
Шубин А.В. 
От «застоя» к реформам. 
СССР в 1977—1985 гг. 
 
 



ББК 60.56 
 Ш 95 

 

 
 
 

Ш 95 Шубин А.В. 
От «застоя» к реформам. СССР в гг. — М.: «Россий-

ская политическая энциклопедия» (РОССПЭН), 2000. —  768 c. 
ISBN 5-8243-0123-9 

 
Автор ставит задачу рассмотреть те процессы, которые уже в недрах 

равновесия 70-х гг. предвещали будущую социальную бурю. Его интересуют 
те ростки, которые пробивались сквозь кирпичи монументального строения 
«реального социализма» и в итоге разрушили его, как делались первые шаги 
на пути к нынешнему нашему миру. Эти первые шаги, как и вся история Пе-
рестройки, породили немало мифов. Но «Корпус источников» и здравый 
смысл позволяют приблизиться к реальной картине старта Перестройки, от-
делить публицистические мифы от выводов, которые вытекают из проверяе-
мых фактов. Читателю вместе с автором предстоит провести свое следствие 
в тех случаях, где источники противостоят друг другу, где позднейшие оцен-
ки противоречат фактам. Может быть, благодаря этому мы лучше поймем и 
нашу сегодняшнюю жизнь. 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
ISBN 5-8243-0123-9 

©  Шубин А.В., 2000. 
© «Российская политическая энциклопедия» 

(РОССПЭН), 2000. 

 1977—1985 



 
 
 
 
 
 
Отшумели шестидесятые, 
семидесятые пролетели, 
восьмидесятые проросли. 

Л.Зорин. Покровские ворота 
 
 
 

«Мы пережили катастрофу!» «Мы были современниками Великого ос-
вобождения!» «Мы видели время правды!» «Наше время — эпоха иллюзий!» 
Все Вы в чем-то правы. Остается только выяснить — в чем. Наступает пора 
спокойного анализа времени, получившего название — «Перестройка». 

Но «с каких позиций» глядеть на эту драматическую эпоху? «Какова 
Ваша методология?» — спросит строгий рецензент. Времена уходят и уно-
сят с собою идеологии. Должен ли историк подчиняться идеологической 
моде? Думаю, в этом отношении социальные науки не должны отличаться 
от естественных. Наше приближение к Истине определяет «очная ставка» 
свидетелей и фактов, каждый из которых может быть истолкован читателем 
по-разному, исходя из его философских воззрений, но все же остаться фак-
том в «медицинском» значении этого слова. 

Историческая ткань пронизана миллионами нитей — от экономики — к 
социальной психологии, от социальной психологии — к идеям и политике, от 
политики — к экономике, и прочие и прочие. Некоторые из этих линий мы 
сможем обнаружить, некоторые — нет. То же самое может сказать о себе 
физик и биолог, хотя инструментарий их наук разработан лучше. Всегда 
останется загадка за поворотом, но разве это должно останавливать нас на 
пути исследования? Разве это делает менее ценными уроки истории, прак-
тический смысл науки, познания как такового? 

Если мы хотим понять то, что произошло с нами в последнее десятиле-
тие, необходимо углубиться в предыдущие несколько лет. В тот период, 
когда шаткое равновесие, получившее странное название «застой», стало 
постепенно нарушаться, когда стал раскручиваться знаменитый «маховик». 

Я не ставлю перед собой задачу представить подробное описание обще-
ства накануне Перестройки. Задача в другом — рассмотреть те процессы, 
которые уже в недрах равновесия 70-х гг. предвещали будущую социаль-
ную бурю. Нас будут интересовать те ростки, которые пробивались сквозь 
кирпичи монументального строения «реального социализма» и в итоге раз-
рушили его. Нам предстоит увидеть, как делались первые шаги на пути к 
нынешнему нашему миру. 

Эти первые шаги, как и вся история Перестройки, породили немало ми-
фов. Даже архивы носят на себе следы «кривды-бабушки». Но «корпус ис-
точников» и здравый смысл позволяют приблизиться к реальной картине 
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старта Перестройки, отделить публицистические мифы от выводов, которые 
вытекают из проверяемых фактов. Нам с Вами предстоит провести свое 
следствие в тех случаях, где источники противостоят друг другу, где позд-
нейшие оценки противоречат фактам. Может быть, благодаря этому мы 
лучше поймем и нашу сегодняшнюю жизнь. 

 



Часть I 

КАНУН 
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Глава I 

ГИБЕЛЬ РАЗРЯДКИ 
Ухудшение внешнеполитического 
положения СССР в 1979 – 1982 гг. 

Так я сделал еще одно важное откры-
тие: его родная планета вся-то вели-
чиной с дом! 

А. де Сент-Экзюпери 
Маленький принц 

 
Важнейшим обстоятельством, которое воздействовало на социаль-

ную систему СССР, стал геополитический кризис, в котором очутилась 
страна. Какую роль играли внешние обстоятельства при переходе к рефор-
мам? Вел ли СССР в конце 70-х гг. наступление против Запада? Стал ли 
СССР жертвой «холодной войны»? Какой фактор был ведущим, домини-
рующим при выборе направления преобразований — внутренний или внеш-
ний? 

Несмотря на то, что внутренняя структура СССР была уникальной и 
тщательно оберегалась от воздействий извне, Советский Союз был тесней-
шим образом взаимосвязан с мировым развитием, встроен в систему меж-
дународной торговли, оказывал мощное воздействие на развитие мира, яв-
ляясь одной из двух сверхдержав, поддерживающих самим фактом своего 
существования геополитический баланс. Однако большая гибкость общест-
венного устройства стран Запада позволила им в середине ХХ века набрать 
более высокие темпы общественного развития. СССР все быстрее отставал 
от своих конкурентов, но продолжал военно-техническое соревнование с 
ними. В 70-е гг. СССР еще мог поддерживать военно-технический паритет с 
НАТО. В конце 70-х гг. ситуация стала меняться в худшую для Советского 
Союза сторону. Это во многом способствовало началу реформ. Но были ли 
внешние факторы доминирующими, насколько именно они определяли на-
правление дальнейших преобразований? 

Внешнеполитические сложности, с которыми столкнулся Советский 
Союз в 70-е годы, легли тяжелым грузом на ослабленную кризисом внут-
реннюю структуру общества. Нашей стране снова не повезло, — как и в 
начале века, внутренний кризис совпал с внешним. 
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1. Начало нового ракетного кризиса 

В середине 70-х гг. сложился примерный паритет стратегических 
ядерных сил между СССР и США. Каждая сторона утверждала, что против-
ник несколько превосходит ее по тем или иным видам ядерного оружия и 
его носителей. Но в условиях, когда любой из противников мог уничтожить 
все живое на планете, состояние паритета стало фактом, не зависящим от 
незначительных колебаний в числе носителей и боеголовок. По данным 
министра обороны США К.Уайнбергера, США имели в 1979 г. 20400 боеголо-
вок всех типов, а СССР — 3400 (данные о советских вооружениях прибли-
зительны, другие американские исследователи дают иные данные, обычно 
меньшие). Но боеголовка боеголовке рознь. По данным маршала 
С.Ахромеева, первого заместителя начальника Генерального штаба Министер-
ства обороны, в 1980 г. СССР имел 8000 стратегических зарядов, а США 97001. 

После подписания Договора об ограничении стратегических вооруже-
ний (ОСВ-1) продолжались переговоры об их более жестких ограничениях. 
Однако в 1977—1978 гг. процесс переговоров постепенно затормозился. 
Демократическая администрация Д.Картера выступала за более решитель-
ные действия, чем согласованные на переговорах Брежнева и Форда во 
Владивостоке. Советская сторона предпочитала придерживаться эволюци-
онного порядка переговоров и подозревала американцев в стремлении «пе-
реиграть» СССР или добиться пропагандистского успеха. В итоге новые 
мирные инициативы Картера только замедлили подготовку нового согла-
шения ОСВ-2. 25 февраля 1977 г. Брежнев писал Картеру: «продвижение 
вперед к высоким целям никак не ускорится, а, наоборот, затруднится, если 
будем подменять взвешенный, реалистический поход к определению даль-
нейших конкретных шагов выдвижением заведомо неприемлемых предло-
жений»2. Торможение реальных переговоров усиливалось как конфликтами 
в Третьем мире, так и активизацией американской кампании в защиту дис-
сидентов. Демократический пафос выступлений Картера против советской 
общественной системы постепенно усилился и во многом предвосхищал 
последующие выступления Р.Рейгана. Но, в отличие от своего преемника, 
Картер был достаточно принципиален, чтобы мерить одной мерой и врагов, 
и друзей. Для республиканцев такая честность была непонятна: «Картер 
сделал права человека альфой и омегой своей внешней политики и пропа-
гандировал их столь интенсивно применительно к американским союзни-
кам, что его призыв к праведности то и дело угрожал внутреннему единству 
в этих странах»3. Похоже, Картер был последним принципиальным прези-
дентом США в этом столетии. То, что для него было идеалом, для после-
дующих президентов Америки стало инструментом. Но и такой слегка на-
ивный идеализм позволил сделать невиданный прежде прорыв в защите 
прав человека, когда эта проблема заняла одно из ключевых мест в отноше-
ниях сверхдержав. 

В самой администрации Картера не прекращалась борьба между «голу-
бями» во главе с государственным секретарем Вэнсом и «ястребами» во 
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главе с советником президента по национальной безопасности Бжезинским. 
Отчасти пикировка двух политиков способствовала успехам американской 
дипломатии и напоминала игру в «доброго и злого следователя»: пока Вэнс 
добивался уступок от СССР, Бжезинский настаивал на более решительных 
антисоветских шагах. Но отсутствие единого курса администрации в конеч-
ном итоге затормозили ход переговоров по ОСВ-2, и Картер не успел провести 
свое с Брежневым детище через конгресс. 

Договор ОСВ-2, подписанный во время встречи Брежнева и Картера в 
Вене 18 июня 1979 г., закрепил сложившийся паритет стратегических воо-
ружений. Договор стал последним крупным внешнеполитическим успехом 
не только администрации Картера, но и администрации Брежнева. Однако и 
этот договор не был ратифицирован американским конгрессом, и админи-
страция США до 1986 г. выполняла его условия «добровольно» (он был 
заключен до 1985 г.). 

Договор ОСВ-2 ограничивал количество ядерных вооружений всех ви-
дов числом 2400. Были введены и некоторые другие ограничения, а также 
строгий механизм контроля. По мнению посла СССР в США А.Добрынина, 
«Договор отличался в лучшую сторону по сравнению с Владивостокскими 
договоренностями. Однако эти улучшения... были оплачены дорогой ценой 
— потеряно было драгоценное время...»4 

Важным недостатком ОСВ-2 было отсутствие географического регули-
рования распределения ядерного оружия. Сохраняя общий баланс ядерных 
средств, сверхдержавы могли добиваться преимущества в важных для них 
регионах. Прежде всего это касалось Европы. Небывалая концентрация 
вооружений здесь была постоянным источником военной опасности. 

Удаленность Европы от Америки делала ее соблазнительным театром 
военных действий для США. В 1978 г. НАТО планировало разместить здесь 
новый тип ядерного оружия — нейтронное, которое при прежней пора-
жающей способности обладало меньшей разрушительной силой и глобаль-
ными эффектами. «Чистое» оружие, как казалось в американских штабах, 
было удачным инструментом локальной ядерной войны в Европе. Нейтрон-
ное оружие, таким образом, повышало угрозу ракетно-ядерной конфронта-
ции, так как оно рассматривалось как «не совсем ядерное». Но идея массо-
вых убийств при сохранении материальных ценностей вызвала возмущение 
европейской общественности, и от нейтронного оружия пришлось отказать-
ся. 7 апреля 1978 г. Картер приказал приостановить нейтронный проект. 
Однако канцлер Германии Г.Шмидт считал, что защита Западной Европы от 
СССР недостаточна. Позиция руководства ФРГ совпадала с намерениями 
американских военных провести масштабную модернизацию и наращива-
ние своих ядерных средств в Европе. Это стало одной из причин планиро-
вания ядерного довооружения в Западной Европе5. Другая причина крылась 
в действиях СССР. 

Одновременно СССР также пытался модернизировать свои ядерные си-
лы в Европе. Еще в середине 70-х гг. СССР продолжал настаивать на учете 
в переговорах по ОСВ преимуществ, которые имело НАТО в связи с раз-
мещением передовых средств ядерного базирования. Поскольку эта пози-
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ция наталкивалась на сопротивление, руководство СССР решило действо-
вать самостоятельно. В 1975 г. Брежнев и Устинов, даже не проконсульти-
ровавшись с Андроповым и Громыко, приняли решение о замене устарев-
ших ракет средней дальности в Европе и в 1976 г. провели это решение на 
Политбюро, как вспоминал Громыко, «без серьезного обсуждения»6. В 
1976—1977 гг. СССР начал менять устаревшие ракеты РСД-4 и РСД-5 (СС-
4 и СС-5) на новые РСД-20 (СС-20). «Делалось это у нас, как всегда, в глу-
бокой тайне (хотя западная разведслужба, конечно, засекла появление но-
вых советских ракет) и без объяснения, что эти ракеты ставились на замену, 
а не в дополнение к уже существующим ракетам старого поколения»7, — 
пишет А.Добрынин. Это обеспокоило командование НАТО, так как новое 
более совершенное оружие могло эффективнее поражать цели в Европе. В 
НАТО стали обсуждать план компенсации возникающего советского пере-
веса новыми американскими ракетами («Першинг-II» и «Томагавк»). 

Эта ситуация как нельзя лучше соответствовала планам НАТО провести 
общую модернизацию своего ядерного потенциала в Европе, который пред-
стояло перевести с авиационных носителей на ракетные. Даже по мнению 
Киссинджера, «СС-20 явились скорее предлогом для развертывания амери-
канских ракет, чем его причиной...»8 

Решение о возможности ядерного довооружения НАТО было принято на 
его сессии 30—31 мая 1978 г. Европейские союзники США надеялись ис-
пользовать переговоры по ОСВ для сбалансирования ситуации в регионе, 
но Картер счел, что это еще более затруднит достижение соглашения, и не 
допустил европейцев к переговорам. По мнению И.Ванден Берге, «западно-
германский канцлер Шмидт... был возмущен тем, что Картер не захотел 
размещать евроракеты в рамках переговоров об ОСВ-2... Шмидт не верил, 
что США были готовы обеспечить эффективную защиту Западной Европы. 
Теперь же, чтобы доказать постоянное американское участие в обороне За-
падной Европы, и в НАТО, и в Пентагоне стала рассматриваться возмож-
ность размещения нового американского ядерного оружия в Западной Ев-
ропе»9. 

В 1979 г. НАТО еще не принял окончательного решения о размещении 
новых ракет. По воспоминаниям Г.Корниенко, «Запад подавал нам соответ-
ствующие сигналы: пусть СССР “раскроет карты”, из которых было бы 
видно, что он не станет развертывать ракет СС-20 больше (в пересчете на 
боеголовки), чем было ракет СС-4 и СС-5, а еще лучше — ограничится не-
сколько меньшим их числом с учетом более высоких качественных харак-
теристик. Тогда озабоченность западноевропейцев, как и вопрос о размеще-
нии новых американских ракет в Европе, будет снята»10. Об этом беседова-
ли летом 1979 г. канцлер ФРГ Г.Шмидт с советским премьером А.Косыги-
ным. Но при обсуждении в Политбюро против такого варианта стал протес-
товать Министр обороны Д.Устинов: «Ишь чего захотели, раскрой им наши 
планы. Да еще скорректируй их! А кто даст гарантии, что они после этого 
откажутся от своих планов?»11 «В московском Политбюро министр оборо-
ны докладывал: зачем вести переговоры? Ведь у нас ракеты, а у них — ниче-
го. Так чем же они могут заплатить?» — пишет Г.Шмидт12. Устинов считал, 
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«что НАТО все равно, что бы мы ни сделали, разместит в Европе свои но-
вые ядерные ракеты средней дальности», и потому неважно, дадим ли мы 
им к этому поводы. «Что, снова будем плестись в хвосте?» — добавил он в 
разговоре с Громыко13. СССР не пошел на уступки. Политбюро согласилось 
с Д.Устиновым. 

Позиция Политбюро игнорировала опасность размещения новых ракет 
вблизи СССР и преувеличивала влияние пацифистских сил в Европе, кото-
рым удалось в 1978 г. «завалить» размещение в Европе американского ней-
тронного оружия. Однако к осени кремлевское руководство с некоторым 
опозданием оценило масштабы угрозы — 6 октября Брежнев заявил о го-
товности демонтировать часть ракет СС-20 и вывести часть войск, если 
НАТО откажется от размещения американских ракет. 

Запад не счел этот ответ удовлетворительным. Для США вопрос о раз-
мещении оружия средней дальности был не столько военным, сколько по-
литическим. Америка стремилась усилить привязку к себе европейских со-
юзников. В то же время Бжезинский развивал теорию, по которой атомный 
шантаж Западной Европы со стороны СССР может привести к ее «финлян-
дизации»14. Правда, никаких признаков стремления СССР изменить после 
военный раздел Европы в это время не наблюдалось. 

12 декабря 1979 г. на сессии НАТО было принято решение о размеще-
нии в Европе 108 ракет «Першинг II», способных достигать территории 
СССР в считанные минуты, и 464 крылатых ракет «Томагавк». Решение 
было «двойным» — оно оставляло возможность для переговоров с СССР, в 
итоге которых могло быть отменено. Однако СССР, столкнувшись с таким 
«шантажом» (или переговоры, или размещение ракет), выдвинуло свой уль-
тиматум — отказ от «переговоров с позиции силы, переговоры — только 
после отмены «двойного решения. Одновременно пацифистское движение 
Европы вступило в бой с планом размещения ракет, но неуступчивость 
СССР ослабляла противников НАТО. 

Безопасность Советского Союза оказалась под гораздо большей угрозой, 
чем прежде, что подрывало одну из основ внешней политики СССР. Брежнев 
болезненно переживал крушение политики «разрядки». В то же время Картер в 
условиях предвыборной борьбы с радикально националистической позицией 
Р.Рейгана решил играть «на поле противника» и демонстрировать неуступчи-
вость в отношении СССР. Но Рейган здесь был гораздо сильней. 

В ходе предварительных консультаций по предотвращению размещения 
американских ракет встал также вопрос о необходимости учитывать ракеты 
союзников США — Англии и Франции. Это были суверенные страны, и 
они заявили о том, что имеют право на собственную ядерную самозащиту. 
США, в свою очередь, отрицали возможность учитывать ракеты, не нахо-
дящиеся под прямым американским контролем (в первую очередь это каса-
лось Франции, которая даже не была членом НАТО). Однако президент 
Франции Ж.д’Эстен не скрывал, что «независимость Франции — это вовсе 
не нейтралитет. Соединенные Штаты были нашими союзниками, и в случае 
возникновения конфликта мы, конечно, выступим на их стороне, как об 
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этом дал понять де Голль во время кубинского “ракетного кризиса”»15. Такая 
позиция исключала отказ СССР от учета французских и британских ракет. 

Объявив все же о моратории на размещение своих ракет средней даль-
ности, СССР при этом отказался вести переговоры без учета ракет союзни-
ков США и пошел по пути выставления предварительных условий («пока 
не будет отменено решение НАТО»). 

После ввода советских войск в Афганистан международный климат еще 
более ухудшился. США объявили торговые санкции против СССР, а страны 
НАТО — бойкот Олимпийских игр, планировавшихся в Москве. 

Однако СССР еще раз доказал свою способность концентрировать ре-
сурсы на решающем участке: несмотря на отдельные технические и органи-
зационные сбои и подозрительную пустоту московских улиц (въезд в сто-
лицу был ограничен, молодежь в большинстве своем вывезена в лагеря от-
дыха, алкоголики — в «лечебно-трудовые профилактории»), СССР поразил 
участников масштабами подготовки к Играм и высоким уровнем их прове-
дения, а также образцовой чистотой города и наполненностью прилавков 
(каковой Москва прежде не знала). Накануне Олимпиады в Москве и окре-
стностях проводились облавы, которые привели к задержанию 1262 человек 
(из них, правда, только 254 находились в розыске), изъято около тонны 
взрывчатки и 155 стволов незаконно хранившегося оружия (что само по 
себе говорит о масштабах вооруженности столичных жителей). За время 
Олимпиады количество грабежей сократилось на 43%, случаев нанесения 
тяжких телесных повреждений — на 34%, краж — почти на 30%, автомобиль-
ных аварий — на 37%16. Хотя государство не могло долго удерживать такие 
«высокие планки», на время столица СССР превратилась в «образцовый социа-
листический город». 

На сторону Советского Союза встал Международный олимпийский ко-
митет, который выступал категорически против политизации Игр.17 Агент-
ство печати «Новости» опубликовало в зарубежной печати свыше 5 тысяч 
материалов об Играх. Ответная реакция западных СМИ была относительно 
мягкой, что позволило руководителям отделов пропаганды и внешнеполи-
тической пропаганды Е.Тяжельникову и Л.Замятину сделать вывод о том, 
что «нашим органам пропаганды удалось взять инициативу в свои руки, 
вести пропаганду в наступательном духе, упреждать разного рода вы-
пады, в отдельных случаях определять направление освещения Игр и 
интерпретацию отдельных фактов... Буржуазные средства массовой 
информации все больше признают тот факт, что хорошие условия, четкое 
проведение соревнований, а также повседневное внимание к работе жур-
налистов не позволяют использовать Московскую Олимпиаду для развер-
тывания новой антисоветской кампании... Средства массовой информации 
западных стран, в том числе США и ФРГ, под давлением общественности 
вынуждены расширить рамки освещения соревнований и менять его то-
нальность. Уменьшилось количество публикаций антисоветского и анти-
олимпийского характера»18. 

В целом этот раунд идеологической схватки СССР выиграл, но между-
народный климат от этого не улучшился. Новая американская администра-
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ция, пришедшая к власти в 1981 г., не была расположена к политике реаль-
ного поиска компромисса с «коммунистами». Администрация нового пре-
зидента США Р.Рейгана (1981—1988) была более консолидирована, чем 
администрация Картера, хотя и небесконфликтной. 

Центральной фигурой команды был, как и положено, сам президент. Его 
имидж простоватого человека с примитивными взглядами на международ-
ную ситуацию был справедлив лишь в том отношении, что Рейган не был 
специалистом во внешней политике и смотрел на нее через призму предрас-
судков рядового консервативного американца. Это была дальновидная по-
зиция, если учесть перспективы сохранения власти, но очень опасная линия 
в условиях международной конфронтации. Но обычно так и случается, что 
интересы борьбы за власть оказываются важнее судеб миллионов людей. 
Рейгану еще хватило политического чутья, чтобы в решающий момент по-
чувствовать, как меняются предпочтения рядового американца, и пойти 
навстречу советским мирным инициативам, чтобы потом воспользоваться 
ситуацией и начать душить противника в объятиях. Один из учителей Рей-
гана на ниве дипломатии Г.Киссинджер так оценивал последнего президен-
та времен холодной войны: «Внешнее добродушие Рейгана скрывало под 
собой невероятно сложную личность. Он был одновременно близок всем по 
духу и от всех далек, любитель разделить общее веселье, но в итоге насто-
роженный одиночка... Бытует предание, будто бы Рейган был орудием тех, 
кто писал ему речи, но подобные иллюзии характерны для большинства 
работников такого рода. Но в конце концов, ведь именно сам Рейган отби-
рал себе людей, которые мастерили ему речи... Знакомство с Рейганом не 
оставляет никаких сомнений в том, что эти речи отражали его личные 
взгляды... Да, у Рейгана, возможно, было всего лишь несколько основных 
идей, но они-то как раз оказались стержневыми внешнеполитическими про-
блемами того периода»19. Эти характеристики во многом можно отнести и к 
противникам Рейгана — Андропову и Горбачеву. Но было и одно важней-
шее отличие, которое помогло Рейгану добиться больших успехов. По сло-
вам того же Киссинджера, «одновременно он сознавал изначальную хруп-
кость советской системы, а его проницательность шла вразрез с мнением 
большинства экспертов, даже в его собственном консервативном лагере»20. 
При этом Рейган недостаточно осознавал хрупкость западной системы и 
границы ее возможностей. Он верил в реальность создания систем «звезд-
ных войн» в ближайшее время, мог бросать ресурсы на алтарь противобор-
ства, лишь через годы обнаруживая, что экономический кризис в США сно-
ва подходит к опасной черте. Советские лидеры, осознавая хрупкость своей 
системы, не готовы были блефовать. Они стремились к превентивной пере-
стройке, которая могла бы поправить ситуацию до того, как кризис начнет 
перерастать в катастрофу. Они стремились к сохранению своей системы (пусть 
в измененном виде), а не к сокрушению чужой. И это стало важнейшей психо-
логической причиной их поражения. 

Наиболее умеренным в команде Рейгана «по должности» был госсекре-
тарь А.Хейг, но и он был настроен против реальных уступок СССР. После 
его отставки в 1982 г. госсекретарем США стал Д.Шульц — осторожный, 
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чрезвычайно осторожный, прагматичный политик. Жестче и агрессивнее 
были ориентированы министр обороны К.Уайнбергер и «большая тройка» 
главных советников президента. Большое влияние на определение внешне-
политической стратегии имел директор ЦРУ У.Кейси. По свидетельству 
сотрудника Рейгана Д.Ригана, Кейси был «просто помешан» на подрывных 
действиях против СССР. Кейси ставил советский режим на одну доску с 
гитлеровским, и потому оправдывал в борьбе с ним те же методы, которые 
применял против фашистов, будучи молодым офицером разведки. Взве-
шенные рапорты, учитывавшие как слабые, так и сильные стороны СССР, 
Кейси считал «белибердой» и не давал им хода к президенту. «Факты могут 
подводить», — говорил он, когда доклады расходились с его точкой зрения. 
Кейси убеждал Рейгана в том, что в СССР «ситуация хуже, чем мы пред-
ставляли. Я хочу, чтобы вы сами увидели, насколько больна их экономика и 
насколько легкой мишенью они могут являться. Они обречены. В экономи-
ке полный хаос». Сотрудник Рейгана Д.Пойндекстер вспоминал: «Прези-
дент любил читать материалы разведки о советском народном хозяйстве. 
Особенно их анекдотическую часть, о заводах, простаивающих из-за отсут-
ствия запчастей, об отсутствии твердой валюты, об очередях за продуктами 
питания»21. Действительно, с точки зрения стандартов западной экономики 
в СССР царил хаос. Регулярные перебои с поставками, использование про-
дукции не по назначению, перепроизводство, диспропорции — все это так-
же свидетельствовало о близкой гибели СССР, как безработица и падение 
производства в США в это же время предвещали гибель империализма в 
глазах кремлевских старцев. Но подобный «хаос» царил в советской эконо-
мике уже давно. В конце 70-х-начале 80-х гг. советская экономика вошла в 
период стагнации — не первой в ее истории. С точки зрения специалистов, 
в этом не было пока ничего особенно драматичного. Вернувшись из Моск-
вы в 1982 г., А.Шлезингер писал: «те люди в Соединенных Штатах, которые 
считают, что Советский Союз находится на краю пропасти из-за кризиса в 
обществе и экономике и что достаточно лишь одного толчка, чтобы он раз-
валился, занимаются самообманом... У каждой супердержавы есть свои эко-
номические проблемы, но это не означает, что она уже лежит на ринге по-
бежденной»22. Но для Рейгана подобранная ЦРУ информация была настоя-
щим открытием — если в СССР царит такой беспорядок, то это значит, что 
советская экономика тяжело больна и ее можно добить. Нужно только по-
дыскать сильный яд. Гонка ракетных вооружений казалась неплохим сред-
ством. 

Профессиональные актерские способности Рейгана делали его склон-
ным к тому, чтобы «играть на публику», использовать каждую возможность 
для агитационного эффекта как в мире, так и прежде всего в своей стране. 
По мнению К.Эдельмана, «публичная дипломатия является тем компонен-
том международных отношений, который он (Рейган — А.Ш.) лучше всего 
знает и в котором он силен больше всего»23. Выступая в британском парла-
менте 8 июня 1982 г., Рейган провозгласил «всемирную демократическую 
революцию». «Сейчас я говорю о долгосрочной программе и вере в то, что 
марш свободы и демократии сметет марксистско-ленинские режимы на 
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свалку истории, как это уже случилось с другими тираниями, подавляющи-
ми свободу народов и их право на самовыражение»24. Тогда это звучало как 
пустая декларация, однако уже шесть лет спустя всемирная революция под 
демократическими лозунгами развернется от Никарагуа до Бирмы и от 
СССР до ЮАР. Развивая мысль о новой мировой революции, Рейган утвер-
ждал: «мы видим силы тоталитаризма в мире, которые подрывают ста-
бильность и разжигают конфликты по всей планете, чтобы продолжать 
яростное наступление на свободное человечество». Но «по всему миру 
наметились признаки того, что демократия находится на подъеме, и 
коммунизму угрожает развал. Он должен погибнуть от неизлечимой бо-
лезни, именуемой “тирания”. Он больше не может сдерживать энергию 
человеческого духа и врожденного стремления людей к свободе, и его ко-
нец неизбежен... Крах советского эксперимента не должен быть сюрпризом 
для нас»25. Конечно, причины последующего крушения коммунистической 
системы были много глубже, чем те, о которых говорил американский пре-
зидент. Консультировавшие его специалисты (а, может быть, и сам оратор) 
меньше всего думали о «стремлении к свободе», которая и на Западе была 
весьма относительной. Однако одно несомненно — руководство США рас-
полагало достаточной информацией о глубоком кризисе, в котором оказался 
СССР. 

Противники Рейгана отмечали существенное противоречие в аргумен-
тации президента: «С одной стороны нас пытаются убедить в том, что рус-
ские близки к господству над миром, — пишет Ф.Черч, — с другой... Рей-
ган заверяет нас... что российская империя разваливается. Если дело обсто-
ит именно так, то к чему беспокоиться»26. В действительности здесь была 
своя логика — СССР, даже разваливаясь, мог нанести смертельный удар по 
Западу, и если кризис Советского Союза предоставлял шанс покончить с 
этой угрозой, то следовало торопиться. 

Конечно, военное соревнование также ложилось тяжелым грузом на 
экономику США, и американская администрация шла на грани экономиче-
ских возможностей страны. В этом смысле борьба советского и американ-
ского руководств была в значительной степени борьбой нервов. 

Советник-посланник посольства СССР в США А.Бессмертных вспоми-
нал: «Вся утечка информации и рапорты от нашей разведки в США... гово-
рили о том, что Вашингтон серьезно подумывает об уничтожении Совет-
ского Союза с первой попытки»27. Советник президента Р.Аллен вспомина-
ет о встрече с советским послом Добрыниным: «Они считали, что имеют 
дело с первоклассным сумасшедшим. И были смертельно напуганы... Дер-
жать Советы в уверенности, что Рейган не в своем уме, было его стратеги-
ей»28. Приоритетной разведывательной задачей спецслужб Советского Сою-
за было определено выявление приготовлений к ракетно-ядерному нападе-
нию со стороны США29. Переписка двух лидеров показывает, что Брежнев в 
своей аргументации исходил из самоубийственности ядерной войны, в то 
время как Рейган признавал возможность ее ведения30. 

В то же время и «меры доверия», предложенные Брежневым 6 марта 
1981 г. для всей территории Европы, были расценены Рейганом как резуль-
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тат его «твердой линии» и не заставили американского президента искать 
компромисса31. Объявление Брежневым 15 марта 1982 г. моратория на раз-
мещение новых советских ракет также не впечатлило американскую адми-
нистрацию. 

Рейгановская «стратегия сумасшедшего» прикрывалась заведомо тупи-
ковыми «миротворческими инициативами». 18 ноября 1981 г. президент 
США предложил так называемый «нулевой вариант», который предполагал 
полный вывод ракет средней дальности из Европы, но опять же за исключе-
нием ракет Англии и Франции, а также ракет морского базирования. Все 
это сохраняло перевес потенциальных противников СССР в ядерных сред-
ствах средней дальности и не могло удовлетворить администрацию Бреж-
нева. Впоследствии, когда ситуация в мире существенно изменилась, и 
опасность внезапного ракетно-ядерного нападения отпала, Горбачев принял 
вариант Рейгана почти полностью, поставив его в невыгодное положение и 
заставив идти на решительное свертывание вооружений, готовность к кото-
рому была ранее декларирована американской стороной. Похожей была 
судьба и других масштабных, но, скорее, пропагандистских инициатив 
Р.Рейгана. 

Вопрос о ракетах средней дальности стал одним из важнейших внешне-
политических тупиков, которые сделали невозможным продолжение полити-
ки «разрядки». Однако окончательно похоронили ее два международных кри-
зиса — афганский и польский. 

2. Геополитическая борьба в «Третьем мире»  
и начало войны в Афганистане 

Зависимость СССР от окружающего мира была велика, но она была 
все же меньше, чем зависимость стран Запада от «Третьего мира» — стран, 
не достигших еще стадии развитого индустриального общества. Здесь нахо-
дились сырьевые источники промышленности Западной Европы и Америки. 
Контролируя «Третий мир», можно было диктовать свою волю Западу и по 
существу, контролировать мир. В то же время поражения в «Третьем мире» 
не только наносили СССР болезненные моральные удары, не только лиша-
ли его дополнительных ресурсов, но и позволяли Западу ставить под угрозу 
границы страны. Ощущение «империалистического окружения», в котором 
находился СССР, усиливалось от того, что американские военные базы или 
антикоммунистические режимы существовали вдоль периметра советской 
границы. В ответ СССР пытался создать цепь своих опорных пунктов в ре-
гионах, жизненно важных для Запада — на Ближнем Востоке, в Южной 
Африке, в Латинской Америке и Юго-Восточной Азии. 

Борьба за «Третий мир» была, таким образом, не менее важна для сверх-
держав, чем соревнование в области ракетно-ядерных вооружений. Ситуа-
ция в Азии и Африке напоминала шахматную игру — СССР, США, Англия 
и Франция отыгрывали друг у друга клеточки стран, используя при этом 
свои и чужие армии, террористов и деньги. В середине 70-х гг. для СССР 
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это была относительно безопасная игра на дальних подступах к его грани-
цам. Она помогала пропаганде рассуждать об успехах революционного про-
цесса и затрудняла развитие Запада, во многом основанное на эксплуатации 
ресурсов «развивающихся стран». 

В «Третьем мире» дипломатия сверхдержав не отличалась принципи-
альностью. Любой владыка мог провозгласить свою «социалистическую 
ориентацию» и рассчитывать на советскую помощь. Отказ от просоветского 
курса, даже без изменения внутренней политики, обычно делал того же дик-
татора «другом демократии» в глазах Запада. «Правила игры», стремление 
отыграть как можно более широкую «сферу влияния», заставляли помогать 
прежде всего тем странам, которые были действительно доведены до рево-
люции (либо до «революционного», то есть антизападного, переворота). 
Социальный кризис в этих странах помогал СССР бороться с экономиче-
ским империализмом капиталистических стран. Конкурентом Советского 
Союза в этом оставался Китай, пытавшийся сплотить страны «Третьего ми-
ра» как против западной неоколониальной эксплуатации, так и против «со-
ветского гегемонизма». Наличие у СССР собственных богатых ресурсов 
помогало до времени изображать бескорыстие в отношениях со странами 
«Третьего мира» и таким образом добиваться стратегических успехов. В 
1981 г. СССР оказывал экономическую и техническую помощь 69 странам 
(включая такие «слаборазвитые», как Финляндия). Наибольший объем по-
мощи приходился на Монголию (430 миллионов рублей), Кубу (357 мил-
лионов) и Болгарию (332,5 миллионов)32. Но большинство этих стран по-
ставляло в Советский Союз сырье по льготным ценам, так что помощь 
можно рассматривать не только как неизбежную плату за лояльность союз-
ников, но и как форму расчета с партнерами. Росли поставки оружия «брат-
ским режимам». В 1955—1968 гг. эти поставки составили сумму в 4,5 мил-
лиарда долларов, в 1966—1975 гг. — 9,2 миллиарда, а в 1978—1982 гг. — 
35,4 миллиарда, что даже с поправкой на инфляцию доллара означает 
большой рост. В первой половине 80-х гг. СССР осуществлял военные по-
ставки в 36 стран. Они составляли треть поступления оружия в страны 
«Третьего мира». Торговля этим товаром хорошо оплачивалась. Только 
Ирак заплатил за советское оружие в 80-е гг. 13 миллиардов долларов. В 80-
е гг. бесплатные поставки оружия заметно сократились33. Это означало, что 
оружие все меньше воспринималось как фактор экспансии и все больше — 
как бизнес. Конечно, СССР не отказался от переправки оружия своим союз-
никам, боровшимся с «империализмом». В этом отношении Советский Со-
юз и США мало отличались друг от друга. 

Универсальным средством подрыва прозападных режимов после Второй 
мировой войны стала партизанская война. Блестяще осуществленная во 
Вьетнаме и на Кубе, партизанская война затем успешно применялась в Ин-
докитае, в португальских колониях и в других странах. Несмотря на то, что 
в ряде случаев (Латинская Америка, Филиппины, Малайзия и др.) «импе-
риализму» удалось отбить нападение, борьба шла с переменным успехом. 

Западный истеблишмент, не склонный к самокритичному анализу при-
чин революционного процесса в «Третьем мире», слишком многое «списы-
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вал» на происки КГБ по разжиганию подрывной активности (это касается и 
отношения к нонконформистским идеям в самих странах Запада). Между 
тем КГБ здесь пользовался уже возникшими движениями, как правило ос-
торожно поддерживая их. Революция была обоюдоострым оружием и ино-
гда ставила СССР перед фактом вспышки недовольства на территории со-
юзника, переросшей в переворот или партизанскую войну. Тогда в дело 
вступала советская или кубинская поддержка (латиноамериканский сател-
лит СССР был еще более агрессивен в оказании «интернациональной по-
мощи»). 

Начиная с середины 1970-х годов, после ухода США из Вьетнама, сфера 
влияния Запада стала быстро сужаться. Распалась колониальная система 
Португалии, революционная волна снова докатилась до Центральной Аме-
рики — сторонники «социалистического выбора» победили в Никарагуа и 
на Гренаде, гражданская война разгорелась в Сальвадоре. Под напором ис-
ламского радикализма рухнул проамериканский режим в Иране. Вьетнам 
разгромил полпотовский режим в Кампучии и отбил попытку Китая «нака-
зать» его за это. 

«Социалистический лагерь» развивал успех, поддерживая «очаги рево-
люций». Отказать в поддержке было нельзя — в другой раз «революционе-
ры» могут не поверить, что СССР не оставит их в трудную минуту. 
Г.Арбатов вспоминает, как советник Брежнева А.Александров убеждал сво-
его шефа продолжать военное вмешательство в Анголе: «ему Ангола напо-
минает Испанию 1935 года, и мы просто не можем остаться в стороне, не 
выполнить своего долга, какими бы не казались последствия...; тут Алек-
сандров привел совершенно неожиданный для меня аргумент: «А помните, 
Леонид Ильич, как вели себя американцы во время индо-пакистанского 
конфликта?» Брежнев очень эмоционально отреагировал, сказал о политике 
США что-то очень резкое» 33. Решение было принято, Анголу удалось удер-
жать, что породило соблазн к продолжению подобного рода акций во все 
более широком масштабе: «В политике часто бывает, что если какой-то 
шаг, какая-то акция сходит с рук, вроде бы приносит почти успех, неизбеж-
ны повторения. До тех пор, пока не нарвешься на крупную неприятность»34, 
— пишет Г.Арбатов. Такой неприятностью стал Афганистан. 

Еще в 1977 г. советско-афганская граница была одной из самых надеж-
ных и спокойных. С 1919 г. афганские монархи демонстрировали самые 
добрые чувства к северному соседу и получали от него экономическую по-
мощь и международную поддержку. Советско-афганские отношения можно 
было бы сравнить с советско-индийскими — разные общественные системы 
не мешают дружбе. Впрочем, дружба дружбой, а табачок врозь — за строи-
тельство промышленных объектов СССР получал твердую валюту, которой 
у Афганистана было не так много. Да и страна была одной из самых бедных 
— по уровню жизни она занимала 108 место из 129 стран «Третьего мира». 
Это заставило президента М.Дауда, пришедшего к власти после свержения 
монархии в 1973 г., переориентироваться на богатого соседа — Иран. Шах 
Ирана был готов оказывать Афганистану значительную финансовую по-
мощь, но с одним условием — страна должна быть свободна от коммуни-
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стического влияния. В Афганистане это влияние символизировала Народно-
демократическая партия (НДПА), возникшая в 1965 г. и тут же расколов-
шаяся на три фракции — более радикальную «Хальк»(«Народ»), более уме-
ренную «Парчам» («Знамя») и работавший в военной среде вместе с «халь-
кистами» Объединенный фронт коммунистов Афганистана (ОФКА). Не-
смотря на то, что в 1977 г. «Хальк» и «Парчам» формально объединились, 
их члены и лидеры продолжали недолюбливать друг друга, и реальное 
взаимодействие фракций было невелико. 

Выполняя рекомендации иранского шаха, Дауд удалил из правительства 
военных, считавшихся «левыми». Это вызвало недовольство в армии, где 
было уже немало сторонников НДПА и ОФКА, предлагавших радикальный 
путь преодоления отсталости страны — переворот и «строительство социа-
лизма» с опорой на помощь СССР. В декабре 1977 г. власти провели аресты 
среди актива НДПА. 17 апреля был застрелен у своего дома один из лиде-
ров НДПА М.Хайбар. Это убийство возмутило общественность, и на похо-
роны Хайбара его партийным товарищам удалось собрать около 15 тысяч 
человек, что для Кабула очень много. Обеспокоенный ростом влияния 
НДПА, Дауд опасался, что шах Ирана сочтет его политику в отношении 
коммунистов слишком либеральной. 25 апреля он приступил к арестам ос-
тавшихся на свободе членов партии. Однако некоторые «левые», принадле-
жащие к афганской элите, были посажены лишь под домашний арест. В 
этих условиях один из них — Х.Амин отдал приказ сторонникам НДПА в 
армии начать «революцию». На следующий день 26 апреля и он оказался в 
тюрьме, но машина переворота была запущена. 

Публицист Д.Волкогонов, не приводя аргументов, утверждает, что «совет-
ская военная разведка, традиционно сильная, знала о готовящемся заговоре, 
информировала свое руководство, Старую площадь, но “активного” участия, 
кроме как “рекомендациями”, в перевороте не принимала»35. Последующие 
действия руководства СССР и характер дискуссий в Политбюро не подтвер-
ждают версию об участии советской стороны в перевороте даже «рекоменда-
циями». 

О возможности «революции» Москва узнала от лидера умеренной фрак-
ции НДПА «Парчам» Б.Кармаля, который был очень недоволен развитием 
событий. Председатель КГБ Ю.Андропов был с ним в основном согласен36. 
По словам заместителя Министра иностранных дел СССР Г.Корниенко «для 
Москвы этот переворот был совершенно неожиданным... Позже лидер 
НДПА Тараки в беседе со мной откровенно говорил, что, хотя у них име-
лась возможность уведомить советских представителей в Кабуле о гото-
вившемся перевороте, они сознательно не стали делать этого, так как опаса-
лись, что Москва попытается отговорить руководство НДПА от вооружен-
ного выступления, ссылаясь на отсутствие в Афганистане в ту пору рево-
люционной ситуации»37. 

В 12 часов 27 апреля 1978 г. танки 4-й бригады под командованием май-
ора М.Ватанджара открыли огонь по президентскому дворцу. Их поддержа-
ла авиация. После первых залпов Дауд сказал своим министрам: «Кто хочет 
спасти свою жизнь, волен сделать это, покинув дворец». Сам президент 
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решил сражаться и до вечера отбивался от наседающих коммандос, под-
держанных танковыми и авиациоными атаками. Когда заговорщики нако-
нец ворвались в помещение, в котором находился президент, и потребовали 
сдать оружие, Дауд спросил, кто совершил переворот. В ответ офицер, ру-
ководивший группой солдат, ответил: «НДПА возглавляет революцию». 
Поняв, что в этом случае терять ему все равно нечего, Дауд выстрелил в 
офицера и был убит в завязавшейся перестрелке38. 

В результате переворота, провозглашенного революцией, к власти при-
шел Военно-революционный совет, вскоре преобразованный в Революци-
онный совет во главе с лидером «халькистов» Н.Тараки. Его соперник из 
умеренной фракции «парчам» Б.Кармаль был избран заместителем предсе-
дателя РС. Однако «революцию» совершили «халькисты», а «парчамисты» 
наблюдали происходящее со стороны, и теперь присутствие этих «оппорту-
нистов» в государственном руководстве вызывало недовольство радикально 
настроенных военных. Тем более, что, несмотря на запрет фракционной 
деятельности, «парчамисты» собрали свой отдельный съезд, где обсуждали 
согласованную политику фракции. Вскоре Б.Кармаль и другие лидеры 
«Парчам» были отправлены послами подальше от Афганистана, а в августе 
1978 г. начались аресты «парчамистов». Их лидеры, а также сторонники 
министра обороны, лидера ОФКА А.Кадыра были объявлены «врагами на-
рода», многие были расстреляны. Самого Кадыра пытали, и только вмеша-
тельство советских представителей помогло спасти ему жизнь. «Разоблаче-
ние» Кадыра и «парчамистов» привело к чистке армии, арестам среди уме-
ренных членов НДПА. Все государственное руководство сосредоточилось в 
руках Н.Тараки и Х.Амина. Однако внутрипартийная борьба не стихала. 
Молодые сторонники Тараки во главе с организатором штурма дворца Да-
уда М.Ватанджаром добивались отстранения Х.Амина от руководства. Сво-
его добиться им не удалось, и в сентябре эти лидеры «хальк» ушли в подпо-
лье. 

Внутрипартийная борьба сопровождалась усилением конфронтации в 
афганском обществе. Попытка проведения радикальной аграрной реформы 
вызвала сопротивление — правительственные декреты противоречили тра-
дициям страны. Излишки земли конфисковывались у традиционных вла-
дельцев в пользу государства, а затем раздавались малоземельным крестья-
нам. Однако крестьяне часто не брали землю, считая такой передел неспра-
ведливым и противоречащим законам ислама. «Религиозные крестьяне счи-
тали, что земля уже поделена Аллахом», — пишут А.Ляховский и 
В.Забродин39. Боялись и мести феодалов. Недовольство вызвала и политика 
культурной унификации страны, насаждение языка и культуры националь-
ного большинства — пуштунов. В то же время попытки установить более 
жесткий контроль над кочевниками-пуштунами, мигрировавшими между 
Афганистаном и Пакистаном, поссорили новую власть и с ними. Введение 
контроля над ценами ухудшило положение со снабжением. Чтобы сломить 
саботаж и волнения, НДПА развернула террор против аристократии и тор-
говцев, а затем и против всех, кто предпочитал слушать местного муллу или 
феодала, а не партийного функционера. По словам одного из лидеров 
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НДПА Х.Амина «у нас 10 тысяч феодалов. Мы уничтожим их, и вопрос 
решен. Афганцы признают только силу»40. Репрессии приняли такие мас-
штабы, что населению пришлось спасаться бегством. Если в 1973 г. в Паки-
стане находилось несколько сот эмигрантов из Афганистана, то в 1978 — уже 
109900, в сентябре 1979 — 193 тысячи, в декабре — 402100 человек41. Этим 
людям нужно было чем-то жить, многие из них хотели мстить коммуни-
стам. Такая возможность им предоставилась — в Пакистан была направлена 
финансовая помощь США, Саудовской Аравии и Китая, которая позволила 
быстро сформировать военные лагеря. Из них партизанские группы стали 
перебрасываться в Афганистан. На смену стихийным бунтам против новой 
власти, происходившим уже с мая 1978 г., в начале 1979 г. пришла граж-
данская война. Действия партизан, встречавшие поддержку значительной 
части местного населения, распространялись на все большую территорию. 
К концу 1979 г. численность «моджахеддинов» или «моджахедов» (борцов 
за дело ислама) достигла 40 тысяч человек. Влияние радикальной оппози-
ции распространялось и на афганскую армию. 

Революционеры в этой тяжелой обстановке связывали свои расчеты с 
СССР. Генерал Главпура Д.Волкогонов вспоминает о встрече «вождя аф-
ганской революции» с советской военной делегацией: «Нур Мухаммед Та-
раки, глядя куда-то поверх наших голов, негромко говорил: Афганистан 
станет социалистической страной. Но будет это не скоро. У нас почти нет 
образованных людей. Вся надежда на армию... Помолчав, продолжил: в 
армии среди офицеров много наших врагов и предателей, но солдаты пой-
дут за НДПА. Но нам нечем им платить. Они полуголодные... СССР будем 
просить помочь. Передайте Брежневу, вы получили еще одного надежного 
союзника...»42 Кабульские мечтатели мыслили в тех же категориях, что и 
европейские революционеры XVIII — начала ХХ века: в отсталой стране, 
опираясь на военную силу и подавляя заговоры, необходимо просветить насе-
ление, силой повысить культурный уровень народа, после чего создать спра-
ведливый общественный строй. Различие заключалось в том, что европейцы не 
могли рассчитывать на помощь «старших товарищей». 

Афганским революционерам казалось, что они принесли СССР не но-
вую головную боль, а геополитический подарок. Они уже видели себя на 
острие наступления «мирового социализма». На переговорах с советской 
военной делегацией они предлагали поднять восстание белуджей в Паки-
стане и прорваться к Индийскому океану. «А значит этот выход будете 
иметь и вы... Только помогите нам... — вспоминает об этой встрече генерал 
Волкогонов, — Епишев молча выслушал, не реагируя на прожекты новых 
афганских руководителей, твердо заметив в конце: 

— Вы не о том говорите... Для вас сейчас главное — укрепить 
власть...»43 СССР не планировал экспансию на Юг. 

К чести советского руководства можно сказать, что оно «упиралось» изо 
всех сил, стремясь избежать прямого участия советских войск в конфликте. 
Особенно интенсивно вопрос о советском вмешательстве стал обсуждаться 
в Политбюро ЦК КПСС после того, как 15 марта в Герате началось мощное 
восстание против режима НДПА. Н.Тараки и Х.Амин бомбардировали Мо-
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они могут сплотиться на этой основе. Мне кажется, что нам надо и Та-
раки, и Амину прямо сказать о тех ошибках, которые они допустили. В 
самом деле, ведь до сих пор у них продолжаются расстрелы несогласных с 
ними людей. Почти всех руководителей не только высшего, но даже сред-
него звена из партии «Парчам» они уничтожили... Я считаю, что не следу-
ет афганское правительство подталкивать на то, чтобы оно обращалось 
к нам относительно ввода войск»48. Развязанный в Афганистане террор 
вызывал у кремлевских старцев неприятные воспоминания о тревожной 
юности, о сталинских временах. Особенно активно за давление на афган-
ское руководство с целью прекращения расстрелов и пыток выступал Кири-
ленко49. Но все же у Устинова уже был готов план ввода войск. И Косыгин, и 
Громыко не исключали такого исхода в крайнем случае50. 

В состоявшемся вскоре телефонном разговоре Тараки уговаривал Косы-
гина осуществить военное вмешательство в Афганистане в районе Герата, 
поставив на свои танки афганские опознавательные знаки и посадив за ры-
чаги солдат из среднеазиатских республик. «Никто их не узнает»51. Косыгин 
«упирался», предлагая танки, но без экипажей. Тараки настаивал, уверяя, 
что своих танкистов в Афганистане крайне мало. «В Советском Союзе про-
шли подготовку сотни офицеров из Афганистана. Куда же они все делись?» 
— недоумевал Косыгин. «Большая часть их — мусульмане-реакционеры...» 
— отвечал Тараки, давая понять, что чистка прошлась и по тем кадрам, ко-
торые до этого были вполне «достойны» пройти обучение в СССР52. 

Более решительно руководители СССР выступали против вторжения на 
заседаниях Политбюро 18—19 марта. Видимо, отрицательное решение уже 
было принято узкой группой «силовых» членов этого органа. По словам 
Андропова, «для нас совершенно ясно, что Афганистан не подготовлен к 
тому, чтобы сейчас решать все вопросы по-социалистически. Там огром-
ное засилье религии, почти сплошная неграмотность сельского населения, 
отсталость в экономике и т.д. Мы знаем учение Ленина о революционной 
ситуации. О какой ситуации может идти речь в Афганистане, там нет 
такой ситуации. Поэтому я считаю, что мы можем удержать революцию 
в Афганистане только с помощью советских штыков, а это совершенно 
недопустимо для нас»53. «Ввести свои войска, — продолжал председатель 
КГБ, — это значит бороться против народа, давить народ, стрелять в 
народ»54. Какой диссидент сказал бы лучше? Андропову вторил Громыко, 
подробно останавливаясь на внешнеполитических последствиях вторжения: 
«Я полностью поддерживаю предложение т. Андропова о том, чтобы ис-
ключить такую меру, как введение наших войск в Афганистан. Армия там 
ненадежная. Таким образом, наша армия, которая войдет в Афганистан, 
будет агрессором. Против кого же она будет воевать? Да против афган-
ского народа прежде всего... Конечно, Китаю будет этим самым препод-
несен хороший подарок. Все неприсоединившиеся страны будут против 
нас... Спрашивается, а что же мы выиграем? Афганистан с его нынешним 
правительством, с отсталой экономикой, с незначительным весом в меж-
дународных делах. С другой стороны, надо иметь в виду, что и юридически 
нам не оправдать ввода войск. Согласно Уставу ООН страна может об-
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ратиться за помощью, и мы могли бы ввести войска, если бы она подвер-
глась агрессии извне. Афганистан никакой агрессии не подвергался. Это 
внутреннее их дело, революционная междоусобица, бои одной группы насе-
ления с другой... Полетели бы и переговоры по СОЛТ-2 (ОСВ-2 — А.Ш.), не 
было бы подписания договора (а как-никак это сейчас для нас самая круп-
ная политическая акция)... С западными странами, и в частности с ФРГ, у 
нас отношения были бы испорчены»55. Кириленко сосредоточился на право-
защитной теме: «Это ведь они учинили расстрелы ни в чем не повинных 
людей и даже говорят нам в свое оправдание, что якобы мы при Ленине 
тоже расстреливали людей. Видите ли, какие марксисты нашлись»56. Как 
видим, все аргументы, выдвинутые постфактум против ввода войск публи-
цистами и политологами десятилетие спустя, были прекрасно известны и 
кремлевскому руководству. Казалось бы, после такого обмена мнениями на 
идее вторжения должен был быть поставлен крест. «Мне думается, что 
правильно определили члены Политбюро, что нам сейчас не пристало втя-
гиваться в эту войну,»— констатировал Брежнев57. 

20 марта Косыгин, Громыко, Устинов, Пономарев встретились с приле-
тевшим в Москву Тараки. Косыгин сообщил ему о принятом решении, при-
вел в пример вьетнамский народ, который со всеми агрессиями справился 
сам, похвалил за одержанные в подавлении гератского восстания успехи, в 
мягкой форме объяснил возможные последствия ввода войск — в общем, 
вел себя как хороший педагог с учеником, начавшим исправляться58. Одна-
ко «ученик» продолжал препираться и просить вертолеты и бронетехнику с 
экипажами (не хочет дать СССР — попросим у Кубы и Вьетнама)59. Так 
возникла опасная тема переориентации Афганистана с советской помощи 
на какую-нибудь еще: «поищем в других странах. Мир большой»60. Но на 
прямую просьбу «разрешить» использование пилотов из других соцстран 
Косыгин ответил вежливым отказом: «соцстраны вряд ли пойдут на это»61. 
Покончив с одним неприятным вопросом, Косыгин перешел к другому — 
еще более неприятному: «Не для обсуждения, а в порядке пожелания мне 
бы хотелось высказать соображение о необходимости очень осторожного и 
бережного отношения к своим кадрам... Ошибки в кадровой политике очень 
дорого обходятся. Мы это испытали на себе. При Сталине, вы знаете, мно-
гие наши офицеры сидели в тюрьмах»62. Тараки пришлось молча прогло-
тить это сравнение. 

Чтобы закрепить «педагогический успех» и лишить Тараки надежд на 
апелляцию, ему устроили встречу с Брежневым. Генеральный секретарь не 
только повторил информацию об отказе от ввода войск, но и более развер-
нуто остановился на теме репрессий: «Нельзя многого ждать от армии, если 
часто сменяются командные кадры. Это тем более справедливо, если смена 
кадров сопровождается арестами»63. 

Однако отказ от ввода войск не решал проблему стабильности южной 
границы. Кабульский режим продолжал агонизировать, формирования оп-
позиции активно действовали в непосредственной близости от границ со-
ветских среднеазиатских республик. Выход руководство СССР видело в пере-
ходе кабульского режима к более умеренной политике. Весной Громыко, Андро-
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пов, Устинов и Пономарев положили на стол Политбюро записку, где заявили о 
необходимости «постепенного перехода к созданию выборных органов при без-
условном, конечно, сохранении и укреплении руководящей роли партии в госу-
дарственной и политической структуре страны...»64 В этой фразе содержится по-
ложение, которое дорого будет стоить СССР и его «руководящей силе». Вместо 
того, чтобы стремиться восстанавливать status quo, существовавший до 1977 г., а 
возможно — и до 1973 г. (то есть порядок, приемлемый для значительной части 
оппозиции), советские руководители подошли к Афганистану с европейски-
ми, а точнее — с восточноевропейскими мерками. Считалось, что прави-
тельство, возглавляемое умеренными коммунистами, сможет умиротворить 
страну. Между тем для значительного большинства противников режима он 
был неприемлем как таковой. Крестьяне и вожди партизанских формирова-
ний видели в НДПА «руку Москвы», угрозу атеизма, разрушения традици-
онного общественного уклада и не вникали в тонкости внутрипартийных 
отношений в НДПА, которым придавали такое значение в Москве. 

Таким образом, стал формироваться обреченный на неудачу план уми-
ротворения Афганистана с помощью либерального просоветского прави-
тельства. По утверждению американского специалиста А.Арнольда, рабо-
тавшего в 1979 г. в Кабуле, Тараки согласился под давлением советской 
стороны перейти к более умеренному курсу. Предполагалось создание коа-
лиционного правительства с участием Б.Кармаля. Для того, чтобы страна 
поверила в реальность нового умеренного курса, все «грехи» прежнего тер-
рористического правления предполагалось «списать» на Амина, для чего 
планировалось его устранение. По мнению А.Арнольда этот план согласо-
вывался во время визита Тараки в СССР в сентябре 1979 г.65 Эта часть вер-
сии А.Арнольда (в отличие от его мнения о том, что устранение Амина 
должно было расчистить дорогу советскому вторжению в Афганистан66) 
представляется весьма правдоподобной. Но выбор «козла отпущения» ис-
ходил не от СССР, а от самого Тараки, который уже с марта пытался огра-
ничить власть человека № 2 в НДПА, но без особого успеха. Советские пред-
ставители придерживались различных взглядов на энергичного Амина, но но-
вый курс требовал умеренного, а не радикального лидера. Амин был радика-
лом, поклонником Сталина и Мао67. Предложения «старших товарищей» окон-
чательно убедили Тараки в необходимости избавиться от Амина. 

Однако Амину стало известно о том, что из него хотят сделать «козла 
отпущения». По свидетельству начальника президентской гвардии майора 
Джандада, после возвращения Тараки из СССР «Амин был очень обеспоко-
ен»68. 14 сентября 1979 г. в резиденции Тараки, куда был приглашен Амин, 
произошло вооруженное столкновение. Стреляли в Амина, поднимавшегося 
по лестнице к Тараки. Амину удалось спастись. Во время перестрелки был 
убит начальник охраны Тараки, в то же время близкий Амину — член ЦК 
НДПА С.Тарун. Высказываются версии, что Амин сам инсценировал напа-
дение на себя69, но более вероятно, что перестрелка стала результатом на-
раставшей в НДПА враждебности между лидерами и их сторонниками. Ох-
рана Тараки постоянно ожидала нападения. Многие сторонники Тараки 
считали Амина причиной всех зол. Настроенные враждебно к Амину Ва-
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танджар и его группа не расставались с оружием. Любой из этих факторов 
мог вызвать роковые выстрелы. 

Каковы бы ни были причины выстрелов, вырвавшись из дворца, Амин 
немедленно мобилизовал верные ему части и арестовал Тараки, который 
вскоре был исключен из партии по обвинению в организации террора. В 
момент перестрелки у Тараки находились советский посол А.Пузанов, гене-
рал армии И.Павловский, главный военный советник генерал-лейтенант 
Л.Горелов, представитель КГБ генерал-лейтенант Л.Богданов. Это не доба-
вило доверия отношениям между «новым афганским руководством» и 
СССР. В закрытом письме членам НДПА Амин обвинил советских предста-
вителей в причастности к случившемуся. В этом письме говорилось и о 
причинах конфликта Тараки и Амина: «Х.Амин проявлял свою принципи-
альность, разоблачая культ личности Н.М.Тараки... Он и его группа желали, 
чтобы значки с его изображением носились на груди халькистов. Х.Амин 
решительно выступал против этого и говорил, что даже В.И.Ленин, Хо Ши 
мин и Ф.Кастро не допускали подобного»70. Конечно, причины разногласий 
в афганском руководстве были глубже — здесь шла ожесточенная борьба за 
власть между революционными бюрократическими кланами. Призом в этой 
борьбе была абсолютная власть, ставкой — жизнь. Амин и после 14 сентяб-
ря не чувствовал себя спокойно, пока Тараки был жив и мог при поддержке 
СССР вернуться к власти. 

Вскоре после драматических сентябрьских событий Громыко встретился 
с министром иностранных дел Афганистана Шах Вали. 

«Громыко: Вы считаете, что это было преднамеренно организовано 
тогда, когда там находился советский посол, ничего не зная об этом? 

Шах Вали: Дело обстояло таким образом, что когда советский посол 
заверил Амина в том, что ему ничего не угрожает, Амин приехал, но вме-
сте со своей охраной» 71. 

В этом диалоге чувствуется скрытая дискуссия: Громыко априори ут-
верждает невиновность советского посла в покушении на Амина. Министр 
иностранных дел Афганистана намекает на то, что в этом вопросе еще нель-
зя ставить точку. Для сторонников Амина было важно поставить СССР в 
положение виноватого, чтобы «старший брат» не мешал расправе над Тара-
ки. Здесь Амин ошибся в оценке психологии советских вождей. Дух ожес-
точенной борьбы за власть, сдобренный «азиатской» жестокостью, давно, с 
50-х гг., не вызывал у них понимания. 

После сентябрьского переворота Громыко считал одной из важнейших 
задач «всячески удерживать Амина от репрессий в отношении сторонников 
Тараки и других неугодных ему лиц, не являющихся врагами революции»72. 
Эта линия полностью провалилась. 8 октября Тараки был задушен. Этим 
Амин надеялся не только ослабить внутрипартийную оппозицию, но и по-
кончить с попытками СССР найти ему альтернативу. 

Для кремлевских стариков, привыкших считать себя революционерами-
интернационалистами, а лидеров «братских партий» — товарищами по борь-
бе, гибель Тараки была личным ударом и даже вызовом. По воспоминаниям 
Громыко «дополнительную остроту обстановке придало убийство Гене-
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рального секретаря ЦК НДПА Н.М.Тараки... Этот кровавый акт произвел 
потрясающее впечатление на все советское руководство. Л.И.Брежнев осо-
бенно тяжело переживал его гибель»73. «Президент Тараки был моим дру-
гом. Он приезжал ко мне в сентябре. После его возвращения Амин его убил. 
Этого я ему не мог простить», — говорил Брежнев на встрече с президен-
том Франции в 1980 г.74 По советским данным с середины сентября по де-
кабрь в Афганистане было казнено около 600 человек, в том числе — про-
советски настроенные сторонники Тараки75. Отныне Амин рассматривался 
в Кремле не как товарищ, а как коварный, на все способный преступник. 
Убийство Тараки спровоцировало психологический перелом, который в 
конечном итоге привел к принятию решения о вводе войск. Но это было не 
единственное обстоятельство, способствовавшее изменению настроений в 
Кремле. 

По данным Г.Корниенко, большое впечатление на руководителей СССР, 
особенно на Устинова, оказал ввод в Персидский залив американских воен-
ных кораблей и информация (а возможно — умелая дезинформация) о подго-
товке вторжения США в Иран. «Если США позволяют себе такое за десятки 
тысяч километров от своей территории и в непосредственной близости от 
границ СССР, то почему мы должны бояться защитить свои позиции в со-
седнем Афганистане, — так примерно рассуждал Устинов»76. Еще одно 
важное стратегическое обстоятельство, облегчившее принятие решения о 
вводе войск, — охлаждение отношений с США. По словам Г.Корниенко, 
«подписанный в июне 1979 г. Брежневым и Картером договор об ограниче-
нии стратегических вооружений (ОСВ-2) в результате происков его против-
ников в США к тому времени был уже обречен (Афганистан лишь добил 
его позднее). Не случайным, думаю, было и то, что окончательно решение о 
вводе войск было принято в конце дня 12 декабря 1979 г., после того, как в 
Москве стало известно о принятом в тот же день Советом НАТО решении о 
размещении в Европе американских ракет средней дальности. Другими сло-
вами, доводы, имевшие ранее в глазах советских руководителей большой вес, 
насчет отрицательных последствий ввода войск для отношений СССР с Запа-
дом, оказались подорванными тем, что эти отношения и без того обострились 
— терять, мол, особенно нечего»77. 

Реакция США на события в этом регионе и активное вмешательство 
американцев в конфликт были связаны с серией неудач, которые админист-
рация Картера потерпела в «Третьем мире». Крупнейшим провалом были 
события в Иране. Но еще до их перехода в опасную фазу США резко реаги-
ровали на вмешательство СССР и Кубы в войну на Африканском роге. 
Здесь «танцующие поменялись местами» — в историческом конфликте 
Эфиопии и Сомали проамериканская ориентация Эфиопии сменилась про-
советской после прихода к власти М.Мариама. Советский Союз не мог от-
казаться от такого приобретения и не пошел на уступки лидеру Сомали 
С.Барре, решившему воспользоваться эфиопской смутой и захватить про-
винцию Огаден, где кочевали племена, этнически близкие сомалийцам. Раз-
рыв Барре с СССР был столь резок, а ситуация в Эфиопии — столь неста-
бильна, что СССР не стал препятствовать Ф.Кастро в посылке экспедици-
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онного корпуса. Советские военные специалисты в большом количестве 
прибыли в страну. США и другие страны НАТО стали помогать Сомали, но 
не так демонстративно. 17 марта 1978 г. Картер обвинил СССР в «зловещей 
склонности» применять военную силу в локальных конфликтах78. Сами 
США воздерживались от такой же «зловещей склонности» только в 1976—
1980 гг., и даже миролюбивому Картеру пришлось послать военную экспе-
дицию в Иран в 1980 г.). США увязывали решение глобальных междуна-
родных вопросов с кубинской интервенцией в Эфиопии. Бжезинский вы-
двинул геополитическую теорию о «дуге кризисов», которую якобы создает 
СССР вокруг источников нефти (Ангола—Африканский рог—Йемен—
Иран—Афганистан), и убеждал президента, что происходящие конфликты 
являются частью советского плана79. Во многом эта нарисованная на глобусе 
«дуга», вредившая советским интересам не менее, чем американским, была 
подражанием теории «империалистического окружения», в обосновании кото-
рой у советских идеологов было гораздо больше географических аргументов. 

Еще один важный фактор, повлиявший на формирование решения о 
вводе войск в Афганистан, был связан с Китаем. Приход к власти в КНР 
нового руководства и обострение борьбы за власть в этой стране привел к 
резкому обострению ситуации по периферии китайских границ. В мае 1978 
г. произошли столкновения на советско-китайской границе. Одновременно 
Китай начал кампанию беспрецедентного давления на Вьетнам, стремясь 
заставить его отказаться от просоветской ориентации. В качестве средств 
давления КНР использовал замораживание экономических отношений, при-
зыв к возвращению «хуацяо» (этнических китайцев, проживающих во Вьет-
наме), угрозу вторжения, вооруженные провокации со стороны союзника 
КНР Кампучии. Вьетнамское руководство решило коренным образом ре-
шить хотя бы одну проблему — в январе 1979 г. вьетнамская армия втор-
глась в Кампучию и разгромила террористический режим Пол Пота. Часть 
кампучийских войск перешла на сторону былых товарищей по оружию и 
составила костяк нового провьетнамского режима Камбоджи (дополпотовское 
название страны). Это был сильнейший удар по престижу Китая, который не 
смог защитить союзника. 

В этих обстоятельствах США взяли курс на окончательную нормализа-
цию отношений с КНР. В январе были возобновлены дипломатические от-
ношения, страны признали друг друга. Американцы начали поставки воо-
ружений в Китай. Несколько позднее Китай предоставил свою территорию 
американской разведке для сбора информации об СССР (этот факт также 
влиял на оценку опасности потери Афганистана). Во время визита в США 
29 января — 1 февраля 1979 г. лидер КНР Дэн Сяопин убеждал Картера, что 
СССР планирует напасть на Китай, чтобы разрушить «слабое звено» в анти-
советской цепи, возникшей вокруг границ Союза80. Эта идея перекликалась 
с геополитическими теориями Бжезинского, но объяснение обеспокоенно-
сти Дэна было проще — 5 марта Народно-освободительная армия Китая 
вторглась во Вьетнам. «Архитектор китайских реформ» опасался, что СССР 
не допустит «наказания Вьетнама» и откроет «второй фронт». Противосто-
ять такому удару КНР не мог. Но выяснилось, что его армия настолько сла-
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ба, что не может справиться и с Вьетнамом. Закаленные в тридцатилетней 
войне с «империализмом», вьетнамские войска остановили китайское втор-
жение и заставили их эвакуироваться. Новое поражение КНР заставляло Дэна 
искать возможности для реванша. Переход режима Амина в оппозицию СССР 
предоставил бы для этого блестящую возможность. 

Однако решающим обстоятельством, оказавшим влияние на позицию 
кремлевского руководства по Афганистану, оказалась эволюция внешней 
политики Амина. Эта политика свела воедино все опасения, связанные с 
действиями США, Китая и печальным опытом Сомали и Египта. По словам 
американского исследователя Б.Сен Гупта, «хотя внешне отношения афган-
ского режима и СССР продолжали оставаться дружественными, однако 
“новый глава Кабула” вскоре обратился к США с предложением радикаль-
но улучшить отношения между странами. Цель этого предложения состояла 
в оказании давления на Советский Союз»81. Во время встречи с пакистан-
скими представителями Амин критиковал СССР и просил передать США 
просьбу о содействии. Советское посольство было информировано о содер-
жании этих бесед и даже о прямых неформальных контактах между Ами-
ном и американскими представителями82. В записке Андропова, Громыко, 
Устинова и Пономарева в Политбюро, внесенной сразу же после ввода 
войск, сообщалось: «В то же время имели место попытки наладить контак-
ты с американцами в рамках одобренного Х.Амином “сбалансированного 
курса”. Х.Амин ввел в практику проведение конфиденциальных встреч с 
поверенным в делах США в Кабуле»83. 

Амин, судя по его дальнейшему поведению, таким образом пытался до-
биться большей помощи от СССР в критической внутриполитической ситуа-
ции («мир большой» — не дадите вы, попросим помощи у Запада). Но подоб-
ный дипломатический «высший пилотаж» привел к обратному результату. Для 
Москвы такие инициативы Амина были новым подтверждением враждебности 
его к СССР. КГБ вообще подозревал Амина в связях с ЦРУ84. 

Всего два года назад разногласия между Сомали и Эфиопией привели к 
тому, что радикальный просоциалистический сомалийский лидер С.Барре 
переориентировался на США, превратился в пламенного антикоммуниста и 
вступил с войну против просоциалистической Эфиопии. Еще раньше по-
добным образом Советский Союз «потерял» Египет, что как раз в 1979 г. 
закончилось крупным успехом США — Кэмп-Девидским соглашением. 
Теперь драма превращения союзника в агрессивного противника, доказы-
вающего свою лояльность Америке враждебными действиями против 
СССР, могла разыграться у самых границ СССР. Это несло угрозу страте-
гической безопасности страны. По мнению первого заместителя начальника 
Генерального штаба МО СССР В.Варенникова, «воспользовавшись ситуа-
цией, США могли бы поставить вдоль советско-афганской границы свою 
контрольно-измерительную аппаратуру, способную принимать все пара-
метры с опытных образцов нашего ракетного, авиационного и другого 
оружия, которое проходило у нас испытания на полигонах Средней 
Азии»85. Интерес американцев в этой области был очень велик, ведь по-
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сле иранской революции возможности контроля со стороны США за 
пусковыми площадками в Средней Азии значительно ослабли86. 

Для Амина переориентация на США могла быть спасительной — это озна-
чало бы прекращение помощи партизанам со стороны Запада, нормализа-
цию отношений с Пакистаном и спасение режима под новой вывеской. По-
нятно, что США потребовали бы за это проведение враждебного курса в 
отношении Советского Союза. Таким образом, у границ СССР мог возник-
нуть агрессивный террористический проамериканский режим, проводящий 
в отношении Советского Союза политику, подобную китайской политике 
60-х гг. Жискар д’Эстен вспоминает об аргументах Брежнева на их встрече 
в Варшаве в 1980 г.: «Если бы не вмешался ограниченный советский воин-
ский контингент, — сказал Брежнев, — то уже в январе Афганистан пре-
вратился бы во враждебный для Советского87. Похоже, Генсек искренне 
верил в правоту своих слов. В записке Андропова, Громыко, Устинова и 
Пономарева в Политбюро (секретной и потому откровенной) говорилось о 
том, что с ведома Амина распространялись «заведомо сфабрикованные слу-
хи, порочащие Советский Союз и бросающие тень на советских работников 
в Афганистане». Для них были установлены ограничения на контакты с 
местными жителями88. С этого же начиналась «потеря» Египта. 

«Сомалийско-египетский» сценарий в Афганистане стал кошмаром со-
ветского руководства, и альтернатива ему виделась в проведении операции, 
подобной той, которая сорвалась 14 сентября. Но возможностей устранить 
Амина, опираясь на внутренние силы Афганистана, уже не было. Вторже-
ние оставалось единственным шансом избежать крупного геополитического 
поражения, последствия которого казались более серьезными, нежели нега-
тивные стороны военного вмешательства. На его издержки стали смотреть 
спокойнее. Запад следовало не умиротворять, а проучить. «Европейский» 
подход к ситуации создавал иллюзию возможности быстро преодолеть кри-
зис. По мнению Ю.Ганковского «оптимистическое предположение своди-
лось к тому, что Кармаль, проводя более умеренную политику, сможет без 
особых сложностей получить более широкую поддержку, которая была по-
теряна Амином при осуществлении крайне радикальных реформ»89. 

По утверждению генерала И.Павловского решение о вводе войск было 
принято вопреки мнению Генерального штаба, который считал, что эта опе-
рация не погасит, а активизирует действия оппозиции90. Что военные могли 
предложить взамен? Авторы подготовленной группой военных специали-
стов книги «Война в Афганистане» считают: «Альтернатива (вводу войск — 
А.Ш.), по нашему глубокому убеждению, существовала хотя бы в силу того, 
что дееспособность афганского руководства зависела от размеров советской 
помощи. При снижении размеров этой помощи и при содействии политиче-
ских факторов (открытое разоблачение Х.Амина, разоблачение его пре-
ступных действий, теоретической несостоятельности выдвигаемых им ло-
зунгов, моральная и материальная поддержка здоровых сил в НДПА, осве-
щение возможностей потенциального развития афганской революции и т.д.) 
события в Афганистане пошли бы по другому руслу»91. Этот перечень мер 
выглядит весьма наивно. Такая политика не могла не привести к результа-
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там, которые оценивались кремлевскими стратегами как самое худшее, — 
она просто толкнула бы Амина в объятия США или Китая. Высшие руково-
дители СССР считали, что военные недооценивают важность политических 
факторов. В конечном итоге Генштабу удалось добиться решения о том, что 
советские войска не должны участвовать в боевых действиях92. Как показа-
ли события, эта «альтернатива» оказалась утопией. 

Первоначально активные действия планировались уже в середине де-
кабря. 11 декабря Б.Кармаль был переброшен в Баграм, а командир рас-
квартированного в Кабуле спецподразделения «Зенит» получил приказ о 
штурме дворца Амина93. Однако рекогносцировка на местности показала, 
что такими силами совершить «народное восстание» против Амина не уда-
стся. Риск был очень велик. И тогда было принято окончательное решение о 
вводе войск. Такое развитие событий объясняет происхождение важной 
военно-дипломатической ошибки, допущенной советским руководством — 
Амин был уничтожен одновременно с вводом войск в Афганистан, и, таким 
образом, легитимность этого шага была разрушена, что в международных 
отношениях имеет очень большое значение. Позднее, когда советской сто-
роне пришлось отстранить от власти Б.Кармаля, это было сделано без осо-
бого труда — при наличии войск в Афганистане передача власти Наджи-
булле прошла спокойно. Если бы оккупация Афганистана и отстранение от 
власти Амина прошли бы поэтапно, претензий к СССР в «Третьем мире» 
было бы меньше — ввод войск по инициативе правящего режима имел 
множество прецедентов, в том числе и в практике США. Но мысль крем-
левских стратегов шла по линии уничтожения Амина, который восприни-
мался не как неустойчивый союзник (каковым был в реальности), а как ко-
варный противник. Казалось, что счет идет на дни, что переориентация 
Амина может произойти в любой момент, и ввод войск может спровоциро-
вать обращение Амина к Западу со всеми вытекающими отсюда последст-
виями (особенно если учесть ввод мощной военной группировки в Персид-
ский залив). Поэтому советские войска, вводимые в Афганистан, должны 
были уничтожить Амина первым делом. 

Во второй половине дня 12 декабря Брежнев, Суслов, Гришин, Кири-
ленко, Пельше, Черненко, Андропов, Устинов, Громыко, Тихонов, Понома-
рев одобрили «мероприятия» по Афганистану, предложенные Устиновым, 
Громыко и Андроповым. Этим троим Политбюро и поручило осуществлять 
активное вмешательство в дела южного соседа. Окончательное решение о 
вводе войск было принято 24—25 декабря94. «Мероприятия» преследовали 
две цели: свержение террористического режима Амина и демонстрация 
решительности в противостоянии США. Возможные издержки в «Третьем 
мире» и социалистическом лагере предполагалось снять после скорой, как 
казалось, стабилизации обстановки в Афганистане, которая должна была 
наступить вслед за свержением антинародного режима Амина. 

Со времени восстания в Герате афганское правительство направило 
СССР 19 просьб о военном вмешательстве. В июле советские десантники 
были введены для охраны аэродрома Баграм95. Еще 17 ноября Амин попро-
сил направить советских военных для охраны его дворца. Эта просьба была 
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удовлетворена 6 декабря — советские военнослужащие, переодетые в аф-
ганскую форму, заняли позиции вокруг дворца Амина. Однако «на всякий 
случай» они были отделены от резиденции кольцом афганцев. В декабре 
характер просьб изменился — Амин просил ввести войска только в север-
ные районы страны. Возможно, к этому времени он стал опасаться полного 
контроля за афганской территорией со стороны СССР. 

Для участия в операции по вводу войск были призваны резервисты и 
развернута 40-я армия, в которую вошли 5-я и 108-я мотострелковые диви-
зии, 103-я воздушно-десантная дивизия, 56-я отдельная десантно-
штурмовая бригада, 860-й отдельный мотострелковый и 345-й отдельный 
парашютно-десантный полки — общей численностью в 50 тысяч человек. 
Вскоре в «Ограниченный контингент», как стали называть эту группировку, 
вошла также 201-я мотострелковая дивизия и еще два отдельных полка. 
Численность группировки возросла до 80 тысяч. 25 декабря эта армия пере-
секла границу Афганистана в полном согласии с Кабульским руководством. 
Амин не знал о том, что из Чехословакии уже вылетел Б.Кармаль. «Угова-
ривать его долго не надо было, — вспоминает Н.Леонов, — он рвался к вла-
сти и жаждал мести своим обидчикам»96. 

Амин выслал навстречу советским войскам генерал-майора Бабаджана 
для оказания им помощи в развертывании. В это время считалось, что вой-
ска вводятся в северные районы страны в соответствии с направленной ра-
нее просьбой. Несмотря на то, что все проходило с его точки зрения благо-
получно, Амин на всякий случай перебрался в хорошо укрепленный дворец 
Тадж-Бек (потом там будет располагаться штаб 40-й армии). Выступая на 
торжественном обеде днем 27 декабря, Амин проинформировал присутст-
вующих о начале ввода в страну советских войск: «Советские дивизии уже 
на пути сюда. Все идет прекрасно. Я постоянно связываюсь по телефону с 
товарищем Громыко...»97 Этот обед стал для Амина последним. На нем он 
был отравлен. По иронии судьбы промывание желудка Амину сделали совет-
ские врачи. Но руководить он уже не мог98. Придя в себя, Амин попытался 
связаться с советским командованием. Убедившись в отсутствии связи, он про-
говорил: «Я об этом догадывался, все верно»99. 

Вечером 27 декабря советский десант приступил к новому этапу опера-
ции «Шторм-333», о котором Амин предупрежден не был. Началось взятие 
государственных учреждений под советский контроль. В 19 ч. 25 мин. со-
ветские спецподразделения попытались занять Тадж-Бек. Однако пройти 
незамеченными десантникам не удалось — начался бой, в ходе которого 
Амин был убит. Одновременно советскими частями при незначительном 
содействии сторонников Ватанджара и «парчамистов» были заняты или 
взяты штурмом другие важнейшие объекты столицы. В начале января были 
подавлены последние очаги сопротивления сторонников Амина под Кабу-
лом. 

Убийство Амина (возможно, планировался лишь его арест) разрушило 
правовую основу ввода войск. Кем бы ни был Амин, но его режим имел 
международное признание, и уничтожение главы иностранного государства 
было воспринято во всем мире как безусловный акт агрессии. В это время 
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Брежнев, видимо, еще праздновал победу — Западу «утерли нос» на Сред-
нем Востоке, афганскую оппозицию деморализовали, террористический режим 
свергли и заменили более умеренным — во главе с Кармалем. 

На Западе советская акция вызвала большие опасения. Об их причинах 
пишет Н.Леонов: «Само вступление 40-й армии в Афганистан состоялось в 
такой форме, что вызвало панику на Западе, где раздались озабоченные 
голоса о том, что-де русские начали прорыв к Индийскому океану, реализуя 
свою «вековую мечту» о выходе к теплым морям. В самом деле, 40-я армия 
вошла в Афганистан со всем своим штатным вооружением, включавшим и 
тактические ракеты... А внешне создавалась ошибочная картина, будто рус-
ские вошли в Афганистан не для оказания помощи партии своих сторонни-
ков, а для дальнейшего броска к югу, например, к Ормузскому заливу, ве-
дущему в Персидский залив, к ближневосточной нефти. Нефть Ближнего 
востока всегда рассматривалась Западом как жизненно важный фактор для 
развитого капиталистического мира. Покушение на нефть с чьей-либо сто-
роны — это “казус белли” (причина для начала войны для США и их союз-
ников). Без этой нефти весь цивилизованный мир сразу потеряет весь свой 
лоск и привлекательность, он погрузится в глубокий и опасный кризис»100. 
Но советская армия остановилась на границе с Пакистаном и Ираном, полу-
чив строгое указание не пересекать ее даже для преследования вооружен-
ных оппозиционеров. В Кремле понимали, что «последний бросок на Юг» 
мог вызвать действительно непредсказуемые последствия. Оправившись от 
первого испуга, Запад обнаружил, что вторжение в Афганистан может ока-
заться ловушкой для СССР. 

Первый месяц оккупации не предвещал грядущей катастрофы. В декаб-
ре 1979 г. — январе 1980 г. было освобождено 15 тысяч заключенных, по-
вышены закупочные цены на сельскохозяйственную продукцию, ослаблен 
контроль за предпринимательством. Широко раздавались обещания разре-
шить деятельность других партий. Сторонники Амина арестовывались (не-
которые из них вскоре были казнены). 

Первоначально афганцы встречали советскую армию в целом друже-
любно. Партизаны производили редкие и безрезультатные обстрелы. Гибель 
солдат происходила только в результате аварий. Войдя в Афганистан по 
маршрутам Термез-Кабул-Газни и Кушка-Герат-Кандагар, советские войска 
как бы «оградили» это государство от соседних стран. Вскоре стало ясно, 
что это кольцо может задержать караваны оппозиции, как сито — воду. 

Таджики и узбеки, составлявшие большинство солдат 40-й армии, всту-
пали в разговоры с населением и искренне уверяли, что не собираются вое-
вать. Казалось, ситуация напоминает ввод войск в Чехословакию. «Приказ 
четко определял наши задачи: выход частей на границу Афганистана и при-
крытие их со стороны Ирана и Пакистана, — вспоминает генерал 
Ю.Шаталин, командовавший пятой дивизией. — Кроме того, необходимо 
подчеркнуть, что сам расчет сил и средств вводимых войск показывал, что 
они не были рассчитаны на решение задач военными средствами... Это была 
целенаправленная политическая акция с применением вооруженных сил. Но 
ввод войск осуществлялся в страну, где шла уже вооруженная борьба, и в 
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результате втягивания наших войск в боевые действия произошла эскала-
ция войны. То есть мирный поход перешел в войну»101. В январе 1980 г. еще 
оставался шанс начать вывод войск. 

К февралю 1980 г. стало ясно — «русские» уходить не собираются. И 
тогда 21—23 февраля в Кабуле начались массовые демонстрации. Прикры-
ваясь толпой, боевики стреляли по советскому посольству. С марта нача-
лись систематические нападения на советские гарнизоны — началась на-
стоящая изнурительная и кровопролитная война в чужой стране. Контроли-
руемые советскими войсками центры и дороги стали интенсивно обстрели-
ваться с окрестных гор. У командования не оставалось иного выхода, кроме 
наступательных действий в этих горах. В течение 1980 г. численность «ог-
раниченного контингента советских войск» (40-й армии) была доведена до 
100000 человек102. 

Ближайшие последствия вторжения в Афганистан уже в 1980 г. были 
охарактеризованы в аналитической записке Института экономики миро-
вой социалистической системы. В ней, в частности, говорилось: «В до-
полнение к двум фронтам противостояния — в Европе против НАТО и в 
Восточной Азии против Китая — для нас возник третий опасный очаг 
военно-политической напряженности на южном фланге СССР, в невы-
годных географических и социально-политических условиях... Значитель-
но пострадало влияние СССР на движение неприсоединения, особенно на 
мусульманский мир. Заблокирована разрядка и ликвидированы политические 
предпосылки для ликвидации гонки вооружений. Резко возрос экономиче-
ский и технологический нажим на Советский Союз. Западная и китайская 
пропаганда получили сильные козыри для расширения кампании против Со-
ветского Союза... Усилилось недоверие к советской политике и дистанции-
рование от нее со стороны СФРЮ, Румынии и КНДР. Даже в печати 
Венгрии и Польши впервые открыто обнаружились признаки сдержанно-
сти в связи с акциями Советского Союза в Афганистане... Усилилась диф-
ференцированная политика западных держав, перешедших к новой такти-
ке открытого вторжения в сферу отношений между Советским Союзом и 
другими социалистическим странами и открытой игре на противоречиях и 
несовпадении интересов между ними. На Советский Союз легло новое бре-
мя военной помощи Афганистану»103. Ничего принципиально нового эта 
записка кремлевскому руководству не сообщала — почти все эти аргументы 
высказывались на Политбюро еще в марте 1979 г. 

Однако масштабы антисоветской кампании на Западе в связи с вводом 
войск в Афганистан все же удивили кремлевское руководство. В 1980 г. на 
встрече с президентом Франции Брежнев возмущался: «Почему мы прояв-
ляем столько эмоций? — восклицает он. — Потому что речь идет о внут-
ренних проблемах коммунистического мира... И почему вы защищаете 
Амина, этого убийцу и палача?» Ему вторил Громыко: «На приход к власти 
новых руководителей и злодейское убийство президента Тараки в сентябре 
прошлого года западные страны никак не отреагировали и не говорили о 
вмешательстве во внутренние дела страны. А тут их словно муха укусила, и 
они заговорили об интервенции!»104 Жискар д’Эстен убеждал Брежнева, что 
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«вступление советских войск в Афганистан стал глубоким шоком для Запа-
да, шоком куда более значительным, чем вы себе это представляете». 
Столкнувшись с перспективой крушения политики «разрядки», Брежнев 
был готов идти на уступки, выражая свои намерения в довольно эмоцио-
нальной форме. «Потом он обеими руками хватает меня за лацканы пид-
жака, — рассказывает В.Жискар д’Эстен об этой встрече с Брежневым, 
— его лицо приближается к моему. Мне трудно смотреть на него с такого 
близкого расстояния, и все плывет перед глазами. 

— Нужно найти политическое решение, — вновь начинает он. — ...Это 
теперь»105. «На самом деле Амин вел страну к чудовищному насилию. Но мы 
не должны там оставаться», — считал Брежнев106. 

Американское руководство, консультируясь с советскими представите-
лями, требовали гарантий отсутствия планов вторжения в Пакистан и Иран. 
Беседуя с послом Добрыниным, госсекретарь Вэнс «оговорился, что сами 
США до последнего времени не верили в наличие таких намерений у пра-
вительства СССР. Однако ввод советских войск в Афганистан, в страну, не 
входящую в Варшавский договор, сильно поколебал в администрации 
прежнюю уверенность в том, что у Москвы нет таких намерений... В сугубо 
доверительной форме он сказал, что согласен с Громыко, заявившим послу 
США в Москве, что Амин был негодяй, но он не был американским аген-
том. В этом он может — неофициально — дать мне слово»107. 

Таким образом, действия и контрдействия двух сверхдержав вокруг Аф-
ганистана, которые привели к вводу советских войск, отчасти были плодом 
взаимных недоразумений и мистификаций. Но это не означало, что после 
разъяснения позиций настало время для компромиссов. 

Если относительно миролюбивая администрация Картера еще готова 
была искать реальные пути скорейшего урегулирования проблемы (впро-
чем, как обычно игнорирующие особенности психологии кремлевских стар-
цев)108, то новой администрации вывод советских войск из Афганистана 
был невыгоден. В Афганистане СССР попал в геополитическую ловушку, 
которой умело воспользовались его стратегические противники. К концу 
1979 г. СССР оказался в ситуации, в которой он не мог не потерпеть пора-
жение. Принимая решение в этой сложной обстановке, кремлевские руко-
водители оказались под влиянием личной неприязни к террористическому 
режиму Амина и недооценили некоторые малозаметные тогда обстоятель-
ства, выбрав в итоге из двух зол большее. Победа ряда просоветских «рево-
люций» не смогла уничтожить на территории стран «социалистической 
ориентации» вооруженной оппозиции. Эти движения действовали такими 
же партизанскими методами, как и революционеры, приносившие столько 
проблем западному миру. В конце 70-х гг. Запад начал бить противника его 
же оружием, поддерживая партизанские освободительные движения в 
«Третьем мире», направленные против режимов соцориентации. Стороны 
поменялись местами (а традиционно «революционному» Китаю для этого 
даже не пришлось менять тактику). СССР пришлось столкнуться с парти-
занскими движениями в Афганистане, Накарагуа, Анголе, Мозамбике, даже 
во Вьетнаме, а после вторжения вьетнамцев в Камбоджу — и в этой стране. 
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Здесь большую роль играло и вмешательство Китая, который обжегся на 
попытке «наказать» Вьетнам (за свержение «братского» полпотовского ре-
жима) путем прямой агрессии. 

Так США и Китай начали опробовать на «социалистическом содружест-
ве» стратегию, которая была изобретена Э.Че Геварой, мечтавшим покон-
чить с американским империализмом, подорвав его мощь в нескольких 
«Вьетнамах»109. Че Геваре не удалось разжечь «новый Вьетнам» в Латин-
ской Америке, зато США смогли втянуть Восточный блок в несколько за-
тяжных партизанских войн, крупнейшей из которых стала афганская. 

3. Польский кризис (1980—1983 гг.) 

Афганский кризис серьезно ухудшил международную обстановку, 
но окончательно добили «разрядку» события, разыгравшиеся в Европе. Еще 
в 70-х гг. с серьезными экономическими проблемами столкнулась Польша. 
Экономический кризис здесь на глазах стал перерастать в социально-
политический. В середине 70-х гг. руководство правящей Польской объе-
диненной рабочей партии (ПОРП) во главе с Э.Гереком решило выйти из 
кризиса путем технологического перевооружения экономики страны за счет 
привлечения западных кредитов. Политбюро ЦК КПСС первоначально 
санкционировало шаги руководства ПОРП к экономической интеграции 
ПНР с Западом110. Вероятно, здесь сыграли роль соображения экономии — 
казалось возможным задействовать ресурсы Запада для реконструкции хо-
зяйства одной из соцстран. 

В Польше началась инвестиционная горячка — вложения превысили 
план на треть. При этом сами плановые механизмы были значительно ос-
лаблены путем введения «отрытого», т.е. гибкого плана111. «Для интенсив-
ного развития промышленности, — пишет А.Поморский, — начали брать 
большие кредиты на Западе. Начали покупать лицензии на современную 
технологию с расчетом на то, что продукция новых заводов оплатит долги. 
Помешал этим планам нефтяной кризис 1973 года, но настоящей причиной 
неудачи были односторонние решения, дилетантизм и коррупция власть 
имущих...»112 Все это так. Но по другим странам социалистического содру-
жества нефтяной кризис не ударил так больно — у них был «автономный 
источник» нефтеснабжения в лице СССР. Однако Советский Союз не по-
шел навстречу Польше в ее затруднительном положении, так как уже не 
хотел поощрять усиление ее технологической зависимости от Запада. И 
тогда вслед за технологической зависимостью усилилась зависимость фи-
нансовая. Долги Польши капиталистическим странам достигли 20 миллиар-
дов долларов, а проценты по долгу сравнялись с размерами польского экс-
порта. «На экспорт шло все, что можно (и что нельзя тоже), а внутренний 
рынок оказался пустым. В стране перед пустыми магазинами — очереди, а 
в газете «Трибуна люду» и по телевидению — успех за успехом!»113 

В 1976 г. это вызвало новый всплеск рабочих волнений. Если в 1970 г. 
на аналогичные выступления правительство ответило стрельбой по демон-
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странтам, то теперь власти не пошли на расстрел рабочих, хотя и преследо-
вали «зачинщиков». Однако на помощь рабочим пришли настроенные оп-
позиционно-социалистически интеллигенты, создавшие в 1978 г. правоза-
щитную организацию, ориентированную на помощь рабочим — «Комитет 
защиты рабочих» (КОР). Лидерами КОР были социалисты Я.Куронь и 
А.Михник, ранее исключенные из партии за «ревизионистские» взгляды. 
Помощь диссидентов рабочим, пострадавшим после волнений 1976 г., за-
ложила основу союза рабочего класса и интеллигенции, о необходимости 
которого столько говорили коммунисты. 

Режим не мог нанести сокрушительный удар по оппозиции. Это могло 
ухудшить отношения с кредиторами. А они уже преследовали не только 
финансовые интересы. В 1978 г. помощник президента США по националь-
ной безопасности З.Бжезинский подготовил доклад (опубликован в 1983 г.), 
в котором, в частности, говорилось: 

«Наиболее перспективной тактикой в настоящее время является не 
немедленное уничтожение коммунизма, а применение определенных 
средств, преследующих целью укрепить оппозицию и ослабить таким обра-
зом коммунистическую партию». Эту стратегию предполагалось опробо-
вать на Польше: «Соглашения между США, их союзниками и Польшей 
должны быть направлены на укрепление зависимости Польши от Запада в 
области финансов, экономики, снабжения продуктами питания. Через не-
значительный промежуток времени начнет возрастать количество поля-
ков, считающих, что только поддержка Запада является гарантией благо-
получия и прогресса... Следует разжигать в поляках антисоветские и ан-
тирусские настроения... На политических руководителей следует влиять 
таким образом, чтобы они заняли умеренную позицию в отношении дисси-
дентов и выработали приемлемый вариант диалога с общественностью. В 
этом созданном политиками, профсоюзными деятелями, средствами мас-
совой информации и отвлекающими маневрами климате наши действия 
должны способствовать дестабилизации обстановки в Польше. В этих 
условиях в партии возникнет смятение, а оппозиция приобретет новых сто-
ронников» 114. Не все детали этого плана удалось воплотить в жизнь. Но ведь в 
Польше отрабатывалась модель, которая потом будет в иных модификациях 
применяться и к другим «странам социализма», в том числе СССР. 

Признаки выполнения замыслов финансовых партнеров Польши наме-
тились уже в 1979 г., и не только в области политической жизни. Происхо-
дила быстрая вестернизация культурной жизни Польши, исторически тяго-
теющей к Западу. Так, например, в 1979 г. по польскому телевидению было 
показано 395 фильмов социалистических стран и 583 — капиталистиче-
ских115. 

Политика ПОРП вызывала неудовольствие в Москве — еще до начала 
«польских событий» Герек опасался вторжения советской армии. По его 
просьбе президент Франции В.Жискар д’Эстен убеждал Брежнева в том, 
что военное вмешательство СССР в Польше недопустимо116. 

Попытка ПОРП решить проблему долга за счет политики экономии при-
вела к резкому росту дефицита продовольственных товаров и одновремен-
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ному повышению цен. Однако польское общество, в котором сильны были 
традиции антикоммунизма, не собиралось с пониманием относиться к такой 
политике. Сопротивление коммунистическому государству опиралось и на 
влияние в Польше неподконтрольной государству католической церкви, и 
на силу товарных отношений (польская деревня не была коллективизирова-
на). 

1 июля 1980 г., после повышения цен на качественное мясо, в Польше 
вспыхнули рабочие волнения. В отличие от предыдущих выступлений по-
добного рода интеллигенция смогла установить контакт с рабочими вожа-
ками. Движение принимало все более организованный характер. В под-
держку рабочих выступил КОР, предложения которого носили вполне со-
циалистический характер. КОР, в частности, требовал: «Так называемые 
коммерческие цены должны быть отменены, и введено общее рациониро-
вание мясных продуктов, т.е. карточки на мясо в соответствии с преж-
ними ценами (до 1 июля)»117. То затухая, то снова вспыхивая, в августе вол-
нения охватили польское побережье, где при содействии КОР был создан 
Межзаводской забастовочный комитет (МЗК) во главе с рабочим 
Л.Валенсой. Число забастовщиков достигло 600 тысяч118. МЗК и КОР выра-
ботали 21 требование рабочих к властям. Наряду с чисто экономическими 
требованиями рабочие выступили за «признание свободных, независимых 
от партии и от работодателей профсоюзов», за «гарантию права на за-
бастовку, а также безопасности бастующих и поддерживающих их лиц», 
«допущение свободы слова и печати, гарантированных Конституцией 
ПНР; недопущение репрессий по отношению к независимым печатным из-
даниям; обеспечение представителям всех вероисповеданий доступа к 
средствам массовой информации», «восстановление на работе и учебе лиц, 
уволенных и исключенных за участие в рабочих и студенческих волнениях, ос-
вобождение политзаключенных», «прекращение любых преследований за 
убеждения», «принятие действенных мер, чтобы вывести страну из кри-
зисной ситуации, для чего нужно: 

а) опубликовать без утаивания полную информацию о социально-
экономическом положении страны; 

б) предоставить возможность всем слоям населения участвовать в об-
суждении программы реформ» 119. 

Рабочие, уже имевшие опыт забастовочного движения, выступили про-
тив государства-работодателя, а союзные организации интеллигенции, пре-
жде всего КОР, — подсказали им главное требование, которое могло на 
этот раз привести к успеху, — самоорганизация в независимый профсоюз. 
На переговорах с представителями правительства Валенса заявил: «Мы хо-
тим свободные профсоюзы, то есть противовес, который даст нам возмож-
ность вести переговоры, без нужды объявлять забастовки и не боясь ре-
прессий»120. 

Взрыв польской «контрреволюции» (то есть неугодной коммунистам 
революции) вызвал в Кремле немалое волнение. 28 августа Суслов, Громы-
ко, Андропов, Устинов и Черненко направили в ЦК (то есть своим коллегам 
по Политбюро) записку, в которой предлагали привести в боевую готов-
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ность три танковые и одну мотострелковую дивизии. Однако авторы запис-
ки понимали, что в случае вторжения на польскую территорию этих сил 
может не хватить для наведения порядка. Авторы считали необходимым 
«при выступлении на стороне контрреволюционных сил основных сил Вой-
ска Польского увеличить группировку наших войск еще на пять-семь диви-
зий...»121 Угроза перехода польской армии на сторону антикоммунистиче-
ских сил была, с одной стороны, главным сдерживающим фактором для 
СССР, а с другой — критерием необходимости вторжения. Если советская 
армия вмешается, события примут характер национально-освободительной 
борьбы и могут вовлечь в свой водоворот армию. Пока польская армия ос-
тается на стороне режима, военное вмешательство СССР не нужно. В авгу-
сте 1980 г., когда события в Польше только начались и стремительно нарас-
тали, было не ясно, какую позицию займет армия, и в Кремле разрабатыва-
лись самые разные, в том числе и экстренные, варианты. После того, как 30 
августа было достигнуто соглашение между правительством и забастовщи-
ками, ситуация отчасти стабилизировалась. Стало ясно, что армия осталась 
на стороне ПОРП, и планы военного вмешательства СССР были замороже-
ны. 

Несмотря на аресты членов КОРа и информационную блокаду вокруг 
забастовки на побережье, рабочие не уступали. 30 августа стачка охватила 
всю страну, и властям пришлось принять требования забастовщиков. 6 сен-
тября Э.Герека сменил на посту первого секретаря ЦК ПОРП С.Каня, кото-
рый заявил, что «забастовки не были направлены ни против принципов со-
циализма, ни против союзников Польши, ни против руководящей роли пар-
тии...»122 Новый руководитель Польши пытался доказать СССР, что ничего 
страшного еще не произошло, и необходимости для вмешательства нет. 10 
ноября был официально зарегистрирован независимый профсоюз «Соли-
дарность», который быстро превратился в массовое народное движение. 
Это решение было воспринято руководителями стран Варшавского догово-
ра как крупное поражение. Причем некоторые из них были настроены го-
раздо радикальнее кремлевских старцев. В беседе с польским послом 20 
ноября руководитель ГДР Э.Хоннекер заявил: «Несомненно, этот компро-
мисс был сильным ударом для всех, кто питал надежду, что вы сами спра-
витесь с проблемами... Мы против кровопролития. Это последнее средство. 
Но и это средство должно быть использовано»123. В послании к Брежневу 26 
ноября Хоннекер писал: «промедление подобно смерти — смерти социали-
стической Польши. Вчера наши совместные меры были бы, наверное, 
преждевременными, сегодня — они необходимы, но завтра они могут уже 
запоздать»124. 5 декабря по предложению Хоннекера в Москве собралось 
совещание восточноевропейских руководителей по польскому вопросу. 
С.Каня предложил в качестве альтернативы вторжению соседей введение в 
стране военного положения. «Под руководством премьер-министра рабо-
тает созданный политбюро штаб, который готовит ряд мероприятий. 
Среди... вопросов, решаемых штабом, и вопрос введения военного положе-
ния в Польше... Также готовится арест активистов контрреволюции»125. 
Победа над «контрреволюцией» внутренними силами была предпочтитель-
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нее для «социалистического содружества», тем более, что, как отметил 
Живков, «польские товарищи» и позднее могут «обратиться к нам, союзни-
кам»126. 

«Большой брат» пока ограничивался критикой курса Герека: «События в 
Польше вновь убеждают, — говорил Л.Брежнев, — как важно для партии, 
для укрепления ее руководящей роли чутко прислушиваться к голосу масс, 
решительно бороться со всякими проявлениями бюрократизма, волюнта-
ризма, активно развивать социалистическую демократию, проводить взве-
шенную реалистическую политику во внешнеэкономических связях»127. 
Только последнее обстоятельство отличало политику ПОРП от политики 
КПСС. Советники Брежнева пытались воздействовать с помощью польских 
уроков на бюрократию КПСС, вновь и вновь намекая: «так жить нельзя». 
С.Каня, в свою очередь, в принципе не возражал против реформ, но считал, 
что «различные формы обновления надо искать только на пути социалисти-
ческой демократии»128. 

Массовое движение неповиновения, развернувшееся в Польше, быстро 
дезорганизовало систему власти. Управляемость страной была, по сущест-
ву, потеряна. Попытки ПОРП «обуздать» «Солидарность» не удавались, и 
события развивались от кризиса к кризису — в октябре конфронтация обо-
стрилась из-за попытки властей не зарегистрировать «Солидарность», в 
ноябре — из-за арестов профсоюзных активистов, в январе — из-за требо-
вания профсоюза ввести выходной в субботу, в марте — из-за нападения 
милиции на профорганизацию в Быдгоще. Помимо «Солидарности» и КОР, 
преобразованный в Комитет общественной самообороны — Комитет защи-
ты рабочих (КОС-КОР), в стране действовали и другие оппозиционные ор-
ганизации, наиболее радикальной из которых была Конфедерация незави-
симой Польши. Власти показали свою полную неспособность как к нор-
мальному партнерству с «Солидарностью», так и к противостоянию забас-
товкам. Становилось очевидно, что «мирное сосуществование» «Солидар-
ности» и правительства ПОРП невозможно, а продолжение их конфронта-
ции приводит к полному хаосу. По существу, в стране бушевала революция. 

Редкая революция обходится без интервенции. С одной стороны, в 
Польше продолжали находиться советские войска, которые, правда, в кон-
фликт не вмешивались. Но специалисты КГБ работали бок о бок с польски-
ми коллегами. СССР не покидал союзника в трудный момент и материаль-
ной помощью. К середине 1981 г. СССР передал Польше 4,5 миллиарда для 
погашения процентов129. С другой стороны в Польшу переправлялись сотни 
единиц копировальной техники и даже типографии с Запада130, которые 
позволили «Солидарности» и другим оппозиционным организациям быстро 
составить конкуренцию официальным средствам информации, проникнуть 
в которые оппозиции не удалось. На польскую революцию работала радио-
станция «Свободная Европа» и эмигрантское издательство «Культура». В 
итоге «самиздат» и «тамиздат» выигрывали битву за умы. Все меньшее чис-
ло людей черпали информацию из официального телевидения, радио и га-
зет. 
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«Солидарность» перехватывала инициативу не только в социальной, но 
и в политической жизни. Пока партия страдала от дефицита идей, эксперты 
«Солидарности» подготовили проект закона о введении самоуправления на 
предприятиях. Если прежняя волна движения за самоуправление в 1956—
1957 гг. была взята под контроль партией, в результате чего органы само-
управления были подмяты под себя администрацией, то теперь предполага-
лось, что рабочие советы будут избирать директоров. В условиях наличия 
сильного оппозиционного движения на производстве это означало бы раз-
рушение номенклатурной системы на уровне предприятий. «Солидарность» 
могла осуществить мечту синдикалистов о переходе хозяйства под контроль 
профсоюзов. 

Одновременно лидеры профсоюза стали открыто демонстрировать го-
товность перейти к решению политических задач: «Правительство ни на что 
не способно, — говорил Л.Валенса, — Следовательно, мы сами должны 
выйти из положения, в котором оказались. Мы должны считать себя прежде 
всего не членами профсоюза, а — поляками»131. С.Каня заявил о неприем-
лемости проекта «Солидарности» о самоуправлении, так как он основан на 
концепции «фактического отхода от государственной собственности к 
групповой собственности»132. После того, как Сейм стал готовить коммуни-
стический проект закона о самоуправлении в пику «Солидарности», съезд 
профсоюза потребовал вынести свой проект на референдум и заявил, что в 
случае отказа Сейма и от этого «Солидарность» проведет референдум сама. 
В итоге Сейм отложил решение вопроса, впервые не подчинившись реко-
мендациям руководства ПОРП133. «Солидарность» на глазах превращалась в 
политическую партию. Все слабее становились надежды руководства ПОРП 
на то, что «в руководящих звеньях профсоюза существуют разные тече-
ния»134. 

Продемонстрировать готовность ПОРП противостоять натиску «Соли-
дарности» был призван чрезвычайный съезд партии. Выступая на съезде, 
С.Каня пытался воздействовать не только на коммунистов, но и на «Соли-
дарность»: «Партия неоднократно заявляла о своем конструктивном отно-
шении к «Солидарности», выражала готовность сотрудничать и подтвер-
ждает это еще раз. Мы видим дифференцированный характер этой органи-
зации, где существуют различные, противоположные друг другу тече-
ния»135. Каня не оставлял надежду приручить «Солидарность», изолировав в 
ней «реакционные экстремистские группировки, пытающиеся придать «Со-
лидарности» характер политической партии, оппозиционно настроенной к 
социалистическому государству»136. Этот план потерпел полный провал — 
во второй половине 1981 г. борьба за лидерство в «Солидарности» шла уже 
между умеренными и радикальными сторонниками участия «Солидарно-
сти» в политической борьбе, а крыло, которое хотело оставить «Соли-
дарность» в рамках чисто профсоюзной работы, сошло на нет. Этому спо-
собствовало и нежелание ПОРП переходить на реформистские позиции, и 
идеологическое давление Запада, и обострение социально-экономического 
кризиса в стране. Финансовое положение страны становилось отчаянным. 
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Для выполнения обязательств по долгам не хватало уже 12 миллиардов 
долларов137. 

Внутренних ресурсов для погашения долгов не было. В первой половине 
1981 г. национальный доход страны упал на 15%. Об этом говорил в своем 
докладе съезду премьер-министр Польши В.Ярузельский138. 

 
После советской оккупации части польского государства в 1939 г. молодой Яру-

зельский «находился в СССР», как тактично сообщала его биография, то есть в лаге-
ре. В 1943 г. он вступил в формировавшуюся на территории СССР польскую армию, 
дошел до Эльбы. В 1968 г. генерал Ярузельский был назначен министром нацио-
нальной обороны и находился на этом посту во время расправы над рабочими в 1970 
г. 11 февраля 1981 г. генерал был назначен премьер-министром Польши. 

 
В.Ярузельский никогда не забывал о той роли, которую играет в исто-

рии Польши ее «великий сосед». Об этом говорил он и на съезде: «Пережи-
ваемые нами трудности позволили нам еще раз познать подлинных друзей. 
В нынешний столь тяжкий для нас период чрезвычайно ценным было и ос-
тается сотрудничество с Советским Союзом, а также помощь, оказанная 
Польше Советским Союзом и некоторыми другими странами — членами 
СЭВ. Мы знаем, что для наших друзей оказание этой помощи — дело не-
простое. У них ведь немало собственных потребностей»139. Груз польского 
кризиса, который лег на экономику стран СЭВ, еще не мог дестабилизиро-
вать всю систему, но уже тяжело сказывался на бюджете СССР. В 1980 г. 
Польше была предоставлена помощь в размере 4,35 миллиардов долларов, а 
в 1981 г. — 5,59 миллиардов140. Пока генерал Ярузельский не мог решить 
проблему силовым путем, он предлагал экономические меры: повышение 
цен на продовольствие, электроэнергию и уголь с целью ликвидации дефи-
цита. Характерно, что сообщение о такой перспективе вызвало новую волну 
протеста. Однако когда оппозиция пришла к власти в 1989—1990 гг., она 
провела резкое повышение цен, что не вызвало социального взрыва. ПОРП 
не могла провести «реформу цен» не потому, что это было в принципе не-
возможно, а из-за массового недоверия политике коммунистов. 

Конечно, правительство пыталось перехватить некоторые лозунги «Со-
лидарности», также апеллируя к самоуправлению, но ключом политической 
линии Ярузельского оставалось противопоставление «демократии» и «анар-
хии», которое позднее возьмет на вооружение Горбачев: «Для демократии 
нет большей опасности, чем анархия, которая, как болезнь, разрушает 
здоровые клетки, истощает организм, подрывает основы государства и 
метит в основные интересы народа». Народовластие в понимании Яру-
зельского отождествлялось с существующей властью: «Нельзя отдать на-
родную власть, власть социалистического государства, и она не будет 
отдана. На этот счет не должно быть никаких иллюзий, никакой игры с 
огнем... Главная привилегия партии — это принятие на себя огромных за-
дач, которые необходимо нести, так как никто другой с ними не справит-
ся». С солдатской прямотой Ярузельский сообщил обществу и о причинах 
жесткой позиции режима в отношении реформ — ставки в игре были гораз-
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до более высоки, чем просто вопрос о структуре польского общества: «В 
сегодняшнем мире любой очаг опасности представляет угрозу, но однако 
наиболее опасным было бы нарушение равновесия сил именно в Европе. 

Здесь — при высшей степени военной концентрации — проходит основ-
ной участок границы, разделяющей две общественные системы. Словом — 
это континент, имеющий решающее значение для судеб всеобщего мира. 

Именно здесь, в этом невралгическом узле, находится геостратегиче-
ское место Польши»141. Падение власти коммунистов в Польше означало 
бы образование дыры в глубоком тылу Варшавского договора, неслыханное 
нарушение равновесия, более серьезное, чем то, которое могло возникнуть в 
результате Венгерской революции 1956 г. и «Пражской весны». Чтобы 
сплотить лояльную часть партии против такой угрозы, Ярузельский напом-
нил и о том, что Варшавский договор гарантирует новые западные границы 
Польши. 

Геополитический фон, на котором развивалась польская революция, оп-
ределил важность того, что говорил на съезде посланник КПСС В.Гришин. 
Он поставил перед польскими коммунистами задачу «нормализации обста-
новки в стране», однако подчеркнул: «мы считали и считаем, что вывести 
страну из кризиса — дело самих польских коммунистов, трудящихся народ-
ной Польши». В то же время эмиссар Кремля отметил, что «не в советских 
правилах бросать в беде своих друзей и союзников. Об этом авторитетно 
заявил товарищ Л.И.Брежнев на XXVI съезде КПСС. 

Такая интернационалистская позиция приобретает тем большее зна-
чение, что Польша стала объектом массированного политического и идео-
логического давления со стороны империализма и его агентуры... Вы знае-
те, товарищи, о бесперебойных поставках советской нефти, газа, руды, 
хлопка, леса и других жизненно важных для польской экономики товаров по 
ценам значительно ниже мировых, о большой дополнительной финансовой 
помощи, оказанной Советским Союзом Польской народной республике. Эти 
средства и ресурсы не лишние в нашем народном хозяйстве...»142 Таким 
образом, Гришин подтвердил, что пока СССР не собирается осуществлять 
вторжение в ПНР и ограничится экономической помощью в надежде на 
внутренние резервы «нормализации». Однако такое положение не могло 
продолжаться долго... 

Обстановка на съезде ужасала делегатов «братских партий», привыкших 
к монотонному ведению партийных форумов. ПОРП «разлагалась» вместе с 
режимом. Позднее Гришин вспоминал: «Доклад и выступления слушались 
плохо, допускались реплики, выкрики, высказывания с мест. Авторитеты в 
партии не признавались»143. Поэтому, выступая на съезде, В.Гришин не 
преминул сделать далеко идущие выводы по поводу польских событий, 
которые должны были стать уроком всем «реформистам» Восточной Евро-
пы, в том числе и в КПСС: «Драматические уроки польского кризиса вновь 
подтверждают, что там, где допускается отход от общих закономерно-
стей марксизма-ленинизма, реакционные силы не упускают случая взять 
реванш и повести дело к реставрации старых порядков... Маскируя свои 
истинные намерения, противники народной власти повсюду кричат, что 
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они выступают за “улучшение” социализма. Сторонниками такого “улуч-
шения” объявляют себя все реакционеры в современном мире, и прежде 
всего заправилы американского ревизионизма и германского реваншизма» 

144. 
Угрозы со стороны правящей партии и ее могущественного союзника не 

остановили «Солидарность». 10 сентября съезд профсоюза утвердил декла-
рацию, содержащую программу дальнейшего наступления на позиции ПОРП. 
«Солидарность» требовала: 

«1. Улучшения снабжения посредством организации контроля — с участи-
ем профсоюза “Солидарность” и представителей единоличных крестьянских 
хозяйств — над производством, распределением и ценами. 

2. Экономических реформ посредством создания настоящих советов 
самоуправления на предприятиях и ликвидации системы партийной но-
менклатуры. 

3. Правды посредством социального контроля над средствами массовой 
информации и уничтожения лжи в области воспитания и польской культу-
ры. 

4. Демократии посредством свободных выборов в Сейм и народные со-
веты. 

5. Правосудия посредством утверждения равенства каждого перед за-
коном, освобождения политических заключенных и защиты людей, пресле-
дуемых за их политическую, журналистскую или профсоюзную деятель-
ность. 

6. Здравоохранения нации посредством охраны окружающей среды, уве-
личения бюджета, предназначенного для служб здравоохранения и для 
обеспечения гарантий инвалидам... 

Мы выполним эти задачи с помощью профсоюзного единства и соли-
дарности его членов. Деятельность различных сил, создающих ощущение 
существования внешней опасности для страны, не отнимет у нас волю 
продолжать борьбу за идеалы Августа 1980 года...»145 Несмотря на наив-
ность некоторых из этих требований, попытка их воплощения в жизнь озна-
чала бы разрушение власти ПОРП и устранения контроля над Польшей со 
стороны Варшавского договора, то есть «некоторых сил, создающих ощу-
щение внешней опасности». Более того, «Солидарность» решила перенести 
борьбу «на поле противника», приняв обращение к рабочим «социалистиче-
ских» стран, в котором говорилось: «Мы надеемся, что в довольно близком 
будущем представители наших движений смогут встретиться для обмена 
профсоюзным опытом»146. 

Решения съезда «Солидарности» окончательно определили ориентацию 
руководителей «социалистического лагеря» на силовое решение проблемы. 
Тон Москвы стал гораздо жестче. ТАСС охарактеризовала съезд как «анти-
социалистическую и антисоветскую вакханалию»147. В опубликованном 16 
сентября коммюнике ЦК ПОРП решения съезда «Солидарности» коммен-
тировались следующим образом: «Таким образом, соглашения, заключен-
ные в Гданьске, Щецине и т.д., были односторонне разорваны и заменены. 
Они были заменены политической односторонней программой, стремящей-
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ся нанести вред жизненно важным интересам нации и государства и могу-
щей привести к кровавой конфронтации»148. ТАСС оценивало решения 
съезда не менее жестко: «Эта программа не оставляет никаких сомнений в 
том, что она является контрреволюционным документом, в котором «Соли-
дарность» ставит себя выше партии, правительства, Сейма»149. Характерна 
последовательность перечисления институтов, «выше» которых «Солидар-
ность» не должна была себя ставить. Особенно опасным представлялось 
ПОРП воззвание к рабочим Восточной Европы, которое было охарактери-
зовано как «безумная провокация в адрес союзников Польши»150. Советская 
сторона была вполне согласна с варшавскими партнерами. ТАСС коммен-
тировало: «Откровенно провокационным, наглым по отношению к социа-
листическим странам является так называемое “обращение к народам Вос-
точной Европы”, содержащее призыв к борьбе с социалистическим стро-
ем»151. Еще бы — угроза «союзникам» могла поставить в повестку дня воо-
руженную интервенцию, которая после вторжения в Афганистан была 
крайне нежелательной. 

О возможности оккупации Польши стали шутить даже в СССР. Здесь, 
например, ходил такой стишок: 

 
Паны и пани, 
Слушайтесь Каню, 
А то придут вани, 
И будет как в Афганистане. 
 

Вторжение казалось эффективным решением для “ястребов” в КПСС, но 
наиболее влиятельные ее руководители, наученные афганским опытом, по-
нимали, что военного вмешательства в Польше нужно избежать любой це-
ной. «В один из тех дней мне случилось быть в кабинете М.А.Суслова, — 
вспоминает Э.Шеварднадзе. — Ему кто-то звонил, докладывая об обостре-
нии ситуации в Польше, настаивал, как я понял, на “задействовании силы”. 
Суслов несколько раз твердо повторил: «Ни в коем случае, не может быть и 
речи об использовании нами силы в Польше»152. На заседании комиссии 
Политбюро по Польше Суслов заявил: «Пусть даже в Польше к власти при-
дут социал-демократы, будем с ними работать, но войска не введем»153. 
Осенью 1981 г. Суслов сумел убедить своих коллег по Политбюро в том, 
что посылать войска в Польшу нельзя154. Это решение было принято, 
несмотря на просьбы Ярузельского о «гарантиях военной помощи» (то 
есть военного вмешательства) в том случае, если переворот провалит-
ся155. Афганский урок не прошел для Политбюро даром. 

Однако отказ от вторжения в Польшу оставался для мира секретом. 17 сен-
тября ЦК КПСС в обращении к польским коллегам заявил, что терпимость к 
оппозиции, покушающейся на стабильность в странах «социализма» находится 
«в прямом противоречии с обязанностями Польши, являющейся членом Вар-
шавского договора»156. 

Давление на Польшу со стороны стран Варшавского договора заставля-
ло лидеров «Солидарности» действовать более осторожно. Они заявляли, 
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что требуют перемен лишь в рамках «соотношения сил, установленного 
после окончания Второй мировой войны»157. Но такая умеренность привела 
к усилению радикального крыла «Солидарности», которое обвиняло лиде-
ров профсоюза в соглашательстве. Официальные средства массовой инфор-
мации стран Варшавского договора использовали разногласия в движении 
двояко. С одной стороны, они выдавали критику руководства «Солидарно-
сти» со стороны радикалов за протест против «экстремизма» самих лидеров 
профсоюза: «Примечательно, что и на самом гданьском сборище часть де-
легатов из рабочих начинает явно коробить то, как противники социализма 
манипулируют съездом, используют его для организации все новых враж-
дебных ПОРП, правительству народной Польши и ее союзников провока-
ций... Подчеркивалось, что руководство профобъединения пренебрегает 
интересами масс, не консультируется с ними относительно своих реше-
ний»158, — утверждало ТАСС (в действительности часть делегатов обвиня-
ло Валенсу в излишней склонности к компромиссу159). С другой стороны, 
ТАСС выдавало позицию радикалов за мнение, доминирующее в руководстве 
профсоюза: «Общее содержание и тон в гданьском зале “Оливия”, как и преж-
де, задает орава контрреволюционных политиканов»160. 

В начале декабря ситуация продолжала обостряться. На совещании в 
Радоме лидеры «Солидарности» обсуждали перспективу массовых демон-
страций в годовщину расправы над рабочими в 1970 г. Эти выступления 
должны были положить начало действиям, направленным на приход оппо-
зиции к власти путем выборов или кампании гражданского неповиновения. 
Говорилось о том, что «после забастовки вся власть будет принадлежать 
“Солидарности”. Радикальные высказывания Валенсы в Радоме интерпре-
тировались коммунистической прессой как призыв к перевороту. Сам лидер 
«Солидарности» заявил, что был неправильно понят и не исключает согла-
шения с правительством161. 12 декабря ТАСС заявляло: «Отвергая призывы 
правительства к достижению национального согласия, отказываясь от раз-
решения кризиса политическими средствами, профобъединение “Солидар-
ность”, орудующие в нем контрреволюционные элементы ведут подготовку 
к прямому захвату власти... Попытки “Солидарности” прикрыть свое насту-
пление на ПОРП и правительство лозунгами “умеренности”, усыпить бди-
тельность властей не могут ввести в заблуждение тех, кто преисполнен ре-
шимости отстоять польское социалистическое государство от покушений со 
стороны классовых противников»162. Примирительные заявления лидеров 
«Солидарности» 11—12 декабря уже не играли роли. Жребий был брошен — 
после заявления оппозиции о готовности прийти к власти партия-
государство решилась нанести сокрушительный удар по своему «классово-
му противнику» — движению рабочих, интеллигенции и крестьян. При 
этом руководители ПНР и их советские советники учитывали фактор уста-
лости польского общества от конфронтации и вызванное этим ослабление 
связей между лидерами движения и его массовой базой. 

Посетившие Польшу в середине 1981 г. советские корреспонденты 
О.Лосото и Ю.Скляров с возмущением писали «На упоминавшемся уже 
нами Варшавском оптическом заводе местная “Солидарность” хотела пус-
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тить среди рабочих явно провокационную инструкцию: “Как вести себя при 
аресте”»163. Изучение «явно провокационной инструкции» оказалось полез-
ным для рабочих активистов. 13 декабря 1981 г. в Польше было введено 
военное положение, активисты «Солидарности» и других оппозиционных 
организаций «интернированы» (арестовано 6309 человек164), несанкциони-
рованное распространение информации, митинги и забастовки запрещены, 
на предприятия назначены комиссары-уполномоченные Военного совета 
национального спасения с широкими правами. Глава совета — премьер-
министр Польши и первый секретарь ЦК ПОРП (он был избран на этот пост 
18 октября 1981 г.) В.Ярузельский выступил по телевидению и радио с ре-
чью, в которой изложил мотивы совершенного им шага: «Наша родина ока-
залась над пропастью. Превращаются в руины достижения многих поколе-
ний и возведенный из пепла дом. Государственные структуры перестают 
действовать. Угасающей экономике наносятся все новые удары... Через 
каждое предприятие, через множество семей проходят линии болезненно-
го раздела... Звучат призывы к физической расправе с “красными”, с людь-
ми, имеющими другие взгляды... Растут миллионные капиталы акул эконо-
мического подполья. Хаос и деморализация приобрели масштабы катаст-
рофы»165. В этих словах было много справедливого, но пафос речи Ярузель-
ского был направлен против оппозиции, которая якобы одна несет всю от-
ветственность за происшедшее. Еще более категоричен был Ярузельский 
после того, как власть военного режима несколько упрочилась: «Я обвиняю 
эти силы в стремлении к конфронтации, в стремлении парализовать 
власть, в распространении ненависти, в постоянном нарушении закона, в 
забастовочном терроризме, в разрушении экономики, в том, что эти силы 
подвергали угрозе союзы и безопасность страны. Я обвиняю этих людей в 
злоупотреблении доверием миллионов честных людей, вовлекаемых во все 
более опасный омут» 166. Из речи диктатора не было ясно, каким образом 
эти силы смогли добиться доверия миллионов людей, которым потом «зло-
употребляли». 

Успех силовых методов выхода из кризиса окрылил руководителей 
Варшавского договора, и они уже не говорили о причинах кризиса, ссыла-
ясь прежде всего на происки империализма. Спору нет, действия стран 
НАТО сыграли немалую роль в развитии польского кризиса, но операции 
Запада развивались на благоприятной почве, исследование которой руково-
дством стран Варшавского договора проведено не было (по крайней мере, 
публично). Это оставляло возможность разыгрывать «польский сценарий» и 
в других «странах социализма». Однако если высшие руководители КПСС 
облегченно вздохнули и занялись новым раундом борьбы за власть, то «ре-
формисты» в недрах партии отныне на конкретном примере могли предста-
вить, что произойдет, если в стране не будут проведены эффективные пре-
образования. Польская революция была еще мягким вариантом возможного 
кризиса, в котором против «партии рабочего класса» выступает «рабочий 
класс». 

Впоследствии генерал Ярузельский утверждал, что ввел чрезвычайное 
положение под прямой угрозой вторжения стран Варшавского договора167. 
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Однако, проанализировав польские и российские источники по этому во-
просу, М.Крэймер утверждает: «Судя по всем воспоминаниям, маневры и 
другие приготовления, которыми занимались советские войска и армии 
Восточной Европы... были рассчитаны на то, чтобы запугать поляков и под-
готовить основу для вторжения в том случае, если Политбюро прикажет 
осуществить его. Однако сами по себе эти приготовления вовсе не означали 
того, что Политбюро когда-либо принимало окончательное решение о 
вторжении в случае неудачи с введением военного положения»168. План 
действий по введению военного положения был разработан не в связи с 
опасностью советского вторжения, так как это было сделано еще в 1979 г.169 

Удар 13 декабря 1981 г. не привел к полному «замирению» Польши. До 
конца декабря продолжалась забастовка шахтеров в Катовице. При ее по-
давлении погибло несколько человек. Время от времени в стране проходили 
массовые антиправительственные демонстрации, разгонявшиеся водомета-
ми и специальными полицейскими подразделениями. 

Но контроль Варшавского договора над Польшей был восстановлен, что 
нанесло тяжкий удар по планам США. Несмотря на то, что международные 
нормы на этот раз были соблюдены, американская администрация реагиро-
вала на введение военного положения в Польше так же резко, как и на ввод 
войск в Афганистан. Рейган напоминал ребенка, у которого отняли люби-
мую игрушку. Американцы были застигнуты переворотом врасплох. По 
воспоминаниям советника Рейгана Р.Пайпса, «Президент был разъярен. Он 
сказал: “Нужно что-то предпринять. Мы должны крепко ударить и спасти 
«Солидарность»”. Президент готов был действовать»170. По мнению лето-
писца ЦРУ времен Рейгана П.Швейцера, «объявление военного положения 
в Польше было для администрации США поворотным моментом»171. После 
этого была начата открытая экономическая война против СССР, и Рейган 
принял решение о том, что одной из целей американской политики является 
нейтрализация советского влияния в Восточной Европе. «В результате мы 
сочли Ялтинскую конференцию недействительной»172, — вспоминал член 
Совета национальной безопасности Э.Миз. 

Позиция западных лидеров не была столь же категоричной. Канцлер 
ФРГ Х.Шмидт считал, что введение военного положения в Польше было 
неизбежным. Во время встречи Шмидта и Госсекретаря США А.Хейга аме-
риканец обвинил немца в отсутствии достаточного осуждения польского 
переворота. Дело дошло до того, что политики кричали друг на друга173. 
Тяжелая безработица, охватившая Западную Европу, заставляла искать 
рынки сбыта продукции. Отличной возможностью для этого было строи-
тельство газопровода из СССР в Западную Европу. 

17 декабря Рейган заявил об ограничении экономического обмена с 
Польшей. Собственно, воздействовать на польский режим санкции могли 
лишь в последнюю очередь — Польше помогал СССР, и удар наносился по 
всему «содружеству». Санкции позволили Ярузельскому даже сыграть на 
националистических чувствах: «Поляки никогда еще не покорялись зару-
бежному ультиматуму»174. Действительно, эрозия режима началась уже 
тогда, когда отношения между Востоком и Западом нормализовались. 
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29 декабря Рейган объявил о серии санкций против СССР: прекращении 
поставок нефтегазового оборудования, что должно было сорвать строитель-
ство газопровода Уренгой—Помары—Ужгород—Западная Европа, рейсов 
«Аэрофлота» в США, работы советской закупочной комиссии в Нью-Йорке 
и др. Первое решение ударило примерно по 60 американским фирмам. Этим 
же решением были затруднены разработки месторождений с участием Япо-
нии на Сахалине, так как в них участвовал американский капитал175. Потери 
американских кампаний были очень велики. «Caterpillar Tractor» потеряла 
90 миллионов долларов, «General Electric» — 175 миллионов176. Но США 
были готовы идти на эти издержки, так как для Советского Союза газопро-
вод должен был принести несколько миллиардов долларов прибыли в год. 
Но для строительства проектируемых газопроводов по оценкам ЦРУ до 
конца 80-х гг. СССР требовалось 15—20 миллионов импортных стальных 
труб177. Таким образом, международная блокада могла принести СССР фи-
нансовый ущерб, сопоставимый с его валютными запасами. «Мы и в самом 
деле считали, что должны остановить осуществление проекта или хотя бы 
задержать его, — вспоминал министр обороны США Уайнбергер. — Иначе 
он дал бы им стратегическое преимущество и огромный приток средств»178. 

В качестве замены американцы предлагали европейцам свой уголь, ис-
пользуя политическую ситуацию для продвижения на рынок собственного 
продукта, уступавшего советскому газу по множеству характеристик — от 
транспортных до экологических. Естественно, европейцы не были склонны 
уступать. Об этом Рейгана предупреждал и Госсекретарь Хейг: «Господин 
президент, Западная Европа не откажется от этого проекта. Уже слишком 
поздно, поскольку дело зашло далеко»179. «Санкции и эмбарго, — заявил 
председатель торговой палаты ФРГ, — особенно, когда речь идет о такой 
стране, как Советский Союз, не могут решить политических проблем»180. 
Однако без участия Западной Европы в блокаде СССР меры США теряли 
смысл — заказы американских фирм перехватывались европейцами. Санк-
ции Рейгана били по его соотечественникам сильнее, чем по СССР. Совет-
ский Союз ответил на американское эмбарго заявлением о готовности по-
строить газопровод своими силами. 

На встрече министров иностранных дел НАТО в январе 1982 г. разгорелась 
полемика между американцами и европейцами. Итогом стал компромисс — 
Европа будет выполнять свои контракты с СССР, но не станет заключать 
контрактов на выполнение работ, от которых ранее отказались американцы. 
Но, по воспоминаниям сотрудника американской администрации Р.Робин-
сона, курировавшего этот вопрос, «в период между январем и июнем 1982 г. 
стало ясно, что европейцы игнорировали соглашение и стали очень быстро 
заменять американских производителей»181. В итоге американские фирмы 
оказались в проигрыше. Январское соглашение стран НАТО было сформули-
ровано в достаточно общих выражениях, чтобы страны Европы могли его об-
ходить. 

СССР демонстрировал серьезный подход к схватке. 20 апреля было при-
нято постановление ЦК, которое отмечало: «проводимая Миннефтегазстро-
ем работа по техническому перевооружению, внедрению прогрессивных 



50 

методов строительного производства еще не отвечает возрастающим зада-
чам, стоящим перед этой отраслью»182. Постановление в суровых выраже-
ниях требовало ликвидировать недостатки. «Несмотря на несомненный 
ущерб, который эти меры наносили Советскому Союзу, они не имели боль-
шого воздействия на московскую внешнюю политику. Некоторые страны 
НАТО поддержали санкции против Польши, но в Европе существовало об-
щее нежелание применять те же санкции против Советского Союза. В част-
ности, Западная Германия, Франция и другие страны, вовлеченные в проект 
гигантского газопровода, не собирались разрывать свой контракт только из-
за Польши», — комментируют Д.Ноги и Р.Дональдсон183. 

Попытка Рейгана навязать свою политику европейцам во время саммита 
руководителей развитых стран в Версале 4—6 июня 1982 г. провалилась. 
Президент США требовал прекращения кредитования проекта европейца-
ми, уже соглашаясь на строительство первой очереди газопровода. Но 
Франция только что подписала договор о кредитовании проекта. «Миттеран 
и Шмидт покинули торжественное закрытие саммита, тем самым давая по-
нять, что финансовые и энергетические договоры с СССР не будут измене-
ны»184, — вспоминает Р.Робинсон. В июне Рейган приехал в Бонн. По рас-
сказу Робинсона, «когда президент выступал с горячим призывом, Шмидт 
смотрел через окно в сад. Он демонстративно игнорировал Рейгана»185. 

Президент был разгневан. По возвращении из Бонна «возмущенный Рей-
ган 18 июня созвал встречу Совета национальной безопасности, — пишет 
П.Швейцер. — Этот день впоследствии был назван в Европе «черной пят-
ницей». «Он рассказал о том, как пренебрежительно к нему отнесся Шмидт, 
а также о недоразумениях с французами. Подчеркнул, что уже устал от за-
ключения бумажных соглашений с союзниками. А в конце подытожил: 
«Пусть себе строят (Советы и европейцы) свой газопровод. Но не с нашим 
оборудованием и не по нашей технологии». Рейган принял решение «рас-
ширить санкции и охватить ими американские лицензии и субсидии за гра-
ницей, согласно правительственному “Уставу об экспорте”»186. Это означа-
ло, что отныне европейцы, сотрудничающие с СССР, не могли использовать 
американские технологии. США грозило санкциями тем европейским фир-
мам, которые откажутся подчиниться. С таким американским диктатом ев-
ропейцы не сталкивались уже давно. «Это возмутило даже Маргарет Тэт-
чер, в целом настроенную прорейгановски, — пишет П.Швейцер. — Все 
руководители крупнейших государств Западной Европы высказали протест 
и заявили, что не имеют намерения придерживаться навязанного им нового 
порядка... Тэтчер и Миттеран советовали фирмам своих стран игнорировать 
американские запреты... Тэтчер открыто сказала Рейгану: ваш закон для нас 
— не закон. В Париже министр промышленности Жан-Пьер Шеверман гро-
зил, что ликвидирует те французские фирмы, которые не будут высылать 
свои товары в Москву»187. Интересно, что строительство газопровода вы-
звало недовольство и в СССР. Некоторые рабочие открыто утверждали, что 
«бывшие фашисты пользуются нашими богатствами в ущерб нам»188. 

Западный блок давал все более заметные трещины. Крутые меры 18 ию-
ня вызвали кризис и в самой американской администрации — в отставку 
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ушел Госсекретарь А.Хейг (решения принимались в его отсутствие). «Эм-
барго нельзя было сохранить, — вспоминал новый Госсекретарь Д.Шульц. 
— НАТО переживал нелегкие минуты. Нужно было найти какой-то ком-
промисс»189. Компромисс был достигнут на переговорах в Ла-Сапиньер. 13 
октября 1982 г. США отменили санкции в отношении союзников в обмен на 
их согласие более жестко контролировать поставки технологий в Советский 
Союз и отказ от предоставления льготных кредитов и заключения новых 
договоренностей с СССР на поставки природного газа. Существовавшие 
соглашения сохранялись. Рейган фактически проиграл первое столкновение 
с СССР. 

Первый провал не обескуражил Рейгана, а лишь подзадорил его. В день 
отказа от санкций президент подписал директиву NSDD-66, которая опре-
деляла поведение в отношении проекта «Уренгой-Помары-Ужгород-
Западная Европа». Не сумев остановить строительство газопровода, США 
намеревались теперь затруднять его строительство и не допустить создания 
второй очереди, которая должна была начать давать прибыль в начале 90-х 
гг.190 В 1983 г. союзники США согласились ограничить планируемый им-
порт советского газа 30-ю процентами своего потребления. Благодаря тех-
нологической блокаде, установленной США, удалось задержать ввод газопро-
вода в строй на два года (1985—1987 гг.). Но после этой задержки он стал 
важным источником твердой валюты для СССР. 

Что касается Польши, то 9 мая 1982 г. Рейган сформулировал условия к 
этой стране, по выполнении которых США готовы включиться в программы 
помощи ей — отмена военного положения, освобождение политических 
заключенных, возобновление диалога с «Солидарностью». Ужесточая санк-
ции, американский президент ссылался на авторитет римского Папы, но 
Ватикан 20 января выступил с опровержением: римский престол не под-
держивал мер, которые могли бы ухудшить условия существования поль-
ского народа. Тогда западные спецслужбы начали активно разрабатывать 
«восточно-европейский» след покушения на Папу 13 мая 1981 г. Покуше-
ние стало настоящим подарком для США. Еще 26 апреля 1981 г. Папа отка-
зался от встречи с Кейси для обсуждения возможного взаимодействия меж-
ду костелом и ЦРУ в Польше. Но в 1982 г. ЦРУ наконец удалось добиться 
сотрудничества с Ватиканом в этой стране191. 25 ноября по обвинению в 
причастности к покушению на Папу был арестован гражданин Болгарии 
С.Антонов. Доказать это обвинение так и не удастся... 

В 1983 г. военное положение в Польше было отменено, вскоре на свобо-
ду вышли последние политзаключенные. Служба безопасности докладыва-
ла Ярузельскому: «Оппозиция на предприятиях потеряла способность мо-
билизовывать на демонстрации»192. Однако режим не стал намного мягче. В 
1984 г. службой безопасности было убито несколько активистов оппозиции. 
«Солидарность» продолжала действовать в подполье. Ее авторитет был 
прежним, но идеология менялась. Организация становилась все более про-
западной. Выживанию «Солидарности» способствовала материальная по-
мощь ЦРУ, которое передавало до 8 миллионов долларов в год193. 
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В 1983 г. уже и Л.Валенса требовал отмены санкций против Польши, ко-
торые били прежде всего по польскому населению194. Но Рейган не уступал. 
Он вел большую игру, в которой народы рассматривались как пешки в гам-
бите. 

На экономическую жизнь Польши оппозиция теперь влияла незначи-
тельно, но существование разветвленного и авторитетного подполья делало 
власть неустойчивой. События 1980—1981 гг. изменили моральный и идеоло-
гический климат в стране. В Польше даже в открытой печати обсуждались 
проблемы, которые оставались «вне закона» в СССР. Это свободомыслие 
поляков даже вызывало критику со стороны советских изданий. Так, воз-
мущение советской прессы вызвал польский журнал «Политика», который 
открыто рассуждал о необходимости развития «мировоззренческого и поли-
тического плюрализма»195. 

СССР поддерживал Ярузельского суммами в 3—4 миллиарда долларов в 
год. В середине 80-х гг. эти расходы уменьшились до 1—2 миллиардов196. 
Острый кризис остался позади. Анализируя в 1983 г. итоги польского кри-
зиса, В.Ярузельский еще раз подтвердил, что «Польша — только одно из 
звеньев социалистической системы, и лишь под таким углом зрения можно 
рассматривать ее опыт»197. Но страна стала еще одним «слабым звеном» в 
цепи Варшавского договора наряду с Венгрией и Чехословакией. Впрочем, 
через несколько лет станет ясно, что в этой цепи не осталось ни одного 
сильного звена. 
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Глава II 

ГЕОПОЛИТИЧЕСКИЙ ТУПИК  
Вторая холодная война 

Эти признаки некрофильного ориен-
тирования мы находим во всех совре-
менных индустриальных обществах, 
независимо от их политической струк-
туры. Общее в русском государствен-
ном капитализме и корпоративном 
капитализме существеннее, чем раз-
личия в обеих системах. И тому, и 
другому обществу присущи бюрокра-
тически-механистические методы и 
подготовка тотального разрушения. 

Э.Фромм. 
Душа человека 

 
Под холодной войной принято понимать конфронтацию блоков 

НАТО и Варшавского договора, которая так и не закончилась прямым во-
енным столкновением между ними. Эта война началась в 1946 г. и в первой 
половине 70-х гг. прекратилась в связи с переходом СССР и США к поли-
тике, получившей название «разрядка международной напряженности». В 
1975 г. в Хельсинки был заключен «мир» между основными участниками 
«холодной войны». В 1980 г. в связи с конфликтом из-за ракет средней 
дальности, вторжением советских войск в Афганистан и началом Польской 
революции вспыхнула новая холодная война. Посол СССР в США 
А.Добрынин считает, что «военная разрядка не могла существовать одна, 
без разрядки политической»1. Это так, но необходимо добавить, что поли-
тические изменения могли быть только комплексными и в конечном счете 
вести к системным сдвигам в социальной системе СССР (что и произошло 
во второй половине 80-х гг.). Разрядка Брежнева была несовместима с та-
кими изменениями. 

Новая «холодная война» началась неудачно для администрации Рейгана. 
Но поражения в Польше и в вопросе о газопроводе не обескуражили амери-
канское руководство, а подтолкнули его к еще более решительным дейст-
виям против СССР. 

В отличие от первой холодной войны, которая была «встречным сраже-
нием» двух систем, и от «разрядки», сопровождавшейся экспансией про-
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коммунистических сил в «Третьем мире», вторая холодная война была для 
СССР оборонительной. Лидеры коммунистической бюрократии осознали 
отсутствие у них ресурсов для продолжения экспансии и стремились к со-
хранению status quo, к равновесию. Новая динамичная американская адми-
нистрация, поддержанная европейскими неоконсерваторами, надеялась не 
только вернуть утерянные в 1975—1979 гг. позиции, но и довести холод-
ную войну до «победного конца». 

1. Наступление Рейгана (1982—1983 гг.) 

Продолжая соревнование с СССР на ниве стратегических ракетных 
вооружений, администрация США решила резко интенсифицировать про-
тивоборство в других сферах, одновременно нанося удары по экономике 
СССР. В ноябре 1982 г. вышла директива президента NSDD (Директива по 
защите национальной безопасности) № 66. Она провозглашала, что цель 
политики США — подрыв сырьевого комплекса СССР2. Другая основопо-
лагающая директива NSDD-75, принятая в январе 1983 г., шла еще дальше. 
Она предусматривала дополнительное финансирование оппозиционного 
движения в странах Восточного блока в размере 108 миллионов долларов. 
По словам одного из ее авторов Р.Пайпса, директива «четко формулирова-
ла, что нашей следующей целью является уже не сосуществование с СССР, 
а изменение советской системы. В основе директивы лежала убежденность, 
что изменение советской системы с помощью внешнего нажима вполне в 
наших силах». Директива формулировала, что «США не будут участвовать 
в улучшении состояния советской экономики и в то же время сделают все, 
чтобы ограничить пути, ведущие к этой цели...»3 Прямая помощь Америки в 
улучшении советской экономики после провала разрядки уже не стояла на 
повестке дня, но грозное дополнение «сделают все, чтобы ограничить пути» 
означало тайную экономическую войну. «Замысел заключался в том, чтобы 
сделать ставку на нашу силу и их слабость. А это означало — делать ставку 
на экономику и технологию», — вспоминал министр обороны США 
К.Уайнбергер4. 

Внезапно «заболев марксизмом», Рейган утверждал: «постоянный спад 
экономического развития и рост военного производства ложатся тяжелым 
бременем на плечи советского народа. Мы видим, что в СССР политическая 
структура не соответствует экономической базе, что производительные си-
лы общества сковываются политическими силами»5. Если бы Рейган верил 
в это теоретическое построение всерьез, ему следовало бы способствовать 
развитию экономики СССР, чтобы она «взломала» политические оковы. Но 
президент США взял курс на подрыв «производительных сил» противника, 
чтобы придать изменениям в СССР катастрофический или, выражаясь сло-
вами Рейгана, революционный характер. Здесь президент также продолжал 
рассуждать в марксистском стиле: «В каком-то ироническом смысле Карл 
Маркс был прав. Мы наблюдаем сегодня великий революционный кризис, 
когда экономические требования вступили в прямое противоречие с требо-
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ваниями политическими. Однако этот кризис созрел не на свободном не-
марксистском Западе, а в самой цитадели марксизма-ленинизма — в Совет-
ском Союзе... Постоянный спад экономического развития и рост военного 
производства ложатся тяжким бременем на плечи советского народа. Мы 
видим, что в СССР политическая структура не соответствует экономиче-
ской базе, что производительные силы общества сковываются политиче-
скими силами»6. При всей справедливости этих слов, нельзя не вспомнить, 
что и в истории США было немало периодов, когда падение производства 
сопровождалось ростом военных расходов. Но если прежде СССР стремил-
ся усугубить своими действиями «революционный кризис» в Америке, то 
теперь США взяли на вооружение марксистско-ленинскую стратегию. Тан-
цующие поменялись местами. 

По оценкам западных финансовых кругов валютные запасы СССР со-
ставляли 25—30 миллиардов долларов7. Для того, чтобы подорвать эконо-
мику СССР, американцам нужно было нанести «внеплановый» ущерб со-
ветской экономике в таких размерах — иначе «временные трудности», свя-
занные с экономической войной, амортизировались валютной подушкой 
изрядной толщины. Действовать нужно было быстро — во второй половине 
80-х гг. СССР должен был получить дополнительные вливания от газо-
провода Уренгой-Западная Европа. 

Одновременно США продолжали ужесточать технологическую блокаду 
СССР, надеясь остановить добычу энергоносителей на новых месторожде-
ниях и нанести ущерб другим отраслям советской экономики. Американцы 
даже подбрасывали технологическую дезинформацию и бракованные дета-
ли. Дело доходило до остановок предприятий из-за таких «экономических 
диверсий». В 1975 г. 32,7% наименований экспорта из США в СССР со-
ставляли высокие технологии (общая сумма 219 миллионов). В 1983 г. эти 
показатели снизились до 5,4% и 39 миллионов. В 1983 г. таможенники запад-
ных стран задержали почти полторы тысячи нелегальных технологических 
пересылок на сумму 200 миллионов долларов. Но остановить вывоз техно-
логий в СССР не удалось. Зато, по справедливому мнению П.Швейцера, под 
предлогом борьбы с Советским Союзом США добились контроля за движе-
нием технологий во всем мире8. Это господство можно было использовать в 
своих экономических интересах, что было немаловажно в условиях эконо-
мического кризиса. 

После прихода к власти в СССР Ю.Андропов предпринял несколько ша-
гов, которые должны были продемонстрировать готовность страны к раз-
блокированию наиболее острых международных кризисов. Это касалось и 
ракетной проблемы, и Афганистана, и Польши (31 декабря здесь было при-
остановлено и 22 июля отменено военное положение). В декабре 1982 г. 
Андропов заявил о готовности сократить количество советских ракет, а в 
марте 1983 г. — демонтировать все ракеты средней дальности, за исключе-
нием числа, соответствующего количеству британских и французских ра-
кет. «Андропов, как и Громыко, в отличие от эмоционального Устинова, не 
был сторонником конфронтации с США, но считал Рейгана опасным чело-
веком, который может своими действиями вызвать военный конфликт меж-
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ду США и СССР, — считает А.Добрынин. — Отсюда постоянная личная 
настороженность Андропова в отношении Рейгана и поддержка им военной 
готовности СССР, хотя, думаю, если бы конкретная международная обста-
новка позволила, он пошел бы на серьезные договоренности с Вашингто-
ном, особенно в области ограничения ядерных вооружений... “Не повезло, 
что именно мне достался такой американский президент”, — в шутку заме-
тил он... Вместе с тем, какая-то доля горечи чувствовалась в его словах»9. 

Однако его «мирное наступление» (выражаясь словами Ж.Медведева)10 
успехом не увенчалось. Рейган воспринял предложения Андропова либо как 
игру, либо как признак слабости. 8 марта 1983 Рейган назвал СССР импери-
ей зла и добавил: «Я считаю, что коммунизм — это очередная скорбная, 
нелепая глава человеческой истории, чьи последние страницы дописывают-
ся уже сейчас»11. Тогда же Совет национальной безопасности США признал 
изменение общественного строя СССР приоритетной практической целью 
внешней политики Америки12. Впервые с 20-х гг. США исходили из того, 
что это возможно. Объясняя резкий тон своих выступлений, Рейган го-
ворил: «мне хотелось, чтобы русские знали, что я понял их систему и ее 
цели»13. Возможно, Рейган действительно считал, что примитивный об-
раз СССР, который он рисовал в своих речах, является неким секретом 
советских вождей, который они прячут от всего мира и который раскрыла 
американская разведка. Но в любом случае президент решил игнорировать 
мирные инициативы СССР под предлогом их неискренности. Напротив, 
Рейган стремился нарушить баланс сил на новом для обеих держав направ-
лении: «Я вступил в должность президента со сложившимся предубежде-
нием против нашего молчаливого согласия с Советским Союзом относи-
тельно ядерных ракет. Я имею в виду политику “взаимного уничтожения”, 
то есть концепцию устрашения, обеспечивающего безопасность, поскольку 
каждый из нас обладает мощью, способной уничтожить другого, если 
тот нанесет удар первым. Эта концепция... напомнила мне сценку из кино-
боевиков, когда два ковбоя, стоя посредине трактира, целятся друг другу в 
голову. Должен быть более приемлемый путь к безопасности»14. Исходя из 
этого «предубеждения», Р.Рейган решил поддержать работы по созданию 
принципиально нового оружия, способного наносить удары из космоса и 
перехватывать ядерные ракеты на старте. 

В начале 1981 г. генерал Д.Грэхем, начальник группы «Воздушная гра-
ница», сообщил президенту об идее уничтожения вражеских ракет на под-
лете к США. Но только в конце 1982 г. Рейган понял, что этот проект озна-
чает новый виток гонки вооружений, который переносит ее на уровень но-
вейших технологий. Президент принял принципиальное решение о приори-
тетной поддержке работ в этой области15. Вовлечение СССР в гонку новейших 
технологий (независимо от реальной возможности создать такие технологии в 
США) стало действительной целью Рейгана. 

23 марта 1983 г. президент провозгласил Стратегическую оборонную 
инициативу (СОИ): «Позвольте мне разделить Ваши надежды на мирное 
будущее. Они основываются на известии о том, что мы приступаем к разра-
ботке программы, которая позволит противостоять существующей угрозе 
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советского ракетного нападения при помощи оборонительных мер»16. Лабо-
ратории получили на эти работы 26 миллиардов долларов17. Одновременно 
были ускорены работы по созданию оборонительных систем против обыч-
ных вооружений. 

«Они смертельно испугались СОИ, — вспоминает сотрудник отдела по-
литической психологии ЦРУ А.Уайттэкер о наблюдаемой из США реакции 
советского руководства. — Они почувствовали себя весьма неуверенно, в 
прямом смысле слова, —относительно своих возможностей исследований и 
развития. Они очень серьезно отнеслись к нашему технологическому рыв-
ку»18. Вернее — к его имитации. 

Вопреки этим тонким психологическим наблюдениям первые сообще-
ния о планах СОИ не вызвали переполоха в Кремле. Рейган признавал, что 
«грандиозная техническая задача возможно не будет решена до конца сто-
летия». Несмотря на то, что Андропов немедленно осудил американскую 
инициативу, в Кремле задумывались о возможности решить эту задачу пер-
выми. Соответствующие возможности тщательно изучались19. По свиде-
тельству академика Р.Сагдеева, СССР вел интенсивные исследования в об-
ласти СОИ, стараясь держать здесь паритет. Одновременно в качестве «аде-
кватного ответа» на СОИ усилились разработки в области генной инжене-
рии20, что в случае успеха могло привести к возникновению принципиально 
нового оружия, которое могло бы помочь шантажировать США. 

Уже после смерти Андропова стало ясно, что создание советского СОИ 
в ближайшее время будет невозможно. Заявленная США революция в воо-
ружениях предполагала масштабное развитие электроники, которое нельзя 
было осуществлять только в военных КБ. По данным департамента оборо-
ны США отставание СССР в этой области составляло 10 лет. То же можно 
было сказать об оптике, высокое качество которой было жизненно необхо-
димо для создания нового оружия21. Тогда же американцы сумели создать 
впечатление, что они близки к решению проблемы. Несмотря на возраже-
ния академика Велихова, советское руководство склонилось к возможности 
американского успеха на этом направлении в ближайшее время22. В резуль-
тате советские руководители стали категорическими противниками СОИ, 
которая теперь связывалась с перспективой обезоруживания советских 
стратегических сил. Лишь тогда советское руководство недвусмысленно 
высказалось по этому поводу: «Мы решительно против разработки широ-
комасштабных систем противоракетной обороны, которые не могут рас-
сматриваться иначе как рассчитанные на безнаказанное осуществление 
ядерной агрессии», — говорилось в заявлении Черненко в июне 1984 г.23 

В 1983 г. Рейгану удалось провести через Конгресс программу вооруже-
ний, включавшую новые стратегические ракеты МХ, бомбардировщики Б-1, 
а также разработку нового поколения ракет и стратегических бомбарди-
ровщиков. Продолжая наращивать давление на СССР, Рейган все же стре-
мился выглядеть миротворцем. В июле 1983 г. он послал Андропову пред-
ложение о встрече. Однако коммунистический вождь резонно заметил, что 
в условиях планирующегося размещения американских ракет в Европе та-
кая встреча вряд ли могла принести какие-либо результаты. «Пока США не 
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приступили к размещению своих ракет в Европе, соглашение еще возмож-
но», — писал он. По словам Андропова «мы не хотим в этом плане иметь 
ничего, кроме противовеса средствам, которыми располагают англичане и 
французы». Пытаясь убедить президента США в своих лучших намерениях, 
Андропов даже нарушил протокол и приписал несколько строк своей ру-
кой: «P.S. Искренне надеюсь, господин Президент, что Вы серьезно обду-
маете высказанные мною соображения и сможете откликнуться на них в 
конструктивном духе. Москва, Кремль. 1 августа 1983 г.». Отвечая Андро-
пову, Рейган признал, что сознает: «Ваше предложение сократить количест-
во ракет “СС-20” далось нелегко». Но этого, по мнению Президента, было 
недостаточно, так как СССР имел преимущество в баллистических ракетах, 
которых не было в Англии и Франции, и поэтому их ракеты можно было не 
принимать во внимание. И вообще «размещение в Европе “Першингов II” и 
крылатых ракет... не должно рассматриваться как угроза Советскому Сою-
зу. Их единственной задачей было бы установить баланс с советскими сис-
темами, потенциально угрожающими Европе...»24 Понятно, что такие аргу-
менты, подменяющие предмет разговора, могли быть восприняты в Кремле 
лишь как издевательство. 

Рейган также лишний раз напомнил о мотивах своего неверия в миро-
любие СССР: «Сейчас у меня, как у верховного главнокомандующего, ни 
одна из воинских частей не находится в состоянии боевых действий»25. Эти 
гордые слова, уязвлявшие противника в самое больное место, сохранят силу 
недолго — скоро американские солдаты будут погибать в Ливане и на Гре-
наде. 

Пропагандистское миротворчество Рейгана плохо убеждало даже насе-
ление Европы. 1983 г. стал пиком пацифистского движения в Великобрита-
нии, Италии и Западной Германии. В маршах мира участвовали сотни тысяч 
людей; военные базы, на которых планировалось размещение ядерного 
оружия, осаждались участниками гражданских движений; муниципалитеты 
объявляли свои города безъядерными зонами, что, конечно, могло иметь 
только символическое значение, но наглядно демонстрировало и участие 
части истеблишмента в антивоенном движении, которое все более превра-
щалось в антиамериканское26. И все же пацифисты проиграли в 80-е гг. бит-
ву за умы. «Буржуазия смогла национальные задачи поставить во главу уг-
ла...» — недовольно говорил Андропов на заседании Политбюро27. 

На фоне бурления страстей, охватившего Европу, СССР казался молча-
ливым монолитом. Но мирные инициативы Советского Союза были про-
диктованы не только экономическими трудностями и доброй волей руково-
дителей. Советский Союз был в не меньшей степени, чем Западная Европа, 
охвачен миротворческими настроениями, хотя они и не выражались в ма-
нифестациях против военных программ СССР. Миллионы советских людей 
были готовы идти на любые жертвы, «лишь бы не было войны». Опыт Ве-
ликой Отечественной, гигантской мясорубки, затронувшей каждую семью, 
опыт, воспроизводимый сотнями и тысячами литературных и кинематогра-
фических произведений, прочно вошел в народную память. Большинство 
жителей СССР знали, что мировая война — это самое страшное, что только 
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может быть. Опыт сороковых годов и советская пропаганда доказывали, что 
войну можно предотвратить только вооружаясь. И большинство населения 
готово было идти на жертвы ради этого. Но если бы тем же миллионам лю-
дей объяснили, что для сохранения мира нужно разоружаться — пусть даже 
это приведет к значительным издержкам — они были бы готовы идти и на 
эти жертвы. «Лишь бы не было войны». 

На Западе бушевали антивоенные манифестации, но если сравнить вы-
шедшие в начале 80-х гг. фильмы «На следующий день» (США) и «Письма 
мертвого человека» (СССР), моделирующих ядерную войну, то легко заме-
тить различие. Американский фильм рисует страшную картину, которая 
чревата для главных героев серьезными неприятностями, сопоставимыми с 
землетрясением или другим крупным стихийным бедствием. После обмена 
ядерными ударами жизнь продолжается. В советском фильме реалистично 
показан конец света, после которого жизнь угасает. Полноценно ощутить 
угрозу катастрофы мог только народ, уже переживший нечто подобное, пусть и 
в меньших масштабах. 

Победа в Отечественной войне, достигнутая ценой миллионов жизней и 
перенапряжением сил всего народа, была надежной прививкой для боль-
шинства жителей СССР от того, чтобы смириться с возможностью повторе-
ния. Пацифизм советского человека коренился в исторической памяти и 
поэтому, в конечном итоге, был неудержим. И он даже не был молчаливым 
(подробнее см. Главу IX). 

Положение, сложившееся в мире вокруг двух сверхдержав, было во мно-
гом зеркально. Это иллюстрируют и слова Р.Рейгана: «Юрий Андропов 
продолжал проводить линию на обеспечение советского мирового господ-
ства, снабжая повстанцев оружием и держа в ежовых рукавицах Поль-
шу...»28 Совершенно то же самое можно было бы сказать и о самом Рейгане, 
заменив слова «советский» на «американский» и Польшу на Южную Ко-
рею, где в 1980 г. тоже произошли волнения, причем дошедшие до воору-
женного восстания. В первой половине 80-х гг. США обильно снабжали 
оружием повстанцев Никарагуа. 

Ю.Андропов с удовольствием пользовался этой зеркальностью. Она по-
зволяла смягчить впечатление от советского вторжения в Афганистан в гла-
зах западной общественности: «Вашингтон вон даже считает себя вправе 
судить о том, какое правительство должно быть в Никарагуа, так как это, 
мол, затрагивает жизненные интересы США. Но Никарагуа находится на 
расстоянии более тысячи километров от США, а у нас с Афганистаном про-
тяженная общая граница», — говорил Андропов29. Американский пуб-
лицист Р.Даггер комментировал это высказывание: «Поддерживаемая Со-
единенными Штатами война за свержение правительства Никарагуа облег-
чила самому могущественному в мире диктаторскому режиму в Советском 
Союзе возможность оправдать свое вторжение в Афганистан»30. 

Демократический пафос речей Рейгана плохо вязался и с поддержкой 
террористического режима в Сальвадоре, противостоящего, впрочем, столь 
же террористическому партизанскому движению. Центральная Америка 
была последним регионом, где прокоммунистические силы еще продолжали 
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наступление на позиции Запада. Не случайно, что именно этот регион аме-
риканское руководство решило избрать для демонстрации своей решитель-
ности. В марте 1983 г. Рейган заявил: «защита стран Карибского бассейна и 
Центральной Америки от марксистско-ленинского переворота является 
жизненно важной для нашей национальной безопасности»31. Международ-
ные нормы, которые США горячо защищали в 1979—1980 гг., на этот раз не 
брались в расчет. Важно было не увязнуть в конфликте, как неудачливые 
советские коллеги. 

25 октября американские войска вторглись в Гренаду. Интересно, что за 
два года до этого в советских кинотеатрах демонстрировался фильм «На 
гранатовых островах», описывающий фантастическую агрессию США про-
тив островного государства. Фильм оказался провидческим за исключением 
одного — в жизни американцы быстро победили. 

Аргументация Рейгана, оправдывавшая вторжение на Гренаду, во мно-
гом повторяла официальную советскую версию ввода войск в Афганистан: 
«премьер-министр Гренады Морис Бишоп... был казнен левыми путчиста-
ми, занимавшими еще более крайнюю марксистскую позицию, чем он сам... 
Пришедшие к власти еще более радикальные марксисты развязали на Гре-
наде кровавый террор против всех своих противников. Если этому не по-
ложить конец, то в недалеком будущем можно ожидать, что гренадцы и 
Кастро захотят распространить свой режим на соседей по карибскому мо-
рю»32. 

Если верить Рейгану, именно гипотетическая агрессия Кубы (в возмож-
ность самостоятельных агрессивных действий Гренады не верил никто) 
заставила США нанести сокрушительный удар по острову и захватить его. 
В действительности удар по Гренаде должен был произвести впечатление 
не столько на Кубу, сколько на СССР, продемонстрировать Кремлю готов-
ность США к самым жестким мерам в противодействии расширению совет-
ской сферы влияния. Говоря о потерях на Гренаде, Рейган утверждал, что 
«нам пришлось бы заплатить гораздо дороже, если бы мы позволили Совет-
скому Союзу сохранить эту базу в Западном полушарии. Отсюда он стал бы 
простирать свои щупальца все дальше»33. Но на Гренаде не было советских 
войск. Зато баз в Западном полушарии у СССР было достаточно — Куба 
находилась гораздо ближе к территории США, чем Гренада. Захват Гренады 
имел не военно-стратегический, а демонстрационный смысл. Через три ме-
сяца после нападения на Гренаду Рейган скажет по другому поводу: «Пра-
вительства, опирающиеся на согласие управляемых, не затевают войны со 
своими соседями»34. 

Даже западные союзники США возражали против столь очевидного по-
прания международных норм — М.Тэтчер продолжала убеждать Рейгана в 
необходимости отказаться от вторжения даже 25 октября (во время этого 
разговора Рейган так и не сообщил союзнице о том, что операция уже нача-
лась)35. 

Однако «гренадский эпизод» не мог заметно ухудшить отношения США 
и их западноевропейских союзников. Более того, осенью 1983 г. отношения 
партнеров по НАТО укрепились, несмотря на значительный размах антиво-
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енного движения. Этому способствовали события, разыгравшиеся над со-
ветским Дальним Востоком через пять дней после очередного обращения 
Андропова с новыми предложениями по решению ракетной проблемы. 

2. Апогей конфронтации  
(сентябрь-декабрь 1983 г.) 

В ночь на 1 сентября в советское воздушное пространство над Кам-
чаткой вторгся самолет, который прошел над военными базами, игнорируя 
все требования о посадке. После того, как самолет, на время покинув совет-
ское воздушное пространство, снова вторгся в него над Сахалином, военные 
приняли решение сбить нарушителя. Вскоре стало известно, что это был не 
разведывательный самолет, как предполагали советские военные36, а пасса-
жирский лайнер «Боинг-747» с пассажирами на борту. 

Утром 1 сентября Госсекретарь США Д.Шульц выступил на пресс-
конференции и заявил, что самолет был сбит несмотря на то, что советские 
ПВО понимали — это самолет пассажирский. Такой вывод прямо противо-
речил заключению разведуправления ВВС США, которое ранее было пере-
дано в Белый дом и объясняло, почему «русские» приняли «Боинг» за раз-
ведывательный самолет37. Посол в США А.Добрынин вспоминает: «Шульц 
еще ничего не знал о советской официальной версии и не имел еще других 
официальных сведений на этот счет. Но обычно осторожный и флегматич-
ный, Шульц на этот раз проявил сверхоперативность. Проведенная им 
сверхэмоциональная пресс-конференция сразу же задала тон всем откликам 
в США. Для меня до сих пор остается загадкой подобная торопливость гос-
секретаря. Судя по всему, он был введен в заблуждение директором ЦРУ 
Кейси, сразу же утверждавшим с подачи своих служб, что речь идет о пред-
намеренном уничтожении пассажирского самолета над советской террито-
рией, хотя другие разведслужбы США высказывали сомнения на этот счет. 
Но чтобы не прослыть, видимо, “мягкотелым”... Шульц сразу же взял на 
вооружение версию ЦРУ. Ее тут же подхватил в еще более резких выраже-
ниях сам Рейган...»38 

По словам Рейгана, «русский военный самолет хладнокровно сбил ко-
рейский авиалайнер, следовавший рейсом 007»39. Вообще-то, если бы лай-
нер следовал рейсом 007, с ним ничего бы не случилось — этот маршрут не 
лежал над советскими военными базами. По мнению Рейгана, «радиосооб-
щения также показывали, что члены экипажа не подозревали о том, что в 
небе над северной частью Тихого океана к ним подкрадывались советские 
самолеты»40. Это маловероятно — для такого «неведения» в самолете 
должны были одновременно выйти из строя самые разнообразные навига-
ционные приборы. По утверждению Г.Корниенко, после первого выхода из 
советского воздушного пространства с самолета передали: «Мы благопо-
лучно прошли юг Камчатки»41. Зная о том, что они нарушили воздушное 
пространство, пилоты «Боинга» не могли не думать о перспективе встречи с 
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советскими ПВО. Один из советских военных, участвовавших в этих собы-
тиях, утверждает, что над Камчаткой «Боинг» вдруг на некоторое время 
исчез из поля зрения радаров, что можно объяснить лишь внезапным сни-
жением самолета42. 

«Невозможно поверить, — продолжал Рейган, — что, видя его размеры 
и опознавательные знаки, летчики не поняли, что преследуют огромный 
пассажирский авиалайнер»43. Ошибка советских ПВО была связана с тем, 
что в течение некоторого времени маршрут пассажирского самолета совпал, 
до полного слияния отметок на радаре, с трассой полета разведывательного 
самолета РС-135, который находился в этом же районе (РС-135 создан на 
базе «Боинга» и внешне похож на него)44. Совпадение маршрутов не могло 
быть случайным. Советские ПВО сознательно вводились в заблуждение 
американской стороной. К тому же американцы уже давно нагнетали нер-
возную обстановку вдоль воздушных границ СССР: «Порой мы посылали 
бомбардировщики на Северный полюс, чтобы советские радары могли их 
засечь. А порой запускали бомбардировщики над их приграничными терри-
ториями в Азии и Европе», — вспоминает командующий стратегическими 
ВВС США Д.Чейн о практике балансирования на грани войны 1981—1983 
гг.45 Так что «Боинг» шел по «проторенному» маршруту. 

Летчик Осипович, сбивший «Боинг», утверждает: «Ни на минуту я не 
думал, что могу сбить пассажирский самолет... Беда всех советских летчи-
ков в том, что мы не изучаем гражданские машины иностранных кампа-
ний»46. То, что летчик не знал, какой самолет атакует, подтвердило и деся-
тилетнее расследование ИКАО. Характерно, что эта международная органи-
зация так и не выяснила причины отклонения «Боинга» от маршрута, по-
скольку американская сторона (в отличие от российской) не предоставила 
всех затребованных материалов — они затрагивают интересы безопасности 
США47. 

«Наши действия были абсолютно правомерными, поскольку южноко-
рейский самолет американского производства углубился на нашу террито-
рию до 500 километров. Отличить этот самолет по контурам от разведыва-
тельного чрезвычайно трудно. У советских военных летчиков есть запрет 
стрелять по пассажирским самолетам», — заявил на заседании Политбюро 
министр обороны Устинов48. 

По мнению участников совещания в Генеральном штабе Министерства 
обороны СССР, происходившего утром 1 сентября, «самолет вместе с нахо-
дившимися в нем пассажирами был использован американскими разведыва-
тельными службами в качестве если не активного разведывательного сред-
ства, оснащенного соответствующей разведывательной аппаратурой, то 
пассивного, то есть таким образом они пытались вынудить советское воен-
ное командование задействовать систему ПВО на Дальнем Востоке, чтобы 
затем засечь параметры ее работы с помощью других разведывательных 
средств, включая спутники. На эту версию работало и то, что, как известно, 
южнокорейский самолет вылетел из Анкориджа с задержкой без видимой 
на то причины на 40 мин., и в результате его полет над Камчаткой и Саха-
лином оказался синхронизированным с очередными витками американского 
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спутника «Феррет-Д», оснащенного аппаратурой слежения за системами 
ПВО», — рассказывает Г.Корниенко.49 Было совершенно невероятно, чтобы 
исчезновение самолета не было замечено на международных станциях сле-
жения, чтобы в самолете «испортились» сразу все навигационные приборы, 
чтобы совпадение курсов разведывательного и пассажирского кораблей 
перед «ЧП» оказалось случайным. Участвовавший в расследовании «Извес-
тий» А.Иллеш обращает внимание на то, что советская сторона не предпри-
няла усилий, чтобы связаться с американцами или японцами, выяснить, 
«чья это машина в нашем небе?»50 Но такие усилия были бы логичными, 
если бы не предпринимались маневры разведывательного самолета, кото-
рые убедили ПВО — она имеет дело не с гражданским судном, и поэтому 
выяснять его происхождение у служб гражданской авиации не имеет смыс-
ла. Тем более, что эти службы не били в набат по поводу «потерянного» 
самолета. Вскоре выяснилось, что американцы внимательно следили за по-
летом, но «почему-то» не предупредили экипаж об отклонении от курса. 

Самолет летел над особо секретным районом, где возводилась, но еще 
не была построена новая система воздушного контроля. Из-за ее незавер-
шенности самолет на время исчез с экранов локаторов, что вызвало дополни-
тельную нервозность советских военачальников и уверенность в том, что это 
— разведывательное судно51. 

Большая часть советского руководства пришла к выводу, что самолет 
«стал жертвой злонамеренных действий американских служб», — вспоми-
нает Г.Корниенко52. В этих условиях единственно разумным поведением со 
стороны советского руководства могло быть обличение американцев. Гро-
мыко считал, что нужно «твердо сказать, что мы действовали законно, ска-
зать о том, что выстрелы были произведены»53. Громыко был поддержан 
Горбачевым: «Нам надо четко показать в своих заявлениях, что это было 
грубое нарушение международных конвенций. Отмалчиваться сейчас нель-
зя, надо занимать наступательную позицию»54. «Если все произошло в со-
ответствии с международными конвенциями, то почему погибли люди?»55 
— комментирует стенограмму обсуждения Д.Волкогонов. Потому что кон-
венции нарушила другая сторона. Мысль Горбачева продолжил Соломен-
цев: «Следует занимать наступательную позицию, хотя, возможно, мы мог-
ли бы сказать и о том, что сочувствуем семьям погибших в результате этой 
преднамеренной провокации»56. Но окончательное решение должен был 
принять Андропов. 

Вспоминает Г.Корниенко: «Из разговора с Андроповым чувствовалось, 
что он сам склонен действовать предельно честно. Но он сослался на то, что 
против признания нашей причастности к гибели самолета «категорически 
возражает Дмитрий» (Устинов). Тем не менее Андропов тут же, не выклю-
чая линию, по которой шел наш разговор, соединился по другому каналу с 
Устиновым и стал пересказывать ему приведенные мной аргументы. Но тот, 
не особенно стесняясь в выражениях по моему адресу (весь их разговор был 
слышан мне), посоветовал Андропову не беспокоиться, сказав в заключе-
ние: “все будет в порядке, никто никогда ничего не докажет”»57. Советское 
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заявление об инциденте признавало, что самолет нарушил советское воз-
душное пространство, но о его дальнейшей судьбе ничего не известно58. 

Это заявление лишило советскую сторону всех козырей в споре с амери-
канцами и подтвердило в глазах жителей Запада правоту американской ад-
министрации — раз «русские отпираются», то значит они не правы. На За-
паде развернулась мощная кампания, направленная против «бесчеловечно-
го» советского руководства, хладнокровно уничтожившего ни в чем не по-
винных пассажиров. 6 сентября факт уничтожения самолета советскими 
ПВО пришлось признать, но было уже поздно — мир был поражен «актом 
советского вандализма». Об обстановке, царившей на Западе в эти дни, дает 
представление вопрос (один из многих в этом роде), который был задан на 
одной из встреч с журналистами главному редактору «Правды» 
В.Афанасьеву, находившемуся в это время в Великобритании: «Как вам не 
стыдно находиться в нашей стране, смотреть людям в глаза, когда вы убили 
269 ни в чем не повинных людей»59. Попытки Афанасьева «перевести стрелку» 
на военных, которые, «может быть» «сами неточно представляли себе, что про-
изошло»60 только подлили масла в огонь. 

В публичном выступлении Рейган заявил: «Советский Союз выступил 
против всего мира и моральных заповедей, которые повсеместно устанав-
ливают отношения гуманизма между людьми»61. 8 сентября состоялась 
встреча Громыко и Шульца в рамках очередного раунда совещания по 
безопасности и сотрудничеству в Европе. По воспоминаниям Г.Корниенко, 
«встреча, проходившая в резиденции посла США, нарочито была обставле-
на США так, чтобы перед всем миром продемонстрировать жесткость и 
резкость позиции США. В резиденцию было приглашено необычно боль-
шое число теле- и фотожурналистов, на глазах у которых Шульц даже не 
подал руки Громыко, а затем, заняв прокурорскую позу, стал отчитывать 
СССР за «содеянное злодейство». Громыко отвечал ему столь же резко, и 
был момент, когда оба они вскочили и, казалось, схватят друг друга за груд-
ки»62. По воспоминаниям А.Добрынина, «Шульц не успел сесть за стол, как 
сразу же заговорил об инциденте с самолетом. Не реагируя на предложение 
Громыко условиться, как всегда, вначале относительно порядка беседы, он 
стал в повышенных тонах излагать американскую версию этого инцидента, 
сославшись опять на указание президента. Резкая перепалка министров со-
провождалась взаимными обвинениями. Громыко даже в какой-то момент 
изменила его известная выдержка: в сердцах он бросил свои очки об стол, 
да так, что чуть не разбил их»63. 

Только через месяц началось отрезвление. 7 октября «Нью Йорк Таймс» 
писала, что «по словам специалистов в области разведки США, они про-
смотрели всю имеющуюся информацию и не нашли никаких признаков 
того, что персонал советской противовоздушной обороны знал, что это гра-
жданский самолет»64. Однако важно было первое впечатление. 

По мнению американского исследователя Д.Пирсона, «правительство 
США, неясно на каком уровне, приняло сознательное политическое реше-
ние поставить под угрозу жизнь 269 ни в чем не повинных людей, исходя из 
предпосылки: нельзя упустить возможность получить уникальную разведы-
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вательную информацию, а русские не решатся сбить гражданский само-
лет»65. В такой трактовке, которая, возможно, использовалась для того, что-
бы убедить пилотов участвовать в операции, весь расчет строится на спо-
собности советских ПВО определить, что самолет является пассажирским. 
Однако американской стороной было сделано все, чтобы советское ПВО 
считало, что имеет дело с разведывательным самолетом. Ценность военной 
информации не идет ни в какое сравнение с важностью пропагандистского 
эффекта от гибели «Боинга». Пацифистское движение в США и Европе по-
лучило тяжелейший удар, сопротивление вводу американских ракет в Евро-
пу было ослаблено. По признанию Р.Рейгана, «уничтожение корейского 
авиалайнера КАЛ-007 дало крайне необходимый толчок к одобрению в кон-
грессе программ перевооружения и лишь на время отсрочило попытки све-
сти на нет наши усилия по восстановлению военной мощи Америки»66. Не в 
этом ли состояла действительная цель провокации? 

Сам Андропов считал, что «наши военные допустили колоссальную глу-
пость, когда сбили этот самолет. Теперь нам, видимо, долго придется рас-
хлебывать эту оплошность. — вспоминает о словах Генсека А.Добрынин. 
— Андропов резко осудил “тупоголовых генералов, совсем не думающих о 
большой политике” и “поставивших наши отношения с США, столь трудно 
налаживаемые, на грань полного разрыва”. Он считал, что это была прово-
кация со стороны американских спецслужб, чтобы проверить нашу радио-
локационную систему защиты в этом районе»67. 

Гибель «Боинга» открыла наиболее драматическую страницу Второй 
холодной войны. По словам Рейгана, осенью 1983 г. «все надежды на 
встречу в верхах испарились»68. Андропов решил взять американского из-
бирателя на испуг. 29 сентября было опубликовано заявление Генерального 
секретаря, в котором говорилось: «Если у кого-то и были иллюзии насчет 
эволюции в лучшую сторону политики нынешней американской админист-
рации, то события последнего времени окончательно их развеяли»69. Анд-
ропов давал понять, что он будет разговаривать только с новым президен-
том Америки. Ему пришлось бы долго ждать. Большинство активных аме-
риканских избирателей поддержали мнение Рейгана о том, что «Соединен-
ные Штаты находились в самом выгодном за два десятилетия положении и 
могли говорить с русскими с позиции силы»70. Западная Европа в сложив-
шихся условиях тоже склонялась к поддержке США. Даже Ф.Миттеран 
заявил: «Любой, кто играет в отделение Европейского континента от Аме-
риканского, способен, по нашему мнению, разрушить равновесие сил и, 
следовательно, помешать сохранению мира»71. 

Со 2 по 11 ноября ядерная тревога в высших эшелонах власти СССР 
достигла апогея в связи с командными учениями НАТО «Эйбл Арчер-83». В 
сложившейся обстановке переход к полной боевой готовности в ходе уче-
ний мог быть прикрытием развертывания для внезапного ракетного удара. 
Было усилено наблюдение за представителями американской элиты в Евро-
пе (не собираются ли эвакуироваться)72. Активизировалась проводившаяся 
еще с 1981 г. разведывательная операция РАЯН (Ракетно-ядерное нападе-
ние), направленная на выявление признаков подготовки к удару со стороны 
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США73. Ситуация 2—11 ноября может оцениваться как военно-технический 
пик Второй холодной войны. Но и позднее дипломатическая конфронтация 
не спадала. 

После того, как 22 ноября первая партия американских ракет «Першинг 
II» прибыла в Европу, советская сторона покинула переговоры в Женеве по 
ракетам средней дальности. «Правда, — вспоминает Г.Корниенко, — на 
этот раз путем “аппаратных хитростей” удалось убедить руководство при-
нять довольно гибкую формулу: мы заявляли не о разрыве переговоров, а о 
перерыве в переговорах без установления даты их возобновления, но и без 
выдвижения каких-то условий для этого. Таким образом, мы не загоняли 
себя в тупик, как это было, когда мы отказывались садиться за стол перего-
воров, “пока не будет отменено решение НАТО”»74. Взятый СССР «тайм 
аут» продлился до 1985 г. 25 ноября Андропов опубликовал заявление, в 
котором говорилось: «С размещением американских ракет на европейской 
земле возрастает не безопасность Европы, а реальная опасность того, что 
США навлекут на народы Европы катастрофу»75. Это звучало как угроза. 
Андропов не преминул напомнить о том, что Рейганом «объявлен “кресто-
вый поход” против социализма как общественной системы... Похоже, что 
размещая в Европе “Першинги-2” и крылатые ракеты, правительства ряда 
стран НАТО хотели бы подвести под эту авантюристическую посылку кон-
кретную ракетно-ядерную базу»76. 

В ответ СССР сообщал о снятии моратория на размещение советских 
ракет средней дальности в Европе, о планах размещения новых ракет по-
вышенной дальности, о выводе к берегам США морских средств базирова-
ния ядерных ракет. «Эти наши средства, — добавлял Андропов, — будут 
адекватны той угрозе, которую создают для нас и наших союзников аме-
риканские ракеты, размещенные в Европе»77. 

Угроза ядерного апокалипсиса принимала конкретные очертания. От за-
пуска ракеты любой из сторон до начала всеобщего побоища могли пройти 
считанные минуты. Многие люди в СССР всерьез думали о том, что они 
будут делать в случае начала ядерной войны. 

3. На холодном фронте без перемен  
(1984 — начало 1985 гг.) 

Новый 1984 г. я встречал в рядах Советской армии. Незадолго до всесоюзной 
трансляции обращения советского руководства наш командир роты выступил перед 
личным составом. Майор Козлов был человеком по военным меркам интеллигент-
ным и думающим. И его слова, сказанные тогда, являются поистине историческими: 
«Я далек от мысли, что в эту новогоднюю ночь на нас не будет произведено нападе-
ние». «Да, — философски заметил сидевший рядом со мной солдат, — все-таки хо-
рошо, что мы оказались в армии. Здесь хоть есть возможность выжить — нас для 
этого тренируют. Родных жалко — на гражданке мало кто уцелеет». 

* * * 
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Однако в начале 1984 г. обе сверхдержавы начали снижать накал кон-
фронтации. В СССР это было связано с новым междуцарствием, вызванным 
болезнью Андропова. Спокойнее стал и тон американской администрации. 
Р.Рейган так объясняет умеренность своих выступлений начала 1984 г.: «За 
три года я с удивлением узнал, что многие из представителей верхушки 
советской иерархии действительно панически боялись Америки и амери-
канцев... Я всегда считал, что из всех наших деяний любому понятно, что 
американцы — добропорядочный народ, который, начиная с самого рожде-
ния государства, всегда использовал его могущество для дела добра во всем 
мире». Вероятно, к таким деяниям президент Америки относил и первое 
боевое применение атомного оружия, и попытку «вбомбить Вьетнам в ка-
менный век», и недавнее вторжение на Гренаду. Общаясь с «русскими», 
Рейган «начал понимать, что многие советские руководители боялись нас 
не только как соперников, но и как потенциальных агрессоров...» Причины 
столь «странного» предубеждения советских руководителей Рейган искал 
не в политике США, окружившей СССР кольцом военных баз и прибли-
зивших к его территории новые ракеты средней дальности, а в «чувстве 
незащищенности», пришедшем в историческую память России после вторже-
ний Наполеона и Гитлера.78 Последнее тоже справедливо, но является далеко 
не единственным объяснением опасений советских людей за свою безопас-
ность. 

Это «открытие» волновало Рейгана несколько месяцев — в марте он об-
суждал его в беседе с канцлером ФРГ Г.Коллем: «Он подтвердил мое убеж-
дение, что Советами, по крайней мере отчасти, руководит чувство уязвимо-
сти и подозрения, что мы и наши союзники желаем им зла. Они до сих пор 
берегут противотанковые сооружения и колючую проволоку, свидетельст-
вующую о том, как близко подошли немцы к Москве, прежде чем были 
остановлены»79. 

Сделав свое удивительное открытие, Рейган перешел к более осторож-
ной политике в отношении СССР и даже записал в своем дневнике: «Я счи-
таю, что Советы настолько одержимы идеей укрепления обороны и ма-
ниакально опасаются нападения, что, сохраняя прежнюю твердость, тем 
не менее мы должны показать им, что никто из нас и в мыслях не держит 
ничего подобного»80. Впрочем, было и более прозаическое объяснение уме-
ренного курса американской администрации в начале 1984 г., о котором 
писал сам Рейган: «экономику все еще лихорадило»81. Федеральный бюд-
жет 1984 г. предусматривал увеличение доли военных расходов с 26,7% до 
29%. Военные расходы США к середине 80-х гг. превышали расходы СССР 
и продолжали стремительно расти.82 У Рейгана оставалось все меньше ре-
сурсов для усиления конфронтации, что было особенно важно в условиях 
избирательной кампании. В 1983 г. экономическое положение СССР еще 
было устойчивее, чем положение США. Но во второй половине 1984 г. эко-
номический спад в Америке прекратился. Причины этого лежали далеко не 
только во внутренней политике Рейгана. Американская экономика так же, 
как и советская, теснейшим образом зависела от мировых цен на нефть. Но 
зависимость эта была полярной. Падение цен на нефть с 34 долларов за бар-
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рель до 20 долларов уменьшало бы американские расходы на энергию на 
71,5% 83 и позволило бы выйти из сильнейшего экономического кризиса, 
терзавшего Америку с 1980 г. А для СССР, напротив, энергоносители были 
важнейшим источником доходов. 

Значительную часть мировых нефтяных ресурсов контролировала Сау-
довская Аравия. От объемов добычи нефти в Аравии зависели цены на 
нефть, а значит — доходы СССР. Аравийцы всерьез опасались как иранско-
го, так и советского вмешательства с целью установления контроля над их 
нефтяными ресурсами. Эта «мания преследования» лишь подтверждалась 
советскими действиями в Афганистане и создавала основу для существен-
ных уступок саудовцев в обмен на американские гарантии безопасности. В 
1982 г., дав согласие на поставки систем АВАКС в Аравию, США усилили 
давление на эту страну с тем, чтобы заставить ее увеличить экспорт нефти и 
тем самым сбить цены на энергоносители.84 Но аравийцы продолжали коле-
баться до 1985 г. Поддержка американской экономики дорого стоила бы им 
— высокие цены на нефть продолжали оставаться основой благосостояния 
нефтедобывающих стран. 

Пока «большой насос» в песках Аравии работал по-прежнему, амери-
канцы решили начать сбивать цены на нефть с помощью «малого насоса». 
К.Уайнбергер вспоминал, что уже в начале 1983 г. «мы старались как могли 
убедить англичан, что нужно увеличить добычу и понизить цены. Вскоре 
Советы должны были пустить газ по газопроводу в Европу. Если цена неф-
ти не понизится, Европа переключится на газ. Это была бы неслыханная 
прибыль для Советов»85. В 1983 г. британцы стали играть на понижение 
нефтяных цен, и впервые с начала 70-х гг. цены поползли вниз86, нанося 
ущерб экономике нефтедобывающих стран и «вытягивая» капиталистиче-
скую экономику. Но долго Великобритания такую политику проводить не 
могла. Ее нефтяные возможности были не столь велики, чтобы бороться с 
ОПЕК, которая согласилась снизить цены только до 29 долларов за баррель. 
Действия Запада тяжело ударили по их союзникам в арабских странах. 
П.Швейцер пишет: «Саудовская экономика была почти парализована, дохо-
ды от продажи нефти катастрофически падали. Была уменьшена добыча, 
чтобы стабилизировать мировые цены»87. Выйти из положения можно было 
только прекратив сдерживать цены и наращивая производство. Аравия мог-
ла пойти на это в любой момент, нанося тем самым удар по интересам не 
только ОПЕК, но и СССР. 

Изменение цен на нефть стало спасительным для американской эконо-
мики. Сотрудник Р.Рейгана Р.Макфарлейн писал о советских руководите-
лях: «В семидесятые годы они объявляли о крахе американской экономики 
и были вне себя от радости. Их удивило то, что мы стали выбираться из 
ямы. Это был удар психологического порядка. Они стали терять уверен-
ность в себе»88. 

Время работало на Америку, и США были готовы поговорить более 
умеренным тоном. Однако теперь к смягчению отношений не было распо-
ложено советское руководство: «Будем откровенны, г-н Президент, — пи-
сал Андропов или МИД от имени Андропова 28 января 1984 г., — не полу-
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чается делать вид, будто ничего не произошло. Нарушен диалог по важ-
нейшим вопросам, нанесен тяжелый удар по самому процессу ограничения 
ядерных вооружений. Опасно возросла напряженность. Это и мы знаем, и 
Вы знаете»89. В течении 1984 г. руководители СССР и США продолжали 
тщетную идеологическую дискуссию, призванную «убедить» оппонента в 
том, что именно он виноват в мировой нестабильности. При этом стороны 
продолжали применять зеркальные аргументы, заведомо неспособные убе-
дить другую сторону в чем-либо, кроме коварства собеседника. 

Выступая на открытии конференции по мерам укрепления доверия, 
безопасности и разоружению в Европе 18 января 1984 г., А.Громыко об-
рушился с обвинениями на США: «другая сторона думала, да и сейчас 
думает, как бы придвинуть свои ракеты поближе к нашему порогу... 
Разбойничья, террористическая акция соседней большой страны против 
гренадского народа — это вызов всему миру... Короче говоря, нынешняя 
американская администрация — это администрация, мыслящая катего-
риями войны и поступающая соответственно». На этот раз Громыко мог 
отыграться и за обвинения в оккупации Афганистана: «Милитаризм ан-
тичеловечен всегда и во всем. Это со всей наглядностью проявляется 
сейчас в Ливане. Страну буквально рвут на части, ливанскую землю топ-
чет солдатский сапог некоторых из тех государств, представители кото-
рых заседают в этом зале. Военно-морская армада США расстреливает 
ливанские города»90. Однако 7 февраля американский контингент был выве-
ден из Ливана. Сделать тоже самое в Афганистане СССР не мог. 

В октябре, во время участия в сессии Генеральной ассамблеи ООН, гла-
ва советского МИДа встретился с президентом США. Громыко поучал сво-
его собеседника: «Расчет, возможно, делается на то, что СССР истощит 
свои материальные ресурсы и в конечном счете вынужден будет сдаться. 
США же заберутся на командную вышку в мире. Этого, господин прези-
дент, никогда не будет. Конечно, продолжение гонки вооружений заставит 
использовать значительные наши ресурсы — материальные и интеллекту-
альные. Но мы выдержим»91. Комментируя встречу с главой советского 
МИДа, Рейган писал: «Громыко был убежден в правильности своей пози-
ции, и я не мог не почувствовать в этом холодном старом сталинисте уве-
ренности в том, что, несмотря на все свои проблемы, коммунизм должен 
победить капитализм и, очевидно, весь мир станет единым коммунистиче-
ским государством»92. Верил в это Громыко или нет — останется тайной. 
Публичные выступления советских вождей были куда умереннее речей 
Рейгана, который открыто провозглашал, что в ближайшем времени мир 
будет преобразован по образу и подобию США. О своих впечатлениях от 
этой встречи Громыко рассказывал на Политбюро: «Человек общительный, 
льстивый, мастер на анекдоты. Но в политике ортодокс. Последовательно 
ведет линию свою, сдвига никакого. Все читал по бумаге. Доводы собесед-
ника — мимо ушей. Смешал в кучу все проблемы. Невпопад цитировал Ле-
нина, Мануильского»93. Несмотря на различие в стиле общения, собеседни-
ки поразительно напоминали друг друга своей ортодоксальностью. Тем не 
менее было решено согласиться на проведение переговоров по ядерным и 
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космическим вооружениям (впервые была сформулирована эта связка). Но 
слова «сдвигов никаких» очень точно характеризовали состояние советско-
американских отношений в 1984 г. 

И все же в это же время была провозглашена необходимость пересмотра 
этого старого мышления советских сталинистов и американских консерва-
торов. Выступая 18 декабря 1984 г. в британском парламенте, в том же зда-
нии, где Рейган провозгласил близкое крушение социалистической систе-
мы, член Политбюро ЦК КПСС М.Горбачев заявил: «Ядерный век неизбеж-
но диктует новое политическое мышление»94. 

Последним крупным шагом советской внешней политики времен Чер-
ненко стало решение о возвращении за стол переговоров по ядерным воо-
ружениям. Встретившись в Женеве, А.Громыко и Д.Шульц договорились о 
возобновлении переговоров, которые «должны привести к ликвидации 
ядерного оружия полностью и повсюду» и предотвратить гонку вооруже-
ний в космосе. Выполнять эту задачу предстояло уже новой советской ад-
министрации. 

4. Изменения во внешней торговле СССР 

Неблагоприятные изменения в геополитическом положении СССР не-
гативно сказывались и на внешнеторговом положении. 

Кратковременная попытка автаркичного экономического развития с 
опорой на контролируемые Советским Союзом страны Восточной Европы в 
1948—1951 гг. окончилась неудачей, и с тех пор СССР оставался важной 
составляющей международного разделения труда. При этом «социалисти-
ческий лагерь» продолжал играть большую роль в обеспечении экономики 
СССР на взаимовыгодной основе. И в экспорте, и в импорте «социалисти-
ческое содружество» сглаживало колебания мирового рынка и предоставля-
ло более выгодные условия поставок продукции (хотя часто менее качест-
венной, чем на Западе). За это СССР приходилось расплачиваться постав-
ками более дешевых энергоносителей и сырья. 

Зависимость экономики «социалистического содружества» от мировой 
торговли была обусловлена структурными особенностями «реального со-
циализма», вызывавшими постоянный дефицит. К причинам этого явления 
мы вернемся в следующей главе, а пока обратимся к наблюдениям исследо-
вателя «экономики дефицита» Я.Корнаи: «Обеспечение текущего производ-
ства импортными ресурсами, а капиталовложений — импортными машина-
ми и оборудованием создает почти неудовлетворимый спрос на импорт. 
Поэтому и происходит постоянное и очень интенсивное отсасывание им-
порта (или валюты для его оплаты). Оно ограничено только способностью 
экспорта зарабатывать иностранную валюту, а также политически и эконо-
мически допустимыми пределами задолженности...»95 

Механизм «отсасывания импорта» создавал впечатление крайней зави-
симости «социалистической» экономики от внешней среды. Но в немалой 
степени такая зависимость была мнимой — часто СССР ввозил продукцию 
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и технологии, без которых в других условиях мог обойтись. Один из чита-
телей «Известий», например, писал о новейшем японском оборудовании, 
установленном на заводе «Мосметаллоконструкция» в г.Видное, которое 
«так и не пущено, покрылось пылью, портится и растаскивается»96. Подоб-
ные ситуации были довольно распространены. 

Бюрократическую экономику характеризует, говоря словами Корнаи, 
«ярко выраженная ориентация на экспорт, которая может достигать степени 
насильственного форсирования вывоза»97. В этом СССР был близок к стра-
нам «третьего мира», но с одним важным исключением — «социалистиче-
ское» хозяйство не было узко специализированным. Оно вступало с окру-
жающим миром в активный обмен по всем направлениям. 

В 1980—1985 г., прежде всего из-за развязанной США экономической 
войны, сократился импорт (за свободно конвертируемую валюту) металло-
режущих станков, оборудования для химической промышленности. Также 
сократился импорт пассажирских вагонов, газа, чугуна, ферросплавов, бу-
маги, шерсти, фрукт и ягод, сахара, шелковых тканей, мебели, мяса, масла 
(трех последних показателей при росте импорта в рамках соцсодружества). 
Но несмотря на санкции и стремление руководства СССР снизить зависи-
мость от импорта, она сохранялась. По 29 показателям за тот же период 
отмечается рост импорта — иногда в несколько раз98. По некоторым показа-
телям (прокатное оборудование, оборудование для пищевкусовой промыш-
ленности, для текстильной промышленности, для химической промышлен-
ности, трамвайные вагоны, сахар, шерсть, чай, сушеные фрукты и ягоды) 
ввозимая продукция (включая импорт из соцсодружества) составляла более 
четверти потребления соответствующей продукции в СССР и достигала 
81%99. Наибольшую статью импорта по-прежнему составляли машины, 
оборудование и транспортные средства (33,9% импорта в 1980 г., 37,1% в 
1985 г.; те же показатели только по капиталистическим странам были ниже 
— соответственно 29,8% и 31,4% — в условиях санкций СССР получал 
несколько больше техники из соцсодружества, чем с Запада). Второй по 
размерам статьей импорта было продовольствие и сырье для его производ-
ства (24,2% в 1980 г. и 21,1% в 1980 г.)100. Структура внешней торговли 
вызывала недовольство руководства СССР. На заседании Политбюро 30 
июня 1983 г. Андропов говорил о том, что «импорт растет, причем много 
берем “барахла”, а не технологию. Западные страны стремятся взять и берут 
у нас сырье. Остальная продукция неконкурентоспособна»101. 

Несмотря на то, что зависимость от импорта при усилении технологиче-
ской отсталости от Запада могла превратить СССР в экономически зависи-
мую страну — пока это была лишь потенциальная угроза — Советскому 
Союзу было чем ответить, сохраняя положительное сальдо внешней тор-
говли. В 1980 г. этот показатель составил 5171 миллионов инвалютных руб-
лей (то есть более 7 миллиардов долларов). В 1985 г. положительное сальдо 
упало до 3235 миллионов. В 1986 г., несмотря на падение цен на нефть — воз-
росло до 5699 миллионов. В 1980—1985 экспорт вырос на 10%102. Здесь, 
правда, следует делать поправку на характер советской статистики. Не-
смотря на то, что оценки приводятся по данным 1990 г., в реальности пока-
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затели могли быть более скромными. П.Швейцер, апеллируя к информации 
ЦРУ, утверждал даже, что положительное сальдо СССР составило в 1980 г. 
всего 217 миллионов долларов, а в 1981 г. СССР имел дефицит внешней 
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поступления от нефти в советский бюджет возросли на 272% при росте экс-
порта на 22%. При росте цен на 1 доллар за баррель СССР получал допол-
нительный миллиард долларов, но при падении цен на ту же величину — 
терял миллиард109. Индексы экспортных цен на нефть по геополитическим 
причинам упали в 1985—1986 гг. на 56,4%. На мировом рынке снизились 
цены на советские уголь, нефтепродукты, газ, руду, удобрения, хлопок, тка-
ни, часы. В то же время возросли цены на станки, тракторы, автомобили, 
свежую рыбу, холодильники, фотоаппараты, радиоприемники, производст-
во которых не было сильным местом советской экономики110. 

Необходимость модернизации советской промышленности придавала 
особое значение борьбе за технологии, легальное приобретение которых 
было невозможно из-за «холодной войны». По данным ЦРУ в 1976—1980 
гг. благодаря нелегальному приобретению западных технических разрабо-
ток только министерство авиапромышленности сэкономило 800 миллионов 
долларов. Этот факт свидетельствует в пользу отсутствия качественного 
отставания советской экономики от западной — отечественная авиационная 
промышленность могла осваивать новейшие технические достижения Запа-
да. Но, как мы видели, так происходило далеко не всегда, и в некотором 
отношении санкции капиталистических стран способствовали экономии 
валютных средств, которые до этого растрачивались неупорядочено. 

Действия СССР укладывались в правила игры экономического шпиона-
жа, который процветал в капиталистической экономике. На него Советский 
Союз затрачивал примерно 1,4 миллиарда долларов в год111. Технологии 
покупались, а не выкрадывались. «Криминал» состоял только в вывозе ин-
формации из стран НАТО. Таким образом СССР пытался идти по пути 
Японии — приобретать по дешевке западные разработки и внедрять их в 
промышленность. Но такую политику можно было проводить только в ус-
ловиях разрядки и при гораздо большей заинтересованности производст-
венников в реальном внедрении западных технологий. 

Конъюнктура настоятельно требовала перестройки внешней торговли 
страны, но в то же время отнимала средства на такую перестройку. Сохра-
нение старой, основанной в значительной степени на сырье, структуры экс-
порта приносило стране все большие убытки, но для того, чтобы наращи-
вать производство конкурентоспособных экспортных образцов промыш-
ленной продукции, нужно было реконструировать промышленность. А не-
благоприятная внешнеторговая ситуация не давала на это средств, время на 
это было упущено в середине 70-х гг. 

5. Ход войны в Афганистане в 1980—1984 гг.  
и попытки урегулирования 

Пока в мире бушевала холодная война, в Афганистане СССР вел войну 
«горячую». Некоторая либерализация политического курса НДПА после 
свержения Амина не убедила население в том, что в стране установилась 
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приемлемая власть. Новый режим воспринимался как марионетка «рус-
ских». Партизаны продолжали контролировать обширные районы страны и 
не собирались складывать оружие. 

В марте 1980 г. советская армия провела первое наступление в долине 
р.Кунар. Мощным ударом части «ограниченного контингента» деблокиро-
вали городок Асадабад и рассеяли повстанцев-моджахеддинов в долине. 
Партизаны бежали в Пакистан вместе с населением. Кунарская операция 
показала, что партизаны не могут противостоять советской армии в откры-
том столкновении, но быстро возвращаются в район своих действий после 
ухода из него «русских», пополняя свои ряды беженцами. 

«Незакрепление итогов операций в первые годы, — считает генерал 
Б.Громов, — приводило к тому, что в одни и те же районы мы вынуждены 
были возвращаться по нескольку раз»112. Однако, когда в последующие го-
ды советские войска будут пытаться «закреплять итоги», это не изменит 
ситуацию — моджахеды будут просачиваться в ранее потерянные районы, и 
их очистку придется проводить снова и снова. Одновременно «выяснилось, 
что все выработанное советской военной наукой и записанное в уставах, в 
том числе и в разделе «Ведение боевых действий в горах», годится только 
для западного направления и европейского театра военных действий», — 
вспоминает генерал Громов113. По воспоминаниям А.Лебедя, далеко не сра-
зу «начало приходить осознание того, что подготовленные в лесах и боло-
тах... командиры БМД, механики-водители, наводчики-операторы при хо-
роших и отличных оценках оказывались совершенно беспомощными в но-
вых для них климатических горных условиях. Их приходилось переучивать 
по ходу боевых действий, и это очень дорого нам стоило»114. Также на ходу 
приходилось создавать тактику прикрытия колонн, рейдов вглубь районов, 
находящихся под контролем повстанцев, взаимодействия авиации, сухо-
путных сил и десанта. Проблемой оставались и отношения с союзной аф-
ганской армией, солдаты которой в большинстве своем не сочувствовали 
«русским» и в бой не рвались. Иногда огонь по советским позициям откры-
вался со стороны афганских «союзников»115. По словам А.Ляховского и 
В.Забродина, «в связи с тем, что все операции проводились совместно с 
афганской армией, планы военных действий доводились до афганцев, и они 
сразу же становились достоянием оппозиции»116. 

Повстанцы тоже учились войне на ходу. «В первые месяцы 1980 г. оппо-
зицией еще делались попытки противостоять войскам достаточно крупны-
ми силами. Но уже с лета того же года, в связи с большими потерями в лю-
дях, она отказалась от этого и перешла к действиям, главным образом, мел-
кими группами, с использованием партизанской тактики»117. Афганское 
общество имело традиционные структуры ополчения, которые позволяли 
мобилизовать значительное количество людей для партизанской войны 
против любого противника. 

Неспокойной оставалась обстановка и в Кабуле. Город систематически 
обстреливался. В мае 1980 г. здесь прокатилась волна студенческих высту-
плений против правительства, а затем усилилась партизанская война на 
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улицах столицы, где ни советские солдаты, ни правительственные чиновни-
ки не могли чувствовать себя спокойно. 

Война приобретала все более ожесточенный характер. Моджахеды раз-
вернули террор против всех, кто в той или иной форме сотрудничал с Ка-
бульским режимом и оккупационной армией. В ответ периодически прово-
дились чистки городов Афганистана от «подозрительных элементов», со-
провождавшиеся грабежами и убийствами (в основном со стороны афган-
ской армии). Развернулась изнурительная борьба за коммуникации. Моджа-
хеды обстреливали дороги, по которым перебрасывались советские грузы и 
войска, а командование 40-й армии пыталось перерезать пути партизан из 
Пакистана и Ирана. Обе стороны несли большие потери, немедленно по-
полнявшиеся за счет все новых рекрутов. 

В 1981 г. разразилась эпидемия гепатита, которая нанесла тяжелый удар 
по советским войскам. 

Неустойчивой оставалась и ситуация в НДПА. Советская сторона пыта-
лась по мере возможности ослабить фракционную борьбу в партии, но та не 
прекращалась. Продолжалось заполнение государственных и партийных 
структур членами фракции «парчам». После поражения «халькистов» они 
все же сохраняли значительные позиции в армии, так как к этой фракции 
принадлежали многие грамотные (по афганским меркам) военные. «Халь-
кисты» более или менее открыто саботировали курс Кармаля. В 1982 брига-
дир Ахмад Али, например, запретил в своем округе Хост выборы делегатов 
на партийную конференцию НДПА118. Строптивых военных удавалось дер-
жать под контролем, вернув на пост министра обороны внефракционного 
генерала А.Кадера. 

Прошедшая в марте 1982 г. партийная конференция НДПА провозгласи-
ла более умеренный курс, обещала уважать ислам и отказаться от насилия 
при проведении «просвещения» (которое в 1979 г. выражалось в настоящей 
войне против религии и обычаев страны)119. Но эти уступки уже никого не 
впечатляли. 

К 1982 г. вооруженная оппозиция смогла развернуть широкомасштаб-
ную партизанскую войну против оккупантов и их внутренних союзников. 
Бои и стычки происходили повсюду. Надежно контролируемой Кабулом 
территории почти не было. Стиль войны, по воспоминаниям А.Лебедя, оп-
ределялся словами: «Отойди от полка в любую сторону на 2—3 километра и 
дерись, сколько хочешь»120. 

Движение сопротивления советскому вторжению не было единым и со-
стояло из множества группировок. Крупнейшей и относительно умеренной 
организацией вооруженной оппозиции было Исламское общество Афгани-
стана во главе с Б.Раббани. По его словам, «ИОА не имеет ничего против 
СССР, но мы ведем борьбу против русских войск, оккупировавших Афга-
нистан»121. Наиболее сильной группировкой ИОА были отряды Ахмада 
Шаха Масуда, действовавшие на северо-западе страны, прежде всего в рай-
оне долины р.Паншер. В отрядах, подчиненных обществу, к середине 80-х 
гг. находилось около 30 тысяч бойцов122. 
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В приграничных районах Пакистана действовал Национальный ислам-
ский фронт Афганистана во главе с С.Гилани, пользовавшимся большим 
авторитетом среди пуштунских племен. В районе Кандагара действовали 
отряды Движения исламской революции Афганистана во главе с М.Наби. В 
Пакистане базировались также Национальный фронт спасения Афганистана 
во главе с С.Моджаддеди и Исламский фронт спасения Афганистана во гла-
ве с А.Сайафом. 

Умеренным противостояла радикальная Исламская партия Афганистана 
во главе с Г.Хекматиаром, претендовавшим на абсолютную диктатуру в 
оппозиционном движении. Ему подчинялось около 30 тысяч бойцов, дейст-
вовавших по всему востоку и югу страны123. К остальным моджахедам ру-
ководство ИПА относилось как к временным попутчикам и было готово при 
удобном случае нанести удары и по ним. В приказе военного комитета ИПА 
говорилось: «Братья-моджахеды ИПА должны прилагать усилия к обнару-
жению складов оружия, обмундирования и снаряжения других политиче-
ских групп, при благоприятных обстоятельствах захватывать их и исполь-
зовать в интересах мусульманского джихада. Помимо складов, они могут 
осуществлять операции по захвату оружия и продовольствия на дорогах»124. 
Из-за личных противоречий в ИПА от нее отошла фракция во главе с 
Ю.Халесом, имевшая собственные военные формирования. 

Базировавшиеся в Пакистане группировки несколько раз пытались объ-
единиться в союз. В 1982 г. было создано Исламское единство моджахедди-
нов Афганистана (Альянс семи). Однако этот блок, как и другие альянсы 
моджахеддинов, был неустойчив. 

На северо-западе Афганистана действовало несколько базировавшихся в 
Иране шиитских группировок, враждовавших друг с другом. 

Общая численность активных формирований моджахеддинов составляла 
в 1981—1983 гг. около 45 тысяч человек, но постоянно возрастала. Актив-
ные формирования опирались на поддержку местных ополчений. Война 
велась моджахедами традиционно — как межплеменное столкновение. Пар-
тизаны предпочитали оборонительную тактику или обстрелы неподвижных 
объектов. «Захват советских баз стоит выше понимания большинства аф-
ганцев, как и захват столицы; участник межплеменной войны мог взять 
власть лишь после того, как она пала», — пишут А.Ляховский и 
В.Забродин125. Задача советских войск заключалась в том, чтобы власть не 
пала. Задача моджахедов — чтобы выполнение советскими войсками их 
задачи стало невыносимым. 

Уже в 1981 г. перед МИДом СССР была поставлена задача стремиться к 
достижению дипломатических условий вывода войск из Афганистана. Со-
ветский план заключался в том, что необходимо достичь соглашения с Па-
кистаном о прекращении помощи моджахедам и одновременном выводе 
советских войск126. В условиях обострения международной напряженности 
1981—1984 гг. такой план был очевидно утопичен — Пакистан был лишь 
перевалочной базой помощи Запада и КНР, которые стремились к тому, 
чтобы СССР как можно глубже «увяз» в Афганистане. 
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«Дадим прикурить коммунистам. Мы должны пустить им кровь... Если 
нам удастся заставить советы вкладывать все больше средств для сохране-
ния своего влияния, то это в конце концов развалит их систему. Нам нужно 
еще несколько Афганистанов», — говорил шеф ЦРУ Кейси своим сотруд-
никам, почти цитируя Че Гевару127. Оружие советского производства (или 
советских моделей) поступало к моджахедам из Китая, Египта, а затем из 
Израиля, к которому попали крупные запасы советских вооружений в Бей-
руте в 1982 г. Так Израиль осуществлял помощь исламским фундаментали-
стам128. Ежегодно моджахедам транспортировалось около 10000 тонн воен-
ных грузов, а после прихода к власти в СССР Горбачева — по 65000 тонн. В 
1982 г. начались поставки тяжелых вооружений, включая гаубицы. Военные 
грузы на паритетных началах оплачивались США и Саудовской Аравией. В 
действиях на территории Афганистана принимали участие пакистанские 
диверсионные группы. ЦРУ оперативно передавало моджахедам информа-
цию о расположении частей советской армии, полученную со спутников129. 

Затраты СССР на войну в Афганистане были велики, но все же недоста-
точны, чтобы по замыслу Кейси «развалить систему». В 1984 г. они соста-
вили 1578,5 миллионов рублей в год130. Из этой суммы надо вычесть 100 
миллионов долларов, обеспеченных поставками афганского газа (общие 
запасы Евзианского месторождения оценивались в 500 миллионов тонн) и 
других сырьевых ресурсов131. 

В 1980—1982 г. советские войска, все шире привлекая союзную афган-
скую армию, провели шесть наступлений на Паншер, ценой больших своих 
и чужих потерь выдавливая из долины отряды Масуда, неизменно возвра-
щавшиеся сюда позднее. К концу 1982 край был совершенно разорен. 

На западе Афганистана союзники увязли в боях в горном массиве Лур-
кох. Здесь отрабатывалась эффективность советской авиации. Во время 
«испытаний» в 1981 г. погиб генерал-майор авиации В.Хахалов. После того, 
как вертолет генерала был сбит над Луркохом, советские войска прорвались в 
район и разгромили базу моджахеддинов. В 1985 г. партизаны снова вернулись 
туда. 

Эти операции были типичны для афганской войны. А.Лебедь вспомина-
ет о кампании 1982 г. в районе Баграма: «Большинство операций были без-
результатны. Афганцы, во-первых, прирожденные воины; во-вторых — это 
их горы; в-третьих, разведка у них работала; а в-четвертых, без всякой раз-
ведки по бренчанию наших далеко не новых боевых машин и клубам пыли 
всегда было относительно несложно установить, куда же направились на 
сей раз “шурави”. Посему нас повсеместно встречали мины, изредка засады, 
обычно вне кишлаков»132. 

Активизация боевых действий в 1982 г. была вызвана установкой на раз-
гром «бандформирований», принятой после тайного визита Андропова в 
Кабул в феврале этого года133. Однако «боевая задача» выполнена не была, 
и позиция Политбюро, в том числе и Андропова, стала меняться. 

Уже на похоронах Брежнева Андропов провел краткие консультации с 
представителями Китая и Пакистана. Переговоры касались возможностей 
нормализации отношений с этими странами и афганского урегулирования. 
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Попытки нормализовать отношения с Китаем не прекращались, начиная с 
1982 г. Китай обусловил нормализацию отношений с СССР выводом совет-
ских войск из Афганистана и Монголии, а вьетнамских — из Камбоджи. Но 
стремление ликвидировать стратегическую угрозу с востока пока было сла-
бее нежелания советской стороны идти на уступки Китаю в столь важных 
вопросах. Отношения с КНР оставались напряженными. 

Китай не оставлял надежд вернуть в сферу влияния «поднебесной» 
Внешнюю Монголию (признанную им только в 1946 г. Монгольскую на-
родную республику). В 1983—1984 гг. положение в этой стране обостри-
лось в связи с экономическими трудностями и конфликтом в партийном 
руководстве. На этот раз советская сторона действовала быстро — в Москве 
решили пожертвовать впадавшим в беспамятство патриархом Ю.Цеден-
балом и оказывавшим на него давление радикалом Д.Майдаром, решив спор 
в руководстве в пользу умеренного партийного крыла, которое обвинялось 
противниками в «национализме». В августе 1984 г. Цеденбал был задержан 
в Москве для лечения, после чего к власти в Улан-Баторе пришло новое 
руководство во главе с Ж.Батмунхом134. Афганский опыт многому научил 
кремлевских стратегов — теперь они предпочитали гасить конфликты в 
начальной стадии, поддерживая умеренных руководителей. Радикальные 
лидеры были опасны даже тогда, когда клялись в преданности СССР. Их 
настроение могло столь же радикально измениться, чего нельзя было ждать 
от умеренных руководителей, даже если они были настроены и более на-
ционалистически. Стратегической линией СССР в первой половине 80-х гг. 
оставалось поддержание стабильности, предотвращение новых конфликтов 
и выход из существующих. 

В беседе с Генеральным секретарем ООН Пересом де Куэльяром 28 мар-
та 1983 г. Андропов откровенно перечислил причины, по которым СССР 
стремится к выводу войск из Афганистана: «Загибая пальцы на руке, он 
говорил, что сложившаяся ситуация наносила серьезный ущерб отношени-
ям Советского Союза, во-первых, с Западом; во-вторых, с социалистиче-
скими странами; в-третьих, с исламским миром; в-четвертых, с другими 
странами “третьего мира”, и, наконец, в-пятых, она весьма болезненна для 
внутреннего положения СССР, для его экономики и общества»135. 

Андропов умолчал еще об одном: 24 января 1983 г. моджахеды, бази-
рующиеся в Иране, атаковали территорию СССР. Они перешли в Туркме-
нию, минировали дороги, устраивали засады и обстреливали военные объ-
екты. Узнав об этом, У.Кейси заявил своим сотрудникам: «Северный Афга-
нистан — это трамплин для советской Средней Азии... И это как раз мягкое 
подбрюшье Советов. Мы должны переправлять туда литературу, дабы по-
сеять раздор. А потом мы должны послать туда оружие, чтобы подтолкнуть 
локальные восстания»136. Этот план удастся осуществить только после вы-
вода советских войск из Афганистана. 

А пока новая советская администрация предпринимала попытки развя-
зать афганский узел как на мировом уровне, так и внутри Афганистана. 
«Первой ласточкой» перемен стало прекращение регулярных наступлений 
на районы дислокации моджахедов и заключение соглашения о прекраще-
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нии огня с Масудом. Последнему перемирие предоставило возможность 
восстановить силы после тяжелых ударов 1982 г. Это было не первое пере-
мирие с формированиями оппозиции, но впервые прекращение огня осуще-
ствлялось в таких масштабах. Фактически кабульское правительство и со-
ветское командование признало контроль Масуда над Паншером. Однако 
взамен было получено спокойствие на коммуникациях, проходивших из 
СССР в Кабул, и обострение противоречий в лагере оппозиции — Хекмати-
ар обвинил Масуда в предательстве. Однако затишье было использовано 
всеми повстанцами — именно в 1983 г. они впервые не ушли зимой в Паки-
стан и Иран, а стали создавать долговременные базы в Афганистане137. Ка-
залось, отношения с Масудом могут превратиться в модель, которая посте-
пенно позволит урегулировать отношения с оппозицией и уйти из страны, 
«сохранив лицо». Велись даже переговоры о вхождении Масуда в прави-
тельство, но такая перспектива была расценена афганскими руководителя-
ми как начало конца, и Масуд был оперативно приговорен к смертной каз-
ни138. 

Одновременно 11 апреля 1983 г. в Женеве начались мирные переговоры 
по Афганистану. Однако к июню дискуссия зашла в тупик. По мнению 
М.Урбана, «корень проблемы заключался в том, что все стороны (включая, 
как можно догадываться, и пакистанскую) сомневались в чьей-либо спо-
собности полностью прекратить операции моджахеддинов. Лидеры сопро-
тивления дали понять, что они будут игнорировать любое соглашение»139. 

Если Масуд и Исламское общество Афганистана были готовы хотя бы 
на перемирие, то Исламская Партия Афганистана во главе с Хекматиаром 
оставалась непримиримой. Летом 1983 г. моджахеддины начали наступле-
ние на Хост — город близ пакистанской границы, со всех сторон окружен-
ный горами. Однако передышка, предоставленная Масудом, позволила 40-й 
армии и войскам кабульского режима сконцентрировать силы на юго-
востоке, и из наступления на Хост ничего не вышло. В ноябре-декабре 1983 
г. советские войска оттеснили партизан от коммуникаций к северу от Кабу-
ла. Эти скромные успехи были достигнуты относительно малой кровью, и в 
целом в 1983 г. «ограниченный контингент» выполнял как раз те задачи, 
для которых первоначально и предназначался — защита коммуникаций и 
ключевых пунктов Афганистана. 

Пользуясь относительным затишьем 1983 г., НДПА попыталась расши-
рить свою социальную базу. Служба безопасности, которую возглавлял 
выходец из племенной пуштунской верхушки Масуд, стала устанавливать 
все более тесные контакты с вождями пуштунских племен, кочевавших на 
обширных пространствах юго-востока Афганистана и запада Пакистана. 
Племена были недовольны рейдами моджахедов через их территорию. Это 
было связано как с ударами советской авиации, так и с конфликтами кочев-
ников и партизан, требовавших более активной поддержки их борьбы. Од-
нако контакты Кабульского режима с племенами налаживались медленно 
— вожди не хотели прослыть «врагами ислама». 

Не сумев достичь соглашения с руководителями партизанских группи-
ровок кроме Масуда и потерпев поражение в Женеве, советская сторона 
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упустила время. Восстановив силы, в марте 1984 г. Масуд возобновил опера-
ции. В ответ советское командование предприняло широкомасштабное на-
ступление в Паншер и окружающие его районы. В этой операции были за-
действованы наибольшие с начала войны силы — 15000 советских и 5000 
афганских солдат. В наступлении на моджахедов участвовал отряд кочев-
ников. Проходы вокруг Паншера были блокированы, чтобы не дать воз-
можность отрядам Масуда уйти из ловушки140. 22 апреля 1984 г., после 
двухдневных бомбардировок района тяжелыми бомбардировщиками, союз-
ники вторглись в Паншер. Операция была отчасти успешной — инфра-
структура моджахедов, созданная в 1982—1983 гг., была разрушена, в плен 
попал один из соратников Масуда Абдул Вахед. Бабрак Кармаль совершил 
пропагандистское посещение покоренного Паншера, который на некоторое 
время стал безопасной зоной141. Но Масуд с основными силами заранее 
ушел из-под удара142, и стало ясно, что после того, как советские войска 
вернутся в места постоянной дислокации, партизаны, пополнив в Пакистане 
свои ряды, вернутся, и все начнется сначала. 

За победные операции 1984 г. в Паншере, Логаре, Пактии и Герате со-
ветским войскам пришлось заплатить самую дорогую цену за весь период 
войны — 2343 жизней — на 847 убитых больше, чем в 1983 г.143 Но пере-
лома в ходе военных действий удары 1984 г. не принесли. Ослабив Масуда 
(вскоре, однако, восстановившего свои силы), советские войска столкну-
лись с нарастающим сопротивлением других, еще более радикальных груп-
пировок. Бессмысленность широкомасштабных наступлений на позиции 
моджахедов становилась все более очевидной. Война, требовавшая огром-
ных материальных и человеческих затрат, зашла в тупик. Нужно было ис-
кать другие пути воздействия на ситуацию в Афганистане. 

* * * 
Таким образом, к 1985 г. внешняя политика СССР вошла в состоя-

ние кризиса на всех основных направлениях. Советский Союз не имел 
экономических возможностей для участия в новом витке гонки воору-
жений, еле сдерживал недовольство населения Восточной Европы, вы-
нужден был, перенапрягаясь, кормить дружественные режимы, кото-
рые увязли в партизанских войнах. СССР и сам был втянут в войну на 
чужой территории. Неблагоприятные тенденции в мировой экономике, 
усугубленные холодной войной, лишали СССР средств, необходимых 
для перестройки экономической структуры. Напраженная «холодная 
война» лишала СССР средств, необходимых для модернизации эконо-
мики. В то же время геополитический кризис ставил на повестку дня 
вопрос о решительных изменениях в политике руководства СССР. 

 

Примечания 

1. Добрынин А. Указ. соч. С. 490. 



86 

2. Швейцер П. Указ. соч. С. 13. 
3. Широнин В. Под колпаком контрразведки. Тайная подоплека Перестройки. М., 

1996. С. 104; Швейцер П. Указ. соч. С. 224—225. 
4. Швейцер П. Указ. соч. С. 16. 
5. Рейган Р. Откровенно говоря. М., 1989. С. 101. 
6. Там же. С. 100—101. 
7. Швейцер П. Указ. соч. С. 137. 
8. См.: Там же. С. 238—240, 314—315, 324—325. 
9. Добрынин А. Указ. соч. С. 536, 577. 
10. Medvedev Z. Andropov. Oxford, 1983. P. 186. 
11. Рейган Р. Указ. соч. С. 162. 
12. Корниенко Г.М. Указ. соч. С. 211. 
13 Рейган Р. Жизнь по-американски. С. 566. 
14. Там же. С. 541. 
15. Швейцер П. Указ. соч. С. 228—230. 
16. Рейган Р. Указ. соч. С. 570. 
17. Швейцер П. Указ. соч. С. 233. 
18. Цит. по: Швейцер П. Указ. соч. С. 232. 
19. Ахромеев С., Корниенко Г. Указ. соч. С. 20. 
20. Швейцер П. Указ. соч. С. 329. 
21. Там же. С. 235. 
22. Добрынин А. Указ. соч. С. 555. 
23. Заявление Генерального секретаря ЦК КПСС К.У.Черненко // Новое время. 1984. 

№ 22. С. 4. 
24. Рейган Р. Указ. соч. С. 576—577. 
25. Там же. С. 575. 
26. Подробнее см.: Социальные движения на Западе в 70-е и 80-е гг. ХХ века. М., 

1994. С. 34—35, 72—75, 103—110, 190—194. 
27. Воротников В.И. А было это так... Из дневника члена Политбюро ЦК КПСС. М., 

1995. С. 24. 
28. Рейган Р. Указ. соч. С. 570. 
29. Андропов Ю.А. Избранные статьи и речи. М., 1983. С. 270. 
30. Даггер Р. О Рейгане — человеке и президенте. М., 1984. ДСП. С. 259. 
31. Цит. по: U.S. News and World Report. 1983. 21 March. P. 24. 
32. Рейган Р. Указ. соч. С. 449. 
33. Там же. С. 454. 
34. Цит. по: Киссинджер Г. Указ. соч. С. 703—704. 
35. Там же. С. 453. 
36. Корниенко Г.М. Указ. соч. С. 214. 
37. Там же. С. 223—224. 
38. Добрынин А. Указ. соч. С. 567. 
39. Рейган Р. Указ. соч. С. 578. 
40. Там же. С. 579. 
41. Корниенко Г.М. Указ. соч. С. 216. 
42. Иллеш A. Тайна корейского «Боинга-747» // Известия. 1991. 28 мая. 
43. Рейган Р. Указ. соч. С. 580. 
44. См.: Корниенко Г.М. Указ. соч. С. 214—218. 
45. Цит. по: Швейцер П. Указ. соч. С. 35. 
46. Известия. 1991. 25 января. 
47. Добрынин А. Указ. соч. С. 569. 
48. Цит. по: Волкогонов Д. Указ. соч. С. 169. 



87 

49. Корниенко Г.М. Указ. соч. С. 217. 
50. Известия. 1991. 28 мая. 
51. Добрынин А. Указ. соч. С. 568 . 
52. Корниенко Г.М. Указ. соч. С. 218. 
53. Цит. по: Волкогонов Д. Указ. соч. С. 168. 
54. Там же. С. 170. 
55. Волкогонов Д. Указ. соч. С. 171. 
56. Цит. по: Волкогонов Д. Указ. соч. С. 171. 
57. Ахромеев С., Корниенко Г. Указ. соч. С. 50. 
58. Правда. 1983. 2 сентября. 
59. Афанасьев В. «Четвертая власть» и четыре генсека. М., 1994. С. 59. 
60. Эндрю К., Гордиевский О. Указ. соч. С. 600. 
61. Рейган Р. Указ. соч. С. 580. 
62. Корниенко Г.М. Указ. соч. С. 224. 
63. Добрынин А. Указ. соч. С. 570. 
64. New York Times. 1983. 7 October. 
65. The Nation. 1984. August. P. 97. 
66. Рейган Р. Указ. соч. С. 581. 
67. Добрынин А. Указ. соч. С. 568. 
68. Рейган Р. Указ. соч. С. 581. 
69. Заявление Генерального секретаря ЦК КПСС Ю.В.Андропова // Правда. 1983. 29 

сентября. 
70. Рейган Р. Указ. соч. С. 583. 
71. Цит. по: Киссенджер Г. Указ. соч. С. 708. 
72. Эндрю К., Гордиевский О. Указ. соч. С. 603—605. 
73. Добрынин А. Указ. соч. С. 550. 
74. Ахромеев С., Корниенко Г. Указ. соч. С. 51. 
75. Заявление Генерального секретаря ЦК КПСС Ю.В.Андропова // Правда. 1983. 25 

ноября. 
76. Там же. 
77. Там же. 
78. Рейган Р. Указ. соч. С. 584. 
79. Там же. С. 593. 
80. Там же. С. 585. 
81. Там же. 
82. Иванян Э.А. Рональд Рейган. Хроника жизни и времени. М., 1991. С. 310; Швей-

цер П. Указ. соч. С. 319. 
83. Швейцер П. Указ. соч. С. 241. 
84. Там же. С. 177. 
85. Цит. по: Швейцер П. Указ. соч. С. 245. 
86. Швейцер П. Указ. соч. С. 261. 
87. Там же. С. 30 
88. Цит. по: Швейцер П. Указ. соч. С. 319. 
89. Рейган Р. Указ. соч. С. 588. 
90. Выступление министра иностранных дел СССР А.А.Громыко // Правда. 1984. 19 

января. 
91. Громыко А.А. Памятное. М., 1988. Т. 2. С. 257. 
92. Рейган Р. Указ. соч. С. 601. 
93. Воротников В.И. Указ. соч. С. 49. 
94. Горбачев М.С. Избранные речи и статьи. М., 1987. Т. 2. С. 110. 
95. Корнаи Я. Дефицит. М., 1990. С. 570. 



88 

96. ЦХСД. Ф. 5. Оп. 76. Д. 213. Л. 28. 
97. Корнаи Я. Указ. соч. С. 570. 
98. Народное хозяйство СССР в 1990 г. Ежегодный статистический справочник. М., 

1991. С. 652—655. 
99. Там же. С. 657. 
100. Там же. С. 660. 
101. Воротников В.И. Указ. соч. С. 22. 
102. Народное хозяйство СССР в 1990 г. С. 644. 
103. Швейцер П. Указ. соч. С. 153. 
104. Народное хозяйство СССР в 1990 г. С. 645—647. 
105. Швейцер П. Указ. соч. С. 104. 
106. Народное хозяйство СССР в 1990 г. С. 659. 
107. Швейцер П. Указ. соч. С. 183. 
108. Народное хозяйство СССР в 1990 г. С. 651. 
109. Швейцер П. Указ. соч. С. 185. 
110. Народное хозяйство СССР в 1990 г. С. 649—650. 
111. Швейцер П. Указ. соч. С. 97 
112. Громов Б. Ограниченный контингент. М., 1994. С. 128. 
113. Там же. С. 123. 
114. Лебедь А. За державу обидно... М., 1995. С. 65. 
115. Громов Б. Указ. соч. С. 129. 
116. Ляховский А.А., Забродин В.М. Указ. соч. С. 66. 
117. Там же. 
118. Urban M. War in Afganistan. L., 1990. P. 99. 
119. Ibid. 
120. Лебедь А. Указ. соч. С. 69. 
121. Громов Б. Указ. соч. С. 293. 
122. Там же. 
123. Там же. С. 224. 
124. Ляховский А.А., Забродин В.М. Указ. соч. С. 68. 
125. Там же. С. 81, 89. 
126. Корниенко Г.М. Указ. соч. С. 197—198. 
127. Швейцер П. Указ. соч. С. 39, 58. 
128. Urban M. Op. cit. P. 163. 
129. Швейцер П. Указ. соч. С. 37, 201—205, 238. 
130. Для спасения Родины и революции // Источник. 1995. № 3. С. 156. 
131. Швейцер П. Указ. соч. С. 203. 
132. Лебедь А. Указ. соч. С. 89. 
133. Шебаршин Л.А. Рука Москвы. М., 1992. С. 183. 
134. Подробнее см.: Надиров Ш.Н. Цеденбал. 1984 год. М. 1995. 
135. Корниенко Г.М. Указ. соч. С. 198. 
136. Цит. по: Швейцер П. Указ. соч. С. 297. 
137. Ляховский А.А., Забродин В.М. Указ. соч. С. 84. 
138. Война в Афганистане. С. 319. 
139. Urban M. Op. cit. P. 122. 
140. Op. cit. P. 144. 
141. Op. cit. P. 147—148. 
142. Шебаршин Л.А. Указ. соч. С. 179—180. 
143. Urban M. Op. cit. P. 160. 

 
 



Глава III 

ЭКОНОМИКА ДОЛЖНА БЫТЬ…  
Характеристика состояния экономики 
СССР в конце 70-х – начале 80-х гг.  

Я добросовестно перебрал все буквы 
алфавита, и единственная болезнь, ко-
торой я у себя не обнаружил, была ро-
дильная горячка... Я задумался. Я ду-
мал о том, какой интересный клини-
ческий случай я представляю собою, 
каким кладом я был бы для учебных 
демонстраций. 

Джером К. Джером 
Трое в лодке, не считая собаки. 

 
Все авторы, касающиеся темы причин Перестройки и последовавших 

за ней реформ, согласны в том, что СССР переживал тяжелый кризис. Од-
нако слово «кризис» само по себе нельзя признать достаточной характери-
стикой. Требуется дополнение — кризис чего? И в научной, и в публици-
стической литературе высказано немало предположений на этот счет. Ряд 
известных моделей (кризис тоталитарного общества, социализма и т.п.) 
противоречат известным фактам (в том числе и приведенным в этой книге) 
и потому не могут нами использоваться. Ряд моделей, характеризующих 
процессы, проходившие в нашей стране в последней четверти ХХ века, 
вполне работоспособны (концепция бюрократического рынка, экономики 
дефицита, пределов роста), но, на наш взгляд, характеризуют отдельные 
элементы системы и ее кризиса. Бюрократический рынок и экономика де-
фицита существовали уже давно, и только в это время привели к кризису, к 
тому же эти явления характеризуют не сущность, а проявления системы. Пре-
делы роста не были достигнуты полностью, в 30-е гг. СССР также переживал 
кризис, который можно охарактеризовать с помощью модели пределов рос-
та. Чтобы охарактеризовать явление в целом, необходимо определить — что 
переживало кризис. 
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1. Индустриальная этакратия 

На каком уровне находилось общество СССР к началу 80-х гг.? 
Несмотря на множество оценок, существующих по этому поводу, нельзя 
отрицать, что в СССР было создано индустриальное общество. Под ним 
здесь понимается социум, в котором доминирует индустриализм, то есть 
социальная система, основанная на узкой специализации и распространении 
управленческой иерархии на сферу производства. 

Индустриальный характер господствующего производственного уклада 
СССР в начале 80-х гг. сомнений не вызывает. Продукция промышленности 
составила в 1980 г. 679 миллиардов рублей, а сельского хозяйства — 187,8 
миллиардов1. При этом и сельское хозяйство страны в значительной части 
было индустриализировано. Индустриальные производственные отношения 
существуют с глубокой древности, однако на протяжении столетий они 
могли поддерживаться прежде всего благодаря применению внеэкономиче-
ского принуждения к труду. Только в условиях разложения традиционного 
(аграрного) общества и широкого применения машинного труда индустри-
альные отношения смогли стать доминирующими в социальной структуре, 
после чего индустриальное общество пришло на смену аграрному. 

Переход от традиционного общества к индустриальному представлял 
собой одну из качественных граней, которые проходило человечество, что 
не позволяет отнести общество СССР к одному из вариантов доиндустри-
альных формаций (феодальное общество, «азиатский способ производства» 
и др.). Грань между доиндустриальными и даже раннеиндустриальными 
обществами очень резка, и оценивалась как качественная многочисленными 
представителями социологической мысли от К.Сен-Симона и О.Конта до 
Б.Вышеславцева, О.Тофлера и М.Гелнера2. 

Ряд исследователей социальной структуры СССР (М.Джилас, 
М.Восленский, А.Сахаров)3 оценивали правящий слой страны как «новый 
класс» — номенклатуру. Однако ничего нового в этом классе не было — 
под псевдонимом номенклатуры в стране существовал не новый, а самый 
старый класс в истории человечества — этакратия (слой социальных носи-
телей государства), более известный как бюрократия4. 

Социальную систему, которая образовалась в России после революции 
1917—1921 гг., можно назвать индустриально-этакратической, то есть ин-
дустриальным обществом с сильным этатистским (государственным) регу-
лированием. Эта же общественная стадия известна и на Западе — в маркси-
стской социологии она получила название государственно-монополис-
тического капитализма. 

В силу ряда причин в СССР возник вариант индустриально-
этакратического общества с крайней степенью этатизации, монополизации 
и централизации всех сфер жизни общества. В СССР так же, как и в других 
индустриальных странах, до начала кризиса индустриализма господствова-
ли крупномасштабные и крайне энергоемкие технологии, однако в Совет-
ском Союзе они были развиты в гипертрофированном виде благодаря по-
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пытке построить не просто индустриальное, а сверхиндустриальное (тота-
литарное) общество, в котором стандартизация и управляемость распро-
странены на все социальные сферы. Общество строилось по образу и подо-
бию фабрики с крайней степенью централизации управления в руках «ме-
неджеров» — бюрократии. Экономика, политика, общественная мысль и 
культура СССР были в крайней степени бюрократизированы, и потому 
процессы, происходящие в недрах бюрократии и в отношениях между бю-
рократией и обществом, определяли развитие СССР. Следствием крайней 
этатизации стали также высокая степень монополизма, индустриализма и 
милитаризации страны. К концу 30-х гг. в СССР возникло сверхцентрали-
зованное государство-партия-монополия-фабрика-армия. Однако идеи мак-
симально рационального общества пришли в острое противоречие с куль-
турными традициями народов бывшей Российской империи, а ныне СССР. 
Результат коммунистического эксперимента оказался далек от замысла, и 
постепенное приспособление режима к «почве» страны создало противоре-
чивую структуру «реального социализма», о которой речь пойдет ниже. 

Ядром социальной системы Советского Союза стала Коммунистическая 
партия, слившаяся с государством и вобравшая в себя подавляющее боль-
шинство лояльных режиму общественно-активных людей. Это обеспечило 
укорененность партии в общество и широкие возможности для лоббирова-
ния в рамках партии со стороны различных социальных групп. 

Партия руководила государством, однако это не значит, что партийная 
бюрократия командовала государственной. Скорее можно говорить о разде-
лении труда между различными бюрократическими структурами, у которых 
был общий хозяин — олигархия высшего руководства страны. В нее входи-
ли люди, которые занимали и высшие партийные, и высшие государствен-
ные посты. В 30-е—50-е гг. эта олигархия стремилась к созданию общества, 
которое было бы во всех своих проявлениях управляемо и контролируемо 
из единого центра. Такое общество мы сейчас называем тоталитарным. Од-
нако тоталитаризм так и остался лишь тенденцией в развитии авторитарной 
бюрократической системы — полностью поставить общество под контроль 
центральной олигархии не удалось5. 

По мере дальнейшего развития общества в 50—60-е гг. социальные ин-
тересы различных слоев, в том числе бюрократии, оказались сильнее идео-
логии и стремления правящей верхушки построить тоталитарное общество. 
Постепенно в недрах бюрократии образовались автономные кланы, которые 
настолько усилились, что в 60-е гг. фактически взяли под свой контроль 
высшие органы партии-государства. Постепенно свои самостоятельные 
интересы стали осознавать и другие социальные слои — директорат, спе-
циалисты и др. Бюрократия, прошедшая через горнило «великих потрясе-
ний» 1917—1953 гг., стремилась к максимальному покою и стабильности. 
Именно режим стабильности, равновесия был установлен в СССР во второй 
половине 60-х гг. На первый план вышли консервативные черты бюрокра-
тии. 

Казалось, жизнь страны замерла. Но именно в этом покое и зарожда-
лись силы, которые приведут общество в движение и определят сцена-
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рий исторической драмы 80—90-х гг. — кризиса индустриально-
этакратического общества. 

Еще до образования «мировой социалистической системы» возникло не-
сколько индустриально-этакратических обществ (в СССР, США, Германии, 
Италии, Франции, Швеции и др.), а к 80-м гг. индустриально-
этакратическую эпоху проходили десятки стран «реального социализма» и 
«государственно-монополистического капитализма». В 60—70-ее гг. наибо-
лее динамично развивающаяся часть этих стран (в большинстве своем «раз-
витые капиталистические страны») прошла через кризис индустриально-
этакратического общества, которые переживались с разной степенью ин-
тенсивности (потрясения в США в 60-е годы, например, вполне сопостави-
мы с внутренними катаклизмами Перестройки в СССР, а распад СССР 
сравним с распадом колониальных империй Франции и Великобритании в 
60-е гг.). Кризис индустриально-этакратической системы не является осо-
бенностью развития нашей страны. 

В странах Запада этатизм (прежде всего бюрократизация) и монополизм 
в экономике, политике и культуре играют весьма значительную роль, но все 
же ограничены широкой полицентричностью (плюрализмом) и некоторым 
общественным контролем. В СССР, где политическая, социальная и эконо-
мическая структуры создавались как сверхгосударственные и сверхцентра-
лизованные, монополизм власти стремился к абсолютному, монополизм 
экономики носил технологический характер, монополизм в культуре и ин-
формации проникал во все общественные сферы. Сверхмонополизм обще-
ственной структуры СССР делал ее чрезвычайно хрупкой, но до известного 
предела вполне прочной. Это создало специфическую структуру общест-
венных отношений со своеобразным механизмом согласования политиче-
ских и экономических интересов, стабилизации социальных противоречий 
и т.д. В то же время неизбежное появление новых социальных субъектов и 
явлений, к которым общественный механизм не был адаптирован, не при-
водило к адекватному изменению социальных отношений из-за общей не-
гибкости системы. В результате в обществе накапливались напряжения и 
противоречия между бюрократическим и сверхмонополистическим ядром 
социальной системы и децентрализаторскими, отчасти постиндустриаль-
ными, тенденциями. Медленная адаптация хрупкой социальной структуры 
к этим новым тенденциям стала одним из главных факторов, определивших 
всеобъемлющий характер кризиса общества и тяжелые разрушительные 
формы его протекания. 

2. Рынок и дефицит 

Развитие экономического кризиса определялось особенностями мо-
дели экономики, существовавшей в СССР. Это была максимально монопо-
лизированная индустриальная экономика, которая порождала широкую 
бюрократизацию и мафиизацию рынка и, в связи с этим, экономику дефи-
цита. 
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Бюрократизация рынка характерна для любого индустриально-
этакратического общества, а также для ряда аграрно-индустриальных об-
ществ. Но в СССР эта особенность приобрела максимально возможные 
масштабы. Существует даже распространенное мнение о том, что рынка в 
СССР вообще не было. Однако сохранение в стране товарно-денежных от-
ношений и некоторой автономии предприятий позволяет согласиться с тем, 
что рыночная экономика в СССР существовала, хотя и в специфической 
форме. Эта мысль высказывалась еще в 70-е гг.: «Конечно, запрещенное 
идеологически и юридически, рыночное регулирование по необходимости 
все же существует. Через толкачей, снабженцев, леваков, дельцов, черные и 
прочие рынки, где вместо денег действуют связи, блат, дефициты — оно все 
же увязывает концы с концами, плохо и с большими потерями, но все же 
балансирует хозяйство и как-то позволяет ему существовать», — писал в 
1979 г. В.Сокирко6. Степень искажения рыночных отношений в СССР была 
гораздо выше, чем на Западе. Это вызвано гораздо более высокой степенью 
монополизации рынка в связи с его бюрократизацией. 

Важной особенностью бюрократического рынка является его консерви-
рующее воздействие на общество. «Советский бюрократический рынок, — 
считает В.Найшуль, — устойчиво гасит действия даже таких крупных дил-
леров, как ЦК КПСС и Совет министров СССР... Стоит также заметить, что 
столь характерное для нашей страны отсутствие виноватых при наличии 
потерпевших является свойством именно рыночной, а не командной орга-
низации общества... Экономика развитого социализма уже не является ни 
строго иерархической (потому что иерархий много), ни командной (потому 
что командная система подразумевает единоначалие)... Поскольку система 
хозяйственного управления должна поддерживать все балансы, то действия 
представителей иерархий основаны на согласовании, консенсусе, единогла-
сии». Это даже позволяет В.Найшулю выдвинуть версию о том, что бюро-
кратический рынок основан на действии принципа liberum veto, при кото-
ром любое решение может быть остановлено каждым участником процес-
са7. Это все же преувеличение. Как и всякий рынок, бюрократический ры-
нок был в значительной степени анархичен, и решение не должно было со-
гласовываться со всеми его субъектами. Просто в выполнении данного ре-
шения участвовали лишь те субъекты, которые были с ним согласны. Это 
приводило к накоплению противоречий в вязкой среде бюрократического 
рынка, которые впоследствии сыграют значительную роль при принятии 
решений о начале реформ. 

Возникшая в СССР система действовала в условиях, когда социальная 
элита была формально отчуждена от собственности. Однако постепенно это 
отчуждение стало ослабляться. По мнению В.Найшуля, «бюрократический 
рынок сформировал определенный тип управленца — не “солдата партии”, 
как в сталинское время, а “торговца партии”»8. Однако этатистская («адми-
нистративно-командная») система то и дело «вмешивалась в торговлю», 
что-то запрещая, а что-то «настоятельно рекомендуя». Конечно, бюрокра-
тический рынок постепенно обволакивал и эти инородные элементы, но все 
же «торговец партии» все в большей степени стремился к освобождению от 
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вышестоящих инстанций, «вносящих дисбалансы» в «торговлю». Правящая 
элита все в большей степени стремилась к окончательному преодолению 
отчуждения от собственности. Значительная часть бюрократии стремилась 
превратиться в буржуазию, и только боязнь «опоздать к столу», на котором 
будут делить собственность, заставляла бюрократию пока выступать против 
такого раздела. Необходимо было сначала оговорить условия и убрать кон-
курентов. 

Важнейшим конкурентом номенклатуры на протяжении всей советской 
истории оставались «мелкобуржуазные слои», то есть те социальные груп-
пы, которые, несмотря на запреты, репрессии и отсутствие гарантий собст-
венности, пытались развивать независимое от государства хозяйство. Мно-
гочисленные попытки уничтожить частный сектор в СССР так и не удались 
— государство не могло обеспечить те функции, которые брали на себя 
инициативные подданные. Индивидуальные приусадебные хозяйства, кото-
рые занимали всего 2,8% посевных площадей, давали в 1979 г. 59% карто-
феля, 31% овощей, 30% молока, 29% мяса и 33% яиц. Производство в этом 
секторе в конце 70-х гг. росло. Но к 1984 г. эти показатели немного снизи-
лись: 58% картофеля, 30% овощей и около 30% молока, яиц и мяса9. Запре-
ты и незаинтересованность администрации в развитии «мелкобуржуазного» 
сектора угнетали индивидуальные хозяйства, приводили к росту дефицита и 
усиливали теневой рынок. Полулегальность индивидуального сектора вела 
к развитию на его основе теневой экономики в сфере кустарного производ-
ства и услуг. Масштабы теневой экономики, находившей возможность из-
бегать государственного контроля, выросли с середины 60-х гг. в десятки 
раз.10 

Не только теневой, но и бюрократический рынок (впрочем, как и любой 
рынок) противостоял любым государственным реорганизациям. Этому спо-
собствовали и консервативные черты бюрократии как таковой11. На этот 
эффект можно взглянуть и с другой стороны — вырваться из системы бю-
рократического рынка можно только с помощью масштабной реорганиза-
ции, которая в любом случае будет чрезвычайно болезненна. Планы посте-
пенной реорганизации системы с помощью эволюционных шагов были уто-
пичны, так как подобные шаги неизбежно гасились бы социальными инте-
ресами бюрократии и бюрократическим рынком. Масштабная реорганиза-
ция, вызывая дисбалансы в системе, запускала процесс разрушения бюро-
кратического рынка, не создавая альтернативы существовавшей ранее сис-
теме. Если в период развала бюрократического рынка не предпринять меры 
по преодолению монополизма системы и созданию альтернативной эконо-
мической и социальной инфраструктуры, то это вызовет физическое разру-
шение экономики и восстановление бюрократического, сверхмонополисти-
ческого рынка на более примитивном уровне экономического развития, так 
как в отсутствие альтернативы только подобная структура в состоянии ста-
билизировать систему и восстановить балансы. Таким образом, на первом 
этапе выхода из бюрократического рынка важен был не столько характер 
преобразований, сколько их интенсивность, достаточная для того, чтобы 
вырваться из вязкой системы, вызвать ее разрушение. Но как только это 
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разрушение началось, принципиально важным становится создание и раз-
витие альтернативных монополизму экономических и социальных струк-
тур. 

По мнению В.Найшуля, экономику вывело из равновесия перевооруже-
ние 70-х гг.: «именно тогда, во второй половине 70-х, волны дисбалансов 
начали гулять по всему народному хозяйству». Однако это утверждение 
противоречит приведенному здесь же результату исследования журнала 
ЭКО, в соответствии с которым в 1979—1982 гг. советская экономика дос-
тигла состояния покоя, и физический объем промышленности не возрастал 
и не снижался.12 По мнению исследователя советской экономики П.Кэмп-
белла, полного затухания роста не произошло — он снизился лишь до 2% 13, 
что по западным стандартам вообще нормально. По расчетам В.Селюнина и 
Г.Ханина, реальный рост продукции машиностроения в 1976—1983 гг. со-
ставил не 75%, зафиксированных в официальной статистике, а 9%14. Это 
явление затухания роста можно характеризовать как победу бюрократиче-
ского рынка над дисбалансами, как совершенную стабилизацию. Дефицит 
бюджета составил в 1985 г. 13,9 миллиардов рублей, то есть несколько 
больше 4% расходов15. Этот зазор был вполне терпим. Заметные дисбалан-
сы «начнут гулять по всему народному хозяйству» со второй половины 80-х 
гг. в результате масштабных внутренних перемен. Незначительное повыше-
ние цен начала 80-х гг. позволило свести баланс бюджета с небольшим де-
фицитом несмотря на затраты, связанные с новым витком гонки вооруже-
ний. Фактор перевооружения сыграл немалую роль в кризисе системы, но 
иначе. Руководство страны осознало, что советская экономика не в состоя-
нии выдержать еще одного витка. 

Согласно данным маршала С.Ахромеева, военные расходы в 1984 г. со-
ставили 61 миллиард рублей или 16,5% бюджета16. Это подтверждается и 
некоторыми западными оценками17. По американским данным, советские 
расходы на оборону в сопоставимых ценах превысили расходы США в 1971 
г. и к 1981 г. составили 250 миллиардов долларов (значительно больше ука-
занной Ахромеевым суммы) при 200 в США.18 Э.Шеварднадзе подтвержда-
ет, что расходы на оборону в СССР были в полтора-два раза больше, чем в 
США19. Милитаризация отечественной экономики ложилась на социальные 
структуры страны тяжелым бременем. Это была плата за положение одного 
из двух мировых центров, поддерживавших геополитическое равновесие. 
Для бюрократии СССР это означало возможность контролировать течение 
мировых процессов, которые могли бы угрожать стабильности возникшей в 
СССР системы. В середине 80-х гг. это становилось все более дорогим удо-
вольствием. Но нехватка средств, вызванная гонкой вооружений, не деста-
билизировала систему, а напротив, консервировала ее, консолидируя соци-
ум и лишая руководство ресурсов, необходимых для проведения преобразо-
ваний. 

То обстоятельство, что консервирующее воздействие бюрократической 
экономики смогло привести к состоянию стагнации только к концу 70-х гг., 
показывает, что этому воздействию противостояла другая сила, поддержи-
вающая темпы роста производства. Наиболее очевидная составляющая этой 
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силы — стимулирующее воздействие высшего руководства страны, выра-
женное в так называемой плановости. «Планы партии» определялись преж-
де всего с учетом двух задач — обеспечение геополитической безопасности 
и поддержание социальной стабильности. Для этого требовалось опреде-
ленное количество продукции, производство которой предусматривалось 
планами. Плановые задания представляли собой некоторый минимум, кото-
рый следовало произвести, и их перевыполнение приветствовалось. Таким 
образом, плановое хозяйство препятствовало планомерности развития эко-
номики прежде всего в распределении ресурсов, так как нарушение планов 
поощрялось. Сами планы составлялись на основе консультаций с руково-
дством предприятий20 и часто изменялись, корректируясь системой бюро-
кратического рынка. 

Функция «планирования» была в первую очередь распределительной, 
так как планы определяли общие приоритеты, а также контрольной — если 
производственные показатели были ниже плановых, это могло повлечь 
санкции. Однако планы позволяли осуществлять только количественный 
контроль, и предприятия быстро подстраивались под количественные пока-
затели, повышение которых предусматривалось планом. Если контролиро-
валось количество единиц продукции, предприятия обращали меньше вни-
мания на качество. Если контролировался вес — предпочтение отдавалось 
производству массивной продукции. Если речь шла о реализации продук-
ции в рублях — вымывался дешевый ассортимент. 

Руководство страны и отраслей не оставляло попытки усилить контроль 
за качеством продукции. Но для этого приходилось вводить множество по-
казателей, которые могли бы это качество описать. В итоге контрольные 
органы запутывались в гигантском потоке информации о различных показа-
телях, достигнутых тысячами предприятий в производстве миллионов еди-
ниц продукции. При этом реальная стандартизация также страдала — пред-
приятия, не заинтересованные в результатах своего труда, выпускали дета-
ли, с трудом подходившие к деталям смежников. Но плановые «цифры» при 
этом выдерживались. 

Централизованная система планирования, контроля и стимулирования 
позволяла поощрять только характерные для индустриализма крупномас-
штабные стандартизированные технологии (хотя и здесь количественные 
методы централизованного контроля также позволяли существенно иска-
жать реальную картину производственного процесса)21. Попытки выйти из 
положения с помощью амбициозного проекта Центральной автоматизиро-
ванной системы управления (ЦАСУ) провалились — качество советской 
вычислительной техники (в то время и американской) не позволяло освоить 
и часть контрольных показателей. 

На более ранних стадиях развития индустриального общества, когда 
продукция была в большей степени стандартизирована, такое положение 
было терпимо, так как необходимое качество описывалось меньшим коли-
чеством показателей. Но, по мере развития индустриальной цивилизации, 
стандартизация уже не могла обеспечить потребности как рядовых людей, 
так и военного ведомства. Но если с потребностями людей в красивой и 
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разнообразной одежде можно было бороться, обличая «стиляг», то необхо-
димость производства уникальной аппаратуры для высокоточного оружия 
обусловливалась факторами, которые лежали вне сферы подчинения крем-
левского руководства. Впрочем, и битву за моду КПСС проиграла — в 60—
70-е гг. жители СССР стали одеваться все менее «строго», что приводило к 
катастрофическому превышению личных потребностей над возможностями 
плановой экономики. Быстро росла открытая неудовлетворенность людей 
качеством товаров, которое падало в связи с описанными выше социально-
экономическими процессами. Если в феврале 1979 г. письма с жалобами на 
низкое качество холодильников пришли в журнал «Крокодил» из 14 насе-
ленных пунктов и районов, на низкое качество телевизоров — из 16, а часов 
— из 24, то уже в апреле соответственно — из 16, 30 и 2822. 

Уже в 70-е гг. стало ясно, что прежняя ориентация на крупномасштаб-
ные технологии (и, следовательно, на массовое стандартизированное произ-
водство) устарела. Возникшая в 30-е гг. технологическая структура, наибо-
лее полно отвечавшая централизованной системе управления экономикой, 
входила в полосу кризиса. 

Для технологий нового поколения, предполагающих большую слож-
ность при малом количестве предметов в партии, количественные методы 
контроля в массовом масштабе в принципе не годились. Уследить за этим 
процессом можно было только в очень ограниченной сфере передовых во-
енных производств. Поэтому научно-технические достижения, которыми 
славился СССР (космическая техника, например) могли производиться в 
виде исключения. Государственная экономика, таким образом, была рас-
считана на производство либо массы стандартизированной (причем, плохо 
стандартизированной) продукции, либо уникальных образцов сложной ка-
чественной продукции. 

Но на определенном уровне развития, которое отечественное производ-
ство достигло в 70-е гг., дальнейшее развитие передовых технологий было 
невозможно без распространения их на более широкую производственную 
сферу, которая должна была преодолеть барьер научно-технической рево-
люции (НТР), модернизироваться на основе широкого внедрения постинду-
стриальных технологий. Стимулировать этот процесс из единого центра, по 
крайней мере, с помощью прежних методов было невозможно. По словам 
Я.Корнаи, «усложнение производства и потребления рано или поздно обу-
словливают существенную децентрализацию принятия решений и потока 
информации, т.е. большую самостоятельность микроорганизаций»23. 

К началу 80-х гг. СССР продолжал сохранять сильные позиции по тем 
видам продукции, которые могли реально оцениваться в количественных 
показателях, в том числе по продовольствию. Так, в 1983 г. в СССР было 
произведено 16 миллионов тонн мяса, в то время как в США с их передо-
вым сельским хозяйством — 27,8 миллионов тонн24. Но как только продукт 
оценивался с точки зрения его качества (то же мясо, одежда или вычисли-
тельная техника), выяснялось, что плановая экономика не в состоянии про-
изводить большое количество продуктов высокого качества. Так, например, 
71% опрошенных семей высказали в 1985 г. претензии к качеству строи-
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тельства и ремонта жилья25. Проверки показывали, что до трети овощей 
доходило до прилавков уже в виде гнили. Всего сгнивало около трети уро-
жая26. А доброкачественные продукты в значительной степени производи-
лись все теми же семейными хозяйствами. 

Одним из приоритетных (наряду с военным) видов производства в 
СССР считалось выращивание хлеба. Внимание к хлебной проблеме, по 
словам секретаря по сельскому хозяйству М.Горбачева, было вызвано «поч-
ти языческим обожествлением хлеба, воспитанным годами голода и недое-
дания... По традиции, идущей чуть ли не со времен Гражданской войны, 
считалось, что нужно заготавливать максимально возможное количество 
зерна. Если оно в руках у государства, то, во-первых, его не растащат, а во-
вторых, им можно по-хозяйски распорядиться, поддержав тех, у кого есть 
нужда, и не давая возможности “разбазаривать” тем, кому в этом году по-
везло с урожаем. То есть даже колхозы и совхозы, полностью выполнившие 
план заготовок, не могли распорядиться оставшимся зерном — оно “выби-
ралось” для покрытия недостачи в других хозяйствах. Ясно, что тем самым 
заинтересованность в наращивании производства снижалась, фактически 
сводилась на нет»27. В итоге рост производства хлеба стал тормозиться, и 
СССР пришлось удовлетворять часть своих потребностей с помощью заку-
пок за рубежом. 

Суммарное производство зерна и картофеля в зерновом эквиваленте в 
СССР в 1981—1985 гг. составило более 200 миллионов тонн (в США — 
более 300 миллионов тонн — то есть в полтора раза больше)28. Это не мо-
жет расцениваться как качественный отрыв, особенно если учесть различия 
в климате двух стран и различия в культуре потребления. «На протяжении 
ряда лет, по официальным данным, мы производили на душу населения 
около 750 кг зерна. Примерно столько же, сколько Франция»,29 — пишет 
М.Горбачев. Европа отставала от СССР по производству зерна на душу на-
селения30. 

В СССР поддерживались жесткие цены на продукцию предприятий 
сельского хозяйства и сырьевого комплекса, и эти отрасли оказывались в 
невыгодных условиях, что усиливало противоречия в бюрократической 
среде. В 1980 г. убыток сельскохозяйственных предприятий составил 509 
миллионов рублей31. Во многом это объяснялось низкой эффективностью 
индустриализированного сельского хозяйства. Интенсивность труда здесь 
была низкой. В 1982 г. 78—80% опрошенных работников сельскохозяйст-
венных предприятий Алтая признали, что трудятся не в полную силу. При 
этом 42% руководителей заявили, что если бы они сами могли подбирать 
работников и регулировать их рабочее время, то 9—15% занятых оказались 
бы лишними32. При этом нужно учитывать элемент иллюзии в ожиданиях 
аграрной элиты, считавшей, что она могла бы все организовать гораздо эф-
фективнее. Но все же эти опросы свидетельствуют об осознании низкого 
уровня организации труда на селе. 

Несмотря на то, что продовольственная проблема (в понимании стран 
«Третьего мира», то есть большинства стран) была в СССР решена, и голод 
ему не угрожал, продовольственный дефицит оставался важнейшей про-
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блемой, раздражавшей население. На заработанные деньги было легко ку-
пить только хлеб. Происходили перебои и с его поставками. В сентябре 
1978 г. в Йошкар-Оле, например, дошло до образования очередей за хлебом, 
в которые нужно было вставать с вечера, как в войну33. Чаще происходили 
перебои с хлебом в селах, что возможно только при сверхиндустриальной 
производственной системе, когда производитель хлеба отчужден от резуль-
татов своего труда. В январе 1979 г. в «Правду» пришло 16 писем о таких 
перебоях34. Однако такие случаи все же считались чрезвычайными проис-
шествиями. 

Производство основных продуктов в килокалориях на душу населения 
составило в СССР в 1976—1980 гг. почти 3,5 миллионов ккал в год (наи-
высший показатель за всю историю России). Для сравнения — до револю-
ции производилось не более 2 миллионов ккал на душу в год. Американцы 
превзошли эти показатели СССР уже в конце 30-х гг.35 

Существенной была разница в производстве мяса СССР и США (она со-
ставила в 1981—1985 гг. около 50 кг. на душу населения в год, что несколь-
ко ниже показателя предыдущего пятилетия)36. Здесь также сказывалась 
низкая эффективность гигантского советского хозяйства: «У нас борьба “за 
хвосты”, там — за высокопродуктивные породы. Скольких руководителей 
сельского хозяйства освободили за невыполнение плана по поголовью! Это 
делал и я на Ставрополье»37, — сетует М.Горбачев. В 1981—1985 гг. почти 
сравнялись показатели производства яиц на душу населения в СССР и 
США.38 Зато по производству молока на душу населения СССР уже в конце 
50-х гг. обогнал США. В 1981—1985 гг. (а это пятилетие наихудших показа-
телей сельского хозяйства в 70-е — 80-е гг.) СССР производил на 80 кг. 
больше молока на душу, чем Америка39. Но это не удовлетворяло потребно-
сти советского населения в той же мере, как американского — из-за огром-
ных потерь на пути от сельскохозяйственных предприятий до прилавков. 

В сельское хозяйство СССР шло около 20% инвестиций, в то время как 
в США этот показатель составлял только 7—8%.40 Это говорит о неэффек-
тивности расходования средств в советском сельском хозяйстве даже с по-
правкой на климат. Однако в условиях, когда цены на продукцию регулиро-
вались не потребителем, а оптовым заказчиком в лице государства, аграрии 
воспринимали долги сельского хозяйства как результат своего слабого 
влияния в Москве. 

Советский Союз был вынужден ввозить растущее количество продо-
вольствия. В 1976—1980 гг. импорт составил 9,9% от уровня сельскохозяй-
ственного производства страны, в 1980 г. — 18,1%, в 1981 — 28,4%41. Им-
порт продовольствия — обычное явление для индустриально развитых 
стран, но советское руководство переживало его болезненно — когда-то 
Россия была экспортером продовольствия. Сохранялись небеспочвенные 
подозрения по поводу возможности использования экспорта продовольст-
вия в качестве средства давления на Советский Союз. Высшее руководство 
страны через посредство ведомств и региональных комитетов партии про-
должало «давить» на производителей с целью повышения производства 
сельскохозяйственной продукции. Но рост производства при низкой эффек-
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тивности вел к увеличению затрат и потерь. Так же, как и оборона, сельское 
хозяйство превращалось в гирю на ногах экономики, и без того скованной 
неблагоприятной ситуацией в области производства и сбыта энергоносите-
лей. 

Правящая олигархия не была единственным стимулятором промышлен-
ного роста. Как мы видели, бюрократический рынок был способен гасить 
значительные воздействия «сверху», и то, что производство продолжало 
расти, свидетельствует о выгоде, которую рост этот нес основной массе 
управленческого класса. 

Сверхмонополистическая система создает условия, в которых предпри-
ятие и его руководство не могут обанкротиться, так как они, во-первых, 
сами, как правило, являются монополистами на своем рынке, а во-вторых, 
поддерживаются страхующей силой сверхмонополии государства. Казалось 
бы, руководитель предприятия в этих условиях должен быть лишен стиму-
лов к расширению производства. Однако этого не происходит, ибо руково-
дитель встроен в систему бюрократической иерархии, в которой статус лица 
зависит от масштабов доверенного ему дела. Таким образом, в бюрократи-
зированной системе сохраняются побудительные мотивы к расширению 
производства, так как последнее непосредственно связано с карьерой руко-
водителя. Карьера — ключевой принцип действия бюрократических систем, 
оказался и движущей пружиной бюрократического рынка. 

Я.Корнаи пишет: «Основным мотивом является тот факт, что руководи-
тель... идентифицирует себя с кругом своих обязанностей. Он убежден, что 
деятельность вверенного ему подразделения важна, а значит, обосновано 
его максимальное расширение... С ростом предприятия, учреждения одно-
временно увеличивается и власть руководителя, его общественный пре-
стиж, а одновременно и сознание собственной важности»42. Дело не только 
в «сознании собственной важности», но и в прямой увязке количественных 
показателей производства с положением его руководителя в бюрократиче-
ской иерархии. При этом, «спрос на капиталовложения не лимитирован 
боязнью убытков или краха... Провал в истинном значении этого слова не-
возможен»43. «Предприятие при данных объемах основных фондов хочет 
производить больше: это стимулируется напряженными плановыми дирек-
тивами, пожеланиями вышестоящих органов, а также требованиями потре-
бителей. Для этого необходимо все больше и больше производственных 
ресурсов. Из-за неопределенности их пополнения предприятие стремится 
создать резерв. Поэтому предприятия-потребители жадно закупают сырье, 
материалы, комплектующие изделия, незамедлительно их используя или 
складируя в качестве резерва»44. По справедливому замечанию В.Шубкина, 
«дальновидный руководитель, не ждущий милостей от природы, знает, что 
запас карман не тянет. Он стремится накопить как можно больше сырья, 
топлива, материалов, оборудования. Это его капитал, который он всегда 
может пустить в дело или, несмотря на запреты, обменять на нужный ему 
ресурс или услугу»45. При этом в монополистической системе производи-
тель имеет преимущество над потребителем при получении ресурса. Пред-
приятие не ограничено платежеспособным спросом на свою продукцию. 



101 

Остаются только два ограничителя — доступ к сырью и способность его 
переработать. 

В итоге индустрия превращается в гигантский «насос», жадно погло-
щающий ресурсы в свою пользу за счет потребителя и природы — их «сло-
во» ничего не значит. По словам Я.Корнаи, «Руководители каждого пред-
приятия и даже цеха стремятся к расширению и нуждаются в инвестицион-
ных ресурсах. В руках у каждого из них насос, с помощью которого они 
стараются откачать для своего подразделения как можно больше ресурсов 
капиталовложений из огромного общественного резервуара»46. Таким обра-
зом, каждое подразделение бюрократического слоя становится инициато-
ром все новых и новых масштабных проектов, требующих практически не-
ограниченных ресурсов. Но этот «резервуар» не безграничен — его «дном» 
было потребление населения, состояние ресурсов и окружающей среды. 

«Насос» промышленности все очевиднее утыкался в «дно». Темпы роста 
падали. В.Селюнин и Г.Ханин пишут: «С младых ногтей мы привыкли ду-
мать, что наша страна строит больше всех в мире. Сейчас приоритет теряем. 
Расходуем свыше 200 млрд. руб. в год, а вводим новых мощностей все 
меньше и меньше. Что же, строить разучились?.. За природными ресурсами 
приходится идти в гиблые, необжитые края, где все надо начинать с нуля. 
Дешево там не построишь, значит и на другие нужды средств остается все 
меньше»47. По мнению П.Кэмпбелла, одной из основных причин падения 
темпов роста советской экономики было то, что «советские лидеры столк-
нулись с беспрецедентными условиями стесненности в ресурсах в 1980-х 
гг.»48 Затраты на развитие нефтяной промышленности в начале 70-х гг. со-
ставляли по данным ЦРУ 4,6 миллиарда долларов в год, в 1976—1978 гг. — 
более 6 миллиардов, а в начале 80-х — 9 миллиардов49. СССР вкладывал все 
больше средств в нефтяной комплекс, но рост нефтедобычи шел все мед-
леннее. Это создавало угрозу основному источнику валютных поступлений 
страны. 

Возможности экстенсивного развития исчерпывались. Гонка за ресурса-
ми привела к их значительному удорожанию (Запад по другим причинам 
столкнулся с этой проблемой в середине 70-х гг.). Но экономическая логика 
продолжала тянуть хозяйство на экстенсивный путь, изымая последние 
средства из фондов, которые могли быть использованы для технического 
перевооружения уже существующей промышленности. В этом отношении 
можно согласиться с С.Забелиным, который предлагает рассматривать кри-
зис системы СССР как первый пример осуществления предсказаний авто-
ров доклада Римскому клубу «Пределы роста». В частности, по мнению 
С.Забелина, «это был кризис пределов роста цены, которую общество мо-
жет заплатить за изъятие природных ресурсов, описанный еще в 1972 году 
моделью Word 3 коллектива авторов, готовивших доклад «Пределы роста» 
для Римского клуба. 

Когда месторождения начинают истощаться, «становится необходимым 
использование всевозрастающих объемов капитала в ресурсных отраслях, в 
результате чего уменьшается доля, идущая на инвестирование и обеспече-
ние роста в других отраслях. Наконец, инвестирование становится настоль-
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ко малым, что уже не может покрывать даже амортизацию капитала, и на-
ступает кризис промышленной производственной базы»50. 

В 1980 г. средний срок службы оборудования составил 26 лет (при нор-
мативе в 13 лет). Более 11 лет работало уже 35,1% мощностей, то есть каж-
дая третья единица оборудования51. Износ основных фондов промышленно-
сти возрос в 1980—1985 гг. с 36 до 41% (в тяжелой промышленности — до 
42%, в том числе в топливной — до 47%, в черной металлургии — до 
45%)52. По подсчетам В.Селюнина и Г.Ханина, в 1984 г. тяжелая металлур-
гия получила средств меньше, чем было необходимо на замену изношенных 
мощностей. Аналогичные процессы происходили и в других отраслях про-
мышленности53. Затраты на капитальный ремонт машин и оборудования 
составили в 1985 г. 9,6 миллиардов рублей при общем объеме капитальных 
затрат — 65,5 миллиардов54. Промышленность продолжала расти вширь, 
хотя ее оборудование трещало по швам. 

Проблема износа оборудования обострялась и из-за западных санкций. 
«Советы, если хотят увеличить или удержать на нынешнем уровне произ-
водство некоторых видов натурального сырья, должны привлекать капитал 
и технологию с Запада»55, — говорилось в одном из рапортов ЦРУ. Но, не-
смотря на начавшиеся санкции, тот же рапорт признавал, что рост нефтедобы-
чи в СССР все же продолжается56. В итоге все большей изношенности обо-
рудования экономика страны стала подходить к черте, за которой предпри-
ятия уже были не в состоянии перерабатывать даже те ресурсы, которые 
поступали в их распоряжение. Затухание темпов экономического развития 
можно было проследить даже по открытым источникам, что позволило 
В.Сокирко сделать пророческий вывод: «В 1985—1990 гг. прирост нацио-
нального дохода станет меньше прироста населения, и страна начнет ни-
щать: не относительно других стран, а абсолютно, и не по отдельным груп-
пам населения, а в целом..., что откроет эру социальных потрясений»57. Од-
новременно техническая изношенность промышленности резко увеличива-
ла опасность техногенных катастроф. 

Предчувствие эры катастроф — социальных и технических — проника-
ло и в сознание правящих слоев. Элита страны все яснее осознавала необ-
ходимость перемен, прежде всего технологической модернизации. Индуст-
риальная модель в ее крайне этатистком исполнении уже не соответствовала 
ни потребностям времени, ни потребностям населения, ни потребностям пра-
вящих слоев. 

3. Лоббирующие группировки  
и попытки структурных сдвигов 

Поскольку количество ресурсов в системе было ограничено, внутри 
управленческого класса, а следовательно — и между экономическими субъ-
ектами усиливалась конкуренция в борьбе за ресурсы и капиталовложения. 
Борьба между отраслями и регионами осуществлялась в форме лоббирова-
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ния различных социальных интересов в высших органах экономической и 
политической власти (ЦК КПСС, Госплан, Госснаб и др.), которые в этих 
условиях играли роль своеобразной биржи — центров многосторонних со-
гласований. В отраслях аналогичную роль играли министерства и ведомст-
ва, а на местах — комитеты партии и подчиненные им советы. 

На уровне принятия конкретных решений подобная система распреде-
ления дефицита создавала идеальные условия для коррупции. «Советская 
экономика — чудовищного размаха “черный рынок”, — пишет 
Л.Тимофеев. — Здесь ничто не продается свободно, все — дефицит, но все, 
что угодно, можно приобрести, если знать, кому дать»58. «Черный рынок» 
становился дополнительным фактором, усиливавшим дефицит. «Обращают 
на себя внимание и участившиеся в письмах жалобы на то, что в ряде слу-
чаев дефицит создается искусственно (по вине руководителей магазинов и 
продавцов)», — писал в сводке писем для ЦК КПСС заместитель главного 
редактора «Литературной газеты» В.Сырокомский59. 

Возможности, открывавшиеся перед взяточниками, еще не доказывают 
распространенной версии о том, что взяточниками были все без исключения 
чиновники. В системе принятия решений были чиновники, по-разному от-
носившиеся к мзде, и вокруг них складывались кланы, в которых подноше-
ния также были приняты в большей или меньшей (вплоть до нуля) степени. 
Психологический слой элиты, тяготевший к нулю, можно условно называть 
«пуританами». Поддерживая идею «очищения» социализма от наслоений 
коррупции и «мещанской мелкобуржуазности», «пуритане» категорически 
отрицали отход от каких бы то ни было официально провозглашенных 
принципов системы. Другой круг чиновников, которых условно можно на-
звать «консерваторами», действовал по принципу «живешь сам — давай 
жить другим». Поскольку «консерваторы» могли проводить такую полити-
ку в существующих условиях, то они и противодействовали переменам как 
могли. Третий психологический слой элиты — «реформисты» — был готов 
пересматривать «принципы социализма». Он смыкался с «консерваторами» 
в своем прагматизме, а с «пуританами» — в стремлении к частичным пере-
менам. За каждым из этих слоев стояли особые социальные интересы. «Пу-
ритане» стремились сохранить за бюрократией ее коллективную собствен-
ность — государственное хозяйство. «Консерваторы» снимали «рентные 
платежи» со своих участков этой собственности, реализуя стремление но-
менклатуры к слиянию с собственностью. «Реформисты» наиболее полно 
выражали стремление правящей элиты к преодолению отчуждения от соб-
ственности, но, в силу сложившихся условий и опасности реформирования 
системы, вынуждены были камуфлировать свои, путь еще смутные, планы 
под осторожный реформизм «пуритан» и прагматическую лояльность «кон-
серваторов». Это усложняло и запутывало социальную расстановку в пра-
вящем слое, приводило к замысловатому переплетению интересов и груп-
пировок, которое к тому же накладывалось на противоречия «ведомствен-
ной» и «местнической» тенденций, о которых речь пойдет ниже. Такая рас-
становка сил определяла ход политической борьбы в Москве в 1978—1984 
гг. (См. Часть II). 
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Конечно, государство пыталось контролировать ход борьбы лоббирую-
щих групп и поощрять более эффективное производство, но существующая 
экономика дефицита стимулировала направление капиталовложений преж-
де всего в наиболее легкие с точки зрения реализации и в то же время мас-
штабные — экстенсивные проекты. В результате рационализация производ-
ства, которая также требовала средств, но не давала столь же видимой отда-
чи (особенно карьерной), тормозилась. 

Затраты значительных средств на строительство новых объектов вовсе 
не означали ускорения их ввода в действие. В.Селюнин и Г.Ханин считали: 
дело было в том, что «хозяйственники “зевнули” затухание инвестиционно-
го процесса»60. Но затухания не происходило, средства продолжали посту-
пать. В условиях тотальной нехватки ресурсов массовый масштаб приобре-
ло недоосвоение выделенных фондов. Для этого не хватало техники и тру-
довых ресурсов. Именно такие причины называют секретные записки, гото-
вившиеся в отделе тяжелой промышленности секретариата ЦК61. Хозяйст-
венникам нравился не результат, а сам процесс освоения средств. Но если 
раньше амбиции руководителей перевешивали эту запрограммированную 
неэффективность, то теперь бюрократический рынок брал верх над эконо-
микой дефицита, приводя к состоянию покоя даже казалось бы ненасытный 
«насос» монополизированной индустрии. Причину этого следует искать не 
в экономической сфере, а в главном двигателе экономики дефицита — 
принципе карьеры. Карьерная стагнация («стабилизация кадров»), о кото-
рой речь пойдет ниже, не могла не привести к стагнации экономического 
развития, основанного на карьерных стимулах. 

Пытаясь повысить гибкость и эффективность хозяйствования, высшее 
руководство страны уже с середины 60-х гг. пыталось применить суррогаты 
классического западного рынка, предвосхищая теорию «конвергенции» 
А.Сахарова. Ключевым словом реформы 1965 г. стал «хозрасчет». Предпри-
ятия должны были строить свои отношения с центром на основе показателя 
«прибыли». Но в реальности отечественный рынок работал по иным зако-
нам, нежели западный, и попытка ввести в него элементы классического 
рынка давали не те результаты, которые ожидались. Прибыль государст-
венных предприятий не была рыночной и устанавливалась с помощью спус-
каемых вышестоящими организациями коэффициентов к натуральным по-
казателям. По словам В.Найшуля, «разница между социалистической при-
былью и прибылью настоящей такая же, как между милостливым государем 
и государем»62. Применение хозрасчета в 1965 г. было формальным и не 
дало значительного экономического результата (по подсчетам В.Селюнина 
и Г.Ханина производственные показатели даже ухудшились)63. Однако по-
казатели прибыли росли — действовали законы планового развития. В со-
ответствии с ними предприятия находили возможность «накручивать» (за-
вышать) количественные показатели, по которым определяется эффектив-
ность их труда. Осуществлялось это за счет постепенного роста цен на про-
дукцию предприятий-монополистов. Таким образом, соединение монопо-
лизма и элементов западного рынка (пусть и почти формальных) играло роль 
инфляционного фактора. 



105 

Реформа 1965 г. предоставила значительную автономию как отраслевым 
подразделениям бюрократии (министерствам), так и директорскому корпу-
су. Это освободило ведомственные «насосы» от «мелочного контроля свер-
ху», и борьба за ресурсы развернулась с новой силой. По мнению 
В.Пантина и В.Лапкина, «реформа 1965—1968 гг. завершила переход к ми-
нистерско-ведомственной форме организации промышленности, вывела его 
на ведомственный простор, открывший поистине неограниченные возмож-
ности для экспансии крупной индустрии, после чего “эра реформ” закончи-
лась. Самостоятельность в осуществлении капиталовложений раскрепости-
ла возможности отдельных ведомств, обеспечив им хозяйственную незави-
симость друг от друга. Тем самым был усовершенствован механизм роста в 
условиях монополии и обеспечена дополнительная эмансипация партийно-
го аппарата от непосредственной хозяйственной ответственности при со-
хранении за ним полновластия в определении хозяйственной политики»64. 

Широкие возможности партийного аппарата и директорского корпуса, 
получившего автономию после реформы 1965 г., вступали в противоречие с 
не менее широкими возможностями ведомств. Доминирование отраслевых 
структур вызывало недовольство у тех слоев элиты, которая была организо-
вана по территориальному принципу, то есть у среднего партийного звена, 
включая руководство значительной части обкомов. Все эти экономические 
противоречия лежали в основе формирования социально-политических коа-
лиций — ведомственной и территориальной («местнической»). К поддерж-
ке последней постепенно стали склоняться все более широкие слои дирек-
тората, недовольного «диктатом» министерств при распределении ресурсов. 

Социальный раскол ведомственной вертикали в промышленности при-
вел к серьезным последствиям. Начиная с конца 70-х гг. в правящей элите 
стали усиливаться «местнические» тенденции. Региональные элиты и их 
лоббисты в центральных органах все в большей степени заручались под-
держкой не только аграрной элиты, традиционно служившей преобладаю-
щим кадровым источником для областных руководителей, но и директорского 
корпуса промышленных предприятий. Впервые с середины 60-х гг. противоре-
чия директоров крупных предприятий со своими министерствами накаплива-
лись быстрее, чем с областным руководством. 

Эти противоречия уже открыто проявлялись на областных и республи-
канских партийных конференциях, которые давно не были чисто парадны-
ми мероприятиями. Хозяйственные и партийные руководители критиковали 
здесь хозяйственные органы за слишком большие планы и слишком скупое 
выделение ресурсов, за «канцелярско-бюрократический стиль работы», за 
отсутствие средств на социальную инфраструктуру (что вызывало пробле-
мы с привлечением рабочей силы). Аграрии требовали изменить в их поль-
зу соотношение цен на хлеб и промышленную продукцию65. 

Но как установить убедительные для всех пропорции цен? Столкнув-
шись с отсутствием значительных положительных результатов реформы 
1965 г., партийно-правительственное руководство решило скорректировать 
хозрасчет. Новый этап реформы наступил 12 июля 1979 г., когда было при-
нято постановление ЦК КПСС и Совета министров «Об улучшении плани-
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рования и усилении воздействия хозяйственного механизма на повышение 
эффективности производства и качество работы». Постановление преду-
сматривало более жесткий контроль за стабильностью планов, повышение 
роли натуральных показателей в оценке деятельности предприятий (в част-
ности реализованной продукции, предусмотренной договорами). Всего вво-
дилось 17 основных показателей, по которым должны были отчитываться 
предприятия66. Таким образом центр пытался восстановить контроль за их 
работой. Казалось, что будет трудно «накручивать» все 17 показателей. Од-
нако никакая ЭВМ не смогла бы оценивать одновременно такое количество 
характеристик, и этот «разносторонний контроль» мало что изменил. В поле 
зрения плановых органов по-прежнему оставались 2—3 важнейших показа-
теля, которые легко искажались производственниками. Но постановление 
1979 г. положило начало введению одного приоритетного показателя, кото-
рый оказал воздействие на экономический механизм — «нормативно чистая 
продукция» (товарная продукция, реализованная по договорам, минус за-
траты на ее производство). В распоряжении предприятий оставалось 38—
40% этого своеобразного аналога прибыли. При этом 16—17% из них по-
полняли фонды экономического стимулирования предприятия, созданные 
по постановлению 1979 г., то есть попадали в карман персонала67. Стиму-
лирование реализации продукции в денежном выражении привело к тому, 
что производители-монополисты стали навязывать потребителю более до-
рогую продукцию. Это были признаки явления, которое в полную мощь 
проявится в 1992 г. Инфляция еще более усилилась — уже в форме вымы-
вания дешевого ассортимента. Даже сторонник введения нового показателя 
нормативно-чистой продукции Д.Валовой писал: «Раньше к дефициту, как 
правило, относились товары, для выпуска которых сырье и производствен-
ные мощности были ограничены. В условиях экономной экономики в раз-
ряд дефицитных попадают дешевые товары, которых испокон веков у нас 
было полным полно, — мармелад, леденцы, пастила, сушки, иголки, нитки, 
зубная паста и ряд другой мелочевки»68. Читатели «Правды» отправляли в 
ее редакцию сотни писем, жалуясь на вымывание дешевого ассортимента. В 
качестве примеров приводились холодильники «Минск», подорожавшие в 
два раза при незначительных изменениях конструкции, мотоциклы «Иж»69. 
Дешевые товары просто исчезали — на них тратить ресурсы было невыгод-
но. Исчезали хлопчатобумажные носки, что также волновало сотни читате-
лей. Несколько человек, написавших в «Правду» во второй половине 1978 
г., догадались увязать хлопчатобумажную проблему с поставками хлопка в 
Юго-Восточную Азию, составившими 40% экспорта в «дружественный 
Индокитай»70. Но дело было не только в этом. Анализируя читательскую 
почту весной 1979 г., заместитель главного редактора «Литературной газе-
ты» В.Сырокомский писал: «Промышленности, — говорится в письмах, — 
не выгодно выпускать дешевую продукцию, поэтому она исчезла с прилав-
ков магазинов»71. Нарастание дефицита было вызвано как исчерпанием ре-
сурсов, обветшанием оборудования, так и хрупкой моделью экономики, в 
которой любой незначительный сдвиг был разрушителен. Реформа 1979 г. 
была именно таким сдвигом. Первые шаги в сторону «конвергенции» пока-
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зали, что попытка привить сверхмонополизированной экономике элементы 
свободного рынка лишь обостряли социально-экономический кризис. 

* * * 
Итак, во второй половине 70-х гг. сверхмонополистическая и бюро-

кратизированная экономика СССР вошла в полосу кризиса, который 
характеризовался падением темпов роста производства в результате 
морального и физического старения оборудования, неспособности пе-
рейти к новым технологиям (преодолеть барьер НТР), обеспечить за-
просы населения и выполнение внешнеполитических задач обострения 
дефицита ресурсов. Эти факторы, в свою очередь, были результатом 
преобладания консервирующих сторон бюрократической экономики 
над стимулирующими. Прежде динамичная экономика оказалась меж-
ду «молотом и наковальней» карьерной стагнации и приближения пре-
делов роста при данном техническом уровне ресурсодобычи. 

Попытки решить проблемы сверхмонополизированной экономики, 
формально прививая ей элементы капиталистического рынка (инсти-
туты «прибыли» и т.д.) лишь усиливали кризис, стимулируя инфляцию 
и усиливая, таким образом, социальную напряженность. Одновременно 
экономический кризис провоцировал обострение экологического и со-
циально-психологического кризисов, а также усиление социально-
политической борьбы. Накладываясь на демографический кризис, он 
также ухудшал состояние национальных отношений. 

Таким образом, вынужденное нарушение целостности хрупкой 
сверхмонополизированной индустриально-этакратической системы 
привело ее на грань нарушения пределов прочности. Дальнейшее раз-
витие производства и культуры, необходимое для обеспечения неиз-
бежно растущих потребностей населения и нужд обороны, делали неиз-
бежным преодоление этого предела. 
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Глава IV 

ПРИРОДА И ЛЮДИ  
Характеристика состояния общества СССР 
в конце 70-х – начале 80-х гг. 

1. Экологический кризис 

Экологические и демографические процессы развивались не так 
стремительно, как экономические и социально-политические. Но, несмотря 
на свою большую инерционность, они имели не менее серьезные последст-
вия для страны и общества, а во многих отношениях несли более сущест-
венные угрозы, которые стали очевидны в период Перестройки и оказали на 
ее ход сильное воздействие. 

Индустриально-этакратическая система, сложившаяся в СССР, изна-
чально была губительна для природной среды. Концентрируя и направляя 
на свои цели огромные ресурсы, бюрократическая экономика создавала 
колоссальные природные дисбалансы. Ориентация на высокие темпы инду-
стриального развития и бесконтрольность промышленных монополий со 
стороны общества, бесправие местного населения и низкий уровень гра-
мотности управленческого персонала, милитаризация экономики и широкое 
применение «мирного» и «военного» атома, энергоемкость производства и 
отсутствие прочной правовой традиции — все это привело к серьезным, а 
подчас и необратимым нарушениям экологического равновесия в ряде ре-
гионов СССР. Еще в середине 70-х гг. важность экологических проблем не 
осознавалась большинством людей, принимавших решения в Советском 
Съоюзе. Бывший вице-пpезидент Occidental Petrolium Corporation 
У.Максвини вспоминал о своем pазговоpе с заместителем министpа внеш-
ней тоpговли В.Алхимовым в 1974 г. по поводу местоположения хpанилищ 
опасных веществ: «У вас могут возникнуть сеpьезные пpоблемы с 
окpужающей сpедой», — сказал У.Максивини. «Окpужающая сpеда? А что 
это такое?» — пеpеспpосил замминистpа1. Этот эпизод мог стать результатом 
«языкового барьера», но он хорошо характеризует различие в понимании При-
роды — как природного ресурса и как окружающей человека среды. 

Однако, несмотря на то, что дымящие трубы долго считались символом 
прогресса, а создание обширных искусственных морей, накрывавших уго-
дья и памятники архитектуры — торжеством разума над силами стихии, это 
все же не значит, что руководство страны вовсе не обращало внимания на 
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экологию. Просто она рассматривалась под углом зрения здравоохранения и 
рационального природопользования, то есть вне связи с глобальными про-
блемами, на которые, впрочем, и в других странах стали обращать внима-
ние только в 60—70-е гг. Активным группам интеллигенции, лояльно отно-
сящимся к режиму, удалось убедить правящую элиту в том, что невнимание 
к экологии несет вполне ощутимые убытки и, следовательно, нерациональ-
ны с точки зрения хозяйства. Эта логика была приемлема для государствен-
ного руководства, считавшего страну своей вотчиной. Слабее было воздей-
ствие таких аргументов на средний слой бюрократии с его узкокорпоратив-
ными интересами. От последствий своих решений чиновничество не стра-
дало ни экономически, ни экологически — от этого защищала система но-
менклатурных привилегий. В то же время контроль сверху в некоторой сте-
пени сдерживал наиболее разрушительные стороны промышленной экспан-
сии. Конечно, масштабы затрат на экологическую безопасность были ни-
чтожны, но они медленно росли. Государственные капитальные вложения 
на охрану окружающей среды в сопоставимых ценах составили в 1976—
1980 гг. 2165 миллионов рублей, в 1981—1985 гг. — 2224 миллионов руб-
лей2, — то есть около процента годовых вложений в народное хозяйство. 
Относительный «порядок», установившийся в стране, давал возможность 
поддерживать в неприкосновенности островки чистой Природы, остроумно 
названные Д.Вайнером «архипелагом свободы3». Площадь заповедников и 
заповедно-охотничьих хозяйств возросла в 1980—1985 гг. с 11060 тыс. га до 
17549 тыс. га, площадь национальных парков — с 411 до 788 тыс. га4. 

В 60—70-е гг. принимается ряд решений, ограничивающих безудержное 
разрушение окружающей среды. В 1963 г. под давлением физиков, прежде 
всего А.Сахарова, прекратились наземные испытания атомного оружия. В 
1960 г. был принят закон об охране природы РСФСР. Была санкционирова-
на деятельность дружин по охране природы, начинались кампании по борь-
бе с браконьерами. Конечно, эти меры носили паллиативный характер и не 
могли остановить разрушительной индустриальной экспансии. Но они ее до 
некоторой степени сдерживали, давали возможность локальным группам 
энтузиастов и отдельным природоохранным чиновникам иногда отстаивать 
государственные экологические стандарты. В Конституцию 1977 г. включа-
ется созвучная духу времени статья 18 об охране окружающей среды — 
достаточно абстрактная, чтобы не мешать хозяйственникам. При обсужде-
нии проекта предлагалось конкретизировать эту статью и даже развернуть 
ее в главу, закрепив основные направления охраны природы5. Выдвигались 
и конкретные дополнения, в том числе предложение создать единый госу-
дарственный орган для комплексной защиты среды, обязать предприятия 
полностью возмещать причиненный природе ущерб6. Профессор 
Ю.Хальдна из Тарту предлагал такой текст: «Как правило, организовывать 
производство с закрытым производственным циклом»7. Но технологии 
СССР еще не позволяли осуществить такое требование. 

Попытки контролировать развитие экологического кризиса в 60-е—70-е 
гг., а также экстенсивный характер промышленного развития, снижавший 
антропогенную нагрузку на единицу площади, помогали СССР оставаться в 
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большей чистоте, нежели, например, США. По данным американского уче-
ного В.Мота, в 1968—1969 гг. выбросы в атмосферу взвешенных твердых 
веществ составили в США 28 млн т в год, а в СССР — 17, окислов серы, 
соответственно — 33 и 16, угарного газа — 100 и 19, углеводородов — 32 и 
7, окислов азота — 21 и 18. Здесь, конечно, необходима поправка на совет-
скую секретность и на то обстоятельство, что экологическая обстановка в 
США в 70-е—80-е гг. несколько улучшилась, а в СССР — значительно 
ухудшилась. Исчерпание возможностей «дешевого» экстенсивного развития 
и «освобождение» ведомственной бюрократии и директората реформой 
1965 г. привели к резкому ускорению разрушения природной среды, вос-
принимавшейся прежде всего как ресурс. Общегосударственные нормативы 
соблюдались все слабее, корпоративные интересы отдельных бюрократиче-
ских групп стали доминировать. 

Одним из опаснейших для окружающей среды направлений деятельно-
сти человека являлось развитие атомного комплекса. Испытания атомного 
оружия 1949—1963 гг. привели к радиоактивному заражению территорий, 
значительно превышающих зону отселения. Завод по переработке атомного 
топлива «Маяк» Челябинской области сливал радиоактивные веществ в 
р.Течу с последующим попаданием в населенные районы. В 1957 г. про-
изошла авария на расположенном здесь же хранилище радиоактивных от-
ходов с выбросом радиоактивных веществ в атмосферу. Образовавшийся в 
результате Восточно-уральский радиоактивный след (ВУРС) прошел через 
территорию Челябинской, Свердловской, Тюменской и Курганской облас-
тей. Секретность, сопровождавшая работы по ликвидации последствий ава-
рии, привела к тому, что значительная часть жителей, проживавшая в зоне 
заражения, так и не узнала об опасности до самой смерти, ускоренной ката-
строфой. 

Радиоактивное заражение было далеко не единственной угрозой земле 
Советского Союза. Состояние земель характеризовалось прежде всего уско-
рением опустынивания и заболачивания, вызванного индустриальным ве-
дением сельского хозяйства. Экстенсивная машинная обработка земли спо-
собствовала ее эрозии. Так, из 5,4 млн га Куйбышевской области 1,1 млн га 
было в 80-е гг. эрродировано, а 2,9 млн га (99,6% сельскохозяйственных 
угодий области) не защищено от эрозии. Этому способствовала интенсив-
ная вырубка лесов. За 70-е—80-е гг. леса области сократились на 133 тыс. 
га, т.е. почти на одну шестую9. 

Большой вклад в дело опустынивания СССР внесла мелиоративная по-
литика. Минводхоз поглощал 28% инвестиций в советское сельское хозяй-
ство10. На нужды мелиорации и сельскохозяйственного водоснабжения в 
1985 г. расходовалось 53% потребляемой свежей воды, на производствен-
ные нужды — 39%. Всего потреблялось 289 кубических километров воды 
(для сравнения в 1989 г. — 280)11. По завышенным официальным данным 
нормативной очистке подвергалось только 58% сбрасываемых вод12. 

Наиболее масштабные разрушения принесло соединение современной 
технологической мощи с «древнеазиатским» способом орошения пустынь в 
Средней Азии. Строительство гигантских каналов в земляных руслах в 50-
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ель. 

е—70-е гг. привело к колоссальному перерасходу воды на полив, подтопле-
нию оазисов, обмелению рек Амударьи и Сырдарьи и, в конечном итоге, к 
высыханию Аральского моря. 

Описывая ситуацию, сложившуюся в Средней Азии, М.Фишбах и 
А.Фpендли утверждали: «Движение за повышение урожайности хлопка в 
Средней Азии путем экстенсивной ирригации и интенсивного применения 
пестицидов высушило и загрязнило реки, которые питали Аральское море... 
В то время, как его территория уменьшилась на две трети, ветры принесли 
токсичные соли с его высохшего дна на плодородные поля, отдаленные на 
тысячи километров. В питьевую воду попало такое количество химических 
сбросов, что матери в районе Аpальского моря не могут кормить грудью своих 
детей, не подвергая их риску отравления»13. 

Монокультурная ориентация хозяйства Средней Азии на производство 
хлопка вела к уничтожению плодородных земель. После того, как повы-
шался уровень грунтовых вод, пополненных ирригационной водой, почва 
превращалась в солончаки. Только в Каракумском канале в год терялось в 
русле около четверти воды. Вокруг канала появлялись болота на месте ни-
зин, пригодных до этого к обработке14. Спасаясь от засолений и подтопле-
ний земли, крестьяне вынуждены были распахивать склоны, что грозило 
оползнями. Между тем песчаные бури с засыхающего Арала превращали 
окружающую землю в пустыню. 

В результате подтоплений земель в целом по стране было потеряно 10 
млн га пойменных лугов, сенокосов, пастбищ и др., что сильно повысило 
нагрузку на оставшиеся в обработке земли и заставило усилить экспансию 
на неосвоенный природный резерв15. В то же время эффект от применения 
ирригационных сооружений был непродолжителен, так как они относи-
тельно быстро выходили из строя. Старые ирригационные системы стано-
вились источником неконтролируемого перераспределения воды, ее 
загрязнения и порчи зем

Проблемы, возникавшие из-за широкого и неумелого применения ме-
лиорации, не останавливали проектировщиков. В середине 70-х гг. началось 
«пробивание» грандиозного проекта «поворота северных рек» — отвода час-
ти вод великих рек России на юг — в сторону Украины, южных районов Рос-
сии и в Среднюю Азию — засыхающее Аральское море. Трассы каналов 
должны были пройти по центральным районам страны, подтопляя большие 
территории, представляющие неизмеримую культурную ценность, земли, 
пригодные для сельского хозяйства, множество населенных пунктов. «Пе-
реброска рек» должна была стать вершиной многотысячелетней истории 
мелиоративного строительства и вызвать грандиозные экологические дис-
балансы (см. гл. Х). 

Неэффективность индустриализированного сельского хозяйства пыта-
лись компенсировать широким применением химикатов — в том числе опас-
ных для организма нитратов и даже формально запрещенного к примене-
нию ДДТ. В итоге земли и окружающие их воды постепенно отравлялись. 

Важным источником загрязнения земли, воздуха и воды стали промыш-
ленные отходы. Так, при добыче нефти в Западной Сибири терялось 5—7 
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миллионов тонн сырья в год. Такие потери были допустимы нормативами. 
Неопределенное количество грязи выливалось в реки и озера при частых 
авариях. Около 15 миллиардов кубометров попутного газа просто сжига-
лось16. Значительная часть нефти и нефтепродуктов терялась затем при пе-
реработке, насыщая грунтовые воды окрестностей заводов. 

Общее количество промышленных отходов СССР к началу перестройки 
составляло около 1 миллиарда тонн в год, из них до 50 миллионов тонн вы-
сокотоксичных17. Специального складирования таких отходов, как правило, 
не предусматривалось. Анализируя ситуацию с твердыми отходами, 
В.Сидоренко и Г.Кутько писали: «Складирование промышленных отходов 
на свалках бытового мусора привело к обогащению солями тяжелых метал-
лов компостов, получаемых из бытового мусора. Использование такого му-
сора в качестве удобрения обусловило загрязнение почвы сельскохозяйст-
венных угодий и выращиваемых овощей. Анализ шлаков Московского му-
соросжигательного завода № 1 показал, что на свалки бытового мусора Мо-
сквы ежегодно вывозится: молибдена — 8,3 т, кобальта — 11,4 т, серебра — 
27,6 т, никеля — 75 т, сурьмы — 115 т, олова — 244 т, фтора — 353 т, хрома 
— 689 т, свинца — 1573 т, меди — 2180 т, цинка — 6762 т»18. 

Главное достижение индустриализации первой половины ХХ в. — 
передовая для своего времени промышленность — в то же время несла 
смертельную угрозу всему живому, превращая отдельные регионы страны в 
зоны, непригодные для проживания. Люди, тем не менее, жили там. И уми-
рали. Об одном из таких районов писали М.Фишбах и А.Френдли: «От 
Пеpми чеpез Hижний Тагил, Свеpдловск, Челябинск и Магнитогоpск на 
Уpале и далее на Восток до Кемеpова и Hовокузнецка тянулся через Совет-
ский Союз широкий и ядовитый ржавый пояс шахт и металлургических 
комбинатов»19. 

Тяжелая ситуация сложилась и с водными «ресурсами» страны. Снова 
обратимся к уже цитировавшемуся анализу Г.Сидоренко и В.Крутько: 
«Наиболее неудовлетворительное положение со сбросом загрязненных 
сточных вод сохраняется в Ленинградской, Иркутской, Архангельской, 
Пермской, Свердловской, Днепропетровской, Челябинской областях, Крас-
нодарском крае, Узбекской, Туркменской, Таджикской, Грузинской, Литов-
ской и Азербайджанской ССР... Сильно загрязнены хозяйственно-бытовыми 
и промышленными сточными водами реки Волга, Иртыш, Белая, Москва, 
Ока, Дон, Днепр, Днестр, Дунай и многие другие реки... Высокие уровни за-
грязнения воды отмечается на Северной Двине, где обнаружена ртуть в кон-
центрациях, превышающих 10 ПДК (норм предельно допустимых концентра-
ций — А.Ш.), а содержание формальдегида превышает 7 ПДК... Волга в ре-
зультате активной антропогенной деятельности из могучей реки преврати-
лась в сеть слабопроточных водоемов, а ее вода по химическим, физиче-
ским и биологическим характеристикам на большом протяжении не удовле-
творяет гигиеническим требованиям. 

Чрезвычайно серьезное положение с малыми реками... В качестве при-
мера особо неблагоприятной ситуации можно рассмотреть ту, что сложи-
лась на реке Нуре. Из-за сброса сточных вод завода синтетического каучука 
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Минхимпрома СССР эта река длительное время загрязняется ртутью, что 
привело к накоплению больших количеств высокотоксичных соединений 
этого металла во многих объектах окружающей среды. Содержание ртути в 
воде — 8—23 ПДК, в почве — 8 ПДК, в растениях поймы реки — 4—445 
ПДК, в пищевых продуктах растительного происхождения — 56 ПДК, в тка-
нях рыб — 48 ПДК, в мясных продуктах — 9 ПДК. Общее количество ртути 
в донных отложениях р.Нуры ориентировочно составляет около 55 т. Со-
держание ртути в донных отложениях р.Нуры определяется даже в 100 км 
от пунктов загрязнения»20. 

Работники и их руководители наносили все новые удары по рекам, ко-
торые уже были загрязнены. Казалось, что лишняя капля дегтя ничего не 
меняет там, куда вылита целая бочка. Так, например, суда на Енисее тонна-
ми сливали в воду солярку и масла21. Ведь река уже принимала тонны отхо-
дов промышленных предприятий, в том числе и радиоактивных. Но каждый 
новый удар по окружающей среде расширял зону воздействия ядовитых вод 
на окружающие экосистемы. 

Промышленными стоками были отравлены также озера страны, в том 
числе такие уникальные, как Ладога, Селигер и Байкал. Однако процесс 
гибели озер еще не принял к 1985 г. необратимого характера. 

Огромные количества вредных веществ поступали в организм и на почву 
из воздуха. Проиллюстрируем ситуацию с состоянием воздуха на примере не-
скольких крупных городов, население которых будет затем активно участво-
вать в событиях 1986—1990 гг. Экологическое неблагополучие усиливало со-
циальную напряженность. 

ЛЕНИНГРАД. «В целом по городу средние за год концентрации приме-
сей в основном находятся в пределах санитарных норм, за исключением дву-
окиси азота, концентрации которой составляют полторы нормы. Несмотря 
на невысокий средний уровень по городу, в отдельных его районах наблю-
дается повышенное содержание в воздухе целого ряда загрязняющих ве-
ществ. Наиболее велика загрязненность воздуха Калининского (Полюст-
ровский проспект) и Красногвардейского (пр. Металлистов, Невского, Ок-
тябрьская наб., Кировского, ул. маршала Говорова) районов, где средние за 
год концентрации пыли составляют 2—3 ПДК, а максимальная из разовых 
достигает 6 ПДК. Это обусловлено в основном влиянием выбросов твердых 
веществ предприятий Минэнерго СССР (ТЭЦ-17, ТЭЦ-14, ТЭЦ-15 и ТЭЦ-
2), автотранспорта и строительных предприятий. В центральной части го-
рода выбросы превышают санитарные нормы в 1,5—2 раза. Средние за год 
концентрации азота (8 ПДК) и окиси углерода (7 ПДК) наблюдаются в Пет-
роградском и Калининском районах. В районе завода «Красный треуголь-
ник» зафиксированы максимальные разовые концентрации фенола (7 ПДК), 
в Октябрьском районе наблюдались максимальные концентрации аммиака 
(2 ПДК), сероводорода (4 ПДК), формальдегида (2 ПДК)»22. 

КУЙБЫШЕВ. «Характеризуется очень высокой степенью загрязнения. 
Средние за год концентрации пыли формальдегида, фенола, фтористого 
водорода и бенз(а)пирена составляют 2—4 ПДК... Неоднократно наблюда-
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ются превышения допустимых разовых концентраций двуокиси азота, ак-
ролеина, фтористого водорода и трикрезола... 

Высокое загрязнение воздуха создается выбросами многочисленных 
предприятий строительной, нефтехимической, электротехнической про-
мышленности, ТЭЦ, котельных и автотранспорта. В атмосферный воздух в 
год поступает более 270 тыс. т вредных веществ. Пыль составляет 12 тыс. т, 
двуокись серы — 50 тыс. т, окись углерода — 121 тыс. т, окислы азота — 22 
тыс. т, углеводорода — 58 тыс. т, сероводорода — 980 тыс. т, фтористный 
водород — 3 т». В среднем по Куйбышевской области на одного жителя в 
начале Перестройки приходилось 488 кг вредных веществ, выброшенных в 
атмосферу23. 

В то же время государственная система контроля иногда принималась 
ликвидировать отдельные экологические «прорывы». Особенно активно эти 
работы велись в 1983—1985 гг. Так, на заводе «Куйбышевкабель» в 1984—
1985 гг. выбросы трикрезола сократились с 55 тыс. т до 25 тыс. т24. В этот 
же период проводилась полицейская кампания по усилению контроля за 
автомобильными выбросами в крупных городах. Несмотря на паллиатив-
ный характер таких мер, партийно-государственный контроль оставался 
сдерживающим фактором экологического кризиса в системе, где все бази-
ровалось на таком контроле. 

СУМГАИТ. «В атмосферу выбрасывается 73 тыс. т. в год вредных ве-
ществ, в том числе окись углерода, двуокись серы, окислы азота, углеводо-
роды. Специфические вещества составляют около 5% суммарных выбросов, 
что значительно больше, чем в других городах. В группу этих веществ вхо-
дят вещества I и II классов опасности, вызывающие концерогенное и муто-
генное действие... Кроме того, в воздухе постоянно содержатся резко пах-
нущие вещества, создающие дискомфорт для населения»25. 

Большую опасность для состояния воздуха представляла нефтедобыча 
— ежегодно на промыслах в факелах сжигалось более 13 миллиардов кубо-
метров попутных газов26. 

Состояние воздуха ухудшалось и из-за варварских вырубок леса, прежде 
всего в сибирской тайге, где разворачивала свою деятельность лесная промыш-
ленность. Лес вырубался и в европейской части страны, но здесь этот процесс 
ограничивался более жестко. 

Мощное антропогенное воздействие на окружающую среду заметно ска-
зывалось на здоровье населения. Если в 1960 г. уровень смертности соглас-
но официальной статистике составлял в СССР 7,1 чел. на 1000 человек, то к 
1987 г. этот показатель возрос до 9,9 чел. в год27. Рост смертности был тесно 
связан с состоянием окружающей среды. Так, например, после пуска завода 
кормовых дрожжей в г. Мантурове в 1976 г. уровень заболеваемости увели-
чился за 4 года в 2,6 раза, а среди детей — в 2,9 раза. А в городе Приозер-
ске, питьевая вода которого сильно загрязнена, уровень онкологической 
заболеваемости в 1,5 раз выше, чем в относительно более чистом Выборге28. 

Средняя продолжительность жизни населения СССР упала с 66,1 лет в 
сеpедине 60-х гг. до 62,3 лет в начале 80-х29. Некоторый рост наметился 
только в период Перестройки. Продолжительность жизни в России состави-
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ла в 1982—1985 гг. — 62,27—62,31 лет, а в 1985—1986 гг. — 63,83 лет. 
(Максимума этот показатель достиг в 1987 г. — 65 лет)30. 

Четверть умерших в 1980 г. скончались от болезней органов дыхания и 
злокачественных новообразований. Младенческая смертность в 1985 г. со-
ставила 2,6% родившихся, из них более десятой части — от врожденных 
аномалий31. Однако в первой половине 80-х гг. негативные тенденции в 
этой области удалось переломить. В 1980—1985 гг. младенческая смерт-
ность снижалась в СССР с 2,7 до 2,6%. Выше этих показателей (до 5,8%) 
оставалась младенческая смертность в Узбекистане, Казахстане, Азербай-
джане, Молдове, Киргизстане, Таджикистане, Туркмении32. 

В конце 80-х гг. 223000 жителей Магнитогоpска (34% взpослых и 67% 
детей до 14 лет) стpадали от pеспиpатоpных заболеваний, 41% но-
воpожденных имели вpожденные паталогии, пpичем с 1980 г. их количество 
удвоилось33. Таким обpазом, темпы pазвития экологического кpизиса pезко 
ускоpились именно в 80-х гг. 

В 1989 г. экономические потеpи от невыходов на pаботу по причине 
плохого здоpовья составили 3% экономической выpаботки и в 12 pаз 
пpевышали аналогичные потеpи в США34. «Пpомышленный pост... без эф-
фективного соотношения экономических и социальных затpат поставил 70 
миллионов советских гpаждан, пpоживающих в 103 гоpодах, под угpозу 
pеспиpатоpных и дpугих заболеваний, сокpащающих их жизнь, потому что 
они вдыхают воздух, содеpжащий токсичных веществ в пять pаз больше 
допустимой концентpации. Почти тpи четвеpти откpытых водоемов стpаны 
загpязнены, одну четвеpть уже невозможно очистить», — писали 
М.Фишбах и А.Френдли об экологических итогах «рационального приро-
допользования»35. 

Экологическая катастрофа в СССР еще не началась (если не счи-
тать среднеазиатских территорий и локальных участков в промыш-
ленных центрах и зараженных радиоактивностью районах). Однако 
сверхцентрализованная, оторванная от нужд простых людей номенкла-
турно-индустриальная система (и прежде всего военно-промышленный 
комплекс СССР) поставила на грань экологической катастрофы ог-
ромные территории, природный «запас прочности» которых был фак-
тически сведен к нулю. Продолжение промышленной экспансии грози-
ло быстрым расширением зон экологического бедствия, непригодных 
для жизни людей, скачкообразным ростом заболеваемости и смертно-
сти в крупных городах, авариями, способными превратить в пустыни 
целые регионы. 

К середине 80-х гг. рост культурного уровня населения привел к 
осознанию важности экологических проблем для личного благосостоя-
ния каждого человека. В результате усилилась общественная напря-
женность в неблагополучных регионах. 

2. Этно-демографическая ситуация 
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Неравномерность экологической нагрузки и социального положения 
накладывала отпечаток на этно-национальную и демографическую ситуа-
цию в стране. Относительный баланс национальных культур и территори-
альных комплексов был нарушен индустриальной системой, но и плоды ее 
существования распределялись крайне неравномерно. Среднемесячная зар-
плата в СССР в 1980 г. составила 168,9 рублей, в РСФСР — 177,7, в Эсто-
нии — 188,7. В Грузии, Азербайджане, Таджикистане, Белоруссии, Молдо-
ве зарплата составила в среднем 138—150 рублей36. 

Эти показатели свидетельствовали о существенных структурных разли-
чиях республик Союза. Несмотря на все попытки экономической унифика-
ции СССР и консолидации всех граждан в единый «советский народ», сво-
его рода «сверхнацию», Союз по прежнему представлял собою разнородное 
образование, в котором существовала индустриальная цивилизация в евро-
пейской и североазиатской частях страны, и среднеазиатские общества, 
только-только выходящие из классического доиндустриального состояния. 
Разные стадии развития проходили народы, расположенные вокруг Кавказ-
ского хребта. 

«Широко распространенные, если не господствующие и постоянно вос-
производимые в рамках однородной этнической общности местные тради-
ции, трудовые навыки, общественные и семейные отношения, исторический 
опыт, психология, мораль, бытовая культура, образ жизни, ее темп и тысячи 
других факторов образуют единственную, уникальную в своем роде этно-
социально-психологическую среду, в значительной степени предопреде-
ляющую поведение экономических субъектов... — считает А.Илларионов. 
— Многообразие моделей хозяйственной жизни в республиках и невозмож-
ность их однозначного экономического истолкования свидетельствует о 
наличии в каждой из них особого, по своему уникального, исключительного 
хозяйственного механизма, связанного с традициями. Этот механизм ока-
зывает более сильное воздействие на уровень и динамику экономических 
параметров республики, чем общесоюзный экономический механизм. Оче-
видно, что в стране не существует единого экономического механизма, точ-
нее: он не играет ведущей роли, а в ней функционируют несколько нацио-
нальных моделей экономического механизма. Республики развиваются в 
большой степени каждая по своим экономическим законам, с существенной 
автономией от хозяйственной политики центральных государственных ор-
ганов»37. Несомненно, этносоциальный климат играет важную роль в эко-
номическом развитии, но все же его роль в описании А.Илларионова вы-
глядит преувеличенной. Во всяком случае, он не привел достаточных дока-
зательств того, что этнические факторы «предопределяли» поведение эко-
номических субъектов в большей степени, чем общесоюзный экономиче-
ский механизм. Еще сомнительнее тезис о том, что каждая республика 
СССР развивалась по своим экономическим законам (речь идет о 60-х — 
80-х гг.). Сама степень воздействия этносоциальных факторов, перечислен-
ных А.Илларионовым, на социально-экономическое развитие зависела от 
стадии общественного развития, на которой находилась та или иная рес-
публика. Можно выделить не пятнадцать, а четыре группы республик, в 
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которых экономические модели существенно различались (более дробные 
различия, конечно же, существовали и между республиками одной группы, 
но подобные различия можно без труда найти и внутри одной республики): 

1. Прибалтика (индустриальное общество с относительно недавним 
капиталистическим прошлым); 

2. Россия, Украина, Белоруссия (индустриальное общество, несколько 
поколений развивающееся по «социалистическому» пути); 

3. Закавказье и Молдавия (индустриально-аграрное общество, перехо-
дящее к индустриальному); 

4. Средняя Азия, включая Казахстан (аграрно-индустриальные общест-
ва с преобладанием традиционных отношений). 

Если во второй группе стран преобладал общесоюзный экономический 
механизм, присутствовавший и в других группах республик, то в четвертой 
группе можно говорить о преобладающем влиянии местного этносоциаль-
ного климата. 

Тесная взаимосвязь национальных и социально-экономических факто-
ров особенно заметна на стыках культур. В Ташкенте «все товары и продук-
ты продают только узбекам через черный ход», — писали в «Правду» рус-
скоязычные читатели38. Национальный социум давно установил свои цены 
на продукты. Узбекская элита была готова платить по ценам «черного хо-
да». Русских «на всякий случай» в эту систему не пускали — они могли 
стать «троянским конем» следственных органов. Перебои с поставками 
продуктов в Баку в 1978 г. тут же вызвали рост цен на «черном рынке». Раз-
витый теневой рынок откачивал дефицит из государственных магазинов: 
«Ставшие дефицитными товары продаются ящиками “налево”, — сигнали-
зировали читатели «Правды»39. Для выходцев из России казалось недопус-
тимым, что «социалистическая» модель лишь наложилась на традиционные 
экономические отношения, которые продолжали определять ход социально-
экономических процессов. 

Несмотря на перекачку средств из России, Белоруссии и Прибалтики в 
Казахстан, Среднюю Азию и Закавказье, достигавшую 2% совокупного ис-
пользованного национального продукта СССР, 2,5% продукта России и 11% 
продукта Латвии, разрыв в темпах экономического роста республик СССР 
возрастал. Средняя Азия все сильнее отставала от других регионов. Если 
душевой национальный доход Белоруссии (к слову сказать, направлявшей 
8% своего продукта в пользу других республик) вырос в 1971—1986 г. на 
45%, то в Казахстане, получавшем 11% своего национального продукта из 
других республик, этот рост составил всего 7%40. Механизмы «донорства» 
со стороны собратьев по СССР были разнообразными. В значительной сте-
пени перекачка средств осуществлялась централизованно — на «развитие». 
Но в Закавказье действовали и другие факторы, о которых пишет А.Илла-
рионов: «существенная инъекция из республиканских средств в экономику 
Грузии связана в значительной степени с расположением на ее территории 
многих курортов всесоюзного значения и с высокой дифференциальной и 
монопольной рентой, которую обеспечивает реализация выращенной в Гру-
зии субтропической и другой сельскохозяйственной продукции на рынках 
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других регионов страны»41. Такая децентрализованная модель перекачки 
средств обеспечила республикам Закавказья высокие темпы развития, в то 
время как помощь республикам Средней Азии оказывала на них угнетаю-
щее воздействие и оседала в тех самых централизованных каналах, через 
которые поступала. Важнейшим результатом такой помощи стало резкое 
имущественное расслоение населения, обратно пропорциональное темпам 
экономического роста. В России, Белоруссии, Украине и Прибалтике на 
10% вкладчиков сберкасс приходилось 11—15% вкладов, что свидетельст-
вует о минимальном легальном социальном расслоении. В Грузии, Арме-
нии, Казахстане, Молдавии те же 10% контролировали 20—22% вкладов, а 
в Азербайджане и Средней Азии — 33—55%42. Речь идет именно о легали-
зованном капитале, причем наибольший показатель приходится на Туркме-
нию, которая не подверглась серьезному удару в ходе кампании по борьбе с 
коррупцией и «нетрудовыми» доходами. 

Стадиальная разнородность народов СССР определяла и демографиче-
ский дисбаланс — раннеиндустриальные общества, как и в других частях 
света, переживали состояние демографического взрыва, а развитые индуст-
риальные — замедление темпов рождаемости. Естественный годовой при-
рост населения в республиках СССР составил в 1980 г.: в России — 0,49%, 
в Белоруссии, Украине, Литве, Эстонии, Латвии — от 0,14% до 0,61%. В 
Казахстане, Грузии, Армении, Азербайджане, Молдове — от 0,8% до 2%, в 
Узбекистане, Киргизстане, Туркменистане и Таджикистане — от 2 до 2,9%43. 
В 1989 г. средний размер семьи составил в СССР 3,5 человек. При этом в 
России, Украине, Белоруссии, Литве, Молдове, Латвии и Эстонии этот по-
казатель оказался ниже, а в остальных республиках — выше. Наибольший 
показатель — 6,1 человек, был зафиксирован в Таджикистане44. Снижение 
рождаемости в европейских республиках началось в 60-е гг., в то вpемя как 
в pеспубликах Сpедней Азии и Закавказья (кpоме Гpузии) рождаемость ос-
тавалась высокой45. 

Численность населения росла неравномерно, что не могло не вести к 
росту напряженности между представителями различных культур, особенно 
находящихся на разных стадиях развития. За 30 лет (1959—1989) пpи об-
щем pосте населения СССР на 37,3%, численность узбеков, туpкмен, 
киpгизов и дp. увеличилась втpое, казахов, азеpбайджанцев, аваpцев, чечен-
цев, ингушей, лезгин, тувинцев и дp. — вдвое, кабаpдинцев, цыган и дp. — 
на 75—100%, аpмян, молдован, адыгейцев, калмыков, малочисленных 
наpодов Севеpа, гагаузов, абхазов, балкаpцев, чеpкесов и дp. — на 50—75%. 
Выше общесоюзных оставался pост численности гpузин, осетин, татаp и дp. 
Несмотря на то, что темпы pоста численности pусских были ниже, чем 
сpеднесоюзный рост населения (27,1%), они значительно превышали темпы 
pоста коренного населения Латвии и Эстонии (но не Литвы)46. Большая 
часть перечисленных народов в 80—90-е гг. будет участвовать в острых 
этнических конфликтах. Но некоторые из этносов, чья численность резко 
выросла, от этого воздержались. Закономерность животного мира, в соот-
ветствии с которой при росте численности популяций обостряется и борьба 
за территорию, в человеческом обществе соблюдается далеко не всегда. 
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Многое зависит здесь от стадии развития общества и субъективных факто-
ров — прежде всего способности и желания лидеров национальных движе-
ний достигать компромисса или «разыгрывать национальную карту». 

Демографические и социальные дисбалансы приводили к тому, что еди-
ный комплекс «советского народа» все более явственно стал давать трещи-
ны. Попытки культурной унификации, разрушавшие национальную культу-
ру, вызывали сопротивление людей, ощущавших свою принадлежность к 
этнической общности. СССР начал проходить фазу своего рода вторичного 
этногенеза, когда часть населения стала все более ясно осознавать важность 
своей принадлежности к конкретной этнокультуре, в то время как другая 
часть по-прежнему отождествляла себя с понятием «советский человек». 
Любопытно, что аналогичный процесс проходил начиная с 60-х гг. в США, 
когда все большая часть американцев различного происхождения стала 
ощущать себя китайцами, ирландцами, евреями и т.д. 

Возрождение национального сознания особенно бурно шло в «нацио-
нальных республиках», где этносы, в честь которых эти республики были 
названы («титульные» нации), имели некоторые привилегии при использо-
вании национального языка и назначении руководящих кадров. Сами по 
себе эти привилегии приводили к переходу социальных противоречий меж-
ду руководством и населением в этническую плоскость — политика, преж-
де всего культурная, проводилась в интересах прежде всего той этнической 
или клановой группы, которая «стояла у власти». Стали все четче намечать-
ся противоречия «коренного» и «некоренного» населения, правящих и «оп-
позиционных» кланов. При этом нельзя забывать, что большинство народов 
не имели «своих» республик, и «титульные» кланы стремились к ассимиля-
ции этих «меньшинств» для облегчения управляемости и укрепления моно-
литности своих стран. 

В то время как большинство стран СССР «сверху» и «снизу» обеспечи-
вало значительный рост процента «титульного» народа, доля коpенного 
населения в 1959—1989 гг. сокpащалась в славянских pеспубликах, 
Пpибалтике и Молдове47. 

Некоторые народы были не только лишены «своих» республик, но и вы-
селялись в 40-е гг. с мест проживания. Большая часть из них была в 50-е гг. 
возвращена назад. Но поволжские немцы и крымские татары остались ре-
прессированными — они не получили возможности вернуться из Средней 
Азии и других регионов в места, где жили до 1944 г. В 70-е гг. усилилось 
движение крымских татар за возвращение в Крым. Они покупали здесь до-
ма и пытались прописаться. Но эта иммиграция вызывала дополнительную 
головную боль у властей в непосредственной близости от важнейших госу-
дарственных дач. Было решено не уступать татарам. Их выселяли из куп-
ленных домов, некоторые дома сносили. Иногда выселения встречали со-
противление не только со стороны татар, но и русских и украинцев48. 

Национальная консолидация становилась важным фактором социальной 
жизни СССР, и региональные кланы элиты уже задумывались о возможно-
сти использовать «национальное возрождение» в целях борьбы против цен-
тра. Впрочем, некоторые из будущих оппозиционных национальных ком-
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партий ведут себя очень осторожно. Так, по степени апологетичности отзы-
вов на проект Конституции 1977 г. компартия Эстонии уступает разве что 
компартии Туркмении49. 

Однако нельзя сказать, что национальные чувства культивировались ис-
ключительно правящей элитой. Национально-государственное устройство 
страны было сформировано под влиянием конкретных политических об-
стоятельств и интересов 20—30-х гг. и не отличалось последовательностью. 
Это вызывало большие неудобства, а иногда — и прямое национальное уг-
нетение, когда полновластное руководство и подчиненное население при-
надлежали к народам с различными культурными стереотипами. Известный 
пример — Нагорно-карабахская автономная область (НКАО). Большинство 
населения автономии было армянским, но руководство назначалось из Баку. 
Периодически это вызывало конфликты, иногда — массовые (последние — в 
1965 г.). Интеллигенция Армении при каждом удобном случае напоминала 
властям о нагорно-карабахском вопросе. Так, во время обсуждения Консти-
туции 1977 г. на партийных собраниях в учреждениях науки и культуры 
Армении обсуждалась возможность переименования НКАО в «Армянскую 
НКАО» или даже передачи ее Армении. Армянские коммунисты показыва-
ли нелогичность положения, при котором исходя из экономических сооб-
ражений НКАО была передана Азербайджану, в то время как отделенная от 
Азербайджана полосой армянской земли Нахичеванская АО также осталась 
в составе этой республики. Армяне настаивали на передаче Армянскиой 
ССР или НКАО, или Нахичевани50. Армянские коммунисты выдвинули 16 
предложений о переименовании НКАО и 45 предложений о ее праве перей-
ти в состав Армянской ССР51. Возможно, советское руководство могло бы 
внять этим тревожным предупреждениям и пересмотреть решения 20-х гг. 
Но это не соответствовало принципам брежневской политики, при которой 
изменения проводились лишь в направлении интеграции народов. Такая 
линия тоже не могла не приводить к росту напряженности. 

Всякое ущемление возможностей пользоваться достижениями нацио-
нальной культуры могло вызвать вспышки массового недовольства. Эти 
противоречия вызвали в конце 70-х — начале 80-х гг. волну национальных 
выступлений. В 1978 г. в рамках конституционного строительства, последо-
вавшего за принятием Конституции СССР 1977 г., было объявлено о пред-
стоящем изменении Конституции Грузии. Руководители республики в со-
гласии с Москвой решили отменить государственный статус грузинского 
языка. Это должно было укрепить позиции русского языка и, как казалось, 
снять трения с национальными меньшинствами Грузии, имевшими свои 
автономии. Новая конституция не упоминала о государственном статусе 
грузинского языка: «Грузинская ССР обеспечивает свободное употребление 
грузинского, а также русского, абхазского, осетинского и других языков 
большинства населения в данной местности», гласила ст. 7352. Накануне 
принятия Конституции по поручению ЦК КПГ его завотделом С.Хабеи-
швили обратился в ЦК КПСС с просьбой включить в текст Конституции 
дополнение, разъясняющее новацию: «Проявляя государственную заботу о 
развитии родного языка и изучению русского языка, как средства межна-
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ционального общения, Грузинская ССР какие-либо языковые привилегии 
или ограничения не допускает». «Предлагаемая нами формулировка, — 
комментировал Хабеишвили, — поможет партийным организациям вести 
пропаганду 73-й статьи так, чтобы помочь всем гражданам республики в 
правильном понимании того, почему отпадает необходимость государст-
венного языка»53. Просьба «грузинских товарищей» была удовлетворена, но 
жители Тбилиси все равно не поняли нововведение «правильно». 

По инициативе студентов университета в день обсуждения конституции 
в Верховном совете многотысячная демонстрация пришла в центр Тбилиси. 
Под ее давлением депутаты были вынуждены оставить статью о языке без 
изменений54. «В руководстве республики, кстати сказать, в эти минуты на-
шлись люди, — вспоминает С.Хабеишвили, — которые возмущались и кри-
чали: “Где армия?” Все это проходило хотя и в кабинетах, но при свидете-
лях, в том числе и из Москвы»55. Однако и эмиссары Москвы, и руково-
дство республики были полны решимости не допустить кровопролития. 
После этой демонстрации был всего один арестованный А.Имнадзе, сни-
мавший демонстрацию на пленку. Реальные организаторы демонстрации из 
Тбилисского университета не репрессировались. По мнению Л.Алексеевой, 
«видимо, защитило молодых энтузиастов общее сочувствие (а, возможно, и 
номенклатурность их родителей)». (Одна из лидеров выступления 
Т.Чхеидзе была дочерью директора киностудии «Грузия-фильм»)56. Массо-
вые выступления интеллигенции в защиту грузинской культуры происхо-
дили и в 1981 г. Но эти выступления и сохранение гегемонии грузинского 
языка усилили недоверие к грузинам национальных меньшинств республи-
ки. 

В 1981 г. произошла также так называемая «октябрьская революция» 
24—26 октября в Орджоникидзе, когда убийство шофера-осетина вызвало 
массовые волнения осетин. Это было не первое убийство и не первая де-
монстрация подобного рода. Похоронная демонстрация принесла гроб уби-
того к обкому партии. Возмущенные люди требовали выхода руководства. 
На площадь вышел первый секретарь Североосетинского обкома 
Б.Кабалоев. Но он не нашел ничего лучше, как назвать собравшихся сбори-
щем, после чего потребовал разойтись и ушел. Через некоторое время ми-
тингующие ворвались в обком и заставили Кабалоева по спецсвязи позво-
нить в Москву. Кабалоев обещал на следующий день прийти на площадь с 
утра и вместе с народом разобраться в происшедшем. Вечером руководство 
попыталось очистить обком от митингующих. В обком были введены кур-
санты высшего военного командного училища МВД и стали выгонять бро-
дящих по коридорам посторонних. Те оказали сопротивление, и в обкоме 
завязалась рукопашная схватка. В здании был учинен погром. Выйдя из 
обкома «на оперативный простор», курсанты напали на митингующих. Сто-
роны забрасывали друг друга камнями. В итоге площадь осталась за кур-
сантами. Часть «зачинщиков» была арестована. 

25 октября приехала комиссия во главе с М.Соломенцевым и 
Ю.Чурбановым. Был организован митинг. После официальных ораторов 
под давлением собравшихся к микрофону были допущены люди «из тол-
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пы», которые обличали разгул преступности ингушей. Постепенно митин-
гующие вытеснили начальство с трибуны. Тогда во второй половине дня, 
после требования разойтись, митингующие были атакованы войсками с 
бронетранспортерами. Толпа сопротивлялась, митингующие залезали на 
боевые машины. В центральных районах города развернулась городская 
герилья, в которой осетины использовали палки, камни, бутылки с зажига-
тельной смесью. Повстанцев забрасывали шашками со слезоточивым газом. 
Часть наиболее радикальных демонстрантов атаковали тюрьму и двинулись 
на ингушский район, но были остановлены войсками. В городе прошла се-
рия грабежей. 

26 октября в городе началась всеобщая забастовка, столкновения про-
должались с нарастающим ожесточением. Колонна военных была останов-
лена у гостиницы Владикавказ и не смогла продвинуться дальше. Населе-
ние активно поддерживало бунтарей. Из обкома был пущен слух, что при-
нято решение применить огнестрельное оружие. После этого беспорядки 
пошли на спад. К тому же многие участники событий уже были арестованы. 

Начавшись как антиингушские, эти волнения, в которых приняло уча-
стие около 4500 человек, быстро переросли в выступление против власти. 
Решающую роль в политизации движения играли студенты. Волнения в 
Орджоникидзе были подавлены с помощью войск, но без применения огне-
стрельного оружия. Было осуждено 26 человек57. 

Надо сказать, что сигналы об убийствах на национальной почве в Се-
верной Осетии и Чечено-Ингушетии поступали в редакции центральных 
газет еще в 1978—1979 гг.: «Жил я во многих селах и городах нашей рес-
публики, — писал студент Грозненского университета, — и имею уже до-
вольно четкое представление о ней. Начну с того, что, по всей видимости, 
нигде в СССР русского не убьют только за то, что он русский. Все прелести 
нашей жизни я описывать не стану, но я начинаю терять счет своим убитым 
друзьям»58. 

После восстания 1981 г. в Орджоникидзе центральные органы КПСС 
постарались разобраться в ситуации, сложившейся на Северном Кавказе, 
прежде всего в Северной Осетии и Чечено-Ингушетии. Процесс проверок 
затянулся на несколько лет. 

Срез социальной ситуации здесь был «неутешителен». В 1984—1986 гг. 
в Северной Осетии было зафиксировано более 100 «националистических 
проявлений»: убийства и избиения осетинами и ингушами друг друга, оск-
вернения кладбищ, хулиганские акты в отношении некоренной интеллиген-
ции. Количество русских учителей в республике сократилось почти на 300 
человек. В Северной Осетии, по свидетельству комиссии ЦК КПСС, мест-
ные осетинские власти проявляли «невнимательное отношение к населен-
ным пунктам, где преимущественно живут ингуши и кумыки. В этих селах 
хуже развита материальная база учреждений культуры, народного образо-
вания, сферы обслуживания»59. 

Из 400 опрошенных в 1986 г. студентов Чечено-ингушского университе-
та почти 80% соблюдали религиозные обряды и праздники, треть считала 
себя верующими (скорее всего — больше, остальные не хотели рисковать 
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комсомольским билетом)60. В Чечено-Ингушетии власти поддерживали 
мусульманство, выделяли автотранспорт паломникам, прибегали к помощи 
религиозных авторитетов в самых разных случаях, например — при моби-
лизации населения на субботники. Более половины браков ингушей прово-
дилось по шариату, а не в соответствии с законом. В год появлялось более 
4000 детей, законных с точки зрения шариата, но не государственного пра-
ва. В 1982—1986 гг. в Чечено-Ингушетии было похищено и выдано замуж 
более 100 учениц 7—9 классов. Свыше 60 тейповых групп находилось в 
состоянии кровной вражды. За два года эта вражда вызвала 3 убийства. 
Большинство преступлений совершалось с применением боевого огне-
стрельного оружия61. Горные районы продолжали жить по своим законам, 
воспринимая СССР как Российскую империю — неизбежное (пока) зло, 
чуждую цивилизацию. 

Экономической основой местных цивилизаций было сельское хозяйст-
во, в котором господствовали отношения конца XIX века. Широко исполь-
зовался наемный труд. В Ачхой-Мартановском, Сунжинском и Шалинском 
районах было обнаружено 65 батраков — бомжей из России и Украины. 
Для ухода за хозяйством в 500 овец, 27 голов крупного рогатого скота и 29 
лошадей хватало усилий большой патриархальной семьи и трех батраков. 
Понятно, что колхозная система в таких условиях была фикцией. Широко 
были распространены хищения государственной техники62. 

Индустриальный сектор существовал в основном за счет труда русских. 
Коренное население составляло 62% трудоспособных граждан. В промыш-
ленном производстве оно составляло только треть занятых, зато в торговле 
— 70%. Вне «общественного сектора» было только по официальным дан-
ным занято 25% трудоспособного населения Чечено-Ингушетии и 13% Се-
верной Осетии63. Таким образом, социальная структура двух кавказских 
республик (а фактически — всего Северного Кавказа) отличалась мини-
мальным развитием индустриальных отношений. По существу это были 
типичные колониальные страны. Опыт Азии и Африки показывает, что по 
мере того, как чуждые местной цивилизации индустриальные отношения 
разлагают традиционный уклад, накапливаются маргинальные (деклассиро-
ванные, покинувшие привычную социально-психологическую среду) слои, 
и общество становится склонным к взрыву — национальной революции. В 
таких странах, как Алжир или Вьетнам, такие революции разразились в 
40—50-е гг. На Кавказе — в 80—90-е. Но КПСС не могла рассматривать 
союзные и автономные республики через призму колониальной модели. 
Оставалось лишь принимать грозные постановления «о преодолении недос-
татков». 

В Прибалтике, социальная структура которой не отставала от русской, 
цивилизационный конфликт был еще более очевиден. Положение в Прибал-
тике демонстрирует нам модель ситуации, которая затем стала проявляться 
практически во всех частях СССР, включая саму Россию. 

Характеризуя проблемы, с которыми столкнулась, например, Латвия, 
И.Кудрявцев писал: «При открытии новых предприятий министерства 
предпочитают завозить рабочую силу извне республики. И вот теперь в 
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Латвии около 50% населения — не латыши. Соответствующая доля на про-
мышленных предприятиях — до 90%... Московские министерства, конечно 
же, совершенно не волнует, чем дымят в Латвии их заводы и что они спус-
кают в далекое Балтийское море... Одни проблемы рождают другие. Приток 
новых людей снижает уровень социальной обеспеченности республики... 
Далее, возникает национально-экономическо-культурный дисбаланс между 
преимущественно русскоязычным персоналом промышленных предприятий 
и работающими в сельском хозяйстве и сфере услуг латышами. Раздельный 
труд еще больше противопоставляет нации. 

Сами приезжие — люди часто случайные. В любом случае они не обра-
зуют сплоченной общности... До сих пор русский, попадая в Прибалтику, 
изо всех сил старался не замечать разницы между собой и местным населе-
нием. 

Русский человек ведет себя как “гостеприимный гость”, который вполне 
чистосердечно и доброжелательно (безо всяких подвохов) говорит хозяину: 
“Будь здесь как дома!”... Поэтому когда латыши отвечают русским агресси-
ей, это вызывает у последних полнейшее недоумение. И ответную реак-
цию... 

Если русские осознают причину своей реакции, то латышам понять ее труд-
нее... Просто они замечают, что все идет к тому, что их нация размоется и пере-
станет существовать. Они не могут понять, как и почему это происходит, и не 
видя источника опасности, но чувствуя саму опасность, они становятся агрес-
сивными по отношению к русским, так как все беды начались с их появлением. 

Действительно, латыши долгое время находились под господством нем-
цев, относившихся к “коренным нациям” гораздо менее дружелюбно, чем 
русские. И тем не менее за это время нация сумела сохранить себя. Сейчас 
же дело идет к тому, что нация исчезнет в считанные десятилетия... 

Важно уяснить, что простым улучшением сложившихся отношений 
здесь не обойдешься... 

Россия (имеется в виду Российская империя как предшественник СССР 
— А.Ш.)... образовалась склеиванием воедино разных народов и культур. 
Но при этом для длительного существования такого государства недоста-
точно только экономических, политических, административных связей. 
Требуется еще и культурная общность наций. Если таковой нет, то для соз-
дания ее нужен своеобразный культурный агент. Я бы сказал, нужен клей, 
которым разнообразные национальные культуры склеиваются в одну, еди-
ную. Важное свойство хорошего клея — его способность въедаться в склеи-
ваемые вещества, растворяя их. 

Так вот, в качестве такого клея была использована культура русского 
народа»64. 

«Эффект клея» наносил чувствительный удар и по развитию русской 
культуры: «Но такое использование предполагает развитие следующих двух 
свойств: 

— Безликость. Только по-настоящему безликая культура-клей сможет 
быстро внедриться в другую. Лишь она сумеет проникнуть в совершенно 
разные по характеру культуры. 
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— Единство в однородности. Если клей не един сам по себе, он не со-
единит склеиваемые предметы. Клей должен уметь клеить самого себя»65. 

Нужды имперской политики разрушали и русскую культуру, лишая ее 
региональных особенностей, превращая ее в однородную безликую, макси-
мально космополитичную советскую культуру. Русский язык становился 
доминирующим в культурном пространстве СССР, но на базе этого языка и 
этой культуры формировалась, по существу, новая нация — «советский на-
род» — с территориальной и во многом культурной целостностью, осно-
ванной на тесной связи не только русских, но трех славянских народов — 
русского, украинского и белорусского. Часть населения СССР была готова 
интегрироваться в эту новую нацию и безболезненно растворялась в ней. 
Для другой части это была трагедия, потеря национального микроклимата, 
вызывавшая психологический дискомфорт и ассоциировавшаяся со всеми 
бедами от экологических до социальных (ведь в условиях существовавшей 
системы беды действительно исходили из столицы России). Это разделение 
привело к противоречивым процессам этногенеза, когда формирование со-
ветской нации сопровождалось усилением национальной консолидации 
населения «республик», существовавших в составе СССР чисто формально. 
Каждый человек выбирал сам, кто он в большей степени — носитель совет-
ской или национальной культуры. И это самоопределение не было непо-
средственно связано с идеологическим выбором. Человек мог быть недово-
лен политикой КПСС и критиковать местное руководство за национализм, а 
мог из-за недовольства проводимой политикой стать националистом сам. 

Этно-демографические процессы, о которых говорилось выше, посте-
пенно вели к ослаблению и изменению состава «клея». За пpеделами России 
в 1959—1969 гг. пpоживал 31% pусских, в 1970—1978 гг. — 12%, а в 
1979—1988 — всего 6%66. Авторы исследования «Население России. 1993 
г.» констатируют: «отток pусского (pусскоязычного) населения из боль-
шинства pеспублик бывшего Союза начался задолго до “пеpестpойки” и 
быстpо наpастал. В 1979—1988 гг. он охватил большинство pеспублик, а в 
тех из них, куда пpодолжалась эмигpация, ее темпы быстpо замедлились. 
Численность pусских сокpащалась уже во всех pеспубликах Сpедней Азии и 
в Аpмении. Hо на Укpаину, в Белаpусь, в Пpибалтику и Молдову их эми-
гpация еще пpодолжалась. Заметим, что в противоположность русским, 
украинцы и белоpуссы в 1979—1989 гг. еще интенсивно пеpеселялись поч-
ти во все pеспублики... В большинстве республик вытеснение русских до 
недавнего времени сопровождалось оттоком в Россию коренного населения 
из большинства бывших республик, кроме Прибалтийских, например: чис-
ленность молдаван в РСФСР увеличилась за 1979—1988 гг. на 69% против 
10,5% в своей республике, грузин и армян — на 46% (в своих республиках — 
на 10,3 и 13,2%), азербайджанцев — в 2,2 раза (24%), узбеков и туркмен — в 
1,8 раза (34%), киргизов — в 2,9 раза (33%), таджиков — в 2,1 раза (46%)»67. 
Формировались две этнические общности — «русскоязычное население» вне 
«славянских» республик и «южане» в России. 

В обеих ситуациях наличие компактных инонациональных общностей 
вызывало трения, выливающиеся в притеснения и столкновения. Так, на-
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пример, 7 октября 1981 г. произошли столкновения в г. Удомля между строи-
телями Калининской АЭС — русскими и азербайджанцами. Азербайджанцы 
избили русских, но затем получили отпор. Тогда они «мобилизовали» сол-
дат-азербайджанцев соседнего стройбата. Около 30 солдат устроили погром 
в общежитии строителей, ранив 10 рабочих. В столкновении было ранено и 
4 солдата — рабочие сопротивлялись68. 

Читательница «Правды» Л.Мельникова писала в главную газету страны: 
«У нас в Арыси русских третируют, как хотят. За помощью, за бедой лучше 
ни к кому не обращаться, пожалуешься — себе хуже сделаешь. Все более — 
менее ответственные посты в руках казахов. Даже милиционеры открыто 
нам говорят: «Зачем приехали в Казахстан, возвращайтесь в свою Рос-
сию»69. Это письмо, конечно, не было опубликовано, но оно было наряду с 
другими доложено в секретариат ЦК. Понятно, что такая «дружба народов» 
приводила к постепенному оттоку русскоязычного населения из республик, 
в которые они были заброшены «великим переселением народов» 30-х—60-
х гг. 

Постепенное нарастание национальной дезинтеграции, ослабление ми-
грации русских в республики заставляли высшее руководство обращаться к 
традиционной для Российской империи политике русификации. В связи с 
принятием новых республиканских конституций в 1978 г. усилилось насту-
пление на республиканские языки. Пропагандировалась идея «взаимообо-
гащения культур», которая, по замечанию А.Авторханова, «сводится к мас-
совому засорению национальных языков русскими словами»70. Русифика-
ция затронула и историческую доктрину, внедряемую в сознание через сис-
тему просвещения. А.Авторханов так характеризовал основные принципы 
этой доктрины: «первый принцип — все нерусские народы присоединились 
к царской империи якобы сами, добровольно; второй принцип — все на-
ционально-освободительные движения, противодействовавшие этому, были 
реакционными движениями; третий принцип — включение этих народов в 
состав старой царской империи было исторически прогрессивным актом 
для них»71. 

 
Итак, основными полюсами этнических противоречий становились: 
— русскоязычное — коренное население; 
— русские — «южане» (позднее — «лица кавказской национально-

сти») в славянских республиках; 
— «титульная нация» — остальные народы (при этом следует учи-

тывать, что «титульные» нации были еще и в автономных республи-
ках, входивших в союзные, что порождало новое поле напряженности). 

Ситуация усугублялась тем, что разные этносы СССР находились на 
разном уровне общественного развития, что предопределяло значительную 
неравномерность демографических, а позднее и социально-политических 
процессов в СССР. 

В конце 70-х-начале 80-х гг. усилились дезинтеграционные тенден-
ции в СССР, которые правительство пыталось компенсировать поли-
тикой русификации, лишь обострявшей кризис. 
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3. Социальные противоречия и  социально-
психологические координаты советского обще-
ства. Обсуждение проекта  
Конституции 1977 г. 

Существовавшее в 70-е гг. относительное социальное равновесие 
обеспечивало основным слоям общества медленное, но неуклонное «повыше-
ние их жизненного уровня». Но к концу 70-х гг. резервы системы были ис-
черпаны, стала нарастать внутренняя напряженность. Сотрудничающие до 
сих пор социальные силы стали постепенно превращаться в антагонистов. 
Стратегия правящего слоя заключалась в сдерживании этого процесса, в 
согласовании интересов различных социальных групп. 

Чрезвычайно многое в этих условиях зависело от стабильности стиля 
руководства, гарантируемого правящей олигархией. 

На посту руководителя правящей партии (Генеральный секретарь ЦК 
КПСС — с 1964 г.) и государства (Председатель Президиума Верховного 
Совета СССР — с 1977 г.) находился Леонид Брежнев — типичный пред-
ставитель своего поколения государственных руководителей. Их молодость 
пришлась на 20-е гг. — нэп, изобилие на прилавках и пустота в карманах, 
партийные дискуссии, в которых побеждает тот, кто менее остроумен и 
более осторожен. Это время воспитало в них классическое мещанство — 
жажду сладкой жизни, спокойствия и нетерпение к творчеству, нетривиаль-
ности. 

Затем это поколение государственных мужей было просеяно через сталин-
ские чистки, ужаснулось, поглядев в зеркало хрущевских разоблачений и мыс-
ленно дало себе клятву: воздерживаться от расправ в правящей элите — маши-
ну репрессий трудно остановить. Они пришли к власти в возрасте под шестьде-
сят с твердым намерением насладиться жизнью и покоем. Им повезло — стра-
на ждала того же — покоя и доброго, не импульсивного царя-батюшку. 

Брежнев оправдал надежды. Стиль его руководства исходил из трех 
главных принципов: стабилизировать кадры, не трогать тех, кто не трогает 
тебя, обеспечить постепенный рост жизненного уровня населения (о кото-
ром руководители КПСС имели лишь приблизительное представление). 
Брежнев старался поддержать согласие между всеми уровнями элиты, что 
выражалось в своеобразном «демократизме». В.Печенев, один из составите-
лей речей Генсека, вспоминает о его встрече с чиновниками: «Л.И.Брежнев 
вдруг спросил присутствующих: «Ну как Горбачев, не зазнался после того, 
как мы его в Политбюро избрали?» На что Г.Арбатов — старый, бессменный 
член «брежневской команды», главный составитель внутриэкономических раз-
делов его речей — под общий рокот одобрения ответил: «Нет, Леонид Ильич, 
пока он ведет себя демократично, не жалуемся!» — «Ну что ж, это хорошо», — 
довольно промолвил Брежнев»72. 

Брежнев здесь — покровитель маленьких (в сравнении с членами По-
литбюро) людей, мнение коих, доказавших свою надежность за долгие го-
ды, может сыграть не последнюю роль в судьбе нового «вождя». Главное 
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для Брежнева — надежность, устойчивость, неагрессивность. Тот же «так-
тичный» стиль отличал и государственный курс брежневского руководства 
— не трогать старого, «проверенного», сохранять равновесие во всем, да-
вать всем необходимый минимум, чтобы никто не покушался на максимум, 
положенный сильным мира сего. Ключевой социальной характеристикой 
оставался статус. Отсюда пристрастие к «наградам Родины» и публикациям 
«литературных» и «публицистических» трудов, написанных референтами. 
Все это, казалось, придавало «дополнительный вес». Пример здесь подавал 
сам Генсек. 

Cоциальные интересы элит должны были постоянно согласовываться 
для поддержания баланса. Центрами такого согласования были высшие ор-
ганы партийной и государственной власти — Политбюро и Секретариат 
Центрального комитета, Верховный совет, Совет министров и их «подраз-
деления». Реальные решения принимались не в коллегиальных органах, а в 
«подразделениях» — комитетах, отделах, министерствах. Они «готовили» 
решения, согласовывали их с заинтересованными слоями бюрократии. Час-
то эти решения инициировали снизу — c уровня предприятий, местных 
партийных комитетов и советов. В центре считалось важным подкрепить 
проект «записками» региональных и отраслевых организаций в поддержку 
решения. Даже если поток таких «записок» инициировался снизу, он отра-
жал мнение соответствующего слоя правящей элиты. Механизм обратной 
связи в ее верхнем эшелоне был отлажен хорошо (см. Главу V). Отделы ЦК 
и важнейшие государственные структуры, представленные в Политбюро, 
были относительно самостоятельны в своей текущей работе. Их предложе-
ния согласовывались в рабочем порядке и затем оформлялись как решения 
Политбюро и ЦК. В важнейших случаях решения принимал узкий круг 
наиболее влиятельных членов Политбюро, в который входили Генеральный 
секретарь Л.Брежнев, секретарь ЦК, отвечавший за идеологическую ста-
бильность, «человек № 2» в Политбюро М.Суслов, председатель КГБ 
Ю.Андропов, министр обороны Д.Устинов, часто — секретарь ЦК, глава 
общего отдела К.Черненко, председатель Совета министров А.Косыгин, 
министр иностранных дел А.Громыко. 

Коллегиальные органы играли важную роль как место встречи заинтере-
сованных сторон. Кулуары пленумов и сессий играли в СССР не меньшую 
роль, чем парламентские и партийные кулуары в других странах мира. Об-
щение начиналось уже в преддверии заседания. «Провинциальная элита уже 
вся здесь. И все как обычно: целовались взасос, громко, через ряды приветст-
вовали друг друга, делились “новостями”: о снеге, о видах на урожай, словом, 
шел партийный толк между своими, чувствующими себя хозяевами жизни», — 
вспоминает об одном из пленумов ЦК А.Черняев73. 

Cоциально-политическое равновесие, установившееся во второй поло-
вине 60-х гг., не было результатом монолитности правящего слоя. В рамках 
правящего класса все более явственно выделялись социальные группы, свя-
занные с различными социально-психологическими стереотипами и соци-
ально-экономическими интересами. Как уже говорилось, чиновничество 
можно условно разделить по отношению к возможным переменам на «кон-
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серваторов», «пуритан» и «реформистов». Другой принцип образования 
коалиций в недрах номенклатуры определялся экономическими корпора-
тивными интересами (ВПК и хозяйственники, «ведомственный» и «местни-
ческий» интерес, бюрократия и директорат). По мере ослабления и распада 
клана председателя Совета министров А.Косыгина в недрах победившей 
коалиции Л.Брежнева стали формироваться новые противостоящие коали-
ции — «ведомственная» (руководство ВПК, большинство отраслевых ми-
нистерств, меньшая часть региональных элит) и «местническая» или регио-
налистская (региональные элиты, аграрная элита, большая часть директора-
та). Реформа 1965 г. и успехи в гонке вооружений обеспечили длительное 
доминирование в 1965—1985 гг. ведомственной коалиции, в которой пре-
обладали «консерваторы», хотя имели влияние и «пуритане». До 1978 г. хозяй-
ственная бюрократия, группировавшаяся вокруг председателя Совета минист-
ров А.Косыгина, противостояла военной бюрократии, имевшей приоритет в 
распределении ресурсов. По мере ослабления клана Косыгина в 1978—1980 гг. 
Хозяйственная бюрократия становилась более лояльна господствующему цен-
тру, и ведомственно-местнические противоречия проступали более рельефно. 

Аграрии и сырьевики были недовольны установленными под давлением 
их оппонентов ценами и нормами распределения ресурсов и средств, дирек-
тора были недовольны вышестоящими инстанциями, «сковывающими» их 
инициативу, не выделяющих достаточных ресурсов для необходимой мо-
дернизации производства и других проектов. «Местническая» коалиция 
была заинтересована в возвращении разрядки, которая позволила бы сокра-
тить затраты на ВПК, получить западные технологии, необходимые для 
модернизации и преодоления барьера научно-технической революции 
(НТР) — советского обозначения позднеиндустриальной модернизации. 
Аграриев не удовлетворяли частные уступки в виде списывания долгов — 
сами эти долги коммунистические «помещики» считали результатом не-
справедливого распределения средств. 

Постепенное накопление противоречий между отраслевой бюрократией 
и директоратом, неудачи во внешней политике, связанные с влиянием «яст-
ребов» в советском руководстве — все это подтачивало влияние «отрасле-
вой» коалиции. К тому же «пуританское» ядро, включавшее в свой состав 
немало «ястребов» ВПК, как мы увидим, воспринимало будущих сторонни-
ков разоружения в качестве своих союзников, исходя из их прежней лояль-
ности. Промышленно-хозяйственная бюрократия, прежде пытавшаяся осто-
рожно противостоять как ВПК, так и партаппарату, по-прежнему была на-
строена в отношении «местнического» (прежде всего аграрного) лобби бо-
лее настороженно. 

КПСС строилась по территориальному принципу, и влияние региональ-
ных групп в ней было велико. До поры вес Политбюро и Секретариата, где 
доминировали «отраслевики», перевешивал влияние регионального лобби в 
ЦК и обкомах. Но время работало на «местные кадры», прежде всего на 
аграриев. Это было связано с порядком подбора кадров при Брежневе. 
«Считалось, — вспоминает М.Горбачев, — что поскольку партия отвечает 
за экономику, за жизнь страны в целом, руководителем крупного региона 
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должен быть человек, специальность которого связана с народным хозяйст-
вом. Примечательно, что многие из первых секретарей — и по опыту рабо-
ты, и по образованию — являлись аграрниками. И это была не только дань 
традиции (до недавнего времени с землей связывалась жизнь основной мас-
сы населения), в большинстве регионов аграрный сектор занимал преобла-
дающее или очень важное положение»74. Усиление аграрного лобби на 
уровне обкомов влекло за собой ту же тенденцию и в других сферах: «Даже 
в тех случаях, когда предприятие или институт подчинялись союзному ми-
нистерству, министр не мог обойти первого секретаря и назначить кого-
либо без его ведома. Исключение составляли разве что предприятия оборон-
ного комплекса — этого “государства в государстве”75. По мере продвиже-
ния кадров снизу перевес отраслевиков, достигнутый во второй половине 
60-х гг., становился все менее надежным. Аграрная элита, тесно связанная с 
районным партийным звеном, брала под контроль обкомы и постепенно 
выдвигалась в авангард «местнической коалиции», увлекая за собой часть 
директората. «Помещики» оказывались в авангарде борьбы «промышленни-
ков» против центральной бюрократии. Это выглядит парадоксально, но тем 
не менее не является особенностью Перестройки. Так, например, в Велико-
британии XVII в. «новые помещики» возглавили «буржуазную» коалицию, 
которая совершила революцию. 

Во второй половине 70-х гг. в СССР стало формироваться реформист-
ское ядро, опирающееся на значительную, а затем и преобладающую часть 
региональной элиты и директората. Но пока реформизм развивался в недрах 
более широкой «пуританской» коалиции, включавшей также лидеров ВПК 
и силовых ведомств. Действия «пуритан» были направлены против ряда 
региональных консервативных кланов. Это замедляло консолидацию ре-
формистской «местнической» коалиции, но в конечном итоге способствова-
ло ей, так как «пуритане» устраняли конкурентов «реформистов» в борьбе 
за влияние на региональные элиты (см. Главу V). 

Усиление позиций «местнической коалиции» шло по мере обновления 
кадров. Но при Брежневе этот процесс протекал крайне медленно. Ориента-
ция бюрократии на покой и равновесие, полностью соответствовавшее по-
литике осторожного Брежнева, привела к тому, что поводом к замещению 
поста становились как правило лишь смерть или старческие психические 
отклонения чиновника, занимавшего этот пост ранее. Такое положение под-
рывало основной принцип бюрократической иерархии — принцип карьеры, 
который гарантировал бюрократу со временем продвижение по службе. 
«Застой» в карьерном продвижении парализовывал и другие механизмы 
бюрократического общества — в том числе бюрократическую экономику. 
Без карьерного стимула чиновники и директора не только теряли желание 
развивать порученное им дело, но и все больше раздражались отсутствием 
перемен. Накопление недовольства против стариков, занимавших выше-
стоящие посты и не дававших дорогу следующей генерации номенклатуры, 
становилось мощной бомбой, заложенной под режим брежневского равно-
весия. 
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ных норм. 

Апогеем брежневского равновесия стало принятие новой Конституции 
СССР 7 октября 1977 г. Год принятия основного закона, который должен бы 
подчеркнуть этапность достигнутых при Брежневе успехов, было выбрано 
не случайно. К этому времени старые противоречия в руководстве были 
улажены, прежние претенденты на высшую власть удалены, СССР добился 
заметных экономических и внешнеполитических успехов. Во многих отно-
шениях 1977 год можно назвать временем апогея периода равновесия в 
СССР. Режим вошел в стадию социальной интеграции. Она выражалась в 
стабильности социальных отношений, компромиссном стиле руководства, 
стремлении избегать конфликтов как внутри, так и вне страны и даже отно-
сительной терпимости к диссидентам. Фасад новой Конституции был призван 
подчеркнуть завершенность эпохи «борьбы» и возникновение «общенародного 
государства» (вызывающе антимарксистский тезис) как надстройки над «ре-
альным социализмом» (промежуточная станция, призванная заменить отодви-
гавшийся в неведомые дали коммунизм). 

Партийные юристы понимали, что строят фасад, идеальную конструк-
цию, во многом рассчитанную на импорт. Отсюда — последовательный 
демократизм многоступенчатой парламентской системы, ответственное 
правительство, тщательное перечисление гражданских и социальных прав. 
Возможно, участвовавшие в написании проекта шестидесятники надеялись, 
что рассчитанная на долгую жизнь Конституция станет воспитательным 
фактором и усилит правовой элемент в обществе и государстве. «На всякий 
случай» 6 статья документа закрепляла «руководящую и направляющую 
роль» КПСС, но это положение, которое через десятилетие сконцентрирует 
на себе гнев оппозиции, воспринималось, скорее, как констатация данности. 

Обсуждение проекта Конституции превратилось в триумфальное шест-
вие своеобразной коммунистической демократии. По всей стране были про-
ведены открытые партийные собрания, на которых в большинстве своем 
высказывались рядовые коммунисты и даже беспартийные. Широкие пар-
тийные массы подошли к вопросу практически. Конституция воспринима-
лась как документ прямого действия, и поэтому на партийных собраниях 
постоянно предлагали внести норму о наказании виновных в нарушении тех 
или иных положений (об обязанности заниматься воспитанием своих детей, 
праве на критику, охране природы, националистической пропаганде и ис-
пользовании общественной собственности в корыстных целях), часты были 
требования введения в конституцию конкретных норм права (например, 
преследования за клевету)76. Словно обобщая эти предложения, рабочий 
совхоза К.Тадевосян предложил внести в ст. 4 такое положение: «Должно-
стные лица, не соблюдающие Конституцию СССР, освобождаются от зани-
маемой должности и привлекаются к ответственности»77. Это предложение 
предвосхитило требование оппозиции 80-х гг. о прямом действии 
конституцион

Обсуждение проекта Конституции на партсобраниях обозначило грани-
цы советского плюрализма конца 70-х гг. В экономической области в цен-
тре внимания остается проблема соотношения хозрасчета и планирования. 
Предложения закрепить в конституции хозрасчет были типичны. За 10 дней 
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10—20 июля было высказано 64 таких предложений78. «Работа предпри-
ятий, объединений и организаций оценивается по конечному результату их 
деятельности», — предлагает уточнить ст. 15 заведующий планово-
экономическим отделом издательства «Штиинца» А.Финштейн79 (всего за 
время обсуждения проекта было высказано 35 аналогичных предложений)80. 
Директор И.Яшкин выступает за расширение прав предприятий81. Началь-
ник цеха Н.Калиев требует закрепить взаимную ответственность предпри-
ятий за поставки продукции82 (всего высказано 249 аналогичных предложе-
ний)83. И.о. главного инженера Н.Керпелевич в той же статье считает необ-
ходимым упомянуть научность планирования84. По мнению 74 коммуни-
стов после утверждения план не должен изменяться85. При этом академиче-
ская общественность настаивает на том, чтобы при составлении «научных» 
планов все-таки учитывались рекомендации академической науки86. Эти 
предложения не противоречили друг другу, так как хозрасчет считался со-
вместимым с научным экономическим планированием из центра. Но сами 
предложения показывают, за какую корректировку хозяйственного меха-
низма выступали коммунисты, стремившиеся к переменам. Это была мо-
дель плановой рыночной экономики с четким соблюдением взаимных обя-
зательств и оплатой «по конечному результату». 

Предвосхищая будущие эксперименты в области производственного са-
моуправления, преподаватель Г.Бондаренко предлагает наделить коллекти-
вы не абстрактными, а конкретными правами: «Коллективы предприятий, 
общественные организации вносят предложения, участвуют в управлении 
предприятиями и объединениями, в решении вопросов организации труда и 
быта, повышении качества продукции»87. 

С высоты своего опыта коммунист с 1925 г. И.Маслов предлагал гаран-
тировать свободу хозяйствования колхозам88. Следует множество предло-
жений уточнить размеры личной собственности (в том числе на землю) ли-
бо с целью ограничения, либо — поощрения и расширения89. Одновременно 
выдвигались и требования к колхозникам эффективно обрабатывать землю 
(842 предложения за декаду)90, не оставлять «ни одной пяди земли» необра-
ботанной, что могло подразумевать передачу пустующих земель в личное 
пользование91. Зоотехник Х.Адуллаев идет еще дальше и предлагает такую 
конституционную формулировку: «Государство и колхозы оказывают гра-
жданам помощь в содержании скота в личном пользовании»92. «Аграрные 
прения» в парторганизациях приводят к тому, что даже на одном листе 
сводки рядом стоят предложения, продиктованные почти противополож-
ными интересами: «Сверхнормативное содержание скота в личном хозяйст-
ве считается средством наживы и преследуется законом», — предлагает 
директор совхоза Бороздов. «Государство и колхозы оказывают помощь 
населению страны в содержании скота в личном пользовании», — отстаива-
ет права мелких хозяев пенсионер Н.Павлий93. Эту помощь, в том числе 
горожанам, должны организовать местные советы (53 предложения за дека-
ду)94. Защита личной собственности шла и на теоретическом уровне — в 
письме в «Правду» доктор экономических наук Г.Шмелев настаивал на ее 
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социалистическом характере, ссылаясь при этом на опыт Восточной Евро-
пы95. 

Участники обсуждения настойчиво требуют разъяснить термин «нетру-
довые доходы», попавший в проект96. Возможно, это было вызвано опасе-
ниями расширительного толкования этого двусмысленного выражения. 
Встречаются требования наряду с прочими тайнами гарантировать и тайну 
вкладов97. Но преобладало неприятие имущественного расслоения — здесь 
рядовые партийцы лишь отражали общенародное настроение. Так, например, 
предлагалось установить контроль Советов за доходами граждан, «состояние 
которых свидетельствует о явно незаконных действиях»98. 

В обсуждении уже прорастает и будущая борьба за сельскохозяйствен-
ные предприятия, которая потом вызовет конфликты в верхах КПСС и се-
рию реформ: председатель Глобинского райисполкома В.Литвиненко пред-
лагает закрепить в Конституции «органическое единство агропромышлен-
ного комплекса»99. Только за десять дней июля было высказано 21 подобное 
предложение100. Аграрное лобби выступает против промышленников и по 
другому поводу — требует ответственности руководителей предприятий за 
рекультивацию земель (82 предложения за декаду)101. 

Политический плюрализм хотя и не был связан с существованием соци-
альных лобби, как экономический, но тоже был значительным. Выдвига-
лись демократические требования выдвижения двух кандидатур при голо-
совании, ограничения права избрания двумя сроками102 — преддверие ре-
форм 1986—1988 гг. Выдвигаются и предложения, в которых упоминается 
необходимость борьбы с бюрократизмом. Характерно, что одно из них 
сформулировал председатель парткома КГБ Черепанов: «Лица, нарушаю-
щие установленный законом порядок и сроки рассмотрения писем трудя-
щихся, допускающие при этом волокиту и бюрократизм, либо преследую-
щие за объективную критику, привлекаются к ответственности по закону» 
(325 аналогичных предложений за декаду)103. «Пуритане» еще верили, что 
удержат монополию на право определять, какая критика является объектив-
ной, а какая деятельность — бюрократической. 

Часто предлагалось ограничить возраст пребывания на государственных 
должностях возрастом, например, 60 лет 104— коммунистам начинала на-
доедать геронтократическая стабилизация кадров. С другой стороны, встре-
чается требование закрепить в Конституции совмещение постов Генераль-
ного секретаря ЦК КПСС и председателя Президиума Верховного совета 
СССР (всего 201 предложение)105. Опередив историю на 13 лет, ветеран 
войны В.Богданов предложил сделать Генерального секретаря ЦК КПСС 
Президентом СССР106. 

Бурно обсуждались такие политические вопросы, как продолжитель-
ность депутатских полномочий, форма голосования, минимальный возраст 
депутата107. Особенно активно выступали против допуска к власти молоде-
жи. 

Ортодоксальная часть партийной массы выступает за необратимое лише-
ние гражданства тех, кто добровольно покинул страну — 185 предложений108. 
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Немало было выступлений против пьянства и алкоголизма (159 предложе-
ний за декаду)109. 

Обсуждалась и новая 6-я статья о руководящей роли КПСС. Часть вы-
ступавших стремилась дополнить формальное закрепление государственно-
го статуса партии некоторыми обязанностями «авангарда советского наро-
да». Профработник В.Набокин предлагал вписать норму, по которой 
«КПСС существует для народа и защищает интересы народа»110 (всего было 
высказано 26 аналогичных предложений)111. А если не защищает? В 1977 г. 
такой вопрос мог задать только диссидент. А через двенадцать лет — любой 
человек. Но уже в 1977 г. некоторые общественно активные беспартийные, 
не принадлежавшие к диссидентскому движению, считали статью 6 излиш-
ней. Так, читатель «Известий» Краморенко предлагал: «Статью 6 исклю-
чить из проекта, так как по истечении более чем полувека в СССР измени-
лось соотношение сил, классовой борьбы не существует, трудящиеся доста-
точно грамотны для самоуправления, поэтому сверхгосударственной руко-
водящей силы не требуется»112. 

Но в целом диапазон мнений на партсобраниях соответствует взглядам 
авторов писем в редакции газет во время обсуждения проекта Конститу-
ции113. В это время партийная масса отличалась лишь несколько большей 
ортодоксальностью от общественно активных граждан. Значительная часть 
более скептически настроенных людей отмалчивалась, не надеясь, что их 
мнение будет услышано. Мобилизация этой скептической, но вместе с тем 
относительно оппозиционно мыслящей части общества произойдет (и то 
отчасти) лишь во второй половине 80-х гг. А пока партия оставалась прак-
тически единственной ареной легальной общественной жизни, полем для 
лоббирования интересов социальных групп, лишь частично состоящих из 
коммунистов. давление со стороны разнообразных страт вызывало проти-
воречия и трения не только среди рядовых коммунистов, но и в номенкла-
турных «верхах». Во время обуждения проекта Конституции «верхи» не 
склонны были вносить в свой проект существенные коррективы, но тща-
тельно фиксировали предложения и учитывали их при подготовке законо-
дательных актов и партийных постановлений. Но каждый такой акт должен 
был быть согласован прежде всего с учетом интересов различных фракций 
правящей элиты, а уже потом — остальной части общества. 

Противоречия в правящей элите имели и важную социально-
экономическую подкладку — порядок доступа к собственности и власти. 
Стремление директората и нижних этажей бюрократии к независимости от 
вышестоящих инстанций было обратной стороной стремления номенклату-
ры к преодолению отчуждения от собственности. Народное хозяйство стра-
ны находилось в коллективном распоряжении правящего класса, но не при-
надлежало никому конкретно, не давало возможности «полноправно» поль-
зоваться плодами экономики. Получение номенклатурных привилегий и 
благ регламентировалось множеством иерархических правил, и значитель-
ная часть чиновников считала, что получает свою долю не в соответствии с 
собственными талантами. Официально на содержание органов власти и 
управления в первой половине 80-х гг. уходила относительно скромная 
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сумма в 3 миллиарда рублей, то есть менее процента расходов бюджета114. 
Перспектива карьеры еще давала надежду дождаться своего времени, когда 
доля привилегий будет значительно выше средней. Но карьерная стагнация 
брежневского времени подрывала эти надежды и заставляла задуматься о 
возможности приобщиться к плодам «своего» участка экономики уже сей-
час, воплотить в реальность широкие потенциальные возможности, предос-
тавляемые для коррупции системой бюрократического рынка. «Помимо 
вульгарной взятки, подношений и подарков существовали и более “тонкие” 
— взаимная поддержка и мелкие личные услуги различного свойства, со-
вместные пьянки под видом охоты или рыбалки»115, — со знанием дела пи-
шет М.Горбачев. Кадровая стагнация способствовала сращиванию бюро-
кратии с определенными участками экономики, которые тот или иной чи-
новник контролировал в течении многих лет. Такое положение способствовало 
усилению нелегальных распределительных механизмов, постепенно формиро-
вавшихся в «пирамиды» коррупции и нелегального бизнеса. По мнению 
В.Шубкина, «полулегальные связи и отношения оказываются питательной 
средой для возникновения преступных групп. Тень создает свою экономику, 
теневую экономику»116. 

Интервью с представителями «теневого» бизнеса показывают, что со-
временная организованная преступность возникла в СССР именно при 
Брежневе117. В 70-е гг. теневой капитал, который в условиях запрета част-
ной собственности мог быть единственной формой частного бизнеса, сфор-
мировал специфическую социальную систему, состоявшую из теневой бур-
жуазии и контролировавшей ее мафии. Подобно альтернативному государ-
ству, она надстроилась над теневым капиталом, не имевшим возможности 
апеллировать к правоохранительным органам. Российская криминальная 
система «воры в законе» в начале 70-х гг. приняла идеи одного из своих 
авторитетов А.Черкасова и согласились со смягчением запретов на контакт 
с институтами власти ради возможности, получив «крышу», сосредоточить-
ся на устойчивой эксплуатации теневиков. Фактически это означало при-
знание правоты «сук», к этому времени в основном разгромленных. «Цехо-
вики» (хозяева подпольных цехов) иногда сопротивлялись. После серии 
столкновений бандиты вынуждены были пригласить на сходку в Кисло-
водск представителей «цеховиков» и договориться о норме отчисления в 
свою пользу, которую цеховики готовы были терпеть118. Таким образом, 
между подпольным бизнесом и рэкетирами установились феодальные от-
ношения. Цеховики и торговцы даже искали рэкетиров, способных охра-
нять их от других рэкетиров. В некоторых случаях бандиты оказались на 
службе у сильных теневиков, в некоторых — интегрировались в бизнес в 
качестве его руководителей. Феодальные отношения постепенно вытесня-
лись капиталистическими — теневой сектор догонял социум. Но психоло-
гические стереотипы влиятельных в теневом бизнесе людей оставались во 
многом отсталыми, полуфеодальными. Когда криминальный капитал вый-
дет из тени, это заметно повлияет на менталитет новой властной элиты. 

После ослабления «воров в законе» в ходе так называемой «сучьей вой-
ны» 40-х—60-х гг. в криминальном мире усилились «южные» кланы. Это 



138 

было связано также с тем, что мафиозные структуры южных регионов мог-
ли у себя дома опираться на институты традиционного общества и более 
развитый индивидуальный бизнес в сфере услуг и выращивания южных 
сельскохозяйственных культур. Сплоченные и «богатые» преступные кланы 
с юга постепенно расширяли свою сферу влияния на север. Это создавало об-
становку нестабильности в криминализированном секторе, контрастировав-
шую со спокойным ритмом страны в целом. 

Наиболее уверенно чувствовала себя теневая торговая система, имевшая 
«крышу» в высшем государственном руководстве. Руководители магазинов 
и торгов контролировали движение дефицита и «списывали» часть реально 
проданного продукта по нормам «естественной убыли», предусмотренной в 
экономике, где все гнило и усыхало. В результате получалась солидная «до-
плата» за оперативность и качество работы. Этой «левой» выручкой дели-
лись с вышестоящим руководством. Масштабы такой системы выяснить 
сегодня трудно, поскольку позднее власти проводили расследование этой 
деятельности с грубыми нарушениями закона, опираясь скорее на социоло-
гическую схему всеобщего поглощения торговой сети преступными пира-
мидами. 

Паразитируя на государственном и индивидуальном хозяйстве, крими-
нальный капитал (симбиоз мафии, теневого бизнеса и коррумпированных 
чиновников), этот второй после бюрократии эксплуататорский слой СССР, 
небезуспешно конкурировал с чиновничеством и располагал достаточными 
средствами, чтобы ставить все большее количество чиновников под свой 
контроль с помощью механизма коррупции119. Постепенно теневая эконо-
мика и коррупция захватывала целые отрасли и территории. Работать здесь 
без использования «теневых» методов становилось практически невозмож-
но. Рассказывает следователь по особо важным делам В.Олейник: «Я про-
цитирую кое-что из показаний бывшего заместителя директора торга гас-
тронома Л.Лаврова. Он перечислил 16 пунктов неизбежных “расходов ди-
ректора”: за разгрузку продуктов, рубщикам мяса, за уборку магазина и еще 
за многие работы, без которых магазин не может функционировать, но ко-
торые никаким счетами не предусмотрены и штатными единицами не обес-
печены. Ну представьте себе кристально честного человека в роли директо-
ра магазина. Чем платить? Откуда брать деньги? Из своего кармана — не 
хватит. Не подумайте, что я вдруг занял позицию адвоката. Нет, в тех же 16 
пунктах предусмотрены взятки вышестоящим за фонды, контролерам за 
снисходительность и так далее»120. 

В конце 70-х гг. коррупция приняла массовый характер не только в юж-
ных республиках. Тысячи врачей, продавцов, работников сервиса получали 
«дополнительную оплату» своих услуг, «отстегивая» долю вышестоящей 
«крыше» — руководству, позволявшему развиваться новым общественным 
отношениям. Описывая подобные случаи, один из читателей «Известий» 
резюмировал: «У определенной прослойки людей сосредотачиваются выпа-
дающие из оборота громадные денежные средства...»121 Пройдут годы, и эти 
средства будут пущены в оборот. Упомянутое письмо было включено с сек-
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ретную сводку ЦК и, возможно, стало одним из сигналов, формировавших 
взгляды высших руководителей партии. 

Партийное руководство иногда давало понять, что разделяет народное 
неудовлетворение состоянием дел в торговле. Во время обсуждения проекта 
Конституции СССР выяснилось, что из ст. 24, где перечислялись отрасли сфе-
ры обслуживания, торговля выпала. Работники торговли предложили испра-
вить это «недоразумение»122. В окончательном тексте торговля заняла «свое» 
место. Пока бюрократия придерживалась линии на компромисс с конкурентом. 

«Теневая экономика» и коррупция превращалась в систему, в которой 
«инородное тело» просто не могло бы существовать123. Это не значит, что 
все работники торговли в Москве или все хлопкоробы в Узбекистане прямо 
нарушали закон. Сама двусмысленность закона создавала «серую зону права», 
в которой одно и то же действие могло рассматриваться как законное и неза-
конное. Пока человек вел себя в соответствии с предусмотренными правилами 
игры, на его нарушения смотрели сквозь пальцы — иначе работать было бы 
просто невозможно. Участники «дела», не нарушавшие закон сами, покрывали 
прямых преступников. 

Такое положение все меньше устраивало лидеров бюрократии, которые 
не без оснований опасались, что правящая элита может оказаться под кон-
тролем нового эксплуататорского слоя. С этим связано наступление на кор-
рупцию, начавшееся в конце 70-х гг. 

Борьба вокруг «серой зоны права» велась и на другом направлении. Ста-
бильность была привилегией бюрократии, но плодами «уверенности в зав-
трашнем дне» желала пользоваться и интеллигенция. (Под интеллигенцией 
здесь понимается социальный слой людей интеллектуального труда, не об-
леченных властью над представителями иных социальных слоев). По заме-
чанию А.Амальрика, специалист желал, «чтобы с ним обращались не в за-
висимости от текущих нужд режима, а на “законной основе”»124. В этом 
смысле большинство интеллигентов были умеренными правозащитниками. 
Они вступали в правозащитную борьбу прежде всего тогда, когда наруша-
лись права данного конкретного человека, но сам факт бесправия интеллек-
туальной элиты вызывал перманентный ропот и не мог не подпитывать оп-
позиционные настроения. 

Собственно, интеллигенция всегда была источником оппозиции просто 
потому, что она генерировала новые идеи. В интеллектуальном творчестве 
состояла главная функция интеллигенции. Обойтись без этих услуг интел-
лигенции в век идеологической борьбы и научно-технического прогресса 
режим не мог. Но монополию на социальное творчество бюрократия остав-
ляла за собой, сводя его к едва заметному минимуму. Это создавало поле 
противоречий между бюрократией и интеллигенцией. Решить проблему 
номенклатура могла лишь интегрировав интеллигенцию в свою среду, ор-
ганизовав ее по образу и подобию номенклатуры. «Верхние эшелоны» ин-
теллектуалов были поставлены в привилегированное положение и подчине-
ны жесткому контролю. Так возник феномен тоталитарной интеллигенции, 
которая продолжала жить в условиях жесткого контроля даже тогда, когда 
остальное общество уже выходило из-под идеологического влияния комму-
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нистической доктрины. В результате представители тоталитарной интелли-
генции воспринимали общество, в котором они жили, как «тотальную идео-
кратию» (термин Г.Шахназарова)125, то есть систему всеобщего идеологиче-
ского контроля. Действительно, он существовал, но только в отношении 
самой бюрократии и обюрокраченной интеллигенции. В 70-е гг. значитель-
ная часть представителей этих слоев продолжала жить при тоталитаризме. 

Номенклатурная интеллигенция была приобщена к привилегиям, но в 
случае проявления свободомыслия специалист мог быть лишен доступа к 
ним. Не случайно одним из наиболее страшных наказаний считалось лише-
ние возможности выезжать за границу. Невероятная кара для страны, где 
большинство граждан никогда за границей не бывали. Но для человека, 
который всю жизнь доказывал неоспоримые преимущества «реального со-
циализма», выезд на Запад означал приобщение к страшной тайне преиму-
ществ «общества потребления». Многих «бойцов идеологического фронта» 
она сделала тайными западниками. 

Ономенклатуривание интеллигенции давало противоречивый эффект. С 
одной стороны, интеллектуальная жизнь обюрокрачивалась со всеми нега-
тивными последствиями этого. С другой — интеллигенты стремились к 
освобождению от бюрократического контроля, надеясь, что в случае объяв-
ления интеллектуальной свободы все привилегии останутся с ними. Тота-
литарная интеллигенция, воспитанная в условиях идеологической монопо-
лии и «двоемыслия», отличалась догматичностью и нетерпимостью к оппо-
нентам. Являясь частью номенклатуры, она при этом в значительной своей 
части ненавидела режим и стремилась к его разрушению — как правило, в 
пользу Западной модели развития. Тем более, что одной из привилегий того 
времени был легальный доступ к «враждебной» литературе, попадавшей, 
таким образом, на благоприятную почву. 

Тоталитарная интеллигенция составляла лишь часть интеллектуальной 
элиты, которая в иерархическом обществе СССР составила костяк «средне-
го класса», или, по определению А.Амальрика, «класса специалистов». Спе-
циалисты отличались от основной массы работников как характером труда 
(не только выполнение сформированных управленцами решений, но и фор-
мирование решений управленцев), так и уровнем оплаты труда. Но бюро-
кратия пыталась вести себя в отношении специалистов так же, как в отно-
шении рабочих, полновластно вмешиваясь в творческий процесс. Это сни-
жало качество процесса и вызывало недовольство. Материальное положе-
ние большинства специалистов также незначительно разнилось с положе-
нием рабочих, что не способствовало стимулированию творческого тру-
да126. Большая часть специалистов не входила в состав тоталитарной интел-
лигенции и, не получая привилегий, не находилась под жестким идеологи-
ческим контролем режима. На основе слоя специалистов-интеллигентов (в 
условиях СССР — среднего слоя) формировались зачатки гражданского 
общества — горизонтальных, независимых от государства связей как осно-
вы общественной активности. Однако пока это были изолированные друг от 
друга круги неформального общения, связанные с музыкальной культурой, 
хобби, семейными и дружескими узами, и лишь иногда — с общественной 



141 

активностью. В относительно изолированных субкультурах общественно 
активная интеллигенция виртуально репетировала социальное творчество. 
Попытки небольших радикальных групп открыто вступать на путь право-
защитной борьбы встречали противоречивый отклик в среде среднего клас-
са — часто враждебный (см. Главу Х). Гражданский потенциал интеллиген-
ции еще оставался только потенциалом, и «класс специалистов» не начал 
превращаться в гражданский слой — основу гражданского общества127. 

От мыслительного труда интеллигенцию упорно отвлекала вся социаль-
но-экономическая система страны: физический труд на полях, интриги 
карьерной войны, почти безнадежная борьба за внедрение своих достиже-
ний, не вписывающихся в устаревшие производственные отношения. Не-
смотря на привилегии ее высших слоев, сросшихся с бюрократией, средняя 
масса интеллигенции имела очень скромные доходы. Если в 1955 г. ИТР 
получали в среднем на 70% больше, чем рабочие, то в 1985 г. разница со-
кратилась до 10% 128. Профессия инженера, как и других слоев интеллиген-
ции, теряла свой престиж. Это приводило к двум важным последствиям — 
недовольству и этого социального слоя, а также замедлению научно-техни-
ческого прогресса. Внедрение новых технологий требовало иной организа-
ции труда, иных общественных отношений, иного положения научных ра-
ботников. А пока, по справедливому высказыванию Р.Сагдеева, «по при-
борной и компьютерной вооруженности армия наших научных работников 
и инженеров скорее напоминает народное ополчение с самострелами в ру-
ках»129. 

Но, несмотря на эти трудности, наука и культура продолжали развивать-
ся, чему в немалой степени способствовало стабильное финансирование. И 
это касается не только технических наук, в которых у правительства была 
непосредственная заинтересованность. В гуманитарной сфере (исключая 
темы, наиболее важные идеологически) обычны были дискуссии, нормаль-
ным считалось выражение «в науке еще не сложилось единое мнение по 
этому вопросу». Во многих сочинениях, не связанных с ХХ в. и К.Марксом, 
достаточно было убрать оценочную и общефилософскую часть, и налет 
догматизма совершенно исчезал. В то же время критический настрой мар-
ксистской литературы в отношении идеологических основ западной циви-
лизации имел важное научное значение. Так же, как на Западе советологи 
концентрировались на изучении «теневых сторон» жизни и истории СССР, 
так и социологи Советского Союза концентрировали внимание на тех сто-
ронах западной жизни, которые западная массмедиа старалась обходить 
стороной. Несмотря на то, что научные дискуссии велись в рамках дозво-
ленного, иногда они приближались к опасным граням. Так, например, дис-
куссия историков об азиатском способе производства нанесла непоправи-
мый удар по стройной концепции пяти общественно-экономических фор-
маций, на которой держалась официальная теория прогресса. В ходе этой 
дискуссии к тому же выяснилось, что государство может быть эксплуатато-
ром само по себе — этот вывод вполне можно было применить к СССР. 
Несмотря на то, что обсуждение этой темы не поощрялось, даже в 1983 г. 
продолжали выходить сочинения, отрицавшие «пятичленку» формаций130. 
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Дискуссии проникали и в студенческие аудитории, разлагая нерушимый 
фундамент «научного мировоззрения». 

Возможность направлять большие средства на избранные направления нау-
ки, с одной стороны, и концентрация усилий ученых на одной методике иссле-
дования в ущерб другим — с другой, привели к тому, что на фоне общего от-
ставания ряд направлений советской науки был относительно конкурентоспо-
собен и в мире. 

Нельзя не заметить также поступательного развития советской культу-
ры, успешно продиравшейся через тернии партийно-государственного кон-
троля. На фоне тонн макулатуры и многих часов бездарных кинофильмов и 
телепередач то и дело выходили талантливые книги и фильмы. Официоз не 
имел ничего против таких произведений, если в них не излагался альтерна-
тивный «правильному» взгляд на политические и историко-политические 
вопросы. Впрочем, неутомимые художники умудрялись под видом истори-
ческих и бытовых сюжетов рассуждать о таких темах, которые официально 
откроет только Перестройка. Примерами можно заполнить несколько стра-
ниц — приведем только некоторые. В фильме Э.Рязанова «О бедном гусаре 
замолвите слово» царский жандарм говорит заключенному о том, что «на-
ши тюрьмы и генералов выдерживали». Генералы в тюрьмах — явление не 
очень характерное для прошлого века. То ли дело — при Сталине. Вышед-
ший в 1979 г. фильм того же режиссера «Гараж» неплохо прогнозировал 
многие психологические обстоятельства раннего периода Перестройки и был 
полон весьма смелых намеков. 

«Вольномыслие» в кинематографе проявлялось по-разному. Так, филь-
мы Ю.Германа «Мой друг Иван Лапшин» и В.Говорухина «Место встречи 
изменить нельзя» поднимают проблему правового произвола при Сталине. 
Первый фильм полон намеков, понятных элите, второй увлекает зрителя 
детективным сюжетом и в то же время будит неприязнь к произволу и со-
чувствие к его жертвам. Сравнение киноискусства 60-х — первой половины 
80-х гг. с более поздним периодом показывает, что в период «застоя» оно 
переживало тяжелое, но не худшее время. В борьбе с бюрократией худож-
ники несли потери, но и закалялись. 

Значительная часть специалистов была занята обеспечением здраво-
охранения и образования. Как и в других сферах жизни СССР, здесь удов-
летворялись стандартные, рассчитанные на среднего человека нужды, но не 
более. Низкий уровень оплаты труда, упадок стимулов к работе приводили 
и здесь к стагнации. Впрочем, в каждом деле существовали свои подвижни-
ки. 

Рутинное образование, нищая медицина, отсталое производство быстро 
убивали энтузиазм основной массы новобранцев интеллигентских профес-
сий. Но студенчество еще пылало романтизмом, горячими спорами, весель-
ем юности. Эта категория интеллигенции была самой бесправной, то и дело 
направлялась на строительные и сельскохозяйственные работы, но в этом 
некоторые видели романтику студенческой жизни. Возникла целая культура 
«стройотрядного» образа жизни. Романтика и иллюзии студенчества поощ-
рялись сверху. Казалось, что столкновение с жизнью потом отрезвит юно-
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шей и девушек и встроит их в общую систему. А пока пусть думают, что 
бедность и бесправие студенчества — естественные временные трудности 
не занявших еще своего места в жизни людей. Однако, как показали собы-
тия на Кавказе 1978—1981 гг., в условиях социально-политического кризи-
са юношеский романтизм и радикализм мог превратиться в запал социаль-
ного пожара. В молодежной среде неформально общались отпрыски раз-
личных социальных слоев. Новому поколению становилось очевидно, что 
рассказы о социальной справедливости в СССР — не более, чем собрание 
мифов. 

Зримое размывание социальной однородности было опасно для ста-
бильности системы. Общество «реального социализма» отличалось значи-
тельным имущественным неравенством, идея социального равенства была 
одним из основополагающих коммунистических мифов. Свыше 250 рублей 
на члена семьи получали в 1980 г. 1,3% населения, 150—250 рублей — 
17,1%, 75—150 рублей — 55,9%, менее 75 рублей — 25,8% 131. «Средние 
слои», то есть специалисты и хорошо (по советским меркам) оплачиваемые 
рабочие составляли большинство населения. Благодаря высоким вложениям 
в массовую культуру и образование, а также контролю за интеллектуаль-
ным развитием, образовательная грань между интеллигенцией и рабочим 
классом была не очень велика. Культурный уровень правящей элиты отли-
чался от «общенародного» еще меньше. В социально-психологическом пла-
не советское общество действительно было достаточно цельным. 

Социальная структура СССР была относительно прочна в силу того, что 
внутри каждой страты имущественные различия нивелировались. Так, не-
смотря на то, что дифференциация труда рабочих в зависимости от квали-
фикации оценивалась социологами как десятикратная, оплата труда рабоче-
го на одном производстве, как правило, различалась не более, чем в два 
раза132. При этом существовала большая разница в оплате и обеспечении 
социальной инфраструктуры работников различных предприятий. Наиболее 
квалифицированная рабочая сила концентрировалась в так называемых 
«ящиках» — закрытых предприятиях, связанных с военно-промышленным 
комплексом (но обеспечивавших не только военные нужды). За лучшие 
условия труда и быта рабочий вынужден был расплачиваться меньшей сте-
пенью свободы в смене рабочего места и часто более интенсивным трудом. 

Интенсивность труда большинства рабочих была не очень велика. Но 
важной проблемой оставалась неритмичность труда. По данным Госком-
труда, с 1975 по 1980 г. количество простоев выросло с 0,36 человеко-дня 
до 0,42 человеко-дня на одного рабочего в год. «Для обеспечения выполне-
ния плана в конце месяца рабочие привлекаются к массовым сверхурочным 
работам, работам в выходные дни, зачастую в нарушение трудового законо-
дательства», — жаловался Госкомтруд в ЦК133. 

В стране продолжали сохраняться серьезные территориальные различия, 
пронизывавшие не только элиту, но и массу рабочего класса, составлявшего 
61% населения134. В выигрышном положении оказывались рабочие Москвы, 
Ленинграда, некоторых столиц «союзных республик». Здесь существовали 
преимущественные условия снабжения, доступа к культурной инфраструк-
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туре. Усвоив уроки революции, власти внимательно следили за снабжением 
этих городов. Остальная масса пролетариата была скучена в индустриаль-
ных центрах, где условия жизни были гораздо хуже. Географическое разде-
ление населения обеспечивалось системой прописки — ограничения права 
изменения места жительства. Прописка обосновывалась экономически — 
для получения дешевого жилья необходимо было принадлежать к числу 
жителей данной местности, а войти в число этих жителей можно было толь-
ко имея постоянное жилье. Так дешевизна социальных услуг влекла за со-
бой географический корпоративизм. 

«Жилищный вопрос» был одной из основных социальных проблем 
СССР еще со времен формированной индустриализации и живо дискутиро-
вался, в том числе и на партсобраниях. Во время обсуждения проекта Кон-
ституции 1977 г. рядовые коммунисты требовали более справедливого рас-
пределения жилья, и даже при участии «общественного контроля»135. Вы-
сказывались требования равных жилищных прав136. Более реалистичный 
архитектор Н.Опарин, напротив, считает неуместными пропагандистские 
статьи Конституции и предлагает исключить ст. 44 («право на жилище»), 
если нельзя обеспечить всех граждан жильем за 2—3 года137. Статью не 
исключили, но руководство КПСС не забыло про «должок» и разрабатывало 
план ликвидации дефицита жилья. Этот план был принят в 1986 г., но не 
пережил Перестройки. 

Стремление провинциалов войти в привилегированное сословие сто-
личных жителей, получить московскую или ленинградскую прописку, при-
вело к возникновению явления «лимитчиков», то есть социального слоя 
рабочих, нанимаемых в столицы на невыгодных условиях, но с перспекти-
вой получения московской прописки. Ради нее «лимитчики» готовы были 
временно работать и жить в гораздо более тяжелых условиях, чем большин-
ство рабочих СССР. «Лимит» (возможность ограниченного ввоза рабочей 
силы в Москву) давал администрации предприятий возможность обходить-
ся без рационализации производства и приводил к постоянному разраста-
нию столиц, усиливал в них социальную напряженность. Пытаясь смягчить 
проблему «лимита», администрация широко применяла на тяжелых работах 
также иностранную рабочую силу (прежде всего из «братского» Вьетнама, 
нищее население которого также было готово трудиться в любых условиях), 
солдат, заключенных «лечебно-трудовых профилакториев», куда попадали 
алкоголики. Эти слои рабочей силы, привлекаемые к труду внеэкономиче-
скими методами, находились еще в относительно выгодном положении по 
сравнению с заключенными тюрем и лагерей, труд которых широко исполь-
зовался в провинции. В заключении, по данным диссидентов, находилось до 
1% населения страны138. Эти «парии» советского общества поддерживали экс-
тенсивные тенденции в развитии экономики страны и до времени обеспечива-
ли большую социальную стабильность, так как почти бесплатно брали на себя 
наиболее тяжелые работы. 

Социальная стабильность поддерживалась и корпоративной социально-
психологической традицией, доставшейся российской индустриальной ци-
вилизации в наследство от общинной культуры России и коллективистской 
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коммунистической идеологии. Администрация была вынуждена в условиях 
дефицита рабочей силы (одно из проявлений всеобщего дефицита) стре-
миться к постоянному повышению жизненного уровня своих рабочих (что-
бы они не перешли на другие предприятия). Это снижало угрозу забастовок, 
так как в большинстве случаев можно было обходиться без них. По мнению 
В.Заславского, «право на уход по собственному желанию представляет со-
бой могучее средство давления рабочего на администрацию»139. Руково-
дству предприятий удавалось договариваться с работниками — текучесть 
кадров составила в 1985 г. всего 12,7% списочного состава предприятий, 
что относительно немного в условиях постоянного дефицита рабочей си-
лы140. Предприятия воспринимались значительной частью рабочих как 
«свои», на производстве складывался своеобразный общественный микро-
климат с собственными авторитетными людьми, часто не занимавшими 
официальных управленческих постов. Но наибольшие проблемы админист-
рации доставляли не столько местные авторитеты, сколько более активные 
правдоискатели — «жалобщики», «заводилы». 

В конце 70-х гг. в условиях нараставших экономических трудностей ад-
министрация постепенно «закручивала гайки», пытаясь поставить трудовые 
коллективы под свой контроль, навязать ему менее выгодные условия тру-
да. Это приводило к все большему количеству конфликтов: «Увеличилось 
количество писем о трудовых конфликтах, — писал в сводке для ЦК замес-
титель редактора «Литературной газеты» В.Сырокомский. — Читатели со-
общают факты увольнения и преследования работников за критику. Часто 
от “жалобщика” пытаются избавиться любыми способами, начиная от неза-
служенных выговоров и вплоть до организации товарищеского суда. Авто-
ры писем обращают внимание на то, что некоторые руководители, чувствуя 
себя в роли “удельных князей”, заводят свои собственные порядки, окру-
жают себя “верными” людьми и творят свой суд и расправу над неугодны-
ми»141. Стремление директората к самостоятельности, укреплению контроля 
за «своими» предприятиями, реализовывалось не только за счет вышестоя-
щих бюрократических структур, но и за счет любителей «качать права» на 
производстве. Для «рабочей оппозиции» наступали тяжелые времена. 

Большую роль в разрешении трудовых конфликтов играли суды. Но их 
значение падало. В Ивановской области, например, судами были восстанов-
лены на работе в 1973 г. 58,6% обратившихся, в 1976 г. — 39,2%, в 1977 г. 
— 27,8%, а в 1978 г. — всего 5,7%, в 1979 г. — 3,4% 142. Вряд ли резкое па-
дение процента удовлетворенных исков может свидетельствовать о том, что 
увольнения стали более оправданными. Ужесточилась позиция судов в от-
ношении рабочих. Тысячи несправедливо уволенных продолжали ходить по 
судам разных инстанций, превратившись в специфический социальный ти-
паж безработного «жалобщика». Зато миллионы рабочих теперь опасались 
входить в индивидуальный конфликт с начальством. Но это лишь сплачива-
ло рабочих и, если сопротивление поддерживали цеховые авторитеты, вело 
к коллективным акциям протеста. 

Забастовочная активность стала возрастать в 1979—1980 гг.143 Вскоре 
этот факт признали и государственные органы (конечно, секретно): «В 1980 
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г. участились случаи грубого нарушения на отдельных предприятиях тру-
довой дисциплины, которые выражались в самовольном оставлении рабо-
ты с целью решения таким образом возникших трудовых конфликтов», — 
говорилось в записке Госкомтруда в ЦК144. Одним из важнейших поводов к 
забастовке стало снятие льготных пенсий, использовавшихся для привлече-
ния работников на производство. Люди отрабатывали в тяжелых условиях 
много лет, рассчитывали получить за это льготную пенсию, но затем льготу 
отменяли. Можно вообразить себе возмущение обманутых рабочих. В 1980 
г. это вызвало забастовки на Краснодарском заводе измерительных прибо-
ров и на Щебекинском химзаводе. Среди других причин забастовок были 
требования повышения зарплаты, сохранения льготных отпусков, сокра-
щенного рабочего дня, отмены пересмотра норм145. Требования рабочих 
были «консервативны», они сводились к выполнению обещаний админист-
рации и к сохранению прежнего положения, которое привлекло работников 
на то или иное предприятие. Но экономическая обстановка становилась все 
тяжелее, и хозяйственные руководители пытались решить нараставшие эко-
номические проблемы за счет рабочих, что вызывало недовольство, а ино-
гда — и открытое сопротивление. Призрак «Солидарности» витал над 
СССР. 

Однако, как правило, конфликты удавалось быстро прекращать путем 
переговоров между лидерами и работниками разветвленной социальной 
инфраструктуры предприятия (партком, профком и др.). «Изучая наше про-
изводство изнутри, будучи рабочим в 1981—1987 гг., — вспоминает 
В.Корсетов, — я понял, что оно жило в условиях непрекращающихся тру-
довых конфликтов. Забастовки происходили постоянно — из-за условий 
труда и расценок. Формы были разнообразны — от спонтанных митингов в 
рабочее время до «итальянских» забастовок-волынок. На серьезные, про-
должительные забастовки жизнь толкала редко, когда администрация шла 
на большое удлинение рабочего дня. Рабочие сидели на рабочем месте и не 
работали. Как-то на моей памяти забастовал цех в 120 женщин одной про-
фессии. Согнали около 300 человек администрации со всего завода здоро-
вых мужиков, которые “давили” на забастовщиц. Администрация состоит 
как правило из мужчин даже там, где производство преимущественно жен-
ское»146. Работниц удалось «уговорить». 

На предварительной стадии конфликты часто гасились благодаря по-
средничеству парторганизации или местных ячеек общественных организа-
ций — профкома и комсомола. Эти структуры, создававшиеся как провод-
ники воли высшего руководства и бюрократии, к концу 70-х гг. преврати-
лись в промежуточное звено, которое ориентировалось на интересы не 
только «верхов», но и «низов». Корпоративная система распределения ма-
териальных благ, покровительство администрации своим рабочим, заво-
дской патриотизм и т.д. создавали цельный микроклимат предприятия, ко-
торый далеко не всегда контролировался извне. Конфигурация линии про-
тивостояния бюрократии и общества зависела от конкретной позиции ди-
ректоров, мастеров, инженеров, председателей парткомов и профкомов. 
Так, например, в 1983 г. проверка показала, что около половины профкомов 
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саботирует карательные мероприятия государства, направленные против 
«нарушителей трудовой дисциплины»147. В то же время администрация мог-
ла опереться на коллектив, своего рода промышленную общину, авторитет 
которой мог воздействовать на наиболее нерадивых, так как их работу при-
ходилось выполнять остальным. По справедливому замечанию 
В.Заславского, картина отношений на советском предприятии «далека от 
протестантской этики отношения к труду, равно как и от технократического 
идеала постоянного увеличения производства, но она также далека и от 
образа советского рабочего класса, лишенного всех прав»148. 

Рядовые коммунисты по своему социальному положению мало отлича-
лись от большинства коллег и характеризовались только большей лояльно-
стью. Но во время партийных обсуждений (например, при обсуждении про-
екта Конституции 1977 г.) то и дело выдвигались социальные требования 
«основных классов» — о гарантированном уровне цен, об увеличении от-
пуска рабочих с 15 до 24 дней, о предоставлении отпуска за дополнитель-
ную работу, о дополнительном вознаграждении за стаж, о запрещении тру-
да женщин на тяжелых работах, предоставление пенсий многодетным до-
мохозяйкам, вытеснение ручного труда, в первую очередь — женского и 
др.149 Инженер И.Кукушкина предлагала внести норму об отпуске по воспи-
танию детей в три года150. В Конституцию эта норма попасть, конечно, не 
могла, но со временем она попала в закон. Советское «социальное государ-
ство» было заинтересовано в стимулировании рождаемости — будущей 
рабочей силы. Это поощряло активность «женского лобби» — всего только 
за декаду было предложено 345 конкретных предложений по социальным 
льготам для женщин151. 

Òîêàðü И.Вислоушкин предложил конституционно закрепить персо-
нальную ответственность первых руководителей предприятий «за создание 
в коллективах надлежащих производственных и культурно-бытовых усло-
вий»152 (118 аналогичных предложений за декаду)153. Некоторые менедже-
ры, в свою очередь, требовали ввести статью «об ответственности работни-
ков за выпуск некачественной продукции»154. Директор Минишев, поддер-
жанный за 10 дней еще 25 коммунистами, предлагал такую норму: «коллек-
тив отвечает за каждого своего члена, а каждый член коллектива несет мо-
ральную ответственность за общее положение дел в коллективе»155. Это 
директорское требование круговой поруки не попало в Конституцию, но 
зато стало реализовываться (и не только морально, но и материально) в 
Свердловской области (см. Главу XII). Социальные противоречия на произ-
водстве живо проявлялись на конституционных партсобраниях. Проявило 
себя и профсоюзное лобби, требовавшее признания профсоюзной собствен-
ности самостоятельной формой общественной собственности наряду с го-
сударственной и колхозно-кооперативной — 64 предложения за декаду156. 

Относительная защищенность человека на производстве контрастирова-
ла с его беззащитностью перед лицом бюрократии по месту жительства. 
Социолог О.Яницкий пишет об этом: «На заводе, в любом учреждении ра-
ботник все же социально защищен. При всем несовершенстве нашего трудо-
вого законодательства он — член трудового коллектива, КПСС, профсоюза, 
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многочисленных трудовых организаций. А в микрорайоне, заводском по-
селке, общежитии он бесправен и безгласен, постоянно слышит «нельзя», 
«не предусмотрено», «зайдите завтра»157. Компартии удалось разрушить 
общину на территориальном уровне. Собственно, именно там она представ-
ляла для политической монополии коммунистов наибольшую угрозу. Имен-
но по месту жительства человек «отвлекается» от производственных зада-
ний и сталкивается с проблемами качества жизни и связанными с ним более 
общими вопросами — экологии, бюрократизации, социальной уязвимости и 
т.д. Но человек территориальный был гораздо хуже организован, чем чело-
век производственный (хотя это были одни и те же люди), и потому первый 
уступал второму, когда их интересы сталкивались. Отсюда — нарастание 
экологических проблем (приоритет интересов производства над здоровьем 
местных жителей), мирриады нерешенных вопросов качественного жилья, 
снабжения, транспорта, нараставших по мере ослабления единого обруча, 
сплачивавшего административную машину в сталинские времена. По мере 
роста сферы свободы в обществе индустриальная машина оказывалась в 
более выгодном положении, чем население; человек-винтик этой машины 
— в более выгодном положении, чем собственно человек-житель. 

Конечно, это было результатом общих закономерностей развития инду-
стриализма, которые проявляются и на Западе, и на Востоке. Но здесь было 
одно существенное различие — в большинстве западных стран общинность, 
корпоративность общества сильнее сохранилась по месту жительства, чем 
на производстве. Это, помимо всего прочего, обеспечило большую защи-
щенность человека именно как потребителя, как жителя. Это позволило 
быстрее, чем в СССР, сформироваться современному гражданскому обще-
ству, опирающемуся на сильное территориальное самоуправление. В СССР 
коммунистический «большой скачок» разрушил территориальное само-
управление и перенес корпоративные структуры на производство. В итоге 
— большая защищенность на производстве (по некоторым параметрам — 
выше, чем в большинстве стран Запада) и беспомощность по месту житель-
ства, а точнее — по месту жизни вне производства. В 80-е гг. это вызовет 
мощное движение за территориальное самоуправление. А пока костяком 
корпоративной структуры общества СССР (и ряда других стран, в том чис-
ле, например, Японии) оставалось производство. 

Экономический механизм 60—70-х гг. оказывал на этот костяк противо-
речивое воздействие. При материальном стимулировании приоритет отда-
вался индивидуальному подходу, а лишняя прибыль предприятия и его под-
разделений изымалась в бюджет. Таким образом, персональное стимулиро-
вание производилось за счет коллектива, что вело к социальной атомиза-
ции. Словно спохватившись, государство стало поощрять коллективные 
формы материального стимулирования (бригадный подряд, щекинский ме-
тод). По сути, это была форма сдельной оплаты с элементами круговой по-
руки — работники не получали почти никаких дополнительных прав. Соот-
ветственно и «бригадный подряд» в большинстве случаев оставался фор-
мальностью. По данным опросов в Куйбышеве, самостоятельные решения по 
распределению коллективного заработка принимали только 43% бригад. 
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Лишь четверть бригад принимала хоть какие-то меры к нарушителям дис-
циплины (если рабочие и в этих случаях не ввели социолога в заблуждение 
«на всякий случай»)158. Cреднее звено хозяйственной бюрократии относи-
лось к фактическому (а не декларативному) коллективизму с большим по-
дозрением. Там, где в автономных бригадах или на предприятиях возникали 
зачатки самоуправления, они грозили ограничить власть хозяйственных 
органов. Поэтому даже в том случае, когда рабочие поддерживали новое 
начинание, оно было обречено. Производственная общность должна была 
быть только вертикальной, тесно связывающей руководителя и подчинен-
ного и потому подконтрольной. Грань между правящим слоем и остальной 
частью общества должна была быть малозаметной. 

Медленный рост благосостояния должен был снять возможные напря-
жения между элитой и массой остального населения. Среднемесячная зар-
плата в 1980—1985 гг. выросла с 168,9 до 190,1 рубля в месяц, а зарплата 
рабочих — со 182,5 до 208,5 рублей159. Доход от подсобного хозяйства со-
ставил в 1980 г. 7% от общего дохода населения, в том числе у колхозников 
— 27,5%160, а в реальности возможно и больше. С добавлением различных 
выплат и льгот среднемесячная зарплата в народном хозяйстве возросла с 
233 до 269 рублей161. 

При этом цены не стояли на месте. В 1980—1985 гг. цены на мясо вы-
росли на 5%, на колбасные изделия — на 13%, на рыбу — на 2%, на сыр и 
брынзу — более, чем на 3%, фрукты и бахчевые культуры — более чем на 
21%. В то же время цены на животное масло, яйца, сахар, крупу не измени-
лись (если не считать такой фактор инфляции, как быстрое развитие сети 
кооперативных магазинов, в которых цены были выше, а уровень дефицита 
— меньше)162. 

В то время, как цены на хлопчатобумажные ткани выросли почти на 
30%, цены на шерстяные ткани упали почти на 5%. Если цены на радиопри-
емники возросли на 5%, то на цветные телевизоры упали на 9%. Средний 
индекс инфляции в 1980—1985 гг., рассчитанный по 37 показателям, соста-
вил 6%163. Таким образом, с учетом инфляции доходы населения выросли 
на 5%. Однако в условиях дефицита на розничную продукцию этому росту 
еще нужно было найти применение. По данным западных специалистов, 
советская женщина ежедневно преодолевала в среднем 12—13 километров 
в поисках необходимых семье продуктов и товаров164. 

Возрастали или были стабильными потребление непродовольственных 
товаров и обеспеченность предметами длительного пользования165. Потреб-
ления мяса и мясопродуктов на душу населения возросло в 1980—1985 гг. с 
58 до 62 кг. в год (по видимому, без учета потерь), яиц с 239 до 260 шт., 
овощей и бахчевых культур — с 97 до 102 кг., фруктов и ягод — с 33 до 41 
кг. В то же время потребление хлебопродуктов упало с 138 до 133 кг., а кар-
тофеля — с 109 до 104 кг., что говорит о благоприятных сдвигах в структу-
ре питания166. В то же время при анализе статистических материалов нужно 
делать поправку на низкое качество продуктов и неравномерность его рас-
пределения по стране. 
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Граждане с большим интересом следили за продовольственной «поли-
тикой партии». Когда в апреле 1979 г. Брежнев заявил о намерении удвоить 
производство мяса, в «Правду» немедленно пришло 43 письма с вопросом: 
«За счет каких ресурсов?»167 Ответ партия искала три года. 

«Одним из факторов стабильности режима, — писал А.Сахаров, — явля-
ется то обстоятельство, что материальный уровень жизни, хотя и мед-
ленно, но все же растет. Каждый человек, естественно, сравнивает свою 
жизнь не с далеким и недоступным Парижем, а с собственным нищим 
прошлым»168. Это утверждение было верно еще для первой половины 70-х 
гг. Однако после того, как голодное прошлое осталось позади, по мере рос-
та широты кругозора и одновременного падения темпов роста уровня жизни 
в конце 70-х гг. все более широкие слои населения стали задаваться вопро-
сом: как соотносился уровень жизни в СССР и странах Запада? От резуль-
татов этого сравнения зависело состояние национального самосознания 
советских людей — представителей «самого передового общественного 
строя». Постепенное распространение информации о преимуществах капи-
тализма подрывало саму основу мировоззрения советского человека, кото-
рого приучили сравнивать свою жизнь с развитыми, а не развивающимися 
странами. Эта ситуация предопределяла острый кризис национального 
«сверхдержавного» самосознания. Огромные жертвы, которые потребова-
лись коммунистам, чтобы вывести страну на достигнутый ею уровень раз-
вития, казались оправданными только при условии, что СССР и в действи-
тельности идет «впереди планеты всей». «Путем мобилизации ресурсов 
коммунисты втащили страну в индустриальную стадию развития, — пишет 
А.Исаев, — но... издержки “большого скачка” оказались для народов нашей 
страны непомерными. И как только перестройка вынудила ослабить госу-
дарственный пресс — КПСС немедленно был предъявлен счет за миллионы 
убитых и замученных в лагерях, за разрушение духовных и культурных 
основ жизни народа, за изоляционизм и ”железный занавес”, вызвавшие 
неуемную и нерасчетливую тягу ко всему иностранному. (Помните у “Нау-
тилуса”: “Нас так долго учили любить твои запретные плоды!”)»169. Собст-
венно, эти процессы начались уже до Перестройки, по мере того, как каж-
дый человек открывал для себя преимущества Запада (часто сильно преуве-
личенные неожиданностью первого соприкосновения). 

Насколько же реально жизненный уровень СССР отставал от западного? 
По подсчетам К.Буш в марте 1982 г. для приобретения 7 килограмм хлеба 
средний москвич, обеспечивающий четырех человек, должен был трудиться 
119 минут, лондонец — 175, парижанин — 126, житель Мюнхена — 189, 
Вашингтона — 112. Таким образом, москвича опережал только вашингто-
нец. Но по остальным продуктам потребительской корзины ситуация была 
иной. Для приобретения килограмма говядины (с поправкой на московское 
качество) тем же жителям больших городов предстояло работать соответст-
венно 123, 115, 119, 150 и 69 минут. Как видим, мюнхенец оказался даже в 
несколько худшем положении, чем москвич. Больше он, однако, не позво-
лял себе отставать от советского человека — для приобретения 3,3 кило-
грамм сахара им предстояло трудиться соответственно 191, 36, 30, 33 и 30 
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минут, 12 литров молока — 264, 108, 96, 84 и 72 минуты, 2 килограммов 
сыра — 370, 130, 118, 130, 200 минут, 9 килограмм картофеля — 63, 27, 36, 
36 и 63 минуты. Здесь уже американец сравнялся с москвичем. Недельная 
корзина, состоящая из 23 видов продуктов, стоила бы соответственно 53,5, 
25,7, 22,2, 23,3 и 18,6 часов работы. Как видим, разрыв существенен, но не 
является качественным. Еще меньшим он становится с учетом коммуналь-
ных платежей. Чтобы заплатить их за месяц, нашим героям предстояло тру-
диться 12, 28, 39, 24 и 51 час. Так что с учетом платежей месячная корзина 
стоила им соответственно 226, 130,8, 127,8, 117,2 и 125,2 часов170. 

При интерпретации этих фактов следует учитывать различие в качестве 
продуктов (хотя и западное качество преувеличивать не стоит), в наличии 
дефицита, который затруднял получение продукта москвичом, в ценах и 
качестве промышленной продукции. В силу описанных выше причин поло-
жение с товарами «ширпотреба» в СССР было тяжелее, чем с продовольст-
вием. Наконец, нельзя забывать и о том, что система распределения в СССР 
была гораздо менее равномерной, чем в странах Запада. Снабжение ва-
шингтонца и жителя провинциального американского городка существенно 
не различалось, в то время как жители российской провинции специально 
ездили в Москву и Ленинград за продовольствием. Читательница «Литера-
турной газеты» Е.Соловьева из г.Коврова писала: «Хочу рассказать вот о 
чем. Сижу на кухне и думаю, чем кормить семью. Мяса нет, колбасу дав-
ным-давно не ели, котлет и тех днем с огнем не сыщешь. А сейчас еще 
лучше — пропали самые элементарные продукты. Уже неделю нет молока, 
масло если выбросят, так за него — в драку. Народ звереет, ненавидят друг 
друга. Вы такого не видели? А мы здесь каждый день можем наблюдать 
подобные сцены»171. С учетом этих обстоятельств становится ясно, что уро-
вень жизни в СССР отставал от западного не в два, а в несколько раз. 

Картина прилавков западных супермаркетов создавала у советских ту-
ристов иллюзию бесконечного отставания и часто вызывала психологиче-
ский шок, кардинально менявший взгляды человека. Но порожденная со-
ветской идеологией привычка сравнивать отечественный уровень жизни с 
Западом, наводящая на пессимистические размышления, не отражает ре-
ального положения советского населения в мире. Достаточно напомнить, 
что разрыв в личном потреблении на душу населения развитых капитали-
стических и развивающихся стран составлял 12,5 раз172. «Социалис-
тические» страны, таким образом, занимали промежуточное положение 
между развитыми и развивающимися странами, приближаясь скорее к пер-
вым, чем ко вторым. 

Это подтверждает и структура потребления в странах трех типов. Так, 
даже в начале 90-х гг. средний житель Турции (одного из лидеров «Третье-
го мира») тратил на питание 53% зарплаты, а средний швед — 23% 173. Доля 
затрат на питание в расходах семьи в СССР снизилась в 1980—1985 гг. с 
35,5% до 33,7%. Освободившиеся средства шли на приобретение предметов 
культурно-бытового назначения и мебель (рост с 6,5 до 7,1%), а также на 
уплату налогов (рост с 9,1 до 9,4%) и в семейные накопления (рост с 5,6 до 
7,8%)174. Казалось, что некоторый рост доходов, проходивший в условиях 
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усилившегося дефицита, позволит накопить средства, которые решат про-
блемы семьи позднее. Однако по мере того, как эти надежды не оправдыва-
лись, дефицит раздражал все сильнее и превращался в острейшую социаль-
но-психологическую проблему. Таким образом, сам факт роста уровня до-
ходов населения превращался в фактор кризиса. 

Потребности людей постоянно растут по мере расширения кругозора 
большинства населения, и люди все чаще сталкивались с невозможностью 
воплотить в жизнь свои маленькие планы, в то время, как им сообщали о 
выполнении планов системы в целом. Это неизбежно усиливало психологи-
ческое противоречие между человеком и системой. Все эти маленькие бы-
товые противоречия постепенно накапливались, суммировались — и вот 
уже в обществе росло недовольство большинства, все отчетливее формули-
руемое в негативный лозунг: «Так жить нельзя». По мнению Т.Заславской и 
Р.Рывкиной, «Социальное развитие населения, рост культуры и информи-
рованности, расширение спектра потребностей и интересов существенно 
повысили требования, предъявляемые людьми к окружающему миру, 
уменьшили степень их конформизма»175. 

Необходимость перемен еще не означала готовности руководства к ним. 
Поколение старцев, сохранявшее власть, к таким переменам было органиче-
ски неспособно. Но генерация политиков, сформировавшихся в 30-е гг., уже 
«подпиралась» теми, чья молодость пришлась на конец 40-х — начало 50-х 
гг. Это поколение руководителей, как и всякий социальный слой, несло в 
себе общие черты, определявшие его поведение. Остановимся на них не-
сколько подробнее. Формирование юных характеров представителей этого 
поколения пришлось на время торжества сталинского послевоенного мрако-
бесия. Эта атмосфера, с одной стороны, приучила «пятидесятников» к «двое-
мыслию», значительной гибкости принципов, а с другой — прочно заложи-
ла в сознание те официальные догматы, которые не менялись при всех вне-
запных изгибах «генеральной линии КПСС». Крушение идолов, начавшееся 
сразу после смерти Сталина, ХХ съезд, увенчавший сомнения в безупреч-
ности сталинского правления, падение сталинских соратников — все это 
воспитывало молодых чиновников в духе некоторой авантюрности и цинизма 
— ничто не вечно под солнцем. Кроме самого солнца, марксизма-ленинизма, 
разумеется. 

В пору молодости «пятидесятников» никакого альтернативного общест-
венного движения не было и быть не могло. Делая карьеру в обстановке 
усиливающегося идеологического прессинга, чиновники-«пятидесятники» 
должны были скрывать свои сомнения и циничные наблюдения в таком 
глубоком подсознании, из которого и им самим трудно было извлечь кра-
мольную мысль. 

Степень самого сокровенного свободомыслия чиновников-
«пятидесятников» была не велика. Если их сверстники в «низах» общества 
начинали уже ощущать несправедливость устоев, на которых зиждился 
СССР, если молодые «пятидесятники» поднимались на городские бунты 
начала 60-х, то чиновничество до поры хранило уверенность, что в главном 
все правильно. Важно только менять переродившихся руководителей (Хру-



153 

щев подавал тому примеры), вовремя обращать внимание на встающие пе-
ред обществом проблемы — и все будет хорошо. Кстати, такого же мнения 
придерживалась и значительная масса «пятидесятников» в других слоях 
общества. Степень оппозиционности в середине 50-х гг. стремилась к нулю. 

К «пятидесятникам» с двух сторон примыкали поколения, близкие им 
по возрасту, но уже далекие друг от друга. «Военное поколение», которое 
из-за затянувшегося застоя так и не встанет у руля страны. Глоток свободы, 
который можно было хлебнуть во фронтовой неразберихе первых лет вой-
ны, извечный вопрос «За что мы кровь проливали?», европейские впечатле-
ния, которые в прошлом столетии породили декабризм, и святая, кровью 
скрепленная вера в устои «социализма» — такие черты вполне могли поро-
дить и реформатора, и вождя с «твердой рукой». 

Более молодое поколение «шестидесятников» или «детей ХХ съезда» 
несло в себе неизгладимый отпечаток хрущевской оттепели со всеми ее 
противоречиями. Узкая, жестко лимитированная щелочка правды, воспри-
нятая как откровение, робкое расширение свободы до уровня споров «физи-
ков и лириков», публикации о сталинском прошлом и последовавшие в 
середине 60-х гг. запреты и даже расправы — все это создало узнаваемый 
психологический тип человека, мечтающего о потерянном в юности малом: 
свободе рассуждения без крайних выводов, Государе, дарующем послабле-
ние. Необходимость продолжать карьеру и при Брежневе требовала значи-
тельной, более мучительной и глубокой, чем у «пятидесятников», пере-
стройки принципов. Но «фига в кармане» и жажда свежей мысли остались 
психологической потребностью. «Шестидесятники» превратились в благо-
датную почву для распространения самиздата. И именно из их среды (от-
части даже из среды «военного поколения») вышли те одиночки, которые 
не захотели перестраиваться в середине 60-х и превратились в диссидентов. 

Чиновники-«пятидесятники», испытывавшие воздействие со стороны 
соседних поколений, все же вряд ли смогли бы стать инициаторами Пере-
стройки, если бы им не предложили заранее разработанную программу пре-
образований. Эту задачу выполнила оппозиционная литература, оказывав-
шая на «пятидесятников» систематическое воздействие, начиная с конца 60-
х гг. М.Горбачев, например, был знаком с произведениями Солженицына. 
Круг чтения его будущих советников был еще шире и включал самиздат и 
тамиздат. Высокопоставленные либералы общались с диссидентами и были 
в курсе их идей176. Партийная элита имела доступ к произведениям «там-
издата», переизданным в издательстве «Прогресс» «для служебного пользо-
вания». Таким образом, идеи диссидентов проникали в круг будущих ре-
форматоров. Влияние на коммунистов-реформистов оказал еврокоммунизм 
— социал-демократизация «братских» европейских партий. Большое значе-
ние идей еврокоммуниста Э.Берлингуэра Горбачев признавал в косвенной 
форме уже в 1984 г.177 Под влиянием независимой мысли первоначальная 
мировоззренческая формация молодой номенклатуры значительно дефор-
мировалась. Сыграло свою роль и подавление «Пражской весны» 1968 г., в 
которой самое активное участие принимали сверстники и даже знакомые 
молодых советских руководителей, журналистов и ученых. 
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Ни одна из идей руководителей Перестройки не оригинальна. Идеи ос-
торожного сближения с Западом, гражданских прав и свобод были широко 
распространены в среде интеллектуальной элиты. Модель «рыночного со-
циализма» как равновесия государственного регулирования и рыночных 
механизмов содержится в идее «конвергенции» и корнями своими уходит в 
косыгинский экономический эксперимент, в идеи «Пражской весны» и ре-
формы И.Тито в Югославии, в разработки восточноевропейских экономи-
стов О.Шика, Я.Корнаи, а в более широком смысле — в труды социалистов 
XIX в. — П.Прудона, Л.Блана, М.Бакунина, Э.Бернштейна и др. Освящен-
ная мифом о ленинском НЭПе, который якобы был эффективной моделью 
сочетания большевизма с рыночной экономикой, «рыночный социализм» 
завоевывал политическое сознание нового поколения руководителей. 

Впрочем, здесь тоже были свои пределы. Марксизм убедительно крити-
ковал «язвы капитализма» (поправка на век, который прошел со времени 
этой критики, учитывалась слабо). Бюрократия гордилась своими «истори-
ческими достижениями», и если допускала расширение рыночных отноше-
ний, то без «эксплуатации», безработицы и под четким контролем государ-
ства. Не исключалось и осторожное введение самоуправления на производ-
стве, которое должно было мобилизовать местную инициативу, не претен-
дуя на контроль за вышестоящими уровнями власти. 

Идея разоружения, мирного сосуществования и разрядки международ-
ной напряженности являлась, пожалуй, наиболее традиционной для режи-
ма, составляя одно из важнейших его благих пожеланий. Но для того, чтобы 
мирные процессы приобрели необратимый характер, необходимо было при-
знать ответственность СССР за гонку вооружений, его способность на аг-
рессию, существование собственного ВПК. 

Стремление к демократизации также не противоречило официальной 
доктрине, которая изначально включило демократию в число достижений 
КПСС. Демократизм трактовался как поддержка народом курса партии, как 
возможность каждого сделать карьеру (кремлевские старцы сами в свое 
время вышли из социальных низов), как покровительство своим подданным 
и подчиненным, простота в общении («демократичность»). Идеи неограни-
ченного политического плюрализма, политической альтернативности были 
бюрократии чужды. Максимум, на что она могла согласиться по своей воле 
— это ограниченная гласность и медленная «демократизация», увенчанная 
в конце долгого пути фиктивной многопартийностью при ведущей роли 
КПСС (формально многопартийность сохранялась во многих восточноев-
ропейских странах). 

Между тем сохранение деспотизма в прежней форме не могло устраи-
вать значительную часть номенклатуры уже потому, что авторитарный ре-
жим в любой момент мог дать рецидив сталинизма с репрессиями против 
аппаратчиков. Призрак сталинизма заставлял «пятидесятников» и «шести-
десятников» внимательно вчитываться в самиздат и тамиздат, рассказы-
вающий о преступлениях Сталина, прислушиваться к пропаганде в защиту 
соблюдения законности. 
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Поколение «шестидесятников» и подавляющее большинство «детей за-
стоя» — людей, формирование мировоззрения которых пришлось на бреж-
невский период — продолжало мыслить в системе координат коммунисти-
ческой идеологии, даже если были настроены оппозиционно. Но на арену 
выходило новое поколение, слабо пропитанное коммунистическими стерео-
типами. 34,2% населения СССР в 1979 г. было моложе 20 лет178. Эта масса 
молодежи, будущего поколения «восьмидесятников», не была интегрирова-
на в отлаженную социально-психологическую систему «реального социа-
лизма». Все более очевидная пропасть между официально провозглашае-
мыми ценностями и реальностью заставляла поколение «восьмидесятни-
ков» искать собственные идеалы, далекие от тех, которые навязывались 
системой «коммунистического воспитания». «Наметился, а может быть, 
произошел нравственный раскол поколений, — утверждал социолог 
Г.Забрянский. — Не желая наследовать лозунги-обманки, “принципы” и 
догмы, противоречащие логике развития общества, молодежь растеря-
лась»179. Последнее утверждение о «растерянности» вряд ли может быть 
отнесено к молодежи в целом — молодые люди просто пошли разными путя-
ми, и многие — совсем не теми дорогами, которые были им предначертаны 
старшими. Часть молодых людей с присущим юности радикализмом стала 
искать возможность преобразования общества, построенного отцами, по-
полняя ряды неформальных движений. Другая часть бунтовала и кримина-
лизовалась. Молодежные группировки брали под контроль целые кварталы 
крупных городов (например, Казани). В 1984 г., на следующий день после 
гибели двух девушек в результате наезда на них машины милиции, тысячная 
молодежная толпа штурмовала Лениногорский горотдел МВД, воскрешая в 
памяти грандиозные антиполицейские выступления 1957—1967 гг.180 

Массы молодых людей принялись улучшать свои условия жизни неле-
гальными путями. «Многие юнцы, с грехом пополам закончившие школу, 
уже прикидывают, на чем бы сделать бизнес, что купить и перепродать», — 
писали читатели «Известий» в 1979 г.181 Юнцы повзрослеют и составят кос-
тяк новой социальной «общности» новых русских. Не очень грамотных, но 
очень хватких. А пока их сверстники, отличавшиеся большей грамотностью 
и не уступавшие цинизмом, равнодушные ко всякой идеологии, но хорошо 
осведомленные о номенклатурных привилегиях, делали карьеру в комсо-
мольских органах. Близилось время великого передела собственности. 

«Омоложение» страны в результате общего роста благосостояния и по-
следствий послевоенного роста рождаемости оказалось «бомбой замедлен-
ного действия», грозившей подорвать институты «развитого социализма», с 
которыми молодежь не была связана психологически. 

Поколенческий кризис был предпосылкой еще более серьезного для це-
лостности Системы явления — массового перехода от одной стадии психо-
логического развития к другой. Это явление — частный случай общих зако-
номерностей общественного развития182 (см. Приожение). Неспособность 
системы решить бытовые проблемы, справиться с другими кризисами (раз-
рушение природы, социальная несправедливость, бездуховность и т.д.), 
приводило к тому, что, по мере развития общей культуры населения, все 
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большее количество людей начинало мечтать о переменах. Обстановка пси-
хологического недовольства способствовала быстрому распространению 
соответствующей информации, даже когда телевидение, радио и газеты 
сообщали прямо обратное. Недовольство условиями своей собственной 
жизни превращалось (пока у меньшинства) в недовольство системой. Одна-
ко даже если большинство признавало справедливость и оправданность 
существующих порядков, ощущение «Так жить нельзя» и «Мы ждем пере-
мен» становилось доминантой социальной психологии. Растущая дистанция 
между социальными ожиданиями, планкой осознаваемых потребностей (не 
только материальных) и реальностью приводили к резкому возрастанию 
уровня «пассионарности» (готовности к социальному действию) в общест-
ве. По существу, в СССР не осталось ни одной значительной социальной 
группы, которая была бы довольна своим положением. Почти все, за ис-
ключением узкой группы старцев, в руках которых как раз и находилась вся 
полнота власти, стремились к преобразованиям. Только характер, цели и 
методы этих преобразований виделись по-разному. «Кризис назрел». 

Недовольство, вызревающее в обществе, не могло, тем не менее, вы-
литься в формы массового политического протеста в масштабах всей стра-
ны. Во-первых, в СССР не существовало легальной оппозиции. Во-вторых 
— возникал эффект «фальш-старта» — борьба за место под солнцем, за 
новую расстановку социальных сил могла начаться только одновременно. 
Всякая социальная группа, которая рискнула бы начать такую борьбу преж-
де других, неминуемо должна была вызвать недовольство остальных и быть 
подавлена. 

Сигнал к нарушению равновесия, к «перестройке» могла подать 
лишь группа, неуязвимая со стороны остальных. Таковой в СССР на-
чала 80-х была только правящая олигархия. Но свою неуязвимость 
реформистская группа в высшем руководстве могла сохранить только 
при условии крайне осторожных действий, усиления своей защищенно-
сти со стороны окружающих ее бюрократических структур, имевших 
иное представление о необходимых переменах. Поэтому скрытое выдви-
жение реформистов в высший эшелон власти имело ключевое значение 
для выбора варианта реформ и момента их начала. 

Важность сигнала к началу преобразований даже породило иллю-
зию того, что сама Перестройка была вызвана исключительно доброй 
(злой) волей со стороны высшего руководства страны. Однако в сере-
дине 80-х гг. стремление к переменам приобрело массовый характер. 

Социальная система СССР уже несколько десятилетий развивалась 
по пути постоянного усложнения и далеко ушла от «плавильного тиг-
ля» 30-х гг. Появление все новых страт, все новых социальных субъек-
тов со своими задачами в ограниченном ресурсном пространстве вело к 
росту социальной напряженности, к нарастанию линий потенциальных 
конфликтов. Уже обсуждение Конституции 1977 г. позволяло выявить 
важнейшие из них. Рано или поздно они неминуемо должны былы вы-
звать всеобъемлющий кризис существовавшего индустриально-
этакратического общества и смену вектора развития от дисперсии к 
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синтезу. В этой смене и заключается смысл последующего периода. Та-
кой «разворот» не может обойтись без социальной конфронтации. Соб-
ственно, Перестойку можно охарактеризовать как период конфронта-
ции в развитии индустриально-этакратического общества. 

Всеобъемлющие геополитический и структурный кризисы не ос-
тавляли надежд на сохранение периода равновесия («застоя»). Соци-
альное напряжение угрожало придать этим изменениям неуправляе-
мый со стороны номенклатуры характер. Чтобы избежать революции, 
нужно было возглавить ее. Бюрократическая олигархия, опередившая 
в своем психологическом развитии собственное общество, переходила к 
реформам, которые должны были преодолеть инерцию равновесия. Не 
сознавая этого, олигархия будила самостоятельные силы, вызревшие в 
обществе, где тоже возникли ядра, опережавшие время и стремившиеся 
приблизить будущее. 

 

Приложение 

Я бы хотел остановиться на системе исторических координат, в которых 
провожу исследование. Автор придерживается концепции, в соответствии с 
которой развитие человека и человечества фрактально. В истории об-
щества и жизни личности можно выделить несколько этапов с опреде-
ленными признаками, которые в свою очередь состоят из подоáных 
этапов с теми же признаками, но меньшей интенсивности, и так далее*. 
Кратко перечислим основные фазы пройденного человечеством пути (эпо-
хи, формации): 

Примеры более масштабных эпох (формаций), состоящих из периодов и 
аналогичных им: 

 
Формирование (часто эта эпоха известна как «военная демократия»): 
— Формирование традиционных норм, определяющих принципы соци-

ального устройства, и поддержание авторитетом общества неуклонного 
соблюдения уже сформированных норм. 

— Формирование социальной элиты и ее кланов, возникновение эле-
ментов государственности и эксплуатации (устойчивого неэквивалентного 
обмена). 

 
* a%ëåå C%ä!%K…% % ìå.=…,ƒìå .2%ã%  "ëå…,  “ì.: x3K,… ̀ .b. p,2ì/ ,“2%-

!, , . oå!, %ä, ÷å“*=  2å%!,   %K?å“2"å……%ã% !=ƒ", 2,  . l., 1996. 
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— Внутренняя конфликтность формирующейся элиты. Кланы элиты и 
другие новые социальные слои еще тесно связаны с остальным обществом и 
между собой. 

— Формирование секторов экономики, основанных на эксплуатации, 
постепенная концентрация ресурсов в распоряжении элиты. 

 
Этакратия (в разных традициях характеризуется как «древность», «рабо-

владельческая формация», «азиатский способ производства», «раннефео-
дальное общество»): 

— Резкое усиление власти социальной элиты, ее консолидация в проти-
востоянии остальному обществу (населению), разрушение или значитель-
ное ограничение механизмов контроля за элитой со стороны общества. 

— Все структуры социума подчиняются руководству центра, а несо-
вместимые с этим структуры уничтожаются. Такая же перестройка прохо-
дит и в элите, что может сопровождаться кровавым террором. 

— Широкое применение внеэкономических форм принуждения к труду 
(рабство). Внедрение крупных хозяйственных форм. 

— Распространение «гигантомании» на сферу культуры. 
— Повышение агрессивности внешней политики. 
 
Феодализм: 
— Установление системы взаимного покровительства на всех уровнях 

социальной системы, медленное расширение границ, в рамках которых 
представители каждого социального слоя относительно свободны. Попытки 
перейти эти границы, нарушить установленную сферу свободы вызывает 
жесткие репрессии. 

— Господство автономных кланов элиты (как правило, по территори-
альному принципу) и борьба за сферы влияния между ними. Высшее руко-
водство лавирует между кланами, которые концентрируют власть в своих 
руках в ущерб центру. Последний пытается приобрести социальную под-
держку вне основных кланов элиты. 

— Децентрализация экономической системы. 
— Рост роли духовной культуры в регулировании жизни общества. Уси-

ление социального значения идеологических дискуссий в рамках господ-
ствующей доктрины. Преследование авангардных форм культуры, инако-
мыслия и нонконформизма. 

 
Раннеиндустриальное общество («позднефеодальная» эпоха, аграрно-

индустриальное общество, часто время «абсолютизма»): 
Феодальный и индустриальный сектора сосуществуют в относительном 

равновесии (последний усиливается). При этом бюрократия, ослабленная в 
предыдущую эпоху, также укрепляется, балансируя на противоречиях тра-
диционной и новой элиты. 
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— Относительное равновесие социальных слоев, кланов элиты при уси-
лении центрального руководства (иногда — в форме абсолютной монархии, 
иногда — в форме олигархии), консерватизм политической системы. 

— Рост новых индустриальных отношений. Попытки их государствен-
ной регламентации. Постепенное усиление альтернативных («теневых») со-
циальных слоев, рост напряженности в обществе. 

— Усиление бюрократии, расцвет коррупции, переплетение «теневых» 
секторов общества с организованной преступностью. 

— Национально-территориальная консолидация. 
— Расцвет конформизма в обществе и культуре, вытеснение альтерна-

тивных экономических и культурных форм в нелегальную и полулегальную 
сферу, их рост, несмотря на ограничения. 

— Рост нонконформизма (несмотря на преследования), не признающего 
(в отличие от предыдущих ересей) основы господствующей доктрины и крити-
кующего ее с «рациональных» позиций. 

 
Конфронтация (эпоха революций и «свободного капитализма»): 
Становление индустриального общества и постепенное разрушение им 

традиционного уклада естественно приводит к новому кризису. 
— Нарушение сложившихся социальных связей в борьбе различных сил за 

передел сфер влияния в обществе. Внутренний социальный кризис. Ломка тра-
диционных структур и повышение социальной мобильности. Раскол элиты и 
других слоев, формирование неустойчивых партийных блоков, в которые вхо-
дят части социальной элиты и других слоев («вертикальное» размежевание 
общества в отличие от привычного противостояния элиты и населения). 

— Структурная перестройка экономики, нестабильность экономической 
ситуации, спонтанность хозяйственного развития, разрушительные эконо-
мические кризисы. 

— Усиление информационного обмена в обществе, его идеологизация и 
политизация, манипулирование массовым сознанием, усиление влияния 
идей, которые будут определять развитие общества в будущем. 

— Ослабление государственной власти, рост экстремизма и политиче-
ского насилия в обществе. 

 
Индустриально-этакратическая эпоха («реальный социализм» и «госу-

дарственно-монополистический капитализм»: 
— Компромисс социальных слоев, опирающийся на организованное на-

силие государства и подавление социально-политических сил, отказываю-
щихся от участия в компромиссе. Ослабление самостоятельной политиче-
ской активности населения, его мобилизация режимом через систему мас-
совых организаций. 

— Расцвет манипулирования массовым сознанием через систему 
средств массовой информации. Всеобщий охват населения системой ком-
муникаций. 

— Ослабление связи режима с традициями общества, что, как правило, 
делает социально-политическую конструкцию неустойчивой. 
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— Государственное регулирование экономики как путь преодоления 
экономической нестабильности. 

 
Каждая такая эпоха состоит из подобных эпохам периодов. Поскольку 

переживаемая ныне человечеством эпоха по-видимому не является послед-
ней, периодов больше: 

 
Формирование (в частности СССР в 1922—1929 гг.): 
— Фактическое признание большинством общества новых принципов 

социального устройства (принципов комплектования элиты, ее взаимодей-
ствия с основными социальными слоями, порядка доступа к общественному 
богатству и власти). 

— Установление баланса между основными социальными слоями новой 
эпохи, нарушения которого носят вспышечный характер. 

— Формирование новой социальной элиты и ее кланов. 
Новые социальные слои, которые стали доминирующими в этой эпохе, 

еще тесно связаны со старыми и между собой. 
— Расширение сектора (секторов) экономики, который будет опреде-

лять ее развитие в новой эпохе. 
— Относительно динамичное, в сравнении с предыдущим и последую-

щим периодами, развитие различных секторов экономики и социальных 
укладов в жестко поддерживаемых элитой социально-политических рамках. 

 
Реакция (в частности СССР в 1929—1956 гг.): 
— Резкое усиление власти социальной элиты, ее внутренняя централи-

зация, разрушение механизмов контроля за элитой со стороны общества. 
— Разрушение сложившихся общественных структур и их перестройка 

на принципах жесткого административного управления. Вся легальная 
жизнь общества подчиняется руководству центра, а несовместимые с этим 
подчинением социальные структуры уничтожаются. Такая же перестройка 
проходит и в элите, что может сопровождаться кровавым террором. 

— Снижение эффективности хозяйства, что компенсируется широким 
применением внеэкономических форм принуждения к труду. 

— Внедрение крупных, легче управляемых хозяйственных форм, ориен-
тированных на военное производство, что приводит к экономическим дис-
пропорциям. 

— Распространение «гигантомании» на сферу культуры, уничтожение 
неподконтрольных культурных форм (часто вместе с носителями). 

— Повышение агрессивности внешней политики. 
 
Патернализм (в частности СССР в 1956—1965 гг.): 
— Установление системы взаимного покровительства на всех уровнях 

социальной системы, постепенное расширение границ, в рамках которых 
представители каждого социального слоя относительно свободны. Попытки 
перейти эти границы, нарушить установленную сферу свободы вызывает 
жесткие репрессии. 
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— Интенсивное формирование кланов (объединений) элиты (как прави-
ло по территориальному принципу) и борьба за сферы влияния между ними. 
Высшее руководство лавирует между кланами, которые концентрируют 
власть в своих руках в ущерб центральному руководству. Последнее пыта-
ется использовать популистские методы для приобретения социальной под-
держки вне основных кланов элиты. 

— Децентрализация экономического регулирования, реформизм, смена 
диспропорций (старые диспропорции сглаживаются, затем нарастают но-
вые). 

— Активизация культурной жизни в широких слоях общества, но пре-
следование авангардных форм культуры, инакомыслия и нонконформизма. 

— Во внешней политике страна эффективнее в обороне, нежели во 
внешней экспансии. 

 
Равновесие (в частности СССР в 1965—1986 гг.): 
— Относительное равновесие социальных слоев, кланов элиты при уси-

лении центрального руководства, консерватизм политической системы. 
— Расцвет конформизма в обществе и культуре, вытеснение альтерна-

тивных экономических и культурных форм в нелегальную и полулегальную 
сферу. Борьба с нонконформизмом, который оформляется в оторванные от 
общества течения (диссидентство). 

— Экономический рост с тенденцией к затуханию. 
— Усиление бюрократии, расцвет коррупции, переплетение «теневых» 

секторов общества с организованной преступностью. 
— Постепенное усиление альтернативных («теневых») социальных сло-

ев, рост напряженности в обществе. 
— Национально-территориальная консолидация. 
 
Конфронтация (в частности СССР в 1986—1993 гг.): 
— Нарушение сложившихся в обществе связей в борьбе различных со-

циальных сил за передел сфер влияния в обществе. 
— Раскол элиты и других слоев общества, формирование неустойчивых 

блоков, в которые входят части социальной элиты и других слоев («вертикаль-
ное» размежевание общества в отличие от привычного противостояния правя-
щей элиты и остальных слоев). 

— Структурная перестройка экономики, попытки ее модернизации, не-
стабильность экономической ситуации, как правило — экономический кри-
зис. 

— Политизация общества, политические преобразования, усиление 
влияния идей, которые будут определять развитие общества в следующую 
эпоху. 

— Падение авторитета власти, рост экстремизма в обществе, всплески 
политического насилия и этноконфликтов. 

— Ослабление внешнеполитических позиций страны, возможно вовлече-
ние ее в разрушительные внешнеполитические авантюры. 
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Нормализация: 
— Компромисс кланов элиты, опирающийся на организованное насилие 

государства и подавление социально-политических сил, отказывающихся от 
участия в компромиссе. Политическая пассивность населения. 

— Консерватизм и неустойчивость режима. Сохранение давления на 
властную элиту со стороны других социальных слоев. 

— Экономическая нестабильность, но постепенный выход из кризиса. 
 
Интерграция: 
— Стабильность и равновесие социальных сил, их социально-

культурное дистанцирование. 
— Относительное равновесие экономического развития, повышение 

благосостояния большинства населения, поддержка «бедных». Постепенное 
торможение развития в результате консервации институтов социально-
экономического регулирования. 

— Умеренный плюрализм в политике, сосуществующий с конфликтами 
в сферах соприкосновения основных социальных слоев, сохранение поли-
тического и идеологического экстремизма части оппозиции. 

— Усиление структур гражданского общества. 
 
Синтез: 
— Ускоренный рост новых социальных слоев и отраслей экономики. 
— Демонтаж структур старого экономического уклада при консервации 

политического режима. 
— Подавление социальных выступлений против этой структурной пере-

стройки. Возможны чистки и в среде правящей элиты. 
— Быстрое расслоение общества. 
— Укрепление идеологических и социально-политических течений, 

стремящихся к изменению принципов социального устройства, опреде-
ляющих развитие существующей эпохи. 

 
Импульс: 
— Своего рода «революция», в которой определяются принципы построе-

ния новой общественной системы, тот или иной вариант ее развития. Как пра-
вило, этот период крайне непродолжителен, хотя иногда затягивается и на го-
ды. Его основные черты: 

— Быстрый перебор различных вариантов развития, к которым страна 
будет затем возвращаться на протяжении всей эпохи. 

— Борьба идейно-политических течений, которые предлагают различ-
ные формы грядущего социального порядка, и утверждение одной из этих 
форм. 

— Неустойчивость политической структуры. 
 
Периоды в свою очередь состоят из подобных стадий, и те устроены так 

же. Правда, на этом уровне некоторые состояния уже можно «обходить» (на 
уровне эпох и периодов это возможно лишь в отношении «реакции»). Фазы 
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любого уровня взаимодействуют с культурными стереотипами страны — 
могут гармонировать или дисгармонировать с ними (исходя из этого можно 
классифицировать культурные особенности стран в соответствии со ста-
диями развития, которые благоприятны для них). Поэтому одни и те же 
фазы переживаются разными странами по-разному. Но перечисленные чер-
ты соблюдаются практически «неукоснительно». Объяснение этого явле-
ния, предложенное автором в указанной выше работе не бесспорно, но само 
явление наблюдается на примере десятков народов, и автору пока не уда-
лось найти нацию, которая развивалась бы иначе. 

Из вышесказанного видно, что советское общество как целое пережива-
ло период равновесия в рамках индустриально-этакратической эпохи (экви-
валент нормализции). Ряд народов СССР отставал от этого состояния. То же 
можно сказать и об отдельных людях. Общество и человек формируют друг 
друга и подобны друг другу качественно. Поэтому естественно, что в своем 
индивидуальном развитии человек сначала «догоняет» общество, проходя 
те же самые периоды, а затем, при определенных условиях, обгоняет свое 
время и даже тянет общество за собой. В этом случае «великану» приходит-
ся нелегко. Индивидуальные состояния также входят во взаимодействие с 
состояниями, которые переживает общество — «резонируют» или дисгар-
монируют. Примеры этого мы увидим в этой книге. 

Перечислим основные стадии индивидуального развития: 
— Человек формирующийся: становление человека, выстраивание базо-

вых, первичных отношений со средой, в том числе социальной). 
— Человек утверждающийся (аналог реакции): социализация вне семьи, 

первичное самоутверждение, освоение волевых качеств. 
— Человек юный (аналог феодализма): множественность и перебор ин-

тересов, хаотическое познание мира, «первая любовь», следование за лиде-
ром («старшим») и бунт против большинства «старших». 

— Человек иерархический. 
— Человек идейный. 
— Человек прагматический. 
Существуют и более развитые состояния, но они в современном обще-

стве встречаются крайне редко и на ход событий 70—80-х гг. прямого воз-
действия не оказывали. Добавим также, что, проходя каждую из фаз инди-
видуального развития, человек фрактально проходит также череду стадий, 
из которых состоят периоды. Его базовые психологические стереотипы, 
большинство из которых формируется в детстве, гармонируют с определен-
ными стадиями развития. Как правило, у человека существует три комплек-
са таких стереотипов, по-разному активизирующиеся на разных стадиях 
развития. Как мы увидим, все это приводит к резким изменениям в поведе-
нии человека в разные периоды его биографии, что может казаться совре-
менникам парадоксальной метаморфозой или проявлением неискренности, 
«предательства» более ранних идеалов. 

Кратко описанные здесь закономерности являются не жестким карка-
сом, сковывающим исторический процесс, а системой координат, позво-
ляющих объяснять некоторые особенности исторического «климата» и на-
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ходить направление противоречивых исторических течений. Каждый спе-
циалист волен пользоваться собственной системой координат, что касается 
автора этой книги, то история доказала ему: весь путь человечества отража-
ется в каждом его эпизоде. 

Читатель может не разделять этого мнения автора и не интересоваться 
им. В этом случае ему придется пропустить всего несколько абзацев, пояс-
няющих место происходящих событий в принятой автором системе коор-
динат и связанных с этим причин происходящего. В конце концов даже не 
рассматривая эпопею нашей жизни последних десятилетий на фоне гармо-
нии истории, в ней можно почерпнуть немало интересного. 

Как уже упоминалось, в своем развитии человек проходит ряд психоло-
гических стадий, отчасти повторяющих развитие человеческого общества. 
Нас в этом отношении интересует внезапный всплеск социальной активно-
сти прежде спокойного и законопослушного человека, который вдруг пре-
вращается в активного противника существующего положения вещей, ино-
гда экзальтированного разрушителя, иногда — конструктивного социально-
го творца (как правило, в жизни возникает сочетание этих крайностей), но в 
любом случае — общественного или духовного деятеля. На этом рубеже 
можно резко изменить образ поведения и род занятий, броситься в эзотери-
ческие и религиозные поиски или участвовать в «революции» — в масшта-
бах своего коллектива или всей страны. Конкретный выбор зависит от 
уровня культуры, сложившихся интересов и знакомств, самого повода пе-
рехода. Всплеск социальной и духовной активности человека — явление не 
случайное и при достаточных темпах психологического развития — неиз-
бежное. Оно является частным случаем перехода от психологического со-
стояния, которое мы обозначим термином «человек иерархический», к со-
стоянию, которое мы будем называть «человек идеологический». Первое 
состояние мотивируется прежде всего материальными интересами: продви-
жением по лестнице карьеры, роста материального благосостояния, семей-
ного благополучия и т.п. В основе второго лежат построенные или усвоен-
ные человеком идеальные модели. Понятно, что материальные запросы 
«обычного» человека, которые представляются ему реальными, не так дале-
ко отстоят от существующего положения дел. Человек планирует рост зар-
платы, материальные приобретения, решение семейных проблем. Естест-
венно, что не все эти планы осуществляются. Это приводит к накоплению 
отрицательных эмоций, увеличению «разницы потенциалов» между наме-
ченными человеком рубежами будущего и реальным положением вещей, 
поиску причин жизненных неудач, которые можно найти в общественном 
устройстве, глобальных проблемах. Таким образом, в сознании формируют-
ся две модели действительности: существующей (негативной) и оптималь-
ной (за которую следует бороться). «Разница потенциалов» между этими 
двумя мирами гораздо больше, чем различие между реальностью и долж-
ным у «человека иерархического». Человек идеологический готов пожерт-
вовать очень многим (при определенных условиях и жизнью) ради осуще-
ствления своего идеала. Его действия мотивированы идейно-духовной сфе-
рой, и социально-экономические мотивы имеют значение в том случае, если 
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они являются частью модели «человека идейного». Очевидно, что в период 
социального кризиса упомянутая «разница потенциалов» быстро растет у 
большого числа людей. 

В условиях стабильного авторитарного режима (в частности, СССР 70-х 
гг.) возможности преодоления «разницы потенциалов» в идейной сфере 
крайне ограничены, и происходит очень большое накопление соответст-
вующей психологической «энергии». В то же время даже в более свободных 
условиях непросто решиться на то, чтобы покинуть привычный, устойчи-
вый, но опостылевший иерархический мир и броситься «на штурм неба» 
(тем более, что картина «неба» еще не достроена). Как правило, роль по-
следнего толчка играет пример тех, кто уже перешел грань между «челове-
ком иерархическим» и «человеком идеологическим». Так обеспечивается 
эффект «снежного кома», когда небольшая группа людей может увлечь за 
собой значительные массы прежде инертного населения. Отсюда — опасения 
режима по поводу микроскопических диссидентских групп, стремление не 
только изолировать от них психологически близкие слои элиты, но и допустить 
реализацию духовного потенциала общественно-активных и не вполне лояль-
ных людей в «мирных» направлениях (см. Часть IV). 

«Иерархический человек» на завершающей стадии этого психологиче-
ского состояния постоянно ищет выход или конструирует собственную док-
трину и группу единомышленников под нее, он стучится во многие двери, и 
одна из них рано или поздно открывается. 

«Человек идеологический» — носитель значительной психологической 
энергии. Что бы ни происходило в это время в стране, он ведет себя как 
революционер. Любое его движение — «судьбоносно», любое событие — 
«грандиозно», высказывания — категоричны (вычерчивается прямая линия 
от реальности к цели). Важно отличать это состояние от юношеского мак-
симализма, который часто бывает проявлением еще более ранних стадий, о 
которых мы здесь не говорим. «Человек идеологический» может быть и 
юношей, и пожилым человеком. В случае, если возникает значительная 
масса «революционно настроенных» личностей в среде общего социального 
недовольства, революционное движение быстро растет, и психологическая 
энергия «идеологических людей» может найти выход в заметном преобра-
зовании общества. Модель политики, возникающая в оппозиционной среде, 
получает шанс на превращение в социально-политическую доминанту стра-
ны. 

Понятно, что в СССР первой половины 80-х гг. лишь меньшинство на-
селения подошло к состоянию «позднеиерархического» человека, осталь-
ных «расшевелит» лишь драматический социальный опыт 80-х—90-х гг. Но 
и накануне Перестройки это было массовое меньшинство, активизация ко-
торого могла привести к серьезным социальным переменам и потрясениям. 

Важно отметить, что некоторая часть элиты уже прошла «рево-
люционный» период в прошлом. Этот очень важный фермент общества 
относится к следующему психологическому типу — «человеку прагматиче-
скому». Психологический механизм дальнейшего перехода естественно 
вытекает из обстоятельств формирования «человека идеологического». По 
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мере борьбы «революционера» за приближение своих идеалов дистанция 
между моделью существующего и моделью идеала действительно сокраща-
ется. С одной стороны, удается добиться частичных успехов (приблизиться 
к идеалу), с другой стороны — выяснить свои ошибки (коррекция идеала в 
сторону «снижения планки»). Человек становится мудрее, прагматичнее, 
устает. Итог — переход от «человека идеологического» к «человеку праг-
матическому» — во многом похожему на «иерархического», но с одним 
принципиальным отличием: он не отказался от той части прежних идей, 
которая прошла проверку временем. Но в то же время он понял, что достичь 
своих «идеальных» целей можно только с определенного «плацдарма», ко-
торый предстоит выстроить в существующем иерархическом мире. Устав-
ший революционер готов снова стать благопорядочным гражданином, при-
чем, как правило, преуспевающим (помогают наработанные в предыдущий 
период опыт и связи). Он готов частично интегрироваться в Систему ради 
ее грядущего изменения. Но именно эти люди (в конкретных условиях 80-х 
гг. — в большинстве своем «шестидесятники») обладали наибольшим полити-
ческим опытом и способностью использовать ситуацию для достижения своих 
целей. В середине 80-х гг. прагматики дождались своего часа. Начиналась 
прагматическая революция. 
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Глава V 

УТРО ПОМЕЩИКА 
Горбачев и политическая борьба  
1978 – 1982 гг. 

Старики управляют миром, 
Только им по ночам не спится. 

А.Галич 

1. Выдвижение М.Горбачева  
на политическую арену СССР 

История не фатальна, она полна альтернатив. Как бы ни были глубо-
ки причины того или иного события, его все же делают живые люди, выби-
рающие форму, в которую заливается исторический материал. Конечно, в 
ряду инициаторов перестройки — ученые СССР и США, польские стачеч-
ники и афганские моджахеды, диссиденты и советники, а также миллионы 
людей, жаждавших перемен. Но этот ряд остался бы неполным без имени 
одного человека, который дал сигнал, провозгласил Перестройку и навсегда 
связал с ней свое имя. 

 
ГОРБАЧЕВ Михаил Сергеевич 
Родился в 1931 г. в семье тракториста, сына председателя колхоза в став-

ропольском селе Привольное. Если один его дед был раскулачен, то другой стал 
активистом колхозного движения. Несмотря на арест в 1937 г., он не был 
осужден и восстановился в правах. Заметный отпечаток на личность будуще-
го главы государства наложила война1. 

 
Характер человека формируется всю жизнь, но его основы закладыва-

ются с детства. Первые впечатления, первые «вызовы» и реакции на них — 
самые важные. Человек учится жизни на совесть, и переучиваться потом 
очень трудно. Так же, как культура народа формируется под действием при-
роды места, где этот народ возник, так и характер человека в основе своей 
— слепок детства. К сожалению, биографы великих людей не всегда распо-
лагают достаточным материалом о детских годах. Кто мог разглядеть в 
ставропольском пацане будущего наследника трона Сталина и разрушителя 
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дела Ленина. Никому не приходило в голову день за днем фиксировать са-
мые важные, первые шаги будущего Генсека. Воспоминания человека о 
своем детстве не очень объективны, но и из них можно что-то «выудить». 
Да и сама социальная среда детских лет будущего реформатора известна. 
Простота сельской жизни, неторопливые сельские разговоры, «гыкающий» 
говорок, который потом будет так раздражать привыкшую к московскому 
диалекту интеллигенцию. Горбачев навсегда останется крестьянином. Но 
крестьянином с «кулацким» психологическим наследством, с жаждой вы-
биться в люди из нищеты и забитости, не смирившимся с бедностью. Если 
нельзя заработать, то можно выслужиться. Эту истину Горбачев усвоил с ран-
него детства. Это — урок двух дедов. Из этого же корня — подсознательное 
недоверие к Системе и желание проникнуть в нее, страх перед властью и 
желание ее одолеть, перехитрить, переиграть. Сельская общительность и 
индивидуальный элитаризм. Такой характер затем будет гармонировать с 
такими фазами психологического развития, как конфронтация, патернализм 
и интеграция («человек идейный», «человек юный» и соответствующие 
стадии этих периодов). 

Период 1937—1944 гг. в жизни Горбачевых — это время неуверенности 
в завтрашнем дне. Эти годы формировали подвижный, и в то же время ос-
торожный характер маленького Михаила. Это можно сказать о миллионах 
его сверстников. Но и было нечто «нетипичное» — интерес к чтению, в том 
числе и философскому2. Возможно, вспоминая о детстве, Горбачев преуве-
личивает свою тягу к знаниям. Но общегуманитарные и политические инте-
ресы подрастающего Миши несомненны, это подтвердит будущее. 

Как и большинство юных созданий этого возраста и эпохи, Миша был 
«человеком юным», с естественным распылением интересов, когда все 
впервые и все интересно. У каждой судьбы — своя неординарность. Свое 
«странное чтение», свои увлечения. Но иногда эпохи и судьбы поразитель-
но пересекаются. 

Миша занимался в актерском кружке3. Это искусство потом очень при-
годилось ему на политических подмостках. Интересная параллель: за пол-
века до того еще один крестьянский паренек осваивал начала актерского 
мастерства — будущий батько Махно. Оба совершили головокружитель-
ную карьеру. Махно побыстрее, Горбачев повыше. Одинаковый старт, но 
разные эпохи и характеры. Махно удалась роль перед крестьянской аудито-
рией, Горбачеву — перед чиновничьей. Во времена Махно историю писал 
восставший народ, во времена Горбачева — уцелевшие и постаревшие ос-
татки той части «масс», которые прорвались во власть на волне Великих 
потрясений. Махно блестяще сыграл свою первую партию, но не согласился 
подчиняться скучному сценарию большевиков. Горбачев был более покла-
дистым актером, но в конечном счете сочинил собственную пьессу. Ее не 
оценило новое поколение зрителей. Обоих критика облила потоками грязи. 
Но оба сумели остаться в живых — для ХХ века это уже признак политиче-
ского мастерства. 

Горбачевы принадлежали к относительно привилегированной группе 
сельского населения (в отличие от простых колхозников им была гаранти-
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рована зарплата, статус деда давал некоторые связи среди мелкого началь-
ства), но детство было трудным. Будущий генеральный секретарь с детства 
был приучен к труду. В тяжелые послевоенные годы Михаил работал с от-
цом в МТС во время каникул. «Сказать, что работа на комбайне была труд-
ной, — значит не сказать ничего, — вспоминает Горбачев. — Это был тяж-
кий труд: по 20 часов в сутки до полного изнеможения. На сон лишь 3—4 
часа. Ну а если погода сухая и хлеб молотится, то тут уж лови момент — 

работали без перерыва, на ходу подменяя друг друга у штурвала. Воды по-
пить было некогда. Жарища — настоящий ад, пыль, несмолкаемый грохот 
железа... Со стороны посмотришь на нас — одни глаза да зубы. Все ос-
тальное — сплошная корка запекшейся пыли, смешанной с мазутом. Были 
случаи, когда после 15—20 часов работы я не выдерживал и просто засы-
пал у штурвала. Первые годы частенько носом шла кровь — реакция орга-
низма подростка. В 15—16 лет обычно набирают вес и силу. Силу я набирал, 
но за время уборки каждый раз терял не менее пяти килограммов веса»4. 

Вместе работали, вместе и отдыхали. Здесь Горбачев проходил свои 
первые «университеты». Он вспоминает об этом времени: «Тут бригадир 
стал приставать ко мне: “Ты что ж так сидишь? Уборка закончена. Пей да-
вай! Пора уж настоящим мужиком быть”. Смотрю на отца — он молчит, 
посмеивается. Поднесли мне кружку... Думал — водка, оказалось — спирт. 
А для его питья существовала особая “технология”: надо было на выдохе 
выпить, а потом сразу же, не переводя дыхания, запить холодной водой. А я 
так. Что со мной было! Механизаторы покатываются со смеха, и больше 
всех смеялся отец. Урок действительно пошел на пользу — никакого удо-
вольствия от водки или спирта я потом не получал»5. Эта шутка бригадира 
много лет спустя аукнется антиалкогольной кампанией. 

В 1948 г. отец Михаила был выбран для рекорда, который мог символи-
зировать важность продолжения трудовых традиций отцов их детьми (в это 
время молодежь стремилась вырваться из села в город). В акции участвова-
ли С.Горбачев, М.Горбачев, Я.Яковенко и его сын А.Яковенко6. Организа-
ция рекордов была одной из важнейших опор агитационной работы партий-
ных органов. Обычно рекордсмены отбирались заранее, их вне очереди об-
служивали смежники, им без задержек поставляли горючее, заранее ремон-
тировалась техника. В результате результаты получались гораздо выше 
средних, и рекорд становился аргументом для повышения производитель-
ности труда простых тружеников. Конечно, во время рекорда и самим его 
участникам приходилось попотеть. Но зато затем следовали награды, от-
крывалась возможность начать карьеру, вырваться из крепостного состоя-
ния, в котором находилось крестьянство. За ударный труд М.Горбачев был 
награжден орденом Трудового красного знамени и в 1950 г. отправился 
учиться на юридический факультет Московского Университета. Этот рывок 
от комбайна к столичной университетсткой парте знаменует довольно ран-
ний для крестьянского юноши того времени переход в состояние «человека 
иерархического». Отныне в течении многих лет в центре его жизни будет 
стоять карьера. Впрочем, «эпохи», из которых состоит жизнь человека, в 
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свою очередь проходят через определенные периоды, которые мы просле-
дим на примере жизни Михаила Сергеевича. 

Всякий жизненный уклад должен сформироваться. Период формирова-
ния в жизни «Горбачева иерархического» затянулся на первые годы учебы. 
Для него, человека без городского «бэкграунда» это было благополучное 
время, обусловленное неблагополучием интеллекуалов во второй половине 
40-х гг. Горбачев вспоминает: «Приходит уведомление: “зачислен с предос-
тавлением общежития”, то есть принят по высшему разряду, даже без собе-
седования. Видимо, повлияло все: и “рабоче-крестьянское происхождение”, 
и трудовой стаж, и то, что я уже был кандидатом в члены партии, и, конеч-
но, высокая правительственная награда»7. Награда выделяла Горбачева из 
среды однокашников — и много лет спустя сокурсники помнили его как сту-
дента с орденом8. В Университете Горбачев преуспел на ниве комсомоль-
ской карьеры, войдя даже в университетский комитет ВЛКСМ. Когда Гор-
бачев был комсомольским секретарем факультета по идеологии, его «выше-
стоящим начальником» со стороны университетского комсомола был 
А.Лукьянов. 

 
ЛУКЬЯНОВ Анатолий Иванович 
1930 г. рождения. С 1945 года работал рабочим на смоленском заводе «Ар-

сенал». В 1948 году поступил на юридический факультет Московского государ-
ственного университета (МГУ) и в 1953 году закончил его. В 1953 — 1956 годах 
учился в аспирантуре на юридическом факультете МГУ. Докторскую диссер-
тацию защитил в 1979 году по теме «Государственное право». 

В годы учебы в аспирантуре был председателем учебно-воспитательного 
сектора комитета комсомола на юрфаке МГУ. 

По окончании аспирантуры с 1956 по 1961 год работал старшим консуль-
тантом юридической комиссии при Совете Министров СССР. Участвовал в 
процессе реабилитации жертв сталинских репрессий. В 1957 году был направ-
лен юрисконсультом в Венгрию, а затем в Польшу. С 1961 по 1976 год — стар-
ший референт, заместитель заведующего отделом по вопросам работы Сове-
тов Президиума Верховного Совета (ВС) СССР (в 1968 году был направлен на 
работу в Чехословакию). В 1976—1977 годах — консультант Отдела организа-
ционно-партийной работы ЦК КПСС. Советник Генерального секретаря. Ак-
тивно участвовал в разработке Конституции СССР 1977 г. 

Лукъянов второй половины 40-х — начала 80-х гг. тоже вполне укладыва-
ется в облик иерархического человека. Но не все здесь однозначно — иерархиче-
ский человек тоже не стоит на месте. Потрясение, связанное с ХХ съездом 
партии и делами о реабилитации, поездки за границу закладывали в коммуни-
ста Лукьянова зерна шестидесятничества. Может быть отсюда — и нети-
пичная для чиновника высокого ранга склонность к поэзии. Во второй половине 
70-х гг. он пытает примирить реальность и социальные идеалы правовыми 
конструкциями. 

Автору этих строк довелось познакомиться с Лукьяновым в 1990 г. на 
встрече всемогущего вельможи с представителями нескольких оппозиционных 
групп. Смысл встречи для Лукьянова был нам непонятен — приглашенные пред-
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ставляли слишком маленькие и в большинстве своем ершистые организации, 
которые сходу принялись критиковать политику Горбачева, Рыжкова и самого 
Лукьянова. Тем не менее он вел себя как радушный хозяин, вставлял доброже-
лательные реплики. Анархистам Лукьянов говорил о большом интересе к идеям 
Бакунина о самоуправлении, зеленым поведал о пристальном внимании к эколо-
гическим проблемам, мемориальцу рассказал о своем участии в процессе реаби-
литации, а монархисту — о роли короля в стабилизации положения в Испании. 
Вероятно в происходящем был какой-то политический смысл — председатель 
Верховного Совета давал понять неформалам, что власть не так страшна, 
как ее рисуют. Но для этого можно было бы и выступить по телевидению, не 
тратя два часа на выслушивание упреков от «людей с улицы». Не исключено, 
что руководители КПСС искали хотя бы номинальных союзников. Но с этой 
целью можно было пригласить только «лояльные» организации, с которыми 
велись отдельные консультации. Вероятно, общение с «непослушными» граж-
данами было интересно будущему оппозиционеру. Дефицит конструктивных 
идей, которым хронически страдала партия, можно было восполнить только 
путем диалога с оппонентами, и Лукьянов понимал это еще до крушения своей 
первой карьеры, а возможно — и до Перестройки. 

В 1977—1983 годах Лукьянов — начальник Секретариата Президиума Вер-
ховного Совета СССР. Эта должность подразумевала постоянное прямое 
общение с руководителями страны. Прежде ее занимал будущий Генеральный 
секретарь ЦК КПСС Черненко. В 1983—1985 годах, стал первым заместите-
лем заведующего, в 1985—1987 годах — заведующим Общим отделом ЦК 
КПСС. В 1981—1986 годах — член Центральной Ревизионной Комиссии (ЦРК) 
КПСС. В 1984—1986 годах — член Бюро ЦРК КПСС. С 1985 года — член ЦК 
КПСС. 

В дальнейшем Лукьянов — секретарь ЦК КПСС, кандидат в члены Полит-
бюро ЦК КПСС, Председатель Верховного Совета СССР. Был арестован по 
обвинению в участии в попытке государственного переворота в 1991 г. После 
освобождения — член Центрального Исполнительного Комитета (ЦИК) КП 
РФ, депутат Государственной Думы. 

Является автором сборников стихов «Созвучие» (1990 г.) и «Стихи из 
тюрьмы» (1991 г.), «Песня протеста» (1992 г.) (поэтические псевдонимы — 
Осенев, Днепров). 

В 1980 году был награжден Орденом Октябрьской революции, кроме того 
имеет Орден Трудового Красного Знамени, медали9. 

 
В Университете Горбачев застал расцвет юридического мракобесия, свя-

занный с именем одного из организаторов процессов 30-х гг. 
А.Вышинского. Не удивительно, что юридические знания студента по окон-
чании учебы в 1955 г. были невелики. «На юридических факультетах со-
ветских вузов... — вспоминает однокашник Горбачева З.Млынарж, — не 
учили мыслить в категориях права. Они готовили “специалистов по юрис-
пруденции”, которым надлежало знать, что предписывается властью в 
том или ином случае, что делать разрешено, а что запрещено... Они, ины-
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ми словами, были квалифицированными бюрократами»10. Для дальнейшей 
карьеры Горбачева это было очень важно. 

Застал Горбачев и кампанию «борьбы с космополитизмом». Его одно-
кашник В.Либерман вспоминал позднее, что гонения из-за его националь-
ности удалось прекратить благодаря вмешательству Горбачева11. Романтика 
юности. Если можно заступиться за друга, почему не заступиться. В рамках 
разумного. 

Менялась эпоха в жизни страны, менялся и период в развитии Горбачева 
— пришла «вторая юность», фрактальное повторение ранней юности, воз-
вращение романтики и многообразия, распыление интересов, казалось бы 
недопустимое для «серьезного» человека, препятствующее карьере. Но не-
избежное, как неизбежен был период детства. Смешение «несанкциониро-
ванных» интересов, неосторожных мыслей, любви и житейской неустойчи-
вости. 

Горбачев утверждал, что «в последние два года учебы атмосфера в уни-
верситете начала меняться. Вначале с опаской, постепенно все более сво-
бодно высказывались сомнения в правильности “устоявшейся” трактовки 
тех или иных исторических событий, да и некоторых явлений современной 
политической жизни»12. Сам Горбачев тоже позволял себе идеологические 
вольности. Именно от него будущий идеолог «Пражской весны» 
З.Млынарж узнал о вопиющей разнице между колхозной реальностью, с 
одной стороны, и советскими законами, а также идеалистическими картин-
ками, нарисованными в художественных фильмах — с другой13. Доверие 
западных историков к воспоминаниям З.Млынаржа 1985 года оспаривает 
М.Геллер14. Проанализировав свидетельство З.Млынаржа, М.Геллер обна-
ружил в них противоречия с более ранними воспоминаниями этого автора и 
хронологические сдвиги. Однако эти наблюдения не позволяют полностью 
отказаться от использования воспоминаний З.Млынаржа 1985 г. Во-первых, 
в более ранних мемуарах он не мог упоминать Горбачева из опасения по-
вредить ему. Во-вторых, молодые советские ортодоксы 50-х гг. (к которым 
относился М.Горбачев) были циничней молодых сталинистов из Восточной 
Европы (к которым относился З.Млынарж), и некоторые относительно «не-
винные» замечания Горбачева могли шокировать наивного Млынаржа. Из-
менив контекст, много лет спустя Млынарж выдал цинизм молодого Горба-
чева за его свободомыслие. 

В Университете Горбачев вступил в партию (в 1952 г.). В 1953 году он 
женился на Раисе Максимовне Титаренко, учившейся на философском фа-
культете университета на курс старше. «В этом есть определенная законо-
мерность, в школьные годы Горбачев был влюблен в девушку тоже старше 
его. Раиса Титаренко, как свидетельствовали одноклассники, являла собой 
вполне образованную девушку, с серьезными амбициями. Когда они были 
вместе, ее лидерство было очевидно», — комментирует земляк Горбачева 
В.Казначеев15. Раиса Максимовна будет всю жизнь оказывать большое воз-
действие на его политическую деятельность. Ее помощь и советы Горбачев 
очень ценил, даже тогда, когда они шли во вред его политике. 
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В 1955 г. плавное восхождение Горбачева по ступенькам иерархии на-
рушилось. Несмотря на успехи в учебе, Горбачеву не удалось задержаться в 
органах столичной юриспруденции. Он видит причины этой карьерной не-
удачи в своем возрасте: «Объяснялось это тем, что среди многих причин 
разгула массовых репрессий в 30-е годы была якобы и такая: слишком мно-
го “зеленой” молодежи, не имевшей ни профессионального, ни жизненного 
опыта, вершило тогда судьбы людей. И именно я, выросший в семье, под-
вергавшейся репрессиям, стал, как это ни парадоксально звучит, невольной 
жертвой “борьбы за восстановление социалистической законности”»16. Воз-
можно, сыграли роль и неосторожные высказывания, легкое фрондерство 
Горбачева, связанное с «юным» периодом в его «иерархической» жизни. 
Это был урок — пора остепеняться. Колесо фрактального развития неми-
нуемо приближало Горбачева к состоянию «иерархического человека в 
квадрате», когда совпадают стадии развития разной интенсивности. Но и в 
этом положении «добропорядочного из добропорядочных» Горбачев выби-
рает дело по вкусу — комсомол. Здесь добропорядочность и карьера пред-
полагают игру, новации, общение и в то же время наставничество, положе-
ние старшего. Вернувшись в Ставрополье, Горбачев предпочел работе в 
прокуратуре комсомольскую карьеру. Это был его собственный выбор17, но 
его должен был утвердить руководитель краевого комсомола В.Мироненко. 
В пересказе В.Казначеева их знакомство выглядит так: «В комнату бочком 
протиснулся среднего роста паренек, приятной наружности, улыбчивый. 
Поздоровались. Он представился: «Горбачев Михаил». Сел напротив в 
кресло, потирая ладони о штаны, волновался очень. Сказал, что он местный, 
со Ставрополья»18. 

Уже в 1956 г. Горбачев занимает пост первого секретаря Ставропольско-
го горкома ВЛКСМ, затем следует карьера в обкоме ВЛКСМ, увенчавшаяся 
постом первого секретаря обкома комсомола. Даже по словам его недобро-
желателя В.Казначеева Горбачев работал эффективно, сразу же начал ини-
циировать перемены: «Горбачев прослыл усердным, знающим работни-
ком... Уже давно разрабатывалась идея создания ученических производст-
венных бригад в средних школах Ставрополья, позднее этот опыт был пе-
ренесен на весь край, на всю страну. Как только Горбачев пришел в горком, 
он сразу же выступил с этой инициативой19. Конечно, активный комсомоль-
ский лидер чутко отзывался на указания сверху: «После пожелания Хруще-
ва, чтобы каждая девушка, каждый юноша был комсомольцем, Горбачев 
организовал почти коллективные вступления в комсомол, что, разумеется, 
весьма и весьма подняло показатели по “вступаемости”»20. 

Уже в этот период в Горбачеве прорастает реформатор — крестьянская 
осторожность и сметка не только в чутком улавливании требований началь-
ства, но и в стремление выполнить приказ по-своему. Это позволяет выде-
литься, выдвинуться. Сделать еще один шаг к освобождению от докучли-
вых местных начальников, получить в «хозяйство» все большее поле вла-
сти. 

По справедливому замечанию А.Брауна, «во времена Хрущева комсо-
мол был не только введением в бюрократическую политику, но также для 
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тех, кто, как Горбачев, был вовлечен в официальную идеологическую и 
пропагандистскую работу, возможностью для публичных выступлений и 
изучения искусства убеждения»21. Горбачев взялся за дело «засучив рука-
ва». Оставаясь человеком вполне иерархического склада, в миниатюре он 
уже переживал, репетировал роль «человека идейного». Наступал новый 
период в его развитии, приходил новый опыт. 

Это было время «оттепели», когда инициативы, не выходившие за рамки 
«генеральной линии», приветствовались. Был организован дискуссионный 
клуб. Горбачев вспоминает о нем: «Затрагивались разные аспекты пробле-
мы. И вот какой-то молодой парень, ужасно волнуясь, стал говорить о 
культуре при социализме. О том, что культура — это прежде всего сам 
человек со всей его многовековой историей, а мы сводим ее лишь к одной 
форме — к идеологии. И то, что нам вбивают в головы, искажает само 
понятие культуры. 

Руденко и я бросились в атаку — “защищать социализм”. Говорили, что 
именно социализм унаследовал и воспринял все богатство духовного насле-
дия человечества, только он открыл дорогу к культуре миллионам. Приво-
дили множество других аргументов, в которых действительно были убе-
ждены, наш “идейный противник” был не очень опытен в публичных дис-
куссиях, и победа осталась за нами. 

Но в тот момент я больше всего думал о том, что могут прикрыть 
дискуссионный клуб, которым все мы так дорожили»22. И в этом чувстве, 
знакомом организаторам легальных дискуссий вплоть до второй половины 
80-х гг., можно рассмотреть отражение последующего умения Горбачева 
балансировать между либерализмом и консерватизмом, атакуя прогресси-
стов, чтобы таким парадоксальным образом защитить их от консерваторов. 

«И вслед за клубом мы создали Оперативный комсомольский отряд — 

ОКО, — вспоминает Горбачев о своей новой инициативе, которая вскоре 
провалилась. — ...Во-первых, под видом нашего оперативного отряда в го-
роде стали действовать хулиганы и грабители. Во-вторых, участились 
случаи, когда и наши ребята, почувствовав вкус к “силовым методам”, шли 
на задержание и мордобой, явно нарушая элементарную законность»23. 
Отрицательный опыт — тоже опыт. Горбачев учился предвидеть последст-
вия «новых начинаний». 

У Горбачева сложились хорошие отношения с первым секретарем гор-
кома ВЛКСМ В.Мироненко, который в это время успешно делал комсо-
мольскую карьеру24. При Горбачеве он будет «командовать молодежью». 
Карьера Горбачева тоже развивалась успешно. В 1961 г. он стал первым 
секретарем крайкома ВЛКСМ. 

На этом посту жизнь столкнула молодого бюрократа с его будущим «ан-
гелом-хранителем» — первым секретарем крайкома партии Ф.Кулаковым. 
«Кулаков предложил создать комиссию по проверке моей работы, а на со-
стоявшемся 7 августа собрании краевого партийного актива он “выдал 
мне” сполна. Говорил о “безответственности в работе с Обращением 
ЦК”, высказывался несправедливо, резко, грубо»25. Горбачев промолчал в 
ответ. «После этого эпизода некоторые коллеги стали посматривать на меня 
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как на конченого человека. Каково же было мое изумление, когда работни-
ки аппарата крайкома со ссылкой на Кулакова попросили написать справку 
об опыте моей работы. 

— В ЦК КПСС обобщают наиболее интересные материалы о партийных 
организациях колхозно-совхозных объединений, — было заявлено мне, — и 
Федор Давыдович полагает, что твои соображения придутся кстати»26. 

Первый секретарь крайкома ценил инициативных, и что немаловажно — 

покладистых чиновников. Горбачеву предложили сменить комсомольскую 
карьеру на партийную. Комсомольские игры остаются позади, иерархиче-
ские стереотипы снова выходят на первый план, но опыт не забывается. 
Горбачев репетирует роль прагматика — делового, вдумчивого, эффектив-
ного, в меру услужливого. 

В 1962 г. следует новое назначение — Горбачев становится парторгом 
колхозно-совхозного управления края. Судьба снова связала его с сельским 
хозяйством. Уже в декабре Горбачев был назначен завотделом партийных 
органов Крайкома КПСС. В его руках оказалась кадровая работа Кулакова. 
Сам Горбачев вспоминает об этой своей карьерной удаче: «Но главное — в 
компетенции отдела находились кадры, та самая номенклатура, в кото-
рую входили все сколько-нибудь значимые должности, начиная с постов 
сугубо партийных и кончая директорами предприятий и совхозов, предсе-
дателями колхозов»27. 

Кулаков после антихрущевского переворота был переведен в Москву, 
чтобы продолжить свой марш к вершинами власти. О Горбачеве он не за-
бывал, постепенно продвигая своего человека по ступенькам карьерной 
лестницы. Горбачев вспоминает, что «мы расстались друзьями и сохраняли 
близкие отношения все последующие годы»28. Патрона удовлетворяли ка-
чества его молодого протеже. «У Кулакова отношение к секретарям строи-
лось на основе двух критериев — способности “сделать план” и личной пре-
данности», — вспоминает Горбачев29. Сам он соответствовал этим критери-
ям. В августе 1968 г. Горбачев стал вторым секретарем обкома, а в апреле 
1970 г. возглавил Ставропольский край. Назначение Горбачева было связа-
но как с поддержкой Кулакова, так и с тем, что второго секретаря крайкома 
заметил Брежнев. Генеральному секретарю понравились инициативы Гор-
бачева по орошению Ставрополья. «Хочу заметить, что Брежнев конца — 60 

— начала 70-х годов ничуть не был похож на карикатуры, которые рисуют 
на него ныне... Посмотрел все расчеты и схемы, задал много вопросов и 
попросил оставить материалы, в том числе таблицу о засухах за последние 
100 лет. Вскоре состоялось заседание Политбюро, на которое меня даже 
не стали приглашать, ибо сам Брежнев сделал информацию о планах 
строительства канала, заметив при этом, как мне передали, что “надо 
поддерживать новых, молодых руководителей, которые ставят вопрос 
крупно, по-государственному”»30, — вспоминает Горбачев об этой встрече, 
которая предопределила не только его новый карьерный прорыв, но и увле-
чение мелиоративными проектами вплоть до поддержки идеи «поворота 
рек». 
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Казалось, Горбачев добился вершины своей карьеры, крестьянской меч-
ты. Он — первое лицо. Над ним — далекое начальство. Сам себе хозяин — 
не торопясь делай дело и наслаждайся свободой. Страшный соблазн для 
политика. Горбачев будет наслаждаться брежневской интеграцией восемь 
лет. Но вскоре он почувствует — плох тот генерал, который не хочет стать 
маршалом. Возможно, если бы это ощущение пришло раньше, Горбачев 
разделил бы судьбу «молодых реформаторов» 60-х гг. А пока он мог накап-
ливать хозяйственный опыт и вникать в детали кремлевской политической 
борьбы. 

Выбор первого секретаря крайкома, сделанный в Москве, был удачен. 
Даже по признанию завотделом пропаганды и агитации крайкома 
А.Коробейникова, который ныне относился к Горбачеву крайне враждебно, 
“его запойная” работа (а работал он самоотверженно) все-таки давала ре-
зультаты. Особенно удачными, в смысле реальных дел, были годы его рабо-
ты на Ставрополье... В передовых колхозах и совхозах края освоены круп-
ный севооборот, хозрасчет, цеховая структура управления, бригадный под-
ряд; появился хозяин производства; у ставропольцев присутствует уверен-
ность; в сельской местности повысилась рождаемость, крепнет оседлость, 
растут престиж труда и культуры быта»31. В то же время в стиле Горбачева 
чувствуется стремление «ухватиться» за самые разные сферы и темы, унас-
ледованные от комсомольского периода карьеры всплески и охлаждения 
энтузиазма в отношении различных методов и направлений работы. И позд-
нее на это непостоянство часто указывают в своих воспоминаниях сотруд-
ники Горбачева32. Комсомольские навыки сказывались в дальнейшем очень 
заметно — и через десятилетия в нем чувствуется тон воспитателя, который 
работает «с учетом свойственной юношам и девушкам революционной ро-
мантики»33, берется за разные «дела», постоянно реорганизует структуру 
управления34. Но именно в этой разносторонности, инициативности, готов-
ности к переменам был важнейший политический ресурс Горбачева. 

В центр своей работы Горбачев уже тогда ставил идейно-политическое, 
а не конкретно-хозяйственное руководство, что вызывало недоумение бю-
рократов старой школы: «Находились у него и единомышленники в ЦК, 
считавшие, что партия не должна заниматься решением хозяйственных 
проблем и подменять тем самым советские и хозяйственные органы, ее дело 
— политическая работа в массах, обеспечение политического руководства... 
Каплей, переполнившей чашу терпения работников крайкома, ставленников 
Горбачева, было постановление о канализации. Раздался звонок от Инжиев-
ского, тогдашнего заворга крайкома: 

— Может, займешься и общественными туалетами?! 
— Спасибо за подсказку, непременно займусь. — Я сделал вид, что не 

понял издевки. — Город в антисанитарном состоянии, так что непременно 
займусь... 

— Это горком или горкомхоз? — бушевал горбачевский посланец»35. 
Консервативные чиновники пока еще могли отстаивать право партийных 
органов руководить ремонтом туалетов. Но их маленькие победы над Гор-
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бачевым были пирровыми, потому что лишь укрепляли будущего Генсека в 
его «заблуждениях». 

На формирование Горбачева-политика заметное влияние оказали собы-
тия 1968—1969 гг. в Чехословакии. «В начале лета 1967 года я встретился 
со Зденеком Млынаржем, давним моим другом и сокурсником по МГУ, о 
котором уже упоминал»36. Через год Млынарж окажется одним из вождей 
«чехословацкой котрреволюции». Это лишний раз продемонстрировало 
Горбачеву опасность «ревизионистских» разговоров, и в то же время обу-
словило более поздний интерес к чехословацким реформаторам. И надо же 
было такому случиться — вскоре после вторжения советских войск в Чехо-
словакию Горбачев был отправлен туда с делегацией: «Сказать, что мы себя 
чувствовали неуютно, скверно, — почти ничего не сказать. Мы ощутили 
всем нутром, что эта акция осуждена и отвергнута с негодованием наро-
дом... В канун Дня студентов мы оказались в Брно, там решились организо-
вать нам посещение крупного завода. Когда пришли в цех, с нами никто не 
захотел разговаривать, рабочие на приветствия не отвечали, демонстратив-
но отворачивались — ощущение неприятное»37. 

Вскоре Горбачеву пришлось подавлять «ревизионизм» ставропольского 
значения: «В начале 1969 года исполняющий обязанности заведующего ка-
федрой философии Ставропольского сельхозинститута Ф.Б.Садыков вы-
пустил в краевом издательстве книгу “Единство народа и противоречия 
социализма”... По существу, Садыков сформулировал ряд идей, которые 
стали находить свое решение лишь с началом перестройки. Но до пере-
стройки надо было еще прожить более пятнадцати лет... Из Москвы по-
ступил сигнал — “проработать”. И вот 13 мая состоялось бюро крайкома, 
рассмотревшее вопрос “О серьезных ошибках в книге доцента кафедры 
философии Ставропольского сельскохозяйственного института Садыкова 
Ф.Б.” Разделали мы его на бюро, что называется, под орех. Да, это был 
“долбеж”. Главный наш “идеолог” Лихота требовал исключения из пар-
тии. Ефремов не поддержал. Остро критичным было мое выступление. 
Садыкову объявили строгий выговор, освободили от заведования кафед-
рой»38, — вспоминает Горбачев. И снова он вынужден был «громить» идеи, 
к которым испытывал интерес. «На самый верх, как правило, поднимались 
руководители, я бы сказал, более толстокожие, особенно не переживавшие 
за моральные аспекты своих действий, те, у кого совесть запрятана глубоко-
глубоко. Ибо качества руководителя оценивались главным образом с точки 
зрения способности достигать поставленной цели. О таком говорили: “ру-
кастый”, то есть ему можно поручить дело. О голове, тем более о совести 
претендента частенько забывали»39, — самокритично вспоминает Горбачев. 

Некоторые западные исследователи придают большое значение увлече-
нию Горбачева социологией. Ссылаются на диссертацию его жены. 
К.Шмидт-Хауэр даже считает социологическую квалификацию семьи Гор-
бачевых одним из факторов успеха40. Однако «социологические штудии» 
Р.Горбачевой были далеки от западного представления о социологии и 
вполне соответствовали советским официальным представлениям об «об-
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ществоведении». Горбачев действительно использовал социологические 
построения с середины 70-х гг., но не как научный инструмент, а как укра-
шение речи. 

Капля камень точит. От года к году рос незаметный для внешнего взгля-
да интерес Горбачева к «ревизионизму» — нетрадиционным социалистиче-
ским взглядам: «Как член ЦК КПСС, я имел доступ к книгам западных по-
литиков, политологов, теоретиков, выпускавшимся московским издательст-
вом “Прогресс”. По сей день стоят на полке в моей библиотеке двухтомник 
Л.Арагона “Параллельная история СССР”, Р.Гароди “За французскую мо-
дель социализма”, Дж. Боффы “История Советского Союза”, вышедшие 
позже тома фундаментальной “Истории марксизма”, книги о Тольятти, из-
вестные тетради Грамши и т.д. Их чтение давало возможность познако-
миться с другими взглядами и на историю, и на современные процессы, 
происходящие в странах по обе стороны от линии идеологического раско-
ла»41. Горбачев читал и опубликованные в СССР произведения А.Солже-
ницына42. Конечно, нельзя преувеличивать степень согласия Горбачева с 
«идеологическим противником». Но инакомыслие проникало и с другой 
стороны. Горбачев вспоминает, что «на отдыхе слушал исключительно бар-
дов-шестидесятников. Особо выделял Владимира Высоцкого и Юрия Виз-
бора»43. Может быть, и не «исключительно» только их, но ведь слушал же. 
А это бесследно не проходит. 

В начале 70-х гг. Горбачев впервые посетил Западную Европу — Италию. 
Он еще не знал, что его взору открылось будущее собственной страны. Гор-
бачев вспоминает о своих впечатлениях: «Спустились с другой стороны в 
курортное местечко и столкнулись там с целыми “стаями” хиппи. Их вид 
нас буквально ошарашил. Долго бродили по улицам. Много бедного народа. 
Особенно поразили торгующие всякой всячиной дети — ведь была уже глу-
бокая ночь. ...Многое, о чем мы узнали, вызвало у меня неприятие. Напри-
мер, сравнивая, я укрепился во мнении (и сейчас его придерживаюсь), что 
народное образование и медицинское обслуживание были организованы у 
нас на более справедливых принципах. И наша ставка на общественный 
транспорт казалась предпочтительней перед другими способами решения 
транспортной проблемы в городах. Но вот что касается функционирова-
ния гражданского общества, политической системы, то априорная вера в 
преимущества социалистической демократии перед буржуазной была по-
колеблена. И пожалуй, самое важное, вынесенное мной из поездок за ру-
беж, — вывод о том, что люди живут там в лучших условиях, более обес-
печены. Почему мы живем хуже других развитых стран? Этот вопрос 
неотступно стоял передо мной»44. 

Но, пожалуй, наиболее глубинным слоем политического сознания Горбаче-
ва была его психология сельскохозяйственного руководителя, привившаяся 
еще в семье. Сельскохозяйственному руководителю любого ранга — от пред-
седателя колхоза до первого секретаря крайкома — не нравилось, когда «вер-
хи» вмешивались в дела его «вотчины». В своих выступлениях Горбачев, при-
крываясь принципами экономической реформы 1965 г., выступает против «ме-
лочной опеки» работы коллективов: «Постоянная, излишняя опека и подмена 
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сродни суховею, который губит посевы»45, — иллюстрирует Горбачев свою 
мысль. 

Однако защита «вольности» в речах Горбачева касается прежде всего 
руководителей предприятий, которых опекают из центра, а для простых 
работников предусматривается «укрепление... социалистической дисципли-
ны труда, повышение организованности трудящихся»46. 

От старорусских помещиков сельскохозяйственная номенклатура отли-
чалась прежде всего своим индустриализмом, стремлением превратить аг-
рарное производство в фабричное. Это, казалось, решит все трудности на 
селе. Горбачев был активным проповедником такой утопии: «Опыт показы-
вает, что рационально осуществляемая специализация содействует увели-
чению выхода продукции на единицу земельной площади, росту произво-
дительности труда, снижению себестоимости, повышению рентабельности 
и товарности производства»47. 

Усиление специализации на полях вело к монокультурности, разру-
шающей почву. Индустриализация уродовала землю, превращая ее в пус-
тыню. Выход бюрократия искала на путях экстенсивного расширения посе-
вов за счет орошения. Орошение становится экономическим кредо Горбаче-
ва — оно упоминается почти во всех его выступлениях, посвященных сель-
скому хозяйству. Впоследствии эта любовь к мелиорации выльется в гран-
диозный проект поворота северных рек. А пока Горбачев утверждал: «Наи-
более радикальным методом борьбы против засухи, бесспорно, является 
орошение. Оно позволяет поднять продуктивность сельскохозяйственного 
производства, ослабить влияние погоды»48. 

Была еще одна «радикальная» мера, составлявшая мечту «помещиков», 
которая проявляется до 1978 г. лишь подспудно. Дело в том, что на земле 
территориальных «вотчин» находились многочисленные сельскохозяйст-
венные предприятия, не подчиненные местному руководству. Между тем 
именно эти предприятия производили конечную продукцию — тот самый 
«дефицит», который давал дополнительную власть и влияние. Отсутствие 
прямого подчинения этих предприятий райкомам и сельскохозяйственным 
руководителям затрудняло получение находящегося «под рукой» «дефици-
та». Это обстоятельство усиливало противостояние между местным пар-
тийным руководством и промышленными ведомствами, о котором мы гово-
рили выше. «Помещикам» казалось, что предприятия смежников (прежде 
всего мясомолочной промышленности), почти не затрачивая усилий, полу-
чают баснословные прибыли, «наживаются» на труде крестьян. Среди сель-
скохозяйственных руководителей зрело требование подчинения им пред-
приятий смежных отраслей. Это требование станет лейтмотивом аграрной 
программы Горбачева, начиная с 1978 г. Ее выполнение означало усиление 
районной номенклатуры. Районные руководители, в свою очередь, «дави-
ли» на областное начальство, пропагандируя его в поддержку Горбачева. В 
итоге областные секретари, большинство которых традиционно было более 
тесно связано с сельской номенклатурой и противостояло министерствам, 
также симпатизировали курсу Горбачева и готовы были поддержать его. 
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Сам Горбачев был активен в установлении контактов с областными ру-
ководителями, что помогло ему впоследствии. Первый секретарь Воронеж-
ского обкома вспоминает о середине 70-х гг.: «Едва я приступил к работе в 
Воронеже, как одним из первых позвонил мне Горбачев. Поздравил с избра-
нием, поинтересовался первыми впечатлениями... Меня привлекало в нем 
чувство товарищества, общительность, можно сказать, какая-то от-
крытость дружбе. Его умение быстро установить контакт, найти тему 
для беседы, чувство юмора. Он эмоционально воспринимал как успехи, так 
и неудачи. Короче, это был энергичный, задорный, неунывающий, обая-
тельный человек, интересный собеседник. Привлекал его критический на-
строй по отношению к нашим проблемам, недостаткам... Разделывал “под 
орех» чинуш, окопавшихся в Госплане, Госснабе, Минфине”. Но “критика” 
в его устах оставалась лояльной... При желании его мысль можно было 
трактовать по-разному, повернуть в любую сторону — он бы не возражал. 
Но в любой момент он мог сделать ход назад»49. 

*  *  *  
Горбачев вошел в историю как блестящий коммуникатор, подкупающий 

своим обаянием, вызывающий на откровенность и в то же время не позволяю-
щий «схватить себя за язык». Автору этих строк довелось общаться с Горба-
чевым через два десятилетия после описываемых событий. Все присутство-
вавшие, с кем я потом говорил, признали, что Горбачев их «обаял». Лицо Михал 
Сергеича (только так его называли говорившие) светилось персональной заин-
тересованностью в делах собеседника. Окончив разговор с ним, Горбачев по-
вернулся, и мне случайно удалось перехватить его взгляд. Лицо еще сохраняло 
форму приветливости, но взгляд уже «переключился», точнее «отключился» — 

в нем уже не было поражавшего нас тепла, а остался лишь металлический 
блеск. Михаил Сергеевич обладал редким свойством — не только лицо, но и гла-
за его были маской, и кроме экстремальных ситуаций никакой собеседник не 
мог сказать, как на самом деле относится к нему Горбачев. Многие его сорат-
ники только на закате политической карьеры приходили к выводу, что они 
были ему не друзьями и соратниками, а инструментами. И сыпались обвинения 
в предательстве. 

В таких случаях Горбачев тоже убежденно говорил о том, что его преда-
ли. Так бывает, когда люди не понимают друг друга, называя одними словами 
совершенно разные вещи. До поры они считают друг друга единомышленника-
ми, а затем расходятся. Каждый в глазах другого предал «прежние идеи». 

Такие люди исчезали из круга общения Горбачева, и он продолжал оста-
ваться среди «единомышленников», людей, находившихся под влиянием его лич-
ности. Но большинство граждан страны по мере развития страны выпали из 
сферы действия личного обаяния Михаила Сергеевича. Обратная связь была 
утеряна. Страна становилась все менее управляемой, но люди вокруг Горбачева по-
прежнему демонстрировали преданность. 

Вероятно, ситуация в стране все больше удивляла Горбачева. Оппозиционе-
ры, обличавшие его на митингах, при личных встречах расслаблялись под влия-
нием горбачевской «ауры». Они договаривались, не подозревая, что на самом 
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деле вкладывают в неопределенные слова разный смысл. Горбачев видел вокруг 
себя только тех, кто относился к нему с пониманием. Но в стране таковых 
оставалось все меньше... 

*  *  * 
В середине 70-х гг. на Горбачева обращали внимание и на самом верху 

пирамиды власти. Ставрополье было одним из излюбленных мест отдыха 
партийной элиты. По свидетельству первого секретаря Пятигорского, а за-
тем ставропольского горкома В.Казначеева, Горбачев прилагал усилия к 
закреплению этих предпочтений: «Горбачев сразу уловил, какое преимуще-
ство ему сулит превращение Ставрополья во всесоюзную здравницу ЦК. 
Строительными силами 9-го управления КГБ за короткий срок на месте 
пионерского лагеря была возведена в Кисловодске шикарная госдача. 

Михаил Сергеевич сам выбрал место в горах, возле речки, в окружении 
леса, под строительство роскошных палат, точнее, резиденции для семьи, 
куда можно приглашать гостей. Проект архитекторов прекрасно вписался в 
горный ландшафт»50. Наиболее важными гостями были «земляки» Горбаче-
ва М.Суслов и Ю.Андропов. 

 
АНДРОПОВ Юрий Владимирович (1914—1984 гг.) 
В 1930 г. работал служащим телеграфа. В 1936 г. окончил техникум водно-

го транспорта. В 1936—1944 гг. — на комсомольской работе. В 1939 г. вступил 
в КПСС. В 1938—1940 г. возглавлял Ярославский обком ВЛКСМ, в 1940 г. встал 
во главе ЦК ЛКСМ новоиспеченной Карело-Финской республики. Участвовал в 
партизанском движении в Карелии в 1941—1944 гг. В 1944 г. назначен вторым 
секретарем Петрозаводского обкома КПСС, а затем вторым секретарем ЦК 
КП Карело-Финской ССР. В 1951—1953 гг. работал в центральном аппарате 
ЦК. Учился в Петрозаводском университете и ВПШ при ЦК КПСС. В 1953 г. 
возглавил 4-й европейский отдел МИД (курировал политику в отношении Поль-
ши и Чехословакии). В 1954—1956 гг. — посол СССР в Венгрии. Таким образом 
Андропову пришлось в непосредственной близости наблюдать развитие Вен-
герской революции 1956 г. и участвовать в ее подавлении. В 1957—1967 гг. Анд-
ропов был завотделом ЦК КПСС по связям с социалистическим странами и их 
компартиями. В отделе Андропов собрал группу консультантов, среди кото-
рых были многие интеллектуалы, формировавшие в дальнейшем господствую-
щие политические идеи: Ф.Бурлацкий, А.Арбатов, Г.Шахназаров, А.Бовин, 
О.Богомолов, Г.Герасимов, Н.Шишлин и др. С 1961 г. — член ЦК КПСС. В 
1962—1967 гг. он был также секретарем ЦК КПСС. В 1967 г. Андропов возгла-
вил КГБ и стал кандидатом в члены Политбюро ЦК КПСС. В 1973 вошел в 
Политбюро. В 1974 г. был удостоен звания Героя социалистического труда. В 
1982—1984 гг. — Генеральный секретарь ЦК КПСС 51. 

 
Горбачев познакомился с Андроповым в 1969 г., а с Сусловым — в 1970 г. 

В 1977 г. в беседе с Арбатовым Андропов очень высоко оценивал Горбаче-
ва52. «Несмотря на различия в характерах да и в возрасте, они потянулись 
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друг к другу. Теперь отпуск Горбачевы приурочивали к отпуску Андропо-
вых и проводили его вместе на Кавказских Минеральных Водах — в Же-
лезноводске, Кисловодске...» — вспоминает В.Казначеев»53. 

Общение Горбачева с «небожителями» не проходило даром: уже тогда 
он демонстрировал информированность, необычную для руководителя об-
ластного уровня54. Супруги Горбачевы принимали все меры к укреплению 
полезных связей: «В память о пребывании на Кавказе, видимо, стало уже 
ритуальным дарить какие-то сувениры. — рассказывает В.Болдин. — Одна-
жды Раиса Максимовна, вспоминая тот период, говорила: 

— Многие ведь не стеснялись, и супруги руководителей сами говорили, 
какой сувенир они хотели бы получить... Для нас было это очень накладно, 
— продолжает Раиса Максимовна, — и приходилось всячески изворачивать-
ся»55. В.Казначеев утверждает, что «по указанию Горбачева семье Суслова 
вручили подводное ружье, модную по тем временам кожаную куртку для 
внука... “Партийная совесть”, видимо, в полудреме благосклонно приняла 
подношения»56. В 1983—1985 гг. такие подарки могли лечь в основу серь-
езного уголовного обвинения. 

Большое значение имело знакомство Горбачева с академиком Чазовым. 
Вспоминает В.Казначеев: «Молодой академик Чазов был фигурой значи-
тельной. Он всегда находился в курсе всех кремлевских событий и интриг, 
более того, лейб-медик обладал весьма ценной для Горбачева информацией: 
привычки, пристрастия, слабости, особые черты характера, семейные связи 
и многое другое, чего не было написано в официальных биографиях. 

Когда Чазов приезжал в край, Горбачев тут же бросал все дела и исчезал 
на несколько дней. Их можно было видеть прогуливающимися по аллеям 
санаторного парка, оживленно беседующих... 

Чазов принял условия игры в преданную дружбу: из Москвы приходили 
для Горбачева самые лучшие, дорогостоящие лекарства. 

Именно Чазов убедил Михаила Сергеевича организовать все так, чтобы 
высшее руководство страны стремилось приезжать на отдых в Ставрополь-
ский край. В этом решении учитывались интересы не только Михаила Сер-
геевича, за спиной лейб-медика стояла фигура более могущественная, уже 
давно наметившая себе цель — кресло Брежнева»57. 

Умение Горбачева находить «подход» к руководителям помогло ему по-
ставить под свое влияние и сотрудника ЦК, курировавшего край в орготде-
ле — будущего главу Компартии РСФСР И.Полозкова. Этот контакт также 
очень помогал в работе: «Кураторы могли застопорить решение ряда вопро-
сов, в том числе и кадровых, могли сказать: есть мнение, что имярек не до-
рос до столь высокого поста, — вспоминает В.Казначеев. — И все! Ни один 
первый секретарь обкома или крайкома не станет доискиваться, кто зажег 
красный свет его выдвиженцу: то ли рядовой инструктор, то ли сам гене-
ральный... Мнение Горбачева по любому вопросу сразу же становилось и 
мнением Полозкова, превратившегося в карманного инструктора столь 
грозного орготдела ЦК... Ставил его Горбачев на место в своей излюблен-
ной манере: 
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— Только что мне звонил Юрий Владимирович, советовался по одному 
крайне важному делу, просил завтра снова выйти на связь. Михаил Андрее-
вич по старой памяти земляков не забывает, только что с ним говорил, про-
сил помочь финансами. Мы вес выбрали, вот Михаил Андреевич и обещал 
помочь. 

Сыпал Михаил Сергеевич именами-отчествами — складывалось впечат-
ление, что он со всеми на короткой ноге, и млел от верноподданнического 
восторга куратор Полозков, мотал на ус, льстиво улыбался»58. С такими 
сильными позициями Горбачев мог претендовать на участие в политиче-
ской борьбе. В.Казначеев обвиняет своего бывшего шефа в доносе на зятя 
Брежнева Ю.Чурбанова, который, выпив в гостях у Горбачева, хвастался, 
что Брежнев обещал сделать его наследником59. Так это или нет, но уже в 
середине 70-х гг. Горбачев старался не только быть в курсе кремлевских 
интриг, но и подыгрывать Андропову. 

К 1977 г. было восстановлено шаткое равновесие в правящей верхушке, 
нарушившееся в связи с тяжелой болезнью Брежнева. Брежневский клан 
номенклатуры, который поддерживался в это время «пуританами» Су-
словым, Андроповым и Устиновым, противостоял «прагматикам» во главе с 
премьер-министром А.Косыгиным. Сфера компетенции отраслевых граж-
данских министерств шаг за шагом ограничивалась, с одной стороны, аппа-
ратом ЦК с его дублирующими министерства отделами, с другой стороны 

— региональными структурами обкомов. 
Самостоятельность Косыгина делала его неудобной фигурой в брежнев-

ской команде. «По всему было видно, что Л.И.Брежневу было трудно сра-
ботаться с А.Н.Косыгиным, который всегда подчеркивал свою независи-
мость, самостоятельность, несогласие со стремлением Л.И.Брежнева к еди-
новластию, — вспоминал В.Гришин. — Однако поставить вопрос об от-
странении А.Н.Косыгина от руководящей роли в партии и в стране он не 
решался, понимая, что авторитет Председателя Совмина СССР в партии и 
народе высок, и сама постановка такого вопроса могла вызвать большие 
осложнения»60. Конечно, авторитет премьера в народе большой роли не 
играл — когда Косыгин был все же снят по состоянию здоровья (именно 
такая формулировка могла прозвучать и тремя годами ранее), никаких ос-
ложнений не возникло. Косыгина вынуждены были терпеть как специали-
ста, мастера по поддержанию баланса в сложном механизме государствен-
ной экономики61. Когда физически больной Косыгин уже не мог справлять-
ся с этой работой, его отправили в отставку. Кстати, разбалансированность 
экономики после этого действительно стала нарастать. Но процесс этот на-
чался по объективным причинам еще при Косыгине. 

Популярность Косыгина среди части аппарата (прежде всего хозяйст-
венного, но, как следует из мемуаров Гришина, — и партийного тоже)62 не 
могла не беспокоить как клан Брежнева, так и усиливающихся «пуритан», с 
недоверием относящихся к хозяйственной бюрократии. Особую роль в этой 
ситуации играл Кулаков: «Была и своего рода “группа быстрого реагирова-
ния”, пользовавшаяся особым доверием генсека, — вспоминал Горбачев. — 

В нее входили волгоградский секретарь Куличенко, саратовский — Шибаев, 
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тульский — Юнак, краснодарский — Медунов, кустанайский — Бородин, 
алтайский — Георгиев, оренбургский — Коваленко, сахалинский — Леонов. 
В большинстве своем все эти люди были тесно связаны с Кулаковым. Вся-
кий раз, когда Брежнев нуждался в поддержке, или затевалась какая-то ин-
трига, “группа быстрого реагирования” немедленно включалась в дело. Ей 
отдавалось явное преимущество в прениях на пленумах и съездах партии. И 
если из их уст раздавалась критика правительства или вносилось какое-либо 
предложение, все понимали, откуда они исходят и в чьих интересах это 
делается»63. Судьба благоприятствовала Кулакову — 1976—1978 гг. были 
удачными для сельского хозяйства. Урожай 1976 г. был рекордным. Между 
тем, Брежнева постиг новый удар — умер его старый друг маршал Гречко — 

министр обороны. Равновесие в Политбюро с трудом поддерживалось 
сложными аппаратными комбинациями, Кулаков мог стать наиболее дина-
мичной фигурой в брежневском лагере. 

Кулаков не забывал и об активизации своих кадров. Выдвиженцы секре-
таря по сельскому хозяйству должны были доказать, что они достаточно 
компетентны в самых разных вопросах, что команда Кулакова может стать 
опорой политики умеренного обновления. С 1974 г. Горбачев начинает все 
активнее выступать на политические темы, высказывая относительно ори-
гинальные суждения. Вслед за диссидентом Сахаровым он выступил в под-
держку гласности: «Большинство партийных организаций понимает, что 
суть гласности не только в том, чтобы обнародовать обязательства, догово-
ры, почины, достижения или недостатки, но и в том, чтобы на деле воору-
жить каждого участника соревнования необходимой информацией о дости-
жениях передовой практики, позаботиться о широком общественном резо-
нансе наших успехов и промахов»64. Характерно, что эта фраза была напи-
сана в посвященной проблемам соревнования статье «Могучий ускоритель» 
(как не вспомнить будущую политику «ускорения»). 

В статьях 1974—1977 гг. Горбачев совершенствует свои традиционные 
темы (орошение и опыт школьных учебно-производственных бригад), но 
затрагивает и новые сюжеты — работа с письмами трудящихся, опасность 
подмены заботы о людях либерализмом, особенности демократии при со-
циализме: «Последовательное проведение линии на развитие социалистиче-
ской демократии в нынешних условиях исходит из того, что демократизм 
при социализме не может быть чем-то расплывчатым и неопределенным, 
как это представляется обывателям и анархиствующим элементам. Социа-
листической демократии присущи порядок и организованность, а также 
централизованное государственное руководство в общенациональном мас-
штабе, без чего система социалистической демократии не может нормально 
функционировать»65. 

Для того, чтобы получить поддержку кланов, склонявшихся к необхо-
димости более динамичной политики, нужно было показать, в чем эта поли-
тика будет заключаться. Каким образом можно ускорить развитие страны, 
оставляя незыблемой структуру общества? XXV съезд партии продемонст-
рировал, что ни у кого таких рецептов нет. Кулаков и здесь решил быть 
первым, взяв для смелого эксперимента подведомственное ему сельское 



215 

хозяйство. В качестве полигона было избрано Ставрополье, руководитель 
которого — Горбачев — разделял идеи своего покровителя. Осенью 1977 г. 
на всю страну прогремел «ипатовский метод», позволивший собрать почти 
в два раза больше хлеба, чем предусматривалось планом. М.Татю считает, 
что ипатовский эксперимент был инициативой Кулакова, а не Горбачева, 
поскольку новый метод предполагал большую централизацию, а будущий 
Генеральный секретарь был сторонником децентрализации66. Однако делая 
такой вывод, французский исследователь опирается скорее на общее впе-
чатление о деятельности Горбачева, чем на конкретные доказательства, от-
носящиеся к 70-м гг. 

«Суть, сердцевина ипатовского метода, — писал Горбачев, — заключа-
ется в организации работы уборочно-транспортных отрядов не просто в 
отдельных хозяйствах, а в масштабах целого района»67. Задача заключа-
лась в том, чтобы организовать уборку урожая с помощью специальных 
бригад как часовой механизм. Ни один комбайн не должен был простаи-
вать, все должно было быть рационализировано настолько, чтобы техники 
хватило для работы в две смены. Люди, понятно, тоже должны были участ-
вовать в этом сельскохозяйственном конвейере. Попытка превратить сель-
ское хозяйство в рациональную фабрику подкреплялась традиционными 
методами организации рекордов — Ипатовский район получил «зеленую 
улицу» при снабжении его горючим, запчастями и самой техникой. 

Результат поразил кремлевскую олигархию — целый район удвоил сбор 
урожая путем рационализации и наведения порядка — метода, не затраги-
вающего общественное устройство. Ставрополье в целом тоже перевыпол-
нило план — край «прикрывался» самим Кулаковым. В результате Кулаков 
и Горбачев оказались триумфаторами. «Кулаков, который организовал этот 
беспрецедентный успех, мог гордиться и быть счастливым»68, — пишет 
Ж.Медведев. Горбачев испытывал те же чувства. 

В феврале 1978 г. торжественно отмечается 60-летие Ф.Кулакова, он на-
граждается звездой Героя социалистического труда. В марте Суслов посе-
щает Ставрополье и тесно общается с Горбачевым. 3—4 июля проходит 
пленум по сельскому хозяйству. Однако Кулаков был отстранен от подготов-
ки материалов пленума — главой комиссии был назначен его противник Ко-
сыгин69. Несмотря на то, что позиции Косыгина в это время тоже ослабева-
ют, положение Кулакова оказалось еще хуже: постановление пленума рас-
критиковало результаты сельскохозяйственной политики, отметив недоста-
точную урожайность, высокие потери при переработке и транспортировке 
продукции, недостатки в освоении капитальных средств и др. Критическая 
часть постановления составила треть его текста, значительно превысив 
комплиментарную70. 

17 июля Ф.Кулаков скончался после внезапно обострившейся болезни. 
Брежнев, Косыгин и Суслов не прервали отпуск для участия в похоронах, 
что указывало на разлад между ними и Кулаковым, предшествующий смер-
ти. В ведомствах, которые курировал Кулаков, ходил слух, что его позиция 
критиковалась коллегами по Политбюро. Отстранение от подготовки «про-
фильного» пленума не могло не удручить секретаря по сельскому хозяйст-
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ву, так как означало опалу. Критический настрой пленума лишь усилил это 
впечатление. Слишком амбициозному Кулакову отказали в доверии как раз 
те, кто должен был поддержать его в борьбе за власть. Это могло стать 
сильным психологическим шоком и спровоцировать обострение его болез-
ней. Горбачев считает, что «здоровье Федора Давыдовича уже не выдержи-
вало его образа жизни и связанных с ним нагрузок (в 1968 году ему удалили 
часть желудка)»71. В любом случае смерть Кулакова совпала с желанием 
влиятельных членов Политбюро от него избавиться. Возможно, противники 
брежневской группировки испугались перспективы воцарения Кулакова. 
Приход его к власти также закрывал дорогу другим претендентам на лидер-
ство в лагере обновленцев, прежде всего Андропову, который будет серьез-
но претендовать на первое место в партии позднее. 

Смерть Кулакова и совпавшее с ним по времени значительное ослабле-
ние Косыгина (6 июля было принято постановление о коллегиальности в 
работе Совета министров, значительно ограничившее полномочия предсе-
дателя) нарушили равновесие в элите. Клан Кулакова распался. Место сек-
ретаря по сельскому хозяйству, оставшееся после Кулакова, было вакантным 
до ноября. 

Лишившись Кулакова, руководители партии вовсе не желали отказы-
ваться от надежд, связанных с сельскохозяйственными успехами 1975—
1977 гг. Ипатовский метод был связан с именем Горбачева, а смерть Кула-
кова сделала хозяина Ставрополья безопасным с точки зрения борьбы за 
власть. 

В мае 1978 г., когда решался вопрос о заполнении вакансии секретаря 
ЦК по сельскому хозяйству, Горбачев направил в ЦК записку, в которой 
изложил свою аграрную программу. Этот документ, подготовка которого 
была инициирована еще Кулаковым72, целиком продиктован интересами 
номенклатурных «помещиков». Горбачев рисует душераздирающую карти-
ну эксплуатации («неэквивалентного обмена»73) сельского хозяйства про-
мышленностью: «Вместе с тем в последующие годы, при сравнительно 
медленном росте закупочных цен на продукты сельского хозяйства, резко 
возросли цены на сельскохозяйственную технику, запасные части, горючее, 
строительные материалы, комбинированные корма, а также на производ-
ственные услуги»74. 

Согласно нарисованной Горбачевым картине, сельское хозяйство полу-
чало от смежных отраслей все меньше продукции и все худшего качества, 
цены на промышленную продукцию для сельского хозяйства росли быст-
рее, чем урожайность и закупочные цены. Исходя из лукавой советской 
статистики, которая при всех убытках в итоге давала «прибыль», Горбачев 
утверждает: «Если брать в целом сельскохозяйственную отрасль и отрасли, 
перерабатывающие сельскохозяйственное сырье и оказывающие производ-
ственные услуги сельскому хозяйству, а также обеспечивающие его сред-
ства производства, то весь агропромышленный комплекс оказывается 
рентабельным»75. Эта фиктивная рентабельность дала Горбачеву основание 
поставить вопрос об очередном повышении закупочных цен на сельскохо-
зяйственную продукцию за счет смежных промышленных отраслей: «надо 
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рассмотреть вопрос о возможности перераспределения прибылей в рамках 
самого агропромышленного комплекса»76. 

Эта идея выражала сокровенную мечту «помещиков» об «экспроприа-
ции экспроприаторов», об установлении своего контроля над сельскохозяй-
ственной промышленностью и заполнении финансовых прорех за счет 
смежников. Если этот план не будет выполнен, Горбачев грозит сельскохо-
зяйственным кризисом, который уже назрел: «Конечный результат этих 
процессов такой: среднегодовое валовое производство продукции в девятой 
пятилетке возросло почти на 12%, а материальные затраты повысились 
на 50%. Значительно увеличилось количество убыточных хозяйств... Все 
эти процессы ослабили механизм стимулирования производства... и подры-
вают такой важный инструмент социалистического хозяйствования, как 
хозрасчет, поскольку снижают заинтересованность трудовых коллекти-
вов в наращивании объемов производства и заготовок сельскохозяйствен-
ных продуктов»77. 

Кроме этого коренного пункта в аграрной программе Горбачева содер-
жались и другие — необходимость выделения дополнительных средств для 
жилищного строительства и социального развития на селе, усиленное вне-
дрение минеральных удобрений и мелиорации, продолжение индустриали-
зации сельского хозяйства и ужесточение планирования, внедрение «ипа-
товского метода». Эти меры составляли «пакет», который должен был удов-
летворить как «помещиков», тесно связанных с большинством руководите-
лей обкомов, так и «пуритан» в ЦК, ориентированных на ужесточение дис-
циплины в стране. 

Перипетии борьбы за власть в Политбюро также способствовали карь-
ерным успехам Горбачева. Премьер Косыгин стал выдвигать вперед руко-
водителя Ленинграда Г.Романова. 

 
РОМАНОВ Григорий Васильевич 
Родился в 1923 г. Воевал с 1941 г. В армии в 1944 г. вступил в КПСС. В 

1946—1954 гг. — конструктор, начальник сектора конструкторского бюро. В 
1953 г. закончил Ленинградский караблестроительный институт. С 1954 г. — 

на партийной работе. В 1961—1963 гг. — секретарь, в 1963—1970 гг. — второй 
секретарь, в 1970—1985 гг. — первый секретарь Ленинградского обкома КПСС 
(в 1963—1964 гг. — промышленного обкома). Член ЦК КПСС в 1966—1989 гг., 
кандидат в члены Политбюро в 1973—1976 гг., член Политбюро в 1976—
1985 гг.78 

 
Романов был самым молодым членом Политбюро, хотя и не принимал 

участия в его регулярной работе из-за своей географической удаленности. 
Он принадлежал к «военному поколению», что способствовало развитию 
«командных привычек» и аскетических склонностей. Романов славился 
организационными способностями, которые, однако, не спасали ленинград-
цев от периодических перебоев с продуктами первой необходимости. Рома-
нов заботился не столько о социальных нуждах, сколько о военно-
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промышленном комплексе, который был гордостью Ленинграда. Грубость и 
жестокость Романова воспринималась его коллегами как требовательность 
к другим и к себе. Последнее было его особенно сильной стороной на фоне 
«развращенности» коммунистической элиты. Романов отличался также 
личной скромностью, он «жил в скромной квартире, где наша общая при-
ятельница, обитая этажом выше, регулярно заливала его водой из-за неис-
правности водопровода»79, — пишут В.Соловьев и Е.Клепикова. 

В 1976—1978 гг. политическая активность Романова внезапно возросла. 
Он стал регулярно бывать в Москве, вместе с Косыгиным выполнять не-
свойственные им дипломатические миссии. Андропов, которого не могло 
радовать выдвижение относительно молодого конкурента, еще не имел в 
Политбюро достаточного «веса», чтобы противостоять этим попыткам от-
крыто. Но в распоряжении Андропова оставались «специфические» методы 
работы КГБ. 

Был распространен слух, просочившийся даже в западную прессу, о том, 
что на свадьбе дочери ленинградского руководителя в пьяном загуле был 
разбит бесценный сервиз Екатерины II из коллекции Эрмитажа. Сплетни о 
разгроме сервиза даже попали в качестве доказанного факта в серьезные 
западные сочинения80. Несмотря на то, что беспочвенность этих слухов бы-
ла известна кремлевским олигархам, сама тема напомнила, что возвышение 
Романова может быть воспринято как реставрация романовской династии. 
Такие намеки могли подорвать основы официальной доктрины и лишний 
раз напомнить о монархическом характере власти в СССР. С выдвижением 
Романова решили подождать. 

Эти события имели большое значение для Горбачева. В противовес Ро-
манову решили ввести в Политбюро другого молодого руководителя, кото-
рый еще долго не сможет претендовать на верховную власть. Возраст Гор-
бачева смог бы выбить из рук сторонников Романова главный аргумент в 
пользу перемещения ленинградского руководителя в Москву — необходи-
мость омоложения руководства. 

Горбачев и сам намекал руководителям страны на необходимость «омо-
ложения кадров»: 

— Нельзя Политбюро ЦК формировать только из людей преклонного 
возраста, — говорил Горбачев Андропову, когда тот отдыхал в Ставро-
польском крае в середине 70-х гг. — У хорошего леса всегда должен 
быть подлесок, — рассказывает В.Болдин. 

— Потом, — вспоминал Горбачев, — когда избрали меня в Политбюро 
ЦК, Андропов, поздравляя, сказал: 

— Ну что, «подлесок», давай, действуй»81. 
В результате Суслов и Андропов добились назначения Горбачева на ме-

сто Кулакова. Возможно, здесь сыграл роль также «комплекс вины» перед 
несчастным Кулаковым — его коллеги не ожидали такого исхода конфликта 
с ним и «заглаживали вину» назначением на высокий пост его выдвиженца. 
По словам Ж.Медведева, «Грандиозное намерение Кулакова достичь вер-
шины власти не удалось, но в конце концов он был замещен своим моло-
дым другом и протеже»82. 
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Назначению Горбачева предшествовала встреча с Брежневым во время 
его проезда через Минеральные воды 19 сентября. Здесь, на платформе про-
гуливались 4 Генеральных секретаря, один нынешний — Брежнев, и три 
будущих — Андропов, Черненко и Горбачев. Последний из них вспоминает, 
что «разговор не клеился... По всему было видно, что генсек не очень рас-
положен вести беседу... Андропов пояснил: Леонид Ильич все больше чув-
ствовал затруднения с речью. Возможно, этим во многом и объяснялась его 
неразговорчивость, хотя по натуре он был человеком общительным»83. Все-
мирно-известные особенности речи Брежнева, которые по существу делали 
его профнепригодным, были вызваны последствиями ранения в годы войны 
и злоупотреблением снотворным. Тяжелые последствия имел склероз моз-
говых сосудов84. 

В 1978 г. Горбачев еще казался членам Политбюро фигурой относитель-
но нейтральной, его связи с Андроповым «уравновешивались» связями с 
Сусловым, который по-видимому некоторое время склонялся к поддержке 
Романова. В отличие от ленинградца, Горбачев был обходителен, уступчив 
и не претендовал на роль лидера «пуритан». Буквально накануне решения о 
переводе ставропольца в Москву все могло перемениться. В качестве ре-
зервной кандидатуры рассматривался первый секретарь полтавского обкома 
партии и другие кандидатуры85. Когда решение о назначении уже было при-
нято и Горбачева нужно было представлять Брежневу, ставропольца не мог-
ли нигде найти (он сидел у знакомых). Помощник Черненко В.Прибытков 
вспоминает, что его шеф был уже готов прибегнуть к альтернативным вари-
антам: «Все проверил? У тебя больше нет каналов?... Так! Если за 30 минут 
не найдешь, то... то у нас есть и другие кандидатуры на секретарство! 
Вот!»86 

 
ЧЕРНЕНКО Константин Устинович (1911—1985) 
С 1929 г. на комсомольской и государственной работе. Участвовал в прове-

дении коллективизации, служил на границе. В 1931 г. вступил в КПСС. В 1941 
г., пройдя многочисленные ступени партийной лестницы, стал секретарем 
Красноярского обкома КПСС. В 1945 г. окончил высшую школу парторганиза-
торов при ЦК КПСС и стал секретарем Пензенского обкома. В 1948—1956 гг. 
вошел в аппарат ЦК КПСС Молдавии, где близко познакомился с Л.Брежневым 
и стал одним из его ближайших помощников. В 1956 г. переходит в аппарат 
ЦК, в 1960 г. — в аппарат Президиума Верховного совета. В 1965 г., после по-
беды Брежнева в борьбе за власть, возглавляет Общий отдел ЦК — главную 
канцелярию Брежнева. В 1966 г. стал кандидатом в ЦК КПСС, в 1971 г. — чле-
ном ЦК, в 1977 г. — кандидатом в члены Политбюро, в 1978 г. — членом По-
литбюро. В 1984—1985 гг. — Генеральный секретарь ЦК КПСС 87. 

 
Прибытков все же разыскал Горбачева, несколько изменив, таким обра-

зом, судьбу страны. «Нашел. Сейчас будет. Из-за стола поднял... — Он 
что...? Того этого? Вести-то его к Брежневу можно?» — передает Прибыт-
ков свой диалог с Черненко88. Горбачеву помогло то, что он был малопью-
щим. В предварительной беседе с Черненко Горбачев поспешил сообщить о 
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том, что в последнее время у него с Кулаковым были разногласия89. Став-
ропольцу не могло не быть известно о том, что отношения его благодетеля с 
руководством в последнее время складывались не лучшим образом. Чер-
ненко сообщил: «Леонид Ильич исходит из того, что ты на его стороне, 
лоялен по отношению к нему. Он это ценит»90. После этого состоялось ут-
верждение Горбачева Брежневым. Восхождение будущего реформатора на 
кремлевский Олимп состоялось. Отныне он был уже не просто чиновник, 
«человек иерархический», а член «политического руководства», почти по-
литик, почти «человек идейный», почти реформатор. Пока почти. 

2. «Юнец» в Политбюро (1978—1981 гг.)  

Приход Горбачева к руководству сельскохозяйственным отделом ЦК 
уже 7 декабря 1978 г. ознаменовался утверждением примерного устава про-
изводственного объединения в сельском хозяйстве. Такие объединения 
должны были в будущем объединить сельскохозяйственные предприятия с 
предприятиями переработки и научными учреждениями. Это был первый 
шаг к горбачевской аграрной реформе. В 1979 г. Горбачев был избран кан-
дидатом в члены, а 21 октября 1980 г. — членом Политбюро. «На заседаниях 
он, как правило, отмалчивался, — вспоминает о поведении Горбачева на По-
литбюро В.Гришин, — поддакивал Генеральному секретарю ЦК, со всеми 
предложениями соглашался. Я никогда не слышал из его уст каких-либо 
новаторских предложений, несогласия по какому-либо вопросу... Складыва-
лось впечатление, что он ни с кем не хотел портить отношения»91. Не-
смотря на относительно пассивный стиль поведения на Политбюро в 
1979—1981 гг., Горбачев импонировал старикам своей энергичностью92. 
Постепенно он становился одной из ключевых фигур в партийном руково-
дстве. Сам он вспоминает о значении своего поста: «В структуре ЦК секре-
тарь по сельскому хозяйству — ключевая должность, поскольку он посто-
янно связан со всей страной, с первыми секретарями республиканских ЦК, 
крайкомов и обкомов. А корпус первых секретарей — вотчина и опора ген-
сека»93. Горбачев мог легко найти с ними общий язык, а антиминистерская 
направленность его планов могла помочь и Брежневу, и Андропову в борь-
бе с кланом Косыгина. Стоило Косыгину прилюдно дружески побеседовать 
с Горбачевым, как ему сделал замечание Андропов: «А то я смотрю — тебя 
уже Алексей Николаевич начал обхаживать. Держись»94. Новая фигура в 
Политбюро должна была укреплять коалицию, стоявшую за Брежневым и 
заинтересованную в сохранении равновесия. Андропов поучал Горбачева: 
«Мне бы хотелось, Михаил, ввести тебя немного в курс дела. Ты понимаешь, 
единство сейчас — самое главное. И центр его — Брежнев. Запомни это. Были 
в руководстве... как бы тебе сказать ... я имею в виду, к примеру, Шелеста или 
Шелепина, того же Подгорного. Тянули в разные стороны. Теперь такого нет 
и достигнутое надо крепить»95. Однако из контекста было ясно, что Косы-
гин с хозяйственниками тоже «тянет в разные стороны». 
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С самого начала ветераны Политбюро, ответственные за хозяйственные 
вопросы, пытались «ставить на место» «молодого» секретаря по сельскому 
хозяйству, пытавшегося «с места в карьер» добиться новых вложений в 
сельское хозяйство. «Нахапали лишней техники... — сетовал Кириленко, — 

или на металлолом сдавать будете?.. Деревня на июльском Пленуме отхва-
тила треть капитальных вложений. В село уже столько набухали... Прорва 
какая-то, все как в дыру идет»96. 

Вскоре Горбачев в присутствии Брежнева «схлестнулся» и с Косыги-
ным: «Леонид Ильич, как обычно, поинтересовался урожаем. Я ответил, 
что надо срочно добавить автомашин Казахстану для перевозки хлеба и 
центральным областям на уборку свеклы. В разговор вмешался Алексей 
Николаевич Косыгин, довольно резко стал выговаривать мне: хватит, мол, 
попрошайничать, надо обходиться своими силами. 

— Послушай, — прервал его довольно миролюбиво Брежнев, — ты же не 
представляешь себе, что такое уборка. Надо этот вопрос решать»97. 

Косыгин не отступал, продолжая критиковать Горбачева: «Он и его от-
дел пошли на поводу у местнических настроений, а у нас нет больше валю-
ты закупать зерно. Надо не либеральничать, а предъявить более жесткий 
спрос и выполнить план заготовок»98. В этом конфликте выявилась линия 
противоречий, в центре которой оказался Горбачев. С одной стороны — от-
раслевики («ведомственные интересы»), с другой — региональные элиты, 
опирающиеся прежде всего на аграриев («местнические интересы»). С по-
следними Горбачев действительно «либеральничал», поскольку защищал их 
интересы. В этом Брежнев сочувствовал Горбачеву. Ощущая за собой под-
держку, секретарь по сельскому хозяйству «заявил, что если предсовмина 
считает, что мною и отделом проявлена слабость, пусть поручает вытрясти 
зерно своему аппарату и доводит эту продразверстку до конца»99. Брежнев 
потом говорил Горбачеву: 

— Ты правильно поступил, не переживай. Надо действительно доби-
ваться, чтобы правительство больше занималось сельским хозяйством100. 

Оказавшись во главе сельскохозяйственного сектора ЦК, Горбачев начал 
с усиленного внедрения «ипатовского метода», который еще недавно при-
нес такой успех. Это вызвало недовольство части аграрных руководителей. 
Бывший работник министерства мясомолочной промышленности 
Ю.Шумахер вспоминает: «От внедрения ипатовского метода крестьяне 
просто застонали. Дело в том, что в каждой области выбирался свой 
«ипатовский район», руководитель которого сумел найти «ключи к сердцу 
начальства». Туда с соседних районов сгонялась техника, там обеспечива-
лось перевыполнение планов, а соседние хозяйства не могли убрать свой 
хлеб из-за отсутствия мощностей. В результате одни получали ордена и 
повышения, а у других хлеб осыпался. Да, если бы в ипатовском методе 
было бы рациональное зерно, после прихода Горбачева сельское хозяйство 
бы расцвело. Но ипатовский метод пришлось тихо спустить на тормозах 
и забыть»101. 

В 1978 г. стали проявляться признаки грядущей экономической стагна-
ции, затрагивающей и сельское хозяйство. Горбачев вспоминает: «Могу с 
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абсолютной убежденностью утверждать, что ни я, ни мои коллеги не оце-
нивали тогда общую ситуацию как кризис системы»102. Но многое руково-
дителям государства было ясно уже тогда. Выступая на ноябрьском плену-
ме ЦК, Брежнев сказал: «ряд материальных балансов составлен с напряже-
нием. Сохраняется дефицитность некоторых видов ресурсов... Потери зер-
на, картофеля, овощей и фруктов остаются весьма значительными...»103 
Здесь Брежнев и его консультанты обращают внимание на два наиболее 
уязвимых узла отечественной экономики. Продолжая критиковать ведомст-
ва за нерасторопность, они намечают стратегию выхода из кризиса: «Цен-
тральные хозяйственные органы, министерства и ведомства медленно осу-
ществляют перевод всей экономики на рельсы интенсивного развития. Они 
не сумели добиться нужного улучшения качественных показателей работы, 
ускорения научно-технического прогресса»104. Начиная с XXV съезда 
КПСС в 1976 г. в партийные документы все увереннее входило новое ус-
тойчивое словосочетание — «ускорение НТП», которое позднее даст назва-
ние стратегии ускорения, просуществовавшей до 1986 г. 

Кризис надвигался и на сельское хозяйство. «В 1978 году объявили о 
небывалом урожае — 237 миллионов тонн, — вспоминает Горбачев. — Пер-
вые же оценки государственных ресурсов, однако, опрокинули эти цифры... 
Когда его подсушили и довели до нормы, зерна оказывалось много меньше, 
как минимум на 20—25 миллионов тонн105. Тяжелое положение сельского 
хозяйства было тесно связано с общим экономическим кризисом. В 1979 г. 
Горбачев столкнулся с грандиозной транспортной неразберихой. Овощи не 
разгружались в течение недель и гибли тоннами из-за нехватки и неритмич-
ной работы транспорта. В результате, как говорилось в одной из секретных 
записок, подготовленных ведомством Горбачева, «даже в Москве овощи 
продаются с перебоями, качество их низкое»106. 

1979 г. стал первым годом затяжного аграрного кризиса, на фоне кото-
рого удивительной кажется головокружительная карьера Горбачева, отве-
чавшего за состояние сельского хозяйства. Однако будущего Генерального 
секретаря защищал ряд обстоятельств. Во-первых, он стал «человеком Анд-
ропова», карьерные успехи и поддержка которого играли гораздо большую 
роль, чем провалы сельскохозяйственной политики Горбачева. Во-вторых, 
секретарь по сельскому хозяйству вовремя нашел «объективную причину» 
кризиса — «эксплуатация» со стороны промышленности и плохая работа 
министерств. Он предлагал выход и мог ссылаться на то, что его предложе-
ния пока не реализованы. В-третьих, кремлевские старцы понимали, что 
кризис имеет более глубокие причины, нежели деятельность секретаря ЦК. 
В-четвертых, неудачи объясняли погодой — 1979 г. действительно выдался 
необыкновенно дождливым107. И, наконец, в-пятых, Горбачев показал себя 
как энергичный руководитель. В 1981 г., когда план поставок продовольст-
вия оказался на грани серьезного срыва, и Брежнев лично приказал добить-
ся выполнения плана, Горбачев так «насел» на руководителей регионов, что 
дело удалось поправить108. 

Истощение дотационных возможностей экономики СССР в конце 70-х 
гг. сказывалось на состоянии сельского хозяйства. А Горбачев предлагал, 
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кретные предложения о том, какой минимум необходимо иметь для 

как казалось, выход — «раскулачить» эксплуататорские министерства, с 
помощью мощной техники создать мелиоративные каналы, по-фабричному 
упорядочить полевые работы. Но на все это нужно время и средства. 

В 1979—1982 гг. Горбачев продолжает упорно внедрять свои идеи в 
официальное общественное сознание. Даже в тех речах, которые не имели 
прямого отношения к сельскому хозяйству, Горбачев ухитрялся ввернуть 
какую-нибудь из своих сельскохозяйственных идей: «Известно, каким тя-
желым и изнуряющим был труд литовских земледельцев в прошлом. Всю 
жизнь крестьянин рыл канавы, пытался осушить болота, корчевал пни, 
стаскивал с полей камни, но ему так и не удавалось по-настоящему улуч-
шить свой клочок земли. Это стало по силам только социалистическому 
хозяйству. Государство взяло на себя почти все расходы, связанные с ме-
лиорацией земель»109, — говорил Горбачев в речи, посвященной 40-летию 
захвата Литвы СССР. 

Но главной темой Горбачева остается борьба с «засильем» аграрных ми-
нистерств, которая привела секретаря по сельскому хозяйству к идее объе-
динения всех предприятий агропромышленного комплекса в единое «су-
перминистерство». Понятно, что при таком объединении агропромышлен-
ный центр просто не может контролировать все обилие связей и процессов, 
которые окажутся в его ведении, и реальная власть перейдет на областной 
уровень, где господствует аграрная элита. Идея разрушения ведомственных 
барьеров, за которой стояли планы ликвидации самих ведомств, все отчет-
ливее звучит в выступлениях Горбачева: 

«Надо по-настоящему отладить все звенья механизма, связывающего 
сельское хозяйство с потребителями, обеспечить четкое взаимодействие 
всего агропромышленного комплекса»110. «Формирование агропромышлен-
ного комплекса — это объективный, закономерный процесс, который обу-
славливается потребностями развития страны на современном этапе... 
Тенденция такова, что доля сельского хозяйства в материальных затра-
тах на производство конечного продукта постепенно снижается, а доля 
перерабатывающих, фондопроизводящих и обслуживающих отраслей неук-
лонно возрастает... Как показывает опыт, нынешняя практика планирова-
ния развития и функционирования отраслей АПК не всегда обеспечивает их 
сбалансированность, что приводит к снижению эффективности производ-
ства или к потере части уже полученной продукции на той или иной ста-
дии прохождения до потребителя»111. 

В 1980 г., после того, как американское эмбарго на торговлю с СССР 
напомнило о зависимости страны от экспорта зерна, Горбачев добился от 
руководства решения о разработке специальной Продовольственной про-
граммы. Горбачев вспоминает: «В январе 1980 года Брежнев пригласил к 
себе Громыко, Устинова и меня. Впервые я оказался в столь узком кругу, 
где фактически принимались важнейшие решения, определявшие судьбы 
страны. Вначале Громыко и Устинов подробно и весьма оптимистично из-
ложили свои оценки положения в Афганистане. Мне же пришлось докла-
дывать о весьма тревожной продовольственной ситуации. Сообщение обес-
покоило всех присутствовавших. Мне дали поручение подготовить кон-
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овольственная программа — первая реформа Горбачева. Первый 
бли

домств, ре-
зультаты в соответствии с основными идеями Горбачева обобщали акаде-
мики В.Тихонов, И.Лукинов и А.Никонов, бывший директор Ставрополь-
ского сельскохозяйственного института, где Горбачев получил второй ди-
плом — специалиста-аграрника. Под влиянием либеральных экономистов 
сельскохозяйственный отдел ЦК стал уделять большое внимание также 
проблеме личных и подсобных хозяйств113. Уже в 70-е гг. КПСС отошла от 
прежнего преследования индивидуального сектора. Личная инициатива 
дала хороший, и главное — бесплатный эффект. Но дальнейшее расширение 
этого сектора могло оставить колхозы без рабочих рук. Разрушение колхоз-
ного сектора означало бы резкий рост цен и серьезную социальную деста-
билизацию. «Но ведь эти люди пользуются всеми благами и привилегиями 
колхозников», — писал в «Правде» противник расширения индивидуальной 
инициативы Д.Новополянский114. Но все же Горбачев добился принятия 
постановления ЦК и Совета министров «О дополнительных мерах по про-
изводству сельскохозяйственной продукции в личных подсобных хозяйст-
вах граждан». 

Продовольственная программа, это детище секретаря по сельскому хо-
зяй

ные предложения о том, какой минимум необходимо иметь для нормально-
го жизнеобеспечения и какие директивы в этой связи должны быть даны 
МИДу и Внешторгу. Тогда же впервые я поставил вопрос о необходимости 
разработки программы, которая освободила бы нас от импорта зерна. Я еще 
не называл ее «продовольственной», но речь шла именно о ней»112. 

Прод
н комом. Не та сковорода, не то тесто. Позднее Горбачев был готов ус-

тупить авторство, тем более, что первоначальный замысел воплотить в 
жизнь просто не дали. Но в те первые годы переломных восьмидесятых 
Горбачев становился творцом истории, от которого уже зависело направле-
ние ее русла. У него уже были социальные идеи, которые воплощались в 
жизнь через конфликт, через риск потерять все. Горбачев все явственнее 
становился «человеком идейным». Если бы режим «равновесия» («застоя») 
в стране был прочнее, это стоило бы Горбачеву карьеры. Но недвижное 
равновесие и самая недвижная фаза интеграции, установленная на закате 
брежневского правления, изжила себя. Страна и ее олигархи испытывали 
потребность в реформаторах — своих, вышколенных, осторожных, предан-
ных Системе. Горбачев казался таким — с крестьянской простоватостью и 
чиновничьим послушанием. Может быть, он и был еще таким. Пока. Когда-
то такой «имидж» помог и Хрущеву занять кремлевский трон... 

Над Продовольственной программой работало несколько ве

ству, должна была стать его политическим триумфом и превратить орга-
низационные идеи Горбачева в реформы. Замысел заключался в подчине-
нии всех сельскохозяйственных предприятий единому суперведомству. 
Горбачев вспоминает: «Во главе АПК должен был стоять общесоюзный 
Агропромышленный комитет, но ключевая роль должна была принадлежать 
областным и районным объединениям, призванным собрать «под одной 
крышей» колхозы и совхозы, предприятия Сельхозтехники, молокозаводы, 
мясо- и птицекомбинаты, заводы по производству комбикормов и т.д. 
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яемый Горбачевым, организовал 
в 1

 Министр финансов 
В.Г

прос о 
вве

 Гарбузов в ответ на все 
мо

— отвечал я ему, — наша задача дать 
ана

ави-
те

 больше в дискуссии всту-
пат

 неприемлема, — напирал я. — К 
то

, что будет, в том числе с продовольствием, 
есл

он первым дал мне понять, что многие проблемы страны, в 
том числе финансирования сельского хозяйства, имели бы решение, если б 
не «заповедные зоны», доступ в которые запрещен. 

Предполагалось, что эти территориальные объединения получат достаточ-
ные полномочия, чтобы не испрашивать у Москвы разрешения на каждый 
свой шаг»115. Таким образом, аграрная элита получала зависимые от нее 
органы с широкой автономией, которым подчинены перерабатывающие 
предприятия — производители «дефицита». 

Сельскохозяйственный отдел ЦК, возглавл
981—1982 гг. целую кампанию в пользу агропромышленной реформы. Даже 

в предложениях Академии наук к проектам документов XXVI съезда КПСС 
значилось: «С целью улучшения снабжения населения продовольственными 
товарами образовать как единое целое агропромышленный комплекс отраслей 
и ведомств с единым аппаратом управления и плановыми органами»116. Затем в 
ответ на публикацию в «Нашем современнике» статьи И.Васильева «Рассвет-
ное поле» 11 обкомов прислали в ЦК свои «отклики», в которых требовали 
интеграции агропромышленного комплекса117. В итоге 20 августа 1981 г. было 
принято решение Политбюро «Записка товарища Л.И.Брежнева по важнейшим 
проблемам развития сельского хозяйства», в котором предусматривалась раз-
работка путей совершенствования управления АПК118. 

Ведомственные хозяйственники (прежде всего
арбузов, министр мясной и молочной промышленности А.Антонов) ка-

тегорически воспротивились плану Горбачева, тем более, что он предпола-
гал новое перераспределение ресурсов в пользу колхозов и совхозов. 

Горбачев считал, что «появилась возможность вновь поставить во
дении справедливых закупочных цен на сельскохозяйственную продук-

цию. Оставалось решить — за счет чего?... 
— Денег у государства нет, — упрямо твердил

и доводы. — Бюджет на пределе. Откуда их брать, не знаю. Если знаете 
вы — подскажите. А до этого никакого согласия на повышение закупочных 
цен не даю. Только через мой труп. 

— Дорогой Василий Федорович, 
лиз и предложения. А решать будут Политбюро и правительство. 
— Нет, — упирался Гарбузов, — это моя работа. Политбюро и пр

льство меня поставили стоять на страже... 
— Я тебе все сказал, — раздражался он. — И
ь не желаю. Только через мой труп... 
— Такая постановка вопроса для нас
му же, Василий Федорович, трудно нам будет через твой труп перешаг-

нуть, — последние слова потонули в хохоте присутствующих, уж очень 
объемистым был Гарбузов... 

— Ну а представьте себе
и начнутся перебои с электроэнергией, горючим, металлом, — парирует 

Байбаков и рассказывает, как обстоят дела с добычей нефти в Сибири, на 
Севере. Новые, неосвоенные районы, труднейшие условия, колоссальные 
затраты... 

Кстати, 
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 общий рост 
нац

ил, что больше 
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— посмеиваясь, ответил Брежнев. — Разве это не жизнь? 
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это  комплекс 
уси о в 
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мплексом и 
его

 массированное наступление на пози-
ции

министра Рытов и начальник Рыбпром-

Такой заповедной зоной являлся прежде всего оборонный комплекс. Вот 
уж где действительно можно было поджимать, урезать и выскребать, 
ибо темпы увеличения военных расходов намного опережали

ионального дохода»119. Так в сознании Горбачева и его единомышленни-
ков формировалась увязка интересов аграрной элиты и процесса разоруже-
ния. Эта проблема хорошо осознавалась и другими руководителями СССР. 
«Двум вопросам Леонид Ильич уделял всегда приоритетное внимание — аграр-
ному сектору и военным делам... — вспоминает Горбачев. — Помню, как-то в 
Ореховой комнате перед началом заседания Политбюро зашла речь об оче-
редном выделении армейских автомашин на уборку урожая. Устинов посе-
товал на то, что каждая полевая страда выводит из строя значительную 
часть техники. Тем самым он заранее нацеливался на то, чтобы выжать 
из Госплана новое пополнение автопарка вооруженных сил. 

Толкуя об этом, Дмитрий Федорович как бы между прочим заявил, что 
понимает значение жатвы, ибо «оборона и хлеб — это главное и это нераз-
делимо». Я счел нужным внести свои коррективы и замет

оняюсь к формуле: «хлеб и оборона». Брежнев поддержал меня и, улы-
баясь, сказал: 

— Наверное, тут Горбачев прав. Но Устинов стал говорить: 
— Леонид Ильич, уж вы-то знаете, что оборона — это жизнь. 
— А хлеб? 

Так что вроде бы действительно получалось — «хлеб и обо
 была лишь видимость. Из года в год военно-промышленный
ливал позиции и наращивал свою мощь. И дело тут было не тольк
ных пристрастиях Брежнева, Устинова или других членов Политбюро. 

Железная логика развития биполярного, расколотого надвое мира, смер-
тельно опасная для человечества гонка дорогостоящих вооружений делали 
свое дело. Чтобы выдержать соперничество, необходимы были все большие 
средства и материальные ресурсы. Буквально из всех отраслей народного 
хозяйства оборонные расходы высасывали жизненные соки»120. 

Уже в это время Горбачев видел в сокращении оборонных расходов 
важный резерв для дальнейшего развития страны. Но эти мысли следовало 
скрывать, чтобы не рассориться с могущественным военным ко

 вождем Устиновым. Дискуссия Горбачева и Устинова не переросла в 
конфликт, и Министр обороны под влиянием Андропова поддерживал про-
движение своего молодого коллеги. 

Тем временем политическая борьба продолжала обостряться. После уст-
ранения Кулакова и компрометации Романова Андропов при поддержке 
Генеральной прокуратуры развернул

 консервативных бюрократических кланов. В эпицентре борьбы оказал-
ся город Сочи, предисполкома которого был тесно связан с Брежневым 
(здесь Генсек любил отдыхать) и подчинялся Медунову — старому сопер-
нику Горбачева и другу Брежнева. 

Еще в 1977 г. Прокуратура и КГБ занялись расследованием деятельно-
сти Министерства рыбного хозяйства СССР. По подозрению во взяточниче-
стве были арестованы заместитель 
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сбы

вие вмешались партийные органы, где влияние Медунова было силь-
нее

иглашенных на беседу, указывали на факты неправильных действий 
отд

та Рогов. Министру А.Ишкову пришлось уйти в отставку. Но на этом 
дело «Океан» (название фирменных магазинов рыбной продукции) не за-
кончилось. Нити потянулись в Грузию и Краснодарский край. В Грузии 
дело не получило большого развития — там сидел сторонник Андропова 
Э.Шеварднадзе. А в Сочи прошла волна арестов чиновников торговли. По-
сле нескольких неудач прокуратуре удалось наконец арестовать сочинского 
предисполкома, серьезно поколебав позиции его покровителей. Удалось 
собрать компромат и на первого секретаря сочинского горкома А.Мерзлого 
и секретаря крайкома А.Тараду. Тарада, курировавший торговлю в крае, 
был арестован. У него обнаружили значительные денежные средства и цен-
ности. До Медунова оставался один шаг, но тут Тарада скончался в тюрь-
ме121. 

Тогда Медунов сделал удачный ход. Он сам обратился в секретариат ЦК 
с просьбой провести проверку деятельности Мерзлого. Таким образом, в 
следст

. 9 апреля 1981 г. Секретариат ЦК и Комиссия партийного контроля 
(КПК) поручили провести проверку на месте. Созданной ими комиссии «в 
процессе проверки не удалось получить достаточно убедительных доказа-
тельств того, что Мерзлый брал взятки. В то же время установлено, что он 
допускал факты неразборчивости в своих связях с торговыми работниками, 
использовал служебное положение в личных целях»122. Арестованный за-
меститель управления сочинской конторы «Курортпродторг» А.Скубиенко 
на следствии показал, что после содействия Мерзлого своему назначению 
на должность бесплатно снабжал первого секретаря горкома деликатесами. 
Те же обвинения исходили от руководителей оптовой базы рыбпромсбыта и 
рыбозавода. Мерзлый прием деликатесов подтвердил (это было несложно 
доказать), но утверждал, что за все заплатил. Его версию опровергнуть не 
удалось. Крупным нарушением Мерзлого считалось строительство садового 
домика размером целых 25,8 квадратных метров (несколько меньше одно-
комнатной квартиры). Все-таки в два раза больше нормы для этого рай-
она123. 

В ходе проверки были выдвинуты обвинения в адрес следственных ор-
ганов: «считаем необходимым доложить, что в ходе проверки ряд товари-
щей, пр

ельных работников прокуратуры, которые заставляли давать компроме-
тирующие данные на секретарей городского комитета партии т.т. Гаврилен-
ко В.Ф., Тронова В.П., Мерзлого А.Т., председателя горисполкома Удотова 
А.И., его заместителей, секретарей районных комитетов партии и председа-
телей райисполкомов г. Сочи»124. Сегодня уже нельзя установить, было это 
заявление вызвано давлением местной «мафии», или следователи «перегну-
ли палку». Скорее и то, и другое одновременно. Тайная война следствия и 
регионального партийно-хозяйственного руководства была тесно связана с 
насилием против свидетелей. Эта ситуация будет в массовых масштабах 
повторяться в Средней Азии и других регионах. Следователи «выдавлива-
ли» показания на виновных и невиновных, «мафии» тоже не стеснялись в 
средствах. 16 июня 1981 г. дело Мерзлого рассмотрел секретариат ЦК, ко-
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 в ход. 
Пр

ть среди партийных руководителей в это время. В 1978—
198

ября 1980 г. был смещен с поста пре-
мье

торый принял решение отстранить первого секретаря сочинского горкома 
от должности и привлечь его к партийной ответственности125. Однако для Ме-
дунова это была победа: следствие было серьезно скомпрометировано. 

В августе замминистра рыбного хозяйства Рытов был приговорен к 
смерти. Одновременно был арестован замминистра торговли РСФСР Лукь-
янов. Но материалы о злоупотреблениях следователей уже пошли

израк 1937 г. неприятно будоражил память кремлевских старцев. В нояб-
ре 1981 г. начальник следственного отдела Генеральной прокуратуры 
В.Найденов был снят с должности, и расследование курировавшихся им дел 
притормозилось. 

Одновременно КГБ и члены клана Андропова вели наступление против 
«мафий» в других регионах. Ситуация накалилась. Отчасти с этим связана 
высокая смертнос

1 гг. погибли или внезапно умерли Министр внутренних дел Азербай-
джана Гейдаров и его заместитель Кязимов, председатель совета министров 
Грузии Патаридзе, председатель совета министров Киргизии Ибрагимов, 
первый секретарь ЦК КП Белоруссии Машеров, Якутии — Черняев, Татарии 

— Мусин, Таджикистана — Расулов, секретарь Президиума Верховного 
совета Георгадзе, вторые секретари ЦК КП Украины Соколов и Ленинград-
ского обкома Суслов и другие чиновники, охранявшиеся КГБ. Конечно, 
некоторые лица из этого списка умерли самостоятельно, некоторые, как 
Машеров — в результате несчастного случая, но иногда насильственный 
характер смерти можно считать установленным. Так, Ибрагимов был за-
стрелен у себя дома (по официальной версии — «маньяком»), Гейдаров и 
Кязимов — у себя в кабинете («недовольным» сотрудником МВД). Нервот-
репка, связанная с постоянной угрозой разоблачений также не способство-
вала поддержанию здоровья вождей. 

Образовавшиеся вакансии заполнялись сторонниками двух враждующих 
сторон. Клан Косыгина не выдержал напряжения схватки и распался, а сам 
Косыгин, уже тяжело больной, 22 окт

р-министра. 18 декабря он скончался. С уходом Кулакова и Косыгина 
усилился не только «пуританский» клан (опиравшийся на силовые структу-
ры, ВПК и часть региональных элит), но и клан Брежнева — консерваторы, 
традиционно опиравшиеся на сильные республиканские организации КПСС 

— украинскую, казахстанскую, узбекистанскую. После ухода Косыгина в 
этот же лагерь перешли руководители хозяйственных ведомств. Ситуация 
на время стабилизировалась. Символом стабильности стал XXVI съезд 
КПСС, прошедший 23 февраля — 3 марта 1981 г. Кадровые перемены, санк-
ционированные съездом, были минимальны. Например, кандидатом в чле-
ны ЦК был избран первый заместитель министра внешней торговли Юрий 
Брежнев — сын Генерального. Критическая ситуация в мире и признаки 
экономического кризиса в стране консолидировали партию. Брежнев поста-
вил перед ней новую задачу: «Экономика должна быть экономной». Этот 
лозунг определил стратегию экономической политики на 80-е гг. — поиск 
более эффективных форм хозяйства. Постановление съезда призывало 
«обеспечить эффективное использование природных, материальных и тру-
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ось неясным. А пока Горбачеву приходилось бороться с 
пос

ургический институт. В 1933—
1947 гг. работал начальником цеха, инженером, главным инженером на заводах 
в Д сте 35 лет, вступил в 
КП

Косыгина переменилась. Между тем именно после XXVI съезда 
подготовка Продовольственной программы вошла в завершающую стадию. 
В с

довых ресурсов как решающий и наиболее действенный способ приумно-
жения народных богатств страны...»126 Но как этого добиться — оставалось 
загадкой, решать которую придется уже следующим поколениям руководи-
телей. Важным итогом съезда стало также постановление о разработке но-
вой редакции Программы КПСС, которая к этому времени выглядела вызы-
вающе утопичной. 

Несмотря на сопротивление ведомственной бюрократии, на XXVI съез-
де партии была анонсирована Продовольственная программа, хотя ее со-
держание и оставал

ледствиями тяжелой засухи 1981 г. «по старинке» — обсуждая с аппара-
том технологические детали сельскохозяйственного производства127. 

Для Горбачева было принципиально важным, что правительство воз-
главлял теперь ставленник Брежнева Н.Тихонов — отныне ненавистные 
министерства получили поддержку Генсека. 

 
ТИХОНОВ Николай Александрович (1905—1997) 
В 1930 г. окончил Днепропетровский металл

непропетровске и Первоуральске. В 1940 г., в возра
СС. В 1947—1950 гг. — директор Южнотрубного завода в Никополе. Здесь 

знакомится с Брежневым, что предопределяет его дальнейшую карьеру. В 
1950—1955гг. Тихонов — начальник Главного управления министерства черной 
металлургии СССР, в 1955—1957 гг. — заместитель министра черной метал-
лургии, в 1957—1960 гг. — председатель Днепропетровского СНХ, в 1960—1963 
гг — заместитель председателя Государственного научно-экономического со-
вета СМ СССР в ранге министра, в 1963—1965 гг. — заместитель председате-
ля Госплана СССР в ранге министра, в 1965—1976 гг. — заместитель предсе-
дателя, в 1976—1980 гг. — первый заместитель председателя Совета минист-
ров СССР. В 1961—1966 гг. — кандидат в члены ЦК КПСС, в 1966—1989 гг. — 

член ЦК КПСС. Кандидат в члены Политбюро в 1978—1979 гг. Член Политбю-
ро в 1979—1985 гг. В 1980—1985 гг. — Председатель Совета министров 
СССР128. 

 
Позиция Брежнева в отношении горбачевских антиминистерских планов 

с уходом 

воих выступлениях Горбачев продолжал апеллировать к аграрным руко-
водителям, напоминая, что разработка программы — «дело не только цен-
тральных ведомств»129, что его, Горбачева, курс позволил «выбить» новые 
закупочные цены и даст еще многое. Горбачев остро нуждался в поддержке 
аграрной верхушки. 
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3. Борьба за власть и Продовольственная  
программа (январь-май 1982 гг.) 

Тем временем зыбкое равновесие партийных кланов опять нарушилось. 
Сразу после новогодних праздников 1982 г. КГБ был арестован Б.Буряце, 
замешанный в деле о кражах драгоценностей. Он был близко знаком с до-
черью Брежнева Галиной. В орбиту следствия попала семья Генсека. 

Галина Брежнева могла знать от отца о сроках повышения цен на драго-
ценные камни, и поэтому она была важным элементом сети скупки и пере-
продажи «камешков», раскинувшейся в среде московской элиты. Дело это 
было небезопасное — 10 декабря 1981 г. погибла известная артистка 
З.Федорова, занимавшаяся перепродажей драгоценностей. В этом бизнесе 
усиливались позиции уголовной мафии. Под новый 1982 год у артистки 
цирка И.Бугримовой украли коллекцию бриллиантов. Преступники попы-
тались вывезти краденое из страны, но один из «курьеров» был задержан в 
аэропорту Шереметьево. Вскоре следователям стала известна фамилия од-
ного из организаторов ограбления Буряце — хорошего знакомого Брежне-
вой130. 

Вскоре, 21 января, застрелился ставленник Брежнева в КГБ С.Цвигун, 
курировавший это дело. Он мог не выдержать откровений о связях пре-
ступников с высшими государственными руководителями (впрочем, воз-
можно, что самоубийство Цвигуна было связано не с криминально-
политическими, а с личными причинами). По мнению Р.Медведева, «смерть 
Цвигуна существенно и быстро изменила положение Ю.В.Андропова в 
КГБ, позволяя ему взять на себя непосредственное руководство следствен-
ными делами, которые вел Цвигун...»131 Р.Медведев имел возможность по-
знакомиться с делами Буряце и арестованного вслед за ним директора 
Управления цирками А.Колеватова. Упоминаний семьи Брежнева там, есте-
ственно, нет132. Это, однако, не значит, что информация о покровителях 
Буряце была недоступна Андропову и не использовалась им. Обстановка в 
Кремле так накалилась, что 25 января скончался М.Суслов (разоблачения 
КГБ, возможно, коснувшиеся семьи самого Генсека, могли быть тяжелым 
ударом для древнего старика). Смерть Суслова устранила важный фактор в 
Политбюро. «В составе руководства он играл стабилизирующую роль, — 

вспоминает Горбачев, — в определенной мере нейтрализовывал противо-
стояние различных сил и характеров. И вот его не стало. Первый вопрос — 

кто заменит? По сути дела, речь шла о преемнике Брежнева, о «втором» 
секретаре, который по традиции со временем становился «первым», уже 
при жизни генсека постепенно овладевал рычагами власти, брал на себя 
руководство»133. Сразу после смерти Суслова КГБ провело серию арестов 
среди знакомых Брежневой. 29 января, пока Брежнев с товарищами хорони-
ли «серого кардинала», КГБ арестовал несколько человек из окружения 
Г.Брежневой, а ее саму Андропов вызвал на Лубянку. Предметом беседы 
могли стать источники ее доходов, то есть доходов ее мужа — генерала ми-
лиции, заместителя Министра внутренних дел Ю.Чурбанова. Направление 
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удара было очевидно — еще в декабре 1980 г., после убийства майора КГБ 
группой пьяных милиционеров на станции метро Ждановская, традицион-
ное соперничество КГБ и МВД, возглавляемого старым другом Брежнева 
Н.Щелоковым, переросло в чуть ли не в открытую войну. 

Дело принимало серьезный оборот. Но в феврале-марте борьба неожи-
данно стихла. Был найден компромисс, который устраивал враждующие 
стороны. Андропов постепенно перемещался на место Суслова — ближе к 
посту Генсека, но дальше от КГБ. В апреле 1982 г. шеф КГБ вдруг выступил 
с речью, посвященной годовщине со дня рождения Ленина — с чисто идео-
логическим документом. 

Несколько месяцев ушло на подбор кадров, способных уравновесить та-
кое перемещение. На место Андропова прочили руководителя КГБ Украи-
ны Федорчука, настроенного «пуритански», но тесно связанного с ярким 
представителем брежневского днепропетровского клана руководителем 
Украины В.Щербицким. Брежневцы, как казалось, могли рассчитывать на 
старого члена днепропетровского клана В.Чебрикова —заместителя предсе-
дателя КГБ. Но, как показали дальнейшие события, Андропов его «пере-
вербовал». Перемещение Андропова на пост секретаря ЦК планировалось 
на ближайшем пленуме. Андроповцам было бы важно украсить этот пленум 
каким-нибудь своим эпохальным решением. Это вполне соответствовало 
планам Горбачева. Именно на майском пленуме ЦК КПСС он намеревался 
воплотить в жизнь свои реформаторские планы. 

В это время Брежнев отлеживался после стресса, полученного в Таш-
кенте, когда на него обрушились заводские леса. Советологи любят отно-
сить этот случай к акциям КГБ, но возможно и более простое объяснение: 
человеческое любопытство, желание посмотреть на живого Императора 
согнало на леса, под которыми он должен был проходить, слишком много 
людей — и конструкция не выдержала. Вместо того, чтобы вернуться в Мо-
скву, Брежнев, «ради престижа державы», чтобы никто не догадался о про-
исшедшем, провел несколько выступлений со сломанной рукой. «Надо от-
дать должное его выдержке, если хотите — мужеству. Он осторожно пере-
листывал страницы доклада, и из всего огромного зала только мы знали, что 
каждое мало-мальское движение вызывает у него нестерпимую боль»134. 
Эти несколько дней вывели Брежнева из политической жизни на месяцы и в 
конечном итоге предопределили его кончину уже в 1982 г. 

Впрочем, и без болезни Брежнев был так занят предстоящей комбинаци-
ей с Андроповым и связанными с этим семейными неприятностями, что ему 
было просто не до аграрных переустройств Горбачева. Для Брежнева при-
нятие Продовольственной программы было благовидным поводом для со-
зыва Пленума, на котором должен был быть перемещен Андропов. 

Над окончательным проектом Продовольственной программы работала 
группа специалистов, в помощь которой привлекались специалисты-
прагматики, известные своими относительно свободными взглядами, — в 
частности академики А.Аганбегян и Т.Заславская из Сибирского отделения 
АН. Взгляды Горбачева об освобождении местных аграрных кланов от опе-
ки сверху были созвучны идеям либеральных ученых об освобождении ме-
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стной инициативы и сведении роли министерств к минимуму. Однако, по 
воспоминаниям Заславской, Горбачев «дал понять нам, что он не в состоя-
нии сейчас продвинуть что-либо более радикальное», чем то, что уже дос-
тигнуто. В ответ на одно из предложений ученых Горбачев сказал: «Неуже-
ли вы думаете, что если я запишу это в проекте программы, я еще буду си-
деть в этом кабинете»135. 

Серьезное сопротивление планам Горбачева оказывал министр мясной и 
молочной промышленности Антонов, ведомство которого планировалось 
включить в Агропром. «Антонов пользовался очень большим авторитетом и 
имел огромный опыт управления мясомолочной промышленностью, — 

вспоминает бывший работник министерства Ю.Шумахер, — он руководил 
ею еще до Хрущевской реформы, ликвидировавшей министерства. Тогда 
его направили послом в Китай, где положение было совсем не простым. 
Антонов показал себя умелым политиком, сумел тогда избежать открытого 
разрыва. Как только министерства были восстановлены, Антонов вернулся 
на свое привычное место. При нем министерство мясомолочной промыш-
ленности стало организующим фактором не только своей отрасли, но и все-
го сельского хозяйства. Авторитет Антонова был так велик, что он мог при-
людно указать Горбачеву на его некомпетентность, как мальчишке. Естест-
венно, что Горбачев терпеть его не мог»136. 

Практичные министерские управленцы не впервые встречались с «кре-
стьянским эгоизмом» партийных боссов и противостояли ему как могли. 
Хозяйственники не без оснований считали себя более компетентными ра-
ботниками, чем выходцы из деревни, которые руководили из партийных 
штабов. Горбачевские идеи не выдерживали их критики уже потому, что 
модернизация перерабатывающей промышленности требовала не меньших 
затрат, чем развитие сельского хозяйства. Руководители большинства 
смежных с сельским хозяйством отраслей не расходились с Горбачевым в 
необходимости индустриализации сельского хозяйства. Но их концепция 
исходила не из одномоментного переустройства управления сельским про-
изводством на началах всеобщей рационализации и «стирания различий 
между городом и деревней», а из обратного — превращения сельскохозяй-
ственных предприятий в организующие анклавы на селе, постепенно упо-
рядочивающие сельскую жизнь в соответствии с ритмом налаженного про-
мышленного производства. Такой «эволюционизм» не устраивал Горбачева 
по двум причинам. Во-первых, он не соответствовал его политическим пла-
нам, так как не предусматривал реформ и перестроек. Во-вторых, осущест-
вление планов промышленников подрывало господство «помещиков» в 
регионах, что могло лишить Горбачева его социальной базы. 

Если отвлечься от конкретной ситуации начала 80-х гг., то в этой первой 
реформе Горбачева можно заметить формирование уже в этот период ос-
новной стратегической линии будущей Перестройки — ее антиведомствен-
ной направленности. Антиведомственность, проявлявшаяся первоначально 
спонтанно, затем станет стержнем антибюрократической революции 80-х 
гг., в которой горбачевская группа в высшем руководстве страны окажется 
одним из инициаторов наступления на бюрократические структуры. Другая 
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сторона этого же направления политики Горбачева — поддержка региональ-
ных интересов против центральных, что также будет иметь далеко идущие 
последствия. В этом смысле события, связанные с принятием Продовольст-
венной программы, имели важное политическое значение. И не случайно, 
что здесь не обошлось без борьбы. 

Вспоминает бывший работник Министерства мясомолочной промыш-
ленности И.Федорус: «Незадолго до пленума Горбачев прислал нам записку 
с требованием рассмотреть предложения к этому пленуму и одобрить их. 
Фактическая ликвидация министерств, предложенная аппаратом Горбачева, 
заставила нас немедленно обратиться к Антонову, который находился в 
больнице. А тот, в свою очередь, вышел на Брежнева»137. Сопротивление 
раздражало Горбачева: «Поверь, — сетовал он, — ведь главная борьба за-
ключается в том, что знаю, могу, разработал четкую и эффективную про-
грамму вывода села из кризиса, но пробить, реализовать эти идеи невоз-
можно. Круговая порука, стремление ничего не менять повязали всех на-
крепко», — вспоминает В.Воротников о беседе с Горбачевым138. Только в 
1985 г. Горбачев получит возможность реализовать свою программу полно-
стью, но ожидаемых результатов она не даст. 

Весной 1982 г. постепенно дело сдвинулось с «мертвой точки». Горба-
чев вспоминает: «Уязвимым местом программы оставался вопрос об источ-
никах ее финансирования... Состоялась встреча Тихонова, Байбакова и Гар-
бузова, на которой Председатель Совета Министров довольно жестким то-
ном заявил: 

Никаких обещаний по финансированию и ресурсам под Продовольствен-
ную программу Горбачеву не давать. 

...Поиски вывели на такой феномен, как безвозвратный кредит... Еже-
годно хозяйства аккуратно получали их, но отдавать полностью никто не 
собирался... Заменить безвозвратный кредит на закупочные цены. Итак, 
безвозвратный кредит есть не что иное, как прямое финансирование кол-
хозов и совхозов... Так почему же мы не можем выделить такие суммы для 
повышения закупочных цен?»139 

В «денежном» вопросе Горбачева поддержал Брежнев, который забо-
тился о своем имидже благодетеля села: 

«— Пленум проводить надо. Только вот одно — вы все меня уговаривали, 
утвердили докладчиком, а сами по финансированию не договорились. Что 
же, я пойду на трибуну с пустым карманом? 

— Что вы, что вы, Леонид Ильич, — вскочил с места Черненко. 
— Все будет в полном порядке, договоримся, — поддакнул и Тихонов, 

хотя прозвучало это у него не очень искренне»140. Как видно, уже в этот 
период Черненко поддерживал Горбачева против Тихонова, которого недо-
любливал141. 

Уступку по вопросу финансирования Тихонов обусловил отказом от 
идеи создания АПК, против которой подчиненные премьера стояли «на-
смерть». Горбачев вспоминает: 

— Я все это возьму, посмотрю еще раз, но давайте сразу исключим из 
документов создание Государственного агропромышленного комитета. В 
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районах пусть будут, а в центре — нет. Что же, это у нас второе правитель-
ство? «Надо же, — подумал я, — сидеть четыре часа и молчать о главном... 
Вот такой торг произошел, как сказали бы сейчас — “бартер”»142. Взвесив 
«за» и «против», Горбачев согласился. Он и так сделал для своей социаль-
ной «базы» немало. Результатом утомительной борьбы «под ковром» вокруг 
Продовольственной программы стал компромиссный доклад Брежнева на 
майском Пленуме ЦК. То, что доклад прочитал именно Генсек, надежно 
закрепляло результаты достигнутого компромисса — не случайно Тихонов 
так настойчиво убеждал больного Брежнева идти на пленум143. Горбачев 
даже не выступал на этом пленуме, созванном по «его» вопросу. Оконча-
тельно убедившись в проандроповской ориентации Горбачева, «консерва-
торы» не допустили появления двух «именинников» одного клана на этом 
мероприятии. Горбачев мог чувствовать себя обиженным и потому, что 
идея разгрома ведомств в документы не прошла. Но в остальном решения 
майского пленума 1982 г. с его «продовольственной программой» пропита-
ны взглядами Горбачева, его идеями. Частичная неудача — лучшее средст-
во воспитания в себе «человека идейного». Уже есть идеал, и возникает 
понимание — мир нуждается в изменени... 

Доклад Брежнева содержал долю горькой правды, которая могла вы-
звать сопереживание у внимательного читателя: «Мы все чаще сталкиваем-
ся с таким положением, когда узким местом становится не производство, 
а хранение, переработка продукции, доведение ее до потребителя»144. Эта 
проблема была хорошо известна жителям городов. Они постоянно отрыва-
лись от своей работы для того, чтобы служить бесплатной рабочей силой на 
гигантских хранилищах продуктов. Штатные работники сельского хозяйст-
ва не были заинтересованы в результатах своего труда так же, как и присы-
лаемые городскими учреждениями временные работники, мобилизованные 
партийными органами. Горожане перебирали гниющие продукты и пони-
мали, почему на прилавках так трудно найти свежие овощи. Переработка и 
хранение продуктов не могла не быть узким местом экономического орга-
низма, в котором вертикальные связи доминируют над горизонтальными. 
Но осознание необходимости укрепления горизонтальных связей в эконо-
мике на основе рынка придет к Горбачеву позднее. А пока задача укрепле-
ния связей между промышленностью и сельским хозяйством должна была 
решаться на путях административных переподчинений. По идее Горбачева, 
проблему потерь продуктов на стыке отраслей и учреждений должно было 
решить объединение субъектов агропромышленного комплекса (АПК) под 
одной управленческо-планирующей «крышей»: «Программа воплощает 
целевой, комплексный подход к решению продовольственной проблемы. 
Важнейшая особенность такого подхода состоит в том, чтобы увязать, 
объединить работу как самого сельского хозяйства, так и обслуживающих 
его отраслей промышленности... Впервые агропромышленный комплекс 
выделяется как самостоятельный объект планирования и управления»145, 
— заявляет Горбачев устами Брежнева. 

Впрочем, Брежнев доводит до ЦК и жалобы другой стороны — оппозици-
онных Горбачеву министерств: «Мне уже приходилось говорить о больших 
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потерях, связанных с тем, что мощности перерабатывающих отраслей не 
соответствуют объемам заготовок скота, птицы, молока... Мы все пони-
маем, что возможности наши далеко не безграничны, тем более в середине 
пятилетки»146. Это камень в огород Горбачева, не вовремя затеявшего всю 
эту продовольственную заваруху. Брежнев успокаивает противников Гор-
бачева: «Чтобы исправить положение, проект нацеливает на подъем пи-
щевой и мясомолочной промышленности»147. Значит, Горбачев сам не смог 
«исправить положение». 

Перечень мер, прозвучавших в речи Брежнева, продиктован обоими 
враждующими сторонами — мастер компромисса вовсе не собирался ссо-
риться с аграрниками, которые стояли за Горбачевым, и готов был предос-
тавить им обширные льготы, лишь бы они не затрагивали прав мини-
стерств. В речи предлагается считать стройки агропрома ударными, расши-
рить возможности приусадебного хозяйства (власть периодически шла на 
это, когда хотела поправить положение с продовольствием), списать задол-
женности с нерентабельных колхозов и совхозов, заставить промышленные 
предприятия всех отраслей тоже производить сельскохозяйственную про-
дукцию на подсобных хозяйствах (такая натурализация аграрного произ-
водства означала своего рода «агропром наоборот» и касалась даже воин-
ских частей). 

Но главной проблемой оставалась реорганизация управления, вокруг ко-
торой, собственно, и кипели страсти. Брежнев не был особенно многосло-
вен на этот счет. Он заявил о создании агропромышленных объединений на 
местах, а также агропромышленных комиссий с большими полномочиями в 
центре и в республиках. Эти структуры должны были координировать рабо-
ту соответствующих министерств. «Основное значение придается районно-
му звену»148, — специально подчеркнул Генсек. Таким образом, «помещи-
ки» получали частичный контроль над агропромышленными предприятия-
ми небольшого размера, которые переходили в двойное подчинение, а ми-
нистерства, в свою очередь, подчинялись специальным комиссиям — парал-
лельной агропромышленной власти. Это открывало новые возможности для 
сторонников Горбачева и значительно запутывало систему управления. 
Горькой насмешкой звучали слова Брежнева: «Параллельно будет упро-
щаться и удешевляться аппарат, чтобы избавиться от излишних звеньев, 
обеспечить большую оперативность и эффективность управления»149. 
Именно эта идея сокращения и упрощения аппарата продолжает все уве-
реннее звучать в самой «продовольственной программе» и постановлениях 
ЦК к ней. Эти документы были составлены уже аппаратом Горбачева и но-
сят менее компромиссный характер. Из них видно, что параллельная агро-
промышленная власть практически изолирует министерства от предприятий 
и делает их тем самым «излишними и дублирующими звеньями», которые 
необходимо впоследствии «ликвидировать». Сами агропромышленные объ-
единения создавались из руководителей сельскохозяйственных предпри-
ятий и становились, таким образом, органом аграрной верхушки, заседав-
шей за одним столом с руководителями аграрной промышленности, кото-
рые были здесь в меньшинстве. Власть «помещиков» распространялась и на 
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областные агропромышленные объединения (АПО), которые составлялись 
из представителей районных. Но далее цепочка обрывалась — агропромыш-
ленная комиссия создавалась Советом министров и министерствами. Таким 
образом, Министерства оказывались «зажатыми» между АПО и ЦК, но со-
храняли самостоятельность. 

Горбачев попытался вставить в документ и некоторые «перестроечные 
мотивы»: «Однако есть еще немало руководителей и специалистов, кото-
рые медленно перестраивают свою работу, недостаточно мобилизуют 
внутренние резервы и возможности, ведут хозяйство по старинке, от-
жившими методами, довольствуются достигнутым»150. Впрочем, следом 
идет указание в духе времени: «В ряде мест неоправданно высока сменяе-
мость председателей колхозов, директоров совхозов и специалистов хо-
зяйств»151. «Помещики» не должны волноваться, что их снимут за работу по 
старинке. 

Основной текст «Продовольственной программы» основан на идее Ку-
лакова об установлении четких плановых установок по сельскохозяйствен-
ной продукции для каждого региона. В духе прежних выступлений Горба-
чева особое внимание уделяется мелиорации: «Осуществить до 1990 года 
строительство объектов первого этапа переброски части стока северных рек 
в бассейн реки Волги...»152 Это был знаменитый план поворота северных рек 

— наиболее грандиозный проект горбачевской мелиоративной программы. 
Она дополнялась планами расширения использования химических удобре-
ний, губительность которых для человеческого организма была тогда еще 
мало известна. 

Таким образом, «Продовольственная программа» представляла собой не 
просто компромисс между агропромышленными министерствами и аграр-
ной верхушкой, которую возглавлял Горбачев. Это был документ, рассчи-
танный на дальнейшее развитие и в конечном счете на разрушение мини-
стерской структуры в пользу «аграрного лобби». Горбачев получил допол-
нительные рычаги для борьбы с влиянием ведомств, и равновесие между 
«помещиками» и «промышленниками» нарушилось в пользу первых. 

Большим успехом Горбачева и «аграрной партии» стали новые вложе-
ния в сельское хозяйство. В то же время Брежнев, который был вынужден 
согласиться на большинство предложений Горбачева, за исключением са-
мых крайних, по-видимому остался недоволен активностью самого молодо-
го члена Политбюро, по вине которого возник еще один конфликт в руко-
водстве. Положение Горбачева было тем более шатким, что к 1982 г. он 
окончательно проиграл «битву за хлеб». Урожаи 1981—1982 гг. были не-
обычайно бедными — 155—175 т. вместо 215—243 миллионов по плану153. 
Но в последние месяцы жизни Брежневу было не до Горбачева. 

 

4. Продвижение к власти Андропова  
(май-ноябрь 1982 гг.) 
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Консерваторы видели, что Брежнев уже не может эффективно сопротив-
ляться наступлению Андропова, что бывший шеф КГБ остается единствен-
ным подготовленным претендентом на место Брежнева. В этих условиях 
началось выдвижение вперед руководителя аппарата Генсека К.Черненко. 
«Причину его влияния, помимо многих лет совместной работы с Леонидом 
Ильичом, я вижу в том, что именно Черненко сделал больше всех для соз-
дания имиджа Брежнева, его образа как выдающегося незаменимого поли-
тика. Вокруг Константина Устиновича сложилась группа людей, которая 
ориентировала соответствующим образом средства массовой информации, 
идеологические структуры партии, партийные комитеты»154, — считает Гор-
бачев. 

Черненко, долгое время игравший роль тени Брежнева, тем не менее, 
иногда высказывал оригинальные идеи о роли воспитания, о недопустимо-
сти засилья партийных органов над хозяйственными, о необходимости 
большей гласности. По мнению его биографа И.Земцова, «передачу власти 
в руки Черненко предполагалось провести в два этапа. На первом предстоя-
ло осторожно оттеснить Брежнева от партийных обязанностей, сохранив за 
ним почетную должность Председателя Президиума Верховного Совета. На 
втором — в соответствии с “пожеланиями трудящихся” и “волей партии” 
планировалось его (Черненко — А.Ш.) избрание Генсеком»155. 

В качестве резервной фигуры Брежнев не исключал выдвижение укра-
инского руководителя Щербицкого. В «верхах» обсуждался даже вариант, 
по которому он мог стать Генеральным секретарем при живом Брежневе, 
который в этом случае переместился бы на специально для этого созданный 
пост Председателя ЦК156. 

 
ЩЕРБИЦКИЙ Владимир Васильевич (1918—1989) 
Карьеру начал в 1935 г. на комсомольской работе, после чего поступил в 

Днепропетровский технологический институт. В 1941 г. закончил его, вступил 
в КПСС. Воевал. В 1946 г. работал заведующим бюро на Днепродзерджинском 
металлургическом комбинате. В том же году перешел на партийную работу. 
В 1948—1952 гг. — второй секретарь Днепродзерджинского обкома партии. В 
это время сблизился с Брежневым. В 1952—1954 гг. — первый секретарь Днеп-
родзерджинского горкома КПСС. В 1954—1955 гг. — второй секретарь, в 1955—
1957 гг. — первый секретарь Днепродзерджинского обкома. В 1957—1961 гг. — 

секретарь ЦК КП Украины. Член ЦК КПСС с 1961 г. В 1961—1963 и 1965—
1972 гг. — председатель Совета министров Украины. Кандидат в члены Пре-
зидиума ЦК КПСС в 1961—1963 и 1965—1966 гг. В 1963—1965 гг. — первый 
секретарь Днепропетровского обкома КП Украины. Кадидат в члены Полит-
бюро ЦК КПСС, член Президиума Верховного Совета СССР в 1966—1971 гг. 
Член Политбюро ЦК КПСС в 1971—1988 гг. В 1972—1988 гг. — первый секре-
тарь ЦК КП Украины. 

 
В сентябре-ноябре активность Брежнева резко возрастает — он едет в 

Баку, часто показывается на телеэкране. В.Соловьев и Е.Клепикова объяс-
няют этот взрыв активности кознями Андропова, который мечтает довести 
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Брежнева и потому составил для Генсека напряженное рабочее расписание, 
которое с трудом бы вынес и здоровый человек157. Однако рабочее расписа-
ние для Генсека составлял не Андропов, а аппарат Брежнева — Черненко. 
И.Земцов считает, что это было нужно Черненко для укрепления позиций 
«консерваторов» (то есть его собственных) — «ценой его (Брежнева — 
А.Ш.) здоровья и вопреки болезни»158. Трудно отождествить исключительно 
с Андроповым начатую телевидением демонстрацию немощи Брежнева159. 
Здесь могли сыграть свою роль и другие силы, а также собственная инициа-
тива журналистов, за которыми в период междуцарствия несколько ослаб 
контроль. Никому уже не было дела до имиджа угасающего правителя. 

По свидетельству зятя Брежнева Ю.Чурбанова, Брежнев плохо относил-
ся к Черненко160. Это расходится с большинством свидетельств, касающих-
ся более раннего периода, но после того, как Черненко при живом Генсеке 
стал готовиться к занятию этого поста, отношения могли испортиться. Во 
всяком случае, когда Черненко стал примеряться к месту второго человека в 
партии, Брежнев поддержал Андропова: «По свидетельству А.Бовина, он 
был как раз в гостях у Андропова, когда раздался сигнал правительственной 
связи, и Юрий Владимирович поднял трубку. Говорил Брежнев. “Кто сей-
час ведет Политбюро?” — неожиданно спросил Леонид Ильич. “Сейчас 
ведет заседания Черненко”, — ответил Андропов. — “Для чего же мы из-
брали тебя секретарем ЦК? — сказал Брежнев. — Теперь уж ты должен 
вести все эти заседания”. Повернувшись к Бовину, своему ученику и другу, 
Андропов сделал неопределенный жест, выражающий явное удовлетворе-
ние. “Власть меняется”, — сказал он»161. Горбачев, которому об этом эпи-
зоде говорил сам Андропов, комментирует: «Видимо, как это бывало не раз, 
кто-то стоял рядом и, как говорится, “нажимал”. Таким человеком мог быть 
только Устинов» 162. 

После звонка Брежнева Андропов решился действовать более реши-
тельно. Вспоминает Горбачев: «Хотя Юрия Владимировича после Пленума 
посадили в сусловский кабинет, поручение ему вести Секретариат ЦК так 
и не было зафиксировано. Преднамеренно это сделали или нет, не знаю, но, 
воспользовавшись данным обстоятельством, Черненко, а иногда и Кири-
ленко, по-прежнему вели заседания Секретариата. Так продолжалось при-
мерно до июля 1982 года, когда произошел эпизод, поставивший все на свои 
места. Обычно перед началом заседания секретари собирались в комнате, 
которую мы именовали “предбанником”. Так было и на сей раз. Когда я 
вошел в нее, Андропов был уже там. Выждав несколько минут, он внезапно 
поднялся с кресла и сказал: 

— Ну что, собрались? Пора начинать. Юрий Владимирович первым во-
шел в зал заседаний и сразу же сел на председательское кресло... Этот 
Секретариат Андропов провел решительно и уверенно — в своем стиле, 
весьма отличном от занудной манеры, которая была свойственна Чернен-
ко...»163 «Лекарь» наконец получил право на «врачебную практику». 

Для Брежнева, при котором во второй половине 60-х — начале 70-х гг. 
страна добилась заметных экономических успехов, нарастание социально-
экономического кризиса было настоящей трагедией. Во второй половине 
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70-х гг. он дважды ставил вопрос об уходе в отставку по состоянию здоро-
вья, но члены Политбюро, озабоченные сохранением политического балан-
са, настаивали на том, чтобы Брежнев остался на посту164. В начале 80-х гг., 
когда «диадохи» начали борьбу за трон при живом императоре, а обстанов-
ка в стране ухудшилась, Брежнев решил активизировать свою государст-
венную деятельность. Генсек начинает критиковать бюрократию. 9 сентяб-
ря 1982 г. он заявил на Политбюро: «Хозяйство у нас гигантское. Взять лю-
бое министерство — это почти целая армия. Управленческий аппарат раз-
росся. А вот просчетов и разного рода неувязок чересчур много...»165 Тогда 
же Брежнев обсуждал с Горбачевым возможность создания влиятельного 
органа по разработке проектов экономических преобразований. В этом во-
просе Брежнев оказался даже несколько решительней Горбачева: «Еще ле-
том, когда Брежнев находился в отпуске, мною была подготовлена записка 
по вопросам экономической политики... Они взяли мою записку, но дальше 
дело не шло. Вскоре до меня дошел слух, что кое-кто опять усмотрел в мо-
ем предложении претензии Горбачева через комиссию прибрать к рукам 
правительство... После этого ее передали Леониду Ильичу. Он позвонил 
мне из Крыма: 

— Здесь вот записка твоя. Все правильно пишешь, но конец не тот — 

опять комиссия. Я их терпеть не могу, болтовня одна. Их уже черт знает 
сколько, и ты туда же. Так вот, у меня такое предложение: давай созда-
вать в ЦК экономический отдел, и подумай, кого поставить. Надо, чтобы 
возглавлял толковый человек, который только этим бы и занимался» 166. 

В то же время Брежнев, как уже упоминалось, активизировал собствен-
ную публичную деятельность, дабы доказать своему окружению, что у него 
еще достаточно сил. Но окружение не дремало. В Баку Брежнева поставили 
в глупую ситуацию, подложив ему не тот текст речи. Обнаружив ошибку, 
Брежнев произнес историческую фразу: «Это случилось не по моей вине, 
товарищи. Я должен начать сначала». Так телезрители лишний раз убеди-
лись, что руководитель государства лишь озвучивает кем-то написанные 
тексты, да и то не без накладок. Советологи и этот случай часто «списыва-
ют» на КГБ. Но тексты Брежневу готовило ведомство Черненко, и более 
логично предположить, что этот случай следует рассматривать в контексте 
притязаний на власть именно Черненко. Сам он выезжает в Красноярк и 
Тбилиси, где очень хорошо отзывается о местном руководстве — «предвы-
борная кампания» началась. 

Все попытки Брежнева изобразить из себя полноценного политического 
деятеля были обречены на провал. 27 октября Генеральный секретарь 
встретился с руководителями армии. «В 10 часов утра, когда маршалы и 
высший генералитет, среди которого находился и автор этих строк, заняли 
свои места, в зал из-за кулис ввели Брежнева. Рядом с ним шел маршал 
Д.Ф.Устинов — министр обороны, с другой стороны — крупный молодец со 
стаканом чая. Одной рукой он держал чай, а другой — более крепко — поддер-
живал за локоть генсека. Так его неспешно довели до трибуны в зале... Его 
глаза перескакивали через отдельные строчки, и генералы слышали сплош-
ную абракадабру...», — вспоминал об этом совещании Д.Волкогонов167. 
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«Более 500 военачальников всех родов войск, видя бессильного руководи-
теля, с трудом ворочающего языком, решают поддержать сильного человека 
в Кремле — Андропова»168, — считает И.Земцов. 

Но Брежнев не унимался. 7 ноября он мужественно встал на трибуну 
мавзолея, чтобы приветствовать трудящихся, вышедших на праздничную 
демонстрацию. Это празднование было последним событием брежневской 
эпохи. 
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ɻʣʘʚʘ VI 

ʈʆɾɼɽʅʀɽ ʂʆʄɸʅɼʓ 
ʇʨʘʚʣʝʥʠʝ ʖ. ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ.  
ʅʦʷʙʨʴ 1982 – ʬʝʚʨʘʣʴ 1984 ʛʛ. 

ʅʘ ʥʦʩʫ ʫ ɺʘʩ ʦʯʢʠ,  
ʘ ʚ ʜʫʰʝ — ʦʩʝʥʴ. 

ʀ.ɹʘʙʝʣʴ 
 
10 ʥʦʷʙʨʷ 1982 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ɼʝʥʴ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʤʠʣʠʮʠʠ. ʄʳ ʞʜʘʣʠ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦ-

ʛʦ 
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— ʇʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʚ ʠʩʪʦʨʠʠ ʧʦʙʝʞʜʘʝʪ ʪʦʪ, ʟʘ ʢʝʤ ʩʪʦʷʪ ʙʦʣʴʰʠʝ ʙʘʪʘʣʴ-
ʦʥʳ. 

17 ʥʦʷʙʨʷ ʀʥʪʝʨʥʵʰʥʣ ʍʝʨʘʣʴʜ ʊʨʠʙʶʥ ʧʦʚʝʜʘʣʘ: ʯʠʥʦʚʥʠʢʠ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘ-
ʮʠʠ ʈʝʡʛʘʥʘ ʩʦʦʙʱʘʶʪ, ʯʪʦ ʵʢʩʧʝʨʪʳ ʨʘʟʚʝʜʦʢ ʠ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʳ ʧʦ ʩʦʚʝʪʩʢʠʤ 
ʜʝʣʘʤ ʙʳʣʠ ʫʜʠʚʣʝʥʳ, ʢʘʢ ʜʘʣʝʢʦ ʰʘʛʥʫʣ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʥʘ ʧʫʪʷʭ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʩʚʦ-
ʝʛʦ ʜʦʤʠʥʠʨʫʶʱʝʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ. ɽʱʝ ʟʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʜʥʝʡ ʜʦ ʩʤʝʨʪʠ ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʨʘʟ-
ʚʝʜʩʣʫʞʙʳ ʜʦʣʦʞʠʣʠ ʈʝʡʛʘʥʫ, ʯʪʦ ʧʦʩʣʝ ʩʤʝʨʪʠ ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʧʨʠʜʝʪ 
ʪʨʠʫʤʚʠʨʘʪ1. ʊʦ, ʯʝʛʦ ʥʝ ʟʥʘʣʠ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʝ ʘʥʘʣʠʪʠʢʠ, ʟʥʘʣ ʧʨʦʩʪʦʡ ʩʦʚʝʪ-
ʩʢʠʡ ʩʪʫʜʝʥʪ-ʠʩʪʦʨʠʢ. 

1. ʂʫʨʩ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ (ʥʦʷʙʨʴ 1982 ʛ.) 

«ɹʦʣʴʰʠʝ ʙʘʪʘʣʴʦʥʳ» ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʩʳʛʨʘʣʠ ʥʝʤʘʣʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʫʪ-
ʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʥʘ ʪʨʦʥʝ. «ʉʠʣʴʥʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ ʂʨʝʤʣʝ» ʧʦʣʫʯʠʣ ʧʦʜ-
ʜʝʨʞʢʫ ʦʙʦʨʦʥʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ, ʘ ʝʛʦ ʧʨʦʯʥʳʝ ʩʚʷʟʠ ʩ ʂɻɹ «ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʘʤ» 
ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ ʧʝʨʝʨʝʟʘʪʴ ʟʘ ʢʦʨʦʪʢʠʡ ʩʨʦʢ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʚ ʵʪʦʤ ʚʝ-
ʜʦʤʩʪʚʝ. ʊʘʢ ʯʪʦ ʰʘʥʩʦʚ ʫ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʥʝ ʙʳʣʦ. ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʭʦʨʦ-
ʥʠʣʠ ʥʝʙʨʝʞʥʦ, ʥʘ ʛʣʘʟʘʭ ʫ ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʪʝʣʝʟʨʠʪʝʣʝʡ ʙʫʢʚʘʣʴʥʦ ʢʠʥʫʣʠ ʛʨʦʙ ʚ 
ʤʦʛʠʣʫ. 
ʇʝʨʚʳʤ ʜʝʣʦʤ ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʙʳʣʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʨʘʟʜʝʣ ʨʝʘʣʴʥʦʡ 

ʚʣʘʩʪʠ. ʀʟ «ʩʪʘʨʦʡ ʛʚʘʨʜʠʠ» ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ ʘʢʪʠʚʥʦ ʧʦʜʜʝʨ-
ʞʠʚʘʣʠ ʋʩʪʠʥʦʚ ʠ ɻʨʦʤʳʢʦ, ʥʦ ʦʥʠ ʦʪʚʝʯʘʣʠ ʟʘ «ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ 
ʙʣʦʢ». ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʙʳʣʦ ʜʦʛʦʚʦʨʠʪʴʩʷ ʩ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʫʥʘʩʣʝʜʦʚʘʣ ʦʪ 
ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʝʩʣʠ ʥʝ ʚʣʘʩʪʴ, ʪʦ ʣʠʜʝʨʩʪʚʦ ʚ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʦʤ ʢʣʘʥʝ. ʀʟʙʘʚʠʪʴʩʷ ʦʪ 
ʙʳʚʰʝʛʦ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʘ ʙʳʣʦ ʧʦʢʘ ʥʝʣʴʟʷ: «ɸʥʜʨʦʧʦʚ, ʩʦʚʩʝʤ ʥʝʜʘʚʥʦ ʚʳ-
ʨʚʘʚʰʠʡʩʷ ʠʟ ʘʧʧʘʨʘʪʘ ʂɻɹ ʥʘ ʧʨʦʩʪʦʨ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʬʨʦʥʪʘ..., ʥʝ ʙʳʣ 
ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʩʚʝʜʫʱ ʚʦ ʚʩʝʭ ʪʦʥʢʦʩʪʷʭ ʘʧʧʘʨʘʪʥʳʭ ʠʛʨ. ʊʫʪ ʝʤʫ ʝʱʝ ʪʨʫʜʥʦ 
ʙʳʣʦ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴʩʷ. ɸ ʏʝʨʥʝʥʢʦ — ʟʫʙʨ! ʇʦʯʪʠ 20 ʣʝʪ ʚ ʩʘʤʦʤ ʩʝʨʜʮʝ 
ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ!... ɺ ʦʙʱʝʤ, ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ ʥʘ ʧʝʨʚʦʝ ʚʨʝʤʷ ʥʫʞʝʥ ʙʳʣ 
ʯʝʣʦʚʝʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʫʜʝʪ ʨʘʙʦʪʘʪʴ! ʂʦʪʦʨʳʡ ʟʥʘʝʪ ɸʇʇɸʈɸʊ! ʂʦʪʦʨʳʡ ʤʦ-
ʞʝʪ ʫʧʨʘʚʣʷʪʴ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʳʤ ʢʦʤʠʪʝʪʦʤ. 
ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʦʩʣʝ ʚʥʝʟʘʧʥʦʡ ʢʦʥʯʠʥʳ ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʥʝ ʩʪʘʣ ʧʝʨʚʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ 

ʚ ʧʘʨʪʠʠ, ʥʦ ʩ ʤʝʩʪʘ «ʚʪʦʨʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʧʘʨʪʠʠ» ʝʛʦ ʧʦʢʘ, ʧʦʭʦʞʝ, ʥʠʢʪʦ 
ʛʥʘʪʴ ʥʝ ʩʦʙʠʨʘʣʩʷ — ʦʥ ʙʳʣ ʥʫʞʝʥ ʢʘʢ ʦʧʳʪʥʝʡʰʠʡ ɸʇʇɸʈɸʊʏʀʂ...»2, 
— ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʧʦʤʦʱʥʠʢ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ɺ.ʇʨʠʙʳʪʢʦʚ. ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʪʘʢ ʧʨʦʚʝʣ 
ʨʘʟʜʝʣ ʚʣʘʩʪʠ: «...ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ ʠʟʤʝʥʠʚʰʠʤʩʷ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ, ʪʦʚ. ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʂ.ʋ., 
ʧʦ ʤʦʝʤʫ ʤʥʝʥʠʶ, ʜʦʣʞʝʥ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʚʦʧʨʦʩʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ ʷ, 
ʧʣʶʩ ʚʦʧʨʦʩʳ ʂɻɹ, ʄɺɼ ʠ ʚʦʦʙʱʝ ʚʝʩʴ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʡ ʦʪʜʝʣ, ʦʪʜʝʣ 
ʧʘʨʪʦʨʛʘʥʦʚ, ʦʙʱʠʡ ʦʪʜʝʣ ʠ ʦʪʜʝʣ ʧʠʩʝʤ. ʅʘʜʦ ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʠʪʴ ʚʥʠʤʘʥʠʝ 
ʪʦʚ. ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʂ.ʋ. ʥʘ ʚʦʧʨʦʩʘʭ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʎʂ...»3 ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘ-
ʟʦʤ, ʠʤʝʥʥʦ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʥʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʢʫʨʠʨʦʚʘʪʴ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʫʜʫʪ 
ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʚʰʫʶʩʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʳʤ ʯʠʩʪʢʫ. ʊʘʢʘʷ ʫʩʪʫʧʢʘ ʜʦʣʞʥʘ 
ʙʳʣʘ ʫʩʧʦʢʦʠʪʴ ʙʨʝʞʥʝʚʠʩʪʦʚ, ʧʦʢʘʟʘʪʴ ʠʤ, ʯʪʦ «ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʠ» ʥʘʨʫʰʝʥʳ ʥʝ ʙʫʜʫʪ. 
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22 ʥʦʷʙʨʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʩʦʙʨʘʣ ʇʣʝʥʫʤ ʎʂ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʩʠʪʴ ʥʦʚʳʡ 
ʢʫʨʩ. ʋʩʧʦʢʘʠʚʘʷ ʧʘʨʪʠʡʥʫʶ ʵʣʠʪʫ, ʧʨʠʚʳʢʰʫʶ ʢ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʠ ʙʨʝʞʥʝʚ-
ʩʢʠʭ ʚʨʝʤʝʥ, ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʛʦʚʦʨʠʣ ʦ ʧʨʝʝʤʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʢʫʨʩʘ, ʥʦ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʣ ʚ 
ʩʣʦʚʘʭ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʝʥʥʠʢʘ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʥʦʪʢʠ: «ʏʣʝʥʳ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʛʦ ʂʦʤʠ-
ʪʝʪʘ ʭʦʨʦʰʦ ʧʦʤʥʷʪ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʃʝʦʥʠʜʘ ʀʣʴʠʯʘ ɹʨʝʞʥʝʚʘ, 
ʝʛʦ ʟʘʧʠʩʢʠ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʎʂ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. ɺʦ-
ʧʨʦʩ ʠʤ ʩʪʘʚʠʣʩʷ ʪʘʢ: ʥʘ ʩʲʝʟʜʘʭ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʧʣʝʥʫʤʘʭ ʎʂ ʤʳ ʚʳʨʘʙʦʪʘʣʠ 
ʥʘʫʯʥʦ-ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʫʶ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʫʶ ʧʦʣʠʪʠʢʫ, ʚʟʷʣʠ ʢʫʨʩ ʥʘ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ 
ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʝʛʦ ʠʥʪʝʥʩʠʬʠʢʘʮʠʶ. ʅʦ ʧʝʨʝʚʦʜ ʥʘ ʵʪʠ 
ʨʝʣʴʩʳ ʥʘʰʝʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʧʦʚʦʨʦʪ ʢ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʚʩʝ 
ʝʱʝ ʤʝʜʣʝʥʥʦ»4. 
ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʜʘʣʝʢʦ ʟʘʰʝʣ ʚ ʨʘʟʙʦʨʝ ʧʨʠʯʠʥ ʪʦʨʤʦʞʝʥʠʷ ʠʥʪʝʥ-

ʩʠʬʠʢʘʮʠʠ. ʉʨʝʜʠ ʥʠʭ ʥʘʟʚʘʥ ʠ ʩʚʷʪʘʷ ʩʚʷʪʳʭ — ʤʝʭʘʥʠʟʤ ʧʣʘʥʦʚʦʛʦ ʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚʘ: «ʯʪʦʙʳ ʚʥʝʜʨʠʪʴ ʥʦʚʳʡ ʤʝʪʦʜ, ʥʦʚʫʶ ʪʝʭʥʠʢʫ, ʥʫʞʥʦ ʪʘʢ ʠʣʠ 
ʠʥʘʯʝ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʪʴ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ, ʘ ʵʪʦ ʩʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ 
ʧʣʘʥʘ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʟʘ ʩʨʳʚ ʧʣʘʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʩʧʨʘʰʠʚʘʶʪ, ʘ ʟʘ ʩʣʘʙʦʝ 
ʚʥʝʜʨʝʥʠʝ ʥʦʚʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ — ʥʫ ʩʘʤʦʝ ʙʦʣʴʰʦʝ, ʯʪʦ ʧʦʞʫʨʷʪ»5. 
ɿʘ ʵʪʠʤʠ ʩʤʝʣʳʤʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘʤʠ ʩʪʦʷʣ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʘʛʤʘʪʠʟʤ ʭʦʨʦ-

ʰʦ ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʰʝʬʘ ʂɻɹ, ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʯʥʦʩʪʴ ʧʦʟʠʮʠʡ, ʥʦ ʠ ʞʠʟ-
ʥʝʥʥʘʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ ʙʘʨʴʝʨʘ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶ-
ʮʠʠ. ɹʝʟ ʵʪʦʛʦ ʦʪʩʪʘʚʘʥʠʝ ʉʉʉʈ ʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʦʯʝʚʠʜʥʳʤ ʜʘʞʝ ʚ 
ʛʣʘʚʥʦʤ — ʚ ʚʦʝʥʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʝ. ɺ ʩʘʤʦʤ ʥʘʯʘʣʝ ʩʚʦʝʛʦ ʜʦʢʣʘʜʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʥʝ 
ʟʘʙʳʣ ʫʧʦʤʷʥʫʪʴ, ʯʪʦ «ʢʘʢ ʠ ʚʩʝʛʜʘ, ʚ ʜʦʣʞʥʦʡ ʤʝʨʝ ʫʯʪʝʥʳ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʠ 
ʦʙʦʨʦʥʳ»6. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʥʘʧʨʷʯʴ ʚʩʝ ʩʠʣʳ, ʤʦʙʠʣʠʟʦʚʘʪʴ ʚʩʝ ʨʝʟʝʨʚʳ, ʯʪʦʙʳ 
ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʢʨʠʟʠʩʥʫʶ ʯʝʨʪʫ. ʊʘʢ ʙʳʣʦ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʦʙʲʷʚʣʝʥʦ ʫʩʢʦʨʝʥʠʝ: 
«ʅʘʤʝʯʝʥʦ ʫʩʢʦʨʠʪʴ ʪʝʤʧʳ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ, ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ ʘʙʩʦʣʶʪʥʳʝ 
ʨʘʟʤʝʨʳ ʧʨʠʨʦʩʪʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʘ... ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʳʝ ʟʘʜʘʥʠʷ ʜʦʣʞʥʳ 
ʙʳʪʴ ʚʳʧʦʣʥʝʥʳ ʧʨʠ ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ ʤʝʥʴʰʝʤ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʭ 
ʟʘʪʨʘʪ ʠ ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ»7. 
ʅʦ ʟʘ ʩʯʝʪ ʯʝʛʦ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʵʪʫ ʟʘʜʘʯʫ? ʈʝʬʦʨʤʳ? ʆ ʥʠʭ ʚ ʜʦʢʣʘʜʝ ʥʝ ʛʦ-

ʚʦʨʠʪʩʷ. ʇʦʢʨʠʪʠʢʦʚʘʚ ʤʝʭʘʥʠʟʤ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ, ɻʝʥʩʝʢ ʨʝʟʶʤʠʨʫʝʪ: «ʉʦ-
ʝʜʠʥʝʥʠʶ ʥʘʫʢʠ ʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʜʦʣʞʥʳ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ ʤʝʪʦʜʳ ʧʣʘʥʠʨʦ-
ʚʘʥʠʷ ʠ ʩʠʩʪʝʤʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ»8. ʅʦ ʥʘʜ ʵʪʦʡ ʘʣʭʠʤʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʬʦʨʤʫʣʦʡ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʠ ʉʉʉʈ ʙʠʣʠʩʴ ʫʞʝ ʥʝ ʦʜʠʥ ʜʝʩʷʪʦʢ ʣʝʪ. ʇʦ 
ʤʥʝʥʠʶ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʣʶʙʳʤ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷʤ ʜʦʣʞʥʳ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʦʚʘʪʴ ʵʢʩ-
ʧʝʨʠʤʝʥʪʳ. ʈʘʩʩʫʞʜʘʷ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʣ ʧʦʢʘ ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ 
ʣʠʰʴ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʳʭ ʧʣʘʥʦʚʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ. 
ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʪʘʢʠʝ ʧʦʩʣʘʙʣʝʥʠʷ ʥʝ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʙʳʣʠ ʜʘʪʴ ʟʘʤʝʪʥʦʛʦ 

ʵʬʬʝʢʪʘ. ɿʘ ʩʯʝʪ ʯʝʛʦ ʞʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʩʚʦʝ ʫʩʢʦʨʝ-
ʥʠʝ? «ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʫʩʠʣʠʪʴ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʝ ʦʙʱʝʛʦʩʫʜʘʨ-
ʩʪʚʝʥʥʳʭ, ʦʙʱʝʥʘʨʦʜʥʳʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ, ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ ʠʩʢʦʨʝʥʷʪʴ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʠ ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʪʚʦ». «ʉʣʝʜʫʝʪ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʚʝʩʪʠ ʙʦʨʴʙʫ ʧʨʦʪʠʚ 
ʣʶʙʳʭ ʥʘʨʫʰʝʥʠʡ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ, ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠ ʪʨʫʜʦʚʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ». 
«ɿʥʘʯʠʪ, ʥʝ ʭʚʘʪʘʝʪ ʜʨʫʛʦʛʦ — ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ, ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʡ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʙʝʩʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ, ʩ ʨʘʩʪʦʯʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ»9. «ʋʩʠʣʠʪʴ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ», «ʨʝ-
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ʰʠʪʝʣʴʥʦ ʠʩʢʦʨʝʥʷʪʴ», «ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʘʷ ʙʦʨʴʙʘ» — ʵʪʠ ʩʣʦʚʘ ʩʪʘʥʫʪ ʣʝʡʪʤʦ-
ʪʠʚʦʤ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ. ʅʦ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʚ ʨʘʟʛʦʚʦʨʘʭ ʩ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʳ-
ʤʠ ʦʥ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʣ ʠʭ ʠ ʥʘ ʜʨʫʛʦʝ: «ʅʘʜʦ ʙʳʪʴ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʝʝ, ʧʨʘʚʜʠʚʝʝ. 
ʆʙʲʷʩʥʷʪʴ ʣʶʜʷʤ, ʯʪʦ ʤʦʞʝʪ, ʘ ʯʪʦ ʥʝ ʚ ʩʠʣʘʭ ʜʘʪʴ ʩʪʨʘʥʘ»10. ɺ ʵʪʠʭ 
ʩʣʦʚʘʭ ʩʢʚʦʟʠʪ ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʫʜʦʚ-
ʣʝʪʚʦʨʠʪʴ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʝʡ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ʃʶʜʝʡ ʥʘʜʦ ʩʥʦʚʘ ʧʨʦʩʠʪʴ ʧʦʪʝʨʧʝʪʴ, 
ʧʦʢʘ ʥʝ ʥʘʡʜʝʪʩʷ ʚʳʭʦʜ. 
ɺ ʦʞʠʜʘʥʠʠ ʧʨʘʛʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʘʤʝʯʘʣʠʩʴ ʚ ʜʘ-

ʣʝʢʦʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʝ, ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ ʧʦʜʪʷʥʫʪʴ ʚʩʝ ʨʘʟʙʦʣʪʘʚʰʠʝʩʷ ʛʘʡʢʠ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʤʘʰʠʥʳ ʠ ʟʘʩʪʘʚʠʪʴ ʝʝ ʩʜʝʣʘʪʴ ʥʦʚʳʡ ʨʳʚʦʢ. ʉʪʘʚʢʘ ʦʧʨʝ-
ʜʝʣʷʣʘʩʴ ʚʦʝʥʥʳʤ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʝʤ ʩ ɿʘʧʘʜʦʤ. ʅʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʵʪʫ ʪʨʫʜʥʫʶ 
ʟʘʜʘʯʫ ʤʦʛʣʠ ʪʦʣʴʢʦ ʢʘʜʨʳ, ʙʝʟʟʘʚʝʪʥʦ ʧʨʝʜʘʥʥʳʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ, ʥʝ ʧʦʛʨʷʟ-
ʰʠʝ ʚ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ, ʛʦʪʦʚʳʝ ʢ ʧʝʨʝʤʝʥʘʤ: «ʥʫʞʥʦ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʨʘʩʩʪʘʚʠʪʴ 
ʢʘʜʨʳ, ʩ ʪʝʤ ʯʪʦʙʳ ʥʘ ʨʝʰʘʶʱʠʭ ʫʯʘʩʪʢʘʭ ʩʪʦʷʣʠ ʣʶʜʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠ ʟʨʝ-
ʣʳʝ, ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʳʝ, ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʥʳʝ, ʦʙʣʘʜʘʶʱʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʩʢʠʤʠ ʩʧʦ-
ʩʦʙʥʦʩʪʷʤʠ ʠ ʯʫʚʩʪʚʦʤ ʥʦʚʦʛʦ, ʙʝʟ ʯʝʛʦ ʥʝʣʴʟʷ ʚ ʥʘʰʝ ʚʨʝʤʷ ʫʩʧʝʰʥʦ ʨʫʢʦ-
ʚʦʜʠʪʴ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʤ»11. 
ʉʣʦʚʘ ʦ ʨʘʩʩʪʘʥʦʚʢʝ ʢʘʜʨʦʚ ʙʳʣʠ ʫʚʷʟʘʥʳ ʩ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʤʠ ʰʘʛʘʤʠ. 

«ʖʨʠʡ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ ʟʘʷʚʠʣ ʥʘʤ, ʯʪʦ ʥʝ ʧʦʡʜʝʪ ʥʘ ʇʣʝʥʫʤ ʜʦ ʪʝʭ ʧʦʨ, 
ʧʦʢʘ ʚ ʝʛʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʛʦʚʦʨʠʪʴʩʷ ʦʙ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʢʦʥ-
ʢʨʝʪʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʪʝʭ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ, ʛʜʝ ʜʝʣʘ ʠʜʫʪ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʧʣʦʭʦ, 
— ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. — ʇʦʵʪʦʤʫ ʚ ʪʝʢʩʪ ʠ ʙʳʣʠ ʚʧʠʩʘʥʳ ʨʝʟʢʠʝ ʢʨʠ-
ʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʘʩʩʘʞʠ ʦ ʨʘʙʦʪʝ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʘ, ʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʤʝʪʘʣʣʫʨʛʠʠ ʠ 
ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʠʟ ʛʦʜʘ ʚ ʛʦʜ ʥʝ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʣʠ ʥʫʞʜ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ. ɸ ʚ ʩʢʦʨʦʤ ʚʨʝʤʝʥʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʵʪʠʭ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ — ʇʘʚ-
ʣʦʚʩʢʦʛʦ, ʂʘʟʘʥʮʘ ʠ ʅʦʚʠʢʦʚʘ — ʚʦʦʙʱʝ ʦʪʩʪʨʘʥʠʣʠ ʦʪ ʨʘʙʦʪʳ... ɺʦʧʨʦʩ ʦ 
ʅʦʚʠʢʦʚʝ ʙʳʣ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʚ ɺʦʣʛʦʜʦʥʩʢʝ ʥʘ ʥʝʜʘʚʥʦ ʚʳ-
ʩʪʨʦʝʥʥʦʤ “ɸʪʦʤʤʘʰʝ” ʚʜʨʫʛ ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʧʨʦʩʘʜʢʘ ʟʜʘʥʠʡ ʠ ʩʦʦʨʫʞʝʥʠʡ, 
ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʢʘʟʘʣʘ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʳʭ ʨʘʩʯʝʪʘʭ ʠ ʩʘʤʦʤ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴ-
ʩʪʚʝ ʧʨʦʷʚʠʣʠ ʚʦʧʠʶʱʫʶ ʙʝʟʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ»12. ʂʘʢ ʧʦʢʘʟʘʣʠ ʧʦʩʣʝ-
ʜʫʶʱʠʝ ʩʦʙʳʪʠʷ, ʢʨʫʧʥʝʡʰʠʝ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʳ ʙʳʣʠ ʝʱʝ ʚʧʝʨʝʜʠ, ʠ ʜʝʣʦ ʙʳʣʦ 
ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʚ ʤʠʥʠʩʪʨʝ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ. ʅʦ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ «ʦʨʛʚʳʚʦʜʳ» ʚʦ 
ʚʩʷʢʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʫʙʝʞʜʘʣʠ ʣʶʜʝʡ ʚ ʩʝʨʴʝʟʥʦʩʪʠ ʥʘʤʝʨʝʥʠʡ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ. 
ʅʘʨʦʜ ʚʩʪʨʝʪʠʣ ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ ʩ ʥʘʜʝʞʜʦʡ ʥʘ ʧʝʨʝʤʝʥʳ. ɼʝʣʦ ʙʳʣʦ ʥʝ ʚ 

ʪʦʤ, ʯʪʦ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʞʠʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣʠ ʂɻɹ ʠʣʠ ʠʜʝʶ «ʟʘʢʨʫ-
ʯʠʚʘʥʠʷ ʛʘʝʢ». ʇʨʦʩʪʦ ʙʝʟʚʨʝʤʝʥʴʝ ʧʦʟʜʥʝʙʨʝʞʥʝʚʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘʜʦʝʣʦ 
ʣʶʜʷʤ. ʍʦʪʝʣʦʩʴ ʚʠʜʝʪʴ ʥʘ ʚʝʨʰʠʥʝ ʚʣʘʩʪʠ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʩʧʦʩʦʙʥʦʛʦ ʯʪʦ-ʪʦ 
ʤʝʥʷʪʴ. ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʢʘʟʘʣʩʷ ʠʤʝʥʥʦ ʪʘʢʠʤ ʣʠʜʝʨʦʤ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ʟʥʘʚʰʝʛʦ ʝʛʦ 
ʌ.ɹʫʨʣʘʮʢʦʛʦ, «ʩʘʤʦʡ ʩʠʣʴʥʦʡ ʯʝʨʪʦʡ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ... ʙʳʣʘ ʜʝʣʦʚʠʪʦʩʪʴ, ʫʤ-
ʥʦʞʝʥʥʘʷ ʥʘ ʦʩʪʨʦʝ ʚʠʜʝʥʠʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʣʶʙʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʳ. ɼʝ-
ʣʦʚʠʪʦʩʪʴ — ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʨʝʜʢʦʝ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʩʨʝʜʠ ʨʫʩʩʢʠʭ ʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʜʝʷʪʝʣʝʡ»13. ɼʝʣʦʚʠʪʦʩʪʴ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʙʨʦʩʘʣʘʩʴ ʚ ʛʣʘʟʘ ʠ 
ʚʥʫʰʘʣʘ ʥʘʜʝʞʜʳ. 

2. ʉʚʦʠ ʢʘʜʨʳ (1982—1983 ʛʛ.) 
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ɺʳʜʚʠʞʝʥʠʝ «ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠ ʟʨʝʣʳʭ» ʢʘʜʨʦʚ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʥʘʯʘʣ ʩ ʩʘʤʦʡ 
ʚʝʨʭʫʰʢʠ ʂʇʉʉ. ɿʜʝʩʴ ʝʛʦ ʦʧʦʨʘ ʟʘʢʣʶʯʘʣʘʩʴ ʚ ʜʚʫʭ ʚʝʪʝʨʘʥʘʭ — 
ɼ.ʋʩʪʠʥʦʚʝ ʠ ɸ.ɻʨʦʤʳʢʦ, ʠ ʚ ʛʨʫʧʧʝ ʙʦʣʝʝ ʤʦʣʦʜʳʭ ʯʣʝʥʦʚ ʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʚ 
ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ — ʄ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʝ, ɻ.ʈʦʤʘʥʦʚʝ, ʕ.ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʠ ɻ.ɸʣʠʝʚʝ. 

 
ʐɽɺɸʈɼʅɸɼɿɽ ʕʜʫʘʨʜ ɸʤʚʨʦʩʠʝʚʠʯ, 1928 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ 
ʇʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ «ʚʦʝʥʥʦʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ», ʦ ʯʝʤ ʩʘʤ ʧʠʰʝʪ ʪʘʢ: «ɺʦʡʥʘ ʩ ʬʘ-

ʰʠʟʤʦʤ ʩʪʘʣʘ ʤʦʠʤ ʣʠʯʥʳʤ ʩʨʘʞʝʥʠʝʤ ʩ ʥʠʤ. ʆʥ ʚʝʣ ʝʝ ʧʨʦʪʠʚ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ, ʘ 
ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʙʳʣ ʤʦʝʡ ʨʝʣʠʛʠʝʡ. ʇʦʙʝʜʘ ʚ ʵʪʦʡ ʚʦʡʥʝ ʩʪʘʣʘ ʧʦʙʝʜʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ, 
ʘ ʟʥʘʯʠʪ — ʠ ʤʦʝʡ ʧʦʙʝʜʦʡ»14. 
ɺʪʷʥʫʚʰʠʩʴ ʚ ʧʦʣʠʪʠʢʫ, ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʚ ʤʨʘʯ-

ʥʫʶ ʵʧʦʭʫ ʟʘʢʘʪʘ ʩʪʘʣʠʥʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. ʀʤʝʥʥʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʙʫʜʫʱʠʡ ʯʣʝʥ 
ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʎʂ ʂʇʉʉ ʠ ɼʚʠʞʝʥʠʷ ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʬʦʨʤ ʚʩʪʫʧʘʝʪ ʚ 
ɺʂʇ(ʙ). ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʧʦʢʨʦʚʠʪʝʣʴʩʪʚʫ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʪʝʭʥʠʢʫʤʘ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʩʪʘ-
ʥʦʚʠʪʩʷ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʵʪʦʛʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʪʝʤ, 
ʦʩʪʘʚʠʚ ʩʪʝʟʶ ʤʝʜʠʢʘ, ʦʥ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʫʶ ʢʘʨʴʝʨʫ. ɽʛʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʝ 
ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʚ ʧʘʨʪʠʡʥʦ-ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʙʳʣʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʩʪʦʣʴ 
ʧʨʦʯʥʳʤ, ʯʪʦ ʢʘʨʴʝʨʝ ʥʝ ʧʦʤʝʰʘʣʘ ʜʘʞʝ ʞʝʥʠʪʴʙʘ ʥʘ «ʜʦʯʝʨʠ ʚʨʘʛʘ ʥʘʨʦʜʘ». 
ɺ 1946—1961 ʛʛ. ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʫʚʝʨʝʥʥʦ ʧʨʦʜʚʠʛʘʣʩʷ ʧʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʡ ʣʝʩʪʥʠʮʝ 

ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ, ʜʦʩʣʫʞʠʚʰʠʩʴ ʜʦ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʃʂʉʄ ɻʨʫʟʠʠ. ʂʘʨʴʝʨʝ ʐʝ-
ʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʧʦʤʦʛʣʘ ʠ ʝʛʦ ʧʦʟʠʮʠʷ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʚʦʣʥʝʥʠʡ 1956 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʛʨʫʟʠʥʩʢʘʷ 
ʤʦʣʦʜʝʞʴ ʚʳʩʪʫʧʠʣʘ ʧʨʦʪʠʚ «ʦʯʝʨʥʝʥʠʷ» ʠʤʝʥʠ ʝʝ ʟʝʤʣʷʢʘ ʉʪʘʣʠʥʘ. ʂʨʦʚʘʚʦʝ 
ʧʦʜʘʚʣʝʥʠʝ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʡ ʧʦ ʧʨʠʢʘʟʫ ʮʝʥʪʨʘ ʚʳʟʚʘʣʦ ʥʝʜʦʚʦʣʴʩʪʚʦ ʜʘʞʝ ʚ 
ʧʘʨʪʠʡʥʦʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ — ʩʪʘʣʠʥʠʩʪʩʢʠʝ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʷ ʩʦʝʜʠʥʠʣʠʩʴ ʟʜʝʩʴ ʩ 
ʫʷʟʚʣʝʥʥʳʤ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʯʫʚʩʪʚʦʤ, ʥʝʧʨʠʷʪʠʝʤ ʥʘʩʠʣʠʷ ʧʨʦʪʠʚ ʛʨʫʟʠʥʩʢʦʡ 
ʤʦʣʦʜʝʞʠ. ʋʣʦʚʠʚ ʵʪʠ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʷ, ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʧʨʦʪʠʚ ʦʩʫʞʜʝʥʠʷ 
ʤʠʪʠʥʛʦʚʘʚʰʠʭ ʢʘʢ «ʙʫʨʞʫʘʟʥʳʭ ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʦʚ». ʕʪʦ ʥʝ ʦʩʪʘʣʦʩʴ ʥʝʟʘʤʝ-
ʯʝʥʥʳʤ — «ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʝʨ» ʙʳʣ ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʦ ʠʟʙʨʘʥ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ ʛʨʫʟʠʥʩʢʦʛʦ 
ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ. 
ʇʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ, ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʩʷ ʚ ʘʧʧʘʨʘʪʯʠʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʫʤʝʣ ʣʘ-

ʜʠʪʴ ʠ ʩʦ ʩʪʘʣʠʥʠʩʪʩʢʠʤ, ʠ ʩ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʳʤ ʢʨʳʣʦʤ ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʥʦʤʝʥʢʣʘ-
ʪʫʨʥʦʛʦ ʢʣʘʥʘ. ʅʝ ʫʜʠʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʢʘʨʴʝʨʘ ʫʩʧʝʰʥʦ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘʩʴ — ʩ 
1961 ʛ. ʧʦ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʣʠʥʠʠ, ʩ 1964 — ʧʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ. ɺ 1965 ʛ. ʐʝʚʘʨʜ-
ʥʘʜʟʝ ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʦʭʨʘʥʳ ʧʦʨʷʜʢʘ, ʚ 1968 ʛ. ʩʪʘʣ ʤʠʥʠʩʪʨʦʤ 
ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʜʝʣ. ɺ ʥʘʯʘʣʝ 70-ʭ ʛʛ. ʤʠʣʠʮʠʷ ɻʨʫʟʠʠ ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʛʦʥʝʥʠʷ ʧʨʦʪʠʚ 
ʪʝʥʝʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ, ʚ ʬʦʨʤʫ ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʙʣʝʢʘʣʠʩʴ ʪʦʛʜʘ ʥʝʧʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʝ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʫ ʨʳʥʦʯʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ. ʕʪʦ ʠʤʧʦʥʠʨʦʚʘʣʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ ʠ ʉʫʩʣʦʚʫ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʤʠʥʠʩʪʨʘ ʪʦʛʜʘ ʥʝ ʙʳʣʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʤʠ: «ʏʠʩʪʢʠ 
ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠ ʩʫʜʝʙʥʦʛʦ ʘʧʧʘʨʘʪʘ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʚ ʦʨʛʘʥʳ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʜʝʣ 
ʧʨʦʚʝʨʝʥʥʳʭ ʥʘ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦ-ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ ʢʘʜʨʦʚ ʥʝ ʧʦʤʦʛʘʣʠ»15. ɺʧʦʣʥʝ 
ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʟʘʤʝʥʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʦʚ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʤʠ ʘʧʧʘʨʘʪʯʠʢʘʤʠ ʥʝ 
ʤʦʛʣʘ ʧʦʚʳʩʠʪʴ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ 
ʤʘʩʰʪʘʙʳ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʢʦʨʨʫʧʮʠʝʡ ʙʳʣʠ ʚʥʫʰʠʪʝʣʴʥʳʤʠ — ʚ ʢʦʥʮʝ 60-ʭ — ʧʝʨʚʦʡ 
ʧʦʣʦʚʠʥʝ 70-ʭ ʛʛ. ʙʳʣʦ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʦ 25 ʪʳʩʷʯ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 9,5 ʪʳʩʷʯ 
ʯʣʝʥʦʚ ʧʘʨʪʠʠ ʠ 70 ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʤʠʣʠʮʠʠ16. ɹʦʣʴʰʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ 
ʙʳʣʦ ʫʚʦʣʝʥʦ ʥʘ ʧʝʥʩʠʶ ʧʦʜ ʫʛʨʦʟʦʡ ʫʛʦʣʦʚʥʦʛʦ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ17. 



249 

ʄʘʩʰʪʘʙʥʘʷ ʯʠʩʪʢʘ ʫʢʨʝʧʠʣʘ ʧʦʟʠʮʠʠ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʠ ʧʦʟʚʦʣʠʣʘ ʝʤʫ ʟʘ-
ʥʷʪʴʩʷ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝʤ ʩʚʷʟʝʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ɻʨʫʟʠʠ ʄʞʘʚʘʥʘʜʟʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʟʘ-
ʢʦʥʯʠʣʦʩʴ ʚ 1972 ʛ. ʠʟʙʨʘʥʠʝʤ ʛʣʘʚʳ ʄɺɼ ʥʘ ʧʦʩʪ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ ʂʇ 
ɻʨʫʟʠʠ. ʏʠʩʪʢʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘʩʴ, ʥʘ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʩʦʚʝʨʰʘʣʠʩʴ ʧʦʢʫʰʝʥʠʷ. ʇʦ-
ʩʪʝʧʝʥʥʦ ʛʨʫʟʠʥʩʢʠʡ ʣʠʜʝʨ ʦʩʦʟʥʘʚʘʣ, ʯʪʦ ʪʦʣʴʢʦ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʤʠ ʩʠʪʫʘʮʠʶ ʥʝ 
ʠʩʧʨʘʚʠʪʴ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ. 
ɺ 1976 ʛ. ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʚʦʰʝʣ ʚ ʧʘʨʪʠʡʥʳʡ ʘʨʝʦʧʘʛ — ʎʂ ʂʇʉʉ. ɿʜʝʩʴ ʦʥ 

ʧʨʦʩʣʘʚʠʣʩʷ ʚʦʩʪʦʯʥʳʤʠ ʩʣʘʚʦʩʣʦʚʠʷʤʠ ʚ ʘʜʨʝʩ ɹʨʝʞʥʝʚʘ. ʋʩʠʣʠʷ ʛʨʫʟʠʥʩʢʦʛʦ 
ʥʘʤʝʩʪʥʠʢʘ ʥʝ ʧʨʦʧʘʣʠ ʜʘʨʦʤ — ʚ 1978 ʛ. ʦʥ ʚʦʰʝʣ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʤ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʦ-
ʣʠʪʙʶʨʦ, ʚ 1981 ʛ. ʧʦʣʫʯʠʣ ʟʚʝʟʜʫ ʛʝʨʦʷ ʩʦʮʪʨʫʜʘ. 

 
ʇʨʠʭʦʜ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʦʪʢʨʳʚʘʣ ʧʝʨʝʜ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʥʦʚʳʝ ʚʦʟ-

ʤʦʞʥʦʩʪʠ — ʝʤʫ ʙʳʣʦ ʜʦʚʝʨʝʥʦ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʪʝ ʩʘʤʳʝ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʳ, ʦ ʢʦʪʦ-
ʨʳʭ ʛʦʚʦʨʠʣ ʥʦʚʳʡ ɻʝʥʩʝʢ ʥʘ ʥʦʷʙʨʴʩʢʦʤ ʧʣʝʥʫʤʝ. ʈʝʞʠʤʫ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ ʚʳ-
ʪʨʘʚʠʪʴ ʚ ɻʨʫʟʠʠ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʯʘʩʪʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʷ, ʚ ʝʝ ʛʦʨʥʳʭ ʨʘʡʦʥʘʭ 
ʢʦʣʭʦʟʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʯʘʩʪʦ ʙʳʣʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝʧʨʠʤʝʥʠʤʘ. ʄʝʞʜʫ ʪʝʤ ʢʣʠ-
ʤʘʪ ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʩʪʚʦʚʘʣ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ ʮʝʥʥʳʭ ʩʘʜʦʚʦʜʯʝʩʢʠʭ ʢʫʣʴʪʫʨ. ʕʪʠ 
ʜʚʘ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʠ ʨʘʟʚʠʪʠʶ ʪʝʥʝʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚ 
ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʧʠʪʘʣʘ ʩʠʩʪʝʤʫ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ. ʗʚʣʷʷʩʴ ʦʨʛʘʥʠʯʝʩʢʦʡ ʯʘʩʪʴʶ 
ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ, ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ, ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, «ʥʝ ʩʨʘʟʫ... ʧʦʥʷʣ, ʯʪʦ ʤʝʞʜʫ 
ʧʦʨʦʢʘʤʠ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦʡ ʠ ʢʦʨʨʫʧʮʠʝʡ ʩʫʱʝ-
ʩʪʚʫʝʪ ʧʨʷʤʘʷ ʩʚʷʟʴ»18. 
ʅʦ ʪʝʧʝʨʴ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʧʦʣʫʧʨʠʜʫʰʝʥʥʳʝ, ʧʦʣʫʤʘʬʠʠʟʠʨʦ-

ʚʘʥʥʳʝ ʨʳʥʦʯʥʳʝ ʤʝʭʘʥʠʟʤʳ ʚ ʮʝʣʷʭ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ. ʄʝʩʪʥʳʝ ʥʦ-
ʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʳʝ ʢʣʘʥʳ ʧʦʥʠʤʘʣʠ ʩʫʪʴ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ ʧʦ-ʩʚʦʝʤʫ: «ɿʜʝʩʴ ʩʣʝʜʦ-
ʚʘʣʦ ʙʳ ʨʘʩʰʠʬʨʦʚʘʪʴ ʠ ʪʝʨʤʠʥ “ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ”. ʄʳ ʚʚʝʣʠ ʝʛʦ ʚ ʦʙʦʨʦʪ ʢʘʢ 
ʥʝʢʫʶ ʟʘʱʠʪʥʫʶ ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʶ, ʩʧʦʩʦʙʥʫʶ ʫʙʝʨʝʯʴ ʥʘʩ ʦʪ ʦʙʚʠʥʝʥʠʡ ʚ ʧʦʜ-
ʨʳʚʝ ʫʩʪʦʝʚ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ». ʇʦʩʪʨʦʠʚ ʩʚʦʠ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩ ʢʨʝʩʪʴʷʥʘʤʠ ʧʦ ʬʝʦ-
ʜʘʣʴʥʦʡ ʩʭʝʤʝ (ʜʦʣʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʶ, ʣʴʚʠʥʘʷ ʜʦʣʷ — ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʫ), ʛʨʫʟʠʥ-
ʩʢʠʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʨʝʟʢʦ ʧʦʚʳʩʠʣʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʪʨʫʜʘ ʚ ʵʢʩʧʝʨʠ-
ʤʝʥʪʘʣʴʥʦʡ ʟʦʥʝ — ʚ ʧʝʨʚʳʡ ʤʦʤʝʥʪ ʢʨʝʩʪʴʷʥʝ ʧʦʚʝʨʠʣʠ ʚ ʩʚʦʶ ʩʘʤʦʩʪʦʷ-
ʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. ʕʪʦ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʠʣʦ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʘ, ʢʫʨʠʨʦʚʘʚʰʝʛʦ ʩʝʣʴʩʢʦʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʚʟʘʠʤʦʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʩ ʐʝ-
ʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʙʳʣʦ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʦ ʝʱʝ ʚ 70-ʭ ʛʛ. ʊʦʛʜʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʎʂ ʧʦ 
ʩʝʣʴʩʢʦʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫ ʟʘʢʨʳʣ ʛʣʘʟʘ ʥʘ «ʢʫʣʘʮʢʠʡ» ʩʝʢʪʦʨ ʚ ɻʨʫʟʠʠ19. 
ɻʨʫʟʠʥʩʢʠʝ ʨʝʬʦʨʤʳ ʠʤʝʣʠ ʠ ʩʚʦʶ ʦʙʦʨʦʪʥʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʤʦʛʣʘ 

ʥʝ ʧʦʥʨʘʚʠʪʴʩʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ — ʤʝʩʪʥʳʡ ʢʣʘʥ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ ʩʪʨʝʤʠʣʩʷ ʩʦ-
ʩʨʝʜʦʪʦʯʠʪʴ ʤʘʢʩʠʤʫʤ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʚ ʩʚʦʠʭ ʨʫʢʘʭ. ɺ ʛʦʨʦʜʝ ʇʦʪʠ ʧʨʝʜʧʨʠ-
ʷʪʠʷ ʩʦʶʟʥʦʛʦ ʧʦʜʯʠʥʝʥʠʷ ʙʳʣʠ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʤʝʩʪʥʦʛʦ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ. ʕʪʦ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʣʦ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʤʫ ʥʝʧʨʠʷʪʠʶ ʤʝ-
ʩʪʥʠʯʝʩʪʚʘ, ʥʦ ʦʙʣʝʛʯʘʣʦ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʶ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴ-
ʥʳʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤ, ʯʪʦ ʪʘʢʞʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʘ, ʝʛʦ ʦʧʦʨʝ ʥʘ ʤʝʩʪʥʳʝ ʢʣʘʥʳ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ. 
ɸʚʪʦʥʦʤʠʟʤ, «ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʪʚʦ» ʛʨʫʟʠʥʩʢʠʭ ʚʣʘʩʪʝʡ ʜʠʢʪʦʚʘʣʦʩʴ ʠ ʜʘʚʣʝ-

ʥʠʝʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. ɺʦʣʥʝʥʠʷ 1978 ʛ. ʥʝ ʧʝʨʝʨʦʩʣʠ ʚ ʢʨʦʚʘʚʳʝ ʩʪʦʣʢʥʦ-
ʚʝʥʠʷ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʫʩʪʫʧʯʠʚʦʩʪʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʛʨʫʟʠʥʩʢʦʡ ʢʦʤ-
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ʧʘʨʪʠʠ. ʆ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʥʝ ʟʘʙʳʚʘʣʠ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠ ʧʦʚʪʦʨʷʣʘ ʤʠʪʠʥʛʠ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʛʨʫʟʠʥʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. 
ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʩʪʨʝʤʠʣʩʷ ʫʢʨʝʧʣʷʪʴ ʢʦʥʪʘʢʪʳ ʩ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʝʡ, ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ 
«ʩʧʦʥʩʦʨʦʤ» ʨʠʩʢʦʚʘʥʥʳʭ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʥʘʯʠʥʘʥʠʡ, 
ʢ ʢʦʪʦʨʳʤ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʪʥʝʩʪʠ ʘʥʪʠʩʪʘʣʠʥʩʢʠʡ ʬʠʣʴʤ «ʇʦʢʘʷ-
ʥʠʝ». ʇʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʶ ʩʘʤʦʛʦ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ, ʙʝʩʝʜʳ ʩ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʤʠ ʦʢʘ-
ʟʘʣʠ ʙʦʣʴʰʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʝʛʦ ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʝ20. ɽʩʣʠ ʚʝʨʠʪʴ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʶ 
ɻʨʫʟʠʠ, ʠʪʦʛʠ ʝʛʦ ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʡ ʥʘʜ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʩʪʨʘ-
ʥʘ, ʙʳʣʠ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳ: «ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʦʜʦʚ ʷ ʧʨʠʰʝʣ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, 
ʯʪʦ ʚ ʵʪʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ ʧʨʦʛʥʠʣʦ ʚʩʝ. ʗ ʪʦʛʜʘ ʞʝ ʛʦʚʦʨʠʣ ʦʙ ʵʪʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ. ʆʥ 
ʧʦʪʦʤ ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʚʩʧʦʤʥʠʣ ʦʙ ʵʪʦʡ ʙʝʩʝʜʝ»21. ɹʫʜʫʱʠʝ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʳ ʥʝ ʟʥʘ-
ʣʠ ʝʱʝ, ʯʝʛʦ ʜʦʙʠʚʘʪʴʩʷ, ʥʦ ʩʣʦʞʠʚʰʠʝʩʷ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ 
ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʠʤʠ ʢʘʢ «ʧʨʦʛʥʠʚʰʠʝ ʮʝʣʠʢʦʤ». 
ʕʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʠʨʫʷ ʚ ɻʨʫʟʠʠ, ɹʝʣʦʨʫʩʩʠʠ, ʥʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʭ 

ʈʦʩʩʠʠ ʠ ʋʢʨʘʠʥʳ, ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʥʘ ʟʘʙʳʚʘʣ ʠ ʦ ʮʝʥʪʨʝ. ɺʪʦʨʦʡ ʟʘʢʘʚʢʘʟʩʢʠʡ 
ʩʪʦʨʦʥʥʠʢ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ɻ.ɸʣʠʝʚ ʫʞʝ ʚ ʥʦʷʙʨʝ 1982 ʛ. ʙʳʣ ʧʝʨʝ-
ʚʝʜʝʥ ʠʟ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʧʨʝʤʴʝʨʘ 
— ʧʨʝʩʪʘʨʝʣʦʛʦ ʜʨʫʛʘ ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʅ.ʊʠʭʦʥʦʚʘ. 

 
ɸʃʀɽɺ ɻʝʡʜʘʨ ɸʣʠ ʈʟʘ ʆʛʣʳ 
1923 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʂʘʨʴʝʨʫ ʥʘʯʘʣ ʚ ʩʪʘʣʠʥʩʢʦʤ ʅʂɺɼ ʚ 1941 ʛ. ɺʳʭʦʜʝʮ ʠʟ 

ʅʘʭʠʯʝʚʘʥʠ — ʦʙʣʘʩʪʠ ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʘ, ʦʪʜʝʣʝʥʥʦʡ ʦʪ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʨʝʩʧʫʙ-
ʣʠʢʠ ʧʦʣʦʩʦʡ ʘʨʤʷʥʩʢʦʡ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ. ɸʣʠʝʚ ʟʘʥʠʤʘʣ ʪʘʤ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʧʦʩʪʳ ʚ 
ʩʠʩʪʝʤʝ ʛʦʩʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʚ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʭ ʦʨʛʘʥʘʭ. ɺ 1950 ʛ. ʢʘʨʴʝʨʘ 
ɸʣʠʝʚʘ ʚʳʰʣʘ ʥʘ ʫʨʦʚʝʥʴ ʄɻɹ (ʂɻɹ) ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʘ. ʇʦ ʟʘʢʦʥʘʤ ʘʧʧʘʨʘʪʥʦʡ 
ʠʛʨʳ ɸʣʠʝʚ ʦʩʪʘʚʠʣ ʚ ʅʘʭʠʯʝʚʘʥʠ ʩʧʣʦʯʝʥʥʫʶ ʢʦʛʦʨʪʫ ʩʚʦʠʭ ʢʘʜʨʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʧʦʟʜʥʝʝ ʚʦʟʴʤʫʪ ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥ. ɺ 1965 ʛ. ɸʣʠʝʚ ʩʪʘʣ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝ-
ʣʝʤ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ, ʘ ʯʝʨʝʟ ʜʚʘ ʛʦʜʘ — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʘʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʩʢʦʛʦ ʂɻɹ. ɺ 
1969 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʂɻɹ ʦʧʨʘʚʠʣʦʩʴ ʦʪ ʫʜʘʨʦʚ ʭʨʫʱʝʚʩʢʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ, ɸʣʠʝʚ ʙʳʣ ʥʘ-
ʟʥʘʯʝʥ ʧʝʨʚʳʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ ʂʇ ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʘ. 
ʇʦʣʫʯʠʚ ʚʳʩʰʫʶ ʚʣʘʩʪʴ ʚ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʝ, ɸʣʠʝʚ ʚʩʝʨʴʝʟ ʟʘʥʷʣʩʷ ʠʩʢʦʨʝʥʝʥʠʝʤ 

ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʤʘʬʠʦʟʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ. ɺ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ, ʢʦʪʦʨʳʡ 
ʜʫʰʠʣ ʦʜʥʠ ʪʝʥʝʚʳʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʠ ʧʦʦʱʨʷʣ ʜʨʫʛʠʝ, ɸʣʠʝʚ, ʦʧʠʨʘʷʩʴ ʥʘ ʩʝʪʴ 
ʦʩʚʝʜʦʤʠʪʝʣʝʡ ʂɻɹ, ʧʨʦʚʝʣ ʚ ʪʦʨʛʦʚʦʡ ʩʝʪʠ ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʘ ʧʦʜʣʠʥʥʳʡ ʨʘʟ-
ʛʨʦʤ. ʈʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʣʠʯʥʦ ʷʚʣʷʣʩʷ ʚ ʤʘʛʘʟʠʥʳ ʠ ʫʣʠʯʘʣ ʞʫʣʠʢʦʚ. 
ʊʘʢʘʷ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʚʳʟʚʘʣʘ ʩʦʯʫʚʩʪʚʠʝ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ʅʘʯʘʣʘʩʴ ʯʠʩʪʢʘ ʩʨʝʜʥʝʛʦ 

ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʦʛʦ ʟʚʝʥʘ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʛʦ ʩʦ ʟʣʦʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷʤʠ. ʊʘʢ ɸʣʠʝʚ ʨʘʩʯʠʩʪʠʣ 
ʤʝʩʪʦ ʜʣʷ ʩʚʦʠʭ ʢʘʜʨʦʚ. ʇʦʟʜʥʝʝ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʘ ʩʪʘʙʠʣʠʟʠʨʦʚʘʣʘʩʴ, ʨʘʟʙʠʪʘʷ, ʥʦ 
ʥʝ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʥʘʷ ʤʘʬʠʷ ʩʧʣʝʣʘʩʴ ʩ ʧʦʙʝʜʠʚʰʠʤ ʥʘʭʠʯʝʚʘʥʩʢʠʤ ʢʣʘʥʦʤ. ʅʦ 
ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʝ ʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʚ 
ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʝ ʦʧʘʩʥʳʤ ʜʝʣʦʤ. ɺ 1978 ʛ. ʙʳʣʠ ʫʙʠʪʳ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʄɺɼ ɸʟʝʨ-
ʙʘʡʜʞʘʥʘ ʠ ʝʛʦ ʟʘʤ. ʄʥʦʛʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʧʨʠ ɸʣʠʝʚʝ ʜʝʨʞʘʣʠ ʧʦʜ ʫʛʨʦʟʦʡ 
ʫʛʦʣʦʚʥʦʛʦ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ, ʯʪʦ ʜʝʣʘʣʦ ʠʭ ʙʦʣʝʝ ʧʦʩʣʫʰʥʳʤʠ. 
ʈʚʝʥʠʝ ɸʣʠʝʚʘ ʧʦ ʩʣʫʞʙʝ ʠ ʧʦʨʷʜʦʢ, ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʡ ʠʤ ʚ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʝ, ʥʝ ʦʩ-

ʪʘʣʠʩʴ ʥʝʟʘʤʝʯʝʥʥʳʤʠ. ɺ 1976 ʛ. ɸʣʠʝʚʘ ʠʟʙʠʨʘʶʪ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʤ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʦ-
ʣʠʪʙʶʨʦ, ʚ 1979 ʛ. ʥʘʛʨʘʞʜʘʶʪ ʟʚʝʟʜʦʡ ɻʝʨʦʷ22. ɺ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ, ʢʦʛʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
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ʚʦʰʝʣ ʚ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʡ ʢʣʘʥ, ʫ ɸʣʠʝʚʘ ʫʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ ʩ ʙʫʜʫʱʠʤ ʛʝʥʩʝʢʦʤ ʪʝʧʣʳʝ 
ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ. ʇʦʩʣʝ ʚʩʪʨʝʯʠ ʩ ɹʨʝʞʥʝʚʳʤ ʚ 1978 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʩʦʟʚʦʥʠʣʩʷ ʩ ɸʣʠʝʚʳʤ ʠ ʧʦʜʝʣʠʣʩʷ ʨʘʜʦʩʪʥʳʤʠ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʷʤʠ23. 
ɺ 1982 ʛ. ɻ.ɸʣʠʝʚ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʯʣʝʥʦʤ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʎʂ ʂʇʉʉ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ 

ɻ.ɸʣʠʝʚ — ʧʝʥʩʠʦʥʝʨ, ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʤʝʜʞʣʠʩʘ, ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɸʟʝʨ-
ʙʘʡʜʞʘʥ (ʩ 1993 ʛ.). 

 
ɺ ʠʶʥʝ 1983 ʛ. ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ ʙʳʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʪʘʢʞʝ ɻ.ʈʦʤʘʥʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ 

ʩʪʘʣ ʢʫʨʠʨʦʚʘʪʴ ʦʪʜʝʣ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʎʂ (ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʝ 
ʦʨʛʘʥʳ ʠ ʶʩʪʠʮʠʷ), ʦʙʦʨʦʥʥʳʡ ʦʪʜʝʣ (ɺʇʂ, ʢʦʩʤʦʩ, ʧʝʨʝʜʦʚʳʝ ʪʝʭʥʦʣʦ-
ʛʠʠ), ʦʪʜʝʣ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʷ. «ʆʩʪʘʝʪʩʷ ʜʦʙʘʚʠʪʴ, — ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ʫʩʧʝʭʠ 
ʈʦʤʘʥʦʚʘ ɺ.ʃʝʛʦʩʪʘʝʚ, — ʯʪʦ ʈʦʤʘʥʦʚ, ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠʟ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʎʂ, 
ʚʦʰʝʣ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʉʦʚʝʪʘ ʦʙʦʨʦʥʳ ʉʉʉʈ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʦ ʜʦʣʞʥʦ-
ʩʪʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʎʂ ʂʇʉʉ»24. ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ 1982 ʛ. ʙʳʣ 
ʩʤʝʱʝʥ ʠ ʧʦʟʜʥʝʝ ʦʪʜʘʥ ʧʦʜ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʤʦʛʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʨʝʞʜʝ ʤʠʥʠʩʪʨ 
ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʜʝʣ ʑʝʣʦʢʦʚ. ʅʘ ʝʛʦ ʤʝʩʪʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʦʩʪʘʚʠʣ ʨʝʪʠʚʦʛʦ, ʥʦ ʥʝ 
ʚʧʦʣʥʝ ʥʘʜʝʞʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʂɻɹ ʌʝʜʦʨʯʫʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʠʩʪʫʧʠʣ ʢ ʯʠ-
ʩʪʢʝ ʥʝʥʘʚʠʩʪʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʄɺɼ. ʅʘ ʤʝʩʪʦ ʙʳʚʘʣʳʭ, ʭʦʪʷ ʠ ʥʝ ʙʝʟʛʨʝʰʥʳʭ, 
ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʤʠʣʠʮʠʠ ʧʨʠʭʦʜʷʪ «ʧʨʦʚʝʨʝʥʥʳʝ ʢʘʜʨʳ» ʂɻɹ. ʊʘʢʦʝ «ʫʢʨʝʧʣʝ-
ʥʠʝ» ʤʠʣʠʮʠʠ ʠʟʨʷʜʥʦ ʜʝʟʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʣʦ ʝʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʧʦʪʦ-
ʤʫ, ʯʪʦ ʂɻɹ ʦʪʧʨʘʚʣʷʣʦ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʤʠʣʠʮʠʶ ʪʝʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳ-
ʣʦ ʥʝ ʞʘʣʢʦ. ɼʘ ʠ ʚ ʮʝʣʦʤ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʛʦʩʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʥʝ 
ʛʦʜʠʣʘʩʴ ʜʣʷ ʤʠʣʠʮʠʠ. ʉʧʝʮʠʘʣʠʩʪʳ ʧʦ ʙʦʨʴʙʝ ʩ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝʤ ʦʢʘʟʳʚʘ-
ʣʠʩʴ ʙʝʩʧʦʤʦʱʥʳʤʠ ʧʝʨʝʜ ʣʠʮʦʤ ʙʘʥʜʠʪʠʟʤʘ. 
ʆʜʥʘʢʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣ ʧʝʨʝʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴ ʤʠʣʠʮʠʶ ʥʘ ʚʳʧʦʣ-

ʥʝʥʠʝ ʥʦʚʳʭ ʜʣʷ ʥʝʝ ʬʫʥʢʮʠʡ, ʛʜʝ ʦʩʦʙʦʡ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ ʥʝ ʪʨʝʙʦʚʘʣʦʩʴ. 
ɺʳʩʪʫʧʘʷ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʝ ʩ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷʤʠ ʎʂ, ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʛʦʚʦʨʠʣ ʦ 
ʪʦʤ, ʯʪʦ «ʦʩʣʘʙʣʘ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘ ʪʨʫʜʘ. ʇʦ ʄʦʩʢʚʝ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʨʘʙʦʯʝʝ ʚʨʝʤʷ 
ʙʨʦʜʷʪ ʪʳʩʷʯʠ ʙʝʟʜʝʣʴʥʠʢʦʚ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʮʝʚ, ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ ʅʀʀ ʠ 
ʪ.ʜ.»25 ʅʘʯʘʣʘʩʴ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʙʦʨʴʙʳ ʟʘ ʪʨʫʜʦʚʫʶ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʫ. ʇʠʢ ʵʪʦʡ ʦʧʝ-
ʨʘʮʠʠ «ʊʨʘʣ», ʩʪʘʚʰʝʡ ʚʠʟʠʪʥʦʡ ʢʘʨʪʦʯʢʦʡ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʧʨʠ-
ʰʝʣʩʷ ʥʘ ʜʝʢʘʙʨʴ 1982 ʛ. ʄʠʣʠʮʠʷ ʫʩʪʨʘʠʚʘʣʘ ʦʙʣʘʚʳ ʥʘ ʣʶʜʝʡ, ʦʢʘʟʘʚ-
ʰʠʭʩʷ ʚ ʨʘʙʦʯʝʝ ʚʨʝʤʷ ʥʘ ʫʣʠʮʝ. ɽʩʣʠ ʥʝ ʥʘʭʦʜʠʣʦʩʴ ʫʚʘʞʠʪʝʣʴʥʳʭ ʧʨʠʯʠʥ 
ʠʭ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʥʘ ʨʘʙʦʯʝʤ ʤʝʩʪʝ, «ʧʨʘʟʜʥʦʰʘʪʘʶʱʠʤʩʷ» ʛʨʦʟʠʣʠ ʩʫʨʦʚʳʝ 
ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʝ ʚʟʳʩʢʘʥʠʷ. ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʩʪʘʣʦ ʚʦʠʩʪʠʥʫ ʧʦʣʠʮʝʡʩʢʠʤ, 
ʯʪʦ, ʦʜʥʘʢʦ, ʥʝ ʤʝʰʘʣʦ ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢʘʤ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʫ ʤʠʣʠʮʠʠ ʦʩʪʘʣʦʩʴ 
ʤʝʥʴʰʝ ʚʨʝʤʝʥʠ. 
ʗʜʨʦʤ ʧʦʣʠʮʝʡʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʦ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʂɻɹ. ɺ ʥʘʛʨʘ-

ʜʫ ʟʘ «ʠʟʤʝʥʫ ʟʝʤʣʷʢʘʤ» ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʥʘʟʥʘʯʠʣ ʛʣʘʚʦʡ ʵʪʦʛʦ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ 
ɺ.ʏʝʙʨʠʢʦʚʘ, ʚʳʭʦʜʮʘ ʠʟ ɼʥʝʧʨʦʧʝʪʨʦʚʩʢʘ. ɺ 1983 ʛ. ʏʝʙʨʠʢʦʚ ʩʪʘʣ ʢʘʥʜʠ-
ʜʘʪʦʤ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ɼʨʫʛʠʤ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʤ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʩʪʘʣ 
ɺ.ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ, ʟʘʥʠʤʘʚʰʠʡ ʧʦʩʪ ʧʦʩʣʘ ʥʘ ʂʫʙʝ. ɹʳʪʴ ʧʦʩʣʦʤ ʚ ʵʪʦʤ ʬʦʨʧʦ-
ʩʪʝ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʟʥʘʯʠʣʦ ʢʦʦʨʜʠʥʠʨʦʚʘʪʴ ʪʘʡʥʫʶ ʠ ʷʚʥʫʶ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʉʉʉʈ 
ʚ ʃʘʪʠʥʩʢʦʡ ɸʤʝʨʠʢʝ. ʕʪʦ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦ ʪʝʩʥʝʡʰʫʶ ʩʚʷʟʴ ʩ ʂɻɹ. 
ʅʦ ʥʘ ʚʳʩʰʠʝ ʧʦʩʪʳ ʥʘʟʥʘʯʘʣʠʩʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ ʠʣʠ ʩʪʘʚʣʝʥ-

ʥʠʢʠ ʂɻɹ. ʂʘʜʨʦʚʳʝ ʧʝʨʝʩʪʘʥʦʚʢʠ ʥʝʣʴʟʷ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ ʦʪʦʞʜʝʩʪʚʣʷʪʴ ʩ «ʯʝ-
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ʢʠʟʘʮʠʝʡ». ʉʘʤ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʩʪʨʝʤʠʣʩʷ ʨʘʩʩʪʘʚʠʪʴ ʥʘ ʚʩʝ ʧʦʩʪʳ ʩʚʦ-
ʠʭ «ʨʳʮʘʨʝʡ ʧʣʘʱʘ ʠ ʢʠʥʞʘʣʘ». ʆʩʚʝʜʦʤʣʝʥʥʳʡ ʘʧʧʘʨʘʪʯʠʢ ɺ.ʇʝʯʝʥʝʚ 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ʢʦʛʜʘ ʦʜʠʥ ʠʟ ʥʘʰʠʭ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʧʦʜʭʘʣʠʤʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʣʫʞʠʪ 
ʩʝʡʯʘʩ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ, ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʥʘ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʎʂ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ 
ʂɻɹ, ʞʝʣʘʷ ʫʛʦʜʠʪʴ ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ, ʪʦʪ ʨʘʟʜʨʘʞʝʥʥʦ ʝʤʫ ʩʢʘʟʘʣ: «ʇʦʩʣʫʰʘʡʪʝ, 
ʟʥʘʡʪʝ ʤʝʨʫ! ɺ ʥʘʨʦʜʝ ʘʥʝʢʜʦʪʳ ʫʞʝ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʶʪ, ʯʪʦ ʧʨʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ 
“ʎʂ” ʧʝʨʝʠʤʝʥʦʚʘʣʠ ʚ “ʏʂ ʂʇʉʉ”...»26 ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʦʧʠʨʘʣʩʷ ʥʘ ʧʦʣʠʪʠʢʦʚ, 
ʩʯʠʪʘʚʰʠʭ, ʯʪʦ «ʪʘʢ ʞʠʪʴ ʥʝʣʴʟʷ», ʫʢʨʝʧʣʷʣ ʙʣʦʢ «ʧʫʨʠʪʘʥ» ʠ «ʨʝʬʦʨʤʠ-
ʩʪʦʚ». ʅ.ʈʳʞʢʦʚ ʧʠʰʝʪ: «“ʉʚʦʷ ʢʦʤʘʥʜʘ” ʩʦʙʠʨʘʣʘʩʴ ʠʤ ʟʘʥʦʚʦ, ʠʟ ʩʘʤʳʭ 
ʨʘʟʥʳʭ ʤʝʩʪ»27. ɺ 1983 ʛ. ʂʦʤʠʪʝʪ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ 
ʄ.ʉʦʣʦʤʝʥʮʝʚ, ʩʪʘʚʰʠʡ ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ ʠ ʯʣʝʥʦʤ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ (ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʪʚʦʚʘʣ ʩ 
1971 ʛ.). ʅʘ ʥʦʷʙʨʴʩʢʦʤ 1982 ʛ. ʇʣʝʥʫʤʝ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʧʨʦ-
ʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʙʳʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ, ʩʣʳʚʰʠʡ ʩʧʦʩʦʙʥʳʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦ-
ʨʦʤ, ʛʦʪʦʚʳʤ ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ. 

 
ʈʓɾʂʆɺ ʅʠʢʦʣʘʡ ʀʚʘʥʦʚʠʯ 
1929 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1950—1975 ʛʛ. ʜʝʣʘʝʪ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʫʶ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʫʶ 

ʢʘʨʴʝʨʫ ʦʪ ʤʘʩʪʝʨʘ ʩʤʝʥʳ ʜʦ ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʙʲ-
ʝʜʠʥʝʥʠʷ «ʋʨʘʣʤʘʰ». ʍʦʨʦʰʠʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨ, ʈʳʞʢʦʚ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ ʩʝʙʷ ʫʚʝʨʝʥʥʦ 
ʚ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʝ ʢʨʫʧʥʦʛʦ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ. ɺʠʜʠʤʦ, ʚ 1975 ʛ. ʛʝʥʝʨʘʣʴ-
ʥʳʡ ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʢʨʫʧʥʝʡʰʠʭ ʦʙʦʨʦʥʥʳʭ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʚ ʜʦʩʪʠʛ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴ-
ʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʩʚʦʝʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʠ. ʅʦ ʧʦ ʟʘʢʦʥʘʤ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʠʝʨʘʨʭʠʠ 
ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʝ ʈʳʞʢʦʚʘ ʥʘʚʝʨʭ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʦʩʴ. 
ɺ 1975—1979 ʛʛ. ʈʳʞʢʦʚ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʟʘʤʤʠʥʠʩʪʨʘ ʪʷʞʝʣʦʛʦ ʤʘʰʠʥʦ-

ʩʪʨʦʝʥʠʷ, ʘ ʟʘʪʝʤ — ʟʘʤʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ɻʦʩʧʣʘʥʘ ʉʉʉʈ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ 
ʉʉʉʈ ʩʪʨʦʠʣʦʩʴ ʢʘʢ ʝʜʠʥʦʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝ, ʩʣʘʙʘʷ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ʅ.ʈʳʞʢʦʚʘ 
ʚ ʚʦʧʨʦʩʘʭ ʤʘʢʨʦʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʙʳʣʘ ʥʝʟʘʤʝʪʥʘ. ʕʪʘ ʥʝʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ʧʨʦʷʚʠ-
ʣʘʩʴ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʢʦʛʜʘ ʬʘʩʘʜʥʘʷ ʤʦʥʦʣʠʪʥʦʩʪʴ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʥʘʯʘʣʘ ʨʫʰʠʪʴʩʷ. 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʉʦʚʝʪʘ ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ ʉʉʉʈ, ʯʣʝʥ 

ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʎʂ ʂʇʉʉ (1985—1990 ʛʛ.), ʜʝʧʫʪʘʪ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ɼʫʤʳ (ʩ 
1995 ʛ.)28. 

 
ʃʠʥʠʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʚ ʢʘʜʨʦʚʦʤ ʚʦʧʨʦʩʝ ʙʳʣʘ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʡ. «ʇʦʜʪʷʥʫʚ ʢ 

ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ ɸʣʠʝʚʘ, ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚʘ, ʏʝʙʨʠʢʦʚʘ, ʈʳʞʢʦʚʘ, ʃʠʛʘʯʝʚʘ, ʦʥ ʩʝʨʴ-
ʝʟʥʦ ʫʢʨʝʧʠʣ ʩʚʦʠ ʧʦʟʠʮʠʠ. ʅʦ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʖʨʠʡ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ ʩʪʘʨʘʣ-
ʩʷ ʠʟʙʝʛʘʪʴ ʦʙʦʩʪʨʝʥʠʷ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʠ ʥʝʜʦʚʦʣʴʩʪʚʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, 
ʊʠʭʦʥʦʚʘ, ɻʨʠʰʠʥʘ, ʑʝʨʙʠʮʢʦʛʦ, ʜʦʙʠʚʘʪʴʩʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʫ ʚʩʝʭ ʯʣʝʥʦʚ 
ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʙʳʣʦ ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʩʦʧʨʠʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʩʦʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʧʨʦʚʦʜʠʤʦʤ ʧʦ-
ʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʢʫʨʩʝ»29, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. ɻʨʠʰʠʥ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ 
ʝʛʦ ʚʣʠʷʥʠʝ ʧʨʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ ʥʝ ʫʤʝʥʴʰʠʣʦʩʴ, ʘ ʜʘʞʝ ʫʚʝʣʠʯʠʣʦʩʴ. ʆʥ ʜʘʞʝ 
ʚʦʰʝʣ ʚ ʫʟʢʫʶ ʛʨʫʧʧʫ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʧʨʠʥʠʤʘʚʰʫʶ ʚʘʞʥʝʡʰʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ30. 

 
ɻʈʀʐʀʅ ɺʠʢʪʦʨ ɺʘʩʠʣʴʝʚʠʯ (1914—1991) 
ɺ 1932 ʛ. ʦʢʦʥʯʠʣ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʛʝʦʜʝʟʠʯʝʩʢʠʡ ʪʝʭʥʠʢʫʤ, ʚ 1937 ʛ. — ʄʦʩʢʦʚ-

ʩʢʠʡ ʪʝʭʥʠʢʫʤ ʧʘʨʦʚʦʟʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ. ɺ 1932—1933 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʪʝʭʥʠʢʦʤ-
ʟʝʤʣʝʫʩʪʨʦʠʪʝʣʝʤ ʚ ʉʝʨʧʫʭʦʚʩʢʦʤ ʨʘʡʦʥʝ. ɺ 1937—1938 ʛʛ. — ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ 
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ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘ ʧʘʨʦʚʦʟʥʦʛʦ ʜʝʧʦ ʚ ʉʝʨʧʫʭʦʚʝ. ɺ 1938—1941 ʛ. ʩʣʫʞʠʣ ʚ ʘʨʤʠʠ, ʛʜʝ ʚ 
1939 ʛ. ʚʩʪʫʧʠʣ ʚ ʧʘʨʪʠʶ. ɺ 1941 ʛ. ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʚ ʜʝʧʦ, ʛʜʝ ʧʝʨʝʰʝʣ ʥʘ ʧʘʨʪʠʡʥʫʶ 
ʨʘʙʦʪʫ. ɺ 1942 ʛ. ʩʪʘʣ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʉʝʨʧʫʭʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ ʧʘʨʪʠʠ, «ʚʳʨʦʩ» ʚ 
ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʛʦʨʢʦʤʘ. ɺ 1950—1952 ʛʛ. — ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʦʜ-
ʩʢʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʂʇʉʉ. ɺ 1952—1989 ʛʛ. — ʯʣʝʥ ʎʂ ʂʇʉʉ. ɺ 1952—1956 ʛʛ. — 
ʚʪʦʨʦʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʛʦʨʢʦʤʘ. ɺ 1956—1967 ʛʛ. — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ɺʎʉʇʉ. ɺ 1967—
1985 ʛʛ. — ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ ʂʇʉʉ. ɺ 1961—1966 ʛʛ. — 
ʢʘʥʜʠʜʘʪ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʚ 1966—1971 ʛʛ. — ʢʘʥʜʠʜʘʪ ʚ ʯʣʝʥʳ 
ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʚ 1971—1985 ʛʛ. — ʯʣʝʥ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʚ 1985—1987 ʛʛ. — 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʦʚʝʪʥʠʢ ʧʨʠ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʝ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʉʉʉʈ31. 

 
ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʙʣʘʛʦʩʢʣʦʥʥʦʩʪʴ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʢ ɻʨʠʰʠʥʫ ʥʝ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʶʶ ʦʯʝ-

ʨʝʜʴ ʙʳʣʘ ʚʳʟʚʘʥʘ ʧʦʧʳʪʢʘʤʠ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ «ʨʘʟʦʙʨʘʪʴ-
ʩʷ» ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʤʝʩʪʥʦʡ ʪʦʨʛʦʚʣʠ. ʇʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ ʄɻʂ 
ʖ.ʀʟʶʤʦʚʘ, ʧʦʧʳʪʢʠ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʨʦʜʘ ɻʨʠʰʠʥ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʣ ʠ ʨʘʥʝʝ, ʥʦ 
ʦʥʠ ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʤ ʧʨʝʜʠʩʧʦʣʢʦʤʘ ɺ.ʇʨʦʤʳʩʣʦʚʳʤ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ 
ʧʨʠʢʨʳʚʘʣ ɹʨʝʞʥʝʚ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʄɺɼ ʟʘʧʨʝʪʠʣʦ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤʫ ʋɺɼ ʨʘʩʩʣʝ-
ʜʦʚʘʪʴ ʜʝʣʘ ʪʦʨʛʦʚʮʝʚ, ʧʦʩʪʘʚʣʷʚʰʠʭ ʪʦʚʘʨʳ ʣʠʮʘʤ, ʧʦʣʴʟʦʚʘʚʰʠʤʩʷ ʧʨʦ-
ʪʝʢʮʠʝʡ ʚʳʩʰʝʡ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ, ɻʨʠʰʠʥ ʝʱʝ ʚ 1982 ʛ. ʧʦʧʨʦʩʠʣ ʟʘʥʷʪʴʩʷ 
ʵʪʠʤ ʜʝʣʦʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʛʦʩʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ (ʩ ʩʘʥʢʮʠʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ)32. ʕʪʦ ʫʪ-
ʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ ɻʨʠʰʠʥʘ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ ʚʝʨʩʠʠ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʘʤ ɻʨʠ-
ʰʠʥ ʜʦʩʪʘʚʘʣ ʪʦʚʘʨʳ ʩ «ʯʝʨʥʦʛʦ ʢʨʳʣʴʮʘ». ɸʚʪʦʨʳ ʧʦʜʦʙʥʳʭ ʩʣʫʭʦʚ ʥʝ 
ʫʯʠʪʳʚʘʶʪ, ʯʪʦ ʢʘʢ ʯʣʝʥ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ɻʨʠʰʠʥ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʙʝʟ-
ʛʨʘʥʠʯʥʳʤʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʷʤʠ ʣʝʛʘʣʴʥʦʛʦ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʦʛʦ ʩʥʘʙʞʝʥʠʷ. ɺʝ-
ʨʦʷʪʥʦ, ʠʥʠʮʠʠʨʫʷ ʥʝʙʦʣʴʰʠʝ ʜʝʣʘ ʚ ʩʚʦʝʡ ʝʧʘʨʭʠʠ, ɻʨʠʰʠʥ ʧʳʪʘʣʩʷ ʭʦ-
ʨʦʰʦ ʟʘʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʪʴ ʩʝʙʷ ʚ ʛʣʘʟʘʭ «ʧʫʨʠʪʘʥ» ʠ ʥʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣ, ʢʘʢ ʜʘʣʝʢʦ 
ʤʦʞʝʪ ʟʘʡʪʠ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ. 
ʇʨʦʠʟʦʰʣʠ ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʠʷ ʚ ɻʣʘʚʪʦʨʛʝ ʄʦʩʛʦʨʠʩʧʦʣʢʦʤʘ. ʆʜʥʘʢʦ ʨʘʩ-

ʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʂɻɹ ʧʦʰʣʠ ʛʦʨʘʟʜʦ ʜʘʣʴʰʝ, ʯʝʤ ʭʦʪʝʣʦʩʴ ʙʳ ɻʨʠʰʠʥʫ. ʇʦʜ 
ʧʦʜʦʟʨʝʥʠʝ ʧʦʧʘʣ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢ ɻʣʘʚʪʦʨʛʘ ʅ.ʊʨʝʛʫʙʦʚ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ɻʨʠʰʠʥ ʩʯʠ-
ʪʘʣ ʥʝʚʠʥʦʚʥʳʤ ʚʦ ʚʟʷʪʦʯʥʠʯʝʩʪʚʝ33. ɼʝʣʦ ʊʨʝʛʫʙʦʚʘ ʢʦʤʧʨʦʤʝʪʠʨʦʚʘʣʦ 
ʫʞʝ ʠ ʩʘʤʦʛʦ ɻʨʠʰʠʥʘ. ʅʦ ʦʥʦ ʧʦʣʫʯʠʣʦ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʫʞʝ ʧʨʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. ɸ 
ʧʦʢʘ ʯʠʩʪʢʘ ʥʘʙʠʨʘʣʘ ʦʙʦʨʦʪʳ. 

 

3. ʏʠʩʪʢʘ (1982—1984 ʛʛ.) 

ʋʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʧʦʟʠʮʠʡ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʛʦ ʢʣʘʥʘ ʚ ʚʳʩʰʠʭ ʦʨʛʘʥʘʭ ʚʣʘʩʪʠ 
ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʣʦʩʴ ʠʥʪʝʥʩʠʚʥʦʡ ʯʠʩʪʢʦʡ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ. ɻʣʘʚʥʳʤ 
ʦʨʫʜʠʝʤ ɻʝʥʩʝʢʘ ʚ ʵʪʦʤ ʜʝʣʝ ʩʪʘʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʡ ʚ 1983 ʛ. ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʦʨʛʘʥʠ-
ʟʘʮʠʦʥʥʦ-ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʎʂ ʂʇʉʉ ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ. 
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ʃʀɻɸʏɽɺ ɽʛʦʨ ʂʫʟʴʤʠʯ 
1920 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1943—1949 ʛʛ. ʜʝʣʘʣ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦ-ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʫʶ 

ʢʘʨʴʝʨʫ ʚ ʅʦʚʦʩʠʙʠʨʩʢʝ. ɺ 1949 ʛ., ʙʫʜʫʯʠ ʧʝʨʚʳʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʆʂ ɺʃʂʉʄ, ʙʳʣ 
ʦʙʚʠʥʝʥ ʚ ʪʨʦʮʢʠʟʤʝ, ʩʥʷʪ ʩ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ, ʩʝʤʴ ʤʝʩʷʮʝʚ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʙʝʟ ʨʘʙʦʪʳ. 
ʂʘʨʴʝʨʫ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʥʘʯʠʥʘʪʴ ʩʳʟʥʦʚʘ, ʥʦ ʃʠʛʘʯʝʚ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʝʤʫ ʧʦʚʝʟʣʦ — 
ʦʥ ʯʫʜʦʤ ʠʟʙʝʞʘʣ ʘʨʝʩʪʘ34. ɺ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ʃʠʛʘʯʝʚ ʟʘʥʠʤʘʣ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʧʘʨʪʠʡ-
ʥʦ-ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ ʧʦʩʪʳ ʚ ʅʦʚʦʩʠʙʠʨʩʢʝ. ʉʠʙʠʨʩʢʘʷ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʘ ʦʪʣʠʯʘ-
ʣʘʩʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʙʦʣʴʰʝʡ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴʶ, ʥʝʞʝʣʠ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʘʷ. ɿʜʝʰʥʠʝ 
«ʫʜʝʣʴʥʳʝ ʢʥʷʟʴʷ» ʙʳʣʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʫʜʘʣʝʥʳ ʦʪ ʮʝʥʪʨʘ ʩ ʝʛʦ ʤʝʣʦʯʥʳʤ ʢʦʥ-
ʪʨʦʣʝʤ, ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʣʠʩʴ ʜʨʫʛ ʩ ʜʨʫʛʦʤ ʚ ʚʦʟʚʝʜʝʥʠʠ ʛʠʛʘʥʪʦʚ ʠʥʜʫʩʪʨʠʠ, ʚʘʨʚʘʨ-
ʩʢʠ ʛʫʙʠʚʰʠʭ ʩʠʙʠʨʩʢʫʶ ʧʨʠʨʦʜʫ. ɺʩʝ ʵʪʦ ʥʘʟʳʚʘʣʦʩʴ «ʦʩʚʦʝʥʠʝʤ ʉʠʙʠʨʠ» ʠ 
ʧʨʠʥʦʩʠʣʦ ʦʛʨʦʤʥʳʝ ʢʘʧʠʪʘʣʦʚʣʦʞʝʥʠʷ ʮʝʥʪʨʘ. 
ɺ ʪʘʢʦʡ ʘʪʤʦʩʬʝʨʝ ʧʨʦʭʦʜʠʣʘ ʧʘʨʪʠʡʥʘʷ «ʤʦʣʦʜʦʩʪʴ» (ʜʦ ʩʦʨʦʢʘ ʣʝʪ) ʃʠ-

ʛʘʯʝʚʘ. ɺ 1961—1965 ʛʛ. ʦʥ ʙʳʣ «ʧʨʦʚʝʨʝʥ» ʥʘ ʘʛʠʪʘʮʠʦʥʥʦ-ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʢʦʡ 
ʨʘʙʦʪʝ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ, ʘ ʟʘʪʝʤ, ʩ ʢʦʥʮʦʤ ʭʨʫʱʝʚʩʢʦʡ ʦʪʪʝʧʝʣʠ, ʥʘʟʥʘʯʝʥ 
ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʴ ʊʦʤʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʴʶ. ɿʜʝʩʴ ʃʠʛʘʯʝʚ ʧʨʦʷʚʠʣ ʩʝʙʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʢʘʢ ʩʘʤʦ-
ʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨ, ʥʦ ʠ ʢʘʢ ʤʝʮʝʥʘʪ, ʧʨʠʚʣʝʢʘʚʰʠʡ ʚ ʊʦʤʩʢ ʠʥʪʝʣʣʠ-
ʛʝʥʮʠʶ, ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʥʘʫʯʥʫʶ. 

 
ʊʘʢʘʷ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʦʙʲʷʩʥʷʣʘʩʴ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʢʨʝʜʦ ʃʠʛʘ-

ʯʝʚʘ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʦʩʴ, ʚʠʜʠʤʦ, ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʊʦʤʩʢʝ. ɺ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʭ 
ʪʝʨʤʠʥʘʭ ʦʥʦ ʚʳʛʣʷʜʠʪ ʪʘʢ: «ʟʘʩʪʦʡ ʙʳʣ ʥʝ ʥʘ ʨʘʙʦʯʠʭ ʤʝʩʪʘʭ, ʘ ʚ ʨʫʢʦʚʦ-
ʜʷʱʝʤ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʷʜʨʝ ʩʪʨʘʥʳ. ɸ ʝʱʝ ʚ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʦʡ ʪʝʦʨʠʠ. 
ʊʘʤ ʪʦʞʝ ʙʳʣ ʟʘʩʪʦʡ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʩʪʨʘʥʘ ʥʝ ʩʤʦʛʣʘ ʧʝʨʝʡʪʠ ʢ ʥʦʚʦʤʫ 
ʵʪʘʧʫ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ, ʥʘ ʧʦʨʦʛʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʪʦʷʣʘ. ʈʘʟʚʠ-
ʪʳʝ ʩʪʨʘʥʳ ʤʠʨʘ ʚ 70-ʭ ʛʛ. ʩʦʚʝʨʰʠʣʠ ʵʪʦʪ ʧʝʨʝʭʦʜ, ʘ ʤʳ ʝʛʦ ʧʨʦʟʝʚʘʣʠ, 
ʪʦʧʪʘʣʠʩʴ ʥʘ ʤʝʩʪʝ»35. ʊʘʢʘʷ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʚʧʦʣʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʘ ʘʥʜʨʦ-
ʧʦʚʩʢʦʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʦ ʟʘʜʘʯʘʭ ʨʝʬʦʨʤ ʠ ʦ ʧʨʠʯʠʥʘʭ ʢʨʠʟʠʩʘ. 
ʇʦʤʠʤʦ ʛʝʨʦʥʪʦʢʨʘʪʦʚ ʠʟ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʃʠʛʘʯʝʚ ʚʠʥʠʪ ʚ ʦʪʩʪʘʚʘʥʠʠ ʩʪʨʘ-

ʥʳ ʦʪ ʪʝʤʧʦʚ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʙʘʨʴʝʨ ʅʊʈ... ʬʠʣʦʩʦʬʦʚ ʠ 
ʩʦʮʠʦʣʦʛʦʚ, ʪʝʭ ʩʘʤʳʭ ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʚʦʟʛʣʘʚʷʪ 
ʩʪʘʥ «ʜʝʤʦʢʨʘʪʦʚ». ɿʘ ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʤ ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ ʟʜʝʩʴ ʩʪʦʠʪ ʠ ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʧʦʜ-
ʭʦʜʦʚ — ʚʦʝʥʥʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʠ ʧʷʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʠ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʠ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʩ 
ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʫʨʦʚʥʷ ʝʛʦ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʜʣʷ ʥʠʭ ʚʩʷ ʧʨʦ-
ʙʣʝʤʘ ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ «ʧʨʦʩʤʦʪʨʝʣʠ ʅʊʈ». ɺʦʪ ʝʩʣʠ ʙʳ ʦʙʱʝʩʪʚʦ-
ʚʝʜʳ ʚʦʚʨʝʤʷ ʫʢʘʟʘʣʠ, ʪʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʮʳ ʧʨʠʥʷʣʠ ʙʳ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʨʝʰʝ-
ʥʠʷ, ʠ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʘʷ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʙʳʣʘ ʙʳ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʚ ʜʦʣʞʥʫʶ ʩʪʦʨʦ-
ʥʫ. 
ʆʙʱʝʩʪʚʦʚʝʜʳ-ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʠ ʫʞʝ ʧʦʥʠʤʘʣʠ ʚ ʤʘʩʩʝ ʩʚʦʝʡ, ʯʪʦ ʧʨʦ-

ʩʪʦʛʦ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʅʊʈ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ, ʯʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʘ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘ-
ʮʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ʅʦ ʮʝʥʟʫʨʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʣ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʠʷʤ ʚʳʡʪʠ ʟʘ 
ʨʘʤʢʠ «ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ». ʕʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ ʃʠʛʘʯʝʚʫ ʚʦʟʣʦ-
ʞʠʪʴ ʠ ʥʘ ʥʠʭ ʚʠʥʫ ʟʘ ʢʨʠʟʠʩ 80-ʭ ʛʛ.: 

«ʕʪʘ ʧʨʦʤʘʰʢʘ ʨʦʢʦʚʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʧʦʚʣʠʷʣʘ ʥʘ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ 
ʩʪʨʘʥʳ. ɺ ʵʪʦʤ ʥʝʤʘʣʘʷ ʚʠʥʘ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʩʪʨʘʥʳ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʝʜʫʱʠʭ ʫʯʝ-
ʥʳʭ-ʦʙʱʝʩʪʚʦʚʝʜʦʚ, ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʠʚʰʠʭ ʩʚʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʪʘʢ 
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ʥʘʟʳʚʘʝʤʦʛʦ “ʨʘʟʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ”, ʥʦ ʫʧʫʩʪʠʚʰʠʭ ʠʟ ʧʦʣʷ ʟʨʝʥʠʷ ʛʣʘʚ-
ʥʫʶ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ ʪʨʝʪʠ ʜʚʘʜʮʘʪʦʛʦ ʚʝʢʘ — ʦʯʝʨʝʜʥʦʡ ʵʪʘʧ ʅʊʈ. 
ʂʩʪʘʪʠ, ʩʨʝʜʠ ʵʪʠʭ ʦʙʱʝʩʪʚʦʚʝʜʦʚ ʙʳʣʦ ʥʝʤʘʣʦ ʫʯʝʥʳʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʧʦʩʣʝʜ-
ʩʪʚʠʠ ʪʨʫʙʥʦ ʟʘʛʦʚʦʨʠʣʠ ʦ ʟʘʩʪʦʝ, ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʩʠʣʠ ʩʝʙʷ ʧʨʦʨʘʙʘʤʠ ʧʝʨʝ-
ʩʪʨʦʡʢʠ»36. ɺ ʊʦʤʩʢʝ ʟʘʢʣʘʜʳʚʘʣʠʩʴ ʦʩʥʦʚʳ ʙʫʜʫʱʝʛʦ ʚʟʣʝʪʘ ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʥʘ 
ʚʝʨʰʠʥʳ ʚʣʘʩʪʠ. ʆʥ ʭʦʨʦʰʦ ʫʩʚʦʠʣ ʘʧʧʘʨʘʪʥʫʶ ʥʘʫʢʫ — ʥʝ ʦʪʨʳʚʘʪʴʩʷ ʦʪ 
ʢʘʜʨʦʚʦʡ ʙʘʟʳ. ʂʦʛʜʘ ʚ ʢʦʥʮʝ 70 ʛʛ. ʝʤʫ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣʠ ʧʨʝʩʪʠʞʥʳʡ ʜʠʧʣʦʤʘ-
ʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʦʩʪ, ʃʠʛʘʯʝʚ ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ — ʵʪʦ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʪʝʨʷʪʴ ʥʝʧʦ-
ʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʫʶ ʩʚʷʟʴ ʩʦ ʩʚʦʠʤ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʳʤ ʢʣʘʥʦʤ, ʥʦ ʠ ʚʦʡʪʠ ʚ ʢʦʥ-
ʬʣʠʢʪ ʩ ʤʦʛʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʯʣʝʥʦʤ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ɸ.ɻʨʦʤʳʢʦ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʝʟ ʚʦʩ-
ʪʦʨʛʘ ʩʤʦʪʨʝʣ ʥʘ ʧʝʨʝʚʦʜ ʚ ʝʛʦ ʚʝʜʦʤʩʪʚʦ ʦʙʣʘʩʪʥʳʭ ʜʠʣʝʪʘʥʪʦʚ ʦʪ ʜʠʧʣʦ-
ʤʘʪʠʠ. ɺ 1983 ʛ. ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʥʘ ʧʦʩʪ ʟʘʚʦʪʜʝ-
ʣʦʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦ-ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ. 

 
ʅʦ ʨʝʰʘʶʱʝʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʣʷ ʢʘʨʴʝʨʳ ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʠʤʝʣʠ ʭʦʨʦʰʠʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩ 

ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ. ʇʦʩʣʝʜʥʠʡ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ: «ʈʘʙʦʪʘʷ ʚ ʎʂ, ʷ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣ ʩ ʃʠʛʘʯʝ-
ʚʳʤ ʢʘʢ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʊʦʤʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦʤʘ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʡ ʢʦʥʪʘʢʪ, ʚʠʜʝʣ ʝʛʦ ʠʩʢʨʝʥ-
ʥʝʝ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʙʦʣʴʰʝ ʩʜʝʣʘʪʴ ʜʣʷ ʩʚʦʝʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʜʣʷ ʝʝ ʩʥʘʙʞʝʥʠʷ 
ʧʨʦʜʫʢʪʘʤʠ ʧʠʪʘʥʠʷ. ʃʠʛʘʯʝʚ ʚʳʜʝʣʷʣʩʷ ʩʨʝʜʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʦʙʢʦʤʦʚ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ 
ʜʝʣʦʚʠʪʦʩʪʴʶ, ʥʦ ʠ ʢʨʫʛʦʟʦʨʦʤ, ʦʙʱʝʡ ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ»37. ʂʦʛʜʘ ʚʩʪʘʣ ʚʦʧʨʦʩ ʦ 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ʥʘ ʧʦʩʪ ʟʘʚʦʪʜʝʣʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦ-ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʨʘ-
ʙʦʪʳ (ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʢʘʜʨʦʚʠʢʘ) ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʩ «ʧʫʨʠʪʘʥʩʢʠ-
ʤʠ» ʥʘʢʣʦʥʥʦʩʪʷʤʠ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʩʦʚʝʪʦʚʘʣ ʯʝʣʦʚʝʢʘ «ʪʠʧʘ ʃʠʛʘʯʝʚʘ». «...ʊʘʢ 
ʟʘʯʝʤ ʞʝ ʥʘʤ ʠʩʢʘʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ “ʪʠʧʘ ʃʠʛʘʯʝʚʘ”, — ʨʘʩʩʤʝʷʣʩʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚ, — 
ʝʩʣʠ ʝʩʪʴ ʃʠʛʘʯʝʚ?»38 
ɺ ʬʝʚʨʘʣʝ 1983 ʛ. ʧʨʦʰʣʘ ʚʩʪʨʝʯʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʠ ʃʠʛʘʯʝʚʘ. ɺʩʢʦʨʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ 

ʚʳʩʰʠʭ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʢ ʃʠʛʘʯʝʚʫ ʧʨʠʚʣʝʢʣʦ ʪʘʢʞʝ ʝʛʦ ʨʝʟʢʦʝ ʚʳ-
ʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʩʦʚʝʱʘʥʠʠ ʧʦ ʩʝʣʴʩʢʦʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫ, ʧʨʦʭʦʜʠʚʰʝʤ ʚ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ 
ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ. «ʅʝʪʨʫʜʥʦ ʙʳʣʦ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, — ʩʯʠʪʘʝʪ ʃʠʛʘʯʝʚ, — ʯʪʦ ʥʘ 
ʘʛʨʘʨʥʦʤ ʩʦʚʝʱʘʥʠʠ ʚ ʂʨʝʤʣʝ ʩʣʦʚʦ ʤʥʝ ʜʘʣʠ ʠʤʝʥʥʦ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ»39. 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ — ʯʣʝʥ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʎʂ ʂʇʉʉ (1985—1990 ʛʛ.), ʥʘ-

ʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ (1989—1991 ʛʛ.), ʯʣʝʥ ʂʇʈʌ, ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝ-
ʣʷ ʉʦʶʟʘ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʘʨʪʠʡ ʂʇʉʉ (ʩ 1996 ʛ.) 

 
ʉʨʘʟʫ ʧʦʩʣʝ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ʥʘ ʥʦʚʳʡ ʧʦʩʪ ʃʠʛʘʯʝʚ ʧʨʠʥʷʣʩʷ ʟʘ ʜʝʣʦ. ʆʥ 

ʦʙʲʝʟʞʘʣ ʩʪʨʘʥʫ, ʙʝʩʝʜʦʚʘʣ ʩ ʤʝʩʪʥʳʤʠ ʧʘʨʪʠʡʥʳʤʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤʠ. ʈʝ-
ʟʫʣʴʪʘʪʘʤʠ ʵʪʠʭ ʙʝʩʝʜ ʙʳʣʠ «ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʝ ʚʳʚʦʜʳ». ʉʘʤ ʃʠʛʘʯʝʚ ʥʝ 
ʙʝʟ ʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʷ ʮʠʪʠʨʫʝʪ ʩʪʨʦʢʠ ʬʠʥʩʢʦʛʦ ʧʦʣʠʪʦʣʦʛʘ ʁ.ʀʠʚʦʥʝʥʘ, ʧʦ-
ʩʚʷʱʝʥʥʳʝ ʵʪʦʤʫ ʧʝʨʠʦʜʫ: «ʇʝʨʚʦʩʪʝʧʝʥʥʦʡ ʟʘʜʘʯʝʡ ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʙʳʣʦ ʦʩʫ-
ʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ “ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ” ʩʨʝʜʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʦʙʣʘʩʪʥʳʭ ʠ 
ʢʨʘʝʚʳʭ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ. ʂ ʢʦʥʮʫ 1983 ʛ. ʙʳʣʦ ʩʤʝʥʝʥʦ ʦʢʦʣʦ 20% 
ʧʝʨʚʳʭ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʦʙʢʦʤʦʚ ʧʘʨʪʠʠ, 22% ʯʣʝʥʦʚ ʉʦʚʝʪʘ ʄʠʥʠʩʪʨʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ 
ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʯʠʩʣʦ ʚʳʩʰʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʘʧʧʘʨʘʪʘ ʎʂ (ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʝ ʠ ʟʘ-
ʤʝʩʪʠʪʝʣʠ ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʭ ʦʪʜʝʣʘʤʠ)»40. ʇʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ɺ.ɻʨʠʰʠʥʘ, «ʚ 
1983—1984 ʛʛ. ʝʤʫ ʫʜʘʣʦʩʴ ʨʘʩʩʪʘʚʠʪʴ ʧʝʨʚʳʭ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʦʙʢʦʤʦʚ ʠ ʢʨʘʡ-
ʢʦʤʦʚ ʂʇʉʉ ʦʢʦʣʦ 70 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʩʚʦʠʭ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʛʦʪʦʚʳ ʙʳʣʠ ʚʳ-



256 

ʧʦʣʥʠʪʴ ʣʶʙʦʝ ʝʛʦ ʫʢʘʟʘʥʠʝ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʘʨʠʬʤʝʪʠʯʝʩʢʦʝ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʧʨʠ 
ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʠ ʥʘ ʧʣʝʥʫʤʘʭ ʎʂ ʧʦ ʣʶʙʦʤʫ ʚʦʧʨʦʩʫ»41. 
ɿʘ ʚʨʝʤʷ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʯʠʩʪʢʘ ʧʨʠʥʷʣʘ ʚʥʫʰʠʪʝʣʴʥʳʝ ʤʘʩʰʪʘ-

ʙʳ. ɺ ʄʦʩʢʚʝ ʙʳʣʦ ʩʤʝʥʝʥʦ ʜʦ 31% ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ, ʥʘ ʋʢʨʘʠʥʝ 
— ʜʦ 34% (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 9 ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʎʂ), ʚ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥʝ — ʜʦ 32%42. ɹʦʣʝʝ 
200 ʯʝʣʦʚʝʢ ʙʳʣʦ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʦ ʢ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 1983 ʛ. ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ ʭʦʟʷʡʩʪ-
ʚʝʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ ʚ ʂʨʘʩʥʦʜʘʨʩʢʦʤ ʢʨʘʝ, ʯʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ ʥʘʢʦʥʝʮ “ʩʚʘ-
ʣʠʪʴ” ʭʦʟʷʠʥʘ ʢʨʘʷ ʉ.ʄʝʜʫʥʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʧʦ ʩʣʦʚʘʤ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, “ʩʦʟʜʘʚʘʣ 
ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ”»43. 14 ʠʶʥʷ ʥʘ ʧʣʝʥʫʤʝ ʎʂ ʠʟ ʵʪʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ ʙʳʣʠ 
ʚʳʚʝʜʝʥʳ ʄʝʜʫʥʦʚ ʠ ʑʝʣʦʢʦʚ. 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʯʠʩʪʢʘ, ʫʜʘʨʠʚʰʘʷ ʧʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʤ ʢʘʜʨʘʤ ʠ ʧʦ ʨʝʛʠʦ-

ʥʘʣʴʥʳʤ ʢʣʘʥʘʤ, ʧʦʢʘ ʥʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʩʠʣʴʥʦ ʩʢʘʟʳʚʘʣʘʩʴ ʥʘ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʤ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʦʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ. ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʩʝʨʴʝʟʥʳʤ ʰʘʛʦʤ ʟʜʝʩʴ ʙʳʣʘ ʦʪʩʪʘʚʢʘ 
ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʜʝʣʘʤʠ ʎʂ ʂʇʉʉ ʇʘʚʣʦʚʘ. ɺ ʙʝʩʝʜʝ ʩ ɸʨʙʘʪʦʚʳʤ ɸʥʜʨʦʧʦʚ, 
«ʩʦʛʣʘʩʠʚʰʠʩʴ, ʯʪʦ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ, ʟʘʥʠʤʘʶʱʠʭ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʝ 
ʧʦʩʪʳ, ʥʝʩʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳ, ʦʪʚʝʪʠʣ, ʯʪʦ ʧʦʢʘ ʠʭ ʤʝʥʷʪʴ ʥʝ ʙʫʜʝʪ. ʀʙʦ ʥʝ ʭʦʯʝʪ 
ʠʤʝʪʴ ʚʨʘʞʜʝʙʥʳʡ ʢ ʩʝʙʝ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ ʢʦʤʠʪʝʪ... ʋ ʤʝʥʷ ʩʣʦʞʠʣʦʩʴ ʚʧʝ-
ʯʘʪʣʝʥʠʝ, ʯʪʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʟʥʘʣ ʠ ʥʝ ʚʠʜʝʣ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʣʠ ʙʳ 
ʟʘʤʝʥʠʪʴ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʜʦʩʪʘʣʩʷ ʝʤʫ ʧʦ ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʫ»44. ʉʥʘʯʘʣʘ ʥʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʧʦʜ-
ʛʦʪʦʚʠʪʴ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʳʝ ʢʘʜʨʳ. ʅʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʩʦ ʚʥʠʤʘʥʠʝʤ 
ʦʪʥʦʩʠʣʩʷ ʢ ʠʜʝʷʤ ʩʙʣʠʞʝʥʠʷ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʠ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ, ʥʝ ʜʘʚʘʷ, 
ʚʧʨʦʯʝʤ, ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʟʘʙʳʚʘʪʴ ʦ ʝʝ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʦʤ ʤʝʩʪʝ45. 
ʂʣʶʯʝʚʳʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ ʯʠʩʪʢʠ ʩʪʘʣʘ ʙʦʨʴʙʘ ʩ ʢʦʨʨʫʧʮʠʝʡ ʚʜʘʣʠ ʦʪ 

ʄʦʩʢʚʳ. ʂʦʨʨʫʧʮʠʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʘ ʩʦʙʦʡ ʩʝʨʴʝʟʥʫʶ ʧʨʦʙʣʝ-
ʤʫ ʜʣʷ ʉʉʉʈ, ʥʦ ʤʝʪʦʜʳ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʥʝʡ ʚ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʥʝ ʧʦʟʚʦ-
ʣʷʣʠ ʵʪʫ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʨʝʰʠʪʴ. ʈʝʯʴ ʥʝ ʰʣʘ ʦ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʧʨʠʯʠʥ 
ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ, ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ — ʤʦʥʦʧʦʣʠʟʤʘ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ ʠ ʝʝ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʷ ʢ 
ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʶ ʦʪʯʫʞʜʝʥʠʷ ʦʪ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, «ʩʝʨʦʡ ʟʦʥʳ ʧʨʘʚʘ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ 
ʯʠʥʦʚʥʠʢ, «ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦ ʩʪʠʤʫʣʠʨʫʝʤʳʡ» ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʦʤ, ʤʦʛ ʪʚʦʨʠʪʴ ʧʨʦʠʟ-
ʚʦʣ. ʇʦʣʠʪʠʢʘ «ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷʤʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʠ» ʙʳ-
ʣʘ ʧʨʠʟʚʘʥʘ ʥʘʥʝʩʪʠ ʚʳʙʦʨʦʯʥʳʝ ʫʜʘʨʳ ʧʦ ʦʪʜʝʣʴʥʳʤ ʟʚʝʥʴʷʤ ʩʠʩʪʝʤʳ 
ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ (ʠʥʦʛʜʘ ʚʪʦʨʦʩʪʝʧʝʥʥʳʤ) ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦʙʳ ʫʤʝʨʠʪʴ ʘʧʧʝʪʠʪʳ ʦʩ-
ʪʘʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʘʧʧʘʨʘʪʘ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʞʝʨʪʚʳ ʚʳʙʠʨʘʣʠʩʴ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʧʨʦʠʟ-
ʚʦʣʴʥʦ, ʠ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʠʟ ʯʠʩʣʘ ʪʝʭ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʠʛʨʘʣʠ ʟʥʘ-
ʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʢʦʨʨʫʧʮʠʦʥʥʦʡ ʩʝʪʠ. «ɺ 70-ʭ ʠ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʦʜʦʚ ʙʳʣʦ 
ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʦ ʙʦʣʴʰʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʘʨʝʩʪʦʚ, ʚʦʟʥʠʢʣʦ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʩʫʜʝʙʥʳʭ 
ʜʝʣ, ʦʯʝʚʠʜʥʦʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴʶ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣʦ ʦʙʱʝʝ ʩʥʠʞʝʥʠʝ ʫʨʦʚʥʷ ʪʨʝʙʦ-
ʚʘʥʠʡ ʢ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʶ ʥʘʯʘʣ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ, ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʠ ʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ — 
ʟʘʤʝʪʥʦʝ ʫʩʠʣʝʥʠʝ ʨʝʧʨʝʩʩʠʚʥʳʭ ʪʝʥʜʝʥʮʠʡ ʚ ʦʮʝʥʢʝ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʦʙʚʠʥʷʝʤʳʭ 
ʧʦ ʵʪʦʡ ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ ʜʝʣ», — ʩʯʠʪʘʝʪ ʘʜʚʦʢʘʪ ʀ.ʂʠʩʝʥʠʰʩʢʠʡ46. ʆʜʠʥ ʠʟ ʧʨʠ-
ʤʝʨʦʚ — ʜʝʣʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ɻʦʩʮʠʨʢʘ ɸ.ʂʦʣʝʚʘʪʦʚʘ, ʫ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʨʘʙʦʪʘʣ 
ɹʫʨʷʮʝ. ʂʦʣʝʚʘʪʦʚʫ ʠʥʢʨʠʤʠʥʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʚʟʷʪʦʯʥʠʯʝʩʪʚʦ ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʧʨʝ-
ʧʦʜʥʝʩʝʥʠʷ ʝʤʫ ʧʦʜʘʨʢʦʚ. ʆʜʠʥ ʠʟ «ʚʟʷʪʢʦʜʘʪʝʣʝʡ», ʚʩʝʤʠʨʥʦ ʠʟʚʝʩʪʥʳʡ 
ʢʣʦʫʥ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʠʤʝʣ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʴ ʧʦʜʘʨʠʪʴ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʫ ʢʫʧʣʝʥʥʳʡ ʟʘ 
ʛʨʘʥʠʮʝʡ ʢʦʚʝʨ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴʶ, ʵʢʚʠʚʘʣʝʥʪʥʦʡ 21 ʨʫʙʣʶ, ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ ʥʘ ʩʫʜʝ: 
«ʆʙʩʪʘʥʦʚʢʘ ʥʘ ʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʙʳʣʘ ʥʝʚʝʨʦʷʪʥʦʡ, ʫ ʤʝʥʷ ʙʳʣʦ ʰʦʢʦʚʦʝ ʩʦʩʪʦʷ-
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ʥʠʝ, ʙʳʣ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʥʘʞʠʤ, ʫʥʠʞʝʥʦ ʤʦʝ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʦ. ʅʝʫʞʝʣʠ ʤʥʝ 
ʥʫʞʥʦ ʜʘʚʘʪʴ ʚʟʷʪʢʠ, ʯʪʦʙʳ ʝʟʜʠʪʴ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʫ»47. 
ʇʨʠʚʝʨʞʝʥʥʳʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ʣʦʢʘʣʴʥʳʭ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ, ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʠ ʚ ʵʪʦʡ 

ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʝʰʠʣ ʥʘʯʘʪʴ «ʩ ʤʘʣʦʛʦ». ʆʙʨʘʟʮʦʚʦ-ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳʤ ʧʦʣʠʛʦʥʦʤ ʜʣʷ 
ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʢʦʨʨʫʧʮʠʝʡ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥ. ʂʦʨʨʫʧʮʠʷ ʚ ʉʉʉʈ ʙʳʣʘ ʨʘʟ-
ʚʠʪʘ ʚʝʟʜʝ ʠ ʦʧʠʨʘʣʘʩʴ ʥʘ ʨʘʟʚʝʪʚʣʝʥʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʧʨʠʧʠʩʦʢ, ʩʪʘʚʰʫʶ ʩʚʦ-
ʝʛʦ ʨʦʜʘ ʨʝʘʢʮʠʝʡ ʦʙʱʝʩʪʚʘ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʨʫʢʦʚʦʜʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ) ʥʘ ʦʪʦʨʚʘʥ-
ʥʳʝ ʦʪ ʞʠʟʥʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ ʧʣʘʥʳ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʷ ʧʦ ʦʩʦʙʦ ʚʘʞ-
ʥʳʤ ʜʝʣʘʤ ʧʨʠ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʤ ʧʨʦʢʫʨʦʨʝ ʉʉʉʈ ʂ.ʄʘʡʜʘʥʶʢʘ, ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʚʰʝ-
ʛʦ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ «ʭʣʦʧʢʦʚʦʛʦ ʜʝʣʘ» (ʧʨʠʧʠʩʦʢ ʚ ʭʣʦʧʢʦʚʦʡ ʦʪʨʘʩʣʠ ʋʟʙʝʢ-
ʩʢʦʡ ʉʉʈ), «ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥ ʧʘʣ ʞʝʨʪʚʦʡ ʧʣʘʥʦʚʦʛʦ ʵʢʩʪʨʝʤʠʟʤʘ, ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʛʦ ʧʦ 
ʩʫʪʠ, ʠʙʦ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠ ʥʝ ʤʦʛ ʜʘʪʴ ʩʪʦʣʴʢʦ ʭʣʦʧʢʘ, ʠ ʵʪʦ ʙʳʣʘ ʥʘʨʦʜʥʘʷ ʪʨʘʛʝʜʠʷ: 
ʧʠʨʘʤʠʜʘ ʧʨʠʧʠʩʦʢ ʥʘʯʠʥʘʣʘʩʴ ʩ ʧʦʣʷ, ʩ ʙʨʠʛʘʜʳ, ʧʦʪʦʤ — ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ, ʨʘʡʦʥ ʠ 
ʪ.ʜ. (ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʠ ʚʩʝ — ʧʦʣʫʯʘʣʠ ʧʦ ʨʘʟʥʦʤʫ)...»48 
ɺ ʉʨʝʜʥʝʡ ɸʟʠʠ (ʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʝ) ʢʦʨʨʫʧʮʠʷ ʙʳʣʘ ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ 

ʚʧʣʝʪʝʥʘ ʚ ʩʠʩʪʝʤʫ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ, ʯʪʦ ʧʨʠʜʘʚʘʣʦ ʚʩʝʡ ʢʦʥʩʪ-
ʨʫʢʮʠʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚʩʝʦʙʲʝʤʣʶʱʠʡ, ʥʦ ʠ ʧʦʯʪʠ ʣʝʛʘʣʴʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ɹʝʟ 
ʚʟʷʪʢʠ ʤʥʦʛʠʝ ʯʠʥʦʚʥʠʢʠ ʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʠ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʨʘʙʦʪʘʪʴ, ʚʟʷʪ-
ʢʘ ʩʯʠʪʘʣʘʩʴ ʥʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʜʦʧʣʘʪʦʡ, ʤʦʣʯʘʣʠʚʦ ʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʩʚʝʨʭʫ. 
ʅʦ ʫʜʘʨ ʧʦ ʵʪʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ ʠʤʝʣ ʜʣʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʚʘʞʥʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 
ʪʝʤ, ʯʪʦ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʝ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʉʨʝʜʥʝʡ ɸʟʠʠ ʩʪʘʣʠ ʦʧʦʨʦʡ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚ-
ʥʳʭ ʢʣʘʥʦʚ ʚ ʉʉʉʈ. ɹʦʨʴʙʘ ʩ ʢʦʨʨʫʧʮʠʝʡ ʚ ʉʨʝʜʥʝʡ ɸʟʠʠ ʧʦʟʚʦʣʷʣʘ «ʫʙʠʪʴ 
ʜʚʫʭ ʟʘʡʮʝʚ». ʉ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ — ʦʩʣʘʙʠʪʴ ʠ ʧʨʠʧʫʛʥʫʪʴ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ ʠ 
ʢʦʨʨʫʧʮʠʦʥʝʨʦʚ ʚ ʉʉʉʈ ʚ ʮʝʣʦʤ, ʘ ʩ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ — ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʦʙʨʘʟ-
ʮʦʚʦ-ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳʝ ʯʠʩʪʢʠ ʚʜʘʣʠ ʦʪ ʮʝʥʪʨʘ, ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʷ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʳʡ 
ʛʥʝʚ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʠ ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʥʝʨʚʠʨʫʷ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʫʶ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʶ. ʇʝʨʝʥʦʩ 
ʮʝʥʪʨʘ ʪʷʞʝʩʪʠ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʢʦʨʨʫʧʮʠʝʡ ʚ ʉʨʝʜʥʶʶ ɸʟʠʶ (ʝʩʣʠ ʥʝ ʧʦ ʢʦʣʠʯʝ-
ʩʪʚʫ ʜʝʣ, ʪʦ ʧʦ ʫʨʦʚʥʶ ʚʦʚʣʝʯʝʥʥʳʭ ʚ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʬʠʛʫʨ) ʙʳʣ, ʪʘʢʠʤ 
ʦʙʨʘʟʦʤ, ʩʚʦʝʦʙʨʘʟʥʳʤ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʦʤ «ʧʫʨʠʪʘʥ», ʞʘʞʜʘʚʰʠʭ «ʦʯʠʱʝʥʠʷ», 
ʠ «ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ», ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʥʘ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʩʧʦʢʦʡʥʦʡ ʘʪʤʦʩʬʝʨʳ 
ʚ ʘʧʧʘʨʘʪʝ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʣʦʷʣʴʥʦʩʪʠ ʝʛʦ ʢ ʧʨʦʚʦʜʠʤʦʤʫ ʢʫʨʩʫ. 
ɺ ʘʧʨʝʣʝ 1983 ʛ. ʘʨʝʩʪʦʤ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘ ʆɹʍʉʉ ʋɺɼ ɹʫʭʘʨʩʢʦʛʦ ʦʙʣʠʩ-

ʧʦʣʢʦʤʘ ɸ.ʄʫʟʘʬʬʘʨʦʚʘ ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʦʧʝʨʘʮʠʷ ʧʦ ʠʩʢʦʨʝʥʝʥʠʶ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ ʚ 
ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʝ. «ɸʨʝʩʪ ʄʫʟʘʬʬʘʨʦʚʘ ʙʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʵʪʘʧʦʚ ʪʱʘʪʝʣʴʥʦ ʧʦʜʛʦ-
ʪʦʚʣʝʥʥʦʡ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʫʟʙʝʢʩʢʦʛʦ ʂɻɹ, ʧʦʣʫʯʠʚʰʝʛʦ ʠʟ ʮʝʥʪʨʘ ʫʢʘʟʘʥʠʷ ʨʝʟ-
ʢʦ ʘʢʪʠʚʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʙʦʨʴʙʫ ʩ ʢʦʨʨʫʧʮʠʝʡ», — ʧʠʰʫʪ ʊ.ɻʜʣʷʥ ʠ ʅ.ʀʚʘʥʦʚ49. 
ʇʨʠ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʂɻɹ ʫʯʠʪʳʚʘʣʦ ʢʣʘʥʦʚʳʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʷ ʧʝʨʚʦʛʦ 
ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʂʇ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʘ ʐ.ʈʘʰʠʜʦʚʘ ʠ ɹʫʭʘʨʩʢʦʛʦ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ 
ɸ.ʂʘʨʠʤʦʚʘ50. ʋ ʄʫʟʘʬʬʘʨʦʚʘ ʙʳʣʦ ʠʟʲʷʪʦ 1 131 183 ʨʫʙʣʷ51, ʤʦʥʝʪʳ ʠ 
ʟʦʣʦʪʳʝ ʠʟʜʝʣʠʷ. ʅʘʞʠʪʴ ʪʘʢʦʡ ʢʘʧʠʪʘʣ, ʦʪʢʣʘʜʳʚʘʷ ʜʝʥʴʛʠ ʠʟ ʟʘʨʧʣʘʪʳ, 
ʦʬʠʮʝʨ ʤʠʣʠʮʠʠ ʥʝ ʤʦʛ. ʄʫʟʘʬʬʘʨʦʚ ʩʯʝʣ ʟʘ ʣʫʯʰʝʝ ʜʘʚʘʪʴ ʧʦʢʘʟʘʥʠʷ. 
ɺʩʢʦʨʝ ʙʳʣʦ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʦ ʝʱʝ 7 ʤʠʣʠʮʝʡʩʢʠʭ ʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝ-
ʣʝʡ ʦʙʣʘʩʪʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ, ʭʦʪʷ ʟʜʝʩʴ ʫʣʠʢ ʙʳʣʦ ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʦ ʤʝʥʴʰʝ, ʯʝʤ ʚ 
ʩʣʫʯʘʝ ʩ ʄʫʟʘʬʬʘʨʦʚʳʤ. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʙʳʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʳ ʦʧʝʨʘʮʠʠ ʂɻɹ ʚ 
ʊʘʰʢʝʥʪʝ. ɺ ʩʝʥʪʷʙʨʝ 1983 ʛ. ʛʨʫʧʧʫ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ ʉʉʉʈ, ʨʘʩʩʣʝʜʫʶʱʫʶ 
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ʜʝʣʦ ʦ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ ʚ ɹʫʭʘʨʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʩʪʘʨʰʠʡ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʧʦ 
ʦʩʦʙʦ ʚʘʞʥʳʤ ʜʝʣʘʤ ʊ.ɻʜʣʷʥ. 

 
ɻɼʃʗʅ ʊʝʣʴʤʘʥ ʍʦʨʝʥʦʚʠʯ 
1940 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʈʦʜʠʣʩʷ ʚ ʩʝʣʝ ɹʦʣʴʰʦʡ ʉʘʤʩʘʨ ʚ ɻʨʫʟʠʠ. ʇʦʩʣʝ ʚʦʡʥʳ 

ʩʝʤʴʷ ʧʝʨʝʝʭʘʣʘ ʚ ʉʫʭʫʤʠ. ʉ 1959 ʧʦ 1962 ʛʦʜ ʩʣʫʞʠʣ ʚ ʘʨʤʠʠ. ɺ 1963—1964 
ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʟʘʚʭʦʟʦʤ ʚ ʫʯʝʙʥʦʤ ʢʦʤʙʠʥʘʪʝ ʚ ʉʘʨʘʪʦʚʝ. ɺ 1968 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ 
ʉʘʨʘʪʦʚʩʢʠʡ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ. 
ʉ 1968 ʛʦʜʘ — ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ ɹʘʨʳʰʩʢʦʛʦ ʨʘʡʦʥʘ ʋʣʴʷʥʦʚʩʢʦʡ 

ʦʙʣʘʩʪʠ, ʩ 1970 ʛʦʜʘ — ɿʘʚʦʣʞʩʢʦʛʦ ʨʘʡʦʥʘ ʛ. ʋʣʴʷʥʦʚʩʢʘ. ʉ 1973 ʛʦʜʘ — 
ʩʪʘʨʰʠʡ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ ʋʣʴʷʥʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʩ 1982 ʛʦʜʘ — ʩʪʘʨ-
ʰʠʡ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʧʦ ʦʩʦʙʦ ʚʘʞʥʳʤ ʜʝʣʘʤ ʧʨʠ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʤ ʧʨʦʢʫʨʦʨʝ ʉʉʉʈ. 
ʋʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʜʝʣʘ ʵʩʪʦʥʩʢʦʛʦ ʠʟʦʙʨʝʪʘʪʝʣʷ, ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʷ 
ʠ «ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʝʛʦ» ʀ.ʍʠʥʪʘ. ʇʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ʊ.ɻʜʣʷʥʘ, ʦʥ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ 
ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ʪʦʣʴʢʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʀ.ʍʠʥʪʘ, ʢʦʪʦ-
ʨʘʷ ʙʳʣʘ ʚ ʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʫʛʦʣʦʚʥʦ ʥʘʢʘʟʫʝʤʦʡ. ʍʠʥʪ ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ʩʢʦʥʯʘʣʩʷ. 
ʆʩʚʦʙʦʜʠʚʰʠʩʴ ʠʟ ʣʘʛʝʨʷ, ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʠ ʍʠʥʪʘ ʦʙʚʠʥʠʣʠ ɻʜʣʷʥʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥ 
ʬʘʣʴʩʠʬʠʮʠʨʦʚʘʣ ʜʝʣʦ, ʧʨʠʥʫʞʜʘʷ ʣʶʜʝʡ ʢ ʣʦʞʥʳʤ ʧʦʢʘʟʘʥʠʷʤ. 
ɺ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʣ ʚ ʉʤʦʣʝʥʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʜʝʣʦ ʦ ʩʝʨʠʡʥʳʭ ʫʙʠʡ-

ʩʪʚʘʭ ʞʝʥʱʠʥ. ʇʦ ʵʪʦʤʫ ʜʝʣʫ ʘʨʝʩʪʦʚʘʣ ʧʦʜʦʟʨʝʚʘʝʤʳʭ ʙʨʘʪʴʝʚ ɻʦʥʯʘʨʦʚʳʭ, 
ʜʦʙʠʣʩʷ ʦʪ ʤʣʘʜʰʝʛʦ ʙʨʘʪʘ ʦʙʚʠʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʥʠʡ ʧʨʦʪʠʚ ʩʪʘʨʰʝʛʦ, ʘ 
ʪʝʤ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʜʨʫʛʘʷ ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʘʷ ʙʨʠʛʘʜʘ ʚʦ ʛʣʘʚʝ ʩ ʀʩʩʦʡ ʂʦʩʪʦʝʚʳʤ ʦʪʳ-
ʩʢʘʣʘ ʧʦʜʣʠʥʥʦʛʦ ʫʙʠʡʮʫ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʢʝ-ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʮʝ 
ʆ.ʏʘʡʢʦʚʩʢʦʡ ʩʪʘʨʰʠʡ ʠʟ ʙʨʘʪʴʝʚ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ, ʯʪʦ, ʜʦʙʠʚʘʷʩʴ ʧʨʠʟʥʘʥʠʷ, 
ɻʜʣʷʥ ʩʫʪʢʘʤʠ ʜʝʨʞʘʣ ʝʛʦ ʚ ʧʦʜʚʘʣʝ ʩ ʭʦʣʦʜʥʦʡ ʚʦʜʦʡ, ʛʦʣʳʤ, ʚ ʥʘʨʫʯʥʠʢʘʭ. 
ʊ.ɻʜʣʷʥ ʦʪʨʠʮʘʝʪ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʴ ʵʪʠʭ ʦʙʚʠʥʝʥʠʡ. 
ɺ 1983—1989 ʛʛ. ʊ.ɻʜʣʷʥ ʨʫʢʦʚʦʜʠʣ ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ, ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʚ-

ʰʝʡ ʬʘʢʪʳ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ ʚ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʝ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ 
ʉʉʉʈ, ʯʣʝʥ ʄʝʞʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʜʝʧʫʪʘʪʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʠ ʝʝ ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʦʛʦ 
ʩʦʚʝʪʘ, ʯʣʝʥ ʉʦʚʝʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʠ ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
«ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʈʦʩʩʠʷ» (ʩ 1990). ɺ 1990 ʛ. ʫʚʦʣʝʥ ʠʟ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ. ɺ 1990 ʛ. 
ʠʟʙʨʘʥ ʥʘʨʦʜʥʳʤ ʜʝʧʫʪʘʪʦʤ ɸʨʤʝʥʠʠ. ʉ 1991 ʛ. — ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʅʘʨʦʜʥʦʡ 
ʧʘʨʪʠʠ ʈʦʩʩʠʠ (ʅʇʈ). ɺ 1995—1999 ʛ. — ʜʝʧʫʪʘʪ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʫʤʳ 
ʈʌ52. 
ʅʘ ʚʦʧʨʦʩ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʘ «ʀʟʚʝʩʪʠʡ» ʦ ɻʜʣʷʥʝ ʝʛʦ ʙʳʚʰʠʡ ʢʦʣʣʝʛʘ 

ʂ.ʄʘʡʜʘʥʶʢ ʦʪʚʝʪʠʣ: «ʊʝʣʴʤʘʥ ʍʦʨʝʥʦʚʠʯ — ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʚʳʩʦʢʦʛʦ ʧʨʦʬʝʩ-
ʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʠ, ʥʘʜʝʶʩʴ, ʯʝʩʪʥʳʡ. ʄʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʠʟʣʠʰʥʝ ʥʝʪʝʨʧʝʣʠ-
ʚʳʡ...»53 

 
ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʥʘʯʘʣʦʤ ʨʘʙʦʪʳ ʛʨʫʧʧʳ ɻʜʣʷʥʘ ʨʘʟʚʝʨʥʫʣʘʩʴ ʤʘʩʰʪʘʙ-

ʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ ʧʨʦʪʠʚ ʧʨʠʧʠʩʦʢ ʠ ʚʟʷʪʦʯʥʠʯʝʩʪʚʘ ʚ ʭʣʦʧʢʦʚʦʜʩʪʚʝ. ɿʜʝʩʴ 
ʫʜʘʨ ʧʨʠʰʝʣʩʷ ʧʦ ʙʘʟʠʩʫ ʠ ʩʨʝʜʥʝʤʫ ʟʚʝʥʫ ʧʠʨʘʤʠʜʳ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ. ɺʦʣʥʘ 
ʘʨʝʩʪʦʚ ʟʘʭʚʘʪʠʣʘ ʤʘʩʩʫ ʨʷʜʦʚʳʭ ʚʟʷʪʢʦʜʘʪʝʣʝʡ ʠ ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʦʚ. ʕʪʦ ʧʦʩʪʘ-
ʚʠʣʦ ʧʦʜ ʫʜʘʨ ʦʛʨʦʤʥʦʝ ʯʠʩʣʦ ʣʶʜʝʡ. ʊ.ɻʜʣʷʥ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥ-
ʥʳʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʘ ʠ ʎʝʥʪʨʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʙʳʣʦ ʚʪʷʥʫʪʦ ʦʛ-
ʨʦʤʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ. ʀʟ ʥʠʭ ʪʳʩʷʯʠ ʠ ʪʳʩʷʯʠ ʫʞʝ ʦʩʫʞʜʝʥʳ ʢ 
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ʨʘʟʣʠʯʥʳʤ ʤʝʨʘʤ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ. ɺ ʠʭ ʯʠʩʣʝ ʙʨʠʛʘʜʠʨʳ, ʘʛʨʦʥʦʤʳ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝ-
ʣʠ ʢʦʣʭʦʟʦʚ, ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʩʦʚʭʦʟʦʚ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʳ ʥʠʟʰʝʛʦ ʟʚʝʥʘ 
ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʯʴʠʤ ʪʨʫʜʦʤ ʠ ʟʥʘʥʠʷʤʠ ʚʳʨʘʱʠʚʘʣʩʷ ʭʣʦʧʦʢ. ʉʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦ ʣʠ 
ʵʪʦ? ʀʟ ʤʥʦʛʠʭ ʚʟʷʪʢʠ ʚʳʤʦʛʘʣʠʩʴ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʥʘʩʠʣʠʝʤ... ɺʤʝʩʪʦ ʪʦʛʦ, 
ʯʪʦʙʳ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ ʚ ʧʝʨʚʦʧʨʠʯʠʥʘʭ ʵʪʠʭ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ʩ ʬʝʦʜʘʣʴʥʳʤ ʜʫʰ-
ʢʦʤ, ʦʪʣʠʯʠʪʴ ʤʘʪʝʨʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʦʚ ʦʪ ʙʝʩʩʣʦʚʝʩʥʳʭ ʨʷʜʦʚʳʭ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝ-
ʣʝʡ ʠ ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʨʦʚʘʥʦ ʧʦʜʦʡʪʠ ʢ ʩʫʜʴʙʝ ʢʘʞʜʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʩʪʘʚʰʝʛʦ ʚʠʥ-
ʪʠʢʦʤ ʢʦʨʨʫʧʮʠʦʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ, ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ-ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʤʘʰʠʥʘ 
ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʙʝʟ ʦʩʦʙʦʛʦ ʨʘʟʙʦʨʘ, ʩ ʭʨʫʩʪʦʤ ʧʨʦʰʣʘʩʴ ʧʦ 
ʠʭ ʩʫʜʴʙʘʤ»54. 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʊ.ɻʜʣʷʥʘ ʠ ɽ.ɼʦʜʦʣʝʚʘ, ʤʘʩʩʦʚʳʡ ʪʝʨʨʦʨ ʙʳʣ ʚʳʛʦʜʝʥ ʢʘʢ 

«ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʤ ʦʨʛʘʥʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʦʡʢʦ ʦʪʨʘ-
ʧʦʨʪʦʚʘʣʠ ʦʙ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʙʦʨʴʙʝ ʩ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʩʪʴʶ»55, ʪʘʢ ʠ ʤʝʩʪʥʳʤ ʢʦʨʨʫʧ-
ʮʠʦʥʝʨʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʣʠ «ʩ ʣʝʛʢʦʡ ʜʫʰʦʡ ʧʦʞʝʨʪʚʦʚʘʪʴ “ʧʝʰʢʘʤʠ” ʠ ʪʝʤ 
ʩʘʤʳʤ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩʦʭʨʘʥʠʣʠ ʩʚʦʠ ʩʳʪʳʝ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʠ, ʥʦ ʠ ʧʦʣʫʯʠʣʠ ʦʯʝʨʝʜ-
ʥʫʶ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʣʠʢʫʶʱʝ ʦʪʯʠʪʘʪʴʩʷ ʧʝʨʝʜ ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʠʤʠ ʠʥʩʪʘʥʮʠʷʤʠ 
ʦ “ʙʝʩʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʥʦʡ ʚʦʡʥʝ ʩ ʣʦʢʘʣʴʥʳʤʠ ʥʝʛʘʪʠʚʥʳʤʠ ʷʚʣʝʥʠʷʤʠ”»56. 
ɺʝʨʩʠʷ ʦʙ ʫʟʙʝʢʩʢʦʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ, ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʚʰʝʤ ʤʘʩʩʦʚʳʝ ʨʝʧʨʝʩʩʠʠ, 
ʚʳʛʣʷʜʠʪ ʥʘʪʷʥʫʪʦ. ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʚʦʚʣʝʯʝʥʠʝ ʚ ʤʘʭʦʚʠʢ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʚʩʝ 
ʙʦʣʴʰʝʛʦ ʯʠʩʣʘ ʣʶʜʝʡ ʩʪʘʚʠʣʦ ʧʦʜ ʫʜʘʨ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʢʘʞʜʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ 
ʠ ʜʘʚʘʣʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚ ʣʶʙʦʡ ʤʦʤʝʥʪ ʘʨʝʩʪʦʚʘʪʴ ʝʛʦ. ʏʝʤ ʙʦʣʴʰʝ ʣʶʜʝʡ 
ʧʦʜ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝʤ, ʪʝʤ ʙʦʣʴʰʝ ʩʚʷʟʝʡ ʪʷʥʝʪʩʷ ʢ ʤʝʩʪʥʳʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ. 
«ʄʘʩʩʦʚʠʜʥʦʩʪʴ ʪʝʨʨʦʨʘ» ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʣʘʩʴ, ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ, ʠʟʚʥʝ. 
ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʝ ʢʦʣʴʮʦ ʩʪʘʣʦ ʩʞʠʤʘʪʴʩʷ ʠ ʚʦʢʨʫʛ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝ-

ʣʝʡ ʦʙʣʘʩʪʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ. ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ 1983 ʛ. ʙʳʣ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥ ʦʪ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ 
ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ɹʫʭʘʨʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʂʘʨʠʤʦʚ, ʫʰʝʣ ʥʘ ʧʝʥʩʠʶ ʤʠʥʠʩʪʨ ʚʥʫʪ-
ʨʝʥʥʠʭ ʜʝʣ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʘ ʕʨʛʘʰʝʚ, ʠʤʷ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʪʘʣʦ ʬʠʛʫʨʠʨʦʚʘʪʴ ʚ ʤʘʪʝ-
ʨʠʘʣʘʭ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ. 
ʇʝʨʝʜ ʛʨʫʧʧʦʡ ɻʜʣʷʥʘ ʩʪʦʷʣʘ ʪʨʫʜʥʘʷ ʟʘʜʘʯʘ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦ ʙʦʨʴʙʝ ʩ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʩʪʴʶ ʄɺɼ ʉʉʉʈ 
ɺ.ɻʫʨʦʚʘ, «ʢʘʞʜʦʤʫ ʶʨʠʩʪʫ ʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ ʜʦʢʘʟʘʪʴ ʚʟʷʪʢʫ “ʧʦʩʪʬʘʢʪʫʤ” 
ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ. ʅʫʞʥʦ ʣʠʙʦ “ʚʳʙʠʚʘʪʴ” ʯʠʩʪʦʩʝʨʜʝʯʥʦʝ ʧʨʠʟʥʘ-
ʥʠʝ, ʣʠʙʦ ʥʘʭʦʜʠʪʴ ʝʱʝ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ. ʄʥʝ ʟʘʧʦʤʥʠʣʠʩʴ ʩʣʦʚʘ 
ʦʜʥʦʛʦ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ ɹʍʉʉ ʄɺɼ ʉʉʉʈ ʄ.ɸʚʝʨʢʦʚʘ 
(ɸʚʝʨʢʦʚ ʩʝʡʯʘʩ ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʝʪ ʦʜʥʦ ʠʟ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʄɺɼ ʈʌ), ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʢʘʟʘʣ: 
“ʗ ʩ ɻʜʣʷʥʦʤ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ, ʠ ʥʝ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʧʦʙʦʷʣʩʷ ʯʝʛʦ-ʪʦ, ʘ ʧʨʦ-
ʩʪʦ ʥʝ ʧʨʠʚʳʢ ʠʟʜʝʚʘʪʴʩʷ ʥʘʜ ʣʶʜʴʤʠ”»57. 
ɽʩʣʠ ʚʝʨʠʪʴ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʤ ʧʨʦʚʝʨʢʠ 1989—1990 ʛʛ., ɻʜʣʷʥ ʠ ʀʚʘʥʦʚ ʧʦ-

ʰʣʠ ʧʦ ʧʫʪʠ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʢʘʢ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʤʦʛ ʙʳ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ «ʫʩʢʦʨʠʪʴ» ʠʭ 
ʨʘʙʦʪʫ, ʧʦʚʳʩʠʪʴ «ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʪʨʫʜʘ». ɼʣʷ ʵʪʦʛʦ ʥʘ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ 
ʙʳʣʘ ʚʟʷʪʘ «ʮʘʨʠʮʘ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚ», ʚʳʨʘʞʘʷʩʴ ʩʣʦʚʘʤʠ ɺʳʰʠʥʩʢʦʛʦ — 
ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ ʦʙʚʠʥʷʝʤʦʛʦ. ɻʜʣʷʥ ʥʘʯʠʥʘʣ ʥʝ ʩ ʦʙʳʩʢʦʚ, ʘ ʩ ʘʨʝʩʪʦʚ ʧʦʜʦʟʨʝ-
ʚʘʝʤʳʭ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʤʝʪʦʜʦʚ, ʩʨʝʜʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʧʝʮʠʘʣʠ-
ʩʪʳ ʢʦʤʠʩʩʠʠ, ʧʨʦʚʝʨʷʚʰʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʛʨʫʧʧʳ «ʦʙʥʘʨʫʞʠʣʠ» ʠʟʙʠʝʥʠʷ, 
ʫʛʨʦʟʳ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʨʦʜʥʳʭ (ʤʥʦʛʠʝ ʠʟ ʥʠʭ ʪʘʢʞʝ ʘʨʝʩʪʦʚʳʚʘʣʠʩʴ), ʦʙ-
ʤʘʥ, ʠʟʜʝʚʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʨʝʮʠʜʠʚʠʩʪʦʚ ʠ ʪ.ʜ.58 ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʠ ʜʦʙʠʚʘʣʠʩʴ ʦʪ ʦʙʚʠ-
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ʥʷʝʤʦʛʦ ʧʦʢʘʟʘʥʠʡ ʥʘ ʥʝʛʦ ʩʘʤʦʛʦ ʠ «ʣʠʮ ʥʘʚʝʨʭʫ», ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚʳʩʪʨʘʠʚʘʷ 
ʥʫʞʥʫʶ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ ʠʟ ʎʂ ʂʇʉʉ «ʧʠʨʘʤʠʜʫ», ʚ ʢʦʪʦʨʫʶ ʚʢʣʶʯʘʣʠʩʴ 
ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ59. 
ɹʳʣʘ ʠ ʜʨʫʛʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʜʝʣʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʙʣʝʛʯʠʣʘ ʛʨʫʧʧʝ ɻʜʣʷʥʘ ʩʪʘʨʪ ʨʘʩ-

ʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ. ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ ʉʉʉʈ ɺ.ʀʣʶʭʠʥ, ʧʨʦʚʝʨʷʚʰʠʡ ʨʘ-
ʙʦʪʫ ʛʨʫʧʧʳ ɻʜʣʷʥʘ ʚ 1989—1990 ʛʛ., ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ «ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʛʜʣʷʥʦʚ-
ʩʢʠʤʠ ʤʠʣʣʠʦʥʘʤʠ ʧʨʠʢʨʳʣʠ ʥʘʩʪʦʷʱʫʶ ʤʘʬʠʶ... ɻʜʣʷʥ ʠ ʀʚʘʥʦʚ, ʟʣʦ-
ʫʧʦʪʨʝʙʠʚ ʩʣʫʞʝʙʥʳʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ, ʥʝʟʘʢʦʥʥʦ ʦʩʚʦʙʦʜʠʣʠ ʦʪ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ-
ʩʪʠ ʤʥʦʛʠʭ ʢʨʫʧʥʳʭ ʨʘʩʭʠʪʠʪʝʣʝʡ ʠ ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʦʚ, ʫʢʨʳʣʠ ʠʭ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ 
ʠ ʥʝ ʧʨʠʥʷʣʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʭ ʤʝʨ ʢ ʚʦʟʤʝʱʝʥʠʶ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʫ ʦʛʨʦʤʥʦʛʦ ʤʘʪʝ-
ʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʫʱʝʨʙʘ». ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʵʪʦʛʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʷ ɺ.ʀʣʶʭʠʥ 
ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʜʝʣʦ ʂʫʜʨʘʪʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ ʦʩʫʞʜʝʥ ʟʘ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʚʟʷʪʦʢ ʦʪ 56 
ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʙʫʭʘʨʩʢʠʭ ʪʦʨʛʦʚʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ. ʕʪʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʙʳʪʴ 
ʧʦʣʫʯʝʥʳ ʠʤʠ ʠʟ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʟʘʨʧʣʘʪʳ, ʥʦ ʛʨʫʧʧʫ ɻʜʣʷʥʘ «ʧʝʨʚʠʯʥʳʝ ʠʩ-
ʪʦʯʥʠʢʠ» ʜʝʥʝʛ, ʧʦʩʪʫʧʘʚʰʠʭ ʥʘʚʝʨʭ, ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʣʠ. ʀʭ ʚʦʣʥʦʚʘʣʠ 
«ʢʨʫʧʥʳʝ ʬʠʛʫʨʳ», ʘ ʥʝ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʤʘʛʘʟʠʥʦʚ, ʠ ʜʝʣʦ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʚʟʷʪʢʦ-
ʜʘʪʝʣʝʡ ʙʳʣʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʦ. ʉʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʦ ʩ «ʥʠʟʦʚʦʡ ʤʘʬʠʝʡ» ʧʦʟʚʦʣʷʣʦ 
ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʧʦʢʘʟʘʥʠʷ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ ʘʨʝʩʪʘ ʂʫʜʨʘʪʦʚʘ ʚ ʦʙʤʝʥ ʥʘ ʦʪʢʘʟ ʦʪ 
ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘʶʱʠʭ ʩʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝʤ ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢʦʚ60. «ʆʧʨʘʚʜʳ-
ʚʘʷ ʙʝʟʟʘʢʦʥʠʷ, ɻʜʣʷʥ ʠ ʀʚʘʥʦʚ... ʟʘʷʚʷʪ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʣʠ ʦʪ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ 
ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʚʪʦʨʦʩʪʝʧʝʥʥʳʭ, ʤʝʣʢʠʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢʦʚ... ʈʘʟʚʝ ʤʦʞʥʦ ʥʘ-
ʟʚʘʪʴ ʤʝʣʢʠʤʠ ʜʝʷʥʠʷ, ʢʦʛʜʘ ʠʤʠ ʧʨʠʯʠʥʝʥ ʫʱʝʨʙ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʫ, ʛʨʘʞʜʘʥʘʤ, 
ʠʩʯʠʩʣʷʝʤʳʡ ʚ ʩʪʦ, ʜʚʝʩʪʠ ʠ ʙʦʣʝʝ ʪʳʩʷʯ ʨʫʙʣʝʡ? ʀ ʢʘʢ ʥʝʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʳ 
ɻʜʣʷʥ ʠ ʀʚʘʥʦʚ ʚ ʩʚʦʝʤ ʧʦʚʝʜʝʥʠʠ ʠ ʚ ʩʚʦʠʭ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷʭ. ɺ ʦʜʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ 
ʦʥʠ ʫʚʦʜʠʣʠ ʦʪ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʤʘʭʨʦʚʳʭ ʨʘʩʭʠʪʠʪʝʣʝʡ, ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʦʚ, ʘ ʚ 
ʜʨʫʛʦʤ — ʟʘʧʝʨʣʠ ʚ ʪʶʨʴʤʫ ʙʦʣʝʝ ʩʦʪʥʠ ʣʶʜʝʡ, ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʭ ʭʨʘʥʠʪʝ-
ʣʝʡ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ, ʤʥʦʛʦʜʝʪʥʳʭ ʤʘʪʝʨʝʡ, ʩʪʘʨʮʝʚ, ʙʝʨʝʤʝʥʥʳʭ ʞʝʥʱʠʥ...», — 
ʩʯʠʪʘʝʪ ɺ.ʀʣʶʭʠʥ61. ʇʦ ʝʛʦ ʤʥʝʥʠʶ, «ɻʜʣʷʥ ʧʨʦʩʪʦ ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ ʦʪ ʢʨʦʧʦʪʣʠ-
ʚʦʡ ʨʘʙʦʪʳ, ʦʪ ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʝʛʦ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, 
ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ ʪʦʨʛʦʚʣʠ»62. ʅʦ ʪʘʢʦʡ ʤʝʪʦʜ ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʛʨʫʧʧʝ ɻʜʣʷʥʘ ʩʨʘʟʫ 
ʚʳʨʚʘʪʴʩʷ ʚʧʝʨʝʜ, ʟʘʚʦʝʚʘʪʴ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ ʦʙʣʠʯʝʥʠʝʤ ʢʨʫʧʥʦʛʦ ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʘ. 
ʅ.ʀʚʘʥʦʚ ʪʘʢ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪ ʩʥʠʩʭʦʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ: «ʄʳ ʨʝʰʠʣʠ ʧʨʠ-
ʚʣʝʢʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʦʚ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ. ʇʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʜʨʫʛʠʤ, ʨʘʩ-
ʩʫʜʠʣʠ, ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʪ ʠ ʜʦʣʞʥʳ ʧʨʠʤʝʥʷʪʴʩʷ ʠʥʳʝ ʚʠʜʳ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ: 
ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘʨʥʘʷ, ʧʘʨʪʠʡʥʘʷ, ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʘʷ ʠ ʪ.ʧ.»63 ʅʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ 
ʪʦʨʛʦʚʦʡ ʩʝʪʠ ʪʘʢʞʝ ʙʳʣʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʘʤʠ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ. ʉʣʝʜʩʪʚʠʝ ʦʪʨʠ-
ʮʘʣʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʤʘʬʠʦʟʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʤʦʞʝʪ ʫʧʨʘʚʣʷʪʴʩʷ ʠʟ ʪʝʥʝ-
ʚʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ, ʘ ʥʝ ʠʟ ʚʳʰʝʩʪʦʷʱʠʭ ʧʘʨʪʠʡʥʦ-ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ: 
«ʇʫʪʴ ʤʘʩʩʦʚʳʭ ʘʨʝʩʪʦʚ... ʦʙʨʝʢʘʣ ʥʘʩ ʥʘ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʜʝʷʥʠʡ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʠ 
ʙʦʣʝʝ ʥʠʟʰʠʭ ʯʠʥʦʚ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʥʠʢʘʢ ʥʝ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʣʘʩʴ ʚʝʨʰʠʥʘ ʧʦʨʦʯʥʦʡ 
ʩʠʩʪʝʤʳ, ʛʘʨʘʥʪʠʨʦʚʘʚʰʘʷ ʝʝ ʮʝʣʦʩʪʥʦʩʪʴ ʜʘʞʝ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʙʫʜʫʪ 
ʚʳʙʠʚʘʪʴʩʷ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʟʚʝʥʴʷ»64. 
ɻʜʣʷʥ ʥʝ ʧʨʦʷʚʣʷʣ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʢ «ʪʝʥʝʚʠʢʘʤ» ʠ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʥʝ ʜʘʚʘʣ ʭʦʜʘ 

ʜʝʣʘʤ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʨʦʜʘ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʝʩʣʠ ʧʦʜʦʟʨʝʚʘʝʤʳʤʠ ʙʳʣʠ ʢʘʚʢʘʟʮʳ. ʇʦ 
ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ʀʣʶʭʠʥʘ ʥʠʪʠ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, ʪʷʥʫʚʰʠʝʩʷ ʠʟ ʉʨʝʜʥʝʡ ɸʟʠʠ ʚ ɿʘ-
ʢʘʚʢʘʟʴʝ, ʙʳʣʠ ʦʙʨʫʙʣʝʥʳ65. ʕʪʘ ʚʝʨʩʠʷ ʥʫʞʜʘʝʪʩʷ ʚ ʫʪʦʯʥʝʥʠʠ. ɼʦ ʫʟʙʝʢʠ-
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ʩʪʘʥʩʢʦʡ ʵʧʦʧʝʠ ɻʜʣʷʥ ʫʩʧʝʰʥʦ (ʠ ʥʝ ʙʝʟ «ʩʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʠʭ ʤʝʪʦʜʦʚ») ʨʘʩ-
ʩʣʝʜʦʚʘʣ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʛʨʫʟʠʥʩʢʠʭ ʪʝʥʝʚʳʭ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʦʢ66. ʊʘʢ ʯʪʦ ʨʝʯʴ ʥʝ 
ʤʦʞʝʪ ʠʜʪʠ ʦʙʦ ʚʩʝʤ ɿʘʢʘʚʢʘʟʴʝ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ 
ɻʜʣʷʥʘ ʠ ʀʚʘʥʦʚʘ ʙʫʜʝʪ ʪʝʩʥʦ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ɸʨʤʝʥʠʝʡ. ʇʦ ʚʩʝʡ ʚʠʜʠʤʦʩʪʠ ʜʝʣʦ 
ʙʳʣʦ ʥʝ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ɻʜʣʷʥ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦ ʩʪʨʝʤʠʣʩʷ ʩʧʘʩʪʠ ʤʘʬʠʦʟʥʳʝ ʪʦʨʛʦ-
ʚʳʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʚ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʝ ʠ ɿʘʢʘʚʢʘʟʴʝ. ʇʨʦʩʪʦ ʦʥʠ ʝʛʦ ʥʝ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʣʠ. 
ʅʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʜʝʣʘ ʙʫʭʘʨʩʢʠʭ ʪʦʨʛʦʚʮʝʚ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʧʦʩʣʝ ʦʯʝ-
ʨʝʜʥʦʛʦ ʠʥʩʪʨʫʢʪʘʞʘ ɻʜʣʷʥʘ ʚ ʄʦʩʢʚʝ67. ɻʨʫʧʧʝ ʧʦʜ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ɻʜʣʷʥʘ 
ʙʳʣʘ ʜʦʚʝʨʝʥʘ ʤʠʩʩʠʷ ʥʘʥʝʩʝʥʠʷ ʩʦʢʨʫʰʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʜʘʨʘ ʧʦ ʫʟʙʝʢʩʢʦʤʫ 
ʯʠʥʦʚʥʠʯʴʝʤʫ ʢʣʘʥʫ. 
ʇʝʨʚʳʡ ʫʩʧʝʭ ʙʳʣ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚʘʞʝʥ ʜʣʷ ɻʜʣʷʥʘ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʵʪʦ ʧʦʟʚʦʣʷʣʦ 

ʝʤʫ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʚ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʳʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ. ʇʦʩʣʝ «ʚʳʭʦʜʘ» ʥʘ 
ɹʫʭʘʨʩʢʠʡ ʦʙʢʦʤ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʨʝʰʠʣʠ, ʯʪʦ ɻʜʣʷʥ — ʢʘʢ ʨʘʟ ʪʦʪ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʡ ʩʤʦʞʝʪ «ʨʘʟʚʦʨʦʰʠʪʴ ʤʫʨʘʚʝʡʥʠʢ» ʫʟʙʝʢʩʢʦʡ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ. ɻʝʥʝ-
ʨʘʣʴʥʳʡ ʧʨʦʢʫʨʦʨ ʉʉʉʈ ɸ.ʈʝʢʫʥʢʦʚ ʟʘʤʢʥʫʣ ʨʘʙʦʪʫ ʛʨʫʧʧʳ ʥʘ ʩʝʙʷ, ʥʘʜʝ-
ʣʠʚ ɻʜʣʷʥʘ ʵʢʩʪʨʘʦʨʜʠʥʘʨʥʳʤʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʷʤʠ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɺ.ʀʣʶʭʠʥʘ, 
ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ɻʜʣʷʥ «ʢʦʤʘʥʜʦʚʘʣ» ʜʘʞʝ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʦʤ ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʯʘʩʪʠ 
ʇʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ ʉʉʉʈ ʂʘʨʘʢʦʟʦʚʳʤ68. ʇʨʦʚʝʨʷʶʱʠʝ ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʧʦʣʫʯʠʣʠ 
ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʘʥʢʮʠʠ ʥʘ ʘʨʝʩʪ ɻʜʣʷʥ ʧʦʣʫʯʘʣ ʫ ʤʝʩʪʥʳʭ ʧʨʦʢʫ-
ʨʦʨʦʚ ʜʘʞʝ ʚ ʪʝʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʢʦʛʜʘ ʥʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʣ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʭ ʜʦʢʘʟʘ-
ʪʝʣʴʩʪʚ ʚʠʥʳ ʧʦʜʦʟʨʝʚʘʝʤʦʛʦ. ʉ ʚʩʝʩʠʣʴʥʳʤ ʧʦʩʣʘʥʥʠʢʦʤ ʄʦʩʢʚʳ ʥʠʢʪʦ ʥʝ 
ʭʦʪʝʣ ʩʚʷʟʳʚʘʪʴʩʷ — ʚʝʜʴ ʤʘʭʦʚʠʢ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ ʥʝ ʦʙʦʰʝʣ ʠ ʦʨʛʘʥʳ ʶʩʪʠʮʠʠ 
ʋʟʙʝʢʩʪʘʥʘ69. 

«ʇʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʝ» ʦʨʛʘʥʳ ʥʝ ʚʣʘʜʝʣʠ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʤʝ-
ʪʦʜʠʢʦʡ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʢʦʨʨʫʧʮʠʝʡ, ʢʦʛʜʘ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʚʦʝʤ 
ʩʦʙʠʨʘʶʪʩʷ ʜʦ ʘʨʝʩʪʘ ʧʦʜʦʟʨʝʚʘʝʤʦʛʦ. ʀ ʧʦʪʦʤʫ ʠʤ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ «ʩʦʟʜʘ-
ʚʘʪʴ» ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʦʧʠʨʘʷʩʴ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʥʘ ʨʘʙʦʯʫʶ ʛʠʧʦʪʝʟʫ: ʚ ʫʩʣʦ-
ʚʠʷʭ ʪʦʪʘʣʴʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʣʶʙʦʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ 
ʥʘʨʫʰʘʝʪ ʟʘʢʦʥ (ʯʪʦ ʙʳʣʦ ʥʝʜʘʣʝʢʦ ʦʪ ʠʩʪʠʥʳ ʚ ʩʠʣʫ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ). 
ʂ.ʄʘʡʜʘʥʶʢ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ: «ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʤʦʞʝʪ ʬʘʤʠʣʠʠ ʥʝ ʟʥʘʪʴ, ʥʦ ʟʘʨʘʥʝʝ 
ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ, ʢʘʢʘʷ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʦʪʢʫʜʘ ʠ ʯʪʦ “ʯʝʨʧʘʝʪ”. ɸ ʨʘʟ ʪʘʢ, ʪʦ ʠ ʜʦʢʘ-
ʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʥʘʡʜʫʪʩʷ. ɺʦʟʥʠʢʘʝʪ ʧʨʝʟʫʤʧʮʠʷ ʚʠʥʦʚʥʦʩʪʠ, ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʘʨʝʩʪʦ-
ʚʳʚʘʶʪ, ʘ ʫʞ ʧʦʪʦʤ... ʆʪʩʶʜʘ — ʧʨʦʠʟʚʦʣ, ʙʝʟʟʘʢʦʥʠʷ, ʦʰʠʙʢʠ»70. 

«ɺ ʛʜʣʷʥʦʚʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʝ ʠʩʭʦʜʠʣʠ ʠʟ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʚ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʝ “ʚʩʝ ʙʝʨʫʪ 
ʚʟʷʪʢʠ ʠ ʚʩʝ ʠʭ ʜʘʶʪ”. ɸ ʢʦʣʠ ʪʘʢ, ʪʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʠ ʪʦʣʴʢʦ ʢʘʢ 
ʠʩʪʦʯʥʠʢ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʠ ʝʝ ʥʘʜʦ ʙʳʣʦ ʚʳʢʦʣʘʯʠʚʘʪʴ ʣʶʙʳʤʠ ʧʫʪʷʤʠ, — 
ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ɺ.ʀʣʶʭʠʥ. — ʕʪʘ ʪʝʦʨʠʷ ʠ ʷʚʠʣʘʩʴ ʪʦʡ ʙʘʟʦʡ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʡ 
ʩʪʨʦʠʣʠʩʴ ʤʘʩʩʦʚʳʝ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷ ʠ ʘʨʝʩʪʳ ʥʝʚʠʥʦʚʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ. ɼʝʡʩʪʚʦʚʘ-
ʣʠ ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ: “ʙʝʡ ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʳʤ ʥʦʞʦʤ ʥʘʧʨʘʚʦ ʠ ʥʘʣʝʚʦ, ʚ ʢʦʛʦ-ʥʠʙʫʜʴ 
ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʧʦʧʘʜʝʰʴ, ʟʜʝʩʴ ʚʩʝ ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢʠ, ʠ ʪʚʦʠ ʧʦʩʪʫʧʢʠ ʙʫʜʫʪ ʦʧʨʘʚ-
ʜʘʥʳ”. ʆʙʚʠʥʷʝʤʳʡ ʍʠʢʤʘʪʦʚ, ʦʧʨʘʚʜʘʥʥʳʡ ʧʦʪʦʤ ɺʝʨʭʦʚʥʳʤ ʩʫʜʦʤ ʋʟ-
ʙʝʢʠʩʪʘʥʘ, ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ, ʯʪʦ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʀʚʘʥʦʚ ʩʢʘʟʘʣ ʝʤʫ: “...ʄʳ ʟʥʘʝʤ, ʚʩʝ 
ʫʟʙʝʢʠ — ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʠ”»71. ɻʜʣʷʥ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʫʞʝ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʚ 
ɹʫʭʘʨʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʧʨʠʚʝʣʦ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ ʢ ʚʳʚʦʜʫ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ 
ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ ʫʯʘʩʪʚʫʝʪ ʧʦʯʪʠ ʚʩʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ72. 
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ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʅ.ʀʚʘʥʦʚʘ, ʫʟʙʝʢʦʚ ʩʜʝʣʘʣʘ ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʘʤʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʩʠʩʪʝ-
ʤʘ: «ʋ ʫʟʙʝʢʦʚ ʦʙʳʯʥʦ ʦʯʝʥʴ ʙʦʣʴʰʠʝ ʩʝʤʴʠ, ʜʝʪʝʡ — ʯʝʣʦʚʝʢ ʚʦʩʝʤʴ, ʜʝʩʷʪʴ, 
ʜʚʝʥʘʜʮʘʪʴ. ʈʝʣʠʛʠʦʟʥʳʭ ʦʙʨʷʜʦʚ — ʚʝʣʠʢʦʝ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ, ʠ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʠʭ 
ʥʫʞʥʦ ʥʝʫʢʦʩʥʠʪʝʣʴʥʦ. ʉʦʧʨʦʚʦʞʜʘʶʪʩʷ ʤʥʦʛʠʝ ʦʙʨʷʜʳ ʧʨʘʟʜʥʝʩʪʚʘʤʠ, 
ʟʘʩʪʦʣʴʷʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʪʘʢʞʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳ ʜʣʷ ʢʘʞʜʦʡ ʩʝʤʴʠ, ʩʯʠʪʘʶʱʝʡʩʷ 
ʜʦʙʨʦʧʦʨʷʜʦʯʥʦʡ. ʀ ʧʦʣʫʯʘʝʪʩʷ: ʯʪʦʙʳ ʩʦʚʝʨʰʠʪʴ, ʩʢʘʞʝʤ, ʦʙʨʷʜ ʦʙʨʝʟʘ-
ʥʠʷ ʫ ʤʘʣʴʯʠʢʘ ʠʣʠ ʚʳʜʘʪʴ ʜʦʯʴ ʟʘʤʫʞ, ʚʩʷ ʩʝʤʴʷ ʚʳʥʫʞʜʝʥʘ ʛʦʜ ʞʠʪʴ 
ʚʧʨʦʛʦʣʦʜʴ. ɸ ʫʨʦʚʝʥʴ ʦʧʣʘʪʳ ʪʨʫʜʘ ʚʳʥʫʞʜʘʝʪ ʠʩʢʘʪʴ ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ ʜʦʧʦʣʥʠ-
ʪʝʣʴʥʳʭ ʜʦʭʦʜʦʚ. ɹʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʞʠʚʝʪ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʚ ʙʝʜʥʦʩʪʠ, ʘ ʚ 
ʥʠʱʝʪʝ, ʜʘ ʝʱʝ ʠ ʧʣʝʥ ʪʨʘʜʠʮʠʡ, ʢʘʢ ʷ ʫʞʝ ʛʦʚʦʨʠʣ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʩʦʙʣʶ-
ʜʘʪʴ ʦʙʳʯʘʠ, ʫʩʣʦʚʥʦʩʪʠ. ɺʩʝ ʵʪʦ ʩʪʘʚʠʪ ʫʟʙʝʢʦʚ ʚ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʤʠ ʣʝʛʢʦ ʫʧʨʘʚʣʷʪʴ. ɺ ʥʘʨʦʜʝ ʫʢʦʨʝʥʠʣʠʩʴ ʧʨʝʢʨʘʩʥʳʝ ʩʘʤʠ ʧʦ ʩʝʙʝ ʵʪʠ-
ʯʝʩʢʠʝ ʫʩʪʘʥʦʚʢʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ, ʦʜʥʘʢʦ, ʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʤʦʛʫʪ ʩʪʘʪʴ 
ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʤ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʪʨʘʛʝʜʠʠ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ — ʧʦʯʠʪʘʥʠʝ ʩʪʘʨʰʠʭ. ʂʘʟʘ-
ʣʦʩʴ ʙʳ, ʥʘʤ ʚʩʝʤ ʵʪʦʤʫ ʩʣʝʜʫʝʪ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʫʯʠʪʴʩʷ. ʅʦ ʧʦʜ ʧʦʥʷʪʠʝʤ «ʩʪʘʨ-
ʰʠʡ» ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʝʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ ʛʦʜʘʭ. ʕʪʦ ʝʱʝ ʠ ʪʦʪ, ʢʪʦ ʦʙʣʝ-
ʯʝʥ ʚʣʘʩʪʴʶ. ʉʢʘʞʝʤ, ʙʝʟʫʩʳʡ ʤʘʣʴʯʠʰʢʘ, ʥʘʜʝʚʰʠʡ ʤʠʣʠʮʝʡʩʢʫʶ ʬʦʨʤʫ 
— ʩʪʘʨʰʠʡ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʩʪʘʨʠʢʫ-ʜʝʢʭʘʥʠʥʫ, ʥʝ ʥʘʞʠʚʰʝʤʫ ʟʘ ʜʦʣʛʫʶ 
ʪʨʫʜʦʚʫʶ ʞʠʟʥʴ ʥʠ ʜʝʥʝʛ, ʥʠ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ... ʉʪʘʨʰʠʡ — ʵʪʦ ʚʣʘʩʪʴ. ʀ ʥʝʚʘʞ-
ʥʦ, ʢʘʢ ʪʳ ʥʘʟʳʚʘʝʰʴʩʷ: ʙʨʠʛʘʜʠʨ ʣʠ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʢʦʣʭʦʟʘ ʠʣʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ 
ʨʘʡʢʦʤʘ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʩʪʘʨʰʠʡ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʜʦʣʞʝʥ ʧʦʣʫʯʘʪʴ ʦʪ ʥʠʞʝʩʪʦʷʱʝʛʦ 
ʢʦʝ-ʯʪʦ ʧʦʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʝʝ ʧʨʦʩʪʦʛʦ ʫʚʘʞʝʥʠʷ... ʂʦʨʨʫʤʧʠʨʦʚʘʥʥʦʩʪʴ ʩʪʘʣʘ 
ʥʝʦʪʲʝʤʣʝʤʦʡ ʯʝʨʪʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ʆʥʘ ʣʝʛʣʘ ʥʘ ʩʜʦʙʨʝʥʥʫʶ ʧʦʯʚʫ... ʃʶʙʦʡ 
ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʨʘʡʢʦʤʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦʩʤʝʣ ʙʳ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʧʨʠʧʠʩʦʢ, ʙʳʣ ʙʳ ʪʫʪ 
ʞʝ ʠʟʛʥʘʥ. ʀ... ʦʩʫʞʜʝʥ. ɿʘ ʪʝ ʞʝ ʧʨʠʧʠʩʢʠ, ʯʪʦ ʩʜʝʣʘʣ ʨʘʥʴʰʝ. ɺʝʜʴ ʧʨʘʢ-
ʪʠʯʝʩʢʠ ʣʶʙʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʧʦʡʤʘʪʴ ʥʘ ʵʪʦʤ ʠʣʠ ʟʘʜʝʨʞʘʪʴ ʩ 
ʧʦʣʠʯʥʳʤ ʟʘ ʚʟʷʪʢʫ»73. ʅʘ ʫʨʦʚʥʝ ʩʭʝʤʳ ʵʪʠ ʨʘʩʩʫʞʜʝʥʠʷ ʦʧʨʘʚʜʘʥʳ — 
ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʝʪ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʶ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ 
ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʝʪʩʷ ʢʘʢ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʡ ʥʘʣʦʛ. ʆʜʥʘʢʦ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ 
ʤʦʛʣʘ ʙʳʪʴ ʩʣʦʞʥʝʝ ʧʨʦʩʪʦʡ ʧʠʨʘʤʠʜʳ ʦʪ ʢʘʞʜʦʛʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ ʜʦ ʎʂ ʂʇʋ. 
ʅʦ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʠ ʥʝ ʩʪʘʣʠ ʚʜʘʚʘʪʴʩʷ ʚ ʪʘʢʠʝ ʪʦʥʢʦʩʪʠ. ʇʝʨʝʜ ʥʠʤʠ ʚʩʪʘʣʘ 
ʠʥʘʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ: «ʟʘʢʦʥ, ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʥʳʡ ʥʘ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʧʨʘʚʦʥʘʨʫʰʝʥʠʷ, ʩʦ-
ʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝ ʫʯʠʪʳʚʘʣ ʩʠʪʫʘʮʠʡ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚ ʨʘʟʨʷʜ ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢʦʚ ʧʦʧʘ-
ʜʘʣʠ ʩʨʘʟʫ ʤʠʣʣʠʦʥʳ ʣʶʜʝʡ. ʂʘʢ ʧʦʩʪʫʧʠʪʴ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ? ʅʝ ʦʛʨʘʞʜʘʪʴ 
ʞʝ ʢʦʣʶʯʝʡ ʧʨʦʚʦʣʦʢʦʡ ʮʝʣʫʶ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʫ, ʥʝ ʩʪʨʦʠʪʴ ʞʝ ʣʘʛʝʨʷ»74. ɺʩʝ 
ʚʠʥʦʚʥʳ, ʥʦ ʧʦʩʘʜʠʪʴ ʩʣʝʜʫʝʪ ʜʝʩʷʪʢʠ ʣʶʜʝʡ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘ-
ʥʠʷ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʣʠ ʧʨʦʠʟʚʦʣʴʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʣʠ ʪʦʣʴ-
ʢʦ ʣʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʣʠ ʚʳʚʝʩʪʠ ʠʭ ʥʘ ʎʂ ʂʇʋ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʥʠ ʩʦʯʣʠ «ʰʪʘ-
ʙʦʤ ʤʘʬʠʠ». ɺ ʵʪʦʤ ʚʳʚʦʜʝ ʙʳʣʘ ʩʚʦʷ ʣʦʛʠʢʘ, ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʜʣʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, 
ʚʦʩʧʠʪʘʥʥʦʛʦ ʚ ʉʉʉʈ: ʟʘ ʚʩʝ ʚ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʝ ʜʦʣʞʝʥ ʦʪʚʝʯʘʪʴ ʎʂ ʂʦʤʧʘʨʪʠʠ. 
ʎʂ — ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨ ʚʩʝʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʷʚʣʝʥʠʡ. ɽʩʣʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʝ ʷʚʣʝʥʠʝ 
ʧʨʠʟʥʘʥʦ ʟʘʢʦʥʦʤ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤ, ʟʥʘʯʠʪ ʧʨʝʩʪʫʧʝʥ ʎʂ ʂʇʋ. ʊʝʧʝʨʴ ʦʩʪʘʚʘ-
ʣʦʩʴ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʡʪʠ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ. ɼʣʷ ʵʪʦʛʦ ʥʫʞʥʦ ʙʳʣʦ «ʧʨʦʡʪʠ» ʮʝʧʦʯʢʫ 
ʦʪ ʫʞʝ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʭ ʣʶʜʝʡ ʜʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʘ. 
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ɺ ʄʦʩʢʚʝ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʥʝ ʚʠʜʝʪʴ, ʢʫʜʘ ʤʝʪʠʪ ɻʜʣʷʥ, ʥʦ ʎʂ ʂʇʉʉ ʜʘʣʦ ʩʣʝ-
ʜʦʚʘʪʝʣʶ ʰʠʨʦʢʠʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ. ʇʦʢʘ ɻʜʣʷʥ ʨʘʙʦʪʘʝʪ, ʥʠʢʪʦ ʚ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʝ 
ʥʝ ʩʪʘʥʝʪ ʧʝʨʝʯʠʪʴ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʘʤ. 
ʋʩʠʣʠʚʘʣʦʩʴ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ ʋʟʙʝʢʩʢʫʶ ʧʘʨʪʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʠ ʧʦ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ 

ʣʠʥʠʠ. ʇʦ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ʟʘʚʩʝʢʪʦʨʘ ʩʨʝʜʥʝʘʟʠʘʪʩʢʠʭ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢ ɻ.ʉʤʠʨʥʦʚʘ ʠ 
ʩ ʦʜʦʙʨʝʥʠʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʃʠʛʘʯʝʚ ʧʨʦʚʝʣ ʞʝʩʪʢʫʶ ʙʝʩʝʜʫ ʩ ʈʘʰʠʜʦʚʳʤ75. 
ʏʝʨʝʟ ʜʚʘ ʤʝʩʷʮʘ, 31 ʦʢʪʷʙʨʷ 1983 ʛ., ʭʦʟʷʠʥ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʘ ʩʢʦʨʦʧʦʩʪʠʞʥʦ ʩʢʦʥ-
ʯʘʣʩʷ. ʅʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʝʛʦ ʩʤʝʨʪʴ, ʫʟʙʝʢʩʢʠʝ ʚʣʘʜʳʢʠ ʙʳʣʠ ʝʱʝ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ 
ʩʠʣʴʥʳ, ʯʪʦʙʳ ʦʢʘʟʘʪʴ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ ʜʝʩʘʥʪʫ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ ʉʉʉʈ ʠ ʂɻɹ ʚ 
ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʫ. 
ɼʝʣʘ ʤʝʥʴʰʝʛʦ ʤʘʩʰʪʘʙʘ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩʦ ʟʣʦʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ-

ʤʠ ʚ ʪʦʨʛʦʚʣʝ, ʥʘʯʘʣʠʩʴ ʠ ʚ ʈʦʩʩʠʠ — ʙʳʣʠ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʳ ʜʠʨʝʢʪʦʨ «ɽʣʠʩʝʝʚ-
ʩʢʦʛʦ» ʤʘʛʘʟʠʥʘ (ʛʘʩʪʨʦʥʦʤʘ ˉ 1) ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʖ.ʉʦʢʦʣʦʚ ʠ ʝʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʠ. 
ʇʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ʟʘʤʤʠʥʠʩʪʨʘ ʚʥʝʰʥʝʡ ʪʦʨʛʦʚʣʠ ɺ.ʉʫʰʢʦʚʘ, ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘ-
ʥʠʝ ʝʛʦ ʜʝʣʘ ʚʝʣʦʩʴ ʩ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷʤʠ ʥʦʨʤ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʠ. ʕʪʦ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪʩʷ ʠ 
ʧʨʦʮʝʩʩʦʤ ʯʘʩʪʠʯʥʦʛʦ ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʘ ʜʝʣʘ ʉʦʢʦʣʦʚʘ, ʥʘʯʘʚʰʠʤʩʷ ʚ 1995 ʛ.76 ɺ 
ʥʦʷʙʨʝ 1983 ʛ. ʉʦʢʦʣʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʦʙʝʱʘʣʠ ʤʷʛʢʠʡ ʧʨʠʛʦʚʦʨ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʩʦ-
ʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ ʩʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝʤ, ʨʘʩʩʪʨʝʣʷʣʠ. ɼʠʨʝʢʪʦʨ ʛʘʩʪʨʦʥʦʤʘ ˉ 2 ʟʘʩʪʨʝ-
ʣʠʣʩʷ ʩʘʤ. ɺ 1983 ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʘʨʝʩʪʦʚ ʚ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʪʦʨʛʦʚʦʡ ʩʝʪʠ ʠʩʯʠʩʣʷ-
ʣʠʩʴ ʫʞʝ ʜʝʩʷʪʢʘʤʠ. ʇʦ ʜʝʣʫ ɻʣʘʚʪʦʨʛʘ ʧʨʦʭʦʜʠʣʠ ʩʦʪʥʠ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ. ʅʘʯʘ-
ʣʠʩʴ ʘʨʝʩʪʳ ʚ ʈʦʩʪʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʚ ʆʜʝʩʩʝ, ʂʨʘʩʥʦʜʘʨʩʢʦʤ ʢʨʘʝ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʨʝ-
ʛʠʦʥʘʭ. 
ɺ ʘʚʛʫʩʪʝ 1983 ʛ. ʤʠʥʠʩʪʨ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʜʝʣ ɺ.ʌʝʜʦʨʯʫʢ ʩʦʦʙʱʘʣ ʦ ʨʘʟʦ-

ʙʣʘʯʝʥʠʠ ʟʣʦʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʡ ʥʘ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʝ: «ʚ ʠʪʦʛʝ ʫʤʝʣʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʦʧʝ-
ʨʘʪʠʚʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʄɺɼ ʉʉʉʈ ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʘ ʛʨʫʧʧʘ ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʦʚ ʚʦ ʛʣʘʚʝ 
ʩ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʦʤ ʨʝʚʠʟʠʦʥʥʦʛʦ ʦʪʜʝʣʘ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʧʫʪʝʡ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷ ʇʫ-
ʪʠʥʮʝʚʳʤ ʠ ʝʛʦ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ɹʝʨʯʝʥʢʦ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʩʦʦʙʱʥʠʢʘʤʠ 
ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʳ ʢ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ... ɺʝʣʠʢʠ ʧʨʠʧʠʩʢʠ ʥʘ ʪʨʘʥʩʧʦʨ-
ʪʝ. ʅʘ ʠʥʳʭ ʠʟ ʧʨʦʚʝʨʷʝʤʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʦʥʠ ʜʦʩʪʠʛʘʶʪ 40 ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ. ɺ 
ʧʦʜʤʦʩʢʦʚʥʦʤ ʅʦʛʠʥʩʢʝ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʟʘ ʩʯʝʪ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʠʧʠʩʦʢ ʩʧʠ-
ʩʘʥʦ ʟʘ ʪʨʠ ʛʦʜʘ ʩ ʧʦʜʦʪʯʝʪʘ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʚʦʜʠʪʝʣʝʡ 36 ʪʳʩʷʯ ʣʠʪʨʦʚ ʙʝʥʟʠ-
ʥʘ ʠ ʝʤʫ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦ ʚʳʧʠʩʘʥʦ 11 ʪʳʩʷʯ ʨʫʙʣʝʡ, ʘ ʩʣʫʞʘʱʠʝ ʘʚʪʦʧʨʝʜʧʨʠʷ-
ʪʠʷ ʧʦʣʫʯʠʣʠ 80 ʪʳʩʷʯ “ʧʨʝʤʠʘʣʴʥʳʭ”. ɺ ʧʨʦʰʣʦʤ ʛʦʜʫ ʛʦʩʘʚʪʦʠʥʩʧʝʢʮʠʷ 
ʚʳʷʚʠʣʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʛʨʫʟʦʚʠʢʦʚ ʩ ʥʝʨʘʙʦʪʘʶʱʠʤʠ ʩʧʠʜʦʤʝʪ-
ʨʘʤʠ. 
ʅʝʤʘʣʦ ʨʘʩʭʠʱʘʝʪʩʷ ʞʝʣʝʟʥʦʜʦʨʦʞʥʳʭ ʛʨʫʟʦʚ, ʧʨʠʯʝʤ ʟʘʯʘʩʪʫʶ ʩʘ-

ʤʠʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʘ. ʅʘ ʩʪʘʥʮʠʠ ʂʫʨʩʢ ʛʨʫʧʧʘ ʤʘʰʠʥʠʩʪʦʚ ʠ ʠʭ 
ʧʦʤʦʱʥʠʢʦʚ ʩʦʚʝʨʰʠʣʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʢʨʘʞ ʥʘ ʦʙʱʫʶ ʩʫʤʤʫ ʙʦʣʝʝ ʯʝʤ 93 ʪʳ-
ʩʷʯʠ ʨʫʙʣʝʡ, ʘ ʙʳʚʰʠʡ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢ ʛʨʫʟʦʚʦʛʦ ʜʚʦʨʘ ʩʪʘʥʮʠʠ ʉʘʤʪʨʝʜʠʘ (ɻʨʫ-
ʟʠʥʩʢʘʷ ʉʉʈ) ʧʦʭʠʪʠʣ 1300 ʤʝʰʢʦʚ ʩʘʭʘʨʘ»77. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ ʦ ʧʦʠʤ-
ʢʝ ʨʘʩʭʠʪʠʪʝʣʷ ʩʘʭʘʨʘ ʤʦʛʣʦ ʚʳʟʚʘʪʴ ʠʥʪʝʨʝʩ ʧʫʙʣʠʢʠ, ʥʦ ʥʘʠʙʦʣʴʰʠʡ ʵʥ-
ʪʫʟʠʘʟʤ ʚʦʟʥʠʢʘʣ ʚʩʝ ʞʝ ʧʨʠ ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʠʠ ʚʳʩʦʢʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʯʠʥʦʚʥʠ-
ʢʦʚ. ʆʜʥʘʢʦ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʨʦʪʠʚ ʚʟʷʪʦʯʥʠʯʝʩʪʚʘ, ʧʨʠʧʠʩʦʢ ʠ ʨʘʩʭʠʱʝʥʠʡ ʥʝ 
ʙʳʣʘ ʚʳʟʚʘʥʘ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʢʠʤʠ ʮʝʣʷʤʠ. 
ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʘʷ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʘ ʥʝ ʤʦʛʣʘ ʩʤʠʨʠʪʴʩʷ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʩʨʝʜʩʪʚʘ, 

ʧʨʝʜʥʘʟʥʘʯʝʥʥʳʝ ʜʣʷ ʦʙʱʝʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʟʘʜʘʯ, ʫʭʦʜʷʪ ʚ ʢʘʨʤʘʥʳ ʧʦʜ-
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ʯʠʥʝʥʥʳʭ. ʆʙʦʟʥʘʯʠʚʰʝʝʩʷ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ 
ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ ʧʝʨʝʢʘʯʘʪʴ ʚʣʘʩʪʴ ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʣʦ ʫʩʪʨʝʤʣʝ-
ʥʠʷʤ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʦʣʠʛʘʨʭʠʠ, ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʚʰʝʡʩʷ ʥʘʨʦʜʥʳʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʤ ʚ ʮʝ-
ʣʦʤ. 
ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʯʠʩʪʢʦʡ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʫʩʠʣʠʚʘʣ ʥʘʞʠʤ ʠ ʥʘ ʚʩʶ ʪʦʣʱʫ 

ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ. ʏʪʦʙʳ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʤʝʩʪʦ, ʯʠʥʦʚʥʠʢ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ «ʢʨʫʪʠʪʴʩʷ». 7 
ʘʧʨʝʣʷ ʙʳʣʦ ʧʨʠʥʷʪʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʎʂ, ʟʘʪʨʫʜʥʷʚʰʝʝ ʢʦʨʨʝʢʪʠʨʦʚʢʫ ʧʣʘ-
ʥʘ ʠ ʣʦʙʙʠʨʦʚʘʥʠʝ ʚʝʜʦʤʩʪʚ ʚ ʧʣʘʥʦʚʳʭ ʦʨʛʘʥʘʭ78. ɺ ʠʶʣʝ 1983 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʚ 
ʨʷʜʝ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʧʨʦʠʟʦʰʝʣ ʦʯʝʨʝʜʥʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ «ʩʙʦʡ» — ʦʪʩʪʘʚʘʥʠʝ 
ʦʪ ʧʣʘʥʦʚʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ (ʢʘʢ ʩʯʠʪʘʣʠ ʤʥʦʛʠʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʠ — ʥʝʨʝʘʣʴ-
ʥʳʭ), ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʫʩʪʨʦʠʣ «ʨʘʟʥʦʩ» ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ: «ʇʦʯʝʤʫ ʞʝ ʩʝʡʯʘʩ ʩʙʦʠ? 
ʅʫʞʥʦ ʧʨʝʢʨʘʪʠʪʴ ʜʝʤʦʙʠʣʠʟʫʶʱʠʝ ʨʘʟʛʦʚʦʨʳ ʦ ʥʝʚʳʧʦʣʥʠʤʦʩʪʠ ʧʣʘʥʘ 
ʚʪʦʨʦʛʦ ʧʦʣʫʛʦʜʠʷ ʠ ʛʦʜʘ... ʊʨʝʙʫʝʪʩʷ ʢʦʥʢʨʝʪʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ. ʂʘʢʘʷ? ʕʪʦ ʜʝʣʦ 
ʉʦʚʤʠʥʘ, ɻʦʩʧʣʘʥʘ, ɻʦʩʩʥʘʙʘ, ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ... ʅʝ ʜʝʣʦ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ 
ʯʘʩʪʥʦʩʪʷʤʠ, ʚʦʜʠʪʴ ʚʘʩ ʟʘ ʨʫʢʫ»79. ʂʘʢ ʭʦʪʠʪʝ, ʪʘʢ ʠ ʚʳʢʨʫʯʠʚʘʡʪʝʩʴ. ʇʦ-
ʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʥʝ ʟʥʘʣʦ, ʢʘʢ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʧʦ-
ʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʠʤ ʧʣʘʥʦʚ. ʆʙ ʵʪʦʤ ʛʦʣʦʚʘ ʜʦʣʞʥʘ ʙʦʣʝʪʴ ʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ, 
ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʭʦʪʷʪ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʤʝʩʪʦ. ʋʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʳʤ ʨʝʰʝʥʠʝʤ ʧʦʜʦʙʥʳʭ ʧʨʦ-
ʙʣʝʤ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʩʯʠʪʘʣ ʧʦʜʪʷʛʠʚʘʥʠʝ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ: «ɼʝʣʘ ʠʜʫʪ ʥʝʚʘʞʥʦ, ʘ 
ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ, ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʚ ʦʪʧʫʩʢʘʭ, ʣʝʪʦ — ʩʘʤʘʷ ʣʫʯʰʘʷ ʧʦ-
ʨʘ! ʆʪʦʟʚʘʪʴ ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʦ ʪʝʭ, ʫ ʢʦʛʦ ʧʣʦʭʦ ʠʜʫʪ ʜʝʣʘ. ʇʦʚʳʰʝʥʠʝ ʜʠʩʮʠʧ-
ʣʠʥʳ, ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʵʪʦ, ʧʨʦʰʫ ʫʯʝʩʪʴ, ʥʝ ʢʘʤʧʘʥʠʷ, ʵʪʦ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʝ 
ʬʘʢʪʦʨʳ. ʇʨʝʜʫʧʨʝʞʜʘʶ ʚʩʝʭ! ʂʪʦ ʩʦʨʚʝʪ ʧʣʘʥʳ — ʙʫʜʝʪ ʦʙʲʷʩʥʷʪʴʩʷ ʚ 
ʎʂ. ʇʦʩʤʦʪʨʠʤ, ʥʘʜʦ ʣʠ ʜʝʨʞʘʪʴ ʪʘʢʦʛʦ ʤʠʥʠʩʪʨʘ»80. ʇʦʢʘʟʘʪʝʣʠ ʧʦʩʣʝ 
ʵʪʦʛʦ ʧʦʧʦʣʟʣʠ ʚʚʝʨʭ. ʂʘʢʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʵʪʦʤ ʩʳʛʨʘʣʠ ʧʨʠʧʠʩʢʠ — ʩʢʘʟʘʪʴ ʩʝ-
ʛʦʜʥʷ ʪʨʫʜʥʦ. 
ɸʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʡ ʥʘʞʠʤ ʥʘ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʶ, ʢʨʫʧʥʝʡʰʠʡ ʩʦ ʩʪʘʣʠʥʩʢʠʭ ʚʨʝ-

ʤʝʥ, ʧʦʢʘʟʘʣ ʯʠʥʦʚʥʠʢʘʤ, ʯʪʦ ʠʭ ʩʚʷʟʴ ʩ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ ʥʝʫʩʪʦʡʯʠʚʘ, ʯʪʦ ʚ 
ʣʶʙʦʡ ʤʦʤʝʥʪ ʦʥʠ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʚʳʙʨʦʰʝʥʳ ʠʟ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ. ʕʪʦ ʫʩʠʣʠʣʦ 
ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʴ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ ʢ ʩʠʩʪʝʤʥʳʤ ʧʝʨʝʤʝʥʘʤ ʠ ʨʘʩʰʠʨʠʣʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʫʶ 
ʙʘʟʫ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ. 

4. ʈʦʞʜʝʥʠʝ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ (1983 ʛ.) 

ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ɻʝʥʩʝʢ ʧʦʥʠʤʘʣ ʚʩʶ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ ʚ 
ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʫʶ ʙʫʨʞʫʘʟʠʶ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʝʨʝʜ ʨʝʞʠʤʦʤ ʥʝʦʙʳʢʥʦ-
ʚʝʥʥʦ ʦʩʪʨʦ ʚʩʪʘʣʘ ʟʘʜʘʯʘ — ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʩʢʘʯʦʢ ʅʊʈ, ʥʝ ʤʝʥʷʷ ʬʦʨʤʫ ʩʦ-
ʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʘ. ɼʣʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʵʪʦʡ ʟʘʜʘʯʠ ʥʫʞʝʥ ʙʳʣ ʧʦʩʪʦʷʥ-
ʥʳʡ ʤʦʟʛʦʚʦʡ ʰʪʫʨʤ. ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʳʪʘʣʩʷ ʘʢʪʠʚʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʫʶ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ «ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʤʦʟʛʘ ʧʘʨʪʠʠ» ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ: «ɺ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ 
ʧʨʠ ɹʨʝʞʥʝʚʝ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʙʳʣʠ ʢʦʨʦʪʢʠʤʠ, ʩʢʦʨʦʪʝʯʥʳʤʠ — 
ʚʩʝʛʦ ʣʠʰʴ ʟʘ ʯʘʩ, ʘ ʪʦ ʠ ʟʘ ʩʦʨʦʢ ʤʠʥʫʪ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʟʘʨʘʥʝʝ ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥ-
ʥʳʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʠ ʨʘʟʲʝʟʞʘʣʠʩʴ. ʇʨʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ ʚʳʩʰʝʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʨʫʢʦʚʦ-
ʜʩʪʚʦ ʥʘʯʘʣʦ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʚ ʧʦʣʥʫʶ ʩʠʣʫ, ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷ ʜʣʠʣʠʩʴ ʯʘʩʘʤʠ. ʇʝʨʝ-
ʨʳʚʦʚ ʥʝ ʙʳʣʦ, ʦʙʳʯʥʦ ʜʦʚʦʣʴʩʪʚʦʚʘʣʠʩʴ ʙʫʪʝʨʙʨʦʜʘʤʠ ʠ ʯʘʝʤ»81. 
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ʅʦ ʫʤʩʪʚʝʥʥʳʝ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʧʨʝʩʪʘʨʝʣʦʡ ʯʘʩʪʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʫʞʝ ʠʟʨʷʜʥʦ 
ʧʦʠʟʥʦʩʠʣʠʩʴ. ʅʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷʭ ʛʝʨʦʥʪʦʢʨʘʪʦʚ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʩʢʦʨʝʝ ʫʛʦʚʘʨʠ-
ʚʘʪʴ ʧʨʠʥʷʪʴ ʪʦ ʠʣʠ ʠʥʦʝ ʨʝʰʝʥʠʝ. ʇʦʵʪʦʤʫ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʣ ʧʨʠʥʠ-
ʤʘʪʴ ʨʝʰʝʥʠʷ ʣʠʯʥʦ, ʧʨʦʚʦʜʷ ʯʘʩʪʥʳʝ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷ ʩ ʥʫʞʥʳʤʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝ-
ʣʷʤʠ: «ʆʥ ʜʝʨʞʘʣ ʚ ʨʫʢʘʭ ʪʘʢʠʝ ʢʣʶʯʝʚʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʢʘʢ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʤʝ-
ʞʜʫ ʪʝʤʧʘʤʠ ʨʦʩʪʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʪʨʫʜʘ ʠ ʟʘʨʧʣʘʪʳ, ʩʙʘʣʘʥʩʠʨʦ-
ʚʘʥʥʦʩʪʴ ʤʝʞʜʫ ʪʦʚʘʨʥʦʡ ʤʘʩʩʦʡ ʠ ʜʦʭʦʜʘʤʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ. — ɼʣʷ ʥʝʛʦ ʵʪʦ ʙʳʣʠ ʚʦʧʨʦʩʳ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ... 
ʆʙʳʯʥʦ ʖʨʠʡ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ ʥʘʯʠʥʘʣ ʪʘʢ: 
— ʈʘʩʩʢʘʞʠ-ʢʘ, ɽʛʦʨ ʂʫʟʴʤʠʯ, ʛʜʝ ʤʳ ʥʘʭʦʜʠʤʩʷ... ɸ ʧʦʪʦʤ ʜʦʙʘʚʣʷʣ: 
ɼʘʚʘʡʪʝ ʧʦʛʦʥʷʝʤ ʵʪʫ ʧʨʦʙʣʝʤʫ. 
ʀ ʤʳ ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʴʥʦ «ʛʦʥʷʣʠ» ʪʫ ʠʣʠ ʠʥʫʶ ʧʨʦʙʣʝʤʫ, ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʛʦʥʷʷ 

ʯʘʡ ʩ ʩʫʰʢʘʤʠ»82. 
ʊʘʢʠʝ «ʤʦʟʛʦʚʳʝ ʰʪʫʨʤʳ» ʙʳʣʠ ʜʣʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʚʘʞʥʳʤ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʤ 

ʠʜʝʡ. ʈʦʣʴ ʩʦʚʝʪʥʠʢʦʚ ʧʨʠ ʥʦʚʦʤ ɻʝʥʩʝʢʝ ʟʘʤʝʪʥʦ ʩʥʠʟʠʣʘʩʴ. ʈʝʰʘʶʱʝʝ 
ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʵʪʠʭ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷʭ ʠʛʨʘʣʠ ʭʦʟʷʝʚʘ ʚʦʝʥʥʦ-ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʠ ʚʥʝʰ-
ʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʚʝʜʦʤʩʪʚ ʋʩʪʠʥʦʚ, ɻʨʦʤʳʢʦ ʠ ʈʦʤʘʥʦʚ. ʅʦ ʦʩʦʙʦʝ ʟʥʘʯʝ-
ʥʠʝ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʝʪ ʬʠʛʫʨʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʄʦʣʦʜʦʡ, ʥʦ ʫʞʝ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʚʣʠʷʪʝʣʴ-
ʥʳʡ, ʙʦʛʘʪʳʡ ʥʘ ʠʜʝʠ ʯʣʝʥ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʨʘʚʦʡ ʨʫ-
ʢʦʡ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ. «ʇʦʩʣʝ ʧʣʝʥʫʤʘ ʎʂ, ʠʟʙʨʘʚʰʝʛʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʛʝʥʩʝʢʦʤ, 
ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʭʦʜʠʣ ʚʝʩʝʣʳʡ ʠ ʪʦʨʞʝʩʪʚʝʥʥʳʡ, ʢʘʢ ʙʫʜʪʦ ʠʟʙʨʘʣʠ ʝʛʦ, — 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ʝʛʦ ʧʦʤʦʱʥʠʢ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ. — ɸ ʚʝʯʝʨʦʤ, ʢʦʛʜʘ ʷ ʟʘʰʝʣ ʢ ʥʝʤʫ ʩ 
ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤʠ, ʥʝ ʫʜʝʨʞʘʣʩʷ ʠ ʩʢʘʟʘʣ: 

— ɺʝʜʴ ʤʳ ʩ ʖʨʠʝʤ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯʝʤ ʩʪʘʨʳʝ ʜʨʫʟʴʷ, ʩʝʤʴʷʤʠ ʜʨʫʞʠʤ. 
ʋ ʥʘʩ ʙʳʣʦ ʤʥʦʛʦ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʳʭ ʨʘʟʛʦʚʦʨʦʚ, ʠ ʥʘʰʠ ʧʦʟʠʮʠʠ ʩʦʚʧʘʜʘ-
ʶʪ»83. 
ɹʣʘʛʦʧʦʣʫʯʥʘʷ ʧʦʨʘ ʚ ʞʠʟʥʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʂʘʢ ʵʪʦ ʥʝ ʧʦʢʘʞʝʪʩʷ ʩʪʨʘʥʥʳʤ, 

ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʙʳʣ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʢʦʤʘʥʜʳ. ʕʪʦʤʫ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʠ ʠ ʙʘʟʦʚʳʝ ʯʝʨʪʳ 
ʝʛʦ ʢʨʝʩʪʴʷʥʩʢʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, ʠ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʘʷ ʚʳʫʯʢʘ. ɽʤʫ ʥʫʞʝʥ ʙʳʣ 
ʣʠʜʝʨ ʠ ʘʚʪʦʥʦʤʠʷ. ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʣ ʠ ʪʦ, ʠ ʜʨʫʛʦʝ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʨʘʟʫʤ-
ʥʦʛʦ ʧʘʪʝʨʥʘʣʠʟʤʘ. ʕʪʦ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʧʘʪʝʨʥʘʣʠʟʤʘ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ «ʯʝʣʦʚʝʢʘ 
ʠʜʝʡʥʦʛʦ» ʧʦʤʦʛʣʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʨʘʩʢʨʳʪʴʩʷ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʚ ʢʦʤʘʥʜʝ ʇʦʣʠʪ-
ʙʶʨʦ ʦʥ, ʧʦ-ʚʠʜʠʤʦʤʫ, ʙʳʣ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʤ «ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʠʜʝʡʥʳʤ» (ɸʥʜʨʦ-
ʧʦʚ ʠ ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʦ-ʚʠʜʠʤʦʤʫ ʫʞʝ ʧʝʨʝʞʠʣʠ ʵʪʫ ʬʘʟʫ ʠ ʚʩʪʫʧʠʣʠ ʚ ʩʣʝʜʫʶ-
ʱʫʶ). 
ʊʝʧʝʨʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʤʦʛ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚʳʜʚʠʛʘʪʴ ʠʜʝʠ, ʥʦ ʠ ʦʪʩʪʘʠʚʘʪʴ ʠʭ, ʜʦ-

ʙʠʚʘʪʴʩʷ ʚʦʧʣʦʱʝʥʠʷ ʚ ʞʠʟʥʴ. ʆʥ ʙʳʣ ʦʯʝʥʴ ʨʘʙʦʪʦʩʧʦʩʦʙʝʥ. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠ-
ʥʘʥʠʷʤ ʃʠʛʘʯʝʚʘ, «ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚ ʪʝ ʛʦʜʳ ʙʳʣ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʤ ʯʣʝʥʦʤ ʇʦʣʠʪ-
ʙʶʨʦ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʟʘʩʪʘʪʴ ʥʘ ʨʘʙʦʯʝʤ ʤʝʩʪʝ ʜʦ ʧʦʟʜʥʝʛʦ ʚʝʯʝʨʘ». 
ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ʝʛʦ ʧʦʤʦʱʥʠʢʘ, «ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʯʠʪʘʣ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʟʘʧʠʩʦʢ ʠ ʩʧʨʘʚʦʢ, 
ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʠ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʧʦʤʥʠʣ ʜʝʩʷʪʢʠ ʩʪʘʪʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʜʘʥ-
ʥʳʭ. ʅʝʧʣʦʭʦ ʦʧʝʨʠʨʦʚʘʣ ʚʩʝʤ, ʯʪʦ ʩʣʳʰʘʣ ʦʪ ʫʯʝʥʳʭ ʠ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ»84. 
ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ «ʥʝ ʟʘʤʳʢʘʪʴʩʷ ʥʘ ʩʝʣʴʩʢʦʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ, 
ʧʦʘʢʪʠʚʥʝʡ ʧʦʜʢʣʶʯʘʪʴʩʷ ʢ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʦʙʱʝʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ»85. ɼʣʷ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ 
ʵʪʠʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʥʫʞʝʥ ʙʳʣ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʳʡ ʮʝʥʪʨ. ɽʱʝ ʚ 1981 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʥʘʯʘʣ ʩʦʙʠʨʘʪʴ ʫʯʝʥʳʭ ʠ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚ ʠ ʩʦʚʝʪʦʚʘʪʴʩʷ 
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ʩ ʥʠʤʠ ʧʦ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤ, ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʘʛʨʘʨʥʳʤ, ʚʦʧʨʦʩʘʤ86. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʠ ʈʳʞʢʦʚ 
ʩʪʘʣʠ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʯʘʩʪʳʝ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷ ʚ ʎʂ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʙʩʫʞʜʘʣʘʩʴ ʤʦʜʝʣʴ 
ʧʨʝʜʩʪʦʷʱʝʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ. ɺ ʢʦʤʘʥʜʫ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʦʚ, ʫʯʘʩʪʚʦ-
ʚʘʚʰʠʭ ʚ ʵʪʠʭ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷʭ ʚʭʦʜʠʣʠ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʳ-«ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʠ» — 
ʘʢʘʜʝʤʠʢʠ ɸ.ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ, ɸ.ɸʨʙʘʪʦʚ, ɺ.ʊʠʭʦʥʦʚ, ʆ.ɹʦʛʦʤʦʣʦʚ, ʊ.ɿʘʩʣʘʚʩʢʘʷ, 
ʜʦʢʪʦʨʘ ʥʘʫʢ ʃ.ɸʙʘʣʢʠʥ, C.ʉʠʪʘʨʷʥ, ʈ.ɹʝʣʦʫʩʦʚ, ɽ.ʇʝʪʨʘʢʦʚ ʠ ʜʨ.87 

 
ɸɻɸʅɹɽɻʗʅ ɸʙʝʣ ɻʝʟʦʚʠʯ 
1932 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ 

ʠʥʩʪʠʪʫʪ. ɺ 1955—1961 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤ ʢʦʤʠʪʝʪʝ ʉʦʚʝʪʘ 
ʄʠʥʠʩʪʨʦʚ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʪʨʫʜʘ ʠ ʟʘʨʘʙʦʪʥʦʡ ʧʣʘʪʳ, ʚ 1961—1966 ʛʛ. — ʟʘʚʝ-
ʜʫʶʱʠʤ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʠʝʡ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʉʠʙʠʨʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ɸʅ ʉʉʉʈ, ʚ 1967—1980 ʛʛ. — ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ 
ʵʪʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ. ɺ 1967—1985 — ʯʣʝʥ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ʉʠʙʠʨʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ɸʅ 
ʉʉʉʈ. ʋʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʠʩʢʫʩʩʠʡ ʫʯʝʥʳʭ ʅʦʚʦʩʠʙʠʨʩʢʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩ 
ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʦʙʩʫʞʜʘʣʩʷ ʩʣʦʞʠʚʰʠʡʩʷ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʤʝʭʘ-
ʥʠʟʤ. 
ɺ 1985—1988 ʛʛ. — ʚʝʜʫʱʠʡ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʵʢʦʥʦʤʠ-

ʢʠ, ʪʝʦʨʝʪʠʢ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ «ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ». ɺ 1987—1989 ʛʛ. — ʘʢʘʜʝʤʠʢ-ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ 
ʉʠʙʠʨʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ɸʅ, ʯʣʝʥ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɸʅ ʉʉʉʈ. ʉ 1989 — ʨʝʢʪʦʨ ɸʢʘ-
ʜʝʤʠʠ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʧʨʠ ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝ ʈʌ. ɺ 1990 ʛ. ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʣ ʨʘʙʦ-
ʪʫ ʧʦ ʩʠʥʪʝʟʫ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʚʳʭʦʜʘ ʠʟ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʨʠʟʠʩʘ, ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʳʭ 
ʛʨʫʧʧʘʤʠ ʉ.ʐʘʪʘʣʠʥʘ ʠ ʃ.ɸʙʘʣʢʠʥʘ. 
ɸʚʪʦʨ ʢʥʠʛʠ «ʉʠʙʠʨʴ ʥʝ ʧʦʥʘʩʣʳʰʢʝ». 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʂʦʤʠʩʩʠʠ ʧʦ ʠʟʫʯʝʥʠʶ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʳʭ 

ʩʠʣ ʠ ʧʨʠʨʦʜʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʈɸʅ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦ-
ʰʚʝʡʮʘʨʩʢʦʛʦ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʛʦ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ «ʃʠʥʢ», ʚʠʮʝ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜ-
ʥʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʠ. ɿʘʥʠʤʘʝʪʩʷ ʙʠʟʥʝʩʦʤ88. 

 
ɸʈɹɸʊʆɺ ɻʝʦʨʛʠʡ ɸʨʢʘʜʠʝʚʠʯ 
1923 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺʦʝʚʘʣ. ɺʦʡʥʫ ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʧʦʤʦʱʥʠʢʦʤ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘ ʰʪʘʙʘ 

ʤʠʥʦʤʝʪʥʦʛʦ ʧʦʣʢʘ. ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʚ 1943—1991 ʛʛ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨ-
ʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ, ʜʦʢʪʦʨ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, 
ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ. ʈʘʙʦʪʘʣ ʥʘʫʯʥʳʤ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʠʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ «ʀʥʦʩʪʨʘʥʥʘʷ ʣʠʪʝ-
ʨʘʪʫʨʘ», ʟʘʤʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʞʫʨʥʘʣʘ «ɺʦʧʨʦʩʳ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ», ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʞʫʨʥʘʣʘ 
«ʅʦʚʦʝ ʚʨʝʤʷ», ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ-ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪʦʤ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪ», ʟʘʤʟʘ-
ʚʦʪʜʝʣʦʤ ʠ ʦʙʦʟʨʝʚʘʪʝʣʝʤ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʇʨʦʙʣʝʤʳ ʤʠʨʘ ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ». ɺ 1962—
1964 ʛʛ. — ʟʘʚʩʝʢʪʦʨʦʤ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʤʠʨʦʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ɸʅ ʉʉʉʈ. ʆʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʡ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪ, ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ, ʨʫʢʦʚʦʜʠ-
ʪʝʣʴ ʛʨʫʧʧʳ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪʦʚ ʦʪʜʝʣʘ ʎʂ ʂʇʉʉ (1964—1967 ʛʛ.) ɸʢʘʜʝʤʠʢ. ɺ 
1969 ʛ. ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʉʐɸ ʠ ʂʘʥʘʜʳ. ʂʦʥʩʫʣʴʪʠʨʦʚʘʣ 
ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʚʥʝʰʥʝʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʠ, ʧʦ ʩʚʦʝʡ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ 
— ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. 
ʏʣʝʥ ʎʂ ʂʇʉʉ ʚ 1981—1990 ʛʛ. 
ʅʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ ʚ 1989—1991 ʛʛ. ɺ 1991 ʛ. — ʯʣʝʥ ʚʳʩʰʝʛʦ ʢʦʥ-

ʩʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦ-ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʧʨʠ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ 
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ʉʉʉʈ. ʉ 1992 ʛ. — ʯʣʝʥ ʂʦʥʩʫʣʴʪʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʧʨʠ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʝ ʉʉʉʈ. 
ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʠ ʩʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʆʆʅ. 
ɸʚʪʦʨ ʢʥʠʛ «ɺʩʪʫʧʘʷ ʚ ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʳʝ» ʠ «ɿʘʪʷʥʫʚʰʝʝʩʷ ʚʳʟʜʦʨʦʚʣʝʥʠʝ». 
ʅʘʛʨʘʞʜʝʥ ʦʨʜʝʥʘʤʠ ʃʝʥʠʥʘ (ʜʚʘʞʜʳ), ʆʢʪʷʙʨʴʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ, ʆʪʝʯʝ-

ʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʦʡʥʳ I ʩʪʝʧʝʥʠ, ʊʨʫʜʦʚʦʛʦ ʂʨʘʩʥʦʛʦ ʟʥʘʤʝʥʠ (ʜʚʘʞʜʳ), ʂʨʘʩʥʦʡ 
ʟʚʝʟʜʳ ʠ ɿʥʘʢ ʧʦʯʝʪʘ89. 

 
ɿɸʉʃɸɺʉʂɸʗ ʊʘʪʴʷʥʘ ʀʚʘʥʦʚʥʘ  
1927 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʢʦʥʯʠʣʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫ-

ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ. ɺ 1950—1963 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣʘ ʚ ɸʅ ʉʉʉʈ, ʚ 1963—
1986 ʛʛ. — ʚ ʀʥʩʪʠʪʫʪʝ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ 
ʉʠʙʠʨʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ɸʅ ʚ ʅʦʚʦʩʠʙʠʨʩʢʝ. ɺ 1968 ʛ. — ʯʣʝʥ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪ ɸʅ 
ʉʉʉʈ, ʚ 1980 ʛ. — ʘʢʘʜʝʤʠʢ. 
ɺ ʘʧʨʝʣʝ 1983 ʛ. ʚʳʩʪʫʧʠʣʘ ʩ ʜʦʢʣʘʜʦʤ, ʢʨʠʪʠʢʫʶʱʠʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʤʝʭʘ-

ʥʠʟʤ ʉʉʉʈ ʠ ʘʣʢʦʛʦʣʠʟʘʮʠʶ ʩʪʨʘʥʳ. ɼʦʢʣʘʜ ʧʦʧʘʣ ʥʘ ɿʘʧʘʜ ʠ ʠʤʝʣ ʙʦʣʴʰʦʡ 
ʨʝʟʦʥʘʥʩ. 
ʈʫʢʦʚʦʜʷ ʉʦʚʝʪʩʢʦʡ ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʝʡ ʚ 1986—1988 ʛʛ. ʩʧʦʩʦʙ-

ʩʪʚʦʚʘʣʘ ʨʘʟʚʠʪʠʶ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʡ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʷ ʩʪʘʪʫʩ 
ʠʭ ʘʢʪʠʚʠʩʪʘʤ ʠ ʧʨʠʢʨʳʪʠʝ — ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʷʤ. ʇʦʯʝʪʥʳʡ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʈʦʩʩʠʡ-
ʩʢʦʡ ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʠ. ɺ 1988—1992 — ʜʠʨʝʢʪʦʨ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʛʦ ʮʝʥ-
ʪʨʘ ʠʟʫʯʝʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʥʝʥʠʷ, ʟʘʪʝʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʦʪʜʝʣʘ ʚ ʥʝʤ. 
ʅʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ ʚ 1989—1991 ʛ. 
ɸʚʪʦʨ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪ ʧʦ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʠ. 
ʅʘʛʨʘʞʜʝʥʘ ʦʨʜʝʥʘʤʠ ʊʨʫʜʦʚʦʛʦ ʂʨʘʩʥʦʛʦ ʟʥʘʤʝʥʠ ʠ ʆʢʪʷʙʨʴʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶ-

ʮʠʠ, ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤʠ ʧʨʝʤʠʷʤʠ90. 
 
ʊʀʍʆʅʆɺ ɺʣʘʜʠʤʠʨ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʠʯ (1927—1994) 
ɺʦʝʚʘʣ. ʇʨʦʩʣʫʞʠʣ ʚ ʘʨʤʠʠ ʜʦ 1950 ʛʦʜʘ. ʇʦʩʣʝ ʜʝʤʦʙʠʣʠʟʘʮʠʠ ʫʯʠʣʩʷ ʚ 

ʋʨʘʣʴʩʢʦʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʝ (ʋʨɻʋ) ʥʘ ʠʩʪʦʨʠʢʦ-
ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʝ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʚ 1955 ʛʦʜʫ ʧʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʩʪʷʤ 
ʠʩʪʦʨʠʷ ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘ. ʊʨʠ ʛʦʜʘ ʧʦʩʣʝ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʘʩʧʠ-
ʨʘʥʪʫʨʝ ʠ ʨʘʙʦʪʘʣ ʘʩʩʠʩʪʝʥʪʦʤ ʚ ʋʨɻʋ. ɺ 1958 ʛʦʜʫ ʟʘʱʠʪʠʣ ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʢʫʶ 
ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ ʧʦ ʧʦʣʠʪʵʢʦʥʦʤʠʠ ʠ ʜʦ 1964 ʛʦʜʘ ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʪʘʨʰʠʤ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘ-
ʪʝʣʝʤ ʠ ʜʦʮʝʥʪʦʤ ʚ ʪʦʤ ʞʝ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʝ. ʉ 1963 ʧʦ 1965 ʛʦʜ ʨʘʙʦʪʘʣ ʟʘʚʝ-
ʜʫʶʱʠʤ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʠ ʋʨɻʋ ʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʣ 
ʆʪʜʝʣ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʋʨʘʣʴʩʢʦʛʦ ʬʠʣʠʘʣʘ ɸʅ ʉʉʉʈ. 
ɺ ʤʘʝ 1964 ʟʘʱʠʪʠʣ ʜʦʢʪʦʨʩʢʫʶ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ ʧʦ ʪʝʤʝ «ʕʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ 

ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʪʝʭʥʠʢʠ ʚ ʩʝʣʴʩʢʦʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ ʥʘ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʵʪʘʧʝ 
ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ» ʠ ʩʪʘʣ ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʤ ʢʘʬʝʜʨʳ ʧʦʣʠʪʵʢʦ-
ʥʦʤʠʠ ʚ ʋɻʋ. ɺ 1965 ʛʦʜʫ ʦʩʥʦʚʘʣ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ɺʩʝʩʦʶʟʥʳʡ ʥʘʫʯʥʦ-
ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʪʨʫʜʘ ʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʚ ʩʝʣʴʩʢʦʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ ʠ ʜʦ 
1972 ʛʦʜʳ ʙʳʣ ʝʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ. 
ɺ 1966 ʛʦʜʫ ʩʪʘʣ ʯʣʝʥʦʤ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʦʤ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʡ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦ-

ʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʥʘʫʢ ʠʤʝʥʠ ɺ.ʀ.ʃʝʥʠʥʘ (ɺɸʉʍʅʀʃ) ʧʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʶ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ, ʘ ʚ 
1974 — ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʤ ɺɸʉʍʅʀʃ. ɺ 1972—1976 ʛʦʜʘʭ ʦʥ ʙʳʣ ʧʝʨʚʳʤ ʚʠʮʝ-
ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ ʉʠʙʠʨʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ɺɸʉʍʅʀʃ ʚ ʅʦʚʦʩʠʙʠʨʩʢʝ. ɺʝʨʥʫʚʰʠʩʴ ʚ 
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1976 ʛʦʜʫ ʚ ʄʦʩʢʚʫ, ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʦʪʜʝʣ ʘʛʨʘʨʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʚ ʀʥʩʪʠʪʫʪʝ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ 
ɸʅ ʉʉʉʈ, ʛʜʝ ʧʨʦʨʘʙʦʪʘʣ ʜʦ 1986 ʛʦʜʘ. ɺ 1986—1994 ʛʛ. — ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜ-
ʨʦʡ ʘʛʨʦʙʠʟʥʝʩʘ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʠ ʧʨʠ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝ 
ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ (ʨʘʥʝʝ ʧʨʠ ʉʦʚʝʪʝ ʄʠʥʠʩʪʨʦʚ ʉʉʉʈ). ɿʘʥʠʤʘʣʩʷ ʧʨʦ-
ʙʣʝʤʘʤʠ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʠ ʚ 1988 ʛʦʜʫ ʩʪʘʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʘʚʪʦʨʦʚ ʟʘʢʦʥʘ «ʆ 
ʢʦʦʧʝʨʘʮʠʠ ʚ ʉʉʉʈ». 
ʀʤʝʝʪ ʙʦʣʝʝ 350 ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 34 ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʭ 

ʠʟʜʘʥʠʷ. 
ɺ 1950—1990 ʛʛ. ʩʦʩʪʦʷʣ ʚ ʂʇʉʉ. 
ʉ 1989 ʛʦʜʘ — ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ʉʦʶʟʘ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʥʳʭ ʢʦʦʧʝʨʘʪʠʚʦʚ (ʉʆʂ) ʉʉʉʈ, 

ʘ ʩ ʤʘʷ 1992 ʛʦʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʉʆʂ ʙʳʣ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥ ʚ ʃʠʛʫ ʢʦʦʧʝʨʘʪʦʨʦʚ ʠ ʧʨʝʜ-
ʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʝʡ ʈʦʩʩʠʠ — ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ʃʠʛʠ. ʉ 1989 ʛ. ʯʣʝʥ «ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʪʨʠʙʫ-
ʥʳ». 
ɺ 1989—1991 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ, ʚʭʦʜʠʣ ʚ ʄʝʞʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʫʶ ʜʝ-

ʧʫʪʘʪʩʢʫʶ ʛʨʫʧʧʫ, ʯʣʝʥ ʝʝ ʂʉ. ɼʝʧʫʪʘʪ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʫʤʳ. 
ʅʘʛʨʘʞʜʝʥ ʆʨʜʝʥʦʤ ʊʨʫʜʦʚʦʛʦ ʂʨʘʩʥʦʛʦ ɿʥʘʤʝʥʠ ʠ 14 ʤʝʜʘʣʷʤʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ 

ʚʴʝʪʥʘʤʩʢʠʤʠ ɿʦʣʦʪʳʤ ʆʨʜʝʥʦʤ ʊʨʫʜʘ 1-ʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʠ ʤʝʜʘʣʴʶ (ʟʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ 
1979—1982 ʛʦʜʘʭ ʚ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʬʦʨʤ ʚʦ ɺʲʝʪʥʘʤʝ)91. 

 
ɹʆɻʆʄʆʃʆɺ ʆʣʝʛ ʊʠʤʦʬʝʝʚʠʯ  
1927 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʀʥʩʪʠʪʫʪ ʚʥʝʰʥʝʡ ʪʦʨʛʦʚʣʠ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ 

ʚʥʝʰʥʝʡ ʪʦʨʛʦʚʣʠ. ɺ 1949—1950 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪʦʤ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ 
ʚʥʝʰʥʝʡ ʪʦʨʛʦʚʣʠ. ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʚ 1950—1990 ʛʛ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ ʀʥʩʪʠ-
ʪʫʪʘ ʚʥʝʰʥʝʡ ʪʦʨʛʦʚʣʠ ʠ ʨʘʙʦʪʘʣ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ ʚ ʵʪʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʚ 
1950—1954 ʛʛ. ɺ 1954—1962 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʪʘʨʰʠʤ ʨʝʬʝʨʝʥʪʦʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ 
ʩʦʚʝʪʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʚʟʘʠʤʦʧʦʤʦʱʠ, ʟʘʚʩʝʢʪʦʨʦʤ ʥʘʫʯʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʛʦ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ɻʦʩʧʣʘʥʘ. ɺ 1962—1969 ʛʛ. — ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪ ʦʪʜʝʣʘ 
ʎʂ ʂʇʉʉ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ ʘʧʧʘʨʘʪʘ ʎʂ. ɺ 1967 ʛ. 
ʪʘʢʞʝ ʟʘʚʢʘʬʝʜʨʦʡ ʄɻʋ. ɺ 1969 ʛ. ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʤʠʨʦʚʦʡ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ (ʩ 1990 ʛ. — ʀʥʩʪʠʪʫʪ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʠ ʧʦʣʠʪʠ-
ʯʝʩʢʠʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ). ɺ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʨʘʙʦʪʘʣʦ ʙʦʣʴʰʦʝ ʯʠʩʣʦ «ʦʧʘʣʴʥʳʭ» ʠ 
«ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ» ʦʙʱʝʩʪʚʦʚʝʜʦʚ, ʪʘʢʠʭ ʢʘʢ ɽ.ɸʤʙʘʨʮʫʤʦʚ, ɸ.ɹʫʪʝʥʢʦ, 
ʀ.ʂʣʷʤʢʠʥ, ɸ.ʄʠʛʨʘʥʷʥ, ɸ.ʎʠʧʢʦ, ʃ.ʐʝʚʮʦʚʘ, ɻ.ʃʠʩʠʯʢʠʥ, ʅ.ʐʤʝʣʝʚ. 
ʅʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ ʚ 1989—1991 ʛʛ. 
ʅʘʛʨʘʞʜʝʥ ʦʨʜʝʥʘʤʠ ʊʨʫʜʦʚʦʛʦ ʂʨʘʩʥʦʛʦ ɿʥʘʤʝʥʠ ʠ ʆʢʪʷʙʨʴʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶ-

ʮʠʠ92. 
 
ɸɹɸʃʂʀʅ ʃʝʦʥʠʜ ʀʚʘʥʦʚʠʯ  
1930 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1952 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ 

ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ (ʄʀʅʍ) ʠʤ. ɻ.ɺ.ʇʣʝʭʘʥʦʚʘ, ʙʫʭʛʘʣʪʝʨ-ʵʢʦʥʦʤʠʩʪ. ʈʘʙʦʪʘʣ ʚ ʩʝʣʴ-
ʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʤ ʪʝʭʥʠʢʫʤʝ ʚ ʛ. ɻʫʩʝʚʝ ʂʘʣʠʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘ-
ʪʝʣʝʤ, ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ, ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ. 
ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʩ 1956 ʧʦ 1991 ʛʦʜ. ʉ 1958 ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʝ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ. ʉ 1961 ʛʦʜʘ ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʄʀʅʍʝ 
ʘʩʩʠʩʪʝʥʪʦʤ, ʩʪʘʨʰʠʤ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ. ɺ 1962 ʛʦʜʫ ʟʘʱʠʪʠʣ ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʢʫʶ 
ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ. ʉ 1966 ʛʦʜʘ — ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʠ. 
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ɼʦʮʝʥʪ. ɺ 1971 ʛʦʜʫ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʜʦʢʪʦʨʦʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʚ 1972 ʛʦʜʫ — 
ʧʨʦʬʝʩʩʦʨʦʤ. 
ʉ 1976 ʛʦʜʘ — ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ, ʟʘʪʝʤ ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʦʩʥʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 

ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦʡ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʆʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʥʘʫʢ (ɸʆʅ) ʧʨʠ ʎʂ 
ʂʇʉʉ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳʣʘ «ʤʦʟʛʦʚʳʤ ʪʨʝʩʪʦʤ» ʂʇʉʉ. ɺ 1978—1986 ʛʦʜʘʭ ʨʫʢʦʚʦ-
ʜʠʣ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʠ ɸʆʅ. ɸʚʪʦʨ ʨʷʜʘ ʨʘʙʦʪ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʨʘʟ-
ʚʠʪʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʘʩʧʝʢʪʦʚ ʪʝʦʨʠʠ ʨʘʟʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ. ɺ 1984 ʛʦʜʫ ʙʳʣ 
ʠʟʙʨʘʥ ʯʣʝʥʦʤ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʦʤ, ʚ 1987 ʛʦʜʫ — ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʤ ɸʅ ʉʉʉʈ (ʚ 1991 
ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʘ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʫʶ ɸʅ). ʉ 1986 ʛʦʜʘ — ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʵʢʦʥʦ-
ʤʠʢʠ ɸʅ ʉʉʉʈ, ʚ 1988—1990 ʛʦʜʘʭ ʙʳʣ ʯʣʝʥʦʤ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɸʅ ʉʉʉʈ. 
ɸʚʪʦʨ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʯʠʩʣʘ ʨʘʙʦʪ ʧʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʠ: «ʂʫʨʩʦʤ ʫʩʢʦʨʝ-

ʥʠʷ», «ʅʦʚʳʡ ʪʠʧ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ», «ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ: ʧʫʪʠ ʠ ʧʨʦʙʣʝ-
ʤʳ», «ʉʦʚʝʪʩʢʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ: ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʝ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʝ», «ʇʘʥʦʨʘʤʘ ʵʢʦʥʦʤʠ-
ʯʝʩʢʦʡ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ», «ʊʨʫʜʥʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ ʢ ʨʳʥʢʫ». ɺʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ — 
ʥʘʯʘʣʝ 90-ʭ ʛʦʜʦʚ ʧʦʜ ʝʛʦ ʨʝʜʘʢʮʠʝʡ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤʠ ʠʟʜʘʥʠʷʤʠ ʚʳʰʣʠ ʚʫʟʦʚʩʢʠʝ 
ʫʯʝʙʥʠʢʠ ʧʦʣʠʪʵʢʦʥʦʤʠʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʠ ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤʘ. 
ɺ 1988 ʛ. ʜʝʣʝʛʘʪ XIX ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʂʇʉʉ. ɺ 1989 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʥʘʨʦʜ-

ʥʳʤ ʜʝʧʫʪʘʪʦʤ ʉʉʉʈ ʦʪ ʂʇʉʉ, ʥʦ ʚʩʢʦʨʝ ʩʣʦʞʠʣ ʩ ʩʝʙʷ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 
ʧʝʨʝʭʦʜʦʤ ʚ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ. ɺ 1989—1990 ʛʛ. ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʉʦʚʝʪʘ 
ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʉʦʚʝʪʘ ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ ʧʦ ʵʢʦ-
ʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʬʦʨʤʝ. ɺ 1990—1991 ʛʛ. — ʯʣʝʥ ʎʂ ʂʇʉʉ. ɺ 1991 ʟʘʥʠʤʘʣ ʧʦʩʪ 
ʩʦʚʝʪʥʠʢʘ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʉʉʉʈ93. 

 
ʇɽʊʈɸʂʆɺ ʅʠʢʦʣʘʡ ʗʢʦʚʣʝʚʠʯ 
1937 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1959 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩ-

ʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ (ʄɻʋ). ʉ 1959 ʧʦ 1961 ʛʦʜ ʨʘʙʦʪʘʣ 
ʤʣʘʜʰʠʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʅʘʫʯʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʪʝʭ-
ʥʠʢʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ɻʦʩʢʦʤʠʪʝʪʘ ʉʉʉʈ ʧʦ ʭʠʤʠʠ (ʅʀʀʊʕʍʀʄ). 
ʉ 1961 ʛʦʜʘ ʨʘʙʦʪʘʣ ʤʣʘʜʰʠʤ, ʟʘʪʝʤ ʩʪʘʨʰʠʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʅʘʫʯʥʦ-
ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ (ʅʀʕʀ) ɻʦʩʧʣʘʥʘ ʉʉʉʈ, ʩ 
1965 ʛʦʜʘ — ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʠʝʡ ʚ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʤ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦ-
ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ (ʎʕʄʀ) ɸʅ ʉʉʉʈ. ʉ 1981 ʧʦ 1990 ʛʦʜ — ʟʘʤʝʩ-
ʪʠʪʝʣʴ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʎʕʄʀ. ɺ 1990 ʛʦʜʫ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʧʦʤʦʱʥʠʢʦʤ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ 
ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ ʂʇʉʉ (ʟʘʪʝʤ — ʧʦʤʦʱʥʠʢʦʤ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʉʉʉʈ) ʧʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝ-
ʩʢʠʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ. ʉ 1991 ʛʦʜʘ — ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʧʨʦʙʣʝʤ ʨʳʥʢʘ ʈɸʅ. 
ɺ 1971 ʛʦʜʫ ʟʘʱʠʪʠʣ ʜʦʢʪʦʨʩʢʫʶ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ. ʉ 1972 ʛʦʜʘ — ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ. 

ʉʧʝʮʠʘʣʠʩʪ ʧʦ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦ-ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʤʦʜʝʣʠʨʦʚʘʥʠʶ, ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʣ ʩ 
ʵʪʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʚʦʧʨʦʩʳ ʨʳʥʦʯʥʦʛʦ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ — ʧʨʝʞʜʝ 
ʚʩʝʛʦ ʯʝʨʝʟ ʮʝʥʦʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ. ɸʚʪʦʨ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʯʠʩʣʘ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʡ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ 
ʮʝʥʦʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ, ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʠ ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʠ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ 
ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ɹʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʳʭ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʨʳʥʢʘ ʠ ʝʱʝ ʧʨʠ 
ɹʨʝʞʥʝʚʝ ʚʳʜʚʠʛʘʣ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦ ʨʝʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʶ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ, ʟʘ ʯʪʦ ʥʝʦʜ-
ʥʦʢʨʘʪʥʦ ʧʦʜʚʝʨʛʘʣʩʷ ʢʨʠʪʠʢʝ. 
ɺ 1984 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʯʣʝʥʦʤ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʦʤ ɸʅ ʉʉʉʈ. ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʩ 

1964 ʧʦ 1991 ʛʦʜ. 
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ɺʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. — ʩʦʚʝʪʥʠʢ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ ʂʇʉʉ, 
ʟʘʪʝʤ — ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʉʉʉʈ. ɺ 1989—1991 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ. 
ɸʢʘʜʝʤʠʢ ɸʅ ʉʉʉʈ. 
ʉʦʟʜʘʣ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ «ʆʪʢʨʳʪʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ», ʟʘʥʠʤʘʶʱʠʡʩʷ, ʚ 

ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ ʚʳʨʘʙʦʪʢʦʡ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʡ ʜʣʷ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʛʦ ʠʥʚʝʩʪʠʨʦʚʘʥʠʷ. 
ʅʘʛʨʘʞʜʝʥ ʦʨʜʝʥʦʤ «ɿʥʘʢ ʧʦʯʝʪʘ» (1987 ʛʦʜ)94. 
 
ʉʦʟʜʘʥʥʳʡ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʠ ʈʳʞʢʦʚʳʤ «ʤʦʟʛʦʚʦʡ ʪʨʝʩʪ» ʙʳʣ ʧʨʠʟʚʘʥ ʥʘ-

ʱʫʧʘʪʴ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ. «ʉʯʠʪʘʶ, 
— ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ, — ʯʪʦ ʠʩʪʦʢʠ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ 
ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʢ ʥʘʯʘʣʫ 1983 ʛ., ʢ ʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʢʦʛʜʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʦʨʫʯʠʣ ʥʘʤ — 
ʛʨʫʧʧʝ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʤʥʝ ʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ, 
ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʫ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʳʭ ʧʦʣʦʞʝʥʠʡ ʧʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʬʦʨʤʝ»95. 
ʅʦ ʢʨʦʤʝ ʚʳʨʘʙʦʪʢʠ ʠʜʝʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʙʳʣʦ ʩʦʟʜʘʪʴ ʚ ʘʧʧʘʨʘʪʝ ʘʪʤʦ-

ʩʬʝʨʫ, ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʫʶ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʘʤ. ɺ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʠ 
ʃʠʛʘʯʝʚʘ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʳʪʘʣʩʷ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʥʘʧʫʛʘʪʴ ʢʘʜʨʳ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʩʚʷʟʘʪʴ ʠʭ 
ʩ ʩʦʙʦʡ: «ʂʦʛʜʘ ʨʝʯʴ ʰʣʘ ʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷʭ, ʦ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʷʭ, ʪʦ ʩ ʵʪʦʡ ʮʝʣʴʶ 
ʣʶʜʝʡ ʧʨʠʛʣʘʰʘʣ ʢ ʩʝʙʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ, ʠʤʝʥʥʦ ʦʥ ʦʙʲʷʚʣʷʣ ʠʤ ʧʨʠʷʪʥʫʶ ʥʦ-
ʚʦʩʪʴ»96. ʅʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʦʭʨʘʥʷʣ ʥʝʧʨʠʷʟʥʴ ʢ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʡ ʙʶʨʦ-
ʢʨʘʪʠʠ. ɺʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɸ.ʏʝʨʥʷʝʚ, ʨʘʙʦʪʘʚʰʠʡ ʪʦʛʜʘ ʚ ʘʧʧʘʨʘʪʝ ʎʂ: «ʂʦʛʜʘ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʪʘʣ ʚʝʩʪʠ ʠʥʦʛʜʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ, ʪʝ, ʢʪʦ ʧʦ ʦʯʝʨʝʜʠ ʠʟ 
ʥʘʩ, ʟʘʤʦʚ, ʪʘʤ ʙʳʚʘʣʠ, ʚʦʟʚʨʘʱʘʣʠʩʴ ʚ ʚʦʩʪʦʨʛʝ: ʥʘʢʦʥʝʮ-ʪʦ ʧʦʷʚʠʣʩʷ ʫʤ-
ʥʳʡ ʠ ʯʝʩʪʥʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʦʟʘʙʦʯʝʥʥʳʡ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝʤ ʩʪʨʘʥʳ ʠ ʛʦʪʦʚʳʡ ʯʪʦ-ʪʦ 
ʜʝʣʘʪʴ. ʆʩʦʙʝʥʥʦ ʥʨʘʚʠʣʦʩʴ, ʢʘʢ ʦʥ “ʚʳʟʳʚʘʣ ʥʘ ʢʦʚʝʨ” ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ, ʨʘʟʦ-
ʙʣʘʯʘʣ ʠʭ ʥʝʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ, ʙʣʠʟʦʨʫʢʦʩʪʴ, ʘ ʪʦ ʠ ʦʙʤʘʥ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʪʘʣ 
ʦʙʳʯʥʦʡ ʠ ʧʨʦʩʪʠʪʝʣʴʥʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʦʡ. ʅʦ ʟʘʤʝʯʘʣʠ ʠ ʜʨʫʛʦʝ: ʦʨʛʚʳʚʦʜʦʚ 
ʜʘʞʝ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʷʚʥʳʭ ʙʝʟʜʝʣʴʥʠʢʦʚ ʠ ʧʘʨʘʟʠʪʦʚ ʥʝ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ. ʕʪʦ, ʥʘ-
ʚʝʨʥʦʝ, ʙʳʣʦ ʙʳ ʧʨʝʚʳʰʝʥʠʝʤ “ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ”, ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʥʝ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣʦ 
ʙʳ»97. 
ɺʪʦʨʦʡ ʵʰʝʣʦʥ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʭ ʘʧʧʘʨʘʪʯʠʢʦʚ ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʩʚʦʝʡ ʯʘʩʪʠ 

ʙʳʣ ʛʦʪʦʚ ʧʦʜʜʝʨʞʘʪʴ ʘʥʪʠʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʫʶ ʧʦʣʠʪʠʢʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ 
ʪʦʛʜʘ ʢʘʟʘʣʘʩʴ ʩʠʥʦʥʠʤʦʤ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʠ ʠ ʯʝʩʪʥʦʩʪʠ. ɺ ʵʪʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʤʦʛ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʪʴ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘʪʘ, ʠ ʠʥʪʝʣʣʠ-
ʛʝʥʮʠʠ, ʠ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʚʝʨʭʫʰʢʠ. ʆ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʎʂ ʧʦ ʩʝʣʴ-
ʩʢʦʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʟʘʙʳʚʘʣ. ʇʦʩʣʝ ʧʨʠʭʦʜʘ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʛʦ ʢʣʘʥʘ ʢ 
ʚʣʘʩʪʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʘʟʚʝʨʥʫʣ ʥʦʚʦʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʝ 
ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ. ʅʘ ʤʝʩʪʘ ʙʳʣʦ ʜʘʥʦ ʥʝʛʣʘʩʥʦʝ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʦʙʢʦʤʘʤ ʧʦʪʠ-
ʭʦʥʴʢʫ ʙʨʘʪʴ ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʫʶ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ ʚ ʩʚʦʠ ʨʫʢʠ. ɽʩʪʝʩʪʚʝʥ-
ʥʦ, ʫʩʠʣʝʥʠʝ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʚʝʨʭʫʰʢʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦʩʴ ʢʘʢ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ: «ʙʳʩʪʨʦʤʫ ʨʦʩʪʫ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ... ʧʨʠʟʚʘʥʳ ʩʣʫʞʠʪʴ ʥʦʚʳʝ ʧʦʣʥʦʧʨʘʚʥʳʝ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʳʝ 
ʦʨʛʘʥʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʦʙʲʝʜʠʥʷʶʱʠʝ ʫʩʠʣʠʷ ʢʦʣʭʦʟʦʚ, ʩʦʚʭʦʟʦʚ ʠ ʧʨʝʜʧʨʠ-
ʷʪʠʡ ʜʨʫʛʠʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ»98. ɺ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʦ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʦʨʛʘ-
ʥʦʚ, ʥʝʜʦʙʨʦʚʦʣʴʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʤʝʭʘ-
ʥʠʟʤʦʚ ʚʦ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʧʘʨʪʥʝʨʦʚ ʥʝ ʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʤʝʩʪʘ ʥʠʢʘʢʦʤʫ ʜʝ-
ʤʦʢʨʘʪʠʟʤʫ. 
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ɼʝʡʩʪʚʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʦʤʦʛʣʠ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʧʨʦʯʥʫʶ ʦʧʦʨʫ ʚ ʩʨʝʜʝ ʘʛʨʘʨʥʦʡ 
ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ, ʥʦ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʦʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʫʛʣʫʙʣʝʥʠʷ ʘʛʨʘʨʥʦʛʦ ʢʨʠʟʠʩʘ. ʆʩ-
ʥʦʚʥʘʷ ʵʥʝʨʛʠʷ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʧʦ ʩʝʣʴʩʢʦʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫ ʫʭʦʜʠʣʘ ʚ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʥʘ 
ʧʨʠʜʚʦʨʥʳʝ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʠ — ʧʦʜʙʦʨ ʢʘʜʨʦʚ, ʧʦʜʩʧʫʜʥʫʶ ʙʦʨʴʙʫ ʩ ʢʦʥʢʫʨʝʥ-
ʪʘʤʠ, ʧʨʦʜʫʤʳʚʘʥʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʝʜʣʘʛʘʣ «ʧʦʛʦʥʷʪʴ» ɸʥʜʨʦʧʦʚ. ʅʘ 
ʩʝʣʴʩʢʦʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʤʘʣʦ. ɿʜʝʩʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʠʥʷʣ ʥʘ 
ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ ʪʘʢʪʠʢʫ ʦʪʪʷʞʝʢ. ɼʘ, ʩʝʡʯʘʩ ʩʝʣʴʩʢʦʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ «ʧʦ ʦʙʲʝʢʪʠʚ-
ʥʳʤ ʧʨʠʯʠʥʘʤ» ʥʝ ʩʧʨʘʚʣʷʝʪʩʷ ʩ ʧʣʘʥʦʚʳʤʠ ʟʘʜʘʥʠʷʤʠ. ʅʦ ʵʪʦ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ 
ʝʱʝ ʥʝ ʧʨʠʚʝʜʝʥʳ ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʝ «ʚʦʣʰʝʙʥʳʝ ʧʘʣʦʯʢʠ», ʩʧʦʩʦʙʥʳʝ ʧʦʧʨʘʚʠʪʴ 
ʜʝʣʦ — ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚ ʠ ʧʝʨʝʭʦʜ ʚʣʘʩʪʠ ʥʘʜ 
ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʠʤʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʤʠ ʚ ʨʫʢʠ ʈɸʇʆ, ʫʧʦʨʷʜʦʯʝʥʠʝ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʫʩʠʣʝʥʠʝ ʭʠʤʠʟʘʮʠʠ (ʢʘʢ ʙʫʜʪʦ ʤʘʣʦ ʫʞʝ ʦʪʨʘʚʠʣʠ ʟʝʤʝʣʴ) ʠ 
ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʤʝʣʠʦʨʘʮʠʠ: «ɺʝʜʴ ʤʝʣʠʦʨʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʟʝʤʣʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʩʦʙʦʡ 
ʦʩʦʙʫʶ ʮʝʥʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʩʪʨʘʥʳ. ʀʤʝʥʥʦ ʥʘ ʵʪʠʭ ʟʝʤʣʷʭ ʤʦʞʥʦ ʜʦʩʪʠʯʴ ʛʘʨʘʥ-
ʪʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ...»99 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝ ʛʦʚʦʨʠʪ ʟʜʝʩʴ ʧʨʷʤʦ ʦ ʧʦʚʦʨʦʪʝ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʝʢ — ʚʦʣʥʘ ʥʝ-

ʜʦʚʦʣʴʩʪʚʘ ʵʪʠʤ ʧʨʦʝʢʪʦʤ ʫʞʝ ʙʳʣʘ ʟʘʤʝʪʥʘ. ʅʦ ʚʩʝʤ, ʢʪʦ ʙʳʣ ʚ ʢʫʨʩʝ ʧʨʦ-
ʙʣʝʤʳ, ʙʳʣʦ ʷʩʥʦ, ʦ ʯʝʤ ʠʜʝʪ ʨʝʯʴ. ʎʂ ʥʝ ʤʦʛ ʧʦʡʪʠ ʥʘʚʩʪʨʝʯʫ ʧʨʦʪʠʚʥʠ-
ʢʘʤ «ʧʨʦʝʢʪʘ ʚʝʢʘ», ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʦʪʤʝʥʘ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʩʪʘʚʠʣʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʝʨʝʜ 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴʶ ʦʪʚʝʯʘʪʴ ʟʘ ʧʨʦʚʘʣʳ ʚ ʩʝʣʴʩʢʦʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ, ʢʦʛʜʘ ʫʞʝ ʥʝʣʴ-
ʟʷ ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʦ ʩʩʳʣʘʪʴʩʷ ʥʘ ʙʫʜʫʱʠʝ ʩʚʝʨʰʝʥʠʷ. ʉʠʪʫʘʮʠʷ ʠʟʤʝʥʠʣʘʩʴ 
ʣʠʰʴ ʚ 1985 ʛ., ʢʦʛʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʝʨʝʩʪʘʣ, ʥʘʢʦʥʝʮ, ʥʝʩʪʠ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʫʶ 
ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʜʝʣ ʚ ʘʛʨʘʨʥʦʤ ʩʝʢʪʦʨʝ. ɸ ʧʦʢʘ ʦʥ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ 
ʚʳʜʚʠʛʘʪʴ ʥʦʚʘʪʦʨʩʢʠʝ ʠʜʝʠ, ʧʨʝʜʣʘʛʘʪʴ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʥʘ ʩʝʣʝ 
ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ, ʥʘʟʚʘʥʥʳʭ «ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʤ ʧʦʜʨʷʜʦʤ»100. 
ʉʚʦʠʤ ʘʛʨʘʨʥʳʤ ʧʨʦʬʠʣʝʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʪʷʛʦʪʠʣʩʷ ʠ ʜʦ 1985 ʛ. ɽʛʦ ʪʷʥʫʣʦ ʢ 

ʙʦʣʝʝ ʛʣʦʙʘʣʴʥʳʤ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ. ʇʦʧʳʪʢʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʪʝʧʝʨʴ ʠʥʦʛʜʘ 
ʚʝʣ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪ ʎʂ, ʚʤʝʰʠʚʘʪʴʩʷ ʚ ʜʝʣʘ «ʯʫʞʠʭ ʝʧʘʨʭʠʡ» ʚʳʟʳʚʘʣʠ ʩʦ-
ʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ. ɻʣʘʚʥʳʤ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʙʳʣ ʊʠʭʦʥʦʚ. ʇʨʝʤʴʝʨ ʨʝʚ-
ʥʠʚʦ ʦʙʝʨʝʛʘʣ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʫʶ ʩʬʝʨʫ ʦʪ ʚʪʦʨʞʝʥʠʡ ʠʟʚʥʝ. «ɼʘʚʘʡʪʝ ʪʘʢ, — 
ʩʢʘʟʘʣ ʦʥ ʚ ʪʝ ʜʥʠ ʖʨʠʶ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯʫ, — ʪʳ ʭʦʨʦʰʦ ʟʥʘʝʰʴ ʘʜʤʠʥʠʩʪ-
ʨʘʪʠʚʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ, ʠʜʝʦʣʦʛʠʶ, ʚʥʝʰʥʶʶ ʧʦʣʠʪʠʢʫ. ɸ ʫʞ ʵʢʦʥʦʤʠʢʫ ʷ ʪʝʙʝ 
ʦʙʝʩʧʝʯʫ... — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. — ʅʦ ʢʦʛʜʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʦʨʫʯʠʣ ʤʥʝ, 
ʈʳʞʢʦʚʫ ʠ ɼʦʣʛʠʭ ʩʦʩʪʘʚʠʪʴ ʧʝʨʝʯʝʥʴ ʥʝʦʪʣʦʞʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦʡ, ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ 
ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʊʠʭʦʥʦʚ ʟʘʙʝʩʧʦʢʦʠʣʩʷ ʥʝ ʥʘ ʰʫʪʢʫ»101. 
ʅʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ 18 ʘʚʛʫʩʪʘ ʧʨʦʠʟʦʰʝʣ ʢʦʥʬʣʠʢʪ: «ʊʠʭʦʥʦʚ ʚʦʟ-
ʤʫʱʝʥ, ʯʪʦ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪ ʎʂ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ, ʫʞʝ ʥʝ ʧʝʨʚʳʡ ʨʘʟ ʙʝʨʝʪ 
ʥʘ ʩʝʙʷ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ. (ʅʝʙʦʣʴʰʘʷ ʧʝʨʝʧʘʣʢʘ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ: «ɸ ʯʪʦ 
ʜʝʣʘʪʴ, ʝʩʣʠ ʚʳ ʥʝ ʨʝʰʘʝʪʝ?» ʊʠʭʦʥʦʚ: «ʅʝ ʧʳʪʘʡʪʝʩʴ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʧʦ ʧʨʦʙʣʝ-
ʤʘʤ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚʳ ʥʝʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʳ»)102. ʕʪʦ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʥʝ ʩʣʫʯʘʡ-
ʥʳʤ — ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʠ ʢʘʢ ʤʦʛʣʠ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʣʠʩʴ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʶ ʢʦʥʪʨʦʣʷ 
ʟʘ ʥʠʤʠ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʯʠʩʪʦ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ (ʠ ʩʪʦʷʚʰʠʭ ʟʘ ʥʠʤʠ ʨʝʬʦʨ-
ʤʠʩʪʦʚ, ʦʧʠʨʘʚʰʠʭʩʷ ʥʘ «ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʢʠʡ» ʙʣʦʢ), ʧʨʠʟʥʘʚʘʷ ʩʫʚʝʨʝʥʠʪʝʪ 
ʪʦʣʴʢʦ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʩʪʘʨʘʣʩʷ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʩʠʣ ʚ ʵʪʦʡ 
ʩʬʝʨʝ. ʆʥ ʩʢʘʟʘʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ: 
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— ʄʠʭʘʠʣ, ʷ ʪʝʙʷ ʧʨʦʰʫ, ʩʜʝʣʘʡ ʢʘʢ-ʪʦ ʪʘʢ, ʯʪʦʙʳ ʥʝ ʧʦʨʪʠʪʴ ʦʪʥʦʰʝ-
ʥʠʷ ʩ ʊʠʭʦʥʦʚʳʤ. ʊʳ ʞʝ ʧʦʥʠʤʘʝʰʴ, ʢʘʢ ʤʥʝ ʵʪʦ ʩʝʡʯʘʩ ʚʘʞʥʦ103. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝ ʫʧʫʩʢʘʣ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 

ʨʘʟʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʪʝʦʨʝʪʠʢʘ. ɼʘʞʝ ʨʘʩʩʫʞʜʘʷ ʦ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ʧʦʣʠʪʠʢʝ, ʦʥ ʥʝ ʟʘʙʳʚʘʝʪ ʙʣʝʩʥʫʪʴ ʢʘʢʦʡ-ʥʠʙʫʜʴ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʡ ʠʜʝʝʡ, ʦ ʨʦ-
ʣʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ ʬʘʢʪʦʨʘ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ104. 
ɺʨʝʤʷ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʩʪʚʦʚʘʣʦ ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʠ ʦʬʠʮʠ-

ʘʣʴʥʦʡ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʡ ʤʳʩʣʠ. ʅʦʚʳʡ ɻʝʥʩʝʢ ʜʘʞʝ ʩʜʝʣʘʣ ʩʝʥʩʘʮʠʦʥʥʦʝ ʜʣʷ 
ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ: «ʝʩʣʠ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ, ʤʳ ʝʱʝ ʥʝ ʠʟʫʯʠʣʠ ʚ 
ʜʦʣʞʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʞʠʚʝʤ ʠ ʪʨʫʜʠʤʩʷ... ʇʦʵʪʦʤʫ ʧʦ-
ʨʦʡ ʚʳʥʫʞʜʝʥʳ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ, ʪʘʢ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʵʤʧʠʨʠʯʝʩʢʠ, ʧʫʪʝʤ ʧʨʦʙ ʠ 
ʦʰʠʙʦʢ»105. 
ʇʝʨʚʘʷ ʧʦʩʣʝ ʧʨʠʭʦʜʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʧʦʧʳʪʢʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ ʚ ʚʦ-

ʧʨʦʩʝ «ʛʜʝ ʤʳ?» ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʘ ʚ ʩʪʘʪʴʝ «ʋʯʝʥʠʝ ʂʘʨʣʘ ʄʘʨʢʩʘ ʠ ʥʝʢʦ-
ʪʦʨʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʚ ʉʉʉʈ». ʆʩʥʦʚʥʘʷ ʠʜʝʷ 
ʩʪʘʪʴʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳʣʘ ʟʘʤʝʯʝʥʘ ʚʩʝʤʠ, ʩʪʘʚʠʣʘ ʢʨʝʩʪ ʥʘ ʦʙʝʱʘʥʠʷʭ ʩʢʦʨʦʛʦ 
ʧʨʠʰʝʩʪʚʠʷ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʣʠʰʴ ʜʠʩʢʨʝʜʠʪʠʨʦʚʘʣʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʫʶ 
ʜʦʢʪʨʠʥʫ. ɻʦʚʦʨʷ ʦ ʧʝʨʝʭʦʜʝ ʢ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʫ ʚ ʭʦʜʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʨʘʟ-
ʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ, ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʟʘʷʚʠʣ: «ʅʘʰʘ ʩʪʨʘʥʘ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 
ʵʪʦʛʦ ʜʣʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʵʪʘʧʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, ʙʫʜʝʪ, 
ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʟʥʘʪʴ ʩʚʦʠ ʧʝʨʠʦʜʳ, ʩʚʦʠ ʩʪʫʧʝʥʠ ʨʦʩʪʘ»106. ʇʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝ-
ʥʠʶ ɻ.ʂʦʨʥʠʝʥʢʦ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʣʩʷ ʝʱʝ ʙʦʣʝʝ 
ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦ: «ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ ʜʚʘʞʜʳ ʚ ʤʦʝʤ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ ʦʥ ʛʦʚʦʨʠʣ 
ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʪʘʢ: ʢʘʢʦʡ ʪʘʤ, ʢ ʯʝʨʪʫ, ʨʘʟʚʠʪʦʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ, ʥʘʤ ʜʦ ʧʨʦʩʪʦʛʦ 
ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʝʱʝ ʧʘʭʘʪʴ ʠ ʧʘʭʘʪʴ»107. 
ɺ.ʇʝʯʝʥʝʚ, ʨʘʙʦʪʘʚʰʠʡ ʥʘʜ ʪʝʢʩʪʦʤ ʩʪʘʪʴʠ, ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ʇʦʤʥʶ, ʢʘʢ 

ʚʝʨʥʫʚʰʠʩʴ ʦʜʥʘʞʜʳ ʩ ʃʫʙʷʥʢʠ, ɺ.ɺ.ʐʘʨʘʧʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʤʝʩʪʝ ʩʦ ʤʥʦʡ 
ʨʫʢʦʚʦʜʠʣ ʨʘʙʦʪʦʡ ʥʘʜ ʜʦʢʣʘʜʦʤ, ʩʢʘʟʘʣ ʤʥʝ, ʯʪʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʦʯʝʥʴ ʟʘʠʥʪʝ-
ʨʝʩʦʚʘʣʘ ʵʪʘ ʤʳʩʣʴ ʦ ʜʣʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ, ʦ ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥ-
ʥʳʭ ʩʪʫʧʝʥʷʭ ʨʦʩʪʘ, ʠ ʦʥ ʩʧʨʘʰʠʚʘʝʪ: ʥʝʣʴʟʷ ʣʠ ʥʘʡʪʠ ʛʜʝ-ʣʠʙʦ ʧʦʜʪʚʝʨ-
ʞʜʝʥʠʷ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʤʥʦʡ ʠʜʝʠ ʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʫʶ ʘʨʛʫʤʝʥʪʘ-
ʮʠʶ?»108 ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʠʜʝʘʣ ʦʪʦʜʚʠʛʘʣʩʷ ʚ ʥʝʦʙʦʟʨʠʤʦʝ ʙʫʜʫʱʝʝ. 
ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʨʠʟʳʚʘʝʪ ʢ ʙʦʣʴʰʝʤʫ ʧʨʘʛʤʘʪʠʟʤʫ, ʢ ʥʝʢʦʪʦʨʦʡ ʜʝʠʜʝʦʣʦʛʠʟʘ-
ʮʠʠ ʠ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ: «ʀʜʝʦʣʦʛʠ ʙʫʨʞʫʘʟʠʠ ʠ ʨʝʬʦʨʤʠʟʤʘ ʧʦ ʩʝʡ ʜʝʥʴ ʪʦʣ-
ʢʫʶʪ, ʯʪʦ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴ, ʤʦʣ, ʨʘʟʦʰʣʘʩʴ ʩ ʠʜʝʘʣʦʤ. ʅʦ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦ ʠʣʠ ʧʦ 
ʥʝʚʝʜʝʥʠʶ ʫʧʫʩʢʘʶʪ ʠʟ ʚʠʜʫ, ʯʪʦ ʩʘʤ ʄʘʨʢʩ, ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʷ ʩʚʦʝ ʫʯʝʥʠʝ, 
ʤʝʥʴʰʝ ʚʩʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʚʘʣʩʷ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʥʝʢʦʝʛʦ ʦʪʚʣʝʯʝʥʥʦʛʦ ʠʜʝʘ-
ʣʘ, ʯʠʩʪʝʥʴʢʦʛʦ, ʧʨʠʛʣʘʞʝʥʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ»109. ʉʣʦʞʠʚʰʝʝʩʷ ʚ ʉʉʉʈ ʦʙ-
ʱʝʩʪʚʦ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʧʦʜʛʦʥʷʪʴ ʧʦʜ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʩʭʝʤʳ. ʀ ʬʦʨ-
ʩʠʨʦʚʘʪʴ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʥʝ ʥʘʜʦ: «ɻʦʚʦʨʷ ʦ 
ʧʨʝʚʨʘʱʝʥʠʠ “ʤʦʝʛʦ” ʚ “ʥʘʰʝ” ʥʝʣʴʟʷ ʟʘʙʳʚʘʪʴ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʜʣʠʪʝʣʴʥʳʡ, 
ʤʥʦʛʦʧʣʘʥʦʚʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝ ʩʣʝʜʫʝʪ ʫʧʨʦʱʘʪʴ»110. 
ɹʦʣʝʝ ʪʦʛʦ. ɸʥʜʨʦʧʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʩʘʤ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣ ʢʣʶʯʝʚʳʝ ʧʦ-

ʣʦʞʝʥʠʷ ʩʪʘʪʴʠ, ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʦʡ ʝʛʦ ʠʤʝʥʝʤ, ʩʜʝʣʘʣ ʝʱʝ ʦʜʠʥ ʟʘʤʝʪʥʳʡ ʰʘʛ 
ʧʦ ʧʫʪʠ ʧʨʘʛʤʘʪʠʟʘʮʠʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ: «ʂʦʥʮʝʧʮʠʷ ʨʘʟʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʦʟʥʘ-
ʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʦʥʘʜʦʙʠʪʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʝ ʚʨʝʤʷ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʜʪʷʥʫʪʴ ʦʪʩʪʘʚʰʠʝ 



273 

ʪʳʣʳ ʠ ʜʚʠʥʫʪʴʩʷ ʜʘʣʴʰʝ. ʅʘʤ ʥʘʜʦ ʪʨʝʟʚʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʴ, ʛʜʝ ʤʳ ʥʘʭʦ-
ʜʠʤʩʷ...»111 ʀʜʝʷ «ʧʦʜʪʷʛʠʚʘʥʠʷ ʪʳʣʦʚ» ʚʧʦʣʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʘ ʪʘʢʪʠʢʝ 
«ʟʘʚʠʥʯʠʚʘʥʠʷ ʛʘʝʢ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʚʠʜʝʣ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʦʣʫʯʠʪʴ 
ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʨʝʩʫʨʩʳ ʧʝʨʝʜ ʙʨʦʩʢʦʤ ʅʊʈ. 
ʅʦ ʵʪʦ ʙʳʣ ʥʝ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʩʫʨʩ. «ɺʦʟʨʘʩʪʘʝʪ ʨʦʣʴ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ-

ʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʛʣʘʚʥʝʡʰʝʡ, ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦ-ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦʡ 
ʬʫʥʢʮʠʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ. ʅʝʣʴʟʷ ʥʝ ʦʪʤʝʪʠʪʴ ʠ ʪʘʢʫʶ, 
ʥʘʡʜʝʥʥʫʶ ʩʘʤʠʤʠ ʤʘʩʩʘʤʠ ʧʝʨʚʠʯʥʫʶ ʬʦʨʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, 
ʢʘʢʦʡ ʩʪʘʣʘ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʥʘʷ ʙʨʠʛʘʜʘ. ʈʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʥʘʤ ʛʣʫʙʦʢʦ ʯʫʞʜʘ ʪʘʢʘʷ 
ʪʨʘʢʪʦʚʢʘ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʪʷʥʝʪ ʢ ʘʥʘʨʭʦ-ʩʠʥʜʠʢʘʣʠʟʤʫ, ʢ ʨʘʟ-
ʜʨʦʙʣʝʥʥʦʩʪʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʥʘ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʝ ʜʨʫʛ ʦʪ ʜʨʫʛʘ, ʢʦʥʢʫʨʠʨʫʶʱʠʝ 
ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ ʢʦʨʧʦʨʘʮʠʠ, ʢ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ ʙʝʟ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ, ʢ ʧʦʥʠʤʘʥʠʶ ʧʨʘʚ 
ʙʝʟ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ»112. 
ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʢʘʢʫʶ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʩʠʩʪʝʤʝ ʤʦʞʝʪ ʥʝʩʪʠ ʩʘʤʦʩʪʦʷ-

ʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ, ʠʭ ʨʳʥʦʯʥʦʝ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʝ. ʅʦ ʙʝʟ ʦʧʨʝ-
ʜʝʣʝʥʥʦʡ ʘʚʪʦʥʦʤʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʷʯʝʝʢ ʟʘʩʪʘʚʠʪʴ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʧʨʦʷʚ-
ʣʷʪʴ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʫʶ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ ʙʳʣʦ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʟʘʜʫʤʳʚʘʝʪ-
ʩʷ ʥʘʜ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴʶ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʜʝʣʠ, ʥʘʧʦʤʠʥʘʶʱʝʡ ʘʟʠʘʪ-
ʩʢʫʶ ʜʝʩʧʦʪʠʶ — ʚʩʝʚʣʘʩʪʠʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʤʘʰʠʥʳ ʚ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʠ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʧʨʠ ʥʝʢʦʪʦʨʦʡ ʘʚʪʦʥʦʤʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ 
ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ. 
ʅʦ ʢʘʢ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦ ʙʫʜʝʪ ʚʳʛʣʷʜʝʪʴ ʥʦʚʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʤʦʜʝʣʴ, ʛʜʝ 

ʛʨʘʥʴ ʤʝʞʜʫ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ ʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʟʚʦʣʠʪ ʧʨʦʙʫʜʠʪʴ 
«ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʡ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ» ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʷ ʠ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʥʝ ʧʨʠʚʝʜʝʪ ʢ 
«ʘʥʘʨʭʦ-ʩʠʥʜʠʢʘʣʠʩʪʩʢʦʤʫ» ʩʚʦʝʚʦʣʠʶ. ɼʣʷ ʙʨʦʩʢʘ ʅʊʈ ʥʝʣʴʟʷ ʙʳʣʦ ʜʝʡ-
ʩʪʚʦʚʘʪʴ «ʤʝʪʦʜʦʤ ʧʨʦʙ ʠ ʦʰʠʙʦʢ», ʥʝ ʟʥʘʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ 
ʫʧʨʘʚʣʷʪʴ. ɼʣʷ ʧʨʦʷʩʥʝʥʠʷ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣ ʥʘʫʯʥʳʡ ʧʦʪʝʥ-
ʮʠʘʣ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ, ʕʢʦʥʦʤʠʢʦ-ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʘʛʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʡ. ʉʦʚʝʪ-
ʩʢʠʝ ʫʯʝʥʳʝ ʧʦʟʚʦʣʷʣʠ ʩʝʙʝ ʜʘʣʝʢʦ ʠʜʫʱʠʝ ʚʳʚʦʜʳ. ʆʜʠʥ ʠʟ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, 
ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥ ʚ ʥʝʜʨʘʭ ʉʠʙʠʨʩʢʦʡ ʘʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ ʧʦʜ ʨʫʢʦʚʦ-
ʜʩʪʚʦʤ ɸ.ɸʛʘʥʙʝʛʷʥʘ ʠ ʊ.ɿʘʩʣʘʚʩʢʦʡ, ʧʦʧʘʣ ʚ ʨʫʢʠ ʀʪʘʣʴʷʥʩʢʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠ-
ʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʚʳʟʚʘʣ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ ʩʝʥʩʘʮʠʶ. ʅʦʚʦʩʠʙʠʨʩʢʠʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ 
ʧʨʠʭʦʜʠʣ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʩʦʚʝʪʩʢʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ «ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʦʪʥʳʥʝ ʫʩʪʘ-
ʨʝʚʰʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘʨʦʜʥʳʤ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʤ, ʧʦʨʦʞʜʘʶʱʫʶ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʡ ʩʧʘʜ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʫʶ 
ʫʪʨʘʪʫ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʦʩʪʠ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʭ ʩʚʦʝʛʦ ʪʨʫʜʘ, ʥʝ-
ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʧʦʣʥʦʝ ʠ ʘʜʝʢʚʘʪʥʦʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʠ 
ʫʤʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ ʦʙʱʝʩʪʚʘ... 
ʇʨʦʮʝʩʩ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ 

ʩʣʦʞʥʝʝ, ʯʝʤ ʵʪʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦʩʴ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʜʦʣʞ-
ʥʳ ʠʟʤʝʥʷʪʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ, ʟʘʥʠʤʘʶʱʠʝ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʧʨʦʯʥʳʝ ʧʦʟʠʮʠʠ ʚ 
ʩʠʩʪʝʤʝ ʠ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʥʝʡ ʩʠʣʴʥʳʤʠ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤʠ...» ʅʝʦʙ-
ʭʦʜʠʤʦ «ʤʦʙʠʣʠʟʦʚʘʪʴ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʳʝ ʚ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ ʛʨʫʧʧʳ ʠ ʦʜʥʦʚʨʝ-
ʤʝʥʥʦ ʥʝʡʪʨʘʣʠʟʦʚʘʪʴ ʛʨʫʧʧʳ, ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʦ ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʠʝ ʧʨʦʪʠʚ ʨʝ-
ʬʦʨʤ»113. 
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ɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʢʦʦʨʜʠʥʠʨʦʚʘʪʴ ʵʪʠ ʦʧʘʩʥʳʝ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ, ʥʝʦʙʭʦʜʠ-
ʤʳ ʙʳʣʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʦʧʳʪʥʳʝ ʧʦʣʠʪʠʢʠ-ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʳ, ʚʪʘʡʥʝ ʤʝʯʪʘʚʰʠʝ 
ʦ «ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʝ ʩ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ». ʆʜʥʦʛʦ ʠʟ ʪʘʢʠʭ ʣʶʜʝʡ ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
«ʥʘʰʝʣ» ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʩʚʦʝʛʦ ʚʠʟʠʪʘ ʚ ʂʘʥʘʜʫ ʚ ʤʘʝ 1983 ʛ. ʕʪʦ ʙʳʣ ʧʦʩʦʣ 
ɸ.ʗʢʦʚʣʝʚ. 

 
ʗʂʆɺʃɽɺ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ 
1923 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʚʦʡʥʳ ʢʦʤʘʥʜʦʚʘʣ ʚʟʚʦʜʦʤ ʤʦʨʩʢʦʡ ʧʝʭʦʪʳ. 

ʋʚʦʣʝʥ ʚ ʟʘʧʘʩ ʧʦ ʨʘʥʝʥʠʶ, ʩʜʝʣʘʚʰʝʤʫ ʝʛʦ ʭʨʦʤʳʤ ʥʘ ʚʩʶ ʞʠʟʥʴ. «ɼʘ, ʚʦʝʚʘʪʴ 
ʤʥʝ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʥʝʤʥʦʛʦ. ʀ ʪʦ ʩʯʠʪʘʣʠ, ʯʪʦ ʷ ʚ ʨʫʙʘʰʢʝ ʨʦʜʠʣʩʷ. ɿʘ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ 
ʩʦʩʪʘʚ ʚʟʚʦʜʘ ʩʤʝʥʠʣʩʷ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʨʘʟ ʧʷʪʴ»114, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɸ.ʗʢʦʚʣʝʚ. 
ɺʩʢʦʨʝ ʧʦʩʣʝ ʚʦʡʥʳ ʗʢʦʚʣʝʚʘ ʧʨʠʛʣʘʩʠʣʠ ʥʘ ʧʘʨʪʠʡʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ. ʅʘʯʠʥʘʣ ʩ 

ʠʥʩʪʨʫʢʪʦʨʘ ʚ ʩʝʢʪʦʨʝ ʧʝʯʘʪʠ ʦʙʢʦʤʘ. ɺ ʢʦʥʮʝ 40-ʭ — ʥʘʯʘʣʝ 50-ʭ ʛʛ. ʗʢʦʚʣʝʚ 
ʢʫʨʠʨʦʚʘʣ ʦʙʣʘʩʪʥʫʶ ʧʝʯʘʪʴ ʠ ʩʘʤ ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʛʘʟʝʪʝ. «ʉʯʠʪʘʶ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʣʫʯ-
ʰʠʤ ʚ ʤʦʝʡ ʞʠʟʥʠ»115, — ʧʠʰʝʪ ʦʥ ʦ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʛʦʜʘʭ ʩʪʘʣʠʥʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. 
ɺ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʚʟʛʣʷʜʳ ʗʢʦʚʣʝʚʘ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʫʢʣʘʜʳʚʘʣʠʩʴ ʚ ʨʘʤʢʠ ʦʬʠʮʠ-

ʘʣʴʥʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʳ: «ʅʘʰʝ ʞʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʙʝʩʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʥʦ ʚʝʨʠʣʦ ʚ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠ-
ʚʦʩʪʴ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʝʛʦ ʠ ʧʨʝʢʨʘʩʥʦʝ ʙʫʜʫʱʝʝ... ʅʦ ʪʦʛʜʘ ʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʚʝ-
ʨʠʣ!»116 ɺʧʨʦʯʝʤ, ʪʘʢʘʷ ʚʝʨʘ ʜʦʩʪʠʛʘʣʘʩʴ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʳʤ ʧʦʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʩʦʙʩʪ-
ʚʝʥʥʳʭ ʩʦʤʥʝʥʠʡ: «ʅʦ ʥʘʩʪʦʷʱʘʷ ʯʝʨʚʦʪʦʯʠʥʢʘ... ʧʦʷʚʠʣʘʩʴ, ʢʦʛʜʘ ʷ ʫʚʠʜʝʣ 
ʧʦʩʣʝ ʚʦʡʥʳ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʥʘʰʠʤ ʙʳʚʰʠʤ ʧʣʝʥʥʳʤ. ʉʪʘʣʠ ʚʦʟʚʨʘʱʘʪʴʩʷ ʠʟ 
ɻʝʨʤʘʥʠʠ ʧʣʝʥʥʳʝ — ʘ ʠʭ ʚ ʣʘʛʝʨʷ. ɺʦʪ ʩ ʵʪʠʤ ʷ ʩʤʠʨʠʪʴʩʷ ʥʠʢʘʢ ʥʝ ʤʦʛ. ɹʳʣʦ 
ʙʝʟʤʝʨʥʦ ʩʪʳʜʥʦ — ʷ ʚʝʜʴ ʟʥʘʣ, ʢʘʢ ʧʦʧʘʜʘʣʠ ʚ ʧʣʝʥ»117. 
ʇʦʩʣʝ ʩʤʝʨʪʠ ʉʪʘʣʠʥʘ ʗʢʦʚʣʝʚ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ ʘʧʧʘ-

ʨʘʪ. ʉʣʳʰʘʣ ʜʦʢʣʘʜ ʍʨʫʱʝʚʘ ʦ ʩʪʘʣʠʥʩʢʠʭ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʭ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʛʣʫʙʦʢʦ ʧʦ-
ʚʣʠʷʣ ʥʘ ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʝ ʥʘʯʠʥʘʶʱʝʛʦ ʘʧʧʘʨʘʪʯʠʢʘ: «ʇʦʤʥʶ, ʢʘʢ ʤʳ ʩʧʫʩʢʘʣʠʩʴ 
ʩ ʙʘʣʢʦʥʘ ʠ ʚ ʣʠʮʦ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ ʥʝ ʩʤʦʪʨʝʣʠ. ʊʦ ʣʠ ʦʪ ʯʫʚʩʪʚʘ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦʩʪʠ, 
ʪʦ ʣʠ ʦʪ ʩʪʳʜʘ ʠʣʠ ʰʦʢʘ»117. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʵʪʦ, ʧʦ ʩʣʦʚʘʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ ʘʧʧʘ-
ʨʘʪʘ ʌ.ɹʫʨʣʘʮʢʦʛʦ, «ʚʦ ʚʨʝʤʝʥʘ ʍʨʫʱʝʚʘ ɸ.ʗʢʦʚʣʝʚ ʠʤʝʣ ʪʚʝʨʜʫʶ ʨʝʧʫʪʘʮʠʶ 
ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʦʨʪʦʜʦʢʩʘʣʴʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʦʪʜʝʣʘ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ ʎʂ»118. 
ʇʘʨʪʠʡʥʘʷ ʢʘʨʴʝʨʘ ʗʢʦʚʣʝʚʘ ʰʣʘ ʥʝʨʦʚʥʦ — ʚ 1956—1960 ʛʛ. ʝʤʫ ʜʘʞʝ 

ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʦʩʪʘʚʠʪʴ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʘʧʧʘʨʘʪʝ ʎʂ. ʂ 1973 ʛ. ʗʢʦʚʣʝʚ ʜʦʩʣʫʞʠʣʩʷ ʜʦ 
ʧʦʩʪʘ ʟʘʤʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ. ɺʠʜʠʤʦ, ʚʝʨʰʠʪʝʣʠ ʯʠʥʦʚʥʠʯʴʠʭ ʩʫʜʝʙ ʯʫʚ-
ʩʪʚʦʚʘʣʠ ʝʛʦ ʜʚʦʝʤʳʩʣʠʝ. ʅʝʜʘʨʦʤ ʚ ʩʨʝʜʝ ʩʦʚʝʪʥʠʢʦʚ ʗʢʦʚʣʝʚ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ 
ʨʝʧʫʪʘʮʠʝʡ «ʠʝʟʫʠʪʩʢʠ ʫʤʥʦʛʦ» ʯʝʣʦʚʝʢʘ119. ɺʦ ʚʥʫʪʨʠʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʙʦʨʴʙʝ ʦʥ 
ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʣʩʷ ʥʘ «ʧʫʨʠʪʘʥ», ʢʦʪʦʨʳʝ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʗʢʦʚʣʝʚʘ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣʠ 
ʧʨʝʩʩʫ, ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʫʶ ʩ ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʠʷʤʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʟʣʦʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʡ. ʇʦʜ-
ʜʝʨʞʢʘ ʩʚʝʨʭʫ ʧʦʟʚʦʣʷʣʘ ʗʢʦʚʣʝʚʫ ʧʨʝʪʝʥʜʦʚʘʪʴ ʥʘ ʧʦʩʪ ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʧʨʦʧʘ-
ʛʘʥʜʳ, ʦʜʥʘʢʦ ʟʜʝʩʴ ʦʥ ʩʪʦʣʢʥʫʣʩʷ ʩ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤʠ ʩʦʚʝʪʥʠʢʦʚ ɹʨʝʞʥʝʚʘ. ʇʦʣʴ-
ʟʫʷʩʴ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʗʢʦʚʣʝʚ ʚʳʩʪʫʧʘʣ ʧʨʦʪʠʚ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʧʦʤʧʝʟʥʳʭ ʚʦʩʭʚʘʣʝʥʠʡ 
ɹʨʝʞʥʝʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 70-ʭ ʛʛ. ʝʱʝ ʥʝ ʩʪʘʣʠ ʦʙʳʜʝʥʥʳʤ ʷʚʣʝʥʠʝʤ (ʟʘʤʟʘ-
ʚʦʪʜʝʣʦʤ ʚʠʜʝʣ ʚ ʵʪʦʤ ʧʦʜʨʳʚ ʨʝʧʫʪʘʮʠʠ ɻʝʥʩʝʢʘ), ʩʦʚʝʪʥʠʢʠ ʥʘʩʪʨʘʠʚʘʣʠ 
ʧʨʦʪʠʚ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ. 
ɺ 1972 ʛ. ʗʢʦʚʣʝʚ ʥʘʧʝʯʘʪʘʣ ʚ «ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʛʘʟʝʪʝ» ʩʪʘʪʴʶ «ʇʨʦʪʠʚ 

ʘʥʪʠʠʩʪʦʨʠʟʤʘ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʣ «ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʴʩʢʠʝ» ʚʟʛʣʷʜʳ ʩ ʦʨʪʦ-
ʜʦʢʩʘʣʴʥʳʭ ʧʦʟʠʮʠʡ. ʕʪʘ ʩʪʘʪʴʷ, ʚʠʜʠʤʦ, ʧʦʚʨʝʜʠʣʘ ʝʛʦ ʨʝʧʫʪʘʮʠʠ ʠ ʩʨʝʜʠ 
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ʧʦʢʨʦʚʠʪʝʣʝʡ-«ʧʫʨʠʪʘʥ», ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʭ «ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʠ». ʇʦʥʠʤʘʷ, ʯʪʦ ʢʘʨʴ-
ʝʨʘ ʧʦʜ ʫʛʨʦʟʦʡ, ʗʢʦʚʣʝʚ ʚʦʚʨʝʤʷ ʩʦʛʣʘʩʠʣʩʷ ʫʡʪʠ ʥʘ ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʫʶ ʨʘʙʦʪʫ 
— ʚ 1973—1983 ʛʛ. ʦʥ ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʧʦʩʣʦʤ ʚ ʂʘʥʘʜʝ. ɿʜʝʩʴ ʗʢʦʚʣʝʚ ʧʠʰʝʪ ʩʪʘ-
ʪʴʶ «ɼʠʥʘʤʠʟʤ ʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʟʤ — ʠʭ ʘʜʝʧʪʳ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʳʪʘʝʪʩʷ ʩ ʤʘʨʢʩʠ-
ʩʪʩʢʠʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʦʩʤʳʩʣʠʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʟʤʘ. 
ʕʪʘ ʩʪʘʪʴʷ ʥʝ ʙʳʣʘ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʘ ʚ ʉʉʉʈ ʜʦ 1990 ʛ., ʯʪʦ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, 

ʪʘʢ ʢʘʢ ʘʚʪʦʨ ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʝʪ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʡ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʟʤ, ʩʢʦʣʴʢʦ 
ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ: «ʇʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʤʝʪʘʤʦʨʬʦʟʘ: ʧʨʦʚʦʟʚʝʩʪʥʠʢʠ ʙʳʚʰʝʛʦ ʥʦʚʦʛʦ 
ʦʩʪʘʶʪʩʷ ʜʦ ʢʦʥʮʘ ʝʛʦ ʟʘʱʠʪʥʠʢʘʤʠ, ʫʧʨʷʤʳʤʠ ʘʧʦʣʦʛʝʪʘʤʠ, ʥʝ ʟʘʤʝʯʘʷ ʧʦ-
ʷʚʣʝʥʠʷ ʥʦʚʦʛʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʨʝʚʨʘʱʘʝʪ ʙʳʚʰʠʭ ʧʨʦʨʦʢʦʚ ʜʠʥʘʤʠʟʤʘ ʚ ʨʫʪʠʥʥʳʭ 
ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ, ʧʦʪʝʨʷʚʰʠʭ ʢʦʥʪʘʢʪ, ʞʠʚʫʶ ʩʚʷʟʴ ʩʦ ʚʨʝʤʝʥʝʤ, ʦʭʚʘʯʝʥʥʳʭ ʥʝ 
ʪʦʣʴʢʦ ʥʝʜʦʚʝʨʠʝʤ ʢ ʥʦʚʦʤʫ, ʥʦ ʠ ʩʪʨʘʭʦʤ ʧʝʨʝʜ ʧʝʨʝʤʝʥʘʤʠ... ɿʘʢʦʥʳ ʝʱʝ 
ʥʝʨʝʛʫʣʠʨʫʝʤʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʳʥʢʘ, ʦʩʥʦʚʘʥʥʦʛʦ ʥʘ ʘʥʘʨʭʠʯʝʩʢʦʡ ʢʦʥ-
ʢʫʨʝʥʮʠʠ, ʩʪʘʣʠ ʚʳʪʝʩʥʷʪʴ ʵʪʠʢʫ ʠ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʠʟ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ. 
ʊʘʢʦʛʦ ʨʦʜʘ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʨʘʚʥʦʜʫʰʥʦʡ ʢ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. 
ʊʝʦʣʦʛʠʶ, ʘʙʩʦʣʶʪʠʟʠʨʫʶʱʫʶ ʪʝʭʥʦʢʨʘʪʠʟʤ ʠ ʦʪʪʦʨʛʘʶʱʫʶ ʵʪʠʢʫ ʠ ʯʝ-

ʣʦʚʝʢʘ, ʚʟʷʣ ʥʘ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ ʠ ʉʪʘʣʠʥ, ʯʪʦ ʧʨʠʚʝʣʦ ʢ ʢʨʠʟʠʩʥʦʤʫ ʚʘʨʠʘʥʪʫ ʨʘʟ-
ʚʠʪʠʷ»120. ʅʦ ʚ 1983 ʛ. ʗʢʦʚʣʝʚ ʙʳʣ ʩʣʠʰʢʦʤ ʜʘʣʝʢʦ ʦʪ ʮʝʥʪʨʦʚ ʚʣʘʩʪʠ, ʯʪʦʙʳ 
ʢʘʢ-ʥʠʙʫʜʴ ʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʚʘʨʠʘʥʪʘ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʩʪʨʘʥʳ. 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ɸ.ʗʢʦʚʣʝʚ — ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʤʠʨʦʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ 

ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ (1983—1985 ʛʛ.), ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ ʎʂ 
ʂʇʉʉ (1985—1986 ʛʛ.), ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʎʂ ʂʇʉʉ (1986—1990 ʛʛ.), ʯʣʝʥ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ 
ʎʂ ʂʇʉʉ (1987—1990 ʛʛ.), ʯʣʝʥ ʇʦʣʠʪʩʦʚʝʪʘ ɼʚʠʞʝʥʠʷ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʭ 
ʨʝʬʦʨʤ (ʩ 1991 ʛ.), ʯʣʝʥ ʩʦʚʝʪʘ ʆʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʷ (ʩ 1995 ʛ.). 

 
ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʚʠʟʠʪʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʂʘʥʘʜʫ ʦʥ ʠʤʝʣ ʜʣʠʪʝʣʴʥʫʶ ʙʝʩʝʜʫ ʩ ʗʢʦʚ-

ʣʝʚʳʤ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʠʚʝʣʘ ʢ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʶ ʙʳʚʰʝʛʦ ʧʦʩʣʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ 
ʤʦʟʛʦʚʳʭ ʮʝʥʪʨʦʚ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʦʚ — ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʤʠʨʦʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʤʝʞʜʫ-
ʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ. ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ ʦʪʥʦʩʠʣʩʷ ʢ ʗʢʦʚʣʝʚʫ ʠ ʦʪʚʝʯʘʣ 
ʥʘ ʟʘʚʝʨʝʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʳʭ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʷʭ ʧʦʩʣʘ: «ʕʪʦ ʚʝʨ-
ʥʦ, ʛʦʣʦʚʘ ʫ ʥʝʛʦ ʝʩʪʴ, ʠ ʜʘʞʝ ʥʝ ʦʜʥʘ»121. ʅʘ ʥʦʚʦʤ, ʥʘʫʯʥʦʤ ʧʦʩʪʫ ʗʢʦʚʣʝ-
ʚʘ ʝʛʦ «ʜʚʦʝʤʳʩʣʠʝ» ʤʦʛʣʦ ʧʨʠʥʝʩʪʠ ʙʦʣʴʰʝ ʧʦʣʴʟʳ, ʯʝʤ ʚʨʝʜʘ, ʠ ɻʝʥʩʝʢ 
ʩʦʛʣʘʩʠʣʩʷ. ɺʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʚ ʄʦʩʢʚʫ ʥʝ ʠʟʤʝʥʠʣʦ ʗʢʦʚʣʝʚʘ. ʇʦ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʶ 
ɸ.ʏʝʨʥʷʝʚʘ, ʦʥ ʙʳʣ «ʥʘʩʪʨʦʝʥ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʟʣʦ, ʩʘʨʢʘʩʪʠʯʝʩʢʠ»122. ʅʦ ʪʘ-
ʢʦʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ʠ ʙʳʣ ʥʫʞʝʥ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ. 
ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʧʦʝʟʜʢʠ ʚ ʂʘʥʘʜʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʢʘʟʘʣ ʩʝʙʷ ʜʠʥʘʤʠʯʥʳʤ ʠ ʦʩʪʨʦ-

ʫʤʥʳʤ ʧʦʣʠʪʠʢʦʤ, ʚʳʜʝʣʷʚʰʠʤʩʷ ʥʘ ʩʢʫʯʥʦʤ ʬʦʥʝ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʭ ʩʪʘʨʮʝʚ. 
ʉʦʧʨʦʚʦʞʜʘʚʰʠʡ ʝʛʦ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʤʠʥʠʩʪʨʘ ʚʥʝʰʥʝʡ ʪʦʨʛʦʚʣʠ ɺ.ʉʫʰʢʦʚ 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ: «ʂ ʯʝʩʪʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘʜʦ ʩʢʘʟʘʪʴ — ʦʥ ʫʤʝʣ ʧʨʝʢʨʘʩʥʦ ʚʝʩʪʠ 
ʙʝʩʝʜʫ. ʗ ʵʪʦ ʟʘʤʝʪʠʣ ʝʱʝ ʚ ʂʘʥʘʜʝ. ʇʨʝʜʩʪʘʚʴʪʝ ʩʝʙʝ: ʯʝʣʦʚʝʢ ʧʝʨʚʳʡ ʨʘʟ 
ʧʦʧʘʜʘʝʪ ʚ ʢʘʧʠʪʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪ ʠ ʧʦʜʚʝʨʛʘʝʪʩʷ ʞʝʩʪʢʦʡ ʥʝʧʨʠʷʟ-
ʥʝʥʥʦʡ ʘʪʘʢʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ. ʅʘʰ ʛʣʘʚʘ ʜʝʣʝʛʘʮʠʠ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʥʘ ʚʳʩʦʪʝ... ɻʦʚʦ-
ʨʠʣ ʦʥ ʣʝʛʢʦ, ʩʚʦʙʦʜʥʦ, ʣʦʛʠʯʥʦ ʠ, ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʉʫʩʣʦʚʘ ʠ ɹʨʝʞʥʝʚʘ, ʙʝʟ 
ʚʩʷʢʠʭ ʙʫʤʘʞʝʢ. 
ɼʚʘ ʨʘʟʘ ʦʥ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʦʪʚʝʪʠʣ ʥʘ ʥʘʧʘʜʢʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʦʛʦ ʜʝʧʫʪʘʪʘ, ʘ 

ʥʘ ʪʨʝʪʠʡ ʨʘʟ ʧʦʜ ʘʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʳ ʧʨʦʮʠʪʠʨʦʚʘʣ ʠʟʚʝʩʪʥʫʶ ʥʘ ɺʦʩʪʦʢʝ ʬʨʘ-
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ʟʫ: «ʉʦʙʘʢʘ ʣʘʝʪ, ʘ ʢʘʨʘʚʘʥ ʠʜʝʪ ʚʧʝʨʝʜ». ʅʘ ʜʨʫʛʦʡ ʜʝʥʴ ʛʘʟʝʪʳ ʥʘʨʠʩʦʚʘʣʠ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʩ ʢʘʨʘʚʘʥʦʤ, ʘ ʥʘ ʦʙʦʯʠʥʝ ʩʪʦʷʣʘ ʣʘʶʱʘʷ ʩʦʙʘʢʘ ʩ ʛʦʣʦʚʦʡ ʩʝʨ-
ʜʠʪʦʛʦ ʜʝʧʫʪʘʪʘ»123. 
ʅʦ ʝʩʣʠ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣ ʫʙʝʞʜʝʥʥʦʩʪʴ ʚ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ-

ʩʪʠ ʧʫʪʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ «ʢʘʨʘʚʘʥʘ», ʪʦ ʚʦʟʚʨʘʱʘʷʩʴ ʚ ʩʪʨʘʥʫ, ʤʦʣʦʜʦʡ 
ʯʣʝʥ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʙʳʣ ʧʦʛʨʫʞʘʪʴʩʷ ʚ ʚʦʜʦʚʦʨʦʪ ʩʣʦʞʥʳʭ ʧʨʦ-
ʙʣʝʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʢʘ ʥʝ ʥʘʰʣʠ ʨʝʰʝʥʠʷ. ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚ ʵʪʦʪ ʧʝ-
ʨʠʦʜ, ʢʘʢ ʠ ʚʩʷ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʘʷ ʚʝʨʭʫʰʢʘ, ʣʫʯʰʝ ʦʩʦʟʥʘʚʘʣ, ʦʪ ʯʝʛʦ ʩʣʝʜʫʝʪ 
ʠʟʙʘʚʠʪʴʩʷ, ʘ ʥʝ ʪʦ, ʢ ʯʝʤʫ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʨʠʡʪʠ. ʊʘʢʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦ-
ʚʘʣʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʤ ʝʛʦ ʙʫʜʫ-
ʱʠʡ ʧʦʤʦʱʥʠʢ ɻ.ʐʘʭʥʘʟʘʨʦʚ ʧʠʩʘʣ ʪʘʢ: «ʇʦ ʥʘʪʫʨʝ ʠ ʩʢʣʘʜʫ ʤʳʰʣʝʥʠʷ 
ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ — ʪʘʢʪʠʢ ʠ ʧʨʦʜʚʠʛʘʣʩʷ ʚʧʝʨʝʜ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʤʝʪʦʜʦʤ 
ʧʨʦʙ ʠ ʦʰʠʙʦʢ. ʆʥ ʣʶʙʠʪ ʧʦʚʪʦʨʷʪʴ ʜʝʚʠʟ ʅʘʧʦʣʝʦʥʘ: ʚʚʷʟʘʪʴʩʷ ʚ ʜʨʘʢʫ, ʘ 
ʪʘʤ ʧʦʩʤʦʪʨʠʤ»124. 
ʆʜʥʘʢʦ ʠ ʵʪʦ ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʪʨʦʷ ʫʞʝ ʙʳʣʦ 

ʥʝʤʘʣʳʤ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʤ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝʤ ʜʣʷ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ. ʉʘʤ ɸʥʜʨʦʧʦʚ 
ʧʦʦʱʨʷʣ ʫʧʨʘʞʥʝʥʠʷ ʚ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʩʚʦʝʛʦ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʤʦʣʦʜʦʛʦ ʧʨʦʪʝʞʝ, 
ʩʪʨʝʤʷʩʴ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʫʢʨʝʧʠʪʴ ʝʛʦ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ ʚ ʧʘʨʪʠʠ. ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʙʳʣʦ 
ʧʦʨʫʯʝʥʦ ʯʠʪʘʪʴ ʜʦʢʣʘʜ ʢ ʶʙʠʣʝʶ ʃʝʥʠʥʘ. ʇʨʦʰʣʳʡ ʪʘʢʦʡ ʜʦʢʣʘʜ ʙʳʣ ʩʪʫ-
ʧʝʥʴʢʦʡ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʩʘʤʦʛʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ. 
ʆʜʠʥ ʠʟ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʭ ʩʧʠʯʨʘʡʪʝʨʦʚ ɻ.ʉʤʠʨʥʦʚ ʚʩʧʦʤʠ-

ʥʘʣ, ʯʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝ ʟʘʭʦʪʝʣ, ʯʪʦʙʳ ʜʦʢʣʘʜ ʮʝʣʠʢʦʤ ʧʠʩʘʣʠ ʟʘ ʥʝʛʦ, ʢʘʢ ʵʪʦ 
ʜʝʣʘʣʦʩʴ ʚʩʝʛʜʘ. «ʆʥ ʩʨʘʟʫ ʞʝ ʜʘʣ ʤʥʝ ʩʚʦʠ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʳʝ ʟʘʛʦʪʦʚʢʠ. ʉʘ-
ʤʦʝ ʟʘʤʝʪʥʦʝ ʤʝʩʪʦ ʚ ʥʠʭ ʟʘʥʠʤʘʣʠ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ, ʦʪʥʦʩʷʱʠʝʩʷ ʢ ʧʦʩʣʝʜʥʠʤ 
ʣʝʥʠʥʩʢʠʤ ʨʘʙʦʪʘʤ. ɼʦʢʣʘʜʯʠʢ ʭʦʪʝʣ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʟʚʫʯʘʣʘ ʤʳʩʣʴ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ 
ʃʝʥʠʥ ʚ ʢʦʥʮʝ ʞʠʟʥʠ ʥʘʤʝʨʝʚʘʣʩʷ ʧʝʨʝʦʩʤʳʩʣʠʪʴ ʩʣʦʞʠʚʰʠʝʩʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚ-
ʣʝʥʠʷ ʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʝ. ʆʜʥʘʢʦ ʵʪʠ ʟʘʜʫʤʢʠ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ ʙʳʣʠ ʦʩʫʱʝ-
ʩʪʚʣʝʥʳ ʥʝ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ: ʧʦʤʥʠʪʴʩʷ, ʯʪʦ ʙʳʣʠ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʯʣʝʥʦʚ 
ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʩʦʢʨʘʪʠʪʴ ʵʪʠ ʤʦʪʠʚʳ»125. ʇʦ ʪʝʤ ʚʨʝʤʝʥʘʤ ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢ ʧʦ-
ʩʣʝʜʥʠʤ ʣʝʥʠʥʩʢʠʤ ʩʪʘʪʴʷʤ ʙʳʣʦ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʩʤʝʣʳʤ ʨʝʰʝʥʠʝʤ. ʄʘʣʦ ʪʦʛʦ, 
ʯʪʦ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʧʠʩʴʤʘ — ʦʜʥʦ ʠʟ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʝʘʣʠʩʪʠʯʥʳʭ ʪʚʦʨʝʥʠʡ ʚʦʞʜʷ, 
ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʧʦʠʩʢʘ ʧʫʪʝʡ ʚʳʭʦʜʘ ʠʟ ʪʦʛʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʝ ʩʪʨʘʥʫ ʚʚʝʨʛʣʘ 
ɻʨʘʞʜʘʥʩʢʘʷ ʚʦʡʥʘ. ɺ ʵʪʠʭ ʧʠʩʴʤʘʭ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʝʪʩʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʩʪʘʣʠʥʠʟʤʘ, 
ʩʘʤʘ ʧʦ ʩʝʙʝ ʩʧʦʩʦʙʥʘʷ ʧʦʭʦʨʦʥʠʪʴ ʧʦʜ ʩʚʦʝʡ ʪʷʞʝʩʪʴʶ ʚʩʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ 
ʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝ ʫʧʦʤʠʥʘʣ ʦ 
ʩʪʘʣʠʥʠʟʤʝ, ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢ ʢʦʤʧʣʝʢʩʫ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʩʪʘʪʝʡ ʟʘʩʪʘʚʣʷʣʦ ʩʣʫʰʘʪʝ-
ʣʝʡ ʚʩʧʦʤʥʠʪʴ ʪʘʢʞʝ ʠ ʦʙ ʵʪʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʝ. 
ɺ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʧʠʩʴʤʘʭ ʠ ʩʪʘʪʴʷʭ ʃʝʥʠʥ ʧʦʩʪʘʚʠʣ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʚʩʝ ʧʨʦ-

ʙʣʝʤʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʨʝʰʘʪʴ ʘʨʭʠʪʝʢʪʦʨʘʤ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʚ ʥʘʯʘʣʴʥʳʡ ʝʝ 
ʧʝʨʠʦʜ — ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʳʡ ʩʢʘʯʦʢ, ʜʝʙʶʨʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʷ, ʢʦʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦʝ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʝ, ʩʦʯʝʪʘʥʠʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʩ ʰʠʨʦʢʠʤ ʨʘʟʚʠʪʠʝʤ 
ʪʦʚʘʨʥʦ-ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ. ʇʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ, ʚ ʩʚʦʠʭ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʩʪʘʪʴʷʭ 
ʃʝʥʠʥ ʜʘʣ ʢʘʢ ʨʘʟ ʪʫ ʢʦʥʩʪʨʫʢʪʠʚʥʫʶ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʪʘʢ ʥʝ ʭʚʘʪʘʣʦ 
ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʝ. ʆʜʥʘʢʦ ʵʪʘ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʙʳʣʘ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʘ ʫ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ ʙʦʣʴʰʝʚʠʢʦʚ ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʙʳʣʘ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦ-
ʚʘʥʘ ʃʝʥʠʥʳʤ ʙʝʛʣʦ ʠ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦ. ʆʥ ʣʠʰʴ ʥʘʤʝʪʠʣ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʪʝʦʨʝʪʠ-
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ʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʠʩʢʘ. ʅʝʜʘʨʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʪ ʤʫʯʠʪʴ ʪʝ ʞʝ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʥʘ 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ ʦʪʚʝʪʠʪʴ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ ʥʵʧʦʚʩʢʦʡ ʈʦʩʩʠʠ: «ɺ ʦʩʦʙʝʥ-
ʥʦʩʪʠ ʵʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʪʘʢʦʛʦ ʚʘʞʥʦʛʦ ʚʦʧʨʦʩʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʢʘʢ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ 
ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʯʝʪʘʥʠʷ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʤʝʩʪʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, ʠʭ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ ʠ 
ʧʨʝʜʧʨʠʠʤʯʠʚʦʩʪʠ ʩ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ ʧʝʨʝʜ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʦʤ»126. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʩʤʝʣʳʡ ʟʘʤʳʩʝʣ, ʘʧʨʝʣʴʩʢʘʷ ʨʝʯʴ ʚ ʮʝʣʦʤ ʥʝ ʫʜʘʣʘʩʴ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ. ʆʥ ʥʝ ʩʤʦʛ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʘʛʨʘʨʥʦʛʦ «ʬʣʶʩʘ», ʚʦʟʥʠʢʰʝʛʦ ʠʟ-ʟʘ 
ʞʝʣʘʥʠʷ ʚʳʧʷʪʠʪʴ ʨʦʣʴ ʩʚʦʝʛʦ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ. ʕʪʦ ʥʝ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʦ ʫʩʧʝʭʫ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ-ʪʝʦʨʝʪʠʢʘ. 
ʇʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʩʣʫʞʙʳ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʧʨʦʪʘʣʢʠʚʘʪʴ ʠʜʝʦʣʦ-

ʛʠʯʝʩʢʠʝ ʥʦʚʘʮʠʠ ʠ ʚ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ. ʊʘʢ, ʤʠʥʠʩʪʨ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ 
ɺ.ʄʝʩʷʮ ʚʧʝʨʚʳʝ ʫʧʦʪʨʝʙʠʣ ʚ ʘʚʛʫʩʪʝ 1983 ʛ. ʩʣʦʚʦ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ» ʚ ʢʘʯʝ-
ʩʪʚʝ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʛʦ ʪʝʨʤʠʥʘ: «ʊʝʤʧʳ, ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʧʦʣʝʚʳʭ ʨʘʙʦʪ ʥʳʥʝ 
ʣʫʯʰʝ ʧʨʦʰʣʦʛʦʜʥʠʭ. ʕʪʦ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ — ʧʣʦʜʳ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ»127. ʊʘʢʠʝ ʩʣʦʚʘ 
ʚʳʛʣʷʜʝʣʠ ʙʳ ʙʘʥʘʣʴʥʦʩʪʴʶ ʚ 1986 ʛ., ʥʦ ʩʢʘʟʘʥʳ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʟʘ ʪʨʠ ʛʦʜʘ ʜʦ 
ʪʦʛʦ. ɸʛʨʘʨʠʠ ʧʨʦʱʫʧʳʚʘʣʠ ʧʦʯʚʫ ʜʣʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ɸ ʧʦʢʘ ʨʦʣʴ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʠʜʝʦʣʦʛʘ ʙʝʨʝʪ ʥʘ ʩʝʙʷ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦ ʩʠʣʝ ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ 

ʧʘʨʪʠʠ — ʏʝʨʥʝʥʢʦ. ʅʘʭʦʜʠʚʰʠʡʩʷ ʚ ʪʝʥʠ ʩ ʥʘʯʘʣʘ 1983 ʛ., ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʚ 
ʠʶʥʝ ʚʣʘʩʪʥʦ ʚʳʭʦʜʠʪ ʥʘ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʘʨʝʥʫ. ʇʝʨʚʳʝ ʧʦʣʛʦʜʘ ʘʥʜʨʦʧʦʚ-
ʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʦʥ ʩ ʫʩʧʝʭʦʤ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣ ʜʣʷ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʷ ʩʚʦʝʡ ʢʘʜʨʦʚʦʡ 
ʙʘʟʳ — ʠʟʨʷʜʥʦ ʥʘʧʫʛʘʥʥʦʛʦ ʢʣʘʥʘ ɹʨʝʞʥʝʚʘ. ʅʝ ʧʦʪʝʨʷʥʳ ʠ ʧʨʦʯʥʳʝ ʩʚʷ-
ʟʠ ʚ ʫʟʢʦʡ ʢʘʩʪʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʅʘ ʠʶʥʴʩʢʦʤ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʧʣʝʥʫʤʝ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʡ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʦʪʚʝʪʠʪʴ ʥʘ ʚʦʧʨʦʩ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ — ʛʜʝ ʞʝ ʤʳ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʥʘʭʦ-
ʜʠʤʩʷ? — ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʠʛʨʘʝʪ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʫʶ ʨʦʣʴ, ʯʪʦ ʥʝʣʴʟʷ ʩʢʘʟʘʪʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ 
ʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚʝ, ʥʦ ʠ ʦ ʩʘʤʦʤ ɻʝʥʩʝʢʝ. ʅʘʧʨʘʩʥʳʤʠ ʙʳʣʠ ʠ ʥʘʜʝʞʜʳ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ 
ʥʘ ʪʦ, «ʯʪʦ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʨʝʜʣʦʞʠʪ ʤʥʝ, ʢʘʢ ʤʠʥʠʤʫʤ, ʧʨʠʥʷʪʴ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ 
ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦʡ ʜʦʨʘʙʦʪʢʝ ʝʛʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ» 128. 
ʉʦʚʝʪʥʠʢʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʦʪʨʫʜʠʣʠʩʴ ʥʘ ʩʣʘʚʫ. ɿʘʢʨʝʧʠʚ ʦʩʥʦʚʥʳʝ «ʪʝʦʨʝ-

ʪʠʯʝʩʢʠʝ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ» ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʜʘʣ ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʶʶ ʢʘʨʪʠʥʫ 
ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʚʟʛʣʷʜʘ ʥʘ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʩʦʜʝʨʞʘʣʦʩʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦ-
ʣʦʞʝʥʠʡ, ʩʪʘʚʰʠʭ ʧʨʠʚʳʯʥʳʤʠ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ. ʆʨʘʪʦʨ ʧʦ-
ʩʪʘʚʠʣ ʧʝʨʝʜ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʫʶʱʠʤʠ ʟʘʜʘʯʫ «ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʦʙ-
ʱʝʩʪʚʘ», ʟʘʷʚʠʣ, ʯʪʦ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʚʦʧʨʦʩ ʝʱʝ ʨʘʥʦ ʩʥʠʤʘʪʴ ʩ ʧʦʚʝʩʪʢʠ 
ʜʥʷ, ʧʨʠʟʚʘʣ ʢ ʚʝʨʦʪʝʨʧʠʤʦʩʪʠ ʠ ʧʨʦʠʟʥʝʩ ʥʘʩʪʦʷʱʠʡ ʧʘʥʝʛʠʨʠʢ ʚ ʟʘʱʠʪʫ 
ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ: «ɻʣʘʩʥʦʩʪʴ, ʦʪʢʨʳʪʦʝ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ ʫʩʧʝʭʦʚ ʠ ʧʨʦʤʘʭʦʚ, ʫʯʘʩʪʠʝ 
ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʚʩʝʭ ʨʘʥʛʦʚ ʚ ʧʦʣʠʪʠʢʦ-ʚʦʩʧʠʪʘʪʝʣʴʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ, ʩʦʟʜʘʶʪ 
ʪʦʪ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʢʣʠʤʘʪ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʣʶʜʠ ʭʦʨʦʰʦ ʪʨʫʜʷʪʩʷ»129. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʧʨʦʯʥʦʩʪʴ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʠʶʥʴʩʢʠʡ 

ʇʣʝʥʫʤ ʧʦʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ ʙʫʜʝʪ ʥʝʜʦʣʛʠʤ: «ʦʥ ʛʦʚʦ-
ʨʠʣ, ʯʘʩʪʦ ʟʘʧʠʥʘʷʩʴ, ʧʝʨʝʙʠʨʘʷ ʪʝʢʩʪ (ʯʪʦ ʙʳʣʦ ʷʩʥʦ ʚʠʜʥʦ) ʩʪʘʨʯʝʩʢʠ 
ʜʨʦʞʘʱʠʤʠ ʨʫʢʘʤʠ»130. ʉʠʣʳ ʥʘ ʛʣʘʟʘʭ ʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʛʨʦʟʥʦʛʦ ʚʣʘʜʳʢʫ, ʭʦʪʷ 
ʘʙʩʦʣʶʪʥʘʷ ʚʣʘʩʪʴ ʝʛʦ ʙʳʣʘ ʥʝʧʨʠʢʦʩʥʦʚʝʥʥʦʡ. ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʤʦʛ ʜʘʞʝ ʧʨʝ-
ʨʚʘʪʴ ʜʦʢʣʘʜ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʯʪʦʙʳ ʥʘʧʦʤʥʠʪʴ «ʨʘʟʙʦʣʪʘʚʰʠʤʩʷ» ʧʘʨʪʠʡʮʘʤ ʦ 
ʚʩʝʚʠʜʷʱʝʤ ʦʢʝ ʂɻɹ: «ʐʣʦ ʚʩʝ ʨʫʪʠʥʥʦ, ʢʘʢ ʚʜʨʫʛ, ʚ ʪʦʤ ʤʝʩʪʝ ʜʦʢʣʘʜʘ 
ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʛʜʝ ʨʝʯʴ ʰʣʘ ʦ ʢʦʥʪʨʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʝ, ʦ “ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ-
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ʩʪʠ ʜʘʚʘʪʴ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʫʶ, ʧʘʨʪʠʡʥʫʶ ʦʮʝʥʢʫ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤ ʪʝʭ ʣʠʮ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʝ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦ ʠʣʠ ʥʝʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦ, ʯʪʦ ʥʘʟʳʚʘʝʪʩʷ, ʧʦʶʪ ʩ ʯʫʞʦʛʦ ʛʦʣʦ-
ʩʘ, ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʷ ʚʩʷʢʦʛʦ ʨʦʜʘ ʩʧʣʝʪʥʠ ʠ ʩʣʫʭʠ”, — ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʨʝʨʚʘʣ ʝʛʦ. 
ʀ ʧʨʠ ʛʨʦʙʦʚʦʤ ʤʦʣʯʘʥʠʠ ʫʜʠʚʣʝʥʥʦʛʦ ʟʘʣʘ ʞʝʩʪʢʦ ʩʢʘʟʘʣ ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʩʣʝ-
ʜʫʶʱʝʝ: “ɼʘ, ʢʩʪʘʪʠ. ʄʥʝ ʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ ʚ ʵʪʦʤ ʟʘʣʝ ʥʘʭʦʜʷʪʩʷ ʣʶʜʠ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʩʝʙʝ ʚ ʙʝʩʝʜʘʭ ʩ ʠʥʦʩʪʨʘʥʮʘʤʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʪʴ ʥʝ-
ʥʫʞʥʫʶ ʠ ʚʨʝʜʥʫʶ ʜʣʷ ʥʘʩ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ. ʗ ʥʝ ʙʫʜʫ ʩʝʡʯʘʩ ʥʘʟʳʚʘʪʴ ʬʘʤʠ-
ʣʠʠ — ʪʦʚʘʨʠʱʠ ʩʘʤʠ ʟʥʘʶʪ, ʢʦʛʦ ʷ ʠʤʝʶ ʚ ʚʠʜʫ. ʀ ʧʫʩʪʴ ʦʥʠ ʟʘʧʦʤʥʷʪ — 
ʵʪʦ ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʝ ʠʤ”... 
ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʥʝʚʦʟʤʫʪʠʤʦ ʚʳʩʣʫʰʘʣ ʵʪʫ ʨʝʧʣʠʢʫ ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʯʪʝʥʠʝ 

ʩʚʦʝʛʦ ʜʦʢʣʘʜʘ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɺ.ʇʝʯʝʥʝʚ131. ʆ ʜʨʫʛʦʤ ʰʘʛʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ 
ʥʘ ʵʪʦʤ ʧʣʝʥʫʤʝ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ: «ʇʦ ʤʝʨʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥ 
ʋʩʪʠʥʦʚʠʯ ʩ ʙʦʣʴʰʠʤ ʪʨʫʜʦʤ ʧʨʦʜʠʨʘʣʩʷ ʩʢʚʦʟʴ ʟʠʤʷʥʠʥʩʢʫʶ ʩʭʦʣʘʩʪʠʢʫ, 
ʣʠʮʦ ʖʨʠʷ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯʘ ʤʨʘʯʥʝʣʦ. ɺ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʤʦʤʝʥʪ ʦʥ ʧʦʜʦʟʚʘʣ ʤʝʥʷ 
ʠ ʩʢʘʟʘʣ: 

— ʇʦʩʣʝ ʧʝʨʝʨʳʚʘ ʩʘʜʠʩʴ ʩʶʜʘ, ʙʫʜʝʰʴ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʪʴ. 
ʅʘʜʦ ʟʥʘʪʴ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʚ ʪʝ ʚʨʝʤʝʥʘ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʥʷʪʴ, ʩʢʦʣʴ ʪʷʞʝʣʳʤ 

ʙʳʣ ʫʜʘʨ ʜʣʷ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. ʆʥ ʩʠʜʝʣ ʧʦʩʣʝ ʧʝʨʝʨʳʚʘ ʚ ʩʪʦʨʦʥʝ, ʥʝ ʩʣʫʰʘʷ ʧʨʝ-
ʥʠʡ»132. ɺʩʝ ʞʝ ʜʦʢʣʘʜʯʠʢ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣ ʙʝʩʪʘʢʪʥʦʩʪʠ ʩʘʤʦʜʝʨʞ-
ʮʘ. ɹʦʣʝʟʥʴ ɻʝʥʩʝʢʘ ʩ ʪʦʯʥʦʩʪʴʶ ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ ʧʨʠʙʣʠʞʘʣʘ ʏʝʨ-
ʥʝʥʢʦ ʢ ʪʨʦʥʫ. 
ʇʨʘʚʜʘ, ʧʦʩʣʝ ʧʣʝʥʫʤʘ ʧʨʦʠʟʦʰʝʣ ʠʥʮʠʜʝʥʪ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʝʨʴʝʟʥʦ ʧʦʜʦʨ-

ʚʘʣ ʟʜʦʨʦʚʴʝ «ʯʝʣʦʚʝʢʘ ˉ 2». ɺ ʦʪʧʫʩʢʝ ʚ ʂʨʳʤʫ ʌʝʜʦʨʯʫʢ ʫʛʦʩʪʠʣ ʏʝʨ-
ʥʝʥʢʦ ʩʪʘʚʨʠʜʦʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʦʧʯʝʥʠʷ. ɺʩʢʦʨʝ ʯʣʝʥ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʙʳʣ ʛʦʩ-
ʧʠʪʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥ ʩ ʜʠʘʛʥʦʟʦʤ «ʚʠʨʫʩʥʘʷ ʠʥʬʝʢʮʠʷ». ʀʤʝʥʥʦ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʩʣʫ-
ʯʘʷ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʩʷ ʚ ʨʘʟʙʠʪʦʛʦ ʙʦʣʝʟʥʴʶ ʩʪʘʨʮʘ, ʢʘʢʠʤ ʝʛʦ ʠ ʟʘʧʦʤ-
ʥʠʣʠ ʤʠʣʣʠʦʥʳ ʣʶʜʝʡ. ʆʙʨʘʱʘʷ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʩʪʨʘʥʥʦʩʪʴ ʵʪʦʛʦ ʧʨʦʠʩʰʝʩʪ-
ʚʠʷ, ʧʦʤʦʱʥʠʢ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ɺ.ʇʨʠʙʳʪʢʦʚ ʧʠʰʝʪ: «ʅʫ ʠ ʜʝʣʘ! ɺʩʝ ʯʣʝʥʳ ʩʝʤʴʠ 
ʞʠʚʳ ʠ ʟʜʦʨʦʚʳ. ʋ ɸʥʥʳ ɼʤʠʪʨʠʝʚʥʳ ʥʠ ʤʘʣʝʡʰʠʭ ʧʨʠʟʥʘʢʦʚ ʥʝʜʦʤʦʛʘ-
ʥʠʷ. ɸ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥ ʋʩʪʠʥʦʚʠʯ ʚ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʦʡ ʨʝʘʥʠʤʘʮʠʠ. ʇʨʦʩʪʦ ʫʜʠʚʠ-
ʪʝʣʴʥʘʷ ʩʪʘʚʨʠʜʘ “ʪʦʯʝʯʥʦʛʦ ʙʦʤʙʦʤʝʪʘʥʠʷ”»133. ʇʦʤʦʱʥʠʢ ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʃʝʛʦ-
ʩʪʘʝʚ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʠʤʝʣʦ ʤʝʩʪʦ ʧʦʢʫʰʝʥʠʝ, ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʝ ʂɻɹ ʩ ʮʝʣʴʶ 
ʨʘʩʯʠʩʪʠʪʴ ʧʫʪʴ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ134. ʆʜʥʘʢʦ ʠʤʝʥʥʦ ʪʦʪ ʬʘʢʪ, ʯʪʦ ʩʪʘʚ-
ʨʠʜʘ ʥʝ ʚʳʟʚʘʣʘ ʦʪʨʘʚʣʝʥʠʷ ʫ ʜʨʫʛʠʭ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʝʝ ʝʣʠ, ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, 
ʯʪʦ ʧʦʜʘʨʦʢ ʌʝʜʦʨʯʫʢʘ ʩʢʦʨʝʝ ʚʩʝʛʦ ʥʝ ʙʳʣ ʧʨʠʯʠʥʦʡ ʙʦʣʝʟʥʠ. ɺʩʝ ʵʪʦ ʦʩ-
ʣʘʙʣʷʝʪ ʚʝʨʩʠʶ ʦ ʧʦʢʫʰʝʥʠʠ. ʅʝʪ ʥʠʢʘʢʠʭ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʨʠʯʘʩʪʥʦʩʪʠ ʢ 
ʵʪʠʤ ʩʦʙʳʪʠʷʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʤʦʛ ʤʝʰʘʪʴ ʤʥʦʛʠʤ. ʅʦ ʚ ʣʶʙʦʤ ʩʣʫ-
ʯʘʝ ʨʘʙʦʪʘ ʚ ʚʳʩʰʠʭ ʵʰʝʣʦʥʘʭ ʚʣʘʩʪʠ ʧʣʦʭʦ ʩʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʟʜʦʨʦʚʴʝ. 
ɸʥʜʨʦʧʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʘʤ ʙʳʣ ʪʷʞʝʣʦ ʙʦʣʝʥ, ʚʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ ʙʦʣʝʟʥʴʶ 

ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʠʜʝʦʣʦʛʘ ʜʣʷ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʷ ʥʦʚʳʭ ʣʶʜʝʡ. ɺ ʥʦʷʙʨʝ 1983 ʛ. ʩʜʝʣʘʪʴ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʜʦʢʣʘʜ ʢ ʛʦʜʦʚʱʠʥʝ ʦʢʪʷʙʨʴʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ʙʳʣʦ ʧʦʨʫʯʝ-
ʥʦ ʫʞʝ ʥʝ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʠʣʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ, ʘ ʈʦʤʘʥʦʚʫ. ɼʦʢʣʘʜ ʦʙʦʨʦʥʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝ-
ʪʘʨʷ ʙʳʣ ʚʳʜʝʨʞʘʥ ʚ ʧʨʘʛʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʦʥʘʭ, ʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʝʛʦ ʤʳʩʣʠ ʟʚʫʯʘʣʠ 
ʧʨʦʩʪʦ ʝʨʝʪʠʯʝʩʢʠ: «ɺʤʝʩʪʝ ʩ ʪʝʤ ʧʦʩʣʝ ʧʦʙʝʜʳ ʆʢʪʷʙʨʷ ʦʥ (ʃʝʥʠʥ — 
ɸ.ʐ.) ʥʝ ʫʩʪʘʚʘʣ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʪʴ, ʯʪʦ ʤʳ ʮʝʥʠʤ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʪʦʣʴʢʦ ʪʦʛʜʘ, 
ʢʦʛʜʘ ʦʥ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠ»135. ʄʦʞʥʦ ʧʦʜʫʤʘʪʴ, ʯʪʦ ʃʝʥʠʥ ʚ ʢʘʢʠʭ-
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ʪʦ ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʣʩʷ ʧʨʦʪʠʚ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ ʧʦʜ ʧʨʝʜʣʦʛʦʤ ʝʛʦ ʵʢʦʥʦ-
ʤʠʯʝʩʢʦʡ ʥʝʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʦʩʪʠ. ʅʦ ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ɸʥʜʨʦʧʦʚ «ʦʪʦʜʚʠʥʫʣ» 
ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʚ ʥʝʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʝ ʙʫʜʫʱʝʝ, ʪʘʢʘʷ ʤʳʩʣʴ (ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʩ ʥʝʢʦʥ-
ʢʨʝʪʥʦʡ ʩʩʳʣʢʦʡ ʥʘ ʃʝʥʠʥʘ) ʟʚʫʯʘʣʘ ʚʧʦʣʥʝ ʦʧʨʘʚʜʘʥʥʦ. ʂʨʘʩʥʦʡ ʥʠʪʴʶ 
ʩʢʚʦʟʴ ʚʩʶ ʠʩʪʦʨʠʶ ʉʉʉʈ ʚ ʠʟʣʦʞʝʥʠʠ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʧʨʦʭʦʜʠʪ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʘʷ 
ʤʦʱʴ ʩʪʨʘʥʳ, ʦʪʨʘʩʣʝʡ, «ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʱʠʭ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʦʛʨʝʩʩ». 
ʇʝʜʘʣʠʨʦʚʘʥʠʝ ʵʪʦʡ ʪʝʤʳ ʚ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʜʦʢʣʘʜʝ ʚʳʛʣʷʜʝʣʦ ʫʤʝʩʪʥʝʡ, 
ʯʝʤ «ʘʛʨʘʨʥʳʡ ʬʣʶʩ» ʚ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʡ ʨʝʯʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʈʦʤʘʥʦʚ ʟʜʝʩʴ ʟʘʥʠʤʘʣ 
ʙʦʣʝʝ ʚʳʛʦʜʥʳʝ ʧʦʟʠʮʠʠ. ʅʦ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʧʘʩʩʘʞʠ ʝʛʦ ʨʝʯʠ, ʚʧʦʣʥʝ ʩʦʟʚʫʯ-
ʥʳʝ ʢʫʨʩʫ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʥʝ ʦʙʝʩʧʦʢʦʠʪʴ ʘʧʧʘʨʘʪʥʫʶ ʤʘʩʩʫ: «ʫʧʨʦ-
ʱʝʥʠʝ ʠ ʫʜʝʰʝʚʣʝʥʠʝ ʘʧʧʘʨʘʪʘ, ʝʛʦ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʳʤʠ ʢʘʜʨʘʤʠ, 
ʩʧʦʩʦʙʥʳʤʠ ʩ ʧʦʣʥʦʡ ʦʪʜʘʯʝʡ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ 
ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ, ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʫʨʦʚʥʷ ʨʘʙʦʪʳ ʚʩʝʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦ-
ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʦʩʪʘʶʪʩʷ ʘʢʪʫʘʣʴʥʳʤʠ»136. ʈʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʢʘʢ ʫʩʣʦ-
ʚʠʝ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʳʚʢʘ ʥʝ ʙʳʣʦ ʦʪʢʨʳʪʠʝʤ ʈʦʤʘʥʦ-
ʚʘ, ʥʦ ʚ ʝʛʦ ʫʩʪʘʭ ʵʪʘ ʬʦʨʤʫʣʘ ʙʳʣʘ ʚʳʩʢʘʟʘʥʘ ʧʨʝʜʝʣʴʥʦ ʷʩʥʦ. 
ɸʥʜʨʦʧʦʚʮʘʤ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʫʞʝ ʥʘʫʯʠʣʠʩʴ, ʚʳʨʘʞʘʷʩʴ ʩʣʦʚʘʤʠ ʥʦ-

ʚʦʩʠʙʠʨʩʢʠʭ ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʚ, «ʥʝʡʪʨʘʣʠʟʦʚʳʚʘʪʴ ʛʨʫʧʧʳ», ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʠʝ ʧʨʦ-
ʪʠʚ ʠʭ ʧʦʣʠʪʠʢʠ (ʚʨʷʜ ʣʠ ʦʥʠ ʦʩʦʟʥʘʚʘʣʠ ʩʝʙʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷʤʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-
ʛʦ ʩʣʦʷ, ʚ ʮʝʣʦʤ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʱʝʛʦ ʩʝʨʴʝʟʥʳʤ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷʤ). ʅʦ ʚʦʪ ʩ 
«ʤʦʙʠʣʠʟʘʮʠʝʡ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʥʳʭ ʚ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ ʛʨʫʧʧ» ʜʝʣʦ ʦʙʩʪʦʷʣʦ 
ʩʣʦʞʥʝʝ. ʇʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʫʯʠʪʳʚʘʪʴ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʜʞʠʥʥ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ 
ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ, ʚʳʧʫʱʝʥʥʳʡ ʠʟ ʙʫʪʳʣʢʠ, ʫʞʝ ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʚʣʘ-
ʩʪʷʤʠ (ʥʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʳʤ ʘʥʘʨʭʦ-ʩʠʥʜʠʢʘʣʠʩʪʩʢʦʡ ʫʛ-
ʨʦʟʳ, ʢʦʪʦʨʘʷ, ʢʘʢ ʢʘʟʘʣʦʩʴ ʚ 70-ʝ ʛʛ., ʧʦʪʝʨʷʣʘ ʘʢʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʝʱʝ ʚ 1921 ʛ.). 
ʀ ʚʩʝ ʞʝ ʚ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʩʣʝʜʫʝʪ ʠ ʵʪʦʤʫ ʩʦʚʝʪʫ ʩʦʮʠʦʣʦ-
ʛʦʚ. ʋʞʝ ʚ ʩʚʦʝʡ ʩʪʘʪʴʝ ʦ ʄʘʨʢʩʝ ʦʥ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʩʝʙʝ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪʦʟʚʘʪʴ-
ʩʷ ʦ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ — ʤʝʭʘʥʠʟʤʝ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ ʦʪʯʫʞʜʝʥʠʷ ʪʨʫʞʝʥʠʢʘ ʦʪ 
ʩʨʝʜʩʪʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʝʞʜʝ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʣʩʷ ʢʘʢ ʤʝʣʢʦʙʫʨʞʫʘʟʥʳʡ. 
ɹʦʣʴʰʠʝ ʥʘʜʝʞʜʳ ʚʦʟʣʘʛʘʣʠʩʴ ʥʘ ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʶ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʦʚʝʱʘ-
ʥʠʡ — ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ «ʢʨʫʞʢʦʚ ʢʘʯʝʩʪʚʘ», ʧʨʠʟʚʘʥʥʳʭ ʥʘʭʦʜʠʪʴ ʥʦʚʳʝ ʪʝʭʥʦ-
ʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʠ ʚʥʝʜʨʷʪʴ ʠʭ ʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ137. ʅʦ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ 
ʪʨʫʞʝʥʠʢʦʚ ʥʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʢʘʢ-ʪʦ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʪʴ ʚ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʠʥʥʦʚʘ-
ʮʠʷʭ. 
ʋʨʦʚʝʥʴ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʩʯʠʪʘʣ ʧʦʢʘ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʳʤ ʜʣʷ ʵʢʩʧʝʨʠ-

ʤʝʥʪʦʚ ʠ ʨʝʬʦʨʤ, ʦ ʯʝʤ ʛʦʚʦʨʠʣ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ138. ɺ ʵʪʦʤ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʤ ʧʦʜ-
ʭʦʜʝ ʙʳʣʘ ʦʜʥʘ ʫʷʟʚʠʤʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ — ʟʘʢʦʥʳ ʤʠʢʨʦʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʤʘʢʨʦʵʢʦ-
ʥʦʤʠʢʠ ʨʘʟʣʠʯʥʳ, ʠ ʪʦ, ʯʪʦ ʭʦʨʦʰʦ ʧʦʢʘʟʘʣʦ ʩʝʙʷ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, 
ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʧʝʯʘʣʴʥʳʤ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷʤ ʚ ʤʘʩʰʪʘʙʝ ʚʩʝʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. 

17 ʠʶʥʷ 1983 ʛ. ʙʳʣ ʧʨʠʥʷʪ ɿʘʢʦʥ ʦ ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘʭ. ʀʤ ʧʦʟʚʦʣʷ-
ʣʦʩʴ ʪʝʧʝʨʴ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʠ ʧʣʘʥʦʚ, ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʭ ʜʦʛʦʚʦʨʦʚ, 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ ʨʘʩʭʦʜʦʚʘʥʠʷ ʬʦʥʜʦʚ ʦʧʣʘʪʳ ʪʨʫʜʘ. ɻʦʣʦʩ ʪʨʫʜʦ-
ʚʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʣʫʯʘʝʚ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʩʷ ʢʘʢ ʩʦʚʝʱʘʪʝʣʴʥʳʡ. 
ʇʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʚ ʭʦʜʝ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʡ ʤʦʞʝʪ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴʩʷ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʘ 
ʣʶʜʝʡ, ʥʦʚʳʝ ʠʜʝʠ (ʧʦʜʦʙʥʦ ʪʦʤʫ, ʢʘʢ ʚ ʗʧʦʥʠʠ ʵʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣʦ ʧʨʠ ʨʘʙʦ-
ʪʝ ʪʘʢʞʝ ʩʦʚʝʱʘʪʝʣʴʥʳʭ «ʢʨʫʞʢʦʚ ʢʘʯʝʩʪʚʘ»). ʆʜʥʘʢʦ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʡ ʤʝʭʘ-



280 

ʥʠʟʤ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʜʘʞʝ ʩʦʚʝʱʘʪʝʣʴʥʳʭ ʧʨʘʚ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ ʥʝ ʙʳʣ ʦʪʨʘʙʦʪʘʥ. 
ɿʘʢʦʥ ʛʣʘʩʠʣ: «ʇʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʪʩʷ ʥʝʧʦ-
ʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʦʙʱʠʤʠ ʩʦʙʨʘʥʠʷʤʠ (ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʷʤʠ) ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ, 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʡ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ»139. ʇʦʥʷʪʥʦ, ʯʪʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʘʙʩʦ-
ʣʶʪʥʦʛʦ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʘ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ʥʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʠ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʷ ʙʫʜʝʪ 
ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʚ ʨʫʢʘʭ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʚ ʧʝʨʝʨʳʚʘʭ ʤʝʞ-
ʜʫ ʩʦʙʨʘʥʠʷʤʠ ʠ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʷʤʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ ʧʦʨʫʯʘʣʦʩʴ ʨʝʘ-
ʣʠʟʦʚʳʚʘʪʴ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ, ʧʘʨʪʢʦʤʫ, ʧʨʦʬʢʦʤʫ ʠ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠ-
ʟʘʮʠʠ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʟʘʢʦʥ ʦ ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘʭ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʣ ʜʦʧʦʣ-
ʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʫʞʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʤ ʥʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʠ ʦʨʛʘʥʘʤ ʫʧʨʘʚ-
ʣʝʥʠʷ, ʥʝ ʩʦʟʜʘʚʘʷ ʠʥʩʪʠʪʫʪʦʚ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʧʨʠ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʠ ʧʨʦʝʢʪʘ ʟʘʢʦʥʘ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ ʚʳʩʢʘʟʘʣʩʷ ʧʨʦ-
ʪʠʚ ʥʝʛʦ ʠʟ-ʟʘ ʦʯʝʚʠʜʥʦʡ ʤʝʨʪʚʦʨʦʞʜʝʥʥʦʩʪʠ ʵʪʦʛʦ ʘʢʪʘ. ɺ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ 
ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʳ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʴ ʢ ʠʟʤʝʥʝʥʠʶ ʧʨʦʠʟʚʦʜ-
ʩʪʚʝʥʥʦʡ ʤʠʢʨʦʩʪʨʫʢʪʫʨʳ, ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʷ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ «ʙʝʟ ʣʠʰʥʝʡ ʧʦʩʧʝʰʥʦ-
ʩʪʠ»140. 
ʇʨʠʥʷʪʦʝ 14 ʠʶʣʷ 1983 ʛ. ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ «ʆ ʜʦʧʦʣʥʠ-

ʪʝʣʴʥʳʭ ʤʝʨʘʭ ʧʦ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʧʨʘʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ (ʧʨʝʜ-
ʧʨʠʷʪʠʡ) ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʚ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʠ ʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ 
ʧʦ ʫʩʠʣʝʥʠʶ ʠʭ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʨʘʙʦʪʳ» ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʩʰʠ-
ʨʷʣʦ ʧʨʘʚʘ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʚ ʨʘʩʭʦʜʦʚʘʥʠʠ ʬʦʥʜʦʚ (ʧʨʝʞʜʝ 
ʚʩʝʛʦ — ʬʦʥʜʘ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʠ ʬʦʥʜʘ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʥʘʫʢʠ ʠ ʪʝʭʥʠʢʠ) ʠ 
ʫʩʠʣʠʚʘʣʠ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʟʘʨʧʣʘʪʳ ʦʪ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ. 
ʏʪʦʙʳ ʥʝ ʨʠʩʢʦʚʘʪʴ, ʨʝʬʦʨʤʳ ʨʝʰʠʣʠ ʩʥʘʯʘʣʘ ʦʧʨʦʙʦʚʘʪʴ ʚ ʰʠʨʦʢʦ-

ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʤ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʝ. ʉ 1 ʷʥʚʘʨʷ 1984 ʛ. ʥʘ ʥʦʚʳʝ ʫʩʣʦʚʠʷ ʨʘʙʦʪʳ 
ʧʝʨʝʚʝʣʠ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʪʷʞʝʣʦʛʦ ʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʦʛʦ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʷ ʠ ʵʣʝʢ-
ʪʨʦʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʥʩʢʠʝ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ 
ʧʠʱʝʚʦʡ (ʋʢʨʘʠʥʘ), ʣʝʛʢʦʡ (ɹʝʣʦʨʫʩʩʠʷ) ʠ ʤʝʩʪʥʦʡ (ʃʠʪʚʘ) ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦ-
ʩʪʠ (ʚʩʝʛʦ ʦʢʦʣʦ 700 ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʘ ʟʘʪʝʤ 1850 ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ). ɿʜʝʩʴ ʚʚʦ-
ʜʠʣʩʷ ʯʘʩʪʠʯʥʳʡ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪ, ʥʝʢʦʪʦʨʘʷ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʠ 
ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ ʚ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʠ ʧʣʘʥʦʚ, ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʝ ʯʠʩʣʦ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʭ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʠ (ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴ — ʪʘʢ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴ) ʩʶʜʘ ʚ 
ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʥʘʧʨʘʚʣʷʣʠʩʴ ʨʝʩʫʨʩʳ. ʇʦʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʷʣʠʩʴ ʚ ʬʦʥʜʳ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʩʪʘʚʠʣʦʩʴ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʚʳ-
ʧʦʣʥʝʥʠʷ ʠʤʠ ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʭ ʥʦʨʤʘʪʠʚʦʚ. ʋʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʣʘʩʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʘʷ 
ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʟʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʜʦʛʦʚʦʨʥʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, ʥʦ 
ʟʘʪʦ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʷ ʧʦʣʫʯʘʣʘ ʰʠʨʦʢʫʶ ʘʚʪʦʥʦʤʠʶ ʚʥʫʪʨʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ141. 

1 ʬʝʚʨʘʣʷ 1983 ʛ. ʙʳʣʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʩʢʨʦʤʥʘʷ «ʧʦʜʩʪʨʦʡʢʘ» ʮʝʥ ʧʦʜ ʨʳʥʦʢ 
— ʙʳʣʠ ʧʦʚʳʰʝʥʳ ʮʝʥʳ ʥʘ ʧʨʦʜʫʢʪʳ, ʥʘʭʦʜʠʚʰʠʝ ʩʧʨʦʩ, ʠ ʩʥʠʞʝʥʳ — ʥʘ 
ʪʝ, ʯʪʦ ʧʳʣʠʣʠʩʴ ʥʘ ʧʦʣʢʘʭ. ɺ ʘʧʨʝʣʝ 1983 ʛ. ʧʨʦʰʣʦ ʩʦʚʝʱʘʥʠʝ ʚ ʎʂ, ʥʘ 
ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠʩʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʧʦʜʩʦʙʥʳʭ ʫʯʘʩʪʢʦʚ ʠ ʣʠʯ-
ʥʳʭ ʧʨʠʫʩʘʜʝʙʥʳʭ ʠ ʧʦʜʩʦʙʥʳʭ ʭʦʟʷʡʩʪʚ. ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʦʡ ʵʢʦʥʦ-
ʤʠʢʠ ʵʪʠ ʧʦʜʚʠʞʢʠ ʙʳʣʠ ʚʝʩʴʤʘ ʩʢʨʦʤʥʳʤʠ, ʥʦ ʩʘʤʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʛʦʩʫʜʘʨ-
ʩʪʚʝʥʥʦʡ ʤʳʩʣʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʩʠʤʧʪʦʤʘʪʠʯʥʦ. ʆ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʜʘʣʴʥʝʡʰʠʭ 
ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷʭ, ʟʘʜʫʤʘʥʥʳʭ ɸʥʜʨʦʧʦʚʳʤ, ʩʦʦʙʱʘʝʪ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ: «ɽʛʦ ʠʥ-
ʪʝʨʝʩʦʚʘʣʠ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʩʯʝʪʘ ʠ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʝʜ-
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ʧʨʠʷʪʠʡ, ʢʦʥʮʝʩʩʠʡ ʠ ʢʦʦʧʝʨʘʪʠʚʦʚ, ʩʦʚʤʝʩʪʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʠ ʘʢʮʠʦʥʝʨ-
ʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚ. ʇʦʤʥʶ, ʦʥ ʧʦʨʫʯʠʣ ʥʘʤ ʧʦʜʦʙʨʘʪʴ ʚʩʝ, ʯʪʦ ʫ ʥʘʩ ʥʘʧʠʩʘʥʦ ʦ 
ʢʦʥʮʝʩʩʠʷʭ ʠ ʩʦʚʤʝʩʪʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʭ»142. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʨʝʯʴ ʰʣʘ ʦ ʚʦʟ-
ʚʨʘʱʝʥʠʠ ʢ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ʅʕʇʘ 20-ʭ ʛʛ., ʚʢʣʶʯʘʷ ʜʦʧʫʩʢ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘ-
ʣʘ ʢ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʝ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʩʪʨʘʥʳ. «ʅʵʧʤʘʥʩʢʠʝ» ʤʦʪʠʚʳ ʟʚʫʯʘʣʠ ʠ ʚ ʩʣʦʚʘʭ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʈʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʆʪʜʝʣʘ ʥʘʫʢʠ ʠ ʫʯʝʙʥʳʭ ʟʘʚʝʜʝʥʠʡ ʎʂ 
ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʧʠʰʝʪ: «ʗ ʚʩʧʦʤʠʥʘʶ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʪʦʛʜʘ ʦʙʛʦʚʘʨʠʚʘʣʠʩʴ ʠʜʝʠ 
ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʧʨʠʥʮʠʧʘ ʧʨʦʜʥʘʣʦʛʘ ʤʝʞʜʫ ʮʝʥʪʨʦʤ ʠ ʨʝʛʠʦʥʘʤʠ ʧʦ ʧʨʦʜʦ-
ʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʳʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ, ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʙʦʣʴʰʝʡ ʩʚʦʙʦʜʳ ʭʦʟʷʡʩʪ-
ʚʘʤ...»143 ʇʫʪʝʤ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʛʦ «ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ», ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ 
ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʢʘʧʠʪʘʣʦʚ ʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʠ ʝʛʦ ʢʦʤʘʥʜʘ ʥʘʜʝʷʣʠʩʴ 
ʨʝʰʠʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʥʝʭʚʘʪʢʠ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʪʩʪʘʚʘʥʠʷ, ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ 
ʩʪʦʣʢʥʫʣʘʩʴ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘ. ɺʧʨʦʯʝʤ 28 ʠʶʣʷ, ʯʝʨʝʟ ʜʚʝ ʥʝʜʝʣʠ 
ʧʦʩʣʝ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ «ʧʦ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʧʨʘʚ» ʙʳʣʦ ʧʨʠʥʷʪʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ 
«ʆʙ ʫʩʠʣʝʥʠʠ ʨʘʙʦʪʳ ʧʦ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʶ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ ʪʨʫ-
ʜʘ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ: «ʅʝʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʥʘʜ-
ʣʝʞʘʱʫʶ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʫ ʪʨʫʜʘ ʥʘ ʧʦʣʫʯʝʥʥʦʤ ʫʯʘʩʪʢʝ ʨʘʙʦʪʳ ʜʦʣʞʥʘ ʨʘʩʮʝ-
ʥʠʚʘʪʴʩʷ ʢʘʢ ʥʝʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʟʘʥʠʤʘʝʤʦʡ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ»144. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ 
ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʟʘʧʨʝʱʘʣʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʚ ʨʘʙʦʯʝʝ ʚʨʝʤʷ «ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʩʦʙʨʘ-
ʥʠʡ»145, ʢʦʪʦʨʳʝ, ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʝʨʝʥʦʩʠʣʠʩʴ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʥʦʝ ʚʨʝʤʷ ʨʘʙʦʪ-
ʥʠʢʘ. 18 ʘʚʛʫʩʪʘ «ʧʘʢʝʪ» ʨʝʰʝʥʠʡ ʜʦʧʦʣʥʠʣʩʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝʤ «ʆ ʤʝʨʘʭ ʧʦ 
ʫʩʢʦʨʝʥʠʶ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ», ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʨʝʜʧʠʩʳʚʘʣʦ ʩʥʠ-
ʤʘʪʴ ʩ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʠʟʜʝʣʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʧʨʦʡʜʫʪ ʘʪʪʝʩʪʘʮʠʶ ʧʦ ʚʳʩʰʝʡ 
ʣʠʙʦ ʧʝʨʚʦʡ ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ ʢʘʯʝʩʪʚʘ146. 
ɻ.ʐʘʭʥʘʟʘʨʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʝʣ ʙʦʣʝʝ-ʤʝʥʝʝ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʳʝ ʙʝʩʝʜʳ ʩ ɸʥʜʨʦ-

ʧʦʚʳʤ ʚ 60-ʝ ʛʛ., ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ʦ ʪʘʢʠʭ ʝʛʦ ʩʣʦʚʘʭ: «ʄʘʰʠʥʘ, ʛʨʫʙʦ ʛʦʚʦʨʷ, ʧʦʠʟ-
ʥʦʩʠʣʘʩʴ, ʝʡ ʥʫʞʝʥ ʨʝʤʦʥʪ... ʄʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠ ʢʘʧʠʪʘʣʴʥʳʡ, ʥʦ ʥʝ ʣʦʤʘʪʴ 
ʫʩʪʦʠ, ʦʥʠ ʩʝʙʷ ʦʧʨʘʚʜʘʣʠ... ʅʘʯʠʥʘʪʴ ʥʘʜʦ ʩ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ɺʦʪ ʢʦʛʜʘ ʣʶʜʠ 
ʧʦʯʫʚʩʪʚʫʶʪ, ʯʪʦ ʞʠʟʥʴ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʣʫʯʰʝ, ʪʦʛʜʘ ʤʦʞʥʦ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʠ 
ʫʟʜʫ ʦʩʣʘʙʠʪʴ, ʜʘʪʴ ʙʦʣʴʰʝ ʚʦʟʜʫʭʘ. ʅʦ ʠ ʟʜʝʩʴ ʥʫʞʥʘ ʤʝʨʘ. ɺʳ, ʠʥʪʝʣʣʠ-
ʛʝʥʪʩʢʘʷ ʙʨʘʪʠʷ, ʣʶʙʠʪʝ ʧʦʰʫʤʝʪʴ: ʜʘʚʘʡ ʥʘʤ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʶ, ʩʚʦʙʦʜʫ! ʅʦ 
ʤʥʦʛʦʛʦ ʥʝ ʟʥʘʝʪʝ. ɿʥʘʣʠ ʙʳ, ʩʘʤʠ ʙʳʣʠ ʙʳ ʧʦʘʢʢʫʨʘʪʥʝʡ»147. 

1983 ʛ. — ʛʦʜ ʟʘʤʦʨʘʞʠʚʘʥʠʷ ʜʘʞʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʭ ʜʠʩʢʫʩʩʠʡ. «ɻʫ-
ʤʘʥʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʚʦʣʥʘ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʩ ʝʝ ʧʦʠʩʢʘʤʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ 
ʠʩʪʦʢʦʚ ʠ ʟʘʱʠʪʦʡ ʦʙʱʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ ʥʘʪʦʣʢʥʫʣʘʩʴ ʥʘ ʨʘʮʠʦ-
ʥʘʣʴʥʦʝ ʤʳʰʣʝʥʠʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ»148, — ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ʀ.ɿʝʤʮʦʚ. 
ʕʪʘ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ — ʩʥʘʯʘʣʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ, ʧʦʪʦʤ — ʦʩʪʦʨʦʞ-

ʥʳʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ, ʩʦʙʣʶʜʘʣʘʩʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʜʦ 1988 ʛ., 
ʢʦʛʜʘ ʧʦʜ ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʨʠʟʠʩʘ ʠ ʚʳʰʝʜʰʠʭ ʥʘ ʫʣʠʮʫ ʣʶʜ-
ʩʢʠʭ ʤʘʩʩ ʣʠʜʝʨ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʙʳʣ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʦʪʩʪʫʧʠʪʴ ʦʪ ʘʣʛʦʨʠʪʤʘ ɸʥʜ-
ʨʦʧʦʚʘ. 

5. ɿʘʚʝʱʘʥʠʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ  
(ʜʝʢʘʙʨʴ 1983 ʛ. — ʬʝʚʨʘʣʴ 1984 ʛ.) 
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ʈʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʜʠʢʪʦʚʘʪʴ ʩʚʦʶ ʚʦ-
ʣʶ ʩʪʨʘʥʝ ʜʘʞʝ ʪʦʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʩʘʤʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ ʩʪʘʣʘ ʦʜʦʣʝʚʘʪʴ ʩʤʝʨʪʝʣʴʥʘʷ 
ʙʦʣʝʟʥʴ. ɺ ʘʚʛʫʩʪʝ 1983 ʛ. ʫʚʠʜʝʣʦ ʩʚʝʪ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʎʂ ʠ ʉʦʚʝʪʘ ʤʠʥʠ-
ʩʪʨʦʚ «ʆ ʤʝʨʘʭ ʧʦ ʫʩʢʦʨʝʥʠʶ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʚ ʥʘʨʦʜʥʦʤ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ», ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʠʚʰʝʝ ʧʦʣʠʪʠʢʫ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ 1985—1986 ʛʛ. ɺ 
1985—1986 ʛʛ. ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʧʨʦʠʟʚʝʩʪʠ ʤʘʩʩʠʨʦʚʘʥʥʫʶ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʶ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ. ɹʦʣʝʝ ʪʦʛʦ, ʙʳʣʦ «ʧʨʠʟʥʘʥʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʚ 
1985—1987 ʛʛ. ʧʝʨʝʚʦʜ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ, ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʘ, ʩʚʷʟʠ, ʛʝʦʣʦʛʠʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʥʘʙʞʝʥʠʷ ʥʘ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʨʘʙʦʪ ʧʦ 
ʩʦʟʜʘʥʠʶ, ʦʩʚʦʝʥʠʶ ʠ ʚʥʝʜʨʝʥʠʶ ʥʦʚʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ»149. ʂʨʝʤʣʝʚʩʢʠʝ ʤʝʯʪʘʪʝʣʠ 
ʚʩʝʨʴʝʟ ʩʦʙʠʨʘʣʠʩʴ «ʠʩʭʦʜʠʪʴ ʠʟ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʛʦʜʳ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥ-
ʥʦʩʪʴʶ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥ ʚʳʧʫʩʢ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʦʪʚʝʯʘʶʱʠʡ ʧʦ ʩʚʦʠʤ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʷʤ ʣʫʯʰʠʤ ʤʠʨʦʚʳʤ ʦʙʨʘʟʮʘʤ...»150 
ʇʠʢʦʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʤʳʩʣʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʩʪʘʣ ʝʛʦ ʜʦʢʣʘʜ ʢ ʜʝʢʘʙʨʴ-

ʩʢʦʤʫ 1983 ʛ. ʇʣʝʥʫʤʫ ʎʂ. ʂʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʇʣʝʥʫʤʘ ʤʝʩʪʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʥʘ ʤʘʚ-
ʟʦʣʝʝ ʫʞʝ ʜʘʚʥʦ ʟʘʥʠʤʘʣ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. ʇʦʩʣʝ 1 ʩʝʥʪʷʙʨʷ ɻʝʥʩʝʢ ʫʞʝ ʥʝ ʚʝʣ 
ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʇʦʩʣʝʜʥʝʝ ʟʘʩʝʜʘʥʠʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʦʚʘʣ 
ɸʥʜʨʦʧʦʚ, ʙʳʣʦ ʩʠʤʚʦʣʠʯʥʳʤ — ʦʥʦ ʦʙʩʫʞʜʘʣʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʘʤʦʭʦʜʥʳʭ 
ʢʦʣʝʩʥʳʭ ʰʘʩʩʠ ʠ ʮʚʝʪʥʳʭ ʪʝʣʝʚʠʟʦʨʦʚ151. ɸʨʝʦʧʘʛ ʥʝ ʫʧʫʩʢʘʣ ʠʟ ʧʦʣʷ ʟʨʝ-
ʥʠʷ ʥʠ ʚʦʝʥʥʫʶ, ʥʠ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʫʶ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ. ɺ ʵʪʦʪ ʜʝʥʴ ʩʪʘʣʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦ ʦ 
ʛʠʙʝʣʠ ʶʞʥʦʢʦʨʝʡʩʢʦʛʦ ʩʘʤʦʣʝʪʘ ʚ ʚʦʜʘʭ ʗʧʦʥʩʢʦʛʦ ʤʦʨʷ. ʅʘʯʠʥʘʣʩʷ ʥʦ-
ʚʳʡ ʚʠʪʦʢ ʭʦʣʦʜʥʦʡ ʚʦʡʥʳ. ʇʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʦʪʧʨʘʚʠʣʩʷ 
ʚ ʦʪʧʫʩʢ, ʛʜʝ ʧʨʦʩʪʫʜʠʣʩʷ. ʍʨʫʧʢʦʝ ʟʜʦʨʦʚʴʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʥʝ ʚʳʜʝʨʞʘʣʦ ʵʪʦ-
ʛʦ ʫʜʘʨʘ — ʙʦʣʝʟʥʴ ʩʪʘʣʘ ʩʤʝʨʪʝʣʴʥʦʡ. ɼʘʣʴʥʝʡʰʝʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚ 
ʫʞʝ ʙʫʜʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʠʟ ʙʦʣʴʥʠʮʳ. ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʥʝʜʘʚʥʦ ʚʝʨʥʫʚʰʠʡʩʷ ʦʪ-
ʪʫʜʘ ʞʝ, ʫʚʝʨʝʥʥʦ ʙʨʘʣ ʚ ʨʫʢʠ ʨʳʯʘʛʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ — ʚʝʜʝʥʠʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. 
ɸʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʪʦʞʝ ʙʳʣʘ ʟʘʤʝʪʥʘ, ʥʦ ʝʛʦ ʢʘʜʨʦʚʘʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʥʝ 

ʰʣʘ ʥʠ ʚ ʢʘʢʦʝ ʩʨʘʚʥʝʥʠʝ ʩ ʯʝʨʥʝʥʢʦʚʩʢʦʡ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʨʝʘʣʴʥʦ 
ʤʦʛ ʧʨʝʪʝʥʜʦʚʘʪʴ ʣʠʰʴ ʥʘ ʨʦʣʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ˉ 2 ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʊʦʣʴʢʦ ʞʝʣʘʥʠ-
ʝʤ ʧʦʜʜʝʨʞʘʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʠ ʵʪʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʤʦʞʥʦ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ 
ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʦʝ «ʟʘʚʝʱʘʥʠʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ», ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʦʝ ɸʥʜʨʦ-
ʧʦʚʳʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ ʧʘʨʪʠʠ ʚ ʜʝʢʘʙʨʝ 1983 ʛ. 
ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ʩʦʚʝʪʥʠʢʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ɸ.ɺʦʣʴʩʢʦʛʦ, ʟʘʢʦʥʯʠʚ ʨʘʙʦʪʫ 

ʥʘʜ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʤʠ ʇʣʝʥʫʤʘ, ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʩʜʝʣʘʣ ʢ ʥʠʤ ʧʨʠʧʠʩʢʫ: «ʇʦ ʧʦʥʷʪ-
ʥʳʤ ʚʘʤ ʧʨʠʯʠʥʘʤ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʝʝ ʚʨʝʤʷ ʷ ʥʝ ʩʤʦʛʫ ʚʝʩʪʠ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʇʦʣʠʪ-
ʙʶʨʦ ʠ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʎʂ ʂʇʉʉ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʷ ʧʨʦʰʫ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʪʴ ʚʦʧʨʦʩ ʦ 
ʧʦʨʫʯʝʥʠʠ ʚʝʩʪʠ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʠ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʎʂ 
ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ»152. ʕʪʘ ʧʨʠʧʠʩʢʘ ʧʦ ɺʦʣʴʩʢʦʤʫ ʦʟʥʘʯʘʣʘ ʥʠ ʤʥʦʛʦ ʥʠ ʤʘʣʦ, 
ʢʘʢ ʟʘʚʝʱʘʥʠʝ. 
ʂʦʤʤʝʥʪʠʨʫʷ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ɺʦʣʴʩʢʦʛʦ, ʙʳʚʰʠʡ ʩʦʚʝʪʥʠʢ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʠ-

ʰʝʪ: «ʤʳ, ʩʦʚʝʪʩʢʠʝ ʣʶʜʠ, ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʦʩʪʘʣʠʩʴ ʚ ʧʣʝʥʫ ʧʦʣʫʤʦʥʘʨʭʠʯʝ-
ʩʢʠʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʡ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚʣʘʩʪʴ ʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝ ʧʝʨʝʜʘʝʪʩʷ ʪʦ ʣʠ ʧʦ 
ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʫ, ʪʦ ʣʠ ʧʦ ʟʘʚʝʱʘʥʠʷʤ ʥʘʰʠʭ ʧʨʘʚʠʪʝʣʝʡ... 
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ʗ ʩʦʤʥʝʚʘʶʩʴ... ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ɸ.ɺʦʣʴʩʢʠʡ ʙʫʜʪʦ ʙʳ ʥʝ ʟʥʘʝʪ, ʯʪʦ ʩʘʤʘ ʧʦ 
ʩʝʙʝ ʵʪʘ ʟʘʧʠʩʴ ʚ ʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʥʝ ʤʦʛʣʘ ʩʳʛʨʘʪʴ ʩʢʦʣʴʢʦ-ʥʠʙʫʜʴ ʨʝʰʘʶʱʝʡ 
ʨʦʣʠ ʚ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ʧʦʩʣʝ ʩʤʝʨʪʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ɻʝʥʩʝʢʘ ʄ.ʉ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ...»153 ʇʳʪʘʷʩʴ ʪʝʩʥʝʝ ʩʚʷʟʘʪʴ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ 
ʥʝʭʠʪʨʦʛʦ ʩʶʞʝʪʘ ʩ «ʟʘʚʝʱʘʥʠʝʤ», ɺʦʣʴʩʢʠʡ ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʟʘʩʪʘʚʠʪʴ ʥʘʩ ʟʘ-
ʙʳʪʴ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʤʦʥʘʨʭʠʷ ʚ ʉʉʉʈ ʙʳʣʘ ʚʩʝ ʞʝ ʥʝ ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʡ, ʘ ʵʣʝʢʪʦ-
ʨʘʣʴʥʦʡ. ɺ «ʢʦʥʢʣʘʚʝ ʢʘʨʜʠʥʘʣʦʚ» ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʦʟʠʮʠʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʦʩʣʝ 
ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʙʦʣʝʟʥʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʙʳʣʠ ʥʝʧʦʢʦʣʝʙʠʤʳ. ʇʨʠʧʠʩʳʚʘʪʴ ʧʦʜʦʙʥʳʝ 
«ʟʘʚʝʱʘʪʝʣʴʥʳʝ» ʘʙʟʘʮʳ ʢ ʪʘʢʦʤʫ ʜʦʢʫʤʝʥʪʫ, ʢʘʢ ʜʦʢʣʘʜ ʥʘ ʇʣʝʥʫʤʝ, ʙʳʣʦ 
ʚʦʦʙʱʝ ʙʝʩʩʤʳʩʣʝʥʥʦ — ʵʪʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʨʘʟʥʳʝ ʞʘʥʨʳ. ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ʠʤʝʣʘ 
ʤʝʩʪʦ ʟʘʧʠʩʢʘ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʫʢʨʝʧʠʪʴ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚʘ, ʥʦ ʥʝ ʙʦʣʝʝ. ʕʪʫ ʞʝ ʮʝʣʴ ʤʦʛʣʦ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʪʴ ʧʦʞʝʣʘʥʠʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ 
ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʧʦ ʩʝʣʴʩʢʦʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʩ ʚʩʪʫʧʠʪʝʣʴʥʦʡ 
ʨʝʯʴʶ ʥʘ ʧʣʝʥʫʤʝ154. ɺʩʝ ʵʪʦ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʧʦʤʦʯʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʚ ʙʦʨʴʙʝ ʟʘ 
ʚʪʦʨʦʝ ʤʝʩʪʦ ʚ ʧʘʨʪʠʠ. 
ɺ ʩʝʥʪʷʙʨʝ 1983 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʞʝ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ «ʥʘ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ», ʥʦ ʵʪʦ ʙʳʣʦ 

ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʣʠʰʴ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʙʦʣʝʟʥʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʧʦʟʜʥʝʝ «ʧʦʣʝʛʯʘ-
ʣʦ». ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʪʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʦʪ ʚʣʘʩʪʠ 
ʧʦʜ ʧʨʝʜʣʦʛʦʤ ʙʦʣʝʟʥʠ, ʥʦ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʠ ʜʣʷ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʛʦ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʷ 
ʧʦʟʠʮʠʡ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʫ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʥʝ ʙʳʣʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʨʝʘʣʴʥʦ ʦʥ ʤʦʛ 
ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʪʦʣʴʢʦ ʋʩʪʠʥʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʤʝʩʷ-
ʮʳ ʞʠʟʥʠ ʠ ʩʪʘʣ ʧʝʨʝʜʦʚʝʨʷʪʴ ʨʝʰʝʥʠʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʦʪʥʦʩʷ-
ʱʠʭʩʷ ʢ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʠ ɻʝʥʩʝʢʘ. ɺʦʧʨʦʩ ʦ ʪʦʤ, ʢʦʛʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʤʦʛ ʙʳ ʨʝʘʣʴ-
ʥʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʩʚʦʠʤ ʧʨʝʝʤʥʠʢʦʤ, ʚʘʞʝʥ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʚ ʢʦʥʮʝ 1983 ʛ. ɻʝʥʝʨʘʣʴ-
ʥʳʡ ʩʪʘʣ ʦʙʩʫʞʜʘʪʴ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʩʚʦʝʤ ʫʭʦʜʝ ʩ ʧʦʩʪʘ ʧʦ ʙʦʣʝʟʥʠ. ɺ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ 
ʝʛʦ ʛʦʣʦʩ ʠʤʝʣ ʙʳ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʧʨʠ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʳ ʧʨʝʝʤʥʠʢʘ155. 
ʅʦ, ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʩʣʘʙʦʝ ʟʜʦʨʦʚʴʝ ʋʩʪʠʥʦʚʘ, ʵʪʘ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʘ ʚʨʷʜ ʣʠ ʠʤʝʣʘ ʙʳ 
ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ. 
ɼʦʢʣʘʜ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʥʘ ʜʝʢʘʙʨʴʩʢʦʤ ʇʣʝʥʫʤʝ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ ʟʘʯʠʪʘʥ ʦʪ 

ʝʛʦ ʠʤʝʥʠ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʩʦʙʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʟʘʚʝʱʘʥʠʝ ʫʤʠ-
ʨʘʶʱʝʛʦ ʚʣʘʜʳʢʠ. ɺ ʜʦʢʣʘʜʝ ʩʢʚʦʟʠʪ ʪʨʝʚʦʞʥʦʝ ʦʱʫʱʝʥʠʝ. ʇʣʘʥ 1984 ʛ. 
«ʩʙʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʥ ʩ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʤ ʥʘʧʨʷʞʝʥʠʝʤ». ʄʘʣʝʡʰʠʡ ʩʙʦʡ ʤʦʞʝʪ 
ʨʘʟʨʫʰʠʪʴ ʚʩʶ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʛʦʪʦʚʷʱʝʡʩʷ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ. ʆʪʩʶʜʘ ʫʞʝ-
ʩʪʦʯʝʥʠʝ ʥʘʢʘʟʘʥʠʡ ʟʘ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʣʘʥʦʚʳʭ ʧʦʩʪʘʚʦʢ, ʢʨʠʪʠʢʘ ʥʝʨʘʩʪʦʨʦʧ-
ʥʦʩʪʠ ʠ ʧʘʩʩʠʚʥʦʩʪʠ ʧʣʘʥʦʚʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, ʧʦʧʳʪʢʠ ʜʘʪʴ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʧʨʦʩʪʦʨ 
ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʧʘʣʣʠʘʪʠʚʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤ ʠ ʦʙʝʱʘʥʠʷ, ʯʪʦ 
ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ «ʧʦʩʣʫʞʘʪ ʦʩʥʦʚʦʡ ʜʣʷ ʧʦʜʛʦ-
ʪʦʚʢʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʡ ʚ ʮʝʣʦʤ ʧʦ ʥʘʨʦʜʥʦʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫ»156. 
ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ 

ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ: «ʉʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦʡ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘ ʚʩʝʭ ʫʨʦʚʥʷʭ ʠ ʚʦ ʚʩʝʭ ʟʚʝʥʴʷʭ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪ-
ʚʘ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʯʝʪʢʦʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʬʫʥʢʮʠʡ, ʧʨʘʚ ʠ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʦʨʛʘʥʦʚ 
ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʦʨʛʘʥʠʯʝʩʢʦʝ ʩʦʯʝʪʘʥʠʝ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʠ 
ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ; ʫʣʫʯʰʝʥʠʝ ʩʠʩʪʝʤʳ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ... ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʜʝʡʩʪ-
ʚʝʥʥʦʩʪʠ... ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʮʝʥʦʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ, ʢʨʝʜʠʪʥʦ-
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ʬʠʥʘʥʩʦʚʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ, ʤʝʪʦʜʳ ʦʮʝʥʢʠ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦ-
ʩʪʠ ʠ ʪ.ʜ.»157 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦʩʪʴ ʵʪʠʭ ʧʦʣʦʞʝʥʠʡ, ʟʘ ʥʠʤʠ ʧʨʦʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪʩʷ 

ʦʩʦʟʥʘʥʠʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ, ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʛʦ ʨʘʩ-
ʰʠʨʝʥʠʷ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʚ ʭʦʜʝ ʛʨʷʜʫʱʝʛʦ «ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ», ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʷ 
ʠʭ ʧʨʘʚʦʚʦʡ ʙʘʟʳ. ɺ ʵʪʦʡ ʩʚʷʟʠ ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʥʝʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʤ ʤʥʝ-
ʥʠʝ ʨʷʜʘ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ ʦ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʨʘʟʣʠʯʠʠ ʢʫʨʩʦʚ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʠ ʨʘʥ-
ʥʝʛʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʊʘʢ, ʄ.ʊʘʪʶ, ʩʯʠʪʘʝʪ: «ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʩʦʟʥʘʚʘʣ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ 
ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ, ʥʦ ʧʨʝʦʙʣʘʜʘʶʱʠʤ ʤʝʪʦʜʦʤ ʝʤʫ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʘʩʴ ʙʦʣʴʰʘʷ ʜʠʩ-
ʮʠʧʣʠʥʘ. ɻʦʨʙʘʯʝʚʩʢʠʝ ʨʝʬʦʨʤʳ ʩ ʩʘʤʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ ʧʨʠʥʷʣʠ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʠʡ 
ʚʟʛʣʷʜ ʠ ʩʦʝʜʠʥʠʣʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʨʝʬʦʨʤʳ ʩ ʮʝʣʷʤʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʜʝʨ-
ʥʠʟʘʮʠʠ»158. ʋʚʳ, ʧʦʜʦʙʥʦʡ ʩʚʷʟʢʠ «ʩ ʩʘʤʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ», ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ 1985 ʛ., ʫ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʝ ʙʳʣʦ, ʠ ʦʥ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʩʣʝʜʦʚʘʪʴ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʤ ʢʫʨʩʦʤ. ʂʣʶ-
ʯʝʚʦʝ ʨʘʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʚ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʧʨʦʷʚʠʪʩʷ ʧʦʟʜʥʝʝ. 
ɺʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚʩʝ ʩʠʣʴʥʝʝ ʩʪʘʥʝʪ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴʩʷ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʫ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʯʝʨʪʳ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʠʩʘʣ ʣʠʯʥʦ ʟʥʘʚʰʠʡ ʦʙʦʠʭ 
ʌ.ɹʫʨʣʘʮʢʠʡ: «ɽʩʣʠ ʧʦʧʳʪʘʪʴʩʷ ʜʘʪʴ ʢʨʘʪʢʦʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʝ ʧʦʟʠʮʠʡ ɸʥʜʨʦ-
ʧʦʚʘ, ʪʦ ʙʦʣʝʝ ʚʩʝʛʦ ʧʦʜʭʦʜʠʪ ʧʦʥʷʪʠʝ, ʨʦʜʠʚʰʝʝʩʷ ʚ ʥʦʚʦʝ ʚʨʝʤʷ. ɼʝʨʞʘʚ-
ʥʠʢ. ɺʝʣʠʯʠʝ ʠ ʤʦʛʫʱʝʩʪʚʦ ʉʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʉʦʶʟʘ — ʚʦʪ ʯʪʦ ʙʳʣʦ ʦʩʥʦʚʦʡ ʝʛʦ 
ʫʙʝʞʜʝʥʠʡ ʠ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ʠ ʪʝ, ʢʪʦ ʭʦʯʝʪ ʧʦʥʷʪʴ ʥʳʥʝʰʥʠʭ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʜʝʨ-
ʞʘʚʥʳʭ ʠʜʝʡ, ʜʦʣʞʥʳ ʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʢ ʠʟʫʯʝʥʠʶ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, ʩʪʠʣʷ, ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ 
ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ»159. ʇʦ ʩʫʪʠ ʵʪʘ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʙʳʣʘ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʦʡ, ʠ ʨʝʬʦʨʤʳ 
ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʚ ʥʝʡ ʢʘʢ ʚʩʧʦʤʦʛʘʪʝʣʴʥʦʝ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʤʦʛʫʱʝʩʪ-
ʚʘ. ʆʪʩʶʜʘ — ʩʣʘʙʦʩʪʴ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʝʛʦ ʥʝʜʦ-
ʫʤʝʥʠʝ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʪʦʛʦ, «ʛʜʝ ʤʳ ʥʘʭʦʜʠʤʩʷ». ʆʪʢʘʟ ʦʪ ʜʝʨʞʘʚʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ 
ʚ ʢʦʥʮʝ 80-ʭ ʛʛ. ʧʦʜ ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʧʨʠʥʝʩ ʛʦʨʴʢʠʝ 
ʧʣʦʜʳ, ʥʦ ʥʝʪ ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ ʫʪʚʝʨʞʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʧʣʦʜʳ ʜʝʨʞʘʚʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʚ ʵʪʠʭ 
ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʤʦʛʣʠ ʦʢʘʟʘʪʴʩʷ ʩʣʘʱʝ. 
ɸʥʜʨʦʧʦʚ (ʢʘʢ ʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʜʦ 1987 ʛ.) ʚʦʟʣʘʛʘʣ ʥʘʜʝʞʜʳ ʠ ʥʘ ʜʠʩʮʠʧʣʠ-

ʥʘʨʥʳʝ ʩʧʦʩʦʙʳ «ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ» 
— ʤʥʦʛʦʩʤʝʥʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʠ ʧʘʨʪʠʡʥʳʡ ʥʘʞʠʤ ʥʘ ʪʨʫʜʦʚʳʝ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʳ ʩ 
ʮʝʣʴʶ «ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʩʚʝʨʭʧʣʘʥʦʚʦʛʦ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʪʨʫʜʘ, 
ʩʢʘʞʝʤ, ʥʘ 1% ʠ ʩʥʠʟʠʪʴ ʩʝʙʝʩʪʦʠʤʦʩʪʴ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʥʘ 0,5%» 
160. ʅʘ ʪʘʢʦʤ ʚʥʝʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʤ ʧʨʠʥʫʞʜʝʥʠʠ ʩʪʨʘʥʘ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʚʲʝʭʘʪʴ 
ʚ ʵʧʦʭʫ ʅʊʈ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʥʘ ʢʦʨʦʪʢʦʝ ʚʨʝʤʷ ʦʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʧʘʜʝʥʠʝ ʪʝʤʧʦʚ ʚʘʣʦ-
ʚʦʛʦ ʧʨʠʨʦʩʪʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʥʘ ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ ʫʜʘʣʦʩʴ. ʕʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ 
ɻ.ʍʘʥʠʥʫ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʳʚʦʜ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ «ʧʨʠʭʦʜ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʢ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ ʩʪʨʘ-
ʥʳ ʧʨʠʦʩʪʘʥʦʚʠʣ ʥʘʯʘʚʰʠʡʩʷ ʢʨʠʟʠʩ. ɹʳʣʦ ʜʘʞʝ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʦ ʟʘʤʝʪʥʦʝ ʫʚʝ-
ʣʠʯʝʥʠʝ ʦʙʲʝʤʦʚ ʠ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ» 161. 
ʇʦʩʣʝ ʜʝʢʘʙʨʴʩʢʦʛʦ ʇʣʝʥʫʤʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʫʞʝ ʥʠʢʘʢ ʥʝ ʧʨʦʷʚʣʷʣ ʩʝʙʷ. ʅʦ 

ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʝʛʦ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘʩʴ. ɽʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʠ ʢʣʘʥ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʥʝ ʠʤʝʚʰʠʡ 
ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʚʳʭʦʜʘ ʠʟ ʢʨʠʟʠʩʘ, ʠ ʢʦʤʘʥʜʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʟʥʘ-
ʯʠʪʝʣʴʥʦ ʫʩʠʣʠʚʰʘʷʩʷ ʥʘ ʇʣʝʥʫʤʝ (ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ, ʉʦʣʦʤʝʥʮʝʚ ʠ ʏʝʙʨʠʢʦʚ 
ʠʟʙʨʘʥʳ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʃʠʛʘʯʝʚ — ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ). 
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ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣ ʢʦʤʘʥʜʫ ʨʝʬʦʨʤ, ʥʦ ʠ ʚʦʦʨʫʞʠʣ 
ʝʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʫʜʝʪ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴʩʷ ʠ ʢʦʥʢʨʝʪʠʟʠʨʦ-
ʚʘʪʴʩʷ ʧʨʠʰʝʜʰʝʡ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʯʘʩʪʴʶ ʵʪʦʡ ʢʦʤʘʥʜʳ ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ 1988 ʛ. 
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ʛʘʝʪ ʙʦʣʴʰʠʤ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦʤ ʭʦʨʦʰʦ ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʳʭ ʢʘʜʨʦʚ. ʗ ʩʯʠʪʘʶ, ʯʪʦ ʚ 
ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʎʂ ʫ ʥʘʩ ʪʘʢʞʝ ʝʩʪʴ ʜʦʩʪʦʡʥʳʝ ʪʦʚʘʨʠʱʠ... ʗ ʜʫʤʘʶ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʤʳ 
ʝʜʠʥʳ, ʯʪʦ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥ ʋʩʪʠʥʦʚʠʯ ʏʝʨʥʝʥʢʦ — ʜʦʩʪʦʡʥʘʷ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʘ ʥʘ ʧʦʩʪ 
ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ ʂʇʉʉ... ʊʦʚʘʨʠʱ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʂ.ʋ. ʫʞʝ ʜʘʚʥʦ ʟʘʥʠ-
ʤʘʝʪʩʷ ʚʦʧʨʦʩʘʤʠ ʨʘʙʦʪʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʠ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʎʂ»3. ʇʦʩʣʝʜʥʝʝ ʦʙʩʪʦʷ-
ʪʝʣʴʩʪʚʦ ʙʳʣʦ ʢʣʶʯʝʚʳʤ — ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʙʳʣʦ ʦʨʛʘʥʦʤ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʷ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ 
ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʡ ʉʉʉʈ, ʠ ʜʣʷ ʵʪʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʙʳʣ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ ʦʯʝʥʴ 
ʩʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʠʡ ʘʧʧʘʨʘʪʥʳʡ ʦʧʳʪ, ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʠʤʝʚʰʠʡʩʷ ʫ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ, ʚʧʣʝʪʘʷ ʩʚʦʡ ʛʦʣʦʩ ʚ ʭʦʨ ʦʜʦʙʨʝʥʠʷ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʳ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, 

ʦʙʨʘʪʠʣ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʫʯʝʪʘ ʨʘʟʥʳʭ ʪʝʯʝʥʠʡ, ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʚ-
ʰʠʭ ʚ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ: «ɿʘʩʝʜʘʥʠʷ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʠ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʥ 
ʚʝʜʝʪ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ ʚʨʝʤʷ, ʧʨʦʭʦʜʷʪ ʚ ʜʫʭʝ ʝʜʠʥʩʪʚʘ, ʚ ʜʫʭʝ ʫʯʝʪʘ ʤʥʝʥʠʡ 
ʚʩʝʭ ʪʦʚʘʨʠʱʝʡ...»4 ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʳʭ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʮʠʡ, ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʦ-
ʚʘʚʰʠʭ ʧʣʝʥʫʤʫ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣ ʜʨʫʛʫʶ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʫ: «ʅʘʠʙʦʣʝʝ 
ʧʦʜʭʦʜʷʱʝʡ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʦʡ ʥʘ ʨʦʣʴ ʧʨʝʝʤʥʠʢʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʷ ʩʯʠʪʘʣ 
ɼ.ʌ.ʋʩʪʠʥʦʚʘ, ʭʦʪʷ ʝʤʫ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʙʳʣʦ ʫʞʝ 75 ʣʝʪ». ʕʪʦʪ ʚʘʨʠʘʥʪ ʛʘʨʘʥ-
ʪʠʨʦʚʘʣ ʙʳ ʩʘʤʦʤʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʧʦʩʪ «ʯʝʣʦʚʝʢʘ ˉ 2». ʋʩʪʠʥʦʚ ʙʫʜʪʦ ʙʳ ʜʘʞʝ 
ʚʳʩʪʫʧʘʣ ʟʘ ʠʟʙʨʘʥʠʝ ɻʝʥʩʝʢʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ: «ʋʩʪʠʥʦʚ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʙʫʜʪʦ ʙʳ 
ʟʘʷʚʠʣ, ʯʪʦ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʩʘʤʦʤʫ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʳʙʦʨ, ʘ ʯʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʝʛʦ 
ʣʠʯʥʦʛʦ ʤʥʝʥʠʷ, ʪʦ ʦʥ ʙʫʜʝʪ ʚʳʜʚʠʛʘʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ... ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʠ ʋʩʪʠʥʦʚ 
ʜʝʣʘʣʠ ʩʪʘʚʢʫ ʥʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʟʘʷʚʠʣ ʤʥʝ ʩʧʫʩʪʷ ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ ʩʘʤ ɼʤʠʪ-
ʨʠʡ ʌʝʜʦʨʦʚʠʯ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ5. ʕʪʦʪ ʩʣʫʭ ʦʧʨʦʚʝʨʛʘʝʪ ɽ.ʏʘʟʦʚ, 
ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʋʩʪʠʥʦʚ ʧʨʷʤʦ ʩʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʩʘʤ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʫ ʏʝʨʥʝʥʢʦ 
ʥʘ ʫʟʢʦʤ ʩʦʚʝʱʘʥʠʠ ʚ ʩʦʩʪʘʚʝ ʋʩʪʠʥʦʚʘ, ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ɻʨʦʤʳʢʦ ʠ ʊʠʭʦʥʦʚʘ. ʋʩ-
ʪʠʥʦʚʫ ʥʫʞʥʘ ʙʳʣʘ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʥʘʷ ʬʠʛʫʨʘ, ʦʥ ʦʧʘʩʘʣʩʷ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʷ ʢʘʥʜʠʜʘ-
ʪʫʨʳ ɻʨʦʤʳʢʦ6. 
ʋʩʪʠʥʦʚ «ʜʚʠʛʘʣ» ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʙʦʣʝʝ ʜʘʣʝʢʦʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʝ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ 

ʯʣʝʥʘ ʎʂ ʂʇʉʉ ɽ.ʅʦʚʠʢʦʚʘ, «ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ ʙʳʣʘ ʚʦ ʤʥʦʛʠʭ ʩʤʳʩʣʘʭ ʟʘʜʫʤ-
ʢʦʡ ʚʦʝʥʥʳʭ. ʆ ʥʝʡ ʛʦʚʦʨʠʣʠ ʫʞʝ ʚ 1982 ʛʦʜʫ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚ ʩʚʝʪʝ ʘʤʝʨʠʢʘʥ-
ʩʢʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʦʨʫʞʝʥʠʷ»7. ɿʜʝʩʴ ʚʦʟʤʦʞʥʘ ʚʘʞʥʘʷ ʧʦʜʤʝʥʘ ʧʦʥʷʪʠʡ. ʂʦʥʝʯ-
ʥʦ, ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʝ ʜʘʚʣʝʥʠʝ, ʣʠʰʥʠʡ ʨʘʟ ʚʳʩʚʝʪʠʚʰʝʝ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ 
ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ, ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʣʦ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ, ʠ ʚʦʝʥʥʳʝ (ʢʘʢ ʠ ʟʥʘ-
ʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ ʜʨʫʛʠʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ) ʦʜʦʙʨʷʣʠ ʩʘʤʫ ʠʜʝʶ ʛʨʷʜʫ-
ʱʠʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ. ʅʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦʡ ʙʳʣʘ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʣʠʜʝʨʦʤ ʚʦʝʥʥʳʭ 
ʋʩʪʠʥʦʚʳʤ ʙʫʜʫʱʝʛʦ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ — ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʵʥʝʨʛʠʯʥʦʛʦ, 
ʩʦʨʘʪʥʠʢʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʋʩʪʠʥʦʚ ʧʦʜʜʝʨʞʠ-
ʚʘʣ, ʢʘʢ ʤʦʛ. ʅʦ ʵʪʦ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʟʥʘʯʠʪ, ʯʪʦ «ʟʘʜʫʤʢʠ ʚʦʝʥʥʳʭ» ʧʦʪʦʤ ʨʝʘʣʠ-
ʟʦʚʳʚʘʣʠʩʴ ʚ ʨʝʬʦʨʤʘʭ 1985—1991 ʛʛ. ʍʘʨʘʢʪʝʨ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ 
ʩʠʣ, ʧʨʠʰʝʜʰʠʭ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʚ 1985 ʛ., ʧʨʠʚʝʣ ʢ ʙʳʩʪʨʦʤʫ ʦʪʪʠʨʘʥʠʶ ʚʦʝʥʥʳʭ 
ʦʪ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʰʝʥʠʡ. 
ʇʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, «ʫʟʢʠʡ ʢʨʫʛ» ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʥʝ ʜʦʛʦʚʦʨʠʣʩʷ 

ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦ, ʠ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʊʠʭʦʥʦʚ ʠ ʋʩʪʠʥʦʚ ʰʣʠ ʢʘʞʜʳʡ ʩʦ ʩʚʦʠʤ 
ʤʥʝʥʠʝʤ. ʅʦ, ʜʘʞʝ ʝʩʣʠ ʵʪʘ ʚʝʨʩʠʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʋʩʪʠ-
ʥʦʚ ʥʝ ʚʝʨʠʣ, ʯʪʦ ʝʤʫ ʫʜʘʩʪʩʷ ʫʙʝʜʠʪʴ ʩʪʘʨʠʢʦʚ ʚ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʠ ʥʝ ʚʟʷʣ ʩʣʦʚʘ. ʉʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʯʠʪʘʝʪ: «ʗ ʪʦʛʜʘ ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣ ʛʦ-
ʪʦʚ»8. 
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ʇʠʝʪʝʪ, ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʚʰʠʡ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ «ʧʝʨʚʦʤʫ ʵʰʝ-
ʣʦʥʫ» ʢʦʤʘʥʜʳ ɹʨʝʞʥʝʚʘ, ʙʳʣ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʤ ʦʩʥʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ 
ɻʝʥʩʝʢʘ ʠʤʝʥʥʦ ʠʟ ʵʪʦʡ ʩʨʝʜʳ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʥʠʢʪʦ ʠʟ ʤʦʣʦʜʳʭ ʥʝ ʦʙʣʘʜʘʣ ʜʦʩ-
ʪʘʪʦʯʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʥʦʩʪʴʶ ʦ ʜʝʣʘʭ ʩʪʨʘʥʳ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʪʴ «ʩʪʘ-
ʨʠʢʘʤ». 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʩʘʤʠ «ʩʪʘʨʠʢʠ», ʩʦʭʨʘʥʷʷ ʧʦʢʘ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʚʣʘʩʪʴ, ʧʦʥʠʤʘʣʠ 

ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʛʦʪʦʚʠʪʴ ʤʦʣʦʜʫʶ ʩʤʝʥʫ. ʕʪʠʤ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪʩʷ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʝ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘ ʤʝʩʪʦ ˉ 2 ʚ ʟʥʘʤʝʥʠʪʳʭ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʭ «ʨʘʥʞʠʨʘʭ» ʧʝʨʝʜ ʬʦ-
ʪʦʢʘʤʝʨʘʤʠ. ɽʩʣʠ ʙʳ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʙʳʣ ʩʦʧʝʨʥʠʢʦʤ «ʩʪʘʨʠʢʦʚ» ʚ ʙʦʨʴʙʝ ʟʘ 
ʚʣʘʩʪʴ, ʝʛʦ ʢʘʨʴʝʨʘ ʙʳʩʪʨʦ ʧʦʰʣʘ ʙʳ ʥʘ ʫʙʳʣʴ. ʉʩʳʣʢʠ ʥʘ ʯʠʩʣʝʥʥʦʝ ʩʦʦʪ-
ʥʦʰʝʥʠʝ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ «ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ» ʠ «ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ» ʚ ʇʦ-
ʣʠʪʙʶʨʦ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʳ — ʢʦʥʢʣʘʚ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ «ʢʘʨʜʠʥʘʣʦʚ» 
— ʵʪʦ ʥʝ ʧʘʨʣʘʤʝʥʪ. ʊʘʤ ʚʩʝ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʦʩʴ ʥʝ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦʤ ʛʦʣʦʩʦʚ, ʘ ʩʠ-
ʣʦʡ ʢʘʜʨʦʚʳʭ ʩʚʷʟʝʡ ʯʣʝʥʦʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʉʚʷʟʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ɻʨʦʤʳʢʦ ʠ ʊʠʭʦ-
ʥʦʚʘ ʤʦʛʣʠ ʧʝʨʝʚʝʩʠʪʴ ʣʶʙʦʝ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʝ. ʊʦʣʴʢʦ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʝ ʨʘʚʥʦ-
ʩʠʣʴʥʳʭ ʩ ʵʪʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʬʠʛʫʨ ʤʦʛʣʦ ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʜʥʷ ʚʦʧʨʦʩ 
ʦ ʯʠʩʣʝʥʥʦʤ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ. 
ʈʘʟʜʝʣ ʚʣʘʩʪʠ ʙʳʣ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥ ʥʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ 23 ʬʝʚʨʘʣʷ 

1984 ʛ. ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʣ ʚ ʩʚʦʝʤ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʥʘʤʝʨʝʥʠʝ ʫʩʠʣʠʪʴ ʧʦ-
ʟʠʮʠʠ ʊʠʭʦʥʦʚʘ: «ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʥʝʨʝʜʢʦ ʪʘʱʘʪ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʚʦʧʨʦʩʳ, 
ʤʠʥʫʷ ʉʦʚʤʠʥ»9. ʕʪʘ ʧʨʘʢʪʠʢʘ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʘ. ʕʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ 
ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ ʩʪʨʘʥʳ ʪʘʢʞʝ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʪʴ ʉʦʚʤʠʥʫ, ʥʦ ʧʨʠ 
ʫʯʘʩʪʠʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ɸʣʠʝʚʘ ʠ ʈʳʞʢʦʚʘ. ɿʘʪʝʤ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ, ʯʪʦʙʳ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʝʣ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪ, ʘ ʚ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ɻʝʥʩʝʢʘ — ʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʆʙ ʵʪʦʤ 
ʩ ʥʦʚʳʤ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʤ ʜʦʛʦʚʦʨʠʣʩʷ ʋʩʪʠʥʦʚ10, ʚʳʧʦʣʥʷʷ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʧʦʞʝ-
ʣʘʥʠʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʨʘʟʜʫʪʦʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʚ ʚʝʨʩʠʶ ʦ «ʟʘʚʝʱʘʥʠʠ». ɺʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ: «ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ, ʢʘʢ ʛʦʚʦʨʠʪʩʷ, 
ʙʝʟ ʧʨʦʙʣʝʤ. ʅʘ ʇʣʝʥʫʤʝ ʝʛʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʫ ʚʳʜʚʠʥʫʣ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʉʦʚʝʪʘ 
ʄʠʥʠʩʪʨʦʚ ʊʠʭʦʥʦʚ, ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʘ, ʠ ʚʩʝ ʧʨʦʰʣʦ ʛʣʘʜʢʦ. ɿʘʤʠʥʢʘ 
ʧʨʦʠʟʦʰʣʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʢʦʛʜʘ ʥʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦʝ ʟʘʩʝʜʘʥʠʝ ʇʦʣʠʪ-
ʙʶʨʦ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥ ʋʩʪʠʥʦʚʠʯ ʚʥʝʩ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʧʦʨʫʯʠʪʴ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʟʘʩʝ-
ʜʘʥʠʡ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʎʂ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ. ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʚʠʜʠʤʦ, ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ ʪʫʪ 
ʥʫʞʝʥ ʯʝʣʦʚʝʢ ʵʥʝʨʛʠʯʥʳʡ, ʤʦʣʦʜʦʡ, ʬʠʟʠʯʝʩʢʠ ʢʨʝʧʢʠʡ. ʆʜʥʘʢʦ ʥʝ ʚʩʝ 
ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʣʠʩʴ ʩʪʦʣʴ ʟʜʨʘʚʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ. ʅʘ ʧʨʝʜʣʦ-
ʞʝʥʠʝ ɻʝʥʩʝʢʘ ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʦ ʦʪʢʣʠʢʥʫʣʩʷ ʊʠʭʦʥʦʚ: 

— ʅʫ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʝʚʨʘʪʠʪ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʚ ʢʦʣʣʝʛʠʶ ʄʠʥʩʝʣʴʭʦ-
ʟʘ, ʙʫʜʝʪ ʚʳʪʘʩʢʠʚʘʪʴ ʪʫʜʘ ʩʧʣʦʰʴ ʘʛʨʘʨʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ...»11 
ɺ ʧʨʦʪʦʢʦʣʝ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʘʢʮʝʥʪʳ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʊʠʭʦʥʦʚʘ ʧʦʪʦʤ ʙʳʣʠ ʥʘ-

ʤʝʨʝʥʥʦ ʩʜʚʠʥʫʪʳ, ʯʪʦʙʳ ʟʘʪʫʰʝʚʘʪʴ ʚʦʟʥʠʢʰʫʶ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʪʨʝʱʠʥʫ: 
«ɺʳʭʦʜʠʪ, ʯʪʦ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ, ʨʫʢʦʚʦʜʷ ʨʘʙʦʪʦʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ, ʙʫʜʝʪ ʦʜʥʦ-
ʚʨʝʤʝʥʥʦ ʚʝʩʪʠ ʚʩʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ. ʗ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʠʤʝʶ ʧʨʦʪʠʚ 
ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ, ʥʦ ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʪʩʷ ʣʠ ʟʜʝʩʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ ʧʝʨʝʢʦʩʘ»12. 
ɺʳʭʦʜʠʪ, ʯʪʦ ʊʠʭʦʥʦʚ ʚʦʟʨʘʞʘʝʪ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚ ʚʝʜʝʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʩʝʢʨʝʪʘ-
ʨʠʘʪʘ, ʘ ʧʨʦʪʠʚ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʟʘ ʥʠʤ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʚʦʧʨʦ-
ʩʦʚ. ʊʘʢʦʝ ʚʦʟʨʘʞʝʥʠʝ ʚ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ ʙʳʣʦ ʣʠʰʝʥʦ ʩʤʳʩʣʘ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʟʘ «ʯʝʣʦ-
ʚʝʢʦʤ ˉ 2», ʢʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ, ʟʘʢʨʝʧʣʷʣʦʩʴ ʙʦʣʴʰʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʚʦʧʨʦʩʦʚ. ɺ 



292 

ʢʦʥʮʝ ʪʦʛʦ ʞʝ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʧʦʨʫʯʠʣʠ ʜʘʞʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʢʦʤʠʩʩʠʝʡ 
ʧʦ ʇʦʣʴʰʝ13. ʉʫʪʴ ʚʦʟʨʘʞʝʥʠʷ ʊʠʭʦʥʦʚʘ ʢʘʩʘʣʘʩʴ ʠʤʝʥʥʦ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʘ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʨʝʤʴʝʨ ʦʙʚʠʥʠʣ ʚ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʠ. ʕʪʦ ʧʦʜ-
ʪʚʝʨʞʜʘʝʪʩʷ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤʠ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʤʠ ʜʨʫʛ ʦʪ ʜʨʫʛʘ ʩʚʠʜʝʪʝʣʷʤʠ-
ʤʝʤʫʘʨʠʩʪʘʤʠ. ɺ ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʩʪʦʣʴ ʨʝʟʢʦʝ ʟʘʤʝʯʘʥʠʝ ʨʝʰʠʣʠ ʥʝ ʟʘʥʦʩʠʪʴ, ʠ 
ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʢʘ (ʚʠʜʠʤʦ ʩ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʊʠʭʦʥʦʚʘ) ʙʳʣʘ ʩʤʷʛʯʝʥʘ. ɸʨʭʠʚʥʳʝ 
ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ ʂʨʝʤʣʷ (ʢʘʢ ʠ ʤʥʦʛʠʝ ʜʨʫʛʠʝ ʘʨʭʠʚʥʳʝ ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ) ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ 
ʚʩʝʛʜʘ ʙʝʩʩʪʨʘʩʪʥʦ ʬʠʢʩʠʨʦʚʘʣʠ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʝʝ. 
ʇʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝʤ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʊʠʭʦʥʦʚ ʧʝʨʝʤʝʱʘʣʩʷ ʩʦ ʚʪʦʨʦʛʦ ʤʝʩʪʘ ʚ ʧʘʨ-

ʪʠʠ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʟʘʥʠʤʘʣ. ʆʥ ʪʦʣʴʢʦ ʯʪʦ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣ ʚʦʩʰʝʩʪʚʠʶ ʥʘ ʧʨʝʩʪʦʣ 
ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʘ ʪʫʪ ʩʪʦʣʢʥʫʣʩʷ ʩ ʪʘʢʦʡ ʥʝʙʣʘʛʦʜʘʨʥʦʩʪʴʶ: «ʃʝʥʠʥ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʙʳ 
ʠʥʘʯʝ»14, — ʙʨʦʩʠʣ ʧʨʝʤʴʝʨ ʛʦʨʴʢʫʶ ʨʝʧʣʠʢʫ. ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ ʪʘʢ ʧʝʨʝʜʘʝʪ 
ʩʣʦʚʘ ʊʠʭʦʥʦʚʘ: «ɸ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʣʠ ʦʪʨʘʩʣʝʚʦʤʫ ʩʝʢʨʝʪʘʨʶ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʟʘʥʠʤʘ-
ʝʪʩʷ ʚʦʧʨʦʩʘʤʠ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʧʦʨʫʯʘʪʴ ʚʝʜʝʥʠʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ? ʅʝ ʧʨʠ-
ʚʝʜʝʪ ʣʠ ʵʪʦ ʢ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤʫ ʧʝʨʝʢʦʩʫ ʧʨʠ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʠ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʥʘ ʇʦ-
ʣʠʪʙʶʨʦ? ʀ ʚʦʦʙʱʝ, — ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʦʥ, — ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʣʠ ʚʝʩʪʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ 
ʩʝʢʨʝʪʘʨʶ ʎʂ, ʚʝʜʴ ɺ.ʀ.ʃʝʥʠʥ ʚʝʣ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʥʝ ʙʫʜʫʯʠ ʩʝʢʨʝ-
ʪʘʨʝʤ»15. ʉʩʳʣʢʘ ʥʘ ʃʝʥʠʥʘ ʚʳʛʣʷʜʝʣʘ ʥʝʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ — ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʧʘʨʪʠʠ 
ʟʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ ʠʟʤʝʥʠʣʘʩʴ ʚʝʩʴʤʘ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ. «ʊʠʭʦʥʦʚʫ ʚʦʟ-
ʨʘʟʠʣ ʋʩʪʠʥʦʚ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ, — “ʅʦ ʚʝʜʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʞʝ ʠʤʝʝʪ 
ʦʧʳʪ ʚʝʜʝʥʠʷ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ, ʜʘ ʠ ʚʩʷ ʧʨʝʜʳʜʫʱʘʷ ʧʨʘʢʪʠʢʘ ʛʦʚʦʨʠʪ, ʯʪʦ 
ʚʝʜʫʱʠʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪ ʚʩʝʛʜʘ ʠʤʝʣ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʫʯʘʩʪʦʢ ʨʘʙʦʪʳ, ʠ ʵʪʦ ʥʝ ʦʢʘʟʳ-
ʚʘʣʦ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ”»16. 

«ʀ ʪʦʛʜʘ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʃʠʛʘʯʝʚ, — ʠʩʧʦʣʴʟʫʷ ʩʚʦʡ ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ 
ʦʧʳʪ, ʩʣʦʚʦ ʚʟʷʣ ɻʨʦʤʳʢʦ. ʏʪʦʙʳ ʩʥʷʪʴ ʚʦʟʥʠʢʰʫʶ ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʦʩʪʴ, ʦʥ 
ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʩʦʣʦʤʦʥʦʚʦ ʨʝʰʝʥʠʝ: 

— ɼʘʚʘʡʪʝ ʧʦʜʫʤʘʝʤ, ʥʝ ʙʫʜʝʤ ʩʝʡʯʘʩ ʪʦʨʦʧʠʪʴʩʷ, ʠ ʧʦʟʜʥʝʝ ʚʝʨʥʝʤʩʷ ʢ 
ʵʪʦʤʫ ʚʦʧʨʦʩʫ»17. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤʠ ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚʘ, ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ 
ʥʘʟʥʘʯʠʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚʨʝʤʝʥʥʦ18. ɻʨʠʰʠʥ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʪʦ ʞʝ ʨʝʰʝʥʠʝ19. ɺʦ-
ʦʙʱʝ, ʚʦʧʨʝʢʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʦʡ ʚʝʨʩʠʠ, ɻʨʠʰʠʥ ʟʘʥʠʤʘʣ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʩʢʦʨʝʝ ʥʝʡʪʨʘʣʴʥʫʶ, ʯʝʤ ʚʨʘʞʜʝʙʥʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ. ɸ ʚ 1985 ʛ. ʝʛʦ 
ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʢʘʢ ʠ ʧʦʟʠʮʠʷ ɻʨʦʤʳʢʦ, ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʠ ʧʨʠʭʦʜʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʢ 
ʚʣʘʩʪʠ20. ɼʝʣʦʚʳʝ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ɻʨʠʰʠʥ ʦʮʝʥʠʚʘʣ ʩʢʝʧʪʠʯʝʩʢʠ21. ʆʜ-
ʥʘʢʦ ʵʪʦ ʦʟʥʘʯʘʣʦ, ʢʘʢ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʢʦʤʘʥʜʘ «ʤʦʣʦʜʳʭ» ʥʝ ʩʤʦʞʝʪ ʦʙʦʡ-
ʪʠʩʴ ʙʝʟ ʩʪʘʨʳʭ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ. ɻʝʨʦʥʪʦʢʨʘʪʳ ʥʝ ʧʦʜʦʟʨʝʚʘʣʠ, ʯʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʩʧʦʩʦʙʝʥ ʚʝʩʪʠ «ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʫʶ» ʧʦʣʠʪʠʢʫ, ʦʪʨʠʮʘʶʱʫʶ ʩʘʤʠ ʦʩʥʦʚʳ 
ʧʨʝʞʥʝʛʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʪʠʣʷ, ʚʠʜʝʣʠ ʚ «ʤʦʣʦʜʦʤ» ʯʣʝʥʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʬʠ-
ʛʫʨʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʫʜʝʪ ʚʳʥʫʞʜʝʥʘ ʩʣʫʰʘʪʴʩʷ ʠʭ ʩʦʚʝʪʦʚ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝ-
ʩʢʠʡ ʦʧʳʪ ɻʨʠʰʠʥʘ ʟʘʩʪʘʚʣʷʣ ʝʛʦ ʚʦʟʜʝʨʞʠʚʘʪʴʩʷ ʦʪ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʷ ʧʦʣʠ-
ʪʠʢʫ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʝʪ ʂɻɹ. ʇʦʟʜʥʝʝ ɻʨʠʰʠʥ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ: «ɼʫʤʘʶ, 
ʯʪʦ ʚ ʂɻɹ ʚʝʣʠʩʴ ʜʦʩʴʝ ʥʘ ʢʘʞʜʦʛʦ ʠʟ ʥʘʩ, ʯʣʝʥʦʚ, ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʦ-
ʣʠʪʙʶʨʦ ʎʂ, ʜʨʫʛʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʷʱʠʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʚ ʮʝʥʪʨʝ ʠ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ. ʄʦʞʥʦ 
ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʩ ʵʪʠʤ ʙʳʣʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʦʜʥʦ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʝ ʚ ʢʨʫʛʫ ʯʣʝʥʦʚ 
ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʃ.ʀ.ɹʨʝʞʥʝʚʘ: «ʅʘ ʢʘʞʜʦʛʦ ʠʟ ʚʘʩ ʫ ʤʝʥʷ ʝʩʪʴ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ». ʄʳ, 
ʧʨʘʚʜʘ, ʥʝ ʩʧʨʦʩʠʣʠ, ʯʪʦ ʟʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʠ ʦʪʢʫʜʘ ʦʥʠ, ʥʦ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʠ, ʯʪʦ 
ʠʟ ʂɻɹ»22. ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʚ 1984 ʛ. ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʫʞʝ ʟʥʘʣʠ ʦ ʪʝʧʣʳʭ ʦʪʥʦ-
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ʰʝʥʠʷʭ, ʫʩʪʘʥʦʚʠʚʰʠʭʩʷ ʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʩ ʂɻɹ. ɻʨʠʰʠʥʫ ʙʳʣʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ 
«ʢʦʤʧʨʦʤʘʪ» ʥʘ ʥʝʛʦ ʩʦʙʠʨʘʝʪ ʃʠʛʘʯʝʚ23. ɺ ʵʪʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ 
ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʣ ʥʝʡʪʨʘʣʠʪʝʪ, ʘ ʚ 1985 ʛ. ʧʨʠʥʷʣ ʩʪʦʨʦʥʫ 
ʩʠʣʴʥʦʛʦ. 
ɹʘʣʘʥʩ ʩʠʣ ʤʝʞʜʫ «ʩʪʘʨʠʢʘʤʠ» ʠ «ʤʦʣʦʜʳʤʠ» ʙʳʣ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ ʠ ʏʝʨ-

ʥʝʥʢʦ: 
«ʆʜʥʘʢʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʬʣʝʛʤʘʪʠʯʥʳʡ, ʩʣʘʙʳʡ ʟʜʦʨʦʚʴʝʤ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʥʝʦʞʠ-

ʜʘʥʥʦ ʧʨʦʷʚʠʣ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʠ ʪʚʝʨʜʦ ʩʢʘʟʘʣ: 
— ʗ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʥʘʩʪʘʠʚʘʶ, ʯʪʦʙʳ ʚʳ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣʠ ʤʦʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʜʦʚʝ-

ʨʠʪʴ ʚʝʜʝʥʠʝ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʪʦʚʘʨʠʱʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ»24. 
ʆʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦʝ ʨʝʰʝʥʠʝ ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʧʨʠʥʷʣʠ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʙʳʣ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʥʘ 

ʟʘʩʝʜʘʥʠʷʭ ʩʠʜʝʪʴ ʥʘ ʩʚʦʝʤ ʧʨʝʞʥʝʤ ʤʝʩʪʝ, ʯʪʦ ʩʠʣʴʥʦ ʧʝʨʝʞʠʚʘʣ. ɺʩʪʨʝ-
ʪʠʚʰʠʩʴ ʚ ʢʦʥʮʝ ʬʝʚʨʘʣʷ ʩ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʦʥ ʛʦʚʦʨʠʣ ʝʤʫ, «ʯʪʦ ʧʦʟʠʮʠʷ ʊʠʭʦ-
ʥʦʚʘ ʚʥʝʩʝʪ ʨʘʟʣʘʜ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ... ʄʦʞʥʦ ʣʠ ʜʦʧʫʩʪʠʪʴ ʪʘʢʦʝ, ʯʪʦʙʳ ʢ 
ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴʩʪʚʫ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʨʠʜʝʪ ʩʝʛʦʜʥʷ ʦʜʠʥ, ʟʘʚʪʨʘ ʜʨʫʛʦʡ ʠ... ʕʪʦ 
ʞʝ ʭʘʦʩ, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ ʩʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʙ ʵʪʦʤ ʨʘʟʛʦʚʦʨʝ ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚʫ. — 
ʈʘʟʛʦʚʦʨ ʧʦʚʣʠʷʣ ʥʘ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʠ ʪʦʪ ʫʩʧʦʢʦʠʣ ʤʝʥʷ: ʧʦʟʠʮʠʷ ʜʝ ʷʩʥʘʷ, ʥʝ 
ʧʝʨʝʞʠʚʘʡ»25. ɼʝ ʬʘʢʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʪʘʣ ʚʝʜʫʱʠʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʎʂ, ʠ ʚ ʤʘʝ ʧʦ 
ʥʘʩʪʦʷʥʠʶ ʋʩʪʠʥʦʚʘ ʝʛʦ ʠ ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ ʧʝʨʝʩʘʜʠʣʠ ʥʘ ʤʝʩʪʦ ʚʪʦʨʦʛʦ ʩʝʢʨʝ-
ʪʘʨʷ26. 
ʊʘʢ ʩʣʦʞʠʣʘʩʴ ʬʦʨʤʫʣʘ ʯʝʨʥʝʥʢʦʚʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ: ʚʣʘʩʪʴ «ʩʪʘʨʦʡ ʛʚʘʨ-

ʜʠʠ» ʧʣʶʩ «ʨʝʬʦʨʤʠʟʤ», ʜʠʥʘʤʠʯʥʦʝ ʥʘʯʘʣʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠ ʩʚʷʟʘʥʥʦʛʦ ʩ ʥʠʤ 
ʢʨʳʣʘ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʡ ʢʦʤʘʥʜʳ. ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʭʦʪʝʣ ʧʨʘʚʠʪʴ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʠ ʜʣʷ ʵʪʦ-
ʛʦ ʠʤʝʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʩʦʶʟʥʠʢʘʭ ʠ ʧʨʝʝʤʥʠʢʘʭ. ʂʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʝʣʦʚʝʢ ˉ 2 ʙʳʣ 
ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʤʦʣʦʜ ʠ ʤʦʛ ʥʝ ʪʦʨʦʧʠʪʴʩʷ, ʥʝ «ʫʩʢʦʨʷʪʴ» ʢʦʥʯʠʥʫ ɻʝʥʩʝʢʘ. ɼʘ 
ʠ ʩʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʪʨʝʤʠʣʩʷ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ, ʚ ʩʧʦʨʥʳʭ ʚʦʧʨʦʩʘʭ 
ʩʢʣʦʥʷʣʩʷ ʢ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʘʤ27. ɺ.ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʝʛʦ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴ-
ʥʦʤ ʩʪʠʣʝ ʚʝʜʝʥʠʷ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ: «ʅʘ ʧʝʨʚʳʭ ʧʦʨʘʭ ʨʦʙʢʦ, ʢʘʢ-ʪʦ ʥʝʫʚʝʨʝʥʥʦ. 
ɺʩʝ ʦʙʨʘʱʘʝʪʩʷ ʢ «ʩʪʘʨʠʢʘʤ» — ʠʭ ʤʥʝʥʠʝ. ʗʚʥʦ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪ ʩʚʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘ-
ʪʠʟʤ, ʢʦʣʣʝʛʠʘʣʴʥʦʩʪʴ»28. 

2. ʂʫʨʩ ʏʝʨʥʝʥʢʦ-ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ (1984 ʛ.) 

ɺ «ʩʦʚʝʪʦʣʦʛʠʠ» ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʦ ʤʥʝʥʠʝ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʝʨʠʦʜ ʧʨʘʚʣʝ-
ʥʠʷ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʣʩʷ «ʘʙʩʦʣʶʪʥʳʤ ʟʘʩʪʦʝʤ»29. ʕʪʫ ʪʦʯʢʫ ʟʨʝʥʠʷ 
ʪʨʫʜʥʦ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦʡ. ʅʘʯʘʪʳʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʳʤ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʥʝ 
ʧʨʝʢʨʘʱʘʣʠʩʴ. ʀʤʝʥʥʦ ʚ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʩʘʤʦ ʩʣʦʚʦ «ʨʝʬʦʨʤʘ» ʚʧʝʨʚʳʝ ʙʳʣʦ 
ʣʝʛʘʣʠʟʦʚʘʥʦ ʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ (ʧʨʝʞʜʝ «ʨʝʬʦʨʤʠʟʤ» ʚ ʤʘʨʢʩʠʩʪ-
ʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʙʳʣ ʩʠʥʦʥʠʤʦʤ ʦʪʩʪʫʧʥʠʯʝʩʪʚʘ). 
ʉ ʧʝʨʚʳʭ ʩʚʦʠʭ ʰʘʛʦʚ ʚ ʥʦʚʦʤ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʩʪʘʨʘʣʩʷ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʴ 

ʧʨʝʝʤʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʩʚʦʝʛʦ ʢʫʨʩʘ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ «ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ»: «ʆʥ 
(ɸʥʜʨʦʧʦʚ — ɸ.ʐ.) ʫʰʝʣ ʠʟ ʞʠʟʥʠ ʚ ʩʘʤʳʡ ʨʘʟʛʘʨ ʙʦʣʴʰʦʡ ʠ ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʦʡ 
ʨʘʙʦʪʳ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʡ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʠʜʘʪʴ ʤʦʱʥʦʝ ʫʩʢʦʨʝʥʠʝ ʨʘʟʚʠʪʠʶ 
ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʩʪʦʣʢʥʫʣʘʩʴ 
ʩʪʨʘʥʘ ʥʘ ʨʫʙʝʞʝ 70-ʭ — 80-ʭ ʛʛ.», — ʛʦʚʦʨʠʣ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʚ ʪʨʘʫʨʥʦʡ ʨʝʯʠ 13 
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ʬʝʚʨʘʣʷ ʠ ʨʘʟʚʠʚʘʣ ʜʘʣʝʝ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʝ ʠʜʝʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʦʙʨʝʪʫʪ ʚʪʦʨʦʝ ʜʳʭʘʥʠʝ ʫʞʝ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ: «ɺ ʩʘʤʦʡ 
ʦʩʥʦʚʝ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʩʪʨʦʷ ʟʘʣʦʞʝʥʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʴ. ʀ ʚ ʵʪʦʤ 
ʝʛʦ ʦʛʨʦʤʥʘʷ ʩʠʣʘ. ʇʦʪʦʤʫ ʩʪʦʣʴ ʚʘʞʥʦ, ʯʪʦʙʳ ʦʥʘ ʥʝʫʢʦʩʥʠʪʝʣʴʥʦ ʩʦ-
ʙʣʶʜʘʣʘʩʴ ʚ ʧʦʚʩʝʜʥʝʚʥʳʭ ʜʝʣʘʭ, ʠʜʝʪ ʣʠ ʨʝʯʴ ʦ ʟʘʨʘʙʦʪʥʦʡ ʧʣʘʪʝ ʠ ʧʨʝʤʠ-
ʷʭ, ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʢʚʘʨʪʠʨ ʠʣʠ ʧʫʪʝʚʦʢ, ʦ ʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʷʭ, — ʩʣʦʚʦʤ, ʯʪʦʙʳ 
ʚʩʝ ʜʝʣʘʣʦʩʴ ʧʦ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ, ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʪʨʫʜʦʚʳʤ ʚʢʣʘʜʦʤ ʢʘ-
ʞʜʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʥʘʰʝ ʦʙʱʝʝ ʜʝʣʦ»30. ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥ ʋʩʪʠʥʦʚʠʯ 
ʠʩʢʨʝʥʥʝ ʚʝʨʠʣ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʣʠʯʥʳʡ ʚʢʣʘʜ ʚ «ʦʙʱʝʝ ʜʝʣʦ» ʚʧʦʣʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ 
ʝʛʦ «ʩʢʨʦʤʥʦʤʫ ʦʙʨʘʟʫ ʞʠʟʥʠ». ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʦʙ ʦʙʨʘʟʝ ʞʠʟʥʠ ʦʩʥʦʚʥʦʡ 
ʤʘʩʩʳ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʦʪ ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʥ ʙʳʣ ʦʛʨʘʞʜʝʥ ʩʠʩʪʝʤʦʡ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʡ, ʏʝʨʥʝʥʢʦ 
ʠʤʝʣ ʩʘʤʦʝ ʧʨʠʙʣʠʟʠʪʝʣʴʥʦʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ. 
ɺ ʩʚʦʝʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʠʩʭʦʜʠʣ ʠʟ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʩʧʨʘ-

ʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ. ʕʪʦ ʢʘʩʘʣʦʩʴ ʠ ʤʝʣʦʯʝʡ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ — ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʚ ʧʘʨʪʠʠ 
ɺ.ʄʦʣʦʪʦʚʘ. ɽʤʫ ʙʳʣʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʚʰʘʷ «ʟʘʩʣʫʛʘʤ» ʧʝʥʩʠʷ. 
ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʙʳʣʠ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʳ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʦʡ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠ-
ʚʦʩʪʠ. 
ʋʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʦʩʴ ʠ ʧʦ ʜʨʫʛʠʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʤ. 

ʆʪʥʳʥʝ ʚ ʘʧʧʘʨʘʪʝ ʎʂ ʤʦʛʣʠ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʳ, ʩʣʫʞʠʚʰʠʝ 
ʨʘʥʴʰʝ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷʤʠ ʧʘʨʪʢʦʤʦʚ ʥʝ ʥʠʞʝ ʨʘʡʦʥʥʦʛʦ. ʂʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴ ʘʧʧʘ-
ʨʘʪʘ ʦʪ ʵʪʦʛʦ ʩʥʠʞʘʣʘʩʴ, ʥʦ ʦʩʣʘʙʝʚʘʣʦ ʠ ʧʨʦʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ «ʠʥʦʨʦʜʥʳʭ ʵʣʝ-
ʤʝʥʪʦʚ»31. 
ɼʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʩʫʨʦʚʦʡ ʙʳʣʘ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ 

— ʧʨʠ ʥʝʤ ʙʳʣʦ ʨʘʩʩʪʨʝʣʷʥʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʦʚ, ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʭ ʧʨʠ 
ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ. ʑʝʣʦʢʦʚ ʧʦʩʣʝ ʤʥʦʛʦʯʘʩʦʚʦʛʦ ʨʘʟʛʦʚʦʨʘ ʩ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʟʘʩʪʨʝʣʠʣ-
ʩʷ32. 24 ʠʶʣʷ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʣʘʚʪʦʨʛʘ ʅ.ʊʨʝʛʫʙʦʚ. 
ʂ ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʙʳʣʦ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʦ 7,5% ʰʪʘʪʥʦʡ ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ 
ɻʣʘʚʪʦʨʛʘ, ʚʢʣʶʯʘʷ 2121 ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ33. ɻʝʥʩʝʢ ʣʠʯʥʦ «ʜʘʣ ʜʦʙʨʦ» ʥʘ ʘʨʝʩʪ 
ʙʳʚʰʝʛʦ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ɹʫʭʘʨʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦʤʘ ʂʇʉʉ ʂʘʨʠʤʦʚʘ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ 
ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ ʊ.ɻʜʣʷʥʘ ʠ ʅ.ʀʚʘʥʦʚʘ, «ʵʪʦ ʙʳʣ ʦʯʝʥʴ ʚʘʞʥʳʡ ʧʨʝʮʝʜʝʥʪ — 
ʟʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ ʧʝʨʚʳʡ ʩʣʫʯʘʡ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʷ ʢ ʫʛʦʣʦʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪ-
ʚʝʥʥʦʩʪʠ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʩʪʦʣʴ ʚʳʩʦʢʦʛʦ ʨʘʥʛʘ»34. ʉʣʦʚʘ «ʟʘ ʥʝ-
ʩʢʦʣʴʢʦ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ» ʤʦʞʥʦ ʯʠʪʘʪʴ: «ʚʧʝʨʚʳʝ ʩ 1953 ʛ.» ʕʧʦʭʘ ʦʪʥʦʩʠ-
ʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʠ ʟʘʢʘʥʯʠʚʘʣʘʩʴ ʧʨʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. «ʕʪʦ ʩʝʛʦʜʥʷ, — ʧʨʦ-
ʜʦʣʞʘʶʪ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʠ, — ʢʦʛʜʘ ʚʣʘʩʪʴ ʨʘʩʧʘʣʘʩʴ, ʠ ʚʣʘʩʪʴ, ʢʘʢ ʥʘʩ ʫʙʝʞʜʘ-
ʶʪ, ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʚ ʨʫʢʘʭ ʜʝʤʦʢʨʘʪʦʚ, ʚʟʷʪʢʘʤʠ ʚ ʧʦʣʤʠʣʣʠʦʥʘ ʫʞʝ ʥʠʢʦʛʦ ʥʝ 
ʫʜʠʚʠʰʴ. ɸ ʜʝʚʷʪʴ ʣʝʪ ʥʘʟʘʜ ʚ ʂʨʝʤʣʝ ʧʦʩʯʠʪʘʣʠ, ʯʪʦ ʥʝʭʦʨʦʰʦ ʙʨʘʪʴ ʪʘʢ 
ʤʥʦʛʦ»35. ʉʘʥʢʮʠʷ ʩʚʳʰʝ ʣʠʰʘʣʘ ʫʟʙʝʢʩʢʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ 
ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʷ. ʂʘʨʠʤʦʚ, ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʡ ʚ ʘʚʛʫʩʪʝ 1984 ʛ., ʧʦ 
ʤʥʝʥʠʶ ɻʜʣʷʥʘ, «ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʙʝʪʦʥʥʦ ʨʝʰʠʣ: ʨʘʟ ʜʦʧʫʩʪʠʣʠ ʘʨʝʩʪ ʪʘʢʦʡ ʢʨʫʧ-
ʥʦʡ ʬʠʛʫʨʳ, ʢʘʢ ʦʥ, ʟʥʘʯʠʪ ʥʘ ʵʪʦʪ ʩʯʝʪ “ʝʩʪʴ ʤʥʝʥʠʝ”. ʕʪʦ ʜʝ, ʧʦʩʦʚʝʱʘʚ-
ʰʠʩʴ, ʧʨʦʜʘʣʠ “ʩʚʦʠ”. ʆʪʜʘʣʠ, ʚʝʨʥʝʝ. ɿʥʘʯʠʪ, ʥʘʜʦ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʠʨʦʚʘʥʥʦ 
ʩʤʠʨʠʪʴʩʷ. ʆʥ ʥʝ ʧʨʠʚʳʢ ʠʜʪʠ ʧʦʧʝʨʝʢ “ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʦʡ ʣʠʥʠʠ”»36. ʇʨʘʚʜʘ 
ʖ.ʏʫʨʙʘʥʦʚ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʫʞʝ ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ʚʩʪʨʝʪʠʣ ʂʘʨʠʤʦʚʘ, ʠ ʪʦʪ 
ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ, ʯʪʦ ɻʜʣʷʥ ʠ ʀʚʘʥʦʚ ʚʳʥʫʜʠʣʠ ʝʛʦ ʜʘʚʘʪʴ ʧʦʢʘʟʘʥʠʷ «ʫʛʨʦʟʘʤʠ ʠ 
ʰʘʥʪʘʞʦʤ»37. ʅʦ ʚ ʧʠʩʴʤʝ ʢ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʂʘʨʠʤʦʚ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʧʦʜʨʦʙʥʦ ʦʧʠʩʘʣ 
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ʩʚʦʠ ʥʝʟʘʢʦʥʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ. ʋ ʥʝʛʦ ʙʳʣʠ ʠʟʲʷʪʳ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʝ ʮʝʥʥʦʩʪʠ38. 
ʃ.ʊʠʤʦʬʝʝʚ, ʚʩʪʨʝʯʘʚʰʠʡ ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ʙʳʚʰʝʛʦ ʤʠʥʠʩʪʨʘ ɺ.ʋʩʤʘʥʦʚʘ, ʚʩʧʦ-
ʤʠʥʘʣ ʦ ʝʛʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʠ: «ɿʜʝʩʴ ʚ ʪʶʨʴʤʝ ʝʤʫ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʦʥ ʚʦʚʣʝʯʝʥ ʚ ʢʘ-
ʢʫʶ-ʪʦ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʫʶ ʠ ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʦ ʦʪʢʫʜʘ ʩʚʘʣʠʚʰʫʶʩʷ ʢʘʤʧʘʥʠʶ “ʧʦ ʙʦʨʴʙʝ 
ʩ ʢʦʨʨʫʧʮʠʝʡ” — ʚ ʢʘʤʧʘʥʠʶ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʡ ʚʩʝʭ, ʢʨʦʤʝ ʥʝʛʦ, ʚʦʚʨʝʤʷ ʧʨʝʜʫʧʨʝ-
ʜʠʣʠ, ʠ ʧʦʵʪʦʤʫ ʚʩʝ ʩʫʤʝʣʠ ʢʘʢ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʦʜʛʦʪʦʚʠʪʴʩʷ, ʩʦʩʪʘʚʠʪʴ ʦʪʯʝʪʳ, ʧʨʠ-
ʚʣʝʯʴ ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʠ... ʘ ʝʛʦ ʧʨʝʜʘʣʠ, ʧʨʠʥʝʩʣʠ ʚ ʞʝʨʪʚʫ...»39 
ʄʘʩʰʪʘʙʳ ʥʘʠʙʦʣʝʝ «ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳʭ» ʜʝʣ ʚʧʝʯʘʪʣʷʣʠ. ʂ ʢʦʥʮʫ ʩʣʝʜʩʪ-

ʚʠʷ ʧʦ ʜʝʣʫ ʙʳʚʰʝʛʦ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ɹʫʭʘʨʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦʤʘ ʂʇʉʉ ʂʘʨʠʤʦʚʘ 
ʚ ʠʶʣʝ 1986 ʛ. ʫ ʥʝʛʦ (ʠ ʝʛʦ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ) ʙʳʣʦ ʠʟʲʷʪʦ ʙʦʣʝʝ 6 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ 
ʨʫʙʣʝʡ (ʦʩʥʦʚʥʘʷ ʯʘʩʪʴ — ʚ ʟʦʣʦʪʳʭ ʤʦʥʝʪʘʭ)40. ʕʪʘ ʩʫʤʤʘ ʙʳʣʘ ʜʣʷ ʧʦʜʘʚ-
ʣʷʶʱʝʛʦ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʞʠʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʟʘʧʨʝʜʝʣʴʥʦʡ, ʥʝ ʫʢʣʘ-
ʜʳʚʘʶʱʝʡʩʷ ʚ ʩʦʟʥʘʥʠʝ. ʇʦ ʜʘʥʥʳʤ ʄʘʡʜʘʥʶʢʘ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ ʄʠʥʠ-
ʩʪʝʨʩʪʚʘ ʭʣʦʧʢʦʦʯʠʩʪʠʪʝʣʴʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʋʟʙʝʢʩʢʦʡ ʉʉʈ ʠ ʠʭ ʩʦ-
ʦʙʱʥʠʢʘʤ, ʩʝʚʰʠʤ ʥʘ ʩʢʘʤʴʶ ʧʦʜʩʫʜʠʤʳʭ ʚ ʘʚʛʫʩʪʝ 1986 ʛ., ʫʜʘʣʦʩʴ ʫʢ-
ʨʘʩʪʴ ʠʟ ʢʘʟʥʳ ʩʚʳʰʝ 2 ʤʠʣʣʠʘʨʜʦʚ ʨʫʙʣʝʡ. ɺ 1979—1983 ʛʛ. ʧʨʠʧʠʩʢʠ ʩʦʩʪʘ-
ʚʠʣʠ ʩʚʳʰʝ 4 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʪʦʥʥ ʭʣʦʧʢʘ41. ʇʦʩʣʝ ʨʘʙʦʪʳ ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʛʨʫʧʧ ʚ 
ɹʫʭʘʨʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ 11 ʧʝʨʚʳʭ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʨʘʡʢʦʤʦʚ ʙʳʣʠ ʠʩʢʣʶʯʝʥʳ ʠʟ ʧʘʨʪʠʠ 
ʠ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʚʦʝʤ ʦʪʧʨʘʚʣʝʥʳ ʥʘ ʩʢʘʤʴʶ ʧʦʜʩʫʜʠʤʳʭ, 5 ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ ʨʘʟ-
ʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʦʙʢʦʤʘ, — ʧʨʠʛʦʚʦʨʝʥʳ ʩ ʨʘʩʩʪʨʝ-
ʣʫ42. 
ʉʣʝʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʣʠʩʴ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤʠ ʧʦ 

ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʣʠʥʠʠ. ɺ ʠʶʥʝ 1984 ʛ. ʃʠʛʘʯʝʚ ʧʨʦʚʝʣ ʩʲʝʟʜ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʥʩʢʦʡ 
ʢʦʤʧʘʨʪʠʠ, «ʦʙʥʦʚʠʚ» ʝʝ ʢʘʜʨʳ. ʅʦʚʳʡ ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʂʇ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʘ 
ʀ.ʋʩʤʘʥʭʦʜʞʘʝʚ ʥʝ ʩʪʘʣ ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʷ ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʨʫʧʧʝ. ʇʦ 
ʤʥʝʥʠʶ ɻʜʣʷʥʘ ʠ ʀʚʘʥʦʚʘ, ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʧʦʢʘ ʥʝ 
ʟʘʪʨʦʥʫʣʦ ʝʛʦ ʢʣʘʥʦʚʳʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ43. ʋʩʤʘʥʭʦʜʞʘʝʚ, ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʘ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 
ʧʦʜʙʠʨʘʣʘʩʴ ʚ ʂʨʝʤʣʝ, ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʚʘʣʩʷ ʫʢʘʟʘʥʠʷʤʠ ʠʟ ʮʝʥʪʨʘ, ʥʘʜʝʷʩʴ, 
ʯʪʦ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʥʝ «ʚʳʡʜʝʪ» ʥʘ ʥʦʚʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ. 

9 ʠʶʣʷ 1984 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʠ ʃʠʛʘʯʝʚ ʧʨʦʚʝʣʠ ʩʦʙʨʘʥʠʝ ʘʧʧʘʨʘʪʘ ʎʂ, ʥʘ 
ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʧʦʜʝʣʠʣʩʷ ʩʚʦʠʤʠ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʷʤʠ ʦʪ ʧʦʝʟʜʢʠ ʚ ʋʟʙʝʢʠ-
ʩʪʘʥ. ʇʨʠʩʫʪʩʪʚʦʚʘʚʰʠʡ ʥʘ ʩʦʙʨʘʥʠʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢ ʘʧʧʘʨʘʪʘ ɸ.ʏʝʨʥʷʝʚ ʧʠʩʘʣ ʚ 
ʜʥʝʚʥʠʢʝ: «ʌʘʢʪʳ ʨʘʟʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦʚʝʨʛʘʶʪ ʚ ʫʞʘʩ. ʋʨʦʞʘʡ ʭʣʦʧʢʘ ʨʘʩʪʝʪ, ʘ 
ʚʳʭʦʜ ʚʦʣʦʢʥʘ ʠʟ ʛʦʜʘ ʚ ʛʦʜ ʩʥʠʞʘʝʪʩʷ. ʆʙʚʦʨʦʚʳʚʘʣʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʥʘ ʩʦʪ-
ʥʠ ʪʳʩʷʯ ʨʫʙʣʝʡ, ʯʝʨʝʟ ʧʨʠʧʠʩʢʠ ʩʫʤʝʣʠ “ʫʪʘʠʚʘʪʴ” ʚ ʛʦʜ ʜʦ 340 ʪʳʩ. ʪʦʥʥ 
ʭʣʦʧʢʘ. ɺʟʷʪʢʠ — 10 ʪʳʩ. ʨʫʙʣʝʡ ʤʠʥʠʤʫʤ. ɺ ʊʘʰʢʝʥʪʝ ʥʘʩʪʨʦʠʣʠ ʜʚʦʨʮʦʚ, 
ʚʠʣʣ, ʦʩʦʙʥʷʢʦʚ ʜʣʷ ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʘ... ʊʝʤ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʧʦʣʤʠʣʣʠʦʥʘ ʞʠʪʝʣʝʡ ʛʦ-
ʨʦʜʘ ʞʠʚʫʪ ʚ ʛʣʠʥʦʙʠʪʥʳʭ ʭʠʞʠʥʘʭ-ʟʝʤʣʷʥʢʘʭ ʙʝʟ ʢʘʥʘʣʠʟʘʮʠʠ, ʛʘʟʘ, ʚʦʜʦ-
ʧʨʦʚʦʜʘ ʠ ʯʘʩʪʦ — ʙʝʟ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʪʚʘ»44. ʍʘʨʘʢʪʝʨʥʦ, ʯʪʦ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʘʤ ʫʜʘ-
ʨʘ ʧʦ ʩʨʝʜʥʝʘʟʠʘʪʩʢʦʡ ʤʘʬʠʠ ʙʳʣʦ ʧʨʝʢʨʘʩʥʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ ʢʦʨʨʫʧʮʠʷ ʧʨʦ-
ʥʠʟʳʚʘʝʪ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ. ʃʠʛʘʯʝʚʫ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʦ ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʤʫ 
ʧʨʠʟʥʘʥʠʶ, ʧʨʝʜʣʘʛʘʣʠ ʚʟʷʪʢʫ ʥʘ ʋʢʨʘʠʥʝ ʚ ʘʧʨʝʣʝ 1983 ʛ.45 ʆʜʥʘʢʦ ʰʠʨʦ-
ʢʠʭ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ ʟʜʝʩʴ ʥʝ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʣʦ — «ʧʫʨʠʪʘʥʝ» ʦʧʘʩʘʣʠʩʴ ʚʦʨʦʰʠʪʴ 
ʚʦʪʯʠʥʫ ʑʝʨʙʠʮʢʦʛʦ — ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʦʧʘʩʥʦ. 
ɺʩʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʚʳʩʦʢʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ ʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦ-

ʚʘʣʠʩʴ «ʩʚʝʨʭʫ». ʈʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʧʨʦʢʫʨʦʨ ʧʦ ʦʩʦʙʦ ʚʘʞʥʳʤ ʜʝʣʘʤ 
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ʂ.ʄʘʡʜʘʥʶʢ: «ʗ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʣ ʯʝʪʢʠʤʠ ʜʘʥʥʳʤʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʙʳʚʰʝʛʦ ʤʠʥʠ-
ʩʪʨʘ ʣʝʛʧʨʦʤʘ ʉʉʉʈ ʊʘʨʘʩʦʚʘ... ʗ ʩʧʨʦʩʠʣ ʊʘʨʘʩʦʚʘ: ʧʨʝʧʦʜʥʦʩʠʣʠ ʣʠ ʚʘʤ 
ʟʦʣʦʪʦʰʚʝʡʥʳʝ ʭʘʣʘʪʳ? ʆʥ — ʥʘʦʪʨʝʟ, ʧʦʪʦʤ ʩ ʢʝʤ-ʪʦ ʧʦʩʦʚʝʪʦʚʘʣʩʷ — 
ʧʨʠʚʝʟ ʜʚʘ, ʢʘʞʜʳʡ ʪʳʩʷʯʠ ʧʦ ʯʝʪʳʨʝ... ʅʦ ʜʦʩʣʝʜʦʚʘʪʴ ʤʥʝ ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʠ-
ʣʠ...»46 ʇʨʠʧʠʩʢʠ ʭʣʦʧʢʘ ʙʳʣʠ ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʳ ʚ ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʝ, ʂʘʟʘʭʩʪʘʥʝ ʠ 
ʊʫʨʢʤʝʥʠʠ. ɿʜʝʩʴ ʙʳʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʳ ʘʨʝʩʪʳ ʚʢʣʶʯʘʷ ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ47. ʅʦ ʨʘʩʢʨʫ-
ʯʠʚʘʪʴ ʜʝʣʘ ʠ ʘʪʘʢʦʚʘʪʴ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʵʪʠʭ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢ ʥʝ ʩʪʘʣʠ. ʇʦʣʠʪʙʶ-
ʨʦ ʯʝʪʢʦ ʦʯʝʨʪʠʣʦ ʛʨʘʥʠʮʳ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʢʨʫʧʥʳʭ ʥʦʤʝʥʢʣʘ-
ʪʫʨʥʳʭ ʬʠʛʫʨ — ʩʦʶʟʥʳʝ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʠ ʚʳʙʦʨʦʯʥʳʝ ʣʠʮʘ ʚ ʄʦʩʢʚʝ. ʐʠʨʦ-
ʢʦʝ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʚʩʝʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ ʤʦʛʣʦ ʚʳʚʝʩʪʠ ʤʘʭʦʚʠʢ ʨʝʧʨʝʩ-
ʩʠʡ ʠʟ-ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʷ. ʆʜʥʘʢʦ ʚʳʩʦʢʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʤ ʯʠʥʦʚʥʠʢʘʤ ʎʂ ʙʳʣʦ 
ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʦ ʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʷʭ ɻʜʣʷʥʘ ʠ ʀʚʘʥʦʚʘ, ʯʪʦ ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʧʨʠʚʝʜʝʪ ʢ 
ʦʧʘʩʥʳʤ ʜʣʷ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʂʇʉʉ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷʤ. ʇʦʜʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʳʡ ʂʘʭʨʘʤʘ-
ʥʦʚ (ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʦʧʨʘʚʜʘʥʥʳʡ) ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ, ʯʪʦ ʀʚʘʥʦʚ ʝʛʦ «ʦʙʟʳʚʘʣ “ʢʦʤ-
ʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʰʢʫʨʦʡ”, ʩʚʦʣʦʯʴʶ, ʛʦʚʦʨʷ ʧʨʠ ʵʪʦʤ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʧʘʨʪʠʡʥʳʝ ʨʘʙʦʪ-
ʥʠʢʠ — ʚʟʷʪʦʯʥʠʢʠ»48. ɺ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʝ ɻʜʣʷʥ ʠ ʀʚʘʥʦʚ ʥʘʯʠʥʘʣʠ ʧʦʭʦʜ ʧʨʦ-
ʪʠʚ ʚʝʨʭʦʚ ʂʇʉʉ ʚ ʮʝʣʦʤ. ʅʝ ʟʘʤʝʯʘʷ ʵʪʦʛʦ, ʎʂ ʩʨʘʟʫ ʧʦʩʣʝ ʧʨʠʭʦʜʘ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʜʘʣʦ ʜʦʙʨʦ ʥʘ ʮʝʣʫʶ ʩʝʨʠʶ ʘʨʝʩʪʦʚ49. 
ɺ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʫʛʨʦʞʘʣ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʦʤʫ ʯʠʥʦʚʥʠʯʝʩʪʚʫ ʩʢʦ-

ʨʳʤʠ ʨʝʬʦʨʤʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ ʧʦʩʣʝʜʫʶʪ ʟʘ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʤʠ ʵʢʦʥʦ-
ʤʠʯʝʩʢʠʤʠ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘʤʠ. ɻʨʷʜʝʪ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ: «ɺ ʩʝʨʴʝʟʥʦʡ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡ-
ʢʝ ʥʫʞʜʘʶʪʩʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦʡ, ʚʝʩʴ ʥʘʰ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʡ 
ʤʝʭʘʥʠʟʤ. ʈʘʙʦʪʘ ʚ ʵʪʦʤ ʧʣʘʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʯʘʣʘʩʴ. ʆʥʘ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʚ ʩʝʙʷ ʰʠ-
ʨʦʢʦʤʘʩʰʪʘʙʥʳʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ ʧʦ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʧʨʘʚ ʠ ʧʦ-
ʚʳʰʝʥʠʶ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ... 
ɼʘʚʘʡʪʝ, ʦʜʥʘʢʦ, ʩʧʨʦʩʠʤ ʩʝʙʷ: ʘ ʥʝ ʧʦʣʫʯʘʝʪʩʷ ʣʠ ʪʘʢ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʠʥʳʭ 

ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʦʞʠʜʘʥʠʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ ʩʣʫ-
ʞʠʪ ʧʨʠʢʨʳʪʠʝʤ ʠʭ ʧʘʩʩʠʚʥʦʩʪʠ, ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʷ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʧʦ ʩʪʘʨʠʥʢʝ? 
ʂʦʥʝʯʥʦ, ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ — ʜʝʣʦ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʝ... ʅʦ 
ʵʪʦ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʝʪ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʚʦʦʙʱʝ ʥʝ ʞʝʣʘʝʪ ʩʯʠʪʘʪʴʩʷ ʩ ʠʟʤʝ-
ʥʠʚʰʠʤʠʩʷ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ, ʩ ʥʦʚʳʤʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ ʞʠʟʥʠ»50. 
ʇʦʜʪʘʣʢʠʚʘʝʤʳʝ ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʢʠʤ ʣʦʙʙʠ, ʧʦʤʦʱʥʠʢʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʩ ʝʛʦ ʩʦ-

ʛʣʘʩʠʷ ʥʘʤʝʯʘʶʪ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʬʨʦʥʪʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʥʘ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ ʩʦ 
ʩʪʦʨʦʥʳ ʤʝʩʪʥʳʭ ʩʦʚʝʪʦʚ: «ʋ ʥʘʩ ʧʨʠʥʷʪ ʨʷʜ ʨʝʰʝʥʠʡ, ʧʨʠʟʚʘʥʥʳʭ ʧʦʚʳ-
ʩʠʪʴ ʨʦʣʴ ʤʝʩʪʥʳʭ ʉʦʚʝʪʦʚ ʚ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʤ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʤ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪ-
ʚʝ. ʈʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʠ — ʠ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʠ, — ʯʪʦ ʵʪʦ ʧʦʤʦʞʝʪ ʦʙʝʩ-
ʧʝʯʠʪʴ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ, ʚʳʩʪʘʚʠʪ ʙʦʣʝʝ ʧʨʦʯ-
ʥʳʡ ʟʘʩʣʦʥ ʧʨʦʪʠʚ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʧʦʟʚʦʣʠʪ ʧʦʣʥʝʝ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʪʴ ʤʥʦ-
ʛʦʦʙʨʘʟʥʳʝ ʟʘʧʨʦʩʳ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʫʣʫʯʰʠʪʴ ʝʛʦ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʝ. 
ʉʣʦʚʦʤ, ʨʝʰʝʥʠʷ ʭʦʨʦʰʠʝ. ʅʦ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪʩʷ ʦʥʠ ʤʝʜʣʝʥʥʦ, ʧʦʣʦʚʠʥʯʘʪʦ. 

ʄʥʦʛʠʝ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʚʩʝ ʝʱʝ ʧʳʪʘʶʪʩʷ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʦʙʭʦʜ ʤʝʩʪʥʳʭ 
ʩʦʚʝʪʦʚ»51. ʇʝʨʝʜ ʥʘʤʠ ʪʦ, ʯʪʦ ʝʱʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʥʘʟʳʚʘʣ ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʪʚʦʤ. ʕʪʦʪ 
«ʫʢʣʦʥ», ʜʦʧʫʱʝʥʥʳʡ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ — ʩ ʧʦʜʘʯʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʟʘʢʣʘ-
ʜʳʚʘʣ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʫʶ ʣʠʥʠʶ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ 1989 ʛ. — ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʶ 
ʥʘ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʫʶ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʘʮʠʶ, ʨʝʛʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʶ, ʩʦʚʝʪʠ-
ʟʘʮʠʶ ʠ ʜʝʙʶʨʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʶ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ʅʘʩʢʦʣʴʢʦ ʵʪʘ ʣʠʥʠʷ ʦʧʨʘʚʜʘʣʘ ʩʝʙʷ 



297 

— ʚʦʧʨʦʩ ʜʨʫʛʦʡ. ʅʦ ʚʘʞʥʦ ʟʘʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʩʘʤ ʧʦʚʦʨʦʪ ʚ ʵʪʫ ʩʪʦʨʦʥʫ ʦʪʥʦ-
ʩʠʪʩʷ ʢ ʧʨʝʜʧʝʨʝʩʪʨʦʝʯʥʦʤʫ ʧʝʨʠʦʜʫ. 
ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʩʚʦʠʤ ʨʝʬʝʨʝʥʪʘʤ ʝʱʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʚʘʞʥʳʭ ʥʦʚʘʮʠʡ, 

ʜʦʩʪʦʡʥʳʭ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ʆʥ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʧʨʦʪʠʚ ʧʦʜʤʝʥʳ ʨʝʰʝʥʠʡ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ ʧʘʨʪʠʡʥʳʤʠ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʷʤʠ, ʟʘʛʦʚʦʨʠʣ ʦʙ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ 
(ʜʘʥʴ ʨʘʟʚʝʨʥʫʚʰʝʤʫʩʷ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʧʨʦʪʠʚ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʨʝʢ), ʧʨʠʟʚʘʣ 
ʜʝʧʫʪʘʪʦʚ ʘʢʪʠʚʥʝʝ ʙʦʨʦʪʴʩʷ ʟʘ ʩʚʦʶ ʧʦʟʠʮʠʶ, ʜʘʞʝ ʝʩʣʠ ʦʥʘ ʨʘʩʭʦʜʠʪʩʷ ʩ 
ʧʦʟʠʮʠʝʡ ʚʳʰʝʩʪʦʷʱʠʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʚ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʧʨʠʥʮʠʧʘ 
ʧʨʘʚʦʚʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ — «ʧʝʨʝʜ ʟʘʢʦʥʦʤ ʚʩʝ ʨʘʚʥʳ», ʦʪʤʝʪʠʣ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥ-
ʩʪʚʦ ʤʝʞʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ52. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʵʪʠ ʢʨʫʧʠʮʳ ʚ ʨʝʯʘʭ ɻʝʥʩʝʢʘ 
ʚʳʛʣʷʜʷʪ ʬʘʨʠʩʝʡʩʪʚʦʤ. ʅʦ ʥʘ ʬʦʥʝ ʚʩʝʡ ʤʘʩʩʳ ʬʘʨʠʩʝʡʩʢʠʭ ʨʘʩʩʫʞʜʝʥʠʡ 
ʦ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ, ʤʠʨʦʣʶʙʠʚʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ʠ ʧʨʦʯʠʭ ʧʨʝʠʤʫ-
ʱʝʩʪʚʘʭ «ʥʘʰʝʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʪʨʦʷ», ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʙʳʣʦ ʥʝʜʦʩ-
ʪʘʪʢʘ, ʘʧʧʘʨʘʪ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʩ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʩʚʦʝʛʦ ʰʝʬʘ ʧʨʦʚʦʜʠʣ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ 
ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʫ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʧʝʨʝʤʝʥ. ɼʨʷʭʣʳʡ ʚʣʘʩʪʠʪʝʣʴ ʧʦʜʦʙʥʦ ɸʥʜʨʦʧʦ-
ʚʫ ʭʦʪʝʣ ʠʤʝʪʴ ʨʝʘʣʴʥʦʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʝʤ ʚ ʩʪʨʘʥʝ. ʆʪʧʨʘʚ-
ʣʷʷ ʛʨʫʧʧʫ ʩʚʦʠʭ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ ʚ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥ, ʦʥ ʛʦʚʦʨʠʣ: «ʊʦʣʴʢʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥ-
ʥʳʤʠ ʛʣʘʟʘʤʠ, ʥʠʢʦʤʫ ʥʝ ʚʝʨʴʪʝ. ʊʘʤ, ʥʘʜʦ ʧʦʣʘʛʘʪʴ, ʧʦʩʪʘʨʘʶʪʩʷ ʚʩʝ ʧʨʠ-
ʫʢʨʘʩʠʪʴ. ɸ ʤʳ ʟʜʝʩʴ ʜʦʣʞʥʳ ʟʥʘʪʴ ʠʩʪʠʥʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʩ ʤʦʣʦʜʝʞʴʶ ʚ 
ʵʪʦʡ ʦʯʝʥʴ ʚʘʞʥʦʡ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʝ»53. ɿʘ ʜʚʘ ʛʦʜʘ ʜʦ ʚʦʣʥʝʥʠʡ ʚ ɸʣʤʘ-ɸʪʝ ʨʫ-
ʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʉʉʉʈ ʦʱʫʱʘʣʦ ʩʣʘʙʳʝ «ʧʦʜʟʝʤʥʳʝ ʪʦʣʯʢʠ» ʛʨʷʜʫʱʝʛʦ ʟʝʤʣʝʪʨʷʩʝ-
ʥʠʷ. ʇʦʩʣʝ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʦ ʪʨʝʚʦʞʥʳʭ ʩʠʛʥʘʣʘʭ ʟʘʙʳʣʠ. 
ʇʦʞʘʣʫʡ, ʚʘʞʥʝʡʰʘʷ ʯʝʨʪʘ ʢʫʨʩʘ ʏʝʨʥʝʥʢʦ-ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ — ʵʪʦ ʚʥʠʤʘʥʠʝ 

ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʘʟʳʚʘʣ ʧʦʪʦʤ «ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ»: «ʏʪʦʙʳ 
ʩʦʚʝʪʩʢʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʫʚʝʨʝʥʥʦ ʜʚʠʛʘʣʦʩʴ ʚʧʝʨʝʜ, ʢ ʥʘʰʠʤ ʚʝʣʠʢʠʤ ʮʝʣʷʤ, 
ʢʘʞʜʦʝ ʥʦʚʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʜʦʣʞʥʦ ʧʦʜʥʠʤʘʪʴʩʷ ʥʘ ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʠʡ ʫʨʦʚʝʥʴ 
ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʥʦʩʪʠ ʠ ʦʙʱʝʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ ʠ ʦʙ-
ʱʝʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ, — ʛʦʚʦʨʠʣ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. — ʊʘʢʦʚ, ʤʦʞʥʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʟʘʢʦʥ ʩʦ-
ʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ. 
ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ, ʣʘʚʠʥʦʦʙʨʘʟʥʦʛʦ ʨʦʩʪʘ ʠʥ-

ʬʦʨʤʘʮʠʠ ʵʪʦʪ ʟʘʢʦʥ ʧʨʝʜʲʷʚʣʷʝʪ ʥʝʙʳʚʘʣʦ ʚʳʩʦʢʠʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʠ ʢ ʪʝʤ, 
ʢʪʦ ʫʯʠʪʩʷ, ʠ ʢ ʪʝʤ, ʢʪʦ ʫʯʠʪ, — ʦʪ ʨʷʜʦʚʦʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʘ ʜʦ ʤʠʥʠʩʪʨʘ. ʈʝ-
ʬʦʨʤʘ ʠ ʧʨʠʟʚʘʥʘ ʩʦʟʜʘʪʴ ʚʩʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʧʨʝʜʧʦʩʳʣʢʠ ʜʣʷ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʵʪʠʭ 
ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʡ»54, — ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ ɻʝʥʩʝʢ. 
ʈʝʬʦʨʤʘ ʰʢʦʣʳ, ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʢʦʪʦʨʦʡ ʙʳʣʠ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʥʳ ʝʱʝ 

ʧʨʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ, ʙʳʣʘ ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʪʚʝʪʦʤ ʯʝʨʥʝʥʢʦʚʩʢʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʥʘ ʚʳ-
ʟʦʚ ʅʊʈ. «ʇʝʨʝʜʝʣʢʘ ʤʦʟʛʦʚ» ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʩʪʘʪʴ ʥʘʜʝʞʥʦʡ ʦʩʥʦʚʦʡ ʜʣʷ 
ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʨʳʚʢʘ (ʪʦʞʝ, ʢʩʪʘʪʠ, «ʢʨʘʤʦʣʴʥʘʷ» ʜʣʷ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʤʘʨ-
ʢʩʠʟʤʘ ʣʦʛʠʢʘ). ʂʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʧʫʪʠ ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ ʜʠʢʪʦʚʘʣʠʩʴ ʧʨʝʜ-
ʩʪʘʚʣʝʥʠʷʤʠ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʩ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤ ʪʨʫʜʦʤ. 
ʀʜʝʷ ʜʣʷ ʨʝʞʠʤʘ ʥʝ ʥʦʚʘʷ, ʥʦ ʚʧʝʨʚʳʝ ʚʦʧʣʦʱʘʝʤʘʷ ʩ ʪʘʢʠʤ ʨʘʟʤʘʭʦʤ. ʋʞʝ 
ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʣʝʪ ʚ ʨʷʜʝ ʰʢʦʣ ʫʯʝʥʠʢʦʚ ʨʘʟ ʚ ʥʝʜʝʣʶ ʥʘʧʨʘʚʣʷʣʠ ʥʘ 
«ʫʯʝʙʥʦ-ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʢʦʤʙʠʥʘʪʳ» ʠ ʥʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ-«ʰʝʬʳ». ʈʘʙʦʪ-
ʥʠʢʠ ʙʳʣʠ ʚʳʥʫʞʜʝʥʳ ʦʪʨʳʚʘʪʴʩʷ ʦʪ ʩʚʦʝʛʦ ʜʝʣʘ ʠ ʦʙʲʷʩʥʷʪʴ ʫʯʝʥʠʢʘʤ, 
ʢʘʢ ʥʘʜʦ ʨʘʙʦʪʘʪʴ. ʕʪʦ ʩʯʠʪʘʣʦʩʴ ʚʠʜʦʤ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʦʨʠ-
ʝʥʪʘʮʠʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ. ʊʝʧʝʨʴ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ ʩʜʝʣʘʪʴ ʵʪʫ ʩʠʩʪʝʤʫ ʚʩʝʦʙʲ-
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ʝʤʣʶʱʝʡ, ʧʨʝʚʨʘʪʠʚ ʤʘʩʩʳ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ ʚ ʥʝʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʫʶ ʨʘʙʦʯʫʶ 
ʩʠʣʫ. ʉ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʵʪʦ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʨʝʰʠʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʜʝʬʠʮʠʪʘ ʨʘʙʦ-
ʯʝʡ ʩʠʣʳ, ʩ ʜʨʫʛʦʡ — «ʢʦʨʝʥʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʫʣʫʯʰʠʪʴ ʪʨʫʜʦʚʦʝ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝ ʠ 
ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʫʶ ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʶ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʦʙʫʯʝʥʠʷ 
ʩ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʤ ʪʨʫʜʦʤ, ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʫ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʨʘʙʦʯʠʭ ʢʘʜ-
ʨʦʚ ʚ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʫʯʠʣʠʱʘʭ, ʜʦʧʦʣʥʠʪʴ ʚʩʝʦʙʱʝʝ ʩʨʝʜʥʝʝ 
ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʚʩʝʦʙʱʠʤ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝʤ»55. 
ʉʤʳʩʣ ʨʝʬʦʨʤʳ ʟʘʢʣʶʯʘʣʩʷ ʚ ʧʦʣʠʪʝʭʥʠʟʘʮʠʠ ʰʢʦʣʳ, ʨʝʟʢʦʤ ʫʚʝʣʠʯʝ-

ʥʠʠ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʫʯʘʱʠʭʩʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʩʣʝ 8(9) ʢʣʘʩʩʘ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʧʨʦʜʦʣ-
ʞʘʪʴ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʥʝ ʚ ʦʙʱʝʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʴʥʦʡ ʰʢʦʣʝ, ʘ ʚ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʤ ʫʯʠʣʠʱʝ. ʇʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ ʥʘʣʘʜʠʪʴ ʧʨʷʤʳʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ 
ʩʚʷʟʠ ʤʝʞʜʫ ʰʢʦʣʦʡ ʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴʶ. ɼʝʣʦ ʩʪʘʚʠʣʦʩʴ ʥʘ ʥʝʰʫʪʦʯʥʫʶ 
ʚʳʩʦʪʫ: 

«ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘʤ ʠ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘʤ ʉʉʉʈ ʠ ʩʦʶʟʥʳʭ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢ ʩʦʟʜʘʚʘʪʴ 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʫʩʣʦʚʠʷ ʜʣʷ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʫʯʘʱʠʭʩʷ ʥʘ ʧʦʜʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥ-
ʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʭ, ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʭ ʠ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʭ. ɼʣʷ ʵʪʦʡ ʮʝʣʠ ʚʳʜʝʣʷʪʴ 
ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ, ʨʘʙʦʯʠʝ ʤʝʩʪʘ, ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʢʘʜʨʳ, ʩʳʨʴʝ ʠ ʤʘʪʝ-
ʨʠʘʣʳ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʯʝʪʢʫʶ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʪʨʫʜʘ ʫʯʘʱʠʭʩʷ» 56. 
ɽʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʧʦʜʦʙʥʘʷ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʘʮʠʷ ʧʦʜʨʘʩʪʘʶʱʝʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ 

ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʟʘ ʩʯʝʪ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʭ 
ʜʠʩʮʠʧʣʠʥ ʚ ʰʢʦʣʝ ʠ ʩʚʦʙʦʜʥʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʤʦʣʦʜʳʭ ʣʶʜʝʡ ʚʥʝ ʝʝ. ʌʦʨʤʠ-
ʨʫʶʱʘʷʩʷ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʧʦʧʘʣʘ ʧʦʜ ʤʦʱʥʳʡ ʧʨʝʩʩ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʡ ʤʘʰʠʥʳ, 
ʛʦʪʦʚʷʱʝʡʩʷ ʢ ʦʯʝʨʝʜʥʦʤʫ «ʙʦʣʴʰʦʤʫ ʩʢʘʯʢʫ». ɹʳʣʘ ʩʦʢʨʘʱʝʥʘ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ 
ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, ʠʩʪʦʨʠʠ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʧʨʝʜʤʝʪʦʚ. «ʇʦʜ ʥʦʞ» ʧʦʧʘʣ 
ɼʦʩʪʦʝʚʩʢʠʡ, ʢ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʯʠʥʦʚʥʠʢʠ ʚʩʝʛʜʘ ʦʪʥʦʩʠʣʠʩʴ ʩ ʙʦʣʴʰʠʤ ʥʝʜʦʚʝ-
ʨʠʝʤ. ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʫ ʥʫʞʥʳ ʙʳʣʠ ʥʝ ʤʳʩʣʠʪʝʣʠ, ʘ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʠ-ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ. ɸ 
ʯʪʦʙʳ ʤʦʣʦʜʝʞʴ ʥʝ ʰʘʪʘʣʘʩʴ ʧʨʘʟʜʥʦ, ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʣʦʩʴ «ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ 
ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʛʦ ʜʣʷ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-
ʧʦʣʝʟʥʦʛʦ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʪʨʫʜʘ ʫʯʘʱʠʭʩʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʝʞʝʛʦʜʥʦʡ 
ʪʨʫʜʦʚʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʟʘ ʩʯʝʪ ʥʝʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʣʝʪʥʠʭ ʢʘʥʠʢʫʣ»57. 
ɺʩʝ ʙʦʣʝʝ ʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ ʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʥʠʝ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʜʠʩ-

ʮʠʧʣʠʥ ʚ ʇʊʋ, ʤʥʦʛʠʝ ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʠʩʴ ʚ ʨʘʩʩʘʜʥʠʢʠ ʤʦʣʦʜʝʞʥʦʡ 
ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʩʪʠ. ʄʦʣʦʜʳʝ ʣʶʜʠ ʧʦ-ʩʚʦʝʤʫ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʣʠ ʥʘ ʧʦʧʳʪʢʫ ʧʨʝʚʨʘ-
ʪʠʪʴ ʠʭ ʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʦʜʥʦʤʝʨʥʦʛʦ. 
ʀ.ɿʝʤʮʦʚ ʧʠʩʘʣ, ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʷ ʧʣʘʥʳ ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ: «ʀ ʦʧʷʪʴ ʤʳ 

ʚʠʜʠʤ ʟʘʠʛʨʳʚʘʥʠʝ ʩ “ʧʨʦʩʪʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ”: ʝʤʫ ʦʙʝʱʘʝʪʩʷ “ʢʦʨʝʥʥʳʤ ʦʙ-
ʨʘʟʦʤ ʫʣʫʯʰʠʪʴ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʫ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʷ”, “ʚʦʦʨʫʞʠʪʴ ʫʯʘʱʠʭʩʷ 
ʟʥʘʥʠʷʤʠ ʠ ʥʘʚʳʢʘʤʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ”... 
ɺʤʝʩʪʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ ʣʝʥʠʥʩʢʦʛʦ ʧʨʠʟʳʚʘ “ʋʯʠʪʴʩʷ ʠ ʫʯʠʪʴʩʷ!” ʦʥ (ʏʝʨ-

ʥʝʥʢʦ, ʭʦʪʷ ʨʝʯʴ ʜʦʣʞʥʘ ʠʜʪʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʦ ʥʝʤ — ɸ.ʐ.) ʚʳʜʚʠʥʫʣ ʣʦʟʫʥʛ 
“ʇʨʝʚʨʘʪʠʪʴ ʰʢʦʣʴʥʳʡ ʢʣʘʩʩ ʚ ʢʣʘʩʩ ʨʘʙʦʯʠʡ!” ʈʝʘʣʠʟʘʮʠʷ ʧʣʘʥʘ ʰʢʦʣʴ-
ʥʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ (ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʜʚʫʭ ʧʷʪʠʣʝʪʦʢ) ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʧʨʘʚʠ-
ʪʝʣʴʩʪʚʫ ʤʠʣʣʠʦʥʳ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʨʘʙʦʯʠʭ ʨʫʢ ʠ, ʧʨʠʦʙʱʠʚ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ 
ʢ ʥʝʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʦʤʫ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʤʫ ʪʨʫʜʫ, ʩʥʠʟʠʪʴ ʫʨʦʚʝʥʴ ʠʭ ʠʥʪʝʣ-
ʣʝʢʪʫʘʣʴʥʳʭ ʧʨʠʪʷʟʘʥʠʡ... 
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ɹʳʣʘ ʫ ʨʝʬʦʨʤʳ ʠ ʙʦʣʝʝ ʙʣʠʟʢʘʷ ʮʝʣʴ: ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʧʨʠʙʳʣʴ ʟʘ ʩʯʝʪ ʵʢʩ-
ʧʣʫʘʪʘʮʠʠ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ. ʈʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʣʦʩʴ “ʯʘʩʪʴ ʟʘʨʘʙʦʪʘʥʥʳʭ ʰʢʦʣʴʥʠʢʘ-
ʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚ ʥʘʧʨʘʚʣʷʪʴ ʚ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʰʢʦʣʴʥʦʛʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ”. ɺʦʦʙʨʘʞʝ-
ʥʠʝ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʰʣʦ ʝʱʝ ʜʘʣʴʰʝ — ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ ʰʢʦʣʴʥʳʝ ʟʘʚʦʜʳ ʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ 
ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʧʦʟʚʦʣʠʪʴ ʧʝʨʝʚʝʩʪʠ ʚʩʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ʩʘʤʦʦʢʫ-
ʧʘʝʤʦʩʪʴ»58. 
ʕʪʠ ʩʣʦʚʘ ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʤʝʨʝ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʠ ʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ — ʦʩʥʦʚʥʦʤʫ ʠʜʝʦʣʦʛʫ 

ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ ʚʨʝʤʝʥʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. ɽʱʝ ʚ ʉʪʘʚʨʦʧʦʣʴʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʘʪʦʚʘʣ ʟʘ 
ʚʥʝʜʨʝʥʠʝ ʪʨʫʜʘ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ, ʫʪʚʝʨʞʜʘʷ, ʯʪʦ ʚ ʢʨʘʝ «ʥʘʡʜʝʥʘ ʫʜʘʯʥʘʷ ʬʦʨʤʘ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʷ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʡ ʫʯʝʥʠʝ ʠ ʪʨʫʜ 
ʠʜʫʪ ʨʷʜʦʤ»59. ʕʪʘ ʠʜʝʷ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʚʤʝʱʝʥʠʷ ʰʢʦʣʴʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʩ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʤ ʣʷʞʝʪ ʧʦʪʦʤ ʚ ʦʩʥʦʚʫ «ʯʝʨʥʝʥʢʦʚʩʢʦʡ» ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ. 
ʅʦ ʚ ʩʚʦʠʭ ʨʘʩʯʝʪʘʭ ʘʚʪʦʨʳ ʨʝʬʦʨʤʳ ʥʝ ʫʯʠʪʳʚʘʣʠ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʷ, ʢʦ-

ʪʦʨʦʝ ʦʥʘ ʚʳʟʦʚʝʪ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ. ʋʯʠʪʝʣʝʡ 
ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ ʢʫʧʠʪʴ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝʤ ʟʘʨʧʣʘʪʳ ʥʘ 30% (ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ ʨʝʬʦʨʤʘ ʚʦ 
ʤʥʦʛʦʤ ʠ ʘʩʩʦʮʠʠʨʦʚʘʣʘʩʴ) — ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʚ 
ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʣʫʯʘʝʚ ʦʩʪʘʚʘʣʘʩʴ ʧʨʦʬʘʥʘʮʠʝʡ. ʋʜʘʣʘʩʴ ʣʠʰʴ ʘʥʪʠʠʥʪʝʣ-
ʣʝʢʪʫʘʣʴʥʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ — ʧʦ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʦʤʫ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʶ 
ʙʳʣ ʥʘʥʝʩʝʥ ʩʝʨʴʝʟʥʳʡ ʫʜʘʨ. 
ʐʢʦʣʴʥʘʷ ʨʝʬʦʨʤʘ ʙʳʣʘ ʣʠʰʴ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʤʝʨ ʧʦ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ «ʙʦʣʴʰʦʛʦ 

ʩʢʘʯʢʘ» ʅʊʈ, ʟʘʜʫʤʘʥʥʦʛʦ ʧʘʨʪʠʝʡ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ «ʘʛʨʘʨʥʳʡ ʧʨʦʬʠʣʴ» ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚʘ, ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ ʧʝʨʝʤʝʱʘʝʪʩʷ ʚ ʮʝʥʪʨ ʝʛʦ 
ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ. «ʉ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʧʦʨ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʣʘʛʘʣ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʝʛʦ 
ʧʦʤʦʱʥʠʢ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ, — ʯʪʦ ʚʩʝ ʥʘʰʠ ʙʝʜʳ ʟʘʢʣʶʯʝʥʳ ʚ ʩʣʘʙʦʨʘʟʚʠʪʦʤ 
ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʠ...»60 ʉʪʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ˉ 2 ʚ ʂʨʝʤʣʝ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ 
ʜʦʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʦʥ ʩʤʦʞʝʪ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʶ ʵʢʦ-
ʥʦʤʠʢʠ, ʙʝʟ ʢʦʪʦʨʦʡ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʙʳʣʦ ʥʝʚʦʟ-
ʤʦʞʥʳʤ. 
ɻʦʨʠʟʦʥʪʳ ʅʊʈ ʄ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʦʙʠʨʘʣʩʷ ʦʩʚʝʪʠʪʴ ʥʘ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʡ ʢʦʥʬʝ-

ʨʝʥʮʠʠ ʧʦ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ (ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʝʡ ʜʦʣʞʥʦ 
ʙʳʣʦ ʧʦʜʪʚʝʨʜʠʪʴ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʟʘʥʠʤʘʝʪ ʤʝʩʪʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ˉ 2). 
«ʊʝʤʘ ʝʝ ʙʳʣʘ ʟʘʜʘʥʘ ʩʘʤʠʤ ʏʝʨʥʝʥʢʦ: ʢʘʢ ʚʳʧʦʣʥʷʶʪʩʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʠʶʥʴʩʢʦ-
ʛʦ (1983 ʛ.) ʇʣʝʥʫʤʘ ʎʂ ʂʇʉʉ ʧʦ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ. ɿʠʤʷʥʠʥ ʦʙ-
ʨʘʪʠʣʩʷ ʢʦ ʤʥʝ ʩ ʧʨʦʩʴʙʦʡ ʚʳʩʪʫʧʠʪʴ ʩ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʜʦʢʣʘʜʦʤ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʷ 
ʧʨʠʥʷʣ ʦʪ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʨʝʞʥʝʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʝʛʦ ʨʘʙʦʪʳ — ʠʜʝʦʣʦʛʠʶ... — 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. — ʄʥʝ ʭʦʪʝʣʦʩʴ ʚʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʩʣʫʯʘʝʤ, ʯʪʦʙʳ 
ʚʳʡʪʠ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʳ ʠʶʥʴʩʢʦʛʦ ʇʣʝʥʫʤʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʥʘ ʤʦʡ ʚʟʛʣʷʜ, ʦʢʘʟʘʣʩʷ 
ʦʯʝʥʴ ʩʣʘʙʳʤ»61. ɻʦʨʙʘʯʝʚʩʢʠʝ ʥʦʚʘʮʠʠ ʙʳʣʠ «ʦʪʩʣʝʞʝʥʳ» ʠ ʚʳʟʚʘʣʠ ʥʝ-
ʦʞʠʜʘʥʥʫʶ ʜʣʷ «ʢʨʦʥʧʨʠʥʮʘ» ʨʝʘʢʮʠʶ. ʆʢʨʫʞʝʥʠʝ ʏʝʨʥʝʥʢʦ (ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ 
ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʝʛʦ ʧʦʤʦʱʥʠʢʠ ɺ.ʇʝʯʝʥʝʚ ʠ ʈ.ʂʦʩʦʣʘʧʦʚ, ʟʘ-
ʚʦʪʜʝʣʦʤ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ ɹ.ʉʪʫʢʘʣʠʥ ʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʧʦ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʄ.ɿʠʤʷʥʠʥ62, 
ʚʦʩʧʨʦʪʠʚʠʣʦʩʴ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʬʦʨʫʤʘ. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ, «ʚ 
ʭʦʜ ʧʦʰʣʘ ʚʝʨʩʠʷ, ʯʪʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣ ʩʳʨʦʡ, ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʧʨʦʜʫʤʘʥʥʳʡ ʠ ʪ.ʜ. 
ʆʙ ʵʪʦʤ ʤʥʝ ʛʦʚʦʨʠʣ ɿʠʤʷʥʠʥ, ʢʦʛʜʘ ʷ ʧʦ ʜʝʣʘʤ ʦʪʜʝʣʘ ʥʘʫʢʠ ʙʳʣ ʫ ʥʝʛʦ»63. 
ʇʦʩʣʝ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʢʦʨʨʝʢʪʠʨʦʚʢʠ ʜʦʢʣʘʜ ʙʳʣ «ʛʦʪʦʚ», «ʥʦ ʜʝʣʦ ʵʪʠʤ ʥʝ 
ʢʦʥʯʠʣʦʩʴ. ɹʫʢʚʘʣʴʥʦ ʥʘʢʘʥʫʥʝ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʦʟʚʦʥʠʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ 
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ʠ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ... ʦʪʤʝʥʠʪʴ ʝʝ. ʅʦ ʥʘ ʵʪʦʪ ʨʘʟ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ ʚʦʟʨʘ-
ʟʠʣ»64. ɽʱʝ ʙʳ — ʚʝʜʴ ʵʪʦ ʫʞʝ ʙʳʣ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʧʨʝʩʪʦʣʦʥʘʩʣʝʜʠʠ. ʉʪʦʠʣʦ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ «ʫʩʪʫʧʠʪʴ ʠʜʝʦʣʦʛʠʶ», ʠ ʝʝ ʤʦʛʣʠ «ʟʘʥʷʪʴ» ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʳ. ʉʘʤ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦʙ ʵʪʦʤ ʪʘʢ: «ʋʯʘʩʪʥʠʢʠ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʩʲʝʭʘʣʠʩʴ ʚ 
ʄʦʩʢʚʫ, ʚʩʝ ʙʳʣʦ ʛʦʪʦʚʦ. ʀ ʚʜʨʫʛ, ʙʫʢʚʘʣʴʥʦ ʥʘʢʘʥʫʥʝ ʝʝ ʦʪʢʨʳʪʠʷ, ʚ 16 
ʯʘʩʦʚ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʜʥʷ, — ʟʚʦʥʦʢ ʦʪ ʏʝʨʥʝʥʢʦ... ʗ ʧʦʥʷʣ ʧʦ ʪʦʥʫ ʨʘʟ-
ʛʦʚʦʨʘ, ʯʪʦ ʚ ʢʘʙʠʥʝʪʝ ʦʥ ʥʝ ʦʜʠʥ, ʠ, ʥʘʚʝʨʥʦʝ, ʟʘʜʘʯʘ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʪʘʤ ʙʳʣ, ʩʦ-
ʩʪʦʷʣʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʫʜʝʨʞʘʪʴ ʩʣʘʙʦʛʦ, ʢʦʣʝʙʣʶʱʝʛʦʩʷ ʰʝʬʘ ʥʘ ʞʝʩʪʢʦʡ 
ʧʦʟʠʮʠʠ»65. ɺ ʦʪʚʝʪʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʨʦʟʚʫʯʘʣʘ ʧʨʷʤʘʷ ʫʛʨʦʟʘ: «ʊʘʢʦʡ ʰʘʛ ʥʝ-
ʜʦʧʫʩʪʠʤ, ʠʙʦ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʧʫʙʣʠʯʥʳʡ ʩʢʘʥʜʘʣ»66. ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʧʦʡʪʠ 
ʥʘ ʧʦʧʷʪʥʳʡ. «ʂʨʦʥʧʨʠʥʮʘ» ʥʘʩʪʦʨʘʞʠʚʘʣʘ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʩʦʚʝʪʥʠʢʦʚ ʏʝʨʥʝʥʢʦ 
— ʦʥʠ ʤʦʛʣʠ ʥʘʩʪʨʦʠʪʴ ɻʝʥʩʝʢʘ ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʜʨʫʛʦʛʦ ʧʨʝʪʝʥʜʝʥʪʘ. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʝ ʥʘʟʚʘʥʠʝ ʜʦʢʣʘʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ 

— «ʉʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʨʘʟʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʨʘʙʦʪʘ 
ʧʘʨʪʠʠ ʚ ʩʚʝʪʝ ʨʝʰʝʥʠʡ...», ʝʛʦ ʪʦʥ ʥʝ ʦʩʪʘʚʣʷʣ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʳʤ ʩʣʫʰʘʪʝʣʷʤ 
ʥʘʜʝʞʜ ʥʘ ʩʧʦʢʦʡʥʫʶ ʞʠʟʥʴ: «ʂʫʨʩ ʥʘ ʠʥʪʝʥʩʠʬʠʢʘʮʠʶ ʜʠʢʪʫʝʪʩʷ ʦʙʲʝʢ-
ʪʠʚʥʳʤʠ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ, ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ ʝʤʫ ʥʝʪ. ʂʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʩʠʣ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ 
ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʪ ʩʫʪʴ, ʛʣʘʚʥʦʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʚʩʝʡ ʥʘʰʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʘ ʩʦʚʨʝ-
ʤʝʥʥʦʤ ʵʪʘʧʝ. ʇʦ ʩʚʦʝʡ ʥʦʚʠʟʥʝ, ʤʘʩʰʪʘʙʘʤ ʠ ʩʣʦʞʥʦʩʪʠ ʵʪʦ ʚ ʧʦʣʥʦʤ 
ʩʤʳʩʣʝ ʪʠʪʘʥʠʯʝʩʢʘʷ ʨʘʙʦʪʘ. ʀ ʦʥʘ ʜʦʣʞʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʩ ʧʦʣʥʳʤ 
ʨʘʟʤʘʭʦʤ, ʪʨʝʙʫʷ ʦʪ ʢʘʞʜʦʛʦ ʤʘʢʩʠʤʫʤʘ ʵʥʝʨʛʠʠ...»67 
ʇʨʠʟʳʚʳ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʢ «ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʶ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴ-

ʥʳʭ ʩʠʣ» ʠ «ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʶ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ» ʝʱʝ ʤʦʛʣʠ 
ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʪʴʩʷ ʢʘʢ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʘʷ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʤʠʰʫʨʘ. ʅʦ ʚ ʝʛʦ ʨʝʯʠ 
ʙʳʣʦ ʥʝʯʪʦ ʙʦʣʴʰʝʝ, ʯʝʤ ʦʙʳʯʥʳʡ ʧʘʨʪʠʡʥʦ-ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʡ ʟʘʜʦʨ (ʥʝ ʩʣʫ-
ʯʘʡʥʦ ʈ.ʂʦʩʦʣʘʧʦʚ ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ ʧʝʯʘʪʘʪʴ ʨʝʯʴ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪ»68. ɺ 
ʪʝʢʩʪʝ, ʚ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʨʠʥʷʣʠ ʫʯʘʩʪʠʝ ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ, ɸ.ʗʢʦʚʣʝʚ ʠ 
ʅ.ɹʠʢʢʝʥʠʥ69, ʙʳʣʘ ʚ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʤ ʚʠʜʝ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʘ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʧʝʨʚʦ-
ʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ: «ʅʘ ʧʝʨʚʳʡ ʧʣʘʥ ʚʳʜʚʠʛʘʶʪʩʷ ʪʘʢʠʝ ʢʦ-
ʨʝʥʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʢʘʢ ʧʫʪʠ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʠ 
ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʝʡ ʠʥʪʝʥʩʠʬʠʢʘʮʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ; ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʬʦʨʤ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʱʝʝ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʦʨʛʘʥʠʯʝʩʢʦʝ 
ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʝ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʷ ʩ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘ-
ʤʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʫ ʥʝʛʦ ʯʫʚʩʪʚʘ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʭʦʟʷʠʥʘ ʚʩʝʛʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʦʩʪʦʷʥʠʷ, ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʶ ʠ ʦʧʪʠʤʠʟʘʮʠʶ ʩʠʩʪʝʤʳ ʠʥʪʝʨʝ-
ʩʦʚ ʧʨʠ ʚʝʜʫʱʝʡ ʨʦʣʠ ʦʙʱʝʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʠʥʪʝʨʝʩʘ; ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʥʘʫʯʥʳʭ ʦʩʥʦʚ ʠ 
ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʢʘʢ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʦʩʫʱʝ-
ʩʪʚʣʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʧʘʨʪʠʠ; ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʚʩʝʡ ʩʠʩ-
ʪʝʤʳ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ»70. «ʂʨʦʥʧʨʠʥʮ» ʟʘʛʦʚʦʨʠʣ ʦ «ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʤ ʬʘʢʪʦʨʝ», 
ʦʙ «ʦʪʢʨʳʪʦʤ ʯʝʩʪʥʦʤ ʩʣʦʚʝ ʧʘʨʪʠʠ», ʢʦʪʦʨʦʝ ʥʘʜʦ ʧʦʯʘʱʝ ʦʙʨʘʱʘʪʴ ʢ ʥʘ-
ʨʦʜʫ, ʦ «ʯʫʚʩʪʚʝ ʭʦʟʷʠʥʘ», ʦ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʬʦʨʤʘʭ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠ ʪʦʚʘʨʥʦ-
ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ71. ʇʨʘʚʜʘ, ʚʩʝ ʵʪʠ «ʠʜʝʦʣʦʛʝʤʳ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ» ʫʧʦʪ-
ʨʝʙʣʷʶʪʩʷ ʝʱʝ ʦʯʝʥʴ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝ ʟʘʙʳʚʘʝʪ ʦʜʝʨʥʫʪʴ ʥʝʪʝʨʧʝ-
ʣʠʚʳʭ ʨʳʥʦʯʥʠʢʦʚ: «ʅʦ ʙʳʚʘʝʪ ʪʘʢ, ʯʪʦ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʫ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʪʝʤʧʦʚ 
ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʨʦʩʪʘ ʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʩʪʘʚʷʪ ʣʠʰʴ ʚ ʟʘʚʠʩʠ-
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ʤʦʩʪʴ ʦʪ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʪʦʚʘʨʥʦ-ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ»72. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʛʦʪʦʚ ʫʯʠ-
ʪʳʚʘʪʴ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ ʨʝʘʣʠʠ, ʥʦ ʥʝ ʩʦʙʠʨʘʝʪʩʷ ʠʩʭʦʜʠʪʴ ʠʟ ʥʠʭ. ʆʥ ʥʘʧʦ-
ʤʠʥʘʝʪ ʧʨʘʛʤʘʪʠʢʘʤ: «ʕʢʦʥʦʤʠʢʘ ʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʷ ʥʝʨʘʟʜʝʣʠʤʳ. ʀ ʯʝʤ ʢʨʝʧʯʝ 
ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʴ, ʪʝʤ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʝʝ ʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʝ, ʠ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝ»73. 
ʉʦʚʝʱʘʥʠʝ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʢʘʢ ʧʨʝʣʶʜʠʷ ʢ ʧʣʝʥʫʤʫ ʎʂ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʥʘ-

ʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ, ʜʦʢʣʘʜʯʠʢʦʤ ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʥʘʟʥʘʯʠʣʠ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʘ74, ʘ ʥʝ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʠʣʠ ɼʦʣʛʠʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʢʫʨʠʨʦʚʘʣʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ ʠ 
ʙʳʣʠ ʙʣʠʞʝ ʢ ʵʪʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʝ. ʆʜʥʘʢʦ ʧʣʝʥʫʤ ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʩʦʩʪʦʷʣʩʷ, — ʧʦ ʚʳ-
ʨʘʞʝʥʠʶ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʝʛʦ «ʟʘʚʘʣʠʣʠ»75. 
ʉʚʦʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ 

ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʥʘ ʘʛʨʘʨʥʦʤ ʧʦʧʨʠʱʝ, ʛʜʝ ʦʥ ʚʩʝ ʝʱʝ ʥʝʩ ʧʨʷʤʫʶ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʟʘ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʜʝʣ. ʋʨʦʞʘʠ 1979—1984 ʛʛ. ʥʝ ʚʥʫʰʘʣʠ ʦʧʪʠʤʠʟʤʘ. ɺ 
ʦʢʪʷʙʨʝ ʙʳʣ ʧʨʦʚʝʜʝʥ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʡ ʇʣʝʥʫʤ ʎʂ ʧʦ ʤʝʣʠʦʨʘʮʠʠ. ʇʘʨʪʠʷ ʥʝ 
ʩʦʙʠʨʘʣʘʩʴ ʞʜʘʪʴ ʤʠʣʦʩʪʝʡ ʦʪ ʧʨʠʨʦʜʳ. ɽʝ ʧʣʘʥʳ ʥʝ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʟʘʚʠʩʝʪʴ 
ʦʪ ʢʣʠʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʝʨʝʜʨʷʛ: «ɺ ʩʚʦʝʡ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ 
ʧʘʨʪʠʷ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʙʦʣʴʰʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʧʨʠʜʘʝʪ ʧʦʚʳʰʝʥʠʶ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦ-
ʩʪʠ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʢʘʢ ʚʘʞʥʝʡʰʝʤʫ ʫʩʣʦʚʠʶ ʧʣʘʥʦ-
ʤʝʨʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʚʩʝʛʦ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ. ɺ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʠ ʵʪʦʡ ʮʝʣʠ ʨʝ-
ʰʘʶʱʘʷ ʨʦʣʴ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʠʪ ʤʝʣʠʦʨʘʮʠʠ — ʤʦʱʥʦʤʫ ʩʨʝʜʩʪʚʫ ʠʥʪʝʥʩʠʬʠ-
ʢʘʮʠʠ ʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʧʨʦʜʫʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʟʝʤʣʝʜʝʣʠʷ»76. 
ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʣʦ ʫʩʢʦʨʝʥʠʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʦʨʦʰʘʝʤʦʛʦ 

ʟʝʤʣʝʜʝʣʠʷ ʥʘ ʶʛʝ ʩʪʨʘʥʳ. ʕʪʦ ʙʳʣʦ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʙʝʟ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ ʚʦʜʳ ʩ 
ʩʝʚʝʨʘ — ʚʦʜʥʳʝ ʨʝʩʫʨʩʳ ʶʛʘ ʫʞʝ ʙʳʣʠ ʠʩʪʦʱʝʥʳ. ʅʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʘʷ 
ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ ʨʝʢ ʜʘʚʘʣʘ ʩʝʙʷ ʟʥʘʪʴ — ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʥʝ 
ʛʦʚʦʨʠʪ ʦʙ ʵʪʦʤ ʧʨʦʝʢʪʝ ʧʨʷʤʦ. ʅʦʪʢʠ ʨʘʟʦʯʘʨʦʚʘʥʠʷ ʚ ʧʨʦʝʢʪʝ ʟʚʫʯʘʪ ʠ ʚ 
ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ: «ʉʘʤʦ ʧʦ ʩʝʙʝ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʚʣʦʞʝʥʠʡ ʚ ʦʩʫʰʝʥʠʝ ʠ 
ʦʨʦʰʝʥʠʝ ʫʛʦʜʠʡ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʙʳʩʪʨʦʛʦ ʨʦʩʪʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʝʩʣʠ ʥʝ 
ʙʫʜʫʪ ʫʣʫʯʰʝʥʳ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʚʩʝʛʦ ʚʦʜʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ...»77 
ɼʨʫʛʦʝ ʦʧʨʘʚʜʘʥʠʝ ʥʝʫʜʘʯ ʥʘ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʤ ʬʨʦʥʪʝ — ʯʘʩʪʠʯ-

ʥʦʝ ʥʝʧʨʠʥʷʪʠʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʡ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʦ ʨʝʬʦʨʤʝ ʦʨʛʘʥʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 
ʩʝʣʴʩʢʠʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʤ. ʇʦʧʳʪʢʘ ʩʣʠʪʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ ʚ ʦʜʥʦ ʩʫʧʝʨ-
ʚʝʜʦʤʩʪʚʦ, ʦʪʙʠʪʘʷ ʚ 1982 ʛ. ʤʠʥʠʩʪʨʘʤʠ, ʙʳʣʘ ʥʝ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ 
ʪʦ, ʯʪʦ ʫʞʝ ʚ ʇʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʫʜʘʣʦʩʴ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʪʴ 
ʩʚʦʶ ʠʜʝʶ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ, ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ ʝʱʝ ʩʦʭʨʘ-
ʥʷʣʘ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʚʝʨʭʫʰʢʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʚʰʝʡ ʦʧʦʨʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʙʳʣʦ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ. 
ɺ ʷʥʚʘʨʝ 1984 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʪʧʨʘʚʠʣ ʥʘ ʧʝʥʩʠʶ ʤʠʥʠʩʪʨʘ ʤʷʩʥʦʡ ʠ ʤʦ-

ʣʦʯʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ɸʥʪʦʥʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʣʩʷ ʩʣʠʷʥʠʶ ʚʝ-
ʜʦʤʩʪʚ. ɺ ʩʚʦʠʭ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ «ʢʨʦʥʧʨʠʥʮ» ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʣ ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶ-
ʱʫʶ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʦʥʘ «ʧʝʯʝʪʩʷ ʦ ʩʚʦʠʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʭ ʠʥʪʝ-
ʨʝʩʘʭ»78. ʆʪʨʘʩʣʠ, ʩʤʝʞʥʳʝ ʩ ʩʝʣʴʩʢʠʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʤ, ʦʙʲʷʚʣʷʣʠʩʴ ʛʣʘʚʥʳʤʠ 
ʚʠʥʦʚʥʠʢʘʤʠ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ: «ɺʢʣʘʜʳʚʘʷ ʥʝʤʘʣʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʚ 
ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʟʝʨʥʘ, ʦʚʦʱʝʡ, ʭʣʦʧʢʘ, ʤʷʩʘ, ʤʦʣʦʢʘ, ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ 
ʟʘʪʝʤ ʪʝʨʷʶʪ ʥʝʤʘʣʫʶ ʠʭ ʯʘʩʪʴ ʠʟ-ʟʘ ʧʣʦʭʦ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʭ ʧʝʨʝʚʦʟʦʢ, 
ʥʝʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʧʝʨʝʨʘʙʦʪʢʠ, ʥʝʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʭʨʘʥʝʥʠʷ. ɺ ʪʦ ʞʝ 
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ʚʨʝʤʷ ʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ ʥʘ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʙʘʟʳ ʭʨʘʥʝʥʠʷ ʠ ʧʝʨʝʨʘʙʦʪʢʠ ʪʨʝʙʫʝʪʩʷ 
ʢʫʜʘ ʤʝʥʴʰʝ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʯʝʤ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʪʦʛʦ ʦʙʲʝʤʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʡ ʤʳ ʝʞʝʛʦʜʥʦ ʪʝʨʷʝʤ»79. 
ʉʝʣʴʩʢʠʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣʠ ʩʝʙʷ ʭʦʟʷʝʚʘʤʠ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ. ʈʘ-

ʙʦʪʥʠʢ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʤʷʩʥʦʡ ʠ ʤʦʣʦʯʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʖ.ʐʫʤʘʭʝʨ 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʩʚʦʠʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ 1984 ʛ. ʧʦ ʢʦʣʭʦʟʘʤ ʠ ʩʦʚʭʦʟʘʤ ʩʪʨʘʥʳ: «ʇʨʠ-
ʝʟʞʘʶ ʢ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʶ, ʟʘʜʘʶ ʚʦʧʨʦʩ: 
ʂʘʢ ʚʳ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʫʝʪʝ ʩ ʩʦʩʝʜʥʠʤ ʢʦʤʙʠʥʘʪʦʤ? 
ʆʥ ʜʦʩʪʘʝʪ ʬʦʪʦʘʣʴʙʦʤ ʠ ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʤʥʝ ʧʦʢʘʟʳʚʘʪʴ: 
— ɺʦʪ ʪʫʪʦʯʢʠ ʷ, ʘ ʪʫʪʦʯʢʠ — ʄʠʭʘʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: «ʅʫ ʭʦʨʦ-

ʰʦ, ʘ ʩʦ ʩʤʝʞʥʠʢʘʤʠ-ʪʦ ʚʳ ʢʘʢ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʫʝʪʝ?» 
— ɼʘ ʚʳ ʙʨʦʩʴʪʝ, ʩʤʦʪʨʠʪʝ ʣʫʯʰʝ ʩʶʜʘ. ɺʦʪ ʪʫʪʦʯʢʠ ʷ, ʘ ʪʫʪʦʯʢʠ 

ʄʠʭʘʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ. 
ɹʳʣʦ ʷʩʥʦ, ʯʪʦ ʥʠ ʦ ʢʘʢʦʤ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʦʥʠ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʥʝ ʭʦʪʝʣʠ. ʆʥʠ 

ʭʦʪʝʣʠ ʚʟʷʪʴ ʩʤʝʞʥʠʢʘ ʚ ʩʚʦʠ ʨʫʢʠ ʠ ʢʦʤʘʥʜʦʚʘʪʴ ʠʤ. ʆʥʠ ʭʦʪʝʣʠ ʢʦʤʘʥ-
ʜʦʚʘʪʴ ʢʦʣʙʘʩʦʡ. ʏʪʦʙʳ ʥʝ ʧʨʦʩʠʪʴ ʝʝ ʫ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ, ʘ ʩʘʤʠʤ ʝʝ ʚʟʷʪʴ»80. 
ʇʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʣʘʩʴ ʧʦʨʘʡʦʥʥʦʤʫ ʨʘʩʪʘʩʢʠʚʘʥʠʶ ʠ ʧʦʜ-

ʯʠʥʝʥʠʶ ʘʛʨʘʨʥʠʢʘʤ, ʥʦ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʜʝʨʞʘʪʴ ʚ ʩʚʦʠʭ ʨʫʢʘʭ ʜʝʬʠʮʠʪ ʧʨʝ-
ʚʨʘʱʘʣʦ «ʧʦʤʝʱʠʢʦʚ» ʚ ʘʢʪʠʚʥʫʶ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʩʠʣʫ, ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʘʚʝʨʭʫ 
ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʥʝ ʩʯʠʪʘʪʴʩʷ. 
ɼʘʞʝ ʊʠʭʦʥʦʚ ʙʳʣ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʫʩʪʫʧʘʪʴ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʘʤ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ɻʦʨ-

ʙʘʯʝʚʘ, ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʙʳʣʠ «ʩʦʣʠʜʥʦ» ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʳ. ɺ ʠʶʥʝ 1984 ʛ. ʩ ʩʦʛʣʘʩʠʷ 
ʊʠʭʦʥʦʚʘ ʙʳʣʦ ʧʨʠʥʷʪʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚʘ ʦ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʢʦʤʙʠʥʘʪʘ 
«ʂʫʙʘʥʴ», ʦʙʲʝʜʠʥʷʶʱʝʛʦ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʝ ʠ ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʠʝ 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʊʠʤʘʰʦʚʩʢʦʛʦ ʨʘʡʦʥʘ ʂʨʘʩʥʦʜʘʨʩʢʦʛʦ ʢʨʘʷ. ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʝʱʝ 
ʙʦʣʝʝ ʞʝʩʪʢʘʷ ʤʦʜʝʣʴ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʩʣʠʷʥʠʷ, ʯʝʤ ʈɸʇʆ. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, 
ʯʪʦ ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ ʘʨʛʫʤʝʥʪʠʨʦʚʘʣ ʵʪʦʪ ʧʨʦʝʢʪ ʶʛʦʩʣʘʚʩʢʠʤ ʦʧʳʪʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ 
ʨʘʥʝʝ ʩʯʠʪʘʣʩʷ «ʢʨʘʤʦʣʴʥʳʤ»81. ʕʪʦ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ 
ʢʨʠʟʠʩʘ ʠʜʝʡ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʥʝ ʧʨʦʯʴ ʙʳʣʦ ʧʦʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʪʴ ʦʧʳʪ 
ʫ ʙʳʣʳʭ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ — ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʘʮʠʠ. ɺ ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 
ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ, ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʚʰʠʡ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʝ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʰʝʣ ʝʱʝ ʜʘʣʴʰʝ — 
ʩʪʘʚʠʣ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʭ ʠ ʚ 
ʜʨʫʛʠʭ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʭ82. ʕʪʘ ʣʠʥʠʷ ʧʨʝʚʨʘʱʝʥʠʷ ʈʦʩʩʠʠ ʠʟ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ ʦʙʣʘʩ-
ʪʝʡ ʚ ʝʜʠʥʳʡ ʧʨʦʪʦʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʦʨʛʘʥʠʟʤ ʙʫʜʝʪ ʚʦʧʣʦʱʘʪʴʩʷ ʚ ʞʠʟʥʴ ʫʞʝ 
ʚ 1990 ʛ. ʀ ʩ ʜʘʣʝʢʦ ʠʜʫʱʠʤʠ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷʤʠ. 

 

3. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʠ ʩʦʧʝʨʥʠʢʠ (1984 ʛ.) 

ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʫʩʧʝʭʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʠʝ ʨʘʤʢʠ ʤʫʯʠʪʝʣʴʥʦ ʩʢʦ-
ʚʳʚʘʣʠ «ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʜʝʡʥʦʛʦ». ʆʥ ʥʘʧʦʤʠʥʘʣ ʟʘʩʪʦʷʚʰʝʛʦʩʷ ʢʦʥʷ, ʙʠʣ ʢʦʧʳ-
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ʪʦʤ, ʥʦ ʰʘʥʩʳ ʧʨʠʩʪʫʧʠʪʴ ʢ ʤʘʩʰʪʘʙʥʳʤ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷʤ ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣʠ 
ʩʪʦʧʨʦʮʝʥʪʥʳʤʠ. 
ʃʠʛʘʯʝʚ ʠ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣʠ, ʢʘʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ ʠʤ, ʯʪʦ ʚ 

ʄɺɼ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʘ ʛʨʫʧʧʘ, ʩʦʙʠʨʘʚʰʘʷ «ʢʦʤʧʨʦʤʘʪ» ʥʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʦ ʩʪʘʚ-
ʨʦʧʦʣʴʩʢʦʤʫ ʧʝʨʠʦʜʫ ʝʛʦ ʨʘʙʦʪʳ83. ʅʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʣʦʩʴ ʩʦʧʝʨʥʠʯʝʩʪʚʦ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʘ ʠ ʈʦʤʘʥʦʚʘ. ɼʦ ʩʘʤʦʡ ʩʤʝʨʪʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʈʦʤʘʥʦʚ ʥʘʜʝʷʣʩʷ ʩʪʘʪʴ ʬʠ-
ʛʫʨʦʡ ˉ 2, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʦʥ ʙʳʣ ʙʣʠʞʝ ʢ «ʛʝʨʦʥʪʦʢʨʘʪʘʤ» ʧʦ ʚʦʟʨʘʩʪʫ ʠ 
ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʣ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʤʦʱʥʳʝ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ. ʅʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘ ʤʝ-
ʩʪʦ ʚʝʜʫʱʝʛʦ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʠ ʆʨʛʙʶʨʦ ʙʳʣʦ ʜʣʷ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʥʝʧʨʠ-
ʷʪʥʳʤ ʩʶʨʧʨʠʟʦʤ, ʯʪʦ ʚʳʟʚʘʣʦ ʪʦʣʢʠ «ʧʨʠ ʜʚʦʨʝ»: «ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʢʦʛʜʘ ʈʦʤʘ-
ʥʦʚ ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ, ʢʘʞʝʪʩʷ, ʚ ʦʪʧʫʩʢʝ, ʧʝʨʝʩʘʜʠʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘ ʧʝʨʚʦʝ ʤʝʩʪʦ ʟʘ 
ʩʪʦʣʦʤ ʟʘʩʝʜʘʥʠʡ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʦ ʩʚʦʶ ʧʨʘʚʫʶ ʨʫʢʫ ʧʝʨʝʜ ʈʦʤʘʥʦʚʳʤ... 
ʋʚʠʜʝʚ ʚ ʦʜʠʥ ʧʨʝʢʨʘʩʥʳʡ ʜʝʥʴ ʵʪʦ, ʦʜʠʥ ʠʟ ʤʦʠʭ ʙʳʚʘʣʳʭ ʢʦʣʣʝʛ... ʟʣʦ-
ʨʘʜʥʦ ʧʨʦʰʝʧʪʘʣ: «ʅʫ, ʈʦʤʘʥʦʚ, ʚʝʨʥʫʚʰʠʩʴ ʠʟ ʦʪʧʫʩʢʘ, ʙʫʜʝʪ ʦʯʝʥʴ “ʜʦʚʦ-
ʣʝʥ” ʪʘʢʠʤ ʩʦʩʝʜʩʪʚʦʤ»84, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʧʦʤʦʱʥʠʢ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ɺ.ʇʝʯʝʥʝʚ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʫʩʧʝʭʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʝ ʦʭʣʘʜʠʣʠ ʧʳʣ ʈʦʤʘʥʦʚʘ — ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʧʨʷʤʦ 
ʥʘʟʳʚʘʝʪ ʝʛʦ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ85. ʉʝʨʴʝʟʥʦ ʦʧʘʩʘʣʩʷ ʈʦʤʘʥʦʚʘ 
ʠ ʩʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. ʄʥʦʛʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ ʦʥ ʧʠʰʝʪ ʦʙ ʦʜʥʦʬʘʤʠʣʴʮʝ ʠʤʧʝʨʘʪʦʨʦʚ 
ʩ ʥʝʩʢʨʳʚʘʝʤʦʡ ʚʨʘʞʜʝʙʥʦʩʪʴʶ: «ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʡ ʠ ʢʦʚʘʨʥʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ʩ ʚʦʞ-
ʜʠʩʪʩʢʠʤʠ ʟʘʤʘʰʢʘʤʠ...»86 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʧʘʩʘʣʩʷ ʪʘʢʞʝ ʨʘʩʪʫʱʝʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ɺ.ɼʦʣʛʠʭ, ʦʪʚʝʯʘʚʰʝʛʦ ʟʘ ʪʦʧ-

ʣʠʚʥʦ-ʵʥʝʨʛʝʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʠ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʝ. 
 
ɼʆʃɻʀʍ ɺʣʘʜʠʤʠʨ ʀʚʘʥʦʚʠʯ 
1924 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1941—1943 ʛʛ. ʚ ʘʨʤʠʠ, ʛʜʝ ʚ 1942 ʛ. ʚʩʪʫʧʠʣ ʚ ʂʇʉʉ. ɺ 

1949 ʛ. ʦʢʦʥʯʠʣ ʀʨʢʫʪʩʢʠʡ ʛʦʨʥʦ-ʤʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ. ɺ 1949—1958 ʛ. 
ʨʘʙʦʪʘʣ ʥʘ ʟʘʚʦʜʝ ʚ ʂʨʘʩʥʦʷʨʩʢʝ, ʩʪʘʣ ʝʛʦ ʛʣʘʚʥʳʤ ʠʥʞʝʥʝʨʦʤ. ɺ 1958—1969 
ʛʛ. — ʛʣʘʚʥʳʡ ʠʥʞʝʥʝʨ, ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʅʦʨʠʣʴʩʢʦʛʦ ʛʦʨʥʦ-ʤʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʤ-
ʙʠʥʘʪʘ. ɺ 1968 ʛ. ʟʘʱʠʪʠʣ ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʢʫʶ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ. ɺ 1969—1972 ʛʛ. — 
ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʂʨʘʩʥʦʷʨʩʢʦʛʦ ʢʨʘʡʢʦʤʘ ʂʇʉʉ. ɺ 1972—1986 ʛʛ. — ʩʝʢʨʝ-
ʪʘʨʴ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʚ 1976—1986 — ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʎʂ ʂʇʉʉ. ʏʣʝʥ ʎʂ ʂʇʉʉ ʚ 
1971—1989 ʛʛ., ʢʘʥʜʠʜʘʪ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʚ 1982—1986 ʛʛ. 87 

 
ʇʨʠ ʧʝʨʝʭʦʜʝ ʢ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʤʫ ʨʳʚʢʫ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ɼʦʣʛʠʭ ʚ ʇʦ-

ʣʠʪʙʶʨʦ ʤʦʛʣʦ ʩʪʘʪʴ ʢʣʶʯʝʚʳʤ. ʇʦʢʘ ʝʛʦ ʧʦʟʠʮʠʠ ʙʳʣʠ ʩʣʘʙʝʝ ʛʦʨʙʘʯʝʚ-
ʩʢʠʭ, ʥʦ ɼʦʣʛʠʭ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣ ʯʣʝʥ «ʩʪʘʨʦʡ ʛʚʘʨʜʠʠ» ʊʠʭʦʥʦʚ, ʪʘʢʞʝ ʜʘʚʥʦ 
ʢʦʥʢʫʨʠʨʦʚʘʚʰʠʡ ʩ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʟʘ ʤʝʩʪʦ «ʯʝʣʦʚʝʢʘ ˉ 2». ɽʩʣʠ ʙʳ ʫʜʘʣʦʩʴ 
ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʪʨʘʜʠʮʠʶ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ʥʘ ʤʝʩʪʦ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʭ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʛʝʨʦʥʪʦ-
ʢʨʘʪʦʚ (ʭʦʪʷ ʙʳ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʝʨʝʭʦʜʥʳʭ ʬʠʛʫʨ), ʪʦ ʣʠʥʠʷ «ʧʨʝʩʪʦʣʦʥʘʩʣʝ-
ʜʠʷ» ʦʪʢʣʦʥʠʣʘʩʴ ʙʳ ʦʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʧʦʣʴʟʫ ɼʦʣʛʠʭ ʠ ʈʦʤʘʥʦʚʘ. ʆʥʠ ʤʦʛʣʠ 
ʧʨʠʡʪʠ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʧʦʩʣʝ ʊʠʭʦʥʦʚʘ — ʫʞʝ ʛʣʫʙʦʢʦʛʦ ʩʪʘʨʮʘ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʥʝ-
ʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʩʚʦʡ 79-ʣʝʪʥʠʡ ʚʦʟʨʘʩʪ, ʊʠʭʦʥʦʚ ʧʦʩʣʝ ʵʪʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ ʞʠʣ ʝʱʝ 
ʜʦʣʛʦ, ʩʪʘʚ ʩʚʠʜʝʪʝʣʝʤ ʧʘʜʝʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʈʘʟʜʨʘʞʝʥʠʝ ʩʘʤʦʛʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ 
ʊʠʭʦʥʦʚʳʤ ʩʦʭʨʘʥʠʣʦʩʴ ʥʘ ʤʥʦʛʠʝ ʛʦʜʳ ʠ ʧʨʦʨʳʚʘʝʪʩʷ ʚ ʤʝʤʫʘʨʘʭ ʬʨʘʟʘʤʠ 
ʚʨʦʜʝ «ʊʠʭʦʥʦʚ ʙʝʩʥʦʚʘʣʩʷ»88. ʇʨʝʤʴʝʨ ʚʠʜʝʣ ʚ ɼʦʣʛʠʭ ʩʚʦʝʛʦ ʧʨʝʝʤʥʠʢʘ, ʦ 
ʯʝʤ ʢʘʢ-ʪʦ ʩʢʘʟʘʣ ʧʨʷʤʦ. «ʊʝʧʝʨʴ ʦʩʥʦʚʥʦʝ ʚʨʝʤʷ ɼʦʣʛʠʭ ʧʨʦʚʦʜʠʣ ʚ ʝʧʘʨ-
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ʭʠʠ ʧʨʝʤʴʝʨ-ʤʠʥʠʩʪʨʘ ʥʘ ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʳʭ ʚʩʪʨʝʯʘʭ ʠ ʙʝʩʝʜʘʭ89. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʠ-
ʟʥʘʝʪ, ʯʪʦ «ɼʦʣʛʠʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʷʨʢʠʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ ʥʘʰʝʛʦ “ʜʠ-
ʨʝʢʪʦʨʩʢʦʛʦ ʢʦʨʧʫʩʘ” — ʩʝʨʴʝʟʥʳʡ, ʨʘʙʦʪʦʩʧʦʩʦʙʥʳʡ, ʟʥʘʶʱʠʡ ʩʧʝʮʠʘ-
ʣʠʩʪ... ʉʪʘʚ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ, ʩ 1972 ʛʦʜʘ ʢʫʨʠʨʦʚʘʣ ʪʷʞʝʣʫʶ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʠ ʣʶʙʠʣ ʧʦʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʩʬʝʨʘ — ʥʘʠʚʘʞʥʝʡʰʘʷ... ʆʥ ʩʧʦʨʠʣ ʩʦ 
ʚʩʝʤʠ, ʢʫʨʠʨʦʚʘʚʰʠʤʠ ʜʨʫʛʠʝ ʦʪʨʘʩʣʠ, ʥʘʧʦʨʠʩʪʦ ʦʪʩʪʘʠʚʘʣ ʩʚʦʶ ʧʦʟʠʮʠʶ 
— ʠ ʵʪʦ ʚʳʟʳʚʘʣʦ ʫʚʘʞʝʥʠʝ»90. ʇʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʷ ʤʝʞʜʫ ɼʦʣʛʠʭ ʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ 
ʫʩʠʣʠʣʠʩʴ ʧʦʩʣʝ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʘ ʎʂ, ʢʫʨʠʨʦʚʘʚʰʝʛʦʩʷ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ: «ʅʘʯʘʣʠʩʴ ʨʘʟʛʦʚʦʨʳ ʦ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʘ 
ʎʂ, ʠ ɺʣʘʜʠʤʠʨ ʀʚʘʥʦʚʠʯ ʥʝ ʩʦʤʥʝʚʘʣʩʷ, ʯʪʦ ʩʪʘʥʝʪ ʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ. 
ʂʦʤʫ ʞʝ ʝʱʝ! ʆʥ ʩʪʘʣ ʨʘʟʚʠʚʘʪʴ ʙʫʨʥʫʶ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ, ʢ ʢʘʞʜʦʤʫ ʇʣʝʥʫʤʫ 
ʛʦʪʦʚʠʣ ʣʠʙʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ, ʣʠʙʦ ʦʙʰʠʨʥʫʶ ʟʘʧʠʩʢʫ. ʀ ʚʜʨʫʛ — ʦʩʝʯʢʘ, 
ʥʘʟʥʘʯʠʣʠ ʈʳʞʢʦʚʘ. ɼʦʣʛʠʭ ʚʦʩʧʨʠʥʷʣ ʵʪʦ ʢʘʢ ʫʜʘʨ ʧʦ ʩʝʙʝ ʣʠʯʥʦ, ʪʝʤ ʙʦ-
ʣʝʝ ʯʪʦ ʨʘʥʝʝ ʦʥʠ ʩ ʅʠʢʦʣʘʝʤ ʀʚʘʥʦʚʠʯʝʤ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʪʝʩʥʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘ-
ʣʠ»91. ɼʝʣʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʥʝ ʚ ʢʘʨʴʝʨʥʳʭ ʧʨʝʪʝʥʟʠʷʭ. ʕʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʦʪʜʝʣ ʙʝʟ 
ɼʦʣʛʠʭ ʧʨʝʚʨʘʱʘʣʩʷ ʚ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʫʶ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʠ 
ʚʠʜʝʣʠ ʫʛʨʦʟʫ ʥʝʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʥʳʭ ʩ ʥʠʤʠ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ. 
ʉʙʣʠʞʝʥʠʝ ɼʦʣʛʠʭ ʠ ʊʠʭʦʥʦʚʘ ʩʦʟʜʘʚʘʣʦ ʩʠʣʴʥʳʡ ʪʘʥʜʝʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝʩ 

ʫʛʨʦʟʫ ʧʨʝʪʝʥʟʠʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘ ʚʳʩʰʫʶ ʚʣʘʩʪʴ. «ʆʧʷʪʴ ʊʠʭʦʥʦʚ ʟʦʚʝʪ ɼʦʣ-
ʛʠʭ ʥʘ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷ ʚ ʉʦʚʤʠʥ, — ʚʦʟʤʫʱʘʣʩʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. — ɺʦʞʜʷ ʠʟ ʥʝʛʦ 
ʭʦʪʷʪ ʩʜʝʣʘʪʴ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ92. ʂʦʛʜʘ ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ ʟʘʩʪʫʧʠʣʩʷ ʟʘ 
ɼʦʣʛʠʭ ʚ ʨʘʟʛʦʚʦʨʝ ʩ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ, ʪʦʪ ʚʦʟʨʘʟʠʣ: «ʊʳ ʚʩʝʛʦ ʥʝ ʟʥʘʝʰʴ»93. 
ʉʨʝʜʠ ʩʦʧʝʨʥʠʢʦʚ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠʥʦʛʜʘ ʥʘʟʳʚʘʶʪ ɻʨʠʰʠʥʘ, ʥʦ ʩʦʙʳʪʠʷ 1985 ʛ. 
ʥʝ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʪ ʵʪʫ ʚʝʨʩʠʶ 
ʉʠʣʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʦʙʲʷʩʥʷʣʘʩʴ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʦʥ ʦʧʠʨʘʣʩʷ ʥʘ ʧʘʨ-

ʪʠʡʥʳʝ ʢʘʜʨʳ, ʘ ʈʦʤʘʥʦʚ, ʊʠʭʦʥʦʚ ʠ ɼʦʣʛʠʭ — ʥʘ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦ-
ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʦʪʯʘʩʪʠ ʚʦʝʥʥʳʝ. ʊʠʭʦʥʦʚ ʙʳʣ ʦʯʝʥʴ ʩʪʘʨ, ɼʦʣʛʠʭ ʟʘ-
ʥʠʤʘʣʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʩʚʦʠʤʠ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤʠ, ʨʝʜʢʦ ʚʤʝʰʠʚʘʷʩʴ ʚ 
ʨʝʰʝʥʠʝ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʝʛʦ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʝʡ. ʈʦʤʘʥʦʚ, ʦʪʣʠʯʘʚ-
ʰʠʡʩʷ ʩʫʨʦʚʳʤ ʥʨʘʚʦʤ, ʢʘʟʘʣʩʷ ʦʧʘʩʥʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ. «ɹʦʣʴʰʠʝ ʙʘʪʘʣʴʦʥʳ» 
ʠ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʦʜʥʦʬʘʤʠʣʴʮʘ ʠʤʧʝʨʘʪʦʨʦʚ ʚʥʫʰʘʣʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ 
ʙʝʩʧʦʢʦʡʩʪʚʦ: «ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ ʈʦʤʘʥʦʚ, ʦʩʝʜʣʘʚ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ 
ʦʙʦʨʦʥʳ, ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʠʪ ʚ ʩʚʦʠʭ ʨʫʢʘʭ ʪʘʢʫʶ ʩʠʣʫ ʠ ʚʣʘʩʪʴ, ʯʪʦ ʩʪʘʥʝʪ ʦʧʘ-
ʩʝʥ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʩʚʦʠʭ ʢʦʣʣʝʛ, ʥʦ ʠ ʜʣʷ ʥʝʛʦ», — ʧʠʰʝʪ ʀ.ɿʝʤʮʦʚ94. ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚ ʩʦ ʩʚʦʠʤ ʰʠʨʦʢʠʤ ʢʨʫʛʦʤ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ (ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʊʠʭʦʥʦʚ ʫʩʤʘʪʨʠʚʘʣ 
ʧʨʠʟʥʘʢ ʜʠʣʝʪʘʥʪʠʟʤʘ, ʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʠ ʋʩʪʠʥʦʚ — ʨʘʟʥʦʩʪʦʨʦʥʥʦʩʪʠ) ʠ ʜʝ-
ʤʦʥʩʪʨʘʪʠʚʥʦʡ ʣʦʷʣʴʥʦʩʪʴʶ ʢʘʟʘʣʩʷ ʧʦʢʘ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʫ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʥʘʠʙʦ-
ʣʝʝ ʧʦʜʭʦʜʷʱʝʡ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʦʡ ʥʘʩʣʝʜʥʠʢʘ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. ʅʦ ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʤʦʛʣʘ 
ʧʝʨʝʤʝʥʠʪʴʩʷ ʚ ʣʶʙʦʡ ʤʦʤʝʥʪ. 
ɺ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 1984 ʛ. ʧʦ ʤʝʨʝ ʫʭʫʜʰʝʥʠʷ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʋʩʪʠʥʦʚʘ ʦʙʦʨʦʥʥʳʡ 

ʦʪʜʝʣ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʎʂ ʩʪʘʣ ʧʦʟʚʦʣʷʪʴ ʩʝʙʝ ʦʪʪʝʩʥʷʪʴ ʤʠʥʠʩʪʨʘ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ. 
ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚʝʜʦʤʩʪʚʦ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʩʪʘʣʦ ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʥʘ ʥʘ-
ʯʘʣʴʥʠʢʘ ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʰʪʘʙʘ ʅ.ʆʛʘʨʢʦʚʘ. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʈʦʤʘʥʦʚ ʧʳʪʘʣʩʷ 
ʧʦʚʳʩʠʪʴ ʨʦʣʴ ʚʦʝʥʥʳʭ ʚ ʧʨʠʥʷʪʠʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʰʝʥʠʡ, ʚ ʚʘʞʥʳʭ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʳʭ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷʭ. ʇʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ, ʚʦʝʥʥʳʝ ʩʪʘʣʠ ʪʨʝʙʦʚʘʪʴ 
ʨʝʟʢʦʛʦ ʨʦʩʪʘ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʥʘ ʦʙʦʨʦʥʫ. ʉʉʉʈ ʥʝ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʧʨʦʠʛʨʘʪʴ ʛʦʥʢʫ 
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ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ. ɺ ʤʘʝ ʚ «ʂʨʘʩʥʦʡ ɿʚʝʟʜʝ» ʚʳʰʣʘ ʩʪʘʪʴʷ ʤʘʨʰʘʣʘ ʅ.ʆʛʘʨʢʦʚʘ, 
ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʨʝʜʣʘʛʘʣʦʩʴ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʝ ʥʘʨʘʱʠʚʘʥʠʝ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʚʦʝʥʥʦʡ ʤʦʱʠ. 
ʋʩʠʣʝʥʠʝ ʨʦʣʠ ʚʦʝʥʥʳʭ ʚ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʚʳʟʳʚʘʣʦ ʚ ʧʘʨʪʠʡ-

ʥʦ-ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʵʣʠʪʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʚʫʶ ʨʝʘʢʮʠʶ. ʆʩʥʦʚʥʘʷ ʤʘʩʩʘ ʥʦ-
ʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ ʙʦʷʣʘʩʴ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʛʝʥʝʨʘʣʦʚ. ʄʠʣʠʪʘʨʠʟʘʮʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ 
ʠʪʘʢ ʙʳʣʘ ʩʣʠʰʢʦʤ ʚʝʣʠʢʘ. ɼʘʞʝ ʩʨʝʜʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʦʚ, ʚ ʮʝʣʦʤ ʪʝʩʥʦ 
ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ɺʇʂ, ʟʨʝʣʦ ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʣʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʜʦʣʞʝ-
ʥʠʷ ʛʦʥʢʠ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ ʧʨʠ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʠ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ. ɺʇʂ ʛʨʦʟʠʣ ʨʘʟʨʫʰʠʪʴ ʦʩʪʘʪʢʠ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ. ɺ 
ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʯʘʩʪʴ ʚʦʝʥʥʳʭ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʘ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʢʘʢ ʚʳʩʢʦʯʢʫ, ʟʘʙʠ-
ʨʘʶʱʝʛʦ ʚʣʘʩʪʴ ʚ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʝ ʦʙʦʨʦʥʳ ʧʨʠ ʞʠʚʦʤ ʤʠʥʠʩʪʨʝ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠ ʋʩʪʠʥʦʚʘ ʙʳʣʠ ʪʝʧʣʳʤʠ, ʪʦ ʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ 
ʚʦʝʥʥʳʭ ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʣʘ ʜʠʥʘʤʠʯʥʦʛʦ ʠ ʦʩʪʨʦʫʤʥʦʛʦ ʩʪʘʚʨʦʧʦʣʴʮʘ ʩʫʨʦʚʦʤʫ 
ʣʝʥʠʥʛʨʘʜʮʫ. ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʩʪʘʨʮʘ ʊʠʭʦʥʦʚʘ ʚ ʚʦʝʥʥʦʡ ʩʨʝʜʝ 
ʩʪʨʝʤʠʣʘʩʴ ʢ ʥʫʣʶ. 
ɺ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʂɻɹ ʚʠʜʠʤʦ ʝʱʝ ʧʨʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ ʩʜʝʣʘʣʦ 

ʩʪʘʚʢʫ ʥʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ (ʧʦ ʩʦʦʙʱʝʥʠʶ ʧʝʨʝʙʝʞʯʠʢʘ ʆ.ɻʦʨʜʠʝʚʩʢʦʛʦ, ʥʘʧʨʠ-
ʤʝʨ, ʂɻɹ ʧʨʦʷʚʠʣʦ ʥʝʦʙʳʯʥʦʝ ʨʚʝʥʠʝ ʧʨʠ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʚʠʟʠʪʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ 
ɺʝʣʠʢʦʙʨʠʪʘʥʠʶ95. ɽʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʩʦʧʝʨʥʠʢ ʂɻɹ — ʄɺɼ ʩʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘ-
ʣʦʩʴ ʥʘ ʜʨʫʛʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʠ, ʢʘʢ ʫʞʝ ʫʧʦʤʠʥʘʣʦʩʴ, ʚʝʣʦ ʩʙʦʨ ʢʦʤʧʨʦʤʘʪʘ ʥʘ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʚʦʢʨʫʛ ʣʠʜʝʨʦʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʩʪʘʣʠ ʩʢʣʘʜʳʚʘʪʴʩʷ ʫʞʝ ʥʝ 

ʧʨʦʩʪʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ, ʥʦ ʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʢʦʘʣʠʮʠʠ, ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʝ ʢʦʪʦʨʳʭ 
ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʨʝʰʠʪʴ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʚʣʘʩʪʠ. ʅʘ ʩʪʦʨʦʥʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʙʳʣʠ ʙʦʣʴʰʘʷ 
ʯʘʩʪʴ ʦʙʢʦʤʦʚ (ʘ ʟʥʘʯʠʪ — ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʎʂ), ʘʛʨʘʨʥʘʷ ʚʝʨʭʫʰʢʘ — ʧʦʯʚʘ 
ʤʝʩʪʥʦʡ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ, ʂɻɹ, ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʘʧʧʘʨʘʪ, ʙʦʣʴʰʘʷ ʯʘʩʪʴ ʧʦʣʠ-
ʪʠʯʝʩʢʠ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘʪʘ ʠ ʚʦʝʥʥʳʭ. ʆʧʦʨʦʡ ʝʛʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ ʙʳʣʘ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʘʷ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʷ, ʯʘʩʪʴ ʧʘʨʪʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʢʨʫʧʥʳʭ ʚʦʝʥʥʦ-
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʮʝʥʪʨʦʚ, ʛʣʫʭʘʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ ʚ ʄɺɼ ʠ ʧʨʠʪʝʩʥʷʝʤʳʝ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʳʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʠ (ʚʧʨʦʯʝʤ, ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʨʝʰʘʣʠ ʚ ʙʦʨʴʙʝ ʟʘ 
ʚʣʘʩʪʴ). 
ʉʪʦʨʦʥʥʠʢʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠ ʜʣʷ «ʘʛʠʪʘʮʠʠ» ʚ ʝʛʦ ʧʦʣʴʟʫ ʠ ʪʷ-

ʞʝʣʳʡ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʦ-ʵʥʝʨʛʝʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʨʠʟʠʩ, ʚʦʟʥʠʢʰʠʡ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʤʦʨʦʟʘʤʠ 
ʟʠʤʦʡ 1984—1985 ʛʛ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʩʝʣʝʢʪʦʨʥʳʝ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷ ʧʦ ʵʪʠʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ 
ʧʨʦʚʦʜʠʣʠ ɸʣʠʝʚ ʠ ʃʠʛʘʯʝʚ, ʦʥʠ ʥʝ ʟʘʙʳʚʘʣʠ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʴ ʪʫ ʨʦʣʴ, ʢʦʪʦʨʫʶ 
ʠʛʨʘʝʪ ʚ ʨʝʰʝʥʠʠ ʩʣʦʞʥʳʭ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ɻʦʨʙʘʯʝʚ96. 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʩʦ «ʩʪʘʨʠʢʘʤʠ», ʢʦʪʦʨʳʤ ʚ ʢʦʥʝʯ-

ʥʦʤ ʠʪʦʛʝ ʠ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʨʝʰʘʪʴ «ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʚʣʘʩʪʠ», ʦʩʪʘʚʘʣʠʩʴ ʥʝʨʦʚʥʳʤʠ. 
ʊʠʭʦʥʦʚ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣ ʩʚʦʝ ʥʝʜʦʚʝʨʠʝ ʝʤʫ, ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩ ʏʝʨ-
ʥʝʥʢʦ ʙʳʣʠ ʜʘʣʝʢʠ ʦʪ ʠʜʝʘʣʴʥʳʭ: «ʇʦ ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʧʦʚʝʩʪʢʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʉʝʢʨʝ-
ʪʘʨʠʘʪʘ ʘʧʨʦʙʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʚ ʘʧʧʘʨʘʪʝ ʂ.ʋ.ʏʝʨʥʝʥʢʦ. ʅʝ ʚʩʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʚʳʥʦʩʠ-
ʣʠʩʴ ʥʘ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ, ʥʘ ʤʥʦʛʠʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ ʫʞʝ ʩʪʦʷʣʠ ʚʠʟʳ ʛʝʥʩʝʢʘ, ʦʧʨʝ-
ʜʝʣʷʶʱʠʝ, ʚ ʢʘʢʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʥʫʞʥʦ ʨʝʰʘʪʴ ʪʝ ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, — 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʧʦʤʦʱʥʠʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ. — ɺʦ ʚʩʝʤ ʵʪʦʤ ʦʥ ʩʠʣʴʥʦ 
ʛʨʝʰʠʣ ʥʘ ʧʦʤʦʱʥʠʢʦʚ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥʘ ʋʩʪʠʥʦʚʠʯʘ ʠ ʥʠʢʦʤʫ ʠʟ ʥʠʭ ʥʝ ʧʨʦ-
ʩʪʠʣ ʧʝʨʝʞʠʚʘʥʠʡ ʪʝʭ ʜʥʝʡ... ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ, ʧʨʠʣʘʛʘʚʰʠʡ ʥʝʤʘʣʦ ʩʠʣ, ʯʪʦ-
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ʙʳ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ, ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ ʥʘʨʘʩʪʘʚʰʫʶ ʦʪʯʫʞʜʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʩ ʛʝʥʩʝʢʦʤ»97. ʇʦʤʦʱʥʠʢʠ ʥʘʰʣʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʵʬʬʝʢ-
ʪʠʚʥʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ — ʦʥʠ ʛʦʪʦʚʠʣʠ ʧʨʦʝʢʪʳ ʨʝʰʝ-
ʥʠʡ, ʚʠʟʠʨʦʚʘʣʠ ʠʭ ʫ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʥʘʧʨʘʚʣʷʣʠ ʠʭ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʫʞʝ 
ʢʘʢ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ɻʝʥʩʝʢʘ. ɺʦʟʨʘʞʘʪʴ ʚ ʵʪʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʙʳʣʦ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ98. 
ɹʦʣʝʝ ʪʦʛʦ, ʧʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ɸʨʙʘʪʦʚʘ ʠ ɸʛʘʥʙʝʛʷʥʘ, ʧʦʤʦʱʥʠʢʠ ɻʝʥʩʝʢʘ 
ɺ.ʇʝʯʝʥʝʚ ʠ ʈ.ʂʦʩʦʣʘʧʦʚ ʘʢʪʠʚʥʦ ʣʦʙʙʠʨʦʚʘʣʠ ʧʝʨʝʥʦʩ ʩʲʝʟʜʘ ʧʘʨʪʠʠ ʩ 
1986 ʛ. ʥʘ ʦʩʝʥʴ 1985 ʛ., ʯʪʦ ʤʦʛʣʦ ʠʟʤʝʥʠʪʴ «ʨʘʩʢʣʘʜ ʛʦʣʦʩʦʚ» ʚ ʇʦʣʠʪʙʶ-
ʨʦ ʠ ʎʂ ʚ ʧʨʝʜʜʚʝʨʠʠ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ99. ʅʦ ʩʪʦ-
ʨʦʥʥʠʢʠ ʧʝʨʝʥʦʩʘ ʩʨʦʢʘ ʩʲʝʟʜʘ ʥʝ ʧʨʝʫʩʧʝʣʠ — ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʪʘʢʠʝ ʧʣʘʥʳ ʥʝ 
ʦʙʩʫʞʜʘʣʠʩʴ. 

 
 
ʂʆʉʆʃɸʇʆɺ ʈʠʯʘʨʜ ʀʚʘʥʦʚʠʯ 
1930 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1955 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄɻʋ ʧʦ 

ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʠ «ʣʦʛʠʢʘ». ʉ 1955 ʧʦ 1958 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ɹʨʷʥʩʢʦʤ ʦʙʢʦʤʝ 
ɺʃʂʉʄ, ʩ 1958 ʧʦ 1959 — ʚ ɸʨʤʘʚʠʨʩʢʦʤ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ. ɺ 1961 ʛ. 
ʦʢʦʥʯʠʣ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ ʥʘ ʢʘʬʝʜʨʝ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʥʘʫʢ ʧʨʠ 
ʎʂ ʂʇʉʉ, ʩ 1961 ʧʦ 1964 ʛʛ. ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʣ ʠ ʚʝʣ ʥʘʫʯʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ ʥʘ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʤ 
ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʝ ʄɻʋ. ʉ 1964 ʧʦ 1966 ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʀʥʩʪʠʪʫʪʝ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʤʠʨʦʚʦʡ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ɸʅ ʉʉʉʈ. ɺ 1962 ʛ. ʟʘʱʠʪʠʣ ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʢʫʶ ʜʠʩ-
ʩʝʨʪʘʮʠʶ ʧʦ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ ʧʦ ʪʝʤʝ «ʂʦʤʤʫʥʠʟʤ ʠ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʩʬʝ-
ʨʝ ʪʨʫʜʘ», ʚ 1970 ʛ. — ʜʦʢʪʦʨʩʢʫʶ (ʪʝʤʘ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʠ: «ʉʦʮʠʘʣʠʟʤ ʠ ʧʨʦʙʣʝ-
ʤʳ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʪʨʫʜʘ»). ʉ 1966 ʧʦ 1974 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʆʪʜʝʣʝ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ 
ʎʂ ʂʇʉʉ ʣʝʢʪʦʨʦʤ, ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪʦʤ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʛʨʫʧʧʳ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪʦʚ, 
ʟʘʤ. ʟʘʚʝʜʫʶʱʝʛʦ ʆʪʜʝʣʦʤ. ɺ 1974 — 1976 ʛʛ. — ʧʝʨʚʳʡ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʛʣʘʚʥʦʛʦ 
ʨʝʜʘʢʪʦʨʘ ʛʘʟʝʪʳ «ʇʨʘʚʜʘ». ʉ 1976 ʧʦ 1986 ʛʛ. ʟʘʥʠʤʘʣ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʛʣʘʚʥʦʛʦ 
ʨʝʜʘʢʪʦʨʘ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪ». ɹʳʣ ʜʝʣʝʛʘʪʦʤ ʪʨʝʭ ʩʲʝʟʜʦʚ ʂʇʉʉ (XXV, 
XXVI, XXVII). ɺ 1976 ʛ. ʥʘ XXV ʩʲʝʟʜʝ ʂʇʉʉ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʤ ʚ ʯʣʝʥʳ ʎʂ 
ʂʇʉʉ, ʜʚʘʞʜʳ ʠʟʙʠʨʘʣʩʷ ʯʣʝʥʦʤ ʎʂ ʂʇʉʉ (ʚ 1981 ʛ. ʥʘ XXVI ʩʲʝʟʜʝ ʠ ʚ 1986 ʥʘ 
XXVII ʩʲʝʟʜʝ). ɹʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʩʦʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʂʇʉʉ (ʧʨʠ-
ʥʷʪʦʡ ʥʘ XXVII ʩʲʝʟʜʝ). ʆʩʪʘʚʘʣʩʷ ʯʣʝʥʦʤ ʎʂ ʜʦ XXVIII ʩʲʝʟʜʘ (1990). ɺ 1979 
ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʜʝʧʫʪʘʪʦʤ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʉʉʉʈ (10-ʛʦ ʩʦʟʳʚʘ), ʚ 1984 ʛ. — 
ʧʝʨʝʠʟʙʨʘʥ ʜʝʧʫʪʘʪʦʤ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʉʉʉʈ (11-ʛʦ ʩʦʟʳʚʘ). 
ɹʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʪʝʦʨʝʪʠʢʦʚ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʦʛʦ «ʨʘʟʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ», ʢʦʪʦ-

ʨʳʡ ʧʳʪʘʣʩʷ ʪʨʘʢʪʦʚʘʪʴ ʢʘʢ ʜʦʩʪʠʛʘʝʤʳʡ, ʥʦ ʝʱʝ ʥʝ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʜʦʩʪʠʛʥʫ-
ʪʳʡ «ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʳʡ ʨʫʙʝʞ». ʊʘʢʘʷ ʪʨʘʢʪʦʚʢʘ ʧʨʠʚʝʣʘ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʧʦʩʣʝ ʧʫʙʣʠʢʘ-
ʮʠʠ ʚ ʠʶʣʝ 1984 ʛ. ʚ «ʇʨʘʚʜʝ» ʝʛʦ ʩʪʘʪʴʠ «ʉʦʮʠʘʣʠʟʤ ʠ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʷ», ʢ ʢʦʥ-
ʬʣʠʢʪʫ ʩ ʆʪʜʝʣʦʤ ʥʘʫʢʠ ʠ ʫʯʝʙʥʳʭ ʟʘʚʝʜʝʥʠʡ ʎʂ ʂʇʉʉ ʠ ʯʘʩʪʠʯʥʦʡ ʦʧʘʣʝ. 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʧʝʨʝʰʝʣ ʠʟ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʘ» ʥʘ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩ-

ʢʦʚʩʢʦʛʦ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʠʤ. ʄ.ɺ.ʃʦʤʦʥʦʩʦʚʘ, ʛʜʝ ʟʘʚʝʜʦʚʘʣ 
ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʠʟʤʘ. ʉʣʦʞʠʣ ʩ ʩʝʙʷ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʷ ʜʝʧʫʪʘʪʘ 
ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʧʦ ʫʢʘʟʘʥʠʶ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʎʂ ʂʇʉʉ. ʉ ʥʦʷʙʨʷ 1991 ʛ. ʙʳʣ 
ʯʣʝʥʦʤ ʎʂ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʨʘʙʦʯʝʡ ʧʘʨʪʠʠ. ɺ ʦʢʪʷʙʨʝ 1992 ʛ. 
ʚʦʰʝʣ ʚ ʇʦʣʠʪʩʦʚʝʪ ʌʨʦʥʪʘ ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʉʧʘʩʝʥʠʷ. ʀʩʢʣʶʯʝʥ ʠʟ ʎʂ ʈʂʈʇ 
ʚ ʜʝʢʘʙʨʝ 1992 ʛ. «ʟʘ ʨʝʚʠʟʠʦʥʠʟʤ» ʠ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʌʅʉ. ɺ ʥʘʯʘʣʝ 1993 ʧʝʨʝʰʝʣ ʠʟ 
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ʈʂʈʇ ʚ ʂʇʈʌ. ʉ ʬʝʚʨʘʣʷ 1993 — ʯʣʝʥ ʎʀʂ (ʩ 1995 — ʎʂ) ʂʇʈʌ. ɺʳʩʪʫʧʘʝʪ 
ʟʘ «ʙʦʣʴʰʝʚʠʟʘʮʠʶ ʂʇʈʌ». ʋʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʝ ʚʪʦʨʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ 
ʂʇʈʌ (ʧʨʠʥʷʪʦʡ III ʩʲʝʟʜʦʤ ʚ ʷʥʚʘʨʝ 1995 ʛ.). ʂʨʠʪʠʢʫʝʪ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʂʇʈʌ 
ʟʘ ʦʪʭʦʜ ʦʪ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ-ʣʝʥʠʥʠʟʤʘ100. 

 
ʊʝʤ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʘʢʪʠʚʥʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʚ ʚʦʝʥʥʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʩʳʛ-

ʨʘʣʘ ʩ ʥʠʤ ʜʫʨʥʫʶ ʰʫʪʢʫ: ɼ.ʋʩʪʠʥʦʚ ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʦʩʪʘʚʣʷʶʪ ʥʝ ʫ 
ʜʝʣ. ɺʤʝʩʪʦ ʧʘʪʨʦʥʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʎʂ ʧʦʣʫʯʠʣ ʤʦʛʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ. ɺ 
ʩʝʥʪʷʙʨʝ ʈʦʤʘʥʦʚ ʥʘ ʚʨʝʤʷ ʠʩʯʝʟʘʝʪ ʩ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʘʚʘʥʩʮʝʥʳ, ʟʘʪʦ ʏʝʨ-
ʥʝʥʢʦ, ʋʩʪʠʥʦʚ, ʊʠʭʦʥʦʚ ʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣʠ ʪʨʦʛʘʪʝʣʴʥʦʝ ʝʜʠʥʝ-
ʥʠʝ. ɺ ʩʚʷʟʠ ʩ «ʥʝʢʨʫʛʣʦʡ» 73 ʛʦʜʦʚʱʠʥʦʡ ʩʦ ʜʥʷ ʨʦʞʜʝʥʠʷ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʙʳʣ 
ʥʘʛʨʘʞʜʝʥ ʟʚʝʟʜʦʡ ɻʝʨʦʷ ʩʦʮʪʨʫʜʘ (ʪʨʝʪʴʝʡ). ɿʚʝʟʜʫ ʚʨʫʯʘʣ ʩʘʤ ʋʩʪʠʥʦʚ. 
ʇʦ ʧʦʚʦʜʫ ʵʪʦʛʦ ʩʦʙʳʪʠʷ ʩʦʩʪʦʷʣʩʷ ʙʘʥʢʝʪ. «ʅʘ ʥʝʤ ʧʝʨʚʳʤʠ ʧʦʜʥʠʤʘʣʠ 
ʪʦʩʪʳ ʠ ʧʨʦʠʟʥʦʩʠʣʠ ʨʝʯʠ ʋʩʪʠʥʦʚ, ʊʠʭʦʥʦʚ ʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. ʇʦʩʣʝʜʥʠʡ ʪʝʧʣʦ 
ʩʢʘʟʘʣ ʦ ʪʦʡ “ʭʦʨʦʰʝʡ ʘʪʤʦʩʬʝʨʝ ʪʦʚʘʨʠʱʝʩʢʦʡ ʩʧʦʢʦʡʥʦʡ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʡ 
ʨʘʙʦʪʳ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʫʤʝʝʪ ʩʦʟʜʘʚʘʪʴ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥ ʋʩʪʠʥʦʚʠʯ” (ʤʳʩʣʴ ʵʪʫ ʷ ʩʣʳ-
ʰʘʣ ʦʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʝ ʨʘʟ: ʦʥʘ, ʚʠʜʠʤʦ, ʝʤʫ ʥʨʘʚʠʣʘʩʴ)»101, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ɺ.ʇʝʯʝʥʝʚ. ʋʜʘʣʝʥʠʝ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʥʝʤʘʣʦ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʦ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʶ «ʪʦʚʘ-
ʨʠʱʝʩʢʦʡ ʘʪʤʦʩʬʝʨʳ» ʠ ʙʳʣʦ ʭʦʨʦʰʠʤ ʧʦʚʦʜʦʤ ʜʣʷ ʪʦʨʞʝʩʪʚʘ. ɺʦʟʤʦʞʥʦ, 
ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʝ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʙʳʣʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʤ ʤʝʞʜʫ ʄʠʥʠʩʪʨʦʤ ʦʙʦ-
ʨʦʥʳ ʠ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʦʤ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʰʪʘʙʘ ʅ.ʆʛʘʨʢʦʚʳʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʦʷʚʠʣ 
ʩʪʨʦʧʪʠʚʦʩʪʴ, ʥʝ ʩʦʛʣʘʰʘʷʩʴ ʩ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷʤʠ ʋʩʪʠʥʦʚʘ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʚʦʝʥ-
ʥʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ102. ʄʘʨʰʘʣʘ ʆʛʘʨʢʦʚʘ ʥʘʧʨʘʚʠʣʠ ʢʦʤʘʥʜʦʚʘʪʴ ɿʘʧʘʜʥʦʡ 
ʛʨʫʧʧʦʡ ʚʦʡʩʢ. ʉʫʜʷ ʧʦ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʵʪʘ ʧʝʨʝʩʪʘʥʦʚʢʘ ʠ ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʝ ʈʦʤʘʥʦʚʘ 
ʧʨʦʠʟʦʰʣʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʯʪʦ ʈʦʤʘʥʦʚ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣ ʚ ʵʪʦʤ ʢʦʥ-
ʬʣʠʢʪʝ ʆʛʘʨʢʦʚʘ. 
ʅʦ ʦʧʘʣʘ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʥʝ ʙʳʣʘ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʡ. ʅʘʫʯʝʥʥʳʝ ʛʦʨʴʢʠʤ ʦʧʳ-

ʪʦʤ ʚʟʣʝʪʘ ʵʪʦʛʦ ʯʣʝʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʛʝʨʦʥʪʦʢʨʘʪʳ ʩʪʘʣʠ ʧʨʠʩʪʘʣʴʥʝʝ ʩʣʝ-
ʜʠʪʴ ʟʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ. ʄʝʞʜʫ ʪʝʤ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʥʠʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʩʨʝʜʩʪʚ 
ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʦʟʚʦʣʷʣʠ ʩʝʙʝ ʠʟʣʠʰʥʠʝ ʚʦʣʴʥʦʩʪʠ. ɻʣʘʚʥʳʡ ʨʝʜʘʢ-
ʪʦʨ «ʇʨʘʚʜʳ» B.ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʚ ʠʥʪʝʨʚʴʶ ʛʘʟʝʪʝ «ɸʩʘʭʠ ʩʠʤʙʫʥ» 10 ʥʦʷʙʨʷ 
ʩʢʘʟʘʣ: «ʕʪʦ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʯʪʦʙʳ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʫʰʝʣ ʩʦ ʩʚʦʠʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʝʡ. ʗ 
ʜʫʤʘʶ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ ʝʱʝ ʥʝ ʧʨʠʰʣʦ ʚʨʝʤʷ»103. ɽʱʝ ʥʝ ʧʨʠʰʣʦ. ʋʞ ʥʝ ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚ ʣʠ ʙʫʜʝʪ ʨʝʰʘʪʴ, ʢʦʛʜʘ ʦʥʦ ʧʨʠʜʝʪ? ʇʨʝʩʩʘ ʨʘʟʞʠʛʘʣʘ ʘʞʠʦʪʘʞ ʚʦ-
ʢʨʫʛ ʜʝʣ ʦ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ, ʠʥʦʛʜʘ «ʟʘʙʝʛʘʷ» ʚʧʝʨʝʜ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, ʯʪʦ ʪʘʢʞʝ ʥʝ 
ʤʦʛʣʦ ʥʨʘʚʠʪʴʩʷ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. 

«ʂʦʤʧʨʦʤʘʪ» ʥʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʦʩʪʫʧʘʣ ʢ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʦʪ ʧʦʤʦʱʥʠʢʦʚ, ʘ, ʤʦ-
ʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʠ ʠʟ ʄɺɼ. ʇʦ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʶ ʃʠʛʘʯʝʚʘ, «ʩ ʪʝʯʝʥʠʝʤ ʚʨʝʤʝʥʠ ʩʪʘʣʘ 
ʦʱʫʱʘʪʴʩʷ ʥʝʢʘʷ ʧʨʦʭʣʘʜʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʤʝʞʜʫ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʠ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ. ʄʳ ʟʘʤʝʯʘʣʠ ʵʪʦ ʧʦ ʤʥʦʛʠʤ ʧʨʠʤʝʪʘʤ: ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʩʪʘʣ ʜʘʚʘʪʴ 
ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʧʦʨʫʯʝʥʠʷ ʯʝʨʝʟ ʛʦʣʦʚʫ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ, ʯʘʱʝ ʚʳʭʦʜʠʣ 
ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʥʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʎʂ ʧʦ ʪʝʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʙʳʯʥʦ ʚʭʦ-
ʜʷʪ ʚ ʢʦʤʧʝʪʝʥʮʠʶ “ʚʪʦʨʦʛʦ”... ɺʜʦʙʘʚʦʢ ʩʪʘʣʘ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴʩʷ ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ 
ʨʝʚʥʦʩʪʴ, ʞʝʣʘʥʠʝ ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʚ ʪʨʫʜʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ»104. 
ʆʜʥʘʢʦ ʧʨʠ ʧʦʩʨʝʜʥʠʯʝʩʪʚʝ ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʏʝʨʥʝʥʢʦ 

ʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘʣʘʜʠʣʠʩʴ105. ʅʦ ʠ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʣʠʰʴ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ 
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ʤʦʤʝʥʪ ʩʦʦʙʱʘʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ ʵʪʦʪ ʜʝʥʴ ʝʤʫ ʧʦʨʫʯʘʝʪʩʷ ʚʝʩʪʠ ʟʘ-
ʩʝʜʘʥʠʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʯʪʦ ʥʝ ʜʘʚʘʣʦ «ʢʨʦʥʧʨʠʥʮʫ» ʧʦʜʛʦʪʦʚʠʪʴʩʷ ʠ ʨʘʟʜʨʘ-
ʞʘʣʦ ʝʛʦ106. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʙʳʣ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʤʝʨʳ ʢʦʥʩʧʠʨʘʮʠʠ, ʦʧʘʩʘ-
ʷʩʴ ʧʦʜʩʣʫʰʠʚʘʥʠʷ, ʠ ʥʝ ʦʙʩʫʞʜʘʣ ʚ ʧʦʤʝʱʝʥʠʠ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ ʩʤʝʨʪʠ ʏʝʨ-
ʥʝʥʢʦ ʠ ʩʤʝʥʳ ʚʣʘʩʪʠ107. 
ʆʩʝʥʴʶ 1984 ʛ. ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʨʝʟʢʦ ʫʭʫʜʰʠʣʦʩʴ. ɽʛʦ, 

ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʩʪʨʘʜʘʚʰʝʛʦ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʝʤ ʣʝʛʢʠʭ, ʥʘʧʨʘʚʠʣʠ ʥʘ ʦʪʜʳʭ ʚ ʚʳʩʦʢʦ-
ʛʦʨʥʫʶ ʜʘʯʫ «ʉʦʩʥʦʚʳʡ ʙʦʨ» ʧʦʜ ʂʠʩʣʦʚʦʜʩʢʦʤ. «ʏʘʟʦʚ ʩ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ 
ʦʯʝʥʴ ʨʝʢʦʤʝʥʜʫʶʪ», — ʛʦʚʦʨʠʣ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʩʚʦʝʤʫ ʧʦʤʦʱʥʠʢʫ108. «ɼʘʞʝ 
ʣʶʜʠ ʩʦ ʟʜʦʨʦʚʳʤʠ ʣʝʛʢʠʤʠ ʠ ʩʝʨʜʮʝʤ ʪʨʫʜʥʦ ʧʝʨʝʥʦʩʠʣʠ ʨʘʟʨʝʞʝʥʥʳʡ 
ʚʦʟʜʫʭ ʤʝʩʪʥʦʩʪʠ, ʛʜʝ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʣʘʩʴ ʜʘʯʘ», — ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ɺ.ʃʝʛʦʩʪʘʝʚ109. 
ʋʞʝ ʢʦʛʜʘ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ ʩʝʙʷ ʧʣʦʭʦ, ʦʥ ʙʝʩʝʜʦʚʘʣ ʧʦ ʪʝʣʝʬʦʥʫ ʩ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ. ɺʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʧʦʤʦʱʥʠʢ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ: «ʗ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ 
ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ʫ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ ʠ ʩʣʳʰʘʣ ʨʘʟʛʦʚʦʨ ʧʦ ʫʩʠʣʝʥʥʦʡ ʧʨʘʚʠ-
ʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʚʷʟʠ. ɻʦʣʦʩ ʫ ʂ.ʋ.ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʙʳʣ ʩʣʘʙ, ʧʨʝʨʳʚʠʩʪ. ʆʥ ʧʨʦʠʟ-
ʥʦʩʠʣ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʩʣʦʚ ʠ ʟʘʤʦʣʢʘʣ, ʥʘʙʠʨʘʷʩʴ ʩʠʣ. ɿʘʪʝʤ ʚʥʦʚʴ ʙʳʩʪʨʦ ʠ ʥʝʚ-
ʥʷʪʥʦ ʛʦʚʦʨʠʣ. ʉʤʳʩʣ ʚʩʝʛʦ ʨʘʟʛʦʚʦʨʘ ʙʳʣ ʪʨʝʚʦʞʥʳʡ. ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥ ʋʩʪʠ-
ʥʦʚʠʯ ʥʝ ʩʢʨʳʚʘʣ, ʯʪʦ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪ ʩʝʙʷ ʧʣʦʭʦ, ʠ ʩʦʚʝʪʦʚʘʣʩʷ, ʯʪʦ ʜʝʣʘʪʴ 
ʜʘʣʴʰʝ. ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ ʫʩʧʦʢʘʠʚʘʣ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʩʯʠʪʘʷ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʦʙʦʩʪʨʝ-
ʥʠʝ ʙʦʣʝʟʥʠ ʙʳʩʪʨʦ ʧʨʦʡʜʝʪ, ʠ ʥʝ ʥʘʜʦ ʜʝʣʘʪʴ ʧʦʩʧʝʰʥʳʭ ʰʘʛʦʚ»110. ʅʝ-
ʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʤʥʝʥʠʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ɻʝʥʩʝʢʘ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʩʨʦʯʥʦ ʛʦʩʧʠʪʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ. 
ʇʦʩʣʝ ʧʦʝʟʜʢʠ ʚ «ʉʦʩʥʦʚʳʡ ʙʦʨ» ʧʨʠʩʪʫʧʳ ʘʩʪʤʳ ʩʪʘʣʠ ʯʘʩʪʳʤʠ111. 
ɺ.ʃʝʛʦʩʪʘʝʚ ʟʘʜʘʝʪ ʨʠʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʚʦʧʨʦʩ: «ʇʦʯʝʤʫ ʩ ʣʠʜʝʨʦʤ ʉʉʉʈ ʩʣʫʯʠ-
ʣʦʩʴ ʦʩʝʥʴʶ ʪʦ, ʯʪʦ ʩʣʫʯʠʣʦʩʴ. ʗʚʠʣʦʩʴ ʣʠ ʵʪʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʚʦʧʠʶʱʝʡ ʚʨʘ-
ʯʝʙʥʦʡ ʥʝʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʠ, ʛʨʫʙʦʡ ʭʘʣʘʪʥʦʩʪʠ ʠʣʠ ʪʦʯʥʦ ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʥʦʡ, ʭʦ-
ʨʦʰʦ ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʦʡ ʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʥʦʡ ʫʤʝʣʴʮʘʤʠ ʮʝʣʝʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʡ ʘʢ-
ʮʠʠ»112. ɿʜʦʨʦʚʴʝ ɻʝʥʩʝʢʘ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʫʞʝ ʥʝ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ. 
ʏʪʦʙʳ ʦʙʝʟʦʧʘʩʠʪʴ ʩʝʙʷ ʦʪ ʤʦʣʦʜʳʭ «ʢʨʦʥʧʨʠʥʮʝʚ», ʛʝʨʦʥʪʦʢʨʘʪʳ ʩʪʘʣʠ 

ʚʦʟʚʳʰʘʪʴ ʠʭ ʧʦ ʦʯʝʨʝʜʠ, ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʷʷ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ. ɿʚʝʟʜʥʳʡ ʯʘʩ ʈʦ-
ʤʘʥʦʚʘ ʥʘʩʪʫʧʠʣ ʧʦʩʣʝ ʩʤʝʨʪʠ ʋʩʪʠʥʦʚʘ ʚ ʜʝʢʘʙʨʝ. ʄʠʥʠʩʪʨʦʤ ʦʙʦʨʦʥʳ 
ʙʳʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʩʚʷʟʘʥʥʳʡ ʩ ʥʠʤ ʝʱʝ ʧʦ ʣʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʠʤ ʚʨʝʤʝʥʘʤ ʤʘʨʰʘʣ 
ʉʦʢʦʣʦʚ. ʉ ʪʨʠʙʫʥʳ ʤʘʚʟʦʣʝʷ ʈʦʤʘʥʦʚ ʯʠʪʘʣ ʪʨʘʫʨʥʫʶ ʨʝʯʴ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʫʶ 
ʧʘʤʷʪʠ ʝʛʦ ʧʦʢʨʦʚʠʪʝʣʷ ʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ. ɺʩʝ ʵʪʦ ʦʯʝʥʴ ʥʘʧʦʤʠʥʘʣʦ ʮʝʨʝʤʦ-
ʥʠʶ ʩʤʝʥʳ ʚʣʘʩʪʠ ʠ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʤʥʦʛʠʭ ʥʘʩʪʦʨʘʞʠʚʘʣʦ. 
ʊʝʤ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʘʧʨʘʚʠʣʩʷ ʥʘ ʟʝʤʣʶ ʪʫʤʘʥʥʦʛʦ ɸʣʴʙʠʦʥʘ. ʕʪʦʪ 

ʚʠʟʠʪ ʩʢʨʦʤʥʦ ʦʩʚʝʱʘʣʩʷ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʧʨʝʩʩʝ, ʛʜʝ ʟʘʤʝʪʥʝʡ ʙʳʣ ʈʦʤʘʥʦʚ, 
ʯʪʦ ʣʠʰʴ ʥʘʚʦʜʠʣʦ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʭ ʩʪʘʨʮʝʚ ʥʘ ʤʳʩʣʴ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʦʯʝ-
ʨʝʜʥʦʡ ʨʘʟ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ «ʟʘʜʚʠʥʫʪʴ» ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʚ ʧʦʣʴʟʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ɺʠʟʠʪ ʚ 
ɺʝʣʠʢʦʙʨʠʪʘʥʠʶ, ʪʱʘʪʝʣʴʥʦ ʛʦʪʦʚʠʚʰʠʡʩʷ, ʧʦʢʘʟʘʣ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ 
ʜʦʛʦʚʘʨʠʚʘʪʴʩʷ ʩ ɿʘʧʘʜʦʤ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ, ʢʦʛʜʘ ʛʦʥʢʘ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ ʫʞʝ ʙʳʣʘ ʥʝ 
ʧʦ ʧʣʝʯʫ ʉʉʉʈ. ʕʪʦ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʫʢʨʝʧʠʪʴ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦ-
ʥʳ ʚʝʪʝʨʘʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ɸ.ɻʨʦʤʳʢʦ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ. ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ ʨʦʤʘʥʦʚʩʢʘʷ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʠ ʪʠʭʦʥʦʚ-
ʩʢʠʡ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʟʤ ʤʦʛʫʪ ʦʢʘʟʘʪʴʩʷ ʯʨʝʚʘʪʳ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʦʡ ʚ ʪʨʫʜʥʳʭ ʤʝʞʜʫ-
ʥʘʨʦʜʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʩʝʨʝʜʠʥʳ 80-ʭ ʛʛ. ʅʦʚʳʡ ɻʝʥʩʝʢ ʜʦʣʞʝʥ ʫʤʝʪʴ ʜʦʛʦʚʘ-
ʨʠʚʘʪʴʩʷ ʩ ɿʘʧʘʜʦʤ. 
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ɺʳʙʦʨ ʛʣʘʚʳ ʜʝʣʝʛʘʮʠʠ ʧʨʦʭʦʜʠʣ ʥʝ ʙʝʟ ʫʯʘʩʪʠʷ ʘʥʛʣʠʯʘʥ. «ɺʦʩʭʦʜʷʱʘʷ 
ʟʚʝʟʜʘ» ʂʨʝʤʣʷ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʘʩʴ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ ʢʘʢ ʤʝʥʴʰʝʝ ʠʟ ʟʦʣ, ʠ ʊʵʪʯʝʨ 
ʨʝʰʠʣʘ ʫʙʝʜʠʪʴʩʷ ʚ ʵʪʦʤ ʣʠʯʥʦ. «ʄ.ʊʵʪʯʝʨ ʧʦʟʥʘʢʦʤʠʣʘʩʴ ʩ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʚ 
ʬʝʚʨʘʣʝ 1984 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʧʨʠʝʭʘʣʘ ʚ ʄʦʩʢʚʫ ʥʘ ʧʦʭʦʨʦʥʳ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, — ʚʩʧʦ-
ʤʠʥʘʝʪ ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʆʪʜʝʣʦʤ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʎʂ ʂʇʉʉ 
ʃ.ɿʘʤʷʪʠʥ. — ʆʩʝʥʴʶ ʪʦʛʦ ʞʝ ʛʦʜʘ, ʧʦʩʣʝ ʜʣʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʭʣʘʞʜʝʥʠʷ ʘʥʛʣʦ-
ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ — ʜʝʣʝʛʘʮʠʶ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʉʉʉʈ ʧʨʠʛʣʘʩʠʣʠ 
ʧʦʩʝʪʠʪʴ ʃʦʥʜʦʥ ʩ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ ʚʠʟʠʪʦʤ. ʏʝʨʝʟ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʛʦ ʧʦʩʣʘ ʚ ʄʦ-
ʩʢʚʝ ʜʘʣʠ ʧʦʥʷʪʴ, ʯʪʦ ʧʨʝʤʴʝʨ-ʤʠʥʠʩʪʨ ʤʦʛʣʘ ʙʳ ʚʩʪʨʝʪʠʪʴʩʷ ʩ ʛʣʘʚʦʡ 
ʜʝʣʝʛʘʮʠʠ, ʝʩʣʠ ʪʘʢʦʚʫʶ ʙʫʜʝʪ ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚ»113. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ 
ʙʨʠʪʘʥʮʳ ʪʦʥʢʦ ʚʤʝʰʘʣʠʩʴ ʚ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʩʠʣ ʚ ʂʨʝʤʣʝ, ʧʦʟʚʦʣʠʚ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʫ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʫʜʘʯʥʫʶ ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʫʶ ʤʠʩʩʠʶ, ʙʣʝʩʥʫʪʴ ʜʠʧʣʦʤʘ-
ʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʷʤʠ. ɺ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʞʝ ʘʢʪʠʚʥʦ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ 
ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʠ ʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʠ ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʦʧʝʨʘʮʠʡ114, ʥʦ ʪʨʠ-
ʫʤʬʘʣʴʥʳʡ ʚʦʷʞ ʪʘʢʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʥʝ ʤʦʛ ʥʝ ʧʨʦʠʟʚʝʩʪʠ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʷ ʥʘ ɻʨʦ-
ʤʳʢʦ. 
ɹʨʠʪʘʥʮʳ ʦʪʥʝʩʣʠʩʴ ʢ ʚʠʟʠʪʫ ʩʦ ʚʩʝʡ ʩʝʨʴʝʟʥʦʩʪʴʶ — ʦʥʠ ʧʦʥʠʤʘʣʠ, 

ʯʪʦ ʠʤʝʶʪ ʜʝʣʦ ʩ ʚʝʨʦʷʪʥʳʤ ʥʘʩʣʝʜʥʠʢʦʤ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʦʛʦ ʧʨʝʩʪʦʣʘ. ʊʵʪʯʝʨ 
ʢʦʥʩʫʣʴʪʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʩ ʫʯʝʥʳʤʠ-ʩʦʚʝʪʦʣʦʛʘʤʠ, ʫʞʝ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʠʟʫʯʘʚʰʠʤʠ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʥʠʭ, ɸ.ɹʨʘʫʥʘ, ʋʘʡʪʭʦʣʣ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʧʨʦ-
ʷʚʣʷʣ ʪʘʢʦʛʦ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʢ ʝʛʦ ʠʟʳʩʢʘʥʠʷʤ115. 
ɺ ʃʦʥʜʦʥʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʩʝʙʝ ʙʝʩʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʫʶ ʨʘʩʢʦʚʘʥʥʦʩʪʴ. ʆʥ 

ʜʘʞʝ ʧʦʰʫʪʠʣ ʥʘ ʥʝʧʨʠʢʦʩʥʦʚʝʥʥʫʶ ʪʝʤʫ: «ʂʦʤʫ ʥʝ ʥʨʘʚʠʪʩʷ ʤʘʨʢʩʠʟʤ, 
ʪʦʪ ʜʦʣʞʝʥ ʧʨʝʜʲʷʚʣʷʪʴ ʧʨʝʪʝʥʟʠʠ ʢ ɹʨʠʪʘʥʩʢʦʤʫ ʤʫʟʝʶ»116. ɿʘʧʘʜ ʚʥʝʟʘʧ-
ʥʦ ʫʚʠʜʝʣ ʯʣʝʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʩ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ. ɺʳʩʪʫʧʘʷ ʚ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʤ 
ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʝ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʘʤʝʪʠʣ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʳʜʝʣʷʣʠʩʴ 
ʥʘ ʬʦʥʝ ʦʙʳʯʥʳʭ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʢʠʭ ʰʪʘʤʧʦʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʠ: «ɽʜʚʘ 
ʣʠ ʢʪʦ ʩʪʘʥʝʪ ʦʩʧʘʨʠʚʘʪʴ, ʯʪʦ ʩʫʜʴʙʳ ʥʘʨʦʜʦʚ ɽʚʨʦʧʳ ʥʝʨʘʟʜʝʣʠʤʳ... 
ʗʜʝʨʥʳʡ ʚʝʢ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ ʜʠʢʪʫʝʪ ʥʦʚʦʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʤʳʰʣʝʥʠʝ... ʅʘʰʘ 
ʩʪʨʘʥʘ ʚ ʷʩʥʦʡ ʠ ʥʝʜʚʫʩʤʳʩʣʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʦʧʨʝʜʝʣʠʣʘ ʩʚʦʡ ʧʦʜʭʦʜ: ʧʨʝʦʜʦ-
ʣʝʪʴ ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʦʩʪʴ, ʨʝʰʘʪʴ ʨʘʟʥʦʛʣʘʩʠʷ ʠ ʩʧʦʨʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʥʝ ʩʠʣʦʡ ʠ 
ʫʛʨʦʟʦʡ, ʘ ʧʫʪʝʤ ʧʝʨʝʛʦʚʦʨʦʚ ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʟʘʢʦʥʥʳʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ, ʥʝ 
ʜʦʧʫʩʢʘʪʴ ʚʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʚʦ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʝ ʜʝʣʘ»117. ʊʘʢ ʤʠʨʦʚʦʤʫ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʝʥʥʦʤʫ ʤʥʝʥʠʶ ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʘ ʩʦʚʝʪʩʢʘʷ ʨʘʟʥʦʚʠʜʥʦʩʪʴ ʠʜʝʠ «ʥʦʚʦʛʦ 
ʤʳʰʣʝʥʠʷ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳʣʘ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʘ ʚ ʢʥʠʛʝ ɸʥʘʪʦʣʠʷ ɻʨʦʤʳʢʦ ʠ 
ɺʣʘʜʠʤʠʨʘ ʃʦʤʝʡʢʦ «ʅʦʚʦʝ ʤʳʰʣʝʥʠʝ ʚ ʷʜʝʨʥʳʡ ʚʝʢ». (ʄ. 1984) ʂʦʥʮʝʧ-
ʮʠʠ «ʥʦʚʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ» ʧʨʝʜʩʪʦʠʪ ʩʪʘʪʴ ʷʜʨʦʤ ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʦʢ-
ʪʨʠʥʳ ʉʉʉʈ ʧʦʩʣʝ 1985 ʛ. ʇʦʟʜʥʝʝ, ʙʝʩʝʜʫʷ ʩ ʧʨʝʝʤʥʠʢʦʤ ʄ.ʊʵʪʯʝʨ 
ɼ.ʄʵʡʜʞʦʨʦʤ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ: «ʗ ʙʳ ʦʪʥʝʩ ʥʘʯʘʣʦ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʥʘ-
ʰʝʡ ʚʥʝʰʥʝʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʠ ʝʝ ʥʦʚʳʝ ʧʦʜʭʦʜʳ ʢ ʜʝʢʘʙʨʶ 1984 ʛʦʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʷ ʩ 
ʙʳʚʰʠʤ ʧʨʝʤʴʝʨ-ʤʠʥʠʩʪʨʦʤ ʊʵʪʯʝʨ ʚʩʪʨʝʯʘʣʩʷ ʚ ʏʝʢʢʝʨʩʝ. ʀʤʝʥʥʦ ʪʘʤ ʷ 
“ʧʨʦʢʘʪʘʣ” ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʦʙʱʝʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ — ʠ ʚ ʙʦʣʝʝ 
ʰʠʨʦʢʦʤ ʧʣʘʥʝ — ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʤʝʞʜʫ ɿʘʧʘʜʦʤ ʠ ɺʦʩʪʦʢʦʤ. ʊʘʢ 
ʯʪʦ ʨʦʞʜʝʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʥʘʜʦ ʦʪʥʦʩʠʪʴ ʢ ʜʝʢʘʙʨʶ 1984 ʛʦʜʘ»118. 

«ɾʝʣʝʟʥʘʷ ʣʝʜʠ» ʟʘʷʚʠʣʘ ʦ ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʠ ʠʤʝʪʴ ʜʝʣʦ ʩ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ. ɻʨʦ-
ʤʳʢʦ ʤʦʛ ʙʳʪʴ ʜʦʚʦʣʝʥ. 
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ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʢ ʢʦʥʮʫ 1984 ʛ. ʙʳʣʠ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʳ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʩʪʨʘ-

ʪʝʛʠʯʝʩʢʠʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ — ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ 
«ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ» ʠ ʨʝʟʝʨʚʥʳʡ ʚʘʨʠʘʥʪ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ», ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʠʜʝʠ ʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʨʝʬʦʨʤ, ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʷ ʥʘ ʫʩʠʣʝʥʠʝ ʤʝʩʪʥʳʭ ʢʣʘ-
ʥʦʚ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʚʝʩ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʤ, ʘʥʪʠʤʠʣʠʪʘʨʠʟʤ ʠ 
ʛʠʙʢʦʩʪʴ ʚʥʝʰʥʝʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ʬʦʨʤʫʣʘ «ʥʦʚʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ». ɹʳʣʘ 
ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʘ ʢʦʤʘʥʜʘ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʠ ʚʳʩʰʠʭ ʧʘʨʪʠʡʥʦ-
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʘʭ, ʩʧʦʩʦʙʥʘʷ ʥʘʯʘʪʴ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ. ɼʝʡʩʪʚʠʷ 
ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʦʣʠʛʘʨʭʠʠ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʧʨʦʪʠʚ ʩʨʘʱʠʚʘʥʠʷ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ ʩ 
ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ, ʣʠʰʴ ʨʘʩʰʠʨʷʣʠ ʨʷʜʳ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ «ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʨʝ-
ʬʦʨʤ» ʚ ʩʨʝʜʝ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ. ɼʝʣʦ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʟʘ ʤʘʣʳʤ — ʦʪʙʠʪʴ 
ʧʨʠʪʷʟʘʥʠʷ ʥʘ ʚʣʘʩʪʴ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʣʦʙʙʠ ʠ ʩʤʝʥʠʪʴ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʭ 
ʩʪʘʨʮʝʚ ʫ ʨʫʣʷ ʚʣʘʩʪʠ. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʘ ʙʳʣʘ ʩʤʝʥʘ ʬʘʩʘʜʘ ʉʉʉʈ. 
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ʈʝʬʦʨʤʳ 80-ʭ ʛʛ. ʚ ʉʉʉʈ ʥʘʯʘʣʠʩʴ ʩʚʝʨʭʫ. ʅʦ ʨʝʘʢʮʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʥʘ 

ʥʠʭ, ʘ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʩʘʤʘ ʜʠʥʘʤʠʢʘ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ ʠ ʩʚʷʟʘʥʥʦʡ ʩ ʥʠʤʠ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʠ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʘʩʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤʠ «ʚʝʨʭʦʚ», ʥʦ 
ʠ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝʤ «ʥʠʟʦʚ». 

«ɺʝʨʭʠ» ʙʳʣʠ ʩʚʷʟʘʥʳ ʩ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ ʩʣʦʷʤʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʚʭʦʜʠʣʠ 
ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ. ɹʳʣʘ ʣʠ ʵʪʘ ʩʚʷʟʴ ʦʜʥʦʩʪʦʨʦʥʥʠʤ ʚʣʠʷʥʠʝʤ, ʠʣʠ 
«ʥʠʟʳ» ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʥʘ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥʳ? ɹʳʣʦ ʣʠ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʦ ʞʝʩʪʢʦ ʫʧʨʘʚʣʷʝʤʳʤ ʠʟ ʝʜʠʥʦʛʦ ʮʝʥʪʨʘ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʤ ʠʣʠ ʦʨʛʘʥʠʟʤʦʤ, 
ʩʦʩʪʦʷʱʠʤ ʠʟ ʤʥʦʞʝʩʪʚʘ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨ ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʣʦʛʠʢʦʡ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ? 
ʀʥʳʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʙʳʣʦ ʣʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʢ ʥʘʯʘʣʫ 80-ʭ ʛʛ. ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʥʳʤ, 
ʠʣʠ ʩʪʨʘʥʘ ʞʠʣʘ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʠʟʤʘ, ʜʦʧʫʩʢʘʶʱʝʛʦ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʝ ʦʪ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʪʝʯʝʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ? 
ʀʜʝʦʣʦʛʠ ʂʇʉʉ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʘʣʠ, ʯʪʦ ʚ ʉʉʉʈ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ «ʠʜʝʡʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʝʜʠʥʩʪʚʦ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ». ɼʘʞʝ ʚ 1985 ʛ. ʚʦ ʌʨʘʥʮʠʠ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʫʪʚʝʨʞʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʥʘʩʝʣʝʥʠʝ ʝʛʦ ʩʪʨʘʥʳ «ʠʩʧʦʚʝʜʫʝʪ» ʦʜʥʫ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʶ1. ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ ʧʦʚʝʨʠʣʘ ʦʬʠʮʠ-
ʘʣʴʥʦʡ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ ʂʇʉʉ ʠ ʧʨʠʰʣʘ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʚ ʉʉʉʈ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʪʦʪʘ-
ʣʠʪʘʨʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʠ ʧʨʠʩʫʱʝʝ ʝʤʫ ʝʜʠʥʦʤʳʩʣʠʝ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʘʤʝʨʠ-
ʢʘʥʩʢʠʡ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪ ʋ.ʃʘʢʝʨ, ʤʥʦʛʦ ʧʠʩʘʚʰʠʡ ʦʙ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ 
ʉʉʉʈ, ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ «ʉʦʚʝʪʩʢʠʡ ʉʦʶʟ ʪʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʙʳʣ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʪʦʪʘ-
ʣʠʪʘʨʥʳʤ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ, ʠ ʥʠʢʘʢʠʝ ʦʪʢʣʦʥʝʥʠʷ ʦʪ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʥʝ 
ʜʦʧʫʩʢʘʣʠʩʴ»2. 
ʂʘʢ ʤʳ ʫʚʠʜʠʤ ʥʠʞʝ, ʙʣʠʞʝ ʢ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ ʪʦʯʢʘ ʟʨʝʥʠʷ ʅ.ɺʝʨʪʘ. ʆʥ ʧʠ-

ʰʝʪ ʦ ʚʟʛʣʷʜʝ ʥʘ ʩʦʚʝʪʩʢʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ «ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʦʡ» ʠ «ʩʦʚʝʪʦ-
ʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ» ʠʩʪʦʨʠʦʛʨʘʬʠʠ: «ʆʙʝ ʩʭʝʤʳ... ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʣʠ ʦʜʥʠ ʠ ʪʝ ʞʝ ʷʚ-
ʣʝʥʠʷ: ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʙʦʛʘʪʦʡ ʠ ʩʣʦʞʥʦʡ, ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʦ ʵʚʦʣʶʮʠʦʥʠʨʫʶʱʝʡ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʪʢʘʥʠ; ʥʘʣʠʯʠʝ “ʢʦʥʪʨʢʫʣʴʪʫʨʳ” ʠ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨ, ʩʧʦ-
ʩʦʙʩʪʚʦʚʘʚʰʠʭ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʶ ʫʤʦʥʘʩʪʨʦʝʥʠʡ, ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʡ ʠ ʦʞʠʜʘʥʠʡ ʚʥʝ 
ʠ ʚʦʧʨʝʢʠ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʝ ʩʨʝʜʩʪʚ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ; ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴ-
ʥʳʭ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ ʠ “ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ” ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʰʣʠ ʩʧʦʨʳ ʦ 
ʙʫʜʫʱʝʤ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʠ ʩʦʚʝʪʦʣʦʛʠ, ʠ ʨʝʚʥʠʪʝʣʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʯʠʩʪʦʪʳ 
ʙʳʣʠ ʟʘʭʚʘʯʝʥʳ ʚʨʘʩʧʣʦʭ ʚʥʝʟʘʧʥʳʤ ʨʦʞʜʝʥʠʝʤ ʨʝʬʦʨʤʳ, ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʢʦʪʦ-
ʨʦʡ ʩʪʘʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚ»3. 
ʆʩʥʦʚʫ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʥʝʥʠʷ ʚ ʉʉʉʈ (ʚʩʣʝʜ ʟʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʠʤʧʝʨʠʝʡ) 

ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʧʦʥʷʪʠʷ ʥʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ, ʘ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʝ. ʊʝ ʠʣʠ ʠʥʳʝ ʩʦʙʳʪʠʷ 
ʦʮʝʥʠʚʘʣʠʩʴ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʠʭ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ. ɺ ʤʘʩʩʝ ʩʚʦʝʡ 
ʥʘʩʝʣʝʥʠʝ ʩʯʠʪʘʣʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʡ ʧʦʨʷʜʦʢ ʙʦʣʝʝ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʳʤ. 
ɼʘʞʝ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʳʝ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʠ, ʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʢʦʝ-ʯʪʦ ʟʥʘʣʠ, ʚʦʩʧʨʠʥʠ-
ʤʘʣʠʩʴ ʢʘʢ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʝ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʝ ʟʘ ʪʷʞʝʣʳʡ ʪʨʫʜ. 
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ʋʛʣʫʙʣʝʥʥʦʝ ʣʝʛʘʣʴʥʦʝ ʠʟʫʯʝʥʠʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʦʙʫʩʣʘʚʣʠʚʘ-
ʣʦʩʴ ʩʣʦʞʥʦʡ ʩʭʦʣʘʩʪʠʢʦʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳʣʘ ʧʨʠʟʚʘʥʘ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥ-
ʥʳʝ «ʜʠʘʣʝʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʷ» ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʦʛʦ ʤʠʨʦʧʦʥʠʤʘ-
ʥʠʷ. ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʘ ʧʨʝʤʫʜʨʦʩʪʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʳʭ ʥʘʫʢ ʪʘʢ ʞʝ, ʢʘʢ ʠ ʩʣʦʞʥʦʩʪʠ ʜʨʫʛʠʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʟʥʘʥʠʷ, ʠ ʩʪʘʨʘʣʘʩʴ ʚ ʥʠʭ 
ʥʝ ʚʥʠʢʘʪʴ. ɼʨʫʛʘʷ ʯʘʩʪʴ, ʯʫʚʩʪʚʫʷ ʬʘʣʴʰʴ ʜʦʛʤ ʂʇʉʉ, ʥʝ ʩʪʨʝʤʠʣʘʩʴ ʧʨʠ-
ʤʝʥʷʪʴ ʢ ʥʠʤ ʥʦʨʤʳ ʟʜʨʘʚʦʛʦ ʩʤʳʩʣʘ ʠ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʩ ʧʦʜʦʟʨʝʥʠʝʤ ʦʪʥʦʩʠ-
ʣʠʩʴ ʢ ʪʝʤ, ʢʪʦ ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʢʘʟʫʠʩʪʠʢʦʡ. 

 
ʇʦʤʥʶ, ʢʘʢ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʩʣʫʞʙʳ ʚ ʘʨʤʠʠ ʚʟʷʣʩʷ ʯʠʪʘʪʴ ʦʪ ʥʘʯʘʣʘ ʜʦ ʢʦʥʮʘ ʩʦ-

ʯʠʥʝʥʠʷ ʃʝʥʠʥʘ. ɼʨʫʛʠʝ ʩʦʣʜʘʪʳ ʦʪʥʝʩʣʠʩʴ ʢ ʵʪʦʤʫ ʟʘʥʷʪʠʶ ʩ ʫʜʠʚʣʝʥʠʝʤ ʠ 
ʙʦʣʴʰʝʡ ʠʣʠ ʤʝʥʴʰʝʡ ʥʝʧʨʠʷʟʥʴʶ: «ʀ ʦʭʦʪʘ ʪʝʙʝ ʵʪʦʡ ʝʨʫʥʜʦʡ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ. 
ʉʘʤʳʤ ʭʠʪʨʳʤ ʭʦʯʝʰʴ ʙʳʪʴ?» ʊʦʚʘʨʠʱʠ ʧʦ ʩʣʫʞʙʝ ʚʦʩʧʨʠʥʷʣʠ ʯʪʝʥʠʝ ʃʝʥʠ-
ʥʘ ʢʘʢ ʧʦʩʪʠʞʝʥʠʝ ʧʨʘʚʠʣ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʝʟʫʠʪʠʟʤʘ. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ʙʦʣʴ-
ʰʠʥʩʪʚʦ ʠʟ ʥʠʭ ʃʝʥʠʥʘ ʥʝ ʯʠʪʘʣʠ ʠ ʩʚʦʡ ʚʳʚʦʜ ʜʝʣʘʣʠ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʩʪʠʭʠʡʥʦʛʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʥʝʥʠʷ. 

 
ʕʪʘ ʘʢʪʠʚʥʘʷ ʘʧʦʣʠʪʠʯʥʦʩʪʴ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʣʘ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʥʝ ʚʩʝʭ ʞʠʪʝʣʝʡ 

ʩʪʨʘʥʳ. ʂʘʢ ʠ ʚʝʟʜʝ, ʚ ʉʉʉʈ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ ʩʣʦʡ ʣʶʜʝʡ ʧʦʣʠ-
ʪʠʯʝʩʢʠ ʘʢʪʠʚʥʳʭ. ʆʩʥʦʚʥʫʶ ʝʛʦ ʯʘʩʪʴ ʩʦʩʪʘʚʠʣʠ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʳ (ʧʦʜ ʠʥ-
ʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʝʡ ʟʜʝʩʴ ʧʦʥʠʤʘʶʪʩʷ ʣʶʜʠ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʛʦ ʪʨʫʜʘ). ʇʦ ʤʥʝ-
ʥʠʶ ʘʚʪʦʨʦʚ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʡ ʤʦʥʦʛʨʘʬʠʠ «ɺʣʘʩʪʴ ʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ. ʈʦʩʩʠʡʩʢʠʡ 
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʦʮʝʩʩ ʚ ʍʍ ʩʪʦʣʝʪʠʠ», «ʣʝʡʪʤʦʪʠʚʦʤ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ʪʚʦʨʯʝ-
ʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 60-ʭ — ʩʝʨʝʜʠʥʝ 80-ʭ ʛʦʜʦʚ ʙʳʣ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ 
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʦʪʝʩʪ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʡ ʩ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʳʤ ʚʳʙʦʨʦʤ ʠʜʝʡʥʳʭ ʮʝʥʥʦ-
ʩʪʝʡ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʩʚʦʙʦʜʫ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ ʠ ʩʘʤʦʚʳʨʘʞʝʥʠʷ»4. ʊʘʢʦʡ «ʢʣʘʩ-
ʩʦʚʳʡ ʧʦʜʭʦʜ» ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʧʨʠʤʝʥʠʤ — ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʷʭ ʫʯʘʩʪʚʦ-
ʚʘʣʦ ʙʦʣʴʰʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʣʶʜʝʡ, ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʫ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚʣʘʩʪʠ ʥʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʦ-
ʚʘʣʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʦʥʠ ʥʝ ʙʳʣʠ ʩʚʷʟʘʥʳ ʩ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʤ ʟʥʘʥʠʝʤ, ʩʚʦʙʦʜʥʦʝ ʨʘʟ-
ʚʠʪʠʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʦʧʘʩʥʦ ʜʣʷ ʚʣʘʩʪʠ. ʌʠʟʠʢʠ ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ ʠ ʖ.ʆʨʣʦʚ, 
ʤʘʪʝʤʘʪʠʢ ʀ.ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʤʦʛʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦʤ ʚ ʩʬʝʨʝ ʩʚʦʝʡ ʩʧʝ-
ʮʠʘʣʠʟʘʮʠʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʙʝʩʧʨʝʧʷʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʥʦ ʧʨʝʜʧʦʯʣʠ ʨʠʩʢ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ 
ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ. ɼʚʠʞʫʱʠʝ ʤʦʪʠʚʳ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʢʨʦʶʪʩʷ ʚ ʩʘʤʦʡ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʠ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʚ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ, 
ʩʢʣʦʥʥʦʩʪʠ ʢ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʘʥʘʣʠʟʫ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚʩʝ ʚ ʪʦʤ ʞʝ ʩʪʨʝʤ-
ʣʝʥʠʠ ʢ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʚʰʝʤ ʚʘʞʥʫʶ ʯʝʨʪʫ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴ-
ʪʫʨʳ. ʀʜʝʠ, ʚʦʟʥʠʢʘʚʰʠʝ ʚ ʩʦʟʥʘʥʠʠ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʠʩʢʫʩʩʠʡ 60—70-ʭ ʛʛ., 
ʙʳʣʠ ʠʥʦʛʜʘ ʜʦʨʦʞʝ ʜʣʷ ʥʠʭ, ʯʝʤ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʪʚʦʨʯʝ-
ʩʪʚʘ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʤʘʩʩʘ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʣʘ ʘʚʪʦʥʦʤ-
ʥʳʭ ʦʪ ʚʣʘʩʪʠ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʡ ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʪʦ ʠ ʜʝʣʦ ʧʦʨʦ-
ʞʜʘʚʰʠʭ «ʫʢʣʦʥʳ» ʦʪ «ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʦʡ ʣʠʥʠʠ ʂʇʉʉ» (ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʩʘʤʘ ʵʪʘ 
ʣʠʥʠʷ ʥʝ ʧʝʨʝʩʪʘʚʘʣʘ ʠʟʛʠʙʘʪʴʩʷ). ʆʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʰʠʨʦʢʠʡ ʩʣʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠ-
ʛʝʥʮʠʠ, ʥʝ ʧʨʠʥʷʚʰʠʡ ʘʧʦʣʠʪʠʯʥʦʩʪʠ, ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ 
ʤʳʩʣʠ ʚ ʪʘʢʠʭ ʷʯʝʡʢʘʭ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʢʘʢ ʢʫʭʥʠ ʠ ʢʫʨʠʣʢʠ, ʛʜʝ ʥʝʙʦʣʴʰʠʝ 
ʛʨʫʧʧʳ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʜʦʟʚʦʣʝʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ. ʕʪʠ 
ʷʯʝʡʢʠ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʦʩʥʦʚʫ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʥʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʦʝ 
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ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʧʦʩʣʝ «ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʠʷ ʢʫʣʴʪʘ ʣʠʯʥʦʩʪʠ» ʠ ʥʝ ʫʤʠʨʘʣʦ ʫʞʝ 
ʥʠʢʦʛʜʘ. ɹʦʣʝʝ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʩʚʦʙʦʜʥʦʝ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ 
ʰʣʦ ʪʘʢʞʝ ʚ ʠʥʩʪʠʪʫʪʩʢʠʭ ʘʫʜʠʪʦʨʠʷʭ, ʛʜʝ ʦʥʦ ʢʘʤʫʬʣʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʧʦʜ ʧʨʦ-
ʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ. ɹʦʣʝʝ ʦʨʪʦʜʦʢʩʘʣʴʥʳʝ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʳ ʚʩʪʨʝʯʘʣʠʩʴ 
ʚ ʵʪʠʭ ʷʯʝʡʢʘʭ ʟʘʨʦʞʜʘʶʱʝʛʦʩʷ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʩ ʤʝʥʝʝ ʦʨʪʦʜʦʢ-
ʩʘʣʴʥʳʤʠ ʙʝʩʧʘʨʪʠʡʥʳʤʠ. ʅʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʝ ʦʙʱʝʥʠʝ ʩʪʘʣʦ ʧʠʪʘʪʝʣʴʥʦʡ ʩʨʝ-
ʜʦʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʠ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ. 
«ʕʪʠ ʚʝʩʝʣʳʝ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʠʟʤʝʥʠʣʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʢʣʠʤʘʪ ʚ ʩʪʨʘʥʝ. ʅʘ-
ʨʫʰʠʣʦʩʴ ʛʣʘʚʥʦʝ: ʟʘʢʦʥ ʤʦʣʯʘʥʠʷ. ɽʩʣʠ ʨʘʥʴʰʝ ʧʨʝʜʝʣʦʤ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪ-
ʚʝʥʥʦʡ ʯʝʩʪʥʦʩʪʠ ʙʳʣʦ ʥʝʫʯʘʩʪʠʝ, ʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ʦʪ ʧʦʨʷʜʦʯʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ 
ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʣʦʩʴ ʩʣʦʚʦ... ʀ ʚʳʩʰʘʷ ʨʦʩʩʠʡʩʢʘʷ ʮʝʥʥʦʩʪʴ — ʜʨʫʞʝʩʢʦʝ 
ʦʙʱʝʥʠʝ, — ʧʠʰʫʪ ʦ «ʢʫʭʦʥʥʳʭ» ʢʨʫʞʢʘʭ ʇ.ɺʘʡʣʴ ʠ ɸ.ɻʝʥʠʩ, — ʣʝʛʣʘ ʚ ʦʩʥʦʚʫ 
ʟʘʨʦʞʜʘʶʱʝʛʦʩʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʥʝʥʠʷ. ʏʪʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʫʚʣʝʢʘʪʝʣʴʥʝʝ, 
ʯʝʤ ʚ ʢʦʤʧʘʥʠʠ ʦʩʪʨʦʫʤʥʳʭ ʧʦʜʚʳʧʠʚʰʠʭ ʣʶʜʝʡ ʨʫʛʘʪʴ ʩʦʚʝʪʩʢʫʶ ʚʣʘʩʪʴ. 
ʇʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝʤ ʵʪʦʛʦ ʚʝʩʝʣʦʛʦ ʚʨʝʤʷʧʨʝʧʨʦʚʦʞʜʝʥʠʷ ʠ ʩʪʘʣʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪ-
ʚʦ»5. ʀ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʦʥʦ. 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʙʳʣʦ ʙʳ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝʤ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ «ʠʜʝʡʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʝʜʠʥʩʪʚʦ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ» ʢ ʥʘʯʘʣʫ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʙʳʣʦ ʨʘʟ-
ʨʫʰʝʥʦ. «ʄʳ» ʚʦʝʚʘʣʠ ʚ ɸʬʛʘʥʠʩʪʘʥʝ, ʩʘʞʘʣʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʟʘʧʫʩʢʘʣʠ ʨʘ-
ʢʝʪʳ, ʜʦʛʦʚʘʨʠʚʘʣʠʩʴ ʚ ɸʤʝʨʠʢʦʡ ʠ ʧʨʦʪʝʩʪʦʚʘʣʠ ʧʨʦʪʠʚ ʟʚʝʟʜʥʳʭ ʚʦʡʥ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʵʪʦ ʝʜʠʥʩʪʚʦ ʙʳʣʦ ʩʢʦʨʝʝ ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʠʤ, ʯʝʤ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤ 
(ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ). ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʪʷʛʘ ʢ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦʜʩʦʟʥʘ-
ʪʝʣʴʥʦ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʣʘ ʵʪʦʡ ʦʙʱʥʦʩʪʠ. ʃʶʜʠ ʦʙʲʝʜʠʥʷʣʠʩʴ ʚʦ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ 
ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʦʢ ʦʪ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʟʝʤʣʷʯʝʩʪʚ ʜʦ ʛʨʫʧʧ ʣʶʜʝʡ, 
ʠʤʝʶʱʠʭ ʦʙʱʝʝ «ʭʦʙʙʠ», ʦʪ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ «ʬʘʥʘʪʦʚ» ʜʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʦʪ ʫʯʘ-
ʩʪʥʠʢʦʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʭ ʠʛʨ ʧʦ ʤʝʪʦʜʠʢʝ ɻ.ʑʝʜʨʦʚʠʮʢʦʛʦ ʜʦ «ʪʫʩʫʶʱʠʭ-
ʩʷ» ʧʦ ʚʩʝʡ ʩʪʨʘʥʝ ʭʠʧʧʠ. ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʠʟ ʵʪʠʭ ʛʨʫʧʧ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʩʫʙ-
ʢʫʣʴʪʫʨʳ — ʩʠʩʪʝʤʳ ʩʚʷʟʝʡ ʤʝʞʜʫ ʣʶʜʴʤʠ, ʦʩʥʦʚʘʥʥʳʝ ʥʘ ʦʙʱʥʦʩʪʠ ʢʫʣʴ-
ʪʫʨʥʦ-ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʠ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʦʚ, ʦʪʣʠʯʥʳʭ ʦʪ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ 
ʧʨʠʟʥʘʥʥʳʭ. 
ɺʨʝʤʷ ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ, ʚʣʘʩʪʠ ʫʩʠʣʠʚʘʣʠ 

ʙʦʨʴʙʫ ʩ ʵʪʠʤʠ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷʤʠ, ʩʘʞʘʷ ʬʠʣʘʪʝʣʠʩʪʦʚ ʟʘ «ʩʧʝʢʫʣʷʮʠʶ» ʤʘʨ-
ʢʘʤʠ, ʣʶʙʠʪʝʣʝʡ ʤʫʟʳʢʠ — ʟʘ «ʩʧʝʢʫʣʷʮʠʶ» ʢʘʩʩʝʪʘʤʠ, «ʬʘʥʘʪʦʚ» — ʟʘ 
ʭʫʣʠʛʘʥʩʪʚʦ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚ ʵʪʠʭ ʤʦʣʦʜʝʞʥʳʭ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʘʭ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ 
ʭʚʘʪʘʣʦ — ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʚʳʭʦʜ ʵʥʝʨʛʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʥʝ ʥʘʭʦʜʠʣʘ ʣʫʯʰʝʛʦ ʧʨʠ-
ʤʝʥʝʥʠʷ. ʅʦ ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʘʪʘʢʠ «ʦʨʛʘʥʦʚ ʧʨʘʚʦʧʦʨʷʜʢʘ» ʜʘʚʥʦ ʥʝ ʙʳʣʠ «ʚʦʡ-
ʥʦʡ ʥʘ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ». ʉʪʘʚʠʣʘʩʴ ʜʨʫʛʘʷ ʟʘʜʘʯʘ — ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʠʪʴ ʥʝʢʦʥʪʨʦ-
ʣʠʨʫʝʤʳʤ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʘʤ ʨʘʟʨʘʩʪʠʩʴ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ, ʯʪʦʙʳ ʦʥʠ ʩʦʩʪʘʚʠʣʠ ʢʦʥʢʫ-
ʨʝʥʮʠʶ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ. ɹʳʣʦ ʚʘʞʥʦ, ʯʪʦʙʳ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ 
ʪʝʯʝʥʠʷ ʥʝ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʧʨʦʯʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, 
ʩʧʦʩʦʙʥʫʶ ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʚʣʘʩʪʴ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʠʥ-
ʪʝʨʝʩʘʤ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʦ ʨʘʟʜʨʦʙʣʝʥʠʝ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʝʛʦ ʘʪʦ-
ʤʠʟʘʮʠʷ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʡ ʩʦʩʝʜʠ ʧʦʯʪʠ ʥʝ ʟʥʘʶʪ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ. ʊʦʛʜʘ ʣʶʜʠ ʟʘʤʳ-
ʢʘʶʪʩʷ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʥʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ. ʅʘʜʦ ʧʨʠʟʥʘʪʴ, ʯʪʦ 
ʟʜʝʩʴ ʫʜʘʣʦʩʴ ʜʦʩʪʠʯʴ ʙʦʣʴʰʠʭ ʫʩʧʝʭʦʚ. ʅʦ ʧʦʣʥʘʷ ʘʪʦʤʠʟʘʮʠʷ ʥʝ ʚʦʟʥʠʢʣʘ 
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ʜʘʞʝ ʧʨʠ ʉʪʘʣʠʥʝ, ʘ ʧʦʟʜʥʝʝ ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʴʥʳʝ ʩʚʷʟʠ ʚ ʩʦʮʠʫʤʝ ʩʪʘʣʠ ʚʦʩʩʪʘ-
ʥʘʚʣʠʚʘʪʴʩʷ ʠ ʫʢʨʝʧʣʷʪʴʩʷ. 
ʉʦʮʠʦʣʦʛ ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ 

ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ (ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʭ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ) ʩʪʘʣʠ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʷ ʠ ʫʨʙʘʥʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʦʣʠʪʠʢʘ, ʧʨʠʚʦʜʠʚʰʠʝ ʢ ʩʦʟʜʘʥʠʶ ʷʯʝʝʢ 
ʩʘʤʦʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʢ ʢʦʪʦʨʳʤ ʘʚʪʦʨ ʦʪʥʦʩʠʪ ʜʘʞʝ ʦʨʛʘ-
ʥʠʟʘʮʠʠ ʂʇʉʉ6. ʇʦʜʦʙʥʳʝ ʚʳʚʦʜʳ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪʩʷ ʥʘʤ ʯʝʨʝʩʯʫʨ ʩʤʝʣʳʤʠ. 
ʂʦʥʝʯʥʦ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʂʇʉʉ, ʜʦʤʢʦʤʳ, ɾʕʂʠ, ʠ ʜʘʞʝ ʘʛʠʪʧʫʥʢʪʳ, ʫʧʦʤʠ-
ʥʘʝʤʳʝ ʚ ʵʪʦʡ ʩʚʷʟʠ ʆ.ʗʥʠʮʢʠʤ7, ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʥʠʟʦʚʳʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘ-
ʮʠʠ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʫʞʝ ʥʝ ʙʳʣʠ ʚ 60-ʝ — 70-ʝ ʛʛ. ʵʣʝʤʝʥʪʘʤʠ ʚʩʝ ʧʨʦʥʠʢʘʶʱʝʡ 
ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʥʠ ʩʦʩʪʦʷʣʠ ʠʟ ʦʙʳʯʥʳʭ ʣʶʜʝʡ, ʚʦʚʣʝʯʝʥʥʳʭ ʚ ʪʝ-
ʢʫʯʢʫ ʦʙʳʜʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ ʠ ʙʣʠʟʢʠʭ ʧʦ ʚʟʛʣʷʜʘʤ ʠ ʥʫʞʜʘʤ ʢ ʥʘʩʝʣʝʥʠʶ. ʅʦ 
ʵʪʦ ʝʱʝ ʥʝ ʜʘʝʪ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ ʥʠʭ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʚʦʟʥʠʢ-
ʥʦʚʝʥʠʝʤ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʭ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ. ʅʠʟʦʚʳʝ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʨʦʜʘ ʙʳʣʠ ʩʢʦʨʝʝ ʵʣʝʤʝʥʪʘʤʠ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʘ. ɺ ʥʠʭ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ (ʥʦ ʥʝ ʩʘʤʦʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʘ ʠʩ-
ʭʦʜʠʣʘ ʩʚʝʨʭʫ) ʩʦʯʝʪʘʣʦʩʴ ʩ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʡ ʚʳʰʝʩʪʦʷʱʠʭ ʠʥ-
ʩʪʘʥʮʠʡ. ɻʨʘʞʜʘʥʩʢʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʪʘʤ, ʛʜʝ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʥʳʝ 
ʛʨʫʧʧʳ ʧʝʨʝʩʪʘʚʘʣʠ ʙʳʪʴ ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠ ʥʘʯʠʥʘʣʠ ʘʢʪʠʚʥʦ ʚʦʟʜʝʡ-
ʩʪʚʦʚʘʪʴ ʥʘ ʩʦʮʠʫʤ, ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫʷʩʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʣʦʛʠʢʦʡ. ʇʨʠʟʥʘʢʦʤ ʛʨʘ-
ʞʜʘʥʩʢʠʭ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʘʷ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ, ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ. 
ʇʨʠʤʝʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤ ʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʠʥ-

ʩʪʠʪʫʪʘʤ (ʧʨʠʯʝʤ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ) ʫʤʝʩʪʥʝʝ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʥʝ ʦʙ 
ʵʣʝʤʝʥʪʘʭ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʘ ʦʙ ʠʭ «ʧʦʨʦʞʜʘʶʱʝʡ ʩʨʝʜʝ» (ʧʨʠʤʝ-
ʥʷʷ ʪʝʨʤʠʥ ʆ.ʗʥʠʮʢʦʛʦ). ʇʦʜ ʧʦʨʦʞʜʘʶʱʝʡ ʩʨʝʜʦʡ ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ ʧʦʥʠʤʘʝʪ 
«ʣʝʛʠʪʠʤʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʩʪʠʤʫʣʠʨʫʶʪ ʚʦʟʥʠʢ-
ʥʦʚʝʥʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ-ʥʦʩʠʪʝʣʝʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ (ʆʉɼ), ʬʦʨʤʠʨʫʶʪ 
ʠʭ ʠʜʝʦʣʦʛʠʶ ʠ ʮʝʣʠ, ʩʥʘʙʞʘʶʪ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʤʠ ʨʝʩʫʨʩʘʤʠ»8. ʇʦ-
ʚʠʜʠʤʦʤʫ, ʨʦʣʴ ʣʝʛʠʪʠʤʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʟʜʝʩʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʘ. 
ʂʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʜʝ ʬʘʢʪʦ ʪʘʢʫʶ ʨʦʣʴ ʠʛʨʘʣʠ ʣʶʜʠ, ʚʭʦʜʷʱʠʝ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ, ʘ 
ʥʝ ʦʥʘ ʩʘʤʘ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʮʝʣʠ ʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʷ ʜʚʫʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʨʘʩ-
ʭʦʜʠʣʠʩʴ, ʠ ʚ «ʧʦʨʦʞʜʘʶʱʝʡ ʩʨʝʜʝ» ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʰʣʘ ʙʦʨʴʙʘ ʚʦʢʨʫʛ «ʜʦʯʝʨ-
ʥʠʭ» ʩʪʨʫʢʪʫʨ. ɹʦʣʴʰʘʷ ʯʘʩʪʴ ʨʝʩʫʨʩʦʚ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʪʘʢʞʝ ʧʦʩʪʫʧʘʣʘ ʥʝ ʦʪ 
«ʧʦʨʦʞʜʘʶʱʝʡ ʩʨʝʜʳ», ʘ ʦʪ ʩʘʤʠʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʉ ʵʪʠʤʠ ʧʦʧʨʘʚ-
ʢʘʤʠ ʤʦʞʥʦ ʩʦʛʣʘʩʠʪʴʩʷ ʩ ʦʧʠʩʘʥʠʝʤ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʡ «ʧʦʨʦʞʜʘʶʱʝʡ 
ʩʨʝʜʳ» ʠ «ʆʉɼ», ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʳʤ ʆ.ʗʥʠʮʢʠʤ: «ʇʝʨʚʘʷ, ʩʦʟʜʘʚʘʷ ʚʪʦʨʫʶ, 
ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʨʝʘʣʠʟʫʝʪ ʪʝ ʩʚʦʠ ʠʥʪʝʨʝʩʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʳʭʦʜʷʪ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʳ ʝʝ 
ʬʫʥʢʮʠʡ, ʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʨʝʞʠʤʦʤ, ʧʦʚʳʰʘʝʪ ʩʚʦʡ ʧʨʝʩʪʠʞ ʠ ʧʨʠʚʣʝ-
ʢʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʩʚʦʠʭ ʯʣʝʥʦʚ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʩʪʘʙʠʣʠʟʠʨʫʝʪ ʩʚʦʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. 
ɺʪʦʨʘʷ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʝʪ ʣʝʛʘʣʴʥʫʶ “ʢʨʳʰʫ”, ʯʪʦʙʳ ʦʪʢʨʳʪʦ ʨʝʢʨʫʪʠʨʦʚʘʪʴ 
ʥʦʚʳʭ ʯʣʝʥʦʚ, ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʦʪ ʠʤʝʥʠ ʧʝʨʚʦʡ ʠ ʧʦʣʫʯʘʪʴ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʨʝ-
ʩʫʨʩʳ»9. ʂ «ʧʦʨʦʞʜʘʶʱʠʤ ʩʨʝʜʘʤ» ʤʦʞʥʦ ʦʪʥʝʩʪʠ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ ʦʙʨʘʟʦʚʘ-
ʥʠʷ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʥʘʫʯʥʳʝ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ, ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʝ (ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ 
ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʝ) ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠʝ ʠʟʜʘʥʠʷ10. ɼʦʙʘʚʠʤ, ʯʪʦ ʧʦʨʦʞ-
ʜʘʶʱʝʡ ʩʨʝʜʦʡ (ʚ ʧʨʷʤʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʩʣʦʚʦʩʦʯʝʪʘʥʠʷ) ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʡ 
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ʤʦʛʣʠ ʙʳʪʴ ʠ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʠʤ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ. ʕʪʦ ʢʘʩʘ-
ʝʪʩʷ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʧʝʩʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ. 
ɺ 50—70-ʝ ʛʛ. ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʨʝʞʠʤʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ 

ʦʩʣʘʙ. ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʩʣʦʚʥʦ ʟʘʢʣʶʯʠʣʦ ʩ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ ʥʝʛʣʘʩʥʦʝ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʝ: ʷ 
ʥʝ ʪʨʦʛʘʶ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʥʝ «ʧʦʢʫʰʘʝʪʩʷ ʥʘ ʫʩʪʦʠ» ʜʝʣʦʤ ʠʣʠ ʧʫʙʣʠʯʥʳʤ ʩʣʦʚʦʤ. 
ʕʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ ʥʝʢʦʪʦʨʳʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʪʝʯʝʥʠʷʤ, ʢʘʤʫʬʣʠʨʦʚʘʚʰʠʤ 
ʩʚʦʶ ʠʜʝʡʥʫʶ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʂʇʉʉ, ʩʪʘʪʴ ʧʦʠʩʪʠʥʝ ʤʘʩʩʦʚʳʤʠ. ʊʘʢʠʝ 
ʪʝʯʝʥʠʷ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʙʘʟʫ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ — ʢʘʢ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ, ʪʘʢ ʠ ʙʫʜʫʱʝʡ. 
ʇʨʠ ʚʩʝʤ ʤʥʦʛʦʦʙʨʘʟʠʠ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨ, ʨʘʟʚʠʚʘʚʰʠʭʩʷ ʧʦʜ ʢʦʨʢʦʡ «ʤʦ-

ʨʘʣʴʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʝʜʠʥʩʪʚʘ», ʥʘʠʙʦʣʴʰʝʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʦʙʱʝʩʪʚʦ 
ʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʪʝ ʠʟ ʥʠʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʳʨʘʙʘʪʳʚʘʣʠ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʡ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ: ʜʠʩʢʫʩʩʠʦʥʥʳʝ «ʢʨʫʞʢʠ», ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ ʘʢʪʠʚʥʳʝ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 
ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʝ) ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʳʝ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʀʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ 
ʩʧʦʨʳ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝ ʥʝ ʙʳʣʠ ʞʝʩʪʢʦ ʜʝʪʝʨʤʠʥʠʨʦʚʘʥʳ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʴʶ ʯʝ-
ʣʦʚʝʢʘ ʢ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʵʪʠʭ ʩʨʝʜ. ɺ ʢʘʞʜʦʡ ʠʟ ʥʠʭ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʘ ʰʠʨʦʢʘʷ ʧʘʣʠʪ-
ʨʘ ʤʥʝʥʠʡ, ʢʦʪʦʨʫʶ «ʦʟʚʫʯʠʚʘʣʠ» ʥʝʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠ. 

 



ɻʣʘʚʘ VIII 

ɿɸʇɸɼʅʀʂʀ, ʉʃɸɺʗʅʆʌʀʃʓ,   
ʀ ʉʆʎʀɸʃʀʉʊʓ 
ʀʜʝʡʥʳʝ ʪʝʯʝʥʠʷ ʚ ʉʉʉʈ  
ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ – ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. 

— «ʈʦʩʩʠʷ, ʈʦʩʩʠʷ, ʈʦʩʩʠʷ» — ʥʫ ʧʨʷʤʦ ʰʠʟʦʬʨʝʥʠʷ! 
— «ʈʦʩʩʠʷ, ʈʦʩʩʠʷ, ʈʦʩʩʠʷ» — ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʳʡ 
ʙʨʝʜ! 
— ɺʝʜʴ ʩʢʘʟʘʥʦ ʙʳʣʦ, ʝʜʨʝʥʘ ʤʘʪʴ: «ʋʤʦʤ ʈʦʩʩʠʶ ʥʝ ʧʦʥʷʪʴ, 
ɺ ʈʦʩʩʠʶ ʤʦʞʥʦ ʪʦʣʴʢʦ ʚʝʨʠʪʴ»... 
ʀʣʠ ʥʝʪ. 

ʖ.ʂʠʤ. «ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʝ ʢʫʭʥʠ». 

1. ʈʘʩʩʪʘʥʦʚʢʘ 

ʆʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʪʝʯʝʥʠʷ ʙʳʣʠ ʪʝʩʥʦ ʧʝʨʝʧʣʝʪʝʥʳ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ, ʠ ʚ ʠʭ 
ʥʝʜʨʘʭ ʦʙʩʫʞʜʘʣʩʷ ʩʧʝʢʪʨ ʠʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʢʘʢ ʤʳ ʫʚʠʜʠʤ, ʙʳʣ ʩʪʦʣʴ ʞʝ 
ʰʠʨʦʢ, ʢʘʢ ʠ ʠʜʝʡʥʘʷ ʧʘʣʠʪʨʘ ʛʦʨʘʟʜʦ ʤʝʥʝʝ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʳʭ ʩʪʨʘʥ. ɺʝʨʦʷʪʥʦ, 
ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʥʘʯʝ, ʠʙʦ, ʧʦ ʟʘʤʝʯʘʥʠʶ 
ʇ.ɺʦʣʢʦʚʘ, «ʯʝʣʦʚʝʢʫ ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʦ ʦʩʥʦʚʳʚʘʪʴ ʜʘʞʝ ʩʘʤʳʡ ʤʝʣʢʠʡ ʧʦʩʪʫ-
ʧʦʢ ʥʘ ʧʦʩʠʣʴʥʦ ʙʦʣʝʝ ʛʣʫʙʦʢʦʡ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ. ʋʩʣʦʚʥʦ ʛʦʚʦʨʷ, ʯʪʦʙʳ ʨʝ-
ʰʠʪʴ, ʩʪʦʠʪ ʣʠ ʩʥʷʪʴ ʰʘʧʢʫ ʚ ʟʥʘʢ ʧʨʦʪʝʩʪʘ ʧʨʠ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʠ ʥʘ ʇʫʰʢʠʥ-
ʩʢʦʡ ʧʣʦʱʘʜʠ, ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦ ʯʝʣʦʚʝʢ ʜʦʣʞʝʥ ʨʝʰʠʪʴ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʚʦʧʨʦʩ ʦ 
ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʠ ʚʩʝʣʝʥʥʦʡ, ʜʦʙʨʘ ʠ ʟʣʘ. ʕʪʦ ʢʘʞʝʪʩʷ ʥʝʩʦʦʙʨʘʟʥʳʤ, ʥʦ ʪʘ-
ʢʦʚ ʚ ʜʫʰʝ ʢʘʞʜʳʡ ʠʟ ʥʘʩ»11. ʉʧʦʨʳ «ʦ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʠ ʜʦʙʨʘ ʠ ʟʣʘ» ʚʝʣʠʩʴ 
ʢʘʢ ʥʘ «ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʢʫʭʥʷʭ», ʪʘʢ ʠ ʚ ʢʫʨʠʣʢʘʭ ʟʘʚʦʜʦʚ. 
ɺʩʝ ʤʥʦʛʦʦʙʨʘʟʠʝ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʥʘʯʘʣʘ 80-ʭ ʛʛ. ʤʦʞʥʦ ʨʘʟʜʝʣʠʪʴ ʥʘ ʪʨʠ ʦʩ-

ʥʦʚʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ, ʚ ʮʝʣʦʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʚʰʠʝ ʠʜʝʡʥʳʤ ʪʝʯʝʥʠʷʤ ʩʝʨʝʜʠʥʳ 
XIX ʚ.: «ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʳ», «ʟʘʧʘʜʥʠʢʠ» ʠ «ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ». ʅʦ ʝʩʣʠ ʚ XIX ʚ. ʩʦ-
ʮʠʘʣʠʟʤ ʙʳʣ ʧʨʦʜʫʢʪʦʤ ʩʧʦʨʘ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ» ʠ «ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʦʚ», ʪʦ ʚʦ ʚʪʦ-
ʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ ʍʍ ʚ. ʫʞʝ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʠ» ʠ «ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʳ» ʚʳʰʣʠ ʠʟ ʥʝʜʨ ʦʜ-
ʥʦʛʦ ʠʟ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʫʯʝʥʠʡ — ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʫʶʱʝʡ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩ-
ʢʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ. ʄʥʦʛʠʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʩʧʦʨʦʚ, ʩʢʣʦʥʷʷʩʴ ʢ ʦʜʥʦʤʫ ʠʟ ʥʘʧʨʘʚʣʝ-
ʥʠʡ, ʩʦʭʨʘʥʷʣʠ ʚʝʨʥʦʩʪʴ ʤʥʦʛʠʤ ʧʨʝʜʨʘʩʩʫʜʢʘʤ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʳ. 
ʀʥʳʝ, ʧʦʨʚʘʚ ʩ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʦʡ, ʚʩʝ ʞʝ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʨʘʩʩʪʘʪʴʩʷ ʩ ʧʨʠ-
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ʩʫʱʠʤʠ ʝʡ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤʦʤ ʠ ʘʙʩʦʣʶʪʠʟʘʮʠʝʡ ʪʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʠʜʝʠ. ɺ ʵʪʦʤ ʦʪ-
ʥʦʰʝʥʠʠ ʚʩʝ ʤʳʩʣʠʪʝʣʠ ʵʪʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʦʩʪʘʚʘʣʠʩʴ ʜʝʪʴʤʠ ʩʚʦʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. 
ʀʩʪʦʨʠʢ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ, ʯʪʦ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʚʣʠʷʪʝʣʴʥʦʝ 

«ʧʘʨʪʠʡʥʦ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʝ» ʪʝʯʝʥʠʝ, ʢ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʠʪ ʠ ʦʥ: «ʅʝ-
ʤʘʣʦ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʜʘʥʥʦʛʦ ʪʝʯʝʥʠʷ ʠʤʝʝʪʩʷ ʩʨʝʜʠ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ 
ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʘʧʧʘʨʘʪʘ ʥʘ ʝʛʦ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʫʨʦʚʥʷʭ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʩʨʝʜʠ ʪʝʭ 
ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ ʤʦʣʦʜʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʰʣʠ ʚ ʘʧʧʘʨʘʪ ʧʦʩʣʝ ʍʍ ʠ 
ʍʍII ʩʲʝʟʜʦʚ ʧʘʨʪʠʠ. ʇʘʨʪʠʡʥʦ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʪʝʯʝʥʠʝ ʠʤʝʝʪ ʪʝʧʝʨʴ 
ʥʝʤʘʣʦ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʩʨʝʜʠ ʥʘʫʯʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ: ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʦʚ, ʬʠʣʦʩʦʬʦʚ, 
ʠʩʪʦʨʠʢʦʚ ʠ ʜʨʫʛʠʭ. ʆʥʦ ʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ ʩʦʯʫʚʩʪʚʠʝʤ ʩʨʝʜʠ ʯʘʩʪʠ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭ-
ʥʠʯʝʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ, ʩʨʝʜʠ ʯʘʩʪʠ ʣʠʪʝʨʘʪʦʨʦʚ ʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʛʨʫʧʧʘʭ 
ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ»12. 
ʆʜʥʘʢʦ ʚʩʷ ʵʪʘ ʩʨʝʜʘ ʚʨʷʜ ʣʠ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʦʪʥʝʩʝʥʘ ʢ ʦʜʥʦʤʫ ʪʝʯʝʥʠʶ. 

ʉʨʝʜʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʭ ʧʘʨʪʠʡʮʝʚ ʙʳʣʠ ʠ ʣʠʙʝʨʘʣʳ-
«ʟʘʧʘʜʥʠʢʠ», ʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʳ-ʧʘʪʨʠʦʪʳ, ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ-ʥʘʨʦʜʥʠʢʠ. 

«ʉʣʘʚʷʥʦʬʠʣ» ʀ.ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʩʚʦʝ ʚʠʜʝʥʠʝ ʨʘʩʩʪʘʥʦʚʢʠ ʦʙ-
ʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʠʣ: «ʤʦʞʥʦ ʫʢʘʟʘʪʴ ʥʘ ʜʚʘ ʪʝʯʝʥʠʷ, ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʷʚʥʦ ʨʘʩʭʦʜʷ-
ʱʠʭʩʷ ʚ ʩʚʦʠʭ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʳʭ ʫʩʪʘʥʦʚʢʘʭ... ʆʜʥʦ ʠʩʭʦʜʠʪ ʠʟ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʚʩʝ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʨʘʟʚʠʚʘʶʪʩʷ ʧʦ ʦʜʥʠʤ ʠ ʪʝʤ ʞʝ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʷʤ, ʯʪʦ ʥʘ ʵʪʦʤ 
ʝʜʠʥʦʤ ʧʫʪʠ ɿʘʧʘʜ ʦʙʦʛʥʘʣ ʈʦʩʩʠʶ ʠ ʉʦʚʝʪʩʢʠʡ ʉʦʶʟ, ʠ ʧʦʵʪʦʤʫ ʝʜʠʥʩʪ-
ʚʝʥʥʳʡ ʟʜʦʨʦʚʳʡ ʧʫʪʴ — ʵʪʦ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʧʦ ʟʘʧʘʜʥʦʤʫ ʦʙʨʘʟʮʫ. ʅʘ ʪʘʢʦʡ 
ʪʦʯʢʝ ʟʨʝʥʠʷ ʩʭʦʜʷʪʩʷ ʢʘʢ ʪʝ, ʢʪʦ “ʟʘʧʘʜʥʳʡ ʦʙʨʘʟʝʮ” ʧʦʥʠʤʘʝʪ ʚ ʜʫʭʝ 
ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʢʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ, ʪʘʢ ʠ ʪʝ, ʢʪʦ ʠʩʭʦʜʠʪ ʠʟ ʜʨʫʛʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ 
ʟʘʧʘʜʥʦʛʦ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʷ — ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ. ɼʦ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ʧʦʜʦʙʥʘʷ ʪʦʯʢʘ 
ʟʨʝʥʠʷ ʪʦʞʝ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʘ, ʠ ʝʝ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʠ ʥʘʟʳʚʘʣʠʩʴ “ʟʘʧʘʜʥʠʢʘ-
ʤʠ”. 
ɼʨʫʛʠʝ ʦʩʥʦʚʳʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʪʦʤ ʫʙʝʞʜʝʥʠʠ, ʯʪʦ ʢʘʞʜʳʡ ʥʘʨʦʜ ʠʥʜʠʚʠ-

ʜʫʘʣʝʥ, ʠʤʝʥʥʦ ʵʪʘ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʜʦʣʞʥʘ ʦʧʨʝʜʝʣʷʪʴ ʝʛʦ ʞʠʟʥʝʥʥʳʡ 
ʧʫʪʴ, ʪʦʣʴʢʦ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʝʡ ʥʘʨʦʜ ʠ ʮʝʥʝʥ ʜʣʷ ʚʩʝʛʦ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ. ʇʦʵʪʦʤʫ 
ʦʥʠ ʩʯʠʪʘʶʪ, ʯʪʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʳ ʜʦʣʞʥʦ ʦʨʛʘʥʠʯʝ-
ʩʢʠ ʦʧʨʝʜʝʣʷʪʴʩʷ ʝʝ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʫʶʱʝʡ ʠʩʪʦʨʠʝʡ, ʯʪʦ ʨʘʟʨʳʚ ʚ ʠʩʪʦʨʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʩʤʝʨʪʝʣʝʥ ʜʣʷ ʥʘʮʠʠ ʠ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʚʩʝʤʠ 
ʩʠʣʘʤʠ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥ. ɼʣʷ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʵʪʦʛʦ ʪʝʯʝʥʠʷ ʦʩʥʦ-
ʚʦʧʦʣʘʛʘʶʱʫʶ ʨʦʣʴ ʠʛʨʘʶʪ ʚʟʛʣʷʜʳ ɼʦʩʪʦʝʚʩʢʦʛʦ ʥʘ ʨʫʩʩʢʫʶ ʠʩʪʦʨʠʶ. 
ɼʦʩʪʦʝʚʩʢʠʡ ʩʘʤ ʥʘʟʳʚʘʣ ʩʝʙʷ “ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʦʤ”. ʄʥʝ ʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʪʘʢʦʡ 
ʪʝʨʤʠʥ ʭʦʨʦʰʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪ ʚʩʝ ʵʪʦ ʪʝʯʝʥʠʝ»13. 
ʆʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢ ʩʝʨʝʜʠʥʝ XIX ʚ., ʢ ʜʦʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ ʵʧʦʭʝ ʚ ʠʩʪʦʨʠʠ ʦʙ-

ʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʩʪʘʣʦ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚʝʩʴʤʘ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘ-
ʥʝʥʥʳʤ. ʇʠʩʘʪʝʣʴ-ʧʦʯʚʝʥʥʠʢ ʌ.ɸʙʨʘʤʦʚ ʛʦʚʦʨʠʣ: «ʂ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʴʩʪʚʫ ʷ 
ʦʪʥʦʰʫʩʴ ʦʯʝʥʴ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦ. ʏʪʦ ʪʘʢʦʝ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʴʩʪʚʦ? ʕʪʦ ʣʶʙʦʚʴ ʢ 
ʩʣʘʚʷʥʘʤ. ʃʶʙʦʚʴ ʢ ʩʣʘʚʷʥʩʢʠʤ ʥʘʨʦʜʘʤ, ʨʘʟʚʝ ʵʪʦ ʧʣʦʭʦ?» ʅʦ ʵʪʦ, ʧʦ ʤʥʝ-
ʥʠʶ ɸʙʨʘʤʦʚʘ, ʥʝ ʜʦʣʞʥʦ ʦʟʥʘʯʘʪʴ, ʯʪʦ ʜʨʫʛʠʝ ʥʘʨʦʜʳ ʭʫʞʝ ʩʣʘʚʷʥʩʢʠʭ14. 
«ɺ ʦʩʪʨʳʭ ʩʧʦʨʘʭ ʩ ʟʘʧʘʜʥʠʢʘʤʠ, ʘ ʵʪʠ ʩʧʦʨʳ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʪʩʷ ʠ ʩʝʛʦʜʥʷ, ʦʥʠ, 
ʢʘʢ ʚʩʝ ʣʶʜʠ ʩʚʦʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʜʦʧʫʩʢʘʣʠ ʢʨʘʡʥʦʩʪʠ ʚ ʩʚʦʠʭ ʩʫʞʜʝʥʠʷʭ»15. 
ʕʪʦ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʠʤʝʥʝʥʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʢ XIX ʚʝʢʫ. 
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ʉ ʪʝʭ ʧʦʨ ʧʨʦʰʣʦ ʥʝʤʘʣʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ʃʠʙʝʨʘʣʴʥʘʷ ʤʳʩʣʴ (ʚ ʝʝ «ʟʘʧʘʜʥʠ-
ʯʝʩʢʦʤ» ʚʘʨʠʘʥʪʝ) ʪʘʢʞʝ ʧʳʪʘʣʘʩʴ ʥʘʡʪʠ ʩʚʦʝʤ ʤʝʩʪʦ ʚ ʥʦʚʦʡ ʵʧʦʭʝ. 
ɻ.ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʧʠʩʘʣ, ʩʩʳʣʘʷʩʴ ʥʘ ʉ.ʌʨʘʥʢʘ: «ʚʣʘʩʪʴ ʧʝʨʝʤʝʥʠʣʘʩʴ, ʩʫʱʝʩʪ-
ʚʫʶʱʠʡ ʩʪʨʦʡ — ʙʦʣʴʰʝʚʠʩʪʩʢʠʡ, ʩʚʝʨʛʥʫʪʴ ʝʛʦ ʭʦʪʷʪ ʤʦʥʘʨʭʠʩʪʳ. 
ɹʳʚʰʠʝ ʣʝʚʳʝ — ʩʝʛʦʜʥʷʰʥʠʝ ʧʨʘʚʳʝ, ʙʳʚʰʠʝ ʧʨʘʚʳʝ ʩʪʘʣʠ ʣʝʚʳʤʠ. ʅʝ 
ʣʫʯʰʝ ʣʠ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʜʚʦʠʯʥʦʡ ʢʣʘʩʩʠʬʠʢʘʮʠʠ? ʀ ʌʨʘʥʢ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ 
ʪʨʦʠʯʥʫʶ. ɹʝʣʳʤʠ ʦʥ ʥʘʟʳʚʘʝʪ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ, ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʩʘʤʦʜʝʨʞʘʚʠʷ — 
ʯʝʨʥʳʤʠ, ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ — ʢʨʘʩʥʳʤʠ. ɻʨʘʞʜʘʥʩʢʘʷ ʚʦʡʥʘ ʦʧʠʩʳʚʘʝʪʩʷ ʚ 
ʵʪʠʭ ʪʝʨʤʠʥʘʭ ʢʘʢ ʢʦʘʣʠʮʠʷ ʙʝʣʳʭ ʠ ʯʝʨʥʳʭ ʧʨʦʪʠʚ ʢʨʘʩʥʳʭ. ʅʦ ʚʩʝ ʢʦʘʣʠ-
ʮʠʠ ʥʝʫʩʪʦʡʯʠʚʳ, ʠ ʚʦʟʤʦʞʥʳ ʜʨʫʛʠʝ ʩʦʯʝʪʘʥʠʷ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ ʯʝʨʥʦʩʦʪʝʥʥʦʛʦ 
ʩ ʢʨʘʩʥʦʛʚʘʨʜʝʡʩʢʠʤ (ʧʝʨʝʞʠʚ 1948 ʛʦʜ, ʷ ʦʭʥʫʣ ʦʪ ʚʦʩʪʦʨʛʘ: ʢʘʢʦʝ ʧʨʝʜ-
ʚʠʜʝʥʠʝ!»16 ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʠ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦ-ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ (ʩʦ-
ʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ) ʢʦʘʣʠʮʠʷ. ʀʤʝʥʥʦ ʵʪʠʤ ʧʫʪʝʤ ʰʣʠ ʤʥʦʛʠʝ «ʣʠ-
ʙʝʨʘʣʳ» ʩ ʧʘʨʪʙʠʣʝʪʦʤ ʂʇʉʉ, ʧʳʪʘʷʩʴ ʩʤʷʛʯʠʪʴ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʥʦʩʪʴ ʦʬʠʮʠʘʣʴ-
ʥʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ. ʉʦʶʟ ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʦʚ ʠ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ ʪʘʢʞʝ ʩʦʭʨʘʥʷʣ ʘʢʪʫʘʣʴ-
ʥʦʩʪʴ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ ʦʬʠʮʠʦʟʫ. 
ʇʦʣʝʤ ʙʦʷ ʦʬʠʮʠʦʟʥʦʛʦ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ-ʣʝʥʠʥʠʟʤʘ, ʧʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩʪʚʘ, ʟʘʧʘʜ-

ʥʠʯʝʩʪʚʘ ʠ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʙʳʣʘ ʩʬʝʨʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ (ʧʨʦʨʳʚʳ ʚ 
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʦʙʣʘʩʪʴ ʚʳʙʨʘʩʳʚʘʣʠ ʩʤʝʣʴʯʘʢʦʚ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʫʶ ʤʠʢʨʦ-
ʩʨʝʜʫ, ʛʜʝ ʨʘʟʣʠʯʠʷ ʠʭ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʫʞʝ ʠʤʝʣʠ ʚʪʦʨʦʩʪʝʧʝʥʥʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ (ʩʤ. 
ɻʣʘʚʫ IX). ɺʣʘʩʪʠ, ʢʘʢ ʤʦʛʣʠ, ʚʣʠʷʣʠ ʥʘ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʩʠʣ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʤ 
ʤʥʝʥʠʠ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʭ ʠʥʩʪʠʪʫʪʦʚ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʚʰʠʭ ʣʶʜʴʤʠ ʪʚʦʨ-
ʯʝʩʢʦʛʦ ʪʨʫʜʘ — ʉʦʶʟʦʚ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ, ʢʦʤʧʦʟʠʪʦʨʦʚ, ɸʅ ʉʉʉʈ ʠ ʜʨ. ʉʦʮʠʘ-
ʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʨʝʘʣʠʟʤ (ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ, ʪʠʧʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʙʣʠʟʢʦʝ ʢʣʘʩʩʠʮʠʟʤʫ ʠ 
ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤʫ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤʫ) ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʣ ʘʚʘʥʛʘʨʜʠʟʤʫ ʠ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʤʫ 
ʨʝʘʣʠʟʤʫ. ʇʦʩʣʝʜʥʝʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʦ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʚʩʝʭ ʥʝʦʬʠʮʠʦʟ-
ʥʳʭ ʠʜʝʡʥʳʭ ʪʝʥʜʝʥʮʠʡ. 
ɺ ʩʠʩʪʝʤʝ ʧʝʨʤʘʥʝʥʪʥʦʛʦ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʷ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ, ʩʣʦʞʠʚʰʝʡʩʷ ʚ ʩʪʨʘ-

ʥʝ, ʦʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦʝ ʟʘʚʠʩʝʣʦ ʦʪ ʧʨʝʦʙʣʘʜʘʶʱʠʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʚ ʪʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʦʨʛʘ-
ʥʠʟʘʮʠʠ, ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ ʜʝʷʪʝʣʝʡ ʚʦʟʜʝʨʞʠʚʘʪʴʩʷ ʦʪ ʦʪʢʨʦ-
ʚʝʥʥʦ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʘʧʨʝʣʝ 1979 ʛ. ʃ.ɹʨʝʞʥʝʚʫ 
ʙʳʣʘ ʧʨʠʩʫʞʜʝʥʘ ʃʝʥʠʥʩʢʘʷ ʧʨʝʤʠʷ ʟʘ ʝʛʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷ. ʋʢʨʝʧʣʝʥʠʝ «ʘʚ-
ʪʦʨʠʪʝʪʘ ʚʳʜʘʶʱʝʛʦʩʷ ʜʝʷʪʝʣʷ» ʙʳʣʦ ʚʘʞʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʟʘʜʘʯʝʡ, ʠ ʎʂ 
ʂʇʉʉ ʧʨʠʥʷʣ ʞʝʩʪʢʦʝ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. 
ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʫʞʝʩʪʦʯʝʥʠʷ ʢʫʨʩʘ ʧʘʨʪʠʠ ʩʪʘʣ ʨʘʟʛʨʦʤ ʘʣʴʤʘʥʘʭʘ 
«ʄʝʪʨʦʧʦʣʴ». ʅʦ, ʢʘʢ ʤʳ ʫʚʠʜʠʤ, ʠ ʚ ʵʪʦʤ ʜʝʣʝ ʚʣʘʩʪʠ ʥʝ ʙʳʣʠ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘ-
ʪʝʣʴʥʳ (ʩʤ. ɻʣʘʚʫ IX). ʉʘʤʘ ʥʝʫʩʪʫʧʯʠʚʦʩʪʴ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ-ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ ʚ ʵʪʦʤ 
ʜʝʣʝ ʧʦʜʦʨʚʘʣʘ ʧʦʟʠʮʠʠ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʣʦʷʣʴʥʳʭ ʯʣʝʥʦʚ ʉʇ. ʇʠʩʘʪʝʣʠ-
ʧʘʪʨʠʦʪʳ, ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʝʡ, ʥʘ ʚʨʝʤʷ ʫʩʠʣʠʣʠʩʴ, 
ʯʝʤʫ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣ ʠ ʚʚʦʜ ʚʦʡʩʢ ʚ ɸʬʛʘʥʠʩʪʘʥ. ʅʦ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʝ ʜʝʷʪʝʣʠ 
ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʩʬʝʨʘʭ ʥʝ ʧʦʩʪʨʘʜʘʣʠ ʦʪ «ʧʦʭʦʣʦʜʘʥʠʷ» 1979 ʛ. 
ʖ.ʃʶʙʠʤʦʚ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ʧʦʜ ʦʙʩʪʨʝʣʦʤ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʢʨʠʪʠʢʠ ʠ 
ʘʟʘʨʪʥʦ ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʚʘʣ ʩ ʚʣʘʩʪʷʤʠ ʠ ʨʘʥʴʰʝ, ʠ ʧʦʟʜʥʝʝ. ɸ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠ-
ʥʝ 1979 ʛ. — ʥʘʯʘʣʝ 1980 ʛ. ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʨʘʙʦʪʘʣ. ɺʝʜʴ ɹʨʝʞʥʝʚ 
ʥʝ ʠʟʦʙʨʘʞʘʣ ʠʟ ʩʝʙʷ ʪʝʘʪʨʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʷʪʝʣʷ, ʘ ʖ.ʃʶʙʠʤʦʚ ʚ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ 
ʝʱʝ ʥʘʭʦʜʠʣ ʦʙʱʠʡ ʷʟʳʢ ʩ ʚʣʘʩʪʷʤʠ. ʂʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝ-
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ʩʢʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʠ 1979 ʛ. ʙʳʣʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳ ʜʣʷ «ʧʘʪʨʠʦʪʦʚ» 
(ʜʝʣʦ ʇʠʢʫʣʷ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʵʪʦʡ ʪʝʥʜʝʥʮʠʠ), ʧʨʠʭʦʜ ʢ ʚʣʘ-
ʩʪʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʠʟʤʝʥʠʣ ʢʣʠʤʘʪ ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ. ʅʦ ʚ ʮʝʣʦʤ 
ʢʘʞʜʘʷ ʠʟ ʵʪʠʭ «ʧʝʨʝʤʝʥ ʧʦʛʦʜʳ» ʥʝ ʧʨʠʚʦʜʠʣʘ ʢ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʶ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ 
ʪʝʯʝʥʠʡ ʠ ʥʝ ʠʤʝʣʘ ʨʝʰʘʶʱʝʛʦ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʜʣʷ ʠʩʭʦʜʘ ʠʭ ʙʦʨʴʙʳ. 

2. «ʉʣʘʚʷʥʦʬʠʣʳ» ʠ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʠ» 

ʉʧʦʨ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ»-ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ ʠ «ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʦʚ»-ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ ʥʘʯʘʣ 
ʚʦʟʦʙʥʦʚʣʷʪʴʩʷ ʚ 50-ʝ ʛʛ. ʍʍ ʚ. ʚ ʚʠʜʝ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ «ʬʠʟʠʢʦʚ» ʠ «ʣʠʨʠʢʦʚ» — 
ʪʝʭʥʦʢʨʘʪʦʚ-ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʩʪʦʚ ʠ ʧʦʢʣʦʥʥʠʢʦʚ ʵʩʪʝʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʵʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʯʘʣ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ. ʅʘ ʧʨʘʢʪʠʢʝ ʚ ʵʪʦʤ ʩʧʦʨʝ ʧʦʙʝʜʠʣʠ «ʬʠʟʠʢʠ», ʠʙʦ ʥʘ 
ʠʭ ʩʪʦʨʦʥʝ ʙʳʣʘ ʣʦʛʠʢʘ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. «ʉʧʦʨ ʤʝʞʜʫ ʬʠʟʠʢʘʤʠ 
ʠ ʣʠʨʠʢʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʢʘʟʘʣʦʩʴ ʙʳ, ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʧʦʜʦʛʨʝʪʴ ʬʠʟʠʢʦʚ ʜʫʭʦʚ-
ʥʳʤ ʩʚʝʪʦʤ, ʘ ʣʠʨʠʢʘʤ ʷʚʠʪʴ ʣʠʮʦ ʨʝʘʣʴʥʦ ʠʟʤʝʥʠʚʰʝʛʦʩʷ ʤʠʨʘ ʠ ʟʘʢʦʥ-
ʯʠʪʴʩʷ ʢ ʦʙʱʝʡ ʧʦʣʴʟʝ, ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʞʝ ʠʟ ʘʫʜʠʪʦʨʠʡ ʧʝʨʝʰʝʣ ʥʘ 
ʨʘʙʦʯʠʝ ʧʣʦʱʘʜʢʠ ʠ ʠʟ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʩʷ ʚ ʩʧʦʩʦʙ ʜʝʡʩʪʚʠʷ... — 
ʩʯʠʪʘʝʪ ɻ.ʈʘʩʧʫʪʠʥ. ʅʝ ʧʨʦʰʣʦ ʠ ʜʚʘʜʮʘʪʠ ʣʝʪ, ʢʘʢ ʩʠʤʧʘʪʠʯʥʳʡ “ʬʠʟʠʢ”, 
ʥʘʧʦʤʠʥʘʚʰʠʡ ʛʫʩʘʨʘ, ʚʳʨʦʩ ʚ ʦʧʘʩʥʦʛʦ ʠ ʩʘʤʦʚʣʘʩʪʥʦʛʦ ʪʝʭʥʦʢʨʘʪʘ, ʣʦʚʢʦ 
ʣʘʚʠʨʫʶʱʝʛʦ ʤʝʞʜʫ ʜʦʣʛʦʤ, ʮʝʣʴʶ, ʚʳʛʦʜʦʡ ʠ ʤʦʨʘʣʴʶ»17. ʅʦ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 
ʧʦʙʝʜʳ «ʬʠʟʠʢʦʚ» ʚʳʟʚʘʣʠ ʦʪʚʝʪʥʫʶ ʨʝʘʢʮʠʶ — ʥʝʜʦʚʦʣʴʩʪʚʦ ʥʠʟʢʦʡ ʵʬ-
ʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴʶ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ ʠ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʠʟʜʝʨʞʢʘʤʠ ʠʥ-
ʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʳʭ ʨʳʚʢʦʚ. «ʌʠʟʠʢʠ» ʪʘʢʞʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʥʝʤʘʣʫʶ ʯʘʩʪʴ ʥʝʜʦʚʦʣʴ-
ʥʳʭ, ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦ ʫʢʘʟʳʚʘʷ ʥʘ ʩʚʷʟʴ ʥʝʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʦʤ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʩ «ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʤʠ» ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘʤʠ. 
ɽʩʣʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ «ʬʠʟʠʢʦʚ» ʚ ʩʠʣʫ ʪʝʭʥʦʢʨʘʪʠʟʤʘ ʪʷʛʦʪʝʣʠ ʢ ʣʠʙʝ-

ʨʘʣʴʥʦʤʫ ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʪʚʫ, ʪʦ «ʣʠʨʠʢʠ» ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚʦʢʨʫʛ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʭ 
ʠ ʠʩʢʫʩʩʪʚʦʚʝʜʯʝʩʢʠʭ ʢʨʫʛʦʚ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʤʥʦʛʠʭ ʠʟ ʥʠʭ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʠʣʦ ʵʚʦʣʶ-
ʮʠʶ ʢ ʧʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩʪʚʫ. ʇʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩʪʚʦ ʚʘʞʥʦ ʦʪʣʠʯʘʪʴ ʦʪ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʜʝʨ-
ʞʘʚʥʦʩʪʠ — ʤʥʦʛʠʝ ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʠ ʚʠʜʝʣʠ ʚ ʛʠʛʘʥʪʩʢʦʡ ʀʤʧʝʨʠʠ ʫʛʨʦʟʫ ʥʘʮʠʦ-
ʥʘʣʴʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʝ. 
ɽʱʝ ʚ 1966 ʛ. ʠʤ ʫʜʘʣʦʩʴ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ɺʩʝʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ 

ʦʭʨʘʥʳ ʧʘʤʷʪʥʠʢʦʚ ʠʩʪʦʨʠʠ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ (ɺʆʆʇʠʂ), ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʦʟʚʦʣʷʣʦ ʥʝ 
ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʣʝʛʘʣʴʥʦʡ ʦʩʥʦʚʝ ʧʨʦʪʝʩʪʦʚʘʪʴ ʧʨʦʪʠʚ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʚʘʨʚʘʨʩʪʚʘ, 
ʥʦ ʠ ʦʙʩʫʞʜʘʪʴ ʧʦʜ «ʢʨʳʰʝʡ» ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʝ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-
ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʚʳʭʦʜʷʱʠʝ ʟʘ ʨʘʤʢʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʳ. ɹʦʣʴ-
ʰʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʝ ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʠʭ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʠʤʝʣʘ ʧʠʩʘʪʝʣʴʩʢʘʷ ʪʨʠʙʫʥʘ. 
ʕʪʦ ʥʝ ʟʥʘʯʠʪ, ʯʪʦ ʉʦʶʟ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʙʳʣ ʟʘʭʚʘʯʝʥ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʘʤʠ, ʥʦ ʟʜʝʩʴ ʦʥʠ 
ʩʦʭʨʘʥʷʣʠ ʧʦʟʠʮʠʠ, ʫʪʝʨʷʥʥʳʝ ʧʠʩʘʪʝʣʷʤʠ-ʟʘʧʘʜʥʠʢʘʤʠ, ʩʢʣʦʥʷʚʰʠʤʠʩʷ ʢ 
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʫ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʧʦʩʣʝ 1979 ʛ. 
ʈʫʧʦʨʦʤ ʧʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩʪʚʘ ʙʳʣʠ ʧʠʩʘʪʝʣʠ-«ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʠ». ʋʤʝʣʦ ʦʙʭʦʜʷ 

ʦʩʪʨʳʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʦʥʠ ʩʦʭʨʘʥʠʣʠ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʤʘʩʩʦʚʫʶ ʪʨʠʙʫʥʫ, ʘ 
ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʥʝʡ ʠ ʨʦʣʴ ʣʠʜʝʨʦʚ ʣʝʛʘʣʴʥʦʡ «ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʝʛʦ ʚʝʣʠʯʝʩʪʚʘ». ʆʩʦ-
ʙʝʥʥʳʡ ʨʝʟʦʥʘʥʩ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʚʳʟʳʚʘʝʪ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ-
«ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ» ʠ ʙʣʠʟʢʠʭ ʢ ʥʠʤ ʘʚʪʦʨʦʚ ʧʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ — 
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ɺ.ɸʩʪʘʬʴʝʚʘ, ɺ.ʈʘʩʧʫʪʠʥʘ, ɺ.ɹʝʣʦʚʘ, ʖ.ɹʦʥʜʘʨʝʚʘ, ɺ.ʉʦʣʦʫʭʠʥʘ ʠ ʥʝ ʜʦ-
ʞʠʚʰʝʛʦ ʜʦ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʌ.ɸʙʨʘʤʦʚʘ. 

 
ɸʉʊɸʌʔɽɺ ɺʠʢʪʦʨ ʇʝʪʨʦʚʠʯ 
1924 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɹʳʣ ʙʝʩʧʨʠʟʦʨʥʠʢʦʤ, ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʣʩʷ ʚ ʜʝʪʩʢʦʤ ʜʦʤʝ. 

ʋʯʠʣʩʷ ʚ ʞʝʣʝʟʥʦʜʦʨʦʞʥʦʡ ʰʢʦʣʝ, ʚ 1942—1945 ʛʛ. ʚ ʘʨʤʠʠ. ɺ 1945—1951 ʛʛ. 
ʨʘʙʦʪʘʣ ʜʝʞʫʨʥʳʤ ʧʦ ʚʦʢʟʘʣʫ ʩʪʘʥʮʠʠ, ʢʣʘʜʦʚʱʠʢʦʤ, ʩʣʝʩʘʨʝʤ, ʧʦʜʩʦʙʥʠʢʦʤ, 
ʚʘʭʪʝʨʦʤ. ʇʦʩʝʱʘʣ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʡ ʢʨʫʞʦʢ ʧʨʠ ʛʘʟʝʪʝ «ʏʫʩʦʚʩʢʦʡ ʨʘʙʦʯʠʡ». ɺ 
1951 ʛ. ʥʘʯʘʣ ʧʝʯʘʪʘʪʴʩʷ. ɺ 1951—1955 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʛʘʟʝʪʝ «ʏʫʩʦʚʩʢʦʡ ʨʘʙʦ-
ʯʠʡ». ɿʘʢʦʥʯʠʣ ɺʳʩʰʠʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʝ ʢʫʨʩʳ ʧʨʠ ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ 
ʠʤ. ɸ.ʄ.ɻʦʨʴʢʦʛʦ. ʉ 1958 ʛ. — ʯʣʝʥ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ. ɺ 1989—1991 ʛʛ. — 
ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ. ɺ 1991 ʛ. — ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ 
ʉʉʉʈ. ɸʚʪʦʨ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ «ɼʦ ʙʫʜʫʱʝʡ ʚʝʩʥʳ», «ʂʨʘʞʘ», «ʎʘʨʴ-ʨʳʙʘ» ʠ ʜʨ.18 

 
ɹɽʃʆɺ ɺʘʩʠʣʠʡ ʀʚʘʥʦʚʠʯ 
1932 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʈʘʙʦʪʘʣ ʢʦʣʭʦʟʥʠʢʦʤ, ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʰʢʦʣʝ ʌɿʆ ʚ 1949 ʛ. ɺ 1949—

1952 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʪʦʣʷʨʦʤ, ʤʦʪʦʨʠʩʪʦʤ, ʵʣʝʢʪʨʦʤʦʥʪʝʨʦʤ. ʉʣʫʞʠʣ ʚ ʘʨʤʠʠ ʚ 
1952—1955 ʛʛ. ɺ 1955—1956 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʪʦʣʷʨʦʤ. ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʚ 1956—1991 ʛʛ. 
ɺ 1956—1958 ʛʛ. ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢ ʨʘʡʦʥʥʦʡ ʛʘʟʝʪʳ «ʂʦʤʤʫʥʘʨ» ʚ ɺʦ-
ʣʦʛʦʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. ɺ 1958—1964 ʛʛ. — ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʨʘʡʢʦʤʘ ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ. 
ɺ 1988 ʛ. — ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ. ɺ 1989—1992 ʛʛ. — 
ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ, ʯʣʝʥ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʉʉʉʈ (1989—1990 ʛʛ.). ʏʣʝʥ 
ʎʂ ʂʇʉʉ ʚ 1990—1991 ʛʛ. ʏʣʝʥ ʦʨʛʢʦʤʠʪʝʪʘ ʌʨʦʥʪʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʩʧʘʩʝʥʠʷ 
ʚ 1992 ʛ. ɸʚʪʦʨ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ «ʂʘʥʫʥʳ», «ʄʦʷ ʞʠʟʥʴ», «ʃʘʜ. ʆʯʝʨʢʠ ʦ ʥʘʨʦʜ-
ʥʦʡ ʵʩʪʝʪʠʢʝ» ʠ ʜʨ.19 

 
ʈɸʉʇʋʊʀʅ ɺʘʣʝʥʪʠʥ ɻʨʠʛʦʨʴʝʚʠʯ 
1937 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʀʨʢʫʪʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ. ʈʘ-

ʙʦʪʘʣ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʤ ʜʦ 1966 ʛ. ʉʝʢʨʝʪʘʨʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ ʠ 
ʈʉʌʉʈ (1986—1992 ʛʛ.). ɺ 1989—1992 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ. ɺ 
1990—1991 ʛʛ. — ʯʣʝʥ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʉʉʉʈ. ɺ 1992—1993 ʛʛ. ʩʦʧʨʝʜ-
ʩʝʜʘʪʝʣʴ ɼʫʤʳ ʈʫʩʩʢʦʛʦ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʙʦʨʘ. ʉʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʌʦʥʜʘ ʩʣʘʚʷʥ-
ʩʢʦʡ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʩʣʘʚʷʥʩʢʠʭ ʢʫʣʴʪʫʨ. ɸʚʪʦʨ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ «ɼʝʥʴʛʠ ʜʣʷ ʄʘ-
ʨʠʠ», «ʇʨʦʱʘʥʠʝ ʩ ʄʘʪʝʨʦʡ», «ʇʦʞʘʨ» ʠ ʜʨ.20 

 
ɹʆʅɼɸʈɽɺ ʖʨʠʡ ɺʘʩʠʣʴʝʚʠʯ 
1924 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʋʯʘʩʪʥʠʢ ʚʦʡʥʳ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʠʤ. 

ɸ.ʄ.ɻʦʨʴʢʦʛʦ. ʇʝʯʘʪʘʝʪʩʷ ʩ 1949 ʛ. ʉʝʢʨʝʪʘʨʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ 
ʈʉʌʉʈ ʚ 1970—1971 ʛʛ. ʉʝʢʨʝʪʘʨʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ ʚ 1971—
1990 ʛʛ. ɿʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʉʦʚʝʪʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʩʪʝʡ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦ-
ʚʝʪʘ ʉʉʉʈ ʚ 1984—1991 ʛʛ. ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʚ 1944—1991 ʛʛ. ʏʣʝʥ ʎʂ ʂʇ ʈʉʌʉʈ ʚ 
1990—1991 ʛʛ. ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʈʌ ʩ 1990 ʛ. ʆʜʠʥ ʠʟ 
ʘʚʪʦʨʦʚ ʩʮʝʥʘʨʠʷ ʬʠʣʴʤʘ «ʆʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝ». ɸʚʪʦʨ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ «ʊʠʰʠʥʘ», 
«ɻʦʨʷʯʠʡ ʩʥʝʛ», «ɹʘʪʘʣʴʦʥʳ ʧʨʦʩʷʪ ʦʛʥʷ», «ʀʛʨʘ» ʠ ʜʨ.21 

 
ʉʆʃʆʋʍʀʅ ɺʣʘʜʠʤʠʨ ɸʣʝʢʩʝʝʚʠʯ 
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1924 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ɺʣʘʜʠʤʠʨʩʢʠʡ ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʠʡ ʪʝʭʥʠʢʫʤ, ʧʦʩʣʝ 
ʯʝʛʦ ʜʦ ʢʦʥʮʘ ʚʦʡʥʳ ʩʣʫʞʠʣ ʚ ʘʨʤʠʠ. ɿʘʥʠʤʘʣʩʷ ʚ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʤ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʠ. 
ɺ 1953 ʛ. ʚʳʰʝʣ ʧʝʨʚʳʡ ʩʙʦʨʥʠʢ ʩʪʠʭʦʚ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ 
ʠʤ. ɸ.ʄ.ɻʦʨʴʢʦʛʦ. ɺ 1964 ʛ. ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣ ʩʪʘʪʴʶ «ɼʠʘʣʦʛ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʚ ʟʘʚʫʘ-
ʣʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʣ ʩʠʪʫʘʮʠʶ, ʩʣʦʞʠʚʰʫʶʩʷ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʜʝʨʝʚʥʝ ʠ 
ʠʟʣʘʛʘʣ ʧʦʟʠʮʠʶ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʧʦʟʜʥʝʝ ʧʦʣʫʯʠʚʰʝʛʦ ʥʘʟʚʘʥʠʝ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ». 
ɸʚʪʦʨ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ «ʄʘʪʴ-ʤʘʯʝʭʘ», «ʇʨʠʛʦʚʦʨ», «ʇʠʩʴʤʘ ʠʟ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʤʫʟʝʷ», 
«ɺʨʝʤʷ ʩʦʙʠʨʘʪʴ ʢʘʤʥʠ» ʠ ʜʨ. ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʩʦʚʝʪʘ ʌʦʥʜʘ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ 
ʍʨʘʤʘ ʍʨʠʩʪʘ ʉʧʘʩʠʪʝʣʷ22. 

 
ʉʣʘʚʷʥʦʬʠʣʳ ʥʘʭʦʜʷʪ ʩʚʦʶ ʢʦʥʩʪʨʫʢʪʠʚʥʫʶ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʚ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʤ 

ʧʦʪʦʢʝ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ — ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʧʨʝʝʤʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ. 
ɺ.ʉʦʣʦʫʭʠʥ ʚ ʩʚʦʠʭ ʵʩʩʝ, ʥʘʧʨʘʰʠʚʘʷʩʴ ʥʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʫʶ ʢʨʠʪʠʢʫ, ʚʦʟʚʨʘ-
ʱʘʝʪʩʷ ʢ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʘʤ ʧʨʦʰʣʦʛʦ ʚʝʢʘ ʠ ʨʘʩʩʫʞʜʘʝʪ ʦ ʨʦʣʠ ɹʦʛʘ ʠ ʤʦʥʘ-
ʩʪʳʨʝʡ ʚ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʝ. «ʅʘʰ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢ» ʨʫʢʦʶ ʖ.ʉʝʣʝʟʥʝʚʘ 
(ʚʩʣʝʜ ʟʘ ɺ.ʂʦʞʠʥʦʚʳʤ ʠ ʉ.ʉʝʤʘʥʦʚʳʤ) ʚʳʩʪʨʘʠʚʘʝʪ ʝʜʠʥʫʶ ʣʠʥʠʶ ʰʝʩ-
ʪʠʩʦʪʣʝʪʥʝʡ ʙʦʨʴʙʳ ʨʫʩʩʢʦʡ ʥʘʮʠʠ ʩ ʢʦʩʤʦʧʦʣʠʪʠʯʥʳʤʠ ʪʘʪʘʨʘʤʠ, ʢʘʧʠʪʘ-
ʣʠʩʪʘʤʠ ʠ ʬʘʰʠʩʪʘʤʠ. ɽʱʝ ʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʝ ʦʪʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʦʪ «ʛʝʥʝʨʘʣʴ-
ʥʦʡ ʣʠʥʠʠ», ʜʘʣʝʢʦ ʚʳʭʦʜʷʱʠʝ ʟʘ ʨʘʤʢʠ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʡ ʜʦʟʚʦʣʝʥʥʦʩʪʠ, ʧʦ-
ʟʚʦʣʷʣʠ ʩʝʙʝ ʘʚʪʦʨʳ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʞʫʨʥʘʣʦʚ. ɺ 1982 ʛ. ʥʘʰʫʤʝʣʘ ʨʝʮʝʥʟʠʷ 
ʄ.ʃʦʙʘʥʦʚʘ ʚ «ɺʦʣʛʝ» ʥʘ ʨʦʤʘʥ ʄ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ «ɼʨʘʯʫʥʳ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʥ 
ʦʙʣʠʯʘʣ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʟʘʮʠʶ ʠ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʨʫʩʩʢʦʝ 
ʢʨʝʩʪʴʷʥʩʪʚʦ. ʇʨʠ ʚʩʝʤ ʨʘʟʣʠʯʠʠ ʩʪʠʣʷ, ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʥʦʩʪʠ ʠ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʦʩʪʠ 
ʵʪʠʭ ʨʘʙʦʪ, ʟʘ ʥʠʤʠ ʩʪʦʷʣʘ ʷʩʥʘʷ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ — ʨʫʩʩʢʘʷ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʡ ʮʝʥʥʦʩʪʴʶ ʚ ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ ʩ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʦʤ, ʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ ʮʝʥ-
ʥʦʩʪʠ ʧʨʠʥʠʤʘʶʪʩʷ ʣʠʰʴ ʧʦʩʪʦʣʴʢʫ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʧʦʜʢʨʝʧʣʷʶʪ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ 
ʩʦʟʥʘʥʠʝ, ʪʨʘʜʠʮʠʶ, ʚʝʣʠʯʠʝ ʆʪʝʯʝʩʪʚʘ. ʅʝ ʫʜʠʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʯʪʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ 
ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʠʭ ʞʫʨʥʘʣʦʚ ʪʦ ʠ ʜʝʣʦ ʚʣʝʢʣʠ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʫʶ ʢʨʠʪʠʢʫ, 
ʨʘʟʙʠʨʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʘ ʠʥʦʛʜʘ — ʠ ʦʨʛʚʳʚʦʜʳ23. 
ʇʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ» ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʢʨʠʪʠʯʥʳ. ʆʥʠ 

ʧʦʢʘʟʳʚʘʶʪ ʤʦʨʘʣʴʥʦʝ ʨʘʟʣʦʞʝʥʠʝ, ʮʘʨʷʱʝʝ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝ «ʨʘʟʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘ-
ʣʠʟʤʘ», ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʡ ʤʘʰʠʥʳ — «ʪʝʭʥʠʯʝ-
ʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ» ʥʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʧʨʠʨʦʜʫ. ʅʘʜʝʞʜʫ ʥʘ ʩʧʘʩʝʥʠʝ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠ-
ʢʠ» ʚʠʜʷʪ ʚ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʠ ʪʨʘʜʠʮʠʡ, ʘ ʥʝ ʚ ʧʦʙʝʜʥʦʡ ʧʦʩʪʫʧʠ «ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ». ʅʦ 
ʵʪʠ ʣʠʪʝʨʘʪʦʨʳ ʥʝ ʜʝʣʘʣʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʚʳʚʦʜʦʚ. ʊʘʢʠʤ ʞʝ ʧʫʪʝʤ ʧʳʪʘʣʠʩʴ 
ʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʝ ʧʠʩʘʪʝʣʠ ʜʨʫʛʠʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ — ʘʚʪʦʨʳ «ʄʝʪʨʦ-
ʧʦʣʷ» (ʩʤ. ɻʣʘʚʫ IX), — ʥʦ ʙʦʣʝʝ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ ʠ ʤʝʥʝʝ ʫʩʧʝʰʥʦ. ɺ ʮʝʣʦʤ «ʩʣʘ-
ʚʷʥʦʬʠʣʳ» ʢʦʥʮʘ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʘ 80-ʭ ʛʛ. ʙʳʣʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʦʩʪʦʨʦʞʥʳ, ʯʪʦʙʳ 
ʥʝ ʧʦʪʝʨʷʪʴ ʤʘʩʩʦʚʫʶ ʪʨʠʙʫʥʫ, ʠ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʢʨʠʪʠʯʥʳ, ʯʪʦ-
ʙʳ ʧʨʠʚʣʝʢʘʪʴ ʚʥʠʤʘʥʠʝ. ɺʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 70-ʭ ʛʛ. ʠʤʝʥʥʦ ʧʠʩʘʪʝʣʠ 
ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠʤʝʣʠ ʥʘʠʣʫʯʰʠʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʧʨʦʧʘ-
ʛʘʥʜʳ ʩʚʦʠʭ ʚʦʟʟʨʝʥʠʡ. 
ʆʜʥʦ ʠʟ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʡ ʚʣʠʷʥʠʷ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ» ʟʘʢʣʶʯʘʝʪʩʷ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʢ 

ʥʠʤ ʚʧʣʦʪʥʫʶ ʧʨʠʤʳʢʘʣʠ ʧʝʚʮʳ ʚʭʦʜʷʱʝʡ ʚ ʩʠʣʫ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʳ. ʀ ʚ ʵʪʦʤ 
ʙʳʣ ʟʘʣʦʛ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ «ʩʝʣʴʩʢʦʡ ʪʝʤʘʪʠʢʠ» ʩʚʝʨʭʫ. «...ʈʘʟʜʫʤʳʚʘʷ ʥʘʜ ʩʫʜʴ-
ʙʘʤʠ ʣʫʯʰʠʭ ʩʝʣʴʩʢʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ, ʷ ʧʨʠʭʦʞʫ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʦʥʠ 
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ʦʙʣʘʜʘʣʠ ʦʛʨʦʤʥʳʤ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʤ ʟʘʧʘʩʦʤ. ʅʝ ʚʩʝ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʚʳʜʘʶʱʠʭʩʷ 
ʜʝʣʦʚʳʭ ʢʘʯʝʩʪʚ, ʥʦ ʩʦʚʝʩʪʴ ʠʭ ʙʳʣʘ ʚʳʩʰʝʡ ʧʨʦʙʳ», — ʧʠʩʘʣ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, 
ʀ.ɺʘʩʠʣʴʝʚ24. ʂʘʢ ʥʝ ʫʤʠʣʠʪʴʩʷ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʛʝʥʝʨʘʮʠʠ (ʚʢʣʶʯʘʷ ʠ 
ʄ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ) — ʧʫʩʪʴ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʤʦʞʝʤ ʜʦʩʪʠʯʴ ʯʝʛʦ-ʪʦ, ʥʦ ʩʝʣʴʩʢʦʝ ʧʨʦ-
ʰʣʦʝ ʜʘʣʦ ʥʘʤ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʡ ʟʥʘʢ ʢʘʯʝʩʪʚʘ. ɺʩʝ, ʯʪʦ ʥʠ ʜʝʣʘʝʤ — ʪʚʦʨʠʤ 
ʧʦ ʩʦʚʝʩʪʠ. ʆʙʣʠʯʝʥʠʝ ʘʤʦʨʘʣʴʥʦʩʪʠ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʥʘ ʜʝʨʝʚʥʶ ʦʙʦʨʘʯʠʚʘ-
ʣʦʩʴ ʚ ʩʦʟʥʘʥʠʠ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʳ ʫʚʝʨʝʥʥʦʩʪʴʶ ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʤ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʤ 
ʚʝʣʠʯʠʠ. «ɼʝʨʝʚʝʥʱʠʢʠ», ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʚʩʶ 
ʠʭ ʢʨʠʪʠʯʥʦʩʪʴ, ʢʘʢ ʩʦʶʟʥʠʢʠ, ʢʘʢ «ʥʘʰʘ» ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ. 
ʅʦ ʦʜʥʦʡ ʧʦʜʜʝʨʞʢʦʡ ʩʚʝʨʭʫ ʚʣʠʷʥʠʝ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ» ʥʝ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ. 

ʇʦʯʝʤʫ ʧʠʩʘʪʝʣʠ, ʨʝʟʢʦ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʚʰʠʝ ʛʦʨʦʜ, ʙʳʣʠ ʪʘʢ ʧʦʧʫʣʷʨʥʳ ʥʝ 
ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʜʝʨʝʚʝʥʩʢʦʡ, ʥʦ ʠ ʚ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ? ɻʦʨʦʞʘʥʠʥ, ʦʪʦʨʚʘʚʰʠʡʩʷ ʦʪ 
ʢʦʨʥʝʡ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʦʪ ʩʚʷʟʝʡ ʩ ʧʨʠʨʦʜʦʡ, ʧʦʧʘʚʰʠʡ ʚ ʞʝʨʥʦ-
ʚʘ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ, ʦʱʫʱʘʝʪ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʠʡ ʜʠʩʢʦʤʬʦʨʪ. ɺʦʟʚʨʘ-
ʱʝʥʠʝ ʥʘ ʣʦʥʦ ʧʨʠʨʦʜʳ ʚ ʨʝʜʢʠʝ ʜʥʠ ʦʪʜʳʭʘ, ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʷ ʦʙ ʠʩʪʦʨʠʯʝ-
ʩʢʠʭ ʢʦʨʥʷʭ ʧʝʨʝʞʠʚʘʝʤʳʭ ʠʤ ʙʦʣʴʰʠʭ ʠ ʤʘʣʳʭ ʥʝʚʟʛʦʜ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʧʨʠʩʫ-
ʱʠʝ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ) — ʥʝʨʝʜʢʦ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʢ ʦʩʦʟʥʘʥʠʶ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʧʦʤʠʤʦ 
ʧʨʠʚʳʯʥʳʭ ʙʣʘʛ ʧʨʦʛʨʝʩʩ ʥʝʩʝʪ ʩ ʩʦʙʦʡ ʠ ʟʣʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʚʘʞʥʝʝ 
ʩʠʶʤʠʥʫʪʥʳʭ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ. ʆʪʩʶʜʘ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʢ ʨʘʟʤʳʰ-
ʣʝʥʠʷʤ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ», ʠʭ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ ʩʨʝʜʠ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ. 
ʅʝ ʪʦʣʴʢʦ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʠ», ʥʦ ʠ ʯʘʩʪʴ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ, ʚ ʪʦʤ 

ʯʠʩʣʝ ʠ ʠʟ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ ʢʨʫʛʦʚ, ʚʠʜʝʣʦ ʚ ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʢ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʚʦʟʤʦʞ-
ʥʳʡ ʚʳʭʦʜ ʠʟ ʠʜʝʡʥʦʛʦ «ʟʘʩʪʦʷ». «ʉʝʡʯʘʩ ʞʝ, ʩʢʦʨʝʝ, ʠʥʦʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʝʪ ʠ 
ʚʩʝʣʷʝʪ ʥʘʜʝʞʜʫ, — ʧʠʩʘʣ ʄ.ɻʝʬʪʝʨ ʚ 1979 ʛ., — ʟʘʥʦʚʦ ʨʘʩʪʫʱʠʡ ʠʥʪʝʨʝʩ 
ʢ ʧʨʦʰʣʦʤʫ, ʙʣʠʞʥʝʤʫ—ʜʘʣʴʥʝʤʫ, ʢʦ ʚʩʝʤʫ, ʯʪʦ ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʧʘʤʷʪʴ, ʧʦʟʚʦ-
ʣʷʷ ʚʩʪʫʧʘʶʱʠʤ ʚ ʞʠʟʥʴ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷʤ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ ʚ ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʝ, ʚʥʦʚʴ ʦʱʫ-
ʪʠʚ ʩʝʙʷ ʥʘʩʣʝʜʥʠʢʘʤʠ»25. ʂʘʢʠʤʠ ʨʘʟʥʳʤʠ ʙʫʜʫʪ ʵʪʠ ʥʘʩʣʝʜʥʠʢʠ — ʠ ʦʩ-
ʪʦʨʦʞʥʳʝ ʣʠʙʝʨʘʣʳ-ʟʘʧʘʜʥʠʢʠ, ʠ ʘʥʘʨʭʠʩʪʳ, ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣ-ʵʢʩʪʨʝʤʠʩʪʳ, ʠ 
ʥʦʩʠʪʝʣʠ ʩʦʪʝʥ ʜʨʫʛʠʭ ʦʪʪʝʥʢʦʚ ʤʳʩʣʠ ʩʜʝʣʘʶʪ ʩʚʦʠ ʚʳʚʦʜʳ ʠʟ ʠʩʪʦʨʠʯʝ-
ʩʢʦʛʦ ʦʧʳʪʘ. 
ʇʦʣʝ ʠʩʪʦʨʠʠ ʙʜʠʪʝʣʴʥʦ ʦʙʝʨʝʛʘʣʦʩʴ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʤʘʰʠʥʦʡ ʂʇʉʉ. 

ɿʜʝʩʴ ʣʶʙʦʡ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʳʡ ʰʘʛ ʤʦʛ ʚʳʟʚʘʪʴ ʩʢʘʥʜʘʣ. ɺ 1979 ʛ. ʤʥʦʛʦ ʰʫʤʘ 
«ʥʘʜʝʣʘʣ» ʨʦʤʘʥ ʧʨʠʤʳʢʘʚʰʝʛʦ ʢ ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʘʤ ʘʚʪʦʨʘ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʙʝʣ-
ʣʝʪʨʠʩʪʠʢʠ ɺ.ʇʠʢʫʣʷ «ʋ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ ʯʝʨʪʳ». ʇʝʨʚʳʝ ʜʚʘ ʥʦʤʝʨʘ ʞʫʨʥʘʣʘ 
«ʅʘʰ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢ» ʩ ʵʪʠʤ ʩʘʪʠʨʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝʤ ʦ ɻ.ʈʘʩʧʫʪʠʥʝ, 
ʅʠʢʦʣʘʝ II ʠ ʧʨʠʜʚʦʨʥʦʡ ʞʠʟʥʠ ʢʘʥʫʥʘ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ 1917 ʛ. ʧʦʚʣʝʢʣʦ ʟʘ ʩʦ-
ʙʦʡ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʝ ʨʘʟʙʠʨʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʚ ʎʂ ʠ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʦʪʢʣʠʢʠ ʚ ʧʨʝʩʩʝ. 
ʇʨʠʯʠʥʘ ʚʳʩʦʯʘʡʰʝʛʦ ʛʥʝʚʘ ʟʘʢʣʶʯʘʣʦʩʴ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ «ʚʥʝ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ 
ʥʘʤʝʨʝʥʠʡ ʘʚʪʦʨʘ, ʝʛʦ ʩʦʯʠʥʝʥʠʝ ʧʦʜʚʦʜʠʪ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʩʘʤʦʜʝʨʞʘʚʠʝ 
ʧʘʣʦ ʥʝ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ, ʘ ʩʘʤʦʨʘʟʣʦʞʠʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʩʦʚ-
ʧʘʜʘʝʪ ʩ ʪʨʘʢʪʦʚʢʦʡ ʙʫʨʞʫʘʟʥʳʭ ʠʩʪʦʨʠʢʦʚ» (ʟʘʧʠʩʢʘ ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʚ ʢʫʣʴʪʫ-
ʨʳ ʠ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ)26. ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʭ ʛʝʨʦʝʚ ʫ ʇʠʢʫʣʷ ʜʝʡʩʪʚʫʶʪ 
ʇʦʙʝʜʦʥʦʩʮʝʚ ʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʉʪʦʣʳʧʠʥ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʘʚʪʦʨ ʧʨʠʧʠʩʘʣ ʧʨʦʩʪʦ ʨʝ-
ʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʝ ʨʝʯʠ. ɼʦʢʣʘʜʳʚʘʷ ʮʘʨʶ ʦ ʧʦʤʝʱʠʢʘʭ, ʛʝʨʦʡ ʇʠʢʫʣʷ ʟʘʷʚʣʷʝʪ: 
«ɺʦʪ ʦʥʠ ʠ ʞʠʚʫʪ ʩ ʟʝʤʣʠ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʩʦʩʫʪ, ʫʛʥʝʪʘʷ ʢʨʝʩʪʴʷʥ»27. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘ-
ʟʦʤ, ʇʠʢʫʣʴ ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ ʥʘ ʩʪʦʨʦʥʫ «ʨʝʘʢʮʠʦʥʝʨʘ», ʯʪʦ ʠ ʙʳʣʦ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʦ 
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ʝʤʫ ʚ ʚʠʥʫ. ʊʘʢʞʝ ʧʠʩʘʪʝʣʴ ʦʙʚʠʥʷʣʩʷ ʚ «ʥʘʪʫʨʘʣʠʟʤʝ» ʠ «ʦʙʦʩʪʨʝʥʠʠ ʩʠ-
ʪʫʘʮʠʠ» ʚ ʦʧʠʩʘʥʠʠ «ʩʠʦʥʠʩʪʩʢʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ»28. ʇʦ ʚʩʝʡ ʚʠʜʠʤʦʩʪʠ, ʠʤʝʶʪ-
ʩʷ ʚ ʚʠʜʫ ʩʮʝʥʳ ʧʦʜʢʫʧʘ ʝʚʨʝʡʩʢʠʤʠ ʤʘʛʥʘʪʘʤʠ ʧʨʠʜʚʦʨʥʳʭ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʇʠ-
ʢʫʣʴ ʥʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʪʩʷ ʦ ʩʠʦʥʠʟʤʝ, ʘ ʣʠʰʴ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʝʚʨʝʡʩʢʦʤ ʧʨʦ-
ʠʩʭʦʞʜʝʥʠʠ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʚʝʜʫʱʠʭ «ʟʣʦʜʝʝʚ» ʩʚʦʝʛʦ ʧʦʚʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʀ.ʄʘʥʫʩʘ. 
ɺ ʠʪʦʛʝ ʨʘʟʙʠʨʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʚ ʎʂ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʷ ʨʦʤʘʥʘ ʙʳʣʘ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʘ, ʥʦ ʩʘʤ 
ʦʥ ʙʳʣ ʝʱʝ ʨʘʟ ʪʱʘʪʝʣʴʥʦ ʦʪʨʝʜʘʢʪʠʨʦʚʘʥ, ʘ ʜʦʛʦʚʦʨ ʥʘ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʶ ʢʥʠʞ-
ʥʦʡ ʚʝʨʩʠʠ ʦʪʤʝʥʝʥ.29 
ʈʫʩʩʢʠʝ ʧʠʩʘʪʝʣʠ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ 70-ʭ ʛʛ. ʜʘʣʝʢʠ ʚ ʩʚʦʠʭ ʚʳʚʦʜʘʭ ʦʪ 

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤʘ. ʈʘʩʩʫʞʜʘʷ ʦ ʧʨʠʯʠʥʘʭ ʥʘʨʘʩʪʘʶʱʝʛʦ ʚ ʩʪʨʘʥʝ 
ʭʘʦʩʘ, ʌ.ɸʙʨʘʤʦʚ ʦʙʨʫʰʠʚʘʝʪʩʷ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʥʘ «ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʦ», ʩʢʦʣʴʢʦ ʥʘ 
ʨʷʜʦʚʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ: «ʀʣʠ ʤʦʷ ʭʘʪʘ ʩ ʢʨʘʶ, ʷ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʟʥʘʶ? ʀʣʠ ʢʘʢ ʚ ʥʝ-
ʢʨʘʩʦʚʩʢʠʝ ʚʨʝʤʝʥʘ: “ɺʦʪ ʧʨʠʝʜʝʪ ʙʘʨʠʥ, ʙʘʨʠʥ ʥʘʩ ʨʘʩʩʫʜʠʪ”? ɺʩʝ ʫʧʦ-
ʚʘʥʠʷ ʥʘ ʙʘʨʠʥʘ!»30. ʀʣʣʶʟʠʷ ʥʘʨʦʜʦʚʣʘʩʪʠʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʣʝʞʠʪ ʚ ʦʩʥʦʚʝ ʚʳ-
ʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ʯʘʩʪʠ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ» — ʤʠʥʘ ʟʘʤʝʜʣʝʥʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʦʜ ʟʜʘ-
ʥʠʝʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʤʘʰʠʥʳ. ɺʩʝ ʙʦʣʝʝ ʚʦʧʠʶʱʘʷ ʙʝʩʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʠ 
ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʨʫʶʱʝʝ ʧʘʜʝʥʠʝ ʜʠʥʘʤʠʟʤʘ ʩʠʩʪʝʤʳ ʧʨʦʚʦʮʠʨʦʚʘʣʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦʙʳ ʚʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤʠ ʧʨʘʚʘʤʠ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥ-
ʥʳʤʠ «ʥʘʨʦʜʫ». ʅʦ ʝʩʣʠ ʨʘʥʴʰʝ ʵʪʠʤ ʧʫʪʝʤ ʰʣʠ ʥʝʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʠ ʥʠ-
ʢʦʤʫ ʥʝ ʠʟʚʝʩʪʥʳʝ ʞʘʣʦʙʱʠʢʠ ʠ ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʠʝ ʧʨʦʪʠʚ ʩʘʤʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ʩʠʩʪʝʤʳ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ, ʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ʥʘ ʘʚʘʥʩʮʝʥʫ ʚʳʭʦʜʠʣʠ ʠʟʚʝʩʪʥʳʝ ʚ ʩʪʨʘʥʝ 
ʣʶʜʠ, ʦʙʣʘʜʘʶʱʠʝ ʩʪʘʪʫʩʦʤ ʠ ʥʝ ʢʨʠʪʠʢʫʶʱʠʝ «ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ» ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʪʨʦʡ ʢʘʢ ʪʘʢʦʚʦʡ. 
ʂʦʥʩʝʨʚʘʪʠʟʤ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ» ʙʳʣ ʚʝʩʴʤʘ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʳʤ. ɺ.ɸʩʪʘʬʴʝʚ 

ʟʘʢʣʶʯʘʝʪ ʩʚʦʶ «ʎʘʨʴ-ʨʳʙʫ» ʩʣʦʚʘʤʠ ʧʨʠʟʥʘʥʠʷ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʩʪʠ ʧʝʨʝʤʝʥ: 
«ʇʝʨʝʤʝʥʠʣʘʩʴ ʤʦʷ ʨʦʜʥʘʷ ʉʠʙʠʨʴ, ʠ ʚʩʝ ʧʝʨʝʤʝʥʠʣʦʩʴ. ɺʩʝ ʪʝʯʝʪ, ʚʩʝ ʠʟ-
ʤʝʥʷʝʪʩʷ! ʊʘʢ ʙʳʣʦ. ʊʘʢ ʝʩʪʴ. ʊʘʢ ʙʫʜʝʪ». ʅʦ ʩʠʤʧʘʪʠʠ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ» ʥʝ 
ʥʘ ʩʪʦʨʦʥʝ ʪʘʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ. ʀ ʜʘʞʝ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʧʨʠʟʥʘʶʪ ʩʠʣʫ ʠʭ ʢʨʠʪʠ-
ʯʝʩʢʠʭ ʘʨʛʫʤʝʥʪʦʚ: «ʂʦʛʜʘ ʢʨʠʪʠʢʠ ʥʘʩʤʝʰʣʠʚʦ ʥʘʟʳʚʘʶʪ ʠʭ “ʤʫʞʠʢʦʚ-
ʩʪʚʫʶʱʠʤʠ” ʠ ʚʩʧʦʤʠʥʘʶʪ ʩʣʦʚʘ ʄʘʨʢʩʘ ʦʙ “ʠʜʠʦʪʠʟʤʝ ʜʝʨʝʚʝʥʩʢʦʡ ʞʠʟ-
ʥʠ”, ʦʥʠ ʦʪʚʝʯʘʶʪ, ʯʪʦ ʠʜʠʦʪʠʟʤ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ ʝʱʝ ʫʞʘʩʥʝʝ», — ʧʠʩʘʣ ʦ 
«ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʘʭ» ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʡ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪ ʋ.ʃʘʢʝʨ. ʆʥ ʠʣʣʶʩʪʨʠʨʫʝʪ ʩʚʦʶ 
ʤʳʩʣʴ ʧʨʠʤʝʨʦʤ ɺ.ɹʝʣʦʚʘ: «ɼʣʷ ɹʝʣʦʚʘ, ʢʘʢ ʠ ʜʣʷ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ-
“ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ”, ʙʦʣʴʰʦʡ ʛʦʨʦʜ — ʤʝʩʪʦ ʚʨʘʞʜʝʙʥʦʝ, ʫʛʨʦʞʘʶʱʝʝ ʠ ʜʘʞʝ 
ʦʧʘʩʥʦʝ: ʜʦʤʘ ʟʜʝʩʴ ʦʛʨʦʤʥʳʝ ʠ ʙʝʟʳʤʷʥʥʳʝ, ʥʘʨʦʜ ʭʦʣʦʜʝʥ ʠ ʤʦʣʯʘʣʠʚ»31. 
ʅʦ ʫʚʳ, ʙʦʣʴʰʦʡ ʛʦʨʦʜ ʦʧʘʩʝʥ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ», 
ʥʦ ʠ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʦ — ʫʨʙʘʥʠʟʘʮʠʷ ʫʩʠʣʠʣʘ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʩʪʠ, ʪʝʭʥʦ-
ʛʝʥʥʳʭ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬ, ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʨʠʟʠʩʘ, ʩʪʨʝʩʩʘ ʠ ʪ.ʜ. «ɼʝʨʝʚʝʥʱʠʢʠ» 
ʣʠʰʴ ʦʧʠʩʘʣʠ ʵʪʫ «ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʫʶ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴ», ʚʟʛʣʷʥʫʚ ʥʘ ʥʝʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ 
— ʛʣʘʟʘʤʠ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʞʠʪʝʣʷ. 
ʉ ʠʭ ʩʝʣʴʩʢʠʤ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤʦʤ ʩʧʦʨʠʣʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠ, 

ʥʦ ʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʘʷ ʤʳʩʣʴ. ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ ʚʟʛʣʷ-
ʜʳ ʵʪʦʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠʟʣʦʞʠʣ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. 
ɻ.ʇʦʤʝʨʘʥʮ. 

 
ʇʆʄɽʈɸʅʎ ɻʨʠʛʦʨʠʡ ʉʦʣʦʤʦʥʦʚʠʯ 
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1918 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʋʯʘʩʪʥʠʢ ʆʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʦʡʥʳ 1941—1945 ʛʛ. ɺ 1949—
1953 ʛʛ. ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ. ɸʚʪʦʨ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʠ ʵʩʩʝ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʠʩʪʦ-
ʨʠʠ, ʨʝʣʠʛʠʠ, ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ. ɺʦʩʪʦʢʦʚʝʜ. ʉ ʢʦʥʮʘ 50-ʭ ʛʛ. ʫʯʘʩʪʚʫʝʪ ʚ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʣʝʢʮʠʡ ʥʘ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʝ ʪʝʤʳ. ʇʫʙʣʠʢʦʚʘʣʩʷ ʚ 
ʩʘʤʠʟʜʘʪʝ, ʥʝ ʧʨʠʙʝʛʘʷ ʢ ʧʩʝʚʜʦʥʠʤʫ. ʋʯʘʩʪʥʠʢ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ɺ 
1976—1987 ʛʛ. ʟʘʧʨʝʱʝʥ ʢ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʚ ʉʉʉʈ32. 

 
ʆʪʪʘʣʢʠʚʘʷʩʴ ʦʪ ʟʘʧʘʜʥʦʡ «ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ» ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʦʮʝʥʠʚʘʝʪ ʚ 

ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʦ ʧʫʪʠ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ) «ʚʪʷʛʠʚʘʥʠʝ ʚ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ, ʩʣʦʞʠʚʰʠʝʩʷ ʚ ɽʚʨʦʧʝ ʚ 17—19 ʚʚ.»33. ʕʪʦ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠ-
ʟʫʝʪʩʷ ʚʳʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝʤ ʥʘʫʢʠ, ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ, ʰʢʦʣʳ ʠʟ-ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʨʝʣʠʛʠʠ, 
ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʘʮʠʝʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ, ʨʦʩʪʦʤ ʫʜʝʣʴʥʦʛʦ 
ʚʝʩʘ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ. «ʄʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʷ — ʵʪʦ ʫʩʢʦʨʝʥʥʳʡ ʠ ʥʝʧʨʝʨʳʚʥʳʡ 
ʧʨʦʮʝʩʩ ʨʘʮʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʩ ʧʨʠʨʦʜʦʡ...»34 ɹʦʣʝʝ 
ʪʦʛʦ, «ʝʩʣʠ ʦʪʙʨʦʩʠʪʴ ʦʮʝʥʢʠ, ʪʦ ʨʝʘʣʴʥʦʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ — ʜʠʬ-
ʬʝʨʝʥʮʠʘʮʠʷ...»35 — ʢʦʥʩʪʘʪʠʨʫʝʪ ʇʦʤʝʨʘʥʮ. ʎʝʣʴ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ — ʜʠʬʬʝ-
ʨʝʥʮʠʘʮʠʷ, ʨʘʩʧʳʣʝʥʠʝ ʝʛʦ ʥʘ ʘʪʦʤʳ. 
ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʥʝ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʭ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ 

ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʘʮʠʷ ʚʩʝʛʜʘ ʦʪʣʠʯʘʝʪ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʠʝ (ʨʘʟʚʠʪʳʝ) ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʦʪ 
ʙʦʣʝʝ ʨʘʥʥʠʭ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʘʮʠʷ ʧʨʝʚʨʘʱʘʝʪʩʷ ʠʟ ʦʙʲʝʢʪʠʚ-
ʥʦʛʦ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʷ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʚ ʮʝʥʥʦʩʪʥʫʶ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʫ. ʂ ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʘ-
ʮʠʠ ʩʣʝʜʫʝʪ ʩʪʨʝʤʠʪʴʩʷ, ʝʩʣʠ ʝʩʪʴ ʞʝʣʘʥʠʝ ʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʠʤʝʥʥʦ ʧʦ ʧʫʪʠ ʧʨʦ-
ʛʨʝʩʩʘ. 
ɺ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʣʫʯʘʝʚ «ʧʨʦʛʨʝʩʩ» ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʥʝ ʧʦʜ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝʤ 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʧʨʠʯʠʥ, ʘ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʠʥʪʝʨʚʝʥʮʠʠ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ 
ʥʝʠʟʙʝʞʥʘ «ʦʙʨʘʪʥʘʷ ʨʝʘʢʮʠʷ» ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ, «ʜʣʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʝʢʫʣʷʨʠʟʘʮʠʷ ʩʦʟ-
ʥʘʥʠʷ, ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʝ ʩʚʷʪʳʥʴ, ʨʘʩʧʘʜ ʘʨʭʘʠʯʝʩʢʠʭ ʩʚʷʟʝʡ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʢʘʢ ʚʪʦʨ-
ʞʝʥʠʝ ʯʫʞʜʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ»36. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʠʝ «ʧʨʦʛʨʝʩʩʫ», 
ʪʦ ʝʩʪʴ «ʨʝʘʢʮʠʷ» ʦʧʠʨʘʝʪʩʷ ʥʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʩʪʨʘʥʳ. ʉʣʝʜʦʚʘ-
ʪʝʣʴʥʦ, ʠ ʩʘʤʠ ʵʪʠ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʨʝʘʢʮʠʦʥʥʳ. 
ʀʥʦʛʜʘ ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʩʣʦʚʥʦ ʧʨʦʩʳʧʘʝʪʩʷ (ʠʣʠ ʵʪʦ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʠʝ ʚʩʪʘʚʢʠ ʚ 

ʥʘʧʠʩʘʥʥʳʡ ʨʘʥʝʝ ʪʝʢʩʪ?). ʆʥ ʧʠʰʝʪ ʦ ʚʪʦʨʞʝʥʠʠ ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ: «ʆʪ-
ʯʘʩʪʠ ʵʪʦ ʙʝʟʣʠʢʠʡ ʧʦʪʦʢ ʩʫʨʨʦʛʘʪʦʚ, ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʥʳʭ ʜʣʷ ʤʘʩʩʦʚʦʛʦ ʦʙʠʭʦ-
ʜʘ. ʇʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʥʝʤʫ ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʤʝʩʪʥʫʶ ʠ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʫʶ ʢʫʣʴʪʫʨʫ ʝʩʪʴ 
ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʢʫʣʴʪʫʨʫ ʚʦʦʙʱʝ. ʆʪʯʘʩʪʠ ʜʘʞʝ ʤʠʨʦʚʘʷ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʢʫʣʴ-
ʪʫʨʦʡ, ʥʦ ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ ʟʘʧʘʜʥʦʡ, ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʡ, ʠ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʦʞʠʜʘʪʴ, ʯʪʦ 
ʢʠʪʘʡʮʳ, ʠʥʜʠʡʮʳ ʙʝʟʦʛʦʚʦʨʦʯʥʦ ʧʨʠʤʫʪ ʝʝ»37. ʊʘʢ ʚ ʯʝʤ ʞʝ ʨʝʘʢʮʠʦʥ-
ʥʦʩʪʴ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʡ ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ ʚʳʰʝ? 
ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʠʡ ʚʟʛʣʷʜ ʥʘ ʤʠʨ ʥʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥ 

ʩʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʠ ʧʨʦʪʠʚ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, «ʯʪʦ ʩʪʨʘʥʳ ɸʟʠʠ ʠ ɸʬʨʠʢʠ 
ʧʦʚʪʦʨʷʪ ʤʥʦʛʠʝ ʦʯʝʥʴ ʩʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʠʝ ʯʝʨʪʳ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ...», ʠ ʙʦʣʝʝ 
ʪʦʛʦ, ʮʠʪʠʨʫʝʪ ʈ.ɹʝʣʣʫ: «ɻʝʨʤʘʥʠʷ ʙʳʣʘ ʧʝʨʚʦʡ ʩʣʘʙʦʨʘʟʚʠʪʦʡ ʩʪʨʘʥʦʡ... 
ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚʰʝʡ ʤʦʱʥʦʝ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʢ ʧʝʨʝʤʝʥʘʤ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʯʫʞʜʳʭ ʝʡ... 
ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚ»38. «ʇʨʦʛʨʝʩʩ» ʠʤʝʝʪ ʩʚʦʠʤ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʤ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ «ʟʘ-
ʧʘʜ», ʘ ʨʷʜ ʩʪʨʘʥ ɽʚʨʦʧʳ (ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ɺʝʣʠʢʦʙʨʠʪʘʥʠʶ). 
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ʊʨʫʜʥʦ ʩʧʦʨʠʪʴ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʥʘ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʤ ʵʪʘʧʝ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠ-
ʪʠʷ ɺʝʣʠʢʦʙʨʠʪʘʥʠʷ ʩʪʘʣʘ ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʚʧʝʨʝʜ ʚ «ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʥʠʠ» ʩʦʮʠʫʤʦʚ, 
ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥ ʤʠʨʘ ʧʦʚʪʦʨʷʣʦ ʤʥʦʛʠʝ ʯʝʨʪʳ ʙʨʠʪʘʥʩʢʦʛʦ 
ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʢʘʢ ʜʦ ʪʦʛʦ ʩʘʤʘ ɹʨʠʪʘʥʠʷ ʧʦʚʪʦʨʷʣʘ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʫʪʴ ʀʪʘʣʠʠ. ʅʦ 
ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʧʦʜʦʙʥʦʝ «ʧʦʚʪʦʨʝʥʠʝ» ʯʘʩʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣʦ ʙʝʟ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʢʦʥʪʘʢʪʘ ʩ ʣʠʜʠʨʫʶʱʝʡ ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʈʦʩʩʠʠ XVII ʚ. ʨʘʟʚʠʚʘ-
ʣʘʩʴ ʨʘʩʩʝʷʥʥʘʷ ʤʘʥʫʬʘʢʪʫʨʘ — ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʯʝʤ ʚ ɸʥʛʣʠʠ ʠ ɻʦʣ-
ʣʘʥʜʠʠ, ʥʦ ʙʝʟ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʩ ɿʘʧʘʜʘ. ʗʧʦʥʠʷ, «ʦʪʙʠʚ» ʥʘʪʠʩʢ 
ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʜʝʨʞʘʚ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ XIX ʚ., ʧʝʨʝʥʷʣʘ ʤʥʦʛʠʝ ʯʝʨʪʳ ʟʘʧʘʜʥʦʛʦ ʨʘʟ-
ʚʠʪʠʷ, ʥʦ ʩʪʘʣʘ ʨʘʟʚʠʚʘʪʴ ʠʭ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʦʩʦʙʳʤ, ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʤ ʜʣʷ ʩʝʙʷ 
ʩʧʦʩʦʙʦʤ. ɺʩʝ ʵʪʦ ʟʘʩʪʘʚʣʷʝʪ ʫʩʦʤʥʠʪʴʩʷ ʚ «ʨʝʘʢʮʠʦʥʥʦʩʪʠ» ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ 
ʢʫʣʴʪʫʨ. 
ʋʷʟʚʠʤʦʩʪʴ «ʪʝʦʨʠʠ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ» ʯʫʚʩʪʚʫʝʪ ʠ ʩʘʤ ʇʦʤʝʨʘʥʮ. ʆʥ ʥʘ-

ʟʳʚʘʝʪ ʠʜʝʶ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ «ʧʦ ʩʫʪʠ ʣʦʞʥʦʡ39», ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʦʧʨʦʚʝʨʛʘʷ ʫʪʚʝʨ-
ʞʜʝʥʠʷ ʩʚʦʠʭ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʦ ʧʫʪʠ «ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ» (ʠ 
ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʧʦ ʧʫʪʠ ɿʘʧʘʜʘ) ʩʘʤʦʮʝʥʥʦ ʜʣʷ ʪʝʦʨʝʪʠʢʘ ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʤʘ. ʇʦ-
ʤʝʨʘʥʮ ʧʠʰʝʪ ʦ ʤʳʩʣʠʪʝʣʷʭ, ʜʣʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ɿʘʧʘʜ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʳʡ 
ʠʜʝʘʣ: «ɽʩʣʠ ʚʟʷʪʴ ʥʘʰʫʤʝʚʰʠʝ ʚ 60-ʝ ʛʦʜʳ “ʉʪʫʧʝʥʠ ʨʦʩʪʘ” ʈʦʩʪʦʫ, ʪʦ 
ʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʥʘʧʠʩʘʥʳ ʥʝ ʧʦʩʣʝ ʐʧʝʥʛʣʝʨʘ, ʘ ʛʜʝ-ʪʦ ʥʘ ʃʫʥʝ, ʦʪʢʫʜʘ 
ʢʨʠʟʠʩ ɿʘʧʘʜʘ ʝʱʝ ʥʝ ʟʘʤʝʪʠʣʠ...»40 ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʛʣʫʙʦʢʠʝ (ʥʦ ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʚʩʝ) 
ʪʝʦʨʝʪʠʢʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʤʘ ʫʞʝ ʟʘʤʝʪʠʣʠ ʢʨʠʟʠʩ ɿʘʧʘʜʘ. ʀʭ ʮʝʥʥʦ-
ʩʪʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʜʘʣʝʢʠ ʦʪ ʘʧʦʣʦʛʠʠ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʠʟʤʘ. «ʍʨʠʩʪʦʩ ʥʘ ʢʨʝʩʪʝ — 
ʩʠʤʚʦʣ ʵʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʠ ʚ ʝʝ ʧʦʚʩʝʜʥʝʚʥʦʡ ʞʠʟʥʠ»41, — 
ʧʠʰʝʪ ʇʦʤʝʨʘʥʮ. ʅʦ ʚʩʝ ʞʝ ʤʦʜʝʣʴ ʟʘʧʘʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʠ ʚʩʝʭ ʝʝ ʥʝʜʦʩ-
ʪʘʪʢʘʭ, ʧʨʠ ʚʩʝʭ ʪʨʫʜʥʦʩʪʷʭ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʢ ʥʝʡ — ʤʝʥʴʰʝʝ ʠʟ ʟʦʣ. ɸ ʜʣʷ ʵʧʠʛʦ-
ʥʦʚ ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ — ʪʘʢ ʠ ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦʝ ʜʦʙʨʦ, ʠʙʦ ʍʨʠʩʪʦʩ ʜʣʷ ʥʠʭ — ʣʠʰʴ 
ʧʦʣʝʟʥʳʡ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʷ ʧʨʦʪʝʩʪʘʥʪʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. 
ʇʘʨʘʜʦʢʩʘʣʴʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʜʘʞʝ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʪʚʦ (ʢʘʢ ʢʨʠʪʝʨʠʡ ʜʦʙʨʘ) ʦʙʲʷʚʣʷ-
ʝʪʩʷ ʇʦʤʝʨʘʥʮʝʤ ʥʝʤʳʩʣʠʤʳʤ ʥʘ ɺʦʩʪʦʢʝ: «ɼʦʧʫʩʪʠʤ ʥʘ ʤʠʥʫʪʫ, ʯʪʦ ʍʨʠ-
ʩʪʦʩ ʚʦʯʝʣʦʚʝʯʠʣʩʷ ʚ ʄʦʥʛʦʣʠʠ ʠʣʠ ʉʢʠʬʠʠ. ʆʥ ʤʦʛ ʥʝ ʫʛʦʜʠʪʴ ʞʝʩʪʦʢʦʤʫ 
ʢʥʷʟʶ ʠ ʙʳʪʴ ʢʘʟʥʝʥʥʳʤ; ʤʦʛ ʧʨʦʞʠʪʴ ʜʦ ʩʪʘʨʦʩʪʠ (ʚʘʨʚʘʨʳ ʱʘʜʷʪ ʶʨʦʜʠ-
ʚʳʭ ʠ ʙʝʟʫʤʮʝʚ). ɺ ʦʙʦʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʝʛʦ ʯʝʨʝʟ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʟʘʙʳʣʠ ʙʳ»42. ʕʪʘ 
ʛʠʧʦʪʝʟʘ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ ʦʙʱʝʠʟʚʝʩʪʥʳʤ ʬʘʢʪʘʤ. ʍʨʠʩʪʦʩ ʧʨʦʧʦʚʝʜʦʚʘʣ ʥʘ 
ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʦʪʥʶʜʴ ʥʝ ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʩʪʨʘʥʳ, ʙʳʣ ʢʘʟʥʝʥ ʚʣʘʩʪʷʤʠ, ʧʨʝʜʩʪʘʚ-
ʣʷʚʰʠʤʠ ʢʘʢ ʟʘʧʘʜʥʫʶ, ʪʘʢ ʠ ʚʦʩʪʦʯʥʫʶ ʢʫʣʴʪʫʨʫ. ɸ ʟʘʪʝʤ — ʚ VI—XIX 
ʚʚ. ʝʛʦ ʫʯʝʥʠʝ ʚ ʬʦʨʤʝ ʥʝʩʪʦʨʠʘʥʩʪʚʘ ʩʪʘʣʦ ʤʘʩʩʦʚʳʤ ʥʘ ɺʦʩʪʦʢʝ (ʚ ʪʦʤ 
ʯʠʩʣʝ ʠ ʥʘ ɼʘʣʴʥʝʤ). ɺʦʩʪʦʯʥʘʷ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʧʦʯʪʠ ʩʪʦʣʴ ʞʝ ʙʣʘʛʦ-
ʜʘʪʥʦʡ ʜʣʷ ʘʜʘʧʪʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʪʚʘ, ʢʘʢ ʠ ʟʘʧʘʜʥʘʷ. ʀʛʥʦʨʠʨʫʷ ʵʪʦʪ 
ʬʘʢʪ, ʇʦʤʝʨʘʥʮ, ʧʨʠ ʚʩʝʭ ʦʛʦʚʦʨʢʘʭ ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʚʦʩʪʦʯʥʳʭ ʢʫʣʴʪʫʨ, ʩʢʣʦʥʷʝʪ-
ʩʷ ʢ ʘʧʦʣʦʛʠʠ ʟʘʧʘʜʥʦʡ. 
ɿʘʧʘʜʥʘʷ ʤʦʜʝʣʴ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʧʨʦʛʨʝʩʩ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʡ ʩ «ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʘʮʠʝʡ», 

ʮʝʥʝʥ ʜʣʷ ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʦʥ (ʢʘʢ ʠʤ ʢʘʞʝʪʩʷ) 
ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʫʪʚʝʨʜʠʪʴ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʡ ʩʚʦʙʦʜʳ. ʋʨʦʚʝʥʴ ʩʚʦʙʦʜʳ 
ʥʘ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʇʦʤʝʨʘʥʮʫ ɿʘʧʘʜʝ ʤʥʦʛʦ ʚʳʰʝ, ʯʝʤ ʥʘ «ʅʝʟʘʧʘʜʝ». ʀ ʘʚʪʦʨ 
ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʦ ʚʩʝʡ ʠʩʪʦʨʠʝʡ ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʢʦʪʦ-
ʨʘʷ ʚʳʛʦʜʥʦ ʦʪʣʠʯʘʝʪʩʷ ʦʪ ʠʩʪʦʨʠʠ «ʥʝʟʘʧʘʜʥʳʭ» ʢʫʣʴʪʫʨ: «ʅʘ ɿʘʧʘʜʝ ʥʘ-
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ʫʯʥʦʝ ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʝ, ʨʘʟʚʠʚʘʷʩʴ ʨʷʜʦʤ ʩ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʤʠ ʨʝʬʦʨʤʘʤʠ, ʧʨʘʢ-
ʪʠʯʝʩʢʠ ʩʞʠʚʘʝʪʩʷ ʩ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʡ ʧʦ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʶ ʵʪʠʢʦʡ. ʅʘ ʅʝʟʘʧʘʜʝ 
ʚʥʝʟʘʧʥʦ ʧʦʷʚʠʚʰʘʷʩʷ ʥʘʫʢʘ ʩʪʘʣʢʠʚʘʝʪʩʷ ʩ ʨʝʣʠʛʠʝʡ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝ ʛʦʪʦ-
ʚʦʡ ʢ ʜʠʘʣʦʛʫ»43. ʕʪʦ ʛʦʚʦʨʠʪʩʷ ʦ ʚʨʝʤʝʥʘʭ ʩʦʞʞʝʥʠʷ ɼ.ɹʨʫʥʦ, ʧʨʦʮʝʩʩʘ 
ɻ.ɻʘʣʠʣʝʷ, «ʦʭʦʪʳ ʥʘ ʚʝʜʴʤ», ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ «ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤ». 
ʅʦ ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʦʙʭʦʜʠʪ ʵʪʠ «ʠʟʜʝʨʞʢʠ», ʠʥʘʯʝ ʝʛʦ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʛʦ ʧʨʝ-
ʚʦʩʭʦʜʩʪʚʘ ɿʘʧʘʜʘ ʥʘʜ «ʅʝʟʘʧʘʜʦʤ» ʤʦʞʝʪ ʧʦʩʪʨʘʜʘʪʴ. ɺʝʜʴ ʝʩʣʠ ʠ ʢʦʣʳʙʝʣʴ 
ɿʘʧʘʜʥʦʡ ɽʚʨʦʧʳ ʀʪʘʣʠʷ — «ʅʝʟʘʧʘʜ», ʪʦ ʧʦʯʝʤʫ ʵʪʦ ʷʚʣʝʥʠʝ ʚʦʦʙʱʝ ʤʦʞʥʦ 
ʥʘʟʳʚʘʪʴ ɿʘʧʘʜʦʤ? 
ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʜʨʫʛʠʭ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʝʡ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʚʳʜʝ-

ʣʷʝʪ ʥʝʨʘʟʚʠʪʦʩʪʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʠ ʩʚʦʙʦʜʫ ʛʦʨʦʜʦʚ. ʕʪʠ ʷʚʣʝʥʠʷ ʩʠʣʴʥʦ ʧʨʝ-
ʫʚʝʣʠʯʝʥʳ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʝʩʣʠ ʚʩʧʦʤʥʠʪʴ ʦ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʤ ʘʙʩʦʣʶʪʠʟʤʝ, ʩʪʘʜʠ-
ʘʣʴʥʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʚʰʠʤ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʤʫ ʩʘʤʦʜʝʨʞʘʚʠʶ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʇʦʤʝ-
ʨʘʥʮ ʩʨʘʚʥʠʚʘʝʪ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʝ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ ʙʦʣʝʝ ʨʘʥʥʝʡ ʵʧʦʭʠ. 
ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʜʝʣʘʝʪ ʚʳʚʦʜ: «ʇʦʜʛʦʪʦʚʢʘ ʫʩʣʦʚʠʡ ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤʘ ʚ ɽʚʨʦʧʝ — 

ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʘʥʦʤʘʣʠʠ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ...»44 ɹʝʟ ʩʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʠʭ («ʘʥʦ-
ʤʘʣʴʥʳʭ») ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ ʯʝʨʪ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʧʦʩʣʝ ʬʝʦʜʘʣʠʟʤʘ ʥʝʚʦʟ-
ʤʦʞʥʦ. ɹʝʟ «ʚʝʩʪʝʨʥʠʟʘʮʠʠ» «ʅʝʟʘʧʘʜ» ʦʙʨʝʯʝʥ ʥʘ ʚʝʯʥʳʡ ʟʘʩʪʦʡ. ʆʪʩʶʜʘ 
ʜʚʦʡʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ ʢ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷʤ ʇʝʪʨʘ, ʤʝʪʦʜʳ ʢʦ-
ʪʦʨʳʭ ʚʝʩʴʤʘ ʜʘʣʝʢʠ ʦʪ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʭ ʠʜʝʘʣʦʚ: «ʇʝʪʨ ʚʪʦʣʢʥʫʣ ʈʦʩʩʠʶ ʚ 
ɽʚʨʦʧʫ. ʆʥ ʙʨʦʩʠʣ ʩʝʤʝʥʘ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʠ ʣʝʪ ʯʝʨʝʟ ʩʪʦ ʦʥʠ ʧʨʦ-
ʨʦʩʣʠ»45. ɺʦʟʥʠʢʘʝʪ ʩʦʙʣʘʟʥ ʪʘʢ ʞʝ «ʥʝ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦ» ʚʪʦʣʢʥʫʪʴ ʈʦʩʩʠʶ ʚ 
ɽʚʨʦʧʫ ʝʱʝ ʨʘʟʦʢ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʚʦʟʤʦʞʥʳʝ ʞʝʨʪʚʳ ʠ ʜʝʩʧʦʪʠʯʥʦʩʪʴ ʤʝʪʦ-
ʜʦʚ «ʚʪʘʣʢʠʚʘʥʠʷ». ʏʪʦʙʳ ʢʦʛʜʘ-ʥʠʙʫʜʴ ʧʦʪʦʤ ʚʩʝ ʞʝ «ʧʨʦʨʦʩʣʠ ʩʝʤʝʥʘ». 
ʊʝʩʥʘʷ ʫʚʷʟʢʘ ʧʨʠʥʮʠʧʘ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʡ ʩʚʦʙʦʜʳ ʠ ʧʨʠʤʝʨʘ ɿʘʧʘʜʥʦʡ 

ʢʫʣʴʪʫʨʳ (ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʠʜʝʘʣʠʟʠʨʫʝʤʦʡ ʧʨʠ ʵʪʦʤ) ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ 
ʥʝʨʘʟʨʳʚʥʫʶ ʩʚʷʟʴ ʤʝʞʜʫ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʤ ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʤʦʤ ʠ «ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʪʚʦʤ». 
ʕʪʘ ʩʚʷʟʴ ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣʘ ʪʘʢ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʘ ʚ XIX ʚ., ʢʦʛʜʘ ʣʠʙʝʨʘʣ ʤʦʛ ʦʜʥʦʚʨʝ-
ʤʝʥʥʦ ʙʳʪʴ ʠ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʦʤ. ɺ 60—70-ʝ ʛʛ. ʦʩʦʟʥʘʥʠʝ ʦʧʳʪʘ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ 
ʧʫʪʠ ʢ ʩʚʦʙʦʜʝ ʦʪʪʦʣʢʥʫʣʦ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ ʦʪ ʧʦʧʳʪʦʢ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʦʠʩʢʘ 
ʚ ʵʪʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ, ʘ ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʦʚ — ʦʪ ʫʚʣʝʯʝʥʠʷ ʟʘʧʘʜʥʳʤʠ ʪʝʦʨʠʷʤʠ (ʚ 
ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʪʝʦʨʠʝʡ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʭ ʧʨʘʚ ʠ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʡ ʩʚʦ-
ʙʦʜʳ). ʀ ʭʦʪʷ ʦʙʘ ʣʘʛʝʨʷ (ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʡ-«ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʠʡ» ʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚ-
ʥʳʡ-«ʧʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩʢʠʡ») ʩʦʭʨʘʥʷʣʠ ʙʦʣʝʝ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʚʳʨʘʞʝʥʥʫʶ ʘʥʪʠʢʦʤ-
ʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʩʪʴ, ʠʭ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʝ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ ʙʳʣʦ ʥʝ 
ʤʝʥʴʰʠʤ, ʘ ʧʦʜʯʘʩ ʙʦʣʴʰʠʤ, ʯʝʤ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʝ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʝ. 
ʆʙʘ ʪʝʯʝʥʠʷ ʩʚʷʟʳʚʘʣʠ ʙʝʜʩʪʚʠʷ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ ʩ ʷʚʣʝʥʠʷʤʠ, 

ʢʦʪʦʨʳʝ ʨʦʜʥʷʪ ʠʭ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʩ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʦʤ. «ʇʦʯʚʝʥʥʠʢʠ» «ʫʧʠʨʘʣʠ» 
ʥʘ ʟʘʧʘʜʥʦʝ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ, ʘʥʪʠʨʫʩʩʢʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʙʦʣʴʰʝʚʠʩʪ-
ʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ. ʃʠʙʝʨʘʣʳ ʩʚʷʟʳʚʘʣʠ ʠ ʙʦʣʴʰʝʚʠʟʤ, ʠ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩʪʚʦ» ʩ 
ʫʪʦʧʠʝʡ, ʫʢʘʟʳʚʘʷ ʥʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚʦʧʣʦʱʝʥʠʷ ʚ ʞʠʟʥʴ ʠʜʝʘʣʦʚ ʠ ʪʦʛʦ, ʠ 
ʜʨʫʛʦʛʦ46. ʆʜʥʘʢʦ ʠ ʠʜʝʘʣʳ ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʤʘ ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʚʦ-
ʧʣʦʱʘʣʠʩʴ ʚ ʞʠʟʥʴ. ʄʝʪʦʜʳ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ «ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʘʮʠʠ» ʯʘʩʪʦ ʙʳʚʘʣʠ 
ʜʝʩʧʦʪʠʯʥʳ, ʧʨʘʚʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ɿʘʧʘʜʘ ʪʦ ʠ ʜʝʣʦ ʥʘʨʫʰʘʣʠʩʴ. ʀ ʜʘʞʝ 
ʇʦʤʝʨʘʥʮ, ʦʩʫʜʠʚʰʠʡ ʙʳʣʦ ʠʜʝʶ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ, ʧʨʠʟʥʘʶʱʠʡ ʧʨʦʛʨʝʩʩ ʪʦʣʴʢʦ 
ʚ ʩʬʝʨʝ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʭ ʟʘʜʘʯ, ʚʳʥʦʩʠʪ ʩʚʦʡ ʧʨʠʛʦʚʦʨ: «ʇʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩʪʚʦ ʢʘʢ 
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ʚʩʷʢʠʡ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤ ʬʘʥʪʘʩʪʠʯʥʦ ʠ ʯʘʩʪʦ ʨʝʘʢʮʠʦʥʥʦ...»47 ʈʝʘʢʮʠʷ — ʵʪʦ ʪʦ, 
ʯʪʦ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʠʪ ʧʨʦʛʨʝʩʩʫ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ. «ʇʦʯʚʝʥʥʠ-
ʯʝʩʪʚʦ» ʨʝʘʢʮʠʦʥʥʦ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʠʪ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʡ, ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ, 
ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ ʚʝʩʪʝʨʥʠʟʘʮʠʠ ʠ ʘʪʦʤʠʟʘʮʠʠ. ʀ ʥʝ ʚʘʞʥʦ, ʯʪʦ ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʠ ʩʪʘ-
ʚʷʪ ʚʳʩʦʢʠʝ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʝ ʟʘʜʘʯʠ. ɸʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʠʡ ʪʦʥ ʟʘʙʳʪ, ʠ ʇʦʤʝʨʘʥʮ 
ʧʠʰʝʪ ʦ «ʙʨʝʜʦʚʳʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷʭ, ʦʚʣʘʜʝʚʰʠʭ ʫʤʦʤ ɺ.ɹʝʣʦʚʘ ʠ 
ɺ.ʈʘʩʧʫʪʠʥʘ»48. 
ʇʦʯʚʝʥʥʠʢʠ ʧʦʜʚʝʨʛʘʣʠʩʴ ʘʪʘʢʘʤ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ-

«ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ», ʥʦ ʠ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤʫ ʢʫʨʩʫ ʩʦʮʠʘ-
ʣʠʩʪʦʚ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ 1979 ʛ. ʩʪʘʪʴʷ ʈ.ʇʠʤʝʥʦʚʘ ʦ ʚʳʩʪʘʚʢʝ ʀ.ɻʣʘʟʫʥʦʚʘ 
ʧʦʜʚʝʨʛʣʘʩʴ ʨʝʟʢʦʡ ʢʨʠʪʠʢʝ ʚ ʩʘʤʠʟʜʘʪʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʚʝʪʝʨʘʥʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦ-
ʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʢʠ ʧʦ ʚʟʛʣʷʜʘʤ ʈ.ʃʝʨʪ: «ɿʘʷʚʠʚ, ʯʪʦ ɻʣʘʟʫʥʦʚ “ʧʨʝ-
ʚʦʩʭʦʜʥʦ ʧʝʨʝʜʘʣ ʨʫʩʩʢʫʶ ʜʫʰʫ”... ʇʠʤʝʥʦʚ ʫʪʦʯʥʷʝʪ: ʧʦʜ ʨʫʩʩʢʦʡ ʜʫʰʦʡ 
ʦʥ, ʇʠʤʝʥʦʚ, ʟʜʝʩʴ ʧʦʥʠʤʘʝʪ “ʩʪʨʦʡ ʤʳʩʣʝʡ ʠ ʯʫʚʩʪʚ ʜʝʨʝʚʝʥʩʢʦʛʦ ʥʘʩʝʣʝ-
ʥʠʷ ʦʢʦʣʦʤʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʦʙʣʘʩʪʝʡ, ʥʫ ʭʦʪʷ ʙʳ ʙʳʚʰʝʛʦ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦ-
ʉʫʟʜʘʣʴʩʢʦʛʦ ʢʥʷʞʝʩʪʚʘ”. 
ʄʥʝ, ʯʝʩʪʥʦ ʛʦʚʦʨʷ, ʥʝ ʧʦʥʷʪʥʦ, ʢʘʢ ʤʦʞʥʦ ʪʘʢ ʜʝʣʠʪʴ ʜʫʰʫ ʨʫʩʩʢʦʛʦ 

ʥʘʨʦʜʘ... ʊʦ ʝʩʪʴ, ʷ ʧʦʥʠʤʘʶ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʯʪʦ ʚ ʨʷʜʝ ʥʘʫʯʥʳʭ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥ (ʩʦ-
ʮʠʦʣʦʛʠʠ, ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ, ʩʪʘʪʠʩʪʠʢʝ, ʬʦʣʴʢʣʦʨʠʩʪʠʢʝ ʠ ʜʨ.) ʪʘʢʦʝ ʨʘʩʱʝʧʣʝʥʠʝ 
ʥʘ ʦʙʣʘʩʪʠ ʠ ʘʨʝʘʣʳ ʦʙʠʪʘʥʠʷ ʚʧʦʣʥʝ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʦ. ʅʦ ʧʨʠ ʯʝʤ ʪʫʪ “ʜʫ-
ʰʘ”?... ɺʩʝ ʞʝ ʷ ʫʩʧʝʣʘ ʠʩʧʳʪʘʪʴ ʣʝʛʢʦʝ ʥʝʜʦʫʤʝʥʠʝ: ʦʙʣʘʜʘʣ ʣʠ ʙʝʩʩʤʝʨʪ-
ʥʦʡ (ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ) ʜʫʰʦʡ ʦʙʠʪʘʪʝʣʴ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʩʝʚʝʨʘ ʄʠʭʘʡʣʦ ʃʦʤʦʥʦ-
ʩʦʚ ʠ ʦʙʣʘʜʘʶʪ ʣʠ ʝʶ ʝʛʦ ʟʝʤʣʷʢʠ, ʥʘʰʠ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢʠ, — ʩʢʘʞʝʤ 
ʌ.ɸʙʨʘʤʦʚ ʠʣʠ ɺ.ɹʝʣʦʚ? ɸ ɺʘʩʠʣʠʡ ʐʫʢʰʠʥ?... 
ʅʦ ʥʝʜʦʫʤʝʥʠʝ ʪʫʪ ʞʝ ʨʘʩʩʝʷʣʦʩʴ. 
“ʕʪʥʠʯʝʩʢʠ, — ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʇʠʤʝʥʦʚ ʩʨʘʟʫ ʞʝ ʧʦʩʣʝ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ɺʣʘ-

ʜʠʤʠʨʦ-ʉʫʟʜʘʣʴʩʢʦʛʦ ʢʥʷʞʝʩʪʚʘ, — ʵʪʦ ʢʦʥʝʯʥʦ ʩʧʣʘʚ ʩʣʘʚʷʥʩʢʦʡ ʠ ʬʠʥʥʦ-
ʫʛʦʨʩʢʦʡ ʢʨʦʚʠ (ʤʝʨʷ, ʚʝʩʴ, ʯʫʜʴ), ʥʦ ʩʪʦʣʴ ʜʨʝʚʥʠʡ, ʯʪʦ ʟʘʢʦʥʥʦ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ 
ʨʫʩʩʢʦʡ ʜʫʰʝ”. 
ɺʦʪ ʪʫʪ ʫʞʝ ʯʪʦ-ʪʦ ʧʦʭʦʞʝʝ ʥʘ ʠʩʢʨʝʥʥʦʩʪʴ! ɼʫʰʘ ʥʘʨʦʜʘ ʧʦ ʇʠʤʝ-

ʥʦʚʫ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʨʘʩʦʡ, ʢʨʦʚʴʶ (ʟʥʘʢʦʤʳʝ ʩʣʦʚʘ, ʥʝ ʧʨʘʚʜʘ ʣʠ?). ɼʦʙʠʪʴ-
ʩʷ ʚ ʢʦʥʮʝ ʍʍ ʚʝʢʘ ʨʘʩʦʚʦʡ ʯʠʩʪʦʪʳ ʪʨʫʜʥʦʚʘʪʦ (ʵʪʦ ʇʠʤʝʥʦʚ ʧʦʥʠʤʘʝʪ). 
ʅʦ ʦʥ ʚʩʝ ʞʝ ʥʘʩʪʘʠʚʘʝʪ ʥʘ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ ʨʫʩʩʢʦʡ ʜʫʰʝ ʟʘʢʦʥʥʦ 
ʣʠʰʴ ʚ ʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʵʪʘ ʜʫʰʘ ʦʙʠʪʘʝʪ ʚ ʪʝʣʝ, ʦʙʣʘʜʘʶʱʝʤ ʜʦʩʪʘʪʦʯ-
ʥʦ ʜʨʝʚʥʠʤ “ʩʧʣʘʚʦʤ ʢʨʦʚʠ”... ʂ ʯʝʩʪʠ ʨʘʥʥʠʭ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʦʚ, ʥʫʞʥʦ ʩʢʘ-
ʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʦʥʠ, ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʩʝʛʦʜʥʷ ʧʨʝʪʝʥʜʫʝʪ ʥʘ ʠʭ ʥʘʩʣʝʜʠʝ, 
ʩʦʨʪʠʨʦʚʢʠ ʧʦ ʨʘʩʦʚʦʤʫ ʧʨʠʟʥʘʢʫ ʥʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʠ. ʆʥʠ ʧʦʥʠʤʘʣʠ, ʯʪʦ ʜʫʰʫ 
ʥʘʮʠʠ ʦʙʨʘʟʫʝʪ ʥʝ ʢʨʦʚʴ, ʘ ʢʫʣʴʪʫʨʘ — ʮʝʥʥʦʩʪʴ, ʥʝ ʫʧʦʤʠʥʘʝʤʘʷ ʇʠʤʝʥʦ-
ʚʳʤ ʚ ʝʛʦ “ʩʧʠʩʢʝ ʜʦʙʨʘ”... ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʳ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʪ, ʥʦ ʥʘ-
ʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʠʝʨʘʨʭʠʠ ʥʝʪ, ʢʨʦʤʝ ʢʘʢ ʚ ʚʦʩʧʘʣʝʥʥʳʭ ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʟʤʦʤ ʤʦʟʛʘʭ... 
ɼʫʭʦʚʥʘʷ ʩʘʤʦʠʟʦʣʷʮʠʷ ʥʝ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʝʪ, ʘ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʩʘʤʦʩʦʭʨʘ-
ʥʝʥʠʶ, ʞʠʟʥʝʥʥʦʡ ʩʠʣʝ ʠ ʟʜʦʨʦʚʴʶ ʥʘʮʠʠ ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ: ʚ ʨʝ-
ʟʫʣʴʪʘʪʝ ʪʘʢʦʡ ʩʘʤʦʠʟʦʣʷʮʠʠ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʭʠʨʝʝʪ, ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʭʨʫʧʢʦʡ ʠ 
ʣʦʤʢʦʡ»49. 
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ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ʇʠʤʝʥʦʚ, ʧʦʜʚʝʨʛʰʠʡʩʷ ʩʪʦʣʴ ʦʩʪʨʦʡ ʢʨʠʪʠʢʝ ʟʘ ʥʘʮʠʦ-
ʥʘʣʠʟʤ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʣ ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʤ ʢʨʫʛʘʤ, ʪʷʛʦʪʝʚʰʠʤ ʢʘʢ ʨʘʟ ʢ ʟʘʧʘʜ-
ʥʠʯʝʩʢʦʡ ʤʳʩʣʠ. ɾʝʩʪʢʦʡ ʛʨʘʥʠ ʤʝʞʜʫ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʘʤʠ ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣʦ. 

 
ʇʀʄɽʅʆɺ ʈʝʚʦʣʴʪ ʀʚʘʥʦʚʠʯ (1931—1990) 
ɺ 1948 ʛʦʜʫ ʇʠʤʝʥʦʚ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʥʘ ʜʥʝʚʥʦʝ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ ʤʘʪʝʤʘʪʠʢʦ-

ʤʝʭʘʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʠʤ. ɸ.ɸ.ɾʜʘʥʦʚʘ. 
ɽʱʝ ʚ ʰʢʦʣʴʥʳʝ ʛʦʜʳ ʫ ʇʠʤʝʥʦʚʘ ʥʘʤʝʪʠʣʩʷ ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʩ ʦʢʨʫʞʘʶʱʠʤ ʝʛʦ 
ʩʦʚʝʪʩʢʠʤ ʩʪʨʦʝʤ. ɺ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʜʝʣʦ ʜʦʰʣʦ ʜʦ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʢʦʥʬʣʠʢʪʘ — 10 
ʦʢʪʷʙʨʷ 1949 ʛʦʜʘ ʇʠʤʝʥʦʚ ʧʦʜʘʣ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʦ ʚʳʭʦʜʝ ʠʟ ɺʃʂʉʄ «ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʪʝʤ, 
ʯʪʦ ʤʦʠ ʫʙʝʞʜʝʥʠʷ ʨʘʩʭʦʜʷʪʩʷ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤʠ, ʧʨʝʜʲʷʚʣʷʝʤʳʤʠ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴ-
ʮʫ...». ɺ ʦʪʚʝʪ ʦʥ ʙʳʣ ʧʦʤʝʱʝʥ ʤʘʪʝʨʴʶ ʠ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʩʢʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ 
ʚ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʫʶ ʙʦʣʴʥʠʮʫ (ʩ 10 ʥʦʷʙʨʷ ʧʦ 24 ʜʝʢʘʙʨʷ). ɺ ʬʝʚʨʘʣʝ 1953 ʛʦʜʘ 
ʇʠʤʝʥʦʚ ʙʳʣ ʠʩʢʣʶʯʝʥ ʠʟ ɺʃʂʉʄ, ʘ 17 ʘʧʨʝʣʷ ʠ ʠʟ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ (ʬʦʨʤʘʣʴʥʳʡ 
ʧʦʚʦʜ — ʟʘ ʰʫʤ ʥʘ ʣʝʢʮʠʠ ʠ ʧʨʦʧʫʩʢʠ ʟʘʥʷʪʠʡ, ʨʝʘʣʴʥʳʡ — ʣʠʯʥʳʡ ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʩ 
ʨʝʢʪʦʨʦʤ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʧʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʤʦʪʠʚʘʤ), ʦʜʥʘʢʦ ʚʩʢʦʨʝ — 20 ʷʥʚʘʨʷ 
1954 ʛ. — ʙʳʣ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥ ʠ ʚ ʠʶʥʝ 1954 ʛʦʜʘ ʧʦʣʫʯʠʣ ʜʠʧʣʦʤ. 
ʇʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʩ ʫʯʝʙʦʡ ʚ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʝ ʦʥ ʨʘʙʦʪʘʣ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ ʚ ʚʝʯʝʨ-

ʥʝʡ ʰʢʦʣʝ. ɺʪʦʨʫʶ ʧʦʣʦʚʠʥʫ 1954 ʛʦʜʘ ʇʠʤʝʥʦʚ ʧʨʦʚʝʣ ʚ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʦʤ 
ʧʫʪʝʰʝʩʪʚʠʠ ʧʦ ʂʘʚʢʘʟʫ. ʉ ʷʥʚʘʨʷ ʧʦ ʜʝʢʘʙʨʴ 1955 ʛʦʜʘ — ʇʠʤʝʥʦʚ ʨʘʙʦʪʘʣ 
ʠʥʚʝʥʪʘʨʠʟʘʪʦʨʦʤ ʚ ɹʠʙʣʠʦʪʝʢʝ ʘʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ. ʉ ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1955 ʛʦʜʘ ʧʨʝʧʦ-
ʜʘʚʘʣ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʤ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʧʠʱʝʚʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ 
(ʘʩʩʠʩʪʝʥʪ ʢʘʬʝʜʨʳ ʤʘʪʝʤʘʪʠʢʠ). ɺ ʤʘʨʪʝ 1956 ʛʦʜʘ ʨʘʟʤʥʦʞʠʣ ʥʘ ʤʘʰʠʥʢʝ 
ʜʦʢʣʘʜ ʅ.ʉ.ʍʨʫʱʝʚʘ ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʦʤ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ XX ʩʲʝʟʜʘ ʂʇʉʉ «ʆ ʢʫʣʴʪʝ ʣʠʯʥʦ-
ʩʪʠ ʀ.ɺ.ʉʪʘʣʠʥʘ» ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ ʧʨʠʤʝʯʘʥʠʷʤʠ. ɺ ʥʦʷʙʝ 1956 ʛ. ʥʘʧʠʩʘʣ «ɺʝʥʛʝʨ-
ʩʢʠʝ ʪʝʟʠʩʳ». ʂ ʧʝʨʠʦʜʫ ʥʦʷʙʨʷ 1956-ʤʘʨʪʘ 1957 ʛʦʜʘ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʝʛʦ ʜʝʷʪʝʣʴ-
ʥʦʩʪʴ ʧʦ ʩʦʟʜʘʥʠʶ ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʣʷ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʩʦʚʝʪʩʢʠʤ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴ-
ʩʪʚʦʤ. ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʟʘʥʠʤʘʣʘʩʴ ʥʘʧʠʩʘʥʠʝʤ ʠ ʨʘʟʤʥʦʞʝʥʠʝʤ ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ, ʘ 
ʪʘʢʞʝ ʩʘʤʦʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝʤ. ɺ ʥʝʝ ʚʭʦʜʠʣʠ — ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʜʨʫʟʴʷ ʇʠʤʝʥʦʚʘ — 
ʕ.ʉ.ʆʨʣʦʚʩʢʠʡ, ʀ.ʉ.ɺʝʨʙʣʦʚʩʢʘʷ, ʀ.ɼ.ɿʘʩʣʘʚʩʢʠʡ, ʛʨʫʧʧʘ ʠʟ ɹʠʙʣʠʦʪʝʯʥʦʛʦ 
ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ (ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ɹ.ɹ.ɺʘʡʣʴ, ʦʥ ʞʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʣ ʛʨʫʧʧʦʡ ʚ ʂʫʨʩʢʝ), ʤʘʨ-
ʢʩʠʩʪʩʢʘʷ ʛʨʫʧʧʘ ʀ.ɺ.ʂʫʜʨʦʚʦʡ-ɺ.ʃ.ʐʝʡʥʠʩʘ. ɺʘʞʥʦʡ ʠ ʥʦʚʦʡ ʬʦʨʤʦʡ ʘʥʪʠ-
ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʦʡ ʘʛʠʪʘʮʠʠ ʙʳʣʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʝ ʙʶʣʣʝʪʝʥʠ «ʀʥʬʦʨʤʘ-
ʮʠʠ», ʢʦʪʦʨʳʝ ʇʠʤʝʥʦʚ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʧʦʣʫʯʝʥʥʦʡ ʦʪ ʯʣʝ-
ʥʦʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʠʩʧʦʣʴʟʫʷ ʧʝʨʝʚʦʜʳ ʠʟ ʜʦʩʪʫʧʥʳʭ ʛʘʟʝʪ ʠ ʞʫʨʥʘʣʦʚ 
ʩʪʨʘʥ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʙʣʦʢʘ. ɸʨʝʩʪʦʚʘʥ 25 ʤʘʨʪʘ 1957 ʛʦʜʘ ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ ʧʨʝ-
ʩʪʫʧʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʷʤʠ 58 (1011) ʋʂ ʈʉʌʉʈ. ʇʨʦ-
ʮʝʩʩ ʧʦ ʜʝʣʫ ʇʠʤʝʥʦʚʘ ʧʨʦʭʦʜʠʣ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʤ ʛʦʨʦʜʩʢʦʤ ʩʫʜʝ ʩ 26 ʘʚʛʫʩʪʘ 
ʧʦ 6 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1957 ʛʦʜʘ. ʇʠʤʝʥʦʚ ʧʦʣʫʯʠʣ 6 ʣʝʪ ʣʘʛʝʨʝʡ, ɺʘʡʣʴ — 3, 
ʂ.ɻ.ɼʘʥʠʣʦʚ (ʯʣʝʥ ʛʨʫʧʧʳ ɺʘʡʣʷ ʠʟ ʂʫʨʩʢʘ) — 2, ʀ.ɼ.ɿʘʩʣʘʚʩʢʠʡ — 2, 
ʀ.ʉ.ɺʝʨʙʣʦʚʩʢʘʷ (ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʘʷ ʞʝʥʘ ʇʠʤʝʥʦʚʘ) — 2. ɺʠʥʫ ʦʩʪʘʣʴʥʳʭ ʫʯʘʩʪʥʠ-
ʢʦʚ ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʩʣʝʜʩʪʚʠʶ ʜʦʢʘʟʘʪʴ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ. 7 ʜʝʢʘʙʨʷ 1957 
ʛʦʜʘ ʂʦʣʣʝʛʠʷ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʩʫʜʘ ʈʉʌʉʈ ʦʪʤʝʥʠʣʘ ʧʦ ʧʨʦʪʝʩʪʫ ʧʨʦʢʫʨʦʨʘ ʧʨʠ-
ʛʦʚʦʨ ʃʝʥʛʦʨʩʫʜʘ «ʟʘ ʤʷʛʢʦʩʪʴʶ». 4 ʬʝʚʨʘʣʷ 1958 ʛʦʜʘ ʃʝʥʛʦʨʩʫʜ ʚ ʥʦʚʦʤ ʩʦ-
ʩʪʘʚʝ ʚʳʥʝʩ ʥʦʚʳʡ ʧʨʠʛʦʚʦʨ. ɺʩʝʤ ʦʩʫʞʜʝʥʥʳʤ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʣʠ ʦʙʚʠʥʝʥʠʝ ʧʦ 
ʩʪ. 58—11. ʇʠʤʝʥʦʚ ʧʦʣʫʯʠʣ — 10 ʣʝʪ ʠ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ ʚ ʧʨʘʚʘʭ ʥʘ ʪʨʠ ʛʦʜʘ, ɺʘʡʣʴ 
— 6 ʣʝʪ, ɺʝʨʙʣʦʚʩʢʘʷ ʠ ɿʘʩʣʘʚʩʢʠʡ ʧʦ 5 ʣʝʪ, ɼʘʥʠʣʦʚ — 4 ʛʦʜʘ. 20 ʤʘʨʪʘ 1958 
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ʛʦʜʘ ʉʫʜʝʙʥʘʷ ʢʦʣʣʝʛʠʷ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʩʫʜʘ ʈʉʌʉʈ ʧʦʜʪʚʝʨʜʠʣʘ ʧʨʠʛʦʚʦʨ ʃʝʥʛʦʨ-
ʩʫʜʘ, ʠ ʣʠʰʴ ɿʘʩʣʘʚʩʢʦʤʫ ʩʨʦʢ ʙʳʣ ʩʥʠʞʝʥ ʜʦ 2 ʣʝʪ. ɺ 1959 ʛʦʜʫ ʚ ʧʦʣʠʪʠʯʝ-
ʩʢʠʭ ʫʙʝʞʜʝʥʠʷʭ ʇʠʤʝʥʦʚʘ ʧʨʦʠʟʦʰʝʣ ʧʝʨʝʣʦʤ, ʠ ʦʥ ʦʪʦʰʝʣ ʦʪ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ. ɿʘ 
ʚʨʝʤʷ ʦʪʙʳʪʠʷ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʇʠʤʝʥʦʚ ʥʘʧʠʩʘʣ ʨʷʜ ʨʘʙʦʪ ʧʦ ʢʦʩʤʦʣʦʛʠʠ ʠ ʣʠʥ-
ʛʚʠʩʪʠʢʝ, ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʚʰʠʭ ʚʠʜʥʳʭ ʫʯʝʥʳʭ. ʇʦ ʭʦʜʘʪʘʡʩʪʚʫ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʠʟ ʥʠʭ 
— ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʄ.ɺ.ʂʝʣʜʳʰʘ ʠ ʧʦʵʪʘ ɸ.ʊ.ʊʚʘʨʜʦʚʩʢʦʛʦ — ʧʦ-
ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝʤ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʈʉʌʉʈ ʦʪ 15 ʠʶʣʷ 1963 ʛʦʜʘ 
ʇʠʤʝʥʦʚ ʙʳʣ 26 ʠʶʣʷ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥ ʫʩʣʦʚʥʦ ʩ ʠʩʧʳʪʘʪʝʣʴʥʳʤ ʩʨʦʢʦʤ ʚ ʪʨʠ ʛʦ-
ʜʘ. ɺ 1963—1970 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʝ-
ʥʠʷ ʄʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠʤ.ʉʪʝʢʣʦʚʘ ɸʅ ʉʉʉʈ, ʛʜʝ ʚʝʣ ʥʘʫʯʥʳʡ 
ʩʝʤʠʥʘʨ ʧʦ ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʪʝʦʨʠʠ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʘ-ʚʨʝʤʝʥʠ, ʯʠʪʘʣ 
ʣʝʢʮʠʠ ʧʦ ʛʝʦʤʝʪʨʠʠ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤ ʤʘʪʤʝʭʘ ʃɻʋ, ʟʘʱʠʪʠʣ ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʢʫʶ (1965 
ʛ.) ʠ ʜʦʢʪʦʨʩʢʫʶ (ʥʦʷʙʨʴ 1969 ʛ.) ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʠ ʧʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ ʛʝʦʤʝʪʨʠʷ ʠ 
ʪʦʧʦʣʦʛʠʷ (ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʘʨʝʩʪʦʤ ʜʦʢʪʦʨʩʢʠʡ ʜʠʧʣʦʤ ʙʳʣ ʠʤ ʧʦʣʫʯʝʥ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʢʦʥ-
ʮʝ 1988 ʛ.). ʗʚʣʷʣʩʷ ʯʣʝʥʦʤ ɻʨʘʚʠʪʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ, ʘʚʪʦʨʦʤ ʢʥʠʛʠ «ʇʨʦ-
ʩʪʨʘʥʩʪʚʘ ʢʠʥʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʪʠʧʘ» ʠ ʤʥʦʛʠʭ ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʪʘʪʝʡ. ʂʨʦʤʝ 
ʪʦʛʦ, ʥʘʧʠʩʘʣ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʧʴʝʩ ʠ ʙʦʣʴʰʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʩʘʤʠʟʜʘʪ-
ʩʢʠʭ ʩʪʘʪʝʡ, ʩʨʝʜʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʤʦʞʥʦ ʥʘʟʚʘʪʴ ʨʘʙʦʪʫ «ʂʘʢ ʷ ʠʩʢʘʣ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ 
ʰʧʠʦʥʘ ʉʠʜʥʝʷ ʈʝʡʣʠ» ʠ «ʇʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʚʣʘʩʪʠ». ɸʨʝʩʪʦʚʘʥ 23 
ʠʶʣʷ 1970 ʛʦʜʘ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ ʠ 22 ʦʢʪʷʙʨʷ 1970 ʛʦʜʘ ʦʩʫʞʜʝʥ (ʚʤʝʩʪʝ ʩ 
ɹ.ɹ.ɺʘʡʣʝʤ ʠ ɺ.ɿʠʥʦʚʴʝʚʦʡ) ʂʘʣʫʞʩʢʠʤ ʦʙʣʘʩʪʥʳʤ ʩʫʜʦʤ ʧʦ 190-1 ʋʂ ʈʉʌʉʈ 
ʢ 5 ʛʦʜʘʤ ʩʩʳʣʢʠ ʟʘ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ (ʨʝʘʙʠʣʠʪʠʨʦʚʘʥ 26.06.1991 
ʛ.). ʉʩʳʣʢʫ ʦʥ ʦʪʙʳʚʘʣ ʚ ʧʦʩ. ʂʨʘʩʥʦʟʘʪʦʥʩʢʠʡ ʙʣʠʟ ʉʳʢʪʳʚʢʘʨʘ, ʟʘʪʝʤ ʚ ʩʘ-
ʤʦʤ ʉʳʢʪʳʚʢʘʨʝ. ʉ 1972 ʛʦʜʘ ʠ ʜʦ ʩʚʦʝʡ ʢʦʥʯʠʥʳ ʇʠʤʝʥʦʚ ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʂʦʤʠ 
ʬʠʣʠʘʣʝ ɸʅ ʉʉʉʈ, ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʥʦʤ ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʚ ʂʦʤʠ ʥʘʫʯʥʳʡ ʮʝʥʪʨ 
ʋʨʘʣʴʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ɸʅ ʉʉʉʈ (ʟʘʥʠʤʘʣ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʦʪ ʤʣʘʜʰʝʛʦ ʜʦ ʚʝʜʫʱʝ-
ʛʦ ʥʘʫʯʥʦʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ). ʇʨʠʥʠʤʘʣ ʘʢʪʠʚʥʦʝ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʜʝʷ-
ʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʩʦʙʠʨʘʣ ʠ ʧʝʨʝʜʘʚʘʣ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʚ ʙʶʣʣʝʪʝʥʠ «ʍʨʦʥʠʢʘ ʪʝʢʫʱʠʭ 
ʩʦʙʳʪʠʡ» ʠ «ɺʝʩʪʠ ʠʟ ʉʉʉʈ». ɺ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʦʜʦʚ ʘʢʪʠʚʥʦ ʩʦ-
ʪʨʫʜʥʠʯʘʣ ʩ ʨʝʜʘʢʮʠʝʡ ʥʝʧʦʜʮʝʥʟʫʨʥʦʛʦ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʘʣʴʤʘʥʘʭʘ «ʇʘʤʷʪʴ» 
(ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʩʷ ʚ ʉʉʉʈ ʠ ʠʟʜʘʚʘʣʩʷ ʚʦ ʌʨʘʥʮʠʠ), ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʙʳʣʠ 
ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʳ ʬʨʘʛʤʝʥʪʳ ʝʛʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʡ. ʆʜʠʥ ʠʟ ʧʝʨʚʳʭ ʧʝʨʝʚʦʜʯʠʢʦʚ 
fantasi ɼʞ.ʊʦʣʢʠʝʥʘ «ɺʣʘʩʪʝʣʠʥ ʢʦʣʝʮ». 
ɺ 1989 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʜʦʚʝʨʝʥʥʳʤ ʣʠʮʦʤ ɸ.ɼ.ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʥʘ ʚʳʙʦʨʘʭ ʥʘʨʦʜʥʳʭ ʜʝ-

ʧʫʪʘʪʦʚ ʉʉʉʈ, ʅʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʈʉʌʉʈ ʚ 1990 ʛ.50 
 
ʃɽʈʊ ʈʘʠʩʘ ɹʦʨʠʩʦʚʥʘ (1906—1985) 
ʈʦʜʠʣʘʩʴ ʚ ʝʚʨʝʡʩʢʦʡ ʩʝʤʴʝ ʥʘ ʋʢʨʘʠʥʝ. ɺ 1919 ʛ. ʧʝʨʝʞʠʣʘ ʝʚʨʝʡʩʢʠʡ ʧʦ-

ʛʨʦʤ ʚ ʂʠʝʚʝ. ʀʩʢʣʶʯʝʥʘ ʠʟ ʛʠʤʥʘʟʠʠ ʟʘ ʦʪʢʘʟ ʧʨʠʚʝʪʩʪʚʦʚʘʪʴ ɼʦʙʨʦʚʦʣʴʯʝ-
ʩʢʫʶ ʘʨʤʠʶ. ʋʯʘʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʤ ʧʦʜʧʦʣʴʝ. ɺ 1922  ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʚ 
ʄʦʩʢʚʝ — ʚ ʪʠʧʦʛʨʘʬʠʠ, ʟʘʪʝʤ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʘ ʚ «ʇʨʘʚʜʝ» ʠ ʜʨʫʛʠʭ 
ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠʭ ʠʟʜʘʥʠʷʭ. ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʚ 1926—1979 ʛʛ. ɺ ʛʦʜʳ ʚʦʡʥʳ — ʢʦʥʪʨ-
ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪ ʊɸʉʉ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʙʦʨʴʙʳ ʩ «ʢʦʩʤʦʧʦʣʠʪʠʟʤʦʤ» ʙʳʣʘ ʙʝʟʨʘʙʦʪ-
ʥʦʡ, ʟʘʪʝʤ ʚʝʨʥʫʣʘʩʴ ʚ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʠʢʫ. ʉ 50-ʭ ʛʛ. ʘʢʪʠʚʥʦ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚ ʢʨʠʪʠ-
ʢʝ ʢʫʣʴʪʘ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʉʪʘʣʠʥʘ. ɺ 60-ʝ ʛʛ. ʩʙʣʠʞʘʝʪʩʷ ʩ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʳʤ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʝʤ. ɺʤʝʩʪʝ ʩ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʳʤ ʚʳʧʫʩʢʘʣʘ ʞʫʨʥʘʣ «ʍʍ ʚʝʢ». ʇʦʩʣʝ ʦʭʣʘʞʜʝʥʠʷ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʩ ʄʝʜʚʝʜʝʚʳʤ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚ ʚʳʧʫʩʢʝ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʇʦʠʩʢʠ». 
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ʆʪ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʢʠ ʃʝʨʪ ʜʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʠ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʘʤ»: «ɽʩʪʴ ʩʨʝʜʠ ʥʠʭ ʠ 

ʬʠʣʦʩʦʬʳ, ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʳ, ʧʨʦʧʦʚʝʜʫʶʱʠʝ, ʯʪʦ ʩʧʘʩʝʥʠʝ ʈʦʩʩʠʠ ʧʨʠʜʝʪ ʥʝ 
ʦʪ ʍʨʠʩʪʘ, ʥʝ ʦʪ ʄʝʩʩʠʠ, ʥʝ ʦʪ ʄʘʨʢʩʘ, ʘ ʦʪ... ʙʘʨʳʛʠ-ʩʧʝʢʫʣʷʥʪʘ»51. ʂʘʢ 
ʚʠʜʠʤ, ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ 70-ʭ ʛʛ. ʥʝ ʥʦʩʠʣʠ «ʫʤʦʟʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ» ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ, ʠ ʦʧʘʩʥʦ-
ʩʪʠ, ʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʘʣʠ ʪʦʛʜʘ, ʩʪʘʣʠ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴʶ ʜʥʷ ʚ 90-ʝ ʛʛ. 
ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʢʣʶʯʝʚʳʭ ʚ ʠʜʝʡʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʧʦʨʘʭ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʩʪʘ-

ʥʦʚʠʪʩʷ ʧʦʥʷʪʠʝ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʂʘʢʘʷ ʢʫʣʴʪʫʨʥʘʷ ʪʨʘʜʠʮʠʷ ʧʨʝʜʧʦʯʪʠʪʝʣʴʥʘ 
ʜʣʷ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʩʪʨʘʥʳ? ʇʦʯʝʤʫ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʝ ʢʫʣʴ-
ʪʫʨʥʦʡ ʧʦʯʚʳ? ʏʪʦ (ʠʣʠ ʢʪʦ) ʝʡ ʫʛʨʦʞʘʝʪ? ɺ ʥʘʯʘʣʝ 70-ʭ ʛʛ. ʦʜʠʥ ʠʟ ʪʝʦʨʝ-
ʪʠʢʦʚ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩʢʦʛʦ» ʪʝʯʝʥʠʷ ʀ.ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʚʳʜʚʠʥʫʣ ʚʝʨʩʠʶ ʦ ʪʦʤ, 
ʯʪʦ ʫʛʨʦʟʫ ʢʫʣʴʪʫʨʝ ʈʦʩʩʠʠ ʥʝʩʝʪ «ʨʫʩʦʬʦʙʠʷ», ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʘʷ ʢʘʢ ʠʜʝʦʣʦ-
ʛʠʯʝʩʢʘʷ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʩʠʣʘ. ɺ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʤ ʚʠʜʝ ʚʟʛʣʷʜʳ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯʘ 
ʧʦ ʵʪʦʤʫ ʚʦʧʨʦʩʫ ʙʳʣʠ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʳ ʚ ʢʥʠʛʝ «ʈʫʩʦʬʦʙʠʷ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳ-
ʣʘ ʥʘʧʠʩʘʥʘ ʚ 1978—1982 ʛʛ., ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʘʩʴ ʚ ʤʘʰʠʥʦʧʠʩʥʳʭ ʢʦʧʠʷʭ ʚ 
ʫʟʢʠʭ ʢʨʫʛʘʭ ʠ ʚʳʰʣʘ ʤʘʩʩʦʚʳʤ ʪʠʨʘʞʦʤ ʫʞʝ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ, ʦʢʘʟʘʚ 
ʙʦʣʴʰʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʚʟʛʣʷʜʳ «ʧʘʪʨʠʦʪʦʚ». ɺ ʟʘʦʯʥʳʡ ʩʧʦʨ ʩ ʐʘʬʘʨʝʚʠ-
ʯʝʤ ʚʩʪʫʧʠʣ ɻ.ʇʦʤʝʨʘʥʮ — ʦʜʠʥ ʠʟ ʘʚʪʦʨʦʚ, ʢʨʠʪʠʢʝ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʢʦʪʦʨʦʛʦ 
ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ «ʈʫʩʦʬʦʙʠʷ». ɺ ʩʚʦʠʭ ʨʘʙʦʪʘʭ 70-ʭ ʛʛ. — ʥʘʯʘʣʘ 80-ʭ ʛʛ. ʦʥ ʟʘ-
ʪʨʘʛʠʚʘʝʪ ʪʝ ʞʝ ʪʝʤʳ ʩ «ʢʦʩʤʦʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ» ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, 
ʯʪʦ ʧʦ ʤʝʨʝ ʜʦʨʘʙʦʪʢʠ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚʟʛʣʷʜʳ ɻ.ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ 
ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʩʤʷʛʯʘʣʠʩʴ, ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʝ ʜʚʫʭ ʘʚʪʦʨʦʚ ʦʪ ʵʪʦʛʦ ʥʝ ʩʪʘʣʦ ʤʝʥʝʝ 
ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʳʤ. ɺʦ ʤʥʦʛʦʤ ʠʭ ʟʘʦʯʥʳʡ ʩʧʦʨ ʣʝʞʠʪ ʚ ʦʩʥʦʚʝ ʠʜʝʡʥʦʡ 
ʙʦʨʴʙʳ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʤʘ ʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʟʤʘ ʚ ʈʦʩʩʠʠ52. 

 
ʐɸʌɸʈɽɺʀʏ ʀʛʦʨʴ ʈʦʩʪʠʩʣʘʚʦʚʠʯ 
1923 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʄʘʪʝʤʘʪʠʢ-ʘʣʛʝʙʨʘʠʩʪ. ɺ 1937 ʛ. ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʥʘ ʤʝʭʘʥʠʢʦ-

ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ɿʘʦʯʥʦʛʦ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʄɻʋ. ʉ 
1946 ʛ. ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʣ ʥʘ ʢʘʬʝʜʨʝ ʚʳʩʰʝʡ ʘʣʛʝʙʨʳ ʤʝʭʘʥʠʢʦ-ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʄɻʋ. ɺ 1947—1960 ʛʛ. — ʩʪʘʨʰʠʡ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʄʘʪʝʤʘ-
ʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ. ɼʦʢʪʦʨ ʬʠʟʠʢʦ-ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ. ʉ 
1960 ʛ. — ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʘʣʛʝʙʨʳ ʄʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ. ʏʣʝʥ-
ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪ ɸʅ ʉʉʉʈ (ʩ 1958 ʛʦʜʘ), ʣʘʫʨʝʘʪ ʃʝʥʠʥʩʢʦʡ ʧʨʝʤʠʠ, ʃʘʫʨʝʘʪ 
ʍʘʡʥʝʤʘʥʦʚʩʢʦʡ ʧʨʝʤʠʠ ɻʝʪʪʠʥʛʝʥʩʢʦʡ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ. ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦ-
ʛʦ ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʄɻʋ. 
ɺ 1971 ʛ. ʚʦʰʝʣ ʚ ʂʦʤʠʪʝʪ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ɼʦ ʵʪʦʛʦ ʚ ʂʦʤʠʪʝʪ ʚʭʦʜʠʣʠ 

ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ, ɸ.ʊʚʝʨʜʦʭʣʝʙʦʚ, ɺ.ʏʘʣʠʜʟʝ. 
ʇʨʠʥʠʤʘʣ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʂʦʤʠʪʝʪʘ ʜʦ 1973—74 ʛʦʜʦʚ. ʇʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʫʶ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʣ ʠ ʧʦʟʜʥʝʝ. ɺ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʦʜʦʚ 
ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʧʠʰʝʪ ʩʚʦʠ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʨʘʙʦʪʳ, ʩʦʟʜʘʚʰʠʝ ʝʤʫ ʨʝʧʫʪʘʮʠʶ ʠʜʝʦʣʦʛʘ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦ-ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ («ʆʙʦʩʦʙʣʝʥʠʝ ʠʣʠ ʩʙʣʠʞʝʥʠʝ?», «ɽʩʪʴ 
ʣʠ ʫ ʈʦʩʩʠʠ ʙʫʜʫʱʝʝ?» (ʚʦʰʣʠ ʚ ʩʙʦʨʥʠʢ «ʀʟ-ʧʦʜ ʛʣʳʙ», ʇʘʨʠʞ, 1974 ʛ.), «ɿʘʷʚ-
ʣʝʥʠʝ ʦ ʩʙʦʨʥʠʢʝ “ʀʟ-ʧʦʜ ʛʣʳʙ”», «ʉʦʮʠʘʣʠʟʤ ʚ ʤʠʨʦʚʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ» (ʇʘʨʠʞ, 
1977 ʛ.) ʠ «ʈʫʩʦʬʦʙʠʷ». ɽʛʦ ʨʘʙʦʪʳ ʩʨʘʟʫ ʞʝ ʚʳʟʚʘʣʠ ʢʨʠʪʠʢʫ ʚ ʢʨʫʛʘʭ ʜʝʤʦ-
ʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ (ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʩʪʘʪʴʷ ʖ.ɼʘʥʠʵʣʷ «ʆʪ-
ʢʨʳʪʦʝ ʧʠʩʴʤʦ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ɿʘʷʚʣʝʥʠʝ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯʘ “ʆ ʩʙʦʨʥʠʢʝ ”ʀʟ-ʧʦʜ ʛʣʳʙ”» 



335 

ʦʪ 20 ʷʥʚʘʨʷ 1975 ʛʦʜʘ, ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʵʤʠʛʨʘʮʠʶ ʜʣʷ ʜʝʷʪʝʣʝʡ ʨʫʩʩʢʦʡ 
ʢʫʣʴʪʫʨʳ). 
ɺ ʤʘʝ 1978 ʛʦʜʘ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʜʘʣ ʠʥʪʝʨʚʴʶ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʫ ʛʘʟʝʪʳ 

«ʌʨʘʥʢʬʫʨʪʝʨ ɸʣʴʛʝʤʘʡʥʝ ʎʘʡʪʫʥʛ». ʅʘ ʚʦʧʨʦʩ, ʢ ʢʘʢʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠ ʧʦ-
ʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʝ ʥʳʥʝʰʥʝʡ ʩʠʩʪʝʤʝ ʦʥ ʩʢʣʦʥʷʝʪʩʷ, ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʦʪ-
ʚʝʪʠʣ: «ʏʪʦ ʥʘʤ ʥʫʞʥʦ — ʵʪʦ ʤʘʢʩʠʤʫʤ ʜʫʭʦʚʥʳʭ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʧʨʠ ʤʠʥʠʤʫʤʝ 
ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚʥʝʰʥʠʭ... ʅʫʞʝʥ ʚʦʟʚʨʘʪ ʢ ɹʦʛʫ, ʢ ʩʚʦʝʤʫ ʥʘʨʦʜʫ, ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʦʙʱʝ-
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʮʝʣʝʡ ʠ ʯʫʚʩʪʚʦ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʧʝʨʝʜ ʠʩʪʦʨʠʝʡ ʠ ʙʫʜʫʱʠʤ 
ʩʚʦʝʡ ʩʪʨʘʥʳ». 
ʏʣʝʥ ʨʝʜʢʦʣʣʝʛʠʠ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʅʘʰ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢ»53. 
 
ʂʥʠʛʘ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯʘ «ʈʫʩʦʬʦʙʠʷ» ʩʪʘʣʘ ʨʝʘʢʮʠʝʡ ʥʘ ʮʝʣʫʶ ʩʝʨʠʶ ʩʪʘʪʝʡ 

ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ ʧʨʝʩʩʝ, ʢʚʠʥʪʵʩʩʝʥʮʠʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚʳʨʘʞʝʥʘ ʚ 
ʩʣʦʚʘʭ ɺ.ɻʦʨʩʢʦʛʦ: «ʇʝʨʚʘʷ ʠ ʛʣʘʚʥʘʷ ʟʘʜʘʯʘ ʈʦʩʩʠʠ — ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʥʘʮʠʦ-
ʥʘʣʴʥʦ-ʤʝʩʩʠʘʥʩʢʦʝ ʠʩʢʫʰʝʥʠʝ. ʈʦʩʩʠʷ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʠʟʙʘʚʠʪʴʩʷ ʦʪ ʜʝʩʧʦ-
ʪʠʟʤʘ, ʧʦʢʘ ʦʥʘ ʥʝ ʠʟʙʘʚʠʪʩʷ ʦʪ ʠʜʝʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʚʝʣʠʯʠʷ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʥʝ 
“ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʠʝ”, ʘ ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʩʚʦʙʦʜʫ ʠ ʜʫʭʦʚʥʳʝ ʮʝʥʥʦʩʪʠ 
ʜʦʣʞʥʘ ʩʪʘʪʴ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʡ ʠʜʝʝʡ ʥʘʰʝʛʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ»54. 
ʋ.ʃʘʢʝʨ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ «ʦʙʨʫʰʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʵʤʠʛʨʘʥʪʩʢʠʝ ʞʫʨ-

ʥʘʣʳ, ʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʚʨʷʜ ʣʠ ʩʣʳʰʘʣ ʭʦʪʴ ʦʜʠʥ ʥʘ ʪʳʩʷʯʫ ʨʫʩʩʢʠʭ»55. ʆʜʥʘʢʦ 
ʧʨʠʝʤ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯʘ ʦʧʨʘʚʜʘʣ ʩʝʙʷ — ʦʥ ʧʨʝʜʚʠʜʝʣ, ʯʪʦ ʪʦʯʢʘ ʟʨʝʥʠʷ, ʠʟʣʦ-
ʞʝʥʥʘʷ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤʠ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʤʠ ʠ ʪʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʤʠ ʘʚʪʦʨʘʤʠ, ʩʦʜʝʨʞʠʪ ʚ 
ʵʤʙʨʠʦʥʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʶ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʚʣʘʜʝʝʪ ʫʤʘʤʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥ-
ʮʠʠ ʉʉʉʈ. 
ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʪʘʢ ʩʫʤʤʠʨʫʝʪ ʚʟʛʣʷʜʳ ʵʪʦʛʦ ʪʝʯʝʥʠʷ: «ʀʩʪʦʨʠʶ ʈʦʩʩʠʠ, 

ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʨʘʥʥʝʛʦ ʩʨʝʜʥʝʚʝʢʦʚʴʷ, ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʪ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ “ʘʨʭʝʪʠʧʠʯʝ-
ʩʢʠʝ” ʨʫʩʩʢʠʝ ʯʝʨʪʳ: ʨʘʙʩʢʘʷ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʷ, ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʯʫʚʩʪʚʘ ʩʦʙʩʪʚʝʥ-
ʥʦʛʦ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʘ, ʥʝʪʝʨʧʠʤʦʩʪʴ ʢ ʯʫʞʦʤʫ ʤʥʝʥʠʶ, ʭʦʣʫʡʩʢʘʷ ʩʤʝʩʴ ʟʣʦ-
ʙʳ, ʟʘʚʠʩʪʠ ʠ ʧʨʝʢʣʦʥʝʥʠʷ ʧʝʨʝʜ ʯʫʞʦʡ ʚʣʘʩʪʴʶ». ʂ ʵʪʠʤ ʞʝ ʯʝʨʪʘʤ ʦʪ-
ʥʦʩʷʪʩʷ ʨʫʩʩʢʠʡ ʤʝʩʩʠʘʥʠʟʤ ʠ ʢʩʝʥʦʬʦʙʠʷ. «ʉʪʘʣʠʥ ʙʳʣ ʦʯʝʥʴ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴ-
ʥʳʤ, ʦʯʝʥʴ ʨʫʩʩʢʠʤ ʷʚʣʝʥʠʝʤ, ʝʛʦ ʧʦʣʠʪʠʢʘ — ʵʪʦ ʧʨʷʤʦʝ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝ 
ʚʘʨʚʘʨʩʢʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʈʦʩʩʠʠ». ʈʝʮʝʧʪ, ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʳʡ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘʤʠ ʐʘʬʘ-
ʨʝʚʠʯʘ — ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʈʦʩʩʠʠ ʠ «ʧʦʩʪʨʦʝʥʠʝ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʘ ʧʦ ʪʦʯʥʦʤʫ ʦʙʨʘʟʮʫ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʡ»56. 
ʕʪʘ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘ ʦʩʥʦʚʘʥʘ ʣʠʰʴ ʥʘ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʭ ʚʳʩʢʘʟʳ-

ʚʘʥʠʷʭ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ». ɺʟʛʣʷʜʳ ɻ.ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʝʝ ʚʟʚʝ-
ʰʝʥʳ. ʅʦ ʠ ʦʥ ʩʯʠʪʘʝʪ: «ʂʦʛʜʘ ʥʫʞʥʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʳʙʦʨ ʤʝʞʜʫ ʠʤʧʝʨʠʝʡ ʠ 
ʩʚʦʙʦʜʦʡ, ʨʫʩʩʢʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ʦʙʳʯʥʦ ʚʳʙʠʨʘʝʪ ʠʤʧʝʨʠʶ»57. ʀʟ ʵʪʦʛʦ «ʧʨʘʚʠ-
ʣʘ» ʥʝʤʘʣʦ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʡ — 1905 ʛʦʜ, ʬʝʚʨʘʣʴ 1917 ʛʦʜʘ, ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʝ ʚ ʋʯ-
ʨʝʜʠʪʝʣʴʥʦʝ ʩʦʙʨʘʥʠʝ. ɸ ʯʘʩʪʦ ʣʠ ʫ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ ʙʳʣʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚʳ-
ʙʠʨʘʪʴ? ɺʘʞʥʦ ʠ ʜʨʫʛʦʝ — ʠʤʧʝʨʠʷ ʢʘʢ ʬʦʨʤʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʧʦʣʴʟʦ-
ʚʘʣʘʩʴ ʥʝʤʘʣʦʡ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴʶ ʠ ʫ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ ʥʘʨʦʜʦʚ — ʚʢʣʶʯʘʷ ʘʥʛʣʠ-
ʯʘʥ, ʠʩʧʘʥʮʝʚ ʠ ʬʨʘʥʮʫʟʦʚ, ʯʴʠ ʠʤʧʝʨʠʠ ʧʨʝʚʦʩʭʦʜʠʣʠ ʧʦ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʈʦʩ-
ʩʠʶ. ɼʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʧʦʯʠʪʘʪʴ ʈ.ʂʠʧʣʠʥʛʘ, ʯʪʦʙʳ ʫʩʦʤʥʠʪʴʩʷ ʚ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʦʤ 
ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ: «ɺ ʩʪʨʘʥʘʭ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʝʫʜʝʨʞʠʤʦ ʧʦʰʣʦ ʅʦʚʦʝ 
ʚʨʝʤʷ (ʚ ɸʥʛʣʠʠ, ɻʦʣʣʘʥʜʠʠ), ʠʤʧʝʨʩʢʦʡ ʠʜʝʠ ʥʝ ʙʳʣʦ»58. ʇʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʳʡ 
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ʚʦʧʨʦʩ ʥʝ ʚ ʪʦʤ, ʚʳʙʠʨʘʣʠ ʣʠ ʨʫʩʩʢʠʝ ʢʦʛʜʘ-ʥʠʙʫʜʴ ʥʝʩʚʦʙʦʜʫ, ʘ ʚ ʠʥʦʤ — 
ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠ ʩʢʣʦʥʥʦʩʪʴ ʢ ʪʘʢʦʤʫ ʚʳʙʦʨʫ ʦʪʣʠʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴʶ ʨʫʩ-
ʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚ ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ ʩ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʡ. 
ʉʣʦʚʘ, ʧʦʟʚʦʣʠʚʰʠʝ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯʫ ʚʳʜʚʠʥʫʪʴ ʩʚʦʠ ʦʙʚʠʥʝʥʠʷ «ʟʘʧʘʜʥʠ-

ʯʝʩʪʚʫ», ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʙʳʣʠ ʩʢʘʟʘʥʳ, ʠ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʚʟʛʣʷʜʦʚ, ʧʨʦʨʳʚʘʚʰʠʡʩʷ 
ʯʝʨʝʟ ʥʠʭ, ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʪʴ ʢʘʢ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʦʝ ʷʚʣʝʥʠʝ ʜʦ ʩʠʭ 
ʧʦʨ. ɺ ʮʝʣʦʤ ʜʠʩʢʫʩʩʠʷ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ» ʠ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʦʚ» ʢ ʥʘʯʘʣʫ ʇʝʨʝ-
ʩʪʨʦʡʢʠ ʙʳʣʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ «ʚʥʠʯʴʶ». ʆʙʝ ʩʪʦʨʦʥʳ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣʠ ʩʝʙʷ ʧʦʙʝʜʠ-
ʪʝʣʷʤʠ ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʩʧʦʨʠʪʴ — ʦʧʨʦʚʝʨʛʘʷ ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʚʳʚʦʜ ʦ ʧʦʙʝʜʝ. 
«ɿʘʧʘʜʥʠʢ» ɸ.ʗʥʦʚ ʥʘʰʝʣ ʩʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʦʝ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝ ʵʪʦʛʦ ʧʘʨʘʜʦʢʩʘ: «ʀʭ 
(“ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʦʚ” — ɸ.ʐ.) ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʝ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ ʤʦʛʣʦ ʙʳʪʴ ʦʙʨʘʱʝ-
ʥʦ ʚ ʧʦʙʝʜʫ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʩʦʶʟʝ ʩ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦʤ»59. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦʙ ʠʥ-
ʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʤ ʧʦʨʘʞʝʥʠʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʪʚʘ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. 
ʥʝ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ, ʵʪʘ ʤʳʩʣʴ ʦʪʨʘʞʘʝʪ ʩʢʦʨʝʝ ʵʚʦʣʶʮʠʶ ʪʘʢʪʠʢʠ ʧʨʦʪʠʚʦʙʦʨ-
ʩʪʚʫʶʱʠʭ ʩʪʦʨʦʥ. ʆʥʠ ʚʩʝ ʷʚʩʪʚʝʥʥʝʝ ʦʩʦʟʥʘʚʘʣʠ, ʯʪʦ ʧʦʙʝʜʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 
ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʘ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʧʦʣʝ ʘʨʛʫʤʝʥʪʦʚ, ʩʢʦʣʴʢʦ — ʚ ʥʝʜʨʘʭ ʧʨʘʚʷʱʝʡ 
ʵʣʠʪʳ. ʂʪʦ ʦʢʘʞʝʪʩʷ ʩʠʣʴʥʝʝ — ʚʜʦʭʥʦʚʣʷʝʤʳʝ ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʘʤʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦ-
ʨʳ-ʜʝʨʞʘʚʥʠʢʠ ʠʣʠ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʨʫʝʤʳʝ ʟʘʧʘʜʥʠʢʘʤʠ ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʘʤʠ «ʣʠ-
ʙʝʨʘʣʳ»? ʆʪ ʵʪʦʛʦ ʟʘʚʠʩʝʣ ʚʳʙʦʨ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ ʨʝʬʦʨʤ ʚ 1983—1986 ʛʛ. 

3. ɺʝʯʥʳʝ ʮʝʥʥʦʩʪʠ 

ʂʦʥʝʯʥʦ, ʮʠʥʠʯʥʳʝ «ʬʠʣʦʩʦʬʳ ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʳ» ʝʱʝ ʥʝ ʜʦʤʠʥʠʨʦʚʘʣʠ 
ʩʨʝʜʠ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʭ ʤʳʩʣʠʪʝʣʝʡ. ɼʣʷ ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʙʣʠʟʢʦ ʚʩʝ ʪʦ, 
ʯʪʦ ʥʝ ʤʝʰʘʝʪ ʨʘʩʢʨʳʚʘʪʴʩʷ ʠʩʢʨʝ ɹʦʞʠʝʡ ʚ ʯʝʣʦʚʝʢʝ. ʅʦ ʪʘʢ ʠʣʠ ʠʥʘʯʝ 
ʵʪʦʤʫ ʤʦʞʝʪ ʧʦʤʝʰʘʪʴ ʚʩʝ ʚ ʵʪʦʤ ʤʠʨʝ — ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʪʨʘ-
ʜʠʮʠʠ. ʀʜʝʘʣʦʤ ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʦ ʣʠʯʥʦʩʪʝʡ, ʩʣʘʙʦ ʩʚʷ-
ʟʘʥʥʳʭ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ («ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ») ʠ ʟʘʥʷ-
ʪʳʭ ʜʫʭʦʚʥʳʤ ʧʦʠʩʢʦʤ. ʆʪʩʶʜʘ — ʧʨʝʜʧʦʯʪʝʥʠʝ ʜʠʘʩʧʦʨʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʝ, 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʝ ʥʝ ʝʚʨʝʡʩʢʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʝʡ (ʦ ʯʝʤ, ʢʘʢ ʤʳ ʫʚʠʜʠʤ ʥʠʞʝ, ʧʠʩʘʣʠ 
ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ), ʘ ʠʜʝʘʣʦʤ ʨʘʩʧʳʣʝʥʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ, ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʘ 
ʩʚʦʙʦʜʥʳʭ ʠʥʜʠʚʠʜʫʫʤʦʚ, ʥʘʰʝʜʰʠʭ ʦʧʦʨʫ ʥʝ ʚ ʩʦʮʠʫʤʝ, ʘ ʚ ʩʘʤʠʭ ʩʝʙʝ. 
«ʊʦʣʴʢʦ ʠʟ ʣʶʜʝʡ, ʥʘʰʝʜʰʠʭ ʦʧʦʨʫ ʚ ʩʘʤʠʭ ʩʝʙʝ, ʩʣʦʞʠʪʩʷ ʢʦʛʜʘ-ʥʠʙʫʜʴ 
ʥʦʚʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʙʝʟ ʧʨʦʨʦʢʦʚ ʠ ʣʞʝʧʨʦʨʦʢʦʚ»60. 
ʈʝʣʠʛʠʦʟʥʳʝ ʧʦʠʩʢʠ ʥʝʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʛʦ ʩʚʦʡʩʪʚʘ ʚʝʣʠʩʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ «ʟʘ-

ʧʘʜʥʠʢʘʤʠ», ʥʦ ʠ «ʚʦʩʪʦʯʥʠʢʘʤʠ». ɺ 70-ʝ ʛʛ. ʉʉʉʈ, ʢʘʢ ʠ ʩʪʨʘʥʳ ɿʘʧʘʜʘ, 
ʦʭʚʘʪʳʚʘʝʪ ʫʚʣʝʯʝʥʠʝ ʚʦʩʪʦʯʥʳʤʠ ʨʝʣʠʛʠʷʤʠ ʠ ʜʫʭʦʚʥʳʤʠ ʧʨʘʢʪʠʢʘʤʠ. 
ʕʪʦ ʷʚʣʝʥʠʝ ʦʩʥʦʚʳʚʘʣʦʩʴ ʥʘ ʪʝʭ ʞʝ ʧʦʩʪʫʣʘʪʘʭ, ʯʪʦ ʠ ʫʯʝʥʠʝ ʣʠʙʝʨʘʣʘ 
ʇʦʤʝʨʘʥʮʘ (ʢʩʪʘʪʠ, ʚʦʩʪʦʢʦʚʝʜʘ), ʥʦ ʙʳʣʦ ʣʠʰʝʥʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʜʪʝʢ-
ʩʪʘ. 
ɺ ʈʦʩʩʠʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢ ʚʦʩʪʦʯʥʦʡ ʜʫʭʦʚʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʝ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʨʝʣʠʛʠ-

ʦʟʥʦʛʦ ʧʫʪʠ ʠʤʝʣʦ ʜʘʚʥʠʝ ʢʦʨʥʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʠʤʝʥʘʤʠ ʅ.ʈʝʨʠʭʘ, 
ɽ.ɹʣʘʚʘʪʩʢʦʡ ʠ ʜʨʫʛʠʭ «ʪʝʦʩʦʬʦʚ». ɺʦʟʨʦʞʜʝʥʠʝ ʨʝʨʠʭʦʚʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʩ ʧʦʧʫʣʷʨʠʟʘʮʠʠ ʫʯʝʥʠʷ ʦʙ ʘʛʥʠ-ʡʦʛʝ. ɹʦʣʴʰʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʵʪʦʤ ʜʝʣʝ 
ʩʳʛʨʘʣʘ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʩʪʨʘʥ ɸʟʠʠ ʠ ɸʬʨʠʢʠ ʃ.ʐʘʧʦʰʥʠʢʦʚʘ, ʨʘʙʦ-
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ʪʘʚʰʘʷ ʚ ʵʪʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦ, ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʜʘʣʝʢʘʷ ʦʪ ʧʦʟʜ-
ʥʝʡʰʝʡ ʧʨʠʤʠʪʠʚʠʟʘʮʠʠ ʫʯʝʥʠʷ, ʧʨʝʚʨʘʪʠʚʰʝʛʦʩʷ ʚ ʩʚʦʝʦʙʨʘʟʥʳʡ «ʨʝʨʠ-
ʭʠʟʤ». ʈʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʠʩʴ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʝ ʢʦʧʠʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʡ ʜʫʭʦʚʥʦʡ 
ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, ʨʝʨʠʭʦʚʩʢʠʝ ʢʨʫʞʢʠ ʚʦʟʥʠʢʣʠ ʚ ʄʦʩʢʚʝ, ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ, ʅʦʚʦʩʠ-
ʙʠʨʩʢʝ, ʚ ʇʨʠʙʘʣʪʠʢʝ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʤʝʩʪʘʭ. ʂʨʫʞʢʠ ʵʪʠ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦ ʚʟʘʠʤʦ-
ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ, ʘ ʠʥʦʛʜʘ ʠ ʧʝʨʝʤʝʰʠʚʘʣʠʩʴ ʩ ʠʥʳʤʠ ʚʦʩʪʦʯʥʳʤʠ ʜʫʭʦʚʥʳʤʠ 
ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʤʠ. «ʏʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʨʝʨʠʭʦʚʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɼ.ʄʦ-
ʨʦʟʦʚ, — ʪʦ ʦʥʦ ʙʳʣʦ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʘʤʦʨʬʥʳʤ, ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʩʦʟʜʘʚʘʣʦ ʥʠʢʘʢʠʭ 
ʨʫʢʦʚʦʜʷʱʠʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, ʯʪʦ, ʢʩʪʘʪʠ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʩʫʪʠ ʫʯʝʥʠʷ, ʛʜʝ ʠʝʨʘʨʭʠʷ 
ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʜʫʭʦʚʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ. ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʳ ʠʥʦʛʜʘ ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣʠ 
ʨʘʟʛʨʦʤʥʳʝ ʩʪʘʪʴʠ ʦ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʷʭ ʈʝʨʠʭʘ, ʥʦ ʩʘʤʦʛʦ ʚʝʣʠʢʦʛʦ ʭʫʜʦʞʥʠʢʘ 
ʥʝ ʪʨʦʛʘʣʠ»61. 
ɺʣʘʩʪʠ ʧʦʯʪʠ ʥʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʦʚʘʣʠ ʵʪʠʤ ʫʚʣʝʯʝʥʠʷʤ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʠʭ ʙʝʩʧʦʢʦʠ-

ʣʠ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʪʝ ʥʝʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʧʨʝʪʝʥʜʦʚʘʣʠ ʥʘ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ (ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ — 
ʯʘʩʪʴ ʙʘʧʪʠʩʪʦʚ ʠ ʢʨʠʰʥʘʠʪʦʚ) — ʠʤ ʫʛʨʦʞʘʣʠ ʨʝʧʨʝʩʩʠʠ. 
ʆʩʥʦʚʥʘʷ ʤʘʩʩʘ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʭ ʚʦʩʪʦʯʥʳʭ ʢʫʣʴʪʦʚ ʥʘ-

ʭʦʜʠʣʘʩʴ ʚ ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʚ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʞʠʣʘ ʚ ʩʚʦʝʤ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʤ 
ʤʠʨʝ, ʥʘ ʧʝʨʚʳʡ ʚʟʛʣʷʜ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʤ ʦʪ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʝʛʦ ʟʘ ʦʢʥʦʤ. ʅʦ ʯʝʨʪʳ 
ʵʪʦʡ ʩʨʝʜʳ ʩ ʪʦʯʥʦʩʪʴʶ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʠ ʧʨʠʟʥʘʢʠ ʠʥʳʭ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨ ʉʉʉʈ 
ʢʦʥʮʘ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʘ 80-ʭ ʛʛ., ʚʳʜʘʚʘʷ ʪʠʧʠʯʥʦʝ ʠʤʝʥʥʦ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ 
ʷʚʣʝʥʠʝ — ʩʝʤʷ ʵʢʣʝʢʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʝ-
ʨʠʦʜʘ. ɼ.ʄʦʨʦʟʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ ʙʳʣ «ʜʦʩʪʦʧʨʠʤʝʯʘʪʝʣʴ-
ʥʦʩʪʴʶ» ʜʣʷ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ ʚʦʩʪʦʯʥʳʭ ʢʫʣʴʪʦʚ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʩʚʦʠʤ ʙʝʩʝʜʘʤ ʩ 
ʉ.ʈʝʨʠʭʦʤ, ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʧʦʩʝʱʝʥʠʷʭ ʵʪʠʭ ʩʦʙʨʘʥʠʡ: «ʗ ʧʦʧʘʣ ʚ ʦʜʠʥ ʠʟ 
ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʢʨʫʞʢʦʚ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣʠ ʥʘʤʝʰʘʥʳ ʩʘʤʳʝ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʝ 
ʚʦʩʪʦʯʥʳʝ ʢʫʣʴʪʳ. ʊʘʢʠʝ ʛʨʫʧʧʳ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚʦʢʨʫʛ ʢʘʢʦʡ-ʥʠʙʫʜʴ ʩʠʣʴ-
ʥʦʡ ʣʠʯʥʦʩʪʠ, ʛʫʨʫ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣ ʜʣʷ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʘ ʩʚʦʠʭ ʧʦʩʣʝ-
ʜʦʚʘʪʝʣʝʡ ʠʤʝʥʥʦ ʵʪʫ ʩʠʩʪʝʤʫ ʚʟʛʣʷʜʦʚ. ɿʜʝʩʴ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʚʩʪʨʝʪʠʪʴ 
ʥʝʤʘʣʦ ʜʝʪʝʡ ʩʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʭ ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ. ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ 
“ʚʳʧʘʣʘ” ʠʟ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʧʣʳʣʘ ʚ ʨʘʩʩʣʘʙʣʝʥʥʦʤ ʩʪʠʣʝ ʞʠʟʥʠ ʩʚʦʝʛʦ ʢʨʫʞ-
ʢʘ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʟʥʘʢʦʤʩʪʚʦ ʩ ʦʩʥʦʚʘʤʠ ʫʯʝʥʠʡ, ʣʝʞʘʱʠʭ ʫ ʠʩʪʦʢʦʚ ʤʠʨʦʚʦʟ-
ʟʨʝʥʠʷ ʛʨʫʧʧʳ, ʙʳʣʦ ʚʝʩʴʤʘ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʥʳʤ ʠ ʚʥʝʰʥʠʤ. 
ɹʳʣʦ ʦʯʝʥʴ ʟʘʙʘʚʥʦ ʥʘʙʣʶʜʘʪʴ ʜʝʚʫʰʢʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ, ʛʣʷʜʷ ʪʝʙʝ ʚ ʛʣʘʟʘ, 

ʛʦʚʦʨʠʣʘ: 
— ʗ ʙʨʘʭʤʘʥ. 
— ʅʦ ʚʝʜʴ ʙʨʘʭʤʘʥ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʠʥʜʫʠʟʤʘ ʤʦʞʝʪ ʨʦʜʠʪʴʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʚ 

ʙʨʘʭʤʘʥʩʢʦʡ ʩʝʤʴʝ. 
— ʅʝʪ, ʤʥʝ ʧʨʠʩʥʠʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʷ ʙʨʘʭʤʘʥ. ɿʥʘʯʠʪ, ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʚ ʧʨʦʰʣʦʡ 

ʞʠʟʥʠ. 
— ɸ ʯʪʦ ɺʳ ʜʝʣʘʝʪʝ ʢʘʢ ʙʨʘʭʤʘʥ? 
— ʗ ʝʤ ʪʦʣʴʢʦ ʨʠʩ. 
ʄʦʷ ʧʦʧʳʪʢʘ ʫʙʝʜʠʪʴ ʠʭ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʥʘʜʦ ʝʩʪʴ ʭʦʪʷ ʙʳ ʛʨʝʯʢʫ, ʚʳʟʳʚʘ-

ʣʘ ʨʝʟʢʠʡ ʧʨʦʪʝʩʪ. ʕʪʦ — ʥʝʯʠʩʪʘʷ ʧʠʱʘ. ʂʘʢ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʜʘʣʝʢʦ ʦʪ ʩʦ-
ʜʝʨʞʘʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʠʥʜʫʠʟʤʘ. ʏʪʦ ʠʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʚ ʀʥʜʠʠ ʷ ʚʠʜʝʣ ʥʝʯʪʦ 
ʧʦʜʦʙʥʦʝ — ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʧʦʢʣʦʥʥʠʢʦʚ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʡ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʠ 
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ʥʦʩʠʪʴ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʡ ʢʦʩʪʶʤ ʠ ʧʠʪʴ ʚʠʩʢʠ ʚ ʩʦʨʦʢʘʛʨʘʜʫʩʥʫʶ ʞʘʨʫ. ʀʤʝʥʥʦ 
ʵʪʦ ʪʝʯʝʥʠʝ ʠ ʚʦʟʦʙʣʘʜʘʣʦ ʩʨʝʜʠ ʧʦʢʣʦʥʥʠʢʦʚ ʚʦʩʪʦʯʥʳʭ ʢʫʣʴʪʫʨ ʚʦ ʚʨʝʤʷ 
ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ. ʇʨʦʩʪʝʡʰʠʡ ʣʦʟʫʥʛ, ʧʦʧʘʚʰʠʡ ʥʘ ʧʨʦʩʪʝʡʰʫʶ ʤʘʩʩʦʚʫʶ 
ʧʦʯʚʫ, ʜʘʝʪ ʩʪʠʤʫʣ ʢ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʞʠʟʥʠ. ɸ ʩʣʦʞʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʤʠʨʦʟʜʘʥʠʷ — 
ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʜʣʷ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʛʦ ʧʦʠʩʢʘ»62. 
ʉʦʩʪʦʷʥʠʝ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥʥʦʩʪʠ ʦʪ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʩʨʝʜʳ ʙʳʣʦ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ 

ʥʝʤʳʩʣʠʤʳʤ ʜʣʷ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʦʚ» (ʭʦʪʷ ʵʬʬʝʢʪ ʥʝʦʬʠʪʩʪʚʘ, ʦʧʠʩʘʥʥʳʡ ʄʦ-
ʨʦʟʦʚʳʤ, ʟʜʝʩʴ ʪʦʞʝ ʠʤʝʣ ʤʝʩʪʦ, ʧʨʝʜʚʦʩʭʠʱʘʷ ʙʫʜʫʱʝʝ «ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʠʝ ʧʨʘ-
ʚʦʩʣʘʚʠʷ»). ʂʦʩʤʦʧʦʣʠʪʠʯʥʳʝ «ʠʩʢʘʪʝʣʠ ʠʩʪʠʥʳ» ʠ ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʥʳʝ ʢʦʥʩʝʨ-
ʚʘʪʦʨʳ ʨʘʩʭʦʜʠʣʠʩʴ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʣʠʯʥʦʡ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʠ. ɺ.ɸʩʪʘʬʴʝʚ ʛʦʚʦʨʠʣ: 
«ʈʦʜʠʥʘ — ʵʪʦ ʪʦ, ʙʝʟ ʯʝʛʦ ʞʠʪʴ ʥʝʣʴʟʷ. ʅʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʩʝʙʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ ʚʥʝ 
ʈʦʜʠʥʳ. ʀ ʷ ʵʪʦ ʠʩʧʳʪʘʣ ʥʘ ʩʝʙʝ... ʀ ʩʝʡʯʘʩ, ʢʦʛʜʘ ʤʥʝ ʜʦʚʦʜʠʪʩʷ ʝʟʜʠʪʴ ʟʘ 
ʛʨʘʥʠʮʫ, ʙʦʣʴʰʝ 10 ʜʥʝʡ ʷ ʪʘʤ ʥʝ ʤʦʛʫ»63. 
ʅʘʯʠʥʘʷ ʩʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ 60-ʭ ʛʛ. ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʩʥʦʚʘ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣʦ 

ʦʙʨʘʱʝʥʠʝ ʢ «ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʢʦʨʥʷʤ». ʅʦ ʥʝ ʚʦ ʚʩʝʤ. ʇʝʨʝʜ ʫʤʝʨʝʥʥʳʤʠ 
«ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʘʤʠ» ʚʩʪʘʝʪ ʚʘʞʥʘʷ ʜʠʣʝʤʤʘ — ʧʨʠʯʘʩʪʥʦʩʪʴ ʢ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ 
ʢʫʣʴʪʫʨʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ ʜʫʭʫ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ. ʇʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʵʪʦ 
ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʨʝʣʠʛʠʠ. «ɼʝʨʝʚʝʥʱʠʢʘʤ» ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʪʴʩʷ ʟʘ ʦʙʨʘʱʝ-
ʥʠʝ ʢ ʵʪʦʤʫ ʩʶʞʝʪʫ. «ʗ ʮʠʪʠʨʦʚʘʣ ʩʚʷʱʝʥʥʦʝ ʧʠʩʘʥʠʝ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʩʪʨʦʡ 
ʚʝʱʠ ʤʥʝ ʧʦʜʩʢʘʟʳʚʘʣ, — ʛʦʚʦʨʠʣ ɸʩʪʘʬʴʝʚ. — ʗ ʦʪ ʵʪʦʛʦ ʥʝ ʩʪʘʣ ʚʝʨʫʶ-
ʱʠʤ ʥʠʯʫʪʴ, ʥʦ ʩʚʦʡ ʙʦʛ ʫ ʤʝʥʷ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʝʩʪʴ. ɽʩʪʴ ʫ ʤʝʥʷ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʩʫʝ-
ʚʝʨʥʳʝ ʥʘʢʣʦʥʥʦʩʪʠ. ʇʨʦʠʩʭʦʜʠʣʦ ʚ ʞʠʟʥʠ ʫ ʤʝʥʷ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʚʝʱʝʡ, ʢʦʛʜʘ 
ʷ ʙʦʷʣʩʷ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʥʝʯʠʩʪʦʡ ʩʠʣʳ, ʙʫʜʫʯʠ ʫʞʝ ʚʟʨʦʩʣʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ, ʪʘʢ ʩʢʘ-
ʟʘʪʴ, ʟʘʢʦʨʝʥʝʣʳʤ ʘʪʝʠʩʪʦʤ... ʂʘʢ ʷ ʤʦʛʫ ʚʘʤ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ ʩʚʦʝ ʧʦʜʩʦʟʥʘʥʠʝ, 
ʝʩʣʠ ʷ ʩʘʤ ʝʛʦ ʠʥʦʛʜʘ ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʶ. ʅʦ ʦʥʦ ʝʩʪʴ — ʵʪʦ ʧʦʜʩʦʟʥʘʥʠʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ 
ʤʥʦʶ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪ, ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʜʫʭʦʚʥʦʝ ʦʢʨʫʞʝʥʠʝ. ʊʦ, ʯʪʦ ʪʝʙʷ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʠ-
ʨʫʝʪ, ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʪ ʠʣʠ, ʥʘʦʙʦʨʦʪ, ʨʘʟʚʠʥʯʠʚʘʝʪ. ʕʪʦ ʠ ʝʩʪʴ, ʥʘʚʝʨʥʦʝ, ʙʦʛ. 
ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʤʝʥʷ ʧʦʪʨʷʩʘʶʪ ʪʝʢʩʪʳ ɼʦʩʪʦʝʚʩʢʦʛʦ, ʊʦʣʩʪʦʛʦ. ʀʣʠ ʧʨʦʟʘ 

ɻʦʛʦʣʷ — ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʦʥʘ ʦʙʦʛʘʱʝʥʘ ʟʘ ʩʯʝʪ ʟʥʘʥʠʷ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ, ʙʦʛʦʩʣʦʚʠʷ. 
ɺʝʜʴ ʙʦʛʦʩʣʦʚʠʝ, ʪʘ ʞʝ ʩʘʤʘʷ ɹʠʙʣʠʷ, ʢʨʦʤʝ ʚʩʝʛʦ ʧʨʦʯʝʛʦ — ʦʜʥʘ ʠʟ ʜʨʝʚ-
ʥʝʡʰʠʭ ʠ ʤʫʜʨʝʡʰʠʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨ. ɿʘ ʤʥʦʛʦ ʚʝʢʦʚ ʦʥʘ ʚʢʣʶʯʠʣʘ ʚ ʩʝʙʷ, ʘʢʢʫ-
ʤʫʣʠʨʦʚʘʣʘ ʚʩʝ ʩʘʤʦʝ ʣʫʯʰʝʝ ʚ ʤʳʩʣʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ. ʂʦʛʜʘ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥ-
ʥʳʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʩʪʘʣʠ ʧʦʷʚʣʷʪʴʩʷ, ʦʥʘ ʫʞʝ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʘ. ɿʘ ʩʯʝʪ ʪʦʡ 
ʜʨʝʚʥʝʡ ʤʫʜʨʦʩʪʠ, ʢʘʢʘʷ ʥʘʧʦʣʥʝʥʥʘʷ, ʢʘʢʘʷ ʚʝʣʠʢʦʣʝʧʥʘʷ ʧʨʦʟʘ ʫ ʥʘʰʠʭ 
ʢʣʘʩʩʠʢʦʚ!»64 ɹʦʣʝʝ ʥʘʩʪʫʧʘʪʝʣʴʥʦ ʚʝʜʝʪ ʩʝʙʷ ʌ.ɸʙʨʘʤʦʚ: «ʂʘʢ ʞʝ ɹʠʙʣʠʶ 
ʥʝ ʯʠʪʘʪʴ? ɹʠʙʣʠʷ, ʅʦʚʳʡ ʟʘʚʝʪ — ʚʝʜʴ ʵʪʦ ʪʝ ʢʥʠʛʠ, ʧʦ ʢʦʪʦʨʳʤ, ʚ ʩʫʱʥʦ-
ʩʪʠ, ʤʳ ʞʠʚʝʤ ʜʦ ʩʠʭ ʧʦʨ. ʕʪʦ 10 ʟʘʧʦʚʝʜʝʡ: ʥʝ ʫʢʨʘʜʠ, ʥʝ ʫʙʠʡ, ʥʝ ʧʨʝʣʶ-
ʙʦʜʝʡʩʪʚʫʡ ʠ ʪʘʢ ʜʘʣʝʝ, ʢʨʦʤʝ ʢʦʪʦʨʳʭ ʤʳ ʥʠʯʝʛʦ ʧʦʢʘ ʥʝ ʚʳʜʫʤʘʣʠ, ʧʦ 
ʥʠʤ ʞʠʚʝʤ»65. ʕʪʦ ʙʳʣ ʚʳʟʦʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦʩʣʝʜʥʷʷ 
ʩʦʯʣʘ ʟʘ ʣʫʯʰʝʝ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʟʘʤʝʪʠʪʴ. ɼʘ, ʥʝ ʧʦ ʤʘʨʢʩʠʟʤʫ ʞʠʚʝʪ ʩʪʨʘʥʘ «ʨʝ-
ʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ», ʘ ʢʘʢ ʧʨʝʞʜʝ, ʧʦ 10 ʟʘʧʦʚʝʜʷʤ — ʥʘʨʫʰʘʷ ʠʭ, ʥʦ 
ʢʨʘʩʥʝʷ ʦʪ ʩʪʳʜʘ ʠʤʝʥʥʦ ʧʦʵʪʦʤʫ, ʘ ʥʝ ʠʟ-ʟʘ «ʠʩʢʘʞʝʥʠʷ» ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-
ʣʝʥʠʥʩʢʠʭ ʟʘʚʝʪʦʚ ʦʙ ʦʪʤʠʨʘʥʠʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, ʩʝʤʴʠ ʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. ʕʪʠ 
ʠʥʩʪʠʪʫʪʳ «ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ» ʧʘʨʪʠʷ ʫʩʠʣʝʥʥʦ ʠ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦ ʫʢʨʝʧʣʷʣʘ 
— ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 10 ʟʘʧʦʚʝʜʷʤʠ. 
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ʈʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʵʪʫ ʩʚʷʟʴ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ 
ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʢʦʥʬʝʩʩʠʡ ʧʦʥʠʤʘʣʠ ʚʩʝ ʦʪʯʝʪʣʠʚʝʝ. ʇʨʘʚʦʩʣʘʚʥʘʷ ʮʝʨʢʦʚʴ 
ʝʱʝ ʚ 40-ʝ ʛʛ. ʙʳʣʘ ʠʥʪʝʛʨʠʨʦʚʘʥʘ ʚ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʉʉʉʈ (ʯʪʦ ʣʠʰ-
ʥʠʡ ʨʘʟ ʜʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʪʝʨʧʠʤʦʩʪʴ ʧʦʩʣʝʜʥʝʡ ʢ ʥʝʢʦʪʦʨʦʤʫ ʠʜʝʡʥʦʤʫ ʧʣʶʨʘ-
ʣʠʟʤʫ). ʕʪʦ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʣʦ ʪʨʘʜʠʮʠʷʤ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ ʮʝʨʢʚʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ 
ʠʟʜʨʝʚʣʝ ʙʳʣʘ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʘ ʥʘ ʨʝʰʝʥʠʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʟʘʜʘʯ ʠ ʧʨʠʚʳʢʣʘ 
ʚʠʜʝʪʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʩʦʶʟʥʠʢʘ. ɼʣʷ ʂʇʉʉ, ʥʘʧʨʦʪʠʚ, ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝ 
ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ ʧʘʩʪʚʳ ʙʳʣʦ ʥʘʧʦʤʠʥʘʥʠʝʤ ʦ ʥʝʫʜʘʯʝ ʚʩʝʦʙʱʝʡ 
ʘʪʝʠʟʘʮʠʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ʕʪʦʪ «ʢʦʤʧʣʝʢʩ» ʚʳʟʳʚʘʣ ʚʨʝʤʷ ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚʩʧʳʰʢʠ 
ʘʥʪʠʮʝʨʢʦʚʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ, ʥʦ ʢ 70-ʤ ʛʛ. ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʮʝʨʢʚʠ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ 
ʥʦʨʤʘʣʠʟʦʚʘʣʠʩʴ. 
ʇʨʠ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʠ ʧʨʠʪʝʩʥʝʥʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʮʝʨʢʚʠ ʚʩʝ ʞʝ ʥʝ ʠʩʢʣʶʯʘ-

ʣʦʩʴ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʩ ʥʝʡ ʥʘ «ʚʟʘʠʤʦʚʳʛʦʜʥʦʡ ʦʩʥʦʚʝ». ɺ 
1982 ʛ. ʧʘʪʨʠʘʨʭ ʇʠʤʝʥ ʚʳʩʪʫʧʘʣ ʚ ʆʆʅ. ʉʚʷʪʳʝ ʦʪʮʳ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣʠ 
ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʣʠʥʠʶ ʉʉʉʈ. ʄʠʪʨʦʧʦʣʠʪ ʖʚʝʥʘʣʠʡ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, 
ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ ʧʦʩʣʝ ʩʚʦʝʛʦ ʚʠʟʠʪʘ ʚ ʉʐɸ: «ʋ ʤʝʥʷ ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʪʨʝʚʦʞʥʦʝ, 
ʪʷʞʝʣʦʝ ʯʫʚʩʪʚʦ, ʢʦʛʜʘ ʷ ʟʘʜʫʤʳʚʘʶʩʴ, ʢʫʜʘ ʚʝʜʝʪ ʈ.ʈʝʡʛʘʥ ʩʚʦʶ ʩʪʨʘʥʫ. 
ɼʫʤʘʝʪʩʷ — ʢ ʧʨʦʧʘʩʪʠ... ɺʳ ʜʫʤʘʝʪʝ, ʧʦʯʝʤʫ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʨʝʰʠʣ ʥʘʚʷʟʘʪʴ 
ʤʠʨʫ ʩʚʦʶ ʩʠʩʪʝʤʫ? ʆʥ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪ: “ʇʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʵʪʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʷʚʣʷ-
ʶʪʩʷ ɹʦʛʦʤ ʜʘʥʥʳʤ ʧʨʘʚʦʤ...” ʅʝʚʦʣʴʥʦ ʭʦʯʝʪʩʷ ʚʩʧʦʤʥʠʪʴ ʦʜʥʫ ʠʟ ʟʘʧʦ-
ʚʝʜʝʡ ʄʦʠʩʝʷ: “ʅʝ ʧʨʦʠʟʥʦʩʠ ʠʤʷ ɻʦʩʧʦʜʘ, ɹʦʛʘ ʪʚʦʝʛʦ, ʥʘʧʨʘʩʥʦ”. ɽʝ ʩʣʝ-
ʜʦʚʘʣʦ ʙʳ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʠ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʘʤ»66. ʕʪʠ ʩʣʦʚʘ ʤʦʞʥʦ ʨʘʩʮʝʥʠʪʴ ʢʘʢ 
ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʟʘʢʘʟʘ ʂʇʉʉ. ʅʦ ʯʪʦ ʚ ʥʠʭ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ ʚʦʟʟʨʝʥʠʷʤ ʧʨʘʚʦʩʣʘ-
ʚʠʷ, ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʩʢʝʧʪʠʯʝʩʢʠ ʦʪʥʦʩʷʱʝʛʦʩʷ ʢ ʧʨʦʪʝʩʪʘʥʪʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʝ 
ɸʤʝʨʠʢʠ? 
ʇʨʦʜʦʣʞʘʣʦʩʴ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʦ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʩʚʷʱʝʥʥʦʩʣʫʞʠʪʝʣʝʡ ʩ ʂɻɹ. 

ʇʦʟʜʥʝʝ ʬʘʢʪʳ ʪʘʢʦʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ ʧʨʠʦʙʨʝʪʫʪ ʩʝʥʩʘʮʠʦʥʥʫʶ ʦʢʨʘʩʢʫ ʠ 
ʙʫʜʫʪ ʨʘʩʮʝʥʠʚʘʪʴʩʷ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʘʤʠ ʢʘʢ ʪʷʛʯʘʡʰʝʝ ʦʙʚʠʥʝʥʠʝ ʧʨʦʪʠʚ ʧʨʘʚʦ-
ʩʣʘʚʥʦʡ ʮʝʨʢʚʠ. ʅʦ, ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʂɻɹ ʦ ʮʝʨʢʦʚʥʳʭ «ʘʛʝʥʪʘʭ», 
ɻ.ʋʨʫʰʘʜʟʝ ʧʠʰʝʪ: «ʂʘʢ ʟʥʘʪʴ, ʙʳʣʠ ʦʥʠ “ʜʚʦʡʥʠʢʘʤʠ ʠ ʧʝʨʝʚʝʨʪʳʰʘʤʠ” 
(ʠʭ ʦʙʦʟʚʘʣʠ ʪʘʢ), ʠʣʠ — ʯʝʩʪʴʶ — ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʦʪʩʪʦʷʪʴ ʨʝʜʢʠʝ ʭʨʘʤʳ? ʆʪ 
ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʘ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʩʦʛʣʘʩʠʷ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘʪʴ, ʧʨʠʛʨʦʟʠʚ, ʥʘ-
ʧʨʠʤʝʨ, ʨʘʩʧʫʩʪʠʪʴ ʝʛʦ ʧʨʠʭʦʜ. ʇʦʪʦʤ — ʛʦʜʳ ʠʤʝʥʦʚʘʪʴ ʝʛʦ ʘʛʝʥʪʦʤ, ʧʨʦ-
ʜʚʠʛʘʪʴ ʧʦ ʩʣʫʞʙʝ, ʧʦʤʦʛʘʪʴ ʩʦʚʝʪʦʤ. 
ʂʦʤʠʪʝʪʩʢʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʚʦʦʙʱʝ ʦʧʠʨʘʣʘʩʴ ʥʘ ʘʛʝʥʪʫʨʫ. ɿʘ ʢʘʞʜʦʛʦ ʟʘʚʝʨʙʦ-

ʚʘʥʥʦʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʫ ʂʦʤʠʪʝʪʘ ʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ ʩʪʦ ʨʫʙʣʝʡ ʧʨʝʤʠʠ. ʇʦ ʩʚʠʜʝ-
ʪʝʣʴʩʪʚʫ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʝʜʯʠʢʘ ʄʠʭʘʠʣʘ ʃʶʙʠʤʦʚʘ, «ʦʯʝʥʴ ʚʳʩʦʢʦ ʮʝʥʠ-
ʣʘʩʴ ʮʝʨʢʦʚʥʘʷ ʘʛʝʥʪʫʨʘ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʦʥʘ ʚʩʝʛʜʘ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʘʩʴ ʚ ʮʝʣʷʭ 
ʣʠʯʥʦʛʦ ʦʙʦʛʘʱʝʥʠʷ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ»67. ɼʝʡʩʪʚʠʷ ʩʚʷʱʝʥʥʦʩʣʫʞʠʪʝʣʝʡ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʭ ʂɻɹ ʥʘʟʳʚʘʝʪ «ʘʛʝʥʪʘʤʠ» ʚʧʦʣʥʝ «ʥʝʚʠʥʥʘ» ʜʘʞʝ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ «ʨʝ-
ʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ ʵʪʠʢʠ» — ʵʪʦ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʘ ʤʠʨʘ, ʩʧʦʨʳ ʩ ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʧʨʦʧʘʛʘʥ-
ʜʦʡ, ʫʤʠʨʦʪʚʦʨʝʥʠʝ ʚʝʨʫʶʱʠʭ68. ɸ ʚʝʜʴ ʧʦʜʘʚʣʷʶʱʝʝ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʩʚʷ-
ʱʝʥʥʠʢʦʚ ʥʝ ʜʘʚʘʣʦ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ ʧʨʦʪʠʚʦʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤ 
ʦʨʛʘʥʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʦʪʥʦʩʠʣʠʩʴ ʢ ʮʝʨʢʚʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʪʝʨʧʠʤʦ. 
ʆʪʩʶʜʘ ʠ ʦʩʪʨʳʝ ʨʘʟʥʦʛʣʘʩʠʷ ʩʨʝʜʠ ʚʝʨʫʶʱʠʭ (ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ ʧʦ ʦʧʨʝʜʝ-
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ʣʝʥʠʶ) ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʫʯʘʩʪʠʷ ʭʨʠʩʪʠʘʥ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ (ʩʤ. ɻʣʘʚʫ 
IX). 
ʅʦʚʳʡ ʪʝʨʧʠʤʳʡ ʢʫʨʩ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʮʝʨʢʚʝʡ ʚʳʨʘʞʘʣʩʷ ʥʝ 

ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʠ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʠ ʚ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʝ ʥʘ ʥʠʚʝ ʚʥʝʰʥʝʧʦ-
ʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ɺ 1983 ʛ. ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʧʝʨʝʜʘʣʦ ʮʝʨʢʚʠ ʉʚʷʪʦ-
ɼʘʥʠʣʦʚʩʢʠʡ ʤʦʥʘʩʪʳʨʴ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦʟʜʥʝʝ ʩʪʘʥʝʪ ʨʝʟʠʜʝʥʮʠʝʡ ʇʘʪʨʠʘʨʭʘ. 
ɽʛʦ ʨʝʩʪʘʚʨʘʮʠʝʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʣ ʘʨʭʠʝʧʠʩʢʦʧ ɸʣʝʢʩʠʡ — ʙʫʜʫʱʠʡ ʇʘʪʨʠʘʨʭ. 

 
ɸʃɽʂʉʀʁ (ʚ ʤʠʨʫ ɸʣʝʢʩʝʡ ʄʠʭʘʡʣʦʚʠʯ ʈʀɼʀɻɽʈ) 
1929 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʉ 6 ʣʝʪ ɸʣʝʢʩʠʡ ʧʨʠʩʣʫʞʠʚʘʣ ʚ ʮʝʨʢʚʠ, ʩ 1944 ʧʦ 

1949 ʛʦʜ ʙʳʣ ʩʪʘʨʰʠʤ ʠʧʦʜʠʘʢʦʥʦʤ ʫ ʘʨʭʠʝʧʠʩʢʦʧʦʚ ʊʘʣʣʠʥʩʢʠʭ ʠ ʕʩʪʦʥ-
ʩʢʠʭ ʇʘʚʣʘ ʠ ʀʩʠʜʦʨʘ, ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʨʫʩʩʢʦʡ ʰʢʦʣʝ. ɺ 1945 ʛʦʜʫ ʦʥ ʛʦʪʦʚʠʣ ʢ ʦʪ-
ʢʨʳʪʠʶ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦ-ʅʝʚʩʢʠʡ ʩʦʙʦʨ ʊʘʣʣʠʥʥʘ, ʛʜʝ ʙʳʣ ʘʣʪʘʨʥʠʢʦʤ ʠ ʨʠʟʥʠ-
ʯʠʤ, ʘ ʟʘʪʝʤ — ʧʩʘʣʦʤʱʠʢʦʤ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʮʝʨʢʚʘʭ ʛʦʨʦʜʘ. 
ɺ 1947 ʛʦʜʫ ɸʣʝʢʩʠʡ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʫʶ ʜʫʭʦʚʥʫʶ ʩʝʤʠʥʘʨʠʶ; ʚ 1949 

ʛʦʜʫ, ʙʫʜʫʯʠ ʫʞʝ ʥʘ 1-ʤ ʢʫʨʩʝ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʜʫʭʦʚʥʦʡ ɸʢʘʜʝʤʠʠ (ʃɼɸ), ʩʪʘʣ 
ʜʠʘʢʦʥʦʤ; ʚ 1950 ʛʦʜʫ — ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʦʤ ɹʦʛʦʷʚʣʝʥʩʢʦʡ ʮʝʨʢʚʠ ʵʩʪʦʥʩʢʦʛʦ ʛʦʨʦʜʘ 
ʁʳʭʚʠ. ɺ 1953 ʛʦʜʫ ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʃɼɸ ʠ ʟʘ ʩʦʯʠʥʝʥʠʝ «ʄʠʪʨʦʧʦʣʠʪ ʌʠʣʘʨʝʪ (ɼʨʦʟ-
ʜʦʚ) ʢʘʢ ʜʦʛʤʘʪʠʩʪ» ʙʳʣ ʫʜʦʩʪʦʝʥ ʩʪʝʧʝʥʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʘ ʙʦʛʦʩʣʦʚʠʷ. 

15 ʠʶʣʷ 1957 ʛʦʜʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʥʘʩʪʦʷʪʝʣʝʤ ʋʩʧʝʥʩʢʦʛʦ ʩʦʙʦʨʘ ʛ. ʊʘʨʪʫ. ɺ 
1958 ʛʦʜʫ — ʫʞʝ ʧʨʦʪʦʠʝʨʝʡ (ʩʪʘʨʰʠʡ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢ), ʚ 1959 ʛʦʜʫ — ʙʣʘʛʦʯʠʥʥʳʡ 
ʊʘʨʪʫ-ɺʠʣʴʷʥʜʠʩʢʦʛʦ ʦʢʨʫʛʘ; 3 ʤʘʨʪʘ 1961 ʛʦʜʘ ʧʦʩʪʨʠʞʝʥ ʚ ʤʦʥʘʭʠ. 14 ʘʚʛʫ-
ʩʪʘ 1961 ʛʦʜʘ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥ ʚ ʝʧʠʩʢʦʧʳ ʊʘʣʣʠʥʥʘ ʠ ʕʩʪʦʥʠʠ. ʇʦ ʝʛʦ ʩʣʦʚʘʤ, ʟʘ 29 
ʣʝʪ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʕʩʪʦʥʩʢʦʡ ʝʧʘʨʭʠʝʡ ʥʝ ʜʦʧʫʩʪʠʣ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʟʘʢʨʳ-
ʪʠʷ ʚʣʘʩʪʷʤʠ ʥʠ ʦʜʥʦʛʦ ʭʨʘʤʘ. 

14 ʥʦʷʙʨʷ 1961 ʛʦʜʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʆʪʜʝʣʘ ʚʥʝʰʥʠʭ 
ʮʝʨʢʦʚʥʳʭ ʩʥʦʰʝʥʠʡ (ʆɺʎʉ) ʈʫʩʩʢʦʡ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ ʮʝʨʢʚʠ (ʈʇʎ). 23 ʠʶʥʷ 1964 
ʛʦʜʘ ʫʜʦʩʪʦʝʥ ʩʘʥʘ ʘʨʭʠʝʧʠʩʢʦʧʘ, 22 ʜʝʢʘʙʨʷ 1964 ʛʦʜʘ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʠʤ 
ʜʝʣʘʤʠ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʇʘʪʨʠʘʨʭʠʠ (ʄʇ) ʠ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʤ ʯʣʝʥʦʤ ʉʚʷʱʝʥʥʦʛʦ ʉʠʥʦ-
ʜʘ ʈʇʎ (ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʧʦʩʪ ʟʘʥʠʤʘʣ ʜʦ 29 ʠʶʣʷ 1986 ʛʦʜʘ). 7 ʤʘʷ 1965 ʛʦʜʘ ʥʘʟʥʘ-
ʯʝʥ ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʋʯʝʙʥʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʄʇ (ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʚʳ-
ʧʦʣʥʷʣ ʜʦ 16 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1986 ʛʦʜʘ). ʉ 17 ʦʢʪʷʙʨʷ 1963 ʛʦʜʘ ʜʦ 1979 ʛʦʜʘ — ʯʣʝʥ 
ʂʦʤʠʩʩʠʠ ʉʚʷʱʝʥʥʦʛʦ ʉʠʥʦʜʘ ʧʦ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʤʫ ʝʜʠʥʩʪʚʫ ʠ ʤʝʞʮʝʨʢʦʚʥʳʤ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʤ. 25 ʬʝʚʨʘʣʷ 1968 ʛʦʜʘ ʚʦʟʚʝʜʝʥ ʚ ʩʘʥ ʤʠʪʨʦʧʦʣʠʪʘ. 10 ʤʘʨʪʘ 1970 
ʛʦʜʘ ʝʤʫ ʙʳʣʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʨʫʯʝʥʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʴ ʇʝʥʩʠʦʥʥʳʤ ʢʦʤʠʪʝʪʦʤ 
ʄʇ. 
ɺ 1986—1990 ʛʛ. ɸʣʝʢʩʠʡ — ʤʠʪʨʦʧʦʣʠʪ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʠʡ ʠ ʅʦʚʛʦʨʦʜʩʢʠʡ. 
7 ʠʶʥʷ 1990 ʛʦʜʘ ʥʘ ɸʨʭʠʝʨʝʡʩʢʦʤ ʩʦʙʦʨʝ ʠʟʙʨʘʥ ʇʘʪʨʠʘʨʭʦʤ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʤ 

ʠ ʚʩʝʷ ʈʫʩʠ. 
ʂʘʢ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʠʝʨʘʨʭʠ ʈʇʎ, ɸʣʝʢʩʠʡ ʧʨʠʥʠʤʘʣ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʷʝʤʦʡ ʚʣʘ-

ʩʪʷʤʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ. ʉ ʥʘʯʘʣʘ 1960-ʭ 
ʛʦʜʦʚ ʦʥ ʷʚʣʷʣʩʷ ʯʣʝʥʦʤ ʕʩʪʦʥʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʂʦʤʠʪʝʪʘ ʟʘʱʠʪʳ ʤʠʨʘ ʠ ʆʙ-
ʱʝʩʪʚʘ ʜʨʫʞʙʳ ʩ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʤʠ ʩʪʨʘʥʘʤʠ, ʯʣʝʥʦʤ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʥʩʢʦʛʦ 
ʌʦʥʜʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ɺ ʢʦʥʮʝ 1970-ʭ — ʥʘʯʘʣʝ 1980-ʭ ʛʦʜʦʚ — ʯʣʝʥ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʵʪʠʭ 
ʞʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʩʦʶʟʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ, ʚʠʮʝ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʩʦʚʝʪʩʢʦ-
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ʠʥʜʠʡʩʢʦʡ ʜʨʫʞʙʳ (1980—1989 ʛʦʜʳ), ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʨʘʟʥʦʛʦ ʨʦʜʘ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʡ ʠ 
ʩʦʚʝʱʘʥʠʡ ʟʘ ʤʠʨ ʠ ʨʘʟʦʨʫʞʝʥʠʝ. ʅʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ ʚ 1989—1991 ʛʛ. 
ɸʣʝʢʩʠʡ — ʘʚʪʦʨ ʙʦʣʝʝ 180 ʨʘʙʦʪ ʥʘʫʯʥʦʛʦ (ʙʦʛʦʩʣʦʚʩʢʦʛʦ) ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ. ɽʤʫ ʧʨʠʩʫʞʜʝʥʘ ʩʪʝʧʝʥʴ ʜʦʢʪʦʨʘ ʙʦʛʦʩʣʦʚʠʷ ʃɼɸ 
ʟʘ ʪʨʫʜ «ʆʯʝʨʢʠ ʧʦ ʠʩʪʦʨʠʠ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʠʷ ʚ ʕʩʪʦʥʠʠ». ʆʥ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʦʯʝʪʥʳʤ 
ʜʦʢʪʦʨʦʤ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʛ. ɼʝʙʨʝʮʝʥʘ (ɺʝʥʛʨʠʷ) ʠ ɹʦʛʦʩʣʦʚʩʢʦʛʦ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʠʤ. 
ʗʥʘ ʂʦʤʝʥʩʢʦʛʦ ʚ ʇʨʘʛʝ. 
ʇʨʝʜʩʪʦʷʪʝʣʴ ʈʇʎ ʥʘʛʨʘʞʜʝʥ ʦʨʜʝʥʘʤʠ ʈʇʎ: ʩʚʷʪʦʛʦ ʢʥʷʟʷ ɺʣʘʜʠʤʠʨʘ I 

ʠ II ʩʪʝʧʝʥʝʡ, ʉʝʨʛʠʷ ʈʘʜʦʥʝʞʩʢʦʛʦ I ʩʪʝʧʝʥʠ, ʦʨʜʝʥʘʤʠ ʚʩʝʭ ʚʦʩʪʦʯʥʳʭ ʮʝʨʢ-
ʚʝʡ (ʚʩʝʛʦ 10), ʩʦʚʝʪʩʢʠʤʠ ʦʨʜʝʥʘʤʠ: ʊʨʫʜʦʚʦʛʦ ʂʨʘʩʥʦʛʦ ɿʥʘʤʝʥʠ ʠ ɼʨʫʞʙʳ 
ʥʘʨʦʜʦʚ. ʀʤʝʝʪ ʤʝʜʘʣʠ ʉʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʂʦʤʠʪʝʪʘ ʟʘʱʠʪʳ ʤʠʨʘ, ʉʦʚʝʪʩʢʦʛʦ 
ʌʦʥʜʘ ʤʠʨʘ, ʉʦʶʟʘ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʦʙʱʝʩʪʚ ʜʨʫʞʙʳ, ʦʙʱʝʩʪʚʘ «ʈʦʜʠʥʘ» ʠ ʜʨʫ-
ʛʠʝ69. 

 
ʇʨʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ ʚʣʘʩʪʠ ʧʦʟʚʦʣʠʣʠ ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ ʯʠʩʣʦ ʫʯʘʱʠʭʩʷ ʚ ʜʫʭʦʚ-

ʥʳʭ ʫʯʝʙʥʳʭ ʟʘʚʝʜʝʥʠʷʭ. ʅʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʧʨʠʭʦʜʦʚ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ ʮʝʨʢʚʠ ʩ 
1980 ʧʦ 1986 ʛ. ʩʦʢʨʘʪʠʣʦʩʴ ʥʘ 21362. ʅʝʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʝ ʧʝʯʘʪʘʥʠʝ ʨʝʣʠʛʠʦʟ-
ʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʦʩʴ. ɺ ʦʙʲʷʪʠʷʭ ʚʣʘʩʪʠ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʠʝ ʟʘʜʳʭʘ-
ʣʦʩʴ. 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʎʝʨʢʦʚʴ ʩʦʭʨʘʥʷʣʘ ʚ ʩʚʦʝʡ ʩʨʝʜʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʨʘʟʚʠ-

ʪʠʷ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʪʝʯʝʥʠʡ — ʙʦʣʝʝ ʠ ʤʝʥʝʝ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʳʭ. ɺ ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝ-
ʥʠʠ ʦʥʘ ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʣʘʩʴ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦʛʦ ʤʳʩʣʠʪʝʣʷ ɸ.ʄʝʥʷ: «ɺ 
ʅʦʚʦʤ ɿʘʚʝʪʝ ʝʩʪʴ ʩʣʦʚʘ: ʥʘʜʣʝʞʠʪ ʙʳʪʴ ʤʝʞʜʫ ʚʘʤʠ ʨʘʟʥʦʤʳʩʣʠʶ. ʏʪʦ 
ʵʪʦ ʦʟʥʘʯʘʝʪ? ʕʪʦ ʦʟʥʘʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʪʚʦ, ʝʜʠʥʦʝ ʧʦ ʜʫʭʫ, ʝʜʠʥʦʝ ʧʦ 
ʢʦʨʥʶ ʩʚʦʝʤʫ, ʝʜʠʥʦʝ ʧʦ ʩʚʦʝʡ ʙʦʛʦʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ, ʤʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʦʩʥʦʚʝ, ʥʘ 
ʫʨʦʚʥʝ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʤ, ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʤ, ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʤ — ʤʥʦʛʦʦʙʨʘʟʥʦ»70. 
ʅʦ ʵʪʦʛʦ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ. ɸ.ʄʝʥʴ ʠʱʝʪ ʚʳʭʦʜ ʠʟ ʠʟʦʣʷʮʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʢʘ-

ʟʘʣʦʩʴ ʚ ʉʉʉʈ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʝ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʝ ʩʦʟʥʘʥʠʝ. ɺ ʩʚʦʝʤ «ʢʨʝʜʦ» ʦʥ 
ʧʠʰʝʪ ʦ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʪʚʝ: «ʆʥʦ ʚʥʠʤʘʝʪ ʉʣʦʚʫ ɹʦʞʠʶ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʟʘʧʝʯʘʪʣʝʥʦ ʚ 
ʇʠʩʘʥʠʠ, ʥʦ ʦʩʪʝʨʝʛʘʝʪʩʷ ʙʫʢʚʘʣʴʥʦ ʪʦʣʢʦʚʘʪʴ ʢʘʞʜʫʶ ʩʪʨʦʢʫ ɹʠʙʣʠʠ, 
ʦʩʦʙʝʥʥʦ ɺʝʪʭʦʛʦ ɿʘʚʝʪʘ (ʈʠʤ 7,6); ...ʟʥʘʝʪ, ʯʪʦ ʙʦʛʦʩʣʫʞʝʙʥʳʝ ʠ ʢʘʥʦʥʠ-
ʯʝʩʢʠʝ ʫʩʪʘʚʳ ʤʝʥʷʣʠʩʴ ʥʘ ʧʨʦʪʷʞʝʥʠʠ ʚʝʢʦʚ ʠ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ ʥʝ ʩʤʦʛʫʪ (ʠ ʥʝ 
ʜʦʣʞʥʳ) ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʥʝʠʟʤʝʥʥʳʤʠ (ʀʥ 3, 8; 2ʂʦʨ 3, 6, 17). ʕʪʦ 
ʞʝ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʠ ʢ ʙʦʛʦʩʣʦʚʩʢʦʤʫ ʪʦʣʢʦʚʘʥʠʶ ʠʩʪʠʥ ʚʝʨʳ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʠʤʝʣʦ 
ʜʦʣʛʫʶ ʠʩʪʦʨʠʶ, ʬʘʟʳ ʨʘʩʢʨʳʪʠʷ ʠ ʫʛʣʫʙʣʝʥʠʷ (ʪʘʢ ʆʪʮʳ ʎʝʨʢʚʠ ʠ ʉʦʙʦ-
ʨʳ ʚʚʦʜʠʣʠ ʚ ʦʙʠʭʦʜ ʥʦʚʳʝ ʧʦʥʷʪʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʝʪ ʚ ʇʠʩʘʥʠʠ); ...ʦʥʦ ʧʝʨʝ-
ʞʠʚʘʝʪ ʨʘʟʜʝʣʝʥʠʝ ʭʨʠʩʪʠʘʥ ʢʘʢ ʦʙʱʠʡ ʛʨʝʭ ʠ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʚʦʣʠ ʍʨʠʩʪʦʚʦʡ 
(ʀʥ 10, 16), ʚʝʨʷ, ʯʪʦ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ ʛʨʝʭ ʵʪʦʪ ʧʨʝʦʜʦʣʝʝʪʩʷ... ʚ ʜʫʭʝ ʙʨʘʪʩʢʦʡ 
ʣʶʙʚʠ...; ʦʪʢʨʳʪʦ ʚʩʝʤʫ ʮʝʥʥʦʤʫ, ʯʪʦ ʩʦʜʝʨʞʠʪʩʷ ʚ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʠʭ ʠʩʧʦʚʝ-
ʜʘʥʠʷʭ ʠ ʥʝʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʠʭ ʚʝʨʦʚʘʥʠʷʭ (ʀʥ 3, 8; 4, 23—24); ʥʝ ʦʪʚʝʨʛʘʝʪ ʜʦʙ-
ʨʘ, ʜʘʞʝ ʝʩʣʠ ʦʥʦ ʠʩʭʦʜʠʪ ʦʪ ʣʶʜʝʡ ʙʝʟʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʭ, ʥʦ ʦʪʚʝʨʛʘʝʪ ʥʘʩʠ-
ʣʠʝ, ʜʠʢʪʘʪ, ʥʝʥʘʚʠʩʪʴ, ʜʘʞʝ ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʧʨʠʢʨʳʚʘʶʪʩʷ ʠʤʝʥʝʤ ʍʨʠʩʪʦʚʳʤ 
(ʄʬ 7, 21, ʄʢ 9, 40; ʄʬ 21, 28—31); ...ʩʤʦʪʨʠʪ ʥʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʞʠʟʥʴ 
ʢʘʢ ʥʘ ʦʜʥʫ ʠʟ ʩʬʝʨ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ ʝʚʘʥʛʝʣʴʩʢʠʭ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ...»71 
ʊʘʢʦʝ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʠʝ — ʦʪʢʨʳʪʦʝ ʜʣʷ ʜʠʘʣʦʛʘ, ʚ ʤʝʨʫ ʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ, ʦʙʥʦʚ-

ʣʷʝʤʦʝ ʚ ʩʚʦʝʡ ʦʙʨʷʜʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʙʦʣʝʝ ʧʦʥʷʪʥʦʝ ʦʢʨʫʞʘʶʱʠʤ, ʦʙʱʝ-
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ʩʪʚʝʥʥʦ ʘʢʪʠʚʥʦʝ — ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ɸ.ʄʝʥʷ, ʤʦʛʣʦ ʙʳ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʩʚʦʶ ʨʦʣʴ 
ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʩʪʨʘʥʳ. ʅʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʚ ʇʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ ʮʝʨʢʚʠ 
ʧʨʝʦʙʣʘʜʘʣʦ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʦʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʪʥʦʩʠʣʦʩʴ ʢ ʵʢʫʤʝʥʠʯʝ-
ʩʢʠʤ ʠ ʦʙʥʦʚʣʝʥʯʝʩʢʠʤ ʧʦʠʩʢʘʤ ʩ ʪʝʨʧʠʤʦʩʪʴʶ, ʥʦ ʥʝ ʙʦʣʝʝ. 

 
ʄɽʅʔ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɺʦʣʴʬʦʚʠʯ (1935—1990) 
ɺ ʜʝʪʩʪʚʝ ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʣʩʷ ʚ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʠ. ʆʙʱʘʣʩʷ ʩ ʪʝʦʩʦʬʘʤʠ. 

ɺ 1953—1955 ʛʛ. ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʇʫʰʥʦ-ʤʝʭʦʚʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʚ ɹʘʣʘʰʠʭʝ, ʛʜʝ ʧʦʟʥʘʢʦ-
ʤʠʣʩʷ ʩ ɻ.ʗʢʫʥʠʥʳʤ. ɺ 1955 ʛ. ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʦʤ ʙʳʣ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥ ʚ ʀʨʢʫʪ-
ʩʢʠʡ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ. ɺ 1958 ʛ. ʦʪʯʠʩʣʝʥ ʟʘ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʫ ʨʝʣʠ-
ʛʠʦʟʥʳʭ ʚʟʛʣʷʜʦʚ (ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ — ʟʘ ʧʨʦʧʫʩʢ 4 ʟʘʥʷʪʠʡ). ɺ 1958 ʛ. ʙʳʣ ʨʫʢʦʧʦ-
ʣʦʞʝʥ ʚ ʜʠʘʢʦʥʳ, ʩʣʫʞʠʣ ʚ ɸʢʫʣʦʚʦ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. ɺ 1960 ʛ. ʨʫʢʦʧʦʣʦ-
ʞʝʥ ʚ ʧʨʝʩʚʠʪʝʨʳ ʠ ʩʣʫʞʠʣ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʦʤ ʚ ɸʣʘʙʠʥʦ. ʉʦʪʨʫʜʥʠʯʘʣ ʚ ɾʫʨʥʘʣʝ 
ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʇʘʪʨʠʘʨʭʠʠ. ʂʨʠʪʠʢʦʚʘʣʩʷ ʇʘʪʨʠʘʨʭʦʤ ʟʘ «ʧʦʜʨʘʞʘʥʠʝ ʨʘʮʠʦʥʘ-
ʣʠʩʪʘʤ-ʧʨʦʪʝʩʪʘʥʪʘʤ», ʧʨʦʩʠʣ ʧʨʦʩʪʠʪʴ. ɺ 1962 ʛ. ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʣ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʡ 
ʢʨʫʞʦʢ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʠ ɼ.ɼʫʜʢʦ, ʅ.ʕʰʣʠʤʘʥ, ɻ.ʗʢʫʥʠʥ ʠ ʜʨ. ɺ 1964 ʛ. 
ʧʝʨʝʚʝʜʝʥ ʚ ʊʘʨʘʩʦʚʢʫ, ʚ 1970 ʛ. — ʚ ʅʦʚʫʶ ʜʝʨʝʚʥʶ. ɺ 1965—1966 ʛʛ. ʦʪʦʰʝʣ 
ʦʪ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʦʚ-ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʝʨʦʚ. ɺʩʪʨʝʯʘʣʩʷ ʩ ɸ.ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥʳʤ, ʦʢʘʟʘʣ ʚʦʟ-
ʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʝʛʦ ʜʫʭʦʚʥʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ. ʇʨʠʭʦʜ ʠ ʜʦʤ ʦ.ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʘ ʙʳʣ ʤʝʩʪʦʤ 
«ʧʘʣʦʤʥʠʯʝʩʪʚʘ» ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ. ɸ.ʄʝʥʴ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʠ ʩʘʤʠʟ-
ʜʘʪʘ ʠ ʪʘʤʠʟʜʘʪʘ. ɺ 1983—1985 ʛʛ. ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʜʦʧʨʘʰʠʚʘʣʩʷ ʂɻɹ. ɺʝʩʥʦʡ 
1985 ʛ. ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʪʨʘʚʣʷ ʚ ʧʝʯʘʪʠ. ʇʦʩʣʝ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʡ ʚ ʇʘʪʨʠʘʨʭʠʠ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘ-
ʥʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʦ.ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʘ ʧʨʝʢʨʘʪʠʣʠʩʴ, ʝʤʫ ʩʪʘʣ ʧʦʢʨʦʚʠʪʝʣʴ-
ʩʪʚʦʚʘʪʴ ʤʠʪʨʦʧʦʣʠʪ ʖʚʝʥʘʣʠʡ. ɺ 1989 ʛ. ɸ.ʄʝʥʴ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʥʘʩʪʦʷʪʝʣʝʤ 
ʮʝʨʢʚʠ ʚ ʅʦʚʦʡ ʜʝʨʝʚʥʝ. ʉ 1988 ʛ. ʥʘʯʘʣ ʯʠʪʘʪʴ ʦʪʢʨʳʪʳʝ ʣʝʢʮʠʠ ʚ ʄʦʩʢʚʝ. 
ʋʙʠʪ ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʳʤʠ ʦʢʦʣʦ ʩʚʦʝʛʦ ʜʦʤʘ. ɸʚʪʦʨ ʨʘʙʦʪ «ɺ ʧʦʠʩʢʘʭ ʇʫʪʠ, ʀʩʪʠ-
ʥʳ ʠ ɾʠʟʥʠ» ʚ 6 ʪʦʤʘʭ, «ʉʳʥ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʡ» ʠ ʜʨ72. 

 
ʉʚʷʟʴ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʩʪʨʘʥʳ ʠ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʜʫʭʘ ʙʳʣʘ ʦʯʝʚʠʜʥʘ ʠ ʚʥʝ ʮʝʨʢ-

ʚʠ. ɽʱʝ ʥʝ ʙʳʣ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʝʥ ʢʫʨʩ ʥʘ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʫ, ʘ ʥʘ VII ʩʲʝʟʜʝ ʧʠʩʘʪʝ-
ʣʝʡ ʌ.ɸʙʨʘʤʦʚ ʫʞʝ ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ, ʯʪʦ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ», ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʝ ʞʠʟʥʠ ʪʦʣʴ-
ʢʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ, ʥʝ ʧʦʜʢʨʝʧʣʝʥʥʳʝ ʜʫʰʝʚʥʦʡ ʨʘʙʦʪʦʡ ʢʘʞʜʦʛʦ 
ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʥʝ ʜʘʜʫʪ ʞʝʣʘʝʤʦʛʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘ. ʀ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʝ ʚ ʢʦʥ-
ʮʝʨʪʥʦʡ ʩʪʫʜʠʠ ʆʩʪʘʥʢʠʥʦ: 

«ʀʟʜʨʝʚʣʝ, ʩ ʦʯʝʥʴ ʜʘʚʥʠʭ ʧʦʨ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʜʚʘ ʩʧʦʩʦʙʘ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ, ʧʝ-
ʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʞʠʟʥʠ. ʆʜʠʥ ʧʫʪʴ — ʵʪʦ ʧʫʪʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʨʝʚʦʣʶʮʠʡ ʠ ʩʦʮʠ-
ʘʣʴʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤ. ʀ ʚʪʦʨʦʡ ʧʫʪʴ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʷʨʦʩʪʥʦ ʧʨʦʧʦʚʝʜʦʚʘʣ ʚ 
ʥʘʰʝʡ ʨʫʩʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ ʠ ʚ ʥʘʰʝʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʃʝʚ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ ʊʦʣʩʪʦʡ, — 
ʵʪʦ ʧʫʪʴ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ, ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʘʤʦʚʦʩʧʠʪʘ-
ʥʠʷ ʣʠʯʥʦʩʪʠ. ʂʘʞʜʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. 
ɼʦʣʛʦʝ ʚʨʝʤʷ ʫ ʥʘʩ ʢ ʵʪʦʤʫ ʫʯʝʥʠʶ ʃʴʚʘ ʊʦʣʩʪʦʛʦ — ʧʨʝʢʨʘʩʥʦʤʫ ʫʯʝ-

ʥʠʶ ʊʦʣʩʪʦʛʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʝʨʜʮʝʚʠʥʦʡ ʚʩʝʛʦ ʝʛʦ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ, — ʦʪ-
ʥʦʩʠʣʠʩʴ ʥʝʛʘʪʠʚʥʦ. ʅʫ ʧʦ ʨʷʜʫ ʧʨʠʯʠʥ — ʙʳʣʠ ʥʘ ʪʦ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ, — ʧʦʪʦʤʫ 
ʯʪʦ ʵʪʦ ʦʪʚʣʝʢʘʣʦ ʦʪ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ʠ ʪʘʢ ʜʘʣʝʝ. ʅʦ ʩʝʛʦʜʥʷ... ʤʳ ʤʦʞʝʤ 
ʜʦʣʞʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʦʮʝʥʠʪʴ ʫʯʝʥʠʝ ʵʪʦʛʦ ʚʝʣʠʢʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʆʧʳʪ ʧʦʢʘʟʳ-
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ʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ ʞʠʟʥʠ, ʥʝ ʧʦʜʢʨʝʧʣʝʥʥʘʷ ʜʫʰʝʚʥʦʡ ʨʘ-
ʙʦʪʦʡ ʢʘʞʜʦʛʦ, ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʜʘʪʴ ʜʦʣʞʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ»73. 
ʏʪʦ ʵʪʦ ʟʘ ʦʧʳʪ? ʂʦʥʝʯʥʦ — ʦʧʳʪ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ ʚ ʥʘʰʝʡ 

ʩʪʨʘʥʝ. ʆʥ ʥʝ ʜʘʣ ʜʦʣʞʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ. ʉʧʦʨ ʙʦʣʴʰʝʚʠʢʦʚ ʩ ʪʦʣʩʪʦʚʮʘʤʠ, 
ʤʝʥʴʰʝʚʠʢʘʤʠ, ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʘʤʠ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʙʦʣʴʰʝʚʠʢʘʤʠ ʧʨʦʠʛʨʘʥ — ʵʢʩʧʝ-
ʨʠʤʝʥʪ «ʥʝ ʜʘʣ ʜʦʣʞʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ». ɸʙʨʘʤʦʚ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʜʝʣʦ — ʚ ʥʝ-
ʜʦʩʪʘʪʢʝ ʜʫʰʝʚʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʢʘʞʜʦʛʦ — «ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʫʰʠ, 
ʢʘʞʜʦʜʥʝʚʥʦʡ ʩʘʤʦʧʨʦʚʝʨʢʠ, ʩʘʤʦʢʦʥʪʨʦʣʷ, ʚʳʩʰʠʤ ʩʫʜʦʤ ʢʦʪʦʨʦʡ ʷʚʣʷ-
ʝʪʩʷ ʜʣʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʩʦʚʝʩʪʴ». ɸ ʩʦʚʝʩʪʴ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ɸʙʨʘʤʦʚʘ, — «ʵʪʦ ʢʘʢ ʨʘʟ 
ʪʘ ʩʠʣʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʤʦʛʘʝʪ ʩʜʠʨʘʪʴ ʩ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʢʦʨʦʩʪʫ ʵʛʦʮʝʥʪʨʠʟʤʘ, ʢʦʨʦ-
ʩʪʫ ʚʩʷʢʦʡ ʟʘʪʭʣʦʩʪʠ ʠ ʧʨʦʟʳ. ʕʪʦ ʪʘ ʩʠʣʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʳʚʦʜʠʪ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʥʘ 
ʧʫʪʴ ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʙʨʘʪʩʪʚʘ, ʪʨʝʙʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʢ ʩʝʙʝ ʠ ʢ ʣʶʜʷʤ»74. 
ʕʪʦ ʢʘʢ ʨʘʟ ʪʝ ʠʜʝʘʣʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʜʦʭʥʦʚʣʷʣʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ ʧʝʨʝʚʦʨʦʪ ʥʘ-

ʯʘʣʘ ʚʝʢʘ. ʅʦ, ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ, ʠʭ ʥʝʣʴʟʷ ʜʦʩʪʠʯʴ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘ-
ʩʠʣʠʷ — ʨʝʚʦʣʶʮʠʡ ʠ ʨʝʬʦʨʤ. ʀʣʠ — ʥʝʣʴʟʷ ʜʦʩʪʠʯʴ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʠʭ ʧʦʤʦ-
ʱʴʶ? ʂʘʢ ʩʦʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʵʪʦʪ «ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʪʦʨ» ʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤʠ «ʧʝʨʝ-
ʩʪʨʦʡʢʘʤʠ». ɺʦʟʤʦʞʥʘ ʣʠ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ ʜʫʰʠ» ʚ ʥʝʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥʥʦʤ ʜʣʷ 
ʵʪʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝ? ʄʦʞʥʦ ʣʠ ʩʦʜʨʘʪʴ «ʢʦʨʦʩʪʫ» ʵʛʦʮʝʥʪʨʠʟʤʘ ʠ ʥʝʩʚʦʙʦʜʳ 
ʪʘʤ, ʛʜʝ ʦʥʘ ʥʘʨʘʩʪʘʝʪ ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ? ʀ ʯʪʦ ʚʦʦʙʱʝ 
ʚʘʞʥʝʝ ʜʣʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ: ʩʚʦʙʦʜʘ ʠʣʠ ʩʦʣʠʜʘʨʥʦʩʪʴ? ʕʪʠ ʚʦʧʨʦʩʳ ʦʩʪʘʥʫʪʩʷ ʚ 
ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʦ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢʘʤ ʥʦʚʦʡ ʚʦʣʥʳ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʧʝʨʝʩʪʨʦʝʢ ʢʦʥʮʘ ʍʍ 
ʚʝʢʘ. 
ʆʪʚʝʪʳ ʥʘ ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʩʦʟʥʘʥʠʝ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠ-

ʥʳ ʍʍ ʚʝʢʘ ʠʩʢʘʣʦ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ. ʉʨʝʜʠ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥ-
ʮʠʠ ʥʝʤʘʣʫʶ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ ʧʨʠʦʙʨʝʣʠ ʨʘʙʦʪʳ ʕ.ʀʣʴʝʥʢʦʚʘ, ʧʦʧʳʪʘʚʰʝʛʦʩʷ 
ʫʧʨʦʯʠʪʴ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʫʶ ʣʦʛʠʢʫ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ, ʦʙʲʷʩʥʠʚ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʣʦʛʠ-
ʯʝʩʢʠʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʷ ʵʪʦʛʦ ʫʯʝʥʠʷ75. ʇʨʠʪʷʛʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʨʘʙʦʪ ʀʣʴʝʥʢʦʚʘ 
ʙʳʣʘ, ʚʠʜʠʤʦ, ʥʝ ʚ ʵʪʦʤ, ʘ ʚ ʪʝʨʧʠʤʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢ ʜʨʫʛʠʤ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʤ 
ʰʢʦʣʘʤ, ʚ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʤ ʧʦʜʭʦʜʝ ʢ ʤʘʨʢʩʠʟʤʫ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʦʩʪʘʚʘʣ-
ʩʷ ʧʫʪʝʚʦʜʥʦʡ ʟʚʝʟʜʦʡ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʤʳʩʣʠʪʝʣʝʡ. ʀʣʴʝʥʢʦʚ ʧʦʤʦ-
ʛʘʣ ʠʤ ʩʙʣʠʟʠʪʴ ʤʘʨʢʩʠʟʤ ʩ ʞʠʟʥʝʥʥʳʤʠ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʷʤʠ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ, ʯʪʦ ʝʛʦ 
ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʢʘʢ ʦʩʥʦʚʫ ʜʣʷ ʧʦʩʪʨʦʝʥʠʷ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʳʭ ʩʦʮʠ-
ʘʣʴʥʳʭ ʤʦʜʝʣʝʡ. 
ʀʥʫʶ ʪʝʥʜʝʥʮʠʶ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʄ.ʄʘʤʘʨʜʘʰʚʠʣʠ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʨʘʟʚʠʚʘʣ ʬʠ-

ʣʦʩʦʬʩʢʫʶ ʪʨʘʜʠʮʠʶ ʨʘʥʥʝʛʦ ʄʘʨʢʩʘ ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʩʫʙʲʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʠʜʝʘ-
ʣʠʟʤʘ. ʄʘʤʘʨʜʘʰʚʠʣʠ ʧʦʥʠʤʘʣ ʬʠʣʦʩʦʬʠʶ «ʢʘʢ ʩʘʤʦʦʱʫʱʝʥʠʝ ʞʠʟʥʠ»76 ʠ 
ʥʝ ʚʠʜʝʣ ʩʤʳʩʣʘ ʚ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʬʠʣʦʩʦʬʩʪʚʫʶʱʠʭ ʣʠʯʥʦʩʪʝʡ. 
ʕʪʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʬʠʢʩʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ 
ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʷʭ, ʥʦ ʧʨʦʛʣʷʜʳʚʘʣʦ ʚ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʭ ʜʠʩʢʫʩʩʠʷʭ. «ʄʘʤʘʨʜʘʰʚʠʣʠ 
ʧʦʢʠʜʘʝʪ ʧʦʯʚʫ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʥʘʠʚʥʦ ʩʧʨʘʰʠʚʘʝʪ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɸ.ʇʷʪʠ-
ʛʦʨʩʢʠʡ, — ...ʘ ʢʪʦ ʝʩʪʴ ʫʯʠʪʝʣʴ ʚ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʩʣʦʚʘ?.. ʫʯʠʪʝʣʴ — 
ʵʪʦ ʪʦʪ, ʫ ʢʦʛʦ ʝʩʪʴ ʫʯʝʥʠʢʠ... ɺʠʜʠʪʝ ʣʠ, ʥʘʩʪʦʷʱʠʡ ʬʠʣʦʩʦʬ ʚʩʝʛʜʘ ʧʳʪʘ-
ʝʪʩʷ. ɼʝʡʩʪʚʫʝʪ ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ “ʧʦʣʫʯʠʪʩʷ — ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʪʩʷ”. ɸ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʪʘʢ 
ʥʝ ʜʝʣʘʝʪʩʷ. ʆʥʘ ʚʩʝʛʜʘ ʚ ʯʝʤ-ʪʦ ʝʩʪʴ. ʆʥʘ ʜʘʝʪ ʬʠʣʦʩʦʬʫ ʤʠʥʠʤʫʤ ʛʘʨʘʥ-
ʪʠʠ, ʘ ʦʥ ʦʪʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: ʥʝʪ, ʷ ʣʫʯʰʝ ʧʦʧʨʦʙʫʶ ʩʜʝʣʘʪʴ ʜʨʫʛʦʡ 
ʭʦʜ... ʭʦʜ, ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ ʥʝ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʳʡ». ɼʨʫʛʦʡ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʬʠʣʦʩʦʬ 
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70-ʭ ʛʛ., ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʄʘʤʘʨʜʘʰʚʠʣʠ, ɼ.ɿʠʣʴʙʝʨʤʘʥ, «ʢʘʢ ʜʦ ʥʝʛʦ ɻʝʛʝʣʴ, ʌʠʭ-
ʪʝ ʠ ʐʧʝʥʛʣʝʨ, — ʚʠʜʝʣ ʢʫʣʴʪʫʨʫ ʩ ʢʦʥʮʘ, ʨʝʪʨʦʩʧʝʢʪʠʚʥʦ, ʠ ʚʠʜʝʣ ʬʠʣʦ-
ʩʦʬʠʶ ʢʘʢ ʤʝʪʦʜ ʧʨʦʝʢʮʠʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚʧʝʨʝʜ, ʚ ʙʫʜʫʱʝʝ. ɼʣʷ ɿʠʣʴʙʝʨʤʘʥʘ 
(ʢʘʢ ʠ ʜʣʷ ɻʝʛʝʣʷ) ʬʠʣʦʩʦʬʠʷ ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʬʠʣʦʩʦʬʩʪʚʦʚʘʥʠʝʤ ʥʘʜ ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ... 
ɸ ʄʘʤʘʨʜʘʰʚʠʣʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ʅʝʪ, ʪʘʢ ʫ ʥʘʩ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʧʨʦʠʟʦʡʜʝʪ ʬʠʣʦʩʦ-
ʬʠʠ. ʆʥʘ ʥʝ ʩʣʫʯʠʪʩʷ. ʊʦ ʝʩʪʴ ʬʠʣʦʩʦʬʠʷ ʚʦʦʙʱʝ ʝʩʪʴ ʨʝʜʢʠʡ ʩʣʫʯʘʡ. ʅʦ 
ʝʩʣʠ ʯʝʣʦʚʝʢ ʤʳʩʣʠʪ ʦ ʢʫʣʴʪʫʨʝ ʠ ʨʝʬʣʝʢʩʠʨʫʝʪ ʩʝʙʷ ʚ ʩʤʳʩʣʝ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʪʦ 
ʰʘʥʩʦʚ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʝ ʦʢʘʞʝʪʩʷ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʤ — ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʥʠʢʘʢʠʭ”... 
ʋʯʠʪʝʣʴ ʙʫʜʝʪ “ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠ” ʫʯʠʪʴ ʫʯʝʥʠʢʦʚ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʥʝ ʝʩʪʴ ʬʠʣʦʩʦʬʠʷ... 
ʥʝ... ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʚ ʩʦʟʥʘʥʠʠ»77. ʆʜʥʠʤ ʤʘʭʦʤ ʚʝʩʴ ʤʘʩʩʠʚ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚʳʥʦʩʠʪ-
ʩʷ ʟʘ ʨʘʤʢʠ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ. ʊʘʢʘʷ ʵʚʦʣʶʮʠʷ ʦʪ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ ʢ ʜʟʝʥʫ ʧʦʟʚʦʣʷʣʘ 
ʣʦʤʘʪʴ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʳ, ʜʦʚʣʝʚʰʠʝ ʥʘʜ ʩʦʟʥʘʥʠʝʤ ʬʠʣʦʩʦʬʦʚ. ʅʦ ʥʝ ʚʩʝʤ ʢʨʫ-
ʰʝʥʠʝ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʦʚ ʧʦʤʦʛʘʣʦ ʥʘʡʪʠ ʥʦʚʳʝ ʦʪʚʝʪʳ ʥʘ ʩʪʘʨʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʦʙʫ-
ʩʣʦʚʣʝʥʥʳʝ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ. 
ʏʪʦ ʝʩʪʴ ʬʠʣʦʩʦʬʠʷ — ʥʘʫʢʘ ʦʙ ʦʙʱʠʭ ʟʘʢʦʥʘʭ ʙʳʪʠʷ ʠ ʩʦʟʥʘʥʠʷ, ʣʠʙʦ 

ʠʩʢʫʩʩʪʚʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ, ʣʠʰʝʥʥʦʝ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʠ? ɺʦʟʤʦʞʥʘ ʣʠ ʩʚʦʙʦʜʘ ʚʥʝ 
ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʠʣʠ ʥʘʩʪʦʷʱʘʷ ʩʚʦʙʦʜʘ — ʵʪʦ ʠ ʝʩʪʴ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝ ʦʪ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. 
ʃʠʙʦ ʩʚʦʙʦʜʘ ʨʘʜʠ ʩʚʦʙʦʜʳ — ʵʪʦ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʝ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʜʝʛʨʘʜʘʮʠʷ ʮʠʚʠ-
ʣʠʟʘʮʠʠ? ʆʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝ ʜʫʭʘ ʦʪ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʠʣʠ ʪʨʘʜʠʮʠʷ ʜʫʭʦʚʥʦʛʦ ʨʦʩʪʘ? 
ʆʙ ʵʪʦʤ ʩʧʦʨʠʣʠ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʝ ʬʠʣʦʩʦʬʳ ʪʘʢ ʞʝ, ʢʘʢ ʠ ʬʠʣʦʩʦʬʳ ɿʘʧʘʜʘ. 
«ʊʦʪʘʣʠʪʘʨʠʟʤ» ʠʤ ʥʝ ʤʝʰʘʣ, ʭʦʪʷ, ʢʘʢ ʠ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʤʳʩʣʴʶ, 
ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʟʘʪʨʫʜʥʷʣ ʦʙʱʝʥʠʝ ʩ ʢʦʣʣʝʛʘʤʠ ʧʦ ʜʨʫʛʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʛʨʘʥʠʮʳ78. 
ʅʦ ʵʪʦ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʤʝʰʘʝʪ. ʀʥʦʛʜʘ ʜʘʞʝ ʧʦʤʦʛʘʝʪ ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʠʪʴʩʷ. 

4. ʊʘʡʥʘʷ ʚʦʡʥʘ 

ʇʦʩʪʦʷʥʥʘʷ ʢʣʘʥʦʚʘʷ ʙʦʨʴʙʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʠʜʝʪ ʚ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʭ ʢʦʨʠ-
ʜʦʨʘʭ, ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʢʘʢ-ʪʦ ʦʙʲʷʩʥʝʥʘ ʝʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ — ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʝʩʣʠ ʦʥʠ 
ʞʠʚʫʪ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝ, «ʣʠʰʝʥʥʦʤ ʢʣʘʩʩʦʚʳʭ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʡ». ʇʨʦʠʛʨʳʚʘʷ ʢʘʨʴ-
ʝʨʥʳʝ ʩʪʳʯʢʠ, ʯʠʥʦʚʥʠʢʠ ʠ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʳʝ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʳ ʠʱʫʪ ʦʙʲʷʩʥʝ-
ʥʠʝ ʧʦʨʘʞʝʥʠʡ ʥʝ ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ ʢʘʯʝʩʪʚʘʭ, ʘ ʚ ʟʘʛʦʚʦʨʝ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʤ 
ʧʨʦʪʠʚ ʥʠʭ. ɽʩʣʠ ʨʘʥʴʰʝ ʨʦʣʴ ʟʘʛʦʚʦʨʱʠʢʦʚ ʚʳʧʦʣʥʷʣʠ ʧʦʣʫʤʠʬʠʯʝʩʢʠʝ 
ʩʘʙʦʪʘʞʥʠʢʠ ʠ ʪʨʦʮʢʠʩʪʳ, ʪʦ ʧʦ ʤʝʨʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʪʘʙʠʣʠʟʘʮʠʠ ʩʪʨʘʥʳ ʚʩʝ 
ʙʦʣʴʰʝʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʣʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʤʦʪʠʚʳ. ɺʨʘʛ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ 
ʙʳʪʴ ʟʘʥʝʩʝʥʥʳʤ ʠʟʚʥʝ ʠʣʠ ʩʚʷʟʘʥʥʳʤ ʩ ʚʥʝʰʥʠʤ ʤʠʨʦʤ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ 
ʫʟʘʤʠ. ʆʪʩʶʜʘ ʚʳʪʝʢʘʣʘ ʪʝʦʨʠʷ ʢʦʩʤʦʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʮʠʠ — ʝʚʨʝʝʚ, ʢʦʪʦ-
ʨʘʷ ʧʨʦʥʠʢʣʘ ʚ ʪʝʣʦ «ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ» ʠ ʚʨʝʜʠʪ ʩʣʘʚʷʥʩʢʦʤʫ ʷʜʨʫ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ 
ʝʚʨʝʠ ʦʨʛʘʥʠʟʫʶʪʩʷ ʚ ʩʠʦʥʠʩʪʩʢʦʝ ʧʦʜʧʦʣʴʝ ʠ ʩ ʝʛʦ ʧʦʤʦʱʴʶ ʜʝʣʘʶʪ ʢʘʨʴ-
ʝʨʫ, ʪʦ ʠ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ ʢʘʨʴʝʨʝ ʝʚʨʝʝʚ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʤ. ʊʘʢ 
ʢʘʢ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʘʤ ʠʭ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʤʝʰʘʣʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʝʚʨʝʠ, ʥʦ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʢʦʥʢʫ-
ʨʝʥʪʳ, ʙʳʩʪʨʦ ʚʦʟʥʠʢʣʦ ʤʥʝʥʠʝ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʝʚʨʝʠ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪ ʚ ʩʚʦʠʭ ʠʥʪʝ-
ʨʝʩʘʭ ʨʫʩʩʢʠʭ ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʜʨʫʛʠʭ ʥʘʨʦʜʦʚ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʠʭ ʚ ʩʚʦʠ ʤʘʩʦʥ-
ʩʢʠʝ ʣʦʞʠ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʝʚʨʝʷʤʠ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʩʯʠʪʘʪʴ ʚʩʝʭ, ʢʪʦ ʩʦʩʪʦʷʣ ʩ ʩʦʙʩʪ-
ʚʝʥʥʦ ʝʚʨʝʷʤʠ ʚ ʢʘʢʦʤ-ʣʠʙʦ ʨʦʜʩʪʚʝ. 
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ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʘʥʪʠʩʝʤʠʪʠʟʤ ʩʤʳʢʘʣʩʷ ʩʦ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʴʩʪʚʦʤ ʠʥʪʝʣ-
ʣʠʛʝʥʮʠʠ ʠ ʙʳʪʦʚʳʤ ʘʥʪʠʩʝʤʠʪʠʟʤʦʤ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʩʦʭʨʘʥʠʚʰʠʤʩʷ ʩʦ ʚʨʝʤʝʥ 
ʩʦʧʨʠʢʦʩʥʦʚʝʥʠʷ ʜʠʘʩʧʦʨʥʦʡ ʠ ʤʝʩʪʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨ ʠ ʧʦʜʧʠʪʳʚʘʚʰʠʤʩʷ ʩʚʝʨ-
ʭʫ. ɺʘʞʥʳʤ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʤ ʘʥʪʠʩʝʤʠʪʠʟʤʘ ʙʳʣʘ ʠ ʭʦʣʦʜʥʘʷ ʚʦʡʥʘ — ʝʚʨʝʠ (ʧʦ 
ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʳʤ ʚʳʰʝ ʧʨʠʯʠʥʘʤ) ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʯʘʩʪʴʶ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʯʝ-
ʩʢʦʡ» ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʢʘʢ ʢʦʩʪʷʢ «ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʪʚʘ» — «ʧʷʪʦʡ ʢʦʣʦʥʥʳ» 
ʚʥʝʰʥʝʛʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ. 
ɹʦʨʴʙʘ ʩ ʝʚʨʝʷʤʠ (ʚʳʟʳʚʘʚʰʘʷ, ʢʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ, ʠ ʦʪʚʝʪʥʫʶ ʨʝʘʢʮʠʶ 

ʩʧʣʦʯʝʥʠʷ) ʩʪʘʥʦʚʠʣʘʩʴ ʩʤʳʩʣʦʤ ʞʠʟʥʠ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦ-
ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʭ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʦʚ. ɺ ʙʝʩʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʫʯʨʝʞʜʝ-
ʥʠʷʭ ʉʉʉʈ ʰʣʘ ʪʘʡʥʘʷ ʚʦʡʥʘ «ʩʚʦʠʭ» ʠ «ʯʫʞʠʭ». 
ɺʦʧʨʝʢʠ ʛʠʧʦʪʝʟʝ ɽ.ʉʦʣʦʚʴʝʚʘ ʠ ɽ.ʂʣʝʧʠʢʦʚʦʡ ʦʙ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ 

«ʈʫʩʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ» ɸʥʜʨʦʧʦʚʳʤ, ʙʣʠʞʝ ʢ ʠʩʪʠʥʝ ʥʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, 
ɺ.ʇʨʠʙʳʣʦʚʩʢʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʯʠʪʘʝʪ: «ʈʫʩʩʢʠʡ ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʟʤ, ʚʳʭʦʜʠʚʰʠʡ ʟʘ 
ʫʟʢʠʝ ʧʨʝʜʝʣʳ ʥʘʮʠʦʥʘʣ-ʙʦʣʴʰʝʚʠʟʤʘ, ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʩʷ ʚʣʘʩʪʷʤʠ ʩ ʪʦʡ ʞʝ 
ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʯʪʦ ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʪʦʣʢʘ»79. ʋʞʝ ʚ 
ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚʣʘʩʪʠ ʩʪʘʣʠ ʩ ʦʧʘʩʢʦʡ ʦʪʥʦʩʠʪʴʩʷ ʢ «ʨʫʩʦʬʠʣʴʩʢʠʤ» ʢʨʫʞ-
ʢʘʤ, ʚʦʟʥʠʢʰʠʤ ʚ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʦʡ ʩʨʝʜʝ (ʞʫʨʥʘʣʳ «ʅʘʰ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢ» ʠ 
«ʄʦʣʦʜʘʷ ʛʚʘʨʜʠʷ», ʦʢʨʫʞʝʥʠʝ ʠʩʪʦʨʠʢʦʚ ɸ.ʂʫʟʴʤʠʥʘ, ʉ.ʉʝʤʘʥʦʚʘ ʠ ʜʨ.). 

 
ʂʋɿʔʄʀʅ ɸʧʦʣʣʦʥ ɻʨʠʛʦʨʴʝʚʠʯ 
1928 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʈʷʟʘʥʩʢʦʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʠ-

ʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʚ 1956 ʛ. ɺ 1961 ʛ. ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ ʄɻʋ. ɼʦʢʪʦʨ ʠʩ-
ʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ. ʉʧʝʮʠʘʣʠʩʪ ʧʦ ʠʩʪʦʨʠʠ ʩʨʝʜʥʝʚʝʢʦʚʦʡ ʈʫʩʠ. ʇʨʝ-
ʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠʤ. 
ʃʝʥʠʥʘ (ʇʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ). 
ʆʜʠʥ ʠʟ ʩʦʟʜʘʪʝʣʝʡ ʦʙʱʝʩʪʚʘ «ʆʪʝʯʝʩʪʚʦ» ʚ 1989 ʛ. ɸʚʪʦʨ ʢʥʠʛ «ʇʘʜʝʥʠʝ 

ʇʝʨʫʥʘ», «ɺ.ʅ.ʊʘʪʠʱʝʚ», ʩʪʘʪʝʡ ʚ ʞʫʨʥʘʣʘʭ «ʄʦʣʦʜʘʷ ʛʚʘʨʜʠʷ» ʠ «ʅʘʰ ʩʦ-
ʚʨʝʤʝʥʥʠʢ»80. 
ʇʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʠ» ʧʨʦʷʚʠʣʠ ʠʥʪʝʨʝʩ ʢ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘ-

ʪʫʨʝ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʚʣʘʩʪʠ ʩʦʯʣʠ «ʙʝʣʦʛʚʘʨʜʝʡʩʢʦʡ», ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʨʝʰʠʣ ʚʩʝʨʴʝʟ 
ʚʟʷʪʴʩʷ ʟʘ «ʨʫʩʠʩʪʦʚ». ɺʳʩʪʫʧʘʷ 28 ʤʘʨʪʘ 1981ʛ. ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʦʥ ʛʦʚʦʨʠʣ: 
«ɺ ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ ʚʨʝʤʷ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʠ ʨʷʜʝ ʜʨʫʛʠʭ ʛʦʨʦʜʦʚ ʩʪʨʘʥʳ ʧʦʷʚʠʣʘʩʴ ʥʦ-
ʚʘʷ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷ ʚ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʷʭ ʥʝʢʦʪʦʨʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʘʫʯʥʦʡ ʠ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣ-
ʣʠʛʝʥʮʠʠ, ʠʤʝʥʫʶʱʝʡ ʩʝʙʷ “ʨʫʩʠʩʪʘʤʠ”. ʇʦʜ ʣʦʟʫʥʛʘʤʠ ʟʘʱʠʪʳ ʨʫʩʩʢʠʭ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʪʨʘʜʠʮʠʡ ʦʥʠ, ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ, ʟʘʥʠʤʘʶʪʩʷ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʘʥʪʠʩʦʚʝʪ-
ʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. ʈʘʟʚʠʪʠʝ ʵʪʦʡ ʪʝʥʜʝʥʮʠʠ ʘʢʪʠʚʥʦ ʧʦʜʩʪʨʝʢʘʝʪʩʷ ʠ ʧʦ-
ʦʱʨʷʝʪʩʷ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʤʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ ʮʝʥʪʨʘʤʠ, ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʠʤʠ ʵʤʠʛ-
ʨʘʥʪʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ ʠ ʙʫʨʞʫʘʟʥʳʤʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ... ʆʧʘʩ-
ʥʦʩʪʴ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ “ʨʫʩʠʟʤʦʤ”, ʪʦ ʝʩʪʴ ʜʝʤʘʛʦʛʠʝʡ ʦ 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʙʦʨʴʙʳ ʟʘ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʨʫʩʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʧʘʤʷʪʥʠʢʦʚ ʩʪʘʨʠ-
ʥʳ, ʟʘ “ʩʧʘʩʝʥʠʝ ʨʫʩʩʢʦʡ ʥʘʮʠʠ”, ʧʨʠʢʨʳʚʘʶʪ ʩʚʦʶ ʧʦʜʨʳʚʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴ-
ʥʦʩʪʴ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʳʝ ʚʨʘʛʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʩʪʨʦʷ... ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʠ ʛʣʘʚʥʳʡ 
ʨʝʜʘʢʪʦʨ ʞʫʨʥʘʣʘ “ʏʝʣʦʚʝʢ ʠ ʟʘʢʦʥ” ʯʣʝʥ ʂʇʉʉ ʉʝʤʘʥʦʚ ʉ.ʅ. ...ʜʦʧʫʩʢʘʝʪ 
ʟʣʦʙʥʳʝ ʦʩʢʦʨʙʠʪʝʣʴʥʳʝ ʚʳʧʘʜʳ ʚ ʘʜʨʝʩ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ. ʇʦ 
ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʳʤ ʜʘʥʥʳʤ, ʦʥ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʨʫʝʪ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʛʦʩʫʜʘʨ-
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ʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʣʘʩʪʴʶ ʠ ʟʘʷʚʣʷʝʪ, ʯʪʦ ʢʦʥʯʠʣʩʷ “ʧʝʨʠʦʜ ʤʠʨʥʦʛʦ ʟʘʚʦʝʚʘʥʠʷ 
ʜʫʰ. ʅʘʩʪʫʧʘʝʪ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʡ ʧʝʨʠʦʜ... ʥʘʜʦ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪʴ ʢ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥ-
ʥʳʤ ʤʝʪʦʜʘʤ ʙʦʨʴʙʳ... ɽʩʣʠ ʤʳ ʥʝ ʙʫʜʝʤ ʩʘʤʠ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʪʴʩʷ, ʧʨʦʧʘ-
ʜʝʤ”»81. 
ʉʝʤʘʥʦʚ ʙʳʣ ʩʥʷʪ ʩ ʧʦʩʪʘ, ʢ «ʨʫʩʠʩʪʘʤ» ʙʳʣʠ ʧʨʠʤʝʥʝʥʳ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ 

ʧʦ ʩʣʫʞʙʝ. ʅʦ ʚʣʘʩʪʠ ʨʝʰʠʣʠ ʚʦʟʜʝʨʞʘʪʴʩʷ ʦʪ ʩʫʨʦʚʳʭ ʫʛʦʣʦʚʥʳʭ ʤʝʨ. 
ʇʨʦʚʦʜʠʣʘʩʴ ʠ ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʂɻɹ. ʕʪʦ ʧʦʜʪʚʝʨʜʠʣʦ ʧʨʝʜʧʦʣʦ-
ʞʝʥʠʷ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʠʦʥʠʟʤ ʚ ʉʉʉʈ ʥʘʩʪʫʧʘʝʪ. ɺ 1981 ʛ. ɸ.ʂʫʟʴʤʠʥ ʧʦʣʫʯʠʣ 
ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʝ ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʦʢʫʰʝʥʠʷ ʥʘ ʥʝʛʦ. ɺʩʣʝʜ ʟʘ ʵʪʠʤ ʧʦʩʣʝʜʦ-
ʚʘʣʘ ʩʝʨʠʷ ʠʥʮʠʜʝʥʪʦʚ, ʦʧʘʩʥʳʭ ʜʣʷ ʝʛʦ ʞʠʟʥʠ82. ʆʜʠʥ ʠʟ ʫʯʝʥʠʢʦʚ 
ɸ.ʂʫʟʴʤʠʥʘ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ ʥʘʤ, ʯʪʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʝʛʦ ʫʯʠʪʝʣʴ ʦʧʘʩʘʣʩʷ ʩʪʦʷʪʴ 
ʨʷʜʦʤ ʩ ʦʙʦʯʠʥʦʡ ʜʦʨʦʛʠ. 
ɺ ʪʦ ʚʨʝʤʷ, ʢʘʢ ʣʝʛʘʣʴʥʳʝ «ʨʫʩʠʩʪʳ» ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʠʨʦʚʘʣʠʩʴ, ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ 

ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʠ-ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʰʣʠ ʠʤ ʥʘʚʩʪʨʝʯʫ. ɺ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 70-ʭ ʛʛ. ʛʨʫʧʧʘ ʭʨʠ-
ʩʪʠʘʥ-ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʙʣʠʟʢʠʭ ʢʨʫʞʢʫ ʦ. ɼʤʠʪʨʠʷ ɼʫʜʢʦ ʧʨʠʰʣʘ ʢ ʚʳʚʦʜʫ ʦ 
ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʩʪʨʦʡ ʜʣʷ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ ʧʨʝʜʧʦʯʪʠʪʝʣʴʥʝʝ ʜʝʤʦʢʨʘ-
ʪʠʠ, ʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʪʦʣʴʢʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʴ ʝʛʦ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʠʝʤ. ʃʠʜʝʨ ʵʪʦʡ ʥʘʮʠʦ-
ʥʘʣ-ʙʦʣʴʰʝʚʠʩʪʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ɻ.ʐʠʤʘʥʦʚ ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ ʪʦʚʘʨʠʱʘʤʠ ʌ.ʂʘʨʝʣʠ-
ʥʳʤ ʠ ɺ.ʇʨʠʣʫʮʢʠʤ ʚʳʧʫʩʢʘʣʠ ʚ 1980—1982 ʛʛ. ʞʫʨʥʘʣ «ʄʥʦʛʘʷ ʣʝʪʘ», ʚ 
ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʦʩʥʦʚʳʚʘʣʠ ʵʪʠ ʠʜʝʠ. ɾʫʨʥʘʣ ʙʳʣ ʟʘʢʨʳʪ ʧʦʜ ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʂɻɹ83. 
ʅʘʨʷʜʫ ʩ ʫʤʝʨʝʥʥʳʤʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤʠ ʩʠʦʥʠʟʤʘ, ʦʙʩʫʞʜʘʚʰʠʤʠ ʝʚʨʝʡ-

ʩʢʠʡ ʚʦʧʨʦʩ ʚ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʤ ʩʪʠʣʝ, ʚ ʉʉʉʈ ʦʪʢʨʳʪʦ ʚʳʭʦʜʠʣʠ ʢʥʠʛʠ ʥʘ 
ʵʪʫ ʪʝʤʫ, ʥʘʧʠʩʘʥʥʳʝ ʚ ʪʦʥʘʣʴʥʦʩʪʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʚʦʡʥʳ. ʇʨʘʚʜʘ, ʘʚʪʦʨʳ 
ʵʪʠʭ ʩʦʯʠʥʝʥʠʡ (ɺ.ɹʝʛʫʥ, ɽ.ɽʚʩʝʝʚ, ʃ.ʂʦʨʥʝʝʚ, ɺ.ɽʤʝʣʴʷʥʦʚ ʠ ʜʨ.) ʥʘʧʨʘʚ-
ʣʷʣʠ ʩʚʦʡ ʛʥʝʚ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚ ʝʚʨʝʝʚ ʢʘʢ ʪʘʢʦʚʳʭ, ʘ ʧʨʦʪʠʚ ʩʠʦʥʠʟʤʘ, ʧʦʜ ʢʦʪʦ-
ʨʳʤ ʯʘʩʪʦ ʧʦʥʠʤʘʣʘʩʴ ʥʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʘʷ ʝʚʨʝʡʩʢʘʷ ʠʜʝʦʣʦʛʠʷ, ʘ ʪʘʡʥʳʡ ʤʠ-
ʨʦʚʦʡ ʟʘʛʦʚʦʨ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʡ ʧʨʦʪʠʚ ʚʩʝʭ ʥʘʨʦʜʦʚ, ʢʨʦʤʝ ʝʚʨʝʝʚ. ɿʘʛʦʚʦʨ 
ʵʪʦʪ ʤʦʛ ʙʳʪʴ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʤʘʩʦʥʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʦʝ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʧʨʝʜ-
ʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʵʪʦʡ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ, ʥʘʭʦʜʠʣʦʩʴ ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ ʩʠʦʥʠʩʪʦʚ. 

 
ɽʄɽʃʔʗʅʆɺ ɺʘʣʝʨʠʡ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ 
1929 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1951 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʚʦʩʪʦʢʦ-

ʚʝʜʝʥʠʷ, ʘʨʘʙʩʢʦʝ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ. ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ 6—7 ʣʝʪ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʨʘʙʦʪʘʣ ʧʝʨʝʚʦ-
ʜʯʠʢʦʤ ʚ ʉʠʨʠʠ ʠ ʃʠʚʘʥʝ. ʂʘʥʜʠʜʘʪ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ. ɼʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ ʥʘ ʪʝʤʫ 
ʘʛʨʘʨʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʚ ʃʠʚʘʥʝ ʟʘʱʠʪʠʣ ʚ 1967 ʛʦʜʫ ʚ ɺʳʩʰʝʡ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʰʢʦʣʝ 
(ɺʇʐ) ʧʨʠ ʎʂ ʂʇʉʉ. 
ɺ ʢʦʥʮʝ 60—70-ʭ ʛʦʜʦʚ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʣ ʧʦʣʠʪʵʢʦʥʦʤʠʶ ʚ ʀʥʩʪʠʪʫʪʝ ʠʥʦʩʪʨʘʥ-

ʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ ʠʤ. ʄʦʨʠʩʘ ʊʦʨʝʟʘ, ʘʨʘʙʩʢʠʡ ʠ ʘʥʛʣʠʡʩʢʠʡ ʷʟʳʢʠ ʚ ʇʦʣʠʪʝʭʥʠʯʝ-
ʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʧʦʣʠʪʵʢʦʥʦʤʠʶ ʥʘ ʘʨʘʙʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ ʚ ɺʇʐ. 
ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʥʘʯʘʣ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 1970-ʭ ʛʦʜʦʚ. ɺ 

1973 ʛʦʜʫ ʥʘʧʠʩʘʣ (ʧʦʜ ʧʩʝʚʜʦʥʠʤʦʤ «ʀʚʘʥ ʉʘʤʦʣʚʠʥ») ʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʠʣ ʚ ʉʘʤ-
ʠʟʜʘʪʝ «ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʧʠʩʴʤʦ ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥʫ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʚʠʥʷʣ ʝʛʦ ʚ ʨʫʩʦʬʦ-
ʙʠʠ, ʛʝʨʤʘʥʦʬʠʣʴʩʪʚʝ ʠ ʩʠʦʥʠʟʤʝ. 
ɺ 1977—1978 ʛʦʜʘʭ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ «ʘʥʪʠʩʠʦʥʠʩʪʩʢʦʤ ʢʨʫʞʢʝ», ʚ ʢʦʪʦʨʳʡ, 

ʢʨʦʤʝ ɽʤʝʣʴʷʥʦʚʘ, ʚʭʦʜʠʣʠ ɽʚʛʝʥʠʡ ɽʚʩʝʝʚ, ʖʨʠʡ ʀʚʘʥʦʚ ʠ ɺʣʘʜʠʤʠʨ ɹʝʛʫʥ. 
ʂʨʫʞʦʢ ʙʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ «ʇʘʤʷʪʴ». 
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ɺ 1978—1980 ʛʦʜʘʭ ɽʤʝʣʴʷʥʦʚ ʥʘʧʠʩʘʣ ʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʠʣ ʚ ʉʘʤʠʟʜʘʪʝ — ʫʞʝ 
ʧʦʜ ʩʚʦʠʤ ʠʤʝʥʝʤ — ʨʘʙʦʪʳ «ʂʪʦ ʩʪʦʠʪ ʟʘ ɼʞʠʤʤʠ ʂʘʨʪʝʨʦʤ» ʠ «ɼʝʩʠʦʥʠ-
ʟʘʮʠʷ», ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣʘ ʠʟʣʦʞʝʥʘ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʤʠʨʦʚʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʢʘʢ ʘʨʝʥʳ ʙʦʨʴ-
ʙʳ ʩʠʦʥʠʩʪʦʚ ʠ ʠʭ ʤʘʩʦʥʩʢʦʡ ʘʛʝʥʪʫʨʳ ʧʨʦʪʠʚ ʦʩʪʘʣʴʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ. 
ɽʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʠʝ ʥʘ ʧʫʪʠ ʉʠʦʥʘ ʢ ʤʠʨʦʚʦʤʫ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʫ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ 
ɽʤʝʣʴʷʥʦʚʘ, — ʵʪʦ ʘʨʠʡʩʢʠʡ ʤʠʨ ʚʦ ʛʣʘʚʝ ʩ ʈʦʩʩʠʝʡ; ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʩʦ-
ʚʝʪʩʢʦʡ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʚʝʨʭʫʰʢʠ ʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ɸ.ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥ, 
ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ, ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ — ʘʛʝʥʪʳ ʉʠʦʥʘ; ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʪʚʦ ʞʝ (ʛʣʘʚʥʳʡ ʪʝʟʠʩ) — 
«ʧʨʝʜʙʘʥʥʠʢ ʩʠʦʥʠʟʤʘ», ʠʟʦʙʨʝʪʝʥʥʦʝ ʠʫʜʝʷʤʠ ʦʨʫʜʠʝ ʧʦʨʘʙʦʱʝʥʠʷ «ʛʦʝʚ» 
(ʪ.ʝ. ʥʝʝʚʨʝʝʚ). 
ʆʜʥʘ ʠʟ ʛʣʘʚ «ɼʝʩʠʦʥʠʟʘʮʠʠ» ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʘ ʩʦʙʦʡ ʧʨʦʝʢʪ ʋʩʪʘʚʘ «ɺʩʝʤʠʨ-

ʥʦʛʦ ɸʥʪʠʩʠʦʥʠʩʪʩʢʦʛʦ ʠ ɸʥʪʠʤʘʩʦʥʩʢʦʛʦ ʬʨʦʥʪʘ» (ɺɸʉɸʄʌ) — ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜ-
ʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʩʦ ʩʪʘʪʫʩʦʤ ʥʘʙʣʶʜʘʪʝʣʷ ʧʨʠ ʆʆʅ. 

«ɼʝʩʠʦʥʠʟʘʮʠʷ» ʙʳʣʘ ʚʳʚʝʟʝʥʘ ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʇʘ-
ʣʝʩʪʠʥʳ (ʆʆʇ) ʚ ʉʠʨʠʶ ʠ ʥʘʧʝʯʘʪʘʥʘ ʪʘʤ ʚ ʢʦʥʮʝ 1978 — ʥʘʯʘʣʝ 1979 ʛʦʜʦʚ 
ʧʦ-ʘʨʘʙʩʢʠ ʚ 25 ʥʦʤʝʨʘʭ ʩʠʨʠʡʩʢʦʡ ʛʘʟʝʪʳ «ɸʣʴ-ɹʘʘʩ». ɺ ʄʦʩʢʚʝ «ɼʝʩʠʦʥʠʟʘ-
ʮʠʷ» ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʘʩʴ ʚ ʚʠʜʝ ʢʩʝʨʦʢʦʧʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʢʥʠʛʠ ʩ ʠʣʣʶʩʪʨʘʮʠʷʤʠ; ʚ 
ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʤʝʩʪʘ ʠʟʜʘʥʠʷ ʙʳʣ ʫʢʘʟʘʥ ʇʘʨʠʞ (ʯʪʦ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦ-
ʚʘʣʦ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ). ʏʘʩʪʴ ʪʠʨʘʞʘ «ɼʝʩʠʦʥʠʟʘʮʠʠ» — 25 ʵʢʟʝʤʧʣʷʨʦʚ — 
ɽʤʝʣʴʷʥʦʚ ʦʪʥʝʩ ʚ ʧʨʠʝʤʥʫʶ ʎʂ ʂʇʉʉ — ʧʦ ʵʢʟʝʤʧʣʷʨʫ ʚʩʝʤ ʯʣʝʥʘʤ ʪʦʛʜʘʰ-
ʥʝʛʦ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʦʛʦ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʠ ʉʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʎʂ. 26 ʤʘʨʪʘ 1980 ʛʦʜʘ 
ɽʤʝʣʴʷʥʦʚʘ ʚʳʟʚʘʣʠ ʥʘ ʙʝʩʝʜʫ ʚ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʘ ʚ ʘʧʨʝʣʝ 1980 ʛʦʜʘ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ 
ʂʦʤʠʩʩʠʠ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ (ʂʇʂ) ʦʥ ʙʳʣ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥ ʢ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʦʪʚʝʪ-
ʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʥʝʣʝʛʘʣʴʥʦʝ ʠʟʜʘʥʠʝ ʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʙʨʦʰʶʨʳ «ɼʝʩʠʦʥʠʟʘ-
ʮʠʷ», ʘ ʟʘʪʝʤ ʠʩʢʣʶʯʝʥ ʠʟ ʧʘʨʪʠʠ. ʂʨʦʤʝ «ɼʝʩʠʦʥʠʟʘʮʠʠ» ɽʤʝʣʴʷʥʦʚʫ ʧʦʩʪʘ-
ʚʠʣʠ ʚ ʚʠʥʫ ʪʦ, ʯʪʦ ʦʥ ʫʩʪʥʦ ʥʝʣʝʩʪʥʦ ʦʪʟʳʚʘʣʩʷ ʦ ɺʠʢʪʦʨʠʠ ʇʝʪʨʦʚʥʝ ɹʨʝʞ-
ʥʝʚʦʡ, ʟʘʷʚʣʷʷ, ʯʪʦ «ʩʪʨʘʥʦʡ ʧʨʘʚʷʪ ʯʝʨʝʟ ʥʝʝ ʝʝ ʩʦʧʣʝʤʝʥʥʠʢʠ-ʩʠʦʥʠʩʪʳ, ʘ ʥʝ 
ʝʝ ʤʫʞ-ʤʘʨʘʟʤʘʪʠʢ», — ʦ ʯʝʤ ʩʪʘʣʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦ (ʧʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷʤ ʩʘʤʦʛʦ 
ɽʤʝʣʴʷʥʦʚʘ) ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʜʦʥʦʩʫ ʝʛʦ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ ʧʦ ʘʥʪʠʩʠʦʥʠʩʪʩʢʦʡ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʝ 
ɽ.ɽʚʩʝʝʚʘ. 10 ʘʧʨʝʣʷ 1980 ʛʦʜʘ ɽʤʝʣʴʷʥʦʚ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ ʫʙʠʡ-
ʩʪʚʝ ʠ ʨʘʩʯʣʝʥʝʥʠʠ ʪʦʧʦʨʦʤ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʝʥʳ, ʧʨʠʟʥʘʥ ʥʝʚʤʝʥʷʝʤʳʤ ʠ ʧʦ-
ʩʘʞʝʥ ʚ ʣʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʫʶ ʩʧʝʮʧʩʠʭʙʦʣʴʥʠʮʫ. 
ʆʩʚʦʙʦʞʜʝʥ ʚ 1986 ʛ. ʇʨʠʤʢʥʫʣ ʢ ʇʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʶ «ʇʘ-

ʤʷʪʴ». ɺʩʢʦʨʝ ɽʤʝʣʴʷʥʦʚ, ʩʯʠʪʘʶʱʠʡ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʦʥ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʨʦʜʦʥʘʯʘʣʴʥʠ-
ʢʦʤ «ʇʘʤʷʪʠ», ʦʪʜʝʣʠʣʩʷ ʚ ʩʚʦʶ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ — ɺɸʉɸʄʌ «ʇʘ-
ʤʷʪʴ» — ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʧʨʦʝʢʪʘ ʋʩʪʘʚʘ ɺɸʉɸʄʌ, ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʦʛʦ ʚ «ɼʝʩʠʦʥʠʟʘ-
ʮʠʠ». ɺ 1990 ʛʦʜʫ ɽʤʝʣʴʷʥʦʚ ʠ ʝʛʦ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʠ ʙʳʣʠ ʠʩʢʣʶʯʝʥʳ ʠʟ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ 
ʷʟʳʯʝʩʢʦʡ ʦʙʱʠʥʳ ʟʘ ʵʢʩʪʨʝʤʠʟʤ. ʉ ʢʦʥʮʘ 1991 ʛʦʜʘ «ʇʘʤʷʪʴ» ɽʤʝʣʴʷʥʦʚʘ 
ʠʤʝʥʫʝʪ ʩʝʙʷ «ʆʙʱʝʩʪʚʦʤ “ʇʘʤʷʪʴ”. ʉ 1992 ʛʦʜʘ ɽʤʝʣʴʷʥʦʚ ʥʘʟʳʚʘʝʪ ʩʝʙʷ 
ʪʘʢʞʝ «ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ɺʩʝʤʠʨʥʦʛʦ ʈʫʩʩʢʦʛʦ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ»84. 

 
ʆʧʘʩʝʥʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʭ ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʦʚ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘ-

ʣʠ, ʯʪʦ «ʧʘʨʪʠʷ» ʦʪʢʘʟʳʚʘʣʘʩʴ ʦʪ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ «ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʦʩʪʠ» ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ, ʯʪʦ ʪʘ ʙʫʜʝʪ ʩʦʭʨʘʥʷʪʴ ʣʦʷʣʴʥʦʩʪʴ. ʅʝʨʝʜʢʦ ʙʦʨʮʳ ʩ 
ʩʠʦʥʠʟʤʦʤ ʦʜʝʨʞʠʚʘʣʠ ʧʦʙʝʜʳ ʥʘʜ ʩʚʦʠʤ ʢʦʚʘʨʥʳʤ ʚʨʘʛʦʤ. 29 ʷʥʚʘʨʷ 1980 
ʛ. ʩʦʣʠʩʪʢʘ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʬʠʣʘʨʤʦʥʠʠ ʟʘʩʣʫʞʝʥʥʘʷ ʘʨʪʠʩʪʢʘ ʈʉʌʉʈ 
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ʊ.ɻʫʩʝʚʘ ʦʙʨʘʪʠʣʘʩʴ ʩ ʧʠʩʴʤʦʤ ʢ ʄ.ʉʫʩʣʦʚʫ, ʛʜʝ ʦʙʨʘʱʘʣʘ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʤʦʛʫ-
ʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʯʠʥʦʚʥʠʢʘ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʪʝʣʝʧʝʨʝʜʘʯ «ʦʬʦʨʤʣʝʥʦ 
ʩʪʨʘʥʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ: ʢ ʤʝʩʪʫ ʠ ʥʝ ʢ ʤʝʩʪʫ ʧʦʚʩʶʜʫ ʤʘʷʯʠʪ ʰʝʩʪʠʢʦʥʝʯʥʘʷ 
ʟʚʝʟʜʘ». ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʤʝʨʦʚ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠʩʴ «ɻʦʣʫʙʦʡ ʦʛʦʥʝʢ», ʤʫʣʴʪʬʠʣʴʤ 
«ʆʨʝʭ ʢʨʘʢʘʪʫʢ» ʠ ʢʫʢʦʣʴʥʳʡ ʩʧʝʢʪʘʢʣʴ «ɹʦʞʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʢʦʤʝʜʠʷ»85. 
ɺʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʚʰʠʩʴ ʧʦʚʦʜʦʤ, ɻʫʩʝʚʘ ʧʦʚʝʜʘʣʘ ʉʫʩʣʦʚʫ ʦ ʧʨʦʠʩʢʘʭ ʩʠʦ-

ʥʠʩʪʦʚ ʠ ʤʘʩʦʥʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʶʪ ʫʤʳ ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʩʦʛʨʘʞʜʘʥ. ʆʩ-
ʚʦʙʦʜʠʪʴʩʷ ʦʪ ʵʪʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʥʝʣʝʛʢʦ, ʩʘʤʦʡ ɻʫʩʝʚʦʡ ʵʪʦ ʫʜʘʣʦʩʴ ʩ ʪʨʫʜʦʤ: 

«ʅʝ ʤʦʛʫ ʥʝ ʩʢʘʟʘʪʴ ʦʩʦʙʦ ʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ ɸʨʢʘʜʠʷ ʈʘʡʢʠʥʘ... ʈʘʥʴʰʝ, 
ʢʘʢ ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʣʶʜʝʡ, ʷ ʜʦʚʝʨʯʠʚʦ ʚʥʠʤʘʣʘ ʝʤʫ ʠ ʙʝʟʟʘʙʦʪʥʦ ʩʤʝʷʣʘʩʴ 
ʚʤʝʩʪʝ ʩʦ ʚʩʝʤʠ. ʅʦ ʧʨʠʰʣʦ ʧʨʦʟʨʝʥʠʝ, ʠ ʷ ʩʦʜʨʦʛʥʫʣʘʩʴ: ʈʘʡʢʠʥ ʚʳʙʠʨʘʝʪ 
ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʜʣʷ ʩʚʦʠʭ ʥʘʩʤʝʰʝʢ ʥʝ ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʪʦʣʩʪʦʩʫʤʦʚ, ʥʝ 
“ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ” ʚ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ, ʥʝ ʧʨʝʜʘʪʝʣʷ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʠ ʝʛʦ ʦʢʨʫʞʝʥʠʝ. 
ʆʙʲʝʢʪ ʈʘʡʢʠʥʘ — ʨʫʩʩʢʠʡ ʥʘʨʦʜ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʥ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʚʳʩʤʝʠʚʘʝʪ, ʘ 
ʦʧʣʝʚʳʚʘʝʪ»86. 
ʇʠʩʴʤʦ ʠʤʝʣʦ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ. ʂʦʣʣʝʛʠʷ ɻʦʩʪʝʣʝʨʘʜʠʦ, 

ʦʪʚʝʨʛʥʫʚ ʯʘʩʪʴ ʦʙʚʠʥʝʥʠʡ ɻʫʩʝʚʦʡ, ʚʩʝ ʞʝ ʧʨʠʥʷʣʘ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦ ʩʥʷʪʠʠ ʩ 
ʵʬʠʨʘ «ɹʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʦʤʝʜʠʠ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʘ ʦʜʝʞʜʝ ɹʦʛʘ ʙʳʣʠ ʦʙʥʘʨʫʞʝ-
ʥʳ ʰʝʩʪʠʢʦʥʝʯʥʳʝ ʟʚʝʟʜʳ87. 
ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʦ «ʧʘʪʨʠʦʪʳ» ʥʘʯʠʥʘʶʪ ʩʦʟʜʘʚʘʪʴ ʩʚʦʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. ʅʘʠʙʦ-

ʣʝʝ ʠʟʚʝʩʪʥʦʡ ʠʟ ʥʠʭ ʷʚʣʷʝʪʩʷ «ʇʘʤʷʪʴ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʦʟʥʠʢʘʣʘ ʢʘʢ ʙʝʟʦʙʠʜʥʦʝ 
ʢʫʣʴʪʫʨʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ. ɺ 1979—80 ʛʛ. ʧʦʜ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʠʥʞʝʥʝʨʘ 
ɻ.ʌʨʳʛʠʥʘ (ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ) ʠ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ ɺʆʆʇʀʂ ʕ.ɼʴʷʢʦʥʦʚʘ 
ʦʬʦʨʤʣʷʝʪʩʷ ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʢʥʠʛʦʣʶʙʦʚ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʘʚʠʘʮʠʦʥʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰ-
ʣʝʥʥʦʩʪʠ, ʚ 1982—1983 ʛʛ. ʥʘʟʚʘʥʥʦʝ ʀʩʪʦʨʠʢʦ-ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʤ ʣʶʙʠʪʝʣʴ-
ʩʢʠʤ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝʤ «ʇʘʤʷʪʴ». ʅʘʟʚʘʥʠʝ «ʇʘʤʷʪʴ» ʧʦʷʚʠʣʦʩʴ ʚ 1982 ʛ. ʚ 
ʯʝʩʪʴ ʦʜʥʦʠʤʝʥʥʦʛʦ ʨʦʤʘʥʘ ɺ.ʏʠʚʠʣʠʭʠʥʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʫʧʦʤʠʥʘʣ ʦʙ ʘʨʠʡʩʢʦʤ 
ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʠ ʩʣʘʚʷʥ, ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʫʜʣʠʥʷʷ ʠʭ ʠʩʪʦʨʠʶ. ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 
ʪʝʦʨʠʝʡ, ʧʨʦʧʦʚʝʜʦʚʘʚʰʝʡʩʷ ɺ.ʉʢʫʨʣʘʪʦʚʳʤ, ʘʨʠʡʮʳ-ʩʣʘʚʷʥʝ ʙʳʣʠ ʦʜʥʠʤʠ 
ʠʟ ʦʩʥʦʚʦʧʦʣʦʞʥʠʢʦʚ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʅʦʚʦʝ ʥʘʟʚʘʥʠʝ ʫʪʚʝʨʜʠʣʦʩʴ ʚ 
1983 ʛ. ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʢʣʫʙ ʩʪʘʣ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʧʨʠ ɼʂ ʄʝʪʨʦʩʪʨʦʷ. ɺ ʢʣʫʙʝ «ʇʘ-
ʤʷʪʴ» ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʠ ʘʢʪʠʚʠʩʪʳ ʄɻʆ ɺʆʆʇʠʂ ɻ.ʉʘʣʴʥʠʢʦʚ, ɺ. ʠ ɽ.ʇʦʧʦʚʳ, 
ʨʘʙʦʯʠʡ ɸ.ɸʥʜʨʝʝʚ, ʘʨʪʠʩʪ ɺ.ʂʫʟʥʝʮʦʚ, ʧʦʣʢʦʚʥʠʢ ʄɺɼ ɸ.ʃʝʙʝʜʝʚ ʠ ʜʨ. 
ʂʣʫʙ ʧʨʦʚʦʜʠʣ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʝ ʚʝʯʝʨʘ ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʩʪʠ. ɺ 
ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚ «ʇʘʤʷʪʴ» ʧʨʠʰʣʠ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʛʨʫʧʧʳ «ɺʠʪʷʟʠ», ʩʦʟʜʘʥʥʦʡ 
ʚ 1978—1979 ʛʛ. ʜʣʷ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʢ ʧʨʘʟʜʥʦʚʘʥʠʶ 600-ʣʝʪʠʷ ʂʫʣʠʢʦʚʩʢʦʡ 
ʙʠʪʚʳ ʛʨʫʧʧʦʡ ʧʨʠʷʪʝʣʝʡ, ʫʚʣʝʢʘʚʰʠʭʩʷ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʤ ʪʫʨʠʟʤʦʤ. ʃʠʜʝʨʦʤ 
«ɺʠʪʷʟʝʡ» ʙʳʣ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʄɻʆ ɺʆʆʇʠʂ ʕ.ɼʴʷʢʦʥʦʚ, ʚ ʛʨʫʧʧʝ ʫʯʘʩʪʚʦ-
ʚʘʣʠ ʩʢʫʣʴʧʪʦʨ ɹ.ʉʪʨʦʛʘʥʦʚ, ʧʦʵʪ ɸ.ʄʘʨʢʦʚ, ʭʫʜʦʞʥʠʢ ʀ.ɻʣʘʟʫʥʦʚ. ʏʣʝʥʳ 
ʛʨʫʧʧʳ ʟʥʘʢʦʤʠʣʠʩʴ ʩ ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʠʤ ʩʘʤʠʟʜʘʪʦʤ, ʠʩʧʳʪʳʚʘʣʠ ʚʣʠʷʥʠʝ 
«ʥʝʦʷʟʳʯʝʩʢʠʭ» ʘʥʪʠʩʠʦʥʠʩʪʩʢʠʭ ʠʜʝʡ. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʕ.ɼʴʷʢʦʥʦʚ ʩʦʟʜʘʣ 
ʄʦʣʦʜʝʞʥʦʝ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ ʧʨʠ ʄɻʆ ɺʆʆʇʠʂ. ʆʥʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʦ 
ʚ 1979—1980 ʛʛ., ʟʘʥʠʤʘʣʦʩʴ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʤʠ ʯʪʝʥʠʷʤʠ. ɽʛʦ ʦʩʪʘʪʢʠ ɼʴʷʢʦʚ 
ʪʘʢʞʝ ʧʨʠʚʝʣ ʚ «ʇʘʤʷʪʴ». ɺ 1984 ʛ. ʚ «ʇʘʤʷʪʴ» ʧʨʠʰʝʣ ʝʝ ʙʫʜʫʱʠʡ ʣʠʜʝʨ 
ɼ.ɺʘʩʠʣʴʝʚ. ɺ ʢʦʥʮʝ 1984 ʛ. ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʙʦʣʝʟʥʴʶ ɻ.ʌʨʳʛʠʥʘ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ 



349 

ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠʩʪʦʨʠʢʦ-ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʛʦ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ (ʥʦʚʳʡ ʩʪʘʪʫʩ «ʇʘʤʷʪʠ») 
ʩʪʘʣʘ ɽ.ɹʝʭʪʝʨʝʚʘ. 

«ʇʘʤʷʪʴ» ʧʨʦʚʦʜʠʣʘ ʨʝʩʪʘʚʨʘʮʠʦʥʥʳʝ ʩʫʙʙʦʪʥʠʢʠ, ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʳʚʘʣʘ 
ʚʩʪʨʝʯʠ ʩ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʧʠʩʘʪʝʣʷʤʠ ʠ ʠʩʪʦʨʠʢʘʤʠ (ʖ.ʂʫʟʥʝʮʦʚʳʤ, ɺ.ɻʘ-
ʥʠʯʝʚʳʤ, ʊ.ʇʦʥʦʤʘʨʝʚʦʡ, ʅ.ʗʢʦʚʣʝʚʳʤ ʠ ʜʨ.), ʦʙʩʫʞʜʘʣʘ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ ʭʫ-
ʜʦʞʥʠʢʦʚ ʠ ʧʦʵʪʦʚ ʧʨʦʰʣʦʛʦ. «ʇʘʤʷʪʴ» ʘʢʪʠʚʥʦ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚ ʜʚʠʞʝʥʠʠ 
ʧʨʦʪʠʚ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʝʢ, ʚ ʟʘʱʠʪʫ ɹʘʡʢʘʣʘ, ʚ ʪʨʝʟʚʝʥʥʠʯʝʩʢʦʤ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʠ. ɺʦ ʚʩʝʭ ʵʪʠʭ ʢʘʤʧʘʥʠʷʭ ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʭ ʛʨʫʧʧ 
ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʤʘʩʪʠʪʳʭ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʠ ʫʯʝʥʳʭ, ʣʠʜʠʨʦʚʘʚʰʠʭ ʚ ʵʪʠʭ ʜʚʠʞʝʥʠ-
ʷʭ88. 
ɼʠʩʢʫʩʩʠʠ, ʧʨʦʭʦʜʠʚʰʠʝ ʚ ɼʂ ʄʝʪʨʦʩʪʨʦʷ ʠ ʠʤ. ɻʦʨʙʫʥʦʚʘ, ʥʝ ʚʳʭʦʜʠ-

ʣʠ ʟʘ ʨʘʤʢʠ ʩʪʘʣʠʥʠʟʤʘ, ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣ-ʙʦʣʴʰʝʚʠʟʤʘ — ʩ 
ʜʨʫʛʦʡ. ʂʘʩʘʣʠʩʴ ʦʥʠ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʥʝ ʙʝʩʧʦʢʦʠʣʠ «ʦʨʛʘʥʳ». ʈʘʙʦʪʘ 
«ʇʘʤʷʪʠ» ʚ 1982—1984 ʛʛ., ʥʦʩʠʚʰʘʷ ʢʨʘʡʥʝ ʫʤʝʨʝʥʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʧʦʜʛʦʪʦ-
ʚʠʣʘ ʧʦʯʚʫ ʜʣʷ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʭ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʡ, ʥʘʯʘʚʰʠʭʩʷ ʚ ʧʝ-
ʨʠʦʜ «ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ». 
ʅʦʚʳʡ ʧʝʨʠʦʜ ʚ ʠʩʪʦʨʠʠ «ʇʘʤʷʪʠ» ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʣʠʜʝʨʩʪʚʦʤ ʚ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʠ 

ʙʳʚʰʝʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ ʀ.ɻʣʘʟʫʥʦʚʘ ʬʦʪʦʛʨʘʬʘ ɼ.ɺʘʩʠʣʴʝʚʘ. 4 ʦʢʪʷʙʨʷ 1985 ʛ. 
ʥʘ ʚʝʯʝʨʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ «ʄʦʩʢʚʘ, ʢʘʢ ʤʥʦʛʦ ʚ ʵʪʦʤ ʟʚʫʢʝ...» ɼ.ɺʘʩʠʣʴʝʚ ʠ 
ɽ.ɹʝʭʪʝʨʝʚʘ, ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʚʰʘʷ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ, ʚʳʩʪʫʧʠʣʠ ʩ ʨʘʟʦʙʣʘ-
ʯʝʥʠʷʤʠ ʝʚʨʝʝʚ-ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʝʡ ʄʦʩʢʚʳ. ʇʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ɽ.ɹʝʭʪʝʨʝʚʘ ʧʦʣʫ-
ʯʠʣʘ ʩʝʨʴʝʟʥʫʶ ʪʨʘʚʤʫ (ʚʠʜʠʤʦ, ʥʘ ʙʳʪʦʚʦʡ ʧʦʯʚʝ), ɺʘʩʠʣʴʝʚ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ 
ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠʜʝʨʦʤ «ʇʘʤʷʪʠ» (ɼ.ɺʘʩʠʣʴʝʚ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʉʦʚʝʪʘ 
ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ, ʘ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʩʪʘʣ ʨʘʙʦʯʠʡ ʂ.ɸʥʜʨʝʝʚ)89. 
ɺ 1985 ʛ. «ʇʘʤʷʪʴ» ʨʘʩʰʠʨʠʣʘ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ, ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʷ ʘʥʪʠʘʣʢʦ-

ʛʦʣʴʥʫʶ ʣʝʢʮʠʶ ɺ. ɾʜʘʥʦʚʘ, ʦʙʚʠʥʷʚʰʝʛʦ ʚ ʘʣʢʦʛʦʣʠʟʘʮʠʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʩʠʦ-
ʥʠʩʪʦʚ, ʪʨʦʮʢʠʩʪʦʚ ʠ ʠʤʧʝʨʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʘʛʝʥʪʫʨʫ. ʀ ʚ ʵʪʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ 
«ʇʘʤʷʪʴ», ʢʘʢ ʠ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʢʣʫʙ «ʊʨʝʟʚʦʩʪʴ, ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ «ʚ ʰʣʝʡʬʝ» ʩʪʘ-
ʪʫʩʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʜʝʷʪʝʣʝʡ-ʫʯʝʥʳʭ – ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʤʝʜʠʮʠʥʳ ʌ. ʋʣʦʚʘ ʠ 
ʤʘʪʝʤʘʪʠʢʘ ɺ. ɾʜʘʥʦʚʘ90. ʊʘʢʦʡ ʩʠʤʙʠʦʟ ʪʠʧʠʯʝʥ ʠ ʜʣʷ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʝʛʦ 
ʚʨʝʤʝʥʠ, ʥʦ ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢʘʢ ʙʦʣʝʝ ʣʦʷʣʴʥʦʝ ʚʣʘʩʪʠ, ʜʦʙʠʣʦʩʴ 
ʥʘ ʵʪʦʤ ʧʫʪʠ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ ʙʦʣʴʰʠʭ ʫʩʧʝʭʦʚ, ʯʝʤ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʝ. «ʃʶʙʠ-
ʪʝʣʴʩʢʦʝ» ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ «ʇʘʤʷʪʴ» (ʩ ʬʝʚʨʘʣʷ ʦʥʦ ʩʪʘʣʦ ʠʩʪʦʨʠʢʦ-
ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʤ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʙʦʣʝʝ «ʩʝʨʴʝʟʥʳʤ») ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʣʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʫʶ 
ʩʪʘʪʫʩʥʦʩʪʴ ʠ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ, ʘ ʣʠʜʝʨʳ – ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ «ʥʘʨʦʜʘ». ʕʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ 
ʩʦʟʜʘʪʴ ʫ ʣʠʜʝʨʦʚ ʩʪʨʘʥʳ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ, ʯʪʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ «ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ», ʥʦ 
ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʝʪ ʙʦʨʴʙʫ ʩ ʧʴʷʥʩʪʚʦʤ. 
ʅʘʮʠʦʥʘʣ-ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚʳʟʨʝʚʘʣʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ «ʧʦʯ-

ʚʝʥʥʠʯʝʩʢʦʡ» ʪʨʘʜʠʮʠʠ, ʥʦ ʠ ʚ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʬʘʰʠʩʪʩʢʠʭ ʬʦʨʤʘʭ — ʚ ʤʦʣʦ-
ʜʝʞʥʦʡ ʩʨʝʜʝ. ʖʥʦʰʝʩʢʠʡ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤ ʥʝ ʥʘʭʦʜʠʣ ʚʳʭʦʜʘ ʚ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʡ 
ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʝ «ʟʘʩʪʦʷ», ʚʳʣʠʚʘʷʩʴ ʚ ʩʘʤʳʝ ʟʘʤʳʩʣʦʚʘʪʳʝ ʬʦʨʤʳ. ʇʦʩʣʝ ʧʦʷʚ-
ʣʝʥʠʷ ʚ 1973 ʛ. ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʬʠʣʴʤʘ «ʉʝʤʥʘʜʮʘʪʴ ʤʛʥʦʚʝʥʠʡ ʚʝʩʥʳ», ʚ 
ʢʦʪʦʨʦʤ ʥʘʮʠʩʪʳ ʙʳʣʠ ʧʦʢʘʟʘʥʳ ʥʝ ʚ ʢʘʨʠʢʘʪʫʨʥʦʤ ʚʠʜʝ, ʤʦʜʘ ʥʘ ʬʘʰʠʩʪ-
ʩʢʫʶ ʩʠʤʚʦʣʠʢʫ ʢ ʫʞʘʩʫ ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ ʦʭʚʘʪʠʣʘ ʯʘʩʪʴ ʶʥʦʰʝʩʪʚʘ. «ɺ 1975—
1976 ʧʦʷʚʣʷʶʪʩʷ ʟʥʘʢʠ ʦʪʣʠʯʠʷ ʠ ʧʨʝʜʤʝʪʳ ʦʙʤʫʥʜʠʨʦʚʘʥʠʷ ʬʘʰʠʩʪʢʦʡ 
ʘʨʤʠʠ, ʠʤʠ ʪʦʨʛʫʶʪ ʠʣʠ ʦʙʤʝʥʠʚʘʶʪ ʥʘ ʤʘʨʢʠ, ʤʦʥʝʪʳ ʫ ʰʢʦʣ ʨʝʙʷʪʘ ʣʝʪ 
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ʜʚʘʜʮʘʪʠ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʩʚʦʠʭ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʷʭ ɼ.ʉʚʝʪʦʚʠʜʦʚ. — ɺ 1978—
1979 ʛʛ. ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʙʳʣʘ ʟʘʢʦʥʯʝʥʘ ʚ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʝʩʷʮʝʚ ʦʯʝʥʴ ʙʳʩʪʨʦ ʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦ. ɺ 
ʦʜʥʦʤ ʠʟ ʧʦʣʦʞʝʥʠʡ ʙʳʣʦ ʧʨʝʜʧʠʩʘʥʦ ʧʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴ ʨʫʢʦʚʦʜʷ-
ʱʠʝ ʧʦʩʪʳ ʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝ ʠ ʧʦʤʦʛʘʪʴ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʶ ʧʦ ʩʣʫʞʙʝ ʩʚʦʠʭ ʪʦʚʘ-
ʨʠʱʝʡ. ʌʠʥʘʥʩʦʚʘʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʘ. ʂɻɹ ʩʤʦʪʨʝʣʦ ʥʘ ʵʪʦ, ʟʘʢʨʳʚ 
ʛʣʘʟʘ, ʂʇʉʉ ʜʝʣʘʣʘ ʚʠʜ, ʯʪʦ ʵʪʦʛʦ ʥʝʪ, ʤʠʣʠʮʠʷ ʙʝʟʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʘ»91. 
ʇʦʚʝʜʝʥʠʝ ʚʣʘʩʪʝʡ ʤʦʞʝʪ ʧʦʢʘʟʘʪʴʩʷ ʩʪʨʘʥʥʳʤ — ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʬʘ-

ʰʠʩʪʩʢʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʙʳʣʦ ʫʛʦʣʦʚʥʦ ʥʘʢʘʟʫʝʤʦ, «ʫʢʨʳʚʘʪʝʣʴʩʪʚʦ» ʬʘʰʠʩʪ-
ʩʢʠʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢʦʚ ʠ ʧʦʧʫʩʪʠʪʝʣʴʩʪʚʦ «ʬʘʰʠʩʪʩʢʠʤ ʤʦʣʦʜʯʠʢʘʤ» — ʚʘʞ-
ʥʝʡʰʠʝ ʫʧʨʝʢʠ ʩʪʨʘʥʘʤ ɿʘʧʘʜʘ. ʄʝʞʜʫ ʪʝʤ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʬʘʰʠʩʪʩʢʠʭ «ʢʨʫʞ-
ʢʦʚ» (ʯʘʩʪʦ — ʩ ʦʯʝʥʴ ʞʝʩʪʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ ʠ ʧʦʧʳʪʢʘʤʠ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʴ 
ʦʨʫʞʠʝ) ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʥʝ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʠ. ʋʯʠʪʳʚʘʷ ʜʘʣʴʥʝʡʰʫʶ ʩʫʜʴʙʫ ʬʘ-
ʰʠʩʪʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʨʘʟ ʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʚʣʘʩʪʷʤ ʜʦʙʨʳʝ ʫʩʣʫʛʠ, 
ʢʦʤʧʨʦʤʝʪʠʨʫʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʶ ʩʘʤʠʤ ʩʚʦʠʤ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝʤ ʨʷʜʦʤ ʩ ʥʝʡ, ʤʦʞʥʦ 
ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʂɻɹ «ʜʝʨʞʘʣʦ ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ» ʫʞʝ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-
ʭ ʛʛ. ɹʳʣʦ ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʯʠʩʪʦ ʬʘʰʠʩʪʩʢʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʩʪʘʥʫʪ 
ʤʘʩʩʦʚʳʤʠ, ʠ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʪʦʣʴʢʦ ʩʣʝʜʠʪʴ, ʯʪʦʙʳ ʬʘʰʠʩʪʳ «ʥʝ ʥʘʪʚʦʨʠʣʠ 
ʯʝʛʦ-ʥʠʙʫʜʴ» ʥʝʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ. ɼʨʫʛʦʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʝ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝ «ʣʠʙʝ-
ʨʘʣʴʥʦʛʦ» ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ ʢ ʬʘʰʠʩʪʩʢʠʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤ ʚ ʪʦ ʩʘʤʦʝ ʚʨʝʤʷ, 
ʢʦʛʜʘ ʙʝʩʧʦʱʘʜʥʦ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʠʩʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ — ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝ ʩʨʝʜʠ ʬʘʰʠʩʪʦʚ 
ʦʪʧʨʳʩʢʦʚ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʳʭ ʩʝʤʝʡ — «ʟʦʣʦʪʘʷ ʤʦʣʦʜʝʞʴ» ʨʘʟʚʣʝʢʘʣʘʩʴ. ɼʣʷ 
«ʦʨʛʘʥʦʚ» ʵʪʦ ʙʳʣʘ ʭʦʨʦʰʘʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ «ʧʫʛʥʫʪʴ» ʧʦʩʝʪʠʪʝʣʝʡ ʩʠʥʘʛʦʛʠ 
ʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩʦʙʨʘʪʴ ʢʦʤʧʨʦʤʘʪ ʥʘ ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʳʭ «ʦʪʧʨʳ-
ʩʢʦʚ». ɺ 1980—1982 ʛʛ. ʥʘʮʠʩʪʳ ʧʨʦʚʝʣʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʥʝʙʦʣʴʰʠʭ ʤʠʪʠʥʛʦʚ ʚ 
ʮʝʥʪʨʝ ʄʦʩʢʚʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʩʨʘʟʫ ʧʨʝʩʝʢʘʣʠʩʴ ʤʠʣʠʮʠʝʡ (ʨʫʢʦʚʦʜʠ-
ʪʝʣʴ ʧʷʪʦʛʦ ʦʪʜʝʣʘ ʂɻɹ ʛʝʥʝʨʘʣ ɹʦʙʢʦʚ ʜʘʞʝ ʦʪʨʠʮʘʝʪ ʬʘʢʪ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʡ 
ʥʘʮʠʩʪʦʚ)92. 
ʋʚʣʝʢʘʪʝʣʴʥʘʷ ʙʦʨʴʙʘ ʩ ʩʠʦʥʦ-ʤʘʩʦʥʩʢʠʤ ʟʘʛʦʚʦʨʦʤ ʚʝʣʘ ʢ ʩʦʟʜʘʥʠʶ ʚ 

ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʧʦʣʫʧʦʜʧʦʣʴʥʦʡ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦ-ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʠʥʬʨʘ-
ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʚ ʈʦʩʩʠʠ. 

5. «ʂʦʥʚʝʨʛʝʥʮʠʷ»  
ʠ ʘʥʪʠʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʳʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ 

ʂʘʢ ʠ ʚ XIX ʚ., ʜʦʤʠʥʠʨʦʚʘʚʰʝʝ «ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʦʝ» ʠ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʯʝʩ-
ʢʦʝ» ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʥʝ ʠʩʯʝʨʧʳʚʘʣʠ ʠʜʝʡʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʣʠʪʨʳ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. 
ɸʚʪʦʨʠʪʘʨʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ, ʦʩʥʦʚʘʥʥʘʷ ʥʘ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʤʫ-
ʥʠʟʤʘ, ʥʝ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʣʘ ʤʥʦʛʠʭ ʤʳʩʣʠʪʝʣʝʡ, ʥʦ ʥʝ ʚʩʝ ʠʩʢʘʣʠ ʠʜʝʘʣ ʥʘ 
ɿʘʧʘʜʝ ʠʣʠ ʚ ʧʨʦʰʣʦʤ ʈʦʩʩʠʠ. ʀʜʝʡʥʳʡ ʢʨʘʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʳ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʣ ʜʣʷ ʥʠʭ ʢʨʘʭʘ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ — ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙ-
ʱʝʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣʦ. ʋʪʦʧʠʷ? ʅʦ ʢʦʛʜʘ-ʪʦ ʫʪʦʧʠʝʡ (ʤʝʩʪʦʤ, ʢʦʪʦ-
ʨʦʛʦ ʥʝʪ) ʙʳʣʠ ʠ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʩʢʘʷ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘ, ʠ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʠʦʥʥʘʷ ʤʦʥʘʨʭʠʷ, 
ʠ «ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʥʳʥʝ ʞʠʚʫʪ ʤʠʣʣʠʦʥʳ ʣʶʜʝʡ. Cʦ-
ʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʯʘʩʪʴ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʡ ʵʣʠʪʳ ʭʦʨʦʰʦ ʫʩʚʦʠʣʘ ʢʨʠʪʠʢʫ 
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ʟʘʧʘʜʥʦʛʦ ʠ ʜʦʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚ, ʥʦ ʦʥʘ ʥʘʫʯʠʣʘʩʴ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʪʴ ʠ 
ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʝʡ «ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʝ» ʦʙʱʝʩʪʚʦ. ʆʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʠʩʢʘʪʴ ʥʝʯʪʦ 
ʯʝʪʚʝʨʪʦʝ. ʉʦʮʠʘʣʠʩʪʳ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʧʨʠʣʦʞʠʪʴ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʠʜʝʠ ʦʩʥʦʚʦʧʦ-
ʣʦʞʥʠʢʦʚ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ-ʣʝʥʠʥʠʟʤʘ ʠʣʠ ʠʜʝʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʣʝʥʠʥʠʟʤʫ ʘʥʪʠ-
ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʢ ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. 
ʉ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʧʦʣʫʯʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʝʩʣʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʠ 

ʧʦʩʪʨʦʝʥ, ʪʦ ʫʞ ʚʦ ʚʩʷʢʦʤ ʩʣʫʯʘʝ «ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʳʡ». ʉʣʝʜʫʶʱʠʤ ʰʘʛʦʤ ʙʳʣ 
ʧʦʠʩʢ «ʧʝʨʚʠʯʥʦʡ ʦʰʠʙʢʠ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʠʚʝʣʘ ʢ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʤʫ «ʧʝʨʝʨʦʞʜʝ-
ʥʠʶ». ʀʜʝʷ ʪʘʢʦʡ ʦʰʠʙʢʠ ʧʨʠʚʦʜʠʣʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʧʦʜʧʦʣʴ-
ʥʳʭ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʠʭ ʢʨʫʞʢʦʚ ʢ ʚʳʚʦʜʫ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʤʦʞʥʦ «ʥʘʯʘʪʴ 
ʩʥʘʯʘʣʘ». ʊʦʣʴʢʦ ʥʫʞʥʦ ʟʥʘʪʴ — ʢʘʢ. ʀʥʘʯʝ ʤʦʞʥʦ ʚʥʦʚʴ ʩʦʚʝʨʰʠʪʴ «ʧʝʨ-
ʚʠʯʥʫʶ ʦʰʠʙʢʫ». 
ʅʦ ʜʘʞʝ ʝʩʣʠ ʠ ʥʝ «ʥʘʯʠʥʘʪʴ ʩʥʘʯʘʣʘ», ʘ ʧʳʪʘʪʴʩʷ ʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʥʘ ʧʫʪʴ ʥʝ ʠʩ-

ʢʘʞʝʥʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʧʦʥʷʪʴ, ʛʜʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ «ʦʪʢʣʦʥʝʥʠʝ» ʩ 
ʵʪʦʛʦ ʧʫʪʠ. ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʦʯʝʚʠʜʥʦʡ ʪʦʯʢʦʡ ʪʘʢʦʛʦ ʦʪʢʣʦʥʝʥʠʷ ʙʳʣʠ «ʩʪʘʣʠʥʩʢʠʝ 
ʨʝʧʨʝʩʩʠʠ» ʣʠʙʦ (ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʦ) — ʩʪʘʣʠʥʩʢʦʝ ʧʨʘʚʣʝʥʠʝ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʨʘʤʢʘʭ 
ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʛʦ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦʛʦ ʢʨʫʞʢʘ «ʆʨʛʢʦʤʠʪʝʪ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʡ ʨʘʙʦʯʝʡ ʤʘʨ-
ʢʩʠʩʪʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ» (1982—1986 ʛʛ.), ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʤʥʝ ʜʦʚʝʣʦʩʴ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ, 
ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʘʩʴ ʪʝʤʘ «ʩʪʘʣʠʥʩʢʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʨʦʪʘ» ʚ 1934—1937 ʛʛ. ʏʝʨʝʟ 
ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʵʪʘ ʞʝ ʤʦʜʝʣʴ ʙʫʜʝʪ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤʠ ʤʘʩʩʦʚʦʡ 
ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʥʦ ʪʘʢ ʞʝ ʥʝʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ — ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʤʦʜʝʣʴ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ 
ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʙʳʣʘ ʟʘʣʦʞʝʥʘ ʜʦ 1934 ʛ., ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʘʮʠʠ ʠ 
ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʟʘʮʠʠ. 
ʉʣʝʜʫʶʱʠʤ ʰʘʛʦʤ ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ ʧʦʠʩʢ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ ʩʪʘʣʠʥʠʟʤʫ ʚ ʨʘʤ-

ʢʘʭ ʙʦʣʴʰʝʚʠʟʤʘ — ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʚ «ʣʠʥʠʠ» ʅ.ɹʫʭʘʨʠʥʘ. ʕʪʘ ʪʝʤʘ ʙʳʣʘ 
ʭʦʨʦʰʦ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʥʘ ʚ «ʪʘʤʠʟʜʘʪʝ» ʉ.ʂʦʵʥʦʤ ʠ ɸ.ɸʚʪʦʨʭʘʥʦʚʳʤ. ʅʦ «ʙʫʭʘ-
ʨʠʥʠʟʤ» ʧʘʣ ʧʦʜ ʜʝʡʩʪʚʠʝʤ ʤʦʱʥʳʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʠʣ, ʚʳʨʘʩʪʘʚʰʠʭ ʠʟ ʥʝʜʨ 
ʩʘʤʦʡ ʧʘʨʪʠʠ. ɹʫʭʘʨʠʥ ʥʝ ʦʩʧʘʨʠʚʘʣ ʦʧʨʘʚʜʘʥʥʦʩʪʴ ʢʨʦʚʘʚʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ 
«ʢʨʘʩʥʦʛʦ ʪʝʨʨʦʨʘ». ɺʩʝ ʵʪʦ ʟʘʩʪʘʚʣʷʣʦ ʟʘʜʘʪʴʩʷ ʚʦʧʨʦʩʦʤ — ʘ ʥʝ ʣʝʞʠʪ ʣʠ 
«ʧʝʨʚʠʯʥʘʷ ʦʰʠʙʢʘ» ʚ ʩʘʤʦʤ ʙʦʣʴʰʝʚʠʟʤʝ. 
ʂʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤʠ ʪʘʢʦʡ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʚʦʧʨʦʩʘ ʙʳʣʠ 

ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʠ ʈ.ʃʝʨʪ. ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʧʠʩʘʣ: «ɺ.ʀ.ʃʝʥʠʥ ʚʝʩʴʤʘ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ 
ʜʦʢʘʟʳʚʘʣ, ʯʪʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʪʘʢʦʡ ʢʨʝʩʪʴʷʥʩʢʦʡ, ʥʠʱʝʡ, ʥʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʥʦʡ ʠ 
ʤʥʦʛʦʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʩʪʨʘʥʳ, ʢʘʢ ʈʦʩʩʠʷ, ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ ʤʦ-
ʞʝʪ ʧʦʙʝʜʠʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʢʘʢ ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʠ ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʝʤʦʛʦ 
ʧʨʦʣʝʪʘʨʠʘʪʦʤ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʘ»93. ʅʦ ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʣʦʩʴ ʣʠ ʵʪʦ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʦ ʧʨʦ-
ʣʝʪʘʨʠʘʪʦʤ? ʏʝʤ ʪʦʛʜʘ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ ʨʘʩʩʪʨʝʣʳ ʨʘʙʦʯʠʭ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʡ ʙʦʣʴ-
ʰʝʚʠʢʘʤʠ, ʘʥʪʠʙʦʣʴʰʝʚʠʩʪʩʢʠʝ ʨʘʙʦʯʠʝ ʚʦʩʩʪʘʥʠʷ ʥʘ ʋʨʘʣʝ ʚ 1918 ʛ. ʠ ʨʘ-
ʙʦʯʠʝ ʚʦʣʥʝʥʠʷ 1921 ʛ.? ɹʳʣʠ ʣʠ ʨʘʙʦʯʠʤʠ ʚʦʞʜʠ ʙʦʣʴʰʝʚʠʩʪʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶ-
ʮʠʠ? ʀ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʶʪ ʣʠ ʠʥʪʝʨʝʩʳ «ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʛʦ» ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʘ ʤʘʩʩʦ-
ʚʳʡ ʪʝʨʨʦʨ — ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝ ʪʳʩʷʯ ʠ ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʣʶʜʝʡ? ʄʦʞʥʦ ʣʠ ʚʳʚʦ-
ʜʠʪʴ ʩʪʘʣʠʥʩʢʠʡ ʪʝʨʨʦʨ ʠʟ ʢʨʘʩʥʦʛʦ ʪʝʨʨʦʨʘ? 

 
ʄɽɼɺɽɼɽɺ ʈʦʡ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʠʯ 
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1925 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʆʪʝʮ — ʜʠʚʠʟʠʦʥʥʳʡ ʢʦʤʠʩʩʘʨ ʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ɺʦʝʥ-
ʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʘʢʘʜʝʤʠʠ ʈʘʙʦʯʝ-ʂʨʝʩʪʴʷʥʩʢʦʡ ʂʨʘʩʥʦʡ ɸʨʤʠʠ, ʙʳʣ ʨʝʧʨʝʩ-
ʩʠʨʦʚʘʥ ʚ 1938 ʛʦʜʫ. 
ɺ ʬʝʚʨʘʣʝ 1943 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʧʨʠʟʚʘʥ ʚ ʘʨʤʠʶ ʠ ʧʦʩʣʝ ʢʨʘʪʢʦʛʦ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ ʚ 

ʫʯʝʙʥʦʤ ʧʦʣʢʫ ʧʦʜ ʂʫʪʘʠʩʠ ʧʦʣʫʯʠʣ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʚ ʚʦʝʥʥʦʝ ʫʯʠʣʠʱʝ, ʥʦ ʥʝ ʧʨʦ-
ʰʝʣ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʢʘʢ ʩʳʥ ʨʝʧʨʝʩʩʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ. ɹʳʣ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥ ʚ ɸʨʪʠʣʣʝʨʠʡʩʢʠʡ 
ʘʨʩʝʥʘʣ ɿʘʢʘʚʢʘʟʩʢʦʛʦ ʬʨʦʥʪʘ ʚ ʊʙʠʣʠʩʠ, ʛʜʝ ʨʘʙʦʪʘʣ ʥʦʨʤʠʨʦʚʱʠʢʦʤ ʜʦ 1945 
ʛʦʜʘ. 
ɺ 1946 ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʥʘ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪ-

ʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ (ʃɻʋ), ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʢʦʥʯʠʣ ʚ 1951 ʛʦʜʫ, ʥʘʧʠʩʘʚ ʜʠʧʣʦʤʥʫʶ 
ʨʘʙʦʪʫ ʧʦ ʪʝʤʝ «ʆʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʢʠʪʘʡʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ». 
ɺ 1951—1954 ʛʦʜʘʭ ʙʳʣ ʫʯʠʪʝʣʝʤ ʩʨʝʜʥʝʡ ʰʢʦʣʳ ʚ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, 

ʧʦ ʩʦʚʤʝʩʪʠʪʝʣʴʩʪʚʫ — ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ ʚʝʯʝʨʥʝʡ ʰʢʦʣʳ-ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʢʠ. ɺ 1954—
1957 ʛʦʜʘʭ — ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ ʩʝʤʠʣʝʪʥʝʡ ʰʢʦʣʳ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. ʉ 1954 
ʛʦʜʘ ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʟʘʦʯʥʦʡ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʝ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝ-
ʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠʤ.ʃʝʥʠʥʘ (ʄɻʇʀ). ɺ 1958—1962 ʛʦʜʘʭ — ʨʝʜʘʢʪʦʨ, ʟʘʤʝʩ-
ʪʠʪʝʣʴ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʨʝʜʘʢʪʦʨʘ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʦ ʚʳʧʫʩʢʫ ʧʝʜʘ-
ʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ (ʋʯʧʝʜʛʠʟʘ). ɺ 1961—1971 ʛʦʜʘʭ — ʩʪʘʨʰʠʡ ʥʘʫʯʥʳʡ 
ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ, ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʩʝʢʪʦʨʦʤ ʅʘʫʯʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʧʨʦ-
ʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ ʉʉʉʈ. ʂʘʥʜʠʜʘʪ ʧʝʜʘ-
ʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ (ʪʝʤʘ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʠ: «ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʠ ʧʨʦʠʟʚʦ-
ʜʠʪʝʣʴʥʳʡ ʪʨʫʜ ʚ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ ʩʝʣʴʩʢʦʡ ʰʢʦʣʝ»). ɼʦʢʪʦʨ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, 
ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ. 
ɺ 1971—1989 ʛʦʜʘʭ — ʩʚʦʙʦʜʥʳʡ ʫʯʝʥʳʡ. ɸʚʪʦʨ ʜʝʩʷʪʢʦʚ ʢʥʠʛ, ʩʦʪʝʥ ʩʪʘ-

ʪʝʡ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʡ ʧʨʝʩʩʝ. ɹʳʣ ʯʣʝʥʦʤ ʂʇʉʉ ʚ 1959—1969 ʠ 
1989—1991 ʛʦʜʘʭ. 
ʉ 1964 ʧʦ 1970 ʛʦʜ ʝʞʝʤʝʩʷʯʥʦ ʚʳʧʫʩʢʘʣ ʪʠʨʘʞʦʤ 20—40 ʵʢʟʝʤʧʣʷʨʦʚ 

ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʠʩʴ ʚ ʫʟʢʦʤ ʢʨʫʛʫ ʟʥʘʢʦʤʳʭ, 
ʘ ʚ 1972 ʛʦʜʫ ʚʳʰʣʠ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ ʘʥʦʥʠʤʥʦ ʧʦʜ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ «ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʜʥʝʚ-
ʥʠʢ». ɺ 1962—1968 ʛʦʜʘʭ ʥʘʧʠʩʘʣ ʢʥʠʛʫ «ʂ ʩʫʜʫ ʠʩʪʦʨʠʠ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʨʘʩʩʤʘʪ-
ʨʠʚʘʣ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʉʪʘʣʠʥʘ, ʦʙʨʘʱʘʷ ʦʩʥʦʚʥʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʝʛʦ ʨʦʣʴ ʚ ʤʘʩʩʦ-
ʚʳʭ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʭ. ɺ 1969 ʛʦʜʫ ʟʘ ʵʪʫ ʢʥʠʛʫ ʙʳʣ ʠʩʢʣʶʯʝʥ ʠʟ ʂʇʉʉ. 
ʇʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣ ʜʨʫʞʝʩʢʠʝ ʩʚʷʟʠ ʩʦ ʤʥʦʛʠʤʠ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʤʠ ʧʨʝʜ-

ʩʪʘʚʠʪʝʣʷʤʠ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʫʯʥʦʛʦ ʠ ʦʢʦʣʦʥʘʫʯʥʦʛʦ ʠʩʪʝʙʣʠʰʤʝʥʪʘ 
(ɸ.ɹʦʚʠʥ, ʆ.ʃʘʮʠʩ, ʃ.ʂʘʨʧʠʥʩʢʠʡ, ʌ.ɹʫʨʣʘʮʢʠʡ, ɻ.ʐʘʭʥʘʟʘʨʦʚ ʠ ʜʨ.), ʩʝʤʴʷʤʠ 
ʩʪʘʨʳʭ ʙʦʣʴʰʝʚʠʢʦʚ, ʧʦʩʪʨʘʜʘʚʰʠʭ ʧʨʠ ʉʪʘʣʠʥʝ, ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʤʠ ʜʝʷʪʝʣʷʤʠ 
ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ ʠ ʧʠʩʘʪʝʣʷʤʠ (ʖ.ʃʶʙʠʤʦʚ, ʢʨʫʛ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʅʦʚʳʡ ʤʠʨ», ɺ.ʃʘʢʰʠʥ). 
ʇʨʠʦʙʨʝʣ ʨʝʧʫʪʘʮʠʶ ʠʜʝʦʣʦʛʘ ʠ ʣʠʜʝʨʘ ʝʚʨʦʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʚ 
ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʝʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ. 

19 ʤʘʨʪʘ 1970 ʛʦʜʘ ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚʳʤ ʠ ɺ.ʊʫʨʯʠʥʳʤ ʦʧʫʙʣʠ-
ʢʦʚʘʣ ʦʪʢʨʳʪʦʝ ʧʠʩʴʤʦ ʢ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ («ʇʠʩʴʤʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ 
ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ»). ʊʝʤʘ ʧʠʩʴʤʘ — ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʴ ʧʨʦʙʣʝʤ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʘ-
ʮʠʠ ʠ ʪʝʭʥʠʢʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ. 
ʇʦʩʣʝ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ ʢʥʠʛ «ʂ ʩʫʜʫ ʠʩʪʦʨʠʠ» ʠ «ʉʦʮʠʘʣʠʟʤ ʠ ʜʝ-

ʤʦʢʨʘʪʠʷ» (1971—1972), ʜʚʫʭ ʪʦʤʦʚ ʩ ʠʟʙʨʘʥʥʳʤʠ ʥʦʤʝʨʘʤʠ ʝʛʦ «ʇʦ-
ʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʥʝʚʥʠʢʘ» ʠ ʨʷʜʘ ʩʪʘʪʝʡ ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʧʨʠʦʙʨʝʣ ʩʣʘʚʫ ʢʨʫʧʥʝʡʰʝʛʦ 
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ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʛʦ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʘ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʠ ʚʥʝʰʥʝʡ ʧʦ-
ʣʠʪʠʢʠ ʉʉʉʈ, ʩʪʘʣ ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʧʦʚʳʰʝʥʥʦʛʦ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʦʚ ʟʘʧʘʜ-
ʥʳʭ ʛʘʟʝʪ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʳʭ ʚ ʄʦʩʢʚʝ, ʠ ʟʘʚʷʟʘʣ ʟʥʘʢʦʤʩʪʚʘ ʩʦ ʤʥʦʛʠʤʠ ʠʟ ʥʠʭ, 
ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʩʦʭʨʘʥʠʚʰʠʝʩʷ ʠ ʜʦ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. 
ɺ 1975—1976 ʛʦʜʘʭ ʙʳʣ ʩʦʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʦʛʦ ʞʫʨʥʘʣʘ «XX ʚʝʢ», 

10 ʥʦʤʝʨʦʚ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚʳʰʣʦ ʚ ʉʉʉʈ (2 ʥʦʤʝʨʘ ʙʳʣʠ ʧʝʨʝʠʟʜʘʥʳ ʚ ʃʦʥʜʦʥʝ). 
ɺ 1971 ʠ 1975 ʛʦʜʘʭ ʫ ʥʝʛʦ ʧʨʦʚʦʜʠʣʠʩʴ ʦʙʳʩʢʠ, ʠʟʳʤʘʣʩʷ ʘʨʭʠʚ, ʥʝʦʜʥʦ-

ʢʨʘʪʥʦ ʙʳʣʠ ʚʳʟʦʚʳ ʥʘ ʜʦʧʨʦʩʳ ʚ ʂɻɹ. ʄʥʦʛʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ ʢʘʥʘ-
ʣʘʤʠ ʩʚʷʟʠ ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʩ ʟʘʨʫʙʝʞʴʝʤ ʜʣʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʦʪʪʫʜʘ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʠ ʧʝʨʝ-
ʩʳʣʢʠ ʨʫʢʦʧʠʩʝʡ ʥʘ ɿʘʧʘʜ. 

2 ʬʝʚʨʘʣʷ 1979 ʛʦʜʘ ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʙʳʣ ʚʳʜʚʠʥʫʪ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʥʦʡ 
ʛʨʫʧʧʦʡ «ɺʳʙʦʨʳ-79» ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʤ ʚ ɺʝʨʭʦʚʥʳʡ ʉʦʚʝʪ ʉʉʉʈ, ʥʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʘ 
ʝʛʦ ʥʝ ʙʳʣʘ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʘ. 
ɺ 1988—1989 ʛʦʜʘʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ ʛʘʟʝʪʳ ʠ ʞʫʨʥʘʣʳ ʚ ʙʦʣʴʰʦʤ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʝ 

ʧʝʨʝʧʝʯʘʪʳʚʘʣʠ ʥʘ ʩʚʦʠʭ ʩʪʨʘʥʠʮʘʭ ʬʨʘʛʤʝʥʪʳ ʠʟ ʨʘʟʥʳʭ ʢʥʠʛ ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ: 
«ʆʥʠ ʦʢʨʫʞʘʣʠ ʉʪʘʣʠʥʘ», «ʂ ʩʫʜʫ ʠʩʪʦʨʠʠ», «ʅ.ʉ.ʍʨʫʱʝʚ. ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʙʠʦ-
ʛʨʘʬʠʷ», «ʃ.ʀ.ɹʨʝʞʥʝʚ. ʅʘʙʨʦʩʦʢ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʨʪʨʝʪʘ». ʊʘʢʞʝ ʧʫʙʣʠʢʦ-
ʚʘʣʠʩʴ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʩʪʘʪʴʠ ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ, ʠʥʪʝʨʚʴʶ ʩ ʥʠʤ. ɺ 1989 ʛʦʜʫ ʦʥ ʩʪʘʣ ʯʣʝ-
ʥʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʠʩʪʦʨʠʢʦ-ʧʨʦʩʚʝʪʠʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ «ʄʝʤʦʨʠ-
ʘʣ». ɺ ʪʦʤ ʞʝ ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥ ʚ ʂʇʉʉ. 
ɺ 1989—1992 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʧʦ 

ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʶ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʊ.ɻʜʣʷʥʘ ʠ ʅ.ʀʚʘʥʦʚʘ. ʅʘ XXVIII 
ʩʲʝʟʜʝ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʯʣʝʥʦʤ ʎʂ ʂʇʉʉ. 
ʉ 1991 ʛ. ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʉʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ94. 
ʂʨʠʪʠʢʫʷ ʧʦʟʠʮʠʶ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ, ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʶʱʝʛʦ ʤʘʩʩʦʚʳʡ ʪʝʨʨʦʨ 

ʙʦʣʴʰʝʚʠʢʦʚ ʚʨʝʤʝʥ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ ʚʦʡʥʳ ʠ ʦʩʫʞʜʘʶʱʠʡ ʪʝʨʨʦʨ ʉʪʘʣʠʥʘ, 
ʀ.ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʩʪʘʚʠʪ ʚʦʧʨʦʩ: 

«ʅʝ ʚ ʪʦʤ ʣʠ ʟʜʝʩʴ ʨʘʟʥʠʮʘ, ʯʪʦ ʥʘʩʠʣʠʝ ʚʦ ʠʤʷ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ — ʚʦʦʙʱʝ ʥʝ 
ʥʘʩʠʣʠʝ ʠ ʧʦʵʪʦʤʫ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ “ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʳʤ ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʷʤ”? ɸ 
ʧʨʠʯʠʥʘ ʪʘ, ʯʪʦ ʤʘʨʢʩʠʟʤ — ʵʪʦ ʥʘʫʢʘ, ʠ ʥʘʩʠʣʠʝ ʚʦ ʠʤʷ ʝʛʦ — ʵʪʦ ʧʨʦʩʪʦ 
ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ. ʊʘʢʫʶ ʪʦʯʢʫ ʟʨʝʥʠʷ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘ-
ʝʪ. ʆʜʠʥ ʨʘʟʜʝʣ ʚ ʝʛʦ ʨʘʙʦʪʝ ʪʘʢ ʠ ʥʘʟʳʚʘʝʪʩʷ: “ʄɸʈʉʂʉʀɿʄ, ʂɸʂ ʀ 
ɺʉʗʂɸʗ ʅɸʋʂɸ, ʀʄɽɽʊ ʇʈɸɺʆ ʅɸ ʕʂʉʇɽʈʀʄɽʅʊ”. ʇʦʜʦʙʥʦ ʢʣʘʩʩʠ-
ʯʝʩʢʦʤʫ ʩʠʣʣʦʛʠʟʤʫ ʦ ʩʤʝʨʪʥʦʩʪʠ ʂʘʷ, ʵʪʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʨʘʩʯʣʝʥʷʝʪʩʷ ʥʘ 
ʜʚʘ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ: 1) “ɺʩʷʢʘʷ ʥʘʫʢʘ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ” ʠ 2) “ʄʘʨ-
ʢʩʠʟʤ ʝʩʪʴ ʥʘʫʢʘ”. ɺʨʷʜ ʣʠ ʩʪʦʠʪ ʦʧʨʦʚʝʨʛʘʪʴ ʧʝʨʚʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ: ʜʦʢʘʟʳ-
ʚʘʪʴ, ʯʪʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʝ ɺʉʗʂɸʗ, ʥʦ ʅʀʂɸʂɸʗ ʥʘʫʢʘ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʘ ʥʘ 
ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʘʜʦ ʨʘʩʧʣʘʯʠʚʘʪʴʩʷ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʞʠʟʥʴʶ, ʪʝʤ 
ʙʦʣʝʝ — ʤʠʣʣʠʦʥʘʤʠ ʞʠʟʥʝʡ»95. 
ʀ ʚʪʦʨʦʝ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯʘ, ʣʦʞʥʦ. ʄʘʨʢʩʠʟʤ — ʥʝ 

ʥʘʫʯʝʥ, ʠʙʦ ʧʨʝʜʩʢʘʟʘʥʠʷ «ʢʣʘʩʩʠʢʦʚ» ʥʝ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʶʪʩʷ, ʘ ʩʘʤ ʤʘʨʢʩʠʟʤ 
ʙʝʩʧʦʤʦʱʝʥ ʚ ʘʥʘʣʠʟʝ ʦʙʱʝʩʪʚ, ʚʦʟʥʠʢʰʠʭ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ «ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʠʭ» ʨʝʚʦʣʶʮʠʡ. ʆʩʦʙʝʥʥʦ ʩʫʙʲʝʢʪʠʚʥʦ ʚʳʛʣʷʜʷʪ ʧʦʧʳʪʢʠ ʤʘʨʢʩʠʩʪʘ 
ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʜʚʠʛʠ 30-ʭ ʛʛ.: 

«ɺʩʝ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʥʘ (ʢʥʠʛʘ ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ “ʂ ʩʫʜʫ ʠʩʪʦʨʠʠ” — 
ɸ.ʐ.) ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʜʣʷ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʷ ʵʪʦʡ ʛʨʘʥʜʠʦʟʥʦʡ ʜʨʘʤʳ, ʚ ʢʦʥʝʯʥʦʤ 
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ʠʪʦʛʝ ʚʝʜʫʪ ʥʘʩ ʢ ʣʠʯʥʳʤ ʩʚʦʡʩʪʚʘʤ ʠ ʧʦʙʫʞʜʝʥʠʷʤ ʉʪʘʣʠʥʘ, ʢʘʢ ʙʫʜʪʦ 
ʘʚʪʦʨ ʚʟʷʣʩʷ ʥʘ ʵʪʦʤ ʧʨʠʤʝʨʝ ʦʧʨʦʚʝʨʛʥʫʪʴ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʤʘʨ-
ʢʩʠʟʤʘ: “...ʢʘʢ ʚʳʩʪʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘʧʦʢʘʟ, ʪʘʢ ʠ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʳʝ ʧʦʙʫʞʜʝʥʠʷ 
ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʜʝʷʪʝʣʝʡ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʩʦʙʦʡ ʢʦʥʝʯʥʳʭ ʧʨʠʯʠʥ ʠʩ-
ʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ, ʟʘ ʵʪʠʤʠ ʧʦʙʫʞʜʝʥʠʷʤʠ ʩʪʦʷʪ ʜʨʫʛʠʝ ʜʚʠʞʫʱʠʝ 
ʩʠʣʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʠ ʥʘʜʦ ʠʟʫʯʘʪʴ” (ʕʥʛʝʣʴʩ. “ʃʶʜʚʠʛ ʌʝʡʝʨʙʘʭ ʠ ʢʦʥʝʮ ʥʝʤʝʮ-
ʢʦʡ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ”)»96. 
ʃʦʛʠʢʘ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ, ʦʜʥʘʢʦ, ʙʳʣʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʛʣʫʙʞʝ. ʆʥ ʦʙʨʘʱʘʣ ʚʥʠ-

ʤʘʥʠʝ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ ʧʨʦʠʟʦʰʣʘ ʚ ʩʪʨʘʥʝ, ʥʝ ʚʧʦʣʥʝ ʢ ʪʘʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶ-
ʮʠʠ ʛʦʪʦʚʦʡ (ʦʙ ʵʪʦʤ ʧʠʩʘʣ ʠ ʃʝʥʠʥ, ʧʨʠʟʥʘʚʘʷ ʚ ʢʦʥʮʝ ʞʠʟʥʠ ʧʨʘʚʦʪʫ 
ʤʝʥʴʰʝʚʠʢʦʚ ʚ ʵʪʦʤ ʚʦʧʨʦʩʝ). ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʥʝʠʟʙʝʞʥʳ ʠʟʜʝʨʞʢʠ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʝ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʳ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʤʝʨʝ ʦʙʱʝʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʢʘʢ 
ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ (ʦʪʩʶʜʘ — ʥʘʜʝʞʜʳ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʥʘ ʥʦʚʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʳʭ ʬʫʥʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʘ ʢʦʨʦʪʢʦʝ ʚʨʝʤʷ ʦʧʨʘʚʜʘʣʠʩʴ), ʪʘʢ ʠ ʥʘ-
ʩʝʣʝʥʠʷ ʚ ʮʝʣʦʤ. ʈʘʩʩʫʞʜʘʷ ʦ ʢʥʠʛʝ ɼ.ʆʨʫʵʣʣʘ «1984», ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʦʙʨʘʱʘʝʪ 
ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʥʳʤʠ ʠ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝ-
ʩʢʠʤʠ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷʤʠ ʚʳʭʦʜʠʪ ʚ ʥʦʚʳʝ ʩʬʝʨʳ — ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʚ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠ-
ʦʥʥʫʶ. ʉ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ — ʚ ʩʘʤʳʭ ʨʘʟʥʳʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʶʪʩʷ ʩʨʝʜ-
ʩʪʚʘ ʤʘʥʠʧʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʤʘʩʩʦʚʳʤ ʩʦʟʥʘʥʠʝʤ, ʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʝ ʜʘʣʝʢʦ ʧʦʟʘʜʠ 
«ʪʝʣʝʩʢʨʠʥʳ», ʦʧʠʩʘʥʥʳʝ ʚ ʨʦʤʘʥʝ ʆʨʫʵʣʣʘ. ʉ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, «ʩʘʤʠʟʜʘʪ 
ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʚʦʟʨʦʞʜʘʪʴʩʷ ʥʘ ʥʦʚʦʡ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʦʩʥʦʚʝ». «ʀ ʝʩʣʠ “ʧʦʣʠʮʠʷ 
ʤʳʩʣʝʡ” ʙʫʜʝʪ ʙʦʣʴʰʝ ʟʥʘʪʴ ʦ ʢʘʞʜʦʤ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʝ, ʪʦ ʠ ʙʦʣʴʰʝ ʛʨʘʞʜʘʥ 
ʩʤʦʞʝʪ ʣʫʯʰʝ ʧʦʥʷʪʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʘ, ʥʦ ʠ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ ʩʦʚʨʝʤʝʥ-
ʥʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ. ʕʪʦ ʝʱʝ ʥʝ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʷ, ʥʦ ʚʩʝ ʵʪʦ 
ʚʤʝʩʪʝ ʚʟʷʪʦʝ ʤʦʞʝʪ, ʚ ʢʦʥʝʯʥʦʤ ʠʪʦʛʝ, ʧʨʠʙʣʠʟʠʪʴ, ʘ ʥʝ ʦʪʜʘʣʠʪʴ ʪʦʪ 
ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʤ ʤʝʯʪʘʣ ʆʨʫʵʣʣ»97. 
ʇʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ ʧʦʟʠʮʠʷ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʙʳʣʘ ʙʣʠʟʢʘ ʢ ʚʟʛʣʷʜʘʤ ʜʨʫʛʦʛʦ 

ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʦʛʦ ʤʳʩʣʠʪʝʣʷ — ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚʘ, «ʚʦʣʴʥʦʤʳʩʣʠʝ» 
ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʟʘʨʦʜʠʣʦʩʴ ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ. ʆʜʥʘʢʦ ʟʘʪʝʤ ʉʘʭʘʨʦʚ 
ʩʙʣʠʞʘʝʪʩʷ ʩ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʤʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʤʠ ʢʨʫʛʘʤʠ. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʚʟʘʠʤʦ-
ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʫʯʝʥʠʡ ʩʪʘʣʘ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʘʷ ʉʘ-
ʭʘʨʦʚʳʤ ʪʝʦʨʠʷ «ʢʦʥʚʝʨʛʝʥʮʠʠ», ʙʣʠʟʢʘʷ ʢ ʩʦʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʝ 
ʠ ʚʦ ʤʥʦʛʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʧʨʝʜʚʦʩʭʠʪʠʚʰʘʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ. 

 
ʉɸʍɸʈʆɺ ɸʥʜʨʝʡ ɼʤʠʪʨʠʝʚʠʯ (1921—1989) 
ɺ 1938 ʛ. ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʠ ʚ 1942 ʛ. ʟʘʢʦʥʯʠʣ (ʚ ʵʚʘʢʫʘʮʠʠ) ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ 

ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ʦʜʥʦʢʘʰʥʠʢʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʃ.ɹʝʣʣʘ, 
ʶʥʳʡ ɸʥʜʨʝʡ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣ ʚʧʝʯʘʪʝʣʥʠʝ ʥʝʟʘʱʠʱʝʥʥʦʛʦ, ʟʘʤʢʥʫʪʦʛʦ ʚ ʩʚʦʝʤ 
ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʤ ʤʠʨʝ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʕʪʦ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ ʢʦʥʪʨʘʩʪʠʨʦʚʘʣʦ ʩ ʝʛʦ ʧʦʟʜʥʝʡ-
ʰʠʤ ʨʝʥʦʤʝ ʙʦʡʮʘ. ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʟʜʝʩʴ ʥʝʪ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʷ — ʉʘʭʘʨʦʚ ʦʪʥʦʩʠʣʩʷ ʢ 
ʪʦʤʫ ʪʠʧʫ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʦʙʰʠʨʥʳʡ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʤʠʨ (ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʤʠʨ 
ʬʫʥʜʘʤʝʥʪʘʣʴʥʦʡ ʥʘʫʢʠ) ʜʘʝʪ ʢʘʢ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʚʥʝʰʥʝʛʦ ʤʠʨʘ, ʟʥʘʯʠ-
ʪʝʣʴʥʫʶ ʩʘʤʦʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʩʪʴ, ʪʘʢ ʠ ʪʚʝʨʜʦʩʪʴ ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʠ ʚʥʝʰʥʠʤ 
ʚʳʟʦʚʘʤ. ʉ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʦʙʳʜʝʥʥʦʛʦ ʚʟʛʣʷʜʘ ʵʪʦ ʤʦʞʝʪ ʚʳʛʣʷʜʝʪʴ ʢʘʢ ʥʝʧʨʠ-
ʩʧʦʩʦʙʣʝʥʥʦʩʪʴ, ʫʛʣʦʚʘʪʦʩʪʴ, ʥʝʧʦʥʷʪʥʦʩʪʴ. ʀʣʠ ʥʝʩʪʘʥʜʘʨʪʥʦʩʪʴ, ʛʝʥʠʘʣʴ-
ʥʦʩʪʴ. ʕʪʠ ʙʘʟʦʚʳʝ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʳ ʛʘʨʤʦʥʠʨʫʶʪ ʩ ʧʝʨʠʦʜʘʤʠ «ʠʤ-
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ʧʫʣʴʩʘ» ʠ «ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʠ», ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʬʘʟʦʡ «ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ», 
ʯʪʦ ʟʘʤʝʪʥʦ ʩʢʘʟʘʣʦʩʴ ʥʘ ʙʠʦʛʨʘʬʠʠ ʚʝʣʠʢʦʛʦ ʫʯʝʥʦʛʦ. 
ɺ 1942—1945 ʛʛ. ʉʘʭʘʨʦʚ — ʠʥʞʝʥʝʨ-ʠʟʦʙʨʝʪʘʪʝʣʴ. ɺ 1945—1948 ʛʛ. — ʘʩʧʠ-

ʨʘʥʪ ʌʀɸʅ. ɺ 1948 ʛ. ʚʢʣʶʯʝʥ ʚ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʫʶ ʛʨʫʧʧʫ ʧʦ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʝ 
ʪʝʨʤʦʷʜʝʨʥʦʛʦ ʦʨʫʞʠʷ, ʦʜʠʥ ʠʟ «ʦʪʮʦʚ» ʪʝʨʤʦʷʜʝʨʥʦʡ ʙʦʤʙʳ, ʦʜʠʥ ʠʟ ʠʥʠ-
ʮʠʘʪʦʨʦʚ ʨʘʙʦʪ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʫʧʨʘʚʣʷʝʤʦʡ ʪʝʨʤʦʷʜʝʨʥʦʡ ʨʝʘʢʮʠʠ. ʉ 1953 ʛ. — 
ʘʢʘʜʝʤʠʢ. ɺ ʥʘʫʢʝ ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʉʘʭʘʨʦʚ, ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʩʚʦʝʤʫ ʪʘʣʘʥʪʫ, ʩʫʤʝʣ 
ʧʨʦʙʠʪʴʩʷ ʚ ʪʫ «ʥʠʰʫ» ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʠʝʨʘʨʭʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪ-
ʚʦʚʘʣʘ ʝʛʦ ʩʢʣʦʥʥʦʩʪʷʤ. ʃʠʙʝʨʘʣʴʥʘʷ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʘ ʥʘʫʯʥʦʛʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ, ʩʚʦʙʦʜ-
ʥʦʝ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʝ ʦʙʱʝʥʠʝ ʩʠʣʴʥʦ ʦʪʣʠʯʘʣʦʩʴ ʦʪ ʦʙʱʝʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʠ ʚ 
ʩʪʨʘʥʝ. ɺʣʘʩʪʴ ʙʳʣʘ ʛʦʪʦʚʘ ʪʝʨʧʝʪʴ ʚʦʣʴʥʦʤʳʩʣʠʝ ʠ ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʤ ʬʠʟʠʢʦʚ ʚ 
ʦʙʤʝʥ ʥʘ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʚʦʝʥʥʫʶ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʬʠʟʠʢʠ-ʷʜʝʨʱʠʢʠ 
ʞʠʣʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥʥʦ ʦʪ ʦʩʪʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ʉʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ ʧʨʠ-
ʚʠʣʝʛʠʨʦʚʘʥʥʳʡ «ʂʨʫʛ ʧʝʨʚʳʡ». ʉʪʘʚ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʦʪʜʝʣʘ, ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʨʝʚʨʘ-
ʪʠʣ ʝʛʦ ʚ ʦʧʣʦʪ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ, ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʩʤʷʛʯʠʚ ʚʥʫʪʨʝʥʥʶʶ 
ʠʝʨʘʨʭʠʶ. 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ «ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʠʡ» ʧʝʨʠʦʜ ʝʛʦ ʞʠʟʥʠ ʥʝ ʙʳʣ ʚʧʦʣʥʝ ʙʝʟʦʙʣʘʯ-

ʥʳʤ. ɸʢʘʜʝʤʠʢ ʚʩʝ ʪʝʩʥʝʝ ʩʦʧʨʠʢʘʩʘʣʩʷ ʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʩʫʱʝʩʪʚʦ-
ʚʘʚʰʝʡ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʘʤʠ ʥʘʫʯʥʦ-ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʦʛʦ ʨʘʡʢʘ. ʍʍ ʩʲʝʟʜ ʂʇʉʉ ʩʧʨʦʚʦʮʠ-
ʨʦʚʘʣ ʫ ʤʥʦʛʠʭ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʟʨʝʣʳʭ «ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʦʚ» ʠʜʝʡʥʳʝ ʠʩʢʘʥʠʷ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠ ʣʠʙʦ ʢ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʚ «ʠʜʝʡʥʳʡ» ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʧʝʨʠʦʜ, ʣʠʙʦ ʚ 
ʠʜʝʡʥʫʶ ʩʪʘʜʠʶ «ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʦʛʦ» ʧʝʨʠʦʜʘ (ʯʪʦ ʠ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʩ ʧʨʝʜʨʘʩʧʦʣʦ-
ʞʝʥʥʳʤ ʢ ʵʪʦʡ ʬʘʟʝ ʉʘʭʘʨʦʚʳʤ). ʕʪʘ ʩʪʘʜʠʷ ʜʣʠʣʘʩʴ ʚ 1957—1964 ʛʛ. ʉʘʭʘ-
ʨʦʚ ʟʘʱʠʱʘʣ ʧʦʩʪʨʘʜʘʚʰʝʛʦ ʟʘ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʳʝ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʷ ʚʨʘʯʘ ʞʝʥʳ 
ʀ.ɹʘʨʝʥʙʣʘʪʘ, ʚʩʪʫʧʘʣ ʚ ʧʝʨʚʳʝ ʩʧʦʨʳ ʩ ʯʣʝʥʘʤʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʕʪʦ ʥʝ ʙʳʣ ʝʱʝ 
ʠʜʝʡʥʳʡ, ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʯʝʩʢʠʡ ʢʦʥʬʣʠʢʪ, ʥʦ ʫʞʝ ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʴ, ʫʞʝ 
ʧʨʘʚʜʦʠʩʢʘʪʝʣʴʩʪʚʦ. 

«ʅʘʯʠʥʘʷ ʩ 1957 ʛʦʜʘ (ʥʝ ʙʝʟ ʚʣʠʷʥʠʷ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʡ ʪʘʢʠʭ ʣʶʜʝʡ, ʢʘʢ 
ɸ.ʐʚʝʡʮʝʨ, ʃ.ʇʦʣʠʥʛ ʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʜʨʫʛʠʭ) ʷ ʦʱʫʪʠʣ ʩʝʙʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʤ ʟʘ 
ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʨʘʜʠʦʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʟʘʨʘʞʝʥʠʷ ʧʨʠ ʷʜʝʨʥʳʭ ʠʩʧʳʪʘʥʠʷʭ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ 
ʉʘʭʘʨʦʚ98. ʉ ʢʦʥʮʘ 50-ʭ ʛʛ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʟʘ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʝ ʠ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ 
ʷʜʝʨʥʳʭ ʠʩʧʳʪʘʥʠʡ. ʅʘ ʵʪʦʡ ʧʦʯʚʝ ʩ 1961 ʛ. ʢʦʥʬʣʠʢʪʫʝʪ ʩ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤʠ 
ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ. ʆʥ — ʦʜʠʥ ʠʟ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʦʚ ʜʦʛʦʚʦʨʘ 1963 ʛ. ʦ ʟʘʧʨʝ-
ʱʝʥʠʠ ʠʩʧʳʪʘʥʠʡ ʚ ʪʨʝʭ ʩʨʝʜʘʭ. 
ɺ 1964 ʛ. ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʢʥʠʛʠ ɾ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʦ ʣʳʩʝʥʢʦʚʱʠʥʝ ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʚʳʩʪʫ-

ʧʘʣ ʧʨʦʪʠʚ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ʣʳʩʝʥʢʦʚʮʘ ʅ.ʅʫʞʜʠʥʘ ʯʣʝʥʦʤ ɸʅ. ʕʪʦʪ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʡ 
ʥʘ ʧʝʨʚʳʡ ʚʟʛʣʷʜ ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʙʳʣ ʧʝʨʚʳʤ ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʤ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ ʥʘ ʠʜʝʡʥʦ-
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʯʚʝ. ʀ ʙʦʡ ʟʘʢʦʥʯʠʣʩʷ ʧʦʙʝʜʦʡ — ʦʧʘʩʥʳʡ ʜʣʷ ʚʣʘʩʪʠ ʫʨʦʢ. ʅʦ 
ʫʩʪʫʧʢʠ ʥʦʚʦʛʦ, ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ, ʣʝʛʘʣʠʟʦʚʘʚʰʝʛʦ ʛʝʥʝʪʠʢʫ, ʧʦʟʚʦ-
ʣʠʣʦ ʉʘʭʘʨʦʚʫ ʥʘ ʚʨʝʤʷ «ʟʘʪʠʭʥʫʪʴ», ʚʥʦʚʴ ʟʘʥʷʪʴʩʷ ʥʘʫʢʦʡ. ʇʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʳʝ 
ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʠʝ ʨʝʬʦʨʤʳ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʦʤ, ʪʘʢʞʝ ʤʦʛʣʠ ʢʘʟʘʪʴʩʷ ʉʘʭʘ-
ʨʦʚʫ ʨʘʟʫʤʥʳʤʠ, ʥʦʚʳʡ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʪʠʣʴ — ʧʨʘʛʤʘʪʠʯʥʳʤ. ʅʦ ʵʪʘ «ʠʝʨʘʨ-
ʭʠʯʝʩʢʘʷ ʥʦʨʤʘʣʠʟʘʮʠʷ» ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʙʳʣʘ ʣʠʰʴ ʟʘʪʠʰʴʝʤ. 
ɺ 1966 ʛ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʂʦʤʠʪʝʪʝ ʧʦ ʧʨʦʙʣʝʤʝ ɹʘʡʢʘʣʘ, ʧʳʪʘʣʩʷ 

ʫʙʝʜʠʪʴ ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʮʝʣʣʶʣʦʟʥʦ-ʙʫʤʘʞʥʦʛʦ 
ʢʦʤʙʠʥʘʪʘ ʥʘ ʙʝʨʝʛʫ ʦʟʝʨʘ. ʉ 1966 ʛ. ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʧʦʣʠʪ-
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ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʭ ʠ ʧʨʦʪʠʚ ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʣʠʥʠʟʤʘ. ʅʘʩʪʫʧʘʝʪ ʚʨʝʤʷ ʠʥʪʝʥʩʠʚ-
ʥʦʛʦ ʯʪʝʥʠʷ ʟʘʧʨʝʱʝʥʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, ʚʨʝʤʷ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʡ ʩ ʢʦʣ-
ʣʝʛʘʤʠ, ʚʳʟʨʝʚʘʥʠʷ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʚʟʛʣʷʜʦʚ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʥʝʫʜʝʨʞʠʤʦ 
ʧʨʠʙʣʠʞʘʣʩʷ ʢ ʦʱʫʱʝʥʠʶ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ, ʥʝʜʦʧʫʩʪʠʤʦʩʪʠ ʙʝʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʠ 
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʦʣʯʘʥʠʷ. ʕʪʦ ʙʳʣ «ʩʠʥʪʝʟ» «ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʜʝʡʥʦʛʦ». «ʍʦʜʠʚʰʘʷ 
ʧʦ ʨʫʢʘʤ, ʤʠʥʫʷ ʮʝʥʟʫʨʫ, ʨʫʢʦʧʠʩʴ ʙʠʦʣʦʛʘ ɾʦʨʝʩʘ ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʙʳʣʘ ʧʝʨʚʳʤ 
ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝʤ ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʷ ʧʨʦʯʝʣ. ʗ ʧʨʦʯʝʣ ʪʘʢʞʝ ʚ 1967 ʛʦʜʫ ʨʫʢʦ-
ʧʠʩʴ ʢʥʠʛʠ ʠʩʪʦʨʠʢʘ ʈʦʷ ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʦ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ ʉʪʘʣʠʥʘ. ʆʙʝ ʢʥʠʛʠ, ʦʩʦ-
ʙʝʥʥʦ ʚʪʦʨʘʷ, ʧʨʦʠʟʚʝʣʠ ʥʘ ʤʝʥʷ ʦʯʝʥʴ ʩʠʣʴʥʦʝ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ. ʂʘʢ ʙʳ ʥʠ ʩʢʣʘʜʳ-
ʚʘʣʠʩʴ ʥʘʰʠ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʠ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʳʝ ʨʘʟʥʦʛʣʘʩʠʷ ʩ ʄʝʜʚʝʜʝʚʳʤʠ ʚ ʜʘʣʴ-
ʥʝʡʰʝʤ, ʷ ʥʝ ʤʦʛʫ ʫʤʘʣʠʪʴ ʠʭ ʨʦʣʠ ʚ ʩʚʦʝʤ ʨʘʟʚʠʪʠʠ»99. 

 
ɺ 1968 ʛ. ʘʢʘʜʝʤʠʢ ʉʘʭʘʨʦʚ ʥʘʧʠʩʘʣ ʨʘʙʦʪʫ «ʈʘʟʤʳʰʣʝʥʠʷ ʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʝ, 

ʤʠʨʥʦʤ ʩʦʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʠ ʠ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʡ ʩʚʦʙʦʜʝ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʬʘʢʪʠ-
ʯʝʩʢʠ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʣ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦʛʦ ʵʪʘʧʘ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ: 

«ʗ ʩʯʠʪʘʶ, ʯʪʦ ʚ ʭʦʜʝ ʫʛʣʫʙʣʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ, ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʨʦ-
ʣʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʬʘʢʪʦʨʦʚ, ʧʨʠ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʛʦ ʫʩʣʦ-
ʚʠʷ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʥʘʜ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʡ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʦʡ (ʵʪʦ ʩʫ-
ʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʠ ʚ ʢʘʧʠʪʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ) ʚʩʝ ʰʝʨʦʭʦʚʘʪʦʩʪʠ ʥʘʰʝʛʦ 
ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʙʫʜʫʪ ʙʣʘʛʦʧʦʣʫʯʥʦ ʠ ʙʝʟʙʦʣʝʟʥʝʥʥʦ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʳ. ɽʱʝ 
ʙʦʣʴʰʝ ʠ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʚʘʞʥʘ ʨʦʣʴ ʫʛʣʫʙʣʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ 
ʜʣʷ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʤʝʪʦ-
ʜʦʤ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʛʦ (ʨʳʥʦʯʥʦʛʦ) ʮʝʥʦʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ, ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝ-
ʥʠʷ ʠ ʙʳʩʪʨʦʛʦ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʢʘʧʠʪʘʣʦʚʣʦʞʝʥʠʡ, ʧʨʘʚʠʣʴ-
ʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʧʨʠʨʦʜʥʳʭ ʠ ʣʶʜʩʢʠʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪ-
ʚʫʶʱʝʡ ʨʝʥʪʳ ʚ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʥʘʰʝʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ»100. 
ʕʪʦʪ ʚʟʛʣʷʜ, ʧʫʩʪʴ ʠ ʥʝ ʩʪʦʣʴ ʧʨʷʤʦ ʚʳʨʘʞʝʥʥʳʡ, ʨʘʟʜʝʣʷʣʠ ʤʥʦʛʠʝ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ. ʂʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʩʦʯʝʪʘʥʠʝ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ ʟʘʧʘʜ-
ʥʦʡ ʠ ʚʦʩʪʦʯʥʦʡ ʤʦʜʝʣʝʡ ʦʢʘʞʝʪʩʷ ʩʠʥʪʝʟʦʤ ʠʤʝʥʥʦ ʚʩʝʛʦ ʣʫʯʰʝʛʦ, ʘ ʥʝ 
ʭʫʜʰʝʛʦ ʚ ʥʠʭ, ʯʪʦ ʥʝʢʦʪʦʨʳʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʵʣʠʪʦʡ ʧʦʟʚʦ-
ʣʠʪ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʟʘʩʪʦʡ ʚ ʢʘʨʴʝʨʝ ʠ ʩʜʝʣʘʝʪ ʘʧʧʘʨʘʪ ʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʤ. 
ʄʥʦʛʠʝ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʪʘʢʞʝ ʙʳʣʠ ʨʘʟʚʠʪʠʝʤ 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʳ: 
«1. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʚʩʝʤʝʨʥʦ ʫʛʣʫʙʣʷʪʴ ʩʪʨʘʪʝʛʠʶ ʤʠʨʥʦʛʦ ʩʦʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘ-

ʥʠʷ ʠ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ... 
2. ʇʨʦʷʚʣʷʪʴ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ ʚ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʝ ʰʠʨʦʢʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʙʦʨʴʙʳ ʩ 

ʛʦʣʦʜʦʤ». 
ʆʜʥʘʢʦ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʰʣʠ ʚʨʘʟʨʝʟ ʩ «ʣʠʥʠʝʡ ʧʘʨʪʠʠ» ʠ ʦʪʨʘ-

ʞʘʣʠ ʠʥʪʝʨʝʩʳ ʩʣʦʷ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ: 
«3. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʪʴ, ʰʠʨʦʢʦ ʦʙʩʫʜʠʪʴ ʠ ʧʨʠʥʷʪʴ “ɿʘʢʦʥ ʦ ʧʝ-

ʯʘʪʠ ʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ”, ʧʨʝʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʮʝʣʴʶ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʪʴ ʙʝʟ-
ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʫʶ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʮʝʥʟʫʨʫ, ʥʦ ʠ ʚʩʝʤʝʨʥʦ ʧʦʦʱʨʷʪʴ ʩʘʤʦʠʟʫ-
ʯʝʥʠʝ ʚ ʥʘʰʝʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝ... 

4. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʦʪʤʝʥʠʪʴ ʚʩʝ ʘʥʪʠʢʦʥʩʪʠʪʫʮʠʦʥʥʳʝ ʟʘʢʦʥʳ ʠ ʫʢʘʟʘʥʠʷ, 
ʥʘʨʫʰʘʶʱʠʝ “ʧʨʘʚʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ”. 
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5. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʘʤʥʠʩʪʠʨʦʚʘʪʴ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʭ, ʘ ʪʘʢʞʝ 
ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʝʪʴ ʨʷʜ ʠʤʝʚʰʠʭ ʤʝʩʪʦ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ ʚʨʝʤʷ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʮʝʩ-
ʩʦʚ... ʅʝʤʝʜʣʝʥʥʦ ʦʙʣʝʛʯʠʪʴ ʨʝʞʠʤ ʜʣʷ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʭ. 

6. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʜʦʚʝʩʪʠ ʜʦ ʢʦʥʮʘ — ʜʦ ʧʦʣʥʦʡ ʧʨʘʚʜʳ, ʘ ʥʝ ʜʦ ʚʟʚʝʰʝʥ-
ʥʦʡ ʥʘ ʚʝʩʘʭ ʢʘʩʪʦʚʦʡ ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦʩʪʠ ʧʦʣʫʧʨʘʚʜʳ — ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʠʝ ʩʪʘ-
ʣʠʥʠʟʤʘ...»101. 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʉʘʭʘʨʦʚ ʩʢʨʦʤʥʦ ʦʮʝʥʠʚʘʣ ʵʪʫ ʩʚʦʶ ʨʘʙʦʪʫ: «ʆʩʥʦʚʥʳʝ 

ʤʳʩʣʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʷ ʧʳʪʘʣʩʷ ʨʘʟʚʠʪʴ ʚ “ʈʘʟʤʳʰʣʝʥʠʷʭ”, ʥʝ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʦʯʝʥʴ 
ʥʦʚʳʤʠ ʠ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʳʤʠ. ɺ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʵʪʦ ʢʦʤʧʠʣʷʮʠʷ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʭ, ʛʫʤʘ-
ʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠ “ʥʘʫʢʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʭ” ʠʜʝʡ, ʙʘʟʠʨʫʶʱʘʷʩʷ ʥʘ ʜʦʩʪʫʧʥʳʭ ʤʥʝ 
ʩʚʝʜʝʥʠʷʭ ʠ ʣʠʯʥʦʤ ʦʧʳʪʝ. ʗ ʦʮʝʥʠʚʘʶ ʩʝʡʯʘʩ ʵʪʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ ʢʘʢ ʵʢʣʝʢ-
ʪʠʯʝʩʢʦʝ ʠ ʤʝʩʪʘʤʠ ʧʨʝʪʝʥʮʠʦʟʥʦʝ, ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ (“ʩʳʨʦʝ”) ʧʦ ʬʦʨʤʝ»102. 
ʉʘʭʘʨʦʚ ʨʘʟʚʠʚʘʣ ʩʚʦʠ ʚʟʛʣʷʜʳ ʚ ʨʘʙʦʪʘʭ «ʄʠʨ ʯʝʨʝʟ ʧʦʣʚʝʢʘ», «ʆ ʩʪʨʘʥʝ ʠ 
ʤʠʨʝ», «ʄʠʨ, ʧʨʦʛʨʝʩʩ ʠ ʧʨʘʚʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ», «ʊʨʝʚʦʛʘ ʠ ʥʘʜʝʞʜʘ» ʠ ʜʨ. ɹʦʣʝʝ 
ʧʦʜʨʦʙʥʦ ʙʳʣʘ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʥʘ ʧʦʣʠʪʠʢʦ-ʧʨʘʚʦʚʘʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʫʶ ʉʘʭʘ-
ʨʦʚ ʚʢʣʶʯʠʣ ʯʘʩʪʠʯʥʫʶ ʜʝʥʘʮʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʶ ʠ ʜʝʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʟʘʮʠʶ, ʪʨʝʙʦʚʘ-
ʥʠʷ ʤʥʦʛʦʧʘʨʪʠʡʥʦʩʪʠ, ʩʚʦʙʦʜʳ ʟʘʙʘʩʪʦʚʦʢ, ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ ʩʦʶʟʥʳʭ 
ʨʝʩʧʫʙʣʠʢ, ʦʪʤʝʥʫ ʩʣʫʞʝʙʥʳʭ ʠ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʡ ʠ ʜʨ103. 
ʉʘʭʘʨʦʚ ʚʳʩʪʨʘʠʚʘʣ ʩʚʦʶ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʥʝ ʩ ʧʦʟʠʮʠʠ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ 

ʦʜʥʦʡ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʠ (ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʣʠʙʦ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ), ʘ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʛʣʦʙʘʣʴ-
ʥʳʭ ʧʨʦʮʝʩʩʦʚ, ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʠʭ ʚ ʤʠʨʝ. ʆʥ ʚʳʜʚʠʛʘʝʪ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʥʦʚʦʛʦ ʤʠ-
ʨʦʚʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʘ: 

«ʄʠʨʫ ʥʫʞʥʘ ʜʝʤʠʣʠʪʘʨʠʟʘʮʠʷ, ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʘʣʴʪʨʫʠʟʤ ʠ ʠʥʪʝʨʥʘ-
ʮʠʦʥʘʣʠʟʤ, ʩʚʦʙʦʜʘ ʦʙʤʝʥʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ ʠ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷ ʣʶʜʝʡ, ʛʣʘʩʥʦʩʪʴ, 
ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʘʷ ʟʘʱʠʪʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʭ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʉʪʨʘʥʳ 
“ʪʨʝʪʴʝʛʦ ʤʠʨʘ” ʜʦʣʞʥʳ ʧʦʣʫʯʘʪʴ ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʶʶ ʧʦʤʦʱʴ ʠ ʩʦ ʩʚʦʝʡ 
ʩʪʦʨʦʥʳ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʧʨʠʥʷʪʴ ʥʘ ʩʝʙʷ ʩʚʦʶ ʜʦʣʶ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʙʫ-
ʜʫʱʝʝ ʤʠʨʘ, ʦʙʨʘʪʠʪʴ ʙʦʣʴʰʝʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦ-
ʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʧʨʝʢʨʘʪʠʪʴ ʩʧʝʢʫʣʷʮʠʠ ʥʝʬʪʴʶ»104. 
ɺʘʞʥʝʡʰʠʤʠ ʤʠʨʦʚʳʤʠ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤʠ ʙʣʠʞʘʡʰʠʭ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ ʉʘʭʘʨʦʚ 

ʩʯʠʪʘʣ ʨʦʩʪ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʠʩʪʦʱʝʥʠʝ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʠ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʠʨʦʜʥʦʛʦ ʨʘʚ-
ʥʦʚʝʩʠʷ, ʥʦ, ʦʩʪʘʚʘʷʩʴ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʪʝʭʥʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʜʭʦʜʘ, ʩʯʠʪʘʣ ʚʦʟ-
ʤʦʞʥʳʤ ʨʝʰʠʪʴ ʵʪʠ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʩʘʭʘʨʦʚʩʢʘʷ ʤʦʜʝʣʴ ʥʘʧʦʤʠʥʘʝʪ ʚʘʨʠ-
ʘʥʪ ʛʠʧʝʨʪʨʦʬʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʦʧʠʩʘʥʥʳʡ ʚ ʨʘʙʦʪʘʭ 
ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʬʘʥʪʘʩʪʦʚ ʩʝʨʝʜʠʥʳ ʍʍ ʚʝʢʘ (ʩʤ., ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʩʝʨʠʶ ɸ.ɸʟʠʤʦʚʘ ʦ 
«ʌʦʥʜʝ»). ʉʘʭʘʨʦʚ ʩʯʠʪʘʣ, ʯʪʦ ʚ ʛʠʛʘʥʪʩʢʠʭ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʳʭ ʮʝʥʪʨʘʭ ʙʫ-
ʜʫʱʝʛʦ («ʨʘʙʦʯʠʭ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʷʭ»), ʛʜʝ ʣʶʜʠ ʙʫʜʫʪ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʦʩʥʦʚʥʫʶ 
ʯʘʩʪʴ ʩʚʦʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ, «ʧʨʠʨʦʜʘ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʘ ʜʣʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝ-
ʩʢʠʭ ʥʫʞʜ, ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʝʥʘ ʚʩʷ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ ʩ ʛʠʛʘʥʪʩʢʠʤʠ ʘʚʪʦʤʘʪʠ-
ʯʝʩʢʠʤʠ ʠ ʧʦʣʫʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʟʘʚʦʜʘʤʠ, ʧʦʯʪʠ ʚʩʝ ʣʶʜʠ ʞʠʚʫʪ ʚ 
“ʩʚʝʨʭʛʦʨʦʜʘʭ”, ʚ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʤʥʦʛʦʵʪʘʞʥʳʝ ʜʦʤʘ-ʛʦʨʳ 
ʩ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʦʡ ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʬʦʨʪʘ — ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʳʤ ʢʣʠʤʘʪʦʤ, 
ʦʩʚʝʱʝʥʠʝʤ, ʘʚʪʦʤʘʪʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʢʫʭʥʷʤʠ, ʛʦʣʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʤʠ ʩʪʝʥʘʤʠ, 
ʧʝʡʟʘʞʘʤʠ ʠ ʪ.ʧ. ʆʜʥʘʢʦ ʙʦʣʴʰʫʶ ʯʘʩʪʴ ʵʪʠʭ ʛʦʨʦʜʦʚ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʪ ʧʨʠʛʦ-
ʨʦʜʳ, ʨʘʩʪʷʥʫʚʰʠʝʩʷ ʥʘ ʜʝʩʷʪʢʠ ʢʠʣʦʤʝʪʨʦʚ. ʗ ʨʠʩʫʶ ʵʪʠ ʧʨʠʛʦʨʦʜʳ ʙʫ-
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ʜʫʱʝʛʦ ʧʦ ʦʙʨʘʟʮʫ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʙʣʘʛʦʫʩʪʨʦʝʥʥʳʭ ʩʝʡʯʘʩ ʩʪʨʘʥ...»105 ɿʜʝʩʴ ʞʝ 
ʙʫʜʝʪ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʦ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʩʝʣʴʩʢʦʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ, ʵʥʝʨʛʝʪʠ-
ʯʝʩʢʠʝ ʫʩʪʘʥʦʚʢʠ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʷʜʝʨʥʳʝ). ʉʘʭʘʨʦʚ ʩʯʠʪʘʣ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ ʦʩ-
ʪʘʚʠʪʴ ʚʥʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʦʛʨʦʤʥʳʝ «ʟʘʧʦʚʝʜʥʳʝ ʪʝʨʨʠʪʦ-
ʨʠʠ», ʛʜʝ ʞʠʪʝʣʠ «ʨʘʙʦʯʠʭ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʡ» ʙʫʜʫʪ ʦʪʜʳʭʘʪʴ ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ. 
ɹʦʣʴʰʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʫʯʝʥʳʡ ʫʜʝʣʷʝʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʶ ʙʝʟʦʪʭʦʜʥʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦ-
ʛʠʡ, ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʭ ʩʠʩʪʝʤ ʠ ʚʳʯʠʩʣʠʪʝʣʴʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ106. 
ɺ ʬʫʪʫʨʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʧʨʦʝʢʪʝ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʦʪʨʘʟʠʣʠʩʴ ʩʠʣʴʥʝʡʰʠʝ ʧʨʦʪʠ-

ʚʦʨʝʯʠʷ ʧʝʨʝʭʦʜʥʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʷ ʧʝʨʝʞʠʚʘʣʘ ʧʦʩʣʝ 60-ʭ 
ʛʛ. ʍʍ ʚʝʢʘ. ʈʦʩʪʢʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʧʨʦʙʠʚʘʣʠʩʴ ʩʢʚʦʟʴ ʪʦʣʱʫ 
ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʡ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʠ, ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʬʫʪʫʨʦʣʦʛʦʚ «ʚʳʧʠʩʳʚʘʣʠ 
ʧʫʪʝʚʢʫ ʚ ʙʫʜʫʱʝʝ» ʧʨʠʚʳʯʥʳʤ ʠʤ ʬʦʨʤʘʤ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʚ ʪʦʤ 
ʯʠʩʣʝ ʤʝʛʘʧʦʣʠʩʘʤ, ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʘʮʠʠ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʰʠʨʦʢʦʤʫ ʨʘʩ-
ʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʶ ʷʜʝʨʥʦʡ ʵʥʝʨʛʝʪʠʢʠ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʥʝ ʙʳʣ ʟʜʝʩʴ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʠ ʥʝ 
ʩʪʘʣ ʜʦʧʫʩʢʘʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʪʝʥʜʝʥʮʠʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʠ ʪʝʭʥʦʣʦ-
ʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʙʳʯʥʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʚ ʧʝʨʝʭʦʜʥʳʝ ʵʧʦʭʠ. 
ʆʩʦʙʝʥʥʦ ʷʨʢʦ ʪʝʭʥʦʢʨʘʪʠʟʤ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʧʨʦʷʚʠʣʩʷ ʚ ʦʮʝʥʢʝ 

ʠʤ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʷʜʝʨʥʦʡ ʵʥʝʨʛʝʪʠʢʠ: «ʆʯʝʥʴ ʪʨʫʜʥʦ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ ʥʝ-
ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʘʤ (ʭʦʪʷ ʵʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʪʘʢ), ʯʪʦ ʷʜʝʨʥʳʡ ʨʝʘʢʪʦʨ ʵʣʝʢʪʨʦʩʪʘʥʮʠʠ 
— ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʘʪʦʤʥʘʷ ʙʦʤʙʘ... ʈʘʟʚʠʪʠʝ ʘʪʦʤʥʦʡ ʵʥʝʨʛʝʪʠʢʠ ʰʣʦ ʩ ʛʦʨʘʟʜʦ 
ʙʦʣʴʰʠʤ ʚʥʠʤʘʥʠʝʤ ʢ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʦʭʨʘʥʳ ʩʨʝʜʳ, ʯʝʤ ʨʘʟʚʠ-
ʪʠʝ ʪʘʢʠʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ, ʢʘʢ ʤʝʪʘʣʣʫʨʛʠʷ ʠ ʢʦʢʩʦʭʠʤʠʷ, ʛʦʨʥʦʝ ʜʝʣʦ, ʭʠʤʠʯʝ-
ʩʢʘʷ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ, ʫʛʦʣʴʥʳʝ ʵʣʝʢʪʨʦʩʪʘʥʮʠʠ, ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʡ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪ, 
ʭʠʤʠʟʘʮʠʷ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʩʝʡʯʘʩ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʚ ʷʜʝʨʥʦʡ ʵʥʝʨ-
ʛʝʪʠʢʝ ʚ ʩʤʳʩʣʝ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʥʘ ʩʨʝʜʫ ʦʙʠʪʘʥʠʷ 
ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʙʣʘʛʦʧʦʣʫʯʥʦʝ, ʠ ʷʩʥʳ ʧʫʪʠ ʝʛʦ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʛʦ ʫʣʫʯʰʝʥʠʷ»107. 
ʋʯʝʥʳʡ ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʠʪ ʩʚʦʠ ʚʟʛʣʷʜʳ ʥʘ ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʩʣʝ ʏʝʨʥʦʙʳʣʴ-
ʩʢʦʡ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʳ. 
ɹʫʜʫʱʝʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʨʠʩʫʝʪ ʉʘʭʘʨʦʚ, (ʨʘʚʥʦ ʢʘʢ ʠ ʚʩʷʢʦʝ ʜʨʫʛʦʝ ʙʫʜʫʱʝʝ 

ʜʣʷ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʠ) ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʷ ʤʠʨʦʚʦʡ 
ʷʜʝʨʥʦʡ ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʠ. ɼʣʷ ʵʪʦʛʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʩʙʣʠʞʝʥʠʝ ʜʚʫʭ ʩʠʩʪʝʤ ʩʦ-
ʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʡ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʠ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʠʩʘʣ: 

«ʗ ʩʯʠʪʘʶ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚʘʞʥʳʤ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʝ ʨʘʩʧʘʜʘ ʤʠʨʘ ʥʘ ʘʥʪʘʛʦʥʠ-
ʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʛʨʫʧʧʳ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚ, ʧʨʦʮʝʩʩ ʩʙʣʠʞʝʥʠʷ (ʢʦʥʚʝʨʛʝʥʮʠʠ) ʩʦʮʠʘʣʠ-
ʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʠ ʢʘʧʠʪʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤ, ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʶʱʠʡʩʷ ʜʝʤʠʣʠʪʘʨʠ-
ʟʘʮʠʝʡ, ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝʤ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʦʚʝʨʠʷ, ʟʘʱʠʪʦʡ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ ʧʨʘʚ, 
ʟʘʢʦʥʘ ʠ ʩʚʦʙʦʜʳ, ʛʣʫʙʦʢʠʤ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤ ʧʨʦʛʨʝʩʩʦʤ ʠ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʝʡ, 
ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝʤ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʛʦ, ʜʫʭʦʚʥʦʛʦ ʣʠʯʥʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ ʚ ʯʝʣʦʚʝʢʝ. 
ʗ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʶ, ʯʪʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʩʪʨʦʡ, ʚʦʟʥʠʢʰʠʡ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ 

ʵʪʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʩʙʣʠʞʝʥʠʷ, ʜʦʣʞʝʥ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʪʴ ʩʦʙʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʫ ʩʤʝ-
ʰʘʥʥʦʛʦ ʪʠʧʘ, ʩʦʝʜʠʥʷʶʱʫʶ ʚ ʩʝʙʝ ʤʘʢʩʠʤʫʤ ʛʠʙʢʦʩʪʠ, ʩʚʦʙʦʜʳ, ʩʦʮʠʘʣʴ-
ʥʳʭ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʡ ʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ ʦʙʱʝʤʠʨʦʚʦʛʦ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ»108. ɺ ʵʪʠʭ 
ʩʣʦʚʘʭ ʉʘʭʘʨʦʚʘ, ʥʘʧʠʩʘʥʥʳʭ ʚ 1974 ʛ. — ʚʩʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ ʨʝʬʦʨʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ ʠ ʝʛʦ ʝʜʠʥʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʠ ʥʝ ʨʘʟʜʝʣʷʣʠ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦʡ «ʟʘʧʘʜ-

ʥʠʯʝʩʢʦʡ» ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʟʚʦʣʠʣʘ ʀ.ʐʘʬʘʨʝʚʠʯʫ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ «ʨʫʩʦ-
ʬʦʙʠʠ». ɸʢʘʜʝʤʠʢ ʙʳʣ ʚʝʩʴʤʘ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʥ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʪʘʢʠʭ ʚʟʛʣʷʜʦʚ: 
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«ʵʪʦ “ʪʝʤʥʳʝ ʘʟʠʘʪʩʢʠʝ ʩʪʨʘʥʳ”, ʙʝʟ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʨʘʜʠʮʠʡ, ʙʝʟ 
ʧʨʠʚʠʪʦʛʦ ʚʝʢʘʤʠ ʫʚʘʞʝʥʠʷ ʢ ʧʨʘʚʘʤ ʣʠʯʥʦʩʪʠ, ʢ ʠʥʜʠʚʠʜʫʫʤʫ. ɼʣʷ ʵʪʠʭ 
ʩʪʨʘʥ — ʜʣʷ ʨʫʩʩʢʠʭ, ʜʣʷ ʢʠʪʘʡʮʝʚ, ʜʣʷ ʚʴʝʪʥʘʤʮʝʚ — ʚʩʝ, ʯʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ 
(ʪʝʨʨʦʨ, ʙʝʩʪʦʣʢʦʚʱʠʥʘ, ʛʨʷʟʴ ʚ ʨʦʜʜʦʤʝ, ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʩʚʦʙʦʜ — ʷ ʥʘʨʦʯʥʦ 
ʥʘʟʚʘʣ ʨʘʟʥʦʧʣʘʥʦʚʳʝ ʚʝʱʠ), — ʷʢʦʙʳ ʧʨʠʚʳʯʥʦ ʠ ʜʘʞʝ “ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʚʥʦ”, 
ʦʥʠ ʪʘʢʠʤ ʩʪʨʘʥʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʜʝʣʘʶʪ ʰʘʛ ʚʧʝʨʝʜ... ʕʪʠ ʪʠʧʠʯʥʳʝ ʣʝʚʦʣʠ-
ʙʝʨʘʣʴʥʳʝ ʘʨʛʫʤʝʥʪʳ (ʷ ʠʭ ʥʘʟʳʚʘʶ “ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʴʩʪʚʦʤ ʥʘʦʙʦʨʦʪ”) ʥʠʢʘʢ 
ʥʝ ʦʧʨʘʚʜʘʥʳ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʤ ʦʧʳʪʦʤ...»109 
ʃʶʙʘʷ ʬʦʨʤʘ ʵʢʩʪʨʝʤʠʟʤʘ — ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ, ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦ-

ʛʦ, ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʛʦ — ʧʨʝʪʠʣʘ ʉʘʭʘʨʦʚʫ. ʂʘʢ ʦʜʥʦ ʠʟ ʩʨʝʜʩʪʚ ʧʦʙʝʜʳ ʚ ʨʫʢʦ-
ʚʦʜʩʪʚʝ ʩʪʨʘʥʳ «ʨʝʘʣʠʩʪʦʚ», ʩʧʦʩʦʙʥʳʭ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʨʝʬʦʨʤʳ, ʘʢʘʜʝʤʠʢ ʧʨʝʜ-
ʣʘʛʘʣ ʤʥʦʛʦʧʘʨʪʠʡʥʦʩʪʴ. ʉʘʤ ʉʘʭʘʨʦʚ, ʚʧʨʦʯʝʤ, ʥʠʢʦʛʜʘ ʢ «ʨʝʘʣʠʩʪʘʤ» ʥʝ 
ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʣ. ɽʛʦ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʠ ʬʠʣʦʩʦʬʠʷ ʙʳʣʠ ʯʫʞʜʳ ʜʫʭʫ ʧʨʘʛʤʘʪʠʟʤʘ. 
ʇʨʝʦʙʣʘʜʘʥʠʝ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʥʘʫʢ ʥʘʜ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʤʠ ʚ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʠ 

ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʚʣʝʢʣʦ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʫʷʟʚʠʤʦʩʪʴ ʝʛʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʧʦʩʪʨʦʝʥʠʡ. ʆʥ ʢ 
ʪʦʤʫ ʞʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝ ʠʤʝʣ ʦʨʘʪʦʨʩʢʠʭ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʝʡ. ʅʦ ʵʪʦʪ ʯʝʣʦʚʝʢ 
ʦʙʣʘʜʘʣ ʫʥʠʢʘʣʴʥʦʡ ʯʝʨʪʦʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʠʣʘ ʝʛʦ ʩʫʜʴʙʫ ʠ ʧʨʠʜʘʣʘ 
ʩʠʣʫ ʝʛʦ ʠʜʝʷʤ — ʉʘʭʘʨʦʚ ʫʤʝʣ ʨʘʟʨʫʰʘʪʴ ʙʘʨʴʝʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʪʘʚʠʣʠ ʧʝʨʝʜ 
ʝʛʦ ʤʳʩʣʴʶ ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʴ, ʪʨʘʜʠʮʠʠ, ʢʘʨʴʝʨʘ. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʩʚʦʠ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʥʳʝ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ, «ʈʘʟʤʳʰ-

ʣʝʥʠʷ...» ʩʪʘʣʠ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʚʘʞʥʝʡʰʠʭ ʤʘʥʠʬʝʩʪʦʚ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʡ ʤʳʩʣʠ. 
ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʠ ʚʘʞʥʝʡʰʘʷ ʚʝʭʘ ʚ ʩʫʜʴʙʝ ʩʘʤʦʛʦ ʉʘʭʘʨʦʚʘ, ʠʤʧʫʣʴʩʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ 
ʧʨʠʚʝʣ ʢ ʧʨʝʚʨʘʱʝʥʠʶ ʝʛʦ ʚ «ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʜʝʡʥʦʛʦ» ʩ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʚʳʭʦʜʦʤ 
ʠʟ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʝʨʘʨʭʠʠ ʉʉʉʈ. ʇʦʩʣʝ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʠʷ «ʈʘʟʤʳʰʣʝʥʠʡ» ʥʘ 
ɿʘʧʘʜʝ ʉʘʭʘʨʦʚ ʙʳʣ ʦʪʩʪʨʘʥʝʥ ʦʪ ʩʝʢʨʝʪʥʳʭ ʨʘʙʦʪ ʠ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥ ʚ ʌʠʟʠʯʝ-
ʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʅʘʫʢ. ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥʳ ʩʤʫʱʘʣʦ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ 
ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʨʘʙʦʪʳ ʉʘʭʘʨʦʚʘ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʩʘʤ ʬʘʢʪ ʥʝʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʧʫʙ-
ʣʠʢʘʮʠʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʘʥʠʬʝʩʪʘ. 
ɺ 1969—1970 ʛ. ʬʦʨʤʠʨʫʝʪʩʷ ʥʦʚʳʡ ʩʪʠʣʴ ʞʠʟʥʠ ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚʘ — ʝʛʦ ʦʪ-

ʩʪʨʘʥʷʶʪ ʦʪ ʩʝʢʨʝʪʥʳʭ ʨʘʙʦʪ ʠ ʧʝʨʝʚʦʜʷʪ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʌʀɸʅ, ʣʠʰʘʶʪ ʥʦ-
ʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʳʭ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʡ. ʅʦ ʚʦʣʴʥʘʷ ʥʘʪʫʨʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʣʝʛʢʦ ʧʨʝʦʜʦʣʝʚʘʝʪ 
ʵʪʠ «ʥʝʚʟʛʦʜʳ» — ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʧʣʘʪʫ ʟʘ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝ ʦʪ «ʠʝʨʘʨʭʠʯʥʦ-
ʩʪʠ». ʊʷʞʝʣʝʝ ʙʳʣʦ ʧʝʨʝʥʝʩʪʠ ʩʤʝʨʪʴ ʞʝʥʳ. 
ɺ 1970 ʛ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʚʦʰʝʣ ʚ ʂʦʤʠʪʝʪ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ɺ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʤ ʩ 

ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʳʤ ʠ ɺ.ʊʫʨʯʠʥʳʤ ʧʠʩʴʤʝ ʦʥ ʧʳʪʘʣʩʷ ʫʙʝʜʠʪʴ ʩʦʚʝʪʩʢʦʝ ʨʫʢʦ-
ʚʦʜʩʪʚʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʦʛʨʝʩʩ ʥʝʚʦʟʤʦʞʝʥ ʙʝʟ ʜʝʤʦ-
ʢʨʘʪʠʟʘʮʠʠ. 
ʇʝʨʚʘʷ ʧʦʣʚʠʥʘ 70-ʭ ʛʛ. — ʥʦʚʘʷ «ʶʥʦʩʪʴ» ʚ ʞʠʟʥʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ, ʥʘ ʵʪʦʪ 

ʨʘʟ «ʶʥʦʩʪʴ» «ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʜʝʡʥʦʛʦ». ʇʝʨʚʳʝ ʤʠʪʠʥʛʠ, ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʷ ʩ ʤʠʣʠ-
ʮʠʝʡ, ʥʝʜʦʫʤʝʥʠʝ ʚʣʘʩʪʝʡ — ʯʪʦ ʜʝʣʘʪʴ ʩ «ʩʦʰʝʜʰʠʤ ʩ ʫʤʘ» ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʤ, 
ʞʝʥʠʪʴʙʘ ʥʘ ɽ.ɹʦʥʥʵʨ. ɺʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 70-ʭ ʛʛ. ʞʠʟʥʴ ʣʠʜʝʨʘ ʜʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪʩʪʚʘ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʙʦʣʝʝ «ʠʝʨʘʨʭʠʯʥʦʡ» — ʪʝʢʫʯʢʘ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʞʠʟ-
ʥʠ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ʣʶʙʳʝ ʩʦʙʳʪʠʷ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʠ ʤʠʨʝ, ʙʦʣʝʝ 
ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʚʣʘʩʪʝʡ ʪʨʝʙʫʶʪ ʯʝʪʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 
ʞʠʟʥʠ. ʆʙʱʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʧʨʝʚʨʘʱʘʝʪʩʷ ʚ ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʶ. ʅʦ ʨʝ-
ʰʘʶʱʝʝ ʩʪʦʣʢʥʦʝʥʠʝ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ ʝʱʝ ʚʧʝʨʝʜʠ. 
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ɺ 1975 ʛ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʙʳʣ ʫʜʦʩʪʦʝʥ ʟʚʘʥʠʷ ʣʘʫʨʝʘʪʘ ʅʦʙʝʣʝʚʩʢʦʡ ʧʨʝʤʠʠ 
ʄʠʨʘ. ɺ 1972—1979 ʛʛ., ʧʦ ʜʘʥʥʳʤ ʂɻɹ, ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʨʦʚʝʣ 150 ʧʨʝʩʩ-
ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʡ, ʛʦʪʦʚʠʣ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʜʣʷ 1200 ʧʝʨʝʜʘʯ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʦʛʦ ʨʘʜʠʦ110. 
ɺ ʷʥʚʘʨʝ 1980 ʛ. ʟʘ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʨʦʪʠʚ ʚʦʡʥʳ ʚ ɸʬʛʘʥʠʩʪʘʥʝ ʙʳʣ ʣʠʰʝʥ 
ʚʩʝʭ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʳʭ ʥʘʛʨʘʜ ʠ ʚʳʩʣʘʥ ʚ ʛ. ɻʦʨʴʢʠʡ. 
ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ 1986 ʛ. ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʚ ʄʦʩʢʚʫ, ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ 

ʠʤ. ʇ.ʃʝʙʝʜʝʚʘ. ɺ 1989 ʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ, ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ 
ʄʝʞʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʜʝʧʫʪʘʪʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ111. 

 
ʇʦʟʠʮʠʷ ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʙʣʠʞʝ ʚʩʝʛʦ (ʠʟ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʠʜʝʡʥʦ-

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʜʠʩʢʫʩʩʠʡ 60—70-ʭ ʛʛ.) ʢ ʙʫʜʫʱʝʡ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ. 
ʀʥʳʝ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ (ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʟʤ ɸ.ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥʘ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ) ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʚʦʩ-
ʪʨʝʙʦʚʘʥʥʳʤʠ ʚ ʤʝʥʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ. ɺʘʞʥʦʝ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʝʪ, ʧʦʞʘ-
ʣʫʡ, ʪʝʦʨʠʷ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɺ.ɹʝʣʦʮʝʨʢʦʚʩʢʦʛʦ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʫʢʣʘʜʳʚʘʝʪʩʷ ʚ 
ʢʦʥʮʝʧʮʠʶ ʢʦʥʚʝʨʛʝʥʮʠʠ112. ʆʜʥʘʢʦ ʪʨʫʜʥʦ ʫʪʚʝʨʞʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʪʨʫʜ ɹʝʣʦʮʝʨ-
ʢʦʚʩʢʦʛʦ ʙʳʣ ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʴʥʳʤ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʤ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʠʭ ʵʢʩʧʝʨʠ-
ʤʝʥʪʦʚ ʂʇʉʉ. ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ʫ ʥʠʭ ʙʳʣʠ ʦʙʱʠʝ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʝ ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ. 
ɺʦ ʤʥʦʛʦʤ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʧʦʟʠʮʠʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʠ ʝʛʦ ʪʝʦʨʠʠ «ʢʦʥʚʝʨʛʝʥʮʠʠ» 

ʣʠʙʝʨʘʣʳ ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ ʚ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʡ ʩʨʝʜʝ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʣʠ ʪʘʢ, ʢʘʢ 
«ʟʘʧʘʜʥʠʢʠ» (ʪʝ ʞʝ ʣʠʙʝʨʘʣʳ) ʠ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʠ». «ɹʝʣʳʝ» ʠ «ʨʦʟʦʚʳʝ» ʩʦ-
ʩʪʘʚʣʷʣʠ ʝʜʠʥʦʝ ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ. ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ — ʦʜʠʥ ʠʟ ʢʨʫʧ-
ʥʝʡʰʠʭ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʦʚ ʚ ʩʨʝʜʝ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ — ʧʨʠʟʥʘʚʘʣ ʙʦʣʴʰʫʶ ʨʦʣʴ ʩʦʮʠʘ-
ʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠʜʝʡ ʚ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʠ ʟʘʧʘʜʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ113. ʃʠʜʝʨ «ʈʝʚʦʣʶ-
ʮʠʦʥʥʦʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʶʟʘ ʤʦʣʦʜʝʞʠ» ɸ.ʎʫʨʢʦʚ ʢʨʠʢʥʫʣ ʥʘ ʩʫʜʝ 
«ɼʘ ʟʜʨʘʚʩʪʚʫʝʪ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ»114. «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʤ ʣʠ ʩʦ-
ʮʠʘʣʠʟʤʦʤ, ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʣʠ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʝʡ ʥʘʟʦʚʝʤ ʚʳ ʠʣʠ ʷ ʪʦ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʢ 
ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʤʳ ʩʪʨʝʤʠʤʩʷ, ʥʦ ʚ ʵʪʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝ ʤʳʩʣʴ, ʩʣʦʚʦ, ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʜʦʣʞʥʳ 
ʙʳʪʴ ʩʚʦʙʦʜʥʳ», — ʧʠʩʘʣʘ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʢʘ ʈ.ʃʝʨʪ115. 
ɼʘʞʝ ʘʚʪʦʨʳ, ʩʢʝʧʪʠʯʝʩʢʠ ʦʪʥʦʩʷʱʠʝʩʷ ʢ ʠʜʝʝ «ʢʦʥʚʝʨʛʝʥʮʠʠ», ʠʩʢʘʣʠ 

ʧʫʪʠ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʷ ʜʚʫʭ ʤʠʨʦʚ ʠ ʜʚʫʭ ʠʜʝʦʣʦʛʠʡ. «ʅʘʢʘʥʫʥʝ — ʵʪʦ ʢʘʧʠ-
ʪʘʣʠʟʤ, ʧʝʨʝʩʪʘʚʰʠʡ ʙʳʪʴ “ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤʦʤ”, ʠ “ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ”, ʧʝʨʝʩʪʘʚʰʠʡ 
ʙʳʪʴ «ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʦʤ» ʥʝ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʩʙʣʠʟʠʣʠʩʴ ʠ ʪʦʛʦ ʛʣʷʜʠ ʩʦʣʴʶʪʩʷ, ʘ 
ʦʪʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʥʠ ʪʦʤʫ, ʥʠ ʜʨʫʛʦʤʫ (ʥʠ ʪʨʝʪʴʝʤʫ, ʥʠ ʯʝʪʚʝʨʪʦʤʫ...) ʥʝ ʩʪʘʪʴ ʚ 
ʦʜʠʥʦʯʢʫ ʤʠʨʦʤ — ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ; ʥʝ ʩʪʘʪʴ — ʠ ʥʝ ʦʪʢʘ-
ʟʘʪʴʩʷ, ʥʝ ʩʪʘʪʴ — ʠ ʥʝ ʧʦʩʪʫʧʠʪʴʩʷ: ʤʝʩʪʦʤ ʠ ʟʘʷʚʢʦʡ, ʨʝʬʣʝʢʩʦʤ ʠ ʤʠʨʦʤ 
ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʥʦʨʦʚʦʤ ʠ ʥʨʘʚʦʤ ʝʝ», — ʧʠʩʘʣ ʄ.ɻʝʬʪʝʨ116. ʕʪʦ ʚʦʟʚʨʘ-
ʱʝʥʠʝ ʠʜʝʠ ʤʠʨʥʦʛʦ ʩʦʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʙʫʜʝʪ ʧʦʟʜʥʝʝ ʧʦʜʭʚʘʯʝʥʦ 
ʄ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ, ʫʙʝʞʜʘʚʰʠʤ ɿʘʧʘʜ ʚ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʤʠʨ ʚʦ ʚʩʝʤ 
ʝʛʦ ʤʥʦʛʦʦʙʨʘʟʠʠ — ʩ «ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤʦʤ» ʠ «ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʦʤ». ʂʘʢ ʤʠʨ ʞʠʚʦʡ 
ʧʨʠʨʦʜʳ ʩʦ ʚʩʝʤʠ ʝʛʦ ʯʫʜʝʩʘʤʠ ʠ ʤʦʥʩʪʨʘʤʠ. 

 
ɻɽʌʊɽʈ ʄʠʭʘʠʣ ʗʢʦʚʣʝʚʠʯ (1918—1994) 
ɺ 1941 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ ʠ ʫʰʝʣ ʜʦʙ-

ʨʦʚʦʣʴʮʝʤ ʥʘ ʬʨʦʥʪ. ʉʣʫʞʠʣ ʚ ʆʪʜʝʣʴʥʦʤ ʠʩʪʨʝʙʠʪʝʣʴʥʦʤ ʙʘʪʘʣʴʦʥʝ ʂʨʘʩ-
ʥʦʡ ʇʨʝʩʥʠ, ʚ 8-ʤ ʧʦʣʢʫ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʨʘʙʦʯʠʭ 5-ʡ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʜʠʚʠʟʠʠ. 1945 ʛ. — ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʀʥʩʪʠʪʫʪʝ ʠʩʪʦʨʠʠ ɸʅ ʉʉʉʈ. ʂʘʥʜʠʜʘʪ 
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ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ (1953). ʉʧʝʮʠʘʣʠʩʪ ʧʦ ʨʫʩʩʢʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʧʝʨʠʦʜʘ ʢʘʧʠʪʘʣʠʟ-
ʤʘ. ɺ 1964 ʛ. ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʩʝʢʪʦʨ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʠ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠʩʪʦʨʠʠ ɸʅ ʉʉʉʈ. ʉ 
1965 ʛ. ʩʪʘʚʠʣ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʢʫʣʴʪʦʤ ʣʠʯʥʦʩʪʠ, ʚʦʣʶʥʪʘʨʠʟʤʦʤ, ʮʝʥʟʫ-
ʨʦʡ, ʛʣʘʩʥʦʩʪʴʶ ʠ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʝʡ, ʚ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʫʶ ʩʬʝʨʫ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʩʩʣʝ-
ʜʦʚʘʥʠʷ. ʉʦʪʨʫʜʥʠʯʘʣ ʩ ʞʫʨʥʘʣʦʤ «ʅʦʚʳʡ ʤʠʨ» ʧʦʜ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ɸ.ʊ.ʊʚʘʨ-
ʜʦʚʩʢʦʛʦ. 
ɺ 1968 ʛ. ʨʫʢʦʚʦʜʠʤʳʡ ʠʤ ʩʝʢʪʦʨ ʚʦʰʝʣ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʦʪʜʝʣʘ ʦʙʱʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ 

ʚʩʝʤʠʨʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʚʩʝʦʙʱʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ɸʅ ʉʉʉʈ, ʘ ʚ 
1969 ʛ. — ʧʨʝʢʨʘʪʠʣ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ, ʩʪʘʚ ʥʝʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʦʙʱʝʩʪ-
ʚʦʤ. ɼʦ 1974 ʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʩʝʢʪʦʨʝ ʥʦʚʦʡ ʠ ʥʦʚʝʡʰʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ (ɿʘʧʘʜʘ) ʀʥʩʪʠ-
ʪʫʪʘ ʚʩʝʦʙʱʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ɸʅ ʉʉʉʈ. 
ɺ ʬʝʚʨʘʣʝ-ʦʢʪʷʙʨʝ 1993 ʛ. — ʯʣʝʥ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ. ɺʳʰʝʣ ʚ ʟʥʘʢ 

ʧʨʦʪʝʩʪʘ ʧʦʩʣʝ ʧʝʨʝʚʦʨʦʪʘ 1993 ʛ. 
ʉʦʩʪʦʷʣ ʚ ʂʇʉʉ, ʠʟ ʧʘʨʪʠʠ ʚʳʰʝʣ ʚ 1982 ʛ. 
ʅʘʛʨʘʞʜʝʥ ʦʨʜʝʥʦʤ ʉʣʘʚʳ. 
ɸʚʪʦʨ ʨʷʜʘ ʩʪʘʪʝʡ ʦ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤʘ ʚ ʥʘʯʘʣʝ ʍʍ ʚ. ʠ ʩʙʦʨʥʠʢʦʚ 

«ʀʩʪʦʨʠʷ ʠ ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʷ» (1964), «ʀʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ ʥʘʫʢʘ ʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ 
ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ» (1969), «ɿʘʢʦʥʳ ʠʩʪʦʨʠʠ ʠ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʬʦʨʤʳ ʚʩʝʤʠʨʥʦ-
ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ. ʇʨʦʙʣʝʤʳ ʠʩʪʦʨʠʠ ʜʦʢʘʧʠʪʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʦʙʱʝʩʪʚ» 
(1968), «ʀʩʪʦʯʥʠʢʦʚʝʜʝʥʠʝ. ʊʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ» 
(1970). ʄʥʦʛʠʝ ʝʛʦ ʨʘʙʦʪʳ ʥʝ ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣʠʩʴ. ɺʥʦʚʴ ʧʦʣʫʯʠʣ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 
ʧeʯʘʪʘʪʴʩʷ ʚ ʛʦʜʳ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ117. 

 
ʆʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʘʷ ʙʣʠʟʦʩʪʴ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʪʝʯʝʥʠʡ 

ʢʦʥʪʨʘʩʪʠʨʫʝʪ ʩ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʤʠ ʩʪʳʯʢʘʤʠ ʤʝʞʜʫ ʙʨʘʪʴʷʤʠ ʄʝʜʚʝʜʝʚʳʤʠ ʠ 
ʜʨʫʛʠʤʠ ʜʝʤʦʢʨʘʪʘʤʠ. ɺ.ɹʫʢʦʚʩʢʠʡ ʩ ʧʨʠʩʫʱʝʡ ʝʤʫ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʥʦʩʪʴʶ ʧʠ-
ʰʝʪ ʦʙ ʵʪʦʤ: «ɺʳʜʚʠʥʫʣʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʥʘ ʅʦʙʝʣʝʚʩʢʫʶ ʧʨʝʤʠʶ — ɾʦʨʝʩ 
ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʠʯ ʫʞʝ ʚ ʅʦʨʚʝʛʠʠ, ʫʙʝʞʜʘʝʪ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ, ʯʪʦ ʥʝʣʴʟʷ ʜʘʪʴ 
ʧʨʝʤʠʶ ʤʠʨʘ ʩʦʟʜʘʪʝʣʶ ʚʦʜʦʨʦʜʥʦʡ ʙʦʤʙʳ. ʈʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʝʪʩʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʚ 
ʟʘʱʠʪʫ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʭ ʭʝʣʴʩʠʥʢʮʝʚ — ɾʦʨʝʩ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʠʯ ʚ ʧʘʨʠʞʩʢʦʡ 
ʛʘʟʝʪʝ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪ, ʢʘʢ ʚʨʝʜʝʥ ʰʫʤ ʥʘ ʟʘʧʘʜʝ ʜʣʷ ʣʶʜʝʡ “ʪʘʤ”. ʇʨʠʛʦʚʦʨʠʣʠ 
ɻʠʥʟʙʫʨʛʘ ʢ ʚʦʩʴʤʠ ʛʦʜʘʤ ʩʪʨʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ — ʈʦʡ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʠʯ ʩʧʝʰʠʪ ʩ 
ʟʘʷʚʣʝʥʠʝʤ, ʢʘʢʦʡ ʧʣʦʭʦʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ɻʠʥʟʙʫʨʛ»118. ʂʘʢ ʚʠʜʠʤ, ʨʝʟʢʘʷ ʢʨʠʪʠʢʘ 
ɹʫʢʦʚʩʢʦʛʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʥʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʄʝʜʚʝʜʝʚʳʭ (ʢʦʪʦʨʘʷ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦʛʦ ʣʠ-
ʙʝʨʘʣʘ, ʨʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʪʦʞʝ ʥʝ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʣʘ), ʘ ʪʘʢʪʠʢʠ ʙʨʘʪʴʝʚ. ʅʝ ʤʝʥʝʝ 
ʘʢʪʠʚʥʦ ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ ʧʨʦʪʠʚ ʵʪʦʡ ʪʘʢʪʠʢʠ ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ — ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʩʦ-
ʛʣʘʩʥʳʝ ʩ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʳʤ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʦʮʝʥʢʦʡ ʨʝ-
ʚʦʣʶʮʠʠ, ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʠ ʪ.ʧ. 
ɺ 1978 ʛ. ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʣ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʟʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʪʦʪ «ʦʢʨʫʞʠʣ ʩʝʙʷ 

ʵʢʩʪʨʝʤʠʩʪʘʤʠ» ʠ «ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʣʩʷ ʦʪ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ», ʯʝʨʝʟ 
ʢʦʪʦʨʫʶ ʤʦʛ ʙʳ ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʧʨʘʚʷʱʠʝ ʢʨʫʛʠ119. ʕʪʠ ʟʘʤʝʯʘ-
ʥʠʷ ʙʳʣʠ ʠʟʣʦʞʝʥʳ ʚ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʨʝʟʢʦʡ ʬʦʨʤʝ, ʠ ʙʳʣʠ ʚʦʩʧʨʠʥʷʪʳ ʚ ʢʘʯʝ-
ʩʪʚʝ ʦʙʚʠʥʝʥʠʡ. ʆʪʚʝʪʥʘʷ ʨʝʘʢʮʠʷ ʥʝ ʟʘʩʪʘʚʠʣʘ ʩʝʙʷ ʞʜʘʪʴ, ʧʨʠʯʝʤ ʧʦʩʣʝ-
ʜʦʚʘʣʘ ʦʥʘ ʢʘʢ ʨʘʟ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ — ʩʧʦʨ ʥʦʩʠʣ ʥʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝ-
ʩʢʠʡ, ʘ ʵʪʠʯʝʩʢʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ɺ ʥʦʷʙʨʝ 1978 ʛ. ʇ.ɸʙʦʚʠʥ-ɽʛʠʜʝʩ ʦʙʚʠʥʠʣ 
ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥ ʠʜʝʪ «ʦʪ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ “ʥʝ ʜʘʚʘʪʴ ʣʝʛʢʦʤʳʩʣʝʥ-
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ʥʳʭ ʧʦʚʦʜʦʚ” ʢ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʶ ʚʦʦʙʱʝ “ʥʝ ʜʘʚʘʪʴ ʧʦʚʦʜʦʚ” — ʘ ʵʪʦ, ʧʦ ʩʫ-
ʱʝʩʪʚʫ, ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝʤ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʙʦʨʴʙʳ...»120. ʂ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠ-
ʷʤ ʧʨʦʪʠʚ ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʠʣʠʩʴ ʈ.ʃʝʨʪ, ʄ.ɻʝʬʪʝʨ ʠ ʜʨ. ʕʪʘ «ʛʨʘʞ-
ʜʘʥʩʢʘʷ ʚʦʡʥʘ» ʚ ʩʨʝʜʝ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʥʝ ʠʤʝʣʘ ʧʨʷʤʦʛʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ ʠʜʝʦʣʦ-
ʛʠʠ, ʥʦ ʚʩʝ ʞʝ ʚʳʪʝʢʘʣʘ ʠʟ ʥʝʝ. ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʩʯʠʪʘʣ, ʯʪʦ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʩʠʩʪʝ-
ʤʳ ʥʘ «ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʡ ʧʫʪʴ» ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʧʫʪʝʤ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʡ ʵʚʦʣʶʮʠʠ, ʙʝʟ ʢʘʯʝ-
ʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʢʘʯʢʦʚ. «ʈʝʘʣʴʥʳʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ» ʥʝ ʙʳʣ ʚʨʘʞʜʝʙʝʥ ʠʜʝʘʣʘʤ ʄʝʜ-
ʚʝʜʝʚʘ ʠ ʣʠʰʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ «ʠʩʢʘʞʘʣ» ʠʭ. ʃʠʙʝʨʘʣʳ ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʩʦʮʠʘʣʠ-
ʩʪʦʚ ʥʝ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʚʰʝʡ ʚ ʉʉʉʈ ʩʠʩʪʝʤʳ ʚ ʧʨʠʥʮʠʧʝ. ɼʣʷ ʣʠ-
ʙʝʨʘʣʦʚ ʦʥʘ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʣʘ ʝʩʪʝʩʪʚʫ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʝʛʦ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʶ ʢ ʩʚʦʙʦʜʝ. 
ɼʣʷ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ɸʙʦʚʠʥʘ-ɽʛʠʜʝʩʘ ʠ ʃʝʨʪ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣ ʝʩʪʝ-
ʩʪʚʫ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʝʛʦ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʶ ʢ ʩʚʦʙʦʜʝ. ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʪʦ, ʯʪʦ ʩʫʱʝʩʪ-
ʚʦʚʘʣʦ ʚ ʉʉʉʈ, ʥʝ ʙʳʣʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʦʤ ʠ ʩ ʥʠʤ ʥʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʙʦʨʦʪʴʩʷ ʥʝ ʥʘ 
ʞʠʟʥʴ, ʘ ʥʘ ʩʤʝʨʪʴ. ʅʦ ʵʪʦ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʠ ʩʦʤʥʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʪʝʦʨʠʠ «ʢʦʥʚʝʨʛʝʥ-
ʮʠʠ» ʜʣʷ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ, ʭʦʪʷ ʠ ʧʦ ʜʨʫʛʠʤ ʧʨʠʯʠʥʘʤ, ʥʝʞʝʣʠ ʜʣʷ ʨʘʜʠʢʘʣʴ-
ʥʳʭ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ. ɽʩʣʠ ʜʣʷ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʚʰʠʡ ʚ ʉʉʉʈ ʩʪʨʦʡ ʙʳʣ 
ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʥʳʤ ʠ ʚ ʧʨʠʥʮʠʧʝ ʥʝ ʩʦʚʤʝʩʪʠʤʳʤ ʩ ʠʜʝʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʠʤʠ ʟʘ-
ʧʘʜʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʦʡ121, ʪʦ ʜʣʷ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʩʤʝʩʴ ʚʨʘʞʜʝʙʥʦʛʦ ʠʤ «ʥʝʩʦʮʠʘʣʠʟ-
ʤʘ» ʩ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʚʨʘʞʜʝʙʥʳʤ ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤʦʤ ʙʳʣʘ ʣʠʰʝʥʘ ʚʩʷʢʦʡ ʧʨʠʚʣʝʢʘ-
ʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʅʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʠʩʢʘʪʴ ʯʪʦ-ʪʦ ʠʥʦʝ. 
ɺ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʠ ʩʦʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʤʳʩʣʴ ʨʘʟ-

ʚʠʚʘʣʘʩʴ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʙʫʨʥʦ. ɺʳʭʦʜʠʣ ʩʚʦʙʦʜʥʳʡ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʞʫʨʥʘʣ «ʇʦʠʩ-
ʢʠ», ʝʛʦ ʘʚʪʦʨʳ ʇ.ɸʙʦʚʠʥ-ɽʛʠʜʝʩ, ʈ.ʃʝʨʪ, ʇ.ʇʳʞʦʚ (ɻ.ʇʘʚʣʦʚʩʢʠʡ), 
ɺ.ɸʙʨʘʤʢʠʥ ʠ ʜʨ. ʩ ʚʥʠʤʘʥʠʝʤ ʦʪʥʦʩʠʣʠʩʴ ʢ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ ʠʜʝʷʤ. 

 
 
ɸɹʆɺʀʅ-ɽɻʀɼɽʉ ʇʝʪʨ ʄʘʨʢʦʚʠʯ 
1917 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺʦʩʧʠʪʳʚʘʣʩʷ ʚ ʜʝʪʩʢʦʤ ʜʦʤʝ. ɺ 1941 ʛ. ʦʢʦʥʯʠʣ ʄʦʩʢʦʚ-

ʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ, ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, ʠʩʪʦʨʠʠ. ʋʰʝʣ ʜʦʙʨʦʚʦʣʴʮʝʤ ʥʘ 
ʬʨʦʥʪ. ɺ 1942—1948 ʛʛ. — ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ. ɺ 1948 ʛ. — ʨʝʘʙʠʣʠʪʠʨʦʚʘʥ. 
ɺ 1948—1959 ʛʛ. — ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʫʯʠʣʠʱʘ. ɿʘʪʝʤ — ʧʨʝʜʩʝ-

ʜʘʪʝʣʴ ʢʦʣʭʦʟʘ, ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ ʥʘ ʢʘʬʝʜʨʘʭ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ ʠʥʩʪʠʪʫ-
ʪʦʚ ʚ ɹʨʷʥʩʢʝ, ʀʨʢʫʪʩʢʝ, ʈʦʩʪʦʚʝ-ʥʘ-ɼʦʥʫ. ɺ 1970 ʛ. ʟʘ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʨʦʪʠʚ 
ʚʚʦʜʘ ʚʦʡʩʢ ʚ ʏʝʭʦʩʣʦʚʘʢʠʶ ʠ ʨʘʙʦʪʳ «ɽʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʡ ʚʳʭʦʜ» ʠ «ʆʩʥʦʚʥʦʝ 
ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʝ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ» ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ. ɼʦ 1972 ʛ. ʅʘʭʦʜʠʣʩʷ ʚ ʧʩʠʭʣʝʯʝʙʥʠʮʝ. ɺ 
1978—1980 — ʦʜʠʥ ʠʟ ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʝʡ ʠ ʯʣʝʥ ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʇʦʠʩʢʠ». ɺ 1980 
ʛ. ʵʤʠʛʨʠʨʦʚʘʣ ʚʦ ʌʨʘʥʮʠʶ. ʏʣʝʥ ʉʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ ʌʨʘʥʮʠʠ. ɺ 1989 ʛ. 
ʝʤʫ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʦ ʩʦʚʝʪʩʢʦʝ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʦ. ʉ 1995 ʛ. — ʯʣʝʥ ʉʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ 
ʧʘʨʪʠʠ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ. ʀʟʙʨʘʥ ʚ ʝʝ ɺʳʩʰʠʡ ʉʦʚʝʪ. ɺ 1995 ʛ. ʙʳʣ ʯʣʝʥʦʤ ʠʥʠʮʠʘ-
ʪʠʚʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʜʚʠʞʝʥʠʷ «ʅʝʪ» ʟʘ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʝ ʚʦ ʚʪʦʨʦʤ ʪʫʨʝ ʚʳʙʦʨʦʚ ʧʨʦ-
ʪʠʚ ʦʙʦʠʭ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ. ɸʚʪʦʨ ʢʥʠʛʠ «ʉʘʤʳʡ ʥʦʨʤʘʣʴʥʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ ʈʦʩʩʠʠ. ʂ 
ʧʨʘʢʪʠʮʠʟʤʫ ʉʚʷʪʦʩʣʘʚʘ ʌʝʜʦʨʦʚʘ ʦʪ ʢʨʠʪʠʮʠʟʤʘ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʘ ʉʦʣʞʝʥʠʮʠʥʘ» 
(1996ʛ.) 

 
ʇɸɺʃʆɺʉʂʀʁ ɻʣʝʙ ʆʣʝʛʦʚʠʯ 
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1951 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʆʢʦʥʯʠʣ ʚ 1973 ʛʦʜʫ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʆʜʝʩʩʢʦʛʦ 
ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ. ɼʦ 1976 ʛʦʜʘ ʨʘʙʦʪʘʣ ʫʯʠʪʝʣʝʤ ʚ ʰʢʦʣʘʭ ʆʜʝʩʩʳ. ʉ 1976 ʧʦ 
1982 ʛʦʜ ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʪʦʣʷʨʦʤ. 
ʉ 1972 ʛʦʜʘ ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝʤ ʠ ʠʟʜʘʥʠʝʤ «ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ». ʉ 

1978 ʧʦ 1980 ʛʦʜ — ʯʣʝʥ ʨʝʜʢʦʣʣʝʛʠʠ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʇʦʠʩʢʠ». ʉ 1982 ʧʦ 1985 ʛʦʜ 
ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ʚ ʩʩʳʣʢʝ ʟʘ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ «ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ». ʅʘ ʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʜʘʚʘʣ 
ʧʦʢʘʟʘʥʠʷ ʥʘ ʩʚʦʠʭ ʦʜʥʦʜʝʣʴʮʝʚ, ʦʪ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʦʪʦʤ ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ ʥʘ ʩʫʜʝ. ʉ 1987 
ʛʦʜʘ — ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʨʝʜʘʢʪʦʨʘ ʞʫʨʥʘʣʘ «ɺʝʢ ʍʍ ʠ ʤʠʨ» (ʛʣ. ʨʝʜʘʢ-
ʪʦʨ ɸ.ɹʝʣʷʝʚ). ɹʳʣ ʯʣʝʥʦʤ ʂʣʫʙʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ (1986—1988 ʛʛ.), ʢʣʫʙʘ 
ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ (ʄʦʩʢʚʘ) (1987—1988 ʛʛ.). ʉ 1988 ʧʦ ʩʝʥʪʷʙʨʴ 1993 ʛʦʜʘ — ʧʨʝʜ-
ʩʝʜʘʪʝʣʴ ʩʦʚʝʪʘ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ «ʇʦʩʪʬʘʢʪʫʤ». 
ʉ 1993 ʛʦʜʘ — ʯʣʝʥ ʨʝʜʘʢʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ «ʆʙʱʝʡ ʛʘʟʝʪʳ». ʉ ʜʝʢʘʙʨʷ 1993 
ʛʦʜʘ — ʛʣʘʚʥʳʡ ʨʝʜʘʢʪʦʨ ʦʙʥʦʚʣʝʥʥʦʛʦ ʞʫʨʥʘʣʘ «ɺʝʢ ʍʍ ʠ ʤʠʨ» 122. ʈʫʢʦʚʦ-
ʜʠʪʝʣʴ ʌʦʥʜʘ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ «ʤʦʟʛʦʚʳʭ ʮʝʥʪʨʦʚ» ʘʜʤʠ-
ʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʈʌ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 90-ʭ ʛʛ. 

 
ɺ ʦʢʦʣʦʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ ʢʨʫʛʘʭ ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ ʞʫʨʥʘʣʳ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ 

ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ — «ʃʝʚʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ» («ʉʦʮʠʘʣʠʟʤ ʠ ʙʫʜʫʱʝʝ») ʠ «ɺʘʨʠʘʥʪʳ». 
ʀʭ ʠʟʜʘʥʠʝ ʙʳʣʦ ʠʥʠʮʠʠʨʦʚʘʥʦ ʢʨʫʞʢʦʤ ʟʥʘʢʦʤʳʭ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʣʦʞʠʣʩʷ ʝʱʝ 
ʚ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʩʢʠʝ ʛʦʜʳ ʠ ʩ 1976 ʛ. ʥʘʯʘʣ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʥʝʣʝʛʘʣʴʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ. 
ɺ ʥʝʛʦ ʚʭʦʜʠʣʠ ɸ.ʌʘʜʠʥ, ʇ.ʂʫʜʶʢʠʥ, ʄ.ʈʠʚʢʠʥ, ɺ.ʏʝʨʥʝʮʢʠʡ, ʖ.ʍʘʚʢʠʥ, 
ʀ.ʂʦʥʜʨʘʰʝʚ, ʟʘʪʝʤ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʠʣʠʩʴ ʖ.ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʠʡ, ɺ.ʇʨʠʙʳʣʦʚʩʢʠʡ ʠ 
ʜʨ. ʀʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʩʧʝʢʪʨ ʠʟʜʘʥʠʡ ʙʳʣ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʰʠʨʦʢ — ʦʪ ʧʨʘʚʦʡ 
ʩʦʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ ʜʦ ʝʚʨʦʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ, ʭʦʪʷ ʣʝʚʦʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʪʝʥ-
ʜʝʥʮʠʷ ʙʳʣʘ ʜʦʤʠʥʠʨʫʶʱʝʡ. ʇ.ʂʫʜʶʢʠʥ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪ ʩʚʦʠ ʚʟʛʣʷʜʳ ʪʦʛʦ 
ʚʨʝʤʝʥʠ ʪʘʢ: «ʣʝʚʘʷ ʩʦʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʷ ʩ ʵʣʝʤʝʥʪʘʤʠ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ ʩʦʮʠ-
ʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ. ɼʣʷ ʥʘʩ ʩ ʌʘʜʠʥʳʤ ɿʘʧʘʜʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʥʝ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʦʩʴ 
ʢʘʢ ʯʪʦ-ʪʦ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥʥʦʝ, ʦʥʦ ʙʳʣʦ ʪʝʩʥʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʊʨʝʪʴʠʤ ʤʠʨʦʤ. ɺ 
ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʥʘʰʘ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʩʪʴ ʙʳʣʘ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʢʘʢ ʧʨʦʪʠʚ 
ʉʉʉʈ, ʪʘʢ ʠ ʧʨʦʪʠʚ ɿʘʧʘʜʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʠʤʝʝʪ ʩʚʦʠ ʪʫʧʠʢʠ, ʵʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʤ 
ʧʫʪʝʤ ʥʝ ʨʘʟʨʝʰʠʤʳʝ. ʍʦʪʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ ʥʝ ʩʚʷʟʳʚʘʣʘʩʴ ʜʣʷ ʥʘʩ ʩ ʥʘʩʠʣʠʝʤ. 
ɿʜʝʩʴ ʙʳʣʘ ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʘʷ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴ ʩ ʟʘʧʘʜʥʳʤʠ “ʥʦʚʳʤʠ ʣʝʚʳʤʠ”. ʄʳ ʧʨʠ-
ʟʥʘʚʘʣʠ, ʯʪʦ ʚ ʉʉʉʈ ʢʨʠʟʠʩ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʦʤʫ, ʥʘʩʠʣʴ-
ʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʚʟʨʳʚʫ. ʄʳ ʩʪʨʝʤʠʣʠʩʴ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦʙʳ ʩʦʚʝʪʩʢʘʷ ʠʤʧʝʨʠʷ ʟʘ-
ʤʝʥʠʣʘʩʴ ʥʝʢʠʤ ʩʦʜʨʫʞʝʩʪʚʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʚʦʟʥʠʢʣʘ ʤʥʦʛʦʩʝʢʪʦʨʥʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠ-
ʢʘ ʩ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤ, ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʠʤ ʠ ʯʘʩʪʥʳʤ ʩʝʢʪʦʨʘʤʠ, ʧʝʨʝʭʦʜ 
ʢ ʛʠʙʢʠʤ ʬʦʨʤʘʤ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʘ ʵʢʦʥʦʤʠʢʫ — ʠʥʜʠʢʘʪʠʚʥʦʤʫ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘ-
ʥʠʶ, ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ, ʩʚʦʙʦʜʥʳʤ ʧʨʦʬʩʦʶʟʘʤ, ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ 
ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ ʚ ʟʘʧʘʜʥʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʠ ʨʘʟʚʠʪʠʶ ʧʨʷʤʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ ʥʘ ʥʠʟʦʚʦʤ 
ʫʨʦʚʥʝ, ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʦʩʪʳʤ ʣʶʜʷʤ ʢʘʢ ʤʦʞʥʦ ʙʦʣʴʰʝ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ 
ʨʝʰʝʥʠʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʜʝʣ»123. ɺʟʛʣʷʜʳ ʖ.ʂʘʛʘʨʣʠʮʦʛʦ ʙʳʣʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ 
ʣʝʚʝʝ ʠ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʳ ʢʘʢ ʚʘʨʠʘʥʪ ʝʚʨʦʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ. «ʄʦʣʦʜʳʝ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ», ʢʘʢ ʧʦʟʜʥʝʝ ʩʪʘʣʠ ʥʘʟʳʚʘʪʴ ʠʟʜʘʪʝʣʝʡ «ʃʝʚʦʛʦ ʧʦʚʦʨʦʪʘ», 
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ʩʭʦʜʠʣʠʩʴ ʥʘ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳ ʨʝʬʦʨʤʳ ʩʚʝʨʭʫ ʧʦʜ ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʩʥʠʟʫ, 
ʧʨʠʜʘʥʠʝ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʜʝʣʠ ʙʦʣʴʰʝʡ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʠ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟ-
ʤʘ. ʕʪʠ ʠʜʝʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʣʠʥʠʠ ʧʝʨʝʩʪʨʦʝʯʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦ-
ʜʩʪʚʘ ʚ 1985—1989 ʛʛ. ʅʦ ʠʤʝʥʥʦ ʧʦʵʪʦʤʫ ʦʥʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʠ ʨʝʘʣʴʥʫʶ 
ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʤʦʥʦʧʦʣʠʠ ʂʇʉʉ ʥʘ ʚʣʘʩʪʴ ʠ ʝʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ. 
ʆʩʦʙʳʝ ʦʧʘʩʝʥʠʷ ʚʳʟʳʚʘʣʠ ʪʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʣʘʥʳ «ʤʦʣʦʜʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ». 

ʆʥʠ ʨʝʟʢʦ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʣʠ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʡ ʩʪʨʦʡ, ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʷ ʩʦʤʥʝʥʠʷ ʚ ʝʛʦ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʥʦʩʪʠ, ʩ ʥʘʜʝʞʜʦʡ ʚʩʤʘʪʨʠʚʘʣʠʩʴ ʚ ʧʦʣʴʩʢʠʡ ʦʧʳʪ, ʦʙʩʫʞʜʘʷ 
ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʦʚʪʦʨʝʥʠʷ ʧʦʜʦʙʥʳʭ ʞʝ ʩʦʙʳʪʠʡ ʚ ʉʉʉʈ. ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʦʨʛʘʥʠ-
ʟʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʷʜʨʘ ʙʫʜʫʱʝʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ʦʥʠ ʥʘʤʝʨʝʚʘʣʠʩʴ ʩʦʟʜʘʪʴ ʌʝʜʝʨʘʮʠʶ 
ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʠʣ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʠ (ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʥʝʝ ʈʝʚʦ-
ʣʶʮʠʦʥʥʳʡ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʦʶʟ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ 
ʣʝʚʳʭ ʛʨʫʧʧ124). ʊʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʫʞʝ ʜʘʚʥʦ ʥʝ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʣʠ 
ʧʦʧʳʪʦʢ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʚʩʝʩʦʶʟʥʳʭ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ. ʅʝ ʫʜʠʚʠʪʝʣʴʥʦ, 
ʯʪʦ ʂɻɹ ʧʦʰʣʦ ʥʘ ʨʘʟʛʨʦʤ «ʣʝʚʳʭ» (ʩʤ. ɻʣʘʚʫ IX). ʌʝʜʝʨʘʮʠʷ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠ-
ʯʝʩʢʠʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʢʣʫʙʦʚ ʙʫʜʝʪ ʩʦʟʜʘʥʘ ʪʦʣʴʢʦ ʚ 1987 ʛ. 

 
ʂʋɼʖʂʀʅ ʇʘʚʝʣ ʄʠʭʘʡʣʦʚʠʯ 
1953 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1970 — 1971 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʪʦʣʷʨʦʤ ʥʘ ɿʘʛʦʨʩʢʦʡ 

ʬʘʙʨʠʢʝ ʠʛʨʫʰʝʢ. ɺ 1976 ʛʦʜʫ ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄɻʋ. ɺ 
1976—1978 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʪʘʨʰʠʤ ʣʘʙʦʨʘʥʪʦʤ ʢʘʬʝʜʨʳ ʥʘʫʯʥʦʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʟ-
ʤʘ ʚʦ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʢʠʥʝʤʘʪʦʛʨʘʬʠʠ (ɺɻʀʂ) ʠ 
ʩʪʘʨʰʠʤ ʣʘʙʦʨʘʥʪʦʤ ʢʘʬʝʜʨʳ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʦʚ ʄɻʋ. 
ɺ 1978 ʛʦʜʫ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʚ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʤʠʨʦʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʤʝʞʜʫ-
ʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ (ʀʄʕʄʆ) ɸʅ ʉʉʉʈ. ɿʘʥʠʤʘʣʩʷ ʠʩʪʦʨʠʝʡ ʧʦʩʣʝʬʨʘʥʢʠ-
ʩʪʩʢʦʡ ʀʩʧʘʥʠʠ. ɺ 1981 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ ʠ ʚ 1981 — 1982 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦ-
ʪʘʣ ʤʣʘʜʰʠʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʀʄʕʄʆ. 
ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʩʪʘʣ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʫʯʝʙʳ ʚ ʫʥʠʚʝʨ-

ʩʠʪʝʪʝ. ɺ 1973 ʛʦʜʫ ʚʤʝʩʪʝ ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ ʩʦʢʫʨʩʥʠʢʘʤʠ ʧʦ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʤʫ ʬʘ-
ʢʫʣʴʪʝʪʫ ʄɻʋ ʀ.ɼʦʣʫʮʢʠʤ, ɸ.ʌʘʜʠʥʳʤ ʠ ʜʨʫʛʠʤʠ ʚʳʧʫʩʪʠʣ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʫʶ 
ʩʪʝʥʛʘʟʝʪʫ ʩʘʪʠʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʫʶ ɼʦʣʫʮʢʠʡ ʙʳʣ ʠʩʢʣʶʯʝʥ ʠʟ 
ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ ʠ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ, ʘ ʜʨʫʛʠʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʧʦʜʚʝʨʛʣʠʩʴ ʚʟʳʩʢʘʥʠʷʤ ʧʦ 
ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʠ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʡ ʣʠʥʠʠ (ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʦʝ «ʜʝʣʦ ɼʦʣʫʮʢʦʛʦ»). 
ɹʳʣ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʦʤ ʩʙʦʨʘ ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ɼʦʣʫʮʢʦʛʦ. 
ɺ 1977—1982 ʛʦʜʘʭ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ɸʥʜʨʝʝʤ ʌʘʜʠʥʳʤ ʠ ʄʠʭʘʠʣʦʤ ʈʠʚʢʠʥʳʤ ʨʝʜʘʢ-

ʪʠʨʦʚʘʣ ʧʦʜʧʦʣʴʥʳʡ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʡ ʘʣʴʤʘʥʘʭ «ɺʘʨʠʘʥʪʳ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʫʙʣʠʢʦʚʘ-
ʣʠʩʴ ʘʚʪʦʨʳ — ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʠ «ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʩ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʤ ʣʠʮʦʤ» (ʚʳʰʣʦ 4 ʥʦʤʝʨʘ), 
ʚ 1979—1982 ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘʣ ʪʘʢʞʝ ʚ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʦʤ ʞʫʨʥʘʣʝ ɹ.ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʦʛʦ «ʃʝ-
ʚʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ» («ʉʦʮʠʘʣʠʟʤ ʠ ʙʫʜʫʱʝʝ»). 
ɺ ʘʧʨʝʣʝ 1982 ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʧʦ ʜʝʣʫ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʭ «ʤʦʣʦʜʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠ-

ʩʪʦʚ». ɺ ʘʧʨʝʣʝ 1983 ʛ. ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥ. 
ʏʣʝʥ ʀʥʠʮʠʘʪʠʚʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ «ʄʝʤʦʨʠʘʣ» ʩʦ ʜʥʷ ʝʝ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʚ ʘʚʛʫʩʪʝ 1987 

ʛʦʜʘ, ʠʟʙʨʘʥ ʚ ʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʀʩʪʦʨʠʢʦ-ʧʨʦʩʚʝʪʠʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ «ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ 
“ʄʝʤʦʨʠʘʣ”. ɺ 1987—1990 ʛʦʜʘʭ ʙʳʣ ʘʢʪʠʚʥʳʤ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʤ ʢʣʫʙʦʚ «ʇʝʨʝ-
ʩʪʨʦʡʢʘ» ʠ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ» (ɼʇ), ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʦʛʦ 
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ʞʫʨʥʘʣʘ «ʆʪʢʨʳʪʘʷ ʟʦʥʘ», ʯʣʝʥʦʤ ʉʦʚʝʪʘ ʢʣʫʙʘ ɼʇ. ʏʣʝʥ ʠʩʧʦʣʢʦʤʘ ʉʦʮʠʘʣ-
ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʠ ʚ 1990 ʛ. ɺ 1990—1993 ʛʛ. ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ 
ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʛʦ ʨʘʡʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʄʦʩʢʚʳ. ɺ 1990 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʦʩʥʦʚʘʪʝ-
ʣʝʡ ʉʦʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ, ʦʜʠʥ ʠʟ ʪʨʝʭ ʯʣʝ-
ʥʦʚ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ʇʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉɼʇʈ. 
ɺ 1991—1993 ʛʛ. — ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʤʠʥʠʩʪʨʘ ʪʨʫʜʘ. 
ʄʥʦʛʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ ʧʦʩʣʝ ʩʦʙʳʪʠʡ 1982 ʛ. ʂʫʜʶʢʠʥ ʩʢʘʟʘʣ: «ʗ ʜʫʤʘʶ, ʯʪʦ 

ʣʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʢʦʛʜʘ-ʪʦ ʙʳʣʠ “ʥʦʚʳʤʠ ʣʝʚʳʤʠ”, ʜʘʞʝ ʩʪʘʥʦʚʷʩʴ ʧʨʘʚʳʤʠ, 
ʩʦʭʨʘʥʷʶʪ ʚ ʩʝʙʝ ʥʝʯʪʦ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʦʪ ʪʝʭ ʚʨʝʤʝʥ»125. 

 
ʂɸɻɸʈʃʀʎʂʀʁ ɹʦʨʠʩ ʖʣʴʝʚʠʯ 
1958 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʉʳʥ ʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ ʪʝʘʪʨʦʚʝʜʘ ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʚʝʜʘ ʖʣʠʷ 

ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʦʛʦ. 
ɺ 1975—1980 ʛʦʜʘʭ ʫʯʠʣʩʷ ʚ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʪʝʘʪʨʘʣʴʥʦʛʦ 

ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ ʠʤ. ɸ.ɺ.ʃʫʥʘʯʘʨʩʢʦʛʦ (ɻʀʊʀʉ), ʥʦ ʥʘʢʘʥʫʥʝ ʟʘʱʠʪʳ ʜʠʧʣʦʤʘ ʙʳʣ 
ʠʩʢʣʶʯʝʥ ʠʟ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠ ʟʘʱʠʪʠʣ ʝʛʦ ʪʦʣʴʢʦ ʚ 1988 ʛʦʜʫ. ʊʝʤʘ — ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʷ 
ʢʫʣʴʪʫʨʳ. 
ɺ 1980—1982 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʧʦʯʪʘʣʴʦʥʦʤ, ʚ 1983—1988 ʛʦʜʘʭ — ʣʠʬʪʝʨʦʤ, 

ʩ 1989 ʧʦ 1991 ʛʦʜ — ʦʙʦʟʨʝʚʘʪʝʣʝʤ ʘʛʝʥʪʩʪʚʘ ʀʄɸ-ʧʨʝʩʩ. ɺ 1992—1994 ʛʛ. — 
ʦʙʦʟʨʝʚʘʪʝʣʴ ʛʘʟʝʪʳ ʧʨʦʬʩʦʶʟʦʚ «ʉʦʣʠʜʘʨʥʦʩʪʴ», ʚ 1993—1994 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ 
ʪʘʢʞʝ ʵʢʩʧʝʨʪʦʤ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʭ ʧʨʦʬʩʦʶʟʦʚ ʈʦʩʩʠʠ (ʌʅʇʈ). 
ʉʪʘʨʰʠʡ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʧʦʣʠʪʦʣʦʛʠʠ. 
ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʟʘʥʠʤʘʝʪʩʷ ʩ 1978 ʛʦʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʥʘʯʘʣ ʠʟʜʘ-

ʚʘʪʴ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʡ ʤʘʰʠʥʦʧʠʩʥʳʡ ʞʫʨʥʘʣ «ʃʝʚʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ» (ʧʝʨʚʳʡ ʥʦʤʝʨ 
ʚʳʰʝʣ ʚ 1979 ʛʦʜʫ, ʚ 1980 ʛʦʜʫ ʧʝʨʝʠʤʝʥʦʚʘʥ ʚ «ʉʦʮʠʘʣʠʟʤ ʠ ʙʫʜʫʱʝʝ»). ɺ 1979 
ʛʦʜʫ, ʙʫʜʫʯʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʤ 5-ʛʦ ʢʫʨʩʘ, ʩʪʘʣ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʤ ʚ ʯʣʝʥʳ ʂʇʉʉ, ʥʦ ʚ ʪʦʤ 
ʞʝ ʛʦʜʫ ʂɻɹ ʩʪʘʣʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠʟʜʘʪʝʣʝʤ «ʃʝʚʦʛʦ ʧʦʚʦ-
ʨʦʪʘ», ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʯʝʛʦ ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʠʡ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 1980 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʠʩʢʣʶʯʝʥ ʠʟ ʢʘʥʜʠ-
ʜʘʪʦʚ ʚ ʯʣʝʥʳ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʠʟ ɻʀʊʀʉʘ (ʩ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʢʦʡ «ʟʘ ʘʥʪʠʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʫʶ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ»). 
ɺ ʥʘʯʘʣʝ ʘʧʨʝʣʷ 1982 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʧʦ ʜʝʣʫ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʭ «ʤʦʣʦ-

ʜʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ». ʇʦʩʣʝ ʧʠʩʴʤʝʥʥʦʛʦ ʦʙʝʱʘʥʠʷ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʙʦʣʝʝ ʘʥʪʠʩʦ-
ʚʝʪʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʙʳʣ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥ ʚ ʘʧʨʝʣʝ 1983 ʛ. 
ɺ 1986—1988 ʛʛ. — ʯʣʝʥ ʂʣʫʙʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ (ʂʉʀ). ɺ 1988 ʛ. ʯʣʝʥ 

ʆʨʛʢʦʤʠʪʝʪʘ (ʩ 7 ʠʶʣʷ — ʆʨʛʩʦʚʝʪʘ) ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʬʨʦʥʪʘ. ɺ 
1988—1990 ʛʛ. — ʯʣʝʥ ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ (ʂʉ) ʄʅʌ. ɺ 1989—1990 ʛʛ. — 
ʯʣʝʥ ʙʶʨʦ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʥʦʚʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ. ɺ ʥʘʯʘʣʝ 1990 ʛʦʜʘ ʧʨʠ-
ʥʷʣ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʠ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʙʣʦʢʘ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʈʦʩʩʠʷ» 
(ɼʈ). ɺ 1990—1993 ʛʛ. ʜʝʧʫʪʘʪ ʄʦʩʩʦʚʝʪʘ. ɺ 1990—1992 ʛʛ. ʯʣʝʥ ʠʩʧʦʣʢʦʤʘ 
ʉʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ. ɺ 1992—1994 ʛʛ. ʯʣʝʥ ʩʦʚʝʪʘ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘ-
ʮʠʠ ʇʘʨʪʠʠ ʪʨʫʜʘ. 
ɸʚʪʦʨ ʢʥʠʛʠ «ɼʠʘʣʝʢʪʠʢʘ ʥʘʜʝʞʜʳ», ʬʨʘʛʤʝʥʪʳ ʠʟ ʢʦʪʦʨʦʡ (ʧʦʜ ʧʩʝʚʜʦ-

ʥʠʤʦʤ ɺ.ʂʨʘʩʥʦʚ) ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 1980-ʭ ʛʦʜʦʚ ʚ ʵʤʠʛʨʘʥʪʩʢʦʤ ʞʫʨʥʘ-
ʣʝ «ʇʨʦʙʣʝʤʳ ɺʦʩʪʦʯʥʦʡ ɽʚʨʦʧʳ» (ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʘ ʚ 1989 ʛʦʜʫ ʚʦ 
ʌʨʘʥʮʠʠ, ʚ ʠʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʝ «ʉʣʦʚʦ»). ɿʘ ʠʟʜʘʥʥʫʶ ʚ ʃʦʥʜʦʥʝ ʢʥʠʛʫ «ʄʳʩʣʷʱʠʡ 
ʪʨʦʩʪʥʠʢ» (ʥʘ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ) ʚ 1988 ʛʦʜʫ ʧʦʣʫʯʠʣ ɼʦʡʯʝʨʦʚʩʢʫʶ ʧʨʝʤʠʶ. ɺ 
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1990 —1991 ʛʦʜʘʭ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣ ʚ ʃʦʥʜʦʥʝ (ʥʘ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤ ʷʟʳʢʝ) ʢʥʠʛʠ «ɼʠʘʣʝʢ-
ʪʠʢʘ ʧʝʨʝʤʝʥ» ʠ «ʇʨʦʱʘʡ, ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ», ʚ ɹʝʨʣʠʥʝ (ʥʘ ʥʝʤʝʮʢʦʤ ʷʟʳʢʝ) — 
ʢʥʠʛʫ «ʂʚʘʜʨʘʪʥʳʝ ʢʦʣʝʩʘ (ʍʨʦʥʠʢʘ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʄʦʩʩʦʚʝʪʘ)». «ʇʨʦʱʘʡ, 
ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ» ʠʟʜʘʥʘ ʪʘʢʞʝ ʥʘ ʷʧʦʥʩʢʦʤ ʠ ʪʫʨʝʮʢʦʤ ʷʟʳʢʘʭ. ɺ 1992 ʛʦʜʫ ʠʟʜʘʣ 
ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʢʥʠʛʫ «ʈʘʩʢʦʣʦʚʰʠʡʩʷ ʤʦʥʦʣʠʪ» (ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʩʝʨʠʠ ʩʚʦʠʭ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪʠ-
ʯʝʩʢʠʭ ʩʪʘʪʝʡ 1989—1991 ʛʦʜʦʚ), ʢʦʪʦʨʘʷ ʜʦ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʠʟʜʘʥʠʷ ʚʳʭʦʜʠʣʘ ʪʘʢ-
ʞʝ ʥʘ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʤ, ʥʝʤʝʮʢʦʤ, ʰʚʝʜʩʢʦʤ ʠ ʬʠʥʩʢʦʤ ʷʟʳʢʘʭ126. 

 
ʌɸɼʀʅ ɸʥʜʨʝʡ ɺʘʩʠʣʴʝʚʠʯ (1957—1997) 
ɺ 1976 ʛ. ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄɻʋ. ɺ 1979—1982 ʛʛ. ʚʭʦʜʠʣ ʚ 

ʧʦʜʧʦʣʴʥʫʶ ʛʨʫʧʧʫ, ʧʦʣʫʯʠʚʰʫʶ ʫʩʣʦʚʥʦʝ ʥʘʟʚʘʥʠʝ «ʄʦʣʦʜʳʝ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ», ʙʳʣ 
ʩʦʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʩʘʤʠʜʘʪʩʢʦʛʦ ʞʫʨʥʘʣʘ «ɺʘʨʠʘʥʪʳ». ɺ 1987 ʛ. ʙʳʣ ʯʣʝʥʦʤ ʢʣʫʙʘ 
«ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ». ʈʝʜʘʢʪʠʨʦʚʘʣ ʞʫʨʥʘʣ ʢʣʫʙʘ «ʆʪʢʨʳʪʘʷ ʟʦʥʘ». 
ʏʣʝʥ ʢʣʫʙʘ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ» ʚ 1988—90 ʛʛ., «ʄʦʩʢʦʚʩʢʘʷ 

ʪʨʠʙʫʥʘ» — ʩ ʦʩʝʥʠ 1989 ʛʦʜʘ. ʈʘʙʦʪʘʣ ʚ ʛʘʟʝʪʝ «ʂʦʤʤʝʨʩʘʥʪʒ». ʉ 1995 — 
ʦʙʦʟʨʝʚʘʪʝʣʴ ʝʞʝʥʝʜʝʣʴʥʠʢʘ «ʆʙʱʘʷ ʛʘʟʝʪʘ»127. 

 
ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʳʡ ʦʪʭʦʜ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʦʪ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʠʭ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-

ʣʝʥʠʥʩʢʠʭ ʦʙʨʘʟʮʦʚ ʚʝʣ ʯʘʩʪʴ ʠʟ ʥʠʭ (ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʤʦʣʦʜʝʞʴ, ʥʝ ʧʨʦʰʝʜ-
ʰʫʶ ʚ ʩʚʦʝʤ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʜʣʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʜʦʛʤʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ-
ʣʝʥʠʥʠʟʤʘ) ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʘʥʪʠʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ, ʦʪʨʠʮʘʚʰʝʛʦ ʢʘʢ ʣʝ-
ʥʠʥʠʟʤ, ʪʘʢ ʠ ʫʤʝʨʝʥʥʫʶ ʩʦʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʶ. ʅʘ ʛʦʨʠʟʦʥʪʝ ʵʪʦʛʦ ʪʝʯʝʥʠʷ 
ʟʘʙʨʝʟʞʠʣʠ ʠʜʝʠ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ, ʦʧʳʪ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ «ʂʨʘʩ-
ʥʦʛʦ ʤʘʷ» ʚ ʇʘʨʠʞʝ, ʪʚʦʨʮʦʚ «ʇʨʘʞʩʢʦʡ ʚʝʩʥʳ», ʠʜʝʦʣʦʛʦʚ ʧʦʣʴʩʢʦʡ «ʉʦ-
ʣʠʜʘʨʥʦʩʪʠ». ʇʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʛʨʫʧʧʘ ʩ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʳʤ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ «ʄʘʨʢʩʠʩʪʩʢʘʷ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʛʨʫʧʧʘ 68—80». ɺ 1979 ʛ. ʚʣʘʩʪʷʤ ʫʜʘʣʦʩʴ ʨʘʟʦʙʣʘʯʠʪʴ ʠ 
ʘʥʘʨʭʦ-ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʛʨʫʧʧʫ, ʜʦʢʘʟʘʚ ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ, ʯʪʦ ʚ ʉʉʉʈ ʩʫʱʝʩʪ-
ʚʫʝʪ, ʧʦʞʘʣʫʡ, ʧʦʣʥʳʡ ʩʧʝʢʪʨ ʠʜʝʡʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ (ʘʥʘʨʭʠ-
ʩʪʳ-ʦʜʠʥʦʯʢʠ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʠ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʚ ʀʨʢʫʪʩʢʝ, ʏʝʨʢʘʩʩʘʭ ʠ ʜʨ. ʤʝʩ-
ʪʘʭ). ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ ʧʝʨʝʜ ʩʫʜʦʤ ʧʨʝʜʩʪʘʣʘ ʧʝʨʚʘʷ ʠʟ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʩ 30-ʭ ʛʛ. ʛʨʫʧʧʘ 
ʘʥʘʨʭʠʩʪʦʚ «ʉʦʶʟ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʭ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ» (ʨʘʙʦʯʠʡ ɺ.ʄʠʭʘʡʣʦʚ, 
ʭʫʜʦʞʥʠʢ ɸ.ʉʪʘʩʝʚʠʯ ʠ ʩʪʫʜʝʥʪʢʘ ɸ.ʂʦʥʯʝʚʘ). ʂʦʤʤʫʥʘʨʳ ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ ʧʨʦ-
ʪʠʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, ʯʘʩʪʥʦʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʩʝʤʴʠ, ʞʠʣʠ ʢʦʤʤʫʥʦʡ, ʨʘʩʧʨʦ-
ʩʪʨʘʥʷʣʠ ʣʠʩʪʦʚʢʠ ʩ ʠʟʣʦʞʝʥʠʝʤ ʩʚʦʠʭ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʠ ʨʠʩʦʚʘʣʠ ʥʘ ʩʪʝʥʘʭ ʣʦ-
ʟʫʥʛʠ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʷ — ʥʝ ʜʝʤʘʛʦʛʠʷ!», «ɼʦʣʦʡ ʛʦʩʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤ!» ʅʘ ʩʫʜʝ 
ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʛʨʫʧʧʳ, ʦʙʚʠʥʝʥʥʳʝ ʚ ʭʫʣʠʛʘʥʩʪʚʝ, ʟʘʷʚʠʣʠ ʦ ʩʚʦʝʡ ʩʦʣʠʜʘʨʥʦ-
ʩʪʠ ʩ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝʤ ʧʘʨʠʞʩʢʠʭ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ 1968 ʛ.128 
ɺ 1981 ʛ. ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ ʩʦʩʪʦʷʣʘʩʴ ʜʘʞʝ ʘʥʘʨʭʠʯʝʩʢʘʷ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʷ ʩ 

ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʝʡ. ʈʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʩʦʙʳʪʠʡ ʄ.ɻʦʥʯʘʨʦʢ: «ɺ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ 
ʛʦʜʦʚ ʤʘʣʝʥʴʢʘʷ ʛʨʫʧʧʘ ʣʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʠʭ ʩʪʘʨʰʝʢʣʘʩʩʥʠʢʦʚ ʨʝʰʠʣʘ ʦʙʲʝʜʠ-
ʥʠʪʴʩʷ, ʜʘʙʳ ʥʝʩʪʠ ʚ ʥʘʨʦʜ ʩʚʝʪ ʠʜʝʡ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦʡ ʩʚʦʙʦʜʳ. ʉ ʥʘʨʦʜʦʤ ʥʠ-
ʯʝʛʦ ʥʝ ʚʳʰʣʦ ʩ ʩʘʤʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ — ʫ ʰʠʨʦʢʠʭ ʤʘʩʩ ʟʥʘʥʠʝ ʦʩʥʦʚ ʘʥʘʨʭʠʟʤʘ 
ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʣʦʩʴ ʨʘʩʧʝʚʘʥʠʝʤ ʚ ʥʝʪʨʝʟʚʦʤ ʚʠʜʝ ʜʚʫʭ ʧʝʨʚʳʭ ʩʪʨʦʯʝʢ ʧʦʧʫ-
ʣʷʨʥʦʡ ʧʝʩʥʠ “ʎʳʧʣʝʥʦʢ ʞʘʨʝʥʳʡ”. ʇʨʠʰʣʦʩʴ ʟʘʢʦʥʩʧʠʨʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʠ ʨʘʟʨʘ-
ʙʘʪʳʚʘʪʴ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ. ʇʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ ʤʠʨʦʚʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ʙʳʩʪʨʦ ʦʪʧʘʣʠ ʩʘʤʠ 
ʩʦʙʦʡ»129. ʕʪʦʪ ʵʪʘʧ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʛʨʫʧʧʳ ʙʳʣ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʪʠʧʠʯʝʥ. ʅʦ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʦʚʘ-
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ʣʠ ʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ: «ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʠʜʝʦʣʦʛʘʤʠ ʢʨʫʞʢʘ ʙʳʣʠ, ʩʘʤʦ ʩʦʙʦʡ, ʝʚʨʝʠ, 
ʢʘʢ-ʪʦ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʚʩʪʘʣ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʙʦʨʴʙʝ ʩ ʘʥʪʠʩʝʤʠʪʠʟʤʦʤ ʚ ʉʉʉʈ»130. 
ɺʩʢʦʨʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʛʨʫʧʧʳ ʩʫʤʝʣʠ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʢʦʥʪʘʢʪ ʩʦ ʰʢʦʣʴʥʠʢʘʤʠ-

ʘʥʘʨʭʠʩʪʘʤʠ ʠʟ ʜʨʫʛʠʭ ʛʦʨʦʜʦʚ ʠ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʣʠ ʣʝʚʘʮʢʫʶ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʶ: 
«ʇʨʠʝʭʘʣʠ ʪʦʚʘʨʠʱʠ ʠʟ ʈʠʛʠ ʠ ʍʘʨʴʢʦʚʘ, ʧʨʠʚʝʟʣʠ ʙʦʣʴʰʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ 
ʩʧʠʨʪʥʳʭ ʥʘʧʠʪʢʦʚ ʠ ʩʢʚʝʨʥʳʝ ʢʩʝʨʦʢʦʧʠʠ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʩʚʦʠʭ ʢʨʫʞʢʦʚ. ʈʝʟʦ-
ʣʶʮʠʷ ʥʦʚʦʨʦʞʜʝʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʘʥʘʨʭʠʩʪʦʚ ʈʦʩʩʠʠ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʙʳʪʴ 
ʟʘʯʠʪʘʥʘ ʧʦʩʣʝ ʤʠʪʠʥʛʘ ʥʘ ʢʘʥʘʣʝ ɻʨʠʙʦʝʜʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʦʩʪʦʷʣʩʷ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩʦ 
ʩʪʦʣʝʪʠʝʤ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʷ ʥʘʨʦʜʦʚʦʣʴʮʘʤʠ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʘ II. 
ʄʠʪʠʥʛ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝ ʙʳʣʠ ʧʨʠʛʣʘʰʝʥʳ ʧʦʜʦʟʨʝʚʘʝʤʳʝ ʧʨʦʚʦʢʘʪʦʨʳ, 

ʧʨʦʰʝʣ ʩ ʙʦʣʴʰʠʤ ʧʦʜʲʝʤʦʤ. ɼʣʠʥʥʦʚʦʣʦʩʘʷ ʜʝʚʫʰʢʘ ʚ ʚʷʟʘʥʦʡ ʢʦʬʪʝ ʜʦ 
ʢʦʣʝʥ — ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʥʠʮʘ ʧʠʪʝʨʩʢʠʭ ʭʠʧʧʠ — ʚʦʶʱʠʤ ʛʦʣʦʩʦʤ ʟʘʯʠʪʘʣʘ 
ʩʚʦʠ ʩʪʠʭʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʧʦʤʠʥʘʣʠʩʴ ʮʚʝʪʳ, ʨʘʩʪʫʱʠʝ ʠʟ ʩʪʚʦʣʦʚ ʘʚʪʦʤʘʪʦʚ, 
ʘ ʪʘʢʞʝ ʚʦʩʧʝʚʘʣʘʩʴ ʣʶʙʦʚʴ ʇʝʨʦʚʩʢʦʡ ʢ ɾʝʣʷʙʦʚʫ. ʊʦʣʩʪʷʢ ʠʟ ʍʘʨʴʢʦʚʘ 
ʦʛʣʘʩʠʣ ʨʝʰʝʥʠʝ ʫʢʨʘʠʥʩʢʠʭ ʪʦʚʘʨʠʱʝʡ ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʦ ʧʨʠʩʪʫʧʠʪʴ ʢ ʪʝʨʨʦʨʫ 
ʧʨʦʪʠʚ ʙʦʣʴʰʝʚʠʢʦʚ. ɺ ʟʘʯʠʪʘʥʥʦʡ ʨʝʟʦʣʶʮʠʠ ʫʧʦʤʠʥʘʣʠʩʴ ɹʘʢʫʥʠʥ, ʃʝʚ 
ʊʦʣʩʪʦʡ, ʌʘʥʥʠ ʂʘʧʣʘʥ ʠ ʂʦʥ-ɹʝʥʜʠʪ. ʆʪʜʝʣʴʥʳʤ ʧʫʥʢʪʦʤ ʙʳʣʦ ʚʥʝʩʝʥʦ 
ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʦ ʩʚʦʙʦʜʝ ʜʣʷ ʫʟʥʠʢʦʚ ʉʠʦʥʘ, ʪʦʤʷʱʠʭʩʷ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʪʶʨʴʤʘʭ, 
ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ “ʙʦʨʴʙʳ ʩʚʦʙʦʜʦʣʶʙʠʚʳʭ ʠʟʨʘʠʣʴʩʢʠʭ ʢʠʙʙʫʮʥʠʢʦʚ ʧʨʦʪʠʚ 
ʘʨʘʙʩʢʦʛʦ ʠʤʧʝʨʠʘʣʠʟʤʘ”. ʇʦʩʣʝʜʥʠʡ ʧʫʥʢʪ ʨʝʟʦʣʶʮʠʠ ʙʳʣ ʚʥʝʩʝʥ ʥʝ ʝʚ-
ʨʝʷʤʠ!»131. ʊʦ ʣʠ ʂɻɹ «ʧʨʦʩʧʘʣʦ» ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʶ, ʪʦ ʣʠ ʠʥʬʦʨʤʘʪʦʨʳ ʧʨʦ-
ʩʪʦ ʥʝ ʨʘʟʦʙʨʘʣʠʩʴ, ʯʪʦ ʤʦʣʦʜʝʞʴ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʦʪʜʘʝʪ ʜʘʥʴ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤʫ ʚ ʨʘʤ-
ʢʘʭ ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ (ʥʘʨʦʜʦʚʦʣʴʮʳ ʚʭʦʜʠʣʠ ʚ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʡ ʧʘʥʪʝ-
ʦʥ), ʪʦ ʣʠ, ʯʪʦ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʨʝʰʠʣʠ — ʩʘʤʦ ʧʨʦʡʜʝʪ. ʋʯʘʩʪʥʠʢʠ 
ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʨʘʟʲʝʭʘʣʠʩʴ. ʅʦ ʥʝ ʧʨʦʰʣʦ: «ɼʘʣʝʝ, ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʝʨʳ ʩʥʘʨʷʜʠ-
ʣʠ ʵʢʩʧʝʜʠʮʠʶ ʥʘ ʉʠʥʷʚʠʥʩʢʠʝ ʙʦʣʦʪʘ ʩ ʮʝʣʴʶ ʧʦʠʩʢʘ ʙʦʣʝʝ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ 
ʩʦʭʨʘʥʠʚʰʝʛʦʩʷ ʦʨʫʞʠʷ, ʦʩʪʘʚʰʝʛʦʩʷ ʩ ɺʝʣʠʢʦʡ ʆʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ. ʆʨʫʞʠʝ 
ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ ʨʝʩʪʘʚʨʠʨʦʚʘʪʴ ʧʦ ʤʝʨʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ. ʀ ʦʨʫʞʠʷ ʥʘ ʟʥʘʤʝ-
ʥʠʪʦʤ ʅʝʚʩʢʦʤ ʧʷʪʘʯʢʝ, ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʙʳʣʦ ʥʘʡʜʝʥʦ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ! ʄʝʩʪʥʦʝ 
ʥʘʩʝʣʝʥʠʝ ʠʟ ʩʦʚʭʦʟʦʚ ʚ ʨʘʡʦʥʝ ʉʠʥʷʚʠʥʘ ʚ ʧʦʠʩʢʘʭ ʟʘʨʞʘʚʣʝʥʥʳʭ ʧʠʩʪʦʣʝ-
ʪʦʚ ʠ “ʰʤʘʡʩʩʝʨʦʚ” ʧʨʠʥʠʤʘʣʦ ʩʘʤʦʝ ʘʢʪʠʚʥʦʝ ʫʯʘʩʪʠʝ. 

— ʈʝʙʷʪʘ, ʯʝʛʦ ʠʱʝʪʝ? 
— ʆʨʫʞʠʝ. 
— ɸ... ɼʣʷ ʯʝʛʦ? 
— ɼʣʷ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʘʤʠ, ʪʦʚʘʨʠʱ. ɿʘ ʩʚʦʙʦʜʫ. 
— ʆ-ʦ... ʉʚʦʙʦʜʘ. ʕʪʦ ʪʘʢʦʝ ʜʝʣʦ: ʟʘ ʩʚʦʙʦʜʫ, ʙʨʘʪʦʢ, ʠ ʩʧʠʥʫ ʧʦʛʦʨʙʘ-

ʪʠʪʴ ʤʦʞʥʦ. 
ʀ — ʧʦʤʦʛʘʣʠ ʢʦʧʘʪʴ»132. 
ʉʫʜʷ ʧʦ ʜʘʣʴʥʝʡʰʠʤ ʩʦʙʳʪʠʷʤ, ʵʪʦʪ ʵʧʠʟʦʜ ʧʨʦʰʝʣ ʤʠʤʦ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʦʨ-

ʛʘʥʦʚ. ʅʦ ʚʝʩʥʦʡ 1984 ʛʦʜʘ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʛʨʫʧʧʳ ʙʳʣʠ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʳ. ʂɻɹ ʥʝ 
ʩʪʘʣʦ ʜʦʚʦʜʠʪʴ ʜʝʣʦ ʜʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ. ʇʦʩʣʝ ʪʘʢʦʛʦ ʦʧʳʪʘ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʛʨʫʧʧʳ 
ʙʦʣʝʝ ʥʝ ʚʦʟʚʨʘʱʘʣʠʩʴ ʢ ʧʦʧʳʪʢʘʤ ʚʦʟʨʦʜʠʪʴ ʘʥʘʨʭʠʩʪʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʈʦʩ-
ʩʠʠ. 
ʂ ʘʥʘʨʭʠʟʤʫ ʠ ʜʨʫʛʠʤ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʤ ʂʇʉʉ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ ʪʝʯʝ-

ʥʠʷʤ ʩʢʣʦʥʷʣʠʩʴ ʠ ʣʠʜʝʨʳ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʶʟʘ ʤʦʣʦʜʝ-
ʞʠ, ʠʟʜʘʚʘʚʰʠʝ ʞʫʨʥʘʣ «ʇʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ». ɺ ʧʝʨʚʦʤ ʥʦʤʝʨʝ ʞʫʨʥʘʣʘ ʙʳʣʠ 
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ʧʦʤʝʱʝʥʳ ʦʪʨʳʚʢʠ ʠʟ ʢʥʠʛ ʄ.ɹʘʢʫʥʠʥʘ, ʇ.ʂʨʦʧʦʪʢʠʥʘ, ɻ.ʄʘʨʢʫʟʝ, 
ʃ.ʊʨʦʮʢʦʛʦ, ʩʪʘʪʴʷ ɼ.ʂʦʥ-ɹʝʥʜʠʪʘ «ɻʦʰʠʟʤ ʢʘʢ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʧʨʦʪʠʚ ʩʪʘʨʯʝʩʢʦ-
ʛʦ ʤʘʨʘʟʤʘ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ», ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʦ ʂʨʦʥʰʪʘʜʪʩʢʦʤ ʚʦʩʩʪʘʥʠʠ, ʜʠʩʢʫʩ-
ʩʠʦʥʥʳʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ «ʦ ʪʝʢʫʱʝʤ ʤʦʤʝʥʪʝ»133. ʊʝʤʘʪʠʢʘ «ʇʝʨʩʧʝʢʪʠʚ» ʦʯʝʥʴ 
ʥʘʧʦʤʠʥʘʝʪ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʘʥʘʨʭʠʩʪʩʢʠʭ ʠ ʣʝʚʦʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠʟʜʘʥʠʡ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʷʚʷʪʩʷ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ. 
ʆʩʢʦʣʢʠ ʅʝʦʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ ʉʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʉʦʶʟʘ, ʷʜʨʦ ʢʦʪʦʨʦʡ 

ʙʳʣʦ ʨʘʟʛʨʦʤʣʝʥʦ ʚ 1975 ʛ., ʪʘʢʞʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 70-ʭ ʛʛ. 
ʠʟʫʯʝʥʠʝ ʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʢʦʥʪʨ-
ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʠʜʝʡ134. 
ɸʥʪʠʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʘʷ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʤʳʩʣʴ ʝʱʝ ʧʨʦʭʦʜʠʣʘ ʵʪʘʧ ʫʯʝʥʠ-

ʯʝʩʪʚʘ, ʟʥʘʢʦʤʷʩʴ ʩ ʪʨʫʜʘʤʠ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ. ʂɻɹ ʧʨʝʩʝʢʘʣʘ ʪʘʢʠʝ ʧʦʠʩ-
ʢʠ, ʠ ʧʦʯʪʠ ʢʘʞʜʦʤʫ ʢʨʫʞʢʫ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʧʨʦʜʝʣʳʚʘʪʴ ʵʪʦʪ ʧʫʪʴ ʩʥʘʯʘʣʘ. 
ʇʦʜʧʦʣʴʥʳʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʝ ʤʳʩʣʠʪʝʣʠ, ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʦʪ «ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ» ʠ 
«ʪʘʤʠʟʜʘʪʘ», ʤʦʛʣʠ ʚʝʩʪʠ ʩʚʦʠ ʠʟʳʩʢʘʥʠʷ, ʦʧʠʨʘʷʩʴ, ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ, ʥʘ ʦʪʝʯʝ-
ʩʪʚʝʥʥʳʝ ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ (ʩʶʜʘ, ʚʧʨʦʯʝʤ, ʚʭʦʜʠʣʘ ʠ ʧʦʣʫʩʝʢʨʝʪʥʘʷ 
ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ, ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʢʦʪʦʨʦʡ ʜʣʷ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʙʳʣ ʥʝ 
ʦʯʝʥʴ ʟʘʪʨʫʜʥʝʥ). ɽʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʩʚʦʶ ʵʚʦʣʶʮʠʶ ʥʦʚʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʥʘʯʠ-
ʥʘʣʦ ʩ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ. ʄʘʨʢʩʠʩʪʩʢʘʷ (ʯʘʱʝ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʘʷ) ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ 
ʩʪʨʘʜʘʣʘ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦʤ ʠʣʣʶʟʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʘʚʝʚʘʣʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʘʷ ʚʝʨʩʠʷ ʠʩ-
ʪʦʨʠʠ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʇʦʜʧʦʣʴʥʳʝ ʢʨʫʞʢʠ, ʩʦʩʪʦʷʱʠʝ ʠʟ ʥʝ-
ʩʢʦʣʴʢʠʭ ʝʜʠʥʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʦʚ, ʩʪʨʝʤʠʣʠʩʴ ʧʦʥʷʪʴ ʧʨʠʯʠʥʳ ʧʦʨʘʟʠʚʰʝʛʦ 
ʩʪʨʘʥʫ ʢʨʠʟʠʩʘ ʠ ʧʝʨʝʨʦʞʜʝʥʠʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʭ ʠʥʩʪʠʪʫʪʦʚ, ʧʨʠʥʷʪʴ ʥʘʫʯ-
ʥʫʶ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʫʶ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ, ʩʧʦʩʦʙʥʫʶ ʠʩʧʨʘʚʠʪʴ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ, ʧʦʢʨʳʪʴ 
ʚʩʶ ʩʪʨʘʥʫ ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʡ ʩʝʪʴʶ ʩʚʦʠʭ ʬʠʣʠʘʣʦʚ, ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʠ ʩʦʚʝʨʰʠʪʴ ʨʝ-
ʚʦʣʶʮʠʶ, ʢʘʢ ʩʜʝʣʘʣʠ ʵʪʦ ʧʦ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʚʝʨʩʠʠ ʃʝʥʠʥ ʩ ʝʛʦ ʧʘʨʪʠʝʡ. 
ɽʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʧʦʜʦʙʥʘʷ ʤʦʜʝʣʴ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ ʪʘʢʪʠʢʠ ʧʨʠʚʦʜʠʣʘ ʢ 

ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʠʝ ʢʨʫʞʢʠ ʙʳʣʠ ʟʘʥʷʪʳ, ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ, ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʤʠ 
ʜʠʩʢʫʩʩʠʷʤʠ. ɽʩʣʠ ʦʪ ʨʝʰʝʥʠʷ, ʧʨʠʥʷʪʦʛʦ ʚ ʢʨʫʞʢʝ, ʟʘʚʠʩʠʪ ʩʫʜʴʙʘ ʩʪʨʘʥʳ, 
ʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʩʥʘʯʘʣʘ ʜʝʪʘʣʴʥʦ ʧʨʦʨʘʙʦʪʘʪʴ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʪʦʤ ʥʝ 
ʥʘʜʝʣʘʪʴ ʦʰʠʙʦʢ, ʧʨʦʠʟʚʦʜʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʶ. ʉʧʦʨʳ ʚʝʣʠʩʴ ʪʘʢ, ʙʫʜʪʦ ʨʝʚʦʣʶ-
ʮʠʦʥʝʨʳ ʫʞʝ ʩʪʦʷʪ ʚʦ ʛʣʘʚʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ. ʃʶʙʦʝ ʨʘʟʥʦʛʣʘʩʠʝ ʤʦʛʣʦ ʧʨʠʚʝʩ-
ʪʠ ʢ ʨʘʩʢʦʣʫ. ʕʛʦʮʝʥʪʨʠʟʤ ʧʦʜʧʦʣʴʥʳʭ ʢʨʫʞʢʦʚ ʧʦʨʦʞʜʘʣ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʤ ʠ 
ʥʝʪʝʨʧʠʤʦʩʪʴ ʢ ʧʣʶʨʘʣʠʟʤʫ. ʇʦʠʩʢ ʩʝʙʝ ʧʦʜʦʙʥʳʭ ʧʨʠ ʪʘʢʦʡ ʢʘʨʪʠʥʝ ʤʠʨʘ 
ʙʳʣ ʥʝ ʥʫʞʝʥ. ɺ ʠʪʦʛʝ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʠʝ ʢʨʫʞʢʠ ʟʘʥʠʤʘʣʠʩʴ ʩʘʤʦʝʜ-
ʩʪʚʦʤ ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ, ʢʦʛʜʘ ʦʥʠ ʩʤʦʛʣʠ ʣʝʛʘʣʠʟʦʚʘʪʴʩʷ ʠ ʧʨʦʜʦʣ-
ʞʠʪʴ ʠʜʝʡʥʫʶ ʵʚʦʣʶʮʠʶ ʚ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʝ ʩʚʦʙʦʜʥʦʡ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ 
ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷʤʠ. 
ʅʦ ʥʝʨʝʜʢʦ ʩʣʫʯʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʜʠʩʢʫʩʩʠʷ ʧʨʠʚʦʜʠʣʘ ʢ ʣʦʤʢʝ 

ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʠʭ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʦʚ, ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʛʨʫʧʧʘ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʵʚʦ-
ʣʶʮʠʦʥʠʨʦʚʘʣʘ ʢ ʥʝʦʨʪʦʜʦʢʩʘʣʴʥʳʤ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷʤ. 
ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʠʤʝʨʘ ʧʦʜʨʦʙʥʦ ʦʩʪʘʥʦʚʠʤʩʷ ʥʘ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʛʨʫʧʧʳ 

ʶʥʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚʳʨʘʩʪʝʪ ʚ ʥʝʦʥʘʨʦʜ-
ʥʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʟʘ «ʦʙʱʠʥʥʳʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ». ɺ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚ 
ʄʦʩʢʚʝ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʧʦʜʧʦʣʴʥʳʡ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʠʡ ʢʨʫʞʦʢ, ʚ 1985 ʛ. 
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ʥʘʟʚʘʥʥʳʡ ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʤ ʢʦʤʠʪʝʪʦʤ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʡ ʨʘʙʦʯʝʡ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦʡ 
ʧʘʨʪʠʠ (ʆʂ ɺʈʄʇ). ʂʨʫʞʦʢ ʚʦʟʥʠʢ ʚ ʤʘʝ 1980 ʛ. ɽʛʦ ʣʠʜʝʨʳ ʅ.ʂʫʟʥʝʮʦʚ ʠ 
ɸ.ɺʘʩʠʣʠʚʝʮʢʠʡ ʧʨʠʰʣʠ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʚ ʉʉʉʈ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ «ʛʦʩʫʜʘʨ-
ʩʪʚʝʥʥʳʡ ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤ». ʉʪʨʦʛʦʡ ʠʜʝʡʥʦʡ ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʠ ʢʨʫʞʢʘ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴ-
ʥʦ ʥʝ ʙʳʣʦ135. ʇʦ ʤʝʨʝ ʫʪʦʯʥʝʥʠʷ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʢʨʫʞʦʢ ʧʨʠʥʷʣ ʤʘʨ-
ʢʩʠʩʪʩʢʫʶ ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʶ (ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʅ.ʂʫʟʥʝʮʦʚ ʚʩʢʦʨʝ ʩʪʘʣ ʧʣʝʭʘʥʦʚʮʝʤ ʠ 
ʘʥʪʠʣʝʥʠʥʮʝʤ). ɺ 1982—1984 ʛʛ. ʢ ʢʨʫʞʢʫ ʧʨʠʩʦʝʜʠʥʠʣʠʩʴ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʄʦʩ-
ʢʦʚʩʢʦʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ɺ.ɻʫʙʘʨʝʚ ʠ ɸ.ʀʩʘʝʚ. ʏʣʝʥʳ ʛʨʫʧʧʳ 
ʚʝʣʠ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʫ ʚ ʰʢʦʣʘʭ, ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ, ʚʦʠʥʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ, ʥʘ ɿʀʃʝ. 

 
ɺɸʉʀʃʀɺɽʎʂʀʁ ɸʣʝʢʩʝʡ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʠʯ 
1965 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1987 ʛ. ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝ-

ʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʠʤ. ʃʝʥʠʥʘ. ɺ 1987—1989 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʫʯʠʪʝʣʝʤ. 
ɺ 1980—1986 ʛʛ. ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʛʦ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦʛʦ ʢʨʫʞʢʘ. 

ɺ 1987—1989 ʛʛ. ʚʭʦʜʠʣ ʚ ʢʣʫʙ «ʆʙʱʠʥʘ». ʉ 1989 ʛ. — ʦʙʦʟʨʝʚʘʪʝʣʴ ʀʄɸ-
ʧʨʝʩʩ136. 

 
ʀʉɸɽɺ ɸʥʜʨʝʡ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥʦʚʠʯ 
1964 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1989 ʛʦʜʫ ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩ-

ʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠʤ. ɺ.ʀ.ʃʝʥʠʥʘ. ʇʨʝ-
ʧʦʜʘʚʘʣ ʚ ʰʢʦʣʝ. ʂʘʥʜʠʜʘʪ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ. 
ɺ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʡ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʝ «ʆʨʛʢʦʤʠʪʝʪ 

ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʡ ʨʘʙʦʯʝʡ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ» (ɺʈʄʇ). ʆʜʠʥ ʠʟ ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʝʡ ʠ 
ʠʜʝʦʣʦʛʦʚ ʠʩʪʦʨʠʢʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʣʫʙʘ «ʆʙʱʠʥʘ», ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʦʟʥʠʢ ʚ ʤʘʝ 
1987 ʛʦʜʘ ʠ ʩʪʘʣ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʧʝʨʚʳʭ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʛʨʫʧʧ ʥʦʚʦʡ ʚʦʣʥʳ. 
ɹʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʚ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʆʙʱʠʥʘ», ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʣʠʜʝʨʦʚ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ 

ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʠ ʢʣʫʙʦʚ (1988 ʛ.), ʂʦʥʬʝʜʝʨʘʮʠʠ ʘʥʘʨʭʦ-
ʩʠʥʜʠʢʘʣʠʩʪʦʚ (1989—1991 ʛʛ.). 
ɺ 1991—2000 ʛʛ. ʀʩʘʝʚ — ʛʣʘʚʥʳʡ ʨʝʜʘʢʪʦʨ ʛʘʟʝʪʳ «ʉʦʣʠʜʘʨʥʦʩʪʴ». ʉ 

1995 ʛ. — ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʭ ʧʨʦʬʩʦʶʟʦʚ ʈʦʩʩʠʠ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʦʡ ʧʨʦʬʩʦʶʟʦʚ. ɺ 1999 ʛ. ʜʳʣ ʜʝʧʫʪʘʪʦʤ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥ-
ʥʦʡ ɼʫʤʳ ʧʦ ʩʧʠʩʢʫ «ʆʪʝʯʝʩʪʚʦ ʚʩʷ ʈʦʩʩʠʷ». 
ɸʚʪʦʨ ʢʥʠʛ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ — ʙʫʜʫʱʝʝ ʈʦʩʩʠʠ» (ʚ ʩʦʘʚʪʦʨ-

ʩʪʚʝ ʩ ɸ.ʐʫʙʠʥʳʤ), «ʕʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʷ — ʠʜʝʦʣʦʛʠʷ ʧʨʦʬʩʦʶʟʦʚ» 
(1996); «ʕʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʷ ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʈʦʩʩʠʠ» (2000 ʛ.)137. 

 
ʇʦʩʣʝ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ ʠʟ ʘʨʤʠʠ ʀʩʘʝʚ ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʅ.ʂʫʟʥʝʮʦʚʘ ʥʘ ʥʝʢʦ-

ʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ ʫʚʣʝʢʩʷ ʇʣʝʭʘʥʦʚʳʤ (ʥʝ ʚ ʫʱʝʨʙ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʫ ʃʝʥʠʥʘ). ʆʜʥʦ-
ʚʨʝʤʝʥʥʦ ʦʥ ʨʘʟʤʳʰʣʷʣ ʥʘʜ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʠ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʷ, ʢʦʛʜʘ ʨʝʘʣʴʥʘʷ ʚʣʘʩʪʴ ʦʪ ʠʤʝʥʠ ʨʘʙʦʯʠʭ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪ ʚ ʨʫʢʠ ʚʦʞʜʝʡ. ʀʩʘ-
ʝʚ ʩʯʠʪʘʣ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʦʝ ʩʚʝʨʞʝʥʠʝ ʚʦʞʜʝʡ ʚ ʧʨʦʣʝʪʘʨʩʢʦʡ 
ʧʘʨʪʠʠ. ʅʦ ʢʘʢ ʠʟʙʝʞʘʪʴ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʨʘʩʢʦʣʦʚ ʠ ʨʘʩʧʘʜʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ? ʆʪʚʝʪ 
ʧʨʠʰʝʣ ʩ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ — ʦʙʫʯʘʷʩʴ ʥʘ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʤ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʝ, 
ʀʩʘʝʚ ʚʟʷʣʩʷ ʛʦʪʦʚʠʪʴ ʜʦʢʣʘʜ ʦ ʉ.ʅʝʯʘʝʚʝ, ʠ «ʟʘʜʝʣ» ʪʝʤʫ ʙʘʢʫʥʠʟʤʘ. ʇʝʨ-
ʚʦʝ ʞʝ ʟʥʘʢʦʤʩʪʚʦ ʩ ʨʘʙʦʪʘʤʠ ʄ.ɹʘʢʫʥʠʥʘ ʧʦʢʘʟʘʣʦ, ʯʪʦ ʵʪʦʪ ʪʝʦʨʝʪʠʢ ʨʝ-



370 

ʰʘʣ ʢʘʢ ʨʘʟ ʪʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʪʦʷʣʠ ʧʝʨʝʜ ʀʩʘʝʚʳʤ. ʇʦ ʤʝʨʝ ʠʟʫʯʝʥʠʷ 
ʙʘʢʫʥʠʥʩʢʠʭ ʨʘʙʦʪ (ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʬʨʘʛʤʝʥʪʦʚ «ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʘʥʘʨʭʠʠ», 
ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʦʡ ʚ ʩʙʦʨʥʠʢʝ «ʋʪʦʧʠʯʝʩʢʠʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ ʚ ʈʦʩʩʠʠ», ʠ ʢʦʥʯʘʷ 
ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ ʩʦʯʠʥʝʥʠʡ, ʚʳʧʫʱʝʥʥʳʤ ʘʥʘʨʭʠʩʪʘʤʠ ʚ 20-ʝ ʛʛ.) ʀʩʘʝʚ ʚʩʝ ʷʩʥʝʝ 
ʦʩʦʟʥʘʚʘʣ ʩʝʙʷ ʙʘʢʫʥʠʩʪʦʤ. ʇʝʨʚʦʝ ʚʨʝʤʷ ʵʪʦ ʥʝ ʤʝʰʘʣʦ ʩʯʠʪʘʪʴ ʩʝʙʷ ʪʘʢʞʝ 
ʤʘʨʢʩʠʩʪʦʤ ʠ ʣʝʥʠʥʮʝʤ (ʂ.ʄʘʨʢʩ, ɺ.ʃʝʥʠʥ ʠ ʄ.ɹʘʢʫʥʠʥ ʠʤʝʣʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ 
ʦʙʱʠʝ ʠʜʝʠ). 
ɺʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ɸ.ʀʩʘʝʚʘ ʩʧʨʦʚʦʮʠʨʦʚʘʣʦ ʦʩʪʨʫʶ ʜʠʩʢʫʩʩʠʶ ʚ ʆʂ ɺʈʄʇ, 

ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʝʣʘʩʴ ʚʦʢʨʫʛ ʚʦʧʨʦʩʘ: «ʄʦʛʫʪ ʣʠ ʨʘʙʦʯʠʝ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʛʦʩʫ-
ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʮʝʥʪʨ?» (ʠʤʝʣʦʩʴ ʚ ʚʠʜʫ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ). 
ɸ.ʀʩʘʝʚ ʧʨʠʚʣʝʢ ʢ ʵʪʦʤʫ ʩʧʦʨʫ ʩʚʦʝʛʦ ʪʦʣʴʢʦ ʯʪʦ ʚʝʨʥʫʚʰʝʛʦʩʷ ʠʟ ʘʨ-

ʤʠʠ ʦʜʥʦʢʫʨʩʥʠʢʘ ɸ.ʐʫʙʠʥʘ. ʇʨʝʞʜʝ ʐʫʙʠʥ ʥʠ ʚ ʢʘʢʠʭ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ 
ʛʨʫʧʧʘʭ ʥʝ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʩʦʙʦʡ ʪʠʧ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝ-
ʩʢʦʛʦ ʫʯʝʥʦʛʦ. ɽʛʦ ʦʜʥʦʢʫʨʩʥʠʢʠ — ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʆʂ ɺʈʄʇ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ ʥʝ 
ʚʝʨʠʣʠ ʚ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʝʛʦ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʷ ʢ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ. ʆʜʥʘ-
ʢʦ ʥʘʫʯʥʳʝ ʧʦʠʩʢʠ ɸ.ʐʫʙʠʥʘ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʩʜʝʣʘʣʠ ʠʟ ʥʝʛʦ ʦʧʧʦʟʠ-
ʮʠʦʥʝʨʘ-ʦʜʠʥʦʯʢʫ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʞʘʜʥʦ ʠʩʢʘʣ «ʙʨʘʪʴʝʚ ʧʦ ʨʘʟʫʤʫ». 

 
ʐʋɹʀʅ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ɺʣʘʜʣʝʥʦʚʠʯ 
1965 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʋʯʠʣʩʷ ʚ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝ-

ʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʠʤʝʥʠ ʃʝʥʠʥʘ (ʥʳʥʝ — ʇʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʫʥʠ-
ʚʝʨʩʠʪʝʪ) ʚ 1982—1983 ʛʦʜʘʭ ʠ 1985—1989 ʛʦʜʘʭ ʩ ʧʝʨʝʨʳʚʦʤ ʥʘ ʧʝʨʠʦʜ ʩʣʫʞ-
ʙʳ ʚ ʘʨʤʠʠ. ʀʩʪʦʨʠʢ. ʉ 1989 ʛʦʜʘ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ɺʩʝʦʙʱʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ. 
ʂʘʥʜʠʜʘʪ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ. ʉ ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1991 ʛʦʜʘ — ʦʙʦʟʨʝʚʘʪʝʣʴ ʛʘʟʝʪʳ 
ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʧʨʦʬʩʦʶʟʦʚ «ʉʦʣʠʜʘʨʥʦʩʪʴ». 
ʆʜʠʥ ʠʟ ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʝʡ ʢʣʫʙʘ «ʆʙʱʠʥʘ» (1987 ʛ.). ʉ ʤʘʨʪʘ 1988 ʛʦʜʘ ʯʣʝʥ ʨʝʜʘʢ-

ʮʠʠ ʠ ʦʜʠʥ ʠʟ ʚʝʜʫʱʠʭ ʘʚʪʦʨʦʚ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʆʙʱʠʥʘ», ʩʪʘʚʰʝʛʦ ʧʦʟʜʥʝʝ ʚʝʜʫʱʠʤ 
ʘʥʘʨʭʦ-ʩʠʥʜʠʢʘʣʠʩʪʩʢʠʤ ʠʟʜʘʥʠʝʤ. ʆʜʠʥ ʠʟ ʣʠʜʝʨʦʚ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʢʣʫʙʦʚ (ʌʉʆʂ) ʚ 1988 ʛ., ʦʜʠʥ ʠʟ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʦʚ ʤʘʩʩʦʚʳʭ ʤʘʥʠʬʝ-
ʩʪʘʮʠʡ 1988—1989 ʛʛ. ʆʜʠʥ ʠʟ ʣʠʜʝʨʦʚ ʂʦʥʬʝʜʝʨʘʮʠʠ ʘʥʘʨʭʦ-ʩʠʥʜʠʢʘʣʠʩʪʦʚ ʚ 
1989—1991 ʛʛ. ʉʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ ɿʝʣʝʥʳʭ ʚ 1991—1999 ʛʛ. ɺ 
1990—1991 ʛʦʜʘʭ — ʯʣʝʥ ʉʦʚʝʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʂʦʥʬʝʜʝʨʘʮʠʠ ʪʨʫʜʘ. ʉ ʘʚʛʫʩʪʘ 
1992 ʛʦʜʘ ʯʣʝʥ ʉʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʶʟʘ (ʉʦʕʉ). ɺ 1997—1998 ʛʛ. ʩʦʚʝʪ-
ʥʠʢ ɹ.ʅʝʤʮʦʚʘ. ʉ 1998 ʛ. — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʧʦʧʝʯʠʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ «ʆʙʱʠʥʳ 
ʂʠʪʝʞ». 
ɸʚʪʦʨ ʢʥʠʛ «ɻʘʨʤʦʥʠʷ ʠʩʪʦʨʠʠ», «ʈʠʪʤʳ ʠʩʪʦʨʠʠ», «ʀʩʪʦʢʠ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡ-

ʢʠ», «ʄʘʭʥʦ ʠ ʤʘʭʥʦʚʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ», «ɸʥʘʨʭʠʩʪʩʢʠʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ ʵʢʩʧʝʨʠ-
ʤʝʥʪ», «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ — ʙʫʜʫʱʝʝ ʈʦʩʩʠʠ» (ʚ ʩʦʘʚʪʦʨʩʪʚʝ ʩ 
ɸ.ʀʩʘʝʚʳʤ)138. 

 
ɺ ʘʨʤʠʠ ʐʫʙʠʥ ʧʨʠʰʝʣ ʢ ʚʳʚʦʜʫ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ ʛʠʧʝʨʪʨʦ-

ʬʠʠ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʨʘʟʜʝʣʝʥʠʝ ʂʇʉʉ ʠ 
ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʜʚʫʭʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ. 
ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦʟʜʥʝʝ ʠʟ ʘʨʤʠʠ ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʝʱʝ ʦʜʠʥ ʙʫʜʫʱʠʡ ʫʯʘʩʪʥʠʢ 

ʢʨʫʞʢʘ ɺ.ɻʫʨʙʦʣʠʢʦʚ (1965 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ). ɺ.ɻʫʨʙʦʣʠʢʦʚ ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʣʩʷ 
ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʠʭ ʚʟʛʣʷʜʦʚ, ʥʦ ʩ ʠʥʪʝʨʝʩʦʤ ʦʪʥʦʩʠʣʩʷ ʢ ʚʦʩʪʦʯʥʦʡ 
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ʢʫʣʴʪʫʨʝ ʠ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʤ ʧʦʠʩʢʘʤ ʪʘʢʠʭ ʤʳʩʣʠʪʝʣʝʡ, ʢʘʢ ʃ.ʊʦʣʩʪʦʡ ʠ 
ʃ.ɸʥʜʨʝʝʚ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʦʥ ʧʦʙʳʚʘʣ ʚ ʉʝʚʝʨʥʦʡ ʂʦʨʝʝ, ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʙʳʣ «ʢʣʘʜʝ-
ʟʝʤ» ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʢʨʘʡʥʠʭ ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʷʭ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʠ. «ɺ ʘʨʤʠʠ 
ʫ ʤʝʥʷ ʩʦʩʪʘʚʠʣʦʩʴ ʯʝʪʢʦʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʪʦ, ʢʘʢ ʩʪʨʦʠʪʩʷ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʦ ʟʜʝʩʴ — ʵʪʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʦ. ʏʪʦ-ʪʦ ʥʘʨʫʰʝʥʦ»139. ʂʘʢ ʤʳ 
ʚʠʜʝʣʠ, ʧʦʜʦʙʥʳʡ ʞʝ «ʜʝʢʘʙʨʠʩʪʩʢʠʡ ʵʬʬʝʢʪ» — ʦʩʦʟʥʘʥʠʝ ʥʝʧʨʠʝʤʣʝʤʦ-
ʩʪʠ ʉʠʩʪʝʤʳ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʩʣʫʞʙʳ ʚ ʘʨʤʠʠ ʙʳʣ ʭʘʨʘʢʪʝʨʝʥ ʠ ʜʣʷ ʜʨʫʛʠʭ ʫʯʘʩʪ-
ʥʠʢʦʚ ʛʨʫʧʧʳ. ʈʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʥʝ ʚʩʝ ʣʶʜʠ ʧʨʠʭʦʜʠʣʠ ʚ ʦʧʧʦʟʠʮʠʶ ʯʝʨʝʟ ʘʨ-
ʤʠʶ, ʠ ʥʝ ʚʩʝ, ʢʪʦ ʧʨʦʭʦʜʠʣʠ ʚʦʝʥʥʫʶ ʩʣʫʞʙʫ, ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʜʝʣʘʣʠ ʩʦʮʠ-
ʘʣʴʥʳʝ ʚʳʚʦʜʳ ʠʟ ʪʷʛʦʪ ʠ ʥʝʩʫʨʘʟʥʦʩʪʝʡ ʘʨʤʝʡʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʥʦ ʚʦ ʚʩʷʢʦʤ 
ʩʣʫʯʘʝ ʘʨʤʠʷ ʚ 80-ʝ ʛʛ. ʦʯʝʥʴ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʘ ʩʦʟʨʝʚʘʥʠʶ «ʨʝʚʦʣʶ-
ʮʠʦʥʝʨʦʚ». 
ɺ.ɻʫʨʙʦʣʠʢʦʚ ʧʨʝʢʨʘʩʥʦ ʠʛʨʘʣ ʥʘ ʛʠʪʘʨʝ ʠ ʧʝʣ. ɽʛʦ ʧʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʫʢʨʘʰʝ-

ʥʠʝʤ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʠʭ ʧʦʩʠʜʝʣʦʢ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʭ «ʧʦʜʧʦʣʴʱʠʢʠ» ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ ʧʨʦ-
ʧʘʛʘʥʜʠʨʦʚʘʣʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʝ ʠʜʝʠ. ʇʝʩʥʠ, ʧʦʜ ʩʪʘʪʴ ʠʜʝʷʤ, ʪʦʞʝ ʙʳʣʠ 
«ʧʦʜʨʳʚʥʳʤʠ» — ʠʟ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ «ʮʠʢʣʘ» ɹ.ʆʢʫʜʘʞʘʚʳ, «ʠʟ ʚʨʝʤʝʥ 
ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ ʚʦʡʥʳ», ʠʟ ʂʉʇʰʥʦʛʦ ʨʝʧʝʨʪʫʘʨʘ. ʂʨʫʞʦʢ ʙʳʣ ʚʝʩʴʤʘ ʧʨʠʪʷ-
ʛʘʪʝʣʴʥʳʤ ʢʘʢ ʤʝʩʪʦ ʜʫʭʦʚʥʦʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʠ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʩʫʞ-
ʜʝʥʠʷ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. 
ɸ.ʀʩʘʝʚ ʥʘʰʝʣ ʚ ɸ.ʐʫʙʠʥʝ ʠ ɺ.ɻʫʨʙʦʣʠʢʦʚʝ ʙʣʘʛʦʜʘʪʥʳʡ ʦʙʲʝʢʪ ʘʛʠʪʘ-

ʮʠʠ, ʙʳʩʪʨʦ ʨʘʟʨʫʰʠʚ ʤʥʦʛʦʧʘʨʪʠʡʥʳʝ ʠʣʣʶʟʠʠ (ʜʚʝ ʧʘʨʪʠʠ ʪʘʢʞʝ ʙʫʜʫʪ 
ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʤʠ). ɼʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʥʘʯʘʪʴ ʨʘʟʛʦʚʦʨ ʥʘ «ʟʘʧʨʝʪʥʳʝ ʪʝʤʳ», 
ʛʦʜʠʣʩʷ ʣʶʙʦʡ ʧʦʚʦʜ, ʣʶʙʘʷ ʪʝʤʘ, ʦʙʩʫʞʜʘʚʰʘʷʩʷ ʥʘ ʟʘʥʷʪʠʷʭ. «ʂʘʢ ʷ “ʚʦ-
ʚʣʝʢʘʣ” ʐʫʙʠʥʘ ʚ ʧʦʜʧʦʣʴʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ? ʐʫʙʠʥ ʥʘʯʘʣ “ʚʦʚʣʝʢʘʪʴʩʷ” ʩʘʤ. ʋ 
ʥʘʩ ʨʘʟʛʦʨʝʣʘʩʴ ʜʠʩʢʫʩʩʠʷ ʦ “ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝ ʠ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ” ʃʝʥʠʥʘ. ʄʳ ʰʣʠ 
ʧʦ ʫʣʠʮʝ, ʠ ʥʘ ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʤʦʝ ʟʘʤʝʯʘʥʠʝ ʦ “ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝ ʠ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ“ ʐʫʙʠʥ 
ʦʪʚʝʪʠʣ: “ʅʫ, “ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʠ ʨʝʚʦʣʶʮʠʶ” ʚʦʦʙʱʝ ʤʦʞʥʦ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʢʘʢ 
ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ”. ʅʘ ʯʪʦ ʷ ʧʦʜʫʤʘʣ: “ʆʛʦ, ʯʫʚʘʢ ʤʳʩʣʠʪ ʚ ʥʫʞ-
ʥʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ. ʅʫʞʥʦ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʚʝʩʪʠ ʩ ʥʠʤ ʨʘʟʲʷʩʥʠʪʝʣʴʥʫʶ ʨʘʙʦ-
ʪʫ”. ʇʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʤʳ ʨʘʟʛʦʚʘʨʠʚʘʣʠ ʛʜʝ-ʪʦ ʜʚʝ ʥʝʜʝʣʠ, ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʥʘ ʩʪʘʥʮʠ-
ʷʭ ʤʝʪʨʦ. ʇʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʷ ʩʢʘʟʘʣ ʝʤʫ, ʯʪʦ ʝʩʪʴ ʪʘʢʘʷ ʧʦʜʧʦʣʴʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ. 
ʅʦ ʐʫʙʠʥʘ ʪʦʛʜʘ ʚʦʣʥʦʚʘʣʘ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʘʷ ʬʦʨʤʘ, ʩʢʦʣʴʢʦ 
ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʘʷ ʜʠʩʢʫʩʩʠʷ»140. 
ɺ.ɻʫʨʙʦʣʠʢʦʚ ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʠʟ ʘʨʤʠʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦʟʜʥʝʝ. «ɺʦʣʦʜʷ ʧʨʠʛʣʘʩʠʣ 

ʥʘʩ ʩʘʤ ʢ ʩʝʙʝ ʜʦʤʦʡ ʧʦʩʣʝ ʤʦʝʛʦ ʜʦʢʣʘʜʘ ʦ ʙʘʧʪʠʩʪʘʭ, ʧʦʪʦʤ ʧʨʠʛʣʘʰʘʣ 
ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʟ. ɺ ʢʦʥʮʝ ʢʦʥʮʦʚ ʤʳ ʜʘʞʝ ʟʘʧʦʜʦʟʨʠʣʠ, ʘ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʣʠ ʦʥ 
ʘʛʝʥʪʦʤ ʂɻɹ, ʠ ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʣʠ, ʯʪʦʙʳ ʦʥ ʜʘʣ ʯʝʩʪʥʦʝ ʩʣʦʚʦ, ʯʪʦ ʪʘʢʦʚʳʤ ʥʝ 
ʷʚʣʷʝʪʩʷ. ʆʥ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʠ ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ, ʯʝʤ ʚʳʟʚʘʣ ʥʦʚʳʝ ʧʦʜʦʟʨʝʥʠʷ. ʅʦ 
ʧʦʪʦʤ ʤʳ ʨʝʰʠʣʠ, ʯʪʦ ɺʦʣʦʜʷ — ʥʝ “ʛʝʙʠʩʪ”. ʂɻɹʰʥʠʢʠ, ʧʦ ʥʘʰʝʤʫ ʤʥʝ-
ʥʠʶ, ʜʘʶʪ ʩʣʦʚʦ, ʥʝ ʤʦʨʛʥʫʚ ʛʣʘʟʦʤ»141. «ʗ ʪʦʛʜʘ ʧʦʩʯʠʪʘʣ, ʯʪʦ ʜʘʚʘʪʴ ʪʘʢʦʝ 
ʩʣʦʚʦ — ʥʠʞʝ ʤʦʝʛʦ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʘ»142, — ʜʦʙʘʚʣʷʝʪ ɺʣʘʜʠʤʠʨ. ʈʘʟʛʦʚʦʨʳ ʦ 
ʂɻɹ ʥʝ ʙʳʣʠ ʰʫʪʢʦʡ ʠʣʠ ʠʛʨʦʡ. ɺʩʝ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʦʩʴ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʩʝʨʴʝʟʥʦ. 
ɺ.ɻʫʨʙʦʣʠʢʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʥʝʜʦʨʘʟʫʤʝʥʠʝ ʚʳʷʩʥʠʣʦʩʴ, 
ʜʨʫʟʴʷ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ ʩʚʦʝʡ ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʧʨʠʰʣʠ ʢ ʚʳʚʦ-
ʜʫ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʢʦʨʝʝ ʚʩʝʛʦ ʧʨʠʜʝʪʩʷ «ʧʦʩʪʨʘʜʘʪʴ ʟʘ ʧʨʘʚʜʫ»: «ʈʝʯʴ ʰʣʘ ʦ 
ʢʨʘʩʥʦʤ ʪʝʨʨʦʨʝ, ʦ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʭ ʠ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʟʘ 
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ʪʦ, ʯʝʤ ʤʳ ʟʘʥʠʤʘʝʤʩʷ, ʜʘʞʝ ʟʘ ʵʪʠ ʨʘʟʛʦʚʦʨʳ ʠ ʯʪʝʥʠʝ ʵʪʠʭ ʢʥʠʞʝʢ. ʆʥʠ 
ʫʰʣʠ, ʘ ʷ ʤʳʣ ʥʘ ʢʫʭʥʝ ʧʦʩʫʜʫ ʠ ʷʩʥʦ ʧʦʥʷʣ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʦʯʝʥʴ ʩʝʨʴʝʟʥʦ, ʠ ʯʪʦ 
ʦʪʩʪʫʧʠʪʴ ʥʝʢʫʜʘ, ʯʪʦ ʥʠʢʫʜʘ ʫʞʝ ʥʝ ʜʝʪʴʩʷ. ʆʱʫʱʝʥʠʝ ʥʝʢʦʪʦʨʦʡ ʙʝʟʳʩ-
ʭʦʜʥʦʩʪʠ»143. 
ɺ ʥʦʷʙʨʝ 1985 — ʠʶʣʝ 1986 ʛʛ. ʧʨʠʷʪʝʣʠ ʥʘʭʦʜʠʣʠʩʴ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʝʞʝ-

ʜʥʝʚʥʳʭ ʤʥʦʛʦʯʘʩʦʚʳʭ ʩʧʦʨʦʚ. ʕʪʦʤʫ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʦ ʪʦ, ʯʪʦ ʀʩʘʝʚ ʠ ʐʫ-
ʙʠʥ ʫʩʪʨʦʠʣʠʩʴ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʚ ʥʦʯʥʫʶ ʩʤʝʥʫ ʥʘ ʪʝʣʝʚʠʟʠʦʥʥʳʡ ʟʘʚʦʜ «ʊʝʤʧ», 
ʛʜʝ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʧʦʨʠʪʴ ʥʦʯʠ ʥʘʧʨʦʣʝʪ. ʇʨʦʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʚ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʝ 
ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʜʨʫʟʴʷ ʧʨʠʰʣʠ ʢ ʚʳʚʦʜʫ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥʦ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠ-
ʯʝʩʢʠʤ ʠ ʩʦʚʝʪʩʢʠʤ, ʯʪʦ ʚ ʥʝʤ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʫʝʪ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʷ, ʠ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʪʦʨ-
ʩʢʠʤ ʢʣʘʩʩʦʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʷ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʙʳʣʘ ʩʦʟʜʘʥʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪ-
ʚʫʶʱʘʷ ʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʘʷ ʪʝʦʨʠʷ, ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʚʰʘʷ ʨʦʣʴ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ ʩ ʜʨʝʚ-
ʥʝʡʰʠʭ ʚʨʝʤʝʥ. 
ɽʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʚʩʪʘʣ ʚʦʧʨʦʩ ʦʙ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʝ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʠʢʪʘʪʫʨʝ. 

ʖʥʳʝ ʪʝʦʨʝʪʠʢʠ ʦʩʪʘʚʘʣʠʩʴ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʘʤʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʧʦʩʪʢʘʧʠʪʘ-
ʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ɺ ʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʧʦʜʧʦʣʴʥʳʝ ʤʳʩʣʠʪʝʣʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠ-
ʯʝʩʢʦʛʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʯʘʩʪʦ ʦʙʨʘʱʘʣʠʩʴ ʢ ʦʧʳʪʫ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ʚ ʧʦʠʩʢʘʭ «ʧʝʨ-
ʚʠʯʥʦʡ ʦʰʠʙʢʠ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʠʚʝʣʘ ʢ ʦʪʢʣʦʥʝʥʠʶ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ 
ʦʪ «ʧʨʘʚʠʣʴʥʦʛʦ ʧʫʪʠ» ʠ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʤʫ ʧʝʨʝʨʦʞʜʝʥʠʶ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ 
ʧʘʨʪʠʠ. ʉʧʦʨ ʚ ʆʂ ɺʈʄʇ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʚʝʩʴʤʘ ʢʩʪʘʪʠ. ʀʩʘʝʚ ʧʦʢʘʟʘʣ ʐʫʙʠʥʫ 
ʪʝʢʩʪ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʪʚʝʨʞʜʘʣʦʩʴ: «ɽʩʣʠ 
ʫʧʨʘʚʠʪʝʣʠ ʥʘʯʥʫʪ ʟʘʨʳʚʘʪʴʩʷ, ʪʦ ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʳʝ ʨʘʙʦʯʠʝ ʜʘʜʫʪ ʠʤ ʧʦ 
ʫʰʘʤ». ɸ.ʐʫʙʠʥ ʥʘʧʠʩʘʣ ʩʪʘʪʴʶ «ʂ ʚʦʧʨʦʩʫ ʦʙ ʫʰʘʭ». ɺ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʧʦʜ-
ʧʦʣʴʥʳʝ ʪʝʦʨʝʪʠʢʠ ʝʱʝ ʠʩʢʘʣʠ ʧʫʥʢʪ ʧʝʨʝʨʦʞʜʝʥʠʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʝʨʦʚ ʛʜʝ-ʪʦ 
ʧʦʩʣʝ 1917 ʛ., ʣʠʰʴ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚʳʟʜʦʨʘʚʣʠʚʘʷ ʦʪ ʠʣʣʶʟʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʦʙ-
ʱʝʩʪʚʦ ʙʫʜʝʪ ʙʦʣʝʪʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ. ʆʪʜʘʚʘʷ ʜʘʥʴ ʵʪʦʤʫ ʘʥʪʠʩʪʘʣʠ-
ʥʠʟʤʫ, ɸ.ʐʫʙʠʥ ʧʠʩʘʣ: «ɺ ʭʦʜʝ ʢʦʥʪʨʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʛʦ (ʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʟʘʢʦ-
ʥʦʤʝʨʥʦʛʦ) ʧʝʨʝʚʦʨʦʪʘ 1923—1938 ʛʛ. ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʟʤʘ ʫʢʨʝʧʠʣʠʩʴ 
ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ, ʯʪʦ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʝ “ʙʠʪʴʝ ʧʦ ʫʰʘʤ” 1953, 1957, 1964 ʛʛ. ʠʤʝʣʦ 
ʣʠʰʴ ʦʜʠʥ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ — ʚʩʝʤ ʩʪʘʣʦ ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦ ʫʰʘʤ ʥʠ ʙʝʡ, 
ʦʥʠ ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʚʳʣʝʟʫʪ. 
ʅʘ ʧʝʨʚʳʡ ʚʟʛʣʷʜ ʵʪʦʪ ʵʢʩʢʫʨʩ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ ʪ.(ʦʯʢʝ) ʟʨ.(ʝʥʠʷ) 

ʪʦʚ. ʅʝʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ: ʪʘʤ ʞʝ ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ ʦ ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʯʠʭ. ʅʦ ʵʪʦʡ ʛʨʦʟ-
ʥʦʡ ʩʠʣʝ, ʝʩʣʠ ʦʥʘ ʧʦʩʣʝʜʫʝʪ ʧʦ ʫʢʘʟʘʥʥʦʤʫ ʪʦʚ. ʅʝʠʟʚʝʩʪʥʳʤ ʧʫʪʠ, ʧʨʠ-
ʜʝʪʩʷ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʛʠʛʘʥʪʩʢʠʡ ʩʢʣʘʜ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʩʝ ʚʚʦʟʠʪʩʷ, ʠ ʚʩʝ, ʯʪʦ 
ʥʝ ʩʛʥʠʣʦ ʠ ʥʝ ʨʘʩʪʘʱʠʣʠ, ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ. ʊʦʥʢʠʝ ʠ ʥʝʠʤʦʚʝʨʥʦ ʩʣʦʞʥʳʝ 
ʧʨʘʚʠʣʘ ʝʛʦ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʟʥʘʶʪ ʣʠʰʴ ʙʶʨʦʢʨʘʪʳ, ʪʦʣʴʢʦ ʵʪʠʤ ʠ ʟʘ-
ʥʠʤʘʶʱʠʝʩʷ. ʏʪʦʙʳ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʠʭ, ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʳʤ ʨʘʙʦʯʠʤ ʧʨʠʜʝʪʩʷ 
ʚʳʜʝʣʠʪʴ ʠʟ ʩʚʦʝʡ ʩʨʝʜʳ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʪʦʣʴʢʦ ʪʝʤ ʠ ʙʫʜʝʪ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ. ɺʩʢʦʨʝ ʚ 
ʠʭ ʩʪʦʨʦʥʫ ʠʟ ʩʢʣʘʜʘ ʧʦʪʷʥʝʪʩʷ ʠʤ ʦʜʥʠʤ ʚʝʜʦʤʘʷ ʪʨʦʧʠʥʢʘ, ʠ ʦʥʠ ʩʦʣʴʶʪ-
ʩʷ ʩ ʢʣʘʩʩʦʤ-ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʠʢʦʤ. ʆʙ ʵʪʦʤ ʢʨʘʩʥʦʨʝʯʠʚʦ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʦʧʳʪ 
1920—1929 ʛʛ.»144 
ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ 1985 ʛ. ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʚʳʨʘʙʦʪʢʘ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʦʡ ʤʦʜʝʣʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟ-

ʤʘ. ɺ ʦʩʥʦʚʝ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ ʣʝʞʘʣʘ ʠʜʝʷ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. ɸ.ʀʩʘʝʚ ʠ ɸ.ʐʫʙʠʥ 
ʧʨʠʰʣʠ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʧʨʘʚʘ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ ʥʝ ʜʦʣʞʥʳ ʦʧʦʩʨʝʜʦʚʘʪʴʩʷ ʥʠ ʙʶ-
ʨʦʢʨʘʪʠʝʡ, ʥʠ ʙʫʨʞʫʘʟʠʝʡ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʝʪʩʷ ʢʦʣ-
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ʣʝʢʪʠʚʥʦ, ʪʦ ʠ ʨʘʩʧʦʨʷʞʘʪʴʩʷ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʤʠ ʜʦʣʞʥʳ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʳ (ʦʙʱʠ-
ʥʳ) ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ. ʅʠʟʦʚʦʡ ʷʯʝʡʢʦʡ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʦʡ ʩʘʤʦʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 
ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʩʪʘʪʴ ʦʙʱʠʥʘ ʞʠʪʝʣʝʡ, ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʞʠʪʝʣʝʡ ʜʦʤʘ. ʕʪʘ 
ʠʜʝʷ ʚʳʪʝʢʘʣʘ ʠʟ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ. ɹʦʣʴʰʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʀʩʘʝʚʘ ʠ 
ʐʫʙʠʥʘ ʦʢʘʟʘʣʠ «ʈʘʥʥʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦ-ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʝ ʨʫʢʦʧʠʩʠ» ʂ.ʄʘʨʢʩʘ. 
ʂʨʠʪʠʢʘ «ʦʪʯʫʞʜʝʥʠʷ» ʙʳʣʘ ʨʘʟʚʠʪʘ ʀʩʘʝʚʳʤ ʧʨʠ ʫʯʘʩʪʠʠ ʐʫʙʠʥʘ ʚ ʢʦʥ-
ʮʝʧʮʠʶ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ ʦʪʯʫʞʜʝʥʠʷ ʚ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʤʩʷ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʝ. ʐʫ-
ʙʠʥ, ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, ʦʙʨʘʪʠʣ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʠʜʝʶ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʚ ʘʨʤʠʠ 
ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ145. 
ʅʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠʟʳʩʢʘʥʠʡ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʠʩʪʬʘʢʘ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʟʘ-

ʚʠʩʝʣʦ ʦʪ ʫʯʝʙʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ. ʂ ʢʘʢʠʤ ʙʳ ʟʘʥʷʪʠʷʤ ʦʥʠ ʥʠ ʛʦʪʦʚʠʣʠʩʴ, ʚ 
ʮʝʥʪʨʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʙʳʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ ʙʶʨʦ-
ʢʨʘʪʠʟʤʘ (ʧʦʟʜʥʝʝ — ʠ ʵʪʘʪʠʟʤʘ). ɺ ʮʝʥʪʨʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʦʩʪʘʚʘʣʘʩʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ 
ʠʩʪʦʨʠʷ, ʥʦ ʠ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʘ. ʉʪʫʜʝʥʪʘʤ ʧʦʚʝʟʣʦ ʩ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʠ 
— ʅ.ʄ.ʄʘʛʦʤʝʜʦʚʳʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʫʩʪʨʘʠʚʘʣ ʵʢʩʢʫʨʩʠʠ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ «ʵʢʩʧʝʨʠ-
ʤʝʥʪʘʣʴʥʳʝ» ʰʢʦʣʳ ʠ ʦʙʩʫʞʜʘʣ ʥʘ ʩʝʤʠʥʘʨʘʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʪʝʤʳ. «ɽʱʝ ʅʠ-
ʢʦʣʘʡ ʄʠʭʘʡʣʦʚʠʯ ʣʶʙʠʣ ʩʪʘʚʠʪʴ ʦʩʪʨʳʝ ʟʘʜʘʯʠ. ʆʥ ʧʦʩʣʘʣ ʥʘʩ ʠʟʫʯʘʪʴ 
ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʡ ʜʝʪʝʡ. ʗ ʪʦʛʜʘ ʧʦʧʘʣ ʚ ʤʦʣʠʪʚʝʥʥʳʡ ʜʦʤ ʢ ʙʘʧʪʠʩʪʘʤ ʠ ʩʜʝʣʘʣ 
ʥʘ ʵʪʦʪ ʩʯʝʪ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʩʦʦʙʱʝʥʠʡ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɸ.ʀʩʘʝʚ ʦʙ ʦʩʝʥʠ 1985 ʛ. 
ɸ ʧʦʪʦʤ ʤʳ ʭʦʜʠʣʠ ʚ “ʠʥʪʝʨʝʩʥʫʶ” ʰʢʦʣʫ ʥʘ ɹʨʦʥʥʦʡ. ʊʘʤ ʙʳʣʠ ʙʘʩʩʝʡʥʳ, 
ʩʪʦʣʳ ʩ ʧʦʜʦʛʨʝʚʦʤ, ʋʇʂ ʚ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤ ʨʘʜʠʦʢʦʤʠʪʝʪʝ ʠ ʂɹ. ʄʳ “ʥʘ-
ʧʦʨʦʣʠʩʴ” ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʙʦʣʴʰʘʷ ʯʘʩʪʴ ʜʝʪʝʡ ʙʳʣʘ ʠʟ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʩʝ-
ʤʝʡ. ʄʳ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣʠ ɼ.ʆʣʝʡʥʠʢʦʚʫ ʩʜʝʣʘʪʴ ʜʦʢʣʘʜ ʦʙ ʵʣʠʪʘʨʥʦʡ ʰʢʦʣʝ ʠ 
ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠ ʝʛʦ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ ʜʣʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʥʝʨʘʚʝʥʩʪʚʝ ʚ ʥʘ-
ʰʝʤ “ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʤ” ʦʙʱʝʩʪʚʝ»146. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʨʘʙʦ-
ʪʘ ʩʪʘʥʝʪ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
«ʦʙʱʠʥʥʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ». 
ʄʠʢʨʦʩʨʝʜʘ ʦʧʠʩʘʥʥʦʛʦ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʦʛʦ ʢʨʫʞʢʘ ʙʳʣʘ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʪʠʧʠʯʥʦʡ 

ʜʣʷ ʧʦʜʧʦʣʴʷ ʵʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ — ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʜʫʭʦʚʥʦʛʦ ʙʨʘʪʩʪʚʘ, ʩʫʜʴʙʦʥʦʩ-
ʥʦʩʪʠ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʰʝʥʠʡ, ʞʘʞʜʘ ʟʘʧʨʝʪʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠ ʦʩʪʦʨʦʞʥʘʷ 
ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ ʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤ. ʊʘʢʠʝ ʢʨʫʞʢʠ ʙʳʣʠ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʦʡ ʬʦʨʤʦʡ ʧʝʨʝʭʦʜʘ 
ʢ «ʠʜʝʡʥʦʡ» ʩʪʘʜʠʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʤʦʣʦʜʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʂʨʫʞʢʠ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʣʠ 
ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʫʶ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʴ (ʂɻɹ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʥʝ ʚʝʣʦ ʪʦʪʘʣʴʥʦʡ ʦʭʦʪʳ ʟʘ 
ʧʦʜʧʦʣʴʱʠʢʘʤʠ), ʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʦʡ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʠʝʡ ʠ ʧʝʨʚʳʤ ʧʦʣʠ-
ʪʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʘʢʪʠʢʫʤʦʤ. ʅʦ ʜʦʣʛʦ ʩʠʜʝʪʴ ʙʝʟ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʣʶʜʠ 
ʠʜʝʠ ʥʝ ʩʤʦʛʣʠ ʙʳ. ɺʳʨʘʙʦʪʘʚ ʠʜʝʦʣʦʛʠʶ, ʦʥʠ ʠʩʢʘʣʠ ʣʶʙʫʶ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 
ʧʨʠʤʝʥʠʪʴ ʝʝ ʥʘ ʧʨʘʢʪʠʢʝ. ɽʩʣʠ ʙʳ ʥʝ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʧʦʪʝʧʣʝ-
ʥʠʝ, ʚʝʨʦʷʪʥʝʝ ʚʩʝʛʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʢʨʫʞʢʦʚ ʩ ʪʝʤʠ ʠʣʠ ʠʥʳʤʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʤʠ 
ʧʦʚʪʦʨʠʣʠ ʙʳ ʩʫʜʴʙʫ «ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʦʚ». ʅʦ ʠʤ ʧʦʚʝʟʣʦ, ʠ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦ-
ʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʧʝʨʝʜ ʥʠʤʠ ʩʪʘʣʠ ʦʪʢʨʳʚʘʪʴʩʷ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʠʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ 
ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ. 
ɼʠʩʢʫʩʩʠʷ ʚ ʆʂ ɺʈʄʇ ʠ ʩʨʝʜʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʠʩʪʬʘʢʘ ʦ ʨʦʣʠ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ 

ʧʨʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʝ, ʥʘʯʘʚʰʘʷʩʷ ʚ 1985 ʛ. ʠ ʚʦʚʣʝʢʘʚʰʘʷ (ʧʨʠ ʥʝʚʝʜʝʥʠʠ ʧʨʝʧʦ-
ʜʘʚʘʪʝʣʝʡ) ʚʩʝ ʥʦʚʳʭ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʧʝ-
ʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠʤ. ʃʝʥʠʥʘ, ʚʝʣʘʩʴ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʩ ʧʦʜʦʙʥʦʡ ʞʝ ʜʠʩ-
ʢʫʩʩʠʝʡ ʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʝ, ʥʘʯʘʚʰʝʡʩʷ ʛʦʜʦʤ ʨʘʥʝʝ ʚ ʢʨʫʛʘʭ, ʙʣʠʟʢʠʭ ʢ ʠʟʜʘʪʝ-



374 

ʣʷʤ «ʃʝʚʦʛʦ ʧʦʚʦʨʦʪʘ», ʚʳʰʝʜʰʠʭ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʚʦʝʤ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʫ ʚ 1983 
ʛ. ɸʥʪʠʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʳʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ ʧʨʦʨʘʩʪʘʣ ʠʟ ʜʚʫʭ ʢʦʨʥʝʡ (ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʧʨʦ-
ʮʝʩʩʳ ʰʣʠ ʪʦʛʜʘ ʞʝ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ, ʀʨʢʫʪʩʢʝ, ʍʘʨʴʢʦʚʝ ʠ ʜʨ. ʛʦʨʦʜʘʭ). 
ʋʞʝ ʚ 1984 ʛ. ʚʦʟʦʙʥʦʚʠʣʘʩʴ ʨʝʛʫʣʷʨʥʘʷ ʮʠʨʢʫʣʷʮʠʷ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʭ ʤʘ-

ʪʝʨʠʘʣʦʚ ʚ ʢʨʫʛʝ ʙʳʚʰʠʭ ʠʟʜʘʪʝʣʝʡ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʃʝʚʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ» ʠ ʠʭ ʜʨʫʟʝʡ. 
«ʄʦʣʦʜʳʝ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ» ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʘʥʘʣʠʟ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʩʣʦʞʠʚʰʝʛʦʩʷ ʚ 
ʉʉʉʈ ʠ ʧʦʠʩʢ ʧʫʪʝʡ ʝʛʦ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ 
ʄ.ɼʞʠʣʘʩʘ ʠ ʄ.ɺʦʩʣʝʥʩʢʦʛʦ, ʨʘʙʦʪʳ ʢʦʪʦʨʳʭ ʮʠʨʢʫʣʠʨʦʚʘʣʠ ʚ ʩʘʤʠʟʜʘʪʝ, 
ʚ ʉʉʉʈ ʧʦʙʝʜʠʣ «ʅʦʚʳʡ ʢʣʘʩʩ», ʘ ʘʚʪʦʨ ʙʝʟʳʤʷʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʠ «ɸʥʘʪʦʤʠʷ 
ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ» (ʚʧʝʨʚʳʝ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʘ ʝʱʝ ʚ «ʃʝʚʦʤ ʧʦʚʦʨʦʪʝ», ʥʦ ʧʦʟʜʥʝʝ 
ʮʠʨʢʫʣʠʨʦʚʘʣʘ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ) ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʷ, ʩʪʘʚʰʘʷ ʧʨʘʚʷ-
ʱʠʤ ʢʣʘʩʩʦʤ ʉʉʉʈ, «ʜʨʝʚʥʝʝ ʧʠʨʘʤʠʜ ʠ ʂʦʣʠʟʝʷ»147. ɼʨʫʛʦʡ ʘʚʪʦʨ, ʨʘʙʦʪʘ 
ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ ʧʨʦʙʣʝʤʝ ʣʝʛʠʪʠʤʠʟʘʮʠʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ ʠ ʚʦʟʥʠʢ-
ʥʦʚʝʥʠʶ ʢʫʣʴʪʘ ʉʪʘʣʠʥʘ, ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ, ʚʩʣʝʜ ʟʘ ʊʨʦʮʢʠʤ, ʯʪʦ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʟʘ-
ʮʠʷ — ʵʪʦ «ʙʫʨʞʫʘʟʥʦʝ ʧʝʨʝʨʦʞʜʝʥʠʝ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ»148. ɸʚʪʦʨ ʩʪʘ-
ʪʴʠ «ʀ ʟʘʯʝʤ ʠʤ ʵʪʦ ʥʘʜʦ?» ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʩʦʤʥʝʥʠʷ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʙʶ-
ʨʦʢʨʘʪʠʷ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʢʣʘʩʩʦʤ: «ʆʥʘ ʷʚʥʦ ʦʙʣʘʜʘʝʪ ʨʷʜʦʤ ʯʝʨʪ ʧʨʘʚʷʱʝʛʦ ʢʣʘʩ-
ʩʘ, ʥʦ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʯʝʨʪ ʣʠʰʝʥʘ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʘʨʪʠʡʥʳʝ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ, ʢʘʢ ʧʨʘ-
ʚʠʣʦ, ʥʝ ʧʝʨʝʜʘʶʪʩʷ ʧʦ ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʫ». ʅʦ ʩʘʤ ʞʝ ʜʦʙʘʚʣʷʝʪ, ʯʪʦ «ʄʘʨʢʩ, ʃʝ-
ʥʠʥ, ɹʫʭʘʨʠʥ ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʩʚʷʟʳʚʘʣʠ ʧʦʥʷʪʠʝ “ʢʣʘʩʩ” ʩ ʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ 
ʧʨʘʚʦʤ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ» ʠ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʙʶʨʦʢʨʘ-
ʪʠʠ ʧʦʥʷʪʠʝ «ʢʣʘʩʩʦʚʘʷ ʦʙʱʥʦʩʪʴ», ʜʘʙʳ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʴ ʝʝ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ «ʪʨʘ-
ʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʢʣʘʩʩʦʚ»149. ʀʟ ʵʪʠʭ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʭ ʨʘʩʩʫʞʜʝʥʠʡ ʩʣʝʜʫʶʪ ʜʦ-
ʚʦʣʴʥʦ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʝ ʚʳʚʦʜʳ: «ʆʪ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ ʦʩʪʘʣʠʩʴ ʪʦʣʴʢʦ “ʩʣʦʚʘ, 
ʩʣʦʚʘ, ʩʣʦʚʘ”... ʂʣʘʩʩʦʚʳʡ ʠʥʪʝʨʝʩ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ — ʩʦʭʨʘʥʷʪʴ ʩʠʩʪʝʤʫ ʚ 
ʮʝʣʦʩʪʠ, ʘ ʧʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʠ ʨʘʩʰʠʨʷʪʴ ʝʝ, ʚʦʚʣʝʢʘʷ ʥʦʚʳʝ ʩʪʨʘʥʳ. ʂʣʘʩ-
ʩʦʚʳʡ ʠʥʪʝʨʝʩ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ — ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʪʴ ʥʠʢʘʢʠʭ ʨʝʬʦʨʤ... ɽʜʠʥʩʪʚʝʥ-
ʥʘʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʠʭ — ʙʦʨʴʙʘ ʩʘʤʠʭ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ»150. 
ʆʜʥʦʡ ʠʟ ʚʘʞʥʝʡʰʠʭ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʜʣʷ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʙʳʣʦ 

ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ, ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦ, ʩʯʠʪʘʪʴ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʦʤ. ʇʦʩʪʨʦʝʥʥʳʡ ʚ 
ʉʉʉʈ ʩʪʨʦʡ ʧʨʠʟʥʘʚʘʪʴ ʪʘʢʦʚʳʤ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦʩʴ ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ — ʩʣʠʰ-
ʢʦʤ ʨʘʟʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪʣʠʯʘʣʦʩʴ ʧʦʩʪʨʦʝʥʥʦʝ ʦʪ ʟʘʚʝʪʦʚ «ʢʣʘʩʩʠʢʦʚ», ʩʣʠʰʢʦʤ 
ʦʯʝʚʠʜʝʥ ʙʳʣ ʜʣʷ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ ʢʨʠʟʠʩ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ. ʅʦ ʠ ʫ 
«ʢʣʘʩʩʠʢʦʚ» ʥʝ ʙʳʣʦ ʯʝʪʢʠʭ ʠ ʥʝʜʚʫʩʤʳʩʣʝʥʥʳʭ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ. 
ʈʘʟʦʙʨʘʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʝʛʦ ʢʨʠʪʝʨʠʠ, ʘʚʪʦʨ ʩʪʘʪʴʠ «ʉʦʮʠʘʣʠʟʘʮʠʷ», ʮʠʨʢʫʣʠ-
ʨʦʚʘʚʰʝʡ ʚ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʡ ʩʨʝʜʝ, ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʠʤʝʥʥʦ ʵʪʦ ʧʦʥʷʪʠʝ ʧʦʣʦʞʠʪʴ 
ʚ ʦʩʥʦʚʫ ʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ. ʇʦʜ «ʩʦʮʠʘʣʠʟʘʮʠʝʡ» (ʪʦ ʝʩʪʴ ʦʙʦʙʱʝʩʪʚ-
ʣʝʥʠʝʤ) ʘʚʪʦʨ ʧʦʥʠʤʘʝʪ «ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʫʶ ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʶ», ʪʦ ʝʩʪʴ ʧʝʨʝ-
ʭʦʜ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʚ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʝ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʠ ʦʨʛʘʥʦʚ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. «ʉʦʮʠʘʣʠʟʘʮʠʷ ʥʝʦʪʜʝʣʠʤʘ ʦʪ ʪʦʛʦ, 
ʯʪʦ ʅ.ʀ.ɹʫʭʘʨʠʥ ʥʘʟʚʘʣ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʝʡ. ʂʨʠʪʝʨʠʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟ-
ʤʘ ʙʳʣ ʥʘʡʜʝʥ ʚ 20-ʝ ʛʛ., ʥʦ ʥʝ ʙʳʣ ʦʮʝʥʝʥ ʧʦ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʫ... ʊʘʢ ʤʳ ʥʝʠʟ-
ʙʝʞʥʦ ʧʨʠʭʦʜʠʤ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ ʝʩʪʴ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʜʝʤʦʢʨʘ-
ʪʠʠ — ʚʣʘʩʪʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʧʦʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʠʥʩʪʠʪʫʪʦʚ 
ʧʨʠ ʛʘʨʘʥʪʠʠ ʧʨʘʚ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʘ — ʥʘ ʩʬʝʨʫ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ʕʪʦ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʠ 
ʨʘʟʚʠʪʠʝ, ʫʧʨʦʯʝʥʠʝ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ, ʩʚʦʙʦʜʥʦʡ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ, ʤʥʦʛʦ-
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ʧʘʨʪʠʡʥʦʩʪʠ, ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʧʣʶʨʘʣʠʟʤʘ. ʇʨʘʚʳ ʪʝ, ʢʪʦ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʘʝʪ: 
ʉʆʎʀɸʃʀɿʄ — ʕʊʆ ʉɺʆɹʆɼɸ»151. ɺʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʢ ʧʦʥʠʤʘʥʠʶ ʩʦʮʠʘʣʠʟ-
ʤʘ ʢʘʢ ʘʥʪʠʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ (ʘ ʠʤʝʥʥʦ ʪʘʢ ʦʥ ʧʦʥʠʤʘʣʩʷ ʙʦʣʴʰʠʥ-
ʩʪʚʦʤ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʚ XIX ʚ.) ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʥʝʧʨʠʟʥʘʥʠʝ ʪʦʛʦ ʩʪʨʦʷ, ʢʦʪʦʨʳʡ 
ʚʦʟʥʠʢ ʚ ʉʉʉʈ, ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʦʤ. ʀʟ ʪʝʢʩʪʘ ʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ ʙʫʭʘʨʠʥ-
ʩʢʦʡ ʪʝʥʜʝʥʮʠʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʠ ʧʝʨʝʭʦʜ ʢ ʜʝ-
ʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʜʝʣʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʯʝʨʝʟ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʝʡ ʧʨʘʚʷ-
ʱʝʡ ʧʘʨʪʠʠ. ʅʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʘʮʠʷ ʥʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʳʤ «ʢʣʶʯʠʢʦʤ» ʢ 
ʩʦʚʝʪʩʢʠʤ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʘʚʪʦʨʘ ʙʝʟʳʤʷʥʥʦʡ ʩʪʘʪʴʠ, ʧʨʦʜʦʣʞʘʚ-
ʰʝʡ ʪʝʤʫ «ʉʦʮʠʘʣʠʟʘʮʠʠ», «ʦʙʦʙʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʥʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʥʝʩʝʪ ʩʚʦʙʦʜʫ, 
ʥʦ ʩʚʦʙʦʜʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʘ ʙʝʟ ʦʙʦʙʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ»152. ʀʥʳʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ, ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ 
ʚʦʟʤʦʞʝʥ ʣʠʰʴ ʢʘʢ ʩʠʥʪʝʟ ʩʚʦʙʦʜʳ ʠ ʦʙʦʙʱʝʩʪʚʣʝʥʠʷ. ʇʨʠʯʝʤ ʠʥʦʡ ʚʦʟ-
ʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʦʩʪʠʯʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʚʦʙʦʜʳ ʥʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ — ʧʨʠ ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤʝ 
ʦʥʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʘ. ʉʦʮʠʘʣʠʟʤ (ʠ, ʧʦ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦʡ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʠ, ʢʦʤʤʫ-
ʥʠʟʤ) — ʵʪʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ ʥʘ ʚʩʝ ʫʨʦʚʥʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ — ʦʪ 
ʬʘʙʨʠʢʠ ʜʦ ʤʠʨʦʚʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʘ. 
ʉʦʮʠʘʣʠʩʪʳ-ʧʦʜʧʦʣʴʱʠʢʠ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠ ʯʝʨʪʳ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ, ʨʘʟʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪ-

ʣʠʯʘʶʱʝʛʦʩʷ ʦʪ «ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ», ʠ ʨʠʩʢʦʚʘʣʠ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʩʚʦʙʦʜʦʡ. 
ɸ ʚ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʧʝʯʘʪʠ ʫʞʝ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʦʟʥʘʢʦʤʠʪʴʩʷ ʩ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝʤ ʪʝʤʳ 
ʢʨʠʟʠʩʦʚ, ʚʦʟʥʠʢʘʶʱʠʭ ʧʨʠ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʝ. ʌʘʥʪʘʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʦʚʝʩʪʠ ʙʨʘʪʴʝʚ 
ɸʨʢʘʜʠʷ ʠ ɹʦʨʠʩʘ ʉʪʨʫʛʘʮʢʠʭ ʧʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʳʭ ʤʝʭʘ-
ʥʠʟʤʦʚ ʧʨʠ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʝ ʠ ʧʫʪʠ ʠʭ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ. ɸʥʪʠʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʘʷ ʩʦʮʠʘ-
ʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʤʳʩʣʴ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʣʘ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʜʘʣʝʢʦʛʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ — ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ 
ʜʘʣʝʢʦʛʦ, ʯʪʦ ʚʣʘʩʪʴ ʜʘʞʝ ʥʝ ʚʠʜʝʣʘ ʚ ʵʪʦʤ «ʧʦʜʚʦʭʘ». ʅʦ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʙʳʣʠ 
ʚʝʯʥʳʤʠ, ʠ ʪʨʘʛʝʜʠʷ ʞʝʨʪʚʳ «ʂʦʤʢʦʥʘ», «ʞʫʢʘ ʚ ʤʫʨʘʚʝʡʥʠʢʝ» ʃ.ɸʙʘʣʢʠʥʘ 
(«ʧʦ ʩʣʫʯʘʡʥʦʩʪʠ» — ʦʜʥʦʬʘʤʠʣʴʮʘ ʥʝʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦ ʤʳʩʣʷʱʝʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠ-
ʩʪʘ) ʥʘʚʦʜʠʣʘ ʥʘ ʤʳʩʣʴ ʦʙ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʩʝʢʨʝʪʥʳʭ ʩʣʫʞʙ ʍʍ ʚʝʢʘ. ɺ ʪʦ ʞʝ 
ʚʨʝʤʷ ʘʚʪʦʨʦʚ ʚʦʣʥʫʝʪ ʧʨʦʙʣʝʤʘ, ʜʦ ʢʦʪʦʨʦʡ «ʥʝ ʜʦʰʣʠ ʨʫʢʠ ʫ ʢʣʘʩʩʠʢʦʚ» 
(ʯʪʦ ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʦʙʝʩʩʤʳʩʣʠʣʦ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʠʝ ʪʨʫʜʳ): «ʚ ʯʝʤ ʮʝʣʴ ʠ 
ʩʤʳʩʣ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ?» ʀ ʙʨʘʪʴʷ ʧʨʠʩʪʫʧʘʶʪ ʢ ʝʝ ʨʝʰʝʥʠʶ, ʬʦʨʤʫʣʠʨʫʷ ʫʩ-
ʪʘʤʠ ʩʚʦʝʛʦ ʛʝʨʦʷ ɸ.ɹʨʦʤʙʝʨʛʘ: «ʃʶʙʦʡ ʨʘʟʫʤ... ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʵʚʦʣʶʮʠʠ ʧʝʨʚʦ-
ʛʦ ʧʦʨʷʜʢʘ ʧʨʦʭʦʜʠʪ ʧʫʪʴ ʦʪ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦʛʦ ʨʘʟʲʝʜʠʥʝʥʠʷ (ʜʠ-
ʢʦʩʪʴ, ʚʟʘʠʤʥʘʷ ʦʟʣʦʙʣʝʥʥʦʩʪʴ, ʫʙʦʛʦʩʪʴ ʵʤʦʮʠʡ, ʥʝʜʦʚʝʨʠʝ) ʢ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ 
ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʛʦ ʧʨʠ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʠ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʩʪʠ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ 
(ʜʨʫʞʝʣʶʙʠʝ, ʚʳʩʦʢʘʷ ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ, ʘʣʴʪʨʫʠʟʤ, ʧʨʝʥʝʙʨʝʞʝʥʠʝ 
ʧʦʩʪʠʞʠʤʳʤ). ʆʥ ʭʦʨʦʰʦ ʠʟʫʯʝʥ ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʟʜʝʩʴ ʜʣʷ ʥʘʩ ʠʥʪʝʨʝʩ 
ʧʦʩʪʦʣʴʢʫ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʥʘʩ ʢ ʚʦʧʨʦʩʫ: ʘ ʯʪʦ ʜʘʣʴʰʝ?... ʉʠʥʪʝʟ ʨʘ-
ʟʫʤʦʚ ʥʝʠʟʙʝʞʝʥ» («ɺʦʣʥʳ ʛʘʩʷʪ ʚʝʪʝʨ»). 
ʇʦʢʘ ʤʳʩʣʴ ʦʜʥʠʭ ʘʚʪʦʨʦʚ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ 80-ʭ ʛʛ. ʍʍ ʚʝʢʘ ʚʠʪʘʣʘ ʚ 

ʢʦʩʤʠʯʝʩʢʠʭ ʚʳʩʦʪʘʭ ʙʫʜʫʱʝʛʦ, ʦʧʨʝʜʝʣʷʚʰʝʛʦ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʩʤʳʩʣ ʚʨʝʤʝʥʠ, 
ʚʳʥʝʩʰʝʛʦ ʧʨʠʛʦʚʦʨ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʨʝʞʠʤʫ, ʜʨʫʛʠʝ ʘʚʪʦʨʳ ʧʨʦʜʦʣ-
ʞʘʣʠ ʧʦʥʝʤʥʦʛʫ ʩʜʚʠʛʘʪʴ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʩʦʟʥʘʥʠʝ ʢ ʥʦʚʦʤʫ ʧʝʨʠʦʜʫ ʠʩʪʦ-
ʨʠʠ ʩʪʨʘʥʳ. 

6. ʅʘ ʧʦʨʦʛʝ ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ 
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ʆʪʢʨʦʚʝʥʥʳʝ ʨʘʟʛʦʚʦʨʳ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʭ ʘʚʪʦʨʦʚ ʙʳʣʠ ʥʝʤʳʩʣʠʤʳ ʚ 
ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʧʝʯʘʪʠ. ʆʜʥʘʢʦ ʠ ʩʶʜʘ ʧʨʦʥʠʢʘʣʠ ʦʪʛʦʣʦʩʢʠ ʧʦʣʫʧʦʜʧʦʣʴʥʳʭ 
ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʡ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʠʭ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʯʘʩʪʠ. ʅʦʩʠʪʝʣʷʤʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʷ 
ʟʜʝʩʴ ʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ «ʣʠʙʝʨʘʣʳ» — ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʪʘʪʫʩʥʦʡ ʵʣʠʪʳ 
(ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪʳ, ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪʳ, «ʜʝʷʪʝʣʠ ʥʘʫʢʠ ʠ 
ʢʫʣʴʪʫʨʳ»), ʩʪʨʝʤʷʱʠʝʩʷ ʢ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʠ ʠ ʧʣʶʨʘʣʠʟʘʮʠʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ (ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʢʦʥʪʝʢʩʪʝ ʠʭ ʥʘʜʦ ʦʪʣʠʯʘʪʴ ʦʪ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ — ʧʨʠʚʝʨʞʝʥ-
ʮʝʚ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʳ). «ʃʠʙʝʨʘʣʳ» ʙʳʣʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʤʠ, ʥʦ ʥʝ ʙʳʣʠ 
ʠʥʘʢʦʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʤʠ. ʆʥʠ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʪʝ ʞʝ ʠʜʝʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʩʪʘʚʠʣʠ «ʚ ʣʦʙ». 
ʀʥʦʛʜʘ «ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʘʷ» ʤʳʩʣʴ ʚʳʨʘʞʘʣʘʩʴ «ʵʟʦʧʦʚʳʤ ʷʟʳʢʦʤ». ɺ 1984 ʛ. 

ʤʠʨ ʦʙʩʫʞʜʘʣ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʠ ʛʜʝ ʩʙʳʣʠʩʴ ʧʨʝʜʩʢʘʟʘʥʠʷ ɼ.ʆʨʫʵʣʣʘ, ʩʜʝʣʘʥ-
ʥʳʝ ʚ ʢʥʠʛʝ «1984». ʅʘ ɿʘʧʘʜʝ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʆʨʫʵʣʣʦʤ, ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʦʙʩʫʞʜʘʣʩʷ 
ʨʝʞʠʤ, ʩʣʦʞʠʚʰʠʡʩʷ ʚ ʉʉʉʈ. ʅʦ ʩʦʚʝʪʩʢʠʝ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʳ ʪʦʞʝ ʨʝʰʠʣʠ ʚʩʪʫ-
ʧʠʪʴ ʚ ʩʧʦʨ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ «ʢʨʘʤʦʣʴʥʦʛʦ» ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ, ʥʘʧʦʤʥʠʪʴ ʦ ʥʝʤ ʯʠʪʘ-
ʪʝʣʶ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʤʦʛ ʦʟʥʘʢʦʤʠʪʴʩʷ ʩ «1984» ʪʦʣʴʢʦ ʚ «ʩʘʤʠʟʜʘʪʝ» ʠ «ʪʘʤʠʟʜʘ-
ʪʝ». ɺ ʜʝʢʘʙʨʴʩʢʦʤ ʥʦʤʝʨʝ «ʅʦʚʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ» ʢʨʘʪʢʦ ʠʟʣʘʛʘʣʦʩʴ ʩʦʜʝʨʞʘ-
ʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ, ʘ ʚ ʬʝʚʨʘʣʝ 1984 ʛ. ʜʦʢʘʟʳʚʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ «ʟʣʦʡ ʬʘʥʪʘʩʪ 
“ʫʚʠʜʝʣ” ʠ ʦʧʠʩʘʣ ʩʠʥʜʨʦʤ ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤʘ»153. ʊʘʢ ʜʝʣʘʣʩʷ ʰʘʛ ʢ ʨʝʘʙʠʣʠʪʘ-
ʮʠʠ ʥʘ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʧʦʯʚʝ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʟʣʝʡʰʠʭ ʢʨʠʪʠʢʦʚ ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʠʟʤʘ. ʋʙʝʞ-
ʜʘʷ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʆʨʫʵʣʣ «ʠʤʝʣ ʚ ʚʠʜʫ ʥʝ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ», ʘʚʪʦʨ ʩʪʘʪʴʠ 
ɺ.ʎʦʧʧʠ ʚʦʣʴʥʦ ʠʣʠ ʥʝʚʦʣʴʥʦ ʩʪʘʚʠʪ ʩʘʤʫ ʧʨʦʙʣʝʤʫ: «ʆʢʝʘʥʠʷ... — ʛʜʝ 
ʞʠʚʫʪ ʠ ʤʘʶʪʩʷ ʚ ʥʝʧʨʦʭʦʜʷʱʝʤ ʩʪʨʘʭʝ ʠ ʪʦʪʘʣʴʥʦʤ ʙʝʩʧʨʘʚʠʠ» ʣʶʜʠ — 
ʵʪʦ «ʧʩʝʚʜʦʥʠʤ ʄʦʩʢʚʳ» (ʭʦʪʷ ʙʳ 30-ʭ ʛʛ.) ʠʣʠ ʥʝʪ? ɸʚʪʦʨ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ — 
ʥʝʪ. ʕʪʦ ʚʦʦʙʱʝ ɹʨʠʪʘʥʠʷ154. ʅʦ ʯʠʪʘʪʝʣʴ ʤʦʞʝʪ ʧʦʞʝʣʘʪʴ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʳʚʦʜ, 
ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʧʨʦʯʠʪʘʚ ʧʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ (ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʧʦʩʣʝ ʩʪʘʪʴʠ ʎʦʧʧʠ 
ʝʛʦ ʯʪʝʥʠʝ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʚʦʟʙʨʘʥʷʪʴʩʷ). ɺ ʪʘʢʠʭ ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ ʣʠʙʝʨʘʣʘ ʪʨʫʜʥʦ ʦʪ-
ʣʠʯʠʪʴ ʦʪ ʧʝʨʝʜʦʚʦʛʦ ʙʦʡʮʘ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʬʨʦʥʪʘ, ʘ ʫ ʂɻɹ ʤʦʛ ʚʦʟʥʠʢ-
ʥʫʪʴ ʚʦʧʨʦʩ, ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʚ ʩʚʦʝ ʚʨʝʤʷ ʇ.ʄʠʣʶʢʦʚʳʤ: «ʏʪʦ ʵʪʦ: 
ʛʣʫʧʦʩʪʴ ʠʣʠ ʧʨʝʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ». ʅʦ ʧʦʜʝʣʘʪʴ ʟʜʝʩʴ ʙʳʣʦ ʥʝʯʝʛʦ — ʧʦʟʠʮʠʷ 
ʘʚʪʦʨʘ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʚʳʜʝʨʞʘʥʘ. 

«ʃʠʙʝʨʘʣʳ» ʚʳʨʘʞʘʣʠ ʢʨʘʤʦʣʴʥʳʝ ʚʟʛʣʷʜʳ ʠ ʚ ʤʝʥʝʝ ʟʘʢʘʤʫʬʣʠʨʦʚʘʥ-
ʥʦʡ ʬʦʨʤʝ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʡ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪ ɸ.ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ ʦʪʢʨʳʪʦ ʧʠʩʘʣ 
ʦ «ʢʨʠʟʠʩʝ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦ ʩʣʦʞʠʚʰʠʭʩʷ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʭ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨ, ʢʦʪʦʨʳʝ... ʥʝ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʶʪ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʳʤ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʠ ʩʪʘ-
ʥʦʚʷʪʩʷ ʪʦʨʤʦʟʦʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ»155. ɺ 1983 ʛ. ʈʫʢʦʚʦʜʠʤʳʡ 
ɸʛʘʥʙʝʛʷʥʦʤ ʞʫʨʥʘʣ ʕʂʆ ʧʦʩʣʝ ʩʝʨʠʠ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʳʭ ʠʤ «ʩʦʤʥʠʪʝʣʴ-
ʥʳʭ» ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʦʪʜʝʣʘʣʩʷ ʢʨʠʪʠʢʦʡ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʙʢʦʤʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʥʝ ʚʝʣʘ ʢ 
«ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʤ ʚʳʚʦʜʘʤ»156. ɾʫʨʥʘʣʳ ʕʂʆ, «ɺʝʢ ʍʍ ʠ ʤʠʨ», «ʅʦʚʳʡ 
ʤʠʨ» ʠ ʜʨʫʛʠʝ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣʠʩʴ «ʣʠʙʝʨʘʣʳ» ʨʘʟʣʠʯʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʴ-
ʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʙʫʜʫʱʠʝ ʩʦʚʝʪʥʠʢʠ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʩʢʦʛʦ ʨʫʢʦ-
ʚʦʜʩʪʚʘ ʂʇʉʉ), ʙʳʣʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʪʨʠʙʫʥʦʡ ʠ ʢʣʫʙʦʤ, ʩʚʷʟʳʚʘʚʰʠʤ ʨʘʟʣʠʯ-
ʥʳʭ ʥʦʩʠʪʝʣʝʡ «ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʭ» ʚʟʛʣʷʜʦʚ, ʥʦ ʠ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʠʝʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʨʝ-
ʬʦʨʤʠʩʪʩʢʠʝ ʠʜʝʠ ʘʜʘʧʪʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʢ «ʨʘʤʢʘʤ ʜʦʟʚʦʣʝʥʥʦʛʦ». 
ɽʱʝ ʙʦʣʝʝ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʳ ʙʳʣʠ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʝ ʧʠʩʘʪʝʣʠ. ɸʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʡ ʧʝ-

ʨʠʦʜ ʦʙʣʝʛʯʠʣ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʶ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ, ʦʙʣʠʯʘʶʱʠʭ ʪʝʥʝʚʳʝ ʩʪʦʨʦʥʳ 
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ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ʐʫʤʥʳʡ ʫʩʧʝʭ (ʩ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʢʨʠʪʠʢʦʡ) ʠʤʝʣʠ 
ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʀ.ʐʪʝʤʣʝʨʘ «ʊʘʢʩʦʧʘʨʢ», «ʋʥʠʚʝʨʤʘʛ» ʠ «ʋʪʨʝʥʥʝʝ ʰʦʩʩʝ». 
ʅʦ ʧʠʩʘʪʝʣʠ ʥʝ ʛʦʪʦʚʳ ʙʳʣʠ ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʪʴʩʷ ʥʘ ʯʘʩʪʥʳʭ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘʭ. 
ɸ.ɸʜʘʤʦʚʠʯ ʣʝʛʘʣʴʥʦ ʦʙʩʫʞʜʘʝʪ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʪʝʨʨʦʨʘ: «ʂʦʛʜʘ-ʪʦ ɼʦʩʪʦʝʚ-
ʩʢʠʡ ʧʦʜʩʪʘʚʠʣ ʧʦʜʥʦʞʢʫ ʙʝʟʦʙʣʘʯʥʦʡ ʣʦʛʠʢʝ “ʘʨʠʬʤʝʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʛʫʤʘʥʠʟ-
ʤʘ”, ʢʦʪʦʨʳʡ ʫʚʣʝʯʝʥʥʦ ʧʦʜʩʯʠʪʳʚʘʣ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʛʦʣʦʚ ʥʝ ʞʘʣʢʦ ʨʘʜʠ ʩʯʘ-
ʩʪʴʷ ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʦʙʠʞʝʥʥʳʭ ʠ ʫʥʠʞʝʥʥʳʭ. ʉʢʦʣʴʢʦ ʞʝ ʥʝ ʞʘʣʢʦ? ʉʪʘ ʛʦ-
ʣʦʚ, ʪʳʩʷʯʠ, ʩʪʘ ʪʳʩʷʯ? ʅʫ, ʘ ʝʩʣʠ ʵʪʠ ʩʦʪʥʠ ʠ ʪʳʩʷʯʠ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʳʭ ʝʜʠ-
ʥʠʮ ʚʟʷʪʴ ʜʘ ʠ ʧʝʨʩʦʥʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ: ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʝʜʠʥʠʮʘ, ʘ ʨʝʙʝʥʦʢ! ʈʘʜʠ 
ʚʘʩ, ʩʯʘʩʪʴʷ ʚʘʰʝʛʦ ʙʫʜʝʪ ʟʘʤʫʯʝʥ ʦʜʠʥ-ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʙʝʥʦʢ! ʇʨʠʤʝʪʝ 
ʚʳ, ʣʠʯʥʦ ʚʳ ʩʚʦʶ ʧʦʨʮʠʶ ʩʯʘʩʪʴʷ? ʀʣʠ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʚʝʨʥʝʪʝ ʙʠʣʝʪ — 
ʢʘʢ ʀʚʘʥ ʂʘʨʘʤʘʟʦʚ ʚʦʟʚʨʘʱʘʝʪ ʩʘʤʦʤʫ ɹʦʛʫ!»157 ʂʦʥʝʯʥʦ, ɸʜʘʤʦʚʠʯ ʩʩʳ-
ʣʘʝʪʩʷ ʥʘ ʦʧʳʪ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʬʘʰʠʟʤʦʤ, ʥʦ ʜʘʞʝ ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʠʩʢʫʰʝʥʥʳʡ ʯʠʪʘʪʝʣʴ 
ʧʦʡʤʝʪ, ʯʪʦ ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ ʦʙ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʪʝʦʨʠʠ ʠ ʧʨʘʢʪʠʢʝ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʚ 
ʵʪʦʡ ʞʝ ʩʪʘʪʴʝ ɸʜʘʤʦʚʠʯ ʥʘʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʪʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʞʝʨʪʚ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ 
1937—1938 ʛʛ. ʚʧʦʣʥʝ ʩʦʧʦʩʪʘʚʠʤʦ ʩ ʯʠʩʣʦʤ ʞʝʨʪʚ ʚʦʡʥʳ. ʇʨʦʜʦʣʞʘʷ ʩʚʦʶ 
ʤʳʩʣʴ, ɸʜʘʤʦʚʠʯ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʢʫʣʴʪʫʨʫ ʥʝʥʘʩʠʣʠʷ: «ɺ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʜʠʩʢʫʩʩʠʡ 
ʤʦʡ ʦʧʧʦʥʝʥʪ ʚʦʟʨʘʟʠʣ: “ɽʩʣʠ ʠʜʪʠ ʜʦ ʢʦʥʮʘ ʚ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʠ ʧʨʠʥʮʠʧʘ “ʥʝ 
ʫʙʠʡ!”, ʪʦ ʥʘʜʦ ʙʫʜʝʪ ʩʢʘʟʘʪʴ ʠ ʪʘʢʦʝ: “ʋʤʨʠ, ʥʦ ʥʝ ʫʙʠʡ!” ʀ ʚʝʜʴ ʵʪʦ ʥʝ 
ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʳʝ ʨʘʟʛʣʘʛʦʣʴʩʪʚʦʚʘʥʠʷ. ɺʦʧʨʦʩ ʵʪʦʪ — ʦʩʪʨʳʡ, ʠʟ “ʢʨʘʡʥʠʭ”, 
ʧʨʝʜʝʣʴʥʳʭ, ʥʦ ʥʝʠʟʙʝʞʥʳʭ ʜʣʷ ʛʫʤʘʥʠʩʪʘ ʥʘʰʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ”. ɼʘ, ʠʤʝʥʥʦ 
ʪʘʢ: “ʋʤʨʠ, ʥʦ ʥʝ ʫʙʠʡ!”»158. ʉ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʚʦʝʥʥʳʭ ʵʪʦ — ʷʚ-
ʥʦʝ ʧʦʨʘʞʝʥʯʝʩʪʚʦ. 
ɼ.ʂʨʝʯʤʘʨ ʦʮʝʥʠʚʘʝʪ «ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʦʡ 

ʵʨʳ» ʢʘʢ «ʨʘʩʧʘʜ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʜʦʛʤʘʪʠʢʠ ʠ ʫʩʠʣʝʥʠʝ ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦ-
ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʦʛʦ ʣʘʛʝʨʷ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ»159. ʕʪʦʪ 
ʚʳʚʦʜ, ʷʚʥʦ ʥʝʜʦʦʮʝʥʠʚʘʶʱʠʡ ʨʦʣʴ ʜʨʫʛʠʭ ʪʝʯʝʥʠʡ, ʨʘʩʭʦʜʠʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩ 
ʧʨʠʚʦʜʠʤʳʤʠ ʟʜʝʩʴ ʬʘʢʪʘʤʠ, ʥʦ ʠ ʩ ʜʘʣʴʥʝʡʰʠʤʠ ʩʦʙʳʪʠʷʤʠ, ʚʳʜʚʠʥʫʚ-
ʰʠʤʠ ʥʘ ʘʚʘʥʩʮʝʥʫ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʫʶ ʧʠʩʘʪʝʣʴʩʢʫʶ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʦʩʪʴ. ʆʬʠʮʠʘʣʴʥʘʷ ʜʦʛʤʘʪʠʢʘ ʝʱʝ ʥʝ ʨʘʩʧʘʣʘʩʴ, ʥʦ ʟʘʤʝʪʥʦ ʦʩʣʘʙʣʘ. ʅʦ ʥʝ 
ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ʘ ʚ ʭʦʜʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʧʨʦʮʝʩʩʦʚ, ʥʘʯʘʚ-
ʰʠʭʩʷ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʝʱʝ ʚ 50-ʝ ʛʛ. ʀ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ ʦʬʠʮʠʦʟʫ ʫʢʨʝʧ-
ʣʷʣʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʮʠʦʥʘʣ-ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʟʤ, ʥʦ ʠ ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʤ, ʪʘʢʞʝ ʠʤʝʚʰʠʡ 
ʩʦʶʟʥʠʢʦʚ ʚ ʚʳʩʰʠʭ ʵʰʝʣʦʥʘʭ ʚʣʘʩʪʠ, ʠ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ. ʇʘʪ-
ʨʠʦʪʳ ʟʘʥʠʤʘʣʠ ʩʠʣʴʥʳʝ ʧʦʟʠʮʠʠ ʚ ʧʠʩʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ (ʭʦʪʷ ʚ ʘʥʜʨʦʧʦʚ-
ʩʢʠʡ ʧʝʨʠʦʜ ʠʭ ʧʦʟʠʮʠʠ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʧʦʜ ʫʜʘʨʦʤ), ʣʠʙʝʨʘʣʳ ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ — 
ʚ ʧʦʵʟʠʠ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʧʝʩʝʥʥʦʡ), ʜʨʘʤʘʪʫʨʛʠʠ, ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʢʨʠʪʠʢʝ ʠ ʧʫʙ-
ʣʠʮʠʩʪʠʢʝ. 
ɺ ʘʧʨʝʣʝ 1983 ʛ. ʚ ʄʠʥʩʢʝ ʧʨʦʰʣʘ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʘʷ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʷ «ɺʦʝʥʥʘʷ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ ʠ ʷʜʝʨʥʘʷ ʵʧʦʭʘ», ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʡ ɸʜʘʤʦʚʠʯ, ʧʦʢʨʠʪʠʢʦʚʘʚ ʘʤʝʨʠ-
ʢʘʥʩʢʠʭ ʠʤʧʝʨʠʘʣʠʩʪʦʚ, ʥʘʯʘʣ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʩʣʦʚʘ, ʩ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʦʡ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʝʡ ʥʝʩʦʚʤʝʩʪʠʤʳʝ: «ʉʫʜʴʙʘʤʠ, ʞʠʟʥʴʶ ʠ ʩʤʝʨʪʴʶ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ, 
ʚʩʝʛʦ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ — ʚʦʪ ʯʝʤ ʩʝʛʦʜʥʷ ʠʟʤʝʨʷʝʪʩʷ ʚʳʩʰʝʝ ʙʣʘʛʦ, ʜʦʙʨʦ ʠ, 
ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʚʳʩʰʝʝ ʟʣʦ). ʊʘʤ, ʥʘ ʵʪʦʡ ʚʳʩʦʪʝ, ʠ ʘʙʩʦʣʶʪʥʳʡ ʥʨʘʚʩʪ-
ʚʝʥʥʳʡ ʟʘʢʦʥ. 
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ʅʝ ʫʙʠʡ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʦ! — ʥʠʯʝʛʦ ʥʝʪ ʠ ʙʳʪʴ ʥʝ ʤʦʞʝʪ, ʯʪʦ ʵʪʦʪ ʟʘʢʦʥ 
ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʣʦ ʙʳ, ʩʫʞʘʣʦ... 

“ʅʝ ʫʙʠʡ!” — ʟʚʫʯʠʪ ʚʩʝ ʞʝ ʢʘʢ-ʪʦ... ʚʨʦʜʝ ʙʳ ʥʝ ʠʟ ʥʘʰʝʡ ʦʧʝʨʳ. ʅʦ 
ʪʘ ʞʝ ʧʨʦʢʣʷʪʘʷ ɹʦʤʙʘ ʤʥʦʛʦʝ, ʦʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦʝ (ʠ ʤʥʦʛʠʭ) ʟʘʩʪʘʚʣʷʝʪ (ʠ ʝʱʝ 
ʟʘʩʪʘʚʠʪ) ʧʦʚʦʨʘʯʠʚʘʪʴʩʷ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʦʡ ʠ ʢ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʳʤ, ʤʦ-
ʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʟʘʙʳʪʳʤ ʚʝʱʘʤ»160. ʇʦʚʦʨʦʪ ʢ ʙʠʙʣʝʡʩʢʠʤ ʠʩʪʠʥʘʤ ʧʝʨʝʜ ʣʠ-
ʮʦʤ ʷʜʝʨʥʦʡ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʳ ʦʟʥʘʯʘʣ ʚʳʟʦʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ, ʟʚʫʯʘʚʰʠʡ 
ʫʞʝ ʦʪʥʶʜʴ ʥʝ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ ʢʨʫʛʘʭ. ʊʘʢʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ʤʦʛʣʘ ʧʦʚʣʝʯʴ ʟʘ 
ʩʦʙʦʡ ʦʙʚʠʥʝʥʠʝ ʚ ʧʘʮʠʬʠʟʤʝ, ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʦʩʫʞʜʘʝʤʦʤ. ʅʦ ɸʜʘʤʦʚʠʯ, 
ʧʨʠʢʨʳʚʘʷʩʴ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʦʤ ʄʘʨʢʩʘ, ʧʝʨʝʭʦʜʠʪ ʠ ʢ ʨʝʘʙʠʣʠʪʘʮʠʠ ʧʘʮʠʬʠʟʤʘ: 
«ʀʟʥʘʯʘʣʴʥʦʝ (ʦ ʢʦʪʦʨʦʤ ʛʦʚʦʨʠʣ ʄʘʨʢʩ) ʯʫʚʩʪʚʦ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ ʠ ʛʫʤʘʥ-
ʥʦʩʪʠ ʵʪʦʛʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ — ʤʘʨʰʝʡ ʤʠʨʘ ʠ ʪ.ʧ. — ʧʨʠʜʘʝʪ 
ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʧʨʦʪʠʚ ʘʪʦʤʥʦʡ ʫʛʨʦʟʳ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʫʶ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʴ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ 
ʥʘ ʨʘʟʥʦʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦʩʪʴ ʩʠʣ ʠ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʡ, ʚ ʥʝʤ ʫʯʘʩʪʚʫʶʱʠʭ»161. ʈʘʟʚʠʚʘʷ 
ʵʪʫ ʪʝʤʫ ʚ ʩʪʘʪʴʝ «ɺʟʨʳʚ ʥʘ ʚʝʨʰʠʥʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ», ɸʜʘʤʦʚʠʯ ʧʠʩʘʣ: «ɸ ʥʝ 
ʧʘʮʠʬʠʟʤ ʣʠ ʵʪʦ? — ʩʪʨʦʛʦ ʩʧʨʦʩʠʪ ʪʦʪ, ʢʪʦ ʥʝ ʧʨʠʚʳʢ ʚʜʫʤʳʚʘʪʴʩʷ ʚ 
ʷʚʣʝʥʠʷ, ʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ, ʥʦ ʟʘʪʦ ʪʦʯʥʦ ʟʥʘʝʪ, ʢʘʢ ʦʪʥʦʩʠʪʴʩʷ ʢ ʪʝʤ ʠʣʠ 
ʠʥʳʤ ʩʣʦʚʘʤ... ɺ ʚʝʢ ʷʜʝʨʥʦʛʦ ʦʨʫʞʠʷ, ʢʦʛʜʘ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʦ ʚʧʝʨʚʳʝ ʚ ʠʩʪʦ-
ʨʠʠ ʩʪʦʠʪ ʧʝʨʝʜ ʫʛʨʦʟʦʡ ʪʦʪʘʣʴʥʦʛʦ ʩʘʤʦʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʷ, ʫ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʦʚ ʠ 
ʧʘʮʠʬʠʩʪʦʚ ʢʘʢ ʙʳ ʙʦʣʴʰʝ ʪʦʯʝʢ ʩʦʧʨʠʢʦʩʥʦʚʝʥʠʷ»162. 

 
ɸɼɸʄʆɺʀʏ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ʄʠʭʘʡʣʦʚʠʯ (1927—1994) 
ʋʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʧʘʨʪʠʟʘʥʩʢʦʡ ʚʦʡʥʝ ʚ ɹʝʣʦʨʫʩʩʠʠ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʤʝʮʢʦ-

ʬʘʰʠʩʪʩʢʠʭ ʟʘʭʚʘʪʯʠʢʦʚ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ, ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ 
ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ɹʝʣʦʨʫʩʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ, ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ, ʚʳʩ-
ʰʠʝ ʢʫʨʩʳ ʩʮʝʥʘʨʠʩʪʦʚ ʠ ʢʠʥʦʨʝʞʠʩʩʝʨʦʚ. ɼʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦ-
ʬʝʩʩʦʨ, ʯʣʝʥ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪ ɸʅ ɹʝʣʦʨʫʩʩʠʠ. ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʣ ʚ ʄɻʋ. ɹʳʣ ʦʪʩʪʨʘ-
ʥʝʥ ʦʪ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʥʠʷ ʟʘ ʦʪʢʘʟ ʧʦʜʧʠʩʘʪʴ ʧʠʩʴʤʦ ʧʨʦʪʠʚ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ-
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ɸ.ʉʠʥʷʚʩʢʦʛʦ ʠ ʖ.ɼʘʥʠʵʣʷ. ʉ 1987 — ʜʠʨʝʢʪʦʨ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʛʦ ʠʥ-
ʩʪʠʪʫʪʘ ʢʠʥʦʠʩʢʫʩʩʪʚʘ, ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʉʉʉʈ ʧʦ ʜʝʣʘʤ 
ʖʅɽʉʂʆ. 
ʉ 1989 ʛ. — ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʦʙʱʝʩʪʚʘ «ʄʝʤʦʨʠʘʣ». 

ʉʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ (1991—
1992). ʅʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ (1989—1991). ʃʘʫʨʝʘʪ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʧʨʝʤʠʠ 
ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʦʙʦʨʦʥʳ ʉʉʉʈ, ʣʘʫʨʝʘʪ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʝʤʠʠ ɹʉʉʈ, ʥʘ-
ʛʨʘʞʜʝʥ ʦʨʜʝʥʘʤʠ ʊʨʫʜʦʚʦʛʦ ʂʨʘʩʥʦʛʦ ɿʥʘʤʝʥʠ ʠ «ɿʥʘʢ ʧʦʯʝʪʘ». ɸʚʪʦʨ ʧʨʦʠʟ-
ʚʝʜʝʥʠʡ: «ʇʘʨʪʠʟʘʥʳ», «ʍʘʪʳʥʩʢʘʷ ʧʦʚʝʩʪʴ», «ʂʘʨʘʪʝʣʠ», «ʇʦʩʣʝʜʥʷʷ ʧʘʩʪʦ-
ʨʘʣʴ ʚʝʣʠʢʦʛʦ ʜʨʘʤʘʪʫʨʛʘ», «ɹʝʣʦʨʫʩʩʢʠʡ ʨʦʤʘʥ». ɺ ʩʦʘʚʪʦʨʩʪʚʝ ʩ ɼ.ɻʨʘʥʠʥʳʤ — 
«ɹʣʦʢʘʜʥʘʷ ʢʥʠʛʘ»163. 

 
ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʠʜʝʶ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʧʘʮʠʬʠʟʤʘ ʚʳʩʢʘʟʘʣ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪ 

ɸ.ʇʫʤʧʷʥʩʢʠʡ: «ɸʪʦʤʥʘʷ ʚʦʡʥʘ — ʵʪʦ ʩʪʨʘʰʥʝʝ, ʯʝʤ ʬʘʰʠʟʤ»164. ʊʦʛʜʘ ʫʞ 
ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʩʪʨʘʰʥʝʝ, ʯʝʤ ʟʘʧʘʜʥʘʷ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʷ. ʊʘʢ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʩʪʦʠʪ ʫʩ-
ʪʫʧʠʪʴ ʚ ʩʧʦʨʝ ʩ ʥʝʡ? ʊʘʢʠʝ ʢʨʘʤʦʣʴʥʳʝ ʚʳʚʦʜʳ ʝʱʝ ʥʝ ʜʝʣʘʣʠʩʴ, ʥʦ ʩʘʤʘ 
ʧʦʩʳʣʢʘ ʚʝʣʘ ʢ ʥʠʤ ʥʝʤʠʥʫʝʤʦ. ɸ ʧʦʢʘ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʝ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-
ʣʝʥʠʥʩʢʠʝ ʪʝʦʨʝʪʠʢʠ ʜʝʣʘʣʠ ʦʩʪʦʨʦʞʥʳʡ ʚʳʚʦʜ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʧʝʨʝ-
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ʩʤʦʪʨʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʠʭ ʜʦʛʤʘʪʦʚ ʚ ʥʦʚʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ 
ɻ.ʐʘʭʥʘʟʘʨʦʚʘ, «ʪʦ, ʯʪʦ ʤʦʛʣʦ ʩʯʠʪʘʪʴʩʷ ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʤ ʜʦ ʧʦʷʚʣʝʥʠʷ ʠ ʥʘ-
ʢʦʧʣʝʥʠʷ ʪʦʪʘʣʴʥʦʛʦ ʦʨʫʞʠʷ, ʥʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʜʦʣʞʥʦ ʩʯʠʪʘʪʴʩʷ ʧʨʘʚʠʣʴ-
ʥʳʤ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʧʝʨʝʣʦʤʥʦʛʦ ʩʦʙʳʪʠʷ... ʅʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʮʝ-
ʣʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʣʠ ʙʳ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʪʘʢʦʛʦ ʩʨʝʜʩʪʚʘ, ʢʘʢ ʷʜʝʨʥʦʝ 
ʦʨʫʞʠʝ»165. ʅʠ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ, ʥʠ ʜʘʞʝ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʉʉʉʈ — 
ʥʠʢʘʢʠʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʩʚʷʪʳʥʠ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʦʧʨʘʚʜʘʪʴ ʥʘʞʘʪʠʷ ʢʥʦʧʢʠ. ʆʙ 
ʵʪʦʤ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʤ ʠʟʜʘʥʠʠ ʦʪʢʨʳʪʦ ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ ʚ ʩʘʤʳʡ ʨʘʟʛʘʨ ʭʦʣʦʜʥʦʡ 
ʚʦʡʥʳ. ʀ ʵʪʦ ʟʥʘʯʠʣʦ, ʯʪʦ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʢ ʨʘʟʦʨʫʞʝʥʠʶ ʚ ʉʉʉʈ ʙʳʣʦ ʥʠʯʫʪʴ 
ʥʝ ʤʝʥʴʰʝ, ʯʝʤ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ. 

 
ʐɸʍʅɸɿɸʈʆɺ ɻʝʦʨʛʠʡ ʍʦʩʨʦʝʚʠʯ 
1924 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠ-

ʪʝʪ, ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʯʣʝʥ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʘʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘ-
ʫʢ. ʗʚʣʷʣʩʷ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʠ ʧʝʨʚʳʤ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʟʘʚʝʜʫʶʱʝʛʦ ʦʪʜʝʣʦʤ ʎʂ 
ʂʇʉʉ, ʚ 1988—1991 ʛʛ. — ʧʦʤʦʱʥʠʢ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʩʦ-
ʚʝʪʥʠʢ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʉʉʉʈ ʚ 1991 ʛ. ʉ 1992 ʛ. — ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʛʨʫʧʧʳ ʧʦ ʠʟʫʯʝ-
ʥʠʶ ʛʣʦʙʘʣʴʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʌʦʥʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʠ 
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ ɸʅ ʉʉʉʈ. ɼʝʧʫʪʘʪ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʉʉʉʈ 11 ʩʦʟʳʚʘ, 
ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ 1989—1991 ʛʛ. ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʜʦ 1991 ʛ. ɸʚʪʦʨ ʢʥʠʛ «ʌʠʘ-
ʩʢʦ ʬʫʪʫʨʦʣʦʛʠʠ», «ɻʨʷʜʫʱʠʡ ʤʠʨʦʧʦʨʷʜʦʢ». ʃʘʫʨʝʘʪ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʝʤʠʠ 
ʉʉʉʈ166. 

 
ʃʦʛʠʢʘ ʐʘʭʥʘʟʘʨʦʚʘ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʘ ʠʜʝʶ ʕʡʥʰʪʝʡʥʘ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ 

ʥʦʚʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʚ ʷʜʝʨʥʳʡ ʚʝʢ, ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ 
ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʦʚ ʧʦʩʣʝ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ ʷʜʝʨʥʦʛʦ ʦʨʫʞʠʷ. ɺ 1984 ʛ. ʚ ʉʉʉʈ ʧʨʦ-
ʟʚʫʯʘʣʘ ʠ ʩʘʤʘ ʬʦʨʤʫʣʘ «ʅʦʚʦʝ ʤʳʰʣʝʥʠʝ ʚ ʷʜʝʨʥʳʡ ʚʝʢ» — ʚʳʰʣʘ ʢʥʠʛʘ 
ɸʥʘʪʦʣʠʷ ɻʨʦʤʳʢʦ ʠ ɺʣʘʜʠʤʠʨʘ ʃʦʤʝʡʢʦ ʧʦʜ ʵʪʠʤ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ. ɸʚʪʦʨʳ, 
ʦʧʠʨʘʷʩʴ ʥʘ ʠʜʝʠ ɸ.ʕʥʰʪʝʡʥʘ, ʦʙʦʩʥʦʚʳʚʘʣʠ ʚʘʞʥʦʩʪʴ, ʘ ʠʥʦʛʜʘ ʠ ʧʨʠʦʨʠ-
ʪʝʪʥʦʩʪʴ ʥʘʜʢʣʘʩʩʦʚʳʭ ʦʙʱʝʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʦʥʥʳʭ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ. ʂʥʠʛʘ ʙʳʣʘ ʧʝ-
ʨʝʜʘʥʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ. ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ 1984 ʛ. ʤʘʛʠʯʝʩʢʘʷ ʬʦʨʤʫʣʘ ʥʦʚʦʛʦ ʤʳʰʣʝʥʠʷ 
ʙʳʣʘ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʝʥʘ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʚʠʟʠʪʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʃʦʥʜʦʥ. ʇʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ 
ʬʦʨʤʫʣʘ ʩʪʘʣʘ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʢʣʶʯʝʚʳʭ ʣʦʟʫʥʛʦʚ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ. ʇʨʘʚʜʘ, ʢʦʛʜʘ 
ʯʝʨʝʟ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ɻʨʦʤʳʢʦ ʠ ʃʦʤʝʡʢʦ ʧʦʧʳʪʘʣʠʩʴ ʧʝʨʝʠʟʜʘʪʴ ʢʥʠʛʫ, ʠʤ 
ʧʨʝʜʣʦʞʠʣʠ ʩʜʝʣʘʪʴ ʵʪʦ ʫʞʝ ʧʦʜ ʜʨʫʛʠʤ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ167. 
ɻʫʤʘʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʤʳʩʣʠ, ʦʪʨʠʮʘʚʰʝʝ ʙʠʧʦʣʷʨʥʦʩʪʴ ʤʠʨʘ, ʨʘʟ-

ʚʠʚʘʣ ʠ ʚʝʜʫʱʠʡ ʢʠʨʛʠʟʩʢʠʡ ʧʠʩʘʪʝʣʴ ʏ.ɸʡʪʤʘʪʦʚ. 
 
ɸʁʊʄɸʊʆɺ ʏʠʥʛʠʟ ʊʦʨʝʢʫʣʦʚʠʯ 
1928 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʂʠʨʛʠʟʩʢʠʡ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ. 

ʉʳʥ ʨʝʧʨʝʩʩʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ. ɺ 1942—1953 ʛʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʠʩʧʦʣʢʦʤʘ ʩʝʣʴ-
ʩʦʚʝʪʘ, ʚ 1953—1956 ʛʛ. — ʟʦʦʪʝʭʥʠʢʦʤ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘʣʴʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ. ɺ 
1956—1958 ʛʛ. ʙʳʣ ʩʣʫʰʘʪʝʣʝʤ ɺʳʩʰʠʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʭ ʢʫʨʩʦʚ, ʚ 1959—1965 ʛʛ. 
— ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʡ ʂʠʨʛʠʟʩʪʘʥ», ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʦʤ 
«ʇʨʘʚʜʳ» ʧʦ ʂʠʨʛʠʟʩʢʦʡ ʉʉʈ. ɺ 1964—1986 ʛʛ. — ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ, ʘ ʩ 1969 ʛ. 
— ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʢʠʥʝʤʘʪʦʛʨʘʬʠʩʪʦʚ ʂʠʨʛʠʟʩʢʦʡ ʉʉʈ. ɺ 
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1976—1990 ʛʛ. — ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ ʠ ʉʦʶʟʘ ʢʠʥʝ-
ʤʘʪʦʛʨʘʬʠʩʪʦʚ ʉʉʉʈ. ɺ 1988—1990 ʛʛ. — ʛʣʘʚʥʳʡ ʨʝʜʘʢʪʦʨ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʀʥʦ-
ʩʪʨʘʥʥʘʷ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ». ʉ 1990 ʛ. — ʧʦʩʦʣ ʉʉʉʈ (ʩ 1992 ʛ. — ʈʦʩʩʠʠ) ʚ ʃʶʢ-
ʩʝʤʙʫʨʛʝ. ɺ 1989—1992 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ. ɺ 1989—1990 ʛʛ. — 
ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʉʦʚʝʪʘ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʩʪʝʡ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʢʫʣʴ-
ʪʫʨʳ. ʆʩʥʦʚʘʪʝʣʴ ʚʩʝʤʠʨʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʜʝʷʪʝʣʝʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ «ʀʩʩʳʢ-ʂʫʣʴʩʢʠʡ 
ʬʦʨʫʤ». ɸʢʘʜʝʤʠʢ ɸʅ ʈʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ʂʳʨʛʳʟʩʪʘʥ. ʏʣʝʥ ʈʠʤʩʢʦʛʦ ʢʣʫʙʘ. ʏʣʝʥ 
ʂʇʉʉ ʚ 1969—1991 ʛʛ. ɸʚʪʦʨ ʨʦʤʘʥʦʚ ʠ ʧʦʚʝʩʪʝʡ «ɼʞʘʤʠʣʷ», «ɹʝʣʳʡ ʧʘʨʦ-
ʭʦʜ», «ɹʫʨʘʥʥʳʡ ʧʦʣʫʩʪʘʥʦʢ», «ʇʨʦʱʘʡ, ɻʶʣʴʩʘʨʳ», «ʀ ʜʦʣʴʰʝ ʚʝʢʘ ʜʣʠʪʩʷ 
ʜʝʥʴ», «ʇʣʘʭʘ» ʠ ʜʨ.168 

 
ɺ 1980 ʛ. ɸʡʪʤʘʪʦʚ ʚ ʨʦʤʘʥʝ «ʀ ʜʦʣʴʰʝ ʚʝʢʘ ʜʣʠʪʩʷ ʜʝʥʴ...» ʧʦʢʘʟʘʣ 

ʬʘʥʪʘʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʩʠʪʫʘʮʠʶ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ ʤʠʨʦʚʳʭ ʜʝʨʞʘʚ ʚ ʠʟʦʣʷʮʠʠ 
ɿʝʤʣʠ ʦʪ ʢʦʥʪʘʢʪʘ ʩ ʠʥʳʤʠ ʤʠʨʘʤʠ. ɼʚʝ ʩʚʝʨʭʜʝʨʞʘʚʳ ʚ ʨʦʤʘʥʝ ʨʘʚʥʦ ʦʪ-
ʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳ ʟʘ ʘʥʪʠʛʫʤʘʥʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʵʪʠʤ. ʉʘʤʦʠʟʦʣʷʮʠʷ 
ʤʠʨʘ ʧʦʨʘʟʠʪʝʣʴʥʦ ʥʘʧʦʤʠʥʘʝʪ ʩʘʤʦʠʟʦʣʷʮʠʶ ʩʪʨʘʥʳ. ʇʠʩʘʪʝʣʴ ʧʨʦʜʦʣʞʘ-
ʝʪ ʵʪʫ ʣʠʥʠʶ, ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʷ ʣʝʛʝʥʜʫ ʦ ʨʘʙʘʭ-ʤʘʥʢʫʨʪʘʭ, ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʦʪ 
ʧʘʤʷʪʠ, ʘ ʟʥʘʯʠʪ — ʠ ʦʪ ʩʦʟʥʘʥʠʷ. ʉʚʷʟʴ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʟʘʢʨʳʪʦʩʪʠ, ʨʘʙ-
ʩʪʚʘ, ʙʝʟʫʤʠʷ, ʨʘʟʨʳʚʘ ʩ ʪʨʘʜʠʮʠʝʡ, ʨʘʚʥʘʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʙʝʟʫʤʥʦʝ 
ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʤʠʨʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʜʚʫʭ «ʩʠʩʪʝʤ» ʥʝ ʤʦʛʣʘ ʥʝ ʦʩʪʘʪʴʩʷ ʥʝʟʘʤʝʯʝʥ-
ʥʦʡ. ɸʡʪʤʘʪʦʚ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʣ ʩʚʦʠ ʠʜʝʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ ʠ ʠʥʦʩʢʘʟʘ-
ʪʝʣʴʥʦ, ʯʪʦʙʳ ʢ ʥʠʤ ʥʝʣʴʟʷ ʙʳʣʦ ʧʨʝʜʲʷʚʠʪʴ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʦʙ-
ʚʠʥʝʥʠʡ. ʆʥ ʧʨʦʩʪʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʣ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʦʤʫ ʯʠʪʘʪʝʣʶ ʜʦ-
ʤʳʩʣʠʪʴ. ɼʦʤʳʩʣʠʣʠ ʠ ʦʨʪʦʜʦʢʩʳ. «ɺʤʝʩʪʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʧʦʜʭʦʜʘ, — ʧʠʩʘ-
ʣʘ «ʇʨʘʚʜʘ», — ʟʜʝʩʴ ʚ ʨʦʤʘʥʝ ʏ.ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ ʜʝʡʩʪʚʫʝʪ ʥʝʢʠʡ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥ-
ʥʳʡ ʩʫʜ: “ʇʘʨʠʪʝʪʥʦʩʪʴ” — ʢʘʢ ʟʥʘʢ ʨʘʚʥʦʚʝʣʠʢʦʛʦ ʚʢʣʘʜʘ ʤʠʨʦʚʳʭ ʩʠʣ ʚ 
ʢʦʩʤʠʯʝʩʢʫʶ ʘʢʮʠʶ — ʦʪʚʣʝʢʘʝʪʩʷ ʦʪ ʢʘʯʝʩʪʚ ʜʚʫʭ ʤʠʨʦʚʳʭ ʩʠʣ, ʩʪʝʧʝʥʠ 
ʠʭ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʞʠʟʥʝʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ, ʧʨʠʙʣʠʞʝʥʠʷ ʢ ʠʜʝʘʣʫ ʚʩʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦ-
ʛʦ ʞʠʟʥʝʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ... “ʇʘʨʠʪʝʪ” ʥʝ ʫʞʠʚʘʝʪʩʷ ʩ ʯʴʠʤ-ʣʠʙʦ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥ-
ʥʦ-ʛʫʤʘʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ “ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʦʤ”»169. 
ʃʦʛʠʢʘ ʧʨʘʚʜʠʩʪʘ ʦʙʦʶʜʦʦʩʪʨʘ. ʆʪʢʘʟ ʦʪ «ʧʘʨʠʪʝʪʘ» ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʧʨʠʦʨʠʪʝ-

ʪʘ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʚʳʜʝʨʞʘʥ, ʥʦ ʨʠʩʢʦʚʘʥ. ʂʘʢ ʪʦʣʴʢʦ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦ-
ʛʫʤʘʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʤʠʬʳ ʉʉʉʈ ʥʘʯʥʫʪ ʨʘʟʨʫʰʘʪʴʩʷ, ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʥʘʷ ʠʥʪʝʣʣʠ-
ʛʝʥʮʠʷ «ʧʝʨʝʤʝʪʥʝʪʩʷ» ʢ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʫ ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ, ʟʘʙʳʚ ʦ ʚʢʣʘʜʝ 
ɿʘʧʘʜʥʦʡ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʠ ʚ ʙʝʜʳ ʍʍ ʩʪʦʣʝʪʠʷ. ɸʡʪʤʘʪʦʚ ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʚʩʪʘʪʴ 
ʚʳʰʝ ʪʘʢʠʭ «ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʦʚ»: «ʂʦʛʜʘ ʯʝʣʦʚʝʢ ʚʳʭʦʜʠʪ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʳ ʩʚʦʝʡ ʟʝʤ-
ʣʠ, ʵʪʦ ʫʞʝ ʥʝ ʦʥ, ʠʥʜʠʚʠʜ ʪʘʢʦʡ-ʪʦ, ʘ ʚʩʝ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʦ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʥʠʤ ʜʝ-
ʣʘʝʪ ʰʘʛ ʚ ʂʦʩʤʦʩ». ʇʝʨʝʜ ʣʠʮʦʤ ʂʦʩʤʦʩʘ (ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʰʘʛʠ — ɺʝʯʥʦʩʪʠ, 
ɹʦʛʘ) ʩʫʝʪʥʘʷ ʙʦʨʴʙʘ ʣʶʜʩʢʠʭ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʘʤʙʠʮʠʡ — ʥʠʯʪʦ. ʅʦ 
ʠʤʝʥʥʦ ʦʥʘ ʤʝʰʘʝʪ ʣʶʜʷʤ ʧʨʝʚʨʘʪʠʪʴʩʷ ʚ ʏʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʦ. 
ɺ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʵʪʘ ʙʦʨʴʙʘ ʩʥʦʚʘ ʧʦʩʪʘʚʠʣʘ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʦ ʥʘ 

ʛʨʘʥʴ ʛʠʙʝʣʠ. ɺ ʤʠʨʝ ʮʘʨʠʪ ʥʝʥʘʚʠʩʪʴ. ʆʥʘ ʨʘʟʣʘʛʘʝʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪ-
ʚʦ, ʥʦ ʠ ʢʘʞʜʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʆʙ ʵʪʦʤ ʧʦʚʝʩʪʚʦʚʘʣ ʧʠʩʘʪʝʣʴ ɺ.ʂʦʨʦʪʠʯ: «ʄʥʝ 
ʥʠʢʦʛʜʘ ʝʱʝ ʩ ʪʘʢʦʡ ʦʪʯʝʪʣʠʚʦʩʪʴʶ ʥʝ ʫʜʘʚʘʣʦʩʴ ʧʨʦʩʣʝʞʠʚʘʪʴ ʨʘʟʨʫ-
ʰʠʪʝʣʴʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʝʥʘʚʠʩʪʠ ʥʘ ʩʪʨʘʥʫ. ʅʝʥʘʚʠʩʪʴ ʩʘʤʦʫʙʠʡʩʪʚʝʥʥʘ — ʷ 
ʚʩʝʛʜʘ ʵʪʦ ʟʥʘʣ, ʥʦ ʩʝʡʯʘʩ ʚ ɸʤʝʨʠʢʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʯʝʪʢʦ ʧʦʥʷʣ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʵʪʦ 
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ʚʝʨʥʦ... ɸʤʝʨʠʢʘ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʙʳʣʘ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʜʦʙʨʦʡ: ʥʦ ʪʘʢʦʡ ʟʣʦʡ ʦʥʘ ʪʦʞʝ 
ʥʝ ʙʳʣʘ ʥʠʢʦʛʜʘ. 
ʉʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʩʪʘʨʘʷ ʠ ʚʝʣʠʢʘʷ ʤʫʜʨʦʩʪʴ, ʯʪʦ ʥʘʨʦʜ, ʫʛʥʝʪʘʶʱʠʡ ʜʨʫ-

ʛʠʝ ʥʘʨʦʜʳ, ʩʚʦʙʦʜʥʳʤ ʙʳʪʴ ʥʝ ʤʦʞʝʪ. ʏʫʪʴ ʧʝʨʝʬʨʘʟʠʨʫʷ ʵʪʦʪ ʪʝʟʠʩ, 
ʤʦʞʥʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʥʘʨʦʜ, ʦʪ ʠʤʝʥʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʳʪʘʶʪʩʷ ʧʦʜʯʠʥʠʪʴ ʤʠʨ 
ʩʠʣʦʡ ʠ ʩʪʨʘʭʦʤ, ʩʘʤ ʙʫʜʝʪ ʠʟʥʝʤʦʛʘʪʴ ʦʪ ʫʞʘʩʘ ʠ ʥʘʩʠʣʠʷ. 
ʗ — ʦʙ ɸʤʝʨʠʢʝ»170, — ʜʦʙʘʚʣʷʝʪ ʘʚʪʦʨ ʚ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʝ, ʜʘʙʳ ʫʟʥʘʚʘʝʤʳʡ 

ʚ ʵʪʠʭ ʩʪʨʦʢʘʭ ʦʙʨʘʟ ʉʉʉʈ ʥʝ ʧʦʩʣʫʞʠʣ ʧʦʚʦʜʦʤ ʜʣʷ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʦʙʚʠ-
ʥʝʥʠʡ. ʇʨʦʜʦʣʞʘʷ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʪʴ ɸʤʝʨʠʢʫ (ʠʥʦʛʜʘ — ʚʧʦʣʥʝ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦ), 
«ʙʦʝʮ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʬʨʦʥʪʘ» ʚʜʨʫʛ, ʢʘʢ ʙʳ ʤʝʞʜʫ ʧʨʦʯʠʤ, ʨʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʝʪ 
ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʧʝʨʦ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʩʣʦʞʠʚʰʠʭʩʷ ʚ ʉʉʉʈ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ: 
«...ʩʪʨʘʥʘ ...ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʝʪ ʩʚʦʠʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʣʶʜʴʤʠ ʩ ʧʦʥʠʞʝʥʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪ-
ʚʝʥʥʦʩʪʴʶ... ʅʘʩ ʩ ʜʝʪʩʪʚʘ ʧʨʠʫʯʘʶʪ, ʯʪʦ ʝʩʣʠ ʟʘʙʦʣʠʪ ʞʠʚʦʪ, ʪʦ ʥʘʜʦ 
ʟʚʦʥʠʪʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʫ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʫʶ ʧʦʣʠʢʣʠʥʠʢʫ, ʠ ʪʘʤ ʧʦ-
ʤʦʛʫʪ. ɽʩʣʠ ʢʨʳʰʘ ʪʝʯʝʪ, ʥʘʜʦ ʰʫʤʝʪʴ, ʞʘʣʫʷʩʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʫ ʞʝ ʥʘ ʪʦ, 
ʯʪʦ ʫ ʤʝʥʷ-ʜʝ ʩ ʧʦʪʦʣʢʘ ʢʘʧʘʝʪ»171. 

 
 
 
ʂʆʈʆʊʀʏ ɺʠʪʘʣʠʡ ɸʣʝʢʩʝʝʚʠʯ 
1936 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʂʠʝʚʩʢʠʡ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʠʤ. 

ɸ.ɸ.ɹʦʛʦʤʦʣʦʚʘ. ʈʘʙʦʪʘʣ ʚʨʘʯʦʤ-ʢʘʨʜʠʦʣʦʛʦʤ ʚ ʩʝʣʴʩʢʦʡ ʙʦʣʴʥʠʮʝ, ʚʝʣ ʪʝʣʝ- ʠ 
ʨʘʜʠʦʧʝʨʝʜʘʯʠ, ʙʳʣ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʞʫʨʥʘʣʘ «ɺʩʝʩʚiʪ». ʉ 1981 ʛ. — ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ 
ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ. ɺ 1986—1991 ʛʛ. — ʛʣʘʚʥʳʡ ʨʝʜʘʢʪʦʨ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʆʛʦ-
ʥʝʢ». ʉ 1986 ʛ. — ʚʠʮʝ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ «ɼʝʷʪʝʣʠ ʠʩʢʫʩ-
ʩʪʚʘ — ʟʘ ʷʜʝʨʥʦʝ ʨʘʟʦʨʫʞʝʥʠʝ». ɺ 1989—1991 ʛʛ. — ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ɺʩʝʩʦʶʟ-
ʥʦʡ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʠ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ «ɸʧʨʝʣʴ». ʅʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ ʚ 1989—1992 ʛʛ. 
ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʜʦ 1991 ʛ. ɺ 1991 ʛ. ʦʪʩʪʨʘʥʝʥ ʦʪ ʨʘʙʦʪʳ ʨʝʜʘʢʪʦʨʘ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ 
ʥʝʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ (ʚ ʘʚʛʫʩʪʦʚʩʢʠʝ ʜʥʠ 1991 ʛ. ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ ʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʠʟ ʟʘʛʨʘ-
ʥʠʯʥʦʡ ʢʦʤʘʥʜʠʨʦʚʢʠ). ʉ 1991 ʛ. ʧʨʝʧʦʜʘʝʪ ʚ ɹʦʩʪʦʥʩʢʦʤ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʝ. ɸʚʪʦʨ 
ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ «ʅʝʥʘʚʠʩʪʴ» («ʃʠʮʦ ʥʝʥʘʚʠʩʪʠ»), «ʂʫʙʘʪʫʨʘ ʷʡʮʘ» ʠ ʜʨ.172 

 
ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʣʠʙʝʨʘʣʳ ʣʝʛʘʣʴʥʦ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠ ʚ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʦʥʘʭ ʠ 

ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʫʶ ʠʤ «ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ», ʦʪʢʘʟʳʚʘʷʩʴ ʣʠʰʴ 
ʦʪ «ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʳʭ» ʚʳʚʦʜʦʚ. ɼʘ ʠ ʪʦ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ. ʌ.ɹʫʨʣʘʮʢʠʡ ʧʠʩʘʣ: «ɺ ʪʦ 
ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʨʝʘʣʴʥʳʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ ʧʦʣʫʯʠʣ ʪʘʢʦʝ ʥʘʟʚʘʥʠʝ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʧʦʢʘ 
ʝʱʝ ʥʝ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʤʫ, ʘ ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʢʦʤʤʫ-
ʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʠʜʝʘʣʫ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʤ ʤʝʯʪʘʣ ʄʘʨʢʩ. ʉʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʠʜʝʘʣ, 
ʝʩʣʠ ʧʦʧʳʪʘʪʴʩʷ ʝʛʦ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʢʨʘʪʢʦ, ʩʦʩʪʦʠʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʦ ʜʦʩʪʠʛʘʝʪ ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʳʭ ʩʠʣ, 
ʯʝʤ ʢʘʧʠʪʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʝ, ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʠ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʞʠʟʥʠ, ʠ ʚ 
ʥʝʤ ʚʦ ʚʩʝʭ ʩʬʝʨʘʭ ʫʪʚʝʨʞʜʘʶʪʩʷ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ, 
ʨʘʚʝʥʩʪʚʘ, ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ, ʛʫʤʘʥʠʟʤʘ, ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʩʪʩʢʠʭ ʯʝ-
ʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ, ʥʝʚʝʜʦʤʳʭ ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤʫ»173. 
ʉʦʢʨʘʱʝʥʠʝ ʚʦʝʥʥʳʭ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʠ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʝ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʫʨʦʚʥʷ ʢʫʣʴ-

ʪʫʨʳ ʣʶʜʝʡ ʧʦʟʚʦʣʠʪ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʴ ʠʜʝʘʣ, ʥʦ ʧʦʢʘ ʵʪʦʛʦ ʝʱʝ ʥʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ. 
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ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɹʫʨʣʘʮʢʦʛʦ, ʯʝʨʥʳʤ ʧʦ ʙʝʣʦʤʫ ʥʘʧʝʯʘʪʘʥʥʦʤʫ ʤʥʦʛʦʤʠʣʣʠʦʥ-
ʥʳʤ ʪʠʨʘʞʦʤ, ʚ ʉʉʉʈ «ʝʱʝ ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʦ» ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʝ ʂ.ʄʘʨʢʩ ʩʯʠʪʘʣ ʢʨʠʪʝʨʠʷʤʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ. 

 
ɹʋʈʃɸʎʂʀʁ ʌʝʜʦʨ ʄʠʭʘʡʣʦʚʠʯ 
1927 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1947 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʊʘʰʢʝʥʪʩʢʠʡ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʠʡ ʠʥ-

ʩʪʠʪʫʪ, ʚ 1951 ʛʦʜʫ — ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʠ ʧʨʘʚʘ ɸʅ 
ʉʉʉʈ (ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʢʘʷ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʷ ʧʦ ʪʝʤʝ: «ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʚʟʛʣʷʜʳ 
ʅ.ɸ.ɼʦʙʨʦʣʶʙʦʚʘ»). ɺ 1964 ʛʦʜʫ ʟʘʱʠʪʠʣ ʜʦʢʪʦʨʩʢʫʶ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ ʧʦ ʪʝʤʝ: 
«ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʠ ʧʦʣʠʪʠʢʘ»; ʜʦʢʪʦʨ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ. ʉ 1952 ʧʦ 
1964 ʛʦʜ ʨʘʙʦʪʘʣ ʫʯʝʥʳʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʨʝʜʘʢʮʠʦʥʥʦ-ʠʟʜʘʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʧʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʥʘʫʢʘʤ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɸʅ ʉʉʉʈ, ʙʳʣ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʟʘʚʝʜʫʶʱʝʛʦ 
ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʤ ʦʪʜʝʣʦʤ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪ», ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʤ ʛʨʫʧʧʦʡ ʢʦʥ-
ʩʫʣʴʪʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʪʜʝʣʘ ʧʦ ʩʚʷʟʷʤ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʪʨʘʥ ʎʂ ʂʇʉʉ. 
ɺ 1965 ʛ. ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʚ ʛʘʟʝʪʝ «ʇʨʘʚʜʘ» ʩʦ ʩʪʘʪʴʝʡ, ʛʜʝ ʦʙʦʩʥʦʚʳʚʘʣ ʥʝʦʙʭʦ-

ʜʠʤʦʩʪʴ ʧʦʣʠʪʦʣʦʛʠʠ. ʆʥ ʪʘʢʞʝ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʣ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʧʦʥʷʪʠʡʥʳʡ ʘʧʧʘʨʘʪ 
ʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʧʦʣʠʪʦʣʦʛʠʠ. ʋʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 
ʘʚʪʦʨʘ ʚ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʫʯʝʙʥʠʢʦʚ ʧʦ ʧʦʣʠʪʦʣʦʛʠʠ, ʦʙʱʝʩʪʚʦʟʥʘʥʠʶ ʠ ʦʩʥʦʚʘʤ ʬʠ-
ʣʦʩʦʬʠʠ. 
ʉ 1969 ʧʦ 1972 ʛʦʜ ʨʘʙʦʪʘʣ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʩʦʮʠʦʣʦ-

ʛʠʯʝʩʢʠʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ɸʅ ʉʉʉʈ. ʉ 1982 ʛʦʜʘ ʨʘʙʦʪʘʣ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʦʙʦʟʨʝ-
ʚʘʪʝʣʝʤ «ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʛʘʟʝʪʳ», ʟʘʪʝʤ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʛʣʘʚʥʳʤ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ 
«ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʛʘʟʝʪʳ» (ʃɻ) ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʚʝʩ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʷʤ ʎʂ ʂʇʉʉ ʠ ʉʦʶʟʘ 
ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʥʘʟʥʘʯʠʪʴ ʛʣʘʚʥʳʤ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ «ʃɻ» 
ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʘ ʇʨʦʭʘʥʦʚʘ. 
ɹʳʣ ʯʣʝʥʦʤ ʂʇʉʉ. ɺ 1989 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʥʘʨʦʜʥʳʤ ʜʝʧʫʪʘʪʦʤ ʉʉʉʈ. ɺ 

ʘʚʛʫʩʪʝ 1991 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʩʥʷʪ ʩ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʨʝʜʘʢʪʦʨʘ «ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ 
ʛʘʟʝʪʳ» ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʥʝʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʧʨʦʷʚʣʝʥʥʦʡ ʚ ʜʥʠ ʘʚʛʫʩʪʦʚʩʢʦʛʦ ʧʫʪʯʘ 
1991 ʛʦʜʘ. ɺ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʛʣʘʚʥʳʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʀʥ-
ʩʪʠʪʫʪʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʠ ʧʨʘʚʘ ʈɸʅ. ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ʬʦʥʜʘ «ɽʚʨʦʘʟʠʘʪʩʢʦʝ ʛʦʩʫ-
ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʝ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʦ». ʋʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝ-
ʱʘʥʠʷ. 
ɸʚʪʦʨ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʙʠʦʛʨʘʬʠʡ ʍʨʫʱʝʚʘ, ɹʨʝʞʥʝʚʘ, ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʄʘʦ-ʮʟʝ-

ɼʫʥʘ, ʌʨʘʥʢʦ. ʆʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣ ʨʷʜ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʳʭ ʢʫʣʴʪʫ ʣʠʯʥʦʩʪʠ 
ʉʪʘʣʠʥʘ174. 

 
ʇʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʧʦʧʳʪʢʠ «ʧʨʦʚʝʨʠʪʴ ʥʘ ʧʨʦʯʥʦʩʪʴ» ʧʦʟʠʮʠʠ «ʦʨʪʦ-

ʜʦʢʩʦʚ» ʠ ʥʘ ʥʠʚʝ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʠ. «ʆʨʪʦʜʦʢʩʳ» ʢʦʥʪʨʘʪʘʢʦʚʘʣʠ, ʧʦ-
ʥʠʤʘʷ, ʯʪʦ ʩʚʦʙʦʜʥʳʝ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʤʦʛʫʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʢʨʘʭʫ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-
ʣʝʥʠʥʩʢʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ, ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ, ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʫʶʱʝʡ. 
ʍʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʷ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʫ, ʩʣʦʞʠʚʰʫʶʩʷ ʚ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʝ ʚ ʵʪʦ 

ʚʨʝʤʷ, ɺ.ʇʦʣʠʢʘʨʧʦʚ ʧʠʩʘʣ: «ɺ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʳ ʧʦʢʘ-
ʟʘʣʠ ʩʝʙʷ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ (ʧʦʜ ʚʠʜʦʤ ʥʘʫʯʥʦʡ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ) ʟʘʛʦʥʥʦʡ ʦʭʦʪʳ ʥʘ 
ʠʩʪʦʨʠʢʘ ʂʠʝʚʩʢʦʡ ʈʫʩʠ ʀ.ʗ.ʌʨʦʷʥʦʚʘ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʩ “ʭʨʫʱʝʚʩʢʦʡ” ʩʪʘʪʴʝʡ ʚ 
“ɺʦʧʨʦʩʘʭ ʠʩʪʦʨʠʠ” ʠ ʩʦ ʩʢʘʥʜʘʣʦʤ ʠʟ-ʟʘ ʩʪʘʪʴʠ ɽ.ɸ.ɸʤʙʘʨʮʫʤʦʚʘ, ʧʦʩʚʷ-
ʱʝʥʥʦʡ ʥʘʚʦʜʷʱʝʤʫ ʥʘ ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʷ ʩʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʶ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʨʠʟʠ-
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ʩʘ 1921 ʛ. ʚ ʣʝʥʠʥʩʢʦʡ ʈʦʩʩʠʠ ʩ ʪʝʢʫʱʠʤ ʢʨʠʟʠʩʦʤ ʚ ʇʦʣʴʰʝ ʗʨʫʟʝʣʴʩʢʦʛʦ: 
ʩʪʘʚʠʣʩʷ “ʢʨʘʤʦʣʴʥʳʡ” ʧʦ ʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝ-
ʩʢʠʭ ʢʨʠʟʠʩʦʚ ʚ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ»175. ɼʠʩʢʫʩʩʠʠ ʚ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ 
ʥʘʫʢʝ ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʣʠʩʴ ʚʩʶ ʠʩʪʦʨʠʶ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʚʣʘʩʪʠ. ʅʦ ʠʥʦʛʜʘ ʦʥʠ ʠʤʝ-
ʣʠ ʜʘʣʝʢʦ ʠʜʫʱʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʢʨʠʪʠʢʘ ʙʳʣʘ 
ʦʧʘʩʥʘ ʜʣʷ ʠʩʪʦʨʠʢʘ ʢʘʢ ʧʨʝʣʶʜʠʷ ʢ ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʶ. ʀʩʪʦʨʠʢ, ʙʨʘʚʰʠʡʩʷ ʟʘ 
«ʨʝʚʠʟʠʶ» ʫʩʪʦʷʚʰʠʭʩʷ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʪʝʤ ʚʩʝʛʜʘ ʨʠʩʢʦʚʘʣ. ʇʘʨʪʠʷ, ʧʦ-
ʟʚʦʣʷʷ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ ʚʥʝ «ʟʘʧʨʝʪʥʳʭ ʟʦʥ», ʩʪʦʷʣʘ ʥʘ ʩʪʨʘʞʝ ʩʚʦʠʭ ʧʦʟʠʮʠʡ: 
«ʧʷʪʠʯʣʝʥʥʦʡ» ʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʪʝʦʨʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʜʚʦʜʠʣʘ ʧʦʜ ʝʝ ʛʦʩʧʦʜ-
ʩʪʚʦ «ʥʘʫʯʥʫʶ ʦʩʥʦʚʫ», ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʍʍ ʚʝʢʘ, ʩʢʨʳʚʘʚʰʝʡ ʧʨʝ-
ʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʂʇʉʉ, ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʬʨʘʛʤʝʥʪʦʚ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳ-
ʣʠ ʧʨʠʟʚʘʥʳ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʠʝ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʠʩʪʦʨʠʠ 
ʤʠʨʦʚʦʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. 
ʆʙʳʯʥʦ ʢʦʥʬʣʠʢʪʳ ʠ «ʩʢʘʥʜʘʣʳ» ʥʘʯʠʥʘʣʠʩʴ ʥʝ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝ-

ʥʠʷ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ, ʘ ʧʦʩʣʝ ʧʦʧʳʪʦʢ ʫʯʝʥʳʭ «ʧʨʦʚʝʨʠʪʴ ʥʘ ʧʨʦʯʥʦʩʪʴ» ʧʨʦ-
ʯʝʨʯʝʥʥʳʡ ʚʣʘʩʪʴʶ ʨʫʙʝʞ ʜʦʟʚʦʣʝʥʥʳʭ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʠʟʳʩʢʘʥʠʡ. ɿʜʝʩʴ 
ʩʦʶʟʥʠʢʘʤʠ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʦʨʪʦʜʦʢʩʦʚ ʙʳʣʦ ʠ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʤʘʩʪʠʪʳʭ ʠʩʪʦʨʠʢʦʚ, 
ʥʘʫʯʥʳʡ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʦʢʦʠʣʩʷ ʥʘ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʝ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʢʦʥʮʝʧ-
ʮʠʠ. ʀ.ʌʨʦʷʥʦʚ ʧʦʜʚʝʨʛ ʩʦʤʥʝʥʠʶ ʪʝʦʨʠʶ ʬʝʦʜʘʣʴʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʂʠʝʚ-
ʩʢʦʡ ʈʫʩʠ, ʯʪʦ ʚʳʟʚʘʣʦ «ʧʨʘʚʝʜʥʳʡ ʛʥʝʚ» ʜʝʩʷʪʢʦʚ ʠʤʝʥʠʪʳʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝ-
ʣʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʙʳ ʧʝʨʝʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ ʩʚʦʠ ʪʨʫʜʳ. ɿʜʝʩʴ ʪʘʢʞʝ ʧʨʦ-
ʛʣʷʜʳʚʘʣʘ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ «ʧʷʪʠʯʣʝʥʢʝ». ʅʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʥʘʯʘʚ-
ʰʫʶʩʷ ʢʨʠʪʠʢʫ («ʟʘʛʦʥʥʫʶ ʦʭʦʪʫ»), ʌʨʦʷʥʦʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʫʩʧʝʰʥʫʶ ʥʘʫʯ-
ʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. 
ɺ ʩʣʫʯʘʝ ʩ ɸʤʙʘʨʮʫʤʦʚʳʤ ʥʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʜʘʞʝ «ʟʘʛʦʥʥʦʡ ʦʭʦʪʳ». ɽʛʦ 

ʩʪʘʪʴʷ ʚ «ɺʦʧʨʦʩʘʭ ʠʩʪʦʨʠʠ» ʙʳʣʘ ʨʝʟʢʦ ʨʘʩʢʨʠʪʠʢʦʚʘʥʘ ɽ.ɹʫʛʘʝʚʳʤ — 
ʟʘʤʦʤ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʨʝʜʘʢʪʦʨʘ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʘ», ʥʘ ʯʝʤ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ ʠ ʟʘʢʦʥʯʠ-
ʣʦʩʴ. ʇʦʩʣʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ɹʫʛʘʝʚʘ status qvo ʙʳʣ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥ ʠ ʪʨʘʜʠʮʠʦ-
ʥʘʣʠʩʪʳ ʤʦʛʣʠ ʩʧʘʪʴ ʩʧʦʢʦʡʥʦ. 

 
ɸʄɹɸʈʎʋʄʆɺ ɽʚʛʝʥʠʡ ɸʨʰʘʢʦʚʠʯ 
1929 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1951 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠʥ-

ʩʪʠʪʫʪ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ (ʄɻʀʄʆ). ɺ 1951—1954 ʛʦʜʘʭ ʫʯʠʣʩʷ ʚ 
ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʝ ʄɻʀʄʆ. ʂʘʥʜʠʜʘʪ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ. 
ɺ 1954—1956 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ «ʅʦʚʦʝ ʚʨʝʤʷ». ɺ 

1956—1959 ʛʦʜʘʭ — ʩʪʘʨʰʠʡ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʤʠʨʦʚʦʡ ʵʢʦʥʦ-
ʤʠʢʠ ʠ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ɸʅ ʉʉʉʈ. ɺ 1959—1963 ʛʦʜʘʭ — ʨʝʜʘʢʪʦʨ 
ʞʫʨʥʘʣʘ «ʇʨʦʙʣʝʤʳ ʤʠʨʘ ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ» (ʏʝʭʦʩʣʦʚʘʢʠʷ, ʇʨʘʛʘ). ʉ 1963 ʛʦʜʘ — 
ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʩʝʢʪʦʨʦʤ, ʦʪʜʝʣʦʤ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘʭ ʚ ʩʠʩ-
ʪʝʤʝ ɸʅ ʉʉʉʈ, ʧʦʩʣʝʜʥʷʷ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ — ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ ʦʪʜʝʣʦʤ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ 
ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʤʠʨʦʚʦʡ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ɸʅ ʉʉʉʈ (ʥʳʥʝ — ʀʥʩʪʠʪʫʪ 
ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ɸʅ). 
ʐʠʨʦʢʫʶ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ ʧʨʠʦʙʨʝʣ ʚ 1984 ʛʦʜʫ ʧʦʩʣʝ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ 

«ɺʦʧʨʦʩʳ ʠʩʪʦʨʠʠ» ʩʪʘʪʴʠ ʦ ʅʦʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ. 
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ɺ 1990—1993 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʈʦʩʩʠʠ. ɺ 1994—1995 ʛʛ. — ʜʝʧʫʪʘʪ 
ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ɼʫʤʳ ʦʪ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʙʣʦʢʘ «ʗʙʣʦʢʦ». ʏʣʝʥ ʉʦʚʝʪʘ ʫʯʨʝ-
ʜʠʪʝʣʝʡ «ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʥʦʚʦʩʪʝʡ». 

 
«ʃʠʙʝʨʘʣʳ» ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʱʫʧʳʚʘʣʠ ʩʪʝʧʝʥʴ ʜʦʟʚʦʣʝʥʥʦʛʦ ʠ ʚʦʟʜʝʡʩʪ-

ʚʦʚʘʣʠ ʥʘ «ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʩʪʩʢʫʶ» ʯʘʩʪʴ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʚʝʨʭʫʰʢʠ, ʥʦ ʠ ʫʩʪʨʘʠʚʘʣʠ 
ʨʘʟʥʦʛʦ ʨʦʜʘ «ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʜʠʚʝʨʩʠʠ», ʧʨʠʟʚʘʥʥʳʝ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ 
ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʶ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʧʦʩʝʱʝʥʠʷ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʤ ʧʝʨʚʳʤ 
ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ɺ.ɻʨʠʰʠʥʳʤ ʪʝʘʪʨʘ ʥʘ ʊʘʛʘʥʢʝ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʣ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦ 
ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʡ ʨʝʞʠʩʩʝʨ ʖ.ʃʶʙʠʤʦʚ, ʥʘʯʘʣʦ ʩʧʝʢʪʘʢʣʷ «ʇʨʠʩʪʝʛʥʠʪʝ ʨʝʤ-
ʥʠ» ʥʝʤʥʦʛʦ ʟʘʜʝʨʞʘʣʦʩʴ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʜʚʘ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠ ʨʘʙʦʪʫ ʪʝʘʪ-
ʨʘ. ɼʘʣʴʥʝʡʰʝʝ ɻʨʠʰʠʥ ʦʧʠʩʳʚʘʝʪ ʪʘʢ: «ɺ ʩʝʤʴ ʯʘʩʦʚ ʷ ʚʩʪʘʣ ʠ ʩʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ 
ʤʳ ʠʜʝʤ ʥʘ ʩʧʝʢʪʘʢʣʴ. ʍʦʟʷʝʚʘ ʥʘʩ ʧʦʚʝʣʠ ʥʝ ʯʝʨʝʟ ʜʚʝʨʴ, ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʥʫʶ 
ʙʣʠʞʝ ʢ ʩʮʝʥʝ, ʘ ʯʝʨʝʟ ʜʚʝʨʴ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ ʟʨʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʟʘʣʘ, ʯʪʦʙʳ ʤʳ ʧʨʦʰʣʠ 
ʤʠʤʦ ʨʷʜʦʚ ʢʨʝʩʝʣ, ʛʜʝ ʩʠʜʝʣʠ ʟʨʠʪʝʣʠ. ʉʧʝʢʪʘʢʣʴ ʥʘʯʠʥʘʣʩʷ ʪʘʢ: ʦʪʢʨʳʪʘʷ 
ʩʮʝʥʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʘ ʩʘʣʦʥ ʩʘʤʦʣʝʪʘ. ʇʘʩʩʘʞʠʨʳ ʩʠʜʷʪ ʚ ʢʨʝʩʣʘʭ. ɺʳʣʝʪ ʩʘ-
ʤʦʣʝʪʘ ʟʘʜʝʨʞʠʚʘʝʪʩʷ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʦʧʘʟʜʳʚʘʝʪ ʢʘʢʦʝ-ʪʦ «ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʦ», ʠ ʚʦʪ ʚ 
ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʥʘʩ ʚʝʜʫʪ ʚ ʟʨʠʪʝʣʴʥʳʡ ʟʘʣ, ʠ ʤʳ ʦʢʘʟʳʚʘʝʤʩʷ ʢʘʢ ʙʳ ʪʝʤʠ «ʙʶ-
ʨʦʢʨʘʪʘʤʠ», ʧʦ ʚʠʥʝ ʢʦʪʦʨʳʭ ʟʘʜʝʨʞʠʚʘʝʪʩʷ ʚʳʣʝʪ ʩʘʤʦʣʝʪʘ. ɿʨʠʪʝʣʴʥʳʡ 
ʟʘʣ ʛʨʦʤʢʦ ʩʤʝʝʪʩʷ, ʨʘʟʜʘʶʪʩʷ ʘʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʳ... ʄʳ ʧʨʦʩʤʦʪʨʝʣʠ ʩʧʝʢʪʘʢʣʴ 
ʜʦ ʢʦʥʮʘ. ʇʦʩʣʝ ʝʛʦ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʟʘʰʣʠ ʚ ʢʘʙʠʥʝʪ ʖ.ʃʶʙʠʤʦʚʘ. ʆʥ ʠʟʚʠʥʷʣ-
ʩʷ ʟʘ ʧʨʦʠʩʰʝʜʰʝʝ, ʛʦʚʦʨʠʣ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʧʦʜʚʝʣʠ ʠ ʪ.ʧ.»176. 
ʊʘʢʦʝ ʙʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʥʘ ʛʨʘʥʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ʜʝʣʘʣʦ ʩʘʤʫ ʵʪʫ ʛʨʘʥʴ ʜʦ-

ʚʦʣʴʥʦ ʟʳʙʢʦʡ. ʅʘʯʘʚ ʜʫʤʘʪʴ «ʠʥʘʢʦ», «ʣʠʙʝʨʘʣʳ» ʥʘʯʠʥʘʣʠ «ʠʥʘʢʦ» ʜʝʡ-
ʩʪʚʦʚʘʪʴ, «ʧʦʜʩʪʘʚʣʷʪʴ ʧʦʜʥʦʞʢʠ» ʩʚʦʠʤ «ʙʣʘʛʦʜʝʪʝʣʷʤ». ʉʠʩʪʝʤʘ ʥʘʯʠʥʘ-
ʣʘ ʦʪʪʦʨʛʘʪʴ «ʟʘʠʛʨʘʚʰʠʭʩʷ», ʠ ʦʥʠ ʠʩʢʘʣʠ ʦʧʦʨʳ ʚ «ʤʠʨʦʚʦʡ ʮʠʚʠʣʠʟʘ-
ʮʠʠ», ʧʦʟʚʦʣʷʷ ʩʝʙʝ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʫʶ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦʩʪʴ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʧʦ-
ʝʟʜʦʢ. ʏʘʩʪʦ ʵʪʦ ʟʘʢʘʥʯʠʚʘʣʦʩʴ ʣʠʰʝʥʠʝʤ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ. ʉ 
ʖ.ʃʶʙʠʤʦʚʳʤ ʵʪʦ ʩʣʫʯʠʣʦʩʴ ʚ 1984 ʛ., ʭʦʪʷ ʦʩʪʨʳʝ ʧʫʙʣʠʯʥʳʝ ʢʦʥʬʣʠʢʪʳ 
ʩ ʚʣʘʩʪʷʤʠ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣʠ ʠ ʨʘʥʴʰʝ. ɺ 1977—1978 ʛʛ. ʃʶʙʠʤʦʚ ʧʦʜʚʝʨʛʩʷ 
ʩʝʨʠʠ ʥʘʧʘʜʦʢ ʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʝʯʘʪʠ. ɺ 1981 ʛ. ʨʘʟʨʘʟʠʣʩʷ ʩʢʘʥʜʘʣ ʠʟ-ʟʘ 
ʦʪʢʘʟʘ ʚʣʘʩʪʝʡ ʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʪʴ ʩʧʝʢʪʘʢʣʴ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʳʡ ʧʘʤʷʪʠ ɺʳʩʦʮʢʦ-
ʛʦ. ʃʶʙʠʤʦʚʫ ʫʜʘʣʦʩʴ ʜʦʙʠʪʴʩʷ «ʨʘʟʦʚʳʭ» ʚʳʭʦʜʦʚ ʩʧʝʢʪʘʢʣʷ. ɽʩʣʠ ʙʳ 
ʧʨʦʮʝʩʩ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʘʮʠʠ ʝʛʦ ʧʦʟʠʮʠʠ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣ ʤʝʜʣʝʥʥʝʝ, ʪʦ ʫʞʝ ʯʝʨʝʟ 
ʛʦʜ-ʜʨʫʛʦʡ ʦʥ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ «ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʘʤʠ» ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʙʳ «ʧʨʦʨʘ-
ʙʦʤ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ». 
ɹʳʣʦ ʙʳ ʥʝʚʝʨʥʦ ʩʯʠʪʘʪʴ ʚʩʝʭ «ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ» ʚʨʝʤʝʥ «ʟʘʩʪʦʷ» ʩʢʨʳʪʳʤʠ 

«ʚʨʘʛʘʤʠ ʨʝʞʠʤʘ». ʕʪʦ ʙʳʣʠ ʣʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʥʦʛʦ ʧʦʣʫʯʠʣʠ ʦʪ ʩʫʱʝʩʪ-
ʚʫʶʱʝʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʠ ʙʳʣʠ ʙʣʘʛʦʜʘʨʥʳ ʝʡ. ʆʥʠ ʞʝʣʘʣʠ «ʨʝʘʣʴʥʦʤʫ ʩʦʮʠʘʣʠʟ-
ʤʫ» ʜʦʙʨʘ, ʩʪʨʝʤʠʣʠʩʴ ʫʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʪʴ ʝʛʦ, ʚʩʪʫʧʘʷ ʚ ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʩ ʢʦʥ-
ʩʝʨʚʘʪʦʨʘʤʠ, «ʦʨʪʦʜʦʢʩʘʤʠ». ʀʭ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʙʳʣʠ ʧʦʧʳʪʢʦʡ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʦ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʩʦ ʩʚʦʠʤ ʧʦʥʠʤʘʥʠʝʤ ʟʜʨʘʚʦʛʦ ʩʤʳʩʣʘ ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʠʭ ʠʜʝʘʣʦʚ. «ʗ ʥʝ ʧʠʰʫ ʧʨʦʪʠʚ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʥʝ ʧʦʪʦʤʫ, — ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ 
ɽ.ɽʚʪʫʰʝʥʢʦ, — ʯʪʦ ʢʪʦ-ʪʦ ʟʘʧʨʝʪʠʣ ʤʥʝ ʵʪʦ. ʗ ʵʪʦʛʦ ʥʝ ʜʝʣʘʶ ʧʦʪʦʤʫ, 
ʯʪʦ ʤʥʝ ʩʦʚʝʩʪʴ ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ. ʍʦʪʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʯʘʩʪʦ ʥʝ ʩʦʦʪʚʝʪ-
ʩʪʚʫʝʪ ʠʜʝʘʣʘʤ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ, ʷ, ʢʘʢ ʧʦʵʪ, ʜʝʣʘʶ ʚʩʝ, ʯʪʦʙʳ ʙʳʣʦ ʜʦʩʪʠʛʥʫ-
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ʪʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ»177. ʊʘʢʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ʙʳʣʘ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʘ, ʥʦ ʚʩʪʨʝʯʘʣʩʷ ʠ 
ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʳʡ ʚʟʛʣʷʜ — ʮʠʥʠʯʥʦʝ ʦʪʨʠʮʘʥʠʝ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠʜʝʘ-
ʣʦʚ ʠ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʪʴ ʩʪʨʘʥʫ ʧʦ ʟʘʧʘʜʥʦʤʫ ʦʙʨʘʟʮʫ. ʉʪʘʪʫʩʥʘʷ 
ʵʣʠʪʘ (ʢ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʣʠ ʣʠʙʝʨʘʣʳ) ʚ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚʳʠʛʨʳʚʘ-
ʣʘ. ɹʳʩʪʨʦʪʘ, ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ ʫʝʭʘʚʰʠʝ ʥʘ ɿʘʧʘʜ ʜʝʷʪʝʣʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʩʪʘ-
ʥʦʚʠʣʠʩʴ ʧʦʢʣʦʥʥʠʢʘʤʠ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʠʣʠ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʛʦ ʦʙʨʘʟʘ ʞʠʟʥʠ, ʛʦʚʦ-
ʨʠʪ ʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʦʩʪʠ ʪʘʢʠʭ ʚʟʛʣʷʜʦʚ. 
ʅʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʠʜʝʡ «ʣʠʙʝʨʘʣʘ», ʦʥ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʩʦʙʦʡ ʦʪ-

ʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʚʦʣʴʥʦʤʳʩʣʷʱʝʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʕʪʦ ʜʝʣʘʣʦ ʝʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʝ ʜʦʩʪʘʪʦʯ-
ʥʦ ʦʪʢʨʳʪʳʤ ʜʣʷ ʫʩʪʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʜʠʩʢʫʩʩʠʷʭ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ. ɼʠʩʩʠʜʝʥ-
ʪʳ ʠʜʝʡʥʦ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʩ ʙʣʠʟʢʠʤʠ ʠʤ «ʣʠʙʝʨʘʣʘʤʠ», «ʣʠʙʝʨʘʣʳ» 
ʪʝʩʥʦ ʢʦʥʪʘʢʪʠʨʦʚʘʣʠ ʚ ʩʚʦʝʤ ʢʨʫʛʫ. ʂ ʵʪʦʤʫ ʢʨʫʛʫ, ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, ʧʨʠ-
ʥʘʜʣʝʞʘʣʠ ʩʦʚʝʪʥʠʢʠ ʚʳʩʰʝʛʦ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ. ʅʘʫʯʥʘʷ ʠʥʪʝʣʣʠ-
ʛʝʥʮʠʷ ʨʝʛʫʣʷʨʥʦ ʥʘʧʨʘʚʣʷʣʘ ʩʚʦʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʢ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ 
ʬʦʨʫʤʦʚ178. ʎʠʨʢʫʣʷʮʠʷ ʠʜʝʡ, ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʥʝ ʟʘʤʳʢʘʣʘʩʴ ʚ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥ-
ʥʳʭ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʢʨʫʛʘʭ. ʀʤʝʥʥʦ ʧʦʵʪʦʤʫ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ «ʜʝʷʪʝʣʝʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ» 
ʙʳʣʦ ʩʪʦʣʴ ʚʘʞʥʳʤ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠ ʠ ʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʧʦʚʦʜʦʤ ʜʣʷ ʦʩʪʨʦʡ ʜʠʩ-
ʢʫʩʩʠʠ ʚ «ʚʳʩʰʠʭ ʩʬʝʨʘʭ». ʉʦʚʝʪʥʠʢʠ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʩʢʣʦʥʠʪʴ «ʚʦʞʜʝʡ» ʚ ʩʚʦʶ 
ʩʪʦʨʦʥʫ — ʩ ʧʝʨʝʤʝʥʥʳʤ ʫʩʧʝʭʦʤ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ 1983 ʛ. ɻ.ɸʨʙʘʪʦʚ ʦʙ-
ʨʘʪʠʣʩʷ ʢ ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ ʩ ʧʠʩʴʤʦʤ ʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ ʚ ʩʬʝʨʝ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ɺ ʯʘʩʪʥʦ-
ʩʪʠ, ʦʥ ʧʠʩʘʣ: «ʠʜʝʪ ʧʦʣʦʩʘ ʩʥʷʪʠʷ ʩʧʝʢʪʘʢʣʝʡ ʚ ʪʝʘʪʨʘʭ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 
ʪʝʭ, ʯʪʦ ʨʘʟʨʝʰʘʣʠʩʴ ʨʘʥʴʰʝ (ʫʞʝ ʟʘʪʨʦʥʫʪʳ ʊʝʘʪʨ ʩʘʪʠʨʳ, ʊʝʘʪʨ ʄʘʷ-
ʢʦʚʩʢʦʛʦ, ʥʝ ʛʦʚʦʨʷ ʫʞ ʦ ʊʝʘʪʨʝ ʥʘ ʊʘʛʘʥʢʝ). ɺʩʝ ʵʪʦ ʫʞʝ ʨʦʜʠʣʦ ʧʦʩʣʦʚʠ-
ʮʫ: “ɺʦʪ ʪʝʙʝ ʠ ʖʨʴʝʚ ʜʝʥʴ”»179. ʇʠʩʴʤʦ ɸʨʙʘʪʦʚʘ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʟʘʜʝʣʦ ɸʥʜ-
ʨʦʧʦʚʘ ʟʘ ʞʠʚʦʝ, ʠʙʦ ʦʥ ʦʪʚʝʪʠʣ ʘʢʘʜʝʤʠʢʫ ʚʝʩʴʤʘ ʨʝʟʢʦ, ʦʙʚʠʥʠʚ ʝʛʦ ʚ 
«ʧʨʝʪʝʥʟʠʷʭ ʥʘ ʧʦʫʯʝʥʠʷ» ʠ «ʙʝʩʮʝʨʝʤʦʥʥʦʤ ʪʦʥʝ». ʈʘʟʦʙʨʘʚ ʨʝʧʝʨʪʫʘʨ 
ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʪʝʘʪʨʦʚ (ʠ ʧʦʢʘʟʘʚ ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ, ʯʪʦ ʣʠʯʥʦ ʟʘʥʠʤʘʝʪʩʷ ʵʪʠʤ ʚʦ-
ʧʨʦʩʦʤ), ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʨʝʟʶʤʠʨʦʚʘʣ: «ɺ ʧʨʠʥʮʠʧʝ ʭʦʨʦʰʦ ʦʪʥʦʩʷʩʴ ʢ ʪ. ʃʶ-
ʙʠʤʦʚʫ, ʷ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʜʘʚʘʣ ʥʠ ʝʤʫ, ʥʠ ɺʘʤ ʚʝʢʩʝʣʝʡ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʙʫʜʫ ʧʦʜ-
ʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʣʶʙʦʡ ʝʛʦ ʩʧʝʢʪʘʢʣʴ»180. 
ʈʝʟʢʘʷ ʨʝʘʢʮʠʷ ʥʘ ʧʠʩʴʤʦ ɸʨʙʘʪʦʚʘ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʦ «ʩʘʤʦ-

ʜʫʨʩʪʚʝ» ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʦ ʤʫʯʠʪʝʣʴʥʦʤ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʠ ʤʝʞʜʫ ʥʝʦʙʭʦ-
ʜʠʤʦʩʪʴʶ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʷ ʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʨʝʬʦʨʤ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʢʘʜʨʦʚ ʠ 
ʧʨʠʚʥʝʩʝʥʠʝʤ ʵʪʠʤʠ ʢʘʜʨʘʤʠ ʚ ʧʦʣʠʪʠʢʫ «ʯʫʞʜʳʭ» ʠʜʝʡ. ʂʘʢ ʠ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 
ʚʝʢʘ, ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʠʩʢʘʣʦ ʧʫʪʠ ʚʳʭʦʜʘ ʠʟ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʡ ʠʟʦʣʷʮʠʠ ʠ ʚ ʪʦ 
ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʙʦʷʣʦʩʴ (ʥʝ ʙʝʟ ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ) ʧʦʩʪʫʧʠʪʴʩʷ ʠʜʝʡʥʦʡ ʤʦʥʦʧʦʣʠʝʡ. 
ɹʣʦʢʠʨʫʷ ʢʘʥʘʣ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʠʜʝʡ ʦʪ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ ʯʝʨʝʟ «ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ», 
ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʵʣʠʪʘ ʚʦʚʩʝ ʦʢʘʟʳʚʘʣʘʩʴ ʙʝʟ ʩʚʝʞʠʭ ʠʜʝʡ. ʊʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠ-
ʦʥʥʳʝ «ʢʨʦʭʠ», ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʦʭʦʜʠʣʠ ʯʝʨʝʟ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʬʠʣʴʪʨʳ, ʙʳʣʠ 
ʷʚʥʦ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳ. 
ɼʝʤʦʥʪʘʞ ʵʪʠʭ ʬʠʣʴʪʨʦʚ ʙʳʣ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʝʥ. ʈʘʥʦ ʠʣʠ ʧʦʟʜʥʦ ʢ ʨʫʢʦ-

ʚʦʜʩʪʚʫ ʩʪʨʘʥʦʡ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʧʨʠʡʪʠ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʘ, ʙʦʣʝʝ ʧʦʜʘʪʣʠʚʘʷ ʢ ʩʦ-
ʚʝʪʘʤ «ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ», ʯʝʤ ʣʠʜʝʨʳ, ʧʦʜʦʙʥʳʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ. ɼʠʩʢʫʩʩʠʠ ʠʥʘʢʦ-
ʤʳʩʣʷʱʠʭ ʙʳʣʠ ʦʙʨʝʯʝʥʳ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʝʚʨʘʪʠʪʴʩʷ ʚ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. 
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7. ɹʦʨʴʙʘ ʟʘ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʫʶ ʣʠʥʠʶ 

ʅʝʠʟʙʝʞʥʦʝ ʩʚʝʨʰʠʣʦʩʴ ʩ ʧʨʠʭʦʜʦʤ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʅʦʚʦʝ ʨʫ-
ʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʨʦʷʚʠʣʦ ʠʥʪʝʨʝʩ ʢ ʥʦʚʳʤ ʠʜʝʷʤ. ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ 1985 ʛ. «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪ» 
ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʣ ʩʚʦʠ ʩʪʨʘʥʠʮʳ ʜʣʷ «ʨʝʚʠʟʠʦʥʠʩʪʩʢʦʡ ʩʪʘʪʴʠ» ʩʚʦʝʛʦ ʟʘʚ. ʦʪʜʝ-
ʣʦʤ ʠʩʪʦʨʠʠ ʖ.ɸʬʘʥʘʩʴʝʚʘ «ʇʨʦʰʣʦʝ ʠ ʤʳ». 

 
ɸʌɸʅɸʉʔɽɺ ʖʨʠʡ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ 
1934 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʆʪʝʮ — ʨʘʙʦʯʠʡ, ʚʦʩʧʠʪʘʥʥʠʢ ʜʝʪʩʢʦʛʦ ʜʦʤʘ, ʤʘʪʴ 

— ʩʝʣʴʩʢʘʷ ʫʯʠʪʝʣʴʥʠʮʘ. ʆʢʦʥʯʠʣ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫ-
ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʠʤ. ʄ.ɺ. ʃʦʤʦʥʦʩʦʚʘ ʚ 1957 ʛʦʜʫ. 
ʇʦʩʣʝ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʧʦʝʭʘʣ ʥʘ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʂʨʘʩʥʦʷʨʩʢʦʡ 

ɻʕʉ (ʛ. ɼʠʚʥʦʛʦʨʩʢ). ɹʳʣ ʠʥʩʪʨʫʢʪʦʨʦʤ ʨʘʡʢʦʤʘ ɺʃʂʉʄ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ 
ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ. ʉʪʘʣ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʤ ʚ ʯʣʝʥʳ ʂʇʉʉ, ʥʦ ʧʦ ʠʩʪʝʯʝʥʠʠ ʢʘʥ-
ʜʠʜʘʪʩʢʦʛʦ ʩʨʦʢʘ ʝʛʦ ʥʝ ʧʨʠʥʷʣʠ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʚ ʧʘʨʪʠʶ (ʢʘʢ ʵʪʦ ʦʙʳʯʥʦ 
ʙʳʚʘʣʦ) ʠ ʧʝʨʝʚʝʣʠ ʩʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ɻʕʉ ʥʘ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʫʶ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʛ. 
ɸʯʠʥʩʢ. ʇʨʠʯʠʥʳ ʵʪʦʛʦ ʚ ʪʦʯʥʦʩʪʠ ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʳ, ʥʦ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʠʟ ʘʧʧʘʨʘʪʘ 
ɺʃʂʉʄ ʦʥ ʠʟʛʥʘʥ ʥʝ ʙʳʣ, ʧʦ-ʚʠʜʠʤʦʤʫ, ʧʨʦʩʪʫʧʢʠ ʝʛʦ ʥʝ ʙʳʣʠ ʩʣʠʰʢʦʤ ʩʝʨʴʝʟ-
ʥʳʤʠ. ɺ 1961 ʛʦʜʫ ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʫʞʝ ʙʝʩʧʨʝʧʷʪʩʪʚʝʥʥʦ ʚʩʪʫʧʠʣ ʚ ʂʇʉʉ ʠ ʧʦʩʣʝ 
ʥʝʜʦʣʛʦʛʦ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʥʘ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʭ ʜʦʣʞʥʦʩʪʷʭ ʚ ʂʨʘʩʥʦʷʨ-
ʩʢʝ ʚ 1964 ʛʦʜʫ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʘʧʧʘʨʘʪ ʎʂ ɺʃʂʉʄ ʚ ʄʦʩʢʚʝ. 
ɺ ʘʧʧʘʨʘʪʝ ʎʂ ɺʃʂʉʄ ʧʨʦʨʘʙʦʪʘʣ ʜʦ 1968 ʛʦʜʘ. ɹʳʣ, ʚ ʯʠʩʣʝ ʧʨʦʯʝʛʦ, 

ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʡ ʧʠʦʥʝʨʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. 
ɺ 1968—1971 ʛʦʜʘʭ ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʝ ʥʘ ʢʘʬʝʜʨʝ ʠʩʪʦʨʠʠ ɸʢʘʜʝʤʠʠ 

ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʥʘʫʢ ʧʨʠ ʎʂ ʂʇʉʉ. ɺ 1971—1982 ʛʦʜʘʭ ʙʳʣ ʧʨʦʨʝʢʪʦʨʦʤ ɺʳʩ-
ʰʝʡ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʰʢʦʣʳ ʧʨʠ ʎʂ ɺʃʂʉʄ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʢʦʡ 
(1971 ʛʦʜ), ʘ ʟʘʪʝʤ ʜʦʢʪʦʨʩʢʦʡ (1981 ʛʦʜ) ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʡ ʜʚʘʞʜʳ ʧʨʦʭʦʜʠʣ 
ʩʪʘʞʠʨʦʚʢʫ ʚ ʉʦʨʙʦʥʥʝ. ʊʝʤʘ ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʢʦʡ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʠ: «ʉʦʚʨʝʤʝʥʥʘʷ 
ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʘʷ ʙʫʨʞʫʘʟʥʘʷ ʠʩʪʦʨʠʦʛʨʘʬʠʷ ɺʝʣʠʢʦʡ ʆʢʪʷʙʨʴʩʢʦʡ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ», ʪʝʤʘ ʜʦʢʪʦʨʩʢʦʡ: «ʌʨʘʥʮʫʟʩʢʘʷ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ ʰʢʦʣʘ “ɸʥʥʘ-
ʣʦʚ” ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʬʨʘʥʮʫʟʩʢʦʡ ʙʫʨʞʫʘʟʥʦʡ ʠʩʪʦʨʠʦʛʨʘʬʠʠ, 1929—1979 ʛʦʜʳ 
(ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʘʥʘʣʠʟ ʵʚʦʣʶʮʠʠ ʪʝʦʨʝʪʠʢʦ-ʤʝʪʦʜʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʦʩʥʦʚ)». ʉ 1983 
ʛʦʜʘ — ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ. 
ɺ 1981—1986 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʀʥʩʪʠʪʫʪʝ ɺʩʝʦʙʱʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ɸʅ ʉʉʉʈ — 

ʩʥʘʯʘʣʘ ʩʪʘʨʰʠʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ, ʟʘʪʝʤ ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʤ ʩʝʢʪʦʨʦʤ. ɹʳʣ 
ʫʚʦʣʝʥ ʩ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʢʦʡ «ʧʦ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʶ ʰʪʘʪʦʚ». ʇʘʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʩ 1983 ʧʦ 1986 
ʛʦʜ ʙʳʣ ʯʣʝʥʦʤ ʨʝʜʢʦʣʣʝʛʠʠ ʠ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʧʦ ʦʪʜʝʣʫ ʠʩʪʦʨʠʠ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ ʎʂ 
ʂʇʉʉ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪ». 
ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ 1986 ʛʦʜʘ ʩʪʘʣ ʨʝʢʪʦʨʦʤ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʠʩʪʦʨʠʢʦ-ʘʨʭʠʚʥʦʛʦ ʠʥ-

ʩʪʠʪʫʪʘ. ɼʦʙʠʣʩʷ ʝʛʦ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʩ ʜʝʢʘʙʨʷ 1991 ʛʦʜʘ ʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʠʡ ʛʦʩʫ-
ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ. 
ʉ 1987 ʛʦʜʘ ʧʨʠʦʙʨʝʣ ʰʠʨʦʢʫʶ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʨʷʜʘ 

ʩʪʘʪʝʡ ʩ ʢʨʠʪʠʢʦʡ ʦʨʪʦʜʦʢʩʘʣʴʥʦ-ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʡ ʦʙ ʠʩʪʦ-
ʨʠʠ ʉʉʉʈ. ɺ 1988 ʛ. ʧʦʜ ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠʟʙʨʘʥ ʜʝʣʝʛʘʪʦʤ XIX 
ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʂʇʉʉ. ʉ 1989 ʛ. — ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ «ʄʝʤʦʨʠʘʣʘ». 
ɺ 1988 ʛ. ʦʜʠʥ ʠʟ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʦʚ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʢʣʫʙʘ «ʄʦʩʢʦʚʩʢʘʷ ʪʨʠʙʫʥʘ». 
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ɺ 1989—1991 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ. ɺ ʠʶʥʝ 1989 ʛʦʜʘ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ 
ʚ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʄʝʞʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʜʝʧʫʪʘʪʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ (ʄɼɻ), ʘ 30 ʠʶʣʷ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ 
ʯʣʝʥʦʤ ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ (ʂʉ) ʄɼɻ ʠ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʧʷʪʠ ʝʝ ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝ-
ʣʝʡ. 
ɺ 1990—1992 ʛʛ. — ʦʜʠʥ ʠʟ 6 ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʡ ɼʚʠʞʝʥʠʷ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ 

ʈʦʩʩʠʷ». 
ɺ 1991—1993 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʈʦʩʩʠʠ. ɺ ʘʧʨʝʣʝ 1992 ʛʦʜʘ ɸʬʘʥʘʩʴ-

ʝʚ ʟʘʷʚʠʣ ʦ ʩʚʦʝʤ ʧʝʨʝʭʦʜʝ ʚ ʢʦʥʩʪʨʫʢʪʠʚʥʫʶ ʦʧʧʦʟʠʮʠʶ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʧʨʘ-
ʚʠʪʝʣʴʩʪʚʫ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ɽʣʴʮʠʥʘ. 
ʏʣʝʥ ʩʦʚʝʪʘ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʝʡ ʛʘʟʝʪʳ «ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʝ ʥʦʚʦʩʪʠ». 
 
ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʩʚʦʝ ʨʘʩʩʫʞʜʝʥʠʝ ʚ ʩʪʘʪʴʝ «ʇʨʦʰʣʦʝ ʠ ʤʳ» ʩ ʨʘʟʲ-

ʷʩʥʝʥʠʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʙʝʟ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʦʡ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʠ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʪʘʢ ʠ ʥʝ 
ʩʤʦʞʝʪ ʧʦʥʷʪʴ, ʛʜʝ ʦʥʦ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ. ɿʘʜʘʯʘ, ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʘʷ ɸʥʜʨʦʧʦʚʳʤ, ʧʦ-
ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʘʢʪʫʘʣʴʥʘ. ʕʪʦ ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʚʘʞʥʦ ʠʤʝʥʥʦ ʩʝʡʯʘʩ, ʢʦʛʜʘ, «ʠʜʷ ʥʘ-
ʚʩʪʨʝʯʫ XXVII ʩʲʝʟʜʫ ʂʇʉʉ, ʤʳ ʧʳʪʘʝʤʩʷ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ ʙʦʣʝʝ ʦʪʜʘʣʝʥʥʳʝ 
ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʟʚʝʥʴʝʚ ʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʟʘʛʣʷʥʫʪʴ ʫʞʝ ʚ XXI ʚʝʢ. ɺʧʝʨʝʜʠ ʫ ʥʘʩ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʝ, ʤʦʞʝʪ 
ʙʳʪʴ, ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʘʞʥʦʛʦ ʨʫʙʝʞʘ — ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦ-
ʩʪʦʷʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ»181. ʇʨʳʛʘʪʴ ʯʝʨʝʟ ʪʘʢʦʡ ʨʫʙʝʞ, ʥʝ ʟʥʘʷ, ʯʪʦ ʟʘ ʥʠʤ, — 
ʩʤʝʨʪʝʣʴʥʦ ʦʧʘʩʥʦ. «ʂʘʢ ʘʤʥʝʟʠʷ — ʧʦʪʝʨʷ ʧʘʤʷʪʠ — ʨʘʟʨʫʰʘʝʪ ʠʥʜʠʚʠʜʫ-
ʘʣʴʥʫʶ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʫʶ ʣʠʯʥʦʩʪʴ, ʪʘʢ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ ʘʤʥʝʟʠʷ ʨʘʟʨʫʰʘʝʪ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʝʥʥʦʝ ʩʦʟʥʘʥʠʝ, ʚʘʨʚʘʨʠʟʠʨʫʝʪ ʠ ʦʙʝʩʩʤʳʩʣʠʚʘʝʪ ʞʠʟʥʴ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. 
ɺʩʧʦʤʥʠʤ ʩʪʨʘʰʥʫʶ ʣʝʛʝʥʜʫ ʦ ʣʠʰʝʥʥʦʤ ʧʘʤʷʪʠ ʤʘʥʢʫʨʪʝ ʠʟ ʘʡʪʤʘʪʦʚ-
ʩʢʦʛʦ «ɹʫʨʘʥʥʦʛʦ ʧʦʣʫʩʪʘʥʢʘ». ɺʩʧʦʤʥʠʤ ʟʣʦʜʝʷʥʠʷ ʛʠʪʣʝʨʦʚʩʢʠʭ ʬʘʰʠ-
ʩʪʦʚ: ʧʝʨʚʳʤ ʰʘʛʦʤ ʵʪʠʭ ʚʘʨʚʘʨʦʚ ʚ ʟʘʭʚʘʯʝʥʥʳʭ ʠʤʠ ʛʦʨʦʜʘʭ ʙʳʣʦ ʫʥʠʯ-
ʪʦʞʝʥʠʝ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʧʘʤʷʪʥʠʢʦʚ. ʋʙʠʪʴ ʧʘʤʷʪʴ ʥʘʨʦʜʘ — ʚ ʵʪʦʤ ʩʪʨʝʤ-
ʣʝʥʠʠ ʦʜʥʦ ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʞʝʩʪʦʢʠʭ ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʡ ʘʥʪʠʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʩʫʱʥʦʩʪʠ 
ʬʘʰʠʟʤʘ»182. ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʧʠʩʘʣ ʦ ʬʘʰʠʩʪʘʭ, ʥʦ ʩʪʘʪʴʷ-ʪʦ ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ ʥʝ ʶʙʠ-
ʣʝʶ ʧʦʙʝʜʳ, ʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʠ. ʉʜʣʝʜʦʚʘ-
ʪʝʣʴʥʦ, ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʧʨʘʚʜʳ ʩʨʦʜʥʠ ʬʘʰʠʩʪʘʤ ʠ ʪʚʦʨʮʘʤ ʤʘʥ-
ʢʫʨʪʦʚ ʚ ʢʥʠʛʝ ʏ.ɸʡʪʤʘʪʦʚʘ. 
ʀʩʪʦʨʠʯʝʩʢʘʷ ʧʨʘʚʜʘ ʛʦʨʴʢʘ: «ʇʨʦʰʣʦʝ ʚʩʝʛʜʘ ʜʦʩʪʦʡʥʦ ʫʚʘʞʝʥʠʷ, ʙʝʟ 

ʵʪʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʫʪʨʘʯʠʚʘʝʪ ʦʜʥʦ ʠʟ ʛʣʘʚʥʳʭ ʩʚʦʠʭ ʢʘʯʝʩʪʚ. ʅʦ ʩʠʝ ʥʠ ʚ ʢʦʝʡ 
ʤʝʨʝ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʝʪ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʥʘʜʦ ʣʶʙʠʪʴ ʚʦ ʚʩʝʡ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ... ʏʪʦ ʙʳʣʦ, ʪʦ 
ʙʳʣʦ. ʀ ʟʥʘʯʠʤʦ ʧʦʥʳʥʝ. ʆʜʥʘʢʦ ʤʠʥʫʚʰʝʝ — ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʤʘʪʝʨʠʷ ʥʘʰʝ-
ʛʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʷ, ʘ ʥʝ ʧʦʚʦʜ ʜʣʷ ʣʶʙʦʚʘʥʠʷ, ʫʤʠ-
ʣʝʥʠʷ ʠ ʩʘʤʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʘ»183. ʅʦ ʥʝ ʦ ʠʩʪʦʨʠʠ ʉʉʉʈ ʨʝʯʴ. ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʦʙʨʫ-
ʰʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʠʜʝʘʣʠʟʘʮʠʶ ʜʦʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ ʜʝʨʝʚʥʠ ʚ ʢʥʠʛʝ ɺ.ɹʝʣʦʚʘ 
«ʃʘʜ», ʚʳʰʝʜʰʝʡ ʚ 1984 ʛ.: «ʅʨʘʚʳ ʠ ʞʠʟʥʝʫʩʪʨʦʡʩʪʚʦ ʜʦʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ 
ʨʫʩʩʢʦʡ ʜʝʨʝʚʥʠ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʷʚʣʷʣʠ ʩʦʙʦʡ ʣʘʜʘ — ʙʝʟ ʪʨʫʜʥʦʩʪʝʡ, ʩʢʚʝʨʥʦ-
ʩʪʝʡ, ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʡ, ʩʫʝʚʝʨʠʷ ʠ ʥʝʚʝʞʝʩʪʚʘ»184. ʉʧʨʘʚʝʜʣʠʚʳʡ ʧʨʠʛʦʚʦʨ. ʅʦ 
ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʛʦʚʦʨʠʪʩʷ ʦ ʢʦʣʭʦʟʥʦʡ ʜʝʨʝʚʥʝ. ʅʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ ʠ ʪʦ, ʯʪʦ ʥʘʧʦʤʠʥʘ-
ʥʠʝʤ «ʦ ʤʨʘʯʥʳʭ ʚʨʝʤʝʥʘʭ ʫʛʥʝʪʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʙʝʩʯʝʣʦʚʝʯʥʦʩʪʠ»185, ɸʬʘʥʩʴʝʚʫ 
ʩʣʫʞʠʪ ʃʦʙʥʦʝ ʤʝʩʪʦ, ʘ ʥʝ ʃʫʙʷʥʢʘ. ʃʠʙʝʨʘʣʳ ʚʦʦʙʱʝ ʧʨʦʪʠʚ ʜʨʘʤʘʪʠʟʘ-
ʮʠʠ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ. ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʝʱʝ ʥʝ ʦʟʥʘʢʦʤʠʣʦʩʴ ʩ ʠʥʬʦʨ-
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ʤʘʮʠʝʡ ʦ ʤʠʣʣʠʦʥʘʭ ʞʝʨʪʚ ʩʪʘʣʠʥʩʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ, ʘ ʣʠʙʝʨʘʣʳ ʫʞʝ ʦʪʚʝʯʘʶʪ 
«ʦʙʣʠʯʠʪʝʣʷʤ». ʂʦʤʤʝʥʪʠʨʫʷ ʩʚʦʡ ʬʠʣʴʤ «ʄʦʡ ʜʨʫʛ ʀʚʘʥ ʃʘʧʰʠʥ», 
ɸ.ɻʝʨʤʘʥ ʛʦʚʦʨʠʣ: «ʅʘ 30-ʝ ʛʛ. ʤʥʦʛʦʝ ʥʘʢʨʫʯʝʥʦ, ʧʦ ʤʦʝʤʫ. ʀʣʠ ʩʧʣʦʰʥʦʡ 
ʵʥʪʫʟʠʘʟʤ... ʀʣʠ ʵʪʦ — ʠʣʠ ʚʩʝ ʥʘʦʙʦʨʦʪ... ʃʶʜʠ ʚʦ ʚʩʝ ʚʨʝʤʝʥʘ ʦʜʠʥʘʢʦ-
ʚʳʝ. ʕʪʦ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ ʨʘʟʥʳʝ»186. 30-ʝ ʛʛ. ʚ ʉʉʉʈ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʝʱʝ ʩʯʠ-
ʪʘʶʪʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʚʳʩʰʠʭ ʚʟʣʝʪʦʚ ʚ ʠʩʪʦʨʠʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ. ʅʦ ʟʘ ʩʣʦʚʘʤʠ 
ɻʝʨʤʘʥʘ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪʩʷ ʩʢʨʳʪʘʷ ʧʦʣʝʤʠʢʘ ʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʘʚʠʣʠ ʥʘ 
ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ ʫʙʠʡʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʘʨʛʫʤʝʥʪʘʤʠ. ʆʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʠʤ ʧʦ-
ʟʠʮʠʶ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʡ ʤʫʜʨʦʩʪʠ. ʊʝ, ʢʦʛʦ ʥʝ ʫʜʠʚʣʷʣ ʚʟʛʣʷʜ ʥʘ ʚʨʝʤʷ «ʧʝʨʚʳʭ 
ʧʷʪʠʣʝʪʦʢ» ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ «ʚʩʝ ʥʘʦʙʦʨʦʪ», ʯʠʪʘʣʠ ʤʝʞʜʫ ʩʪʨʦʢ: «ɺʩʝ-ʪʘʢʠ 30-ʝ 
ʛʛ. — ʵʪʦ ʥʝ ʧʝʨʠʦʜ ʩʧʣʦʰʥʦʛʦ ʢʦʰʤʘʨʘ, ʵʪʦ ʪʷʞʝʣʦʝ ʚʨʝʤʷ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʙʳ-
ʣʦ ʥʝʤʘʣʦ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʝʣʠ ʩʝʙʷ ʜʦʩʪʦʡʥʦ». 
ʅʦ ɸʬʘʥʘʩʴʝʚʫ ʝʱʝ ʜʘʣʝʢʦ ʜʦ ʵʪʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ. ʉʪʨʘʰʥʝʝ ʩʘʤʦʜʝʨʞʘʚʠʷ 

ʟʚʝʨʷ ʥʝʪ. «ʀ ʚʧʦʣʥʝ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʤʳ ʥʝ ʙʝʨʝʤ ʥʘ ʩʝʙʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ 
ʟʘ ʫʛʥʝʪʘʪʝʣʴʩʢʫʶ ʧʦʣʠʪʠʢʫ ʮʘʨʩʢʦʛʦ ʩʘʤʦʜʝʨʞʘʚʠʷ, ʟʘ ʟʣʦʜʝʷʥʠʷ ʧʫʨʠʰ-
ʢʝʚʠʯʝʡ ʠ ʨʝʘʢʮʠʦʥʥʦʩʪʴ ʙʝʨʜʷʝʚʳʭ, ʟʘ ʢʦʨʳʩʪʦʣʶʙʠʝ ʠ ʫʟʢʦʢʣʘʩʩʦʚʳʡ 
ʵʛʦʠʟʤ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʙʫʨʞʫʘʟʠʠ»187. 
ɼʘʣʴʰʝ ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʦʙʨʫʰʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʪʝʦʨʠʶ ɻʫʤʠʣʝʚʘ, ʯʫʪʢʦ ʫʣʦʚʠʚ ʝʝ 

ʘʥʪʠʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʫʶ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʩʪʴ. ɽʩʪʝʩʪʚʝʥʥʘ ʥʝʧʨʠʷʟʥʴ ʘʚʪʦʨʘ ʢ «ʩʝʥ-
ʩʘʮʠʦʥʥʳʤ» ʚʝʨʩʠʷʤ ʦ ʨʦʣʠ ʤʘʩʦʥʦʚ ʚ ʌʝʚʨʘʣʴʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ. 

«ʇʠʩʘʪʝʣʴ ɻʨʠʛʦʨʠʡ ɹʘʢʣʘʥʦʚ ʚʝʨʥʦ ʧʦʜʤʝʪʠʣ, — ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ɸʬʘʥʘʩʴ-
ʝʚ, — ʯʪʦ ʩʝʡʯʘʩ ʤʥʦʛʦ ʛʦʚʦʨʷʪ ʦʙ ʠʩʪʦʨʠʠ, ʚ ʩʬʝʨʫ ʢʦʪʦʨʦʡ ʫʩʪʨʝʤʠʣʠʩʴ 
ʪʦʣʧʳ ʣʠʪʝʨʘʪʦʨʦʚ, ʘ ʢʦʛʜʘ ʢʫʜʘ-ʣʠʙʦ ʫʩʪʨʝʤʣʷʝʪʩʷ ʪʦʣʧʘ, ʪʦ ʦʥʘ ʙʦʣʴʰʝ 
ʚʳʪʘʧʪʳʚʘʝʪ, ʯʝʤ ʥʘʭʦʜʠʪ»188. «ʊʦʣʧʘ» ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ-ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ ʧʨʦʩʪʦ 
ʥʝʩʦʧʦʩʪʘʚʠʤʘ ʧʦ ʨʘʟʤʝʨʘʤ ʩ ʪʦʣʧʘʤʠ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʚ-ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
«ʫʩʪʨʝʤʷʪʩʷ ʚ ʠʩʪʦʨʠʶ», ʥʘʯʠʥʘʷ ʩʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ 80-ʭ ʛʛ., ʚʳʪʘʧʪʳʚʘʷ 
ʚʩʝ ʥʘ ʩʚʦʝʤ ʧʫʪʠ. ʅʦ ʚʩʝ ʧʦʟʥʘʝʪʩʷ ʚ ʩʨʘʚʥʝʥʠʠ. 
ʇʘʬʦʩ ʩʪʘʪʴʠ ɸʬʘʥʘʩʴʝʚʘ — ʥʝ ʚ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʠʩʪʦ-

ʨʠʯʝʩʢʦʡ ʧʨʘʚʜʳ, ʘ ʚ ʦʩʫʞʜʝʥʠʠ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʴʩʢʦʡ ʨʝʚʠʟʠʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ 
ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ: «ɹʳʚʘʶʪ ʩʣʫʯʘʠ, ʢʦʛʜʘ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʝʪ-
ʩʷ, ʥʦ ʠ, ʙʦʣʝʝ ʪʦʛʦ, ʧʨʝʚʦʟʥʦʩʠʪʩʷ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʘʷ ʪʨʘʜʠʮʠʷ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʠ 
ʨʫʩʩʢʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʤʳʩʣʠ, ʘ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʪʨʘʜʠʮʠʷ 
ʦʙʲʷʚʣʷʝʪʩʷ “ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʦʡ”»189. ʏʠʪʘʪʝʣʠ ʠʟ ʜʨʫʛʦʛʦ ʣʘʛʝʨʷ ʙʝʟ ʪʨʫʜʘ ʫʚʠ-
ʜʝʣʠ ʚ ʵʪʠʭ ʩʣʦʚʘʭ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʧʨʠʟʳʚʝ «ʩʪʘʪʴ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʳʤʠ ʠ ʘʢʪʠʚʥʳʤʠ ʦʙʠ-
ʪʘʪʝʣʷʤʠ ʥʘʰʝʡ ʧʣʘʥʝʪʳ»190 (ʚʤʝʩʪʦ ʦʙʳʯʥʦʛʦ «ʥʘʰʝʡ ʈʦʜʠʥʳ») ʷʚʥʳʝ ʧʨʠ-
ʟʥʘʢʠ «ʢʦʩʤʦʧʦʣʠʪʠʟʤʘ» ʠ «ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʪʚʘ». 
ʅʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʧʨʠʟʳʚ ʢ «ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤʫ ʤʳʰʣʝʥʠʶ»191 (ʦʥ ʫʞʝ ʩʘʥʢ-

ʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥ), ʣʠʙʝʨʘʣ-«ʟʘʧʘʜʥʠʢ» ʝʱʝ ʥʝ ʨʝʰʘʝʪʩʷ ʚʟʷʪʴ ʥʘ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ 
ʦʙʱʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʝ ʮʝʥʥʦʩʪʠ. ʅʘʧʨʦʪʠʚ, ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʦʙʨʫʰʠʚʘʝʪʩʷ ʥʘ «“ʚʝʯ-
ʥʳʝ”, “ʢʦʥʩʪʘʥʪʥʳʝ”, ʘ ʧʦ ʩʫʪʠ ʥʘʜʳʩʪʦʨʠʯʥʳʝ ʚʝʣʠʯʠʥʳ... ʀʩʪʦʨʠʷ ʨʝʚʦ-
ʣʶʮʠʦʥʥʘ... ʀ ʦʥʘ ʩʤʝʝʪʩʷ ʥʘʜ “ʚʝʯʥʳʤʠ ʮʝʥʥʦʩʪʷʤʠ” ʙʣʘʛʦʥʘʤʝʨʝʥʥʳʭ 
ʣʶʜʝʡ»192. ʎʝʥʥʦʩʪʥʳʡ, ʘ ʟʥʘʯʠʪ ʠ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʝʣʷʪʠʚʠʟʤ ʝʱʝ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ 
ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʦʤ ʤʳʩʣʠʪʝʣʷ. 
ʇʦ ʭʦʜʫ ʜʝʣʘ ʜʦʩʪʘʝʪʩʷ ʠ ʮʝʣʝʚʳʤ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘʤ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ — ʦʥʠ ʥʝ 

ʫʯʣʠ (ʥʝ ʫʩʧʝʣʠ) ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʣʦʟʫʥʛʠ ʧʘʨʪʠʠ — ʫʩʢʦʨʝʥʠʝ, ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ ʥʝ 
ʦʪʨʘʞʝʥʳ193. ʀ ʧʦ ʢʦʥʪʨʘʩʪʫ ʩ ʵʪʦʡ ʢʨʠʪʠʢʦʡ: «ʉʪʨʦʛʦ ʛʦʚʦʨʷ, ʥʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫ-
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ʝʪ ʙʦʣʝʝ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ “ʘʢʪʫʘʣʴʥʳʭ” ʩʶʞʝʪʦʚ ʧʨʦʰʣʦʛʦ»194. ʀ ʪʫʪ ʞʝ ʫʪʚʝʨ-
ʞʜʝʥʠʝ, ʯʪʦ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʠ ʤʦʞʥʦ ʙʫʜʝʪ ʧʝʨʝʡʪʠ ʢ «ʩʦʮʠ-
ʘʣʴʥʦʡ ʠʥʞʝʥʝʨʠʠ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʩʪʘʥʝʪ ʩʪʦʣʴ ʞʝ ʦʙʳʜʝʥʥʳʤ ʷʚʣʝʥʠʝʤ, ʢʘʢ ʛʝʥ-
ʥʘʷ ʠʥʞʝʥʝʨʠʷ195. 
ʈʘʥʴʰʝ ʧʦʜʦʙʥʘʷ ʩʪʘʪʴʷ ʚ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʦʤ ʦʨʛʘʥʝ ʧʘʨʪʠʠ ʤʦʛʣʘ ʙʳʪʴ 

ʪʦʣʴʢʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʢ ʜʝʡʩʪʚʠʶ. ɽʱʝ ʛʦʜ ʥʘʟʘʜ ʧʦʜʦʙʥʳʡ ʦʢʨʠʢ ʥʘʜʦʣʛʦ 
ʟʘʩʪʘʚʠʣ ʟʘʤʦʣʯʘʪʴ ɸʤʙʘʨʮʫʤʦʚʘ. ʅʦ ʚʨʝʤʝʥʘ ʤʝʥʷʶʪʩʷ, ʠ ʪʝʧʝʨʴ «ʩʣʘʚʷ-
ʥʦʬʠʣʳ» ʥʝ ʩʦʙʠʨʘʣʠʩʴ ʩʜʘʚʘʪʴʩʷ. ʅʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ʠʩʪʦʨʠʠ ɸʅ 
ʩʪʘʪʴʷ ɸʬʘʥʘʩʴʝʚʘ ʧʦʜʚʝʨʛʣʘʩʴ ʨʝʟʢʦʡ ʢʨʠʪʠʢʝ, ʠ ʯʝʨʝʟ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʝʩʷʮʝʚ 
ʝʤʫ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʪʴʩʷ: «ɻʦʚʦʨʷʪ, ʯʪʦ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʥʘʧʨʷʤʫʶ ʩʢʘʟʘʪʴ ʦ 
ʥʘʰʝʤ ʧʘʪʨʠʦʪʠʟʤʝ. ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ʭʦʪʷ, ʢʘʢ ʤʥʝ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʦʥʘ (ʩʪʘʪʴʷ — ɸ.ʐ.) 
ʚʩʷ ʥʘ ʵʪʫ ʪʝʤʫ. ɼʦʧʫʩʢʘʶʪʩʷ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʳʝ ʪʦʣʢʦʚʘʥʠʷ ʩʣʦʚ ʦ ʛʣʦʙʘʣʴʥʦʤ 
ʤʳʰʣʝʥʠʠ». ʉʪʘʪʴʷ, ʥʘʧʠʩʘʥʥʘʷ ʭʣʝʩʪʢʠʤ, ʦʙʚʠʥʠʪʝʣʴʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ, ʧʨʝʚʨʘ-
ʪʠʣʘʩʴ ʚ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ «ʩ ʵʣʝʤʝʥʪʘʤʠ ʨʦʙʢʦʡ ʢʨʠʪʠʢʠ»196. ʅʦ ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʥʝ 
ʩʦʙʠʨʘʣʩʷ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪʴ ʢ ʦʙʦʨʦʥʝ. ɽʛʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʩʪʘʪʴʠ ʥʘ ʟʘʩʝ-
ʜʘʥʠʠ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ɸʅ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʦ ʚ ʢʦʥʪʨʘʪʘʢʫʶʱʠʭ ʪʦʥʘʭ: «ʇʨʘʚʜʘ, ʜʦ ʦʙ-
ʚʠʥʝʥʠʷ ʤʝʥʷ ʠ “ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʘ” ʚ ʥʝʤʘʨʢʩʠʟʤʝ ʜʝʣʦ ʧʦʢʘ ʥʝ ʜʦʭʦʜʠʣʦ»197. 
ʂʪʦ ʥʘ ʥʘʩ ʩ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʦʤ»? ɿ.ʋʜʘʣʴʮʦʚʘ. ʉʧʝʮʠʘʣʠʩʪʢʝ ʧʦ ʜʦʤʘʨʢʩʠʩʪ-
ʢʠʤ ʚʨʝʤʝʥʘʤ ʭʚʘʪʠʣʦ ʩʤʝʣʦʩʪʠ ʠ ʥʘ ʵʪʦ. ʏʪʦʙʳ ʦʪʙʠʪʴ ʦʧʘʩʥʳʡ ʫʧʨʝʢ, 
ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʝʪ ʩʚʦʶ ʦʨʪʦʜʦʢʩʘʣʴʥʦʩʪʴ, ʛʦʚʦʨʷ ʦ ʧʨʦʙʣʝʤʘʭ ʠʩ-
ʪʦʨʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʠ: «ʅʘ ʧʝʨʚʦʝ ʤʝʩʪʦ ʟʜʝʩʴ ʥʘʜʦ ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʩʣʫʯʘʠ ʩʧʦʣʟʘʥʠʷ 
ʩ ʢʣʘʩʩʦʚʳʭ, ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʚ ʦʮʝʥʢʝ ʷʚʣʝʥʠʡ ʧʨʦʰʣʦʛʦ... ɿʘʤʝʯʫ 
ʣʠʰʴ, ʯʪʦ ʦʩʦʙʫʶ ʪʨʝʚʦʛʫ ʚʳʟʚʘʝʪ ʪʦ, ʯʪʦ ʵʪʠ ʬʘʢʪʳ ʧʨʠʦʙʨʝʣʠ ʤʘʩʩʦʚʳʡ 
ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʦʥʠ ʥʝ ʫʜʝʣ ʨʦʤʘʥʠʩʪʠʢʠ, ʦʥʠ ʤʥʦʞʘʪʩʷ ʠ ʚ ʥʘʫʯʥʳʭ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠ-
ʷʭ»198. ʅʦ ʥʘ ʜʚʦʨʝ ʬʝʚʨʘʣʴ 1986 ʛ., ʠ ɸʬʘʥʘʩʴʝʚ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ «ʟʘʧʨʝʪʥʳʭ 
ʪʝʤʘʭ», ʦ ʥʝʦʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʜʠʩʢʫʩʩʠʡ ʠ «ʜʝʨʟʢʠʭ ʠʜʝʡ ʧʦ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʝ ʥʘʰʝʡ 
ʥʘʫʢʠ»199. ɺʦ ʚʩʝʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʦʥ ʙʳʣ «ʩʚʦʡ» ʜʣʷ ʥʦʚʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ 
ʉʉʉʈ — ʥʝ ʦʙʛʦʥʷʣ, ʥʦ ʠ ʥʝ ʦʪʩʪʘʚʘʣ ʦʪ ʨʫʢʦʚʦʜʷʱʝʛʦ ʢʫʨʩʘ, ʯʫʪʢʦ ʣʦʚʠʣ 
ʚʝʪʝʨ ʧʝʨʝʤʝʥ: «ʅʝʪ, ʥʝ ʧʦʜʫʣ ʝʱʝ ʚ ʥʘʰʠʭ ʩʪʝʥʘʭ ʩʚʝʞʠʡ ʩʠʣʴʥʳʡ ʚʝʪʝʨ ʚ 
ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ ʧʘʨʪʠʠ. ɺ ʵʪʦʡ ʩʚʷʟʠ ʢʘʢ ʧʨʠʤʝʨ ʥʝʚʦʣʴʥʦ ʧʨʠ-
ʭʦʜʷʪ ʥʘ ʧʘʤʷʪʴ ʤʥʦʛʠʝ ʷʨʢʠʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, 
ʝʛʦ ʪʝʤʧʝʨʘʤʝʥʪʥʘʷ, ʟʘʞʠʛʘʪʝʣʴʥʘʷ ʣʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʘʷ ʨʝʯʴ»200. ʅʝʚʦʣʴʥʦ ʧʨʠ-
ʭʦʜʷʪ ʥʘ ʧʘʤʷʪʴ... 
ʆʙʩʫʞʜʝʥʠʝ ʩʪʘʪʴʠ ɸʬʘʥʘʩʴʝʚʘ ʣʫʯʰʝ ʚʩʷʢʠʭ ʟʘʷʚʣʝʥʠʡ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʦ-

ʢʘʟʳʚʘʣʦ, ʯʪʦ ʠʜʝʡʥʳʡ ʧʣʶʨʘʣʠʟʤ ʚʳʭʦʜʠʪ ʠʟ ʢʫʨʠʣʦʢ ʠ «ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ» ʥʘ 
ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ ʪʨʠʙʫʥʳ. ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʘʷ ʣʠʥʠʷ ʧʘʨʪʠʠ ʫʢʘʟʳʚʘʣʘ ʥʘ ʚʦʟʤʦʞ-
ʥʦʩʪʴ ʚʳʙʠʨʘʪʴ ʧʫʩʪʴ ʠ ʧʘʨʘʣʣʝʣʴʥʳʡ ʝʡ, ʥʦ ʩʚʦʡ ʧʫʪʴ. ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʘʷ ʣʠʥʠʷ 
ʩʘʤʘ ʢʦʣʝʙʘʣʘʩʴ ʠ, ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚ ʵʪʦ ʢʦʣʝʙʘʥʠʝ, ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʚʰʠʝ ʚ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʝ «ʧʘʨʪʠʠ» ʚʩʪʫʧʠʣʠ ʚ ʙʦʨʴʙʫ ʟʘ ʩʝʨʜʮʝ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ. ʊʝʧʝʨʴ ʠ 
ʩʪʘʪʴʷ ʚ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʝ» ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʘʩʴ ʥʝ ʢʘʢ ʧʦʟʠʮʠʷ ʂʇʉʉ, ʘ ʢʘʢ ʤʥʝʥʠʝ 
ɸʬʘʥʘʩʴʝʚʘ ʠ ʩʪʦʷʱʠʭ ʟʘ ʥʠʤ «ʩʠʣ». ʀ ʧʦʪʦʤʫ ʤʦʛʣʘ ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʢʨʠʪʠʢʦ-
ʚʘʪʴʩʷ. 
ʅʘʧʦʨ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ», ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚʰʠʡʩʷ ʥʘ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʬʨʦʥʪʝ (ʩʪʘ-

ʪʴʷ «ʇʨʦʰʣʦʝ ʠ ʤʳ» ʙʳʣʘ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʚʘʞʥʝʡʰʠʭ, ʥʦ ʥʝ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʤ ʜʦʩ-
ʪʠʞʝʥʠʝʤ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ), ʥʝ ʦʙʝʩʢʫʨʘʞʠʣ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʦʚ» ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʪʦʞʝ 
ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʢʫʨʩ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʢʘʢ ʩʚʦʡ. «ɿʥʘʷ ʥʳʥʝʰʥʝʝ, ʘʨʭʠʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʝ 
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ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʨʫʩʩʢʠʭ ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʦʚ ʢ ʵʢʩ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʫ ʉʉʉʈ, ʪʨʫʜʥʦ ʧʦʚʝ-
ʨʠʪʴ ʚ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʨʠʭʦʜ ɻʦʨʘʯʝʚʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʙʳʣ ʚʩʪʨʝʯʝʥ ʠʤʠ ʩ ʧʦʜʣʠʥʥʳʤ 
ʵʥʪʫʟʠʘʟʤʦʤ, — ʧʠʰʝʪ ɺ.ʉʦʣʦʚʝʡ. — ʇʨʠʯʠʥʘ ʵʪʦʛʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʠʟʙʨʘʥʠʠ 
ʛʝʥʩʝʢʦʤ ʤʦʣʦʜʦʛʦ ʠ ʜʠʥʘʤʠʯʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʚʰʝʛʦ ʥʦ-
ʚʳʡ, ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʩʪʠʣʴ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ʥʦ ʪʘʢʞʝ ʚ ʧʝʨʚʳʭ ʝʛʦ ʘʢʮʠʷʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʣʷ 
ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʦʚ ʩʪʘʣʠ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʚʦʩʧʨʠʠʤʯʠʚʦʩʪʠ ʥʦʚʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦ-
ʜʩʪʚʘ ʢ ʜʘʚʥʦ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʚʰʠʤʠʩʷ ʠʤʠ ʠʜʝʷʤ»201. ʈʝʯʴ ʠʜʝʪ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʦʙ 
ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ, ʘ ʧʦʟʜʥʝʝ — ʦʙ ʦʪʤʝʥʝ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʝʢ. 
ɺ 1985 ʛ. ʰʠʨʦʢʦ ʧʨʘʟʜʥʦʚʘʣʦʩʴ 800-ʣʝʪʠʝ ʩʦʙʳʪʠʡ, ʦʧʠʩʘʥʥʳʭ ʚ «ʉʣʦʚʝ ʦ 
ʧʦʣʢʫ ʀʛʦʨʝʚʝ». ɼʘʞʝ ʞʫʨʥʘʣ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪ» ʧʦʩʚʷʪʠʣ «ʉʣʦʚʫ» ʩʪʘʪʴʶ 
«ʉʧʫʩʪʷ ʚʦʩʝʤʴ ʚʝʢʦʚ»202. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʩʢʣʦʥʷʣʩʷ ʢ 
ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʨʳʣʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʚ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʴʰʝʡ ʩʪʝ-
ʧʝʥʠ, ʯʝʤ ʵʪʦ ʧʨʠʥʷʪʦ ʩʯʠʪʘʪʴ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦ-
ʩʪʠ ʨʘʟʨʝʰʠʪʴ ʣʝʯʝʥʠʝ ɽ.ɹʦʥʥʵʨ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʝʡ ʚ ʦʪʚʝʪ ʥʘ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʏʝʙʨʠʢʦ-
ʚʘ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʞʝʥʘ «ʚʣʠʷʝʪ ʥʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʥʘ ʚʩʝ 100%», ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʢʘʟʘʣ: «ɺʦʪ 
ʯʪʦ ʪʘʢʦʝ ʩʠʦʥʠʟʤ»203. 
ʅʝ ʫʜʠʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʯʪʦ ʚ ʧʝʨʚʳʡ ʛʦʜ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ «ʧʘʪʨʠʦʪʳ» ʚʦʩ-

ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʥʦʚʳʡ ʢʫʨʩ ʩ ʦʜʦʙʨʝʥʠʝʤ ʠ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣʠ ʚʝʨʥʦʧʦʜʜʘʥʠʯʝ-
ʩʢʠʝ ʯʫʚʩʪʚʘ, ʤʦʙʠʣʠʟʫʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʯʝʨʝʟ ʢʣʫʙʥʫʶ ʩʝʪʴ ɺʆʆʇʠʂ. 
ʈʘʜʠ ʫʩʧʝʭʘ «ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ» ʣʠʪʝʨʘʪʦʨʳ-«ʧʘʪʨʠʦʪʳ» ʩʯʠʪʘʣʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʤ 
ʠʜʪʠ ʥʘ ʞʝʨʪʚʳ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʦ ʠʭ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʠʜʝʘ-
ʣʫ: «ʉʪʨʘʥʘ ʜʦʣʞʥʘ ʩʜʝʣʘʪʴ ʛʠʛʘʥʪʩʢʠʡ ʩʢʘʯʦʢ ʚ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʤ ʧʨʦʛʨʝʩʩʝ, ʘ 
ʥʘ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʠ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʚ ʢʘʢʦʡ ʙʳ ʜʦʟʝ ʦʥʦ ʥʝ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʦʚʘʣʦ, 
ʪʘʢʦʡ ʟʘʜʘʯʠ ʥʝ ʨʝʰʠʪʴ»204, — ʧʠʩʘʣ ʀ.ɺʘʩʠʣʴʝʚ, ʦʪʩʪʫʧʘʷ ʜʘʞʝ ʦʪ ʪʨʘʜʠ-
ʮʠʦʥʥʦʡ ʜʣʷ «ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ» ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʪʘʢʞʝ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠ «ʥʦʚʳʡ ʢʫʨʩ» ʠ ʣʠʙʝʨʘʣʳ-ʟʘʧʘʜʥʠʢʠ, ʢʦʪʦ-

ʨʳʝ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʦ ʚʯʠʪʳʚʘʣʠʩʴ ʚ ʪʝʢʩʪʳ ʨʝʯʝʡ ʛʝʥʩʝʢʘ ʠ ʥʘʭʦʜʠʣʠ ʪʘʤ ʘʚʘʥ-
ʩʳ ʙʣʠʟʢʦʡ ʠʤ ʧʦ ʜʫʭʫ ʧʦʣʠʪʠʢʠ. ɺ 1985 ʛ. ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʤʫ ʢʠʥʝʤʘʪʦʛʨʘʬʠ-
ʩʪʫ ʖ.ɻʝʨʤʘʥʫ ʧʦʟʚʦʣʠʣʠ ʚʳʥʝʩʪʠ ʥʘ ʩʫʜ ʟʨʠʪʝʣʝʡ ʬʠʣʴʤʳ «ʄʦʡ ʜʨʫʛ 
ʀʚʘʥ ʃʘʧʰʠʥ» ʠ «ʇʨʦʚʝʨʢʘ ʥʘ ʜʦʨʦʛʘʭ», ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʶʱʠʝ ʦ ʩʪʘʣʠʥʩʢʦʤ 
ʧʝʨʠʦʜʝ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠ. 
ʅʦ ʧʦʢʘ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ ʠ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʦʩʪʘʚʘʣʠʩʴ 

ʩʣʦʞʥʳʤʠ. ɺ ʠʶʣʝ ɸ.ʏʝʨʥʷʝʚ ʧʝʨʝʜʘʣ ɸ.ʗʢʦʚʣʝʚʫ ʨʫʢʦʧʠʩʴ ʨʦʤʘʥʘ ʈʳʙʘ-
ʢʦʚʘ «ɼʝʪʠ ɸʨʙʘʪʘ». ʕʪʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ, ʚʝʩʴʤʘ ʩʨʝʜʥʝʝ ʩ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʠ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʦʝ ʩ ʧʦʟʠʮʠʠ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ ʬʘʢʪʦʚ, 
ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦʩʴ ʧʘʨʪʠʡʥʳʤ ʣʠʙʝʨʘʣʘʤ ʯʝʪʢʦ ʚʳʚʝʨʝʥʥʳʤ ʟʘʨʷʜʦʤ ʘʥʪʠʩʪʘ-
ʣʠʥʠʟʘʮʠʠ — ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʛʝʨʦʷʤʠ ʚ ʨʦʤʘʥʝ ʙʳʣʠ ʤʦʣʦʜʳʝ ʣʶʜʠ, ʥʘ-
ʩʪʨʦʝʥʥʳʝ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠ, ʉʪʘʣʠʥʫ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʷʣʩʷ ʂʠʨʦʚ ʠ ʪ.ʜ. 
«ʏʝʨʝʟ ʥʝʜʝʣʶ ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʗʢʦʚʣʝʚ ʩʘʤ ʥʘʧʦʤʥʠʣ ʦ ʢʥʠʛʝ. ʇʨʠʯʝʤ, ʤʦʣ, “ʯʠ-
ʪʘʣ ʧʦ ʥʦʯʘʤ” (ʚʳʜʘʣ ʩʝʙʷ!). ʀ ʪʫʪ ʞʝ ʥʘʯʘʣ ʦʪʚʣʝʢʘʶʱʠʝ ʭʦʜʳ: ʤʥʦʛʦ ʩʝʢ-
ʩʘ, ʤʥʦʛʦ... — ʚʳʨʘʟʠʣʩʷ ʥʘ ʵʪʦʪ ʩʯʝʪ ʧʦ ʨʫʩʩʢʠ, (ʢʘʢ ʙʫʜʪʦ ʨʘʟʛʦʚʦʨ ʠʜʝʪ 
ʧʦ-ʘʥʛʣʠʡʩʢʠ — ɸ.ʐ.) — ʥʝ ʧʦʤʥʶ, ʯʪʦʙʳ ʪʘʢ ʙʳʣʦ ʚ ʥʘʰʝ ʚʨʝʤʷ (ʚ 30-ʝ 
ʛʦʜʳ)... ʈʳʙʘʢʦʚ ʚʝʜʝʪ ʜʝʣʦ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʂʠʨʦʚʘ ʫʙʠʣ ʉʪʘʣʠʥ. ɸ ʚʝʜʴ ʚʦʧʨʦʩ 
ʵʪʦʪ ʝʱʝ ʥʝ ʚʳʷʩʥʝʥ. ʀ ʧʦʪʦʤ, ʥʝ ʨʘʥʦ ʣʠ ʥʘʤ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʝʡ ʉʪʘ-
ʣʠʥʘ (ʜʘʞʝ ʚ ʬʦʨʤʝ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʘʥʘʣʠʟʘ)?»205 ʀʤʝʥʥʦ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʝʤ 
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ʟʘʤʝʯʘʥʠʠ ʙʳʣʘ «ʟʘʨʳʪʘ ʩʦʙʘʢʘ». ʇʨʝʜʰʝʩʪʚʫʶʱʠʝ ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʷ, ʚʦ ʤʥʦ-
ʛʦʤ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʳʝ, ʙʫʜʫʪ ʦʪʙʨʦʰʝʥʳ, ʢʦʛʜʘ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ 
ʤʘʰʠʥʳ ʂʇʉʉ ʧʨʠʜʫʪ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʝʡ ʉʪʘʣʠʥʘ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ «ʥʝ 
ʨʘʥʦ». ʀ ʨʦʤʘʥ ʈʳʙʘʢʦʚʘ ʧʦʣʫʯʠʪ «ʧʫʪʝʚʢʫ ʚ ʞʠʟʥʴ». 
ʈʘʟʣʠʯʥʳʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʪʝʯʝʥʠʷ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣʠ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʡ ʜʣʷ ʠʥ-

ʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʥʘʙʦʨ ʧʦʞʝʣʘʥʠʡ — ʛʣʘʩʥʦʩʪʴ, ʦʩʪʦʨʦʞʥʘʷ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʷ, 
ʫʯʝʪ ʤʥʝʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. ʅʦ ʨʘʟʥʦʛʣʘʩʠʷ ʙʳʣʠ ʙʦʣʝʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳ. 
«ʇʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʘʷ» ʠ «ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʘʷ» ʪʝʥʜʝʥʮʠʠ ʚ ʩʚʦʝʤ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʠ ʧʝʨʝ-
ʪʷʥʫʪʴ ʥʦʚʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥʳ ʥʘ ʩʚʦʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʙʳʣʠ ʥʝʤʘʣʦʚʘʞʥʳʤʠ 
ʬʘʢʪʦʨʘʤʠ «ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ» (ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ ʚ ʩʠʣʫ ʩʚʦʠʭ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʭ 
ʚʥʝʰʥʠʭ ʦʪʣʠʯʠʡ ʦʪ «ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʦʡ ʣʠʥʠʠ» ʥʝ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʩʷ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʦ-
ʚʘʥʥʫʶ ʩʠʣʫ ʠ ʩʪʘʣ ʟʘʤʝʪʥʳʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ ʫʞʝ ʚ ʧʝʨʠʦʜ 
ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ). ʇʦʜʦʙʥʘʷ ʙʦʨʴʙʘ ʪʝʥʜʝʥʮʠʡ (ʝʱʝ ʥʝ ʦʪʢʨʳʪʘʷ, ʝʱʝ, ʩʢʦʨʝʝ, 
— ʙʦʨʴʙʘ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʡ, ʢʦʣʝʙʘʥʠʷ ʪʝʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʯʣʝʥʦʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʥʝ ʚʳ-
ʨʘʙʦʪʘʚʰʠʭ ʧʦʢʘ ʩʚʦʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʥʘ ʤʥʦʛʠʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʨʝʬʦʨʤ) ʧʨʦʪʝʢʘʣʘ ʠ ʚ 
ʂʨʝʤʣʝ. ʇʝʨʝʜ ʩʪʨʘʥʦʡ, ʧʝʨʝʜ ʝʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʠ ʝʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ ʙʳʣʦ 
ʜʚʘ ʧʫʪʠ: ʣʠʙʦ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʢʫʨʩ ʥʘ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ, ʧʦʜʪʷʛʠʚʘʥʠʝ 
ʨʝʟʝʨʚʦʚ ʠ ʧʨʳʞʦʢ ʯʝʨʝʟ ʙʘʨʴʝʨ ʅʊʈ ʤʝʪʦʜʘʤʠ «ʚʪʦʨʦʡ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʘʮʠʠ» 
— ʙʝʟ ʦʛʣʷʜʦʢ ʥʘ «ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʴʩʢʫʶ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʶ» (ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ «ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ»), 
ʣʠʙʦ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʝ ʨʝʬʦʨʤʳ, ʤʦʙʠʣʠʟʘʮʠʷ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʭ ʩʪʠʤʫʣʦʚ ʧʫʪʝʤ 
ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʧʫʩʪʴ ʦʩʪʨʦʞʥʳʭ, ʥʦ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤ (ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʡ-
ʢʠ»). «ʇʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʘʷ» ʪʝʥʜʝʥʮʠʷ ʚ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʚʳʩʪʫʧʘʣʘ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʚ 
ʟʘʱʠʪʫ ʧʝʨʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ, «ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʘʷ» ʩʢʣʦʥʷʣʘʩʴ ʢʦ ʚʪʦʨʦʤʫ. ɺ 1986—
1987 ʛʛ. ʩʪʨʘʥʝ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʳʙʦʨ. 
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1. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʦ 

ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʷʨʢʦʝ, «ʣʝʞʘʱʝʝ ʥʘ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʠ» ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ ʷʚ-
ʣʝʥʠʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʡ ʩʨʝʜʳ 60-ʭ — 70-ʭ ʛʛ. — ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ. ʉʧʦʨʳ ʦ ʥʝʤ 
ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʶʪʩʷ. «ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ — ʵʪʦ ʩʠʤʧʪʦʤ, ʘ ʥʝ ʬʘʢʪʦʨ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʦʡ ʵʚʦʣʶʮʠʠ»2, — ʩʯʠʪʘʝʪ ʇ.ɺʦʣʢʦʚ. ʇʦ ʝʛʦ ʤʥʝʥʠʶ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʨʝ-
ʘʣʴʥʦ ʥʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʦ ʥʘ ʩʠʪʫʘʮʠʶ ʚ ʩʪʨʘʥʝ. ʕʪʫ ʤʳʩʣʴ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ 
ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ: «ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʚ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʙʳʣʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ 
ʦʧʧʦʟʠʮʠʝʡ. ɺʝʜʴ ʚʩʷʢʘʷ ʨʝʘʣʴʥʘʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ, ʧʫʩʪʴ ʠ ʙʝʟ ʜʦʣʞʥʳʭ ʦʩʥʦʚʘ-
ʥʠʡ, ʥʦ ʥʘʜʝʝʪʩʷ ʢʦʛʜʘ-ʥʠʙʫʜʴ ʩʪʘʪʴ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ. ɺ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʝ ʞʝ 
ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣ ʧʨʠʥʮʠʧ ʯʠʩʪʦʡ ʞʝʨʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. ʏʝʣʦʚʝʢ ʛʨʦʤʢʦ ʟʘʷʚʣʷʣ: “ʗ ʧʨʦ-
ʪʠʚ”, ʯʪʦʙʳ ʩʛʠʥʫʪʴ, ʙʳʪʴ ʚʳʯʝʨʢʥʫʪʳʤ ʠʟ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʠʟ ʝʛʦ ʨʝʘʣʴʥʦ ʩʫʱʝ-
ʩʪʚʫʶʱʠʭ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʚ. ʕʪʠ ʣʶʜʠ ʜʦʩʪʦʡʥʳ ʛʣʫʙʦʯʘʡʰʝʛʦ ʫʚʘʞʝʥʠʷ. ʅʦ 
ʦʧʳʪ ʚʦʡʥʳ ʥʘ ʊʠʭʦʤ ʦʢʝʘʥʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ: ʢʘʤʠʢʘʜʟʝ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʦʯʝʥʴ 
ʧʣʦʭʠʤʠ ʧʠʣʦʪʘʤʠ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʠʤʝʣʦ ʩʤʳʩʣ ʠ ʩʠʣʫ ʪʦʣʴʢʦ ʢʘʢ ʠʥʜʠʚʠ-
ʜʫʘʣʴʥʳʡ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʡ ʚʳʙʦʨ. ʇʦʧʳʪʢʠ ʩʪʨʦʠʪʴ ʥʘ ʝʛʦ ʦʩʥʦʚʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦ-
ʚʘʥʥʫʶ, ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʫʶ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʥʝʠʟʤʝʥʥʦ ʦʢʘʟʳ-
ʚʘʣʠʩʴ ʥʝʩʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʤʠ. ʀ ʯʪʦ ʙʳ ʥʠ ʧʠʩʘʣʠ ʦʙ ʵʪʦʤ ʩʝʛʦʜʥʷ (ʢʦʛʜʘ ʚʩʝ 
ʩʪʘʣʠ ʩʤʝʣʳʤʠ, ʢʘʢ ʄʘʪʨʦʩʦʚ), ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦ 
ʩʦʙʦʡ ʩʝʢʪʫ, ʦʪʛʦʨʦʞʝʥʥʫʶ ʜʘʞʝ ʦʪ ʩʘʤʦʡ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʩʦʦʪʝʯʝʩʪ-
ʚʝʥʥʠʢʦʚ ʩʪʝʥʦʡ ʩʪʨʘʭʘ ʠ ʥʝʧʦʥʠʤʘʥʠʷ»3. ʕʪʠ ʩʣʦʚʘ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʳ, ʥʦ ʥʝ ʚʦ 
ʚʩʝʤ. ʆʧʳʪ ʧʠʨʘʪʩʢʦʡ ʚʦʡʥʳ ʚ ɸʪʣʘʥʪʠʢʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ: ʢʦʨʘʙʣʠ ʠʥʦʛʜʘ 
ʤʝʥʷʶʪ ʬʣʘʛʠ. ʀ ʙʳʚʰʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ, ʢʦʛʜʘ ʚʦʟʥʠʢʣʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ, ʚʩʪʘʣʠ 
ʥʘ ʩʪʦʨʦʥʫ ɺʣʘʩʪʠ, ʥʘ ʜʝʣʝ ʧʦʢʘʟʘʚ — ʤʥʦʛʠʝ ʠʟ ʥʠʭ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʠʩʢʣʶʯʘʣʠ 
ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʩʪʘʪʴ ʯʘʩʪʴʶ ʧʨʘʚʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ. 

«ʀʟ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʜʝʣʘʶʪ ʪʝʧʝʨʴ ʛʝʨʦʝʚ-ʧʨʝʜʪʝʯ ʥʳʥʝʰʥʝʡ ʚʣʘʩʪʠ. ʀ 
ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦ ʜʝʣʘʶʪ, — ʩʯʠʪʘʝʪ ʇ.ɺʦʣʢʦʚ. — ɽʩʣʠ ʤʳ ʭʦʪʠʤ ʧʦʥʷʪʴ, ʧʦʯʝ-
ʤʫ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʥʳʥʝʰʥʝʡ ʚʣʘʩʪʠ ʢ ʥʘʨʦʜʫ ʪʘʢʦʝ, ʢʘʢʦʝ ʝʩʪʴ, ʪʦ ʥʘʜʦ ʠ ʥʘʯʠ-
ʥʘʪʴ ʩ ʩʘʤʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ: ʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚʨʝʤʝʥ ʟʘʩʪʦʷ. ɼʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪ-ʜʝʤʦʢʨʘʪ ʙʳʣ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʤ ʧʨʦʪʦʪʠʧʦʤ «ʜʝʤʦʢʨʘʪʘ»-ʧʦʣʠʪʠʢʘ. ʂʦʥʝʯ-
ʥʦ, ʥʝʤʥʦʛʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʟʘʥʷʣʠ ʚʳʩʦʢʠʝ ʧʦʩʪʳ, ʥʦ ʚʩʝ ʞʝ: ɻʘʤʩʘʭʫʨʜʠʷ 
ʩʪʘʣ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ, ʏʝʨʥʦʚʠʣ ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʃʴʚʦʚʩʢʫʶ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʗʢʫʥʠʥ ʠ ʂʦʚʘ-
ʣʝʚ ʚ ɺʝʨʭʦʚʥʦʤ ʉʦʚʝʪʝ, ʂʫʜʶʢʠʥ — ʟʘʤʤʠʥʠʩʪʨʘ, ʠ ʪ. ʜ., ʠ ʪ.ʧ. ɼʘ ʠ ʧʦ 
ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʶ ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʶʪ ʥʘʩ ʦʥʠ ʞʝ. ʉ ʥʠʭ ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʠʥʪʝʣʣʠ-
ʛʝʥʮʠʠ ʧʦ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʝ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʥʘʨʦʜʘ»4. 
ʂʆɺɸʃɽɺ ʉʝʨʛʝʡ ɸʜʘʤʦʚʠʯ 
1930 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1954 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩ-

ʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ (ʄɻʋ). ʇʦʩʣʝ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʫʯʝʙʳ ʩ 1954 
ʧʦ 1956 ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʄɻʋ ʩʪʘʨʰʠʤ ʣʘʙʦʨʘʥʪʦʤ. ɺ 1956—1959 ʛʦʜʘʭ — ʘʩʧʠʨʘʥʪ 
ʢʘʬʝʜʨʳ ʬʠʟʠʦʣʦʛʠʠ ʞʠʚʦʪʥʳʭ, ʚ 1960 ʛʦʜʫ — ʤʣʘʜʰʠʡ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ 
ʄɻʋ. ʉ 1961 ʧʦ 1964 ʛʦʜʳ — ʩʪʘʨʰʠʡ ʠʥʞʝʥʝʨ, ʟʘʪʝʤ ʤʣʘʜʰʠʡ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦ-
ʪʨʫʜʥʠʢ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʙʠʦʬʠʟʠʢʠ ɸʅ ʉʉʉʈ. ɺʝʨʥʫʣʩʷ ʚ ʄɻʋ ʚ 1964 ʛʦʜʫ, ʜʦ 1969 
ʛʦʜʘ ʟʘʚʝʜʦʚʘʣ ʦʪʜʝʣʦʤ ʤʝʞʬʘʢʫʣʴʪʝʪʩʢʦʡ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʠʠ ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ 
ʤʝʪʦʜʦʚ ʚ ʙʠʦʣʦʛʠʠ. ʂʘʥʜʠʜʘʪ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ (ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʷ ʧʦ ʪʝʤʝ 
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«ʕʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʠʝ ʩʚʦʡʩʪʚʘ ʤʠʦʢʘʨʜʠʥʘʣʴʥʳʭ ʚʦʣʦʢʦʥ ʩʝʨʜʮʘ ʣʷʛʫʰʢʠ», 1964). 
ɸʚʪʦʨ ʙʦʣʝʝ 70 ʥʘʫʯʥʳʭ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʡ. 
ɺ 1970—1974 ʛʦʜʘʭ, ʧʦʩʣʝ ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʷ ʠʟ ʄɻʋ ʧʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʤʦʪʠʚʘʤ, 

ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʪʘʨʰʠʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʥʘ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʨʳʙʦʚʦʜʥʦ-
ʤʝʣʠʦʨʘʪʠʚʥʦʡ ʦʧʳʪʥʦʡ ʩʪʘʥʮʠʠ. 
ɿʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʂʦʚʘʣʝʚ ʥʘʯʘʣ ʩ 1956 ʛʦʜʘ, ʢʦʛʜʘ 

ʚ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʫʢʝ ʰʣʘ ʙʦʨʴʙʘ ʧʨʦʪʠʚ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʃʳʩʝʥʢʦ. 
ʂʦʚʘʣʝʚ ʷʚʣʷʣʩʷ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʘʚʪʦʨʦʚ ʧʠʩʴʤʘ ʚ ʜʝʢʘʥʘʪ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʬʘʢʫʣʴʪʝ-
ʪʘ ʄɻʋ ʦ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʚ ʧʨʘʚʘʭ ʛʝʥʝʪʠʢʠ ʢʘʢ ʫʯʝʙʥʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ. 
ʉ 1967 ʛʦʜʘ ʥʘʯʘʣ ʘʢʪʠʚʥʦ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. ɺ 

1969 ʛʦʜʫ ʧʦʟʥʘʢʦʤʠʣʩʷ ʩ ɸ.ɼ.ʉʘʭʘʨʦʚʳʤ, ʩʪʘʚ ʚʩʢʦʨʝ ʝʛʦ ʙʣʠʟʢʠʤ ʜʨʫʛʦʤ. ʉ 28 
ʤʘʷ 1969 ʛʦʜʘ (ʪʦ ʝʩʪʴ ʩ ʤʦʤʝʥʪʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ) — ʯʣʝʥ ʀʥʠʮʠʘʪʠʚʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ 
(ʀɻ) ʟʘʱʠʪʳ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʉʉʉʈ. ɻʨʫʧʧʘ ʟʘʥʠʤʘʣʘʩʴ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝ-
ʢʘ ʚ ʉʉʉʈ, ʚʳʩʪʫʧʘʣʘ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʧʨʘʚ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʣʶʜʝʡ, ʧʦʜʚʝʨʛʘʚʰʠʭʩʷ ʧʦ-
ʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʤ. ʇʨʝʢʨʘʪʠʣʘ ʩʚʦʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʨʝʧʨʝʩ-
ʩʠʡ ʚ 1974 ʛʦʜʫ. 
ʏʣʝʥʳ ʀɻ ʙʳʣʠ ʚ ʯʠʩʣʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʦʚ ʠ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʚ «ʍʨʦʥʠʢʠ ʪʝʢʫʱʠʭ ʩʦ-

ʙʳʪʠʡ» (ʍʊʉ), — ʧʦʜʧʦʣʴʥʦ ʠʟʜʘʚʘʚʰʝʛʦʩʷ ʩ 1968 ʛʦʜʘ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʛʦ ʙʶʣ-
ʣʝʪʝʥʷ, ʚʳʧʫʩʢ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʙʳʣ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥ ʚ 1972 ʛʦʜʫ ʧʦʩʣʝ ʫʛʨʦʟ ʂɻɹ ʘʨʝʩʪʦʚʳ-
ʚʘʪʴ, ʧʦ ʤʝʨʝ ʧʦʷʚʣʝʥʠʷ ʦʯʝʨʝʜʥʳʭ ʥʦʤʝʨʦʚ, ʣʶʜʝʡ, ʭʦʪʷ ʠ ʥʝ ʧʨʠʯʘʩʪʥʳʭ 
ʚʧʨʷʤʫʶ ʢ ʝʛʦ ʠʟʜʘʥʠʶ, ʥʦ ʫʣʠʯʝʥʥʳʭ ʚ ʯʪʝʥʠʠ ʍʊʉ ʠʣʠ ʢʦʥʪʘʢʪʘʭ ʩ ʝʝ ʠʟʜʘʪʝ-
ʣʷʤʠ (ʧʝʨʝʜʘʥʥʘʷ ʠʟ ʂɻɹ ʫʛʨʦʟʘ ʙʳʣʘ ʧʦʜʢʨʝʧʣʝʥʘ ʘʨʝʩʪʦʤ ʀʨʠʥʳ ɹʝʣʛʦʨʦʜ-
ʩʢʦʡ). 7 ʤʘʷ 1974 ʛʦʜʘ ʥʘ ʧʨʝʩʩ-ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʜʣʷ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʚ 
ʂʦʚʘʣʝʚ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʯʣʝʥʳ ʀɻ (ʊʘʪʴʷʥʘ ʍʦʜʦʨʦʚʠʯ ʠ ʊʘʪʴʷʥʘ ɺʝʣʠʢʘʥʦʚʘ) ʟʘʷʚʠʣʠ, 
ʯʪʦ ʦʥʠ ʥʝ ʞʝʣʘʶʪ ʧʦʜʯʠʥʷʪʴʩʷ ʰʘʥʪʘʞʫ ʂɻɹ ʠ ʙʝʨʫʪ ʥʘ ʩʝʙʷ ʚʩʶ ʦʪʚʝʪʩʪ-
ʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʧʝʨʝʜʘʯʫ ʥʘ ʟʘʧʘʜ ʥʦʚʳʭ ʚʳʧʫʩʢʦʚ «ʍʨʦʥʠʢʠ». ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʍʊʉ 
ʚʳʭʦʜʠʣʘ ʜʦ 1982 ʛʦʜʘ. ʉ ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1974 ʛʦʜʘ ʂʦʚʘʣʝʚ ʷʚʣʷʣʩʷ ʯʣʝʥʦʤ ʩʦʚʝʪʩʢʦ-
ʛʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ «ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʘʷ ɸʤʥʠʩʪʠʷ». ʆʪʜʝʣʝʥʠʝ, ʩʦʩʪʦʷʚ-
ʰʝʝ ʧʦʥʘʯʘʣʫ ʠʟ 11 ʯʝʣʦʚʝʢ, ʢ 1977 ʛʦʜʫ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʂɻɹ ʙʳʣʦ ʨʘʟʦʛʥʘʥʦ. ʅʝʢʦʪʦ-
ʨʳʝ ʝʛʦ ʯʣʝʥʳ ʙʳʣʠ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʳ, ʜʨʫʛʠʝ ʵʤʠʛʨʠʨʦʚʘʣʠ. 
ʂʦʚʘʣʝʚ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ 28 ʜʝʢʘʙʨʷ 1974 ʛʦʜʘ ʠ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜ-

ʥʫʶ ʢʘʤʧʘʥʠʶ ʚ ʝʛʦ ʟʘʱʠʪʫ, ʙʳʣ ʦʩʫʞʜʝʥ ʚ ɺʠʣʴʥʶʩʝ 12 ʜʝʢʘʙʨʷ 1975 ʛʦʜʘ ʟʘ 
«ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʫʶ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʫ» ʥʘ 7 ʣʝʪ ʣʘʛʝʨʷ ʩʪʨʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ ʠ 3 ʛʦʜʘ ʩʩʳʣʢʠ 
(ʩʪʘʪʴʷ 70 ʋʂ ʈʉʌʉʈ). ʅʘ ʩʫʜ ʥʘʜ ʂʦʚʘʣʝʚʳʤ ʚ ɺʠʣʴʥʶʩ ʧʨʠʝʟʞʘʣ ɸʥʜʨʝʡ 
ʉʘʭʘʨʦʚ. 
ʅʘʭʦʜʠʣʩʷ ʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʠ ʠ ʩʩʳʣʢʝ ʜʦ 1984 ʛʦʜʘ. ɺʝʨʥʫʚʰʠʩʴ ʠʟ ʩʩʳʣʢʠ, ʚʳ-

ʥʫʞʜʝʥ ʙʳʣ ʞʠʪʴ ʚ ʂʘʣʠʥʠʥʝ (ʥʳʥʝ — ʊʚʝʨʴ), ʪʘʢ ʢʘʢ ʞʠʪʴ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʝʤʫ ʙʳ-
ʣʦ ʟʘʧʨʝʱʝʥʦ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʜʝʧʫʪʘʪ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʈʉʌʉʈ, ʜʝʧʫʪʘʪ 
ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʫʤʳ ʦʪ ʙʣʦʢʘ «ɺʳʙʦʨ ʈʦʩʩʠʠ», ʧʘʨʣʘʤʝʥʪʩʢʠʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠ-
ʪʝʣʴ ʧʦ ʇʨʘʚʘʤ ʯʝʣʦʚʝʢʘ.5 

 
ʏʆʈʅʆɺʀʃ ɺʷʯʝʩʣʘʚ ʄʘʢʩʠʤʦʚʠʯ 
1938 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʆʢʦʥʯʠʣ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʠʢʠ ʂʠʝʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨ-

ʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ. ʇʦʩʣʝ ʦʢʦʥʯʘʥʠʷ ʂɻʋ ʪʨʠ ʛʦʜʘ ʨʘʙʦʪʘʣ ʚʦ ʃʴʚʦʚʝ 
ʩʪʘʨʰʠʤ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʤʦʣʦʜʝʞʥʳʭ ʠ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʪʝʣʝʚʠ-
ʜʝʥʠʷ. 
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ʇʦʩʣʝ ʧʝʨʝʝʟʜʘ ʚ ʂʠʝʚ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʫʢʨʘʠʥʩʢʦʡ 
ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ. ɺ 1967 ʛʦʜʫ ʏʦʨʥʦʚʠʣ ʙʳʣ ʧʝʨʚʳʡ ʨʘʟ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʠ ʦʩʫʞʜʝʥ ʥʘ 
ʧʦʣʪʦʨʘ ʛʦʜʘ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ. ʇʦʩʣʝ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʩʪʘʣ ʠʟʜʘʚʘʪʴ ʞʫʨʥʘʣ 
«ʋʢʨʘʠʥʩʢʠʡ ʚʝʩʪʥʠʢ». ɺ 1972 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʚʪʦʨʠʯʥʦ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʠ ʦʩʫʞʜʝʥ ʥʘ 6 
ʣʝʪ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʚ ʣʘʛʝʨʝ ʠ 3 ʛʦʜʘ ʩʩʳʣʢʠ. ʅʘʭʦʜʷʩʴ ʚ ʩʩʳʣʢʝ, ʚʩʪʫʧʠʣ ʚ 
ʋʢʨʘʠʥʩʢʫʶ ʍʝʣʴʩʠʥʢʩʢʫʶ ʛʨʫʧʧʫ. ʊʨʝʪʠʡ ʨʘʟ ʙʳʣ ʦʩʫʞʜʝʥ ʧʦ ʩʬʘʙʨʠʢʦʚʘʥʥʦ-
ʤʫ ʂɻɹ ʫʛʦʣʦʚʥʦʤʫ ʜʝʣʫ ʦʙ ʠʟʥʘʩʠʣʦʚʘʥʠʠ. ɹʳʣ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥ ʚ 1985 ʛʦʜʫ. ɺʧʦ-
ʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʦʙʣʘʩʪʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʃʴʚʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ6. 

 

ʗʂʋʅʀʅ ɻʣʝʙ ʇʘʚʣʦʚʠʯ 
1934 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1952 ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʚ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʧʫʰʥʦ-ʤʝʭʦʚʦʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ 

(ʄʇʄʀ). ɺ 1955 ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʙʳʣ ʨʘʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥ, ʘ ʩʪʫʜʝʥʪʳ ʙʳʣʠ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʳ 
ʥʘ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʦʭʦʪʦʚʝʜʝʥʠʷ ʀʨʢʫʪʩʢʦʛʦ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ, 
ʢʦʪʦʨʳʡ ʗʢʫʥʠʥ ʦʢʦʥʯʠʣ ʚ 1957 ʛ. ɺ ʀʨʢʫʪʩʢʝ ʩʥʠʤʘʣ ʢʚʘʨʪʠʨʫ ʚʤʝʩʪʝ ʩ 
ɸ.ʄʝʥʝʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʫʯʠʣʩʷ ʥʘ ʪʦʤ ʞʝ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʝ (ʗʢʫʥʠʥ ʙʳʣ ʥʘ ʢʫʨʩ ʩʪʘʨ-
ʰʝ). ʇʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ɸ.ʄʝʥʷ ʩʪʘʣ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʤ ʭʨʠʩʪʠʘʥʠʥʦʤ, ʟʘʪʝʤ ʩʚʷʱʝʥʥʠ-
ʢʦʤ. ʈʫʢʦʧʦʣʦʞʝʥ ʚ 1962 ʛʦʜʫ, ʩʣʫʞʠʣ ʚ ʛʦʨʦʜʘʭ ɿʘʨʘʡʩʢʝ ʠ ɼʤʠʪʨʦʚʝ ʄʦʩʢʦʚ-
ʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. 
ɺ ʥʦʷʙʨʝ-ʜʝʢʘʙʨʝ 1965 ʚʤʝʩʪʝ ʩʦ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʦʤ ʦ. ʅʠʢʦʣʘʝʤ ʕʰʣʠʤʘʥʦʤ ʚʳ-

ʩʪʫʧʠʣ ʧʨʦʪʠʚ ʚʥʫʪʨʠʮʝʨʢʦʚʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʙʦʣʴʰʝʝ ʧʦʜʯʠʥʝʥʠʝ 
ʮʝʨʢʚʠ ʚʣʘʩʪʷʤ. ʉʚʷʱʝʥʥʠʢʠ ʦʪʧʨʘʚʠʣʠ ʦʪʢʨʳʪʳʝ ʧʠʩʴʤʘ ʇʘʪʨʠʘʨʭʫ, ʚʩʝʤ 
ʝʧʠʩʢʦʧʘʤ ʠ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʶ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ (ɺʉ) ʉʉʉʈ 
ʅ.ʇʦʜʛʦʨʥʦʤʫ. ɺ ʧʠʩʴʤʝ ʇʦʜʛʦʨʥʦʤʫ ʦʥʠ ʪʨʝʙʦʚʘʣʠ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʚʤʝʰʘʪʝʣʴ-
ʩʪʚʘ ʉʦʚʝʪʘ ʧʦ ʜʝʣʘʤ ʨʝʣʠʛʠʡ ʠ ʝʛʦ ʫʧʦʣʥʦʤʦʯʝʥʥʳʭ ʚʦ ʚʥʫʪʨʠʮʝʨʢʦʚʥʫʶ 
ʞʠʟʥʴ, ʘʧʝʣʣʠʨʫʷ ʢ ʟʘʢʦʥʫ ʦʙ ʦʪʜʝʣʝʥʠʠ ʮʝʨʢʚʠ ʦʪ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʠ ʢʦʥʩʪʠʪʫʮʠ-
ʦʥʥʳʤ ʛʘʨʘʥʪʠʷʤ ʩʚʦʙʦʜʳ ʚʝʨʦʠʩʧʦʚʝʜʘʥʠʷ. ʆʜʥʘʢʦ ʫ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʙʣʠʟʢʠʭ ʢ 
ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʤ ʢʨʫʛʘʤ ʣʶʜʝʡ ʧʠʩʴʤʦ ʚʳʟʚʘʣʦ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʫʶ ʨʝʘʢʮʠʶ: ʩʚʷʱʝʥ-
ʥʠʢʦʚ ʫʧʨʝʢʘʣʠ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʚʤʝʩʪʦ ʫʧʦʚʘʥʠʷ ʥʘ ʩʠʣʫ ʤʦʣʠʪʚʳ ʚ «ʜʫʭʦʚʥʦʡ 
ʛʦʨʜʳʥʝ» ʚʤʝʰʘʣʠʩʴ ʥʝ ʚ ʩʚʦʝ ʜʝʣʦ. ʈʝʰʝʥʠʝʤ ʇʘʪʨʠʘʨʭʘ ʕʰʣʠʤʘʥ ʠ ʗʢʫʥʠʥ 
ʙʳʣʠ ʦʪʩʪʨʘʥʝʥʳ ʦʪ ʩʚʷʱʝʥʥʠʯʝʩʢʦʡ ʩʣʫʞʙʳ. 
ʇʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʗʢʫʥʠʥ ʩʣʫʞʠʣ ʧʩʘʣʦʤʱʠʢʦʤ ʚ ʮʝʨʢʦʚʥʦʤ ʭʦʨʝ, ʘʣʪʘʨʥʳʤ 

ʩʪʦʨʦʞʝʤ. ɺ 1971—1977 ʛʦʜʘʭ ʧʦʜʧʠʩʘʣ ʠ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣ ʚ ʩʘʤʠʟʜʘʪʝ ʨʷʜ ʧʠʩʝʤ 
ʠ ʦʙʨʘʱʝʥʠʡ ʩ ʢʨʠʪʠʢʦʡ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʨʝʣʠʛʠʠ ʚ ʉʉʉʈ. ɹʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʝʡ 
ʩʦʟʜʘʥʥʦʛʦ 30 ʜʝʢʘʙʨʷ 1976 ʛʦʜʘ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʟʘʱʠʪʳ 
ʧʨʘʚ ʚʝʨʫʶʱʠʭ ʚ ʉʉʉʈ. 

1 ʥʦʷʙʨʷ 1979 ʛʦʜʘ ʗʢʫʥʠʥ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʠ 28 ʘʚʛʫʩʪʘ 1980 ʛʦʜʘ ʦʩʫʞʜʝʥ 
ʥʘ 5 ʣʝʪ ʣʘʛʝʨʝʡ ʩʪʨʦʛʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ ʠ 5 ʣʝʪ ʩʩʳʣʢʠ. ɺ ʣʘʛʝʨʝ ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʣ ʙʦʨʴ-
ʙʳ ʟʘ ʧʨʘʚʘ ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʭ, ʧʨʦʚʦʜʠʣ ʛʦʣʦʜʦʚʢʠ ʠ ʧʨʠʤʝʥʷʣ ʠʥʳʝ ʬʦʨʤʳ ʧʨʦʪʝʩ-
ʪʘ ʧʨʦʪʠʚ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʚʝʨʫʶʱʠʭ ʚ ʤʝʩʪʘʭ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — 
ʜʝʧʫʪʘʪ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʈʉʌʉʈ ʠ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ɼʫʤʳ, ʦʜʠʥ ʠʟ ʣʠ-
ʜʝʨʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʈʦʩʩʠʷ»7. 

 
ʅʦ ʠʜʝʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʙʳʣʠ ʰʠʨʦʢʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʳ ʚʥʝ ʠʭ ʩʨʝʜʳ. «ʇʝ-

ʨʝʩʪʨʦʡʢʘ ʤʳʰʣʝʥʠʷ ʥʘʨʦʜʘ» ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʥʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤʠ. ʆʥʘ ʧʨʦʚʦʜʠʣʘʩʴ 
ʩʘʤʠʤ ʥʘʨʦʜʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʩʥʘʯʘʣʘ ʚʦʧʨʝʢʠ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ʧʘʨʪʠʠ, ʘ ʧʦʪʦʤ ʚ ʩʦʦʪ-
ʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʥʝʡ ʩʪʘʣ ʠʟʙʘʚʣʷʪʴʩʷ ʦʪ ʝʜʠʥʦʤʳʩʣʠʷ. ɺ ʵʪʦʤ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʨʦʣʴ ʜʠʩ-
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ʩʠʜʝʥʪʦʚ ʟʘʢʣʶʯʘʣʘʩʴ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʩʰʠʨʷʪʴ ʧʨʦʩʪʨʘʥʩʪʚʦ «ʜʦʟʚʦʣʝʥʥʦ-
ʛʦ», ʫʛʣʫʙʣʷʷʩʴ ʚ ʥʝʜʦʟʚʦʣʝʥʥʳʝ ʦʙʣʘʩʪʠ. ʉʫʪʴ ʧʦʜʣʠʥʥʦʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʩʦ-
ʩʪʦʠʪ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʚ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʠ ʢ ʚʣʘʩʪʠ, ʘ ʚ ʥʘʣʠʯʠʠ ʩʚʦʝʡ ʧʦʟʠʮʠʠ, ʥʝ ʩʦʚʧʘ-
ʜʘʶʱʝʡ ʩ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʚ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʣʦʩʢʦ-
ʩʪʠ. «ɼʝʢʣʘʨʘʮʠʠ ʧʨʦʪʝʩʪʘ ʙʳʣʠ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʩʧʠʩʘʥʳ ʩ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʜʦʢʫ-
ʤʝʥʪʦʚ — ʩ ʦʙʨʘʪʥʳʤ ʟʥʘʢʦʤ»8, — ʩʯʠʪʘʶʪ ʇ.ɺʘʡʣʴ ʠ ɸ.ɻʝʥʠʩ. 

«ʏʪʦ ʦʙʱʝʛʦ ʙʳʣʦ ʚʦ ʚʟʛʣʷʜʘʭ ʚʩʝʭ ʪʝʯʝʥʠʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ? ʇʦʞʘʣʫʡ, ʥʘʠ-
ʙʦʣʝʝ ʦʙʱʝʡ ʙʳʣʘ ʠʜʝʷ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʣʘ ʚʣʘʩʪʠ, — ʩʯʠʪʘʝʪ ʇ.ɺʦʣʢʦʚ. 
— ʇʦʪʦʤʫ ʵʪʦ ʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʘʷ ʠʜʝʷ... ʇʨʦʮʝʩʩ ʚ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʤ ʩʦʟʥʘ-
ʥʠʠ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʦʮʝʩʩ. ʕʪʦʪ ʧʨʦʮʝʩʩ ʠʤʝʝʪ ʩʚʦʠ ʩʪʘʜʠʠ 
ʠ ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʳʝ ʵʪʘʧʳ. ʍʨʫʱʝʚʩʢʘʷ ʦʪʪʝʧʝʣʴ ʧʨʦʙʫʜʠʣʘ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʙʳʪʴ 
ʣʠʯʥʦʩʪʴʶ ʫʞʝ ʚʦ ʤʥʦʛʠʭ. ɿʘʩʪʦʡ ʧʨʠʥʫʜʠʣ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʩʧʣʘʯʠʚʘʪʴʩʷ, ʠʩʢʘʪʴ 
ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ ʚ ʧʦʪʝʤʢʘʭ, ʩʦʟʜʘʚʘʪʴ ʛʨʫʧʧʳ ʠ ʚʳʞʠʚʘʪʴ ʚ ʥʠʭ. ʉʦʟʜʘʚʘʪʴ ʙʦʣʝʝ 
ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʝ ʛʨʫʧʧʳ, ʯʝʤ ʦʪʪʝʧʝʣʴʥʳʝ ʢʣʫʙʳ ʜʠʩʧʫʪʘʥʪʦʚ-ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʦʚ. ɼʦ 
ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʩʪʘʜʠʠ — ʦʩʦʟʥʘʥʠʷ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʢ ʰʠʨʦʢʠʤ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷʤ, 
ʧʘʨʪʠʷʤ ʜʝʣʦ ʪʦʛʜʘ ʜʦʡʪʠ ʥʝ ʤʦʛʣʦ. ʇʨʦʮʝʩʩ ʟʘʩʪʨʷʣ ʥʘ ʩʪʘʜʠʠ ʟʘʤʢʥʫʪʳʭ 
ʛʨʫʧʧ»9. 
ʂʘʢ ʤʳ ʫʚʠʜʠʤ ʥʠʞʝ, ʵʪʘ ʢʘʨʪʠʥʘ ʥʝʪʦʯʥʘ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʝ ʛʨʫʧʧʳ ʥʝ 

ʙʳʣʠ ʟʘʤʢʥʫʪʳʤʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʩʚʷʟʳʚʘʣʠʩʴ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ ʠ ʠʤʝʣʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ 
ʰʠʨʦʢʫʶ ʧʝʨʠʬʝʨʠʶ. ʅʦ ʚʩʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʠ ʧʝʨʠʬʝʨʠʶ, ʙʳʣʦ ʩʣʘʙʦ 
ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʤʘʩʩʦʡ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ʀ ʜʝʣʦ ʙʳʣʦ ʜʘʞʝ ʥʝ ʚ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʭ 
ʚʣʘʩʪʝʡ ʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʡ ʠʟʦʣʷʮʠʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ (ʯʪʦ ʙʳʣʦ ʪʘʢʞʝ ʚʘʞʥʦ), 
ʥʦ ʠ ʚ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʢʦʥʪʨʘʩʪʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʠ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʤʘʩʩʳ ʥʘʩʝʣʝ-
ʥʠʷ. 
ɹʳʣʦ ʣʠ ʟʜʝʩʴ ʢʣʶʯʝʚʳʤ ʨʘʟʣʠʯʠʝ ʚʦ ʚʟʛʣʷʜʘʭ (ʦʪʩʶʜʘ ʩʘʤʦ ʥʘʟʚʘʥʠʝ — 

«ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʝ»)? ʅʦ ʚʝʜʴ ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʣʶʜʝʡ ʥʝ ʙʳʣʠ ʬʘ-
ʥʘʪʠʢʘʤʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʳ. ʕʪʦ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦ-
ʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʦʩʧʦʨʠʪʴ ʩʘʤʦ ʥʘʟʚʘʥʠʝ «ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʝ»: «ʇʦʩʣʝʜʥʝʝ ʥʘʟʚʘ-
ʥʠʝ ʢʘʞʝʪʩʷ ʥʘʤ ʤʘʣʦʧʦʜʭʦʜʷʱʠʤ. ʉʫʪʴ ʥʝ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ “ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ” 
ʤʳʩʣʠʣʠ ʧʦ ʠʥʦʤʫ, ʥʝʞʝʣʠ ʚʩʝ, ʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʧʦ ʠʥʦʤʫ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ... 
ʆʥʠ ʚʪʦʨʛʘʣʠʩʴ ʚ ʟʘʧʦʚʝʜʥʳʝ, ʨʝʚʥʠʚʦ ʦʙʝʨʝʛʘʝʤʳʝ ʚʣʘʩʪʴʶ ʫʛʦʜʴʷ “ʟʘ-
ʧʨʝʪʥʳʭ ʪʝʤ”; ʦʪʨʠʮʘʷ ʧʨʘʚʦ ʚʣʘʩʪʠ ʥʘ ʚʳʩʰʠʡ ʩʫʜ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʜʫʭʘ, ʦʥʠ 
ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʦʩʦʟʥʘʣʠ ʩʚʦʝ ʧʨʘʚʦ ʙʳʪʴ ʜʨʫʛʠʤʠ (ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ, ʚʢʣʶʯʘʶ-
ʱʝʝ ʚ ʩʝʙʷ ʠ ʧʨʦʯʠʝ ʧʨʘʚʘ) ʠ ʷʚʦʯʥʳʤ ʧʦʨʷʜʢʦʤ ʥʘʯʘʣʠ ʝʛʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚ-
ʣʷʪʴ»10. ɼʣʷ ʦʙʳʯʥʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʉʉʉʈ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʥ ʞʠʣ, ʙʳ-
ʣʦ ʚʧʦʣʥʝ «ʪʝʨʧʠʤʳʤ», ʝʛʦ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ ʥʝ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʢʘʢ ʥʝʯʪʦ ʢʘʪʘ-
ʩʪʨʦʬʠʯʝʩʢʦʝ, ʤʝʰʘʶʱʝʝ ʙʳʪʴ ʩʦʙʦʡ. ʅʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʝ ʥʦʨʤʳ ʦʙʳʯʥʦʛʦ ʯʝ-
ʣʦʚʝʢʘ ʜʦʧʫʩʢʘʣʠ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʪʘʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʧʨʠ ʚʩʝʭ ʝʛʦ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘʭ. 
ʉ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤʠ ʜʝʣʦ ʦʙʩʪʦʷʣʦ ʠʥʘʯʝ: «ʇʦ ʩʘʤʦʩʦʟʥʘʥʠʶ ʠ ʧʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ 

ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʥʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ, ʘ ʥʨʘʚ-
ʩʪʚʝʥʥʳʤ», — ʩʯʠʪʘʝʪ ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ11. ʅʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʝ ʥʦʨʤʳ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ 
ʙʳʣʠ ʩ ʵʪʠʤ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ ʥʝʩʦʚʤʝʩʪʠʤʳ. ʃ.ɹʦʛʦʨʘʟ, ʉ.ɻʦʣʠʮʳʥ ʠ ʉ.ʂʦʚʘʣʝʚ 
ʪʘʢʞʝ ʧʦʣʘʛʘʶʪ, ʯʪʦ «ʠʤʧʫʣʴʩʦʤ ʢ ʫʯʘʩʪʠʶ ʚ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʙʳʣʘ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ (ʦʩʦʟʥʘʚʘʝʤʘʷ ʩ ʙʦʣʴʰʝʡ ʠʣʠ ʤʝʥʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝ-
ʥʴʶ ʦʙʦʙʱʝʥʠʷ) — ʣʠʯʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ»12. ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʠʩʘʣ ʚ ʧʠʩʴʤʝ ɻʦʨʙʘʯʝ-
ʚʫ 19 ʬʝʚʨʘʣʷ 1986 ʛ.: «ʎʝʣʠ ʠʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʚ ʧʦʜʘʚʣʷʶʱʝʤ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʣʫ-
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ʯʘʝʚ ʙʳʣʠ ʚʳʩʦʢʠʤʠ — ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʢ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ, ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ, ʟʘʢʦʥʥʦ-
ʩʪʠ (ʯʪʦ ʙʳ ʥʠ ʧʠʩʘʣʠ ʦ ʥʠʭ ʙʝʩʧʨʠʥʮʠʧʥʳʝ ʧʘʩʢʚʠʣʷʥʪʳ). ʃʶʜʠ ʥʝ ʠʜʫʪ 
ʥʘ ʪʘʢʠʝ ʞʝʨʪʚʳ ʨʘʜʠ ʢʦʨʳʩʪʠ ʠʣʠ ʪʱʝʩʣʘʚʠʷ, ʨʘʜʠ ʥʠʟʤʝʥʥʳʭ ʠʣʠ ʤʝ-
ʣʦʯʥʳʭ ʮʝʣʝʡ!»13. ʕʪʦ — ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʘʷ ʧʨʘʚʜʘ. ʇʨʠʚʝʜʝʤ ʪʦʣʴʢʦ ʦʜʠʥ ʧʨʠ-
ʤʝʨ: ɻ.ʇʘʚʣʦʚʩʢʦʤʫ ʂɻɹ ʧʨʝʜʣʘʛʘʣʦ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ ʩ ʞʫʨʥʘ-
ʣʦʤ «ʇʦʠʩʢʠ» ʣʠʙʦ, ʜʘʞʝ ʦʩʪʘʚʘʷʩʴ ʚ ʨʝʜʢʦʣʣʝʛʠʠ, ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʨʝʘʣʴʥʦʡ 
ʨʘʙʦʪʳ. ʆʥ ʧʨʝʜʧʦʯʝʣ ʩʫʜ14. 
ʅʦ ʢʘʢ ʚʦʟʥʠʢʘʣʘ ʵʪʘ «ʟʘʚʳʰʝʥʥʘʷ» ʧʣʘʥʢʘ ʤʦʨʘʣʴʥʳʭ ʥʦʨʤ? ʏʪʦ ʧʦ-

ʟʚʦʣʠʣʦ ʵʪʠʤ ʣʶʜʷʤ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʙʘʨʴʝʨ ʤʝʞʜʫ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʠʤ ʠ 
ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʠʜʝʡʥʳʤ, ʧʝʨʝʡʜʷ ʢʦ ʚʪʦʨʦʤʫ ʩʦʩʪʘʷʥʠʶ ʚ ʩʘʤʳʡ «ʥʝʧʦʜʭʦʜʷ-
ʱʠʡ» ʤʦʤʝʥʪ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ. ʃʝʛʢʦ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ 
ʥʝʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʚʤʝʩʪʝ ʩʦ ʚʩʝʤ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ 
ʠʣʠ ʭʦʪʷ ʙʳ ʚ ʧʝʨʠʦʜ «ʦʪʪʝʧʝʣʠ». ʅʦ ʚ 70-ʝ ʛʛ. ʨʝʰʠʪʴʩʷ ʥʘ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʛʦʨʘʟʜʦ 
ʪʨʫʜʥʝʝ, ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʠ ʠʟ ʩʝʙʷ ʷʚʣʝʥʠʝ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʝ. 
ʇ.ɺʦʣʢʦʚ ʧʠʰʝʪ: «ʆʥʠ ʨʘʟʚʠʚʘʣʠʩʴ ʢʘʢ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʚ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʩʨʝʜʘʭ: 

ʯʘʱʝ ... ʚ ʩʨʝʜʝ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʡ ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʩʪʦʣʠʮ, ʦʩʪʨʦ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʚ-
ʰʝʡ ʜʫʭ ʚʨʝʤʝʥʠ: 2-ʘʷ ʄʦʩʢʦʚʩʢʘʷ ʬʠʟʤʘʪʰʢʦʣʘ, ʘʩʪʨʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʢʨʫʞʦʢ 
ʜʚʦʨʮʘ ʧʠʦʥʝʨʦʚ ʠ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ ʠ ʪ.ʧ., ʩʪʦʣʠʯʥʳʝ ʅʀʀ ʠ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʝ ʦʙʲʝ-
ʜʠʥʝʥʠʷ, ʣʠʙʦ ʚ ʩʨʝʜʝ ʣʶʜʝʡ, ʟʘʪʨʦʥʫʪʳʭ ʧʨʝʞʥʠʤʠ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʤʠ. ʄʠʢʨʦ-
ʩʨʝʜʘ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʣʘ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʝ ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʯʘʩʪʦ ʚ ʥʘʧʨʘʚ-
ʣʝʥʠʠ ʜʠʩʪʘʥʮʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʪ ʯʝʨʪ ʠʥʦʡ, ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʦʡ ʩʨʝʜʳ. ʅʦ ʨʝʰʘʶʱʠʡ 
ʩʜʚʠʛ ʩʦʩʪʦʷʣ ʚ ʦʜʥʘʞʜʳ ʦʙʦʩʪʨʠʚʰʝʤʩʷ ʢʦʥʬʣʠʢʪʝ ʩ ʤʠʨʦʤ ʦʬʠʮʠʦʟʘ, ʚ 
ʦʩʦʟʥʘʥʠʠ ʩʚʦʝʡ ʯʫʞʝʨʦʜʥʦʩʪʠ ʝʤʫ ʯʝʨʝʟ ʥʝʢʦʝ ʩʦʙʳʪʠʝ: ʘʢʪ ʦʬʠʮʠʦʟʘ 
ʦʙʠʜʝʚʰʠʡ, ʟʘʜʝʚʰʠʡ ʯʫʚʩʪʚʘ ʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʰʠʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. 
ɺʦʪ ʪʫʪ ʠ ʧʨʦʷʚʣʷʣʠʩʴ ʨʘʥʝʝ ʥʝʟʘʤʝʪʥʳʝ ʯʝʨʪʳ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ. ɽʩʣʠ ʯʝʣʦʚʝʢ 
ʩʣʘʙʦʚʦʣʴʥʳʡ ʧʘʩʦʚʘʣ ʠ ʭʫʜʦ-ʙʝʜʥʦ ʧʨʠʩʧʦʩʘʙʣʠʚʘʣʩʷ ʢ ʩʚʦʝʡ ʫʯʘʩʪʠ, ʪʦ 
ʯʝʣʦʚʝʢ ʩ ʭʘʨʘʢʪʝʨʦʤ ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ ʥʝʧʨʝʢʣʦʥʥʳʤ. ʅʝʪ ʥʫʞʜʳ ʨʘʟʙʠʨʘʪʴ, 
ʧʨʘʚ ʠʣʠ ʥʝ ʧʨʘʚ ʙʳʣ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʥʘʪʦʣʢʥʫʚʰʠʡʩʷ ʥʘ ʪʚʝʨʜʦʩʪʴ ʦʬʠʮʠʦʟʘ, ʵʪʦ 
ʥʠʩʢʦʣʴʢʦ ʥʝ ʤʝʥʷʝʪ ʠʩʭʦʜ ʩʠʪʫʘʮʠʠ. ʆʬʠʮʠʦʟ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʩʷ ʦʪʥʳʥʝ ʢʘʢ 
ʚʨʘʞʜʝʙʥʘʷ ʩʠʣʘ ʠ ʚʩʷʢʠʡ ʚʥʦʚʴ ʟʘʤʝʯʝʥʥʳʡ ʝʛʦ ʧʦʨʦʢ ʩʪʘʚʠʣʩʷ ʝʤʫ ʚ ʚʠʥʫ 
ʢʘʢ ʟʣʦʫʤʳʰʣʝʥʥʳʡ, ʜʝʣʦ ʥʝʨʝʜʢʦ ʟʘʢʘʥʯʠʚʘʣʦʩʴ ʧʫʩʪʳʤ ʥʝʛʘʪʠʚʠʟʤʦʤ, 
ʢʦʛʜʘ ʩʫʞʜʝʥʠʷ ʩʘʤʦʛʦ ʦʪʚʣʝʯʝʥʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʥʘʢʣʘʜʳʚʘʣʠ ʦʪʧʝʯʘʪʦʢ 
ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʥʘ ʙʳʪ, ʧʨʠʯʝʤ ʦʪʧʝʯʘʪʦʢ ʚʝʩʴʤʘ ʙʦʣʝʟʥʝʥʥʳʡ. 
ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʤʦʡ ʟʥʘʢʦʤʳʡ ʙʨʦʩʠʣ ʨʘʙʦʪʫ ʠ ʙʝʜʩʪʚʦʚʘʣ. ɸ ʥʘ ʚʦʧʨʦʩ, 

ʧʦʯʝʤʫ ʦʥ ʵʪʦ ʩʜʝʣʘʣ, ʩʪʘʣ ʦʙʲʷʩʥʷʪʴ, ʯʪʦ ʚ ʉʉʉʈ ʟʘʨʧʣʘʪʘ ʠʥʞʝʥʝʨʘ 
ʤʝʥʴʰʝ, ʯʝʤ ʧʦʩʦʙʠʝ ʧʦ ʙʝʟʨʘʙʦʪʠʮʝ ʚ ɸʤʝʨʠʢʝ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʦʥ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʥʝ 
ʩʦʛʣʘʩʝʥ. ʄʳʩʣʴ, ʯʪʦ ʦʥ ʞʠʚʝʪ ʥʝ ʚ ɸʤʝʨʠʢʝ ʠ ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʧʨʠʩʧʦʩʘʙʣʠʚʘʪʴ-
ʩʷ, ʭʦʪʷ ʙʳ ʜʣʷ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ ʧʝʨʚʠʯʥʳʭ ʞʠʟʥʝʥʥʳʭ ʥʫʞʜ, ʜʣʷ ʥʝʛʦ ʙʳʣʘ 
ʥʝʧʨʠʝʤʣʝʤʘ. ʕʪʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʢʨʘʡʥʠʡ ʧʨʠʤʝʨ, ʥʦ ʚ ʪʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʤʝʨʝ ʧʦʜʦʙ-
ʥʳʝ ʫʩʪʘʥʦʚʢʠ ʩʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʥʘ ʧʦʚʝʜʝʥʠʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ... ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʧʦʭʦ-
ʜʠʣʠ ʜʨʫʛ ʥʘ ʜʨʫʛʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʠʭ ʜʫʰʝʚʥʳʡ ʩʢʣʘʜ ʙʳʣ ʵʢʩʮʝʥʪʨʠʯʝʩʢʠʤ. ʊʦ 
ʝʩʪʴ ʢʘʢʘʷ-ʣʠʙʦ ʯʝʨʪʘ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʩʠʣʴʥʦ ʧʨʝʚʘʣʠʨʦʚʘʣʘ. ʕʪʦ ʤʦʛʣʘ ʙʳʪʴ 
ʦʩʦʙʘʷ ʨʝʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʧʩʠʭʠʢʠ, ʧʦʚʳʰʝʥʥʘʷ ʚʧʝʯʘʪʣʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʵʤʦʮʠʦ-
ʥʘʣʴʥʦʩʪʴ ʩʢʨʳʪʘʷ ʠʣʠ ʙʦʣʝʝ ʷʚʥʘʷ, ʠʤʧʫʣʴʩʠʚʥʦʩʪʴ. ʃʶʜʝʡ ʪʦʣʩʪʦʢʦʞʠʭ, 
ʠʥʝʨʪʥʳʭ ʩʨʝʜʠ ʥʠʭ ʥʝ ʙʳʣʦ... ɹʦʣʝʟʥʝʥʥʦʝ ʩʘʤʦʤʥʝʥʠʝ, ʩʘʤʦʣʶʙʠʝ, ʧʦʜʯʝʨ-
ʢʠʚʘʥʠʝ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʩʚʦʝʡ ʣʠʯʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ. ʀ ʪʨʫʜʥʦ ʦʪʨʠʮʘʪʴ ʟʘ ʥʠʤʠ ʤʦ-
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ʨʘʣʴʥʦʝ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʵʪʦ, ʠʙʦ ʦʧʣʘʯʠʚʘʣʦʩʴ ʚʩʝ ʚʳʩʦʢʦʡ ʮʝʥʦʡ. ɽʩʣʠ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʚ 
ʨʝʰʘʶʱʠʡ ʤʦʤʝʥʪ ʠʩʧʳʪʘʥʠʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ ʥʝ ʨʘʩʢʘʠʚʘʣʩʷ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʤʳ 
ʧʨʦʱʘʝʤ ʩʣʘʙʦʩʪʠ, ʩʢʘʞʝʤ, ʟʚʝʟʜʘʤ ʵʩʪʨʘʜʳ, ʪʦ ʤʦʞʝʤ ʧʨʦʩʪʠʪʴ ʠʭ ʠ 
ʠʟʚʝʩʪʥʳʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ... ʀ ʫʤʥʳʭ, ʠ ʛʣʫʧʳʭ ʩʨʝʜʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʙʳʣʦ ʢʫʜʘ 
ʙʦʣʴʰʝ, ʯʝʤ ʩʪʘʪʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʥʦʨʤʘ ʜʣʷ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʚ ʮʝʣʦʤ. ɺ ʪʦʤ-ʪʦ ʠ 
ʜʝʣʦ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʙʳʣʘ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦ ʧʦʨʘʟʠʪʝʣʴʥʦ ʩʠʣʴʥʦ ʜʠʬʬʝʨʝʥʮʠʨʦ-
ʚʘʥʥʘʷ ʩʨʝʜʘ»15. ʉʚʷʟʴ ʵʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʦʤʠʥʘʥʪʳ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠ 
ʝʛʦ ʠʤʧʫʣʴʩʠʚʥʦʩʪʠ, ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʧʨʦʜʫʤʘʥʥʦʡ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ ʧʨʠʟʥʘʶʪ ʠ ʘʚʪʦ-
ʨʠʪʝʪʥʳʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ: «ʕʪʘ ʧʦʟʠʮʠʷ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʘʩʴ ʦʱʫʱʝʥʠʝʤ ʧʦʣʥʦʡ 
ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʡ ʥʝʩʦʚʤʝʩʪʠʤʦʩʪʠ ʩ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʠʤ. ʆʥʘ ʥʝ ʙʳʣʘ ʦʩʥʦʚʘʥʘ ʥʘ 
ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʷʭ ʠ ʧʨʦʛʥʦʟʘʭ ʦʪʜʘʣʝʥʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ, ʥʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʘ ʦʪʜʘ-
ʣʝʥʥʦʡ ʢʦʥʝʯʥʦʡ ʮʝʣʠ. ʆʥʘ ʠʩʭʦʜʠʣʘ ʠʟ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʡ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʦ-
ʤʦʣʯʘʪʴ, ʦʪʚʝʨʥʫʪʴʩʷ, ʥʝ ʟʘʤʝʪʠʪʴ — ʩʝʛʦʜʥʷ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʠ ʧʝʨʝʜ ʪʝʤ, ʢʘʢ ʧʦʡʪʠ 
ʚ ʪʶʨʴʤʫ, ʠ ʢʦʥʯʘʷ ʩʨʦʢ, ʯʝʣʦʚʝʢ ʙʳʣ ʫʚʝʨʝʥ, ʯʪʦ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ, ʥʦ ʥʝ 
ʛʦʪʦʚ ʙʳʣ ʦʪʚʝʪʠʪʴ ʥʘ ʚʦʧʨʦʩ, ʢʘʢʠʝ ʠʤʝʥʥʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʩʚʦʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʥ 
ʙʳ ʭʦʪʝʣ ʫʚʠʜʝʪʴ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ»16. 
ʀʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʝʱʝ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ. ɿʨʝʣʳʡ ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʠʡ 

ʯʝʣʦʚʝʢ ʥʝ ʤʦʛ ʥʝ ʚʠʜʝʪʴ ʥʝʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ ʠ ʥʝʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʩʫʱʝʩʪ-
ʚʫʶʱʝʛʦ ʩʪʨʦʷ. ʅʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ ʥʝ ʤʦʛ ʦʙ ʵʪʦʤ ʤʦʣʯʘʪʴ. ʆʥ ʙʳʣ «ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ 
ʠʜʝʡʥʳʤ», ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʛʘʨʤʦʥʠʨʦʚʘʣʘ ʩ ʵʪʦʡ ʩʪʘ-
ʜʠʝʡ ʣʠʯʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʘ ʧʝʨʠʦʜ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʩʪʨʘʥʳ — ʥʝʪ. ʕʪʦ ʩʦʟʜʘʚʘʣʦ 
ʷʨʢʠʡ ʢʦʥʪʨʘʩʪ. 
ʅʝʢʦʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ ʯʝʣʦʚʝʢ ʤʦʛ ʞʠʪʴ ʚ ʜʚʫʭ ʤʠʨʘʭ, ʯʠʪʘʷ «ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʱʠ-

ʥʫ», ʧʦʤʦʛʘʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʠ ʦʩʪʘʚʘʷʩʴ «ʜʦʙʨʦʧʦʨʷʜʦʯʥʳʤ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʦʤ». 
ʉʠʩʪʝʤʘ ʨʝʚʥʠʚʦ ʦʪʥʦʩʠʣʘʩʴ ʢ ʧʦʜʦʙʥʦʤʫ «ʜʚʦʝʤʳʩʣʠʶ», ʯʪʦ ʯʘʩʪʦ ʧʦʜ-
ʪʘʣʢʠʚʘʣʦ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ ʢ ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʡ ʣʘʛʝʨʴ. ʅʦ ʉʠʩʪʝʤʘ 
ʣʠʰʴ ʩʦʟʜʘʚʘʣʘ ʧʦʚʦʜ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʡ ʣʶʜʠ ʨʘʟʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʠ ʨʘʟʥʦʛʦ ʫʨʦʚ-
ʥʷ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʣʠ ʙʳ ʧʦ-ʨʘʟʥʦʤʫ. ɼʣʷ ʦʜʥʠʭ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ ʤʦʛʣʠ 
«ʩʪʘʪʴ ʫʨʦʢʦʤ», ʚʝʨʥʫʪʴ ʢ ʚʥʝʰʥʝʡ ʙʣʘʛʦʥʘʤʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʜʣʷ ʜʨʫʛʠʭ ʩʪʘʥʦ-
ʚʠʣʠʩʴ «ʩʧʫʩʢʦʚʳʤ ʢʨʶʯʢʦʤ» ʜʣʷ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʛʦ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʢ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ, ʢʦ-
ʛʜʘ ʠʜʝʠ ʚʘʞʥʝʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʝʨʘʨʭʠʠ. ʈʘʥʦ ʠʣʠ ʧʦʟʜʥʦ ʪʘʢʦʡ ʚʳʙʦʨ ʥʘʩʪʫ-
ʧʘʣ. ɺ ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʝʥ ʧʨʠʤʝʨ ɺ.ɸʢʩʶʯʠʮʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ ʩʝʢ-
ʨʝʪʘʨʝʤ ʧʘʨʪʙʶʨʦ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʚ ʄɻʋ ʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ — ʚʝʨʫʶʱʠʤ ʯʝʣʦ-
ʚʝʢʦʤ ʠ ʠʟʜʘʪʝʣʝʤ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦʛʦ ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ. ɺ.ɸʢʩʶʯʠʮ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʦ ʩʚʦ-
ʝʤ ʧʝʨʝʭʦʜʝ ʚ ʦʪʢʨʳʪʫʶ ʦʧʧʦʟʠʮʠʶ: 

«ɺʩʝ ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʩ ʯʪʝʥʠʷ ɹʠʙʣʠʠ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʤʥʝ ʧʦʜʘʨʠʣ ʤʦʡ ʜʷʜʷ, ʥʘ-
ʩʪʦʷʪʝʣʴ ʂʘʟʘʥʩʢʦʡ ɹʦʞʴʝʡ ʤʘʪʝʨʠ. ɽʚʘʥʛʝʣʠʝ ʧʨʦʠʟʚʝʣʦ ʩʦʢʨʫʰʠʪʝʣʴʥʦʝ 
ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ. ʇʦʪʦʤ ʷ ʚʜʨʫʛ ʩʜʝʣʘʣ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʦʪʢʨʳʪʠʝ: ʚʦ ʚʩʝʡ ʤʠʨʦʚʦʡ 
ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ ʥʝʪ ʥʠ ʦʜʥʦʛʦ ʬʠʣʦʩʦʬʘ-ʘʪʝʠʩʪʘ. ɺʦʦʙʱʝ ʥʝʪ. ʀ ʜʘʞʝ ʥʝʪ ʥʠ 
ʦʜʥʦʛʦ ʬʠʣʦʩʦʬʘ-ʤʘʪʝʨʠʘʣʠʩʪʘ. ɼʝʤʦʢʨʠʪ — ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʤʘʪʝʨʠʘʣʠʩʪʦʤ. 
ʅʦ ʯʪʦ ʪʘʢʦʝ ʘʪʦʤ? ʅʝʢʦʝ ʜʫʭʦʚʥʦʝ ʥʘʯʘʣʦ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʷ ʧʦʜʫʤʘʣ, ʯʪʦ ʝʩʣʠ 
ʩʘʤʳʝ ʫʤʥʳʝ ʣʶʜʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ ʚʝʨʦʚʘʣʠ ʚ ɹʦʛʘ, ʪʦ, ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʟʘ ʵʪʠʤ 
ʯʪʦ-ʪʦ ʝʩʪʴ. 
ɺ 1977 ʛ. ʤʳ ʩ ɸ.ɿʝʣʝʥʮʦʚʳʤ ʥʘʯʘʣʠ ʠʟʜʘʚʘʪʴ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʫʶ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʫʶ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʫ — ʉʦʣʦʚʴʝʚʘ, ɹʫʣʛʘʢʦʚʘ, ʍʦʤʷʢʦʚʘ ʠ ʜʨʫʛʠʭ. ʈʘʟʤʥʦʞʘʣʠ «ɸʨ-
ʭʠʧʝʣʘʛ ɻʋʃɸɻ». 
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ɺ 1979 ʛ. ɿʝʣʝʥʮʦʚʘ ʚʳʟʚʘʣʠ ʚ ʂɻɹ. ʆʥ ʧʨʠʝʭʘʣ ʢʦ ʤʥʝ ʠ ʩʢʘʟʘʣ: «ʆʯʝ-
ʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʫ ʪʝʙʷ ʙʫʜʝʪ ʦʙʳʩʢ. ʅʝʤʝʜʣʝʥʥʦ ʚʩʝ ʫʙʠʨʘʡ. ʄʳ ʩʣʦʞʠʣʠ ʜʚʘ 
ʪʷʞʝʣʝʥʥʳʭ ʯʝʤʦʜʘʥʘ ʠ ʢʘʢ “ʦʧʳʪʥʳʝ” ʣʶʜʠ ʩʘʜʠʤʩʷ ʚ ʪʘʢʩʠ ʠ ʧʳʪʘʝʤʩʷ 
ʦʪʦʨʚʘʪʴʩʷ ʦʪ ʘʛʝʥʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ, ʢʘʢ ʤʳ ʜʫʤʘʣʠ, ʟʘ ʥʘʤʠ ʥʘʙʣʶʜʘʶʪ. ʇʨʠ 
ʵʪʦʤ ʤʳ ʩʦʚʝʨʰʘʝʤ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʣʠ ʙʳ ʧʨʠʚʣʝʯʴ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʚʩʝʡ 
ʄʦʩʢʚʳ — ʤʝʥʷʝʤ ʪʘʢʩʠ ʚ ʣʶʜʥʳʭ ʤʝʩʪʘʭ, ʠ ʥʘʢʦʥʝʮ ʧʨʠʝʟʞʘʝʤ ʢ ʥʘʰʝʤʫ 
ʜʨʫʛʫ ʄʠʰʝ ɻʫʩʝʚʫ ʠ ʧʨʦʩʠʤ ʝʛʦ ʦʪʥʝʩʪʠ ʠʭ ʫʞʝ ʢ ʯʝʪʚʝʨʪʦʤʫ ʜʨʫʛʫ. ʄʳ 
ʜʫʤʘʣʠ, ʯʪʦ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦ ʟʘʤʝʪʝʤ ʩʣʝʜʳ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʷ ʩʢʘ-
ʟʘʣ ʄʠʰʝ: «ɽʩʣʠ ʪʝʙʷ ʚʦʟʴʤʫʪ ʩ ʯʝʤʦʜʘʥʘʤʠ, ʩʢʘʞʠ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʤʦʠ». ʅʘ 
ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʜʝʥʴ ʄʠʰʘ ʧʨʦʧʘʣ, ʠ ʪʦʣʴʢʦ ʯʝʨʝʟ ʪʨʠ ʜʥʷ ʧʦʷʚʠʣʩʷ ʩ ʩʦʚʝʨʰʝʥ-
ʥʦ ʬʘʥʪʘʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʠʩʪʦʨʠʝʡ. ʂʘʢ ʪʦʣʴʢʦ ʦʥ ʚʳʰʝʣ ʠʟ ʜʦʤʘ ʩ ʯʝʤʦʜʘʥʘʤʠ, 
ʝʛʦ ʟʘʜʝʨʞʘʣʠ ʠ ʦʪʚʝʟʣʠ ʚ ʤʝʩʪʥʦʝ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ ʤʠʣʠʮʠʠ — ʂɻɹ ʯʘʩʪʦ ʜʝʡʩʪ-
ʚʦʚʘʣ ʨʫʢʘʤʠ ʤʠʣʠʮʠʠ. ɺ ʦʪʜʝʣʝʥʠʠ ʄʠʰʘ ʨʘʩʩʢʘʟʘʣ ʩʚʦʶ ʠʩʪʦʨʠʶ ʦ ʜʨʫʛʝ 
ʇʝʪʝ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʠʝʭʘʣ ʠʟ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʘ, ʧʦʧʨʦʩʠʣ ʧʦʜʝʨʞʘʪʴ ʯʝʤʦʜʘʥʳ ʠ 
ʢʫʜʘ-ʪʦ ʜʝʣʩʷ. ʊʨʠ ʜʥʷ ʦʥʠ ʝʛʦ ʜʦʧʨʘʰʠʚʘʣʠ, ʚʳʟʚʘʣʠ ʞʝʥʫ ʠ ʦʪʮʘ ʠ ʩʢʘʟʘ-
ʣʠ: “ɺʳ ʝʛʦ ʚʠʜʠʪʝ ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʨʘʟ, ʝʩʣʠ ʦʥ ʩʝʡʯʘʩ ʥʝ ʧʨʠʟʥʘʝʪʩʷ, ʯʴʠ ʵʪʠ 
ʯʝʤʦʜʘʥʳ”. ʆʥ ʥʝ ʧʨʠʟʥʘʣʩʷ, ʠ ʪʦʛʜʘ ʦʥʠ ʠʟʚʠʥʠʣʠʩʴ ʠ ʧʨʦʩʠʣʠ ʝʛʦ ʩʦʦʙ-
ʱʠʪʴ, ʝʩʣʠ ʧʦʷʚʠʪʩʷ ʇʝʪʷ ʠʟ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʘ... 
ʋʟʥʘʚ ʦʙ ʵʪʦʤ, ʷ ʨʝʰʠʣ “ʩʜʘʪʴʩʷ”. ʇʨʠʰʝʣ ʚ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ, ʤʝʥʷ ʧʨʠʛʣʘʩʠ-

ʣʠ ʚ ʢʘʙʠʥʝʪ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʩʘʤ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢ ʩʠʜʝʣ ʩʙʦʢʫ, ʘ ʚ ʝʛʦ ʢʨʝʩʣʝ 
ʨʘʩʧʦʣʦʞʠʣʩʷ ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ ʰʪʘʪʩʢʦʤ. 

— ʕʪʦ ɺʘʰʠ ʢʥʠʛʠ? 
— ʄʦʠ. 
— ɸ ʧʦʯʝʤʫ ʦʥʠ ʫ ɺʘʩ? 
— ʗ ʬʠʣʦʩʦʬ, ʠ ʧʦ ʪʝʤʝ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʠ “ʇʨʦʙʣʝʤʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʫ ʅʠʢʦʣʘʷ 

ɹʝʨʜʷʝʚʘ ʠ ʇʘʫʣʷ ʊʠʣʣʠʭʘ” ʤʥʝ ʥʫʞʥʘ ʙʦʛʦʩʣʦʚʩʢʘʷ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ. ʏʠʪʘʪʴ ʷ 
ʝʝ ʥʠʢʦʤʫ ʥʝ ʜʘʚʘʣ. ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ — ʦʪ ʣʶʙʦʧʳʪʩʪʚʘ. 

— ʏʪʦʙʳ ʩʦʙʣʶʩʪʠ ʬʦʨʤʘʣʴʥʦʩʪʠ, ʥʘʧʠʰʠʪʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʦ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʠ. 
ʉʦʩʪʘʚʠʤ ʩʧʠʩʦʯʝʢ. 
ɼʘʣʴʥʝʡʰʝʝ ʜʣʷ ʢʦʥʮʘ 70-ʭ ʛʛ. ʙʳʣʦ ʧʨʦʩʪʦ ʘʥʝʢʜʦʪʠʯʥʦ: 
— ʇʝʨʚʦʝ. “ɸʨʭʠʧʝʣʘʛ ɻʋʃɸɻ” ʉʦʣʞʝʥʠʮʠʥʘ. ɺʘʰʝ? 
— ʄʦʝ. 
— ʅʊʉ. ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʦʤ. ɺʘʰʘ ʢʥʠʛʘ? 
— ʄʦʷ. 
ʗ ʟʥʘʣ, ʯʪʦ ʥʝʣʴʟʷ ʩ ʥʠʤʠ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘʪʴ, ʯʪʦ-ʪʦ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʪʴ. ʅʦ ʢʥʠ-

ʛʠ ʙʳʣʦ ʦʯʝʥʴ ʞʘʣʢʦ. ɿʘʢʦʥʯʠʣʠ ʵʪʦʪ ʜʣʠʥʥʝʡʰʠʡ ʩʧʠʩʦʢ. “ʆʯʝʥʴ ʭʦʨʦʰʦ, 
ʩʝʡʯʘʩ ʚʝʨʥʝʤ. ʇʦʡʜʫ ʪʦʣʴʢʦ ʫ ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʘ ʫʪʚʝʨʞʫ”. ʏʝʣʦʚʝʢ ʚ ʰʪʘʪʩʢʦʤ 
ʚʝʨʥʫʣʩʷ: “ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʢ ʩʦʞʘʣʝʥʠʶ ʥʝ ʧʦʚʝʟʣʦ, ʥʘʯʘʣʴʥʠʢ ʫʝʭʘʣ, ʧʨʠʭʦʜʠʪʝ 
ʟʘʚʪʨʘ”. ʂʨʘʝʤ ʤʦʟʛʘ ʷ ʚʩʝ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʥʦ ʫʞʝ ʭʦʪʝʣʦʩʴ ʧʨʦʡʪʠ ʵʪʦʪ ʧʫʪʴ 
ʜʦ ʢʦʥʮʘ. 
ʅʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʜʝʥʴ ʚ ʢʘʙʠʥʝʪʝ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘ ʩʠʜʝʣ ʩʘʤ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢ ʦʪʜʝʣʝ-

ʥʠʷ. 
— ɿʜʨʘʩʪʚʫʡʪʝ, ɺʳ ʤʝʥʷ ʧʦʤʥʠʪʝ? 
— ʇʦʤʥʶ. ʇʦ ʢʘʢʦʤʫ ʚʦʧʨʦʩʫ? 
— ʗ ʧʨʦʰʫ ʚʳʜʘʪʴ ʢʥʠʛʠ. 
— ʂʘʢʠʝ ʢʥʠʛʠ?.. 
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ʂʦʛʜʘ ʝʤʫ ʥʘʜʦʝʣʘ ʠʛʨʘ, ʦʥ ʩʢʘʟʘʣ: “ʄʦʣʦʜʦʡ ʯʝʣʦʚʝʢ, ɺʳ ʯʪʦ, ʝʱʝ ʥʝ 
ʧʦʥʷʣʠ ʥʠʯʝʛʦ. ɺʳ ʝʱʝ ʫʯʠʪʝʩʴ ʚ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʝ?” 

— ɺʨʦʜʝ ʜʘ. 
— ʅʫ ʪʘʢ ʜʦ ʩʚʠʜʘʥʠʷ. 
ʗ ʧʦʝʭʘʣ ʚ ʄɻʋ, ʠ ʪʘʤ ʤʥʝ ʩʦʦʙʱʠʣʠ, ʯʪʦ ʷ ʫʞʝ ʥʝ ʫʯʫʩʴ ʚ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫ-

ʨʝ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʷ ʙʳʣ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʘʢʪʠʚʠʩʪʦʤ ʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʧʘʨʪʙʶʨʦ 
ʢʫʨʩʘ, ʤʥʝ ʜʦʚʝʨʠʪʝʣʴʥʦ ʩʦʦʙʱʠʣʠ, ʯʪʦ ʟʚʦʥʠʣʠ ʠʟ ʂɻɹ, ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʬʘʤʠʣʠʷ 
ʠʟ ʩʧʠʩʢʦʚ ʘʩʧʠʨʘʥʪʦʚ ʠʩʯʝʟʣʘ. 
ʊʦʛʜʘ ʷ ʨʝʰʠʣ, ʯʪʦ ʨʘʟ ʤʥʝ ʩʢʘʟʘʣʠ “ɼʦ ʩʚʠʜʘʥʠʷ”, ʪʦ ʠ ʷ ʩʢʘʞʫ ʪʦ ʞʝ 

ʩʘʤʦʝ. ʗ ʨʝʰʠʣ ʚʳʡʪʠ ʠʟ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʠʟʤʝʥʠʪʴ ʦʙʨʘʟ ʞʠʟʥʠ. ʅʘʯʘʣ ʰʘʙʘ-
ʰʠʪʴ, ʥʦ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʩ ʪʨʫʜʦʚʦʡ ʢʥʠʞʢʦʡ — ʢʨʘʩʠʣ ʟʘʙʦʨʳ ʠ ʪ.ʜ. ʉʘʰʘ 
ɿʝʣʝʥʮʦʚ ʝʱʝ ʚʳʩʪʫʧʘʣ, ʯʪʦ-ʪʦ ʜʦʢʘʟʳʚʘʣ, ʢʦʛʜʘ ʝʛʦ ʠʩʢʣʶʯʘʣʠ. ɸ ʷ ʨʝʰʠʣ 
ʧʨʦʩʪʦ ʧʨʝʢʨʘʪʠʪʴ ʦʙʱʝʥʠʝ ʩ ʥʠʤʠ. 
ʏʪʦʙʳ ʠʩʢʣʶʯʠʪʴ ʤʝʥʷ ʠʟ ʧʘʨʪʠʠ, ʥʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʥʘʯʘʣʘ ʤʝʥʷ ʧʨʠʛʣʘ-

ʩʠʪʴ ʥʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʝ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʘ. ʀ ʧʘʨʪʠʷ ʩʪʘʣʘ ʭʦʜʠʪʴ ʢʦ ʤʥʝ. 
ʇʨʠʩʣʘʣʠ ʢʦ ʤʥʝ ʦʜʥʦʢʫʨʩʥʠʢʘ. ʆʥ ʜʦʢʘʟʳʚʘʣ ʤʥʝ, ʯʪʦ ʥʫʞʥʦ ʙʳʪʴ ʚ ʧʘʨ-
ʪʠʠ, ʯʪʦʙʳ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʥʘʫʢʦʡ. ʗ ʛʦʚʦʨʶ, ʯʪʦ ʫʞʝ ʥʘʛʣʦʪʘʣʩʷ ʚʩʝʤ ʵʪʠʤ 
ʠ ʫʭʦʞʫ. 

— ʊʳ ʥʘ ʯʪʦ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʝʰʴ? 
— ʗ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʶ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʙʫʜʝʪ ʥʦʨʤʘʣʴʥʦ, ʙʫʜʫ ʞʠʪʴ, ʘ ʢʦʛʜʘ 

ʥʘʩʪʘʥʝʪ ʚʨʝʤʷ — ʙʫʜʫ ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʪʴʩʷ. 
— ʅʝʫʞʝʣʠ ʪʳ ʚʝʨʠʰʴ, ʯʪʦ ʢʦʛʜʘ-ʥʠʙʫʜʴ ʨʫʭʥʝʪ ʵʪʦʪ ʨʝʞʠʤ? 
— ʂʦʥʝʯʥʦ, ʷ ʫʙʝʞʜʝʥ, ʯʪʦ ʤʳ ʜʦ ʵʪʦʛʦ ʜʦʞʠʚʝʤ. ʀ ʫʞ ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʥʘ-

ʰʠ ʜʝʪʠ. 
ʂʦ ʤʥʝ ʧʨʠʩʣʘʣʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʧʘʨʪʢʦʤʘ ʄɻʋ. ʅʘ ʵʪʦʪ ʨʘʟ ʤʦʣʦʜʦʡ ʢʘʥ-

ʜʠʜʘʪ ʥʘʫʢ ʧʨʠʰʝʣ, ʫʚʠʜʝʣ ʫ ʤʝʥʷ ʚ ʢʘʙʠʥʝʪʝ ʧʦʨʪʨʝʪ ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥʘ ʥʘ 
ʩʪʝʥʝ ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ʗ ʧʦʥʠʤʘʶ ʚʘʰʠ ʚʟʛʣʷʜʳ, ʷ ʠʭ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʨʘʟʜʝʣʷʶ, ʢʘʢ 
ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʯʣʝʥʦʚ ʥʘʰʝʛʦ ʧʘʨʪʢʦʤʘ, ʚʳ ʪʘʣʘʥʪʣʠʚʳʡ ʠ ʪ.ʜ., ʥʦ ʥʘʜʦ 
ʙʳʪʴ ʚʥʫʪʨʠ, ʥʘʜʦ ʙʦʨʦʪʴʩʷ, ʥʘʜʦ ʜʝʣʘʪʴ”. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʚʳ ʚʳ-
ʙʨʘʣʠ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʵʪʦʪ ʧʫʪʴ, ʘ ʷ ʚʳʙʠʨʘʶ ʜʨʫʛʦʡ — ʙʳʪʴ ʚʦʚʥʝ, ʞʠʪʴ ʜʨʫʛʦʡ 
ʞʠʟʥʴʶ”. ɿʘʪʝʤ ʧʨʠʰʣʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ ʧʘʨʪʢʦʤʠʩʩʠʠ ʄɻʂ. ʕʪʘ ʢʦʤʠʩ-
ʩʠʷ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʝʪ ʜʝʣʘ ʧʝʨʝʜ ʧʦʜʘʯʝʡ ʥʘ ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦʝ ʨʝʰʝʥʠʝ. ɻʜʝ-ʪʦ 
ʧʦʣʜʝʚʷʪʦʛʦ ʟʚʦʥʦʢ ʚ ʜʚʝʨʴ. ʉʪʦʠʪ ʜʨʝʚʥʷʷ ʩʪʘʨʫʰʢʘ, ʘ ʨʷʜʦʤ ʩ ʥʝʡ ʤʦʣʦ-
ʜʦʡ ʯʝʣʦʚʝʢ. ʉʪʘʨʫʰʢʘ ʩʨʘʟʫ ʪʘʢ ʜʦʙʨʦʞʝʣʘʪʝʣʴʥʦ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ɺʠʢʪʦʨ 
ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ, ʢʘʢ ʨʘʜʘ ʚʘʩ ʚʠʜʝʪʴ”. ɿʘʰʣʘ ʚ ʜʦʤ, ʨʘʩʩʳʧʘʝʪʩʷ ʚ ʢʦʤʧʣʠ-
ʤʝʥʪʘʭ, ʚʩʝ ʟʘʤʝʯʘʪʝʣʴʥʦ. 

— ʂʘʢ ʞʝ ʪʘʢ, ʚʳ ʚʝʜʴ ʝʱʝ ʪʘʢʦʡ ʢʨʘʩʠʚʳʡ, ʪʘʢʦʡ ʤʦʣʦʜʦʡ, ʚʳ ʪʘʢʦʡ 
ʪʘʣʘʥʪʣʠʚʳʡ, ʚʳ ʙʫʜʫʱʠʡ ʫʯʝʥʳʡ, ʚʳ ʠ ʫʯʠʪʝʩʴ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ 
ʠʜʝʪ ʟʘʤʝʯʘʪʝʣʴʥʦ. ʇʦʯʝʤʫ ʞʝ ʚʳ ʫʰʣʠ ʠʟ ʧʘʨʪʠʠ? ʂʘʢ ʪʘʢʦʝ ʧʦʣʫʯʠʣʦʩʴ? 

— ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʷ ʥʝ ʩʯʠʪʘʶ ʩʝʙʷ ʯʣʝʥʦʤ ʂʇʉʉ, ʷ ʥʝ ʩʯʠʪʘʶ ʩʝʙʷ ʢʦʤʤʫ-
ʥʠʩʪʦʤ. 

— ʂʘʢ ʞʝ ʪʘʢ? ʂʘʢ ʞʝ ʪʘʢ ʧʦʣʫʯʠʣʦʩʴ? 
— ɸ ʚʦʪ ʪʘʢ, ʧʦʣʫʯʠʣʦʩʴ. ʏʪʦ ʞʝ ʤʥʝ ʪʝʧʝʨʴ ʚʩʶ ʞʠʟʥʴ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʪʴ. 
— ʆʡ, ʢʘʢʠʝ ʫ ʚʘʩ ʜʝʪʢʠ ʭʦʨʦʰʠʝ. 
ʆʥʘ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ʅʦ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ, ʢʘʢ ʞʝ ʪʘʢ, ʚʳ ʪʘʢʦʡ ʙʳʣʠ. ɺʳ ʭʦʪʴ ʪʦ-

ʛʜʘ ʧʨʠʜʠʪʝ ʢ ʥʘʤ ʥʘ ʧʘʨʪʢʦʤʠʩʩʠʶ, ʭʦʪʷ ʙʳ ʧʘʨʪʙʠʣʝʪ ʦʪʜʘʡʪʝ”. ʗ 
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ʛʦʚʦʨʶ: “ɸ ʟʘʯʝʤ ʧʨʠʭʦʜʠʪʴ? ɺʦʪ ʷ ʚʘʤ ʩʝʡʯʘʩ ʦʪʜʘʶ”. ʆʥʘ ʝʛʦ ʦʪʢʨʳʚʘ-
ʝʪ ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ʆʡ, ʦʥ ʫ ʚʘʩ ʪʘʢʦʡ ʯʠʩʪʳʡ, ʥʝ ʤʷʪʳʡ. ɿʥʘʯʠʪ ʚʳ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ 
ʣʶʙʠʣʠ ʝʛʦ”. ʗ ʧʨʦʩʪʦ ʭʨʘʥʶ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʥʦʨʤʘʣʴʥʦ, ʫ ʤʝʥʷ ʠ ʧʘʩʧʦʨʪ 
ʯʠʩʪʳʡ, ʥʝ ʤʷʪʳʡ ʠ ʧʘʨʪʙʠʣʝʪ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʚ ʦʙʣʦʞʢʝ, ʥʦʨʤʘʣʴʥʳʡ. «ɺʳ ʧʨʷ-
ʤʦ ʪʘʢ, ʧʨʷʤʦ ʪʫʪ, ʙʝʟ ʚʩʝʛʦ, ʦʪʜʘʝʪʝ?» “ʇʦʞʘʣʫʡʩʪʘ, ʙʝʨʠʪʝ, ʷ ʝʛʦ ʦʪ-
ʜʘʶ, ʥʝʪ ʧʨʦʙʣʝʤ”. ʂʦʛʜʘ ʙʳʣ ʠʩʯʝʨʧʘʥ ʘʨʩʝʥʘʣ ʫʛʦʚʘʨʠʚʘʥʠʷ ʠ ʦʙʘʷʥʠʷ, 
ʪʫʪ ʦʥʘ ʩʜʝʣʘʣʘ ʚʠʜ, ʯʪʦ ʚʧʝʨʚʳʝ ʫʚʠʜʝʣʘ ʠʢʦʥʫ ʠ ʩʢʘʟʘʣʘ: “ɸʭ ʚʦʪ ʚ ʯʝʤ 
ʜʝʣʦ! ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʚʘʤ ʥʝ ʤʝʩʪʦ ʚ ʧʘʨʪʠʠ!” ʀ ʢʦʛʜʘ ʦʥʘ ʚʳʭʦʜʠʣʘ, ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ 
ʞʝʩʪ, ʢʦʛʜʘ ʦʥʘ ʦʪ ʣʠʬʪʘ ʚʝʨʥʫʣʘʩʴ ʠ ʧʨʦʢʨʠʯʘʣʘ, ʧʦʢʘʟʳʚʘʷ ʥʘ ʜʝʪʝʡ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʣʟʘʣʠ ʚʦʢʨʫʛ: “ʀ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʦʥʠ ʙʫʜʫʪ ʩ ʥʘʤʠ!”»17. 
ʕʢʩʪʨʘʚʘʛʘʥʪʥʦʩʪʴ ʠ ʵʪʠʯʝʩʢʠʡ ʤʘʢʩʠʤʘʣʠʟʤ ʙʫʜʫʱʠʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʧʦ-

ʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚʳʜʝʣʷʣ ʠʭ ʠʟ ʩʨʝʜʳ ʨʦʤʘʥʪʠʢʦʚ-«ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʦʚ». ʇʦ ʦʩʪʨʦ-
ʫʤʥʦʤʫ ʟʘʤʝʯʘʥʠʶ ʇ.ɺʘʡʣʷ ʠ ɸ.ɻʝʥʠʩʘ, «ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʜʝʣʘʣʠ ʪʦ, ʯʝʤʫ ʠʭ 
ʫʯʠʣʠ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʰʢʦʣʝ: ʙʳʣʠ ʯʝʩʪʥʳʤʠ, ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʳʤʠ, ʙʝʩʢʦʨʳʩʪ-
ʥʳʤʠ, ʛʦʪʦʚʳʤʠ ʢ ʚʟʘʠʤʦʧʦʤʦʱʠ. ʇʨʦʧʦʚʝʜʴ ʪʦʨʞʝʩʪʚʘ ʜʫʭʦʚʥʳʭ ʠʜʝʘʣʦʚ 
ʥʘʜ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʤʠ ʧʦʣʥʝʝ ʚʩʝʛʦ ʨʝʘʣʠʟʦʚʳʚʘʣʘʩʴ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʤ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʠ»18. ʈʦʣʴ ʨʝʬʝʨʝʥʪʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʝ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʥʘʠʙʦʣʴʰʝʡ 
ʩʨʝʜʠ ʜʨʫʛʠʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʡ. ʉʦʙʩʪʚʝʥʥʦ, ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʫʞʝ ʩ 
ʛʝʥʝʟʠʩʦʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ʢʘʢ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦʛʦ, ʤʘʢʩʠʤʘʣʠʩʪʩʢʦʛʦ 
ʢʨʳʣʘ «ʢʫʭʦʥʥʳʭ» ʢʨʫʞʢʦʚ. ʇʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʜʨʫʞʝʩʢʦʡ ʙʝʩʝʜʳ 
ʧʨʠʭʦʜʠʣʠ ʢ ʚʳʚʦʜʫ ʦ ʥʝʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʪʨʦʷ ʚ ʉʉʉʈ, ʥʝʢʦ-
ʪʦʨʳʝ ʠʟ ʥʠʭ ʫʞʝ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʥʝ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ. ʄʦʨʘʣʠʟʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʠ 
ʠʭ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʠʟ ʜʨʫʞʝʩʢʠʭ ʢʦʤʧʘʥʠʡ ʧʨʝʚʨʘʱʘʣ «ʦʪʢʘʟʥʠʢʘ» ʦʪ ʫʯʘʩʪʠʷ 
ʚ ʘʢʮʠʷʭ ʧʨʦʪʝʩʪʘ ʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʙʝʟʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʛʦ. ʇʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʪʴ ʤʦʨʘʣʴʥʦʤʫ 
ʜʘʚʣʝʥʠʶ, ʜʘʞʝ ʥʝʚʦʣʴʥʦʤʫ, ʙʳʣʦ ʪʷʞʝʣʦ. 
ʇʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʴ ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ ʩʦʟʜʘʚʘʣʘ ʫʥʠʢʘʣʴʥʳʝ ʚʦʟʤʦʞ-

ʥʦʩʪʠ ʩʘʤʦʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ, ʠ ʵʪʦ ʪʘʢʞʝ ʙʳʣʦ ʚʘʞʥʳʤ ʩʪʠʤʫʣʦʤ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʠ. «ʉʝʛʦʜʥʷ ʫ ʥʝʛʦ ʩʚʦʠ, ʠʟʚʝʩʪʥʳʝ ʤʠʨʫ, ʣʠʜʝʨʳ, ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʤʘʩʩʦʚʦʡ 
ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠ ʜʘʞʝ ʩʚʦʡ “ʜʠʧʢʦʨʧʫʩ”. ʉʝʛʦʜʥʷ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʴ ʢ ʥʝʤʫ — 
ʰʘʥʩ ʦʙʨʝʩʪʠ ʩʨʦʢ, ʥʦ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʪʝʤ ʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʩʦʟʚʘʪʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ 
ʧʨʝʩʩ-ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʶ, ʦʙʨʘʪʠʚʰʠʩʴ ʯʝʨʝʟ ʤʥʦʛʠʝ ʥʝʧʦʚʦʨʦʪʣʠʚʳʝ ʛʦʣʦʚʳ ʢ 
ʩʦʚʩʝʤ ʜʨʫʛʠʤ ʛʦʣʦʚʘʤ... ʀʪʘʢ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʫʞʝ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʚʳʟʦʚ — ʠ 
ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʫʶʱʝʤʫ ʩʦʟʥʘʥʠʶ, ʠ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʫʶʱʝʡ ʙʝʩʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʥʝ 
ʪʦʣʴʢʦ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦʪʩʪʘʠʚʘʪʴ ʢʘʞʜʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʦʪʩʪʘʠʚʘʶʱʝʛʦ 
ʩʚʦʠ ʧʨʘʚʘ. ʀ ʥʝ ʦʜʠʥ ʣʠʰʴ ʨʘʟʨʳʚ ʩ ʢʘʟʝʥʱʠʥʦʡ, ʥʝ ʦʜʥʘ ʣʠʰʴ ʫʪʨʘʪʘ 
ʧʨʝʞʥʝʛʦ ʩʪʘʪʫʩʘ ʠ ʤʝʩʪʘ ʚ “ʦʙʱʝʩʪʚʝ”, ʥʦ ʝʱʝ ʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʨʠʦʙʨʝ-
ʩʪʠ ʧʝʨʚʦʝ ʠ ʚʪʦʨʦʝ, ʩʪʘʪʫʩ ʠ ʤʝʩʪʦ ʩʧʦʩʦʙʦʤ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝʚʝʨʦʷʪʥʳʤ 
ʧʦ ʧʨʝʞʥʠʤ ʤʝʨʢʘʤ, ʘ ʥʳʥʝ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʝ ʠʩʢʣʶʯʝʥʥʳʤ, ʘ ʜʘʞʝ ʚʧʦʣʥʝ 
ʜʦʩʪʫʧʥʳʤ»19, — ʧʠʩʘʣ ʄ.ɻʝʬʪʝʨ. ʕʪʦ — ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʩʘʤʦʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ, 
ʩʦʧʦʩʪʘʚʠʤʘʷ ʚ ʩʚʦʝʤ ʢʨʫʛʫ ʩ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʷʤʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʩʪʨʘʥʳ. ʇʨʠ 
ʜʝʬʠʮʠʪʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʧʨʠʯʘʩʪʥʦʩʪʴ ʢ ʥʝʡ ʨʝʟʢʦ ʧʦʚʳʰʘʣʘ ʟʥʘʯʠʤʦʩʪʴ ʢʘʞ-
ʜʦʛʦ ʝʝ ʯʣʝʥʘ. ʀ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʛʣʘʟʘʭ ʩʘʤʠʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʥʦ ʠ ʚ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ. 
ʅʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ ʠʤʝʥʥʦ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʨʠʥʠʤʘʣʦ ʚʘʞʥʝʡʰʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʩʦʪ «ʦʪʱʝʧʝʥʮʝʚ». 
ʕʪʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʠʟʙʨʘʥʥʦʤʫ ʢʨʫʛʫ ʥʘʢʣʘʜʳʚʘʣʦ ʦʪʧʝ-

ʯʘʪʦʢ ʠ ʥʘ ʤʦʨʘʣʴʥʳʝ ʦʨʠʝʥʪʠʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ, ʢʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ, ʙʳʣʠ ʜʣʷ ʜʠʩʩʠ-
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ʜʝʥʪʦʚ ʦʧʨʝʜʝʣʷʶʱʠʤʠ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʇ.ɺʦʣʢʦʚʘ, «ʠʭ ʤʦʨʘʣʴ ʫʞʝ ʥʝ ʙʳʣʘ 
ʣʠʯʥʦʡ. ʆʥʘ ʦʩʥʦʚʳʚʘʣʘʩʴ ʥʘ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʠʟʙʨʘʥʥʦʤʫ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʫ, 
ʢ ʛʨʫʧʧʝ ʝʜʠʥʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʦʚ. ʄʦʨʘʣʴ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʧʨʦʚʝʨʷʣʘʩʴ ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʠ-
ʚʘʣʘʩʴ ʛʨʫʧʧʦʡ. ɺ ʵʪʦʤ ʩʠʣʘ ʛʨʫʧʧʦʚʦʡ ʤʦʨʘʣʠ. ʅʦ ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʷ ʥʘ ʛʨʫʧʧʫ, 
ʥʘ ʚʥʝʰʥʝʝ ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ ʦʩʣʘʙʣʷʝʪ ʢʨʝʧʦʩʪʴ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʡ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴ-
ʥʦʩʪʠ. ʀ ʢʦʛʜʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ ʦʢʘʟʳʚʘʣʩʷ ʚ ʪʶʨʴʤʝ, ʢʦʛʜʘ ʠʩʯʝʟʘʣ ʦʮʝʥʠʚʘʶʱʠʡ 
ʚʟʛʣʷʜ ʛʨʫʧʧʳ ʠ ʜʘʞʝ ʥʘʦʙʦʨʦʪ, ʨʝʬʝʨʝʥʪʥʦʡ ʛʨʫʧʧʦʡ ʩʪʘʥʦʚʠʣʘʩʴ ʙʨʠʛʘʜʘ 
ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ ʯʘʩʪʦ ʩʜʘʚʘʣʩʷ»20. ʇʦʩʣʝʜʥʝʝ ʥʝʚʝʨʥʦ — ʩʣʫʯʘʠ 
«ʨʘʩʢʘʷʥʠʷ» ʙʳʣʠ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʨʝʜʢʠ ʠ ʦʯʝʥʴ ʮʝʥʠʣʠʩʴ ʂɻɹ. 
ɺʩʣʝʜ ʟʘ ʥʘʰʫʤʝʚʰʠʤ ʚ 1974 ʛ. ʜʝʣʦʤ ʗʢʠʨʘ-ʂʨʘʩʠʥʘ ʚ 1979—1980 ʛ. 

ʚʣʘʩʪʷʤ ʫʜʘʣʦʩʴ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʧʦʢʘʷʥʠʡ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʝʨʦʚ — ʦʜʥʦʛʦ 
ʠʟ ʣʠʜʝʨʦʚ ʛʨʫʟʠʥʩʢʦʡ ʭʝʣʴʩʠʥʢʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ɿ.ɻʘʤʩʘʭʫʨʜʠʷ ʠ ʦʪʮʘ ɼʤʠʪʨʠʷ 
ɼʫʜʢʦ. ɿ.ɻʘʤʩʘʭʫʨʜʠʷ ʦʙʲʷʩʥʷʣ ʩʚʦʡ ʧʦʩʪʫʧʦʢ ʨʝʰʝʥʠʝʤ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʦʧʧʦ-
ʟʠʮʠʦʥʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ (ʢ ʯʝʤʫ ʝʛʦ ʧʦʜʝʣʴʱʠʢ ʄ.ʂʦʩʪʘʚʘ ʦʪʥʝʩʩʷ ʩ ʧʦʥʠ-
ʤʘʥʠʝʤ). 

 
ɻɸʄʉɸʍʋʈɼʀʗ ɿʚʠʘʜ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥʦʚʠʯ (1939—1994) 
ʇʝʨʚʳʡ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ɻʨʫʟʠʠ. ʈʦʜʠʣʩʷ ʚ ʩʝʤʴʝ ʢʣʘʩʩʠʢʘ ʛʨʫʟʠʥʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫ-

ʨʳ ʂ.ɻʘʤʩʘʭʫʨʜʠʘ, ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʠʟ ʩʪʘʨʠʥʥʦʛʦ ʢʥʷʞʝʩʢʦʛʦ ʨʦʜʘ. ɿʘʢʦʥʯʠʣ ʬʘ-
ʢʫʣʴʪʝʪ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʊʙʠʣʠʩʩʢʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ. ʂʘʥ-
ʜʠʜʘʪ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ. ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʥʘʯʘʣ ʚ 50-ʝ ʛʛ., ʪʦ-
ʛʜʘ ʞʝ ʚʧʝʨʚʳʝ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ. ɸʢʪʠʚʥʳʡ ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʚ ɻʨʫʟʠʠ. ʇʦʜʚʝʨʛʘʣʩʷ ʘʨʝʩʪʘʤ. ʇʦʩʣʝ ʧʦʢʘʷʥʠʷ ʚ 1979 ʛ. ʚʳʧʫʱʝʥ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʫ, 
ʨʘʙʦʪʘʣ ʩʪʘʨʰʠʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʛʨʫʟʠʥʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ 
ʠʤ. ʐʦʪʘ ʈʫʩʪʘʚʝʣʠ. ɺ 1991—1994 ʛʛ. — ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ ɻʨʫʟʠʷ21. 

 
ʉ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʤʥʦʛʠʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʪʘʢʦʝ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʥʝʧʨʦʩʪʠ-

ʪʝʣʴʥʦ. «ʊʦ, ʯʪʦ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʥʳʥʝʰʥʠʝ ʥʝʦʬʠʪʳ ʦʪʨʝʢʣʠʩʴ (ʜʘʞʝ ʥʝ ʧʦʩʤʦʪ-
ʨʝʚ ʥʘ ʦʨʫʜʠʷ ʧʳʪʢʠ), ʧʨʦʩʪʦ ʦʪʢʨʳʣʦ ʧʝʨʝʜ ʚʩʝʤ ʤʠʨʦʤ, ʯʪʦ ʚ ʥʠʭ ʥʝ ʙʳʣʦ 
ʙʣʘʛʦʜʘʪʠ»22, — ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ɻ.ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʩʣʫʯʘʠ ʧʦʢʘʷʥʠʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʝ-
ʨʦʚ. ʅʦ «ʦʪʨʝʢʰʠʝʩʷ» (ʢʦʪʦʨʳʝ, ʢʩʪʘʪʠ, ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʙʳʣʠ ʥʝʦʬʠʪʘʤʠ) ʥʝ ʩʯʠ-
ʪʘʣʠ, ʯʪʦ ʦʪʨʝʢʣʠʩʴ ʚ ʜʫʰʝ. ʆʥʠ ʚʠʜʝʣʠ ʚ ʩʝʙʝ ɻʘʣʠʣʝʷ, ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʚʰʝʛʦ 
ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʩʚʦʝ ʜʝʣʦ, ʜʘʞʝ ʝʩʣʠ ʨʘʜʠ ʵʪʦʛʦ ʥʫʞʥʦ ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʧʦʢʘʷʪʴʩʷ. 
ʉʝʛʦʜʥʷ ʪʨʫʜʥʦ ʩʫʜʠʪʴ, ʜʦʧʫʩʪʠʤʘ ʣʠ ʙʳʣʘ ʪʘʢʘʷ ʩʜʝʣʢʘ. ɺʦ ʚʩʷʢʦʤ ʩʣʫʯʘʝ 
ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʚʩʝʛʜʘ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳ. ɼ.ɼʫʜʢʦ ʩʪʘʚʠʣ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʫʶ 
ʧʨʦʧʦʚʝʜʴ ʚʳʰʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ɽʛʦ ʥʝ ʧʨʠʥʫʞʜʘʣʠ ʢ ʦʪʨʝ-
ʯʝʥʠʶ ʦʪ ʚʝʨʳ, ʦʪ ʥʝʛʦ ʥʝ ʪʨʝʙʦʚʘʣʠ ʧʦʢʘʟʘʥʠʡ ʥʘ «ʩʦʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ». ʀ ʦʥ 
ʧʨʝʜʧʦʯʝʣ ʚʝʨʫ ʧʦʣʠʪʠʢʝ. ʋ ɿ.ɻʘʤʩʘʭʫʨʜʠʷ ʥʝ ʙʳʣʦ ʪʘʢʠʭ ʦʧʨʘʚʜʘʥʠʡ, ʥʦ ʠ 
ʦʥ ʥʝ ʙʳʣ ʦʩʫʞʜʝʥ ʩʚʦʠʤ «ʧʦʜʝʣʴʱʠʢʦʤ» ʄ.ʂʦʩʪʘʚʘ. ʄʦʞʝʤ ʣʠ ʤʳ ʧʨʝʜʲ-
ʷʚʣʷʪʴ ʤʦʨʘʣʴʥʳʝ ʧʨʝʪʝʥʟʠʠ? 
ʈʝʜʢʦʩʪʴ ʩʣʫʯʘʝʚ ʨʘʩʢʘʷʥʠʷ, ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʴ ʠʜʪʠ ʚ ʣʘʛʝʨʴ, ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ 

ʦ ʧʨʦʯʥʦʩʪʠ ʛʨʫʧʧʦʚʦʡ ʤʦʨʘʣʠ ʠ ʝʝ ʪʝʩʥʦʡ ʩʚʷʟʠ ʩ ʣʠʯʥʳʤʠ ʫʙʝʞʜʝʥʠʷʤʠ 
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ. ʆʜʥʘʞʜʳ ʚʦʟʥʠʢʥʫʚ, ʥʝʧʨʠʤʠʨʠʤʦʩʪʴ ʢ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʝʤʫ ʦʙ-
ʱʝʩʪʚʫ ʥʘʨʘʱʠʚʘʣʘʩʴ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ. ʕʪʘ ʩʨʝʜʘ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʘ ʠ ʧʦʜ-
ʜʝʨʞʠʚʘʣʘ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ ʤʦʨʘʣʴ. «ʅʝ ʙʳʣʘ ʵʪʘ ʤʦʨʘʣʴ ʠ ʦʙʱʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ, 
— ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʇ.ɺʦʣʢʦʚ. — ...ɺʳʩʦʯʘʡʰʠʭ ʚʝʨʰʠʥ ʤʦʨʘʣʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ 
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ʩʣʫʞʝʥʠʷ ʜʦʩʪʠʛʣʘ ʫ ʥʘʨʦʜʥʠʢʦʚ ʧʨʦʰʣʦʛʦ ʚʝʢʘ. ʄʝʥʷ ʚʩʝʛʜʘ ʧʦʨʘʞʘʣʦ, ʯʪʦ 
ʩʨʝʜʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʬʠʛʫʨʘʣʴʥʦ ʚʳʨʘʞʘʷʩʴ, ʥʝʪ ɻʨʠʰʠ ɼʦʙʨʦʩʢʣʦʥʦʚʘ, ʯʪʦ 
ʥʝʢʦʛʦ ʥʘʟʚʘʪʴ “ʥʘʨʦʜʥʳʤ ʟʘʩʪʫʧʥʠʢʦʤ”. ʉʪʘʚʠʪʴ ʣʠ ʵʪʦ ʚ ʚʠʥʫ ʣʠʯʥʦ ʠʤ 
ʠʣʠ ʪʘʢʦʚ ʙʳʣ ʜʫʭ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʜʫʭ ʩʪʦʣʠʯʥʦʛʦ ʙʦʤʦʥʜʘ. ʗʨʯʝ ʚʩʝʛʦ ʵʪʘ ʧʩʠʭʦ-
ʣʦʛʠʷ ʞʝʨʪʚʝʥʥʦʡ ʵʣʠʪʳ ʧʨʦʷʚʠʣʘʩʴ ʚ ʩʪʠʭʦʪʚʦʨʝʥʠʠ ɻʘʣʠʯʘ: 

 
ʀʙʦ ʤʳ — ʵʪʦ ʤʳ, ʘ ʦʥʠ — ʦʥʠ, 
ɸ ʜʨʫʛʠʝ. ʊʘʢ ʪʝ ʥʝ ʚ ʩʯʝʪ. 
 

ɺʦʪ ʵʪʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ “ʥʝ ʚ ʩʯʝʪ”, ʠ ʙʳʣʠ ʥʘʨʦʜʦʤ. ʉʪʦʠʪ ʣʠ ʪʝʧʝʨʴ ʫʜʠʚʣʷʪʴʩʷ, 
ʯʪʦ ʚ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ʮʝʥ ʥʝ ʩʯʠʪʘʶʪʩʷ ʩ ʥʘʨʦʜʦʤ. ʀ ʯʪʦ ʵʪʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ʘʧʣʦʜʠʨʫʶʪ 
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʗʢʫʥʠʥ, ʂʦʚʘʣʝʚ ʠ ʜʨʫʛʠʝ?»23 
ʅʦ ʪʦ ʞʝ ʩʘʤʦʝ ʜʝʣʘʶʪ ʠ ʣʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʙʳʣʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤʠ. 

ʄʦʨʘʣʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʥʝ ʙʳʣʘ ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦ ʘʥʪʠʥʘʨʦʜʥʦʡ, ʥʦ ʦʥʘ ʜʦʧʫʩʢʘʣʘ 
ʧʨʝʟʨʝʥʠʝ ʢ ʥʘʨʦʜʫ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʥʝ ʤʦʛ ʙʳ ʧʦʟʚʦʣʠʪʴ ʩʝʙʝ ʥʘʨʦʜʥʠʢ XIX ʚ. 
ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʤʦʛʣʠ ʩʧʦʨʠʪʴ ʦʙ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢ ʥʘʨʦʜʫ — ʦʙʲʝʜʠʥʷʣʦ ʠʭ ʜʨʫ-
ʛʦʝ — ʘʢʪʠʚʥʦʝ ʥʝʧʨʠʷʪʠʝ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ. ʂʦʛʜʘ 
ʥʦʩʠʪʝʣʠ ʵʪʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ — ʦʪ ʚʳʩʦʢʠʭ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʠ ʤʠ-
ʥʠʩʪʨʦʚ ʜʦ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʡ ʥʘʫʯʥʦʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ — ʦʪʢʘʞʫʪʩʷ ʦʪ ʢʦʤʤʫ-
ʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ, ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʚʠʜʥʳʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʙʫʜʫʪ ʟʘʱʠʱʘʪʴ 
ʥʦʚʳʡ ʨʝʞʠʤ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʠʟʜʝʨʞʝʢ ʝʛʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ. 
ɺʩʝ ʵʪʦ ʧʨʦʠʟʦʡʜʝʪ ʤʥʦʛʦ ʧʦʟʜʥʝʝ. ɸ ʚ 70-ʝ ʛʛ., ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʩʘʤʠʭ ʜʠʩʩʠ-

ʜʝʥʪʦʚ, «ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ, ʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʧʝʨʝʫʩʪʨʦʡʩʪʚʝ, ʦ 
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʚʣʘʩʪʠ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʵʪʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʩʪʦʷʣ...» 24 ʅʦ 
ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ, ʢʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ ʚ ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʡ ʛʣʘʚʝ, ʦʙʩʫʞʜʘʣʩʷ «ʠʥʘʢʦʤʳʩ-
ʣʷʱʠʤʠ». ʆʜʥʘʢʦ ʩʪʘʚʠʪʴ ʝʛʦ ʚ «ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʫʶ ʧʣʦʩʢʦʩʪʴ» ʪʦʛʜʘ ʙʳʣʦ ʙʳ 
ʥʘʠʚʥʦ. 
ʊʘʢ ʩʢʣʘʜʳʚʘʣʦʩʴ ʤʦʣʯʘʣʠʚʦʝ ʩʦʛʣʘʩʠʝ — ʚʨʝʤʝʥʥʳʡ «ʦʪʢʘʟ ʦʪ ʧʦʣʠʪʠ-

ʢʠ», ʪʦ ʝʩʪʴ ʦʪ ʨʝʰʝʥʠʷ «ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʚʣʘʩʪʠ» ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. «ʎʝʥʦʡ ʟʘ 
ʦʪʢʘʟ ʦʪ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʙʳʣʘ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʘʷ ʚ ʵʪʦʡ ʩʨʝʜʝ ”ʬʠʣʦʩʦʬʠʷ ʧʝʩʩʠ-
ʤʠʟʤʘ”: ʥʘʜʦ ʥʘʫʯʠʪʴʩʷ ʚʝʩʪʠ ʩʝʙʷ ʜʦʩʪʦʡʥʦ ʚ ʥʘʰʝʡ ʚʧʦʣʥʝ ʙʝʩʧʝʨʩʧʝʢ-
ʪʠʚʥʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ»25. «ʇʫʩʪʴ ʧʨʦʚʠʜʝʥʠʝ ʟʘʙʦʪʠʪʩʷ ʦ ʪʦʤ, ʢʘʢ ʩʧʘʩʪʠ ʪʦ, 
ʯʪʦ ʤʦʞʥʦ ʩʧʘʩʪʠ, ʘ ʥʘʰʝ ʜʝʣʦ — ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʣʶʜʴʤʠ... ʊʦʣʴʢʦ ʠʟ ʣʶʜʝʡ, 
ʥʘʰʝʜʰʠʭ ʦʧʦʨʫ ʚ ʩʘʤʠʭ ʩʝʙʝ, ʩʣʦʞʠʪʩʷ ʢʦʛʜʘ-ʥʠʙʫʜʴ ʥʦʚʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʙʝʟ 
ʧʨʦʨʦʢʦʚ ʠ ʣʞʝʧʨʦʨʦʢʦʚ»26,— ʧʠʩʘʣ ʇʦʤʝʨʘʥʮ. ʇʦʩʣʝ ʘʧʦʢʘʣʠʧʩʠʩʘ ʚʦʟ-
ʥʠʢʥʝʪ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʠʩʪʦʚ, ʣʶʜʝʡ ʩ ʦʧʦʨʦʡ ʚ ʩʝʙʝ, ʙʝʟ ʚʳʩʦʢʠʭ 
ʠʜʝʡ ʠ ʠʭ ʧʨʦʨʦʢʦʚ. «ʃʶʜʠ ʩ ʛʦʨʷʱʠʤʠ ʛʣʘʟʘʤʠ ʩʧʦʩʦʙʥʳ ʥʘ ʞʝʨʪʚʳ ʚʦ 
ʠʤʷ ʠʜʝʠ, — ʧʠʰʝʪ ʇ.ɺʦʣʢʦʚ. — ʅʦ ʚʝʜʴ ʠʜʝʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʥʝ ʙʳʣʘ ʩʦʜʝʨ-
ʞʘʪʝʣʴʥʦʡ. ʆʥʠ ʚʧʦʣʥʝ ʦʪʜʘʚʘʣʠ ʩʝʙʝ ʦʪʯʝʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʛʦʨʘʟʜʦ ʣʫʯʰʝ ʟʥʘʶʪ, 
ʧʨʦʪʠʚ ʯʝʛʦ ʚʳʩʪʫʧʘʶʪ, ʟʘ ʯʪʦ ʢʨʠʪʠʢʫʶʪ ʩʫʱʝʝ, ʯʝʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʪ ʩʝʙʝ 
ʜʦʣʞʥʦʝ»27. ʕʪʦ ʞʝ ʢʘʩʘʣʦʩʴ ʠ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʦʚ, ʯʪʦ ʜʝʣʘʣʦ ʜʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪʦʚ ʦʧʘʩʥʳʤʠ ʜʣʷ ʩʠʩʪʝʤʳ — ʠʭ ʣʦʛʠʢʘ ʙʳʣʘ ʥʝʧʦʥʷʪʥʘ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʫʶ-
ʱʝʡ ʚ ʧʘʨʪʠʠ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʝ, ʥʦ ʦʥʠ ʤʦʛʣʠ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ ʥʘʡʪʠ ʦʙʱʠʡ ʷʟʳʢ ʩ 
ʥʦʚʳʤ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝʤ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ. 
ʆʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʠ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʦʟʠʮʠʠ, ʦʩʥʦʚʘʥʥʦʡ ʠʩʢʣʶʯʠ-

ʪʝʣʴʥʦ ʥʘ ʧʨʘʚʝ, ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʯʠʪʘʶʪ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴʶ 
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ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ28. ʃ.ɹʦʛʦʨʘʟ, ʉ.ɻʦʣʠʮʳʥ ʠ ʉ.ʂʦʚʘʣʝʚ ʩʯʠʪʘʶʪ, 
ʯʪʦ ʪʦʣʴʢʦ «ʇʨʘʚʦ» ʤʦʞʝʪ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʜʣʷ ʚʳʭʦʜʘ ʩʪʨʘʥʳ ʠʟ 
ʢʨʠʟʠʩʘ «ʧʣʶʨʘʣʠʟʤ ʤʥʝʥʠʡ ʠ ʙʦʨʴʙʫ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ 
ʵʪʫ ʙʦʨʴʙʫ ʚ ʠʟʚʝʩʪʥʳʝ ʨʘʤʢʠ, ʧʨʝʜʦʭʨʘʥʠʪʴ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʦʪ ʨʘʩʢʦʣʘ... ʀʜʝʘʣ 
ʪʘʢʦʛʦ ʧʨʘʚʘ — ʥʝ ʥʦʚʳʡ ʜʣʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʥʦ ʥʦʚʳʡ ʜʣʷ ʈʦʩʩʠʠ — ʠ ʧʨʝʜʣʦ-
ʞʠʣʠ ʥʘʰʝʤʫ ʦʙʱʝʩʪʚʫ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʠ»29. ʕʪʦ, ʦʜʥʘʢʦ, ʣʠʰʴ ʦʜʥʘ ʠʟ ʢʦʥ-
ʮʝʧʮʠʡ, ʦʙʩʫʞʜʘʚʰʘʷʩʷ ʚ ʩʘʤʠʟʜʘʪʝ — ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʘʷ. «ɻʣʘʚʥʳʡ ʩʤʳʩʣ ʦʙ-
ʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 60—80-ʭ ʛʦʜʦʚ ʤʳ ʚʠʜʠʤ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥʦ ʚʳʨʘʙʦʪʘʣʦ 
ʚ ʩʝʙʝ ʩʘʤʦʤ ʵʪʠ ʦʩʥʦʚʳ, ʵʪʠ ʠʜʝʘʣʳ ʇʨʘʚʘ. ʆʥʦ ʥʝ ʧʝʨʝʥʷʣʦ ʠʭ ʚ ʛʦʪʦʚʦʤ 
ʚʠʜʝ ʫ ɿʘʧʘʜʘ, ʥʦ ʧʦʣʫʯʠʣʦ ʚ ʚʠʜʝ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʠ»30. ʅʦ ʵʪʘ ʪʨʘ-
ʜʠʮʠʷ ʣʠʰʴ ʚ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʧʝʨʝʜʘʣʘʩʴ ʜʘʣʴʰʝ. ɻʦʨʘʟʜʦ ʩʠʣʴʥʝʝ 
ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʘ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʝʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʘʷ ʪʨʘʜʠ-
ʮʠʷ ʥʝʥʘʩʠʣʠʷ. ʅʝ ʚʩʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʟʘʱʠʱʘʚʰʝʛʦ ʧʨʘʚʦ, ʚʦʟʚʦʜʠʣʠ 
ʝʛʦ ʚ ʘʙʩʦʣʶʪ. ʍʦʪʷ ʪʘʢʪʠʢʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʟʘʩʪʘʚʣʷʣʘ ʠʭ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ 
ʨʝʰʘʪʴ ʠʤʝʥʥʦ ʧʨʘʚʦʚʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʧʨʝʚʨʘʱʘʣʘ ʧʨʘʚʦ ʠ ʤʦʨʘʣʴ ʚ ʢʨʠʪʝʨʠʡ 
ʠʩʪʠʥʳ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʦʚ, ʚ ʠʭ «ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ-ʤʠʥʠʤʫʤ». 

«ʇʨʘʚʦʚʘʷ» ʪʘʢʪʠʢʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʚ ʩʝʨʝ-
ʜʠʥʝ 60-ʭ ʛʛ. ɺʦʪ ʦʜʠʥ ʠʟ ʝʝ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ, ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ɸ.ɽʩʝʥʠʥʳʤ-
ɺʦʣʴʧʠʥʳʤ (ʠʟʣʘʛʘʝʪʩʷ ʚ ʧʝʨʝʩʢʘʟʝ ɺ.ɹʫʢʦʚʩʢʦʛʦ): 

— ɺʳ ʞʝ ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢ, — ʛʦʚʦʨʠʪ ʩ ʥʘʧʦʨʦʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʂɻɹ, — ʘ 
ʟʥʘʯʠʪ ʜʦʣʞʥʳ ʥʘʤ ʧʦʤʦʯʴ. 
ʀ ʯʪʦ ʪʳ ʝʤʫ ʩʢʘʞʝʰʴ? — ʝʩʣʠ ʥʝ ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ, ʪʦ ʢʘʢʦʡ? ɸʥʪʠʩʦʚʝʪ-

ʩʢʠʡ? ɸ ʵʪʦ ʫʞʝ ʩʝʤʴ ʣʝʪ ʣʘʛʝʨʝʡ ʠ ʧʷʪʴ ʩʩʳʣʢʠ... ʄʝʞʜʫ ʪʝʤ, ʜʦʢʘʟʳʚʘʣ 
ɺʦʣʴʧʠʥ, ʥʠʢʘʢʦʡ ʟʘʢʦʥ ʥʝ ʦʙʷʟʳʚʘʝʪ ʥʘʩ ʙʳʪʴ “ʩʦʚʝʪʩʢʠʤʠ ʣʶʜʴʤʠ”. 
ɻʨʘʞʜʘʥʘʤʠ ʉʉʉʈ — ʜʨʫʛʦʝ ʜʝʣʦ. ɻʨʘʞʜʘʥʘʤʠ ʉʉʉʈ ʚʩʝ ʤʳ ʷʚʣʷʝʤʩʷ ʚ 
ʩʠʣʫ ʩʘʤʦʛʦ ʬʘʢʪʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ ʵʪʦʡ ʩʪʨʘʥʳ. ʆʜʥʘʢʦ ʥʠʢʘ-
ʢʦʡ ʟʘʢʦʥ ʥʝ ʦʙʷʟʳʚʘʝʪ ʚʩʝʭ ʛʨʘʞʜʘʥ ʉʉʉʈ ʚʝʨʠʪʴ ʚ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʠʣʠ ʩʪʨʦ-
ʠʪʴ ʝʛʦ, ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘʪʴ ʩ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʠʣʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʪʴ ʢʘʢʦʤʫ-ʪʦ ʤʠʬʠ-
ʯʝʩʢʦʤʫ ʦʙʣʠʢʫ. ɻʨʘʞʜʘʥʝ ʉʉʉʈ ʦʙʷʟʘʥʳ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʟʘʢʦʥʳ, ʘ ʥʝ ʠʜʝʦʣʦ-
ʛʠʯʝʩʢʠʝ ʫʩʪʘʥʦʚʢʠ» 31. 
ʇ.ɺʘʡʣʴ ʠ ɸ.ɻʝʥʠʩ ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʶʪ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤʠ 

ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʪʘʢʪʠʢʠ: «ʇʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʠ ʩʨʘʞʘʣʠʩʴ ʥʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʠ 
ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ, ʧʦʣʴʟʫʷʩʴ ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʤ ʦʨʫʞʠʝʤ — ʪʦ, ʯʪʦ ʦʨʫʞʠʝ ʙʳʣʦ 
ʯʫʞʠʤ, ʠ ʦʢʘʟʘʣʦʩʴ ʨʝʰʘʶʱʠʤ ʬʘʢʪʦʨʦʤ. ʂʦʛʜʘ ʧʨʦʰʣʘ ʥʦʚʠʟʥʘ, ʦʩʪʘʣʦʩʴ 
ʛʣʘʚʥʦʝ: ʚʣʘʩʪʴ ʟʥʘʣʘ ʪʦʪ ʷʟʳʢ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʛʦʚʦʨʠʣʠ ʩ ʥʝʡ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ, ʠ 
ʝʩʣʠ ʜʘʞʝ ʧʨʦʠʛʨʳʚʘʣʘ ʚ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʩʪʳʯʢʘʭ, ʪʦ ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʤʝʨʝ ʤʦʛʣʘ ʠʩ-
ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʩʚʦʝ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʝ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʦ, — ʥʘʧʨʠʤʝʨ ʪʦ, ʯʪʦ ʦʥʘ ʚʩʝ-
ʪʘʢʠ ʚʣʘʩʪʴ»32. 
ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʩʪʘʣʦ ʧʝʨʤʘʥʝʥʪʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʝʡ ʛʨʘʞʜʘʥ-

ʩʢʦʛʦ ʥʝʧʦʚʠʥʦʚʝʥʠʷ ʩʣʦʞʠʚʰʠʤʩʷ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʧʦʨʷʜʢʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ (ʢʘʢ ʠ ʚ 
ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʪʨʘʥ) ʩʠʣʴʥʦ ʨʘʩʭʦʜʠʣʠʩʴ ʩ ʧʠʩʘʥʳʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ. ʕʪʦ ʙʳʣʦ 
ʦʪʨʠʮʘʥʠʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ, ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦ ʨʘʩʭʦʜʠʣʘʩʴ ʩ 
ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. ɽʩʪʴ ʪʘʢʘʷ ʬʦʨʤʘ ʟʘʙʘʩʪʦʚʢʠ — ʨʘʙʦʪʥʠ-
ʢʠ ʩʦʙʣʶʜʘʶʪ ʚʩʝ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʠ — ʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʝʪʩʷ. ʀʙʦ ʩʦ-
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ʙʣʶʩʪʠ ʚʩʝ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʥʝʣʴʟʷ. ʈʘʜʠʢʘʣʴʥʳʝ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʳ ʨʝʰʠʣʠ ʜʝʡʩʪ-
ʚʦʚʘʪʴ ʧʦʜʦʙʥʳʤ ʞʝ ʦʙʨʘʟʦʤ. ʀ ʚʣʘʩʪʠ ʠʭ ʥʝ ʧʦʥʷʣʠ. ɼʦʙʨʦʧʦʨʷʜʦʯʥʳʡ 
ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʠ ʂɻɹ, ʩʫʜʴʠ ʠ ʧʩʠʭʠʘʪʨʳ) ʩ ʜʝʪ-
ʩʪʚʘ ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʣʩʷ ʚ ʷʟʳʢʦʚʦʡ ʩʨʝʜʝ, ʩʚʷʟʳʚʘʚʰʝʡ ʠʜʝʦʣʦʛʝʤʳ (ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ 
ʯʝʣʦʚʝʢ, ʧʨʦʛʨʝʩʩ, ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʷ, ʥʘʫʯʥʘʷ ʠʜʝʦʣʦʛʠʷ) ʩ ʦʢʨʫʞʘʶʱʠʤʠ ʨʝʘʣʴ-
ʥʦʩʪʷʤʠ (ʧʦʜʜʘʥʥʳʡ ʉʉʉʈ, ʫʩʧʝʭʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʉʉʉʈ, ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʦ-
ʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʪʨʦʡ, ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʘʷ ʜʦʢʪʨʠʥʘ). ʇʦʧʳʪʢʘ ʨʘʟʨʫʰʠʪʴ 
ʵʪʠ ʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʩʚʷʟʠ ʠ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʦʪʤʝʨʰʠʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʟʘʢʦʥʘ (ʥʝ 
ʚʳʧʦʣʥʷʷ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʚʧʦʣʥʝ ʞʠʚʳʝ ʝʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ) ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʦʩʴ ʧʨʘʚʷ-
ʱʠʤʠ ʢʨʫʛʘʤʠ ʢʘʢ ʦʯʝʚʠʜʥʦʝ ʩʫʤʘʩʰʝʩʪʚʠʝ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʩʪʘʣʠ ʦʪʧʨʘʚʣʷʪʴ 
ʚ ʩʫʤʘʩʰʝʜʰʠʝ ʜʦʤʘ ʠ ʧʦʜʚʝʨʛʘʪʴ ʠʭ ʪʘʤ ʞʝʩʪʦʢʦʤʫ ʣʝʯʝʥʠʶ, ʚʧʦʣʥʝ ʩʦ-
ʧʦʩʪʘʚʠʤʦʤʫ ʩʦ ʩʨʝʜʥʝʚʝʢʦʚʳʤʠ ʧʳʪʢʘʤʠ. 
ʆʪʚʝʪʦʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʩʪʘʣ ʩʙʦʨ ʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʦ ʧʩʠʭʠ-

ʘʪʨʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʭ. ɹʦʣʴʰʫʶ ʨʘʙʦʪʫ ʧʦ ʩʙʦʨʫ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʦ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠ-
ʯʝʩʢʠʭ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʭ ʧʨʦʚʝʣʠ ɺ.ɹʫʢʦʚʩʢʠʡ, ɸ.ʇʦʜʨʘʙʠʥʝʢ ʠ ʜʨ. 

 
ʇʆɼʈɸɹʀʅɽʂ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ʇʠʥʭʦʩʦʚʠʯ 
1953 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1974 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʬʝʣʴʜʰʝʨʩʢʦʝ ʫʯʠʣʠʱʝ, ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ 

ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʚ ʩʢʦʨʦʡ ʧʦʤʦʱʠ. 
ɺ ʷʥʚʘʨʝ 1977 ʛʦʜʘ ʩʪʘʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʝʡ ʈʘʙʦʯʝʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʧʦ ʨʘʩʩʣʝ-

ʜʦʚʘʥʠʶ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʠ ʚ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʮʝʣʷʭ ʚ ʉʉʉʈ. ʂʦʤʠʩʩʠʷ 
ʟʘʥʠʤʘʣʘʩʴ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝʤ ʩʣʫʯʘʝʚ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʫʛʦʜ-
ʥʳʭ ʚʣʘʩʪʷʤ ʣʠʮ, ʩʦʙʠʨʘʣʘ ʜʘʥʥʳʝ ʦʙ ʫʟʥʠʢʘʭ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʠʭ ʙʦʣʴʥʠʮ, ʦʙʥʘ-
ʨʦʜʦʚʘʣʘ ʧʦʣʫʯʝʥʥʳʝ ʩʚʝʜʝʥʠʷ ʜʣʷ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʠ ʤʠʨʦʚʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. 
ʅʘʧʠʩʘʣ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʩʦʙʨʘʥʥʳʭ ʠʤ ʣʠʯʥʦ ʩʚʝʜʝʥʠʡ ʢʥʠʛʫ «ʂʘʨʘʪʝʣʴʥʘʷ ʤʝʜʠ-

ʮʠʥʘ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʳʰʣʘ ʚ ʅʴʶ-ʁʦʨʢʝ ʚ 1979 ʛʦʜʫ. 14 ʤʘʷ 1978 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦ-
ʚʘʥ ʠ ʧʨʠʛʦʚʦʨʝʥ 15 ʘʚʛʫʩʪʘ 1978 ʛʦʜʘ ʢ 5 ʛʦʜʘʤ ʩʩʳʣʢʠ ʧʦ ʩʪʘʪʴʝ 190—1. 
ɺ ʩʩʳʣʢʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. ʉʜʝʣʘʣ 

ʧʦʧʨʘʚʢʠ ʠ ʥʘʧʠʩʘʣ ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʷ ʢ ʩʚʦʝʡ ʢʥʠʛʝ, ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʨʘʙʦʪʝ 
«ʈʘʙʦʯʝʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ». 13 ʠʶʥʷ 1980 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʧʦʚʪʦʨʥʦ ʠ 6 ʷʥʚʘʨʷ 
1981 ʛʦʜʘ ʧʨʠʛʦʚʦʨʝʥ ʧʦ ʩʪʘʪʴʝ 190—1 ʋʂ ʈʉʌʉʈ ʢ 3 ʛʦʜʘʤ ʣʘʛʝʨʝʡ. 
ɺʳʡʜʷ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʫ ʚ 1984 ʛʦʜʫ, ʧʦʩʝʣʠʣʩʷ ʚ ʛ.ʂʠʨʞʘʯʝ ɺʣʘʜʠʤʠʨʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩ-

ʪʠ, ʛʜʝ ʞʠʣ ʧʦʜ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʤ ʥʘʜʟʦʨʦʤ. ʉ 1984 ʧʦ 1987 ʛʦʜ ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ 
ʩʢʦʨʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʛ.ʂʦʣʴʯʫʛʠʥʦ ɺʣʘʜʠʤʠʨʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ.33 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — ʠʟʜʘʪʝʣʴ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʕʢʩʧʨʝʩʩ-ʭʨʦʥʠʢʘ». 
 
ʇʨʠ ʚʩʝʤ ʵʪʦʤ ʂɻɹ ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʣ ʠʟʙʘʚʠʪʴʩʷ ʦʪ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ ʙʝʟ ʨʝʧʨʝʩ-

ʩʠʠ. ɺ ʷʥʚʘʨʝ 1978 ʛ. «ʦʨʛʘʥʳ» ʥʝʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʜʘʣʠ ʟʥʘʪʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ, ʯʪʦ ʚ 
ʙʣʠʞʘʡʰʝʝ ʚʨʝʤʷ «ʧʦʪʦʢ ʥʝʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʨʝʢʨʘʪʠʪʩʷ. ʇʝʨʝʜ 
ʣʶʜʴʤʠ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʶʱʠʤʠ ʧʝʨʝʜʘʯʫ ʪʘʢʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʩʪʦʠʪ ʜʦʙʨʦʚʦʣʴ-
ʥʳʡ ʚʳʙʦʨ, ʣʠʙʦ — ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʙʳ ʣʫʯʰʝ ʜʣʷ ʚʩʝʭ — ʦʥʠ ʫʝʜʫʪ ʠʟ ʩʪʨʘʥʳ, 
ʠʥʘʯʝ ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʧʦʩʪʫʧʠʪʴ ʩ ʥʠʤʠ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʢʦʥʦʤ. ʈʝʯʴ ʠʜʝʪ ʦ 
ʪʘʢʠʭ ʣʶʜʷʭ, ʢʘʢ ʂʦʧʝʣʝʚ, ʂʦʨʥʠʣʦʚ, ɺʦʡʥʦʚʠʯ, ɺʣʘʜʠʤʦʚ. ʅʘ ʚʦʧʨʦʩ... ʥʝ 
ʚʦʟʚʨʘʪ ʣʠ ʵʪʦ ʢ ʩʪʘʣʠʥʠʟʤʫ, ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʣ ʦʪʚʝʪ: «ʇʨʠ ʉʪʘʣʠʥʝ ʠʭ ʩʨʘʟʫ ʙʳ 
ʧʦʩʘʜʠʣʠ, ʘ ʤʳ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʤ ʚʳʙʦʨ»34. ʊʨʦʝ ʠʟ ʥʘʟʚʘʥʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʦʨʦʚ 
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ʟʘʪʝʤ ʧʦʢʠʥʫʣʠ ʩʪʨʘʥʫ ʠ ʙʳʣʠ ʣʠʰʝʥʳ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ 
ʧʦʝʟʜʢʠ ʙʳʣʠ ʣʠʰʝʥʳ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ɻ.ɺʠʰʥʝʚʩʢʘʷ ʠ ʄ.ʈʦʩʪʨʦʧʦʚʠʯ. ɻʦʩʫ-
ʜʘʨʩʪʚʦ ʚʦʟʚʨʘʱʘʣʦʩʴ ʢ «ʣʝʥʠʥʩʢʦʡ ʛʫʤʘʥʥʦʩʪʠ», ʢʦʛʜʘ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ 
ʜʝʷʪʝʣʝʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʩʪʘʣʠ ʥʝ ʩʘʞʘʪʴ ʠ ʨʘʩʩʪʨʝʣʠʚʘʪʴ, ʘ ʚʳʩʳʣʘʪʴ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʫ. 
ʅʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʵʪʦʡ «ʛʫʤʘʥʥʦʩʪʠ» ʥʝ ʦʮʝʥʠʣʠ. ʂʦʤʤʝʥʪʠʨʫʷ ʫʢʘʟ ʦ ʣʠʰʝ-
ʥʠʠ ʝʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ, ɺ.ɺʦʡʥʦʚʠʯ ʧʠʩʘʣ ʚ ʦʪʢʨʳʪʦʤ ʧʠʩʴʤʝ ʢ ɹʨʝʞʥʝʚʫ: 
«ɺʳ ʤʦʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʦʮʝʥʠʣʠ ʥʝʟʘʩʣʫʞʝʥʥʦ ʚʳʩʦʢʦ. ʗ ʥʝ ʧʦʜʨʳʚʘʣ ʧʨʝ-
ʩʪʠʞ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ. ʋ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ, ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʫʩʠ-
ʣʠʷʤ ʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʠ ɺʘʰʝʤʫ ʣʠʯʥʦʤʫ ʚʢʣʘʜʫ, ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʧʨʝʩʪʠʞʘ ʥʝʪ. 
ʇʦʵʪʦʤʫ ʧʦ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ ɺʘʤ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʙʳ ʣʠʰʠʪʴ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ ʩʝʙʷ 
ʩʘʤʦʛʦ. 
ʗ ɺʘʰʝʛʦ ʫʢʘʟʘ ʥʝ ʧʨʠʟʥʘʶ ʠ ʩʯʠʪʘʶ ʝʛʦ ʥʝ ʙʦʣʝʝ ʯʝʤ ʬʠʣʴʢʠʥʦʡ ʛʨʘ-

ʤʦʪʦʡ... ɹʫʜʫʯʠ ʫʤʝʨʝʥʥʳʤ ʦʧʪʠʤʠʩʪʦʤ, ʷ ʥʝ ʩʦʤʥʝʚʘʶʩʴ, ʯʪʦ ʚ ʥʝʜʦʣʛʦʤ 
ʚʨʝʤʝʥʠ ʚʩʝ ɺʘʰʠ ʫʢʘʟʳ, ʣʠʰʘʶʱʠʝ ʥʘʰʫ ʙʝʜʥʫʶ ʨʦʜʠʥʫ ʝʝ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ 
ʜʦʩʪʦʷʥʠʷ, ʙʫʜʫʪ ʦʪʤʝʥʝʥʳ. ʄʦʝʛʦ ʦʧʪʠʤʠʟʤʘ, ʦʜʥʘʢʦ, ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʜʣʷ 
ʚʝʨʳ ʚ ʩʪʦʣʴ ʞʝ ʩʢʦʨʫʶ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʶ ʙʫʤʘʞʥʦʛʦ ʜʝʬʠʮʠʪʘ. ʀ ʤʦʠʤ ʯʠʪʘ-
ʪʝʣʷʤ ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʩʜʘʚʘʪʴ ʚ ʤʘʢʫʣʘʪʫʨʫ ʧʦ ʜʚʘʜʮʘʪʴ ʢʠʣʦʛʨʘʤʤʦʚ ɺʘʰʠʭ 
ʩʦʯʠʥʝʥʠʡ, ʯʪʦʙʳ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʪʘʣʦʥ ʥʘ ʦʜʥʫ ʢʥʠʛʫ ʦ ʩʦʣʜʘʪʝ ʏʦʥʢʠʥʝ»35. ʕʪʦ 
ʧʨʦʚʠʜʝʥʠʝ ʦʢʘʟʘʣʦʩʴ ʚʝʨʥʳʤ ʚ ʦʙʦʠʭ ʯʘʩʪʷʭ. 
ʆʩʪʨʦʫʤʥʳʝ ʩʪʨʦʢʠ ɺʦʡʥʦʚʠʯʘ ʚʨʷʜ ʣʠ ʜʦʰʣʠ ʜʦ ʘʜʨʝʩʘʪʘ. ɺʳʩʳʣʢʘ 

ʠʤʝʣʘ ʧʝʯʘʣʴʥʳʡ ʜʣʷ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʭ ʚʦʞʜʝʡ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʡ ʨʝʟʦʥʘʥʩ, ʥʦ 
ʘʨʝʩʪʳ ʠʤʝʣʠ ʙʳ ʢʫʜʘ ʙʦʣʝʝ ʥʝʧʨʠʷʪʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ. ʅʝʨʝʜʢʦ ʚʣʘʩʪʠ ʦʛʨʘ-
ʥʠʯʠʚʘʣʠʩʴ ʚʥʝʩʫʜʝʙʥʳʤʠ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷʤʠ. ʊʘʢ, ɻ.ɸʥʠʱʝʥʢʦ, ʧʦʜʚʝʨʛʘʚʰʠʡʩʷ 
ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʷʤ ʠ ʦʙʳʩʢʘʤ, ʚ ʢʦʥʝʯʥʦʤ ʠʪʦʛʝ ʦʪʜʝʣʘʣʩʷ ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʝʤ ʩ ʨʘʙʦʪʳ. 

 
ɸʅʀʑɽʅʂʆ ɻʣʝʙ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʠʯ 
1952 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʄʘʪʴ — ʜʦʯʴ ʦʬʠʮʝʨʘ ɹʝʣʦʡ ɻʚʘʨʜʠʠ, ʧʦʛʠʙʰʝʛʦ ʚʦ 

ʚʨʝʤʷ ɻʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ ʚʦʡʥʳ. ʆʪʝʮ (ʢʦʪʦʨʦʛʦ ɸʥʠʱʝʥʢʦ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʚʠʜʝʣ — ʨʦ-
ʜʠʪʝʣʠ ʥʝ ʙʳʣʠ ʞʝʥʘʪʳ) — ʠʟ ʜʚʦʨʷʥʩʢʦʛʦ ʨʦʜʘ ʈʘʢʦʚʳʭ. 
ɺ 1975 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʬʠʣʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪ-

ʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ (ʄɻʋ) ʠʤ.ʄ.ɺ.ʃʦʤʦʥʦʩʦʚʘ. ɺ 1975—77 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ 
ʩʪʘʨʰʠʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʠ ʛʣʘʚʥʳʤ ʭʨʘʥʠʪʝʣʝʤ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʫ-
ʟʝʷ-ʟʘʧʦʚʝʜʥʠʢʘ ɸ.ʅ.ʆʩʪʨʦʚʩʢʦʛʦ «ʑʝʣʳʢʦʚʦ» (ʂʦʩʪʨʦʤʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ). ɺ 
1977—87 ʛʦʜʘʭ — ʩʪʦʨʦʞ, ʣʠʬʪʝʨ, ʨʘʙʦʯʠʡ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʭ. 
ɺʝʨʫʶʱʠʡ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʡ ʭʨʠʩʪʠʘʥʠʥ. ɹʳʣ ʢʨʝʱʝʥ ʚ ʜʝʪʩʪʚʝ, ʥʦ ʜʦʣʛʦʝ ʚʨʝ-

ʤʷ «ʥʝ ʙʳʣ ʥʠ ʚʝʨʫʶʱʠʤ, ʥʠ ʘʪʝʠʩʪʦʤ, ... ʚʩʝ ʚʨʝʤʷ ʦʪʢʣʘʜʳʚʘʣ ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ». 
ʉʢʣʦʥʠʣʩʷ ʢ ʨʝʣʠʛʠʠ ʦʪʯʘʩʪʠ ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʯʪʝʥʠʷ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦ-ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʡ 
ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, ʘ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ — ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʦʙʱʝʥʠʷ ʩʦ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʦʤ ʦ. 
ɼʤʠʪʨʠʝʤ ɼʫʜʢʦ. 
ɺ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʦʜʦʚ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴ-

ʥʦʩʪʠ, ʧʦʜʧʠʩʘʚ ʨʷʜ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʭ ʧʠʩʝʤ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʭ; 
ʧʝʨʝʜʘʚʘʣ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʦʙ ʘʨʝʩʪʘʭ ʠ ʦʙʳʩʢʘʭ ʚ ʆʙʥʠʥʩʢʝ ʠ ʂʘʣʫʛʝ ʚ ʉʘʤʠʟʜʘʪ ʠ 
ʟʘ ʨʫʙʝʞ. ɺ 1977—1984 ʛʛ. ʧʦʜʚʝʨʛʘʣʩʷ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷʤ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʂɻɹ 36. 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — ʦʜʠʥ ʠʟ ʣʠʜʝʨʦʚ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠ-

ʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. 
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ɸʥʘʣʦʛʠʯʥʘ ʙʳʣʘ ʠ ʩʫʜʴʙʘ ʪʦʚʘʨʠʱʘ ɻ.ɸʥʠʱʝʥʢʦ — ɺ.ɸʢʩʶʯʠʮʘ, ʦ ʯʝʤ 
ʫʞʝ ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ. ʉ ʧʦʩʣʝʜʥʠʤ ʂɻɹ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ ʩʝʙʝ ʠʛʨʫ ʚ ʧʨʠʨʫʯʝʥʠʝ, ʢʦʪʦ-
ʨʘʷ ʪʦʞʝ ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʩ ʦʙʳʩʢʘ. ɺ.ɸʢʩʶʯʠʮ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʦʙ ʵʪʦʤ. ɽʛʦ ʨʘʥʝʝ ʥʝ 
ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʚʰʠʡʩʷ ʨʘʩʩʢʘʟ ʠʥʪʝʨʝʩʝʥ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʢʘʢ ʝʱʝ ʦʜʥʘ ʠʣʣʶʩʪʨʘʮʠʷ 
«ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ ʙʫʜʥʝʡ», ʥʦ ʠ ʢʘʢ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ ʧʦ ʨʝʩʦʮʠʘʣʠ-
ʟʘʮʠʠ «ʚʤʝʥʷʝʤʳʭ» ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ. ʈʝʞʠʤ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʣ ʦʧʧʦʟʠʮʠʶ ʚ ʧʨʝʜʜʚʝʨʠʠ 
ʧʝʨʝʤʝʥ, ʠʟʫʯʘʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʝʶ. ɺ.ɸʢʩʶʯʠʮ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ: 

 
«ʄʝʥʷ ʦʪʧʫʩʪʠʣʠ, ʥʦ ʜʘʣʴʰʝ ʤʝʥʷ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʩʪʘʣʠ ʚʳʟʳʚʘʪʴ, ʧʝʨʠʦ-

ʜʠʯʝʩʢʠ ʥʘ ʜʦʧʨʦʩʳ ʚ ʨʘʡʦʥʥʦʝ ʂɻɹ. ɿʘʚʦʜʷʪ ʚ ʢʦʤʥʘʪʫ, ʪʘʤ ʩʠʜʠʪ ʥʘʚʝʨ-
ʥʦʝ ʯʝʣʦʚʝʢ ʜʝʩʷʪʴ. ʉʦ ʤʥʦʡ ʦʙʱʘʝʪʩʷ ʦʜʠʥ, ʘ ʜʝʩʷʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢ ʩʠʜʠʪ ʧʨʦ-
ʪʠʚ ʤʝʥʷ ʦʜʥʦʛʦ. ʀ ʢʘʢ ʤʥʝ ʧʦʪʦʤ ʦʙʲʷʩʥʠʣʠ ʟʥʘʶʱʠʝ ʣʶʜʠ, ʪʘʤ ʙʳʣʠ ʩʧʝ-
ʮʠʘʣʠʩʪʳ ʨʘʟʥʳʝ: ʧʩʠʭʦʣʦʛ, ʜʘʞʝ ʦʙʳʯʥʦ ʩʠʜʠʪ ʢʘʢʦʡ-ʥʠʙʫʜʴ ʛʠʧʥʦʪʠʟʝʨ. 
ʂʘʢ ʙʳ ʧʨʦʩʚʝʯʠʚʘʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʨʝʥʪʛʝʥ ʪʘʢʦʡ. ʀ ʛʦʚʦʨʷʪ, ʚʦʪ ʤʳ, ʧʦʩʣʝ 
ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʣʠ ʚʘʰʝ ʜʝʣʦ, ʨʝʰʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʠʪʴʩʷ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʚʳ 
ʜʦʣʞʥʳ ʧʦʜʧʠʩʘʪʴ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʧʦ ʫʢʘʟʫ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ 79-
ʛʦ ʛʦʜʘ. ʄʦʛʫʪ ʥʝ ʟʘʚʦʜʠʪʴ ʫʛʦʣʦʚʥʦʝ ʜʝʣʦ ʥʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘ, ʘ ʤʦʛʫʪ ʧʦʪʨʝ-
ʙʦʚʘʪʴ, ʯʪʦʙʳ ʦʥ ʧʦʜʧʠʩʘʣ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ, ʯʪʦ ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʩʚʦʶ ʥʝ-
ʟʘʢʦʥʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. ʊʘʢ ʚʦʪ ʵʪʘ ʬʦʨʤʘ, ʧʦʜʧʠʰʠʪʝ ʧʦʞʘʣʫʡʩʪʘ, ʯʪʦ 
ʚʳ ʙʦʣʴʰʝ ʥʝ ʙʫʜʝʪʝ. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʷ ʥʝʟʘʢʦʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ 
ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ ʠ ʥʝ ʙʫʜʫ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ. ʇʦʯʝʤʫ ʷ ʜʦʣʞʝʥ ʵʪʦ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʪʴ?” 
“ʅʝʪ, ʫʞ ʚʳ ʧʦʜʧʠʰʠʪʝ”. ʊʦʛʜʘ ʤʝʥʷ ʚʝʜʫʪ ʢ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʶ, ʬʘʤʠʣʠʷ ʢʦ-
ʪʦʨʦʛʦ ɻʫʩʝʚ, ʢʘʢ ʩʝʡʯʘʩ ʧʦʤʥʶ, ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʥʳʡ ʤʦʣʦʜʦʡ ʯʝʣʦʚʝʢ. ʆʥ ʥʘ-
ʯʘʣ: “ɺʠʢʪʦʨ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ, ʧʦʯʝʤʫ ʚʳ ʥʝ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʝʪʝ?” ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ɺʳ 
ʟʥʘʝʪʝ, ʷ ʢʘʢ-ʪʦ ʦʜʥʘʞʜʳ ʥʘʨʫʰʠʣ ʟʘʧʦʚʝʜʴ ʧʘʤʷʪʢʠ ʢʘʢ ʥʫʞʥʦ ʚʝʩʪʠ 
ʩʝʙʷ ʩʦ ʩʧʝʮʩʣʫʞʙʘʤʠ”. “ɼʘ. ɸ ʢʘʢ ʥʫʞʥʦ ʩʝʙʷ ʚʝʩʪʠ?” “ʅʠʢʘʢ. ʅʠʢʘʢʠʭ 
ʜʝʣ. ʗ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʥʘʟʘʜ ʥʘʧʠʩʘʣ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʩ ʧʨʦʩʴʙʦʡ ʚʝʨʥʫʪʴ ʢʥʠʛʠ, ʘ ʫ 
ʤʝʥʷ ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʚʩʝ ʠʟʲʷʣʠ”. “ʂʘʢ ʠʟʲʷʣʠ? ɺʝʨʥʝʤ. ɻʜʝ ʵʪʦ ʚʩʝ ʙʳʣʦ?” 
ɼʘʣʴʰʝ ʛʦʚʦʨʶ: “ɹʳʣ ʫ ʤʝʥʷ ʦʙʳʩʢ. ɿʘʙʨʘʣʠ ʫ ʤʝʥʷ ʩʪʘʨʠʥʥʳʝ ʢʥʠʞʢʠ, 
ʬʦʪʦʛʨʘʬʠʠ. ʌʦʪʦʛʨʘʬʠʶ ʉʦʣʦʚʴʝʚʘ ʟʘʙʨʘʣʠ, ʙʨʝʜ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ, ʜʘ? ʃʘʜʥʦ 
ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥʘ, ʥʦ ʦʪʮʘ ɼʤʠʪʨʠʷ, ʵʪʦ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʤʦʡ ʜʫʭʦʚʥʳʡ ʦʪʝʮ. ʇʦʯʝʤʫ 
ʟʘʙʠʨʘʶʪ, ʥʘʜʦ ʚʝʨʥʫʪʴ“. ”ɺʝʨʥʝʤ, ɺʠʢʪʦʨ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ, ʚʩʝ ʚʝʨʥʝʤ”. ʀ 
ʜʘʣʴʰʝ ʥʘʯʠʥʘʝʪʩʷ ʜʫʰʝʱʠʧʘʪʝʣʴʥʘʷ ʙʝʩʝʜʘ: “ʂʘʢ ʞʝ ʪʘʢ, ʤʳ ʟʥʘʝʤ, ʯʪʦ 
ʚʳ ʙʳʣʠ ʫʙʝʞʜʝʥʥʳʤ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʦʤ. ʂʘʢ ʚʳ ʤʦʛʣʠ ʧʦʚʝʨʠʪʴ ʚ ɹʦʛʘ, ʨʘʟ ʚʳ 
ʫʯʝʥʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ?” ʅʘ ʯʪʦ ʷ ʠʤ ʦʪʚʝʯʘʶ, ʯʪʦ ʧʝʨʚʦʝ ʦʪʢʨʳʪʠʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʷ 
ʩʜʝʣʘʣ ʢʘʢ ʬʠʣʦʩʦʬ — ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʚʦ ʚʩʝʡ ʤʠʨʦʚʦʡ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ ʥʝʪ ʥʠ ʦʜ-
ʥʦʛʦ ʘʪʝʠʩʪʘ. ɼʘʣʴʰʝ ʦʥ ʩʪʘʣ ʟʘʜʫʤʳʚʘʪʴʩʷ: “ʂʘʢ ʵʪʦ ʥʝʪ? ɸ ʢʘʢ ʞʝ 
ʄʘʨʢʩ ʠ ʕʥʛʝʣʴʩ?” ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʇʦʟʚʦʣʴʪʝ, ʪʝ, ʢʦʪʦʨʳʭ ʚ ʚʘʰʠʭ ʫʯʝʙʥʠʢʘʭ 
ʥʘʟʳʚʘʶʪ ʬʠʣʦʩʦʬʘʤʠ, ʚʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ʩʝʙʷ ʪʘʢʦʚʳʤʠ ʥʝ ʩʯʠʪʘʶʪ, ʚʦ-ʚʪʦʨʳʭ, 
ʠʭ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢʠ ʪʘʢʦʚʳʤʠ ʥʝ ʩʯʠʪʘʶʪ. ʕʪʦ ʙʳʣʠ ʭʠʤʠʢʠ, ʙʠʦʣʦʛʠ, ʚʨʘʯʠ, 
ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʳ, ʢʪʦ ʫʛʦʜʥʦ, ʥʦ ʥʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʬʠʣʦʩʦʬʳ. ʆʥʠ ʚʳʩʢʘʟʳ-
ʚʘʣʠ ʩʚʦʠ ʤʳʩʣʠ ʥʘ ʦʙʱʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʥʦ ʦʥʠ ʩʝʙʷ ʥʝ ʩʯʠʪʘʣʠ ʬʠʣʦʩʦʬʘʤʠ, ʠ 
ʷ ʥʝ ʩʯʠʪʘʶ”. 
ʄʘʨʢʩ — ʛʝʥʠʘʣʴʥʳʡ ʧʦʣʠʪʵʢʦʥʦʤ, ʜʦʧʫʩʪʠʤ. ʕʪʦ ʥʝ ʬʠʣʦʩʦʬʠʷ. ʕʥ-

ʛʝʣʴʩ — ʛʝʥʠʘʣʴʥʳʡ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪ. “ɸ ʃʝʥʠʥ?” ʅʘ ʵʪʦ ʷ ʝʤʫ ʦʪʚʝʯʘʶ, ʯʪʦ 
ʃʝʥʠʥ ʩʚʦʡ ʧʝʨʚʳʡ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʡ ʪʨʫʜ ʚ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʡ ʪʝʪʨʘʜʠ ʥʘʧʠʩʘʣ, 
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ʢʦʛʜʘ ʝʤʫ ʙʳʣʦ 45 ʣʝʪ, ʠ ʦʥ ʩʚʦʜʠʪʩʷ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʦʥ ʟʘʢʦʥʩʧʝʢʪʠʨʦʚʘʣ 
ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʨʘʙʦʪʳ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʬʠʣʦʩʦʬʦʚ. ʉʦʙʩʪʚʝʥʥʦ ʛʦʚʦʨʷ, ʣʝʥʠʥʩʢʦʝ 
ʪʘʤ ʪʦʣʴʢʦ ʨʫʛʘʥʴ». “ɸ “ʄʘʪʝʨʠʘʣʠʟʤ ʠ ʵʤʧʠʨʠʦʢʨʠʪʠʮʠʟʤ”?” ʗ ʛʦʚʦʨʶ, 
ʯʪʦ ʵʪʦ ʚʦʦʙʱʝ ʥʝ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʝ, ʵʪʦ ʨʫʛʘʥʴ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʦʯʝʥʴ 
ʪʨʝʪʴʝʩʪʝʧʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪ ʧʷʪʠʩʪʝʧʝʥʥʳʭ ʘʚʪʦʨʦʚ, ʧʨʦʩʪʦ ʨʫʛʘʥʴ. ʆʥ ʥʠʯʝ-
ʛʦ ʥʝ ʧʦʥʷʣ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʧʠʩʘʣʠ, ʥʠ ʄʘʭ, ʥʠ ɸʚʝʥʘʨʠʫʩ. ʄʳ ʨʘʟʛʦʚʘʨʠʚʘ-
ʝʤ, ʨʘʟʛʦʚʘʨʠʚʘʝʤ, ʠ ʦʥ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ɿʥʘʝʪʝ, ʦʯʝʥʴ ʧʣʦʭʦ, ʯʪʦ ʚʳ ʥʝ ʠʥʪʝʛʨʠ-
ʨʫʝʤʳ. ʄʳ ʭʦʪʝʣʠ ʙʳ ʧʦʤʦʯʴ ʠʥʪʝʛʨʠʨʦʚʘʪʴʩʷ, ʤʳ ʭʦʪʝʣʠ ʙʳ ʠʩʧʨʘʚʠʪʴ 
ʩʚʦʶ ʦʰʠʙʢʫ. ɹʝʟʫʩʣʦʚʥʦ ʦʰʠʙʢʘ, ʯʪʦ ʩ ʚʘʤʠ ʪʘʢ ʩʝʙʷ ʧʦʚʝʣʠ”. ʇʦʪʦʤ ʟʚʦ-
ʥʠʪ ʤʥʝ, ʥʘʟʥʘʯʘʝʪ ʚʨʝʤʷ ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ɺʠʢʪʦʨ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ, ʧʨʠʭʦʜʠʪʝ, 
ʤʳ ʚʘʤ ʚʦʟʚʨʘʱʘʝʤ ʚʘʰʠ ʚʝʱʠ”. ʇʨʠʭʦʞʫ. ʄʥʝ ʚʦʟʚʨʘʱʘʶʪ ʚʩʝ, ʯʪʦ ʠʟʲʷ-
ʣʠ ʚ ʤʦʝʡ ʢʚʘʨʪʠʨʝ. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ɸ ʢʥʠʞʢʠ?” “ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʤʳ ʠʭ ʝʱʝ ʥʝ ʥʘ-
ʰʣʠ. ʄʳ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʠʭ ʥʘʡʜʝʤ”. ɸ ʚʩʝ ʯʪʦ ʚ ʢʚʘʨʪʠʨʝ, ʚʩʝ ʚʝʨʥʫʣʠ. ɺʢʣʶ-
ʯʘʷ ʢʥʠʛʠ, ʢʩʪʘʪʠ ʛʦʚʦʨʷ. 
ʀ ʪʫʪ ʷ ʩ ʥʠʤ ʟʘʪʝʷʣ ʦʧʝʨʘʮʠʶ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʤʦʷ ʞʝʥʘ ʥʘʟʚʘʣʘ “ʆʨʬʝʡ 

ʩʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʚ ʘʜ”. ʆʯʝʥʴ ʨʠʩʢʦʚʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʦʥʘ ʪʦʞʝ ʥʘʨʫ-
ʰʘʣʘ ʧʘʤʷʪʢʫ. ɼʝʣʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʫʞʝ ʟʘʚʝʣʠ ʫʛʦʣʦʚʥʦʝ ʜʝʣʦ ʥʘ ʥʘʰʝʛʦ ʬʠʣʦ-
ʩʦʬʩʢʦʛʦ ʫʯʝʥʦʛʦ ɺʩʝʚʦʣʦʜʘ ʂʘʪʘʛʫʱʠʥʘ. ʕʪʦ ʩʣʘʙʳʡ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʠ ʚ 
ʪʶʨʴʤʝ ʦʥ ʧʨʦʩʪʦ ʫʤʨʝʪ. ɿʘʚʝʣʠ ʜʝʣʘ ʠ ʥʘ ʜʨʫʛʠʭ. ʂʨʫʛ ʩʞʠʤʘʣʩʷ. ʆʥʠ ʞʠʣʠ ʚ 
ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ, ʚ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ ʚʩʝ ʞʝʩʪʯʝ. 
ʉʘʞʘʪʴ ʥʘʯʠʥʘʣʠ ʩ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ. ʀ ʧʦʵʪʦʤʫ ʩʣʝʜʫʶʱʠʤ ʙʳʣ ʂʘʪʘʛʫʱʠʥ 

ʥʘ ʧʦʩʘʜʢʫ. ʀ ʫʞʝ ʙʳʣʘ ʨʘʩʧʠʩʘʥʘ ʝʤʫ ʨʦʣʴ ʢʘʢ ʣʠʜʝʨʘ, ʚʦʞʜʷ ʚʩʝʛʦ ʵʪʦʛʦ, 
ʪʘʢ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʗ ʛʦʚʦʨʶ, ʯʪʦ ʚ ʦʙʣʘʩʪʥʦʤ ʂɻɹ ʚ 
ʂʘʣʫʛʝ ʝʤʫ ʩʢʘʟʘʣʠ, ʯʪʦ ʪʳ ʩʚʦʣʦʯʴ, ʩʦʙʘʢʘ, ʤʳ ʪʝʙʷ, ʤʳ ʚʩʝʭ ʚʘʩ ʧʦʩʘʜʠʤ. 
ʀ ʯʝʨʝʟ ʥʝʜʝʣʶ ʤʳ ʪʝʙʷ ʩʘʞʘʝʤ. ʕʪʦ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʥʠ ʢ ʢʘʢʦʤʫ ʜʠʩ-
ʩʠʜʝʥʪʩʪʚʫ, ʥʠ ʢ ʢʘʢʦʡ ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʝ ʠʤʝʶʱʠʡ ʦʪʥʦ-
ʰʝʥʠʷ. ʕʪʦ ʞʝ ʚʘʰʠ ʣʶʜʠ ʜʝʣʘʶʪ. ʂʘʢ ʷ ʤʦʛʫ ʚʘʤ ʜʦʚʝʨʷʪʴ, ʝʩʣʠ ʚʘʰʠ 
ʣʶʜʠ ʪʘʢʦʝ ʜʝʣʘʶʪ? ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʤʳ ʩʦʙʠʨʘʝʤʩʷ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʶ ʫʩʪʨʘʠ-
ʚʘʪʴ ʫ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ, ʠ ʤʳ ʫʞʝ ʧʦʩʣʘʣʠ ʧʠʩʴʤʦ ʧʨʝʜʩʝ-
ʜʘʪʝʣʶ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ɹʨʝʞʥʝʚʫ. ɽʩʣʠ ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʧʦʣʫʯʝʥ ʦʪ-
ʚʝʪ, ʪʦ ʤʳ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʙʫʜʝʤ ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʥʘ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʶ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʂʘ-
ʪʘʛʫʱʠʥʘ. ʄʳ ʥʘ ʩʘʤʦʤ ʜʝʣʝ ʧʦʩʣʘʣʠ ʧʠʩʴʤʦ. 

“ʂʦʛʜʘ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʷ?» ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʊʦʛʜʘ-ʪʦ, ʯʝʨʝʟ ʜʚʝ ʥʝʜʝʣʠ”. ʆʥ ʛʦ-
ʚʦʨʠʪ: “ʄʦʛʣʠ ʙʳ ʤʥʝ ʜʘʪʴ ʪʨʠ ʥʝʜʝʣʠ, ʷ ʦʙʝʱʘʶ ʚʘʤ, ʯʪʦ ʷ ʨʘʟʙʝʨʫʩʴ”. 
ʇʨʦʭʦʜʠʪ ʪʨʠ ʥʝʜʝʣʠ. ʆʥ ʟʚʦʥʠʪ ʤʥʝ ʜʦʤʦʡ ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ʄʦʞʝʪʝ ʜʘʪʴ 
ʝʱʝ ʜʚʝ ʥʝʜʝʣʠ? ʊʦʪ, ʢʪʦ ʟʘʥʠʤʘʝʪʩʷ, ʫʝʭʘʣ ʚ ʢʦʤʘʥʜʠʨʦʚʢʫ ʚ ʂʘʣʫʛʫ”. ʗ 
ʛʦʚʦʨʶ: “ʇʦʞʘʣʫʡʩʪʘ”. ʄʝʩʷʮ ʧʨʦʰʝʣ. 
ʇʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʵʢʟʘʣʴʪʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ɺʩʝʚʦʣʦʜ ʠʟ ʂʘʣʫʛʠ ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ʉʣʫʰʘʡ, 

ʜʝʣʦ ʤʦʝ ʧʨʠʢʨʳʣʠ”. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʂʘʢ?” “ʇʦʥʠʤʘʝʪʝ, — ʛʦʚʦʨʠʪ, — ʤʝʥʷ 
ʚʳʟʳʚʘʶʪ ʚ ʂɻɹ ʠ ʛʦʚʦʨʷʪ, ʜʘ ʣʘʜʥʦ, ʥʘʜʦʝʣ ʪʳ ʥʘʤ, ʥʝ ʙʫʜʝʤ ʤʳ ʪʝʙʷ 
ʩʘʞʘʪʴ, ʘ ʚʦʪ, ʤʦʣ, ʧʦʜʧʠʰʠ ʪʘʢʦʝ ʦʪ 79-ʛʦ ʛʦʜʘ. ʀ ʷ ʥʘʧʠʩʘʣ: ʪʘʢ ʢʘʢ ʷ 
ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʪʦ ʦʙʷʟʫʶʩʴ ʠ ʚʧʨʝʜʴ 
ʝʶ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ. ʀ ʧʦʜʧʠʩʘʣ”. ʀ ʤʥʝ ɻʫʩʝʚ ʟʚʦʥʠʪ ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ɺʠʢʪʦʨ 
ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ, ʚʳ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʳ?” ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ɼʘ”. ʆʥ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ɿʥʘʝʪʝ 
ʯʪʦ, ʷ ʙʳ ʭʦʪʝʣ ʧʨʝʜʣʦʞʠʪʴ ʚʘʤ ʚʩʪʨʝʪʠʪʴʩʷ, ʚ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚ-
ʢʝ, ʛʜʝ-ʥʠʙʫʜʴ ʚ ʢʘʬʝ, ʤʳ ʩ ʚʘʤʠ ʧʦʩʠʜʠʤ, ʚʩʝ ʦʙʩʫʜʠʤ. ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʚʳ ʧʨʦ-
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ʬʝʩʩʠʦʥʘʣ ʵʢʩʪʨʘʢʣʘʩʩʘ ʚ ʩʚʦʝʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʤʳ ʦʯʝʥʴ ʥʫʞʜʘʝʤʩʷ ʚ ʚʘʰʠʭ 
ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʮʠʷʭ, ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠ, ʨʝʛʫʣʷʨʥʦ ʠ ʪʘʢ ʜʘʣʝʝ”. “ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, — ʛʦʚʦ-
ʨʶ, — (ʠʤʷ ʠ ʦʪʯʝʩʪʚʦ ʥʝ ʧʦʤʥʶ) ʷ ʦʯʝʥʴ ʚʘʩ ʫʚʘʞʘʶ ʢʘʢ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʘ ʠ 
ʙʣʘʛʦʜʘʨʝʥ ʟʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʚʳ ʩʜʝʣʘʣʠ ʜʣʷ ʤʦʝʛʦ ʜʨʫʛʘ, ʥʦ ɺʳ ʜʦʣʞʥʳ ʧʦʥʷʪʴ, 
ʯʪʦ ʷ ʩ ʚʘʤʠ, ʢʘʢ ʩ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʤ ʂɻɹ, ʙʫʜʫ ʠʤʝʪʴ ʜʝʣʦ ʪʦʣʴʢʦ ʦʬʠʮʠ-
ʘʣʴʥʦ. ʕʪʦ ʟʥʘʯʠʪ, ʯʪʦ ʤʳ ʩ ʚʘʤʠ ʥʝ ʜʨʫʟʴʷ, ʤʳ ʩ ʚʘʤʠ ʯʘʠ ʨʘʩʧʠʚʘʪʴ ʥʝ 
ʙʫʜʝʤ, ʷ ʨʘʩʧʠʚʘʶ ʯʘʠ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʜʨʫʟʴʷʤʠ, ʷ ʛʦʪʦʚ ʩ ʚʘʤʠ ʚʩʪʨʝʪʠʪʴʩʷ, 
ʝʩʣʠ ʫ ʚʘʩ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ ʙʫʜʝʪ ʧʦʚʦʜ. ɼʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʧʦʚʝʩʪʢʘ ʠ ʯʪʦʙʳ ʙʳʣʦ 
ʫʢʘʟʘʥʦ: ʢʘʢʦʝ ʜʝʣʦ ʠ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʢʦʛʦ: ʩʚʠʜʝʪʝʣʴ ʠʣʠ ʦʙʚʠʥʷʝʤʳʡ. ʊʦʛʜʘ ʷ ʢ 
ɺʘʤ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʧʨʠʜʫ, ʠ ʪʦʛʜʘ ʤʳ ʧʦʛʦʚʦʨʠʤ, ʘ ʙʦʣʴʰʝ ʷ ʢ ʚʘʤ ʧʨʠʭʦʜʠʪʴ ʥʝ 
ʙʫʜʫ”. ʊʦʛʜʘ ʦʥ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ʊʘʢ, ɺʠʢʪʦʨ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ, ʥʫ ʣʘʜʥʦ” ʠ ʧʦʣʦʞʠʣ 
ʪʨʫʙʢʫ. ɹʦʣʴʰʝ ʤʳ ʩ ʥʠʤ ʥʝ ʚʩʪʨʝʯʘʣʠʩʴ. ʅʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩʦ ʤʥʦʡ, ʥʦ ʠ ʩʦ ʤʥʦ-
ʛʠʤʠ ʤʦʠʤʠ ʟʥʘʢʦʤʳʤʠ ʚʝʣʠʩʴ ʙʝʩʝʜʳ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ “ʠʥʪʝʛʨʠʨʦʚʘʪʴ” 
ʠʭ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʦ. ʉʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʚ ʥʝʜʨʘʭ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʛʦ ʂɻɹ ʨʘʟ-
ʨʘʙʘʪʳʚʘʣʩʷ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʧʣʘʥ ʠʥʪʝʛʨʘʮʠʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ»37. 

 
ɸʂʉʖʏʀʎ ɺʠʢʪʦʨ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʚʠʯ 
ʈʦʜʠʣʩʷ 28 ʘʚʛʫʩʪʘ 1949 ʚ ʟʘʧʘʜʥʦ-ʙʝʣʦʨʫʩʩʢʦʡ ʜʝʨʝʚʥʝ. ɹʝʣʦʨʫʩ. 
ɼʝʪʩʪʚʦ ʧʨʦʚʝʣ ʚ ʈʠʛʝ. ɺ 1965—1969 ʛʦʜʘʭ ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʈʠʞʩʢʦʤ ʤʦʨʝʭʦʜʥʦʤ 

ʫʯʠʣʠʱʝ. ɺ 1969—1972 ʛʦʜʘʭ ʩʣʫʞʠʣ ʚ ɺʦʝʥʥʦ-ʄʦʨʩʢʦʤ ʬʣʦʪʝ ʥʘ ɹʘʣʪʠʢʝ. ɺ 
1971 ʛʦʜʫ ʚʩʪʫʧʠʣ ʚ ʂʇʉʉ. 
ɺ 1972 ʛʦʜʫ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʥʘ ʧʦʜʛʦʪʦʚʠʪʝʣʴʥʦʝ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ (ʨʘʙʬʘʢ) ʬʠʣʦʩʦʬ-

ʩʢʦʛʦ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ, ʧʦ ʦʢʦʥʯʘʥʠʠ 
ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚ 1973 ʛʦʜʫ ʩʪʘʣ ʩʪʫʜʝʥʪʦʤ ʜʥʝʚʥʦʛʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ. ɺ 1978 
ʛʦʜʫ ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ ʠ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʚ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ ʥʘ ʢʘʬʝʜʨʫ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ 
ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ. ɹʳʣ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʙʶʨʦ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʦʡ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʘʩʧʠʨʘʥʪʩʢʦʡ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. 
ɺ 1979 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʫʣʠʯʝʥ ʂɻɹ ʚ ʯʪʝʥʠʠ ʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʠ ʵʤʠʛʨʘʥʪʩʢʦʡ ʨʝ-

ʣʠʛʠʦʟʥʦʡ ʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʦʙʳʩʢʘ ʫ ʥʝʛʦ ʠʟʲʷʣʠ ʜʦʤʘʰ-
ʥʶʶ ʙʠʙʣʠʦʪʝʯʢʫ ʩʘʤ- ʠ ʪʘʤʠʟʜʘʪʘ. ʀʟ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʠʟ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʳ ɸʢʩʶʯʠʮ 
ʙʳʣ ʠʩʢʣʶʯʝʥ ʠ ʩ ʪʝʭ ʧʦʨ ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ 1986 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʥʘ ʩʝ-
ʟʦʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪʘʭ — ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʤ ʨʘʙʦʯʠʤ ʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʙʨʠʛʘʜʳ «ʰʘʙʘʰ-
ʥʠʢʦʚ» ʚ ʢʦʣʭʦʟʘʭ ʠ ʩʦʚʭʦʟʘʭ ʚ ʉʠʙʠʨʠ ʠ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥʝ, ʥʘ ɼʘʣʴʥʝʤ ɺʦʩʪʦʢʝ, ʚ 
ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ ʈʦʩʩʠʠ, ʥʘ ʋʢʨʘʠʥʝ ʠ ʉʝʚʝʨʥʦʤ ʂʘʚʢʘʟʝ. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʧʠʩʘʣ 
ʙʦʛʦʩʣʦʚʩʢʠʝ, ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦ-ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʝ ʠ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʪʘʪʴʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣ ʚ ʨʫʩʩʢʦʡ ʵʤʠʛʨʘʥʪʩʢʦʡ ʧʨʝʩʩʝ. 
ɺ 1987 ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʩ ɻʣʝʙʦʤ ɸʥʠʱʝʥʢʦ ʥʘʯʘʣ ʠʟʜʘʚʘʪʴ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʠʡ ʨʝʣʠʛʠ-

ʦʟʥʦ-ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʡ ʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʡ ʞʫʨʥʘʣ «ɺʳʙʦʨ». ʉ 1988 ʧʦ 1991 ʙʳʣ «ʟʘ-
ʢʨʳʪʳʤ ʯʣʝʥʦʤ» ʅʘʨʦʜʥʦ-ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʩʦʶʟʘ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʩʦʣʠʜʘʨʠʩʪʦʚ (ʅʊʉ). ɺ 
1988 ʛʦʜʫ ʚʦʰʝʣ ʚ ʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʅʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʦʧʝʨʘʪʠʚʘ (ʅʊʂ) «ʇʝʨ-
ʩʧʝʢʪʠʚʘ», ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ ʩʦʟʜʘʥ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠ ʷʚ-
ʣʷʣʩʷ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʠ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʤ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝʤ, ʠ ʣʝʛʘʣʴʥʦʡ «ʢʨʳʰʝʡ» ʜʣʷ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʝʬʦʨʤʘʣʦʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʦʪʪʝʥʢʦʚ — ʦʪ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ 
ʜʦ ʘʥʘʨʭʦ-ʩʠʥʜʠʢʘʣʠʩʪʦʚ. ɺ 1989 ʛʦʜʫ ɸʢʩʶʯʠʮ ʧʨʠʥʷʣ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʩʦ-
ʚʝʪʩʢʦ-ʧʘʥʘʤʩʢʦʛʦ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʛʦ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ (ʉʇ) «Puico». ʅʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫ-
ʪʘʪ ʈʦʩʩʠʠ ʚ 1990—1993 ʛʛ. ʀʟʙʨʘʥ ʦʪ ʙʣʦʢʘ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʈʦʩʩʠʷ». ɺ 
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ʜʝʢʘʙʨʝ 1991 ʛ. — ʤʘʨʪʝ 1997 ʛ. — ʚ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʢ ʨʝʞʠʤʫ ɹ.ɽʣʴʮʠʥʘ. ɺ 1990 ʛ. 
ʠʟʙʨʘʥ ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʷ (ʈʍɼɼ). ʉ 1992 ʛ. — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʧʘʨʪʠʠ ʈʍɼɼ. ɺ 1997—1998 ʛʛ. — ʩʦ-
ʚʝʪʥʠʢ ɹ.ʅʝʤʮʦʚʘ. 

 
ʋ.ʃʘʢʝʨ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ ʚʣʘʩʪʝʡ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ 

ʟʘʚʠʩʝʣʦ ʦʪ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʠ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ: «ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ ʩʨʘʚʥʠʪʴ, 
ʢʘʢ ʧʦ ʨʘʟʥʦʤʫ ʦʙʭʦʜʠʣʠʩʴ ʩ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʠʤʠ ʫʯʝʥʳʤʠ ʉʘʭʘʨʦʚʳʤ ʠ ʐʘ-
ʬʘʨʝʚʠʯʝʤ. ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʥʘʧʠʩʘʣ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦ-ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʨʘʙʦʪʫ ʦ ʩʦʮʠʘ-
ʣʠʟʤʝ, ʢʦʪʦʨʫʶ, ʢʘʢ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʝʛʦ ʵʩʩʝ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʪʦʣʢʘ, ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣʠ ʚ 
ʇʘʨʠʞʝ ʚ 70-ʝ ʛʦʜʳ. ʆʥ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʣ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ. ʀ 
ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʝʛʦ ʦʩʪʘʚʠʣʠ ʚ ʧʦʢʦʝ, ʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʠʩʧʦʚʝʜʦʚʘʣ ʚ ʪʦ 
ʚʨʝʤʷ ʠʜʝʠ ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʩʦʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ, ʥʝ ʦʪʨʠʮʘʚʰʝʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ per se 
(ʢʘʢ ʪʘʢʦʚʦʡ — ɸ.ʐ.), — ʤʥʦʛʠʝ ʛʦʜʳ ʙʝʟʞʘʣʦʩʪʥʦ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʠ. ʉʘʭʘʨʦʚ 
ʭʦʪʝʣ ʜʣʷ ʈʦʩʩʠʠ ʩʚʦʙʦʜʳ; ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʩʪʦʷʣ ʟʘ ʚʝʣʠʢʫʶ ʠ ʩʠʣʴʥʫʶ ʈʦʩʩʠʶ. 
ɺʪʦʨʦʛʦ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ; ʧʝʨʚʳʡ ʙʳʣ ʥʝʧʨʠʝʤʣʝʤ»38. ɺ ʵʪʦʤ 
ʬʨʘʛʤʝʥʪʝ ʨʘʙʦʪʳ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪʘ ʋ.ʃʘʢʝʨʘ ʩʦʩʨʝʜʦʪʦʯʝʥʦ ʥʝ-
ʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʥʳʭ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʦʚ, ʟʘʤʝʪʥʦ ʫʧʨʦʱʘʶʱʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ 
ʚʣʘʩʪʝʡ ʢ ʪʝʤ ʠʣʠ ʠʥʳʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʪʝʯʝʥʠʷʤ. ʃʶʜʝʡ ʪʘʢʦʛʦ ʨʘʥʛʘ, ʢʘʢ 
ʉʘʭʘʨʦʚ ʠ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ, ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʠ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʟʘ ʚʟʛʣʷʜʳ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʟʘ ʜʝʡ-
ʩʪʚʠʷ. ʀʤʝʷ ʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʝ ʘʥʪʠʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʚʟʛʣʷʜʳ, ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ 
ʚʝʣ ʩʝʙʷ ʛʦʨʘʟʜʦ ʫʤʝʨʝʥʥʝʝ ʉʘʭʘʨʦʚʘ, ʧʨʠʥʠʤʘʷ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ 
ʙʦʣʝʝ ʩʢʨʦʤʥʦʝ ʫʯʘʩʪʠʝ. ʂ ʥʘʯʘʣʫ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʥʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ 1980—1983 
ʛʛ. ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ ʟʘʤʝʪʥʦ ʩʥʠʟʠʣ ʩʚʦʶ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʠ ʧʦʵʪʦʤʫ ʧʦʜ ʫʜʘʨ ʥʝ ʧʦ-
ʧʘʣ. ʏʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʧʝʨʠʦʜʘ ʜʦ 1980 ʛ., ʪʦ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ ʞʝʩʪʦʢʠʭ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠ-
ʷʭ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʤʦʞʥʦ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʙʦʣʴʰʦʡ ʥʘʪʷʞʢʦʡ — ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʥʝ ʧʨʝʩʣʝʜʦ-
ʚʘʣʠ, ʘ ʧʨʠʪʝʩʥʷʣʠ — ʪʦ ʞʝ ʩʘʤʦʝ ʤʦʞʥʦ ʩʢʘʟʘʪʴ ʠ ʦ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯʝ. ʆʪʥʦʰʝ-
ʥʠʝ ʚʣʘʩʪʝʡ ʢ ʘʥʪʠʢʦʤʤʫʥʠʩʪʘʤ-ʜʝʨʞʘʚʥʠʢʘʤ ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ-ʩʦʮʠʘʣ-
ʜʝʤʦʢʨʘʪʘʤ ʣʠʰʴ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʶʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʦʩʴ ʠʭ ʠʜʝʦʣʦʛʠʝʡ (ʜʦʩ-
ʪʘʪʦʯʥʦ ʚʩʧʦʤʥʠʪʴ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʚʣʘʩʪʝʡ ʢ ʜʝʨʞʘʚʥʠʢʫ ɸ.ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥʫ). 
ʇʦʯʚʝʥʥʠʢ ʤʦʛ ʧʦʧʘʩʪʴ ʧʦʜ ʢʦʣʝʩʦ ʨʝʧʨʝʩʩʠʚʥʦʡ ʤʘʰʠʥʳ, ʘ ʣʠʙʝʨʘʣ — ʥʝʪ. 
ʅʦ «ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʠʝ» ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʙʳʪʴ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʳ ʥʘ ʩʚʷʟʴ ʩ 
ɿʘʧʘʜʦʤ, ʘ ʜʣʷ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʪʘʢʘʷ ʩʚʷʟʴ ʙʳʣʘ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦʡ. ʆʪ-
ʩʶʜʘ ʠ ʨʘʟʥʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʂɻɹ ʢ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʤ ʬʦʨʤʘʤ ʜʚʫʭ ʣʘʛʝʨʝʡ. 
ɻʣʘʚʥʳʤ ʢʨʠʪʝʨʠʝʤ ʟʜʝʩʴ ʙʳʣ ʫʨʦʚʝʥʴ ʥʝʣʦʷʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʫʛʨʦʟʘ ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠ-
ʪʠʯʝʩʢʠʤ ʧʦʟʠʮʠʷʤ ʉʉʉʈ. 
ʇʦʧʘʚʰʠʡ ʚ ʧʦʣʝ ʟʨʝʥʠʷ ʂɻɹ ʯʝʣʦʚʝʢ ʧʦʜʚʝʨʛʘʣʩʷ ʩʣʝʞʢʝ, ʨʘʟʥʳʤ ʬʦʨ-

ʤʘʤ ʜʘʚʣʝʥʠʷ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʙʝʩʝʜʳ, ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʧʦ ʩʣʫʞʝʙʥʦʡ ʣʠʥʠʠ ʠ ʪ.ʜ. ʀ 
ʪʦʣʴʢʦ ʝʩʣʠ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʣ ʩʚʦʶ «ʧʨʦʪʠʚʦʧʨʘʚʥʫʶ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ», ʩʣʝʜʦʚʘʣ ʘʨʝʩʪ (ʨʝʜʢʠʝ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʷ ʣʠʰʴ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʪ 
ʧʨʘʚʠʣʦ). 
ʀʥʦʛʜʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ «ʩʭʦʜʠʣʠ ʩ ʨʫʢ» ʜʘʞʝ ʩʝʨʴʝʟʥʳʝ ʧʨʘʚʦʥʘʨʫʰʝʥʠʷ. 

ʊʘʢ, ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʥʘʜ ʖ.ʆʨʣʦʚʳʤ ʚ 1978 ʛ., ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ ʠ ɽ.ɹʦʥʥʵʨ, 
ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʚʰʠʝ ʚ ʤʠʪʠʥʛʝ ʫ ʟʜʘʥʠʷ ʩʫʜʘ, ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʧʦʪʘʩʦʚʢʠ ʥʘʥʝʩʣʠ ʫʜʘʨʳ 
ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘʤ ʂɻɹ ʠ ʤʠʣʠʮʠʦʥʝʨʫ. ɸʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʡ ʩʫʜ ʦʛʨʘʥʠʯʠʣʩʷ 
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ʰʪʨʘʬʦʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʚ 50 ʠ 40 ʨʫʙʣʝʡ39. ɺʦ ʚʨʝʤʝʥʘ «ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ» ʥʘ-
ʢʘʟʘʥʠʷ ʟʘ ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʙʳʣʠ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʝʝ ʩʝʨʴʝʟʥʳʤʠ. 
ɺʦʦʙʱʝ ʨʝʞʠʤ ʩʪʘʨʘʣʩʷ ʥʝ ʟʣʦʫʧʦʪʨʝʙʣʷʪʴ ʘʨʝʩʪʘʤʠ. ɺ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʠʝ 

ʚʨʝʤʝʥʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦʙ ʘʨʝʩʪʘʭ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʥʘ ʩʘʤʦʤ ʚʳʩʦʢʦʤ 
ʫʨʦʚʥʝ ʠ ʙʳʣʠ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʩʚʷʟʘʥʳ ʩʦ ʩʣʦʞʥʳʤʠ ʚʥʝʰʥʝ- ʠ ʚʥʫʪʨʠʧʦʣʠ-
ʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʷʤʠ. ʆʢʘʟʘʚʰʠʩʴ ʧʦʜ ʘʨʝʩʪʦʤ, ʧʦʜʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠʟʦ-
ʣʠʨʦʚʘʣʩʷ ʦʪ ʚʥʝʰʥʝʛʦ ʤʠʨʘ. ʅʘʯʠʥʘʣʠʩʴ ʜʦʧʨʦʩʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʯʘʩʪʦ ʧʦʭʦʜʠʣʠ 
ʥʘ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʠʝ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ. ɼʦʧʨʘʰʠʚʘʷ ʧʠʩʘʪʝʣʷ ʃ.ʊʠʤʦʬʝʝʚʘ, ʧʦʜʧʦʣ-
ʢʦʚʥʠʢ ɸ.ɻʫʙʠʥʩʢʠʡ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʦ ʨʘʟʙʠʨʘʝʪ ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ, ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʳʝ 
ʚ ʢʥʠʛʝ ʧʦʜʩʣʝʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠ ʧʦʜʚʦʜʠʪ ʠʪʦʛ: «ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʩʜʝʣʘʥʥʳʡ 
ʚʘʤʠ ʚʳʚʦʜ ʚ ʵʪʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʝ ʚʳʪʝʢʘʝʪ ʠʟ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘ, ʪʦ 
ʝʩʪʴ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʦ ʪʳʩʷʯʘʭ ʢʦʣʭʦʟʘʭ ʧʦ ʮʠʬʨʘʤ ʥʝʫʨʦʞʘʡʥʦʛʦ ʛʦʜʘ ʠ 
ʦʪʥʦʩʷʱʠʤʩʷ ʚʩʝʛʦ ʢ ʪʨʝʤ ʢʦʣʭʦʟʘʤ ʦʜʥʦʡ ʥʝʯʝʨʥʦʟʝʤʥʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʧʨʦʪʠ-
ʚʦʨʝʯʘʪ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʦʤʫ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʶ ʜʘʥʥʦʛʦ ʚʦʧʨʦʩʘ». ʏʝʤ ʥʝ ʬʨʘʛʤʝʥʪ 
ʥʘʫʯʥʦʡ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ? ɼʘʣʝʝ ʪʦʥ «ʥʘʫʯʥʦʛʦ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ» ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʙʦʣʝʝ 
ʛʨʦʟʥʳʤ: «ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ ʦ 6—7 ʧʫʜʘʭ ʟʝʨʥʘ ʠ 10—15 ʨʫʙʣʷʭ ʜʝʥʴ-
ʛʘʤʠ ʢʘʢ ʦ ʩʫʤʤʝ ʦʧʣʘʪʳ ʪʨʫʜʘ ʢʦʣʭʦʟʥʠʢʦʚ ʟʘ ʛʦʜ, ʙʝʟ ʫʯʝʪʘ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ 
ʚʳʨʘʙʦʪʘʥʥʳʭ ʪʨʫʜʦʜʥʝʡ — ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʝʦʙʲʝʢʪʠʚ-
ʥʦʩʪʠ ʠ ʧʨʝʜʥʘʤʝʨʝʥʥʦʛʦ ʠʩʢʘʞʝʥʠʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ». ʀʪʦʛ «ʥʘʫʯʥʦʛʦ 
ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ» ʫʞʝ ʩʦʚʩʝʤ ʥʝ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʥ: «ʇʦʢʘʞʠʪʝ, ʨʘʟʚʝ ʵʪʦ ʥʝ ʷʚʣʷ-
ʝʪʩʷ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʚʘʰʝʛʦ ʫʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʠʩʪʦʣʢʦʚʘʥʠʷ ʣʶʙʳʭ ʜʘʥʥʳʭ ʚ 
ʫʱʝʨʙ ʠʭ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ, ʩ ʮʝʣʴʶ ʚʦʟʚʝʜʝʥʠʷ ʟʣʦʙʥʳʭ ʢʣʝʚʝʪʥʠʯʝʩʢʠʭ ʠʟ-
ʤʳʰʣʝʥʠʡ ʥʘ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʡ ʚ ʉʉʉʈ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ 
ʩʪʨʦʡ»40. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪ — 11 ʣʝʪ ʣʠʰʝʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʫʞʝ ʚ «ʛʦʨʙʘʯʝʚʩʢʦʤ» 1985 
ʛ. 
ʈʠʩʢʦʚʘʥʥʘʷ ʠʛʨʘ ʚ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʧʦʨ ʨʘʩʰʠʨʷʣʘ ʧʦʣʝ ʤʥʦʛʦʤʳʩʣʠʷ, ʧʦʣʫ-

ʣʝʛʘʣʴʥʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʚʰʝʛʦ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝ. ɿʜʝʩʴ ʚʩʝ ʟʘʚʠʩʝʣʦ ʦʪ ʨʝʟʢʦʩʪʠ ʚʳ-
ʨʘʞʝʥʠʡ, ʦʪ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʚʳʟʦʚʘ ʚʣʘʩʪʠ, ʦʪ ʥʝʫʩʪʫʧʯʠʚʦʩʪʠ ʝʡ. «ʀʩʪʦʯʥʠʢʠ», 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠ ʜʣʷ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʩʚʦʠʭ ʨʝʟʢʠʭ ʚʳʚʦʜʦʚ, 
ʯʘʩʪʦ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʚʟʷʪʴ ʚ ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʝ. ʈʘʟʛʦʚʦʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʪʦʤ ʠʥʢʨʠʤʠ-
ʥʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʭ, ʚʝʣʠʩʴ ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤʠ. 
«ʉʠʪʫʘʮʠʷ, ʦʪʜʘʣʝʥʥʘʷ ʭʦʪʷ ʙʳ ʥʘ ʜʝʩʷʪʴ ʣʝʪ ʚ ʧʨʦʰʣʦʝ, ʤʥʦʛʠʤ ʚʠʜʠʪʩʷ 
ʫʞʝ ʥʝ ʩʪʦʣʴ ʯʝʪʢʦ. ʀʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʫʪʨʠʨʦʚʘʥʠʝ ʥʘʢʣʘʜʳʚʘʝʪ ʩʚʦʡ ʦʪʧʝʯʘ-
ʪʦʢ. ʂʦʝ-ʢʦʤʫ ʟʘʩʪʦʡ ʫʞʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʢʘʢ ʚʩʝʦʙʱʝʝ ʦʮʝʧʝʥʝʥʠʝ ʦʪ ʩʪʨʘ-
ʭʘ, ʠ ʥʘ ʝʛʦ ʬʦʥʝ ʩʚʝʪʠʪʩʷ ʛʝʨʦʠʢʦ-ʨʦʤʘʥʪʠʯʝʩʢʘʷ ʨʦʣʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ. ʅʦ 
ʝʩʣʠ ʙʳ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʦʚʘʣ ʣʝʜʝʥʷʱʠʡ ʩʪʨʘʭ ʫ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʪʦ ʥʝ ʙʳʣʦ ʙʳ ʠ ʜʠʩ-
ʩʠʜʝʥʪʦʚ. ɺ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʥʠ ʰʣʠ ʥʘ ʰʘʛ ʚʧʝʨʝʜʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʟ-
ʥʘʥʠʷ ʧʦ ʧʫʪʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʩʪʠ. ʇʨʘʚʜʘ ʠʤʝʥʥʦ ʵʪʦʪ ʰʘʛ ʤʦʛ ʦʢʘʟʘʪʴʩʷ 
ʨʦʢʦʚʳʤ. ʋʞʝ ʤʥʦʛʠʝ ʥʝ ʣʶʙʠʣʠ ʚʣʘʩʪʴ, ʠʟʜʝʚʘʣʠʩʴ ʥʘʜ ʧʨʝʩʪʘʨʝʣʳʤʠ ʧʨʘ-
ʚʠʪʝʣʷʤʠ, ʩʢʦʨʝʝ, ʧʨʝʟʠʨʘʣʠ, ʯʝʤ ʙʦʷʣʠʩʴ, ʢʘʨʘʪʝʣʴʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ. ʅʦ ʯʫʚʩʪʚʘ 
ʵʪʠ ʥʝ ʙʳʣʠ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʪʠʚʥʳʤʠ. ʅʘʩʝʣʝʥʠʝ ʫʩʚʦʠʣʦ ʥʝʛʣʘʩʥʦ ʚʳʨʘʙʦʪʘʥʥʳʝ 
ʧʨʘʚʠʣʘ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʠ ʜʝʨʞʘʣʦʩʴ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʵʪʠʭ ʧʨʘʚʠʣ. ʀ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʝ 
ʪʨʝʙʦʚʘʣʦ ʠʩʢʨʝʥʥʝʛʦ ʦʙʦʞʘʥʠʷ... ʅʘʯʘʣʴʩʪʚʦ ʟʘʙʦʪʠʣʦʩʴ ʪʦʣʴʢʦ ʦʙ ʠʩʢʣʶ-
ʯʝʥʠʠ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʪʠʚʥʦʩʪʠ, ʦʪʢʨʳʪʦʩʪʠ ʥʝʧʦʚʠʥʦʚʝʥʠʷ, ʝʛʦ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦ-
ʩʪʠ ʠ ʦʛʣʘʩʢʠ ʟʘ ʨʫʙʝʞʦʤ. ɺʦʪ ʧʦʯʝʤʫ ʨʘʩʢʘʷʚʰʠʭʩʷ, “ʧʨʠʧʘʚʰʠʭ ʢ ʩʪʦʧʘʤ” 
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʣʝʛʢʦ ʧʨʦʱʘʣʠ. ʅʫʞʝʥ ʙʳʣ ʣʠʰʴ ʟʥʘʢ ʧʦʢʦʨʥʦʩʪʠ. ʅʦ ʠ ʜʣʷ 
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ʪʝʭ, ʢʪʦ ʩʪʫʧʠʣ ʥʘ ʩʪʝʟʶ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ, ʢʘʢ ʙʳ ʩʘʤʠ ʩʦʙʦʡ ʫʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ 
ʧʨʘʚʠʣʘ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ, ʜʦʧʫʩʢʘʝʤʦʛʦ ʚʣʘʩʪʴʶ, ʪʦʣʴʢʦ ʫʞʝ ʜʨʫʛʠʝ, ʦʩʦʙʳʝ ʧʨʘ-
ʚʠʣʘ. ɺʨʝʤʷ ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚʣʘʩʪʠ ʥʘʧʦʤʠʥʘʣʠ ʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʠ ʵʪʠʭ ʦʯʝʨʯʝʥ-
ʥʳʭ ʛʨʘʥʠʮ: ʦʙʳʩʢʘʤʠ, “ʧʨʦʬʠʣʘʢʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʙʝʩʝʜʘʤʠ”, ʩʣʝʞʢʦʡ», — ʩʯʠ-
ʪʘʝʪ ʇ.ɺʦʣʢʦʚ41. 

«ʆʙʳʯʥʦ ʩ ʦʙʳʩʢʦʤ ʧʨʠʭʦʜʷʪ ʚ ʩʨʝʜʫ, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ɺ.ɸʢʩʶʯʠʮ. — ɺ 
ʧʦʥʝʜʝʣʴʥʠʢ ʚʳʭʦʜʷʪ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ, ʩʪʘʚʠʪʩʷ ʟʘʜʘʥʠʝ, ʚʦ ʚʪʦʨʥʠʢ ʩʦʚʝʱʘʥʠʝ 
ʧʦ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʶ ʟʘʜʘʥʠʷ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʘʨʝʩʪ ʦʙʳʯʥʦ ʚ ʩʨʝʜʫ ʠ ʚ ʯʝʪʚʝʨʛ. ɺʦʪ 
ʜʚʘ ʜʥʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʦʧʘʩʥʳʭ. ʆʙʳʯʥʦ ʧʨʠʭʦʜʷʪ ʚ 8 ʯʘʩʦʚ ʫʪʨʘ. ɼʦ ʵʪʦʛʦ 
ʩʣʠʰʢʦʤ ʨʘʥʦ, ʠʤ ʥʝ ʭʦʯʝʪʩʷ ʚʩʪʘʚʘʪʴ ʩʘʤʠʤ, ʘ ʧʦʟʞʝ ʚʩʝ ʫʭʦʜʷʪ ʥʘ ʨʘ-
ʙʦʪʫ. ʉʨʝʜʘ, 8 ʯʘʩʦʚ ʫʪʨʘ — ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʦʧʘʩʥʦʝ ʚʨʝʤʷ. ʈʘʟʜʘʣʩʷ ʟʚʦʥʦʢ. 
ʇʦʜʙʝʛʘʶ ʢ ʜʚʝʨʷʤ, ʯʫʪʴ ʧʨʠʦʪʢʨʳʚʘʶ ʠ ʚʠʞʫ, ʯʪʦ ʩʪʦʷʪ ʰʢʘʬʳ ʠ ʘʤʙʘ-
ʣʳ, ʰʪʫʢ 8, ʟʘʙʠʪʘ ʚʩʷ ʧʣʦʱʘʜʢʘ. ʗ ʟʘʭʣʦʧʳʚʘʶ ʜʚʝʨʴ, ʢʨʠʯʫ: “ʇʦʜʦʞʜʠ-
ʪʝ, ʜʘʡʪʝ ʦʜʝʪʴʩʷ”. ɼʘʣʴʰʝ ʥʘʯʠʥʘʶʪʩʷ ʩʪʫʢʠ, ʟʚʦʥʢʠ ʙʝʩʧʨʝʨʳʚʥʳʝ. ʗ 
ʜʘʶ ʞʝʥʝ ʟʘʧʠʩʥʫʶ ʢʥʠʞʢʫ ʠ ʛʦʚʦʨʶ: “ʈʚʠ ʠ ʞʛʠ, ʧʦ ʣʠʩʪʦʯʢʫ ʦʪʨʳʚʘʡ ʠ 
ʞʛʠ”. ʉʘʤ ʙʳʩʪʨʦ ʩʪʘʨʘʶʩʴ ʛʜʝ-ʪʦ ʯʪʦ-ʪʦ ʭʦʪʴ ʢʘʢ-ʪʦ ʧʨʠʧʨʷʪʘʪʴ. ʗ 
ʦʪʢʨʳʚʘʶ ʜʚʝʨʴ ʠ, ʢʘʢ ʧʦʣʦʞʝʥʦ ʧʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʤ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʷʤ, ʛʦʚʦʨʶ: 
“ʇʨʦʩʪʠʪʝ, ʘ ʢʪʦ ʚʳ ʪʘʢʠʝ? ʇʨʝʜʲʷʚʠʪʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ”. ʆʥʠ ʤʥʝ ʧʨʝʜʲʷʚʠ-
ʣʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ. ʅʘ ʩʘʤʦʤ ʜʝʣʝ ʷ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʚʠʞʫ, ʪʘʢʘʷ ʚʦʣʥʠʪʝʣʴʥʘʷ ʩʠ-
ʪʫʘʮʠʷ, ʜʝʣʘʶ ʚʠʜ, ʯʪʦ ʯʠʪʘʶ. ʆʥʠ ʤʥʝ ʛʦʚʦʨʷʪ: “ʇʦʯʝʤʫ ʚʳ ʪʘʢ ʜʦʣʛʦ ʥʝ 
ʦʪʢʨʳʚʘʣʠ?” ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʅʘʜʦ ʙʳʣʦ ʦʜʝʪʴʩʷ”. ʆʥʠ ʛʦʚʦʨʷʪ: “ʇʦʥʷʪʥʦ”. ʀ 
ʪʫʪ ʷ ʧʦʥʠʤʘʶ, ʯʪʦ ʷ ʩʪʦʶ ʚ ʭʘʣʘʪʝ ʥʘ ʛʦʣʦʝ ʪʝʣʦ. “ɼʦʣʛʦ ʚʳ ʦʜʝʚʘʣʠʩʴ”. 
ʆʥʠ ʛʦʚʦʨʷʪ: “ʇʦʯʝʤʫ ʫ ʚʘʩ ʜʳʤ ʚ ʢʚʘʨʪʠʨʝ?” ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ɺʳ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 
ʛʦʣʣʘʥʜʩʢʠʤʠ ʜʝʟʦʜʦʨʘʥʪʘʤʠ ʧʦʣʴʟʫʝʪʝʩʴ, ʘ ʤʳ ʙʫʤʘʞʢʘʤʠ ʚ ʪʫʘʣʝʪʝ ʧʦʣʴ-
ʟʫʝʤʩʷ”. 
ʆʥʠ ʟʘʭʦʜʷʪ, ʨʘʩʩʚʠʨʝʧʝʣʳʝ, ʢʦʥʝʯʥʦ ʞʝ, ʦʙʠʜʝʣʠ ʠʭ. ɸ ʧʨʠʥʮʠʧ ʧʦʚʝʜʝ-

ʥʠʷ ʩ ɻɹ — ʬʠʟʠʯʝʩʢʠ ʩʣʝʜʫʝʪ ʚʝʩʪʠ ʩʝʙʷ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʪʦʣʝʨʘʥʪʥʦ, ʥʦ 
ʚʥʫʪʨʝʥʥʝ ʜʫʭʦʚʥʦ ʪʚʝʨʜʦ. ʆʥʠ ʤʝʥʷ ʩʘʞʘʶʪ ʧʦʩʝʨʝʜʠʥʝ ʢʦʤʥʘʪʳ ʠ ʛʦʚʦ-
ʨʷʪ: “ɺʦʪ ʩʠʜʠʪʝ ʟʜʝʩʴ ʠ ʥʝ ʚʩʪʘʚʘʡʪʝ”. ɼʘʞʝ ʦʜʝʪʴʩʷ ʥʝ ʜʘʶʪ. ʀ ʥʘ-
ʯʘʣʩʷ ʦʙʳʩʢ. ʇʝʨʝʚʦʨʘʯʠʚʘʝʪʩʷ ʚʩʷ ʢʚʘʨʪʠʨʘ. ʗ ʧʦʩʠʜʝʣ, ʫʩʧʦʢʦʠʣʩʷ, ʧʦʤʦ-
ʣʠʣʩʷ. ɺʩʝʛʜʘ ʚ ʢʚʘʨʪʠʨʝ ʯʪʦ-ʪʦ ʦʩʪʘʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʞʘʣʢʦ, ʯʪʦ ʜʦʨʦʛʦ, ʥʝ 
ʭʦʯʝʪʩʷ, ʯʪʦʙ ʧʨʦʧʘʣʦ. ʗ ʚʠʞʫ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʯʪʦ-ʪʦ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʠ ʩʢʣʘʜʠʨʫʝʪ-
ʩʷ ʥʘ ʤʦʡ ʩʪʦʣ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʝʨʝʜ ʵʪʠʤ ʪʦʞʝ ʦʙʳʩʢʘʣʠ, ʤʦʡ ʨʘʙʦʯʠʡ ʩʪʦʣ. 
ʏʝʨʝʟ ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ ʷ ʚʩʪʘʶ, ʧʦʤʦʣʷʩʴ, ʠ ʥʘʯʠʥʘʶ ʟʘ ʥʠʤʠ ʚ ʧʦʣʢʘʭ ʥʘ-
ʚʦʜʠʪʴ ʧʦʨʷʜʦʢ, ʩʪʘʚʠʪʴ ʢʥʠʛʠ ʥʘ ʤʝʩʪʦ ʠ ʧʦ ʭʦʜʫ ʵʪʦʛʦ ʜʝʣʘ ʧʨʠʙʣʠʞʘ-
ʶʩʴ ʢ ʩʪʦʣʫ, ʦʪʢʨʳʚʘʶ ʷʱʠʢ ʩʪʦʣʘ ʠ ʪʦ, ʯʪʦ ʤʥʝ ʥʝ ʭʦʪʝʣʦʩʴ ʙʳ ʠʤ ʦʪʜʘ-
ʚʘʪʴ, ʢʣʘʜʫ ʚ ʷʱʠʢ ʩʪʦʣʘ. ɺ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʦʜʠʥ ʠʟ ʦʙʳʩʢʠʚʘʶʱʠʭ ʦʛʣʷʜʳʚʘʝʪ-
ʩʷ ʦʪ ʰʢʘʬʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʥ ʧʦʪʨʦʰʠʪ, ʩʤʦʪʨʠʪ ʥʘ ʤʝʥʷ ʥʝʚʠʜʷʱʠʤ ʚʟʛʣʷ-
ʜʦʤ, ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʛʦʚʦʨʠʪ ʠ ʦʪʚʦʨʘʯʠʚʘʝʪʩʷ. ʏʘʩʘ ʪʨʠ ʧʨʦʰʣʦ, ʦʜʠʥ ʟʚʦʥʠʪ, 
ʯʪʦ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʥʘʰʣʠ. ʊʘʤ ʝʤʫ ʫʢʘʟʘʥʠʝ, ʯʪʦʙʳ ʠʩʢʘʣʠ ʜʘʣʴʰʝ. ʆʥʠ ʠʩʢʘʣʠ 
ʝʱʝ ʜʚʘ ʯʘʩʘ. ɺ ʫʥʠʪʘʟ ʨʫʢʫ ʟʘʩʫʥʫʣʠ, ʢʨʫʧʫ ʧʝʨʝʩʳʧʘʣʠ. ɾʝʥʘ, ʯʪʦʙʳ ʫʩʧʦ-
ʢʦʠʪʴʩʷ, ʩʠʜʠʪ ʥʘ ʢʫʭʥʝ ʠ ʩʪʨʦʯʠʪ ʥʘ ʤʘʰʠʥʢʝ, ʯʪʦ-ʪʦ ʰʴʝʪ, ʷ ʫ ʩʝʙʷ ʚ 
ʙʦʣʴʰʦʡ ʢʦʤʥʘʪʝ. ʅʘʢʦʥʝʮ ʦʧʷʪʴ ʟʚʦʥʠʪ: “ʅʠʯʝʛʦ ʥʝ ʥʘʰʣʠ”. ʊʘʤ ʠʤ ʢʦ-
ʤʘʥʜʘ, ʤʦʣ ʚʝʟʠʪʝ ʝʛʦ ʩʘʤʦʛʦ. ʆʥʠ ʤʥʝ ʛʦʚʦʨʷʪ: “ʆʜʝʚʘʡʪʝʩʴ, ʧʦʝʭʘʣʠ ʩ 
ʥʘʤʠ”. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʆʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʧʦʝʜʫ, ʥʦ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʧʦʚʝʩʪʢʦʡ, ʯʪʦʙʳ ʙʳʣʦ 
ʩʢʘʟʘʥʦ ʪʘʤ, ʧʦ ʢʘʢʦʤʫ ʫʛʦʣʦʚʥʦʤʫ ʜʝʣʫ ʠ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʢʦʛʦ: ʦʙʚʠʥʷʝʤʦʛʦ ʠʣʠ 
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ʩʚʠʜʝʪʝʣʷ”. ʆʥ ʚ ʪʝʣʝʬʦʥ ʩʦʦʙʱʘʝʪ: “ʇʦʚʝʩʪʢʫ ʧʨʦʩʠʪ”. “ʊʘʤ ʚʘʤ ʜʘʜʫʪ 
ʧʦʚʝʩʪʢʫ”. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʅʝʪ, ʚʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʷ ʪʫʜʘ ʧʦʝʜʫ, ʘ ʧʦʚʝʩʪʢʫ ʥʫʞʥʦ 
ʟʜʝʩʴ”. ʊʫʪ ʥʘ ʘʚʘʥʩʮʝʥʫ ʚʳʭʦʜʠʪ ʢʘʧʠʪʘʥ ʤʠʣʠʮʠʠ, ʚ ʬʦʨʤʝ ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: 
“ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʷ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʝ ʣʠʮʦ, ʷ ʚ ʬʦʨʤʝ, ʚʳ ʥʝ ʧʦʜʯʠʥʷʝʪʝʩʴ, ʜʘ ʷ ʚʘʩ 
ʩʝʡʯʘʩ ʧʦʩʘʞʫ ʟʘ ʥʝʧʦʜʯʠʥʝʥʠʝ ʚʣʘʩʪʷʤ, ʜʘ ʷ ʩʝʡʯʘʩ ʚʘʤ ʫʩʪʨʦʶ, ʩʝʡʯʘʩ 
ʧʦʥʷʪʳʭ ʧʦʟʦʚʫ, ʚʘʰʠʭ ʩʦʩʝʜʝʡ”. ʍʣʦʧʘʝʪ ʜʚʝʨʴʤʠ, ʚʳʭʦʜʠʪ ʥʘ ʣʝʩʪʥʠʯ-
ʥʫʶ ʢʣʝʪʢʫ. ʂʘʢʠʝ ʧʦʥʷʪʳʝ? ʇʦʥʷʪʳʝ ʪʫʪ ʞʝ ʩʠʜʷʪ. “ʅʝʤʝʜʣʝʥʥʦ ʦʜʝ-
ʚʘʡʪʝʩʴ”. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʅʝʪ. ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʷ ʟʘʢʦʥʦʧʦʩʣʫʰʥʳʡ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥ, ʚʩʝ 
ʧʦ ʟʘʢʦʥʫ. ɼʘʡʪʝ ʧʦʚʝʩʪʢʫ”. ʉʪʫʣʴʷ ʚʧʝʨʝʜ, ʢʦʨʦʯʝ. ʊʦʛʜʘ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʤʦʶ 
ʞʝʥʫ, ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʥʘ ʤʝʥʷ ʧʘʣʴʮʝʤ ʠ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ʇʦʚʣʠʷʡʪʝ ʥʘ ʩʚʦʝʛʦ ʤʫʞʘ. 
ʆʥ ʧʝʨʝʜ ʥʘʤʠ ʧʳʪʘʝʪʩʷ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʶ ʤʫʞʩʢʫʶ ʩʠʣʫ”. ʂʦʛʜʘ 
ʤʳ ʵʪʦ ʫʩʣʳʰʘʣʠ, ʤʳ ʟʘʨʞʘʣʠ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ. ʆʥʠ ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʧʦʥʷʣʠ, ʯʪʦ ʦʥ 
ʩʢʘʟʘʣ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʤʳ ʩʤʝʷʣʠʩʴ ʪʦʣʴʢʦ ʚʜʚʦʝʤ. ʊʦʛʜʘ, ʨʫʛʘʷʩʴ, ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʯʝ-
ʣʦʚʝʢ ʩʝʣʠ ʚ “ɺʦʣʛʫ” ʠ ʧʦʝʭʘʣʠ ʢʫʜʘ-ʪʦ. ʇʨʠʝʟʞʘʶʪ. ɿʘ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʷ, ʝʩʪʝ-
ʩʪʚʝʥʥʦ, ʥʘʜʝʚʘʶ ʪʝʧʣʦʝ ʙʝʣʴʝ, ʩʦʙʠʨʘʶ ʝʜʫ. ʂʦʛʜʘ ʢ ʪʝʙʝ ʧʨʠʭʦʜʷʪ ʩ ʦʙʳ-
ʩʢʦʤ, ʪʘʢʦʝ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ, ʯʪʦ ʚʭʦʜʷʪ ʚʦ ʚʩʶ ʩʪʨʘʥʫ ʩ ʦʙʳʩʢʦʤ. ʊʘʢʘʷ ʢʘʤ-
ʧʘʥʠʷ ʥʘʯʘʣʘʩʴ. ʀ ʥʝʧʦʥʷʪʥʦ, ʢʦʛʜʘ ʪʳ ʚʝʨʥʝʰʴʩʷ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝʧʦʥʷʪʥʦ. 
ʇʦ ʭʦʜʫ ʜʝʣʘ ʧʦʰʝʣ, ʧʦʟʚʦʥʠʣ ʜʨʫʟʴʷʤ, ʯʪʦ-ʪʦ ʦʥʠ ʥʝ ʟʘʤʝʯʘʶʪ ʥʠʯʝʛʦ: 

“ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʫ ʤʝʥʷ ʦʙʳʩʢ”. ʊʫʪ ʢʦ ʤʥʝ ʙʨʦʩʠʣʘʩʴ ʮʝʣʘʷ ʢʫʯʘ ʤʦʠʭ ʜʨʫʟʝʡ. 
ʆʥʠ ʥʝ ʫʩʧʝʣʠ ʜʦʝʭʘʪʴ, ʧʨʠʝʟʞʘʝʪ ʧʦʝʭʘʚʰʠʡ ʟʘ ʧʦʚʝʩʪʢʦʡ ʠ ʧʨʠʚʦʟʠʪ 
ʦʛʨʦʤʥʦʛʦ ʘʤʙʘʣʘ, ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʛʦ ʜʦ ʟʫʙʦʚ, ʦʥ ʚʳʛʣʷʜʝʣ ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʪʘʢ, ʢʘʢ 
ʩʝʡʯʘʩ ʆʄʆʅ ʠʣʠ “ɸʣʴʬʘ”. ɼʘʝʪ ʤʥʝ ʧʦʚʝʩʪʢʫ, ʷ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʦ ʯʠʪʘʶ, 
ʪʘʤ ʚʩʝ ʥʘʧʠʩʘʥʦ: “...ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʷ ʠ ʪ.ʧ.” ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ɺʩʝ, ʧʦʝʭʘ-
ʣʠ”. ʀ ʦʥʠ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʩʘʞʘʶʪ ʤʝʥʷ ʚ “ɺʦʣʞʘʥʢʫ” ʠ ʚʝʟʫʪ ʚ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʫ, ʥʝ 
ʚ ɻɹ, ʘ ʚ ʨʘʡʦʥʥʫʶ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʫ. ʀ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʪʘʤ ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʜʦʧʨʦʩ 
ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʷ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ. ʂʘʢ ʧʦʪʦʤ ʚʳʷʩʥʠʣʦʩʴ, ʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ ʧʦʚʦʜʦʤ 
ʜʣʷ ʦʙʳʩʢʘ ʦʥʠ ʠʟʙʨʘʣʠ ʘʨʝʩʪ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ ʧʦʵʪʦʚ, ʭʨʠʩʪʠʘʥ-
ʩʢʠʭ, ʠ ʧʝʨʚʳʡ ʚʦʧʨʦʩ ʦʥʠ ʥʘʯʘʣʠ ʧʦ ʦʪʮʫ ɼʤʠʪʨʠʶ ɼʫʜʢʦ. ʀ ʦʧʷʪʴ ʞʝ, ʢʘʢ 
ʵʪʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʦʩʴ ʚ ʧʘʤʷʪʢʘʭ ʯʪʦ ʪʘʢʦʝ ʂɻɹ ʠ ʢʘʢ ʩʝʙʷ ʥʫʞʥʦ ʚʝʩʪʠ, 
ʷ ʚʩʝ ʪʦʯʥʦ, ʧʦ ʪʝʢʩʪʫ: ʠʤʷ, ʬʘʤʠʣʠʶ, ʦʪʯʝʩʪʚʦ, ʚʩʝ ʩʦʦʙʱʘʶ. “ʉʢʘʞʠʪʝ 
ʧʦʞʘʣʫʡʩʪʘ, ʟʥʘʢʦʤʳ ʣʠ ʚʳ ʩ ʦʪʮʦʤ ɼʤʠʪʨʠʝʤ ɼʫʜʢʦ?” ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʀʟʚʠ-
ʥʠʪʝ, ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ ʵʪʦʤʫ ʫʛʦʣʦʚʥʦʤʫ ʜʝ-
ʣʫ”. “ɸ ʢʦʛʜʘ ʚʳ ʩ ʥʠʤ ʚʩʪʨʝʪʠʣʠʩʴ?” “ʀʟʚʠʥʠʪʝ, ʵʪʦ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʥʠʢʘʢʦʛʦ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ ʫʛʦʣʦʚʥʦʤʫ ʜʝʣʫ”. 
ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʷ ʦʪʚʝʯʘʶ. ʆʥ ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʠʟ ʩʝʙʷ, ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʨʫ-

ʛʘʪʴʩʷ. “ɺʳ ʥʘʨʫʰʘʝʪʝ ʢʘʢʫʶ-ʪʦ ʪʘʤ ʩʪʘʪʴʶ ʋʇʂ, ʤʳ ʚʘʩ ʧʦʩʘʜʠʤ, ʚʳ 
ʜʦʣʞʥʳ ʠ ʪ.ʜ.” ʗ ʦʪʚʝʯʘʶ: “ʏʪʦ ʥʘ ʚʩʝ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʦʪʥʦʩʷʱʠʝʩʷ ʢ ʵʪʦʤʫ 
ʜʝʣʫ, ʷ ʛʦʪʦʚ ʦʪʚʝʯʘʪʴ, ʧʨʘʚʜʘ ʷ ʥʠʯʝʛʦ ʦʙ ʵʪʦʤ ʥʝ ʟʥʘʶ”. ”ʅʫ, — ʛʦʚʦ-
ʨʠʪ, — ʩʝʡʯʘʩ ʷ ʚʘʤ ʫʩʪʨʦʶ”. 

“ʅʫ, ʩ ʚʘʤʠ ʩʝʡʯʘʩ ʧʨʦʢʫʨʦʨ ʨʘʟʙʝʨʝʪʩʷ”. ʇʦʰʝʣ ʢʫʜʘ-ʪʦ. ʇʨʠʭʦʜʠʪ ʠ 
ʛʦʚʦʨʠʪ: “ɺʩʝ! ɺʘʩ ʧʨʦʢʫʨʦʨ ʚʳʟʳʚʘʝʪ. ɺʩʝ! ʉʝʡʯʘʩ ʦʥ ʚʘʤ ʧʦʢʘʞʝʪ”. 
ʆʛʨʦʤʥʳʡ ʢʘʙʠʥʝʪ, ʩʠʜʠʪ ʛʜʝ-ʪʦ ʚ ʢʦʥʮʝ ʟʘ ʦʛʨʦʤʥʳʤ ʙʦʣʴʰʠʤ ʩʪʦʣʦʤ 
ʯʝʣʦʚʝʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʩʢʘʢʠʚʘʝʪ ʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʣʫʯʝʟʘʨʥʦ: “ɺʠʢʪʦʨ ɺʣʘʜʠʤʠ-
ʨʦʚʠʯ, ʟʜʨʘʚʩʪʚʫʡʪʝ! ɿʘʭʦʜʠʪʝ”. ʆʜʠʥ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʢʨʫʪʦʡ, ʜʨʫʛʦʡ ʜʦʙ-
ʨʳʡ. ʀ ʚʦʪ ʦʥ ʜʦʙʨʳʡ. ʆʥ ʛʦʚʦʨʠʪ: “ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʷ ʧʝʨʚʳʡ ʨʘʟ ʚ ʞʠʟʥʠ 
ʚʩʪʨʝʯʘʶ ʩʨʝʜʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʥʦʨʤʘʣʴʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʀʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʥʦʛʦ, ʢʨʘ-
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ʩʠʚʦʛʦ ʤʦʣʦʜʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʗ ʧʦʩʤʦʪʨʝʣ ʚʘʰʝ ʜʝʣʦ, ʚʳ ʫʯʠʣʠʩʴ ʦʪʣʠʯʥʦ, ʚʳ 
ʬʠʣʦʩʦʬ. ʂʘʢ ʠʥʪʝʨʝʩʥʦ. ʆʪʢʫʜʘ ʚʳ ʨʦʜʦʤ?” ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʀʟ ɹʝʣʦʨʫʩʩʠʠ”. 
ɸ ʦʥ ʤʥʝ: “ʅʘʜʦ ʞʝ, ʘ ʷ ɹʝʣʦʨʫʩʩʠʶ ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʣ, ʰʝʣ ʩ ʚʦʡʩʢʘʤʠ. ʗ ʟʥʘʶ, 
ʪʘʤ ʚʩʝ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʝ ʙʳʣʠ. ʅʘʚʝʨʥʦʝ ʧʦʵʪʦʤʫ ʚʳ ʩʪʘʣʠ ʚʝʨʫʶʱʠʤ?” ʗ 
ʛʦʚʦʨʶ: “ɼʘ”. ɼʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʜʝʪʩʢʦʝ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ, ʥʘ ʚʩʝʭ ʧʝʨʝʢʨʝʩʪʢʘʭ 
ʜʦʨʦʛ ʩʪʦʷʪ ʢʨʝʩʪʳ ʣʠʙʦ ʯʘʩʦʚʝʥʢʠ ʠ ʚʩʝ ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʪʩʷ, ʩʥʠʤʘʶʪ 
ʰʘʧʢʠ ʠ ʢʨʝʩʪʷʪʩʷ, ʣʠʙʦ ʥʘ ʢʦʣʝʥʷʭ. “ɼʘ, ʚʦʪ ʫ ʤʝʥʷ ʪʦʞʝ ʪʘʢʦʝ ʚʧʝʯʘʪ-
ʣʝʥʠʝ. ʂʦʛʜʘ ʤʳ ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʣʠ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʝ ʟʝʤʣʠ, ʪʦ ʚʦʡʜʝʰʴ ʚ ʭʘʪʫ, ʘ ʪʘʤ 
ʚʩʝ ʪʘʨʘʢʘʥʳ, ʪʘʨʘʢʘʥʳ. ɸ ʚ ɹʝʣʦʨʫʩʩʠʶ ʚʦʡʜʝʰʴ ʚ ʭʘʪʫ, ʘ ʪʘʤ ʠʢʦʥʳ, 
ʠʢʦʥʳ. ɼʘ, ʚʳ ʪʘʢʦʡ ʪʘʣʘʥʪʣʠʚʳʡ, ʢʘʢ ʞʘʣʢʦ, ʯʪʦ ʚʳ ʥʝ ʨʘʙʦʪʘʝʪʝ, ʚʘʤ 
ʥʘʜʦ ʧʦ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ ʨʘʙʦʪʘʪʴ, ʤʳ ʚʘʤ ʧʦʤʦʞʝʤ, ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ. ʊʦʣʴʢʦ ʚʦʪ 
ʟʥʘʝʪʝ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʟʘʜʘʝʪ ʚʦʧʨʦʩ, ʚʳ ʩʘʤʠ ʧʦʥʠʤʘʝʪʝ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʥʫʞʥʦ 
ʜʣʷ ʚʘʩ ʞʝ, ʜʣʷ ʚʘʰʝʛʦ ʞʝ ʜʝʣʘ, ʜʣʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ. ɺʳ ʫʞ ʦʪʚʝʪʴʪʝ ʥʘ ʚʩʝ 
ʚʦʧʨʦʩʳ”. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʗ ʦʪʚʝʯʘʶ ʥʘ ʚʩʝ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʠʤʝʶʪ ʦʪʥʦʰʝ-
ʥʠʝ ʢ ʜʝʣʫ. ʅʦ ʦʥ-ʪʦ ʤʥʝ ʟʘʜʘʝʪ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʠʤʝʶʪ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ 
ʜʝʣʫ. ʅʘ ʥʠʭ ʷ ʦʪʚʝʯʘʪʴ ʥʝ ʙʫʜʫ”. “ʂʘʢ ʥʝ ʙʫʜʝʪʝ? ʗ ʞʝ ʚʘʤ ʪʦʣʴʢʦ ʯʪʦ 
ʚʩʝ ʩʢʘʟʘʣ. ʗ ʞʝ ʚʘʤ ʚʩʝ ʦʙʲʷʩʥʠʣ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʥʘʜʦ ʜʣʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʠ ʧʨ.” ʗ 
ʛʦʚʦʨʶ: “ɺʳ ʟʥʘʝʪʝ, ʷ ʦʪʚʝʯʘʶ ʧʦ ʟʘʢʦʥʫ. ɺ ʟʘʢʦʥʝ ʧʠʩʘʥʦ ʪʦ-ʪʦ”. “ɸʭ ʪʘʢ. 
ʈʘʩʩʤʦʪʨʝʪʴ ʟʘʚʝʜʝʥʠʝ ʫʛʦʣʦʚʥʦʛʦ ʜʝʣʘ ʧʦ ʬʘʢʪʫ ʪʫʥʝʷʜʩʪʚʘ”. ɿʜʝʩʴ ʷ ʙʳʣ 
ʟʘʩʪʨʘʭʦʚʘʥ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʷ ʪʨʫʜʦʚʫʶ ʢʥʠʞʢʫ ʚʝʣ ʘʢʢʫʨʘʪʥʦ, ʚʩʝ ʩʧʨʘʚʢʠ ʩʦ-
ʙʠʨʘʣ. ʂʦʨʦʯʝ ʛʦʚʦʨʷ, ʥʝ ʧʨʦʰʣʦ»42. 
ɺʟʘʠʤʥʦʝ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʠ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ «ʦʨʛʘʥʦʚ» ʠʛʨʘʣʦ ʥʝʢʦ-

ʪʦʨʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʩʫʜʴʙʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʝʨʘ, ʥʦ ʚʘʞʥʫʶ ʨʦʣʴ ʠʛʨʘʣʠ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ 
«ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ». «ʇʨʠ ʦʙʦʩʪʨʝʥʠʠ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʠ ʛʨʘʥʠ-
ʮʳ ʵʪʠ (ʠʤʝʶʪʩʷ ʚ ʚʠʜʫ ʛʨʘʥʠʮʳ ʜʦʟʚʦʣʝʥʥʦʛʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ — ɸ.ʐ.) ʩʫʞʘ-
ʣʠʩʴ, ʥʦ ʥʘʢʘʥʫʥʝ ʚʩʪʨʝʯ ʚ ʚʝʨʭʘʭ ʘʨʝʩʪʳ ʙʳʣʠ ʤʘʣʦʚʝʨʦʷʪʥʳ... ʇʦʣʦʞʝʥʠʝ 
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦʩʴ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʦʙʨʝʯʝʥʥʦʛʦ ʣʠʰʴ ʧʦʩʪʦʨʦʥʥʝʤʫ 
ʦʙʳʚʘʪʝʣʶ, ʪʝ ʞʝ, ʢʪʦ ʙʳʣ ʙʣʠʟʦʢ ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʫ, ʩʯʠʪʘʣʠ ʩʚʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ 
ʥʝʫʩʪʦʡʯʠʚʳʤ, ʨʠʩʢʦʚʘʥʥʳʤ, ʟʘʚʠʩʷʱʠʤ ʦʪ ʥʝʧʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʭ ʠʤ ʬʘʢʪʦ-
ʨʦʚ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ʥʦ ʚʩʝ ʞʝ ʜʘʶʱʠʤ ʰʘʥʩ ʚ ʪʶʨʴʤʫ ʥʝ ʧʦʧʘʩʪʴ. ʂʦ-
ʥʝʯʥʦ, ʚ ʦʮʝʥʢʝ ʚʝʣʠʯʠʥʳ ʵʪʦʛʦ ʰʘʥʩʘ ʤʦʛʣʠ ʙʳʪʴ ʦʰʠʙʢʠ, — ʩʯʠʪʘʝʪ 
ʇ.ɺʦʣʢʦʚ. — ...ɹʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʥʘ ʛʨʘʥʠ ʨʦʞʜʘʣʦ ʠ ʩʪʨʘʭ, ʠ ʘʟʘʨʪ. ʇʨʠʚʳʯ-
ʢʘ ʢ ʥʝʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʩʪʠ — ʙʝʩʰʘʙʘʰʥʦʩʪʴ. ʀʥʦʛʜʘ ʵʪʦ ʚʝʣʦ ʢ ʬʘʪʘʣʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʠʤ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʷʤ. ʀʥʦʛʜʘ ʧʘʨʘʣʠʟʦʚʳʚʘʣʦ ʚʦʣʶ ʢ ʩʚʦʙʦʜʝ. ʇʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʫ 
ʦʙʳʩʢʘ ʚʧʦʣʥʝ ʪʦʯʥʦ ʥʘʫʯʠʣʠʩʴ ʦʧʨʝʜʝʣʷʪʴ, ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʫʝʪ ʦʥ ʘʨʝʩʪʫ ʠʣʠ 
ʥʝʪ. ʊʫʪ ʟʥʘʯʠʤʳʤ ʙʳʣʦ ʠ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ ʫʛʦʣʦʚʥʦʛʦ ʜʝʣʘ, ʠ ʚʨʝʤʷ ʦʙʳʩʢʘ. 
ʀ ʚʦʪ ʪʦʯʥʦ ʟʥʘʷ ʦ ʧʨʝʜʩʪʦʷʱʝʤ ʘʨʝʩʪʝ, ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʚʩʝ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʩʢʨʳʪʴʩʷ, 
ʯʪʦ, ʢʩʪʘʪʠ, ʙʳʣʦ ʚʧʦʣʥʝ ʜʦʩʪʫʧʥʦ, ʧʨʘʚʜʘ, ʚʝʣʦ ʢ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦ-
ʩʪʠ ʠ ʢʦʥʪʘʢʪʦʚ. ʅʝ ʚʩʝʭ, ʢʦʛʦ ʂɻɹ ʩʦʙʠʨʘʣʩʷ ʧʦʩʘʜʠʪʴ, ʦʥ ʧʦʩʘʜʠʣ. ʂʦʝ-
ʢʦʤʫ ʫʜʘʣʦʩʴ ʩʢʨʳʪʴʩʷ. ʀʭ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʠ ʥʝ ʠʩʢʘʣʠ»43. ʆʜʥʘʢʦ ʣʝʛʢʦʩʪʴ, ʩ 
ʢʦʪʦʨʦʡ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʫʡʪʠ ʦʪ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ, ʣʠʰʥʠʡ ʨʘʟ ʜʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ 
ʥʝʞʝʣʘʥʠʝ ʩʢʨʳʚʘʪʴʩʷ ʙʳʣʦ ʚʳʟʚʘʥʦ ʥʝ ʫʧʦʤʷʥʫʪʳʤʠ ɺʦʣʢʦʚʳʤ ʬʘʪʘʣʠʟ-
ʤʦʤ ʠ ʙʝʩʰʘʙʘʰʥʦʩʪʴʶ, ʘ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʳʤ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝʤ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʪʴ ʨʝʞʠ-
ʤʫ ʜʦ ʢʦʥʮʘ. ʕʪʦ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʦʨʛʘʥʠʯʥʳʤ ʚʳʨʘʞʝʥʠʝʤ ʪʘʢʪʠʢʠ ʜʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʘ ʥʝʧʨʠʤʠʨʠʤʦʩʪʴ ʢ ʩʣʦʞʠʚʰʝʤʫʩʷ ʤʦʨʘʣʴʥʦ-
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʧʦʨʷʜʢʫ ʠ ʦʪʢʨʳʪʦʩʪʴ ʜʝʡʩʪʚʠʡ. 
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ʆʪʢʨʳʪʦʩʪʴ ʨʘʙʦʪʳ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʣʘ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʚʩʷʢʦʡ 
ʢʦʥʩʧʠʨʘʮʠʠ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʯʘʩʪʦ ʦʪʢʨʳʪʦ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʣʠʩʴ ʧʦʜ ʩʚʦʠʤʠ ʟʘʷʚ-
ʣʝʥʠʷʤʠ ʠ «ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʠʤʠ» ʩʪʘʪʴʷʤʠ, ʥʦ ʥʝʨʝʜʢʦ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ ʧʩʝʚʜʦʥʠ-
ʤʘʤʠ. «ʉʘʤʠʟʜʘʪ» ʠʟʛʦʪʦʚʣʷʣʩʷ ʢʦʥʩʧʠʨʘʪʠʚʥʦ — ʠʥʘʯʝ ʠ ʙʳʪʴ ʥʝ ʤʦʛʣʦ. 
ʉʪʦʣʴ ʞʝ ʥʝʣʝʛʘʣʴʥʦ ʰʣʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʟʘʧʨʝʱʝʥʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ. ɼʝʤʦ-
ʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʥʘʧʦʤʠʥʘʣʦ ʘʡʩʙʝʨʛ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʙʣʝʱʫʱʘʷ ʥʘ ʩʦʣʥʮʝ 
ʥʘʜʚʦʜʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʦʧʠʨʘʣʘʩʴ ʥʘ ʧʦʜʚʦʜʥʫʶ ʤʘʩʩʫ. ʕʪʦ ʧʦʜʧʦʣʴʝ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘ-
ʣʦ «ʪʳʣʳ» ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʚʰʠʭ ʦʪʢʨʳʪʦ. ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʢʦʥʩʧʠʨʘʪʠʚ-
ʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩʦʭʨʘʥʷʣʦ ʩʚʦʶ ʩʚʷʟʴ ʩ ʧʝʨʠʬʝʨʠʝʡ, ʩ ʩʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚ-
ʰʠʤʠ ʣʶʜʴʤʠ, ʥʝ ʛʦʪʦʚʳʤʠ ʠʜʪʠ ʥʘ ʪʘʢʠʝ ʞʝ ʞʝʨʪʚʳ, ʢʘʢ ʣʠʜʝʨʳ. 
ʄʥʝ ʜʦʚʝʣʦʩʴ ʩʦʧʨʠʢʦʩʥʫʪʴʩʷ ʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʩʨʝʜʦʡ ʫʞʝ «ʥʘ ʠʟʣʝʪʝ» 

ʝʝ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ. ʋʜʠʚʣʷʣʦ ʧʨʝʥʝʙʨʝʞʝʥʠʝ ʢ ʢʦʥʩʧʠʨʘʮʠʠ ʚ ʦʜʥʠʭ ʚʦʧʨʦʩʘʭ ʠ 
ʢʨʘʡʥʷʷ ʪʱʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʜʨʫʛʠʭ. ʏʝʣʦʚʝʢ ʤʦʛ ʧʨʦʧʦʚʝʜʦʚʘʪʴ ʚ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ 
ʩʣʫʯʘʡʥʳʭ ʣʶʜʝʡ, ʥʦ, ʧʝʨʝʜʘʚʘʷ ʪʝʙʝ ʢʨʦʭʦʪʥʫʶ ʢʥʠʞʢʫ, ʟʘʧʘʷʥʥʫʶ ʚ ʥʝ-
ʧʨʦʟʨʘʯʥʳʡ ʧʦʣʠʵʪʠʣʝʥʦʚʳʡ ʧʘʢʝʪ, ʜʦʣʛʦ ʭʦʜʠʣ, ʦʪʨʳʚʘʷʩʴ ʦʪ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴ-
ʥʳʭ «ʭʚʦʩʪʦʚ». ʊʦʛʜʘ ʧʦ ʥʝʦʧʳʪʥʦʩʪʠ ʷ ʧʦʩʤʝʠʚʘʣʩʷ ʥʘʜ ʵʪʠʤʠ ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ, 
ʠ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʟʜʥʝʝ ʧʦʥʷʣ, ʢʘʢ ʪʦʯʥʦ ʦʥʠ «ʧʨʠʪʝʨʪʳ» ʢ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʷʤ ʫʛʦʣʦʚ-
ʥʦʛʦ ʢʦʜʝʢʩʘ. ɺ.ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ʏʘʩʪʦ ʦʙʤʝʥ ʢʥʠʛ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣ, 
ʢʘʢ ʚ ʯʫʭʨʘʝʚʩʢʦʤ ʬʠʣʴʤʝ “ɾʠʟʥʴ ʧʨʝʢʨʘʩʥʘ”, ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʜʚʫʭ ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʭ 
ʧʣʘʩʪʠʢʦʚʳʭ ʩʫʤʦʢ. ʗ ʜʫʤʘʶ, ʂɻɹ ʙʳʣ ʚ ʢʫʨʩʝ, ʥʦ ʛʦʥʷʪʴʩʷ ʟʘ ʢʘʞʜʦʡ 
ʢʥʠʞʢʦʡ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʥʝ ʩʯʠʪʘʣ ʥʫʞʥʳʤ... ʂʥʠʛʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʠʩʴ, ʢʘʢ ʩʚʷʪʦʝ 
ʧʨʠʯʘʩʪʠʝ, ʢʘʢ ɻʨʘʘʣʴ. ʀʭ ʙʨʘʣʠ ʩ ʙʣʘʛʦʛʦʚʝʡʥʳʤ ʠ ʪʘʡʥʳʤ ʫʞʘʩʦʤ: ʤʥʦʛʠʝ 
ʠʟ ʥʠʭ ʪʷʥʫʣʠ ʥʘ ʩʝʤʴ ʣʝʪ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʚ 70-ʝ ʩʘʞʘʣʠ ʫʞʝ ʥʝ ʟʘ ʵʪʦ: 
ʩʢʦʨʝʝ, ʟʘ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʟʘ ʩʙʦʨ ʧʦʜʧʠʩʝʡ ʧʦʜ ʧʠʩʴʤʘʤʠ 
ʧʨʦʪʝʩʪʘ, ʟʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʭ ʪʠʧʘ ʍʝʣʴʩʠʥʢʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ, ʥʝ ʛʦʚʦʨʷ 
ʫʞʝ ʦʙ ʫʯʘʩʪʠʠ ʚ ʠʟʜʘʥʠʠ “ʍʨʦʥʠʢʠ ʪʝʢʫʱʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ” ʠʣʠ ʣʠʩʪʦʚʦʢ ʠ ʧʦʜ-
ʧʦʣʴʥʳʭ ʞʫʨʥʘʣʦʚ»44. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʠ ʟʘ ʵʪʦ ʩʘʞʘʣʠ ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʩʨʘʟʫ. ʉʥʘʯʘʣʘ 
ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʧʨʠʧʫʛʥʫʪʴ. ʅʦ ʯʝʣʦʚʝʢ ʥʝ ʟʥʘʣ, ʢʘʢʦʚʘ «ʜʣʠʥʥʘ ʟʫʙʘ», ʚʳʨʦʩʰʝ-
ʛʦ ʥʘ ʥʝʛʦ ʫ ʚʣʘʩʪʠ. 

«ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʥʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ ʦʪʢʨʳʪʦʩʪʴ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʡ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʝʥʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʧʨʠ ʧʦʣʥʦʡ ʙʝʟʟʘʱʠʪʥʦʩʪʠ ʦʪ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ʛʨʦʟʠʪ, ʢʘʟʘ-
ʣʦʩʴ ʙʳ, ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʳʤ ʢʨʘʭʦʤ. ʆʜʥʘʢʦ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʠʤʝʥʥʦ 
ʚʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʦʪʢʨʳʪʦʩʪʠ ʧʦʢʘʟʘʣʦ ʩʝʙʷ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʤ — ʝʛʦ ʧʨʠ-
ʟʳʚ ʙʳʣ ʫʩʣʳʰʘʥ ʠ ʚʥʫʪʨʠ ʩʪʨʘʥʳ, ʠ ʟʘ ʝʝ ʧʨʝʜʝʣʘʤʠ... — ʩʯʠʪʘʝʪ 
ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ. — ʇʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʥʘʯʘʚʰʝʝʩʷ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʚ ʫʟʢʦʡ 
ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ, ʚʳʰʣʦ ʟʘ ʝʝ ʧʨʝʜʝʣʳ, ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʠʣʦʩʴ ʧʦ ʩʪʨʘʥʝ, 
ʧʨʦʥʠʢʣʦ ʚ ʜʨʫʛʠʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʩʣʦʠ...» 45 ʇʘʨʘʜʦʢʩ ʢʘʞʫʱʠʡʩʷ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪ-
ʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʦʪʦʤʫ ʠ ʩʤʦʛʣʦ ʦʪʢʨʳʪʦ ʨʘʟʚʠʚʘʪʴʩʷ, ʯʪʦ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʦ ʥʝ 
ʧʨʠ ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʥʦʤ, ʘ ʧʨʠ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʤ — ʙʦʣʝʝ ʪʝʨʧʠʤʦʤ, ʨʝʞʠʤʝ. ʆʪʯʘʩʪʠ 
ʵʪʦ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʜʘʞʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʫ — ʢʘʢ ʧʨʠʙʦʨ, ʦʧʨʝʜʝ-
ʣʷʶʱʠʡ ʩʠʣʫ ʜʘʚʣʝʥʠʷ ʚ ʢʦʪʣʝ. ʆʥʦ ʚʙʠʨʘʣʦ ʚ ʩʝʙʷ ʥʝʜʦʚʦʣʴʥʳʭ ʨʘʜʠʢʘʣʦʚ 
ʠʟʦ ʚʩʝʭ ʩʣʦʝʚ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ʅʦ ʤʘʩʩʦʚʳʤ ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʩʪʘʣʦ, ʭʦʪʷ ʧʝʨʠʬʝʨʠʷ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʷ ʙʳʣʘ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʚʝʣʠʢʘ. 

«ɺʝʨʭʫʰʢʘ ʘʡʩʙʝʨʛʘ» ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʚʜʦʭʥʦʚʣʷʪʴ ʦʩʪʘʣʴ-
ʥʳʭ ʩʚʦʠʤ ʤʦʨʘʣʴʥʳʤ ʧʨʠʤʝʨʦʤ, ʭʦʣʦʜʥʦʡ ʥʝʫʩʪʫʧʯʠʚʦʩʪʴʶ ʚʣʘʩʪʠ. ʕʪʦ 
ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʷʣʦ ʢʣʶʯʝʚʫʶ ʨʦʣʴ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʫʜʝʙʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʚ ʪʘʢʪʠ-
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ʢʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. «ɿʚʝʟʜʥʳʤ ʯʘʩʦʤ, ʫʞʘʩʦʤ ʠ ʚʦʩʪʦʨʛʦʤ ʢʘʞʜʦʛʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘ 
ʙʳʣ ʩʫʜ. ʉʫʜʘ ʞʜʘʣʠ ʢʘʢ ʚʘʞʥʝʡʰʝʛʦ ʞʠʟʥʝʥʥʦʛʦ ʩʦʙʳʪʠʷ, ʤʳʩʣʝʥʥʦ ʛʦʪʦʚʠ-
ʣʠʩʴ ʢ ʥʝʤʫ ʜʘʞʝ ʪʝ, ʢʪʦ ʝʱʝ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʩʦʚʝʨʰʠʣ. ʉʫʜ ʙʳʣ ʢʘʢ ʙʳ ʧʨʦʚʝʨʢʦʡ 
ʙʠʦʛʨʘʬʠʠ ʥʘ ʠʩʪʠʥʥʦʩʪʴ ʝʝ ʩʤʳʩʣʘ»46. ɺ ʵʪʦʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʰʣʠ ʟʘ ʥʘʨʦʜʥʠʢʘ-
ʤʠ. ʈʝʯʴ ʥʘ ʩʫʜʝ ʙʳʣʘ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʘʛʠʪʘʮʠʠ, ʝʝ ʧʠʩʘʣʠ ʟʘʨʘʥʝʝ. 

3—5 ʘʧʨʝʣʷ 1979 ʛ. ʧʨʦʭʦʜʠʣ ʩʫʜ ʥʘʜ ʀ.ɿʠʩʝʣʴʩʦʤ, ʦʙʚʠʥʷʚʰʠʤʩʷ ʚ 
ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʠ ʟʘʧʨʝʱʝʥʥʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ. «ɺʝʩʪʠ ʠʟ ʉʉʉʈ» ʧʠʩʘʣʠ ʦʙ 
ʵʪʦʤ ʩʦʙʳʪʠʠ: «ɺ ʧʝʨʚʳʡ ʜʝʥʴ ɿʠʩʝʣʴʩ ʦʙʲʷʚʠʣ ʦʪʚʦʜ ʩʫʜʫ ʢʘʢ ʥʝʙʝʩʧʨʠ-
ʩʪʨʘʩʪʥʦʤʫ, ʠʙʦ ʩʫʜʴʠ — ʯʣʝʥʳ ʂʇʉʉ, ʘ ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ ʦ ʢʨʠʪʠʢʝ ʝʝ ʧʦʣʠʪʠʢʠ. 
ɿʠʩʝʣʴʩ ʧʨʦʩʠʣ ʪʘʢʞʝ ʚʳʟʚʘʪʴ ʚ ʩʫʜ ʙʦʣʝʝ 500 ʩʚʠʜʝʪʝʣʝʡ: ʚʩʝʭ, ʫʧʦʤʷʥʫ-
ʪʳʭ ʚ “ɸʨʭʠʧʝʣʘʛʝ ɻʋʃɸɻ” ʠ ʦʩʪʘʚʰʠʭʩʷ ʚ ʞʠʚʳʭ ʣʘʛʝʨʥʠʢʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʘʚ-
ʪʦʨʦʚ ʤʥʦʛʠʭ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʭ ʢʥʠʛ ʠ ʩʪʘʪʝʡ». ɺ ʟʘʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʤ ʩʣʦʚʝ ɿʠʩʝʣʴʩ 
ʛʦʚʦʨʠʣ: «ʄʥʝ 32 ʛʦʜʘ. ʗ ʩʜʝʣʘʣ ʚʳʙʦʨ. ʕʪʦʪ ʚʳʙʦʨ — ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʝ ʟʣʫ ʠ 
ʥʘʩʠʣʠʶ. ʗ ʫʩʧʝʣ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʩʝʛʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʰʘʛʦʚ ʧʦ ʚʳʙʨʘʥʥʦʤʫ ʤʥʦʶ ʧʫʪʠ. 
ʅʦ ʷ ʩʯʘʩʪʣʠʚ, ʯʪʦ ʚʳʙʦʨ ʩʜʝʣʘʥ, ʠ ʯʪʦ ʦʥ ʪʘʢʦʚ»47. ʅʦ ʢʦʛʦ ʘʛʠʪʠʨʦʚʘʣ 
ʧʦʜʩʫʜʠʤʳʡ? ʉʫʜʴʷʤ ʠ «ʤʘʩʩʦʚʢʝ» ʚ ʟʘʣʝ ʝʛʦ ʣʦʛʠʢʘ ʙʳʣʘ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝʧʦʥʷʪ-
ʥʘ. ʍʘʨʘʢʪʝʨʝʥ ʜʠʘʣʦʛ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘ ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʛʦ ʩʝʤʠʥʘʨʘ ɺ.ʇʦʨʝʰʘ ʩ 
ʩʫʜʴʝʡ ʥʘ ʧʨʦʮʝʩʩʝ: 
ʇʦʨʝʰ:... ʥʘʤ ʥʫʞʝʥ ʚʝʩʴ ʤʠʨ. 
ʉʫʜʴʷ: ʏʪʦ, ʯʪʦ ʚʘʤ ʥʫʞʥʦ? 
ʇʦʨʝʰ: ɺʝʩʴ ʤʠʨ48. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʤʳʩʣʴ ʇʦʨʝʰʘ ʥʘʧʦʤʠʥʘʣʘ ʟʥʘʢʦʤʫʶ ʢʘʞʜʦʤʫ ʩʦ-

ʚʝʪʩʢʦʤʫ ʩʫʜʴʝ ʬʨʘʟʫ «ʦʩʥʦʚʦʧʦʣʦʞʥʠʢʦʚ» ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ «ʧʨʠʦʙʨʝʪʫʪ ʧʨʦʣʝ-
ʪʘʨʠʠ», ʩʫʜʴʠ ʜʘʞʝ ʚ ʛʣʫʙʠʥʝ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʩʨʘʚʥʠʪʴ ʝʝ ʩʦ ʩʣʦʚʘʤʠ 
ʧʦʜʩʫʜʠʤʦʛʦ, ʛʦʚʦʨʠʚʰʝʛʦ ʦ ʚʝʨʫʶʱʠʭ-ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʭ. ɼʣʷ ʣʶʜʝʡ, ʞʠʚʰʠʭ ʚ 
ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʘʨʘʜʠʛʤʦʡ, ʩʠʥʪʝʟʠʨʦʚʘʚʰʝʡ ʞʠʪʝʡʩʢʠʡ 
ʧʨʘʛʤʘʪʠʟʤ ʠ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʫʶ ʪʝʨʤʠʥʦʣʦʛʠʶ, ʤʳʩʣʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ 
ʢʘʟʘʣʠʩʴ ʘʙʩʫʨʜʥʳʤʠ. ɺ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʵʢʩʧʨʝʩʩʠʚʥʦʩʪʠ ʠʭ ʚʳʨʘʞʝʥʠʷ 
ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʠʩʴ ʢʘʢ ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢʠ ʠʣʠ ʩʫʤʘʩʰʝʜʰʠʝ. ʇʦ-
ʵʪʦʤʫ ʥʘ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʦʥʠ ʤʦʛʣʠ ʘʛʠʪʠʨʦʚʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʩʚʦʠʭ ʝʜʠʥʦʤʳʰʣʝʥʥʠ-
ʢʦʚ. ɸʢʪ ʞʝʨʪʚʝʥʥʦʡ ʩʘʤʦʘʛʠʪʘʮʠʠ ʩʧʣʘʯʠʚʘʣ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʧʨʦʯʥʝʝ ʣʶʙʳʭ 
ʢʣʷʪʚ. 
ɸʛʠʪʘʮʠʷ ʩʫʜʝʙʥʦʡ ʨʝʯʠ ʥʝ ʦʢʘʟʳʚʘʣʘ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʘ ʥʘʨʦʜ — ʦʥ ʝʝ ʥʝ 

ʩʣʳʰʘʣ, ʘ ʫʩʣʳʰʘʚ (ʟʘʣʳ ʟʘʧʦʣʥʷʣʠʩʴ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʘʤʠ — ʪʝʤʠ ʞʝ ʨʘʙʦʪʷʛʘ-
ʤʠ) ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʣ. ʅʦ ʨʝʯʠ ʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʚʘʞʥʦʝ «ʧʦʙʦʯʥʦʝ ʜʝʡʩʪʚʠʝ» — ʠʭ ʧʫʙ-
ʣʠʢʦʚʘʣʠ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ. ɸ ʟʘʧʘʜʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʤʥʝʥʠʝ ʦʢʘʟʳʚʘʣʦ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ 
ʦʱʫʪʠʤʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʧʨʘʚʷʱʫʶ ʵʣʠʪʫ ʉʉʉʈ. 
ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʥʘʜʝʷʣʠʩʴ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʘʶʪ ʪʦ, ʯʪʦ ʜʫʤʘʝʪ, ʧʦ ʢʨʘʡ-

ʥʝʡ ʤʝʨʝ, ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ. ʂʘʢ ʧʝʣ ʖ.ʂʠʤ, 
 
ʅʘ ʪʳʱʫ ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʚ ʠ ʯʣʝʥ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʦʚ, 
ʅʘ ʚʝʩʴ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʡ ʣʝʛʠʦʥ 
ʅʘʰʣʘʩʴ ʣʠʰʴ ʵʪʘ ʛʦʨʩʪʦʯʢʘ ʙʦʣʴʥʳʭ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʦʚ, 
ʏʪʦʙ ʚʳʨʘʟʠʪʴ, ʯʪʦ ʜʫʤʘʝʪ ʟʜʦʨʦʚʳʡ ʤʠʣʣʠʦʥ. 
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ʄʝʞʜʫ ʪʝʤ «ʛʦʨʩʪʦʯʢʘ ʙʦʣʴʥʳʭ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʦʚ», ʰʦʢʠʨʦʚʘʚʰʘʷ ʩʚʦʠʤʠ 
ʜʝʡʩʪʚʠʷʤʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʛʨʘʞʜʘʥ, ʣʦʷʣʴʥʳʭ ʨʝʞʠʤʫ, 
ʥʦ ʠ ʩʘʤ «ʟʜʦʨʦʚʳʡ ʤʠʣʣʠʦʥ», ʠʩʧʳʪʳʚʘʣʘ ʩʣʦʞʥʳʝ ʯʫʚʩʪʚʘ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʩʚʦ-
ʝʡ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. «ʆʩʦʙʝʥʥʦ ʪʨʫʜʥʦ ʞʠʪʴ ʧʦʣʫʦʪʱʝʧʝʥʮʝʤ, ʚ ʧʦʣʫʦʪ-
ʨʳʚʝ ʦʪ ʤʘʩʩʳ, ʥʝ ʧʦʨʳʚʘʷ ʩʚʦʠʭ ʩʚʷʟʝʡ ʩ ʥʝʡ, ʥʝ ʟʘʤʳʢʘʷʩʴ ʚ ʩʚʦʶ ʩʝʢ-
ʪʫ»49, — ʩʯʠʪʘʣ ɻ.ʇʦʤʝʨʘʥʮ. ɹʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʥʝ ʚʳʜʝʨʞʘʣʦ ʵʪʦʛʦ 
ʠʩʧʳʪʘʥʠʷ, ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʷ ʩʚʦʡ ʷʩʥʳʡ ʠ ʦʯʝʚʠʜʥʳʡ ʤʠʨ ʧʦʣʥʦʡ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝ-
ʯʠʡ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʀ ʵʪʦ ʫʛʣʫʙʣʷʣʦ ʠʟʦʣʷʮʠʶ ʦʪ «ʚʥʝʰʥʝʡ 
ʩʨʝʜʳ». 
ʅʘʩʪʨʦʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʠʟʦʣʷʮʠʶ ʩʪʘʥʦʚʠʣʘʩʴ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʚʘʞʥʝʡʰʠʭ ʯʝʨʪ, 

ʬʦʨʤʠʨʫʶʱʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ ʚʩʧʦʤʠ-
ʥʘʝʪ, ʯʪʦ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. «ʷʜʨʦ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʦʚ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ 
ʟʘʯʠʥʘʪʝʣʠ ʵʪʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʚʰʠʝ ʝʛʦ ʢʘʢ ʯʠʩʪʦ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʦʝ 
ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʝ, ʥʝ ʠʤʝʶʱʝʝ ʢʘʢʠʭ-ʣʠʙʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʮʝʣʝʡ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ 
ʮʝʣʝʡ ʚʝʨʙʦʚʢʠ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ. ʆʥʠ ʥʝ ʩʪʘʚʠʣʠ ʧʝʨʝʜ ʩʦʙʦʡ ʠ ʮʝʣʠ ʨʘʩʰʠʨʝ-
ʥʠʷ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʝʛʦ ʥʘ ʜʨʫʛʠʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʩʣʦʠ, ʢʘʢ ʵʪʦ 
ʠʤʝʣʦ ʤʝʩʪʦ ʚ ʇʦʣʴʰʝ, ʘ ʢʦʛʜʘ ʵʪʦ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʩʘʤʦ ʩʦʙʦʡ, ʙʝʟ ʠʭ ʫʩʠʣʠʡ, ʥʝ 
ʦʮʝʥʠʣʠ ʵʪʦʛʦ ʠ ʦʪʰʘʪʥʫʣʠʩʴ ʦʪ ʯʫʞʘʢʦʚ»50. ɺ ʵʪʦʤ — ʢʣʶʯʝʚʦʝ ʨʘʟʣʠʯʠʝ 
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʠ ʩʣʝʜʫʶʱʝʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ — ʥʝʬʦʨʤʘʣʦʚ. 
ɻʨʫʧʧʦʚʦʡ ʠʟʦʣʷʮʠʦʥʠʟʤ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʢʣʠʤʘʪ ʚ ʜʚʠʞʝ-

ʥʠʠ ʠ, ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ, ʝʛʦ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ. «ʂʘʞʜʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ʠʤʝʝʪ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʢʨʫʛʦʚ 
ʦʙʱʝʥʠʷ: ʜʦʤʘ, ʥʘ ʨʘʙʦʪʝ, ʩʨʝʜʠ ʜʨʫʟʝʡ ʠ ʪ.ʜ. ʏʝʣʦʚʝʢʫ ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʦ ʩʪʨʝ-
ʤʠʪʴʩʷ ʢ ʧʦʠʩʢʫ ʩʦʙʝʩʝʜʥʠʢʦʚ, ʫ ʢʦʪʦʨʳʭ ʝʛʦ ʤʳʩʣʠ ʥʘʡʜʫʪ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴ-
ʥʳʡ ʦʪʢʣʠʢ, ʨʘʟʛʦʚʦʨ ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʩʪʠʤʫʣʠʨʫʝʪ ʝʛʦ ʜʘʣʴʥʝʡʰʠʝ ʨʘʟʤʳʰʣʝ-
ʥʠʷ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʯʝʣʦʚʝʢ ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʚʥʫʪʨʠ ʢʨʫʛʘ ʦʙʱʝʥʠʷ, 
ʩʙʣʠʞʘʷʩʴ ʩ ʝʜʠʥʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʦʤ, ʟʘʪʝʤ, ʧʨʠ ʝʛʦ ʧʦʩʨʝʜʥʠʯʝʩʪʚʝ, ʧʝʨʝʭʦʜʷ 
ʚ ʥʦʚʳʡ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʢʨʫʛ ʦʙʱʝʥʠʷ, ʧʝʨʝʩʝʢʘʚʰʠʡʩʷ ʥʘ ʝʛʦ ʩʦʙʝʩʝʜʥʠʢʝ ʩ ʧʨʝʞ-
ʥʠʤ ʢʨʫʛʦʤ. ʏʝʣʦʚʝʢ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʝʪ ʟʥʘʢʦʤʩʪʚʘ, ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ 
ʙʣʠʟʢʠʝ ʩʝʙʝ, ʘ ʩ ʜʨʫʛʦʡ — ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʨʝʣʴʝʬʥʦ, ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦ ʚʳʨʘ-
ʞʘʶʱʠʝ ʝʛʦ ʚʥʘʯʘʣʝ ʤʠʤʦʣʝʪʥʳʝ ʤʳʩʣʠ. ʊʘʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʙʫʜʝʪ ʧʨʦʜʦʣ-
ʞʘʪʴʩʷ ʜʦ ʪʦʡ ʧʦʨʳ, ʢʦʛʜʘ ʚʩʪʘʥʝʪ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʮʝʥʝ ʥʦʚʳʭ ʜʨʫʞʝʩʢʠʭ ʦʙʷ-
ʟʘʪʝʣʴʩʪʚ, ʠʣʠ, ʪʦʯʥʝʝ ʛʦʚʦʨʷ, ʜʦ ʪʦʡ ʧʦʨʳ, ʢʦʛʜʘ ʵʪʘ ʮʝʥʘ ʙʫʜʝʪ ʯʝʣʦʚʝ-
ʢʦʤ ʦʩʦʟʥʘʥʘ. ɺ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʠʡ ʧʝʨʠʦʜ ʟʘ ʩʣʦʚʦ ʚ ʧʨʠʷʪʝʣʴʩʢʦʡ ʢʦʤʧʘʥʠʠ 
ʫʞʝ ʥʝ ʩʘʞʘʣʠ ʠʣʠ, ʩʢʘʞʝʤ ʪʘʢ, ʵʪʦ ʥʝ ʙʳʣʦ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʧʨʠʯʠʥʦʡ ʧʦʩʘʜ-
ʢʠ, ʘ ʣʠʰʴ ʠʟʨʝʜʢʘ ʧʦʚʦʜʦʤ ʜʣʷ ʥʝʝ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʢʨʫʛ ʦʙʱʝʥʠʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ 
ʤʦʛ ʨʘʩʰʠʨʷʪʴʩʷ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʵʪʦ ʧʦʟʚʦʣʷʣʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ: 
ʚʝʜʴ ʥʝ ʙʳʣʦ ʟʘʣʦʚ ʠ ʧʫʙʣʠʯʥʳʭ ʦʙʲʷʚʣʝʥʠʡ ʦ ʚʩʪʨʝʯʘʭ. ʅʦ ʙʳʣʠ ʢʚʘʨʪʠʨʳ, 
ʙʳʣʠ ʩʚʷʟʠ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ ʛʦʨʦʜʘʤʠ ʠ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʰʠʨʦʢʠʝ ʩʚʷʟʠ», — ʧʠʰʝʪ 
ʇ.ɺʦʣʢʦʚ ʠ ʚʳʜʝʣʷʝʪ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ «ʢʨʫʛʠ» ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ: 

 
«1. ʆʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʣʝʛʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʯʣʝʥʳ ʢʦʤʠʩʩʠʡ ʠ ʢʦʤʠʪʝʪʦʚ, ʨʝʜʘʢʮʠʡ, 

ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʧʦʧʣʘʪʠʚʰʠʭʩʷ ʘʨʝʩʪʦʤ ʠʣʠ ʵʤʠʛʨʘʮʠʝʡ. 
2. ʄʝʥʝʝ ʠʟʚʝʩʪʥʳʝ ʠ ʥʝ ʚʦʰʝʜʰʠʝ ʚ ʛʨʫʧʧʳ, ʥʦ ʪʘʢʞʝ ʘʢʪʠʚʥʳʝ ʠ ʧʦʩʪʨʘ-

ʜʘʚʰʠʝ ʟʘ ʵʪʦ ʣʶʜʠ. ʀʟʚʝʩʪʥʳ ʦʥʠ ʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʘʨʝʩʪʘ, ʦʙʳʩʢʘ, 
ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʷ ʩ ʨʘʙʦʪʳ ʠʣʠ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʷ ʠʟ ɺʋɿʘ. 
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3. ʇʦʜʧʠʩʘʥʪʳ — ʥʝ ʩʢʨʳʚʘʚʰʠʝ ʩʚʦʝʛʦ ʠʤʝʥʠ ʧʦʜ ʵʧʠʟʦʜʠʯʝʩʢʠ ʧʦʷʚʣʷʚ-
ʰʠʤʠʩʷ ʧʠʩʴʤʘʤʠ ʧʨʦʪʝʩʪʘ, ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʩʦʙʨʘʥʠʡ — ʥʘʧʝʨʝʯʝʪ 
ʠʟʚʝʩʪʥʳʝ ʂɻɹ, ʥʦ ʥʝ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʚʰʠʝʩʷ ʠʤ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦ. (ɺ ʨʘʥʥʠʡ ʧʝʨʠʦʜ ʜʠʩ-
ʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʠʩʴ ʠ ʧʦʜʧʠʩʘʥʪʳ, ʥʦ ʯʘʱʝ ʯʝʨʝʟ ʧʘʨʪʠʡʥʳʝ 
ʦʨʛʘʥʳ). 

4. ʇʦʩʪʦʷʥʥʳʝ ʧʦʤʦʱʥʠʢʠ, ʥʝ ʘʬʠʰʠʨʫʶʱʠʝ ʩʚʦʠ ʠʤʝʥʘ, ʥʦ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʚ-
ʰʠʝ ʢʦʥʩʧʠʨʘʪʠʚʥʳʝ ʩʚʷʟʠ, ʭʨʘʥʝʥʠʝ ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʧʝʯʘʪʥʦʛʦ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘ-
ʥʠʷ, ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʚʰʠʝ ʩʚʦʠ ʘʜʨʝʩʘ ʜʣʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʧʠʩʝʤ ʠʟ ʣʘʛʝʨʝʡ ʧʨʠ ʧʦʩʨʝʜ-
ʩʪʚʝ ʩʣʫʯʘʡʥʳʭ ʜʦʙʨʦʭʦʪʦʚ. 

5. ʃʶʜʠ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʚʰʠʝ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʠʡ ʢʨʫʛ ʦʙʱʝʥʠʷ, ʤʦʨʘʣʴʥʦʡ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ, 
ʵʧʠʟʦʜʠʯʝʩʢʠ ʧʦʩʪʘʚʣʷʚʰʠʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʜʣʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ ʠʟʜʘʥʠʡ. 

6. ʂʨʫʛ ʣʶʜʝʡ ʣʶʙʦʧʳʪʩʪʚʫʶʱʠʭ, ʞʝʣʘʶʱʠʭ ʙʳʪʴ ʚ ʢʫʨʩʝ ʵʢʩʪʨʘʚʘʛʘʥʪ-
ʥʦʩʪʝʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʥʦ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʦ ʜʠʩʪʘʥʮʠʦʥʠʨʦʚʘʚʰʠʭʩʷ ʦʪ 
ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʫʯʘʩʪʠʷ ʠ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚ»51. 

 
ʉʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʧʝʨʠʬʝʨʠʠ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʣʠʜʝʨʘʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ʦʪʨʠʮʘʪʴ 

ʩʚʦʶ ʦʪʦʨʚʘʥʥʦʩʪʴ ʦʪ ʦʙʱʝʩʪʚʘ: «ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʩʚʦʶ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʫʶ ʤʘʣʦ-
ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʴ, ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʠ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʙʳʣʠ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥʥʳʤʠ ʦʪ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, 
ʨʘʟʨʦʟʥʝʥʥʳʤʠ ʦʜʠʥʦʯʢʘʤʠ. ʅʝʩʦʤʥʝʥʥʦ ʪʘʢʞʝ, ʯʪʦ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʝ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʝ ʦʪʨʘʞʘʣʦ ʙʦʣʝʝ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʦʩʦʟʥʘʥʥʦʝ, ʥʦ ʚʩʝ ʞʝ ʚʝʩʴʤʘ ʛʣʫʙʦʢʦʝ ʥʝʜʦ-
ʚʦʣʴʩʪʚʦ ʨʘʟʚʠʪʠʝʤ ʩʪʨʘʥʳ ʧʦʩʣʝ ʪʘʢʦʡ ʦʙʥʘʜʝʞʠʚʘʶʱʝʡ ʭʨʫʱʝʚʩʢʦʡ «ʦʪ-
ʪʝʧʝʣʠ», ʠ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʥʝʜʦʚʦʣʴʩʪʚʦ ʫʟʢʦʛʦ ʩʣʦʷ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ... ʆʜʥʘʢʦ, 
ʙʫʜʫʯʠ ʧʦ ʩʚʦʝʤʫ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʤʫ ʩʦʩʪʘʚʫ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʩʢʠʤ, 
ʵʪʦ ʜʚʠʞʝʥʠʝ — ʚʦ ʚʩʷʢʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʚ ʩʫʙʲʝʢʪʠʚʥʦʤ ʚʦʩʧʨʠʷʪʠʠ ʝʛʦ ʫʯʘʩʪʥʠ-
ʢʦʚ — ʦʪʥʶʜʴ ʥʝ ʧʨʝʪʝʥʜʦʚʘʣʦ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ ʠʥʪʝʨʝʩʳ ʵʪʦʛʦ ʩʦ-
ʩʣʦʚʠʷ... ʆʥʦ ʚʦʦʙʱʝ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦ ʠ ʥʝ ʦʪʨʘʞʘʣʦ ʛʨʫʧʧʦʚʳʝ ʠʥʪʝʨʝʩʳ — 
ʦʥʦ ʚʳʨʘʞʘʣʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʠ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʛʣʫʙʦʢʦ ʣʠʯʥʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʪʝʭ, 
ʢʪʦ ʚ ʥʝʤ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ, ʪʝʭ, ʢʪʦ ʝʛʦ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣ, ʪʝʭ, ʢʪʦ ʝʤʫ ʩʦʯʫʚʩʪʚʦ-
ʚʘʣ»52. ʆʙʱʘʷ ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʴ ʣʶʜʝʡ, ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʚʰʠʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥ-
ʪʳ, ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʘ ʦʢʦʣʦ 1500 ʯʝʣʦʚʝʢ53. «ɺ “ʪʝʥʝʚʳʭ ʬʦʨʤʘʭ” ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ 
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ — ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʡ ʧʦʤʦʱʠ ʨʝʧʨʝʩʩʠʨʦʚʘʥʥʳʤ, ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝ-
ʥʠʠ “ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ”, ʩʙʦʨʝ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ — ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʠʣʠ ʵʧʠ-
ʟʦʜʠʯʝʩʢʠ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʦ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʴʰʝ ʣʶʜʝʡ»54. ʀʟ ʵʪʦʡ ʩʨʝʜʳ ʢʦʤʧʣʝʢʪʦ-
ʚʘʣʠʩʴ ʨʷʜʳ ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʦʚ. ʀ ʚʩʝ ʞʝ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ 
ʤʝʥʴʰʝ «ʟʜʦʨʦʚʦʛʦ ʤʠʣʣʠʦʥʘ». ʈʝʯʴ ʤʦʞʝʪ ʠʜʪʠ ʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʜʝʩʷʪʢʘʭ 
ʪʳʩʷʯ ʣʶʜʝʡ. ʆʜʥʘʢʦ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʙʳʣʦ ʥʘ ʧʦʨʷʜʢʠ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʠʤ ʷʚʣʝ-
ʥʠʝʤ, ʥʝʞʝʣʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʢʘʢ ʜʚʠʞʝʥʠʝ. ʅʦ ʚ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʨʝʯʴ ʤʦʞʝʪ 
ʠʜʪʠ ʥʝ ʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ, ʘ ʦ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʨʘʟ-
ʚʝʪʚʣʝʥʥʝʝ ʠ ʩʪʘʨʰʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ʠ ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʝʛʦ ʚ 
ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʩʚʦʝʛʦ «ʘʚʘʥʛʘʨʜʘ». 
ʀʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʚ ʰʠʨʦʢʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʩʣʦʚʘ ʚʢʣʶʯʘʣʦ ʚ ʩʝʙʷ ʫʤʝʨʝʥʥʳʭ ʣʠ-

ʙʝʨʘʣʦʚ, ʩʪʨʝʤʷʱʠʭʩʷ ʦʢʘʟʳʚʘʪʴ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ ʚʣʘʩʪʴ, ʠ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʭ ʜʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪʦʚ, ʦʪʚʝʨʛʘʚʰʠʭ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ: «ɽʱʝ ʚʯʝʨʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ 
ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʨʦʞʜʘʣʦʩʴ ʫ ʥʘʩ: ʥʝ ʧʦʟʥʘʚʰʝʝ ʩʝʙʷ, ʩ ʥʝʦʪʜʝʣʠʚʰʝʡʩʷ ʧʫʧʦʚʠ-
ʥʦʡ. ʆʪʯʘʩʪʠ —ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʦ ʠʥʝʨʮʠʠ, ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʱʝʝ ʚʟʳʚʘʪʴ ʢ “ʚʝʨʭʘʤ”, 
ʧʨʠʩʣʫʰʠʚʘʶʱʝʝʩʷ ʢ ʤʘʣʦ-ʤʘʣʝʡʰʠʤ ʰʦʨʦʭʘʤ ʚ ʢʦʨʠʜʦʨʘʭ ʚʣʘʩʪʠ ʩ ʥʘʜʝ-
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ʞʜʦʡ ʥʘ ʦʯʝʨʝʜʥʦʡ ʧʦʚʦʨʦʪ: ʥʝʣʴʟʷ ʞ ʝʤʫ ʥʝ ʙʳʪʴ... ʦʪʯʘʩʪʠ ʞʝ (ʠ ʚʩʝ 
ʙʦʣʴʰʝʡ ʯʘʩʪʴʶ) — ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʨʦʪʝʩʪ ʚ ʩʘʤʦʤ ʰʠʨʦʢʦʤ ʩʧʝʢʪʨʝ ʧʦʤʳ-
ʩʣʦʚ ʠ ʮʝʣʝʡ, ʥʝ ʚʧʦʣʥʝ ʦʜʠʥʘʢʦʚʳʭ, ʘ ʪʦ ʠ ʚʦʚʩʝ ʥʝʩʦʚʧʘʜʘʶʱʠʭ»55. ʕʪʘ 
«ʧʫʧʦʚʠʥʘ» ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʦʙʦʨʚʘʣʘʩʴ. ʇʝʨʠʬʝʨʠʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠ 
ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʝʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʵʪʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦ ʜʣʷ ʧʦʣʫʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘ 
ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ) ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘ ʠʩʢʘʪʴ ʧʫʪʠ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʘ ʚʝʨʭʠ ʠ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪ-
ʚʦʚʘʪʴ ʩ ʪʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʩʨʝʜʳ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʰʣʘ ʥʘ ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʶ ʩ 
ʚʣʘʩʪʴʶ. 
ɾʛʫʯʝʡ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ ʜʣʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʧʦʠʩʢ ʪʦʯʢʠ ʦʧʦʨʳ. ɽʩʣʠ 

ʥʝ ʚʣʘʩʪʴ, ʪʦ ʥʘʨʦʜ? ʅʦ ʠ ʥʘʨʦʜ ʢʘʟʘʣʩʷ ʤʥʦʛʠʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ «ʨʝʘʢʮʠʦʥʥʦʡ 
ʤʘʩʩʦʡ», ʚʳʨʘʞʘʷʩʴ ʩʣʦʚʘʤʠ ʥʘʯʘʣʘ ʚʝʢʘ. ɻ.ʇʦʤʝʨʘʥʮ ʧʠʩʘʣ: «ʂʦʥʬʫʮʠʡ 
ʛʦʚʦʨʠʣ: “ʂʦʛʜʘ ʮʘʨʠʪ ʜʦʙʨʦʜʝʪʝʣʴ, ʩʪʳʜʥʦ ʙʳʪʴ ʜʘʣʝʢʦ ʦʪ ʜʚʦʨʘ. ʂʦʛʜʘ 
ʮʘʨʠʪ ʧʦʨʦʢ, ʩʪʳʜʥʦ ʙʳʪʴ ʙʣʠʟʢʠʤ ʢʦ ʜʚʦʨʫ”. ʗ ʜʫʤʘʶ, ʩʣʦʚʦ “ʜʚʦʨ” 
ʤʦʞʥʦ ʟʘʤʝʥʠʪʴ ʩʣʦʚʦʤ “ʥʘʨʦʜ”. ʉʤʳʩʣ ʥʝ ʧʝʨʝʤʝʥʠʪʩʷ. ʅʝʙʦ ʤʦʞʝʪ 
ʦʪʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʦʪ ʥʘʨʦʜʘ ʪʘʢ ʞʝ, ʢʘʢ ʦʪ ʛʦʩʫʜʘʨʷ ʠ ʜʚʦʨʘ, ʠ ʪʦʛʜʘ ʙʳʪʴ 
ʦʪʱʝʧʝʥʮʝʤ ʩʦʚʩʝʤ ʥʝ ʩʪʳʜʥʦ. ʇʨʦʩʪʦ ʪʨʫʜʥʦ»56. 
ʇʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʦʪʪʦʨʞʝʥʠʝ ʦʪ ʥʘʨʦʜʘ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʦ ʪʝʩʥʫʶ ʢʫʣʴʪʫʨʥʫʶ 

ʩʚʷʟʴ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ʩ ɿʘʧʘʜʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʝʚʨʘʱʘʣʩʷ ʜʣʷ 
ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʚ «ʪʦʯʢʫ ʦʧʦʨʳ», ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʝ ʙʳʣʦ ʚʥʫʪʨʠ ʩʪʨʘ-
ʥʳ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʦʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʚ ʵʧʠʮʝʥʪʨʝ ʛʝʦʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ 
ʙʦʨʴʙʳ ʠ ʙʨʘʣʠ ʥʘ ʩʝʙʷ ʪʘʢʫʶ ʞʝ ʨʦʣʴ ʚ ʉʉʉʈ, ʢʘʢ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʳ ʠ «ʣʝʚʳʝ» ʚ 
ʉʐɸ. ʇʦʜʦʙʥʦ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʘʤ ʥʘʯʘʣʘ ʚʝʢʘ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʩʝʙʷ 
ʢʘʢ ʯʘʩʪʴ ʠʥʪʝʨʥʘʮʠʦʥʘʣʘ. «ʇʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚʣʠʣʦʩʴ ʚ ʤʝʞʜʫʥʘ-
ʨʦʜʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʟʘ ʧʨʘʚʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ»57, — ʧʠʰʝʪ ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ. ʅʦ ʪʘʢʘʷ ʧʦ-
ʟʠʮʠʷ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʷʣʘ ʧʨʝʦʙʣʘʜʘʥʠʝ ʚ ʩʨʝʜʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʦʡ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʜʦʤʠʥʠʨʦʚʘʥʠʝ ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ, ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʩʝʙʷ ʥʘ-

ʨʦʜʫ ʙʳʣʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦ ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʜʣʷ ʚʩʝʭ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ. ɼʨʫʛʫʶ ʪʦʯʢʫ 
ʟʨʝʥʠʷ ʥʘ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʥʘʨʦʜʘ ʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʷ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʣ ʀ.ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ. 
ʀʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʙʳʣʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ: «ʄʥʝ 
ʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʚ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ ʚʩʝ ʣʶʜʠ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʨʘʟʜʝʣʷʶʪʩʷ ʥʘ ʜʚʘ 
ʪʠʧʘ. ʇʝʨʚʳʝ — ʵʪʦ ʪʝ, ʢʪʦ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪ, ʯʪʦ ʝʛʦ ʩʫʜʴʙʘ ʥʝʨʘʟʨʳʚʥʦ ʩʚʷʟʘ-
ʥʘ ʩ ʩʫʜʴʙʦʡ ʝʛʦ ʩʪʨʘʥʳ, ʢʪʦ ʦʱʫʱʘʝʪ ʩʝʙʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʤ ʣʠʯʥʦ ʟʘ ʝʝ 
ʙʫʜʫʱʝʝ. ɺʪʦʨʳʝ — ʵʪʦ ʚʩʝ ʦʩʪʘʣʴʥʳʝ. ʗ ʥʝ ʭʦʯʫ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʧʝʨʚʳʡ ʪʠʧ 
ʠ ʝʩʪʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ, ʵʪʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝʚʝʨʥʦ. ʇʦʜ ʟʘʧʘʜʥʦʝ ʧʦʥʷʪʠʝ “ʜʠʩ-
ʩʠʜʝʥʪʘ” ʧʦʜʭʦʜʷʪ ʣʠʰʴ ʪʝ ʠʟ ʥʠʭ, ʢʦʛʦ ʠʭ ʞʠʟʥʝʥʥʘʷ ʫʩʪʘʥʦʚʢʘ ʧʨʠʚʝʣʘ ʢ 
ʷʚʥʦʤʫ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʶ ʩ ʘʧʧʘʨʘʪʦʤ ʚʣʘʩʪʠ... ʅʦ ʧʦʜʘʚʣʷʶʱʝʝ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ 
ʚ ʪʘʢʦʝ ʷʚʥʦʝ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʝ ʥʝ ʚʩʪʫʧʘʶʪ: ʫʯʠʪʝʣʴ, ʩʪʘʨʘʶʱʠʡʩʷ ʨʘʩʩʢʘ-
ʟʘʪʴ ʰʢʦʣʴʥʠʢʘʤ ʚʦʧʨʝʢʠ ʧʨʦʛʨʘʤʤʝ ʧʦʙʦʣʴʰʝ ʦ ʇʫʰʢʠʥʝ ʠ ʧʦʤʝʥʴʰʝ ʦ 
ʐʦʣʦʭʦʚʝ; ʣʶʜʠ, ʙʦʨʶʱʠʝʩʷ ʧʨʦʪʠʚ ʟʘʛʨʷʟʥʝʥʠʷ ʦʟʝʨʘ ɹʘʡʢʘʣ, ʚʳʟʳʚʘʷ 
ʥʝʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʝ ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʘ, ʧʠʩʘʪʝʣʴ, ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʶʱʠʡ ʦ ʪʨʘʛʠʯʝʩʢʦʡ 
ʩʫʜʴʙʝ ʨʫʩʩʢʦʡ ʜʝʨʝʚʥʠ, ʠ ʪ.ʜ., ʠ ʪ.ʜ. ʀ ʚʩʝ ʞʝ ʦʩʥʦʚʥʳʤ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ 
ʤʥʝ ʥʝ ʬʘʢʪ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʷ ʩ ʚʣʘʩʪʷʤʠ, ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʙʨʦʩʘʶʱʠʡʩʷ ʚ ʛʣʘʟʘ, 
ʘ ʄʆʊʀɺ ʵʪʦʛʦ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʷ: ʥʝ ʚʥʝʰʥʝʝ ʜʝʡʩʪʚʠʝ, ʘ ʚʥʫʪʨʝʥʥʷʷ ʝʛʦ ʧʨʠ-
ʯʠʥʘ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʚʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ ʚ ʢʘʢʦʡ-ʥʠʙʫʜʴ “ʂʦʤʠʪʝʪ” ʠʣʠ 
“ʂʦʤʠʩʩʠʶ”, ʯʪʦʙʳ ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʟʘʩʪʘʚʠʪʴ ʚʣʘʩʪʠ ʨʘʟʨʝʰʠʪʴ ʝʤʫ ʵʤʠʛʨʠ-



451 

ʨʦʚʘʪʴ — ʙʳʣʦ ʙʳ ʥʝʨʘʟʫʤʥʦ ʦʪʥʦʩʠʪʴ ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʤʫ ʪʠʧʫ... 
ʇʦʜʦʙʥʦ ʪʦʤʫ, ʢʘʢ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʩʪʨʘʫʩʘ ʤʦʞʥʦ ʦʙʲʝʜʠʥʠʪʴ ʚ ʦʜʥʫ ʛʨʫʧʧʫ ʧʦ 
ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʭʦʞʜʝʥʠʷ ʥʘ ʜʚʫʭ ʥʦʛʘʭ, ʥʦ ʵʪʦ ʥʝ ʧʦʤʦʞʝʪ ʧʦʥʠʤʘʥʠʶ ʩʫʱʥʦ-
ʩʪʠ ʥʠ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʦʙʦʠʭ ʚʠʜʦʚ»58. 
ʆʪʥʦʰʝʥʠʝ «ʥʘʨʦʜʘ» ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ ʙʳʣʦ ʪʘʢʞʝ «ʥʝʦʜʥʦʟʥʘʯʥʳʤ». ɼʚʘ ʥʝ-

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʭ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʘ ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʝʝ ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣʠ, ʘ ʩ 
ʜʨʫʛʦʡ — ʣʶʪʦ ʥʝʥʘʚʠʜʝʣʠ. ʇʩʠʭʦʣʦʛʠʶ ʧʝʨʚʦʛʦ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʘ ʭʦʨʦʰʦ ʧʨʦ-
ʠʣʣʶʩʪʨʠʨʦʚʘʣ ɺ.ɹʫʢʦʚʩʢʠʡ, ʥʘʠʚʥʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʷ ʝʝ ʯʫʪʴ ʣʠ ʥʝ ʥʘ ʚʩʝ 
ʦʙʱʝʩʪʚʦ: «ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʯʠʪʘʪʝʣʴ, ʧʨʦʯʪʷ, ʩʢʘʞʝʤ, ʚ “ʇʨʘʚʜʝ”, ʯʪʦ ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥ 
— ʧʦʜʞʠʛʘʪʝʣʴ ʚʦʡʥʳ, ʘ ʉʘʭʘʨʦʚ — ʘʛʝʥʪ ʤʠʨʦʚʦʛʦ ʠʤʧʝʨʠʘʣʠʟʤʘ, ʣʠʰʴ ʫʭ-
ʤʳʣʴʥʝʪʩʷ»59. 
ɼʨʫʛʠʝ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʣʠ ʥʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʪʘʢ, ʢʘʢ ʧʦʧʫʪʯʠʢʠ ɽ.ɹʦʥʥʵʨ: «ɺ 

ʢʫʧʝ, ʢʨʦʤʝ ʤʝʥʷ, ʙʳʣʦ ʝʱʝ ʜʚʝ ʞʝʥʱʠʥʳ ʩʨʝʜʥʠʭ ʣʝʪ ʠ ʦʜʠʥ ʤʫʞʯʠʥʘ...— 
“ɺʳ ʞʝʥʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ?” — “ɼʘ, ʷ ʞʝʥʘ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ɸʥʜʨʝʷ ɼʤʠʪʨʠʝʚʠʯʘ ʉʘʭʘ-
ʨʦʚʘ”. ʊʫʪ ʚʤʝʰʘʣʩʷ ʤʫʞʯʠʥʘ: “ʂʘʢʦʡ ʦʥ ʘʢʘʜʝʤʠʢ! ɽʛʦ ʜʘʚʥʦ ʛʥʘʪʴ ʥʘʜʦ 
ʙʳʣʦ. ɸ ʚʘʩ ʚʦʦʙʱʝ...” ʏʪʦ “ʚʦʦʙʱʝ” — ʦʥ ʥʝ ʩʢʘʟʘʣ. ʇʦʪʦʤ ʦʜʥʘ ʞʝʥʱʠʥʘ 
ʟʘʷʚʠʣʘ, ʯʪʦ ʦʥʘ ʩʦʚʝʪʩʢʘʷ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴʥʠʮʘ ʠ ʝʭʘʪʴ ʩʦ ʤʥʦʡ ʚ ʦʜʥʦʤ ʢʫʧʝ 
ʥʝ ʤʦʞʝʪ. ɼʨʫʛʘʷ ʠ ʤʫʞʯʠʥʘ ʩʪʘʣʠ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʯʪʦ-ʪʦ ʧʦʭʦʞʝʝ... ʂʨʠʢ ʫʩʠʣʠʣ-
ʩʷ, ʩʪʘʣʠ ʧʦʜʭʦʜʠʪʴ ʠ ʚʢʣʶʯʘʪʴʩʷ ʣʶʜʠ ʠʟ ʜʨʫʛʠʭ ʢʫʧʝ, ʦʥʠ ʧʣʦʪʥʦ ʟʘʙʠʣʠ 
ʢʦʨʠʜʦʨ ʚʘʛʦʥʘ, ʪʨʝʙʦʚʘʣʠ ʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʧʦʝʟʜʘ ʠ ʯʪʦʙʳ ʤʝʥʷ ʚʳʰʚʳʨʥʫʪʴ. 
ʂʨʠʯʘʣʠ ʯʪʦ-ʪʦ ʧʨʦ ʚʦʡʥʫ ʠ ʧʨʦ ʝʚʨʝʝʚ..., ʷ ʧʨʷʤʦ ʦʱʫʱʘʣʘ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʝ 
ʬʣʶʠʜʳ ʥʝʥʘʚʠʩʪʠ»60. ʉʘʭʘʨʦʚ ʟʘʧʠʩʘʣ ʚ ʩʚʦʝʤ ʜʥʝʚʥʠʢʝ ʧʦ ʵʪʦʤʫ ʧʦʚʦʜʫ: 
«ʉʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʝ ʚ ʧʦʝʟʜʝ 4 ʩʝʥʪʷʙʨʷ ʙʳʣʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʩʧʨʦʚʦʮʠʨʦʚʘʥʦ ʥʝ-
ʩʢʦʣʴʢʠʤʠ ʛʝʙʠʩʪʘʤʠ, ʥʦ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʧʘʩʩʘʞʠʨʦʚ, ʢʪʦ ʧʦ ʦʭʦʪʢʝ, ʢʪʦ ʠʟ 
ʩʪʨʘʭʘ, ʧʨʠʥʷʣʠ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʦʙʱʝʤ ʢʨʠʢʝ»61. 

 
ɹʆʅʅʕʈ ɽʣʝʥʘ ɻʝʦʨʛʠʝʚʥʘ 
1923 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʆʪʝʮ — ɻʝʚʦʨʢ ɸʣʠʭʘʥʦʚ, ʙʳʣ ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʤ ʦʪʜʝʣʦʤ 

ʢʘʜʨʦʚ ʂʦʤʠʥʪʝʨʥʘ. ɺ 1937 ʛʦʜʫ ʨʦʜʠʪʝʣʠ ʙʳʣʠ ʨʝʧʨʝʩʩʠʨʦʚʘʥʳ. ʆʢʦʥʯʠʚ ʩʝʤʴ 
ʢʣʘʩʩʦʚ ʚ ʄʦʩʢʚʝ, ɹʦʥʥʵʨ ʧʦʩʣʝ ʘʨʝʩʪʘ ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʤʣʘʜʰʠʤ ʙʨʘʪʦʤ 
ʞʠʣʘ ʫ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ. 
ɺ 1940 ʛʦʜʫ ʧʦʩʪʫʧʠʣʘ ʥʘ ʚʝʯʝʨʥʝʝ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʷʟʳʢʘ ʠ 

ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠʤʝʥʠ ɻʝʨʮʝʥʘ. 
ɺ 1941 ʛʦʜʫ ʫʰʣʘ ʜʦʙʨʦʚʦʣʴʮʝʤ ʥʘ ʬʨʦʥʪ. ɺ ʦʢʪʷʙʨʝ 1941 ʛʦʜʘ ʙʳʣʘ ʪʷʞʝ-

ʣʦ ʨʘʥʝʥʘ ʠ ʢʦʥʪʫʞʝʥʘ. ʇʦʩʣʝ ʛʦʩʧʠʪʘʣʷ ʨʘʙʦʪʘʣʘ ʚ ʩʘʥʠʪʘʨʥʳʭ ʧʦʝʟʜʘʭ. ɼʝ-
ʤʦʙʠʣʠʟʦʚʘʥʘ ʚ ʘʚʛʫʩʪʝ 1945 ʛʦʜʘ ʚ ʟʚʘʥʠʠ ʣʝʡʪʝʥʘʥʪʘ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʩʣʫʞʙʳ. 
ʀʥʚʘʣʠʜ ʆʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʦʡʥʳ ʚʪʦʨʦʡ ʛʨʫʧʧʳ. ɼʚʘ ʛʦʜʘ ʧʦʩʣʝ ʚʦʡʥʳ ʣʝʯʠʣʘʩʴ ʚ 
ʛʦʩʧʠʪʘʣʷʭ. 
ɺ 1947 ʛʦʜʫ ʧʦʩʪʫʧʠʣʘ ʚ ʇʝʨʚʳʡ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʠʡ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ, 

ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʨʘʙʦʪʘʷ ʤʝʜʩʝʩʪʨʦʡ ʚ ʜʝʪʩʢʦʡ ʙʦʣʴʥʠʮʝ. ʆʢʦʥʯʠʣʘ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʚ 
1953 ʛʦʜʫ ʧʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ ʧʝʜʠʘʪʨ, ʨʘʙʦʪʘʣʘ ʫʯʘʩʪʢʦʚʳʤ ʚʨʘʯʦʤ, ʚʨʘʯʦʤ-
ʧʝʜʠʘʪʨʦʤ ʨʦʜʠʣʴʥʦʛʦ ʜʦʤʘ, ʯʠʪʘʣʘ ʢʫʨʩ «ɼʝʪʩʢʠʝ ʙʦʣʝʟʥʠ» ʚ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʤ 
ʫʯʠʣʠʱʝ, ʨʘʙʦʪʘʣʘ ʧʦ ʢʦʤʘʥʜʠʨʦʚʢʝ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʚ ʀʨʘʢʝ. 
ɽʡ ʧʨʠʩʚʦʝʥʦ ʟʚʘʥʠʝ «ʆʪʣʠʯʥʠʢ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʉʉʉʈ». ʀʤʝʝʪ 32 ʛʦʜʘ 

ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʩʪʘʞʘ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʩ 22 ʣʝʪ ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ ʠʥʚʘʣʠʜʦʤ ʆʪʝʯʝ-
ʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʦʡʥʳ. ɺ 1970 ʛʦʜʫ ʧʨʠʟʥʘʥʘ ʠʥʚʘʣʠʜʦʤ ʚʪʦʨʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʧʦʞʠʟʥʝʥʥʦ. 
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ʈʘʙʦʪʫ ʧʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ ʩʦʯʝʪʘʣʘ ʩ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. ʇʠʩʘʣʘ 
ʜʣʷ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʛʦ ʨʘʜʠʦ, ʧʝʯʘʪʘʣʘʩʴ ʚ ʞʫʨʥʘʣʘʭ «ʅʝʚʘ», «ʖʥʦʩʪʴ», ʚ «ʃʠʪʝ-
ʨʘʪʫʨʥʦʡ ʛʘʟʝʪʝ», ʚ ʛʘʟʝʪʝ «ʄʝʜʨʘʙʦʪʥʠʢ», ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚ ʩʙʦʨʥʠʢʝ «ɸʢʪʝʨʳ, 
ʧʦʛʠʙʰʠʝ ʥʘ ʬʨʦʥʪʘʭ ɺʝʣʠʢʦʡ ʆʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʦʡʥʳ», ʙʳʣʘ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʜʚʫʭ ʩʦ-
ʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʢʥʠʛʠ ɺʩʝʚʦʣʦʜʘ ɹʘʛʨʠʮʢʦʛʦ «ɼʥʝʚʥʠʢʠ, ʧʠʩʴʤʘ, ʩʪʠʭʠ» (1964 ʛʦʜ), 
ʧʦʣʫʯʠʚʰʝʡ ʧʨʝʤʠʶ ʃʝʥʠʥʩʢʦʛʦ ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ, ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘʣʘ ʢʘʢ ʚʥʝʰʪʘʪʥʳʡ 
ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪ ʚ ʣʠʪʢʦʥʩʫʣʴʪʘʮʠʠ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ, ʙʳʣʘ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʚ ʣʝʥʠʥ-
ʛʨʘʜʩʢʦʤ ʦʪʜʝʣʝʥʠʠ ʄʝʜʠʮʠʥʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠʟʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ. 
ɺ 1938 ʛʦʜʫ ʚʩʪʫʧʠʣʘ ʚ ʢʦʤʩʦʤʦʣ, ʚʩʝ ʛʦʜʳ ʩʣʫʞʙʳ ʚ ʚʦʝʥʥʦ-ʩʘʥʠʪʘʨʥʦʤ 

ʧʦʝʟʜʝ — ʢʦʤʩʦʨʛ, ʚ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ — ʧʨʦʬʦʨʛ ʢʫʨʩʘ. ʉ 1965 ʛʦʜʘ — ʯʣʝʥ ʂʇʉʉ. ɺ 
1972 ʛʦʜʫ ʚʳʰʣʘ ʠʟ ʧʘʨʪʠʠ. 
ɿʘʥʠʤʘʣʘʩʴ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. ʇʨʠʥʠʤʘʣʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʢʘʤʧʘ-

ʥʠʷʭ ʧʨʦʪʝʩʪʘ ʧʨʦʪʠʚ ʘʨʝʩʪʘ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʛʦ ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ 
ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ɺ 1970 ʛʦʜʫ ʥʘ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʇʠʤʝʥʦʚʘ-ɺʘʡʣʷ ʚʩʪʨʝʪʠʣʘʩʴ ʩ ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʤ 
ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚʳʤ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʦʟʜʥʝʝ ʚʳʰʣʘ ʟʘʤʫʞ. 29 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1974 ʛʦʜʘ ʦʩʥʦ-
ʚʘʣʘ ʬʦʥʜ ʧʦʤʦʱʠ ʜʝʪʷʤ ʧʦʣʠʪʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʭ, ʧʝʨʝʜʘʚ ʥʘ ʝʛʦ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʧʦʣʫʯʝʥ-
ʥʫʶ ʉʘʭʘʨʦʚʳʤ ʠʪʘʣʴʷʥʩʢʫʶ ʧʨʝʤʠʶ ʏʠʥʦ ʜʝʣʴ ɼʫʢʘ. 
ɺ 1975 ʛʦʜʫ ʚʳʝʟʞʘʣʘ ʥʘ ɿʘʧʘʜ ʜʣʷ ʣʝʯʝʥʠʷ ʛʣʘʟ ʠ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ʉʘʭʘʨʦʚʘ 

ʧʨʠʥʠʤʘʣʘ ʧʨʠʩʫʞʜʝʥʥʫʶ ʝʤʫ ʅʦʙʝʣʝʚʩʢʫʶ ʧʨʝʤʠʶ ʤʠʨʘ. 
ʆʜʠʥ ʠʟ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʝʡ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʍʝʣʴʩʠʥʢʩʢʦʡ ɻʨʫʧʧʳ (ʄʍɻ), ʩʦʟʜʘʥʥʦʡ ʚ 

1976 ʛʦʜʫ. ɺ 1977—1982 ʛʦʜʘʭ ʙʳʣʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʦʤ ʚʩʝʭ ʧʨʝʩʩ-ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʡ 
ʄʍɻ, ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣʘ ʪʝʩʥʳʝ ʩʚʷʟʠ ʩ ʟʘʧʘʜʥʳʤʠ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʘʤʠ. 

22 ʷʥʚʘʨʷ 1980 ʛʦʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʉʘʭʘʨʦʚ ʙʳʣ ʩʦʩʣʘʥ ʚ ɻʦʨʴʢʠʡ (ʥʳʥʝ ʅʠʞʥʠʡ 
ʅʦʚʛʦʨʦʜ), ɹʦʥʥʵʨ ʧʦʝʭʘʣʘ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʥʠʤ. ɼʦ ʣʝʪʘ 1984 ʛʦʜʘ ʙʳʣʘ ʩʚʷʟʫʶʱʠʤ 
ʟʚʝʥʦʤ ʤʝʞʜʫ ʉʘʭʘʨʦʚʳʤ ʠ ʤʠʨʦʚʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ. 

6 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1982 ʛʦʜʘ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʫʛʨʦʟʦʡ ʘʨʝʩʪʘ ʩʪʘʨʝʡʰʝʡ ʫʯʘʩʪʥʠʮʳ ʄʍɻ 
ʉ.ʂʘʣʠʩʪʨʘʪʦʚʦʡ ʜʚʦʝ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʠʟ ʦʩʪʘʚʘʚʰʠʭʩʷ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʝ ʯʣʝʥʦʚ ʛʨʫʧʧʳ, ɹʦʥ-
ʥʵʨ ʠ ʅ.ʅʝʡʤʘʥ, ʟʘʷʚʠʣʠ ʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʠ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʄʍɻ. 

10 ʘʚʛʫʩʪʘ 1984 ʛʦʜʘ ɻʦʨʴʢʦʚʩʢʠʤ ʦʙʣʘʩʪʥʳʤ ʩʫʜʦʤ ɹʦʥʥʵʨ ʙʳʣʘ ʦʩʫʞʜʝʥʘ 
ʥʘ 5 ʣʝʪ ʩʩʳʣʢʠ ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ «ʢʣʝʚʝʪʝ ʥʘ ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠ ʛʦʩʫ-
ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʪʨʦʡ». ʄʝʩʪʦʤ ʦʪʙʳʚʘʥʠʷ ʥʘʢʘʟʘʥʠʷ ʙʳʣ ʦʩʪʘʚʣʝʥ ɻʦʨʴʢʠʡ. 
ɺʤʝʩʪʝ ʩ ʉʘʭʘʨʦʚʳʤ ʙʳʣʘ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʦʪʨʝʟʘʥʘ ʦʪ ʚʥʝʰʥʝʛʦ ʤʠʨʘ. 

12 ʬʝʚʨʘʣʷ 1985 ʛʦʜʘ ʥʘʧʠʩʘʣʘ ʧʨʦʰʝʥʠʝ ʦ ʧʦʤʠʣʦʚʘʥʠʠ ʠ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʠ ʚʳ-
ʝʭʘʪʴ ʚ ʉʐɸ ʜʣʷ ʣʝʯʝʥʠʷ ʠ ʚʩʪʨʝʯʠ ʩ ʜʝʪʴʤʠ ʦʪ ʧʝʨʚʦʛʦ ʙʨʘʢʘ. ʇʦʩʣʝ ʛʦʣʦʜʦʚ-
ʢʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʝ ʥʘ ʚʳʝʟʜ ʙʳʣʦ ʧʦʣʫʯʝʥʦ. 
ʅʘ ʦʙʨʘʪʥʦʤ ʧʫʪʠ ʠʟ ʉʐɸ ʚ ʉʉʉʈ ɹʦʥʥʵʨ ʧʨʠʥʷʣʠ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʌʨʘʥʮʠʠ 

ʌ.ʄʠʪʪʝʨʘʥ ʠ ʧʨʝʤʴʝʨ-ʤʠʥʠʩʪʨ ʌʨʘʥʮʠʠ ɾ.ʐʠʨʘʢ, ʧʨʝʤʴʝʨ-ʤʠʥʠʩʪʨ ɸʥʛʣʠʠ 
ʄ.ʊʵʪʯʝʨ62. 

 
ʇʦʞʘʣʫʡ, ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʪʠʧʠʯʥʳʤ ʙʳʣʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ, ʦʧʠʩʘʥ-

ʥʦʝ ʚ ʜʨʫʛʦʤ ʤʝʩʪʝ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʡ ɽ.ɹʦʥʥʵʨ: «— ɹʦʥʥʵʨ ɽʣʝʥʘ ɻʝʦʨʛʠʝʚʥʘ, 
— ʠ ʚʠʞʫ, ʦʥ ʨʫʢʫ ʥʝ ʤʥʝ, ʘ ʢ ʜʚʝʨʠ ʧʨʦʪʷʥʫʣ, ʟʘʢʨʳʣ, ʠ ʧʦʣʫʰʝʧʦʪʦʤ: — 
“ʊʘ ʩʘʤʘʷ?” — “ɼʘ, ʪʘ ʩʘʤʘʷ”. — “ʅʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʧʦʜʫʤʘʣ ʙʳ». — “ʅʝʜʦʩʪʘ-
ʪʦʯʥʦ ʩʪʨʘʰʥʘ ʜʣʷ ʪʦʡ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʡ ʯʠʪʘʣʠ?” — “ʇʦʞʘʣʫʡ”... ʅʘ ʤʦʡ ʚʦʧʨʦʩ, 
ʢʘʢ ʦʥ ʤʦʞʝʪ ʚʝʨʠʪʴ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʧʠʩʘʣ ʗʢʦʚʣʝʚ, ʦʪʚʝʯʘʝʪ ʚʦʧʨʦʩʦʤ: “ɸ ʢʘʢ ʥʝ 
ʚʝʨʠʪʴ, ʥʘ ʦʩʥʦʚʘʥʠʠ ʯʝʛʦ?”... ʆʥ ʛʦʚʦʨʠʪ, ʯʪʦ ʜʫʤʘʝʪ, ʯʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ʚ ʩʪʨʘʥʝ 
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ʚʩʝ ʧʦ-ʜʨʫʛʦʤʫ, ʥʦ, ʢʦʛʜʘ ʛʦʚʦʨʠʪ ʵʪʦ, ʚʠʜʥʦ: ʦʥ ʥʝ ʤʝʥʷ — ʩʝʙʷ ʫʙʝʞʜʘʝʪ. 
ɺ ʨʘʟʛʦʚʦʨʝ ʩ ʥʠʤ ʚʩʝ ʚʨʝʤʷ ʙʳʣʦ ʫ ʤʝʥʷ ʦʱʫʱʝʥʠʝ: ʚʦʪ ʝʱʝ ʥʝʤʥʦʛʦ, ʩʦ-
ʚʩʝʤ ʥʝʤʥʦʛʦ, ʠ ʯʪʦ-ʪʦ ʚ ʥʝʤ ʧʨʦʨʚʝʪʩʷ, ʧʝʨʝʩʪʘʥʝʪ ʦʥ ʩʘʤ ʩʝʙʷ ʫʪʝʰʘʪʴ 
ʣʦʞʴʶ. ʅʦ — ʥʝ ʧʨʦʨʚʘʣʦʩʴ»63. 
ʅʘ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʣʶʜʝʡ ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ ʤʦʞʝʪ ʧʨʦ-

ʣʠʪʴ ʩʚʝʪ ʧʦʜʩʯʝʪ ʦʪʢʣʠʢʦʚ ʥʘ ʚʳʩʳʣʢʫ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʚ ɻʦʨʴʢʠʡ, ʧʨʠʰʝʜʰʠʭ ʚ 
«ʇʨʘʚʜʫ» ʚ ʷʥʚʘʨʝ-ʬʝʚʨʘʣʝ 1980 ʛ. 384 ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʦʜʦʙʨʷʣʠ ʵʪʦ ʨʝʰʝʥʠʝ, 14 
ʧʨʠʟʳʚʘʣʠ ʚʣʘʩʪʠ ʦʪʛʦʚʦʨʠʪʴ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʦʪ ʝʛʦ ʦʰʠʙʦʯʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʠ ʠʥʪʝ-
ʨʝʩʦʚʘʣʠʩʴ, ʯʝʛʦ ʞʝ ʦʥ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʜʦʙʠʚʘʝʪʩʷ. 18 ʯʝʣʦʚʝʢ ʦʪʚʘʞʠʣʠʩʴ ʧʦʜ-
ʜʝʨʞʘʪʴ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ, ʧʨʠʯʝʤ ʯʠʪʘʪʝʣʴ ɸʥʜʨʝʝʚ ʥʘʧʠʩʘʣ, ʯʪʦ «ʝʛʦ ʤʫʞʝʩʪʚʦ 
ʚʳʟʳʚʘʝʪ ʩʦʯʫʚʩʪʚʠʝ»64. «ʊʘʢʦʝ ʧʠʩʴʤʦ ʚ ʛʘʟʝʪʫ ʪʨʝʙʦʚʘʣʦ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ 
ʤʫʞʝʩʪʚʘ. ʄʦʡ ʜʨʫʛ ʃʝʦʥʠʜ ʈʦʤʘʥʢʦʚ, ʥʳʥʝ ʜʝʧʫʪʘʪ ɿʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʦ-
ʙʨʘʥʠʷ ʇʝʪʝʨʙʫʨʛʘ ʠ ʯʣʝʥ ʛʦʨʦʜʩʢʦʛʦ ʧʦʣʠʪʩʦʚʝʪʘ ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʚʳʙʦ-
ʨʘ ʈʦʩʩʠʠ, ʘ ʪʦʛʜʘ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʪʝʣʝʚʠʟʠʦʥʥʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠ ʫʯʘʩʪʥʠʢ “ʧʝʨʠ-
ʬʝʨʠʠ” ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ (ʧʦʟʜʥʝʝ ʧʦʜʚʝʨʛʩʷ ʦʙʳʩʢʫ ʠ ʜʦʙʨʦʚʦʣʴ-
ʥʦ-ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʦʤʫ ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʶ ʚ 1982 ʛ.), ʚ 1980 ʛ. ʧʦʩʣʝ ʚʳʩʳʣʢʠ ʉʘʭʘ-
ʨʦʚʘ ʥʘʧʠʩʘʣ ʚ “ʀʟʚʝʩʪʠʷ” ʧʠʩʴʤʦ ʚ ʝʛʦ ʟʘʱʠʪʫ — ʙʦʣʝʝ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʦʩʪʦ-
ʨʦʞʥʦʝ. ɽʤʫ ʥʠʢʪʦ ʩʣʦʚʘ ʭʫʜʦʛʦ ʥʝ ʩʢʘʟʘʣ, ʥʦ ʚʩʢʦʨʝ ʙʝʟ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʡ ʣʠʰʠ-
ʣʠ “ʩʝʢʨʝʪʥʦʛʦ ʜʦʧʫʩʢʘ”»65, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ɺ.ʇʨʠʙʳʣʦʚʩʢʠʡ. 
ɺ 1981 ʛ. ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʧʨʦʚʝʣʠ ʦʧʨʦʩ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ ʉʘʭʘʨʦʚʫ 853 ʯʝʣʦʚʝʢ, 

ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʱʠʭ ʢ ʩʘʤʳʤ ʨʘʟʥʳʤ ʩʣʦʷʤ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʥʦ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ 
ʧʨʦʞʠʚʘʶʱʠʭ ʚ ʄʦʩʢʚʝ. ɹʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʨʘʙʦʯʠʭ, ʧʨʠʥʷʚʰʠʭ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʙʝʩʝ-
ʜʘʭ (56%), ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʉʘʭʘʨʦʚʫ. 12% ʩʯʠ-
ʪʘʣʠ ʝʛʦ ʚʨʘʛʦʤ ʥʘʨʦʜʘ, ʘ 12% ʧʦʣʘʛʘʣʠ, ʯʪʦ ʦʥ ʦʯʝʥʴ ʚʘʞʝʥ ʜʣʷ ʩʪʨʘʥʳ. 
ɽʱʝ 8% ʦʪʥʦʩʠʣʠʩʴ ʢ ʥʝʤʫ ʭʦʨʦʰʦ. ʀʟ ʠʥʞʝʥʝʨʦʚ ʠ ʥʘʫʯʥʳʭ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ 
15% ʩʯʠʪʘʣʠ, ʯʪʦ ʉʘʭʘʨʦʚ ʚʨʝʜʝʥ ʩʪʨʘʥʝ, ʘ 44% ʦʪʥʦʩʠʣʠʩʴ ʢ ʥʝʤʫ ʧʦʣʦʞʠ-
ʪʝʣʴʥʦ, ʠ ʝʱʝ 19% ʩʯʠʪʘʣʠ, ʯʪʦ ʦʥ ʦʯʝʥʴ ʚʘʞʝʥ. ʊʨʦʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʵʪʦʡ 
ʢʘʪʝʛʦʨʠʠ (1%) ʩʯʠʪʘʣʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʛʝʨʦʝʤ. ʅʘʠʙʦʣʴʰʠʡ ʨʘʟʙʨʦʩ ʤʥʝʥʠʡ, ʢʘʢ 
ʠ ʥʘʜʣʝʞʠʪ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʣʘ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʘʷ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʷ, ʥʦ ʩ ʥʝʢʦʪʦʨʳʤ ʫʢ-
ʣʦʥʦʤ ʚ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʮʝʥʢʠ. ɺ ʩʨʝʜʝ ʤʦʣʦʜʝʞʠ 15% ʦʧʨʦʰʝʥʥʳʭ ʩʯʠ-
ʪʘʣʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʚʨʘʛʦʤ ʥʘʨʦʜʘ, ʘ 34% — ʦʪʥʦʩʠʣʠʩʴ ʭʦʨʦʰʦ. ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʦʩʪ-
ʨʦʝ ʥʝʧʨʠʷʪʠʝ, ʯʪʦ ʪʦʞʝ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʣʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ (40% — 
ʚʨʘʛ ʥʘʨʦʜʘ, 22% — ʙʝʩʧʦʣʝʟʝʥ, ʩ ʞʠʨʫ ʙʝʩʠʪʩʷ, 12% — ʧʦʣʝʟʝʥ, 20% — 
ʦʯʝʥʴ ʚʘʞʝʥ) ʠ ʯʣʝʥʳ ʂʇʉʉ (48% — ʚʨʘʛ ʥʘʨʦʜʘ, 16% — ʚʨʝʜʝʥ), ʥʦ ʠ 
ʟʜʝʩʴ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʮʝʥʢʠ ʚʳʩʢʘʟʘʣʠ 24% ʦʧʨʦʰʝʥʥʳʭ66. ʇʨʠ ʦʮʝʥʢʝ 
ʵʪʠʭ ʜʘʥʥʳʭ ʥʫʞʥʦ ʠʤʝʪʴ ʚ ʚʠʜʫ, ʯʪʦ ʩʨʝʜʠ ʦʧʨʦʰʝʥʥʳʭ ʚʝʣʠʢ ʧʨʦʮʝʥʪ 
ʣʶʜʝʡ, ʥʝ ʚʧʝʨʚʳʝ ʩʦʧʨʠʢʘʩʘʶʱʠʭʩʷ ʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦʤ. ʅʦ ʚʩʝ ʞʝ ʵʪʠ ʜʘʥ-
ʥʳʝ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʶʪ ʤʳʩʣʴ ʐʘʬʘʨʝʚʠʯʘ ʦ ʰʠʨʦʢʦʤ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʠ ʠʥʘʢʦ-
ʤʳʩʣʠʷ ʚʥʝ ʩʨʝʜʳ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʨʘʟʣʠʯʠʝ ʚʦ ʚʟʛʣʷʜʘʭ ʞʠʪʝʣʝʡ ʉʉʉʈ, ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʥʦʝ ʚ ʧʨʝʜʳ-

ʜʫʱʝʡ ʛʣʘʚʝ, ʥʝ ʙʳʣʦ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤʦʤ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ. 
Cʧʝʢʪʨ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʙʳʣ ʰʠʨʦʢ. ɺʦʪ 
ʣʠʰʴ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʚʳʜʚʠʛʘʚʰʠʝʩʷ ʪʦʛʜʘ ʧʦʟʠʮʠʠ ʚ ʧʝʨʝʩʢʘʟʝ ɺ.ɹʫʢʦʚʩʢʦʛʦ: 

— ʉʣʫʞʠʪʴ ʥʘʜʦ ʈʦʩʩʠʠ, ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʳ ʢʦʛʜʘ-ʥʠʙʫʜʴ ʩʘʤʠ ʩʦʙʦʡ ʠʩʯʝʟ-
ʥʫʪ... 
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— ʈʦʩʩʠʷ — ʩʪʨʘʥʘ ʨʘʙʦʚ. ʅʠʢʦʛʜʘ ʫ ʨʫʩʩʢʠʭ ʥʝ ʙʳʣʦ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ ʠ ʥʝ 
ʙʫʜʝʪ. ʆʥʠ ʢ ʥʝʡ ʥʝ ʩʧʦʩʦʙʥʳ — ʥʝʯʝʛʦ ʠ ʧʳʪʘʪʴʩʷ. ʉ ʥʘʰʠʤ ʥʘʨʦʜʦʤ ʠʥʘ-
ʯʝ ʥʝʣʴʟʷ!... 

— ʅʘʜʦ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʜʝʣʘʪʴ ʢʘʨʴʝʨʫ, ʧʨʦʥʠʢʥʫʪʴ ʥʘʚʝʨʭ ʠ ʦʪʪʫʜʘ ʧʳ-
ʪʘʪʴʩʷ ʯʪʦ-ʪʦ ʠʟʤʝʥʠʪʴ — ʩʥʠʟʫ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʩʜʝʣʘʝʰʴ. 

— ʅʘʜʦ ʚʦʡʪʠ ʚ ʜʦʚʝʨʠʝ ʢ ʩʦʚʝʪʥʠʢʘʤ ʚʦʞʜʝʡ, ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʪʴ ʠʭ ʠ ʧʦ-
ʫʯʘʪʴ ʚ ʪʠʰʠʥʝ — ʪʦʣʴʢʦ ʪʘʢ ʤʦʞʥʦ ʧʦʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 
ʢʫʨʩ»67. ʂʘʞʜʦʝ ʠʟ ʵʪʠʭ ʤʥʝʥʠʡ ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʦʧʨʘʚʜʘʣʦʩʴ. ʆʜʥʠ ʩʜʝʣʘʣʠ ʢʘʨʴʝ-
ʨʫ ʠ ʩʫʤʝʣʠ «ʩʧʫʩʪʠʪʴ ʩ ʪʦʨʤʦʟʘ» ʤʝʭʘʥʠʟʤ ʨʝʬʦʨʤ. ʀʤ ʩʦʚʝʪʦʚʘʣʠ ʜʨʫʛʠʝ. 
ɺ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʝʤ ʪʨʝʪʴʠʭ, ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʳʝ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʚ ʈʦʩ-
ʩʠʠ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʚʝʩʴʤʘ ʚʝʣʠʢʠ, ʠ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ ʰʣʦ ʥʝʨʦʚʥʦ ʠ ʪʷ-
ʞʝʣʦ. ʅʦ, ʢʘʢ ʠ ʧʨʝʜʩʢʘʟʳʚʘʣʠ ʯʝʪʚʝʨʪʳʝ, ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʳ (ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ ʧʦ 
ʩʘʤʦʥʘʟʚʘʥʠʶ) «ʠʩʯʝʟʣʠ» (ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ ʫ ʨʫʣʷ ʚʣʘʩʪʠ). ʅʦ ʚʩʝ ʞʝ ʜʝʤʦ-
ʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ ʥʘʨʦʜʘ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʚʝʣʠʢ, ʠ ʨʝʬʦʨʤʳ ʩʚʝʨʭʫ ʧʝʨʝʧʣʝ-
ʣʠʩʴ ʩ ʤʦʱʥʳʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ ʩʥʠʟʫ. ʊʘʢ ʯʪʦ ʢʘʞʜʘʷ ʠʟ ʩʪʦʨʦʥ ʚ ʵʪʦʤ ʩʧʦʨʝ 
ʠʤʝʣʘ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʘʨʛʫʤʝʥʪʦʚ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʜʠʩʢʫʩʩʠʶ ʜʦ 
ʩʠʭ ʧʦʨ. 
ɺʩʝ ʚʘʨʠʘʥʪʳ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʭ ʣʶʜʝʡ ʩʚʦʜʠʣʠʩʴ ʢ 

ʯʝʪʳʨʝʤ ʦʩʥʦʚʥʳʤ: ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʡ ʤʦʛ ʩʪʘʪʴ ʯʘʩʪʴʶ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ, ʯʘʩʪʴʶ ʝʝ 
ʧʝʨʠʬʝʨʠʠ, ʚʦʡʪʠ ʚ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʡ ʣʘʛʝʨʴ ʠʣʠ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʚ ʦʞʠʜʘʥʠʠ ʙʦʣʝʝ ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ. ʅʘʨʦʜ ʧʨʦʩʥʝʪʩʷ, 
ʧʨʦʞʜʘʚʰʠʝ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʝʨʳ ʚʳʡʜʫʪ ʥʘ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʴ ʧʦʣʠʪʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʠ ʦʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʦʥʠ — ʧʣʦʪʴ ʦʪ ʧʣʦʪʠ ʉʠʩʪʝʤʳ. ɺ «ʟʘ-
ʪʘʠʚʰʝʤʩʷ ʧʦʜʧʦʣʴʝ» ʚʳʟʨʝʚʘʣʘ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʘʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ ʧʦʩʪʘʨʝʚʰʠʭ 
ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʦʚ. 
ʇʦ ʤʝʨʝ ʚʳʯʣʝʥʝʥʠʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʠʟ ʦʙʱʝʡ ʤʘʩʩʳ ʚʦʣʴʥʦʤʳʩʣʷʱʠʭ (ʪʦ 

ʝʩʪʴ ʥʝ ʩʦʛʣʘʩʥʳʭ ʩ ʦʬʠʮʠʦʟʦʤ) ʫʩʠʣʠʚʘʣʦʩʴ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʝ ʤʝʞʜʫ ʜʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪʘʤʠ ʠ «ʣʠʙʝʨʘʣʘʤʠ», ʜʦʭʦʜʠʚʰʝʝ ʜʦ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʟʨʝʥʠʷ. «ʉʦʚʨʝ-
ʤʝʥʥʳʡ ʣʠʙʝʨʘʣ ʞʠʚʝʪ, ʦʛʣʷʜʳʚʘʷʩʴ ʥʘ ʣʶʜʝʡ. ɿʘʧʦʚʝʜʝʡ ʫ ʥʝʛʦ ʥʝʪ, ʢʘʪʝ-
ʛʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʠʤʧʝʨʘʪʠʚ ʩʜʘʥ ʢʘʢ ʠʜʝʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʚʳʚʝʨʪ. ʅʦ ʝʩʪʴ ʩʪʳʜ ʠ 
ʩʦʚʝʩʪʴ. ʕʪʦ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ, ʧʦʢʘ ʥʝ ʦʪʦʨʚʘʣʠ ʦʪ ʜʨʫʟʝʡ ʠ ʥʝ ʚʪʷʥʫʣʠ ʚ ʧʨʠ-
ʥʫʜʠʪʝʣʴʥʦʝ ʦʙʱʝʥʠʝ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʚʳʨʦʩʣʦ ʥʘ ʤʝʩʪʝ ʩʦʚʝʩʪʠ. ʉ ʘʥʪʠʩʦʚʝ-
ʩʪʴʶ», — ʩʯʠʪʘʣ ɻ.ʇʦʤʝʨʘʥʮ68. ʅʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʣʠʙʝʨʘʣʘʤ ʫ ʜʠʩ-
ʩʠʜʝʥʪʦʚ ʙʳʣʦ ʙʦʣʝʝ ʩʥʠʩʭʦʜʠʪʝʣʴʥʳʤ, ʯʝʤ ʢ ʚʣʘʩʪʠ: «ɻʘʣʠʣʝʡ ʛʦʚʦʨʠʣ, 
ʢʘʢ ʛʦʚʦʨʷʪ ʥʘʰʠ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʠʢʠ ʠ ʩʦʩʝʜʠ: “ʅʝ ʥʘʜʦ ʤʫʯʝʥʠʯʝʩʪʚʘ! ɼʦʩʪʘ-
ʪʦʯʥʦ ʜʦʚʦʜʦʚ ʥʘʫʢʠ! ʈʘʥʴʰʝ ʣʠ, ʧʦʟʞʝ ʣʠ, ʥʦ ʥʘʫʢʘ ʚʦʟʴʤʝʪ ʩʚʦʝ!” ɸ ɹʨʫ-
ʥʦ ʥʘʩ ʤʦʣʯʘʣʠʚʦ ʦʩʫʞʜʘʝʪ. ʕʪʦʪ ʯʝʣʦʚʝʢ ʠʩʪʠʥʫ ʦʪʩʪʘʠʚʘʣ ʧʦ-
ʩʨʝʜʥʝʚʝʢʦʚʦʤʫ: ʚʩʝʤ ʩʦʙʦʡ... ɿʥʘʶ ʦʜʥʦ: ʤʠʨ ʧʨʦʩʪʠʣ ɻʘʣʠʣʝʶ ʝʛʦ ʩʣʘ-
ʙʦʩʪʴ. ʄʠʨ ʥʝ ʧʨʦʩʪʠʣ ʠʥʢʚʠʟʠʮʠʠ ʝʝ ʩʠʣʫ»69. 

«ʉʨʝʜʥʝʚʝʢʦʚʘʷ» ʤʦʨʘʣʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʦʧʨʝʜʝʣʠʣʘ ʠʭ ʣʦʛʠʢʫ ʨʘʟʥʦʛʣʘ-
ʩʠʡ ʩ ʣʠʙʝʨʘʣʘʤʠ, ʥʦʩʠʚʰʠʭ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʪʘʢʪʠʯʝ-
ʩʢʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʭʦʪʷ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʠʝ ʨʘʟʥʦʛʣʘʩʠʡ ʤʦʛʣʦ ʙʳʪʴ ʵʪʠʯʝʩʢʠʤ. ʇʨʝ-
ʪʝʥʟʠʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʶʪ ʠ ʘʚʪʦʨʳ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ɸʤʝ-
ʨʠʢʘʥʩʢʠʡ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪ ʋ.ʃʘʢʝʨ ʠʟ ʩʚʦʝʛʦ ʜʘʣʝʢʘ ʫʧʨʝʢʘʝʪ ʚ ʪʨʫʩʦʩʪʠ «ʣʠʙʝ-
ʨʘʣʦʚ»-«ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʦʚ»: «ʇʦʯʝʤʫ ʦʥʠ ʥʝ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ ʩʘʤʠʟʜʘʪʦʤ? ɽʩʣʠ 
ʙʳ ʩʫʜʴʙʘ ʥʘʮʠʠ ʙʳʣʘ ʧʦʜ ʫʛʨʦʟʦʡ, ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʠʟ ʥʠʭ ʤʦʛʣʠ ʙʳ ʧʨʦʷʚʠʪʴ 
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ʯʫʪʴ ʙʦʣʴʰʝ ʩʤʝʣʦʩʪʠ»70. ʅʦ ʵʪʠ ʞʝ ʩʣʦʚʘ ʩ ʪʝʤ ʞʝ ʫʩʧʝʭʦʤ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʙʳ 
ʦʪʥʝʩʪʠ ʠ ʢ «ʣʠʙʝʨʘʣʘʤ»-«ʟʘʧʘʜʥʠʢʘʤ», ʟʘʤʝʥʠʚ «ʩʫʜʴʙʫ ʥʘʮʠʠ» ʥʘ ʩʫʜʴʙʫ 
ʩʪʨʘʥʳ, ʤʠʨʘ, ʩʚʦʙʦʜʳ. ʋʧʨʝʢ ʚ ʘʜʨʝʩ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʢʨʳʣʴʝʚ 
ʛʨʝʰʠʪ ʧʨʦʪʠʚ ʠʩʪʠʥʳ — ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʳ ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥ, ʐʘʬʘʨʝʚʠʯ, ʆʩʠʧʦʚ 
(«ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʠʟ ʥʠʭ») ʧʠʩʘʣʠ ʚ ʩʘʤʠʟʜʘʪ. ʅʦ ʦʩʪʨʠʝ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʷ ʃʘʢʝʨʘ 
ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʦ ʧʨʦʪʠʚ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ-«ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʦʚ», ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʚ ʵʧʦʭʫ 
«ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ», ʩʪʘʣʠ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʪʴʩʷ ʛʦʨʘʟʜʦ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʝʡ. ʊʦ ʞʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʠ 
ʩ «ʣʠʙʝʨʘʣʘʤʠ»-«ʟʘʧʘʜʥʠʢʘʤʠ». ʇʨʠʯʠʥʘ ʵʪʦʛʦ ʷʚʣʝʥʠʷ ʣʝʞʠʪ ʚʥʝ ʠʜʝʦʣʦ-
ʛʠʯʝʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. ʇʝʨʝʜ «ʣʠʙʝʨʘʣʘʤʠ» (ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ) ʩʪʦʷʣ 
ʚʳʙʦʨ: ʧʦʪʝʨʷʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʝʯʘʪʘʪʴʩʷ ʤʘʩʩʦʚʳʤʠ ʪʠʨʘʞʘʤʠ ʠʣʠ ʩʤʝʥʠʪʴ 
ʤʘʩʩʦʚʫʶ ʪʨʠʙʫʥʫ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʫ ʦʪ ʮʝʥʟʫʨʥʳʭ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʡ ʚ ʫʟʢʦʤ ʢʨʫʛʫ. «ʃʠ-
ʙʝʨʘʣʳ» ʚʳʙʠʨʘʣʠ ʧʝʨʚʦʝ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ, ʜʦʩʪʠʛʰʠʝ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʠ ʧʨʝʞʜʝ — ʚʪʦ-
ʨʦʝ. 
ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʦʪʢʘʟ ʦʪ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʩʘʤʠʟʜʘʪʝ — ʚʦʧʨʦʩ ʥʝ ʵʪʠʯʝʩʢʠʡ, 

ʦʙʩʫʞʜʘʝʤʳʡ ʚ ʢʘʪʝʛʦʨʠʷʭ «ʩʤʝʣʦʩʪʴ-ʪʨʫʩʦʩʪʴ», ʘ ʪʘʢʪʠʯʝʩʢʠʡ, ʦʙʩʫʞʜʘʝ-
ʤʳʡ ʚ ʢʘʪʝʛʦʨʠʷʭ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪ ʦʙʳʯʥʦ ʤʦʛ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʥʘ 
ʩʦʪʥʠ ʣʶʜʝʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʘ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʫʶ ʯʘʩʪʴ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʠ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ. 
«ʃʠʙʝʨʘʣʳ» ʦʙʱʘʣʠʩʴ ʩ ʤʠʣʣʠʦʥʘʤʠ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʩ ʪʝʤ ʞʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ, 
ʷʚʣʷʷʩʴ ʜʣʷ ʥʝʛʦ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʥʝ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ (ʢʘʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ), ʘ ʦʪʝʯʝʩʪ-
ʚʝʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʥʝʥʠʷ. ʀ ʪʦ, ʠ ʜʨʫʛʦʝ ʙʳʣʦ ʚʘʞʥʦ. «ʃʠʙʝʨʘʣʳ» 
ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʙʳʣʠ ʚʧʦʣʥʝ ʩʚʦʙʦʜʥʳ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʩʣʦʚʘʭ, ʥʦ ʠ ʚ ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠ-
ʷʭ, ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ «ʙʫʜʠʣʠ» ʠʭ ʤʳʩʣʴ. ɺ ʠʪʦʛʝ ʵʬʬʝʢʪ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ-
ʩʢʦʡ ʘʛʠʪʘʮʠʠ ʧʨʦʷʚʠʣʩʷ ʚ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʠ ʚʩʝ ʥʘ ʪʝʭ ʞʝ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʧʨʷʤʦ ʠʣʠ ʢʦʩʚʝʥʥʦ ʢʦʥʩʫʣʴʪʠʨʦʚʘʣʠ ʙʫʜʫʱʠʭ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʦʚ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘ-
ʟʦʤ, ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ ʩʪʘʣʘ ʦʜʥʦʡ ʠʟ «ʤʦʟʛʦʚʳʭ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʠʡ» ʙʫʜʫʱʠʭ ʨʝʬʦʨʤ, ʚ 
ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʢ ʣʠʙʝʨʘʣʳ ʠʛʨʘʣʠ ʨʦʣʴ «ʧʨʦʚʦʜʥʠʢʘ» ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ ʠʜʝʡ ʚ 
ʚʝʨʭʥʠʝ ʵʪʘʞʠ ʚʣʘʩʪʠ. ɺʣʘʩʪʠ ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ ʦʪʛʦʨʦʜʠʪʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʦʪ 
ʣʠʙʝʨʘʣʴʩʪʚʫʶʱʝʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ, ʠ ʵʪʦ ʠʤʝʣʦ ʜʘʣʝʢʦ ʠʜʫʱʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪ-
ʚʠʷ. ɹ.ɸʣʴʪʰʫʣʝʨ ʠʣʣʶʩʪʨʠʨʫʝʪ ʵʪʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʤ ʧʨʠʤʝʨʦʤ: «ʅʦ ʧʦʯʝʤʫ-
ʪʦ ʥʨʘʚʦʫʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʙʝʩʝʜʘ — ʵʪʦ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʝ, ʯʪʦ ʦʥ (ʂɻɹ — ɸ.ʐ.) ʧʨʝʜ-
ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ, ʯʪʦʙʳ ʦʜʝʨʥʫʪʴ ʙʘʣʦʚʥʠʢʦʚ. ɺ ʤʦʝʤ ʩʣʫʯʘʝ ʚʦʦʙʱʝ ʧʨʦʙʣʝʤʘ 
ʨʝʰʘʣʘʩʴ ʵʣʝʤʝʥʪʘʨʥʦ — ʥʘʜʦ ʙʳʣʦ ʧʨʦʩʪʦ ʜʘʪʴ ʫʢʘʟʘʥʠʝ ʆʪʜʝʣʫ ʨʝʞʠʤʘ 
ʌʀɸʅʘ ʣʠʰʠʪʴ ʤʝʥʷ ʧʨʦʧʫʩʢʘ ʥʘ ʩʝʤʠʥʘʨ. ʆʜʥʘʢʦ ʚʩʝ ʛʦʜʳ ʷ ʧʦʤʝʱʘʣ ʠʭ 
ʙʝʟ ʧʨʦʙʣʝʤ... ʀ, ʧʦʚʪʦʨʶ, ʬʠʟʠʢʦʚ, ʝʟʜʠʚʰʠʭ ʢ ʉʘʭʘʨʦʚʫ, ʥʠ ʨʘʟʫ ʥʝ ʦʙʳ-
ʩʢʘʣʠ. ɺʦʪ ʛʜʝ, ʥʘʚʝʨʥʦʝ, ʠʩʪʦʢʠ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ. ʅʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʥʝ ʚʩʧʦʤʥʠʪʴ 
ʟʜʝʩʴ ʪʝʧʝʨʴ ʫʞʝ ʭʦʨʦʰʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦʝ ʰʫʪʦʯʥʦʝ ʩʪʠʭʦʪʚʦʨʝʥʠʝ ɸ.ɼ.ʉʘʭʘʨʦʚʘ, 
ʩʦʯʠʥʝʥʥʦʝ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʩʩʳʣʢʠ... 

 
ʅʘ ʣʠʢʝ ʢʘʤʝʥʥʦʤ ɼʝʨʞʘʚʳ, 
ɺʧʝʨʝʜ ʠʜʫʱʝʡ ʙʝʟ ʟʘʤʠʥʢʠ 
ʂʨʫʪʦʡ ʜʦʨʦʛʦʡ ʛʦʨʜʦʡ ʩʣʘʚʳ, 
ɽʩʪʴ ʥʝʟʘʤʝʪʥʳʝ ʑʝʨʙʠʥʢʠ. 
 

ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʠʤʝʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʨʦʚʘʪʴ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ. ʀ ʢʦʛʜʘ ʚʦʟ-
ʥʠʢʣʘ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʴ ʚ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʭ ʠʜʝʷʭ, ʤʥʦʛʠʤʠ ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʘʤʠ ʙʳʣʠ 
ʚʦʩʪʨʝʙʦʚʘʥʳ ʠʤʝʥʥʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʝ ʠʜʝʠ. 
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ʅʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʥʝ ʫʩʪʨʘʠʚʘʣʘ «ʪʘʡʥʘʷ ʚʦʡʥʘ» «ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ». ɺ ʵʪʦʤ ʦʪ-
ʥʦʰʝʥʠʠ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʥ ʟʘʦʯʥʳʡ ʩʧʦʨ ʌ.ɹʫʨʣʘʮʢʦʛʦ ʠ ʄ.ɻʝʬʪʝʨʘ. ʇʦʚʦʜʦʤ 
ʜʣʷ ʥʝʛʦ ʩʪʘʣ ʢʨʫʛʣʳʡ ʩʪʦʣ «ʇʨʘʚʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ: ʩʫʪʴ ʩʧʦʨʘ, ʩʫʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤʳ» ʚ 
ˉ 10 «ʅʦʚʦʛʦ ʤʠʨʘ» ʟʘ 1978 ʛ. ʆʬʠʮʠʘʣʴʥʦʝ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ ʥʘʯʘʣ ɻ.ɹʦʨʦʚʠʢ. 
ʇʦ ʝʛʦ ʤʥʝʥʠʶ, ʉʉʉʈ — ʵʪʦ ʩʪʨʘʥʘ, «ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʝʨʚʘʷ ʚ ʤʠʨʝ ʩʦʚʝʨʰʠʣʘ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʨʝʚʦʣʶʮʠʶ, ʚʧʝʨʚʳʝ ʧʨʦʣʦʞʠʣʘ ʧʫʪʴ ʢ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʦʤʫ ʦʙʱʝʩʪʚʫ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʧʦʣʥʦ ʚʳʨʘʞʘʶʪʩʷ ʠ ʩʦʙʣʶʜʘʶʪʩʷ 
ʧʨʘʚʘ ʦʪʜʝʣʴʥʦʡ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʠ ʚʩʝʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ». ɽʤʫ ʚʪʦʨʠʣ ʌ.ɹʫʨʣʘʮʢʠʡ: 
«ʠʤʧʝʨʠʘʣʠʩʪʳ ʣʦʚʢʦ ʧʳʪʘʶʪʩʷ ʦʩʝʜʣʘʪʴ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʚʘʞʥʫʶ ʧʨʦ-
ʙʣʝʤʫ — ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʩʪʨʦ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʘ ʍʍ ʚʝʢʦʤ... 
ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷ ʦʥʘ ʚʩʪʘʣʘ ʢʘʢ ʧʨʦʙʣʝʤʘ 
ʧʨʘʚ ʣʠʯʥʦʩʪʠ... ʅʘʤ ʥʘʜʦ ʨʘʟʛʨʘʥʠʯʠʪʴ ʠʤʧʝʨʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠ-
ʩʪʩʢʫʶ ʢʘʤʧʘʥʠʶ ʠ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ». 
ɺ ʨʘʟʛʦʚʦʨ ʤʘʩʪʠʪʳʭ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʚ ʩʦ ʩʪʨʘʥʠʮ ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ «ʚʩʪʨʝʚʘʝʪ» ʠʩ-

ʪʦʨʠʢ ʄ.ɻʝʬʪʝʨ: «ʈʘʟʫʤʥʦ? ʈʘʟʫʤʥʦ. ʏʫʚʩʪʚʫʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʌʝʜʦʨ ɹʫʨʣʘʮʢʠʡ 
ʥʝ ʚʧʦʣʥʝ ʩʦʛʣʘʩʝʥ ʩ ɻʝʥʨʠʭʦʤ ɹʦʨʦʚʠʢʦʤ. ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʦʬʝʩʩʦʨʘ, ʩʘʤʦ 
ʩʦʙʦʡ, ʥʘʞʠʤʘʝʪ ʥʘ ʧʨʦʙʣʝʤʳ. ʅʝ ʪʦ, ʯʪʦʙʳ ʩ ʨʘʟʤʘʭʫ, ʷ ʤʦʣ ʜʫʤʘʶ ʪʘʢ-
ʪʦ ʠ ʪʘʢ-ʪʦ, ʘ — ʥʘʜʦ ʠʟʫʯʠʪʴ, ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʪʴ... ʅʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ ʥʝ ʧʨʠʩʫʱʘ 
ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ...»71. ɹʫʨʣʘʮʢʠʡ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʫʶ, ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʫʶ ʠ ʙʫʨʞʫʘʟʥʦ-ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʫʶ, ʵʣʠʪʘʨʥʫʶ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ 
ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ɻʝʬʪʝʨ ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ: «ʇʦʥʠʤʘʪʴ ʥʫʞʥʦ: ʙʫʨʞʫʘʟʥʦʡ ʠ 
ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʙʳʪʴ ʥʝ ʤʦʞʝʪ... ʉʪʨʘʥʥʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ (ʠʣʠ ʥʘʦʙʦʨʦʪ, ʩʦ-
ʚʩʝʤ ʥʝ ʩʪʨʘʥʥʦ), ʯʪʦ ʠʟ ʧʦʣʷ ʟʨʝʥʠʷ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʪʝʦʨʝʪʠʢʘ ʥʦʚʦʤʠʨʩʢʦʛʦ 
“ʢʨʫʛʣʦʛʦ ʩʪʦʣʘ” ʚʳʧʘʣʘ ʪʘʢʘʷ ʜʝʪʘʣʴ, ʢʘʢ ʚʪʦʨʘʷ ʤʠʨʦʚʘʷ ʚʦʡʥʘ, ʚ ʢʦʪʦ-
ʨʦʡ “ʵʣʠʪʘʨʥʘʷ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ” ʦʙʥʘʨʫʞʠʣʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʩʚʦʡʩʪʚʘ, ʧʦʟʚʦʣʠʚʰʠʝ 
ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʫ ʠ ʜʘʞʝ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʫ, ʘ ʚʩʝʤ ʣʶʜʷʤ — ʚʳʞʠʪʴ ʠ 
ʦʩʪʘʪʴʩʷ ʣʶʜʴʤʠ»72. ʕʪʦ ʙʳʣ ʩʠʣʴʥʳʡ ʘʨʛʫʤʝʥʪ, ʥʦ ʦʧʘʩʥʳʡ. ɺʝʜʴ ʪʦʯʥʦ 
ʪʘʢʦʡ ʞʝ ʣʦʛʠʢʦʡ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʪʴ ʠ ʩʪʘʣʠʥʩʢʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ 
ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʪʦʡ ʞʝ ʚʦʡʥʳ ʧʦʟʚʦʣʠʣʘ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʫ ʣʶʜʝʡ «ʚʳʞʠʪʴ ʠ ʦʩʪʘʪʴ-
ʩʷ ʣʶʜʴʤʠ». 
ʇʦʥʷʪʥʦ, ʯʪʦ ɻʝʬʪʝʨ ʚ ʩʚʦʝʤ ʟʘʦʯʥʦʤ ʩʧʦʨʝ ʧʳʪʘʣʩʷ ʟʘʨʦʜʠʪʴ ʩʦʤʥʝʥʠʝ 

ʚ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʘʭ, ʢʘʟʘʚʰʠʭʩʷ ʥʝʟʳʙʣʝʤʳʤʠ. ʅʦ ʪʘʢʘʷ ʠʛʨʘ ʤʳʩʣʠ ʙʳʣʘ ʨʠʩʢʦ-
ʚʘʥʥʦʡ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʨʦʞʜʘʣʘ ʩʦʙʣʘʟʥ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ «ʜʚʦʡʥʳʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʦʚ» ʢ ɺʦʩ-
ʪʦʢʫ ʠ ɿʘʧʘʜʫ. ʃʠʙʝʨʘʣ ʦʛʣʷʜʳʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʨʝʘʣʠʠ ʩʪʨʘʥʳ, ʠ ʵʪʦ ʚʝʜʝʪ ʝʛʦ ʚ 
ʣʦʚʫʰʢʫ — ʩʣʠʰʢʦʤ ʪʝʩʥʳʡ ʩʦʶʟ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ — ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʳʡ ʜʣʷ ʤʦ-
ʨʘʣʴʥʳʭ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ, ʦʪʨʳʚʘʶʱʠʡ ʦʪ ʩʪʨʘʜʘʶʱʝʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪ 
ʩʤʦʪʨʠʪʩʷ ʚ ʟʝʨʢʘʣʦ ʩʚʦʝʛʦ ʧʦʥʷʪʠʷ ʦ ʩʦʚʝʩʪʠ, ʠ ʧʦʧʘʜʘʝʪ ʚ ʜʨʫʛʫʶ ʣʦʚʫʰ-
ʢʫ — ʩʣʠʰʢʦʤ ʨʝʟʢʠʡ ʨʘʟʨʳʚ ʩʦ ʚʩʝʤ, ʯʪʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ 
ʩ ʪʝʤ ʞʝ ʩʪʨʘʜʘʶʱʠʤ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ. ʀ ʢʘʢ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ — ʩʦʶʟ ʩ ʜʨʫʛʠʤ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʦʤ ʠ ʩ ʜʨʫʛʦʡ ʚʣʘʩʪʴʶ. 
ʆʪʨʠʮʘʷ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʝʝ ʚ ʉʉʉʈ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʚ ʧʨʠʥʮʠʧʝ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʧʨʝ-

ʚʨʘʱʘʣʠʩʴ ʚ ʯʘʩʪʴ ʠʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʟʘʧʘʜʥʦʡ (ʝʩʣʠ ʧʦʥʠʤʘʪʴ ʧʦʜ ʥʝʡ ʢʫʣʴ-
ʪʫʨʫ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʳ ʉʝʚʝʨʥʦʡ ɸʤʝʨʠʢʠ ʠ ɿʘʧʘʜʥʦʡ ɽʚʨʦʧʳ). 
ʆʨʠʝʥʪʘʮʠʷ ʥʘ ɿʘʧʘʜ ʙʳʣʘ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʘ ʪʨʘʛʠʟʤʦʤ ʩʠʪʫʘʮʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʜʠʩ-
ʩʠʜʝʥʪʳ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʥʘʡʪʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʫʶ ʦʧʦʨʫ ʚʥʫʪʨʠ ʩʪʨʘʥʳ (ʭʦʪʷ, ʢʘʢ ʤʳ 
ʚʠʜʝʣʠ, ʚ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ ʪʦʯʢʠ ʦʧʦʨʳ ʟʜʝʩʴ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʠ). ɺ.ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ 
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ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʥʘʣʘʜʠʪʴ ʰʠʨʦʢʠʝ ʢʦʥʪʘʢʪʳ ʩ ɿʘʧʘʜʦʤ: «ɼʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪʘʤ ʭʚʘʪʘʣʦ ʠ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʠ ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʣʠ 
ʝʝ ʥʘ ɿʘʧʘʜ, ʪʦ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʩʣʠʰʢʦʤ ʭʦʨʦʰʦ ʧʦʥʠʤʘʣʠ, ʯʪʦ ʪʦʣʴʢʦ ʪʘʤ 
ʤʦʞʥʦ ʠʩʢʘʪʴ ʟʘʱʠʪʳ, ʯʪʦ ʟʜʝʩʴ ʥʝ ʩʜʚʠʥʫʪʴ ʥʠʯʝʛʦ, ʜʘʞʝ ʧʨʠ ʥʝʩʪʘʣʠʥ-
ʩʢʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ»73. 
ʉʚʷʟʴ ʩ ɿʘʧʘʜʦʤ ʢʦʤʧʨʦʤʝʪʠʨʦʚʘʣʘ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʛʣʘʟʘʭ ʩʦʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʠ-

ʢʦʚ, ʜʣʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʪʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ ʩʚʝʪʘ ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʣʩʷ «ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʳʡ 
ʧʨʦʪʠʚʥʠʢ». ʅʦ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʥʝ ʩʪʦʣʴ ʚʘʞʥʦ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʡ ʥʘʨʦʜ ʜʣʷ 
ʯʘʩʪʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʫʞʝ ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ «ʧʦ ʜʨʫʛʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʙʘʨʨʠʢʘʜʳ» ʠʣʠ, ʚ 
ʣʫʯʰʝʤ ʩʣʫʯʘʝ, ʙʳʣ ʦʙʤʘʥʫʪ ʚʨʘʛʦʤ. ɸ ʚʨʘʛ ʤʦʝʛʦ ʚʨʘʛʘ — ʤʦʡ ʜʨʫʛ. ʏʫʞʘʷ 
ʚʣʘʩʪʴ ʚʝʣʘ ʩʝʙʷ ʥʝ ʪʘʢ, ʢʘʢ ʩʚʦʷ, ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʦʥʘ ʥʘ ʧʦʨʷʜʦʢ 
ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʝʡ. 
ɺʘʞʥʝʡʰʝʡ ʩʠʣʦʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʤʦʛʣʘ ʧʦʤʦʯʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ ʩ ɿʘʧʘʜʘ, ʙʳʣʠ 

ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʨʘʜʠʦ, ʚʝʱʘʶʱʝʝ ʥʘ ʉʉʉʈ. 
ɿʘʧʘʜʥʦʝ ʨʘʜʠʦ ʙʳʣʦ ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ, ʧʦʩʨʝʜʥʠʢʦʤ ʧʨʠ 
ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʢ ʦʙʱʝʩʪʚʫ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ74. ɼʣʷ 
ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʩʪʘʣʠ ʘʧʝʣʣʠʨʦʚʘʪʴ ʠ ʢ 
ʟʘʧʘʜʥʳʤ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤ ʜʝʷʪʝʣʷʤ. ɺʩʢʦʨʝ «ɿʘʧʘʜ ʩʪʘʣ ʧʨʠʜʘʚʘʪʴ ʙʦʣʴ-
ʰʝʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʟʘʱʠʪʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʣʠʮ, ʯʝʤ ʦʙʱʝʡ ʧʨʦʙʣʝʤʝ ʟʘʱʠʪʳ ʧʨʘʚ 
ʯʝʣʦʚʝʢʘ»75. 
ʇʦʤʠʤʦ ʩʣʫʯʘʡʥʳʭ ʩʣʫʰʘʪʝʣʝʡ ʟʘʧʘʜʥʦʛʦ ʨʘʜʠʦ ʩʨʝʜʠ ʛʨʘʞʜʘʥ ʉʉʉʈ, 

ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ, ʟʥʘʢʦʤʠʚʰʠʭʩʷ ʩ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʧʝʨʝʜʘʯ ʧʦ 
ʜʦʣʛʫ ʩʣʫʞʙʳ, ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʧʦʣʠʪʠʢʦʚ, ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʝʤ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ 
«ʛʦʣʦʩʦʚ» ʙʳʣʠ ʩʘʤʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʝ. «...ʍʘʨʘʢʪʝʨʥʘʷ ʯʝʨʪʘ ʙʳʪʘ: ʢʦʣʣʝʢ-
ʪʠʚʥʦʝ ʩʣʫʰʘʥʠʝ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʛʦ ʨʘʜʠʦ. — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʇ.ɺʦʣʢʦʚ. — ʉ ʪʘʢʠʤ 
ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʳʤ ʚʥʠʤʘʥʠʝʤ ʥʘʰʠ ʛʨʘʞʜʘʥʝ ʩʣʫʰʘʣʠ ʨʘʜʠʦ ʨʘʟʚʝ ʯʪʦ ʚ ʚʦʡʥʫ. 
ʈʘʜʠʦ, ʩ ʝʛʦ ʫʤʝʣʦʡ ʟʚʫʢʦʚʦʡ ʘʨʘʥʞʠʨʦʚʢʦʡ, ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʦ, ʦʥʦ 
ʟʘʜʘʚʘʣʦ ʨʠʪʤ ʞʠʟʥʠ, ʦʥʦ ʪʨʝʚʦʞʠʣʦ, ʚʦʟʙʫʞʜʘʣʦ, ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʣʦ. ʉʦʦʙʱʝ-
ʥʠʷ ʦ ʩʚʦʠʭ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷʭ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠ ʚ ʚʦʩʪʦʨʛ, ʠʟʚʝʩʪʠʷ ʦ ʜʝʣʘʭ ʢʦʣʣʝʛ ʨʦʞ-
ʜʘʣʦ ʯʫʪʴ ʣʠ ʥʝ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʡ ʘʟʘʨʪ»76. ʕʪʦ ʙʳʣʠ «ʩʚʦʠ» ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʤʘʩʩʦʚʦʡ 
ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʜʦʚʝʨʠʝ ʢ ʢʦʪʦʨʳʤ ʤʦʞʥʦ ʩʦʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʨʘʟʚʝ ʯʪʦ ʩ ʧʨʝʜʘʥʥʦ-
ʩʪʴʶ ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʢ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʤ «ʤʘʩʩʤʝʜʠʘ» ʚ 90-ʝ ʛʦ-
ʜʳ. ʊʘʢʘʷ ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʣʘ ʥʝʢʨʠʪʠʯʥʦʩʪʴ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʚ ʪʝʭ, ʢʦʤʫ ʭʚʘʪʠ-
ʣʦ ʢʨʠʪʠʮʠʟʤʘ, ʯʪʦʙʳ ʦʪʚʝʨʛʥʫʪʴ ʦʢʨʫʞʘʶʱʫʶ ʩʦʮʠʘʣʴʥʫʶ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴ-
ʥʦʩʪʴ. ʅʦ ʥʘ ʵʪʦʤ ʵʥʝʨʛʠʷ ʠʩʩʷʢʣʘ, ʠ ʙʳʣʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʘ ʧʦʜʧʠʪʢʘ. ʄʠʨ ʩʥʦʚʘ 
ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ «ʯʝʨʥʦ-ʙʝʣʳʤ», ʢʘʢ ʜʦ ʨʘʟʨʳʚʘ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ. ʇʝʨʝʥʦʩʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ-
ʩʢʦʝ ʤʠʨʦʚʦʩʧʨʠʷʪʠʝ ʥʘ ʰʠʨʦʢʠʝ ʩʣʦʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ɺ.ɹʫʢʦʚʩʢʠʡ ʧʠʰʝʪ: «ʦʛ-
ʨʦʤʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʣʶʜʝʡ ʩʣʫʰʘʝʪ ʟʘʧʘʜʥʳʝ ʨʘʜʠʦʩʪʘʥʮʠʠ ʥʘ ʨʫʩʩʢʦʤ ʷʟʳ-
ʢʝ ʠ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʩʨʘʚʥʠʚʘʝʪ ʫʩʣʳʰʘʥʥʦʝ ʩ ʥʘʧʠʩʘʥʥʳʤ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʧʨʝʩʩʝ. 
ʆʬʠʮʠʘʣʴʥʘʷ ʧʨʝʩʩʘ ʧʝʨʝʩʪʘʝʪ ʙʳʪʴ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ɼʘʞʝ 
ʝʩʣʠ ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʩʣʦʤʘʥʥʳʭ ʯʘʩʦʚ, ʜʚʘʞʜʳ ʚ ʩʫʪʢʠ ʧʦʢʘʟʳʚʘʶʱʠʭ ʚʝʨʥʦʝ 
ʚʨʝʤʷ, ʚ ʛʘʟʝʪʘʭ ʧʦʷʚʠʪʩʷ ʧʨʘʚʜʠʚʦʝ ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ, ʝʤʫ ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʥʠʢʪʦ ʥʝ 
ʧʦʚʝʨʠʪ»77. «ʆʛʨʦʤʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʣʶʜʝʡ» ʩʣʫʰʘʣʦ ʨʘʜʠʦʛʦʣʦʩʘ ʭʦʪʴ ʨʘʟ ʚ 
ʞʠʟʥʠ, ʥʦ ʵʪʦ ʥʝ ʧʨʠʚʦʜʠʣʦ ʢ ʧʝʨʝʚʦʨʦʪʫ ʚ ʠʭ ʩʦʟʥʘʥʠʠ ʠ ʪʦʪʘʣʴʥʦʤʫ ʥʝʜʦ-
ʚʝʨʠʶ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ʆʛʨʦʤʥʳʝ ʪʠʨʘʞʠ ʛʘʟʝʪ ʨʘʩ-
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ʭʦʜʠʣʠʩʴ ʨʝʛʫʣʷʨʥʦ, ʯʪʦ ʥʝ ʤʝʰʘʣʦ ʠʭ ʯʠʪʘʪʝʣʷʤ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʠ ʩʪʦʣʴ ʞʝ ʨʝ-
ʛʫʣʷʨʥʦ ʦʙʩʫʞʜʘʪʴ ʥʦʚʦʩʪʠ «ʛʦʣʦʩʦʚ» ʠ «ʧʦʜʣʘʚʣʠʚʘʪʴ» ʪʦ ʦʜʠʥ, ʪʦ ʜʨʫʛʦʡ 
ʠʩʪʦʯʥʠʢ ʥʘ ʜʝʟʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ɺ ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʙʳʣʦ ʥʝ ʤʝʥʝʝ 
ʧʣʶʨʘʣʠʩʪʠʯʥʳʤ, ʯʝʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʘʷ ʩʨʝʜʘ. ɺ.ʇʨʠʙʳʣʦʚʩʢʠʡ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ 
ʨʦʣʠ ʛʦʣʦʩʦʚ ʚ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʩʨʝʜʝ: «ʌʘʢʪʠʯʝʩʢʠʤ ʩʚʝʜʝʥʠʷʤ, ʩʦʦʙ-
ʱʘʝʤʳʤ ʛʦʣʦʩʘʤʠ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʚʝʨʠʣʠ, “ʚʨʘʞʝʩʢʦʡ” ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʠ — 
ʜʨʫʛʦʝ ʜʝʣʦ. ɺʝʩʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ ʘʢʪʠʚʥʳʡ ʩʣʦʡ (ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ) ʠ 
ʩʘʤʘʷ ʰʠʨʦʢʘʷ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʷ — ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ ʩʝʣʴʩʢʠʭ ʫʯʠʪʝʣʝʡ ʠ ʚʨʘʯʝʡ, ʢʦʥʝʯ-
ʥʦ, ʩʣʫʰʘʣʘ ʧʦʛʦʣʦʚʥʦ. ɺ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ ʜʘʞʝ ʙʦʣʴʰʝ, ʯʝʤ ʚ ʄʦʩʢʚʝ (ʚ ʄʦʩʢʚʝ 
ʪʱʘʪʝʣʴʥʝʝ ʛʣʫʰʠʣʦʩʴ). ɺ ʛʣʫʭʦʡ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ — ʚ ʏʠʩʪʦʧʦʣʝ ʩʘʤ ʷ ʩʣʫʰʘʣ ɻʦ-
ʣʦʩ ɸʤʝʨʠʢʠ, ɹʠ-ɹʠ-ʉʠ ʠ ɼʦʡʯʝ ʚʝʣʣʝ (“ʉʚʦʙʦʜʘ” ʤʦʠʤ ʧʨʠʝʤʥʠʢʦʤ ʧʦʯʪʠ 
ʥʝ ʙʨʘʣʘʩʴ) ʩ 5—6-ʛʦ ʢʣʘʩʩʘ (1967). ʇʨʠʤʝʨʥʦ ʩ 8-ʛʦ ʢʣʘʩʩʘ ʠʟ 30 ʤʦʠʭ ʦʜʥʦ-
ʢʣʘʩʩʥʠʢʦʚ ʦʢʦʣʦ 10 ʩʣʫʰʘʣʠ ʵʧʠʟʦʜʠʯʝʩʢʠ ʠ 3—5 — ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʨʝʛʫʣʷʨʥʦ. ɺ 
ʦʙʱʝʞʠʪʠʠ ʠʩʪʬʘʢʘ ʄɻʋ ʚ 1975—80 ʛʛ. ʩʚʦʜʢʘ ʥʦʚʦʩʪʝʡ ɹʠ-ɹʠ-ʉʠ ʠʣʠ 
ɻʦʣʦʩʘ ʩʣʫʰʘʣʘʩʴ ʚʦ ʚʩʝʭ ʤʫʞʩʢʠʭ ʢʦʤʥʘʪʘʭ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʝʞʝʜʥʝʚʥʦ. ɺ 
ʧʦʜʤʦʩʢʦʚʥʦʤ ʅʦʚʦ-ʀʝʨʫʩʘʣʠʤʩʢʦʤ ʤʫʟʝʝ ʚ 1981—86 ʚʦ ʚʩʝʭ ʦʪʜʝʣʘʭ ʨʘʙʦ-
ʯʠʡ ʜʝʥʴ ʥʘʯʠʥʘʣʩʷ ʩ ʧʝʨʝʩʢʘʟʘ ʟʘ ʯʘʝʤ (ʢʪʦ ʯʝʛʦ ʫʩʣʳʰʘʣ) ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʩʦʦʙ-
ʱʝʥʠʡ “ʚʨʘʞʴʝʛʦ ʛʦʣʦʩʘ”. ʊʦʤʫ ʞʝ ʩʘʤʦʤʫ ʙʳʣ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʧʦʩʚʷʱʝʥ, 
ʧʝʨʚʳʡ ʧʝʨʝʢʫʨ ʚ ʢʘʞʜʳʡ ʨʘʙʦʯʠʡ ʜʝʥʴ ʚ ʢʫʨʠʣʢʘʭ ʢʘʨʙʶʨʘʪʦʨʥʦʛʦ ʟʘʚʦʜʘ 
ɿʀʃʘ ʚ 1974—75 (ʚʪʦʨʦʡ ʠ ʪʨʝʪʠʡ ʧʝʨʝʢʫʨ ʪʨʝʧʘʣʠʩʴ ʫʞʝ ʦ ʚʳʧʠʚʢʝ ʠ 
ʙʘʙʘʭ). ʇʦ ʤʦʠʤ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʷʤ, ʧʨʦʩʪʦʡ ʧʝʨʝʩʢʘʟ ʩʦʦʙʱʝʥʠʡ “ʚʨʘʞʴʝʛʦ 
ʛʦʣʦʩʘ” ʚ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʠʣʠ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘ, 
ʜʘʞʝ ʩʘʤʦʛʦ ʦʨʪʦʜʦʢʩʘʣʴʥʦʛʦ, “ʦʪʧʦʨʘ” ʥʝ ʚʳʟʳʚʘʣ, “ʦʪʧʦʨ” ʥʘʯʠʥʘʣʩʷ, 
ʝʩʣʠ ʚʳʩʢʘʞʝʰʴ ʦʪʢʨʳʪʦʝ ʩʦʯʫʚʩʪʚʠʝ ʢ “ʚʨʘʛʘʤ”. ʊʦ ʝʩʪʴ ʧʦʛʦʚʦʨʢʘ 
“ɽʩʪʴ ʦʙʳʯʘʡ ʥʘ ʈʫʩʠ — ʥʦʯʴʶ ʩʣʫʰʘʪʴ ɹʠ-ɹʠ-ʉʠ” ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʘ ʠʩ-
ʪʠʥʝ. ʇʨʦ ʩʝʙʷ ʣʠʯʥʦ ʤʦʛʫ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʢ 1-ʤʫ ʢʫʨʩʫ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʜʦʰʝʣ 
ʜʦ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʪʘʢ ʈʦʷ ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʧʦʜ ʚʣʠʷ-
ʥʠʝʤ “ʛʦʣʦʩʦʚ” (ʧʝʨʝʭʦʜ ʢ ʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦʡ “ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʯʠʥʝ” ʧʨʦʠʟʦʰʝʣ 
ʧʦʜ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝʤ ʉʘʤʠʟʜʘʪʘ ʫʞʝ ʚ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʠʝ ʠ ʧʦʩʣʝʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʠʝ 
ʛʦʜʳ)»78. 
ʋʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʦ «ʧʦʛʦʣʦʚʥʦʤ» ʧʨʦʩʣʫʰʠʚʘʥʠʠ ʛʦʣʦʩʦʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʵʣʠ-

ʪʦʡ, ʢʦʥʝʯʥʦ, — ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ. ʅʦ ʥʝ ʩʪʦʣʴ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ. ʇʦ ʜʘʥʥʳʤ ʙʦ-
ʣʝʝ ʧʦʟʜʥʠʭ ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʦʧʨʦʩʦʚ ʜʦ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʟʘʧʘʜʥʦʝ ʨʘʜʠʦ ʩʣʫ-
ʰʘʣʦ ʜʦ 80% ʦʧʨʦʰʝʥʥʳʭ79. ʅʦ ʵʪʦ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʟʥʘʯʠʪ, ʯʪʦ ʫ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ 
ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʉʉʉʈ ʜʦʚʝʨʠʝ ʢ ʟʘʧʘʜʥʳʤ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʤ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʙʳʣʦ ʚʳʰʝ, 
ʯʝʤ ʢ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʤ. ɿʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʞʠʪʝʣʝʡ ʩʪʨʘʥʳ ɿʘʧʘʜ ʚʦʩʧʨʠ-
ʥʠʤʘʣʩʷ ʢʘʢ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢ, ʚʝʜʫʱʠʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʚʦʡʥʫ. ʉʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʠ 
ʦʮʝʥʢʠ «ʛʦʣʦʩʦʚ» ʥʝ ʚʳʟʳʚʘʣʠ ʜʦʚʝʨʠʷ, ʭʦʪʷ ʫʩʣʳʰʘʥʥʳʝ ʬʘʢʪʳ ʦʙʩʫʞʜʘ-
ʣʠʩʴ ʠ ʧʝʨʝʜʘʚʘʣʠʩʴ ʠʟ ʫʩʪ ʚ ʫʩʪʘ, ʥʦ ʫʞʝ ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʝʡ. ʕʪʦ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦ ʜʘʞʝ ʜʣʷ «ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ» ʯʘʩʪʠ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ, ʥʝ 
ʛʦʚʦʨʷ ʫʞʝ ʦ ʙʦʣʝʝ ʦʨʪʦʜʦʢʩʘʣʴʥʳʭ ʩʣʦʷʭ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʠ ʚ 90-ʝ ʛʛ. 
ʩʦʭʨʘʥʠʣʠ ʚʝʨʥʦʩʪʴ «ʠʜʝʷʤ ʃʝʥʠʥʘ». ʃʠʰʴ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʠ 
ʯʘʩʪʴ ʧʝʨʠʬʝʨʠʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʦʪʥʦʩʠʣʦʩʴ ʢ ʛʦʣʦʩʘʤ ʩ ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʳʤ ʜʦʚʝʨʠʝʤ. 
ʀ ʚ ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʣʠ ʥʘʠʤʝʥʦʚʘʥʠʝ «ʠʥʘʢʦʤʳʩ-
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ʣʷʱʠʝ» (ʘ ʥʝ «ʚʦʣʴʥʦʤʳʩʣʷʱʠʝ», ʢʘʢ ʧʨʝʜʣʘʛʘʣ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʪʴ ʠʭ ʘʢʘʜʝ-
ʤʠʢ ʉʘʭʘʨʦʚ). 
ɺʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʩ ɿʘʧʘʜʦʤ ʯʝʨʝʟ ʢʘʥʘʣʳ «ʤʘʩʩʤʝʜʠʘ» ʦʢʘʟʳʚʘʣʦ ʟʘʤʝʪ-

ʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʧʨʝʜʚʦʩʭʠʱʘʷ ʙʫʜʫʱʫʶ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ 
«ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ» ʦʪ ʟʘʢʦʥʦʚ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʩʨʝʜʩʪʚ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥ-
ʬʦʨʤʘʮʠʠ. «ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʦʩʣʘʙʣʝʥʥʦʛʦ ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʠʟʤʘ ʰʠʨʦʢʦʝ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ 
ʜʘʣʦ ʣʠʰʴ ʝʜʠʥʠʮʳ ʣʶʜʝʡ, ʩʜʝʣʘʚʰʠʭ ʧʨʦʪʝʩʪ ʩʚʦʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʞʠʟʥʠ. ʂʦ-
ʥʝʯʥʦ, ʠ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʟʘʧʘʜʥʳʭ (ʘ ʚʩʣʝʜ ʟʘ ʥʠʤʠ ʠ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ) ʤʘʩʩʤʝʜʠʘ ʙʳʣʦ 
ʧʨʠʢʦʚʘʥʦ ʣʠʰʴ ʢ ʝʜʠʥʠʮʘʤ. ʊʘʢʦʚʘ ʧʨʠʨʦʜʘ ʧʨʝʩʩʳ, ʯʪʦ ʝʡ ʥʫʞʥʳ ʩʫʧʝʨ-
ʟʚʝʟʜʳ. ʀ ʩʣʫʯʘʣʦʩʴ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʛʦʚʦʨʠʣʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʤ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʘʤ, 
ʯʪʦ ʦʥʠ ʧʠʰʫʪ ʦʙ ʦʜʥʠʭ ʠ ʪʝʭ ʞʝ. ɺʦʧʨʦʩ ʙʳʣ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʦ ʱʝʢʦʪʘʥʠʠ ʩʘʤʦ-
ʣʶʙʠʷ, ʥʦ ʠ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ. ʇʫʪʝʤ ʩʣʦʞʥʦʡ ʜʠʘʣʝʢʪʠʢʠ ʚʦʟʨʘʩʪʘʶʱʘʷ ʠʟ-
ʚʝʩʪʥʦʩʪʴ ʩʥʘʯʘʣʘ ʫʚʝʣʠʯʠʚʘʣʘ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʘʨʝʩʪʘ, ʘ ʧʦʪʦʤ ʫʤʝʥʴʰʘʣʘ ʝʝ. 
ʏʝʣʦʚʝʢʘ ʤʘʣʦʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ ʚʣʘʩʪʠ ʩʢʦʨʝʝ ʨʝʰʠʣʠʩʴ ʙʳ ʘʨʝʩʪʦʚʘʪʴ. ʅʦ ʧʨʝʩʩʘ 
ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʥʘ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʭ ʬʫʥʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʘ ʠʭ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʙʳʣʦ 
ʤʘʣʦ ʠ, ʢʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʤʦʥʦʧʦʣʠʟʘʮʠʷ ʠʤʠ ʢʘʥʘʣʦʚ ʥʘ ɿʘʧʘʜ ʙʳʣʘ ʠʭ ʫʩʪʘʥʦʚ-
ʢʦʡ... ʅʦ ʠ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʝ ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʳ ʧʨʦʷʚʣʷʣʠ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʴ, ʥʝ ʨʘʩ-
ʰʠʨʷʷ ʢʨʫʛ ʩʚʦʠʭ ʠʥʬʦʨʤʘʪʦʨʦʚ ʠʟ-ʟʘ ʙʦʷʟʥʠ ʧʨʦʚʦʢʘʮʠʦʥʥʳʭ ʧʦʜʩʪʘʚʦʢ 
ʂɻɹ. ʗ ʟʥʘʶ ʤʥʦʛʦ ʩʣʫʯʘʝʚ, ʢʦʛʜʘ ʘʚʪʦʥʦʤʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʣʠ 
ʜʦʩʪʫʧʘ ʩʚʦʝʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʥʘ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʝ ʨʘʜʠʦ. ʐʠʨʦʢʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦ ʩʪʘʣʦ ʦ 
ʥʠʭ ʣʠʰʴ ʠʟ ʯʫʞʠʭ ʩʦʦʙʱʝʥʠʡ ʦʙ ʠʭ ʘʨʝʩʪʝ. ʇʦʜʯʘʩ ʦʥʠ ʠ ʭʦʪʝʣʠ ʙʳ ʧʝʨʝ-
ʜʘʪʴ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʟʘ ʨʫʙʝʞ, ʥʦ ʥʝ ʨʠʩʢʦʚʘʣʠ ʧʨʠʙʝʛʘʪʴ ʢ 
ʧʦʩʨʝʜʥʠʯʝʩʪʚʫ ʠʥʬʠʣʴʪʨʦʚʘʥʥʳʭ ʘʛʝʥʪʘʤʠ ʂɻɹ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ 
ʛʨʫʧʧ»80, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʇ.ɺʦʣʢʦʚ. 
ɼʣʷ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ɿʘʧʘʜ (ʠʟʨʷʜʥʦ ʠʜʝʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʡ) ʧʨʝ-

ʚʨʘʱʘʣʩʷ ʚ ʧʦʟʠʪʠʚʥʫʶ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʠ ʦʙʨʘʟ ʜʣʷ ʧʦʜʨʘʞʘʥʠʷ. ʇ.ɺʦʣʢʦʚ ʩʯʠ-
ʪʘʝʪ: «ɿʘʧʘʜ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʩʷ ʥʝ ʢʘʢ ʥʘʰʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʝ ʟʘʚʪʨʘ, ʘ ʢʘʢ ʥʝʯʪʦ 
ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʥʝʩʨʘʚʥʠʤʦʝ. ʅʦ ʧʘʨʘʜʦʢʩʘʣʴʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʜʣʷ ʩʘʤʠʭ ʩʝʙʷ, 
ʦʥʠ ʚʩʝ ʞʝ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʪʴ ʧʦ ʤʝʨʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ ʥʝʢʠʡ ʤʠʢʨʦ-
ɿʘʧʘʜ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʣʠʯʥʦʛʦ ʦʢʨʫʞʝʥʠʷ»81. 
ʕʪʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʥʝ ʟʥʘʯʠʪ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʙʳʣʠ ʟʘʧʘʜʥʠʢʘʤʠ. ʂʘʢ ʤʳ 

ʚʠʜʝʣʠ, ʩʨʝʜʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ ʙʳʣʦ ʥʝʤʘʣʦ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ, ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʦʚ 
ʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ. ʅʦ ʠ ʪʝ, ʠ ʜʨʫʛʠʝ, ʠ ʪʨʝʪʴʠ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʧʨʘʚʠʣʘ ʠʛʨʳ, ʧʨʠ 
ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʥʠ ʞʠʣʠ ʚ «ʤʠʢʨʦʟʘʧʘʜʝ», ʥʘʩʣʘʞʜʘʷʩʴ ʝʛʦ ʩʚʦʙʦʜʦʡ ʩʣʦʚʘ ʚ ʢʘ-
ʯʝʩʪʚʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚ. 
ʂʫʣʴʪʫʨʘ ʪʝʨʧʠʤʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʪʴʩʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ, 

ʩʪʘʣʘ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʚʳʩʰʠʭ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʡ ʠʭ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. «ʋ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ-
ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʚ ʙʳʣʘ ʦʜʥʘ ʭʦʨʦʰʘʷ ʯʝʨʪʘ (ʪʦ ʝʩʪʴ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʥʝ ʦʜʥʘ, ʥʦ ʵʪʘ, ʧʦ-
ʞʘʣʫʡ, ʛʣʘʚʥʘʷ): ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʥʳ, ʪʝʨʧʠʤʳ, ʥʝ ʪʨʝʙʦʚʘʣʠ ʥʠ ʦʪ 
ʢʦʛʦ ʞʝʨʪʚ (ʞʝʨʪʚʫʷ ʩʦʙʦʡ) ʠ ʫʤʝʣʠ ʧʨʦʱʘʪʴ»82. 
ʕʪʦ ʙʳʣʦ ʪʘʢ, ʭʦʪʷ ʥʝ ʚʝʟʜʝ ʠ ʥʝ ʚʦ ʚʩʝʤ. ɿʘʧʘʜʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʥʘʭʦʜʷʩʴ ʚ 

«ʢʦʣʴʮʝ ʚʨʘʛʦʚ», ʠʩʧʳʪʳʚʘʷ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʣʠ 
ʠʩʣʘʤʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʦʯʝʥʴ ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʳʤ, ʚʥʫʪʨʝʥʥʝ ʥʝʪʝʨʧʠ-
ʤʳʤ ʠ ʥʝʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʳʤ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ, ʦʢʘʟʘʚʰʠʝʩʷ ʥʘ «ʧʝʨʝʜʥʝʤ ʢʨʘʝ» 
ʘʥʪʠʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʙʦʨʴʙʳ, ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʠʟʙʝʞʘʪʴ ʵʪʠʭ ʧʨʦʮʝʩʩʦʚ, ʭʦʪʷ 
ʨʘʟʚʠʚʘʣʠʩʴ ʦʥʠ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦ ʣʠʯʥʦʩʪʥʦʡ ʣʠ-
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ʥʠʠ. ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʠʚʘʷ ʤʘʩʰʪʘʙ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʇ.ɺʦʣʢʦʚ ʧʠʰʝʪ: «ʢʦʥ-
ʬʣʠʢʪʳ ʥʦʩʠʣʠ ʧʝʨʤʘʥʝʥʪʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʢʦʥʬʣʠʢʪʳ ʤʝʞʜʫ 
ʛʨʫʧʧʘʤʠ (ʘ ʢʘʞʜʳʡ ʣʠʯʥʳʡ ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʨʘʟʚʠʚʘʣʩʷ ʚ ʤʝʞʛʨʫʧʧʦʚʦʡ), ʩʢʦʨʝʝ, 
ʩʣʫʞʠʣʠ ʠʭ ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʤʫ ʩʧʣʦʯʝʥʠʶ ʠ ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʠ, ʯʝʤ ʧʦʥʠʞʝʥʠʶ ʤʦ-
ʨʘʣʴʥʦʛʦ ʢʣʠʤʘʪʘ ʚ ʜʚʠʞʝʥʠʠ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʦʩʪʴ ʤʝʞʜʫ ʩʝʤʠʥʘʨʦʤ ʆʛʦ-
ʨʦʜʥʠʢʦʚʘ ʠ ʧʨʠʭʦʜʦʤ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʘ ɼʫʜʢʦ ʥʝ ʦʩʣʘʙʠʣʘ ʥʠ ʪʦʛʦ, ʥʠ ʜʨʫʛʦʛʦ, 
ʘ ʜʘʞʝ ʥʘʦʙʦʨʦʪ». 

 
ʆɻʆʈʆɼʅʀʂʆɺ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨ ʀʦʠʣʴʝʚʠʯ 
1950 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1967 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʩʨʝʜʥʶʶ ʰʢʦʣʫ ʚ ʏʠʩʪʦʧʦʣʝ. ɺ 

1967—1970 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʪʦʢʘʨʝʤ ʥʘ ʏʠʩʪʦʧʦʣʴʩʢʦʤ ʯʘʩʦʚʦʤ ʟʘʚʦʜʝ. ɹʳʣ 
ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʤ ʘʢʪʠʚʠʩʪʦʤ, ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʣ ʛʦʨʦʜʩʢʫʶ ɹʦʝʚʫʶ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʫʶ 
ʜʨʫʞʠʥʫ (ɹʂɼ), ʧʦʤʦʛʘʚʰʫʶ ʤʠʣʠʮʠʠ ʚ ʙʦʨʴʙʝ ʩ ʧʨʝʩʪʫʧʥʦʩʪʴʶ. ʆ ʨʘʙʦʪʝ 
ʏʠʩʪʦʧʦʣʴʩʢʦʛʦ ɹʂɼ ʧʠʩʘʣʘ ʛʘʟʝʪʘ «ʂʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʘʷ ʧʨʘʚʜʘ». 
ɺ 1970 ʛʦʜʫ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʥʘ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʋʨʘʣʴʩʢʦʛʦ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪ-

ʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʚ ʛ. ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʝ. ɺ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚ ʨʘʟʦʯʘʨʦ-
ʚʳʚʘʝʪʩʷ ʚ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʠʜʝʝ ʠ ʧʨʠʭʦʜʠʪ ʢ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʪʚʫ. ɺ 1971 ʛʦʜʫ ʟʘ 
ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʳʝ ʨʘʟʛʦʚʦʨʳ ʦʙ ʵʪʦʤ ʝʛʦ ʠʩʢʣʶʯʘʶʪ ʠʟ ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ ʠ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ 
ʩ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʢʦʡ «ʟʘ ʦʙʨʘʟ ʤʳʰʣʝʥʠʷ, ʥʝʩʦʚʤʝʩʪʠʤʳʡ ʩʦ ʟʚʘʥʠʝʤ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʮʘ 
ʠ ʩʪʫʜʝʥʪʘ». ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚʘ, ʥʝʤʘʣʦʚʘʞʥʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʝʛʦ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʠ 
ʩʳʛʨʘʣ ɻ.ɹʫʨʙʫʣʠʩ, ʙʫʜʫʱʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘ-
ʮʠʠ, ʚ ʪʫ ʧʦʨʫ ʦʜʠʥ ʠʟ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ. 
ɺ ʏʠʩʪʦʧʦʣʝ ʚ ʜʦʤʝ ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚʘ ʙʳʣ ʧʨʦʚʝʜʝʥ ʦʙʳʩʢ, ʧʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʤ ʢʦ-

ʪʦʨʦʛʦ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ ʙʳʣʦ ʚʦʟʙʫʞʜʝʥʦ ʜʝʣʦ ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ ʢʣʝʚʝʪʝ ʥʘ ʩʦʚʝʪ-
ʩʢʠʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʪʨʦʡ. ʇʨʘʚʜʘ, ʚʩʢʦʨʝ ʦʥʦ ʙʳʣʦ ʟʘʢʨʳʪʦ. ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚ 
ʫʝʟʞʘʝʪ ʚ ʄʦʩʢʚʫ ʠ, ʩʢʨʳʚ ʬʘʢʪ ʩʚʦʝʛʦ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʷ ʠʟ ʋʨʘʣʴʩʢʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠ-
ʪʝʪʘ, ʧʦʩʪʫʧʘʝʪ ʚʦ ɺʩʝʩʦʶʟʥʳʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʢʠʥʝʤʘʪʦʛʨʘʬʠʠ 
(ɺɻʀʂ), ʧʦʣʫʯʘʝʪ ʠʤʝʥʥʫʶ ʩʪʠʧʝʥʜʠʶ. ɺ 1973 ʛʦʜʫ ʝʛʦ ʠʩʢʣʶʯʘʶʪ ʩ ʪʨʝʪʴʝʛʦ 
ʢʫʨʩʘ ɺɻʀʂʘ — ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ ʟʘ «ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʫʶ ʥʝʫʩʧʝʚʘʝʤʦʩʪʴ», ʘ ʬʘʢʪʠʯʝ-
ʩʢʠ, ʧʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʶ ʂɻɹ — ʟʘ ʧʦʧʳʪʢʫ ʩʥʷʪʴ ʬʠʣʴʤ ʦ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʭ ʠʩʢʘʥʠʷʭ 
ʤʦʣʦʜʝʞʠ. ɺ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚ ʩʙʣʠʞʘʝʪʩʷ ʩ ʭʠʧʧʠ, ʝʟʜʠʪ ʧʦ ʩʪʨʘʥʝ 
ʘʚʪʦʩʪʦʧʦʤ. 
ʇʦʩʣʝ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʷ ʠʟ ɺɻʀʂʘ ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚ ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʛʨʫʟʯʠʢʦʤ ʠ ʩʪʦʨʦ-

ʞʝʤ, ʚ 1973 ʛʦʜʫ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʝ ʢʨʝʱʝʥʠʝ. 
ɺ ʦʢʪʷʙʨʝ 1974 ʛʦʜʘ ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʣ ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʠʡ ʩʝʤʠʥʘʨ ʧʦ 

ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʜʫʭʦʚʥʦʛʦ ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʠʷ ʈʦʩʩʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʫʯʘʩʪʠʝ ʣʶʜʠ 
ʠʟ ʤʥʦʛʠʭ ʛʦʨʦʜʦʚ. ʉ ʛʨʫʧʧʦʡ ʝʜʠʥʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʦʚ (ɺʣʘʜʠʤʠʨ ʇʦʨʝʰ ʠ ʜʨʫʛʠʝ) 
ʥʘʯʘʣ ʚʳʧʫʩʢʘʪʴ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʡ ʞʫʨʥʘʣ «ʆʙʱʠʥʘ», ʚʳʭʦʜʠʚʰʠʡ ʜʦ 1978 ʛʦʜʘ. 
ɺ 1976—1977 ʛʦʜʘʭ ʧʦʜʧʠʩʳʚʘʝʪ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʠʩʝʤ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʮʝʨʢʚʠ ʠ ʚʝ-

ʨʫʶʱʠʭ. 13 ʘʧʨʝʣʷ 1977 ʛʦʜʘ «ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʘʷ ʛʘʟʝʪʘ» ʧʫʙʣʠʢʫʝʪ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʫʶ 
ʧʨʦʪʠʚ ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚʘ ʩʪʘʪʴʶ «ʉʚʦʙʦʜʘ ʨʝʣʠʛʠʠ ʠ ʢʣʝʚʝʪʥʠʢʠ». ɺ 1978 ʛʦʜʫ 
ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚ ʦʪʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʦʪ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ ʵʤʠʛʨʠʨʦʚʘʪʴ ʠʟ ʉʉʉʈ. 
23 ʥʦʷʙʨʷ 1978 ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ ʪʫʥʝʷʜʩʪʚʝ ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ, ʘ 10 
ʷʥʚʘʨʷ 1979 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʧʨʠʛʦʚʦʨʝʥ ʢ ʛʦʜʫ ʠʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʦ-ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʨʘʙʦʪ ʠ ʥʘ-
ʧʨʘʚʣʝʥ ʚ ʀʩʧʨʘʚʠʪʝʣʴʥʦ ʪʨʫʜʦʚʫʶ ʢʦʣʦʥʠʶ (ʀʊʂ) ˉ 7 ʚ ʂʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʝ-ʥʘ-
ɸʤʫʨʝ. 
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ɺ 1979 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʵʪʘʧʠʨʦʚʘʥ ʠʟ ʀʊʂ-7 ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜ (ʩʚʠʜʝʪʝʣʝʤ ʧʦ ʜʝʣʫ ʘʢ-
ʪʠʚʠʩʪʘ ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʛʦ ʂʦʤʠʪʝʪʘ ʇʦʨʝʰʘ) ʠ ʪʘʤ, ʚ ʪʶʨʴʤʝ, ʚ ʜʝʥʴ ʧʨʝʜʧʦ-
ʣʘʛʘʝʤʦʛʦ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʙʳʣ ʚʥʦʚʴ ʟʘʜʝʨʞʘʥ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʜʝʣʦʤ ʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝ-
ʥʠʠ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʆʙʱʠʥʘ». 4 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1980 ʛʦʜʘ ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʡ 
ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʝ ʙʳʣ ʧʨʠʛʦʚʦʨʝʥ ʢ 7 ʛʦʜʘʤ ʣʘʛʝʨʷ ʠ 5 ʛʦʜʘʤ ʩʩʳʣʢʠ. ɺʩʝʛʦ ʧʦ ʜʝʣʫ, 
ʩʚʷʟʘʥʥʦʤʫ ʩ ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʠʤ ʩʝʤʠʥʘʨʦʤ, ʙʳʣʦ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʦ 7 ʯʝʣʦʚʝʢ, ʦʩʪʘʣʴʥʳʝ 
ʧʷʪʝʨʦ ʙʳʣʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʳ ʚ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʠʝ ʙʦʣʴʥʠʮʳ. 
ɺ 1979—1985 ʛʦʜʘʭ ʦʪʙʳʚʘʣ ʥʘʢʘʟʘʥʠʝ ʚ ʧʝʨʤʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʟʦʥʝ «ʇʝʨʤʴ-6». ɺ 

1985 ʛʦʜʫ, ʥʝʟʘʜʦʣʛʦ ʜʦ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ, ʙʳʣ ʦʩʫʞʜʝʥ ʝʱʝ ʥʘ ʪʨʠ ʛʦʜʘ ʣʘʛʝʨʝʡ 
ʧʦ ʥʦʚʦʡ «ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʡ» ʩʪʘʪʴʝ 180 ʋʂ ʈʉʌʉʈ ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ ʦʢʘʟʘʥʠʠ ʩʦ-
ʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʷ ʣʘʛʝʨʥʦʡ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ, ʘ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ — ʟʘ ʛʦʣʦʜʦʚʢʠ — ʚ ʟʘ-
ʱʠʪʫ ʧʨʘʚ ʧʦʣʠʪʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʭ ʠ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝʤ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ɹʠʙʣʠʠ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, 
ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ ʙʳʣʦ ʚʦʟʙʫʞʜʝʥʦ ʜʝʣʦ ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦʡ 
ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʝ ʠ ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʘʛʠʪʘʮʠʠ ʚ ʣʘʛʝʨʝ. ɿʘ ʚʨʝʤʷ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʛʦʣʦʜʘʣ ʚ 
ʦʙʱʝʡ ʩʣʦʞʥʦʩʪʠ ʜʚʘ ʛʦʜʘ83. 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʶʟʘ. 
 
«ɼʨʫʛʦʝ ʜʝʣʦ, ʢʦʛʜʘ ʛʨʫʧʧʘ ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʚʘʣʘ ʧʨʦʪʠʚ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʩʚʦʠʭ ʯʣʝ-

ʥʦʚ, — ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʇ.ɺʦʣʢʦʚ. — ʕʪʘ ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʩʪʘʥʦʚʠʣʘʩʴ 
ʞʝʩʪʦʢʦʡ. ɺʝʜʴ ʟʘʤʢʥʫʪʘʷ ʛʨʫʧʧʘ ʙʳʣʘ ʜʣʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʮʝʣʳʤ ʤʠʨʦʤ, ʩ ʢʦʪʦ-
ʨʳʤ ʦʥ ʩʚʷʟʘʣ ʩʚʦʶ ʩʫʜʴʙʫ, ʚ ʛʣʘʟʘʭ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʠʩʢʘʣ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʠ ʙʳʣ ʛʦʪʦʚ 
ʧʦʞʝʨʪʚʦʚʘʪʴ ʝʤʫ ʛʦʜʘʤʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ. ʀʟʛʥʘʥʠʝ ʠʟ ʛʨʫʧʧʳ ʥʝʩʦʤʥʝʥʥʦ 
ʙʳʚʘʣʦ ʛʦʨʴʢʠʤ. ɸ ʪʘʢʠʝ ʠʟʛʥʘʥʠʷ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣʠ ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠ. ɿʜʝʩʴ, ʚʠ-
ʜʠʤʦ, ʢʘʢʘʷ-ʪʦ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʴ: ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʦʩʪʴ ʚ ʛʨʫʧʧʝ 
ʧʝʨʝʢʣʘʜʳʚʘʝʪʩʷ ʥʘ ʦʜʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʠ ʛʨʫʧʧʘ ʠʟʙʘʚʣʷʝʪʩʷ ʦʪ ʥʝʛʦ, ʚʦʩʩʪʘ-
ʥʘʚʣʠʚʘʷ ʩʚʦʶ ʚʥʫʪʨʝʥʥʶʶ ʛʘʨʤʦʥʠʶ. ʅʦ ʢʘʢʦʚʦ ʙʳʚʘʣʦ ʞʝʨʪʚʝ ʵʪʦʛʦ ʢʦʣ-
ʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʙʝʩʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦʛʦ?... ʆʙʚʠʥʝʥʠʷ, ʘ ʝʱʝ ʙʦʣʴʰʝ ʧʦʜʦʟʨʝʥʠʷ ʜʨʫʛ 
ʜʨʫʛʘ ʚ ʩʚʷʟʷʭ ʩ ʂɻɹ ʙʳʪʦʚʘʣʠ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ. ʇʦʜ ʧʦʜʦʟʨʝʥʠʝ ʧʦʧʘʜʘʣʦ ʩʪʦʣʴ-
ʢʦ ʣʠʮ, ʯʪʦ ʩʨʝʜʠ ʥʠʭ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ, ʧʨʦʩʪʦ ʚ ʩʠʣʫ ʩʪʘʪʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨ-
ʥʦʩʪʠ, ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʥʝ ʙʳʪʴ ʥʘʩʪʦʷʱʠʭ ʘʛʝʥʪʦʚ. ʅʦ ʚʦʪ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʜʦʢʘʟʘʪʴ ʦʙʚʠ-
ʥʝʥʠʝ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʙʳʣʦ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʦʙʚʠʥʝʥʠʷʤʠ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ ʚ 
ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʦʨʫʜʠʷ ʣʠʯʥʦʡ ʥʝʧʨʠʷʟʥʠ»84. ʕʪʘ ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʴ ʧʨʦʷʚʣʷʣʘʩʴ ʠ 
ʧʦʟʜʥʝʝ, ʚ ʢʦʥʮʝ 80-ʭ ʛʛ., ʚ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ. 
ʏʘʩʪʦ ʚʳʷʩʥʷʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʪʷʞʢʠʝ ʦʙʚʠʥʝʥʠʷ ʚ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʂɻɹ ʣʦʞ-

ʥʳ. ʅʦ ʵʪʦ ʥʝ ʤʝʰʘʣʦ ʦʙʚʠʥʠʪʝʣʶ ʠ ʜʘʣʴʰʝ ʚʳʜʚʠʛʘʪʴ ʠʭ, ʘ ʝʛʦ ʩʪʦʨʦʥʥʠ-
ʢʘʤ — ʚʝʨʠʪʴ ʚ ʵʪʦ. ʊʘʢ, ʠʟʚʝʩʪʥʳʡ ʩʚʦʠʤ ʦʙʚʠʥʠʪʝʣʴʥʳʤ ʧʘʬʦʩʦʤ 
ɻ.ʗʢʫʥʠʥ ʥʘʢʘʥʫʥʝ ʩʚʦʝʛʦ ʘʨʝʩʪʘ ʧʠʩʘʣ ʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʛʦ ʢʦʤʠ-
ʪʝʪʘ, ʯʪʦ ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʚʘʚʰʘʷ ʩ ʥʠʤ ɸ.ɿʘʛʚʷʟʢʠʥʘ ʠʩʧʦʣʴʟʫʝʪʩʷ ʂɻɹ ʜʣʷ ʧʨʦ-
ʚʦʢʘʮʠʡ ʚ ʧʨʠʭʦʜʘʭ. ʅʘ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʗʢʫʥʠʥʘ ɿʘʛʚʷʟʢʠʥʘ ʚʳʩʪʫʧʘʣʘ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 
ʩʚʠʜʝʪʝʣʷ ʠ ʟʘʷʚʠʣʘ, ʯʪʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʨʘʟʥʦʛʣʘʩʠʷ, ʩʯʠʪʘʝʪ ʦʪʮʘ ɻʣʝʙʘ ʯʝ-
ʣʦʚʝʢʦʤ ʠʩʪʠʥʥʦ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʯʠʩʪʳʭ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ ʠ ʧʨʠʤʝʨʦʤ ʜʣʷ 
ʚʩʝʭ85. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʦʩʪʦʷʥʥʘʷ ʫʛʨʦʟʘ ʧʨʦʚʦʢʘʮʠʠ, ʧʨʝʩʣʝʜʫʶʱʘʷ ʣʶ-

ʙʦʝ ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʝ ʠ ʧʦʣʫʧʦʜʧʦʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʦʪʨʘʚʣʷʣʘ ʞʠʟʥʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, 
ʠʭ ʙʳʪ ʙʳʣ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʧʨʠʚʣʝʢʘʪʝʣʝʥ. ɿʜʝʩʴ ʩʦʙʨʘʣʠʩʴ ʣʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʤʦʛʣʠ ʩʚʦʙʦʜʥʦ ʦʙʩʫʞʜʘʪʴ ʟʘʧʨʝʪʥʳʝ ʪʝʤʳ, ʠʥʪʝʨʝʩʥʳʝ ʩʘʤʠ ʧʦ ʩʝʙʝ ʠ ʠʛ-
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ʨʘʶʱʠʝ ʚʘʞʥʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʞʠʟʥʠ ʩʪʨʘʥʳ. ʇ.ɺʦʣʢʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʪʦ «ʞʠʟʥʴ ʫ 
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘ ʙʳʣʘ ʦʩʦʙʝʥʥʦʡ, ʙʦʣʴʰʝ ʚʩʝʛʦ ʚ ʥʝʡ ʙʳʣʦ ʨʘʟʛʦʚʦʨʦʚ. ʈʘʟʛʦʚʦ-
ʨʳ ʪʷʥʫʣʠʩʴ ʙʝʩʧʨʝʨʳʚʥʦ ʚ ʪʝʯʝʥʠʠ ʜʥʷ ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠʩʴ ʜʘʣʝʢʦ ʟʘʧʦʣʥʦʯʴ. 
ʇʨʠʭʦʜʠʣʠ ʠ ʫʭʦʜʠʣʠ ʛʦʩʪʠ, ʩʤʝʥʷʣʠʩʴ ʣʠʮʘ ʠ ʪʝʤʳ, ʥʦ ʙʝʩʝʜʘ ʥʝ ʧʨʝʨʳʚʘ-
ʣʘʩʴ»86. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʠ ʚ ʨʝʞʠʤʝ «ʤʦʟʛʦʚʦʛʦ ʰʪʫʨʤʘ», ʧʦʩʪʦʷʥ-
ʥʳʭ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ (ʠʙʦ ʚʩʷ ʠʭ ʞʠʟʥʴ ʙʳʣʘ ʩʧʣʦʰʥʦʡ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ), ʠ ʥʝʫʜʠʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʯʪʦ ʜʘʞʝ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʥʝʜʦʩʪʘʪ-
ʢʘ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʘʷ ʤʳʩʣʴ ʜʦʩʪʠʛʣʘ ʙʦʣʴʰʠʭ ʫʩʧʝʭʦʚ, ʯʝʤ ʤʦʟ-
ʛʦʚʳʝ ʮʝʥʪʨʳ ʂʇʉʉ. 

2. ʈʦʩʪ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ  
(1977—1979 ʛʛ.) 

1977—1979 ʛʛ. ʙʳʣʠ ʪʨʝʚʦʞʥʳʤʠ ʜʣʷ ʂɻɹ. ʅʦʚʳʡ ʧʦʜʲʝʤ ʧʨʘʚʦʟʘ-
ʱʠʪʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʪʘʣ ʟʘʤʝʪʝʥ ʝʱʝ ʚ 1976 ʛ. ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʧʦʜʧʠʩʘʥʠʝʤ ʍʝʣʴ-
ʩʠʥʢʩʢʦʛʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ. ɺ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʛʦʨʦʜʘʭ ʙʳʣʠ ʩʦʟʜʘʥʳ ʍʝʣʴʩʠʥʢʩʢʠʝ 
ʛʨʫʧʧʳ. ʊʨʘʜʠʮʠʦʥʥʘʷ ʜʝʢʘʙʨʴʩʢʘʷ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʷ 1976 ʛ. ʥʘ ʇʫʰʢʠʥʩʢʦʡ 
ʧʣʦʱʘʜʠ ʙʳʣʘ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʤʘʩʩʦʚʦʡ. ʀʥʘʫʛʫʨʘʮʠʦʥʥʘʷ ʨʝʯʴ ʂʘʨʪʝʨʘ ʙʳʣʘ 
ʦʪʯʘʩʪʠ ʧʦʩʚʷʱʝʥʘ ʧʨʦʙʣʝʤʝ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ — ʚ ʉʉʉʈ. ʅʘ ʤʝ-
ʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʚʩʪʨʝʯʝ ʚ ɹʝʣʛʨʘʜʝ ʚ ʦʢʪʷʙʨʝ 1977 ʛ., ʛʜʝ ʦʙʩʫʞʜʘʣʦʩʴ ʩʦʙʣʶ-
ʜʝʥʠʝ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʬʠʛʫʨʠʨʦʚʘʣʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʭʝʣʴʩʠʥʢʩʢʠʭ 
ʛʨʫʧʧ ʠʟ ʉʉʉʈ. ʇʦʩʣʝ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʢʦʣʝʙʘʥʠʡ ʚʣʘʩʪʝʡ ʚ ʬʝʚʨʘʣʝ 1977 ʛ. ʥʘ-
ʯʘʣʠʩʴ ʘʨʝʩʪʳ ʩʨʝʜʠ ʩʦʟʜʘʪʝʣʝʡ ʵʪʠʭ ʛʨʫʧʧ. ɹʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʜʘʞʝ ʘʢʘʜʝʤʠʢ 
ɸʨʤʷʥʩʢʦʡ ɸʅ ʖ.ʆʨʣʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ «ʦʪʢʘʟʥʠʢ» ɸ.ʑʘʨʘʥʩʢʠʡ ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ-
«ʨʝʮʝʜʠʚʠʩʪ» ɸ.ɻʠʥʟʙʫʨʛ ʠ ʜʨʫʛʠʝ. ʅʦ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ɻʨʫʟʠʠ ʛʨʫʧʧʘ ʙʳʣʠ ʨʘʟ-
ʛʨʦʤʣʝʥʘ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ87. ɺʣʘʩʪʠ ʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʜʘʚʣʝʥʠʝ, ʦʩʣʘʙʣʷʣʠ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ 
ʛʨʫʧʧ, ʥʦ ʥʝ ʫʥʠʯʪʦʞʘʣʠ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʟʘʤʝʪʥʫʶ ʘʢ-
ʪʠʚʠʟʘʮʠʶ ʧʦʟʠʮʠʠ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʡ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʧʨʦʙʣʝʤʳ 
ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʚʦʞʜʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʩʚʷʟʳʚʘʣʠ ʘʨʝʩʪʳ ʩ ʥʝʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ-
ʩʪʴʶ ʠ ʥʝʪʚʝʨʜʦʩʪʴʶ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʂʘʨʪʝʨʘ88. ʆʜʥʘʢʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ ʙʳʣʠ 
ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʦʩʪʦʨʦʞʥʳʤʠ. ʆʥʠ ʰʣʠ ʥʘ ʘʨʝʩʪʳ ʚ ʪʝʭ ʩʣʫʯʘʷʭ, ʝʩʣʠ ʥʘʜʝʷ-
ʣʠʩʴ ʢʘʢ-ʪʦ ʦʙʦʩʥʦʚʘʪʴ ʩʚʦʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʟʘ ʨʫʙʝʞʦʤ (ʦʙʚʠʥʝʥʠʷʤʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥ-
ʪʦʚ ʚ ʢʣʝʚʝʪʝ ʠʣʠ ʜʘʞʝ ʚ ʰʧʠʦʥʘʞʝ), ʥʦ ʧʦʢʘ ʦʪʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʦʪ ʥʘʠʙʦʣʝʝ 
ʩʢʘʥʜʘʣʴʥʳʭ ʘʢʮʠʡ (ʛʦʪʦʚʠʚʰʝʡʩʷ ʫʞʝ ʚ 1977 ʛ. ʚʳʩʳʣʢʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ)89 ʠ ʪʝʤ 
ʙʦʣʝʝ ʨʘʟʛʨʦʤʘ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʣʘʥʳ «ʭʝʣʴʩʠʥʢʮʝʚ» ʧʦʣʫ-
ʯʠʪʴ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʫʶ ʟʘʱʠʪʫ ɿʘʧʘʜʘ ʥʝ ʫʜʘʣʠʩʴ, ʭʝʣʴʩʠʥʢʩʢʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʦ-
ʟʚʦʣʠʣʘ ʢʦʥʩʦʣʠʜʠʨʦʚʘʪʴ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʝ ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʟʘʤʝʪ-
ʥʦ ʨʘʩʰʠʨʠʪʴ ʨʷʜʳ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʦʚ ʚ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ90. ʕʪʦ ʩʦʟʜʘʚʘʣʦ ʭʦʨʦ-
ʰʫʶ ʦʩʥʦʚʫ ʜʣʷ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʛʦ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʷ. 
ʇʦʩʣʝ ʫʜʘʨʦʚ ʧʦ ʭʝʣʴʩʠʥʢʩʢʦʤʫ ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʚ 1977—1978 ʛʛ. ʉʉʉʈ ʧʦʜ-

ʚʝʨʛʩʷ ʨʝʟʢʦʡ ʢʨʠʪʠʢʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʧʘʨʪʥʝʨʦʚ ʧʦ «ʨʘʟʨʷʜʢʝ». ɼʣʷ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ 
ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʙʳʣʦ ʠʤʝʪʴ ʚʝʩʢʠʝ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʣʠ ʭʦʪʷ ʙʳ ʦʪʯʘʩʪʠ 
ʩʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʧʨʦʪʝʩʪʘ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ, ʝʩʣʠ ʨʘʥʴʰʝ ʜʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʦ ʧʨʠʚʳʯʥʳʝ ʬʦʨʤʳ, ʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ʚʦʣʥʘ «ʠʥʘ-
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ʢʦʜʝʡʩʪʚʠʷ» ʩʪʘʣʘ ʨʘʩʪʠ ʠ ʦʭʚʘʪʳʚʘʪʴ ʚʩʝ ʥʦʚʳʝ ʩʣʦʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ʇʦ ʜʘʥ-
ʥʳʤ ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʦʡ, ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝ-
ʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʘʷ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʷ ʠ ʨʘʙʦʯʠʝ. ʇʨʠʯʝʤ 
40% ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʭ ʚ 1976—1983 ʛʛ. ʩʦʩʪʘʚʠʣʠ ʠʤʝʥʥʦ ʨʘʙʦʯʠʝ91. 
ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʘʷ ʩʨʝʜʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘ ʨʘʩʰʠʨʷʪʴʩʷ ʠ ʦʩʚʘʠʚʘʪʴ ʥʦʚʳʝ ʜʣʷ 

ʥʝʝ ʬʦʨʤʳ ʙʦʨʴʙʳ. ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ ʧʠʰʝʪ ʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʭ «ʧʨʠʟʳʚʘ» ʢʦʥʮʘ 70-ʭ 
ʛʛ.: «ʅʦʚʳʝ ʣʶʜʠ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʥʝ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʣʠʩʴ ʣʠʰʴ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʤ 
ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʝʤ, ʧʘʬʦʩ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʢʫʣʴʪʠʚʠʨʦʚʘʣʩʷ ʟʘʯʠʥʘʪʝʣʷʤʠ ʧʨʘʚʦʟʘ-
ʱʠʪʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʅʦʚʳʝ ʣʶʜʠ ʭʦʪʝʣʠ ʧʫʩʪʴ ʥʝ ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʦʛʦ, ʥʦ ʧʨʘʢʪʠ-
ʯʝʩʢʦʛʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘ ʩʚʦʝʡ ʙʦʨʴʙʳ, ʦʥʠ ʠʩʢʘʣʠ ʧʫʪʠ ʝʛʦ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ»92. 

5 ʜʝʢʘʙʨʷ 1978 ʛ. ʙʝʩʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʦʝ ʩʦʙʳʪʠʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ. 
ɺʩʢʦʨʝ ʧʦʩʣʝ ʘʨʝʩʪʘ ʘʢʪʠʚʠʩʪʦʚ ʈʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʶʟʘ 
ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʩʦʩʪʦʷʣʘʩʴ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʷ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʚ ʠʭ ʟʘʱʠʪʫ. ʋ ʂʘʟʘʥʩʢʦʛʦ 
ʩʦʙʦʨʘ (ʤʝʩʪʦ ʧʝʨʚʦʡ ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʠ 1876 ʛ. ʠ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʜʝ-
ʤʦʥʩʪʨʘʮʠʡ 1988—1989 ʛʛ.) ʩʦʙʨʘʣʦʩʴ ʦʢʦʣʦ 200 ʶʥʦʰʝʡ ʠ ʜʝʚʫʰʝʢ ʠʟ 
ʃɻʋ, ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚ, ʍʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʯʠʣʠʱʘ ʠʤ. ʉʝʨʦʚʘ, ʇʦʣʠ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ, ʠʟ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʇʊʋ ʠ ʰʢʦʣ. ʆʢʦʣʦ 20 ʯʝʣʦʚʝʢ ʙʳʣʦ 
ʟʘʜʝʨʞʘʥʦ, ʥʦ ʠʭ ʧʦʪʦʤ ʦʪʧʫʩʪʠʣʠ93. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʩʫʜʘ ʥʘʜ ɸ.ʎʫʨʢʦʚʳʤ 3—6 
ʘʧʨʝʣʷ 1979 ʛ. ʧʝʨʝʜ ʟʜʘʥʠʝʤ ʩʦʙʨʘʣʘʩʴ ʪʦʣʧʘ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ. ɺʣʘʩʪʠ ʙʦʷʣʠʩʴ 
ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʠ ʜʘʞʝ ʜʦʧʫʩʪʠʣʠ ʠʟʙʠʝʥʠʝ ʚ ʟʜʘ-
ʥʠʠ ʩʫʜʘ ʥʝʚʝʩʪʳ ʦʙʚʠʥʷʝʤʦʛʦ ʀ.ʃʦʧʫʭʠʥʦʡ, ʯʪʦʙʳ ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʠʪʴ ʝʡ ʚʪʦ-
ʨʠʯʥʦ ʚʦʡʪʠ ʚ ʟʘʣ (ʧʝʨʚʳʡ ʨʘʟ ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʪʘʤ, ʢʦʛʜʘ ʜʘʚʘʣʘ ʧʦʢʘʟʘʥʠʷ)94. 
ɸʢʪʠʚʠʟʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʠ ʧʠʩʘʪʝʣʴʩʢʘʷ «ʙʦʛʝʤʘ». ʆʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʝ 

ʧʠʩʘʪʝʣʠ ɺ.ɸʢʩʝʥʦʚ, ɺ.ɽʨʦʬʝʝʚ ʠ ɽ.ʇʦʧʦʚ ʨʝʰʠʣʠ ʩʦʟʜʘʪʴ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʡ 
ʘʣʴʤʘʥʘʭ — ʥʝʧʦʜʮʝʥʟʫʨʥʳʡ, ʥʦ ʘʧʦʣʠʪʠʯʥʳʡ. ɺ ʢʦʥʮʝ 1978 ʛ. ʙʳʣ ʧʦʜʛʦ-
ʪʦʚʣʝʥ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʡ ʘʣʴʤʘʥʘʭ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʚʳʩʪʫʧʠʣʠ 23 ʣʠʪʝʨʘʪʦʨʘ. ʇʨʝ-
ʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʦʩʪʘʚ — ʣʠʙʝʨʘʣʳ-ʟʘʧʘʜʥʠʢʠ ʠ ʥʘʨʦʜʥʠʢʠ. ɺ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪ-
ʚʝ ʩʚʦʝʤ — ʯʣʝʥʳ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ: ɺ.ɸʢʩʝʥʦʚ, ɸ.ɹʠʪʦʚ, 
ɺ.ɽʨʦʬʝʝʚ, ʌ.ʀʩʢʘʥʜʝʨ, ɽ.ʇʦʧʦʚ, ɸ.ɸʨʢʘʥʦʚ, ɺ.ɺʳʩʦʮʢʠʡ, ʄ.ʈʦʟʦʚʩʢʠʡ, 
ʖ.ɸʣʝʰʢʦʚʩʢʠʡ, ɹ.ɸʭʤʘʜʫʣʠʥʘ, ɸ.ɺʦʟʥʝʩʝʥʩʢʠʡ ʠ ʜʨ. ʉ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʝʤ» 
ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘʣ ʬʠʣʦʩʦʬ ʃ.ɹʘʪʢʠʥ. 

 
ɹɸʊʂʀʅ ʃʝʦʥʠʜ ʄʠʭʘʡʣʦʚʠʯ 
1932 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1955 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʍʘʨʴ-

ʢʦʚʩʢʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ. ʉ 1956 ʛʦʜʘ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʜʦʮʝʥʪ ʍʘʨʴʢʦʚ-
ʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠʩʢʫʩʩʪʚ. ʇʨʝʧʦʜʘʚʘʣ ʠʪʘʣʴʷʥʩʢʠʡ ʷʟʳʢ, ʵʩʪʝʪʠʢʫ. ɺ 1965 
ʛʦʜʫ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣ ʤʦʥʦʛʨʘʬʠʶ «ɼʘʥʪʝ ʠ ʝʛʦ ʚʨʝʤʷ». ɺ 1967 ʛʦʜʫ ʫʚʦʣʝʥ ʠʟ ʠʥ-
ʩʪʠʪʫʪʘ ʟʘ «ʛʨʫʙʳʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʦʰʠʙʢʠ», ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ ʟʘ «ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʫ 
ʯʠʩʪʦʛʦ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ ʠ ʬʦʨʤʘʣʠʟʤʘ». ʉ 1968 ʛʦʜʘ — ʩʪʘʨʰʠʡ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦ-
ʪʨʫʜʥʠʢ, ʘ ʩ 1992 ʛʦʜʘ — ʚʝʜʫʱʠʡ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʚʩʝʦʙʱʝʡ 
ʠʩʪʦʨʠʠ ɸʅ. 
ɺ 1978 ʛʦʜʫ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣ ʢʥʠʛʫ «ʀʪʘʣʴʷʥʩʢʠʝ ʛʫʤʘʥʠʩʪʳ: ʩʪʠʣʴ ʞʠʟʥʠ ʠ 

ʩʪʠʣʴ ʤʳʰʣʝʥʠʷ», ʚ 1989—1991 ʛʦʜʘʭ — ʝʱʝ 4 ʢʥʠʛʠ ʦʙ ʠʩʪʦʨʠʠ ʵʧʦʭʠ ɺʦʟʨʦ-
ʞʜʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʳ ʥʘ ʨʷʜ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ ʷʟʳʢʦʚ. ɺ 1959 ʛʦʜʫ ʟʘ-
ʱʠʪʠʣ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ ʥʘ ʩʦʠʩʢʘʥʠʝ ʫʯʝʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʢʘʥʜʠʜʘʪʘ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʭ 
ʥʘʫʢ ʧʦ ʪʝʤʝ «ɼʘʥʪʝ ʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʙʦʨʴʙʘ ʚʦ ʌʣʦʨʝʥʮʠʠ ʢʦʥʮʘ XIII — ʥʘʯʘʣʘ 



464 

XIV ʚʝʢʦʚ». ɺ 1991 ʛʦʜʫ ʟʘʱʠʪʠʣ ʜʦʢʪʦʨʩʢʫʶ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ «ʀʪʘʣʴʷʥʩʢʦʝ ʚʦʟ-
ʨʦʞʜʝʥʠʝ ʢʘʢ ʪʠʧ ʢʫʣʴʪʫʨʳ» (ʧʦ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʠ ʨʘʙʦʪ). 
ʏʣʝʥʦʤ ʂʇʉʉ ʥʝ ʙʳʣ (ʜʚʘʞʜʳ, ʚ 1962 ʠ 1965 ʛʦʜʘʭ ʦʪʢʘʟʳʚʘʣʩʷ ʦʪ ʧʨʝʜ-

ʣʦʞʝʥʠʡ ʚʩʪʫʧʠʪʴ). 
ɺ 1970—1980-ʭ ʛʦʜʘʭ ʧʦʜʚʝʨʛʘʣʩʷ ʚʥʝʩʫʜʝʙʥʳʤ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷʤ (ʙʳʣ «ʥʝʚʳ-

ʝʟʜʥʳʤ», ʧʨʠʛʣʘʰʘʣʩʷ ʥʘ «ʙʝʩʝʜʳ» ʚ ʂɻɹ, ʙʳʣ ʣʠʰʝʥ ʧʨʘʚʘ ʟʘʱʠʪʳ ʜʦʢʪʦʨ-
ʩʢʦʡ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʠ). ɹʳʣ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʤ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʦʛʦ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʛʦ ʘʣʴʤʘʥʘʭʘ 
«ʄʝʪʨʦʧʦʣʴ» 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — ʦʜʠʥ ʠʟ ʣʠʜʝʨʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʈʦʩʩʠʷ»95. 
 
ʅʘ 21 ʷʥʚʘʨʷ ʙʳʣʘ ʥʘʤʝʯʝʥʘ ʧʨʝʟʝʥʪʘʮʠʷ ʩʙʦʨʥʠʢʘ ʚ ʦʜʥʦʤ ʠʟ ʤʦʩʢʦʚ-

ʩʢʠʭ ʢʘʬʝ. ɺ ʧʨʝʜʠʩʣʦʚʠʠ ʢ ʩʙʦʨʥʠʢʫ ʧʠʩʘʪʝʣʠ ʦʙʣʠʯʘʣʠ «ʤʫʪʦʨʥʫʶ ʠʥʝʨ-
ʮʠʶ», «ʨʘʟʜʫʪʫʶ ʚʩʝʦʙʱʫʶ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ» ʠ «ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʪʠʭʦʛʦ ʟʘʩʪʦʡ-
ʥʦʛʦ ʧʝʨʝʧʫʛʘ», ʮʘʨʷʱʠʝ ʚ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʣʦʚʝʩʥʦʩʪʠ. ʆʥʠ ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʣʠ 
ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʩʙʦʨʥʠʢʘ, ʚʳʨʘʞʘʷʩʴ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ ʷʟʳʢʦʤ — «ʤʠʥʫʷ ʦʙʱʝ-
ʧʨʠʥʷʪʳʡ ʧʦʨʷʜʦʢ», ʪʦ ʝʩʪʴ ʚʥʝ ʦʯʝʨʝʜʠ ʠ ʙʝʟ ʮʝʥʟʫʨʳ96. «ʅʠʢʘʢʠʭ ʜʦʙʘʚ-
ʣʝʥʠʡ ʠ ʢʫʧʶʨ ʥʝ ʨʘʟʨʝʰʘʝʪʩʷ», — ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʘʣ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʴ». «ʅʠʯʝʛʦ 
ʩʝʙʝ ʫʩʣʦʚʴʠʮʝ ʜʣʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʟʘʜʘʯʠ “ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ 
ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ” (ʮʠʪʘʪʘ ʠʟ ʧʠʩʴʤʘ ʘʚʪʦʨʦʚ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʷ» — 
ɸ.ʐ.)!, — ʛʥʝʚʘʣʩʷ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ 
ʌ.ʂʫʟʥʝʮʦʚ. — ʋʩʣʦʚʠʝ ʥʘ ʛʨʘʥʠ ʰʘʥʪʘʞʘ ʠ ʬʘʥʪʘʩʪʠʢʠ; ʥʠ ʦʜʥʦ ʠʟʜʘ-
ʪʝʣʴʩʪʚʦ ʚ ʤʠʨʝ ʥʝ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʧʨʠʥʷʪʴ ʝʛʦ, ʝʩʣʠ ʜʫʤʘʝʪ ʦʙ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ 
ʜʝʣʘ, ʘ ʥʝ ʦ ʛʨʷʟʥʦʡ ʠʛʨʝ, ʥʝ ʠʤʝʶʱʝʡ ʥʠʯʝʛʦ ʦʙʱʝʛʦ ʩ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʡ»97. 
ʂʦʤʤʝʥʪʠʨʫʷ ʬʨʘʟʫ ʦ «ʟʘʩʪʦʡʥʦʤ ʧʝʨʝʧʫʛʝ», ʂʫʟʥʝʮʦʚ ʦʙʨʫʰʠʣ ʥʘ «ʤʝʪʨʦ-
ʧʦʣʴʮʝʚ» ʚʝʩʴ «ʚʝʩ» ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʭ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʦʚ, ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ 
ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʟʚʦʣʷʣʠ ʩʝʙʝ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʩʤʝʣʳʝ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝ-
ʥʠʷ: «ʅʦ ʢʪʦ ʞʝ ʠʟ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ ʚ ʪʘʢʦʛʦ ʨʦʜʘ “ʟʘʩʪʦʡʥʦʤ ʧʝʨʝʧʫ-
ʛʝ”? ʄʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ɸʡʪʤʘʪʦʚ? ʉʠʤʦʥʦʚ? ɹʦʥʜʘʨʝʚ? ɸʙʨʘʤʦʚ? ɻʨʘʥʠʥ? 
ɸʩʪʘʬʴʝʚ? ʈʘʩʧʫʪʠʥ? ʊʨʠʬʦʥʦʚ? ɹʘʢʣʘʥʦʚ? ɹʳʢʦʚ?»98. ʏʪʦ ʤʦʛʣʠ ʥʘ ʵʪʦ 
ʦʪʚʝʪʠʪʴ ʘʚʪʦʨʳ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʷ»? ʅʘʯʘʪʴ ʦʙʣʠʯʘʪʴ ʥʘʟʚʘʥʥʳʭ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʟʘ 
ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʫʶ ʩʤʝʣʦʩʪʴ? ʅʦ ʠ ʠʭ ʩʙʦʨʥʠʢ ʥʝ ʙʳʣ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦ-
ʥʝʥ. 
ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʧʦ ʤʝʨʝ ʯʪʝʥʠʷ ʘʣʴʤʘʥʘʭʘ ʧʘʨʪʠʡʥʦ-ʧʠʩʘʪʝʣʴʩʢʠʝ ʬʫʥʢ-

ʮʠʦʥʝʨʳ ʧʨʠʭʦʜʠʣʠ ʚ ʫʞʘʩ. ʇʠʩʘʪʝʣʴʩʢʫʶ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʶ ʚʦʟʤʫʱʘʣ ʩʪʠʣʴ, 
ʙʣʠʟʢʠʡ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʨʝʘʣʠʟʤʫ, ʥʘʪʫʨʘʣʠʟʤʫ ʠ ʘʚʘʥʛʘʨʜʠʟʤʫ — ʥʘʧʨʘʚʣʝ-
ʥʠʷʤ, ʥʝʩʦʚʤʝʩʪʠʤʳʤ ʩ ʢʘʥʦʥʘʤʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ «ʨʝʘʣʠʟʤʘ». «ʈʷʜ 
ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ʠʟʦʙʠʣʫʝʪ ʵʨʦʪʠʯʝʩʢʠʤʠ, ʧʦʜʯʘʩ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʧʦʨʥʦʛʨʘʬʠʯʝ-
ʩʢʠʤʠ ʩʮʝʥʘʤʠ», — ʨʘʧʦʨʪʦʚʘʣ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʫ ʎʂ ʟʘʚʦʪʜʝʣʦʤ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʎʂ 
ɺ.ʐʘʫʨʦ99. ʆʩʦʙʝʥʥʦʝ ʨʘʟʜʨʘʞʝʥʠʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʭ ʚʣʘʩʪʝʡ ʚʳʟʚʘʣʦ ʚʥʠʤʘ-
ʥʠʝ ʘʚʪʦʨʦʚ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʷ» ʢ ʪʝʥʝʚʳʤ ʩʪʦʨʦʥʘʤ ʦʙʳʜʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ «ʩʦʮʠ-
ʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ», ʘ ʪʘʢʞʝ «ʵʩʪʝʪʠʟʘʮʠʷ ʫʛʦʣʦʚʱʠʥʳ», ʧʦʰʣʦʩʪʴ, 
«ʙʦʛʦʠʩʢʘʪʝʣʴʩʪʚʦ» (ʧʦ ʚʳʨʘʞʝʥʠʶ ʌ.ʂʫʟʥʝʮʦʚʘ)100. 
ʂʦʥʬʣʠʢʪ ʨʘʟʨʘʩʪʘʣʩʷ. 12 ʷʥʚʘʨʷ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʳ ʦʪʢʘʟʘʣʠʩʴ ʦʪʤʝʥʠʪʴ ʧʨʝ-

ʟʝʥʪʘʮʠʶ ʜʘʞʝ ʚ ʦʙʤʝʥ ʥʘ ʦʙʝʱʘʥʠʝ ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʪʴ ʩʙʦʨʥʠʢ. 19 
ʷʥʚʘʨʷ ɺ.ɸʢʩʝʥʦʚ, ɹ.ɸʭʤʘʜʫʣʠʥʘ, ɺ.ɽʨʦʬʝʝʚ, ɸ.ɹʠʪʦʚ, ɽ.ʇʦʧʦʚʘ, 
ʌ.ʀʩʢʘʥʜʝʨ ʦʙʨʘʪʠʣʠʩʴ ʢ ɹʨʝʞʥʝʚʫ ʩ ʧʠʩʴʤʦʤ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʨʦʩʠʣʠ ʝʛʦ 
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«ʥʘʡʪʠ ʚʨʝʤʷ ʠ ʚʥʠʢʥʫʪʴ ʚ ʢʦʥʬʣʠʢʪʥʫʶ ʩʠʪʫʘʮʠʶ, ʚʦʟʥʠʢʰʫʶ ʚ ʄʦʩʢʦʚ-
ʩʢʦʡ ʧʠʩʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ». «ʆʩʥʦʚʥʘʷ ʟʘʜʘʯʘ ʥʘʰʝʡ ʨʘʙʦʪʳ — ʨʘʩ-
ʰʠʨʠʪʴ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʩʧʦ-
ʩʦʙʩʪʚʫʷ ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʦʙʦʛʘʱʝʥʠʶ ʥʘʰʝʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʶ ʘʚʪʦʨʠ-
ʪʝʪʘ ʢʘʢ ʚʥʫʪʨʠ ʩʪʨʘʥʳ, ʪʘʢ ʠ ʟʘ ʨʫʙʝʞʦʤ», — ʧʠʩʘʣʠ ʣʠʪʝʨʘʪʦʨʳ ʠ 
ʜʦʙʘʚʣʷʣʠ, ʯʪʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʉʇ «ʨʝʟʢʦ 
ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ ʣʝʥʠʥʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ»101. ʅʦ ʵʩʪʝʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʝʜ-
ʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ ʎʂ, ʢʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ, ʙʳʣʠ ʙʣʠʞʝ ʢ ʚʟʛʣʷʜʘʤ ʨʫʢʦʚʦ-
ʜʩʪʚʘ ʉʇ. 
ɺ.ɽʨʦʬʝʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʪʦ «ʢʘʤʧʘʥʠʶ ʧʦ ʪʨʘʚʣʝ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʷ» ʩʦ ʚʩʝʡ 

ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʌʝʣʠʢʩ ʂʫʟʥʝʮʦʚ. ʂʦʛʜʘ ʦʥ ʚʳʜʳʭʘʣʩʷ, ʪʦ ʨʘʩ-
ʧʘʭʠʚʘʣ ʜʚʝʨʠ ʩʚʦʝʛʦ ʢʘʙʠʥʝʪʘ, ʠ ʚ ʥʝʛʦ ʚʨʳʚʘʣʠʩʴ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʩ 
ʥʘʤʠ ʙʦʨʴʙʫ, ʃʘʟʘʨʴ ʂʘʨʝʣʠʥ ʠ ʆʣʝʛ ʇʦʧʮʦʚ»102. 

20 ʷʥʚʘʨʷ 1979 ʛ., ʟʘ ʜʝʥʴ ʜʦ ʧʨʝʟʝʥʪʘʮʠʠ, ʄʦʩʢʦʚʩʢʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ 
ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʩʦʙʨʘʣʘʩʴ ʜʣʷ ʨʘʟʛʨʦʤʘ ʩʦʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʷ». «ɺʩʝ 
ʙʳʣʦ ʪʘʢ ʤʝʨʟʢʦ, ʪʘʢ ʧʦʜʣʦ, ʯʪʦ ʥʘʤ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ, ʢʘʢ ʚʝʩʪʠ ʩʝʙʷ 
“ʛʝʨʦʠʯʝʩʢʠ”, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ɺ.ɽʨʦʬʝʝʚ. — ʀʩʢʘʥʜʝʨ ʩʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʚ ʥʘʰʝʡ 
ʩʪʨʘʥʝ ʤʳ ʞʠʚʝʤ ʢʘʢ ʙʫʜʪʦ ʧʦʜ ʦʢʢʫʧʘʮʠʝʡ. ʅʘ ʇʦʧʦʚʘ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʨʘʟʦʟʣʠ-
ʣʠʩʴ ʟʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʦʥ ʟʘʧʠʩʳʚʘʣ ʠʭ ʞʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. ɸʢʩʝʥʦʚ ʥʘʟʚʘʣ ʉʦʶʟ ʧʠ-
ʩʘʪʝʣʝʡ «ʜʝʪʩʢʠʤ ʩʘʜʦʤ ʫʩʠʣʝʥʥʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ»103. ʅʦ ʫʞʝ 22 ʷʥʚʘʨʷ ʥʘ ʟʘʩʝ-
ʜʘʥʠʠ ʧʘʨʪʢʦʤʘ ʉʇ ʧʠʩʘʪʝʣʠ ʟʘʷʚʠʣʠ, ʯʪʦ ʦʪʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʦʪ ʧʨʝʩʩ-
ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʠ ʧʝʨʝʧʨʘʚʢʠ ʩʚʦʝʛʦ ʪʨʫʜʘ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʫ. ʇʨʘʚʜʘ, ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ 
ʜʝʥʴ «ɻʦʣʦʩ ɸʤʝʨʠʢʠ» ʩʦʦʙʱʠʣ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʙʦʨʥʠʢ ʫʞʝ ʧʝʨʝʧʨʘʚʣʝʥ ʠ ʛʦ-
ʪʦʚʠʪʩʷ ʢ ʠʟʜʘʥʠʶ104. ʇʦʭʦʞʝ, ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʘʚʪʦʨʳ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʷ» ʫʞʝ ʧʦʯʫʚ-
ʩʪʚʦʚʘʣʠ, ʯʪʦ ʟʘʰʣʠ ʩʣʠʰʢʦʤ ʜʘʣʝʢʦ. ɸʢʩʝʥʦʚ ʥʘʧʠʩʘʣ ʧʠʩʴʤʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʶ 
ʎʂ ʄ.ɿʠʤʷʥʠʥʫ, ʛʜʝ ʦʙʚʠʥʷʣ ʂʫʟʥʝʮʦʚʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʪʦʪ «ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʧʨʝ-
ʚʨʘʪʠʪʴ ʥʘʰʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʝ ʥʘʯʠʥʘʥʠʝ ʚ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʩʢʘʥʜʘʣ, ʧʨʝʩʣʝʜʫʷ, 
ʧʦ ʚʩʝʡ ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʠ, ʢʘʨʴʝʨʥʳʝ ʩʦʦʙʨʘʞʝʥʠʷ»105. ʇʦʟʜʥʝʝ ʘʚʪʦʨʳ ʩʦʛʣʘʩʠ-
ʣʠʩʴ ʠ ʥʘ ʢʦʨʨʝʢʪʫʨʫ ʪʝʢʩʪʘ, ʦʪʢʘʟʘʚʰʠʩʴ ʦʪ ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʧʫʥʢʪʘ ʩʚʦʝʡ «ʧʨʦ-
ʛʨʘʤʤʳ», ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʳʟʚʘʣ ʥʘʠʙʦʣʴʰʝʝ ʨʘʟʜʨʘʞʝʥʠʝ ʦʬʠʮʠʦʟʘ. ʅʦ ʢʦʥʬʣʠʢʪ 
ʫʞʝ ʧʨʠʦʙʨʝʣ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ ʠʥʝʨʮʠʶ, ʨʘʟʙʠʨʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʰʣʠ ʥʘ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʭ 
ʧʠʩʘʪʝʣʴʩʢʠʭ ʬʦʨʫʤʘʭ, ʢʨʠʪʠʢʘ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʷ» ʧʦʧʘʣʘ ʠ ʥʘ ʩʪʨʘʥʠʮʳ «ʃʠʪʝ-
ʨʘʪʫʨʥʦʡ ʛʘʟʝʪʳ». ɺ.ɽʨʦʬʝʝʚ ʠ ɽ.ʇʦʧʦʚ ʙʳʣʠ ʠʩʢʣʶʯʝʥʳ ʠʟ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝ-
ʣʝʡ. «ʄʳ ʩ ʇʦʧʦʚʳʤ ʚ ʦʜʠʥ ʤʠʛ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤʠ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ɺ.ɽʨʦʬʝʝʚ106. ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʥʝʨʝʜʢʦ ʧʣʦʜʠʣʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʩʘʤʦ, ʧʨʠʯʝʤ ʚ 
ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʴʰʠʭ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘʭ, ʯʝʤ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʦ. ɸʢʩʝʥʦʚ, ʀʩʢʘʥʜʝʨ, ʃʠʩ-
ʥʷʥʩʢʘʷ, ʃʠʧʢʠʥ, ɹʠʪʦʚ ʧʨʠʛʨʦʟʠʣʠ ʚʳʡʪʠ ʠʟ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ, ʝʩʣʠ «ʤʦ-
ʣʦʜʳʭ» ʥʝ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʷʪ. ʅʘʯʘʣʩʷ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʡ ʩʢʘʥʜʘʣ. ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʘʩ-
ʪʠʪʳʭ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʭ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʦ ʵʪʦʛʦ ʠʟʜʘʚʘʣʠʩʴ ʚ ʉʦʚʝʪʩʢʦʤ 
ʉʦʶʟʝ, ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʣʠ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʴ ʧʦʜ ʫʛʨʦʟʦʡ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʦʥʠ 
ʥʝ ʙʫʜʫʪ ʧʝʯʘʪʘʪʴʩʷ ʚ ʉʉʉʈ. ɺ ʤʘʝ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʛʨʦʟʥʦʝ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʝ ʧʦʩʪʘ-
ʥʦʚʣʝʥʠʝ ʎʂ ʧʦ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ, ʉʦʶʟ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʧʦʣʫʯʠʣ ʫʢʘʟʘʥʠʝ «ʩʜʘʪʴ ʥʘ-
ʟʘʜ», ʠ ʚ ʠʶʣʝ-ʜʝʢʘʙʨʝ ʚʝʣ ʧʝʨʝʛʦʚʦʨʳ ʩ ʠʩʢʣʶʯʝʥʥʳʤʠ ʦ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ 
ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʭʦʪʷ ʙʳ ʤʠʥʠʤʫʤʘ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʣʦʷʣʴʥʦʩʪʠ. ʅʦ ʢʦʛʜʘ ʚʦʧʨʦʩ 
ʚʥʦʚʴ ʩʪʘʣ ʦʙʩʫʞʜʘʪʴʩʷ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ, «ʨʘʟʨʷʜʢʘ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʥʘʧʨʷʞʝʥ-
ʥʦʩʪʠ» ʟʘʢʦʥʯʠʣʘʩʴ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʂɻɹ ʩʪʘʣʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ «ʤʝʪʨʦʧʦʣʴʮʳ» ʥʝ 
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ʩʣʦʞʠʣʠ ʦʨʫʞʠʷ ʠ ʧʣʘʥʠʨʫʶʪ ʩʙʦʨʥʠʢ ˉ 2, ʢ ʢʦʪʦʨʦʤʫ ɸʢʩʝʥʦʚ ʭʦʪʝʣ ʧʨʠ-
ʚʣʝʯʴ ʄʦʞʘʝʚʘ, ʈʘʩʧʫʪʠʥʘ ʠ ʊʨʠʬʦʥʦʚʘ. ʇʦʧʦʚ ʟʘʷʚʣʷʣ ʚ ʫʟʢʦʤ ʢʨʫʛʫ, ʯʪʦ 
ʦʥ ʷʚʣʷʝʪʩʷ «ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʤ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʤ ʚ ʉʉʉʈ ʩʪʨʦ-
ʝʤ ʤʝʪʦʜʦʤ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ». ʂɻɹ ʟʥʘʣʦ ʠ ʦʙ ʵʪʦʤ107. 
ɺ ʠʪʦʛʝ ʙʳʣ ʫʩʪʨʦʝʥ ʦʙʨʘʟʮʦʚʦ-ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳʡ ʨʘʟʛʨʦʤ «ʦʪʱʝʧʝʥʮʝʚ», 

ʧʦʜʘʚʰʠʭ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʦ ʧʨʠʝʤʝ ʚ ʉʦʶʟ. ɺ ʨʘʟʛʨʦʤʝ ʵʪʦʤ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʠ ʜʘʣʝʢʦ 
ʥʝ ʚʩʝ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʫʶʱʠʝ: «ɺ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʤʦʤʝʥʪ ɻʘʤʟʘʪʦʚ ʚʩʪʘʣ ʠ ʩʢʘʟʘʣ: “ʍʦ-
ʨʦʰʦ ʦʪʚʝʯʘʝʰʴ! ʅʘʜʦ ʨʝʰʠʪʴ ʚʦʧʨʦʩ, ʧʨʠʥʷʪʴ ʠʭ, ʠ ʚʩʝ!”... ʂʦʛʜʘ ʚʩʝ ʫʞʝ 
ʨʘʩʭʦʜʠʣʠʩʴ, ʄʠʭʘʣʢʦʚ ʥʘʤ ʰʝʧʥʫʣ: “ʈʝʙʷʪʘ, ʷ ʩʜʝʣʘʣ ʚʩʝ, ʯʪʦ ʤʦʛ, ʥʦ 
ʧʨʦʪʠʚ ʤʝʥʷ ʙʳʣʦ 40 ʯʝʣʦʚʝʢ...”»108 ʂ ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʬʨʦʥʪʘʣʴʥʦʝ 
ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ. ɸʢʩʝʥʦʚ, ʃʠʧʢʠʥ ʠ ʃʠʩʥʷʥʩʢʘʷ ʚʳʰʣʠ ʠʟ ʉʦʶʟʘ 
ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ, ɸʢʩʝʥʦʚ ʚʩʢʦʨʝ ʫʝʭʘʣ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʚ ʉʐɸ ʠ ʙʳʣ ʣʠʰʝʥ ʛʨʘʞʜʘʥʩʪʚʘ. 
ʇʦ ʧʨʦʩʴʙʝ «ʨʝʧʨʝʩʩʠʨʦʚʘʥʥʳʭ» ʀʩʢʘʥʜʝʨ, ɸʭʤʘʜʫʣʠʥʘ ʠ ɹʠʪʦʚ ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʠʟ 
ʉʇ ʥʝ ʩʪʘʣʠ (ɹʠʪʦʚ ʩʜʝʣʘʣ ʵʪʦ ʧʦʟʜʥʝʝ). 
ʊʘʢ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʧʨʝʚʨʘʱʘʣʦ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʫʤʝʨʝʥʥʳʭ 

ʣʠʪʝʨʘʪʦʨʦʚ, ʤʝʯʪʘʚʰʠʭ ʦ ʩʚʦʙʦʜʝ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ ʩ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʫʢʣʦʥʦʤ. 
ʅʝʨʚʥʘʷ ʨʝʘʢʮʠʷ ʥʘ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʴ» ʙʳʣʘ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʜʠʩ-
ʩʠʜʝʥʪʩʢʘʷ ʩʨʝʜʘ ʚ ʮʝʣʦʤ ʫʩʠʣʠʣʘ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʩʚʦʶ ʧʝʨʠʬʝʨʠʶ. ʇʠʩʘ-
ʪʝʣʴʩʢʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʠ ʥʝ ʚ ʤʝʨʫ ʨʝʪʠʚʳʝ ʝʛʦ «ʧʨʠʚʦʜʥʳʝ ʨʝʤʥʠ» ʥʝ ʧʦʥʠ-
ʤʘʣʠ, ʯʪʦ ʨʝʧʨʝʩʩʠʠ ʣʠʰʴ ʨʘʩʰʠʨʷʶʪ ʨʷʜʳ «ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ». 
ʅʦ ʤʘʣʝʡʰʠʝ ʫʩʪʫʧʢʠ ʙʳʣʠ ʦʧʘʩʥʳ ʜʣʷ ʨʝʞʠʤʘ — ʧʦ ʧʫʪʠ ʘʚʪʦʨʦʚ «ʄʝʪ-
ʨʦʧʦʣʷ» ʤʦʛʣʠ ʧʦʡʪʠ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʣʶʙʠʪʝʣʠ «ʯʝʨʥʫʭʠ». «ʄʝʪʨʦʧʦʣʴ» ʩʧʨʘʚʝʜ-
ʣʠʚʦ ʨʘʩʮʝʥʠʚʘʣʩʷ ʢʘʢ «ʨʘʟʚʝʜʢʘ ʙʦʝʤ» «ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ». ʎʝʥʦʡ 
ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʪʘʢʦʡ «ʨʘʟʚʝʜʢʝ» ʙʳʣʦ ʢʨʫʰʝʥʠʝ ʢʘʨʴʝʨʳ, 
«ʟʘʧʨʝʪ ʥʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʶ». ɺ ʜʨʫʛʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʚʣʘʩʪʠ ʤʦʛʣʠ ʙʳʪʴ ʙʦʣʝʝ ʣʦʷʣʴ-
ʥʳ. ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʝ ʧʘʨʪʠʡʥʦʝ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʂɻɹ ʜʘʣʠ 
ʩʦʛʣʘʩʠʝ ʥʘ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʘʧʦʣʠʪʠʯʥʳʭ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʭ ʢʣʫʙʦʚ — ʧʠʩʘʪʝʣʴʩʢʦʛʦ 
«ʂʣʫʙ-81» ʠ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʢ-ʢʣʫʙʘ (ʩʤ. ɻʣʘʚʫ ʍ). ɺ ʥʠʭ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʠ ʤʝ-
ʥʝʝ ʧʦʣʠʪʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʣʶʜʠ, ʯʝʤ ʚ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʝ», ʜʘ ʠ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ ʚʣʘʩʪʴ 
ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʢ ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʦʩʣʘʙʣʦ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʣʝ-
ʛʘʣʴʥʳʝ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʝ ʘʥʢʣʘʚʳ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʩʪʦʣʠʮʝ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʥʝ ʧʨʝʜ-
ʩʪʘʚʣʷʣʠ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʠ ʚʧʠʩʳʚʘʣʠʩʴ ʚ ʨʘʤʢʠ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ. 
ɸʚʪʦʨʠʪʘʨʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʥʘʜ ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ ʧʨʦʚʦʮʠʨʦʚʘʣ ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʝ 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʪʠʧʘ. ɿʜʝʩʴ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʚʳʟʚʘʥʦ ʧʨʦʮʝʩ-
ʩʦʤ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʫʥʠʬʠʢʘʮʠʠ ʠ ʧʦʜʘʚʣʝʥʠʷ «ʥʝʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʳʭ» ʚʝ-
ʨʦʠʩʧʦʚʝʜʘʥʠʡ. ʋʥʠʬʠʢʘʮʠʷ, ʢʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ, ʙʳʣʘ ʚʳʟʚʘʥʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʧʨʠʯʠʥʘʤʠ, ʧʦʧʳʪʢʦʡ ʩʧʣʦʪʠʪʴ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʝ ʢʦʤʧʦʥʝʥʪʳ 
«ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ» ʚ ʝʜʠʥʦʝ ʮʝʣʦʝ. ʉʨʝʜʠ ʢʦʥʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʤʥʦʛʦʦʙʨʘ-
ʟʠʷ ʦʩʦʙʫʶ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʨʝʞʠʤʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʢʘʪʦʣʠʮʠʟʤ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʦʥ 
ʦʧʠʨʘʣʩʷ ʥʘ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ ʈʠʤʩʢʦʛʦ ʧʨʝʩʪʦʣʘ, ʥʘʭʦʜʠʚʰʝʛʦʩʷ ʚʥʝ ʚʣʠʷʥʠʷ 
ʂʨʝʤʣʷ. ʄʦʱʴ ʢʘʪʦʣʠʯʝʩʢʦʛʦ ʬʘʢʪʦʨʘ ʙʳʣʘ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʥʘ ʚ 1980—
1981 ʛʛ. ʚ ʇʦʣʴʰʝ, ʛʜʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʨʠʦʙʨʝʣʦ ʦʪʯʘʩʪʠ ʨʝʣʠʛʠ-
ʦʟʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʠ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ ʢʦʩʪʝʣʘ ʚʳʪʝʩʥʠʣ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ ʧʘʨʪʠʠ. ʅʦ ʚ 
ʉʉʉʈ ʢʘʪʦʣʠʯʝʩʢʘʷ ʮʝʨʢʦʚʴ ʙʳʣʘ ʚʣʠʷʪʝʣʴʥʘ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʃʠʪʚʝ ʠ ʣʠʰʴ ʦʪʯʘʩ-
ʪʠ, ʥʝʣʝʛʘʣʴʥʦ, ʥʘ ʋʢʨʘʠʥʝ. ʇʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʢʘʪʦʣʠʯʝʩʢʠʭ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʦʚ, 
ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʝ ʙʳʣʦ ʩ ʥʘʯʘʣʘ 70-ʭ ʛʛ., ʚʦʟʦʙʥʦʚʠʣʠʩʴ ʚ 1983 ʛ., ʥʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ 
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ʵʪʦ, ʜʘʞʝ ʧʦ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ ʜʘʥʥʳʤ ʪʨʝʪʴ ʣʠʪʦʚʩʢʠʭ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ ʧʦʜʨʦʩʪ-
ʢʦʚʦʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ ʙʳʣʘ ʚʝʨʫʶʱʝʡ109. 
ɺ 70-ʝ ʛʛ. ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʚ ʃʠʪʚʝ, ʃʘʪʚʠʠ, ʋʢʨʘʠʥʝ, ɻʨʫʟʠʠ ʠ ɸʨʤʝʥʠʠ 

ʜʝʨʞʘʣʦʩʴ ʥʘ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʤ ʫʨʦʚʥʝ, ʧʨʦʭʦʜʷ ʧʦʭʦʞʠʝ ʩʪʘʜʠʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. ʉ 
1980-ʭ ʛʛ. ʘʢʪʠʚʠʟʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʚ ʕʩʪʦʥʠʠ. ɽʩʣʠ ʜʦ ʵʪʦʛʦ ʚ ʨʝʩ-
ʧʫʙʣʠʢʝ ʙʳʣʠ ʣʠʰʴ «ʰʪʫʯʥʳʝ» ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ, ʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ʟʜʝʩʴ ʧʨʦʚʦʜʠʣʠʩʴ 
ʟʘʤʝʪʥʳʝ ʧʦʜʧʠʩʥʳʝ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʠ ʜʘʞʝ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʟʘʙʘʩʪʦʚʢʠ110. ɺ «ʠʩʣʘʤ-
ʩʢʠʭ» ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʙʳʣʦ ʤʝʥʴʰʝ. ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ — 
ʧʨʠʟʥʘʢ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʡ ʩʪʘʜʠʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʉʨʝʜʥʷʷ 
ɸʟʠʷ ʠ ɸʟʝʨʙʘʡʜʞʘʥ ʪʦʛʜʘ ʝʱʝ ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʣʠ. 
ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ ʙʳʣʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴ-

ʥʳ, ʯʝʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʈʦʩʩʠʠ. 8 ʷʥʚʘʨʷ 1977 ʛ. ʚ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤ ʤʝʪʨʦ 
ʧʨʦʛʨʝʤʝʣ ʚʟʨʳʚ. ʏʝʨʝʟ ʧʦʣʯʘʩʘ ʝʱʝ ʜʚʘ ʚʟʨʳʚʘ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʚ ʮʝʥʪʨʝ ʄʦʩʢ-
ʚʳ ʫ ʤʝʩʪ ʩʢʦʧʣʝʥʠʷ ʣʶʜʝʡ. ʇʦʛʠʙʣʦ 7 ʠ ʙʳʣʦ ʨʘʥʝʥʦ 37 ʯʝʣʦʚʝʢ. ʂɻɹ ʠ 
ʄɺɼ ʧʨʦʚʝʣʠ ʰʠʨʦʢʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʝ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ. ʇʨʠ ʤʥʦʞʝʩʪʚʝ ʣʦʞʥʳʭ 
ʭʦʜʦʚ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʫʜʘʣʦʩʴ ʥʘʡʪʠ «ʢʦʥʮʳ» ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ, ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣʠ ʠʟʛʦ-
ʪʦʚʣʝʥʳ ʙʦʤʙʳ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʢʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʩʝʨʠʠ ʪʝʨʨʘʢ-
ʪʦʚ «ʦʨʛʘʥʳ» ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʟʥʘʣʠ, ʢʦʛʦ ʠʩʢʘʪʴ. ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʪʝʨ-
ʨʦʨʠʩʪʦʚ ʥʦʚʳʝ ʪʝʨʨʘʢʪʳ, ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʳʝ ʢ ʦʢʪʷʙʨʴʩʢʠʤ ʧʨʘʟʜʥʠʢʘʤ, ʩʦ-
ʨʚʘʣʠʩʴ, ʘ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʠ — ʟʘʜʝʨʞʘʥʳ. ʀʤʠ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʤʦʣʦʜʦʡ ʨʘʙʦʯʠʡ 
ɸ.ʉʪʝʧʘʥʷʥ ʠ ʭʫʜʦʞʥʠʢ ɿ.ɹʘʛʜʘʩʘʨʷʥ. ʅʘ ʢʚʘʨʪʠʨʝ ʉʪʝʧʘʥʷʥʘ ʙʳʣʠ ʥʘʡʜʝ-
ʥʳ ʜʝʪʘʣʠ ʥʦʚʳʭ ʙʦʤʙ ʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ ʂɻɹ, 
ʠʟʦʙʣʠʯʘʣʠ ʢʘʢ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʛʨʫʧʧʳ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʝʡ ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʡ 
ʅʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦ-ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʥʦʡ ʧʘʨʪʠʠ ʉ.ɿʘʪʠʢʷʥʘ. 3 ʥʦʷʙʨʷ 1977 ʛ. ʦʥ ʙʳʣ 
ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ. ʇʨʦʮʝʩʩ 16—20 ʷʥʚʘʨʷ 1979 ʛ. ʙʳʣ ʟʘʢʨʳʪʳʤ, ɿʘʪʠʢʷʥ ʥʝ ʧʨʠ-
ʟʥʘʣ ʩʝʙʷ ʚʠʥʦʚʥʳʤ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʵʪʦ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʣʦ ʦ ʩʣʘ-
ʙʦʩʪʠ ʧʦʟʠʮʠʡ ʦʙʚʠʥʝʥʠʷ. ɺ 1997 ʛ. ʭʨʦʥʠʢʘʣʴʥʳʝ ʢʘʜʨʳ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʙʳʣʠ 
ʧʦʢʘʟʘʥʳ ʧʦ ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʶ (ʆʈʊ). ɿʘʪʠʢʷʥ, ʧʦʥʠʤʘʷ, ʯʪʦ ʠʩʭʦʜ ʧʨʦʮʝʩʩʘ 
ʧʨʝʜʨʝʰʝʥ, ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʛʦʚʦʨʠʣ ʪʦ, ʯʪʦ ʜʫʤʘʝʪ — ʦʙʣʠʯʘʣ «ʞʠʜʦ-ʨʫʩʩʢʫʶ 
ʠʤʧʝʨʠʶ». ʆʥ ʥʝ ʩʯʠʪʘʣ ʩʝʙʷ ʚʠʥʦʚʥʳʤ ʚ ʪʝʨʨʘʢʪʘʭ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʥʝ ʩʯʠʪʘʣ 
ʠʭ ʧʨʝʩʪʫʧʥʳʤʠ. ɺʣʘʩʪʠ ʥʝ ʭʦʪʝʣʠ ʚʳʥʦʩʠʪʴ ʪʘʢʦʡ «ʩʦʨ ʠʟ ʠʟʙʳ». ɺʩʝ ʪʨʦʝ 
ʙʳʣʠ ʨʘʩʩʪʨʝʣʷʥʳ111. 
ʊʝʨʨʦʨʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ 1977 ʛ. ʙʳʣʘ ʜʣʷ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠʥʘʢʦʤʳʩ-

ʣʷʱʠʭ ʷʚʥʳʤ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ. ʀʤʝʥʥʦ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʥʝʥʘʩʠʣʴʩʪʚʝʥʥʳʤ ʬʦʨʤʘʤ 
ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʶ ʪʦʪʘʣʴʥʦʛʦ ʪʝʨʨʦʨʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʚʣʘʩʪʝʡ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʝ 
ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ 1977—1979 ʛʛ. ʟʘʤʝʪʥʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʦʩʴ ʚʰʠʨʴ. ɽʱʝ ʦʜʠʥ ʢʘ-
ʥʘʣ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʩʪʘʚʰʠʡ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʟʘʤʝʪʥʳʤ ʚ 
ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʤʠ ʪʨʫʜʥʦʩʪʷʤʠ ʚ ʉʉʉʈ — ʜʚʠʞʝʥʠʝ 
ʦʪʢʘʟʥʠʢʦʚ — ʝʚʨʝʝʚ, ʞʝʣʘʶʱʠʭ ʚʳʝʭʘʪʴ ʠʟ ʉʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʉʦʶʟʘ, ʥʦ ʧʦʣʫ-
ʯʠʚʰʠʭ ʦʪʢʘʟ ʚ ʵʪʦʤ ʦʪ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʚʣʘʩʪʝʡ. ɿʘʧʨʝʪ ʥʘ ʚʳʝʟʜ ʠʟ ʩʪʨʘʥʳ ʙʳʣ 
ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʙʦʷʟʥʴʶ ʫʪʝʯʢʠ ʚʦʝʥʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʠ ʫʪʝʯʢʠ «ʤʦʟʛʦʚ». ɼʝʰʝʚʠʟ-
ʥʘ ʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʚʳʩʦʢʦʝ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʧʨʠ ʥʠʟʢʦʤ 
(ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ ʩ ʨʘʟʚʠʪʳʤʠ ʩʪʨʘʥʘʤʠ ɿʘʧʘʜʘ) ʫʨʦʚʥʝ ʞʠʟʥʠ ʤʦʛʣʠ ʧʨʠʚʝʩʪʠ 
ʢ ʥʘʩʪʦʷʱʝʤʫ ʠʩʭʦʜʫ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ (ʯʪʦ ʠ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʝ ʩʧʫʩʪʷ). 
ʇʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʜʣʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʚʦʝʥʥʦ-ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʉʉʉʈ ʤʦʛ-
ʣʠ ʙʳ ʙʳʪʴ ʩʘʤʳʤʠ ʧʣʘʯʝʚʥʳʤʠ. ʅʝ ʠʤʝʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʩʚʦʝʡ 
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ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʫʨʦʚʝʥʴ ʞʠʟʥʠ ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʠʡ, ʯʝʤ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʝʩʣʠ 
ʩʫʜʠʪʴ ʦ ʥʝʤ ʧʦ ʪʫʨʠʩʪʩʢʠʤ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʷʤ), ʩʦʚʝʪʩʢʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʦʛʨʘʥʠ-
ʯʠʚʘʣʦ ʩʚʦʙʦʜʫ ʚʳʝʟʜʘ ʠʟ ʩʪʨʘʥʳ. ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ɿʘʧʘʜʥʳʝ ʩʪʨʘʥʳ ʠ ʀʟʨʘ-
ʠʣʴ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʣʴʛʦʪʳ ʠʤʤʠʛʨʘʥʪʘʤ-ʝʚʨʝʷʤ, ʯʪʦ ʫʩʠʣʠʚʘʣʦ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ 
«ʞʝʣʝʟʥʳʡ ʟʘʥʘʚʝʩ» ʠʤʝʥʥʦ ʩ ʵʪʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ. 
ɼʚʠʞʝʥʠʝ ʦʪʢʘʟʥʠʢʦʚ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴʩʷ ʢʘʢ ʥʘʮʠʦ-

ʥʘʣʴʥʦʝ. ʂʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʝʚʨʝʡʩʢʦʝ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʣʠʰʴ ʧʦʚʦʜʦʤ ʜʣʷ 
ʚʳʝʟʜʘ ʥʘ ɿʘʧʘʜ. ɺ 1979 ʛ. ʣʠʰʴ 34,2% ʚʳʝʭʘʚʰʠʭ ʧʦ ʠʟʨʘʠʣʴʩʢʠʤ ʚʠʟʘʤ 
ʧʨʠʝʭʘʣʠ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʀʟʨʘʠʣʴ, ʚ 1981 ʛ. — 18,9% 112. ʆʩʪʘʣʴʥʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʷʣʠʩʴ 
ʚ ʉʐɸ ʠ ɽʚʨʦʧʫ. 
ʆʙʱʝʝ ʯʠʩʣʦ ʦʪʢʘʟʥʠʢʦʚ ʚ 1981 ʛ. ʜʦʩʪʠʛʣʦ 40 ʪʳʩʷʯ. ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʤʘʩʩʦʚʘʷ 

ʛʨʫʧʧʘ, ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʴ ʢʦʪʦʨʦʡ ʩʦʧʦʩʪʘʚʠʤʘ ʩ ʯʠʩʣʦʤ «ʯʠʩʪʳʭ» ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ. 
ʇʦʣʠʪʠʢʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʧʨʝʚʨʘʱʘʣʘ «ʦʪʢʘʟʥʠʢʘ» ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘ ʧʦʯʪʠ ʘʚʪʦʤʘ-
ʪʠʯʝʩʢʠ (ʭʦʪʷ ʨʝʰʝʥʠʝ ʧʦʢʠʥʫʪʴ ʉʉʉʈ ʫʞʝ ʙʳʣʦ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʝʥʥʳʤ). 
ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ ʧʠʩʘʣʘ, ʯʪʦ «ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʦʩʪʘʣʠʩʴ ʜʝʩʷʪʢʠ ʪʳʩʷʯ ʣʶʜʝʡ, ʧʦʜʘʚʰʠʭ 
ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʥʘ ʚʳʝʟʜ. ʆʥʠ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʚ ʪʨʘʛʠʯʝʩʢʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ. ʌʘʢʪ ʧʦʜʘʯʠ 
ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʣʠʰʘʣ ʠʭ ʧʨʝʞʥʝʛʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʘʪʫʩʘ, ʥʦ ʧʝʨʝʚʝʣ ʚ 
ʨʘʟʨʷʜ “ʥʝʣʦʷʣʴʥʳʭ” ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ. ʉ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝʤ ʵʤʠʛʨʘʮʠʠ 
ʦʥʠ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʦʙʨʝʯʝʥʥʳʤʠ ʥʘ ʠʟʛʦʡʩʪʚʦ ʥʘ ʥʝʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦ ʜʦʣʛʦʝ ʚʨʝʤʷ, 
ʚʦʟʤʦʞʥʦ — ʧʦʞʠʟʥʝʥʥʦ» 113. 
ʋʜʘʨʳ ʧʦ ʦʪʢʘʟʥʠʢʘʤ ʫʩʠʣʠʣʠʩʴ ʩ 1978 ʛ., ʧʦʩʣʝ ʜʝʣʘ ɸ.ʑʘʨʘʥʩʢʦʛʦ, ʢʦ-

ʛʜʘ ʚʣʘʩʪʠ ʦʙʚʠʥʠʣʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʚ ʰʧʠʦʥʘʞʝ. «ɼʝʣʦ ʑʘʨʘʥʩʢʦʛʦ» ʧʦʟʚʦ-
ʣʠʣʦ ʉʉʉʈ ʜʘʞʝ ʦʢʘʟʘʪʴ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ ʉʐɸ — ʂʘʨʪʝʨ ʧʨʦʩʠʣ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ 
ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʥʝ ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʪʴ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʦ ʩʚʷʟʷʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʩ ʘʤʝʨʠʢʘʥ-
ʩʢʦʡ ʨʘʟʚʝʜʢʦʡ114. ʉʫʜ ʥʘʜ ʑʘʨʘʥʩʢʠʤ, ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʚʰʠʤ «ʩʤʳʯʢʫ» ʜʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪʦʚ ʠ «ʦʪʢʘʟʥʠʢʦʚ», ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʝ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦ 
ʜʠʩʢʨʝʜʠʪʠʨʦʚʘʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʦʪʢʘʟʥʠʢʦʚ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʩʘʤ ʧʦʜʩʫʜʠʤʳʡ ʥʝ ʤʦʛ 
ʩʣʫʞʠʪʴ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʝʤʦʡ ʠʤ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ ʦʙ «ʘʥʪʠʩʝʤʠʪ-
ʩʢʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʬʘʰʠʩʪʩʢʦʛʦ ʪʦʣʢʘ» ʚ ʉʉʉʈ — ʑʘʨʘʥʩʢʠʡ ʧʦʣʫʯʠʣ ʚʳʩʰʝʝ 
ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ, ʨʘʙʦʪʘʣ ʥʘ ʦʙʦʨʦʥʥʦʤ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʠ, ʥʝ ʙʳʣ ʫʚʦʣʝʥ ʩ ʨʘʙʦʪʳ, ʘ 
ʩʘʤ ʧʨʝʢʨʘʪʠʣ ʝʝ ʧʦʩʝʱʘʪʴ ʧʦʩʣʝ ʧʦʜʘʯʠ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʦ ʚʳʝʟʜʝ ʟʘ ʨʫʙʝʞ. ɺʩʝ 
ʵʪʦ ʧʦ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʚʝʨʩʠʠ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʣʦ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚʩʷ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤ ʘʥʪʠʩʝʤʠʪʠʟʤʝ ʙʳʣʘ ʣʦʞʥʦʡ115. ʇʦʟʜʥʝʝ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝ ʙʳʣʦ 
ʤʝʥʝʝ ʦʩʪʨʦʫʤʥʳʤ. ʊʘʢ, ʥʘ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʀ.ɹʝʛʫʥʘ ʚ 1983 ʛ. ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʜʦʢʘʟʘ-
ʪʝʣʴʩʪʚʘ ʝʛʦ ʢʦʨʳʩʪʥʦʛʦ ʫʤʳʩʣʘ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ ʬʘʢʪ ʧʨʠʩʫʞʜʝʥʠʷ ʝʤʫ ʚ 
ʀʟʨʘʠʣʝ ʧʨʝʤʠʠ ʉ.ʈʦʜʙʝʨʛʘ116. ɺ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʧʨʦʪʠʚ ʦʪʢʘʟʥʠʢʦʚ ʩʪʘʣ 
ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ɸʥʪʠʩʠʦʥʠʩʪʩʢʠʡ ʢʦʤʠʪʝʪ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. ʅʘ ʝʛʦ 
ʧʨʝʩʩ-ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʷʭ, ʢʫʜʘ ʜʦʧʫʩʢʘʣʠʩʴ ʠ ʟʘʧʘʜʥʳʝ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʳ, ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ 
ʢʘʢ ʩʦʚʝʪʩʢʠʝ ʝʚʨʝʠ, ʩ ʙʦʣʴʰʠʤ ʠʣʠ ʤʝʥʴʰʠʤ ʫʩʧʝʭʦʤ ʦʧʨʦʚʝʨʛʘʚʰʠʝ ʠʥ-
ʬʦʨʤʘʮʠʶ ʦʙ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʤ ʘʥʪʠʩʝʤʠʪʠʟʤʝ, ʪʘʢ ʠ ʝʚʨʝʠ, ʚʝʨʥʫʚʰʠʝʩʷ ʠʟ 
ʵʤʠʛʨʘʮʠʠ ʚ ʉʉʉʈ ʠ ʫʪʚʝʨʞʜʘʚʰʠʝ, ʯʪʦ «ʧʨʦʩʪʦ ʤʳ ʙʳʣʠ ʠʜʠʦʪʘʤʠ, ʥʝ 
ʧʦʥʠʤʘʷ, ʥʘ ʯʪʦ ʤʳ ʠʜʝʤ, ʧʦʢʠʜʘʷ ʥʘʰʫ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʫʶ ʈʦʜʠʥʫ»117. 
ɼʦ ʥʘʯʘʣʘ ɺʪʦʨʦʡ ʭʦʣʦʜʥʦʡ ʚʦʡʥʳ «ʦʪʢʘʟʥʠʢʠ» ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʜʝʡʩʪʚʦ-

ʚʘʣʠ ʧʦʯʪʠ ʩʝʧʘʨʘʪʥʦ. ʉ 1980 ʛ., ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʦʙʱʠʤ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝʤ ʚʣʘʩʪʝʡ, 
ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʩʙʣʠʞʝʥʠʝ ʦʪʢʘʟʥʠʢʦʚ ʠ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʦʚ118. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʜʝʤʦʥ-
ʩʪʨʠʨʦʚʘʣʠ ʩʚʦʶ ʩʦʣʠʜʘʨʥʦʩʪʴ ʩ ʣʶʜʴʤʠ, ʯʴʠ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʝ ʧʨʘʚʘ ʥʘʨʫʰʝ-
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ʥʳ, ʩʚʦʝ ʥʝʧʨʠʷʪʠʝ ʘʥʪʠʩʝʤʠʪʠʟʤʘ, ʧʨʠʩʫʱʝʛʦ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʧʨʘʚʷ-
ʱʝʡ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ. ʋʞʝ ʥʘ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʑʘʨʘʥʩʢʦʛʦ ʤʠʪʠʥʛʫʶʱʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ 
ʧʝʣʠ ʠʟʨʘʠʣʴʩʢʠʡ ʛʠʤʥ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʩʚʦʝʡ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʩʪʠ119. 
ɼʣʷ ʨʝʞʠʤʘ ʩʙʣʠʞʝʥʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʠ ʦʪʢʘʟʥʠʢʦʚ ʥʝ ʠʤʝʣʦ ʙʦʣʴʰʦʛʦ 

ʟʥʘʯʝʥʠʷ — ʤʥʦʛʠʝ ʣʠʜʝʨʳ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʩʯʠʪʘʣʠʩʴ ʩʠʦʥʠʩʪʘʤʠ. ʅʦ, ʩʦʯʫʚ-
ʩʪʚʫʷ ʝʚʨʝʷʤ, ʞʝʣʘʶʱʠʤ ʚʳʝʭʘʪʴ ʠʟ ʉʉʉʈ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʠʥʦʛʜʘ ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ ʠ 
ʧʨʦʪʠʚ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ ʧʨʘʚ ʧʘʣʝʩʪʠʥʮʝʚ — ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ ʀʟʨʘʠʣʷ. ʊʘʢ ʚ ʩʝʥ-
ʪʷʙʨʝ 1976 ʛ. ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ ʠ ɽ.ɹʦʥʥʵʨ ʦʙʨʘʪʠʣʠʩʴ ʚ ʆʆʅ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʪʨʘʛʠʯʝ-
ʩʢʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʣʘʛʝʨʝ ʧʘʣʝʩʪʠʥʮʝʚ ʊʝʣʴ-ɿʘʘʪʘʨ. ʅʦ ʪʘʢʠʝ ʥʶʘʥʩʳ ʥʝ 
ʠʤʝʣʠ ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʜʣʷ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʠ ʜʘʞʝ ʂɻɹ. ʈʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʦʪʢʘʟʥʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʦʩʴ ʢʘʢ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ. 
ʇʨʦʜʦʣʞʘʣʦ ʙʫʨʥʦ ʨʘʟʚʠʚʘʪʴʩʷ ʠ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, 

ʦʪʢʘʟʳʚʘʶʱʝʝʩʷ ʧʨʠʟʥʘʚʘʪʴ ʩʪʨʘʪʝʛʠʶ ʠʝʨʘʨʭʦʚ ʇʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ ʮʝʨʢʚʠ ʥʘ 
ʩʦʶʟ ʩ ʘʪʝʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʚʣʘʩʪʴʶ, ʧʨʝʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʣʶʙʫʶ ʧʨʦʧʦʚʝʜʴ ʚʥʝ ʮʝʨ-
ʢʦʚʥʳʭ ʩʪʝʥ. ʈʝʣʠʛʠʦʟʥʦʝ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʙʳʣʦ ʵʢʫʤʝʥʠʩʪʠʯʥʦ. ɼʝʡʩʪʚʦʚʘʣ 
ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʠʡ ʢʦʤʠʪʝʪ, ʩʦʟʜʘʥʥʳʡ ʜʣʷ ʟʘʱʠʪʳ ʧʨʘʚ ʚʝʨʫʶʱʠʭ ʠ ʦʙʲʝʜʠ-
ʥʷʚʰʠʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʨʘʟʥʳʭ ʢʦʥʬʝʩʩʠʡ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʦʚ, ʚ 
ʙʦʣʴʰʝʡ (ɺ.ʌʦʥʯʝʥʢʦʚ) ʠʣʠ ʤʝʥʴʰʝʡ (ɻ.ʗʢʫʥʠʥ) ʩʪʝʧʝʥʠ ʣʦʷʣʴʥʳʭ ʇʘʪʨʠ-
ʘʨʭʠʠ. ʇʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʨʘʙʦʪʫ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ɸ.ʆʛʦʨʦʜʥʠʢʦʚʳʤ ʧʨʦʩʚʝʪʠ-
ʪʝʣʴʩʢʠʡ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʠʡ ʩʝʤʠʥʘʨ (ʵʢʫʤʝʥʠʯʝʩʢʠʡ ʧʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʩʪʠ), ʚʳ-
ʧʫʩʢʘʚʰʠʡ ʥʝʨʝʛʫʣʷʨʥʳʡ ʞʫʨʥʘʣ «ʆʙʱʠʥʘ», ʠ ʢʨʫʞʦʢ ɼ.ɼʫʜʢʦ. 
ʂʨʫʞʦʢ ɼʫʜʢʦ ʙʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʚʘʞʥʝʡʰʠʭ ʮʝʥʪʨʦʚ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʷ, ʩʚʷʟʳ-

ʚʘʚʰʠʤ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ ʚʦʣʴʥʦʤʳʩʣʷʱʠʭ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʭ ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ. ɼʫ-
ʭʦʚʥʘʷ ʘʪʤʦʩʬʝʨʘ ʢʨʫʞʢʘ ʦʙʣʘʜʘʣʘ ʦʛʨʦʤʥʦʡ ʧʨʠʪʷʛʘʪʝʣʴʥʦʡ ʩʠʣʦʡ. ʉʫʙ-
ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʢʨʫʞʢʘ, ʙʦʣʝʝ ʙʣʠʟʢʘʷ ʩʚʦʠʤ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʤ ʢ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʷʤ, ʯʝʤ ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ, ʜʘʚʘʣʘ ʨʝʜʢʫʶ ʜʣʷ ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚʦʟ-
ʤʦʞʥʦʩʪʴ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʡ ʠ ʜʫʭʦʚʥʦʡ ʩʘʤʦʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʜʣʷ ʥʝʦʨʪʦʜʦʢ-
ʩʘʣʴʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ. ɺ.ɸʢʩʶʯʠʮ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʦ ʢʨʫʞʢʝ: «ʕʪʦ ʧʦ ʚʦʩʢʨʝ-
ʩʝʥʴʷʤ ʙʳʣʦ. ʉʥʘʯʘʣʘ ʩʣʫʞʙʘ. ʊʫʜʘ ʩʦʙʠʨʘʣʠʩʴ ʣʫʯʰʠʝ ʣʶʜʠ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʟʘʤʝʯʘʪʝʣʴʥʘʷ ʙʳʣʘ ʪʘʤ ʘʪʤʦʩʬʝʨʘ. ʄʥʦʛʦ-ʤʥʦʛʦ 
ʣʶʜʝʡ ʚ ʤʘʣʝʥʴʢʠʭ ʧʦʤʝʱʝʥʠʷʭ ʧʦ ʤʥʦʛʫ ʯʘʩʦʚ ʚʝʣʠ ʙʝʩʝʜʳ, ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷ, ʜʠʩ-
ʢʫʩʩʠʠ, ʚ ʦʯʝʥʴ ʜʦʙʨʦʞʝʣʘʪʝʣʴʥʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʝ, ʩ ʤʦʣʠʪʚʦʡ. ʉʥʘʯʘʣʘ ʩʣʫʞʙʘ, 
ʧʦʪʦʤ ʟʘʩʪʦʣʴʝ, ʩʯʠʪʘʣʠ: ʩʝʛʦʜʥʷ ʫ ʥʘʩ ʩʝʤʴ ʩʪʦʣʦʚ ʠʣʠ ʩʝʛʦʜʥʷ ʫ ʥʘʩ ʰʝʩʪʴ 
ʩʪʦʣʦʚ. ʊʦ ʝʩʪʴ ʰʝʩʪʴ ʩʤʝʥ ʩʪʦʣʦʚ, ʧʨʝʞʜʝ ʯʝʤ ʚʩʝ ʦʪʦʙʝʜʘʶʪ. ɺʩʝʭ ʢʦʨʤʠʣʠ. 
ʇʦʪʦʤ ʟʘ ʵʪʠʤ ʞʝ ʩʪʦʣʦʤ ʩʦʙʠʨʘʣʠʩʴ. ʅʘʙʠʚʘʣʦʩʴ ʧʦʣʥʦʝ ʧʦʤʝʱʝʥʠʝ ʠ ʚʝʣʠʩʴ 
ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʳʝ ʵʪʠ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ, ʙʝʩʝʜʳ. ʃʠʙʦ ʢʪʦ-ʪʦ ʯʪʦ-ʪʦ ʯʠʪʘʣ, ʣʠʙʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴ-
ʥʘʷ ʪʝʤʘ ʦʙʩʫʞʜʘʣʘʩʴ»120. 
ʂ ʫʞʘʩʫ ʚʣʘʩʪʝʡ, ɼ.ɼʫʜʢʦ ʥʘʯʘʣ ʚʳʧʫʩʢʘʪʴ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʡ ʣʠʩʪʦʢ ʜʣʷ 

ʧʨʠʭʦʞʘʥ «ɺ ʩʚʝʪʝ ʇʨʝʦʙʨʘʞʝʥʠʷ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣʦʩʴ 
ʦ ʩʣʫʯʘʷʭ ʧʨʠʪʝʩʥʝʥʠʷ ʚʝʨʫʶʱʠʭ. ɺ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣ ʩʝʤʠʥʘʨ «37», 
ʚʳʧʫʩʢʘʚʰʠʡ ʦʜʥʦʠʤʝʥʥʳʡ ʞʫʨʥʘʣ. ɺʩʝ ʵʪʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠʤʝʣʠ ʜʦʚʦʣʴʥʦ 
ʪʝʢʫʯʠʡ ʩʦʩʪʘʚ ʠ ʦʪʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʦʪ ʞʝʩʪʢʦʛʦ ʧʣʘʥʘ ʨʘʙʦʪʳ. ɺ ʠʪʦʛʝ ʯʝʨʝʟ ʥʠʭ 
ʧʨʦʰʣʠ ʩʦʪʥʠ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ 
ʪʳʩʷʯʠ ʟʥʘʢʦʤʳʭ121. ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ, ʢʘʢ ʧʠʰʝʪ ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ, «ʚ ʤʘʩʩʝ ʧʨʘʚʦ-
ʩʣʘʚʥʳʝ ʧʨʠʭʦʞʘʥʝ ʠ ʜʘʞʝ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʘʷ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʷ ʥʝ ʧʨʠʥʠʤʘʶʪ ʫʯʘ-
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ʩʪʠʷ ʚ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʤ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʥʘʞʠʤʫ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʫ 
ʩʦʚʝʩʪʠ ʠ ʜʘʞʝ ʦʩʫʞʜʘʶʪ ʪʘʢʦʝ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ ʢʘʢ “ʥʝʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʝ”»122. 
ɺ 1979—1980 ʛʛ. ʨʘʩʰʠʨʷʣʦʩʴ ʠʟʜʘʥʠʝ ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ. ɺ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʚʳʭʦʜʠʣʠ 

ʍʨʦʥʠʢʘ ʪʝʢʫʱʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ, ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʭʝʣʴʩʠʥʢʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ, 
ʩʙʦʨʥʠʢʠ ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʊ.ɺʝʣʠʢʘʥʦʚʦʡ, ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʛʨʫʧʧ 
(ʈʘʙʦʯʝʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʧʦ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʶ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʠ ʚ ʧʦʣʠʪʠ-
ʯʝʩʢʠʭ ʮʝʣʷʭ, ʉʚʦʙʦʜʥʦʛʦ ʤʝʞʦʪʨʘʩʣʝʚʦʛʦ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ ʠ ʜʨ.), 
ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ ʩʙʦʨʥʠʢ «ʇʘʤʷʪʴ», ʩʚʦʙʦʜʥʳʡ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʞʫʨʥʘʣ «ʇʦʠʩʢʠ», 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʞʫʨʥʘʣʳ «ʃʝʚʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ» («ʉʦʮʠʘʣʠʟʤ ʠ ʙʫʜʫʱʝʝ»), 
«ɺʘʨʠʘʥʪʳ», «ʇʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ». ʉʘʤʠʟʜʘʪ ʚʩʝ ʰʠʨʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʩʷ ʩʨʝʜʠ 
ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ. ɺʩʝ ʙʦʣʴʰʘʷ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʧʦʟʚʦʣʷʣʘ ʠʤ ʩʦ-
ʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʪʴ ʤʝʪʦʜʳ ʩʚʦʝʡ ʨʘʙʦʪʳ, ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ «ʨʘʟʦʙʣʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ». 
ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʦʪʨʘʙʦʪʢʘ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʥʦʚʳʭ ʤʝʪʦʜʦʚ ʙʦʨʴ-

ʙʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ, ʢʘʢ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʫʩʧʝʭʘ, ʤʦʛʣʠ ʧʨʠʚʣʝʯʴ ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ 
ʰʠʨʦʢʠʝ ʩʣʦʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ɺ 1978 ʛ. ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʧʦʧʳʪʢʠ ʩʦʟʜʘʪʴ ʣʝ-
ʛʘʣʴʥʳʡ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʡ ʧʨʦʬʩʦʶʟ. ɺ ʷʥʚʘʨʝ ɺ.ʂʣʝʙʘʥʦʚ, ʫʞʝ «ʦʪʩʠʜʝʚʰʠʡ» ʚ 
ʧʩʠʭʙʦʣʴʥʠʮʝ ʟʘ ʧʦʧʳʪʢʫ ʩʦʟʜʘʪʴ ʛʨʫʧʧʫ ʧʦ ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʟʘ ʫʩʣʦʚʠʷʤʠ ʪʨʫʜʘ, 
ʚʥʦʚʴ ʧʦʧʳʪʘʣʩʷ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʣʝʛʘʣʴʥʫʶ ʠ ʣʦʷʣʴʥʫʶ ʚʣʘʩʪʷʤ ɸʩʩʦ-
ʮʠʘʮʠʶ ʩʚʦʙʦʜʥʦʛʦ ʧʨʦʬʩʦʶʟʘ ʟʘʱʠʪʳ ʨʘʙʦʯʠʭ. ʂʣʝʙʘʥʦʚ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ, ʘ 
ʧʨʦʬʩʦʶʟ, ʢʫʜʘ ʟʘʧʠʩʘʣʦʩʴ ʦʢʦʣʦ 200 ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʣʦʷʣʴʥʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ, ʪʫʪ 
ʞʝ ʨʘʩʧʘʣʩʷ. ɿʘʪʝʤ 28 ʜʝʢʘʙʨʷ 1978 ʛ. ʃ.ɸʛʘʧʦʚʦʡ, ɺ.ɹʦʨʠʩʦʚʳʤ, 
ʃ.ɺʦʣʦʭʦʥʩʢʠʤ, ɸ.ʀʚʘʥʯʝʥʢʦ, ɽ.ʅʠʢʦʣʘʝʚʳʤ, ɺ.ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʦʡ, 
ɺ.ʉʢʚʠʨʩʢʠʤ, ɸ.ʗʢʦʚʣʝʚʦʡ ʠ ʜʨ. ʙʳʣʦ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʝʥʦ ʉʚʦʙʦʜʥʦʝ ʤʝʞʧʨʦ-
ʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ (ʉʄʆʊ). 

 
ʅʆɺʆɼɺʆʈʉʂɸʗ ɺʘʣʝʨʠʷ ʀʣʴʠʥʠʯʥʘ 
1950 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʇʨʘʜʝʜ ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʦʡ ʙʳʣ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʨʝʚʦʣʶ-

ʮʠʦʥʝʨʦʤ, ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʣ ʧʝʨʚʫʶ ʩʦʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʫʶ ʪʠʧʦʛʨʘʬʠʶ ʚ ʉʤʦʣʝʥ-
ʩʢʝ. ɼʝʜ ʨʦʜʠʣʩʷ ʚ ʩʠʙʠʨʩʢʦʤ ʦʩʪʨʦʛʝ, ʚʦʝʚʘʣ ʚ ʇʝʨʚʦʡ ʂʦʥʥʦʡ ʘʨʤʠʠ ɹʫʜʝʥʥʦ-
ʛʦ. ɺ ʜʝʪʩʪʚʝ ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ ʩʠʣʴʥʦ ʙʦʣʝʣʘ ʘʩʪʤʦʡ, ʤʥʦʛʦ ʣʝʯʠʣʘʩʴ ʚ ʩʘʥʘʪʦʨʠ-
ʷʭ. 

«ʅʠ ʦʜʠʥ ʆʥʝʛʠʥ ʠʣʠ ʇʝʯʦʨʠʥ ʥʝ ʙʳʣ ʪʘʢʠʤ ʣʠʰʥʠʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ, ʢʘʢʠʤ ʨʦʩʣʘ 
ʷ. ʄʝʥʷ ʥʝʥʘʚʠʜʝʣʠ ʧʣʘʤʝʥʥʦ ʠ ʩʪʨʘʩʪʥʦ, ʥʦ ʤʥʝ ʵʪʦ ʜʘʞʝ ʥʨʘʚʠʣʦʩʴ... ʗ ʝʱʝ 
ʥʝ ʟʥʘʣʘ, ʯʪʦ ʩʦʚʝʪʩʢʘʷ ʞʠʟʥʴ — ʵʪʦ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʘʷ ʞʠʟʥʴ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʝʪ 
ʤʝʩʪʘ ʧʦʜʚʠʛʘʤ. ʄʦʠʤ ʣʶʙʠʤʳʤ ʯʪʝʥʠʝʤ ʙʳʣʘ ʬʘʥʪʘʩʪʠʢʘ, ʫʩʠʣʝʥʥʘʷ ʨʦʤʘ-
ʥʘʤʠ ʦ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ. ʉʪʝʧʥʷʢ-ʂʨʘʚʯʠʥʩʢʠʡ ʚʤʝʩʪʝ ʩ “ʆʪʚʝʨʞʝʥʥʳʤʠ” ʠ “93-ʤ 
ʛʦʜʦʤ” ɻʶʛʦ ʙʳʣʠ ʥʘʩʪʦʣʴʥʳʤʠ ʘʚʪʦʨʘʤʠ. ʗ ʦʯʝʥʴ ʨʘʥʦ ʩʪʘʣʘ ʧʨʠʤʝʨʠʚʘʪʴʩʷ, 
ʛʜʝ ʙʳ ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʩʚʦʶ ʙʘʨʨʠʢʘʜʫ... ɺ 1967 ʛʦʜʫ ʦʪʝʮ ʧʦʣʦʞʠʣ ʤʥʝ ʥʘ ʩʪʦʣ 
“ʆʜʠʥ ʜʝʥʴ ʀʚʘʥʘ ɼʝʥʠʩʦʚʠʯʘ”. ʕʪʦ ʚʭʦʜʠʣʦ ʚ ʜʞʝʥʪʝʣʴʤʝʥʩʢʠʡ ʥʘʙʦʨ ʠ 
ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʪʘʪʴ ʯʝʤ-ʪʦ ʚʨʦʜʝ ʧʦʭʦʜʘ ʚ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʠʶ ʠʣʠ ʧʫʰʢʠʥʩʢʠʡ 
ʤʫʟʝʡ... “ɸʭ, ʜʝʢʘʙʨʠʩʪʳ, ʥʝ ʙʫʜʠʪʝ ɻʝʨʮʝʥʘ, ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʥʠʢʦʛʦ ʥʝʣʴʟʷ ʙʫʜʠʪʴ!” 
ʕʪʘ ʢʥʠʛʘ ʨʝʰʠʣʘ ʚʩʝ. ʅʝ ʫʩʧʝʣʘ ʷ ʜʦʯʠʪʘʪʴ ʧʦʩʣʝʜʥʶʶ ʩʪʨʘʥʠʮʫ, ʢʘʢ ʤʠʨ 
ʨʫʭʥʫʣ... ʷ ʧʦʢʣʷʣʘʩʴ ʚ ʥʝʥʘʚʠʩʪʠ ʢ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʫ, ʂɻɹ ʠ ʉʉʉʈ. ɺʳʚʦʜ ʙʳʣ ʩʜʝʣʘʥ 
ʭʦʣʦʜʥʦ ʠ ʙʝʟʘʧʝʣʣʷʮʠʦʥʥʦ: ʨʘʟ ʧʨʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʝ ʚʦʟʤʦʞʥʳ ʢʦʥʮʣʘʛʝʨʷ, ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ 
ʜʦʣʞʝʥ ʧʘʩʪʴ. ʀʟ ʪʝʭ ʩʢʫʜʥʳʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ ʦ ʞʠʟʥʠ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ 
ʤʥʝ ʜʦʩʪʫʧʥʳ, ʷ ʫʷʩʥʠʣʘ ʩʝʙʝ, ʯʪʦ ʪʘʤ “ʕʊʆɻʆ” ʥʝ ʙʳʣʦ. ʉʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʥʫʞʥʦ 
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ʙʳʣʦ “ʩʪʨʦʠʪʴ” ʢʘʧʠʪʘʣʠʟʤ... ʉʣʘʚʘ ɹʦʛʫ! ʄʦʝʡ ʩʪʨʘʥʝ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʥʫʞʥʘ ʝʱʝ 
ʦʜʥʘ ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ»123. 

 
ʉʨʝʜʥʶʶ ʰʢʦʣʫ ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ ʟʘʢʦʥʯʠʣʘ ʩ ʤʝʜʘʣʴʶ. ɺ 1968 ʛʦʜʫ ʧʦ-

ʩʪʫʧʠʣʘ ʚ ʀʥʩʪʠʪʫʪ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ ʠʤʝʥʠ ʄʦʨʠʩʘ ʊʦʨʝʟʘ ʥʘ ʬʨʘʥʮʫʟ-
ʩʢʦʝ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ. 
ɺ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʩʦʟʜʘʣʘ ʧʦʜʧʦʣʴʥʫʶ ʛʨʫʧʧʫ («ɸʥʪʠʬʘʰʠʩʪʩʢʠʡ ʩʦʶʟ ʙʦʨʴ-

ʙʳ») ʠʟ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ (ʦʢʦʣʦ 10 ʯʝʣʦʚʝʢ), ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ, ʚ ʯʠʩʣʝ ʧʨʦʯʝʛʦ, ʚʝʣʠʩʴ 
ʨʘʟʛʦʚʦʨʳ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʩʚʝʨʞʝʥʠʷ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ ʧʫʪʝʤ 
ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʛʦ ʚʦʩʩʪʘʥʠʷ. 5 ʜʝʢʘʙʨʷ 1969 ʛʦʜʘ ʥʘ ʧʨʘʟʜʥʠʯʥʦʤ ʚʝʯʝʨʝ ʚ 
ʂʨʝʤʣʝʚʩʢʦʤ ɼʚʦʨʮʝ ʉʲʝʟʜʦʚ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʦʤ ɼʥʶ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʠʠ, ʧʝʨʝʜ ʧʨʝ-
ʤʴʝʨʦʡ ʦʧʝʨʳ «ʆʢʪʷʙʨʴ», ʨʘʟʙʨʦʩʘʣʘ ʨʫʢʦʧʠʩʥʳʝ ʣʠʩʪʦʚʢʠ ʩʦ ʩʚʦʠʤ ʘʥʪʠ-
ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ ʩʪʠʭʦʪʚʦʨʝʥʠʝʤ «ʖʙʠʣʝʡʥʦ-ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʠʦʥʥʦʝ» («ʉʧʘ-
ʩʠʙʦ, ʇʘʨʪʠʷ, ʪʝʙʝ...»), ʙʳʣʘ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʘ ʠ ʧʦʤʝʱʝʥʘ ʚ ʃʝʬʦʨʪʦʚʩʢʫʶ ʪʶʨʴ-
ʤʫ. 16 ʤʘʨʪʘ 1970 ʛʦʜʘ ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʦʙʣʘʩʪʥʦʡ ʩʫʜ ʦʧʨʝʜʝʣʠʣ ʜʣʷ ʅʦʚʦ-
ʜʚʦʨʩʢʦʡ, ʦʙʚʠʥʷʝʤʦʡ ʚ ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʝ (ʩʪ.70 ʋʂ ʈʉʌʉʈ), ʧʨʠ-
ʥʫʜʠʪʝʣʴʥʦʝ ʣʝʯʝʥʠʝ ʚ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʦʡ ʙʦʣʴʥʠʮʝ. 
ʉʫʜ ʧʨʦʭʦʜʠʣ ʚ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʦʙʚʠʥʷʝʤʦʡ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʩʫʜʝʙʥʦ-ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʡ ʵʢʩ-
ʧʝʨʪʠʟʦʡ ʚ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʠʤʝʥʠ ʉʝʨʙʩʢʦʛʦ ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʧʨʠʟʥʘʥʘ ʥʝʚʤʝʥʷʝʤʦʡ ʩ 
ʜʠʘʛʥʦʟʦʤ «ʰʠʟʦʬʨʝʥʠʷ, ʧʘʨʘʥʦʠʜʘʣʴʥʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ». ɺ ʠʶʥʝ 1970 
ʛʦʜʘ ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʧʦʤʝʱʝʥʘ ʚ ʂʘʟʘʥʩʢʫʶ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʫʶ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝ-
ʩʢʫʶ ʙʦʣʴʥʠʮʫ, ʟʘʪʝʤ ʚ ʘʚʛʫʩʪʝ 1971 ʛʦʜʘ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥʘ ʚ ʄʦʩʢʦʚʩʢʫʶ ʧʩʠʭʠ-
ʘʪʨʠʯʝʩʢʫʶ ʙʦʣʴʥʠʮʫ ˉ 8, ʦʪʢʫʜʘ ʝʝ ʚʳʧʠʩʘʣʠ ʚ ʬʝʚʨʘʣʝ 1972 ʛʦʜʘ ʧʦʩʣʝ 
ʞʝʩʪʦʢʦʛʦ «ʣʝʯʝʥʠʷ», ʥʘʣʦʞʠʚʰʝʛʦ ʟʘʤʝʪʥʳʡ ʦʪʧʝʯʘʪʦʢ ʥʘ ʣʠʯʥʦʩʪʴ. ʊʝ-
ʧʝʨʴ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤ ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʦʡ ʙʳʣ ʥʝ ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʝʤ ʶʥʦʰʝʩʢʦʛʦ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤʘ, 
ʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʞʛʫʯʝʡ ʥʝʥʘʚʠʩʪʠ ʢ ʧʳʪʘʚʰʝʡ ʝʝ ʩʠʩʪʝʤʝ. 

«ʊʝʧʝʨʴ ʜʦ ʤʝʥʷ ʜʦʭʦʜʠʪ, — ʧʠʩʘʣʘ ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ ʚ 1993 ʛ., — ʯʪʦ ʢʦʥ-
ʬʣʠʢʪ ʤʝʞʜʫ ʤʥʦʡ ʠ ʵʧʦʭʦʡ ʟʘʢʣʶʯʘʣʩʷ ʦʪʥʶʜʴ ʥʝ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʷ ʙʳʣʘ ʯʝʣʦ-
ʚʝʢʦʤ ɿʘʧʘʜʘ, ʘ ʚʩʝ ʦʩʪʘʣʴʥʦʝ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʣʦ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʠ ʪʷʛʦʪʝʣʦ ʢ ʙʦʣʴʰʝʚʠʟʤʫ, ʘ ʢʘʢ ʨʘʟ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʷ ʙʳʣʘ ʟʘʢʦʥʯʝʥʥʦʡ ʙʦʣʴ-
ʰʝʚʠʯʢʦʡ, ʘ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʘʷ ʟʘʩʪʦʡʥʘʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ — ʩʳʪʘʷ, ʚʷʣʘʷ, 
ʙʦʣʝʝ ʯʘʩʪʥʘʷ, ʯʝʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʘʷ, ʪʷʛʦʪʝʣʘ ʢ ʟʘʧʘʜʫ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʴʰʝ, ʯʝʤ 
ʷ»124. ʅʦ ʝʱʝ ʚ ʢʦʥʮʝ 80-ʭ ʛʛ. ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ ʠ ʝʝ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʠ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʠ 
ʦʪʨʠʮʘʣʘ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʶ ʝʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʧʧʦʥʝʥʪʦʚ ʢʘʢ «ʙʝʣʦʡ ʙʦʣʴʰʝʚʠʯʢʠ». 

«ʗ ʥʝ ʣʶʙʠʣʘ ʣʶʜʝʡ, ʟʘ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʰʝʣ ʚ ʪʦʡ ʮʝʧʦʯʢʝ ʧʦʜ 
ʢʨʘʩʥʳʤ ʟʠʤʥʠʤ ʩʦʣʥʮʝʤ ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥʘ; ʥʦ ʷ ʥʘʫʯʠʣʘʩʴ ʣʶʙʠʪʴ ʈʦʩʩʠʶ, 
ʢʦʛʜʘ ʧʦʥʷʣʘ, ʯʪʦ ʦʥʘ ʥʝʩʯʘʩʪʥʘ»125. ʅʝʣʶʙʦʚʴ ʢ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʤ ʣʶʜʷʤ ʦʯʝʥʴ 
ʤʥʦʛʦʝ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪ ʚ ʛʝʥʝʟʠʩʝ ʥʦʚʦʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤʘ. 
ɸʙʩʪʨʘʢʮʠʠ (ʈʦʩʩʠʷ, ʩʚʦʙʦʜʘ, ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʴ, ʥʘʮʠʷ, ɿʘʧʘʜ) ʦʧʷʪʴ ʦʢʘʟʳʚʘ-
ʣʠʩʴ ʚʘʞʥʝʝ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʞʠʚʳʭ ʣʶʜʝʡ. ʋ ʅʦʚʦʜʚʦʨ-
ʩʢʦʡ ʵʪʦ ʧʨʦʷʚʠʣʦʩʴ ʨʘʥʴʰʝ ʠ ʦʩʪʨʝʝ, ʯʝʤ ʫ ʜʨʫʛʠʭ, ʥʦ ʵʪʦ ʙʳʣ ʪʦʣʴʢʦ «ʧʝʨ-
ʚʳʡ ʟʚʦʥʦʢ». 
ɺ 1973—1975 ʛʦʜʘʭ ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ ʨʘʙʦʪʘʣʘ ʧʝʜʘʛʦʛʦʤ ʚ ʜʝʪʩʢʦʤ ʩʘʥʘ-

ʪʦʨʠʠ, ʚ 1975—1990 ʛʦʜʘʭ — ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʘʨʝʤ ʚʦ 2-ʦʤ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠ-
ʪʫʪʝ. ɺ 1977 ʛʦʜʫ ʟʘʢʦʥʯʠʣʘ ɺʝʯʝʨʥʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʷʟʳʢʦʚ ʄʦʩ-
ʢʦʚʩʢʦʛʦ ʦʙʣʘʩʪʥʦʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ. 
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ʇʦʩʣʝ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʠʟ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʦʡ ʙʦʣʴʥʠʮʳ ʚ 1972 ʛʦʜʫ ʅʦʚʦ-
ʜʚʦʨʩʢʘʷ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚ ʪʠʨʘʞʠʨʦʚʘʥʠʠ ʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʠ ʉʘʤʠʟʜʘʪʘ, ʚ 
ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ «ʍʨʦʥʠʢʠ ʪʝʢʫʱʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ». ɺ 1977—1978 ʛʦʜʘʭ ʚʤʝʩʪʝ ʩ 
ɺ.ʅʦʚʦʩʝʣʴʮʝʚʳʤ ʠ ʖ.ɼʝʥʠʩʦʚʳʤ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʣʘ ʧʦʧʳʪʢʠ ʩʦʟʜʘʪʴ ʧʦʜ-
ʧʦʣʴʥʫʶ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʫʶ ʧʘʨʪʠʶ ʜʣʷ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʂʇʉʉ. «ʂ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ ʷ 
ʧʨʠʰʣʘ ʩ ʛʦʪʦʚʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʦʡ ʧʦʜʨʳʚʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ: ʣʠʩʪʦʚʢʠ, ʩʦʟʜʘ-
ʥʠʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʥʘʨʦʜʘ ʜʣʷ ʙʦʨʴʙʳ... ʄʦʝ ʩʪʨʝʤʣʝ-
ʥʠʝ ʩʜʝʣʘʪʴ ʦʨʛʚʳʚʦʜʳ (ʂʘʨʬʘʛʝʥ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʨʘʟʨʫʰʝʥ) ʦʯʝʥʴ ʨʘʟʜʨʘ-
ʞʘʣʦ ʩʪʘʨʰʫʶ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʫʶ ʛʝʥʝʨʘʮʠʶ... ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʘ ʠʟ ʤʝʥʷ ʥʝ ʚʳʰʣʦ, 
ʠ ʷ ʧʝʨʝʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʚ ʥʘʨʦʜʥʠʢʠ»126. 
ɺ 1978 ʛ. ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ ʚʦʰʣʘ ʚ ʯʠʩʣʦ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʝʡ ʉʄʆʊ ʠ ʩʪʘʣʘ ʯʣʝ-

ʥʦʤ ʉʦʚʝʪʘ ʇʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ (ʉʇ) ʉʄʆʊ. ɺʩʝ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʛʦʜʳ ʩʫʱʝʩʪʚʦ-
ʚʘʥʠʷ ʉʄʆʊ ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ ʧʦʜʚʝʨʛʘʣʘʩʴ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷʤ — ʧʦʤʝʱʘʣʘʩʴ ʥʘ 
ʥʝʙʦʣʴʰʠʝ ʩʨʦʢʠ ʚ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʠʝ ʙʦʣʴʥʠʮʳ, ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʚʳʟʳʚʘʣʘʩʴ 
ʥʘ ʜʦʧʨʦʩʳ ʧʦ ʜʝʣʘʤ ʯʣʝʥʦʚ ʉʄʆʊ, ʫ ʥʝʝ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʧʨʦʚʦʜʠʣʠʩʴ ʦʙʳ-
ʩʢʠ. ʅʘ ʧʨʦʪʷʞʝʥʠʠ 1982—1986 ʛʦʜʦʚ ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘ ʦʩʪʘʚʘʪʴ-
ʩʷ ʯʣʝʥʦʤ ʉʇ ʉʄʆʊʘ, ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʙʳʣʘ ʧʦʯʪʠ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʧʘʨʘ-
ʣʠʟʦʚʘʥʘ ʧʦʛʦʣʦʚʥʳʤʠ ʘʨʝʩʪʘʤʠ ʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʷʱʝʛʦ ʷʜʨʘ. ɺ 1983 ʛ. ʩʦʟʜʘʣʘ 
ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʦʜʧʦʣʴʥʳʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʡ ʢʨʫʞʦʢ. ʅʘʧʠʩʘʣʘ «ɺʦʟʤʦʞʥʫʶ 
ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʚʦʟʤʦʞʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʉʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʷ». 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ɺ.ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ — ʣʠʜʝʨ ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʶʟʘ. 
 
ʉʄʆʊ, ʩʪʘʚʰʠʡ ʧʝʨʚʳʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʤ «ʭʦʞʜʝʥʠʝʤ ʚ ʥʘʨʦʜ», ʥʝ ʧʨʝ-

ʫʩʧʝʣ ʚ ʩʚʦʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʥʦ ʙʳʣ ʩʠʤʧʪʦʤʘʪʠʯʝʥ ʜʣʷ ʚʣʘʩʪʝʡ — ʠʥʘʢʦ-
ʤʳʩʣʠʝ ʥʝ ʞʝʣʘʣʦ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʚ ʫʟʢʦʡ ʥʠʰʝ, ʦʪʚʝʜʝʥʥʦʡ ʜʣʷ ʥʝʛʦ ʩʠʩʪʝʤʦʡ. 
«ʎʝʣʴʶ ʉʄʆʊʘ ʙʳʣʦ ʦʢʘʟʘʥʠʝ ʧʨʘʚʦʚʦʡ, ʤʦʨʘʣʴʥʦʡ ʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʡ ʧʦ-
ʤʦʱʠ ʩʚʦʠʤ ʯʣʝʥʘʤ. ɼʣʷ ʵʪʦʛʦ ʚʥʫʪʨʠ ʉʄʆʊʘ ʥʘʤʝʨʝʚʘʣʠʩʴ ʩʦʟʜʘʪʴ «ʢʦʦ-
ʧʝʨʘʪʠʚʥʳʝ» ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ — ʢʘʩʩʳ ʚʟʘʠʤʦʧʦʤʦʱʠ, ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʜʣʷ ʧʦ-
ʢʫʧʢʠ ʠʣʠ ʘʨʝʥʜʳ ʜʦʤʦʚ ʚ ʟʘʛʦʨʦʜʥʦʡ ʤʝʩʪʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦʛʦ ʧʦʣʴʟʦ-
ʚʘʥʠʷ, ʜʣʷ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʜʝʪʩʢʠʭ ʩʘʜʦʚ, ʛʜʝ ʠʭ ʥʝʪ ʠʣʠ ʥʝ ʭʚʘʪʘʝʪ, ʠ ʜʘʞʝ ʜʣʷ 
ʪʦʚʘʨʦʦʙʤʝʥʘ (ʩʢʘʞʝʤ, ʧʦʩʳʣʘʪʴ ʠʟ ʄʦʩʢʚʳ ʚ ʜʨʫʛʠʝ ʛʦʨʦʜʘ ʯʘʡ ʠ ʩʛʫʱʝʥ-
ʥʦʝ ʤʦʣʦʢʦ, ʠʤʝʶʱʝʝʩʷ ʚ ʄʦʩʢʚʝ, ʚ ʦʙʤʝʥ ʥʘ ʩʚʠʥʫʶ ʪʫʰʝʥʢʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʝʩʪʴ 
ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʨʘʡʦʥʘʭ ɺʦʩʪʦʯʥʦʡ ʉʠʙʠʨʠ, ʥʦ ʦʪʩʫʪʩʪʚʫʝʪ ʚ ʄʦʩʢʚʝ)»127, — 
ʧʠʩʘʣʘ ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ. ʆʜʥʘʢʦ ʥʘʤʝʨʝʥʠʷ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʠʟ ʩʦʟʜʘʪʝʣʝʡ ʙʳʣʠ ʤʥʦ-
ʛʦ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʝʡ, ʯʪʦ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʠʣʦ ʥʝʫʜʘʯʫ ʫʤʝʨʝʥʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ. 
ʆʜʠʥ ʠʟ ʠʟʜʘʪʝʣʝʡ ʀʥʬʦʨʤʙʶʣʣʝʪʝʥʷ ʉʄʆʊ — ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʝʘʣʴʥʦ 
ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʚʰʝʛʦʩʷ ʧʨʦʝʢʪʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ — ɺ.ʉʝʥʜʝʨʦʚ ʦʙʲʷʚʠʣ ʩʝʙʷ ʯʣʝʥʦʤ 
ʅʘʨʦʜʥʦ-ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʩʦʶʟʘ — ʵʤʠʛʨʘʥʪʩʢʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʩʯʠʪʘʚʰʝʡʩʷ ʚʣʘ-
ʩʪʷʤʠ ʬʘʰʠʩʪʩʢʦʡ. ʂʨʘʡʥʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʝ ʧʦʟʠʮʠʠ ʟʘʥʠʤʘʣʠ ʠ ʨʷʜ ʜʨʫʛʠʭ 
ʘʢʪʠʚʠʩʪʦʚ ʉʄʆʊ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ ɺ.ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʘʷ. ɼʣʷ ʥʠʭ «ʧʨʦʬʩʦʶʟ» ʙʳʣ 
ʣʠʰʴ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʤ ʜʣʷ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʢ ʙʦʣʝʝ ʘʢʪʠʚʥʳʤ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤ. ʉʘʤʘ ʅʦʚʦ-
ʜʚʦʨʩʢʘʷ ʪʘʢ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʣʦʛʠʢʝ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʚʘʣʘʩʴ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʘʷ 
ʯʘʩʪʴ ʩʦʟʜʘʪʝʣʝʡ «ʧʨʦʬʩʦʶʟʘ»: «ʂʦʩʪʶʰʢʦ ʠ ɼʦʤʙʨʦʚʩʢʠʡ ʨʘʟʙʫʜʠʣʠ ʂʆʉ-
ʂʆʈ, ʘ ʂʆʉ-ʂʆʈ ʨʘʟʙʫʜʠʣ “ʉʦʣʠʜʘʨʥʦʩʪʴ”. ʋ ʥʘʩ ʞʝ ʍʍ ʩʲʝʟʜ ʨʘʟʙʫʜʠʣ 
ɹʫʣʘʪʘ ʆʢʫʜʞʘʚʫ ʠ ʖʨʠʷ ʃʶʙʠʤʦʚʘ, ʦʥʠ ʨʘʟʙʫʜʠʣʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʘ ʜʠʩʩʠ-
ʜʝʥʪʳ ʫʞʝ ʥʠʢʦʛʦ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʨʘʩʪʦʣʢʘʪʴ: ʚʩʝ ʩʧʘʣʠ ʤʝʨʪʚʳʤ ʩʥʦʤ. ʇʦʜʲʝʤ ʥʝ 
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ʩʦʩʪʦʷʣʩʷ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʚʜʦʭʥʦʚʣʷʶʱʘʷ ɼʝʜʘ ʠʜʝʷ ʨʘʙʦʯʠʭ ʧʨʦʬʩʦʶʟʦʚ, ʥʝʟʘ-
ʚʠʩʠʤʳʭ ʦʪ ɺʎʉʇʉ, ʙʳʣʘ ʯʠʩʪʦ ʧʣʘʪʦʥʠʯʝʩʢʦʡ. ʅʘʰ ʉʄʆʊ — ʉʚʦʙʦʜʥʦʝ 
ʤʝʞʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ — ʙʳʣ ʦʪʯʘʷʥʥʦʡ ʧʦʧʳʪ-
ʢʦʡ ʥʝʩʯʘʩʪʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʩʪʘʭʘʥʦʚʩʢʦʡ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ ʧʦʜʥʘ-
ʪʫʞʠʪʴʩʷ ʠ ʧʨʦʠʟʚʝʩʪʠ ʠʟ ʩʝʙʷ ʝʱʝ ʠ ʨʘʙʦʯʝʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ»128. 
ʏʣʝʥʩʪʚʦ ʚ ʉʄʆʊ ʙʳʣʦ ʪʘʡʥʳʤ (ʯʪʦ ʥʝʪʠʧʠʯʥʦ ʜʣʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ), ʠ ʧʨʠ 

ʚʳʭʦʜʝ ʠʟ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʣʠʜʝʨʦʚ (ʯʪʦ ʩʣʫʯʘʣʦʩʴ ʯʘʩʪʦ, ʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʧʨʠʯʠ-
ʥʝ ʘʨʝʩʪʘ) ʛʨʫʧʧʳ ʪʝʨʷʣʠʩʴ. ʇʦʣʫʧʦʜʧʦʣʴʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠ ʨʘ-
ʜʠʢʘʣʠʟʤ ʯʘʩʪʠ ʝʛʦ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʦʚ ʜʝʣʘʣ ʥʝʠʟʙʝʞʥʳʤʠ ʨʝʧʨʝʩʩʠʠ. ʇʦʩʣʝ 
ʘʨʝʩʪʘ ʃ.ɺʦʣʦʭʦʥʩʢʦʛʦ ʚ 1982 ʛ. ʙʶʣʣʝʪʝʥʴ ʉʄʆʊ ʫʰʝʣ ʚ ʧʦʜʧʦʣʴʝ, ʠ ʨʝ-
ʘʣʴʥʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʧʨʝʢʨʘʪʠʣʘʩʴ. 
ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ 1980 ʛ., ʚʠʜʠʤʦ ʥʝ ʙʝʟ ʚʣʠʷʥʠʷ ʧʦʣʴʩʢʦʛʦ ʦʧʳʪʘ, ʨʝʜʘʢʪʦʨʳ 

ʩʘʤʠʟʜʘʪʦʚʩʢʠʭ ʞʫʨʥʘʣʦʚ ʦʙʲʷʚʠʣʠ ʦ ʩʦʟʜʘʥʠʠ «ʉʚʦʙʦʜʥʦʛʦ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ 
ʧʨʦʬʩʦʶʟʘ». ʅʦ ʚ ʮʝʣʦʤ ʧʦʧʳʪʢʘ «ʨʦʜʠʪʴ» ʨʘʙʦʯʝʝ ʠʣʠ ʭʦʪʷ ʙʳ ʧʨʦʬʩʦʶʟ-
ʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʥʝ ʫʜʘʣʘʩʴ. ɺʩʝ ʞʝ ʵʪʦ ʙʳʣ ʩʠʤʧʪʦʤ ʧʦʠʩʢʘ ʚʳʭʦʜʘ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʥʘ ʥʦʚʳʝ ʩʣʦʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝ ʤʦʛ ʥʝ ʚʦʣʥʦʚʘʪʴ ʚʣʘʩʪʠ. ʉʣʝʜʫʶʱʠʤ 
ʚʘʞʥʳʤ ʩʠʤʧʪʦʤʦʤ ʪʘʢʦʛʦ ʨʦʜʘ ʩʪʘʣʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʛʨʫʧʧʳ «ɺʳʙʦʨʳ-79» 
(ɺ.ʉʳʯʝʚ, ɺ.ɹʘʨʘʥʦʚ, ʃ.ɸʛʘʧʦʚʘ, ɺ.ʉʦʣʦʚʴʝʚ ʠ ʜʨ. — ʚʩʝʛʦ ʦʢʦʣʦ 40 ʯʝʣʦ-
ʚʝʢ), ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʳʜʚʠʥʫʣʘ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʤ ʚ ʉʦʚʝʪ ʉʦʶʟʘ ʧʦ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʤʫ ʦʢ-
ʨʫʛʫ ʛ.ʄʦʩʢʚʳ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ ʠ ʚ ʉʦʚʝʪ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʩʪʝʡ — ʃ.ɸʛʘʧʦʚʫ. ʇʦ-
ʥʷʪʥʦ, ʯʪʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʳ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʳ ʥʝ ʙʳʣʠ. ʅʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʘ ʠʥʘʢʦʤʳʩ-
ʣʷʱʠʤʠ «ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʚʣʘʩʪʠ» ʚ ʩʪʦʣʴ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʧʦʢʘʟʘʣʘ ʨʫʢʦʚʦʜʠ-
ʪʝʣʷʤ ʩʪʨʘʥʳ, ʯʪʦ ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ «ʟʘʠʛʨʘʣʘʩʴ». 
ʅʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʚ 1978—1979 ʛʛ., ʚʳʟʚʘʚʰʝʝ ʥʝʧʨʠʷʪʥʳʡ ʨʝ-

ʟʦʥʘʥʩ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ ʠ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʚʰʝʝ ʜʘʞʝ ʨʘʟʤʦʣʚʢʫ ʩ ʨʷʜʦʤ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ 
ʢʦʤʧʘʨʪʠʡ (ʪ.ʥ. «ʝʚʨʦʢʦʤʤʫʥʠʟʤ»), ʥʘʥʦʩʠʣʦ ʨʝʞʠʤʫ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʡ ʫʱʝʨʙ. 
ʆʩʦʙʝʥʥʦ ʛʨʦʤʢʠʡ ʩʢʘʥʜʘʣ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʚʳʟʚʘʣʦ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʧʩʠʭʠ-
ʘʪʨʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ ʚ ʉʉʉʈ. ɺ.ɹʫʢʦʚʩʢʠʡ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ: «ɸʚʪʦʨʠʪʝʪʥʳʝ 
ʩʦʚʝʪʩʢʠʝ ʧʩʠʭʠʘʪʨʳ ʦʪ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʥʘʰʝʤ ʥʘʯʠʥʘʥʠʠ ʫʢʣʦʥʠʣʠʩʴ, ʧʦʙʦʷʣʠʩʴ 
ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ. ʈʷʜʦʚʳʝ ʧʩʠʭʠʘʪʨʳ — ʧʝʨʚʳʤ ʠʟ ʥʠʭ ʙʳʣ ɻʣʫʟʤʘʥ — ʚʩʢʦʨʝ 
ʩʘʤʠ ʧʦʜʚʝʨʛʣʠʩʴ ʨʘʩʧʨʘʚʝ. ʅʘ ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʞʝ ʧʩʠʭʠʘʪʨʦʚ ʷ ʥʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʨʘʩ-
ʩʯʠʪʳʚʘʣ. ʆʪʢʫʜʘ ʠʤ ʟʥʘʪʴ ʚʩʝ ʩʣʦʞʥʦʩʪʠ ʥʘʰʝʡ ʞʠʟʥʠ, ʢʘʢ ʧʦʚʝʨʠʪʴ, ʚʦ-
ʧʨʝʢʠ ʤʥʝʥʠʶ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʥʳʭ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʢʦʣʣʝʛ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ ʨʝʛʫ-
ʣʷʨʥʦ ʚʩʪʨʝʯʘʝʰʴʩʷ ʥʘ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʷʭ, ʯʪʦ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʥʝʠʟ-
ʚʝʩʪʥʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ʥʝ ʥʫʞʜʘʝʪʩʷ ʚ ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʦʤ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʦʤ ʣʝʯʝ-
ʥʠʠ? 
ʆʜʥʘʢʦ ʧʦ ʠʨʦʥʠʠ ʩʫʜʴʙʳ ʠʤʝʥʥʦ ʵʪʦ ʜʝʣʦ ʦʢʘʟʘʣʦʩʴ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʩʘʤʳʭ 

ʫʩʧʝʰʥʳʭ ʚ ʜʚʘʜʮʘʪʠʣʝʪʥʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʥʘʰʝʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʉʘʤʘ ʠʜʝʷ ʧʦʤʝʱʝ-
ʥʠʷ ʟʜʦʨʦʚʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʩʫʤʘʩʰʝʜʰʠʡ ʜʦʤ ʧʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʠʯʠʥʘʤ 
ʟʘʭʚʘʪʳʚʘʣʘ ʚʦʦʙʨʘʞʝʥʠʝ ʪʨʘʛʠʟʤʦʤ ʩʠʪʫʘʮʠʠ, ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ ʧʨʠʚʦʜʠʣʘ ʢ ʬʠ-
ʣʦʩʦʬʩʢʠʤ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʥʷʪʠʡ ʠ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʡ ʧʩʠʭʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʟʜʦʨʦʚʴʷ, ʠ ʢʘʞʜʳʡ ʣʝʛʢʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʩʝʙʷ ʥʘ ʤʝʩʪʝ ʞʝʨʪʚʳ... ʊʦ, ʯʪʦ ʙʳʣʦ 
ʥʝʦʩʦʟʥʘʥʥʳʤ ʠʤʧʫʣʴʩʦʤ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʦʡ “ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ 1968 ʛʦʜʘ”, ʚʜʨʫʛ 
ʦʙʨʝʣʦ ʩʣʦʚʝʩʥʦʝ ʚʳʨʘʞʝʥʠʝ, ʠ ʥʘʰ ʦʧʳʪ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʩʘʤʳʤ ʧʝʨʝʜʦʚʳʤ»129. 
ɺ ʵʪʠʭ ʩʣʦʚʘʭ ɹʫʢʦʚʩʢʦʛʦ ʟʘʤʝʪʥʦ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ, ʚʳʟʚʘʥʥʦʝ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥ-

ʥʳʤ ʥʝʧʦʥʠʤʘʥʠʝʤ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʚ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ. ʀʤʧʫʣʴʩ 
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1968 ʛ. ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʠʣ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʡ ʠʥʪʝʨʝʩ ʢ ʧʨʦʙʣʝʤʝ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʭ ʧʨʘʚ 
ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʚ ʩʚʦʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ. ʉʦʚʝʪʩʢʠʡ ʦʧʳʪ ʙʳʣ ʣʠʰʴ ʵʢʩʪʨʝʤʘʣʴʥʳʤ, ʠ 
ʧʦʪʦʤʫ ʚʘʞʥʳʤ ʧʨʠʤʝʨʦʤ ʪʝʭ ʷʚʣʝʥʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʠ ʥʘʙʣʶʜʘ-
ʣʠ ʫ ʩʝʙʷ ʜʦʤʘ. ʅʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ, ʯʪʦ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥ-
ʪʦʚ ʩʦʚʧʘʣʘ ʩ ʧʦʷʚʣʝʥʠʝʤ ʥʘ ʵʢʨʘʥʘʭ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʬʠʣʴʤʘ «ʇʦʣʝʪ ʥʘʜ 
ʛʥʝʟʜʦʤ ʢʫʢʫʰʢʠ», ʧʦʚʝʩʪʚʫʶʱʝʛʦ ʦ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʭ ʚ ʉʐɸ. 
ʀ ʟʜʝʩʴ ʦʱʫʱʘʣʦʩʴ ʩʭʦʜʩʪʚʦ ʜʚʫʭ ʩʠʩʪʝʤ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʦʪʝʯʝʩʪ-
ʚʝʥʥʳʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʟʘʤʝʯʘʣʦ. ʅʘʧʨʦʪʠʚ, ʠʤ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʧʝʨʝ-
ʜʘʚʘʝʤʘʷ ʥʘ ɿʘʧʘʜ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦ ʨʘʟʨʫʰʘʝʪ ʠʣʣʶʟʠʶ ʩʭʦʜʩʪʚʘ 
ʤʝʞʜʫ ɿʘʧʘʜʦʤ ʠ ɺʦʩʪʦʢʦʤ: «ʂʦʤʤʫʥʠʟʤ ʠ ʚʦʦʙʱʝ ʤʘʨʢʩʠʟʤ ʧʝʨʝʩʪʘʣʠ 
ʙʳʪʴ ʠʜʝʝʡ ʙʫʥʪʘʨʝʡ ʠ ʩʪʘʣʠ ʠʜʝʝʡ ʠʩʪʝʙʣʠʰʤʝʥʪʘ. ʆʙʝ ʩʪʦʨʦʥʳ ʨʘʩʧʦʟʥʘ-
ʚʘʣʠ ʜʨʫʛ ʚ ʜʨʫʛʝ ʩʚʦʶ ʪʝʥʴ, ʩʚʦʝ ʧʦʜʦʙʠʝ. ʉʘʤʦʝ ʞʝ ʧʘʨʘʜʦʢʩʘʣʴʥʦʝ, ʯʪʦ 
ʵʪʘ ʠʣʣʶʟʠʷ ʨʘʩʢʨʳʣʘʩʴ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ... ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʠ, ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʥʘʰʝʤʫ ʩʘʤʠʟ-
ʜʘʪʫ, ʥʘʰʠʤ ʦʪʯʘʷʥʥʳʤ ʧʨʦʪʝʩʪʘʤ ʠ ʞʝʩʪʦʢʠʤ ʩʫʜʘʤ ʥʘʜ ʥʠʤʠ»130. ʅʦ ʠ ʵʪʦ 
ʙʳʣʦ ʠʣʣʶʟʠʝʡ, ʧʨʠʯʝʤ ʚʧʦʣʥʝ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘ ʠʥ-
ʬʦʨʤʘʮʠʠ ʫ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʠʣʠ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦʡ ʩʘʤʦʠʟʦʣʷʮʠʝʡ ʦʪ ʬʘʢʪʦʚ, ʚʳ-
ʟʚʘʥʥʦʡ ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʴʶ ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʦʡ ʜʦʢʪʨʠʥʝ. ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦ-
ʚʝʢʘ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ ʢʘʟʘʣʦʩʴ ʣʠʙʝʨʘʣʘʤ-ʟʘʧʘʜʥʠʢʘʤ ʥʘʜʫʤʘʥʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʦʡ, 
ʨʘʟʜʫʪʦʡ ʉʉʉʈ (ʢʘʞʜʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʚ ʢʦʥʬʣʠʢʪʝ «ʨʘʟʜʫʚʘʣʘ» ʪʦ, ʯʪʦ ʝʡ ʥʨʘʚʠ-
ʣʦʩʴ, ʥʦ ʤʦʞʝʪ ʣʠ ʙʳʪʴ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʦ ʜʘʞʝ ʦʜʥʦ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʝ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ 
ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ — ʚʝʜʴ ʧʨʘʚʘ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʳ). ɹʫʢʦʚʩʢʠʡ ʩ ʧʨʝʥʝʙʨʝʞʝʥʠʝʤ 
ʧʠʰʝʪ «ʦ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ “ʫʠʣʤʠʥʛʪʦʥʩʢʦʡ ʜʝʩʷʪʢʝ”, ʦ ʟʘʧʨʝʪʘʭ ʥʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ ʚ 
ʌʈɻ ʠ ʧʳʪʢʘʭ ʚ ʆʣʴʩʪʝʨʝ»131. 
ʉʝʨʴʝʟʥʳʝ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʙʳʣʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʳ ʜʣʷ ʦʙʦʠʭ «ʣʘʛʝ-

ʨʝʡ», ʥʦ ʚ ʉʉʉʈ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʦʙʳʯʥʦ ʛʨʫʙʝʝ — ʤʘʰʠʥʘ ʚʣʘʩʪʠ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʚʝʜʘ-
ʣʘ, ʯʪʦ ʪʚʦʨʠʣʘ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ɹʫʢʦʚʩʢʦʛʦ, «ʦʥʠ ʚ ʂʨʝʤʣʝ ʜʝʡ-
ʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʚʝʨʠʣʠ, ʯʪʦ ʷ ʧʘʨʘʥʦʠʢ. ʊʘʢ ʚʦʪ ʧʦʯʝʤʫ ʨʝʰʠʣʠ ʤʝʥʷ ʚʳʩʪʘʚʠʪʴ 
ʩ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʳʤ “ʧʘʙʣʠʩʠʪʠ”»132. 
ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʝ ʩʢʘʥʜʘʣʳ, ʤʘʩʩʦʚʳʝ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʠʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʃʝ-

ʥʠʥʛʨʘʜʝ ʠ ʚʦʣʥʝʥʠʷ ʚ ɻʨʫʟʠʠ (ʩʤ. ʛʣʘʚʫ II), ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ «ʦʪʢʘʟ-
ʥʠʢʦʚ», ʩʢʘʥʜʘʣ ʚ ʉʦʶʟʝ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʡ ʩ «ʄʝʪʨʦʧʦʣʝʤ», ʧʦʧʳʪʢʠ 
ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʭ ʧʨʦʬʩʦʶʟʦʚ, ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʷ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ ʚ ʜʝʧʫʪʘʪʳ — 
ʚʩʝ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʫʞʝ ʦʧʘʩʥʦ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʝʩʣʠ ʫʯʝʩʪʴ, ʯʪʦ ʬʦʨʤʘʣʴʥʘʷ ʢʦʥʩʪʠʪʫ-
ʮʠʦʥʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʉʉʉʈ ʙʳʣʘ ʥʘ ʨʝʜʢʦʩʪʴ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʘ. ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʙʳʣʦ 
ʛʦʪʦʚʦ ʪʝʨʧʝʪʴ ʦʧʧʦʟʠʮʠʶ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʟʘʤʢʥʫʪʦʡ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʥʦ ʙʫʨʥʘʷ 
ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʢʦʥʮʘ 70-ʭ ʛʛ. ʧʝʨʝʧʦʣʥʠʣʘ ʯʘʰʫ ʪʝʨʧʝʥʠʷ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʛʦ ʨʝʞʠ-
ʤʘ. ʕʪʦ, ʥʘʨʷʜʫ ʩ ʫʭʫʜʰʝʥʠʝʤ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʠ, ʩʪʘʣʦ ʛʣʘʚʥʦʡ 
ʧʨʠʯʠʥʦʡ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʥʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʚ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ɻʦʪʦʚʷʩʴ 
ʢ ʨʝʬʦʨʤʘʤ, ʧʨʘʚʷʱʘʷ ʵʣʠʪʘ ʠʟʙʘʚʣʷʣʘʩʴ ʦʪ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʚ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʢʘʟʘʣʠ ʩʚʦʶ ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʴ ʧʨʠ ʩʣʫʯʘʝ ʥʘʯʘʪʴ ʢʘʪʘʣʠʟ ʤʘʩʩʦʚʳʭ 
ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʡ. 

3. ʅʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ (1980—1984) 
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ʅʘʤʝʨʝʥʠʝ ʧʦʢʦʥʯʠʪʴ ʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤʠ ʝʱʝ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʥʘʣʠʯʠʝ ʚʦʟ-
ʤʦʞʥʦʩʪʠ ʩʜʝʣʘʪʴ ʵʪʦ. ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʘʷ ʩʨʝʜʘ ʦʧʠʨʘʣʘʩʴ ʥʘ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ɿʘʧʘ-
ʜʘ, ʠ ʧʦʢʘ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʨʘʟʨʷʜʢʠ ʙʳʣʘ ʞʠʚʘ, ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʦʪ-
ʢʣʘʜʳʚʘʣʦʩʴ. 
ʂʦʛʜʘ ʵʪʦ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘʯʘʣʦʩʴ? ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ «ʥʘʯʘʣʦʤ 

“ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ” ʥʘ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʤʦʞʥʦ ʩʯʠʪʘʪʴ 1 ʥʦʷʙʨʷ 1979 
ʛ. ʇʦʭʦʞʝ, ʢ ʵʪʦʤʫ ʜʥʶ ʂɻɹ ʧʦʣʫʯʠʣ “ʜʦʙʨʦ” ʥʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘ-
ʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʣʘʥʘ ʨʘʟʛʨʦʤʘ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʥ-
ʥʦʛʦ ʝʱʝ ʚ 1977 ʛ.»133 ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ ʩʚʷʟʳʚʘʝʪ ʩʚʦʡ ʚʳʚʦʜ ʩ ʘʨʝʩʪʘʤʠ 
ɻ.ʗʢʫʥʠʥʘ, ʊ.ɺʝʣʠʢʘʥʦʚʦʡ ʠ ɸ.ʊʝʨʣʷʮʢʘʩʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʮʝʧʴʶ 
ʘʨʝʩʪʦʚ. ʅʘʯʘʣʦ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ 1 ʥʦʷʙʨʷ 1979 ʛ. ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʩʦʤʥʠʪʝʣʴ-
ʥʳʤ. ʂʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʘʨʝʩʪʦʚ ʠ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʡ ʚ ʥʦʷʙʨʝ ʣʠʰʴ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʫʚʝ-
ʣʠʯʠʣʦʩʴ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʥʦʷʙʨʝʤ ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʛʦ ʛʦʜʘ. ɼʦ ʵʪʦʛʦ ʪʘʢʞʝ ʙʳʣʠ 
ʚʩʧʣʝʩʢʠ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ (ʜʝʣʘ ʭʝʣʴʩʠʥʢʩʢʠʭ ʘʢʪʠʚʠʩʪʦʚ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ 
ʖ.ʆʨʣʦʚʘ, ʜʝʣʦ ɸ.ʑʘʨʘʥʩʢʦʛʦ ʠ ʜʨ.). ɺʣʘʩʪʠ ʥʝ ʧʨʦʚʦʜʠʣʠ ʧʦʢʘ ʪʦʪʘʣʴʥʳʭ 
ʘʨʝʩʪʦʚ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʠʤ «ʟʣʦʫʤʳʰʣʝʥʥʠʢʦʚ», ʘ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʣʠʩʴ ʘʨʝʩʪʘʤʠ ʢʣʶ-
ʯʝʚʳʭ ʬʠʛʫʨ. ɸ ʥʘ 1980 ʛ. ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ ʙʝʩʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʳʡ ʩ 1974 ʛ. ʨʦʩʪ ʦʩʫʞʜʝ-
ʥʠʡ ʧʦ 70-ʡ ʩʪʘʪʴʝ ʋʂ134, «ʚʘʣ» ʘʨʝʩʪʦʚ ʥʘʯʘʣʩʷ ʩ ʷʥʚʘʨʷ 1980 ʛ. 
ʅʘʯʘʣʦʤ «ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ» ʂɻɹ ʧʨʦʪʠʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʧʨʘ-

ʚʠʣʴʥʝʝ ʩʯʠʪʘʪʴ ʚʳʩʳʣʢʫ ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʚ ɻʦʨʴʢʠʡ. ɽʱʝ ʚ 1978 ʛ. ɸʥʜʨʦʧʦʚ 
ʥʘʟʚʘʣ ʉʘʭʘʨʦʚʘ «ʚʨʘʛʦʤ ʥʦʤʝʨ ʦʜʠʥ» ʚʥʫʪʨʠ ʩʪʨʘʥʳ135. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʵʪʦ, 
ʉʘʭʘʨʦʚ ʠʤʝʣ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʩʚʦʙʦʜʥʦ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ. ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ 
ʦʧʘʩʘʣʦʩʴ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʩʢʘʥʜʘʣʘ. ʇʦʩʣʝ ʚʚʦʜʘ ʚʦʡʩʢ ʚ ɸʬʛʘʥʠʩʪʘʥ, 
ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʚʰʝʛʦ ʫʭʫʜʰʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ, ʦʛʣʷʜʳʚʘʪʴʩʷ ʥʘ 
ɿʘʧʘʜ ʙʳʣʦ ʫʞʝ ʥʝ ʥʫʞʥʦ. ɺʦʧʨʦʩ ʦ ʉʘʭʘʨʦʚʝ ʙʳʣ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ 
ʝʱʝ 26 ʜʝʢʘʙʨʷ 1979 ʛ. 3 ʷʥʚʘʨʷ ʙʳʣʦ ʨʝʰʝʥʦ ʥʝ ʩʫʜʠʪʴ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ, ʘ ʦʛʨʘ-
ʥʠʯʠʪʴʩʷ ʚʥʝʩʫʜʝʙʥʦʡ ʚʳʩʳʣʢʦʡ136. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʚʦʧʨʝʢʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘ-
ʥʝʥʥʦʡ ʚʝʨʩʠʠ, ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʠʯʠʥʦʡ ʚʳʩʳʣʢʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʩʪʘʣʦ ʥʝ ʝʛʦ 
ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʨʦʪʠʚ ʚʚʦʜʘ ʚʦʡʩʢ ʚ ɸʬʛʘʥʠʩʪʘʥ, ʘ ʚʚʦʜ ʚʦʡʩʢ ʢʘʢ ʪʘʢʦʚʦʡ. 
ɽ.ʌʝʡʥʙʝʨʛ ʦʙʨʘʱʘʝʪ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʝʱʝ ʦʜʥʫ ʚʦʟʤʦʞʥʫʶ ʧʨʠʯʠʥʫ ʚʳʩʳʣʢʠ: 
«ɺ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʤʦʝʛʦ ʨʘʟʛʦʚʦʨʘ ʩ ʦʜʥʠʤ ʚʠʮʝ-ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʦʤ, ʧʨʦʭʦʜʠʚʰʝʤ ʚ ʪʦ 
ʥʝʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʠ ʩʦʯʫʚʩʪʚʠʝ, ʦʥ ʩʢʘʟʘʣ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦ ʜʣʷ ʤʝʥʷ: “ɺʝʜʴ ʜʝʣʦ ʥʝ 
ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʝʛʦ ʧʨʦʪʝʩʪʝ ʧʨʦʪʠʚ ʘʬʛʘʥʩʢʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ. ʍʫʞʝ ʪʦ, ʯʪʦ ʦʥ ʩ ʞʝʥʦʡ 
ʙʳʣ ʫ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʧʦʩʣʘ ʠ ʜʦʣʛʦ ʩ ʥʠʤ ʙʝʩʝʜʦʚʘʣ, ʘ ʚʝʜʴ ʦʥ ʥʦʩʠʪʝʣʴ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦ ʚʘʞʥʳʭ ʩʝʢʨʝʪʦʚ”. — “ʕʪʦʛʦ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ!” — ʚʦʩʢʣʠʢ-
ʥʫʣ ʷ... ʇʨʠ ʧʝʨʚʦʡ ʞʝ ʚʩʪʨʝʯʝ ʩ ɽʣʝʥʦʡ ɻʝʦʨʛʠʝʚʥʦʡ ʷ ʩʧʨʦʩʠʣ ʝʝ ʦʙ ʵʪʦʤ. 
ʆʥʘ ʧʦʜʪʚʝʨʜʠʣʘ: “ʍʦʜʠʣʠ. ɸ ʯʪʦ ʚ ʵʪʦʤ ʦʩʦʙʝʥʥʦʛʦ?”... ʅʦ ʝʩʣʠ ʨʘʟʛʦʚʦʨ 
ʟʘʰʝʣ, ʩʢʘʞʝʤ, ʦ ʨʘʟʦʨʫʞʝʥʠʠ ʠʣʠ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ, ʣʝʛʢʦ ʤʦʛ-
ʣʦ ʧʨʦʩʢʦʣʴʟʥʫʪʴ ʯʪʦ-ʥʠʙʫʜʴ ʣʠʰʴ ʥʘ ʧʝʨʚʳʡ ʚʟʛʣʷʜ ʥʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ. 
ʆʜʠʥ ʤʦʡ ʫʤʥʳʡ ʟʥʘʢʦʤʳʡ, ʤʥʦʛʦ ʣʝʪ ʨʘʙʦʪʘʚʰʠʡ ʩ ɸ.ɼ. ʥʘ ʦʙʲʝʢʪʝ, ʣʶ-
ʙʠʚʰʠʡ ʝʛʦ ʠ ʧʦʣʴʟʦʚʘʚʰʠʡʩʷ ʝʛʦ ʫʚʘʞʝʥʠʝʤ... ʩʢʘʟʘʣ ʤʥʝ: “ɺʳ ʞʝ ʧʦʥʠ-
ʤʘʝʪʝ, ʯʪʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʝ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʳ ʙʫʜʫʪ “ʨʘʩʩʤʘʪʨʠ-
ʚʘʪʴ ʚ ʣʫʧʫ” ʤʘʛʥʠʪʦʬʦʥʥʫʶ ʟʘʧʠʩʴ ʵʪʦʡ ʙʝʩʝʜʳ”»137. ʅʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ ʇʦʣʠʪ-
ʙʶʨʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʜʦʢʘʟʳʚʘʣ, ʯʪʦ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʝ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʚ ʄʦʩʢʚʝ 
ʥʝʜʦʧʫʩʪʠʤʦ, ʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʝʛʦ ʦʪ ʠʥʦʩʪʨʘʥʮʝʚ. ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ, 
ʢʦʛʜʘ ʨʝʯʴ ʟʘʰʣʘ ʦ ʩʠʙʠʨʩʢʠʭ ʛʦʨʦʜʘʭ, ɸʥʜʨʦʧʦʚ, ʩʩʳʣʘʷʩʴ ʥʘ ʤʥʝʥʠʝ ʚʨʘ-
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ʯʝʡ, ʥʘʩʪʦʷʣ ʥʘ ɻʦʨʴʢʦʤ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʢʣʠʤʘʪ ʚ ʥʝʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦ-
ʤʫ138. 
ʉʩʳʣʢʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʩʪʘʣʘ ʥʘʯʘʣʦʤ ʠ ʩʠʤʚʦʣʦʤ ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ ʨʝʞʠʤʘ ʚ ʦʪ-

ʥʦʰʝʥʠʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʘ ʩʘʤ ʉʘʭʘʨʦʚ ʙʳʣ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʧʨʠʟʥʘʥ 
«ʛʣʘʚʥʳʤ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʤ ʚʨʘʛʦʤ», ʢʘʢʦʚʳʤ ʠ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʜʦ 1986 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʥʘ ʵʪʦ 
ʧʦʯʝʪʥʦʝ ʤʝʩʪʦ ʙʳʣ ʫʩʘʞʝʥ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʳʡ «ʙʶʨʦʢʨʘʪ». 
ɸʨʝʩʪ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʙʳʣ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥ ʧʦ ʚʩʝʤ ʧʨʘʚʠʣʘʤ ʧʦʣʠʮʝʡʩʢʦʛʦ ʠʩʢʫʩ-

ʩʪʚʘ — ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʝʛʦ ʧʦʝʟʜʢʠ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ 22 ʷʥʚʘʨʷ. ʆʜʥʘʢʦ ʂɻɹ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ 
ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʪʠʪʴ ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʦʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʧʨʦʠʩʰʝʜʰʝʤ 
ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ ʠ ʟʘ ʨʫʙʝʞʦʤ139. 
ʉʩʳʣʢʘ ʚ ɻʦʨʴʢʠʡ ʩʣʦʤʘʣʘ ʨʘʟʤʝʨʝʥʥʳʡ ʨʠʪʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ 

ʉʘʭʘʨʦʚʘ. ʇʨʝʞʜʝ ʦʥ ʙʳʣ ʧʨʝʜʩʢʘʟʫʝʤ, ʨʠʪʤʠʯʝʥ, «ʜʝʞʫʨʝʥ» ʚ ʩʚʦʠʭ ʦʪ-
ʢʣʠʢʘʭ ʥʘ ʧʨʦʤʘʭʠ ʚʣʘʩʪʝʡ. ʀʟʤʝʥʝʥʠʝ ʞʠʟʥʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩʦ ʩʩʳʣʢʦʡ, ʧʦ-
ʟʚʦʣʠʣʦ ʉʘʭʘʨʦʚʫ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ «ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʫʶ» ʩʪʘʜʠʶ, ʥʝʠʟʙʝʞʥʫʶ ʜʘʞʝ 
ʜʣʷ «ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʜʝʡʥʦʛʦ» — ʪʝʧʝʨʴ ʉʘʭʘʨʦʚ ʩʪʘʣ «ʠʜʝʡʥʳʤ ʚ ʢʚʘʜʨʘʪʝ» — 
ʙʝʩʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʥʳʤ, ʘʪʘʢʫʶʱʠʤ, ʛʦʪʦʚʳʤ ʞʝʨʪʚʦʚʘʪʴ ʞʠʟʥʴʶ ʜʘʞʝ ʨʘʜʠ 
«ʤʘʣʦʛʦ». ʇʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ «ʥʝ ʰʘʛʫ ʥʘʟʘʜ». ʅʘʩʪʫʧʘʣʦ ʚʨʝʤʷ ʨʝʰʘʶʱʠʭ, ʜʨʘ-
ʤʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʡ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ, ʚʨʝʤʷ ʛʦʣʦʜʦʚʦʢ, ʚʨʝʤʷ ʚʝʣʠʯʘʡʰʠʭ 
ʥʘʫʯʥʦ-ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʭ ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʡ ʠ ʦʪʢʨʳʪʠʡ. 
ɻ.ɺʣʘʜʠʤʦʚ ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʦʚʘʣ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ: «ʉʦʩʣʘʚ ʝʛʦ ʚ ɻʦʨʴʢʠʡ 

ʙʝʟ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʠ ʩʫʜʘ, ʙʝʟ ʦʙʲʷʚʣʝʥʥʦʛʦ ʧʨʠʛʦʚʦʨʘ ʠ ʩʨʦʢʘ, ʧʨʠʤʝʥʠʚ ʤʝʨʫ, 
ʠʟ ʨʷʜʘ ʚʦʥ ʚʳʭʦʜʷʱʫʶ, ʚʣʘʩʪʴ ʦʢʘʟʘʣʘ ʝʤʫ ʯʝʩʪʴ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʤʦʛ ʙʳ ʫʜʦʩʪʦ-
ʠʪʴʩʷ ʨʘʟʚʝ ʣʠʰʴ ʥʘʩʣʝʜʥʳʡ ʧʨʠʥʮ ʠʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʳʡ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ»140. ʇʨʦʪʠʚ 
ʚʳʩʳʣʢʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʯʣʝʥʘ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʘ ɸʅ ɸʨʤʷʥʩʢʦʡ ʉʉʈ 
ʖ.ʆʨʣʦʚʘ ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ, ʥʦ ʠ ʚʠʜʥʳʝ ʩʦʚʝʪʩʢʠʝ ʫʯʝʥʳʝ. 
ʃ.ʂʘʧʠʮʘ ʧʠʩʘʣ ʖ.ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ: «ʉʘʭʘʨʦʚ ʠ ʆʨʣʦʚ ʩʚʦʝʡ ʥʘʫʯʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦ-
ʩʪʴʶ ʧʨʠʥʦʩʷʪ ʙʦʣʴʰʫʶ ʧʦʣʴʟʫ, ʘ ʠʭ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʢʘʢ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ ʩʯʠ-
ʪʘʝʪʩʷ ʚʨʝʜʥʦʡ. ʉʝʡʯʘʩ ʦʥʠ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ ʪʘʢʠʝ ʫʩʣʦʚʠʷ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʥʠ ʚʦ-
ʚʩʝ ʥʝ ʤʦʛʫʪ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʥʠʢʘʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ». ʉʩʳʣʘʷʩʴ ʥʘ ʦʧʳʪ ʚʟʘʠ-
ʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʃʝʥʠʥʘ ʠ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʫʯʝʥʦʛʦ ʇʘʚʣʦʚʘ, ʂʘʧʠʮʘ ʧʨʠʭʦ-
ʜʠʣ ʢ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʶ: «ʅʝ ʣʫʯʰʝ ʣʠ ʧʦʧʨʦʩʪʫ ʜʘʪʴ ʟʘʜʥʠʡ ʭʦʜ?»141. ɺ ʦʜʥʦʤ 
ʂʘʧʠʮʘ ʦʰʠʙʘʣʩʷ — ʉʘʭʘʨʦʚ ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʪʠʣ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ 
ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʳ. ʆʥ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʦʙʨʘʱʘʪʴʩʷ ʢ ʩʪʨʘʥʝ ʠ ʤʠʨʫ. ɺ ʧʦʩʣʘ-
ʥʠʠ ʘʢʘʜʝʤʠʢʫ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʫ ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʠʩʘʣ: «ɺʘʞʥʝʡʰʠʡ ʪʝʟʠʩ, ʢʦʪʦʨʳʡ 
ʩʦ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʣʝʛ ʚ ʦʩʥʦʚʫ ʤʦʝʡ ʧʦʟʠʮʠʠ, — ʥʝʨʘʟʨʳʚʥʘʷ ʩʚʷʟʴ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜ-
ʥʦʡ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʦʚʝʨʠʷ ʠ ʩʦʙʣʶʜʝʥʠʷ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, 
ʦʪʢʨʳʪʦʩʪʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ʕʪʦʪ ʪʝʟʠʩ ʚʦʰʝʣ ʩʦʩʪʘʚʥʦʡ ʯʘʩʪʴʶ ʚ ɿʘʢʣʶʯʠʪʝʣʴ-
ʥʳʡ ʘʢʪ ʍʝʣʴʩʠʥʢʩʢʦʛʦ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷ, ʥʦ ʩʣʦʚʘ ʟʜʝʩʴ ʨʘʩʭʦʜʷʪʩʷ ʩ ʜʝʣʦʤ, ʚ 
ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʚ ʉʉʉʈ ʠ ʩʪʨʘʥʘʭ ɺʦʩʪʦʯʥʦʡ ɽʚʨʦʧʳ»142. ʊʘʢ ʞʝ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦ-
ʚʘʥ ʦ. ɼʤʠʪʨʠʡ ɼʫʜʢʦ. 

 
ɼʋɼʂʆ ɼʤʠʪʨʠʡ 
1922 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1944—1945 ʛ. ʚʦʝʚʘʣ. ɺ 1945 ʛ., ʜʝʤʦʙʠʣʠʟʦʚʘʚʰʠʩʴ ʧʦ 

ʙʦʣʝʟʥʠ, ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʚ ʄʦʩʢʦʚʩʢʫʶ ʜʫʭʦʚʥʫʶ ʩʝʤʠʥʘʨʠʶ. ɺ 1947 ʛ. ʧʝʨʝʚʝʜʝʥ ʚ 
ʄʦʩʢʦʚʩʢʫʶ ʜʫʭʦʚʥʫʶ ʘʢʘʜʝʤʠʶ. ɺ 1947 ʛ. ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʧʦ ʦʙʚʠʥʝʥʠʶ ʚ ʘʥʪʠʩʦ-
ʚʝʪʩʢʦʡ ʘʛʠʪʘʮʠʠ ʠ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʝ (ʭʨʘʥʠʣ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʝ ʩʪʠʭʠ). ʆʩʫʞʜʝʥ ʩʨʦʢʦʤ 
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ʥʘ 10 ʣʝʪ, ʚ ʣʘʛʝʨʝ ʦʩʫʞʜʝʥ ʧʦʚʪʦʨʥʦ. ʆʩʚʦʙʦʞʜʝʥ ʚ 1956 ʛ. ɺ 1960 ʛ. ʦʢʦʥʯʠʣ 
ɼʫʭʦʚʥʫʶ ʘʢʘʜʝʤʠʶ ʠ ʨʫʢʦʧʦʣʦʞʝʥ ʚ ʩʘʥ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʘ. ʉ 1962 ʛ. ʩʣʫʞʠʣ ʚ ʅʠ-
ʢʦʣʴʩʢʦʡ ʮʝʨʢʚʠ ʚ ʄʦʩʢʚʝ. ʉʪʘʣ ʜʫʭʦʚʥʳʤ ʦʪʮʦʤ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘ ʩʪʦʣʠʯ-
ʥʳʭ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʦʚ, ʥʘʯʘʚʰʠʭ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʩʚʦʶ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʫʶ ʞʠʟʥʴ. 
ɺ 1972 ʛ. ʫʚʦʣʝʥ ʠʟ ʧʨʠʭʦʜʘ, ʦ ʯʝʤ ʩʦʦʙʱʠʣ ʥʘ ʧʨʦʧʦʚʝʜʠ. ɿʘʩʪʫʧʥʠʯʝʩʪʚʦ 

ʧʨʠʭʦʞʘʥ ʟʘʩʪʘʚʠʣʦ ʮʝʨʢʦʚʥʳʝ ʚʣʘʩʪʠ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʫʚʦʣʴʥʝʥʠʷ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʛʦ 
ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʘ. ʇʦʟʜʥʝʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʟ ʧʝʨʝʚʦʜʠʣʩʷ ʠʟ ʧʨʠʭʦʜʘ ʚ ʧʨʠʭʦʜ — ʚʩʝ 
ʜʘʣʴʰʝ ʦʪ ʄʦʩʢʚʳ. ɺ 1973 ʛ. ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʣ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦ-ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʡ ʢʨʫʞʦʢ, 
ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʶʱʠʡ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʪʝʤʳ. ɺ ʢʨʫʞʢʝ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʫʯʘʩʪʠʝ ʢʘʢ ʧʨʘ-
ʚʦʩʣʘʚʥʳʝ, ʪʘʢ ʠ ʚʝʨʫʶʱʠʝ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷʤʠ ʠ ʢʦʥʬʝʩ-
ʩʠʷʤʠ. ɺ 1975 ʛ. ʧʨʠ ʥʝʷʩʥʳʭ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʭ ʙʳʣ ʨʘʥʝʥ ʚ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʴʥʦʡ 
ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʝ. 
ɺ 1978 ʛ. ʩʪʘʣ ʚʳʧʫʩʢʘʪʴ ʧʨʠʭʦʜʩʢʦʡ ʣʠʩʪʦʢ «ɺ ʩʚʝʪʝ ʇʨʝʦʙʨʘʞʝʥʠʷ». 
15 ʷʥʚʘʨʷ 1980 ʛ. ɼʫʜʢʦ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ. 
ɸʚʪʦʨ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʭ ʪʨʫʜʦʚ ʠ ʩʙʦʨʥʠʢʦʚ ʧʦʵʟʠʠ143. 
 
«ʂʦʛʜʘ ʧʨʦʠʟʦʰʝʣ ʝʛʦ ʘʨʝʩʪ, ʢʘʞʜʦʝ ʚʦʩʢʨʝʩʝʥʴʝ ʚ ʢʘʢʦʤ-ʥʠʙʫʜʴ ʭʨʘʤʝ 

ʄʦʩʢʚʳ ʩʦʙʠʨʘʣʠʩʴ ʚʩʝ ʝʛʦ ʜʫʭʦʚʥʳʝ ʜʝʪʠ ʠ ʤʦʣʠʣʠʩʴ ʟʘ ʥʝʛʦ, — ʚʩʧʦʤʠ-
ʥʘʝʪ ɺ.ɸʢʩʶʯʠʮ. — ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ ʪʦʞʝ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʷ. ʊʘʤ ʙʳʣʦ 
ʧʦʣʥʦ ʢʵʛʵʙʵʰʥʠʢʦʚ, ʧʦʣʥʦ ʤʠʣʠʮʝʡʩʢʠʭ ʤʘʰʠʥ ʠ ʧʨʦʯʝʛʦ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʞʜʘʣʠ 
ʠ ʧʨʦʚʦʮʠʨʦʚʘʣʠ ʥʘ ʢʘʢʦʝ-ʥʠʙʫʜʴ ʜʝʷʥʠʝ, ʯʪʦʙʳ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʚʮʝʧʠʪʴʩʷ. 
ʄʳ ʚʩʝ ʚʝʣʠ ʩʝʙʷ ʦʯʝʥʴ ʪʦʣʝʨʘʥʪʥʦ. ʇʦʪʦʤ ʩʪʘʣʠ ʘʨʝʩʪʦʚʳʚʘʪʴ ʣʶʜʝʡ ʠʟ 
ʝʛʦ ʦʢʨʫʞʝʥʠʷ. ɺ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʘʨʝʩʪʦʚʘʣʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʥʠ-
ʤʘʣʠʩʴ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʤ ʩʘʤʠʟʜʘʪʦʤ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʦ ʫ ʥʠʭ ʥʘ 
ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʫʶ ʦʩʥʦʚʫ. ʕʪʦ ʰʣʦ ʫʞʝ ʜʦʚʦʣʴʥʦ-ʪʘʢʠ ʙʦʣʴʰʠʤ ʪʠʨʘʞʦʤ»144. 

20 ʠʶʥʷ ɼʫʜʢʦ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʧʦ ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʶ ʩ ʧʦʢʘʷʥʠʝʤ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʨʠ-
ʟʥʘʚʘʣ, ʯʪʦ «ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʥʝ ʟʘ ʚʝʨʫ ʚ ɹʦʛʘ, ʘ ʟʘ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ». ʆʩʫʜʠʚ ʩʚʦʶ 
ʧʨʝʞʥʶʶ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ, ɼʫʜʢʦ ʟʘʷʚʣʷʣ: «ʗ ʦʪʢʘʟʳʚʘʶʩʴ ʦʪ 
ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʷ ʜʝʣʘʣ, ʨʘʩʮʝʥʠʚʘʶ ʩʚʦʶ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʫʶ ʙʦʨʴʙʫ ʩ ʙʝʟʙʦʞʠʝʤ ʢʘʢ 
ʙʦʨʴʙʫ ʩ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʚʣʘʩʪʴʶ» ʠ ʧʨʠʟʚʘʣ ʩʚʦʠʭ ʝʜʠʥʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʦʚ ʢ ʩʦʪʨʫʜ-
ʥʠʯʝʩʪʚʫ «ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʚʣʘʩʪʴʶ ʠ ʩʦ ʩʚʦʠʤ ʥʘʨʦʜʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʘʤ ʜʘʥʳ ɹʦʛʦʤ». 
ɹʳʣʦ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʦ ʪʘʢʞʝ ʧʠʩʴʤʦ ɼʫʜʢʦ ʢ ʇʘʪʨʠʘʨʭʫ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʪʚʝʨʞʜʘ-
ʣʦʩʴ: «ʗ ʧʳʪʘʣʩʷ ʧʦʫʯʘʪʴ ɺʘʩ, ʯʪʦ ɺʳ ʠʜʝʪʝ ʥʝ ʪʝʤ ʧʫʪʝʤ, ʢʘʢʠʤ ʥʫʞʥʦ 
ʠʜʪʠ. ʅʦ ɺʳ ʠʜʝʪʝ ʪʝʤ ʧʫʪʝʤ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʵʪʠʤ ʧʫʪʝʤ ʧʨʦʰʣʠ ʠ ɺʘʰʠ 
ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʝʥʥʠʢʠ». 21 ʠʶʥʷ ɼʫʜʢʦ ʙʳʣ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥ ʠʟ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ. ʋʞʝ 27 
ʠʶʣʷ ɼʫʜʢʦ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʩ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝʤ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʨʘʩʢʘʠʚʘʣʩʷ ʚ ʩʦʜʝʷʥʥʦʤ 20 
ʠʶʥʷ. ɺ ʧʨʠʭʦʜʩʢʦʤ ʣʠʩʪʢʝ ʦʥ ʨʘʟʦʙʨʘʣ ʪʝʢʩʪ ʩʚʦʝʛʦ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ, ʧʦʢʘʟʳʚʘʷ 
ʝʛʦ ʧʦʜʪʝʢʩʪ, ʥʘʤʝʢʠ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʩʜʝʣʘʥʦ ʧʦ ʧʨʠʥʫʞʜʝʥʠʶ. ʅʦ 
ʵʬʬʝʢʪ ʦʪ ʧʦʢʘʷʥʠʷ ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʙʳʣ ʚʝʣʠʢ, ʠ ʦʪʝʮ ɼʤʠʪʨʠʡ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʚ ʠʟʦʣʷ-
ʮʠʠ. ʊʦʣʴʢʦ ʚ ʤʘʨʪʝ 1981 ʛ. ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ ʙʳʣʦ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʦ ʫʛʦʣʦʚʥʦʝ ʜʝ-
ʣʦ145. 
ɺ ʟʘʷʚʣʝʥʠʠ ɼʫʜʢʦ ʥʝ ʙʳʣʦ ʦʪʨʝʯʝʥʠʷ ʦʪ ʚʝʨʳ (ʵʪʦ ʠ ʥʝ ʪʨʝʙʦʚʘʣʦʩʴ). 

ʆʥ ʦʩʫʜʠʣ (ʠ ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʦʪʯʘʩʪʠ ʜʝʤʦʨʘʣʠʟʦʚʘʣ) ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ 
ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ. ʄʥʦʛʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ ɼ.ɼʫʜʢʦ ʛʦʚʦʨʠʣ: «ʏʝʣʦʚʝʢ 
ʙʝʟʜʫʭʦʚʥʳʡ, ʙʝʟʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʡ ʤʦʞʝʪ ʜʘʞʝ ʦʯʝʥʴ ʤʘʣʦʝ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʙʦʨʴʙʳ 
ʦʙʨʘʪʠʪʴ ʚ ʙʦʣʴʰʦʝ ʟʣʦ. ʇʦʵʪʦʤʫ, ʢʘʢ ʛʦʚʦʨʠʪ ʧʠʩʘʥʠʝ, “ɺʩʝ ʤʥʝ ʜʦʟʚʦʣʝʥʦ, 
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ʥʦ ʥʠʯʪʦ ʥʝ ʜʦʣʞʥʦ ʦʙʣʘʜʘʪʴ ʤʥʦʡ”, ʪʦ ʝʩʪʴ ʥʠʯʪʦ ʥʝ ʜʦʣʞʥʦ ʦʧʨʘʚʜʳʚʘʪʴ 
ʜʫʨʥʦʝ, ʥʝ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʚʳʰʝ ʩʦʚʝʩʪʠ. 
ɽʩʣʠ ʧʦ ʵʪʦʤʫ ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʙʫʜʝʪ ʯʝʣʦʚʝʢ ʞʠʪʴ, ʪʦ ʚʩʝʛʜʘ ʥʘʡʜʝʪ, ʯʪʦ ʠ ʢʘʢ 

ʝʤʫ ʜʝʣʘʪʴ. ʀ ʪʦʛʜʘ, ʜʦʧʫʩʪʠ ʦʥ ʜʘʞʝ ʦʰʠʙʢʫ — ʦʥʘ ʢʘʢ ʨʘʟ ʦʢʘʞʝʪʩʷ ʧʦʣʝʟʥʘ 
ʠ ʜʣʷ ʥʝʛʦ ʩʘʤʦʛʦ, ʠ ʜʣʷ ʪʝʭ, ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʦʛʦ ʦʥ ʝʝ ʜʦʧʫʩʪʠʣ»146. ʂʦʤʤʝʥʪʠ-
ʨʫʷ ʧʦʩʪʫʧʦʢ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʘ, ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʠʮʘ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦʛʦ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʛʦ 
ʜʚʠʞʝʥʠʷ ɼ.ʕʣʣʠʩ ʧʠʩʘʣʘ: «ʅʝ ʩʣʘʙʦʩʪʴ ʠ ʩʪʨʘʭ ʙʳʣʠ ʧʨʠʯʠʥʦʡ ʧʦʢʘʷʥʠʷ ɼʫʜ-
ʢʦ, ʘ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦʙʨʝʩʪʠ ʩʚʦʙʦʜʫ ʮʝʥʦʡ ʜʘʞʝ ʩʚʦʝʡ ʣʠʯʥʦʡ ʨʝʧʫʪʘʮʠʠ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, 
ʯʪʦʙʳ ʩʣʫʞʠʪʴ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʦʤ ʠ ʧʨʦʧʦʚʝʜʳʚʘʪʴ ʧʦʛʠʙʘʶʱʠʤ»147. 

«ʊʫʪ ʞʝ ʤʥʦʛʠʝ ʩʘʤʳʝ ʙʣʠʟʢʠʝ ʝʤʫ ʣʶʜʠ ʝʛʦ ʨʝʟʢʦ ʦʩʫʜʠʣʠ, ʪʫʪ ʞʝ ʚʩʝ 
ʟʘʧʘʜʥʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ: “ɻʦʣʦʩ ɸʤʝʨʠʢʠ”, ɹʠ-ɹʠ-ʉʠ, 
“ʉʚʦʙʦʜʘ” ʠ ʚʩʝ ʧʨ., ʝʛʦ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʩʪʘʣʠ ʦʙʣʠʚʘʪʴ ʛʨʷʟʴʶ: ʚʩʝ, 
ʧʨʝʜʘʪʝʣʴ ʠ ʧʨʦʯʝʝ. ʗ ʥʘʧʠʩʘʣ ʜʚʝ ʩʪʘʪʴʠ, ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʳ ʥʘ ɿʘ-
ʧʘʜʝ, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ɺ.ɸʢʩʶʯʠʮ148. — ʉʫʪʴ ʩʚʦʜʠʣʘʩʴ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʷ ʩʯʠ-
ʪʘʣ, ʯʪʦ ʝʛʦ, ʫʩʣʦʚʥʦ ʛʦʚʦʨʷ, ʦʧʦʠʣʠ. ʊʦʛʜʘ ʦʯʝʥʴ ʤʦʱʥʦ ʨʘʙʦʪʘʣʠ ʩʦ ʚʩʷ-
ʢʦʛʦ ʨʦʜʘ ʪʨʘʥʢʚʠʣʠʟʘʪʦʨʘʤʠ. ʂʦʛʜʘ ʷ ʩ ʥʠʤ ʚʩʪʨʝʯʘʣʩʷ, ʦʥ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ 
ʦʯʝʥʴ ʠʥʪʝʨʝʩʥʳʝ ʧʦʜʨʦʙʥʦʩʪʠ. ʆʥ ʛʦʚʦʨʠʣ, ʯʪʦ ʥʠʢʦʛʜʘ ʩʝʙʷ ʥʝ ʯʫʚʩʪʚʦ-
ʚʘʣ ʪʘʢ ʧʣʦʭʦ, ʥʠ ʜʦ ʪʶʨʴʤʳ, ʥʠ ʧʦʩʣʝ ʪʶʨʴʤʳ, ʚ ʦʜʠʥ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʡ ʤʦ-
ʤʝʥʪ. ɺʜʨʫʛ ʚʦʟʥʠʢʣʘ ʙʝʟʳʩʭʦʜʥʘʷ ʘʧʘʪʠʷ, ʫʥʳʥʠʝ, ʧʘʥʠʢʘ. ʀ ʷ ʧʨʦʩʪʦ ʩʜʝ-
ʣʘʣ ʚʳʚʦʜ, ʯʪʦ ʝʤʫ ʧʦʜʘʚʠʣʠ ʧʩʠʭʠʢʫ ʠ ʚʦʣʶ, ʘ ʧʦʪʦʤ ʚ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʡ ʤʦ-
ʤʝʥʪ ʩʪʘʣʠ ʩ ʥʠʤ ʠʛʨʘʪʴ ʚ ʦʯʝʥʴ ʩʣʦʞʥʫʶ ʠʛʨʫ, ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʫʶ, ʢʩʪʘʪʠ 
ʛʦʚʦʨʷ. ʉʦ ʤʥʦʡ ʚʝʜʴ ʪʦʞʝ ʚ ʵʪʫ ʠʛʨʫ ʠʛʨʘʣʠ. ʄʥʝ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ ʛʦʚʦʨʠʣ: 
“ʄʳ ʞʝ ʩ ʚʘʤʠ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʝ. ʊʦʣʴʢʦ ʚʳ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʝ ʚʝʨʫʶʱʠʝ, ʘ ʤʳ 
ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʝ ʘʪʝʠʩʪʳ. ʅʦ ʤʳ ʩ ʚʘʤʠ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʝ, ʤʳ ʨʦʜʠʣʠʩʴ ʚ ʧʨʘʚʦ-
ʩʣʘʚʥʦʡ ʩʪʨʘʥʝ. ʄʳ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʚʤʝʩʪʝ. ɸ ʧʨʦʪʠʚ ʥʘʩ ʢʘʪʦʣʠʮʠʟʤ, ʧʨʦ-
ʪʝʩʪʘʥʪʩʪʚʦ, ʩʝʢʪʳ, ʚʝʩʴ ʤʠʨ, ʎʈʋ ʠ ʪ.ʜ.” ɺʦʪ ʠ ʩ ʥʠʤ ʩʪʘʣʠ ʠʛʨʘʪʴ ʚ 
ʵʪʫ ʠʛʨʫ ʠ ʚ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʤʦʤʝʥʪ ʝʛʦ ʩʣʦʤʘʣʠ. ʂʦʛʜʘ ʦʥ ʚʝʨʥʫʣʩʷ, ʦʥ ʧʨʦʟʨʝʣ ʠ 
ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ ʦʪ ʤʥʦʛʦʛʦ, ʥʦ ʵʪʦ ʫʞʝ ʥʠʢʪʦ ʥʝ ʩʣʳʰʘʣ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʝʛʦ ʚʩʝ 
ʢʣʝʡʤʠʣʠ. ɸ ʦʥ ʩʪʘʣ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʜʝʣʘʪʴ ʪʦ, ʯʝʤ ʦʥ ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ, ʥʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠ-
ʷʭ ʫʞʝ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʙʝʩʧʦʱʘʜʥʳʭ, ʢʦʛʜʘ ʝʛʦ ʫʞʝ ʥʠʢʪʦ ʥʝ ʟʘʱʠʱʘʣ. ʉʦʙʨʘ-
ʥʠʷ ʪʝʧʝʨʴ ʫʞʝ ʧʨʦʭʦʜʠʣʠ ʧʦ ʢʚʘʨʪʠʨʘʤ. 
ʆʜʥʦ ʠʟ ʥʠʭ ʙʳʣʦ ʚ ʏʝʨʪʘʥʦʚʦ. ʂʦʛʜʘ ʚʩʝ ʩʦʙʨʘʣʠʩʴ, ʪʫʜʘ ʚʦʨʚʘʣʘʩʴ ʢʦ-

ʤʘʥʜʘ ʂɻɹ. ʊʘʤ ʙʳʣʦ ʪʦ ʞʝ ʩʘʤʦʝ, ʧʨʠʤʝʨʥʦ, ʯʪʦ ʥʘ ʜʦʧʨʦʩʘʭ ʠ ʦʙʳʩʢʘʭ. 
ʄʳ ʚʩʝ ʩʛʨʫʧʧʠʨʦʚʘʣʠʩʴ, ʥʝ ʜʘʚʘʷ ʥʠʢʘʢʠʭ ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ ʜʣʷ ʧʨʦʚʦʢʘʮʠʡ, ʩʪʘʣʠ 
ʚʝʩʪʠ ʩʝʙʷ ʦʯʝʥʴ ʪʚʝʨʜʦ ʜʫʭʦʚʥʦ. ʂʦʥʯʠʣʦʩʴ ʜʝʣʦ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʤʳ ʧʦʪʨʝʙʦʚʘ-
ʣʠ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʘʢʪʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʙʳʣʦ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʦ ʧʦʤʠʤʦ ʚʩʝʛʦ ʧʨʦʯʝ-
ʛʦ, ʯʪʦ ʦʜʠʥ ʠʟ ʚʦʨʚʘʚʰʠʭʩʷ ʤʠʣʠʮʠʦʥʝʨʦʚ ʙʳʣ ʧʴʷʥ. ʅʘ ʯʪʦ ʦʥʠ ʩ ʥʘʤʠ 
ʩʧʦʨʠʣʠ, ʠ ʤʳ ʩʦʛʣʘʩʠʣʠʩʴ ʥʘ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʥʫʶ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʢʫ, ʯʪʦ ʦʥ ʥʝ 
ʧʴʷʥ, ʘ “ʥʝʤʥʦʞʢʦ ʚʳʧʠʚʰʠʡ”. ɺʦʨʚʘʚʰʠʝʩʷ ʫʰʣʠ ʧʨʦʩʪʦ ʢʘʢ ʧʦʙʠʪʳʝ 
ʧʩʳ, ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʩʜʝʣʘʚ. ʅʝ ʩʛʦʚʘʨʠʚʘʷʩʴ, ʚʩʝ ʚʝʣʠ ʩʝʙʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʩʠʥʭʨʦʥʥʦ. 
ɼʝʡʩʪʚʠʷ ʢʛʙʝʰʥʠʢʦʚ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʠʩʴ ʚ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʬʘʨʩ. ʄʳ ʧʨʦʩʪʦ ʩʪʘʣʠ 
ʠʟʜʝʚʘʪʴʩʷ ʥʘʜ ʥʠʤʠ. ʆʥʠ ʚʟʷʣʠ ʩ ʩʦʙʦʡ ʫʯʘʩʪʢʦʚʦʛʦ, ʘ ʫʯʘʩʪʢʦʚʳʡ, ʩʫʜʷ ʧʦ 
ʚʩʝʤʫ, ʜʣʷ ʭʨʘʙʨʦʩʪʠ ʨʶʤʢʫ ʭʣʦʧʥʫʣ. ʀ ʢʵʛʵʙʵʰʥʠʢ ʩʪʘʣ ʝʛʦ ʟʘʱʠʱʘʪʴ: ʥʫ 
ʨʝʙʷʪʘ, ʦʥ ʞʝ ʥʝ ʧʴʷʥʳʡ, ʦʥ ʯʫʪʴ ʚʳʧʠʚʰʠʡ. ʅʫ, ʪʘʢ ʠ ʥʘʧʠʰʫʪ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʠʩ-
ʧʦʣʥʝʥʠʠ ʩʣʫʞʝʙʥʳʭ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʝʡ ʯʫʪʴ ʚʳʧʠʚʰʠʡ. 
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ʆʥ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ “ʛʨʦʤʠʣʩʷ”, ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʚʩʝ ʝʛʦ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʧʨʦʭʦʜʠʣʠ ʧʦʜ 
ʧʨʝʩʩʠʥʛʦʤ, ʚʩʝ ʚʨʝʤʷ ʪʘʤ ʙʳʣʦ ʦʪ 3 ʜʦ 5 ʤʘʰʠʥ ʤʠʣʠʮʝʡʩʢʠʭ, ʫ ʢʘʞʜʦʛʦ 
ʧʨʦʚʝʨʷʣʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʧʨʠ ʚʭʦʜʝ ʚ ʧʦʜʲʝʟʜ. ɼʫʜʢʦ ʚʝʣ ʩʝʙʷ ʦʯʝʥʴ ʜʦʩʪʦʡʥʦ 
ʚʦ ʚʩʝʭ ʵʪʠʭ ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ, ʥʝʜʦʩʪʦʡʥʦ ʚʝʣʘ ʩʝʙʷ, ʢ ʩʦʞʘʣʝʥʠʶ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ-
ʩʢʘʷ ʉʨʝʜʘ»149. 
ɼʝʣʦ ɼʫʜʢʦ ʠʤʝʣʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʝʥʴʰʠʡ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʡ ʨʝʟʦʥʘʥʩ, ʯʝʤ 

ʜʝʣʦ ʉʘʭʘʨʦʚʘ, ʥʦ ʟʘʩʪʘʚʠʣʦ ʧʦʪʨʫʜʠʪʴʩʷ ʚʳʩʰʠʭ ʮʝʨʢʦʚʥʳʭ ʠʝʨʘʨʭʦʚ, ʢʦ-
ʪʦʨʳʤ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʦʪʚʝʯʘʪʴ ʥʘ ʥʝʫʜʦʙʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʝʡ. ɸʨʭʠʝʧʠʩʢʦʧ 
ɺʦʣʦʢʦʣʘʤʩʢʠʡ ʇʝʪʠʨʠʤ ʟʘʷʚʠʣ ʚ ʉʪʦʢʛʦʣʴʤʝ, ʯʪʦ ʧʦ ʝʛʦ ʣʠʯʥʦʤʫ ʦʧʳʪʫ 
ʦʙʱʝʥʠʷ ʩ ʦ.ɼʤʠʪʨʠʝʤ, ʦʪ ʪʦʛʦ ʤʦʞʥʦ ʦʞʠʜʘʪʴ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ ʟʘʢʦʥʦʚ. ɸʨʭʠ-
ʝʧʠʩʢʦʧ ʩʯʠʪʘʣ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʮʝʨʢʚʠ ʩʪʘʙʠʣʴʥʳʤ, ʘ ʘʨʝʩʪʳ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʦʚ — 
ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʷʤʠ. ʊʘʣʣʠʥʩʢʠʡ ʤʠʪʨʦʧʦʣʠʪ ɸʣʝʢʩʠʡ ʟʘʷʚʣʷʣ, ʯʪʦ ʇʘʪʨʠʘʨʭʠʠ 
ʥʝ ʠʟʚʝʩʪʥʳ ʧʨʠʯʠʥʳ ʘʨʝʩʪʘ ɼʫʜʢʦ, ʠ ʯʪʦ «ʚ ʉʦʚʝʪʩʢʦʤ ʉʦʶʟʝ ʛʨʘʞʜʘʥ ʥʠ-
ʢʦʛʜʘ ʥʝ ʘʨʝʩʪʦʚʳʚʘʶʪ ʟʘ ʠʭ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʳʝ ʠʣʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʫʙʝʞʜʝ-
ʥʠʷ»150. ʈʘʟʲʷʩʥʝʥʠʷ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʳʭ ʠʝʨʘʨʭʦʚ ʟʚʫʯʘʣʠ ʥʝʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ ʜʣʷ 
ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. ʇʨʦʪʠʚ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʜʘʞʝ ʛʣʘʚʘ ʇʨʘʚʦ-
ʩʣʘʚʥʦʡ ʮʝʨʢʚʠ ʚ ɸʤʝʨʠʢʝ ʦ.ʌʝʦʜʦʩʠʡ151. ʅʦ ʥʝʣʴʟʷ ʥʝ ʧʨʠʟʥʘʪʴ, ʯʪʦ ʩʣʦʚʘ 
ʠʝʨʘʨʭʦʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʠ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʪʦʨʦʥʝ ʜʝʣʘ — ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ 
ʪʦʣʴʢʦ ʟʘ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʴ ʢ ʧʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ ʚʝʨʝ ʠ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʇʨʘʚʦʩʣʘʚʥʦʡ ʮʝʨʢʚʠ ʧʨʠ ɹʨʝʞʥʝʚʝ ʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ ʧʦʯʪʠ ʥʝ ʙʳʣʦ. ɼʣʷ ʘʨʝʩʪʘ 
ʥʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʧʝʨʝʡʪʠ ʛʨʘʥʴ, ʤʦʣʯʘʣʠʚʦ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʥʫʶ «ʢʦʥʢʦʨʜʘʪʦʤ»: 
ʘʢʪʠʚʥʦ ʧʨʠʚʣʝʢʘʪʴ ʥʝʦʬʠʪʦʚ, ʩʪʘʚʠʪʴ ʚʦʧʨʦʩʳ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʢʦʥ-
ʪʘʢʪʠʨʦʚʘʪʴ ʩ ʦʧʧʦʟʠʮʠʝʡ. ɼʫʜʢʦ, ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪʣʠʯʘʚʰʠʡʩʷ ʥʝʢʦʪʦʨʦʡ 
ʠʤʧʫʣʴʩʠʚʥʦʩʪʴʶ (ʯʪʦ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʝʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ ʠ ʧʦʩʣʝ ʘʨʝʩʪʘ), ʘʢʪʠʚ-
ʥʦ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʧʦʜʦʙʥʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ. ʈʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʮʝʨʢʚʠ 
ʝʝ ʥʝ ʦʜʦʙʨʷʣʠ. ʆʧʧʦʥʝʥʪ, ʦʢʘʟʘʚʰʠʩʴ ʟʘ ʨʝʰʝʪʢʦʡ, «ʧʨʠʟʥʘʣ» ʧʨʘʚʦʪʫ ʠʭ ʧʦ-
ʟʠʮʠʠ. ɺʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʚʣʘʩʪʠ, ʢʘʢ ʠ ʤʥʦʛʦ ʚʝʢʦʚ ʥʘʟʘʜ, ʦʢʘʟʳʚʘʣʦʩʴ ʛʠʨʝʡ ʥʘ 
ʚʝʩʘʭ ʮʝʨʢʦʚʥʳʭ ʩʧʦʨʦʚ... 
ʇʦ ʜʘʥʥʳʤ ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʦʡ, ʚ 1979—1981 ʛʛ. ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʙʳʣʦ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʦ 34 

ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʘ ʚʩʝʛʦ — ʦʢʦʣʦ 500 ʯʝʣʦʚʝʢ152. ʇʦ ʜʘʥʥʳʤ ʂɻɹ, ʪʦʣʴʢʦ ʚ 1980 ʛ. ʦʥ 
ʘʨʝʩʪʦʚʘʣ 433 ʯʝʣʦʚʝʢʘ153. ɼʘʞʝ ʝʩʣʠ ʜʘʥʥʳʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʥʝ ʧʦʣʥʳ, ʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ 
ʫʜʘʨ 1980 ʛ. ʙʳʣ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʤʦʱʥʳʤ ʟʘ ʚʩʝ ʚʨʝʤʷ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ. ʕʪʦʛʦ 
ʭʚʘʪʠʣʦ, ʯʪʦʙʳ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʨʝʢʨʘʪʠʪʴ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʀʥʠʮʠʘʪʠʚʥʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʟʘ-
ʱʠʪʳ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ, ʈʘʙʦʯʝʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʧʦ ʨʘʩʩʣʝʜʦ-
ʚʘʥʠʶ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʧʩʠʭʠʘʪʨʠʠ ʚ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʮʝʣʷʭ, ʞʫʨʥʘʣʘ «ʇʦʠʩʢʠ». 
ʇʦʜʚʝʨʛʣʠʩʴ ʨʘʟʛʨʦʤʫ ʍʨʠʩʪʠʘʥʩʢʠʝ ʢʦʤʠʪʝʪ ʠ ʩʝʤʠʥʘʨ. ʋʛʨʦʟʘ ʘʨʝʩʪʘ ʥʘʚʠʩ-
ʣʘ ʜʘʞʝ ʥʘʜ ʫʤʝʨʝʥʥʳʤʠ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʢʠʤʠ ʧʨʦʧʦʚʝʜʥʠʢʘʤʠ. ɹʳʣʠ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʳ 
ʢʣʶʯʝʚʳʝ ʬʠʛʫʨʳ ʥʝʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʮʝʨʢʚʝʡ ʠ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʛʨʫʧʧ. 
ɿʘʪʝʤ ʚʦʣʥʦʡ ʧʦʰʣʠ ʧʨʦʮʝʩʩʳ. ɺ 1980 ʛ. ʧʦ ʩʪʘʪʴʷʤ 70 ʠ 190-ʧʨʠʤ ʙʳʣʦ 
ʦʩʫʞʜʝʥʦ 102 ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʚ 1981 ʛ. — 127 ʯʝʣʦʚʝʢ. ɼʣʷ ʩʨʘʚʥʝʥʠʷ — ʚ 1976 ʛ. 
ʙʳʣʦ ʦʩʫʞʜʝʥʦ 60 ʯʝʣʦʚʝʢ (ʧʨʠʯʝʤ ʧʦ ʙʦʣʝʝ ʩʪʨʦʛʦʡ 70-ʡ ʩʪʘʪʴʝ — ʪʦʣʴʢʦ 5), ʘ 
ʚ 1979 ʛ. — 69 ʯʝʣʦʚʝʢ (ʧʦ 70-ʡ — 4). ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʩʫʨʦʚʳʝ 
«ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʠʝ» ʛʦʥʝʥʠʷ ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʣʠ ʫʨʦʚʥʷ ʥʘʠʙʦʣʝʝ «ʩʧʦʢʦʡʥʳʭ» ʣʝʪ «ʭʨʫ-
ʱʝʚʩʢʦʡ ʦʪʪʝʧʝʣʠ». ɺ 1960 ʛ. ʙʳʣʦ ʧʦʩʘʞʝʥʦ 162 ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ (ʵʪʦ — ʤʠʥʠ-
ʤʫʤ), ʘ ʚ 1957 ʛ. — 1964 ʯʝʣʦʚʝʢʘ154. ʅʦ ʫʜʘʨʘ 1980—1981 ʛ. ʭʚʘʪʠʣʦ, ʯʪʦʙʳ 
ʜʝʟʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʪʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʫʶ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʫ. ʕʪʦ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʢʘʢ ʤʳ 
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ʚʠʜʝʣʠ, ʥʝ ʧʦʤʝʰʘʣʦ ʤʘʩʩʦʚʳʤ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʤ ʛʨʫʟʠʥʩʢʦʛʦ ʠ ʦʩʝʪʠʥʩʢʦʛʦ ʥʘ-
ʩʝʣʝʥʠʷ. ɿʘʪʦ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʂɻɹ ʉ.ʎʚʠʛʫʥ ʤʦʛ ʜʦʣʦʞʠʪʴ ʩʪʨʘʥʝ ʦ 
ʪʦʤ, ʯʪʦ «ʤʘʩʢʠʨʦʚʘʚʰʠʝʩʷ ʧʦʜ “ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʦʚ” ʠ “ʧʦʙʦʨʥʠʢʦʚ ʜʝʤʦʢʨʘ-
ʪʠʠ” ʘʥʪʠʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʥʳʥʝ ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʳ ʠ ʦʙʝʟʚʨʝʞʝʥʳ»155. ɺʦʟ-
ʥʠʢʘʣ ʚʦʧʨʦʩ — ʧʦʯʝʤʫ ʂɻɹ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʵʪʦʛʦ ʨʘʥʴʰʝ. ʅʝ ʭʦʪʝʣʦ? ʅʝ 
ʧʦʣʫʯʠʣʦ ʩʘʥʢʮʠʠ. 
ʇʦʩʣʝ ʧʝʨʚʳʭ ʫʜʘʨʦʚ 1980—1981 ʛʛ. ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʣʦʩʴ. ɺ 

1982 ʛ. ʂɻɹ ʨʘʟʛʨʦʤʠʣʦ ʛʨʫʧʧʫ, ʚʳʧʫʩʢʘʚʰʫʶ ʞʫʨʥʘʣ «ʃʝʚʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ». ʇʦ 
ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ɹ.ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʦʛʦ, ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʛʨʫʧʧʝ 
ʩʪʘʣʦ ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ ɸ.ʂʘʨʘʫʣʦʚʘ, ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ — ʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ ʪʝʣʝʞʫʨʥʘʣʠʩʪʘ156 
(ʩʘʤ ʂʘʨʘʫʣʦʚ ʦʪʨʠʮʘʝʪ ʵʪʦ). ɺ ʘʧʨʝʣʝ 1982 ʛ. ʙʳʣʠ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʳ «ʤʦʣʦʜʳʝ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ» ɹ.ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʠʡ, ʇ.ʂʫʜʶʢʠʥ, ɸ.ʌʘʜʠʥ, ʖ.ʍʘʚʢʠʥ, 
ɺ.ʏʝʨʥʝʮʢʠʡ, ɸ.ʐʠʣʢʦʚ, ʘ ʧʦʟʞʝ — ʄ.ʈʠʚʢʠʥ. ɺ ʜʦʥʝʩʝʥʠʠ ʌʝʜʦʨʯʫʢʘ 
ɸʥʜʨʦʧʦʚʫ (ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ ʫʞʝ ʥʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʚʰʝʤʫ ʂɻɹ) ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʘʨʝ-
ʩʪʦʚʘʥʥʳʝ «ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʤʝʨʳ ʢ ʩʦʟʜʘʥʠʶ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ 
ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʧʦʜʧʦʣʴʷ ʚ ʚʠʜʝ ʪ.ʥ. “ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʠʣ ʩʦ-
ʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʠ” ʜʣʷ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʉʦʚʝʪʩʢʦʡ ʚʣʘʩʪʴʶ, 
ʫʪʚʝʨʞʜʘʷ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʚ ʦʜʥʦʤ ʠʟ “ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʭ” ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʯʪʦ 
“...ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʦʙʨʘʟʮʘ — ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʨʦʪʠʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠ ʯʝ-
ʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ, ʘ ʉʉʉʈ — ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʡ ʟʘʩʪʝʥʦʢ ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ”... ʂʘʢ ʚʳʷʩʥʠ-
ʣʦʩʴ ʚ ʭʦʜʝ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, ʌʘʜʠʥ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʧʝʨʝʜʘʚʘʣ ʄʘʡʜʘʥʥʠʢʫ, 
ʐʝʡʥʠʩʫ, ɺʦʨʦʞʝʡʢʠʥʦʡ, ʈʞʝʰʝʚʩʢʦʤʫ, ɼʘʥʠʣʦʚʫ, ʀʚʘʥʦʚʦʡ, ʉʢʦʨʦʭʦʜʦ-
ʚʫ ʨʘʟʣʠʯʥʫʶ ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʫʶ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʫ ʜʣʷ ʦʟʥʘʢʦʤʣʝʥʠʷ»157. 
ʉʚʷʟʴ «ʤʦʣʦʜʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ» ʩ ʥʘʫʯʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʝʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚ 

ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʠʤʝʣʘ «ʚʳʭʦʜʳ» ʥʘ ʧʨʠʜʚʦʨʥʳʭ ʣʠʙʝʨʘʣʦʚ, ʤʦʛʣʘ ʨʘʩʮʝʥʠ-
ʚʘʪʴʩʷ ʂɻɹ ʢʘʢ ʧʦʦʱʨʝʥʠʝ ʧʦʩʣʝʜʥʠʤʠ ʩʦʟʜʘʥʠʷ «ʧʦʜʨʳʚʥʦʡ» ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 
ʧʦ ʦʙʨʘʟʮʫ ʧʦʣʴʩʢʦʛʦ ʂʆʉ-ʂʆʈʘ. 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɸ.ʌʘʜʠʥʘ, ʨʘʟʜʫʚʘʥʠʝ ʜʝʣʘ ʙʳʣʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʙʦʨʴʙʦʡ ʟʘ ʚʣʘʩʪʴ ʚ 

ʂʨʝʤʣʝ: «ɺ ʧʦʣʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘ ʧʦʧʘʜʘʣʠ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʳ ʠʟ ʎʂ ʠ ʦʙʩʣʫʞʠ-
ʚʘʶʱʝʛʦ ʧʘʨʪʠʶ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʠʨʘ. ʉʪʘʚʠʣʘʩʴ ʮʝʣʴ ʥʘʥʝʩʪʠ ʫʜʘʨ ʧʦ ʣʠʙʝ-
ʨʘʣʴʥʦʤʫ ʣʦʙʙʠ ʚ ʣʠʮʝ ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʚ ɸʨʙʘʪʦʚʘ, ʇʨʠʤʘʢʦʚʘ, ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʥʘʰʝʛʦ 
ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʀʥʦʟʝʤʮʝʚʘ. (ʀʥʦʟʝʤʮʝʚ ʫʤʝʨ ʧʦʩʣʝ ʨʘʟʥʦʩʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʫʩʪʨʦʠʣ 
ʝʤʫ ɻʨʠʰʠʥ)»158. ʇʦʜʦʙʥʘʷ ʚʝʨʩʠʷ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʩʣʘʙʦ ʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʦʡ. ɸʢʘ-
ʜʝʤʠʯʝʩʢʦʝ ʣʦʙʙʠ ʥʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʦʚʘʣʦ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʶ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ, ʩʢʦ-
ʨʝʝ ʥʘʦʙʦʨʦʪ. ɸʨʝʩʪʳ «ʤʦʣʦʜʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ» ʠʛʨʘʣʠ ʩʢʦʨʝʝ «ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʠ-
ʨʫʶʱʫʶ» ʨʦʣʴ ʜʣʷ ʩʪʘʪʫʩʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ. 
ʈʘʙʦʪʫ ʂɻɹ ʦʙʣʝʛʯʘʣʘ ʥʝʦʧʳʪʥʦʩʪʴ «ʤʦʣʦʜʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ». 

ɹ.ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʠʡ, ɸ.ʌʘʜʠʥ ʠ ʇ.ʂʫʜʶʢʠʥ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʜʦʧʨʦʩʦʚ ʩʦʦʙʱʠʣʠ ʩʚʝʜʝ-
ʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʟʜʥʝʝ ʙʳʣʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʳ ʩʫʜʦʤ ʜʣʷ «ʠʟʦʙʣʠʯʝʥʠʷ» 
ʄ.ʈʠʚʢʠʥʘ. 
ʉʫʜ ʥʘʜ «ʤʦʣʦʜʳʤʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʘʤʠ» ʙʳʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʥʘ 12 ʬʝʚʨʘʣʷ 1983 

ʛʦʜʘ, ʥʦ ʦʪʤʝʥʝʥ (ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʟʘʩʪʫʧʥʠʯʝʩʪʚʦʤ ʟʘʨʫ-
ʙʝʞʥʳʭ ʢʦʤʧʘʨʪʠʡ). ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɸ.ʌʘʜʠʥʘ, «ɸʥʜʨʦʧʦʚ... ʥʝ ʭʦʪʝʣ ʥʘʯʠʥʘʪʴ 
ʮʘʨʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʩ ʛʨʦʤʢʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ»159. ɹ.ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʠʡ, ɸ.ʌʘʜʠʥ ʠ 
ʇ.ʂʫʜʶʢʠʥ ʠ ʜʨ. ʙʳʣʠ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʳ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʋʢʘʟʦʤ ʦ ʧʦʤʠʣʦʚʘ-
ʥʠʠ ʚ ʢʦʥʮʝ ʘʧʨʝʣʷ 1983 ʛʦʜʘ, ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʧʦʜʧʠʩʘʣʠ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʦʙ ʦʪʢʘ-
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ʟʝ ʦʪ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʷ «ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʡ» ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʈʝʰʝʥʠʝ ʦ ʧʦʤʠʣʦʚʘʥʠʠ 
ʜʦ ʩʫʜʘ ʙʳʣʦ ʚʳʥʝʩʝʥʦ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʦʤ ɺʉ ʉʉʉʈ (ʚʦ ʛʣʘʚʝ ʩ ʖ.ɸʥʜʨʦʧʦʚʳʤ) 
— ʫʥʠʢʘʣʴʥʳʡ ʩʣʫʯʘʡ ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʝ. ʅʝ ʧʦʜʧʠʩʘʚʰʠʡ 
ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʄ.ʈʠʚʢʠʥ ʙʳʣ ʚ ʠʶʥʝ 1983 ʛʦʜʘ ʦʩʫʞʜʝʥ (7 ʣʝʪ ʣʘʛʝʨʝʡ ʠ 5 ʣʝʪ 
ʩʩʳʣʢʠ). ɺʳʟʚʘʥʥʳʝ ʥʘ ʩʫʜ ʥʘʜ ʈʠʚʢʠʥʳʤ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʝʡ «ʤʦʣʦʜʳʝ 
ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʳ» ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ ʥʝ ʜʘʚʘʣʠ ʧʦʢʘʟʘʥʠʡ, ʩʧʦʩʦʙʥʳʭ ʠʟʦʙʣʠʯʠʪʴ ʧʦʜ-
ʩʫʜʠʤʦʛʦ. ʅʦ ʧʦʢʘʟʘʥʠʷ, ʜʘʥʥʳʝ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ, ʙʳʣʠ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʳ 
ʜʣʷ ʝʛʦ ʦʩʫʞʜʝʥʠʷ. ʕʪʠ ʩʦʙʳʪʠʷ ʥʘʣʦʞʠʣʠ ʪʷʞʝʣʳʡ ʦʪʧʝʯʘʪʦʢ ʥʘ ʦʪʥʦʰʝ-
ʥʠʷ ʠʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ. ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʠʡ ʦʙʚʠʥʷʣ ʚ ʧʨʦʠʩʰʝʜʰʝʤ ʌʘʜʠʥʘ ʠ ʂʫʜʶ-
ʢʠʥʘ. ʈʠʚʢʠʥ, ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʥʳʡ ʚ 1987 ʛ., ʧʝʨʝʜ ʦʪʲʝʟʜʦʤ ʚ ʀʟʨʘʠʣʴ ʚ 1989 ʛ. 
ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʩ ʨʝʟʢʠʤʠ ʦʙʚʠʥʝʥʠʷʤʠ ʧʨʦʪʠʚ ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʦʛʦ, ʌʘʜʠʥʘ ʠ ʂʫʜʶʢʠ-
ʥʘ, ʥʦ ʟʘʪʝʤ ʥʦʨʤʘʣʠʟʦʚʘʣ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩ ʜʚʫʤʷ ʧʦʩʣʝʜʥʠʤʠ. ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʠʡ 
ʦʪʨʠʮʘʝʪ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʴ ʦʙʚʠʥʝʥʠʡ ʈʠʚʢʠʥʘ ʠ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʚʦʦʙʱʝ ʥʝ 
ʟʥʘʣ ʝʛʦ ʜʦ ʘʨʝʩʪʘ. ʈʠʚʢʠʥ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʧʦʢʘʟʘʥʠʷ ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʦʛʦ 
ʧʦʟʚʦʣʠʣʠ ʩʫʜʫ ʜʦʢʘʟʘʪʴ ʝʛʦ ʘʚʪʦʨʩʪʚʦ ʚ ʦʜʥʦʤ ʠʟ ʥʝʣʝʛʘʣʴʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ, 
ʧʦʜʧʠʩʘʥʥʳʭ ʧʩʝʚʜʦʥʠʤʦʤ. «ɼʝʣʦ ʈʠʚʢʠʥʘ» ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʦʩʴ 
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤʠ ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʦʛʦ, ʌʘʜʠʥʘ ʠ ʂʫʜʶʢʠʥʘ ʜʣʷ ʠʭ 
ʜʠʩʢʨʝʜʠʪʘʮʠʠ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʩʦʙʳʪʠʡ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʘʢʪʠʚʥʦ ʫʯʘʩʪ-
ʚʦʚʘʪʴ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʠʭ ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʚʣʠʷʣ ʥʘ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. 160 
ɺ 1982 ʛ. ʧʨʝʢʨʘʪʠʣʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʄʦʩʢʦʚʩʢʘʷ ʭʝʣʴʩʠʥʢʩʢʘʷ ʛʨʫʧʧʘ. ɺ 

ʘʧʨʝʣʝ 1983 ʛ. ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʠ ʨʘʩʧʦʨʷʜʠʪʝʣʴ ʩʦʣʞʝʥʠʮʳʥʩʢʦʛʦ ʈʫʩʩʢʦʛʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʌʦʥʜʘ ʧʦʤʦʱʠ ʧʦʣʠʪʟʘʢʣʶʯʝʥʥʳʤ ʉʉʉʈ ʠ ʠʭ ʩʝʤʴʷʤ 
ʉ.ʍʦʜʦʨʦʚʠʯ. ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʘʷ ʩʝʪʴ «ʍʨʦʥʠʢʠ ʪʝʢʫʱʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ» ʙʳʣʘ 
ʨʘʟʨʫʰʝʥʘ ʧʦʩʣʝ ʘʨʝʩʪʘ ʖ.ʐʠʭʘʥʦʚʠʯʘ ʚ ʥʦʷʙʨʝ 1983 ʛ. ɿʥʘʤʷ, ʚʳʧʘʚʰʝʝ 
ʠʟ ʨʫʢ ʠʟʜʘʪʝʣʝʡ «ʍʨʦʥʠʢʠ», ʧʦʧʳʪʘʣʩʷ ʧʦʜʭʚʘʪʠʪʴ ʉ.ɻʨʠʛʦʨʴʷʥʮ, ʥʘʯʘʚ-
ʰʠʡ ʠʟʜʘʥʠʝ ʙʶʣʣʝʪʝʥʷ «ɺ» — ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʷ ʢ «ʍʨʦʥʠʢʝ ʪʝʢʫ-
ʱʠʭ ʩʦʙʳʪʠʡ». 

 
ɻʈʀɻʆʈʔʗʅʎ ʉʝʨʛʝʡ ʀʚʘʥʦʚʠʯ 
1941 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1958—1959 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʣʘʙʦʨʘʥʪʦʤ ʂʠʝʚʩʢʦʛʦ 

ʧʦʣʠʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ. ɺ 1960 ʛʦʜʫ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʥʘ ʨʘʜʠʦʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʈʠʞ-
ʩʢʦʛʦ ʫʯʠʣʠʱʘ ʠʥʞʝʥʝʨʦʚ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ ʘʚʠʘʮʠʠ, ʥʦ ʚ 1962 ʛʦʜʫ ʙʨʦʩʠʣ ʫʯʝʙʫ ʚ 
ʥʝʤ. ɺ 1963—1968 ʛʦʜʘʭ ʫʯʠʣʩʷ ʥʘ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʝ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʠʢʠ ʄɻʋ, ʦʪʢʫʜʘ 
ʙʳʣ ʠʩʢʣʶʯʝʥ «ʟʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʫʶ ʥʝʧʨʠʛʦʜʥʦʩʪʴ», ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʢ 
ʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʫʞʝ ʧʦʨʘʙʦʪʘʣ ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʤ ʦʪʜʝʣʦʤ ʢʨʠʪʠʢʠ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ 
«ʖʥʦʩʪʴ» (1965—1966 ʛʦʜʳ). 
ʇʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʚʝʜ, ʘʚʪʦʨ ʦʢʦʣʦ 100 ʩʪʘʪʝʡ ʚ «ʃʠʪʝʨʘ-

ʪʫʨʥʦʡ ʵʥʮʠʢʣʦʧʝʜʠʠ» ʠ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʞʫʨʥʘʣʘʭ, ʧʝʨʝʜʘʯ ʥʘ ʨʘʜʠʦ, ʘ ʪʘʢʞʝ 
ʥʝʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʦʡ ʢʥʠʛʠ ʦ ɻʨʠʙʦʝʜʦʚʝ. ʉʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʣʩʷ ʧʦ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʨʫʩ-
ʩʢʦʛʦ ʟʘʨʫʙʝʞʴʷ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ 1920-ʭ ʛʦʜʦʚ. ʇʫʙʣʠʢʫʝʪʩʷ ʩ 
20 ʣʝʪ. 
ʇʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣ ʟʥʘʢʦʤʩʪʚʦ ʩ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 

ɸ.ʉʠʥʷʚʩʢʠʤ, ʅ.ɻʦʨʙʘʥʝʚʩʢʦʡ, ɸ.ɹʝʣʠʥʢʦʚʳʤ ʠ ʜʨʫʛʠʤʠ. ʇʦʩʣʝ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʷ ʠʟ 
ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʚ ʂʠʝʚ, ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʦʚʝʜʝʥʠʝʤ, 
ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘʣ ʩ ʨʘʜʠʦ, ʦʜʥʘʢʦ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʥʝ ʠʤʝʣ. 
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ɺ 1973 ʛʦʜʫ ʧʝʨʝʝʭʘʣ ʚ ʄʦʩʢʚʫ ʠ, ʭʦʪʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʥʝ ʧʨʦʷʚ-
ʣʷʣ, ʚ 1975 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʠ ʦʩʫʞʜʝʥ ʥʘ 5 ʣʝʪ ʣʘʛʝʨʝʡ ʫʩʠʣʝʥʥʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ 
ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʟʘ ʦʪʢʘʟ ʦʪ ʥʘʧʠʩʘʥʠʷ «ʨʘʟʦʙʣʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ» ʩʪʘʪʴʠ ʦ ʧʠʩʘʪʝʣʷʭ-
ʵʤʠʛʨʘʥʪʘʭ, ʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ — ʧʦ ʩʪʘʪʴʝ 190—1 (ʢʣʝʚʝʪʘ ʥʘ ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʝʥʥʳʡ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʩʪʨʦʡ) ʠ ʩʪʘʪʴʝ 154 ʯʘʩʪʴ 2 («ʩʧʝʢʫʣʷʮʠʷ» — ʚ 
ʩʝʤʴʝ ɻʨʠʛʦʨʴʷʥʮʘ ʝʱʝ ʩ ʩʝʨʝʜʠʥʳ XIX ʚʝʢʘ ʩʦʙʠʨʘʣʠʩʴ ʢʦʣʣʝʢʮʠʠ ʞʠʚʦʧʠʩʠ, ʠ 
ʦʥ ʩʘʤ ʦʙʣʘʜʘʝʪ ʢʨʫʧʥʦʡ ʢʦʣʣʝʢʮʠʝʡ). 
ʊʨʠ ʩ ʧʦʣʦʚʠʥʦʡ ʛʦʜʘ ʠʟ ʩʚʦʝʛʦ ʧʷʪʠʣʝʪʥʝʛʦ ʩʨʦʢʘ ʧʨʦʚʝʣ ʥʘ ʪʶʨʝʤʥʦʤ ʨʝ-

ʞʠʤʝ. ɿʘ 15 ʤʝʩʷʮʝʚ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʚʦ ɺʝʨʭʥʝʫʨʘʣʴʩʢʦʡ ʪʶʨʴʤʝ 170 ʜʥʝʡ ʧʨʦʚʝʣ ʚ 
ʢʘʨʮʝʨʝ. 
ʇʦʩʣʝ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʚ 1980 ʛʦʜʫ ʧʦʩʝʣʠʣʩʷ ʚ ʛ.ɹʦʨʦʚʩʢʝ ʂʘʣʫʞʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩ-

ʪʠ. ʈʘʙʦʪʘʣ ʦʧʝʨʘʪʦʨʦʤ ʛʘʟʦʚʦʡ ʢʦʪʝʣʴʥʦʡ. ʉ ʦʩʝʥʠ 1982 ʜʦ ʬʝʚʨʘʣʷ 1983 
ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ ʩʘʤʠʟʜʘʪʩʢʦʛʦ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʙʶʣʣʝʪʝʥʷ «ɺ», ʩʦʜʝʨ-
ʞʘʚʰʝʛʦ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʳʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʦ ʥʘʨʫʰʝʥʠʠ ʧʨʘʚ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʉʉʉʈ. ɽʤʫ 
ʫʜʘʣʦʩʴ ʥʘʣʘʜʠʪʴ ʨʝʛʫʣʷʨʥʳʡ ʚʳʧʫʩʢ ʙʶʣʣʝʪʝʥʷ (ʨʘʟ ʚ ʜʝʩʷʪʴ ʜʥʝʡ) ʠ ʨʝʟʢʦ 
ʧʦʚʳʩʠʪʴ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ ʠʟʜʘʥʠʷ. 

25 ʬʝʚʨʘʣʷ 1983 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʩʥʦʚʘ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʠ 26 ʦʢʪʷʙʨʷ 1983 ʛʦʜʘ ʧʨʠʛʦʚʦ-
ʨʝʥ ʂʘʣʫʞʩʢʠʤ ʦʙʣʘʩʪʥʳʤ ʩʫʜʦʤ ʢ 7 ʛʦʜʘʤ ʣʘʛʝʨʝʡ ʩʪʨʦʛʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ (ʩ ʦʪ-
ʙʳʪʠʝʤ ʧʝʨʚʳʭ ʜʚʫʭ ʣʝʪ ʚ ʪʶʨʴʤʝ) ʠ 3 ʛʦʜʘʤ ʩʩʳʣʢʠ ʧʦ ʩʪʘʪʴʝ 70 (ʘʥʪʠʩʦ-
ʚʝʪʩʢʘʷ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʘ) ʋʂ ʈʉʌʉʈ. ʅʘ ʩʫʜʝ ʟʘʷʚʠʣ, ʯʪʦ ʧʦʩʣʝ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ 
ʚʥʦʚʴ ʙʫʜʝʪ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʡ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʠʢʦʡ. 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — ʠʟʜʘʪʝʣʴ ʞʫʨʥʘʣʘ «ɻʣʘʩʥʦʩʪʴ»161. 
 
ɺ 1983 ʛ. ʧʦʩʣʝ ʘʨʝʩʪʘ ʉ.ɻʨʠʛʦʨʴʷʥʮʘ ʠʟʜʘʥʠʝ ʙʶʣʣʝʪʝʥʷ «ɺ» ʙʳʣʦ ʧʨʝ-

ʢʨʘʱʝʥʦ. ʂ.ʃʶʙʘʨʩʢʠʡ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʚʳʧʫʩʢʘʪʴ ʚ ʵʤʠʛʨʘʮʠʠ «ɺʝʩʪʠ ʠʟ 
ʉʉʉʈ», ʥʦ «ʪʘʤʠʟʜʘʪʩʢʠʡ» ʭʘʨʘʢʪʝʨ «ɺʝʩʪʝʡ» ʜʝʣʘʣ ʠʭ ʤʝʥʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳ-
ʤʠ. ʆʩʪʘʚʰʠʝʩʷ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʧʝʨʝʰʣʠ ʢ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʶ ʘʥʦʥʠʤ-
ʥʳʭ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ162. 
ɺ 1983 ʛ. ʧʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʩʪʘʪʴʷʤ ʙʳʣʦ ʦʩʫʞʜʝʥʦ 163 ʯʝʣʦʚʝʢʘ163. ʂ 

1984 ʛ. ʚ ʉʉʉʈ ʚʧʝʨʚʳʝ ʩ 1968 ʛ. ʚʥʝ ʢʦʣʶʯʝʡ ʧʨʦʚʦʣʦʢʠ ʧʦʯʪʠ ʥʝ ʦʩʪʘʣʦʩʴ 
ʦʪʢʨʳʪʦ ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ. ʊʝ ʠʟʚʝʩʪʥʳʝ ʚʣʘʩʪʷʤ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʝ, 
ʢʦʪʦʨʳʭ ʦʩʪʘʚʠʣʠ ʥʘ ʩʚʦʙʦʜʝ, ʥʘʭʦʜʠʣʠʩʴ ʧʦʜ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʤ ʜʦʤʘʰʥʠʤ ʘʨʝ-
ʩʪʦʤ ʠʣʠ ʢʨʫʛʣʦʩʫʪʦʯʥʳʤ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʝʤ164. ʇʦʩʣʝʜʥʠʤ ʙʘʩʪʠʦʥʦʤ ʦʪʢʨʳʪʦʡ 
ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʘʢʘʜʝʤʠʢ ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ. ɽʛʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ ʩʪʘʪʫʩ ʠ ʚʩʝ-
ʤʠʨʥʘʷ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʣʠ ʚʣʘʩʪʷʤ ʧʨʦʩʪʦ ʫʧʨʷʪʘʪʴ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʚ 
ʪʶʨʴʤʫ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʳʝ ʫʜʘʨʳ ʧʦ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ, ʘʢʘʜʝʤʠʢ ʥʝ 
ʧʨʠʟʥʘʚʘʣ ʧʦʨʘʞʝʥʠʷ. ɺ ʠʥʪʝʨʚʴʶ ʖʇʀ ʉʘʭʘʨʦʚ ʪʘʢ ʦʪʚʝʯʘʣ ʥʘ ʚʦʧʨʦʩ 
«ɼʚʠʞʝʥʠʝ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ ʚ ʉʉʉʈ ʜʝʟʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʦ. ɽʩʪʴ ʣʠ ʧʫʪʴ ʨʝʦʨʛʘ-
ʥʠʟʦʚʘʪʴ ʝʛʦ?»: «ʉʠʣʘ ʙʦʨʴʙʳ ʟʘ ʧʨʘʚʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ — ʥʝ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʥʝ ʚ 
ʯʠʩʣʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ. ʕʪʦ ʩʠʣʘ ʤʦʨʘʣʴʥʘʷ, ʩʠʣʘ ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦʡ ʧʨʘʚʦʪʳ. ʕʪʦ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʝ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʠʩʯʝʟʥʫʪʴ ʙʝʩʩʣʝʜʥʦ. ʋʞʝ ʩʢʘʟʘʥʥʦʝ ʩʣʦʚʦ ʞʠʚʝʪ, ʘ ʥʦʚʳʝ 
ʣʶʜʠ ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ ʥʝʧʦʚʪʦʨʠʤʳʤʠ ʩʫʜʴʙʘʤʠ ʠ ʩʝʨʜʮʘʤʠ ʚʥʦʩʷʪ ʚʩʝ ʥʦʚʦʝ ʠ ʥʦ-
ʚʦʝ»165. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʩ 1980 ʛ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ʚʦ ʚʥʝʩʫʜʝʙʥʦʡ ʩʩʳʣʢʝ 

ʚ ɻʦʨʴʢʦʤ, ʩʚʷʟʴ ʝʛʦ ʩ ʚʥʝʰʥʠʤ ʤʠʨʦʤ ʥʝ ʧʨʝʨʳʚʘʣʘʩʴ. ɼʣʷ ʧʦʣʥʦʡ ʣʠʢʚʠ-
ʜʘʮʠʠ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʠ ʦʪ ʥʘʨʦʜʘ, ʠ 
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ʦʪ ɿʘʧʘʜʘ. ɺ 1980 ʛ. ʫʩʠʣʠʣʦʩʴ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ ʥʝʚʝʩʪʫ ʩʳʥʘ ɹʦʥʥʵʨ ɸ.ʉʝʤʝʥʦʚʘ 
ɽ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʫ — ʚ ʤʘʝ ʝʝ «ʧʨʝʜʫʧʨʝʜʠʣʠ» ʦ ʥʝʜʦʧʫʩʪʠʤʦʩʪʠ ʧʦʩʝʱʝʥʠʡ 
ɻʦʨʴʢʦʛʦ. ɹʦʥʥʵʨ ʠ ʉʘʭʘʨʦʚ ʜʦʙʠʚʘʣʠʩʴ ʝʝ ʚʳʝʟʜʘ ʠʟ ʉʉʉʈ ʜʣʷ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ 
ʩ ʞʝʥʠʭʦʤ. ʂʦʛʜʘ ɸ.ʉʝʤʝʥʦʚ ʫʝʟʞʘʣ ʚ ʉʐɸ ʚ 1978 ʛ., ʉʘʭʘʨʦʚ ʦʙʝʱʘʣ ʝʤʫ, 
ʯʪʦ ʜʦʙʴʝʪʩʷ ʠ ʚʳʝʟʜʘ ʣʶʙʠʤʦʡ ʜʝʚʫʰʢʠ. ʅʦ ʂɻɹ ʨʝʰʠʣʦ ʥʝ ʚʳʧʫʩʢʘʪʴ ʝʝ 
«ʧʨʦʩʪʦ ʪʘʢ». «ʌʘʢʪʦʨ ɸʣʝʢʩʝʝʚʦʡ» ʧʦʟʚʦʣʷʣ «ʜʘʚʠʪʴ» ʥʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ166. ɺ 
ʧʠʩʴʤʝ ʢ ɹʨʝʞʥʝʚʫ 26 ʤʘʷ 1981 ʛ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʠʩʘʣ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ «ʥʝʜʦʩʪʦʡʥʳʤ 
ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʂɻɹ ʩʫʜʴʙʳ ʤʦʝʡ ʥʝʚʝʩʪʢʠ ʜʣʷ ʤʝʩʪʠ ʠ ʜʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘ 
ʤʝʥʷ»167. 22 ʥʦʷʙʨʷ ʉʘʭʘʨʦʚ ʠ ɹʦʥʥʵʨ ʦʙʲʷʚʠʣʠ ʛʦʣʦʜʦʚʢʫ ʩ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝʤ 
ʨʘʟʨʝʰʠʪʴ ʚʳʝʟʜ ʠʟ ʩʪʨʘʥʳ ɽ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʦʡ. ɻʦʣʦʜʦʚʢʘ ʚʳʟʚʘʣʘ ʨʝʟʢʦ ʦʪʨʠʮʘ-
ʪʝʣʴʥʫʶ ʨʝʘʢʮʠʶ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ (ʈ.ʇʠʤʝʥʦʚʘ, 
ʇ.ɻʨʠʛʦʨʝʥʢʦ, ʃ.ʏʫʢʦʚʩʢʦʡ, ʌ.ʂʨʘʩʘʚʠʥʘ ʠ ʜʨ.). ɼʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ 
ʜʘʞʝ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʪʠʚ ʩʘʤʦʛʦ ʤʝʪʦʜʘ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʧʨʦʪʠʚ «ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʮʝʣʠ», ʢʦʪʦʨʫʶ ʩʪʘʚʠʣ ʉʘʭʘʨʦʚ. ɸʢʘʜʝʤʠʢ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʣ ʧʨʠʟʳʚʳ ʩʚʦʠʭ 
ʪʦʚʘʨʠʱʝʡ «ʨʘʜʠ ʦʙʱʝʛʦ ʧʦʞʝʨʪʚʦʚʘʪʴ ʯʘʩʪʥʳʤ» ʢʘʢ «ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʥʦʝ ʤʳʰ-
ʣʝʥʠʝ»168. ʕʪʠ ʩʦʙʳʪʠʷ ʧʦʢʘʟʘʣʠ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʩʨʝʜʘ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ 
ʞʝʩʪʦʢʘ ʚ ʢʨʠʟʠʩʥʳʭ ʩʠʪʫʘʮʠʷʭ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʪʦ «ʤʥʦʛʠʝ ʥʘʰʠ 
ʜʨʫʟʴʷ-ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʥʘʧʨʘʚʠʣʠ ʩʚʦʡ ʥʘʪʠʩʢ ʥʘ ʃʠʟʫ (ɽ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʫ — ɸ.ʐ.) 
— ʠ ʜʦ ʥʘʯʘʣʘ ʛʦʣʦʜʦʚʢʠ, ʠ ʜʘʞʝ ʢʦʛʜʘ ʤʳ ʝʝ ʫʞʝ ʥʘʯʘʣʠ, ʟʘʧʝʨʝʚ ʜʚʝʨʠ ʚ 
ʙʫʢʚʘʣʴʥʦʤ ʠ ʧʝʨʝʥʦʩʥʦʤ ʩʤʳʩʣʝ. ʃʠʟʘ, ʷʢʦʙʳ, ɼʆʃɾʅɸ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʪʠʪʴ 
ʠʣʠ (ʧʦʪʦʤ) ʦʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʛʦʣʦʜʦʚʢʫ, ʚʝʜʫʱʫʶʩʷ “ʨʘʜʠ ʥʝʝ”! ʕʪʦ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ 
ʃʠʟʫ ʙʳʣʦ ʢʨʘʡʥʝ ʞʝʩʪʦʢʠʤ ʠ ʢʨʘʡʥʝ ʥʝʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʳʤ»169. ʄʦʨʘʣʴʥʘʷ ʠʟʦ-
ʣʷʮʠʷ ʚ ʵʪʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʙʳʣʘ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʧʳʪʢʦʡ, ʠ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʚʰʠʝ ʵʪʦʪ 
ʙʦʡʢʦʪ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʝʨʳ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʵʪʦʛʦ ʥʝ ʟʥʘʪʴ. ɺ ʩʫʱʥʦʩʪʠ ʚ ʵʪʦʤ ʢʦʥ-
ʬʣʠʢʪʝ ʉʘʭʘʨʦʚ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʤʥʦʛʦ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʝʝ ʩʚʦʠʭ ʪʦʚʘʨʠʱʝʡ ʧʦ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʶ. ɼʣʷ ʥʝʛʦ ʛʦʣʦʜʦʚʢʘ ʙʳʣʘ «ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝʤ ʤʦʝʡ ʙʦʨʴʙʳ ʟʘ ʧʨʘʚʘ 
ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʟʘ ʧʨʘʚʦ ʩʚʦʙʦʜʳ ʚʳʙʦʨʘ ʩʪʨʘʥʳ ʧʨʦʞʠʚʘʥʠʷ...»170 ʅʝ ʧʦʩʣʝʜʥʶʶ 
ʨʦʣʴ ʠʛʨʘʣʦ ʠ ʪʦ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʯʪʦ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʙʳʣ ʨʝʘʣʴʥʳʡ ʰʘʥʩ 
ʦʜʝʨʞʘʪʴ ʧʦʙʝʜʫ, ʯʪʦ ʚ ʪʷʞʝʣʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ 1981 ʛ. ʙʳʣʦ ʢʨʘʡʥʝ ʚʘʞʥʦ. ʀ 
ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʦʙʝʜʠʣ. 
ʃʠʙʝʨʘʣʴʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʝ ʫʯʝʥʳʝ ʦʙʲʷʩʥʷʣʠ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘ-

ʫʢ, ʯʪʦ ʛʠʙʝʣʴ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʝ ʛʦʣʦʜʦʚʢʠ ʚʳʟʦʚʝʪ ʛʨʘʥʜʠʦʟʥʳʡ ʩʢʘʥ-
ʜʘʣ, ʚ ʮʝʥʪʨʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʢʘʞʝʪʩʷ ɸʅ. ʕʪʦ ʙʫʜʝʪ ʦʟʥʘʯʘʪʴ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʡ ʨʘʟ-
ʨʳʚ ʥʘʫʯʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ, ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʢʦʤʘʥʜʠʨʦʚʦʢ ʜʣʷ ʦʜʥʠʭ ʠ 
ʫʥʠʞʝʥʠʷ ʜʣʷ ʜʨʫʛʠʭ. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ɽ.ʌʝʡʥʙʝʨʛʘ, ʥʘ ɸ.ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʘ 
«ʜʘʚʠʣʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʪʝ, ʢʪʦ ʦʧʘʩʘʣʩʷ ʣʠʰʴ ʨʘʟʨʳʚʘ ʥʘʫʯʥʳʭ ʩʚʷʟʝʡ, ʥʦ ʠ ʪʝ, 
ʢʦʤʫ ɸʥʜʨʝʡ ɼʤʠʪʨʠʝʚʠʯ ʙʳʣ ʜʦʨʦʛ ʢʘʢ ʫʥʠʢʘʣʴʥʘʷ ʣʠʯʥʦʩʪʴ, ʧʨʦʩʪʦ ʢʘʢ 
ʯʝʣʦʚʝʢ, ʚʳʟʳʚʘʚʰʠʡ ʣʶʙʦʚʴ ʠ ʚʦʩʭʠʱʝʥʠʝ. ʀʥʦʛʜʘ ʩʣʦʚʘ ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʤ 
ʨʘʟʨʳʚʝ ʩʚʷʟʝʡ ʙʳʣʠ ʣʠʰʴ “ʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʧʨʠʢʨʳʪʠʝʤ” ʜʣʷ ʙʦʣʝʝ ʣʠʯʥʳʭ 
ʯʫʚʩʪʚ. ʗ ʥʝ ʟʥʘʶ ʪʦʯʥʦ, ʢʘʢ ʦʥʦ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ, ʥʦ ɸʥʘʪʦʣʠʡ ʇʝʪʨʦʚʠʯ ʚ ʢʦʥ-
ʮʝ ʢʦʥʮʦʚ ʧʨʝʦʜʦʣʝʣ ʩʝʙʷ ʠ ʩʦʚʝʨʰʠʣ ʵʪʦʪ ʧʦʩʪʫʧʦʢ — ʧʦʝʭʘʣ ʢ ɹʨʝʞʥʝʚʫ, 
ʢʦʪʦʨʳʡ ʨʝʰʠʣ ʚʦʧʨʦʩ: “ʇʫʩʪʴ ʫʝʟʞʘʝʪ”»171. 8 ʜʝʢʘʙʨʷ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ɸʅ 
ɸ.ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚ ʣʠʯʥʦ ʧʦʟʚʦʥʠʣ ɸʣʝʢʩʝʝʚʦʡ, ʩʦʦʙʱʠʚ ʝʡ, ʯʪʦ ʚʦʧʨʦʩ ʙʫʜʝʪ 
ʨʝʰʝʥ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʦ. ɻʦʣʦʜʦʚʢʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘʩʴ ʜʦ 9 ʜʝʢʘʙʨʷ. ʇʦ ʤʝʪʢʦʤʫ 
ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʶ ʃ.ʃʠʪʠʥʩʢʦʛʦ, ʉʘʭʘʨʦʚ ʠ ɹʦʥʥʵʨ «ʧʨʦʩʢʦʯʠʣʠ ʥʘ ʛʨʘʥʠ» — 13 
ʜʝʢʘʙʨʷ, ʩ ʚʚʝʜʝʥʠʝʤ ʚʦʝʥʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʇʦʣʴʰʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʤʝʞʜʫ 
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ʉʉʉʈ ʠ ʉʐɸ ʨʝʟʢʦ ʫʭʫʜʰʠʣʠʩʴ, ʠ ʤʦʪʠʚʳ ʜʣʷ ʫʩʪʫʧʦʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ ʙʳʣʠ 
ʫʪʝʨʷʥʳ172. ʅʦ ʫʞʝ 19 ʜʝʢʘʙʨʷ ɽ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ ʚʳʣʝʪʝʣʘ ʚ ʇʘʨʠʞ. 
ʉʠʩʪʝʤʘ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ (ʜʝʟʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ) ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘ ʩʚʦʝ ʥʘ-

ʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ. ɻʣʘʚʥʳʤ ʧʦʣʝʤ ʙʦʷ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʝ ʉʘ-
ʭʘʨʦʚʘ ʩ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ. ɿʜʝʩʴ ʘʢʘʜʝʤʠʢ ʙʳʣ ʧʦʜʣʠʥʥʦ 
ʦʧʘʩʝʥ — ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ ʢ ʝʛʦ ʛʦʣʦʩʫ ʧʨʠʩʣʫʰʠʚʘʣʠʩʴ. ɺ ʬʝʚʨʘʣʝ 1983 ʛ. ʉʘʭʘ-
ʨʦʚ ʥʘʧʠʩʘʣ ʩʪʘʪʴʶ «ʆʧʘʩʥʦʩʪʴ ʪʝʨʤʦʷʜʝʨʥʦʡ ʚʦʡʥʳ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʜʦʢʘʟʳ-
ʚʘʣ, ʯʪʦ ɿʘʧʘʜ ʦʪʩʪʘʣ ʦʪ ʉʉʉʈ ʚ ʛʦʥʢʝ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ. «ɺʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʩʪʨʘ-
ʪʝʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʷ, — ʧʠʩʘʣ ʉʘʭʘʨʦʚ, — ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʚʣʦʞʝ-
ʥʠʠ ʢʨʫʧʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ, ʧʨʠ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʦʙ-
ʩʪʘʥʦʚʢʠ ʚ ʩʪʨʘʥʘʭ ɿʘʧʘʜʘ... 
ʗ ʧʦʥʠʤʘʶ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʯʪʦ ʧʳʪʘʷʩʴ ʥʠ ʚ ʯʝʤ ʥʝ ʦʪʩʪʘʚʘʪʴ ʦʪ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴ-

ʥʦʛʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ, ʤʳ ʦʙʨʝʢʘʝʤ ʩʝʙʷ ʥʘ ʛʦʥʢʫ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ — ʪʨʘʛʠʯʥʫʶ ʚ 
ʤʠʨʝ, ʛʜʝ ʩʪʦʣʴ ʤʥʦʛʦ ʞʠʟʥʝʥʥʳʭ, ʥʝ ʪʝʨʧʷʱʠʭ ʦʪʣʘʛʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʧʨʦʙʣʝʤ. ʅʦ 
ʩʘʤʘʷ ʛʣʘʚʥʘʷ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ — ʩʧʦʣʟʪʠ ʢ ʚʩʝʦʙʱʝʡ ʪʝʨʤʦʷʜʝʨʥʦʡ ʚʦʡʥʝ. ɽʩʣʠ 
ʚʝʨʦʷʪʥʦʩʪʴ ʪʘʢʦʛʦ ʠʩʭʦʜʘ ʤʦʞʥʦ ʫʤʝʥʴʰʠʪʴ ʮʝʥʦʡ ʝʱʝ ʜʝʩʷʪʠ ʠʣʠ ʧʷʪʥʘ-
ʜʮʘʪʠ ʣʝʪ ʛʦʥʢʠ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ — ʙʳʪʴ ʤʦʞʝʪ, ʵʪʫ ʮʝʥʫ ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʟʘʧʣʘ-
ʪʠʪʴ...»173 ɿʜʝʩʴ ʘʢʘʜʝʤʠʢ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʩʝʙʷ ʢʘʢ ʦʨʛʘʥʠʯʝʩʢʫʶ ʯʘʩʪʴ ʟʘ-
ʧʘʜʥʦʛʦ ʤʠʨʘ, ʩʦʚʝʪʫʷ «ʩʚʦʝʡ ʩʪʦʨʦʥʝ» ʫʩʠʣʠʚʘʪʴ ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ «ʧʦʪʝʥ-
ʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ». ʂʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ, ʵʪʦʪ ʩʦʚʝʪ ʙʳʣ ʧʨʠʥʷʪ, ʧʨʠʯʝʤ ʝʱʝ 
ʨʘʥʴʰʝ, ʯʝʤ ʧʨʦʟʚʫʯʘʣ. 
ɼʦʢʘʟʳʚʘʷ ʙʝʩʩʤʳʩʣʝʥʥʦʩʪʴ ʷʜʝʨʥʦʡ ʚʦʡʥʳ, ʉʘʭʘʨʦʚ, ʢʩʪʘʪʠ, ʦʙʨʘʪʠʣ 

ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ «ʟʚʝʟʜʥʳʭ ʚʦʡʥ», ʩʧʦʩʦʙʥʳʭ ʨʘʟʨʫʰʠʪʴ ʦʟʦʥʦʚʳʡ 
ʩʣʦʡ. ʅʦ ʛʣʘʚʥʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ «ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ» ʙʳʣʦ ʦʙʨʘʱʝʥʦ ʥʘ 
ʩʣʦʚʘ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʦʙ ʦʧʨʘʚʜʘʥʥʦʩʪʠ ʨʘʟʚʝʨʪʳʚʘʥʠʷ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʭ ʨʘʢʝʪ. 
ʈʝʘʢʮʠʷ ʥʝ ʟʘʩʪʘʚʠʣʘ ʩʝʙʷ ʞʜʘʪʴ. 3 ʠʶʣʷ ʚ «ʀʟʚʝʩʪʠʷʭ» ʚʳʰʣʘ ʩʪʘʪʴʷ 

ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʚ ɸ.ɼʦʨʦʜʥʠʮʳʥʘ, ɸ.ʇʨʦʭʦʨʦʚʘ, ɻ.ʉʢʨʷʙʠʥʘ ʠ ɸ.ʊʠʭʦʥʦʚʘ «ʂʦ-
ʛʜʘ ʪʝʨʷʶʪ ʯʝʩʪʴ ʠ ʩʦʚʝʩʪʴ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʥʠ ʧʠʩʘʣʠ: «ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʨʠʟʳʚʘʝʪ 
ʉʐɸ, ɿʘʧʘʜ ʥʠ ʧʨʠ ʢʘʢʠʭ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʭ ʥʝ ʩʦʛʣʘʰʘʪʴʩʷ ʩ ʢʘʢʠʤʠ-ʣʠʙʦ 
ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷʤʠ ʚ ʛʦʥʢʝ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ, ʷʜʝʨʥʳʭ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ». ʆʪʪʘʣʢʠ-
ʚʘʷʩʴ ʦʪ ʤʥʝʥʠʷ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʤ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʠ ʛʦʥʢʠ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ 
ʝʱʝ 10—15 ʣʝʪ, ʝʛʦ ʢʦʣʣʝʛʠ ʟʘʷʚʣʷʣʠ: «ʉʝʛʦʜʥʷ ʉʘʭʘʨʦʚ, ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ, ʧʨʠ-
ʟʳʚʘʝʪ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴ ʯʫʜʦʚʠʱʥʫʶ ʤʦʱʴ ʷʜʝʨʥʦʛʦ ʦʨʫʞʠʷ, ʯʪʦʙʳ ʚʥʦʚʴ ʧʨʠ-
ʧʫʛʥʫʪʴ ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʥʘʨʦʜ, ʟʘʩʪʘʚʠʪʴ ʥʘʰʫ ʩʪʨʘʥʫ ʢʘʧʠʪʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʧʝʨʝʜ ʘʤʝ-
ʨʠʢʘʥʩʢʠʤ ʫʣʴʪʠʤʘʪʫʤʦʤ». ʇʨʝʜʚʦʩʭʠʱʘʷ ʣʦʟʫʥʛʠ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ, 
ʘʢʘʜʝʤʠʢʠ ʦʙʨʘʱʘʶʪʩʷ ʢ ʦʙʱʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʤ ʮʝʥʥʦʩʪʷʤ: «ɺ ʝʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷʭ 
ʤʳ ʫʩʤʘʪʨʠʚʘʝʤ ʪʘʢʞʝ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʦʙʱʝʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʭ ʥʦʨʤ ʛʫʤʘʥʥʦʩʪʠ ʠ 
ʧʦʨʷʜʦʯʥʦʩʪʠ, ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʭ, ʢʘʟʘʣʦʩʴ ʙʳ, ʜʣʷ ʢʘʞʜʦʛʦ ʮʠʚʠʣʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʯʝʣʦ-
ʚʝʢʘ». ʉ ʥʦʪʢʘʤʠ ʥʝʜʦʚʦʣʴʩʪʚʘ ʘʢʘʜʝʤʠʢʠ ʧʠʰʫʪ ʠ ʦ ʪʝʨʧʠʤʦʩʪʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ 
ʥʘʨʦʜʘ ʢ ʉʘʭʘʨʦʚʫ — ʞʠʚʝʪ ʩʝʙʝ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʚ ɻʦʨʴʢʦʤ, ʥʝ ʪʦ ʯʪʦ ʚ ɸʤʝʨʠʢʝ, ʛʜʝ 
ʢʦʛʜʘ-ʪʦ ʢʘʟʥʠʣʠ ʈʦʟʝʥʙʝʨʛʦʚ174. 
ɺ 1983 ʛ. ʚʳʰʣʘ ʢʥʠʛʘ ʅ.ʗʢʦʚʣʝʚʘ «ʎʈʋ ʧʨʦʪʠʚ ʉʉʉʈ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʘ 

ʯʝʪʫ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʠ ɹʦʥʥʵʨ ʦʙʨʫʰʠʚʘʣʠʩʴ ʧʦʪʦʢʠ ʢʣʝʚʝʪʳ ʩʘʤʦʛʦ ʥʠʟʢʦʧʨʦʙ-
ʥʦʛʦ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ. ʈʘʩʯʝʪ ʙʳʣ ʩʜʝʣʘʥ ʥʘ ʥʠʟʤʝʥʥʳʝ ʠʥʩʪʠʥʢʪʳ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ. ɺ 
ʘʧʨʝʣʝ 1983 ʛ. ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ «ʉʤʝʥʘ» ʅ.ʗʢʦʚʣʝʚ ʨʘʟʚʠʣ ʩʚʦʠ ʦʪʢʨʦʚʝʥʠʷ ʧʦ 
ʧʦʚʦʜʫ ʤʦʨʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʣʠʢʘ ɽ.ɹʦʥʥʵʨ: «ɺ ʤʦʣʦʜʦʩʪʠ ʨʘʩʧʫʱʝʥʥʘʷ ʜʝʚʠʮʘ 
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ʜʦʩʪʠʛʣʘ ʧʦʯʪʠ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʠʟʤʘ ʚ ʩʦʙʣʘʟʥʝʥʠʠ ʠ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʤ ʦʙʠʨʘ-
ʥʠʠ... ʧʦʞʠʣʳʭ ʠ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʩ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ, ʤʫʞʯʠʥ»175. ɹʦʥʥʵʨ ʦʙʚʠ-
ʥʷʣʘʩʴ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥʘ ʩʪʘʣʘ ʛʣʘʚʥʳʤ ʧʨʦʚʦʜʥʠʢʦʤ ʫʩʠʣʠʡ «ʧʨʦʚʦʢʘʪʦʨʦʚ», 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʪʦʣʢʘʶʪ «ʵʪʦʛʦ ʜʫʰʝʚʥʦ ʥʝʫʨʘʚʥʦʚʝʰʝʥʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʥʘ ʧʦʩʪʫʧ-
ʢʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʘʪ ʦʙʣʠʢʫ ʉʘʭʘʨʦʚʘ-ʫʯʝʥʦʛʦ»176. 
ʕʪʦ ʙʳʣʠ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʩʣʦʚʘ. «ʆʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦʝ — ʠ ʚ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ ʧʠʩʘ-

ʥʠʷ ʗʢʦʚʣʝʚʘ... — ʩʯʠʪʘʣ ʉʘʭʘʨʦʚ, — ʛʦʚʦʨʷʪ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚʣʘʩʪʠ (ʂɻɹ) 
ʩʦʙʠʨʘʶʪʩʷ ʠʟʦʙʨʘʟʠʪʴ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ ʚʩʶ ʤʦʶ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ 
ʩʣʫʯʘʡʥʳʤ ʟʘʙʣʫʞʜʝʥʠʝʤ, ʚʳʟʚʘʥʥʳʤ ʧʦʩʪʦʨʦʥʥʠʤ ʚʣʠʷʥʠʝʤ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ 
ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʃʶʩʠ — ʢʦʨʳʩʪʦʣʶʙʠʚʦʡ, ʧʦʨʦʯʥʦʡ ʞʝʥʱʠʥʳ, ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʮʳ-
ʝʚʨʝʡʢʠ, ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ — ʘʛʝʥʪʘ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʩʠʦʥʠʟʤʘ. ʄʝʥʷ ʞʝ ʚʥʦʚʴ 
ʥʘʜʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʠʜʥʳʤ ʩʦʚʝʪʩʢʠʤ (ʨʫʩʩʢʠʤ — ʵʪʦ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ) ʫʯʝʥʳʤ, ʠ 
ʵʢʩʧʣʫʘʪʠʨʦʚʘʪʴ ʤʦʝ ʠʤʷ ʥʘ ʧʦʪʨʝʙʫ ʟʘʜʘʯ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʚʦʡʥʳ»177. 
ɸʪʘʢʦʡ ʥʘ ɹʦʥʥʵʨ ʚʣʘʩʪʠ ʧʳʪʘʣʠʩʴ «ʫʙʠʪʴ ʜʚʫʭ ʟʘʡʮʝʚ» — ʩʢʦʤʧʨʦʤʝ-

ʪʠʨʦʚʘʪʴ ʜʝʣʦ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʠ «ʚʳʚʝʩʪʠ ʠʟ ʩʪʨʦʷ» ʝʛʦ ʩʫʧʨʫʛʫ — ʯʝʣʦʚʝʢʘ 
ʙʦʣʴʥʦʛʦ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠ, ʥʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʚʰʝʛʦ ʩʦʙʦʡ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʫʶ ʧʦʩʪʦʷʥʥʫʶ 
ʩʚʷʟʴ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʩ ʚʥʝʰʥʠʤ ʤʠʨʦʤ. ɺ ʩʝʥʪʷʙʨʝ 1983 ʛ. ɹʦʥʥʵʨ ʧʦʧʳʪʘʣʘʩʴ 
ʧʨʠʚʣʝʯʴ ʗʢʦʚʣʝʚʘ ʢ ʩʫʜʫ ʟʘ ʢʣʝʚʝʪʫ, ʥʦ ʢʘʢ ʪʦʣʴʢʦ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ ʚʳʷʚʠʣʦ 
ʧʝʨʚʳʝ ʥʝʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʷ ʚ ʜʘʥʥʳʭ ʗʢʦʚʣʝʚʘ, ʜʝʣʦ «ʧʨʠʢʨʳʣʠ». ɺ ʮʝʣʦʤ ʢʥʠ-
ʛʘ «ʎʈʋ ʧʨʦʪʠʚ ʉʉʉʈ» ʠ ʛʘʟʝʪʘ «ʉʤʝʥʘ» ʩʜʝʣʘʣʠ ʩʚʦʝ ʜʝʣʦ — ʙʦʣʴʰʘʷ 
ʯʘʩʪʴ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ, ʜʘʞʝ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʭ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠ, ʧʦʚʝʨʠʣʘ, ʯʪʦ ʧʫʩʪʴ ʥʝ ʚʩʝ 
ʟʜʝʩʴ ʧʨʘʚʜʘ, «ʥʦ ʯʪʦ-ʪʦ ʪʘʢʦʝ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ». ʉʘʭʘʨʦʚ, ʧʨʘʚʜʘ, ʧʦʣʫʯʠʣ ʯʫʜʝʩ-
ʥʫʶ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʦʪʚʝʪʠʪʴ ʗʢʦʚʣʝʚʫ. 

14 ʠʶʣʷ ʗʢʦʚʣʝʚ ʧʨʠʰʝʣ ʢ ʉʘʭʘʨʦʚʫ, ʯʪʦʙʳ ʚʟʷʪʴ ʫ ʥʝʛʦ ʠʥʪʝʨʚʴʶ. ɸʢʘ-
ʜʝʤʠʢ, ʥʝʤʘʣʦ ʫʜʠʚʠʚʰʠʩʴ ʪʘʢʦʡ ʥʘʛʣʦʩʪʠ, ʚʩʝ ʞʝ ʧʨʦʚʝʣ ʩ ʚʠʟʠʪʝʨʦʤ ʜʣʠ-
ʪʝʣʴʥʫʶ ʙʝʩʝʜʫ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʫʢʘʟʳʚʘʣ ʘʚʪʦʨʫ «ʎʈʋ ʧʨʦʪʠʚ ʉʉʉʈ» ʥʘ ʣʦʞ-
ʥʦʩʪʴ ʧʨʠʚʦʜʠʤʳʭ ʠʤ ʩʚʝʜʝʥʠʡ. «ʗ ʯʘʩʪʦ ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʣ ʚ ʨʘʟʛʦʚʦʨʝ ʫʤʳʰ-
ʣʝʥʥʦ-ʦʩʢʦʨʙʠʪʝʣʴʥʳʝ ʚʳʨʘʞʝʥʠʷ, ʥʦ ʗʢʦʚʣʝʚ ʥʠʢʘʢ ʥʘ ʵʪʦ ʥʝ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʣ, 
ʧʨʝʩʣʝʜʫʷ ʢʘʢʫʶ-ʪʦ ʩʚʦʶ ʮʝʣʴ... ʗʢʦʚʣʝʚ: “ʗ ʙʝʩʧʘʨʪʠʡʥʳʡ ʠʩʪʦʨʠʢ”. ʗ: 
“ʂʘʢʦʝ ʵʪʦ ʠʤʝʝʪ ʟʥʘʯʝʥʠʝ? ʉʨʝʜʠ ʯʣʝʥʦʚ ʧʘʨʪʠʠ ʙʳʚʘʶʪ ʠʥʦʛʜʘ ʣʶʜʠ 
ʠʜʝʡʥʳʝ, ʟʘʩʣʫʞʠʚʘʶʱʠʝ ʫʚʘʞʝʥʠʷ, ʘ ʯʪʦ ʚʳ? ɸ ʯʪʦ, ʝʩʣʠ ʚ ʩʚʦʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ 
ʚʳ ʪʘʢʞʝ ʣʞʠʚʳ?” ʗʢʦʚʣʝʚ: “ɺʳ ʤʦʞʝʪʝ ʧʦʜʘʪʴ ʥʘ ʤʝʥʷ ʚ ʩʫʜ. ʋ ʤʝʥʷ ʝʩʪʴ 
ʩʚʠʜʝʪʝʣʠ, ʜʘʥʥʳʝ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ, ʩʫʜ ʨʘʟʙʝʨʝʪʩʷ”. ʗ ʛʦʚʦʨʶ: “ʗ ʥʝ ʚʝʨʶ ʚ 
ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʩʫʜʘ ʚ ʜʘʥʥʦʤ ʜʝʣʝ — ʷ ʧʨʦʩʪʦ ʜʘʤ ʚʘʤ ʧʦʱʝʯʠʥʫ”. ɻʦʚʦʨʷ 
ʵʪʦ, ʷ ʙʳʩʪʨʦ ʦʙʦʰʝʣ ʚʦʢʨʫʛ ʩʪʦʣʘ, ʦʥ ʚʩʢʦʯʠʣ ʠ ʫʩʧʝʣ, ʟʘʱʠʱʘʷʩʴ, ʧʨʦʪʷ-
ʥʫʪʴ ʨʫʢʫ ʠ ʧʨʠʛʥʫʪʴʩʷ, ʟʘʢʨʳʚ ʱʝʢʫ, ʠ ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʧʘʨʠʨʦʚʘʣ ʧʝʨʚʳʡ ʫʜʘʨ, 
ʥʦ ʷ ʚʩʝ ʞʝ ʚʪʦʨʳʤ ʫʜʘʨʦʤ ʣʝʚʦʡ ʨʫʢʠ (ʯʝʛʦ ʦʥ ʥʝ ʞʜʘʣ) ʜʦʩʪʘʣ ʧʘʣʴʮʘʤʠ 
ʜʦ ʝʛʦ ʧʫʭʣʦʡ ʱʝʢʠ»178. ʇʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʧʦʩʪʨʘʜʘʚʰʠʡ ʛʦʨʜʦ ʫʜʘʣʠʣʩʷ ʩʦ ʩʣʦ-
ʚʘʤʠ «ɸ ʝʱʝ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪ!»179 ʋʯʠʪʳʚʘʷ, ʯʪʦ ʜʣʷ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʚʪʦʨʦʝ 
ʜʝʷʥʠʝ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʨʦʜʘ ʚ ʞʠʟʥʠ, ʦʥʦ ʚʨʷʜ ʣʠ ʩʤʦʪʨʝʣʦʩʴ ʦʯʝʥʴ ʵʬʬʝʢʪʥʦ, ʥʦ 
ʚʩʝ ʞʝ ʙʳʣʦ ʨʘʩʮʝʥʝʥʦ ʢʘʢ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʘʷ ʩʘʪʠʩʬʘʢʮʠʷ. ʉʘʤ ʉʘʭʘʨʦʚ ʩ ʫʜʦ-
ʚʦʣʴʩʪʚʠʝʤ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ʦʙ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ. «ʅʦ ʷ ʩʣʳʰʘʣ ʦʪ ʩʘʤʦʛʦ ɸʥʜʨʝʷ 
ɼʤʠʪʨʠʝʚʠʯʘ, ʯʪʦ ʦʥ ʝʤʫ ʦʧʣʝʫʭʫ ʜʘʣ. ʉ ʢʘʢʠʤ ʞʝ ʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʝʤ ʵʪʦʪ ʠʥ-
ʪʝʣʣʠʛʝʥʪ, ʵʪʦʪ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝ ʩʧʦʩʦʙʝʥ ʥʘ ʛʨʫʙʦʝ ʩʣʦʚʦ, 
ʨʘʩʩʢʘʟʘʣ, ʢʘʢ ʦʥ ʩʲʝʟʜʠʣ ʗʢʦʚʣʝʚʘ ʧʦ ʬʠʟʠʦʥʦʤʠʠ. ɹʳʣʦ ʧʨʦʩʪʦ ʨʘʜʦʩʪʥʦ 
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ʩʣʫʰʘʪʴ ʠ ʚʠʜʝʪʴ. ʕʪʦ, ʧʦ-ʤʦʝʤʫ, ʦʥ ʩʯʠʪʘʝʪ ʩʚʦʠʤ ʛʣʘʚʥʳʤ ʧʦʜʚʠʛʦʤ ʚ 
ʞʠʟʥʠ, ʤʫʞʩʢʠʤ»180, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ɸ.ɸʜʘʤʦʚʠʯ. 
ʅʦ ʚʨʝʤʝʥʘ ʨʳʮʘʨʩʢʦʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʧʨʦʰʣʠ. ɺ 1984 ʛ. ʚ ʨʫʢʠ ʂɻɹ ʧʦʧʘʣ 

ʝʱʝ ʦʜʠʥ ʢʦʟʳʨʴ. ɿʜʦʨʦʚʴʝ ɹʦʥʥʵʨ ʫʭʫʜʰʠʣʦʩʴ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ, ʯʪʦ ʝʡ ʪʨʝʙʦʚʘ-
ʣʦʩʴ ʩʨʦʯʥʦʝ ʠ ʩʝʨʴʝʟʥʦʝ ʣʝʯʝʥʠʝ. ɼʦʚʝʨʠʷ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʝ ʫ ʛʦʨʴʢʦʚ-
ʩʢʠʭ ʫʟʥʠʢʦʚ ʥʝ ʙʳʣʦ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʦʧʨʦʩʠʣ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʧʦʩʣʘ ʧʨʠʥʷʪʴ ʞʝ-
ʥʫ ʚ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʦʤ ʧʦʩʦʣʴʩʪʚʝ, ʯʪʦʙʳ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʝʝ ʚʳʝʟʜʘ ʜʣʷ ʣʝʯʝʥʠʷ ʚ 
ʉʐɸ. ʅʦ 2 ʤʘʷ ɹʦʥʥʵʨ ʙʳʣʘ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥʘ ʚ ʘʵʨʦʧʦʨʪʫ ɻʦʨʴʢʦʛʦ, ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʝ 
ʚʦʟʙʫʜʠʣʠ ʫʛʦʣʦʚʥʦʝ ʜʝʣʦ. ʊʦʛʜʘ ʉʘʭʘʨʦʚ ʥʘʯʘʣ ʛʦʣʦʜʦʚʢʫ. ʕʪʘ ʘʢʮʠʷ ʪʘʢʞʝ 
ʚʳʟʚʘʣʘ ʩʧʦʨʳ ʚ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʩʨʝʜʝ. ʇʦʚʦʜ ʢʘʟʘʣʩʷ ʝʱʝ ʤʝʥʝʝ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴ-
ʥʳʤ, ʯʝʤ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʩ ɸʣʝʢʩʝʝʚʦʡ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ɹʦʥʥʵʨ ʤʦʛʣʘ ʦʧʝʨʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʠ ʚ 
ʉʉʉʈ. ʆʧʘʩʝʥʠʷ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʢʘʟʘʣʠʩʴ ʥʘʜʫʤʘʥʥʳʤʠ. ɽ.ʌʝʡʥʙʝʨʛ ʦʮʝʥʠʚʘʝʪ 
ʩʠʪʫʘʮʠʶ ʠʥʘʯʝ: «ʆʙʦʞʘʝʤʘʷ ʞʝʥʘ, ʟʜʦʨʦʚʴʝ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʚ ʢʨʠʪʠ-
ʯʝʩʢʦʤ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ — ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʘʷ ʧʨʠʯʠʥʘ. ɻʦʪʦʚʥʦʩʪʴ ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʩʚʦʶ 
ʞʠʟʥʴ “ʥʘ ʢʘʨʪʫ” ʤʦʞʝʪ ʚʳʟʚʘʪʴ ʛʦʨʴʢʦʝ ʯʫʚʩʪʚʦ ʠ ʜʘʞʝ ʦʩʫʞʜʝʥʠʝ ʫ ʜʨʫ-
ʛʠʭ, ʥʦ ʪʦʛʜʘ ʥʫʞʥʦ ʦʩʫʞʜʘʪʴ ʠ ʇʫʰʢʠʥʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʝʢʨʘʩʥʦ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ 
ʦʥ ʟʥʘʯʠʪ ʜʣʷ ʈʦʩʩʠʠ, ʠ ʪʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʧʦʛʠʙ, ʟʘʱʠʱʘʷ ʩʚʦʶ ʯʝʩʪʴ ʠ ʯʝʩʪʴ 
ʩʚʦʝʡ ʞʝʥʳ...»181 

6 ʤʘʷ ʚʩʷʢʦʝ ʝʛʦ ʩʦʦʙʱʝʥʠʝ ʩ ʚʥʝʰʥʠʤ ʤʠʨʦʤ ʧʨʝʢʨʘʪʠʣʦʩʴ. ɽʛʦ ʩʤʝʨʪʴ 
ʤʦʛʣʘ ʚʳʟʚʘʪʴ ʥʝʞʝʣʘʪʝʣʴʥʳʡ ʨʝʟʦʥʘʥʩ. ʋʞʝ ʯʝʨʝʟ ʥʝʜʝʣʶ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ʥʘʯʘ-
ʣʠ ʥʘʩʠʣʴʥʦ ʢʦʨʤʠʪʴ. ʕʪʘ ʧʨʦʮʝʜʫʨʘ ʙʳʣʘ ʤʫʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʠ ʫʥʠʟʠʪʝʣʴʥʦʡ. ʇʦ 
ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ɹ.ɸʣʴʪʰʫʣʝʨʘ, «ʢʘʢ-ʪʦ ʫʞʝ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʦʥ ʩʢʘʟʘʣ ʄʠʭʘʠʣʫ 
ʃʝʚʠʥʫ: “ʊʳ ʟʥʘʝʰʴ, ʚ ʙʦʣʴʥʠʮʝ ʷ ʧʦʥʷʣ, ʯʪʦ ʠʩʧʳʪʳʚʘʣʠ ʨʘʙʳ ɼʨʝʚʥʝʛʦ 
ʈʠʤʘ, ʢʦʛʜʘ ʠʭ ʨʘʩʧʠʥʘʣʠ”»182. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʙʳʣ ʩʥʷʪ ʬʠʣʴʤ ʦ ʪʦʤ, ʢʘʢ 
ʟʘʤʝʯʘʪʝʣʴʥʦ ʉʘʭʘʨʦʚ ʞʠʚʝʪ ʚ ɻʦʨʴʢʦʤ. ʃʠʜʝʨ ʨʘʟʛʨʦʤʣʝʥʥʦʛʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪ-
ʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʙʳʣ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥ, ʧʦʩʪʘʚʣʝʥ ʧʝʨʝʜ ʫʛʨʦʟʦʡ ʧʦʪʝʨʠ ʞʝʥʳ ʠ ʥʝ 
ʤʦʛ ʜʘʞʝ ʫʤʝʨʝʪʴ ʧʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʦʣʝ. ʅʘʯʠʥʘʣʩʷ ʧʝʨʠʦʜ ʧʦʨʘʞʝʥʠʡ, ʪʷ-
ʞʝʣʳʭ ʨʘʟʦʯʘʨʦʚʘʥʠʡ, «ʥʦʨʤʘʣʠʟʘʮʠʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʠʜʝʡʥʦʛʦ». 

19 ʤʘʷ ʩ ʣʠʯʥʦʡ ʢʦʥʬʠʜʝʥʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʨʦʩʴʙʦʡ ʨʘʟʨʝʰʠʪʴ ɹʦʥʥʵʨ ʚʳʝʭʘʪʴ 
ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʫ ʦʙʨʘʪʠʣʩʷ ʢ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʈʝʡʛʘʥ. ɺ ʦʪʚʝʪʝ ʘʤʝʨʠʢʘʥʮʘʤ ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ: 
«ʕʪʘ ʜʘʤʘ ʠ ʝʝ ʩʦʦʙʱʥʠʢʠ ʫʤʳʰʣʝʥʥʦ ʜʨʘʤʘʪʠʟʠʨʫʶʪ ʩʠʪʫʘʮʠʶ ʚ ʘʥʪʠʩʦ-
ʚʝʪʩʢʠʭ ʮʝʣʷʭ. ʏʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʝʝ ʟʜʦʨʦʚʴʷ, ʪʦ ʦʥʘ 
ʧʝʨʝʞʠʚʝʪ ʤʥʦʛʠʭ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʠʢʦʚ. ʆʙ ʵʪʦʤ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʥʦʝ 
ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʚʨʘʯʝʡ»183. ʕʪʦʪ ʧʨʦʛʥʦʟ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʚʝʨʝʥ. ʉ 
ʧʦʧʨʘʚʢʦʡ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ «ʜʘʤʝ» ʚʩʝ ʞʝ ʙʳʣʘ ʩʜʝʣʘʥʘ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʦʧʝʨʘʮʠʷ ʟʘ 
ʛʨʘʥʠʮʝʡ. 

10 ʘʚʛʫʩʪʘ 1984 ʛ. ɹʦʥʥʵʨ ʙʳʣʘ ʧʨʠʛʦʚʦʨʝʥʘ ʢ ʩʩʳʣʢʝ ʚ ɻʦʨʴʢʦʤ ʠ ʧʦʪʝ-
ʨʷʣʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʦʢʠʜʘʪʴ ʛʦʨʦʜ. ʂʣʝʪʢʘ ʟʘʭʣʦʧʥʫʣʘʩʴ — ʉʘʭʘʨʦʚ ʙʳʣ 
ʥʘʜʝʞʥʦ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥ. 8 ʩʝʥʪʷʙʨʷ ʦʥ ʚʳʰʝʣ ʠʟ ʙʦʣʴʥʠʮʳ, ʧʨʝʢʨʘʪʠʚ ʛʦʣʦ-
ʜʦʚʢʫ. ɽʱʝ ʤʝʩʷʮ ʦʥ ʧʨʝʙʳʚʘʣ ʚ ʛʣʫʙʦʢʦʡ ʜʝʧʨʝʩʩʠʠ184. ɺ ʧʠʩʴʤʝ ʢ 
ɸ.ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʫ ʦʪ 10 ʥʦʷʙʨʷ 1984 ʛ. ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʠʩʘʣ, ʯʪʦ ʧʝʨʝʞʠʚʘʝʪ «ʩʘ-
ʤʳʡ ʪʨʘʛʠʯʝʩʢʠʡ ʤʦʤʝʥʪ ʚ ʩʚʦʝʡ ʞʠʟʥʠ», ʧʨʦʩʠʣ ʧʦʤʦʯʴ ʚ ʚʳʝʟʜʝ ʞʝʥʳ ʜʣʷ 
ʣʝʯʝʥʠʷ, ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ, ʯʪʦ ʝʝ ʧʦʝʟʜʢʘ ʥʝ ʠʤʝʝʪ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʮʝʣʝʡ (ʟʜʝʩʴ ʦʥ 
ʦʰʠʙʘʣʩʷ). ɽʩʣʠ ʝʛʦ ʧʨʦʩʴʙʘ ʥʝ ʙʫʜʝʪ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʘ ʜʦ 1 ʤʘʨʪʘ 1985 ʛ., 
ʉʘʭʘʨʦʚ ʟʘʷʚʣʷʣ ʦ ʚʳʭʦʜʝ ʠʟ ɸʅ (ʧʦʪʦʤ ʦʥ ʧʝʨʝʥʝʩ ʵʪʦʪ ʩʨʦʢ ʥʘ 10 ʤʘʷ, ʘ 
ʧʦʩʣʝ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ɻʝʥʩʝʢʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ — ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ ʦʪ ʵʪʦʛʦ ʥʘʤʝʨʝʥʠʷ)185. 
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ʅʦ ʠ ʚ ʵʪʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʜʣʷ ʚʣʘʩʪʝʡ ʧʦʩʪʦʷʥʥʫʶ ʧʨʦ-
ʙʣʝʤʫ — ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʣʘʥʘ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʚʠʟʠʪʘ ʚ ʄʦ-
ʩʢʚʫ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʌʨʘʥʮʠʠ ʌ.ʄʠʪʪʝʨʘʥʘ ʦʥ ʥʘ ʪʦʨʞʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʦʙʝʜʝ ʚ ʂʨʝʤ-
ʣʝ ʧʦʜʥʷʣ ʪʦʩʪ ʟʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ, ʥʘʧʦʤʥʠʚ ʛʦʩʪʷʤ, ʯʪʦ ʦʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦʝ ʚ ʦʪʥʦʰʝ-
ʥʠʷʭ ʩ ɿʘʧʘʜʦʤ ʟʘʚʠʩʠʪ ʦʪ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ. 
ʇʦʩʣʝʜʥʠʤ ʢʘʥʘʣʦʤ «ʥʘ ʚʦʣʶ» ʜʣʷ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʦʩʪʘʚʘʣʠʩʴ ʢʦʣʣʝʛʠ, ʠʟʨʝʜ-

ʢʘ ʧʨʠʝʟʞʘʚʰʠʝ ʜʣʷ ʥʘʫʯʥʳʭ ʙʝʩʝʜ. ʅʦ ʦʥʠ ʥʝ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʠ ʚ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥ-
ʥʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ, ʭʦʪʷ ʠ ʙʳʣʠ ʥʘʩʪʨʦʝʥʳ ʬʨʦʥʜʝʨʩʢʠ. ɺ 1990 ʛ. ɽ.ɹʦʥʥʵʨ ʫʪ-
ʚʝʨʞʜʘʣʘ, ʯʪʦ «ʪʨʝʪʴʝʡ ʛʦʣʦʜʦʚʢʠ ɸʥʜʨʝʷ ɼʤʠʪʨʠʝʚʠʯʘ (1985 ʛ.) ʤʦʛʣʦ ʥʝ 
ʙʳʪʴ, ʝʩʣʠ ʙ ʝʛʦ ʢʦʣʣʝʛʠ ʥʘʰʣʠ ʚ ʩʝʙʝ ʩʠʣʳ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʝʛʦ ʧʨʷʤʫʶ ʧʨʦʩʴ-
ʙʫ... ʅʦ ʠ ʚ ʄʦʩʢʚʝ, ʠ ʚ “ʟʘʛʨʘʥʠʮʘʭ” ʢʦʣʣʝʛʠ ʤʦʣʯʘʣʠ ʢʘʢ ʧʘʨʪʠʟʘʥʳ»186. 
ʈʝʯʴ ʠʜʝʪ ʦ ʧʨʦʩʴʙʝ ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚʘ ɺ. ɻʠʥʟʙʫʨʛʫ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ «ʘʢʪʠʚʥʳʤ 
ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʤ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤ ʛʨʫʧʧʳ ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʚ ʠ ʯʣʝʥʦʚ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʦʚ ʚ 
ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʤʦʝʡ ʧʨʦʩʴʙʳ». «ɺʦʪ ʫʞ ʧʦʠʩʪʠʥʝ ʘʙʝʨʨʘʮʠʷ, ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʘʷ, 
ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʠ ʚʝʣʠʢʠʤ ʣʶʜʷʤ»187, — ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ɻʠʥʟʙʫʨʛ. ɸʢʘʜʝʤʠʢʠ 
ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʩʦʙʠʨʘʣʠʩʴ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʩʪʦʣʴ ʦʯʝʚʠʜʥʦ ʣʠʯʥʫʶ ʧʨʦʩʴʙʫ ʉʘʭʘʨʦ-
ʚʘ ʦ ʚʳʝʟʜʝ ʝʛʦ ʞʝʥʳ. ʋ ʥʠʭ ʥʝ ʙʳʣʦ ʥʝʜʦʚʝʨʠʷ ʢ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨ-
ʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʝ, ʜʘ ʠ ʦʭʦʪʳ ʠʟ-ʟʘ «ʤʝʣʦʯʠ» ʢʦʥʬʣʠʢʪʦʚʘʪʴ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ. ʆʩʦ-
ʙʝʥʥʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʥʘʯʠʥʘʶʱʠʭʩʷ ʧʝʨʝʤʝʥ. ʕʪʦ ʞʝ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʠ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ 
ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʦʧʳʪʘʣʩʷ ʧʝʨʝʜʘʪʴ ʩ 
ʢʦʣʣʝʛʘʤʠ ʥʝʣʝʛʘʣʴʥʳʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ, ʯʪʦ ʚʳʟʚʘʣʦ ʠʭ ʚʦʟʤʫʱʝʥʠʝ188. ɸʢʘʜʝ-
ʤʠʯʝʩʢʠʝ ʫʯʝʥʳʝ ʥʝ ʩʦʙʠʨʘʣʠʩʴ ʠʛʨʘʪʴ ʚ ʧʦʜʧʦʣʴʱʠʢʦʚ, ʜʝʡʩʪʚʫʶʱʠʭ ʚ 
ʪʳʣʫ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʪʨʘʥʳ. 
ʋʙʝʞʜʘʷ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ɸʅ ɸʣʝʢʩʘʥʜʨʦʚʘ ʚ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʨʘʟʨʝʰʠʪʴ ʚʳ-

ʝʟʜ ɹʦʥʥʵʨ, ʉʘʭʘʨʦʚ ʧʠʩʘʣ: «ʗ ʭʦʯʫ ʠ ʥʘʜʝʶʩʴ ʧʨʝʢʨʘʪʠʪʴ ʩʚʦʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʳʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ. ʗ ʛʦʪʦʚ ʢ ʧʦʞʠʟʥʝʥʥʦʡ ʩʩʳʣʢʝ. ʅʦ ʛʠʙʝʣʴ ʤʦʝʡ ʞʝʥʳ 
(ʥʝʠʟʙʝʞʥʘʷ, ʝʩʣʠ ʝʡ ʥʝ ʨʘʟʨʝʰʘʪ ʧʦʝʟʜʢʫ) ʙʫʜʝʪ ʠ ʤʦʝʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʠʙʝ-
ʣʴʶ»189. 
ʅʘʢʘʥʫʥʝ ʧʨʠʭʦʜʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʨʝʞʠʤ ʙʳʣ ʢʘʢ ʥʠʢʦʛʜʘ ʙʣʠʟʦʢ ʢ 

ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʥʦʧʦʣʠʠ. ʅʦ ʟʘʚʝʨʝʥʠʷ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʥʝ ʧʦʤʦʛʣʠ. 
16 ʘʧʨʝʣʷ 1985 ʛ., ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʟʜʦʨʦʚʴʝ ʞʝʥʳ ʩʥʦʚʘ ʩʪʘʣʦ ʫʭʫʜʰʘʪʴ-

ʩʷ, ʉʘʭʘʨʦʚ ʥʘʯʘʣ ʥʦʚʫʶ ʛʦʣʦʜʦʚʢʫ. 21 ʘʧʨʝʣʷ ʦʥ ʙʳʣ ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʦ ʛʦʩ-
ʧʠʪʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥ ʠ ʩʥʦʚʘ ʧʦʜʚʝʨʛʥʫʪ ʥʘʩʠʣʴʩʪʚʝʥʥʳʤ ʢʦʨʤʣʝʥʠʷʤ, ʨʘʟʨʫ-
ʰʘʚʰʠʤ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʝ ʦʨʛʘʥʳ. ɺʩʝ ʵʪʦ ʧʨʦʭʦʜʠʣʦ ʧʦʜ ʘʢʢʦʤʧʦʥʠʤʝʥʪ ʘʧ-
ʨʝʣʴʩʢʦʛʦ ʧʣʝʥʫʤʘ ʎʂ ʂʇʉʉ. ɻʦʣʦʜʦʚʢʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘʩʴ ʩ ʜʚʫʭʥʝʜʝʣʴʥʳʤ 
ʧʝʨʝʨʳʚʦʤ ʜʦ 23 ʦʢʪʷʙʨʷ. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʠʟʦʣʷʮʠʷ ʉʘ-
ʭʘʨʦʚʘ ʜʦʩʪʠʛʣʘ ʤʘʢʩʠʤʫʤʘ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ɹ.ɸʣʴʪʰʫʣʣʝʨʘ, «ʥʠʢʪʦ ʥʝ ʟʥʘʣ, ʯʪʦ 
ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʚ ɻʦʨʴʢʦʤ»190. ʉ ʵʪʠʤ ʧʦʩʣʝʜʥʠʤ ʚʩʧʣʝʩʢʦʤ ʣʦʢʘʣʴʥʦʛʦ ʪʦʪʘʣʠ-
ʪʘʨʠʟʤʘ ʧʨʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʝ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩʢʝʧʪʠʯʝʩʢʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʜʘʣʴ-
ʥʝʡʰʠʤ ʧʝʨʝʤʝʥʘʤ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ. ɺ ʠʶʣʝ ʆʆʅ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʦʙʲ-
ʷʚʠʣ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʧʨʦʧʘʚʰʠʤ ʙʝʟ ʚʝʩʪʠ. 
ɼʣʷ ʦʙʣʝʛʯʝʥʠʷ ʵʪʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʪʨʝʙʦʚʘʣʘʩʴ ʩʝʨʴʝʟʥʘʷ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥ-

ʥʦʩʪʴ ʚʳʩʰʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʉʉʉʈ ʚ ʫʣʫʯʰʝʥʠʠ ʵʪʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ. ʀʩʭʦʜ 
ʩʭʚʘʪʢʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʩ ʨʝʞʠʤʦʤ ʫʞʝ ʟʘʚʠʩʝʣ ʦʪ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ ʥʝʜʨʘʭ ʩʘʤʦʛʦ 
ʨʝʞʠʤʘ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʝʛʦ ʚʥʝʰʥʝʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ. ʕʩʢʘʣʘʮʠʷ ʢʦʥʬʣʠʢʪʘ ʩ ʘʢʘʜʝ-
ʤʠʢʦʤ ʧʦʜʨʳʚʘʣʘ ʦʩʪʘʪʢʠ ʧʨʝʩʪʠʞʘ ʉʉʉʈ ʚ ʩʘʤʳʡ ʥʝʧʦʭʦʜʷʱʠʡ ʤʦʤʝʥʪ — 
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ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʛʦʪʦʚʠʣʩʷ ʢ «ʧʨʦʨʫʙʘʥʠʶ ʦʢʥʘ ʚ ɽʚʨʦʧʫ». ɺ ʩʝʥʪʷʙʨʝ ʉʘʭʘʨʦʚ 
ʙʳʣ ʧʨʦʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥ, ʯʪʦ ʩ ʝʛʦ ʧʠʩʴʤʦʤ ʦ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ, ʚ ʢʦ-
ʪʦʨʦʤ ʦʥ ʥʘʭʦʜʠʪʩʷ, ʦʟʥʘʢʦʤʠʣʩʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. 
ʇʨʠ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʠ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ʚʳʝʟʜʝ ɹʦʥʥʵʨ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʦʙʝʜʠʣʘ ʪʦʯ-

ʢʘ ʟʨʝʥʠʷ ʅ.ʈʳʞʢʦʚʘ: «ʗ ʟʘ ʪʦ, ʯʪʦʙʳ ʦʪʧʫʩʪʠʪʴ ɹʦʥʥʵʨ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʫ. ʕʪʦ 
ʛʫʤʘʥʥʳʡ ʰʘʛ. ɽʩʣʠ ʦʥʘ ʪʘʤ ʦʩʪʘʥʝʪʩʷ, ʪʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʙʫʜʝʪ ʰʫʤ. ʅʦ ʫ ʥʘʩ 
ʧʦʷʚʠʪʩʷ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʚʣʠʷʥʠʷ ʥʘ ʉʘʭʘʨʦʚʘ»191. ʅʦ ʚʳʝʟʜ ʨʝʰʠʣʠ ʦʙʫʩʣʦ-
ʚʠʪʴ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʠ ɹʦʥʥʵʨ ʫʞʝ ʧʨʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʝ. ɺ ʢʦʥʮʝ ʦʢʪʷʙʨʷ 
ɹʦʥʥʵʨ ʙʳʣʦ ʨʘʟʨʝʰʝʥʦ ʚʳʝʭʘʪʴ ʚ ʉʐɸ ʜʣʷ ʣʝʯʝʥʠʷ, ʠ 25 ʥʦʷʙʨʷ ʦʥʘ ʫʝʭʘ-
ʣʘ ʠʟ ɻʦʨʴʢʦʛʦ. ʂʘʢ ʠ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʦʞʠʜʘʪʴ, ʝʝ ʧʦʝʟʜʢʘ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʘʩʴ ʚ ʘʛʠʪʘ-
ʮʠʦʥʥʳʡ ʪʫʨ. ɿʘʚʝʨʝʥʠʷ ʉʘʭʘʨʦʚʘ ʥʝ ʦʧʨʘʚʜʘʣʠʩʴ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʠʟ ɾʝʥʝʚʳ. ʂʨʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʝʨʠʦʜ ʚ ʞʠʟʥʠ ʉʘʭʘʨʦʚʘ, 

ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʫʢʦʨʦʪʠʚʰʠʡ ʵʪʫ ʞʠʟʥʴ, ʟʘʚʝʨʰʠʣʩʷ. 
ʅʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʚʣʘʩʪʝʡ ʚʳʟʚʘʣʦ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʪʷʞʝʣʳʡ ʢʨʠ-

ʟʠʩ, ʛʨʘʥʠʯʘʱʠʡ ʩ ʛʠʙʝʣʴʶ. ɼʝʣʦ ʙʳʣʦ ʜʘʞʝ ʥʝ ʚ ʬʠʟʠʯʝʩʢʦʤ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʠ 
ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ, ʘ ʚ ʙʝʟʳʩʭʦʜʥʦʩʪʠ, ʚʦʟʥʠʢʰʝʡ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʧʦʟʠʮʠʝʡ 
ʚʣʘʩʪʝʡ. ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʘ ʧʠʩʘʣʘ ʦʙ ʵʪʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʝ: «ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʤʠʨʥʳʤ ʧʫʪʝʤ, 
ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦ ʧʨʠʟʥʘʚʘʝʤʳʤ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʠʢʘʤʠ, ʵʪʠ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʤʦʞʥʦ ʨʝ-
ʰʠʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʝ ʩ ʚʣʘʩʪʷʤʠ, ʠʭ ʦʪʢʘʟ ʦʪ ʜʠʘʣʦʛʘ ʚʳʟʚʘʣ ʚ ʥʘ-
ʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʢʨʠʟʠʩ ʧʨʘʚʦʟʘʱʠʪʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʫʩʫʛʫʙʠʚʰʠʡʩʷ ʠʟ-ʟʘ ʨʝʟʢʦ-
ʛʦ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ — ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʝʛʦ ʩʥʠʟʠʣʘʩʴ, ʯʠʩʣʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ, ʚʦʟ-
ʤʦʞʥʦ, ʫʤʝʥʴʰʠʣʦʩʴ. ʆʜʥʘʢʦ ʵʪʦ ʥʝ ʢʨʠʟʠʩ ʮʝʣʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʥʝ ʦʙʝʩʮʝʥʝʥʘ ʚ 
ʛʣʘʟʘʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠ ʜʘʣʝʢʦ ʟʘ ʝʛʦ ʧʨʝʜʝʣʘʤʠ, ʠ ʥʝ ʢʨʠʟʠʩ ʤʝʪʦ-
ʜʦʚ»192. ʎʝʣʴ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʥʝ ʧʦʪʝʨʷʣʘ ʩʚʦʶ ʧʨʠʚʣʝʢʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʯʪʦ ʥʝʣʴʟʷ 
ʩʢʘʟʘʪʴ ʦ ʤʝʪʦʜʘʭ. ʂʨʠʟʠʩ ʤʝʪʦʜʦʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʨʠʚʝʣ ʢ ʝʛʦ 
ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʤʫ ʫʛʘʩʘʥʠʶ ʜʘʞʝ ʪʦʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʣʝʛʘʣʴʥʦʡ ʜʝʷ-
ʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʩʪʘʣʠ ʨʘʩʰʠʨʷʪʴʩʷ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʅʦʚʳʝ ʤʝʪʦʜʳ 
ʦʪʨʘʙʘʪʳʚʘʣʠʩʴ ʜʨʫʛʦʡ ʚʦʣʥʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ — «ʥʝʬʦʨʤʘʣʘ-
ʤʠ». ɺ ʧʦʠʩʢʘʭ ʚʳʭʦʜʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʚʛʣʷʜʳʚʘʣʠʩʴ ʚ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʝ ʥʝʬʦʨ-
ʤʘʣʴʥʳʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, «ʨʘʟʨʦʟʥʝʥʥʳʝ ʠ ʚʣʝʢʫʱʠʝʩʷ ʜʨʫʛ ʢ ʜʨʫʛʫ ʧʨʠʚʘʪʥʳʝ 
“ʢʫʣʴʪʫʨʥʠʯʝʩʢʠʝ” ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ», «ʥʘʠʚʥʳʝ, ʧʦʨʦʶ ʜʘʞʝ ʨʘʟʜʨʘʞʘʶʱʠʝ 
ʩʚʦʠʤ ʞʝʣʘʥʠʝʤ ʩʜʝʣʘʪʴ “ʥʘʚʳʚʦʨʦʪ”, ʥʦ ʥʝʩʫʱʠʝ ʚ ʩʝʙʝ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʠʟʥʫʪ-
ʨʠ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʙʣʦʢʘʜʫ», ʠ ʤʝʯʪʘʣʠ ʦ ʥʦʚʦʤ «ʭʦʞʜʝʥʠʠ ʚ ʥʘʨʦʜ» 
(ʄ.ɻʝʬʪʝʨ)193. ʂʨʠʟʠʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʤʦʛ ʙʳʪʴ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥ ʪʦʣʴʢʦ 
ʥʘ ʵʪʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ — ʧʝʨʝʭʦʜ ʢ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ ʤʝʪʦʜʘʤ ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʦʩʪʦ-
ʨʦʞʥʦʝ ʩʙʣʠʞʝʥʠʝ ʩ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ. ʅʦ ʜʘʣʴʰʝ ʨʘʟʛʦʚʦʨʦʚ ʜʝʣʦ 
ʥʝ ʧʦʰʣʦ. ʀ ʵʪʦ ʥʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ — ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʩʣʠʰʢʦʤ ʜʘʣʝʢʦ ʦʪʦʨʚʘʣʠʩʴ ʦʪ 
«ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ», ʢʦʪʦʨʳʤ ʙʳʣ ʠ «ʥʝʬʦʨʤʘʣ». ʕʪʦʪ ʦʪʨʳʚ ʥʘʯʠʥʘʣ 
ʦʩʦʟʥʘʚʘʪʴʩʷ ʠ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɺ.ʇʨʠʙʳʣʦʚʩʢʦʛʦ, ʟʥʘ-
ʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ «ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ» ʠ «ʪʘʤʠʟʜʘʪʘ» — ʵʪʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʝ ʠʟʜʘʥʠʷ 
«ʜʣʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ» ʣʠʙʦ ʩʣʠʰʢʦʤ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʝ ʞʫʨʥʘʣʳ194. ʕʪʦ ʤʝʰʘʝʪ 
ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʤ ʚʳʡʪʠ ʟʘ ʨʘʤʢʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʤʠʢʨʦʩʨʝʜʳ. 
ʂʨʠʟʠʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠʤʝʣ ʠ ʩʪʘʜʠʘʣʴʥʦ-ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ 

ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʫʶ. ɹʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʝʛʦ ʯʣʝʥʦʚ ʠʩʯʝʨʧʘʣʠ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ «ʠʜʝʡʥʦʡ» 
ʩʪʘʜʠʠ ʩʚʦʝʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʞʠʟʥʴ ʫʯʠʣʘ ʠʭ ʙʳʪʴ ʧʨʘʛʤʘʪʠʢʘʤʠ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ 
ʙʘʟʦʚʳʝ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦ-ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʯʝʨʪʳ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʛʘʨʤʦʥʠʨʦʚʘ-
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ʣʠ ʠʤʝʥʥʦ ʩ «ʠʜʝʡʥʦʡ» ʩʪʘʜʠʝʡ, «ʧʨʘʛʤʘʪʠʯʝʩʢʠʡ» ʧʝʨʠʦʜ ʚʳʟʳʚʘʣ ʨʘʟʦʯʘ-
ʨʦʚʘʥʠʷ, ʜʝʧʨʝʩʩʠʶ, ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʩʠʣʴʥʝʡʰʝʡ ʫʩʪʘʣʦʩʪʠ. ʆʪʭʦʜ ʦʪ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʚ ʵʪʦʤ ʩʣʫʯʘʝ — ʪʠʧʠʯʥʦʝ ʨʝʰʝʥʠʝ. ʃʶʜʠ, ʩʣʠʰʢʦʤ 
ʜʘʣʝʢʦ ʦʪʦʨʚʘʚʰʠʝʩʷ ʦʪ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʦʯʚʳ, ʧʦʩʣʝ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʧʨʝʜʧʦ-
ʯʠʪʘʣʠ ʵʤʠʛʨʘʮʠʶ. ʃʠʰʴ ʥʝʤʥʦʛʠʝ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ, ʉ.ʂʦʚʘʣʝʚ ʠ 
ʜʨʫʛʠʝ «ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʜʦʣʛʦʞʠʪʝʣʠ» ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʩʪʠ, ʙʠʦʛʨʘʬʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ 
ʧʨʠʚʦʜʷʪʩʷ ʚ ʵʪʦʡ ʢʥʠʛʝ, ʙʳʣʠ ʛʦʪʦʚʳ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʙʦʨʴʫ ʚ ʥʦʚʳʭ, ʨʝʚʦʣʶ-
ʮʠʦʥʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ. ʀʭ ʧʨʘʛʤʘʪʠʟʤ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʳʤ ʠ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣ 
ʧʦʠʩʢ ʚʟʘʠʤʦʧʦʥʠʤʘʥʠʷ ʠ ʠʟʚʝʩʪʥʦʛʦ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʘ ʩ ʤʝʥʷʶʱʝʡʩʷ ʩʦʚʝʪ-
ʩʢʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. 
ʋʯʘʩʪʥʠʢʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʝʛʦ ʢʘʢ ʦʙʲʝʜʠ-

ʥʷʶʱʠʡ, ʩʪʨʫʢʪʫʨʦʦʙʨʘʟʫʶʱʠʡ ʩʪʝʨʞʝʥʴ «ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ» ʉʉʉʈ: «ʅʘʤ 
ʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʜʚʫʭ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ ʟʘʥʠʤʘʣʦ 
ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʩʨʝʜʠ ʜʨʫʛʠʭ ʪʝʯʝʥʠʡ ʠ ʙʳʣʦ ʜʣʷ ʥʠʭ ʦʙʲʝʜʠʥʷʶ-
ʱʠʤ...»195 ʕʪʦ ʤʥʝʥʠʝ ʦʯʝʥʴ ʜʘʣʝʢʦ ʦʪ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ɹʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʫʯʘ-
ʩʪʥʠʢʦʚ «ʜʨʫʛʠʭ ʪʝʯʝʥʠʡ» ʦʪʥʦʩʠʣʠʩʴ ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ ʚ ʣʫʯʰʝʤ ʩʣʫʯʘʝ ʠʥ-
ʜʠʬʬʝʨʝʥʪʥʦ, ʘ ʯʘʱʝ ʥʘʩʪʦʨʦʞʝʥʦ ʠʣʠ ʚʨʘʞʜʝʙʥʦ. ʂʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʦʥʥʳʡ 
ʩʪʠʣʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʦʪʪʘʣʢʠʚʘʣ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ (ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ, 
ʢʫʣʴʪʫʨʦʟʘʱʠʪʥʦʝ, ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʝ, ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʯʘʩʪʴ ʧʝʩʝʥʥʦʛʦ), ʢʦʪʦ-
ʨʦʝ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʩʤʦʛʣʦ ʙʳ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ, ʝʩʣʠ ʙʳʣʦ ʙʳ ʫʣʠʯʝʥʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʦʧʧʦ-
ʟʠʮʠʝʡ. ʀ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʝʱʝ ʜʦʣʛʦ, ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ 1988—
1989 ʛ., ʙʫʜʝʪ ʚʩʪʨʝʯʘʪʴ ʦʪʪʦʨʞʝʥʠʝ ʩʨʝʜʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʝʬʦʨʤʘʣʦʚ. 
ɼʘ ʠ ʜʣʷ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʥʝʬʦʨʤʘʣʳ ʙʳʣʠ ʦʨʛʘʥʠʯʝʩʢʦʡ ʯʘʩʪʴʶ 
ʦʧʦʩʪʳʣʝʚʰʝʡ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʆʜʥʘʢʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʢʨʠʟʠʩʘ 
ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʯʘʩʪʴ ʧʝʨʠʬʝʨʠʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʝʨʝʰʣʘ ʢ ʥʝʬʦʨ-
ʤʘʣʴʥʳʤ ʤʝʪʦʜʘʤ ʨʘʙʦʪʳ, ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʚʰʠʤ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʩ ʚʣʘ-
ʩʪʷʤʠ. ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ ʪʘʢʦʛʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʩʪʘʣ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʡ «ʂʣʫʙ-
81» ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ — ʦʜʥʦ ʠʟ ʩʪʘʨʝʡʰʠʭ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ, ʧʦʟʜ-
ʥʝʝ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʚʰʠʭ ʚ ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʩʪʦʣʠ-
ʮʝ. 

4 ʠʶʥʷ 1982 ʛ. ʚʦʟʥʠʢʣʘ «ɻʨʫʧʧʘ ʟʘ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʜʦʚʝʨʠʷ ʤʝʞʜʫ ɺʦʩʪʦ-
ʢʦʤ ʠ ɿʘʧʘʜʦʤ» ʠʣʠ «ɼʦʚʝʨʠʝ», ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʩʠʚʰʘʷ ʯʠʩʪʦ ʧʘʮʠʬʠʩʪʩʢʠʝ ʮʝʣʠ. 
ɻʨʫʧʧʘ, ʠʤʝʚʰʘʷ «ʦʪʢʘʟʥʠʯʝʩʢʦʝ» ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝ, ʚʳʩʪʫʧʘʣʘ ʟʘ ʪʦ ʞʝ ʩʘ-
ʤʦʝ, ʟʘ ʯʪʦ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʨʘʪʦʚʘʣʘ ʂʇʉʉ. ʇʦʜ ʜʝʢʣʘʨʘʮʠʝʡ «ɼʦʚʝʨʠʷ» ʧʦʩʪʘ-
ʚʠʣʠ ʧʦʜʧʠʩʠ ʙʦʣʝʝ 900 ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ ʄʦʩʢʚʝ, ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ, ʈʠʛʝ, ʅʘʣʴʯʠʢʝ, 
ʊʘʣʣʠʥʝ, ɺʣʘʜʠʤʠʨʝ. ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʥʝ ʚʩʝ «ʧʦʜʧʠʩʘʥʪʳ» ʧʦʥʠʤʘʣʠ, ʯʪʦ ʩʚʷʟʘ-
ʣʠʩʴ ʩ «ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʱʠʥʦʡ», ʥʦ ʵʬʬʝʢʪ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʧʦʜʧʠʩʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʩʳʛʨʘʣ 
ʩʚʦʶ ʨʦʣʴ — ʛʨʫʧʧʫ ʨʘʟʛʦʥʷʪʴ ʥʝ ʩʪʘʣʠ, ʠ ʦʥʘ ʜʦʞʠʣʘ ʜʦ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ. 
ʏʘʩʪʴ ʥʦʚʳʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʥʘʧʨʦʪʠʚ, ʚʝʨʥʫʣʘʩʴ ʢ ʧʦʜʧʦʣʴʥʳʤ 

ʬʦʨʤʘʤ ʨʘʙʦʪʳ. «ʀʤ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ ʧʦʜʧʦʣʴʥʳʝ ʢʨʫʞʢʠ ʙʳʣʠ ʜʦ-
ʚʦʣʴʥʦ ʰʠʨʦʢʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʳ ʚ ʉʉʉʈ ʩ ʩʝʨʝʜʠʥʳ 50-ʭ ʛʦʜʦʚ ʠ ʜʦ ʩʝʨʝʜʠ-
ʥʳ 70-ʭ ʠ ʟʘ 20-ʣʝʪʠʝ ʥʝ ʦʩʪʘʚʠʣʠ ʧʦ ʩʝʙʝ ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʩʣʝʜʘ, ʯʪʦ ʵʪʦ — ʧʨʦʡ-
ʜʝʥʥʳʡ ʵʪʘʧ, ʥʝ ʦʧʨʘʚʜʘʚʰʠʡ ʩʝʙʷ»196. ʕʪʦ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʝ ʃ.ɸʣʝʢʩʝʝʚʦʡ ʥʝ 
ʦʧʨʘʚʜʘʣʦʩʴ. ʉʦʩʨʝʜʦʪʦʯʠʚʰʠʩʴ ʥʘ ʫʜʫʰʝʥʠʠ ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ 
ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʂɻɹ ʫʧʫʩʪʠʣʦ ʙʦʣʴʰʫʶ ʯʘʩʪʴ ʧʦʜʧʦʣʴʱʠʢʦʚ ʠʟ ʚʠʜʫ — ʚʝʜʴ ʦʥʠ ʥʝ 
ʧʨʦʚʦʮʠʨʦʚʘʣʠ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʳʡ ʩʢʘʥʜʘʣ ʠ ʥʝ ʠʤʝʣʠ ʧʦʢʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʧʝ-
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ʨʠʬʝʨʠʠ. ʅʦ ʯʝʨʝʟ ʧʦʜʧʦʣʴʥʳʝ ʢʨʫʞʢʠ ʧʨʦʰʣʠ ʤʥʦʛʠʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʝʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ 80-ʭ ʛʛ. ɿʜʝʩʴ ʦʥʠ ʦʩʤʳʩʣʠʚʘʣʠ ʦʢʨʫ-
ʞʘʶʱʫʶ ʠʭ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʘ ʠʥʦʛʜʘ ʠ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʣʠ ʧʝʨʚʳʡ ʧʦʣʠʪʠʯʝ-
ʩʢʠʡ ʦʧʳʪ. ɺ.ʂʦʨʩʝʪʦʚ, ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʚʰʠʡ ʚ ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴʥʦʡ ʧʝʩʥʠ ʠ 
ʟʘʚʦʜʩʢʠʭ ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʢʦʥʬʣʠʢʪʘʭ, ʘ ʧʦʟʜʥʝʝ — ʚ ʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦ-
ʛʦ ʠ ʢʦʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ʦ ʢʨʫʞʢʘʭ ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ: «ɺ 
1980—1984 ʛʛ. ʷ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ “ʩʭʦʜʢʘʭ” ʦʩʪʘʪʢʦʚ ʨʘʟʙʠʪʦʡ ʛʨʫʧʧʳ “ʇʦ-
ʠʩʢʠ” (ʉ.ɹʝʣʘʥʦʚʩʢʠʡ, ʀ.ɺʝʨʙʠʮʢʠʡ ʠ ʜʨ.). ɿʘʭʦʜʠʣʠ ɺ.ʅʘʡʰʫʣʴ ʠ 
ɻ.ʇʝʣʴʤʘʥ. ʋ ʥʠʭ ʩʦʭʨʘʥʠʣʘʩʴ ʦʛʨʦʤʥʘʷ ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʘ ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ. ʆʥʠ ʥʘʫʯʠ-
ʣʠʩʴ ʢʦʥʩʧʠʨʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʠ ʧʦʵʪʦʤʫ ʠʜʝʡʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʚ ʵʪʦʡ ʩʨʝʜʝ ʘʨʝʩʪʘʤʠ 
ʥʝ ʧʨʝʨʳʚʘʣʘʩʴ. ʕʪʘ ʛʨʫʧʧʘ ʧʨʠʜʝʨʞʠʚʘʣʘʩʴ ʦʨʠʝʥʪʘʮʠʠ ʥʘ “ʢʘʧʠʪʘʣʠ-
ʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʫʪʴ ʨʘʟʚʠʪʠʷ”. ʆʥʠ ʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʫʶ ʧʦʤʦʱʴ ʤʝʥʝʝ 
ʦʧʳʪʥʳʤ ʛʨʫʧʧʘʤ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ — ʛʨʫʧʧʝ “ʤʦʣʦʜʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ”, ʥʘʜʝʣʘʚ-
ʰʠʭ ʢ ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʫʞʝ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʦʰʠʙʦʢ. ʆʨʛʘʥʠʟʦʚʳʚʘʣʠʩʴ ʩʝʤʠʥʘʨʳ 
ʩ ʫʯʘʩʪʠʝʤ ʠʥʪʝʨʝʩʥʳʭ ʣʶʜʝʡ ʩ ɿʘʧʘʜʘ. ʕʪʦ ʙʳʣʦ ʠʥʪʝʨʝʩʥʦ ʢʘʢ ʜʣʷ ʥʘʩ, 
ʪʘʢ ʠ ʜʣʷ ʥʠʭ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʤʳ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʜʦʥʝʩʪʠ ʜʦ ʥʠʭ ʨʝʘʣʴʥʫʶ ʢʘʨʪʠʥʫ 
ʥʘʰʝʡ ʞʠʟʥʠ. ʋʯʘʩʪʥʠʢʠ ʩʝʤʠʥʘʨʦʚ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʦʯʝʥʴ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ, ʠ ʂɻɹ 
ʥʝ ʚʤʝʰʠʚʘʣʦʩʴ. ʕʪʘ ʙʳʣʘ ʧʠʪʘʪʝʣʴʥʘʷ ʩʨʝʜʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʦʙ-
ʨʘʩʪʘʣʘ ʣʶʜʴʤʠ. ʅʘʣʘʞʠʚʘʣʠʩʴ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʝ ʩʚʷʟʠ. ʇʦʩʣʝ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ 
“ʤʦʣʦʜʳʭ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʦʚ”, ʩ 1984 ʛ., ʥʘʯʘʣʠʩʴ ʩʝʤʠʥʘʨʳ ʂʘʛʘʨʣʠʮʢʦʛʦ. ʊʘʤ 
ʧʦʷʚʠʣʩʷ ʄ.ʄʘʣʶʪʠʥ. ʅʘ ʚʩʝʭ ʵʪʠʭ ʩʝʤʠʥʘʨʘʭ ʛʣʘʚʥʦʡ ʪʝʤʦʡ ʙʳʣʘ ʧʨʦʙʣʝ-
ʤʘ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ — ʢʘʧʠʪʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ, ʩʦʮʠʘʣʠ-
ʩʪʠʯʝʩʢʘʷ. ʈʳʥʦʯʥʳʝ ʤʦʜʝʣʠ ʚ ʥʘʰʝʤ ʩʦʟʥʘʥʠʠ ʜʦʤʠʥʠʨʦʚʘʣʠ — ʤʳ ʧʨʠʭʦ-
ʜʠʣʠ ʢ ʚʳʚʦʜʫ, ʯʪʦ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʙʝʟ ʧʝʨʝʪʦʢʦʚ ʢʘʧʠʪʘʣʘ ʥʝʞʠʟʥʝʩʧʦʩʦʙ-
ʥʦ»197. 
ʇʦʜʦʙʥʳʝ ʞʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ, ʯʘʩʪʦ ʛʝʥʝʪʠʯʝʩʢʠ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʜʠʩ-

ʩʠʜʝʥʪʘʤʠ, ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʠ ʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʛʦʨʦʜʘʭ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜ-
ʩʢʦʤ ʠʥʞʝʥʝʨʥʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ʨʘʙʦʪʘʣ ʧʦʣʫʣʝʛʘʣʴʥʳʡ ʵʢʦʥʦ-
ʤʠʯʝʩʢʠʡ ʢʨʫʞʦʢ, ʣʠʜʝʨʦʤ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʙʳʣ ɸ.ʏʫʙʘʡʩ. 
ɺ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚ ʉʉʉʈ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʪʘʢʞʝ ʜʝʩʷʪʢʠ ʣʝʚʘʮʢʠʭ 

ʢʨʫʞʢʦʚ, ʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʫʧʦʤʠʥʘʣʦʩʴ ʚʳʰʝ. ɺ ʧʝʨʠʦʜ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʦʥʠ ʣʝʛʘʣʠ-
ʟʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʄʦʩʢʚʝ, ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ, ʍʘʨʴʢʦʚʝ, ʂʠʝʚʝ, ʂʫʡʙʳʰʝʚʝ, ʇʝʨʤʠ ʠ 
ʜʨʫʛʠʭ ʛʦʨʦʜʘʭ. ɼʨʫʛʦʡ ʪʠʧʠʯʥʳʡ ʧʨʠʤʝʨ ʧʦʜʧʦʣʴʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ — ʢʨʫ-
ʞʦʢ ɺ.ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʦʡ—ʂ.ʇʘʥʪʫʝʚʘ, ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʚʰʠʡ ʚ 1983—1986 ʛʛ. ʆʥ, 
ʚʠʜʠʤʦ, «ʦʪʩʣʝʞʠʚʘʣʩʷ» ʂɻɹ ʙʦʣʝʝ «ʧʣʦʪʥʦ», ʪʘʢ ʢʘʢ ʠʤʝʣ ʧʦʩʪʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʝ 
ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝ, ʠ ʝʛʦ ʣʠʜʝʨ ʙʳʣ ʚʣʘʩʪʷʤ ʭʦʨʦʰʦ ʠʟʚʝʩʪʝʥ. ʅʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʵʪʦ 
(ʝʩʣʠ ʚʝʨʠʪʴ ɺ.ʅʦʚʦʜʚʦʨʩʢʦʡ), «ʤʳ ʪʠʨʘʞʠʨʦʚʘʣʠ ʉʘʤʠʟʜʘʪ, ʨʘʟʚʦʟʠʣʠ ʝʛʦ ʧʦ 
ʛʦʨʦʜʘʤ, ʨʘʟʜʘʚʘʣʠ ʧʦ ʛʨʫʧʧʘʤ, ʨʘʩʢʠʜʳʚʘʷ ʩʝʪʴ ʚʩʝ ʰʠʨʝ ʠ ʰʠʨʝ. ʅʘʰʣʠ ʢʩʝ-
ʨʠʩʪʦʚ, ʥʘʤ ʨʘʟʤʥʦʞʘʣʠ ʥʘʰʠ ʥʝʣʝʛʘʣʴʥʳʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʟʘ ʜʝʥʴʛʠ, ʥʦ ʥʝʜʦʨʦ-
ʛʦ»198. 
ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠʡ ʨʘʟʛʨʦʤ ʩʪʘʨʦʛʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 

ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʣ ʠʩʯʝʟʥʦʚʝʥʠʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʢʘʢ ʪʘʢʦʚʦʡ. ɺ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʝ 80-
ʭ ʛʛ. ʩʪʘʣʦ ʚʦʟʥʠʢʘʪʴ ʥʦʚʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʭ, ʛʝʥʝʪʠʯʝʩʢʠ ʣʠʰʴ 
ʦʪʯʘʩʪʠ ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩ ʧʨʝʜʳʜʫʱʠʤ. ɺʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʥʘ 
ʥʦʚʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ ʪʘʢ ʞʝ, ʢʘʢ ʠ ʥʘ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʝ ʢʨʫʛʠ ʠʩʪʝʙʣʠʰ-
ʤʝʥʪʘ, ʙʳʣʦ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʚʝʣʠʢʦ. ʅʦ ʚʩʝ ʞʝ ʚ ʦʙʦʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʦʥʦ ʥʝ ʩʪʘʣʦ ʦʧʨʝ-
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ʜʝʣʷʶʱʠʤ. ʉʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ 
ʛʛ. ʙʫʜʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴʩʷ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʚʦʟʥʠʢʣʦ ʧʘ-
ʨʘʣʣʝʣʴʥʦ ʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʤ ʠ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʦ ʠʥʦʛʜʘ ʚʦ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʠʠ ʩ 
ʥʠʤ, ʘ ʠʥʦʛʜʘ ʚʥʝ ʚʩʷʢʦʡ ʩʚʷʟʠ ʩ ʦʪʢʨʳʪʦʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʝʡ. 
ɺʧʨʦʯʝʤ, ʦʩʪʘʚʘʣʘʩʴ ʠ ʩʨʝʜʘ, ʧʦʨʦʞʜʝʥʥʘʷ ʩʪʘʨʦʡ ʛʝʥʝʨʘʮʠʝʡ, ʥʦ ʚʩʝ 

ʦʯʝʚʠʜʥʝʝ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʚʰʘʷ ʯʝʨʪʳ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʩʪʠ. ʇʨʦʜʦʣʞʘʣ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘ-
ʥʷʪʴʩʷ «ʩʘʤʠʟʜʘʪ» ʠ «ʪʘʤʠʟʜʘʪ» — ʣʶʜʠ ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʣʠ ʧʝʨʝʧʝʯʘʪʳʚʘʪʴ ʠ 
ʜʘʚʘʪʴ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʫʶ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʫ. ʕʪʦ ʥʝ ʪʨʝʙʦʚʘʣʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴ-
ʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. ʍʘʦʪʠʯʝʩʢʘʷ ʮʠʨʢʫʣʷʮʠʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ ʪʝʢʩʪʦʚ ʣʦʤʘʣʘ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʳ ʯʠʪʘʪʝʣʝʡ. ʇʦʢʘ ʵʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣʘ ʙʝʩʩʠʩʪʝʤʥʦ, 
ʦʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦʝ ʟʘʚʠʩʝʣʦ ʦʪ ʪʦʛʦ, ʚ ʢʘʢʦʡ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ ʧʨʦ-
ʭʦʜʠʣʘ ʯʝʨʝʟ ʨʫʢʠ (ʠ ʩʦʟʥʘʥʠʝ) ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ɺ ʦʙʨʘʱʝʥʠʠ ʙʳʣʠ ʨʘʙʦʪʳ ʘʚʪʦ-
ʨʦʚ ʩʘʤʳʭ ʨʘʟʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ. ɺʩʝ ʵʪʦ ʞʘʜʥʦ ʚʧʠʪʳʚʘʣʦʩʴ ʪʝʤʠ, ʢʪʦ ʨʠʩ-
ʢʦʚʘʣ ʯʠʪʘʪʴ «ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʱʠʥʫ», ʣʦʤʘʣʦ ʪʦ ʦʜʥʠ, ʪʦ ʜʨʫʛʠʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ 
ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʳ ʠ ʩʦʟʜʘʚʘʣʦ ʥʦʚʳʝ. 
ɺ ʵʪʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʥ ʩʙʦʨʥʠʢ ʩʘʤʠʟʜʘʪʘ, ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʥʳʡ 

ɺ.ʇʨʠʙʳʣʦʚʩʢʠʤ ʚ 1984 ʛ. ʠ ʮʠʨʢʫʣʠʨʦʚʘʚʰʠʡ ʚ 1984—1987 ʛʛ. ʚ ʢʨʫʛʘʭ, 
ʙʣʠʟʢʠʭ ʢ ʠʟʜʘʪʝʣʷʤ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʃʝʚʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ». ʆʥ ʚʢʣʶʯʘʣ ʩʪʘʪʴʶ ʇʨʠ-
ʙʳʣʦʚʩʢʦʛʦ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʫʶ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦʡ ʢʨʠʪʠʢʝ «ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ», 
ʥʘʧʠʩʘʥʥʫʶ ʩ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʭ ʧʦʟʠʮʠʡ, ʝʛʦ ʞʝ ʨʘʟʙʦʨ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʃʝʚʳʡ ʧʦʚʦ-
ʨʦʪ», ʩʪʘʪʴʶ ɸ.ʉʦʣʞʝʥʠʮʳʥʘ «ɾʠʪʴ ʥʝ ʧʦ ʣʞʠ», ʦʪʢʨʳʪʦʝ ʧʠʩʴʤʦ 
ʌ.ʈʘʩʢʦʣʴʥʠʢʦʚʘ ʉʪʘʣʠʥʫ, ʘʥʘʣʠʟ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ɺ.ʉʦʢʠʨʢʦ ʠ ɺ.ɿʘʩʣʘʚʩʢʦʛʦ, ʬʨʘʛʤʝʥʪʳ ʢʥʠʛʠ ɸ.ɿʠʥʦʚʴʝʚʘ, ʨʝʟʢʦ 
ʘʥʪʠʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʩʪʘʪʴʶ «ɺʦʟʤʦʞʝʥ ʣʠ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʢʘʢ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝ-
ʩʢʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ» ʠ ʩʪʘʪʴʶ ʝʚʨʦʢʦʤʤʫʥʠʩʪʘ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ. ʄʘʪʝʨʠʘʣʳ ʩʙʦʨʥʠʢʘ 
ʧʦʩʪʫʧʠʣʠ ʚ ʦʙʦʨʦʪ ʚ 1979—1983 ʛʛ. ʠ ʟʘʪʝʤ ʙʳʣʠ ʩʢʦʤʧʦʥʦʚʘʥʳ 
ɺ.ʇʨʠʙʳʣʦʚʩʢʠʤ199. ʏʪʝʥʠʝ ʪʘʢʦʛʦ «ʩʘʣʘʪʘ» ʤʦʛʣʦ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʢʘʢʠʤ ʫʛʦʜʥʦ 
ʚʳʚʦʜʘʤ, ʯʪʦ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʠ ʙʳʣʦ ʮʝʣʴʶ ʘʚʪʦʨʘ — ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʘ ʠʜʝʡʥʦʛʦ ʧʣʶ-
ʨʘʣʠʟʤʘ. 
ʅʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʦʩʴ ʜʦ ʩʝʨʝʜʠʥʳ 1985 ʛ. ɽʱʝ ʚ ʠʶ-

ʥʝ 1985 ʛ. ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʨʝʰʠʣʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʩʝʨʠʶ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʭ ʟʘʜʝʨʞʘ-
ʥʠʡ (ʚʩʝʛʦ 25 ʯʝʣʦʚʝʢ) ʚ ʧʨʝʜʜʚʝʨʠʠ ɺʩʝʤʠʨʥʦʛʦ ʬʝʩʪʠʚʘʣʷ ʤʦʣʦʜʝʞʠ, ʜʘʙʳ 
ʦʛʨʘʥʠʯʠʪʴ ʢʦʥʪʘʢʪʳ ʝʱʝ ʦʩʪʘʚʰʠʭʩʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʩ ʠʥʦʩʪʨʘʥʮʘʤʠ200. 19 
ʤʘʨʪʘ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʃ.ʊʠʤʦʬʝʝʚ, ʧʫʙʣʠʢʦʚʘʚʰʠʡ ʩʚʦʠ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʦʠʟ-
ʚʝʜʝʥʠʷ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʝʡ (ʬʨʘʛʤʝʥʪʳ ʝʛʦ ʜʠʩʢʫʩʩʠʡ ʩʦ ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʤ ʥʘ ʜʦʧʨʦʩʝ 
ʤʳ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠ ʚʳʰʝ). 

 
ʊʀʄʆʌɽɽɺ ʃʝʚ ʄʠʭʘʡʣʦʚʠʯ 
1936 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1953—1958 ʛʦʜʘʭ ʫʯʠʣʩʷ ʥʘ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʤ ʬʘʢʫʣʴ-

ʪʝʪʝ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʚʥʝʰʥʝʡ ʪʦʨʛʦʚʣʠ. ɺ 1958—1960 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ 
ʚ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘʭ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ «ʉʦʚʬʨʘʭʪ» ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʤʦʨʩʢʦʛʦ 
ʬʣʦʪʘ ʉʉʉʈ ʚ ʅʦʚʦʨʦʩʩʠʡʩʢʝ ʠ ʅʘʭʦʜʢʝ. ɺ 1961 ʛʦʜʫ — ʤʘʪʨʦʩʦʤ ʥʘ ʪʨʘʫʣʝ-
ʨʝ. 
ɺ 1962 ʛʦʜʫ ʙʳʣ ʧʨʠʟʚʘʥ ʚ ʘʨʤʠʶ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʦʬʠʮʝʨʘ. ʉʣʫʞʠʣ ʚ ʈʷʟʘʥʠ. 
ʉ 1963 ʛʦʜʘ ʟʘʥʠʤʘʝʪʩʷ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ. ɽʛʦ 

ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʙʳʣʠ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʳ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠʭ ʠʟʜʘʥʠʷʭ («ʅʦʚʳʡ 
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ʤʠʨ», «ʖʥʦʩʪʴ», «ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʘʷ ʛʘʟʝʪʘ», «ʄʦʣʦʜʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪ», «ɺ ʤʠʨʝ 
ʢʥʠʛ» ʠ ʜʨʫʛʠʭ). ʉʦʩʪʦʷʣ ʚ ʰʪʘʪʝ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʄʦʣʦʜʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪ». 
ɺ 1973—1975 ʛʦʜʘʭ ʧʨʠʥʠʤʘʣ ʢʦʩʚʝʥʥʦʝ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ 

ʛʨʫʧʧʳ ʝʚʨʦʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʭ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʚ ʠ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪʦʚ «ʉʦ-
ʣʷʨʠʩ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳʣʘ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʘ ʚʦʢʨʫʛ ʨʝʜʘʢʮʠʠ «ʄʦʣʦʜʦʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʘ» 
ʃʝʥʦʤ ʂʘʨʧʠʥʩʢʠʤ, ʀʛʦʨʝʤ ʂʣʷʤʢʠʥʳʤ ʠ ɺʣʘʜʠʤʠʨʦʤ ɻʣʦʪʦʚʳʤ. ʇʦʩʣʝ ʨʘʩ-
ʢʨʳʪʠʷ ʛʨʫʧʧʳ ʦʨʛʘʥʘʤʠ ʂɻɹ ʝʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʙʳʣʠ ʚʳʥʫʞʜʝʥʳ ʫʚʦʣʠʪʴʩʷ ʠʟ 
ʨʝʜʘʢʮʠʠ «ʧʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʞʝʣʘʥʠʶ». ʀ ʭʦʪʷ ʜʝʣʦ ʛʨʫʧʧʳ ʥʝ ʧʦʚʣʠʷʣʦ ʥʝʧʦ-
ʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʥʘ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʊʠʤʦʬʝʝʚʘ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ, ʚ 1977 ʛʦʜʫ ʦʥ ʙʳʣ ʚʳʥʫʞʜʝʥ 
ʧʦʢʠʥʫʪʴ ʝʛʦ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʦʙʦʩʪʨʝʥʠʝʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʚʥʫʪʨʠ ʨʝʜʘʢʮʠʠ. 
ɺ 1978—1980 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʞʫʨʥʘʣʝ «ɺ ʤʠʨʝ ʢʥʠʛ». ʋʚʦʣʠʣʩʷ ʧʦʩʣʝ ʧʝʨ-

ʚʳʭ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʡ ʝʛʦ ʨʘʙʦʪ ʟʘ ʨʫʙʝʞʦʤ. ɿʘʨʘʙʘʪʳʚʘʣ ʥʘ ʞʠʟʥʴ ʨʝʧʝʪʠʪʦʨʩʪ-
ʚʦʤ. 
ɺ 1960—1970-ʭ ʛʦʜʘʭ ʊʠʤʦʬʝʝʚ ʧʦʜʦʣʛʫ ʞʠʣ ʚ ʜʝʨʝʚʥʝ ɾʝʣʘʥʥʦʝ ʈʷʟʘʥʩʢʦʡ 

ʦʙʣʘʩʪʠ. ʅʘʙʣʶʜʝʥʠʷ ʟʘ ʞʠʟʥʴʶ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʩʝʣʘ ʣʝʛʣʠ ʚ ʦʩʥʦʚʫ ʨʷʜʘ ʝʛʦ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʨʘʙʦʪ, ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʚʰʠʭʩʷ ʚ ʩʘʤʠʟʜʘʪʝ ʠ ʠʟʜʘʥʥʳʭ 
ʟʘ ʨʫʙʝʞʦʤ ʧʦʜ ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʤ ʠʤʝʥʝʤ. ɺʘʞʥʝʡʰʝʡ ʠʟ ʥʠʭ ʷʚʣʷʣʦʩʴ ʵʩʩʝ 
«ʊʝʭʥʦʣʦʛʠʷ ʯʝʨʥʦʛʦ ʨʳʥʢʘ ʠʣʠ ʢʨʝʩʪʴʷʥʩʢʦʝ ʠʩʢʫʩʩʪʚʦ ʛʦʣʦʜʘʪʴ». 
ɺ 1980—1984 ʛʦʜʘʭ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ ʙʳʣʠ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʳ, ʢʨʦʤʝ ʫʞʝ ʫʧʦʤʷʥʫʪʦʛʦ 

ʵʩʩʝ, ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʨʘʙʦʪʳ ʊʠʤʦʬʝʝʚʘ: «ʃʦʚʫʰʢʘ. ʈʦʤʘʥ ʚ ʯʝʪʳʨʝʭ ʧʠʩʴʤʘʭ», 
«ʇʦʩʣʝʜʥʷʷ ʥʘʜʝʞʜʘ ʚʳʞʠʪʴ. ʈʘʟʤʳʰʣʝʥʠʷ ʦ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ», 
ʧʴʝʩʘ «ʄʦʣʝʥʠʝ ʦ ʯʘʰʝ». ʆʥʠ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʧʝʨʝʜʘʚʘʣʠʩʴ ʨʘʜʠʦʚʝʱʘʪʝʣʴʥʳʤʠ 
ʩʪʘʥʮʠʷʤʠ «ʉʚʦʙʦʜʘ», «ɻʦʣʦʩ ɸʤʝʨʠʢʠ». 

19 ʤʘʨʪʘ 1985 ʛʦʜʘ ʊʠʤʦʬʝʝʚ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʂɻɹ. ɺ ʜʝʥʴ ʘʨʝʩʪʘ ʦʥ ʟʘʷʚʠʣ, 
ʯʪʦ, ʥʝ ʦʪʨʠʮʘʷ ʘʚʪʦʨʩʪʚʦ ʚʳʰʝʫʢʘʟʘʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪ, ʦʪʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ 
ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʩʣʝʜʩʪʚʠʠ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʥʝ ʩʯʠʪʘʝʪ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʝ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ ʫʛʦʣʦʚ-
ʥʦ ʥʘʢʘʟʫʝʤʳʤ ʜʝʷʥʠʝʤ. 
ʇʨʠʛʦʚʦʨʝʥ 19 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1985 ʛʦʜʘ ʢ 6 ʛʦʜʘʤ ʣʘʛʝʨʝʡ ʠ 5 ʛʦʜʘʤ ʩʩʳʣʢʠ ʧʦ 

ʩʪʘʪʴʝ 70 ʋʂ ʈʉʌʉʈ (ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʘʷ ʘʛʠʪʘʮʠʷ ʠ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʘ). ɿʘʢʣʶʯʝʥʠʝ 
ʦʪʙʳʚʘʣ ʚ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʣʘʛʝʨʝ ʚ ʇʝʨʤʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. 
ʆʩʚʦʙʦʞʜʝʥ ʚ ʥʘʯʘʣʝ ʬʝʚʨʘʣʷ 1987 ʛʦʜʘ. ʇʦʩʣʝ ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʷ ʙʳʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ 

ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʦʚ ʠʟʜʘʥʠʷ ʞʫʨʥʘʣʘ «ɻʣʘʩʥʦʩʪʴ» ʠ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʧʨʝʩʩ-ʢʣʫʙʘ «ɻʣʘʩ-
ʥʦʩʪʴ». ɺ 1987—1990 ʛʛ. — ʨʝʜʘʢʪʦʨ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʛʦ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʈʝʬʝʨʝʥʜʫʤ» 
(ʚʳʰʣʦ 38 ʥʦʤʝʨʦʚ). 
ɺ 1988 ʛʦʜʫ ʧʦʣʫʯʠʣ ʧʨʝʤʠʶ ʠʤʝʥʠ ɺʣʘʜʠʤʠʨʘ ɼʘʣʷ ʟʘ ʘʚʪʦʙʠʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʫʶ 

ʢʥʠʛʫ «ʗ — ʦʩʦʙʦ ʦʧʘʩʥʳʡ ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢ». ɺ 1989—1991 ʛʦʜʘʭ ʧʦʯʪʠ ʚʩʝ ʝʛʦ ʧʨʦ-
ʠʟʚʝʜʝʥʠʷ ʙʳʣʠ ʥʘʧʝʯʘʪʘʥʳ ʩʦʚʝʪʩʢʠʤʠ ʞʫʨʥʘʣʘʤʠ. 
ɺ 1990—1991 ʛʦʜʘʭ — ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʦʨ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʍʝʣʴʩʠʥʢʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ 

(ʄʍɻ), ʯʣʝʥ ʀʩʧʦʣʢʦʤʘ ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʭʝʣʴʩʠʥʢʩʢʦʡ ʬʝʜʝʨʘʮʠʠ. ʏʣʝʥ ʄʦʩʢʦʚ-
ʩʢʦʛʦ ʉʦʶʟʘ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ, ʢʣʫʙʘ ʩʪʦʣʠʯʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ «ʄʦʩʢʦʚʩʢʘʷ ʪʨʠʙʫ-
ʥʘ», ʯʣʝʥ ʉʦʚʝʪʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ɼʚʠʞʝʥʠʷ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʈʦʩʩʠʷ» (ʦʪ 
«ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʪʨʠʙʫʥʳ»), ʯʣʝʥ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʇɽʅ-ʢʣʫʙʘ, ʨʝʜʘʢʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ 
ʞʫʨʥʘʣʘ «ʖʥʦʩʪʴ». 
ɺ 1992—1993 ʛʛ. ʚʳʰʣʠ ʝʛʦ ʢʥʠʛʠ «ɿʘʯʝʤ ʧʨʠʭʦʜʠʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚ» ʠ «ʏʝʨʥʳʡ 

ʨʳʥʦʢ ʢʘʢ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ». ɺ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʠʟʜʘʥʠʷʭ ʧʫʙʣʠʢʫʝʪ 
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ʩʪʘʪʴʠ ʥʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ ʪʝʤʳ. ʉ ʥʘʯʘʣʘ 1993 ʛʦʜʘ ʦʙʦʟʨʝʚʘʪʝʣʴ 
ʛʘʟʝʪʳ «ʈʫʩʩʢʘʷ ʤʳʩʣʴ». 

 
ʇʨʠʛʦʚʦʨ ʧʦ ʜʝʣʫ ʊʠʤʦʬʝʝʚʘ ʙʳʣ ʚʳʥʝʩʝʥ 19 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1985 ʛ., ʯʝʨʝʟ ʥʝ-

ʩʢʦʣʴʢʦ ʤʝʩʷʮʝʚ ʧʦʩʣʝ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʝʯʥʦʛʦ» ʧʣʝʥʫʤʘ. ʀ ʪʦʣʴʢʦ ʯʝʨʝʟ ʛʦʜ ʧʦʩʣʝ 
«ʧʝʨʝʩʪʨʦʝʯʥʦʛʦ» ʩʲʝʟʜʘ ʚ ʉʉʉʈ ʥʘʯʥʫʪ ʘʤʥʠʩʪʠʨʦʚʘʪʴ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʟʘ-
ʢʣʶʯʝʥʥʳʭ. 
ɺ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʢʨʠʟʠʩʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʩʦʮʠʘʣʠ-

ʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʘ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʫ ʧʦʣʫʯʠʣʘ ʥʦʚʳʡ ʰʘʥʩ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦʙʳ 
ʧʨʝʚʨʘʪʠʪʴʩʷ ʚ ʜʦʤʠʥʘʥʪʫ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ɺ.ʇʨʠʙʳʣʦʚʩʢʠʡ, 
ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʩʯʠʪʘʣ, ʯʪʦ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ ʠʤʝʝʪ ʙʦʣʴʰʝ ʰʘʥʩʦʚ 
ʥʘ ʫʩʧʝʭ ʚ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʨʝʬʦʨʤʳ ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ ʙʫʜʫʪ 
ʧʨʦʚʦʜʠʪʴʩʷ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ, ʜʘ ʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʝ ʙʦʣʝʝ ʧʦʜʘʪ-
ʣʠʚʦ ʢ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ ʚʟʛʣʷʜʘʤ201. ɺʩʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʝ ʢʨʫʞʢʠ, ʢʘʢ ʢʘ-
ʟʘʣʦʩʴ, ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʩʤʦʛʫʪ ʜʦʙʠʪʴʩʷ, ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʥʝ ʙʫʜʫʪ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʳ ʤʘʩʩʦ-
ʚʳʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ ʩʥʠʟʫ. ʆ ʥʝʤ ʤʝʯʪʘʣʠ, ʥʝ ʚʝʨʠʣʠ ʚ ʝʛʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʠ ʚʩʝ 
ʨʘʚʥʦ ʠʩʢʘʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʦʜʥʷʪʴ ʥʘʨʦʜ ʥʘ ʰʪʫʨʤ ʩʪʘʨʦʛʦ ʤʠʨʘ. ʂʦʤʤʝʥ-
ʪʠʨʫʷ ʧʦʟʠʮʠʶ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʃʝʚʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ», ɺ.ʇʨʠʙʳʣʦʚʩʢʠʡ ʧʠʩʘʣ ʚ 1982 ʛ.: 
«ɺ ʩʠʩʪʝʤʝ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʦʚ ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʥʘ ʧʝʨʚʦʤ ʧʣʘʥʝ ʪʘʢʘʷ ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʦʩʥʦʚʦ-
ʧʦʣʘʛʘʶʱʘʷ ʠʜʝʷ: “ʈʝʬʦʨʤʳ ʩʚʝʨʭʫ ʧʦʜ ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʩʥʠʟʫ”. ʊʝʟʠʩ ʥʝʦʧʨʦ-
ʚʝʨʛʘʝʤʳʡ, ʭʦʪʷ, ʧʦ ʧʨʘʚʜʝ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʤʘʣʦʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʯʪʦ ʦʥ ʩʢʦʨʦ ʩʪʘʥʝʪ ʩʦ-
ʮʠʘʣʴʥʦʡ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴʶ»202. ʈʝʘʣʴʥʦʩʪʴ ʧʨʠʙʣʠʞʘʣʘʩʴ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʳʩʪʨʝʝ, ʯʝʤ 
ʦʙ ʵʪʦʤ ʤʦʛʣʠ ʤʝʯʪʘʪʴ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ. ʉʠʪʫʘʮʠʷ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʘʷ ʜʣʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʡ ʠ 
ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʝʨʦʚ. ʀ ʚʩʝ ʞʝ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʜʘʣʴʥʦʚʠʜʥʳʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʝ ʘʚʪʦʨʳ 
ʧʨʝʜʩʢʘʟʳʚʘʣʠ ʥʝʤʠʥʫʝʤʳʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʢʘʪʘʢʣʠʟʤʳ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʝʡ ʧʝʨʩʧʝʢ-
ʪʠʚʝ: «ʇʨʦʩʪʦʝ ʵʢʩʪʨʘʧʦʣʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʨʝʜʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʢʨʠʟʠʩʥʫʶ ʪʦʯʢʫ ʛʜʝ-ʪʦ 
ʥʘ ʨʫʙʝʞʝ 1990 ʛ., — ʧʦʜʚʦʜʠʪ ɺ.ʉʦʢʠʨʢʦ ʠʪʦʛ ʩʚʦʝʤʫ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʤʫ ʘʥʘ-
ʣʠʟʫ, — ʩ ʫʯʝʪʦʤ ʥʝʧʨʠʟʥʘʚʘʝʤʦʡ ʠʥʬʣʷʮʠʠ — ʚ ʨʘʡʦʥʝ 1984 ʛ., ʧʦʥʠʤʘʷ ʧʦʜ 
ʥʝʡ ʥʘʯʘʣʦ ʧʘʜʝʥʠʷ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʘ, ʪ.ʝ. ʥʘʯʘʣʦ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦʛʦ ʦʙʥʠ-
ʱʘʥʠʷ»203. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ɺ.ʉʦʢʠʨʢʦ ʧʨʝʜʩʢʘʟʳʚʘʝʪ «ʯʘʩ ɸʤʘʣʴʨʠʢʘ» — 
ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʘʚʘʥʪʶʨʳ (ʥʘʧʠʩʘʥʦ ʚ ʥʦʷʙʨʝ 1979 ʛ.) ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ 
ʚʟʨʳʚ ʩ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ ʚʦʡʥʦʡ — ʧʨʠʟʨʘʢ, ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʚʦʟʥʠʢʘʚʰʠʡ ʧʦʪʦʤ 
ʚ ʬʫʪʫʨʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʨʘʙʦʪʘʭ ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ 1988 ʛ. ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ — ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝ-
ʥʠʝ ʜʠʢʪʘʪʫʨʳ, ʧʦʚʪʦʨʝʥʠʝ ʧʨʦʮʝʩʩʦʚ ʥʘʯʘʣʘ ʚʝʢʘ ʚ ʪʦʤ ʞʝ ʤʘʩʰʪʘʙʝ. «ɼʘ, 
ʢʨʫʛ ʟʘʤʢʥʝʪʩʷ, ʥʦ ʯʝʨʝʟ ʛʠʙʝʣʴ — ʥʘʰʫ ʠ ʥʘʰʠʭ ʜʝʪʝʡ», — ʤʨʘʯʥʦ ʧʨʝʜ-
ʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʉʦʢʠʨʢʦ204. ʀ ʚʩʝ ʞʝ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʘʚʪʦʨʘ, ʰʘʥʩ ʥʘ ʩʧʘʩʝʥʠʝ ʝʩʪʴ 
— ʚ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʧʘʤʷʪʠ, ʠʟ ʢʦʪʦʨʦʡ ʝʱʝ ʥʝ ʫʰʣʠ ʫʞʘʩʳ ʩʪʘʣʠʥʠʟʤʘ, ʚ ʨʦʩʪʝ 
«ʨʘʟʥʦʚʝʨʠʷ» — ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʟʥʦʤʳʩʣʠʷ, ʫʚʘʞʝʥʠʷ ʢ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʡ ʦʪ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʪʨʫʜʦʚʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʚ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʦʤ ʣʝʛʘʣʠʟʤʝ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ, 
ʚ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʤ ʦʩʦʟʥʘʥʠʠ ʢʨʠʟʠʩʘ ʚʝʨʭʘʤʠ (ʟʜʝʩʴ ʘʚʪʦʨ ʩʩʳʣʘʝʪʩʷ ʥʘ ʨʝʯʴ 
ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʚ ʥʦʷʙʨʝ 1979, ʚʳʜʝʨʞʘʥʥʫʶ ʚ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʙʦʣʝʝ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʪʦ-
ʥʘʭ, ʯʝʤ ʦʙʳʯʥʦ). ʉʦʢʠʨʢʦ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʪʘʢʠʝ ʬʘʢʪʦʨʳ «ʠʩʯʝʟʘʶʱʝ ʤʘ-
ʣʳ»205. ʀʩʪʦʨʠʷ ʧʦʢʘʟʘʣʘ, ʯʪʦ ʵʪʠ ʠ ʜʨʫʛʠʝ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, — ʙʦʣʝʝ ʛʣʫʙʠʥʥʳʝ 
ʬʘʢʪʦʨʳ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʪʘʙʠʣʠʟʘʮʠʠ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʩʠʣʴʥʝʝ, ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʘʷ 
ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʷ ʢʦʥʮʘ 80-ʭ — ʥʘʯʘʣʘ 90-ʭ ʛʛ. ʧʨʦʠʟʦʰʣʘ ʙʝʟ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʳ, 
ʧʦʜʦʙʥʦʡ ʧʝʨʚʳʤ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷʤ ʍʍ ʚ. ʆʜʥʘʢʦ ʩʘʤ ʜʠʘʛʥʦʟ ʠ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʠʝ 
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ʬʘʢʪʦʨʦʚ ʚʳʟʜʦʨʦʚʣʝʥʠʷ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʪʦʯʥʳʤ — ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʝʩʣʠ 
ʫʯʝʩʪʴ ʫʩʣʦʚʠʷ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʤ ʘʚʪʦʨʘʤ. 
ʂʨʠʟʠʩ ʩʪʨʝʤʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʠʙʣʠʞʘʣʩʷ. ʉʘʤʘ ʠʩʪʦʨʠʷ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʣʘ ʘʚʪʦ-

ʨʘʤ «ʥʝʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʤʝʜʠʮʠʥʳ» ʧʨʠʥʷʪʴ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʣʝʯʝʥʠʠ 
ʟʘʪʷʥʫʚʰʝʡʩʷ ʙʦʣʝʟʥʠ. 
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ʅʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʝ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʉʉʉʈ ʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʩʪʨʘʥʘʭ ʚʦʟ-
ʥʠʢʣʦ ʢʘʢ ʨʝʘʢʮʠʷ ʥʘ ʧʝʨʚʳʝ ʧʨʠʟʥʘʢʠ ʢʨʠʟʠʩʘ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. 
ɺ ʉʦʚʝʪʩʢʦʤ ʉʦʶʟʝ ʵʪʦ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʚ 1958—1960 ʛʛ., ʢʦʛʜʘ ʚʦʟʥʠʢʣʠ ʧʝʨʚʳʝ 
ʜʨʫʞʠʥʳ ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ (ɼʆʇ) — ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʠʝ ʛʨʫʧʧʳ, ʥʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʳʭ ʥʘʯʘʣʘʭ ʟʘʥʠʤʘʚʰʠʝʩʷ ʧʨʠʨʦʜʦʦʭʨʘʥʥʦʡ ʨʘʙʦʪʦʡ. 
ɺʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʙʳʣʦ ʩʚʷʟʘʥʦ ʩ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ 

ʧʦʜʲʝʤʦʤ, ʠʟʚʝʩʪʥʳʤ ʢʘʢ «ʦʪʪʝʧʝʣʴ», ʠ ʥʘʨʘʩʪʘʥʠʝʤ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦ-
ʙʣʝʤ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʫʨʙʘʥʠʟʘʮʠʝʡ — ʦʪʨʳʚʦʤ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʦʪ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʢʨʝ-
ʩʪʴʷʥʩʢʦʡ ʩʨʝʜʳ, ʠʤʝʚʰʝʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʝ ʤʝʭʘʥʠʟʤʳ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʦʪʥʦʰʝ-
ʥʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢ-ʧʨʠʨʦʜʘ. ɼʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʦʪʥʦʩʠʣʠ ʢ ʧʨʠʯʠʥʘʤ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʷ 
ʩʚʦʝʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ «ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʳʡ, ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʢʠʡ ʚʟʨʳʚ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ 
ʧʨʠʨʦʜʦʦʭʨʘʥʥʦʡ ʪʝʤʘʪʠʢʠ... ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʝ ʤʝʞʜʫ ʨʘʩʪʫʱʝʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴʶ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʪʚʘ ʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʷʤʠ ʩʘʤʦʚʳʨʘʞʝʥʠʷ, ʩʘʤʦʫʪʚʝʨ-
ʞʜʝʥʠʷ, ʠʤʝʶʱʠʤʠʩʷ ʚ ʚʫʟʝ»2. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʘʚʪʦʨʳ ʫʧʦʤʠʥʘʶʪ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʬʦʨ-
ʤʳ ʩʘʤʦʚʳʨʘʞʝʥʠʷ — ʥʘʫʯʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ, ʩʪʨʦʡʦʪʨʷʜʳ ʨʝʩʪʘʚʨʘʪʦʨʦʚ, ʨʘʙʦʪʫ 
ʚ ʜʝʪʜʦʤʘʭ. ɼʨʫʞʠʥʳ ʦʪʣʠʯʘʣʠʩʴ ʦʪ ʜʨʫʛʠʭ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʡ ʩʚʦʝʡ ʘʢʪʠʚʥʦ-
ʩʪʴʶ, ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴʶ ʢ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤ, ʥʝ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʤʳʤ ʩʚʝʨʭʫ. ɸ ʵʪʦ ʚ 60-ʝ 
ʛʛ. «ʜʦʨʦʛʦʛʦ ʩʪʦʠʣʦ». ʈʦʤʘʥʪʠʢʘ ɼʆʇʦʚʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʧʦʟʚʦʣʷʣʘ ʤʦʣʦʜʳʤ 
ʙʠʦʣʦʛʘʤ ʭʦʪʷ ʙʳ ʥʘ ʚʨʝʤʷ «ʩʧʨʷʪʘʪʴʩʷ» ʦʪ ʫʧʦʨʷʜʦʯʝʥʥʦʩʪʠ «ʟʘʩʪʦʷ» ʠ 
ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʧʨʠʥʝʩʪʠ ʧʦʣʴʟʫ ʦʙʱʝʩʪʚʫ ʠ ʧʨʠʨʦʜʝ. 
ʇʨʦʙʣʝʤʳ ʩ «ʩʘʤʦʨʝʘʣʠʟʘʮʠʝʡ ʤʦʣʦʜʝʞʠ» ʚ ʚʫʟʘʭ ʩʪʦʷʣʠ ʚʩʝʛʜʘ, ʘ ʜʚʠ-

ʞʝʥʠʝ ʜʨʫʞʠʥ ʩʪʘʣʦ ʨʘʩʪʠ ʧʦʩʣʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʚʟʨʳʚʘ ʥʘ ʧʦʯʚʝ ʵʢʦʣʦ-
ʛʠʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʛʦ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩ ɹʘʡʢʘʣʴʩʢʠʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ. ɺ ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 
ɼʆʇʳ ʧʨʦʜʦʣʞʠʣʠ ʜʝʣʦ, ʥʘʯʘʪʦʝ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʴʥʦʡ ʵʣʠʪʦʡ ʚ 
ʩʝʨʝʜʠʥʝ 60-ʭ ʛʛ. 
ɺ 1960—1968 ʛʛ. ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʦ ʪʦʣʴʢʦ ʜʚʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʨʫʞʠʥʥʦʛʦ ʪʠ-

ʧʘ (ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʠ ʊʘʨʪʫ), ʧʨʠʯʝʤ ʜʦ 1968 ʛ. — ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥʥʦ ʜʨʫʛ ʦʪ ʜʨʫʛʘ. ɺ 
1968—1969 ʛʛ. ʜʨʫʞʠʥʳ ʚʦʟʥʠʢʣʠ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ, ɽʨʝʚʘʥʝ, ʊʦʤʩʢʝ, ʍʘʨʴʢʦ-
ʚʝ, ɹʨʷʥʩʢʝ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʆ.ʗʥʠʮʢʦʛʦ, ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʜʨʫʞʠʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʙʳʣʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ «ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʷ ʦʧʳʪʘ» ʩʚʝʨʭʫ3. ʆʜʥʘʢʦ ʥʝʷʩʥʦ, ʧʦʯʝ-
ʤʫ ʵʪʘ «ʤʫʣʴʪʠʧʣʠʢʘʮʠʷ» ʧʨʠʰʣʘʩʴ ʥʘ 1968 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʚʣʘʩʪʠ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ ʦʪ-
ʥʦʩʠʣʠʩʴ ʢ ʧʦʜʦʙʥʳʤ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʘʤ. ɹʦʣʝʝ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ 
ʚʝʨʩʠʷ ʩʘʤʠʭ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʦʚ, ʩʯʠʪʘʶʱʠʭ, ʯʪʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʜʨʫʞʠʥʥʦʛʦ 
ʦʧʳʪʘ ʰʣʦ «ʧʦ ʛʦʨʠʟʦʥʪʘʣʠ», ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʢʦʥʪʘʢʪʦʚ ʤʝʞʜʫ 
ʙʠʦʣʦʛʘʤʠ ʚ ʨʘʟʥʳʭ ʛʦʨʦʜʘʭ4. ɺ 70-ʝ ʛʛ. ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʨʦʩʣʦ ʚʰʠʨʴ ʠ ʥʘʯʘʣʦ 
ʢʦʦʨʜʠʥʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʶ ʨʘʙʦʪʫ ʥʘ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʚʩʪʨʝʯʘʭ ʠ ʦʬʠ-
ʮʠʘʣʴʥʦ ʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʩʝʤʠʥʘʨʘʭ5. ɺ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 70-ʭ ʛʛ. ʚ 39 ʜʨʫʞʠʥʘʭ 
ʨʘʙʦʪʘʣʦ ʦʢʦʣʦ 2,5 ʪʳʩʷʯ ʯʝʣʦʚʝʢ (ʚʩʝʛʦ ʜʨʫʞʠʥ ʙʳʣʦ ʙʦʣʝʝ 40). ɼʨʫʞʠʥ-
ʥʠʢʠ ʟʘʜʝʨʞʠʚʘʣʠ ʥʘʨʫʰʠʪʝʣʝʡ ʧʨʠʨʦʜʦʦʭʨʘʥʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʧʫʙ-
ʣʠʢʦʚʘʣʠ ʩʪʘʪʴʠ ʚ ʧʨʝʩʩʝ, ʚʝʣʠ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʫʶ ʨʘʙʦʪʫ6. 
ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ ʦʪʥʦʩʠʪ ʢ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʤ, ʦʙʫʩʣʦʚʠʚʰʠʤ ʧʦʜʲʝʤ ʵʢʦʣʦʛʠ-

ʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 60-ʭ ʛʛ., ʪʘʢʞʝ «ʩʦʟʜʘʥʠʝ “ʙʦʣʴʰʦʡ ʭʠʤʠʠ”, ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪ-
ʚʦ ʘʪʦʤʥʳʭ ʠ ʛʠʜʨʦʵʣʝʢʪʨʦʩʪʘʥʮʠʡ, ʦʩʚʦʝʥʠʝ ʮʝʣʠʥʥʳʭ ʟʝʤʝʣʴ ʉʠʙʠʨʠ»7. 
ʆʜʥʘʢʦ ʵʪʘ ʪʦʯʢʘ ʟʨʝʥʠʷ ʧʝʨʝʥʦʩʠʪ ʥʘ 60-ʝ ʛʛ. ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʳ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʝʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ. ʇʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝ-
ʩʢʠ ʥʝ ʙʳʣʠ ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʢʘʤʧʘʥʠʡ ʧʨʠʨʦʜʦʦʭʨʘʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ 
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ʢʦʥʮʘ 70-ʭ ʛʛ. ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʢʨʫʧʥʳʡ ʦʙʲʝʢʪ, ʧʨʦʪʠʚ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ 
ʚʳʩʪʫʧʘʣʘ ʚ ʪʝ ʛʦʜʳ, — ɹʘʡʢʘʣʴʩʢʠʡ ʮʝʣʣʶʣʦʟʥʦ-ʙʫʤʘʞʥʳʡ ʢʦʤʙʠʥʘʪ. ʅʦ 
ʵʪʦ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʛʜʝ ɼʆʇʳ ʥʝ ʠʛʨʘʣʠ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʡ ʨʦʣʠ, ʧʦʪʝʨʧʝʣʦ ʬʘʢ-
ʪʠʯʝʩʢʦʝ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ — ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʪʠʪʴ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ. 
ɻʣʘʚʥʳʤ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʤ ʵʢʦʣʦʛʠʩʪʦʚ ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ ʢʦʥʮʘ 70-ʭ ʛʛ. ʙʳʣʠ ʙʨʘ-

ʢʦʥʴʝʨʳ (ʦʩʦʙʦ ʦʧʘʩʥʳʝ — ʦʭʦʪʥʠʢʠ ʠ ʙʦʣʝʝ ʤʘʩʩʦʚʳʝ ʥʘʨʫʰʠʪʝʣʠ — ʧʦ-
ʨʫʙʱʠʢʠ ʝʣʦʢ). ʉʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʷ ʩ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʘʤʠ ʤʦʛʣʠ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʛʠʙʝʣʠ 
ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʘ. ʅʝʨʝʜʢʠ ʙʳʣʠ ʠ ʜʨʘʢʠ ʩ ʧʦʨʫʙʱʠʢʘʤʠ ʝʣʦʢ ʠ ʜʨʫʛʠʤʠ ʧʨʦ-
ʪʠʚʥʠʢʘʤʠ8. «ʕʪʦ ʙʳʣ ʥʝ ʢʨʫʞʦʢ, ʥʝ ʢʣʫʙ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ ʜʨʫʞʠʥʘ, ʩʧʣʦʯʝʥʥʘʷ, 
ʙʦʝʚʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʪʨʝʙʦʚʘʣʦ ʣʠʯʥʦʛʦ ʤʫʞʝʩʪʚʘ. ɹʨʘ-
ʢʦʥʴʝʨ ʙʳʣ ʚʩʝʛʜʘ ʚʦʦʨʫʞʝʥ ʠ ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʜʦʙʳʯʝʡ ʥʝ ʩʦʙʠʨʘʣʩʷ ʜʦʙʨʦʚʦʣʴʥʦ 
ʨʘʩʩʪʘʚʘʪʴʩʷ9», — ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦ ʦʪʤʝʯʘʝʪ ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ. ʋʯʘʩʪʥʠʢʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʶʪ: «ʅʝʨʝʜʢʠ ʙʳʣʠ ʩʣʫʯʘʠ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʷ ʠʥʩʧʝʢʪʦʨʘʤ ʠ ʜʘʞʝ 
ʫʛʨʦʟʳ ʦʨʫʞʠʝʤ... ɸ ʠʥʩʧʝʢʪʦʨʦʚ ʥʝ ʭʚʘʪʘʣʦ. ʊʘʢ, ʥʘ ʚʳʝʟʜʝ ʚ ʨʫʤʷʥʮʝʚʩʢʦʝ 
ʦʭʦʪʥʠʯʴʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ ʥʘ ʊʨʦʩʥʝʥʩʢʦʝ ʦʟʝʨʦ ɼ.ʂʘʚʪʘʨʘʜʟʝ ʙʳʣ ʚʳʥʫʞʜʝʥ 
ʧʦʩʣʘʪʴ ʥʘ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʝ ʥʘʨʫʰʠʪʝʣʷ ʜʚʫʭ ʧʝʨʚʦʢʫʨʩʥʠʢʦʚ. ʅʘʨʫʰʠʪʝʣʴ, ʧʦ-
ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚ ʥʝʜʦʙʨʦʝ, ʚʟʚʝʣ ʢʫʨʢʠ ʩʚʦʝʡ ʜʚʫʩʪʚʦʣʢʠ ʠ “ʧʦʩʦʚʝʪʦʚʘʣ” ʫʡʪʠ. 
ʀ ʦʥʠ ʫʰʣʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʜʣʷ ɸ.ʂʫʙʘʥʠʥʘ ʠ ʉ.ɿʘʙʝʣʠʥʘ ʵʪʦ ʙʳʣʘ ʠʭ ʧʝʨʚʘʷ 
ʚʩʪʨʝʯʘ ʩ ʥʘʨʫʰʠʪʝʣʝʤ. ʇʦʪʦʤ ʠʤ ʥʝ ʨʘʟ ʠ ʥʝ ʜʚʘ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʟʘʜʝʨʞʠʚʘʪʴ 
ʥʘʨʫʰʠʪʝʣʝʡ ʚʩʝʭ ʩʦʨʪʦʚ, ʥʦ ʵʪʦʪ ʪʘʢ ʠ ʦʩʪʘʣʩʷ ʥʝʦʧʣʘʯʝʥʥʳʤ ʜʦʣʛʦʤ»10, — 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʣʠ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. 

 
ɿɸɹɽʃʀʅ ʉʚʷʪʦʩʣʘʚ ʀʛʦʨʝʚʠʯ 
1950 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1972 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩʢʦʚ-

ʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ (ʄɻʋ). ɺ 1979 ʛʦʜʫ ʟʘʱʠʪʠʣ ʚ ʄɻʋ ʢʘʥ-
ʜʠʜʘʪʩʢʫʶ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ ʧʦ ʙʠʦʣʦʛʠʠ. ɺ 1976—1979 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʤʣʘʜʰʠʤ 
ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʙʠʦʬʘʢʘ ʄɻʋ; ʚ 1979—1986 ʛʦʜʘʭ — ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʜʠ-
ʨʝʢʪʦʨʘ ʉʶʥʪ-ʍʘʩʘʨʜʘʛʩʢʦʛʦ ʟʘʧʦʚʝʜʥʠʢʘ (ʊʫʨʢʤʝʥʠʷ); ʚ 1986—1988 ʛʦʜʘʭ — 
ʩʪʘʨʰʠʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʤ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ ʥʘʫʯʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʡ ʣʘʙʦ-
ʨʘʪʦʨʠʠ ɻʣʘʚʦʭʦʪʳ ʈʉʌʉʈ; ʚ 1989—1990 ʛʦʜʘʭ — ʩʪʘʨʰʠʤ ʥʘʫʯʥʳʤ ʩʦʪʨʫʜ-
ʥʠʢʦʤ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʠʩʪʦʨʠʠ ʝʩʪʝʩʪʚʦʟʥʘʥʠʷ ʠ ʪʝʭʥʠʢʠ ɸʅ ʉʉʉʈ. 
ʉ ʤʘʷ 1989 ʛʦʜʘ ʧʦ ʜʝʢʘʙʨʴ 1991 ʛʦʜʘ ʙʳʣ ʧʦʤʦʱʥʠʢʦʤ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʜʝʧʫʪʘʪʘ 

ʉʉʉʈ ʘʢʘʜʝʤʠʢʘ ɸ.ʗʙʣʦʢʦʚʘ. ɺ 1991—1993 ʛʛ. — ʥʘʯʘʣʴʥʠʢ ʦʪʜʝʣʘ ʚ ʩʣʫʞʙʝ 
ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʥʠʢʘ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʌʝʜʝʨʘʮʠʠ ʧʦ ʵʢʦʣʦʛʠʠ ʠ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘ-
ʥʝʥʠʶ, ʘ ʟʘʪʝʤ — ʩʦʚʝʪʥʠʢʘ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʈʌ ʧʦ ʵʢʦʣʦʛʠʠ ʗʙʣʦʢʦʚʘ. 
ɸʚʪʦʨ ʜʝʩʷʪʢʦʚ ʩʪʘʪʝʡ ʧʦ ʬʠʟʠʦʣʦʛʠʠ, ʵʥʪʦʤʦʣʦʛʠʠ, ʟʘʧʦʚʝʜʥʦʤʫ ʜʝʣʫ, 

ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. 
ʆʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʩʪʘʣ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʫʯʝʙʳ ʚ ʋʥʠʚʝʨ-

ʩʠʪʝʪʝ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ɼʚʠʞʝʥʠʷ ɼʨʫʞʠʥ ʧʦ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ. ɺ 1967 ʛʦʜʫ ʩʪʘʣ ʯʣʝ-
ʥʦʤ ɼʨʫʞʠʥʳ ʧʦ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ ʙʠʦʬʘʢʘ ʄɻʋ, ʚ 1970 ʛʦʜʫ — ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʦʨʦʤ 
ɼʚʠʞʝʥʠʷ ɼʨʫʞʠʥ ʧʦ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʩ 1977 ʧʦ 1979-ʡ ʛʦʜ ʙʳʣ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ 
ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ɼʚʠʞʝʥʠʷ. 
ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ — ʣʠʜʝʨ ʉʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʶʟʘ11. 
 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʢʫʨʘʪʦʨʘ ʜʨʫʞʠʥʳ ʄɻʋ ɺ.ʊʠʭʦʤʠʨʦʚʘ, ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ 

ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʜʝʣʘ ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ ʠ ʚʠʜʥʳʭ ʫʯʝʥʳʭ ʙʠʦʣʦʛʦʚ ʧʨʦʰʣʘ 
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ʯʝʨʝʟ ʜʨʫʞʠʥʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ12. ɺ ʜʨʫʞʠʥʫ ʰʣʠ ʩʘʤʳʝ ʨʘʟʥʳʝ ʣʶʜʠ — ʜʝʡʩʪ-
ʚʠʪʝʣʴʥʦ ʦʟʘʙʦʯʝʥʥʳʝ ʜʝʣʦʤ ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʪʝ, ʢʪʦ ʞʝʣʘʣ ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʪʴ 
ʚʣʘʩʪʴ, ʣʶʙʠʪʝʣʠ ʭʦʨʦʰʝʛʦ ʚʨʝʤʷʧʨʝʧʨʦʚʦʞʜʝʥʠʷ13. ʀʥʦʛʜʘ ʠ ʩʘʤʠ ʜʨʫ-
ʞʠʥʥʠʢʠ ʫʣʠʯʘʣʠʩʴ ʩʚʦʠʤʠ ʪʦʚʘʨʠʱʘʤʠ ʚ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʩʪʚʝ14. ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʩʝʨʴ-
ʝʟʥʦʡ ʦʩʥʦʚʦʡ ʜʣʷ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʡ ʚ ʜʨʫʞʠʥʝ ʙʳʣʘ ʩʤʝʥʘ ʩʦʩʪʘʚʘ. ʏʘʩʪʴ ʝʛʦ 
ʙʳʣʘ ʪʝʢʫʯʘ, ʯʪʦ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ ʧʨʠ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʯʘʩʪʴ — ʧʦʩʪʦʷʥʥʘ, 
ʪʘʢ ʢʘʢ ʨʷʜ ʘʢʪʠʚʠʩʪʦʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʚ ʜʨʫʞʠʥʝ, ʦʢʦʥʯʠʚ ʚʫʟ. 
ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ, ʧʨʦʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʚ ʩʚʦʠ ʙʝʩʝʜʳ ʩ ʫʯʘʩʪʥʠʢʘʤʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʧʠʰʝʪ: 
«ʇʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠ ʚʦʟʥʠʢʘʣʠ ʪʨʝʥʠʷ ʤʝʞʜʫ “ʥʦʚʳʤʠ ʣʠʜʝʨʘʤʠ”, ʩʪʨʝʤʠʚʰʠ-
ʤʠʩʷ ʚʩʝ ʜʝʣʘʪʴ ʧʦ-ʩʚʦʝʤʫ, ʠ ʢʦʨʧʫʩʦʤ “ʩʪʘʨʠʢʦʚ”, ʙʳʚʰʠʭ ʥʦʩʠʪʝʣʷʤʠ 
ʜʨʫʞʠʥʥʳʭ ʪʨʘʜʠʮʠʡ. ʆʜʥʘʢʦ ʠ ʵʪʘ ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʦʩʪʴ ʠ ʜʘʞʝ ʢʦʥʬʣʠʢʪʳ ʠʤʝ-
ʣʠ ʚ ʢʦʥʝʯʥʦʤ ʠʪʦʛʝ ʩʪʠʤʫʣʠʨʫʶʱʠʡ ʜʣʷ ʵʪʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ɺʦ-
ʦʙʱʝ ʦʞʝʩʪʦʯʝʥʥʳʝ, ʜʦ ʭʨʠʧʦʪʳ ʩʧʦʨʳ, “ʙʨʦʩʘʥʠʝ ʧʦʨʪʬʝʣʷ”, ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʪʠʚ-
ʥʳʝ “ʫʭʦʜʳ” ʙʳʣʠ ʥʦʨʤʦʡ ʞʠʟʥʠ ɼʆʇ ʠ ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʨʝʜʢʦ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠ ʢ ʜʝʩʪ-
ʨʫʢʮʠʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʢʘʢ ʪʘʢʦʚʦʡ»15. 
ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ «ʩʦʟʜʘʥʠʝ ɼʆʇ ʙʳʣʦ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʬʦʨʤ “ʧʦʣʠʪʠʢʠ 

ʦʯʝʥʴ ʤʘʣʳʭ ʜʝʣ”, ʧʨʠ ʧʦʤʦʱʠ ʢʦʪʦʨʦʡ ʉʠʩʪʝʤʘ ʧʳʪʘʣʘʩʴ ʚ ʦʯʝʨʝʜʥʦʡ ʨʘʟ 
ʤʦʙʠʣʠʟʦʚʘʪʴ ʚʥʦʚʴ ʩʦʟʜʘʚʘʝʤʳʝ ʢʘʜʨʳ ʤʦʣʦʜʦʡ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ 
ʚ ʩʚʦʠʭ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ... ɼʆʇ ʙʳʣʘ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ, ʠ ʜʘʞʝ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ “ʦʨʫʜʠʝʤ ʙʦʨʴ-
ʙʳ” ʚ ʟʘʱʠʪʫ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʦʯʝʥʴ ʚʘʞʥʳʤ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʩʦʮʠʘʣʠʟʘʮʠʠ, 
ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʤ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʠʛʨʳ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩʘʭ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʩʪʫ-
ʜʝʥʪʦʚ ʠ ʧʨʠʚʠʪʠʷ ʠʤ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʙʦʡʮʦʚʩʢʠʭ ʢʘʯʝʩʪʚ, ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʥʝʦʙ-
ʭʦʜʠʤʳʭ ʜʣʷ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʧʨʠʨʦʜʦʦʭʨʘʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ... ʀ ʩʘʤʘ ʦʨʛʘʥʠʟʘ-
ʮʠʷ, ʠ ʝʝ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʥʘʯʠʥʘʣʠʩʴ ʩ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʩʪʚʦʤ ʠ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ 
(ʣʝʢʮʠʡ). ɺ ʩʫʱʥʦʩʪʠ, ʵʪʦ ʙʳʣʘ ʚʧʦʣʥʝ ʩʦʚʝʪʩʢʘʷ ʠʥʪʝʨʧʨʝʪʘʮʠʷ ʦʭʨʘʥʳ 
ʧʨʠʨʦʜʳ ʢʘʢ “ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʥʘʨʫʰʠʪʝʣʷʤʠ ʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʦʙʨʘʙʦʪʢʠ ʥʘʩʝʣʝ-
ʥʠʷ...” ʇʦʵʪʦʤʫ ʧʦ ʙʦʣʴʰʦʤʫ ʩʯʝʪʫ, ɼʚʠʞʝʥʠʝ ɼʆʇ ʥʝ ʠʛʨʘʣʦ ʩʝʨʴʝʟʥʦʡ 
ʨʦʣʠ ʚ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ (ʢʨʠʪʝʨʠʠ «ʩʝʨʴʝʟʥʦʩʪʠ ʨʦʣʠ» ʥʝ ʷʩʥʳ — ɸ.ʐ.), ʦʥʦ 
ʙʳʣʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʤ ʦʙʫʯʝʥʠʷ, ʰʢʦʣʦʡ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʙʫʜʫʱʠʭ ʵʢʦʘʢʪʠʚʠʩʪʦʚ»16. 
ʅʦ ʠ ʵʪʦ ʥʝʤʘʣʦ ʜʣʷ 60-ʭ — 70-ʭ ʛʛ., ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʝʩʣʠ ʫʯʝʩʪʴ ʘʛʠʪʘʮʠʦʥʥʳʡ 
ʵʬʬʝʢʪ ʩʘʤʦʛʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʜʨʫʞʠʥ. 
ɼʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʚʩʧʦʤʠʥʘʶʪ: «ʆʪʢʨʳʪʳʝ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʚ ʥʘʰʝʤ ʤʘʣʝʥʴʢʦʤ 

ʰʪʘʙʝ ʥʦʩʠʣʠ ʚʝʩʴʤʘ ʩʚʦʝʦʙʨʘʟʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ: ʩʧʦʨʠʣʠ ʚʩʝʛʜʘ ʠ ʧʦ ʢʘʞʜʦʤʫ 
ʚʦʧʨʦʩʫ, ʯʘʩʪʦ ʛʦʚʦʨʠʣʠ ʚʩʝ ʩʨʘʟʫ, ʛʦʨʷʯʦ, ʫʚʣʝʯʝʥʥʦ; ʠ ʧʦʧʫʪʥʦ ʫ ʢʘʞʜʦʛʦ 
ʚʭʦʜʷʱʝʛʦ ʚʳʷʩʥʷʣʠ, ʛʜʝ ʦʥ ʙʳʣ, ʠʟ ʢʘʢʠʭ ʩʪʨʘʥʩʪʚʠʡ ʚʦʟʚʨʘʪʠʣʩʷ, ʯʪʦ ʚʠ-
ʜʝʣ, ʘ ʧʦʪʦʤ ʩʥʦʚʘ ʚʦʟʚʨʘʱʘʣʠʩʴ ʢ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʶ ʚʩʷʢʠʭ ʩʧʦʨʥʳʭ, ʥʝʩʦʤʥʝʥ-
ʥʦ ʚʘʞʥʳʭ ʜʣʷ ʢʘʞʜʦʛʦ ʚʦʧʨʦʩʦʚ»17. «ɼʨʫʞʠʥʘ ʙʳʣʘ ʪʦʡ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ʷʯʝʡʢʦʡ, ʛʜʝ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʚʦʙʦʜʥʦ, ʙʝʟ ʥʘʧʨʷʞʝʥʠʷ ʦʙʱʘʪʴʩʷ ʥʘ ʣʶʙʫʶ 
ʪʝʤʫ...»18 — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦʜʠʥ ʠʟ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʕʪʦʪ ʩʪʠʣʴ ʙʣʠʟʦʢ 
«ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʤ ʢʫʭʥʷʤ», ʧʦʨʦʜʠʚʰʠʤ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ. ʅʦ ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ 
ʦʪ ʵʪʦʡ ʩʨʝʜʳ ʫ ʥʝʬʦʨʤʘʣʦʚ ʙʳʣʦ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʝ ʜʝʣʦ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʙʳʣʠ ʧʦ-
ʩʚʷʱʝʥʳ ʩʦʙʨʘʥʠʷ. ʕʢʦʣʦʛʠʩʪʳ ʙʳʣʠ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳ, ʦʥʠ ʙʳʣʠ 
ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴʥʳ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʟʜʝʩʴ ʵʥʝʨʛʠʷ ʧʦʢʘ ʥʘʭʦʜʠʣʘ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʠ ʥʝ ʪʨʝ-
ʙʦʚʘʣʘ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʘʮʠʠ ʩʦʟʥʘʥʠʷ ʠ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʚʝʣʠ ʤʥʦʛʠʭ ʩʧʦ-
ʨʱʠʢʦʚ «ʢʫʭʦʥʴ» ʚ ʨʷʜʳ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ. 
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ʆʪʥʦʰʝʥʠʷ ʜʨʫʞʠʥ ʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʙʳʣʠ ʚʝʩʴʤʘ ʩʣʦʞʥʳʤʠ. ɺ 
ʜʦʧʝʨʝʩʪʨʦʝʯʥʳʡ ʧʝʨʠʦʜ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ «ʚ ʨʘʤʢʘʭ» 
ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ ʦʪʯʠʪʳʚʘʣʠʩʴ ʧʝʨʝʜ ʥʠʤʠ ʠ ʧʦ-
ʟʚʦʣʷʣʠ ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʩʚʦʠ ʫʩʧʝʭʠ ʚ «ʦʪʯʝʪʳ ʦ ʧʨʦʜʝʣʘʥʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ» ʵʪʠʭ ʦʨʛʘ-
ʥʠʟʘʮʠʡ. ʕʪʦʪ «ʩʠʤʙʠʦʟ» ʥʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣ, ʦʜʥʘʢʦ, ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ 
ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ «ʚʳʰʝʩʪʦʷʱʠʭ» ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʟʘ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʜʨʫʞʠʥ. ʈʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, 
ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʠʭ ʨʘʙʦʪʳ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʣʝʛʘʣʴʥʦʩʪʠ. ʄʘʪʝʨʠʘʣʴʥʘʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ 
ʜʨʫʞʠʥʘʤ ʦʢʘʟʳʚʘʣʘʩʴ ʢʘʢ «ʢʫʨʠʨʫʶʱʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ» (ʪʦʯʥʝʝ — ʩʠʤ-
ʧʘʪʠʟʠʨʫʶʱʠʤʠ ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤʠ), ʪʘʢ ʠ ʧʨʦʬʩʦʶʟʥʳʤʠ ʦʨʛʘʥʠ-
ʟʘʮʠʷʤʠ. ɼʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʯʘʩʪʦ ʝʟʜʠʣʠ ʥʘ ʩʚʦʠ ʩʣʝʪʳ ʥʘ ʚʳʧʠʩʘʥʥʫʶ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ 
ʧʨʦʬʢʦʤʦʤ ʤʘʪʧʦʤʦʱʴ19. ɼʆʇʳ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʧʦʜ ʧʨʠʢʨʳʪʠʝʤ ʦʬʠʮʠʘʣʴ-
ʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ — ʠʥʩʧʝʢʮʠʡ ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ, ɺʆʆʇ ʠ ʜʨ. ɼʨʫʞʠʥʥʠʢ 
ʤʦʛ ʟʘʜʝʨʞʘʪʴ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʘ ʪʦʣʴʢʦ ʝʩʣʠ ʠʤʝʣ ʫʜʦʩʪʦʚʝʨʝʥʠʝ ʠʥʩʧʝʢʮʠʠ. ʅʦ ʚ 
«ʢʫʨʠʨʫʶʱʠʭ» ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʜʨʫʞʠʥʥʦʡ ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʙʳʣʦ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤ, ʠʥʦʛʜʘ — ʚʨʘʞʜʝʙʥʳʤ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʦʧʘʩʘʣʠʩʴ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʚ 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ɺʆʆʇ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ, ʦʜʥʘʢʦ, ʫ ɼʆʇʦʚ ʙʳʣʠ ʩʚʦʠ «ʘʛʝʥʪʳ»20.) 
ʅʝʜʦʚʝʨʠʝ ʢ ɼʆʇʘʤ ʚʳʟʳʚʘʣʦʩʴ ʠ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʧʦʜʯʠʥʷʣʠʩʴ ʧʦ 
ʩʣʫʞʙʝ ʚʫʟʦʚʩʢʦʤʫ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ, ʘ ʥʝ ʧʨʠʨʦʜʦʦʭʨʘʥʥʦʤʫ. ʅʘ ʤʝʩʪʝ ʩʚʦʝʡ 
ʨʘʙʦʪʳ ɼʆʇʳ ʙʳʣʠ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳ. ʅʦ ʠʤʝʥʥʦ ʧʦʵʪʦʤʫ ʦʥʠ ʥʝ ʫʧʨʘʚʣʷʣʠʩʴ ʠ 
ʚʫʟʦʚʩʢʠʤ ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʦʤ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʙʳʣʦ ʜʘʣʝʢʦ ʦʪ «ʪʝʘʪʨʘ ʚʦʝʥʥʳʭ ʜʝʡʩʪ-
ʚʠʡ». ʂʘʢ ʂʦʣʦʙʦʢ ʠʟ ʨʫʩʩʢʦʡ ʩʢʘʟʢʠ: «ʗ ʦʪ ʙʘʙʫʰʢʠ ʫʰʝʣ, ʷ ʦʪ ʜʝʜʫʰʢʠ 
ʫʰʝʣ». «ʇʦʥʘʯʘʣʫ ʜʨʫʞʠʥʳ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʩʢʠʤʠ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴ-
ʩʢʠʤʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤʠ. ʆʜʥʘʢʦ ʯʝʤ ʙʦʣʝʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʟʘʜʘʯʠ ʩʪʘʚʠʣʠ 
ʵʪʠ ʜʨʫʞʠʥʳ... ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʵʪʦʪ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ “ʩʚʝʨʭʫ” ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ 
ʪʨʫʜʥʦʦʩʫʱʝʩʪʚʠʤʳʤ, ʘ ʧʦʪʦʤʫ — ʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ. ʉ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʦʢʨʝʧ-
ʥʫʚ ʠ ʥʘʣʘʜʠʚ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ ʩʚʷʟʠ, ʜʨʫʞʠʥʳ ʥʘʯʘʣʠ ʫʧʦʨʥʫʶ ʙʦʨʴʙʫ ʟʘ ʩʚʦʶ 
ʘʚʪʦʥʦʤʠʶ — ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʫʶ ʠ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ»21, — ʩʯʠʪʘʝʪ 
ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʦʚ, ʚʩʝ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣʦ ʢʘʢ ʨʘʟ 
ʥʘʦʙʦʨʦʪ — ʤʦʩʢʦʚʩʢʘʷ ʜʨʫʞʠʥʘ ʧʳʪʘʣʘʩʴ ʥʘʣʘʜʠʪʴ ʢʦʥʪʘʢʪ ʩ ɹʶʨʦ 
ɺʃʂʉʄ ʄɻʋ ʠ ʜʘʞʝ ʦʪʯʠʪʘʪʴʩʷ ʧʝʨʝʜ ʥʠʤ ʦ ʩʚʦʝʡ ʨʘʙʦʪʝ, ʥʦ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴ-
ʩʢʠʡ ʦʨʛʘʥ ʥʝ ʟʘʭʦʪʝʣ ʦʙʱʘʪʴʩʷ ʩ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʦʡ. ʇʦʜʜʝʨʞʢʫ 
ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ʦʢʘʟʘʣʘ ʧʘʨʪʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʢʦʤʩʦʤʦʣʫ 
ʚʦʣʝʡ-ʥʝʚʦʣʝʡ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʜʨʫʞʠʥʫ22. ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ ʜʘʞʝ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ 
ʧʦ ʤʝʨʝ ʨʦʩʪʘ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʙʦʣʝʝ ʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ, «ʧʦʛʨʫʞʘʣʦʩʴ» ʚ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʠʥʩʪʠʪʫʪʳ «ʉʠʩʪʝʤʳ»23. ʉ ʪʝʟʠʩʦʤ ʦ ʬʦʨʤʘʣʠʟʘʮʠʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʧʦ ʤʝʨʝ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʷ ʪʨʫʜʥʦ ʩʦʛʣʘʩʠʪʴʩʷ. ɺʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ʦʥʦ ʚʩʝʛʜʘ ʙʳʣʦ «ʧʦ-
ʛʨʫʞʝʥʦ ʚ ʠʥʩʪʠʪʫʪʳ», ʠ ʧʨʠʚʦʜʠʤʳʝ ʆ.ʗʥʠʮʢʠʤ ʬʘʢʪʳ ʥʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫ-
ʶʪ ʦ ʯʝʤ-ʪʦ ʥʦʚʦʤ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ɼʆʇʦʚ. ʅʝʬʦʨʤʘʣʳ ʪʝʤ ʠ ʦʪʣʠʯʘʶʪʩʷ ʦʪ ʜʠʩ-
ʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʯʪʦ ʜʝʡʩʪʚʫʶʪ ʙʝʟ ʦʛʣʷʜʢʠ ʥʘ ʬʦʨʤʘʣʴʥʳʝ ʛʨʘʥʠ ʨʝʞʠʤʘ ʠ ʦʪʯʘʩ-
ʪʠ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʘʶʪ ʩ ʥʠʤ ʧʨʠ ʨʝʰʝʥʠʠ ʟʘʜʘʯ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ «ʚʟʘʠʤʥʳʡ 
ʠʥʪʝʨʝʩ». ɺʦ-ʚʪʦʨʳʭ, ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ ʦ «ʬʦʨʤʘʣʠʟʘʮʠʠ» ʤʦʞʝʪ ʚʦʟʥʠʢʥʫʪʴ ʧʨʠ 
ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦ-ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʧʦʜʭʦʜʝ, ʢʦʛʜʘ ʥʘ ʧʝʨʚʳʡ ʧʣʘʥ ʚʳʭʦʜʷʪ ʬʦʨ-
ʤʘʣʴʥʦ ʦʯʝʨʯʝʥʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, «ʩʠʩʪʝʤʳ». ʅʦ ʚ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ ʜʝʡʩʪʚʫʶʪ 
ʞʠʚʳʝ ʣʶʜʠ, ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫʶʱʠʝʩʷ ʨʘʟʥʦʡ ʣʦʛʠʢʦʡ (ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʡ, ʦʬʠʮʠ-
ʘʣʴʥʦʡ, ʩʤʝʰʘʥʥʦʡ ʚ ʨʘʟʥʳʭ ʧʨʦʧʦʨʮʠʷʭ), ʠ ʜʘʞʝ ʧʨʠ ʛʣʫʙʦʢʦʤ «ʧʦʛʨʫʞʝ-
ʥʠʠ» ʚ «ʠʥʩʪʠʪʫʪʳ ʉʠʩʪʝʤʳ» ʥʝ ʙʳʣʦ ʷʩʥʦ, ʢʪʦ ʢʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʪ, ʪʘʢ ʢʘʢ 
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ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʠ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʙʳʣʠ ʘʢʪʠʚʥʝʝ ʜʨʫʛʠʭ ʯʣʝʥʦʚ ʙʶʨʦ ɺʃʂʉʄ ʠ 
ʠʥʳʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ. ʀʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ ʚʭʦʜʠʣʠ ʚ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʝ 
ʦʨʛʘʥʳ24, ʯʪʦ ʧʦʟʚʦʣʷʣʦ ɼʆʇʘʤ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʩʚʦʶ ʣʠʥʠʶ ʚ ɺʃʂʉʄ. ɼʘʞʝ ʚ 
«ʭʫʜʰʠʝ ʚʨʝʤʝʥʘ» ʥʝʬʦʨʤʘʣʳ ʥʝ ʚʧʦʣʥʝ ʫʧʨʘʚʣʷʝʤʳ — ʚ ʵʪʦʤ ʠʭ ʢʘʯʝʩʪ-
ʚʝʥʥʘʷ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘ. ʋʩʪʦʡʯʠʚʘʷ ʬʦʨʤʘʣʠʟʘʮʠʷ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʟʘʤʝʪʥʘ ʣʠʰʴ 
ʥʘ ʛʨʘʥʠ 70-ʭ ʠ 80-ʭ ʛʛ., ʥʦ ʩʚʷʟʘʥʘ ʥʝ ʩ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝʤ ʠ «ʧʦʛʨʫʞʝʥʠʝʤ», ʘ ʩ 
ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʚʣʘʩʪʝʡ, ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚʰʠʭ ʥʝʧʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʩʪʴ «ʟʝʣʝʥʳʭ». 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʆ.ʗʥʠʮʢʦʛʦ, «ʜʨʫʞʠʥʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʥʝ ʥʦʩʠʣʦ 

ʧʨʦʪʝʩʪʥʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ. ʆʥʦ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʦ ʚ ʨʫʩʣʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠ-
ʢʠ, ʧʦʤʦʛʘʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤ ʦʨʛʘʥʘʤ ʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʦʨʛʘ-
ʥʠʟʘʮʠʷʤ ʚ ʜʝʣʝ ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ»25. ʕʪʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʥʝ ʩʦʚʩʝʤ ʪʦʯʥʦ. 
ʂʘʤʧʘʥʠʡ ʧʨʦʪʝʩʪʘ ʜʨʫʞʠʥʳ ʥʝ ʧʨʦʚʦʜʠʣʠ, ʥʦ ʠ ʚ ʨʫʩʣʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʥʝ ʚʧʠʩʳʚʘʣʠʩʴ (ʥʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ ʦʥʠ ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʙʳʣʠ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʬʦʨ-
ʤʘʣʠʟʦʚʘʥʳ). ʉ.ɿʘʙʝʣʠʥ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʪʦ «ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʛʦʚʦʨʠʣʠ 
ʚ ʯʘʩʪʥʳʭ ʨʘʟʛʦʚʦʨʘʭ, ʯʪʦ “ʜʨʫʞʠʥʘ — ʵʪʦ ʣʝʛʘʣʴʥʳʡ ʩʧʦʩʦʙ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʪʴ 
ʩʦʚʝʪʩʢʫʶ ʚʣʘʩʪʴ”. ʅʝʨʝʜʢʦ ʚʣʘʩʪʴ ʦʢʘʟʳʚʘʣʘʩʴ ʜʣʷ ʥʘʩ ʥʝ ʩʦʶʟʥʠʢʦʤ, ʘ 
ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʤ»26. 
ʅʘʯʠʥʘʷ ʩ 1966 ʛ., ʜʨʫʞʠʥʳ ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ ʩ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʘʤʠ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʤʠ 

ʥʘ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ ʧʨʠʨʦʜʦʦʭʨʘʥʥʳʭ ʨʘʟʜʝʣʦʚ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ, ʚʳʩʪʫ-
ʧʘʣʠ ʧʨʦʪʠʚ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʦʧʘʩʥʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʜʝʣʘʣʠ ʩʪʘʚʢʫ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ27. ʕʪʠ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʧʨʝʜʚʦʩʭʠʱʘʣʠ ʙʫʜʫʱʠʝ ʤʘʩʩʦʚʳʝ ʵʢʦʣʦʛʠ-
ʯʝʩʢʠʝ ʢʘʤʧʘʥʠʠ 1981—1990 ʛʛ., ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʧʦʟʠʮʠʠ ʛʦʩʫ-
ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ. ɺʘʞʥʝʡʰʠʤ ʩʨʝʜʩʪʚʦʤ ʨʘʙʦʪʳ ʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʣʦʙʙʠʨʦ-
ʚʘʥʠʝ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ ʯʝʨʝʟ ʧʦʪʦʢʠ ʧʠʩʝʤ ʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʩʪʘʪʝʡ 
ʚ ʛʘʟʝʪʘʭ, ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʡ ʜʣʷ ʦʨʛʘʥʦʚ ʚʣʘʩʪʠ. 
ɺʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤʠ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʦ ʥʝʧʦʚʪʦ-

ʨʠʤʳʝ ʯʝʨʪʳ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʭ «ʟʝʣʝʥʳʭ», ʦʪʣʠʯʘʚʰʠʝ ʠʭ ʦʪ ʢʦʣʣʝʛ ʚ ɿʘʧʘʜ-
ʥʳʭ ʩʪʨʘʥʘʭ. «ʌʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ɼʚʠʞʝʥʠʝ ɼʨʫʞʠʥ ʧʨʦʜʦʣʞʠʣʦ ʠ ʨʘʟʚʠʣʦ ʪʨʘʜʠ-
ʮʠʠ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʥʩʢʠʭ ʆʙʱʝʩʪʚ ʆʭʨʘʥʳ ʇʨʠʨʦʜʳ 30—40-ʭ ʛʦʜʦʚ. ʉ ʦʜʥʦʡ 
ʩʪʦʨʦʥʳ, ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʠʝ ɼʨʫʞʠʥʳ, ʢʘʢ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ 
ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚ ʈʦʩʩʠʠ, ɽʚʨʦʧʝ ʠ ɸʤʝʨʠʢʝ, ʚʝʣʠ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʢʫʶ ʨʘʙʦʪʫ, 
ʩʦʙʠʨʘʣʠ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʜʣʷ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷ ʦʩʪʨʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ... — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ 
ʉ.ɿʘʙʝʣʠʥ, — ʩ ʜʨʫʛʦʡ, ʟʘʥʠʤʘʣʠʩʴ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʙʦʨʴʙʦʡ ʩ ʥʘʨʫʰʝ-
ʥʠʷʤʠ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʦʙ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʙʦʨʴʙʦʡ ʩ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʩʪʚʦʤ, 
ʚʳʧʦʣʥʷʷ ʬʫʥʢʮʠʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ — ʠ ʚ ʵʪʦʤ ʘʥʘʣʦʛʦʚ ʠʤ ʚ ʟʘ-
ʧʘʜʥʦʤ ʤʠʨʝ ʥʘʡʪʠ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ. 
ɹʳʣʘ ʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ “ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʘʷ”, ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ “ʛʨʘʥʴ” ʵʪʦʛʦ ʜʚʠ-

ʞʝʥʠʷ. ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʨʝʘʣʴʥʘʷ ʚʩʝʩʦʶʟʥʘʷ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʷʝʤʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʥʝʟʘ-
ʚʠʩʠʤʘʷ ʦʪ ʂʇʉʉ ʠ ɺʃʂʉʄ, ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʢʦʪʦʨʦʡ ʙʳʣʘ 
ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʢʨʠʪʠʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ, ʰʢʦʣʘ ʠʣʠ “ʦʩʪ-
ʨʦʚ” ʚʦʣʴʥʦʜʫʤʩʪʚʘ, ʣʝʛʘʣʴʥʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʚʰʠʡ ʚ ʧʝʨʠʦʜ “ʟʘʩʪʦʷ”»28. ʅʦ ʚ 
ʮʝʣʦʤ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʩʪʘʨʘʣʠʩʴ ʫʜʝʨʞʠʚʘʪʴʩʷ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʪʝʤʘ-
ʪʠʢʠ. ʕʪʦʪ ʙʠʦʵʢʦʣʦʛʠʟʤ, ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʚʰʠʡʩʷ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʛʦ 
ʨʝʞʠʤʘ, ʙʫʜʝʪ ʭʘʨʘʢʪʝʨʝʥ ʜʣʷ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʣʠʜʝʨʦʚ, ʧʨʦʰʝʜʰʠʭ ʰʢʦʣʫ 
ɼʆʇʦʚ, ʠ ʧʦʟʜʥʝʝ. 
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ʆʜʥʘʢʦ ʧʦʧʳʪʢʠ ʨʘʙʦʪʳ ʧʦ ʯʠʩʪʦ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʚʩʝʩʦʶʟʥʦ-
ʛʦ ʤʘʩʰʪʘʙʘ ʥʝʤʠʥʫʝʤʦ ʚʝʣʠ ʢ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʚʦʧʨʦʩʦʚ, ʯʪʦ ʙʳʣʦ 
ʦʧʘʩʥʦ. ʇʦʵʪʦʤʫ, ʚʳʩʪʫʧʘʷ ʟʘ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʝ «ʫʟʢʠʭ ʨʘʤʦʢ» ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʘʚʪʦ-
ʨʳ ʟʘʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʜʨʫʞʠʥʥʦʛʦ ʩʝʤʠʥʘʨʘ 1976 ʛ. «ʉʦʚʨʝʤʝʥ-
ʥʳʡ ʵʪʘʧ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʟʘ ʦʭʨʘʥʫ ʧʨʠʨʦʜʳ. ʍʘʨʘʢʪʝʨ. ʇʨʦʙʣʝʤʳ. 
ɿʘʜʘʯʠ» (ʝʛʦ ʧʨʦʝʢʪ ʩʦʩʪʘʚʠʣ ʉ.ɿʘʙʝʣʠʥ) ʩʩʳʣʘʣʠʩʴ ʥʘ «ʤʦʣʦʜʳʭ ʨʝʙʷʪ, 
ʶʥʦʰʝʩʢʠʡ ʤʘʢʩʠʤʘʣʠʟʤ ʢʦʪʦʨʳʭ ʥʝ ʩʦʛʣʘʩʝʥ ʥʘ ʜʝʣʘ ʤʘʩʰʪʘʙʘ ʤʝʥʴʰʝ 
ʚʩʝʩʦʶʟʥʦʛʦ»29. ʅʘʧʦʤʥʠʚ ʚʣʘʩʪʷʤ ʦ ʩʚʦʝʡ ʤʦʣʦʜʦʩʪʠ, ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʩʝʤʠʥʘʨʘ 
ʟʘʷʚʠʣʠ: «ʇʦʨʘ ʢʘʞʜʦʡ ʜʨʫʞʠʥʝ ʩʦʦʙʨʘʟʠʪʴ, ʯʪʦ ʦʥʘ — ʯʘʩʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʟʘ ʦʭʨʘʥʫ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʦʩʤʳʩʣʠʪʴ ʩʚʦʶ ʨʘʙʦʪʫ ʢʘʢ ʯʘʩʪʴ ʨʘʙʦʪʳ 
ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʚ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʪʳʩʷʯ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ»30. ɸ ʦʩʤʳʩʣʠʚ, ʙʦʨʦʪʴ-
ʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʦʪʜʝʣʴʥʳʤʠ ʬʘʢʪʘʤʠ, ʥʦ ʠ ʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤʠ ʷʚʣʝʥʠʷʤʠ: «ʥʘ-
ʧʨʠʤʝʨ, ʙʦʨʴʙʘ ʩ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʩʪʚʦʤ ʧʨʠ ʪʘʢʦʤ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʥʠʠ ʠʤʝʝʪ ʮʝʣʴʶ ʥʝ 
ʩʪʦʣʴʢʦ ʟʘʜʝʨʞʘʥʠʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʥʘʨʫʰʠʪʝʣʝʡ, ʧʫʩʪʴ ʜʘʞʝ ʟʣʦʩʪʥʳʭ, ʩʢʦʣʴʢʦ 
ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʩʪʚʦ ʢʘʢ ʷʚʣʝʥʠʝ»31. 
ɽʱʝ ʚ 1974 ʛ. ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʩʪʘʣʠ ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʪʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʪʝʤʳ (ʚ ʯʘ-

ʩʪʥʦʩʪʠ, ʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʩʪʚʦ ʢʘʢ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʝ ʷʚʣʝʥʠʝ)32. ʇʝʨʝʭʦʜ 
ʜʨʫʞʠʥ ʢ ʘʥʘʣʠʟʫ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʧʨʝʜʧʦʩʳʣʦʢ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ ʚ ʉʉʉʈ 
ʫʞʝ ʧʨʠʚʥʦʩʠʣ ʚ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʵʣʝʤʝʥʪ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʩʪʠ — ʟʥʘʯʠʪ, ʩʦʮʠʘʣʴ-
ʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ «ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ» ʩʧʦʩʦʙʥʳ ʧʦʨʦʞʜʘʪʴ ʪʘʢʦʝ «ʥʝʛʘ-
ʪʠʚʥʦʝ ʷʚʣʝʥʠʝ», ʢʘʢ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʩʪʚʦ. ɺʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 70-ʭ ʛʛ. ʜʨʫʞʠʥʳ 
ʩʯʠʪʘʣʠ ʩʚʦʝʡ ʟʘʜʘʯʝʡ «ʛʘʨʤʦʥʠʟʘʮʠʶ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʤʝʞʜʫ ʧʨʠʨʦʜʦʡ ʠ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʦʤ»33 (ʟʥʘʯʠʪ, «ʨʝʘʣʴʥʳʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ» ʥʝ ʧʨʠʚʝʣ ʢ ʪʘʢʦʡ ʛʘʨʤʦʥʠʟʘʮʠʠ). 
ʉʯʠʪʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ «ʙʦʨʴʙʘ ʩ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʩʪʚʦʤ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʫʝʪ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʶ ʤʦ-
ʨʘʣʴʥʦ-ʵʪʠʯʝʩʢʦʡ ʙʘʟʳ ʥʦʚʦʛʦ ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʷ ʫ ʩʘʤʠʭ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʦʚ»34. 
«ʅʦʚʦʝ ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʝ» ʤʦʛʣʦ ʦʟʥʘʯʘʪʴ ʯʪʦ ʫʛʦʜʥʦ, ʥʦ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʥʝʯʪʦ ʦʪ-
ʣʠʯʥʦʝ ʦʪ «ʩʪʘʨʦʛʦ» ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʷ, ʜʠʢʪʫʝʤʦʛʦ ʂʇʉʉ. 
ɼʚʠʞʝʥʠʝ, ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚ ʩʚʦʶ ʩʠʣʫ, ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʥʘʯʠʥʘʣʦ ʦʩʦʟʥʘʚʘʪʴ 

ʩʚʦʶ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʦʩʪʴ, ʚʳʨʘʞʘʝʤʫʶ ʧʦʢʘ ʚ ʪʝʨʤʠʥʘʭ ʩʤʝʥʳ ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ: 
«ɼʨʫʛʘʷ ʚʘʞʥʘʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ, ʩʪʦʷʱʘʷ ʧʝʨʝʜ ʥʘʰʠʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ — ʩʦʟʜʘʥʠʝ 
ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʦʙ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ ʚ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ... ɸ ʥʝ 
ʦʙʦʩʥʦʚʘʚ ʝʛʦ, ʤʳ ʥʝ ʤʦʞʝʤ ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʚ ʜʦʩʪʫʧʥʦʡ ʠ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʡ 
ʬʦʨʤʝ ʦʪʚʝʪʘ ʥʘ ʚʦʧʨʦʩ: “ɿʘʯʝʤ ʤʳ ʩʦʭʨʘʥʷʝʤ ʧʨʠʨʦʜʫ? ʆʪ ʢʦʛʦ? ɼʣʷ 
ʢʦʛʦ ʠ ʜʣʷ ʯʝʛʦ?” ʅʝʪ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ, ʦʪʣʠʯʥʦʡ ʦʪ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ 
ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʘ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʘʷ — ʥʝ ʫʩʪʨʘʠʚʘʝʪ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʩʦʟʜʘʥʘ ʜʨʫʛʠʤ 
ʧʦʢʦʣʝʥʠʝʤ, ʩ ʜʨʫʛʠʭ ʧʦʟʠʮʠʡ»35. ʂʘʟʘʣʦʩʴ, ʪʘʢʦʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ 
ʚʳʚʝʩʪʠ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʥʘ ʟʘʜʘʯʫ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ. 
ʅʦ ʵʪʦʛʦ ʥʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʠʟ ʦʧʘʩʝʥʠʡ ʨʝʘʢʮʠʠ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʚʣʘʩʪʝʡ, 
ʚʦʟʤʦʞʥʦ — ʠʟ-ʟʘ ʩʧʝʮʠʬʠʢʠ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʦʚ. ɼʣʷ 
ʪʦʛʦ ʯʪʦʙʳ ʩʦʟʜʘʪʴ ʩʚʦʶ ʢʦʥʮʝʧʮʠʶ ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ, ʙʳʣʦ ʧʨʠʟʥʘʥʦ ʮʝʣʝ-
ʩʦʦʙʨʘʟʥʳʤ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʴ ʥʘʢʦʧʣʝʥʠʝ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ, ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ 
— ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ ʯʪʦ ʙʦʣʴʰʘʷ ʯʘʩʪʴ ʜʨʫʞʠʥʥʳʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤ ʪʘʢ ʠʣʠ ʠʥʘʯʝ 

ʙʳʣʘ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤʠ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤʠ, ʚ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʠ ʥʝ ʚʦʟʥʠʢʣʦ ʙʦʣʝʝ ʠʣʠ ʤʝʥʝʝ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ ʠʣʠ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ. ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʜʦ ʥʘʯʘʣʘ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʠ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ. ʇʦ-
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ʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚʳʜʝʣʷʷʩʴ ʠʟ ʩʨʝʜʳ «ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ», ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʧʦʢʘ ʥʝ 
ʩʪʘʚʠʣʠ ʟʘʜʘʯʠ ʝʛʦ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ. ʆʥʠ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʠ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ «ʚ ʢʦʥʮʝ 
ʢʦʥʮʦʚ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʞʠʟʥʴʶ ʩʪʨʘʥʳ ʧʝʨʝʡʜʝʪ ʢ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʘʤ ʥʘʰʝʛʦ ʧʦ-
ʢʦʣʝʥʠʷ»36, ʠ ʥʝ ʫʯʠʪʳʚʘʣʠ, ʯʪʦ ʩʠʩʪʝʤʘ ʜʦʧʫʩʢʘʝʪ ʢ ʨʳʯʘʛʘʤ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 
ʣʶʜʝʡ, ʘʜʘʧʪʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʢ ʮʝʥʥʦʩʪʷʤ ʧʨʘʚʷʱʝʛʦ ʩʣʦʷ (ʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʠ ʢʦ-
ʪʦʨʦʛʦ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʦʪʢʨʳʪʦ ʥʝ ʛʦʚʦʨʠʣʠ). ʉʤʝʥʘ ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ 
ʠʛʨʘʝʪ ʨʦʣʴ ʚ ʠʟʤʝʥʝʥʠʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʫʨʩʘ, ʥʦ ʥʝ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ, ʯʪʦʙʳ ʠʟ-
ʤʝʥʠʪʴ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʬʫʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ. ʆʜʥʘʢʦ ʚ 
70-ʝ ʛʛ. ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʝʱʝ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʧʨʠʡʪʠ ʢ ʪʘʢʦʤʫ ʚʳʚʦʜʫ ʠ ʥʘʜʝʷ-
ʣʠʩʴ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʠʤ ʫʜʘʩʪʩʷ ʨʘʥʦ ʠʣʠ ʧʦʟʜʥʦ ʦʢʘʟʘʪʴʩʷ ʫ ʚʣʘʩʪʠ ʠ ʠʟʤʝʥʠʪʴ 
ʧʦʨʦʯʥʫʶ ʩʠʪʫʘʮʠʶ. ʀʤʝʥʥʦ ʪʦʛʜʘ ʉ.ʄʫʭʘʯʝʚ ʚʳʜʚʠʥʫʣ ʣʦʟʫʥʛ «ʋ ʧʨʠʨʦ-
ʜʳ ʚʝʟʜʝ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ ʩʚʦʠ ʣʶʜʠ»37. ʅʘʜʝʞʜʳ ʥʘ ʧʦʜʦʙʥʫʶ «ʠʥʬʠʣʴʪʨʘ-
ʮʠʶ» ʩʦʭʨʘʥʠʣʠʩʴ ʫ ʚʝʪʝʨʘʥʦʚ «ʜʨʫʞʠʥʥʦʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ» ʠ ʤʥʦʛʦ ʧʦʟʜʥʝʝ. 
ʉʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʝ ʟʘʜʘʯʠ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʦʚ ʙʳʣʠ ʪʝʩʥʦ ʩʚʷʟʘʥʳ ʩ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝ-

ʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʦʡ: «ʥʠ ʚ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ, ʥʠ ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʚ ʤʠʨʦʚʦʡ ʥʘʫʢʝ ʥʝʪ ʢʦʥʩʪ-
ʨʫʢʪʠʚʥʦʛʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʦ ʪʦʤ, ʢʘʢʠʤ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʯʪʦʙʳ ʞʝʣʘ-
ʥʠʝ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʧʨʠʨʦʜʫ ʚ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʠ ʩ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʣʦ ʝʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʚ 
ʩʘʤʦʤ ʰʠʨʦʢʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʩʣʦʚʘ... ʉʦʟʜʘʥʠʝ ʞʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʦ ʯʝʣʦʚʝʢʝ 
ʙʫʜʫʱʝʛʦ — ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʥʘʰʘ ʟʘʜʘʯʘ. ʅʘʰʘ — ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʤʳ ʙʠʦʣʦʛʠ 
ʠ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʷʩʥʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʤ ʢʘʢ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʠ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʪʘʢ ʠ ʥʫʞʜʳ 
ʧʨʠʨʦʜʳ. ʅʘʰʘ — ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʩʪʘʨʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ, ʚʦʩʧʠʪʘʥʥʦʝ ʚ ʢʨʘʡʥʝ 
ʥʝʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳʭ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ, ʪʦʞʝ ʥʘʤ ʥʝ ʧʦʤʦʞʝʪ. ʅʘʢʦ-
ʥʝʮ, ʥʘʤ ʥʝʣʴʟʷ ʥʘʜʝʷʪʴʩʷ ʥʘ ʢʦʥʩʪʨʫʢʪʠʚʥʫʶ ʧʦʤʦʱʴ ʠʟ-ʟʘ ʨʫʙʝʞʘ, ʪʘʢ 
ʢʘʢ ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʘʷ ʤʦʜʝʣʴ — ʤʦʜʝʣʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʜʨʫʛʦʛʦ»38. ʇʦʩʣʝʜʥʝʝ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʝ ʤʦʞʝʪ ʧʦ-
ʢʘʟʘʪʴʩʷ ʠʣʠ ʬʦʨʤʦʡ ʢʘʤʫʬʣʷʞʘ, ʠʣʠ ʧʨʦʷʚʣʝʥʠʝʤ ʪʦʛʦ ʩʘʤʦʛʦ «ʶʥʦʰʝʩʢʦ-
ʛʦ ʤʘʢʩʠʤʘʣʠʟʤʘ», ʦ ʢʦʪʦʨʦʤ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʠ ʛʦʚʦʨʠʣʠ ʚʳʰʝ. ʆʜʥʘʢʦ ʧʦʩʣʝ-
ʜʫʶʱʠʝ ʩʦʙʳʪʠʷ ʧʦʢʘʟʘʣʠ, ʯʪʦ ʚʦʞʜʠ ʜʨʫʞʠʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴ-
ʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʩʦʭʨʘʥʠʣʠ ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʥʦʩʪʴ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝ-
ʥʠʶ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʢʘʧʠʪʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣʘ ʥʠʟʢʫʶ ʵʬ-
ʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʚ ʨʝʰʝʥʠʠ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤ. «ʄʘʢʩʠʤʘʣʠʟʤ» ʧʨʦʷʚʣʷ-
ʝʪʩʷ ʟʜʝʩʴ ʚ ʜʨʫʛʦʤ — ʚ ʧʨʝʥʝʙʨʝʞʝʥʠʠ ʠʜʝʷʤʠ, ʚʦʟʥʠʢʰʠʤʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʩʪʨʘ-
ʥʘʭ (ʧʦʢʘ ʝʱʝ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʧʦ ʥʝʟʥʘʥʠʶ), ʚ ʫʚʝʨʝʥʥʦʩʪʠ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʙʠʦ-
ʣʦʛʠ (ʙʝʟ ʧʨʠʚʣʝʯʝʥʠʷ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ-ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʠʝʚ) ʤʦʛʫʪ ʩʦʟʜʘʪʴ ʤʦʜʝʣʴ 
ʠʜʝʘʣʴʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ɿʘʙʳʚʘʷ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʯʝʣʦʚʝʢ — ʵʪʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʞʠʚʦʪʥʦʝ, 
ʶʥʳʝ ʤʘʢʩʠʤʘʣʠʩʪʳ ʛʦʪʦʚʠʣʠʩʴ ʢ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʝ, ʢ 
«ʩʦʟʜʘʥʠʶ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʙʫʜʫʱʝʛʦ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʤʳ ʜʦʣʞʥʳ ʚʦʩʧʠʪʘʪʴ ʠʟ ʩʦʚʨʝ-
ʤʝʥʥʳʭ ʜʝʪʝʡ»39. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʙʦʣʴʰʠʭ ʫʩʧʝʭʦʚ ʥʘ ʵʪʦʡ ʥʠʚʝ ʜʦʩʪʠʯʴ ʥʝ ʫʜʘ-
ʣʦʩʴ, ʧʝʨʝʩʝʯʝʥʠʷ ʜʨʫʞʠʥʥʦʛʦ ʠ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʙʳʣʠ ʥʝʟʥʘʯʠ-
ʪʝʣʴʥʳ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʛʝʛʝʤʦʥʠʟʤ ʚ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʠ ʦʩʣʘʙ, ʥʦ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʥʝ ʠʩʯʝʟ ʠ ʧʦʥʳʥʝ. 
ɼʨʫʞʠʥʳ ʠʩʧʳʪʳʚʘʣʠ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʢ ʠʥʪʝʛʨʘʮʠʠ, ʥʦ «ʢʫʨʠ-

ʨʫʶʱʠʝ» ʦʨʛʘʥʳ ʠ ʜʘʞʝ ʂɻɹ ʩʣʝʜʠʣʠ ʟʘ ʪʝʤ, ʯʪʦʙʳ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʥʝ ʚʦʟʥʠʢʣʦ 
ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʡ ʦʪ ʂʇʉʉ ʠ ɺʃʂʉʄ ʚʩʝʩʦʶʟʥʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ. 
«ʀʜʝʷ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʚʠʪʘʣʘ ʚ ʚʦʟʜʫʭʝ ʜʘʚʥʦ, ʚʳʧʫʩʢʥʠʢʠ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʠʭ 
ɼʨʫʞʠʥ ʧʦ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ ʝʱʝ ʚ 1979 ʛʦʜʫ ʧʦʧʳʪʘʣʠʩʴ ʢʘʢ-ʪʦ ʦʙʲʝʜʠ-
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ʥʠʪʴʩʷ ʚʥʝ ʩʪʝʥ alma mater, ʥʦ ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʣʦʩʴ»40, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʉ.ɿʘʙʝʣʠʥ. 
ʇʦʩʣʝ ʵʪʦʡ ʧʦʧʳʪʢʠ ʩ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʘʤʠ ɼʆʇʦʚʩʢʠʭ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʡ «ʦʨʛʘʥʘ-
ʤʠ» ʙʳʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʳ ʫʛʨʦʞʘʶʱʠʝ ʙʝʩʝʜʳ. ɿʘʙʝʣʠʥ ʧʨʝʜʧʦʯʝʣ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ 
ʧʨʠʥʷʪʴ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʫʝʭʘʪʴ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʊʫʨʢʤʝʥʠʶ, ʛʜʝ ʠ ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ʜʦ 
1986 ʛ. 
ɼʘʚʣʝʥʠʝ «ʦʨʛʘʥʦʚ» ʧʨʠʚʝʣʦ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ 

ʤʦʪʠʚʳ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʩʚʦʜʷʪʩʷ ʢ ʤʠʥʠʤʫʤʫ ʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ ʜʨʫʞʠʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʷ, ʟʘʪʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘʝʪ ʨʦʣʴ ʘʧʝʣʣʷʮʠʠ ʢ ʦʨʛʘʥʘʤ ɺʆʆʇ ʠ ɺʃʂʉʄ41. ɺ ʮʝʥʪʨʝ 
ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʦʚ ʦʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʧʨʠʨʦʜʦ-
ʦʭʨʘʥʥʦʛʦ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ42. ʅʘʣʘʞʝʥʥʳʝ ʧʨʝʞʜʝ ʢʦʦʨʜʠʥʠʨʫʶʱʠʝ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʦʩʣʘʙʣʷʶʪʩʷ43. 
ʇʨʠʥʷʪʦʝ 29 ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1982 ʛ. ʧʨʠʤʝʨʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʦʡ 

ʜʨʫʞʠʥʝ ʧʦ ʦʭʨʘʥʝ ʧʨʠʨʦʜʳ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦ, ʯʪʦ ʜʨʫʞʠʥʘ «ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦ 
ʦʬʦʨʤʣʷʝʪʩʷ ʥʘ ʙʘʟʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʭ ʚ ʚʫʟʝ (ʥʘ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʝ) ʩʪʨʫʢʪʫʨ» ʠ ʚ 
ʩʚʦʝʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʪʯʠʪʳʚʘʝʪʩʷ ʧʝʨʝʜ ʢʦʤʠʪʝʪʦʤ ɺʃʂʉʄ. ʇʦʜʪʚʝʨʞʜʘ-
ʣʠʩʴ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʝ, ʚʦʝʥʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʥʘʯʘʣʘ ʨʘʙʦʪʳ ʜʨʫʞʠʥ: «ʈʘʙʦʪʘ ʚ 
ʜʨʫʞʠʥʝ ʩʪʨʦʠʪʩʷ ʥʘ ʥʘʯʘʣʘʭ ʩʪʨʦʛʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ: ʜʦʙʨʦʚʦʣʴʥʦ ʚʩʪʫʧʠʚ ʚ 
ʝʝ ʨʷʜʳ, ʜʨʫʞʠʥʥʠʢ ʦʙʷʟʘʥ ʙʝʩʧʨʝʢʦʩʣʦʚʥʦ ʧʦʜʯʠʥʷʪʴʩʷ ʨʝʰʝʥʠʷʤ ʐʪʘʙʘ ʠ 
ʂʦʤʘʥʜʠʨʘ ʠ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ ʦʪʥʦʩʠʪʴʩʷ ʢ ʚʦʟʣʦʞʝʥʥʳʤ ʥʘ ʥʝʛʦ ʦʙʷʟʘʥʥʦ-
ʩʪʷʤ»44. ʕʪʦ «ʜʠʢʪʘʪʦʨʩʪʚʦ», ʧʦ ʩʣʦʚʘʤ ʉ.ɿʘʙʝʣʠʥʘ, ʙʳʣʦ ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʦ «ʦʛ-
ʨʦʤʥʦʡ ʨʦʣʴʶ ʦʧʘʩʥʦʡ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʚ ʞʠʟʥʠ ɼʨʫʞʠʥ — ʧʦʜ ʜʫʣʦʤ 
ʥʝ ʜʠʩʢʫʪʠʨʫʶʪ, ʘ ʩʣʫʰʘʶʪ ʩʪʘʨʰʝʛʦ ʚʳʝʟʜʘ ʠʣʠ ʛʨʫʧʧʳ»45. ɺ 70-ʝ ʛʛ. ʥʝ-
ʩʢʦʣʴʢʦ ʜʨʫʞʠʥʥʠʢʦʚ ʧʦʛʠʙʣʦ ʚ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʷʭ ʩ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʘʤʠ. ɺ ʪʦ ʞʝ 
ʚʨʝʤʷ ʧʨʠʤʝʨʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʦ, ʯʪʦ ʜʨʫʞʠʥʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
«ʚʠʜʦʤ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ»46. ʉʣʦʚʦ 
«ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʡ» ʝʱʝ ʥʝ ʠʤʝʣʦ ʪʦʛʦ ʟʥʘʯʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʦʥʦ ʧʦʣʫʯʠʪ ʚʦ ʚʪʦ-
ʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ., ʥʦ ʫʞʝ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʥʝʯʪʦ ʥʝʦʬʠʮʠʦʟʥʦʝ, ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴ-
ʥʦʝ. 
ɺ 1982 ʛ. ʥʘʤʝʪʠʣʠʩʴ ʧʨʠʟʥʘʢʠ ʥʦʚʦʛʦ ʧʦʜʲʝʤʘ ɼʆʇʦʚ. ʉʝʤʠʥʘʨʳ ʩʪʘʣʠ 

ʙʨʘʪʴ ʥʘ ʩʝʙʷ ʟʘʜʘʯʠ ʦʨʛʘʥʦʚ ʝʜʠʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ (ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʡ). 
ʕʪʦ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ʨʝʰʝʥʠʝ ʢʘʟʘʥʩʢʦʛʦ ʩʝʤʠʥʘʨʘ 1982 ʛ. ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ 
ʵʪʦʪ ʦʨʛʘʥ ʠʣʠ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʷ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʠʣʠ ʚʥʦʩʠʪʴ ʧʦʧʨʘʚʢʠ ʚ ʧʨʠ-
ʤʝʨʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ (ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ — ʫʩʪʘʚ) ʦ ʜʨʫʞʠʥʝ47. ʅʘʯʘʣʩʷ ʧʝʨʝʭʦʜ ʢ 
ʪʘʢʦʡ ʬʦʨʤʝ ʨʘʙʦʪʳ, ʢʘʢ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʟʘʛʨʷʟʥʝʥʠʝʤ ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʡ ʩʨʝʜʳ48, 
ʯʪʦ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʚʳʭʦʜ ʥʘ ʧʨʦʙʣʝʤʫ, ʛʦʨʘʟʜʦ ʪʝʩʥʝʝ ʩʚʷʟʘʥʥʫʶ ʩ ʛʣʫʙʠʥʥʳʤʠ 
ʧʦʨʦʢʘʤʠ ʩʠʩʪʝʤʳ, ʯʝʤ ʙʨʘʢʦʥʴʝʨʩʪʚʦ. ɺ ʬʝʚʨʘʣʝ 1984 ʛ. ʥʘ ʩʝʤʠʥʘʨʝ ʚ 
ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʝ ʵʪʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʙʳʣʘ ʧʨʠʟʥʘʥʘ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʡ, ʦʙʦʛʥʘʚ ʜʘʞʝ ʙʨʘ-
ʢʦʥʴʝʨʩʪʚʦ49. ɸ ʚʝʜʴ ʟʘʛʨʷʟʥʝʥʠʷ ʙʳʣʠ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝʤ ʥʝ ʨʷʜʦʚʳʭ ʛʨʘʞʜʘʥ, 
ʘ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ. ʉʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʤʦʪʠʚʳ ʩʥʦʚʘ ʩʪʘʣʠ ʟʚʫʯʘʪʴ ʚ ʟʘʢʣʶʯʠʪʝʣʴ-
ʥʳʭ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʭ ʜʨʫʞʠʥʥʳʭ ʩʝʤʠʥʘʨʦʚ, ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʳʭ ʠ ʙʦʣʝʝ ʩʢʨʦʤʥʳʤ 
ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ — ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʶ ʧʪʠʮ: «ɺʝʜʝʥʠʝ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ 
ʥʘ ʨʳʥʢʘʭ ʦʩʣʦʞʥʷʝʪʩʷ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʡ ʩʧʨʦʩ ʣʶʙʠʪʝʣʝʡ ʚ ʥʘ-
ʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ ʥʝ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʷʝʪʩʷ (ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʠʣʠ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ) ʟʘʢʦʥʥʳʤ 
ʧʫʪʝʤ»50. ɼʨʫʞʠʥʘʤ ʫʜʘʚʘʣʦʩʴ ʜʦʙʠʚʘʪʴʩʷ ʚʚʝʜʝʥʠʷ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʨʫʙʨʠʢ 
ʚ ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠʭ ʠʟʜʘʥʠʷʭ, ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʤʝʞʜʨʫʞʠʥʥʦʡ ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʠ, 
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ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʣʘ ʮʠʨʢʫʣʷʮʠʶ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʚʳʛʦʜʥʦʡ ʚʣʘ-
ʩʪʷʤ. ʂ 1983 ʛ. ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʜʨʫʞʠʥ ʧʝʨʝʚʘʣʠʣʦ ʟʘ 6051. 
ɺ ʵʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʥʦʚʳʝ ʬʫʥʢʮʠʠ ʩʪʘʣʘ ʙʨʘʪʴ ʥʘ ʩʝʙʷ ʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʘʷ ʵʢʦ-

ʣʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ, ʧʨʠʯʝʤ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʝʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦ-
ʩʪʠ ʥʝ ʫʩʪʫʧʘʣʠ «ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ». ɿʘʤʝʩʪʠʪʝʣʴ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ɺʩʝʨʦʩʩʠʡʩʢʦ-
ʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʦʭʨʘʥʳ ʧʨʠʨʦʜʳ ɸ.ɻʘʥ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ: «ɺ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ., ʚ 
ʧʦʨʫ ʦʱʫʪʠʤʦʛʦ ʦʙʦʩʪʨʝʥʠʷ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʨʠʟʠʩʘ ʚ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ, ʫ ʦʙ-
ʱʝʩʪʚʘ ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ ʥʦʚʳʝ ʟʘʜʘʯʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʵʢʩʧʝʨʪʠʟʦʡ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʦʙʲ-
ʝʢʪʦʚ. ʄʳ ʫʩʠʣʠʚʘʣʠ ʧʨʠʨʦʜʦʦʭʨʘʥʥʫʶ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʫ ʩʨʝʜʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ɹʦʣʝʝ 
ʤʘʩʩʦʚʳʤʠ ʠ ʩʠʩʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ ʨʝʡʜʳ ʧʨʦʚʝʨʢʠ ʧʨʠʨʦʜʥʳʭ 
ʨʝʩʫʨʩʦʚ. ɺʆʆʇ ʤʦʙʠʣʠʟʦʚʳʚʘʣʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʪʘʢʠʝ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ 
ʜʝʣʘ, ʢʘʢ ʨʘʩʯʠʩʪʢʘ ʨʝʢ, ʨʦʜʥʠʢʦʚ ʠ ʪʘʢ ʜʘʣʝʝ. ʕʪʦ, ʢʩʪʘʪʠ, ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪʩʷ ʜʦ ʩʝʡ 
ʧʦʨʳ ʢʘʞʜʳʡ ʛʦʜ. 
ʂʘʣʠʥʠʥʩʢʘʷ ɸʕʉ ʠʤʝʝʪ ʪʦʣʴʢʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʵʢʩʧʝʨʪʠʟʫ ɺʆʆʇ, ʛʦʩʫ-

ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʘʷ ʧʦ ʥʝʡ ʚʦʦʙʱʝ ʥʝ ʧʨʦʚʦʜʠʣʘʩʴ. ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʵʢʩ-
ʧʝʨʪʠʟʝ, ʥʘʯʘʪʦʡ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ., ʫʜʘʣʦʩʴ ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʥʘ ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʚʨʝʤʷ 
ʟʘʢʦʥʩʝʨʚʠʨʦʚʘʪʴ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʙʣʦʢʦʚ. ʄʳ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʠ ʩ ʨʷʜʦʤ 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʚ ʵʢʩʧʝʨʪʠʟʝ ʂʘʚʢʘʟʩʢʦʡ ʧʝʨʝʚʘʣʴʥʦʡ ʞʝʣʝʟ-
ʥʦʡ ʜʦʨʦʛʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʧʨʦʡʪʠ ʯʝʨʝʟ ʨʘʡʦʥʳ ʂʘʙʘʨʜʠʥʦ-ɹʘʣʢʘʨʠʠ 
ʠ ʀʥʛʫʰʝʪʠʠ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶʱʠʝ ʙʦʣʴʰʫʶ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʮʝʥʥʦʩʪʴ. ʗ ʫʯʘʩʪʚʦ-
ʚʘʣ ʚ ʩʦʚʝʱʘʥʠʠ ʫ ʟʘʤʧʨʝʜʩʦʚʤʠʥʘ, ʚʳʩʪʫʧʘʷ ʧʨʦʪʠʚ ʵʪʦʛʦ. ɺ 1985 ʛ. ʩʪʨʦʠ-
ʪʝʣʴʩʪʚʦ ʙʳʣʦ ʟʘʢʦʥʩʝʨʚʠʨʦʚʘʥʦ»52. 
ʉ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ ʪʝʩʥʦ ʩʤʳʢʘʣʦʩʴ ʢʫʣʴʪʫʨʦʟʘʱʠʪʥʦʝ. ʅʝ-

ʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʢʦʥʬʦʨʤʠʟʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ɺʩʝʨʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʦʭʨʘʥʳ ʧʘ-
ʤʷʪʥʠʢʦʚ ʠʩʪʦʨʠʠ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ (ɺʆʆʇʀʂ), ʘʢʪʠʚʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʝʛʦ ʯʣʝʥʦʚ ʫʯʘʩʪ-
ʚʦʚʘʣʘ ʚ ʥʝʙʦʣʴʰʠʭ ʘʢʮʠʷʭ ʧʨʦʪʝʩʪʘ (ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩʙʦʨʘʭ ʧʦʜʧʠʩʝʡ) ʧʨʦ-
ʪʠʚ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʷ ʧʘʤʷʪʥʠʢʦʚ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘʤʠ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʤʦʛʫʱʝ-
ʩʪʚʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʭ ʠ ʘʨʭʠʪʝʢʪʫʨʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚ, ʫʥʠʯʪʦʞʘʚʰʠʭ ʩʪʘʨʫʶ ʟʘ-
ʩʪʨʦʡʢʫ, ʟʘʱʠʪʥʠʢʘʤ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʫʜʘʣʦʩʴ ʩʧʘʩʪʠ ʦʪ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʷ ʥʝʤʘʣʦ ʧʘ-
ʤʷʪʥʠʢʦʚ, ʫʞʝ ʧʨʠʛʦʚʦʨʝʥʥʳʭ ʢ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʶ (ʯʘʩʪʴ ʩʪʘʨʠʥʥʦʡ ʟʘʩʪʨʦʡʢʠ 
ʥʘ ʫʣ.ʈʘʟʠʥʘ, ʧʘʣʘʪʳ ʥʘ ʂʨʦʧʦʪʢʠʥʩʢʦʡ ʫʣ., ʮʝʨʢʦʚʴ ʉʠʤʝʦʥʘ ʉʪʦʣʧʥʠʢʘ ʚ 
ʄʦʩʢʚʝ, ʩʪʘʨʘʷ ʟʘʩʪʨʦʡʢʠ ʥʘ ʅʝʚʩʢʦʤ ʧʨʦʩʧʝʢʪʝ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ). 
ɺ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʦʟʘʱʠʪʥʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʠ ʧʠʩʘʪʝʣʠ-

«ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʠ», ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʠ ʢ ʧʨʦʙʣʝʤʝ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʷ ʧʨʠʨʦʜʥʳʭ ʠ 
ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ. ʕʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ 
ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʙʳʣʠ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʷʨʢʠʤ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚ-
ʥʳʭ ʠʜʝʡ: «ʊʘʢ ʚʦʪ, ʢʦʛʜʘ ʷ ʧʨʠʝʭʘʣ ʚ ɺʦʣʦʛʜʫ, ʥʠʢʪʦ ʥʠʯʝʛʦ ʦ ʨʳʙʝ ʥʝ ʧʠ-
ʩʘʣ, ʥʠʢʪʦ ʥʝ ʩʧʘʩʘʣ, ʥʦ ɺʦʣʦʛʜʘ ʙʳʣʘ ʨʳʙʦʡ ʟʘʚʘʣʝʥʘ... ʊʝʧʝʨʴ ʢʘʞʜʳʡ 
ʤʝʩʷʮ — ʧʦʣʦʩʘ ʦ ʩʧʘʩʝʥʠʠ, ʘ ʨʳʙʳ ʥʝʪ... ʗ ʜʫʤʘʶ, ʯʪʦ ʦʪ ʩʣʦʚ ʧʦʨʘ ʧʝʨʝ-
ʭʦʜʠʪʴ ʢ ʜʝʣʫ, ʠʣʠ ʩʥʘʯʘʣʘ — ʜʝʣʘʪʴ, ʘ ʧʦʪʦʤ — ʧʠʩʘʪʴ. ʀ ʚʦʪ ʧʦʢʘ ʫ ʥʘʩ 
ʚ ɺʦʣʦʛʦʜʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʟʘʱʠʱʘʣʠ ʨʳʙʫ, ʨʳʙʳ ʥʝ ʩʪʘʣʦ. ɸ ʧʨʠʯʠʥʳ ʷ ʚʠʞʫ ʚ 
ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʣʠʰʢʦʤ ʤʥʦʛʦ ʫʜʦʙʨʝʥʠʡ ʩʪʘʣʠ ʙʨʦʩʘʪʴ ʥʘ ʧʘʰʥʶ... ɺʝʜʴ ʟʥʘʣʠ, 
ʢ ʧʨʠʤʝʨʫ, ʯʪʦ ʧʨʦʰʣʳʡ ʠʣʠ ʧʦʟʘʧʨʦʰʣʳʡ ʛʦʜ ʙʫʜʝʪ ʜʦʞʜʣʠʚʳʤ ʠ, ʩʪʘʣʦ 
ʙʳʪʴ, ʚʩʝ ʫʜʦʙʨʝʥʠʷ ʙʫʜʫʪ ʩʤʳʪʳ ʚ ʚʦʜʦʝʤʳ. ʊʘʢ ʥʝʪ, ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʫʜʦʙʨʷ-
ʶʪ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ, ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʧʣʘʥʫ ʪʘʢʦʡ-ʪʦ ʧʷʪʠʣʝʪʢʠ, ʥʫʞʥʦ ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ 
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ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʫʜʦʙʨʝʥʠʡ ʚ ʧʷʪʴ ʨʘʟ, ʠ ʙʫʜʴʪʝ ʟʜʦʨʦʚʳ!»53 — ʛʦʚʦʨʠʣ 
ɺ.ɸʩʪʘʬʴʝʚ ʚ 1979 ʛ. 
ʉʦʶʟ ʵʢʦʣʦʛʠʩʪʦʚ, ʟʘʱʠʪʥʠʢʦʚ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʦʚ ʜʘʣ ʞʠʟʥʴ 

ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʤʦʱʥʦʤʫ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʢʘʥʫʥʘ ʠ ʥʘʯʘʣʘ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ 
— ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʧʨʦʪʠʚ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʝʢ. ʇʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦʝ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦ 
ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʚʦʜ ʨʝʢ ʆʥʝʛʠ, ʉʝʚʝʨʥʦʡ ɼʚʠʥʳ, ʉʫʭʦʥʳ, ʇʝʯʦʨʳ ʠ ʆʙʠ ʥʘ ʶʛ 
ʜʣʷ ʦʨʦʰʝʥʠʷ ʶʞʥʦʨʫʩʩʢʠʭ, ʫʢʨʘʠʥʩʢʠʭ ʠ ʩʨʝʜʥʝʘʟʠʘʪʩʢʠʭ ʟʝʤʝʣʴ ʙʳʣʦ 
ʧʨʠʥʷʪʦ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʩʲʝʟʜʦʚ ʂʇʉʉ ʠ ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʫ ʥʝ ʧʦʜʣʝʞʘʣʦ. 
ʉ ʧʨʦʝʢʪʦʤ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʝʢ ʙʳʣʠ ʩʚʷʟʘʥʳ ʩʦʣʠʜʥʳʝ ʥʦʤʝʥʢʣʘ-

ʪʫʨʥʳʝ ʠʥʪʝʨʝʩʳ ʤʦʛʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚ. ɽʱʝ ʚ 1976 ʛ. ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʧʨʦʝʢ-
ʪʘ ʤʦʛʣʠ ʚʳʩʢʘʟʘʪʴʩʷ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ ʥʘ ʩʪʨʘʥʠʮʘʭ «ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʛʘʟʝʪʳ». ʅʦ 
ʟʘʪʝʤ ʙʳʣʦ ʥʘʣʦʞʝʥʦ ʪʘʙʫ ʥʘ ʢʨʠʪʠʢʫ ʧʨʦʝʢʪʘ ʚ ʧʨʝʩʩʝ. ʇʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʝ 
ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ʦ ʥʝʤ ʧʦʷʚʣʷʣʠʩʴ ʜʘʞʝ ʚ ʜʝʪʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʚ 
1981 ʛ. ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʮʠʨʢʫʣʷʮʠʷ ʦʪʢʨʳʪʳʭ ʧʠʩʝʤ, ʢʨʠʪʠʢʫʶʱʠʭ ʧʨʦʝʢʪ. ʅʘʠ-
ʙʦʣʴʰʫʶ ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ ʧʨʠʦʙʨʝʣʦ ʧʠʩʴʤʦ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʥʦʛʦ ʧʠʩʘʪʝʣʷ-«ʜʝ-
ʨʝʚʝʥʱʠʢʘ» ɺ.ɹʝʣʦʚʘ «ʉʧʘʩʫʪ ʣʠ ʂʘʩʧʠʡ ɺʦʞʘ ʠ ʃʘʯʘ?» ʆʙʨʘʱʘʷ ʚʥʠʤʘʥʠʝ 
ʥʘ ʫʟʢʫʶ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʶ ʠʥʞʝʥʝʨʦʚ, ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʠʭ ʧʨʦʝʢʪ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ 
ʨʝʢ, ɺ.ɹʝʣʦʚ ʧʨʠʟʳʚʘʣ ʫʯʝʥʳʭ: «ʉʢʦʦʨʜʠʥʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʠ ʟʥʘʥʠʷ ʠ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 
ʟʘ ʢʨʫʛʣʳʤ ʩʪʦʣʦʤ — ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʡ ʜʦʣʛ, ʜʦʣʛ ʩʦʚʝʩʪʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʷ ʥʘʫ-
ʢʠ»54. ʊʘʢ ʙʳʣʘ ʟʘʣʦʞʝʥʘ ʦʩʥʦʚʥʘʷ ʮʝʣʴ ʜʚʠʞʝʥʠʷ — ʦʩʪʘʥʦʚʢʘ ʧʨʦʝʢʪʘ 
ʧʫʪʝʤ ʝʛʦ ʥʘʫʯʥʦʡ ʢʨʠʪʠʢʠ ʫʯʝʥʳʤʠ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ. 
ɺ 1981—1982 ʛʛ. ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʧʨʦʝʢʪʘ ʨʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʶʪ ʘʛʠʪʘʮʠʶ ʚ ʩʨʝʜʝ 

ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ, ʬʦʨʤʠʨʫʝʪʩʷ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʝ ʷʜʨʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚ 
ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʜʝʩʷʪʢʦʚ ʯʝʣʦʚʝʢ ʠ ʣʦʙʙʠ ʚ ɸʅ ʉʉʉʈ ʠ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚ. 
ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚʦʰʣʠ ʧʠʩʘʪʝʣʠ-«ʜʝʨʝʚʝʥʱʠʢʠ» ʖ.ɹʦʥʜʘʨʝʚ, 
ɺ.ʈʘʩʧʫʪʠʥ, ɺ.ɹʝʣʦʚ ʠ ʜʨ., ʘʢʘʜʝʤʠʢʠ ɹ.ʈʳʙʘʢʦʚ, ɺ.ʗʥʠʥ, ɼ.ʃʠʭʘʯʝʚ, ʤʥʦ-
ʞʝʩʪʚʦ ʫʯʝʥʳʭ ʨʘʥʛʦʤ ʧʦʥʠʞʝ. 
ɺ 1982 ʛ. ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʧʨʦʝʢʪʘ ʧʝʨʝʜʘʣʠ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʠʩʴʤʦ ʩ ʨʘʟʚʝʨ-

ʥʫʪʦʡ ʢʨʠʪʠʢʦʡ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ ʥʘ 120 ʩʪʨʘʥʠʮʘʭ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣʠ 12 ʘʢʘ-
ʜʝʤʠʢʦʚ. ʄʘʪʝʨʠʘʣʳ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ ʧʨʦʝʢʪʘ ʧʦʢʘʟʳʚʘʣʠ, ʯʪʦ ʠʨʨʠʛʘʮʠʦʥʥʦʝ 
ʟʝʤʣʝʜʝʣʠʝ ʥʝʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦ, ʯʪʦ ʦʥʦ ʙʫʜʝʪ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʪʴʩʷ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʝʤ ʩʦ-
ʪʝʥ ʫʥʠʢʘʣʴʥʳʭ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʠ ʧʨʠʨʦʜʥʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʠ ʧʨʠʚʝʜʝʪ ʢ ʥʝʦʙʨʘʪʠ-
ʤʳʤ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʦʮʝʩʩʘʤ ʥʘ ʨʫʩʩʢʦʤ ʉʝʚʝʨʝ ʠ ʚ ʉʨʝʜʥʝʡ ɸʟʠʠ, ʯʪʦ 
ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʨʘʮʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʠ ʚʦʜʦʩʥʘʙʞʝʥʠʷ ʥʘ ʶʛʝ ʉʉʉʈ55. 
ʇʠʩʴʤʦ ʟʘʩʪʘʚʠʣʦ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʩʦʚʝʱʘʥʠʝ ʚ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʥʦ ʝʱʝ ʚʘʞʥʝʝ ʙʳʣʦ 
ʚʣʠʷʥʠʝ ʵʪʠʭ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʥʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ. ʇʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚ ʥʝʣʘʜʥʦʝ, ʩʪʦ-
ʨʦʥʥʠʢʠ ʧʨʦʝʢʪʘ «ʟʘʚʘʣʠʣʠ» ʎʂ ʧʠʩʴʤʘʤʠ ʚ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ «ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ», ʫʛ-
ʨʦʞʘʷ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʦʪʢʘʟʘ ʦʪ ʥʝʝ «ʟʘʤʦʨʘʞʠʚʘʥʠʝʤ ʨʘʟʚʠʪʠʷ» ʉʨʝʜʥʝʡ ɸʟʠʠ56. 
ʂʘʟʘʣʦʩʴ, ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ ʨʝʢ — ʚʧʦʣʥʝ ʣʦʷʣʴʥʳʝ ʧʦʜʜʘʥʥʳʝ. 

ʅʦ ʵʪʦ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʥʳʤ. ʊʘʢ, ʦʜʠʥ ʠʟ ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʩʪʦʨʦʥʥʠ-
ʢʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʠʩʘʪʝʣʴ ɺ.ʈʘʩʧʫʪʠʥ ʚ ʯʘʩʪʥʦʤ ʧʠʩʴʤʝ ʜʝʣʘʣ ʠʟ ʧʣʘʥʦʚ ʧʝʨʝ-
ʙʨʦʩʢʠ ʜʘʣʝʢʦ ʠʜʫʱʠʝ ʚʳʚʦʜʳ: «ʄʘʪʝʨʠʘʣʳ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʤʝʥʷ ʦʛʣʫʰʠʣʠ. ʅʠ-
ʢʘʢʠʭ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʩʦʤʥʝʥʠʡ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʘʷ ʘʢʮʠʷ, ʪʨʝʪʠʡ, ʯʝʪʚʝʨ-
ʪʳʡ ʠʣʠ ʢʘʢʦʡ ʪʘʤ ʧʦ ʧʦʨʷʜʢʫ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʡ ʚʩʣʝʜ ʟʘ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʟʘʮʠʝʡ 
ʫʜʘʨ... ʄʘʪʝʨʠʘʣʳ ʩʘʤʠ ʧʦ ʩʝʙʝ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ, ʪʘʢ 
ʤʥʦʛʦ ʛʦʚʦʨʷʪ, ʯʪʦ ʥʝ ʧʦʥʷʪʴ ʠʭ ʥʝʣʴʟʷ, ʟʥʘʯʠʪ ʠʭ ʧʨʦʩʪʦ ʦʪʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ 
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ʧʦʥʠʤʘʪʴ, ʟʥʘʯʠʪ ʦʧʷʪʴ, ʢʘʢ ʚ ʩʧʦʨʝ ʟʘ ɹʘʡʢʘʣ ʚ ʩʚʦʝ ʚʨʝʤʷ: ʠʣʠ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨ-
ʥʘʷ, ʠʣʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʘʷ ʩʠʣʘ, ʘ ʜʦʧʫʩʪʠʪʴ, ʯʪʦʙʳ ʚʟʷʣʘ ʚʝʨʭ ʛʫʤʘʥʠʪʘʨ-
ʥʘʷ ʩʠʣʘ, ʥʝʣʴʟʷ. ʄʳ ʜʣʷ ʥʠʭ ʭʫʞʝ ʚʩʷʢʦʛʦ ʈʝʡʛʘʥʘ»57. 
ʂʦʥʝʯʥʦ, ʦʩʥʦʚʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʘʢʪʠʚʠʩʪʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʥʝ ʤʳʩʣʠʣʘ ʪʘʢ ʨʘʜʠ-

ʢʘʣʴʥʦ ʠ ʩʦʭʨʘʥʷʣʘ ʣʦʷʣʴʥʦʩʪʴ ʢ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʫʶʱʝʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ, ʧʳʪʘʷʩʴ ʧʨʦ-
ʩʪʦ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ ʚʣʘʩʪʷʤ ʛʠʙʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʨʦʝʢʪʘ. ɺ ʵʪʦʤ ʙʳʣ ʨʝʘʣʴʥʳʡ ʰʘʥʩ ʥʘ 
ʫʩʧʝʭ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʟʘʣʦʛ ʝʛʦ ʨʦʩʪʘ. 3 ʬʝʚʨʘʣʷ 1983 ʛ. ʨʘʩʢʦʣʦʣʘʩʴ ʵʢʩʧʝʨʪʥʘʷ 
ʢʦʤʠʩʩʠʷ ɻʦʩʧʣʘʥʘ ʈʉʌʉʈ — ʯʘʩʪʴ ʝʝ ʚʳʩʪʫʧʠʣʘ ʧʨʦʪʠʚ ʧʨʦʝʢʪʘ. ɸ 4—5 
ʜʝʢʘʙʨʷ 1984 ʛ. ʚ ʭʦʜʝ ʜʚʫʭʜʥʝʚʥʦʡ «ʙʘʪʘʣʠʠ» ʘʢʪʠʚʠʩʪʘʤ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʫʜʘ-
ʣʦʩʴ «ʟʘʚʘʣʠʪʴ» ʜʦʢʪʦʨʩʢʫʶ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʶ ʘʚʪʦʨʘ ʧʨʦʝʢʪʘ ɸ.ɹʝʨʝʟʥʝʨʘ, ʧʦ-
ʩʚʷʱʝʥʥʫʶ ʢʘʢ ʨʘʟ ʝʛʦ ʜʝʪʠʱʫ. ʀʜʝʝ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ ʨʝʢ ʙʳʣ ʥʘʥʝʩʝʥ ʤʦʱʥʳʡ 
ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʡ ʫʜʘʨ. 

19 ʬʝʚʨʘʣʷ 1985 ʛ. ʘʢʪʠʚʠʩʪʢʘ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ɺ.ɹʨʶʩʦʚʘ ʚʳʩʪʫʧʠʣʘ ʥʘ ʧʨʝʜ-
ʚʳʙʦʨʥʦʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ. ɽʝ ʨʝʯʴ ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ ʨʝʢ ʠ ʩʧʘʠʚʘʥʠʷ ʥʘʨʦʜʘ 
(ʜʨʫʛʘʷ ʠʜʝʷ ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʦʚ, ʧʨʝʜʚʦʩʭʠʪʠʚʰʘʷ ʙʫʜʫʱʫʶ ʘʥʪʠʘʣʢʘʛʦʣʴʥʫʶ 
ʢʘʤʧʘʥʠʶ) ʧʦʚʝʨʛʣʘ ʚ ʟʘʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʨʘʡʢʦʤʘ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʚʰʠʭ 
ʩʦʙʨʘʥʠʝʤ. ɼʚʠʞʝʥʠʝ ʥʘ ʛʣʘʟʘʭ ʧʝʨʝʨʘʩʪʘʣʦ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ. 

23 ʦʢʪʷʙʨʷ ʖ.ɹʦʥʜʘʨʝʚ ʚʩʪʨʝʯʘʣʩʷ ʩ ʯʣʝʥʦʤ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ɺ.ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚʳʤ ʠ 
ʜʦʣʛʦ ʙʝʩʝʜʦʚʘʣ ʩ ʥʠʤ ʦʙ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʨʝʢ58. 
ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ 1985 ʛ. ʩʲʝʟʜ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ ʚʳʩʢʘʟʘʣʩʷ ʟʘ ʙʦʣʴʰʝʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʧʨʦ-

ʙʣʝʤʘʤ ʵʢʦʣʦʛʠʠ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦʩʪʴ ʵʪʦʛʦ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ, ʦʥʦ ʧʦʟʚʦ-
ʣʠʣʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤ ʧʨʦʝʢʪʘ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ ʨʝʢ ʚ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ʩʩʳʣʘʪʴʩʷ ʥʘ ʨʝ-
ʟʦʣʶʮʠʶ ʩʲʝʟʜʘ. 
ɺ ʢʦʥʮʝ 1985 ʛ. ʥʘʯʘʣʩʷ ʧʨʦʨʳʚ ʵʢʦʣʦʛʠʩʪʦʚ ʥʘ ʩʪʨʘʥʠʮʳ ʧʝʯʘʪʠ. ʇʦʚʦʜʦʤ 

ʩʪʘʣʦ «ʚʩʝʥʘʨʦʜʥʦʝ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ» ʧʨʦʝʢʪʘ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʩʪʨʘʥʳ. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ʉ.ɿʘʣʳʛʠʥʘ, «ʧʨʦʪʠʚʥʠ-
ʢʠ ʧʨʦʝʢʪʘ ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ ʩʝʨʝʜʠʥʳ 1985 ʛʦʜʘ ʚʦʦʙʱʝ ʥʝ ʧʦʣʫʯʘʣʠ ʩʣʦʚʘ, ʧʦ ʢʨʘʡ-
ʥʝʡ ʤʝʨʝ ʚ ʧʝʯʘʪʠ. 
ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʚʩʝʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘ ʆʩʥʦʚʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʡ... ʦʙʱʝ-

ʩʪʚʝʥʥʦʝ ʤʥʝʥʠʝ ʚʦʩʧʦʣʥʠʣʦ ʵʪʦ ʤʦʣʯʘʥʠʝ — ʠ ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʘʷ ʧʝʯʘʪʴ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ 
ʟʘʧʦʣʥʝʥʥʦʡ ʧʨʦʪʝʩʪʘʤʠ ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʠ. ʄʝʜʠʢʠ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʘʣʠ, ʯʪʦ ʧʝʨʝ-
ʙʨʦʩʢʘ ʦʧʘʩʥʘ ʚ ʩʘʥʠʪʘʨʥʦ-ʵʧʠʜʝʤʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ, ʙʠʦʣʦʛʠ ʫʪʚʝʨʞʜʘ-
ʣʠ, ʯʪʦ ʧʦʩʪʨʘʜʘʝʪ ʬʣʦʨʘ ʠ ʬʘʫʥʘ ʩʨʘʟʫ ʚ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʨʝʯʥʳʭ ʙʘʩʩʝʡʥʘʭ, ʛʝʦʣʦʛʠ 
ʧʨʦʩʪʦ-ʥʘʧʨʦʩʪʦ ʭʚʘʪʘʣʠ ʧʨʦʝʢʪʠʨʦʚʱʠʢʦʚ ʟʘ ʨʫʢʫ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʦʥʠ ʧʨʦʝʢʪʠʨʦ-
ʚʘʣʠ ʪʨʘʩʩʳ ʢʘʥʘʣʦʚ ʚ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʧʦʜʭʦʜʷʱʠʭ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ ʛʨʫʥʪʘʭ, ʠʩʪʦʨʠʢʠ ʦʧʘ-
ʩʘʣʠʩʴ ʛʠʙʝʣʠ ʧʘʤʷʪʥʠʢʦʚ ʥʘʰʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʘʛʨʦʥʦʤʳ, ʠʥʞʝʥʝʨʳ, 
ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʳ, ʢʨʫʧʥʝʡʰʠʝ ʫʯʝʥʳʝ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠ ʘʨʛʫʤʝʥʪʳ ʧʨʦʪʠʚ, ʧʨʦʪʠʚ, ʧʨʦ-
ʪʠʚ»59. 
ɺʳʩʪʫʧʘʷ ʚ «ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʝ» ʚ 1985 ʛ. ʉ.ɿʘʣʳʛʠʥ ʧʠʩʘʣ: «ʇʨʠ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ 

ʪʝʭʥʠʢʝ ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʦʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦʝ, ʥʦ “ʤʦʞʝʤ” ʠ “ʤʦʞʥʦ” — ʨʘʟʥʳʝ ʚʝʱʠ. ʋ 
ʤʦʞʥʦ ʝʩʪʴ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʘ — “ʥʝʣʴʟʷ”, “ʥʝ ʩʣʝʜʫʝʪ”, “ʥʝ ʥʫʞʥʦ”, ʫ “ʤʦʞʝʤ” 
ʪʘʢʦʡ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ ʯʘʩʪʦ ʥʝ ʙʳʚʘʝʪ, ʦʥʦ ʦʙʭʦʜʠʪʩʷ ʙʝʟ ʚʩʝʛʦ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʤʳ 
ʥʘʟʳʚʘʝʤ ʙʦʨʴʙʦʡ ʧʨʦʪʠʚʦʧʦʣʦʞʥʦʩʪʝʡ, ʠ ʚʳʜʘʝʪ ʩʝʙʷ ʟʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ: 
ʨʘʟ ʤʳ ʤʦʞʝʤ, ʟʥʘʯʠʪ ʥʫʞʥʦ!.. ɺʝʜʦʤʩʪʚʦ ʚʩʝʛʜʘ ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʜʦʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ 
ʦʥʦ ʨʘʙʦʪʘʝʪ ʥʘ ʚʳʩʦʢʦʤ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ, ʘ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ ʥʫʞʥʦ ʦʙʟʘʚʝʩ-
ʪʠʩʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʥʘʫʢʦʡ...» ɺʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʘʷ ʥʘʫʢʘ ʦʜʦʙʨʷʝʪ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʝ 
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ʧʨʦʝʢʪʳ, ʥʝ ʦʮʝʥʠʚʘʷ ʠʭ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʝ, ʥʝ ʫʟʢʦʩʧʝʮʠʬʠʯʝʩʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪ-
ʚʠʷ. ʅʦ ʠ «ʚʳʩʦʢʘʷ ʥʘʫʢʘ» ʟʘʨʘʞʝʥʘ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ, ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʚʝʜʦʤʩʪ-
ʚʘʤʠ. ɺ ʠʪʦʛʝ ɿʘʣʳʛʠʥ ʧʨʠʭʦʜʠʪ ʢ ʚʳʚʦʜʫ: «ʀ ʝʱʝ ʦʜʥʘ ʟʘʜʘʯʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪ-
ʚʦʚʘʥʠʷ ʧʨʦʝʢʪʥʦʛʦ ʜʝʣʘ — ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʦʝʢʪʥʳʭ ʦʨʛʘ-
ʥʠʟʘʮʠʡ»60. ʇʦʜ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʝʡ ʧʦʥʠʤʘʣʩʷ ʜʦʩʪʫʧ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʢ ʦʙ-
ʩʫʞʜʝʥʠʶ ʚʣʘʩʪʥʳʭ ʨʝʰʝʥʠʡ, ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʫʯʝʪʘ «ʤʥʝʥʠʡ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ». 
ʇʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʡ ʦʧʳʪ ʥʘʜʦʣʛʦ ʩʜʝʣʘʣ ʵʢʦʣʦʛʠʩʪʦʚ ʠ ʧʘʪʨʠʦʪʦʚ ʜʝʤʦʢʨʘʪʘʤʠ 
— ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʘʤʠ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʥʘ ʚʣʘʩʪʴ. ʆʜʥʘʢʦ 
ʧʦʩʣʝ ʧʦʙʝʜʳ ʚ 1986 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʧʝʨʝʙʨʦʩʢʘ ʨʝʢ ʙʫʜʝʪ ʦʪʤʝʥʝʥʘ, ʪʦʯʥʝʝ ʦʪʣʦ-
ʞʝʥʘ, ʧʦʩʣʝ ʫʩʧʝʭʦʚ «ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʠ» 1986—1991 ʛʛ. ʩʪʘʥʝʪ ʷʩʥʦ, ʯʪʦ ʘʢ-
ʪʠʚʠʩʪʳ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʡ ʧʦʥʠʤʘʶʪ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʶ ʧʦ-ʨʘʟʥʦʤʫ, ʠ 
ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʠʟ ʚʘʨʠʘʥʪʦʚ «ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ» ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʦ ʜʝʡʩʪʚʫʶʪ ʥʘ ʦʢʨʫ-
ʞʘʶʱʫʶ ʩʨʝʜʫ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. 
ʕʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣʦ ʩʚʦʶ ʩʠʣʫ, ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ 

ʜʦʙʠʚʘʪʴʩʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʧʨʦʙʣʝʤ. ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʦʥʦ ʙʳʣʦ ʥʝʫʷʟʚʠ-
ʤʦ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʚʣʘʩʪʝʡ. ʉ ʥʠʤ ʨʝʞʠʤ ʥʝ ʤʦʛ ʥʝ ʩʯʠʪʘʪʴʩʷ. ʕʪʦ ʧʦʤʦʞʝʪ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʶ ʦʜʝʨʞʘʪʴ ʧʦʙʝʜʫ ʚ 1986 ʛ. 

2. ʇʝʜʘʛʦʛʠʢʘ ʠ ʢʦʤʤʫʥʘʣʠʟʤ 

ʉʪʨʫʢʪʫʨʘ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʰʢʦʣʳ, ʚ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʯʝʨʪʘʭ ʩʢʦʧʠʨʦʚʘʥʥʘʷ ʩ ʜʦ-
ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ ʛʠʤʥʘʟʠʠ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʘ ʤʠʨʦʚʳʤ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘʤ ʩʝʨʝʜʠʥʳ 
ʍʍ ʚʝʢʘ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʥʘ ʧʦʨʦʛʝ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ʦʥʘ ʫʞʝ 
ʥʝ ʤʦʛʣʘ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʠʪʴ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʚʨʝʤʝʥʠ. ʅʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʵʪʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʩ 
ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʩʪʴʶ ʧʦʨʦʞʜʘʣʘ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʝ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʩʪʨʘ-
ʥʝ. ʀʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ, ʩʪʘʥʜʘʨʪʠʟʠʨʫʶʱʝʝ ʠ ʘʪʦʤʠʟʠʨʫʶʱʝʝ 
ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʣʦ ʛʫʤʘʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ ʪʨʘʜʠʮʠʷʤ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴ-
ʪʫʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʵʧʦʭʫ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʣʦʟʫʥʛ 
ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ «ʨʘʟʥʦʩʪʦʨʦʥʥʝ ʨʘʟʚʠʪʦʡ ʣʠʯʥʦʩʪʠ». ʕʪʘ ʟʘʜʘʯʘ, ʧʨʝʚʨʘʪʠʚ-
ʰʘʷʩʷ ʚ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʢʠʡ ʰʪʘʤʧ, ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʩʚʦʝʡ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʤʦʛʣʘ ʧʨʠʚʝʩ-
ʪʠ ʢ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʠʟʤʝʥʝʥʠʶ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʢʘʢ ʤʦʛʣʦ 
ʙʣʦʢʠʨʦʚʘʣʦ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ-ʵʥʪʫʟʠʘʩʪʦʚ ʧʨʦʜʚʠʛʘʪʴʩʷ ʚ ʵʪʦʤ ʥʘ-
ʧʨʘʚʣʝʥʠʠ, ʥʦ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʦʙʲʷʚʠʪʴ ʠʤ ʦʪʢʨʳʪʫʶ ʙʦʨʴʙʫ ʢʘʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ, 
ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ «ʚʦʜʠʪʝʣʠ ʜʝʪʝʡ» ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʩʪʨʦʛʦ ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʧʨʦ-
ʚʦʟʛʣʘʰʘʝʤʳʭ ʜʦʛʤʘʪʦʚ, ʜʦʩʪʘʚʰʠʭʩʷ ʚʣʘʩʪʠ ʚ ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʦ ʦʪ ʛʫʤʘʥʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʅʘ ʧʨʦʪʷʞʝʥʠʠ ʚʩʝʡ ʩʦʚʝʪ-
ʩʢʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʧʦʷʚʣʷʣʠʩʴ ʧʝʜʘʛʦʛʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩ ʨʠʩʢʦʤ ʜʣʷ ʢʘʨʴʝʨʳ ʧʳʪʘʣʠʩʴ 
ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴ, ʠʩʢʘʪʴ ʥʦʚʳʝ ʬʦʨʤʳ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʥʠʷ ʠ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʷ, ʩʦ-
ʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʚʰʠʝ ʚʝʯʥʦʤʫ ʠʜʝʘʣʫ ʛʘʨʤʦʥʠʯʥʦʡ, ʛʫʤʘʥʥʦʡ ʠ ʚʳʩʦʢʦʦʙʨʘʟʦ-
ʚʘʥʥʦʡ ʣʠʯʥʦʩʪʠ. ʊʘʢʘʷ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʙʳʣʘ ʥʫʞʥʘ ʜʣʷ ʩʠʩʪʝʤʳ, ʥʦ ʚ ʥʝʙʦʣʴʰʠʭ 
ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘʭ, ʠʙʦ ʚ ʤʘʩʩʦʚʳʭ ʤʘʩʰʪʘʙʘʭ ʛʘʨʤʦʥʠʯʥʳʝ, ʛʫʤʘʥʥʳʝ ʠ ʦʙʨʘʟʦ-
ʚʘʥʥʳʝ ʣʶʜʠ ʨʘʟʨʫʰʘʶʪ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʜʘʞʝ ʝʩʣʠ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥ-
ʥʳʝ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʚʩʪʨʝʯʘʶʪʩʷ ʧʦʨʦʟʥʴ, ʯʪʦ ʪʠʧʠʯʥʦ ʜʣʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʧʝʜʘʛʦʛʠ-
ʯʝʩʢʠʭ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ. 
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ɺʦʟʨʦʞʜʝʥʠʝ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʠ ʧʦʩʣʝ ʧʘʫʟʳ 30—50-ʭ ʛʛ., ʢʘʢ ʠ 
ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʡ, ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʚ 50—60-ʝ ʛʛ. ɺ 1956 ʛ. ʧʦ 
ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ʀ.ʇ.ʀʚʘʥʦʚʘ ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ. «ʀʚʘʥʦʚ ʙʳʣ 
ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʦʯʝʥʴ ʪʨʝʟʚʳʤ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʈ.ʉʦʢʦʣʦʚ, — ʦʥ ʨʝʘʣʠʩʪʠʯʥʦ 
ʩʤʦʪʨʝʣ ʥʘ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʝ ʝʤʫ ʦʙʱʝʩʪʚʦ... ʆʥ ʙʳʣ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʷʱʠʤ, ʥʦ ʩʤʦʪ-
ʨʝʣ ʥʘ ʚʣʘʩʪʴ “ʩʣʝʚʘ”. ʀʚʘʥʦʚ ʙʳʣ «ʙʦʣʴʰʠʤ ʢʘʪʦʣʠʢʦʤ, ʯʝʤ ʇʘʧʘ ʈʠʤ-
ʩʢʠʡ», ʦʥ ʙʳʣ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʦʤ ʠ ʤʘʨʢʩʠʩʪʦʤ ʙʦʣʴʰʝ, ʯʝʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥʳ. 
ʆʥ ʭʦʪʝʣ ʠʜʪʠ ʥʝ ʢ ʧʨʦʰʣʦʤʫ ʠʣʠ ʢ ɿʘʧʘʜʫ, ʘ ʢ ʨʝʘʣʴʥʦʤʫ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʫ. ʆʥ 
ʤʝʯʪʘʣ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʢʦʛʜʘ ʚ ʩʦʟʜʘʥʥʦʡ ʠʤ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʢʦʤʤʫʥʝ ʚʳʨʘʩʪʫʪ 
ʢʦʤʤʫʥʘʨʳ, ʦʥʠ ʠʟʤʝʥʷʪ ʦʙʱʝʩʪʚʦ»61. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥʘ, «ʢʦʤʤʫ-
ʥʘʨʩʪʚʦ ʩʪʘʣʦ ʠʥʚʘʣʠʜʥʦʡ ʬʦʨʤʦʡ ʢʦʤʤʫʥ ʜʚʘʜʮʘʪʳʭ ʛʦʜʦʚ. ʋ ʥʠʭ ʩʦʭʨʘ-
ʥʠʣʘʩʴ ʠʛʨʦʚʘʷ ʬʦʨʤʘ, ʥʦ ʙʳʣ ʦʪʨʝʟʘʥ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʡ ʙʘʟʠʩ. ʂʦʤʤʫʥʘʨʳ 
60—80-ʭ ʛʛ. ʜʦʙʠʣʠʩʴ ʚ ʠʛʨʦʚʦʡ ʬʦʨʤʝ ʪʦʛʦ, ʯʝʛʦ ʄʘʢʘʨʝʥʢʦ ʥʝ ʤʦʛ ʜʦ-
ʙʠʪʴʩʷ ʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʝ, ʠʛʨʘʷ ʩ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʤ. ʆʥʠ ʧʨʦʨʚʘʣʠʩʴ ʚ 
ʙʫʜʫʱʝʝ, ʥʦ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʢʨʦʥʦʡ, ʟʘʚʠʩʰʝʡ ʙʝʟ ʩʘʤʦʛʦ ʩʪʚʦʣʘ»62. 
ʉʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʜʦʢʪʨʠʥʘ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʚ ʢʦʨʦʪ-

ʢʠʝ ʣʦʟʫʥʛʠ-ʨʝʯʝʚʢʠ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ: «ɺ ʢʦʤʤʫʥʝ ʜʨʫʟʴʷ ʞʠʚʫʪ ʙʝʟ ʷ. ɺʩʝʤ ʥʘ 
ʫʜʠʚʣʝʥʠʝ, ʦʜʥʘʢʦ, ʤʝʩʪʦʠʤʝʥʠʝ ʤʳ», ʠʣʠ: «ɼʝʥʴʛʠ — ʧʨʘʭ, ʦʜʝʞʜʘ — ʪʦ-
ʞʝ, ʥʘʤ ʫʩʪʘʚ ʚʩʝʛʦ ʜʦʨʦʞʝ». ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʠʛʨʦʚʘʷ ʤʦʜʝʣʴ ʙʝʩʩʨʝʙʨʝʥʥʠʯʝʩʢʦ-
ʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ, ʘʣʴʪʨʫʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʙʫʜʫʱʝʛʦ. ʆʜʥʘʢʦ ʙʦʣʝʝ ʛʣʫ-
ʙʦʢʘʷ ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ ʦʩʪʘʚʘʣʘʩʴ ʜʦʩʪʦʷʥʠʝʤ ʯʘʩʪʥʳʭ ʨʘʟʛʦʚʦʨʦʚ, ʘ ʥʘ 
ʧʝʨʚʳʡ ʧʣʘʥ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚʳʰʣʘ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷ, 
ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ «ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʝ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʝ ʜʝʣʘ» — ʤʦʟʛʦʚʦʡ ʰʪʫʨʤ ʧʦʜʨʦʩʪ-
ʢʦʚ ʠ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʡ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʳʡ ʥʘ ʥʝʢʠʡ ʥʝʧʨʝʜʩʢʘʟʫʝʤʳʡ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʡ 
ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ63. «ɿʘʢʨʫʯʠʚʘʣ ʮʝʡʪʥʦʪ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʂ.ʉʫʤʥʠʪʝʣʴʥʳʡ, ʫʯʘʩʪ-
ʚʦʚʘʚʰʠʡ ʚ «ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʝ» «ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʭ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʭ ʜʝʣ» ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ., 
— ʥʘʜʦ ʙʳʣʦ ʚ ʢʦʨʦʪʢʠʡ ʩʨʦʢ ʚʳʜʘʪʴ ʯʪʦ-ʪʦ, ʢʘʢʦʡ-ʪʦ “ʥʦʤʝʨ”, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʡ 
ʥʝ ʙʳʣʦ ʙʳ ʩʪʳʜʥʦ... ɿʘ ʥʘʤʠ ʝʟʜʠʣʠ ʧʝʜʘʛʦʛʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʧʠʩʳʚʘʣʠ ʥʘʰʠ 
ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʥʘʰʫ ʤʝʪʦʜʠʢʫ ʚ ʜʝʪʘʣʷʭ. ʀ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʙʝʩʩʤʳʩʣʝʥʥʦ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ 
ʤʳ ʠʤʧʨʦʚʠʟʠʨʦʚʘʣʠ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʠʤʧʨʦʚʠʟʘʮʠʷ ʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ 
ʟʘʛʦʪʦʚʢʠ ʩʦʯʝʪʘʣʠʩʴ, ʧʦʧʳʪʢʘ ʢʦʧʠʨʦʚʘʪʴ “ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʝ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʝ ʜʝʣʘ” 
“ʩʪʘʨʰʠʭ ʪʦʚʘʨʠʱʝʡ” ʤʦʛʣʘ ʚʝʩʪʠ ʪʦʣʴʢʦ ʢ ʚʳʨʦʞʜʝʥʠʶ»64. 
ʅʘʯʘʚ ʩ ʨʘʙʦʪʳ ʚ ʰʢʦʣʝ, ʢʦʤʤʫʥʘʨʳ ʙʳʣʠ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚʳʪʝʩʥʝʥʳ ʚʦ 

ʚʥʝʰʢʦʣʴʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ. ʊʘʢ ʙʳʣʘ ʩʦʟʜʘʥʘ «ʂʦʤʤʫʥʘ ʶʥʳʭ ʬʨʫʥʟʝʥʮʝʚ» ʚ ɼʂ 
ʠʤ.ʌʨʫʥʟʝ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ. ɺ ʢʦʥʝʯʥʦʤ ʠʪʦʛʝ ʚʦʩʧʠʪʘʥʥʳʡ ʀʚʘʥʦʚʳʤ ʢʦʣ-
ʣʝʢʪʠʚ ʚʳʪʝʩʥʠʣ ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʷ. ʇʦ ʚʳʨʘʞʝʥʠʶ ʈ.ʉʦʢʦʣʦʚʘ, «ɹʫʨʘʪʠʥʦ ʧʨʦ-
ʛʥʘʣ ʧʘʧʫ ʂʘʨʣʦ. ʅʦ, ʧʨʦʛʥʘʚ ʝʛʦ, ʢʦʤʤʫʥʘ ʧʦʪʝʨʷʣʘ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʫʶ ʮʝʣʴ, 
ʢʦʪʦʨʫʶ ʀʚʘʥʦʚ ʥʝ ʤʦʛ ʟʘʷʚʣʷʪʴ ʦʪʢʨʳʪʦ. ɼʚʠʞʝʥʠʝ ʥʝ ʩʤʦʛʣʦ ʩʚʦʝʚʨʝʤʝʥ-
ʥʦ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʝʩʪʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʫʶ ʩʪʨʘʪʝʛʠʶ ʠ ʙʳʣʦ ʦʙʨʝʯʝʥʦ ʥʘ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʝ 
ʟʘʪʫʭʘʥʠʝ ʩʦ ʚʨʝʤʝʥʝʤ»65. ɺʠʜʠʤʦ, ʵʪʦ ʥʝ ʩʦʚʩʝʤ ʪʘʢ. ɺ ʢʦʤʤʫʥʝ ʩʪʦʣʢʥʫ-
ʣʠʩʴ ʜʚʝ ʪʝʥʜʝʥʮʠʠ — ʥʝʦʨʪʦʜʦʢʩʘʣʴʥʳʡ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʠ ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʠʡ ʣʠ-
ʙʝʨʘʣʠʟʤ. ʏʘʩʪʴ ʚʦʞʘʪʳʭ ʩʙʣʠʟʠʣʘʩʴ ʩ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʤ ʉ.ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢʦʤ. ʇʦ 
ʤʥʝʥʠʶ ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥʘ: «ʉʠʤʘ ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢ ʫʟʥʘʣ ʦʙ ʵʪʦʤ ʦʧʳʪʝ ʛʦʜʫ ʚ 60-ʤ, 
ʧʨʠʝʭʘʣ ʠ ʥʘʯʘʣ ʧʦʧʫʣʷʨʠʟʠʨʦʚʘʪʴ. ʀ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ. ʀʚʘʥʦʚ ʦʯʝʥʴ ʙʦʣʝʟʥʝʥ-
ʥʦ ʦʪʥʦʩʠʣʩʷ ʢ ʧʦʧʳʪʢʘʤ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʷ ʚʘʞʥʳʭ ʜʣʷ ʥʝʛʦ ʠʜʝʘʣʦʚ. ɸ ʫ ʉʠʤʳ 
ʙʳʣʘ ʙʣʠʟʦʩʪʴ ʢ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʩʨʝʜʝ. ɺ ʢʦʤʤʫʥʝ ʫʩʠʣʠʣʠʩʴ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦ-
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ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʠʝ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʷ. ʀ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʉʠʤʘ ʩʜʝʣʘʣ ʠʟ ʵʪʦʛʦ ʚʩʝʩʦʶʟʥʫʶ 
ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʫʶ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ. ʍʦʪʷ ʠ ʫʤʝʨʝʥʥʫʶ, ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʥʥʫʶ ʚ ʧʝʨ-
ʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʥʘ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ, ʘ ʥʝ ʥʘ ʢʦʤʤʫʥʘʣʠʟʤ. ʉ ʤʦʱʥʳʤ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʥʦ-
ʫʯʝʙʥʳʤ ʮʝʥʪʨʦʤ ʚ ʚʠʜʝ “ʆʨʣʝʥʢʘ”. ʆʥ ʧʝʨʝʭʠʪʨʠʣ ʚʩʝʭ, ʢʦʛʦ ʤʦʛ. ɼʦ ʢʘ-
ʢʦʡ-ʪʦ ʧʦʨʳ ʀʚʘʥʦʚʫ ʚʩʝ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʧʦʥʷʪʥʦ ʠ ʠʥʪʝʨʝʩʥʦ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʦʥ ʜʫ-
ʤʘʣ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʠʜʝʪ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʝʛʦ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʠʜʝʠ. ɸ ʧʦʪʦʤ ʧʨʦʠʟʦʰʣʘ ʘʥʥʠ-
ʛʠʣʷʮʠʷ. ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢʘ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʘ ʪʚʦʨʯʝʩʢʘʷ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʘʷ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʪʚʘ, 
ʝʛʦ ʢʨʝʘʪʠʚʥʦʩʪʴ ʠ ʠʛʨʠʚʦʩʪʴ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʦʥʘ ʩʦʚʧʘʜʘʣʘ ʩ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʟʤʦʤ, 
ʉʠʤʫ ʵʪʦ ʫʩʪʨʘʠʚʘʣʦ, ʘ ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʥʝʪ — ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʟʤ ʨʘʟʜʨʘʞʘʣ ʩʚʦʝʡ 
ʨʠʪʫʘʣʴʥʦʩʪʴʶ ʠ ʢʨʫʛʦʚʦʡ ʧʦʨʫʢʦʡ»66. ʀʚʘʥʦʚ, ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʪʠʚʰʠʡ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʝʥʥʦ-ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʧʦʟʜʥʝʝ ʩʪʘʣ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʤ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ 
ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʥʦʚʦʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ, ʧʨʦʰʝʜʰʠʭ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʫʶ ʰʢʦʣʫ. 
ʂʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʝ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ ʧʦʣʫʯʠʣʠ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʛʘʟʝʪʳ 

«ʂʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʘʷ ʧʨʘʚʜʘ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʉ.ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʣ ʧʨʠʣʦʞʝʥʠʝ 
«ɸʣʳʡ ʧʘʨʫʩ», ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʦʝ ʵʥʪʫʟʠʘʩʪʘʤ-ʧʝʜʘʛʦʛʘʤ. ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢ ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ 
ʚʨʝʤʷ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣ ʝʛʦ ʢʘʢ «ʥʦʚʫʶ ʠʩʢʨʫ», ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʦʚʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ 
ʩʤʦʞʝʪ ʧʦʯʪʠ ʦʪʢʨʳʪʦ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʪʴʩʷ. ɼʝʪʠ ʚʳʨʘʩʪʘʣʠ ʚ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʚ, 
ʟʥʘʚʰʠʭ ʧʨʘʚʠʣʘ «ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʡ ʮʝʥʟʫʨʳ». ʇʦʩʣʝ ʫʭʦʜʘ ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢʘ ʠʟ 
«ʂʦʤʩʦʤʦʣʢʠ» «ɸʣʳʡ ʧʘʨʫʩ» ʩʪʘʣ ʤʝʥʴʰʝ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʦʡ, ʠ ʩʪʦ-
ʨʦʥʥʠʢʠ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʪʚʘ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʠ ʛʨʫʧʧʫ «ʂʦʤʙʨʠʛ», ʚʦʢʨʫʛ ʢʦʪʦʨʦʡ 
ʩʣʦʞʠʣʩʷ ʢʨʫʛ ʧʦʜʨʦʩʪʢʦʚ ʠ ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ-ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʚ (ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥ, 
ʆ.ʄʘʨʠʥʠʯʝʚʘ, ɹ.ʄʠʥʘʝʚ (ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ — ʛʣʘʚʥʳʡ ʨʝʜʘʢʪʦʨ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʆʛʦ-
ʥʝʢ»), ɺ.ʖʤʘʰʝʚ (ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ — ʙʠʦʛʨʘʬ ɹ.ɽʣʴʮʠʥʘ ʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʘʜʤʠ-
ʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪʘ) ʠ ʜʨ.), ʜʣʷ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ ʘʩʧʝʢʪ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴ-
ʥʦʡ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʠ ʙʳʣ ʚʘʞʥʝʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ. «ʂʦʤʙʨʠʛ» ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʳʚʘʣ ʢʦʤʤʫ-
ʥʘʨʩʢʠʝ ʩʙʦʨʳ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʳ ʪʝʩʥʦ ʦʙʱʘʣʠʩʴ ʩ ʧʦʜʨʦʩʪʢʘʤʠ. 
ʊʚʦʨʯʝʩʢʘʷ ʩʨʝʜʘ ʩʙʦʨʘ ʨʦʞʜʘʣʘ ʥʦʚʳʭ ʘʚʪʦʨʦʚ ʠ ʧʦʤʦʛʘʣʘ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʘʤ 
ʤʳʩʣʠʪʴ ʩʚʦʙʦʜʥʝʡ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥʘ, «ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʠʢʘ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ 
ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʡ ʬʦʨʤʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʟʚʦʣʷʣʘ ʤʝʞʜʫ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʤʠ 
ʩʙʦʨʘʤʠ ʚʝʩʪʠ ʞʠʟʥʴ, ʧʦʭʦʞʫʶ ʥʘ ʩʙʦʨ — ʪʚʦʨʯʝʩʢʠ ʤʳʩʣʠʪʴ, ʫʢʣʦʥʷʪʴʩʷ 
ʦʪ ʧʠʨʘʤʠʜʘʣʴʥʳʭ ʚʣʘʩʪʥʳʭ ʬʦʨʤ, ʞʠʪʴ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʩʘʤʦʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʩʚʦ-
ʝʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ»67. ɻʨʫʧʧʘ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʚ, ʙʣʠʟʢʠʭ ʢʦʤʤʫ-
ʥʘʨʩʢʦʤʫ ʜʚʠʞʝʥʠʶ, ʙʳʣʘ ʯʘʩʪʴʶ ʙʦʣʝʝ ʨʘʟʚʝʪʚʣʝʥʥʦʡ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʩʢʦʡ «ʤʘ-
ʬʠʠ» 60—80-ʭ ʛʛ., ʧʦʤʦʛʘʚʰʝʡ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʤ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʘʤ. 
ɺ 1962 ʛ., ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪcʢʦʡ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʉ.ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢʘ ʚ «ʂʦʤ-

ʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʧʨʘʚʜʝ», ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩʪʘʣʦ ʩʪʨʝʤʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʪʴʩʷ ʧʦ 
ʩʪʨʘʥʝ. ʆʙʢʦʤʳ ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ ʜʘʣʠ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ «ʂʦʤʩʦʤʦʣʢʠ» «ʟʝʣʝʥʳʡ 
ʩʚʝʪ». ʂʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʝ ʛʨʫʧʧʳ ʧʦʢʨʳʣʠ ʚʩʶ ʩʪʨʘʥʫ, ʠ ʜʘʞʝ ʙʝʟ ʫʯʝʪʘ ʦʪʢʨʦ-
ʚʝʥʥʦ «ʜʫʪʳʭ» ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʚ ʥʠʭ ʙʳʣʠ ʚʦʚʣʝʯʝʥʳ ʪʳʩʷʯʠ ʧʦʜʨʦʩʪʢʦʚ. 
ʃʫʯʰʝ ʚʩʝʛʦ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʪʚʦ ʧʨʠʚʠʚʘʣʦʩʴ ʚ ʩʘʤʳʭ ʟʘʢʨʳʪʳʭ ( ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ 
ɺʇʂ ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʵʣʠʪʘʨʥʳʭ) ʠ ʩʘʤʳʭ ʦʪʢʨʳʪʳʭ, ʧʦʨʪʦʚʳʭ, ʛʦʨʦʜʘʭ ʩʪʨʘʥʳ68. 
ʅʦ ʫʞʝ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 60-ʭ ʛʛ. ʝʛʦ ʢʨʠʟʠʩ ʥʘʯʘʣ ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʨʦʚʘʪʴ. ʇʨʠ-
ʯʠʥʳ ʝʛʦ ʟʘʢʣʶʯʘʣʠʩʴ ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʠ ʤʝʞʜʫ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʪʚʦʤ ʢʘʢ ʧʝʜʘʛʦʛʠ-
ʯʝʩʢʦʡ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʝʡ ʠ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʪʚʦʤ ʢʘʢ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ. ʇʝʨʚʦ-
ʥʘʯʘʣʴʥʦ ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʥʦʝ ʥʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʫʶ ʵʢʩʧʘʥʩʠʶ, ʥʘ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ «ʚʦʚʥʝ», 
ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩʦʟʜʘʚʘʣʦ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʢʦʤʬʦʨʪʥʫʶ ʩʨʝʜʫ, ʠʟ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʝ ʭʦ-
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ʪʝʣʦʩʴ ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʚ «ʟʘʩʪʦʡʥʳʡ» ʤʠʨ. «ʂʦʤʤʫʥʘʨʳ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʠ ʩʦʙʦʡ ʢʦ-
ʤʘʥʜʫ, ʢʦʪʦʨʦʡ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʙʳʣʦ ʚʥʫʪʨʠ ʩʝʙʷ ʭʦʨʦʰʦ, ʥʦ ʥʘ ʚʥʝʰʥʝʝ ʦʢʨʫʞʝ-
ʥʠʝ, ʝʛʦ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ, ʦʥʘ ʥʝ ʨʘʙʦʪʘʣʘ»69, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʂ.ʉʫʤʥʠʪʝʣʴʥʳʡ. 
ʂʦʤʤʫʥʘʨʳ «ʨʘʩʢʨʫʯʠʚʘʣʠ» ʧʦʜʨʦʩʪʢʦʚ, ʫʚʣʝʢʘʣʠ ʠʭ ʩʚʦʠʤʠ «ʢʦʣʣʝʢʪʠʚ-
ʥʳʤʠ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʤʠ ʜʝʣʘʤʠ», ʥʦ ʟʘʪʝʤ ʣʠʙʦ ʠʥʪʝʛʨʠʨʦʚʘʣʠ ʚ ʩʚʦʶ ʩʨʝʜʫ, 
ʣʠʙʦ ʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʥʘʝʜʠʥʝ ʩʦ «ʩʢʫʢʦʡ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʠʭ ʚʨʝʤʝʥ». ʕʪʘ ʩʠʪʫʘʮʠʷ 
ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʘ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʚʩʝʭ 70-ʭ ʛʛ. ʆʥʘ ʙʳʣʘ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʘ ʠ ʜʣʷ 
ʠʥʳʭ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʡ ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. «ɿʘʜʘʯʠ ʟʘʱʠʱʝʥʥʦʩʪʠ ʠ 
ʢʨʝʘʪʠʚʥʦʩʪʠ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʩʪʨʘʜʘʣʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ. ʀʤ 
ʙʳʣʦ ʭʦʨʦʰʦ ʜʨʫʛ ʩ ʜʨʫʛʦʤ. ɸ ʢʦʤʫ-ʪʦ ʥʝ ʫʜʘʚʘʣʦʩʴ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʝ, ʢʨʝʘʪʠʚʥʦʝ 
ʥʘʯʘʣʦ, ʥʦ ʦʥ ʧʝʩʪʦʚʘʣ ʬʦʨʤʫ. ʂʨʝʘʪʠʚʥʦʩʪʴ ʥʘ ʚʳʩʦʢʦʡ “ʪʦʯʢʝ ʢʠʧʝʥʠʷ” 
ʚʩʝʛʜʘ ʚʳʧʣʝʩʢʠʚʘʣʘʩʴ ʚ ʩʦʮʠʫʤ, ʥʦ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʜʦ ʵʪʦʛʦ ʥʝ ʜʦʚʦʜʠʪʴ. 
ʂʦʤʤʫʥʘʨʳ ʙʠʣʠ ʩʪʝʢʣʘ ʚ ʛʦʨʢʦʤʘʭ ʧʘʨʪʠʠ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ ʠ ʉʘʣʘʚʘʪʝ ʚ 
1966—1967 ʛʛ. ʇʦʥʠʤʘʷ ʩʚʦʶ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʩʫʜʴʙʫ ʵʪʠʭ ʨʝʙʷʪ, ʦʥʠ 
ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʢʘʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤ... ʉʠʤʘ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʪʦʞʝ ʙʳʣ 
ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʘ, ʠ ʵʪʦʤʫ ʪʦʞʝ ʭʦʪʝʣ ʥʘʩ ʫʯʠʪʴ. ʆʥ ʛʦʚʦʨʠʣ: “ɺʳʞʠʚʘʝʪ 
ʪʦ, ʯʪʦ ʥʝ ʩʢʘʥʜʘʣʠʪ”. ʉʘʤʳʝ ʙʦʣʴʰʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʫ ʥʝʛʦ ʙʳʣʠ ʥʝ ʧʦʩʣʝ ʢʨʠʪʠ-
ʢʠ, ʘ ʧʦʩʣʝ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʭ ʦʯʝʨʢʦʚ. ɸʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʘ ʩʪʨʘʰʥʝʝ ʢʨʠʪʠʢʠ. ɺʩʷʢʠʝ 
ʧʦʧʳʪʢʠ ʩ ʯʝʤ-ʪʦ ʩʨʘʞʘʪʴʩʷ ʚʦ ʚʩʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʪʚʘ ʢʦʥʯʘʶʪʩʷ ʧʦʣʥʦʡ 
ʝʨʫʥʜʦʡ. ʅʘ ʩʘʤʦʤ ʜʝʣʝ ʣʶʜʷʤ ʥʫʞʥʳ ʤʦʜʝʣʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ»70, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥ. 

 
ʍʀʃʊʋʅɽʅ ɺʘʣʝʨʠʡ ʈʫʜʦʣʴʬʦʚʠʯ 
ʈʦʜʠʣʩʷ ʚ 1951 ʛ. ʀʤʝʣ ʙʣʠʟʢʠʭ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ ʚ ʌʠʥʣʷʥʜʠʠ, ʚ ʶʥʦʩʪʠ ʩʯʠ-

ʪʘʣ ʩʝʙʷ ʬʠʥʩʢʠʤ ʥʘʮʠʦʥʘʣʠʩʪʦʤ. ʉ 1963 ʛ. ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʤ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʠ. ɺ 1965 ʛ. — ʦʜʠʥ ʠʟ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʦʚ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʛʦ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʚ ʇʝʪ-
ʨʦʟʘʚʦʜʩʢʝ. ɺ 1968—1974 ʛʛ. ʫʯʠʣʩʷ ʥʘ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʤ ʦʪʜʝʣʝʥʠʠ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪ-
ʩʢʦʛʦ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʄɻʋ. ʉ 1972 ʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ «ʂʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʧʨʘʚʜʝ» (ʦʪ 
ʩʪʘʞʝʨʘ ʜʦ ʨʝʜʘʢʪʦʨʘ ʦʪʜʝʣʘ). ʆʜʠʥ ʠʟ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʦʚ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʩʢʦʛʦ ʦʙʲ-
ʝʜʠʥʝʥʠʷ «ʂʦʤʙʨʠʛ». ʆʜʠʥ ʠʟ ʘʚʪʦʨʦʚ ʠʜʝʠ ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚ. 

 
ʆʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦʝ ʟʘʚʠʩʝʣʦ ʦʪ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʣʠʜʝʨʘ ʛʨʫʧʧʳ. ɼʣʷ ʢʦʛʦ-ʪʦ 

ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʡ ʢʣʠʤʘʪ ʙʳʣ ʚʘʞʥʝʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ, ʜʣʷ ʢʦʛʦ-ʪʦ — ʥʘ-
ʦʙʨʦʪ. ʃʠʰʴ ʘʢʪʠʚʥʦʝ ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʦ ʪʨʝʙʦʚʘʣʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ. ɽʛʦ 
ʛʝʥʝʨʠʨʦʚʘʥʠʝ, ʪʚʦʨʯʝʩʢʘʷ ʯʫʞʝʨʦʜʥʦʩʪʴ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤ ʠ ʧʨʝʜ-
ʩʪʘʚʣʷʣʦ ʜʣʷ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʛʣʘʚʥʫʶ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ. «ʎʂ ɺʃʂʉʄ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʥʘʤ 
“ʚʳʙʦʨ”, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʈ.ʉʦʢʦʣʦʚ, — ʤʳ ʤʦʞʝʤ ʫʥʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʧʦ 
ʪʦʤʫ ʠʣʠ ʠʥʦʤʫ ʦʙʨʘʟʮʫ. ʅʦ ʫʥʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ — ʝʜʠʥʘʷ ʬʦʨ-
ʤʘ, ʝʜʠʥʘʷ ʤʝʪʦʜʠʢʘ ʠ ʪ.ʧ. ʀʥʘʯʝ ʎʂ ʥʝ ʤʦʛ ʚʟʷʪʴ ʥʘ ʩʝʙʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʟʘ ʥʘʩ ʧʝʨʝʜ ʧʘʨʪʠʝʡ. ʄʳ ʦʪʢʘʟʘʣʠʩʴ. ʂʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʝ ʬʫʥʢʮʠʦʥʝʨʳ 
ʧʦʞʘʣʠ ʧʣʝʯʘʤʠ ʠ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣʠ ʨʝʰʘʪʴ ʩʚʦʠ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʥʘ ʤʝʩʪʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ. 
ɸ ʪʘʤ ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʫʜʫʰʝʥʠʝ. ʅʝ ʚʝʟʜʝ ʩʨʘʟʫ. ʅʦ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴ-
ʥʳʤ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʤ ʛʨʫʧʧʘʤ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʫʡʪʠ ʚ ʧʦʜʧʦʣʴʝ»71. ʆʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤ, ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ɺʃʂʉʄ, ʫʜʘʣʦʩʴ ʚʟʷʪʴ ʥʘ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ «ʪʝʭʥʦʣʦ-
ʛʠʶ», ʘʢʢʫʤʫʣʠʨʦʚʘʚ ʯʘʩʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚ ʩʠʩʪʝʤʫ «ʰʢʦʣ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʛʦ 
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ʘʢʪʠʚʘ ʠ ʧʠʦʥʝʨʩʢʦʛʦ», ʧʨʠʜʘʚʠʚ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ ʥʝʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʤʳʝ ʛʨʫʧʧʳ, 
ʦʪʢʘʟʘʚʰʠʝʩʷ ʦʪ ʫʥʠʬʠʢʘʮʠʠ ʧʦʜ ʵʛʠʜʦʡ ʎʂ ɺʃʂʉʄ. 

 
ʉʆʂʆʃʆɺ ʈʠʯʘʨʜ ɺʘʣʝʥʪʠʥʦʚʠʯ 
1943 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1961—1964 ʛʛ. ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʇʦʣʠʛʨʘʬʠʯʝʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ 

ʥʘ ʭʫʜʦʞʥʠʢʘ-ʛʨʘʬʠʢʘ. ʇʨʦʚʝʣ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʫʶ ʚʳʩʪʘʚʢʫ. ɺ 1964 ʛ. ʧʦʧʘʣ ʥʘ 
ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʡ ʩʙʦʨ ʠ ʨʝʰʠʣ ʩʤʝʥʠʪʴ ʧʨʦʬʝʩʩʠʶ. ɺ 1965 ʛ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʚʦʞʘʪʳʤ ʚ 
ʧʠʦʥʝʨʩʢʦʤ ʣʘʛʝʨʝ «ʆʨʣʝʥʦʢ». ɸʢʪʠʚʥʳʡ ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ɺ 
1968—1971 ʛʛ. ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʣ ʜʝʪʩʢʠʡ ʢʣʫʙ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʚ ʑʝʣʢʦʚʦ. ʆʜʠʥ 
ʠʟ ʘʚʪʦʨʦʚ ʠʜʝʠ ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚ, ʦʜʠʥ ʠʟ ʩʦʟʜʘʪʝʣʝʡ ʂʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʛʦ ʤʘʢʘʨʝʥʢʦʚ-
ʩʢʦʛʦ ʩʦʜʨʫʞʝʩʪʚʘ. ɺ 1971—1979 ʛʛ. — ʢʦʤʠʩʩʘʨ ʌʦʨʧʦʩʪʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ 
ʠʤ.ʐʘʮʢʦʛʦ. ɺ 1979—1981 ʛʛ., ʨʘʙʦʪʘʷ ʚ ɼʂ, ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʜʦʤʦʚ 
ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚ ɹʘʙʫʰʢʠʥʩʢʦʤ ʠ ɹʘʫʤʘʥʩʢʦʤ ʨʘʡʦʥʘʭ ʄʦʩʢʚʳ. ɺ 
1981—1986 ʛʛ. ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʀʥʩʪʠʪʫʪʝ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʆʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨ-ʤʝʪʦʜʠʩʪ. ʉ 1986 
ʛ. ʤʝʪʦʜʠʩʪ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʜʝʪʩʢʦʛʦ ʢʣʫʙʘ «ʈʦʚʝʩʥʠʢ». ʉ 1990 ʛ. — ʩʪʘʨʰʠʡ 
ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʢʫʣʴʪʫʨʦʣʦʛʠʠ. 

 
ʅʝʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʝʤʳʝ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʝ ʛʨʫʧʧʳ ʪʘʢʞʝ ʪʷʛʦʪʝʣʠ ʢ ʧʦʪʝʨʝ ʠʟ-

ʥʘʯʘʣʴʥʦʛʦ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ. «ɺ ʩʦʩʪʘʚ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʡ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ 
ʚʭʦʜʠʣʘ ʚʳʨʘʙʦʪʢʘ “ʟʘʧʦʚʝʜʝʡ” ʛʨʫʧʧʳ. ʇʨʦʭʦʜʠʣ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʡ ʩʙʦʨ, ʠ ʧʦ 
ʢʨʫʛʫ ʰʣʦ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ ʥʝʢʦʝʛʦ “ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʦʛʦʚʦʨʘ” — ʧʨʘʚʠʣ ʞʠʟʥʠ 
ʛʨʫʧʧʳ. ɺ ʢʦʥʮʝ ʢʦʥʮʦʚ ʚʳʨʘʙʘʪʳʚʘʣʦʩʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ “ʟʘʧʦʚʝʜʝʡ”, ʧʨʠʥʠʤʘʚ-
ʰʠʭʩʷ ʚʩʝʤʠ. ʀ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʦʩʚʷʱʝʥʳ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʤ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʦʤ. ɻʨʫʧʧʘ 
ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ “ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ”, ʠ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ 
ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʣʠʩʴ ʩʪʘʨʠʢʘʤʠ — “ʭʨʘʥʠʪʝʣʷʤʠ” ʟʘʧʦʚʝʜʝʡ. ʀʭ ʚʣʘʩʪʴ ʙʳʣʘ ʚʝ-
ʣʠʢʘ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʛʨʫʧʧʳ ʦʙʳʯʥʦ ʙʳʣʘ ʚʦʝʥʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʡ. ʅʦ ʧʦʪʦʤ 
ʧʨʠʭʦʜʠʣʠ ʥʦʚʳʝ ʘʢʪʠʚʥʳʝ ʣʶʜʠ. ʂʪʦ-ʪʦ ʧʨʠʥʠʤʘʣ “ʟʘʧʦʚʝʜʠ”, ʘ ʢʪʦ-ʪʦ 
ʚʭʦʜʠʣ ʩ ʥʠʤʠ ʚ ʢʦʥʬʣʠʢʪ — ʚʝʜʴ “ʟʘʧʦʚʝʜʠ” ʙʳʣʠ ʘʢʪʫʘʣʴʥʳ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ, 
ʢʦʛʜʘ ʠʭ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ. ʀ ʚ ʠʪʦʛʝ “ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʳ” ʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ “ʨʘʩʢʦʣʴʥʠʢʘʤʠ” 
— ʦʥʠ ʠʟʛʦʥʷʣʠʩʴ. ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʥʘʨʷʜʫ ʩ ʪʘʢʠʤʠ “ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʘʣʠʩʪʩʢʠʤʠ” 
ʛʨʫʧʧʘʤʠ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʠ ʛʨʫʧʧʳ “ʤʠʩʩʠʦʥʝʨʩʢʠʝ”. ɼʣʷ ʥʠʭ ʛʣʘʚʥʳʤ ʙʳʣʦ 
ʥʝ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʵʪʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ, ʠʭ ʣʠʜʝʨʳ ʚʧʦʣʥʝ ʙʳʣʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʠʨʦ-
ʚʘʥʳ ʚ ʞʠʟʥʠ. ʆʥʠ ʝʟʜʠʣʠ ʧʦ ʩʪʨʘʥʝ ʠ “ʥʝʩʣʠ ʩʣʦʚʦ ɹʦʞʠʝ”. ʆʥʠ ʧʦʢʘʟʳʚʘ-
ʣʠ ʰʢʦʣʴʥʠʢʘʤ ʠ ʧʝʜʘʛʦʛʘʤ, ʯʪʦ ʥʝʣʴʟʷ ʞʠʪʴ ʚ ʪʠʭʦʤ ʙʦʣʦʪʝ, ʯʪʦ ʤʦʞʥʦ 
ʞʠʪʴ ʠʥʘʯʝ. “ʄʠʩʩʠʦʥʝʨʳ” ʫʝʟʞʘʣʠ, ʚʩʝ ʩʥʦʚʘ ʧʦʛʨʫʞʘʣʦʩʴ ʚ ʛʥʠʣʫʶ ʪʠʰʴ, 
ʥʦ ʢʦʛʦ-ʪʦ ʵʪʦ ʙʫʜʠʣʦ. ʋ “ʤʠʩʩʠʦʥʝʨʦʚ”, ʚʠʜʠʤʦ, ʥʝ ʙʳʣʦ ʨʘʟʨʘʙʦʪʘʥʥʦʡ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, ʦʥʠ ʩʪʨʝʤʠʣʠʩʴ ʧʨʠʙʣʠʟʠʪʴ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ. ʅʦ ʩʘʤʦ 
ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ ʫ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ ʵʪʦʡ ʚʦʣʥʳ ʙʳʣʦ ʦʯʝʥʴ “ʰʠʨʦʢʠʤ”. 
ɻʜʝ-ʪʦ ʚ 1982—1983 ʛʛ. ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥ ʛʦʚʦʨʠʣ ʤʥʝ: “ʂʦ ʤʥʝ ʩʝʛʦʜʥʷ ʟʘʭʦʜʠʣ 
ʦʜʠʥ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʠ ʤʳ ʩ ʥʠʤ ʙʝʩʝʜʦʚʘʣʠ ʦ ʨʘʥʥʝʤ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʪʚʝ. ʅʦ ʤʥʝ ʢʘʞʝʪ-
ʩʷ, ʯʪʦ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʠʜʝʷ ʰʠʨʝ, ʯʝʤ ʨʘʥʥʝʝ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʪʚʦ”. ɽʩʣʠ ʢʦʤ-
ʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʠʜʝʷ ʰʠʨʝ ʨʘʥʥʝʛʦ ʭʨʠʩʪʠʘʥʩʪʚʘ, ʪʦ ʦʥʘ ʚʦ ʚʩʷʢʦʤ ʩʣʫʯʘʝ 
ʰʠʨʝ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ»72, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʂ.ʉʫʤʥʠʪʝʣʴʥʳʡ. «ʋ ʥʘʩ ʙʳʣʦ ʪʘʢʦʝ 
ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝ, — ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥ, — ʢʦʪʦʨʦʝ ʚʦʟʥʠʢʣʦ ʧʦʩʣʝ ʯʪʝ-
ʥʠʷ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʜʝʪʩʢʠʭ ʧʠʩʝʤ: “ɺ ʤʠʨʝ ʝʩʪʴ ʜʚʝ ʠʜʝʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʥʠʤʘʶʪ 
ʜʫʰʫ ʮʝʣʠʢʦʤ: ɹʦʛ ʠ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ”. ɺʩʝ ʦʩʪʘʣʴʥʳʝ ʠʜʝʠ ʪʦʞʝ ʭʦʨʦʰʠ, ʥʦ 



516 

ʯʝʣʦʚʝʢ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʜʫʤʘʪʴ ʪʨʝʪʴʶ ʠʜʝʶ ʪʘʢʦʛʦ ʞʝ ʤʘʩʰʪʘʙʘ. ɺʩʷʢʠʡ ʯʝ-
ʣʦʚʝʢ, ʥʝ ʠʤʝʶʱʠʡ ʵʪʠʭ ʜʚʫʭ ʠʜʝʡ, ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʩʲʝʞʠʚʘʪʴʩʷ ʜʫʰʝʚʥʦ. ʕʪʠ 
ʠʜʝʠ ʧʦ ʩʫʪʠ ʥʝ ʚʨʘʞʜʝʙʥʳ. ʗ ʦʙʲʷʩʥʷʣ, ʯʪʦ ʙʦʣʴʰʘʷ ʯʘʩʪʴ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ 
ʪʦʤʠʪʩʷ ʩʤʦʨʱʝʥʥʦʩʪʴʶ ʜʫʰʠ, ʠʜʝʪ ʧʦ ʨʝʣʠʛʠʦʟʥʦʡ ʪʨʦʧʝ — ʵʪʘ ʪʨʦʧʠʥʢʘ 
ʧʨʦʧʠʩʘʥʘ. “ɸ ʠʜʝʷ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ, — ʛʦʚʦʨʠʣ ʷ ʪʦʛʜʘ ʨʝʙʷʪʘʤ, — ʧʨʦʧʠʩʘʥʘ 
ʪʦʣʴʢʦ ʫ ɽʬʨʝʤʦʚʘ ʠ ʫ ʋʨʩʫʣʳ ʃʝʛʫʠʥ. ʇʦ ʩʫʪʠ ʛʦʚʦʨʷ, ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʪʨʝʪʴʝʛʦ 
ʪʝʢʩʪʘ ʥʠʛʜʝ ʥʝʪ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʜʨʫʛʠʝ ʪʝʢʩʪʳ ʥʠʯʝʤ ʥʝ ʧʘʭʥʫʪ. ʄʳ ʩʦʟʠʜʘʝʤ 
ʵʪʠ ʪʝʢʩʪʳ ʥʘ ʥʘʰʠʭ ʩʙʦʨʘʭ. ʄʳ ʧʨʦʞʠʚʘʝʤ ʥʝʥʘʧʠʩʘʥʥʫʶ ʧʨʘʢʪʠʢʫ ʢʦʤ-
ʤʫʥʠʟʤʘ. ʀ ʵʪʦ ʤʦʞʝʪ ʚʳʣʠʪʴʩʷ ʚ ʪʦ, ʯʪʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʦʧʠʩʘʥʦ. ʄʳ ʛʝʨʦʠ, 
ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʧʦ ʥʝʥʘʧʠʩʘʥʥʳʤ ʥʦʪʘʤ ʧʳʪʘʝʤʩʷ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʝʩʪʠ ʩʠʤʬʦ-
ʥʠʶ”»73. 
ʂʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩʦʭʨʘʥʷʣʦʩʴ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʫʤʝʥʴʰʠʚ-

ʰʝʡʩʷ ʚ ʦʙʲʝʤʝ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʧʨʦʚʦʜʷ ʩʚʦʠ ʩʣʝʪʳ, ʧʨʦʜʫʮʠʨʫʷ ʘʢʪʠʚʥʦʝ 
ʤʝʥʴʰʠʥʩʪʚʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ, ʜʘʞʝ ʫʭʦʜʷ ʠʟ ʛʨʫʧʧ, «ʟʘʨʘʞʘʣʦ» ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʤʠ 
ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʩʪʩʢʠʤʠ ʪʨʘʜʠʮʠʷʤʠ ʜʨʫʛʠʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʪʝʯʝʥʠʷ: ʵʢʦʣʦʛʠʯʝ-
ʩʢʦʝ, ʧʝʩʝʥʥʦʝ, ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʠʝ ʬʦʨʤʳ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ, ʘ ʧʦʟʜʥʝʝ — ʠ ʧʦʣʠ-
ʪʠʯʝʩʢʠʡ ʥʝʬʦʨʤʘʣʠʪʝʪ. 

«ʄʠʩʩʠʦʥʝʨʩʢʦʝ» ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʪʚʦ ʚʳʣʠʣʦʩʴ ʜʘʣʝʝ ʚ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʝʜʘʛʦʛʠ-
ʯʝʩʢʠʭ ʦʪʨʷʜʦʚ. ʇʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʠʜʝʡ ʄʘʢʘʨʝʥʢʦ (ʠʭ ʘʢʪʠʚʥʦ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʨʦ-
ʚʘʣʘ ʕ.ʂʫʟʥʝʮʦʚʘ) ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʘʢʪʠʚʥʳʝ ʢʦʤʤʫʥʘʨʳ, ʦʙʨʘʩʪʘʷ «ʥʦʚʠʯʢʘʤʠ» ʠʟ 
ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʦʡ ʩʨʝʜʳ, ʚ 1971 ʛ. ʟʘʥʷʣʠʩʴ ʩʦʟʜʘʥʠʝʤ ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚ — ʛʨʫʧʧ ʧʝʜʘ-
ʛʦʛʦʚ, ʧʨʠʩʪʫʧʠʚʰʠʭ ʢ ʨʘʙʦʪʝ ʩ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-«ʪʨʫʜʥʳʤʠ» ʛʨʫʧʧʘʤʠ ʜʝʪʝʡ. ɻʣʘʚ-
ʥʳʤ ʘʢʪʦʤ ʧʝʜʦʪʨʷʜʘ ʙʳʣ «ʜʝʩʘʥʪ», ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʡ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʤʫ «ʩʙʦʨʫ». 
«ɼʝʩʘʥʪʳ» ʚʳʩʘʞʠʚʘʣʠʩʴ ʚ ʜʝʪʩʢʠʤ ʜʦʤʘʭ, ʢʦʣʦʥʠʷʭ, ʚ ʩʝʣʘʭ. 
ʆʜʥʦʡ ʠʟ ʧʨʝʜʪʝʯ ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚ ʩʪʘʣʘ ʩʦʟʜʘʥʥʘʷ ʥʝʫʪʦʤʠʤʳʤ ʀ.ʀʚʘʥʦʚʳʤ 

ʂʦʤʤʫʥʘ ʠʤ. ʄʘʢʘʨʝʥʢʦ — ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʦʝ ʥʘʫʯʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʚ-
ʰʝʝ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʝ ʠʜʝʠ. ɺ 1971 ʛ. ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʚʦʟʥʠʢ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʌʦʨʧʦʩʪ 
ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠʤ. ʐʘʮʢʦʛʦ — ʨʘʡʦʥʥʘʷ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ, ʟʘʥʠʤʘʚʰʘʷʩʷ ʚʥʝʰʢʦʣʴʥʦʡ 
ʨʘʙʦʪʦʡ ʩ ʜʝʪʴʤʠ. 
ʆʪ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ ʧʝʜʦʪʨʷʜʳ ʫʥʘʩʣʝʜʦʚʘʣʠ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʶ ʠ 

ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʫʶ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ (ʩʙʦʨʳ, ʩʦʚʝʪʳ ʢʦʤʠʩʩʘʨʦʚ). ʅʦ ʦʥʠ ʧʦʰʣʠ 
ʜʘʣʴʰʝ. ʆʢʦʣʦ 10 ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʭ ʛʨʫʧʧ ʚ 1972 ʛ. ʦʙʲʝʜʠʥʠʣʠʩʴ ʚ ʂʦʤʤʫʥʘʨ-
ʩʢʦʝ ʤʘʢʘʨʝʥʢʦʚʩʢʦʝ ʩʦʜʨʫʞʝʩʪʚʦ, ʘ ʟʘʪʝʤ, ʯʪʦʙʳ ʥʦʨʤʘʣʠʟʦʚʘʪʴ ʦʪʥʦʰʝ-
ʥʠʷ ʩ ɺʃʂʉʄ, ʢʫʨʠʨʦʚʘʚʰʝʤ ʵʪʫ ʩʬʝʨʫ, — ʚ ʉʦʜʨʫʞʝʩʪʚʦ ʤʘʢʘʨʝʥʢʦʚʩʢʠʭ 
ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʭ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʦʪʨʷʜʦʚ. ʉʚʦʝʦʙʨʘʟʥʦʡ ʨʘʟʥʦʚʠʜʥʦʩʪʴʶ 
ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʦʪʨʷʜʦʚ ʩʪʘʣʠ ʣʝʪʥʠʝ «ʧʨʦʬʠʣʴʥʳʝ» ʣʘʛʝʨʷ ʧʨʠ ʥʘʫʯʥʳʭ 
ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʭ. ɺʣʘʩʪʠ ʚʳʥʫʞʜʝʥʳ ʙʳʣʠ ʩʤʦʪʨʝʪʴ ʩʢʚʦʟʴ ʧʘʣʴʮʳ ʥʘ ʣʝʪʥʝʝ 
ʦʙʱʝʥʠʝ ʥʘʫʯʥʦʡ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʠ ʦʜʘʨʝʥʥʳʭ ʧʦʜʨʦʩʪʢʦʚ ʚʥʝ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘ-
ʪʠʚʥʦʛʦ, ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʠ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʠʥ-
ʪʝʥʩʠʚʥʳʭ ʟʘʥʷʪʠʡ ʩ ʦʜʘʨʝʥʥʳʤʠ ʜʝʪʴʤʠ ʧʦʟʚʦʣʷʣ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʧʦʧʦʣʥʝʥʠʝ 
ʚʦʝʥʥʦ-ʥʘʫʯʥʳʭ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʡ. ʅʦ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʵʪʠ ʣʘʛʝʨʷ ʙʳʣʠ ʠ ʨʘʩʩʘʜʥʠ-
ʢʘʤʠ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʷ, ʠʥʦʛʜʘ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʪʠʚʥʦʛʦ. ʊʘʢ, ʚ ʩʪʦʣʦʚʦʡ 
ʣʝʪʥʝʛʦ ʣʘʛʝʨʷ ʧʦʜ ʂʨʘʩʥʦʷʨʩʢʦʤ ʚʠʩʝʣ ʣʦʟʫʥʛ: «ʅʘ ʰʪʫʨʤ ʚʝʨʰʠʥ ʥʘʫʢʠ 
ʥʝ ʧʦʰʣʝʰʴ ʤʦʨʩʢʫʶ ʧʝʭʦʪʫ». 
ʅʠʟʦʚʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚ, ʩʦʩʪʦʷʚʰʝʝ ʠʟ ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ-ʵʥʪʫʟʠʘʩʪʦʚ, 

ʩʪʘʣʦ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʚʥʝʰʢʦʣʴʥʳʤ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝʤ ʠ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝʤ ʚʥʝ ʢʦʥʪʨʦʣʷ 
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ʧʘʨʪʠʠ, ɺʃʂʉʄ ʠ ʰʢʦʣʴʥʳʭ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʡ. ɺ 1975 ʛ. ʥʘ ʩʣʝʪʝ ʜʚʫʭ ʜʝʩʷʪ-
ʢʦʚ ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚ ʥʘ ɺʦʣʛʝ ʙʳʣ ʜʘʞʝ ʩʦʟʜʘʥ ʫʩʪʘʚ ʉʦʜʨʫʞʝʩʪʚʘ ʢʘʢ ʩʘʤʦʩʪʦʷ-
ʪʝʣʴʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʥʦ ʧʦʜ ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʫʤʝʨʝʥʥʦʛʦ ʢʨʳʣʘ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʦʪ ʝʛʦ 
ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʦʪʢʘʟʘʣʠʩʴ. ʂʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 70-ʭ ʛʛ. ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚ 
«ʟʘʤʝʪʠʣ» ʎʂ ɺʃʂʉʄ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʠʟʥʘʣ ʵʪʫ ʬʦʨʤʫ ʨʘʙʦʪʳ ʧʦʣʝʟʥʦʡ ʠ ʨʝ-
ʰʠʣ ʚʦʟʛʣʘʚʠʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʧʨʦʚʦʜʷ ʧʦʧʫʪʥʦ ʝʛʦ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ. «ʂʦ ʤʥʝ 
ʧʨʠʮʝʧʠʣʠʩʴ, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʈ.ʉʦʢʦʣʦʚ, — ʜʦʢʘʟʳʚʘʷ, ʯʪʦ ʤʦʡ ʦʪʨʷʜ ʥʝ-
ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʡ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʚ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ ʙʳʣʦ ʥʘʧʠʩʘʥʦ, ʯʪʦ 
ʢʦʤʠʩʩʘʨʦʤ ʦʪʨʷʜʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʣʠʙʦ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪ, ʣʠʙʦ ʢʦʤʩʦʤʦʣʝʮ. ɸ ʷ ʥʠ 
ʪʦ, ʥʠ ʜʨʫʛʦʝ. ʗ ʠʤ ʦʪʚʝʯʘʶ: “ʂʘʢ ʞʝ ʦʪʨʷʜ ʥʝʧʨʘʚʠʣʴʥʳʡ, ʢʦʛʜʘ ʤʳ ʵʪʦ ʚʩʝ 
ʠ ʥʘʯʠʥʘʣʠ. ʗ ʞʝ ʵʪʦ ʚʩʝ ʧʨʠʜʫʤʘʣ!” — “ɸ ʵʪʦ ʥʝʚʘʞʥʦ, ʯʪʦ ʪʳ ʵʪʦ ʚʩʝ ʧʨʠ-
ʜʫʤʘʣ, ʪʳ ʪʝʧʝʨʴ ʧʦʜ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʥʝ ʧʦʜʭʦʜʠʰʴ. ɺ ʢʦʤʩʦʤʦʣ ʚʩʪʫʧʘʪʴ 
ʧʦʟʜʥʦ, ʚ ʧʘʨʪʠʶ — ʢʪʦ ʧʨʠʤʝʪ? ʊʘʢ ʯʪʦ ʧʦʣʫʯʘʝʰʴʩʷ ʪʳ ʩʘʤʦʟʚʘʥʝʮ”»74. 
ʇʦʜ ʵʛʠʜʦʡ ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ ʜʚʠʞʝʥʠʝ «ʧʨʦʜʝʨʞʘʣʦʩʴ» ʜʦ ʥʘʯʘʣʘ 80-ʭ ʛʛ. ʂ 

ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚʳʷʩʥʠʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʩʦʟʜʘʥʥʳʝ ɺʃʂʉʄ ʧʝʜʦʪʨʷʜʳ ʥʝʵʬʬʝʢʪʠʚ-
ʥʳ, ʯʪʦ ʧʨʠʟʥʘʣʠ ʠ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ. «ʆʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ» ʧʝʜʦʪʨʷ-
ʜʳ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʨʘʩʧʘʜʘʣʠʩʴ. ʂʨʠʟʠʩ, ʧʦʨʘʟʠʚʰʠʡ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ ʚ ʢʦʥʮʝ 60-ʭ 
ʛʛ., ʥʘʩʪʠʛ ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚʮʝʚ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ. «ʄʳ ʝʟʜʠʣʠ, ʚʦʟʙʫʞʜʘʣʠ, — ʚʩʧʦ-
ʤʠʥʘʝʪ ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥ, — ʚʦʟʥʠʢʘʣʘ ʛʨʫʧʧʘ ʤʦʣʦʜʳʭ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʩʧʨʘʰʠ-
ʚʘʣʘ — ʘ ʢʫʜʘ ʜʘʣʴʰʝ ʠʜʪʠ? ʆʪʚʝʪʠʪʴ ʤʳ ʥʝ ʤʦʛʣʠ. ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʪʦʣʴʢʦ ʩʢʦʨʘʷ 
ʧʦʤʦʱʴ. “ʂʦʤʙʨʠʛ” ʧʦʩʪʘʚʠʣ ʧʝʨʝʜ ʥʘʤʠ ʫʣʴʪʠʤʘʪʫʤ: “ʄʳ ʥʝ ʭʦʪʠʤ ʟʘʥʠ-
ʤʘʪʴʩʷ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤ ʧʨʦʚʦʢʘʪʦʨʩʪʚʦʤ. ʅʫʞʥʦ ʯʪʦ-ʪʦ ʥʦʚʦʝ”. ʊʦʛʜʘ ʤʳ ʟʘʥʷ-
ʣʠʩʴ ʩʝʤʝʡʥʳʤʠ ʢʣʫʙʘʤʠ ʠ ɿʘʛʦʨʩʢʦʤ. ʉʣʦʡ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʤʦʛ ʜʝʣʘʪʴ ʯʪʦ-ʪʦ 
ʨʝʘʣʴʥʦʝ, ʙʳʣ ʦʯʝʥʴ ʫʟʢʠʤ. ʃʶʜʠ ʚʳʨʦʩʣʠ ʠ ʦʪʯʘʩʪʠ ʫʰʣʠ ʚ ʧʦʭʦʞʝʝ ʥʘ 
ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʪʚʦ ʠʛʨʠʱʝ ʩʝʤʝʡʥʳʭ ʢʣʫʙʦʚ. ʆʥʦ ʧʦʜʦʙʨʘʣʦ ʧʦʯʪʠ ʚʩʝʭ, ʢʪʦ ʤʦʛ 
ʙʳʪʴ ʧʦʜʙʠʨʘʝʤ. ʏʘʩʪʴ ʙʝʟʜʝʪʥʳʭ ʨʘʜʠʢʘʣʦʚ “ʯʝʛʝʚʘʨʥʦʛʦ” ʪʠʧʘ ʫʰʣʠ ʚ 
ɿʘʛʦʨʩʢ. ɿʘʛʦʨʩʢ ʙʳʣ ʧʦʩʣʝʜʥʠʤ ʢʦʟʳʨʝʤ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʜʦʢʘʟʳʚʘʣ 
— ʩʦʟʥʘʥʠʝ ʤʦʞʥʦ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴ ʠʟʚʥʝ. ɿʜʝʩʴ ʩʥʠʤʘʣʘʩʴ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʩʦʮʠʘʣʴ-
ʥʦʛʦ ʧʨʦʚʦʢʘʪʦʨʩʪʚʘ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʵʪʠʤ ʜʝʪʷʤ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ 
ʣʫʯʰʝ»75. ʕʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ ʚ ɿʘʛʦʨʩʢʝ ʙʳʣ ʥʘʯʘʪ ʝʱʝ ʧʨʠ ʫʯʘʩʪʠʠ ʬʠʣʦʩʦʬʘ-
ʤʘʨʢʩʠʩʪʘ ʕ.ʀʣʴʝʥʢʦʚʘ, ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʚʰʝʛʦ ʤʝʪʦʜʠʢʫ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠʥʪʝʣ-
ʣʝʢʪʘ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʥʝ ʨʘʟʚʠʚʘʚʰʠʭʩʷ ʩʣʝʧʦ-ʛʣʫʭʦʥʝʤʳʭ ʜʝʪʝʡ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ 
ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʧʝʜʘʛʦʛʘʤʠ ʤʦʪʦʨʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʇʦʩʣʝ ʛʠʙʝʣʠ ʀʣʴʝʥ-
ʢʦʚʘ ʢʦʤʤʫʥʘʨʳ-ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚʮʳ ʨʝʰʠʣʠ ʚʟʷʪʴ «ʰʝʬʩʪʚʦ» ʥʘʜ ʜʝʪʜʦʤʦʤ. 
ʇʝʜʦʪʨʷʜ ɸ.ʉʘʚʝʣʴʝʚʘ, ɸ.ɺʘʢʫʣʝʥʢʦ ʠ ʜʨ. ʨʘʙʦʪʘʣ ʩ ʜʝʪʴʤʠ, ʨʘʟ ʚ ʥʝʜʝʣʶ 
ʫʩʪʨʘʠʚʘʷ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʡ «ʪʘʙʦʨ» ʜʣʷ ʤʝʩʪʥʳʭ ʜʝʪʝʡ ʠ ʧʨʠʝʟʞʠʭ ʩʝʤʝʡ, ʚ 
ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʚʦʝʤ — ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʝʤʝʡʥʳʭ ʢʣʫʙʦʚ. ʏʝʨʝʟ ʵʪʠ 
ʩʙʦʨʳ ʧʨʦʰʣʦ 11—12 ʪʳʩʷʯ ʯʝʣʦʚʝʢ. 
ɹʦʣʴʰʘʷ ʯʘʩʪʴ ʧʦʩʪʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʵʚʦʣʶʮʠʦ-

ʥʠʨʦʚʘʣʘ ʚ ʩʝʤʝʡʥʦ-ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʢʣʫʙʳ — ʚʝʜʴ ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʳ ʦʙʱʝʩʪ-
ʚʝʥʥʦ-ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʫʞʝ ʦʙʟʘʚʝʣʠʩʴ ʩʝʤʴʷʤʠ. ɸʢʪʠʚʥʦʝ ʫʯʘ-
ʩʪʠʝ ʚ ʠʭ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʩʝʤʴʠ ʍʠʣʪʫʥʝʥʦʚ, ʉʦʢʦʣʦʚʳʭ, ʅʠʢʠʪʠʥʳʭ ʠ 
ʜʨʫʛʠʭ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ. 
ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʚ ʰʢʦʣʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʥʦʚʳʭ ʤʝʪʦʜʠʢ ʙʳʣʘ ʦʛʨʘ-

ʥʠʯʝʥʘ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʳʤ ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ, ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ 
ʨʦʜʠʪʝʣʝʡ ʥʘʯʠʥʘʣʦ ʙʨʘʪʴ ʜʝʣʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʚ ʩʚʦʠ ʨʫʢʠ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ 
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ʯʪʦ ʥʦʚʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʥʝ ʙʳʣʦ ʯʠʩʪʦ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʤ ʧʦ ʩʦʩʪʘʚʫ, ʢʦʤʤʫʥʘʨʳ 
ʠʤʝʣʠ ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʧʳʪ ʩʘʤʦʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ, ʠ ʥʦʚʳʝ ʢʣʫʙʳ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʧʦʜ ʠʭ 
ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʤ ʚʣʠʷʥʠʝʤ. ʂʣʫʙʳ ʩʦʟʜʘʚʘʣʠʩʴ ʚ ʄʦʩʢʚʝ, ʇʫʱʠʥʦ, ʃʝʥʠʥʛʨʘ-
ʜʝ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʤʝʩʪʘʭ. ɺ ʉʝʚʝʨʥʦʡ ʩʪʦʣʠʮʝ ʢʣʫʙʳ ʦʙʲʝʜʠʥʷʣʠ ʜʦ ʪʳʩʷʯʠ ʯʝʣʦ-
ʚʝʢ76. 
ʇʨʦʭʦʜʠʣʠ ʤʝʞʛʦʨʦʜʩʢʠʝ ʚʩʪʨʝʯʠ. «ʉʲʝʟʜʳ ʩʝʤʝʡʥʠʢʦʚ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʧʨʦ-

ʠʩʭʦʜʠʣʠ ʚ ʪʦʤ ʞʝ ɿʘʛʦʨʩʢʝ, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥ. — ʉʝʤʝʡʥʳʝ 
ʢʣʫʙʳ ʯʘʩʪʦ ʧʨʠʝʟʞʘʣʠ ʩʶʜʘ ʥʘ ʩʙʦʨʳ. ɻʦʨʢʦʤʫ ʧʘʨʪʠʠ ʙʳʣʦ ʥʝʣʝʛʢʦ ʪʝʨ-
ʧʝʪʴ ʚ ʮʝʥʪʨʝ ʛʦʨʦʜʘ ʥʦʯʥʳʝ ʢʦʩʪʨʳ, ʥʦ ʥʘʩ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʩ-
ʢʦʚʩʢʠʝ ʯʠʥʦʚʥʠʢʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʩʳʣʘʣʠ ʧʠʩʴʤʘ ʤʝʩʪʥʳʤ ʚʣʘʩʪʷʤ ʥʘ ʚʘʞʥʳʭ 
ʙʣʘʥʢʘʭ, ʠ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ ʥʝ ʪʨʦʛʘʣʠ. ʅʘʰʣʠ ʜʝʰʝʚʫʶ ʛʦʩʪʠʥʠʮʫ, ʛʜʝ ʩʦʟʜʘʣʠ 
ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʡ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪ, ʛʜʝ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʯʪʦ-ʪʦ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣʠ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ. 
ʆʜʥʘʞʜʳ ʚʦʟʥʠʢʣʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʨʦʨʳʪʴ ʢʘʥʘʚʫ ʦʪʦʧʣʝʥʠʷ ʜʣʷ ɿʘʛʦʨʩʢʘ, ʠ 
ʰʦʩʩʝ ʧʝʨʝʢʨʳʚʘʣʠ ʜʣʷ ʵʪʦʛʦ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʩʫʪʢʠ. ʄʳ ʙʨʦʩʠʣʠ ʢʣʠʯ, ʠ ʧʨʠʝʭʘ-
ʣʠ ʩʦʪʥʠ ʣʶʜʝʡ. ʀ ʚʩʝ ʚʤʝʩʪʝ ʢʦʧʘʣʠ. ɸ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʙʳʣ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʨʝʣʠʛʠʦʟ-
ʥʳʡ ʩʲʝʟʜ, ʠ ʥʘʜ ʥʘʤʠ ʰʣʠ ʩʚʷʱʝʥʥʠʢʠ ʩʘʤʳʭ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʳʭ ʢʦʥʬʝʩʩʠʡ, 
ʟʘʛʣʷʜʳʚʘʣʠ ʚʥʠʟ ʠ ʩʧʨʘʰʠʚʘʣʠ — ʯʪʦ ʟʜʝʩʴ ʜʝʣʘʝʪʩʷ. ɸ ʤʳ ʦʪʚʝʯʘʣʠ, ʯʪʦ 
ʵʪʦ ʩʚʦʙʦʜʥʳʡ ʪʨʫʜ ʩʚʦʙʦʜʥʦ ʩʦʙʨʘʚʰʠʭʩʷ ʣʶʜʝʡ»77. 
ʂʣʫʙʳ ʢʫʣʴʪʠʚʠʨʦʚʘʣʠ ʟʜʦʨʦʚʳʡ ʦʙʨʘʟ ʞʠʟʥʠ — ʙʦʣʴʰʫʶ ʧʦʧʫʣʷʨ-

ʥʦʩʪʴ ʚ ʠʭ ʩʨʝʜʝ ʧʨʠʦʙʨʝʣʠ ʤʝʪʦʜʳ ʟʘʢʘʣʠʚʘʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʦʧʦʚʝʜʦʚʘʣʠʩʴ 
ʩʫʧʨʫʛʘʤʠ ʅʠʢʠʪʠʥʳʤʠ, ʜʨʫʛʠʤʠ ʵʥʪʫʟʠʘʩʪʘʤʠ, ʚʦʟʨʦʞʜʘʚʰʠʤʠ ʪʨʘʜʠʮʠʶ 
ʝʜʠʥʝʥʠʷ ʩ ʧʨʠʨʦʜʦʡ, ʟʘʣʦʞʝʥʥʫʶ ʝʱʝ ʇ.ʀʚʘʥʦʚʳʤ. ɿʘʢʘʣʠʚʘʥʠʝ ʚʣʝʢʣʦ ʟʘ 
ʩʦʙʦʡ ʠʟʤʝʥʝʥʠʝ ʜʨʫʛʠʭ ʩʪʦʨʦʥ ʞʠʟʥʠ ʩʝʤʴʠ. ʅ.ʏʘʧʣʠʥʘ ʧʠʰʝʪ ʦʙ ʵʪʦʤ: 
«ʈʘʟʜʝʣ ʨʝʙʝʥʢʘ, ʦʙʝʩʧʝʯʴ ʝʤʫ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʨʘʩʪʨʘʯʠʚʘʪʴ ʵʥʝʨʛʠʶ, ʜʚʠʛʘʪʴ-
ʩʷ, ʚʦʟʠʪʴʩʷ. ʂʘʢ ʵʪʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚ ʤʘʣʦʛʘʙʘʨʠʪʥʦʡ ʢʚʘʨʪʠʨʝ?»78 ʈʦʜʠʪʝʣʠ ʚʳ-
ʭʦʜʠʣʠ ʠʟ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʭʠʪʨʦʫʤʥʳʭ ʬʠʟʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʧʨʠʩʧʦʩʦʙ-
ʣʝʥʠʡ, ʥʦ ʵʪʦʪ ʦʙʨʘʟ ʞʠʟʥʠ «ʟʘʜʳʭʘʣʩʷ» ʚ ʫʨʙʘʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ. ɺ ʨʝʟʫʣʴ-
ʪʘʪʝ ʫʚʣʝʯʝʥʠʝ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʦʡ ʪʝʩʥʦ ʧʝʨʝʧʣʝʪʘʣʦʩʴ ʩ ʢʦʤʤʫʥʘʣʠʩʪʩʢʠʤ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʝʤ — ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝʤ ʦʙʱʠʥʥʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠ ʚʟʘʠʤʦ-
ʧʦʤʦʱʠ ʧʦ ʤʝʩʪʫ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʘ. ɺ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ ʜʘʞʝ ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʘ ʧʦʧʳʪ-
ʢʘ ʦʙʨʘʟʦʚʘʪʴ ʩʝʤʝʡʥʫʶ ʢʦʤʤʫʥʫ ʩ ʦʙʱʠʤ ʞʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʠ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝʤ ʜʝ-
ʪʝʡ. ʇʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʧʦʧʳʪʢʠ ʩʦʟʜʘʪʴ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʦʙʱʠʥʫ ʚ ʩʝʣʴʩʢʦʡ 
ʤʝʩʪʥʦʩʪʠ, ʥʦ ʜʘʣʴʰʝ ʣʝʪʥʝʛʦ ʦʪʜʳʭʘ ʜʝʣʦ ʥʝ ʧʦʰʣʦ. ʋʩʪʦʡʯʠʚʘʷ ʧʝʜʘʛʦʛʠ-
ʯʝʩʢʘʷ ʦʙʱʠʥʘ («ʂʠʪʝʞ») ʚʦʟʥʠʢʥʝʪ ʪʦʣʴʢʦ ʚ 1993 ʛ. ʥʘ ʠʥʦʡ ʦʩʥʦʚʝ. ʇʦ 
ʤʝʨʝ «ʚʳʨʘʩʪʘʥʠʷ» ʜʝʪʝʡ ʠ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʜʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘ ʢʣʫʙʳ ʩʦ 
ʩʪʦʨʦʥʳ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʠ ʇʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʉʉʉʈ ʣʠʜʝ-
ʨʳ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʚʝʨʥʫʣʠʩʴ ʢ ʠʜʝʝ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʰʢʦʣʳ. ʐʢʦʣʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʘ ʜʣʷ 
ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ-ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ ʥʝʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʫʶ ʩʨʝʜʫ ʠʟ-ʟʘ ʩʠʣʴʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ 
ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ʠ «ʬʘʙʨʠʯʥʦʛʦ» ʚʥʫʪʨʝʥʥʝʛʦ ʫʩʪʨʦʡʩʪʚʘ. ʆʜʥʘʢʦ ʟʜʝʩʴ ʫ 
ʥʝʬʦʨʤʘʣʦʚ ʙʳʣʘ ʩʚʦʷ «ʧʷʪʘʷ ʢʦʣʦʥʥʘ» — ʧʝʜʘʛʦʛʠ-ʥʦʚʘʪʦʨʳ. 
ʋ ʠʩʪʦʢʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ-ʥʦʚʘʪʦʨʦʚ 70-ʭ—80-ʭ ʛʛ. ʩʪʦʷʣʠ «ʥʝʨʘʚ-

ʥʦʜʫʰʥʳʝ» ʫʯʠʪʝʣʷ, ʧʳʪʘʚʰʠʝʩʷ, ʧʦʜʦʙʥʦ ʠʟʚʝʩʪʥʦʤʫ ʧʝʜʘʛʦʛʫ 
ɺ.ʉʫʭʦʤʣʠʥʩʢʦʤʫ, «ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʦ ʧʨʦʙʫʞʜʘʪʴ ʨʘʟʫʤ» ʠ ʦʧʪʠʤʠʟʠʨʦʚʘʪʴ 
ʫʯʝʙʥʦ-ʚʦʩʧʠʪʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ. 
ʀʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ-ʥʦʚʘʪʦʨʦʚ ʥʘʨʘʩʪʘʣʘ ʧʦ ʤʝʨʝ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʢʨʠʟʠʩʘ 

ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʰʢʦʣʳ. ʆ ʥʦʚʘʪʦʨʘʭ ʧʠʩʘʣʘ «ʂʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʘʷ ʧʨʘʚʜʘ» ʠ ʧʨʝʞʜʝ 
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ʚʩʝʛʦ ʵʥʪʫʟʠʘʩʪ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʥʝʨʘʚʥʦʜʫʰʠʷ ʉ.ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢ79. ʇʦʤʦʱʴ 
ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʚ ʧʦʟʚʦʣʷʣʘ ʧʝʜʘʛʦʛʘʤ-ʥʦʚʘʪʦʨʘʤ ʠ ʢʦʤʤʫʥʘʨʘʤ ʧʨʝʦʜʦʣʝʚʘʪʴ 
ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʥʝʧʨʠʷʟʥʴʶ ʚʩʝʤʦʛʫʱʝʛʦ ʯʠʥʦʚʥʠʯʝʩʪʚʘ ʢ ʩʦʮʠʘʣʴ-
ʥʦʤʫ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʫ. «ʉʢʦʣʴʢʦ ʷ ʩʝʙʷ ʧʦʤʥʶ ʢʘʢ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʘ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɺ. 
ʍʠʣʪʫʥʝʥ, — ʚʩʝ ʚʨʝʤʷ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʦʪʩʪʘʠʚʘʪʴ ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ-ʥʦʚʘʪʦʨʦʚ ʦʪ ʎʂ 
ʠ ʄʠʥʦʙʨʘ... ʗ, ʚʘʰ ʧʦʢʦʨʥʳʡ ʩʣʫʛʘ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʣ, ʢʘʢ ʪʝʧʝʨʴ ʚʳʷʩʥʷʝʪʩʷ, ʢ 
ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʩʢʦʡ “ʙʘʥʜʝ ʚʦʩʴʤʠ” — ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢʦʤ, ʄʘʪʚʝʝʚʳʤ, ʄʘ-
ʨʠʥʠʯʝʚʦʡ, ɼʘʥʠʣʠʥʳʤ, ʄʘʪʷʪʠʥʳʤ, ʃʦʛʠʥʦʚʦʡ ʠ ʇʨʝʣʦʚʩʢʦʡ. ʄʳ ʨʘʙʦʪʘ-
ʣʠ ʚ ʰʢʦʣʴʥʳʭ ʦʪʜʝʣʘʭ ʨʘʟʥʳʭ ʛʘʟʝʪ — “ʋʯʠʪʝʣʴʩʢʦʡ”, “ʃɻ”, “ʀʟʚʝʩʪʠʡ”, 
“ʂʦʤʩʦʤʦʣʢʝ”, “ʇʨʘʚʜʳ”, ʥʦ ʨʘʙʦʯʠʡ ʥʘʰ ʜʝʥʴ ʩʢʣʘʜʳʚʘʣʩʷ ʧʨʠʤʝʨʥʦ ʦʜʠ-
ʥʘʢʦʚʦ: ʟʘʚʪʨʘʢ, ʧʦʪʦʤ ʥʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʣʦʞʠʪʴʩʷ ʥʘ ʘʤʙʨʘʟʫʨʫ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʐʘ-
ʪʘʣʦʚʘ, ʦʙʝʜ. ʇʦʪʦʤ ʩʢʘʥʜʘʣ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʊʫʙʝʣʴʩʢʦʛʦ, ʘ ʜʦ ʫʞʠʥʘ ʥʫʞʥʦ ʙʳ-
ʣʦ ʝʱʝ ʟʚʦʥʠʪʴ ʥʘ ʢʘʢʫʶ-ʪʦ “ɿʘʧʦʨʦʞʩʪʘʣʴ”, ʯʪʦʙʳ ʦʪʪʫʜʘ ʚʦʚʨʝʤʷ ʦʪʛʨʫ-
ʟʠʣʠ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʙʦʣʚʘʥʢʠ ʚ ʘʜʨʝʩ ʰʢʦʣʴʥʦʛʦ ʟʘʚʦʜʘ “ʏʘʡʢʘ”, ʙʝʟʫʩʧʝʰʥʦ ʧʳ-
ʪʘʶʱʝʛʦʩʷ ʜʦʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʚʨʝʤʷ ʄʘʢʘʨʝʥʢʦ ʝʱʝ ʥʝ ʚʳʰʣʦ»80. 
ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚʦʟʥʠʢʘʣʦ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʝʜʘʛʦʛʦʚ-ʥʦʚʘʪʦʨʦʚ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʙʳʣʦ 

ʚʝʩʴʤʘ ʨʘʟʥʦʦʙʨʘʟʥʦ: ʤʘʩʪʝʨ ʦʨʘʪʦʨʩʢʠʭ ʧʨʠʝʤʦʚ ɽ.ʀʣʴʠʥ ʠ ʘʚʪʦʨ ʠʜʝʠ 
ʦʧʝʨʝʞʘʶʱʝʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʉ.ʃʳʩʝʥʢʦʚʘ; ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ —
ʪʝʭʥʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʤʝʪʦʜʠʢʘ ʫʯʠʪʝʣʷ ʤʘʪʝʤʘʪʠʢʠ ɺ.ʐʘʪʘʣʦʚʘ, ʧʳʪʘʚʰʝʛʦʩʷ 
ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʦʧʪʠʤʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʫʯʝʙʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ ʚ ʝʛʦ ʜʝʪʘʣʷʭ, ʩ ʜʨʫʛʦʡ ʩʪʦ-
ʨʦʥʳ — ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʥʦʝ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʝʤ ʤʫʟʳ-
ʢʠ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ ʰʢʦʣʳ (ʪʦʯʥʝʝ — ʰʢʦʣ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʚʨʝʤʷ ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ 
ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʤʝʥʷʪʴ ʤʝʩʪʦ ʨʘʙʦʪʳ) ʄ.ʑʝʪʠʥʠʥʳʤ ʠ ʜʨʫʛʠʤʠ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʘ-
ʤʠ «ʮʝʣʦʩʪʥʦʡ» ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʠ (ʧʦʟʜʥʝʝ — «ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʠ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʘ»). ʑʝ-
ʪʠʥʠʥ ʩʪʨʝʤʠʣʩʷ ʧʫʪʝʤ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ ʫʟʢʦʡ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʠ ʠ ʜʨʦʙʣʝʥʠʷ 
ʫʯʝʙʥʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʡ ʢʣʘʩʩʥʦ-ʫʨʦʯʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʦʡ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʩ ʧʦ-
ʤʦʱʴʶ ʵʩʪʝʪʠʟʘʮʠʠ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦʝ ʜʣʷ 
ʍʍ ʚ. ʦʪʯʫʞʜʝʥʠʝ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʦʪ ʝʝ ʤʥʦʛʦʛʨʘʥʥʦʡ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʡ ʩʫʱʥʦʩʪʠ. 
«ʎʝʣʦʩʪʥʦʩʪʴ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʨʝʙʝʥʢʘ — ʮʝʣʦʩʪʥʦʩʪʴ ʦʢʨʫʞʘʶʱʝʛʦ ʤʠʨʘ — ʪʘ-
ʢʦʚʘ ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʴ ʜʚʫʭ ʛʣʘʚʥʳʭ ʥʘʯʘʣ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʘʟʠʨʫʝʪʩʷ ʠʩʧʦʚʝʜʫʝʤʘʷ 
ʤʥʦʡ ʠ ʤʦʠʤʠ ʝʜʠʥʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʘʤʠ ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʰʢʦʣʳ... ʄʠʨ ʧʦʟʥʘʥʠʷ 
ʧʨʝʚʨʘʱʝʥ ʚ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʜʨʫʛ ʦʪ ʜʨʫʛʘ “ʢʦʨʠʜʦʨʳ”, ʪʘʢ ʯʪʦ ʫʯʝʥʠʢʫ 
ʧʦʨʦʡ ʜʘʞʝ ʪʨʫʜʥʦ ʧʦʚʝʨʠʪʴ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʧʣʘʩʪʳ ʝʜʠʥʦʛʦ ʮʝʣʦʛʦ. ɸ ʠʩʢʫʩʩʪʚʦ 
ʢʘʢ ʨʘʟ ʩʠʣʴʥʦ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʩʠʥʪʝʟʠʨʫʝʪ ʨʘʟʨʦʟʥʝʥʥʳʝ ʷʚʣʝʥʠʷ, ʜʘʝʪ ʮʝʣʦʩʪʥʦʝ 
ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ ʠ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝ, ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʝʪ ʮʝʣʦʩʪʥʦʝ ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʝ... ʄʳ 
ʬʦʨʤʠʨʫʝʤ ʫʤʝʥʠʝ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚʚʝʩʪʠ ʩʝʙʷ ʚ ʵʪʦʪ ʮʝʣʦʩʪʥʳʡ ʤʠʨ ʩ ʩʘʤʦʛʦ 
ʨʘʥʥʝʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ. ʏʝʣʦʚʝʢʘ ʩ ʜʝʪʩʢʠʭ ʣʝʪ ʥʘʜʦ ʨʘʩʪʠʪʴ ʦʪ ʝʛʦ ʢʦʨʥʝʡ, ʦʪ ʝʛʦ 
ʩʫʱʥʦʩʪʠ. ɸ ʩʫʱʥʦʩʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢʘ — ʵʪʦ ʯʝʣʦʚʝʯʥʦʩʪʴ»81. ʀʟ ʵʪʠʭ ʪʝʟʠʩʦʚ 
ʚʳʪʝʢʘʣʠ ʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʳʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʫʯʠʪʝʣʷ ʠ ʫʯʝʥʠʢʘ, ʠ 
ʤʝʪʦʜ «ʧʦʛʨʫʞʝʥʠʷ», ʪʦ ʝʩʪʴ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʛʦ ʠ ʜʣʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʙʫʯʝʥʠʷ ʦʜʥʦʤʫ 
ʧʨʝʜʤʝʪʫ, ʥʦ ʚ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʡ ʩʚʷʟʠ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ, ʠ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʢ ʚʟʘʠʤʦʫʚʷʟʢʝ 
ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʟʥʘʥʠʷ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ. 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥʘ, ʑʝʪʠʥʠʥ «ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʨʦʩ ʦʪ ʥʠʮʰʝʘʥʩʪʚʘ, ʦʪ 

ʪʦʩʢʠ ʧʦ ʩʚʝʨʭʯʝʣʦʚʝʢʫ, ʢ ʠʜʝʝ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʢʦʨʥʝʚʦʛʦ ʦʘʟʠʩʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʃʠʙʝ-
ʨʘʣʴʥʳʝ ʮʝʥʥʦʩʪʠ ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʤʠ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʙʘʟʝ ʢʦʨʥʝʚʦʡ ʦʙʱʠ-
ʥʳ... ʑʝʪʠʥʠʥ ʥʘʭʦʜʠʣ ʩʦʮʠʘʣʴʥʫʶ ʦʧʦʨʫ ʚ ʤʝʩʪʥʳʭ ʢʨʝʧʢʠʭ “ʢʥʷʟʴʢʘʭ”, ʠ 
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ʢʦʛʜʘ ʠʭ ʩʥʠʤʘʣʠ ʠʣʠ ʦʪʧʨʘʚʣʷʣʠ ʥʘ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ, ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʙʳʣ ʤʝʥʷʪʴ 
ʤʝʩʪʦ ʨʘʙʦʪʳ»82. «ʉʢʦʣʴʢʦ ʫʥʠʞʝʥʠʡ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʚʳʪʝʨʧʝʪʴ ʦʪʦ ʚʩʷʢʠʭ ʯʠ-
ʥʦʚʥʠʢʦʚ ʠ ʢʦʥʪʨʦʣʝʨʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʠʯʝʛʦ ʚ ʥʘʰʝʤ ʜʝʣʝ ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʶʪ. 
ʉʢʦʣʴʢʦ ʩʠʣ ʠ ʚʨʝʤʝʥʠ ʥʘ ʵʪʦ ʧʦʪʝʨʷʣ»83, — ʩ ʛʦʨʝʯʴʶ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ʑʝʪʠʥʠʥ 
ʤʥʦʛʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ɺ.ʍʠʣʪʫʥʝʥʘ, «ʄʠʰʫ ʪʨʘʚʠʣʠ ʠ “ʧʨʘʚʘʷ”, ʠ 
“ʣʝʚʘʷ” — ʯʠʥʦʚʥʠʢʘʤ ʥʝ ʥʨʘʚʠʣʘʩʴ ʝʛʦ ʪʦʪʘʣʴʥʘʷ, ʘʙʩʦʣʶʪʥʘʷ ʥʝʟʘʚʠʩʠ-
ʤʦʩʪʴ, ʢʦʣʣʝʛ-ʥʦʚʘʪʦʨʦʚ ʩʤʫʱʘʣʘ ʯʨʝʟʤʝʨʥʘʷ, ʢʘʢ ʠʤ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʣʶʙʦʚʴ ʑʝ-
ʪʠʥʠʥʘ ʢ ʢʦʨʥʷʤ, ʢ ʟʝʤʣʝ — ʦʥ ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʧʦʣʶʙʠʣ ʛʦʨʦʜʘ. ɺʩʝ ʩʚʦʠ “ʵʢʩʧʝ-
ʨʠʤʝʥʪʘʣʴʥʳʝ ʧʣʦʱʘʜʢʠ” ʦʥ ʦʪʢʨʳʚʘʣ ʚ ʩʝʣʘʭ, ʜʘ ʥʝ ʘʙʳ ʢʘʢʠʭ — ʘ ʚ ʩʘʤʳʭ 
ʛʣʫʭʠʭ... ʇʦʩʣʝ ʩʤʝʨʪʠ ʉʫʭʦʤʣʠʥʩʢʦʛʦ ʠʤʝʥʥʦ ʑʝʪʠʥʠʥʫ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣʠ ʧʨʦ-
ʜʦʣʞʠʪʴ ʝʛʦ ʜʝʣʦ ʚ ʇʘʚʣʦʰʝ, ʥʦ ʄʠʭʘʠʣ ʇʝʪʨʦʚʠʯ ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ, ʩʢʘʟʘʚ ʚ ʪʦʤ 
ʩʤʳʩʣʝ, ʯʪʦ ʥʘ ʢʣʘʜʙʠʱʘʭ, .ʜʘʞʝ ʩʘʤʳʭ ʫʚʘʞʘʝʤʳʭ, ʪʨʫʜʥʦ ʟʘʤʝʰʠʚʘʪʴ 
ʟʘʚʪʨʘʰʥʠʡ ʜʝʥʴ, ʠ ʩʪʘʣ ʜʠʨʝʢʪʦʨʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʩʧʠʚʰʝʤʩʷ (!) ʩʪʘʨʦʚʝʨʯʝʩʢʦʤ 
(!!) ʩʝʣʝ — ʥʝ ʪʦ ʯʪʦʙʳ ʨʫʩʩʢʦʛʦʚʦʨʷʱʝʤ, ʥʦ — ʚʳʨʘʟʠʤʩʷ ʪʘʢ — ʨʫʩʩʢʦ-
ʤʘʪʝʨʷʱʝʤʩʷ. ʊʦ, ʯʪʦ ʦʥ ʩʜʝʣʘʣ ʩ ʜʝʪʴʤʠ ʪʦʡ ʜʝʨʝʚʫʰʢʠ... ʙʳʣʦ ʬʘʥʪʘʩʪʠ-
ʢʦʡ. ʂʦʛʜʘ ʜʝʣʝʛʘʮʠʷ ʕʊʀʍ ʶʥʳʭ ʵʣʴʬʦʚ ʠ ʬʝʡ ʧʨʠʝʭʘʣʘ ʚ ʩʪʦʣʠʮʫ, ʪʦ ʥʘ 
ʥʠʭ ʩʙʝʛʘʣʠʩʴ ʩʤʦʪʨʝʪʴ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʠ ʨʘʜʠʦ ʠ ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʷ, ʜʫʤʘʷ, ʯʪʦ ʠʭ 
ʣʦʚʢʦ ʜʫʨʷʪ — ʯʪʦ ʊɸʂʀʍ ʜʝʪʝʡ ʫʞʝ ʥʝ ʙʳʚʘʝʪ. ɸ ʩʘʤ ʑʝʪʠʥʠʥ ʧʨʠʩʪʘʚʘʣ ʢ 
ʥʘʤ ʩ ʛʦʨʴʢʦʡ ʠʩʧʦʚʝʜʴʶ — ʦʥ ʥʝ ʟʥʘʣ, ʢʘʢ ʙʳʪʴ: ʵʪʠ ʩʝʣʴʩʢʠʝ ʜʝʪʠ, ʚʭʦ-
ʜʠʚʰʠʝ ʚʦ ʚʢʫʩ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʚʦʣʝʡ-ʥʝʚʦʣʝʡ ʥʘʯʠʥʘʣʠ ʦʪʥʦʩʠʪʴʩʷ ʙʝʟ ʜʦʣʞʥʦ-
ʛʦ ʧʠʝʪʝʪʘ ʢ ʧʴʶʱʠʤ ʠ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʯʠʪʘʶʱʠʤ ʨʦʜʠʪʝʣʷʤ ʩʚʦʠʤ»84. 
ʂʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʘʷ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷ ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʘ ʚ ʩʨʝʜʝ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʡ 

ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʪʘʢʦʡ ʷʨʢʦʡ ʬʠʛʫʨʦʡ, ʢʘʢ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʪʝʣʴ ʬʝʭʪʦʚʘʥʠʷ 
ʂ.ʈʘʰ. ʆʜʥʘʢʦ ʥʦʚʘʪʦʨʦʤ ʂ.ʈʘʰʘ ʤʦʞʥʦ ʥʘʟʚʘʪʴ ʩ ʙʦʣʴʰʠʤʠ ʦʛʦʚʦʨʢʘʤʠ 
— ʦʥ ʚʳʩʪʫʧʘʣ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʠ ʧʨʦʪʠʚ ʣʶʙʳʭ «ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ ʥʘ ʜʝʪʷʭ». 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʵʪʦ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʦʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ, ʈʘʰ ʚʩʝ ʞʝ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʥʝʢʦʪʦ-
ʨʳʝ ʩʤʝʣʳʝ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʳ: «ʕʭ, ʜʘ ʯʪʦ ʪʘʤ ʛʦʚʦʨʠʪʴ, ʠʟ ʜʠʩʢʦʪʝʢʠ ʤʦʞʥʦ 
ʙʳʣʦ ʙʳ ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʝʣʠʢʦʣʝʧʥʫʶ ʰʢʦʣʫ ʵʪʠʢʠ, ʤʘʥʝʨ, ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ, ʛʘʣʘʥʪ-
ʥʦʩʪʠ»85. ɼʠʩʢʦʪʝʢʘ ʢʘʢ ʰʢʦʣʘ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ — ʠʜʝʘʣ, ʥʝ ʧʨʠʰʝʜʰʠʡ ʚ ʛʦ-
ʣʦʚʫ ʜʘʞʝ ɻʣʘʚʧʫʨʫ. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ ʯʪʦ ʥʝʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʝ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʤʝʪʦʜʠʢʠ ʥʝ ʙʳʣʠ 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʦʜʦʙʨʝʥʳ, ʦʥʠ ʰʠʨʦʢʦ ʨʘʩʭʦʜʠʣʠʩʴ ʚ ʫʯʠʪʝʣʴʩʢʦʤ ʩʘʤʠʟʜʘʪʝ. 
ʄʝʞʜʫ ʥʦʚʘʪʦʨʘʤʠ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʣʠʩʴ ʨʘʟʚʝʪʚʣʝʥʥʳʝ ʢʦʥʪʘʢʪʳ. ʋ «ʛʫʨʫ» 
ʧʦʷʚʣʷʣʠʩʴ ʘʧʦʣʦʛʝʪʳ. ʕʡʬʦʨʠʷ ʦʭʚʘʪʳʚʘʣʘ ʠ ʚʝʪʝʨʘʥʦʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-
ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʀ ʤʥʦʛʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ ʉ.ʉʦʣʦʚʝʡʯʠʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, 
ʧʠʩʘʣ: «ɺʝʜʴ ʥʠʢʘʢʠʤʠ ʩʧʦʩʦʙʘʤʠ, ʢʨʦʤʝ ʰʘʪʘʣʦʚʩʢʠʭ, ʝʩʣʠ ʪʦʣʴʢʦ ʥʝ ʧʨʠ-
ʤʝʥʷʪʴ ʨʝʤʝʥʴ ʠ ʫʛʨʦʟʳ, ʥʝ ʚʪʝʤʷʰʠʰʴ ʚ ʵʪʠ ʛʦʣʦʚʳ ʛʨʝʯʝʩʢʫʶ ʠʩʪʦʨʠʶ, 
ʥʫ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʵʪʦ!»86 ʄʥʝ ʥʝʦʜʥʦʢʨʘʪʥʦ ʜʦʚʦʜʠʣʦʩʴ ʥʘʙʣʶʜʘʪʴ ʵʬʬʝʢʪʠʚ-
ʥʦʝ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʥʠʝ ʛʨʝʯʝʩʢʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʩʣʘʙʳʤ ʫʯʝʥʠʢʘʤ ʙʝʟ ʨʝʤʥʷ, ʫʛʨʦʟ ʠ 
ʰʘʪʘʣʦʚʩʢʠʭ ʤʝʪʦʜʦʚ. ʀ ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʰʘʪʘʣʦʚʩʢʠʭ ʤʝʪʦʜʦʚ ʙʝʟ ʐʘʪʘʣʦʚʘ ʠ 
ʙʝʟ ʵʬʬʝʢʪʘ — ʪʦʞʝ. ʇʨʠʩʫʪʩʪʚʠʝ ʥʘ ʫʨʦʢʘʭ ʐʘʪʘʣʦʚʘ ʣʠʰʥʠʡ ʨʘʟ ʫʙʝʞʜʘ-
ʝʪ: ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʚ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʝ ʦʧʨʝʜʝʣʷʝʪʩʷ ʣʠʯʥʦʩʪʴʶ ʫʯʠʪʝʣʷ. 
ʉʘʤʦ ʥʝʨʘʚʥʦʜʫʰʠʝ ʫʯʠʪʝʣʷ, ʝʛʦ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʦʟʥʘʢʦʤʠʪʴʩʷ ʩ ʤʝʪʦʜʘʤʠ 

ʢʦʣʣʝʛʠ ʠ ʧʨʠʤʝʥʠʪʴ ʫ ʩʝʙʷ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʦʜʭʦʜʠʪ «ʜʣʷ ʤʝʩʪʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ», ʩʘʤʦ 
ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʤʝʨʪʚʷʱʠʝ ʜʠʨʝʢʪʠʚʳ, ʩʘʤ ʬʘʢʪ ʧʦʜʚʠʞ-
ʥʠʯʝʩʪʚʘ ʠ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ ʫʯʠʪʝʣʝʡ ʜʘʚʘʣ ʵʬʬʝʢʪ ʠ ʧʦʟʚʦʣʷʣ ʥʘ-
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ʜʝʷʪʴʩʷ, ʯʪʦ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʨʝʬʦʨʤʘ «ʩʥʠʟʫ» ʦʢʘʞʝʪʩʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʡ, 
ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʨʝʬʦʨʤʫ ʩʚʝʨʭʫ. 
ʋʩʪʦʡʯʠʚʳʝ ʢʦʥʪʘʢʪʳ ʤʝʞʜʫ ʥʦʚʘʪʦʨʘʤʠ ʠ ʧʝʜʘʛʦʛʘʤʠ-

ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʠʢʘʤʠ ʚʦʟʥʠʢʣʠ ʚ 1977 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʠ ʄ.ʑʝʪʠʥʠʥʘ ʧʦʙʳ-
ʚʘʣʠ ʥʘ ʩʣʝʪʝ ʧʝʜʦʪʨʷʜʦʚ. ʅʝʢʦʪʦʨʳʝ ʢʦʤʤʫʥʘʨʳ ʨʘʙʦʪʘʣʠ ʚ ʥʦʚʘʪʦʨʩʢʠʭ 
ʰʢʦʣʘʭ. «ɿʜʝʩʴ, ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦ, ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʚʟʘʠʤʦʦʙʦʛʘʱʝʥʠʝ, — ʩʯʠʪʘʝʪ 
ʈ.ʉʦʢʦʣʦʚ, — ʑʝʪʠʥʠʥ ʤʥʦʛʦ ʚʦʩʧʨʠʥʷʣ ʦʪ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʡ ʤʝʪʦʜʠʢʠ, ʧʨʝ-
ʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʝ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʝ ʜʝʣʘ. ʅʦ ʵʪʦ ʙʳʣʘ ʘʚʪʦʨʩʢʘʷ ʰʢʦʣʘ, ʢʘʢ 
ʜʝʣʦ ʣʶʙʦʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʘ-ʥʦʚʘʪʦʨʘ, ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʝʛʦ ʜʝʪʠʱʝ. ʕʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴ-
ʢʦ ʑʝʪʠʥʠʥʘ, ʪʦ ʞʝ ʩʘʤʦʝ ʤʦʞʥʦ ʫʚʠʜʝʪʴ ʠ ʫ ʜʨʫʛʠʭ ʥʦʚʘʪʦʨʦʚ, ʧʨʠʚʣʝ-
ʢʘʚʰʠʭ ʢ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʫ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ. ʉʢʘʞʝʤ, ɺ.ʂʘʨʘʢʦʚʩʢʦʛʦ. ʂʦʛʜʘ ʢ 
ʜʠʨʝʢʪʦʨʫ-ʥʦʚʘʪʦʨʫ ʧʨʠʭʦʜʠʣʠ ʩ ʠʜʝʝʡ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʡ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴ-
ʥʦʩʪʠ, ʠ ʛʦʚʦʨʠʣʠ: “ʉʝʡʯʘʩ ʥʘ ʦʙʱʝʤ ʩʙʦʨʝ ʤʳ ʩʧʣʘʥʠʨʫʝʤ, ʢʫʜʘ ʥʘʤ ʠʜʪʠ 
ʟʘʚʪʨʘ, ʘ ʟʘʚʪʨʘ ʦʙʩʫʜʠʤ — ʢʫʜʘ ʧʦʩʣʝʟʘʚʪʨʘ...”, ʪʦ ʚʩʧʣʳʚʘʣʦ, ʯʪʦ ʢʦʤʤʫ-
ʥʘʨʩʪʚʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦ ʟʜʝʩʴ ʢʘʢ ʣʦʢʘʣʴʥʳʡ ʧʣʘʥ ʚ ʤʝʛʘʩʠʩʪʝʤʝ ɸʚʪʦʨʘ, ʘ ʢʦʤ-
ʤʫʥʘʨʩʢʦʝ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ — ʢʘʢ ʖʨʴʝʚ ʜʝʥʴ, ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ ʨʘʟʦʚʳʡ ʫʨʦʢ 
ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ, ʧʦʩʣʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʠʜʪʠ ʪʫʜʘ, ʢʫʜʘ ʩʢʘʞʝʪ ɸʚʪʦʨ. 
ʑʝʪʠʥʠʥ ʠʤʝʣ ʥʝʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʴ ʧʨʠʛʣʘʰʘʪʴ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ ʜʣʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥ-

ʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʚʩʝʛʦ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ, ʠ ʦʥʠ ʥʘʠʚʥʦ ʧʦʣʘʛʘʣʠ, ʯʪʦ ʤʝ-
ʪʦʜʦʤ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ ʦʥʠ ʙʫʜʫʪ ʨʝʰʘʪʴ ʵʪʠ ʚʦʧʨʦʩʳ. ʅʦ ʥʝ ʪʫʪ-
ʪʦ ʙʳʣʦ — ʫ ʥʝʛʦ ʙʳʣ ʩʚʦʡ ʦʙʨʘʟ, ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʳ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʥʝʣʴʟʷ ʙʳʣʦ ʚʳʭʦ-
ʜʠʪʴ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ — ʩʪʨʦʝʤ ʠ ʩ ʨʝʯʝʚʢʘʤʠ. ʗ ʪʦʛʜʘ ʯʘʩʪʦ ʧʨʠʝʟʞʘʣ ʢ ʑʝʪʠʥʠ-
ʥʫ, ʠ ʧʦʤʥʶ ʪʘʢʦʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʳʡ ʵʧʠʟʦʜ. ʄʥʦʶ “ʩʦʩʚʘʪʘʥʥʘʷ” ʚ ʵʪʫ ʰʢʦʣʫ 
ɸʣʣʘ ɼʚʦʨʞʠʮʢʘʷ ʠʟ ʇʝʨʤʠ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʩʯʠʪʘʣʠ “ʞʝʣʝʟʥʳʤ ʢʦʤʠʩʩʘʨʦʤ”, 
ʠʜʝʘʣʦʤ ʢʦʪʦʨʦʡ ʙʳʣ ʇʘʚʢʘ ʂʦʨʯʘʛʠʥ, ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʳʚʘʣʘ ʫ ʑʝʪʠʥʠʥʘ ʚʥʝ-
ʰʢʦʣʴʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ. ɸ ʥʘʜʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʚ ʵʪʦʡ ʰʢʦʣʝ, ʛʜʝ ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʥʘʯʠʥʘʣ ʩ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʵʩʪʝʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʷ, ʧʦʣʳ ʙʳʣʠ ʨʘʩʧʠʩʘʥʳ ʣʠ-
ʣʠʷʤʠ ʠ ʜʨʫʛʠʤʠ ʟʘʤʝʯʘʪʝʣʴʥʳʤʠ ʮʚʝʪʘʤʠ. ʀ ʚʦʪ ʧʦ ʵʪʦʤʫ ʨʦʤʘʥʪʠʯʝʩʢʦʤʫ 
ʧʦʣʫ ʤʘʨʰʠʨʫʶʪ ʢʦʤʤʫʥʘʨʳ ʩ ʨʝʯʝʚʢʘʤʠ: “ɼʨʷʥʠ ʣʶʙʦʡ ʜʘʚʘʡ ʙʦʡ...” ʕʪʦʪ 
ʜʠʩʩʦʥʘʥʩ ʪʨʦʛʘʪʝʣʴʥʳʭ ʣʠʣʠʡ ʠ ʞʝʩʪʢʦʛʦ, ʜʘʞʝ «ʢʦʥʜʦʚʦʛʦ» ʤʘʨʰʘ ʧʦʢʘ-
ʟʳʚʘʣ: ʩʦʶʟ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ ʠ ʥʦʚʘʪʦʨʦʚ ʦʙʨʝʯʝʥ. 
ʅʦ ʑʝʪʠʥʠʥʫ ʥʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ — ʥʝ ʚ ʵʪʦʡ ʬʦʨʤʝ, 

ʪʘʢ ʚ ʜʨʫʛʦʡ. ɽʤʫ ʥʫʞʥʘ ʙʳʣʘ ʚʥʝʰʢʦʣʴʥʘʷ ʨʘʙʦʪʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥ-
ʥʠʢʠ ʙʳʣʠ ʩʠʣʴʥʝʝ ʥʦʚʘʪʦʨʦʚ. ʀʥʘʯʝ ʝʛʦ ʰʢʦʣʘ ʦʩʪʘʚʘʣʘʩʴ ʦʩʪʨʦʚʢʦʤ ʚ 
ʦʢʝʘʥʝ “ʟʘʩʪʦʷ”. ɺ ʠʪʦʛʝ ʑʝʪʠʥʠʥʘ, ʢʘʢ ʠ ʥʘʩ, ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ “ʛʦʥʷʣʠ” ʩ ʤʝʩʪʘ 
ʥʘ ʤʝʩʪʦ»87. ɺʩʷ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʘʷ ʧʝʜʘʛʦʛʠʢʘ ʦʩʪʘʚʘʣʘʩʴ ʢʦʯʝʚʦʡ. 
ʆʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢʦʥʪʘʢʪʠʨʦʚʘʣʦ ʩ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ 

ʄʦʣʦʜʝʞʥʳʭ ʞʠʣʠʱʥʳʭ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʚ (ʄɾʂ), ʚʦʟʥʠʢʰʝʤ ʚ ʵʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʚ 
ʂʘʣʠʥʠʥʛʨʘʜʝ ʠ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʝ. «ɹʦʡʮʳ» ʄɾʂ ʩ ʦʜʦʙʨʝʥʠʷ ʚʣʘʩʪʝʡ ʜʦʣʞʥʳ 
ʙʳʣʠ ʨʝʰʠʪʴ ʞʠʣʠʱʥʫʶ ʧʨʦʙʣʝʤʫ, ʧʦʩʪʨʦʠʚ ʙʝʩʧʣʘʪʥʦ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʜʦʤ ʩ ʧʦ-
ʤʦʱʴʶ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ ʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ. ɼʦʤ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʩʪʨʦʠʪʴ ʥʝ 
ʦʙʳʯʥʳʡ, ʘ ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥʥʳʡ ʜʣʷ ʦʙʱʝʥʠʷ ʩʦʩʝʜʝʡ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ. ɻʦʨʦʜʩʢʦʝ 
ʞʠʣʴʝ ʚ ʉʉʉʈ ʠʟʦʣʠʨʦʚʘʣʦ ʣʶʜʝʡ ʜʨʫʛ ʦʪ ʜʨʫʛʘ ʠ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʦ ʩʠʪʫʘ-
ʮʠʠ, ʢʦʛʜʘ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʩʦʩʝʜʝʡ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʟʥʘʣʦ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʜʝʣʦ 
ʙʳʣʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʞʠʣʴʷ, ʥʦ ʠ ʚ ʦʙʱʠʭ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷʭ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʠʥʜʫ-
ʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʚʦ ʚʩʝʤ ʤʠʨʝ ʧʨʠʚʦʜʷʱʝʛʦ ʢ ʘʪʦʤʠʟʘʮʠʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, 



522 

ʦʪʯʫʞʜʝʥʠʶ ʣʶʜʝʡ ʜʨʫʛ ʦʪ ʜʨʫʛʘ. ʅʦ ʚʦ ʚʩʝʤ ʤʠʨʝ ʣʶʜʠ ʧʳʪʘʶʪʩʷ ʩʦʧʨʦʪʠʚ-
ʣʷʪʴʩʷ ʵʪʠʤ ʧʨʦʮʝʩʩʘʤ, ʠ ʫʜʦʙʥʝʝ ʵʪʦ ʜʝʣʘʪʴ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʤ ʞʠʣʴʝ. 
ʄɾʂʦʚʮʳ ʧʠʩʘʣʠ ʦ ʩʝʙʝ: «ɻʣʫʙʦʢʦ ʩʠʤʚʦʣʠʯʝʥ ʧʦʩʪʫʣʘʪ ʩʚʝʨʜʣʦʚʯʘʥ: 

“ʄʳ ʩʪʨʦʠʤ ʜʦʤ, ʠ ʜʦʤ ʩʪʨʦʠʪ ʥʘʩ”... ʀʤʝʷ ʯʝʪʢʫʶ, ʜʝʪʘʣʴʥʦ ʧʨʦʜʫʤʘʥʥʫʶ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʫʶ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ, ʦʥʠ ʥʘʯʘʣʠ ʧʣʘʥʦʤʝʨʥʦ ʚʦʧʣʦʱʘʪʴ ʝʝ, ʩʚʦʠʤʠ ʨʫ-
ʢʘʤʠ ʩʦʦʨʫʞʘʷ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʠ ʞʠʣʳʝ ʜʦʤʘ, ʠ ʦʙʲʝʢʪʳ ʩʦʮʢʫʣʴʪʙʳʪʘ. ʊʘ-
ʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʙʳʣ ʩʦʟʜʘʥ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʦʚʳʡ ʪʠʧ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝ-
ʞʠʪʠʷ, ʦʩʥʦʚʘʥʥʦʛʦ ʥʘ ʧʨʠʥʮʠʧʘʭ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʜʦʙʨʦʩʦʩʝʜʩʪʚʘ, ʚʟʘʠ-
ʤʦʧʦʤʦʱʠ, ʛʜʝ ʚ ʘʪʤʦʩʬʝʨʝ ʧʦʜʣʠʥʥʦʛʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʟʤʘ ʧʦʷʚʠʣʘʩʴ ʚʦʟʤʦʞ-
ʥʦʩʪʴ ʩʦʚʤʝʩʪʥʦ ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʪʴ ʜʝʪʝʡ, ʠʤʝʪʴ ʙʦʣʴʰʝ ʩʚʦʙʦʜʥʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ, 
ʢʦʪʦʨʦʝ ʤʦʞʥʦ ʪʨʘʪʠʪʴ ʥʘ ʩʚʦʠ ʫʚʣʝʯʝʥʠʷ»88. ʂʦʤʤʫʥʠʪʘʨʥʳʝ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ 
ʙʳʣʠ ʪʝʩʥʦ ʩʚʷʟʘʥʳ ʩ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ ʠʜʝʷʤʠ. 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʠ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ ʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ ʢʘʪʘʣʠʟʘʪʦʨʦʤ 

ʢʦʤʤʫʥʠʪʘʨʥʦʡ ʩʘʤʦʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ. ɺ 1980 ʛ. ʚʦʟʥʠʢ ʢʣʫʙ-ʤʘʩʪʝʨʩʢʘʷ «ʃʝʚ-
ʰʘ» ʧʦʜ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʂ.ʃʝʦʥʪʦʚʠʯʘ. ʋʯʘʩʪʥʠʢʠ ʢʣʫʙʘ ʧʨʦʧʦʚʝʜʦʚʘʣʠ ʠ 
ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʣʠ ʥʘ ʧʨʘʢʪʠʢʝ ʦʙʫʯʝʥʠʝ ʜʝʪʝʡ ʤʠʢʨʦʨʘʡʦʥʘ (ʧʦʟʜʥʝʝ — ʠ ʙʦʣʝʝ 
ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʢʨʫʛʘ) ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʜʦʙʨʦʞʝʣʘʪʝʣʴʥʦʡ, ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʠ. 
ɿʜʝʩʴ ʚʝʣʠʩʴ ʙʝʩʝʜʳ ʤʝʩʪʥʳʭ ʞʠʪʝʣʝʡ, ʚʳʭʦʜʠʚʰʠʝ ʟʘ ʨʘʤʢʠ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʪʝʤʘʪʠʢʠ. ʕʪʦ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʦʩʴ ʜʦ 90-ʭ ʛʛ., ʢʦʛʜʘ ʧʦʤʝʱʝʥʠʝ «ʃʝʚʰʠ» 
ʙʳʣʦ ʦʪʦʙʨʘʥʦ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʤʠ ʚʣʘʩʪʷʤʠ. ɸ ʚ 80-ʝ ʛʛ. ʜʝʚʠʟ ʢʣʫʙʘ «ʃʫʯʰʝ 
ʫʤʝʪʴ, ʯʝʤ ʠʤʝʪʴ!» ʚʧʦʣʥʝ ʫʢʣʘʜʳʚʘʣʩʷ ʚ ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʫʶʱʫʶ ʠʜʝʦʣʦʛʠʶ, ʥʦ 
ʥʘʧʦʣʥʷʣ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʥʝʩʪʷʞʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʨʝʘʣʴʥʳʤ ʩʤʳʩʣʦʤ. ʀʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴ 
ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ ʜʘʞʝ ʦʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʣ ʢʣʫʙ «ʃʝʚʰʘ» ʢʘʢ «ʪʠʧʠʯʥʫʶ ʷʯʝʡʢʫ ʛʨʘ-
ʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ»89, ʯʪʦ ʚʩʝ ʞʝ ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝʤ. 
ɻʨʘʞʜʘʥʩʢʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʦʪʣʠʯʘʝʪʩʷ ʦʪ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ-
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴʶ, ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ ʥʘ ʧʨʘʚʷʱʠʝ ʵʣʠʪʳ. ʂʣʫʙʳ, ʧʦʜʦʙ-
ʥʳʝ «ʃʝʚʰʝ», ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʙʦʨʴʙʫ ʥʝ ʚʤʝʰʠʚʘʣʠʩʴ, ʦʥʠ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ 
ʛʣʫʙʦʢʠʡ, ʥʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʡ ʪʳʣ ʬʦʨʤʠʨʫʶʱʝʛʦʩʷ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. 
ʆ.ʗʥʠʮʢʠʡ ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ʨʘʙʦʪʫ ʢʣʫʙʦʚ, ʧʦʜʦʙʥʳʭ «ʃʝʚʰʝ»: «ʗ ʣʠʰʴ 

ʭʦʪʝʣ ʦʙʨʘʪʠʪʴ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʚʘʞʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʠʷ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʘ ʪʘʢʠʭ “ʤʠʨʥʳʭ”, ʘ ʥʝ ʘʚʨʘʣʴʥʳʭ ʛʨʫʧʧ ʠ ʷʯʝʝʢ... ʃʠʜʝʨʳ ʬʦʥʜʦʚ ʤʦʣʦ-
ʜʝʞʥʳʭ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚ ʚʳʰʣʠ ʠʟ ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ 60-ʭ ʛʛ., ...ʚ “ʄʝʤʦ-
ʨʠʘʣʝ” ʤʳ ʥʘʭʦʜʠʤ ʯʝ-ʛʝʚʘʨʠʩʪʦʚ, ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʨʫʛʠʭ ʤʦʣʦʜʝʞʥʳʭ ʠʥʠʮʠʘ-
ʪʠʚ 70-ʭ...»90. ʉʪʨʫʢʪʫʨʳ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʝ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʷ ʠ ʩʚʷʟʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʦʭʨʘʥʠʣʠʩʴ ʠ ʚʦʟʨʦʜʠʣʠʩʴ ʚ ʥʦʚʦʡ ʬʦʨʤʝ ʧʦʩʣʝ ʪʦʪʘ-
ʣʠʪʘʨʥʦʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ 30-ʭ ʛʛ., ʩʪʘʣʠ ʧʠʪʘʪʝʣʴʥʦʡ ʩʨʝʜʦʡ ʜʣʷ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘ-
ʥʠʷ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʉʉʉʈ. ʅʦ ʥʠ ʩʘʤʠ ʷʯʝʡʢʠ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʛʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʥʠ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ, ʪʘʢʠʝ ʢʘʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ ʠʣʠ 
ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʜʨʫʞʠʥʳ, ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣʠ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʤ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ, ʢʦʪʦʨʦʝ 
ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʪʩʷ ʤʥʦʛʦʦʙʨʘʟʠʝʤ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʩʚʷʟʝʡ. ʕʣʝʤʝʥʪʳ ʙʫʜʫʱʝʛʦ 
ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʙʳʣʠ ʝʱʝ ʦʯʝʥʴ ʩʣʘʙʦ ʩʚʷʟʘʥʳ ʜʨʫʛ ʩ ʜʨʫʛʦʤ. ʂʠʨ-
ʧʠʯʠʢʠ ʫʞʝ ʚʳʭʦʜʠʣʠ ʠʟ ʧʝʯʠ, ʥʦ ʜʦʤ ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣ ʧʦʩʪʨʦʝʥ. ʆʜʥʘʢʦ ʠ ʟʜʝʩʴ 
«ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʦʰʝʣ» ʜʦ ʧʝʨʚʳʭ ʟʘʷʚʣʝʥʠʡ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ ʂʇʉʉ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʉʚʷʟʫʶʱʠʝ ʥʠʪʠ ʦʧʣʝʪʘʣʠ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ, ʠ 
ʚʘʞʥʝʡʰʝʡ ʠʟ ʵʪʠʭ ʩʚʷʟʝʡ ʙʳʣʘ ʤʫʟʳʢʘ. ʅʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʝ ʧʝʩʥʠ ʙʘʨʜʦʚ ʠ ʨʦʢ-
ʧʝʚʮʦʚ ʚʜʦʭʥʦʚʣʷʣʠ «ʟʝʣʝʥʳʭ» ʠ ʢʦʤʤʫʥʘʨʦʚ, ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʠ ʤʠʣʣʠʦʥʳ ʙʫʜʫ-
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ʱʠʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʘʥʪʠʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʤʠʪʠʥʛʦʚ. ɻʨʘʞʜʘʥʩʢʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʥʘ-
ʰʝʡ ʩʪʨʘʥʳ ʦʙʷʟʘʥʦ ʩʚʦʠʤ ʨʦʞʜʝʥʠʝʤ ʧʦʵʪʘʤ ʚʨʝʤʝʥʠ «ʟʘʩʪʦʷ». 

3. ɺʨʝʤʷ ʧʦʵʪʦʚ 

ɺ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʡ ʩʪʨʘʥʝ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ ʥʝʨʝʜʢʦ ʚʩʪʘʝʪ ʥʘ ʤʝʩʪʦ ʧʦʣʠʪʠ-
ʢʠ, ʚʝʜʝʪ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʫ ʢʦʛʜʘ ʵʟʦʧʦʚʳʤ ʷʟʳʢʦʤ, ʘ ʢʦʛʜʘ ʠ ʩʘʤʠʤ ʬʘʢʪʦʤ ʦʪʨʠ-
ʮʘʥʠʷ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʛʦ «ʜʚʦʝʤʳʩʣʠʷ». ʇʦʵʪ ʥʘʟʳʚʘʣ ʚʝʱʠ ʩʚʦʠʤʠ ʠʤʝʥʘʤʠ, ʘ 
ʚʣʘʩʪʴ ʠʤʝʣʘ ʧʨʘʚʦ ʜʝʣʘʪʴ ʚʠʜ, ʯʪʦ ʥʝ ʧʦʥʷʣʘ ʥʘʤʝʢʘ. ʊʘʢ ʙʳʣʦ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 
XIX ʚ. ʠ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ ʍʍ-ʛʦ. ʇʦʵʪʳ ʙʳʣʠ ʧʨʝʜʚʝʩʪʥʠʢʘʤʠ ʧʦʩʣʝ-
ʜʫʶʱʝʡ ʠʛʨʳ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʪʨʘʩʪʝʡ. 
ɺ 70-ʝ ʛʛ. ʚʨʝʤʷ ʧʦʵʪʦʚ ʧʨʠʦʙʨʝʣʦ ʩʚʦʠ ʦʩʦʙʳʝ ʯʝʨʪʳ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʥʦ-

ʚʦʡ ʪʝʭʥʠʢʦʡ — ʤʘʛʥʠʪʦʬʦʥʦʤ ʠ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʠʤʠ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʳʤʠ ʠʥʩʪʨʫ-
ʤʝʥʪʘʤʠ. ʕʪʠ ʧʨʠʙʦʨʳ ʧʦʟʚʦʣʠʣʠ ʧʦʵʪʘʤ ʚʳʡʪʠ ʟʘ ʨʘʤʢʠ ʫʟʢʦʛʦ ʢʨʫʛʘ ʩʣʫ-
ʰʘʪʝʣʝʡ ʠ ʩʦʟʜʘʪʴ ʝʜʠʥʦʝ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʝ ʧʦʣʝ, ʩʚʷʟʘʚʰʝʝ ʚ ʦʙʱʫʶ ʩʝʪʴ ʬʦʨʤʠ-
ʨʦʚʘʚʰʠʝʩʷ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ. 
ʅʘ ʬʦʥʝ ʩʝʨʦʡ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʵʩʪʨʘʜʳ ʧʝʩʥʠ ɺ.ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ, ɹ.ʆʢʫʜʞʘʚʳ, 

ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʢʣʫʙʦʚ ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴʥʦʡ ʧʝʩʥʠ (ʂʉʇ) ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʢʘʢ ʦʪʢʨʦ-
ʚʝʥʠʝ. ʀʭ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʨʘʩʭʦʜʠʣʠʩʴ ʥʘ ʤʘʛʥʠʪʦʬʦʥʥʳʭ ʢʘʩʩʝʪʘʭ. ʊʦ ʞʝ 
ʩʘʤʦʝ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣʦ ʩ ʝʜʢʠʤʠ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʤʠ ʘʨʪʠʩʪʦʚ ʠ ʧʠʩʘʪʝʣʝʡ-
ʩʘʪʠʨʠʢʦʚ ʄ.ɾʚʘʥʝʮʢʦʛʦ, ɸ.ʈʘʡʢʠʥʘ, ɻ.ʍʘʟʘʥʦʚʘ, ɻ.ɻʦʨʠʥʘ, ʉ.ɸʣʴʪʦʚʘ, 
ʄ.ɿʘʜʦʨʥʦʚʘ ʠ ʜʨ. ʀʭ ʬʨʘʟʳ ʚʭʦʜʠʣʠ ʚ ʧʦʛʦʚʦʨʢʠ: «ʊʱʘʪʝʣʴʥʝʝ ʥʘʜʦ, ʨʝʙʷ-
ʪʘ» (ʵʪʦ ʦ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ), «ʇʫʩʪʴ ʚʩʝ ʙʫʜʝʪ, ʥʦ ʧʫʩʪʴ ʯʝʛʦ-
ʪʦ ʥʝ ʭʚʘʪʘʝʪ» (ʦ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʚʳʛʦ-
ʜʝʥ ʜʝʬʠʮʠʪ — «ʜʠʬʬʴʩʠʪ»), «ɼʞʠʥʩʳ ʦʪ ʩʧʝʢʫʣʷ» (ʦ ʪʝʥʝʚʦʡ ʪʦʨʛʦʚʣʝ). 
ʕʪʠ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠʩʴ, ʩʣʫʞʠʣʠ ʠʤʧʫʣʴʩʦʤ ʢ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʤ 
ʨʘʟʜʫʤʴʷʤ. ʉʘʪʠʨʠʢʠ ʠ ʧʦʵʪʳ-ʧʝʩʝʥʥʠʢʠ ʥʝ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʣʠ ʨʝʞʠʤ, ʦʥʠ ʧʨʦʩʪʦ 
ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʣʠ ʝʛʦ ʤʦʨʘʣʴʥʳʝ ʥʦʨʤʳ ʠ ʦʙʨʘʟ ʤʳʰʣʝʥʠʷ, ʦʪʩʪʘʠʚʘʷ ʩʚʦʠ. 
ʉʠʣʴʥʘʷ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʠ ʞʘʞʜʘ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ ʛʝʨʦʝʚ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ ʩʣʫʞʠʣʠ 
ʧʨʠʤʝʨʦʤ ʜʣʷ ʧʦʜʨʘʞʘʥʠʷ ʦʜʥʠʭ ʣʶʜʝʡ, ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʥʦʩʪʴ ʠ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴ-
ʥʦʩʪʴ ʦʙʨʘʟʦʚ ʆʢʫʜʞʘʚʳ — ʜʣʷ ʜʨʫʛʠʭ. ɸ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʨʘʟʤʳʚʘʣʦʩʴ ʤʦʥʦ-
ʣʠʪʥʦʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ «ʤʳ», ʦʪ ʠʤʝʥʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ 
ʤʘʰʠʥʘ ʨʫʢʦʚʦʜʠʣʘ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ. 
ʂ ʢʦʥʮʫ 70-ʭ ʛʛ. ʧʝʩʝʥʥʳʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʨʦʰʣʠ ʫʞʝ ʜʦʣʛʠʡ ʧʫʪʴ ʨʘʟʚʠʪʠʷ 

ʠ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʜʚʘ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʧʦʪʦʢʘ: ʘʚʪʦʨʩʢʘʷ ʧʝʩʥʷ (ʙʘʨʜʳ) ʠ ʨʦʢ-
ʢʫʣʴʪʫʨʘ. ɹʘʨʜʦʚʩʢʘʷ ʧʝʩʥʷ ʩʪʘʣʘ ʨʘʟʚʠʚʘʪʴʩʷ ʚ ʉʉʉʈ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʥʴʰʝ 
ʨʦʢ-ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʯʪʦ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪʩʷ ʢʘʢ ʜʦʩʪʫʧʥʦʩʪʴʶ ʦʙʳʯʥʦʡ ʛʠʪʘʨʳ ʚ ʩʨʘʚʥʝ-
ʥʠʠ ʩ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʦʡ, ʪʘʢ ʠ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝʤ ʚʣʘʩʪʝʡ «ʟʘʧʘʜʥʳʤ ʚʝʷʥʠʷʤ», 
ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣ ʨʦʢ. 
ʇʝʨʚʳʡ ʚʩʧʣʝʩʢ ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ ʧʝʩʥʠ ʙʳʣ ʩʚʷʟʘʥ ʩ «ʦʪʪʝʧʝʣʴʶ» 50-ʭ ʛʛ. 

«...ɻʨʘʬʦʤʘʥʠʷ — ʚ ʩʘʤʦʤ ʚʳʩʦʢʦʤ ʠ ʩʘʤʦʤ ʩʝʨʴʝʟʥʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʩʣʦʚʘ — 
ʦʭʚʘʪʠʣʘ ʚʩʝʭ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ 50-ʭ ʛʛ. ʖ.ʂʠʤ91. ʇʦʪʦʤ ʵʪʦ ʞʝ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ 
ʙʫʜʝʪ ʧʝʨʝʞʠʚʘʪʴ ʠ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝ. ʄʳʩʣʠ ʠ ʯʫʚʩʪʚʘ ʥʘʢʦʧʠʣʠʩʴ, ʠ ʠʭ ʥʘʜʦ 
ʙʳʣʦ ʚʳʧʣʝʩʥʫʪʴ. ʅʦ ʙʘʨʜʳ (ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʯʘʩʪʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʨʦʢ-
ʜʚʠʞʝʥʠʷ) ʥʝ ʩʯʠʪʘʣʠ ʩʝʙʷ ʢʚʠʥʪʵʩʩʝʥʮʠʝʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ (ʣʠʙʦ ʤʦʣʦʜʝʞʥʦʡ 
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ʢʫʣʴʪʫʨʳ). ɼʣʷ ʵʪʦʛʦ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʩʣʠʰʢʦʤ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʥʳ: «ʉʯʠʪʘʪʴ ʘʚʪʦʨ-
ʩʢʫʶ ʧʝʩʥʶ ʚ ʤʘʩʩʝ ʷʚʣʝʥʠʝʤ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ — ʵʪʦ ʪʘ ʧʦʯʚʘ, ʥʘ 
ʢʦʪʦʨʦʡ ʠʩʢʫʩʩʪʚʦ ʧʨʦʠʟʨʘʩʪʘʝʪ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʩʥʘʯʘʣʘ ʙʳʣʘ ʧʝʩʝʥʥʘʷ ʛʨʘʬʦʤʘ-
ʥʠʷ... ʇʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷʤʠ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ ʤʦʞʥʦ ʥʘʟʚʘʪʴ ʣʠʰʴ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʠʝ ʥʘʰʠ 
ʚʝʱʠ»92. 
ʅʦ ʧʦʷʚʣʝʥʠʝ ʙʘʨʜʦʚ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʚʘʞʥʳʡ ʧʝʨʝʣʦʤ ʚ ʩʦʟʥʘʥʠʠ. ʇʨʝʞʜʝ ʚ 

ʧʝʩʥʷʭ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʢʦʤʧʦʟʠʪʦʨʦʚ ʟʚʫʯʘʣʦ ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʤʝʩʪʦʠʤʝʥʠʝ 
«ʤʳ». ʈʝʚʦʣʶʮʠʷ, ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʥʘʷ ʆʢʫʜʞʘʚʦʡ ʩʦʩʪʦʷʣʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥ ʦʜʠʥ ʠʟ 
ʧʝʨʚʳʭ ʚʚʝʣ ʤʝʩʪʦʠʤʝʥʠʝ «ʷ», — ʩʯʠʪʘʝʪ ɸ.ɻʦʨʦʜʥʠʮʢʠʡ, — ʪʘʢ ʙʳʣʦ ʥʘ-
ʨʫʰʝʥʦ «ʤʦʨʘʣʴʥʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʝʜʠʥʩʪʚʦ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ» ʠ ʧʦʰʣʘ 
ʮʝʧʥʘʷ ʨʝʘʢʮʠʷ «ʧʦʶʱʠʭ ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʳʭ»93. 
ɼʚʠʞʝʥʠʝ ʩʪʨʝʤʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʟʨʘʩʪʘʣʦʩʴ. ʇʦ ʜʘʥʥʳʤ ɸ.ɻʦʨʦʜʥʠʮʢʦʛʦ, 

ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʞʶʨʠ ʬʝʩʪʠʚʘʣʷ ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ ʧʝʩʥʠ ʧʘʤʷʪʠ ɺ.ɻʨʫʰʠʥʘ, ʩ 60-ʭ 
ʛʛ. ʵʪʦʪ ʬʝʩʪʠʚʘʣʴ ʩʦʙʨʘʣ ʧʦʜ ʉʘʤʘʨʦʡ ʠʟ ʛʦʜʘ ʚ ʛʦʜ ʜʦ 100 ʪʳʩʷʯ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʘ 
ʚʩʝʛʦ ʢʣʫʙʳ ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ ʧʝʩʥʠ ʦʙʲʝʜʠʥʷʣʠ ʦʢʦʣʦ 2 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʯʝʣʦʚʝʢ94. 
ʇʦʯʪʠ ʩ ʩʘʤʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴʥʦʡ (ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ) ʧʝʩʥʠ 

ʩʪʨʦʠʣʦʩʴ ʧʦ “ʢʫʩʪʦʚʦʡ” ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ. 10—20 ʯʝʣʦʚʝʢ ʦʙʲʝʜʠʥʷʣʠʩʴ ʚ ʛʨʫʧʧʫ. 
ʀʥʠʮʠʘʪʦʨ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʛʨʫʧʧʳ ʠʣʠ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʥʳʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ʩʪʘʥʦʚʠʣ-
ʩʷ ʢʦʤʘʥʜʠʨʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʢʦʦʨʜʠʥʠʨʦʚʘʣ ʨʘʙʦʪʫ ʛʨʫʧʧʳ — ʠʥʦʛʜʘ ʜʦʚʦʣʴʥʦ 
ʞʝʩʪʢʦ. ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʛʨʫʧʧ ʦʙʲʝʜʠʥʷʣʠʩʴ ʚ “ʢʫʩʪ”, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʦʚʦʜʠʣ ʩʣʝʪʳ. 
ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ “ʢʫʩʪʦʚ” ʠʥʦʛʜʘ ʘʩʩʦʮʠʠʨʦʚʘʣʠʩʴ ʚ ʨʝʛʠʦʥ ʜʣʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʤʝʞ-
ʢʫʩʪʦʚʳʭ ʩʣʝʪʦʚ. “ʂʫʩʪʳ” ʙʳʣʠ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʦʡ ʠ ʥʘ ʛʦʨʦʜʩʢʠʭ ʩʣʝ-
ʪʘʭ. ɻʨʫʧʧʳ ʩʦ ʚʩʝʡ ʩʪʨʘʥʳ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʠ ʚʦ ʚʩʝʩʦʶʟʥʳʭ ʛʨʫʰʠʥʩʢʠʭ ʩʣʝʪʘʭ. 
ʅʘ ʛʦʨʦʜʩʢʠʝ ʩʣʝʪʳ ʩʦʙʠʨʘʣʦʩʴ ʜʦ 20000 ʯʝʣʦʚʝʢ. ɺ ʄʦʩʢʚʝ ʙʳʣʦ ʦʢʦʣʦ 

20 “ʢʫʩʪʦʚ”. ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ ʂʉʇ, ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʝʱʝ ʚ 60-ʝ ʛʛ., 
ʢʦʥʪʘʢʪʠʨʦʚʘʣ ʩ ʧʘʨʪʠʡʥʳʤʠ, ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʤʠ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʦʨʛʘ-
ʥʘʤʠ, ʧʨʦʚʦʜʠʣ ʟʠʤʥʠʝ ʢʦʥʮʝʨʪʳ ʚ ɼʂ ɻʦʨʙʫʥʦʚʘ. ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʵʪʘ ʩʪʨʫʢʪʫ-
ʨʘ ʦʙʨʘʩʪʘʣʘ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʤ ʬʫʥʢʮʠʷʤʠ, ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʛʨʫʧʧ ʚʩʝ ʨʝʞʝ ʩ 
ʥʝʡ ʩʦʧʨʠʢʘʩʘʣʘʩʴ. «ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʦʜʩʢʦʛʦ ʂʉʇ ʀ.ʂʘʨʠʤʦʚ 
ʚʝʣ ʢʘʢʫʶ-ʪʦ ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʶ ʤʝʞʜʫ ʚʣʘʩʪʷʤʠ ʠ ʂʉʇ, ʥʦ ʜʦ ʫʨʦʚʥʷ ʛʨʫʧʧ ʵʪʦ, 
ʩʣʘʚʘ ɹʦʛʫ, ʥʝ ʜʦʭʦʜʠʣʦ, ʠ ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʳʭ ʩʣʝʪʘʭ ʤʳ ʤʦʛʣʠ ʧʝʪʴ, ʯʪʦ ʭʦʪʝʣʠ. 
ɼʘ ʠ ʥʘ ʦʪʢʨʳʪʳʭ ʥʘʰʘ ʛʨʫʧʧʘ ʥʝ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʩʪʝʩʥʷʣʘʩʴ. ɺ ʜʨʫʛʠʭ “ʢʫʩʪʘʭ” 
ʥʘʨʦʜ ʙʳʣ ʥʘʩʪʨʦʝʥ ʙʦʣʝʝ ʫʤʝʨʝʥʥʦ ʠ ʩʪʘʨʘʣʩʷ ʚ “ʧʦʣʠʪʠʢʫ ʥʝ ʣʝʟʪʴ”», — 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʛʨʫʧʧʳ «ʈʝʦʩʪʘʪ» ʄ.ʉʠʛʘʯʝʚ95. 
ɹʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʧʨʠ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʩʣʝʪʘ ʨʝʰʘʣ ʩʦʚʝʪ ʢʦʤʘʥʜʠʨʦʚ ʠ 

ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʛʨʫʧʧ, ʦʪʚʝʯʘʚʰʠʭ ʟʘ ʟʚʫʢʦʪʝʭʥʠʢʫ, ʧʦʜʛʦ-
ʪʦʚʢʫ ʤʝʩʪʘ ʩʣʝʪʘ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʘ. ʄʝʩʪʦ ʟʘʢʨʳʪʦʛʦ ʩʣʝʪʘ ʜʝʨʞʘʣʦʩʴ ʚ ʪʘʡʥʝ ʜʦ 
ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʤʦʤʝʥʪʘ. ʀʥʦʛʜʘ ʧʨʠʭʦʜʠʣʠ «ʭʚʦʩʪʳ» — ʥʝ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʚʰʠʝ ʚ 
ʛʨʫʧʧʝ ʣʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʣʠʙʦ ʧʨʠʛʣʘʰʘʣʠʩʴ ʛʨʫʧʧʦʡ (ʠ ʪʦʛʜʘ ʦʥʘ ʟʘ ʥʠʭ ʦʪʚʝ-
ʯʘʣʘ), ʠʣʠ ʚʳʯʠʩʣʷʣʠ ʤʝʩʪʦ ʩʣʝʪʘ. ʇʨʠ ʨʘʟʙʠʚʢʝ ʣʘʛʝʨʷ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣ «ʟʝʣʝ-
ʥʳʡ ʧʘʪʨʫʣʴ», ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʣʝʜʠʣ ʟʘ ʪʝʤ, ʯʪʦʙʳ ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʥʝ ʩʨʫʙʘʣʠ ʟʝʣʝʥʳʝ 
ʨʘʩʪʝʥʠʷ. «ɽʩʣʠ ʢʦʤʩʦʤʦʣ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʳʚʘʣ ʙʦʣʴʰʦʡ ʩʣʝʪ, ʪʦ ʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝ-
ʣʠ ʜʘʞʝ ʜʦʛʦʚʘʨʠʚʘʣʠʩʴ ʩ ʣʝʩʥʠʢʘʤʠ, ʛʜʝ ʥʘʜʦ ʧʦʯʠʩʪʠʪʴ ʣʝʩ», — ʚʩʧʦʤʠ-
ʥʘʝʪ ʢʦʤʘʥʜʠʨ ʛʨʫʧʧʳ «ɺʝʥʠʢʠ» ʖ.ʉʪʦʣʷʨʦʚ96. 
ɺʩʣʝʜ ʟʘ ʆʢʫʜʞʘʚʦʡ ʜʚʠʥʫʣʩʷ ʮʝʣʳʡ ʩʦʥʤ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʝʡ — ʧʝʚʮʦʚ 

«ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘ ʜʣʷ ʤʘʣʝʥʴʢʦʡ ʢʦʤʧʘʥʠʠ» (ʅʠʢʠʪʠʥʳ). ʀʭ ʣʦʟʫʥʛʦʤ 
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ʙʳʣʦ «ʢʘʢ ʟʜʦʨʦʚʦ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʤʳ ʟʜʝʩʴ ʩʝʛʦʜʥʷ ʩʦʙʨʘʣʠʩʴ». ɼʣʷ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ 
ʵʪʦʛʦ ʙʳʣʦ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ. ʋʞʝ ʟʜʝʩʴ ʙʳʣʘ ʨʦʤʘʥʪʠʢʘ, ʧʝʚʮʦʤ ʢʦʪʦʨʦʡ ʩʪʘʣ 
ʦʜʠʥ ʠʟ ʩʪʦʣʧʦʚ ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ ʧʝʩʥʠ ʖ.ɺʠʟʙʦʨ. ʅʦ ʨʦʤʘʥʪʠʢʘ ʆʢʫʜʞʘʚʳ ʙʳʣʘ 
ʠʥʦʡ — ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʟʘʦʩʪʨʝʥʘ. ʏʝʣʦʚʝʢ ʨʘʩʢʨʳʚʘʝʪʩʷ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ 
ʚ ʪʘʡʛʝ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦʜ ʫʛʨʦʟʦʡ ʦʢʘʟʘʪʴʩʷ ʚ ʪʘʡʛʝ — ʟʘ ʫʙʝʞʜʝʥʠʷ. ʉʥʘʯʘʣʘ 
ʵʪʦʪ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤ ʚʧʦʣʥʝ ʫʢʣʘʜʳʚʘʝʪʩʷ ʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʡ ʢʘʥʦʥ: 

 
ʗ ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʧʘʜʫ ʥʘ ʪʦʡ, 
ʅʘ ʪʦʡ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ, 
ʀ ʢʦʤʠʩʩʘʨʳ ʚ ʧʳʣʴʥʳʭ ʰʣʝʤʘʭ 
ʉʢʣʦʥʷʪʩʷ ʤʦʣʯʘ ʥʘʜʦ ʤʥʦʡ. 
 

(ɿʜʝʩʴ ʠ ʜʘʣʝʝ, ʝʩʣʠ ʥʝ ʫʢʘʟʘʥʦ ʠʥʦʝ, ʩʪʠʭʠ ʮʠʪʠʨʫʶʪʩʷ ʧʦ ʘʫʜʠʦʟʘʧʠʩʠ) 
ʅʦ ʫʞʝ ʵʪʘ «ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʘʷ» — ʥʝ ʪʘ, ʯʪʦ ʙʳʣʘ ʥʘ ʩʘʤʦʤ ʜʝʣʝ. ʀʜʝʘʣ ʧʦ-

ʢʦʣʝʥʠʷ, ʚʳʨʦʩʰʝʛʦ ʚ ʉʦʚʝʪʩʢʦʤ ʉʦʶʟʝ. ʀʜʝʘʣ, ʪʘʢ ʨʘʟʠʪʝʣʴʥʦ ʦʪʣʠʯʘʶ-
ʱʠʡʩʷ ʦʪ ʩʦʥʥʦʛʦ ʩʝʛʦʜʥʷ. «ɸ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʘʷ ʙʦʛʠʥʷ, ʘʭ, ʵʪʦ, ʙʨʘʪʮʳ, ʦ 
ʜʨʫʛʦʤ». ʀ ʢʘʞʜʳʡ ʨʘʟ — ʦ ʢʦʤʠʩʩʘʨʘʭ ʣʠ ʚ ʧʳʣʴʥʳʭ ʰʣʝʤʘʭ ʠʜʝʪ ʨʝʯʴ, ʦ 
ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʣʠ ʙʦʛʠʥʝ, — ʢʘʞʜʳʡ ʨʘʟ ʚʦʟʥʠʢʘʝʪ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʘʷ ʱʝʤʷ-
ʱʘʷ ʥʦʪʘ: «ɸʭ, ʵʪʦ ʙʨʘʪʮʳ, ʦ ʜʨʫʛʦʤ»97. 
ʈʦʤʘʥʪʠʟʤ ʩʢʣʦʥʷʣ ʢ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʶ ʫʞʝ ʩʘʤʠʤ ʢʦʥʪʨʘʩʪʦʤ ʤʝʞʜʫ ʠʜʝʘ-

ʣʦʤ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴʶ. 
 

ʆ ʩʢʫʢʘ, ʩʢʫʢʘ ʥʳʥʝʰʥʠʭ ʚʨʝʤʝʥ! 
ɿʝʣʝʥʘʷ ʪʝʢʫʱʘʷ ʜʦʢʫʢʘ... 
ʆ ʪʷʞʢʠʡ ʩʦʥ, ʥʝʚʥʷʪʠʮʘ ʠ ʩʪʦʥ 
ɹʝʩʧʦʤʦʱʥʦ ʚʟʳʩʢʫʶʱʝʛʦ ʜʫʭʘ! 
 
ʆ ʩʢʦʧʠʱʝ ʨʝʪʠʚʳʭ ʩʪʘʨʠʢʦʚ 
ʅʘ ʦʙʱʝʤ ʪʨʦʥʝ ʚ ʚʠʜʝ ʤʘʚʟʦʣʝʷ! 
ʋʥʳʣʘʷ ʛʫʣʴʙʘ ʚʨʝʤʝʥʱʠʢʦʚ. 
ɹʳʚʘʣʦ ʭʫʞʝ — ʥʝ ʙʳʣʦ ʩʢʫʯʥʝʝ, 

 
— ʧʠʩʘʣ ʖ.ʂʠʤ. 
ʆʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʟʘʦʩʪʨʝʥʥʳʡ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤ ʥʝ ʤʦʛ ʥʝ ʙʨʦʩʠʪʴ ʚʳʟʦʚ ʩʠʩʪʝʤʝ: 
 
ʈʠʤʩʢʘʷ ʠʤʧʝʨʠʷ ʚʨʝʤʝʥʠ ʫʧʘʜʢʘ 
ʉʦʭʨʘʥʷʣʘ ʚʠʜʠʤʦʩʪʴ ʚʥʝʰʥʝʛʦ ʧʦʨʷʜʢʘ, 
ʎʝʟʘʨʴ ʙʳʣ ʥʘ ʤʝʩʪʝ, 
ʉʦʨʘʪʥʠʢʠ ʨʷʜʦʤ, 
ɾʠʟʥʴ ʙʳʣʘ ʧʨʝʢʨʘʩʥʘ, 
ʉʫʜʷ ʧʦ ʜʦʢʣʘʜʘʤ. 
 
ɸ ʢʨʠʪʠʢʠ ʩʢʘʞʫʪ, ʯʪʦ ʩʣʦʚʦ «ʩʦʨʘʪʥʠʢʠ» — ʥʝ ʨʠʤʩʢʘʷ ʜʝʪʘʣʴ... 
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ɺʦʪ ʦʥ, ʵʟʦʧʦʚ ʷʟʳʢ — ʚʝʯʥʘʷ ʬʠʛʘ ʚ ʢʘʨʤʘʥʝ. ʅʦ ʠʩʪʠʥʥʳʡ ʨʦʤʘʥʪʠʢ 
ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʫʜʝʨʞʘʪʴ ʬʠʛʫ ʚ ʪʝʤʥʦʪʝ ʢʘʨʤʘʥʘ. ʆʢʫʜʞʘʚʘ ʚʳʥʠʤʘʝʪ ʝʝ ʥʘ ʩʚʝʪ 
ɹʦʞʠʡ ʠ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʝʪ ʚʩʝʤ ʞʝʣʘʶʱʠʤ ʩʚʦʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʦ: 

 
ɺʩʝ ʧʫʪʠ ʦʪʢʨʳʪʳ ʧʝʨʝʜ ʠʭʥʠʤ ʚʟʦʨʦʤ — 
ʍʦʯʝʰʴ — ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ, ʘ ʭʦʯʝʰʴ — ʥʘ ʬʦʨʫʤ. 
ɸ ʢʨʠʪʠʢʠ ʭʦʨʦʤ: 
ɸʭ ʬʦʨʫʤ, ʘʭ ʬʦʨʫʤ — ʚʦʪ ʨʠʤʩʢʘʷ ʜʝʪʘʣʴ, 
ʆʜʥʦ ʣʠʰʴ ʩʣʦʚʝʯʢʦ, ʘ ʧʝʩʝʥʢʫ ʢʘʢ ʫʢʨʘʰʘʝʪ. 
ʄʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʘ ʞʘʣʴ — 
ʄʥʝ ʵʪʦ ʥʝʤʥʦʛʦ ʤʝʰʘʝʪ ʠ ʟʘʤʳʩʝʣ ʤʦʡ ʨʘʟʨʫʰʘʝʪ. 

 
ʅʝʪ, ʪʘʢʦʛʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʪʚʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʥʝ ʙʦʠʪʩʷ. ʊʦʨʛ ʚʦʢʨʫʛ ʜʝʪʘʣʝʡ 

(ʨʠʤʩʢʘʷ — ʥʝ ʨʠʤʩʢʘʷ) — ʵʪʦ ʝʱʝ ʥʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ. ʅʘ ʰʠʨʦʢʠʡ ʵʢʨʘʥ ʩ 
ʪʘʢʠʤʠ «ʜʝʪʘʣʷʤʠ» ʥʝ ʧʫʩʪʷʪ (ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ ʧʝʩʥʷʤʠ ʪʦʛʦ ʞʝ ʆʢʫʜʞʘʚʫ — ʧʦ-
ʞʘʣʫʡʩʪʘ). ʇʦʢʘ ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʚʳʟʦʚ ʥʝ ʙʨʦʰʝʥ, ʧʦʢʘ ʨʝʯʴ ʥʝ ʠʜʝʪ ʦ ʜʝʤʦʥʩʪ-
ʨʘʮʠʷʭ, ʩʚʷʟʷʭ ʩ «ʟʘʨʫʙʝʞʦʤ», ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʠ 
— ʨʝʞʠʤ ʩʧʦʢʦʝʥ. ʆʥ ʥʘʜʝʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʚʩʝʛʜʘ ʤʦʞʝʪ ʩʧʨʘʚʠʪʴʩʷ ʩ ʫʤʥʳʤʠ 
ʦʜʠʥʦʯʢʘʤʠ. ʀ ʦʜʠʥʦʢʠʝ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʳ ʩ ʵʪʠʤ ʩʦʛʣʘʩʥʳ: 

 
ʋʤʥʳʡ ʚ ʦʜʠʥʦʯʝʩʪʚʝ ʚʩʝ ʭʦʜʠʪ ʢʨʫʛʘʤʠ, 
ʆʥ ʣʶʙʠʪ ʦʜʠʥʦʯʝʩʪʚʦ ʧʨʝʚʳʰʝ ʚʩʝʛʦ, 
ʀ ʝʛʦ ʪʘʢ ʧʨʦʩʪʦ ʚʟʷʪʴ ʛʦʣʳʤʠ ʨʫʢʘʤʠ — 
ʉʢʦʨʦ ʠʭ ʧʦʚʳʣʦʚʷʪ ʚʩʝʭ ʜʦ ʦʜʥʦʛʦ. 

 
ɼʣʷ ʨʝʞʠʤʘ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʥʝ ʩʣʦʞʥʦ, ʥʦ ʦʥ ʥʝ ʩʪʘʚʠʣ ʧʝʨʝʜ ʩʦʙʦʡ ʪʘʢʦʡ ʟʘ-

ʜʘʯʠ. 
ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝ «ʦʪʪʝʧʝʣʠ» ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʝ ʧʦʢʦʥʯʠʣʦ ʩ ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ ʧʝʩʥʝʡ, ʥʦ 

ʠ ʧʨʠʜʘʣʦ ʝʡ ʥʦʚʳʡ ʠʤʧʫʣʴʩ. ʊʝʧʝʨʴ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʜ ʛʠʪʘʨʫ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʣʝ-
ʛʘʣʴʥʦ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʘʫʜʠʪʦʨʠʠ ʦ ʥʘʙʦʣʝʚʰʝʤ. ʃʠʜʝʨʘʤʠ ʠʥʪʝʣ-
ʣʠʛʝʥʪʩʢʦʡ ʧʝʩʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʩʪʘʣʠ ʧʨʦʥʟʠʪʝʣʴʥʦ-ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʡ ɸ.ɻʘʣʠʯ 
ʠ ɹ.ʆʢʫʜʞʘʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ «ʟʘ ʜʦʣʛʠʝ ʛʦʜʳ ʚʧʝʨʚʳʝ ʚʧʝʨʝʜʠ ʛʨʦʤʢʠʭ ʛʦʩʫʜʘʨ-
ʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʢʝʩʪʨʦʚ ʧʦʩʪʘʚʠʣ ʤʘʣʝʥʴʢʠʡ ʦʨʢʝʩʪʨʠʢ ʜʨʫʞʘʱʠʭ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ 
ʣʶʜʝʡ. ʇʦʥʷʪʠʝ ʜʨʫʞʙʘ, ʧʦʥʷʪʠʝ ʤʘʣʦʡ ʛʨʫʧʧʳ ʙʣʠʟʢʠʭ ʜʨʫʟʝʡ, ʤʥʝʥʠʝ 
ʢʦʪʦʨʳʭ ʚʘʞʥʝʝ, ʯʝʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʤʥʝʥʠʝ ʮʝʣʦʡ ʩʪʨʘʥʳ, ʥʘʨʦʜʘ, ʛʦʩʫʜʘʨ-
ʩʪʚʘ, — ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʦʩʦʙʝʥʥʦʝ ʦʪʢʨʳʪʠʝ»98. ʆʢʫʜʞʘʚʘ ʧʦʤʦʛ 
ʙʝʩʯʠʩʣʝʥʥʳʤ ʤʘʣʝʥʴʢʠʤ ʢʨʫʞʢʘʤ ʜʨʫʟʝʡ ʦʩʦʟʥʘʪʴ ʩʝʙʷ, ʦʱʫʪʠʪʴ ʩʚʦʶ 
ʚʘʞʥʦʩʪʴ ʠ ʜʘʞʝ ʩʠʣʫ: 

 
ʇʦʜʥʷʚʰʠʡ ʤʝʯ ʥʘ ʥʘʰ ʩʦʶʟ 
ɼʦʩʪʦʠʥ ʙʫʜʝʪ ʭʫʜʰʝʡ ʢʘʨʳ, 
ʀ ʷ ʟʘ ʞʠʟʥʴ ʝʛʦ ʥʝ ʜʘʤ ʪʦʛʜʘ 
ʀ ʩʘʤʦʡ ʣʦʤʘʥʥʦʡ ʛʠʪʘʨʳ. 
 

ʕʪʘ ʩʘʤʦʥʘʜʝʷʥʥʘʷ ʫʛʨʦʟʘ «ʙʝʟʫʤʥʦʤʫ ʥʘʰʝʤʫ ʩʫʣʪʘʥʫ» ʩʪʘʣʘ ʛʠʤʥʦʤ 
ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʩʢʠʭ ʜʚʠʞʝʥʠʡ 70-ʭ ʛʛ. — ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʚʦʝʤ ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ 
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ʘʧʦʣʠʪʠʯʥʳʭ — ʢʣʫʙʦʚ ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴʥʦʡ ʧʝʩʥʠ, ʢʦʤʤʫʥʘʨʩʢʠʭ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝ-
ʩʢʠʭ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ, ʪʫʨʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʣʝʪʦʚ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨ. ʅʦ ʩʘʤʘ ʫʛ-
ʨʦʟʘ, ʟʚʫʯʘʚʰʘʷ ʚ ʩʣʦʚʘʭ ʧʝʩʝʥ ʧʦʜ ʛʠʪʘʨʫ, ʧʨʝʚʨʘʱʘʣʘ ʩʦʙʨʘʚʰʠʭʩʷ ʫ ʢʦ-
ʩʪʨʘ ʣʶʜʝʡ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʫʶ ʩʠʣʫ: «ʥʝ ʪʨʦʥʴ ʥʘʩ, ʘ ʪʦ ʠ ʛʠʪʘʨʳ ʣʦʤʘʥʥʦʡ ʟʘ 
ʪʚʦʶ ʞʠʟʥʴ ʥʝ ʜʘʤ». ʀ ʨʝʞʠʤ ʥʝ ʪʨʦʛʘʣ, ʧʦʧʫʩʢʘʣ. 

«ʊʘʢ ʚ ʩʘʤʫʶ ʛʣʫʭʫʶ ʧʦʨʫ ʟʘʩʪʦʷ, ʟʘʜʦʣʛʦ ʜʦ ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ, ʚ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ 
ʧʦʷʚʠʣʩʷ ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ ʥʦʚʳʡ ʩʦʮʠʫʤ, ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʥʳʡ ʧʝʩʥʷʤʠ... — ʧʠʰʝʪ 
ɸ.ɻʦʨʦʜʥʠʮʢʠʡ. — ʇʘʨʪʠʡʥʳʝ ʠ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠ ʥʝʤʘʣʦ ʩʠʣ ʧʨʠ-
ʣʦʞʠʣʠ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦʙʳ ʚʚʝʩʪʠ ʵʪʦʪ ʤʦʛʫʯʠʡ ʩʪʠʭʠʡʥʳʡ ʧʦʪʦʢ ʚ ʥʫʞʥʦʝ ʨʫʩ-
ʣʦ, ʚʩʷʯʝʩʢʠ ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʪʴ ʤʥʦʛʦʪʳʩʷʯʥʳʝ ʧʝʩʝʥʥʳʝ ʩʙʦʨʠʱʘ ʚ 
ʬʝʩʪʠʚʘʣʠ “ʪʫʨʠʩʪʩʢʦʡ” ʠʣʠ “ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʦʡ” ʧʝʩʥʠ. ʀʟ ʵʪʦʛʦ, ʦʜʥʘʢʦ, 
ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʣʦʩʴ. ʊʦʛʜʘ ʧʘʨʪʠʡʥʳʝ ʚʣʘʩʪʠ ʧʝʨʝʰʣʠ ʢ ʧʨʷʤʦʤʫ ʟʘʧʨʝʪʫ. 
ɺ 1980 ʛʦʜʫ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʢʣʫʙ, ʘ ʟʘ ʥʠʤ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʙʳʣʠ ʟʘʢʨʳʪʳ, ʚʩʝ ʬʝʩʪʠ-
ʚʘʣʠ, ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʛʨʫʰʠʥʩʢʦʛʦ, ʦʪʤʝʥʝʥʳ»99. ʄʝʩʪʥʳʝ ʢʣʫʙʳ, ʚʧʨʦʯʝʤ, ʚʩʢʦ-
ʨʝ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʣʠ ʩʚʦʶ ʨʘʙʦʪʫ, ʥʦ ʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʩʪʨʝʤʠʣʠʩʴ ʢ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴ-
ʥʦʡ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʩʪʠ ʠ ʥʝʧʦʣʠʪʠʯʥʦʩʪʠ. 

1980-ʡ ʛʦʜ, ʢʦʛʜʘ ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʘ ʧʦʧʳʪʢʘ ʧʨʠʜʘʚʠʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʘʚ-
ʪʦʨʩʢʦʡ ʧʝʩʥʠ, ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʨʫʙʝʞʥʳʤ ʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ. ʇʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ 
ʵʪʦ — ʛʦʜ ʩʤʝʨʪʠ ɺ.ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ. «ʉʠʣʘ ʠ ʤʘʛʠʷ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ ʙʫʜʦʨʘʞʠʣʠ ʚʩʝʭ 
— ʦʪ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ ʜʦ ʚʝʪʝʨʘʥʦʚ ʚʦʡʥʳ, — ʧʠʩʘʣ ɸ.ʊʨʦʠʮʢʠʡ, — ʝʛʦ ʧʝʥʠʝ 
ʙʳʣʦ ʚʟʨʳʚʥʦʡ ʩʤʝʩʴʶ ʠʟ ʙʦʣʠ, ʶʤʦʨʘ, ʩʘʨʢʘʟʤʘ ʠ ʦʪʯʘʷʥʥʦʛʦ ʧʨʘʚʜʦʠʩʢʘ-
ʪʝʣʴʩʪʚʘ. ʇʨʠʪʦʤ ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʜʣʷ ʥʘʰʠʭ “ʧʦʶʱʠʭ ʧʦʵʪʦʚ” 
ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʦʡ ʣʠʨʠʯʥʦʩʪʠ ʠ ʤʘʩʩʳ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʤʝʪʘʬʦʨ, ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ ɺʳ-
ʩʦʮʢʦʛʦ ʥʘʧʦʣʥʷʣʦʩʴ ʚʩʝʤʠ ʨʝʘʣʠʷʤʠ ʝʞʝʜʥʝʚʥʦʡ ʞʠʟʥʠ ʠ ʦʯʝʥʴ ʢʦʥʢʨʝʪ-
ʥʳʤʠ ʢʦʣʦʨʠʪʥʳʤʠ ʧʝʨʩʦʥʘʞʘʤʠ. ɽʛʦ ʥʝ ʩʤʫʱʘʣʠ ʪʝʤʥʳʝ ʠ ʙʦʣʝʟʥʝʥʥʳʝ 
ʩʪʦʨʦʥʳ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʠ ʩʨʝʜʠ ʛʝʨʦʝʚ ʝʛʦ ʧʝʩʝʥ ʙʳʣʠ ʧʴʷʥʠʮʳ, ʚʦʨʳ, 
ʩʫʤʘʩʰʝʜʰʠʝ»100. ʅʘ ʧʦʭʦʨʦʥʳ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ ʧʨʠʰʣʦ ʧʦʣʪʦʨʳ ʩʦʪʥʠ ʪʳʩʷʯ 
ʯʝʣʦʚʝʢ, ʠ ʧʦ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʤʫ ʟʘʤʝʯʘʥʠʶ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚʘ, ʵʪʦ «ʙʳʣʘ ʧʝʨʚʘʷ ʤʘʩ-
ʩʦʚʘʷ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʤʘʥʠʬʝʩʪʘʮʠʷ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʩ 1927-ʛʦ ʛʦʜʘ»101. «ʀʭ ʙʳʣʦ 
ʪʘʢ ʤʥʦʛʦ, ʯʪʦ ʦʭʨʘʥʷʣʦ ʠʭ ʝʱʝ ʪʳʩʷʯ ʧʷʪʴ ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ ʩʠʥʠʭ ʨʫʙʘʰʢʘʭ. ʍʦ-
ʨʦʰʦ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʙʳʣʠ, ʦʭʨʘʥʷʶʱʠʝ. ʀ ʭʦʨʦʰʦ, ʯʪʦ ʠʭ ʙʳʣʦ ʪʘʢ ʤʥʦʛʦ. ʀʥʘʯʝ 
ʤʘʣʝʥʴʢʦʤʫ ʟʜʘʥʠʶ, ʛʜʝ ʣʝʞʘʣ ʦʥ, ʧʨʠʰʝʣ ʙʳ ʢʦʥʝʮ. ɽʛʦ ʙʳ, ʵʪʦ ʟʜʘʥʠʝ, 
ʩʘʤʠ ʪʦʛʦ ʥʝ ʞʝʣʘʷ, ʩʣʦʤʘʣʠ, ʩʥʝʩʣʠ, ʫʥʠʯʪʦʞʠʣʠ ʪʝ, ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣʦ ʤʥʦʛʦ-
ʤʥʦʛʦ ʪʳʩʷʯ... ʀʟ ʧʦʪʦʢʘ ʦʙʨʘʟʦʚʘʣʘʩʴ ʣʶʜʩʢʘʷ ʨʝʢʘ. ʆʥʘ ʥʘʯʠʥʘʣʘʩʴ ʦʪ 
ʂʦʪʝʣʴʥʠʯʝʩʢʦʡ ʥʘʙʝʨʝʞʥʦʡ ʠ ʤʝʜʣʝʥʥʦ ʪʝʢʣʘ ʢ ʊʘʛʘʥʢʝ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʪʝʯʴ 
ʯʝʨʝʟ ʟʘʣ, ʛʜʝ ʣʝʞʘʣ ʥʘ ʩʮʝʥʝ ʦʥ... ʂʦʛʜʘ ʧʨʦʮʝʩʩʠʷ ʚʳʝʭʘʣʘ ʥʘ ʊʘʛʘʥʩʢʫʶ 
ʧʣʦʱʘʜʴ, ʯʪʦʙʳ ʟʘʪʝʤ ʥʘʧʨʘʚʠʪʴ ʩʚʦʡ ʧʫʪʴ ʧʦ ʉʘʜʦʚʦʤʫ ʢʦʣʴʮʫ, ʧʦʜ ʤʘʰʠ-
ʥʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʝʟʣʘ ʝʛʦ, ʧʦʣʝʪʝʣʠ ʮʚʝʪʳ, ʠ ʝʱʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʩʦʪ ʤʝʪʨʦʚ ʣʶʜʠ 
ʙʨʦʩʘʣʠ ʠ ʙʨʦʩʘʣʠ ʠʭ ʧʦʜ ʢʦʣʝʩʘ ʘʚʪʦʙʫʩʦʚ»102. ʋ ɺʘʛʘʥʴʢʦʚʩʢʦʛʦ ʢʣʘʜʙʠʱʘ 
ʤʘʥʠʬʝʩʪʘʮʠʷ ʥʝ ʦʙʦʰʣʘʩʴ ʙʝʟ ʵʢʩʮʝʩʩʦʚ — ʥʘʨʦʜ ʟʘʙʨʘʣʩʷ ʥʘ ʧʘʥʥʦ «ʅʘʰ 
ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʦʙʨʘʟ ʞʠʟʥʠ», ʤʠʣʠʮʠʷ ʩʪʘʩʢʠʚʘʣʘ ʦʪʪʫʜʘ ʣʶʜʝʡ. ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ 
ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʨʘʩʩʢʘʟ: «ʀ ʪʫʪ ʚʩʷ ʧʣʦʱʘʜʴ ʢʘʢ ʧʦ ʢʦʤʘʥʜʝ ʧʦʚʝʨʥʫʣʘʩʴ ʢ 
ʵʪʦʤʫ ʧʘʥʥʦ ʠ ʩʢʘʟʘʣʘ “ʅʝ ʩʤʝʡ!”. ʊʦ ʝʩʪʴ ʢʨʠʯʘʣʠ ʚʩʝ ʨʘʟʥʦʝ, ʢʪʦ “ʆʧ-
ʨʠʯʥʠʢʠ!”, ʢʪʦ — “ʇʦʟʦʨ!”, ʢʪʦ — “ɼʦʣʦʡ!”, ʥʦ ʧʦʣʫʯʠʣʩʷ ʪʘʢʦʡ ʤʦʱʥʳʡ 
ʚʦʧʣʴ 100-ʪʳʩʷʯʝʛʦʣʦʚʦʛʦ ʩʫʱʝʩʪʚʘ, ʯʪʦ ʩʝʨʳʝ ʬʠʛʫʨʳ ʟʘʤʝʨʣʠ. ʊʘʢ ʠ ʟʘ-
ʬʠʢʩʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʥʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʩʝʢʫʥʜ ʥʝʤʘʷ ʩʮʝʥʘ: ʤʫʞʠʯʦʢ ʩ “ɹʝʣʦʤʦʨʦʤ”, 
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ʜʚʝ ʬʠʛʫʨʳ ʠʟ ʉʘʣʪʳʢʦʚʘ-ʑʝʜʨʠʥʘ ʩ ʧʨʦʪʷʥʫʪʳʤʠ ʢ ʥʝʤʫ ʨʫʢʘʤʠ, ʠ ʧʦʜ 
ʚʩʝʤ ʵʪʠʤ ʙʝʟʦʙʨʘʟʠʝʤ ʥʘʜʧʠʩʴ: “ʅʘʰ ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʦʙʨʘʟ ʞʠʟʥʠ”»103. 
ɺʩʝ ʭʦʪʷʪ ʚʠʜʝʪʴ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ «ʩʚʦʠʤ». «ɺʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 70-ʭ ʥʘʯʠʥʘʝʪ-

ʩʷ «ʥʘʚʝʜʝʥʠʝ ʤʦʩʪʦʚ» ʠ ʩ ʙʘʨʜʦʚʩʢʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʥʘʚʩʪʨʝʯʫ ʨʦʢʝʨʘʤ... — ʧʠ-
ʰʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ, — ɺʳʩʦʮʢʠʡ ʥʘʯʘʣ ʟʘʧʠʩʳʚʘʪʴ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʩʚʦʠ ʧʝʩʥʠ ʚ 
“ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʦʤ” ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʝʥʠʠ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ (ʘʥʩʘʤʙʣʴ ɻʘʨʘʥʷʥʘ) ʠ ʬʨʘʥʮʫʟ-
ʩʢʠʭ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʣʠʩʪʦʚ... ɺ ʷʨʦʩʪʥʦʤ ʭʨʠʧʝ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ ʧʦʜ «ʧʨʦʩʪʫʶ» 
ʛʠʪʘʨʫ ʚ ʪʳʩʷʯʫ ʨʘʟ ʙʦʣʴʰʝ ʥʘʩʪʦʷʱʝʛʦ ʨʦʢʘ, ʯʝʤ ʚ ʟʘʧʨʦʜʘʥʥʳʭ ʬʠʣʘʨʤʦ-
ʥʠʷʤ ʢʦʥʩʝʨʚʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʩʪʝʥʘʥʠʷʭ ʩ ʤʦʱʥʝʡʰʠʤ “ʟʘʧʠʣʦʤ” ʠ ʩʦʣʦ ʥʘ ʩʠʥ-
ʪʝʟʘʪʦʨʝ»104. ɺʨʷʜ ʣʠ ɺʳʩʦʮʢʠʡ ʟʥʘʣ ʦ ʩʚʦʝʡ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʥʦʩʪʠ ʢ ʨʦʢʫ. ɺʝʨʦ-
ʷʪʥʝʡ ʜʨʫʛʦʝ — ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʨʦʢ ʤʥʦʛʦʝ ʚʟʷʣ ʦʪ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ ʠ ʦʪ ʘʚʪʦʨʩʢʦʡ 
ʪʨʘʜʠʮʠʠ. ʉʦʚʝʪʩʢʠʡ ʨʦʢ — ʵʪʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ «ʤʫʟʳʢʘ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ 
ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ», ʥʦ ʠ ʙʘʨʜʦʚʩʢʠʡ ʨʦʢ. 
ɺ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ɺʳʩʦʮʢʠʡ ʦʯʝʥʴ ʜʘʣʝʢ ʦʪ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠ ʦʩ-

ʪʘʝʪʩʷ ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʠʤ ʙʘʨʜʦʤ: 
 
ʗ ʥʝ ʣʶʙʣʶ ʤʘʥʝʞʠ ʠ ʘʨʝʥʳ: 
ʅʘ ʥʠʭ ʤʠʣʴʦʥ ʤʝʥʷʶʪ ʧʦ ʨʫʙʣʶ, — 
ʇʫʩʪʴ ʚʧʝʨʝʜʠ ʙʦʣʴʰʠʝ ʧʝʨʝʤʝʥʳ — 
ʗ ʵʪʦ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʧʦʣʶʙʣʶ! 
 

ʇʦʩʣʝ 1985 ʛ. ʵʪʠ ʩʣʦʚʘ ʩʪʘʣʠ ʟʚʫʯʘʪʴ ʧʦ-ʥʦʚʦʤʫ, ʥʦ ʥʝʣʶʙʦʚʴ ʢ ʤʘʩʩʦ-
ʚʳʤ ʰʦʫ ʥʝ ʤʝʰʘʣʘ ɺʳʩʦʮʢʦʤʫ ʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʠʤʝʥʥʦ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦ-
ʩʪʴʶ. ɺʳʩʦʮʢʠʡ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʚʣʘʩʪʠ ʢʘʢ ʨʘʟ ʠʟ-ʟʘ ʩʚʦʝʡ ʥʘ-
ʨʦʜʥʦʩʪʠ, ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ «ʚʦʡʪʠ ʚ ʦʙʨʘʟ» ʬʨʦʥʪʦʚʠʢʘ, ʨʘʙʦʪʷʛʠ, «ʟʵʢʘ», ʤʠ-
ʣʠʮʠʦʥʝʨʘ, ʩʫʤʘʩʰʝʜʰʝʛʦ. ʕʪʦʛʦ ʘʢʪʝʨʩʢʦʛʦ ʪʘʣʘʥʪʘ ʧʝʨʝʚʦʧʣʦʱʝʥʠʷ ʥʝ 
ʭʚʘʪʘʣʦ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʫ ʧʦʵʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʘʭʦʜʠʣʠ ʩʚʦʡ ʫʟʢʠʡ ʢʨʫʛ ʩʣʫʰʘʪʝʣʝʡ, 
ʧʦʜʦʙʥʳʭ ʩʝʙʝ. ɺʥʝ ʵʪʦʛʦ ʢʨʫʛʘ ʷʟʳʢ ʦʙʨʘʟʦʚ «ʙʦʛʝʤʥʳʭ» ʙʘʨʜʦʚ ʙʳʣ ʣʠʙʦ 
ʥʝʷʩʝʥ, ʣʠʙʦ ʥʝ ʚʳʟʳʚʘʣ ʩʦʯʫʚʩʪʚʠʷ. ɺʳʩʦʮʢʠʡ ʞʝ ʤʦʛ ʫʚʝʨʝʥʥʦ ʦʙʩʫʞʜʘʪʴ 
«ʩʢʦʣʴʟʢʠʝ ʪʝʤʳ» ʩ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦʤ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʣʶʜʝʡ. 

 
ɸ ʚ 33 ʍʨʠʩʪʫ — ʦʥ ʙʳʣ ʧʦʵʪ, ʦʥ ʛʦʚʦʨʠʣ: «ɼʘ ʥʝ ʫʙʠʡ!» 
ʋʙʴʝʰʴ — ʚʝʟʜʝ ʥʘʡʜʫ, ʤʦʣ. 
ʅʦ ʛʚʦʟʜʠ ʝʤʫ ʚ ʨʫʢʠ, ʯʪʦʙ ʯʝʛʦ ʥʝ ʩʦʪʚʦʨʠʣ, 
ʏʪʦʙ ʥʝ ʧʠʩʘʣ ʠ ʯʪʦʙʳ ʤʝʥʴʰʝ ʜʫʤʘʣ. 
 
ʉ ʤʝʥʷ ʥʘ ʮʠʬʨʝ 37 ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʩʣʝʪʘʝʪ ʭʤʝʣʴ, — 
ɺʦʪ ʠ ʩʝʡʯʘʩ, ʢʘʢ ʭʦʣʦʜʦʤ ʧʦʜʫʣʦ: 
ʇʦʜ ʵʪʫ ʮʠʬʨʫ ʇʫʰʢʠʥ ʧʦʜʛʘʜʘʣ ʩʝʙʝ ʜʫʵʣʴ 
ʀ ʄʘʷʢʦʚʩʢʠʡ ʣʝʛ ʚʠʩʢʦʤ ʥʘ ʜʫʣʦ. 
 
ɿʘʜʝʨʞʠʤʩʷ ʥʘ ʮʠʬʨʝ 37! 
ʂʦʚʘʨʝʥ ɹʦʛ — 
ʈʝʙʨʦʤ ʚʦʧʨʦʩ ʧʦʩʪʘʚʠʣ: ʠʣʠ — ʠʣʠ! 
ʅʘ ʵʪʦʤ ʨʫʙʝʞʝ ʣʝʛʣʠ ʠ ɹʘʡʨʦʥ, ʠ ʈʝʤʙʦ, — 
ɸ ʥʳʥʝʰʥʠʝ ʢʘʢ-ʪʦ ʧʨʦʩʢʦʯʠʣʠ. 



529 

 
ʇʦʵʪ ʧʨʦʪʝʩʪʦʚʘʣ ʧʨʦʪʠʚ ʧʦʠʩʢʦʚ ʚ ʝʛʦ ʧʝʩʥʷʭ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʤʝʢʦʚ: 

ʆʪʚʝʪ: ʚʦ ʤʥʝ ʕʟʦʧ ʥʝ ʚʦʩʢʨʝʩʘʣ, 
ɺ ʢʘʨʤʘʥʝ ʬʠʛʠ ʥʝʪ — ʥʝ ʩʫʝʪʠʪʝʩʴ, — 
ɸ ʯʪʦ ʠʤʝʣ ʚ ʚʠʜʫ, ʪʦ ʥʘʧʠʩʘʣ, — 
ɺʦʪ, ʚʳʚʝʨʥʫʣ ʢʘʨʤʘʥʳ — ʫʙʝʜʠʪʝʩʴ! 
 

ʊʝʢʩʪʳ ʧʝʩʝʥ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ ʥʝ ʙʳʣʠ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʚʦʝʤ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳ-
ʤʠ. ʅʦ ʦʥʠ ʙʨʦʩʘʣʠ ʚʳʟʦʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʝ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʣʠʙʦ ʠʛʥʦʨʠ-
ʨʦʚʘʣʠ, ʣʠʙʦ ʚʳʩʤʝʠʚʘʣʠ ʝʝ. ɺʳʩʦʮʢʠʡ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʢʨʠʪʝʨʠʷ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ 
ʞʠʟʥʠ ʙʨʘʣ ʥʝ ʠʜʝʦʣʦʛʝʤʳ (ʯʪʦ ʨʦʜʥʠʣʦ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʦʚ ʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ), ʘ 
ʩʦʚʝʩʪʴ, ʤʦʨʘʣʴʥʳʝ ʥʦʨʤʳ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʘ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. 

 
ʗ ʥʝ ʣʶʙʣʶ ʭʦʣʦʜʥʦʛʦ ʮʠʥʠʟʤʘ, 
ɺ ʚʦʩʪʦʨʞʝʥʥʦʩʪʴ ʥʝ ʚʝʨʶ, ʠ ʝʱʝ — 
ʂʦʛʜʘ ʯʫʞʦʡ ʤʦʠ ʯʠʪʘʝʪ ʧʠʩʴʤʘ, 
ɿʘʛʣʷʜʳʚʘʷ ʤʥʝ ʯʝʨʝʟ ʧʣʝʯʦ. 
 

ʉʪʠʣʴ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʦʤ — ʵʪʦ ʩʪʠʣʴ ʢʣʘʩ-
ʩʠʯʝʩʢʦʛʦ «ʥʝʬʦʨʤʘʣʘ». 

 
ʗ ʩʢʘʯʫ, ʥʦ ʷ ʩʢʘʯʫ ʠʥʘʯʝ... 
ʗ ʩʦʛʣʘʩʝʥ ʙʝʛʘʪʴ ʚ ʪʘʙʫʥʝ — 
ʅʦ ʥʝ ʧʦʜ ʩʝʜʣʦʤ, ʠ ʙʝʟ ʫʟʜʳ! 
 

ʆʥ ʥʝ ʩʦʙʠʨʘʣʩʷ ʫʭʦʜʠʪʴ ʠʟ «ʪʘʙʫʥʘ», ʦʪʨʳʚʘʪʴʩʷ ʦʪ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫ-
ʨʳ, ʵʤʠʛʨʠʨʦʚʘʪʴ («ɺ ʇʘʨʠʞ ʧʦʢʘ ʯʪʦ ʥʝ ʧʨʦʥʠʢ»), ʥʦ ʠ «ʩʢʘʢʘʪʴ ʢʘʢ ʚʩʝ» 
ʦʥ ʥʝ ʭʦʪʝʣ. ʆʥ ʙʳʣ ʚʦʣʴʥʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʚ ʥʝʚʦʣʴʥʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝ. ʕʪʦ ʙʳʣʦ 
ʥʝ ʣʝʛʢʦ, ʥʦ ʫʞʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦ. ʕʪʦ «ʧʦʛʨʘʥʠʯʥʦʝ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ» ʠ ʧʨʠʚʣʝʢʘʝʪ ʥʘ-
ʩʪʦʷʱʝʛʦ ʭʫʜʦʞʥʠʢʘ: 

 
ʍʦʪʴ ʤʛʥʦʚʝʥʴʝ ʝʱʝ ʧʦʩʪʦʶ ʥʘ ʢʨʘʶ, ɸʭ! 
 

ʈʝʢʦʥʩʪʨʫʠʨʫʷ ʠʝʨʘʨʭʠʶ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʳʭ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ ɺʳ-
ʩʦʮʢʦʛʦ, ɺ.ʅʦʚʠʢʦʚ ʧʠʩʘʣ: «ʅʘ ʥʠʟʰʝʡ ʩʪʫʧʝʥʠ — “ʩʝʨʦʝ” ʩʪʘʜʦ, ʢʦʣʣʝʢ-
ʪʠʚ, ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʥʳʡ ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ ʥʝʩʚʦʙʦʜʳ (ʝʛʦ ʚʦʟʤʦʞʥʳʝ “ʨʘʩʰʠʬʨʦʚ-
ʢʠ”: ʟʘʚʦʜ, ʘʨʤʠʷ, ʙʣʘʪʥʘʷ “ʤʘʣʠʥʘ”, ʩʝʤʴʷ ʙʝʟ ʣʶʙʚʠ ʜʨʫʛ ʢ ʜʨʫʛʫ, ʛʦʩʫʜʘʨ-
ʩʪʚʦ). ʃʠʯʥʦʩʪʴ, ʚʳʨʳʚʘʶʱʘʷʩʷ “ʟʘ ʬʣʘʞʢʠ”, ʩʧʦʩʦʙʥʘʷ ʢ “ʧʦʙʝʛʫ ʥʘ ʨʳ-
ʚʦʢ”, ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦʙʳ ʙʳʪʴ “ʪʝʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝ ʩʪʨʝʣʷʣ”, — ʪʘʢʘʷ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʩʪʦ-
ʠʪ ʫʞʝ ʥʘ ʩʪʫʧʝʥʴ ʚʳʰʝ. ɽʱʝ ʚʳʰʝ — ʩʦʶʟ ʜʚʦʠʭ: ʙʫʜʴ ʪʦ ʯʝʪʘ ʚʣʶʙʣʝʥ-
ʥʳʭ ʜʨʫʛ ʚ ʜʨʫʛʘ ʢʦʨʘʙʣʝʡ ʠʣʠ ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʝʡ, ʙʦʝʚʦʝ ʩʦʜʨʫʞʝʩʪʚʦ ʣʝʪʯʠʢʦʚ 
(“ɺʟʣʝʪʷʪ ʥʘʰʠ ʜʫʰʠ, ʢʘʢ ʜʚʘ ʩʘʤʦʣʝʪʘ...”), ʜʘʞʝ — ʧʦʜ ʩʤʝʭʦʚʳʤ ʟʥʘʢʦʤ — 
ʧʘʨʘ ʩʦʙʫʪʳʣʴʥʠʢʦʚ, ʥʘʮʝʣʠʚʰʠʭʩʷ ʥʘ ʚʳʝʟʜ ʚ ʀʟʨʘʠʣʴ. 
ʅʦ ʝʩʪʴ ʝʱʝ ʠ “ʙʝʣʦʝ ʩʪʘʜʦ” — ʚʳʩʰʝʝ ʝʜʠʥʩʪʚʦ ʣʶʜʝʡ. ʉʦʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʛʜʝ 

ʢʘʞʜʳʡ — ʣʠʯʥʦʩʪʴ, ʛʜʝ ʥʠ ʦʜʥʘ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʩʪʴ ʥʝ ʧʦʧʠʨʘʝʪ ʜʨʫʛʫʶ, ʘ 
ʥʘʦʙʦʨʦʪ, ʧʦʤʦʛʘʝʪ ʝʡ ʨʘʩʢʨʳʪʴʩʷ ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʤʝʨʝ. ʕʪʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʪʦʣʴʢʦ ʤʝʯ-
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ʪʘ, ʪʦʣʴʢʦ ʠʜʝʘʣ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʪʴ ʢʦʪʦʨʦʤʫ “ʥʘ ʚʩʝ ʩʪʦ” ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʥʠ ʤʥʦʛʦ-
ʢʨʘʪʥʦ ʚʦʩʧʝʪʳʡ ɺʳʩʦʮʢʠʤ ʜʨʫʞʝʩʢʠʡ ʢʨʫʛ, ʥʠ ʪʘʢ ʤʥʦʛʦ ʟʥʘʯʠʚʰʠʡ ʚ ʝʛʦ 
ʞʠʟʥʠ ʊʝʘʪʨ ʥʘ ʊʘʛʘʥʢʝ, ʥʠ ʜʘʞʝ ʤʥʦʛʦʤʠʣʣʠʦʥʥʘʷ ʘʫʜʠʪʦʨʠʷ ʩʣʫʰʘʪʝʣʝʡ 
ʧʦʵʪʘ. ʅʦ ʚʩʝ ʵʪʠ ʧʦʜʣʠʥʥʳʝ, ʥʝʬʘʣʴʰʠʚʳʝ ʝʜʠʥʩʪʚʘ ʥʝʩʣʠ ʚ ʩʝʙʝ ʯʝʨʪʳ 
ʪʦʛʦ ʩʘʤʦʛʦ ʤʝʯʪʘʪʝʣʴʥʦ ʩʢʘʟʦʯʥʦʛʦ ʠʜʝʘʣʘ»105. ʕʪʘ ʩʠʩʪʝʤʘ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ ʨʘʚ-
ʥʦʫʜʘʣʝʥʘ ʠ ʦʪ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ, ʠ ʦʪ ʣʠʙʝʨʘʣʠʟʤʘ ʙʦʣʴʰʠʥ-
ʩʪʚʘ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʠ «ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʦʚ», ʠ ʦʪ ʜʝʨʞʘʚʥʦʩʪʠ «ʧʦʯʚʝʥʥʠʢʦʚ». 
ʉʚʦʠʤ ʠʜʝʘʣʠʟʤʦʤ, ʧʦʠʩʢʦʤ ʦʨʛʘʥʠʯʥʦʛʦ ʩʦʯʝʪʘʥʠʷ ʩʚʦʙʦʜʳ ʠ ʩʦʣʠʜʘʨʥʦʩʪʠ, 
ʠ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ — ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝʤ ʚʩʝ ʧʨʦʚʝʨʷʪʴ ʥʘʨʦʜʥʳʤ ʚʟʛʣʷʜʦʤ, ʥʘʨʦʜʥʦʡ 
ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʝʡ — ɺʳʩʦʮʢʠʡ ʚʦʟʨʦʞʜʘʝʪ ʪʨʘʜʠʮʠʶ ʥʘʨʦʜʥʠʯʝʩʪʚʘ, ʫʛʘʩʰʫʶ 
ʙʳʣʦ ʧʦʜ ʫʜʘʨʘʤʠ ʙʦʣʴʰʝʚʠʟʤʘ. 
ʇʦ ʵʪʦʤʫ ʞʝ ʧʫʪʠ ʩʙʣʠʞʝʥʠʷ ʚʦʣʴʥʦʤʳʩʣʠʷ ʠ ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚʩʣʝʜ ʟʘ 

ʯʘʩʪʴʶ ʙʘʨʜʦʚ ʰʝʣ ʨʫʩʩʢʠʡ ʨʦʢ. ʅʦ ʢ ʥʘʯʘʣʫ 80-ʭ ʛʛ. ʨʦʢ ʙʳʣ ʙʦʣʝʝ ʧʨʠʝʤʣʝʤ 
ʜʣʷ ʚʣʘʩʪʝʡ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʡ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʯʝʤ ʙʘʨʜʳ. 
ʆʥʠ ʫʞʝ ʧʨʦʰʣʠ ʧʫʪʴ ʦʪ ʛʨʘʬʦʤʘʥʩʪʚʘ ʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤʘ ʢ ʟʨʝʣʳʤ 
ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʩʪʠʭʘʤ. ʆʥʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʠ ʚʢʫʩʘʤ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪ-
ʥʠʢʦʚ, ʦʪ ʢʦʪʦʨʳʭ ʠʩʭʦʜʠʣʘ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʘʷ ʫʛʨʦʟʘ ʩʠʩʪʝʤʝ. ʄʥʦʛʠʝ ʣʠʜʝʨʳ 
ʙʘʨʜʦʚʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʙʳʣʠ ʩʚʷʟʘʥʳ ʩ ʦʧʧʦʟʠʮʠʝʡ ʠ ʥʘʩʪʨʦʝʥʳ ʚʝʩʴʤʘ ʨʘ-
ʜʠʢʘʣʴʥʦ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʖ.ʂʠʤ ʧʠʩʘʣ: 

 
ɺʩʝ ʠʩʧʦʣʥʠʣʦʩʴ, ʌʝʜʦʨ ʄʠʭʘʣʳʯ, 
ɺʩʝ ʩʚʝʨʰʠʣʦʩʴ — ʠ ʦʧʪʦʤ, ʠ ʚʨʦʟʴ. 
ʊʦʣʴʢʦ ʪʦ, ʦ ʯʝʤ ʩʪʨʘʩʪʥʦ ʤʝʯʪʘʣʦʩʴ, 
ɺʦʪ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʥʝ ʩʙʳʣʦʩʴ. 
 
ɸ ʠʩʧʦʣʥʠʣʦʩʴ — ʜʘʞʝ ʩ ʣʠʭʚʦʶ, 
ɼʘ ʩ ʪʘʢʦʶ ʣʠʭʚʦʶ, ʣʠʭʚʦʡ, 
ʏʪʦ ʥʝ ʥʘʜʦ ʥʠ ɹʦʩʭʘ, ʥʠ ɻʦʡʶ, 
ɸ ʫʢʨʳʪʴʩʷ ʙʳ ʚ ʛʨʦʙ ʩ ʛʦʣʦʚʦʡ!.. 
 
ʅʝ ʧʦʡʤʝʰʴ, ʯʝʤ ʞʠʚʘ ʢʦʣʳʤʘʛʘ: 
ɺʩʝ ʚ ʨʘʟʥʦʩ, ʠ ʩ ʚʠʥʪʦʚ ʩʦʨʚʘʣʦʩʴ, 
ʀ ʣʦʩʢʫʪʴʷʤʠ ʛʦʨʜʦʛʦ ʬʣʘʛʘ 
ʅʝ ʧʨʠʢʨʳʪʴ ʧʝʨʝʙʠʪʫʶ ʦʩʴ106. 
 

ʂʉʇ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʦʯʝʚʠʜʥʦ ʧʨʝʚʨʘʱʘʣʦʩʴ ʚ «ʠʩʪʦʯʥʠʢ ʚʨʘʞʜʝʙʥʦʡ ʧʨʦʧʘ-
ʛʘʥʜʳ». ɺ ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢʘʟʘʣʦʩʴ ʙʦʣʝʝ ʙʝʟʦʙʠʜʥʳʤ. ʂʦ-
ʥʝʯʥʦ, ʦʥʦ ʙʳʣʦ «ʟʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʠʤ», ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʧʳʪʘʣʦʩʴ ʢʦʧʠʨʦʚʘʪʴ ʥʝʜʦʩʷ-
ʛʘʝʤʳʝ ʧʦʢʘ ʦʙʨʘʟʮʳ «ʧʦʶʱʠʭ ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʳʭ» ɿʘʧʘʜʘ. ʅʦ ʪʷʛʘ ʢ «ʟʘʧʨʝʪʥʦʤʫ 
ʧʣʦʜʫ» ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʫʞʝ ʥʝ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʘʩʴ ʢʘʢ ʙʝʟʫʩ-
ʣʦʚʥʳʡ «ʢʨʠʤʠʥʘʣ». ʇʨʠʦʨʠʪʝʪ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʥʘʜ ʩʦʜʝʨ-
ʞʘʪʝʣʴʥʦʡ ʚ 60—70-ʝ ʛʛ. ʠ ʚʦʚʩʝ ʧʨʝʚʨʘʱʘʣ ʨʦʢ ʚ ʚʠʜ ʨʘʟʚʣʝʯʝʥʠʷ. 
ʂʘʢʦʚʦ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʙʘʨʜʦʚʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʨʦʢ-ʢʫʣʴʪʫʨʳ? ʋʯʘʩʪʥʠʢʠ 

ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʠ ʩʫʱʥʦʩʪʴ ʨʦʢʘ ʪʘʢ: «ʨʦʢ — ʵʪʦ ʤʫʟʳʢʘ ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ. ʈʦʢ ʩʘʤ — ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ ʚ ʤʫʟʳʢʝ... ʈʦʢ — ʤʫʟʳ-
ʢʘʣʴʥʘʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ, ʦʪʨʘʟʠʚʰʘʷʩʷ ʥʘ ʚʩʝʭ ʜʝʣʘʭ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʛʦ ʤʠʨʘ ʢʘʢ 
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ʜʫʭʦʚʥʳʡ ʦʪʟʚʫʢ ʥʘ ʨʝʚʦʣʶʮʠʶ ʚ ʥʘʫʢʝ ʠ ʪʝʭʥʠʢʝ», — ʩʯʠʪʘʝʪ 
ʅ.ɼʦʙʨʶʭʘ107. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʜʝʪʠ ʅʊʈ ʧʦʩʤʝʠʚʘʣʠʩʴ ʥʘʜ ʤʘʪʫʰʢʦʡ: 

 
ʗ ʠʥʞʝʥʝʨ 
ʉʦ ʩʪʨʝʩʩʦʤ ʚ ʛʨʫʜʠ, 
ɺʝʨʰʫ ʅʊʈ ʩ ʜʝʚʷʪʠ ʜʦ ʧʷʪʠ. 

(ɹ.ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ) 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʩʚʦʶ ʚʥʝʰʥʶʶ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʩʪʴ ʠ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʦʩʪʴ, ʨʦʢ 

ʚ ʧʨʠʥʮʠʧʝ ʤʦʛ ʚʦʩʧʝʚʘʪʴ «ʨʝʘʣʴʥʳʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ». ɺ 60—70-ʝ ʛʛ. ʯʘʩʪʴ ʨʦʢ-
ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ «ʧʝʨʚʦʡ ʚʦʣʥʳ» ʙʳʣʘ «ʧʨʠʨʫʯʝʥʘ» ʠ ʩʪʘʣʘ ʚʳʩʪʫʧʘʪʴ ʚ ʦʬʠʮʠ-
ʘʣʴʥʦʤ ʢʣʶʯʝ. ʊʘʢ ʚʦʟʥʠʢʣʠ «ʚʦʢʘʣʴʥʦ-ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʣʴʥʳʝ ʘʥʩʘʤʙʣʠ», ʢʦʥ-
ʪʨʦʣʠʨʫʝʤʳʝ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤʠ ʬʠʣʘʨʤʦʥʠʷʤʠ. 
ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ «ʨʦʢ — ʥʦʚʳʡ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʡ ʞʘʥʨ ʠʩʢʫʩʩʪ-

ʚʘ, ʧʦʷʚʠʚʰʠʡʩʷ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ XX ʚʝʢʘ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʛʦ ʠ ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ (ʪʘʢ ʞʝ ʢʘʢ ʚ ʥʘʯʘʣʝ ʚʝʢʘ ʧʦʷʚʠʣʦʩʴ ʢʠʥʦ). ɼʣʷ ʥʝʛʦ 
ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦ ʟʘʠʤʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʚʳʨʘʟʠʪʝʣʴʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʞʘʥʨʦʚ: 
ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʛʦ, ʧʦʵʪʠʯʝʩʢʦʛʦ (ʪʝʢʩʪ) ʠ ʪʝʘʪʨʘʣʴʥʦʛʦ (ʰʦʫ), ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʙʨʘʟʫ-
ʶʪ ʝʜʠʥʦʝ ʠ ʥʝʜʝʣʠʤʦʝ ʥʘ ʩʦʩʪʘʚʥʳʝ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʮʝʣʦʝ — ʈʆʂ-ʂʆʄʇʆɿʀ-
ʎʀʖ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʦ (ʭʦʪʷ ʠ ʥʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ) “ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʦʝ” ʟʚʫ-
ʯʘʥʠʝ, ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʝ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ ʠ ʦʩʦʙʘʷ ʬʦʨʤʘ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʛʦ ʭʵʧʧʝʥʠʥʛʘ — 
ʢʦʥʮʝʨʪʘ ʩ ʫʯʘʩʪʠʝʤ ʟʨʠʪʝʣʝʡ — ʪ.ʥ. “ʩʝʡʰʝʥ” (ʦʪ ʘʥʛʣʠʡʩʢʦʛʦ “Session”). 
ʇʦ ʩʚʦʝʤʫ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʶ ʨʦʢ — ʷʚʣʝʥʠʝ ʬʦʣʴʢʣʦʨʥʦʝ, ʭʦʪʷ ʠ ʥʝ ʩʚʦʜʠʤʦʝ 
ʢ ʦʜʥʦʤʫ ʪʦʣʴʢʦ ʬʦʣʴʢʣʦʨʫ»108. ʋʞʝ ʚ ʵʪʦʤ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʚʠʜʥʳ ʦʙʱʠʝ ʯʝʨ-
ʪʳ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʙʘʨʜʦʚ ʠ ʨʦʢʘ — ʩʦʯʝʪʘʥʠʝ ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʠ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʪʨʘʜʠ-
ʮʠʠ, ʫʯʘʩʪʠʝ ʩʣʫʰʘʪʝʣʝʡ ʚ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʤ ʘʢʪʝ. ʈʦʢ ʰʝʣ ʧʦ ʩʪʦʧʘʤ ʙʘʨʜʦʚ. ʋ 
ʜʚʫʭ ʪʝʯʝʥʠʡ ʙʳʣʦ ʤʥʦʛʦ ʦʙʱʠʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ. «ɺʫʟʳ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʦʧʦʨʥʳʝ 
ʙʘʟʳ ʠ ʜʣʷ ʧʝʨʚʳʭ ʨʦʢ-ʛʨʫʧʧ, ʠ ʜʣʷ “ʢʫʩʪʦʚ” ʂʣʫʙʘ ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴʥʦʡ ʧʝʩʥʠ. 
ʊʘʢ ʯʪʦ ʧʦʢʣʦʥʥʠʢʠ ʨʦʢʘ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ “ʪʝʤʥʦʡ ʤʘʩʩʳ”, ʥʝ ʜʦʨʦʩʰʝʡ 
ʜʦ ʧʦʵʟʠʠ ʂʠʤʘ ʠ ʆʢʫʜʞʘʚʳ, — ʧʠʰʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ, — ʭʦʪʷ ʩʦ ʚʨʝʤʝʥʝʤ 
ʩʨʝʜʠ ʥʠʭ ʚʳʨʦʩ ʧʨʦʮʝʥʪ ʵʢʟʦʪʠʯʝʩʢʠʭ ʜʝʢʣʘʩʩʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʣʠʯʥʦʩʪʝʡ, ʚʦ-
ʧʣʦʪʠʚʰʠʭ ʚ ʩʝʙʝ ʠʥʪʝʨʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʳʡ ʠʜʝʘʣ ʍʀʇʇʀ»109. 
ʅʦ ʚ ʨʦʢʝ «ʭʵʧʧʝʥʠʥʛ» ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʨʘʩʩʯʠʪʘʥ ʥʘ ʨʘʟʚʣʝʯʝʥʠʝ, 

ʯʝʤ ʥʘ ʨʘʟʤʳʰʣʝʥʠʝ. ɹʳʣʠ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʨʘʟʣʠʯʠʷ. ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʠʚʘʷ 
ʤʘʩʰʪʘʙ ʨʘʩʭʦʞʜʝʥʠʷ, ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ ʧʠʰʝʪ: «ʈʘʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʤʝʞʜʫ ʨʦʢʦʚʦʡ ʠ 
ʙʘʨʜʦʚʩʢʦʡ ʰʢʦʣʘʤʠ ʩʭʝʤʘʪʠʯʥʦ ʤʦʞʥʦ ʠʟʦʙʨʘʟʠʪʴ ʪʘʢ: 

 
ʠʥʪʝʨʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʘʷ — ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʘʷ 
ʧʨʠʤʘʪ ʤʫʟʳʢʠ — ʧʨʠʤʘʪ ʪʝʢʩʪʘ (ʧʦʵʟʠʠ) 
ʢʦʥʮʝʨʪʥʘʷ (ʪʘʥʮʝʚʘʣʴʥʘʷ) — ʤʘʛʥʠʪʦʬʦʥʥʘʷ 
 

ʅʘʧʦʤʥʶ: ʩʣʫʰʘʣʠ ʜʦʤʘ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʟʘʧʘʜʥʳʡ ʨʦʢ, ʧʝʨʝʧʠʩʳʚʘʷ ʝʛʦ ʩ 
ʧʣʘʩʪʠʥʦʢ ʥʘ ʧʣʝʥʢʫ. ʇʦʜ ʩʚʦʡ ʧʨʦʩʪʦ ʪʘʥʮʝʚʘʣʠ, ʯʪʦʙʳ ʟʘʙʳʪʴ ʥʘʫʪʨʦ — 
ʜʦ ʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʪʘʥʮʝʚ. ɹʘʨʜʳ, ʥʘʧʨʦʪʠʚ, ʩ ʩʘʤʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ ʚʦʰʣʠ — ʩʦ ʩʚʦʠ-
ʤʠ ʧʝʩʥʷʤʠ — ʚ ʨʘʟʨʷʜ ʟʘʬʠʢʩʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ. ʄʥʦʛʠʝ ʣʠ ʠʟ ʪʝʭ, 
ʢʪʦ ʟʥʘʝʪ ʥʘʠʟʫʩʪʴ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ ʠ ʉʝʚʝʨʥʦʛʦ, ʤʦʛʫʪ ʧʦʭʚʘʩʪʘʪʴʩʷ, ʯʪʦ ʚʠʜʝʣʠ 
ʠʭ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʛʣʘʟʘʤʠ?»110 ɿʘʪʦ ʩʦʪʥʠ ʪʳʩʷʯ ʣʶʜʝʡ ʩʠʜʝʣʠ ʚʦʢʨʫʛ ʢʦʩʪ-
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ʨʦʚ ʠʣʠ ʩʪʦʣʦʚ, ʧʦʚʪʦʨʷʷ ʧʦʜ ʛʠʪʘʨʫ ʩʣʦʚʘ ʩʪʠʭʦʚ, ʚʜʫʤʳʚʘʷʩʴ ʚ ʠʭ ʩʦʜʝʨ-
ʞʘʥʠʝ. 
ʈʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʷ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʙʘʨʜʦʚ, ʚʣʘʩʪʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ «ʧʨʠʨʫʯʝʥʠʝ» 

ʧʦʜʘʶʱʠʭ ʥʘʜʝʞʜʳ ʨʦʢ-ʛʨʫʧʧ. ɺ 1979 ʛ. ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʡ ʩʪʘʪʫʩ ʙʳʣ ʧʨʝʜʦʩ-
ʪʘʚʣʝʥ ʛʨʫʧʧʝ «ʄʘʰʠʥʘ ʚʨʝʤʝʥʠ», ʨʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʥʝ ʙʝʩʧʣʘʪʥʦ. «ʇʨʦʡʜʝʪ ʩʦ-
ʚʩʝʤ ʥʝʤʥʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ, — ʧʠʩʘʣ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ, — ʠ ʦʪ ʄɸʐʀʅʓ ʧʦʪʨʝʙʫʶʪ 
ʟʘʤʝʥʠʪʴ ʚʝʟʜʝ ʩʣʦʚʦ “ɹʦʛ” ʥʘ ʩʣʦʚʦ “ʉʫʜʴʙʘ” ʚʥʝ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʪʘʢʠʭ 
ʙʫʨʞʫʘʟʥʳʭ ʧʨʝʜʨʘʩʩʫʜʢʦʚ ʢʘʢ ʨʠʬʤʘ ʠ ʜʣʠʥʘ ʩʪʨʦʢʠ, ʘ ʚ ʧʦʰʣʝʡʰʝʤ ʢʠ-
ʥʦʬʠʣʴʤʝ “ɼʫʰʘ”, ʷʢʦʙʳ ʦ ʩʫʜʴʙʝ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʘ ʥʘ ʵʩʪʨʘʜʝ, ʨʦʣʴ ʄʘʢʘʨʝ-
ʚʠʯʘ ʙʫʜʝʪ ʠʩʧʦʣʥʷʪʴ ɹʦʷʨʩʢʠʡ»111. ɿʘʪʦ ʛʨʫʧʧʫ ʧʝʨʝʩʪʘʣʦ «ʜʦʩʪʘʚʘʪʴ» 
ʆɹʍʉʉ112. 
 

ɺʦʟʥʠʢʘʝʪ ʠʟ ʥʝʜʦʧʝʪʦʩʪʠ 
ʅʘ ʧʦʪʨʝʙʫ ʨʘʩʪʫʱʠʤ ʭʣʦʧʦʪʘʤ 
ʊʦ, ʯʪʦ ʤʳ ʥʘʟʳʚʘʝʤ ʟʨʝʣʦʩʪʴʶ, 
ʊʦ, ʯʪʦ ʤʳ ʥʘʟʳʚʘʝʤ ʦʧʳʪʦʤ. 
 

ɺʧʨʦʯʝʤ, ʩʪʝʧʝʥʴ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʘ ʤʫʟʳʢʘʥʪʘʤʠ ʥʝ ʩʪʦʠʪ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʠʚʘʪʴ. 
ʎʝʥʟʫʨʘ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʦʜʩʢʦʛʦ ʜʦʤʘ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʧʨʦʧʫʩʢʘʣʘ ʠ «ɹʠʪʣʟ», ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ʄʘʢʘʨʝʚʠʯʘ. ʅʦ ʥʘ 
ʚʩʷʢʠʡ ʩʣʫʯʘʡ ʧʝʩʥʠ ʩ ʧʦʜʦʟʨʠʪʝʣʴʥʳʤ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ «ʄʘʨʠʦʥʝʪʢʠ» ʚʳʯʝʨʢʠ-
ʚʘʣʘ. ʇʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʘʷ ʮʝʥʟʫʨʘ ʢʘʩʘʣʘʩʴ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʥʘʟʚʘʥʠʡ. ʅʫ ʘ ʟʘ 
ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʦʪʚʝʯʘʪʴ post faʩtum. ʇʦʵʪʦʤʫ ʥʝ ʚʩʝ ʩʪʠʭʠ ʄʘʢʘ-
ʨʝʚʠʯʘ ʦʟʚʫʯʠʚʘʣʠʩʴ ʩ ʵʩʪʨʘʜʳ. 

 
ɺʳ ʚ ʩʧʦʢʦʡʩʪʚʠʠ ʪʦʥʝʪʝ, 
ʅʦ ʢʦʛʜʘ ʜʫʨʠʪʴ ʙʨʦʩʠʪʝ — 
ɺʳ ʝʛʦ ʝʱʝ ʚʩʧʦʤʥʠʪʝ, 
ɺʳ ʦ ʥʝʤ ʝʱʝ ʩʧʨʦʩʠʪʝ. 
 

ʕʪʦ ʦ ɻʘʣʠʯʝ. ʈʦʢ-ʩʨʝʜʘ, ʢʘʢ ʠ ʘʚʪʦʨʩʢʘʷ ʧʝʩʥʷ, ʧʝʨʝʩʝʢʘʣʘʩʴ ʩ ʧʝʨʠʬʝ-
ʨʠʝʡ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʥʦ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʥʝ ʩʪʦʣʴ ʟʘʤʝʪʥʦ. 

 
ʀ ʪʘʢ ʫʞ ʩʣʫʯʠʣʦʩʴ, ʠ ʚʳʰʣʦ ʪʘʢ, 
ʏʪʦ ʥʝʪ ʩʝʨʝʜʠʥʳ ʩʧʦʨʥʦʡ, 
ʀ ʝʩʣʠ ʥʝ ʜʨʫʛ, ʪʦ ʟʥʘʯʠʪ ʪʳ ʚʨʘʛ, 
ʀ ʝʩʣʠ ʥʝ ʙʝʣʳʡ, ʪʦ ʯʝʨʥʳʡ... 
 
ʀ ʢʘʞʝʪʩʷ ʤʥʝ ʫʩʪʦʷʪʴ ʥʝ ʩʫʤʝʪʴ, 
ʅʦ ʚʦʪ ʯʪʦ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʩʣʦʞʥʦ: 
ʉʪʦʷ ʥʘ ʙʨʠʪʚʝ, ʷ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʧʝʪʴ 
ɺʩʝ ʪʦ, ʯʪʦ ʩʯʠʪʘʶ ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ. 

ʃʠʜʝʨʳ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʢʦʥʮʘ 70-ʭ ʥʝ ʭʦʪʝʣʠ ʙʳʪʴ ʥʠ ʙʝʣʳʤʠ, ʥʠ ʯʝʨʥʳ-
ʤʠ. ʈʘʙʦʪʘʷ ʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ «ʩʠʩʪʝʤʝ», ʦʥʠ ʤʳʩʣʠʣʠ ʧʦ ʠʥʳʤ ʟʘʢʦʥʘʤ. ʆʥʠ 
ʙʳʣʠ «ʥʝʬʦʨʤʘʣʘʤʠ». 
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ɿʘ ʵʪʦ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʧʦʢʘʟʥʦʛʦ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤʘ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ «ʫʤʝʨʝʥʥʳʭ» ʨʦʢ-
ʧʦʵʪʦʚ ʦʪʪʦʨʛʘʣʦʩʴ ʥʘʙʠʨʘʶʱʠʤ ʩʠʣʫ ʪʝʯʝʥʠʝʤ ʨʘʜʠʢʘʣʦʚ, ʧʦ ʘʥʘʣʦʛʠʠ ʩ 
ʟʘʧʘʜʥʳʤʠ «ʢʦʣʣʝʛʘʤʠ» ʥʘʟʳʚʘʚʰʠʤʠ ʩʝʙʷ ʧʘʥʢʘʤʠ. «ʂʘʢ-ʪʦ ʨʘʟ ʚ ʛʦʩʪʠ ʢ 
ʠʟʚʝʩʪʥʦʤʫ ʚ ʩʦʚʨʝʤʝʥʥʦʡ ʣʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʡ ʨʦʢ-ʪʫʩʦʚʢʝ ɼʠʤʝ ʃʝʚʢʦʚʩʢʦʤʫ 
ʧʨʠʝʭʘʣʘ ʟʘʥʠʤʘʶʱʘʷʩʷ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʳʤ ʨʦʢ-ʙʠʟʥʝʩʦʤ ʟʥʘʢʦʤʘʷ ʙʘʨʳʰʥʷ ʠʟ 
ʃʦʥʜʦʥʘ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɸ.ʈʳʙʠʥ. — ʇʦʩʣʝ ʧʦʩʝʱʝʥʠʷ ʨʦʢ-ʢʣʫʙʘ, ʨʷʜʘ 
ʢʚʘʨʪʠʨ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʧʨʦʞʠʚʘʣʠ ʤʦʣʦʜʳʝ ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ, ʠ ʧʦʛʫʣʷʚ ʧʦ ʫʣʠʮʘʤ 
ʢʦʣʳʙʝʣʠ ʪʨʝʭ ʨʝʚʦʣʶʮʠʡ, ʦʥʘ ʩʦʦʙʱʠʣʘ ɼʠʤʝ, ʯʪʦ ʥʘʩʪʦʷʱʠʝ ʧʘʥʢʠ ʞʠʚʫʪ 
ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ, ʘ ʚ ɸʥʛʣʠʠ ʨʝʙʷʪʘ, ʥʘʟʳʚʘʶʱʠʝ ʩʝʙʷ ʪʘʢ, — ʵʪʦ ʧʨʦʩʪʦ ʧʝʨʝ-
ʦʜʝʪʳʝ ʠ ʧʝʨʝʢʨʘʰʝʥʥʳʝ ʜʦʙʨʦʧʦʨʷʜʦʯʥʳʝ ʙʫʨʞʫʘ... ɺʩʷ ʢʘʚʝʨʟʘ ʟʘʢʣʶʯʘ-
ʣʘʩʴ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʤʳ ʙʳʣʠ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦʡ ʧʘʨʦʜʠʝʡ ʥʘ ʚʥʝʰʥʠʡ ʚʠʜ ʩʨʝʜʥʝʩʪʘ-
ʪʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ... ɸ ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʩ ʯʫʚʩʪʚʦʤ ʶʤʦʨʘ ʫ 
ʥʘʰʝʛʦ ʥʘʨʦʜʘ, ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ, ʜʝʣʦ ʦʙʩʪʦʷʣʦ ʥʝʚʘʞʥʦ, ʪʦ ʦʥ (ʥʘʨʦʜ, ʪʦ ʝʩʪʴ) 
ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʜʦʣʛʦ ʣʦʤʘʣ ʛʦʣʦʚʫ — ʥʘʩʤʝʭʘʶʪʩʷ ʥʘʜ ʥʠʤ ʠʣʠ ʥʝʪ?»113 ʉʘʤʠʤ 
ʩʚʦʠʤ ʚʠʜʦʤ ʧʘʥʢʠ ʦʪʨʠʮʘʣʠ ʥʘʙʠʨʘʚʰʫʶ ʩʠʣʫ ʢʫʣʴʪʫʨʫ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ. ʅʦ 
ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʥʝʡ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʫ ʢʘʢ ʪʘʢʦʚʫʶ. ɽʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʣʶʙʦʡ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩ ʩ 
«ʠʩʪʝʙʣʠʰʤʝʥʪʦʤ» ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʩʷ «ʨʘʜʠʢʘʣʘʤʠ» ʢʘʢ ʧʨʝʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ: «ʏʪʦ 
ʝʱʝ ʥʘʩ ʚʩʝʭ ʦʙʲʝʜʠʥʷʣʦ, ʪʘʢ ʵʪʦ ʫʩʪʦʡʯʠʚʘʷ ʥʝʧʨʠʷʟʥʴ ʢ ʛʨʫʧʧʝ “ʄʘʰʠʥʘ 
ʚʨʝʤʝʥʠ”. ʉʧʫʩʪʷ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʵʪʘ ʥʝʧʨʠʷʟʥʴ ʩʤʝʥʠʣʘʩʴ ʣʠʯʥʦ ʫ ʤʝʥʷ 
ʢʨʝʧʢʦʡ, ʫʞʝ ʚʟʨʦʩʣʦʡ ʣʶʙʦʚʴʶ ʢ ʵʪʦʡ ʤʫʟʳʢʝ ʠ ʢ ʵʪʠʤ ʣʶʜʷʤ, ʥʦ ʪʦʛʜʘ, ʷ 
ʜʫʤʘʶ, ʤʳ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʠʭ ʪʦʣʴʢʦ ʢʘʢ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʝ ʷʚʣʝʥʠʝ, ʢʘʢ ʣʶʜʝʡ, 
ʧʦʰʝʜʰʠʭ ʥʘ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩ ʩ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʝʡ ʠ ʪʘʢ ʜʘʣʝʝ»114. 
ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ, ʧʨʦʰʝʜʰʠʡ ʚ ʜʝʪʩʪʚʝ ʯʝʨʝʟ ʤʦʣʦʜʝʞʥʫʶ «ʢʦʥʪʨʢʫʣʴʪʫʨʫ», 

ʦʪʚʝʯʘʣ: 
 
ʊʳ ʤʦʞʝʰʴ ʭʦʜʠʪʴ ʢʘʢ ʟʘʧʫʱʝʥʥʳʡ ʩʘʜ, 
ɸ ʤʦʞʝʰʴ ʚʩʝ ʥʘʛʦʣʦ ʩʙʨʠʪʴ — 
ʀ ʪʦ, ʠ ʜʨʫʛʦʝ ʷ ʚʠʜʝʣ ʥʝ ʨʘʟ, 
ʂʦʛʦ ʪʳ ʭʦʪʝʣ ʫʜʠʚʠʪʴ? 
 
ʊʳ ʚʝʨʠʣ ʚ ʛʠʪʘʨʫ, ʚ ʙʠʪʣʦʚ ʠ ʚ ʮʚʝʪʳ, 
ʄʝʯʪʘʷ ʚʝʩʴ ʤʠʨ ʚʦʟʣʶʙʠʪʴ, — 
ʅʦ ʚʩʝ ʵʪʠ ʧʝʩʥʠ ʧʨʠʜʫʤʘʣ ʥʝ ʪʳ, 
ʂʦʛʦ ʪʳ ʭʦʪʝʣ ʫʜʠʚʠʪʴ? 
 
ʊʳ ʩʪʘʣ ʙʫʥʪʘʨʝʤ, ʠ ʜʨʦʛʥʫʣʘ ʪʴʤʘ, 
ɺʝʩʴ ʤʠʨ ʪʳ ʭʦʪʝʣ ʠʟʤʝʥʠʪʴ — 
ʅʦ ʚʩʝʭ ʙʫʥʪʘʨʝʡ ʦʞʠʜʘʝʪ ʪʶʨʴʤʘ — 
ʂʦʛʦ ʪʳ ʭʦʪʝʣ ʫʜʠʚʠʪʴ? 

ɿʜʝʩʴ ʫʞʝ ʫʛʨʦʟʘ. ʀʣʠ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʝʥʠʝ? ʀʣʠ ʠ ʪʦ, ʠ ʜʨʫʛʦʝ? «ʋʤʝʨʝʥ-
ʥʳʝ» ʨʦʢ-ʥʝʬʦʨʤʘʣʳ ʜʝʣʠʣʠʩʴ ʦʧʳʪʦʤ ʩ ʤʦʣʦʜʳʤʠ ʢʦʣʣʝʛʘʤʠ, ʘʪʘʢʦʚʘʚ-
ʰʠʤʠ ʠʭ ʟʘ «ʩʦʛʣʘʰʘʪʝʣʴʩʪʚʦ». «ʈʘʜʠʢʘʣʳ» ʥʝ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʩʦʚʝʪʦʚ, ʚ ʢʦʪʦ-
ʨʳʭ ʩʢʚʦʟʠʣʘ ʥʘʟʠʜʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. 

«ɺ ʧʝʩʥʷʭ ʥʠʢʦʛʜʘ ʷ ʥʝ ʧʦʫʯʘʣ», — ʧʝʣ ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ ʚ ʦʯʝʥʴ ʥʘʟʠʜʘʪʝʣʴ-
ʥʦʡ ʧʝʩʥʝ ʦ ʢʨʠʢʫʥʘʭ. ʅʦ ʚʩʝ ʞʝ ʙʫʥʪʘʨʠ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʠ ʛʣʘʚʥʦʛʦ «ʤʘʰʠʥʠ-
ʩʪʘ»: 
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ʃʶʙʦʡ ʟʘʧʨʝʪ ʪʝʙʷ ʤʘʥʠʣ, 
ʀ ʪʳ ʨʫʙʠʣ 
ʀ ʙʠʣ, ʧʦʢʘ ʭʚʘʪʘʣʦ ʩʠʣ, 
ʀ ʙʳʣ ʩʦʙʦʡ. 

 
ɺʦʪ ʥʝʟʘʜʘʯʘ: 
 

ʅʦ ʝʩʣʠ ʚʩʝ ʦʪʢʨʳʪʴ ʧʫʪʠ — 
ʂʫʜʘ ʠʜʪʠ, ʠ ʩ ʢʝʤ ʠʜʪʠ, 
ʀ ʢʘʢ ʙʳ ʪʳ ʪʦʛʜʘ ʥʘʰʝʣ ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʧʫʪʴ? 

 
ʀ ʪʘ ʞʝ ʪʝʤʘ ʚ ʜʨʫʛʦʤ ʧʨʝʣʦʤʣʝʥʠʠ: 
 

ʆʜʠʥ ʛʦʚʦʨʠʣ: ʢʫʜʘ ʭʦʪʠʤ — ʪʫʜʘ ʝʜʝʤ, 
ʀ ʤʦʞʝʤ, ʝʩʣʠ ʥʘʜʦ, ʩʚʝʨʥʫʪʴ. 
ɼʨʫʛʦʡ ʛʦʚʦʨʠʣ, ʯʪʦ ʧʦʝʟʜ ʧʨʦʝʜʝʪ 
ʃʠʰʴ ʪʘʤ, ʛʜʝ ʧʨʦʣʦʞʝʥ ʧʫʪʴ. 

 
ɺʝʯʥʘʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ, ʜʦʩʪʘʚʰʘʷʩʷ ʩʝʤʠʜʝʩʷʪʥʠʢʘʤ ʦʪ ʧʨʝʜʳʜʫʱʝʛʦ ʧʦʢʦ-

ʣʝʥʠʷ — ʩʚʦʙʦʜʘ ʦʧʘʩʥʝʡ ʥʝʩʚʦʙʦʜʳ. ʈʦʢ-ʧʦʵʪʳ ʥʘʯʠʥʘʶʪ ʨʘʟʤʳʰʣʷʪʴ ʥʘ 
ʪʝʤʳ, ʫʞʝ ʦʪʢʨʳʪʳʝ ʙʘʨʜʘʤʠ (ʚʩʧʦʤʥʠʤ ʢʦʣʝʶ ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ). 

 
ʀ ʦʙʘ ʩʦʰʣʠ ʛʜʝ-ʪʦ ʧʦʜ ʊʘʛʘʥʨʦʛʦʤ 
ʉʨʝʜʠ ʙʝʩʢʨʘʡʥʠʭ ʧʦʣʝʡ, 
ʀ ʢʘʞʜʳʡ ʧʦʰʝʣ ʩʚʦʝʶ ʜʦʨʦʛʦʡ, 
ɸ ʧʦʝʟʜ ʧʦʰʝʣ ʩʚʦʝʡ. 

 
ʊʘʢ ʠ ʙʫʜʝʪ. ʀ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ. 

4. ʅʦʚʘʷ ʚʦʣʥʘ 

ʅʦʚʘʷ ʩʪʘʜʠʷ ʚ ʠʩʪʦʨʠʠ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʚ 1980 ʛ. ɺ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ 
ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʩʪʘʣʦ ʧʨʝʚʨʘʱʘʪʴʩʷ ʚ ʟʘʤʝʪʥʳʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʬʘʢʪʦʨ. ʂʨʫʧʥʝʡ-
ʰʠʤ ʩʦʙʳʪʠʝʤ ʝʛʦ ʠʩʪʦʨʠʠ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʩʪʘʣʦ ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʣʠʥʠʠ 
ʚʣʘʩʪʝʡ ʥʘ «ʧʨʠʨʫʯʝʥʠʝ» ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʠ, ʩʪʘʣ ʊʙʠʣʠʩ-
ʩʢʠʡ ʬʝʩʪʠʚʘʣʴ «ɺʝʩʝʥʥʠʝ ʨʠʪʤʳ-80» ʠʣʠ «ʊʙʠʣʠʩʠ-80». ʕʪʦ ʙʳʣʦ ʥʝ ʧʝʨ-
ʚʦʝ, ʥʦ ʢʨʫʧʥʝʡʰʝʝ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʝ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʨʦʜʘ ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ʏʘʩʪʴ ʧʨʘ-
ʚʷʱʝʡ ʵʣʠʪʳ, «ʦʪʚʝʯʘʚʰʝʡ ʟʘ ʤʦʣʦʜʝʞʴ» ʠ ʟʘ «ʢʫʣʴʪʫʨʫ», ʫʞʝ ʙʳʣʘ «ʨʘʩ-
ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʨʦʚʘʥʘ» ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʨʦʢʘ. «ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʫ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʟʥʘʥʠʷ 
ʥʘʯʘʣ ʚ 1980 ʛʦʜʫ ʠʟʚʝʩʪʥʳʡ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʡ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʳʡ ʢʨʠʪʠʢ ɸʨʪʝʤ ʊʨʦ-
ʠʮʢʠʡ... — ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ɸ.ʈʳʙʠʥ. — ɼʦ ʩʠʭ ʧʦʨ ʵʪʦ ʙʳʣʘ, ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ, ʤʫʟʳ-
ʢʘ ʜʝʢʣʘʩʩʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʜʣʷ ʜʝʢʣʘʩʩʠʨʦʚʘʥʥʳʭ (ʙʳʣʠ, ʧʨʘʚʜʘ, ʠ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʷ). 
ɸʨʪʝʤ ʞʝ ʧʦʚʝʣ ʤʦʱʥʫʶ ʘʪʘʢʫ ʥʘ “ʚʳʩʰʠʝ”, ʪʘʢ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʩʣʦʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʥʘ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʶ, ʥʘ ʧʨʝʩʩ-ʮʝʥʪʨ ʊɸʉʉ, ʥʘ ʩʦʶʟ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʦʚ, 
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ʥʘ ʨʘʜʠʦ, ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʝ (ʵʪʦ ʚ ʪʝ-ʪʦ ʚʨʝʤʝʥʘ!) ʠ ʪʦʤʫ ʧʦʜʦʙʥʦʝ. ʆʥ ʫʩʪʨʘʠʚʘʣ 
ʤʘʣʝʥʴʢʠʝ ʧʦʣʫʜʦʤʘʰʥʠʝ ʢʦʥʮʝʨʪʠʢʠ ʨʘʟʥʳʤ ʘʥʜʝʨʛʨʘʫʥʜʥʳʤ ʧʝʚʮʘʤ ʠ 
ʧʨʠʚʦʜʠʣ ʪʫʜʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʵʣʠʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʣʠ ʧʨʠ ʞʝʣʘ-
ʥʠʠ “ʥʘʞʠʤʘʪʴ ʥʘ ʢʥʦʧʢʠ” ʫ ʩʝʙʷ ʚ ʦʬʠʩʘʭ»115. ʀ ʢʥʦʧʢʠ ʙʳʣʠ ʥʘʞʘʪʳ. 
ɺ ʊʙʠʣʠʩʠ ʯʝʪʢʦ ʧʨʦʷʚʠʣʘʩʴ ʨʝʘʢʮʠʷ ʧʫʙʣʠʢʠ ʥʘ ʩʪʝʧʝʥʴ ʠʥʪʝʛʨʠʨʦʚʘʥ-

ʥʦʩʪʠ ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ ʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʫʶ «ʩʠʩʪʝʤʫ». ʊʨʠʫʤʬʘʪʦʨʘʤʠ ʬʝʩʪʠʚʘʣʷ 
ʩʪʘʣʘ «ʫʤʝʨʝʥʥʘʷ», ʥʦ «ʦʩʤʳʩʣʝʥʥʘʷ» «ʄʘʰʠʥʘ ʚʨʝʤʝʥʠ». ɺʦʢʘʣʴʥʦ-
ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʣʴʥʳʝ ʘʥʩʘʤʙʣʠ ʙʳʣʠ ʚʩʪʨʝʯʝʥʳ ʭʦʣʦʜʥʦ. ɸ.ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ ʚʩʧʦ-
ʤʠʥʘʝʪ ʦ ʊʙʠʣʠʩʠ: «ʏʫʚʩʪʚʦʚʘʣʠ ʤʳ ʩʝʙʷ ʫʚʝʨʝʥʥʝʝ, ʯʝʤ ʯʝʪʳʨʝ ʛʦʜʘ ʥʘʟʘʜ 
ʚ ʊʘʣʣʠʥʥʝ, ʥʦ ʥʘ ʪʘʢʦʡ ʫʩʧʝʭ ʥʝ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʠ. ʉʣʠʰʢʦʤ ʫʞ ʤʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪ-
ʚʦʚʘʣʦ ʛʨʫʧʧ — ʭʦʨʦʰʠʭ ʠ ʨʘʟʥʳʭ. ʀ, ʢʩʪʘʪʠ, ʚʩʝʭ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʙʣʝʩʪʷʱʝ, 
ʢʨʦʤʝ, ʧʦʞʘʣʫʡ, “ɸʨʠʵʣʷ” ʠ ʉʪʘʩʘ ʅʘʤʠʥʘ. ʀ ʥʝ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʧʣʦʭʦ ʠʛ-
ʨʘʣʠ — ʩʳʛʨʘʣʠ ʦʥʠ ʦʪʣʠʯʥʦ, ʘ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ “ɸʨʠʵʣʴ” ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ ʢʘʢ ʙʳ ʥʘʨʦʜ-
ʥʳʤʠ ʨʘʩʧʝʚʘʤʠ ʠ ʉʪʘʩʠʢ ʩ ʧʝʩʥʝʡ ʇʘʭʤʫʪʦʚʦʡ “ɹʦʛʘʪʳʨʩʢʘʷ ʥʘʰʘ ʩʠʣʘ” ʩʦ-
ʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝ ʧʦʧʘʣʠ ʚ ʥʘʩʪʨʦʡ ʬʝʩʪʠʚʘʣʷ. ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʥʝ “ʂʨʘʩʥʘʷ ʛʚʦʟʜʠʢʘ” ʠ ʥʝ 
“ʉʦʚʝʪʩʢʘʷ ʧʝʩʥʷ-80”. ʇʨʠʟʨʘʢ ʦʪʪʝʧʝʣʠ ʣʝʪʘʣ ʥʘʜ ʩʪʨʘʥʦʡ, ʣʝʛʢʠʡ ʚʝʪʝʨʦʢ 
ʩʚʦʙʦʜʳ ʛʫʣʷʣ ʚ ʥʘʰʠʭ ʛʦʣʦʚʘʭ. ɺ ʚʦʟʜʫʭʝ ʧʘʭʣʦ ʚʝʩʥʦʡ, ʥʘʜʚʠʛʘʶʱʝʡʩʷ 
ʆʣʠʤʧʠʘʜʦʡ ʠ ʚʩʷʯʝʩʢʠʤʠ ʧʦʩʣʘʙʣʝʥʠʷʤʠ, ʩ ʥʝʡ ʩʚʷʟʘʥʥʳʤʠ»116. 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɸ.ʊʨʦʠʮʢʦʛʦ, ʫʩʧʝʭ «ʄʘʰʠʥʳ» ʙʳʣ ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʝʝ ʧʦʜʳʛʨʳʚʘ-

ʥʠʝʤ «ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʝ»: «“ʄʘʰʠʥʘ ʚʨʝʤʝʥʠ” ʢ ʚʦʩʪʦʨʛʫ ʧʫʙʣʠʢʠ ʠʩʧʦʣ-
ʥʠʣʘ «ʅʦʚʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ» — ʛʦʪʦʚʳʡ ʨʝʩʪʦʨʘʥʥʳʡ ʩʪʘʥʜʘʨʪ, ʣʠʰʝʥʥʳʡ (ʯʪʦ 
ʨʝʜʢʦ ʜʣʷ ʄʘʢʘʨʝʚʠʯʘ) ʢʘʢʦʛʦ-ʣʠʙʦ “ʧʦʩʣʘʥʠʷ” (ʷ ʜʦʣʛʦ ʩʤʝʷʣʩʷ, ʧʨʦʯʪʷ ʚ 
ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʩʪʘʪʴʝ — ʠʣʠ ʵʪʦ ʙʳʣʘ ʪʦʣʩʪʘʷ ʢʥʠʛʘ? — ʯʪʦ “ʅʦʚʳʡ 
ʧʦʚʦʨʦʪ” ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʩʤʝʣʳʭ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʨʦʢ-ʧʝʩʝʥ, ʧʨʠʟʳ-
ʚʘʶʱʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʢ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ...)»117. ʉʧʦʨʫ ʥʝʪ, «ʅʦʚʳʡ 
ʧʦʚʦʨʦʪ» ʛʨʝʰʠʪ ʧʨʠʤʠʪʠʚʠʟʤʦʤ (ʚʧʨʦʯʝʤ, ʢʘʢ ʠ ʧʦʜʘʚʣʷʶʱʘʷ ʯʘʩʪʴ ʨʝ-
ʧʝʨʪʫʘʨʘ ʨʦʢ-ʛʨʫʧʧ), ʠ ʩʢʦʨʝʝ ʚʩʝʛʦ ʘʚʪʦʨʳ ʥʝ ʚʢʣʘʜʳʚʘʣʠ ʚ ʩʪʠʭʠ ʦʧʧʦʟʠ-
ʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʤʳʩʣʘ. ʅʦ ʚʝʜʴ ʵʪʘ ʧʝʩʥʷ ʠ ʥʝ ʦ ʨʘʣʣʠ. ʂʪʦ ʩʦʚʝʨʰʘʝʪ ʧʦʚʦʨʦʪ? 
ʅʝ ʪʦʣʴʢʦ ʘʚʪʦʨ ʩʪʘʪʴʠ (ʠʣʠ ʢʥʠʛʠ), ʥʘʜ ʢʦʪʦʨʳʤ ʩʤʝʷʣʩʷ ʊʨʦʠʮʢʠʡ ʠ ʜʨʫ-
ʛʠʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ «ʙʦʛʝʤʳ», ʥʦ ʠ ʪʳʩʷʯʠ (ʘ ʧʦʪʦʤ ʠ ʤʠʣʣʠʦʥʳ) ʩʦ ʚʨʝʤʝ-
ʥʝʤ ʩʪʘʣʠ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʠʩʧʦʣʥʝʥʥʫʶ ʚ ʊʙʠʣʠʩʠ ʧʝʩʥʶ «ʄʘʰʠʥʳ» ʢʘʢ ʦʜʫ 
ʧʝʨʝʤʝʥʘʤ, «ʥʦʚʦʤʫ ʧʦʚʦʨʦʪʫ». 

«ʊʦʛʜʘ, ʚ ʤʘʝ 1980 ʛ., ʩʘʤ ʬʘʢʪ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʬʦʨʫʤʘ ʚʦʩʧʨʠ-
ʥʠʤʘʣʩʷ ʢʘʢ ʟʥʘʤʝʥʠʝ ʚʝʣʠʢʠʭ ʧʝʨʝʤʝʥ, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ. — 
ɽʱʝ ʙʳ: ʄɸʐʀʅɸ ɺʈɽʄɽʅʀ ʧʦʣʫʯʠʣʘ ʧʝʨʚʦʝ ʤʝʩʪʦ! ɸ ɸʂɺɸʈʀʋʄ... 
ɺʳ ʥʝ ʩʣʳʰʘʣʠ, ʯʪʦ ʚʳʜʝʣʳʚʘʣ ʥʘ ʩʮʝʥʝ ʵʪʦʪ ɸʂɺɸʈʀʋʄ?.. ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ 
ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ ʥʘ ʩʮʝʥʝ ʪʙʠʣʠʩʩʢʠʤ ʠ ʧʨʦʯʠʤ, ʩʲʝʭʘʚʰʠʤʩʷ ʩʦ ʚʩʝʭ ʢʦʥʮʦʚ 
ʩʪʨʘʥʳ ʤʦʣʦʜʳʤ ʨʝʙʷʪʘʤ, ʢʘʢ ʠ ʯʝʤ ʞʠʚʫʪ ʠʭ ʩʚʝʨʩʪʥʠʢʠ ʚ ʛʦʨʦʜʝ ʃʝʥʠʥʛʨʘ-
ʜʝ. ʈʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ ʥʘ ʪʦʤ ʞʝ ʩʘʤʦʤ ʷʟʳʢʝ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʥ ʠ ʝʛʦ ʩʣʫʰʘʪʝʣʠ ʦʙʤʝ-
ʥʠʚʘʣʠʩʴ ʨʝʧʣʠʢʘʤʠ ʚ ʧʝʨʝʨʳʚʘʭ: ʙʝʟ ʚʳʩʦʢʦʧʘʨʥʳʭ ʥʨʘʚʦʫʯʝʥʠʡ, ʙʝʟ ʤʘʣʝʡ-
ʰʝʡ ʧʦʧʳʪʢʠ ʣʠʮʝʤʝʨʠʪʴ ʠ ʩʪʘʚʠʪʴ ʩʝʙʷ ʅɸɼ: 

 
ʀ ʢʦʛʜʘ ʷ ʩʪʦʶ ʚ “ʉʘʡʛʦʥʝ”, 
ʇʨʦʭʦʜʷʪ ʣʶʜʠ ʥʘ ʩʚʦʠʭ ʜʚʦʠʭ, 
ɹʦʣʴʰʠʝ ʣʶʜʠ ʚ ʙʦʣʴʰʠʭ ʤʘʰʠʥʘʭ, 
ʅʦ ʷ ʥʝ ʭʦʪʝʣ ʙʳ ʙʳʪʴ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʥʠʭ. 
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...ɿʘ ʵʪʦʡ ʠʩʢʨʝʥʥʦʩʪʴʶ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʳʡ ʩʣʫʰʘʪʝʣʴ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ ʥʝʧʨʠʚʳʯ-

ʥʫʶ ʩʠʣʫ: ʩʠʣʫ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦʥʷʣ, ʢʪʦ ʦʥ ʪʘʢʦʡ ʠ ʛʜʝ ʝʛʦ ʤʝʩʪʦ ʥʘ 
ʵʪʦʡ ʟʝʤʣʝ, ʠ ʧʦʵʪʦʤʫ ʫʞʝ ʥʝ ʭʦʯʝʪ ʥʠʢʫʜʘ ʙʝʞʘʪʴ. ʀ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʧʨʦʩʠʪ — 
ʪʦʛʜʘ ʢʘʢ ʢʦʨʦʣʠ ʤʠʥʫʚʰʝʛʦ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷ ʧʨʦʩʠʣʠ ʫ ʞʶʨʠ ʩʦʩʪʨʘʜʘʥʠʷ ʠ 
ʥʘʛʨʘʜ»118. ɸ.ʊʨʦʠʮʢʠʡ ʠʟʣʘʛʘʝʪ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʠʥʫʶ ʚʝʨʩʠʶ ʧʨʦʠʩʰʝʜʰʝʡ ʚ 
ʊʙʠʣʠʩʠ «ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ»: «ʅʘ ʬʦʥʝ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦʡ ʨʝʩʧʝʢʪʘʙʝʣʴ-
ʥʦʩʪʠ ʥʘʰʠʭ ʨʦʢʝʨʦʚ ʠʣʠ ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʷ ʢ ʪʘʢʦʚʦʡ, “ɸʢʚʘʨʠ-
ʫʤ” ʚʳʛʣʷʜʝʣ ʥʘʩʪʦʷʱʝʡ ʙʘʥʜʦʡ ʙʫʥʪʦʚʱʠʢʦʚ. ʂʦʛʜʘ ɹʦʨʠʩ ʥʘʯʘʣ ʠʛʨʘʪʴ ʥʘ 
ʛʠʪʘʨʝ ʩʪʦʡʢʦʡ ʦʪ ʤʠʢʨʦʬʦʥʘ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʣʝʛ ʥʘ ʩʮʝʥʝ... ʞʶʨʠ ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʩʦʩʪʘʚʝ 
ʚʩʪʘʣʦ ʠ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʪʠʚʥʦ ʧʦʢʠʥʫʣʦ ʟʘʣ... ʊʘʢʦʛʦ ɻʨʫʟʠʷ ʝʱʝ ʥʝ ʚʠʜʝʣʘ: ʧʦ-
ʣʦʚʠʥʘ ʟʘʣʘ ʥʝʠʩʪʦʚʦ ʘʧʣʦʜʠʨʦʚʘʣʘ, ʧʦʣʦʚʠʥʘ — ʚʦʟʤʫʱʝʥʥʦ ʩʚʠʩʪʝʣʘ»119. 
ʆʪʢʨʦʚʝʥʥʦʩʪʴ «ɸʢʚʘʨʠʫʤʘ» ʧʦʜʢʫʧʘʣʘ ʠ ʨʘʟʜʨʘʞʘʣʘ: 

 
ʇʦʨʦʡ ʤʥʝ ʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʤʳ ʛʝʨʦʠ, 
ʄʳ ʩʪʦʠʤ ʫ ʩʪʝʥʳ, ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʙʦʷʩʴ. 
ʇʦʨʦʡ ʤʥʝ ʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʤʳ ʛʝʨʦʠ, 
ʇʦʨʦʡ ʤʥʝ ʢʘʞʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʤʳ — ʧʨʦʩʪʦ ʛʨʷʟʴ120. 

 
«ɹʦʨʷ ʭʦʪʝʣ ʚʳʟʚʘʪʴ ʩʢʘʥʜʘʣ, ʠ ʝʤʫ ʵʪʦ ʫʜʘʣʦʩʴ. ʄʦʣʦʜʝʮ! — ʢʦʤʤʝʥ-

ʪʠʨʦʚʘʣ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ “ɸʢʚʘʨʠʫʤʘ” ɸ.ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ, — ʘ ʥʘʤ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʥʫʞ-
ʥʘ ʙʳʣʘ ʩʢʘʥʜʘʣʴʥʘʷ ʩʣʘʚʘ, ʷ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʩʪʨʝʤʠʣʩʷ ʢʦʛʦ-ʣʠʙʦ ʵʧʘʪʠʨʦʚʘʪʴ». 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʩʚʦʡ ʫʩʧʝʭ, ɸ.ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ ʪʦʛʜʘ ʝʱʝ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʚʘʣ ʠʟ-ʟʘ ʩʚʦʠʭ 
ʥʦʚʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʩ ʚʣʘʩʪʴʶ: «ʅʫ ʚʦʪ, ʪʝʧʝʨʴ ʪʳ ʩʯʠʪʘʝʰʴ ʥʘʩ ʙʫʨʞʫʷʤʠ ʠ 
ʧʨʦʜʘʞʥʳʤʠ ʵʣʝʤʝʥʪʘʤʠ», — ʛʦʚʦʨʠʣ ʦʥ ʊʨʦʠʮʢʦʤʫ, — ʪʳ ʜʫʤʘʝʰʴ, ʝʩʣʠ 
ʥʘʩ ʦʜʦʙʨʠʣʦ ʞʶʨʠ ʠ ʚʟʷʣʘ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʬʠʣʘʨʤʦʥʠʷ, ʤʳ ʫʞʝ ʥʝ ʪʝ ʠ ʥʝ ʟʘ-
ʩʣʫʞʠʚʘʝʤ ʚʥʠʤʘʥʠʷ... ʄʫʟʳʢʘʥʪʳ, ʠ ʨʦʢʝʨʳ ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ, ʜʦʣʞʥʳ ʨʘʙʦʪʘʪʴ 
ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦ, ʟʘʨʘʙʘʪʳʚʘʪʴ ʜʝʥʴʛʠ ʩʚʦʝʡ ʤʫʟʳʢʦʡ»121. 

«ʀʪʘʢ, ʟʜʦʨʦʚʳʡ ʨʦʢ-ʮʝʥʪʨʠʟʤ ʧʨʘʟʜʥʦʚʘʣ ʪʨʠʫʤʬ. ɺʯʝʨʘʰʥʠʡ ʠʩʪʝʙ-
ʣʠʰʤʝʥʪ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʚ “ʜʠʥʦʟʘʚʨʘʭ”, ʠ ʚʯʝʨʘʰʥʠʝ “ʧʦʜʧʦʣʴʱʠʢʠ” ʚ ʣʠʜʝ-
ʨʘʭ»,122 — ʧʦʜʚʦʜʠʪ ʠʪʦʛ ɸ.ʊʨʦʠʮʢʠʡ. ʈʘʜʠʢʘʣʴʥʦʝ ʢʨʳʣʦ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ 
ʪʨʠʫʤʬʘ ʥʝ ʧʨʘʟʜʥʦʚʘʣʦ — ʧʦ ʠʪʦʛʘʤ ʬʝʩʪʠʚʘʣʷ ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚʘ ʠʩʢʣʶʯʠʣʠ 
ʠʟ ɺʃʂʉʄ. 
ʅʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ «ʵʢʩʮʝʩʩʳ», ʚʣʘʩʪʠ ʙʳʣʠ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʳ 

ʠʪʦʛʘʤʠ ʪʙʠʣʠʩʩʢʦʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ. ʅʘʯʘʣʩʷ ʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʨʝʥʝʩʩʘʥʩ 
ʨʦʢ-ʢʫʣʴʪʫʨʳ. «ʇʫʩʪʴ ʨʘʩʮʚʝʪʘʶʪ ʩʪʦ ʮʚʝʪʦʚ». ɸ.ʊʨʦʠʮʢʠʡ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦʙ 
ʵʪʦʤ ʚʨʝʤʝʥʠ: «ɺ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤ ʃʝʥʢʦʤʝ ʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʜʨʫʛʠʭ ʪʝʘʪʨʘʭ ʩ ʬʝʥʦ-
ʤʝʥʘʣʴʥʳʤ ʫʩʧʝʭʦʤ ʰʣʠ ʨʦʢ-ʤʶʟʠʢʣʳ (ʩʘʤʳʡ ʠʟʚʝʩʪʥʳʡ ʠʟ ʥʠʭ — “ʖʥʦʥʘ 
ʠ ɸʚʦʩʴ” ɸʣʝʢʩʝʷ ʈʳʙʥʠʢʦʚʘ). ʀ ʩʘʤʦʝ ʛʣʘʚʥʦʝ — “ʄʘʰʠʥʘ ʚʨʝʤʝʥʠ”, “ɸʚ-
ʪʦʛʨʘʬ”, “ɸʨʘʢʩ”, “ɼʠʘʣʦʛ”, “ʄʘʛʥʝʪʠʢ ʙʵʥʜ” ʥʘʯʘʣʠ ʪʨʠʫʤʬʘʣʴʥʳʝ ʢʦʥ-
ʮʝʨʪʳ ʧʦ ʜʚʦʨʮʘʤ ʩʧʦʨʪʘ ʠ ʩʪʘʜʠʦʥʘʤ ʙʦʣʴʰʠʭ ʛʦʨʦʜʦʚ. ʇʦ ʫʣʠʮʘʤ ʙʳʣʠ 
ʨʘʩʢʣʝʝʥʳ ʥʘʩʪʦʷʱʠʝ ʘʬʠʰʠ, ʛʜʝ ʙʳʣʦ ʢʨʫʧʥʦ ʥʘʧʠʩʘʥʦ: “ʈʦʢ-ʛʨʫʧʧʘ”». 
ɺʪʦʨʘʷ ʯʝʨʪʘ ʨʝʥʝʩʩʘʥʩʘ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʠ 1980—1983 ʛʛ. — ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ 

ʩʘʤʦʜʝʣʴʥʳʭ ʤʘʛʥʠʪʦʬʦʥʥʳʭ ʘʣʴʙʦʤʦʚ. ʕʪʦ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʣʦ ʙʘʨʜʘʤ ʦʪ ʨʦʢ-
ʤʫʟʳʢʠ ʥʦʚʳʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʚ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʠ ʩʚʦʠʭ ʠʜʝʡ. ʊʝʢʩʪʳ ʧʨʠʚʣʝ-
ʢʘʣʠ ʩʣʫʰʘʪʝʣʝʡ ʥʠʢʘʢ ʥʝ ʤʝʥʴʰʝ ʤʫʟʳʢʠ. ɻʦʩʧʦʜʩʪʚʦ ʦʙʝʩʩʤʳʩʣʝʥʥʦʡ 
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ʨʦʢ-ʵʩʪʨʘʜʳ ʝʱʝ ʥʝ ʧʨʠʰʣʦ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʘʣʴʙʦʤʳ ʧʦʢʦʥʯʠʣʠ ʩ ʮʝʥʟʫʨʦʡ — 
ʪʝʧʝʨʴ ʪʦʣʴʢʦ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʳʝ ʥʘʧʘʜʢʠ ʥʘ ʚʣʘʩʪʴ ʤʦʛʣʠ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ 
ʩʣʦʚʦ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʘ ʟʘʧʨʝʱʘʣʦʩʴ. ɺʤʝʩʪʝ ʩ ʩʘʤʠʤ ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʤ. ʈʘʩʧʨʦ-
ʩʪʨʘʥʝʥʠʶ ʘʣʴʙʦʤʦʚ ʜʦʤʦʨʦʱʝʥʥʳʭ ʨʦʢ-ʛʨʫʧʧ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʠ ʠ ʣʠʤʠʪʳ, 
ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʥʳʝ ʥʘ ʜʠʩʢʦʪʝʢʘʭ ʜʣʷ ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʝʡ (ʙʦʨʴʙʘ ʩ ʟʘʧʘʜ-
ʥʳʤ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʥʝ ʧʨʝʢʨʘʱʘʣʘʩʴ). ɺ ʠʪʦʛʝ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʨʦʢ-ʛʨʫʧʧʳ, ʢʫʜʘ 
ʢʘʢ ʙʦʣʝʝ ʦʧʘʩʥʳʝ ʜʣʷ ʨʝʞʠʤʘ, ʦʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʩʧʘʩʝʥʠʝʤ ʜʣʷ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ 
ʚʧʦʣʥʝ ʣʦʷʣʴʥʳʭ ʟʘʚʝʜʝʥʠʡ — ʚʝʜʴ ʠʤʠ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʟʘʧʦʣʥʷʪʴ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥ-
ʥʫʶ ʢʚʦʪʫ, ʥʝ ʨʘʩʧʫʛʠʚʘʷ ʧʫʙʣʠʢʫ. ɸ.ʊʨʦʠʮʢʠʡ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ: «ʀʟ ʧʨʦʩʪʦʛʦ 
ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷ ʟʘʧʠʩʝʡ ʜʠʩʢʦʪʝʢʠ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʠʩʴ ʚ ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʟʘʢʘʟʯʠʢʦʚ. ʇʦ-
ʩʢʦʣʴʢʫ ʤʫʟʳʢʘ “ɸʢʚʘʨʠʫʤʘ”, “ʂʠʥʦ” ʠ “ʎʝʥʪʨʘ” ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʛʦʜʠʣʘʩʴ ʜʣʷ 
ʪʘʥʮʝʚ, ʤʘʬʠʷ ʜʠʩʢ-ʞʦʢʝʝʚ ʥʘʰʣʘ ʙʦʣʝʝ «ʛʠʙʢʠʝ» ʛʨʫʧʧʳ ʜʣʷ ʚʳʧʫʩʢʘ ʥʫʞ-
ʥʦʡ ʝʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ. ɺʦʟʥʠʢʣʘ ʥʘʩʪʦʷʱʘʷ ʚʥʝʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʘʷ ʠʥʜʫʩʪʨʠʷ ʟʚʫ-
ʢʦʟʘʧʠʩʠ ʠ ʪʠʨʘʞʠʨʦʚʘʥʠʷ, ʧʦʜʯʠʥʷʚʰʘʷʩʷ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʪʚʦʨʯʝʩʢʠʤ, ʩʢʦʣʴʢʦ 
ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʤ ʟʘʢʦʥʘʤ»123. ʊʘʢ ʚ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʠʝ ʠ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʝ ʚʨʝʤʝʥʘ ʩʪʘ-
ʣʘ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʠʥʜʫʩʪʨʠʷ ʰʦʫ-ʙʠʟʥʝʩʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʚʦʟʴʤʝʪ 
ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʥʦ ʠ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʯʘʩʪʴ ʩʨʝʜʩʪʚ 
ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ. ʉ ʩʘʤʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ ʵʪʘ ʠʥʜʫʩʪʨʠʷ ʦʪʣʠʯʘʣʘʩʴ ʞʝʩʪʢʠʤ 
ʤʦʥʦʧʦʣʠʟʤʦʤ ʠ ʪʝʩʥʦʡ ʩʚʷʟʴʶ ʩ ʪʝʥʝʚʳʤ ʢʘʧʠʪʘʣʦʤ, ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʠ 
ʧʘʨʪʠʡʥʦ-ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʝʡ — ʩ ʜʨʫʛʦʡ. ʇʨʠʯʠʥʳ ʵʪʦʛʦ ʧʦ-
ʥʷʪʥʳ — ʦʪ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ (ʜʝʬʠʮʠʪ ʩʪʫʜʠʡ ʟʚʫʢʦʟʘʧʠʩʠ) ʜʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ, ʦ 
ʢʦʪʦʨʳʭ ʤʳ ʛʦʚʦʨʠʣʠ, ʘʥʘʣʠʟʠʨʫʷ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʚ ʮʝʣʦʤ. 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɸ.ʊʨʦʠʮʢʦʛʦ: «ʄʦʱʥʳʡ ʧʨʦʨʳʚ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʠ ʥʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦ-

ʥʘʣʴʥʫʶ ʩʮʝʥʫ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʦʙʲʷʩʥʷʣʩʷ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʤʠ ʧʨʠʯʠʥʘʤʠ: ɺʀɸ, 
ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʤʘʩʩʠʨʦʚʘʥʥʫʶ ʪʝʣʝ- ʠ ʨʘʜʠʦʧʨʦʧʘʛʘʥʜʫ, ʠʟʨʷʜʥʦ ʥʘʜʦʝʣʠ ʤʘʩ-
ʩʦʚʦʡ ʘʫʜʠʪʦʨʠʠ ʠ ʧʝʨʝʩʪʘʣʠ ʧʨʠʥʦʩʠʪʴ ʚʝʨʥʳʡ ʜʦʭʦʜ... ʄʦʣʦʜʘʷ ʧʫʙʣʠʢʘ 
ʞʜʘʣʘ ʨʦʢʘ ʠ ʛʦʪʦʚʘ ʙʳʣʘ ʝʛʦ ʧʨʠʥʷʪʴ: ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʝ ʫʧʦʝʥʥʦʛʦ ʩʣʫʰʘʥʠʷ 
ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʧʣʘʩʪʠʥʦʢ ʠ ʧʘʣʦʤʥʠʯʝʩʪʚʘ ʥʘ “ʥʝʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ” ʢʦʥʮʝʨʪʳ 
ʩʦʟʜʘʣʦ ʚʩʝ ʧʨʝʜʧʦʩʳʣʢʠ... ʉʣʫʰʘʪʝʣʠ ʞʜʘʣʠ ʤʦʱʥʦʛʦ ʟʚʫʢʘ, ʨʠʪʤʠʯʝʩʢʦʛʦ 
“ʟʘʚʦʜʘ” ʠ ʥʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʨʫʩʩʢʠʭ ʩʣʦʚ, ʥʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʶʱʠʭʩʷ ʙʘʥʘʣʴʥʦʡ ʣʠ-
ʨʠʢʦʡ. ʀ ʦʥʠ ʵʪʦ ʧʦʣʫʯʠʣʠ. 

“ʄʘʰʠʥʘ ʚʨʝʤʝʥʠ” ʙʳʣʘ ʙʝʩʩʧʦʨʥʳʤ “ʥʦʤʝʨʦʤ ʦʜʠʥ”. ʀʭ ʧʝʨʚʳʝ ʛʘʩʪ-
ʨʦʣʠ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ ʧʦ ʥʘʢʘʣʫ ʘʞʠʦʪʘʞʘ ʚʧʦʣʥʝ ʤʦʞʥʦ ʩʨʘʚʥʠʪʴ ʩ ʤʘʩʩʦʚʳʤ 
ʙʝʟʫʤʠʝʤ ʚʨʝʤʝʥ “ʙʠʪʣʦʤʘʥʠʠ”»124. 
ɺʩʧʣʝʩʢ ʠʥʪʝʨʝʩʘ ʢ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʝ ʚʧʦʣʥʝ ʦʙʲʷʩʥʠʤ — ʛʜʝ ʚʣʘʩʪʠ ʧʨʠʦʪ-

ʢʨʳʚʘʣʠ ʜʚʝʨʮʫ ʥʦʚʳʭ ʬʦʨʤ ʠ ʣʝʛʘʣʴʥʦʛʦ ʩʣʦʚʘ «ʩ ʥʘʤʝʢʦʤ», ʪʘʤ ʦʙʨʘʟʦ-
ʚʳʚʘʣʠʩʴ ʪʦʣʧʳ ʞʝʣʘʶʱʠʭ ʫʚʠʜʝʪʴ ʠ ʫʩʣʳʰʘʪʴ. ɼʝʬʠʮʠʪ ʨʦʞʜʘʣ ʘʞʠʦʪʘʞ. 
ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ ʜʨʫʛʦʝ — ʧʦʯʝʤʫ ʚʣʘʩʪʠ ʧʨʠʦʪʢʨʳʣʠ ʜʚʝʨʮʫ. ʏʠʩʪʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝ-
ʩʢʦʝ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝ ɸ.ʊʨʦʠʮʢʦʛʦ ʷʚʥʦ ʥʝʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʠʪʝʣʴʥʦ (ʢʘʢ ʠ ʪʦʯʢʘ ʟʨʝ-
ʥʠʷ, ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ «ʟʘʞʠʤ» ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʠ ʦʙʲʷʩʥʷʣʩʷ ʢʦʤʤʝʨʯʝ-
ʩʢʠʤʠ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ ʠ ʬʠʨʤʳ «ʄʝʣʦʜʠʷ»). ʆʪʝʯʝ-
ʩʪʚʝʥʥʘʷ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʷ ʥʝ ʨʘʟ ʜʦʢʘʟʳʚʘʣʘ, ʯʪʦ ʩʪʘʚʠʪ ʧʦʣʠʪʠʢʫ ʚʳʰʝ ʵʢʦʥʦ-
ʤʠʢʠ. 1980-ʡ ʛʦʜ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʧʦʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʠ ʚ ʉʉʉʈ ʫ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ ʝʩʪʴ 
ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʝ ʣʠʮʦ. ɻʦʜ ʙʦʡʢʦʪʠʨʫʝʤʦʡ ʆʣʠʤʧʠʘʜʳ ʦʙʷʟʳʚʘʣ ʨʝʞʠʤ ʜʝʤʦʥ-
ʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʮʠʚʠʣʠʟʦʚʘʥʥʦʩʪʴ ʚʦ ʚʩʝʤ, ʯʪʦ ʫʢʣʘʜʳʚʘʣʦʩʴ ʚ ʥʦʨʤʳ «ʩʦʮʠʘ-
ʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʠ». ɺ ʵʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʨʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʣʦʩʴ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ 
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ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ «ʥʝ ʫʢʣʘʜʳʚʘʣʠʩʴ». ɸ ʧʝʩʥʠ «ʄʘʰʠʥʳ», ʥʘʧʨʦʪʠʚ, 
ʪʘʢ ʠʣʠ ʠʥʘʯʝ ʫʢʨʝʧʣʷʣʠ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ «ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ», ʜʝ-
ʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣʠ ʝʝ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʡ ʧʣʶʨʘʣʠʟʤ. ʂ 1980 ʛ. ʚʣʘʩʪʠ ʫʞʝ ʠʤʝʣʠ ʚʦʟ-
ʤʦʞʥʦʩʪʴ ʫʙʝʜʠʪʴʩʷ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘ ʢʘʢ ʪʘʢʦʚʘʷ ʥʝ ʫʛʨʦʞʘʝʪ ʨʝʞʠʤʫ 
ʠ ʜʘʞʝ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʘ ʚ ʝʛʦ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ. ʏʠʥʦʚʥʠʢʠ ʚʝʩʴʤʘ ʚʳʩʦ-
ʢʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ ʢ ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʩ ʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʝʤ ʚʳʩʣʫʰʠʚʘʣʠ ʰʫʪʦʯʢʠ ɾʚʘ-
ʥʝʮʢʦʛʦ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʩʘʪʠʨʠʢʦʚ, ʧʝʩʥʠ ʫʤʝʨʝʥʥʳʭ ʙʘʨʜʦʚ, ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʫ. ʆʥʠ 
ʙʳʣʠ ʙʣʘʛʦʜʫʰʥʳ ʚʦ ʚʩʝʤ, ʯʪʦ ʥʝ ʢʘʩʘʣʦʩʴ ʧʨʷʤʦʛʦ ʚʳʟʦʚʘ ʧʦʨʷʜʢʘʤ. «ʄʝ-
ʩʪʥʘʷ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʘ» ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ ʧʨʦʨʳʚʘʣʘʩʴ ʥʘ ʩʪʨʘʥʠʮʳ ʛʘʟʝʪ, ʥʦ ʚ ʨʘʤ-
ʢʘʭ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʝʥʥʦʛʦ ʫʞʝ ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʧʷʪʠʣʝʪʢʝ «ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʧʣʶʨʘʣʠʟʤʘ ʤʥʝʥʠʡ» ʧʦʣʫʯʘʣʘ ʦʪʧʦʨ ʦʪ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ. 
ɸ.ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʩʚʦʠʭ ʦʱʫʱʝʥʠʷʭ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʡ 
ʧʨʦʪʠʚ «ʄʘʰʠʥʳ» ʩʪʘʪʴʝʡ «ʈʘʛʫ ʠʟ ʩʠʥʝʡ ʧʪʠʮʳ» ʚ «ʂʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʧʨʘʚ-
ʜʝ»125: «“ʈʘʛʫ” ʙʳʣʦ ʫʞʝ ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʦ ʥʘ ʜʦʙʠʚʘʥʠʝ. ʀ ʦʙʱʝʧʘʪʝʪʠʯʝʩʢʠʡ ʪʦʥ 
ʚ ʪʨʘʜʠʮʠʷʭ ɾʜʘʥʦʚʘ, ʠ ʧʦʜʧʠʩʠ ʤʘʩʪʠʪʳʭ ʜʝʷʪʝʣʝʡ ʩʠʙʠʨʩʢʦʛʦ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ 
(ʧʦʣʦʚʠʥʘ ʠʟ ʥʠʭ ʧʦʪʦʤ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʧʦʜʜʝʣʢʦʡ) — ʚʩʝ ʵʪʦ ʰʫʪʢʘʤʠ ʫʞʝ ʥʝ 
ʧʘʭʣʦ. ɽʩʣʠ ʙʳ ʩʪʝʥʳ ʙʳʣʠ ʙʳ ʠʟ ʙʦʣʝʝ ʞʝʩʪʢʦʛʦ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ, ʥʘʩ ʙʳ ʧʦ ʥʠʤ 
ʨʘʟʤʘʟʘʣʠ. ʀʣʠ ʙʳ ʤʳ ʧʨʦʙʠʣʠ ʠʭ ʩʦʙʦʡ ʠ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʩ ʪʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ. ʅʦ ʩʪʫ-
ʜʝʥʴ ʘʤʦʨʪʠʟʠʨʦʚʘʣ. ʀ ʤʳ ʦʩʪʘʣʠʩʴ ʞʠʚʳ. ɸ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʧʦʤʦʛʣʘ ʟʘʱʠʪʘ 
ʥʘʰʠʭ ʧʦʢʣʦʥʥʠʢʦʚ. ʗ ʚʠʜʝʣ ʚ ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʤʝʰʢʠ ʧʠʩʝʤ ʧʦʜ ʦʙʱʠʤ ʜʝʚʠʟʦʤ 
“ʈʫʢʠ ʧʨʦʯʴ ʦʪ “ʄʘʰʠʥʳ”. ɺʨʝʤʷ ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ ʤʝʰʢʠ ʩʞʠʛʘʣʠ, ʥʦ ʧʨʠʭʦʜʠ-
ʣʠ ʥʦʚʳʝ»126. ɼʣʷ ʩʘʤʠʭ ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʩʪʘʪʴʠ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʚ 
ʘʧʦʢʘʣʠʧʩʠʯʝʩʢʠʭ ʪʦʥʘʭ. ʅʦ ʢʨʝʧʥʫʱʘʷ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʘ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʠ ʦʙʣʘʜʘʣʘ 
ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʚʳʩʦʢʦʡ ʤʦʙʠʣʠʟʘʮʠʦʥʥʦʡ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴʶ. ʆʥʘ ʫʞʝ ʤʦʛʣʘ ʜʘʪʴ 
ʦʪʧʦʨ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʫ. ʂʪʦ-ʪʦ ʧʠʩʘʣ ʧʠʩʴʤʘ, ʜʘʞʝ ʥʝ ʜʫʤʘʷ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʦ ʦʙʨʘʪ-
ʥʦʤʫ ʘʜʨʝʩʫ ʧʨʠʜʫʪ «ʨʘʟʙʠʨʘʪʴʩʷ». ʂʪʦ-ʪʦ ʧʨʦʙʠʚʘʣ ʩʪʝʥʫ ʠ ʦʢʘʟʳʚʘʣʩʷ ʩ 
ʪʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʢʪʦ-ʪʦ ʧʨʠʩʣʦʥʷʣʩʷ ʢ ʩʪʫʜʥʶ ʠ ʘʤʦʨʪʠʟʠʨʦʚʘʣ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʥʠʤ. 
ʅʦ ʥʠʢʦʛʦ ʥʝ ʨʘʟʤʘʟʳʚʘʣʠ. ʇʦʢʘ. 
ʇʦʜ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʘ ɸ.ʊʨʦʠʮʢʦʛʦ ʚ ʄʀʌʀ ʩʪʘʣ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʩʝ-

ʤʠʥʘʨ «ʀʩʢʫʩʩʪʚʦ ʠ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʝ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝ», ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʟʘʥʠʤʘʚ-
ʰʠʡʩʷ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝʤ ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʦʧʨʦʩʦʚ ʥʘ ʜʠʩʢʦʪʝʢʘʭ. ɺ ʢʦʥʪʘʢʪʝ ʩ 
ʥʠʤ ʚʳʭʦʜʠʣ «ʩʘʤʠʟʜʘʪʦʚʩʢʠʡ» ʞʫʨʥʘʣ «ɿʝʨʢʘʣʦ» (ʧʦʟʜʥʝʝ «ʋʭʦ»). ʅʝʦʬʠ-
ʮʠʘʣʴʥʳʡ ʩʘʤʠʟʜʘʪ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʩʪʘʨʝʡʰʠʡ ʨʦʢ-ʞʫʨʥʘʣ «ʈʦʢʩʠ» (ʚʳʭʦʜʠʣ ʩ 
1977 ʛ.). 
ʈʦʢ ʚʩʝ ʰʠʨʝ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʩʷ ʠ ʚ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ, ʭʦʪʷ ʟʜʝʩʴ «ʫʩʣʦʚʠʷ ʜʣʷ 

ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʘ» ʙʳʣʠ ʛʦʨʘʟʜʦ ʤʝʥʝʝ ʪʝʧʣʠʯʥʳʤʠ, ʥʝʞʝʣʠ ʚ ʩʪʦʣʠʮʘʭ. ɿʘʪʦ ʞʝ-
ʩʪʢʠʡ ʩʪʠʣʴ ʞʠʟʥʠ, ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʚʰʠʡ «ʨʘʩʮʚʝʪʘʪʴ ʩʪʘ ʮʚʝʪʘʤ», ʩʦʟʜʘʚʘʣ ʥʝ-
ʧʦʚʪʦʨʠʤʳʡ ʩʧʣʘʚ ʙʘʨʜʦʚʩʢʦʡ ʠ ʨʦʢʝʨʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ ʧʠʰʝʪ ʦ 
«ʤʘʛʠʢʘʥʘʭ», ʧʨʦʙʠʚʘʚʰʠʭ ʩʚʦʡ ʧʫʪʴ ʥʘ ʥʝʦʙʲʷʪʥʳʭ ʧʨʦʩʪʦʨʘʭ ʩʪʨʘʥʳ: 
«ʄʦʣʦʜʦʡ ʫʯʠʪʝʣʴ ʨʠʩʦʚʘʥʠʷ ʠʟ ʙʘʰʢʠʨʩʢʦʡ ʩʪʦʣʠʮʳ ʋʬʳ ʖʨʠʡ ʐʝʚʯʫʢ 
ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʩʦʙʦʶ ʪʦʪ ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʦʚʳʙʠʪʳʡ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʡ ʪʠʧ, ʢʦʪʦʨʳʡ 
ʥʝʢʦʛʜʘ ʧʦʢʦʨʷʣ ʏʫʢʦʪʢʫ ʜʣʷ ʮʘʨʷ ɸʣʝʢʩʝʷ ʠ ʜʨʘʣʩʷ ʥʘʩʤʝʨʪʴ ʩ ʮʘʨʝʤ ʇʝʪ-
ʨʦʤ ʟʘ ʚʦʣʴʥʦʩʪʴ. ʇʨʦʧʨʦʣʝʪʘʨʩʢʠ ʧʨʦʩʪʦʡ ʚ ʦʙʱʝʥʠʠ, ʖʨʘ ʥʘʯʠʪʘʥ ʢʘʢ 
ʤʘʣʦ ʢʪʦ ʠʟ ʩʪʦʣʠʯʥʳʭ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʦʚ, ʪʘʢ ʯʪʦ ʜʘʞʝ ʫʨʘʣʴʩʢʠʡ ʵʨʫʜʠʪ ʀʣʴʷ 
ʂʦʨʤʠʣʴʮʝʚ, ʘʚʪʦʨ ʪʝʢʩʪʦʚ ʅɸʋʊʀʃʋʉɸ, ʩ ʫʜʠʚʣʝʥʠʝʤ ʧʨʠʟʥʘʣ ʦʜʥʘʞʜʳ: 
“ʐʝʚʯʫʢ ʟʥʘʝʪ ʙʦʣʴʰʝ ʩʪʠʭʦʚ, ʯʝʤ ʷ...” ʅʘʯʠʥʘʣ ʖʨʘ ʢʘʢ ʙʘʨʜ — ʩ ʘʢʫʩʪʠʯʝ-
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ʩʢʦʡ ʛʠʪʘʨʦʡ, ʧʦʪʦʤ ʚ ʦʜʥʦʤ ʠʟ ɼʂ ʧʦʟʥʘʢʦʤʠʣʩʷ ʩ ʤʝʩʪʥʦʡ ʢʦʤʘʥʜʦʡ...»127 
ɺ 1981 ʛ. ʙʳʣʘ ʦʩʥʦʚʘʥʘ ʛʨʫʧʧʘ ʩ ʷʜʦʚʠʪʳʤ ʥʘʟʚʘʥʠʝʤ ɼɼʊ. ʇʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ 
ʐʝʚʯʫʢʘ ʥʝ ʪʨʦʛʘʣʠ, ʦʥ ʜʘʞʝ ʩʪʘʣ ʣʘʫʨʝʘʪʦʤ ʚʩʝʩʦʶʟʥʦʛʦ ʢʦʥʢʫʨʩʘ. ʆʪʥʦ-
ʰʝʥʠʷ ʩ ʚʣʘʩʪʷʤʠ ʟʘʤʝʪʥʦ ʫʭʫʜʰʠʣʠʩʴ ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʐʝʚʯʫʢ ʥʘʯʘʣ ʚʳʜʘ-
ʚʘʪʴ ʪʝʢʩʪʳ ʚ ʩʪʠʣʝ «ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʝʘʣʠʟʤʘ» — ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ «ʯʪʦ ʚʠʞʫ, ʦ 
ʪʦʤ ʠ ʧʦʶ»: 

 
ʅʘʚʦʟ ʮʝʣʫʶʪ ʩʘʧʦʛʠ, ʢʦʛʦ-ʪʦ ʤʦʯʘʪ ʫ ʨʝʢʠ, 
ʂʦʥʪʦʨʘ ʧʴʷʥʳʭ ʜʝʤʙʝʣʝʡ, ʟʘ ʨʝʙʨʘ ʣʘʧʘʷ ʜʝʚʯʘʪ, 
ʆ ʩʣʫʞʙʝ ʤʘʪʝʨʥʦ ʢʨʠʯʘʪ. 

 
ɺ ɸʨʭʘʥʛʝʣʴʩʢʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʣʘʩʴ ʛʨʫʧʧʘ «ʆʙʣʘʯʥʳʡ ʢʨʘʡ», ʢʦʤʧʝʥʩʠʨʦ-

ʚʘʚʰʘʷ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʛʦ ʦʧʳʪʘ ʦʩʪʨʦʪʦʡ ʪʝʢʩʪʦʚ. ɼʨʫʛʠʤ ʦʪʢʨʳʪʠ-
ʝʤ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ ʩʪʘʣʘ ʛʨʫʧʧʘ «ʅʘʫʪʠʣʫʩ ʇʦʤʧʠʣʠʫʩ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʩʢʦʨʝ ʩʪʘʥʝʪ 
ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʚʝʜʫʱʠʭ ʚ ʩʪʨʘʥʝ. «ʉʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʝ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʦ “ʨʦʢ-
ʧʝʨʠʬʝʨʠʠ” ʥʘʜ ʦʙʝʠʤʠ ʩʪʦʣʠʮʘʤʠ ʟʘʢʣʶʯʘʣʦʩʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ “ʙʣʠʟʦʩʪʠ ʢ 
ʥʘʨʦʜʫ” (ʯʪʦ ʪʦʞʝ ʥʝʤʘʣʦʚʘʞʥʦ), ʥʦ ʠ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʝʨʠʬʝʨʠʡʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ 
ʦʪʩʪʘʚʣʝʥʳ ʦʪ ʚʩʷʢʦʛʦ ʨʦʜʘ ʤʦʜʥʦ-ʧʨʝʩʪʠʞʥʳʭ ʪʫʩʦʚʦʢ — ʟʘ ʥʝʠʤʝʥʠʝʤ 
ʪʘʢʦʚʳʭ... — ʩʯʠʪʘʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ. — ʇʦ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫ ɺʣʘʜʠʤʠʨʘ ʉʠʛʘʯʝʚʘ, 
ɼɼʊ ʫʬʠʤʩʢʦʛʦ ʩʦʩʪʘʚʘ ʟʘ ʧʷʪʴ ʣʝʪ ʜʘʣʦ ʚʩʝʛʦ ʦʜʠʥ (!) ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʠʡ ʢʦʥ-
ʮʝʨʪ. ʉʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʟʘʢʦʥʫ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʵʥʝʨʛʠʠ, ʫ ʥʠʭ ʦʩʪʘʚʘ-
ʣʦʩʴ ʙʦʣʴʰʝ ʚʨʝʤʝʥʠ ʠ ʩʠʣ ʜʣʷ ʧʨʠʣʝʞʥʦʡ ʠ ʢʨʦʧʦʪʣʠʚʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʚ ʩʪʫʜʠʠ 
— ʘ ʠʤʝʥʥʦ ʵʪʦ ʩʪʘʣʦ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʴ ʨʝʰʘʶʱʝʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ... 
ʂ ʨʫʙʝʞʫ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ ʫ ʥʘʩ ʫʪʚʝʨʜʠʣʘʩʴ ʢʘʥʦʥʠʯʝʩʢʘʷ ʰʢʦʣʘ ʩʦ ʩʚʦʠʤʠ 

ʦʙʱʝʧʨʠʥʷʪʳʤʠ ʢʨʠʪʝʨʠʷʤʠ ʢʘʯʝʩʪʚʘ: ʢʘʢ ʠʛʨʘʪʴ, ʦ ʯʝʤ ʧʝʪʴ, ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ 
ʤʵʪʨʳ, ʛʦʨʜʳʝ ʩʚʦʠʤ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʠʟʤʦʤ. 
ʀ ʚʦʪ — ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʘ. ɺʳʷʩʥʷʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʤʘʣʴʯʠʰʢʠ ʠʟ ʧʦʜʚʘʣʘ (ʜʦʙʘʚʠʤ 

— ʠ ʠʟ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ — ɸ.ʐ.) ʥʝʨʝʜʢʦ ʠʛʨʘʶʪ ʨʦʢ ʣʫʯʰʝ, ʯʝʤ ʝʛʦ ʧʨʠʟʥʘʥʥʳʝ 
ʢʦʨʠʬʝʠ»128. 
ɺ ʧʝʨʠʦʜ «ʨʝʥʝʩʩʘʥʩʘ» 1980—1983 ʛʛ. ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʨʠʦʙʨʝʣʦ ʯʝʨʪʳ 

ʨʘʟʚʠʪʦʡ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ: ʝʜʠʥʘʷ ʧʨʦʯʥʘʷ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ, ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʳʝ ʦʪ ʚʥʝʰʥʝʡ 
ʩʨʝʜʳ ʩʚʷʟʠ ʠ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʝ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ, ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʘʷ ʵʪʠʢʘ, ʩʠʩ-
ʪʝʤʘ ʩʠʤʚʦʣʦʚ ʠ ʤʠʬʦʚ. ʇʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʪʘʣʠ ʦʱʫʱʘʪʴ ʩʝʙʷ 
ʯʫʪʴ ʣʠ ʥʝ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʥʦʩʠʪʝʣʷʤʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʢʘʢ ʪʘʢʦʚʦʡ (ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ 
ʤʝʨʝ ʚ ʤʦʣʦʜʝʞʥʦʡ ʩʨʝʜʝ). ʕʪʦʪ ʤʠʬ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʤ ʠ ʧʝʨʝʞʠʣ ʜʝʩʷ-
ʪʠʣʝʪʠʝ. ʀʩʪʦʨʠʢ ʠ ʫʯʘʩʪʥʠʢ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ ʧʠʰʝʪ: «ʂʫʣʴʪʫʨʘ 
— ʥʝ ʤʫʟʝʡ. ʈʘʩʪʫʱʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢ ʧʨʠʙʣʠʞʘʝʪʩʷ ʢ ʥʝʡ ʥʝ ʢʦʛʜʘ ʨʘʟʫʯʠʚʘʝʪ ʠʟ-
ʧʦʜ ʧʘʣʢʠ ʧʘʨʫ ʩʪʠʭʦʪʚʦʨʝʥʠʡ ʢʣʘʩʩʠʢʦʚ — ʥʦ ʢʦʛʜʘ ʭʦʪʷ ʙʳ ʥʘ ʤʠʛ ʦʩʦʟ-
ʥʘʝʪ ʩʝʙʷ ʯʘʩʪʴʶ ʞʠʚʦʛʦ, ʨʘʟʚʠʚʘʶʱʝʛʦʩʷ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʠʟʤʘ. ʅʝʪʨʫʜ-
ʥʦ ʟʘʤʝʪʠʪʴ, ʯʪʦ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʤ ʠʜʝʪ ʨʝʯʴ, ʥʠ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ, ʥʠ ʢʠʥʝʤʘ-
ʪʦʛʨʘʬ, ʥʠ ʪʝʘʪʨ ʥʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʠ ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʪʘʢʦʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ — ʥʠ ʦʜʠʥ 
ʞʘʥʨ, ʢʨʦʤʝ ʨʦʢʘ»129. ʕʪʦ ʟʘʤʝʯʘʥʠʝ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚʘ ʛʣʫʙʦʢʦ ʘʚʪʦʙʠʦʛʨʘʬʠʯʥʦ. 
ʀ ʧʦʪʦʤʫ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʩʚʦʡ ʚʳʟʳʚʘʶʱʠʡ ʨʦʢ-ʛʝʛʝʤʦʥʠʟʤ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪ 
ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʠʥʪʝʨʝʩ. ʀʤʝʥʥʦ ʪʘʢ ʜʫʤʘʣʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʵʢʩʧʝʨʠ-
ʤʝʥʪʠʨʫʶʱʠʝ ʤʦʣʦʜʳʝ ʠʥʪʝʣʣʝʢʪʫʘʣʳ, ʥʦ ʠ ʪʳʩʷʯʠ ʶʥʳʭ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʩʫʙ-
ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʤ ɹʦʛ, ʨʦʜʠʪʝʣʠ ʠʣʠ ʫʯʠʪʝʣʷ ʥʝ ʧʦʩʣʘʣʠ ʭʦʨʦʰʝʡ ʢʥʠʛʠ 
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ʠʣʠ ʟʘʩʪʘʚʠʣʠ ʯʠʪʘʪʴ ʝʝ «ʠʟ-ʧʦʜ ʧʘʣʢʠ». ʕʪʦʡ ʯʘʩʪʠ ʤʦʣʦʜʳʭ ʣʶʜʝʡ ʥʝ ʭʚʘ-
ʪʠʣʦ ʩʠʣ ʧʦʛʨʫʟʠʪʴʩʷ ʚ ʧʦʣʥʫʶ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʡ ʠ ʦʪʢʨʳʪʠʡ ʩʨʝʜʫ ʦʪʝʯʝʩʪ-
ʚʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ (ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ, ʢʠʥʝʤʘʪʦʛʨʘʬʘ ʠ ʪʝʘʪʨʘ). ʈʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʨʝʯʴ ʥʝ 
ʠʜʝʪ ʦ ʩʘʤʠʭ ʪʚʦʨʮʘʭ ʨʦʢ-ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʤʥʦʛʠʝ ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣʠ ʜʝʪʴʤʠ ʵʣʠ-
ʪʘʨʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʅʦ ʦʥʠ, ʧʦʜʦʙʥʦ ʥʘʨʦʜʥʠʢʘʤ, ʩʪʨʝʤʠʣʠʩʴ ʠʜʝʥʪʠʬʠʮʠʨʦ-
ʚʘʪʴʩʷ ʩʦ ʩʚʦʠʤ ʟʨʠʪʝʣʝʤ, ʜʫʤʘʪʴ ʠ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʪʴ, ʢʘʢ ʦʥ. «ʉʤʝʰʥʝʝ ʚʩʝʛʦ 
ʠʩʪʦʨʠʷ ʩ ʢʠʥʦ, — ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ, — ʜʘ, ʭʦʨʦʰʠʝ ʬʠʣʴʤʳ ʚʨʝʤʷ 
ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ ʧʦʷʚʣʷʣʠʩʴ ʚ ʧʨʦʢʘʪʝ ʩʨʝʜʠ “ʇʠʨʘʪʦʚ ʍʍ ʚʝʢʘ” ʠ ʤʘʨʘʟʤʘʪʠʯʝ-
ʩʢʠʭ ʠʥʜʠʡʩʢʠʭ ʤʝʣʦʜʨʘʤ. ʆʜʥʘʢʦ ʚʩʝ ʦʥʠ ʢʘʢ ʥʘ ʧʦʜʙʦʨ — ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʷ 
ʩʣʦʞʥʳʝ, ʪʨʝʙʫʶʱʠʝ ʠʟʚʝʩʪʥʦʡ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ. ʅʘʰʝʤʫ ʛʝʨʦʶ ʩʪʘʥʝʪ ʩʢʫʯʥʦ ʠ 
ʥʘ “ʈʝʧʝʪʠʮʠʠ ʦʨʢʝʩʪʨʘ”, ʠ ʥʘ “ʉʪʘʣʢʝʨʝ”, ʦʥ ʫʡʜʝʪ ʧʠʪʴ ʧʠʚʦ ʠʣʠ ʧʨʦʩʪʦ 
ʫʩʥʝʪ, ʠ ʥʝ ʥʫʞʥʦ ʝʛʦ ʚ ʵʪʦʤ ʚʠʥʠʪʴ»130. ʕʪʘ ʬʨʘʟʘ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ 
ʜʘʣʝʢʦ ʫʰʣʠ ʨʦʢ-ʧʠʦʥʝʨʳ ʦʪ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʩʨʝʜʳ ʧʦʟʜʥʝʛʦ ʉʉʉʈ. ʅʦ ʩʨʝʜʥʠʡ 
ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ ʤʦʣʦʜʦʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ ʉʦʶʟʘ ʚʩʝ ʞʝ «ʥʝ ʟʘʩʳʧʘʣ» ʥʘ ʪʘʢʠʭ 
ʬʠʣʴʤʘʭ, ʢʘʢ «ʉʚʦʡ ʩʨʝʜʠ ʯʫʞʠʭ, ʯʫʞʦʡ ʩʨʝʜʠ ʩʚʦʠʭ» ʠʣʠ «ʄʝʩʪʦ ʚʩʪʨʝʯʠ 
ʠʟʤʝʥʠʪʴ ʥʝʣʴʟʷ», ʭʦʪʷ ʠ ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʣ ʜʦ ʢʦʥʮʘ ʠʭ ʧʦʜʪʝʢʩʪ. ʅʦ ʧʦʜʪʝʢʩʪ 
ʚʩʧʣʳʚʘʝʪ ʚ ʧʘʤʷʪʠ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʢʦʛʜʘ ʪʨʝʙʫʶʪ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ. 
ʂʘʯʝʩʪʚʦ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ (ʚʢʣʶʯʘʷ ʠ ʚʧʦʣʥʝ ʜʦʩʪʫʧ-

ʥʳʝ ʜʦʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʝ ʦʙʨʘʟʮʳ, ʠ ʚʝʨʰʠʥʳ ʢʠʥʝʤʘʪʦʛʨʘʬʘ 70-ʭ ʛʛ., ʠ ʫʥʠ-
ʢʘʣʴʥʫʶ ʬʘʥʪʘʩʪʠʢʫ «ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʣʘʛʝʨʷ») ʤʦʞʝʪ ʚʳʟʳʚʘʪʴ ʩʧʦʨʳ. 
ʅʦ ʧʦ ʤʝʨʝ ʩʨʘʚʥʝʥʠʷ ʫʨʦʚʥʷ «ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ» 70-ʭ ʠ 90-ʭ ʛʛ. ʚʳ-
ʠʛʨʳʰ ʧʝʨʚʦʡ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʦʯʝʚʠʜʝʥ. ʇʦʜʨʦʩʪʢʘʤ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʘ 
80-ʭ ʛʛ. ʙʳʣ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʝʥ ʰʠʨʦʢʠʡ ʚʳʙʦʨ. ʂʪʦ-ʪʦ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣ ʩʚʦʝ ʤʠʨʦ-
ʚʦʟʟʨʝʥʠʝ, ʯʠʪʘʷ ʉʪʨʫʛʘʮʢʠʭ. ʂʪʦ-ʪʦ — ʩʣʫʰʘʷ ʨʦʢ. ʄʥʦʛʠʝ ʩʦʚʤʝʱʘʣʠ ʵʪʠ 
ʧʫʪʠ ʧʨʠʦʙʱʝʥʠʷ ʢ ʢʫʣʴʪʫʨʝ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ (ʚʢʣʶʯʘʷ ʭʦʞʜʝʥʠʝ ʚ ʢʠʥʦ ʠ ʧʝʥʠʝ 
ʧʝʩʝʥ ʙʘʨʜʦʚ ʧʦʜ ʦʙʳʯʥʫʶ ʛʠʪʘʨʫ), ʯʪʦ ʠ ʩʦʟʜʘʚʘʣʦ ʫʥʠʢʘʣʴʥʫʶ ʧʘʣʠʪʨʫ 
ʤʠʨʦʚʦʟʟʨʝʥʠʡ «ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʥʠʢʦʚ». 
ʇʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ ʫʨʦʚʝʥʴ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʟʥʘʯʠ-

ʪʝʣʴʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ, ʙʳʣ ʚʝʩʴʤʘ ʥʠʟʦʢ: 
 
ʋʟʥʘʣ, ʯʪʦ ʛʜʝ-ʪʦ ʧʴʶʪ ʚʠʥʦ, 
ɸ ʛʜʝ-ʪʦ ʤʫʟʳʢʘ ʩʣʳʰʥʘ. 
ʀ ʪʳ ʠʜʝʰʴ ʪʫʜʘ, ʛʜʝ ʧʴʶʪ, 
ʀ ʪʳ ʙʝʨʝʰʴ ʝʱʝ ʚʠʥʘ. 
ʇʨʦʩʪʦ ʭʦʯʝʰʴ ʪʳ ʟʥʘʪʴ, 
ɻʜʝ ʠ ʯʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ, 
 

— ʧʝʣ ʎʦʡ. 
ʏʘʩʪʦ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ ʚ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ «ʠʛʨʘʣʠ ʥʘ 

ʧʦʥʠʞʝʥʠʝ»: 
 
ʇʨʦʩʥʫʣʩʷ ʷ ʫʪʨʦʤ, ʯʘʩʘ ʚ ʜʚʘ. 
ʀ ʩʨʘʟʫ ʧʦʥʷʣ — ʪʳ ʫʰʣʘ ʦʪ ʤʝʥʷ. 
ʅʫ ʠ ʯʪʦ? ʅʫ ʠ ʯʪʦ, ʯʪʦ ʪʳ ʫʰʣʘ? 
ʆʪ ʤʝʥʷ? 
ɺʩʝ ʨʘʚʥʦ ʦʧʷʪʴ ʥʘʧʴʶʩʴ. («ɿʚʫʢʠ ʄʫ»). 
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ʇʨʠʦʙʱʝʥʠʝ ʢ ʢʫʣʴʪʫʨʝ... 
ʊʘʢʦʡ ʢʫʨʩ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʩʷ ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ 

ʧʫʙʣʠʢʠ. ʅʦ ʧʫʙʣʠʢʘ ʪʨʝʙʦʚʘʣʘ ʪʝʢʩʪʦʚ – ʢʨʠʪʠʯʥʳʭ, «ʢʦʥʪʨʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ» 
ʠʣʠ ʚʦʟʚʳʰʝʥʥʳʭ, ʥʦ ʧʦʥʷʪʥʳʭ. ʄʘʣʦʧʦʥʷʪʥʳʝ ʪʝʢʩʪʳ ʛʨʫʧʧʳ «ʉʪʨʘʥʥʳʝ 
ʠʛʨʳ» ʙʳʣʠ ʚʩʪʨʝʯʝʥʳ ʢʨʠʢʘʤʠ «ʊʨʫʙʘʜʫʨʦʚ ʩʦ ʩʮʝʥʳ»131. ʇʨʦʱʝ ʙʳʣʦ 
ʧʦʜʩʪʨʘʠʚʘʪʴʩʷ ʧʦʜ ʧʫʙʣʠʢʫ, ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʦʪʦʨʚʘʪʴʩʷ ʦʪ ʥʝʝ, ʥʦ ʩʣʦʞʥʝʝ 
ʚʩʝʛʦ – ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʚʝʩʪʠ ʢ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʝʱʝ ʤʘʣʦʧʦʥʷʪʥʦʡ ʩʘʤʦʤʫ ʮʝʣʠ. 

«ɽʱʝ ʜʦʣʞʥʦ ʧʨʦʡʪʠ ʚʨʝʤʷ, ʧʨʝʞʜʝ ʯʝʤ ʤʳ ʧʦʡʤʝʤ, ʯʪʦ ʫʩʪʘʤʠ ʨʦʢ-
ʧʝʚʮʦʚ ʟʘʛʦʚʦʨʠʣʘ ʚʩʷ ʤʥʦʛʦʤʠʣʣʠʦʥʥʘʷ ʤʦʣʦʜʝʞʴ ʈʦʩʩʠʠ», — ʩʯʠʪʘʝʪ 
ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ132. ɺʩʝ ʞʝ ʨʦʢ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʤʠʨʦʦʱʫʱʝʥʠʝ ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʚʩʝʡ ʤʦʣʦ-
ʜʝʞʠ ʩʪʨʘʥʳ, ʭʦʪʷ ʠ ʚʝʩʴʤʘ ʟʘʤʝʪʥʦʡ ʝʝ ʯʘʩʪʠ. ʇʦ ʘʥʘʣʦʛʠʠ ʩ ʧʦʜʦʙʥʳʤ 
(ʭʦʪʷ ʠ ʥʝ ʤʦʣʦʜʝʞʥʳʤ) ʷʚʣʝʥʠʝʤ XIX ʚ. ʠʭ ʤʦʞʥʦ ʥʘʟʚʘʪʴ «ʣʠʰʥʠʤʠ 
ʣʶʜʴʤʠ»: 

 
ɻʫʣʷʶ ʷ, ʦʜʠʥ ʛʫʣʷʶ, 
ʏʪʦ ʜʘʣʴʰʝ ʜʝʣʘʪʴ, ʷ ʥʝ ʟʥʘʶ, 
ʅʝʪ ʜʦʤʘ, ʥʠʢʦʛʦ ʥʝʪ ʜʦʤʘ, 
ʗ ʣʠʰʥʠʡ, ʩʣʦʚʥʦ ʢʫʯʘ ʣʦʤʘ ʫ-ʫ, 
 

— ʧʝʣ ɺ.ʎʦʡ. ɺʝʯʥʘʷ ʪʝʤʘ «ʣʠʰʥʝʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ» ʚ ʜʝʪʩʢʦʤ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʠ ʵʧʦ-
ʭʠ «ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ». 
ʂʫʣʴʪʫʨʘ «ʣʠʰʥʠʭ ʣʶʜʝʡ» ʙʨʦʜʠʣʘ ʩʨʝʜʠ «ʜʝʪʝʡ ʧʨʦʭʦʜʥʳʭ ʜʚʦʨʦʚ», ʢ 

ʢʦʪʦʨʳʤ ʘʧʝʣʣʠʨʦʚʘʣ ʎʦʡ, ʧʨʝʚʨʘʱʘʷʩʴ ʠʟ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ ʚ ʩʦʮʠʘʣʴ-
ʥʦʝ ʷʚʣʝʥʠʝ. ɼʣʷ ʥʠʭ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʤ ʧʫʪʝʤ ʢ ʢʫʣʴʪʫʨʝ ʠ ʘʥʪʠʢʫʣʴʪʫʨʝ ʙʳʣ 
ʨʦʢ. ʊʘʢ ʞʝ ʢʘʢ ʜʣʷ ʜʨʫʛʠʭ — ʪʝʣʝʚʠʟʦʨ ʠʣʠ ʙʠʙʣʠʦʪʝʢʘ. ʂ ʢʫʣʴʪʫʨʝ ʠʣʠ 
ʘʥʪʠʢʫʣʴʪʫʨʝ. 
ʅʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ ʉʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʉʦʶʟʘ 

ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ 80-ʭ ʜʠʢʪʦʚʘʣʠ ʧʦʢʦʡ — ʚʝʯʥʳʡ ʥʝʜʨʫʛ ʤʦʣʦʜʝʞʠ. ɸ ʚ 
ʨʦʢʝ ʙʳʣʦ ʥʝʯʪʦ, ʯʪʦ ʦʪʣʠʯʘʣʦ ʝʛʦ ʦʪ ʩʦʥʥʦʛʦ ʮʘʨʩʪʚʘ ʉʉʉʈ. ʕʪʦ ʙʳʣʦ ʜʝʡ-
ʩʪʚʠʝ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʤʦʛ ʧʨʠʥʷʪʴ ʫʯʘʩʪʠʝ ʢʘʞʜʳʡ. ʅʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʫʨʦʚʥʷ ʝʛʦ 
ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ɼʣʷ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʝ ʥʘʫʯʠʣʩʷ ʝʱʝ ʙʳʪʴ ʘʢʪʠʚʥʳʤ ʟʨʠʪʝʣʝʤ 
— ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʢʣʶʯʦʤ ʢ ʚʭʦʞʜʝʥʠʶ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʚ ʢʫʣʴʪʫʨʥʫʶ ʩʨʝʜʫ, ʘ ʠʤʝʥʥʦ 
ʚ ʘʢʪʠʚʥʫʶ ʢʫʣʴʪʫʨʥʫʶ ʩʨʝʜʫ. ʆʥʘ ʙʳʣʘ ʥʝ ʚʳʰʝ ʩʨʝʜʥʝʡ ʧʦ ʩʪʨʘʥʝ, ʥʦ 
ʦʪʣʠʯʘʣʘʩʴ ʦʪ ʥʝʝ ʩʦʫʯʘʩʪʠʝʤ ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʠ, ʘ ʥʝ ʚ ʩʦʟʝʨʮʘʪʝʣʴʥʦʤ ʧʦʢʦʝ. ʉʶ-
ʜʘ ʧʨʠʭʦʜʠʣʠ ʤʦʣʦʜʳʝ ʣʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʭʦʪʝʣʠ ʟʥʘʪʴ «ʛʜʝ ʠ ʯʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ», 
ʘ ʥʝ ʠʩʢʘʣʠ ʧʫʪʴ ʧʦ ʢʘʨʴʝʨʥʦʡ ʣʝʩʪʥʠʮʝ ʠʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʧʨʝ-
ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ. 
ʂʪʦ ʚ ʜʝʪʩʪʚʝ ʥʝ ʧʠʩʘʣ ʩʪʠʭʦʚ? ʅʝʢʦʪʦʨʳʝ ʜʘʞʝ ʯʠʪʘʣʠ ʠʭ ʚ ʫʟʢʦʤ ʢʨʫʛʫ 

ʟʥʘʢʦʤʳʭ. ʉ ʚʦʟʨʘʩʪʦʤ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦ ʦʩʦʟʥʘʥʠʝ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʘ ʬʦʨʤ, ʧʦʷʚʣʷʣʩʷ 
ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʠʟʤ ʚ ʜʨʫʛʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʠ ʩʪʠʭʦʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ ʠʩʩʷʢʘʣʦ. ʅʦ ʧʦʜʨʘʩ-
ʪʘʶʱʝʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ «ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʥʠʢʦʚ» ʥʝ ʭʦʪʝʣʦ ʤʠʨʠʪʴʩʷ ʩ ʦʜʥʦʤʝʨʥʦʩʪʴʶ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʚʳʧʣʝʩʥʫʣʦ ʝʤʫ ʥʘ ʛʦʣʦʚʫ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦ ʩʚʦʠʭ ʶʥʦʰʝʩʢʠʭ ʚʠʨ-
ʰʝʡ: 

 
ʄʦʠ ʜʨʫʟʴʷ ʠʜʫʪ ʧʦ ʞʠʟʥʠ ʤʘʨʰʝʤ, 
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ʀ ʦʩʪʘʥʦʚʢʠ ʪʦʣʴʢʦ ʫ ʧʠʚʥʳʭ ʣʘʨʴʢʦʚ. 

ɸ ʷ ʩʤʝʶʩʴ, ʭʦʪʴ ʤʥʝ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʩʤʝʰʥʦ, 
ʀ ʦʯʝʥʴ ʟʣʶʩʴ, ʢʦʛʜʘ ʤʥʝ ʛʦʚʦʨʷʪ, 
ʏʪʦ ʞʠʪʴ ʚʦʪ ʪʘʢ, ʢʘʢ ʷ ʩʝʡʯʘʩ, ʥʝʣʴʟʷ, 
ʅʦ ʧʦʯʝʤʫ? ɺʝʜʴ ʷ ʞʠʚʫ, 
ʅʘ ʵʪʦ ʥʝ ʦʪʚʝʪʠʪʴ ʥʠʢʦʤʫ. 
 

ʇʦʩʣʝ «ʊʙʠʣʠʩʠ-80» ʩʪʘʣʦ ʦʯʝʚʠʜʥʳʤ ʥʘʣʠʯʠʝ ʚ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʜʚʫʭ 
ʚʦʣʥ — ʙʦʣʝʝ «ʫʤʝʨʝʥʥʦʡ», ʠʥʪʝʛʨʠʨʫʶʱʝʡʩʷ ʚ «ʩʠʩʪʝʤʫ», ʠ ʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠ-
ʢʘʣʴʥʦʡ. ʉʠʤʚʦʣʦʤ ʜʫʭʦʚʥʦʛʦ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤʘ ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ ʙʳʣ «ɸʢʚʘʨʠ-
ʫʤ». 

«“ɸʢʚʘʨʠʫʤ” ʚʩʝʛʜʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʩʝʙʷ ʥʝ ʨʦʢ-ʛʨʫʧʧʦʡ, ʘ ʯʝʤ-ʪʦ ʚʨʦʜʝ 
ʩʝʤʴʠ, ʦʙʱʠʥʳ, ʞʠʚʫʱʝʡ ʚ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʠʥʦʤ, ʦʪʩʪʨʘʥʝʥʥʦʤ ʤʠʨʝ. ʊʘʢ ʦʥʠ 
ʪʨʘʢʪʫʶʪ ʩʚʦʝ ʥʘʟʚʘʥʠʝ: ʚʳ ʤʦʞʝʪʝ ʠʭ ʚʠʜʝʪʴ, ʦʥʠ — ʚʘʩ, ʥʦ ʫ ʥʠʭ ʩʚʦʷ, “ʟʘ-
ʩʪʝʢʣʝʥʥʘʷ” ʩʨʝʜʘ... ʈʦʣʴ ʣʠʜʝʨʘ ʚ “ɸʢʚʘʨʠʫʤʝ” ʠʛʨʘʝʪ ɹʦʨʠʩ (ɹʦʙ) ɻʨʝ-
ʙʝʥʱʠʢʦʚ — ʥʝʤʥʦʛʦ ʟʘʛʘʜʦʯʥʳʡ, ʥʦ ʚʧʦʣʥʝ ʤʠʣʳʡ ʠ ʤʠʨʦʣʶʙʠʚʳʡ ʧʦʵʪ-
ʛʠʪʘʨʠʩʪ-ʧʝʚʝʮ, ʧʨʦʚʦʜʷʱʠʡ ʙʦʣʴʰʫʶ ʯʘʩʪʴ ʚʨʝʤʝʥʠ ʜʦʤʘ ʟʘ ʯʘʝʤ ʠ ʯʠ-
ʪʘʶʱʠʡ ʧʦʯʪʠ ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʩʢʘʟʦʯʥʦ-ʬʘʥʪʘʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʫ (ʊʦʣ-
ʢʠʝʥ ʠ ʪ.ʧ.) ʠ ʟʘʧʘʜʥʳʝ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʳʝ ʞʫʨʥʘʣʳ. ʕʪʦ ʛʫʨʫ — ʚ ʤʝʨʫ ʩʘʤʦ-
ʚʣʶʙʣʝʥʥʳʡ ʠ ʦʙʣʘʜʘʶʱʠʡ ʭʦʨʦʰʠʤ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤ ʪʘʢʪʦʤ», — ʧʠʰʝʪ 
ɸ.ʊʨʦʠʮʢʠʡ133. ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ʵʪʘ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʩʪʠʢʘ ʥʝ ʩʦʚʩʝʤ ʪʦʯʥʘ, ʥʦ ʦʥʘ ʠʣʣʶ-
ʩʪʨʠʨʫʝʪ ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʚ ʥʝʜʨʘʭ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚʫ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʧʦ ʬʦʨʤʝ ʙʣʠʟʢʠʭ «ʩʠʩʪʝʤʝ» ʭʠʧʧʠ, ʥʦ ʥʝ ʦʪʣʠʯʥʳʭ ʦʪ 
ʥʝʝ ʧʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʬʫʥʢʮʠʠ. ʕʪʠ ʦʙʱʠʥʳ, ʞʠʚʫʱʠʝ ʩʚʦʝʡ ʞʠʟʥʴʶ, ʧʦʯʪʠ ʩʦ-
ʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʡ ʦʪ ʩʨʝʜʳ ʠ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʥʘ ʦʥʫʶ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ 
ʟʘʤʝʪʥʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ. ʕʪʘ ʩʨʝʜʘ ʦʪʨʠʮʘʣʘ ʟʘʩʪʳʚʰʠʝ ʬʦʨʤʳ, ʙʫʜʴ ʵʪʦ ʜʘʞʝ ʨʦʢ-
ʵʥʜ-ʨʦʣʣ. «ʈʦʢ-ʵʥʜ-ʨʦʣʣ ʤʝʨʪʚ, ʘ ʷ ʝʱʝ ʥʝʪ», — ʧʝʣ ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ. ʆʥ ʰʫʪʠʣ, ʠ 
ʰʫʪʢʘ ʵʪʘ ʦʙʝʨʥʫʣʘʩʴ ʧʨʦʨʦʯʝʩʪʚʦʤ: 

 
ɽʱʝ ʥʝʤʥʦʛʦ, ʠ ʩʙʫʜʝʪʩʷ ʤʝʯʪʘ, 
ʀ ʥʘʰʠ ʣʶʜʠ ʟʘʡʤʫʪ ʤʝʩʪʘ: 
ʇʦʜ ʩʪʨʘʭʦʤ ʣʠʰʝʥʠʷ ʨʫʢ ʠ ʥʦʛ 
ʄʳ ʚʩʝ ʙʫʜʝʤ ʩʣʫʰʘʪʴ ʦʜʠʥ ʪʦʣʴʢʦ ʨʦʢ...134 

ʆʥ ʚʝʨʠʣ, ʯʪʦ ʚʳʜʝʨʞʠʪ ʠʩʧʳʪʘʥʠʝ ʧʦʙʝʜʦʡ. 
 
ʄʳ ʧʠʣʠ ʵʪʫ ʯʠʩʪʫʶ ʚʦʜʫ, 
ʀ ʤʳ — ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʩʪʘʥʝʤ ʩʪʘʨʰʝ! 
 

ɺʳʧʦʣʥʠʪʴ ʵʪʫ ʢʣʷʪʚʫ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ. ʂʦʛʜʘ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʘʩʴ ʠʟ 
ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʩʪʠʣʷ ʞʠʟʥʠ ʚ ʢʨʫʧʥʳʡ ʙʠʟʥʝʩ, ʦʥʠ ʩʪʘʣʠ ʩʪʘʨʰʝ, ʨʘʮʠʦ-
ʥʘʣʴʥʝʡ ʠ ʩʢʫʯʥʝʝ. ʀʥʪʝʛʨʘʮʠʷ ʨʦʢ-ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚ «ʩʠʩʪʝʤʫ» ʧʨʦʡʜʝʪ ʝʱʝ 
ʦʜʠʥ ʢʨʫʛ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʠ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ɹ.ɻ. ʥʝ ʙʳʣ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʤ, ʫʯʘʩʪʚʦ-
ʚʘʣ ʚ ʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʦʤ ʨʦʢ-ʢʣʫʙʝ. ɼʣʷ ʥʝʬʦʨʤʘʣʦʚ ʚʦʧʨʦʩ ʣʦʷʣʴʥʦʩʪʠ 
ʚʦʦʙʱʝ ʠʤʝʣ ʛʦʨʘʟʜʦ ʤʝʥʴʰʝʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ, ʯʝʤ ʜʣʷ ʧʦʣʠʪʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʡ ʧʫʙʣʠ-
ʢʠ. 
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ʂ ʥʘʯʘʣʫ 80-ʭ ʛʛ. «ɸʢʚʘʨʠʫʤ», ʚʦʟʥʠʢʰʠʡ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 70-ʭ ʛʛ., ʧʨʦʰʝʣ ʫʞʝ 
ʧʦʯʪʝʥʥʫʶ ʵʚʦʣʶʮʠʶ. ʇʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ ʦʥ ʙʳʣ ʥʝʨʘʟʜʝʣʴʥʦ ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʩʫʙ-
ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ ʭʠʧʧʠ (ʯʝʨʝʟ ʵʪʫ ʩʪʘʜʠʶ ʧʨʦʰʣʠ ʤʥʦʛʠʝ ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ, ʚʢʣʶʯʘʷ 
«ʫʤʝʨʝʥʥʦʛʦ» ɸ.ʄʘʢʘʨʝʚʠʯʘ). ɹʦʙ ʚʥʝʩ ʚ ʵʪʦʪ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʡ ʧʦʪʦʢ ʩʚʦʶ 
ʩʪʨʫʡʢʫ: 

 
ʇʨʦʜʘʤ ʷ ʠʛʣʫ ʠ ʢʦʣʝʩʘ, 
ʅʘ ʩʚʘʜʴʙʫ ʢʫʧʣʶ ʪʝʙʝ ʰʫʟ. 
ʄʳ ʩʢʠʥʝʤ ʧʦ ʪʝʥʫ ʩ ʥʦʩʘ, 
ʏʪʦʙ ʩʯʘʩʪʣʠʚ ʙʳʣ ʥʘʰ ʩʦʶʟ. 

 
ʂ ʵʪʦʡ ʪʝʤʝ ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ ʚʦʟʚʨʘʱʘʣʩʷ ʠ ʧʦʟʜʥʝʝ: 
 

ʍʦʯʫ ʷ ʚʩʝʭ ʤʦʯʘʣʦʢ ʟʘʩʪʝʙʘʪʴ, 
ʅʘʞʘʚ ʥʦʛʦʡ ʩʚʦʝʡ ʥʘ ʤʦʱʥʳʡ ʬʫʟ; 
ʀ ʷ ʧʦʶ ʢʨʫʪʫʶ ʧʝʩʥʴ ʩʚʦʶ — 
ʄʦʯʘʣʢʠʥ ʙʣʶʟ. 

 
ʆʪ ʭʠʧʧʠ «ɸʢʚʘʨʠʫʤ» ʫʥʘʩʣʝʜʦʚʘʣ ʚʳʟʳʚʘʶʱʫʶ ʢʦʩʤʦʧʦʣʠʪʠʯʥʦʩʪʴ: 

ʗ ʚʩʝʛʜʘ ʙʳʣ ʧʨʦʨʦʢʦʤ ʨʦʢ-ʵʥʜ-ʨʦʣʣʘ 
ɺ ʥʝʨʠʪʤʠʯʥʦʡ ʩʪʨʘʥʝ. 

 
ʅʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ɹʦʙ ʪʘʢ ʥʝ ʩʪʘʣ ʠ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʦʤ», ʫʚʣʝʢʰʠʩʴ ɺʦʩʪʦʢʦʤ, ʭʦʪʷ 

ʠ ʵʪʦ ʫʚʣʝʯʝʥʠʝ «ʙʳʩʪʨʦ ʫʩʪʘʨʝʣʦ»: 
 

ʀ ʦʜʠʥ ʩ ʠʟʫʤʣʝʥʠʝʤ ʩʤʦʪʨʠʪ ʥʘ ɿʘʧʘʜ, 
ɸ ʜʨʫʛʦʡ ʩ ʚʦʩʪʦʨʛʦʤ ʛʣʷʜʠʪ ʥʘ ɺʦʩʪʦʢ. 
ʀ ʢʘʞʜʳʡ ʫʞʝ ʜʝʩʷʪʴ ʣʝʪ ʫʯʠʪ ʨʦʣʠ, 
ʆ ʢʦʪʦʨʳʭ ʣʝʪ ʜʝʩʷʪʴ ʢʘʢ ʩʪʦʠʪ ʟʘʙʳʪʴ135. 

 
ʆʨʠʝʥʪʠʨʳ, ʨʘʟʨʫʰʘʷʩʴ ʦʜʠʥ ʟʘ ʜʨʫʛʠʤ, ʠʩʯʝʟʣʠ. «ʗ ʢʘʯʫʩʴ ʧʦ ʥʘʢʣʦʥ-

ʥʦʡ — ʥʝ ʟʥʘʶ, ʚʚʝʨʭ ʠʣʠ ʚʥʠʟ». ʅʦ ʠ ʚ ʵʪʦʤ ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʝʩʪʴ ʩʚʦʡ ʩʘʤʦʜʦʚ-
ʣʝʶʱʠʡ ʩʤʳʩʣ, ʠ ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ ʪʦ ʣʠ ʧʦʝʪ, ʪʦ ʣʠ ʤʝʜʠʪʠʨʫʝʪ: 

 
ʄʳ ʩʪʦʷʣʠ ʥʘ ʧʣʦʩʢʦʩʪʠ ʩ ʧʝʨʝʤʝʥʥʳʤ ʫʛʣʦʤ ʦʪʨʘʞʝʥʴʷ, 
ʅʘʙʣʶʜʘʷ ʟʘʢʦʥ, ʧʨʠʚʦʜʷʱʠʡ ʧʝʡʟʘʞʠ ʚ ʜʚʠʞʝʥʴʝ; 
ʇʦʚʪʦʨʷʷ ʩʣʦʚʘ, ʣʠʰʝʥʥʳʝ ʚʩʷʢʦʛʦ ʩʤʳʩʣʘ, 
ʅʦ ʙʝʟ ʥʘʧʨʷʞʝʥʴʷ, ʙʝʟ ʥʘʧʨʷʞʝʥʴʷ... 

 
ɸ ʚ ʠʪʦʛʝ ʚʦʧʨʦʩ «ʛʜʝ ʷ?», ʦʙʨʘʱʝʥʥʳʡ ʢʦ ʍʨʠʩʪʫ: 
 

ʉʳʥ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʡ, ʛʜʝ ʪʳ? 
ʉʢʘʞʠ ʤʥʝ ʝʱʝ ʦʜʠʥ ʨʘʟ, 
ʉʢʘʞʠ ʤʥʝ ʧʨʷʤʦ, ʢʪʦ ʤʳ ʪʝʧʝʨʴ, 
ʉʢʘʞʠ ʤʥʝ ʠʩʪʠʥʥʦ, ʛʜʝ ʤʳ ʩʝʡʯʘʩ... 
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ɺʝʨʘ ʚʝʜʝʪ ʙʫʥʪʘʨʝʡ ʵʧʦʭʠ ʅʊʈ: 
 

ʀ ʚʩʝ, ʯʪʦ ʝʩʪʴ ʫ ʥʘʩ — ʵʪʦ ʨʘʜʦʩʪʴ ʠ ʩʪʨʘʭ, 
ʉʪʨʘʭ, ʯʪʦ ʤʳ ʭʫʞʝ, ʯʝʤ ʤʦʞʝʤ, 
ʀ ʨʘʜʦʩʪʴ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʚ ʥʘʜʝʞʥʳʭ ʨʫʢʘʭ...136 

 
ɺ ʵʪʦʡ ʚʝʨʝ ʝʩʪʴ ʤʝʩʪʦ ʠ ʉʳʥʫ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʤʫ, ʠ ʀʚʘʥʫ ɹʦʜʭʠʜʭʘʨʤʝ, 

ʢʦʪʦʨʳʡ «ʚʳʣʝʯʠʪ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʩʣʳʰʠʪ, ʠ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʫʤʝʥ»137. ʄʠʨ 
ʮʝʣʝʥ, ʚ ʥʝʤ ʩʚʷʟʘʥʦ ʚʩʝ — ʩʫʜʴʙʘ ʩʦʩʝʜʘ ʧʦ ʩʪʦʣʫ ʠ ʩʫʜʴʙʘ ʘʥʪʠʯʥʳʭ ʠʤ-
ʧʝʨʠʡ. ʊʦʣʴʢʦ ʣʠ ʘʥʪʠʯʥʳʭ: 

 
ʅʦ ʪʦʣʴʢʦ ʧʝʧʝʣ ʪʚʦʠʭ ʩʠʛʘʨʝʪ — ʵʪʦ ʧʝʧʝʣ ʠʤʧʝʨʠʡ, 
ʀ ʵʪʦ ʤʦʞʝʪ ʩʣʫʯʠʪʴʩʷ ʩ ʪʦʙʦʡ... 

 
ɺʘʞʥʦ ʜʨʫʛʦʝ. ɺʘʞʥʦ ʪʦ, ʯʪʦ «ʥʝʙʦ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʙʣʠʞʝ ʩ ʢʘʞʜʳʤ ʜʥʝʤ». 
ʈʝʣʠʛʠʦʟʥʦ-ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʠʡ ʦʧʪʠʤʠʟʤ ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚʘ ʩʦʩʝʜʩʪʚʫʝʪ ʩ ʤʫʯʠ-

ʪʝʣʴʥʳʤ ʧʝʩʩʠʤʠʟʤʦʤ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʝʛʦ ʚʦʢʨʫʛ: 
 

ʉʣʠʰʢʦʤ ʨʘʥʦ ʜʣʷ ʮʠʨʢʘ, 
ʉʣʠʰʢʦʤ ʧʦʟʜʥʦ ʜʣʷ ʧʦʭʦʜʘ ʢ ʩʚʷʪʦʡ ʟʝʤʣʝ. 
ʄʳ ʜʚʠʞʝʤʩʷ ʤʝʜʣʝʥʥʦ, ʩʣʦʚʥʦ ʙʳ ʧʣʘʚʠʣʩʷ ʚʦʩʢ; 
ɺ ʵʪʦʤ ʥʝʪ ʙʦʣʴʰʝ ʩʤʳʩʣʘ — 
ɿʜʨʘʚʩʪʚʫʡʪʝ, ʜʝʪʠ ʙʝʩʮʚʝʪʥʳʭ ʜʥʝʡ. 

 
ʄʦʜʳ, «ʚʦʣʥʳ» ʩʤʝʥʷʣʠ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ, ʘ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʥʝ ʦʱʫʱʘʣʦʩʴ: 

 
ʅʦʚʘʷ ʚʦʣʥʘ — ʛʜʝ ʦʥʘ? ʗ ʨʦʢ-ʯʝʣʦʚʝʢ, ʯʪʦ ʤʥʝ ʚʦʣʥʘ? 
ʋ ʥʘʩ ʥʝ ʛʣʫʙʠʥʢʘ, ʫ ʥʘʩ ʛʣʫʙʠʥʘ, 
ʀ ʥʠʢʘʢʘʷ ʚʦʣʥʘ ʥʝ ʜʦʭʦʜʠʪ ʜʦ ʜʥʘ138. 

ʋʞʝ ʚ 1981 ʛ. ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ ʦʩʪʨʦ ʦʱʫʱʘʣ ʢʨʠʟʠʩ ʩʚʦʝʡ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ: 
 

ʀ ʤʳ ʥʝʩʝʤ ʩʚʦʶ ʚʘʭʪʫ ʚ ʧʨʦʢʫʨʝʥʥʦʡ ʢʫʭʥʝ, 
ɺ ʰʣʷʧʘʭ ʠʟ ʧʝʨʴʝʚ ʠ ʪʨʫʩʘʭ ʠʟ ʩʚʠʥʮʘ, 
ʀ ʝʩʣʠ ʢʪʦ-ʪʦ ʠʟʜʦʭ ʦʪ ʫʜʫʰʴʷ, 
ʊʦ ʦʪʨʷʜ ʥʝ ʟʘʤʝʪʠʣ ʧʦʪʝʨʠ ʙʦʡʮʘ. 
ʀ ʩʧʣʦʯʝʥʥʦʩʪʴ ʨʷʜʦʚ ʝʩʪʴ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʜʨʫʞʙʳ — 
ʀʣʠ ʩʪʨʘʭʘ ʩʜʝʣʘʪʴ ʩʚʦʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʡ ʰʘʛ... 
 
ɻʠʪʘʨʠʩʪʳ ʣʝʣʝʶʪ ʩʚʦʠ ʬʦʪʦʩʥʠʤʢʠ, 
ʀ ʧʦʵʪʳ ʪʦʨʯʘʪ ʥʘ ʯʫʞʠʭ ʥʦʤʝʨʘʭ. 
ʀ ʩʘʤʠ ʜʘʚʥʦ ʟʚʦʥʷʪ ʣʠʰʴ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ, 
ʆʙʩʫʞʜʘʷ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʧʨʝʢʨʘʩʝʥ ʥʘʰ ʢʨʫʛ139. 

 
ʇʦʜʦʙʥʦ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ, ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ ʢʨʫʛʘ «ɸʢʚʘʨʠʫʤʘ» ʤʫʯʠʪʝʣʴʥʦ 

ʠʩʢʘʣʠ ʚʳʭʦʜ ʠʟ ʵʪʦʛʦ ʟʘʤʢʥʫʪʦʛʦ ʢʨʫʛʘ. ʅʦ ʚʦʟʤʦʞʝʥ ʣʠ ʚʳʭʦʜ, ʢʦʛʜʘ ʚʦ-
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ʢʨʫʛ — ʤʠʨ ʣʶʜʝʡ ʩ ʧʣʘʩʪʤʘʩʩʦʚʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ, ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʳʡ, ʤʝʭʘʥʠʯʝ-
ʩʢʠʡ ʤʠʨ ʵʧʦʭʠ ʅʊʈ: 

 
ɺ ʵʪʦʤ ʛʦʨʦʜʝ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʝʱʝ ʢʪʦ-ʪʦ ʝʱʝ; 
ɺ ʵʪʦʤ ʛʦʨʦʜʝ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʢʪʦ-ʪʦ ʞʠʚʦʡ. 
ʗ ʟʥʘʶ, ʯʪʦ ʢʦʛʜʘ ʷ ʫʚʠʞʫ ʝʛʦ, 
ʗ ʥʝ ʫʟʥʘʶ ʝʛʦ ʚ ʣʠʮʦ, 
ʅʦ ʷ ʨʘʜ — ʚ ʵʪʦʤ ʛʦʨʦʜʝ ʝʩʪʴ ʝʱʝ ʢʪʦ-ʪʦ ʞʠʚʦʡ; 
 
ɼʚʝ ʪʳʩʷʯʠ ʣʝʪ, ʜʚʝ ʪʳʩʷʯʠ ʣʝʪ; 
ʄʳ ʞʠʣʠ ʪʘʢ ʩʪʨʘʥʥʦ ʜʚʝ ʪʳʩʷʯʠ ʣʝʪ. 
ʅʦ ɺʘʚʠʣʦʥ — ʵʪʦ ʩʦʩʪʦʷʥʴʝ ʫʤʘ; ʧʦʥʷʣ ʪʳ, ʠʣʠ ʥʝʪ, 
ʆʪʯʝʛʦ ʤʳ ʞʠʣʠ ʪʘʢ ʩʪʨʘʥʥʦ ʜʚʝ ʪʳʩʷʯʠ ʣʝʪ? 
 
ʀ ʵʪʦʪ ʛʦʨʦʜ — ʵʪʦ ɺʘʚʠʣʦʥ, 
ʀ ʤʳ ʞʠʚʝʤ — ʵʪʦ ɺʘʚʠʣʦʥ; 
ʗ ʩʣʳʰʫ ʛʦʣʦʩʘ, ʦʥʠ ʧʦʶʪ ʜʣʷ ʤʝʥʷ, 
ʍʦʪʷ ʚʦʢʨʫʛ ʥʘʩ — ɺʘʚʠʣʦʥ...140 

 
ʕʪʠ ʤʦʪʠʚʳ ʜʚʫʭʪʳʩʷʯʝʣʝʪʥʝʛʦ ʛʦʨʦʜʘ ʧʦʪʦʤ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦ ʧʨʦʨʘʩʪʫʪ ʚ 

ʧʝʩʥʝ ʫʯʝʥʠʢʘ ɹʦʙʘ ʦ ʟʚʝʟʜʝ ʧʦ ʠʤʝʥʠ ʉʦʣʥʮʝ. «ʂʪʦ-ʪʦ ʝʱʝ» ʜʦʣʞʝʥ ʨʦ-
ʜʠʪʴʩʷ, ʚʟʦʨʚʘʪʴʩʷ, ʢʘʢ ʥʦʚʘʷ ʟʚʝʟʜʘ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʪʘʢ ʞʠʪʴ ʥʝʣʴʟʷ. ʇʦʜʩʦʟʥʘ-
ʥʠʝ ʥʝ ʚʳʜʝʨʞʠʪ ʵʪʦʛʦ ʤʠʨʘ: 

 
ʊʘʢʦʛʦ ʤʦʡ ʩʪʨʝʩʩ ʚʳʥʝʩʪʠ ʥʝ ʤʦʛ. 
ʀ ʜʚʝʨʠ ʧʦʜʩʦʟʥʘʥʠʷ ʨʝʰʠʣ ʷ ʟʘʢʨʳʪʴ ʥʘ ʟʘʤʦʢ. 
ʅʦ ʜʚʝʨʴ ʟʘʢʨʳʚʘʪʴʩʷ ʥʝ ʭʦʯʝʪ, 
ʗ ʙʴʶʩʴ, ʠ ʚ ʢʦʥʮʝ ʢʦʥʮʦʚ, 
ʃʦʤʘʶ ʦʙ ʫʛʦʣ ʜʦʙʳʪʦʝ ʚ ʤʫʢʘʭ 
ʇʣʘʩʪʤʘʩʩʦʚʦʝ ʣʠʮʦ. ʂʫʜʘ ʠʥʞʝʥʝʨʫ 
ɺ ʚʝʢ ʅʊʈʘ 
ʀʜʪʠ ʩ ʥʘʪʫʨʘʣʴʥʳʤ ʣʠʮʦʤ?141 

 
ʅʦʚʳʝ ʣʶʜʠ ʩ «ʥʘʪʫʨʘʣʴʥʳʤʠ ʣʠʮʘʤʠ» ʥʫʞʥʳ, ʢʘʢ ʚʦʟʜʫʭ. ʆʯʝʨʝʜʥʘʷ 

ʚʦʣʥʘ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ ʫʩʪʘʣʘ ʠʜʪʠ ʚʧʝʨʝʜʠ. 
 

ɽʩʣʠ ʙ ʚʳ ʟʥʘʣʠ, ʢʘʢ ʤʥʝ ʥʘʜʦʝʣ ʩʢʘʥʜʘʣ; 
ʗ ʛʦʪʦʚ ʫʡʪʠ; ʵʡ, ʢʪʦ ʟʜʝʩʴ 
ʇʨʝʪʝʥʜʫʝʪ ʥʘ ʤʦʡ ʧʴʝʜʝʩʪʘʣ? 
 
ɻʜʝ ʪʘ ʤʦʣʦʜʘʷ ʰʧʘʥʘ, 
ʏʪʦ ʩʦʪʨʝʪ ʥʘʩ ʩ ʣʠʮʘ ʟʝʤʣʠ? 
ɽʝ ʥʝʪ, ʥʝʪ, ʥʝʪ...142 

 
ʀ ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ ʚʟʷʣʩʷ ʚʳʨʘʱʠʚʘʪʴ ʵʪʫ «ʤʦʣʦʜʫʶ ʰʧʘʥʫ». «19-ʣʝʪʥʠʡ 

ɺʠʢʪʦʨ ʎʦʡ, ʦʜʠʥ ʠʟ ʜʚʫʭ ʩʦʦʩʥʦʚʘʪʝʣʝʡ ʂʀʅʆ, ʫʯʠʣʩʷ ʫ ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚʘ, 
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ʢʦʪʦʨʳʡ ʜʘʞʝ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʟʘʧʠʩʠ ʧʝʨʚʦʛʦ (ʠʥʪʝʨʝʩʥʦʛʦ ʧʦ ʟʘʤʳʩʣʫ, ʥʦ 
ʟʘʧʦʨʦʪʦʛʦ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠ) ʘʣʴʙʦʤʘ “45”, — ʧʠʰʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ. — ʎʦʡ ʪʷʛʦʪʝʣ 
ʢ ʥʝʦʨʦʤʘʥʪʠʢʝ ʠ ʦʜʝʚʘʣʩʷ ʢʫʜʘ ʠʟʳʩʢʘʥʥʝʝ ʩʚʦʠʭ ʢʦʣʣʝʛ. ɽʛʦ ʢʦʤʧʘʥʴʦʥ 
ɸʣʝʢʩʝʡ ʈʳʙʠʥ, ʥʘʧʨʦʪʠʚ, ʩʚʦʨʘʯʠʚʘʣ ʨʫʣʴ “ʚʣʝʚʦ” — ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʯʠʩʪʦʛʦ 
ʧʘʥʢ-ʨʦʢʘ. ɽʛʦ ʧʝʩʥʷ “ɺʩʝ ʤʳ ʢʘʢ ʟʚʝʨʠ” ʩʪʘʣʘ ʛʠʤʥʦʤ ʣʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʠʭ ʘʛ-
ʨʝʩʩʠʚʥʳʭ ʧʘʥʢʦʚ — ʇʊʋʰʥʠʢʦʚ, ʠʤʝʥʦʚʘʚʰʠʭ ʩʝʙʷ “ʟʚʝʨʷʤʠ”»143. 
ʇʘʥʢʦʚʩʢʘʷ ʦʙʱʠʥʘ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʘ, ʥʘʩʯʠʪʳʚʘʚʰʘʷ 20—30 ʯʝʣʦʚʝʢ (ʦʧʪʠ-

ʤʘʣʴʥʳʡ ʨʘʟʤʝʨ ʙʫʜʫʱʠʭ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʛʨʫʧʧ), ʧʨʝʚʦʩʭʦʜʠʣʘ ʜʘʞʝ ɻʨʝ-
ʙʝʥʱʠʢʦʚʘ ʧʦ ʩʪʝʧʝʥʠ ʵʧʘʪʘʞʘ. ʆʥʠ ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʣʠ ʚʩʷʢʠʝ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʝ ʥʦʨ-
ʤʳ. ʆʜʠʥ ʠʟ ʧʘʥʢʦʚ ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ɸ.ʈʳʙʠʥ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ: «ʊʦʪʘʣʴʥʘʷ ʙʝʟʛʨʘ-
ʤʦʪʥʦʩʪʴ ʩʦʯʝʪʘʣʘʩʴ ʫ ʨʦʢʝʨʦʚ ʩ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʡ ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦʩʪʴʶ — ʷ ʠʤʝʶ ʚ 
ʚʠʜʫ ʪʝʢʩʪʳ ʧʝʩʝʥ, ʜʘʞʝ ʩʘʤʳʝ, ʥʘ ʧʝʨʚʳʡ ʚʟʛʣʷʜ, ʙʝʟʦʙʠʜʥʳʝ»144. 
ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ, ʪʷʛʦʪʝʚʰʠʡ ʢ ʧʘʥʢʘʤ ʠ ʧʦʢʨʦʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʚʰʠʡ ʠʤ, ʩʘʤ, 

ʦʜʥʘʢʦ, «ʙʳʣ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʥʝʘʛʨʝʩʩʠʚʝʥ, ʦʥ ʥʝ ʙʠʣʩʷ ʚ ʩʪʝʥʫ, ʥʝ ʣʦʤʠʣʩʷ ʚ 
ʟʘʢʨʳʪʫʶ ʜʚʝʨʴ, ʥʠ ʩ ʢʝʤ ʥʝ ʚʦʝʚʘʣ, ʘ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʦʪʭʦʜʠʣ ʚ ʩʪʦʨʦʥʢʫ, ʦʪʢʨʳ-
ʚʘʣ ʜʨʫʛʫʶ, ʥʝ ʚʠʜʠʤʫʶ ʜʣʷ ʩʪʦʨʦʞʝʡ ʜʚʝʨʴ ʠ ʚʳʭʦʜʠʣ ʚ ʥʝʝ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʚ 
ʝʛʦ ʥʝʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦʩʪʠ ʠ ʧʨʦʩʪʦʪʝ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣʦʩʴ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʴʰʝ ʩʠʣʳ, ʯʝʤ ʚ 
ʜʠʢʠʭ ʢʨʠʢʘʭ ʠ ʛʨʦʭʦʪʝ ʧʝʨʚʦʙʳʪʥʳʭ ʨʦʢʝʨʦʚ. ʆʥʠ ʭʦʪʝʣʠ ʩʚʦʙʦʜʳ, ʦʪʯʘ-
ʷʥʥʦ ʙʦʨʦʣʠʩʴ ʟʘ ʥʝʝ, ʘ ɹ.ɻ. ʙʳʣ ʫʞʝ ʩʚʦʙʦʜʝʥ, ʦʥ ʥʝ ʚʦʝʚʘʣ, ʦʥ ʧʨʦʩʪʦ ʨʝ-
ʰʠʣ ʠ ʉʊɸʃ ʩʚʦʙʦʜʥʳʤ»145. ʅʘʚʩʝʛʜʘ ʣʠ? 
ʃʠʯʥʘʷ ʥʝʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦʩʪʴ ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚʘ ʥʝ ʤʝʰʘʣʘ ʝʤʫ ʠʛʨʘʪʴ «ʟʣʳʝ ʧʝʩ-

ʥʠ». ʊʘʢʠʝ ʣʶʜʠ, ʢʘʢ ʦʥ, ʫʞʝ ʤʦʛʣʠ ʧʦʟʚʦʣʠʪʴ ʩʝʙʝ ʞʠʪʴ ʩʚʦʙʦʜʥʦ, ʙʝʟ ʦʛ-
ʣʷʜʢʠ ʥʘ ʚʣʘʩʪʴ. ʋʞʝ ʦʩʣʘʙʣʘ ʫʛʨʦʟʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ. ɽʱʝ ʥʝ ʚʦʰʣʘ 
ʚ ʩʠʣʫ ʫʛʨʦʟʘ ʩʚʦʙʦʜʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʩʦʙʣʘʟʥʷʶʱʝʡ ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ ʤʘʰʠʥʳ ʰʦʫ-
ʙʠʟʥʝʩʘ. ɺ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʦ ʩʦʙʦʡ ʦʙʨʘʟʝʮ ʩʚʦ-
ʙʦʜʥʦʛʦ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʮʘʨʠʣ ʜʫʭ ʚʦʣʴʥʦʡ ʠ ʧʦʜʯʘʩ 
ʛʨʫʙʦʚʘʪʦʡ ʜʠʩʢʫʩʩʠʠ, ʥʝʤʳʩʣʠʤʦʡ ʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʝ. «ɼʘ, ʢʦʥʮʝʨʪ 
ʙʳʣ ʧʦʧʨʦʩʪʫ ʧʦʛʘʥʳʡ», — ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʦʚʘʣ ʨʦʢ-ʞʫʨʥʘʣ «ʈʦʢʩʠ» ʚʳʩʪʫʧʣʝ-
ʥʠʝ ʛʨʫʧʧʳ «ʂʠʥʦ»146. ʄʫʟʳʢʘʥʪʳ ʙʳʣʠ ʚʦʣʴʥʳ ʚʳʥʝʩʪʠ ʥʘ ʩʫʜ ʟʨʠʪʝʣʝʡ 
ʩʚʦʝ ʥʝʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦʝ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦ. ɿʨʠʪʝʣʠ ʠʤʝʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʩʢʘʟʘʪʴ ʚʩʝ, 
ʯʪʦ ʦʥʠ ʜʫʤʘʶʪ ʦ ʛʨʘʬʦʤʘʥʘʭ. ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʪʘʢʪʠʯʥʳʝ ʦʙʣʝʢʘʣʠ ʩʚʦʶ ʢʨʠʪʠʢʫ 
ʚ ʠʟʷʱʥʳʝ ʪʦʥʘ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ɸ.ɻʫʥʠʮʢʠʡ, ʛʦʚʦʨʷ ʦ ʪʦʤ ʞʝ «ʂʠʥʦ» ʦʙ-
ʨʘʟʮʘ 1984 ʛ., ʥʘʟʚʘʣ ʠʭ ʧʝʩʥʠ «ʦʯʘʨʦʚʘʪʝʣʴʥʳʤ ʧʨʠʤʠʪʠʚʠʟʤʦʤ»147. ʅʦ 
«ʧʨʠʤʠʪʠʚʠʟʤ» ʥʘʭʦʜʠʣ ʧʦʢʣʦʥʥʠʢʦʚ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʩʨʝʜʝ ʧʦʜʨʦʩʪʢʦʚ, «ʥʝ 
ʜʦʨʦʩʰʠʭ» ʜʦ ʙʦʣʴʰʦʡ ʧʦʵʟʠʠ, ʥʦ ʠ ʩʨʝʜʠ ʣʶʙʠʪʝʣʝʡ ʞʘʥʨʘ. ɼʣʷ ʥʠʭ ʙʳʣʘ 
ʚʘʞʥʘ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʧʦʵʟʠʷ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʩʘʤʦ ʰʦʫ, ʩʘʤʦ ʜʝʡʩʪʚʠʝ. ɸ.ɿʘʥʜʝʨ ʢʦʤ-
ʤʝʥʪʠʨʦʚʘʣ: «ʂʀʅʆ ʛʫʙʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʢʘʟʘʣʦ, ʯʪʦ ʩʫʪʴ ʞʠʚʦʡ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʠ — ʚ 
ʦʙʤʝʥʝ ʵʥʝʨʛʠʝʡ ʩ ʩʠʜʷʱʠʤʠ ʚ ʟʘʣʝ... ʊʦ, ʯʪʦ ʎʦʡ ʜʝʣʘʣ ʥʘ ʩʮʝʥʝ — ʙʳʣʦ 
ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʷʟʳʯʝʩʢʦʝ ʚʦʣʭʦʚʘʥʠʝ, ʨʦʢ-ʢʦʣʜʦʚʩʪʚʦ. ʄʥʦʛʠʝ ʠʟ ʝʛʦ ʧʨʠʝʤʦʚ — 
ʧʦʚʪʦʨʝʥʠʝ ʦʜʥʦʡ ʠ ʪʦʡ ʞʝ ʬʨʘʟʳ ʧʦʜ ʤʝʨʥʳʡ ʠ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʧʨʦʩʪʦʡ 
ʨʠʪʤ, ʚʩʝ ʝʛʦ ʨʘʩʧʝʚʢʠ — “ʘ-ʘ-ʘ-ʘ-ʘ”, “ʫ-ʫ-ʫ-ʫ-ʫ” — ʢʣʘʩʩʠʯʝʩʢʦʝ ʰʘʤʘʥ-
ʩʪʚʦ»148. 
ɸʫʨʘ ʨʦʢ-ʰʦʫ ʢʦʤʧʝʥʩʠʨʦʚʘʣʘ «ʦʯʘʨʦʚʘʪʝʣʴʥʳʡ ʧʨʠʤʠʪʠʚʠʟʤ» ʪʝʢʩʪʦʚ. 

ɺʧʨʦʯʝʤ, ʢʘʢ ʠ ʚ 50—60-ʝ ʛʛ., ʩʢʚʦʟʴ ʪʦʣʱʫ ʛʨʘʬʦʤʘʥʠʠ ʫ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʘʚʪʦ-
ʨʦʚ ʧʨʦʙʠʚʘʣʠʩʴ ʨʦʩʪʢʠ ʧʦʜʣʠʥʥʦʛʦ ʤʘʩʪʝʨʩʪʚʘ. ʉʣʫʯʘʡʥʳʝ ʩʦʯʝʪʘʥʠʷ ʩʣʦʚ 
ʚʳʨʘʩʪʘʣʠ ʚ ʩʚʦʝʦʙʨʘʟʥʫʶ ʩʶʨʨʝʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ, ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʫʶ 
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«ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʨʝʘʣʠʟʤʫ». ʎʦʡ ʦʙʲʷʩʥʷʣ ʩʤʳʩʣ ʩʚʦʠʭ ʩʪʠʭʦʚ: «“ʂʘʤ-
ʯʘʪʢʘ” ʠ “ɸʣʶʤʠʥʠʝʚʳʝ ʦʛʫʨʮʳ” — ʵʪʦ ʯʠʩʪʘʷ ʬʦʥʝʪʠʢʘ ʠ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, 
ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʤʦʤʝʥʪʳ, ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʤʝʞʜʫ ʩʦʙʦʡ ʠ ʠʤʝʶʱʠʝ ʟʘʜʘʯʫ ʚʳʟʚʘʪʴ 
ʘʩʩʦʮʠʘʪʠʚʥʳʝ ʩʚʷʟʠ. ʄʦʞʥʦ ʥʘʟʚʘʪʴ ʵʪʦ ʚʪʦʨʦʡ ʬʘʥʪʘʩʪʠʢʦʡ»149. ʅʦ ʪʦʣʴʢʦ 
ʣʠ ʬʘʥʪʘʩʪʠʢʘ ʚ ʩʣʦʚʘʭ «ʷ ʩʘʞʘʶ ʘʣʶʤʠʥʠʚʳʝ ʦʛʫʨʮʳ ʥʘ ʙʨʝʟʝʥʪʦʚʦʤ ʧʦ-
ʣʝ». ɸʙʩʫʨʜʥʳʝ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʠ — ʣʘʢʤʫʩʦʚʘʷ ʙʫʤʘʞʢʘ ʧʦʜʩʦʟʥʘʥʠʷ. ɺ ʘʙʩʫʨʜ-
ʥʦʡ ʮʠʚʠʣʠʟʘʮʠʠ, ʛʜʝ ʜʘʞʝ ʦʚʦʱʠ ʧʨʦʧʠʪʘʥʳ ʤʝʪʘʣʣʦʤ, ʵʪʠ ʩʣʦʚʘ ʩʣʠʰʢʦʤ 
ʙʣʠʟʢʠ ʢ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ. 

 
ʗ ʟʥʘʶ, ʤʦʝ ʜʝʨʝʚʦ ʥʝ ʧʨʦʞʠʚʝʪ ʠ ʥʝʜʝʣʠ, 
ʗ ʟʥʘʶ, ʤʦʝ ʜʝʨʝʚʦ ʚ ʵʪʦʤ ʛʦʨʦʜʝ ʦʙʨʝʯʝʥʦ... 
 
ɽʩʪʴ ʣʠ ʚʳʭʦʜ ʠʟ ʵʪʦʛʦ ʩʪʨʘʰʥʦʛʦ «ʛʦʨʦʜʘ», ʥʝʩʫʱʝʛʦ ʩʤʝʨʪʴ? 
 
ɺʩʝ ʣʶʜʠ ʙʨʘʪʴʷ ʤʳ — ʩʝʜʴʤʘʷ ʚʦʜʘ, 
ʀ ʤʳ ʝʜʝʤ ʥʝ ʟʥʘʶ ʟʘʯʝʤ ʠ ʢʫʜʘ, 
ʄʦʡ ʩʦʩʝʜ ʥʝ ʤʦʞʝʪ, ʦʥ ʭʦʯʝʪ ʫʡʪʠ, 
ʅʦ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʫʡʪʠ — ʦʥ ʥʝ ʟʥʘʝʪ ʧʫʪʠ... 
ɺ ʢʘʙʠʥʝ ʥʝʪ ʰʦʬʝʨʘ, ʥʦ ʪʨʦʣʣʝʡʙʫʩ ʠʜʝʪ, 
ʀ ʤʦʪʦʨ ʟʘʨʞʘʚʝʣ, ʥʦ ʤʳ ʝʜʝʤ ʚʧʝʨʝʜ, 
ʄʳ ʩʠʜʠʤ ʥʝ ʜʳʰʘ, ʩʤʦʪʨʠʤ ʪʫʜʘ, 
ɻʜʝ ʥʘ ʜʦʣʶ ʩʝʢʫʥʜʳ ʧʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʟʚʝʟʜʘ, 
 
ʄʳ ʤʦʣʯʠʤ, ʥʦ ʤʳ ʟʥʘʝʤ — ʥʘʤ ʚ ʵʪʦʤ ʧʦʤʦʛ, 
ʊʨʦʣʣʝʡʙʫʩ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʠʜʝʪ ʥʘ ʚʦʩʪʦʢ. 
 
ʕʪʠ ʩʪʠʭʠ ɺ.ʎʦʷ ʙʳʣʠ ʥʘʧʠʩʘʥʳ ʚ 1983 ʛ., ʚ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʡ ʛʦʜ. ɺ ʦʪʣʠ-

ʯʠʝ ʦʪ ʛʝʨʦʷ «ʢʦʣʝʠ» ɺʳʩʦʮʢʦʛʦ ʪʦʚʘʨʠʱ ʎʦʷ ʥʝ ʚʳʭʦʜʠʪ, ʥʦ ʰʘʥʩ ʥʘ ʩʧʘ-
ʩʝʥʠʝ ʧʦʷʚʣʷʝʪʩʷ ʫ ʚʩʝʭ ʧʘʩʩʘʞʠʨʦʚ. ʆʥʠ ʚʩʝ ʚʤʝʩʪʝ ʩʤʝʱʘʶʪʩʷ ʢ ɺʦʩʪʦʢʫ, 
ʠ ʚ ʵʪʦʤ ʠʭ ʰʘʥʩ. 
ʀʥʪʝʨʝʩ ʢ ɺʦʩʪʦʢʫ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʣ ʧʦʜʯʘʩ ʚʝʩʴʤʘ ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʳʝ ʬʦʨʤʳ. 

ɹ.ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʦ ʚʩʪʨʝʯʝ ʩ ɺ.ʎʦʝʤ: «ɺʧʘʣʠ ʚ ʪʘʢʦʝ ʤʝʜʠʪʘ-
ʪʠʚʥʦʝ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ, ʟʘʤʝʰʘʥʥʦʝ ʥʘ “ʥʦʚʦʤ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤʝ”, ɹʨʶʩʝ ʃʠ ʠ ʢʠʪʘʡ-
ʩʢʦʡ ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ. 
ʊʦʛʜʘ ʞʝ ʠʣʠ ʯʫʪʴ ʧʦʟʞʝ ʢ ʥʘʤ ʚ ʨʫʢʠ ʧʦʧʘʣʘ ʢʥʠʛʘ ʧʨʦ “ɺʝʪʝʨ ʠ ʧʦʪʦʢ”. 

ʕʪʦ ʙʳʣʦ ʪʘʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʚ ʩʨʝʜʝ ʢʠʪʘʡʩʢʠʭ ʤʳʩʣʠʪʝʣʝʡ, ʢʘʢ ʧʨʠʥʷʪʦ ʛʦʚʦ-
ʨʠʪʴ ʫ ʥʘʩ. ɼʚʠʞʝʥʠʝ ʩʦʩʪʦʷʣʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʤʳʩʣʠʪʝʣʠ ʥʘʞʠʨʘʣʠʩʴ ʚ ʩʪʝʣʴʢʫ 
ʠ ʩʪʘʨʘʣʠʩʴ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʵʪʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ, ʧʨʠʤʝʥʷʷ ʝʱʝ ʨʘʩʰʠ-
ʨʷʶʱʝʝ ʩʦʟʥʘʥʠʝ ʩʨʝʜʩʪʚʦ ʚ ʚʠʜʝ ʛʨʠʙʦʚ. ʀ ʚ ʪʘʢʦʤ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʧʠʩʘʣʠ ʩʪʠ-
ʭʠ... ʄʳ ʙʳʣʠ ʧʦʪʨʷʩʝʥʳ ʪʘʢʦʡ ʩʭʦʞʝʩʪʴʶ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʤʝʞʜʫ ʥʘʤʠ ʠ ʵʪʠʤʠ 
ʪʦʚʘʨʠʱʘʤʠ ʠʟ ʚʝʪʨʘ ʠ ʧʦʪʦʢʘ... ʅʘʚʝʨʥʦʝ, ʣʶʜʷʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ɺʠʪʴʢʫ ʥʝ ʟʥʘ-
ʶʪ, ʩʣʦʞʥʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ, ʯʪʦ ʤʘʣʴʯʠʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʫʯʠʣʩʷ ʚ ʇʊʋ ʥʘ 
ʨʝʟʯʠʢʘ ʧʦ ʜʝʨʝʚʫ, ʪʦ ʝʩʪʴ “ʥʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʥʳʡ”, ʙʳʣ ʥʘ ʚʧʦʣʥʝ ʩʥʦʩʥʦʤ ʫʨʦʚ-
ʥʝ ʟʥʘʢʦʤ ʩ ʜʨʝʚʥʝʡ ʢʠʪʘʡʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʦʡ. ʄʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʙʨʦʩʘʪʴʩʷ 
ʠʤʝʥʘʤʠ, ʨʘʩʩʫʞʜʘʪʴ ʦ ʩʘʤʫʨʘʡʩʢʦʤ ʢʦʜʝʢʩʝ»150. ʕʢʟʦʪʠʯʝʩʢʠʝ ʢʠʪʘʡʩʢʠʝ 
ʥʘʨʢʦʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ ʟʘʤʝʥʷʣʠ ʘʣʢʦʛʦʣʝʤ. ɽʩʣʠ ʎʦʡ ʠ 
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ɻʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚ «ʨʘʩʰʠʨʷʣʠ ʩʦʟʥʘʥʠʝ» ʧʦ ʚʦʩʪʦʯʥʳʤ ʤʝʪʦʜʠʢʘʤ, ʪʦ ʙʦʣʴʰʠʥ-
ʩʪʚʫ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʙʦʣʴʰʝ ʥʨʘʚʠʣʩʷ ɿʘʧʘʜ. ʕʪʦ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʝ ʚ ʨʦʢ-
ʩʨʝʜʝ ʥʝ ʚʳʭʦʜʠʣʦ ʥʘ ʧʝʨʚʳʡ ʧʣʘʥ, ʥʦ ʚʩʝ ʞʝ ʙʳʣʦ ʟʘʤʝʪʥʦ: 
 

ʉʠʪʘʨ ʠʛʨʘʣ... 
ɼʞʦʨʜʞ ʍʘʨʨʠʩʦʥ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʯʝʥʴ ʣʶʙʠʪ ʜʝʥʴʛʠ, 
ʋʩʣʳʰʘʣ ʤʘʥʪʨʳ ʠ ʟʘʪʦʨʯʘʣ, 
ʂʫʧʠʣ ʙʠʣʝʪ ʥʘ ʧʘʨʦʭʦʜ ʠ ʫʝʭʘʣ ʚ ɼʝʣʠ, 
ɺ ʫʰʘʭ ʝʛʦ ʚʩʝ ʚʨʝʤʷ 
ʉʠʪʘʨ ʠʛʨʘʣ... 
 
ʉʠʪʘʨ ʠʛʨʘʣ, 
ɼʞʦʨʜʞ ʍʘʨʨʠʩʦʥ ʢʫʧʠʣ ʧʘʨ ʜʚʘʜʮʘʪʴ ʙʫʩ, 
ɼʞʦʨʜʞ ʍʘʨʨʠʩʦʥ ʩʢʘʟʘʣ: «ʗ ʙʫʜʫ ʞʠʪʴ ʣʶʙʷ», 
ɸ ʧʦʪʦʤ ʦʥ ʩʢʘʟʘʣ: 
«ɻʫʜ ʙʘʡ» ʠ ʫʰʝʣ ʚ ʩʝʙʷ, ʉʠʪʘʨ ʠʛʨʘʣ. 
 

ʊʘʢʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʎʦʷ ʢ ʦʜʥʦʤʫ ʠʟ ʢʫʤʠʨʦʚ ʨʦʢ-ʙʦʛʝʤʳ ʤʦʛʣʦ ʧʦʢʘʟʘʪʴ-
ʩʷ ʢʦʱʫʥʩʪʚʦʤ. ʅʦ ʨʦʢʝʨʳ ʧʨʠʚʳʢʣʠ ʢ ʢʦʱʫʥʩʪʚʫ. 

«ɿʘʧʘʜʥʠʯʝʩʢʦʝ» ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʨʦʢ-ʬʠʣʦʩʦʬʠʠ, ʚ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ «ʟʘʧʘʜʥʠ-
ʢʦʚ-ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ», ʩʢʣʦʥʷʣʦʩʴ ʥʝ ʢ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ, ʘ ʢ ʠʜʝʷʤ «ʤʦ-
ʣʦʜʝʞʥʦʡ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ» ʠ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʭ ʭʠʧʧʠ. ɺ ʵʪʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʙʣʠ-
ʞʝ ʢ ʣʝʚʳʤ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʘʤ, ʯʝʤ ʢ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦʡ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ. ʅʦ ʠʜʝʦʣʦʛʠ ʨʦʢ-
ʜʚʠʞʝʥʠʷ (ʢʘʢ «ʟʘʧʘʜʥʠʢʠ», ʪʘʢ ʠ «ʚʦʩʪʦʯʥʠʢʠ») ʙʳʣʠ ʜʘʣʝʢʠ ʦʪ ʝʛʦ «ʤʘʩ-
ʩʦʚʦʡ ʙʘʟʳ». «ɼʣʷ ʥʦʚʦʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ “ʣʶʙʦʚʴ ʠ ʮʚʝʪʳ” — ʵʪʦ ʧʦʮʝʣʫʡ ʚ 
ʱʝʯʢʫ, ʙʫʢʝʪʠʢ ʚ ʟʫʙʳ ʠ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʧʦʭʦʜ ʚ ʢʠʥʦʪʝʘʪʨ, ʘ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʜʘʣʝ-
ʢʠʡ ʰʝʩʪʴʜʝʩʷʪ ʚʦʩʴʤʦʡ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʡ ʩ ʚʦʣʦʩʘʪʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʝʡ ʭʠʧʧʠ», — 
ʧʝʯʘʣʴʥʦ ʢʦʥʩʪʘʪʠʨʦʚʘʣ ɸ.ʉʢʨʠʤʘʤʠ151. 
ʌʠʣʦʩʦʬʩʢʠʝ ʧʦʠʩʢʠ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʠ ʩʙʣʠʞʝʥʠʶ ʘʚ-

ʪʦʨʩʢʦʡ ʧʝʩʥʠ ʠ ʨʦʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚ ʣʠʮʝ ʩʚʦʠʭ ʥʦʚʳʭ ʧʦʵʪʦʚ ʩʪʨʝʤʠʪʝʣʴʥʦ 
ʜʦʛʦʥʷʣ ʙʘʨʜʦʚ ʧʦ ʛʣʫʙʠʥʝ ʧʦʵʟʠʠ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ «ʚʦʩʪʦʯʥʳʝ» ʠʩʢʘʥʠʷ ʠ 
ʟʘʧʘʜʥʳʝ ʢʦʨʥʠ ʨʦʢʘ, ʦʥ ʚʩʝ ʜʘʣʴʰʝ ʦʪʭʦʜʠʣ ʦʪ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʦʙʨʘʟʮʦʚ ʠ 
ʚʩʪʨʘʠʚʘʣʩʷ ʚ ʪʨʘʜʠʮʠʶ ʨʫʩʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ɺ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʚ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʝ 
ʩʪʘʣʘ ʜʦʤʠʥʠʨʦʚʘʪʴ ʪʨʘʜʠʮʠʷ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ, ʛʦʚʦʨʷ ʩʣʦʚʘʤʠ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚʘ, 
«ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʩʪʝʨʪʳ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ, ʥʦ ʠ ʩʪʠʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʨʘʟʣʠ-
ʯʠʷ ʤʝʞʜʫ ʨʦʢʝʨʘʤʠ ʠ ʙʘʨʜʘʤʠ: ʯʘʩʪʫʰʢʠ ʐʝʚʯʫʢʘ ʥʠʯʝʤ ʥʝ ʦʪʣʠʯʘʶʪʩʷ ʦʪ 
ʯʘʩʪʫʰʝʢ ʉʝʚʝʨʥʦʛʦ... “ʕʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʠʡ” ʈʦʟʝʥʙʘʫʤ — ʙʘʨʜ. ʕʪʦ ʥʦʚʳʡ ʬʝ-
ʥʦʤʝʥ “ʥʘʨʦʜʥʦʡ ʤʘʛʥʠʪʦʬʦʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ” — ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʝʝ ʨʫʩʩʢʠʡ, ʯʝʤ 
ʨʦʢ 70-ʭ. ʇʨʦʮʝʩʩ “ʨʫʩʠʬʠʢʘʮʠʠ”, ʥʘʯʘʪʳʡ ʩ ʛʨʝʙʝʥʱʠʢʦʚʩʢʦʛʦ ʀʚʘʥʦʚʘ, 
ʧʦʣʫʯʠʣ ʩʚʦʝ ʣʦʛʠʯʝʩʢʦʝ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʝ ʚ ʟʘʙʦʡʥʦʤ ʭʘʨʜʝ ʆɹʃɸʏʅʆɻʆ 
ʂʈɸʗ: 

 
ɺʝʥʯʘʝʪ ʟʝʤʣʶ ʨʫʩʩʢʫʶ ʢʨʘʩʦʡ ʩʚʦʝʶ ʩʣʘʚʥʘʷ 
ʉʪʦʣʠʮʘ ʟʣʘʪʦʛʣʘʚʘʷ, ʦʡ ʜʘ ʤʘʪʫʰʢʘ ʄʦʩʢʚʘ! 
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ʕʪʦ ʥʝ ʝʜʠʥʠʯʥʳʝ ʧʨʠʤʝʨʳ, ʘ ʧʦʚʩʝʤʝʩʪʥʘʷ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷ, ʠ ʜʘʞʝ ʪʝ, ʢʪʦ 
ʦʨʠʝʥʪʠʨʫʶʪʩʷ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʥʘ ʟʘʧʘʜʥʳʝ ʦʙʨʘʟʮʳ, ʦʪʜʘʶʪ ʝʡ ʜʦʣʞʥʦʝ: ʣʝ-
ʥʠʥʛʨʘʜʩʢʘʷ ɸʃʀʉɸ ʚʢʣʶʯʘʝʪ ʚ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ 1985 ʛʦʜʘ ʦʪʨʳʚʢʠ ʠʟ ʧʨʦʟʳ 
ʄ.ɸ.ɹʫʣʛʘʢʦʚʘ. ʈʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ ʦʩʦʟʥʘʶʪ ʩʝʙʷ ʥʘʩʣʝʜʥʠʢʘʤʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʠʥ-
ʪʝʨʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʨʦʢ-ʪʨʘʜʠʮʠʠ, ʥʦ ʠ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʝʝ ʩʦʟʜʘʚʘʚ-
ʰʝʛʦʩʷ ʚʝʢʘʤʠ ʜʫʭʦʚʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ. “ʏʪʦʙʳ ʧʠʩʘʪʴ ʧʝʩʥʠ, — ʛʦʚʦʨʠʪ 
ʐʝʚʯʫʢ, — ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʩʤʦʪʨʝʪʴ ʚʠʜʝʦʤʘʛʥʠʪʦʬʦʥ. ʅʫʞʥʦ ʯʠʪʘʪʴ ʂʣʶ-
ʯʝʚʩʢʦʛʦ”»152. 
ʇʦʞʘʣʫʡ, ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʝʤʢʦ ʧʨʝʝʤʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʨʫʩʩʢʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʦʪʝʯʝʩʪ-

ʚʝʥʥʦʛʦ ʨʦʢʘ ʚʳʨʘʟʠʣ ɸ.ɹʘʰʣʘʯʝʚ: 
ɼʦʣʛʦ ʰʣʠ ʟʥʦʝʤ ʠ ʤʦʨʦʟʘʤʠ, 
ɺʩʝ ʩʥʝʩʣʠ ʠ ʦʩʪʘʣʠʩʴ ʚʦʣʴʥʳʤʠ, 
ɾʨʘʣʠ ʩʥʝʛ ʩ ʢʘʰʝʶ ʙʝʨʝʟʦʚʦʡ 
ʀ ʨʦʩʣʠ ʚʨʦʚʝʥʴ ʩ ʢʦʣʦʢʦʣʴʥʷʤʠ. 

 
ʀʟ ʵʪʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʙʝʩʧʨʝʩʪʘʥʥʦʡ ʙʦʨʴʙʳ ʜʠʢʦʩʪʠ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚʳʨʘʩʪʘʝʪ 

ʨʦʢ: 
 

ɿʚʦʥʘʨʠ ʯʝʨʥʳʤʠ ʤʦʟʦʣʷʤʠ 
ʈʚʘʣʠ ʥʝʨʚ ʤʝʜʥʦʛʦ ʜʠʥʘʤʠʢʘ. 
 
...ʅʦ ʩ ʢʘʞʜʳʤ ʜʥʝʤ ʚʨʝʤʝʥʘ ʤʝʥʷʶʪʩʷ. 
ʂʫʧʦʣʘ ʨʘʩʪʝʨʷʣʠ ʟʦʣʦʪʦ. 
ɿʚʦʥʘʨʠ ʧʦ ʤʠʨʫ ʩʣʦʥʷʶʪʩʷ. 
ʂʦʣʦʢʦʣʘ ʩʙʠʪʳ ʠ ʨʘʩʢʦʣʦʪʳ. 
 
ʏʪʦ ʞ ʪʝʧʝʨʴ? 
ʍʦʜʠʤ ʚʢʨʫʛ ʜʘ ʦʢʦʣʦ 
ʅʘ ʩʚʦʝʤ ʧʦʣʝ, ʢʘʢ ʧʦʜʧʦʣʴʱʠʢʠ. 
ʕʡ, ʙʨʘʪʚʘ, ʯʫʝʪʝ ʧʝʯʝʥʢʘʤʠ 
ɻʨʦʟʥʳʡ ʩʤʝʭ ʨʫʩʩʢʠʭ ʢʦʣʦʢʦʣʴʯʠʢʦʚ? 

 
ʂʦʣʦʢʦʣʴʯʠʢʠ — ʧʨʝʜʪʝʯʠ ʙʫʜʫʱʠʭ ʢʦʣʦʢʦʣʦʚ. ʈʦʢ ʢʘʢ ʧʨʝʜʜʚʝʨʠʝ ʙʫ-

ʜʫʱʝʛʦ ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʠʷ — ʚʳʩʦʢʘʷ ʤʝʯʪʘ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʧʦʵʪʦʚ. 
ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝ ʵʧʦʭʠ ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʥʝ ʧʨʝʜʚʝʱʘʣʦ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʥʠʯʝʛʦ ʧʣʦ-

ʭʦʛʦ. ɺ 1983 ʛ. ʧʨʦʰʝʣ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ ʨʦʢ-ʬʝʩʪʠʚʘʣʴ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ. ʆʬʠʮʠʘʣʴ-
ʥʘʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘ ʦʢʘʟʳʚʘʪʴʩʷ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʝ ʚ ʕʩʪʦʥʠʠ. 
ʅʦ ʚ ʩʪʦʣʠʮʝ ʧʨʠʭʦʜ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʦʟʥʘʤʝʥʦʚʘʣʩʷ ʫʩʠʣʝʥʠʝʤ ʛʦ-

ʥʝʥʠʡ ʥʘ «ʚʩʝ, ʯʪʦ ʜʚʠʞʝʪʩʷ». «ɺ ʥʘʯʘʣʝ 1983 ʛʦʜʘ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʷ ʠ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ 
ʩ ʥʝʶ ʵʩʪʨʘʜʥʦ-ʤʘʬʠʦʟʥʳʝ ʢʨʫʛʠ ʦʙʲʷʚʣʷʶʪ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʝ ʚʦʡʥʫ ʥʘ ʫʥʠʯʪʦ-
ʞʝʥʠʝ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ. — ʇʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘʰʝʛʦ ʞʘʥʨʘ, ʢʘʢ ʤʳ 
ʫʚʠʜʠʤ ʜʘʣʝʝ, ʟʘʢʣʶʯʘʣʦʩʴ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ ʨʝʧʝʨʪʫʘʨʘ (ʯʪʦ ʪʦʞʝ 
ʥʝʤʘʣʦʚʘʞʥʦ), ʥʦ ʠ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʚ ʩʪʨʝʤʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʩʪʫʱʝʡ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʠ ʠ 
ʚʣʠʷʥʠʠ ʥʘ ʤʦʣʦʜʝʞʴ ʥʝʢʦʡ ʩʠʣʳ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʥʝ ʚʧʠʩʳʚʘʣʘʩʴ ʚ 
ʬʝʦʜʘʣʴʥʦ-ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ. 
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ʇʦʥʠʤʘʷ ʠʣʠ, ʩʢʦʨʝʝ, ʯʫʚʩʪʚʫʷ ʬʦʣʴʢʣʦʨʥʫʶ ʧʨʠʨʦʜʫ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ, 
ʚʣʘʩʪʠ ʥʘʧʨʘʚʠʣʠ ʛʣʘʚʥʳʡ ʫʜʘʨ ʧʨʦʪʠʚ ʝʛʦ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʙʘʟʳ. ɺ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʝ 
ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʉʉʉʈ ʙʳʣʠ ʧʨʦʠʟʥʝʩʝʥʳ ʮʝʣʝʧʦʣʘʛʘʶʱʠʝ ʩʣʦʚʘ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʥʘ 82-
ʦʡ ʛʦʜ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ 29 352 “ʚʦʢʘʣʴʥʦ-ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʣʴʥʳʭ ʘʥʩʘʤʙʣʝʡ” 
(ʥʝʧʦʥʷʪʥʦ, ʦʪʢʫʜʘ ʵʪʦ ʯʠʩʣʦ?), ʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʩʚʝʩʪʠ ʠʭ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʢ ʥʫʣʶ, 
ʚʝʨʥʫʪʴ ʤʦʣʦʜʝʞʴ ʢ ʪʘʢʠʤ ʠʩʧʳʪʘʥʥʳʤ ʬʦʨʤʘʤ ʜʦʩʫʛʘ, ʢʘʢ ʜʫʭʦʚʳʝ ʦʨʢʝ-
ʩʪʨʳ ʠ ʤʘʩʩʦʚʘʷ ʧʝʩʥʷ. ʇʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʤ, ʫʯʝʙʥʳʤ ʟʘʚʝʜʝʥʠʷʤ ʠ ʢʦʤʩʦʤʦʣʫ 
ʟʘʧʨʝʱʝʥʦ ʙʳʣʦ ʫʩʪʨʘʠʚʘʪʴ ʪʘʥʮʝʚʘʣʴʥʳʝ ʚʝʯʝʨʘ ʙʝʟ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʘʥʢʮʠʠ 
ʨʘʡʦʪʜʝʣʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʘ ʧʨʦʬʩʦʶʟʥʳʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷʤ — “ʩʘʤʦʚʦʣʴʥʦ ʠʩʧʦʣʴ-
ʟʦʚʘʪʴ” ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ (!) ʟʚʫʢʦʫʩʠʣʠʪʝʣʴʥʫʶ ʘʧʧʘʨʘʪʫʨʫ ʠ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʳ»153. 
ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʚʳʧʫʩʪʠʣʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ, ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʢʦ-

ʪʦʨʳʤ ʚ ʨʝʧʝʨʪʫʘʨʝ ʣʶʙʦʛʦ ʘʥʩʘʤʙʣʷ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʪʴ ʥʝ ʤʝʥʝʝ 80% ʧʝʩʝʥ ʩ 
ʘʚʪʦʨʩʪʚʦʤ ʯʣʝʥʦʚ ʉʦʶʟʘ ʢʦʤʧʦʟʠʪʦʨʦʚ. ɺ ʜʘʥʥʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʠʥʪʝʨʝʩʳ ʨʝʞʠ-
ʤʘ, ʥʘʯʘʚʰʝʛʦ ʦʧʘʩʘʪʴʩʷ ʥʝʧʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʤʫʟʳʢʠ, ʩʦʚʧʘʣʠ ʩ 
ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʦ-ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʠʤʠ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤʠ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʨʠʟʚʘʥʦ 
ʙʳʣʦ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʫʶ ʞʠʟʥʴ. ɻʨʫʧʧʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʞʝʣʘʣʠ ʨʘʙʦ-
ʪʘʪʴ ʣʝʛʘʣʴʥʦ, ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʧʨʦʡʪʠ ʫʥʠʟʠʪʝʣʴʥʳʝ ʧʨʦʩʣʫʰʠʚʘʥʠʷ ʚ ʉʂ. 
ɼʣʷ ʢʦʦʨʜʠʥʘʮʠʠ ʨʘʙʦʪʳ ɺʃʂʉʄ, ʛʦʨʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʜʨʫʛʠʭ 

ʚʝʜʦʤʩʪʚ ʄʦʩʢʚʳ ʚ ʙʦʨʴʙʝ ʧʨʦʪʠʚ «ʥʝʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ» ʨʦʢʘ ʙʳʣʦ 
ʧʨʠʥʷʪʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ «ʆ ʤʝʨʘʭ ʧʦ ʫʧʦʨʷʜʦʯʝʥʠʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʩʘʤʦʜʝʷ-
ʪʝʣʴʥʳʭ ʵʩʪʨʘʜʥʦ-ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ ʛ.ʄʦʩʢʚʳ», ʢʦʪʦʨʦʝ ʮʝʥʪʨʘʣʠ-
ʟʦʚʘʣʦ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ «ʥʘʨʦʜʥʳʤ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦʤ» ʚ ʨʫʢʘʭ «ʥʘʫʯʥʦ-ʤʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʭ 
ʮʝʥʪʨʦʚ». ʂ ʪʝʤ, ʢʪʦ ʚʳʙʠʚʘʣʩʷ ʠʟ-ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʷ, ʧʨʠʤʝʥʷʣʠʩʴ ʙʦʣʝʝ ʩʫʨʦ-
ʚʳʝ ʤʝʨʳ. ʉ ʬʝʚʨʘʣʷ 1983 ʛ. ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʂɻɹ ʠ ʆɹʍʉʉ ʧʨʦʪʠʚ 
ʨʦʢ-ʛʨʫʧʧ. ʇʨʝʨʳʚʘʣʠʩʴ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ, ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʣʠʩʴ ʠʩʪʦʯʥʠʢʠ ʬʠʥʘʥʩʠ-
ʨʦʚʘʥʠʷ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʙʳʣʘ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʦʣʥʦ-
ʩʪʴʶ ʟʘʧʨʝʱʝʥʘ, ʥʘʯʘʣʠʩʴ ʘʨʝʩʪʳ. ɺ ʘʚʛʫʩʪʝ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʟʘ ʨʝʰʝʪʢʦʡ 
ɸ.ʈʦʤʘʥʦʚ ʠ ɸ.ɸʨʫʪʶʥʦʚ ʠʟ ʛʨʫʧʧʳ «ɺʦʩʢʨʝʩʝʥʠʝ». ʅʘʯʘʣʠʩʴ ʜʦʧʨʦʩʳ 
ʚʩʝʭ, ʢʪʦ ʙʳʣ ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʵʪʠʤ ʜʝʣʦʤ. ɸʨʝʩʪʦʚʘʥʥʳʝ ʧʨʠʟʥʘʣʠ, ʯʪʦ ʨʘʙʦʪʘʣʠ ʟʘ 
ʜʝʥʴʛʠ. ʕʪʦ ʙʳʣ ʢʨʠʤʠʥʘʣ. 
ʇʝʨʚʳʝ ʫʜʘʨʳ ʧʨʠʚʝʣʠ ʢ ʨʘʩʩʣʦʝʥʠʶ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ ʩʚʷʟʳ-

ʚʘʝʪ ʝʛʦ ʩ ʨʝʥʝʛʘʪʩʪʚʦʤ ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʭ «ʤʘʞʦʨʦʚ»: «“ʀʤ ʭʦʯʝʪʩʷ ʙʝʜʥʳʤ ʚ 
ʄʘʡʘʤʠ ʠʣʠ ʚ ʇʘʨʠʞ. ɸ ʋʬʘ, ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢ — ʨʘʟʚʝ ʵʪʦ ʧʨʝʩʪʠʞ?” “ʄʘʞʦ-
ʨʳ” — ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ ʪʠʧ, ʪʘʢ ʤʝʪʢʦ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʡ ʐʝʚʯʫʢʦʤ, ʧʦʥʘʯʘʣʫ ʧʦʜ-
ʜʝʨʞʘʣ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝ 80-ʭ... ʆʜʥʘʢʦ ʙʘʨʜʦʚʩʢʘʷ ʩʪʨʫʷ ʦʩʪʘʚʘʣʘʩʴ ʝʤʫ ʧʨʠʥ-
ʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʯʫʞʜʘ, ʠ ʪʘʢʠʝ ʛʨʫʧʧʳ ʢʘʢ ɼɼʊ ʠʣʠ “ʆʙʣʘʯʥʳʡ ʢʨʘʡ” ʥʝ ʚʳʟʳ-
ʚʘʣʠ ʫ ʥʝʛʦ ʩʚʦʠʤ “ʥʘʨʦʜʥʠʯʝʩʪʚʦʤ” ʥʠʯʝʛʦ, ʢʨʦʤʝ ʨʘʟʜʨʘʞʝʥʠʷ»154. 
ɿʘʧʘʜʥʠʢʠ ʠ ʥʘʨʦʜʥʠʢʠ — ʜʚʘ ʩʪʠʣʷ ʚ ʤʦʣʦʜʝʞʥʦʡ ʩʨʝʜʝ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦ-

ʪʦʤ ʚʳʣʴʶʪʩʷ ʚ ʪʝʯʝʥʠʷ ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʠ — ʘʧʦʣʦʛʠʷ «ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʧʦ-
ʪʨʝʙʣʝʥʠʷ» ʠʣʠ «ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ». ɼʦʣʛʦʝ ʚʨʝʤʷ ʵʪʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝ-
ʥʠʷ, ʢʘʢ ʵʪʦ ʥʠ ʧʘʨʘʜʦʢʩʘʣʴʥʦ, ʙʫʜʫʪ ʠʜʪʠ ʚʤʝʩʪʝ, ʜʦʙʠʚʘʷ «ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝ-
ʩʢʠʝ» ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ, ʠ ʨʝʟʢʦ ʨʘʟʦʡʜʫʪʩʷ ʫʞʝ ʧʦʩʣʝ ʧʦʙʝʜʳ ʥʘʜ ʧʦʩʣʝʜʥʠʤʠ. ʅʦ 
ʧʝʨʚʳʡ ʨʘʟ ʪʘʢʦʝ ʨʘʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʚ ʩʨʝʜʝ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ: «ʇʦ ʤʝʨʝ 
ʪʦʛʦ ʢʘʢ ʨʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʣʠʩʴ ʨʝʧʨʝʩʩʠʠ, ʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʷʩʥʦ, ʯʪʦ ʨʘʟʥʦʛʣʘʩʠʷ 
ʥʘʰʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʵʩʪʝʪʠʯʝʩʢʠʝ. ɺ ʧʨʠʥʮʠʧʝ, ʤʘʣʴʯʠʢ-“ʤʘʞʦʨ” ʛʦʪʦʚ ʙʳʣ (ʜʦ 
ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ ʧʨʝʜʝʣʘ) ʦʪʩʪʘʠʚʘʪʴ ʩʚʦʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʷ ʦ ʢʨʘʩʠʚʦʡ ʞʠʟʥʠ 
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ʧʨʦʪʠʚ “ʤʘʞʦʨʘ”, ʥʘʭʦʜʷʱʝʛʦʩʷ ʫ ʚʣʘʩʪʠ (ʩʪʘʨʦʛʦ ʠ ʥʝʤʦʜʥʦʛʦ). ʀ ʜʘʞʝ 
ʠʜʪʠ ʥʘ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʞʝʨʪʚʳ ʚ ʥʘʜʝʞʜʝ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʥʘʩʪʘʥʝʪ ʠ ʝʛʦ ʯʝʨʝʜ 
ʩʤʝʥʠʪʴ ʧʘʧʘʰʫ ʫ ʨʫʣʷ. ʅʦ — ʥʘ ʦʯʝʥʴ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ, ʪʘʢ ʯʪʦʙʳ ʦʥʠ ʥʝ 
ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʣʠ ʩʳʪʦʛʦ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʚ ʦʢʨʫʞʝʥʠʠ ʜʦʨʦʛʠʭ ʚʝʱʝʡ... ʂʘʢ 
ʪʦʣʴʢʦ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʧʦʜʥʷʣ ʧʣʘʥʢʫ ʨʠʩʢʘ ʤʥʦʛʦ ʚʳʰʝ ʜʦʧʫʩʪʠʤʦʛʦ ʜʣʷ ʥʠʭ 
ʧʨʝʜʝʣʘ, ʚʘʰʝʤʫ ʧʦʢʦʨʥʦʤʫ ʩʣʫʛʝ ʙʳʣ ʧʨʝʜʲʷʚʣʝʥ ʫʣʴʪʠʤʘʪʫʤ: ʧʨʝʢʨʘ-
ʪʠʪʴ ʧʦʜʧʦʣʴʥʫʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʢʦʪʦʨʘʷ-ʜʝ ʩʪʘʚʠʪ ʧʦʜ ʫʜʘʨ ʚʩʶ ʩʦʚʝʪ-
ʩʢʫʶ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʫ, ʠ ʠʜʪʠ ʥʘ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʳ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ155. 
ʇʨʦʙʣʝʤʘʪʠʯʥʦ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʫʤʝʨʝʥʥʳʭ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʦʩʴ ʠʤʝʥ-

ʥʦ ʜʝʪʴʤʠ ʵʣʠʪʳ ʠ «ʤʘʞʦʨʥʳʤ» ʜʫʭʦʤ. ʆʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ «ʤʘʞʦʨʳ» ʚ ʤʘʩʩʝ 
ʩʚʦʝʡ ʥʝ ʭʦʪʝʣʠ ʩʩʦʨʠʪʴʩʷ ʩ ʚʣʘʩʪʷʤʠ (ʠʤʝʥʥʦ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʞʜʘʣʠ ʩʚʦʝʛʦ 
ʯʘʩʘ, ʢʦʛʜʘ ʤʦʞʥʦ ʙʫʜʝʪ, ʧʨʠʜʷ ʢ ʨʫʣʶ, ʩʤʝʥʠʪʴ ʧʨʘʚʠʣʘ ʠʛʨʳ ʧʦ ʩʚʦʝʤʫ 
ʚʢʫʩʫ), ʥʦ «ʤʘʞʦʨʘʤʠ» ʣʘʛʝʨʴ «ʩʦʛʣʘʰʘʪʝʣʝʡ» ʥʝ ʠʩʯʝʨʧʳʚʘʣʩʷ. ʆʥʠ ʙʳʣʠ 
ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʳ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʳʤʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤʠ «ʧʦʣʠʪʠʢʠ». ɻʚʦʟʜʝʤ ʩʧʦʨʘ 
ʙʳʣʘ ʧʦʣʠʪʠʯʥʦʩʪʴ ʠʣʠ ʘʧʦʣʠʪʠʯʥʦʩʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʷ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚʘ, 
ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʘʷ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʚ 1983 ʛ. ʙʳʣʘ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʥʘ «ʧʦʣʥʦʝ ʫʥʠʯʪʦʞʝ-
ʥʠʝ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʠ ʢʘʢ ʞʘʥʨʘ»156. ɺ ʜʝʢʘʙʨʝ ʢʦʥʮʝʨʪ «ɸʢʚʘʨʠʫʤʘ» ʚ ʄʦʩʢʚʝ 
ʙʳʣ ʩʦʨʚʘʥ ʤʠʣʠʮʠʝʡ157. 
ʅʦ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʚ ʧʦʜʧʦʣʴʝ ʥʝ ʫʰʣʘ. ɺ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ ʢʦʥʪʨʦʣʠ-

ʨʫʝʤʳʝ ʚʣʘʩʪʷʤʠ ʨʦʢ-ʛʨʫʧʧʳ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʩʧʦʢʦʡʥʦ. 
ʈʝʞʠʤ ʚʦʣʥʦʚʘʣʠ ʥʝ ʞʘʥʨʦʚʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʘ «ʠʜʝʡʥʦʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ» ʠ ʠʩʪʦʯ-
ʥʠʢʠ ʜʦʭʦʜʦʚ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ. ʊʝʤ, ʢʪʦ ʧʳʪʘʣʩʷ ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʪʴ ʧʨʘʚʠʣʘ, 
ʥʘʚʷʟʘʥʥʳʝ ʚʣʘʩʪʴʶ, ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʪʫʛʦ. 

«ɺʝʩʥʦʡ 1984 ʛ. ʧʦʰʣʘ ʚʪʦʨʘʷ ʚʦʣʥʘ ʘʪʘʢ ʥʘ ʨʦʢ. ɻʣʘʚʥʳʤ ʦʙʲʝʢʪʦʤ ʝʝ 
ʥʘ ʵʪʦʪ ʨʘʟ ʙʳʣʠ ʥʝ ʜʝʤʦʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ, ʘ “ʩʘʤʦ-
ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ”. ʅʘʢʦʥʝʮ-ʪʦ ʥʘ ʨʝʙʷʪ “ʠʟ ʧʦʜʧʦʣʴʷ” ʚʩʝʨʴʝʟ ʦʙʨʘʪʠʣʠ ʚʥʠʤʘ-
ʥʠʝ! ʆʜʥʘʢʦ ʩʦʚʩʝʤ ʥʝ ʪʘʢ, ʢʘʢ ʠʤ ʭʦʪʝʣʦʩʴ ʙʳ. ʇʦʢʘ ʣʶʙʠʪʝʣʴʩʢʠʝ ʘʥʩʘʤʙ-
ʣʠ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʠ ʥʘ ʣʦʢʘʣʴʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ, ʫ ʥʠʭ ʙʳʣʠ ʣʦʢʘʣʴʥʳʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ. 
“ʇʣʝʥʦʯʥʳʡ ʙʫʤ” ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʩʣʘʚʠʣ ʠʭ, ʥʦ ʠ ʩʜʝʣʘʣ ʛʦʨʘʟʜʦ ʙʦʣʝʝ ʫʷʟ-
ʚʠʤʳʤʠ»158. ɺ ʜʠʩʢʦʪʝʢʠ ʫʰʣʘ ʢʦʤʘʥʜʘ ʥʝ ʧʨʦʧʫʩʢʘʪʴ «ʤʘʛʠʟʜʘʪ». ʇʨʘʚʜʘ, 
ʦʥʘ ʜʘʣʝʢʦ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ ʠʩʧʦʣʥʷʣʘʩʴ — ʩʠʩʪʝʤʘ ʫʞʝ ʜʘʚʥʦ ʥʝ ʙʳʣʘ ʪʦʪʘʣʠʪʘʨ-
ʥʦʡ. 
ɺʝʩʥʦʡ 1984 ʛ. ʤʠʣʠʮʠʷ ʧʨʦʠʟʚʝʣʘ ʦʙʨʘʟʮʦʚʦ-ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳʡ ʨʘʟʛʨʦʤ ʨʦʢ-

ʢʦʥʮʝʨʪʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʘ ʤʦʣʦʜʘʷ ʛʨʫʧʧʘ «ɹʨʘʚʦ». ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ ʚʩʧʦʤʠ-
ʥʘʝʪ: «ʃʝʣʠʢ, ʩʠʜʝʚʰʠʡ ʨʷʜʦʤ ʩʦ ʤʥʦʡ, ʩʣʫʰʘʣ ʙʝʟ ʦʩʦʙʦʛʦ ʵʥʪʫʟʠʘʟʤʘ: “ʇʝ-
ʩʝʥʢʠ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʜʝʪʩʢʠʝ”. ɺ ʵʪʦʪ ʩʘʤʳʡ ʤʦʤʝʥʪ ʀʚʘʥʥʘ (ɾ.ɸʛʫʟʘʨʦʚʘ — 
ɸ.ʐ.) ʟʘʧʝʣʘ “ɹʝʣʳʡ ʜʝʥʴ”: 

ʆʥ ʧʨʦʧʦʝʪ ʤʥʝ ʥʦʚʫʶ ʧʝʩʥʶ ʦ ʛʣʘʚʥʦʤ, 
ʆʥ ʥʝ ʧʨʦʡʜʝʪ, ʥʝʪ, ʮʚʝʪʫʱʠʡ, ʟʦʚʫʱʠʡ, ʩʣʘʚʥʳʡ, 
ʄʦʡ ʯʫʜʥʳʡ ʤʠʨ! 
 

ʠ ʧʨʠ ʩʣʦʚʘʭ “ʯʫʜʥʳʡ ʤʠʨ” ʠʟ-ʟʘ ʢʫʣʠʩ ʚʳʩʢʦʯʠʣʠ ʣʶʜʠ ʚ ʤʠʣʠʮʝʡʩʢʦʡ 
ʬʦʨʤʝ, ʠ ʩ ʥʠʤʠ ʦʜʠʥ ʰʪʘʪʩʢʠʡ ʩ ʨʫʧʦʨʦʤ: “ɺʩʝʤ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ!”... 
ʗ ʧʦʜʙʝʞʘʣ ʢ ʦʢʥʫ. ɺʦʢʨʫʛ ʢʣʫʙʘ ʩʪʷʛʠʚʘʣʘʩʴ ʤʠʣʠʮʝʡʩʢʘʷ ʮʝʧʴ — ʧʨʠʛʥʘ-
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ʣʠ ʤʠʣʠʮʝʡʩʢʠʡ ʧʦʣʢ. ʇʦʪʨʷʩʝʥʥʳʡ ʥʘʨʦʜ ʩ ʙʘʣʢʦʥʦʚ ʦʢʨʝʩʪʥʳʭ ʜʦʤʦʚ 
ʥʘʙʣʶʜʘʣ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʝʝ. 
ʂ ʜʚʝʨʷʤ ɼʂ ʧʦʜʲʝʟʞʘʣʠ ʘʚʪʦʙʫʩʳ, ʛʘʟʠʢʠ, ʩʧʝʮʤʝʜʩʣʫʞʙʳ, ʢʘʢʠʝ-ʪʦ 

ʟʘʧʦʨʦʞʮʳ. ɺ ʥʠʭ ʙʨʘʚʳʝ ʩʪʨʘʞʠ ʧʦʨʷʜʢʘ ʰʚʳʨʷʣʠ ʚʩʝʭ, ʢʪʦ ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ʚ 
ɼʂ, ʙʝʟ ʨʘʟʣʠʯʠʷ ʧʦʣʘ ʠ ʚʦʟʨʘʩʪʘ. ɺʠʜʠʤʦ, ʩʪʘʚʠʣʩʷ ʮʝʣʴʶ “ʧʦʣʥʳʡ ʦʭʚʘʪ 
ʘʫʜʠʪʦʨʠʠ”, ʢʘʢ ʧʨʠ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʠ ʟʘ ʥʝʨʫʰʠʤʳʡ ʙʣʦʢ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʦʚ ʠ ʙʝʩʧʘʨ-
ʪʠʡʥʳʭ»159. ɹʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʙʳʣʦ ʫʞʝ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ 
ʦʧʳʪʥʦ, ʯʪʦʙʳ ʜʦʧʨʦʩʳ ʟʘʢʦʥʯʠʣʠʩʴ ʙʝʟʨʝʟʫʣʴʪʘʪʥʦ. ʇʦʯʪʠ. «ʇʦʩʣʝʜʥʝʝ ʩʣʦʚʦ 
ʚʩʝ ʞʝ ʦʩʪʘʣʦʩʴ ʥʝ ʟʘ ʥʘʤʠ. “ʏʪʦ ʞ, — ʩʢʘʟʘʣ ʥʘʰ ʠʥʪʝʨʚʴʶʝʨ, — ʛʨʫʧʧʘ “ɹʨʘ-
ʚʦ”, ʤʦʞʝʪ, ʠ ʙʫʜʝʪ ʚʳʩʪʫʧʘʪʴ, ʥʦ ʙʝʟ ʩʦʣʠʩʪʢʠ”. 
ɸ ʫ ʩʦʣʠʩʪʢʠ, ʥʘʜʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʙʳʣ ʦʙʥʘʨʫʞʝʥ ʯʝʡ-ʪʦ ʯʫʞʦʡ ʧʘʩʧʦʨʪ, ʚ ʢʦ-

ʪʦʨʦʝ ʦʥʘ ʚʧʠʩʘʣʘ ʯʪʦ-ʪʦ ʜʫʨʘʮʢʦʝ — ʚʨʦʜʝ “ʀʚʘʥʥʘ ɸʥʜʝʨʩ, ʜʘʪʩʢʦ-
ʧʦʜʜʘʥʥʘʷ”. ʉʯʝʩʪʴ ʵʪʦ ʠʟʜʝʣʠʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʩʣʝ ʦʩ-
ʥʦʚʘʪʝʣʴʥʦʡ ʧʦʨʮʠʠ ʮʠʢʣʦʜʦʣʘ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʀʚʘʥʥʫ-ɾʘʥʥʫ ʚ ʪʝʯʝʥʠʠ 
ʙʦʣʝʝ ʯʝʤ ʧʦʣʫʛʦʜʘ ʧʝʨʝʚʦʟʠʣʠ ʠʟ ʦʜʥʦʛʦ ʟʘʩʪʝʥʢʘ ʚ ʜʨʫʛʦʡ...»160 ɺ ʢʦʥʮʝ 
ʢʦʥʮʦʚ ɾʘʥʥʫ ʦʪʧʨʘʚʠʣʠ ʢ ʨʦʜʠʪʝʣʷʤ ʚ ʉʠʙʠʨʴ, ʛʜʝ ʦʥʘ, ʢʩʪʘʪʠ, ʟʘʥʷʣʘ 
ʧʝʨʚʦʝ ʤʝʩʪʦ ʥʘ ʢʦʥʢʫʨʩʝ ʤʦʣʦʜʳʭ ʪʘʣʘʥʪʦʚ161. 
ɼʝʣʦ ʙʳʣʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʥʝ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʩʝʚʜʦʧʘʩʧʦʨʪ ʢʪʦ-ʪʦ ʧʨʠʥʷʣ ʟʘ ʜʦʢʫ-

ʤʝʥʪ. ɹʳʣ ʚʘʞʝʥ ʩʘʤ ʬʘʢʪ ʠʟʜʝʚʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʥʘʜ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʠʤʚʦʣʠʢʦʡ. 
ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʫʞʝ ʧʦʣʠʪʠʢʘ. ʇʦʪʦʤʫ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ɻʋɺɼ ʜʦʧʫʩʢʘʣ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 
ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʛʨʫʧʧʳ «ɹʨʘʚʦ». ʈʦʢ ʩʘʤ ʧʦ ʩʝʙʝ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʦʤʫ ʨʝʞʠʤʫ ʥʝ 
ʫʛʨʦʞʘʣ (ʘ ʚʦʪ ʪʦʪʘʣʠʪʘʨʥʳʡ ʨʝʞʠʤ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʙʳ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʘʤ 
ʠ ʠʭ ʧʦʢʣʦʥʥʠʢʘʤ ʜʦʡʪʠ ʜʦ ɼʂ). ʉʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʠʟ ʂɻɹ ʠ ʄɺɼ ʚʦʣʥʦʚʘʣʘ 
ʙʝʩʢʦʥʪʨʦʣʴʥʦʩʪʴ, ʥʝʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʥʦʩʪʴ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʩ «ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤʠ» 
ʠʥʩʪʘʥʮʠʷʤʠ. ɸ ʩʘʤʠ ʠʥʩʪʘʥʮʠʠ ʚ ʪʘʢʦʤ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʠʠ ʙʳʣʠ ʥʝ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦ-
ʚʘʥʳ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚʘ, “ɼʝʪʩʢʠʝ ʧʝʩʝʥʢʠ” ʀʚʘʥʥʳ ʙʳʣʠ ʦʧʘʩʥʳ ʥʝ 
ʩʚʦʠʤ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ, ʘ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʦʥʘ ʥʘʛʣʦ ʥʘʨʫʰʘʣʘ ʬʝʦʜʘʣʴʥʫʶ ʤʦʥʦʧʦʣʠʶ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚ, ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʭ ʟʘ “ʧʝʩʝʥʢʠ”, ʠ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʧʦʥʝʩʪʠ ʩʪʨʦʛʦʝ ʥʘ-
ʢʘʟʘʥʠʝ — ʢʘʢ ʥʝʛʨ, ʟʘʰʝʜʰʠʡ ʚ ʨʝʩʪʦʨʘʥ ʜʣʷ ʙʝʣʳʭ, ʠʣʠ ʢʨʝʩʪʴʷʥʠʥ, ʦʙʲʷ-
ʚʠʚʰʠʡ ʩʝʙʷ ʜʚʦʨʷʥʠʥʦʤ. ʏʪʦʙʳ ʜʨʫʛʠʤ ʥʝʧʦʚʘʜʥʦ ʙʳʣʦ»162. ʅʦ ʢ ʵʪʦʤʫ 
ʚʨʝʤʝʥʠ ʚ ʩʪʨʘʥʝ «ʨʘʟʚʝʣʦʩʴ» ʫʞʝ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʤʥʦʛʦ ʥʝʧʦʩʣʫʰʥʳʭ ʤʫʟʳʢʘʣʴ-
ʥʳʭ «ʥʝʛʨʦʚ», ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʠʟ ʥʠʭ ʟʘ ʨʝʰʝʪʢʫ ʥʝ ʧʦʧʘʜʘʣʠ, ʭʦʪʷ ʪʦʞʝ 
ʥʘʨʫʰʘʣʠ ʤʦʥʦʧʦʣʠʶ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʝʩʝʥʥʦʡ ʤʘʰʠʥʳ (ʢʩʪʘʪʠ, ʥʝ ʬʝʦʜʘʣʴ-
ʥʫʶ, ʢʘʢ ʩʯʠʪʘʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ, ʘ ʚʧʦʣʥʝ ʢʘʧʠʪʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʫʶ, ʟʘʤʝʰʘʥʥʫʶ ʥʘ 
ʥʝʧʣʦʭʦʡ ʧʨʠʙʳʣʠ). ʂʘʨʘʪʝʣʴʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ ʠʤʝʣʠ ʩʣʠʰʢʦʤ ʚʳʩʦʢʠʡ ʩʪʘʪʫʩ, 
ʯʪʦʙʳ ʧʝʯʴʩʷ ʦʙ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʬʠʨʤʳ «ʄʝʣʦʜʠʷ». ʅʦ ʚ 1983—1984 ʛʛ. «ʦʨʛʘ-
ʥʘʤʠ» ʙʳʣʘ ʧʦʣʫʯʝʥʘ ʢʦʤʘʥʜʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʩʦʢʨʘʪʠʪʴ ʩʬʝʨʫ ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʥʝʧʦʜ-
ʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʭ ʜʚʠʞʝʥʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ, ʢ ʪʦʤʫ ʞʝ, ʚʩʝ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʝʝ ʧʦʣʠʪʠʟʠʨʦ-
ʚʘʣʠʩʴ. ɼʣʷ ʵʪʦʛʦ ʥʫʞʝʥ ʙʳʣ ʠʤʝʥʥʦ ʦʙʨʘʟʮʦʚʦ-ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳʡ ʨʘʟʛʦʥ. ʂʦʥ-
ʢʨʝʪʥʦʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʝʩʝʥ ʚ ʵʪʦʪ ʤʦʤʝʥʪ ʙʳʣʦ ʥʝ ʚʘʞʥʦ. ɻʨʫʧʧʝ «ɹʨʘʚʦ» 
ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʧʦʚʝʟʣʦ — ʦʥʘ ʧʦʧʘʣʘʩʴ ʧʦʜ ʨʫʢʫ, ʯʪʦʙʳ ʦʪʚʝʪʠʪʴ ʟʘ ʚʩʝ ʢʨʘʤʦʣʴʥʦʝ 
ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʝʩʝʥ, ʚʦʟʥʠʢʘʶʱʠʭ ʚ ʵʪʦʡ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʝ. 
ʋʜʘʨʳ ʧʦ ʨʦʢʫ ʥʦʩʠʣʠ ʚʩʝ ʞʝ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʴʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. ɺ ʪʦʤ ʞʝ 1984 ʛ. 

ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ ʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʬʝʩʪʠʚʘʣʴ ʦʪʢʨʳʚʘʣʩʷ ʧʝʩʥʝʡ ɺ.ʎʦʷ: 
 
ʗ ʦʙʲʷʚʣʷʶ ʩʚʦʡ ʜʦʤ ʙʝʟʲʷʜʝʨʥʦʡ ʟʦʥʦʡ, 
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ʗ ʦʙʲʷʚʣʷʶ ʩʚʦʡ ʜʚʦʨ ʙʝʟʲʷʜʝʨʥʦʡ ʟʦʥʦʡ, 
ʗ ʦʙʲʷʚʣʷʶ ʩʚʦʡ ʛʦʨʦʜ ʙʝʟʲʷʜʝʨʥʦʡ ʟʦʥʦʡ... 
 

ʂʘʢʦʡ-ʪʦ ʶʥʝʮ ʦʙʲʷʚʣʷʝʪ ʩʚʦʡ ʛʦʨʦʜ ʙʝʟʲʷʜʝʨʥʦʡ ʟʦʥʦʡ, ʙʝʨʝʪ ʧʨʠʤʝʨ ʩ 
ʟʘʧʘʜʥʳʭ ʧʘʮʠʬʠʩʪʦʚ, ʨʘʟʣʘʛʘʶʱʠʭ ʦʙʦʨʦʥʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʩʚʦʝʛʦ ʚʦʝʥʥʦʛʦ 
ʙʣʦʢʘ. ʂʨʘʤʦʣʘ? ʅʠʯʝʛʦ, ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʬʝʩʪʠʚʘʣʷ ʜʦʟʚʦʣʠʣʠ. ɸ 
ʚʦʪ ʥʝʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʬʝʩʪʠʚʘʣʴ ʥʘ ʅʠʢʦʣʠʥʦʡ ʛʦʨʝ ʣʝʪʦʤ 1984 ʛ. ʦʪ-
ʪʝʩʥʠʣʠ ʥʘ ʜʘʯʥʳʡ ʫʯʘʩʪʦʢ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ163. 
ʅʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʥʝʧʦʜʢʦʥʪʨʦʣʴʥʳʝ ʨʦʢ-ʛʨʫʧʧʳ ʚʝʣʦʩʴ ʠ ʚ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ. 

«ʆʯʝʥʴ ʪʷʞʢʘʷ ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʩʣʦʞʠʣʘʩʴ ʚ ʋʬʝ ʚʦʢʨʫʛ ʛʨʫʧʧʳ ɼɼʊ. ʀʟ ʣʶʙʠʤʦ-
ʛʦ ʧʝʚʮʘ-ʣʘʫʨʝʘʪʘ ʐʝʚʯʫʢ ʧʦʩʣʝ ʘʣʴʙʦʤʘ “ʇʝʨʠʬʝʨʠʷ” ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʩʷ ʚ “ʢʣʝ-
ʚʝʪʥʠʢʘ ʥʘ ʙʘʰʢʠʨʩʢʫʶ ʜʝʨʝʚʥʶ” ʠ “ʘʛʝʥʪʘ ɺʘʪʠʢʘʥʘ”. ʀʤʝʥʥʦ ʪʘʢʦʡ ʚʳ-
ʚʦʜ ʩʜʝʣʘʣʘ ʤʝʩʪʥʘʷ ʛʘʟʝʪʘ “ʃʝʥʠʥʝʮ”, ʠʟʫʯʠʚ ʪʝʢʩʪ ʧʝʩʥʠ “ʅʘʧʦʣʥʠʤ ʥʝʙʦ 
ʜʦʙʨʦʪʦʡ”, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʫʧʦʤʠʥʘʣʦʩʴ ʚʩʝ ʪʦ ʞʝ ʢʨʘʤʦʣʴʥʦʝ ʠʤʷ ʍʨʠʩʪʘ... 
ʐʝʚʯʫʢʘ ʚʳʛʥʘʣʠ ʩ ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʧʦʪʨʝʙʦʚʘʣʠ ʧʦʜʧʠʩʠ ʧʦʜ “ʦʪʢʘʟʦʤ ʦʪ ʩʦʯʠʥʝ-
ʥʠʷ ʠ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʧʝʩʝʥ”. ʇʦ-ʚʠʜʠʤʦʤʫ, ʦʥ ʦʪʚʝʪʠʣ ʥʘ ʵʪʫ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʫʶ 
ʥʦʚʘʮʠʶ ʩʣʠʰʢʦʤ ʨʝʟʢʦ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʚʩʢʦʨʝ ʚʝʯʝʨʦʤ ʥʘ ʜʦʨʦʛʝ ʥʘ ʥʝʛʦ ʥʘʧʘ-
ʣʠ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʪʨʝʟʚʳʝ, ʩ ʚʠʜʫ ʧʨʠʣʠʯʥʳʝ... ʥʫ, ʭʫʣʠʛʘʥʳ, ʯʪʦ ʣʠ»164. ʆʩʝ-
ʥʴʶ ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʩʚʝʨʜʣʦʚʩʢʠʡ ʨʦʢ-ʧʝʚʝʮ ɸ.ʅʦʚʠʢʦʚ. ɿʘ ʠʟʛʦʪʦʚʣʝʥʠʝ ʠ 
ʧʨʦʜʘʞʫ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʡ ʵʣʝʢʪʨʦʥʠʢʠ ʦʥ ʙʳʣ ʧʨʠʛʦʚʦʨʝʥ ʢ 10 ʛʦʜʘʤ ʟʘʢʣʶʯʝ-
ʥʠʷ. 
ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚʘ «ʚʦʡʥʘ ʩ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʦʡ ʠʤʝʣʘ ʨʝ-

ʟʫʣʴʪʘʪʳ, ʩʦʢʨʫʰʠʪʝʣʴʥʳʝ ʜʣʷ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʝʝ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣ... ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʨʝ-
ʧʨʝʩʩʠʡ ʥʦʨʤʘʣʴʥʳʝ ʵʣʝʢʪʨʠʯʝʩʢʠʝ ʢʦʥʮʝʨʪʳ ʜʦ ʢʦʥʮʘ 1985 ʛʦʜʘ ʧʨʘʢʪʠʯʝ-
ʩʢʠ ʧʨʝʢʨʘʪʠʣʠʩʴ. ʆʪ ʵʪʦʛʦ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʧʦʩʪʨʘʜʘʣʠ ʪʝ ʛʨʫʧʧʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ 
ʟʘʥʠʤʘʣʠʩʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦ ʄʋɿʓʂʆʁ ʠ ʜʝʣʘʣʠ ʩʪʘʚʢʫ ʥʘ ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʠʟʤ, 
ʭʦʨʦʰʫʶ ʤʫʟʳʢʫ, ʢʨʘʩʦʯʥʦʝ ʰʦʫ. ɸʧʦʣʠʪʠʯʥʘʷ ʪʨʘʜʠʮʠʷ 70-ʭ ʙʳʣʘ, ʪʘʢʠʤ 
ʦʙʨʘʟʦʤ, ʜʦʙʠʪʘ (ʠʣʠ ʧʝʨʝʰʣʘ ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʚʣʘʩʪʝʡ — ɸ.ʐ.) — ʘ ʙʘʨʜʦʚ-
ʩʢʘʷ, ʥʘʧʨʦʪʠʚ, ʫʩʠʣʠʣʘʩʴ... ɾʝʩʪʦʢʦʩʪʴ ʚʣʘʩʪʝʡ ʧʨʠʚʝʣʘ ʢ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʘʮʠʠ ʠ 
ʢʦʥʩʦʣʠʜʘʮʠʠ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠ ʩʦʟʜʘʣʘ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ ʢʘʢ ʨʘʟ ʪʝʤ, ʢʪʦ ʙʳʣ ʜʣʷ 
ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ ʚʣʘʩʪʝʡ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʥʝʧʨʠʝʤʣʝʤ. ɺʦʟʥʠʢʣʘ ʛʝʨʦʠʯʝʩʢʘʷ ʣʝ-
ʛʝʥʜʘ. ʀ ʜʘʞʝ ʧʨʝʟʨʝʥʥʳʝ ɺʀɸ-ʰʥʠʢʠ... ʢʦʪʦʨʳʤ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʚʩʷʯʝʩʢʠ 
ʭʠʪʨʠʪʴ ʠ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʪʴʩʷ ʛʨʘʙʝʞʫ, ʩʪʘʣʠ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʪʴ ʩʝʙʷ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘ-
ʤʠ»165. ɼʚʠʞʝʥʠʝ ʨʘʩʰʠʨʷʣʦʩʴ. ʅʘ ʘʨʝʥʫ ʰʣʠ ʂ.ʂʠʥʯʝʚ, ʇ.ʄʘʤʦʥʦʚ, ɻ.ʉʫ-
ʢʘʯʝʚ, ɸ.ɹʘʰʣʘʯʝʚ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ, ʫʜʘʨʳ ʧʦ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʪʦʣʴʢʦ 
ʫʢʨʝʧʣʷʣʠ ʝʛʦ: 

 
ɸ ʥʘʰʠ ʙʝʜʳ ʚʘʤ ʥʝ ʩʥʠʣʠʩʴ, 
ʅʘʰʠ ʜʫʤʳ ʚʘʤ ʥʝ ʠʢʥʫʣʠʩʴ, 
ɺʳ ʙ ʥʘʚʝʨʥʷʢʘ ʧʦʜʘʚʠʣʠʩʴ, 
ɸ ʤʳ ʥʠʯʝʛʦ, ʦʙʣʠʟʥʫʣʠʩʴ. 

 
«ʊʘʢ ʝʱʝ ʥʠʢʪʦ ʥʝ ʛʦʚʦʨʠʣ ʦʪ ʥʘʰʝʛʦ ʠʤʝʥʠ ʩ ʥʝʜʦʩʷʛʘʝʤʳʤʠ ʟʘʦʢʝʘʥ-

ʩʢʠʤʠ ʫʯʠʪʝʣʷʤʠ», — ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ166. 
ɹʦʣʝʝ ʪʦʛʦ, ʧʦʜ ʫʜʘʨʘʤʠ ʚʣʘʩʪʝʡ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʝ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢʦʥʮʝʥ-

ʪʨʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʚ ʪʦʡ ʩʘʤʦʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʥʠʰʝ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʨʘʥʝʝ ʥʘʭʦʜʠʣʦʩʴ 
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«ʜʦʙʠʚʘʝʤʦʝ» ʥʳʥʝ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ. «ʇʦʜʥʷʚ ʧʣʘʥʢʫ», ɸʥʜʨʦʧʦʚ 
ʩʦʢʨʫʰʠʣ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ, ʥʦ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʯʘʩʪʴ 
ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʭ ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ. «ʄʳ ʙʳʣʠ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʟʘʤʢʥʫʪʳ ʚ ʩʚʦʝʤ ʢʨʫʛʫ, 
ʠ ʥʠʢʪʦ ʥʘʤ ʥʝ ʙʳʣ ʥʫʞʝʥ, ʤʳ ʥʝ ʚʠʜʝʣʠ ʥʠʢʦʛʦ, ʢʪʦ ʤʦʛ ʙʳ ʩʪʘʪʴ ʥʘʤ ʙʣʠʟ-
ʢʠʤ ʧʦ-ʥʘʩʪʦʷʱʝʤʫ — ʧʦ ʦʜʥʫ ʩʪʦʨʦʥʫ ʙʳʣʠ ʤʠʣʠʮʝʡʩʢʠʝ ʬʫʨʘʞʢʠ, ʧʦ 
ʜʨʫʛʫʶ — ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʝ ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʠ — ʣʠʙʝʨʘʣʳ ʜʦ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʛʦ 
ʧʨʝʜʝʣʘ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ɸ.ʈʳʙʠʥ167. ɼʘʞʝ ʧʦ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʨʦʢ-ʢʫʣʴʪʫʨʘ ʰʣʘ 
ʧʦ ʧʫʪʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʦʚ: «“ʂʚʘʨʪʠʨʥʠʢʠ” ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ ʧʦʭʦʞʠ ʥʘ 
ʨʝʛʫʣʷʨʥʳʝ ʢʦʥʩʧʠʨʘʪʠʚʥʳʝ ʩʦʙʨʘʥʠʷ ʨʘʥʥʠʭ ʭʨʠʩʪʠʘʥ: ʢʨʦʤʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴ-
ʥʦʡ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ, ʪʘʤ ʦʙʩʫʞʜʘʶʪʩʷ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʧʨʠʥʠʤʘ-
ʶʪʩʷ ʦʙʱʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ, ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʨʘʟʜʘʯʘ ʟʘʧʠʩʝʡ ʠ ʩʘʤʠʟʜʘʪʦʚʩʢʦʡ ʣʠʪʝ-
ʨʘʪʫʨʳ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʀ.ʉʤʠʨʥʦʚ168. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʨʦʢ-ʩʨʝʜʘ ʤʘʢʩʠ-
ʤʘʣʴʥʦ ʩʙʣʠʞʘʝʪʩʷ ʧʦ ʩʪʠʣʶ ʞʠʟʥʠ ʩ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʦʡ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʦʡ. 
ʉʧʦʢʦʡʥʝʝ ʧʝʨʝʞʠʣʠ ʪʨʫʜʥʳʝ 1983—1984 ʛʛ. ʫʯʘʩʪʥʠʢʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʂʉʇ. 

«ʂʫʩʪʦʚʘʷ» ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʠ ʩʣʘʙʘʷ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ 
ʜʝʣʘʣʠ ʙʘʨʜʦʚ ʤʝʥʝʝ ʟʘʚʠʩʠʤʳʤʠ ʦʪ ʚʣʘʩʪʝʡ, ʯʝʤ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ. ʋʛʣʫʙ-
ʣʷʚʰʠʡʩʷ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ ʢʨʠʟʠʩ ʜʘʞʝ ʚʝʣ ʢ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʘʮʠʠ ʯʘʩʪʠ ʜʚʠʞʝʥʠʷ, ʠ 
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ «ʟʘʤʦʨʦʟʢʠ» ʥʝ ʤʝʰʘʣʠ ʵʪʦʤʫ ʧʨʦʮʝʩʩʫ. 
ɺ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʧʨʠʭʦʜʠʣʠ ʥʦʚʳʝ ʣʶʜʠ, ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤʠ 

ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʘʤʠ «ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʯʝʩʪʚʘ». ʋʯʘʩʪʥʠʢ ʛʨʫʧʧʳ «ʈʝʦʩʪʘʪ» 
ɺ.ʂʦʨʩʝʪʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ʏʪʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʣʦ ʥʦʚʳʭ ʣʶʜʝʡ? ʄʝʥʴʰʝ ʪʫ-
ʨʠʟʤʘ, ʤʝʥʴʰʝ ʚʦʟʜʳʭʘʥʠʡ, ʙʦʣʴʰʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ. ʅʦ “ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʠ” 
ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʠʛʨʘʪʴ ʢʣʶʯʝʚʫʶ ʨʦʣʴ. ʋ ʥʠʭ ʙʳʣʦ ʪʘʢʦʝ ʩʣʦʚʦ “ʩʦʮʠʘʣ”. ʉʦʮʠ-
ʘʣʴʥʫʶ ʪʝʤʘʪʠʢʫ ʦʥʠ ʩʯʠʪʘʣʠ ʜʫʨʥʳʤ ʪʦʥʦʤ. ʅʦ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. ʬʠʣʦʩʦʬ-
ʩʢʠʡ ʠ ʶʤʦʨʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ «ʩʦʮʠʘʣ» ʩʪʘʣ ʥʘʨʘʩʪʘʪʴ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ ʛʛ. 
ɺ 1983 ʛ. “ʗʫʟʘ” “ʚʳʢʘʪʠʣʘ” ʦʩʪʨʳʡ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʤʬʣʝʪ “ʄʫʪʘʥʪʳ (ʩʥʳ 
ʅʝʩʪʦʨʘ)”. ʕʪʦ ʙʳʣʠ ʩʥʳ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʘ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʥʝʯʝʛʦ ʜʝʣʘʪʴ ʥʘ ʨʘʙʦʪʝ. 
ʆʥ ʟʘʩʳʧʘʝʪ ʠ ʚʠʜʠʪ ʚʦ ʩʥʝ ʙʳʢʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʢʫʰʘʝʪ ʛʘʟʝʪʳ ʠ ʚʳʜʘʝʪ ʤʦʣʦʢʦ ʠ 
ʤʘʩʣʦ. ʊʘʢʘʷ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʤʝʯʪʘ ʦ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʝ... 
ʄʥʦʛʠʝ ʘʚʪʦʨʳ ʥʘʭʦʜʠʣʠʩʴ ʥʘ ʧʦʟʠʮʠʷʭ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ ʨʝʞʠʤʫ. ʅʦ ʚ ʰʠ-
ʨʦʢʠʭ ʢʨʫʛʘʭ ʧʝʩʝʥʥʠʢʦʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʘʤ ʙʳʣʦ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʳʤ. 
ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʪʠʧʠʯʥʘʷ ʜʣʷ “ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʦʚ” ʧʦʟʠʮʠʷ... ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʥʠ ʫ ʢʦʛʦ 
ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʮʝʥʠʣʩʷ “ʛʨʫʙʳʡ ʩʦʮʠʘʣ”, ʪʦ ʝʩʪʴ ʣʦʙʦʚʘʷ ʨʫʛʘʥʴ ʚ ʘʜʨʝʩ ʚʣʘ-
ʩʪʠ»169. ʉʤʝʥʘ ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ ʧʦʜʯʘʩ ʧʨʠʚʦʜʠʣʘ ʢ ʢʦʥʬʣʠʢʪʘʤ. ɸʚʪʦʨʠʪʝʪ «ʩʪʘ-
ʨʠʢʦʚ» ʥʝ ʙʳʣ ʚʝʯʥʳʤ: «ɼʝʪʠ ʚʟʨʦʩʣʝʣʠ, ʶʥʦʰʝʩʢʠʡ ʤʘʢʩʠʤʘʣʠʟʤ ʙʳʣ ʥʝ-
ʦʙʦʨʠʤ. ʗ ʩʯʠʪʘʣ, ʯʪʦ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʘ ʚ ʛʨʫʧʧʝ — ʵʪʦ ʚʩʝ. ʆʥʠ ʥʘʟʳʚʘʣʠ ʤʝʥʷ 
ʜʠʢʪʘʪʦʨʦʤ. ʄʥʝ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʫʡʪʠ. ɸ ʛʨʫʧʧʘ “ɺʝʥʠʢʠ” ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʠʩʴ ʚ “ɺʘʨʠʘʥ-
ʪʳ”», — ʩ ʛʨʫʩʪʴʶ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʖ.ʉʪʦʣʷʨʦʚ170. 
ɺ 1983 ʛ. ʠʟ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ «ʢʫʩʪʘ» «ʃʝʬʦʨʪʦʚʦ» ʚʳʜʝʣʠʣʦʩʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ 

ʛʨʫʧʧ ʩ ʦʩʪʨʦʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʩʪʴʶ («ʈʝʦʩʪʘʪ», «ʅʝʩʪʘʥʜʘʨʪ» ʠ 
ʜʨ.) ʚʦ ʛʣʘʚʝ ʩ ɺ.ʄʝʜʷʥʮʝʚʳʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʣʠ «ʢʫʩʪ» «ʗʫʟʘ». ɿʜʝʩʴ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʪʝʤʘʪʠʢʘ ʧʨʦʷʚʣʷʣʘʩʴ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ. ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʚ 
ʜʨʫʛʦʤ ʢʨʳʣʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʝ ʚʩʪʨʝʯʘʣʦʩʴ ʚ ʰʪʳʢʠ. «ʇʦʤʥʠʪʩʷ, ʢʘʢ 
ʚʧʝʨʚʳʝ ʷ ʧʨʠʰʝʣ ʚ ʚʦʨʦʥʝʞʩʢʠʡ ʢʣʫʙ ʩʘʤʦʜʝʷʪʝʣʴʥʦʡ ʧʝʩʥʠ, ʩʣʫʰʘʣ, ʩʣʫ-
ʰʘʣ, ʘ ʧʦʪʦʤ ʥʘʠʚʥʦ ʩʧʨʦʩʠʣ: “ʈʝʙʷʪʘ, ʘ ʟʘʧʠʩʠ ɻʘʣʠʯʘ ʫ ʚʘʩ ʝʩʪʴ?” ʏʪʦ 
ʪʦʛʜʘ ʦʙʨʫʰʠʣʦʩʴ ʥʘ ʤʦʶ ʛʦʣʦʚʫ! ʀ ʯʪʦ ɻʘʣʠʯ — ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʯʠʢ, ʠ ʯʪʦ ʝʛʦ 
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ʤʝʨʟʢʠʝ ʧʝʩʥʠ ʥʠʢʪʦ ʠ ʩʣʫʰʘʪʴ ʥʝ ʭʦʯʝʪ...»171 ʍʘʨʘʢʪʝʨʥʦ, ʦʜʥʘʢʦ, ʯʪʦ ʜʘʞʝ 
ʫʤʝʨʝʥʥʳʝ ʧʨʦʚʠʥʮʠʘʣʳ-ʢʩʧʰʥʠʢʠ ʟʥʘʣʠ, ʢʪʦ ʪʘʢʦʡ ɻʘʣʠʯ. ʀʥʬʦʨʤʘʮʠʷ ʦʙ 
ʠʥʘʢʦʤʳʩʣʠʠ ʟʜʝʩʴ ʨʘʩʭʦʜʠʣʘʩʴ ʰʠʨʦʢʦ — ʜʘʞʝ ʩʨʝʜʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ. 
ʉʦʮʠʘʣʴʥʘʷ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʘʮʠʷ ʙʳʣʘ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʧʦʷʚʣʝʥʠʝʤ, ʥʘʨʷʜʫ ʩ ʧʝʩʥʷ-

ʤʠ ʙʦʣʴʰʠʭ ʪʝʘʪʨʘʣʴʥʳʭ ʧʦʩʪʘʥʦʚʦʢ, ʩʚʦʝʦʙʨʘʟʥʳʭ ʩʧʝʢʪʘʢʣʝʡ ʚ ʧʝʩʥʷʭ. 
«ʊʝʘʪʨʘʣʴʥʦʝ» ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʩʪʘʣʦ ʨʘʟʚʠʚʘʪʴʩʷ ʚ «ʨʝʛʠʦʥʝ», ʚ ʢʦʪʦʨʳʡ ʚʭʦ-
ʜʠʣʠ «ʢʫʩʪʳ» «ʗʫʟʘ», «ʉʙʦʨʥʘʷ ʣʝʩʘ», «ʈʝʢʩ», «ʂʘʣʫʞʩʢʠʡ», «ʈʘʟʛʫʣʷʡ». ɺ 
1983—1984 ʛʛ. ʵʪʦʪ ʨʝʛʠʦʥ ʩʦʙʠʨʘʣ ʜʦ 4000 ʯʝʣʦʚʝʢ. ʆʜʥʘ ʠʟ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʘ-
ʜʠʢʘʣʴʥʳʭ ʛʨʫʧʧ «ʈʝʦʩʪʘʪ», ʚ ʢʦʪʦʨʫʶ ʚʭʦʜʠʣʠ «ʨʘʙʦʯʠʝ ʩ ʚʳʩʰʠʤ ʦʙʨʘʟʦ-
ʚʘʥʠʝʤ», ʛʦʪʦʚʠʣʘ ʯʘʩʦʚʳʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ. ɺ 1983 ʛ. ʚʳʰʣʠ ʫʧʦʤʠʥʘʚʰʠʝʩʷ 
«ʄʫʪʘʥʪʳ» ʠ «ʉʪʨʘʥʘ ʅʘʯʘʣʠʷ», ʧʦʩʚʷʱʝʥʥʘʷ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ. ɺ 1984 ʛ. — 
ʥʘʧʦʤʠʥʘʚʰʠʝ ʦ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʭ ʩʪʘʨʮʘʭ «ʏʝʣʶʩʪʠ» ʠ ʤʨʘʯʥʦʝ ʧʨʝʜʩʢʘʟʘʥʠʝ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʳ (ʠʣʠ ʥʘʧʦʤʠʥʘʥʠʝ ʦ ʧʨʦʠʩʰʝʜʰʠʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ 
ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʘʭ) «ʃʝʩʦʩʧʣʘʚ», ʘ ʪʘʢʞʝ «ɻʦʣʦʩʘ» — ʧʘʨʦʜʠʷ ʥʘ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪ-
ʩʢʠʝ ʰʪʘʤʧʳ «ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʚʦʡʥʳ». ɻʨʫʧʧʘ «ʅʝʩʪʘʥʜʘʨʪ» ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘ-
ʣʘ ʪʝʤʫ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ ʠ ʪʦʨʛʦʚʣʠ. ʄʥʦʛʠʝ ʛʨʫʧʧʳ, ʥʝ ʩʪʘʚʠʚʰʠʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ 
ʪʝʤʳ ʚ ʮʝʥʪʨ ʩʚʦʝʛʦ ʨʝʧʝʨʪʫʘʨʘ, ʧʦʜ ʚʣʠʷʥʠʝʤ ʨʘʜʠʢʘʣʦʚ ʪʦʞʝ ʟʘʤʝʪʥʦ ʜʦ-
ʧʦʣʥʷʣʠ ʶʤʦʨ ʩʘʪʠʨʦʡ. 

«ʋ ʥʘʩ ʥʠ ʢ ʦʜʥʦʡ ʩʪʨʦʯʢʝ ʥʝʣʴʟʷ ʙʳʣʦ ʧʨʠʜʨʘʪʴʩʷ, ʥʦ ʚʩʝ ʙʳʣʦ ʧʦʥʷʪ-
ʥʦ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʄ.ʉʠʛʘʯʝʚ. — ʋʛʨʦʟʘ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ “ʦʨʛʘʥʦʚ” ʯʫʚʩʪʚʦʚʘ-
ʣʘʩʴ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʤʳ ʧʦʯʠʪʳʚʘʣʠ ʩʘʤʠʟʜʘʪ. ɺ 1984 ʛʦʜʫ ʩʦʙʨʘʪʴʷ ʥʘʰʠ 
ʧʦ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʤʫ “ʮʝʭʫ” ʥʘʯʘʣʠ “ʜʘʚʠʪʴ”. ʅʘ ʦʜʥʦʤ ʠʟ ʩʣʝʪʦʚ ʤʳ ʩʜʝʣʘʣʠ 
“ʧʫʧʧʫʨʠ” ʠʟ ʨʘʟʥʳʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤ. ɸ ʧʝʨʝʜ ʵʪʠʤ ʭʦʜʠʣʠ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʜʝʷʪʝʣʠ ʠʟ 
ʛʦʨʦʜʩʢʦʛʦ ʢʣʫʙʘ ʠ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʘʣʠ: “ʈʝʙʷʪʘ, ʥʠ ʧʦʣʩʣʦʚʘ ʧʨʦʪʠʚ ʚʣʘʩʪʠ...” 
ɸ ʤʳ ʜʘʣʠ. ʀ ʧʦʪʦʤ ʥʘʤ ʧʝʨʝʜʘʚʘʣʠ, ʯʪʦ ʥʘʩ ʨʘʟʳʩʢʠʚʘʣʦ ʯʫʪʴ ʣʠ ʥʝ ʧʦʣ-
ʩʣʝʪʘ, ʭʦʪʝʣʠ ʥʘʤ “ʤʦʨʜʫ ʥʘʙʠʪʴ”, ʯʪʦ ʤʳ “ʧʦʜʩʪʘʚʣʷʝʤ”. ʅʦ ʥʠʢʦʛʦ, ʢʪʦ 
ʪʘʢ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʜʫʤʘʣ, ʢʨʦʤʝ ʵʪʠʭ ʬʫʥʢʮʠʦʥʝʨʦʚ, ʪʘʢ ʠ ʥʝ ʥʘʰʣʦʩʴ»172. 

«ɺ 1984—1985 ʛʛ., ʥʘ ʤʦʡ ʚʟʛʣʷʜ, ʙʳʣʠ ʩʘʤʳʝ ʩʠʣʴʥʳʝ ʩʣʝʪʳ ʗʫʟʳ, 
— ʩʯʠʪʘʝʪ ɺ.ʂʦʨʩʝʪʦʚ, — ʢʦʛʜʘ ʩ ʚʦʩʴʤʠ ʚʝʯʝʨʘ ʜʦ ʰʝʩʪʠ ʫʪʨʘ ʙʝʟ ʦʩ-
ʪʘʥʦʚʢʠ ʰʣʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ — ʠ ʣʶʜʠ ʥʝ ʦʪʭʦʜʠʣʠ ʦʪ ʩʮʝʥʳ, ʩʠʜʝʣʠ, ʢʘʢ 
ʧʨʠʚʷʟʘʥʥʳʝ. ɺʝʩʝʥʥʠʝ ʩʣʝʪʳ ʙʳʣʠ ʟʘʢʨʳʪʳʤʠ, ʜʘʙʳ ʥʝ ʚʦʟʥʠʢʘʣʠ ʧʨʦʙʣʝ-
ʤʳ ʩ ʚʣʘʩʪʷʤʠ. ʇʨʠʩʫʪʩʪʚʦʚʘʣʦ ʦʢʦʣʦ 500 ʯʝʣʦʚʝʢ. ɸ ʧʦʪʦʤ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʩʠʣʴ-
ʥʳʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚʳʥʦʩʠʣʠʩʴ ʥʘ ʩʣʝʪʳ ʜʨʫʛʠʭ “ʢʫʩʪʦʚ”. ʂʘʢ ʥʘ ʛʘʩʪʨʦʣʷʭ. 
ʈʘʟʥʦʩʠʣʠʩʴ ʥʘ ʤʘʛʥʠʪʦʬʦʥʥʳʭ ʧʣʝʥʢʘʭ»173. 
ʆʜʥʘʢʦ ʝʩʣʠ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʳ ʙʨʦʩʘʣʠ ʩʠʩʪʝʤʝ ʦʪʢʨʳʪʳʡ ʚʳʟʦʚ, ʪʦ ʧʝʚʮʳ 

ʵʪʦʛʦ ʧʦʢʘ ʥʝ ʜʝʣʘʣʠ, ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʚʣʘʩʪʠ ʥʝ ʩʪʨʝʤʠʣʠʩʴ ʜʦʙʠʚʘʪʴ 
«underground». ɸ.ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ «ʥʘʩ ʚʳʨʫʯʘʣʘ ʥʝʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʥʦʩʪʴ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚ, ʵʪʘʢʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʫʜʝʣʴʥʳʭ ʢʥʷʞʝʩʪʚ»174. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʙʦʣʝʝ ʟʘʚʠʩʠʤʦʡ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʠ, ʚʣʘʩʪʠ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʚʧʦʣʥʝ ʩʦʛʣʘ-
ʩʦʚʘʥʥʦ, «ʦʙʪʝʩʳʚʘʷ» ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ ʨʘʟʥʳʤʠ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʘʤʠ — ʛʨʦʟʥʳʤʠ 
ʩʪʘʪʴʷʤʠ ʠ ʜʦʧʫʩʢʘʤ ʢ ʩʲʝʤʢʘʤ ʬʠʣʴʤʘ, ʧʦʦʱʨʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʛʨʘʤʦʪʘʤʠ ʠ ʟʘ-
ʧʨʝʪʘʤʠ. ʉʠʩʪʝʤʘ ʙʳʣʘ ʥʝ ʞʝʩʪʦʢʘ ʢ ʪʝʤ, ʢʪʦ ʛʦʪʦʚ ʙʳʣ ʚ ʦʙʱʝʤ ʠ ʮʝʣʦʤ 
ʠʛʨʘʪʴ ʧʦ ʝʝ ʧʨʘʚʠʣʘʤ. ʉʠʩʪʝʤʘ ʛʦʪʦʚʠʣʘʩʴ ʢ ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʠ ʝʡ ʥʫʞʥʳ 
ʙʳʣʠ ʛʠʙʢʠʝ ʩʦʶʟʥʠʢʠ. 

 
ʀ ʷʩʥʳ ʤʥʝ ʛʨʘʥʠʮʳ ʢʚʘʜʨʘʪʘ, 
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ʀ ʣʠʰʴ ʦʜʥʦ ʥʝʧʦʥʷʪʥʦ ʪʫʪ — 
ʊʦ ʣʠ ʥʘʜʦ ʠʜʪʠ ʢʫʜʘ-ʪʦ, 
ʊʦ ʣʠ ʞʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʪʦʙʦʡ ʧʦʡʜʫʪ. 
 
ʀ ʦʜʥʘ ʫ ʤʝʥʷ ʟʘʙʦʪʘ — 
ʈʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ ʭʦʪʷ ʙʳ ʨʘʟ: 
ʕʪʦ ʤʳ ʠʛʨʘʝʤ ʚʦ ʯʪʦ-ʪʦ 
ʀʣʠ ʢʪʦ-ʪʦ ʠʛʨʘʝʪ ʚ ʥʘʩ? 

ʂʘʟʘʣʦʩʴ, ʩʠʩʪʝʤʘ «ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ» ʩʪʘʙʠʣʠʟʠʨʦʚʘʣʘʩʴ, ʟʘʛʥʘʣʘ ʚ 
ʧʦʜʧʦʣʴʝ ʩʚʦʠʭ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ ʠ ʧʨʠʛʦʪʦʚʠʣʘʩʴ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚʝʯʥʦ, ʥʘʩʣʘʞ-
ʜʘʷʩʴ ʩʧʦʢʦʡʩʪʚʠʝʤ. ʆ ʭʘʨʘʢʪʝʨʝ ʙʦʨʴʙʳ ʚ ʂʨʝʤʣʝ ʜʦʛʘʜʳʚʘʣʠʩʴ ʥʝʤʥʦʛʠʝ. 
ʅʦ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʝ ʧʦʵʪʳ ʩʦʟʥʘʚʘʣʠ, ʯʪʦ ʪʘʢʘʷ ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʴ ʯʨʝʚʘʪʘ ʢʘʪʘʩʪ-
ʨʦʬʦʡ: 

 
ʄʠʨ ʢʘʢ ʚ ʨʘʤʢʝ: 
ʊʠʭʦ ʠ ʪʝʧʣʦ, 
ʆʥ ʢʨʫʛʣʳʡ, ʩʣʦʚʥʦ ʙʘʥʢʘ, 
ʀ ʷʩʥʳʡ ʢʘʢ ʩʪʝʢʣʦ. 
 
ʅʦ ʥʝʞʜʘʥʥʦ ʢ ʥʝʡ ʧʨʠʰʣʘ ʙʝʜʘ: 
ʂʘʢ-ʪʦ ʚ ʙʘʥʢʝ ʚʳʩʦʭʣʘ ʚʦʜʘ. 
ʈʳʙʢʘ ʚ ʙʘʥʢʝ, 

 
— ʧʝʣ ɸ.ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ: 

 
ʊʫʤʘʥ ʫ ʥʘʰʠʭ ʩʪʝʥ ʩʪʦʠʪ ʩʪʝʥʦʡ. 
ʀ ʥʝʣʝʛʢʦ ʧʦʚʝʨʠʪʴ ʚʩʝʤ, 
ʏʪʦ ʵʪʦ ʚʩʝ ʥʝ ʥʘʩʦʚʩʝʤ, 
ʀ ʩʢʦʨʦ ʛʨʷʥʝʪ ʚʝʪʝʨ ʧʝʨʝʤʝʥ. 

 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʠ ʥʘ ʯʪʦ ʦʞʠʜʘʥʠʝ ʧʝʨʝʤʝʥ ʩʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʚʩʝʦʙʱʠʤ. ʀ ʧʦʵʪʳ 

ʥʝ ʦʙʤʘʥʫʣʠʩʴ ʚ ʩʚʦʠʭ ʥʘʜʝʞʜʘʭ. ʇʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ ʧʝʨʝʤʝʥ ʙʳʣʠ ʥʝ ʷʩʥʳ. 
ʄʨʘʯʥʳʤʠ ʧʨʝʜʯʫʚʩʪʚʠʷʤʠ ʙʳʣʘ ʧʦʣʥʘ ʢʦʤʧʦʟʠʮʠʷ ʛʨʫʧʧʳ «ʈʝʦʩʪʘʪ» «ʃʝ-
ʩʦʩʧʣʘʚ» — ʠʩʪʦʨʠʷ ʣʝʩʘ, ʫʩʪʘʚʰʝʛʦ ʦʪ ʥʝʜʚʠʞʥʦʩʪʠ ʠ ʩ ʥʘʜʝʞʜʦʶ ʦʪʧʨʘʚʠʚ-
ʰʝʛʦʩʷ ʚʥʠʟ ʧʦ ʨʝʢʝ. 

 
ɺ ʟʘʪʳʣʢʠ ʣʙʘʤʠ ʫʧʠʨʘʷʩʴ ʪʚʝʨʜʦ, 
ʄʳ ʨʚʝʤʩʷ, ʨʘʟʦʨʚʘʚ ʨʝʯʥʦʝ ʛʦʨʣʦ, 
ʈʝʢʘ, ʢʨʠʚʣʷʷʩʴ, ʠʟʨʳʛʘʝʪ ʥʘʩ, 
ʀ ʩʯʘʩʪʣʠʚ ʪʦʪ, ʢʪʦ ʚʳʧʦʣʟ ʥʘ ʩʪʨʝʤʥʠʥʫ - 
ɽʛʦ ʥʝ ʙʴʶʪ ʫʞʝ ʙʘʛʨʘʤʠ ʚ ʩʧʠʥʫ, 
ʆʥ ʧʨʝʪ ʥʘ ʟʦʣʦʪʫʶ ʩʝʨʝʜʠʥʫ. 

 
ʀʪʦʛ ʧʝʯʘʣʝʥ: 

 
ʊʫʧʳʝ ʙʨʝʚʥʘ ʞʘʞʜʫʪ ʩʯʘʩʪʴʷ — 
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ʀʭ ʦʞʠʜʘʝʪ ʣʝʩʦʧʠʣʢʘ. 
 
ʅʫ ʯʪʦ ʚʳ ʢʨʠʯʠʪʝ — ʚʝʜʴ ʵʪʦ ʥʝ ʧʝʯʠ, 
ɼʣʷ ʩʫʧʝʨʙʨʝʚʥʘ ʵʪʦ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʩʩʳʣʢʘ. 
ɺʘʤ ʪʦʣʴʢʦ ʠ ʥʫʞʥʦ, ʯʪʦ ʚʦʚʨʝʤʷ ʣʝʯʴ, 
ɿʘʪʳʣʢʠ ʧʦʜʩʪʘʚʠʪʴ — 
ɻʨʷʜʝʪ ʣʝʩʦʧʠʣʢʘ. 

«ʄʳ ʧʝʣʠ ʥʝ ʦ ʧʨʦʰʣʳʭ ʨʦʩʩʠʡʩʢʠʭ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʘʭ, ʘ ʦ ʙʫʜʫʱʝʤ. ʀ ʦʢʘʟʘ-
ʣʠʩʴ ʥʝ ʪʘʢ ʫʞ ʥʝʧʨʘʚʳ»175, — ʩʯʠʪʘʝʪ ʦʜʠʥ ʠʟ ʘʚʪʦʨʦʚ «ʃʝʩʦʩʧʣʘʚʘ» 
ɺ.ʂʦʨʩʝʪʦʚ. ʅʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʤʨʘʯʥʳʝ ʧʨʝʜʯʫʚʩʪʚʠʷ, ʢʘʢ ʪʦʣʴʢʦ ʂʇʉʉ ʥʘ-
ʯʘʣʘ ʩʚʦʡ ʚʝʣʠʢʠʡ ʣʝʩʦʩʧʣʘʚ, ʥʝʬʦʨʤʘʣʳ ʙʨʦʩʠʣʠʩʴ ʚ ʙʫʨʥʳʝ ʚʦʜʳ ʨʝʢʠ. 
ʅʦ ʦʥʠ ʧʣʘʚʘʣʠ ʥʝ ʧʦ ʧʨʘʚʠʣʘʤ, ʨʠʩʢʫʷ, ʧʦʜʦʙʥʦ ʦʜʥʦʤʫ ʠʟ ʛʝʨʦʝʚ «ʃʝʩʦ-
ʩʧʣʘʚʘ», ʙʳʪʴ ʨʘʟʜʘʚʣʝʥʥʳʤʠ. ʅʦ ʪʦʣʴʢʦ ʧʣʘʚʘʥʴʝ ʥʝ ʧʦ ʧʨʘʚʠʣʘʤ ʜʘʚʘʣʦ 
ʰʘʥʩ ʥʘ ʩʧʘʩʝʥʠʝ ʦʪ ʣʝʩʦʧʠʣʢʠ. 
ʇʦʩʣʝ ʧʨʠʭʦʜʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʦʩʪʦʨʦʞʥʘʷ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʷ 

ʨʦʢ-ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ ʯʪʦ, ʧʦ ʦʩʪʨʦʫʤʥʦʤʫ ʟʘʤʝʯʘʥʠʶ ɸ.ʊʨʦʠʮʢʦʛʦ, 
«ʤʦʥʫʤʝʥʪʘʣʴʥʘʷ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʣʘ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʘʣʴ-
ʪʝʨʥʘʪʠʚ “ʤʦʣʦʜʝʞʥʦʤʫ” ʧʴʷʥʩʪʚʫ»176. ɺ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʢ ʨʘʜʠʢʘʣʳ ʩʢʝʧʪʠʯʝ-
ʩʢʠ ʚʦʩʧʨʠʥʷʣʠ ʧʨʠʭʦʜ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ «ʷʜʝʨʥʦʛʦ ʧʨʠʥʮʘ», ʫʤʝʨʝʥʥʳʝ 
ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʝʝ ʩ ʚʦʩʪʦʨʛʦʤ. ʆʥʠ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣʠ, 
ʯʪʦ ʧʨʠʭʦʜʠʪ ʠʭ ʚʨʝʤʷ: 

 
ɺ ʜʦʙʨʳʡ ʯʘʩ, ʜʨʫʟʴʷ, ʚ ʜʦʙʨʳʡ ʯʘʩ! 
ʅʘʰʠ ʜʥʠ — ʥʝ ʟʨʷ ʵʪʠ ʜʥʠ. 
 

ʂʘʢ ʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʩʬʝʨʘʭ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʤʫʟʳʢʠ ʣʠʙʝʨʘ-
ʣʠʟʘʮʠʷ ʥʘʯʠʥʘʣʘʩʴ ʢʨʘʡʥʝ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ. ʅʦ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʠ ʩʦʙʳ-
ʪʠʷ ʧʦʜʩʪʝʛʠʚʘʣʠ ʧʘʨʪʠʶ. ʅʦʚʳʡ ʰʘʛ ʢ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʙʳʣ ʩʜʝ-
ʣʘʥ ʚ ʭʦʜʝ XII ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʬʝʩʪʠʚʘʣʷ ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ. ʃʝʛʘʣʴ-
ʥʳʡ ʨʦʢ ʥʘʛʣʷʜʥʦ ʠ ʙʝʟ ʫʱʝʨʙʘ ʜʣʷ ʩʠʩʪʝʤʳ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣ ʝʝ ʧʣʶʨʘʣʠʟʤ. 
ʂʘʢ ʚ 1980 ʛʦʜʫ. ɿʘʨʫʙʝʞʥʘʷ ʤʦʣʦʜʝʞʴ ʧʨʠʚʝʟʣʘ ʩʚʦʡ ʨʦʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦʢʘʟʘ-
ʣʘ ʩʦʚʝʪʩʢʠʤ ʩʚʝʨʩʪʥʠʢʘʤ. ʉʦʚʝʪʩʢʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ ʦʪʚʝʪʠʣʘ «ʄʘʰʠʥʦʡ». ʏʠ-
ʥʦʚʥʠʢʘʤ ʦʪ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʩʪʘʣʦ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʝʱʝ ʩʣʦʞʥʝʝ — ʝʩʣʠ ʚ ʨʦʢʝ ʥʝʪ ʥʠʯʝ-
ʛʦ ʧʣʦʭʦʛʦ, ʪʦ ʢʘʢ ʝʛʦ ʟʘʧʨʝʱʘʪʴ. 
ʅʘʩʪʫʧʘʣ ʧʝʨʠʦʜ ʦʙʦʩʪʨʝʥʠʷ ʙʦʨʴʙʳ ʚ ʚʝʨʭʘʭ, ʧʨʠʚʦʜʠʚʰʠʡ ʢʦ ʚʩʝ ʙʦ-

ʣʝʝ ʯʘʩʪʳʤ ʩʙʦʷʤ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʥʠʟʦʚʳʭ ʟʚʝʥʴʝʚ ʘʧʧʘʨʘʪʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʟʥʘʣʠ, ʥʘ 
ʢʘʢʠʝ ʫʢʘʟʘʥʠʷ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴʩʷ. ʆʪʥʳʥʝ ʧʨʘʚʘʷ ʨʫʢʘ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʥʝ 
ʟʥʘʣʘ, ʯʪʦ ʜʝʣʘʝʪ ʣʝʚʘʷ, ʢʘʢʠʝ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʟʘʢʣʠʥʘʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʩʣʝʜʫ-
ʝʪ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʚʩʝʨʴʝʟ, ʘ ʢʘʢʠʝ — ʥʝʪ. ʊʝ ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʘʚʥʦ ʧʨʠʥʷ-
ʣʠ ʦʧʧʦʨʪʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʨʘʚʠʣʘ ʠʛʨʳ, ʫʩʧʝʰʥʦ ʵʪʠʤ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ. 
ɸ.ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʦʙ ʵʪʦʤ: «ʂʦʛʜʘ... ʚ ʨʘʟʛʘʨ ʩʲʝʤʦʢ “ʅʘʯʥʠ ʩʥʘʯʘ-
ʣʘ” ʜʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ “ʄʦʩʬʠʣʴʤʘ” ʜʦʭʦʜʠʣʦ ʫʢʘʟʘʥʠʝ, ʯʪʦ ʩʥʠʤʘʪʴ ʥʘʩ ʚʩʝ-
ʪʘʢʠ ʥʝ ʩʣʝʜʫʝʪ, ʤʳ ʧʨʠʥʦʩʠʣʠ ʦʭʨʘʥʥʫʶ ʛʨʘʤʦʪʫ, ʠʟ ʢʦʪʦʨʦʡ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ, 
ʯʪʦ “ʄʘʰʠʥʘ” ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʤ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ XII ʄʝʞʜʫʥʘ-
ʨʦʜʥʦʛʦ ʬʝʩʪʠʚʘʣʷ ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʠ ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʚ ʛʦʨʦʜʝ-ʛʝʨʦʝ ʄʦʩʢʚʝ ʠ, ʩʪʘʣʦ 
ʙʳʪʴ, ʪʦʧʪʘʪʴ ʥʘʩ ʦʧʷʪʴ-ʪʘʢʠ ʥʝ ʟʘ ʯʪʦ. ɸ ʢʦʛʜʘ ʤʝʩʷʮ ʩʧʫʩʪʷ ʤʳ ʧʦʣʫʯʘʣʠ 
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ʧʣʶʭʫ ʦʪ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʟʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʯʪʦ-ʪʦ ʪʘʤ ʥʝ ʪʦ ʥʘ ʵʪʦʤ ʬʝʩʪʠ-
ʚʘʣʝ ʩʧʝʣʠ, — ʢʠʥʦ ʙʳʣʦ ʫʞʝ ʩʥʷʪʦ, ʠ ʧʦʟʜʥʦ ʙʳʣʦ ʤʘʭʘʪʴ ʨʫʢʘʤʠ»177. 
ʌʠʣʴʤ «ʅʘʯʥʠ ʩʥʘʯʘʣʘ», ʛʣʘʚʥʳʤ ʛʝʨʦʝʤ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʙʳʣ ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ, ʩʪʘʣ 

ʷʚʣʝʥʠʝʤ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚ ʜʚʫʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ. ʉ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ, ʵʪʦ ʙʳʣ ʧʝʨʚʳʡ 
ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʬʠʣʴʤ ʦ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʤ ʨʦʢʝ. ʆ ʝʛʦ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʷʭ ʩ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʝʡ 
«ʦʪ ʢʫʣʴʪʫʨʳ», ʦ ʝʛʦ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʠ ʩʨʝʜʠ ʤʦʣʦʜʝʞʠ, ʦ ʥʝʟʘʩʣʫʞʝʥʥʳʭ ʛʦ-
ʥʝʥʠʷʭ, ʦ ʧʨʝʫʩʧʝʚʘʥʠʠ ʧʝʚʮʦʚ, ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʶʱʠʭ ʦʟʚʫʯʠʚʘʪʴ ʙʝʩʩʤʳʩʣʝʥ-
ʥʳʝ, ʟʘʪʦ ʙʝʟʦʧʘʩʥʳʝ ʧʝʩʥʠ (ʨʦʣʴ ʪʘʢʦʛʦ ʧʝʚʮʘ ʤʫʞʝʩʪʚʝʥʥʦ ʠʩʧʦʣʥʠʣ 
ʀ.ʉʢʣʷʨ, ʩʦʛʣʘʩʠʚʰʠʡʩʷ ʠʩʧʦʣʥʠʪʴ ʚ ʬʠʣʴʤʝ «ʧʫʩʪʫʶ» ʧʝʩʥʶ «ʅʘ ʥʝʜʝʣʴ-
ʢʫ ʜʦ ʚʪʦʨʦʛʦ...», ʢʦʪʦʨʫʶ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʧʝʣ ʩ ʵʢʨʘʥʘ ʚ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 
80-ʭ ʛʛ.). ʀ ʚ ʪʦʞʝ ʚʨʝʤʷ ʵʪʦʪ ʬʠʣʴʤ — ʦ ʧʨʦʱʘʥʠʠ «ʫʤʝʨʝʥʥʳʭ» ʨʦʢ-
ʧʝʚʮʦʚ ʩ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤ ʧʨʦʰʣʳʤ, ʦʙ ʠʭ ʠʥʪʝʛʨʘʮʠʠ ʚ ʠʩʪʝʙʣʠʰʤʝʥʪ, ʦ 
ʨʘʟʦʯʘʨʦʚʘʥʠʠ ʶʥʳʭ ʧʦʢʣʦʥʥʠʢʦʚ ʚ ʧʦʚʟʨʦʩʣʝʚʰʠʭ ʢʫʤʠʨʘʭ, ʧʨʝʜʧʦʯʠ-
ʪʘʶʱʠʭ ʙʣʘʛʦʧʦʣʫʯʠʝ ʩʚʦʙʦʜʝ. ʀ ʵʪʦ — ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʢʠʥʝʤʘʪʦʛʨʘʬʠʯʝʩʢʠʡ 
ʦʙʨʘʟ. ɺʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. «ʫʤʝʨʝʥʥʳʝ» ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ 
ʫʛʘʩʘʶʪ ʢʘʢ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʷʚʣʝʥʠʝ (ʩʦʭʨʘʥʷʷʩʴ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʢʘʢ ʷʚʣʝʥʠʝ ʢʫʣʴ-
ʪʫʨʳ). ʕʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʠ «ʄʘʰʠʥʳ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʠʩʧʦʣʥʷʝʪ ʤʠʣʳʝ ʩʪʘʨʳʝ ʧʝʩʝʥʢʠ 
ʠ ʥʦʚʳʝ, ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ «ʙʝʟʟʫʙʳʝ» ʪʝʢʩʪʳ. ʕʪʘ ʯʘʩʪʴ ʨʦʢ-ʩʨʝʜʳ ʨʘʩʪʚʦʨʷʝʪʩʷ ʚ 
«ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʦʡ ʣʠʥʠʠ» ʚʣʘʩʪʠ ʠ ʢ ʥʘʯʘʣʫ 90-ʭ ʛʛ. ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʚʩʪʘʝʪ ʥʘ ʝʝ ʩʪʦ-
ʨʦʥʫ. ʕʪʦ ʠʭ ʚʣʘʩʪʴ, ʵʪʦ ʠʭ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʠʤ ʢʦʤʬʦʨʪʥʦ, ʩʣʦʚʥʦ 
ʨʳʙʢʝ ʚ ʙʘʥʢʝ. ʄʫʟʳʢʘʥʪ ʠʤʝʝʪ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʩʧʦʢʦʡʥʫʶ ʩʪʘʨʦʩʪʴ (ʜʘʞʝ ʚ ʟʨʝ-
ʣʦʤ ʚʦʟʨʘʩʪʝ). ʅʦ ʩ ʵʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʦʥ ʧʝʨʝʩʪʘʝʪ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ ʠʟʤʝʥʝʥʠʶ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʠ ʠʩʯʝʟʘʝʪ ʠʟ ʧʦʣʷ ʟʨʝʥʠʷ ʠʩʪʦʨʠʢʘ. 
ʅʘ ʩʤʝʥʫ «ʰʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʘʤ» (ʢ ʢʦʪʦʨʳʤ ʧʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʶ ʦʪʥʦʩʠʪʩʷ ʠ 

ʙʦʣʝʝ ʤʦʣʦʜʦʡ ʄʘʢʘʨʝʚʠʯ) ʰʣʘ ʥʦʚʘʷ ʚʦʣʥʘ — «ʚʦʩʴʤʠʜʝʩʷʪʥʠʢʠ»: ɼɼʊ, 
«ʅʘʫʪʠʣʫʩ ʇʦʤʧʠʣʠʫʩ», «ʂʠʥʦ», «ɸʢʚʘʨʠʫʤ», «ɸʣʠʩʘ» ʠ ʜʨʫʛʠʝ. ʆʥʠ ʝʜʢʦ 
ʜʦ ʙʝʩʪʘʢʪʥʦʩʪʠ ʚʳʩʤʝʠʚʘʣʠ ʩʪʘʨʰʝʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ («ʉʪʘʨʠʢ ʂʦʟʣʦʜʦʝʚ», «ʆʪ-
ʮʳ»), ʥʝʥʘʚʠʜʝʣʠ ʤʠʣʠʪʘʨʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ («ʊʦʣʧʘ ʮʚʝʪʘ ʭʘʢʠ», 
«ɺɺʉ»). ʆʥʠ ʙʳʣʠ ʛʦʪʦʚʳ ʢ ʙʦʨʴʙʝ: 

 
ɺʩʝ ʚ ʢʘʡʬ, ʨʦʜʥʘʷ. 
ɺʩʝ ʧʨʦʩʪʦ ʦʪʣʠʯʥʦ, 
ʇʫʩʪʴ ʙʝʩʷʪʩʷ ʥʘʰʠ 
ʐʪʘʤʧʦʚʘʥʥʳʝ ʚʨʘʛʠ — 
ʄʳ ʪʦʞʝ ʥʝ ʙʫʜʝʤ ʠʟʠʰʥʝ ʪʘʢʪʠʯʥʳ 
ʅʘ ʥʘʰʝʤ ʢʦʨʦʪʢʦʤ ʧʫʪʠ. (ɼɼʊ) 

 
ʆʥʠ ʟʘʨʷʞʘʣʠ ʩʚʦʝ ʦʨʫʞʠʝ ʥʝ ʧʫʣʷʤʠ, ʥʦ ʛʨʦʤʢʠʤ ʟʚʫʢʦʤ. ʂʘʢ ʛʝʨʦʡ 

ɼɼʊ ʀʚʘʥ ʇʦʤʠʜʦʨʦʚ, ʨʠʩʢʥʫʚʰʠʡ ʞʠʟʥʴʶ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʙʫʜʠʪʴ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʦʪ 
ʩʧʷʯʢʠ. ʆʥʠ ʩʢʝʧʪʠʯʝʩʢʠ ʦʪʥʦʩʠʣʠʩʴ ʢ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ʜʝʜʦʚ («ʈʝʚʦʣʶʮʠʷ, ʪʳ 
ʥʘʫʯʠʣʘ ʥʘʩ ʚʝʨʠʪʴ ʚ ʥʝʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʴ ʜʦʙʨʘ»), ʥʦ ʟʚʘʣʠ ʢ ʥʦʚʦʡ ʨʝʚʦʣʶ-
ʮʠʠ: 

ɺ ʵʪʦʤ ʤʠʨʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʭʦʪʝʣʦʩʴ ʙʳ ʥʘʤ — 
ʅʝʪ!!! 
ʄʳ ʭʦʪʝʣʠ ʝʛʦ ʠʟʤʝʥʠʪʴ — 
ɼʘ!!! 
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— ʢʨʠʯʘʣ ʚ ʤʠʢʨʦʬʦʥ ʖ.ʐʝʚʯʫʢ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʩʦʪʥʷʤʠ (ʧʦʢʘ ʩʦʪʥʷʤʠ) ʩʣʫʰʘ-
ʪʝʣʝʡ ʥʘ ʢʦʥʮʝʨʪʝ. ʊʦʛʦ, «ʯʪʦ ʭʦʪʝʣʦʩʴ ʙʳ ʥʘʤ», ʥʝ ʙʳʣʦ ʥʠ ʚ ʉʉʉʈ, ʥʠ ʥʘ 
ɿʘʧʘʜʝ — ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʤʝʯʪʘʭ ʧʦʶʱʠʭ. ʊʘʢ «ʧʦʶʱʘʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ» ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ 
ʤʦʣʦʜʝʞʠ ʜʦʙʘʚʣʷʣʘ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʦʪʦʢ ʩʠʣʴʥʫʶ ʩʪʨʫʶ ʥʘʨʦʜʥʠʯʝʩʪʚʘ, 
ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʝ ʭʚʘʪʘʣʦ ʚ ʧʦʣʠʪʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʢʨʫʛʘʭ, ʧʦʛʣʦʱʝʥʥʳʭ ʙʦʨʴʙʦʡ «ʟʘ-
ʧʘʜʥʠʢʦʚ» ʠ «ʩʣʘʚʷʥʦʬʠʣʦʚ». 
ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʳʡ ʧʦʚʦʨʦʪ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʫʨʩʘ ʚ 1985 ʛ. ʧʨʠʚʝʣ ʨʦʢ-

ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢ ʥʝʧʨʠʚʳʯʥʦʡ ʜʣʷ ʥʝʛʦ ʩʠʪʫʘʮʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʚʣʘʩʪʠ ʙʳʣʠ «ʥʝ ʟʘ 
ʠ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚ». ʀʤ ʙʳʣʦ «ʥʝ ʜʦ ʪʦʛʦ». ʇʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʚ ʧʦʩʣʘʙʣʝʥʠʝ, ʩʠʤʧʘʪʠ-
ʟʠʨʦʚʘʚʰʠʝ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʶ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʳ ʩʪʘʣʠ «ʧʨʦʙʠʚʘʪʴ» ʩʪʘʪʴʠ ʚ ʝʛʦ ʧʦʜ-
ʜʝʨʞʢʫ. ɺ ʦʢʪʷʙʨʝ 1985 ʛ. «ʂʦʤʩʦʤʦʣʢʘ» ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣʘ ʩʪʘʪʴʶ «ʉʦʨʦʢʠʥ ʠ 
ʝʛʦ ʢʦʤʘʥʜʘ» ʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʯʝʩʪʚʝ ʨʠʞʩʢʦʛʦ ʨʦʢ-ʢʣʫʙʘ ʩ ʢʦʤʩʦʤʦʣʦʤ. ʈʝʟʫʣʴ-
ʪʘʪ ʥʘʧʦʤʠʥʘʣ ʜʝʡʩʪʚʠʝ «ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦʛʦ ʢʘʤʥʷ»: «ɺʤʝʩʪʦ ʧʨʠʚʳʯʥʳʭ ʭʫʣʠ-
ʛʘʥʠʩʪʳʭ ʧʘʮʘʥʦʚ ʚ ʧʦʜʚʦʨʦʪʥʝ, ʢ ʢʦʪʦʨʳʤ ʤʳ ʚʩʝ ʧʨʠʚʳʢʣʠ... ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ 
ʤʦʣʦʜʳʝ ʣʶʜʠ ʩ ʛʠʪʘʨʘʤʠ, ʥʘ ʪʨʫʜʥʳʭ ʧʦʜʨʦʩʪʢʦʚ ʷʚʥʦ ʥʝ ʧʦʭʦʞʠʝ»178. 
ʇʨʦʩʪʦ ʙʝʨʠ ʜʘ ʠ ʚʥʝʜʨʷʡ ʧʝʨʝʜʦʚʦʡ ʦʧʳʪ ʧʦ ʚʩʝʤʫ ʉʉʉʈ — «ʪʨʫʜʥʳʝ ʧʦʜ-
ʨʦʩʪʢʠ» ʠʩʯʝʟʥʫʪ ʢʘʢ ʢʣʘʩʩ. 

«ʇʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦʛʦ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʨʝʢʨʘʪʠʣʠʩʴ, ʥʦ ʚʦʟ-
ʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʨʘʙʦʪʳ ʝʤʫ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʥʝ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʣʠʩʴ. ʅʘ ʢʘʢʦʝ-ʪʦ 
ʚʨʝʤʷ ʦʙʨʘʟʦʚʘʣʦʩʴ ʪʷʛʦʩʪʥʦʝ ʟʘʪʠʰʴʝ. ʅʦ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʥʘʯʘʣʦʩʷ ʪʠʭʠʡ ʚʳ-
ʭʦʜ ʠʟ ʧʦʜʧʦʣʴʷ ʠ ʧʝʨʝʤʝʰʠʚʘʥʠʝ ʨʦʢ-underground-ʘ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ — “ʘʚʘʥ-
ʛʘʨʜʥʳʤʠ ʧʦʵʪʘʤʠ”, ʭʫʜʦʞʥʠʢʘʤʠ-ʢʦʥʮʝʧʪʫʘʣʠʩʪʘʤʠ, ʙʨʝʡʢ ʜʘʥʩʝʨʘʤʠ ʠ 
ʠʟʦʙʨʝʪʘʪʝʣʷʤʠ ʥʦʚʳʭ ʬʠʣʦʩʦʬʠʡ. ʇʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ “ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʳʭ ʠʩ-
ʢʫʩʩʪʚ” ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣʠ ʥʝʚʠʜʘʥʥʫʶ ʜʦʩʝʣʝ ʩʧʣʦʯʝʥʥʦʩʪʴ ʠ ʜʝʣʦʚʫʶ ʘʢ-
ʪʠʚʥʦʩʪʴ. ɺʩʝ ʛʦʚʦʨʠʣʠ ʦ ʢʣʫʙʘʭ ʠ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷʭ»,179 — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ɸ.ʊʨʦʠʮʢʠʡ. ʈʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝ «ʟʘʩʠʜʝʣʦʩʴ» ʚ ʧʦʜʧʦʣʴʝ ʠ ʞʘʞʜʘʣʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, 
ʙʝʟ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʩʘʤʘ ʵʪʘ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʘ ʪʝʨʷʣʘ ʩʤʳʩʣ. «ɼʘʞʝ ʚ ʢʣʝʪʢʝ ʧʘʥʪʝʨʘ 
ʛʦʪʦʚʘ ʢ ʧʨʳʞʢʫ». (ʎʝʥʪʨ) ʉʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʢ ʦʩʪʨʳʤ ʦʱʫʱʝʥʠʷʤ ʦʭʚʘʪʳʚʘʣʦ 
ʜʘʞʝ ʦʪʥʶʜʴ ʥʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʳʝ ʛʨʫʧʧʳ: «ʆʙʣʝʡʪʝ ʤʦʝ ʩʝʨʜʮʝ ʩʝʨʥʦʡ ʢʠʩʣʦ-
ʪʦʡ», — ʧʝʣʠ «ɹʨʘʚʦ». 
ʅʘʠʙʦʣʴʰʠʡ ʢʦʥʪʨʘʩʪ ʤʝʞʜʫ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤʦʤ ʬʦʨʤʳ ʠ ʫʤʝʨʝʥʥʦʩʪʴʶ ʩʦ-

ʜʝʨʞʘʥʠʷ ʪʝʢʩʪʦʚ ʧʨʦʷʚʣʷʣʩʷ ʚ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ ʂ.ʂʠʥʯʝʚʘ, ʯʴʷ ʟʚʝʟʜʘ ʩʪʘʣʘ ʚʦʩ-
ʭʦʜʠʪʴ ʢʘʢ ʨʘʟ ʚ 1985 ʛ. 

«ʆʥ ʧʫʙʣʠʢʫ ʧʫʛʘʣ ʠ ʟʘʢʣʠʥʘʣ, ʧʨʦʩʪʠʨʘʷ ʢ ʥʝʡ ʨʫʢʠ ʚ ʯʝʨʥʳʭ ʧʝʨʯʘʪ-
ʢʘʭ, ʩʪʦʥʘʣ, ʰʝʧʪʘʣ ʠ ʠʨʦʥʠʟʠʨʦʚʘʣ ʚ ʩʪʠʣʝ ʨʵʧ. ʅʦ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʦʥ ʙʳʣ 
ʧʨʠʟʳʚʥʦ ʩʝʢʩʫʘʣʝʥ... ʂʘʢ ʵʪʦ ʥʠ ʩʪʨʘʥʥʦ, ʪʝʢʩʪʳ “ɸʣʠʩʳ” ʥʝ ʠʤʝʣʠ ʢ ʩʝʢʩʫ 
ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ... ʆʥ ʥʘʯʠʩʪʦ ʦʪʙʨʦʩʠʣ ʜʚʫʩʤʳʩʣʝʥʥʦʩʪʴ ʠ ʩʢʨʳʪʫʶ 
ʠʨʦʥʠʶ, ʩʪʦʣʴ ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʳʝ ʜʣʷ ʥʘʰʝʛʦ ʨʦʢʘ, ʠ ʚʟʷʣ ʥʘ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ ʩʘʤʳʝ 
ʛʨʦʤʢʠʝ ʩʣʦʚʘ ʠ ʩʪʨʘʩʪʥʳʝ ʧʨʠʟʳʚʳ — ʚʩʝ ʪʦ, ʯʪʦ ʥʘʰʘ ʥʝʜʦʚʝʨʯʠʚʘʷ ʧʫʙ-
ʣʠʢʘ ʧʨʠʚʳʢʣʘ ʠʟʜʝʚʘʪʝʣʴʩʢʠ ʥʘʟʳʚʘʪʴ ʩʣʦʚʦʤ “ʧʘʬʦʩ”. ʇʣʘʢʘʪʥʦʩʪʴ ʝʛʦ 
ʧʝʩʝʥ ʯʘʩʪʦ ʙʳʣʘ ʩʨʦʜʥʠ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʤ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʤ ʛʠʤʥʘʤ — ʥʦ ʤʫʟʳ-
ʢʘʣʴʥʳʡ ʠ ʚʠʟʫʘʣʴʥʳʡ ʢʦʥʪʝʢʩʪ, ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʧʝʨʝʚʦʜʠʣʠ ʠʭ ʚ ʠʥʦʝ ʠʟʤʝ-
ʨʝʥʠʝ»180. ʅʘʠʚʥʳʡ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤ ʥʦʚʦʡ ʚʦʣʥʳ ʨʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʦʚ ʚʥʦʚʴ ʚʳʜʚʠ-
ʛʘʣ ʥʘ ʧʝʨʚʳʡ ʧʣʘʥ ʰʦʫ, ʘ ʥʝ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʝʩʝʥ. ʉʦʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʝʩʝʥ ʧʦʜʯʠ-
ʥʷʣʦʩʴ ʟʘʢʦʥʫ ʰʦʫ, ʩʠʤʚʦʣʘʤ ʠ ʤʠʬʘʤ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʇʦʵʪʫ ʥʦʚʦʡ ʚʦʣʥʳ 
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ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʙʳʪʴ ʥʦʩʠʪʝʣʝʤ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʧʨʦʩʪʦ: «ʂʘʢ ʚʳʷʩʥʠʣʦʩʴ, ʧʝʪʴ ʠ 
ʩʦʯʠʥʷʪʴ ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʩʣʦʞʥʦ». ʂʘʢ ʠ ʤʥʦʛʠʝ ʩʪʘʨʰʠʝ ʢʦʣʣʝʛʠ, ʂ.ʂʠʥʯʝʚ ʧʦʜ-
ʩʪʨʘʠʚʘʝʪʩʷ ʧʦʜ ʧʫʙʣʠʢʫ, «ʠʛʨʘʷ ʥʘ ʧʦʥʠʞʝʥʠʝ»: 

 
ʗ ʚʩʝʛʜʘ ʙʳʣ ʛʣʫʧ. 
ʗ ʥʝ ʭʦʪʝʣ ʫʯʠʪʴʩʷ ʠ ʥʝ ʤʦʛ ʝʩʪʴ ʩʫʧ. 
ʋʯʠʪʝʣʝʡ ʷ ʥʝ ʣʶʙʠʣ, 
ʗ ʠʤ ʛʨʫʙʠʣ, 
ʗ ʠʤ ʭʘʤʠʣ, 
ʅʠʯʝʛʦ ʟʥʘʪʴ ʥʝ ʭʦʪʝʣ, 
ʉʠʜʝʣ ʠ ʧʝʣ: 
ʈʦʢ-ʥ-ʨʦʣʣ! ʈʦʢ-ʥ-ʨʦʣʣ!.. 
 
ɿʘʪʝʤ ʙʳʣ ʩʪʨʠʪ, 
ʊʘʤ ʚʩʝ ʙʳʣʠ ʢʘʢ ʷ, 
ʄʳ ʞʠʣʠ ʢʘʢ ʦʜʥʘ ʩʝʤʴʷ, 
ʀ ʚʩʝ ʚʦʧʠʣʠ ʚʦ ʚʩʶ ʛʣʦʪʢʫ 
ɼʝʥʴ ʦʪʦ ʜʥʷ: 
— ʈʦʢ-ʥ-ʨʦʣʣ! ʈʦʢ-ʥ-ʨʦʣʣ! 

 
...ʗ ʙʫʜʫ ʜʝʣʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʪʦ, ʯʪʦ ʷ ʭʦʯʫ — 
ʋʯʠ — ʥʝ ʫʯʠ! 
ʄʥʝ ʢʘʢ ʦʙ ʩʪʝʥʢʫ ʛʦʨʦʭ — 
ʂʨʠʯʠ — ʥʝ ʢʨʠʯʠ! 

 
ʇʦʜʩʪʨʘʠʚʘʷʩʴ ʧʦʜ ʪʦʣʧʫ ʩʣʫʰʘʪʝʣʝʡ, ʨʦʢ-ʣʠʜʝʨʳ ʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ ʝʜʚʘ ʦʪ-

ʣʠʯʠʤʳ ʦʪ ʥʝʝ. ʀ ʥʦʚʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ ʣʠʜʝʨʦʚ, ʩʦʙʨʘʚʰʠʩʴ 
ʚʤʝʩʪʝ, ʙʳʣʦ ʝʱʝ ʪʨʫʜʥʦ ʦʪʣʠʯʠʤʦ ʦʪ ʪʦʣʧʳ. ʅʦ ʵʪʘ ʪʦʣʧʘ ʩʪʨʝʤʠʣʘʩʴ ʢ 
ʜʝʡʩʪʚʠʶ ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʙʳʣʘ ʬʘʢʪʦʨʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ. ʈʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ 
ʞʜʘʣʠ ʩʚʦʝʛʦ ʯʘʩʘ: 

 
ʅʦʚʳʡ ʩʠʤʚʦʣ, ʥʦʚʳʡ ʚʠʪʦʢ. ʀʜʝʪ ʚʦʣʥʘ! 
ɼʝʨʞʠʪʝʩʴ ʚʤʝʩʪʝ... 
ʇʨʠʩʣʫʰʘʡʪʝʩʴ ʢ ʟʚʫʢʫ, 
ʇʦʢʘ ʥʝ ʥʘʯʘʣʩʷ ʥʦʚʳʡ ʰʪʠʣʴ... 
ʀʜʝʪ ʚʦʣʥʘ! ʀʜʝʪ ʚʦʣʥʘ! 

 
ɺʦʞʜʠ ʨʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʦʙʠʨʘʣʠ ʩʠʣʳ. ʂ.ʂʠʥʯʝʚ ʦʧʠʩʳʚʘʣ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ 

ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ: 
 

ʇʦʠʩʢʠ ʢʦʥʪʘʢʪʦʚ, ʧʦʠʩʢʠ ʨʫʢ, 
ʗ ʥʘʯʘʣ ʧʝʪʴ ʥʘ ʩʚʦʝʤ ʷʟʳʢʝ, 
ʋʚʝʨʝʥ — ʵʪʦ ʥʝ ʚʜʨʫʛ. 
ʗ ʧʠʰʫ ʩʪʠʭʠ ʜʣʷ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʥʝ ʞʜʝʪ 
ʆʪʚʝʪʦʚ ʥʘ ʚʦʧʨʦʩʳ ʜʥʷ. 
ʗ ʧʦʶ ʜʣʷ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʠʜʝʪ ʩʚʦʠʤ ʧʫʪʝʤ. 
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ʗ ʨʘʜ, ʝʩʣʠ ʢʪʦ-ʪʦ ʧʦʥʷʣ ʤʝʥʷ. 
ʄʳ ʚʤʝʩʪʝ! 

 
ʉʦʦʙʱʝʩʪʚʦ ʣʶʜʝʡ, ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʥʳʭ ʦʙʱʠʤ ʦʱʫʱʝʥʠʝʤ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʣʦ 

ʘʪʦʤʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʤʫ ʦʙʱʝʩʪʚʫ ʉʉʉʈ. 
 

ʄʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʤʦʣʯʠʪ ʧʦ ʫʛʣʘʤ. 
ʄʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʥʝ ʩʤʝʝʪ ʧʝʪʴ. 
ʄʦʝ ʧʦʢʦʣʝʥʠʝ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪ ʙʦʣʴ. 
ʅʦ ʩʥʦʚʘ ʩʪʘʚʠʪ ʩʝʙʷ ʧʦʜ ʧʣʝʪʴ... 
ɸ ʧʦ ʫʪʨʘʤ ʝʩʪ ʩʝʙʷ. 

 
ʍʚʘʪʠʪ ʤʝʨʪʚʷʱʝʛʦ ʨʘʮʠʦʥʘʣʠʟʤʘ: 
 

ɺʟʚʝʰʠʚʘʪʴ — ʧʨʦʪʠʚ, ʚʟʚʝʰʠʚʘʪʴ — ʟʘ. 
ʇʦʡʤʠ, ʷ ʜʘʶ ʪʝʙʝ ʰʘʥʩ. 
ɹʳʪʴ ʞʠʚʳʤ — ʤʦʝ ʨʝʤʝʩʣʦ. 

 
ʉʦʦʙʱʝʩʪʚʦ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʢʘ ʫʤʝʶʪ «ʙʳʪʴ ʞʠʚʳʤʠ», ʧʦʢʘ ʥʝ ʚʧʠ-

ʩʳʚʘʶʪʩʷ ʚ ʜʝʣʦʚʳʝ ʩʪʘʥʜʘʨʪʳ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ, ʤʝʭʘʥʠʟʠʨʦʚʘʥʥʦ-
ʛʦ, ʭʨʦʥʦʤʝʪʨʠʨʦʚʘʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ: «ʀ ʧʦʵʪʦʤʫ ʷ ʥʝ ʥʦʰʫ ʯʘʩʦʚ, ʷ ʧʨʝʜʧʦ-
ʯʠʪʘʶ ʩʚʝʪ». ʆʥʠ ʫʭʦʜʷʪ «ʩʢʚʦʟʴ ʠʥʜʫʩʪʨʠʶ ʩʪʝʥ». 

Underground ʛʦʪʦʚʠʣ ʷʚʠʪʴ ʩʝʙʷ ʦʙʱʝʩʪʚʫ ʠ, ʟʘʨʘʥʝʝ ʢʦʤʧʣʝʢʩʫʷ, ʧʨʝʜ-
ʩʪʘʚʣʷʣ ʩʝʙʷ ʛʘʜʢʠʤ ʫʪʝʥʢʦʤ. 

 
ʗ ʩʘʤʳʡ ʥʝʥʫʞʥʳʡ, ʷ ʛʘʜʦʩʪʴ, ʷ ʜʨʷʥʴ — 
ɿʘʪʦ ʷ ʫʤʝʶ ʣʝʪʘʪʴ, — ʧʝʣ ʇ.ʄʘʤʦʥʦʚ. 

 
ʕʪʠ ʜʝʨʟʢʠʝ ʩʣʦʚʘ ʢʦʥʪʨʘʩʪʠʨʦʚʘʣʠ ʩ ʬʠʣʦʩʦʬʩʢʦ-ʤʝʣʘʥʭʦʣʠʯʝʩʢʠʤ ʥʘ-

ʩʪʨʦʝʤ ʫʤʝʨʝʥʥʳʭ ʙʘʨʜʦʚ: 
 

ʗ ʜʦ ʩʠʭ ʧʦʨ ʥʝ ʣʝʪʘʶ, 
ɺʠʜʠʰʴ, ʩʪʦʶ ʥʘ ʢʦʣʝʥʷʭ... (ʖ.ʂʫʢʠʥ). 

ʈʦʢ-ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʛʦʪʦʚʦ ʧʨʠʦʙʱʘʪʴ ʢ «ʠʩʢʫʩʩʪʚʫ ʧʦʣʝʪʦʚ» ʠ ʜʨʫʛʠʭ. 
ʂ.ʂʠʥʯʝʚ ʦʙʝʱʘʝʪ ʠʜʫʱʠʤ ʟʘ ʥʠʤ: «ʗ ʧʦʜʥʠʤʫ ʪʝʙʷ ʚʚʝʨʭ — ʷ ʫʤʝʶ ʣʝʪʘʪʴ», ʠ 
ʢʦʤʘʥʜʫʝʪ ʩʝʨʞʘʥʪʩʢʠʤ ʢʨʠʢʦʤ: «ʂʦ ʤʥʝ!!!». 
ʈʦʢ-ʤʫʟʳʢʘʥʪʳ ʩʜʝʣʘʣʠ ʩʚʦʡ ʧʨʳʞʦʢ ʚ ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ. ʀʤ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ 

ʦʥʠ ʫʞʝ ʫʤʝʶʪ ʣʝʪʘʪʴ. ʅʦ ʥʠʢʪʦ ʝʱʝ ʥʝ ʚʝʜʘʣ, ʛʜʝ ʟʘʢʦʥʯʠʪʩʷ ʵʪʦʪ ʧʦʣʝʪ — 
ʥʘ ʛʦʨʥʳʭ ʚʝʨʰʠʥʘʭ, ʚ ʫʶʪʥʦʤ ʛʥʝʟʜʳʰʢʝ ʠʣʠ ʚ ʢʨʦʚʘʚʦʡ ʣʫʞʝ ʥʘ ʢʘʤʥʷʭ. 

«ʗ ʫʰʝʣ ʦʪ ʥʘʯʘʣʘ, ʥʦ ʥʝ ʚʠʞʫ ʢʦʥʮʘ», — ʧʝʣ ʂ.ʂʠʥʯʝʚ. ɼʚʠʞʝʥʠʝ «ʫʰ-
ʣʦ ʦʪ ʥʘʯʘʣʘ», ʥʦ ʥʝ ʤʦʛʣʦ (ʜʘ ʠ ʥʝ ʭʦʪʝʣʦ) ʟʥʘʪʴ, ʯʝʤ ʚʩʝ ʵʪʦ ʢʦʥʯʠʪʩʷ. ʂʘʢ 
ʠ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʝ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʳ, ʨʦʢ-ʧʦʵʪʳ ʣʫʯʰʝ ʟʥʘʣʠ, ʦʪ ʯʝʛʦ ʞʝʣʘʶʪ ʫʡʪʠ, 
ʯʝʤ ʪʦ, ʢ ʯʝʤʫ ʩʪʨʝʤʷʪʩʷ. ʀʟ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʦʡ ʧʝʩʝʥʥʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʢʘʢ ʠ ʠʟ 
ʚʩʝʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ 80-ʭ ʛʛ. ʤʦʛʣʦ ʧʦʣʫʯʠʪʴʩʷ 
ʚʳʩʦʢʦʝ ʠʩʢʫʩʩʪʚʦ ʠ ʨʘʟʣʦʞʝʥʠʝ ʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʚʦʟʨʦʞʜʝʥʠʝ ʜʫʭʘ ʠ ʙʝʩʢʫʣʴʪʫ-



562 

ʨʠʝ, ʥʘʩʪʦʷʱʘʷ ʧʦʵʟʠʷ ʠ ʛʨʷʟʥʳʡ ʙʠʟʥʝʩ, ʚʦʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʠ ʨʘʟʨʫʰʝʥʠʝ. ʄʦʛʣʦ 
ʧʦʣʫʯʠʪʴʩʷ ʠ ʧʦʣʫʯʠʣʦʩʴ. 
ʂʫʣʴʪʫʨʥʳʡ ʨʫʙʝʞ 1985 ʛʦʜʘ ʟʥʘʤʝʥʦʚʘʣʩʷ ʦʪʢʨʳʪʠʝʤ ʦʪʨʝʩʪʘʚʨʠʨʦ-

ʚʘʥʥʦʛʦ ɸʨʙʘʪʘ. ʉʪʘʨʳʡ ɸʨʙʘʪ ʥʘʚʩʝʛʜʘ ʠʩʯʝʟ, ʝʛʦ ʩʤʝʥʠʣʘ ʧʝʰʝʭʦʜʥʘʷ 
ʫʣʠʮʘ ʚ ʝʚʨʦʧʝʡʩʢʦʤ ʩʪʠʣʝ. ʐʝʩʪʠʜʝʩʷʪʥʠʢʠ ʧʦʥʝʩʣʠ ʪʷʞʝʣʫʶ ʫʪʨʘʪʫ. «ʗ 
ʵʤʠʛʨʘʥʪ ʩ ɸʨʙʘʪʘ», — ʧʝʣ ʧʝʨʝʝʭʚʘʰʠʡ ʩ ʫʣʠʮʳ ɹ.ʆʢʫʜʞʘʚʘ. ʅʦʚʳʡ ʉʪʘ-
ʨʳʡ ɸʨʙʘʪ ʧʨʝʚʨʘʱʘʣʩʷ ʚ ʚʠʪʨʠʥʫ ʧʝʨʝʤʝʥ ʠ ʟʘʩʝʣʷʣʩʷ ʥʦʚʳʤʠ ʦʙʠʪʘʪʝʣʷ-
ʤʠ — ʤʫʟʳʢʘʥʪʘʤʠ ʥʦʚʦʛʦ ʧʦʢʣʝʥʠʷ, ʭʫʜʦʞʥʠʢʘʤʠ, ʧʦʟʜʥʝʝ — ʤʝʣʢʠʤʠ 
ʪʦʨʛʦʚʮʘʤʠ. ʈʦʩʪʢʠ ʥʦʚʦʡ ʢʫʣʴʪʫʨʳ ʠ ʧʦʣʫʣʝʛʘʣʴʥʦʛʦ ʙʠʟʥʝʩʘ ʧʦʣʫʯʠʣʠ 
ʩʚʦʶ ʦʨʘʥʞʝʨʝʶ. 

 
ʅʝʬʦʨʤʘʣʴʥʳʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ — ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʥʳʝ ʦʙʱʠʤ ʜʝ-

ʣʦʤ — ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʦʤ, ʩʦʟʜʘʥʠʝʤ ʥʦʚʳʭ, «ʥʝʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʭ», 
ʥʝʧʨʠʚʳʯʥʳʭ ʬʦʨʤ ʞʠʟʥʠ, ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴʶ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʥʝ ʙʳ-
ʣʘ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʘ ʬʦʨʤʘʣʴʥʳʤʠ ʨʘʤʢʘʤʠ, ʣʦʷʣʴʥʦʩʪʴʶ (ʥʝʣʦʷʣʴʥʦʩʪʴʶ) 
ʢ ʨʝʞʠʤʫ. ɺ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʦʥʠ ʨʘʩʰʠʨʷʣʠʩʴ ʚ ʥʝʜʨʘʭ ʘʚʪʦ-
ʨʠʪʘʨʥʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʥʘʱʫʧʳʚʘʣʠ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʘ, «ʩʧʝʚʘʣʠʩʴ» ʚ ʦʞʠʜʘʥʠʠ 
ʧʝʨʝʤʝʥ. ɺ 1985 ʛ. ʦʥʠ ʧʝʨʚʳʤʠ, ʜʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʫʙʢʫʣʴʪʫʨʳ, ʥʘʯʘʣʠ 
ʧʨʦʮʝʩʩ ʣʝʛʘʣʠʟʘʮʠʠ. 
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ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʚʦʡʩʢ ʚ ɸʬʛʘʥʠʩʪʘʥ ʧʦʣʦʞʠʣʦ ʢʦʥʝʮ ʨʘʟʨʷʜʢʝ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʨʦʢ-
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ɼ.ʂʨʝʯʤʘʨ ʥʝ ʫʧʦʤʠʥʘʝʪ ʪʙʠʣʠʩʩʢʠʡ ʬʝʩʪʠʚʘʣʴ. 
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153. ʊʘʤ ʞʝ. ʉ. 108—109. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦʝ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝ ʧʦʚʝʜʝʥʠʷ ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʛʦ ʦʬʠʮʠʦ-

ʟʘ ʚʳʜʚʠʛʘʝʪ ɼ.ʂʨʝʯʤʘʨ: «ɼʣʷ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʬʫʥʢʮʠʦʥʝʨʦʚ ʚʩʷʢʘʷ ʨʘʟ-
ʚʣʝʢʘʪʝʣʴʥʘʷ ʤʫʟʳʢʘ, ʙʫʜʴ ʪʦ ʨʦʢ ʠʣʠ ʜʠʩʢʦ, ʙʳʣʘ ʩʘʤʘ ʧʦ ʩʝʙʝ ʯʝʤ-ʪʦ “ʟʘʧʘʜʥʳʤ” 
ʠʣʠ “ʜʝʢʘʜʝʥʪʩʢʠʤ”» (ʋʢʘʟ. ʩʦʯ. ʉ. 177). ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʛʝʨʤʘʥʩʢʦʤʫ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʶ 
ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ 70-ʥʘʯʘʣʦ 80-ʭ ʛʛ. ʙʳʣʦ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʨʘʩʮʚʝʪʘ ʨʘʟʚʣʝʢʘʪʝʣʴʥʦʡ 
ʤʫʟʳʢʘʣʴʥʦʡ ʵʩʪʨʘʜʳ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚ ʩʪʠʣʝ ʜʠʩʢʦ ʠ ʜʘʞʝ ʨʦʢ (ɺʀɸ). ʇʨʠʚʦʜʠ-
ʤʳʡ ʟʜʝʩʴ ʞʝ ʘʨʛʫʤʝʥʪ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʨʦʢ-ʢʦʥʮʝʨʪʳ ʠʥʦʛʜʘ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʣʠʩʴ ʤʦʣʦ-
ʜʝʞʥʳʤʠ ʚʦʣʥʝʥʠʷʤʠ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʠʭ ʦʪʤʝʥʳ, ʢʘʢ ʚ 1978 ʛ. ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘ-
ʜʝ) ʙʦʣʝʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʝʥ. ʅʦ ʝʩʣʠ ʙʳ ʵʪʦ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ ʠʛʨʘʣʦ ʨʝʰʘʶʱʫʶ ʨʦʣʴ, 
ʪʦ ʚʣʘʩʪʷʤ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʙʳ ʩʥʘʯʘʣʘ ʟʘʧʨʝʱʘʪʴ ʬʫʪʙʦʣ. ɺʦʣʥʝʥʠʷ ʬʫʪʙʦʣʴʥʳʭ ʬʘ-
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ʥʘʪʦʚ ʙʳʣʠ ʨʝʛʫʣʷʨʥʳʤ ʷʚʣʝʥʠʝʤ, ʥʦ ʥʝ ʤʝʰʘʣʠ ʚʣʘʩʪʷʤ ʧʦʢʨʦʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʪʴ 
ʵʪʦʤʫ ʚʠʜʫ ʨʘʟʚʣʝʯʝʥʠʷ. 
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ɻʣʘʚʘ XI 

ʂʆʈʆʃʔ ʋʄɽʈ,  
ɼɸ ɿɼʈɸɺʉʊɺʋɽʊ ʂʆʈʆʃʔ 
ʇʨʠʭʦʜ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʄ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ 

ʃʝʞʠ ʠ ʩʤʦʪʨʠ, 
ʂʘʢ ʷʜʝʨʥʳʡ ʧʨʠʥʮ 
ʅʝʩʝʪ ʩʚʦʶ ʧʣʝʪʴ ʥʘ ʪʨʦʥ. 

ɸ.ɹʘʰʣʘʯʝʚ 

1. ʇʨʝʜʚʳʙʦʨʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ (ʷʥʚʘʨʴ-ʤʘʨʪ 1985 ʛ.) 

ʀʪʘʢ, ʢ ʥʘʯʘʣʫ 1985 ʛ. ʩʭʚʘʪʢʘ ʟʘ ʚʣʘʩʪʴ ʚ ʂʨʝʤʣʝ ʚʩʪʫʧʠʣʘ ʚ ʨʝ-
ʰʘʶʱʫʶ ʬʘʟʫ. ʀʩʭʦʜ ʵʪʦʡ ʙʦʨʴʙʳ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʟʘʚʠʩʝʣ ʦʪ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ 
ʬʘʢʪʦʨʦʚ. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ «ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʢʦʛʦ» ʠ «ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʛʦ» 
ʢʣʘʥʦʚ ʠ, ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʪʘʢʪʠʢʘ ʨʝʬʦʨʤ ʟʘʚʠʩʝʣʠ ʦʪ ʪʦʛʦ, ʢʪʦ ʠʟ ʧʨʝʪʝʥ-
ʜʝʥʪʦʚ ʥʘ ʪʨʦʥ ʦʢʘʞʝʪʩʷ ʩʠʣʴʥʝʝ ʢ ʤʦʤʝʥʪʫ ʩʤʝʨʪʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʠʟʥʘʝʪ, ʯʪʦ «ʞʝʣʘʶʱʠʭ» ʟʘʥʷʪʴ ʧʦʩʪ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘ-

ʨʷ «ʜʘʞʝ ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʫʰʝʣ ɸʥʜʨʦʧʦʚ, ʫʰʝʣ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʚʩʣʝʜ ʟʘ ʥʠʤ, ʙʳ-
ʣʦ ʜʘʞʝ ʚʥʫʪʨʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ (ʘ ʛʜʝ ʞʝ ʝʱʝ — ɸ.ʐ.) ʥʝʤʘʣʦ. ʅʦ ʤʥʝ ʜʫʤʘʝʪ-
ʩʷ, ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʙʳʣʘ ʪʘʢʦʚʘ, ʯʪʦ ʵʪʠ ʠʭ ʘʤʙʠʮʠʠ ʙʳʣʠ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʫʞʝ ʥʝʨʝ-
ʘʣʴʥʳ. ʆʙʱʝʩʪʚʦ ʫʞʝ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʤʦʛʣʦ. ʇʦʜʦʰʣʦ ʚʨʝʤʷ ʩʤʝʥʳ ʛʝʥʝʨʘʮʠʠ 
ʧʦʣʠʪʠʢʦʚ. ɼʫʤʘʝʪʩʷ, ʚʩʝ ʦʥʠ ʵʪʦ ʭʦʨʦʰʦ ʧʦʥʠʤʘʣʠ»1. ʆʜʥʘʢʦ, ʢʘʢ ʤʳ ʚʠ-
ʜʝʣʠ, ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʚʣʠʷʪʝʣʴʥʳʝ ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʥʝ ʙʳʣʠ ʜʨʷʭʣʳʤʠ ʩʪʘʨʮʘ-
ʤʠ. ɼʘ ʠ ʘʧʝʣʣʷʮʠʷ ʢ ʪʦʤʫ, «ʤʦʛʣʦ» ʣʠ ʦʙʱʝʩʪʚʦ, ʚʳʛʣʷʜʠʪ ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʫʙʝʜʠ-
ʪʝʣʴʥʦ — ʥʘʨʦʜ ʥʠʢʪʦ ʥʝ ʩʧʨʘʰʠʚʘʣ. ɼʣʷ ʚʳʷʩʥʝʥʠʷ ʨʝʘʣʴʥʳʭ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚ, 
ʩʪʦʷʚʰʠʭ ʧʝʨʝʜ ʩʪʨʘʥʦʡ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 1985 ʛ., ʚʘʞʥʦ ʠʭ ʧʝʨʩʦʥʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʥʘ ʧʨʦʩʴʙʫ ʘʚʪʦʨʘ — «ʭʦʪʷ ʙʳ ʜʝʩʷʪʴ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ» ʥʘʟʚʘʪʴ ʠʤʝʥʘ 
ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʝʪʝʥʜʝʥʪʦʚ ʥʘ ʧʦʩʪ ɻʝʥʩʝʢʘ — ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʪʚʝʪʠʣ ʧʨʠʚʝʜʝʥʥʦʡ 
ʚʳʰʝ ʬʨʘʟʦʡ. ʇʨʷʤʦʛʦ ʦʪʚʝʪʘ ʥʘ ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ ʥʝʪ ʠ ʚ ʤʝʤʫʘʨʘʭ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ɺʝʨʦʷʪʥʦ, ʦʥ ʥʝ ʭʦʯʝʪ ʜʘʚʘʪʴ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘ ʜʣʷ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦʙ ʘʣʴʪʝʨ-
ʥʘʪʠʚʝ ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʫʜʘʯʥʦʤʫ ʢʫʨʩʫ «ʦʪʮʘ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ». ʅʦ ʩʘʤʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ 
ʬʘʢʪʘ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ ʜʘʞʝ ʧʦʩʣʝ ʩʤʝʨʪʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʩʘʤʦ ʧʦ 
ʩʝʙʝ ʚʘʞʥʦ. 
ʋʩʠʣʝʥʠʝ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʚ ʢʦʥʮʝ 1984 ʛ. ʠ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʝ ɻʦʨ-

ʙʘʯʝʚʘ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴʩʷ ʜʦʣʛʦ. ʂʦʣʝʙʘʥʠʷ ʚʣʠʷʥʠʡ ʧʨʠʚʝʣʠ ʢ ʥʦʚʦʡ 
ʩʤʝʥʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʚʝʢʪʦʨʘ. «ʇʨʠʤʝʨʢʘ» ʈʦʤʘʥʦʚʳʤ ʥʘ ʩʝʙʷ ʧʦʩʪʘ ɻʝʥʩʝ-
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ʢʘ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʫʩʤʦʪʨʝʪʴ ʚ ʝʛʦ ʧʦʚʝʜʝʥʠʠ ʥʘ ʧʦʭʦʨʦʥʘʭ ʋʩʪʠʥʦ-
ʚʘ, ʥʝ ʦʩʪʘʣʘʩʴ ʥʝʟʘʤʝʯʝʥʥʦʡ. ʕʪʦʪ «ʥʘʛʣʷʜʥʳʡ ʧʨʠʤʝʨ» ʨʦʤʘʥʦʚʩʢʦʛʦ ʚʣʘ-
ʩʪʦʣʶʙʠʷ ʢʘʯʥʫʣ ʯʘʰʫ ʚʝʩʦʚ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʦʛʦ ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʥʠʷ, ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ 
ʬʠʛʫʨʘ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʫʞʝ ʥʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʘʩʴ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ ɻʦʨʙʘʯʝ-
ʚʫ ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ ʢʦʥʯʠʥʳ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. (ʆ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʥʠ ʈʦʤʘʥʦʚ, ʥʠ ɻʨʠʰʠʥ ʚ 1985 
ʛ. ʥʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʠʩʴ ʢʘʢ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʳ ʥʘ ʧʦʩʪ ɻʝʥʩʝʢʘ, ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ 
ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ ʩʚʦʝʤʫ ʧʦʤʦʱʥʠʢʫ ʏʝʨʥʷʝʚʫ)2. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɸ.ɹʨʘʫʥʘ, ʈʦʤʘʥʦʚ 
ʩʜʝʣʘʣ ʩʪʘʚʢʫ ʥʘ ɻʨʠʰʠʥʘ3.ʕʪʘ ʛʠʧʦʪʝʟʘ ʧʦʢʘ ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʣʘ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʳʭ 
ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʡ. ɽʩʣʠ ʦʥʘ ʚʝʨʥʘ, ʈʦʤʘʥʦʚ ʩʦʚʝʨʰʠʣ ʙʦʣʴʰʫʶ ʦʰʠʙʢʫ, ʧʦ-
ʩʢʦʣʴʢʫ, ʢʘʢ ʤʳ ʫʚʠʜʠʤ ʥʠʞʝ, ʩʘʤ ɻʨʠʰʠʥ ʥʝ ʙʳʣ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʡ ʬʠʛʫʨʦʡ ʚ 
ʧʨʠʜʚʦʨʥʦʡ ʙʦʨʴʙʝ. ɺ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʦʡ ʬʠʛʫʨʳ ʤʦʛ ʚʳʜʚʠʛʘʪʴʩʷ 
ʪʘʢʞʝ ʊʠʭʦʥʦʚ, ʧʦʚʝʜʝʥʠʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʠʪʴ, ʯʪʦ ʦʥ ʪʘʢʞʝ 
ʩʪʨʝʤʠʣʩʷ ʟʘʥʷʪʴ ʧʦʩʪ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ. ʅʦ ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʜʘʞʝ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʘʷ ʵʣʠʪʘ ʫʩʪʘʣʘ ʦʪ ʛʣʫʙʦʢʠʭ ʩʪʘʨʮʝʚ ʚʦ ʛʣʘʚʝ ʧʘʨʪʠʠ, ʠ ʰʘʥʩʳ ʢʘʟʘʚʰʝ-
ʛʦʩʷ ʥʝʤʦʱʥʳʤ ʊʠʭʦʥʦʚʘ (ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʦʥ ʧʨʦʞʠʚʝʪ ʝʱʝ ʜʦʣʛʦ) ʙʳ-
ʣʠ ʤʘʣʳ. 

9 ʷʥʚʘʨʷ ʩʦʩʪʦʷʣʦʩʴ ʚʥʝʦʯʝʨʝʜʥʦʝ ʟʘʩʝʜʘʥʠʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʏʝʨʥʝʥʢʦ, 
ʩʩʳʣʘʷʩʴ ʥʘ ʧʣʦʭʦʝ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʟʜʦʨʦʚʴʷ, ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʦʙʜʫʤʘʪʴ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʝʛʦ 
ʦʪʩʪʘʚʢʝ. ɻʨʦʤʳʢʦ, ʊʠʭʦʥʦʚ ʠ ɻʨʠʰʠʥ ʧʨʦʪʝʩʪʦʚʘʣʠ. ʕʪʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʦ 
ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʠ. ɼʘ ʠ ʨʘʩʩʪʘʥʦʚʢʘ ʩʠʣʳ ʙʳʣʘ ʝʱʝ ʥʝ ʷʩʥʘ. ʈʝʰʠʣʠ ʦʪ-
ʧʨʘʚʠʪʴ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʚ ʦʪʧʫʩʢ ʥʘ ʣʝʯʝʥʠʝ ʠ ʦʪʤʝʥʠʪʴ ʩʦʚʝʱʘʥʠʝ ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦ-
ʛʦ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʪʠʚʥʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʆɺɼ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʇʣʝʥʫʤ ʎʂ ʧʦ ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ, ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʪʘʢ ʜʦʙʠʚʘʣʩʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. ʅʝ 
ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʞʝ ʪʘʢʠʝ ʤʝʨʦʧʨʠʷʪʠʷ ʙʝʟ ɻʝʥʩʝʢʘ. ʏʝʨʝʟ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʝʩʷʮʝʚ ʦʥʠ 
ʚʩʝ ʞʝ ʩʦʩʪʦʷʪʩʷ — ʫʞʝ ʩ ʥʦʚʳʤ ʣʠʜʝʨʦʤ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʦʚ4. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʦʩʧʨʠʥʷʣ ʦʪʤʝʥʫ ʇʣʝʥʫʤʘ ʢʘʢ ʦʧʘʩʥʳʡ ʩʠʛʥʘʣ. ɽʤʫ ʙʳʣʦ 

ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʚʘʞʥʦ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʪʝʥʜʝʥʮʠʶ ʨʦʩʪʘ ʩʚʦʝʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʜʦ ʩʤʝʨ-
ʪʠ ɻʦʩʫʜʘʨʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʞʠʜʘʣʘʩʴ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʤʝʩʷʮʳ. ʉʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʣʝʜʠʣ 
ʟʘ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝʤ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ɻʝʥʩʝʢʘ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʦ. ʄʠʥʠʩʪʨ ʟʜʨʘʚʦ-
ʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʉʉʉʈ ɽ.ʏʘʟʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʣʩʷ ʟʜʦʨʦʚʴ-
ʝʤ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʯʘʱʝ ʜʨʫʛʠʭ5. ʆʩʚʝʜʦʤʣʝʥʥʦʩʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʟʜʦʨʦ-
ʚʴʷ ɻʝʥʩʝʢʘ ʩʦʩʝʜʩʪʚʦʚʘʣʘ ʩ ʫʩʠʣʝʥʥʦʡ ʜʝʟʠʥʬʦʨʤʘʮʠʝʡ ʜʨʫʛʠʭ ʥʘʙʣʶʜʘʪʝ-
ʣʝʡ. ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʙʳʣʦ ʚʘʞʥʦ ʜʝʟʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴ ʪʝʭ ʯʣʝʥʦʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʝ ʥʘʭʦʜʠʣʠʩʴ ʚʜʘʣʠ ʦʪ ʄʦʩʢʚʳ ʠ ʤʦʛʣʠ ʚʳʩʪʫʧʠʪʴ ʧʨʦʪʠʚ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʳ 
«ʢʨʦʥʧʨʠʥʮʘ» ʚ ʨʝʰʘʶʱʠʡ ʤʦʤʝʥʪ. ʇʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʵʪʦ ʢʘʩʘʣʦʩʴ ɼ.ʂʫʥʘʝʚʘ ʠ 
ɺ.ʑʝʨʙʠʮʢʦʛʦ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʢʨʫʧʥʝʡʰʠʭ ʧʦʩʣʝ ʈʦʩʩʠʠ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢ ʉʉʉʈ 
— ʋʢʨʘʠʥʳ ʠ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥʘ. 
ʅʠʢʪʦ ʠʟ ʫʯʘʩʪʥʠʢʦʚ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʦʡ «ʙʦʨʴʙʳ ʧʦʜ ʢʦʚʨʦʤ» ʥʝ ʧʠʪʘʣ 

ʠʣʣʶʟʠʡ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʥʝʜʦʣʛʦʚʝʯʥʦʩʪʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. ʆʜʥʘʢʦ ʦʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦʝ 
ʟʘʚʠʩʝʣʦ ʦʪ ʪʦʛʦ, ʦʢʘʞʫʪʩʷ ʣʠ ʑʝʨʙʠʮʢʠʡ ʠ ʂʫʥʘʝʚ ʚ ʂʨʝʤʣʝ ʚ ʤʦʤʝʥʪ ʚʳ-
ʙʦʨʦʚ. ɼʣʷ ʪʦʛʦ ʯʪʦʙʳ ʫʙʝʜʠʪʴ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʥʩʢʠʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ 
ʏʝʨʥʝʥʢʦ «ʧʨʦʪʷʥʝʪ» ʝʱʝ ʥʝ ʦʜʠʥ-ʜʚʘ, ʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʝʩʷʮʝʚ, ɻʝʥʩʝʢʘ ʥʝ-
ʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʟ ʧʦʜʥʷʣʠ ʩ ʧʦʩʪʝʣʠ. 7 ʬʝʚʨʘʣʷ ʦʥ ʜʘʞʝ ʚʝʣ ʟʘʩʝʜʘʥʠʝ ʇʦʣʠʪʙʶ-
ʨʦ6, ʘ 24 ʠ 28 ʬʝʚʨʘʣʷ ʙʳʣʦ ʨʘʟʳʛʨʘʥʦ ʪʝʣʝʚʠʟʠʦʥʥʦʝ «ʷʚʣʝʥʠʝ ʥʘʨʦʜʫ» 
ʧʦʣʫʤʝʨʪʚʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ. 
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ʕʪʦ ʩʦʙʳʪʠʝ ʚʳʛʣʷʜʝʣʦ ʩʪʦʣʴ ʩʪʨʘʥʥʳʤ, ʯʪʦ ʜʘʞʝ ʧʦʨʦʜʠʣʦ ʚʝʨʩʠʶ ʦ 
ʪʦʤ, ʯʪʦ ʪʝʣʝʚʠʟʠʦʥʥʳʝ ʧʝʨʝʜʘʯʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʦʣʴʥʦʡ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʨʦʠʟʥʦʩʠʣ 
ʢʨʘʪʢʠʝ ʨʝʯʠ ʠ ʜʘʞʝ ʛʦʣʦʩʦʚʘʣ (ʧʨʦʭʦʜʠʣʠ ʦʯʝʨʝʜʥʳʝ ʙʝʟʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʥʳʝ 
ʚʳʙʦʨʳ ʚ ɺʝʨʭʦʚʥʳʡ ʉʦʚʝʪ), ʙʳʣʠ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʳ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʄʦʩʢʚʳ 
ɺ.ɻʨʠʰʠʥʳʤ ʩ ʮʝʣʴʶ ʩʘʤʦʨʝʢʣʘʤʳ7. ʇʦ ʵʪʦʡ ʚʝʨʩʠʠ ɻʨʠʰʠʥ ʧʨʦʚʦʜʠʣ 
ʩʚʦʶ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ «ʧʨʝʜʚʳʙʦʨʥʫʶ ʢʘʤʧʘʥʠʶ», ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʷ ʤʠʨʫ ʩʚʦʶ 
ʙʣʠʟʦʩʪʴ ɻʝʥʩʝʢʫ ʠ ʩʚʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʥʝʛʦ. ʕʪʦ, ʷʢʦʙʳ, ʜʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ɻʨʠ-
ʰʠʥ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʠ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ. 
ʉʘʤ ɻʨʠʰʠʥ ʫʞʝ ʚ 1991 ʛ. ʧʨʦʪʝʩʪʦʚʘʣ ʧʨʦʪʠʚ ʚʝʨʩʠʠ, ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ 

ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʥ «ʷʢʦʙʳ ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʟʘʛʦʚʦʨ»: «ɺʩʝ ʵʪʦ ʥʝʧʨʘʚʜʘ, ʚʩʝ ʵʪʦ ʚʳʜʫʤʢʠ, 
ʚʩʝ ʵʪʦ ʯʫʰʴ»8. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ ʯʪʦ ʚʳʩʰʠʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʂʇʉʉ ʥʝ ʚʩʝʛʜʘ 
ʛʦʚʦʨʷʪ ʧʨʘʚʜʫ, ʥʘ ʵʪʦʪ ʨʘʟ ʩ ɺ.ɻʨʠʰʠʥʳʤ ʥʝʣʴʟʷ ʥʝ ʩʦʛʣʘʩʠʪʴʩʷ. ɼʝʡʩʪʚʠ-
ʪʝʣʴʥʦ, ʯʫʰʴ. ʂ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʤʝʭʘʥʠʢʝ ʉʉʉʈ 1984—1985 ʛʛ. ʥʠʢʘʢ ʥʝʣʴʟʷ 
ʧʦʜʭʦʜʠʪʴ ʩ ʤʝʨʢʘʤʠ ʟʘʧʘʜʥʦʝʚʨʦʧʝʡʩʢʠʭ ʧʨʝʜʚʳʙʦʨʥʳʭ ʢʘʤʧʘʥʠʡ. ʊʝʣʝ-
ʚʠʟʠʦʥʥʦʝ «ʰʦʫ» ʥʠʢʘʢ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʧʦʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʤʥʝʥʠʝ ʦ ɻʨʠʰʠʥʝ «ʠʟʙʠʨʘ-
ʪʝʣʝʡ», ʢʘʢʦʚʳʤʠ ʷʚʣʷʣʠʩʴ ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʉʢʦʨʝʝ ʥʘʦʙʦʨʦʪ — ʵʪʦ ʤʦʛ-
ʣʦ ʙʳʪʴ ʚʦʩʧʨʠʥʷʪʦ ʢʘʢ ʥʝʫʤʝʩʪʥʘʷ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʷ. ɺʳʟʳʚʘʝʪ ʙʦʣʴʰʠʝ ʩʦ-
ʤʥʝʥʠʷ ʠ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ɹ.ɽʣʴʮʠʥʘ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ ʘʨʭʠʚʘʭ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʢʦ-
ʤʘ «ʥʘʰʣʠ ʩʧʠʩʦʢ ʩʦʩʪʘʚʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʢʦʪʦʨʳʡ ɻʨʠʰʠʥ ʧʦʜʛʦʪʦʚʠʣ, ʩʦʙʠ-
ʨʘʷʩʴ ʩʪʘʪʴ ʣʠʜʝʨʦʤ ʧʘʨʪʠʠ»9. ʀʥʪʝʨʝʩʥʦ ʙʳʣʦ ʙʳ ʦʟʥʘʢʦʤʠʪʴʩʷ ʩ ʪʝʢʩʪʦʤ ʠ 
ʧʦʜʧʠʩʴʶ ʧʦʜ ʵʪʠʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʤ. ʄʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʵʪʦ ʠ ʥʝ ʧʦʜʜʝʣʢʘ — ʩʧʠʩʦʢ, 
ʩʦʩʪʦʷʱʠʡ ʠʟ ʯʘʩʪʠ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʤʦʛ ʙʳʪʴ ʩʦʩʪʘʚʣʝʥ ʧʦ ʣʶ-
ʙʦʤʫ ʧʦʚʦʜʫ. ɽʩʣʠ ʙʳ ɻʨʠʰʠʥ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣ ʩʧʠʩʦʢ ʩʚʦʝʡ ʢʦʤʘʥʜʳ, ʦʥ ʫʞ ʚʦ 
ʚʩʷʢʦʤ ʩʣʫʯʘʝ ʥʝ ʦʩʪʘʚʠʣ ʙʳ ʝʛʦ ʚ ʘʨʭʠʚʝ ʄɻʂ ʜʦ ʧʨʠʭʦʜʘ ɽʣʴʮʠʥʘ. 
ʀʛʨʘʷ ʟʜʦʨʦʚʴʝʤ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ɻʨʠʰʠʥ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʘ ʚ 

ʝʛʦ ʧʦʣʴʟʫ. ʕʪʠʤ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪʩʷ ʠ ʪʦ «ʩʪʨʘʥʥʦʝ» ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʣ ʧʨʠ ʟʘʯʪʝʥʠʠ ɻʨʠʰʠʥʳʤ «ʧʨʝʜʚʳʙʦʨʥʦʛʦ 
ʦʙʨʘʱʝʥʠʷ» ʏʝʨʥʝʥʢʦ10. ʉʣʝʜʫʶʱʠʤ «ʘʢʪʦʤ» ʩʪʘʣʦ ʛʦʣʦʩʦʚʘʥʠʝ ʏʝʨʥʝʥʢʦ, 
ʩʥʷʪʦʝ ʧʨʷʤʦ ʚ ʙʦʣʴʥʠʮʝ. ʈʘʩʩʯʠʪʳʚʘʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʠʝ ʦʜʠʥ-ʜʚʘ 
ʤʝʩʷʮʘ ʩʤʝʨʪʴ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʥʝ ʦʞʠʜʘʝʪʩʷ, ʑʝʨʙʠʮʢʠʡ ʦʪʧʨʘʚʠʣʩʷ ʩ ʚʠʟʠ-
ʪʦʤ ʚ ʉʐɸ. ʂʫʥʘʝʚ ʩʧʦʢʦʡʥʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʣ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥʦʤ ʠʟ ɸʣʤʘ-ɸʪʳ. ɺ ʪʦ 
ʞʝ ʚʨʝʤʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ «ʚ ʧʦʣʥʦʡ ʙʦʝʚʦʡ ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʠ». 
ʏʪʦ ʟʘʩʪʘʚʠʣʦ ɻʨʠʰʠʥʘ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʷʭ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ (ʢʘʢ ʤʳ 

ʫʚʠʜʠʤ, ʵʪʦ ʥʝ ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʩʣʫʯʘʡ)? ʉʥʷʪʠʝ ɻʨʠʰʠʥʘ ʩ ʧʦʩʪʘ ʯʝʨʝʟ ʜʝʚʷʪʴ 
ʤʝʩʷʮʝʚ ʧʦʩʣʝ ʧʨʠʭʦʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʜʘʣʦ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʦʪʥʝʩʪʠ ʤʦʩʢʦʚ-
ʩʢʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʢ ʯʠʩʣʫ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʦʚ «ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ». ʆʜʥʘʢʦ ʦʪʩʫʪʩʪ-
ʚʠʝ ʫ ɻʨʠʰʠʥʘ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʩʢʠʭ ʩʢʣʦʥʥʦʩʪʝʡ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʦʥ 
ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʧʨʝʜʧʦʯʝʩʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʈʦʤʘʥʦʚʘ, ɼʦʣʛʠʭ ʠʣʠ ʊʠʭʦʥʦʚʘ. ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚ ʟʘʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʣ ʩʝʙʷ ʢʘʢ ʙʦʣʝʝ ʣʦʷʣʴʥʳʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ. ɻ.ɸʣʠʝʚ ʛʦ-
ʚʦʨʠʣ ʧʦʟʜʥʝʝ ʦ ʤʦʪʠʚʘʭ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʚʘʣʘʩʴ ʯʘʩʪʴ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ: «ɿʥʘʝʪʝ, ʪʦʛʜʘ ʥʠʢʪʦ ʥʝ ʩʯʠʪʘʣ, ʯʪʦ ʦʥ ʙʫʜʝʪ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʦʤ. 
(ʀʤʝʝʪʩʷ ʚ ʚʠʜʫ ʠʤʝʥʥʦ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦʝ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʩʪʚʦ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʫʤʝʨʝʥʥʳʝ 
ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʧʨʦʚʦʜʠʣʠʩʴ ʠ ʧʨʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ, ʠ ʧʨʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ — ɸ.ʐ.) 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʤʦʣʦʞʝ ʚʩʝʭ, ʦʥ ʙʳʣ ʚʪʦʨʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʚ ʧʘʨʪʠʠ, ʚʣʘʩʪʴ, 
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ʢʘʢ ʛʦʚʦʨʠʪʩʷ, ʫʞʝ ʙʳʣʘ ʚ ʝʛʦ ʨʫʢʘʭ»11. ʋʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʥʘ ʪʨʦʥʝ «ʥʦʚʦʛʦ ɸʥʜʨʦ-
ʧʦʚʘ» ʚ ʣʠʮʝ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʤʦʛʣʦ ʜʦʨʦʛʦ ʩʪʦʠʪʴ ɻʨʠʰʠʥʫ, ʚ ʝʧʘʨʭʠʠ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʥʝ-
ʜʘʚʥʦ ʙʳʣʦ ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ «ʤʘʬʠʦʟʠ». 
ɽʱʝ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 1984 ʛʦʜʘ ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ ʟʘʷʚʠʣ, ʯʪʦ ʤʦʩʢʚʠʯʠ «ʟʘʟʥʘʣʠʩʴ, ʨʘ-

ʙʦʪʘʶʪ ʧʣʦʭʦ, ʜʘʞʝ ʩʥʝʛ ʩ ʫʣʠʮ ʛʦʨʦʜʘ ʫʙʠʨʘʪʴ ʥʝ ʫʤʝʶʪ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʟʘʝʣʠʩʴ, 
ʠʤ ʥʘʜʦ ʧʦʫʯʠʪʴʩʷ ʨʘʙʦʪʝ ʫ ʩʠʙʠʨʷʢʦʚ». ʃʝʪʦʤ 1984 ʛʦʜʘ ʃʠʛʘʯʝʚ ʦʨʛʘʥʠ-
ʟʦʚʘʣ ʧʨʦʚʝʨʢʫ ʩʘʜʦʚʦʜʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʦʧʝʨʘʪʠʚʘ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦ-
ʤʘ ʂʇʉʉ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʩʦʩʪʦʷʣʦ ʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʳʭ ɻʨʠʰʠʥʘ ʠʟ ʄɻʂ. 
ɹʳʣʠ ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʳ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʝ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ, ʠ ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ ʟʘʩʪʘʚʠʣʠ 
ʩʜʘʪʴ ʫʯʘʩʪʢʠ. ɿʘʪʝʤ «ʧʦ ʫʢʘʟʘʥʠʶ ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʚ ʧʝʯʘʪʠ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʥʘ ʩʪʨʘʥʠ-
ʮʘʭ ʛʘʟʝʪʳ “ʉʦʚʝʪʩʢʘʷ ʈʦʩʩʠʷ”, ʨʝʜʘʢʪʠʨʦʚʘʚʰʝʡʩʷ ʅʝʥʘʰʝʚʳʤ) ʙʳʣʘ ʨʘʟ-
ʚʝʨʥʫʪʘ ʙʝʩʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʘʷ ʢʨʠʪʠʢʘ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʪʦʨʛʦʚʣʝ, ʞʠʣʠʱʥʦʤ ʠ ʙʳ-
ʪʦʚʦʤ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʠ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʚ ʄʦʩʢʚʝ, ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʦʚ ʚ ʩʝʣʴʩʢʦʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ 
ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ»12 — ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ɺ. ɻʨʠʰʠʥ. 

27 ʬʝʚʨʘʣʷ ʥʘʯʘʣʠʩʴ ʘʨʝʩʪʳ ʩʨʝʜʠ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʄʦʩʤʝ-
ʙʝʣʴʪʦʨʛʘ (ʝʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʉʦʩʥʦʚʩʢʠʡ ʫʞʝ ʙʳʣ ʧʨʠʛʦʚʦʨʝʥ ʢ ʨʘʩʩʪʨʝʣʫ)13. 
ɻʨʠʰʠʥ ʩʯʠʪʘʣ, ʯʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʠ ʝʛʦ ʢʦʤʘʥʜʘ ʥʝʦʧʳʪʥʳ ʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ 

ʪʦʣʝʨʘʥʪʥʳ: ʩʢʣʘʜʳʚʘʣʦʩʴ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʝ, ʯʪʦ ʦʥ (ɻʦʨʙʘʯʝʚ — ɸ.ʐ.) ʥʠ ʩ ʢʝʤ 
ʥʝ ʭʦʪʝʣ ʧʦʨʪʠʪʴ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ... «ʈʝʙʷʪʘ ʦʥʠ, ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʠ ʥʝʧʣʦʭʠʝ, ʥʦ 
ʚʝʜʴ ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʧʳʪʘ»14. 
ʕʪʦ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ ʤʦʛʣʦ ʜʘʪʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ 

ʚʟʷʪʴ ɻʨʠʰʠʥʘ «ʥʘ ʢʨʶʯʦʢ» ʠ ʟʘʩʪʘʚʠʪʴ ʠʛʨʘʪʴ ʧʦ ʩʚʦʠʤ ʧʨʘʚʠʣʘʤ. ʀʥʪʝ-
ʨʝʩʥʦ, ʯʪʦ ʦʩʝʥʴʶ 1984 ʛ. ɻʨʠʰʠʥ ʠʤʝʥʥʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʫʚʝʨʷʣ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʨʘ-
ʟʦʙʣʘʯʝʥʥʳʝ ʧʨʝʩʪʫʧʥʠʢʠ ʥʝ ʠʤʝʶʪ ʢ ʥʝʤʫ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ. «ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʩʧʦʢʘʠ-
ʚʘʣ ɻʨʠʰʠʥʘ, ʛʦʚʦʨʠʣ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ — ʥʝ ʧʦʧʳʪʢʘ ʥʘʥʝʩʪʠ ʫʱʝʨʙ 
ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʫ ʛʦʨʦʜʩʢʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ, ʝʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ, ʥʦ ʠʩʪʠʥʫ ʥʘʜʦ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʴ, 
— ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ. 

— ɿʘʙʝʩʧʦʢʦʠʣʩʷ, — ʧʦʣʦʞʠʚ ʪʨʫʙʢʫ, ʩʢʘʟʘʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚ, — ʥʘʚʝʨʥʷʢʘ 
ʪʘʤ ʥʝ ʚʩʝ ʯʠʩʪʦ. ʅʘʜʦ ʜʝʣʦ ʜʦʚʝʩʪʠ ʜʦ ʢʦʥʮʘ. 
ʂ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʶ ʜʝʣʘ ʧʦʜʢʣʶʯʠʣʩʷ ɽ.ʂ.ʃʠʛʘʯʝʚ. ʇʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʩʪʘʣʠ ʚʩʧʣʳ-

ʚʘʪʴ ʚʩʝ ʥʦʚʳʝ ʬʘʢʪʳ ʥʘʨʫʰʝʥʠʡ ʠ ʧʨʠʧʠʩʦʢ. ɽ.ʂ.ʃʠʛʘʯʝʚ ʩʪʘʣ ʨʘʩʢʨʫʯʠ-
ʚʘʪʴ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʧʨʠʧʠʩʢʘʭ ʚ ʞʠʣʠʱʥʦʤ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʝ»15. ɺ ʵʪʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ 
ɻʨʠʰʠʥʫ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ, ʢʘʢ ʧʦʜʳʛʨʳʚʘʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʠ ʃʠʛʘʯʝʚʫ. 
ɻʦʚʦʨʷ ʦ ʩʦʙʳʪʠʷʭ ʜʝʢʘʙʨʷ-ʤʘʨʪʘ, ʥʝʣʴʟʷ ʥʝ ʫʧʦʤʷʥʫʪʴ ʦ ʙʝʩʧʨʝʮʝʜʝʥʪ-

ʥʦʤ ʵʧʠʟʦʜʝ ʧʨʝʜʚʳʙʦʨʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʚ ɺʝʨʭʦʚʥʳʡ ʉʦʚʝʪ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʤʦʛ ʦʢʘ-
ʟʘʪʴ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʢʫʨʩʘ ʙʫʜʫʱʠʭ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʦʚ. 19 ʬʝʚʨʘʣʷ 
1985 ʛ. ʧʨʦʠʟʦʰʣʘ ʥʝʟʘʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʥʘʷ «ʚʳʣʘʟʢʘ» ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʥʘ ʧʨʝʜ-
ʚʳʙʦʨʥʦʤ ʩʦʙʨʘʥʠʠ. ʇʦʣʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʧʨʦʮʝʩʩʦʤ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʷ ʠ ʠʟʙʨʘ-
ʥʠʷ ʜʝʧʫʪʘʪʦʚ ʙʳʣ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʦʩʥʦʚ ʦʜʥʦʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ. ʂʘʨʘʪʝʣʴʥʳʡ 
ʘʧʧʘʨʘʪ ʩʪʨʦʛʦ ʩʣʝʜʠʣ ʟʘ «ʧʦʨʷʜʢʦʤ» ʚ ʧʨʝʜʚʳʙʦʨʥʳʭ ʜʝʡʩʪʚʘʭ. ʅʦ ʚ ʧʨʝʜ-
ʜʚʝʨʠʠ ʧʝʨʝʤʝʥ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʳ ʙʳʣʠ ʥʝʧʨʦʯʴ ʟʘʨʫʯʠʪʴʩʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʦʡ ʢʘʢʠʭ-
ʣʠʙʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʘʢʪʠʚʠʩʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ ʙʳ ʧʨʦʪʠʚ ʦʩʥʦʚ 
ʩʠʩʪʝʤʳ «ʨʘʟʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ». ʉʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʚ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ «ʨʫʯʥʦʝ» 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʳ ʧʦʣʫʯʠʣʠ ʙʳ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʨʳʯʘʛ 
ʜʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘ ʩʨʝʜʥʠʡ ʩʣʦʡ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ, ʦʙʝʩʧʝʯʠʚ ʩʝʙʝ ʥʝ ʬʦʨʤʘʣʴʥʫʶ, ʘ 
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ʨʝʘʣʴʥʫʶ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʩʣʦʝʚ. ʇʦʵʪʦʤʫ 
ʧʘʨʪʠʡʥʳʝ ʚʝʨʭʠ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʦ ʩʣʝʜʠʣʠ ʟʘ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ «ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʙʨʦʞʝʥʠʷ» (ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʘʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ ʙʳʣʘ ʢ ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠ 
ʨʘʟʛʨʦʤʣʝʥʘ). ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʤʦʱʥʳʤ ʜʚʠʞʝʥʠʝʤ ʵʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʙʳʣʦ ʜʚʠʞʝʥʠʝ 
ʧʨʦʪʠʚ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʝʢ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʦʙʲʝʜʠʥʷʣʠʩʴ ʵʢʦʣʦʛʠʩʪʳ, ʟʘʱʠʪ-
ʥʠʢʠ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ, ʧʘʪʨʠʦʪʳ, ʥʘʮʠʩʪʳ, ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʠ «ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦ-
ʩʪʠ». ʋʯʘʩʪʥʠʮʘ ʠʤʝʥʥʦ ʵʪʦʛʦ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ɺ.ɹʨʶʩʦʚʘ ʨʠʩʢʥʫʣʘ ʚʳʩʪʫʧʠʪʴ ʥʘ 
ʚʩʪʨʝʯʝ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʝʡ ʩ ʢʘʥʜʠʜʘʪʘʤʠ. 
 
ɹʨʶʩʦʚʘ ɺʝʨʘ ɻʨʠʛʦʨʴʝʚʥʘ 
1917 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɼʦʢʪʦʨ ʠʩʢʫʩʩʪʚʦʚʝʜʝʥʠʷ. ɺ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. 

ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚ ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʧʨʦʪʠʚ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʝʢ, ʧʦʩʝʱʘʣʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ «ʇʘʤʷʪʴ». ʉ 1991 ʛ. — ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʈʫʩʩʢʦʡ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ, «ʥʘ-
ʨʦʜʥʳʡ ʘʢʘʜʝʤʠʢ», ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʇʘʨʪʠʠ ɺʦʟʨʦʞʜʝʥʠʷ16. 
ʅʝʪ, ʢʦʥʝʯʥʦ ʦʥʘ ʥʝ ʩʪʘʚʠʣʘ ʧʦʜ ʩʦʤʥʝʥʠʝ ʠʟʙʨʘʥʠʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʥʳʭ ʢʘʥ-

ʜʠʜʘʪʦʚ, ʥʦ ʚʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʘʩʴ ʧʨʘʚʦʤ ʚʥʝʩʪʠ ʩʚʦʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʚ «ʥʘʢʘʟ» 
ʢʘʥʜʠʜʘʪʫ (ʪʨʘʜʠʮʠʷ ʩʦʭʨʘʥʠʣʘʩʴ ʝʱʝ ʩʦ ʚʨʝʤʝʥ ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ, ʢʦʛʜʘ ʠʟʙʠʨʘ-
ʪʝʣʠ ʤʦʛʣʠ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʦʧʨʝʜʝʣʷʪʴ ʢʫʨʩ ʉʦʚʝʪʦʚ). ɺ ʩʚʦʝʡ ʦʙʲʷʩʥʠʪʝʣʴ-
ʥʦʡ ʚ ʨʘʡʢʦʤ ʧʘʨʪʠʠ ɺ.ɹʨʶʩʦʚʘ ʧʠʩʘʣʘ: «ʗ ʧʦʧʳʪʘʣʘʩʴ, ʚʝʨʥʝʝ — ʩʦʯʣʘ 
ʩʚʦʠʤ ʜʦʣʛʦʤ, ʦʙʨʘʪʠʪʴ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʥʘʚʠʩʰʠʝ ʜʦʤʦʢʣʦ-
ʚʳʤ ʤʝʯʦʤ ʥʘʜ ʥʘʰʠʤ ʥʘʨʦʜʦʤ. ʕʪʦ — ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʘʣʢʦʛʦʣʠʟʤʘ, ʠ ʚʪʦʨʦʝ — 
ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʦʝʢʪʘ ʧʝʨʝʙʨʦʩʘ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʝʢ ʥʘ ʶʛ, ʛʨʦʟʷʱʘʷ 
ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʠʝʤ 1/3 ʚʩʝʡ ʨʫʩʩʢʦʡ ʟʝʤʣʠ... 
ʆʜʥʘʢʦ ʤʦʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʚʳʟʚʘʣʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʨʘʟʥʫʶ ʦʮʝʥʢʫ ʧʨʠʩʫʪʩʪ-

ʚʫʶʱʠʭ ʠ ʧʨʝʟʠʜʠʫʤʘ. ʀʥʩʧʝʢʪʦʨ ʨʘʡʢʦʤʘ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʠ, ʷ ʙʳ ʩʢʘʟʘʣʘ, ʥʝ-
ʧʨʠʣʠʯʥʦ, ʟʣʦ ʩʤʝʷʣʘʩʴ ʥʘʜ ʤʦʠʤ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝʤ. ʏʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʝʡ, 
ʪʦ ʦʥʠ ʚʳʨʘʟʠʣʠ ʤʥʝ ʧʦʣʥʫʶ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʩʚʦʠʤʠ ʘʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʘʤʠ, ʧʨʠ ʫʭʦ-
ʜʝ ʙʣʘʛʦʜʘʨʠʣʠ, ʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʣʦʜʳʝ ʣʶʜʠ ʚʳʨʘʟʠʣʠ ʩʚʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʙʫʢ-
ʚʘʣʴʥʦ ʪʘʢ: “ʅʝ ʦʙʨʘʱʘʡʪʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʥʘ ʵʪʫ ʩʘʤʦʜʦʚʦʣʴʥʫʶ ʦʩʦʙʫ”... 
ɹʝʨʫ ʥʘ ʩʝʙʷ ʩʤʝʣʦʩʪʴ ʫʪʚʝʨʞʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʜʝʡʩʪʚʠʷ, ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʪʝʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ 

ʧʦʟʚʦʣʠʣʘ ʩʝʙʝ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ-ʠʥʩʧʝʢʪʦʨ ʨʘʡʢʦʤʘ, ʠʤʝʶʪ ʢʨʘʡʥʝ ʦʪʨʠʮʘ-
ʪʝʣʴʥʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ, ʪʘʢ ʢʘʢ, ʧʨʠ ʜʦʧʫʪʠʤʦʡ ʩʫʙʲʝʢʪʠʚʥʦʡ ʯʝʩʪʥʦʩʪʠ ʪʘʢʠʭ 
ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ, ʦʥʠ ʚʝʜʫʪ ʥʝʚʝʨʥʫʶ ʣʠʥʠʶ ʥʘ ʦʪʨʳʚ ʧʘʨʪʠʠ ʦʪ ʥʘʨʦʜʘ: ʩʪʘʚʷʪ 
ʧʘʨʪʠʶ ʥʘʜ ʥʘʨʦʜʦʤ»17. 
ʂʦʥʝʯʥʦ, ʧʘʨʪʠʡʥʳʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ ʤʦʛʣʠ ʙʳ ʧʦʣʦʞʠʪʴ ʵʪʦ ʧʠʩʴʤʦ ʧʦʜ ʩʫʢ-

ʥʦ. ʄʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʠ ʧʦʜʢʣʶʯʠʪʴ ʂɻɹ. ʅʦ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʢʠʝ ʢʨʫʛʠ ʚ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ 
ʵʣʠʪʝ ʫʞʝ ʧʦʥʠʤʘʣʠ, ʯʪʦ ʩʢʦʨʦ ʠʤ ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʦʙʱʘʪʴʩʷ ʩ ʥʘʨʦʜʦʤ ʙʝʟ ʧʦ-
ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ. ɺ ʵʪʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʙʳʣʦ ʞʝʣʘʪʝʣʴʥʦ 
ʠʤʝʪʴ «ʧʘʪʨʠʦʪʠʯʝʩʢʫʶ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ» ʚ ʩʦʶʟʥʠʢʘʭ, ʘ ʥʝ ʚ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʭ. 
ʇʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʜʝʣʝʥʠʝ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʥʘ «ʧʦʟʠʪʠʚʥʳʝ» ʠ «ʥʝʛʘ-
ʪʠʚʥʳʝ». ʏʪʦʙʳ ʟʘʨʫʯʠʪʴʩʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʦʡ ʩʦʶʟʥʠʢʘ, ʩʣʝʜʫʝʪ ʠʜʪʠ ʥʘʚʩʪʨʝʯʫ 
ʝʛʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷʤ, ʧʦʢʘ ʦʥ ʝʱʝ ʩʦʭʨʘʥʷʝʪ ʣʦʷʣʴʥʦʩʪʴ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ ʯʪʦ ʜʚʠ-
ʞʝʥʠʝ ʧʨʦʪʠʚ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʝʢ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʦ ʥʘʙʠʨʘʪʴ ʩʠʣʫ. ʀ ʧʘʨʪʠʡ-
ʥʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʡʜʝʪ ʥʘʚʩʪʨʝʯʫ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʠ ʧʘʪʨʠʦ-
ʪʠʯʝʩʢʦʡ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. ɺ 1985—1986 ʛʛ. ʙʫʜʫʪ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʳ ʦʙʘ ʪʨʝ-
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ʙʦʚʘʥʠʷ, ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ɺ.ɹʨʶʩʦʚʦʡ: ʙʫʜʝʪ ʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥ ʧʦʚʦʨʦʪ ʩʝʚʝʨ-
ʥʳʭ ʨʝʢ ʠ ʥʘʯʥʝʪʩʷ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ. 
ʇʨʝʜʚʳʙʦʨʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ 1985 ʛ. ʜʦʩʪʘʚʣʷʣʘ ʚʣʘʩʪʷʤ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʭʣʦʧʦʪʳ. ɺ 

ʛʦʨʦʜʝ ʀʞʝʚʩʢʝ, ʥʝʜʘʚʥʦ ʧʝʨʝʠʤʝʥʦʚʘʥʥʦʤ ʚ ʋʩʪʠʥʦʚ, ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ ʣʠʩʪʦʚʢʠ 
ʠ ʘʥʦʥʠʤʥʳʝ ʧʠʩʴʤʘ ʩ ʧʨʠʟʳʚʦʤ ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʮʠʶ ʧʨʦʪʠʚ ʧʝʨʝʠʤʝ-
ʥʦʚʘʥʠʷ ʠ ʢ ʙʦʡʢʦʪʫ ʚʳʙʦʨʦʚ. 0,4% ʛʨʘʞʜʘʥ ʦʪʢʘʟʘʣʠʩʴ ʛʦʣʦʩʦʚʘʪʴ ʟʘ «ʥʝ-
ʨʫʰʠʤʳʡ ʙʣʦʢ». ʅʘ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʴʥʳʭ ʙʶʣʣʝʪʝʥʷʭ ʙʳʣʦ ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʦ 9089 ʥʘʜ-
ʧʠʩʝʡ ʟʘ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʝ ʧʨʝʞʥʝʛʦ ʥʘʟʚʘʥʠʷ ʛʦʨʦʜʘ. ʇʨʦʙʣʝʤʫ «ʨʝʰʠʣʠ» ʧʨʠ-
ʚʳʯʥʦ — ʚʳʜʝʣʠʣʠ ʋʜʤʫʨʪʠʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʳʝ ʠ ʪʦ-
ʚʘʨʥʳʝ ʨʝʩʫʨʩʳ18. ʅʦ «ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʧʦʜʭʦʜ» ʥʝ ʩʧʘʩ ʨʝʧʫʪʘʮʠʶ ʂʇʉʉ ʚ 
ʛʦʨʦʜʝ. 
ʅʦ ʚʝʨʥʝʤʩʷ ʥʘ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʆʣʠʤʧ. «ʇʨʝʜʚʳʙʦʨʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ» ʧʨʦ-

ʜʦʣʞʘʣʘʩʴ. ʇʦ ʟʘʤʝʯʘʥʠʶ ʀ.ɿʝʤʮʦʚʘ, «ʩʦʚʝʪʩʢʘʷ ʤʝʜʠʮʠʥʘ ʦʜʝʨʞʘʣʘ ʚʘʞ-
ʥʫʶ ʧʦʙʝʜʫ: ɻʝʥʩʝʢ ʙʳʣ ʩʦʙʨʘʥ ʠ ʚʨʝʤʝʥʥʦ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥ ʢ ʞʠʟʥʠ...»19 ɿʘ ʥʝ-
ʩʢʦʣʴʢʦ ʜʥʝʡ ʜʦ ʩʤʝʨʪʠ. ʊʝʤ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʚʝʨʥʫʚʰʠʡʩʷ ʠʟ ʟʘʛʨʘʥʠʯʥʦʡ ʧʦʝʟʜ-
ʢʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʫʤʝʣ ʫʜʝʨʞʘʪʴ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʧʨʘʚʦ ʚʝʩʪʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʚ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ 
ɻʝʥʩʝʢʘ. ʕʪʘ ʢʣʶʯʝʚʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ʩʦʭʨʘʥʷʣʘʩʴ ʟʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʠʟ-ʟʘ 
ʝʛʦ ʜʝʣʦʚʳʭ ʢʘʯʝʩʪʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʳʛʦʜʥʦ ʦʪʣʠʯʘʣʠ «ʢʨʦʥʧʨʠʥʮʘ» ʦʪ ʤʝʥʝʝ 
ʣʦʷʣʴʥʦʛʦ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʠ ʪʝʨʷʶʱʝʛʦ ʨʘʙʦʪʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʊʠʭʦʥʦʚʘ, ʥʦ ʠ ʙʣʘʛʦ-
ʜʘʨʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʠʟ ʢʣʶʯʝʚʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʧʘʨʪʠʠ ʚ 70-ʝ ʛʛ. — 
ɸ.ɻʨʦʤʳʢʦ. ɸ.ɻʨʦʤʳʢʦ ʠ ɺ.ɻʨʠʰʠʥ ʩʪʘʣʠ ʢʣʶʯʝʚʳʤʠ ʬʠʛʫʨʘʤʠ ʧʨʠ ʨʝʰʝ-
ʥʠʠ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦʙ ʠʟʙʨʘʥʠʠ ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ ʂʇʉʉ ʧʦʩʣʝ 
ʢʦʥʯʠʥʳ ʂ.ʋ.ʏʝʨʥʝʥʢʦ, ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʚʰʝʡ 10 ʤʘʨʪʘ 1985 ʛ. 

2. ʄʝʜʠʮʠʥʩʢʠʡ ʬʘʢʪ (10 ʤʘʨʪʘ 1985 ʛ.) 

10 ʤʘʨʪʘ ʚ 19.40 ʂ.ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʩʢʦʥʯʘʣʩʷ. ʄʠʥʠʩʪʨ ʟʜʨʘʚʦʦʭʨʘʥʝʥʠʷ 
ɽ.ʏʘʟʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ʇʦʩʣʝʜʥʠʝ ʜʥʠ ʧʝʨʝʜ ʵʪʠʤ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ʚ 
ʩʫʤʝʨʝʯʥʦʤ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ, ʠ ʤʳ ʧʦʥʠʤʘʣʠ, ʯʪʦ ʵʪʦ — ʢʦʥʝʮ. ʉʝʨʜʮʝ ʦʩʪʘʥʦʚʠ-
ʣʦʩʴ ʧʦʜ ʚʝʯʝʨ. ʇʦʤʥʶ, ʯʪʦ ʫʞʝ ʪʝʤʥʝʣʦ, ʢʦʛʜʘ ʷ ʧʦʟʚʦʥʠʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʥʘ 
ʜʘʯʫ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʵʪʦ ʙʳʣ ʚʳʭʦʜʥʦʡ ʜʝʥʴ, ʠ ʩʦʦʙʱʠʣ ʦ ʩʤʝʨʪʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. ʆʥ ʙʳʣ 
ʛʦʪʦʚ ʢ ʪʘʢʦʤʫ ʠʩʭʦʜʫ ʠ ʣʠʰʴ ʧʦʧʨʦʩʠʣ ʚʝʯʝʨʦʤ ʧʨʠʝʭʘʪʴ ʚ ʂʨʝʤʣʴ ʥʘ ʟʘ-
ʩʝʜʘʥʠʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʩʩʢʘʟʘʪʴ ʦ ʩʣʫʯʠʚʰʝʤʩʷ»20. 
ʀʪʘʢ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʟʥʘʣ ʦ ʩʣʫʯʠʚʰʝʤʩʷ ʧʝʨʚʳʤ, ʯʪʦ ʜʘʚʘʣʦ ʝʤʫ ʚʦʟʤʦʞ-

ʥʦʩʪʴ ʫʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ ʚ ʩʚʦʠʭ ʨʫʢʘʭ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ «ʢʨʦʥʧʨʠʥʮ» 
«ʙʳʣ ʛʦʪʦʚ ʢ ʪʘʢʦʤʫ ʠʩʭʦʜʫ» ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʨʝʛʫʣʷʨʥʳʤ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʮʠʷʤ ʩ ʏʘʟʦ-
ʚʳʤ. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʙʳʣʦ ʩʨʦʯʥʦ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴʩʷ ʟʘ ʜʝʣʦ, ʪʘʢ ʢʘʢ, ʧʦ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜ-
ʥʝʤʫ ʧʨʠʟʥʘʥʠʶ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, «ʙʳʣ ʛʦʪʦʚ ʜʨʫʛʦʡ ʢʘʥʜʠʜʘʪ»21. 
ʉʪʦʨʦʥʥʠʢʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʠ ʩʪʨʝʤʠʪʝʣʴʥʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʛʣʫʭʦʝ 

ʥʝʜʦʚʦʣʴʩʪʚʦ ʯʘʩʪʠ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʘ ʎʂ: «ʂʦʛʜʘ ʷ ʟʘʷʚʠʣʩʷ ʚ «ʧʨʝʜʙʘʥʥʠʢ» 
ʧʝʨʝʜ ʟʘʣʦʤ ʟʘʩʝʜʘʥʠʡ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʪʘʤ ʫʞʝ ʪʦʣʢʣʠʩʴ ʚʟʚʦʣʥʦʚʘʥʥʳʝ ʩʝʢʨʝ-
ʪʘʨʠ... — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ. — ʇʦʤʥʶ, ʢʪʦ-ʪʦ ʩʧʨʦʩʠʣ ʥʝʫʚʝʨʝʥʥʦ: ʥʝ 
ʩʣʠʰʢʦʤ ʣʠ ʙʳʩʪʨʦ ʩʦʙʠʨʘʝʤʩʷ, ʤʦʞʝʪ, ʩʪʦʠʪ ʭʦʪʷ ʙʳ ʠʟ ʧʨʠʣʠʯʠʷ ʚʳʞʜʘʪʴ 
ʜʝʥʝʢ? ɸ ʢʪʦ-ʪʦ ʦʪʚʝʪʠʣ: ʥʝʣʴʟʷ ʪʝʨʷʪʴ ʥʠ ʤʠʥʫʪʳ, ʥʘʜʦ ʪʘʢʠʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʨʝ-
ʰʘʪʴ ʩ ʭʦʜʫ, ʧʨʦʤʝʜʣʝʥʠʝ ʩʤʝʨʪʠ ʧʦʜʦʙʥʦ»22. ɼʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʜʣʷ ʩʪʦʨʦʥ-
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ʥʠʢʦʚ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʨʦʤʝʜʣʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʧʦʜʦʙʥʦ ʩʤʝʨʪʠ. ʇʦʢʘ ʚ ʄʦʩʢʚʝ ʦʪʩʫʪ-
ʩʪʚʦʚʘʣʠ ʑʝʨʙʠʮʢʠʡ ʠ ʂʫʥʘʝʚ. 
ʇʦʢʘ ʚʦʞʜʠ ʚʪʦʨʦʛʦ ʩʦʨʪʘ ʪʦʣʢʣʠʩʴ ʚ «ʧʨʝʜʙʘʥʥʠʢʝ», ʧʦʣʥʳʝ ʯʣʝʥʳ 

ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʥʝ ʪʦʨʦʧʷʩʴ ʙʝʩʝʜʦʚʘʣʠ ʦʪʜʝʣʴʥʦ. ʕʪʘ ʧʨʦʮʝʜʫʨʘ ʥʝʬʦʨʤʘʣʴʥʦ-
ʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ ʦʣʠʛʘʨʭʦʚ ʚ ʦʞʠʜʘʥʠʠ ʢʚʦʨʫʤʘ ʙʳʣʘ ʦʙʳʯʥʦʡ ʠ ʥʝ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘ-
ʣʘ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʥʦʛʦ ʨʝʰʝʥʠʷ ʜʦ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ. ʅʦ ʩʘʤ ʬʘʢʪ ʦʪ-
ʜʝʣʴʥʦʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ ʧʦʩʣʝ ʩʤʝʨʪʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʧʦʨʦʜʠʣ ʚ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ 
ʚʝʨʩʠʶ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʨʝʜʠ ʧʦʣʥʳʭ ʯʣʝʥʦʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʨʦʠʟʦʰʝʣ ʨʘʩʢʦʣ, ʠ 
ʯʘʩʪʴ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣʘ ɻʨʠʰʠʥʘ23. ʕʪʘ ʜʨʘʤʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʠʩʪʦʨʠʷ 
ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʷʣʘʩʴ ʧʨʦʛʦʨʙʘʯʝʚʩʢʠʤʠ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʘʤʠ ʠ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘʤʠ ʂɻɹ. 
ʆʥʘ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʘ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʩʢʠʤ ʚʢʫʩʘʤ ʠ ʦʪʪʝʥʷʣʘ ʩʫʜʴʙʦʥʦʩʥʦʩʪʴ 
ʚʳʙʦʨʘ 10 ʤʘʨʪʘ. ʅʦ ʥʠʢʘʢʠʭ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʡ ʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʣʴʥʳʭ ʠ ʤʝʤʫʘʨ-
ʥʳʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʘʭ ʵʪʘ ʚʝʨʩʠʷ ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʣʘ. ʆ ʧʦʜʦʙʥʦʤ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʠ ʙʳʣʦ ʙʳ 
ʚʳʛʦʜʥʦ ʨʘʩʩʢʘʟʘʪʴ ʠ ʩʘʤʦʤʫ ʄʠʭʘʠʣʫ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʫ, ʥʦ ʦʥ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʠ 
ʦʪʨʠʮʘʝʪ ʵʪʦʪ ʬʘʢʪ. ʇʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʙʝʩʝʜʦʚʘʣ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ɻʨʦʤʳ-
ʢʦ24. ʋʪʨʦʤ 11 ʤʘʨʪʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʦʦʙʱʠʣ ʧʨʠʣʝʪʝʚʰʝʤʫ ʠʟ ʖʛʦʩʣʘʚʠʠ 
ɺ.ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚʫ, ʯʪʦ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ɻʝʥʩʝʢʝ ʥʝ ʦʙʩʫʞʜʘʣʩʷ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʊʦʣʴʢʦ 
ʧʦ ʪʝʣʝʬʦʥʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʙʩʫʞʜʘʣ ʩʚʦʶ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʫ ʩ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤʠ ʯʣʝʥʘʤʠ 
ʘʨʝʦʧʘʛʘ25. 
ɺ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʢʦʛʜʘ ʚ 9—30 ʚʝʯʝʨʘ ʩʦʙʨʘʣʦʩʴ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʥʘ ʢʦ-

ʪʦʨʦʤ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʨʘʟʳʛʨʘʣʠ ʠʟʷʱʥʫʶ ʢʦʤʙʠʥʘʮʠʶ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ 
ʢʦʪʦʨʦʡ «ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʢʠʡ ʢʣʘʥ» ʟʘʢʨʝʧʠʣ ʩʚʦʝ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʦ ʚ ʵʪʦʪ ʨʝʰʘʶ-
ʱʠʡ ʤʦʤʝʥʪ. ʇʦʩʣʝ ʜʦʢʣʘʜʘ ʏʘʟʦʚʘ ʦ ʩʤʝʨʪʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʠ ʨʝʰʝʥʠʷ ʦ ʧʨʦʚʝ-
ʜʝʥʠʠ ʇʣʝʥʫʤʘ ʎʂ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʜʝʥʴ ʩʪʘʣʠ ʦʙʩʫʞʜʘʪʴ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʧʨʝʜʩʝʜʘ-
ʪʝʣʝ ʧʦʭʦʨʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ. «ɻʦʨʙʘʯʝʚ, ʢʘʢ ʙʳ ʩʦʚʝʪʫʷʩʴ, ʩʢʘʟʘʣ: 

— ʅʫ, ʝʩʣʠ ʤʳ ʢʦʤʠʩʩʠʶ ʫʪʚʝʨʜʠʣʠ, ʥʘʜʦ ʙʳ ʠʟʙʨʘʪʴ ʠ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ... 
ɺ ʟʘʣʝ ʟʘʩʝʜʘʥʠʡ ʇɹ ʚʜʨʫʛ ʧʦʚʠʩʣʘ ʪʠʰʠʥʘ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʃʠʛʘʯʝʚ, — 

ʩʝʡʯʘʩ ʤʥʝ ʪʨʫʜʥʦ ʚʩʧʦʤʥʠʪʴ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʜʣʠʣʘʩʴ ʪʘ ʷʚʥʦ ʥʝʨʚʥʘʷ ʠ 
ʥʝʥʦʨʤʘʣʴʥʘʷ ʧʘʫʟʘ, ʥʦ ʤʥʝ ʦʥʘ ʧʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʦʡ. ɺʦʧʨʦʩ, ʧʦʩʪʘʚ-
ʣʝʥʥʳʡ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ, ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʦʤ ʩʤʳʩʣʝ ʙʳʣ ʢʣʶʯʝʚʳʤ. ɺʩʝ ʧʦʥʠʤʘʣʠ, 
ʯʪʦ ʠʟʙʨʘʥʠʝ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʧʦʭʦʨʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ — ʵʪʦ ʢʘʢ ʙʳ ʧʝʨʚʳʡ ʠ 
ʚʝʩʴʤʘ ʥʝʜʚʫʩʤʳʩʣʝʥʥʳʡ ʰʘʛ ʢ ʠʟʙʨʘʥʠʶ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ 
ʂʇʉʉ»26. ʇʦ ʫʩʪʘʥʦʚʠʚʰʝʡʩʷ ʚ 80-ʝ ʛʛ. ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʥʘ ʧʦʭʦʨʦʥʘʭ ɻʝʥʩʝʢʘ 
ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʣ ʝʛʦ ʧʨʝʝʤʥʠʢ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ɻʨʠʰʠʥʘ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʝʜʣʦ-
ʞʠʣ ʚʦʟʛʣʘʚʠʪʴ ʧʦʭʦʨʦʥʥʫʶ ʢʦʤʠʩʩʠʶ ʝʤʫ: «ʄʥʝ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ-
ʩʪʚʦʚʘʪʴ. ʗ ʩʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʙʳ ʥʝʧʨʠʣʠʯʥʦ. ʂʦʤʠʩʩʠʶ ʜʦʣʞʝʥ ʚʦʟʛʣʘ-
ʚʠʪʴ ʪʦʪ, ʢʪʦ ʟʘʤʝʱʘʣ ʧʨʝʞʜʝ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ»27. ʇʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ɻʨʠ-
ʰʠʥ ʜʦʙʘʚʠʣ: «ɸ ʧʦʯʝʤʫ ʤʝʜʣʠʤ ʩ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ? ɺʩʝ ʷʩʥʦ. ɼʘʚʘʡʪʝ ʄʠ-
ʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ»28. ʇʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʩʠʣ, ʯʪʦ ʢʦʤʠʩʩʠʶ 
ʚʦʟʛʣʘʚʠʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ29. «ʇʦ ʥʝʧʠʩʘʥʥʦʡ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʪʦʪ, ʢʪʦ ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʝʪ ʪʘʢʫʶ 
ʢʦʤʠʩʩʠʶ, ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʤ», — ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦ ʟʘʤʝʯʘʝʪ 
ʅ.ʈʳʞʢʦʚ30. 
ʊʝʧʝʨʴ ʧʘʨʪʠʷ ʙʳʣʘ ʫʞʝ ʧʦʯʪʠ ʚʳʠʛʨʘʥʘ, ʠ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʧʦʜʫʤʘʪʴ ʦ ʛʨʷ-

ʜʫʱʝʤ ʧʨʘʚʣʝʥʠʠ. ʈ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʢʘʢ ʥʘ ʧʨʦʛʫʣʢʝ ʩ ʥʝʡ 10 ʤʘʨʪʘ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʛʦʚʦʨʠʣ, ʯʪʦ «ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʪʴ ʯʪʦ-ʪʦ ʢʨʫʧʥʦʝ, ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʝ, ʥʘʟʨʝʚʰʝʝ 
— ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ. ʂʘʢ ʙʫʜʪʦ ʩʪʝʥʘ. ɸ ʞʠʟʥʴ ʪʨʝʙʫʝʪ, ʠ ʜʘʚʥʦ. ʅʝʪ, — ʫʩʣʳ-
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ʰʘʣʘ ʷ, — ʪʘʢ ʜʘʣʴʰʝ ʞʠʪʴ ʥʝʣʴʟʷ»31. ʅʦ ʧʦ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʜʝʣʘʣ ʚʠʜ, 
ʯʪʦ ʥʠʯʝʛʦ ʝʱʝ ʥʝ ʨʝʰʝʥʦ. ɼʦʣʛʠʭ, ʚʩʪʨʝʪʠʚʰʠʡ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ 
ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʩʧʨʦʩʠʣ, ʛʦʪʦʚʘ ʣʠ «ʪʨʦʥʥʘʷ ʨʝʯʴ». «ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʟʘʩʤʝʷʣʩʷ ʠ ʦʪ-
ʚʝʪʠʣ, ʯʪʦ ʦʥ ʥʘʟʥʘʯʠʣ ʣʶʜʝʡ ʧʠʩʘʪʴ ʨʝʯʴ ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʢʪʦ ʙʫʜʝʪ ʥʘʟʥʘʯʝʥ, 
ʯʪʦʙʳ ʝʝ ʧʨʦʠʟʥʝʩʪʠ»32. 

3. ʀʟʙʨʘʥʠʝ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ  
(11 ʤʘʨʪʘ 1985) 

ʆʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʑʝʨʙʠʮʢʦʛʦ ʠ ʂʫʥʘʝʚʘ «ʚʝʞʣʠʚʦ ʫʯʣʠ: ʥʘʟʥʘʯʠʣʠ ʚʪʦ-
ʨʠʯʥʦʝ ʟʘʩʝʜʘʥʠʝ ʇɹ — ʧʝʨʝʜ ʇʣʝʥʫʤʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʦʩʪʦʷʣʩʷ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ 
ʜʝʥʴ, ʚ ʧʦʥʝʜʝʣʴʥʠʢ»33. ʂʫʥʘʝʚ ʧʨʠʝʭʘʣ, ʥʦ ʠʟʤʝʥʠʪʴ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʩʠʣ ʙʳ-
ʣʦ ʫʞʝ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ. ʅ.ʈʳʞʢʦʚ ʜʘʞʝ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʫʞʝ 10 ʤʘʨʪʘ ʙʳʣʦ 
ʧʨʠʥʷʪʦ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦʝ ʨʝʰʝʥʠʝ ʠʟʙʨʘʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʤ ʩʝʢʨʝ-
ʪʘʨʝʤ34. ʆʜʥʘʢʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷ ʯʝʪʳ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʭ, ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚʘ, ɻʨʠʰʠʥʘ ʠ 
ʧʨʦʪʦʢʦʣ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʦʪ 11 ʤʘʨʪʘ ʟʘʩʪʘʚʣʷʶʪ ʫʩʦʤʥʠʪʴʩʷ ʚ ʵʪʦʤ. 
11 ʤʘʨʪʘ, ʫʧʦʤʷʥʫʚ ʦ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ ʥʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ ʚʩʝʭ ʯʣʝʥʦʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, 
ʢʨʦʤʝ ʑʝʨʙʠʮʢʦʛʦ (ʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ, ʂʫʥʘʝʚ ʫʞʝ ʧʨʠʝʭʘʣ), ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʩʪʘ-
ʚʠʣ ʥʘ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ «ʚʦʧʨʦʩ ʦ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝ ʎʂ ʂʇʉʉ». ɺʝʨʦʷʪʥʦ 
ʚʩʝ ʞʝ, ʯʪʦ ʚ ʧʝʨʚʳʡ ʜʝʥʴ ʨʝʰʠʣʠ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʨʝʜʩʝʜʘ-
ʪʝʣʝʤ ʧʦʭʦʨʦʥʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʠ, ʯʪʦ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦ ʜʝʣʘʣʦ ʝʛʦ ʪʦʡ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫ-
ʨʦʡ, ʩ ʢʦʪʦʨʦʡ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʥʘʯʘʪʴ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ «ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ ɻʝʥʩʝʢʝ». ʇʝʨʚʦʝ 
ʨʝʰʝʥʠʝ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʷʣʦ ʚʪʦʨʦʝ, ʠ ʧʦʵʪʦʤʫ ʈʳʞʢʦʚ ʤʦʛ ʩʦʚʤʝʩ-
ʪʠʪʴ ʚ ʧʘʤʷʪʠ ʦʙʘ ʩʦʙʳʪʠʷ ʠ ʦʪʥʝʩʪʠ ʠʭ ʢ ʦʜʥʦʤʫ ʜʥʶ. 
ʅʘ ʨʝʰʘʶʱʝʤ ʭʘʨʘʢʪʝʨʝ ʩʦʙʳʪʠʡ 11 ʤʘʨʪʘ ʥʘʩʪʘʠʚʘʝʪ ʠ ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ: 

«ʆʧʷʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʝʣ ʚ ʪʦʨʮʝʚʦʡ ʯʘʩʪʠ ʩʪʦʣʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʡ, ʥʦ ʥʝ ʧʦ ʮʝʥʪʨʫ, ʘ 
ʩʜʚʠʥʫʚʰʠʩʴ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ ʦʪ ʤʝʩʪʘ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴʩʪʚʫʶʱʝʛʦ. ʆʥ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ 
ʩʝʡʯʘʩ ʨʘʟʛʦʚʦʨ ʧʦʡʜʝʪ ʠʤʝʥʥʦ ʦ ʥʝʤ, ʠ ʠʤʝʥʥʦ ʝʤʫ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʵʪʦʪ ʨʘʟʛʦ-
ʚʦʨ ʥʘʯʘʪʴ. 
ʇʦʩʣʝ ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʧʘʫʟʳ ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ ʩʢʘʟʘʣ: 
— ʊʝʧʝʨʴ ʥʘʤ ʧʨʝʜʩʪʦʠʪ ʨʝʰʠʪʴ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝ. ɺ 

ʧʷʪʴ ʯʘʩʦʚ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʇʣʝʥʫʤ, ʚ ʪʝʯʝʥʠʠ ʜʚʫʭ ʯʘʩʦʚ ʤʳ ʜʦʣʞʥʳ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʪʴ 
ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ. 
ʀ ʪʫʪ ʧʦʜʥʷʣʩʷ ʩʦ ʩʚʦʝʛʦ ʤʝʩʪʘ ɻʨʦʤʳʢʦ. 
ɺʩʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʤʛʥʦʚʝʥʥʦ, ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦ. ʗ ʜʘʞʝ ʥʝ ʧʦʤʥʶ, ʧʨʦʩʠʣ ʣʠ ʦʥ 

ʩʣʦʚʘ ʠʣʠ ʥʝ ʧʨʦʩʠʣ... ɺʩʝ ʩʠʜʝʣʠ, ʘ ʦʥ ʩʪʦʷʣ! ɿʥʘʯʠʪ — ʧʝʨʚʦʝ ʩʣʦʚʦ — ʟʘ 
ʥʠʤ, ʧʝʨʚʦʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʝ ɻʝʥʩʝʢʘ ʚʥʝʩʝʪ ʠʤʝʥʥʦ ʦʥ. 
ʂʨʫʧʥʘʷ ʬʠʛʫʨʘ ʢʘʢ ʙʳ ʥʘʚʠʩʘʣʘ ʥʘʜ ʩʪʦʣʦʤ, ʷ ʙʳ ʜʘʞʝ ʩʢʘʟʘʣ — ʧʦʜʘʚʣʷ-

ʣʘ. ɸʥʜʨʝʡ ɸʥʜʨʝʝʚʠʯ ʟʘʛʦʚʦʨʠʣ ʭʦʨʦʰʦ ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʥʳʤ, ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʳʤ 
ʪʘʢ ʥʘʟʳʚʘʝʤʳʤ ʜʠʧʣʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠʤ “ʛʦʣʦʩʦʤ”: 

— ʇʦʟʚʦʣʴʪʝ ʤʥʝ ʚʳʩʢʘʟʘʪʴʩʷ, — ʥʘʯʘʣ ʦʥ. — ʗ ʤʥʦʛʦ ʜʫʤʘʣ ʠ ʚʥʦʰʫ 
ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʨʘʩʩʤʦʪʨʝʪʴ ʥʘ ʧʦʩʪ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ ʂʇʉʉ ʢʘʥ-
ʜʠʜʘʪʫʨʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ»35. 

«ʕʪʦ ʙʳʣʘ, ʢʘʢ ʷ ʩʯʠʪʘʶ, ʚʘʞʥʘʷ ʣʠʯʥʘʷ ʧʦʙʝʜʘ ɽʛʦʨʘ ʃʠʛʘʯʝʚʘ, ʟʘʨʘʥʝʝ 
ʧʨʦʛʦʚʦʨʠʚʰʝʛʦ ʚʩʝ ʚʘʨʠʘʥʪʳ ʝʜʚʘ ʣʠ ʥʝ ʩʦ ʚʩʝʤʠ, ʢʦʤʫ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʧʦʜ-
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ʥʷʪʴ ʨʫʢʫ “ʟʘ” ʠʣʠ “ʧʨʦʪʠʚ” ʅɸʐɽɻʆ ʣʠʜʝʨʘ... ɻʨʦʤʳʢʦ, ʝʜʚʘ ʣʠ ʥʝ ʩʘʤʳʡ 
ʩʪʘʨʳʡ ʯʣʝʥ “ʛʚʘʨʜʠʠ” ɹʨʝʞʥʝʚʘ (ʜʘ ʯʪʦ ʪʘʤ ɹʨʝʞʥʝʚʘ — ʠ ʍʨʫʱʝʚʘ, ʠ ʜʘ-
ʞʝ ʉʪʘʣʠʥʘ), ʦʪʢʨʳʪʦ ʠ ʙʝʟʦʛʦʚʦʨʦʯʥʦ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʥʘ ʩʪʦʨʦʥʝ “ʧʣʝʤʝʥʠ ʤʦ-
ʣʦʜʦʛʦ ʥʝʟʥʘʢʦʤʦʛʦ”... ʥʦ ʥʫʞʥʘ ʙʳʣʘ ʩʝʨʴʝʟʥʘʷ “ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʘʷ ʘʪʘʢʘ”, 
ʯʪʦʙʳ ʦʥ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʵʪʫ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʫ, ʥʦ ʠ ʩʘʤ 
ʧʝʨʚʳʡ ʥʘʟʚʘʣ ʝʝ»36. 
ʇʦʩʣʝʜʥʝʝ ʧʨʝʜʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦ «ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʘʪʘʢʝ» ʚʳʛʣʷʜʠʪ ʧʨʝʫʚʝ-

ʣʠʯʝʥʠʝʤ. ɸʢʪʠʚʥʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʷʣʘʩʴ ʥʝ «ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝ-
ʩʢʦʡ ʘʪʘʢʦʡ» ʃʠʛʘʯʝʚʘ (ʩʘʤ ʃʠʛʘʯʝʚ ʧʨʠʟʥʘʚʘʣ, ʯʪʦ ɻʨʦʤʳʢʦ ʫʞʝ ʟʥʘʣ ʦʪ-
ʚʝʪ, ʢʦʛʜʘ ʩʧʨʘʰʠʚʘʣ ʝʛʦ ʦ ʧʨʝʜʧʦʯʪʠʪʝʣʴʥʦʡ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʝ ɻʝʥʩʝʢʘ)37, ʘ ʝʛʦ 
ʩʪʘʪʫʩʦʤ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʊʦʣʴʢʦ ʦʥ, ʊʠʭʦʥʦʚ ʠ ɻʨʠʰʠʥ ʤʦʛʣʠ ʚʟʷʪʴ ʩʣʦʚʦ 
ʧʝʨʚʳʤʠ. ʅʦ ʊʠʭʦʥʦʚ ʥʝ ʠʤʝʣ ʥʘ ʪʦʪ ʤʦʤʝʥʪ ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʥʦʡ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʳ, 
ʢʨʦʤʝ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ. ɸ ʝʛʦ ʩʘʤʦʛʦ ʤʦʛ ʧʨʝʜʣʦʞʠʪʴ ʣʠʰʴ ʢʪʦ-ʪʦ ʜʨʫʛʦʡ. 
ɻʨʠʰʠʥ ʦʢʘʟʘʣʩʷ «ʥʘ ʢʨʶʯʢʝ» ʫ «ʤʦʣʦʜʝʞʠ». ɻʨʦʤʳʢʦ, ʧʦʩʣʝ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ 
ʢʦʣʝʙʘʥʠʡ, ʨʝʰʠʣ ʦʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʩʚʦʡ ʚʳʙʦʨ ʥʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʝ, ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʠʚ ʠʩ-
ʭʦʜ ʙʦʨʴʙʳ ʟʘ ʚʣʘʩʪʴ 1984—1985 ʛʛ. ʅʘʢʘʥʫʥʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʟʚʦʥʠʣ ɻʨʦʤʳʢʦ: 

— ɸʥʜʨʝʡ ɸʥʜʨʝʝʚʠʯ, ʥʘʜʦ ʦʙʲʝʜʠʥʷʪʴ ʫʩʠʣʠʷ: ʤʦʤʝʥʪ ʦʯʝʥʴ ʦʪʚʝʪʩʪ-
ʚʝʥʥʳʡ. 

— ʗ ʜʫʤʘʶ, ʚʩʝ ʷʩʥʦ. 
— ʗ ʠʩʭʦʞʫ ʠʟ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʤʳ ʩ ʚʘʤʠ ʩʝʡʯʘʩ ʜʦʣʞʥʳ ʚʟʘʠʤʦʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ38. 
ʈʝʰʠʚ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʨʦʪʠʚ ʚʦʝʥʥʦ-ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʙʣʦʢʘ, 

ɻʨʦʤʳʢʦ ʤʦʛ ʪʦʣʴʢʦ ʣʠʯʥʦ ʧʨʝʜʣʦʞʠʪʴ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʫ. ʇʦʨʫʯʠʪʴ ʪʘʢʫʶ ʦʪ-
ʚʝʪʩʪʚʝʥʥʫʶ ʟʘʜʘʯʫ ʤʝʥʝʝ ʚʣʠʷʪʝʣʴʥʦʡ ʬʠʛʫʨʝ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʧʦʩʪʘʚʠʪʴ ʚʩʝ ʜʝʣʦ 
ʧʦʜ ʫʛʨʦʟʫ. 

«ʅʝ ʠʩʢʣʶʯʘʶ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ɻʨʦʤʳʢʦ ʠ ʧʨʝʜʨʝʰʠʣʦ ʧʨʝ-
ʜʝʣʴʥʦ ʩʧʦʢʦʡʥʳʡ ʭʦʜ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ: ʥʠʢʪʦ ʠʟ ʩʪʘʨʠʢʦʚ ʜʘʞʝ ʩʣʦʚʘ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝ 
ʩʢʘʟʘʣ»39. «ʉʪʘʨʠʢʠ» ʭʦʨʦʰʦ ʧʦʥʠʤʘʣʠ, ʯʪʦ ʰʘʥʩʦʚ ʥʘ ʫʩʧʝʭ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ 
ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʷ ʑʝʨʙʠʮʢʦʛʦ ʠ ʂʫʥʘʝʚʘ ʠ «ʥʝʡʪʨʘʣʴʥʦʡ» ʧʦʟʠʮʠʠ ɻʨʠʰʠʥʘ ʫ 
ʥʠʭ ʥʝ ʦʩʪʘʝʪʩʷ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʧʨʦʪʠʚ ʤʦʛʣʦ ʧʨʝʚʨʘʪʠʪʴ ʠʭ ʚ «ʘʥ-
ʪʠʧʘʨʪʠʡʥʫʶ ʛʨʫʧʧʫ». ʆʪʩʶʜʘ ʠ ʝʜʠʥʦʛʣʘʩʠʝ. 
ʅʘ ʚʩʷʢʠʡ ʩʣʫʯʘʡ ʃʠʛʘʯʝʚ ʩʢʦʣʦʪʠʣ ʛʨʫʧʧʫ ʠʟ 15—20 ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʦʙʢʦ-

ʤʦʚ, ʛʦʪʦʚʫʶ ʚʳʩʪʫʧʠʪʴ ʥʘ ʇʣʝʥʫʤʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ, ʝʩʣʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʥʝ ʧʦʜʜʝʨ-
ʞʠʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ40. 

«ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʛʨʫʧʧ ʧʝʨʚʳʭ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʦʙʢʦʤʦʚ ʧʦʩʝʪʠʣʠ ʤʝʥʷ. ʇʨʠʟʳʚʘ-
ʣʠ ʟʘʥʷʪʴ ʪʚʝʨʜʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ ʠ ʚʟʷʪʴ ʥʘ ʩʝʙʷ ʦʙʷʟʘʥʥʦʩʪʠ ɻʝʥʩʝʢʘ. ʆʜʥʘ ʠʟ 
ʪʘʢʠʭ ʛʨʫʧʧ ʟʘʷʚʠʣʘ, ʯʪʦ ʫ ʥʠʭ ʩʣʦʞʠʣʦʩʴ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦʝ ʷʜʨʦ ʠ ʦʥʠ ʥʝ 
ʥʘʤʝʨʝʥʳ ʙʦʣʴʰʝ ʧʦʟʚʦʣʷʪʴ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʨʝʰʘʪʴ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʨʦʜʘ ʚʦʧʨʦʩʳ 
ʙʝʟ ʫʯʝʪʘ ʠʭ ʤʥʝʥʠʷ»41, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. ʇʦ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ʃʠʛʘʯʝ-
ʚʘ, ʢʘʥʜʠʜʘʪ ʚ ɻʝʥʩʝʢʠ ʩʘʥʢʮʠʦʥʠʨʦʚʘʣ ʚʦʟʤʦʞʥʦʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ «ʬʨʘʢʮʠʦʥʝ-
ʨʦʚ». ɽʩʣʠ ʙʳ ʦʥʦ ʩʦʩʪʦʷʣʦʩʴ, ʵʪʦ ʙʳʣ ʙʳ ʧʝʨʚʳʡ ʩʣʫʯʘʡ ʩ 1957 ʛ. ɺ ʎʂ 
ʙʳʣʠ ʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ɺʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ: «ʗ ʩʣʳʰʫ 
ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʳʝ ʩʫʞʜʝʥʠʷ. ʄʥʦʛʠʝ ʥʘʟʳʚʘʶʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʥʦ ʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʝʩʪʴ. 
ɼʘ, ʯʝʣʦʚʝʢ ʩʧʦʩʦʙʥʳʡ, ʥʦ ʫʤʫʜʨʝʥʥʳʝ ʞʠʟʥʴʶ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠ ʦʙʢʦʤʦʚ ʩʯʠʪʘ-
ʶʪ, ʯʪʦ ʫ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ ʥʝʪ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʛʦ ʦʧʳʪʘ, ʧʦʚʝʨʭʥʦʩʪʥʦʝ ʟʥʘ-
ʢʦʤʩʪʚʦ ʩ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦʡ, ʥʝ ʟʥʘʝʪ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʪʨʫʜʦʚʳʝ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʳ»42. ʉ 
ʵʪʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʙʦʣʴʰʝ ʧʦʜʦʰʝʣ ʙʳ ʊʠʭʦʥʦʚ ʠʣʠ ʈʦʤʘʥʦʚ. «ɹʳʣʠ ʠ ʪʝ, 
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ʢʪʦ ʥʝ ʭʦʪʝʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʂʘʢ-ʪʦ ʥʝʟʘʜʦʣʛʦ ʜʦ ʢʦʥʯʠʥʳ ɻʝʥʩʝʢʘ ʏʝʙʨʠʢʦʚ, 
ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʚʰʠʡ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʂɻɹ, ʧʦʜʝʣʠʣʩʷ ʩʦ ʤʥʦʡ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʝʤ ʩʚʦʝʡ ʙʝʩʝ-
ʜʳ ʩ ʊʠʭʦʥʦʚʳʤ, ʧʳʪʘʚʰʠʤʩʷ ʫʙʝʜʠʪʴ ʝʛʦ ʚ ʥʝʜʦʧʫʩʪʠʤʦʩʪʠ ʤʦʝʛʦ ʠʟʙʨʘʥʠʷ 
ʥʘ ʧʦʩʪ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ. ʏʝʙʨʠʢʦʚʘ ʧʦʨʘʟʠʣʦ, ʯʪʦ ʊʠʭʦʥʦʚ ʥʠʢʦʛʦ, 
ʢʨʦʤʝ ʤʝʥʷ, ʥʝ ʫʧʦʤʠʥʘʣ: 

— ʅʝʫʞʝʣʠ ʩʘʤ ʧʨʝʪʝʥʜʦʚʘʣ ʥʘ ʵʪʦ ʤʝʩʪʦ? — ʧʦʜʫʤʘʣ ʦʥ, — ʨʘʩʩʢʘʟʳ-
ʚʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ43. 
ɸʨʛʫʤʝʥʪʠʨʫʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ɻʨʦʤʳʢʦ ʟʘʷʚʠʣ: 

«ʉʢʘʞʫ ʧʨʷʤʦ. ʂʦʛʜʘ ʜʫʤʘʝʰʴ ʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʝ ʥʘ ʧʦʩʪ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝ-
ʪʘʨʷ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʪʦ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʜʫʤʘʝʰʴ ʦ ʄʠʭʘʠʣʝ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʝ. ʕʪʦ 
ʙʳʣ ʙʳ, ʥʘ ʤʦʡ ʚʟʛʣʷʜ, ʘʙʩʦʣʶʪʥʦ ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʡ ʚʳʙʦʨ. ɺʩʝ ʤʳ ʄʠʭʘʠʣʘ 
ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ ʭʦʨʦʰʦ ʟʥʘʝʤ. ʉʝʤʴ ʣʝʪ ʤʳ ʨʘʙʦʪʘʝʤ ʩ ʥʠʤ ʚʤʝʩʪʝ. ʗ ʧʦʤʥʶ, 
ʢʘʢ ʃ.ʀ.ɹʨʝʞʥʝʚ ʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʣʩʷ ʤʦʠʤ ʤʥʝʥʠʝʤ ʠ ʤʥʝʥʠʝʤ ʜʨʫʛʠʭ ʪʦʚʘʨʠ-
ʱʝʡ, ʢʦʛʜʘ ʨʝʯʴ ʰʣʘ ʦ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʚ ʄʦʩʢʚʫ. ʗ ʥʝ 
ʩʦʤʥʝʚʘʶʩʴ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʤʳ ʪʦʛʜʘ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣʠ ʵʪʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ»44. 
ɻʨʦʤʳʢʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʧʦʤʠʥʘʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ, ʯʪʦ ʩʚʦʠʤ ʚʦʟʚʳʰʝʥʠʝʤ ʦʥ ʦʙʷ-
ʟʘʥ «ʩʪʘʨʦʡ ʛʚʘʨʜʠʠ», ʥʦ ʠ ʥʘʤʝʢʘʣ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʘʤ (ʘ ʪʝʧʝʨʴ ʥʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ 
ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʦʚʘʣ ʂʫʥʘʝʚ) ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʥʦʚʳʡ ɻʝʥʩʝʢ ʙʳʣ «ʦʜʦʙʨʝʥ» ʩʘʤʠʤ 
ɹʨʝʞʥʝʚʳʤ. 
ʉʨʝʜʠ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʭ ʢʘʯʝʩʪʚ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ɻʨʦʤʳʢʦ ʥʘʟʚʘʣ «ʥʝʫʢʨʦʪʠʤʫʶ 

ʵʥʝʨʛʠʶ», «ʫʤʝʥʠʝ ʥʘʣʘʞʠʚʘʪʴ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩ ʣʶʜʴʤʠ» ʠ ʙʦʣʴʰʦʡ ʦʧʳʪ ʧʘʨʪʠʡ-
ʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ45. ʏʫʪʢʦʩʪʴ ʢ ʢʘʜʨʘʤ ʠ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʚʜʦʭʥʫʪʴ ʚ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʳʡ ʤʝʭʘʥʠʟʤ ʥʦʚʫʶ ʵʥʝʨʛʠʶ — ʵʪʦ ʪʦ, ʯʪʦ «ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʠʟ ʤʦʛʠʢʘʥ» 
ʞʜʘʣ ʦʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ʂʦʛʜʘ ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʦʣʫʯʠʣ ʩʣʦʚʦ, ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʥʝʨʚʥʦ ʚʝʣ ʩʝʙʷ ʊʠʭʦʥʦʚ46. ɿʘ-

ʨʘʥʝʝ ʙʣʦʢʠʨʫʷ ʚʦʟʤʦʞʥʳʝ (ʥʦ ʤʘʣʦʚʝʨʦʷʪʥʳʝ) ʚʦʟʨʘʞʝʥʠʷ, ɻʨʦʤʳʢʦ ʥʘ-
ʧʦʤʥʠʣ: «ʄʳ ʥʝ ʠʤʝʝʤ ʧʨʘʚʘ ʜʦʧʫʩʪʠʪʴ ʥʠʢʘʢʦʛʦ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ ʥʘʰʝʛʦ ʝʜʠʥ-
ʩʪʚʘ. ʄʳ ʥʝ ʠʤʝʝʤ ʧʨʘʚʘ ʜʘʪʴ ʤʠʨʫ ʟʘʤʝʪʠʪʴ ʭʦʪʴ ʢʘʢʫʶ-ʪʦ ʱʝʣʴ ʚ ʥʘʰʠʭ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ»47. ʈʘʟ ʫʞ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘʟʚʘʥʘ, ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʘ ʝʡ 
ʚʦʟʥʠʢʥʫʪʴ ʫʞʝ ʥʝ ʜʦʣʞʥʘ — ʠʥʘʯʝ ʦʙʨʘʟʫʝʪʩʷ «ʱʝʣʴ». 

«ʑʝʣʴ» ʥʝ ʚʦʟʥʠʢʣʘ. ɺʳʩʪʫʧʘʚʰʠʝ ʦʜʠʥ ʟʘ ʜʨʫʛʠʤ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣʠ ʢʘʥ-
ʜʠʜʘʪʫʨʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʘʢʮʝʥʪʠʨʫʷ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʣʠʰʴ ʥʘ ʨʘʟʥʳʭ ʝʝ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴ-
ʥʳʭ ʢʘʯʝʩʪʚʘʭ. ʊʠʭʦʥʦʚ ʫʢʘʟʘʣ ʥʘ «ʢʦʥʪʘʢʪʥʦʩʪʴ» ʠ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ «ʵʪʦ ʧʝʨʚʳʡ 
ʠʟ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʎʂ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʭʦʨʦʰʦ ʨʘʟʙʠʨʘʝʪʩʷ ʚ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ» (ʛʦʜ ʥʘʟʘʜ 
ʊʠʭʦʥʦʚ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʝʩʢʠ ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ ʦʙʨʘʪʥʦʝ). ɻʨʠʰʠʥ ʦʙʨʘʪʠʣ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʝ 
ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʟʥʘʥʠʷ, ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦʩʪʴ ʠ ʦʧʳʪ, ʥʦ ʠ «ʪʝʨʧʠʤʦʩʪʴ». ʄʦʩʢʦʚ-
ʩʢʠʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʥʝ ʟʘʙʳʣ ʥʘʧʦʤʥʠʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʦ ʩʚʦʝʡ ʨʦʣʠ ʚ ʝʛʦ ʚʦʩ-
ʰʝʩʪʚʠʠ ʥʘ ʧʨʝʩʪʦʣ: «ʄʳ ʚʯʝʨʘ ʚʝʯʝʨʦʤ, ʢʦʛʜʘ ʫʟʥʘʣʠ ʦ ʩʤʝʨʪʠ ʂʦʥʩʪʘʥʪʠ-
ʥʘ ʋʩʪʠʥʦʚʠʯʘ, ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʨʝʜʨʝʰʠʣʠ ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ, ʜʦʛʦʚʦʨʠʚʰʠʩʴ ʫʪʚʝʨ-
ʜʠʪʴ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʧʦ ʧʦʭʦʨʦʥʘʤ»48. 
ɼʨʫʛʘʷ ʬʨʘʢʮʠʷ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʦʙʨʘʱʘʣʘ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʪʘʢʠʝ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ɻʦʨ-

ʙʘʯʝʚʘ, ʢʘʢ «ʥʝʫʢʨʦʪʠʤʘʷ ʵʥʝʨʛʠʷ, ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʘʢʪʠʚʥʦ ʚʤʝʰʠʚʘʪʴʩʷ ʚ ʩʦ-
ʙʳʪʠʷ», «ʜʫʭ ʥʦʚʘʪʦʨʩʪʚʘ», «ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦʩʪʴ ʠ ʪʨʝʙʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ» (ʉʦ-
ʣʦʤʝʥʮʝʚ), «ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʢ ʧʦʠʩʢʫ ʚ ʤʘʣʳʭ ʠ ʙʦʣʴʰʠʭ ʜʝʣʘʭ», ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ 
ʚ ʥʘʨʦʜʝ (ʪ.ʝ. ʚ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʵʣʠʪʝ) (ʃʠʛʘʯʝʚ)49. 
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ʇʦʩʣʝ ʚʯʝʨʘʰʥʝʛʦ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʂʫʥʘʝʚ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʘ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʫ ʥʝʨʝʘʣʴʥʘ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʪʨʫʜʥʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʥʘʩʢʦʣʴʢʦ ʂʫʥʘʝʚʘ ʤʦʛʣʘ ʫʩʪ-
ʨʘʠʚʘʪʴ ʵʪʘ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʘ. ʊʘʢ ʯʪʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥʘ ʩʳʛʨʘʣ ʚ «ʠʤ-
ʧʝʨʘʪʠʚʥʳʡ ʤʘʥʜʘʪ» ʠ ʦʙʲʷʚʠʣ ʩʝʙʷ ʩʘʤʳʤ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʤ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʤ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ: «ʄʥʝ ʧʦʨʫʯʝʥʦ ʩʢʘʟʘʪʴ ʥʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʢʘʢ 
ʙʳ ʟʜʝʩʴ ʥʠ ʨʘʟʚʝʨʥʫʣʦʩʴ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ, ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʳ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥʘ ʙʫʜʫʪ ʛʦʣʦ-
ʩʦʚʘʪʴ ʟʘ ʠʟʙʨʘʥʠʝ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ ʂʇʉʉ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ»50. ɽʩʣʠ ʙʳ ʥʘ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʙʳʣ ʰʘʥʩ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʷ ʜʨʫ-
ʛʦʡ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʳ, ʪʦ ʧʦʟʠʮʠʷ «ʢʘʟʘʭʩʪʘʥʩʢʠʭ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʦʚ» ʤʦʛʣʘ ʢʚʘʣʠ-
ʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʢʘʢ «ʘʥʪʠʧʘʨʪʠʡʥʘʷ ʛʨʫʧʧʘ». ʅʦ ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʚʩʝ ʫʞʝ ʙʳʣʦ 
ʧʨʝʜʨʝʰʝʥʦ, ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʂʫʥʘʝʚʘ ʙʳʣʦ ʣʠʰʴ ʦʨʘʪʦʨʩʢʠʤ ʧʨʠʝʤʦʤ. 
ɿʘ ʠʟʙʨʘʥʠʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʠ ʈʦʤʘʥʦʚ. ʅʦ ʚ ʝʛʦ ʨʝʯʠ ʩʢʚʦʟʠʣʠ ʥʦʪ-

ʢʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʨʷʜ ʣʠ ʧʦʥʨʘʚʠʣʠʩʴ ʄʠʭʘʠʣʫ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʫ: «ʅʠʢʦʣʘʡ ɸʣʝʢʩʘʥ-
ʜʨʦʚʠʯ ʊʠʭʦʥʦʚ ʛʦʚʦʨʠʣ ʟʜʝʩʴ ʦ ʨʘʙʦʪʝ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ 
ʂʦʤʠʩʩʠʠ ʧʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʶ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʊʦʥ ʚ ʵʪʦʡ 
ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʟʘʜʘʝʪ ʪ.ʊʠʭʦʥʦʚ, ʘ ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ, ʦʧʠʨʘʷʩʴ ʥʘ ʦʪʜʝʣʳ ʎʂ, 
ʪʘʢʪʠʯʥʦ ʚʥʦʩʠʪ ʩʚʦʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʩʚʦʝʤ ʧʦʜʜʝʨ-
ʞʠʚʘʶʪʩʷ ʢʦʤʠʩʩʠʝʡ». ʊʠʭʦʥʦʚ «ʟʘʜʘʝʪ ʪʦʥ» ʚ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʠ ʪʘʢʦʛʦ ʢʣʶʯʝʚʦ-
ʛʦ ʚʦʧʨʦʩʘ, ʢʘʢ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ, ʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ ʫ ʥʝʛʦ ʚ ʨʦʣʠ ʩʦʚʝʪʥʠʢʘ, ʤʣʘʜʰʝʛʦ ʧʘʨʪʥʝʨʘ. 
ʅʦ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʈʦʤʘʥʦʚʘ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʫʤʝʝʪ ʚʩʝʤʫ ʥʘʫʯʠʪʴʩʷ, ʝʩʣʠ, ʢʦ-

ʥʝʯʥʦ, ʙʫʜʝʪ ʠ ʜʘʣʴʰʝ ʩʣʫʰʘʪʴ ʩʪʘʨʰʠʭ ʪʦʚʘʨʠʱʝʡ. ʀʣʣʶʩʪʨʠʨʫʷ ʵʪʫ 
ʤʳʩʣʴ, ʦʨʘʪʦʨ ʥʝ ʟʘʙʳʚʘʝʪ ʫʧʦʤʷʥʫʪʴ ʦ ʩʚʦʝʤ «ʢʦʥʴʢʝ» — ʚʦʧʨʦʩʘʭ ʅʊʈ — 
ʛʜʝ ʦʥ ʤʦʞʝʪ ʩʯʠʪʘʪʴ ʩʝʙʷ ʵʢʩʧʝʨʪʦʤ ʠ ʜʘʚʘʪʴ ʦʮʝʥʢʫ ʟʥʘʥʠʷʤ ʙʫʜʫʱʝʛʦ 
ɻʝʥʩʝʢʘ: «ʆʥ ʦʯʝʥʴ ʙʳʩʪʨʦ ʨʘʟʦʙʨʘʣʩʷ ʚʦ ʤʥʦʛʠʭ ʩʣʦʞʥʝʡʰʠʭ ʚʦʧʨʦʩʘʭ 
ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ». ʆʩʥʦʚʥʘʷ ʟʘʜʘʯʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʩʪʦʷʣʘ ʧʝʨʝʜ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ʈʦʤʘʥʦʚʘ, ʟʘʢʣʶʯʘʣʘʩʴ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ «ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʪʴ 
ʧʨʝʝʤʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʥʘʰʝʡ ʧʘʨʪʠʠ»51. 
ɺʳʩʣʫʰʘʚ ʜʣʠʥʥʫʶ ʯʝʨʝʜʫ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʡ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʠ 

ʩʝʢʨʝʪʘʨʠ ʎʂ ʩ ʨʘʟʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʴʶ ʵʥʪʫʟʠʘʟʤʘ ʛʦʚʦʨʠʣʠ ʦ ʝʛʦ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʭ 
ʢʘʯʝʩʪʚʘʭ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʝʤ ʦʪʤʝʪʠʣ, ʯʪʦ «ʥʘʰʝ ʩʝʛʦʜʥʷʰʥʝʝ 
ʟʘʩʝʜʘʥʠʝ ʧʨʦʭʦʜʠʪ ʚ ʜʫʭʝ ʝʜʠʥʩʪʚʘ». ɼʘʙʳ ʥʝ ʥʘʨʫʰʘʪʴ ʵʪʦʪ ʜʫʭ, ʚ ʦʪʚʝʪ-
ʥʦʤ ʩʣʦʚʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʟʘʷʚʠʣ: «ʅʘʤ ʥʝ ʥʫʞʥʦ ʤʝʥʷʪʴ ʧʦʣʠʪʠʢʫ. ʆʥʘ ʚʝʨʥʘʷ, 
ʧʨʘʚʠʣʴʥʘʷ, ʧʦʜʣʠʥʥʦ ʣʝʥʠʥʩʢʘʷ ʧʦʣʠʪʠʢʘ. ʅʘʤ ʥʘʜʦ ʥʘʙʠʨʘʪʴ ʪʝʤʧʳ, ʜʚʠ-
ʛʘʪʴʩʷ ʚʧʝʨʝʜ, ʚʳʷʚʣʷʪʴ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ ʠ ʧʨʝʦʜʦʣʝʚʘʪʴ ʠʭ, ʷʩʥʦ ʚʠʜʝʪʴ ʥʘʰʝ 
ʩʚʝʪʣʦʝ ʙʫʜʫʱʝʝ»52. ʕʪʘ ʨʝʯʴ ʙʳʣʘ ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʘ ʥʘ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ, ʩʪʦʨʦʥʥʠ-
ʢʠ ʧʝʨʝʤʝʥ ʧʦʥʠʤʘʣʠ, ʯʪʦ ʮʝʥʘ ʩʣʦʚ ʦ ʥʝʠʟʤʝʥʥʦʩʪʠ ʢʫʨʩʘ ʥʝ ʚʝʣʠʢʘ. ɿʘʜ-
ʥʠʤ ʯʠʩʣʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʫʪʚʝʨʜʠʪʴ ʚʯʝʨʘʰʥʝʝ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦ ʩʦʟʳʚʝ 
ʇʣʝʥʫʤʘ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʤ ʫʞʝ ʙʳʣʦ ʩʦʦʙʱʝʥʦ ʚ ʉʄʀ. 
ʅʘ ʇʣʝʥʫʤʝ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʛʜʝ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʙʳʪʴ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʦ ʨʝʰʝʥʠʝ ʇʦ-

ʣʠʪʙʶʨʦ, ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʩʥʦʚʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ɻʨʦʤʳʢʦ. 
ɺʳʩʰʘʷ ʧʘʨʪʠʡʥʘʷ ʵʣʠʪʘ ʚʩʪʨʝʪʠʣʘ ʨʝʰʝʥʠʝ ʚʳʩʰʝʛʦ ʘʨʝʦʧʘʛʘ ʧʦʣʦʞʠ-

ʪʝʣʴʥʦ. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ʦʜʥʦʛʦ ʠʟ ʣʠʜʝʨʦʚ ʢʦʤʧʘʨʪʠʠ ʀʪʘʣʠʠ ɸ.ʈʫʙʙʠ: 
«ɿʘʛʣʘʜʠʥ ʨʘʩʩʢʘʟʘʣ ʥʘʤ, ʯʪʦ ʢʦʛʜʘ ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʨʦʠʟʥʝʩ ʥʘ ʇʣʝʥʫʤʝ ʎʂ ʠʤʷ 
ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ — ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ, ʠ ʥʝ ʫʩʧʝʣ ʦʥ ʝʱʝ 
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ʥʘʟʚʘʪʴ ʬʘʤʠʣʠʶ, ʢʘʢ ʨʘʟʜʘʣʠʩʴ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʳʝ ʘʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʳ, “ʠ ʤʥʦ-
ʛʠʝ, ʢʘʢ ʠ ʷ, ʩʚʦʙʦʜʥʦ ʚʟʜʦʭʥʫʣʠ”»53. 
ʈʝʯʴ ɻʨʦʤʳʢʦ ʙʳʣʘ ʚʳʜʝʨʞʘʥʘ ʚ ʧʨʝʚʦʩʭʦʜʥʳʭ ʪʦʥʘʭ: «ʇʦʢʘʟʘʣ ʦʥ ʩʝʙʷ 

ʙʣʝʩʪʷʱʝ, ʙʝʟ ʚʩʷʢʦʛʦ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʠʷ». ʈʘʩʩʢʘʟʳʚʘʷ ʦʙ «ʦʙʤʝʥʝ ʤʥʝʥʠʡ» ʥʘ 
ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ɻʨʦʤʳʢʦ ʩʦʦʙʱʠʣ, ʯʪʦ «ʥʘʨʷʜʫ ʩ ʧʘʨʪʠʡʥʳʤ ʦʧʳʪʦʤ, ʘ ʵʪʦ 
ʙʝʩʮʝʥʥʳʡ ʜʘʨ, ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʯʝʣʦʚʝʢ ʧʨʠʥʮʠʧʦʚ, ʯʝʣʦʚʝʢ ʩʠʣʴ-
ʥʳʭ ʫʙʝʞʜʝʥʠʡ... ʯʝʣʦʚʝʢ ʦʩʪʨʦʛʦ ʠ ʛʣʫʙʦʛʦ ʫʤʘ». ʋʧʦʤʷʥʫʚ ʦ ʧʨʠʥʮʠʧʘʭ, 
ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʦʜʨʦʙʥʝʝ ʦʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ ʥʘ ʛʠʙʢʦʩʪʠ: «ɺʝʜʴ ʯʘʩʪʦ ʙʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʚʦ-
ʧʨʦʩʳ — “ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʝ” ʠ “ʚʥʝʰʥʠʝ” — ʪʨʫʜʥʦ ʦʯʝʥʴ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ, ʨʫʢʦʚʦ-
ʜʩʪʚʫʷʩʴ ʟʘʢʦʥʦʤ “ʯʝʨʥʦʝ ʠ ʙʝʣʦʝ”. ʄʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʳʝ ʮʚʝʪʘ, ʧʨʦʤʝ-
ʞʫʪʦʯʥʳʝ ʟʚʝʥʴʷ ʠ ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʳʝ ʨʝʰʝʥʠʷ. ʀ ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ ʚʩʝʛʜʘ ʫʤʝ-
ʝʪ ʥʘʭʦʜʠʪʴ ʪʘʢʠʝ ʨʝʰʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʪʚʝʯʘʶʪ ʣʠʥʠʠ ʧʘʨʪʠʠ... ʗ ʩʘʤ ʯʘʩʪʦ ʧʦ-
ʨʘʞʘʣʩʷ ʝʛʦ ʫʤʝʥʠʶ ʙʳʩʪʨʦ ʠ ʪʦʯʥʦ ʩʭʚʘʪʳʚʘʪʴ ʩʫʪʴ ʜʝʣʘ, ʜʝʣʘʪʴ ʚʳʚʦʜʳ, ʧʨʘ-
ʚʠʣʴʥʳʝ, ʧʘʨʪʠʡʥʳʝ ʚʳʚʦʜʳ»54. ʅʘʩʪʫʧʘʣʦ ʚʨʝʤʷ «ʧʨʦʤʝʞʫʪʦʯʥʳʭ ʮʚʝʪʦʚ». 
ʅʘ ʚʩʷʢʠʡ ʩʣʫʯʘʡ ɻʨʦʤʳʢʦ ʠ ʟʜʝʩʴ ʧʨʝʜʫʧʨʝʜʠʣ ʦ ʥʝʜʦʧʫʩʪʠʤʦʩʪʠ ʚʦʟ-

ʨʘʞʝʥʠʡ: «ɼʘ, ʤʳ ʞʠʚʝʤ ʚ ʪʘʢʦʝ ʚʨʝʤʷ, ʢʦʛʜʘ ʥʘ ʉʦʚʝʪʩʢʠʡ ʉʦʶʟ ʥʘʚʝʜʝʥʳ, 
ʬʠʛʫʨʘʣʴʥʦ ʚʳʨʘʞʘʷʩʴ, ʨʘʟʥʳʝ ʪʝʣʝʩʢʦʧʳ... ʀ ʩʤʦʪʨʷʪ, ʢʘʢ ʙʳ ʵʪʦ ʚ ʩʦʚʝʪ-
ʩʢʦʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ ʥʘʡʪʠ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʪʨʝʱʠʥʳ. ɽʜʠʥʦʜʫʰʥʦʝ ʤʥʝʥʠʝ ʇʦʣʠʪ-
ʙʶʨʦ — ʠ ʥʘ ʩʝʡ ʨʘʟ ʤʳ, ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʳʡ ʢʦʤʠʪʝʪ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʥʝ 
ʜʦʩʪʘʚʠʤ ʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʝ ʥʘʰʠʤ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤ ʥʘ ʵʪʦʪ ʩʯʝʪ. 
(ɸʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʳ)». ʅʦ ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ «ʧʦʣʫʪʦʥʦʚ» ʙʳʣʠ ʩʧʦʢʦʡʥʳ, 
ʦʧʳʪʥʳʡ ʤʠʥʠʩʪʨ ʜʦʙʘʚʠʣ: «ʆʯʝʥʴ ʤʥʦʛʦ ʨʘʟ ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ ʚʳʩʢʘʟʳ-
ʚʘʣʩʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʥʘʤ, ʢʘʢ 
ʛʦʚʦʨʠʪʩʷ, ʜʝʨʞʘʪʴ ʧʦʨʦʭ ʩʫʭʠʤ»55. ʅʘ ɿʘʧʘʜ ʧʦʧʘʣʘ ʝʱʝ ʦʜʥʘ ʬʨʘʟʘ ʠʟ ʨʝʯʠ 
ɻʨʦʤʳʢʦ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʥʝ ʙʳʣʘ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʘ ʚ ʉʉʉʈ: «ʋ ʵʪʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʭʦʨʦ-
ʰʘʷ ʫʣʳʙʢʘ, ʥʦ ʫ ʥʝʛʦ ʞʝʣʝʟʥʳʝ ʟʫʙʳ»56. ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʝʨʝʦʮʝʥʠʣ 
ʟʫʙʳ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ʇʦʟʠʮʠʶ ɻʨʦʤʳʢʦ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣ ʠ ɻʨʠʰʠʥ: «ʗ ʩʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʦʥ ʦʯʝʥʴ ʜʦʩʪʫ-

ʧʝʥ ʠ ʧʨʦʩʪ»57. «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʟʤ» ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʦʙʱʝʥʠʠ ʩ ʚʳʩʰʝʡ ʵʣʠʪʦʡ, ʢʘʢ 
ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦʚʘʣ ʦ ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʠ ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ ʢ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʶ 
«ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ». ʅʠʢʘʢʠʭ ʚʦʟʨʘʞʝʥʠʡ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʠʟʙʨʘʥʠʷ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʝ ʚʦʟʥʠʢʣʦ, ʦ ʯʝʤ ʯʝʩʪʥʦ ʠ ʙʳʣʦ ʩʦʦʙʱʝʥʦ ʤʠʨʫ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ 
ʵʪʦ ʠ ʜʝʩʷʪʴ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ ʘʚʪʦʨʳ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʧʫʙʣʠʮʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ 
ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʩʝʪʦʚʘʪʴ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ «ʩʦʚʝʪʩʢʠʝ ʛʨʘʞʜʘʥʝ ʙʳʣʠ ʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ ʥʝʚʝʜʝ-
ʥʠʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʧʝʨʠʧʝʪʠʡ ʠ ʜʠʩʢʫʩʩʠʡ, ʠʤʝʚʰʠʭ ʤʝʩʪʦ ʥʘ ʇʣʝʥʫʤʝ, ʩʦʧʝʨ-
ʥʠʯʝʩʪʚʘ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʧʨʝʪʝʥʜʝʥʪʦʚ ʥʘ ʚʳʩʦʯʘʡʰʠʡ ʧʦʩʪ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʩʨʘʚʥʠʚʘʣ ʩ ʤʦʥʘʨʰʠʠʤ»58. ʆʜʥʘʢʦ ʥʠʢʘʢʠʭ «ʧʝʨʠʧʝʪʠʡ» ʥʘ 
ʇʣʝʥʫʤʝ ʥʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ. 
ɺʳʩʪʫʧʘʷ ʩ «ʪʨʦʥʥʦʡ ʨʝʯʴʶ», ʥʘʧʠʩʘʥʥʦʡ (ʧʦ ʫʢʘʟʘʥʠʷʤ «ʩʘʤʦʛʦ») ʄʝʜ-

ʚʝʜʝʚʳʤ, ʗʢʦʚʣʝʚʳʤ ʠ ɹʦʣʜʠʥʳʤ59, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʟʘʷʚʠʣ: «ʉʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʘʷ ʣʠ-
ʥʠʷ, ʚʳʨʘʙʦʪʘʥʥʘʷ ʥʘ XXVI ʩʲʝʟʜʝ, ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʇʣʝʥʫʤʘʭ ʎʂ, ʙʳʣʘ ʠ 
ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʥʝʠʟʤʝʥʥʦʡ. ʕʪʦ — ʣʠʥʠʷ ʥʘ ʫʩʢʦʨʝʥʠʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʩʪʨʘʥʳ, ʥʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʚʩʝʭ ʩʪʦʨʦʥ ʞʠʟʥʠ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ»60. ʉʩʳʣʢʘ ʥʘ XXVI ʩʲʝʟʜ ʥʦʩʠʣʘ ʩʢʦʨʝʝ ʨʠʪʫʘʣʴʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ — 
ʢʦʥʮʝʧʮʠʷ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ ʙʳʣʘ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʧʣʦʜʦʤ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʡ ʵʧʦʭʠ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʢʦʥʢʨʝʪʠʟʘʮʠʷ ʵʪʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʥʝ ʩʦʜʝʨʞʘʣʘ ʧʦʢʘ ʥʠʯʝʛʦ ʥʦʚʦʛʦ 
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— ʚʩʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʨʝʯʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʫʞʝ ʙʳʣʠ ʦʪʨʘʙʦʪʘʥʳ ʚ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ 
ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ. 
ʇʨʠʥʠʤʘʷ ʚʳʩʦʢʠʡ ʧʦʩʪ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ ʧʦʢʘ ʦʥ ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʧʦʜ 

ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ ʩʚʦʠʭ «ʩʦʨʘʪʥʠʢʦʚ». ʇʦʩʣʝʜʥʠʝ ʚʩʷʯʝʩʢʠ ʵʪʦ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʣʠ, ʜʘ-
ʞʝ ʧʝʨʝʜ ʣʠʮʦʤ ʠʥʦʩʪʨʘʥʥʳʭ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʦʚ. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ɸ.ʈʫʙʙʠ: 
«ɺʩʝʭ ʥʘʩ, ʘ ʤʝʥʷ, ʙʦʣʴʰʝ ʜʨʫʛʠʭ ʥʘʫʯʝʥʥʦʛʦ ʦʧʳʪʦʤ ʚʩʪʨʝʯ ʩ ʚʳʩʰʠʤ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʳʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʫʜʠʚʠʣʦ, ʯʪʦ ʇʦʥʦʤʘʨʝʚ ʦʩʤʝʣʠʚʘʣʩʷ ʚʦ 
ʚʨʝʤʷ ʙʝʩʝʜʳ — ʵʪʦ ʦʥ-ʪʦ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʙʳʯʥʦ ʚʝʣ ʩʝʙʷ ʚ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ ɻʝʥʝ-
ʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʪʠʰʝ ʚʦʜʳ, ʥʠʞʝ ʪʨʘʚʳ, — ʚʩʪʫʧʘʪʴ ʚ ʨʘʟʛʦʚʦʨ, ʧʝʨʝʙʠ-
ʚʘʪʴ, ʧʦʧʨʘʚʣʷʪʴ, ʚʩʪʘʚʣʷʪʴ ʟʘʤʝʯʘʥʠʷ, ʠ ʚʩʝʛʜʘ ʩ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʡ ʮʝʣʴʶ — 
ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʴ ʧʨʝʝʤʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʩ ʧʨʝʞʥʝʡ ʧʦʣʠʪʠʢʦʡ. ʇʦʯʝʤʫ, ʢʨʦʤʝ ʷʚʥʦʛʦ 
ʨʘʟʜʨʘʞʝʥʠʷ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʠʢʘʢ ʥʝ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʣ ʥʘ ʵʪʠ ʚʳʧʘʜʳ? ʂʘʟʘʣʦʩʴ, ʦʥ 
ʯʝʤ-ʪʦ ʩʚʷʟʘʥ ʠ ʥʘʤʝʨʝʥʥʦ ʩʜʝʨʞʠʚʘʝʪ ʩʝʙʷ»61. 

Cʨʘʟʫ ʧʦʩʣʝ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ɻʝʥʩʝʢʦʤ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʦʙʨʘʣ ʩʚʦʶ ʢʦʤʘʥʜʫ ʜʣʷ ʪʦ-
ʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʦʙʩʫʜʠʪʴ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʙʫʜʫʱʝʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ. ɺʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ʧʦʤʦʱʥʠʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ: «ʅʘʩʢʦʣʴʢʦ ʷ ʧʦʤʥʶ, ʚʩʝ ʨʘʩʩʫʞʜʝʥʠʷ ʪʦʛʜʘ 
ʩʚʝʣʠʩʴ ʢ ʪʨʝʤ ʧʦʟʠʮʠʷʤ. ʇʝʨʚʘʷ — ʫʩʢʦʨʠʪʴ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʝ ʢʘʜʨʦʚ... ɺʪʦʨʘʷ 
ʧʦʟʠʮʠʷ ʩʦʩʪʦʷʣʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʴ ʢʫʨʩ ʥʘ ʫʩʢʦʨʝʥʠʝ ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʚ ʩʪʨʘʥʝ, ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʷ 
ʢʘʢ ʦʩʥʦʚʳ ʚʩʝʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ ʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ... ʀ ʥʘʢʦʥʝʮ, ʚ ʪʨʝʪʴʶ 
ʛʨʫʧʧʫ ʚʦʧʨʦʩʦʚ ʚʳʜʝʣʷʣʠʩʴ ʚʩʝ ʧʦʝʟʜʢʠ ɻʝʥʩʝʢʘ ʧʦ ʩʪʨʘʥʝ, ʧʦʩʝʱʝʥʠʝ 
ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ»62. ʕʪʘ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʙʳʣʘ ʧʨʷʤʳʤ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝʤ ʢʫʨʩʘ 
ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ. 
ʇʨʠʭʦʜ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʤʘʨʪʝ 1985 ʛ. ʙʳʣ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʝʥ. ʂ ʚʣʘʩʪʠ 

ʧʨʠʰʣʘ ʢʦʤʘʥʜʘ. ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ ʫʚʝʨʞʜʘʣ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʙʳʣʘ ʢʦʤʘʥʜʘ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ63. 
ʆʜʥʘʢʦ ʧʦʙʝʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʠʢʘʢ ʥʝ ʤʦʛʣʘ ʦʟʥʘʯʘʪʴ ʧʦʙʝʜʫ ʚʩʝʡ ʢʦʤʘʥʜʳ 
ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ. ɼʣʷ ʊʠʭʦʥʦʚʘ, ʈʦʤʘʥʦʚʘ, ɼʦʣʛʠʭ ʠ ʩʪʦʷʚʰʝʡ ʟʘ ʥʠʤʠ ʚʝʜʦʤʩʪ-
ʚʝʥʥʦʡ ʢʦʘʣʠʮʠʠ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ. ɺ ʤʘʨʪʝ 1985 ʛ. ʢ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ ʩʪʨʘ-
ʥʦʡ ʧʨʠʰʣʘ ʣʠʰʴ ʯʘʩʪʴ ʢʦʤʘʥʜʳ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʤʦʞʥʦ ʥʘʟʚʘʪʴ ʢʦ-
ʤʘʥʜʦʡ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʆʜʥʘʢʦ ʧʦʢʘ ʵʪʘ ʢʦʤʘʥʜʘ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚ ʧʨʝʞʥʝʤ ʦʢʨʫ-
ʞʝʥʠʠ, ʫʥʘʩʣʝʜʦʚʘʥʥʦʤ ʦʪ ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ. 
ʉʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʩʠʣʳ, ʩʯʠʪʘʚʰʠʝ ʩʝʙʷ ʧʦʙʝʜʠʪʝʣʷʤʠ ʚ ʤʘʨʪʝ 

1985 ʛ., ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʠ ʚʝʩʴʤʘ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʮʝʣʠ, ʯʪʦ ʦʯʝʥʴ 
ʩʢʦʨʦ ʧʨʠʚʝʜʝʪ ʢ ʛʦʨʴʢʠʤ ʨʘʟʦʯʘʨʦʚʘʥʠʷʤ ʯʘʩʪʠ ʵʣʠʪʳ, ʣʠʢʦʚʘʚʰʝʡ ʧʦ ʧʦ-
ʚʦʜʫ ʠʟʙʨʘʥʠʷ «ʤʦʣʦʜʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ». ʇʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʵʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʚʦʝʥʥʳʭ. ʀʤ 
ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʜʠʥʘʤʠʯʥʳʡ ɻʝʥʩʝʢ ʧʦʚʝʜʝʪ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ 
ʬʨʦʥʪʝ ʚʥʝʰʥʝʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ ɺʇʂ ʚʩʪʘʥʝʪ ʚ ʘʚʘʥʛʘʨʜ ʧʨʦʧʦʚʝʜʦ-
ʚʘʚʰʝʛʦʩʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʳʚʢʘ. ʆʜʥʘʢʦ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚʘ ʠʩʭʦʜʠʣʘ ʠʟ ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʦʚ, ʠ ʚʩʢʦʨʝ ʚʦʝʥʥʳʝ ʧʦʯʫʚʩʪʚʫʶʪ 
ʩʝʙʷ ʦʙʤʘʥʫʪʳʤʠ. ɺ ʠʪʦʛʝ ʢʦʘʣʠʮʠʷ, ʧʨʠʚʝʜʰʘʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ, ʩʪʘʣʘ 
ʨʘʩʧʘʜʘʪʴʩʷ ʥʘ ʛʣʘʟʘʭ. ʀʟ ʥʝʝ ʚʳʜʝʣʠʣʦʩʴ ʷʜʨʦ ʧʦʙʝʜʠʪʝʣʝʡ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʨʦ-
ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ ʜʦ 1988 ʛ. 
ʉʘʤʘ ʧʦʙʝʜʠʚʰʘʷ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʘ ʙʳʣʘ ʥʝʦʜʥʦʨʦʜʥʘ. ʆʥʘ ʩʦʩʪʦʷʣʘ ʠʟ ʩʣʘ-

ʙʳʭ ʝʱʝ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʦʚ, ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʚʰʠʭ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʳʝ ʨʳʥʦʯʥʳʝ ʨʝʬʦʨʤʳ, ʠ 
ʠʟ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʭ «ʧʫʨʠʪʘʥ», ʩʪʨʝʤʠʚʰʠʭʩʷ ʢ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʶ ʠʟʥʘʯʘʣʴʥʳʭ 
ʠʜʝʘʣʦʚ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ (ʚ ʝʛʦ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʦʤ ʚʘʨʠʘʥʪʝ), ʦʯʠʱʝʥʠʷ 
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ʩʪʨʘʥʳ ʦʪ ʢʦʨʨʫʧʮʠʠ, ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ «ʨʘʟʙʦʣʪʘʥʥʦʩʪʠ» ʠ ʥʝʜʠʩʮʠʧʣʠʥʠʨʦ-
ʚʘʥʥʦʩʪʠ. ɺ ʩʚʦʠʭ ʜʘʣʴʥʝʡʰʠʭ ʜʝʡʩʪʚʠʷʭ ʠ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʷʭ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʥʝʦʙ-
ʭʦʜʠʤʦ ʙʳʣʦ ʦʛʣʷʜʳʚʘʪʴʩʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʩʦʭʨʘʥʷʚʰʠʭ ʚʣʠʷʥʠʝ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦ-
ʨʦʚ, ʥʦ ʠ ʥʘ ʤʦʛʫʯʫʶ «ʧʫʨʠʪʘʥʩʢʫʶ» ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʫ. ʆʜʥʘʢʦ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʦʤ-
ʥʠʪʴ, ʯʪʦ ʣʠʯʥʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʘʤ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʙʳʣ ʧʨʠʚʝʨʞʝʥʮʝʤ ʠʜʝʡ «ʧʫʨʠʪʘʥ-
ʩʢʦʛʦ» ʢʨʳʣʘ ʩʚʦʝʡ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ ʠ ʣʠʰʴ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʫʩʪʫʧʘʣ ʘʨʛʫʤʝʥʪʘʤ 
ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʦʚ-ʨʳʥʦʯʥʠʢʦʚ. 
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ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ʝʛʦ ʦʭʨʘʥʥʠʢ ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ, ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʡ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚʫ ʚ ʮʝʣʦʤ ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʦ: «ʇʝʨʚʦʝ ʚʨʝʤʷ ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ 
ʚʳʟʳʚʘʣʘ ʚʦʩʭʠʱʝʥʠʝ. ʇʦʩʣʝ ʤʥʦʛʠʭ ʣʝʪ ʙʦʣʝʟʥʝʡ ʠ ʧʦʣʫʩʦʥʥʦʛʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ 
ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʚʜʨʫʛ — ʚʫʣʢʘʥ ʵʥʝʨʛʠʠ. ʈʘʙʦʪʘ — ʜʦ ʯʘʩʫ, ʜʚʫʭ ʥʦʯʠ, ʘ ʢʦʛʜʘ 
ʛʦʪʦʚʠʣʠʩʴ ʢʘʢʠʝ-ʥʠʙʫʜʴ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ (ʘ ʠʭ ʙʳʣʦ ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʦʝ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ — 
ʢ ʩʝʩʩʠʷʤ, ʩʲʝʟʜʘʤ, ʧʣʝʥʫʤʘʤ, ʩʦʚʝʱʘʥʠʷʤ, ʚʩʪʨʝʯʘʤ ʥʘ ʚʳʩʰʝʤ ʫʨʦʚʥʝ ʠ 
ʪ.ʜ.), ʦʥ ʣʦʞʠʣʩʷ ʩʧʘʪʴ ʚ ʯʝʪʚʝʨʪʦʤ ʯʘʩʫ ʫʪʨʘ, ʘ ʚʩʪʘʚʘʣ ʚʩʝʛʜʘ ʚ ʩʝʤʴ-
ʚʦʩʝʤʴ. ʊʫʘʣʝʪ, ʙʘʩʩʝʡʥ, ʟʘʚʪʨʘʢ. ɻʜʝ-ʪʦ ʚ 9.15—9.30 ʚʳʝʟʞʘʝʪ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʚ 
ʂʨʝʤʣʴ. ʄʘʰʠʥʘ — “ɿʀʃ”. ʆʥ ʩʘʜʠʪʩʷ ʥʘ ʟʘʜʥʝʝ ʧʨʘʚʦʝ ʩʠʜʝʥʴʝ ʠ — ʨʘʙʦ-
ʯʠʡ ʜʝʥʴ ʥʘʯʘʣʩʷ. ʊʫʪ ʞʝ ʚ ʤʘʰʠʥʝ ʦʥ ʯʪʦ-ʪʦ ʜʝʣʘʝʪ, ʯʠʪʘʝʪ, ʜʝʣʘʝʪ ʧʦʤʝʪ-
ʢʠ. ɺʧʝʨʝʜʠ — ʚʦʜʠʪʝʣʴ ʠ ʷ... ɿʘ ʩʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦ ʢʦʨʦʪʢʠʡ ʧʫʪʴ ʜʦ ʨʘʙʦʪʳ ʦʥ 
ʫʩʧʝʚʘʝʪ ʧʝʨʝʛʦʚʦʨʠʪʴ (ʧʦ ʪʝʣʝʬʦʥʫ — ɸ.ʐ.) ʩ ʪʨʝʤʷ-ʯʝʪʳʨʴʤʷ ʣʶʜʴʤʠ. 
ʇʦʢʘ ʧʦʜʥʠʤʘʝʪʩʷ ʦʪ ʧʦʜʲʝʟʜʘ ʚ ʢʘʙʠʥʝʪ, ʥʘ ʭʦʜʫ ʢʦʤʫ-ʪʦ ʯʪʦ-ʪʦ ʧʦʨʫ-

ʯʘʝʪ, ʩʦʚʝʪʫʝʪ, ʩʦʦʙʱʘʝʪ — ʥʠ ʩʝʢʫʥʜʳ ʧʝʨʝʜʳʰʢʠ... ʅʘ ʭʦʜʫ, ʥʘ ʣʝʪʫ ʦʥ 
ʜʘʚʘʣ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ, ʯʝʪʢʠʝ ʩʦʚʝʪʳ — ʚʦʝʥʥʳʤ, ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʠʤ: ʩ ʢʝʤ ʠ ʦ ʯʝʤ 
ʛʦʚʦʨʠʪʴ, ʥʘ ʯʪʦ ʦʙʨʘʪʠʪʴ ʦʩʦʙʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ, ʥʘ ʯʝʤ ʥʘʩʪʘʠʚʘʪʴ, ʥʘ ʯʝʤ — ʥʝ 
ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ, ʢʦʤʫ ʧʝʨʝʜʘʪʴ ʧʨʠʚʝʪ ʠ ʪ.ʜ. ɻʦʚʦʨʠʣ ʢʦʨʦʪʢʦ ʠ ʪʦʯʥʦ»3. 
ʈʘʙʦʯʠʝ ʟʘʧʠʩʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʜʘʶʪ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʝ ʦ ʚʦʧʨʦʩʘʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʝʤʫ 

ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʨʝʰʘʪʴ ʚ ʧʝʨʚʳʡ ʤʝʩʷʮ ʩʚʦʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ. 
«27 ʤʘʨʪʘ 1985 ʛʦʜʘ: 1. ʂʘʯʝʩʪʚʦ. 2. ɹʦʡ ʧʴʷʥʩʪʚʫ. 3. ʄʘʣʦʦʙʝʩʧʝʯʝʥʥʘʷ 

ʯʘʩʪʴ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. 4. ɿʝʤʣʷ ʧʦʜ ʩʘʜʳ ʠ ʦʛʦʨʦʜʳ. 5. ʄʝʜʠʮʠʥʘ». ʇʦʤʝʪʢʠ ʦ 
ʙʝʩʝʜʝ ʩ ʨʝʜʘʢʪʦʨʦʤ «ʃʠʪʝʨʘʪʫʨʥʦʡ ʛʘʟʝʪʳ» ɸ.ʏʘʢʦʚʩʢʠʤ: «1. ɸʧʧʘʨʘʪ ʉʪʘ-
ʨʦʡ ʧʣʦʱʘʜʠ ʦʪʪʦʨʛʘʝʪ ʫʩʪʘʥʦʚʢʫ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʥʘ ʧʨʠʚʝʜʝʥʠʝ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ ʚ 
ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʝ ʩ ʥʦʚʳʤʠ ʟʘʜʘʯʘʤʠ (ʥʘʤʝʢ ʥʘ ɿʠʤʷʥʠʥʘ ʠ ʉʪʫʢʘʣʠʥʘ). ɺʩʝ 
ʦʪʜʝʣʳ ʎʂ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʠʜʝʦʣʦʛʠʝʡ, ʥʘʜʦ ʦʙʲʝʜʠʥʠʪʴ ʚ ʦʜʠʥ. 2. ʅʫʞʥʘ ʧʝ-
ʨʝʩʪʨʦʡʢʘ ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʷ: ʠʜʝʪ ʙʦʨʴʙʘ ʬʘʢʪʦʚ, ʠ ʤʳ ʵʪʫ ʙʦʨʴʙʫ ʧʨʦʠʛʨʳʚʘʝʤ. 
“ʇʨʘʚʜʘ” ʜʦʣʞʥʘ ʠʜʪʠ ʚ ʥʦʛʫ. ʇʨʦʧʘʛʘʥʜʘ ʤʘʨʢʩʠʟʤʘ ʚʝʜʝʪʩʷ ʩʢʫʯʥʦ, ʤʦʣʦ-
ʜʝʞʴ ʪʝʨʷʝʪ ʢ ʥʝʤʫ ʠʥʪʝʨʝʩ. 3. ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʥʘʫʯʥʦʝ ʠ ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʦʝ ʠʟʫʯʝ-
ʥʠʝ ʠʩʪʦʨʠʠ: ʥʘʜʦ ʚ ʥʝʡ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʚ ʥʘʰʝʡ ʥʦʚʝʡʰʝʡ ʠʩʪʦ-
ʨʠʠ. 4. ɽʩʣʠ ʤʳ ʭʦʪʠʤ, ʯʪʦʙʳ ʥʦʚʘʷ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ʧʦʣʫʯʠʣʘ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ, ʥʘʜʦ 
ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʚʝʨʫ ʚ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʠʜʝʘʣʳ. 5. ʆ ʜʝʣʘʭ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʥʳʭ: 
ʧʦʣʟʫʯʘʷ ʛʨʫʧʧʦʚʱʠʥʘ ʚ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʠ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʡ ʩʨʝʜʝ», ʠʜʝʘʣʠʟʘʮʠʷ 
ʧʨʦʰʣʦʛʦ. ʅʫʞʥʘ ʧʦʜʜʝʨʞʢʘ ʪʝʤ, ʢʪʦ ʩʪʦʠʪ ʥʘ ʯʝʪʢʠʭ ʧʦʟʠʮʠʷʭ. ɹʦʣʴʰʘʷ 
ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʘ ʜʦʣʞʥʘ ʠʜʪʠ ʚ ʥʦʛʫ ʩ ʥʦʚʳʤʠ ʟʘʜʘʯʘʤʠ. 6. ʅʝ ʥʘʜʦ ʟʘʧʫʛʠʚʘʪʴ 
ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʥʘʨʦʜ ʘʤʝʨʠʢʘʥʩʢʠʤ ʦʨʫʞʠʝʤ»4. Cʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʢ «ʦʙʲʝʢʪʠʚʥʦʤʫ 
ʠʟʫʯʝʥʠʶ ʠʩʪʦʨʠʠ» ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʝʱʝ ʛʦʪʦʚʥʦʩʪʠ ʢ ʜʝʩʪʘʣʠʥʠʟʘʮʠʠ. 4 ʘʧʨʝʣʷ 
1985 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʛʦʚʦʨʠʣ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ: «...ʥʝ ʩʝʢʨʝʪ, ʢʦʛʜʘ ʍʨʫʱʝʚ ʜʦʚʝʣ 
ʢʨʠʪʠʢʫ ʜʝʡʩʪʚʠʡ ʉʪʘʣʠʥʘ ʜʦ ʥʝʚʝʨʦʷʪʥʳʭ ʨʘʟʤʝʨʦʚ, ʵʪʦ ʧʨʠʥʝʩʣʦ ʪʦʣʴʢʦ 
ʫʱʝʨʙ, ʧʦʩʣʝ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʤʳ ʜʦ ʩʠʭ ʧʦʨ ʚ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʤʝʨʝ ʥʝ ʤʦʞʝʤ ʩʦʙʨʘʪʴ 
ʯʝʨʝʧʢʠ»5. ɺ ʙʝʩʝʜʝ ʩ ʘʢʘʜʝʤʠʢʦʤ ʖ.ɹ.ʍʘʨʠʪʦʥʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʙʨʘʱʘʣ ʚʥʠ-
ʤʘʥʠʝ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʝ ʚʦʧʨʦʩʳ: «1. ʆ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ 
ʩ ʷʜʝʨʥʦʡ ʥʘʢʘʯʢʦʡ ʜʣʷ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʣʘʟʝʨʥʦʛʦ ʠʟʣʫʯʝʥʠʷ. 2. ʆʙ ʠʟʫʯʝʥʠʠ 
ʕʄʀ (ʵʣʝʢʪʨʦʤʘʛʥʠʪʥʳʝ ʠʟʣʫʯʝʥʠʷ), ʠʭ ʚʦʟʤʦʞʥʦʛʦ ʚʣʠʷʥʠʷ ʥʘ ʩʠʩʪʝʤʳ 
ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʨʘʢʝʪʘʤʠ. 4. ʆ ʩʨʦʯʥʦʤ ʦʩʥʘʱʝʥʠʠ ʎʝʥʪʨʘ ʙʳʩʪʨʦʜʝʡʩʪʚʫʶʱʝʡ 
ʚʳʯʠʩʣʠʪʝʣʴʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʦʡ»6. ʂʘʢ ʚʠʜʠʤ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʭʦʨʦʰʦ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣ ʩʝʙʝ 
ʧʝʨʚʳʝ ʰʘʛʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʴ (ʦʥʠ ʠ ʙʫʜʫʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʳ ʚ 
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ʪʝʯʝʥʠʝ 1985 ʛ.), ʥʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʝ ʚʠʜʝʣ ʠʭ ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ. ʕʪʦ 
ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʠ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʧʦ ʙʦʨʴʙʝ ʩ ʧʴʷʥʩʪʚʦʤ, ʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʨʘʟʦʙʨʘʪʴʩʷ ʚ 
ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʥʦʚʝʡʰʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʠ ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʚʦʩʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʚʝʨʫ ʚ ʩʦʮʠʘ-
ʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʝ ʠʜʝʘʣʳ, ʠ ʧʦʧʳʪʦʢ ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʥʘʫʯʥʳʡ ʧʨʦʨʳʚ ʢ ʟʚʝʟʜʥʦʤʫ 
ʦʨʫʞʠʶ. 

«ɼʘʞʝ ʵʪʘ ʯʘʩʪʴ ʧʦʤʝʪʦʢ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʢʘʢʘʷ ʥʘ ʤʝʥʷ ʦʙʨʫʰʠʣʘʩʴ ʣʘʚʠʥʘ 
ʧʨʦʙʣʝʤ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. — ʗ ʫʞʝ ʥʘʯʘʣ ʦʧʘʩʘʪʴʩʷ, ʯʪʦ ʚʳʨʘʙʦʪʢʘ 
ʦʙʱʝʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʙʫʜʝʪ ʦʪʦʜʚʠʥʫʪʘ ʢʫʜʘ-ʪʦ ʥʘ ʟʘʜʥʠʡ ʧʣʘʥ, ʘ ɻʝʥʩʝʢʫ ʧʨʠ-
ʜʝʪʩʷ ʜʝʥʥʦ ʠ ʥʦʱʥʦ ʚʳʩʣʫʰʠʚʘʪʴ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʶ ʠ ʧʨʠʥʠʤʘʪʴ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʳʝ 
ʨʝʰʝʥʠʷ — ʢʦʤʫ ʩʪʨʦʠʪʴ ʤʝʪʨʦ, ʢʘʢ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʤʝʣʠʦʨʘʮʠʶ ʚ ʨʝʛʠʦʥʝ, 
ʛʜʝ ʧʨʠʦʙʨʝʩʪʠ ʚʳʯʠʩʣʠʪʝʣʴʥʫʶ ʪʝʭʥʠʢʫ ʠ ʪ.ʜ. ʄʝʞʜʫ ʪʝʤ ʥʘʜʦ ʙʳʣʦ ʙʝʟ-
ʦʪʣʘʛʘʪʝʣʴʥʦ ʟʘʥʷʪʴʩʷ ʧʨʦʛʨʘʤʤʦʡ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʩʪʘʥʦʚʠʣʘ ʙʳ ʩʧʦʣʟʘʥʠʝ ʩʪʨʘ-
ʥʳ ʢ ʢʨʠʟʠʩʫ, ʦʪʢʨʳʣʘ ʝʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʫ»7. 
ʇʝʨʚʳʝ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʥʦʚʦʤ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʪ ʘʥʜʨʦ-

ʧʦʚʩʢʫʶ ʣʠʥʠʶ ʥʘ «ʥʘʚʝʜʝʥʠʝ ʧʦʨʷʜʢʘ», ʠʥʪʝʥʩʠʬʠʢʘʮʠʶ ʠ «ʫʩʢʦʨʝʥʠʝ»8. 
ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʟʘ ʢʨʠʪʠʢʦʡ ʯʘʩʪʥʳʭ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʦʚ ʫʞʝ ʧʨʦʩʪʫʧʘʝʪ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ 
ʧʨʦʪʠʚ ʚʩʝʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʉʉʉʈ: «ʇʦʯʝʤʫ ʪʘʢ ʧʦʣʫʯʘʝʪʩʷ: 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʝ ʚʳʧʫʩʢʘʝʪ ʫʩʪʘʨʝʚʰʫʶ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʥʠʟʢʦʛʦ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʫʨʦʚʥʷ, ʪʦʚʘʨʳ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ, ʥʝ ʧʦʣʴʟʫʶʱʠʝʩʷ ʩʧʨʦʩʦʤ, ʘ ʞʠʚʝʪ 
ʥʦʨʤʘʣʴʥʦ ʠ ʧʦʨʦʡ ʜʘʞʝ ʧʨʦʮʚʝʪʘʝʪ? ʂʘʢ ʪʘʢʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʧʦʧʨʘʚʠʪʴ, ʧʨʠ-
ʯʝʤ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʙʳʩʪʨʦ?»9 
ʆʪʚʝʪ ʥʘ ʵʪʦʪ ʩʘʢʨʘʤʝʥʪʘʣʴʥʳʡ ʜʣʷ ʤʘʨʢʩʠʩʪʩʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ 

ʚʦʧʨʦʩ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʠʜʝʣ ʚʦ ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʨʘʙʦʪʥʠ-
ʢʦʚ ʠ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ. ʆʜʥʘʢʦ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʪʘ-
ʢʦʡ ʚʟʘʠʤʦʩʚʷʟʠ ʠ ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʩʣʦʚʘ «ʨʳʥʦʢ» ʧʦʢʘ ʚ ʨʝʯʘʭ ɻʝʥʩʝʢʘ ʝʱʝ ʥʝʪ. ʇʦʢʘ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʩʳʣʘʝʪʩʷ ʥʘ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʡ «ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ» ʠ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʝ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ 
ʧʨʘʚ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʚʥʝʜʨʝʥʠʝ «ʧʦʜʣʠʥʥʦʛʦ» ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʩʩʯʝʪʘ. 
ʅʦ ʥʘ ʵʪʦʤ ɻʝʥʩʝʢ ʥʝ ʦʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʣʩʷ. ʉʢʣʦʥʷʷʩʴ ʢ ʶʛʦʩʣʘʚʩʢʦʡ «ʝʨʝʩʠ», 

ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʟʘ «ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʝ ʥʘʯʘʣ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ» ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜ-
ʩʪʚʝ10. ɺʦʚʣʝʯʝʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʨʝʰʝʥʠʡ ʜʦʣʞʥʦ, ʧʦ 
ʤʳʩʣʠ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʘ, ʧʦʤʦʯʴ ʚ ʧʦʠʩʢʝ ʚʥʫʪʨʝʥʥʠʭ ʨʝʟʝʨʚʦʚ. ʆʜʥʘʢʦ ʵʪʦʪ 
ʧʦʠʩʢ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʧʨʝʩʣʝʜʫʝʪ ʮʝʣʴʶ ʠʥʪʝʥʩʠʬʠʮʠʨʦʚʘʪʴ ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʶ 
ʪʨʫʜʘ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ. ʅʝʜʘʨʦʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʧʦʤʷʥʫʣ ʦ «ʙʦʣʝʝ ʧʦʣʥʦʤ ʠʩʧʦʣʴʟʦ-
ʚʘʥʠʠ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʚʩʝʛʦ ʩʚʝʪʦʚʦʛʦ ʜʥʷ»11. ɺʩʢʦʨʝ ʵʪʘ ʠʜʝʷ ʨʝʘʣʠʟʫʝʪ-
ʩʷ — ʥʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʭ ʙʫʜʝʪ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥ ʜʚʫʩʤʝʥʥʳʡ ʠ ʜʘʞʝ ʪʨʝʭʩʤʝʥʥʳʡ 
ʨʝʞʠʤ ʨʘʙʦʪʳ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʪ ʨʘʟʚʷʟʘʪʴ ʨʫʢʠ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘʤ ʜʣʷ ʪʘʢʦʡ ʠʥʪʝʥʩʠ-

ʬʠʢʘʮʠʠ, ʦʩʣʘʙʠʪʴ ʤʝʣʦʯʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʠʟ ʮʝʥʪʨʘ: «ʅʝʣʴʟʷ ʪʷʥʫʪʴ ʨʝʰʝʥʠʝ 
ʣʶʙʦʛʦ ʚʦʧʨʦʩʘ ʚ ʮʝʥʪʨ. ʋʨʦʚʝʥʴ ʥʘʰʠʭ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʢʘʜʨʦʚ ʚʧʦʣʥʝ ʧʦ-
ʟʚʦʣʷʝʪ ʤʥʦʛʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʨʝʰʘʪʴ ʥʘ ʤʝʩʪʝ. ʅʘʜʦ ʪʦʣʴʢʦ ʩʥʷʪʴ ʩ ʥʠʭ ʧʫʪʳ 
ʧʣʦʭʠʭ ʠ ʣʠʰʥʠʭ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʡ, ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ ʫʤʝʥʴʰʠʪʴ ʦʪʯʝʪʥʦʩʪʴ, ʦʩʚʦʙʦ-
ʜʠʪʴ ʦʪ ʙʫʤʘʞʥʦʛʦ ʢʨʫʛʦʚʦʨʦʪʘ, ʯʪʦ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʙʫʜʝʪ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʪʴ 
ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʶ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʦʛʦ ʘʧʧʘʨʘʪʘ. ʕʪʦ ʢʘʩʘʝʪʩʷ ʠ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ, ʠ ʚʩʝ-
ʩʦʶʟʥʳʭ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ»12. 
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ɸʥʪʠʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʘʬʦʩ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʙʳʣ ʧʦʜʜʝʨʞʘʥ ʚ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ 
ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ, ʯʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ ɻʝʥʩʝʢʫ ʚ ʟʘʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʤ ʩʣʦʚʝ ʦʙʨʫʰʠʪʴʩʷ ʥʘ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ. ʆʜʥʘ-
ʢʦ ʦ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʦʥ ʧʨʝʜʧʦʯʝʣ ʥʘ ʵʪʦʡ ʚʩʪʨʝʯʝ ʙʦʣʴʰʝ ʥʝ ʫʧʦʤʠʥʘʪʴ — 
ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʩ ʚʦʦʜʫʰʝʚʣʝʥʠʝʤ ʦʪʥʝʩʪʠʩʴ ʢ ʵʪʦʡ ʟʘʪʝʝ, ʩʧʦʩʦʙʥʦʡ 
ʧʦʜʦʨʚʘʪʴ ʠʭ ʧʦʟʠʮʠʠ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ ʢʘʢ ʨʘʟ ʚ ʪʦʪ ʤʦʤʝʥʪ, ʢʦʛʜʘ ʛʦʪʦʚʠʪ-
ʩʷ ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʝ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ. 
ɻʦʪʦʚʷʩʴ ʢ ʇʣʝʥʫʤʫ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʝʰʠʣ «ʧʦʩʦʚʝʪʦʚʘʪʴʩʷ» ʩ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪ-

ʚʝʥʥʳʤʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤʠ ʠ «ʥʘʨʦʜʦʤ». ʇʦʜʦʙʥʳʝ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ 
ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ «ʦʙʢʘʪʘʪʴ» ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ, 
ʥʦ ʠ ʩʘʤʠ ʩʣʫʞʠʣʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤ ʘʨʛʫʤʝʥʪʦʤ ʚ ʟʘʢʫʣʠʩʥʳʭ ʜʠʩʢʫʩʩʠʷʭ. 
ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʥʘ ʧʦʜʦʙʥʳʭ ʚʩʪʨʝʯʘʭ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪʴ 
ʧʦʣʦʞʝʥʠʷʤ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ, ʦʥ ʚʩʝʛʜʘ ʤʦʛ ʫʪʚʝʨʞʜʘʪʴ, ʯʪʦ ʥʘ-
ʨʦʜ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʝʪ ʝʛʦ ʧʦʟʠʮʠʶ. ʅʦ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʠ ʷʚʣʝʥʠʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʘ-
ʨʦʜʫ ʚʳʟʚʘʣʦ ʥʘʩʪʦʷʱʠʡ ʬʫʨʦʨ. 
ɺ ʩʝʨʝʜʠʥʝ ʘʧʨʝʣʷ ɻʦʩʫʜʘʨʴ ʚʥʝʟʘʧʥʦ ʧʦʷʚʠʣʩʷ ʚ ʇʨʦʣʝʪʘʨʩʢʦʤ ʨʘʡʦʥʝ 

ʄʦʩʢʚʳ, ʧʦʚʝʨʛʥʫʚ ʩʚʦʠʭ ʧʦʜʜʘʥʥʳʭ ʚ ʰʦʢ. ɺʧʝʨʚʳʝ ʥʘ ʠʭ ʧʘʤʷʪʠ ʚʳʩʰʠʡ 
ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʦʢʘʟʘʣʩʷ ʚ ʪʦʣʧʝ ʥʘʨʦʜʘ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʪʘʢʠʝ ʚʠʟʠʪʳ 
ʙʳʣʠ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦʩʪʴʶ ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʧʨʦʩʪʳʭ ʣʶʜʝʡ — ʛʦʨʦʜʩʢʦʝ ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʦ 
ʢ ʥʠʤ ʛʦʪʦʚʠʣʦʩʴ. ɺʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ: «ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʘʩʩʢʘʟʘʣ ʦ ʩʚʦʝʤ 
ʥʘʤʝʨʝʥʠʠ ɺ.ɺ.ɻʨʠʰʠʥʫ, ʚ ʪʫ ʧʦʨʫ ʩʝʢʨʝʪʘʨʶ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʦʜʩʢʦʛʦ ʢʦ-
ʤʠʪʝʪʘ ʧʘʨʪʠʠ. ɽʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʢ ʧʨʠʝʟʜʫ ɻʝʥʩʝʢʘ ʚʩʝ ʙʳʣʦ ʛʦʪʦʚʦ. ʀ ʝʩʣʠ ʥʘ 
ʟʘʚʦʜʝ ʪʨʫʜʥʦ ʯʪʦ-ʣʠʙʦ ʠʟʤʝʥʠʪʴ ʟʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʜʥʝʡ, ʪʦ ʚ ʙʦʣʴʥʠʮʝ ʙʳʣʠ 
ʨʘʟʠʪʝʣʴʥʳʝ ʧʝʨʝʤʝʥʳ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʷ ʚʠʜʝʣ ʧʨʝʞʜʝ. ʊʨʦʪʫʘʨʳ, 
ʜʦʨʦʞʢʠ ʠ ʧʦʜʲʝʟʜʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʜʦʨʦʛʠ ʫ ʙʦʣʴʥʠʮʳ ʙʳʣʠ ʟʘʥʦʚʦ ʘʩʬʘʣʴʪʠʨʦʚʘ-
ʥʳ ʠ ʝʱʝ ʠʩʪʦʯʘʣʠ ʛʦʨʷʯʠʝ ʟʘʧʘʭʠ ʛʫʜʨʦʥʘ. ʅʘ ʪʦʤ ʵʪʘʞʝ, ʛʜʝ ʤʳ ʙʳʣʠ, 
ʙʦʣʴʥʳʤ ʟʘʧʨʝʪʠʣʠ ʚʳʭʦʜʠʪʴ ʠʟ ʧʘʣʘʪ ʚ ʢʦʨʠʜʦʨ. ɺ ʪʝ ʜʚʝ ʠʣʠ ʪʨʠ ʧʘʣʘʪʳ, 
ʢʫʜʘ ɻʝʥʩʝʢʫ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʦ ʙʳʣʦ ʟʘʡʪʠ, ʢʘʢ ʤʥʝ ʧʦʟʞʝ ʩʢʘʟʘʣʠ ʣʶʜʠ ʠʟ ʝʛʦ 
ʦʭʨʘʥʳ, ʣʝʞʘʣʠ ʦʬʠʮʝʨʳ ʩʣʫʞʙʳ ʙʝʟʦʧʘʩʥʦʩʪʠ, ʵʪʘʢʠʝ ʢʨʘʩʥʦʱʝʢʠʝ ʢʦʨʦʪʢʦ 
ʩʪʨʠʞʝʥʥʳʝ ʤʦʣʦʜʮʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʪʝʧʣʦ ʦʪʟʳʚʘʣʠʩʴ ʦ ʤʝʜʧʝʨʩʦʥʘʣʝ, ʭʘʨʯʘʭ ʠ 
ʟʘʪʨʫʜʥʠʣʠʩʴ ʜʘʪʴ ʯʝʪʢʠʡ ʦʪʚʝʪ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʩʚʦʠʭ ʙʦʣʝʟʥʝʡ. ɺ ʵʪʦʤ ʦʥʠ 
ʧʫʪʘʣʠʩʴ, ʦʪ ʯʝʛʦ ʚʨʘʯʠ ʙʣʝʜʥʝʣʠ, ʥʝ ʟʥʘʷ, ʯʝʤ ʚʩʝ ʵʪʦ ʢʦʥʯʠʪʩʷ. 
ʇʦʪʝʤʢʠʥʩʢʠʝ ʜʝʨʝʚʥʠ ʥʘʤ ʧʦʢʘʟʳʚʘʣʠ ʢʦʝ-ʛʜʝ ʝʱʝ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ ʧʨʠ-

ʛʣʘʩʠʚ “ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʧʦʧʘʚʰʫʶʩʷ” ʢʚʘʨʪʠʨʫ ʥʦʚʦʩʝʣʘ, “ʨʷʜʦʚʦʛʦ ʨʘʙʦʯʝʛʦ”, ʫ 
ʢʦʪʦʨʦʛʦ “ʩʣʫʯʘʡʥʦ” ʥʘʰʣʠʩʴ ʚʝʣʠʢʦʣʝʧʥʳʝ ʟʘʢʫʩʢʠ, ʢʦʥʬʝʪʳ, ʧʝʯʝʥʴʝ ʠ 
ʧʨʦʯʝʝ, ʧʦ ʤʥʦʛʠʤ ʘʪʨʠʙʫʪʘʤ ʚʳʜʘʚʘʚʰʝʝ ʠʭ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʠʟ ʩʧʝʮʮʝʭʦʚ, 
ʧʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʭ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ ʩʣʫʞʙʝ ʦʭʨʘʥʳ... 
ʅʦ ʜʝʣʦ ʙʳʣʦ ʥʝ ʚ ʤʘʣʝʥʴʢʠʭ ʭʠʪʨʦʩʪʷʭ, ʘ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ, ʥʘ-

ʚʝʨʥʷʢʘ ʯʫʚʩʪʚʫʷ ʙʦʣʴʰʠʝ ʠ ʤʘʣʳʝ ʧʦʜʣʦʛʠ, ʧʨʠʥʷʣ ʵʪʫ ʠʛʨʫ, ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʢʦʨ-
ʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪʘʤ ʟʘʩʥʷʪʴ ʣʦʞʴ, ʩʦʛʣʘʩʠʣʩʷ ʠʛʨʘʪʴ ʚ ʵʪʦʤ ʩʧʝʢʪʘʢʣʝ. ɺʩʢʦʨʝ, 
ʚʦʟʚʨʘʱʘʷʩʴ ʧʦʩʣʝ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʧʦʝʟʜʦʢ ɻʝʥʩʝʢʘ ʧʦ ʩʪʨʘʥʝ, ʷ ʚ ʩʘʤʦʣʝʪʝ ʚʩʧʦʤ-
ʥʠʣ ʵʪʫ ʠʩʪʦʨʠʶ ʠ ʨʘʩʩʢʘʟʘʣ ʚ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʠʠ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʈʘʠʩʝ ʄʘʢʩʠ-
ʤʦʚʥʝ ʦʙ ʵʪʦʤ ʟʣʦʧʦʣʫʯʥʦʤ ʚʠʟʠʪʝ ʚ ʄʦʩʢʚʝ... ʅʦ ʨʝʘʢʮʠʷ ʈʘʠʩʳ ʄʘʢʩʠ-
ʤʦʚʥʳ ʙʳʣʘ ʥʝʦʞʠʜʘʥʥʦʡ: 

— ɸ ʯʪʦ ʚʳ ʭʦʪʝʣʠ? ʈʘʟʚʝ ʢʦʛʜʘ ʚʳ ʧʨʠʛʣʘʰʘʝʪʝ ʛʦʩʪʝʡ, ʥʝ ʫʙʠʨʘʝʪʝʩʴ ʚ 
ʢʚʘʨʪʠʨʝ ʠ ʥʝ ʜʦʩʪʘʝʪʝ ʚʩʝ ʣʫʯʰʝʝ? 
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ʊʫʪ ʪʨʫʜʥʦ ʯʪʦ-ʣʠʙʦ ʚʦʟʨʘʟʠʪʴ, — ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ. — ʗ ʜʝʡʩʪ-
ʚʠʪʝʣʴʥʦ ʫʙʠʨʘʣʩʷ ʚ ʢʚʘʨʪʠʨʝ, ʝʩʣʠ ʞʜʘʣ ʛʦʩʪʝʡ. ʅʦ ʫ ʤʝʥʷ ʙʳʚʘʣʠ ʥʝ ʪʝ 
ʛʦʩʪʠ, ʜʘ ʠ ʢʚʘʨʪʠʨʘ — ʥʝ ʙʦʣʴʥʠʮʘ ʠʣʠ ʠʥʦʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʝ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʝ. 
ʈʝʯʴ ʰʣʘ ʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʤ ʚʠʟʠʪʝ, ʘ ʥʝ ʦ ʚʩʪʨʝʯʝ “ʟʘ ʨʶʤʢʦʡ ʯʘʷ” ʩʪʘʨʳʭ 
ʜʨʫʟʝʡ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʤʥʝ ʭʦʪʝʣʦʩʴ ʩʢʘʟʘʪʴ ʠ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ɻʝʥʩʝʢ ʥʝ ʛʦʩʪʴ, ʘ ʩʢʦʨʝʝ 
ʭʦʟʷʠʥ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʩʪʨʘʥʳ. ʅʦ ʷ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʩʢʘʟʘʣ...»13 ɼʠʘʣʦʛ ʧʦʤʦʱʥʠʢʘ 
ʠ ʩʫʧʨʫʛʠ ɻʝʥʩʝʢʘ ʢʘʢ ʨʘʟ ʠ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʚ ʭʦʜʝ ʚʠʟʠʪʦʚ 1985 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʚʝʣ ʩʝʙʷ ʠʤʝʥʥʦ ʥʝ ʢʘʢ ʛʦʩʪʴ, ʘ ʢʘʢ ʭʦʟʷʠʥ. ʅʝ ʝʛʦ ʧʨʠʛʣʘʰʘʣʠ ʚ ʛʦʩʪʠ, ʘ ʦʥ 
ʨʘʜʫʰʥʦ ʨʘʩʧʘʭʠʚʘʣ ʜʚʝʨʴ ʧʝʨʝʜ ʩʚʦʠʤʠ ʧʦʜʜʘʥʥʳʤʠ, ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʷ ʠʤ ʩ 
ʵʢʨʘʥʘ ʪʝʣʝʚʠʟʦʨʘ ʘʢʢʫʨʘʪʥʦ ʧʨʠʙʨʘʥʥʫʶ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʘʨʪʠʷ 
ʚʩʪʨʝʯʘʣʘʩʴ ʩ ʥʘʨʦʜʦʤ ʯʝʨʝʟ ʩʚʦʝʛʦ ʛʣʘʚʫ ʥʘ ʬʦʥʝ ʩʚʝʞʝʘʩʬʘʣʴʪʠʨʦʚʘʥʥʳʭ 
ʜʦʨʦʞʝʢ. 
ʀ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʢʦʝ «ʭʦʞʜʝʥʠʝ ʚ ʥʘʨʦʜ» ʫʜʘʣʦʩʴ. ʕʪʠ ʚʩʪʨʝʯʠ, ʧʝʨʝʜʘ-

ʚʘʚʰʠʝʩʷ ʧʦ ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʶ, ʚʳʟʚʘʣʠ ʚʟʨʳʚ ʵʥʪʫʟʠʘʟʤʘ ʫ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ 
ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ɼʘʞʝ ʚ ʜʠʩʩʠʜʝʥʪʩʢʠʭ ʢʨʫʛʘʭ ʚʦʟʥʠʢʣʠ ʥʘʜʝʞʜʳ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʩʫʞ-
ʜʝʥʦ ʙʳʣʦ ʦʧʨʘʚʜʘʪʴʩʷ ʣʠʰʴ ʧʦʣʪʦʨʘ ʛʦʜʘ ʩʧʫʩʪʷ. ɸ.ʉʘʭʘʨʦʚ ʟʘʤʝʪʠʣ ʪʦʛʜʘ: 
«ʇʦʭʦʞʝ, ʵʪʦ ʫʜʘʯʘ ʜʣʷ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʳ. ʄʳ ʧʦʣʫʯʠʣʠ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʥʦʛʦ ʣʠ-
ʜʝʨʘ»14. ɹʝʩʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʳʡ «ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʤ» ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʝʛʦ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʘʷ 
ʤʦʣʦʜʦʩʪʴ ʠ ʥʘʤʝʢʠ ʥʘ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʚ ʨʝʯʘʭ — ʚʩʝ ʵʪʦ 
ʧʨʠʚʝʣʦ ʢ ʙʳʩʪʨʦʤʫ ʨʦʩʪʫ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʠ ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ. 
ɻʦʩʫʜʘʨʴ ʧʦʟʚʦʣʷʣ ʩʝʙʝ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʫʣʳʙʘʪʴʩʷ, ʥʦ ʜʘʞʝ ʠ ʰʫʪʠʪʴ: «ʆʢʘʟʘ-
ʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʩʝʡʯʘʩ ʦʜʥʘ ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʙʦʣʴʰʠʭ ʦʯʝʨʝʜʝʡ ʚ ʜʝʪʩʢʠʝ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ ʚ 
ʇʨʦʣʝʪʘʨʩʢʦʤ ʨʘʡʦʥʝ. ʕʪʦ ʭʦʨʦʰʠʡ ʧʨʠʟʥʘʢ... ʇʨʦʣʝʪʘʨʮʳ ʠ ʪʫʪ ʧʦʜʘʶʪ 
ʧʨʠʤʝʨ, ʢʘʢ ʥʘʜʦ ʨʝʰʘʪʴ ʵʪʦʪ ʚʘʞʥʝʡʰʠʡ ʚʦʧʨʦʩ»15. ʆʩʪʨʦʫʤʥʦ ʦʙʲʷʩʥʠʚ 
ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʩʝʢʩʫʘʣʴʥʦʡ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴʶ ʩʣʫʰʘʪʝʣʝʡ, 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʧʦʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʚ ʢʫʨʩʝ ʧʨʦʙʣʝʤ ʠ ʛʦʪʦʚʦ 
ʢ ʠʭ ʨʝʰʝʥʠʶ. ɾʠʚʦʝ ʣʠʮʦ ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʨʝʟʢʦ ʢʦʥʪʨʘʩʪʠʨʦʚʘ-
ʣʦ ʩ ʤʘʩʢʘʤʠ ʝʛʦ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ, ʯʪʦ ʫʞʝ ʩʘʤʦ ʧʦ ʩʝʙʝ ʚʩʝʣʷʣʦ ʫʚʝʨʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʚ ʙʣʠʟʦʩʪʴ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ. ʉʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʩʷʯʝʩʢʠ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʣ ʵʪʦ 
ʦʱʫʱʝʥʠʝ. ɺʳʩʪʫʧʘʷ ʧʝʨʝʜ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤʠ ɿʘʚʦʜʘ ʠʤ. ʃʠʭʘʯʝʚʘ, ʦʥ ʟʘʷʚʠʣ, 
ʯʪʦ XXVII ʩʲʝʟʜ ʧʘʨʪʠʠ ʩʪʘʥʝʪ ʚʘʞʥʦʡ ʚʝʭʦʡ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʩʪʨʘʥʳ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʧʦʜʦʙʥʳʝ ʘʚʘʥʩʳ ʩʦʯʝʪʘʣʠʩʴ ʩ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝʤ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʡ ʣʠ-

ʥʠʠ ʥʘ «ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ». ɼʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʨʝʟʝʨʚʳ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʠʟʳ-
ʩʢʠʚʘʪʴ ʥʝ ʟʘ ʩʯʝʪ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʵʣʠʪʳ: «ɾʘʣʦʚʘʪʴʩʷ ʥʝ ʥʘ ʢʦʛʦ, ʪʦʚʘʨʠʱʠ, 
ʥʘʜʦ ʩʧʨʘʰʠʚʘʪʴ ʜʨʫʛ ʩ ʜʨʫʛʘ», — ʦʪʤʝʯʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ16. ɿʘʭʦʜʷ ʠʥʦʛʜʘ ʜʦ-
ʚʦʣʴʥʦ ʜʘʣʝʢʦ ʚ ʦʧʠʩʘʥʠʠ ʧʦʨʦʢʦʚ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ, ɻʝʥʩʝʢ ʥʝ 
ʟʘʙʳʚʘʣ ʧʦʚʪʦʨʷʪʴ: «ʄʳ ʟʥʘʝʤ ʵʪʠ ʙʦʣʝʟʥʠ, ʟʥʘʝʤ ʠ ʨʝʮʝʧʪʳ ʣʝʯʝʥʠʷ. ʅʘʜʦ 
ʧʦʜʪʷʛʠʚʘʪʴ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʫ ʚ ʰʠʨʦʢʦʤ ʧʣʘʥʝ... ʅʘʜʦ, ʯʪʦʙʳ ʚʩʝ ʫ ʥʘʩ ʫʩʚʦʠʣʠ, 
ʯʪʦ ʵʪʦ ʥʝ ʢʘʤʧʘʥʠʷ, ʯʪʦ ʤʳ ʚʩʪʫʧʠʣʠ ʩʝʡʯʘʩ ʚ ʪʘʢʦʡ ʵʪʘʧ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʚʩʝʡ 
ʥʘʰʝʡ ʞʠʟʥʠ, ʢʦʛʜʘ ʙʝʟ ʚʳʩʦʢʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ, ʙʝʟ ʚʳʩʦʢʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ-
ʩʪʠ, ʙʝʟ ʪʚʦʨʯʝʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʳ, ʙʝʟ ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʢ ʧʦʨʫʯʝʥʥʦʤʫ 
ʜʝʣʫ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝʣʴʟʷ ʜʦʙʠʪʴʩʷ»17. ʇʫʩʢʘʷ ʚ ʦʙʦʨʦʪ ʝʱʝ ʥʝʟʘʤʝʪʥʦʝ ʩʣʦʚʦ «ʧʝ-
ʨʝʩʪʨʦʡʢʘ», ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʚʷʟʳʚʘʝʪ ʝʛʦ ʧʦʢʘ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʦʡ ʠ 
ʩʦʟʥʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ, ʫʢʨʝʧʣʷʷ ʩʚʦʠ ʪʳʣʳ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʘʥʜʨʦʧʦʚʮʝʚ-ʧʫʨʠʪʘʥ, 
ʥʝʪʝʨʧʠʤʳʭ ʢ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤʫ ʨʝʚʠʟʠʦʥʠʟʤʫ. 
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ʊʝ ʞʝ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʠʝ ʤʦʪʠʚʳ ʣʦʚʠʪ ɻʝʥʩʝʢ ʠ ʚ ʨʝʧʣʠʢʘʭ ʣʶʜʝʡ ʚ ʪʦʣʧʝ: 
«ʄʥʝ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪʩʷ ʧʨʠʤʝʯʘʪʝʣʴʥʘʷ ʚʩʪʨʝʯʘ ʩ ʪʨʫʜʷʱʠʤʠʩʷ ʚ ʇʨʦʣʝʪʘʨ-
ʩʢʦʤ ʨʘʡʦʥʝ ʩʪʦʣʠʮʳ. ɺ ʢʦʥʮʝ ʠʥʪʝʨʝʩʥʦʡ ʠ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦʡ ʙʝʩʝʜʳ ʩ ʤʦʩʢʚʠ-
ʯʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʩʦʩʪʦʷʣʘʩʴ ʥʘ ʫʣʠʮʝ ʦʢʦʣʦ ʫʥʠʚʝʨʩʘʤʘ (ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʪʘʢʠʭ ʙʝʩʝʜ 
ʛʦʚʦʨʠʣ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʩʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ — ɸ.ʐ.): ʯʪʦ ʚʳ ʧʦʞʝʣʘʣʠ ʙʳ ʎʂ 
ʂʇʉʉ, ʩʦʚʝʪʩʢʦʤʫ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʫ, ʢʘʢʦʡ ʥʘʢʘʟ ʜʘʜʠʪʝ? ʀ ʚʦʪ ʯʪʦ ʷ ʫʩʣʳ-
ʰʘʣ: “ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ, ʥʘʜʦ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʥʘʚʦʜʠʪʴ ʧʦʨʷʜʦʢ ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ 
ʙʦʨʴʙʫ ʟʘ ʤʠʨ”»18. 
ɺʧʝʨʚʳʝ ʟʘ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷ ʣʶʜʠ ʚʠʜʝʣʠ ʥʘ ʚʝʨʰʠʥʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 

ʆʣʠʤʧʘ ʞʠʚʦʛʦ ʠ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʢʫʣʴʪʫʨʥʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ. ʇʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ ɻʝʥ-
ʩʝʢʘ ʙʳʩʪʨʦ ʨʦʩʣʘ. «ɹʝʩʩʧʦʨʥʦ, ʥʝʤʘʣʫʶ ʨʦʣʴ ʩʳʛʨʘʣʘ ʝʛʦ ʭʘʨʠʟʤʘʪʠʯʝʩʢʘʷ 
ʚʥʝʰʥʦʩʪʴ, — ʧʠʰʝʪ ʧʦʤʦʱʥʠʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ɻ.ʐʘʭʥʘʟʘʨʦʚ, — ʫʤʥʦʝ, ʫʣʳʙ-
ʯʠʚʦʝ ʣʠʮʦ ʩ ʧʨʘʚʠʣʴʥʳʤʠ ʯʝʨʪʘʤʠ, ʥʝʦʙʳʯʘʡʥʦ ʚʳʨʘʟʠʪʝʣʴʥʳʝ ʛʣʘʟʘ (ʟʘ 
ʧʷʪʴ ʣʝʪ ʦʙʱʝʥʠʷ ʤʥʝ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʚʠʜʝʪʴ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ ʫʩʪʘʣʳʤ, 
ʥʝʚʳʩʧʘʚʰʠʤʩʷ, ʙʦʣʴʥʳʤ, ʥʦ ʥʠʢʦʛʜʘ ʚʟʛʣʷʜ ʝʛʦ ʥʝ ʙʳʣ ʧʦʪʫʭʰʠʤ), ʨʦʜʠ-
ʤʦʝ ʧʷʪʥʦ ʥʘ ʣʙʫ ʢʘʢ ʚʧʝʯʘʪʣʷʶʱʠʡ ʟʥʘʢ ʠʟʙʨʘʥʥʦʩʪʠ; ʣʘʜʥʘʷ, ʯʫʪʴ ʧʦʣʥʦ-
ʚʘʪʘʷ, ʥʦ ʧʦʜʪʷʥʫʪʘʷ ʬʠʛʫʨʘ; ʫʚʝʨʝʥʥʘʷ ʤʘʥʝʨʘ ʜʝʨʞʘʪʴʩʷ; ʦʪʢʨʳʪʦʩʪʴ ʠ 
ʜʦʙʨʦʞʝʣʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʩʦʯʝʪʘʥʠʠ ʩʦ ʩʪʨʦʛʦʩʪʴʶ ʠ ʚʣʘʩʪʥʳʤ ʚʠʜʦʤ... ʂ ʪʦʤʫ 
ʞʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʤʠ ʭʦʨʦʰʦ ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʥʳʤʠ ʰʘʛʘʤʠ ʦʥ ʩ ʩʘʤʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ ʧʦʢʘʟʘʣ 
ʩʝʙʷ ʣʠʜʝʨʦʤ, ʙʣʠʟʢʠʤ ʧʨʦʩʪʦʤʫ ʥʘʨʦʜʫ (ʧʦʝʟʜʢʠ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜ, ʂʠʝʚ, ʥʘ 
ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʝ ʟʘʚʦʜʳ ʠ ʚ ʧʦʜʤʦʩʢʦʚʥʳʝ ʢʦʣʭʦʟʳ, ʥʘ ɼʘʣʴʥʠʡ ɺʦʩʪʦʢ, ʉʝʚʝʨ, 
ʋʨʘʣ, ʚ ʨʦʜʥʳʝ ʶʞʥʳʝ ʢʨʘʷ, ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ)»19. «ʃʶʜʠ ʥʝ ʧʨʠ-
ʚʳʢʣʠ ʢ ʚʦʞʜʷʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʧʨʦʩʪʦ ʧʦʷʚʣʷʶʪʩʷ ʥʘ ʫʣʠʮʝ, ʤʦʛʫʪ ʣʝʛʢʦ ʠ ʜʦʣ-
ʛʦ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʙʝʟ ʙʫʤʘʞʢʠ, ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʳ ʠ ʜʦʩʪʫʧʥʳ, ʚʥʷʪʥʦ ʚʳʛʦʚʘʨʠʚʘʶʪ 
ʚʩʝ ʩʣʦʚʘ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʪʘʣ ʣʶʙʠʤʮʝʤ ʥʘʨʦʜʘ», — ʧʠʰʝʪ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ20. 
ʉʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʩʚʦʠʭ ʦʱʫʱʝʥʠʷʭ ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ: «ʇʨʘʚʜʘ, 

ʧʦʥʘʯʘʣʫ ʣʶʜʝʡ ʙʳʣʦ ʥʝʣʝʛʢʦ ʨʘʟʛʦʚʦʨʠʪʴ. ʇʦʙʘʠʚʘʣʠʩʴ, ʩʢʨʳʪʥʠʯʘʣʠ. ɸ ʚ 
ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ — ʷ ʵʪʦ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ, ʚʳʜʘʚʘʣʠ ʛʣʘʟʘ — ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʚʝʨʠʣʠ 
ʚ ʩʝʨʴʝʟʥʦʩʪʴ ʥʘʰʠʭ ʥʘʤʝʨʝʥʠʡ. ʉʢʦʣʴʢʦ ʨʘʟ ʩʣʳʰʘʣʠ ʛʨʦʤʦʛʣʘʩʥʳʝ ʟʘʚʝ-
ʨʝʥʠʷ ʠ ʦʙʝʱʘʥʠʷ, ʘ ʚ ʞʠʟʥʠ ʤʘʣʦ ʯʪʦ ʤʝʥʷʣʦʩʴ. 
ʅʘ ʣʠʮʘʭ ʤʦʠʭ ʩʦʙʝʩʝʜʥʠʢʦʚ ʙʫʢʚʘʣʴʥʦ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʧʨʦʯʠʪʘʪʴ: “ʍʦʨʦ-

ʰʦ ʛʦʚʦʨʠʰʴ, ʜʘ ʨʘʟʚʝ ʜʘʜʫʪ ʪʝʙʝ ʯʪʦ-ʪʦ ʩʜʝʣʘʪʴ. ʇʦʧʨʳʛʘʝʰʴ ʛʦʜ-ʜʨʫʛʦʡ, ʘ 
ʪʘʤ — ʤʘʭʥʝʰʴ ʨʫʢʦʡ ʠ ʥʘʯʥʝʰʴ ʚʝʰʘʪʴ ʩʝʙʝ ʥʘ ʛʨʫʜʴ ʟʦʣʦʪʳʝ ʟʚʝʟʜʳ. ɺʩʝ 
ʵʪʦ ʤʳ ʫʞʝ ʧʨʦʭʦʜʠʣʠ”... 
ʀ ʩʝʡʯʘʩ ʧʝʨʝʜ ʛʣʘʟʘʤʠ ʚʩʪʨʝʯʘ ʚ ʋʨʝʥʛʦʝ: ʥʘ ʫʣʠʮʳ ʚʳʰʣʠ ʚʩʝ ʞʠʪʝʣʠ 

ʛʦʨʦʜʘ. ʃʶʜʠ ʜʦʚʦʣʴʥʳ, ʯʪʦ ʢ ʥʠʤ ʥʘʢʦʥʝʮ ʧʨʠʝʭʘʣ “ʛʣʘʚʥʳʡ” — ʨʘʟʛʦʚʦʨ 
ʧʨʷʤʦʡ, ʙʝʩʧʦʱʘʜʥʳʡ. «ʂʘʢ ʞʝ ʪʘʢ, ʞʠʚʝʤ ʚ “ʙʘʣʢʘʭ” ʠʣʠ ʞʝʣʝʟʥʦʜʦʨʦʞ-
ʥʳʭ ʚʘʛʦʥʯʠʢʘʭ! ɺʩʝʛʦ ʥʝ ʭʚʘʪʘʝʪ. ɿʜʝʩʴ, ʟʘ ʇʦʣʷʨʥʳʤ ʢʨʫʛʦʤ, ʥʝ ʤʦʞʝʤ 
ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʨʝʛʫʣʷʨʥʳʭ ʨʝʡʩʦʚ ʩʘʤʦʣʝʪʦʚ, ʩʚʷʟʠ ʩʦ ʩʪʦʣʠʮʝʡ, ʜʨʫʛʠʤʠ ʛʦʨʦ-
ʜʘʤʠ! ɻʘʟ ʥʫʞʝʥ ʉʦʶʟʫ, ɽʚʨʦʧʝ, ʘ ʤʳ, ʚʳʭʦʜʠʪ, ʥʠʢʦʤʫ ʥʝ ʥʫʞʥʳ?”»21 ɺ 
ʘʚʘʨʠʡʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʩʪʘʣʠ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʴʩʷ ʤʝʨʳ. ʅʦ ʧʦʧʳʪʢʘ ɻʝʥʩʝʢʘ ʨʘ-
ʙʦʪʘʪʴ ʚ ʨʝʞʠʤʝ ʜʨʝʚʥʝʨʫʩʩʢʦʛʦ ʢʥʷʟʷ, ʦʙʲʝʟʞʘʶʱʝʛʦ ʩʚʦʠ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʠ ʥʘ-
ʚʦʜʷʱʝʛʦ ʪʘʤ ʧʦʨʷʜʦʢ, ʙʳʣʘ ʦʙʨʝʯʝʥʘ ʥʘ ʥʝʫʜʘʯʫ — ʩʣʠʰʢʦʤ ʤʥʦʛʦ ʙʳʣʦ 
«ʚʦʣʦʩʪʝʡ». 
ʋʞʝ ʚ ʧʝʨʚʳʝ ʧʦʝʟʜʢʠ ɻʝʥʩʝʢʘ ʧʦ ʩʪʨʘʥʝ ʩʪʘʣʘ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴʩʷ ʦʜʥʘ ʦʩʦ-

ʙʝʥʥʦʩʪʴ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʙʫʜʝʪ ʜʦʨʦʛʦ ʩʪʦʠʪʴ ʝʛʦ ʨʝʧʫʪʘʮʠʠ — ʵʪʦ 
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ʥʝʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʝ ʜʣʷ ʉʉʉʈ ʤʝʩʪʦ ʩʫʧʨʫʛʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ: «ʈʘʠʩʘ ʄʘʢʩʠʤʦʚ-
ʥʘ ʭʦʨʦʰʦ ʠ ʤʦʜʥʦ ʦʜʝʚʘʣʘʩʴ, — ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ ʦ ʧʦʝʟʜʢʝ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʘ ʚ ʊʶʤʝʥʴ. — ɺʝʱʠ ʝʝ ʚ ʪʫ ʧʦʨʫ ʙʳʣʠ ʩʰʠʪʳ ʠ ʢʫʧʣʝʥʳ ʟʘ ʛʨʘʥʠʮʝʡ, ʠ 
ʚʳʛʣʷʜʝʣʘ ʦʥʘ, ʫʢʨʘʰʝʥʥʘʷ ʦʨʠʛʠʥʘʣʴʥʳʤʠ ʜʨʘʛʦʮʝʥʥʦʩʪʷʤʠ, ʚʝʩʴʤʘ ʠʤʧʦ-
ʟʘʥʪʥʦ. ʆʜʥʘʢʦ ʵʪʦʛʦ ʨʘʙʦʯʠʝ, ʚʩʝ ʞʠʪʝʣʠ ʊʶʤʝʥʠ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʞʝʥʱʠʥʳ, 
ʪʦʛʜʘ ʥʝ ʧʦʥʷʣʠ»22. ʅʦ ʧʦʢʘ ʥʘ ʬʦʥʝ ʦʙʱʝʛʦ ʵʥʪʫʟʠʘʟʤʘ ʨʘʟʜʨʘʞʝʥʠʝ ʨʦʩ-
ʢʦʰʥʳʤʠ ʥʘʨʷʜʘʤʠ ɻʦʩʫʜʘʨʳʥʠ ʝʱʝ ʥʝ ʙʳʣʦ ʩʪʦʣʴ ʫʞ ʟʘʤʝʪʥʦ. ʅʘʨʦʜ ʧʨʦ-
ʜʦʣʞʘʣ ʣʠʢʦʚʘʪʴ: ʦʛʨʦʤʥʳʝ ʪʦʣʧʳ ʥʘʨʦʜʘ ʚʳʰʣʠ ʥʘ ʫʣʠʮʳ ʠ ʧʨʠ ʧʝʨʚʦʡ 
ʦʩʪʘʥʦʚʢʝ ʪʘʢ ʧʣʦʪʥʦ ʦʢʨʫʞʘʣʠ ʤʘʰʠʥʳ, ʯʪʦ ʧʨʦʙʠʪʴʩʷ ʢ ɻʝʥʩʝʢʫ ʙʳʣʦ 
ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ... ɺ ʉʫʨʛʫʪʝ, ʗʤʙʫʨʛʝ ʤʘʩʩʳ ʥʘʨʦʜʘ ʨʘʜʦʩʪʥʦ ʠ ʛʨʦʤʦʛʣʘʩʥʦ 
ʧʨʠʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʠ ɻʝʥʩʝʢʘ». 
ʇʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ ʚ ʥʘʨʦʜʝ ʠʤʝʣʘ ʜʣʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʙʦʣʴʰʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ. ɺʦʟ-

ʤʦʞʥʦ, ʫʞʝ ʪʦʛʜʘ ʦʥ ʛʦʪʦʚʠʣʩʷ ʢ ʥʦʚʳʤ ʧʨʘʚʠʣʘʤ ʠʛʨʳ, ʢʦʛʜʘ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ 
ʧʘʨʪʠʡʥʘʷ ʵʣʠʪʘ, ʥʦ ʠ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʴ ʙʫʜʝʪ ʚʣʠʷʪʴ ʥʘ ʩʦʩʪʘʚ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʩʪʨʘ-
ʥʳ. «ɹʳʣʘ ʫ ʥʝʛʦ ʝʱʝ ʦʜʥʘ ʧʨʠʚʣʝʢʘʪʝʣʴʥʘʷ ʯʝʨʪʘ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʝʛʦ ʦʭ-
ʨʘʥʥʠʢ ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ. 

— ʆʥ ʟʘʧʨʝʱʘʣ ʨʘʩʯʠʱʘʪʴ, ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʪʴ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʪʨʘʩʩʫ... ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʠ 
ʚʠʜʝ ʧʫʩʪʦʡ ʪʨʘʩʩʳ ʫʩʪʨʘʠʚʘʣ ʥʘʤ ʨʘʟʥʦʩ... ɺʦʣʥʦʚʘʣʦ ʝʛʦ ʥʝ ʪʦ, ʯʪʦ ʩʦʟʜʘ-
ʶʪʩʷ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʳʝ ʥʝʫʜʦʙʩʪʚʘ ʜʣʷ ʚʩʝʭ ʦʩʪʘʣʴʥʳʭ, ʘ ʥʘʨʦʜʥʘʷ ʤʦʣʚʘ ʦ ʥʝʤ: 

— ɺʳ ʞ ʚ ʢʘʢʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʤʝʥʷ ʧʝʨʝʜ ʣʶʜʴʤʠ ʩʪʘʚʠʪʝ»23. 
ʍʦʪʷ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʩ ʧʨʠʩʣʫʛʦʡ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʤʦʛ ʙʳʪʴ ʦʯʝʥʴ ʛʨʫʙ, ʭʦʪʷ ʜʘ-

ʞʝ ʩʪʘʨʰʠʭ ʧʦ ʚʦʟʨʘʩʪʫ ʣʶʜʝʡ ʦʥ ʥʘʟʳʚʘʣ ʥʘ «ʪʳ», «ʩ ʥʘʨʦʜʦʤ» ɻʝʥʩʝʢ 
ʩʪʘʨʘʣʩʷ ʚʝʩʪʠ ʩʝʙʷ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ «ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʦ». ʀʥʦʛʜʘ ʦʥ ʚʳʭʦʜʠʣ «ʚ 
ʥʘʨʦʜ» ʥʝʟʘʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʥʦ. «ʀʟ ʢʘʙʠʥʝʪʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʎʂ ʥʘ ʉʪʘʨʦʡ ʧʣʦʱʘ-
ʜʠ, — ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ, — ʤʳ ʥʘʧʨʘʚʣʷʣʠʩʴ ʚ ʜʨʫʛʦʡ ʝʛʦ ʢʘʙʠʥʝʪ — 
ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʡ. ʀʥʦʛʜʘ ʯʘʩʪʴ ʧʫʪʠ ʰʣʠ ʧʝʰʢʦʤ. ʃʶʜʠ, ʫʟʥʘʚ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʛʦ, 
ʧʝʨʝʰʝʧʪʳʚʘʣʠʩʴ, ʯʘʱʝ ʚʩʝʛʦ ʩʣʳʰʘʣʦʩʴ ʟʘ ʩʧʠʥʦʡ ʥʘʰʝ, ʨʦʩʩʠʡʩʢʦʝ: 

— ʆ... ʤʘʪʴ ʪʚʦʶ, ʩʤʦʪʨʠ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʰʝʣ! 
ʂʪʦ-ʪʦ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝʩʢʠ ʟʜʦʨʦʚʘʝʪʩʷ, ʢʘʢ ʩʦ ʟʥʘʢʦʤʳʤ: 
— ɿʜʨʘʩʴʪʝ. 
ʆʥ ʫʣʳʙʘʝʪʩʷ ʚ ʦʪʚʝʪ: 
— ɿʜʨʘʚʩʪʚʫʡʪʝ!.. 
ʅʘ ʀʚʘʥʦʚʩʢʦʡ ʧʣʦʱʘʜʠ ʚ ʂʨʝʤʣʝ ʚʩʪʨʝʯʘʝʤ ʛʨʫʧʧʫ ʣʶʜʝʡ... 
— ʅʫ, ʯʪʦ ʚʳ ʭʦʪʠʪʝ ʤʥʝ ʩʢʘʟʘʪʴ? — ʙʦʜʨʦ ʩʧʨʘʰʠʚʘʝʪ ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝ-

ʚʠʯ. 
ʂʘʢʘʷ-ʥʠʙʫʜʴ ʦʜʥʘ ʧʦʩʤʝʣʝʝ ʚʩʝʛʜʘ ʥʘʡʜʝʪʩʷ: 
— ɾʝʣʘʝʤ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ɺʘʤ... 
ʅʘ ʟʘʚʦʜʘʭ ʠ ʬʘʙʨʠʢʘʭ, ʥʘ ʫʣʠʮʘʭ ʠ ʧʣʦʱʘʜʷʭ ʣʶʜʠ ʠʥʦʛʜʘ ʛʦʚʦʨʠʣʠ ʪʦ, 

ʯʪʦ ʜʫʤʘʣʠ: ʥʝʪ ʜʝʪʩʢʦʡ ʦʜʝʞʜʳ, ʦʙʫʚʠ, ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ ʧʠʪʘʥʠʷ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʢʘʟʳʚʘʣ 
ʥʘ ʤʝʩʪʥʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʦʙʢʦʤʘ ʧʘʨʪʠʠ: 

— ɺʦʪ, ʦʙʨʘʱʘʡʪʝʩʴ ʢ ʥʝʤʫ. 
ʈʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʣʩʷ ʠ ʫʭʦʜʠʣ»24. 
ʊʘʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʠʫʯʘʣ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʤʥʝʥʠʝ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʚʦ ʚʩʝʤ ʚʠʥʦʚʘ-

ʪʳ ʧʘʨʪʠʡʥʳʝ ʢʦʤʠʪʝʪʳ, ʛʦʪʦʚʠʣʩʷ ʧʝʨʝʥʝʩʪʠ ʦʛʦʥʴ ʥʘ ʩʨʝʜʥʝʝ ʧʘʨʪʠʡʥʦʝ 
ʟʚʝʥʦ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʦʢʘ ʥʝ ʜʘʚʘʣʦ ʝʤʫ ʨʘʟʚʝʨʥʫʪʴ ʙʦʣʝʝ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʝ ʧʨʝʦʙʨʘ-
ʟʦʚʘʥʠʷ, ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʪʦʣʴʢʦ ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ ʩ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʪʨʠʙʫʥ. 
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2. ʇʝʨʚʳʝ ʠʪʦʛʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ 

ɺʳʨʘʙʦʪʢʘ ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ ʙʳʣʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʡ ʙʝʟ ʧʨʠʪʦʢʘ ʩʚʝʞʠʭ 
ʠʜʝʡ. ʀ ʵʪʦʪ ʧʨʠʪʦʢ ʥʘʯʘʣʩʷ. «ʀʟʙʨʘʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ ʘʢʪʠʚʠʟʠʨʦʚʘʣʦ 
ʪʚʦʨʯʝʩʢʫʶ ʤʳʩʣʴ ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʚʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ʧʦʤʦʱʥʠʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ɺ.ɹʦʣʜʠʥ. — ʆʙʱʝʝ ʞʝʣʘʥʠʝ ʧʝʨʝʤʝʥ ʙʳʣʦ ʩʪʦʣʴ ʚʝ-
ʣʠʢʦ, ʯʪʦ ʫʯʝʥʳʝ, ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʳ, ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ ʦʨʛʘʥʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʦʭʦʪʥʦ ʥʝ-
ʩʣʠ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ, ʝʛʦ ʦʢʨʫʞʝʥʠʶ ʩʚʦʠ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʶ ʚ 
ʩʪʨʘʥʝ. ʆʥʠ ʤʝʩʷʮʘʤʠ ʧʨʦʩʠʞʠʚʘʣʠ ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʳʭ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪ-
ʚʝʥʥʳʭ ʜʘʯʘʭ, ʜʦʨʘʙʘʪʳʚʘʷ ʥʦʚʳʝ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ, ʜʝ-
ʤʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ, ʤʝʞ-
ʜʫʥʘʨʦʜʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ. 
ʆʛʨʦʤʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ ʚʝʣʘ ʢʦʤʘʥʜʘ ʅ.ʀ.ʈʳʞʢʦʚʘ, ʛʦʪʦʚʷ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦ 

ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ... 
ɹʦʣʴʰʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʠ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ, ʧʦʜʙʦʨʝ ʢʘʜʨʦʚ 

ʜʣʷ ʢʦʤʘʥʜʳ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠʛʨʘʣ ɸ.ʅ.ʗʢʦʚʣʝʚ... ɺʦʟʛʣʘʚʠʚ ʤʦʟʛʦʚʦʡ ʮʝʥʪʨ 
ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ɸ.ʅ.ʗʢʦʚʣʝʚ ʧʨʠʚʣʝʢ ʤʥʦʛʠʭ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʠ, ʦʙʦʱʠʚ ʤʘʪʝ-
ʨʠʘʣʳ, ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʣ ʩʠʩʪʝʤʫ ʧʦʥʷʪʠʡ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʦʙʦ-
ʟʥʘʯʠʣ ʪʝ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʝ ʤʝʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʙʳʣʦ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ, ʯʪʦʙʳ 
ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʨʝʘʣʴʥʳʭ ʧʝʨʝʤʝʥ ʚ ʩʪʨʘʥʝ. ʆʥ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʣ ʙʨʠʛʘʜʳ 
“ʩʧʠʯʨʘʡʪʝʨʦʚ” ʠ ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ ʙʳʣ ʛʝʥʝʨʘʪʦʨʦʤ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʦʢ 
ʜʦʢʣʘʜʦʚ ʠ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ɻʝʥʩʝʢʘ. ʅʘʨʷʜʫ ʩ ʥʠʤ ʚ ʤʦʟʛʦʚʦʡ ʮʝʥʪʨ ʚʭʦʜʠʣʠ 
ʪʘʢʠʝ ʠʟʚʝʩʪʥʳʝ ʫʯʝʥʳʝ-ʦʙʱʝʩʪʚʦʚʝʜʳ, ʢʘʢ ɺ.ɸ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ, ʃ.ʀ.ɸʙʘʣʢʠʥ, 
ɸ.ɻ.ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ, ɸ.ʅ.ɸʥʯʠʰʢʠʥ, ʉ.ɸ.ʉʠʪʘʨʷʥ, ʅ.ɹ.ɹʠʢʢʝʥʠʥ, ʉ.ʉ.ʐʘʪʘʣʠʥ, 
ʅ.ʗ.ʇʝʪʨʘʢʦʚ, ɺ.ʇ.ʄʦʞʠʥ»25. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʷ ʵʪʠʭ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ, 
ʜʝʣʘʚʰʠʭ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʫʯʥʫʶ, ʥʦ ʠ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʫʶ ʢʘʨʴʝʨʫ, ʙʳʣʘ ʚʝʩʴʤʘ 
ʨʘʟʣʠʯʥʦʡ, ʠ ʚʳʜʚʠʛʘʝʤʳʝ ʠʤʠ ʠʜʝʠ ʧʦʪʦʤ ʝʱʝ ʜʦʣʛʦ ʰʣʠʬʦʚʘʣʠʩʴ ʥʝ 
ʩʪʦʣʴ ʤʘʩʪʠʪʳʤʠ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʘʤʠ. ʆʥʠ, ʚ ʩʚʦʶ ʦʯʝʨʝʜʴ, ʠʩʧʳʪʳʚʘʣʠ ʚʣʠʷʥʠʝ 
ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʦʚ-ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʦʚ, ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʚʰʠʭ ʢ ʘʢʘʜʝʤʠʯʝʩʢʠʤ ʢʨʫʛʘʤ. 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɺ.ʄʘʫ, ʦʯʝʥʴ ʙʦʣʴʰʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʠʤʝʣʘ ʧʦʟʠʮʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʦʚ 

(ʠʤʝʶʪʩʷ ʚ ʚʠʜʫ ɹ.ʈʘʢʠʪʩʢʠʡ, ʃ.ɸʙʘʣʢʠʥ, ʇ.ɹʫʥʠʯ, ɸ.ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ, 
ʅ.ʇʝʪʨʘʢʦʚ), ʢʦʪʦʨʳʝ «ʩʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʣʠ ʚʳʚʦʜ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʛʣʫʙʦʢʦʛʦ 
“ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ” ʠ ʩʪʘʣʠ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ 
ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʢʘʢ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʡ ʦʙʲʝʢʪ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʤʦʞʥʦ ʘʥʘ-
ʣʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʠ ʨʝʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴ, ʦʩʪʘʚʣʷʷ ʚ ʩʪʦʨʦʥʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ. 
ʕʪʦ ʙʳʣ ʦʜʠʥ ʠʟ ʚʘʞʥʝʡʰʠʭ ʤʦʤʝʥʪʦʚ: ʩʦʛʣʘʩʠʝ ʥʘ ʧʦʜʦʙʥʳʡ ʧʦʜʭʦʜ ʜʘʚʘ-
ʣʦ ʠʟʚʝʩʪʥʫʶ ʩʚʦʙʦʜʫ ʘʥʘʣʠʟʘ, ʥʦ ʠ ʥʘʣʘʛʘʣʦ ʞʝʩʪʢʠʝ ʠ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʴʥʦ ʚʝʩʴ-
ʤʘ ʦʧʘʩʥʳʝ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʩʢʘʟʘʪʴʩʷ ʚ ʙʫ-
ʜʫʱʝʤ»26. ʆʜʥʘʢʦ ʬʘʪʘʣʠʟʤ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ʬʦʨʤʘʣʴʥʦʝ ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʥʠʝ ʚʦʧʨʦ-
ʩʦʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʢʘʟʘʪʴʩʷ ʚ ʙʫʜʫʱʝʤ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʟʜʝʩʴ 
ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʥʳʤ. ɺʩʝ ʩʦʩʪʘʚʣʷʶʱʠʝ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʚʦʚʣʝʢʘʣʠʩʴ ʚ ʧʦʣʝ ʘʥʘ-
ʣʠʟʘ, ʘ ʠʭ ʩʦʚʦʢʫʧʥʦʩʪʴ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʠʤʝʣʘʩʴ ʚ ʚʠʜʫ. ʂʦʛʜʘ ʙʳʣʦ ʨʝʰʝʥʦ ʜʦ-
ʧʫʩʪʠʪʴ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʯʘʩʪʥʦʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ, ʵʪʦ ʙʝʟ ʪʨʫʜʘ ʙʳʣʦ ʩʜʝʣʘʥʦ ʧʦʜ 
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ʚʠʜʦʤ «ʢʦʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦʡ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ». ʅʝʠʟʙʝʞʥʳʤʠ ʙʳʣʠ ʥʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪ-
ʚʠʷ, ʘ ʧʨʠʯʠʥʳ ʧʦʟʠʮʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʳʥʫʞʜʝʥʳ ʙʳʣʠ ʢʘʤʫʬʣʠ-
ʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʶ ʧʦʟʠʮʠʶ, ʜʦʚʦʜʷ ʝʝ ʜʦ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ. 
ʗʢʦʚʣʝʚ ʠ ɹʦʣʜʠʥ, ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʚʰʠʝ «ʤʦʟʛʦʚʦʡ ʮʝʥʪʨ», ʩʯʠʪʘʣʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ 

ʚʥʫʰʘʝʤʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʠ ʙʜʠʪʝʣʴʥʦ ʩʣʝʜʠʣʠ ʟʘ ʪʝʤ, ʯʪʦʙʳ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʚʣʠʷ-
ʥʠʡ ʥʘ ʥʝʛʦ ʙʳʣʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʦ. ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʧʨʘʚʳ. ʅʝʤʘʣʫʶ ʨʦʣʴ 
«ʧʨʠ ʜʚʦʨʝ» ʠʛʨʘʣʘ ʞʝʥʘ ɻʝʥʩʝʢʘ ʈ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ27. 
ʍʘʨʘʢʪʝʨʝʥ ʪʘʢʦʡ ʵʧʠʟʦʜ, ʧʨʦʠʟʦʰʝʜʰʠʡ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʧʦʩʝʱʝʥʠʷ ʋʢʨʘʠʥʳ: 
«ʂʦʛʜʘ ɺ.ʐʝʚʯʝʥʢʦ ʦʟʥʘʢʦʤʠʣʘ ʛʦʩʪʴʶ ʩ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʝʤʳʤ ʧʣʘʥʦʤ ʧʦ-

ʩʝʱʝʥʠʡ, ʪʘ ʩʧʨʦʩʠʣʘ: 
— ɸ ʯʪʦ ʜʝʣʘʝʪ ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ? 
ʐʝʚʯʝʥʢʦ ʩʢʘʟʘʣʘ, ʯʪʦ ʦʥ ʧʦʡʜʝʪ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ɸ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʦʪʚʝʪ: 
— ʗ ʜʦʣʞʥʘ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʪʴ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ ʚʩʶʜʫ. ɿʥʘʯʠʪ, ʷ ʙʫʜʫ ʠ 

ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. 
“ʏʝʩʪʥʦ ʧʨʠʟʥʘʶʩʴ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɺ.ʐʝʚʯʝʥʢʦ, — ʷ ʥʝ ʥʘʰʣʘʩʴ, ʯʪʦ 

ʚʦʟʨʘʟʠʪʴ. ɺʝʜʴ ʜʦ ʵʪʦʛʦ ʥʝ ʙʳʣʦ ʩʣʫʯʘʷ, ʯʪʦʙʳ ʯʴʷ-ʥʠʙʫʜʴ ʩʫʧʨʫʛʘ ʧʨʠʥʠ-
ʤʘʣʘ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ʉʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʠ ʥʝʨʫʰʠʤʳʝ ʟʘʢʦʥʳ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʦʡ ʵʪʠʢʠ. ʅʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠʩʴ ʚʦʧʨʦʩʳ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʘʞ-
ʥʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʯʘʩʪʦ ʥʝ ʧʦʜʣʝʞʘʣʠ ʨʘʟʛʣʘʰʝʥʠʶ. ʕʪʦ ʥʝ ʢʫʭʥʷ, ʛʜʝ ʞʝʥʘ 
ʤʦʞʝʪ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʪʴ ʩʝʙʷ ʭʦʟʷʡʢʦʡ”. ʈʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʚʩʝ ʵʪʦ ɺ.ʐʝʚʯʝʥʢʦ ʣʠʰʴ 
ʧʦʜʫʤʘʣʘ, ʘ ʧʨʦ ʩʝʙʷ ʨʝʰʠʣʘ, ʯʪʦ ʧʫʩʢʘʡ ʩʘʤ ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ ʨʘʟʙʠʨʘʝʪ-
ʩʷ ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʩʫʧʨʫʛʦʡ. “ɺ ʛʣʫʙʠʥʝ ʜʫʰʠ ʷ ʠ ʤʳʩʣʠ ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʣʘ, ʯʪʦ ʦʥ ʧʦ-
ʟʚʦʣʠʪ ʈʘʠʩʝ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʦʚʘʪʴ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ”, — ʛʦʚʦʨʠʪ ɺ.ʐʝʚʯʝʥʢʦ. 
ʅʦ ʢʦʛʜʘ ʯʝʨʝʟ ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʚʨʝʤʷ ʫʞʝ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʄ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ, 

ɺ.ʑʝʨʙʠʮʢʠʤ ʠ ʜʨʫʛʠʤʠ ʚʝʨʥʫʣʠʩʴ ʢ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʶ ʜʝʪʘʣʝʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, 
ʈ.ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʦʚʪʦʨʠʣʘ ʩʦ ʩʚʦʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʝʡ ʙʝʟʘʧʝʣʷʮʠʦʥʥʦʩʪʴʶ: 

— ʗ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʄʠʭʘʠʣʦʤ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʝʤ ʠʜʫ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ! 
ɺ.ʑʝʨʙʠʮʢʠʡ ʧʨʦʩʪʦ ʚ ʣʠʮʝ ʠʟʤʝʥʠʣʩʷ... ʆʜʥʘʢʦ ʦʥ ʩʤʦʣʯʘʣ. ʊʦʣʴʢʦ 

ʥʝʨʚʥʦ ʜʦʩʪʘʣ ʩʠʛʘʨʝʪʫ, ʟʘʢʫʨʠʣ ʠ ʦʯʝʥʴ ʚʳʨʘʟʠʪʝʣʴʥʦ ʥʘ ʤʝʥʷ ʧʦʩʤʦʪʨʝʣ. 
ʄʦʣ, ʯʪʦ ʞ ʚʳ ʥʝ ʩʤʦʛʣʠ ʝʡ ʦʙʲʷʩʥʠʪʴ?.. 
ʉʤʦʪʨʶ ʥʘ ʄʠʭʘʠʣʘ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯʘ. ɸ ʄʠʭʘʠʣ ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ — ʥʝʠʥʘʯʝ ʚʦʜʳ 

ʚ ʨʦʪ ʥʘʙʨʘʣ. ɺʟʷʣʘ ʝʛʦ ʈʘʠʩʘ ʄʘʢʩʠʤʦʚʥʘ ʧʦʜ ʨʫʢʫ, ʠ ʦʪʧʨʘʚʠʣʠʩʴ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʳ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. 
ʂʦʛʜʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʘʷ ʯʝʪʘ ʫʰʣʘ, ɺʣʘʜʠʤʠʨ ɺʘʩʠʣʴʝʚʠʯ ʜʘʣ ʚʦʣʶ ʵʤʦ-

ʮʠʷʤ... ʇʦʪʦʤ ʦʙʝʨʥʫʣʩʷ ʢ ʩʚʦʝʡ ʩʫʧʨʫʛʝ ʠ ʩ ʥʝʩʨʘʚʥʝʥʥʳʤ ʩʘʨʢʘʟʤʦʤ ʩʧʨʦ-
ʩʠʣ: 

— ʄʦʞʝʪ, ʠ ʪʳ ʩʦʙʠʨʘʝʰʴʩʷ ʧʦʤʦʛʘʪʴ ʤʥʝ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ? 
ɺʟʚʦʣʥʦʚʘʥʥʘʷ ʈʘʜʘ ɻʘʚʨʠʣʦʚʥʘ ʪʦʣʴʢʦ ʨʫʢʘʤʠ ʚ ʦʪʚʝʪ ʟʘʤʘʭʘʣʘ»28. 
ʅʦ ʥʝʜʦʦʮʝʥʠʚʘʪʴ ʨʦʣʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʥʝʣʴʟʷ. ʆʥ ʣʠʯʥʦ ʫʯʘʩʪʚʦʚʘʣ ʚ ʧʦʣʠ-

ʪʠʯʝʩʢʦʤ ʪʚʦʨʯʝʩʪʚʝ ʵʪʠʭ ʤʝʩʷʮʝʚ, ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʚʝʩʪʠ ʩʝʙʷ «ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʥʦ», 
ʩʚʦʙʦʜʥʦ ʦʙʱʘʷʩʴ ʩ ʩʦʚʝʪʯʠʢʘʤʠ29. «ʅʘ ʟʘʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʘʜʠʠ ʨʘʙʦʪʳ ʥʘʜ 
ʜʦʢʣʘʜʘʤʠ ʠ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʤʠ ʧʦʜʢʣʶʯʘʣʩʷ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʠ ʝʛʦ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ 
ʧʦʤʦʱʥʠʢʠ. ʂʨʫʛ ʠʭ ʦʙʲʝʜʠʥʷʣ ɻʝʥʩʝʢ ʠ ʩ ʥʠʤʠ ʫʝʜʠʥʷʣʩʷ ʣʠʙʦ ʚ ʩʚʦʝʤ 
ʢʘʙʠʥʝʪʝ, ʣʠʙʦ ʥʘ ʛʦʩʜʘʯʘʭ ʚ ʅʦʚʦʤ ʆʛʘʨʝʚʝ ʠʣʠ ɺʦʣʳʥʩʢʦʤ»30. 
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ʉʣʦʞʥʳʡ ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ɻʝʥʩʝʢʘ ʠ ʜʦʢʫʤʝʥʪʦʚ ʨʝ-
ʬʦʨʤ ʦʩʪʘʚʣʷʣ ʟʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ ʩʣʦʚʦ, ʠ ʭʦʪʷ ʝʛʦ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ 
ʠʜʝʡ ʚ ʵʪʠʭ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ ʤʦʛʣʦ ʥʝ ʙʳʪʴ, ʥʦ ʢʘʢʠʤ ʠʜʝʷʤ ʜʘʚʘʪʴ ʭʦʜ — 
ʨʝʰʘʣ ʩʘʤ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨ. 
ɺ ʙʝʩʝʜʘʭ ʩ ʫʯʝʥʳʤʠ ʠ ʩʚʦʠʤʠ ʩʦʚʝʪʥʠʢʘʤʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʯʝʨʧʘʣ ʚʩʝ ʥʦʚʳʝ 

ʠ ʥʦʚʳʝ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʷ ʩʚʦʝʡ ʜʦʤʠʥʠʨʫʶʱʝʡ ʠʜʝʠ, ʚ ʮʝʣʦʤ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʡ, 
ʥʦ ʥʝ ʠʩʯʝʨʧʳʚʘʶʱʝʡ ʧʦʣʥʦʪʫ ʧʨʦʙʣʝʤʳ: «ʋʯʝʥʳʝ, ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʚʝʜʦʤʩʪ-
ʚʝʥʥʳʤʠ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤʠ, ʩʯʠʪʘʣʠ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʧʨʠʯʠʥʦʡ ʦʪʩʪʘʚʘʥʠʷ ʩʪʨʘʥʳ ʪʦ, 
ʯʪʦ ʤʳ, ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ, “ʧʨʦʛʣʷʜʝʣʠ” ʥʦʚʳʡ ʵʪʘʧ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʚʦ-
ʣʶʮʠʠ, ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʢ ʟʘʧʘʜʥʳʡ ʤʠʨ ʜʘʣʝʢʦ ʫʰʝʣ ʚʧʝʨʝʜ ʠ ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʡ 
ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʝ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ, ʠ ʚ ʝʝ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʠ, — ʥʘʧʠʰʝʪ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʤʥʦʛʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ, ʩʩʳʣʘʷʩʴ ʥʘ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪʳ. — ʊʘʢʫʶ ʧʦʟʠʮʠʶ (ʩ 
ʥʶʘʥʩʘʤʠ) ʨʘʟʜʝʣʷʣʠ ɻ.ʀ.ʄʘʨʯʫʢ, ʇ.ʅ.ʌʝʜʦʩʝʝʚ, ɸ.ʀ.ɸʥʯʠʰʢʠʥ, 
ɻ.ɸ.ɸʨʙʘʪʦʚ, ɸ.ɻ.ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ, ʆ.ʊ.ɹʦʛʦʤʦʣʦʚ, ʊ.ʀ.ɿʘʩʣʘʚʩʢʘʷ, 
ɽ.ʄ.ʇʨʠʤʘʢʦʚ, ɺ.ɸ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ, ʉ.ɸ.ʉʠʪʘʨʷʥ, ʈ.ɸ.ɹʝʣʦʫʩʦʚ, ʀ.ʀ.ʃʫʢʠʥʦʚ, 
ɺ.ɸ.ʊʠʭʦʥʦʚ ʠ ʜʨʫʛʠʝ ʫʯʝʥʳʝ, ʧʨʠʥʠʤʘʚʰʠʝ ʫʯʘʩʪʠʝ ʚ ʜʠʩʢʫʩʩʠʷʭ»31. 

«ʄʦʟʛʦʚʦʡ ʰʪʫʨʤ» 1985 ʛ. ʟʘʢʘʥʯʠʚʘʣʩʷ ʚ ʢʘʙʠʥʝʪʝ ɻʝʥʩʝʢʘ, ʥʦ ʢʦʨʥʠ 
ʝʛʦ ʫʭʦʜʠʣʠ ʚ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ, ʥʘʯʘʪʳʡ ʝʱʝ ɸʥʜʨʦʧʦʚʳʤ. ɺʝʜʴ 
ʜʣʷ ʤʘʨʢʩʠʩʪʦʚ-ʣʝʥʠʥʮʝʚ ʠʤʝʥʥʦ «ʧʨʘʢʪʠʢʘ — ʢʨʠʪʝʨʠʡ ʠʩʪʠʥʳ». ʀʜʝʠ, 
ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʬʦʨʤʦʡ ʠ ʠʪʦʛʘʤʠ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠ-
ʤʝʥʪʘ ʦʙʩʫʞʜʘʣʠʩʴ ʥʘ ʥʘʫʯʥʦ-ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʡ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ «ɸʢʪʫʘʣʴʥʳʝ 
ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʧʣʘʥʦʚʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʨʳʯʘʛʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 
ʥʘʨʦʜʥʳʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʤ», ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʚ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ 
(ɸʅʍ) ʚ ʢʘʥʫʥ ʇʣʝʥʫʤʘ ʎʂ ʂʇʉʉ. ɺʦʟʨʘʞʘʷ ʧʨʦʨʝʢʪʦʨʫ ɸʅʍ 
ʀ.ʉʢʠʧʝʪʨʦʚʫ, ʫʪʚʝʨʞʜʘʚʰʝʤʫ, ʯʪʦ «ʥʝ ʧʨʘʚʳ ʪʝ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ-
ʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʠʥʪʝʥʩʠʬʠʢʘʮʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʦʙʦʩʥʦʚʳʚʘʶʪ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ-
ʩʪʴʶ ʨʝʩʫʨʩʦʚ»32, ʘʢʘʜʝʤʠʢ ʇ.ɹʫʥʠʯ ʨʘʩʢʨʳʣ ʦʜʥʫ ʠʟ ʛʣʘʚʥʳʭ ʧʨʠʯʠʥ ʢʫʨʩʘ 
ʥʘ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʡ ʩʢʘʯʝʢ: «ɺʳʩʦʢʠʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ 
ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʧʦʣʫʯʝʥʳ ʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠ ʫʩʣʦʚʠʠ ʘʢʪʠʚʥʝʡʰʝʛʦ ʚʢʣʶʯʝʥʠʷ ʛʣʘʚʥʦ-
ʛʦ ʠ ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʦʛʦ ʝʝ ʨʝʩʫʨʩʘ — ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ»33. ʅʝʭʚʘʪ-
ʢʘ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʠ ʥʘʜʝʞʜʘ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʚʦʣʰʝʙʥʳʡ «ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʳʡ ʨʝʩʫʨʩ» ʚ ʣʠʮʝ 
ʅʊʇ ʫʚʣʝʢʘʣʘ ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʦʚ, ʠ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʣʠʜʝʨʦʚ. ʊʦʣʴʢʦ ʚ 1986 ʛ., ʧʦʩʣʝ 
ʚʟʨʳʚʘ ʥʘ ʏʝʨʥʦʙʳʣʴʩʢʦʡ ɸʕʉ, ʦʥʠ ʥʘʯʥʫʪ ʜʦʛʘʜʳʚʘʪʴʩʷ, ʯʪʦ «ʙʝʩʢʦʥʝʯ-
ʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ» ʚ ʧʨʠʨʦʜʝ ʥʝ ʩʫʱʝʩʪʚʫʝʪ. ɸ ʧʦʢʘ ɹʫʥʠʯʘ ʩʤʫʱʘʝʪ, ʯʪʦ «ʚʥʝ-
ʜʨʝʥʠʝ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʡ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʠʥʦʛʜʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʣʷ 
ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʥʝʚʳʛʦʜʥʳʤ»34. ʇʨʝʦʜʦʣʝʪʴ ʵʪʦ ʧʝʯʘʣʴʥʦʝ ʦʙ-
ʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ ʇ.ɹʫʥʠʯ ʧʨʝʜʣʘʛʘʣ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʢ ʦʮʝʥʢʝ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦ-
ʩʪʠ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ ʧʦ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ «ʯʠʩʪʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʦʢʘ ʩʫʱʝʩʪ-
ʚʦʚʘʣʘ ʣʠʰʴ ʢʘʢ ʦʜʠʥ ʠʟ ʦʮʝʥʦʯʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ ʯʪʦ «ʯʠʩ-
ʪʘʷ ʧʨʦʜʫʢʮʠʷ» ʨʝʘʣʠʟʦʚʳʚʘʣʘʩʴ ʩ ʪʦʡ ʞʝ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʩʪʴʶ, ʢʘʢ ʠ ʚʘʣʦʚʘʷ, 
ʵʪʦʪ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ ʙʳʣ ʯʫʪʴ ʙʣʠʞʝ ʢ ʥʫʞʜʘʤ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷ. ʉ ʥʝʛʦ ʥʘʯʠʥʘʣʘʩʴ 
ʤʝʜʣʝʥʥʘʷ ʵʚʦʣʶʮʠʷ ʚ ʩʪʦʨʦʥʫ «ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ». 

 
ɹʋʅʀʏ ʇʘʚʝʣ ɻʨʠʛʦʨʴʝʚʠʯ 
1929 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1952 ʛʦʜʫ ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩʢʦʚ-

ʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ (ʄɻʋ) ʠʤ. ʃʦʤʦʥʦʩʦʚʘ, ʚ 1955 ʛʦʜʫ — 
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ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ. ʉ 1961 ʛʦʜʘ — ʜʦʢʪʦʨ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʩ 1962 ʛʦʜʘ — ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ. ʉ 1955 ʛʦʜʘ ʨʘʙʦʪʘʣ ʚ ʅʘʫʯʥʦ-
ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʤ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ (ʅʀʌʀ), ʛʜʝ ʜʦ 1966 ʛʦʜʘ ʧʨʦʰʝʣ 
ʧʫʪʴ ʦʪ ʩʪʘʨʰʝʛʦ ʥʘʫʯʥʦʛʦ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ ʜʦ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʷ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʧʦ ʥʘʫʢʝ. ʉ 
1966 ʧʦ 1970 ʛʦʜ ʟʘʚʝʜʦʚʘʣ ʣʘʙʦʨʘʪʦʨʠʝʡ ʚ ʎʝʥʪʨʘʣʴʥʦʤ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦ-
ʤʘʪʝʤʘʪʠʯʝʩʢʦʤ ʠʥʩʪʠʪʫʪʝ ɸʅ ʉʉʉʈ. ʉ 1970 ʛʦʜʘ — ʯʣʝʥ-ʢʦʨʨʝʩʧʦʥʜʝʥʪ ɸʅ 
ʉʉʉʈ, ʘ ʧʦʩʣʝ ʝʝ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ — ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʡ ʘʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʫʢ (ʈɸʅ). 
ɺ 1971—1975 ʛʦʜʘʭ — ʯʣʝʥ ʧʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɼʘʣʴʥʝʚʦʩʪʦʯʥʦʛʦ ʥʘʫʯʥʦʛʦ ʮʝʥʪʨʘ 

(ɼɺʅʎ) ɸʅ ʉʉʉʈ, ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʍʘʙʘʨʦʚʩʢʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʥʦʛʦ ʅʀʀ ɼɺʅʎ, ʜʠʨʝʢ-
ʪʦʨ-ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ ɼɺʅʎ. ɺ 1975—
1990 ʛʦʜʘʭ ʟʘʚʝʜʦʚʘʣ ʧʝʨʚʦʡ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʢʘʬʝʜʨʦʡ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʄʦ-
ʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠʤ. ʉʝʨʛʦ ʆʨʜʞʦʥʠʢʠʜʟʝ. ɺ 1990 ʛʦʜʫ ʙʳʣ 
ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʧʨʦʨʝʢʪʦʨʦʤ ʧʦ ʥʘʫʯʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ ɸʢʘʜʝʤʠʠ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ 
(ɸʅʍ), ʛʦʪʦʚʷʱʝʡ ʨʫʢʦʚʦʜʷʱʠʝ ʢʘʜʨʳ ʜʣʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ (ʨʝʢʪʦʨ ɸʢʘʜʝʤʠʠ — ʪʝʦ-
ʨʝʪʠʢ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ «ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ» ɸʙʝʣ ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ, ʩ ʢʦʪʦʨʳʤ ɹʫʥʠʯ ʙʳʣ ʚ ʭʦʨʦʰʠʭ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ ʝʱʝ ʩ ʩʝʤʠʜʝʩʷʪʳʭ ʛʦʜʦʚ). ʉ 1991 ʛʦʜʘ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʧʝʨʚʳʤ ʧʨʦʨʝʢ-
ʪʦʨʦʤ ɸʅʍ. 
ʉʨʝʜʠ ʪʝʤ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ ɹʫʥʠʯ ʚ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʠʝ ʚʨʝʤʝʥʘ, ʙʳʣ ʦʬʠʮʠ-

ʘʣʴʥʦ ʦʜʦʙʨʷʝʤʳʡ, ʥʦ ʥʘʭʦʜʠʚʰʠʡʩʷ ʧʦʜ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤ ʧʦʜʦʟʨʝʥʠʝʤ ʭʦʟʨʘʩ-
ʯʝʪ. ʈʘʙʦʪʘʶʱʠʡ ʧʦʜ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ɹʫʥʠʯʘ ʥʘʫʯʥʳʡ ʩʦʚʝʪ ɸʅ ʉʉʉʈ ʧʦ ʪʝʤʝ 
«ʅʘʫʯʥʳʝ ʦʩʥʦʚʳ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʘ» ʙʳʣ ʨʘʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥ. ɹʫʥʠʯ ʷʚʣʷʣʩʷ ʛʣʘʚʥʳʤ 
ʠʜʝʦʣʦʛʦʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ ʚ ɻʣʘʚʤʦʩʘʚʪʦʪʨʘʥʩʝ ʠ ʥʘ ʉʫʤʩʢʦʤ 
ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʤ ʥʘʫʯʥʦ-ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʤ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʠ ʠʤ. ʌʨʫʥʟʝ. 
ɹʳʣ ʯʣʝʥʦʤ ʂʇʉʉ ʩ 1956 ʛʦʜʘ. ʉ ʠʶʣʷ 1990 ʧʦ ʘʚʛʫʩʪ 1991 ʛʦʜʘ — ʯʣʝʥ ʎʂ 

ʂʇʉʉ. ʅʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ ʚ 1989—1991 ʛʛ. ʉ 1990 ʛ. ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʉʦʶ-
ʟʘ ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʪʝʣʝʡ ʠ ʘʨʝʥʜʘʪʦʨʦʚ. ʉ 1994 ʛ. — ʜʝʧʫʪʘʪ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ 
ɼʫʤʳ ʦʪ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ «ɺʳʙʦʨ ʈʦʩʩʠʠ». ʏʣʝʥ ʨʝʜʘʢʮʠʦʥʥʦʛʦ 
ʩʦʚʝʪʘ ʞʫʨʥʘʣʘ «ʆʛʦʥʝʢ», ʦʜʠʥ ʠʟ ʫʯʨʝʜʠʪʝʣʝʡ ʛʘʟʝʪʳ «ʄʦʩʢʦʚʩʢʠʝ ʥʦʚʦʩʪʠ». 
ɸʚʪʦʨ ʙʦʣʝʝ 600 ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʡ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʛʘʟʝʪʘʭ ʠ ʞʫʨʥʘʣʘʭ, ʨʷʜʘ ʢʥʠʛ ʧʦ ʭʦʟʨʘʩ-
ʯʝʪʫ ʠ ʩʘʤʦʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʶ35. 

 
ɺʦʧʨʦʩʳ ʦʮʝʥʢʠ ʨʘʙʦʪʳ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʙʳʣʠ ʪʝʩʥʦ ʩʚʷʟʘʥʳ ʩ ʨʝʬʦʨʤʦʡ 

ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʤ. ɿʜʝʩʴ ʢʨʝʜʦ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʦʚ ʠʟʣʦʞʠʣ ʘʢʘʜʝʤʠʢ 
ɸ.ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ: «ʎʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦ, ʥʘ ʥʘʰ ʚʟʛʣʷʜ, ʯʪʦʙʳ ʚʝʜʫʱʘʷ ʨʦʣʴ ʮʝʥʪʨʘ-
ʣʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʥʘʯʘʣʘ ʚ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʤ ʧʨʦʚʦʜʠ-
ʣʘʩʴ ʚ ʞʠʟʥʴ ʢʘʢ ʧʫʪʝʤ ʫʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʜʣʷ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʠ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ ʜʠ-
ʨʝʢʪʠʚʥʳʭ ʟʘʜʘʥʠʡ ʧʦ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʘʞʥʳʤ ʥʘʨʦʜʥʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʤ ʧʦʢʘʟʘʪʝ-
ʣʷʤ, ʪʘʢ ʠ ʚʩʝ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʤʝʨʝ ʯʝʨʝʟ ʩʠʩʪʝʤʫ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʨʳʯʘʛʦʚ ʠ ʩʪʠ-
ʤʫʣʦʚ (ʮʝʥʘ, ʫʩʣʦʚʠʷ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʢʨʝʜʠʪʦʚʘʥʠʷ, ʦʧʣʘʪʘ ʪʨʫʜʘ, ʩʘʥʢ-
ʮʠʠ), ʢʦʪʦʨʳʝ ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʶʪʩʷ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦ»36. ʋʩʳʧʣʷʷ ʙʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ 
ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʢʦʤʘʥʜʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʨʘʩʩʫʞʜʝʥʠʷʤʠ ʦ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦ-
ʚʘʥʥʳʭ ʥʘʯʘʣʘʭ, ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ ʨʠʩʦʚʘʣ ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ ʩʠʩʪʝʤʫ ʨʝʛʫʣʠʨʫʝʤʦʛʦ 
ʨʳʥʢʘ ʪʠʧʘ ʅʕʇʘ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʧʦʣʫʯʘʝʪ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʜʠʨʝʢʪʠʚʥʦ-
ʛʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʚʩʝ, ʯʪʦ ʝʤʫ ʥʫʞʥʦ, ʘ ʚ ʦʩʪʘʣʴʥʦʝ ʚʨʝʤʷ (ʝʩʣʠ ʪʘʢʦʚʦʝ ʦʩ-
ʪʘʝʪʩʷ) ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʪʨʫʜʦʚʳʤ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘʤ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʚʦʣʴʥʦʩʪʠ, ʨʝʛʫʣʠ-
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ʨʫʝʤʳʝ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʨʳʥʦʯʥʳʭ ʨʳʯʘʛʦʚ. ʕʪʘ ʤʦʜʝʣʴ ʨʝʬʦʨʤ ʙʫʜʝʪ ʜʦʤʠʥʠ-
ʨʦʚʘʪʴ ʚʧʣʦʪʴ ʜʦ 1990 ʛ. 
ɺʘʞʥʝʡʰʠʤ ʘʨʛʫʤʝʥʪʦʤ ʚ ʩʧʦʨʘʭ ʦ ʧʨʠʝʤʣʝʤʦʩʪʠ ʪʦʡ ʠʣʠ ʠʥʦʡ ʵʢʦʥʦ-

ʤʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʜʝʣʠ ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ «ʰʠʨʦʢʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝ-
ʩʢʦʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ» 1984—1986 ʛʛ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʚ ʦʩʥʦʚʫ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ ʙʳ-
ʣʠ ʧʦʣʦʞʝʥʳ ʠʜʝʠ, ʙʣʠʟʢʠʝ ʢʦʥʮʝʧʮʠʠ ɸʛʘʥʙʝʛʷʥʘ ʠ ʝʛʦ ʝʜʠʥʦʤʳʰʣʝʥʥʠ-
ʢʦʚ, ʘʢʘʜʝʤʠʢ ʦʙʲʷʩʥʷʝʪ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ, ʚʦʟʥʠʢʰʠʝ ʚ «ʧʦʜʦʧʳʪʥʳʭ» ʦʪʨʘʩʣʷʭ, 
ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦʡ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ: «ʇʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʳʝ 
ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʰʠʨʦʢʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ ʧʦʢʘʟʳʚʘʶʪ, ʯʪʦ ʛʨʦʤʦʟʜʢʠʡ 
ʘʧʧʘʨʘʪ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʫʝʪ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʧʨʘʚ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ 
ʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ»37. 
ʕʪʦ ʜʠʢʪʫʝʪ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʨʝʬʦʨʤ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʳʩʪʫʧʘʝʪ 

ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ: «ʫʧʨʦʩʪʠʪʴ ʘʧʧʘʨʘʪ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ», «ʧʝʨʝʚʝʩʪʠ ʢʨʫʧʥʳʝ ʦʙʲʝʜʠ-
ʥʝʥʠʷ ʥʘ ʧʦʣʥʳʡ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʘʩʩʯʝʪ... ʩʘʤʦʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʠ ʰʠʨʦʢʦʝ 
ʢʨʝʜʠʪʦʚʘʥʠʝ» (ʵʪʦ ʧʦʩʣʝʜʥʝʝ ʩʪʘʥʝʪ ʧʦ ʤʝʨʝ «ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʤʝʣʦʯʥʦʡ ʘʜʤʠ-
ʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʡ ʦʧʝʢʠ» ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʢʘʥʘʣʦʤ ʧʝʨʝʢʘʯʢʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ 
ʩʨʝʜʩʪʚ ʚ ʯʘʩʪʥʳʝ ʨʫʢʠ), ʚʚʝʜʝʥʠʝ ʥʦʚʳʭ ʮʝʥ, «ʦʪʨʘʞʘʶʱʠʭ ʥʘʨʦʜʥʦʭʦʟʷʡ-
ʩʪʚʝʥʥʫʶ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ» (ʪ.ʝ. ʙʦʣʝʝ ʨʳʥʦʯʥʳʭ), ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʳʡ ʧʝʨʝʭʦʜ ʢ 
ʦʧʪʦʚʦʡ ʪʦʨʛʦʚʣʝ ʤʝʞʜʫ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʤʠ ʚʤʝʩʪʦ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ 
ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʥʘʙʞʝʥʠʷ. 
ɸ.ɸʛʘʥʙʝʛʷʥ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ ʵʪʘ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ, ʥʘʧʨʘʚʣʷʶ-

ʱʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʫ ʧʦ ʧʫʪʠ «ʨʝʛʫʣʠʨʫʝʤʦʛʦ ʨʳʥʢʘ», ʩʣʘʙʦ ʩʚʷʟʘʥʘ ʩ ʛʣʘʚʥʦʡ 
ʪʝʤʦʡ, ʟʘʥʠʤʘʚʰʝʡ ʫʤʳ ʨʫʢʦʚʦʚʜʩʪʚʘ ʂʇʉʉ — ʩ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʦ-
ʛʨʝʩʩʦʤ. ɻʠʧʦʪʝʟʘ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʦʣʫʯʠʚ ʙʦʣʴʰʫʶ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʧʨʝʜ-
ʧʨʠʷʪʠʷ ʥʘʯʥʫʪ ʚʥʝʜʨʷʪʴ ʯʫʜʝʩʘ ʅʊʈ (ʘ ʵʪʦ ʪʨʝʙʫʝʪ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʟʘʪʨʘʪ) 
ʧʦʢʘ ʥʝ ʧʦʜʚʝʨʛʘʣʘʩʴ ʧʨʦʚʝʨʢʝ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʘʢʘʜʝʤʠʢ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʩʦʟʜʘʪʴ ʩʧʝ-
ʮʠʘʣʴʥʳʝ ʥʘʫʯʥʦ-ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ «ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʪʴ 
ʧʦʩʪʘʚʣʝʥʳ ʚ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ» ʠ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ 
ʠʩʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦ ʚʥʝʜʨʝʥʠʝʤ ʥʦʚʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ. ʅʘ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʛʦʚʦʨʠʣʠ ʪʘʢ-
ʞʝ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʚʥʝʜʨʝʥʠʷ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʥʳʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʡ38. 
ʀʥʘʯʝ ʩʤʦʪʨʝʣ ʥʘ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥ-

ʥʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʧʦ ʮʝʥʘʤ ʅ.ɻʣʫʰʢʦʚ. ʆʥ ʦʙʨʘʪʠʣ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʠʩ-
ʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʚ «ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘʣʴʥʳʭ» ʦʪʨʘʩʣʷʭ ʥʦʚʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʢ 
ʠʩʢʘʞʝʥʥʦʡ ʦʮʝʥʢʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʚ ʠʭ ʨʘʙʦʪʳ39. ɸ ʧʦ ʩʣʦʚʘʤ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʷ ʧʨʝʜʩʝ-
ʜʘʪʝʣʷ ɻʦʩʩʥʘʙʘ ɹ.ʗʢʦʚʣʝʚʘ, ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ ʧʨʠʚʦʜʠʪ ʢ ʝʱʝ ʙʦʣʴʰʝʤʫ ʜʠʢʪʘʪʫ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʷ, ʯʝʤ ʨʘʥʴʰʝ: «ʧʦʩʪʘʚʱʠʢʠ ʚ ʨʷʜʝ ʩʣʫʯʘʝʚ ʩʪʘʣʠ ʩʪʨʝʤʠʪʴʩʷ 
ʩʦʟʜʘʪʴ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʙʦʣʝʝ ʙʣʘʛʦʧʨʠʷʪʥʳʝ ʫʩʣʦʚʠʷ ʜʣʷ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʙʷʟʘ-
ʪʝʣʴʩʪʚ ʫʞʝ ʥʘ ʩʪʘʜʠʠ ʟʘʢʣʶʯʝʥʠʷ ʜʦʛʦʚʦʨʦʚ, ʜʠʢʪʫʷ ʩʚʦʠ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ»40. ʂ 
ʪʦʤʫ ʞʝ «ʦʙʱʝʡ ʪʝʥʜʝʥʮʠʝʡ ʜʣʷ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʨʘʙʦʪʘʶʱʠʭ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʵʢʦ-
ʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ, ʷʚʣʷʣʝʪʩʷ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʱʠʡʩʷ ʨʦʩʪ ʩʚʝʨʭʥʦʨʤʘ-
ʪʠʚʥʳʭ ʟʘʧʘʩʦʚ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʭ ʮʝʥʥʦʩʪʝʡ...»41 
ʕʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ ʥʝ ʫʩʪʨʘʥʷʣ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʙʦʣʝʟʥʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ, 

ʘ ʥʘʧʨʦʪʠʚ — ʫʩʠʣʠʚʘʣ ʠʭ. 
ʅʦ ʢ ʵʪʠʤ ʪʨʝʚʦʞʥʳʤ ʜʘʥʥʳʤ ʥʝ ʧʨʠʩʣʫʰʠʚʘʣʠʩʴ — ʟʦʥʘ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ 

ʨʘʩʰʠʨʷʣʘʩʴ. ɺ ʘʚʘʥʛʘʨʜʝ ʰʣʦ ʉʫʤʩʢʦʝ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ 
ʠʤʝʥʠ ʌʨʫʥʟʝ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʩ 1985 ʛ. ʧʝʨʝʰʣʦ ʥʘ ʥʦʚʳʝ ʫʩʣʦʚʠʷ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʷ. 
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ʆʥʠ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʠ ʩʚʝʜʝʥʠʝ ʚʩʝʭ ʧʣʘʪʝʞʝʡ ʚ ʦʜʠʥ «ʥʘʣʦʛ». ɺʩʷ ʧʨʠʙʳʣʴ, 
ʦʩʪʘʚʰʘʷʩʷ ʧʦʩʣʝ ʧʣʘʪʝʞʝʡ ʚ ʙʶʜʞʝʪ ʠ ʨʘʩʧʣʘʪʳ ʧʦ ʢʨʝʜʠʪʘʤ ʦʩʪʘʚʘʣʘʩʴ 
ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʫ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʘ ʧʦʧʳʪʢʘ ʧʨʠʤʝʥʠʪʴ ʚ ʠʥʜʫ-
ʩʪʨʠʘʣʴʥʦʤ ʦʙʱʝʩʪʚʝ ʤʦʜʝʣʴ, ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʚʰʫʶ ʚ ʜʨʝʚʥʠʭ ʘʛʨʘʨʥʳʭ ʩʦʮʠ-
ʘʣʴʥʳʭ ʩʠʩʪʝʤʘʭ, ʢʦʛʜʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʧʦʣʫʯʘʝʪ ʥʘʣʦʛ ʦʪ ʦʙʱʠʥʳ ʠ ʙʦʣʝʝ ʥʝ 
ʚʤʝʰʠʚʘʝʪʩʷ ʚ ʝʝ ʜʝʣʘ. ʕʪʦ ʜʦʚʦʜʠʣʦ ʤʦʜʝʣʴ «ʅʕʇʘ» ʜʦ ʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʥʮʘ 
ʠ, ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʫʧʨʦʱʘʣʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʚ 1985 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʩʫʤʩʢʦʡ ʦʧʳʪ ʘʚʘʥʩʦʤ ʚʳʩʦʢʦ ʦʮʝʥʠʚʘʣʩʷ ʫʯʘ-

ʩʪʥʠʢʘʤʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʜʠʩʢʫʩʩʠʡ, ʝʛʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʝʱʝ ʥʝ ʧʨʦʷʚʠʣʠʩʴ. 
ɺʧʨʦʯʝʤ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʉʉʉʈ ʥʝ ʙʳʣʠ ʩʪʦʣʴ ʥʘʠʚʥʳ, ʯʪʦʙʳ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʠʪʴ 
ʪʘʢʦʡ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ ʥʘ ʚʩʶ ʩʪʨʘʥʫ — ʫ ʥʠʭ ʧʝʨʝʜ ʛʣʘʟʘʤʠ ʙʳʣ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠ-
ʚʳʡ ʦʧʳʪ ʖʛʦʩʣʘʚʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʦʚʝʣʘ «ʩʫʤʩʢʦʡ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ» ʚ ʤʘʩʰʪʘʙʘʭ 
ʩʪʨʘʥʳ ʠ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ ʛʛ. ʪʘʢʞʝ ʧʨʠʰʣʘ ʢ ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʢʨʠʟʠʩʘ. ʅʦʚʳʝ ʣʠʜʝ-
ʨʳ ʂʇʉʉ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠ ʠʩʢʘʪʴ ʦʧʪʠʤʘʣʴʥʳʡ ʚʘʨʠʘʥʪ ʚʳʭʦʜʘ ʠʟ ʢʨʠʟʠʩʘ ʚ ʣʦ-
ʢʘʣʴʥʦʤ ʤʘʩʰʪʘʙʝ, ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʠʨʫʷ ʚ ʉʫʤʘʭ, ʊʦʣʴʷʪʪʠ, ʂʘʣʫʛʝ, ɻʨʫʟʠʠ, ʉʪʘʚ-
ʨʦʧʦʣʴʝ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ «ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘʣʴʥʳʭ» ʦʪʨʘʩʣʷʭ. 
ɻʦʨʷʯʠʤ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʤ ʥʦʚʦʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʫʨʩʘ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʜʦʢʪʦʨ 

ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ ɻ.ʇʦʧʦʚ, ʫʞʝ ʜʘʚʥʦ ʦʙʦʩʥʦʚʳʚʘʚʰʠʡ ʫʛʣʫʙʣʝʥʠʝ ʨʝ-
ʬʦʨʤʳ 1965 ʛ., «ʚʧʠʩʳʚʘʷ» ʠʜʝʠ ʨʳʥʦʯʥʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʚ «ʢʘʥʦʥʳ ʤʘʨʢʩʠʟ-
ʤʘ»42. 

 
ʇʆʇʆɺ ɻʘʚʨʠʠʣ ʍʘʨʠʪʦʥʦʚʠʯ 
1936 ʛʦʜʘ ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺ 1959 ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʩ ʦʪʣʠʯʠʝʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʬʘ-

ʢʫʣʴʪʝʪ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʋʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ (ʄɻʋ) 
ʠʤ. ʄ.ɺ.ʃʦʤʦʥʦʩʦʚʘ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʫʯʝʙʳ ʚʳʜʚʠʥʫʣʩʷ ʥʘ ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʝ. ʇʦ 
ʝʛʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʶ, «ʪʦʛʜʘ ʷ ʧʦʟʥʘʢʦʤʠʣʩʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʩʦ ʚʩʝʡ ʨʘʙʦʪʦʡ ʥʘʰʝʡ 
ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ, ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʤʘʰʠʥʳ, ʢʘʢ ʪʘʡʥʦʡ, ʪʘʢ ʠ ʦʪ-
ʢʨʳʪʦʡ». ɺ 1960—1961 ʛʦʜʘʭ — ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʢʦʤʩʦʤʦʣʘ ʄɻʋ. ɺ 1963 
ʛʦʜʫ ʦʢʦʥʯʠʣ ʘʩʧʠʨʘʥʪʫʨʫ ʄɻʋ ʠ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʣ ʩʚʦʶ ʧʝʨʚʫʶ ʢʥʠʛʫ «ʕʣʝʢʪʨʠʯʝ-
ʩʢʠʝ ʤʘʰʠʥʳ ʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦʡ». ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʧʨʘʢʪʠʢʠ ʚ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʤ ʩʦʚ-
ʥʘʨʭʦʟʝ «ʙʳʣ ʧʦʨʘʞʝʥ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦʤ ʧʨʦʩʯʝʪʦʚ ʠ ʥʝʩʫʨʘʟʥʦʩʪʝʡ ʚ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʤ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ». ʉʯʠʪʘʣ ʚʦʟʤʦʞʥʳʤ ʦʧʪʠʤʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ 
ʉʉʉʈ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʕɺʄ. ʉ 1963 ʧʦ 1988 ʛʦʜ — ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ ʄɻʋ. ʆʩʪʦʨʦʞʥʦ 
ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʣ ʅ.ʍʨʫʱʝʚʘ. ʇʦʩʣʝ ʝʛʦ ʦʪʩʪʘʚʢʠ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʩʷ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʢʦʥʩʫʣʴ-
ʪʘʥʪʘ ʢ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ 1965 ʛ. ʠ ʜʦʢʣʘʜʘ ʂʦʩʳʛʠʥʘ ʥʘ 
XXIII ʩʲʝʟʜʝ ʂʇʉʉ. ɺ 1971 ʛʦʜʫ ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʢʘʬʝʜʨʫ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠ ʤʝʪʦʜʦʚ 
ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʤ ʥʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʤ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʝ ʄɻʋ. 
ɺ 1973—1974 ʛʦʜʘʭ ʨʘʙʦʪʘʣ ʪʘʢʞʝ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘ ʠ ʟʘʚ. ʦʪʜʝʣʦʤ ʚ 
ʀʥʩʪʠʪʫʪʝ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʥʘʫʢʘʤ (ʀʅʀʆʅ) ɸʅ ʉʉʉʈ, ʛʜʝ ʝʛʦ 
ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʷʤʠ ʙʳʣʠ ʈ.ʀ.ʍʘʩʙʫʣʘʪʦʚ ʠ ʉ.ʅ.ʂʨʘʩʘʚʯʝʥʢʦ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ʇʦʧʦʚʘ, 
«ʚʳʚʦʜ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʥʝ ʨʘʙʦʪʘʝʪ, ʷ ʩʜʝʣʘʣ ʛʜʝ-ʪʦ ʚ 1976 
ʛ., ʧʦʩʣʝ ʧʫʩʪʦʛʦ XXV ʩʲʝʟʜʘ ʂʇʉʉ... ʗ ʚʠʜʝʣ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʪʘʢʦʤ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʩʦʙʳ-
ʪʠʡ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ ʚ ʩʪʨʘʥʝ, ʤʥʝ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʪʴ ʥʘ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʦʝ ʦʩʫ-
ʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝ ʩʚʦʠʭ ʠʜʝʡ ʧʦʢʘ ʪʨʫʜʥʦ... ɸ ʩʛʦʨʝʪʴ, ʥʘʩʪʘʠʚʘʷ ʥʘ ʩʚʦʝʤ, ʪʦʞʝ 
ʥʝʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʦ. ʗ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʧʦʥʘʜʦʙʣʶʩʴ ʢʦʛʜʘ-ʥʠʙʫʜʴ». ɺ 1977 — 1980 
ʛʦʜʘʭ — ʜʝʢʘʥ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʄɻʋ. ɺ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ, ʜʘʙʳ ʧʦʣʫʯʠʪʴ 



597 

ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʧʳʪʘʣʩʷ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʠʟʙʨʘʥʠʷ ʚ ɸʅ ʉʉʉʈ. «ʅʦ ʷ ʥʘʯʘʣ ʠʛ-
ʨʘʪʴ ʧʦ ʧʨʘʚʠʣʘʤ ʩʘʤʦʡ ʘʢʘʜʝʤʠʠ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʇʦʧʦʚ. — ʗ ʧʨʠʥʷʣʩʷ ʧʦʜʳʛʨʳ-
ʚʘʪʴ ʦʜʥʠʤ, ʚʩʪʫʧʘʷ ʚ ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ. ɹʘʥʠ, ʚʝʯʝʨʘ ʥʘ ʜʘʯʘʭ, ʧʦʜʘʨʢʠ... ʕʪʠ 
ʤʦʠ ʤʘʥʝʚʨʳ ʦʪʜʘʣʷʣʠ ʦʪ ʤʝʥʷ ʜʨʫʟʝʡ, ʘ ʩʦʶʟʥʠʢʦʚ ʥʝ ʩʦʟʜʘʚʘʣʠ». ʇʨʘʚʠʣʘ, ʧʦ 
ʢʦʪʦʨʳʤ ʠʛʨʘʣ ʇʦʧʦʚ, ʢʘʢ ʦʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʥʝ ʙʳʣʠ ʧʨʘʚʠʣʘʤʠ «ʩʘʤʦʡ ʘʢʘʜʝʤʠʠ», ʪʘʢ 
ʢʘʢ ʫʩʧʝʭʘ ʥʝ ʧʨʠʥʝʩʣʠ. 
ɺ ʛʦʜʳ ʜʝʢʘʥʩʪʚʘ ʇʦʧʦʚʘ ʥʘ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʝ ʰʠʨʦʢʦ ʧʨʘʢʪʠʢʦʚʘʣʩʷ ʧʨʠʝʤ 

ʩʪʫʜʝʥʪʦʚ ʩʦ ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʤʠ ʜʘʥʥʳʤʠ, ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʯʝʤʫ ʚ ʋʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʝ ʧʦʣʫʯʠʣʘ 
ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʰʫʪʢʘ «ʟʜʦʨʦʚʳʝ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʳ — ʟʜʦʨʦʚʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘ». ʉʘʤ 
ʇʦʧʦʚ ʩʯʠʪʘʝʪ ʩʚʦʝʡ ʦʩʥʦʚʥʦʡ ʟʘʩʣʫʛʦʡ ʪʦ, ʯʪʦ ʧʨʝʧʦʜʘʚʘʚʰʠʝ ʚ ʵʪʠ ʛʦʜʳ ʥʘ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʤ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʝ ʐʘʪʘʣʠʥ, ɸʥʯʠʰʢʠʥ, ʇʝʪʨʘʢʦʚ, ʗʨʝʤʝʥʢʦ ʠ ʜʨ. 
ʩʜʝʣʘʣʠ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʮʝʥʪʨʦʤ ʦʧʧʦʟʠʮʠʦʥʥʳʭ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʢʦʥʮʝʧʮʠʡ ʠ ʩʦʜʝʡ-
ʩʪʚʦʚʘʣʠ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʶ ʚʟʛʣʷʜʦʚ ʨʷʜʘ ʤʦʣʦʜʳʭ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʦʚ, ʚʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ 
ʚʦʟʛʣʘʚʠʚʰʠʭ ʨʝʬʦʨʤʫ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ɻʘʡʜʘʨʘ ʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʜʨʫʛʠʭ ʯʣʝʥʦʚ ʝʛʦ 
«ʢʦʤʘʥʜʳ»), ʘ ʪʘʢʞʝ ʪʦ, ʯʪʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʝ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʢʠʙʝʨ-
ʥʝʪʠʢʠ ʧʨʠ ʥʝʤ ʙʳʣʦ ʦʪʜʝʣʝʥʦ ʦʪ ʧʦʣʠʪʵʢʦʥʦʤʠʠ. 
ɺ 1980 ʛ. ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʩ ʜʦʢʣʘʜʦʤ ʥʘ ʟʘʢʨʳʪʦʤ ʥʘʫʯʥʦʤ ʩʝʤʠʥʘʨʝ ʩ ʢʨʠʪʠʢʦʡ 

ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʉʉʉʈ, ʚ ʤʷʛʢʦʡ ʬʦʨʤʝ ʚʳʩʪʫʧʘʣ ʧʦ ʵʪʦʤʫ 
ʧʦʚʦʜʫ ʠ ʚ «ʇʨʘʚʜʝ». ʆʜʥʘ ʠʟ ʝʛʦ ʩʪʘʪʝʡ — «ʊʚʦʝ ʨʘʙʦʯʝʝ ʤʝʩʪʦ», ʙʳʣʘ ʧʝʨʝ-
ʧʝʯʘʪʘʥʘ ʚ Times ʧʦʜ ʟʘʛʦʣʦʚʢʦʤ «ʈʫʩʩʢʠʡ ʟʘʱʠʱʘʝʪ ʙʝʟʨʘʙʦʪʠʮʫ». ʇʨʦʪʠʚ 
ʇʦʧʦʚʘ ʙʳʣʠ ʚʳʜʚʠʥʫʪʳ ʦʙʚʠʥʝʥʠʷ ʚ ʟʣʦʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʠ ʩʣʫʞʝʙʥʳʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠ-
ʝʤ, ʜʦʢʘʟʘʪʴ ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ. ʆʜʥʘʢʦ, ʧʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʶ ʩʘʤʦ-
ʛʦ ʇʦʧʦʚʘ: «ʅʠʯʝʛʦ ʠʟ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʜʝʣ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦ ʩʜʝʣʘʪʴ, ʝʩʣʠ ʥʝ ʧʣʘ-
ʪʠʪʴ ʢʘʢʠʤ-ʥʠʙʫʜʴ ʣʝʚʘʢʘʤ. ɿʥʘʯʠʪ, ʢʦʤʫ-ʥʠʙʫʜʴ ʥʘʜʦ ʚʳʧʠʩʳʚʘʪʴ ʚʪʦʨʦʡ 
ʦʢʣʘʜ ʠʣʠ ʯʪʦ-ʪʦ ʝʱʝ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʦʥ ʠʟ ʵʪʦʛʦ ʚʪʦʨʦʛʦ ʦʢʣʘʜʘ ʩʤʦʞʝʪ ʧʣʘ-
ʪʠʪʴ ʧʨʠ ʧʦʢʫʧʢʝ ʜʣʷ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʢʘʢʠʭ-ʥʠʙʫʜʴ ʟʘʥʘʚʝʩʦʢ, ʢʨʘʩʢʠ, ʧʨʠ ʨʝʤʦʥ-
ʪʝ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪʘʭ, ʥʘ ʯʪʦ ʜʝʥʝʛ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʭʚʘʪʘʝʪ». ʇʘʨʪ-
ʢʦʤ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪʘ ʚʩʪʘʣ ʥʘ ʩʪʦʨʦʥʫ ʇʦʧʦʚʘ, ʥʦ ʩ ʧʦʩʪʘ ʜʝʢʘʥʘ ʇʦʧʦʚʫ ʧʨʠʰʣʦʩʴ 
ʫʡʪʠ. ɺ 1984 ʛ. ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ ʚʳʜʚʠʛʘʣʦʩʴ ʦʙʚʠʥʝʥʠʝ ʚʦ ʚʟʷʪʢʘʭ, ʥʦ ʜʦʢʘʟʘʥʦ ʥʝ 
ʙʳʣʦ. 
ɺ 1988—1992 ʛʦʜʘʭ — ʛʣʘʚʥʳʡ ʨʝʜʘʢʪʦʨ ʞʫʨʥʘʣʘ «ɺʦʧʨʦʩʳ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ». 
ɼʦʢʪʦʨ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʫʢ, ʧʨʦʬʝʩʩʦʨ. ʊʝʤʘ ʢʘʥʜʠʜʘʪʩʢʦʡ ʜʠʩʩʝʨʪʘʮʠʠ, 

ʧʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ «ʙʫʭʛʘʣʪʝʨʩʢʠʡ ʫʯʝʪ» — «ʇʨʠʤʝʥʝʥʠʝ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦ-
ʚʳʯʠʩʣʠʪʝʣʴʥʳʭ ʤʘʰʠʥ ʚ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ (ʄɻʋ, 1963). ʊʝʤʘ ʜʦʢʪʦʨʩʢʦʡ ʜʠʩʩʝʨʪʘ-
ʮʠʠ, ʧʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʩʪʠ «ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʝ» — «ʄʝʪʦʜʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʦʩʥʦʚʳ ʪʝʦʨʠʠ 
ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʤ» (ʄɻʋ, 1970). ɸʚʪʦʨ ʙʦʣʝʝ 100 
ʥʘʫʯʥʳʭ ʪʨʫʜʦʚ. ɸʚʪʦʨ ʢʥʠʛ «ʊʝʭʥʠʢʘ ʣʠʯʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ», «ʕʬʬʝʢʪʠʚʥʦʝ ʫʧʨʘʚ-
ʣʝʥʠʝ» ʠ «ɹʣʝʩʢ ʠ ʥʠʱʝʪʘ ɸʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʡ ʉʠʩʪʝʤʳ». 
ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʩ 1959 ʧʦ 1990 ʛʦʜ. ɺ ʧʝʨʠʦʜ ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʧʨʠʦʙʨʝʣ ʰʠʨʦʢʫʶ 

ʠʟʚʝʩʪʥʦʩʪʴ ʩʨʘʟʫ ʧʦʩʣʝ ʧʫʙʣʠʢʘʮʠʠ ʩʪʘʪʴʠ «ʉ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʘ» ʠ 
ʜʨʫʛʠʭ ʩʪʘʪʝʡ. 
ɺ 1989—1991 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ (ʦʪ ʉʦʶʟʘ ʥʘʫʯʥʳʭ ʠ ʠʥʞʝ-

ʥʝʨʥʳʭ ʦʙʱʝʩʪʚ). ɺʭʦʜʠʣ ʚ ʂʦʤʠʩʩʠʶ ʧʦ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʝ ʥʦʚʦʡ ʂʦʥʩʪʠʪʫʮʠʠ 
ʉʉʉʈ. ʅʘ I ʉʲʝʟʜʝ ʥʘʨʦʜʥʳʭ ʜʝʧʫʪʘʪʦʚ ʉʉʉʈ ʩʪʘʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʦʚ 
ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʄʝʞʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʜʝʧʫʪʘʪʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ (ʄɼɻ); ʩ 30 ʠʶʥʷ 1989 ʛʦʜʘ — 
ʝʝ ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ II ʉʲʝʟʜʘ ʥʘʨʦʜʥʳʭ ʜʝʧʫʪʘʪʦʚ ʉʉʉʈ ʚ ʜʝʢʘʙʨʝ 



598 

1989 ʛʦʜʘ ʧʦʜʧʠʩʘʣ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ 153 ʯʣʝʥʦʚ ʄɼɻ ʦ ʧʝʨʝʭʦʜʝ ʚ «ʦʧʧʦ-
ʟʠʮʠʶ ʧʦ ʦʪʥʦʰʝʥʠʶ ʢ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʫ ʥʘ ʉʲʝʟʜʝ». ʉ ʦʩʝʥʠ 1989 ʛʦʜʘ — ʯʣʝʥ ʢʣʫ-
ʙʘ «ʄʦʩʢʦʚʩʢʘʷ ʪʨʠʙʫʥʘ». 
ɺ ʠʶʥʝ 1990 ʛʦʜʘ ʚʦ ʚʨʝʤʷ XXVIII ʩʲʝʟʜʘ ʂʇʉʉ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʤʵʨʦʤ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʘ 

ɸʥʘʪʦʣʠʝʤ ʉʦʙʯʘʢʦʤ ʚʳʰʝʣ ʠʟ ʧʘʨʪʠʠ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ 1990 
ʛʦʜʘ ʚʦʰʝʣ ʚ ʧʨʝʜʚʳʙʦʨʥʳʡ ʙʣʦʢ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʚ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʈʦʩʩʠʷ» (ɼʈ) ʠ 
ʩʪʘʣ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʢʦʦʨʜʠʥʘʪʦʨʦʚ ʙʣʦʢʘ. 
ɺ 1990—1991 ʛʛ. — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʄʦʩʩʦʚʝʪʘ. ɺ 1991—1992 ʛʛ. — ʤʵʨ ʄʦʩʢ-

ʚʳ. 
ʉ ʜʝʢʘʙʨʷ 1990 ʧʦ ʘʧʨʝʣʴ 1991 ʛʦʜʘ — ʯʣʝʥ ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʠ ʩʦ-

ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ɼʚʠʞʝʥʠʷ «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʈʦʩʩʠʷ». 
ɺ 1989—90 ʛʦʜʘʭ — ʇʨʝʟʠʜʝʥʪ ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʠ ʤʦʣʦʜʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʧʨʝʜ-

ʧʨʠʷʪʠʡ ʉʉʉʈ (ʦʩʥʦʚʘʪʝʣʝʤ ʠ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ ɸʩʩʦʮʠʘʮʠʠ ʙʳʣ 
ʂʦʥʩʪʘʥʪʠʥ ɿʘʪʫʣʠʥ). 
ɺ ʢʦʥʮʝ ʩʝʥʪʷʙʨʷ 1991 ʛʦʜʘ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥ ʯʣʝʥʦʤ ʇʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘ-

ʪʠʚʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʧʨʠ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʝ ʉʉʉʈ. ʏʣʝʥ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʩʢʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʈʦʩʩʠʠ. 
ɺ 1991—1992 ʛ. ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ɼʚʠʞʝʥʠʷ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʬʦʨʤ, ʟʘʪʝʤ 

— ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʈʦʩʩʠʡʩʢʦʛʦ ɼɼʈ. ʉ 1989 ʛʦʜʘ — ʩʦʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʆʙʱʝʩʪʚʘ 
ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʛʨʝʢʦʚ (ʚ ʥʘʩʪʦʷʱʝʝ ʚʨʝʤʷ — ʄʝʞʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʛʨʝʢʦʚ). 
ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʬʝʜʝʨʘʮʠʠ ʙʝʡʩʙʦʣʘ ʉʉʉʈ, ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨ-
ʩʠʪʝʪʘ ʛ.ʄʦʩʢʚʳ, ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ɺʦʣʴʥʦʛʦ ʕʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ 
ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʉʦʶʟʘ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʦʚ43. ɺ 1995 ʛ. ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʠʟʙʠʨʘʪʝʣʴʥʦʝ ʦʙʲ-
ʝʜʠʥʝʥʠʝ «ʉʦʮʠʘʣ-ʜʝʤʦʢʨʘʪʳ». 

 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʇʦʧʦʚʘ, ʥʘʩʪʘʣʘ ʧʦʨʘ «ʥʘ ʜʝʣʝ ʧʝʨʝʚʝʩʪʠ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʠ 

ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʥʘ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʡ ʨʘʩʯʝʪ»44. «ʊʨʠ “ʢʠʪʘ” ʣʝʞʘʪ ʚ ʦʩʥʦʚʝ ʧʦʣ-
ʥʦʛʦ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʘ: ʦʩʪʘʪʦʯʥʳʡ ʧʨʠʥʮʠʧ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʬʦʥʜʘ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴ-
ʥʦʡ ʦʧʣʘʪʳ; ʛʘʨʘʥʪʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʧʨʦʮʝʥʪʳ ʦʪʯʠʩʣʝʥʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʤ ʦʨʛʘ-
ʥʘʤ; ʧʨʷʤʳʝ ʩʚʷʟʠ ʠ ʮʝʥʳ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʷ ʥʘ ʟʘʢʘʟ». ʉʩʳʣʘʷʩʴ ʥʘ ʦʧʳʪ ʉʫʤʩʢʦ-
ʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ, ʇʦʧʦʚ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʝʪ ʅʕʇʦʚʩʢʫʶ ʩʭʝʤʫ — «ʨʘʩʩʯʠʪʘʡʩʷ 
ʩʦ ʚʩʝʤʠ, ʨʘʩʩʯʠʪʘʡʩʷ ʟʘ ʚʩʝ, ʠ ʦʩʪʘʪʦʢ — ʪʚʦʡ»45. ʅʦ ʠʟ ʯʝʛʦ ʙʝʨʝʪʩʷ ʵʪʦʪ 
ʦʩʪʘʪʦʢ? «ɺ ʧʦʣʥʦʤ ʭʦʟʨʘʩʩʯʝʪʝ ʣʫʯʰʠʤ ʙʫʜʝʪ ʥʝ ʪʦʪ, ʢʪʦ ʨʝʘʣʴʥʦ ʩʜʝʣʘʣ 
ʙʦʣʴʰʝ»46. ɹʦʣʴʰʝ ʯʝʛʦ? ʊʦʥʥ? ʂʫʙʦʤʝʪʨʦʚ? ɺʝʯʥʳʡ ʧʣʘʥʦʚʳʡ ʚʦʧʨʦʩ — ʚ 
ʯʝʤ ʠʟʤʝʨʷʪʴ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ. ɺ ʨʫʙʣʷʭ? ʅʦ ʩʠʩʪʝʤʘ ʮʝʥ ʚ ʉʉʉʈ ʦʧʨʝ-
ʜʝʣʷʝʪʩʷ ʚʥʝ ʧʨʷʤʦʡ ʩʚʷʟʠ ʩ ʟʘʪʨʘʪʘʤʠ ʪʨʫʜʘ ʥʘ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʧʨʦʜʫʢʪʘ. ʊʘʢ 
ʤʦʜʝʣʴ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʫʧʠʨʘʝʪʩʷ ʚ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʮʝʥ. 

«ʅʝʣʴʟʷ, ʯʪʦʙʳ ʩʠʩʪʝʤʘ ʮʝʥ “ʫʨʘʚʥʠʚʘʣʘ” ʪʝʭ, ʢʪʦ ʟʘʨʘʙʘʪʳʚʘʝʪ ʧʦ-
ʨʘʟʥʦʤʫ. — ʩʯʠʪʘʝʪ ʇʦʧʦʚ. — ʀʥʘʯʝ ʠʥʪʝʨʝʩ ʢ ʟʘʨʘʙʦʪʢʫ ʙʫʜʝʪ ʫʛʘʩʘʪʴ. 
ɽʱʝ ʙʦʣʝʝ ʥʝʪʝʨʧʠʤʦ, ʢʦʛʜʘ ʩʝʛʦʜʥʷ ʩʬʝʨʘ ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʘ ʥʝʨʝʜʢʦ 
ʪʘʢ, ʯʪʦ ʚʦʦʙʱʝ ʚʘʞʥʝʝ ʥʝ ʜʝʥʴʛʠ ʟʘʨʘʙʦʪʘʪʴ, ʘ ʠʤʝʪʴ ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʠʭ “ʦʪʦʚʘʨʠ-
ʚʘʥʠʶ”, ʢ ʜʝʬʠʮʠʪʥʳʤ ʪʦʚʘʨʘʤ». ʂʘʢ ʞʝ ʙʳʪʴ ʩ ʵʪʦʡ ʩʪʦʣʴ ʦʯʝʚʠʜʥʦʡ ʥʘʧʘ-
ʩʪʴʶ? ʇʦʧʦʚ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʨʝʰʝʥʠʝ ʚ ʜʫʭʝ ʧʣʘʥʦʚʦʛʦ ʫʪʦʧʠʟʤʘ: «ʇʦʵʪʦʤʫ 
ʥʘʜʦ ʪʘʢ ʧʝʨʝʩʪʨʦʠʪʴ ʩʠʩʪʝʤʫ ʮʝʥ, ʯʪʦʙʳ ʜʝʬʠʮʠʪʘ ʥʝ ʙʳʣʦ, ʘ ʜʦʙʨʦʪʥʳʝ 
ʪʦʚʘʨʳ ʤʦʛʫʪ ʩʪʘʪʴ ʠ ʜʦʨʦʞʝ, ʯʪʦʙʳ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʦʯʝʨʝʜʴ ʠʭ ʤʦʛ ʢʫʧʠʪʴ ʪʦʪ, ʢʪʦ 
ʙʦʣʴʰʝ ʟʘʨʘʙʘʪʳʚʘʝʪ»47. ʅʦ ʫʞʝ ʩ ʥʘʯʘʣʘ 80-ʭ ʛʛ. ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʰʣʦ ʚʳʤʳʚʘʥʠʝ 
ʜʝʰʝʚʦʛʦ ʘʩʩʦʨʪʠʤʝʥʪʘ, ʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʦʩʪʘʚʘʣʘʩʴ ʥʝʨʝʰʝʥʥʦʡ — ʣʠʯʥʳʝ ʥʘ-
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ʢʦʧʣʝʥʠʷ ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʧʨʝʚʳʰʘʣʠ ʪʦʚʘʨʥʳʡ ʟʘʧʘʩ. ʈʝʰʝʥʠʝ ʚ ʜʫʭʝ ʧʨʝʜʣʦʞʝ-
ʥʠʷ ʇʦʧʦʚʘ ʤʦʛʣʦ ʜʘʪʴ ʵʬʬʝʢʪ ʥʝ ʚ ʩʣʫʯʘʝ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ» ʩʠʩʪʝʤʳ ʮʝʥ, ʘ 
ʧʨʠ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʠ ʣʠʯʥʳʭ ʥʘʢʦʧʣʝʥʠʡ ʧʫʪʝʤ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʮʝʥ. ʅʦ ʚ ʵʪʦʤ 
ʩʣʫʯʘʝ ʥʘ ʤʝʩʪʦ ʜʝʬʠʮʠʪʘ ʚ ʤʘʛʘʟʠʥʘʭ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʧʨʠʡʪʠ ʜʝʬʠʮʠʪ ʥʘ ʩʪʦʣʝ 
ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʣʶʜʝʡ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʦʥʠ ʧʨʦʩʪʦ ʥʝ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʙʳʣʠ ʙʳ ʢʫʧʠʪʴ 
ʥʫʞʥʳʝ ʪʦʚʘʨʳ. ʇʦʚʳʰʝʥʠʝ ʮʝʥ ʥʘ «ʜʦʙʨʦʪʥʳʝ ʪʦʚʘʨʳ» ʥʘ ʧʨʘʢʪʠʢʝ ʤʦʛʣʦ 
ʦʟʥʘʯʘʪʴ ʣʠʰʴ ʚʩʝʦʙʱʝʝ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʮʝʥ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ 
ʥʝ ʠʤʝʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʦʧʨʝʜʝʣʠʪʴ, ʢʘʢʦʡ ʰʠʨʧʦʪʨʝʙ «ʜʦʙʨʦʪʝʥ», ʘ ʢʘʢʦʡ — 
ʥʝʪ. ɼʘ ʠ ʟʘʯʝʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʴ «ʥʝʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʫʶ» ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ. ɺ ʠʪʦʛʝ «ʧʝʨʝ-
ʩʪʨʦʡʢʘ ʮʝʥ» ʧʨʠ ʪʝʭ ʞʝ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʦʟʥʘʯʘʣʘ ʙʳ ʣʠʰʴ ʪʦ, ʯʪʦ ʠ 
ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 90-ʭ ʛʛ. — ʧʘʫʧʝʨʠʟʘʮʠʶ ʤʘʩʩʳ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. 
ʅʦ ʚ 1985 ʛ. ʇʦʧʦʚ ʦʙʦʩʥʦʚʳʚʘʣ ʩʚʦʶ ʙʦʨʴʙʫ ʩ «ʫʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴʶ» 

ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʠʜʝʘʣʘʤʠ: «ʋʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʥʝ ʧʨʠʙʣʠʞʘʝʪ, ʘ ʦʪʜʘʣʷ-
ʝʪ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʦʪʚʣʝʢʘʝʪ ʨʝʩʫʨʩʳ ʦʪ ʠʭ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ 
ʩʪʠʤʫʣʘ ʢ ʣʫʯʰʝʡ ʨʘʙʦʪʝ ʠ ʧʦʟʚʦʣʷʝʪ ʞʠʪʴ ʨʷʜʫ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʥʝ ʧʦ ʩʨʝʜʩʪ-
ʚʘʤ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʚ ʯʝʤ-ʪʦ ʟʘ ʩʯʝʪ ʜʨʫʛʠʭ»48. 
ʂʪʦ ʞʝ ʙʫʜʝʪ ʦʧʨʝʜʝʣʷʪʴ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʟʘʪʨʘʪ ʪʨʫʜʘ ʠ ʮʝʥ ʨʘʟʥʳʭ ʧʨʝʜ-

ʧʨʠʷʪʠʡ? ʇʦʧʦʚ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʝʪ ʥʘ ʚʚʝʜʝʥʠʝ ʨʳʥʦʯʥʳʭ («ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ», 
ʢʘʢ ʪʦʛʜʘ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ ʛʦʚʦʨʠʣʠ) ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʚ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʮʝʥ. «ʎʝʥʘ ʩʦ-
ʛʣʘʰʝʥʠʷ ʠ ʟʘʢʘʟ — ʟʘʢʣʶʯʠʪʝʣʴʥʦʝ ʟʚʝʥʦ ʧʦʣʥʦʛʦ ʭʦʟʨʘʩʩʯʝʪʘ»49. ʎʝʥʘ 
ʜʦʣʞʥʘ ʟʘʢʣʶʯʘʪʴʩʷ ʢʘʢ ʥʘ ʨʳʥʢʝ — ʧʦ ʩʦʛʣʘʰʝʥʠʶ ʟʘʢʘʟʯʠʢʘ ʠ ʧʦʪʨʝʙʠ-
ʪʝʣʷ. ʇʦʧʦʚ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ ʜʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʧʦʧʳʪʢʘʭ ʚʚʝʜʝʥʠʷ ʨʝʘʣʴʥʦʛʦ 
ʥʝʨʳʥʦʯʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʚʳʰʝʩʪʦʷʱʠʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʥʝʤʠʥʫʝʤʦ ʚʦʩ-
ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʜʠʨʝʢʪʠʚʥʦʝ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʢʦʡ, ʫʞʝ 
ʧʦʢʘʟʘʚʰʝʝ ʩʚʦʶ ʥʝʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ50. ʇʦʵʪʦʤʫ ʨʝʛʫʣʠʨʦʚʘʪʴ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦ-
ʰʝʥʠʷ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʜʦʣʞʝʥ ʨʳʥʦʢ (ʜʦʛʦʚʦʨʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ), 
ʘ ʨʦʣʴ ʮʝʥʪʨʘ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʪʴ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʘ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʳʤʠ ʢʦʦʨʫʜʠʥʠʨʫʶʱʠʤʠ 
ʬʫʥʢʮʠʷʤʠ ʠ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʝʤ ʅʊʈ51. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʯʠʥʦʚʥʠʢʠ ʜʦʣʞʥʳ ʤʘʪʝ-
ʨʠʘʣʴʥʦ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʪʴʩʷ «ʟʘ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʠʝ ʜʝʡʩʪʚʠʷ»52 (ʵʪʘ 
ʠʜʝʷ ʧʦʣʫʯʠʪ ʩʚʦʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʧʨʝʙʳʚʘʥʠʷ ʇʦʧʦʚʘ ʤʵʨʦʤ ʄʦʩʢʚʳ). 
ʉʚʦʠ ʬʫʥʢʮʠʠ ʮʝʥʪʨ ʙʫʜʝʪ ʨʝʘʣʠʟʦʚʳʚʘʪʴ ʧʫʪʝʤ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪ-
ʚʝʥʥʦʛʦ ʟʘʢʘʟʘ (ʦʧʣʘʪʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʟʘʜʘʥʠʡ), ʢʦʪʦʨʳʡ ʜʦʣʞʝʥ ʦʙʝʩʧʝ-
ʯʠʚʘʪʴʩʷ ʚʦʟʨʘʩʪʘʶʱʠʤʠ, ʢʘʢ ʢʘʟʘʣʦʩʴ ʇʦʧʦʚʫ, ʬʦʥʜʘʤʠ ʮʝʥʪʨʘ, ʧʦʧʦʣʥʷʝ-
ʤʳʤʠ ʧʫʪʝʤ ʚʟʥʦʩʦʚ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ53. ʅʘ ʧʨʘʢʪʠʢʝ ʧʦʣʫʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ — 
ʧʦʣʫʯʘʩʪʥʳʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʥʘʡʜʫʪ ʩʧʦʩʦʙ ʧʝʨʝʢʘʯʠʚʘʪʴ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ 
ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʚ ʯʘʩʪʥʳʝ ʬʦʥʜʳ, ʦʧʫʩʪʦʰʘʷ ʢʘʟʥʫ. ʅʦ ʵʪʦ ʧʨʦʠʟʦʡʜʝʪ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʧʦ 
ʤʝʨʝ ʚʥʝʜʨʝʥʠʷ «ʧʦʣʥʦʛʦ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʘ». ʕʢʦʥʦʤʠʩʪʳ-ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʳ ʩʯʠʪʘʣʠ, 
ʯʪʦ ʚʩʝ ʜʝʣʦ ʚ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘʭ ʧʣʘʥʦʚʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ, ʠ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʘʷ ʟʘʤʝʥʘ ʧʣʘ-
ʥʘ ʨʳʥʢʦʤ ʤʦʞʝʪ ʚʳʧʨʘʚʠʪʴ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ. ʅʦ ʢʦʨʝʥʴ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʙʝʜ 
ʉʉʉʈ ʙʳʣ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʚ ʧʣʘʥʦʚʦʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ (ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʚ ʩʪʨʦʛʦʤ ʟʥʘʯʝʥʠʠ 
ʩʣʦʚʘ ʟʜʝʩʴ ʥʝ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʦ), ʩʢʦʣʴʢʦ ʚ ʩʚʝʨʭʤʦʥʦʧʦʣʠʟʤʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ 
ʩʠʩʪʝʤʳ. ʕʪʦʪ ʤʦʥʦʧʦʣʠʟʤ ʩʦʭʨʘʥʠʪʩʷ ʠ ʪʦʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʧʣʘʥʦʚʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘ 
ʙʫʜʝʪ ʨʘʟʨʫʰʝʥʘ, ʠ ʪʦʛʜʘ ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘ ʧʨʦʷʚʠʪ ʩʝʙʷ ʫʞʝ ʙʝʟ ʛʦ-
ʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ «ʧʨʦʪʠʚʦʚʝʩʦʚ». ʈʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʵʪʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ ʩʪʘʥʝʪ 
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ʷʩʥʘ ʪʦʣʴʢʦ ʚ 1992 ʛ. ɸ ʚ 1985 ʛ. ʢ ʪʨʝʚʦʞʥʳʤ ʦʮʝʥʢʘʤ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ ʥʝ 
ʧʨʠʩʣʫʰʘʣʠʩʴ. 
ʕʪʦ ʥʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ. ɻʨʷʜʫʱʠʝ ʧʝʨʝʤʝʥʳ ʧʨʠʚʣʝʢʘʣʠ ʥʘ ʩʚʦʶ ʩʪʦʨʦʥʫ ʥʦ-

ʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʫʶ ʤʘʩʩʫ ʪʝʤ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʦʙʝʱʘʣʠ ʙʦʛʘʪʳʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʜʣʷ ʢʘʨʴ-
ʝʨʥʳʭ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʪʘʢ ʞʝʣʘʥʥʳ «ʟʘʩʪʦʷʚʰʝʤʫʩʷ» ʚʪʦʨʦʤʫ 
ʵʰʝʣʦʥʫ ʯʠʥʦʚʥʠʯʝʩʪʚʘ. ʆʙ ʵʪʦʤ ʧʠʩʘʣ ʠ ʇʦʧʦʚ: «ʂʣʶʯʝʚʳʤ ʟʚʝʥʦʤ ʜʣʷ 
ʫʩʢʦʨʝʥʥʦʛʦ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʢ ʩʠʩʪʝʤʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʝ ʢʘʜʨʳ ʥʦʚʦʛʦ ʪʠʧʘ. ʅʦ ʯʪʦʙʳ ʠʭ ʥʘʡʪʠ, ʚʳʷʚʠʪʴ, ʦʮʝʥʠʪʴ ʧʦ 
ʨʝʘʣʴʥʳʤ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʘʤ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ, ʫʩʣʦʚʥʦ ʛʦʚʦʨʷ, ʨʝʘʣʴʥʳʡ “ʙʦʡ”. ʊʦʣʴʢʦ 
ʚ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ ʧʦ ʚʥʝʜʨʝʥʠʶ ʥʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʠ ʧʦ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʳʤ ʚ ʵʪʦʡ 
ʨʘʙʦʪʝ ʫʩʧʝʭʘʤ ʤʦʞʥʦ ʙʫʜʝʪ ʚʳʜʚʠʛʘʪʴ ʠ ʦʪʙʠʨʘʪʴ ʢʘʜʨʳ, ʩʧʦʩʦʙʥʳʝ ʝʱʝ 
ʙʦʣʴʰʝ ʫʛʣʫʙʠʪʴ ʠ ʫʩʢʦʨʠʪʴ ʚʥʝʜʨʝʥʠʝ ʥʦʚʦʛʦ»54. ɼʠʥʘʤʠʯʥʘʷ ʯʘʩʪʴ ʥʦ-
ʤʝʥʢʣʘʪʫʨʳ ʙʳʣʘ ʫʚʝʨʝʥʘ ʚ ʩʚʦʝʡ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ ʚʳʜʝʨʞʘʪʴ ʠʩʧʳʪʘʥʠʝ «ʨʝ-
ʘʣʴʥʳʤ ʙʦʝʤ» ʠ ʚʳʪʝʩʥʠʪʴ ʥʝʧʦʚʦʨʦʪʣʠʚʳʭ ʩʪʘʨʠʢʦʚ ʠʟ ʠʭ ʢʨʝʩʝʣ. ʉʤʦʪʨ 
ʩʠʣ ʧʦʙʝʜʠʚʰʝʡ ʯʘʩʪʠ ʧʨʘʚʷʱʝʛʦ ʢʣʘʩʩʘ ʉʉʉʈ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣ ʥʘ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʤ 
ʇʣʝʥʫʤʝ ʎʂ ʂʇʉʉ. 

3. ɸʧʨʝʣʴʩʢʠʡ ʇʣʝʥʫʤ ʎʂ ʂʇʉʉ 

ɸʧʨʝʣʴʩʢʠʡ ʇʣʝʥʫʤ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʩʪʘʪʴ ʵʧʦʭʘʣʴʥʳʤ ʫʞʝ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ 
ʦʥ ʙʳʣ ʧʦʩʚʷʱʝʥ ʧʨʝʜʩʪʦʷʱʝʤʫ ʩʦʟʳʚʫ XXVII ʩʲʝʟʜʘ ʧʘʨʪʠʠ. ʕʪʦ ʧʨʝʜʦʩ-
ʪʘʚʣʷʣʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʠʟʣʦʞʠʪʴ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʩʚʦʝʡ ʧʦʣʠ-
ʪʠʢʠ ʚʦ ʚʩʝʡ ʧʦʣʥʦʪʝ, ʟʘʢʨʝʧʠʪʴ ʤʘʨʪʦʚʩʢʠʡ ʫʩʧʝʭ. ʆʙʥʦʚʣʝʥʯʝʩʢʠʝ ʘʚʘʥʩʳ, 
ʚʳʜʘʥʥʳʝ ʥʘʩʝʣʝʥʠʶ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʛʦ «ʷʚʣʝʥʠʷ ɻʝʥʩʝʢʘ ʥʘʨʦʜʫ» ʫʞʝ 
ʥʝ ʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʦʤʫ ʢʨʳʣʫ ʎʂ ʥʘʜʝʞʜʳ ʥʘ ʩʢʦʨʳʡ ʨʝʚʘʥʰ. ʆʜ-
ʥʘʢʦ ʵʪʦ ʥʝ ʩʥʠʤʘʣʦ ʩʢʨʳʪʳʭ ʧʦʢʘ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʡ ʚ ʥʝʜʨʘʭ ʦʙʥʦʚʣʝʥʯʝʩʢʦʛʦ 
ʣʘʛʝʨʷ ʤʝʞʜʫ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʘʤʠ-ʨʳʥʦʯʥʠʢʘʤʠ ʠ ʘʥʜʨʦʧʦʚʮʘʤʠ-ʧʫʨʠʪʘʥʘʤʠ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʝʱʝ ʜʦʣʛʦ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʣʘʚʠʨʦʚʘʪʴ ʤʝʞʜʫ ʵʪʠʤʠ ʜʚʫʤʷ ʛʨʫʧʧʠ-
ʨʦʚʢʘʤʠ. ʇʨʠʯʝʤ ʧʦ ʤʝʨʝ ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʷ ʚʣʠʷʥʠʷ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʭ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ 
ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʷ ʤʝʞʜʫ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʘʤʠ-ʨʳʥʦʯʥʠʢʘʤʠ ʠ «ʧʫʨʠʪʘʥʘʤʠ» ʙʫʜʫʪ 
ʦʙʦʩʪʨʷʪʴʩʷ. 
ʆʛʣʷʜʳʚʘʷʩʴ ʥʘ ʧʦʟʠʮʠʶ ʩʦʶʟʥʠʢʦʚ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʩʝ ʞʝ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ 

ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʘʣ ʦʩʥʦʚʳ ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ. ʅ.ʈʳʞʢʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ɼʦʢʣʘʜ ʢ ʘʧ-
ʨʝʣʴʩʢʦʤʫ ʇʣʝʥʫʤʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʠʩʘʣ ʩʘʤ. ʊʦ ʝʩʪʴ ʥʝ ʙʝʟ ʧʦʤʦʱʠ ʨʝʬʝʨʝʥʪʫ-
ʨʳ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʥʝ ʙʝʟ ʟʘʧʨʦʩʘ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʩ ʨʘʟʥʳʭ ʤʝʩʪ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʠʟ ʵʢʦ-
ʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʘ ʎʂ, ʥʦ — ʩʘʤ. ʉʘʤ ʜʠʢʪʦʚʘʣ, ʩʘʤ ʧʨʘʚʠʣ, ʩʘʤ ʧʝʨʝ-
ʢʨʘʠʚʘʣ. ɺ ʠʪʦʛʝ ʦʥ ʧʦʣʫʯʠʣʩʷ ʷʨʢʠʤ, ʥʝʧʨʠʚʳʯʥʦ ʣʠʯʥʦʩʪʥʳʤ ʠ, ʛʣʘʚʥʦʝ, 
ʷ ʙʳ ʩʢʘʟʘʣ, ʦʙʦʙʱʘʶʱʝ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʤ»55. 
ʉʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ɻʝʥʩʝʢʘ ʚ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʝ ʚʥʦʩʠʣʘ ʩʪʨʫʶ ʩʚʝ-

ʞʝʛʦ ʚʦʟʜʫʭʘ ʚ ʟʘʪʭʣʫʶ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʘʪʤʦʩʬʝʨʫ ʩʪʨʘʥʳ. ʅʦ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ 
ʩʦʭʨʘʥʷʶʱʝʛʦʩʷ ʩʚʝʨʭʮʝʥʪʨʘʣʠʟʤʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʵʪʦ ʧʦʚʳʰʘʣʦ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ 
ʚʦʣʶʥʪʘʨʠʟʤʘ — ʣʠʯʥʦʝ ʤʥʝʥʠʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʳʚʘʣʦʩʴ ʚ ʜʝʡʩʪʚʠʷ 
ʘʧʧʘʨʘʪʯʠʢʦʚ ʧʦ ʚʩʝʡ ʩʪʨʘʥʝ. ʅʝ ʚʧʦʣʥʝ ʧʨʦʜʫʤʘʥʥʳʝ ʢʘʤʧʘʥʠʠ 1985—
1986 ʛʛ. ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʩʪʘʣʠ ʩʣʝʜʩʪʚʠʝʤ ʪʘʢʦʛʦ «ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʛʦ» ʧʦʜʭʦʜʘ ʢ 
ʨʝʰʝʥʠʶ ʩʪʦʷʱʠʭ ʧʝʨʝʜ ʩʪʨʘʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤ. ʈʘʥʥʝʧʝʨʝʩʪʨʦʝʯʥʳʡ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤ 
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ʦʛʦ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ. 

ʩʪʘʣ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʩʠʥʪʝʟʘ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘ ʦʧʳʪʘ ʥʦʚʦʡ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ʩʦ ʩʪʨʝʤ-
ʣʝʥʠʝʤ ʢʘʢ ʤʦʞʥʦ ʙʳʩʪʨʝʝ ʚʳʨʚʘʪʴʩʷ ʠʟ «ʟʘʢʦʣʜʦʚʘʥʥʦʛʦ ʢʨʫʛʘ» ʟʘʩʪʦʷʚ-
ʰʝʡʩʷ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ. ʇʦ ʤʝʨʝ ʥʘʢʦʧʣʝʥʠʷ ʦʧʳʪʘ ʧʦʣʠʪʠʢʘ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʘ ʙʫʜʝʪ ʩʪʘʥʦʚʠʪʴʩʷ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʨʝʘʣʠʩʪʠʯʥʦʡ ʠ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʛʣʫʙʦʢʦʡ. 
ʅʦ ʨʘʟʙʫʞʝʥʥʳʝ ʦʞʠʜʘʥʠʷ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʠ ʧʨʘʚʷʱʠʭ ʩʣʦʝʚ ʚʳʟʦʚʫʪ ʢ ʞʠʟʥʠ 
ʥʦʚʫʶ ʚʦʣʥʫ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤʘ, ʢʦʪʦʨʘʷ «ʥʘʢʨʦʝʪ» ʭʨʫʧʢʫʶ ʢʦʥʪʨʫʢʮʠʶ ʛʦʨʙʘ-
ʯʝʚʩʢʠʭ ʨʝʬʦʨʤ. ɺ 1985 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʝʱʝ ʥʝ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ ʵʪʦʡ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ: 
«ʅʘʜʦ ʙʳʣʦ ʢʘʢ ʤʦʞʥʦ ʩʢʦʨʝʝ ʚʳʪʘʩʢʠʚʘʪʴ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʠʟ ʣʝʪʘʨʛʠʠ ʠ ʨʘʚʥʦ-
ʜʫʰʠʷ, ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʚ ʧʨʦʮʝʩʩ ʧʝʨʝʤʝʥ. ɺ ʵʪʦʤ ʷ ʚʠʜʝʣ ʛʘʨʘʥʪʠʶ ʫʩʧʝʭʘ ʟʘʜʫ-
ʤʘʥʥʦʡ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ, ʦʙ ʵʪʦʤ ʛʦʚʦʨʠʣ ʥʘ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʤ ʇʣʝʥʫʤʝ, ʪʘʢʫʶ ʮʝʣʴ 
ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʠ ʠ ʤʦʠ ʧʦʝʟʜʢʠ ʧʦ ʩʪʨʘʥʝ»56. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʘʯʘʣ ʩʚʦʶ ʨʝʯʴ ʥʘ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʤ ʇʣʝʥʫʤʝ ʎʂ ʂʇʉʉ ʩ ʘʧʝʣʣʷ-

ʮʠʠ ʢ ʃʝʥʠʥʫ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʜʥʝʤ ʨʘʥʝʝ ʠʩʧʦʣʥʠʣʦʩʴ 115 ʣʝʪ. ʂ ʮʠʪʘʪʝ ʃʝʥʠʥʘ 
ʦʙʨʘʪʠʣʩʷ ɻʝʥʩʝʢ ʠ ʟʘʚʝʨʰʘʷ ʨʝʯʴ: «ʄʳ ʥʝ ʙʦʠʤʩʷ ʫʢʘʟʳʚʘʪʴ ʦʪʢʨʳʪʦ ʥʘ 
ʩʚʦʠ ʦʰʠʙʢʠ, ʯʪʦʙʳ ʠʩʧʨʘʚʣʷʪʴ ʠʭ»57. ʀʩʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʦʰʠʙʦʢ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ 
ɻʝʥʩʝʢʘ, ʥʘʯʘʣʦʩʴ ʧʨʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʝ: «ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʘʢʪʠʚʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ ʧʘʨʪʠʠ, ʥʘ-
ʯʠʥʘʷ ʩ 1983 ʛʦʜʘ, ʫʜʘʣʦʩʴ ʧʦʜʪʷʥʫʪʴ ʨʘʙʦʪʫ ʤʥʦʛʠʭ ʟʚʝʥʴʝʚ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚʘ ʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʫʣʫʯʰʠʪʴ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʫ»58. ʇʨʠʢʨʳʪʠʝ ʩʦ ʩʪʦʨʦʥʳ ʃʝʥʠ-
ʥʘ ʠ ɸʥʜʨʦʧʦʚʘ ʜʝʣʘʣʠ ʨʝʯʴ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʥʝʫʷʟʚʠʤʦʡ ʠ ʚʜʦʭʥʦʚʣʷʣʠ «ʧʫ-
ʨʠʪʘʥ» ʥʘ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʝʛʦ ʧʣʘʥʘʭ. ɸ ʧʣʘʥʳ ʵʪʠ ʙʳʣʠ ʩʚʷʟʘʥʳ 
ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʩ ʫʩʢʦʨʝʥʠʝʤ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. 
ɺʳʩʪʫʧʘʷ ʥʘ ʇʣʝʥʫʤʝ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʢʘʟʳʚʘʣ ʥʘ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʝ ʨʝʟʝʨʚʳ ʫʩ-

ʢʦʨʝʥʠʷ, ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʥʘ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ. ʆʜʥʘʢʦ ʥʘʨʷʜʫ ʩ ʵʪʦʡ 
ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʝʡ ʙʦʣʴʰʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʚ ʨʝʯʠ ʙʳʣʦ ʫʜʝʣʝʥʦ 
«ʘʢʪʠʚʠʟʘʮʠʠ ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʛʦ ʬʘʢʪʦʨʘ» ʠ «ʥʝʫʢʣʦʥʥʦʤʫ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʶ ʫʯʘʩʪʠʷ 
ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ ʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ»59. ʇʨʦʙʣʝʤʘ «ʫʯʘʩʪʠʷ», ʙʫʜʦʨʘʞʠʚʰʘʷ ɽʚʨʦʧʫ ʚ 
60—70-ʝ ʛʛ., ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʚ ʧʦʣʝ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʩʢʦʡ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ʥʦʚʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝ-
ʣʷ ʂʇʉʉ. ɹʦʣʴʰʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʫʜʝʣʷʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʠ ʨʘʩʢʨʝʧʦʱʝʥʠʶ ʧʨʦʠʟʚʦʜ-
ʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʥʘ ʩʝʣʝ, ʥʘʜʝʷʩʴ ʥʘ ʯʫʜʦʜʝʡʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʘʨʝʥʜʥʦʛʦ ʧʦʜ-
ʨʷʜʘ. ʆʪʚʝʯʘʷ ʥʘ ʩʦʤʥʝʥʠʷ ʩʚʦʝʛʦ ʧʦʤʦʱʥʠʢʘ ʚ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʘʨʝʥʜʳ, ʦʥ 
ʛʦʚʦʨʠʣ ʧʨʠ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʝ ʜʦʢʣʘʜʘ: «ʊʳ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʝʰʴ ʚ ʭʘʨʘʢʪʝʨʝ 
ʢʨʝʩʪʴʷʥʠʥʘ. ʇʦʩʤʦʪʨʠ, ʢʘʢ ʙʳʩʪʨʦ ʧʦʰʣʦ ʜʝʣʦ ʚ ʂʠʪʘʝ, ʘ ʤʳ ʥʝ ʭʫʞʝ 
ʠʭ»60. ʇʨʠʤʝʥʠʤʦʩʪʴ ʢʠʪʘʡʩʢʦʛʦ ʦʧʳʪʘ ʢ ʨʝʬʦʨʤʘʤ ʚ ʉʉʉʈ ʙʳʣʘ ʦʙʤʘʥʯʠ-
ʚʦʡ — ʩʣʠʰʢʦʤ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ ʙʳʣʠ ʩʪʘʨʪʦʚʳʝ ʫʩʣʦʚʠʷ. ʅʦ ʚ 1985 ʛ. ʵʪʦ ʝʱʝ 
ʥʝ ʙʳʣʦ ʚʠʜʥʦ. 
ʂʣʶʯʝʚʳʤ ʟʚʝʥʦʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʳʚʢʘ, ʧʦ ʤʳʩʣʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʜʦʣʞʥʘ 

ʙʳʣʘ ʩʪʘʪʴ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʘʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ: «ʅʫʞʥʳ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʝ ʩʜʚʠʛʠ 
— ʧʝʨʝʭʦʜ ʢ ʧʨʠʥʮʠʧʠʘʣʴʥʦ ʥʦʚʳʤ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʤ ʩʠʩʪʝʤʘʤ, ʢ ʪʝʭʥʠʢʝ 
ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ʧʦʢʦʣʝʥʠʡ, ʜʘʶʱʠʭ ʥʘʠʚʳʩʰʫʶ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ»61. ʕʪʦʪ ʪʝʭʥʦ-
ʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣ ʩʫʱʥʦʩʪʴ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ. ʉʘʤʦ ʫʩ-
ʢʦʨʝʥʠʝ ʙʳʣʦ ʟʘʜʫʤʘʥʦ ʜʣʷ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʷ ʙʘʨʴʝʨʘ ʅʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝ-
ʚʦʣʶʮʠʠ, ʜʣʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʦʨʫʞʝʥʠʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ (ʠ 
ʚʦʦʨʫʞʝʥʥʳʭ ʩʠʣ). ʅʦ ʩʘʤʦ ʵʪʦ ʧʝʨʝʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʣʦʩʴ ʢʘʢ 
ʢʣʶʯʝʚʦʝ ʟʚʝʥʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢ
ʇʦʣʫʯʘʣʩʷ ʟʘʤʢʥʫʪʳʡ ʢʨʫʛ, ʚʳʭʦʜ ʠʟ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʥʘʡʪʠ ʣʠʰʴ 

ʚ ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʳʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷʭ. 
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ʀ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʝʰʘʝʪʩʷ ʥʘ ʧʨʦʚʦʟʛʣʘʰʝʥʠʝ ʵʪʦʡ ʠʜʝʠ. ɺʨʝʤʷ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦ-
ʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ ʟʘʢʦʥʯʝʥʦ, ʥʘʯʠʥʘʝʪʩʷ ʚʨʝʤʷ ʨʝʬʦʨʤ ʠʣʠ, ʚʳʨʘʞʘʷʩʴ ʙʦʣʝʝ 
ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ, «ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ»: «ɼʦʩʪʠʛʥʫʪ ʪʘʢʦʡ ʨʫʙʝʞ, ʢʦʛʜʘ ʦʪ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ 
ʥʘʜʦ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪʴ ʢ ʩʦʟʜʘʥʠʶ ʮʝʣʦʩʪʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʠ ʫʧʨʘʚʣʝ-
ʥʠʷ. ɸ ʵʪʦ ʟʥʘʯʠʪ, ʯʪʦ ʩʣʝʜʫʝʪ ʥʘʯʘʪʴ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʫʶ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʫ ʨʘʙʦʪʳ ʠ 
ʚʝʨʭʥʠʭ ʵʰʝʣʦʥʦʚ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʥʘʮʝʣʠʪʴ ʠʭ ʥʘ ʨʝʰʝʥʠʝ 
ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʳʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʠ ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʟʘʜʘʯ, ʥʘ ʧʦʠʩʢ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʜʝʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʬʦʨʤ ʩʦʝʜʠʥʝʥʠʷ ʥʘʫʢʠ 
ʩ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʤ»62. 
ʀʜʝʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʤ ʧʨʦʛʨʝʩʩʦʤ, ʙʳʣʠ ʧʦʜʨʦʙʥʝʝ 

ʨʘʟʚʠʪʳ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʘʤʠ ʚ ʠʶʥʝ ʥʘ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʤ ʩʦʚʝʱʘʥʠʠ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʬʘʢʪʠ-
ʯʝʩʢʠ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʦʩʴ ʚ ʨʘʩʰʠʨʝʥʥʳʡ ʇʣʝʥʫʤ ʎʂ (ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦ, ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ 
ʠʤʝʥʥʦ ʇʣʝʥʫʤ ʧʦ ʵʪʦʤʫ ʚʦʧʨʦʩʫ ʠ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣʩʷ). «ɼʦʢʣʘʜ ʥʘ ʵʪʦʤ ʩʦʚʝ-
ʱʘʥʠʠ ʤʳ ʛʦʪʦʚʠʣʠ ʚʜʚʦʝʤ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ. — ɹʫʢʚʘʣʴʥʦ... ɿʘ-
ʧʠʨʘʣʠʩʴ ʚ ʢʘʙʠʥʝʪʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʥʘ ʦʙʝʜ ʧʦʨʦʡ ʥʝ ʦʪʣʫʯʘʣʠʩʴ, ʩʠʜʝʣʠ ʩ ʫʪʨʘ 
ʜʦ ʥʦʯʠ, ʘ ʚʝʨʥʝʝ — ʭʦʜʠʣʠ ʠ ʜʘʞʝ ʧʦʣʟʘʣʠ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʤʘʪʝʨʠʘ-
ʣʦʚ — ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ, ʩʧʨʘʚʢʠ, ʩʪʘʪʴʠ, ʟʘʧʠʩʢʠ, ʟʘʨʘʥʝʝ ʩʦʙʨʘʥʥʳʝ ʦʪʦʚʩʶʜʫ, 
ʥʝ ʫʤʝʱʘʣʠʩʴ ʥʘ ʜʣʠʥʥʶʱʝʤ ʩʪʦʣʝ ʜʣʷ ʟʘʩʝʜʘʥʠʡ: ʤʳ ʨʘʟʣʦʞʠʣʠ ʠʭ ʥʘ ʧʦ-
ʣʫ ʠ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʣʟʘʣʠ ʤʝʞʜʫ ʥʠʤʠ, ʦʪʳʩʢʠʚʘʷ ʥʫʞʥʫʶ ʤʳʩʣʴ, ʥʫʞ-
ʥʫʶ ʠʜʝʶ, ʥʫʞʥʫʶ ʮʠʬʨʫ»63. ʃʶʜʠ, ʚ ʨʘʩʧʦʨʷʞʝʥʠʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣ ʦʛʨʦʤ-
ʥʳʡ ʘʧʧʘʨʘʪ, ʚʳʥʫʞʜʝʥʳ ʙʳʣʠ ʩʘʤʠ ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʪʴ ʦʛʨʦʤʥʳʡ ʙʫʤʘʞʥʳʡ 
ʤʘʩʩʠʚ. ʆʥʠ ʥʝ ʜʦʚʝʨʷʣʠ ʤʘʨʢʩʠʩʪʢʦ-ʣʝʥʠʥʩʢʠʤ ʘʥʘʣʠʪʠʢʘʤ ʠ, ʥʝ ʠʤʝʷ ʜʨʫ-
ʛʠʭ, ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʩʘʤʠ ʜʦʡʪʠ ʜʦ ʠʩʪʠʥʳ. 
ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ ʚʳʟʚʘ-

ʣʘ ʢ ʞʠʟʥʠ ʨʝʬʦʨʤʳ. ʀ ʵʪʠ ʨʝʬʦʨʤʳ ʤʦʛʣʠ ʧʨʠʦʙʨʝʩʪʠ ʤʘʩʰʪʘʙʳ, ʫʛʨʦ-
ʞʘʶʱʠʝ ʙʣʘʛʦʧʦʣʫʯʠʶ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ, ʝʝ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʶ ʢ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʶ ʚʣʘ-
ʩʪʠ ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ. ʆʜʥʘʢʦ ʘʥʪʠʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʝ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʨʝʯʠ ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚʘ ʥʘ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʤ ʇʣʝʥʫʤʝ ʢʘʩʘʣʠʩʴ ʪʦʣʴʢʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥ-
ʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ: «ʇʦʨʘ ʧʨʠʩʪʫʧʠʪʴ ʢ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʶ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʭ 
ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʪʴ ʠʟʣʠʰʥʠʝ ʟʚʝʥʴʷ, ʫʧʨʦʩʪʠʪʴ ʘʧʧʘʨʘʪ, 
ʧʦʚʳʩʠʪʴ ʝʛʦ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ. ʉʜʝʣʘʪʴ ʵʪʦ ʚʘʞʥʦ ʝʱʝ ʠ ʧʦʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʥʝʢʦʪʦ-
ʨʳʝ ʟʚʝʥʴʷ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʠʩʴ ʚ ʧʦʤʝʭʫ, ʩʪʘʣʠ ʪʦʨʤʦʟʠʪʴ ʜʚʠʞʝʥʠʝ. 
ʅʫʞʥʦ ʨʝʟʢʦ ʩʦʢʨʘʪʠʪʴ ʯʠʩʣʦ ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʡ, ʧʦʣʦʞʝʥʠʡ, ʤʝʪʦʜʠʢ, ʢʦʪʦʨʳʝ, 
ʧʦʜʯʘʩ ʩʚʦʝʚʦʣʴʥʦ ʪʦʣʢʫʷ ʨʝʰʝʥʠʷ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʩʢʦʚʳʚʘʶʪ ʩʘ-
ʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ»64. 
ɻʦʨʝ ʧʦʙʝʞʜʝʥʥʦʤʫ. ʇʦʨʘʞʝʥʠʝ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʡ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʠ ʚ ʙʦʨʴʙʝ 

ʟʘ ʚʣʘʩʪʴ ʚ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʧʨʠʚʝʣʦ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʠ 
ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ ʥʘʯʘʪʴ ʠʤʝʥʥʦ ʩ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʡ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ. 
ɼʠʨʝʢʪʦʨʘʪʫ ʧʨʝʜʣʘʛʘʣʦʩʴ ʥʘʯʘʪʴ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʝʝ ʧʦʟʠʮʠʠ ʧʨʠ ʧʦʜʜʝʨʞ-
ʢʝ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʘʧʧʘʨʘʪʘ («ʧʘʨʪʠʠ»). ɿʘʢʨʝʧʣʷʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʢʦʡ 
ʪʝʥʜʝʥʮʠʠ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʟʘʷʚʠʣ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ «ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʠ ʜʘʣʴʰʝ ʨʘʩʰʠʨʷʪʴ 
ʧʨʘʚʘ ʤʝʩʪʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ»65. ʕʪʠ ʠʜʝʠ ʝʱʝ ʙʦʣʝʝ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʚ 
ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ ʕ.ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʪʩʪʘʠʚʘʣ ʧʨʘʚʘ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢ ʥʘ ʩʘʤʦ-
ʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʨʝʬʦʨʤ («ʫʯʝʪ ʤʝʩʪʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʡ»)66. ɺ ʵʪʦʤ 
ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣ ʠ ʵʩʪʦʥʩʢʠʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ɺʘʡʥʦ. ʆʩʦʙʝʥʥʦ ʯʝʪʢʦ 
ʢʫʨʩ ʥʘ ʜʝʤʦʥʪʘʞ ʦʪʨʘʩʣʝʚʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʧʨʦʷʚʠʪʴ-
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ʩʷ ʚ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ. ɿʜʝʩʴ ʧʨʠʭʦʜ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʦʟʥʘʯʘʣ ʙʦʣʝʝ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʝ 
ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʨʝʬʦʨʤʳ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʦʙʲʝʤʝ ʧʨʦʚʝʩʪʠ ʚ 1982 
ʛ.: «ɽʩʣʠ ʤʳ ʪʚʝʨʜʦ ʫʙʝʞʜʝʥʳ, ʯʪʦ ʥʘ ʟʝʤʣʝ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʪʴ ʝʜʠʥʳʡ ʭʦʟʷʠʥ ʠ 
ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʷ ʥʝʩʫʪ ʚʩʶ ʧʦʣʥʦʪʫ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ 
ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʝ ʇʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ — ʚ ʯʝʤ, ʜʫʤʘʝʪʩʷ, ʥʠ ʫ ʢʦʛʦ 
ʩʦʤʥʝʥʠʷ ʥʝʪ, — ʪʦ ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ ʤʝʨʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʦʟʚʦʣʷʪ ʫʧʨʘʚ-
ʣʷʪʴ, ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʪʴ ʠ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʪʴ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʡ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʢʘʢ ʝʜʠ-
ʥʦʝ ʮʝʣʦʝ ʥʘ ʚʩʝʭ ʫʨʦʚʥʷʭ»67. ɿʘʨʘʥʝʝ ʦʪʚʝʨʛʘʷ ʚʩʝ ʚʦʟʤʦʞʥʳʝ ʚʦʟʨʘʞʝʥʠʷ, 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʜʪʚʝʨʜʠʣ, ʯʪʦ ʦʪʥʳʥʝ ʜʝʬʠʮʠʪʥʳʝ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʳʝ ʪʦʚʘʨʳ 
ʧʝʨʝʡʜʫʪ ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʚʝʨʭʫʰʢʠ ʠ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʧʘʨʪʥʦʤʝʥʢʣʘ-
ʪʫʨʳ. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʜʦʙʠʚʘʝʪʩʷ ʠ ʩʦʯʫʚʩʪʚʠʷ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ, 
ʫʧʦʤʠʥʘʷ, ʯʪʦ ʥʝʵʬʬʝʢʪʠʚʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ʘʛʨʘʨʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʟʘʩʪʘʚʣʷʝʪ ʧʨʠ-
ʚʣʝʢʘʪʴ ʥʘʫʯʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʜʣʷ ʨʘʙʦʪʳ ʥʘ ʦʚʦʱʝʙʘʟʝ68. ʋʚʷʟʢʘ ʨʝʬʦʨʤ ʩ 
ʦʩʚʦʙʦʞʜʝʥʠʝʤ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʦʪ ʵʪʦʡ ʪʷʞʝʣʦʡ ʧʦʚʠʥʥʦʩʪʠ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ 
ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʥʦʚʦʤʫ ʢʫʨʩʫ ʠʩʢʨʝʥʥʶʶ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʧʠʰʫʱʝʛʦ ʩʦʩʣʦʚʠʷ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʛʦʪʦʚ ʙʳʣ ʧʦʜʘʚʘʪʴ ʧʨʠʤʝʨ, ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʫʷ ʥʦʚʳʡ ʩʪʠʣʴ ʧʦʚʝ-

ʜʝʥʠʷ. ʆʥ ʦʙʨʫʰʠʣʩʷ ʥʘ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʂʫʩʪʘʥʘʡʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦʤʘ ʧʘʨʪʠʠ 
ɺ.ɼʝʤʠʜʝʥʢʦ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʩʝʙʝ ʫʧʦʤʷʥʫʪʴ ʦ ʩʪʠʣʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʚ ʚʳ-
ʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʥʘ ʇʣʝʥʫʤʝ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʙʦʨʚʘʣ ʚʳʩʪʫʧʘʶʱʝʛʦ, ʘ ʥʘ ʩʦʚʝʱʘʥʠʠ ʩ 
ʩʝʢʨʝʪʘʨʷʤʠ ʦʙʢʦʤʦʚ ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʢ ʵʪʦʤʫ ʚʦʧʨʦʩʫ: «ɼʘʚʘʡʪʝ ʚʩʝ ʞʝ ʙʫʜʝʤ 
ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʥʝ ʦ ʩʪʠʣʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʘ ʦ ʥʘʰʝʤ ʦʙʱʝʧʘʨʪʠʡʥʦʤ, ʣʝʥʠʥʩʢʦʤ ʩʪʠʣʝ 
ʨʘʙʦʪʳ. ʗ ʢʦʥʝʯʥʦ ʧʦʥʠʤʘʶ, ʯʪʦ ʪʦʚʘʨʠʱ ɼʝʤʠʜʝʥʢʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʚʘʣʩʷ 
ʜʦʙʨʳʤʠ ʯʫʚʩʪʚʘʤʠ, ʥʦ ʚʝʜʴ ʤʦʞʝʪ ʧʦʣʫʯʠʪʴʩʷ ʪʘʢ: ʦʜʠʥ ʩʢʘʞʝʪ ʪʝʧʣʳʝ 
ʩʣʦʚʘ, ʜʨʫʛʦʡ ʧʦʜʭʚʘʪʠʪ, ʘ ʧʦʪʦʤ ʥʘʯʥʫʪʩʷ ʥʠʢʦʤʫ ʥʝ ʥʫʞʥʳʝ ʚʦʩʭʚʘʣʝ-
ʥʠʷ»69. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʙʦʷʣʩʷ ʦʢʘʟʘʪʴʩʷ ʚ ʪʘʢʦʤ ʞʝ ʜʚʫʩʤʳʩʣʝʥʥʦʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʠ, ʚ 
ʢʦʪʦʨʦʤ ʥʘʭʦʜʠʣʩʷ ɹʨʝʞʥʝʚ ʚ ʢʦʥʮʝ ʞʠʟʥʠ. ʅʦ ʵʪʦ ʥʝ ʟʥʘʯʠʣʦ, ʯʪʦ ʥʝ ʥʫʞ-
ʥʦ ʙʳʣʦ «ʫʢʨʝʧʣʷʪʴ ʘʚʪʦʨʠʪʝʪ» ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ, ʧʨʦʩʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʯʠʪʘʣ ʥʝʦʙ-
ʭʦʜʠʤʳʤ ʜʝʣʘʪʴ ʪʦʥʴʰʝ. ʅʘ ʤʝʩʪʦ «ʢʫʣʴʪʘ ʣʠʯʥʦʩʪʠ» ʧʨʠʭʦʜʠʣʦ ʚʨʝʤʷ ʩʦʟ-
ʜʘʥʠʷ ʠʤʠʜʞʝʡ. 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʝʨʝʭʦʜʠʪ ʠ ʢ ʙʦʣʝʝ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʤ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷʤ ʚ 

ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʢʣʶʯʝʚʦʛʦ ʚʦʧʨʦʩʘ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʙʦʨʴʙʳ — ʨʘʩʩʪʘʥʦʚʢʠ ʢʘʜʨʦʚ: 
«ʊʘʤ, ʛʜʝ... ʜʦʧʫʩʢʘʝʪʩʷ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʣʠʯʥʦʡ ʧʨʝʜʘʥʥʦ-
ʩʪʠ, ʫʛʦʜʥʠʯʝʩʪʚʘ, ʧʨʦʪʝʢʮʠʦʥʠʟʤʘ, ʪʘʤ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦ ʥʘʩʪʫʧʘʶʪ ʟʘʪʫʭʘʥʠʝ ʢʨʠ-
ʪʠʢʠ ʠ ʩʘʤʦʢʨʠʪʠʢʠ, ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʝ ʩʚʷʟʝʡ ʩ ʤʘʩʩʘʤʠ ʠ ʢʘʢ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ — ʧʨʦʚʘʣʳ ʚ 
ʨʘʙʦʪʝ»70. 
ʅʦ ʧʝʨʝʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʷʚʣʝʥʠʷ ʤʦʛʣʠ ʙʳʪʴ ʦʙʥʘʨʫʞʝʥʳ ʚ ʣʶ-

ʙʦʤ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʦʥʠ ʧʨʠʩʫʱʠ ʣʶʙʦʡ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʠʝʨʘʨʭʠʠ. 
ʂʨʠʪʠʢʫʷ ʵʪʠ ʩʚʦʡʩʪʚʘ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʤʦʛ ʟʘʪʝʤ ʥʘʥʝʩʪʠ ʫʜʘʨ ʧʦ 
ʣʶʙʦʡ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʠ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ. ʇʦʥʷʪʥʦ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʥʝ 
ʤʦʛʣʦ ʥʝ ʚʳʟʚʘʪʴ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʷ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʪʴ ʚ ʫʜʘ-
ʨʝ ʧʦ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʡ ʩʪʨʫʢʪʫʨʝ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ ʠ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ «ʫʜʝʣʴ-
ʥʳʭ ʢʥʷʟʝʡ», ʦʥ ʠʱʝʪ ʩʦʶʟʥʠʢʦʚ ʠ ʚ ʩʘʤʠʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘʭ — ʚ ʣʠʮʝ ʙʶʨʦʢʨʘ-
ʪʠʯʝʩʢʦʡ ʤʦʣʦʜʝʞʠ, ʤʦʣʦʜʳʭ ʢʘʨʴʝʨʠʩʪʦʚ, ʛʦʪʦʚʳʭ ʚʦʩʧʦʣʴʟʦʚʘʪʴʩʷ ʢʘʜʨʦ-
ʚʳʤʠ ʯʠʩʪʢʘʤʠ ʜʣʷ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʦ ʩʣʫʞʙʝ: «ʅʝʦʙʭʦʜʠʤʦ 
ʩʤʝʣʝʝ ʚʳʜʚʠʛʘʪʴ ʥʘ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʝ ʧʦʩʪʳ ʞʝʥʱʠʥ ʠ ʤʦʣʦʜʳʭ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚ-
ʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ». ɻʝʥʩʝʢ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʧʨʝʦʜʦʣʝʪʴ «ʟʘʩʪʦʡ ʚ ʜʚʠʞʝʥʠʠ ʢʘʜ-



604 

ʨʦʚ», ʥʦ ʪʫʪ ʞʝ ʛʘʨʘʥʪʠʨʫʝʪ «ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʴ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ» — 
ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʧʦʢʘ ʥʝ ʛʨʦʟʠʪ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʤʘʰʠʥʝ71. ɹʦʣʝʝ ʢʘʪʝʛʦʨʠʯʥʦ ʙʳʣ 
ʥʘʩʪʨʦʝʥ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ, ʥʘʤʝʢʘʚʰʠʡ ʥʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʯʠʩʪʢʠ ʢʘʜʨʦʚ. ʆʜʥʦ-
ʚʨʝʤʝʥʥʦ ʦʧʳʪʥʳʡ ʮʘʨʝʜʚʦʨʝʮ ʩʫʤʝʣ (ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʟʘʧʨʝʪʳ) ʩʦʧʨʦʚʦʜʠʪʴ 
ʩʚʦʶ ʨʝʯʴ ʜʦʣʝʡ ʣʝʩʪʠ ʚ ʘʜʨʝʩ ɻʝʥʩʝʢʘ, ʧʨʦʮʠʪʠʨʦʚʘʚ ʧʦʣʦʞʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʪʢʣʠʢʠ 
ʦ ʥʝʤ ʚ ʟʘʨʫʙʝʞʥʦʡ ʧʨʝʩʩʝ72. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʫʩʧʦʢʘʠʚʘʶʱʠʝ ʟʘʤʝʯʘʥʠʷ ɻʝʥʩʝʢʘ, ʥʦʚʦʤʫ ʧʦʢʦʣʝʥʠʶ ʯʠ-

ʥʦʚʥʠʢʦʚ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʙʳʪʴ ʷʩʥʦ — ʧʨʠʭʦʜʷʪ ʥʦʚʳʝ ʚʨʝʤʝʥʘ. ʉʪʘʨʦʝ ʧʦʢʦ-
ʣʝʥʠʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʜʦʣʞʥʦ ʫʩʪʫʧʠʪʴ ʠʤ ʤʝʩʪʦ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ ʛʘ-
ʨʘʥʪʦʤ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʷ ʵʪʠʭ ʥʘʜʝʞʜ, ʵʪʦʡ ʚʦʣʠ ʢ ʚʣʘʩʪʠ. ɸ ʪʝ, ʢʦʤʫ ʧʦʚʝʟʝʪ 
ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʘʥʪʠʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʫʶ ʚʣʘʩʪʴ, ʤʦʛʣʠ 
ʧʨʝʪʝʥʜʦʚʘʪʴ ʥʘ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ ʝʝ ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ. ʊʘʢʠʝ ʩʪʘʚʢʠ ʧʨʠʜʘʚʘ-
ʣʠ ʠʛʨʝ ʦʩʦʙʳʡ ʠʥʪʝʨʝʩ ʠ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʣʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʧʦʜʜʝʨʞ-
ʢʫ ʩʨʝʜʠ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʜʠʥʘʤʠʯʥʦʡ ʯʘʩʪʠ ʥʦʤʝʥʢʣʘʪʫʨʥʦʡ ʵʣʠʪʳ. ʄʝʥʝʝ ʦʙʦʨʦ-
ʪʠʩʪʳʝ ʯʠʥʦʚʥʠʢʠ ʝʱʝ ʥʝ ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣʠ ʫʛʨʦʟʫ — ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʳʨʘʞʘʣʩʷ 
ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ, ʯʪʦʙʳ ʝʛʦ ʫʩʣʳʰʘʣʠ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʪʝ, ʢʪʦ ʭʦʪʝʣ ʫʩ-
ʣʳʰʘʪʴ. ɼʣʷ ʦʩʪʘʣʴʥʳʭ ʨʝʯʴ ʰʣʘ ʦ ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʠ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʛʦ ʢʫʨʩʘ ʥʘ 
ʨʘʮʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʶ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ. ʅʝ ʫʜʠʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʯʪʦ ʘʧ-
ʨʝʣʴʩʢʠʡ ʇʣʝʥʫʤ ʎʂ ʧʨʦʰʝʣ «ʥʘ ʫʨʘ». ʕʪʦ ʧʦʟʚʦʣʠʣʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʙʝʟ ʪʨʫʜʘ 
ʟʘʢʨʝʧʠʪʴ ʢʘʜʨʦʚʳʡ ʫʩʧʝʭ. ɺʦʧʨʝʢʠ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʜʚʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʎʂ ʙʳʣʠ ʠʟ-
ʙʨʘʥʳ ʯʣʝʥʘʤʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʤʠʥʫʷ ʩʪʘʪʫʩ ʢʘʥʜʠʜʘʪʘ ʚ ʯʣʝʥʳ. ʅʦ ʢʪʦ ʤʦʛ 
ʧʨʦʪʠʚʦʩʪʦʷʪʴ ʵʪʦʤʫ ʚʟʣʝʪʫ. ɺʝʜʴ ʨʝʯʴ ʰʣʘ ʦ ʚʩʝʩʠʣʴʥʦʤ ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚʝ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʡ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʣ ʢʘʜʨʦʚʳʝ ʯʠʩʪʢʠ ʩ 1983 ʛ., ʠ ʦ ʅ.ʈʳʞʢʦʚʝ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʰʝʣ ʥʘ 
ʩʤʝʥʫ ʊʠʭʦʥʦʚʫ. ʃʠʛʘʯʝʚ ʧʝʨʝʤʝʱʘʣʩʷ ʥʘ ʚʪʦʨʦʡ ʚ ʧʘʨʪʠʠ ʧʦʩʪ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ 
ʧʦ ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ. ʏʪʦʙʳ ʥʠ ʫ ʢʦʛʦ ʥʝ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʩʦʤʥʝʥʠʡ, ʢʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ʟʘʥʠʤʘ-
ʝʪ ʧʦʩʪ ˉ 2, ʫʞʝ ʧʨʠ ʦʪʢʨʳʪʠʠ ʇʣʝʥʫʤʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʩʘʜʠʣ ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʨʷʜʦʤ 
ʩ ʩʦʙʦʡ ʠ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʧʨʝʜʦʩʪʘʚʠʪʴ ʩʣʦʚʦ ɻʝʥʩʝʢʫ. ɺ ʤʘʝ ʥʘ ʧʦʩʪ ʨʫʢʦʚʦʜʠ-
ʪʝʣʷ ʆʨʛʦʪʜʝʣʘ ʙʳʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ɻ.ʈʘʟʫʤʦʚʩʢʠʡ — ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʂʨʘʩʥʦ-
ʜʘʨʩʢʦʛʦ ʢʨʘʡʠʩʧʦʣʢʦʤʘ ʠ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢ ʄʝʜʫʥʦʚʘ, ʘ ʩ 1981 ʛ. — ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʡ 
ʘʛʨʘʨʥʳʤ ʦʪʜʝʣʦʤ ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʜʝʣʘʤʠ ʉʦʚʤʠʥʘ. ɿʜʝʩʴ ʦʥ ʢʦʥʪʘʢʪʠʨʦʚʘʣ ʩ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣ ʝʛʦ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʶ ʥʘ ʤʝʩʪʦ ʥʝʜʘʚʥʝʛʦ 
ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ, ʘ ʟʘʪʝʤ — ʠ ʥʘ ʢʣʶʯʝʚʦʡ ʧʦʩʪ ʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʱʝʡʩʷ ʢʘʜʨʦʚʦʡ 
ʯʠʩʪʢʝ. ʇʦʣʥʳʤ ʯʣʝʥʦʤ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʩʪʘʣ ʪʘʢʞʝ ʏʝʙʨʠʢʦʚ, ʧʦʜʜʝʨʞʘʚʰʠʡ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʂɻɹ. ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʦʙʦʨʦʥʳ ʧʦʩʣʝ ʧʦʙʝʜʳ ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚʘ ʷʚʥʦ ʦʪʩʪʘʚʘʣʦ ʦʪ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ — ʤʠʥʠʩʪʨ ʦʙʦʨʦʥʳ ʤʘʨʰʘʣ ʉʦʢʦʣʦʚ ʩʪʘʣ 
ʪʦʣʴʢʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʦʤ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ɺʳʜʚʠʞʝʥʝʮ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ɺ.ʅʠʢʦʥʦʚ 
ʟʘʥʷʣ ʧʨʝʞʥʠʡ ʧʦʩʪ ɻʝʥʩʝʢʘ — ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʧʦ ʩʝʣʴʩʢʦʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫ. 
ʕʪʠ ʧʝʨʝʩʪʘʥʦʚʢʠ ʥʘʨʫʰʠʣʠ ʧʨʝʞʥʝʝ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʚ ʧʘʨʪʠʡʥʦʤ ʘʨʝʦʧʘʛʝ. 

ʆʪʥʳʥʝ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʠ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ ʠʤʝʣʠ ʙʝʟʫʩʣʦʚʥʦʝ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ, ʢʦ-
ʪʦʨʦʝ ʙʫʜʝʪ ʩʦʭʨʘʥʷʪʴʩʷ ʜʦ ʪʝʭ ʧʦʨ, ʧʦʢʘ «ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʳ» ʠ «ʧʫʨʠʪʘʥʝ» ʥʝ 
ʧʦʯʫʚʩʪʚʫʶʪ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʧʦʥʠʤʘʶʪ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʧʦ-ʨʘʟʥʦʤʫ. ʅʦ ʵʪʦ ʧʨʦʠʟʦʡ-
ʜʝʪ ʣʠʰʴ ʚ 1987—1988 ʛʛ. 

4. ʂʘʜʨʦʚʦʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ (ʤʘʡ-ʜʝʢʘʙʨʴ 1985 ʛ.) 
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ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʫʩʧʝʭʠ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʩʢʦʛʦ ʢʫʨʩʘ, ʚʩʢʦʨʝ ʧʦʩʣʝ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦ-
ʛʦ ʇʣʝʥʫʤʘ ɻʝʥʩʝʢʫ ʜʘʣʠ ʧʦʥʷʪʴ, ʯʪʦ ʚ ʧʦʣʠʪʠʢʝ ʩʣʝʜʫʝʪ ʜʝʣʘʪʴ ʫʧʦʨ ʥʘ 
«ʤʝʨʳ ʧʦ ʥʘʚʝʜʝʥʠʶ ʧʦʨʷʜʢʘ», ʘ ʥʝ ʥʘ ʦʧʘʩʥʳʝ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʝʯʥʳʝ» ʵʢʩʧʝʨʠ-
ʤʝʥʪʳ. 5 ʤʘʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʳʩʪʫʧʘʣ ʥʘ ʪʦʨʞʝʩʪʚʝʥʥʦʤ ʟʘʩʝʜʘʥʠʠ ʚ ʂʨʝʤʣʝʚ-
ʩʢʦʤ ʜʚʦʨʮʝ ʩʲʝʟʜʦʚ. ɿʘʩʝʜʘʥʠʝ ʙʳʣʦ ʧʦʩʚʷʱʝʥʦ ʩʦʨʦʢʦʚʦʡ ʛʦʜʦʚʱʠʥʝ ʧʦ-
ʙʝʜʳ ʚ ɺʝʣʠʢʦʡ ʆʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʦʡʥʝ. ɺ ʨʝʯʠ ɻʝʥʩʝʢʘ ʙʳʣʠ ʠ ʪʘʢʠʝ ʩʣʦʚʘ: 
«ɻʠʛʘʥʪʩʢʦʡ ʨʘʙʦʪʦʡ ʥʘ ʬʨʦʥʪʝ ʠ ʚ ʪʳʣʫ ʨʫʢʦʚʦʜʠʣʘ ʧʘʨʪʠʷ, ʝʝ ʎʝʥʪʨʘʣʴ-
ʥʳʡ ʂʦʤʠʪʝʪ, ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʂʦʤʠʪʝʪ ʆʙʦʨʦʥʳ ʚʦ ʛʣʘʚʝ ʩ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʤ 
ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ ɺʂʇ (ʙ) ʀʦʩʠʬʦʤ ɺʠʩʩʘʨʠʦʥʦʚʠʯʝʤ ʉʪʘʣʠʥʳʤ»73. ɺʥʝʟʘʧʥʦ 
ʩʣʦʚʦ «ʉʪʘʣʠʥ» ʧʦʪʦʥʫʣʦ ʚ ʙʫʨʥʳʭ ʘʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʘʭ. ʈʷʜʳ ʤʘʨʰʘʣʦʚ ʠ ʛʝʥʝʨʘ-
ʣʦʚ, ʩʠʜʝʚʰʠʭ ʚ ʟʘʣʝ, ʚʩʪʘʚʘʣʠ ʠ ʨʠʪʤʠʯʥʦ ʭʣʦʧʘʣʠ ʚ ʣʘʜʦʰʠ. ʆʚʘʮʠʶ ʧʦʜʜʝ-
ʨʘʞʘʣʠ ʪʳʩʷʯʠ ʧʨʠʩʫʪʩʪʚʦʚʘʚʰʠʭ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʠ ʚʝʪʝʨʘʥʦʚ. ʆʥʘ 
ʙʳʣʘ ʘʜʨʝʩʦʚʘʥʘ ʥʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ, ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʘʜʨʝʩʦʚʘʥʘ ʉʪʘʣʠʥʫ. 
ɹʳʣʦ ʟʘʤʝʪʥʦ, ʯʪʦ ʥʘ ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʤʛʥʦʚʝʥʠʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʦʩʪʦ ʦʧʝʰʠʣ. ʆʥ 

ʷʚʥʦ ʥʝ ʦʞʠʜʘʣ, ʯʪʦ ʫʚʘʞʠʪʝʣʴʥʦʝ ʫʧʦʤʠʥʘʥʠʝ ʝʛʦ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʝʥʥʠʢʘ ʚʳʟʦ-
ʚʝʪ ʪʘʢʫʶ ʨʝʘʢʮʠʶ. ɻʝʥʩʝʢʫ ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʦ ʜʘʣʠ ʧʦʥʷʪʴ — ʧʘʨʪʠʡʥʘʷ ʵʣʠʪʘ 
ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʝʪ ʢʫʨʩ ʥʘ «ʧʦʜʜʝʨʞʘʥʠʝ ʧʦʨʷʜʢʘ». ʀʤʝʥʥʦ «ʧʦʨʷʜʦʢ» ʚʠʜʝʣʩʷ 
ʛʘʨʘʥʪʦʤ ʥʦʚʦʛʦ «ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʩʢʘʯʢʘ». 
ʀ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʛʦʚʦʨʠʪ ʪʦʣʴʢʦ ʯʪʦ ʘʧʣʦʜʠʨʦʚʘʚʰʝʡ ʠʤʝʥʠ ʉʪʘʣʠʥʘ ʘʫʜʠʪʦ-

ʨʠʠ ʦ ʪʘʢʦʤ «ʙʦʣʴʰʦʤ ʩʢʘʯʢʝ»: «ɺ ʩʞʘʪʦʝ ʚʨʝʤʷ, ʚ ʢʦʨʦʪʢʠʡ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ 
ʩʨʦʢ ʤʳ ʦʙʷʟʘʥʳ ʚʳʡʪʠ ʥʘ ʩʘʤʳʝ ʧʝʨʝʜʦʚʳʝ ʨʫʙʝʞʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 
ʪʨʫʜʘ, ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʚ ʮʝʣʦʤ. ʊʘʢʦʚʦ 
ʚʣʘʩʪʥʦʝ ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʝ ʜʥʷ. ʆʩʥʦʚʥʦʡ ʧʫʪʴ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʵʪʦʡ ʮʝʣʠ — ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʡ ʧʨʦʛʨʝʩʩ»74. ʆʜʥʘʢʦ, ʦʯʘʨʦʚʳʚʘʷ ʩʣʫʰʘʪʝʣʝʡ ʚʜʦʭʥʦʚʣʷʶʱʝʡ 
ʢʘʨʪʠʥʦʡ «ʚʪʦʨʦʡ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʘʮʠʠ», ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʫʧʦʤʠʥʘʪʴ ʦ 
ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʠ ʜʘʞʝ ʙʨʦʩʘʝʪ ʚ ʘʫʜʠʪʦʨʠʶ 
ʟʘʧʘʜʥʳʡ ʪʝʨʤʠʥ: «ʅʘʨʦʜ... ʜʦʩʪʦʡʥʦ ʦʪʚʝʪʠʪ ʥʘ ʣʶʙʦʡ ʚʳʟʦʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ 
ʙʨʦʩʘʝʪ ʥʘʤ ʚʨʝʤʷ»75. ɸʫʜʠʪʦʨʠʷ, ʥʝʟʥʘʢʦʤʘʷ ʩ ʪʝʦʨʠʝʡ «ʚʳʟʦʚʦʚ», ʧʨʠʚʝʪ-
ʩʪʚʦʚʘʣʘ ʵʪʦʪ ʧʘʩʩʘʞ ʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴʥʳʤʠ ʘʧʣʦʜʠʩʤʝʥʪʘʤʠ. ʅʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ, ʯʪʦ ʚʳʟʦʚ ʙʨʦʩʠʣʠ ʝʤʫ. 
ʇʨʦʚʝʜʝʥʠʝ ʩʢʦʣʴ-ʥʠʙʫʜʴ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ ʙʳʣʦ ʥʝʚʦʟ-

ʤʦʞʥʦ ʜʦ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʩʦʩʪʘʚʘ ʚʳʩʰʝʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʩʪʨʘʥʳ. ɼʘ ʠ ʈʦʤʘʥʦʚ, 
ʢʫʨʠʨʦʚʘʚʰʠʡ ʢʘʢ ʨʘʟ ʚʳʩʦʢʦʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʥʳʝ ʦʪʨʘʩʣʠ, ʤʦʛ ʫʩʠʣʠʪʴʩʷ ʥʘ 
ʚʦʣʥʝ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʚʰʝʛʦʩʷ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʩʢʘʯʢʘ ʠ ʩʥʦʚʘ ʚʩʪʫʧʠʪʴ ʚ ʩʦʧʝʨ-
ʥʠʯʝʩʪʚʦ ʩ ʧʦʙʝʜʠʚʰʝʡ ʢʦʘʣʠʮʠʝʡ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʧʨʦʜʦʣʞʘʪʴ ʥʘʯʘ-
ʪʦʝ ʥʘ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʤ ʇʣʝʥʫʤʝ ʢʘʜʨʦʚʦʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʝʰʠʣ ʥʘ-
ʥʝʩʪʠ ʚʠʟʠʪ ʚ ʙʳʚʰʫʶ «ʚʦʪʯʠʥʫ» ʈʦʤʘʥʦʚʘ — ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʫʶ ʧʘʨʪʦʨʛʘ-
ʥʠʟʘʮʠʶ, ʢʦʪʦʨʦʡ ʫʞʝ ʩ 1983 ʛ. ʫʧʨʘʚʣʷʣ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ɿʘʡʢʦʚ. 

 
ɿɸʁʂʆɺ ʃʝʚ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ 
1923 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʚʦʡʥʳ ʨʘʙʦʪʘʣ ʥʘ ʟʘʚʦʜʝ. ɺ 1957 ʛ. ʚʩʪʫʧʠʣ ʚ 

ʂʇʉʉ. ɺ 1961 ʛ. ʩʪʘʣ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ ʟʘʚʦʜʘ. ɺ 1963 ʛ. ʟʘʢʦʥʯʠʣ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʠʡ 
ʠʥʞʝʥʝʨʥʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ, ʨʘʙʦʪʘʣ ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʤ, ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʳʤ ʜʠ-
ʨʝʢʪʦʨʦʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʡ. 
ɺ 1971 ʛ. ʫʜʦʩʪʦʝʥ ʟʚʘʥʠʷ ɻʝʨʦʷ ʉʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʊʨʫʜʘ. ɺ 1976 ʛ. ʩʪʘʣ ʧʨʝʜ-
ʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʠʩʧʦʣʢʦʤʘ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʩʢʦʛʦ ʛʦʨʩʦʚʝʪʘ. ɿʘʡʢʦʚ ʙʳʣ ʪʠʧʠʯʥʳʤ ʚʳ-
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ʜʚʠʞʝʥʮʝʤ ʜʠʨʝʢʪʦʨʩʢʦʛʦ ʢʦʨʧʫʩʘ, ʧʨʦʙʠʚʰʠʤʩʷ ʠʟ ʥʘʨʦʜʘ. ʈʫʢʦʚʦʜʷ ʭʦʟʷʡʩʪ-
ʚʦʤ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʘ ʧʨʠ «ʢʨʫʪʦʤ» ʈʦʤʘʥʦʚʝ, ɿʘʡʢʦʚ ʦʪʜʘʣʷʣʩʷ ʦʪ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ 
ʙʦʩʩʘ. ɺ 1983 ʛ. ɿʘʡʢʦʚ ʙʳʣ ʦʩʪʘʚʣʝʥ ʚʦ ʛʣʘʚʝ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ «ʚʪʦʨʦʡ 
ʩʪʦʣʠʮʳ» ʧʦʩʣʝ ʫʭʦʜʘ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʚ ʄʦʩʢʚʫ, ʥʦ ʩʪʘʣ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʥʘ ʦʧʧʦ-
ʥʝʥʪʦʚ ʙʳʚʰʝʛʦ ʰʝʬʘ. ɺ ʠʶʣʝ 1985 ʛ. ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ ʂʇʉʉ. ɺ 1987—
1990 ʛʛ. — ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ ʧʘʨʪʠʠ. ʏʣʝʥ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ 
ʎʂ ʂʇʉʉ ʚ 1986—1990 ʛʛ. 

 
ʆʜʥʘʢʦ ʚ 1983—1985 ʛʛ. ɿʘʡʢʦʚ ʥʝ ʤʦʛ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʚ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʝ ʟʘʤʝʪ-

ʥʳʭ ʢʘʜʨʦʚʳʭ ʯʠʩʪʦʢ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʈʦʤʘʥʦʚ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʩʠʣʴʥʝʡʰʠʭ 
ʬʠʛʫʨ ʚ ʧʘʨʪʠʠ. ɺʠʟʠʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʧʦʢʦʥʯʠʪʴ ʩ ʵʪʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʝʡ. 
ɺ ʩʚʦʝʡ ʨʝʯʠ 17 ʤʘʷ ʦʥ ʥʘʤʝʢʥʫʣ ʥʘ «ʥʝʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʤ» ʙʳʣʦʛʦ ʩʦʧʝʨʥʠʢʘ... 
ʃʝʥʠʥʛʨʘʜ ʙʳʣ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʤ ʜʣʷ ʩʦʚʝʪʩʪʢʦʡ ʠʩʪʦʨʠʠ ʤʝʩʪʦʤ ʚʦʟʥʠʢ-

ʥʦʚʝʥʠʷ ʦʧʧʦʟʠʮʠʡ. ɺʪʦʨʦʡ ʧʦ ʟʥʘʯʝʥʠʶ ʛʦʨʦʜ ʩʪʨʘʥʳ, ʙʳʚʰʘʷ ʩʪʦʣʠʮʘ, 
ʩʢʝʧʪʠʯʝʩʢʠ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣ ʠʩʭʦʜʷʱʠʝ ʠʟ ʄʦʩʢʚʳ ʨʝʰʝʥʠʷ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʠʤʝʥʥʦ 
ʣʝʥʠʥʛʨʘʜʮʝʚ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʝʰʠʣ ʧʨʝʞʜʝ ʤʥʦʛʠʭ ʜʨʫʛʠʭ ʚʜʦʭʥʦʚʠʪʴ ʥʘ ʛʨʷʜʫ-
ʱʠʝ ʩʚʝʨʰʝʥʠʷ. ɿʜʝʩʴ ɻʝʥʩʝʢ ʟʘʥʷʣʩʷ ʧʦʧʫʣʷʨʠʟʘʮʠʝʡ «ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ», ʠʟ-
ʣʘʛʘʷ ʝʛʦ «ʩʚʦʠʤʠ ʩʣʦʚʘʤʠ». 

«ʇʝʨʚʳʤ ʘʢʪʦʤ ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ ʤʦʞʥʦ, ʜʫʤʘʶ, ʩʯʠʪʘʪʴ ʤʦʶ ʧʦʝʟʜʢʫ ʚ ʃʝʥʠʥ-
ʛʨʘʜ ʚ ʤʘʝ 1985 ʛʦʜʘ... ɺʧʝʨʚʳʝ ʤʥʦʛʦʝ ʠʟ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʩʦʜʝʨʞʘʣʦʩʴ ʚ ʥʝʦʧʫʙ-
ʣʠʢʦʚʘʥʥʳʭ ʤʘʪʝʨʠʘʣʘʭ ʤʘʨʪʦʚʩʢʦʛʦ ʠ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʛʦ ʇʣʝʥʫʤʦʚ ʎʂ, ʦ ʯʝʤ 
ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ “ʚ ʟʘʢʨʳʪʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ” ʚ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʚʝʨʭʘʭ, ʙʳʣʦ “ʚʳʧʣʝʩʥʫʪʦ” 
ʥʘ ʚʩʝʭ»76. ʂ ʫʜʠʚʣʝʥʠʶ ʠ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʶ ʧʫʙʣʠʢʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʛʦʚʦʨʠʣ ʩʘʤ, 
ʥʝ ʟʘʯʠʪʳʚʘʷ ʪʝʢʩʪ. ʆʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʘʷ ʢʨʠʪʠʢʘ ʩʣʦʞʠʚʰʝʡʩʷ ʚ 
ʩʪʨʘʥʝ ʩʠʪʫʘʮʠʠ ʩʦʯʝʪʘʣʘʩʴ ʟʜʝʩʴ ʩʦ ʩʚʝʨʭʦʧʪʠʤʠʩʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʥʘʜʝʞʜʘʤʠ ʥʘ 
ʙʫʜʫʱʝʝ. ʈʫʙʝʞʠ ʨʳʚʢʘ ʚʠʜʝʣʠʩʴ ʩʘʤʳʝ ʩʤʝʣʳʝ — ʩʜʝʣʘʪʴ ʚʩʶ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ 
ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʦʩʧʦʩʦʙʥʦʡ ʥʘ ʤʠʨʦʚʦʤ ʨʳʥʢʝ77. ʈʝʯʴ ʫʞʝ ʰʣʘ ʥʝ ʦ ʚʘʣʦʚʳʭ, ʘ ʦ 
ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʷʭ. ʅʦ ʢʨʠʪʝʨʠʝʤ ʢʘʯʝʩʪʚʘ, ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʩʪʘʥʦ-
ʚʠʣʩʷ ʟʘʧʘʜʥʳʡ ʨʳʥʦʢ ʩ ʝʛʦ «ʯʫʞʜʳʤʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʤʠ ʟʘʢʦʥʘʤʠ». 
ʕʪʠʤ ʩʚʦʠʤ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʝʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʠʟʥʘʚʘʣ, ʯʪʦ ʧʦʢʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʘʷ 

ʯʘʩʪʴ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʫʩʪʫʧʘʝʪ ʧʦ ʢʘʯʝʩʪʚʫ ʟʘʧʘʜʥʦʡ. ʅʦ ʥʝ ʟʘ ʛʦʨʘʤʠ 
ʪʦ ʚʨʝʤʷ, ʢʦʛʜʘ ʢʘʞʜʳʡ ʣʝʥʠʥʛʨʘʜʝʮ (ʠ ʢʘʞʜʳʡ ʩʦʚʝʪʩʢʠʡ ʯʝʣʦʚʝʢ) ʩʤʦʞʝʪ 
ʢʫʧʠʪʴ ʚ ʤʘʛʘʟʠʥʝ ʚʝʱʠ, ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʥʳʝ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʤʠʨʦʚʳʭ ʩʪʘʥʜʘʨʪʦʚ. ʆʪ 
ʪʘʢʦʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʳ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʤʦʛʣʦ ʟʘʭʚʘʪʠʪʴ ʜʫʭ. ʅʦ ʜʦ ʚʦʧʣʦʱʝʥʠʷ 
ʵʪʦʛʦ «ʥʝʦʭʨʫʱʝʚʩʢʦʛʦ ʧʣʘʥʘ» ʙʳʣʦ ʝʱʝ ʜʘʣʝʢʦ. ʀ ʚ 1985 ʛ. ʵʪʦ ʩʪʘʣʦ ʝʱʝ 
ʦʯʝʚʠʜʥʝʝ. ʊʘʢ, ʚ ʩʝʨʠʡʥʦʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦʩʪʫʧʠʣʠ ʦʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʢʦʤ-
ʧʘʢʪʥʳʝ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʳ ɹʂʆʆ-10 ʠ «ɸʛʘʪ», ʦʪʩʪʘʚʘʚʰʠʝ ʦʪ ʟʘʧʘʜʥʳʭ «ʧʝʨʩʦ-
ʥʘʣʦʢ» «ʥʘ ʧʦʨʷʜʢʠ». ʉʦʚʝʪʩʢʠʝ «ɸʛʘʪʳ» ʟʘʧʦʤʠʥʘʣʠ 30 ʩʪʨʘʥʠʮ ʪʝʢʩʪʘ78. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʉʉʉʈ ʝʱʝ ʚ 60-ʝ ʛʛ. ʰʝʣ ʚ ʥʦʛʫ ʩ ɿʘʧʘʜʦʤ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ 
ʵʣʝʢʪʨʦʥʠʢʠ, ʩʚʝʨʭʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʘ ʥʝ ʦʪʨʝʘʛʠʨʦʚʘʣʘ ʥʘ ʧʝʨ-
ʩʧʝʢʪʠʚʥʦʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʧʝʨʩʦʥʘʣʴʥʳʭ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨʦʚ, ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʦ ʦʪʩʪʘʚ ʚ 
ʵʪʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. ʇʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʵʪʦʛʦ ʙʫʜʫʪ ʠʤʝʪʴ ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ. 
ʇʦʩʣʝ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠʟ ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʘ ʈʦʤʘʥʦʚ ʫʞʝ ʥʝ ʧʦʢʘʟʳ-

ʚʘʣʩʷ ʥʘ ʧʫʙʣʠʢʝ. ɽʛʦ ʥʝ ʙʳʣʦ ʠ ʥʘ ʚʘʞʥʝʡʰʝʤ ʩʦʚʝʱʘʥʠʠ ʧʦ ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ (ʭʦʪʷ ʵʪʘ ʦʙʣʘʩʪʴ ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ ʦʪʥʦʩʠʣʘʩʴ ʢ ʝʛʦ ʝʧʘʨ-
ʭʠʠ). ɺ ʤʘʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʙʩʫʞʜʘʣ ʩ ʯʣʝʥʘʤʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʦʪʩʪʘʚ-



607 

ʢʠ ʈʦʤʘʥʦʚʘ, ʧʨʝʜʲʷʚʣʷʷ ʝʤʫ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʘʙʩʪʨʘʢʪʥʳʝ ʦʙʚʠʥʝʥʠʷ ʚ ʦʪʩʫʪʩʪ-
ʚʠʠ «ʭʦʨʦʰʠʭ ʢʦʥʪʘʢʪʦʚ ʩ ʦʙʦʨʦʥʥʳʤʠ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘʤʠ» ʠ «ʥʝʢʦʨʨʝʢʪʥʦʤ 
ʧʦʚʝʜʝʥʠʠ ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʟʘʨʫʙʝʞʥʳʭ ʧʦʝʟʜʢʘʭ». «ɼʫʤʘʶ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʧʦʥʠʤʘʣʠ 
— ʠʤ ʜʚʦʠʤ ʥʝ ʫʞʠʪʴʩʷ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ», — ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ79. 1 
ʠʶʣʷ ʇʣʝʥʫʤ ʎʂ ʦʪʧʨʘʚʠʣ ʈʦʤʘʥʦʚʘ ʥʘ ʧʝʥʩʠʶ «ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝʤ ʟʜʦ-
ʨʦʚʴʷ». 62-ʣʝʪʥʠʡ ʚʝʪʝʨʘʥ ʧʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʧʨʦʞʠʚʝʪ ʝʱʝ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʜʦʣʛʦ, ʩʦ-
ʯʪʷ ʟʘ ʣʫʯʰʝʝ ʥʝ ʚʤʝʰʠʚʘʪʴʩʷ ʚ ʧʨʦʪʠʚʦʙʦʨʩʪʚʦ ʥʘ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʦʤ ʆʣʠʤʧʝ, ʠ 
ʨʘʩʢʦʣ ʥʝ ʠʤʝʣ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ. ʅʦ ʧʦʙʝʜʘ ʘʥʪʠʤʠʣʠʪʘʨʠʩʪ-
ʢʦʡ ʣʠʥʠʠ ʚ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ ʩʪʘʥʦʚʠʣʘʩʴ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʦʯʝʚʠʜʥʦʡ. ʋʞʝ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 
1985 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʪʘʣ ʧʨʦʱʫʧʳʚʘʪʴ ʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦʛʦ ʩʦʢʨʘʱʝ-
ʥʠʷ ʚʝʨʭʫʰʢʠ ʚʦʝʥʥʦʛʦ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ80. ʇʦʣʫʯʠʚ ʜʦʩʪʫʧ ʢ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʦʙʲʝʢ-
ʪʠʚʥʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʦ ʚʦʝʥʥʳʭ ʨʘʩʭʦʜʘʭ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦ ʫʪʚʝʨʜʠʣ-
ʩʷ ʚ ʤʳʩʣʠ, ʯʪʦ ʚ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʠ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ ʩʦʜʝʨʞʠʪʩʷ ʛʨʘʥʜʠʦʟʥʳʡ ʠʩʪʦʯ-
ʥʠʢ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʜʣʷ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ: «ʆʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʚʦʝʥʥʳʝ 
ʨʘʩʭʦʜʳ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʥʝ 16, ʘ 40(!) ʧʨʦʮʝʥʪʦʚ ʛʦʩʙʶʜʞʝʪʘ, ʧʨʦʜʫʢʮʠʷ ɺʇʂ — 
ʥʝ 6, ʘ 20% ʚʘʣʦʚʦʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʜʫʢʪʘ. ʀʟ 25 ʤʣʨʜ. ʨʫʙʣʝʡ ʦʙʦʠʭ 
ʨʘʩʭʦʜʦʚ ʥʘ ʥʘʫʢʫ — ʦʢʦʣʦ 20 ʤʣʨʜ. ʰʣʦ ʥʘ ʚʦʝʥʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʝ ʠʩʩʣʝʜʦ-
ʚʘʥʠʷ ʠ ʨʘʟʨʘʙʦʪʢʠ»81. 
ʊʦʪ ʞʝ ʠʶʣʴʩʢʠʡ ʇʣʝʥʫʤ ʠʟʙʨʘʣ ʧʦʣʥʳʤ ʯʣʝʥʦʤ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ 

ʕ.ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʜʝʥʴ ʙʳʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʤʠʥʠʩʪʨʦʤ ʠʥʦ-
ʩʪʨʘʥʥʳʭ ʜʝʣ. ʇʨʝʞʥʠʡ ʤʠʥʠʩʪʨ ɻʨʦʤʳʢʦ ʙʳʣ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥ ʥʘ ʚʳʩʰʠʡ ʛʦʩʫ-
ʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʦʩʪ ʚ ʩʪʨʘʥʝ, ʩʪʘʚ ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ 
ʉʦʚʝʪʘ. ʉʪʘʨʠʢ ɻʨʦʤʳʢʦ ʫʞʝ ʥʝ ʤʦʛ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦ ʧʝʨʝʤʝʱʘʪʴʩʷ ʧʦ ʩʚʝʪʫ, 
ʯʝʛʦ ʪʨʝʙʦʚʘʣ ʥʦʚʳʡ, ʙʦʣʝʝ ʜʠʥʘʤʠʯʥʳʡ ʢʫʨʩ. 
ʅʦ ʝʛʦ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʚʳʨʘʙʦʪʢʫ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʙʳʪʴ ʩʦʭʨʘʥʝʥʦ. 

ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝ ʧʦʣʫʯʠʣ ʚ ʩʚʦʠ ʨʫʢʠ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʛʦ ʩʦʚʤʝʱʝʥʠʷ ʚʳʩʰʝʛʦ ʛʦ-
ʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʧʦʩʪʦʚ. ʇʦʭʦʞʝ, ʵʪʦ ʚʳʟʳʚʘʣʦ ʥʝʜʦʚʦʣʴʩʪʚʦ 
ɻʝʥʩʝʢʘ — ʧʨʝʜʣʘʛʘʷ ɻʨʦʤʳʢʦ ʥʘ ʚʳʩʰʠʡ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʦʩʪ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ, 
ʧʦ ʩʣʦʚʘʤ ɸ.ʏʝʨʥʷʝʚʘ, «ʦʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʣ ʝʛʦ ʦʯʝʥʴ ʩʜʝʨʞʘʥʥʦ, ʥʝ ʦʪʧʣʘʪʠʣ 
ʟʘ ʛʨʦʤʳʢʦʚʩʢʫʶ ʨʝʯʴ ʥʘ ʤʘʨʪʦʚʩʢʦʤ ʇʣʝʥʫʤʝ...»82 
ʅʘ ʠʶʣʴʩʢʦʤ ʇʣʝʥʫʤʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʝʱʝ ʜʚʘ ʥʝʤʘʣʦʚʘʞʥʳʭ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ. 

ʉʝʢʨʝʪʘʨʷʤʠ ʎʂ ʙʳʣʠ ʠʟʙʨʘʥʳ ʃ.ɿʘʡʢʦʚ ʠ ɹ.ɽʣʴʮʠʥ. 
ɺ ʠʶʣʝ 1985 ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʤ ʦʪʜʝʣʦʤ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʳ ʙʳʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ɸ.ʗʢʦʚʣʝʚ. 

ʂ ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʦʥ ʙʳʣ ʫʞʝ ʩʘʤʳʤ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦ ʥʘʩʪʨʦʝʥʥʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʚ 
ʚʳʩʰʝʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ ʂʇʉʉ. ɽʩʣʠ ʚʝʨʠʪʴ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ʩʘʤʦʛʦ ʗʢʦʚʣʝʚʘ, 
ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʦʥ ʥʘʧʨʘʚʠʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʟʘʧʠʩʢʫ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʧʨʝʜʣʘʛʘʣ ʨʘʟʜʝʣʠʪʴ 
ʂʇʉʉ ʥʘʜʚʦʝ ʜʣʷ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʢʦʥʢʫʨʝʥʮʠʠ83. ʊʘʢʦʝ 
ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʚ ʫʩʣʦʚʠʷʭ 1985 ʛ. ʥʝʩʣʦ ʩʤʝʨʪʝʣʴʥʫʶ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʜʣʷ ʢʘʨʴʝʨʳ 
ʗʢʦʚʣʝʚʘ. ʅʝ ʫʜʠʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʯʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝ ʜʘʣ ʧʨʦʝʢʪʫ ʭʦʜ. ʆʜʥʘʢʦ ʗʢʦʚ-
ʣʝʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʚ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʦʙʩʫʞʜʘʪʴ ʧʨʦʝʢʪ ʨʘʟʜʝʣʘ ʧʘʨʪʠʠ ʩ 
ʩʦʩʣʫʞʠʚʮʘʤʠ. ɻ.ʉʤʠʨʥʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʪʦ ʗʢʦʚʣʝʚ ʛʦʚʦʨʠʣ ʦ ʤʥʦʛʦʧʘʨ-
ʪʠʡʥʦʩʪʠ ʢʘʢ ʦ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʝ ʙʣʠʞʘʡʰʝʛʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ. «ʊʫʪ ʫʞ ʷ ʥʝ ʩʜʝʨʞʘʣʩʷ 
ʠ ʟʘʷʚʠʣ: “ʅʫ, ʜʦ ʵʪʦʛʦ ʪʝʙʝ ʥʝ ʜʦʞʠʪʴ”. ʆʪʚʝʪ ʙʳʣ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʧʦʨʘʟʠʪʝʣʴ-
ʥʳʤ: “ʇʦʯʝʤʫ ʥʝ ʜʦʞʠʚʫ? ɺʧʦʣʥʝ ʤʦʛʫ ʜʦʞʠʪʴ”»84. 
ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʟʘʚʝʜʫʶʱʠʤ ʦʙʱʠʤ ʦʪʜʝʣʦʤ ʎʂ ʩʪʘʣ ɸ.ʃʫʢʴʷʥʦʚ. 
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ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴ ʩʚʦʶ ʢʦʤʘʥʜʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ 
ʧʨʠʡʪʠ ʥʘ ʩʤʝʥʫ ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʡ. ʕʪʦ ʙʳʣʘ ʥʝ ʧʦʩʣʝʜʥʷʷ ʢʦʤʘʥʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʣʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʯʝʨʝʟ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʦʢʘʞʫʪʩʷ «ʟʘ ʙʦʨʪʦʤ» ʠ ʙʫʜʫʪ 
ʧʠʩʘʪʴ ʦʙʠʞʝʥʥʳʝ ʤʝʤʫʘʨʳ ʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚʝ, ʝʱʝ ʥʝ ʟʥʘʣʠ ʦʜʥʦʡ ʯʝʨʪʳ ɻʝʥʩʝ-
ʢʘ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʡ ʝʛʦ ʦʭʨʘʥʥʠʢ ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʩʪʘʣ ʟʘʜʫʤʳʚʘʪʴʩʷ ʧʦʩʣʝ ʵʧʠʟʦʜʘ, 
ʧʨʦʠʟʰʝʜʰʝʛʦ ʫʞʝ ʚ 1985 ʛ.: «ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʩʤʝʥʠʣ ʦʭʨʘʥʫ. ʂʦʥʝʯ-
ʥʦ, ʜʝʣʦ ʝʛʦ — ʩ ʢʝʤ ʨʘʙʦʪʘʪʴ... ʅʦ ʵʪʠ ʨʝʙʷʪʘ ʩʣʫʞʠʣʠ ʝʤʫ ʚʝʨʦʡ ʠ ʧʨʘʚʜʦʡ 
ʩ 1978 ʛʦʜʘ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʩʝʤʴ ʣʝʪ... ʋʙʨʘʚ ʠʭ, ʦʥ ʥʠ ʦ ʢʦʤ ʥʝ ʧʦʟʘʙʦʪʠʣʩʷ. ʊʘʢʦʝ 
ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʫ ʥʘʩ ʢʘʢ-ʪʦ ʥʝ ʙʳʣʦ ʧʨʠʥʷʪʦ... ʗ ʝʱʝ ʥʝ ʟʥʘʣ ʪʦʛʜʘ, ʯʪʦ ʄʠʭʘʠʣ 
ʉʝʨʛʝʝʚʠʯ — ʛʦʣʳʡ ʧʦʣʠʪʠʢ, ʚ ʣʶʜʷʭ ʣʶʜʝʡ ʥʝ ʚʠʜʠʪ, ʯʪʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ 
ʩʧʫʩʪʷ ʦʥ ʙʫʜʝʪ ʙʝʩʢʦʥʝʯʥʦ ʪʘʩʦʚʘʪʴ ʩʚʦʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʝ ʦʢʨʫʞʝʥʠʝ, ʙʨʦʩʘʷ 
ʠ ʣʝʚʳʭ, ʠ ʧʨʘʚʳʭ, ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʠʟ ʥʠʭ ʩʥʦʚʘ ʧʨʠʙʣʠʞʘʷ ʠ ʩʥʦʚʘ ʙʨʦʩʘʷ. ɺ 
ʢʦʥʮʝ ʢʦʥʮʦʚ ʙʨʦʩʠʣʠ ʝʛʦ — ʦʥʠ»85. 
ɺʩʢʦʨʝ ʧʦʩʣʝ ʩʝʩʩʠʠ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ 2 ʠʶʣʷ ʥʘʯʘʣʠʩʴ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷ ʠ 

ʚ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝ. ʇʦ ʟʘʤʝʯʘʥʠʶ ʈ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ, «ʧʦʩʣʝ ʢʦʥʩʦʣʠʜʘʮʠʠ ʩʚʦʝʡ 
ʚʣʘʩʪʠ ʥʘ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʤ ʇʣʝʥʫʤʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʠʢʘʟʘʣ ʟʘʤʝʥʠʪʴ ʙʦʣʴʰʝ ʤʠʥʠ-
ʩʪʨʦʚ ʟʘ ʣʝʪʦ, ʯʝʤ ɸʥʜʨʦʧʦʚ ʟʘ 15 ʤʝʩʷʮʝʚ ʩʚʦʝʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. 
ʉʪʘʥʦʚʠʣʦʩʴ ʷʩʥʦ, ʯʪʦ ʊʠʭʦʥʦʚ ʥʝ ʧʨʠʥʠʤʘʝʪ ʘʢʪʠʚʥʦʛʦ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʨʘʙʦ-

ʪʝ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ, ʯʪʦ ʦʥ ʚʩʝ ʝʱʝ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʧʨʝʤʴʝʨ-
ʤʠʥʠʩʪʨʦʤ. ʕʪʦ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʦʟʥʘʯʘʣʦ, ʯʪʦ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʙʳʣʠ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ 
ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʷ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʝʛʦ ʧʨʝʝʤʥʠʢʘ»86. ʕʪʦ ʥʝ ʩʦʚʩʝʤ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʝʪ 
ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ — ʊʠʭʦʥʦʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʘʢʪʠʚʥʦ ʨʘʙʦʪʘʪʴ. 23 ʤʘʷ ʦʥ ʚʳ-
ʩʪʫʧʠʣ ʩ ʜʦʢʣʘʜʦʤ ʦʙ ʦʩʥʦʚʥʳʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʭ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʥʘ 
ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʫʞʝ ʩʘʤ ʜʦʢʣʘʜ ʙʳʣ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʜʣʷ 
ʢʨʠʪʠʢʠ ʜʘʚʥʝʛʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘ87. ʅʦ ʫʛʦʚʦʨʠʪʴ ʊʠʭʦʥʦʚʘ ʫʡʪʠ ʚ ʦʪʩʪʘʚʢʫ «ʧʦ 
ʩʦʩʪʦʷʥʠʶ ʟʜʦʨʦʚʴʷ» ʫʜʘʣʦʩʴ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʩʝʥʪʷʙʨʝ. 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɾ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ, ʥʘ ʧʦʩʪ ʧʨʝʤʴʝʨʘ ʧʨʝʪʝʥʜʦʚʘʣʠ ɻ.ɸʣʠʝʚ, 

ʅ.ʈʳʞʢʦʚ ʠ ɺ.ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʪʦ «ʧʨʠ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʠ 
ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨ ʥʘ ʧʦʩʪ ʧʨʝʜʩʦʚʤʠʥʘ ʚʩʧʣʳʚʘʣʠ ʤʥʦʛʠʝ ʠʤʝʥʘ, ʥʦ ʚ ʢʦʥʮʝ ʚʳ-
ʙʦʨ ʩʚʝʣʩʷ ʢ ʜʚʫʤ: ʈʳʞʢʦʚ ʠ ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ»88. ʂʘʥʜʠʜʘʪʫʨʘ ɻ.ɸʣʠʝʚʘ ʘʚʪʦʤʘ-
ʪʠʯʝʩʢʠ ʦʪʧʘʜʘʣʘ ʧʦʩʣʝ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʷ ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ (ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʚʫʭ ʢʘʚʢʘʟ-
ʮʝʚ ʥʘ ʢʣʶʯʝʚʳʝ ʧʦʩʪʳ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʣʦ ʦʩʥʦʚʘʤ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, 
ʩʣʦʞʠʚʰʝʡʩʷ ʚ ʧʦʩʣʝʩʪʘʣʠʥʩʢʠʡ ʧʝʨʠʦʜ). ɸʣʠʝʚ ʧʦʣʫʯʠʣ ʧʦʩʪ ʧʝʨʚʦʛʦ ʟʘ-
ʤʝʩʪʠʪʝʣʷ ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʉʦʚʝʪʘ ʄʠʥʠʩʪʨʦʚ, ʢʫʨʠʨʦʚʘʚʰʝʛʦ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʫʶ 
ʩʠʩʪʝʤʫ. ɼʚʘ ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʝʪʝʥʜʝʥʪʘ ʙʳʣʠ ʥʘʩʪʨʦʝʥʳ ʪʝʭʥʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠ, ʠʤʝʣʠ 
ʠʥʞʝʥʝʨʥʦʝ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ. ʆʥʠ ʦʪʥʦʩʠʣʠʩʴ ʩʢʦʨʝʝ ʢ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʢʦʤʫ ʥʘʧʨʘʚ-
ʣʝʥʠʶ, ʥʦ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʡ ʦʧʳʪ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʜʝʣʘʣ ʠʭ ʧʨʘʛʤʘʪʠʢʘʤʠ, ʩʢʝʧʪʠ-
ʯʝʩʢʠ ʦʪʥʦʩʠʚʰʠʤʠʩʷ ʢ ʣʶʙʳʤ ʢʘʤʧʘʥʠʷʤ. 
ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ ʙʳʣ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ, ʦʙʣʘʜʘʚʰʠʤ ʪʘʢʞʝ ʦʧʳʪʦʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ 

ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʈʉʌʉʈ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ʦʥ ʠʤʝʣ ʙʦʣʝʝ ʰʠʨʦʢʠʡ ʢʨʫʛʦʟʦʨ ʢʘʢ 
ʙʳʚʰʠʡ ʜʠʧʣʦʤʘʪ. ʂʘʢ ʙʳʚʰʠʡ ʧʦʩʦʣ ʥʘ ʂʫʙʝ ʦʥ ʙʳʣ ʪʝʩʥʝʝ ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʂɻɹ. 
ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ 27 ʩʝʥʪʷʙʨʷ ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʝʤ ʉʦʚʝʪʘ ʄʠʥʠʩʪʨʦʚ ʉʉʉʈ ʙʳʣ 

ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ. ʅʘ ʵʪʦʪ ʚʳʙʦʨ ʧʦʚʣʠʷʣʠ ʩʢʦʨʝʝ ʚʩʝʛʦ ʜʚʘ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴ-
ʩʪʚʘ. ɺʦ-ʧʝʨʚʳʭ, ʢʣʶʯʝʚʳʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʩʪʘʥʦ-
ʚʠʪʩʷ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʘʷ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʷ ʠʥʜʫʩʪʨʠʠ. ʕʪʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʢʫ-
ʨʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʅ.ʈʳʞʢʦʚʳʤ. ɺʦ-ʚʪʦʨʳʭ, ʧʦ ʤʥʝʥʠʶ ɾ.ʄʝʜʚʝʜʝʚʘ, ʩʳʛʨʘʣʦ 
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ʨʦʣʴ ʠ ʪʦ, ʯʪʦ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ ʙʳʣ «ʤʝʥʝʝ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʝʥ»89. «ʄʝʥʝʝ ʘʚʪʦʨʠʪʘʨʥʳʡ» 
ʈʳʞʢʦʚ ʤʦʛ ʣʝʛʯʝ ʜʦʛʦʚʦʨʠʪʴʩʷ ʩ ʜʠʨʝʢʪʦʨʩʢʠʤ ʢʦʨʧʫʩʦʤ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʳʡ 
ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʩʜʝʣʘʪʴ ʩʪʘʚʢʫ ʥʘ ʧʝʨʚʦʤ ʵʪʘʧʝ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ» ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ. ʂ ʪʦʤʫ ʞʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʥʫʞʝʥ ʙʳʣ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴ, ʣʠʯʥʦʩʪʴ ʥʝʩʢʦʣʴ-
ʢʦ ʤʝʥʝʝ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʘʷ, ʯʝʤ ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ, ʦʧʠʨʘʚʰʠʡʩʷ ʪʘʢʞʝ ʥʘ ʩʚʷʟʠ ʩ ʂɻɹ 
ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʩʧʦʩʦʙʥʳʡ ʚʦʟʨʘʞʘʪʴ ʙʦʣʝʝ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʨʘʟʥʦʛʣʘʩʠʡ ʩ ɻʝʥ-
ʩʝʢʦʤ. 
ʈʦʣʴ ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ʉʦʚʝʪʘ ʄʠʥʠʩʪʨʦʚ ʙʳʣʘ ʚʝʣʠʢʘ, ʥʦ ʝʝ ʥʝʣʴʟʷ ʧʝʨʝ-

ʦʮʝʥʠʚʘʪʴ. ʅʝʢʦʪʦʨʳʝ ʟʘʤʝʪʠʪʝʣʠ ʧʨʝʤʴʝʨʘ ʙʳʣʠ ʯʣʝʥʘʤʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʠ 
ʤʦʛʣʠ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʩʚʦʶ ʧʦʣʠʪʠʢʫ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʚʦʣʠ ʅ.ʈʳʞʢʦʚʘ, ʪʘʢ ʢʘʢ 
ʙʳʣʠ ʨʘʚʥʳ ʝʤʫ ʧʦ ʨʘʥʛʫ. ɿʘʤʝʩʪʠʪʝʣʠ ʢʫʨʠʨʦʚʘʣʠ ʨʘʟʣʠʯʥʳʝ ʙʣʦʢʠ ʧʨʘʚʠ-
ʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ, ʪʘʢ ʯʪʦ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ ʩʪʘʣ ʣʠʰʴ 
«ʧʝʨʚʳʤ ʩʨʝʜʠ ʨʘʚʥʳʭ» ʚ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʦʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ, ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʤ 
ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʟʘ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʫʶ ʧʦʣʠʪʠʢʫ. 15 ʦʢʪʷʙʨʷ ʙʳʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥ 
ʥʦʚʳʡ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ɻʦʩʧʣʘʥʘ ʅ.ʊʘʣʳʟʠʥ, ʘ ʚ ʥʦʷʙʨʝ — ʝʱʝ ʦʜʠʥ ʟʘʤʝʩʪʠ-
ʪʝʣʴ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ɺ.ʄʫʨʘʭʦʚʩʢʠʡ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʚʦʟʛʣʘʚʠʪʴ ɻʦʩʘʛ-
ʨʦʧʨʦʤ ʉʉʉʈ — ʚʦʧʣʦʱʝʥʠʝ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ɺʳʜʚʠʛʘʷ ʥʘ ʚʝʨʰʠʥʳ ʚʣʘʩʪʠ ʥʦʚʳʭ «ʩʠʣʴʥʳʭ ʣʶʜʝʡ», ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʪʨʝ-

ʤʠʣʩʷ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʝ ʤʝʞʜʫ ʥʠʤʠ. ʅʘ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʤ ʇʣʝʥʫʤʝ ʚʪʦ-
ʨʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ ʚ ʧʘʨʪʠʠ ʩʪʘʣ ʃʠʛʘʯʝʚ. ʅʦ ʧʨʝʩʪʠʞʥʳʡ ʜʦʢʣʘʜ ʢ ʶʙʠʣʝʶ 
ʆʢʪʷʙʨʴʩʢʦʛʦ ʧʝʨʝʚʦʨʦʪʘ ʙʳʣʦ ʧʦʨʫʯʝʥʦ ʯʠʪʘʪʴ ʏʝʙʨʠʢʦʚʫ. ʐʝʬ ʂɻɹ ʦʪ-
ʤʝʪʠʣ ʚ ʩʚʦʝʡ ʨʝʯʠ, ʯʪʦ ʥʘ ʧʨʦʪʷʞʝʥʠʠ ʠʩʪʦʨʠʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ 
ʚʩʪʨʝʯʘʣʠʩʴ «ʩʣʦʞʥʳʝ ʧʝʨʠʦʜʳ». ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʥʠʭ ʙʳʣ ʧʨʦʰʝʜʰʠʡ ʵʪʘʧ ʨʘʟ-
ʚʠʪʠʷ. ɺ 70-ʝ ʛʛ., «ʭʦʪʷ ʧʦʩʪʫʧʘʪʝʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʠ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʦʩʴ, ʚ ʩʪʨʘʥʝ 
ʥʘʢʘʧʣʠʚʘʣʠʩʴ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʘ ʟʘʜʝʨʞʢʠ ʩ ʠʭ ʨʝʰʝʥʠʝʤ ʚʣʝʢʣʠ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʵʢʦ-
ʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ». ɼʣʷ ʚʳʭʦʜʘ ʠʟ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤ 
«ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʡ ʧʝʨʝʣʦʤ», ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʧʨʦʜʦʣʞʘʶʪ ʤʝʰʘʪʴ ʢʘʜʨʳ, ʧʨʠʚʳʢʰʠʝ 
ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʧʦ-ʩʪʘʨʦʤʫ90. 
ʅʦ ʩʧʨʘʚʠʪʴʩʷ ʩ ʵʪʠʤʠ «ʢʘʜʨʘʤʠ» ʙʳʣʦ ʥʝ ʪʘʢ-ʪʦ ʧʨʦʩʪʦ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʧʦ-

ʝʟʜʢʠ ʥʘ ʋʢʨʘʠʥʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʙʨʫʰʠʣʩʷ ʥʘ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ, ʘ ʩ ʩʘ-
ʤʠʤ ʑʝʨʙʠʮʢʠʤ ʫ ʥʝʛʦ ʩʦʩʪʦʷʣʩʷ «ʦʩʪʨʳʡ ʨʘʟʛʦʚʦʨ»91, ʢʦʪʦʨʳʡ ʚ ʜʨʫʛʠʭ 
ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʤʦʛ ʟʘʢʦʥʯʠʪʴʩʷ ʩʥʷʪʠʝʤ ʛʝʥʩʝʢʘ ʋʢʨʘʠʥʳ ʩ ʧʦʩʪʘ. ʅʦ ʑʝʨʙʠʮ-
ʢʠʡ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʙʳʣ ʩʣʠʰʢʦʤ ʩʠʣʝʥ ʜʘʞʝ ʜʣʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠ ʦʩʪʘʣʩʷ ʚ ʩʚʦʝʤ 
ʢʨʝʩʣʝ. 

5. ʗʚʣʝʥʠʝ ʛʝʨʦʷ ʥʘʰʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ 

ɿʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ ʯʠʩʪʢʠ ʚʳʩʰʠʭ ʵʰʝʣʦʥʦʚ ʚʣʘʩʪʠ ʩʪʘʣʦ ʧʘʜʝʥʠʝ ʧʝʨʚʦ-
ʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʩʪʦʣʠʯʥʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ ɺ.ɻʨʠʰʠʥʘ. ɽʛʦ ʨʦʣʴ ʚ ʧʨʠʭʦʜʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ 
ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʧʦʟʚʦʣʠʣʘ ʩʪʦʣʠʯʥʦʤʫ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʶ ʧʝʨʝʞʠʪʴ ʧʝʨʚʳʝ ʤʝʩʷʮʳ 
ʯʠʩʪʢʠ, ʥʦ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʩʚʦʠ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʚ ʜʫʭʝ ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ92, ʚ ʧʦʙʝʜʠʚʰʝʡ 
ʢʦʘʣʠʮʠʠ ɻʨʠʰʠʥ ʙʳʣ ʚʩʝ ʞʝ ʯʫʞʘʢʦʤ. 
ʉʥʷʪʴ ɻʨʠʰʠʥʘ ʙʳʣʦ ʥʝʩʣʦʞʥʦ — ʢʦʤʧʨʦʤʘʪʘ ʥʘ ʥʝʛʦ ʙʳʣʦ ʩʦʙʨʘʥʦ 

ʧʨʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ. ʇʝʨʚʦʛʦ ʘʧʨʝʣʷ, ʧʨʠʯʝʤ ʩ ʩʘʥʢʮʠʠ ʄɻʂ, ʙʳʣ ʘʨʝʩʪʦʚʘʥ ʜʠ-
ʨʝʢʪʦʨ ʫʥʠʚʝʨʤʘʛʘ «ʉʦʢʦʣʴʥʠʢʠ» ɺ.ʂʘʥʪʦʨ. ɽʛʦ ʧʨʠʛʦʚʦʨʠʣʠ ʢ ʚʦʩʴʤʠ ʛʦ-
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ʜʘʤ ʩʪʨʦʛʦʛʦ ʨʝʞʠʤʘ, ʚʩʢʦʨʝ ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʂʘʥʪʦʨ ʩʢʦʥʯʘʣʩʷ93. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ 
ʄɻʂ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʧʦ ʠʥʝʨʮʠʠ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʪʦʨʛʦʚʫʶ «ʤʘ-
ʬʠʶ» ʜʘʞʝ ʪʦʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ɻʨʠʰʠʥʘ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠ ʨʘʟʦʙʣʘʯʝʥʠʷ 
ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ. ʂʦʛʜʘ ʥʘʩʪʘʣ ʝʛʦ ʯʝʨʝʜ, ɻʨʠʰʠʥʫ ʥʝ ʚʤʝʥʠʣʠ ʚ ʚʠʥʫ ʟʣʦʫʧʦʪ-
ʨʝʙʣʝʥʠʷ ʚ ʤʦʩʢʦʚʩʢʦʡ ʪʦʨʛʦʚʣʝ. ʊʫʪ ʧʨʦʷʚʠʣʘʩʴ ʥʝʤʘʣʦʚʘʞʥʘʷ ʦʩʦʙʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʛʦʨʙʘʯʝʚʩʢʠʭ ʯʠʩʪʦʢ: ʚ ʮʝʥʪʨʝ ʦʥʠ ʦʙʭʦʜʠʣʠʩʴ ʙʝʟ ʨʝʧʨʝʩʩʠʡ. ɺʧʨʦ-
ʯʝʤ, ʣʠʯʥʦ ʥʘ ɻʨʠʰʠʥʘ ʢʦʤʧʨʦʤʘʪʘ, ʚʠʜʠʤʦ, ʥʝ ʙʳʣʦ. «ɺʳ ʞʝ ʧʦʥʠʤʘʝʪʝ, 
ʯʪʦ ʙʳ ʧʦʜʥʷʣʦʩʴ, ʦʪʳʱʠ ʦʥʠ ʢʘʢʫʶ ʥʠʙʫʜʴ ʟʘʮʝʧʢʫ, — ʛʦʚʦʨʠʣ ʤʥʝ ʚ ʪʫ 
ʧʦʨʫ ɺʠʢʪʦʨ ɺʘʩʠʣʴʝʚʠʯ. — ʅʦ ʥʝʣʴʟʷ ʙʳʣʦ ʥʘʡʪʠ ʪʦ, ʯʝʛʦ ʥʝʪ. ɼʘ ʧʦʩʫʜʠʪʝ 
ʩʘʤʠ, ʟʘʯʝʤ ʤʥʝ ʙʨʘʪʴ ʚʟʷʪʢʠ? ʗ ʠ ʤʦʷ ʩʝʤʴʷ ʞʠʚʝʤ ʥʘ ʚʩʝʤ ʛʦʪʦʚʦʤ, ʫ ʤʝʥʷ 
ʙʦʣʴʰʘʷ ʟʘʨʧʣʘʪʘ (ʦʢʣʘʜ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʄɻʂ ʂʇʉʉ ʙʳʣ ʪʦʛʜʘ 700 ʨʫʙ-
ʣʝʡ), ʜʝʪʠ ʜʘʚʥʦ ʩʪʘʣʠ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʤʠ...»94 — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʖ. ʀʟʶʤʦʚ. 
ɺʠʜʠʤʦ, ʵʪʦ ʚʝʨʥʦ. ɺ.ɻʨʠʰʠʥ ʫʤʝʨ ʚ ʙʝʜʥʦʩʪʠ. «ɼʝʤʦʢʨʘʪʠʟʤ» ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, 
ʢʦʪʦʨʳʡ ʩʜʝʣʘʣ ʝʛʦ ʧʨʠʝʤʣʝʤʦʡ ʬʠʛʫʨʦʡ ʜʣʷ ʯʘʩʪʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ, ʚʳʨʘ-
ʞʘʣʩʷ ʠ ʚ ʛʘʨʘʥʪʠʠ ʩʧʦʢʦʡʥʦʡ ʩʪʘʨʦʩʪʠ ʜʣʷ ʩʦʧʝʨʥʠʢʦʚ ʧʦ ʙʦʨʴʙʝ ʟʘ ʚʣʘʩʪʴ. 
ʕʪʦ ʜʝʣʘʣʦ ʩʘʤʫ ʙʦʨʴʙʫ ʥʝ ʩʪʦʣʴ ʦʞʝʩʪʦʯʝʥʥʦʡ — ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ ʤʦʛʣʘ ʦʪʢʘ-
ʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʚʦʡʥʳ ʜʦ ʧʦʩʣʝʜʥʝʛʦ ʧʘʪʨʦʥʘ (ʢʦʪʦʨʳʤ ʤʦʛ ʦʢʘʟʘʪʴʩʷ ʠ ʢʦʤʧʨʦ-
ʤʘʪ, ʧʨʝʜʚʘʨʠʪʝʣʴʥʦ ʩʦʙʨʘʥʥʳʡ ʥʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ). 
ɻʨʠʰʠʥʘ ʨʝʰʠʣʠ ʩʥʷʪʴ ʟʘ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ ʚ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʤ ʢʦʤʧʣʝʢʩʝ. ʕʪʦ 

ʦʙʣʝʛʯʘʣʦ ʠ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʥʘ ʧʦʩʪ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʩʪʦʣʠʯʥʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ 
ɹ.ɽʣʴʮʠʥʘ — ʧʨʦʬʝʩʩʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʷ. ʇʘʨʪʠʡʥʳʝ ʢʦʤʠʩʩʠʠ ʩʪʘʣʠ 
ʦʙʭʦʜʠʪʴ ʥʦʚʦʩʪʨʦʡʢʠ ʠ ʩʧʨʘʰʠʚʘʪʴ ʞʠʣʴʮʦʚ ʦ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘʭ. ʋʜʠʚʣʝʥʥʳʝ 
ʞʠʣʴʮʳ ʩ ʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʝʤ ʚʳʣʦʞʠʣʠ ʚʩʝ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʜʫʤʘʶʪ ʦ ʥʝʨʘʜʠʚʳʭ 
ʩʪʨʦʠʪʝʣʷʭ ʠ ʦʙ ʠʭ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘʭ, ʧʨʝʥʝʙʨʝʛʘʶʱʠʭ ʢʘʯʝʩʪʚʦʤ ʨʘʜʠ ʧʣʘʥʦʚʳʭ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ. ʉʘʤ ɻʨʠʰʠʥ ʪʘʢ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ʦ ʧʨʦʚʝʜʝʥʥʦʡ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ ʦʧʝʨʘ-
ʮʠʠ: «ɺ ʢʦʥʮʝ 1985 ʛʦʜʘ ʧʦ ʧʦʨʫʯʝʥʠʶ ɽ.ʂ.ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʂʦʤʠʪʝʪʦʤ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ 
ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʉʉʉʈ ʙʳʣʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʘ ʩʧʣʦʰʥʘʷ ʧʨʦʚʝʨʢʘ ʢʘʯʝʩʪʚʘ ʩʜʘʚʘʝʤʳʭ ʚ 
ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʮʠʶ ʞʠʣʳʭ ʜʦʤʦʚ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ, ʧʦʩʪʨʦʝʥ-
ʥʳʭ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʤʠ ʩʪʨʦʠʪʝʣʷʤʠ. ʇʨʦʚʦʜʠʣʘʩʴ ʦʥʘ ʪʝʥʜʝʥʮʠʦʟʥʦ, ʩ ʪʨʝʙʦʚʘ-
ʥʠʝʤ ʢ ʧʨʦʚʝʨʷʶʱʠʤ ʥʝʧʨʝʤʝʥʥʦ ʥʘʡʪʠ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ (ʝʩʣʠ ʧʨʦʚʝʨʷʶʱʠʝ ʠʭ 
ʥʝ ʥʘʭʦʜʠʣʠ, ʪʦ ʠʭ ʚʥʦʚʴ ʚʦʟʚʨʘʱʘʣʠ ʥʘ ʦʙʲʝʢʪʳ, ʯʪʦʙʳ ʥʘʙʨʘʪʴ ʭʦʪʴ ʢʘ-
ʢʦʡ-ʪʦ ʢʦʤʧʨʦʤʘʪ)... ɻʘʟʝʪʳ ʠ ʞʫʨʥʘʣʳ ʥʘʛʥʝʪʘʣʠ ʘʪʤʦʩʬʝʨʫ ʥʝʜʦʚʦʣʴʩʪʚʘ 
ʣʶʜʝʡ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʚ ʄʦʩʢʚʝ...»95 «ʅʫ ʢʦʥʝʯʥʦ, ʢʦʛʜʘ ʭʦʜʷʪ ʠ ʩʧʨʘʰʠʚʘʶʪ, 
ʢʘʢʠʝ ʫ ɺʘʩ ʝʩʪʴ ʧʨʝʪʝʥʟʠʠ, ʢʘʢʠʝ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʠ... ʅʦʚʳʡ ʜʦʤ, ʥʦʚʦʝ ʩʪʨʦʠ-
ʪʝʣʴʩʪʚʦ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʧʨʠ ʞʝʣʘʥʠʠ ʚʩʝ ʵʪʦ ʤʦʞʥʦ ʥʘʡʪʠ. ɺʩʝ ʜʝʣʘʣʦʩʴ ʧʦ ʫʢʘ-
ʟʘʥʠʶ ʃʠʛʘʯʝʚʘ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʥʘʩʦʙʨʘʣʠ, ʯʪʦʙʳ ʩʢʦʤʧʨʦʤʝʪʠʨʦʚʘʪʴ ʥʘʰʫ ʨʘ-
ʙʦʪʫ»96. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ, ʧʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ɹ.ɽʣʴʮʠʥʘ, ɻʨʠʰʠʥʘ «ʧʳʪʘʣʠʩʴ 
ʦʙʚʠʥʠʪʴ ʚ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʤʘʭʠʥʘʮʠʷʭ, ʥʦ ʥʠʢʘʢʠʭ ʢʦʤʧʨʦʤʝʪʠʨʫʶʱʠʭ ʤʘʪʝ-
ʨʠʘʣʦʚ ʧʨʦʪʠʚ ʥʝʛʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ ʧʨʘʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʥʝ ʦʙʥʘʨʫʞʠ-
ʣʠ. ʄʥʝ ʩʢʘʟʘʣʠ, ʯʪʦ, ʧʦ ʚʠʜʠʤʦʤʫ, ʦʥʠ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥʳ. ʗ ʥʝ ʠʩʢʣʶʯʘʶ ʪʘʢʫʶ 
ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʤʳ ʥʝ ʦʙʥʘʨʫʞʠʣʠ ʜʘʞʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʦʚ ʧʦ ʝʛʦ ʚʩʪʫʧ-
ʣʝʥʠʶ ʚ ʧʘʨʪʠʶ, ʘ ʫʞ ʦʥʠ-ʪʦ ʪʦʯʥʦ ʜʦʣʞʥʳ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʪʴ. ɺ ʦʙʱʝʤ, ʠʤʝʝʪ-
ʩʷ ʤʘʩʩʘ ʩʣʫʭʦʚ ʦ ɻʨʠʰʠʥʝ, ʥʦ ʦʥʠ ʥʠʯʝʤ ʥʝ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʳ. ɽʱʝ ʨʘʟ ʛʦʚʦ-
ʨʶ, ʯʪʦ ʢʦʛʜʘ ʷ ʧʨʠʰʝʣ, ʝʛʦ ʩʝʡʬʳ ʙʳʣʠ ʧʫʩʪʳ. ʄʦʞʝʪ ʙʳʪʴ, ʤʘʪʝʨʠʘʣʳ ʦ 
ʥʝʤ ʝʩʪʴ ʚ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʤ ʂɻɹ, ʷ ʥʝ ʟʥʘʶ»97. ʂʩʪʘʪʠ, ʵʪʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ ɽʣʴʮʠʥʘ 
ʣʠʰʘʝʪ ʧʨʘʚʜʦʧʦʜʦʙʠʷ ʠ ʚʝʨʩʠʶ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʚ ʛʦʨʢʦʤʝ ʙʳʣ ʥʘʡʜʝʥ «ʛʨʠʰʠʥ-
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ʩʢʠʡ ʩʧʠʩʦʢ» ʙʫʜʫʱʝʛʦ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. «19 ʜʝʢʘʙʨʷ 1985 ʛʦʜʘ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ 
ɻʨʠʰʠʥ, — ʟʘ ʧʦʣʯʘʩʘ ʜʦ ʦʯʝʨʝʜʥʦʛʦ ʟʘʩʝʜʘʥʠʷ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʎʂ ʂʇʉʉ ʷ 
ʙʳʣ ʚʳʟʚʘʥ ʢ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʤʫ ʩʝʢʨʝʪʘʨʶ ʎʂ. ɺ ʦʯʝʥʴ ʢʨʘʪʢʦʤ ʨʘʟʛʦʚʦʨʝ ʄ.ʉ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʥʘ ʨʘʙʦʪʫ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ, ʛʦʨʢʦʤʘ ʧʘʨʪʠʠ 
ʧʦʩʪʫʧʘʶʪ ʞʘʣʦʙʳ ʠ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ. ʏʪʦ ʚ ʵʪʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʤʥʝ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʦʜʘʪʴ 
ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ ʦʙ ʫʭʦʜʝ ʥʘ ʧʝʥʩʠʶ. ʕʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ ʠʤ (ʄ.ʉ. ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ) ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥ 
ʩ ʯʣʝʥʘʤʠ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ɺ. ɻʨʠʰʠʥ. ʆʥ ʧʳʪʘʣʩʷ ʫʛʦʚʦʨʠʪʴ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʧʦʜʦʞʜʘʪʴ, ʥʦ «ʤʥʝ ʙʳʣʦ ʩʢʘʟʘʥʦ, ʯʪʦ “ʵʪʦ ʠʩʢʣʶʯʝʥʦ”, ʯʪʦ ʚʦ-
ʧʨʦʩ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥ, ʯʪʦ ʥʘ ʥʝʛʦ “ʜʘʚʷʪ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʪʦʚʘʨʠʱʠ”»98. «ʊʦʚʘʨʠʱʠ» 
ʧʨʦʜʘʚʣʠʚʘʣʠ ɽʣʴʮʠʥʘ. ɻʨʠʰʠʥ ʧʦʜʧʠʩʘʣ ʟʘʷʚʣʝʥʠʝ. 

24 ʜʝʢʘʙʨʷ 1985 ʛ. ɽʣʴʮʠʥ ʙʳʣ ʥʘʟʥʘʯʝʥ ʥʘ ʤʝʩʪʦ ɻʨʠʰʠʥʘ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝ-
ʣʝʤ ʩʪʦʣʠʯʥʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ. «ʗ ʦʪʣʠʯʥʦ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ ʤʝʥʷ ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪ, ʯʪʦʙʳ 
ʩʚʘʣʠʪʴ ʢʦʤʘʥʜʫ ɻʨʠʰʠʥʘ»99. ʅʦ ʩʜʝʣʘʚ ʵʪʦʪ ʪʘʢʪʠʯʝʩʢʠʡ ʭʦʜ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʚʳʚʝʣ ʚ ʧʝʨʚʳʝ ʨʷʜʳ ʧʘʨʪʠʠ ʩʚʦʝʛʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ ʧʨʝʝʤʥʠʢʘ. ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ʦʥ ʥʝ 
ʠʩʢʣʶʯʘʣ, ʯʪʦ ʵʪʦʪ ʨʴʷʥʳʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʢʦʛʜʘ-ʥʠʙʫʜʴ ʩʤʝʥʠʪ ʝʛʦ ʥʘ ʧʦʩʪʫ 
ʣʠʜʝʨʘ ʩʪʨʘʥʳ. ʅʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʥʠʢʪʦ ʠ ʙʣʠʟʢʦ ʥʝ ʤʦʛ ʫʛʘʜʘʪʴ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚ, 
ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʳʭ ʵʪʦ ʧʨʦʠʟʦʡʜʝʪ. 

 
ʅʘ ʙʠʦʛʨʘʬʠʠ ɹ.ɽʣʴʮʠʥʘ ʩʣʝʜʫʝʪ ʦʩʪʘʥʦʚʠʪʴʩʷ ʧʦʜʨʦʙʥʝʝ, ʫʯʠʪʳʚʘʷ ʪʫ 

ʨʦʣʴ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʝʤʫ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʩʳʛʨʘʪʴ ʚ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʦʙʳʪʠʷʭ. 
 
ɽʃʔʎʀʅ ɹʦʨʠʩ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ 
ʈʦʜʠʣʩʷ 1 ʬʝʚʨʘʣʷ 1931 ʛ. ʚ ʩʝʣʝʥʠʠ ɹʫʪʢʘ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʚ ʢʨʝʩʪʴ-

ʷʥʩʢʦʡ ʩʝʤʴʝ. ɼʝʜ ʠ ʦʪʝʮ ʧʦʜʚʝʨʛʘʣʠʩʴ ʨʝʧʨʝʩʩʠʷʤ ʚ 30-ʝ ʛʛ. «ʉʦʮʠʘʣʴʥʦʝ ʧʨʦ-
ʠʩʭʦʞʜʝʥʠʝ» ʧʦʭʦʞʝ ʥʘ ʛʦʨʙʘʯʝʚʩʢʦʝ — ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʪʠʧʠʯʥʦʝ ʜʣʷ ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. 
ɿʘʪʝʤ ʦʪʝʮ ʩʪʘʣ ʠʥʞʝʥʝʨʦʤ-ʩʪʨʦʠʪʝʣʝʤ. 

 
ʀʩʪʦʢʠ ʥʝʦʙʳʯʘʡʥʦʡ «ʧʨʦʙʠʚʥʦʡ ʵʥʝʨʛʠʠ» ɽʣʴʮʠʥʘ ʯʘʩʪʦ ʠʱʫʪ ʚ ʝʛʦ 

ʜʝʪʩʪʚʝ. ʊʘʢʦʡ ʧʦʜʭʦʜ ʥʝ ʣʠʰʝʥ ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ. ʊʷʞʝʣʘʷ ʞʠʟʥʴ ʤʘʣʝʥʴʢʦʛʦ 
ɹʦʨʠʩʘ ʚʦʩʧʠʪʘʣʘ ʚ ʥʝʤ ʚʳʥʦʩʣʠʚʦʩʪʴ ʠ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʢ ʘʩʢʝʪʠʯʝʩʢʦʤʫ ʦʙʨʘ-
ʟʫ ʞʠʟʥʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʙʠʦʛʨʘʬʳ ɽʣʴʮʠʥʘ ɺ.ʉʦʣʦʚʴʝʚ ʠ ɽ.ʂʣʝʧʠʢʦʚʘ ʜʘʞʝ 
ʫʩʤʦʪʨʝʣʠ ʤʘʟʦʭʠʩʪʩʢʠʝ ʩʢʣʦʥʥʦʩʪʠ100. ʆʜʥʘʢʦ ʥʝ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʫʪʘʪʴ ʩʧʦʩʦʙ-
ʥʦʩʪʴ ʞʠʪʴ ʚ ʪʷʞʝʣʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʠ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ʧʨʦʚʝʨʷʪʴ ʵʪʫ ʩʚʦʶ ʩʧʦʩʦʙ-
ʥʦʩʪʴ ʩ ʤʘʟʦʭʠʟʤʦʤ. ɹ.ɽʣʴʮʠʥ ʥʝ ʧʦʣʫʯʘʣ ʫʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʷ ʦʪ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʭ ʥʝ-
ʚʟʛʦʜ, ʦʙʨʫʰʠʚʰʠʭʩʷ ʥʘ ʥʝʛʦ. ʅʦ ʦʥ ʪʨʝʥʠʨʦʚʘʣ ʩʚʦʝ ʥʝ ʦʯʝʥʴ ʟʜʦʨʦʚʦʝ 
ʪʝʣʦ (ɽʣʴʮʠʥ ʩʪʨʘʜʘʣ ʙʦʣʝʟʥʴʶ ʩʝʨʜʮʘ) ʜʣʷ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʚʳʨʚʘʪʴʩʷ ʠʟ ʥʠʱʝ-
ʪʳ. 
ʊʷʞʝʣʦʝ ʜʝʪʩʪʚʦ ʝʱʝ ʚ ʨʘʥʥʝʤ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ʧʨʠʚʝʣʦ ɽʣʴʮʠʥʘ, ʢʘʢ ʠ ɻʦʨʙʘ-

ʯʝʚʘ, ʢ ʤʳʩʣʠ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʜʝʣʘʪʴ ʢʘʨʴʝʨʫ: «ʋʞʝ ʚ ʧʝʨʚʫʶ ʚʦʝʥʥʫʶ 
ʟʠʤʫ ʢ ʥʘʤ ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʛʦʣʦʜ. ɹʳʚʘʣʦ, ɹʦʨʷ ʚʦʟʚʨʘʱʘʣʩʷ ʜʦʤʦʡ ʠʟ ʰʢʦʣʳ, 
ʩʘʜʠʣʩʷ ʚ ʫʛʦʣ ʢʦʤʥʘʪʳ ʠ ʥʘʯʠʥʘʣ ʙʝʟʳʩʭʦʜʥʦ ʩʪʦʥʘʪʴ: “ɽʩʪʴ ʭʦʯʫ-ʫ, ʥʝ 
ʤʦʛʫ-ʫ-ʫ”... ɺ ɹʝʨʝʟʥʠʢʘʭ ʚ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʝ ʤʘʛʘʟʠʥʦʚ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʠʪʝʣʝʡ, ʛʜʝ 
ʦʪʦʚʘʨʠʚʘʣʠʩʴ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚʳʝ ʢʘʨʪʦʯʢʠ, ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʦ ʧʦ ʜʚʘ ʦʪʜʝʣʘ — ʜʣʷ 
ʨʘʟʜʝʣʴʥʦʛʦ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʨʷʜʦʚʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʘʜʤʠʥʠ-
ʩʪʨʘʮʠʠ. ʄʳ ʧʦʣʫʯʘʣʠ ʧʨʦʜʫʢʪʳ ʚ ʦʙʱʝʤ ʦʪʜʝʣʝ. ʅʘʤ ʜʘʚʘʣʠ ʥʝʧʨʦʩʝʷʥ-
ʥʫʶ ʤʫʢʫ, ʧʨʦʛʦʨʢʰʝʝ ʤʘʩʣʦ, ʠʥʦʛʜʘ — ʨʳʙʫ. ɺ ʩʦʩʝʜʥʶʶ ʩʝʢʮʠʶ ʥʘʩ, 
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ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʥʝ ʧʫʩʢʘʣʠ. ʅʦ ɹʦʨʝ ʢʘʢʠʤ-ʪʦ ʦʙʨʘʟʦʤ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʟ ʫʜʘʣʦʩʴ 
ʪʫʜʘ ʧʨʦʥʠʢʥʫʪʴ (ʤʘʣʴʯʠʰʝʩʢʦʝ ʣʶʙʦʧʳʪʩʪʚʦ ʧʨʝʛʨʘʜ ʥʝ ʟʥʘʝʪ). ʊʘʤ, ʢʘʢ 
ʦʥ ʧʦʟʜʥʝʝ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣ, ʠʤʝʣʠʩʴ ʩʳʨ, ʧʰʝʥʠʯʥʳʡ ʭʣʝʙ, ʤʷʩʥʳʝ ʢʦʥʩʝʨʚʳ ʠ 
ʤʥʦʛʦʝ ʜʨʫʛʦʝ, ʥʘʤ ʥʝʜʦʩʪʫʧʥʦʝ. ʀʤʝʥʥʦ ʪʦʛʜʘ ʜʦʚʝʣʦʩʴ ʤʥʝ ʫʩʣʳʰʘʪʴ ʦʪ 
ʥʝʛʦ ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ: “ʄʘʤʘ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʠ ʥʘ ʯʪʦ ʷ ʙʫʜʫ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʦʤ”. ɼʘ, ʜʘ, 
“ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʦʤ”, ʷ ʭʦʨʦʰʦ ʟʘʧʦʤʥʠʣʘ ʵʪʦ ʩʣʦʚʦ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʣʘ ʂʣʘʚʜʠʷ 
ɺʘʩʠʣʴʝʚʥʘ ɽʣʴʮʠʥʘ101. 
ɺ ʜʝʪʩʢʠʭ ʚʧʝʯʘʪʣʝʥʠʷʭ ʤʦʞʥʦ ʥʘʡʪʠ ʠʩʪʦʢʠ ʠ ʥʝʫʢʣʦʥʥʦʛʦ ʧʨʦʜʚʠʞʝ-

ʥʠʷ ɽʣʴʮʠʥʘ ʧʦ ʢʘʨʴʝʨʥʦʡ ʣʝʩʪʥʠʮʝ, ʠ «ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʧʨʠʚʠʣʝʛʠʷʤʠ», ʠ ʩʪʨʝʤ-
ʣʝʥʠʷ ʢ ʥʠʤ. ɺ ʵʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ʤʘʣʝʥʴʢʠʡ ɹʦʨʷ, ʧʦʯʪʠ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʤʘ-
ʣʝʥʴʢʠʤ ʄʠʰʝʡ, ʩʪʘʣ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦ ʯʠʪʘʪʴ ʃʝʥʠʥʘ, ʯʪʦ ʧʦ ʪʝʤ ʚʨʝʤʝʥʘʤ 
ʙʳʣʦ ʥʝʦʙʳʯʥʦ ʜʣʷ ʰʢʦʣʴʥʠʢʘ102. 
ʂʨʦʤʝ ʩʭʦʜʩʪʚʘ ʤʝʞʜʫ ʥʘʯʘʣʴʥʳʤʠ ʵʪʘʧʘʤʠ ʙʠʦʛʨʘʬʠʡ ɽʣʴʮʠʥʘ ʠ ɻʦʨ-

ʙʘʯʝʚʘ ʝʩʪʴ ʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʨʘʟʣʠʯʠʝ — ɽʣʴʮʠʥ ʨʘʥʦ ʦʪʦʨʚʘʣʩʷ ʦʪ ʩʝʣʴʩʢʦʡ 
ʩʨʝʜʳ — ʩʝʤʴʶ ʙʨʦʩʠʣʦ ʚ ʛʦʨʥʠʣʦ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʘʮʠʠ. ɽʣʴʮʠʥʩʢʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ 
ʙʳʣ ʪʠʧʠʯʥʳʤ ʧʨʦʜʫʢʪʦʤ «ʙʘʨʘʯʥʦʡ ʈʦʩʩʠʠ», ʩʢʫʯʝʥʥʦʩʪʠ ʣʶʜʝʡ ʚ ʝʣʝ 
ʧʨʠʛʦʜʥʳʭ ʜʣʷ ʞʠʟʥʠ ʦʙʱʝʞʠʪʠʷʭ. «ɹʦʨʠʩ ɽʣʴʮʠʥ, — ʧʠʰʫʪ ɺ.ʉʦʣʦʚʴʝʚ ʠ 
ɽ.ʂʣʝʧʠʢʦʚʘ, — ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ ʧʝʨʚʦʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ ʪʝʩʥʦʡ ʙʘʨʘʯʥʦʡ ʦʙʱʠ-
ʥʳ, ʝʱʝ ʧʨʦʙʘʚʣʷʚʰʝʡʩʷ ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʡ ʛʝʨʦʠʢʦʡ ʠ ʷʨʳʤ ʧʘʪʨʠʦʪʠʟʤʦʤ 
ʚʦʝʥʥʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ɽʛʦ ʙʘʨʘʢ — ʜʦ ʩʦʪʥʠ ʯʝʣʦʚʝʢ — ʩʘʤʦʟʘʙʚʝʥʥʳʤ ʭʦʨʦʤ 
ʚʳʚʦʜʠʣ ʧʦ ʩʣʫʯʘʶ ʣʶʙʦʛʦ ʩʝʤʝʡʥʦʛʦ ʧʨʘʟʜʥʠʢʘ ʧʝʩʥʠ ʚʨʝʤʝʥ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ 
ʚʦʡʥʳ... ɹʘʨʘʢ ʜʣʷ ʥʝʛʦ — ʨʦʜʠʥʘ, ʪʨʘʜʠʮʠʷ, ʥʘʨʦʜ. ʆʩʦʙʘʷ ʬʠʟʠʦʣʦʛʠʷ 
ʙʘʨʘʯʥʦʛʦ ʙʳʪʠʷ — ʵʪʦ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʣʠʯʥʦʡ ʧʦʪʘʝʥʥʦʡ ʞʠʟʥʠ, ʙʳʪ, ʩʦʚʤʝʩʪ-
ʥʳʡ ʠʥʪʠʤ, ʞʠʟʥʴ ʥʘ ʚʠʜʫ ʫ ʚʩʝʭ. ʂʘʢ ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ʩʘʤ ɽʣʴʮʠʥ: “ʉʩʦʨʳ, 
ʨʘʟʛʦʚʦʨʳ, ʩʢʘʥʜʘʣʳ, ʩʝʢʨʝʪʳ, ʩʤʝʭ — ʚʝʩʴ ʙʘʨʘʢ ʩʣʳʰʠʪ, ʚʩʝ ʚʩʝ ʟʥʘ-
ʶʪ”»103. ɿʜʝʩʴ ʣʶʜʠ ʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ ʦʜʥʦʡ ʩʝʤʴʝʡ, ʚʧʠʪʳʚʘʷ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʩʪʢʠʝ 
ʠ ʫʨʘʚʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʠʜʝʘʣʳ, ʚʤʝʩʪʝ ʧʨʝʦʜʦʣʝʚʘʷ ʥʝʚʟʛʦʜʳ. ɺ ʙʘʨʘʢʘʭ ʬʦʨʤʠ-
ʨʦʚʘʣʩʷ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ɽʣʴʮʠʥʘ — ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ 
ʯʫʞʜʦʛʦ «ʤʝʣʢʦʩʦʙʩʪʚʝʥʥʠʯʝʩʢʦʤʫ ʤʝʱʘʥʩʪʚʫ». ɼʣʷ ʥʝʛʦ ʜʦʣʛʦʝ ʚʨʝʤʷ 
ʦʯʝʥʴ ʙʦʣʴʰʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʠʛʨʘʣʠ ʠʜʝʘʣʳ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ, ʦʥ ʥʝ ʤʳʩʣʠʣ ʩʝʙʷ 
ʙʝʟ ʰʫʤʥʦʛʦ ʤʥʦʛʦʣʶʜʠʷ ʚʦʢʨʫʛ, ʧʨʠʚʳʢ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ ʙʦʨʦʪʴʩʷ ʟʘ ʣʠʜʝʨʩʪʚʦ 
ʚ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʝ — ʩʥʘʯʘʣʘ ʚ ʙʘʨʘʯʥʦʤ, ʟʘʪʝʤ ʚ ʩʪʫʜʝʥʯʝʩʢʦʤ, ʟʘʪʝʤ ʚ ʩʪʨʦʠ-
ʪʝʣʴʥʦʤ. ʊʘʢʦʡ ʣʠʜʝʨʩʢʦ-ʢʦʨʧʦʨʘʪʠʚʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ, ʚʳʨʘʙʦʪʘʥʥʳʡ ʚ ʨʝʟʫʣʴ-
ʪʘʪʝ ʧʦʧʘʜʘʥʠʷ ʩʠʣʴʥʦʡ ʣʠʯʥʦʩʪʠ ʚ ʩʫʛʫʙʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʠʩʪʩʢʫʶ ʩʨʝʜʫ, ʛʘʨʤʦ-
ʥʠʨʫʶʪ ʩ ʪʘʢʠʤʠ ʬʘʟʘʤʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʢʘʢ (ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ ʫʙʳʚʘʥʠʷ) «ʥʦʨʤʘʣʠʟʘ-
ʮʠʷ», «ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʷ» ʠ «ʩʠʥʪʝʟ». 
ʃʠʜʝʨʩʪʚʦ ɽʣʴʮʠʥʘ ʯʘʩʪʦ ʜʦʨʦʛʦ ʦʙʭʦʜʠʣʦʩʴ «ʚʝʜʦʤʳʤ» — ʘʚʪʦʨʠʪʘʨ-

ʥʳʡ «ʥʦʨʤʘʣʠʟʘʮʠʦʥʥʳʡ» ʩʢʣʘʜ ʫʤʘ ʠ ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʦʥʥʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʯʘʩʪʦ 
ʟʘʩʪʘʚʣʷʣʠ ʣʠʜʝʨʘ ʚʝʩʪʠ ʩʝʙʷ ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ «ɻʣʘʚʥʦʝ ʚʚʷʟʘʪʴʩʷ ʚ ʜʨʘʢʫ, ʘ 
ʪʘʤ ʫʚʠʜʠʤ». ɽʣʴʮʠʥ ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʣ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʚ ʵʢʩʪʨʝʤʘʣʴʥʳʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ. 
ʍʘʨʘʢʪʝʨʥʘ ʪʘʢʘʷ ʠʩʪʦʨʠʷ ʦ ʣʝʪʥʝʤ ʧʨʠʢʣʶʯʝʥʠʠ ʛʨʫʧʧʳ ʰʢʦʣʴʥʠʢʦʚ, ʚ 
ʢʦʪʦʨʦʡ ʣʠʜʠʨʦʚʘʣ ɽʣʴʮʠʥ: «ʇʣʳʚʝʤ ʤʳ, ʚʜʨʫʛ ʚʚʝʨʭʫ, ʚ ʛʦʨʘʭ, ʟʘʤʝʪʠʣʠ 
ʧʝʱʝʨʫ, ʨʝʰʠʣʠ ʦʩʪʘʥʦʚʠʪʴʩʷ ʠ ʧʦʩʤʦʪʨʝʪʴ. ɺʝʣʘ-ʚʝʣʘ ʦʥʘ ʥʘʩ, ʚʝʣʘ ʠ ʚʜʨʫʛ 
ʚʳʚʝʣʘ ʢʫʜʘ-ʪʦ ʚʛʣʫʙʴ ʪʘʡʛʠ. ʊʫʜʘ-ʩʶʜʘ, ʥʝ ʤʦʞʝʤ ʧʦʥʷʪʴ, ʛʜʝ ʤʳ. ʂʦʨʦʯʝ 
ʛʦʚʦʨʷ, ʟʘʙʣʫʜʠʣʠʩʴ, ʧʦʪʝʨʷʣʠ ʥʘʰʫ ʣʦʜʦʯʢʫ. ʇʦʯʪʠ ʥʝʜʝʣʶ ʧʨʦʙʨʦʜʠʣʠ ʧʦ 
ʪʘʡʛʝ... ɹʦʣʦʪʥʫʶ ʞʠʞʫ ʚʤʝʩʪʝ ʩʦ ʤʭʦʤ ʩʢʣʘʜʳʚʘʣʠ ʚ ʨʫʙʘʰʢʫ, ʦʪʞʠʤʘʣʠ 
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ʝʝ, ʠ ʪʫ ʞʠʞʫ, ʯʪʦ ʪʝʢʣʘ ʠʟ ʨʫʙʘʰʢʠ, ʧʠʣʠ. ɺ ʢʦʥʮʝ ʢʦʥʮʦʚ ʤʳ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ 
ʚʳʰʣʠ ʢ ʨʝʢʝ, ʥʘʰʣʠ ʥʘʰʫ ʧʣʦʩʢʦʜʦʥʢʫ, ʩʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʣʠʩʴ, ʥʦ ʠʟ-ʟʘ ʛʨʷʟ-
ʥʦʡ ʚʦʜʳ ʫ ʥʘʩ ʥʘʯʘʣʩʷ ʙʨʶʰʥʦʡ ʪʠʬ. ʋ ʚʩʝʭ. ʊʝʤʧʝʨʘʪʫʨʘ — ʩʦʨʦʢ ʩ ʣʠʰ-
ʥʠʤ, ʫ ʤʝʥʷ ʪʦʞʝ, ʥʦ ʷ ʥʘ ʧʨʘʚʘʭ, ʪʘʢ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʦʨʛʘʥʠʟʘʪʦʨʘ, ʜʝʨʞʫʩʴ... ʆʢʦ-
ʣʦ ʦʜʥʦʛʦ ʞʝʣʝʟʥʦʜʦʨʦʞʥʦʛʦ ʤʦʩʪʘ ʨʝʰʠʣ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʥʘʩ ʟʘʤʝʪʷʪ, ʧʨʠ-
ʩʪʘʣ ʢ ʙʝʨʝʛʫ ʠ ʩʘʤ ʨʫʭʥʫʣ. ʅʘʩ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʟʘʤʝʪʠʣʠ...»104 
ʕʪʦ ʩʦʙʳʪʠʝ, ʦ ʢʦʪʦʨʦʤ ʤʳ ʟʥʘʝʤ ʪʦʣʴʢʦ ʩʦ ʩʣʦʚ ʩʘʤʦʛʦ ɽʣʴʮʠʥʘ, ʩʠʤ-

ʚʦʣʠʯʥʦ: ʣʠʜʝʨ ʩʥʘʯʘʣʘ ʚʚʝʨʛʘʝʪ ʣʶʜʝʡ ʚ «ʧʨʠʢʣʶʯʝʥʠʝ», ʟʘʪʝʤ ʛʝʨʦʠʯʝʩʢʠ 
ʧʨʝʦʜʦʣʝʚʘʝʪ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʥʠʤʠ ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ ʠ, ʥʘʢʦʥʝʮ, ʩʧʘʩʘʝʪ ʧʦʜʦʧʝʯʥʳʭ. 
ʊʘʢʦʡ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧ ʚʦʞʜʷ ʙʳʣ ʪʠʧʠʯʝʥ ʜʣʷ ʧʨʦʧʘʛʘʥʜʠʩʪʩʢʦʡ ʤʠʬʦʣʦʛʠʠ ʪʦʛʦ 
ʚʨʝʤʝʥʠ. ʀ ʥʝʫʜʠʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʯʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʱʝʝ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʦʩʴ ɽʣʴʮʠʥʳʤ 
ʯʝʨʝʟ ʧʨʠʟʤʫ ʪʘʢʦʛʦ ʘʣʛʦʨʠʪʤʘ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ, ʩʪʘʚ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ, ɽʣʴʮʠʥ 
ʯʘʩʪʦ ʙʫʜʝʪ ʜʝʡʩʪʚʦʚʘʪʴ ʧʦʜʦʙʥʳʤ ʞʝ ʦʙʨʘʟʦʤ — ʚʦʟʥʠʢʥʦʚʝʥʠʝ ʵʢʩʪʨʝʤʘʣʴ-
ʥʦʡ ʩʠʪʫʘʮʠʠ (ʯʘʩʪʦ ʧʦ ʚʠʥʝ ʩʘʤʦʛʦ ɽʣʴʮʠʥʘ), ʢʦʥʮʝʥʪʨʘʮʠʷ ʩʚʦʠʭ ʠ ʯʫʞʠʭ 
ʫʩʠʣʠʡ ʥʘ ʛʨʘʥʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʛʦ, ʥʝʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʡ ʚʳʭʦʜ ʠʟ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ. ʂʦʤ-
ʤʝʥʪʠʨʫʷ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʝ ʧʨʠʤʝʨʳ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʠʯʝʩʢʠʭ ʩʠʪʫʘʮʠʡ ʚ ʘʚʪʦʙʠʦ-
ʛʨʘʬʠʠ ɽʣʴʮʠʥʘ, ʆ.ɼʘʚʳʜʦʚ ʧʠʰʝʪ: «ʇʨʦʩʪʦ ʜʠʚʫ ʜʘʝʰʴʩʷ — ʢʘʢ ʵʪʦ ʯʝʣʦ-
ʚʝʢʫ ʫʜʘʝʪʩʷ ʚʩʝ ʚʨʝʤʷ ʚʣʝʟʘʪʴ ʚ ʪʘʢʠʝ ʫʞʘʩʥʳʝ ʛʠʙʝʣʴʥʳʝ ʩʠʪʫʘʮʠʠ... 
ʊʨʫʜʥʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʦʪʜʘʝʪ ʣʠ ɽʣʴʮʠʥ ʩʝʙʝ ʦʪʯʝʪ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʢʚʦʟʥʦʡ “ʪʝʤʦʡ” 
ʝʛʦ ʩʫʜʴʙʳ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʵʪʘ ʪʝʩʥʘʷ ʩʚʷʟʢʘ ʛʠʙʝʣʠ ʠ ʯʫʜʝʩʥʦʛʦ ʩʧʘʩʝʥʠʷ ʦʪ ʥʝʝ... 
ʆʜʥʘʢʦ ʥʘ ʙʫʜʫʱʝʝ ʠʤʝʝʪ ʩʤʳʩʣ ʯʝʪʢʦ ʠ ʷʩʥʦ ʧʦʥʷʪʴ, ʯʪʦ ʪʝ ʥʝʣʝʧʳʝ ʩʠ-
ʪʫʘʮʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʳʝ ɹʦʨʠʩ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ ʠʤʝʝʪ ʦʙʳʢʥʦʚʝʥʠʝ ʧʦʧʘʜʘʪʴ, ʥʝ ʪʦʣʴ-
ʢʦ ʦʪ ʟʣʦʢʦʟʥʝʥʥʦʩʪʠ ʢʘʢʠʭ-ʪʦ ʚʨʘʞʜʝʙʥʳʭ ʩʠʣ ʚʦʟʥʠʢʘʶʪ. ʄʥʦʛʠʝ ʠʟ ʵʪʠʭ 
ʩʠʪʫʘʮʠʡ ɹʦʨʠʩ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ ʩʦʟʜʘʝʪ ʩʚʦʠʤʠ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʨʫʢʘʤʠ»105. ʅʦ 
ʝʩʣʠ ʫʞ ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʩʪʘʣʘ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʠʯʝʩʢʦʡ, ɽʣʴʮʠʥ — ʥʘ 
ʩʚʦʝʤ ʤʝʩʪʝ, ʜʝʣʘʝʪ ʚʩʝ, ʯʪʦʙʳ «ʚʳʚʝʩʪʠ». 
ɺ ʮʝʥʪʨʝ ʝʣʴʮʠʥʩʢʦʛʦ ʭʘʨʘʢʪʝʨʘ ʩʪʦʠʪ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʴ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʙʦʨʴʙʝ 

(«ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʷ») ʩʦ ʩʢʦʨʳʤ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʝʤ («ʥʦʨʤʘʣʠʟʘʮʠʷ»). ɽʣʴʮʠʥ — 
ʩʪʦʨʦʥʥʠʢ ʙʣʠʮʢʨʠʛʘ, ʩ ʜʝʪʩʪʚʘ ʦʥ ʫʯʠʣʩʷ ʥʘʥʦʩʠʪʴ ʫʜʘʨʳ ʧʦ ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤ. 
ɽʛʦ ʧʝʨʚʳʡ «ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ» ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʥʘʯʘʣʩʷ ʥʘ ʚʳʧʫʩʢʥʦʤ ʚʝʯʝʨʝ ʩʝʤʠ-
ʣʝʪʢʠ, ʛʜʝ ʤʦʣʦʜʦʡ ɽʣʴʮʠʥ ʧʦʜʚʝʨʛ ʨʘʟʛʨʦʤʥʦʡ ʢʨʠʪʠʢʝ ʧʝʜʘʛʦʛʠʯʝʩʢʠʡ 
ʩʪʠʣʴ ʩʚʦʝʡ ʢʣʘʩʩʥʦʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴʥʠʮʳ. ɽʣʴʮʠʥʘ ʙʳʣʦ ʚʳʛʥʘʣʠ ʠʟ ʰʢʦʣʳ, 
ʥʦ ʦʥ ʧʦʰʝʣ ʧʨʦʪʝʩʪʦʚʘʪʴ ʚ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ ʦʪʜʝʣ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ. ɸʨʛʫ-
ʤʝʥʪʳ ʫʯʝʥʠʢʘ ʙʳʣʠ ʧʨʠʟʥʘʥʳ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʳʤʠ, ʧʦʚʣʠʷʣʘ ʠ ʧʦʟʠʮʠʷ ʨʘʙʦʪ-
ʥʠʢʦʚ ʛʦʨʢʦʤʘ ʧʘʨʪʠʠ106. ɺʠʜʠʤʦ, ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʫʯʝʥʠʢʘ ʩʦʯʣʠ ʫʜʘʯʥʳʤ 
ʧʨʠʤʝʨʦʤ «ʢʨʠʪʠʢʠ» ʠʣʠ «ʙʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ». 
ʀʥʦʡ ʧʨʫʞʠʥʦʡ ʝʣʴʮʠʥʩʢʦʛʦ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʷ ʢ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʶ ʙʳʣʘ ʧʦʪʝʨʷ 

ʧʘʣʴʮʝʚ ʨʫʢʠ. ʇʨʝʦʜʦʣʝʚʘʷ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʥʝʧʦʣʥʦʮʝʥʥʦʩʪʠ, ɽʣʴʮʠʥ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ 
ʙʳʪʴ ʧʝʨʚʳʤ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠ, ʯʪʦʙʳ ʥʠʢʦʤʫ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʧʨʠʡʪʠ ʚ ʛʦʣʦʚʫ ʥʘʩʤʝ-
ʭʘʪʴʩʷ ʥʘʜ ʵʪʠʤ ʬʠʟʠʯʝʩʢʠʤ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʦʤ. ɽʣʴʮʠʥ ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ ʚʦʣʝʡʙʦʣʦʤ ʠ 
ʩʪʘʣ ʢʘʧʠʪʘʥʦʤ ʩʙʦʨʥʦʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ. ʖʥʦʰʝʩʢʦʝ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝ ɽʣʴʮʠʥʘ ʢ ʩʘ-
ʤʦʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʶ ʧʨʠʥʠʤʘʣʦ ʧʦʜʯʘʩ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʳʝ ʬʦʨʤʳ: «ʉʢʘʞʝʪ: 
ʩʘʜʠʩʴ — ʘ ʩʘʤ ʚʳʙʴʝʪ ʠʟ ʧʦʜ ʪʝʙʷ ʩʪʫʣ. ʀʣʠ — ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʠʪ ʥʘ ʚʝʨʝʚʢʝ 
ʚʝʜʨʦ ʥʘʜ ʜʚʝʨʴʶ; ʢʪʦ ʧʝʨʚʳʡ ʩʫʥʝʪʩʷ — ʧʨʦʤʦʢʥʝʪ ʥʘʩʢʚʦʟʴ», — ʚʩʧʦʤʠ-
ʥʘʝʪ ʩʦʢʫʨʩʥʠʢ ɽʣʴʮʠʥʘ ʗ.ʆʣʴʢʦʚ107. 
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ɼʨʫʛʦʝ ʚʝʷʥʠʝ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʦʢʘʟʘʚʰʝʝ ʩʠʣʴʥʦʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʠ 
ʚʟʛʣʷʜʳ ɽʣʴʮʠʥʘ — ʵʪʦ ʞʝʩʪʢʠʡ ʪʝʭʥʦʢʨʘʪʠʟʤ ʨʘʩʪʫʱʝʛʦ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ 
ʦʙʱʝʩʪʚʘ. ɽʣʴʮʠʥ ʚʦʩʧʠʪʳʚʘʣʩʷ ʥʘ ʩʦʦʙʱʝʥʠʷʭ ʦ ʩʚʝʨʰʝʥʠʷʭ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥ-
ʥʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ. ɺʳʙʦʨ ʧʝʨʝʜ ʥʠʤ ʩʪʦʷʣ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʪʨʦʠʪʴ — 
ʢʦʨʘʙʣʠ ʠʣʠ ʟʜʘʥʠʷ108. ʀʥʞʝʥʝʨʥʳʝ ʧʨʦʬʝʩʩʠʠ ʷʚʥʦ ʜʦʤʠʥʠʨʦʚʘʣʠ ʥʘʜ 
ʛʫʤʘʥʠʪʘʨʥʳʤʠ. ʂʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʤʦʞʥʦ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʪʴ ʠ ʚʩʝʤ ʤʦʞʥʦ 
ʫʧʨʘʚʣʷʪʴ. ɺ ʵʪʦʡ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ɽʣʴʮʠʥ ʚʠʜʝʣ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʠ 
ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʩʘʤʦʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ, ʠ ʢʘʨʴʝʨʥʦʛʦ ʨʦʩʪʘ, ʠʟʙʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʦʪ ʦʙʱʝ-
ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʥʫʞʜʳ, ʠ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦʛʦ ʦʙʱʝʥʠʷ ʩ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦʤ ʣʶʜʝʡ. ʇʦ ʜʘʥʥʳʤ 
ɺ.ʉʦʣʦʚʴʝʚʘ ʠ ɽ.ʂʣʝʧʠʢʦʚʦʡ, «ʜʘʚʥʳʤ ʜʘʚʥʦ, ʝʱʝ ʚ ʧʦʨʫ ʨʘʙʦʪʳ ʩʪʨʦʠ-
ʪʝʣʴʥʳʤ ʤʘʩʪʝʨʦʤ, ʦʥ ʩʦʩʪʘʚʠʣ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʢʘʪʦʨʞʥʦʝ ʨʘʩʧʠʩʘʥʠʝ, ʪʘʢ ʯʪʦ 
ʨʘʙʦʯʠʡ ʜʝʥʴ ʥʝʧʨʝʤʝʥʥʦ ʟʘʢʘʥʯʠʚʘʣʩʷ ʛʜʝ-ʪʦ ʢ ʧʦʣʫʥʦʯʠ — ʙʫʜʪʦ ʝʤʫ 
ʙʳʣʦ ʙʦʷʟʥʦ ʠʣʠ, ʩʢʦʨʝʝ, ʩʢʫʯʥʦ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʩ ʩʘʤʠʤ ʩʦʙʦʡ»109. ʅʝʣʠʰʥʝ 
ʥʘʧʦʤʥʠʪʴ, ʯʪʦ ʢʘʪʦʨʞʥʳʝ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʥʘʛʨʫʟʢʠ ʜʣʷ ɽʣʴʮʠʥʘ ʦʙʦʨʘ-
ʯʠʚʘʣʠʩʴ ʪʘʢʠʤʠ ʞʝ ʥʘʛʨʫʟʢʘʤʠ ʜʣʷ ʝʛʦ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʳʭ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʵʪʦ ʙʫʜʝʪ 
ʧʦʪʦʤ. 
ɸ ʧʦʢʘ «ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʠʡ» ʧʝʨʠʦʜ ʚ ʞʠʟʥʠ ɽʣʴʮʠʥʘ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʯʠʥʘʣʩʷ. ɺ 

1949 ʛ., ʩʢʨʳʚ «ʢʦʤʧʨʦʤʝʪʠʨʫʶʱʠʝ ʬʘʢʪʳ» ʩʚʦʝʛʦ «ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʷ», 
ɹ.ɽʣʴʮʠʥ ʧʦʩʪʫʧʠʣ ʥʘ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʡ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʋʨʘʣʴʩʢʦʛʦ ʧʦʣʠʪʝʭʥʠʯʝ-
ʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ (ʧʦ ʤʝʪʢʦʤʫ ʥʘʙʣʶʜʝʥʠʶ ɸ.ɻʦʨʶʥʘ, ʠʟ ʥʝʜʨ ʵʪʦʛʦ ʠʥʩʪʠ-
ʪʫʪʘ ʚʳʰʣʦ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ 80-ʭ ʛʛ.110). ɺ 
60-ʝ ʛʛ., ʢʦʛʜʘ ʥʘʯʠʥʘʣʦʩʴ ʚʦʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʵʪʠʭ ʠʥʞʝʥʝʨʦʚ ʢ ʚʝʨʰʠʥʘʤ ʚʣʘʩʪʠ, 
ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʡ ʢʦʤʧʣʝʢʩ ʙʳʣ ʚ ʮʝʥʪʨʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ. ʉʪʨʘʥʘ ʧʝʨʝ-
ʞʠʚʘʣʘ ʚʨʝʤʷ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʙʫʤʘ. ʆʜʥʘʢʦ ɹ.ɽʣʴʮʠʥ ʠʟ-ʟʘ ʩʚʦʝʛʦ «ʧʨʦ-
ʢʣʷʪʦʛʦ ʧʨʦʰʣʦʛʦ» ʥʝʤʥʦʛʦ ʦʧʦʟʜʘʣ ʩ ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʝʤ. ɺ ʧʘʨʪʠʶ ʦʥ ʚʩʪʫʧʠʣ 
ʪʦʣʴʢʦ ʚ 1960 ʛ., ʢʦʛʜʘ ʨʝʧʨʝʩʩʠʨʦʚʘʥʥʳʝ ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʠʢʠ ʫʞʝ ʥʝ ʩʯʠʪʘʣʠʩʴ 
ʢʦʤʧʨʦʤʝʪʠʨʫʶʱʠʤ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦʤ. ɽʜʠʥʩʪʚʝʥʥʳʤ ʟʘʤʝʯʘʥʠʝʤ «ʤʦʣʦ-
ʜʦʤʫ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʫ» ʙʳʣʦ: «ʀʥʦʛʜʘ ʛʨʫʙʦʚʘʪ ʩ ʨʘʙʦʯʠʤʠ. ʆʥ ʜʦʣʞʝʥ ʫʯʝʩʪʴ 
ʵʪʦ ʠ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʪʴ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ»111. 
ʆʜʥʘʢʦ ʢʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʂʇʉʉ ɹ.ɽʣʴʮʠʥ ʫʞʝ ʩʜʝʣʘʣ ʟʘʤʝʪʥʫʶ 

ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʫʶ ʢʘʨʴʝʨʫ. ʆʥ ʥʝ ʩʪʝʩʥʷʣʩʷ ʧʨʝʜʣʘʛʘʪʴ ʩʝʙʷ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʢʘʥʜʠ-
ʜʘʪʫʨʳ ʥʘ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ112. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʵʪʦ ʥʝ ʚʳʟʳʚʘʣʦ ʵʥʪʫʟʠʘʟʤʘ ʫ ʥʘʯʘʣʴʩʪ-
ʚʘ, ʠ «ʚʳʩʢʦʯʢʫ» ʥʘʧʨʘʚʣʷʣʠ ʥʘ «ʧʨʦʚʘʣʴʥʳʝ» ʫʯʘʩʪʢʠ. ɺ ʵʪʦʡ ʵʢʩʪʨʝʤʘʣʴ-
ʥʦʡ ʩʨʝʜʝ ɽʣʴʮʠʥ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ ʩʝʙʷ ʢʘʢ ʨʳʙʘ ʚ ʚʦʜʝ. ʄʦʣʦʜʦʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ 
ʥʘʰʝʣ ʩʧʦʩʦʙ ʚʳʭʦʜʘ ʠʟ «ʧʨʦʨʳʚʦʚ» — ʞʝʩʪʢʠʝ ʤʝʨʳ ʧʨʦʪʠʚ «ʥʝʨʘʜʠʚʳʭ» 
ʨʘʙʦʯʠʭ (ʵʪʦ ʧʨʠʧʦʤʥʠʣʠ ɽʣʴʮʠʥʫ ʠ ʧʨʠ ʚʩʪʫʧʣʝʥʠʶ ʚ ʧʘʨʪʠʶ). ɽʣʴʮʠʥ 
ʣʠʯʥʦ ʚʥʠʢʘʣ ʚʦ ʚʩʝ ʜʝʪʘʣʠ, ʧʦʜʛʦʥʷʣ, ʰʪʨʘʬʦʚʘʣ, ʫʚʦʣʴʥʷʣ, ʩʘʤ ʥʘʨʫʰʘʣ 
ʥʝʥʫʞʥʳʝ, ʧʦ ʝʛʦ ʤʥʝʥʠʶ, ʠʥʩʪʨʫʢʮʠʠ, ʥʦ ʦʙʲʝʢʪ ʩʜʘʚʘʣ. ʅʝʦʙʳʯʥʳʤ ʥʦ-
ʚʦʚʚʝʜʝʥʠʝʤ ɹ.ɽʣʴʮʠʥʘ ʙʳʣʘ ʫʛʨʦʟʘ ʨʘʙʦʯʠʤ ʧʨʠʚʣʝʯʴ ʜʣʷ ʩʜʘʯʠ ʜʦʤʘ ʝʛʦ 
ʙʫʜʫʱʠʭ ʞʠʣʴʮʦʚ. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ʨʘʙʦʪʘʚʰʝʛʦ ʪʦʛʜʘ ʩ ɽʣʴʮʠʥʳʤ 
ʉ.ʇʝʨʝʫʪʦʚʘ, «ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ɹʦʨʠʩ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ ʨʘʙʦʪʘʣ ʙʫʢʚʘʣʴʥʦ ʥʘ ʠʟ-
ʥʦʩ»113. 
ʀ ʵʪʘ ʢʠʧʫʯʘʷ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ «ʚʪʦʨʦʡ ʶʥʦʩʪʠ» (ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʘʷ ʩʪʘʜʠʷ 

ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ) ʙʳʣʘ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʘ. ɺ 1963 ʛ. ɽʣʴʮʠʥʘ ʥʘʟʥʘʯʠʣʠ 
ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʢʨʫʧʥʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʷ. ʂʦʤʤʝʥʪʠʨʫʷ ʢʘʨʴ-
ʝʨʫ ɽʣʴʮʠʥʘ, ʝʛʦ ʙʠʦʛʨʘʬ ɸ.ɻʦʨʶʥ ʧʠʰʝʪ: «ʉʝʛʦʜʥʷ ʤʥʦʛʠʝ ʩʢʣʦʥʥʳ ʫʪ-
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ʚʝʨʞʜʘʪʴ, ʯʪʦ ɹ.ʅ.ɽʣʴʮʠʥ ʯʝʩʪʦʣʶʙʠʚ, ʯʪʦ ʦʥ ʚʝʩʴʤʘ ʥʝʨʘʚʥʦʜʫʰʝʥ ʢ ʩʣʘʚʝ. 
ʉ ʧʦʜʦʙʥʳʤ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʪʨʫʜʥʦ ʥʝ ʩʦʛʣʘʩʠʪʴʩʷ. ʅʦ ʤʦʞʥʦ ʣʠ ʵʪʠ ʢʘʯʝʩʪ-
ʚʘ ʩʘʤʠ ʧʦ ʩʝʙʝ ʧʦʜʚʝʨʛʘʪʴ ʙʝʟʘʧʝʣʣʷʮʠʦʥʥʦʤʫ ʦʩʫʞʜʝʥʠʶ?.. ʇʦ ʚʩʝʡ ʚʠ-
ʜʠʤʦʩʪʠ, ʥʝʪ. ɺʝʜʴ ʝʜʚʘ ʣʠ ʥʘʡʜʝʪʩʷ ʭʦʪʴ ʦʜʠʥ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʫʜʝʪ ʩʦ-
ʚʩʝʤ ʨʘʚʥʦʜʫʰʝʥ ʢ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʤʫ ʧʨʝʩʪʠʞʫ. ɼʨʫʛʦʝ ʜʝʣʦ — ʢʘʢʠʤ ʧʫʪʝʤ ʦʥ 
ʧʳʪʘʝʪʩʷ ʝʛʦ ʜʦʩʪʠʯʴ»114. 
ʇʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳʡ ʰʪʨʠʭ ʢ ʧʦʨʪʨʝʪʫ ɽʣʴʮʠʥʘ ʚʦ ʚʨʝʤʷ ʝʛʦ «ʠʝʨʘʨʭʠʯʥʦʩʪʠ 

ʚ ʢʚʘʜʨʘʪʝ»: «ʉʚʦʶ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʚ ʥʦʚʦʡ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʥʦʚʳʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ 
ʥʘʯʠʥʘʣ ʩ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʜʝʤʦʥʩʪʨʘʪʠʚʥʦ ʧʝʨʝʩʪʘʚʘʣ ʟʜʦʨʦʚʘʪʴʩʷ ʩ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʳ-
ʤʠ, ʩʪʘʨʘʷʩʴ ʪʝʤ ʩʘʤʳʤ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʴ ʜʠʩʪʘʥʮʠʶ» . ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʪʦ ʯʪʦ 
ʟʘʪʝʤ ɽʣʴʮʠʥ ʙʳʣ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ «ʧʦʜʦʙʥʦʡ ʙʝʩʪʘʢʪʥʦʩʪʠ», «ʩ 
ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʳʤʠ ʦʥ ʚʩʝʛʜʘ ʜʝʨʞʘʣʩʷ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʪʦ ʩʫʭʦ... ʆʥ ʥʝ ʧʨʠʥʠʤʘʣ 
ʥʠʢʘʢʠʝ ʦʧʨʘʚʜʘʥʠʷ, ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʢʦʝ-ʢʦʤʫ ʢʘʟʘʣʩʷ ʠʟʣʠʰʥʝ ʞʝʩʪʦʢʠʤ»116. 
ʇʦʪʦʤ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʘʷ ʚʝʞʣʠʚʦʩʪʴ ɽʣʴʮʠʥʘ ʩʠʣʴʥʦ ʢʦʥʪʨʘʩʪʠʨʦʚʘʣʘ ʩ ʧʦʢʨʦ-
ʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʳʤ «ʪʳʢʘʥʴʝʤ» ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠ ʚʳʟʳʚʘʣʘ ʫʚʘʞʝʥʠʝ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʜʘʞʝ ʚ ʪʝ ʛʦʜʳ ʪʘʢʦʡ ʞʝʩʪʢʠʡ ʢʦʤʘʥʜʥʦ-ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʡ 

ʩʪʠʣʴ ʜʣʷ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʷ ʧʦ ʩʣʫʞʙʝ ʙʳʣ ʷʚʥʦ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʝʥ. ʅʫʞʝʥ ʙʳʣ ʧʦ-
ʢʨʦʚʠʪʝʣʴ. ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ɸ.ɻʦʨʶʥʘ, ʚʳʜʚʠʞʝʥʠʶ ɽʣʴʮʠʥʘ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʦ ʪʦ 
ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʯʪʦ ʧʦʩʪ ʟʘʚʦʪʜʝʣʘ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦʤʘ ʟʘ-
ʥʷʣ ʝʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʩʢʠʡ ʪʦʚʘʨʠʱ ɹ.ʂʠʩʝʣʝʚ: «ʀʤʝʥʥʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʠʭ ʧʨʝʞʥʷʷ 
ʜʨʫʞʙʘ, ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʦʩʣʘʙʝʚʰʘʷ ʩ ʛʦʜʘʤʠ, ʚʦʟʦʙʥʦʚʠʣʘʩʴ ʧʦ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ɹʦ-
ʨʠʩʘ ɽʣʴʮʠʥʘ. ʆʥʠ ʩʪʘʣʠ ʯʘʩʪʦ ʚʩʪʨʝʯʘʪʴʩʷ ʚ ʥʝʩʣʫʞʝʙʥʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʝ, ʦʙ-
ʱʘʪʴʩʷ ʩʝʤʴʷʤʠ, ʙʳʚʘʪʴ ʜʨʫʛ ʫ ʜʨʫʛʘ ʚ ʛʦʩʪʷʭ»117. 
ʆʙ ʫʩʧʝʭʘʭ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʢʦʤʙʠʥʘʪʦʤ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʙʳʪʴ ʦʩʚʝʜʦʤʣʝʥ ʥʝ 

ʪʦʣʴʢʦ ʂʠʩʝʣʝʚ. ɽʣʴʮʠʥ ʫʞʝ ʪʦʛʜʘ ʟʥʘʣ ʮʝʥʫ ʨʝʢʣʘʤʝ: «ɽʤʫ ʙʳʣʦ ʚʘʞʥʦ 
ʢʘʢʦʝ-ʪʦ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʝ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʚʨʘʪʠʪʴ ʚ ʧʦʜʣʠʥʥʦʝ ʩʦ-
ʙʳʪʠʝ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʨʘʙʦʪʘʚʰʠʡ ʩ ɽʣʴʮʠʥʳʤ ʚ ʪʝ ʛʦʜʳ ɽ.ʂʦʧʳʣʦʚ. — 
ɽʣʴʮʠʥ ʥʝ ʙʳʣ ʨʘʚʥʦʜʫʰʥʳʤ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʝʤ, ʚʩʝʛʜʘ ʧʳʪʘʣʩʷ ʧʨʠʜʫʤʘʪʴ ʯʪʦ-
ʪʦ ʩʚʦʝ, ʙʫʜʴ ʪʦ ʜʝʢʦʨ ʟʜʘʥʠʡ ʠʣʠ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʨʝʢʦʨʜʘ118. ʄʳ ʫʞʝ ʫʧʦʤʠ-
ʥʘʣʠ, ʢʘʢʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʉʉʉʈ ʠʛʨʘʣʠ ʨʝʢʦʨʜʳ. ɺ 60-ʝ ʛʛ. ʚʨʝ-
ʤʷ ʧʦʚʩʝʤʝʩʪʥʳʭ ʨʝʢʦʨʜʦʚ ʫʞʝ ʫʰʣʦ, ʥʦ ʦʪʜʝʣʴʥʳʝ ʘʢʮʠʠ ʚʨʝʤʷ ʦʪ ʚʨʝʤʝʥʠ 
ʧʨʝʜʧʨʠʥʠʤʘʣʠʩʴ ʧʦ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ ʪʝʭ ʠʣʠ ʠʥʳʭ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʦʚ, ʞʝʣʘʶʱʠʭ 
ʚʳʜʝʣʠʪʴʩʷ ʥʘ ʦʙʱʝʤ ʬʦʥʝ. ʂ ʪʘʢʠʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ ʦʪʥʦʩʠʣʩʷ ʠ ɽʣʴʮʠʥ. 
ʆʥ ʩʫʤʝʣ ʩʢʦʥʮʝʥʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʨʝʩʫʨʩʳ ʥʘ ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʳʭ ʝʤʫ ʙʨʠʛʘʜ 
ʠ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʚ ʥʝʡ ʨʝʟʢʦʛʦ ʨʦʩʪʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʪʨʫʜʘ. ʅʘʯʘʚʰʘʷʩʷ ʰʫ-
ʤʠʭʘ ʩʜʝʣʘʣʘ ɽʣʴʮʠʥʘ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʛʝʨʦʝʚ «ʥʦʚʦʛʦ ʤʝʪʦʜʘ». ʇʦ ʟʘʤʝʯʘʥʠʶ 
ɸ.ɻʦʨʶʥʘ, «ʚʩʝʦʙʱʝʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʢ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʝʨʩʦʥʝ ʩʙʠʣʦ ʰʢʘʣʫ ʝʛʦ 
ʩʘʤʦʦʮʝʥʢʠ. ɽʤʫ ʪʝʧʝʨʴ ʥʝ ʥʨʘʚʠʣʦʩʴ, ʢʦʛʜʘ ʢʪʦ-ʪʦ ʦʪʢʘʟʳʚʘʣʩʷ ʩʣʘʚʠʪʴ 
ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʥʳʡ ʠʤ “ʨʝʢʦʨʜ”». ʕʪʦ ʙʳʩʪʨʦ ʚʳʚʝʣʦ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʫʶ ʩʪʨʫʢ-
ʪʫʨʫ «ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʦʛʦ ʚ ʢʚʘʜʨʘʪʝ» ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʥʘ ʫʨʦʚʝʥʴ ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʦʥʥʦʡ 
ʩʪʘʜʠʠ (ʚ ʨʘʤʢʘʭ ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ). ʇʨʦʠʟʦʰʣʘ ʧʝʨʚʘʷ ʢʘʜʨʦʚʘʷ 
ʨʝʚʦʣʶʮʠʷ ɽʣʴʮʠʥʘ — ʨʝʟʢʠʡ ʢʦʥʬʣʠʢʪ ʩ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʤ ʢʦʤʙʠʥʘʪʦʤ ɸ.ʄʠ-
ʢʫʥʠʩʦʤ. ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʝʛʦ ʧʦʨʘʟʠʣ ʩʝʨʜʝʯʥʳʡ ʧʨʠʩʪʫʧ, ʘ ɽʣʴʮʠʥ ʟʘʥʷʣ ʝʛʦ 
ʤʝʩʪʦ (1965 ʛ.). ʏʝʨʝʟ ʪʨʠ ʛʦʜʘ ʵʪʦ ʦʪʢʨʳʣʦ ɽʣʴʮʠʥʫ ʜʚʝʨʴ ʚ ʧʘʨʪʠʡʥʫʶ 
ʠʝʨʘʨʭʠʶ — ʚ 1968 ʛ. ʦʥ ʟʘʥʷʣ ʤʝʩʪʦ ʟʘʚʝʜʫʶʱʝʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʤ ʦʪʜʝʣʦʤ 
ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦʤʘ. «ʂʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʷ ʠ ʥʦʨʤʘʣʠʟʘʮʠʷ» «ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʦʛʦ 
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ʯʝʣʦʚʝʢʘ» ʧʨʦʰʣʠ ʥʘ ʫʜʠʚʣʝʥʠʝ ʫʩʧʝʰʥʦ — ʭʘʨʘʢʪʝʨ ɽʣʴʮʠʥʘ ʛʘʨʤʦʥʠʨʦ-
ʚʘʣ ʩ ʵʪʠʤʠ ʵʪʘʧʘʤʠ. «ɹ.ʅ.ɽʣʴʮʠʥ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʩʳʥʦʤ ʩʚʦʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ, ʚ ʦʙ-
ʱʝʤ-ʪʦ ʥʝʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʛʦ ʠ ʘʥʪʠʛʫʤʘʥʥʦʛʦ»119, — ʨʝʟʶʤʠʨʫʝʪ ʖ.ɻʦʨʶʥ. 
ɼʦʙʘʚʠʤ ʦʜʥʘʢʦ, ʯʪʦ ʚ ʢʘʞʜʦʤ ʚʨʝʤʝʥʠ ʤʦʞʥʦ ʙʳʪʴ ʛʫʤʘʥʥʳʤ ʠ ʥʝʛʫʤʘʥ-
ʥʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ. ɺʳʙʦʨ, ʚ ʩʫʱʥʦʩʪʠ, ʦʩʪʘʝʪʩʷ ʟʘ ʢʘʞʜʦʡ ʣʠʯʥʦʩʪʴʶ. ʏʝʣʦ-
ʚʝʢ, ʜʝʣʘʚʰʠʡ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʢʘʨʴʝʨʫ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ, ʚʨʷʜ ʣʠ ʤʦʛ ʙʳʪʴ ʛʫʤʘʥʠ-
ʩʪʦʤ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʝ «ʚʚʝʨʭ» ʧʫʪʝʤ «ʩʚʝʨʞʝʥʠʷ» ʚʳʰʝʩʪʦʷʱʝʛʦ ʥʘ-

ʯʘʣʴʥʠʢʘ ʙʳʣʦ ʨʝʜʢʠʤ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʝʤ ʚʦ ʚʨʝʤʝʥʘ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʦʡ ʢʘʜʨʦʚʦʡ ʩʪʘ-
ʙʠʣʠʟʘʮʠʠ. ɺʣʘʜʝʷ ʥʝʩʪʘʥʜʘʨʪʥʳʤ «ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʳʤ» ʤʝʪʦʜʦʤ ʧʨʦʜʚʠʞʝ-
ʥʠʷ ʧʦ ʩʣʫʞʙʝ, ɽʣʴʮʠʥ ʥʝ ʟʘʙʳʚʘʣ ʠ ʦ ʧʦʠʩʢʝ «ʧʘʪʨʦʥʘ». ʋʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʙʠʦ-
ʛʨʘʬʦʚ ɽʣʴʮʠʥʘ ɺ.ʉʦʣʦʚʴʝʚʘ ʠ ɽ.ʂʣʝʧʠʢʦʚʦʡ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ɹʦʨʠʩ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ 
ʥʝ ʠʤʝʣ «ʥʠ ʦʜʥʦʛʦ ʩʠʷʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʦʢʨʦʚʠʪʝʣʷ»120 ʦʯʝʥʴ ʩʦʤʥʠʪʝʣʴʥʦ. ʂʘʢ 
ʨʘʟ ʩ «ʩʠʷʪʝʣʴʥʳʤ ʧʦʢʨʦʚʠʪʝʣʝʤ» ɽʣʴʮʠʥʫ ʧʦʚʝʟʣʦ. ɽʱʝ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 60-ʭ ʛʛ. 
ɽʣʴʮʠʥʫ ʩʪʘʣ ʙʣʘʛʦʚʦʣʠʪʴ ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ, ʘ ʟʘ-
ʪʝʤ ʠ ʦʙʢʦʤʘ ʗ.ʈʷʙʦʚ. ɺ 1976 ʛ. ʗ.ʈʷʙʦʚ ʩʪʘʣ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʎʂ ʂʇʉʉ. ɹʣʘʛʦ-
ʜʘʨʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʝ ʗ.ʈʷʙʦʚʘ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʠʤʧʦʥʠʨʦʚʘʣ ʩʪʠʣʴ ɽʣʴʮʠʥʘ, ʧʦʩʣʝʜ-
ʥʠʡ ʢ 1976 ʛ. ʩʜʝʣʘʣ ʛʦʣʦʚʦʢʨʫʞʠʪʝʣʴʥʫʶ ʢʘʨʴʝʨʫ, ʩʪʘʚ ʧʝʨʚʳʤ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ 
ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦʤʘ ʂʇʉʉ (ɽʣʴʮʠʥʘ ʥʘʟʥʘʯʠʣʠ ʥʘ ʧʦʩʪ «ʯʝʨʝʟ ʛʦʣʦʚʫ» 
ʚʪʦʨʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʂʦʨʦʚʠʥʘ). ʅʘʟʥʘʯʝʥʠʶ ʧʨʝʜʰʝʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚʩʪʨʝʯʘ ʧʨʦʪʝʞʝ 
ʈʷʙʦʚʘ ʩ ɻʝʥʩʝʢʦʤ ɹʨʝʞʥʝʚʳʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ ʥʘʩʪʨʦʝʥ ʢ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫ ʙʣʘʛʦ-
ʜʫʰʥʦ ʠ, ʧʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ʩʘʤʦʛʦ ɽʣʴʮʠʥʘ, ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʩʝʙʝ ʧʦʰʫʪʠʪʴ: «ʊʘʢ 
ʵʪʦ ʦʥ ʨʝʰʠʣ ʚ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʚʣʘʩʪʴ ʚʟʷʪʴ?»121 

«ɺʟʷʚ ʚʣʘʩʪʴ», ɽʣʴʮʠʥ ʚʧʝʨʚʳʝ ʚ ʞʠʟʥʠ ʩʪʘʣ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʥʝ ʦʪʨʘʩʣʝ-
ʚʦʛʦ, ʘ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʦʨʛʘʥʠʟʤʘ. ʇʝʨʚʦʝ ʚʨʝʤʷ ʟʥʘʥʠʡ ʥʝ ʭʚʘʪʘʣʦ — 
ʞʠʟʥʴ ʥʝ ʩʚʦʜʠʣʘʩʴ ʢ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʫ. ʇʨʠ ʵʪʦʤ ɹ.ɽʣʴʮʠʥ, ʧʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ 
ʨʘʙʦʪʘʚʰʝʡ ʩ ʥʠʤ ʪʦʛʜʘ ʃ.ʍʫʜʷʢʦʚʦʡ, ʥʝ ʜʦʚʝʨʷʣ ʢʦʥʩʫʣʴʪʘʥʪʘʤ ʠ ʧʨʝʜʧʦ-
ʯʠʪʘʣ ʚʦ ʚʩʝ ʚʥʠʢʘʪʴ ʩʘʤ122. ɹ.ɽʣʴʮʠʥ ʧʨʝʜʧʦʯʠʪʘʣ, ʧʦʜʦʙʥʦ ʜʨʝʚʥʝʨʫʩʩʢʦ-
ʤʫ ʢʥʷʟʶ, ʣʠʯʥʦ ʦʙʲʝʟʞʘʪʴ ʩʚʦʠ ʚʣʘʜʝʥʠʷ ʠ ʥʘ ʤʝʩʪʝ «ʚʝʨʰʠʪʴ ʩʫʜ ʠ ʨʘʩ-
ʧʨʘʚʫ». ɸ.ɻʦʨʶʥ ʧʠʰʝʪ: «ʂʘʢ-ʪʦ ʤʥʝ ʜʦʚʝʣʦʩʴ ʙʝʩʝʜʦʚʘʪʴ ʩ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʝʛʦ 
ʣʠʯʥʳʭ ʰʦʬʝʨʦʚ. ʀ ʪʦʪ ʠʩʢʨʝʥʥʝ ʧʨʠʟʥʘʣʩʷ, ʯʪʦ ʚʨʝʤʷ ɽʣʴʮʠʥʘ ʙʳʣʦ ʦʜ-
ʥʠʤ ʠʟ ʩʘʤʳʭ ʙʝʩʧʦʢʦʡʥʳʭ ʧʝʨʠʦʜʦʚ ʚ ʝʛʦ ʞʠʟʥʠ — ʟʘ ʙʘʨʘʥʢʦʶ ʧʦʨʦʶ 
ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ ʧʦ ʜʝʩʷʪʴ ʠ ʙʦʣʝʝ ʯʘʩʦʚ ʢʨʷʜʫ»123. ʆʜʥʘʢʦ ʥʘʜʝʞʜʘ ʥʘ 
ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʝ ʧʦʟʥʘʥʠʷ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʦ ʧʦʜʚʝʣʘ ɽʣʴʮʠʥʘ. ʋʞʝ ʚ 1978 ʛ. ʝʤʫ ʧʨʠ-
ʰʣʦʩʴ ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʦʰʠʙʢʠ ʚ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ124. 
ʅʘʯʘʣʦ ʨʘʙʦʪʳ ɽʣʴʮʠʥʘ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʙʳʣʦ ʪʨʫʜʥʳʤ ʥʝ 

ʪʦʣʴʢʦ ʜʣʷ ʥʝʛʦ, ʥʦ ʠ ʜʣʷ ʚʩʝʛʦ ʘʧʧʘʨʘʪʘ — ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʧʦʢʘ ʥʝʙʦʣʴʰʘʷ, ʥʦ ʧʦ 
ʤʘʩʰʪʘʙʘʤ «ʟʘʩʪʦʷ» ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʚʥʫʰʠʪʝʣʴʥʘʷ ʯʠʩʪʢʘ — ɽʣʴʮʠʥ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ 
ʨʘʩʩʪʘʚʘʣʩʷ ʩ ʪʝʤʠ ʬʫʥʢʮʠʦʥʝʨʘʤʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʝʧʷʪʩʪʚʦʚʘʣʠ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʠ ʝʛʦ 
ʨʝʰʝʥʠʡ. ʅʦʚʦʤʫ ʧʝʨʚʦʤʫ ʩʝʢʨʝʪʘʨʶ ʫʜʘʣʦʩʴ ʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ 
ʢʦʤʘʥʜʫ, ʢʘʢ ʧʦʪʦʤ ʛʦʚʦʨʠʣ ʩʘʤ ɽʣʴʮʠʥ — «ʤʦʱʥʦʝ ʙʶʨʦ»125. ʉʪʠʣʴ ʨʘʙʦ-
ʪʳ ɽʣʴʮʠʥʘ ʪʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʦʧʠʩʳʚʘʝʪ ʨʘʙʦʪʥʠʢ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦʤʘ 
ɺ.ɹʘʝʚ: «ɹʦʨʠʩ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ ʚʩʝʛʜʘ ʠʤʝʣ ʥʝʢʦʪʦʨʫʶ ʩʢʣʦʥʥʦʩʪʴ ʢ ʚʦʞʜʠʟʤʫ. 
ʆʧʳʪʥʳʡ, ʪʘʣʘʥʪʣʠʚʳʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ, ʦʥ ʥʝʨʝʜʢʦ ʚ ʙʫʢʚʘʣʴʥʦʤ ʩʤʳʩʣʝ 
ʥʘʚʷʟʳʚʘʣ ʥʘʤ ʩʚʦʠ ʚʟʛʣʷʜʳ. ʉ ʥʠʤ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʧʦʨʠʪʴ, ʠ ʧʦʨʦʶ ʦʥ ʧʨʠ-
ʥʠʤʘʣ ʜʦʚʦʜʳ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ. ʅʦ ʧʦʜʦʙʥʦʝ ʩʣʫʯʘʣʦʩʴ ʣʠʰʴ ʪʦʛʜʘ, ʢʦʛʜʘ ʦʥ 
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ʫʙʝʞʜʘʣʩʷ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʠ ʦʧʧʦʥʝʥʪʘ, ʚ ʝʛʦ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦʡ ʫʚʝʨʝʥ-
ʥʦʩʪʠ ʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʘʚʦʪʝ... ɽʩʣʠ ʧʦʥʘʯʘʣʫ ʦʥ ʢʘʟʘʣʩʷ ʥʘʤ ʦʪʢʨʳʪʳʤ, 
ʜʦʙʨʦʜʫʰʥʳʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ, ʪʦ ʧʦʪʦʤ ʫ ʥʝʛʦ ʧʦʷʚʠʣʘʩʴ ʢʘʢʘʷ-ʪʦ ʦʞʝʩʪʦʯʝʥ-
ʥʦʩʪʴ, ʤʝʥʴʰʘʷ ʪʝʨʧʠʤʦʩʪʴ ʢ ʣʶʜʷʤ... ʆʥ, ʜʦʧʫʩʪʠʤ, ʤʦʛ ʥʘʢʨʠʯʘʪʴ ʥʘ ʧʦʜ-
ʯʠʥʝʥʥʦʛʦ, ʤʦʛ ʚ ʷʨʦʩʪʠ ʫʜʘʨʠʪʴ ʧʦ ʩʪʦʣʫ, ʰʚʳʨʥʫʪʴ ʙʫʤʘʛʠ, ʧʨʠʥʝʩʝʥʥʳʝ 
ʝʤʫ ʥʘ ʧʦʜʧʠʩʴ. ʆʜʥʘʢʦ ʵʤʦʮʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʚʩʧʣʝʩʢʠ ʙʳʣʠ ʥʝʧʨʦʜʦʣʞʠʪʝʣʴ-
ʥʳʤʠ. ʆʩʪʳʚ, ɹʦʨʠʩ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ ʚʩʝʛʜʘ ʦʩʪʨʦ ʧʝʨʝʞʠʚʘʣ, ʯʪʦ ʚ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ 
ʤʦʤʝʥʪʳ ʙʳʣ ʥʝʩʜʝʨʞʘʥ»126. 
ɾʝʩʪʢʠʡ ʨʝʞʠʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʩ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʳʤʠ ʧʦʟʚʦʣʷʣ ɽʣʴʮʠʥʫ ʠʟʙʝ-

ʞʘʪʴ ʧʨʦʪʝʢʮʠʦʥʠʩʪʩʢʠʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʚ ʘʧʧʘʨʘʪʝ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʳʭ ʜʣʷ «ʟʘʩʪʦʷ», 
ʥʦ ʧʨʝʪʠʚʰʠʭ ʫʙʝʞʜʝʥʠʷʤ ɽʣʴʮʠʥʘ ʪʦʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ. ʆʥ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʢʣʘʩʩʠʯʝ-
ʩʢʠʤ «ʧʫʨʠʪʘʥʠʥʦʤ». 
ɺʦʦʙʱʝ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɽʣʴʮʠʥʘ ʜʣʷ ʦʙʢʦʤʦʚʩʢʠʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʥʘ-

ʩʪʫʧʠʣʠ ʪʨʫʜʥʳʝ ʚʨʝʤʝʥʘ. ʈʘʙʦʯʠʡ ʜʝʥʴ ʙʳʣ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʨʘʩʰʠʨʝʥ, ʥʦ ʠ 
ʩʚʦʙʦʜʥʦʝ ʚʨʝʤʷ ʪʝʧʝʨʴ ʥʝ ʧʨʠʥʘʜʣʝʞʘʣʦ ʯʠʥʦʚʥʠʢʘʤ — ɽʣʴʮʠʥ ʟʘʥʷʣʩʷ ʠʭ 
ʩʧʦʨʪʠʚʥʳʤ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʝʤ — ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʥʳʝ ʧʦʭʦʜʳ ʥʘ ʣʳʞʘʭ, ʚʦʣʝʡʙʦʣ ʨʘʟ ʚ 
ʜʚʝ ʥʝʜʝʣʠ127. «ʄʥʝ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʣʠ ʝʛʦ ʢʦʣʣʝʛʠ ʧʦ ʦʙʢʦʤʫ, ʯʪʦ ʚʳʭʦʜʥʳʝ ʜʥʠ 
ʙʳʣʠ ʜʣʷ ʥʠʭ ʩʘʤʳʤ ʪʨʫʜʥʳʤ ʠʩʧʳʪʘʥʠʝʤ. ʍʦʟʷʠʥʫ ʭʦʯʝʪʩʷ ʠʛʨʘʪʴ — ʠʛ-
ʨʘʶʪ, ʩʪʨʝʣʷʪʴ — ʩʪʨʝʣʷʶʪ, ʧʠʪʴ — ʧʴʶʪ! — ʧʠʰʝʪ ʌ.ɹʫʨʣʘʮʢʠʡ. — ʉʘʤ 
ɽʣʴʮʠʥ, ʢʘʢ ʦʥ ʧʠʰʝʪ ʚ ʢʥʠʛʝ, ʚʠʜʝʣ ʚ ʵʪʦʤ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʟʤ ʩʚʦʝʛʦ ʩʪʠʣʷ — 
ʚʩʝʛʜʘ ʚʤʝʩʪʝ ʩ ʥʘʨʦʜʦʤ. ʅʦ ʜʣʷ ʦʙʢʦʤʦʚʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ ʵʪʦ ʙʳʣʘ ʜʝʤʴʷʥʦʚʘ 
ʫʭʘ — ʝʤʫ ʙʳ ʦʪʜʦʭʥʫʪʴ ʦʪ ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʘ ʭʦʪʷ ʙʳ ʜʝʥʝʢ»128. 
ɽʣʴʮʠʥ ʥʝ ʤʦʛ ʧʦʟʚʦʣʠʪʴ ʩʝʙʝ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʨʷʜʦʚʳʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʦʙ-

ʣʘʩʪʠ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ ʦʪʩʪʘʶʱʠʤ. ʇʝʨʚʳʝ ʰʘʛʠ ɽʣʴʮʠʥʘ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʙʳʣʠ ʨʘʩʢʨʠʪʠʢʦʚʘʥʳ ʢʦʤʠʩʩʠʝʡ ʎʂ. ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʠʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠ-
ʪʝʣʴ ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʩʝʙʝ ʥʝ ʩʦʛʣʘʩʠʪʴʩʷ ʩ ʯʘʩʪʴʶ ʢʨʠʪʠʢʠ, ʯʪʦ ʚʳʟʚʘʣʦ ʥʝʜʦʫʤʝ-
ʥʠʝ ʚ ʄʦʩʢʚʝ — ʪʦʛʜʘ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʥʝ ʧʨʠʥʷʪʦ. ʆʜʥʘʢʦ ʩʝʨʴʝʟʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ 
ʜʣʷ ɽʣʴʮʠʥʘ ʵʪʘ «ʦʧʧʦʟʠʮʠʷ» ʥʝ ʠʤʝʣʘ — ʚʝʜʴ ʢ ʥʝʤʫ ʙʣʘʛʦʚʦʣʠʣ ʩʘʤ 
ɹʨʝʞʥʝʚ. ɺ 1978 ʛ., ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʧʨʠʟʥʘʚ ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴʥʳʝ ʦʰʠʙʢʠ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ 
ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ɽʣʴʮʠʥ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʩ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʦʡ ʫʩʢʦʨʝ-
ʥʠʷ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʚ ʨʝʛʠʦʥʝ. ʕʪʦ ʥʝ ʩʣʫʯʘʡʥʦ — ʚ 1978 ʛ. 
ʩʝʣʴʩʢʦʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥʳ ʩʪʘʣ ʢʫʨʠʨʦʚʘʪʴ ʥʦʚʳʡ ʧʝʨʩʧʝʢʪʠʚʥʳʡ ʯʣʝʥ ʇʦ-
ʣʠʪʙʶʨʦ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ. ʉ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʫ ɽʣʴʮʠʥʘ ʫʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ ʜʦʚʝʨʠ-
ʪʝʣʴʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ: «ʂʦʛʜʘ ʷ ʟʘʭʦʜʠʣ ʚ ʝʛʦ ʢʘʙʠʥʝʪ, ʤʳ ʪʝʧʣʦ ʦʙʥʠʤʘʣʠʩʴ. 
ʍʦʨʦʰʠʝ ʙʳʣʠ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ. ʀ ʤʥʝ ʢʘʞʝʪʩʷ, ʦʥ ʙʳʣ ʜʨʫʛʠʤ, ʢʦʛʜʘ ʪʦʣʴʢʦ 
ʧʨʠʝʭʘʣ ʨʘʙʦʪʘʪʴ ʚ ʎʂ, ʙʦʣʝʝ ʦʪʢʨʳʪʳʤ, ʠʩʢʨʝʥʥʠʤ, ʦʪʢʨʦʚʝʥʥʳʤ»129. ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚ ʧʦʤʦʛ ɽʣʴʮʠʥʫ «ʩʛʣʘʜʠʪʴ ʦʩʪʨʳʝ ʫʛʣʳ» ʚ ʝʛʦ ʢʦʥʬʣʠʢʪʝ ʩ ʢʦʤʠʩʩʠʝʡ 
ʎʂ130. 
ʆʜʥʘʢʦ ɽʣʴʮʠʥʫ ʩ ʩʝʣʴʩʢʠʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʤ ʩʥʦʚʘ ʥʝ ʧʦʚʝʟʣʦ — ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ 

ʭʦʨʦʰʠʡ ʫʨʦʞʘʡ, ʩʝʣʴʩʢʦʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫ ʦʙʣʘʩʪʠ ʫʛʨʦʞʘʣʘ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʘ — 
ʦʩʝʥʥʠʝ ʜʦʞʜʠ ʟʘʣʠʣʠ ʧʦʣʷ. ʀ ʪʦʛʜʘ ɽʣʴʮʠʥ ʧʦʰʝʣ ʥʘ ʥʝʩʪʘʥʜʘʨʪʥʳʡ ʭʦʜ 
— ʦʥ ʦʙʨʘʪʠʣʩʷ ʧʦ ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʶ ʢ ʥʘʨʦʜʫ. ʆʙʨʠʩʦʚʘʚ ʩʠʪʫʘʮʠʶ, ʦʥ ʧʦʧʨʦ-
ʩʠʣ ʣʶʜʝʡ ʧʦʤʦʯʴ ʫʙʨʘʪʴ ʫʨʦʞʘʡ. 
ʀ ʣʶʜʠ ʦʪʢʣʠʢʥʫʣʠʩʴ. ʇʨʦʩʴʙʘ ɽʣʴʮʠʥʘ ʦ ʧʦʤʦʱʠ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʢʦʥʪʨʘ-

ʩʪʠʨʦʚʘʣʘ ʩ ʦʙʳʯʥʳʤ ʩʥʦʙʠʟʤʦʤ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ, ʯʪʦ ʥʝ-
ʫʜʘʯʘ ʣʠʰʴ ʧʨʠʙʘʚʠʣʘ ɽʣʴʮʠʥʫ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʠ. ʉʚʝʨʜʣʦʚʯʘʥʝ ʫʩʣʳʰʘʣʠ ʚ 
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ʝʛʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʠ ʧʨʘʚʜʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳʣʘ ʩʪʦʣʴ ʥʝʦʙʳʯʥʘ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ. ʆʧʳʪ 
ʧʨʷʤʳʭ ʦʙʨʘʱʝʥʠʡ ʢ ʥʘʨʦʜʫ ʟʘ ʧʦʤʦʱʴʶ ʚʦʰʝʣ ʚ ʘʨʩʝʥʘʣ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ 
ʤʝʪʦʜʦʚ ɹ.ɽʣʴʮʠʥʘ. ɸ.ɻʦʨʶʥ ʪʘʢ ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʫʝʪ ʵʪʦ ʩʦʙʳʪʠʝ: «ɼʝʩʷʪʢʠ ʪʳ-
ʩʷʯ ʞʠʪʝʣʝʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʦʪʢʣʠʢʥʫʣʠʩʴ ʪʦʛʜʘ ʥʘ ʝʛʦ ʧʨʠʟʳʚ. ɺʦʟʤʦʞʥʦ, ʠ ʩʘʤ 
ɹ.ʅ.ɽʣʴʮʠʥ ʥʝ ʦʞʠʜʘʣ ʪʦʛʜʘ ʧʦʜʦʙʥʦʡ ʨʝʘʢʮʠʠ, ʚʝʜʴ ʥʠʢʦʛʜʘ ʧʨʝʞʜʝ ʪʘʢʠʝ 
ʤʝʪʦʜʳ ʥʝ ʧʨʠʤʝʥʷʣʠʩʴ ʚ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʨʘʙʦʪʝ. ʇʦʟʞʝ ʦʥ ʥʘʧʠʩʘʣ ʦ ʩʚʦʝʤ ʵʤ-
ʧʠʨʠʯʝʩʢʦʤ ʦʪʢʨʳʪʠʠ: “ʄʘʣʦ ʝʱʝ... ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʩʘʤʳʭ ʨʘʟ-
ʥʳʭ ʫʨʦʚʥʝʡ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʨʘʜʠʦ ʠ ʪʝʣʝʚʠʜʝʥʠʷ ʜʣʷ ʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʥʘʩʝ-
ʣʝʥʠʷ ʧʦ ʚʘʞʥʳʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʤ, ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʠ ʜʨʫʛʠʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ. ʄʠʢ-
ʨʦʬʦʥ ʠ ʪʝʣʝʢʘʤʝʨʘ ʧʦʟʚʦʣʷʶʪ ʯʝʪʢʦ ʠ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦ ʨʘʟʲʷʩʥʠʪʴ ʚʦʣʥʫʶʱʠʝ 
ʥʘʩʝʣʝʥʠʝ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʧʨʝʜʫʧʨʝʜʠʪʴ ʥʝʜʦʫʤʝʥʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ, ʘ ʧʦʨʦʡ ʠ ʥʝ-
ʥʫʞʥʳʝ ʪʦʣʢʠ ʚʦʢʨʫʛ ʪʨʫʜʥʦʩʪʝʡ ʠ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʦʚ”»131. ɽʣʴʮʠʥ ʧʨʝʜʣʘʛʘʣ 
ʧʘʨʪʠʡʥʳʤ ʙʦʥʟʘʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩ ʪʨʫʜʦʤ ʩʚʷʟʳʚʘʣʠ ʩʣʦʚʘ, ʯʘʱʝ ʦʙʱʘʪʴʩʷ ʩ 
ʥʘʨʦʜʦʤ. 
ʇʨʷʤʘʷ ʘʧʝʣʣʷʮʠʷ ʢ ʥʘʨʦʜʫ ʩʪʘʣʘ ʩ ʵʪʠʭ ʧʦʨ ʛʣʘʚʥʳʤ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ 

«ʢʦʥʴʢʦʤ» ɽʣʴʮʠʥʘ. ʉʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʩʪʨʦʠʣʘʩʴ ʪʝʧʝʨʴ ʠ «ʚʥʫʪ-
ʨʝʥʥʷʷ ʧʦʣʠʪʠʢʘ» ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʦʙʣʘʩʪʠ. ɽʩʣʠ ʜʨʫʛʠʝ ʦʙʢʦʤʳ ʜʫʤʘʣʠ ʧʨʝ-
ʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʦ ʚʘʣʦʚʳʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʷʭ, ʪʦ ɽʣʴʮʠʥ ʩʪʘʣ ʦʙʨʘʱʘʪʴ ʧʝʨʚʦʩʪʝʧʝʥʥʦʝ 
ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʥʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ, ʜʘʞʝ ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʨʝʘʣʠʟʦʚʳʚʘʣʠʩʴ ʚ 
ʫʱʝʨʙ ʧʣʘʥʘʤ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. ʕʪʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʦʚʘʣʦ ʠ ʩʬʝʨʝ ʢʦʤ-
ʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʠ ɽʣʴʮʠʥʘ — ʦʥ ʛʦʨʘʟʜʦ ʣʫʯʰʝ ʨʘʟʙʠʨʘʣʩʷ ʚ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʝ ʞʠ-
ʣʴʷ, ʯʝʤ ʚ ʩʣʦʞʥʳʭ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʙʣʝʤʘʭ. ʆʜʥʘʢʦ ʥʘ ʬʦʥʝ ʧʦʚʩʝʤʝʩʪ-
ʥʳʭ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʥʝʩʪʳʢʦʚʦʢ ʠ ʦʩʪʘʪʦʯʥʦʛʦ ʧʨʠʥʮʠʧʘ ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʠʷ 
ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʧʨʦʩʪʳʭ ʪʨʫʞʝʥʠʢʦʚ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ ʩʤʦʪʨʝʣʘʩʴ «ʦʯʘʛʦʤ 
ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ», ʛʜʝ ʧʨʠʥʮʠʧʳ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ ʩʦʙʣʶʜʘʣʠʩʴ ʯʫʪʴ 
ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʝʝ, ʯʝʤ ʚ ʦʩʪʘʣʴʥʳʭ ʨʝʛʠʦʥʘʭ. ɺ ʧʨʠʥʮʠʧʝ ʫʜʝʨʞʠʚʘʪʴ ʪʘʢʦʡ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ «ʫʢʣʦʥ» ʙʳʣʦ ʥʝ ʣʝʛʢʦ. ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥʳ ʮʝʥʠʣʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠ-
ʪʝʣʝʡ ʟʘ ʜʨʫʛʦʝ: «ʇʦʣʦʞʝʥʠʝ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʦʙʢʦʤʘ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʩʨʘʚʥʠ-
ʤʦ ʩ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʤʝʞʜʫ ʤʦʣʦʪʦʤ ʠ ʥʘʢʦʚʘʣʴʥʝʡ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢ 
ɽʣʴʮʠʥʘ ɺ.ɹʘʝʚ, — ʩ ʦʜʥʦʡ ʩʪʦʨʦʥʳ ʥʘʜ ʥʠʤ ʜʦʚʣʝʝʪ ʚʳʰʝʩʪʦʷʱʘʷ ʚʣʘʩʪʴ, 
ʫʢʘʟʘʥʠʷ ʢʦʪʦʨʦʡ ʦʥ ʦʙʷʟʘʥ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ, ʘ ʩ ʜʨʫʛʦʡ — ʨʝʘʣʴʥʳʝ ʥʫʞʜʳ ʥʘʩʝ-
ʣʝʥʠʷ. ʀ ʥʝʨʝʜʢʦ ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ ʜʝʣʘʪʴ ʚʳʙʦʨ ʤʝʞʜʫ ʥʠʤʠ. 
ɺʟʷʪʴ, ʢ ʧʨʠʤʝʨʫ, ʞʠʣʠʱʥʦʝ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʛʜʝ ʥʘʰʠ ʫʩʧʝʭʠ ʥʝʩʦʤʥʝʥ-

ʥʳ. ɹʝʟ ɹʦʨʠʩʘ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯʘ ʦʥʠ ʝʜʚʘ ʣʠ ʙʳʣʠ ʙʳ ʚʦʟʤʦʞʥʳ. ɼʝʣʦ ʚ ʪʦʤ, 
ʯʪʦ ʨʘʟʣʠʯʥʳʤʠ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷʤʠ ʥʘʩ ʝʞʝʛʦʜʥʦ ʦʙʷ-
ʟʳʚʘʣʠ ʩʪʨʦʠʪʴ ʩʪʦʣʴʢʦ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʦʙʲʝʢʪʦʚ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʤʳ ʥʝ ʩʤʦʛʣʠ ʙʳ 
ʦʜʦʣʝʪʴ ʠ ʟʘ ʧʷʪʠʣʝʪʠʝ. ʅʠʢʪʦ ʚ ʩʪʦʣʠʮʝ ʜʘʞʝ ʥʝ ʧʳʪʘʣʩʷ ʨʘʩʩʯʠʪʘʪʴ ʚʩʝ ʢʘʢ 
ʩʣʝʜʫʝʪ. ʅʘʯʘʚ ʚʳʧʦʣʥʷʪʴ ʚʩʝ, ʯʪʦ ʦʪ ʥʘʩ ʪʨʝʙʦʚʘʣʠ, ʤʳ ʥʘʚʩʝʛʜʘ ʩʚʝʨʥʫʣʠ 
ʙʳ ʥʘʰʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ»132. 
ʆʜʥʘʢʦ ʜʝʣʦ ʙʳʣʦ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʚ ʥʝʜʦʩʪʘʪʢʘʭ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ, 

ʩʢʦʣʴʢʦ ʚ ʙʦʨʴʙʝ ʨʘʟʣʠʯʥʳʭ ʦʙʣʘʩʪʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʚʦʢʨʫʛ ʚʦʧʨʦʩʘ ʦ 
ʪʦʤ, ʛʜʝ ʯʪʦ ʙʫʜʝʪ ʩʪʨʦʠʪʴʩʷ. ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʠʝ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʤʦʛʣʠ 
ʨʘʟʚʠʚʘʪʴʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʟʘ ʩʯʝʪ ʜʨʫʛʠʭ ʦʙʣʘʩʪʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʠʥʠʤʘʣʠ ʥʘ ʩʝʙʷ 
ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʡ ʧʨʝʩʩ ʚʦʝʥʥʦ-ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ ʠ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪ-
ʚʝʥʥʦʡ ʧʦʚʠʥʥʦʩʪʠ. ʅʦ ʦʙʣʘʩʪʥʳʝ «ʢʥʷʟʴʷ» ʦʙʳʯʥʦ ʙʦʨʦʣʠʩʴ ʟʘ ʜʦʧʦʣʥʠ-
ʪʝʣʴʥʳʝ ʢʘʧʠʪʘʣʴʥʳʝ ʚʣʦʞʝʥʠʷ, ʟʘ ʧʨʘʚʦ ʥʘ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʢʨʫʧʥʳʭ ʦʙʲʝʢ-
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ʪʦʚ, ʘ ʥʝ ʞʠʣʴʷ. ʕʪʠ ʦʙʲʝʢʪʳ ʠ ʫʩʧʝʭʠ ʚ ʩʜʘʯʝ ʟʝʨʥʘ ʛʘʨʘʥʪʠʨʦʚʘʣʠ ʥʦʚʳʡ 
ʢʘʨʴʝʨʥʳʡ ʚʟʣʝʪ. ɽʣʴʮʠʥ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʧʝʨʚʳʭ ʧʦʯʫʚʩʪʚʦʚʘʣ, ʯʪʦ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ 
ʚ ʩʚʦʝʤ «ʢʥʷʞʝʩʪʚʝ» ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʚʘʞʥʦʡ. 
ɺ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʙʫʜʫʱʝʝ «ʩʝʢʨʝʪʥʦʝ ʦʨʫʞʠʝ» ɽʣʴʮʠʥʘ — ʙʦʨʴʙʘ ʟʘ ʩʦʮʠ-

ʘʣʴʥʫʶ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʴ — ʝʱʝ ʩʦʯʝʪʘʣʦʩʴ ʩ ʠʩʢʨʝʥʥʠʤ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʝʤ ʢ ʩʦ-
ʙʣʶʜʝʥʠʶ ʝʝ. ʆʥ ʜʘʞʝ ʥʘʧʨʘʚʣʷʣ ʩʚʦʠ ʣʠʯʥʳʝ ʜʝʥʴʛʠ ʥʘ ʩʯʝʪʘ ʜʝʪʩʢʠʭ ʜʦ-
ʤʦʚ133. 

«ʇʨʦʙʠʚʘʪʴ» ʩʚʦʶ ʧʦʣʠʪʠʢʫ ʚ ʢʦʨʠʜʦʨʘʭ ʚʣʘʩʪʠ ɽʣʴʮʠʥʫ ʫʜʘʚʘʣʦʩʴ. 
ɹʨʝʞʥʝʚ ʙʣʘʛʦʚʦʣʠʣ ʵʪʦʤʫ ʥʝʘʤʙʠʮʠʦʟʥʦʤʫ (ʥʝ ʧʨʝʪʝʥʜʦʚʘʣ ʥʘ ʧʨʦʚʝʜʝ-
ʥʠʝ ʚ ʩʚʦʝʡ ʦʙʣʘʩʪʠ «ʩʪʨʦʝʢ ʚʝʢʘ»), ʥʦ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʥʦʤʫ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʶ. ɽʣʴ-
ʮʠʥ ʪʘʢ ʦʧʠʩʳʚʘʣ ʩʚʦʠ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩ ɻʝʥʩʝʢʦʤ: «ɽʩʣʠ ʥʘʜʦ ʙʳʣʦ ʯʪʦ-ʪʦ ʤʥʝ 
ʨʝʰʠʪʴ ʜʣʷ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʪʦ ʷ ʧʨʠʭʦʜʠʣ, ʜʦʙʠʚʘʣʩʷ ʧʨʠʝʤʘ. ɿʘʨʘʥʝʝ ʙʫʤʘʛʫ ʛʦʪʦ-
ʚʠʣ. “ɼʠʢʪʫʡ, — ʛʦʚʦʨʠʪ, — ʢʘʢʫʶ ʨʝʟʦʣʶʮʠʶ ʥʘʧʠʩʘʪʴ”. ʗ ʧʨʦʜʠʢʪʫʶ. ʆʥ 
ʚʩʝ ʩʣʦʚʦ ʚ ʩʣʦʚʦ ʟʘʧʠʰʝʪ, ʨʘʩʧʠʰʝʪʩʷ, ʦʪʜʘʩʪ»134. ʍʘʨʘʢʪʝʨʥʦ, ʯʪʦ ʙʨʝʞ-
ʥʝʚʩʢʦʝ ʙʣʘʛʦʚʦʣʝʥʠʝ ʩʦʯʝʪʘʣʦʩʴ ʩ ʧʨʝʥʝʙʨʝʞʝʥʠʝʤ — ʚ 1978 ʛ. ʧʦʝʟʜ 
ɹʨʝʞʥʝʚʘ, ʧʨʦʝʟʞʘʚʰʠʡ ʯʝʨʝʟ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢ, ʜʘʞʝ ʥʝ ʦʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ. ʕʪʦ, ʚʠʜʠʤʦ, 
ʩʠʣʴʥʦ ʟʘʜʝʣʦ ɽʣʴʮʠʥʘ — ʦʥ ʜʘʞʝ ʦʪʢʘʟʘʣʩʷ ʜʝʣʘʪʴ ʤʫʟʝʡ ɹʨʝʞʥʝʚʘ ʚ ʨʘʡ-
ʦʥʝ, ʛʜʝ ɻʝʥʩʝʢ ʢʦʛʜʘ-ʪʦ ʨʘʙʦʪʘʣ ʟʝʤʣʝʫʩʪʨʦʠʪʝʣʝʤ135. ʆʜʥʘʢʦ ʵʪʦʡ «ʩʪʨʦʧ-
ʪʠʚʦʩʪʠ» ʥʝ ʧʨʠʜʘʣʠ ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʟʥʘʯʝʥʠʷ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʢʦʛʜʘ «ʤʫʟʝʡʥʳʡ 
ʚʦʧʨʦʩ» ʙʳʣ ʩʚʷʟʘʥ ʩ ʙʦʣʝʝ ʩʝʨʴʝʟʥʳʤʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤʠ, ɽʣʴ-
ʮʠʥ ʧʦʜʯʠʥʷʣʩʷ ʧʨʠʢʘʟʘʤ ʎʂ ʙʝʩʧʨʝʢʦʩʣʦʚʥʦ — ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ɹʦʨʠ-
ʩʘ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯʘ ʚ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʝ ʙʳʣ ʫʥʠʯʪʦʞʝʥ ʀʧʘʪʴʝʚʩʢʠʡ ʜʦʤ — ʤʝʩʪʦ 
ʨʘʩʩʪʨʝʣʘ ʮʘʨʩʢʦʡ ʩʝʤʴʠ. 
ɻʦʪʦʚʥʦʩʪʴ ɽʣʴʮʠʥʘ ʩʦʯʝʪʘʪʴ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʫʶ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ ʩ ʣʦʷʣʴʥʦʩʪʴʶ ʠ 

ʥʝʚʤʝʰʘʪʝʣʴʩʪʚʦʤ ʚ ʢʨʝʤʣʝʚʩʢʠʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ ʠʛʨʳ ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʣʘ ʩʚʝʨʜ-
ʣʦʚʩʢʦʤʫ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʶ ʙʣʘʛʦʧʦʣʫʯʥʳʝ ʫʩʣʦʚʠʷ ʨʘʙʦʪʳ. ɼʦʚʝʨʠʝ ɻʝʥʩʝʢʘ 
ʧʦʤʦʛʘʣʦ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʧʦʚʳʰʘʪʴ ʞʠʟʥʝʥʥʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ ʩʚʝʨʜʣʦʚʯʘʥ. ʆʜʥʘʢʦ 
ʫʩʧʝʭʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ɽʣʴʮʠʥʘ 1976—1985 ʛʛ. ʥʝ ʩʣʝʜʫʝʪ ʧʝʨʝʦʮʝʥʠ-
ʚʘʪʴ — ʫʜʘʣʦʩʴ ʣʠʰʴ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʪʴ ʦʪʩʪʘʚʘʥʠʝ ʦʙʣʘʩʪʠ ʚ ʵʪʦʡ ʩʬʝʨʝ, ʥʦ ʥʝ 
ʙʦʣʝʝ136. 
ʂʘʢ ʠ ʧʦʯʪʠ ʚʦ ʚʩʝʭ «ʧʨʦʚʠʥʮʠʘʣʴʥʳʭ» ʦʙʣʘʩʪʷʭ, ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʦʩʪʨʦʡ ʦʩ-

ʪʘʚʘʣʘʩʴ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʘʷ ʧʨʦʙʣʝʤʘ. ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʚ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʷ 
ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʨʘʚʝʥʩʪʚʘ ʚ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʠ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ ʩʪʘʣʠ ʢʘʨʪʦʯʢʠ. ɺʧʦ-
ʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʚʚʝʜʝʥʠʝ ʢʘʨʪʦʯʝʢ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʙʳʣʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʦ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤʠ 
ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʘʤʠ ɽʣʴʮʠʥʘ. ʅʘ XIX ʧʘʨʪʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ ʛʦʚʦʨʠʣ, ʦʙ-
ʨʘʱʘʷʩʴ ʢ ʥʝʤʫ: «ʊʳ, ɹʦʨʠʩ, ʨʘʙʦʪʘʣ ʜʝʚʷʪʴ ʣʝʪ ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʦʙʢʦʤʘ ʧʘʨʪʠʠ ʠ 
ʧʨʦʯʥʦ ʧʦʩʘʜʠʣ ʦʙʣʘʩʪʴ ʥʘ ʢʘʨʪʦʯʢʠ. ɺʦʪ ʯʪʦ ʟʥʘʯʠʪ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʘʷ ʬʨʘʟʘ ʠ 
ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʴ»137. 
ʂʦʤʤʝʥʪʠʨʫʷ ʵʪʦʪ ʫʧʨʝʢ ʃʠʛʘʯʝʚʘ, ɸ.ɻʦʨʶʥ ʧʠʰʝʪ: «ɼʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ, 

ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘʷ ʦʙʣʘʩʪʴ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʚ ʯʠʩʣʝ ʧʝʨʚʳʭ, ʛʜʝ ʙʳʣʠ ʚʚʝʜʝʥʳ ʪʘʣʦʥʳ 
ʥʘ ʧʨʦʜʫʢʪʳ ʧʠʪʘʥʠʷ. (ʊʝʧʝʨʴ ʦʥʠ, ʧʨʘʚʜʘ, ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʪ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʦʚʩʝ-
ʤʝʩʪʥʦ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʚ ʄʦʩʢʚʝ) (ʥʘʧʠʩʘʥʦ ʚ 1989 ʛ. — ɸ.ʐ.). ɺ ʥʘʯʘʣʝ 1981 
ʛ. ʢʘʞʜʳʡ ʩʚʝʨʜʣʦʚʯʘʥʠʥ ʧʦʣʫʯʠʣ ʧʨʘʚʦ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʪʴ ʧʦ 400 ʛʨʘʤʤʦʚ ʩʣʠ-
ʚʦʯʥʦʛʦ ʤʘʩʣʘ, 800 ʛʨʘʤʤʦʚ ʚʘʨʝʥʦʡ ʢʦʣʙʘʩʳ ʝʞʝʤʝʩʷʯʥʦ, ʜʚʘʞʜʳ ʚ ʛʦʜ — ʧʦ 
1 ʢʠʣʦʛʨʘʤʤʫ ʛʦʚʷʜʠʥʳ ʠʣʠ ʩʚʠʥʠʥʳ. ʂʨʦʤʝ ʪʦʛʦ, ʨʦʜʠʪʝʣʠ, ʠʤʝʚʰʠʝ ʛʨʫʜ-
ʥʳʭ ʜʝʪʝʡ, ʝʞʝʜʥʝʚʥʦ ʤʦʛʣʠ ʧʦʢʫʧʘʪʴ ʧʦ ʦʜʥʦʤʫ ʣʠʪʨʫ ʤʦʣʦʢʘ... ʕʪʦ ʪʨʫʜ-
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ʥʦ ʧʦʥʷʪʴ ʪʝʤ, ʢʪʦ ʥʝ ʧʝʨʝʞʠʣ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ! ʅʦ ʥʝ ʩʪʦʠʪ ʩʧʝʰʠʪʴ ʩ ʚʳʚʦʜʘʤʠ. 
ɺʝʜʴ ʧʨʝʞʜʝ, ʜʦ ɹ.ʅ.ɽʣʴʮʠʥʘ, ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʙʳʣʘ ʝʱʝ ʭʫʞʝ. 
ʉʪʘʨʦʞʠʣʳ ʧʦʤʥʷʪ, ʢʘʢ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 70-ʭ ʛʦʜʦʚ ʚ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʝ ʦʨʛʘʥʠʟʦʚʳ-

ʚʘʣʠʩʴ “ʦʜʥʦʜʥʝʚʥʳʝ ʵʢʩʢʫʨʩʠʠ” (ʠʭ ʪʘʢ ʩʪʳʜʣʠʚʦ ʥʘʟʳʚʘʣʠ) ʚ ʩʦʩʝʜʥʠʝ 
ʦʙʣʘʩʪʥʳʝ ʮʝʥʪʨʳ. ʆʥʠ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠʩʴ ʥʝʠʟʤʝʥʥʦʡ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴʶ ʩʨʝʜʠ 
ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʜʣʷ ʤʥʦʛʠʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʠ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʫʶ 
ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʥʠʷ ʤʷʩʘ ʧʪʠʮʳ, ʢʫʨʠʥʥʳʭ ʷʠʮ, ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ... 
ɸ ʩʧʫʩʪʷ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʝ ʚʩʝ ʵʪʦ ʚ ʠʟʙʳʪʢʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʦʩʴ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ. ʉʚʝʨʜ-
ʣʦʚʩʢʘʷ ʧʪʠʮʝʬʘʙʨʠʢʘ ʩʪʘʣʘ ʣʫʯʰʝʡ ʩʨʝʜʠ ʘʥʘʣʦʛʠʯʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʩʪʨʘ-
ʥʳ»138. ʂ ʢʦʥʮʫ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ɽʣʴʮʠʥʘ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʦʝ ʩʥʘʙʞʝʥʠʝ ʚ ʦʙʣʘʩ-
ʪʠ ʫʣʫʯʰʠʣʦʩʴ, ʙʳʣʠ ʦʪʤʝʥʝʥʳ ʢʘʨʪʦʯʢʠ ʥʘ ʤʦʣʦʢʦ, ʚ ʩʚʦʙʦʜʥʦʡ ʧʨʦʜʘʞʝ 
ʩʪʘʣʘ ʠʥʦʛʜʘ ʧʦʷʚʣʷʪʴʩʷ ʢʦʣʙʘʩʘ, ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʝ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ ʧʠʪʘʥʠʷ ʚ ʩʚʝʨʜ-
ʣʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʧʨʝʚʳʩʠʣʦ ʩʨʝʜʥʝʩʦʶʟʥʳʝ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʠ139. 
ɼʝʬʠʮʠʪ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ, ʦʜʥʘʢʦ, ʚ 70-ʝ ʛʦʜʳ ʙʳʣ ʧʦʚʩʝʤʝʩʪʝʥ. ʈʘʩʪʫʱʘʷ 

ʟʘʨʧʣʘʪʘ ʥʝ ʧʦʢʨʳʚʘʣʘʩʴ ʪʦʚʘʨʥʳʤ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝʤ. ʈʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʦʙʢʦʤʦʚ, 
ʙʦʷʚʰʠʝʩʷ ʚʚʝʩʪʠ ʪʘʣʦʥʳ ʠ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʥʝʭʚʘʪʢʫ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ, 
ʦʙʨʝʢʘʣʠ ʞʠʪʝʣʝʡ ʥʘ ʭʦʞʜʝʥʠʝ ʚʜʦʣʴ ʧʫʩʪʳʭ ʧʨʠʣʘʚʢʦʚ ʠ ʙʠʪʚʳ ʚ ʦʯʝʨʝ-
ʜʷʭ, ʛʜʝ ʧʦʙʝʜʠʪʝʣʴ ʧʦʣʫʯʘʣ ʢʫʩʦʢ ʟʘʚʝʪʥʦʛʦ ʧʨʦʜʫʢʪʘ. ʇʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ 
ʵʪʠʤ ʭʘʦʩʦʤ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ ʢʘʨʪʦʯʥʘʷ ʩʠʩʪʝʤʘ ɽʣʴʮʠʥʘ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʣʘ ʩʦʙʦʡ 
ʥʝʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʦʛʨʝʩʩ. 
ɾʠʪʝʣʠ ʦʮʝʥʠʣʠ ʥʦʚʘʮʠʠ ʥʦʚʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ. ʇʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ ʧʝʨʚʦʛʦ 

ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʦʙʢʦʤʘ ʚʦʟʨʦʩʣʘ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʦʥ ʥʝ ʟʘʙʳʚʘʣ ʦʙʲʷʩʥʷʪʴ ʩʚʦʠ 
ʜʝʡʩʪʚʠʷ ʚ ʪʝʣʝʚʠʟʠʦʥʥʳʭ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷʭ ʠ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʘʭ ʩ ʪʨʫʜʷʱʠʤʠʩʷ. ʆʜ-
ʥʘʢʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ɽʣʴʮʠʥʘ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʣʠ ʫʩʪʘʥʦʚʢʘʤ ʧʨʦʤʳʰ-
ʣʝʥʥʦʛʦ ʣʦʙʙʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʣʦʞʠʣʠʩʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʡ ʥʘʛʨʫʟʢʦʡ ʥʘ ʙʶʜʞʝʪ. 
ʉʠʩʪʝʤʘ ʥʝ ʤʦʛʣʘ ʚʳʜʝʨʞʘʪʴ ʠ ɺʇʂ, ʠ ʢʦʣʭʦʟʥʦ-ʩʦʚʭʦʟʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ, ʠ ʚʳ-
ʩʦʢʠʝ ʪʝʤʧʳ ʞʠʣʠʱʥʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ. ɾʠʣʴʝ ʩʦʟʜʘʚʘʣʦʩʴ ʟʘ ʩʯʝʪ ʥʦʚʳʭ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʵʪʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʦ 
ʫʩʠʣʝʥʠʶ ʢʨʠʟʠʩʘ ʩʠʩʪʝʤʳ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʤʦʛʣʘ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʚʚʦʜʷ ʥʦ-
ʚʳʝ ʠ ʥʦʚʳʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʥʝ ʙʳʣʘ ʧʨʠʩʧʦʩʦʙʣʝʥʘ ʢ ʵʬʬʝʢʪʠʚ-
ʥʦʡ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʠ ʩʪʘʨʳʭ. 
ɺ 1979 ʛ. ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʧʨʦʠʟʦʰʣʠ ʩʦʙʳʪʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʣʠ ʟʘʤʝʪʥʦ ʫʭʫʜ-

ʰʠʪʴ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ɽʣʴʮʠʥʘ ʢ ɺʇʂ. «13 ʘʧʨʝʣʷ 1979 ʛ. ʚ ʏʢʘʣʦʚʩʢʦʤ ʨʘʡʦʥʝ 
ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘ ʩʪʘʣʠ ʧʨʠʚʦʟʠʪʴ ʚ ʙʦʣʴʥʠʮʳ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʝʱʝ ʫʪʨʦʤ ʚʳ-
ʛʣʷʜʝʣʠ ʚʧʦʣʥʝ ʟʜʦʨʦʚʳʤʠ, ʘ ʚʝʯʝʨʦʤ ʧʦʧʘʜʘʣʠ ʚ ʤʦʨʛ, — ʧʠʰʝʪ ʚ ʩʚʦʝʤ 
ʞʫʨʥʘʣʠʩʪʩʢʦʤ ʨʘʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʠ ɸ.ʇʘʰʢʦʚ». ʇʨʠʯʠʥʦʡ ʘʚʪʦʨ ʩʯʠʪʘʝʪ ʩʠʙʠʨ-
ʩʢʫʶ ʷʟʚʫ ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ «ʨʦʜʠʣʘʩʴ ʚ ʤʠʢʨʦʙʠʦ-
ʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʮʝʥʪʨʝ (19-ʡ ʚʦʝʥʥʳʡ ʛʦʨʦʜʦʢ), ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʤ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʠ 
ʅʘʫʯʥʦ-ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ ʤʠʢʨʦʙʠʦʣʦʛʠʠ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʦʙʦ-
ʨʦʥʳ ʉʉʉʈ». ʕʪʘ ʚʝʨʩʠʷ, ʭʦʪʷ ʠ ʚʝʩʴʤʘ ʚʝʨʦʷʪʥʘ, ʥʦ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʩʯʠʪʘʪʴʩʷ 
ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʦ ʜʦʢʘʟʘʥʥʦʡ. ʇʦʛʠʙʣʦ 64 ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʧʨʠʯʝʤ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʏʢʘ-
ʣʦʚʩʢʦʤ ʨʘʡʦʥʝ. ɼʦʣʛʦʝ ʚʨʝʤʷ ʧʘʨʪʠʡʥʳʝ ʠ ʩʦʚʝʪʩʢʠʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ ʥʝ ʤʦʛʣʠ 
ʧʦʥʷʪʴ, ʯʪʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʪ. ɺʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʏʢʘʣʦʚʩʢʦʛʦ ʨʘʡʠʩʧʦʣ-
ʢʦʤʘ ɺ.ɿʘʜʦʨʦʞʥʳʡ: «ʂʘʞʜʦʝ ʫʪʨʦ ʧʦʩʣʝ ʪʨʠʥʘʜʮʘʪʦʛʦ ʧʨʠʭʦʜʠʣʠ ʩʦʦʙʱʝ-
ʥʠʷ: ʫʤʝʨ, ʫʤʝʨ, ʫʤʝʨ... ʗ ʚʠʜʝʣ ʤʥʦʛʦ ʫʤʝʨʰʠʭ. ʇʦʤʥʶ ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʧʦʣʥʦʛʦ 
ʙʝʩʩʠʣʠʷ. ʉʥʘʯʘʣʘ ʛʨʝʰʠʣʠ ʥʘ ʩʨʝʜʥʝʘʟʠʘʪʩʢʦʝ ʩʳʨʴʝ ʜʣʷ ʢʝʨʘʤʠʯʝʩʢʦʛʦ 
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ʟʘʚʦʜʘ. ɺʳʷʩʥʠʣʦʩʴ: ʥʝ ʪʦ. ɿʘʥʷʣʠʩʴ ʩʢʦʪʦʤ. ʃʶʜʠ ʚ ʧʦʩʝʣʢʝ ʈʫʜʥʦʤ ʩʙʨʘ-
ʩʳʚʘʣʠ ʞʠʚʦʪʥʳʭ ʚ ʦʪʨʘʙʦʪʘʥʥʳʝ ʰʫʨʬʳ. ʀʭ ʜʦʩʪʘʚʘʣʠ, ʞʛʣʠ ʥʘʧʘʣʤʦʤ... 
ʇʝʨʝʢʨʳʣʠ ʜʦʨʦʛʫ ʥʘ ʏʝʣʷʙʠʥʩʢ. ʋʞʝʩʪʦʯʠʣʠ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʥʘ ʜʦʨʦʛʘʭ. ɸ ʙʦ-
ʣʝʟʥʴ ʥʝ ʫʪʠʭʘʝʪ! ɺʨʘʯʠ ʛʦʚʦʨʷʪ: ʥʫʞʥʘ ʚʘʢʮʠʥʘʮʠʷ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ʆʙʨʘʙʘʪʳ-
ʚʘʣʠ ʪʨʦʪʫʘʨʳ, ʢʨʳʰʠ, ʜʦʤʘ — ʩʯʠʪʘʝʪʩʷ, ʯʪʦ ʵʪʦ ʜʝʣʘʣʦʩʴ ʧʦ ʩʦʚʝʪʫ ʚʦʝʥ-
ʥʳʭ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʦʥʠ ʩʝʙʷ ʚ ʵʪʠ ʜʥʠ ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʥʝ ʦʙʦʟʥʘʯʘʣʠ... ʉʣʦʚʦʤ, ʙʦʨʦ-
ʣʠʩʴ ʩ ʙʦʣʝʟʥʴʶ ʤʝʪʦʜʦʤ “ʪʳʢʘ” — ʚʨʘʯʠ ʦʪʤʝʯʘʣʠ ʤʥʦʛʦ ʥʝʧʦʥʷʪʥʦʛʦ ʚ 
ʪʦʡ ʩʠʙʠʨʩʢʦʡ ʷʟʚʝ. 
ɼʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ, ʨʦʜʩʪʚʝʥʥʠʢʠ ʫʤʝʨʰʠʭ ʠ ʚʨʘʯʠ ʚʳʜʝʣʷʶʪ ʪʨʠ ʦʙʩʪʦʷ-

ʪʝʣʴʩʪʚʘ: ʤʷʩʦ ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʣʘ ʚʩʷ ʩʝʤʴʷ, ʘ ʷʟʚʘ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʧʦʨʘʞʘʣʘ ʤʫʞʯʠʥ 
ʚ ʨʘʩʮʚʝʪʝ ʩʠʣ. ɿʘʙʦʣʝʚʘʥʠʝ ʯʘʱʝ ʚʩʝʛʦ ʧʨʦʠʩʭʦʜʠʣʦ ʯʝʨʝʟ ʜʳʭʘʪʝʣʴʥʳʝ ʧʫʪʠ, 
ʪʝʯʝʥʠʝ ʙʦʣʝʟʥʠ ʙʳʣʦ ʩʪʨʝʤʠʪʝʣʴʥʳʤ»140. ɼʦʢʫʤʝʥʪʳ ʧʦ ʵʪʦʤʫ ʜʝʣʫ ʙʳʣʠ 
ʚʳʚʝʟʝʥʳ ʠʟ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘ. 
ʊʨʘʛʝʜʠʷ ʚ ʏʢʘʣʦʚʩʢʦʤ ʨʘʡʦʥʝ ʙʳʣʘ ʥʝ ʝʜʠʥʩʪʚʝʥʥʦʡ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʦʡ ʚ 

ʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ɽʣʴʮʠʥʘ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʡ ʩ ɺʇʂ. ɺ ʥʦʯʴ ʥʘ 1 ʷʥʚʘʨʷ ʧʨʦʠʟʦʰʝʣ ʧʦʞʘʨ 
ʥʘ ɹʝʣʦʷʨʩʢʦʡ ɸʕʉ. ʅʝʩʢʦʣʴʢʦ ʯʘʩʦʚ ʦʙʣʘʩʪʴ ʥʘʭʦʜʠʣʘʩʴ ʥʘ ʛʨʘʥʠ ʞʠʟʥʠ ʠ 
ʩʤʝʨʪʠ, ʘ ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʤʦʙʠʣʠʟʦʚʳʚʘʣ ʩʠʣʳ ʥʘ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʱʝʥʠʝ ʛʣʦ-
ʙʘʣʴʥʦʡ ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʳ. ʕʪʠ «ʠʥʮʠʜʝʥʪʳ» ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʥʝ ʦʢʘʟʘʪʴ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʦʪ-
ʥʦʰʝʥʠʝ ɽʣʴʮʠʥʘ ʢ ʚʩʝʤʦʛʫʱʠʤ ʚʦʝʥʥʳʤ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘʤ. 
ʅʦ ʚ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʩʭʚʘʪʢʘʭ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʳ 80-ʭ ɽʣʴʮʠʥ ʥʝ ʫʯʘʩʪʚʦ-

ʚʘʣ. ʆʥ ʘʢʢʫʨʘʪʥʦ ʩʣʝʜʦʚʘʣ ʢʫʨʩʫ ʧʦʙʝʜʠʪʝʣʝʡ, ʯʫʪʢʦ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʣ ʥʘ ʩʤʝʥʳ 
ʠʜʝʡʥʳʭ ʚʝʷʥʠʡ. ɺʦʪ ʢʘʢ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʣ ɹʦʨʠʩ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ ʥʘ «ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ 
ʟʘʤʦʨʦʟʢʠ» ʘʥʜʨʦʧʦʚʩʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ: «ʉʧʝʮʠʘʣʴʥʳʝ ʩʣʫʞʙʳ ʠʤʧʝʨʠʘʣʠʟʤʘ 
ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʫʜʝʣʷʶʪ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʜʠʚʝʨʩʠʠ, ʨʘʩʰʠʨʷʶʪ ʝʝ 
ʛʝʦʛʨʘʬʠʶ, ʠʩʧʦʣʴʟʫʶʪ ʨʘʟʥʳʝ ʢʘʥʘʣʳ: ʨʘʜʠʦʚʝʱʘʥʠʝ, ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʡ ʠ ʥʘʫʯ-
ʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʡ ʦʙʤʝʥ, ʪʫʨʠʟʤ, ʨʝʣʠʛʠʶ, ʟʘʩʳʣʢʫ ʘʥʪʠʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫ-
ʨʳ... 
ʂʨʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʘʥʘʣʠʟ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʳ ʠ ʠʩʢʫʩʩʪʚʘ, ʩʦʟʜʘʥʥʳʭ ʚ 

ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ, ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ, ʯʪʦ ʩʨʝʜʠ ʥʠʭ ʧʦʷʚʠʣʩʷ ʨʷʜ ʧʨʦʠʟʚʝʜʝʥʠʡ ʙʝʟ 
ʯʝʪʢʦ ʚʳʨʘʞʝʥʥʦʡ ʢʣʘʩʩʦʚʦʡ ʧʦʟʠʮʠʠ... 
ʇʨʝʜʤʝʪʦʤ ʭʫʜʦʞʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʩʪʘʥʦʚʷʪʩʷ ʤʘʣʝʥʴʢʠʝ, ʥʝʠʥ-

ʪʝʨʝʩʥʳʝ ʣʶʜʠ, ʠʩʢʫʩʩʪʚʝʥʥʦ ʚʳʧʷʯʠʚʘʶʪʩʷ ʪʝʥʝʚʳʝ ʷʚʣʝʥʠʷ. ɿʘ ʢʘʤʝʨʥʦ-
ʩʪʴʶ ʩʶʞʝʪʦʚ, ʙʳʪʦʚʳʤʠ ʤʝʣʦʯʘʤʠ ʥʝʨʝʜʢʦ ʚʳʨʠʩʦʚʳʚʘʝʪʩʷ ʰʠʨʦʢʠʡ ʩʦ-
ʮʠʘʣʴʥʳʡ ʬʦʥ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʨʝʚʘʣʠʨʫʶʪ ʚ ʛʠʧʝʨʪʨʦʬʠʨʦʚʘʥʥʦʤ ʚʠʜʝ ʥʝʛʘ-
ʪʠʚʥʳʝ ʯʝʨʪʳ, ʚʦʟʚʦʜʠʤʳʝ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʷʚʣʝʥʠʷ»141. ʕʪʠ ʩʣʦʚʘ ʧʨʠʦʙʨʝ-
ʪʘʣʠ ʝʱʝ ʙʦʣʴʰʠʡ ʚʝʩ, ʝʩʣʠ ʫʯʝʩʪʴ, ʯʪʦ ʂɻɹ ʥʘʭʦʜʠʣʦʩʴ ʧʦʜ ʧʦʣʥʳʤ ʢʦʥ-
ʪʨʦʣʝʤ ɽʣʴʮʠʥʘ142. 
ʆʜʥʘʢʦ «ʜʘʚʘʷ ʦʪʧʦʨ ʯʫʞʜʳʤ ʚʝʷʥʠʷʤ», ɽʣʴʮʠʥ ʣʠʰʴ ʦʪʩʪʘʠʚʘʣ ʤʦʥʦ-

ʧʦʣʠʶ ʧʘʨʪʠʠ ʚ ʛʨʷʜʫʱʠʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷʭ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣʘ 
ʜʣʷ ʥʝʛʦ ʦʯʝʚʠʜʥʘ. ʊʘʢʘʷ ʧʦʟʠʮʠʷ ʚʧʦʣʥʝ ʫʩʪʨʘʠʚʘʣʘ ʠ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʦʚ, ʠ «ʧʫ-
ʨʠʪʘʥ». ʋ ʧʦʩʣʝʜʥʠʭ ɽʣʴʮʠʥ ʙʳʣ ʥʘ ʭʦʨʦʰʝʤ ʩʯʝʪʫ ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʝʤʫ ʫʜʘ-
ʣʦʩʴ «ʦʪʣʠʯʠʪʴʩʷ» ʩ «ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʦʡ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ» ʧʦ ʚʚʝʜʝʥʠʶ ʢʨʫʛʦʚʦʡ 
ʧʦʨʫʢʠ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ. 4 ʜʝʢʘʙʨʷ 1981 ʛ. ɽʣʴʮʠʥ («ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʠʡ ʦʙʢʦʤ») 
ʦʙʨʘʪʠʣʩʷ ʚ ʎʂ ʂʇʉʉ ʩ ʟʘʧʠʩʢʦʡ «ʦ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʳ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ 
ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʧʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʪʨʫ-
ʜʦʚʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʦʨʷʜʢʘ». ʉʫʪʴ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʤʦʡ ɽʣʴʮʠ-
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ʥʳʤ ʩʠʩʪʝʤʳ ʟʘʢʣʶʯʘʣʘʩʴ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʨʘʙʦʯʘʷ ʙʨʠʛʘʜʘ «ʜʦʙʨʦʚʦʣʴʥʦ» ʙʨʘʣʘ 
ʥʘ ʩʝʙʷ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʩʦʙʣʶʜʘʪʴ ʪʨʫʜʦʚʫʶ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʫ. ɽʩʣʠ ʟʘ ʛʦʜ ʙʨʠʛʘʜʘ 
ʥʝ ʜʦʧʫʩʢʘʣʘ ʥʠ ʦʜʥʦʛʦ ʥʘʨʫʰʝʥʠʷ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ, ʪʦ ʦʥʘ ʧʦʣʫʯʘʣʘ ʜʦʧʦʣʥʠ-
ʪʝʣʴʥʫʶ ʧʨʝʤʠʶ ʚ 10% ʦʪ ʟʘʨʘʙʦʪʢʘ. ʅʦ ʝʩʣʠ ʭʦʪʷ ʙʳ ʢʪʦ-ʪʦ ʠʟ ʨʘʙʦʯʠʭ 
ʙʨʠʛʘʜʳ ʜʦʧʫʩʢʘʣ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ, ʪʦ ʚʩʝ ʚ ʥʝʡ ʣʠʰʘʣʠʩʴ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʯʘʩʪʠ 
ʧʨʝʤʠʘʣʴʥʳʭ (ʪʦʞʝ ʜʦ 10%). ʇʦʥʷʪʥʦ, ʯʪʦ ʙʨʠʛʘʜʳ, ʟʘʢʣʶʯʠʚʰʠʝ ʪʘʢʦʡ 
ʜʦʛʦʚʦʨ, ʦʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʚ ʙʦʣʴʰʝʡ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ ʦʪ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ — ʣʶʙʦʡ 
ʢʦʥʬʣʠʢʪ, ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦ ʦʪ ʩʪʝʧʝʥʠ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʥʝʤ ʨʘʙʦʯʠʭ, ʚʝʣ ʢ «ʜʦʙʨʦʚʦʣʴ-
ʥʦʤʫ ʦʪʢʘʟʫ» ʦʪ ʜʝʥʝʛ. ɺʧʝʨʚʳʝ ʪʘʢʦʡ ʤʝʪʦʜ ʢʨʫʛʦʚʦʡ ʧʦʨʫʢʠ ʙʳʣ ʦʧʨʦʙʦ-
ʚʘʥ ʝʱʝ ʚ 1969 ʛ. ʥʘ ʉʝʚʝʨʩʢʦʤ ʪʨʫʙʥʦʤ ʟʘʚʦʜʝ, ʥʦ ʪʝʧʝʨʴ ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ 
ʦʙʢʦʤʘ ʟʘʥʷʣʩʷ ʝʛʦ ʤʘʩʩʦʚʳʤ ʚʥʝʜʨʝʥʠʝʤ. ʂʨʫʛʦʚʫʶ ʧʦʨʫʢʫ ʧʦʜ ʜʘʚʣʝʥʠʝʤ 
ʦʙʢʦʤʘ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣʠ 188 ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ. ɺʩʝʛʦ ʥʘ ʥʦʚʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʧʝʨʝʰʣʦ 
192337 ʨʘʙʦʯʠʭ. ʇʦ ʦʪʨʘʩʣʷʤ ʵʪʦ ʩʦʩʪʘʚʠʣʦ 10,9—25,5% ʟʘʥʷʪʳʭ. ʇʦʪʝʨʠ 
ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʚʨʝʤʝʥʠ ʩʦʢʨʘʪʠʣʠʩʴ ʚ ʪʘʢʠʭ ʙʨʠʛʘʜʘʭ ʚ 2—3 ʨʘʟʘ, ʥʦ ʚʩʝ ʞʝ ʩʦ-
ʭʨʘʥʠʣʠʩʴ143. 
ʀʥʠʮʠʘʪʠʚʘ ʚʩʪʨʝʪʠʣʘ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝʥʠʝ ʤʠʥʠʩʪʨʘ ʯʝʨʥʦʡ ʤʝʪʘʣʣʫʨʛʠʠ 

ʇ.ʂʘʟʘʥʮʘ ʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʧʨʦʬʩʦʶʟʘ ʤʝʪʘʣʣʫʨʛʠʯʝʩʢʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ 
ɸ.ɼʠʤʠʪʨʝʚʩʢʦʛʦ ʠ ɺ.ʃʘʧʰʠʥʘ. ʆʥʠ ʟʘʧʨʝʪʠʣʠ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʝ «ʧʝʨʝʜʦ-
ʚʦʛʦ ʤʝʪʦʜʘ», ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʦʥ ʛʨʫʙʦ ʥʘʨʫʰʘʣ ʪʨʫʜʦʚʦʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ. ɿʘ-
ʢʦʥʳ ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʷʣʠ ʥʘʢʘʟʳʚʘʪʴ ʦʜʥʠʭ ʨʘʙʦʯʠʭ ʟʘ ʧʨʝʛʨʝʰʝʥʠʷ ʜʨʫʛʠʭ144. ʅʦ 
ɽʣʴʮʠʥ ʥʝ ʧʨʠʚʳʢ ʦʪʩʪʫʧʘʪʴ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʫʩʧʝʭ ʚ ʢʦʥʬʣʠʢʪʝ ʩ ʦʪʨʘʩʣʝ-
ʚʠʢʘʤʠ ʧʦʟʚʦʣʠʣ ʙʳ ʝʤʫ ʚʳʡʪʠ ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʦʡ ʥʘ ʧʨʦʩʪʦʨʳ ʉʦʶʟʘ, 
ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʦʯʢʠ ʥʝʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ. ɺ ʟʘʧʠʩʢʝ ɽʣʴ-
ʮʠʥʘ ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʦʙʢʦʤ ʂʇʉʉ «ʩʯʠʪʘʝʪ, ʯʪʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʘʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥ-
ʥʦʩʪʴ ʧʦ ʩʚʦʝʤʫ ʩʫʱʝʩʪʚʫ ʥʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ ʪʨʫʜʦʚʦʤʫ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʫ». 
ʅʦ ʵʪʦ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ. ɸ ʙʫʢʚʝ ʟʘʢʦʥʘ ʦʥʘ ʚʩʝ ʞʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʪ. ʇʦ-
ʵʪʦʤʫ «ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʝʪʩʷ ʮʝʣʝʩʦʦʙʨʘʟʥʳʤ ʚʥʝʩʪʠ ʚ ʪʨʫʜʦʚʦʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʦ 
ʜʦʧʦʣʥʝʥʠʝ, ʦʪʨʘʞʘʶʱʝʝ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ ʧʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʡ ʦʪʚʝʪ-
ʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʪʨʫʜʦʚʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ ʠ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʦʨʷʜ-
ʢʘ»145. ɽʣʴʮʠʥ ʧʨʷʤʦ ʩʪʘʚʠʣ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʠʠ ʩʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʦʧʳ-
ʪʘ ʥʘ ʜʨʫʛʠʝ ʨʝʛʠʦʥʳ146. 
ʆʜʥʘʢʦ ʚ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥʳ ʥʝ ʙʳʣʦ ʨʘʩʧʦʣʦʞʝʥʦ ʜʨʘʟʥʠʪʴ 

ʨʘʙʦʯʠʭ ʨʠʩʢʦʚʘʥʥʳʤʠ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘʤʠ ʚ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʬʝʨʝ. ɽʣʴʮʠʥʫ «ʧʦ-
ʧʫʣʷʨʥʦ ʦʙʲʷʩʥʠʣʠ», ʯʪʦ ʦʥ ʩʦ ʩʚʦʝʡ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʦʡ «ʥʝ ʢʦ ʚʨʝʤʝʥʠ». ɺ ʢʦʥ-
ʮʝ ʜʝʢʘʙʨʷ «ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʠʡ ʦʙʢʦʤ» ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʙʳʣ ʧʨʦʠʥʬʦʨʤʠʨʦʚʘʪʴ ʎʂ ʦ 
ʩʥʷʪʠʠ ʩʚʦʠʭ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʡ147. ʅʦ ʵʪʦ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʦʟʥʘʯʘʣʦ, ʯʪʦ ɽʣʴʮʠʥ ʦʪʢʘ-
ʟʘʣʩʷ ʦʪ ʠʜʝʠ ʢʨʫʛʦʚʦʡ ʧʦʨʫʢʠ. ʆʥʘ ʧʨʦʜʦʣʘʞʘʣʘ ʩʦʭʨʘʥʷʪʴʩʷ ʥʘ ʤʥʦʛʠʭ 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʭ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʘ. ɽʣʴʮʠʥ ʞʜʘʣ, ʢʦʛʜʘ ʚ ʂʨʝʤʣʝ ʫʪʚʝʨʜʷʪʩʷ ʣʶʜʠ, 
ʛʦʪʦʚʳʝ ʙʦʣʝʝ ʙʣʘʛʦʩʢʣʦʥʥʦ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʪʴ «ʢʨʫʪʳʝ ʤʝʨʳ» ʧʦ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʶ 
ʪʨʫʜʦʚʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ. 
ʉʥʦʚʘ ʢ ʩʚʦʝʡ «ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʝ» ɽʣʴʮʠʥ ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʫʞʝ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. 

ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ɺʎʉʇʉ ʐʘʣʘʝʚ ʨʘʩʩʢʘʟʳʚʘʝʪ: «ɹʳʣʘ ʪʘʢʘʷ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʘ 
ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʦʙʣʘʩʪʥʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʧʘʨʪʠʠ: “ʊʨʫʜʦʚʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʝ — ʛʘ-
ʨʘʥʪʠʶ ʪʨʫʜʦʚʦʛʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ”. ʇʨʝʢʨʘʩʥʳʡ, ʢʘʢ ʚʠʜʠʪʝ, ʩʤʳʩʣ, ʣʦʟʫʥʛ. ʅʦ, 
ʢʘʢ ʚʩʝʛʜʘ ʫ ʥʘʩ ʙʳʚʘʝʪ, ʭʦʨʦʰʫʶ ʠʜʝʶ ʤʦʞʥʦ ʦʧʦʨʦʯʠʪʴ ʢʘʢʠʤ-ʪʦ ʥʝʧʨʘ-
ʚʠʣʴʥʳʤ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʝʥʠʝʤ. ʀ ʚ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʝ ʥʘʯʘʣʠ ʠʟ ʵʪʦʡ ʭʦʨʦʰʝʡ ʠʜʝʠ 
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ʨʘʟʚʠʚʘʪʴ ʤʘʩʩʦʚʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ, ʯʪʦʙʳ ʢʘʞʜʳʡ ʪʨʫʜʦʚʦʡ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚ ʧʦʜʜʝʨ-
ʞʘʣ. ʅʘʜʦ ʟʘ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʫ ʦʪʚʝʯʘʪʴ ʚʩʝʤʫ ʪʨʫʜʦʚʦʤʫ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʫ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩ-
ʣʝ ʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦ. ɼʘʚʘʡ ʚʦʟʴʤʝʤ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʦ, ʧʦʜʧʠʰʝʤ ʝʛʦ — ʝʩʣʠ ʚ 
ʥʘʰʝʤ ʮʝʭʝ ʢʪʦ-ʪʦ ʧʨʦʛʫʣʷʣ, ʪʦ ʤʳ ʚʩʝ ʥʝʩʝʤ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ. ʄʦʨʘʣʴʥʫʶ 
(ʯʪʦ ʤʳ ʝʛʦ ʥʝ ʚʦʩʧʠʪʘʣʠ) ʠ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʫʶ: ʦʙʷʟʫʝʤʩʷ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪʦ ʚʩʝʭ 
ʧʨʝʤʠʘʣʴʥʳʭ ʚʦʟʥʘʛʨʘʞʜʝʥʠʡ ʟʘ ʵʪʦʪ ʤʝʩʷʮ. ʂʩʪʘʪʠ, ʵʪʠ ʦʙʷʟʘʪʝʣʴʩʪʚʘ ʙʳ-
ʣʠ ʦʪʧʝʯʘʪʘʥʳ ʪʠʧʦʛʨʘʬʩʢʠʤ ʩʧʦʩʦʙʦʤ — ʪʦʣʴʢʦ ʬʘʤʠʣʠʶ ʩʚʦʶ ʩʪʘʚʴ. 
ʕʪʦ ʙʳʣʦ ʛʨʫʙʝʡʰʝʝ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʟʘʢʦʥʦʜʘʪʝʣʴʩʪʚʘ. ʃʠʰʘʪʴ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʟʘ-

ʨʘʙʦʪʘʥʥʳʭ ʜʝʥʝʛ ʥʝʣʴʟʷ. ɸ ʫ ɹʦʨʠʩʘ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯʘ ʙʳʣʘ ʠʜʝʷ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘ-
ʥʠʪʴ ʵʪʦʪ ʧʦʯʠʥ ʥʘ ʚʝʩʴ ʉʦʚʝʪʩʢʠʡ ʉʦʶʟ. ʀ ʤʳ ʥʝ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣʠ ʵʪʫ ʠʥʠʮʠʘ-
ʪʠʚʫ. ʄʳ ʝʤʫ ʵʪʦ ʦʙʲʷʩʥʠʣʠ». ʅʦ ʦʙʲʷʩʥʝʥʠʝ ʐʘʣʘʝʚʘ ʥʝ ʫʙʝʜʠʣʦ ɽʣʴʮʠʥʘ 
ʠ ʃʠʛʘʯʝʚʘ, ʧʦʜʜʝʨʞʘʚʰʝʛʦ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ ʚʚʝʜʝʥʠʷ ʢʨʫʛʦʚʦʡ ʧʦʨʫʢʠ ʥʝ ʪʦʣʴ-
ʢʦ ʚ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ, ʥʦ ʠ ʚʦ ʚʩʝʡ ʩʪʨʘʥʝ. ʇʨʠʰʣʦʩʴ ʩʦʙʠʨʘʪʴ ʩʦʚʝ-
ʱʘʥʠʝ ʧʦ ʵʪʦʤʫ ʚʦʧʨʦʩʫ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʨʦʪʠʚ ʩʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʧʦʯʠʥʘ ʚʳʩʪʫ-
ʧʠʣʠ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʠ ʧʨʦʢʫʨʘʪʫʨʳ, ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʠ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʶʩ-
ʪʠʮʠʠ. ʈʝʰʠʣʠ ʦʛʨʘʥʠʯʠʪʴʩʷ «ʤʦʨʘʣʴʥʦʡ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴʶ»148. ɽʣʴʮʠʥ 
ʧʦʪʝʨʧʝʣ ʧʦʨʘʞʝʥʠʝ ʚ ʩʪʦʣʢʥʦʚʝʥʠʠ ʩ «ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʝʡ», ʟʘʙʦʪʠʚʰʝʡʩʷ ʦ ʩʦ-
ʙʣʶʜʝʥʠʠ ʟʘʢʦʥʥʦʩʪʠ. ʅʦ ʛʣʘʚʥʳʡ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪ ʙʳʣ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪ — ɽʣʴʮʠʥʘ ʝʱʝ 
ʨʘʟ «ʟʘʤʝʪʠʣʠ». 
ɺ ʷʥʚʘʨʝ 1984 ʛ. ʚ ʦʙʣʘʩʪʴ ʧʨʠʙʳʣ ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʨʦʚʝʣ ʝʝ ʜʦʩʢʦ-

ʥʘʣʴʥʫʶ ʠʥʩʧʝʢʮʠʶ. ɺ 1984 ʛ. ɽʣʴʮʠʥ ʙʳʣ ʠʟʙʨʘʥ ʯʣʝʥʦʤ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɺʝʨ-
ʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ. ɺʩʪʘʣ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʧʝʨʝʚʦʜʝ ʩʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ ʚ ʄʦʩʢ-
ʚʫ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʘ ɽʣʴʮʠʥʘ ʚʳʟʳʚʘʣʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ 

ʩʦʤʥʝʥʠʷ, ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʝʛʦ ʥʝʘʜʝʢʚʘʪʥʳʤ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʥʠʝʤ ʥʘ ʢʨʠʪʠʢʫ, ʘ ʪʘʢ-
ʞʝ ʩ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝʤ ʟʜʦʨʦʚʴʷ. ʆʜʥʘʞʜʳ ɽʣʴʮʠʥ ʚʥʝʟʘʧʥʦ ʧʦʢʠʥʫʣ ʟʘʩʝʜʘʥʠʝ 
ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ, «ʦʧʠʨʘʷʩʴ ʥʘ ʯʴʶ-ʪʦ ʨʫʢʫ. ʄʥʦʛʠʝ ʟʘʚʦʣʥʦʚʘʣʠʩʴ — 
ʯʪʦ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ? ɼʦʙʨʦʭʦʪʳ ʫʩʧʦʢʦʠʣʠ: ʥʠʯʝʛʦ, ʤʦʣ, ʦʩʦʙʝʥʥʦʛʦ, ʧʦʜʩʢʦʯʠ-
ʣʦ ʜʘʚʣʝʥʠʝ. ɸ ʟʝʤʣʷʢʠ ʫʣʳʙʘʣʠʩʴ: ʩ ʥʘʰʠʤ ʧʝʨʚʳʤ ʩʣʫʯʘʝʪʩʷ, ʠʥʦʡ ʨʘʟ 
ʧʝʨʝʭʚʘʪʠʪ ʣʠʰʥʝʛʦ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʚ ʧʘʤʷʪʠ ʚʩʧʣʳʣʠ ʵʪʠ ʬʘʢʪʳ, ʷ ʨʝʰʠʣ ʧʦ-
ʙʝʩʝʜʦʚʘʪʴ ʩ ʈʳʞʢʦʚʳʤ, ʦʥ ʚʝʜʴ ʚ ʙʳʪʥʦʩʪʴ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʤ ʋʨʘʣʤʘʰʘ ʙʳʣ 
ʯʣʝʥʦʤ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢʦʛʦ ʦʙʢʦʤʘ... 

— ʅʘʙʝʨʝʪʝʩʴ ʚʳ ʩ ʥʠʤ ʛʦʨʷ, — ʦʪʚʝʪʠʣ ʅʠʢʦʣʘʡ ʀʚʘʥʦʚʠʯ. — ʗ ʝʛʦ ʟʥʘʶ 
ʠ ʥʝ ʩʪʘʣ ʙʳ ʨʝʢʦʤʝʥʜʦʚʘʪʴ»149. ʋ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʙʳʣʠ ʠ ʙʦʣʝʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʝ 
ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ ʩʢʝʧʪʠʯʝʩʢʠ ʦʪʥʦʩʠʪʴʩʷ ʢ ʢʘʥʜʠʜʘʪʫʨʝ ɽʣʴʮʠʥʘ: ʵʪʦ ʙʳʣ ʯʝʣʦʚʝʢ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʠʥʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʛʦ ʪʠʧʘ — ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʩʪ, ʘ ʥʝ ʘʛʨʘʨʠʡ. ɾʝʩʪ-
ʢʠʡ, ʢʦʥʬʨʦʥʪʘʮʠʦʥʥʳʡ ʩʪʠʣʴ ɽʣʴʮʠʥʘ ʪʦʞʝ ʤʦʛ ʧʨʝʪʠʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ. ʅʦ 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʞʝ ʧʨʠʚʳʢ ʦʧʠʨʘʪʴʩʷ ʥʘ ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʯʫʞʜʳʭ ʝʤʫ «ʧʫʨʠʪʘʥ», 
ʨʘʩʯʠʱʘʚʰʠʭ ʜʦʨʦʛʫ ʨʝʬʦʨʤʘʤ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʩʫʜʴʙʫ ɽʣʴʮʠʥʘ ʨʝʰʠʣʦ ʟʘʩʪʫʧ-
ʥʠʯʝʩʪʚʦ ʃʠʛʘʯʝʚʘ, ʢʦʪʦʨʦʤʫ ʚ ʵʪʦʪ ʤʦʤʝʥʪ ʥʫʞʝʥ ʙʳʣ ʯʝʣʦʚʝʢ-ʪʘʨʘʥ. ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʙʝʩʝʜʝ ʩ ʃʠʛʘʯʝʚʳʤ ʧʦʩʣʝ ʝʛʦ ʚʦʟʚʨʘʱʝʥʠʷ ʠʟ ʉʚʝʨʜ-
ʣʦʚʩʢʘ: 

— ʗ ʟʜʝʩʴ ʧʦʦʙʱʘʣʩʷ, ʧʦʛʦʚʦʨʠʣ ʩ ʣʶʜʴʤʠ. ʉʣʦʞʠʣʦʩʴ ʤʥʝʥʠʝ, ʯʪʦ 
ɽʣʴʮʠʥ — ʪʦʪ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʥʘʤ ʥʫʞʝʥ. ɺʩʝ ʝʩʪʴ — ʟʥʘʥʠʷ, ʭʘʨʘʢʪʝʨ. 
ʄʘʩʰʪʘʙʥʳʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢ, ʩʫʤʝʝʪ ʧʦʚʝʩʪʠ ʜʝʣʦ. 

— ʋʚʝʨʝʥ, ɽʛʦʨ ʂʫʟʴʤʠʯ? 
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— ɼʘ, ʙʝʟ ʢʦʣʝʙʘʥʠʡ150. 
ʇʨʠʭʦʜʷʱʘʷ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʢʦʤʘʥʜʘ ʩʯʠʪʘʣʘ ɽʣʴʮʠʥʘ ʩʚʦʠʤ ʯʝʣʦʚʝʢʦʤ — ʥʦ-

ʚʘʪʦʨʦʤ ʠ ʧʦʙʦʨʥʠʢʦʤ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ. ʇʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ ʵʪʠʤ «ʤʝʣʢʠʝ ʛʨʝʰʢʠ» 
ʟʥʘʯʝʥʠʷ ʥʝ ʠʤʝʣʠ. ɺʥʫʪʨʝʥʥʝ ɽʣʴʮʠʥ ʪʦʞʝ ʩʦʟʨʝʣ ʜʣʷ ʫʯʘʩʪʠʷ ʚ ʤʦʩʢʦʚ-
ʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ, ʝʤʫ ʙʳʣʦ ʪʝʩʥʦ ʚ ʧʨʦʚʠʥʮʠʠ. ʇʦʨʘ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʦʙʣʘʩʪʴʶ, 
ʩʪʘʜʠʷ «ʩʠʥʪʝʟʘ» ʚ ʨʘʤʢʘʭ «ʠʝʨʘʨʭʠʯʝʩʢʦʛʦ» ʧʝʨʠʦʜʘ (1976—1985 ʛʛ.) ʧʨʠ-
ʥʝʩʣʘ ʩʚʦʠ ʧʣʦʜʳ ʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʟʘʪʷʥʫʣʘʩʴ. ʈʦʞʜʘʣʩʷ «ʯʝʣʦʚʝʢ ʠʜʝʡʥʳʡ». 
ʇʦʩʣʝ ʩʤʝʨʪʠ ʏʝʨʥʝʥʢʦ ʚʳʟʦʚ ʠʟ ʄʦʩʢʚʳ ʥʝ ʟʘʩʪʘʚʠʣ ʩʝʙʷ ʜʦʣʛʦ ʞʜʘʪʴ. 

ʋʞʝ ʚ ʘʧʨʝʣʝ 1985 ʛ. ɽʣʴʮʠʥ ʙʳʣ ʧʝʨʝʚʝʜʝʥ ʚ ʄʦʩʢʚʫ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʩʪʴ ʟʘʚʝ-
ʜʫʶʱʝʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʤ ʦʪʜʝʣʦʤ ʎʂ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ɽʣʴʮʠʥ ʧʦʢʠʥʫʣ ʉʚʝʨʜʣʦʚʩʢ 
ʥʝ ʨʘʜʠ ʵʪʦʛʦ ʥʝʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʦʩʪʘ (ʥʦʚʦʝ ʥʘʟʥʘʯʝʥʠʝ ʜʘʞʝ ʩʥʘʯʘʣʘ ʚʳ-
ʟʚʘʣʦ ʫ ʥʝʛʦ ʦʙʠʜʫ). ʇʦʢʘ ɹʦʨʠʩ ʅʠʢʦʣʘʝʚʠʯ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʚ ʨʝʟʝʨʚʝ, ʥʦ ʦʞʠʜʘʣ 
ʛʨʷʜʫʱʝʛʦ «ʨʳʚʢʘ» ʢ ʚʝʨʰʠʥʘʤ ʚʣʘʩʪʠ. 

 
ɺ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ɽʣʴʮʠʥ ɹ.ʅ. — ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ 

ʂʇʉʉ (1985—1987), ʢʘʥʜʠʜʘʪ ʚ ʯʣʝʥʳ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ (1986—1988), ʧʨʝʜʩʝʜʘ-
ʪʝʣʴ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʧʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʫ (1987—1989), ʥʘʨʦʜ-
ʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ (1989—1991), ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʈʉʌʉʈ ʠ ʧʨʝʜʩʝʜʘ-
ʪʝʣʴ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʈʉʌʉʈ (1990—1991), ʚʳʰʝʣ ʠʟ ʂʇʉʉ ʚ 1990 ʛ., 
ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʈʦʩʩʠʠ ʚ 1991—1999 ʛʛ. 

 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʙʳʣ ʜʦʚʦʣʝʥ ʥʦʚʳʤ ʩʪʦʣʠʯʥʳʤ ʛʫʙʝʨʥʘʪʦʨʦʤ: «ʅʘ ʛʦʨʦʜʩʢʦʡ 

ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʠ ʦʥ ʚʳʩʪʫʧʠʣ ʩ ʯʝʪʢʦ ʚʳʨʘʞʝʥʥʳʤ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʩʢʠʤ ʟʘʤʘʭʦʤ. 
ʗ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʧʘʬʦʩ ʝʛʦ ʜʦʢʣʘʜʘ»151. ʉʨʘʟʫ ʞʝ ʩʪʘʣʦ ʷʩʥʦ, ʯʪʦ 
ʄʦʩʢʚʘ ʩʪʘʥʦʚʠʪʩʷ ʚ «ʘʚʘʥʛʘʨʜ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ». 
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ʞʜʘʣʠ: «ʇʦʜʘʚʣʷʶʱʝʝ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʣʶʜʝʡ ʝʜʠʥʦʜʫʰʥʳ ʚ ʪʦʤ, 
ʯʪʦ ʫʧʦʪʨʝʙʝʣʝʥʠʝ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʥʘʥʦʩʠʪ ʙʦʣʴʰʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʠ ʤʦʨʘʣʴ-
ʥʳʡ ʫʱʝʨʙ, ʯʪʦ ʦʥʦ ʥʝʪʝʨʧʠʤʦ ʚ ʞʠʟʥʠ ʥʘʰʝʛʦ ʦʙʱʝʩʪʚʘ»3. ʇʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ 
ʦʙʷʟʘʣʦ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʩʦʟʜʘʪʴ «ʚʦ ʚʩʝʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘʭ ʥʝʪʝʨ-
ʧʠʤʦʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʢ ʣʶʙʳʤ ʬʘʢʪʘʤ ʧʴʷʥʩʪʚʘ»4, ʘ ʫʢʘʟ ʧʦʜʚʝʣ ʧʦʜ ʵʪʠ ʧʦʞʝ-
ʣʘʥʠʷ ʜʨʘʢʦʥʦʚʩʢʫʶ ʶʨʠʜʠʯʝʩʢʫʶ ʙʘʟʫ. ʆʥ ʟʘʧʨʝʱʘʣ ʨʘʩʧʠʪʠʝ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʚ 
ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʤʝʩʪʘʭ ʠ «ʧʦʷʚʣʝʥʠʝ ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʤʝʩʪʘʭ ʚ ʧʴʷʥʦʤ ʚʠʜʝ». 
ʅʘʨʫʰʝʥʠʝ ʵʪʦʛʦ ʚʣʝʢʣʦ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʩʦʣʠʜʥʳʡ ʧʦ ʪʝʤ ʚʨʝʤʝʥʘʤ ʰʪʨʘʬ ʣʠʙʦ 
ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʡ ʘʨʝʩʪ. ɹʳʣʘ ʚʚʝʜʝʥʘ ʫʛʦʣʦʚʥʘʷ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʠʟʛʦʪʦʚ-
ʣʝʥʠʝ ʩʘʤʦʛʦʥʘ ʜʘʞʝ ʙʝʟ ʮʝʣʝʡ ʩʙʳʪʘ5. 
ʇʦʜʛʦʪʦʚʢʘ ʢ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʥʘʯʘʣʘʩʴ ʧʦʯʪʠ ʩʨʘʟʫ ʧʦʩʣʝ 

ʧʨʠʭʦʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ — 4 ʘʧʨʝʣʷ ʚʦʧʨʦʩ ʦʙʩʫʞʜʘʣʩʷ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ6. 
ʅ.ʈʳʞʢʦʚ ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ, ʯʪʦ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʘʢʪʦʚ ʚ 
ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ ʩʪʨʘʥʳ ʨʘʟʚʝʨʥʫʣʘʩʴ ʧʦ ʵʪʦʤʫ ʧʦʚʦʜʫ ʧʨʦʪʠʚʦʙʦʨʩʪʚʦ. ʈʝʬʦʨ-
ʤʠʩʪʳ ʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʳʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʠ, ʜʫʤʘʚʰʠʝ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʦ ʢʦʥ-
ʢʨʝʪʥʳʭ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʷʭ, ʧʳʪʘʣʠʩʴ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʪʴʩʷ «ʧʫʨʠʪʘ-
ʥʘʤ». ʅ.ʈʳʞʢʦʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ʂʦʛʜʘ ʦʥʠ ʚʳʰʣʠ ʥʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪ, ʘ ʷ ʨʘʙʦʪʘʣ 
ʝʱʝ ʚ ʎʂ — ʩ ʦʢʦʥʯʘʪʝʣʴʥʳʤ ʧʨʦʝʢʪʦʤ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ, ʫ ʤʝʥʷ ʚʦʣʦʩʳ 
ʚʩʪʘʣʠ ʜʳʙʦʤ ʦʪ ʫʜʠʚʣʝʥʠʷ ʠ ʫʞʘʩʘ. ʂ ʩʣʦʚʫ, ʥʝ ʫ ʦʜʥʦʛʦ ʤʝʥʷ. ʅʘʧʨʠʤʝʨ, ʫ 
ʂʘʧʠʪʦʥʦʚʘ ʪʦʞʝ. ɻʣʘʚʥʘʷ ʣʠʥʠʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ — ʧʨʠʥʫʜʠʪʝʣʴʥʦʝ ʩʦʢʨʘ-
ʱʝʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʣʶʙʳʭ ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʥʘʧʠʪʢʦʚ, ʜʘʞʝ ʥʝʚʠʥʥʦʝ ʠ ʥʝ-
ʚʨʝʜʥʦʝ ʧʠʚʦ ʚ ʩʧʠʩʦʢ ʧʦʧʘʣʦ. ɹʦʣʝʝ ʪʦʛʦ, ʚ ʪʦʤ ʞʝ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʙʳʣʦ 
ʪʦʯʥʦ ʨʘʩʧʠʩʘʥʦ ʧʦ ʛʦʜʘʤ ʧʷʪʠʣʝʪʢʠ — ʢʦʛʜʘ ʩʢʦʣʴʢʦ ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʥʘʧʠʪ-
ʢʦʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʴ ʠ ʢʦʛʜʘ ʚʩʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʚʝʩʪʠ ʜʦ ʙʝʩʢʨʘʡʥʝʛʦ ʤʠʥʠʤʫ-
ʤʘ. ʂʩʪʘʪʠ, ʵʪʦʪ ʧʫʥʢʪ ʚ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥʥʳʡ ʚ ʤʘʝ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʥʝ ʚʦʰʝʣ, ʦʩʪʘʣʩʷ 
ʩʝʢʨʝʪʥʳʤ. ʗ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʦʧʷʪʴ ʧʦʣʝʟ ʚʦʟʨʘʞʘʪʴ. ʉʢʘʟʘʣ, ʯʪʦ ʧʫʪʴ, ʧʨʝʜʣʦ-
ʞʝʥʥʳʡ ʫʚʘʞʘʝʤʳʤʠ ʪʦʚʘʨʠʱʘʤʠ ʃʠʛʘʯʝʚʳʤ (ʩʘʤ ʃʠʛʘʯʝʚ ʚ 1992 ʛ. ʦʪʢʘ-
ʟʳʚʘʣʩʷ ʧʨʠʟʥʘʪʴ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ ʚ ʥʘʯʘʣʝ ʵʪʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ7 — ɸ. ʐ.) ʠ 
ʉʦʣʦʤʝʥʮʝʚʳʤ, ʩʯʠʪʘʶ ʪʫʧʠʢʦʚʳʤ, ʯʪʦ ʩʪʨʘʥʫ ʚʝʜʫʪ ʧʨʷʤʠʢʦʤ ʢ ʧʨʠʥʷʪʠʶ 
“ʩʫʭʦʛʦ ʟʘʢʦʥʘ”, ʢʦʪʦʨʳʡ, ʢʘʢ ʠʟʚʝʩʪʥʦ ʠʟ ʥʦʚʝʡʰʝʡ ʠʩʪʦʨʠʠ, ʥʠʢʦʛʜʘ ʠ 
ʥʠʛʜʝ ʥʠ ʢ ʯʝʤʫ ʪʦʣʢʦʚʦʤʫ ʥʝ ʧʨʠʚʝʣ. ʉʣʝʜʫʝʪ ʦʞʠʜʘʪʴ ʨʝʟʢʦʛʦ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʷ 
ʩʘʤʦʛʦʥʦʚʘʨʝʥʠʷ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʩʘʭʘʨ ʜʝʰʝʚ ʠ ʝʩʪʴ, ʘ ʟʥʘʯʠʪ, ʨʘʥʦ ʠʣʠ ʧʦʟʜʥʦ 
ʧʨʠʜʝʪʩʷ ʚʚʝʩʪʠ ʪʘʣʦʥʳ ʥʘ ʩʘʭʘʨ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʝʛʦ ʥʝ ʩʪʘʥʝʪ. ʗ ʧʦʥʠʤʘʣ, ʯʪʦ 
ʚ ʥʘʰʝʡ ʩʪʨʘʥʝ ʣʶʙʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʨʝʚʨʘʪʠʪʩʷ ʚ ʬʘʨʩ ʨʝʪʠʚʳʤʠ ʠʩʧʦʣʥʠʪʝ-
ʣʷʤʠ, ʠ ʤʳ ʧʨʠʜʝʤ ʜʘʞʝ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʦʥʠ, ʵʪʠ ʨʝʪʠʚʳʝ, ʥʘʯʥʫʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʚʦʜʢʠ ʩʚʦʨʘʯʠʚʘʪʴ, ʥʦ ʠ ʚʠʥʦʛʨʘʜʥʠʢʠ ʚʳʨʫʙʘʪʴ... ʈʝʟʢʦ ʷ 
ʛʦʚʦʨʠʣ, ʠ ʯʪʦ ʩ ʪʦʛʦ? ʍʦʪʠʪʝ ʚʩʪʨʝʯʥʳʝ ʘʨʛʫʤʝʥʪʳ? ʇʦʞʘʣʫʡʩʪʘ! ʈʳʞʢʦʚ 
ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʝʪ ʚʘʞʥʦʩʪʠ ʤʦʤʝʥʪʘ. ʈʳʞʢʦʚ ʥʝ ʯʫʚʩʪʚʫʝʪ, ʯʪʦ ʚʨʝʤʷ ʪʨʝʙʫʝʪ 
ʧʦʩʪʫʧʢʦʚ, ʘ ʥʝ ʨʘʟʛʦʚʦʨʦʚ. ʈʳʞʢʦʚ ʥʝ ʦʩʦʟʥʘʝʪ ʩʠʪʫʘʮʠʠ, ʢʦʛʜʘ ʥʨʘʚʩʪʚʝʥ-
ʥʫʶ ʘʪʤʦʩʬʝʨʫ ʚ ʩʪʨʘʥʝ ʥʘʜʦ ʩʧʘʩʘʪʴ ʣʶʙʳʤʠ ʤʝʪʦʜʘʤʠ. ʈʳʞʢʦʚ ʧʝʯʝʪʩʷ 
ʦʙ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ, ʘ ʥʝ ʦ ʤʦʨʘʣʠ. ʅʫ, ʝʱʝ ʯʪʦ-ʪʦ ʥʘʢʠʜʘʣʠ, ʚʩʝʛʦ ʥʝ ʫʧʦʤʥʶ. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʪʦʛʜʘ ʘʢʪʠʚʥʦ ʧʦʜʜʝʨʞʘʣ ʙʦʨʮʦʚ ʩ ʧʴʷʥʩʪʚʦʤ, ʝʛʦ ʩʠʣʴʥʦ ʙʝʩʧʦ-
ʢʦʠʣʘ “ʥʨʘʚʩʪʚʝʥʥʘʷ ʘʪʤʦʩʬʝʨʘ”»8. 
ɺ ʧʝʨʝʩʢʘʟʝ ʅ.ʈʳʞʢʦʚʘ ʧʦʟʠʮʠʷ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘ-

ʥʠʠ ʚʳʛʣʷʜʠʪ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʢʨʘʡʥʝ ʥʝʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ. ʅʦ ʠ ʚ ʥʝʡ ʙʳʣʘ ʩʚʦʷ ʣʦʛʠʢʘ. 
ɼʝʣʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ, ʥʦ ʠ ʚ «ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʦʤ ʬʘʢʪʦʨʝ». ʅʝʣʴʟʷ ʠ ʉʠʩ-
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ʪʝʤʫ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ (ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʤʦʜʝʨʥʠʟʠʨʦʚʘʪʴ, ʥʝ ʟʘʪʨʘʛʠʚʘʷ ʦʩʥʦʚ), ʠ ʧʨʝ-
ʦʜʦʣʝʪʴ ʙʘʨʴʝʨ ʅʊʈ, ʝʩʣʠ ʥʝ ʥʘʡʪʠ ʢʘʢʦʛʦ-ʪʦ ʥʦʚʦʛʦ ʨʝʟʝʨʚʘ. ʊʘʢʦʡ ʨʝʟʝʨʚ 
ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʳ ʯʘʩʪʦ ʚʠʜʝʣʠ ʚ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʠ ʥʦʚʦʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʧʦʚʳʰʝʥʠʠ ʝʛʦ 
ʤʦʨʘʣʴʥʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ. ʅʦ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʡ ʦʧʳʪ ʧʦʢʘʟʳʚʘʣ, ʯʪʦ ʜʝʣʦ ʵʪʦ ʥʝʧʨʦ-
ʩʪʦʝ ʠ ʥʝʩʢʦʨʦʝ. ʅʫʞʥʦ ʙʳʣʦ «ʨʝʚʦʣʶʮʠʦʥʥʦʝ» ʨʝʰʝʥʠʝ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʝ 
«ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷʤ ʤʦʤʝʥʪʘ», ʩʧʦʩʦʙʥʦʝ ʠʟʤʝʥʠʪʴ «ʯʝʣʦʚʝʯʝʩʢʠʡ ʬʘʢʪʦʨ» ʚ 
ʥʫʞʥʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ. ʂʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ «ʦʪʨʝʟʚʣʝʥʠʝ» ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʩʪʘʥʝʪ ʪʝʤ ʨʝʰʠ-
ʪʝʣʴʥʳʤ ʰʘʛʦʤ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʤʦʞʝʪ ʧʦʢʘʟʘʪʴ — ʧʘʨʪʠʷ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʧʨʠʩʪʫ-
ʧʠʣʠ ʢ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʤ ʜʝʡʩʪʚʠʷʤ, ʥʝʫʷʟʚʠʤʳʤ ʩ ʤʦʨʘʣʴʥʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ. 
ʏʝʤ ʧʨʷʤʦʣʠʥʝʡʥʝʝ ʪʘʢʘʷ ʣʠʥʠʷ, ʪʝʤ ʦʥʘ ʧʦʥʷʪʥʝʡ ʤʘʩʩʘʤ, ʪʝʤ ʩʢʦʨʝʝ ʦʥʘ 
ʤʦʞʝʪ ʚʳʟʚʘʪʴ ʦʜʦʙʨʝʥʠʝ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦʩʪʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʪʘʥʫʪ 
ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʙʘʟʦʡ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʣʠʜʝʨʦʚ. «ʄʦʨʘʣʴʥʦʩʪʴ» ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʤʝʨ 
ʫʢʨʝʧʠʪ ʧʦʟʠʮʠʶ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʥʦʚʦʛʦ ʢʫʨʩʘ, ʧʦʩʢʦʣʴʢʫ ʠʤ ʙʫʜʝʪ ʪʨʫʜʥʦ 
ʚʦʟʨʘʟʠʪʴ. ʇʦʜʜʝʨʞʢʘ «ʥʠʟʦʚ» ʧʦʤʦʞʝʪ «ʚʜʦʭʥʦʚʠʪʴ» ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ ʥʘ ʪʨʫ-
ʜʦʚʳʝ ʫʩʧʝʭʠ. ɼʣʷ ʪʘʢʠʭ ʥʘʜʝʞʜ ʙʳʣʠ ʦʩʥʦʚʘʥʠʷ. ʅʘʧʦʤʥʠʤ, ʯʪʦ ʠʤʝʥʥʦ 
ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ «ʩʧʘʠʚʘʥʠʷ ʨʫʩʩʢʦʛʦ ʥʘʨʦʜʘ» ʩʤʦʛʣʠ ʟʘʷʚʠʪʴ ʦ ʩʚʦʠʭ ʪʨʝʙʦʚʘ-
ʥʠʷʭ ʚ ʭʦʜʝ ʧʨʝʜʚʳʙʦʨʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ 1984—1985 ʛʛ. ɸ ʧʦ ʪʝʤ ʚʨʝʤʝʥʘʤ ʵʪʦ 
ʙʳʣʦ ʙʝʩʧʨʝʮʝʜʝʥʪʥʦ ʠ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʥʝ ʙʳʪʴ ʟʘʤʝʯʝʥʦ. ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʦʥʥʳʤ ʮʝʥ-
ʪʨʦʤ ʩʪʦʨʦʥʥʠʢʦʚ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʩʪʘʣʦ ɺʩʝʩʦʶʟʥʦʝ ʦʙʱʝʩʪʚʦ ʪʨʝʟʚʦʩʪʠ, ʧʦʣʫ-
ʯʠʚʰʝʝ ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʶʶ ʧʦʤʦʱʴ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ. 
ʅʘ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʤʝʨ ʥʘʩʪʘʠʚʘʣʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ «ʧʘʪʨʠʦʪʠ-

ʯʝʩʢʘʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ» ʠ «ʧʫʨʠʪʘʥʝ» ʚ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʥʦ ʠ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʦ ʥʘʩʪʨʦ-
ʝʥʥʳʝ ʫʯʝʥʳʝ. ɺ ʧʠʩʴʤʝ ʛʨʫʧʧʳ ʫʯʝʥʳʭ ʅʦʚʦʩʠʙʠʨʩʢʦʛʦ ʦʪʜʝʣʝʥʠʷ ɸʢʘʜʝ-
ʤʠʠ ʥʘʫʢ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ ʩʪʨʘʥʳ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʧʦʧʘʣʦ ʥʘ ɿʘʧʘʜ ʚ 1986 ʛ., ʙʳʣʦ ʧʦ-
ʢʘʟʘʥʦ, ʯʪʦ ʚ 1980 ʛ. ʚ ʉʉʉʈ ʧʦʪʨʝʙʣʷʣʦʩʴ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦʛʦ ʘʣʢʦʛʦʣʷ ʥʘ ʜʫʰʫ 
ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʚ 3 ʨʘʟʘ ʙʦʣʴʰʝ, ʯʝʤ ʚ ʮʘʨʩʢʦʡ ʈʦʩʩʠʠ ʚ ʥʘʯʘʣʝ ʚʝʢʘ. ʆʩʦʙʝʥʥʦ 
ʫʩʢʦʨʠʣʩʷ ʨʦʩʪ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ ʘʣʢʦʛʦʣʷ ʚ ʢʦʥʮʝ 70-ʭ — ʥʘʯʘʣʝ 80-ʭ. ɻʦʚʦʨʷ ʦ 
ʚʦʟʤʦʞʥʳʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷʭ ʪʘʢʦʡ ʘʣʢʦʛʦʣʠʟʘʮʠʠ, ʘʚʪʦʨʳ ʧʠʩʴʤʘ ʫʪʚʝʨʞʜʘʣʠ: 
«ʉ ʥʘʤʠ ʥʠʢʪʦ ʥʝ ʩʦʙʠʨʘʝʪʩʷ ʚʦʝʚʘʪʴ. ɺʩʝ ʨʘʟʛʦʚʦʨʳ ʦ “ʇʝʨʰʠʥʛʘʭ” ʠ ʥʘ-
ʧʨʷʞʝʥʥʳʭ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʷʭ — ʚʩʝ ʵʪʦ ʙʣʝʬ. ɿʘʯʝʤ ʩ ʥʘʤʠ ʚʦʝʚʘʪʴ, ʝʩʣʠ 
ʯʝʨʝʟ 12—15 ʣʝʪ ʤʳ ʧʨʦʩʪʦ ʩʘʤʠ ʨʘʟʚʘʣʠʤʩʷ ʢʘʢ ʩʫʚʝʨʝʥʥʦʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ? 
ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʙʦʣʝʝ ʧʦʣʦʚʠʥʳ ʛʨʘʞʜʘʥ ʩʦʩʪʦʠʪ ʠʟ ʘʣʢʦʛʦʣʠʢʦʚ ʠ 
ʧʴʷʥʠʮ, ʥʝ ʜʝʝʩʧʦʩʦʙʥʦ ʠ ʥʝ ʦʙʦʨʦʥʦʩʧʦʩʦʙʥʦ ʚ ʧʨʠʥʮʠʧʝ... ʊʨʘʛʝʜʠʠ ʩʣʫ-
ʯʘʣʠʩʴ ʠ ʨʘʥʴʰʝ, ʥʦ ʨʦʞʜʘʣʦʩʴ ʟʜʦʨʦʚʦʝ ʧʦʪʦʤʩʪʚʦ, ʩʧʦʩʦʙʥʦʝ ʢ ʧʦʩʪʫʧʘ-
ʪʝʣʴʥʦʤʫ ʜʚʠʞʝʥʠʶ. ɸ ʢʦʛʦ ʤʳ ʦʩʪʘʚʣʷʣʝʤ ʧʦʩʣʝ ʩʝʙʷ?.. ɺʩʪʨʝʪʠʪʴ ʚ ʜʝ-
ʨʝʚʥʝ ʚʝʯʝʨʦʤ ʪʨʝʟʚʦʛʦ ʤʫʞʯʠʥʫ — ʚʩʝ ʨʘʚʥʦ ʯʪʦ ʚʩʪʨʝʪʠʪʴ ʤʘʨʩʠʘʥʠʥʘ»9. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʠʷ, ʩʦʜʝʨʞʘʱʠʝʩʷ ʚ ʵʪʦʤ ʧʠʩʴʤʝ, ʦʥʦ 
ʚʩʝ ʞʝ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦ ʧʦʢʘʟʳʚʘʣʦ, ʯʪʦ ʚʦʧʨʦʩ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʘʣʢʦʛʦʣʠʟʤʦʤ — ʵʪʦ 
ʚʦʧʨʦʩ ʚʳʞʠʚʘʥʠʷ ʥʘʨʦʜʘ ʠ ʢʫʣʴʪʫʨʳ. ʊʘʢʘʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʢʘ ʙʳʣʘ ʩʦʟʚʫʯʥʘ ʠ 
ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʶ ʩʘʤʦʛʦ ɻʝʥʩʝʢʘ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ɻ.ʐʘʭʥʘʟʘʨʦʚʘ, «ʉʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʤʦ-
ʞʝʪ ʙʳʪʴ ʦʪʥʝʩʝʥ ʢ ʨʘʟʨʷʜʫ ʪʨʝʟʚʝʥʥʠʢʦʚ. ʆʥ ʨʝʜʢʦ ʠʩʧʳʪʳʚʘʣ ʧʦʪʨʝʙʥʦʩʪʴ 
ʚ ʛʦʨʷʯʠʪʝʣʴʥʦʤ»10. 
ʇʦʟʜʥʝʝ, ʢʦʛʜʘ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʦʜʚʝʨʛʣʘʩʴ ʞʝʩʪʢʦʡ ʢʨʠʪʠʢʝ, 

ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʪʘʢ ʨʘʟʲʷʩʥʷʣ ʩʚʦʠ «ʨʝʟʦʥʳ»: «ɸ ʤʝʞʜʫ ʪʝʤ ʩʠʪʫʘʮʠʷ ʩʦʟʜʘʣʘʩʴ 
ʢʘʪʘʩʪʨʦʬʠʯʝʩʢʘʷ. ɺ ʩʪʨʘʥʝ ʥʘʩʯʠʪʳʚʘʣʦʩʴ 5 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʪʦʣʴʢʦ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠ-
ʨʦʚʘʥʥʳʭ ʘʣʢʦʛʦʣʠʢʦʚ. ʇʦ ʜʘʥʥʳʤ ʀʥʩʪʠʪʫʪʘ ʩʦʮʠʦʣʦʛʠʠ ɸʅ ʉʉʉʈ, ʝʞʝ-
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ʛʦʜʥʳʡ ʫʱʝʨʙ ʥʘʨʦʜʥʦʤʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʫ ʦʪ ʧʴʷʥʩʪʚʘ ʦʮʝʥʠʚʘʣʩʷ ʦʪ 80 ʜʦ 100 
ʤʠʣʣʠʘʨʜʦʚ ʨʫʙʣʝʡ. ɺʳʧʠʚʘʣʠ ʚ ʯʠʩʪʦʤ ʘʣʢʦʛʦʣʝ 10,6 ʣʠʪʨʘ ʥʘ ʜʫʰʫ ʥʘʩʝ-
ʣʝʥʠʷ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʛʨʫʜʥʳʭ ʤʣʘʜʝʥʮʝʚ! (ɺ 1914 ʛʦʜʫ, ʢʦʛʜʘ ʚ ʈʦʩʩʠʠ ʚʚʝʣʠ 
“ʩʫʭʦʡ ʟʘʢʦʥ”, — 1,8 ʣʠʪʨʘ, ʧʦʩʣʝ ɺʝʣʠʢʦʡ ʆʪʝʯʝʩʪʚʝʥʥʦʡ ʚʦʡʥʳ — 2 ʣʠʪ-
ʨʘ)11. ɺ 1984 ʛ. ʥʘ ʫʣʠʮʘʭ ʩʪʨʘʥʳ ʙʳʣʦ ʟʘʜʝʨʞʘʥʦ (“ʧʦʜʦʙʨʘʥʦ”) 9,3 ʤʠʣ-
ʣʠʦʥʘ ʧʴʷʥʳʭ12. 

«ɺ ʯʝʤ ʙʳʣʠ ʧʨʠʯʠʥʳ ʧʦʚʘʣʴʥʦʛʦ ʧʴʷʥʩʪʚʘ? — ʨʘʩʩʫʞʜʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ, — 
ʠʭ ʤʥʦʛʦ: ʥʝʣʝʛʢʠʝ ʫʩʣʦʚʠʷ ʞʠʟʥʠ ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʣʶʜʝʡ, ʥʝʫʩʪʨʦʝʥʥʦʩʪʴ ʙʳʪʘ, 
ʥʠʟʢʠʡ ʢʫʣʴʪʫʨʥʳʡ ʫʨʦʚʝʥʴ. ɸ ʤʥʦʛʠʝ ʩʧʠʚʘʣʠʩʴ ʠʟ-ʟʘ ʥʝʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʧʨʦ-
ʷʚʠʪʴ ʩʝʙʷ, ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʯʪʦ ʜʫʤʘʝʰʴ. ɻʥʝʪʫʱʘʷ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʘʷ ʘʪʤʦʩʬʝʨʘ ʪʦʣ-
ʢʘʣʘ ʩʣʘʙʳʝ ʥʘʪʫʨʳ “ʟʘʣʠʪʴ” ʯʫʚʩʪʚʦ ʥʝʧʦʣʥʦʮʝʥʥʦʩʪʠ, ʩʪʨʘʭʘ ʧʝʨʝʜ ʦʢʨʫ-
ʞʘʶʱʠʤ ʩʫʨʦʚʳʤ ʤʠʨʦʤ. ɼʫʨʥʫʶ ʨʦʣʴ ʠʛʨʘʣ ʧʨʠʤʝʨ ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʘ, ʦʪʜʘʚʘʚ-
ʰʝʛʦ ʱʝʜʨʫʶ ʜʘʥʴ “ʟʝʣʝʥʦʤʫ ʟʤʠʶ”... ʇʠʩʘʪʝʣʴ ɺ.ɹʝʣʦʚ ʟʘʤʝʪʠʣ: “ɼʝʥʟʥʘ-
ʢʠ, ʢʘʢ ʚʳʨʘʞʘʶʪʩʷ ʬʠʥʘʥʩʠʩʪʳ, ʦʙʦʨʘʯʠʚʘʣʠʩʴ ʩʦ ʩʢʦʨʦʩʪʴʶ ʩʫʪʦʯʥʦʛʦ 
ʚʨʘʱʝʥʠʷ ɿʝʤʣʠ: ʟʘʚʦʜʩʢʘʷ ʢʘʩʩʘ — ʢʘʨʤʘʥʳ ʪʨʫʜʷʱʠʭʩʷ — ʚʠʥʥʳʡ ʣʘʨʝʢ 
— ʠʥʢʘʩʩʘʪʦʨʩʢʘʷ ʩʫʤʢʘ ʠ ʚʥʦʚʴ ʟʘʚʦʜʩʢʘʷ ʢʘʩʩʘ. ɺ ʦʙʱʝʤ, ʦʪʢʨʳʣʠ ʥʦʚʫʶ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʫʶ “ʟʘʢʦʥʦʤʝʨʥʦʩʪʴ”» 13. 

4 ʘʧʨʝʣʷ, ʢʦʛʜʘ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʦʙʩʫʞʜʘʣʘʩʴ ʥʘ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ «ʛʦʚʦ-
ʨʠʣ, ʯʪʦ ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʦ ʛʣʘʚʥʦʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʝ ʥʘʰʝʛʦ ʚʨʝʤʝ-
ʥʠ, ʘ ʠ ʦ ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʤ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʥʘʰʝʛʦ ʥʘʨʦʜʘ, ʦ ʝʛʦ ʛʝʥʝʪʠʯʝʩʢʦʤ ʙʫʜʫ-
ʱʝʤ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɸ.ʏʝʨʥʷʝʚ. — ʂʦʛʜʘ ʟʘʤ. ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʷ ɻʦʩʧʣʘʥʘ ʧʦʧʳ-
ʪʘʣʩʷ “ʧʦʧʨʦʩʠʪʴ”, ʯʪʦʙʳ ʥʝ ʩʨʘʟʫ ʦʪʤʝʥʷʣʠ ʚʦʜʦʯʥʳʝ ʩʪʘʪʴʠ ʜʦʭʦʜʘ, — 
ʤʦʣ, ʥʝ ʟʘʣʘʪʘʪʴ ʜʳʨʫ (5 ʤʣʨʜ. ʨʫʙ.), — ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʝʛʦ “ʩʤʘʟʘʣ” — ʥʘ ʚʦʜʢʝ ʚ 
ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʭʦʯʝʰʴ ʚʲʝʭʘʪʴ!»14 ʊʘʢʞʝ ʞʝʩʪʢʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʘʨʠʨʦʚʘʣ ʚʦʟʨʘʞʝ-
ʥʠʷ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʷ ʤʠʥʠʩʪʨʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚ ɺ.ɼʝʤʝʥʮʝʚʘ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ 
ʧʦʪʨʝʙʝʣʝʥʠʷ ʘʣʢʦʛʦʣʷ ʚʳʟʦʚʝʪ ʨʦʩʪ ʙʶʜʞʝʪʥʦʛʦ ʜʝʬʠʮʠʪʘ: «ʂʘʞʜʦʤʫ ʠʟ 
ʥʘʩ ʠʟʚʝʩʪʥʦ, ʯʪʦ ʠʤʝʶʱʠʝʩʷ ʥʘ ʨʫʢʘʭ ʜʝʥʴʛʠ ʧʦʢʨʳʚʘʪʴ ʥʝʯʝʤ. ʅʦ ʚʳ ʥʝ 
ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪʝ ʥʠʯʝʛʦ ʜʨʫʛʦʛʦ, ʢʘʢ ʩʧʘʠʚʘʪʴ ʥʘʨʦʜ»15. ɹʳʣʠ ʦʪʚʝʨʛʥʫʪʳ ʠ ʪʘ-
ʢʠʝ «ʫʤʝʨʝʥʥʳʝ» ʰʘʛʠ, ʢʘʢ ʜʦʙʘʚʣʝʥʠʝ ʚ ʚʦʜʢʫ ʚʝʱʝʩʪʚʘ «ʢʘʧʨʠʤ», ʩʥʠ-
ʞʘʶʱʝʛʦ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʘʣʢʦʛʦʣʷ ʥʘ ʦʨʛʘʥʠʟʤ16. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷ ʧʨʦ-
ʙʣʝʤʳ ʥʘ ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪʝ ʎʂ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ɻʦʩʧʣʘʥʘ ʅ.ɹʘʡʙʘʢʦʚ ʪʘʢʞʝ ʚʦʟ-
ʨʘʞʘʣ ʧʨʦʪʠʚ ʢʨʫʪʳʭ ʤʝʨ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʘʣʢʦʛʦʣʷ: 

— ʊʦʚʘʨʠʱʠ, ʥʝ ʪʦʨʦʧʠʪʝʩʴ — ʨʘʩʙʘʣʘʥʩʠʨʫʝʤ ʙʶʜʞʝʪ. ɺʝʜʴ ʨʝʯʴ ʠʜʝʪ 
ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʦ 25 ʤʠʣʣʠʘʨʜʘʭ ʨʫʙʣʝʡ... 

— ʅʝʪ, — ʟʘʷʚʠʣ ʃʠʛʘʯʝʚ, — ʜʘʚʘʡʪʝ ʚʥʘʯʘʣʝ ʨʝʟʢʦ ʩʦʢʨʘʪʠʤ ʧʨʦʠʟʚʦʜ-
ʩʪʚʦ ʩʧʠʨʪʥʳʭ ʥʘʧʠʪʢʦʚ, ʘ ʧʦʪʦʤ ʚʚʝʜʝʤ ʩʫʭʦʡ ʟʘʢʦʥ»17. ʕʪʦ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦʝ 
ʨʝʰʝʥʠʝ ʧʦʢʘ ʥʝ ʩʪʦʷʣʦ ʚ ʧʦʚʝʩʪʢʝ ʜʥʷ, ʜʘ ʠ ʫʜʘʨ ʧʦ ʙʶʜʞʝʪʫ ʙʳʣ ʩʤʷʛʯʝʥ 
ʧʦʚʳʰʝʥʠʝʤ ʮʝʥ ʥʘ ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʝ ʥʘʧʠʪʢʠ — ʧʨʠ ʩʥʠʞʝʥʠʠ ʫʨʦʚʥʷ ʠʭ ʧʨʦ-
ʜʘʞʠ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʚ ʙʶʜʞʝʪ ʫʤʝʥʴʰʘʣʠʩʴ ʥʝ ʩʪʦʣʴ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ. 
ɺ 1985—1987 ʛʛ., ʧʦʢʘ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʚ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ ʙʳʣʦ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʫʩ-

ʪʦʡʯʠʚʦ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣ ʙʦʣʴʰʝ ʥʘ ʧʦʧʫʣʠʩʪʩʢʠʝ ʵʬʬʝʢʪʳ, ʥʘ «ʦʙ-
ʱʝʩʪʚʝʥʥʦʝ ʤʥʝʥʠʝ» (ʪʦ ʝʩʪʴ ʥʘ ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʚʰʠʝʩʷ ʤʥʝʥʠʷ). ʉ 
ʵʪʦʡ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʠʜʝʷ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʙʳʣʘ ʧʨʝʜʧʦʯʪʠʪʝʣʴʥʝʝ, 
ʯʝʤ «ʧʨʦʜʦʣʞʝʥʠʝ ʩʧʘʠʚʘʥʠʷ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ». ɸʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʫʩʪ-
ʨʘʠʚʘʣʘ ʪʘʢʞʝ ʠ ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʦʚ, ʥʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʦ ʩ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʤ. 
ʆʥʘ ʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʣʘ ʨʘʟʨʳʚ ʩ «ʘʤʦʨʘʣʴʥʳʤ» ʧʨʦʰʣʳʤ, ʧʦʟʚʦʣʷʣʘ ʨʘʟʚʝʨ-
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ʥʫʪʴ ʙʦʣʝʝ ʧʨʝʜʤʝʪʥʫʶ ʢʨʠʪʠʢʫ ʧʨʝʞʥʝʛʦ ʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʢʦʛʜʘ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʚ 
ʩʪʨʘʥʝ ʩʪʨʦʠʣʠʩʴ ʧʦ ʧʨʠʥʮʠʧʫ «ʪʳ ʤʝʥʷ ʥʝ ʪʨʦʛʘʡ, ʠ ʷ ʪʝʙʷ ʥʝ ʪʨʦʥʫ». ɸ ʦʪ 
ʢʨʠʪʠʢʠ ʙʨʝʞʥʝʚʢʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʣʝʛʢʦ ʙʳʣʦ ʧʝʨʝʡʪʠ ʢ ʬʨʦʥʪʘʣʴʥʦʡ ʘʪʘʢʝ ʥʘ 
«ʩʪʘʣʠʥʩʢʫʶ» «ʢʦʤʘʥʜʥʦ-ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ». ʋʞʝʩʪʦʯʝʥʠʝ ʢʦʥ-
ʪʨʦʣʷ ʟʘ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʝʤ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʙʳʣʦ ʪʘʢʞʝ ʫʜʦʙʥʳʤ ʧʦʚʦʜʦʤ ʜʣʷ ʩʥʷʪʠʷ 
ʥʝʫʛʦʜʥʳʭ ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ. ʊʘʢ ʯʪʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʘʤ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʦʪʩʪʫʧʠʪʴ. 

2. «ɺʝʩʝʣʘʷ» ʢʘʤʧʘʥʠʷ 

ɺʩʷ ʤʦʱʴ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʤʘʰʠʥʳ ʙʳʣʘ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʘ ʥʘ ʨʝʘʣʠʟʘʮʠʶ ʤʘʡ-
ʩʢʠʭ ʨʝʰʝʥʠʡ: «ɸ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʠ ʚʧʨʷʤʴ ʨʘʟʚʝʨʥʫʣʘʩʴ ʚʝʩʝʣʘʷ ʠ ʤʦʱʥʘʷ. ʃʠ-
ʛʘʯʝʚ ʩ ʮʝʢʦʚʩʢʦʡ ʚʳʰʢʠ ʪʨʝʙʦʚʘʣ ʦʪ ʩʚʦʠʭ ʢʘʜʨʦʚ — ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʡ ʢʨʘʡʢʦʤʦʚ, 
ʦʙʢʦʤʦʚ ʠ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʥʩʢʠʭ ʎʂ — ʩʪʨʦʞʘʡʰʠʭ ʤʝʨ ʧʦ “ʠʩʢʦʨʝʥʝʥʠʶ”, ʘ ʉʦ-
ʣʦʤʝʥʮʝʚ ʩ ʚʳʰʢʠ ʂʦʤʠʪʝʪʘ ʧʘʨʪʠʡʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʦʥ ʚʦʟʛʣʘʚʣʷʣ, 
ʢʘʨʘʣ ʥʝʧʦʩʣʫʰʥʳʭ. ʉʝʢʨʝʪʘʨʠ ʩʦʨʝʚʥʦʚʘʣʠʩʴ — ʢʪʦ ʙʦʣʴʰʝ ʤʘʛʘʟʠʥʦʚ 
ʟʘʢʨʦʝʪ, ʢʪʦ ʙʳʩʪʨʝʝ ʟʘʚʦʜʳ ʩ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʚʠʥ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʦʢʦʚ ʧʝ-
ʨʝʦʨʠʝʥʪʠʨʫʝʪ. ʆʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʣʠ ʟʘʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʧʠʚʦʚʘʨʝʥ-
ʥʳʭ ʟʘʚʦʜʦʚ ʠ ʜʦʨʦʛʦʩʪʦʷʱʝʝ ʠʤʧʦʨʪʥʦʝ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ ʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʨʞʘʚʝʪʴ 
ʥʘ ʩʚʘʣʢʘʭ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʅ.ʈʳʞʢʦʚ18. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʪʘʢʞʝ ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʧʝʨʝʣʦ-
ʞʠʪʴ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘ ʤʝʪʦʜʳ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʷ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʥʘ ʃʠʛʘʯʝʚʘ ʠ ʉʦʣʦ-
ʤʝʥʮʝʚʘ: «ʂʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʠʩʧʦʣʥʝʥʠʝʤ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ ʙʳʣ ʧʦʨʫʯʝʥ ʃʠʛʘʯʝʚʫ 
ʠ ʉʦʣʦʤʝʥʮʝʚʫ. ɺʟʷʚʰʠʩʴ ʟʘ ʜʝʣʦ ʩ ʥʝʫʝʤʥʳʤ ʨʚʝʥʠʝʤ... ʜʦʚʝʣʠ ʚʩʝ ʜʦ ʘʙ-
ʩʫʨʜʘ. ʊʨʝʙʦʚʘʣʠ ʦʪ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ, ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ, ʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ “ʧʝʨʝʚʳʧʦʣʥʠʪʴ ʧʣʘʥ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʠ 
ʟʘʤʝʥʳ ʝʛʦ ʣʠʤʦʥʘʜʦʤ”. ʋʩʪʨʘʠʚʘʣʠ ʞʝʩʪʢʠʝ ʨʘʟʥʦʩʳ “ʦʪʩʪʘʶʱʠʤ”, ʚʧʣʦʪʴ 
ʜʦ ʩʥʷʪʠʷ ʩ ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʠʩʢʣʶʯʝʥʠʷ ʠʟ ʧʘʨʪʠʠ. ʇʨʠʟʳʚʘʣʠ ʨʘʚʥʷʪʴʩʷ ʥʘ ʪʝʭ, 
ʢʪʦ ʜʦʙʠʣʩʷ “ʦʧʝʨʝʞʝʥʠʷ ʛʨʘʬʠʢʘ”, ʧʫʩʪʴ ʜʘʞʝ ʮʝʥʦʡ ʦʛʨʦʤʥʦʛʦ ʫʱʝʨʙʘ 
ʜʣʷ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ... 
ɺ ʩʧʝʰʥʦʤ ʧʦʨʷʜʢʝ ʥʘʯʘʣʠ ʟʘʢʨʳʚʘʪʴ ʤʘʛʘʟʠʥʳ, ʚʠʥʥʦ-ʚʦʜʦʯʥʳʝ ʟʘʚʦ-

ʜʳ, ʘ ʢʦʝ-ʛʜʝ ʠ ʚʳʨʫʙʘʪʴ ʚʠʥʦʛʨʘʜʥʠʢʠ. ʉʚʝʨʪʳʚʘʣʦʩʴ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʫʭʠʭ 
ʚʠʥ, ʯʪʦ ʥʝ ʙʳʣʦ ʧʨʝʜʫʩʤʦʪʨʝʥʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝʤ. ʇʨʠʦʙʨʝʪʝʥʥʦʝ ʚ ʏʝʭʦ-
ʩʣʦʚʘʢʠʠ ʜʦʨʦʛʦʩʪʦʷʱʝʝ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ ʧʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ ʧʠʚʘ ʨʞʘʚʝʣʦ ʠ 
ʛʠʙʣʦ. ʄʘʩʩʦʚʳʡ ʭʘʨʘʢʪʝʨ ʧʨʠʦʙʨʝʣʦ ʩʘʤʦʛʦʥʦʚʘʨʝʥʠʝ. ʀʟ ʧʨʦʜʘʞʠ ʥʘʯʘʣ 
ʠʩʯʝʟʘʪʴ ʩʘʭʘʨ; ʝʛʦ ʥʝʭʚʘʪʢʘ ʧʦʥʷʥʫʣʘ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʨʝʟʢʦʝ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ ʘʩʩʦʨʪʠ-
ʤʝʥʪʘ ʢʦʥʜʠʪʝʨʩʢʠʭ ʠʟʜʝʣʠʡ. ʇʦʪʦʤ ʩ ʧʨʠʣʘʚʢʦʚ ʥʘʯʘʣʠ ʠʩʯʝʟʘʪʴ ʥʝʜʦʨʦʛʠʝ 
ʦʜʝʢʦʣʦʥʳ, ʫʧʦʪʨʝʙʣʷʚʰʠʝʩʷ ʚʤʝʩʪʦ ʘʣʢʦʛʦʣʷ. ɸ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʚʩʝʚʦʟ-
ʤʦʞʥʳʭ “ʟʘʤʝʥʠʪʝʣʝʡ” ʧʨʠʚʝʣʦ ʢ ʨʦʩʪʫ ʟʘʙʦʣʝʚʘʥʠʡ. ɺʦʪ ʢʘʢʘʷ ʧʨʦʪʷʥʫʣʘʩʴ 
ʟʣʦʚʝʱʘʷ ʮʝʧʦʯʢʘ. ʃʶʜʝʡ ʚʩʝ ʙʦʣʴʰʝ ʨʘʟʜʨʘʞʘʣʠ ʤʥʦʛʦʯʘʩʦʚʳʝ ʦʯʝʨʝʜʠ, ʫʥʠ-
ʞʝʥʥʳʝ ʦʞʠʜʘʥʠʷ ʚ ʥʘʜʝʞʜʝ ʧʨʠʦʙʨʝʩʪʠ ʙʫʪʳʣʢʫ ʚʦʜʢʠ ʠʣʠ ʚʠʥʘ ʧʦ ʩʣʫʯʘʶ 
ʢʘʢʦʛʦ-ʣʠʙʦ ʪʦʨʞʝʩʪʚʘ. ʂʘʢ ʪʦʣʴʢʦ ʥʠ ʨʫʛʘʣʠ ʥʘʯʘʣʴʩʪʚʦ, ʘ ʙʦʣʴʰʝ ʚʩʝʭ ʜʦʩʪʘ-
ʚʘʣʦʩʴ ɻʝʥʩʝʢʫ, ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʧʦ ʪʨʘʜʠʮʠʠ ʧʨʠʥʷʪʦ ʙʳʣʦ ʩʯʠʪʘʪʴ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʤ ʟʘ 
ʚʩʝ. ʊʘʢ ʷ ʧʦʣʫʯʠʣ ʢʣʠʯʢʫ “ʤʠʥʝʨʘʣʴʥʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ”»19. 
ʃʠʛʘʯʝʚ ʧʨʠʟʥʘʝʪ, «ʯʪʦ ʚ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʷ ʥʘ ʧʝʨʚʳʭ ʧʦʨʘʭ 

ʧʨʦʷʚʠʣ ʩʝʙʷ ʢʘʢ ʨʘʜʠʢʘʣ, ʭʦʪʷ ʩʘʤ ʦʩʫʞʜʘʶ ʨʘʜʠʢʘʣʠʟʤ, ʢʨʘʡʥʦʩʪʠ. ʇʦʢʘ-
ʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʝʩʣʠ ʧʨʠʥʘʣʝʯʴ, ʪʦ ʧʦʛʘʩʠʪʴ ʧʴʷʥʩʪʚʦ ʤʦʞʥʦ ʙʳʩʪʨʦ... ʂʦʥʝʯʥʦ, 
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ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʟʘʙʝʛʘʥʠʝʤ ʚʧʝʨʝʜ... ʅʦ ʧʨʦʟʨʝʥʠʝ ʧʨʠʰʣʦ ʙʳʩʪʨʦ, — ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ 
ʃʠʛʘʯʝʚ, — ʙʦʨʴʙʘ ʩ ʧʴʷʥʩʪʚʦʤ — ʜʝʣʦ ʜʦʣʛʦʚʨʝʤʝʥʥʦʝ, ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʝ. ʕʪʦ 
ʟʘʩʪʘʚʣʷʣʦ ʤʝʥʷʪʴ ʪʘʢʪʠʢʫ, ʧʝʨʝʥʦʩʠʪʴ ʘʢʮʝʥʪʳ ʩ ʟʘʧʨʝʪʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʠ ʢʦʤʧʘ-
ʥʝʡʱʠʥʳ ʥʘ ʨʘʟʲʷʩʥʠʪʝʣʴʥʫʶ ʨʘʙʦʪʫ, ʨʘʩʩʯʠʪʘʥʥʫʶ ʥʘ ʜʘʣʴʥʶʶ ʧʝʨʩʧʝʢ-
ʪʠʚʫ»20. 

«ɿʘʙʝʛʘʥʠʝ ʚʧʝʨʝʜ» ʜʦʨʦʛʦ ʩʪʦʠʣʦ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ — ʚʳʨʫʙʘʣʠʩʴ ʚʠʥʦʛʨʘʜ-
ʥʠʢʠ, ʫʥʠʯʪʦʞʘʣʦʩʴ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ ʧʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʥʘʧʠʪʢʦʚ. 
ʉʣʫʞʝʙʥʦʝ ʨʚʝʥʠʝ ʧʨʦʷʚʣʷʣʠ ʩʘʤʳʝ ʨʘʟʥʳʝ ʩʣʦʠ ʘʧʧʘʨʘʪʘ. ʋʩʝʨʜʩʪʚʦʚʘʣʠ ʠ 
ʚʳʜʚʠʞʝʥʮʳ ʥʦʚʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ, ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʥʦʚʳʡ ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʄʦ-
ʩʢʦʚʩʢʦʛʦ ʛʦʨʢʦʤʘ ʧʘʨʪʠʠ, ʠ ʩʪʘʨʳʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ, ʙʦʷʚʰʠʝʩʷ ʧʦʜʘʪʴ ʧʦʚʦʜ 
ʢ ʩʚʦʝʤʫ ʩʥʷʪʠʶ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʩʝʚʝʨʥʳʭ ʨʘʡʦʥʘʭ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥʘ ʥʘ ʧʝʨʠʦʜ 
ʫʙʦʨʦʯʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʧʨʦʜʘʞʘ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʙʳʣʘ ʟʘʧʨʝʱʝʥʘ ʩʦʚʩʝʤ. ʗ ʪʦʛʜʘ ʩʣʫ-
ʞʠʣ ʚ ʘʨʤʠʠ ʙʣʠʟ ʛ.ʂʫʨʛʘʥʘ ʠ ʥʘʙʣʶʜʘʣ, ʢʘʢ ʢʘʞʜʦʝ ʚʦʩʢʨʝʩʝʥʴʝ ʢ ʚʠʥʥʦʤʫ 
ʤʘʛʘʟʠʥʫ ʧʦʜʲʝʟʞʘʣʠ ʘʚʪʦʙʫʩʳ ʩ ʢʘʟʘʭʘʤʠ, ʠ ʪʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʟ ʧʨʦʭʦʜʠʣʠ ʯʝʨʝʟ 
ʵʪʦ ʫʯʝʨʝʞʜʝʥʠʝ, ʦʧʫʩʪʦʰʘʷ ʝʛʦ ʧʨʠʣʘʚʢʠ. ʂʘʞʜʳʡ ʥʘʭʦʜʠʣ ʩʚʦʡ ʚʳʭʦʜ ʠʟ 
ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ. 
ʆʩʝʥʴʶ 1985 ʛ., ʧʨʦʘʥʘʣʠʟʠʨʦʚʘʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʢʘʤʧʘʥʠʠ, ʩʝʢʨʝʪʘʨʠʘʪ ʎʂ 

ʝʱʝ ʩʠʣʴʥʝʝ ʫʞʝʩʪʦʯʠʣ ʥʦʨʤʳ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ. ʕʪʦ 
ʟʘʩʝʜʘʥʠʝ ʧʨʠʜʘʣʦ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʥʦʚʳʡ ʠʤʧʫʣʴʩ21. ʂʘʤʧʘʥʠʷ ʥʝ ʩʪʠʭʘʣʘ ʜʦ 
1988 ʛ. ɺʣʘʩʪʠ ʧʝʨʠʦʜʠʯʝʩʢʠ ʧʦʜʩʪʝʛʠʚʘʣʠ ʝʝ. ɽʱʝ 8 ʷʥʚʘʨʷ 1987 ʛ. ʩʝʢʨʝ-
ʪʘʨʠʘʪ ʎʂ ʦʙʨʘʪʠʣʩʷ ʢ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ ʚʝʜʫʱʠʭ ʛʘʟʝʪ ʠ ʞʫʨʥʘʣʦʚ ʩ ʪʘʢʠʤ ʥʘ-
ʧʫʪʩʪʚʠʝʤ: «ʆʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʧʨʦʙʝʣʳ ʠʤʝʶʪʩʷ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʩʨʝʜʩʪʚ ʤʘʩʩʦʚʦʡ 
ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʧʦ ʧʨʝʦʜʦʣʝʥʠʶ ʧʴʷʥʩʪʚʘ ʠ ʘʣʢʦʛʦʣʠʟʤʘ. ɺ ʦʪʜʝʣʴʥʳʭ ʨʝʜʘʢ-
ʮʠʷʭ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʚ “ʇʨʘʚʜʝ” ʠ “ʀʟʚʝʩʪʠʷʭ”) ʧʨʠʪʫʧʠʣʘʩʴ ʦʩʪʨʦʪʘ ʚʦʩʧʨʠ-
ʷʪʠʷ ʵʪʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʳ... ɺʥʝ ʢʨʠʪʠʢʠ ʦʩʪʘʣʠʩʴ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʠ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ, ʢʦ-
ʪʦʨʳʝ ʪʦʨʤʦʟʷʪ ʧʝʨʝʚʦʜ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʥʘ ʚʳʧʫʩʢ ʙʝʟʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, 
ʜʦʧʫʩʢʘʶʪ ʧʝʨʝʢʦʩʳ ʚ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʠ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʠ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʧʨʦʜʘʞʠ ʩʧʠʨʪʥʳʭ 
ʥʘʧʠʪʢʦʚ»22. 
ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ ʩʥʠʞʘʣʦʩʴ ʧʦ ʚʩʝʡ ʩʪʨʘʥʝ. ɺ 1980 

ʛ. ʚ ʉʉʉʈ ʙʳʣʦ ʧʨʦʜʘʥʦ 293,9 ʤʣʥ. ʜʘʣ. ʚʦʜʢʠ ʠ ʣʠʢʝʨʦ-ʚʦʜʦʯʥʳʭ ʠʟʜʝʣʠʡ. 
ɺ 1985 ʵʪʘ ʩʫʤʤʘ ʫʧʘʣʘ ʜʦ 251,2 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʜʘʣ., ʚ 1986 ʛ. — ʜʦ 156,6, ʘ ʚ 
1987 ʛ. — ʜʦ 123,6 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʜʘʣ. ʕʪʦ ʙʳʣ ʧʠʢ ʢʘʤʧʘʥʠʠ. ɺ 1988 ʛ. ʙʝʟ 
ʣʠʰʥʝʛʦ ʰʫʤʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʩʪʘʣʦ ʧʦʚʳʰʘʪʴʩʷ — ʚ ʵʪʦʤ ʛʦʜʫ ʜʦ 
136,9 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʜʘʣ23. ɺ 1988 ʛ. ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠ 
ʩʭʦʜʠʪ ʥʘ ʥʝʪ. ʆʜʥʘʢʦ ʚ 1985 ʛ. ʪʘʢʦʝ ʙʝʩʩʣʘʚʥʦʝ ʟʘʚʝʨʰʝʥʠʝ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʘʣ-
ʢʦʛʦʣʠʟʤʦʤ ʤʦʛʣʠ ʧʨʝʜʚʠʜʝʪʴ ʥʝʤʥʦʛʠʝ. ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʨʝʤʠʣʦʩʴ ʧʦʢʘʟʘʪʴ, 
ʯʪʦ ʩʣʦʚʦ ʫ ʥʝʛʦ ʥʝ ʨʘʩʭʦʜʠʪʩʷ ʩ ʜʝʣʦʤ. 
ʅʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʳʤ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʦʤ ʋʢʘʟʘ ʩʪʘʣʦ ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ 

ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʥʘʧʠʪʢʦʚ, ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ ʯʠʩʣʘ ʪʦʯʝʢ ʠʭ ʧʨʦʜʘʞʠ, ʨʦʩʪ ʮʝʥʳ 
ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ, ʫʞʝʩʪʦʯʝʥʠʝ ʙʦʨʴʙʳ ʩ ʧʴʷʥʩʪʚʦʤ ʥʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝ ʠ ʥʘ ʫʣʠʮʝ. 
ʇʦʣʠʮʝʡʩʢʠʤʠ ʤʝʪʦʜʘʤʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʧʳʪʘʣʦʩʴ ʦʪʫʯʠʪʴ ʥʘʨʦʜ ʦʪ «ʧʠʪʠʷ», 
ʢʦʪʦʨʦʝ ʝʱʝ ʚʦ ʚʨʝʤʝʥʘ ʢʥʷʟʷ ɺʣʘʜʠʤʠʨʘ ʙʳʣʦ «ʚʝʩʝʣʠʝʤ ʈʫʩʠ». 
ɼʣʷ ʧʨʦʩʪʦʛʦ ʛʨʘʞʜʘʥʠʥʘ ʵʪʦ ʦʟʥʘʯʘʣʦ, ʯʪʦ ʝʤʫ ʪʝʧʝʨʴ ʛʦʨʘʟʜʦ ʪʨʫʜʥʝʝ 

ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʩʧʠʨʪʥʦʡ ʥʘʧʠʪʦʢ, ʙʝʟ ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʥʝ ʤʦʞʝʪ ʦʙʦʡʪʠʩʴ ʥʠ ʦʜʠʥ 
ʧʨʘʟʜʥʠʢ. ʆʢʦʣʦ ʦʩʪʘʚʰʠʭʩʷ ʚʠʥʥʳʭ ʤʘʛʘʟʠʥʦʚ ʚʳʨʦʩʣʠ ʦʛʨʦʤʥʳʝ ʦʯʝʨʝʜʠ, 
ʛʜʝ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʳ ʠ ʘʣʢʦʛʦʣʠʢʠ, ʤʦʣʦʜʝʞʴ ʠ ʩʪʘʨʠʢʠ ʠʤʝʣʠ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ 
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ʦʙʤʝʥʷʪʴʩʷ ʤʥʝʥʠʷʤʠ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʧʝʨʚʳʭ ʟʘʤʝʪʥʳʭ ʨʝʰʝʥʠʡ ʥʦʚʦʛʦ ʧʨʘʚʠ-
ʪʝʣʷ. ʇʦ ʩʫʱʝʩʪʚʫ, ʠʤʝʥʥʦ ʥʘʯʠʥʘʷ ʩ ʋʢʘʟʘ ʤʦʞʥʦ ʦʪʩʯʠʪʳʚʘʪʴ ʚʦʟʨʘʩʪ 
ʦʪʢʨʳʪʦʛʦ ʧʣʶʨʘʣʠʟʤʘ ʤʥʝʥʠʡ ʚ ʉʉʉʈ ʚ 80-ʝ ʛʛ. 
ʄʥʝʥʠʷ ʨʘʟʜʝʣʠʣʠʩʴ ʧʦʯʪʠ ʜʠʘʤʝʪʨʘʣʴʥʦ. ʏʘʩʪʴ ʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʧʨʠʟʥʘʚʘʷ, 

ʯʪʦ ʙʦʨʴʙʫ ʩ ʧʴʷʥʩʪʚʦʤ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʧʨʦʚʦʜʠʪʴ «ʥʝ ʪʘʢ», ʚʩʝ ʞʝ ʦʜʦʙʨʷʣʦ ʝʝ 
(ʜʦ 50% ʦʧʨʦʰʝʥʥʳʭ ʩʦʮʠʦʣʦʛʘʤʠ)24. ʃʦʟʫʥʛ «ʧʦʨʷʜʢʘ» ʩʦʭʨʘʥʷʣ ʩʚʦʶ ʧʦ-
ʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ. ɼʨʫʛʘʷ ʯʘʩʪʴ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʫʩʠʣʠʚʘʚʰʘʷʩʷ ʚ ʜʘʚʢʝ, ʩʦ-
ʧʨʦʚʦʞʜʘʚʰʝʡ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝ ʧʨʦʜʫʢʪʘ, ʚʳʩʪʫʧʘʣʘ ʧʨʦʪʠʚ ʩʘʤʦʛʦ ʨʝʰʝʥʠʷ. 
ʉʣʠʰʢʦʤ ʩʪʨʦʛʠʤʠ ʤʝʨʳ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʩʯʠʪʘʣʠ 15% ʦʧʨʦʰʝʥʥʳʭ (ʚʝʨʦʷʪ-
ʥʦ, ʠʭ ʙʳʣʦ ʙʦʣʴʰʝ, ʥʦ ʩʦʮʠʦʣʦʛʠ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʧʦʣʥʦʩʪʴʶ ʠʛʥʦʨʠʨʦʚʘʪʴ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʫʶ ʣʠʥʠʶ)25. ɸʨʛʫʤʝʥʪʳ ʧʨʠʚʦʜʠʣʠʩʴ ʩʘʤʳʝ ʨʘʟʥʳʝ, ʥʘʯʠʥʘʷ ʦʪ ʤʘ-
ʪʝʨʱʠʥʳ ʘʣʢʦʛʦʣʠʢʦʚ ʠ ʢʦʥʯʘʷ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʪʥʳʤ ʨʘʟʙʦʨʦʤ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʡ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ. ɸ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʵʪʠ 
ʙʳʣʠ ʥʝʤʘʣʦʚʘʞʥʳʤʠ. 

3. ʀʪʦʛʠ ʠ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 

ʂ ʥʘʯʘʣʫ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʉʉʉʈ ʙʳʣ ʥʝ ʩʘʤʦʡ ʧʴʶʱʝʡ ʩʪʨʘʥʦʡ ʤʠʨʘ. ʅʘ 
ʜʫʰʫ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ ʚ 1980 ʛ. ʧʦʪʨʝʙʣʷʣʦʩʴ 8,7 ʣʠʪʨʘ ʘʙʩʦʣʶʪʥʦʛʦ ʘʣʢʦʛʦʣʷ, ʚ 
1985 ʛ. — 7,2 ʣʠʪʨʘ. ɺ ɸʚʪʨʠʠ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦ, — 11,0 ʠ 11,2, ʚ ʉʐɸ — 8,6 
ʠ 8,326. ʆʜʥʘʢʦ ʢʘʯʝʩʪʚʦ ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʥʘʧʠʪʢʦʚ ʚ ʉʉʉʈ ʙʳʣʦ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ 
ʭʫʜʰʠʤ, ʯʝʤ ʥʘ ɿʘʧʘʜʝ, ʠ ʚʣʠʷʥʠʝ ʠʭ ʥʘ ʦʨʛʘʥʠʟʤ ʙʳʣʦ ʨʘʟʨʫʰʠʪʝʣʴʥʝʝ. 
ɸʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʣʘ ʮʝʣʴʶ ʦʛʨʘʥʠʯʠʪʴ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʝ 
ʚʩʝʭ ʩʧʠʨʪʥʳʭ ʥʘʧʠʪʢʦʚ, ʥʝ ʜʘʚʘʷ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ. 
ɺ 1988 ʛ. ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʝ ʘʣʢʦʛʦʣʷ ʚ ʉʉʉʈ ʩʦʩʪʘʚʠʣʦ ʫʞʝ 3,7 ʣʠʪʨʘ ʥʘ ʜʫ-

ʰʫ27. ʆʜʥʘʢʦ ʵʪʦ ʥʝ ʟʥʘʯʠʪ, ʯʪʦ ʚʩʝ ʩʪʘʣʠ ʧʠʪʴ ʤʝʥʴʰʝ. ʄʝʥʴʰʝ ʩʪʘʣʠ ʧʦ-
ʪʨʝʙʣʷʪʴ ʩʧʠʨʪʥʦʝ ʤʘʣʦʧʴʶʱʠʝ, ʘ ʩʝʤʴʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʧʠʣʠ ʤʥʦʛʦ, ʥʝ ʤʦʛʣʠ 
ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʦ, ʧʦ ʚʝʣʝʥʠʶ ʧʘʨʪʠʠ ʠ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʩʪʘʪʴ ʪʨʝʟʚʝʥʥʠʢʘʤʠ. ɺ 
ʧʝʨʠʦʜ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʜʘʞʝ ʧʦʷʚʠʣʩʷ ʘʥʝʢʜʦʪ: «ɼʦʯʢʘ ʩʧʨʘʰʠ-
ʚʘʝʪ: «ʇʘʧʘ, ʪʳ ʪʝʧʝʨʴ ʙʫʜʝʰʴ ʤʝʥʴʰʝ ʧʠʪʴ?» — «ʅʝʪ, ʜʦʯʢʘ, ʪʳ ʪʝʧʝʨʴ 
ʙʫʜʝʰʴ ʤʝʥʴʰʝ ʝʩʪʴ». 
ʀʤʝʣʦʩʴ ʚ ʚʠʜʫ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʮʝʥ ʥʘ ʩʧʠʨʪʦʝ, ʥʦ ʠ ʥʝʤʝʜʣʝʥʥʦ 

ʨʘʟʚʝʨʥʫʚʰʘʷʩʷ ʩʧʝʢʫʣʷʮʠʷ ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʤʠ ʥʘʧʠʪʢʘʤʠ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʘʣʢʦ-
ʛʦʣʴʥʳʝ ʥʘʧʠʪʢʠ ʧʦʧʘʣʠ ʚ ʨʘʟʨʷʜ ʜʝʬʠʮʠʪʘ, ʦʥʠ ʩʪʘʣʠ ʧʨʦʜʘʚʘʪʴʩʷ «ʚʥʝ 
ʦʯʝʨʝʜʠ» ʠ ʚ ʥʝʧʦʣʦʞʝʥʥʦʝ ʚʨʝʤʷ «ʩ ʯʝʨʥʦʛʦ ʭʦʜʘ». ʇʨʦʜʘʚʮʳ ʠ ʧʦʢʫʧʘʪʝ-
ʣʠ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʝ ʩʦʦʙʱʝʩʪʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʫʜʘʣʦʩʴ ʨʘʟʨʫʰʠʪʴ ʧʦ-
ʣʠʮʝʡʩʢʠʤʠ ʤʝʪʦʜʘʤʠ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʩʪʘʣʘ ʦʜʥʠʤ ʠʟ ʚʘʞʥʝʡ-
ʰʠʭ ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʚ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʢʨʠʤʠʥʘʣʴʥʦʛʦ ʢʘʧʠʪʘʣʘ, ʩʳʛʨʘʚʰʝʛʦ ʟʥʘ-
ʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʨʦʣʴ ʚ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʭ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʧʨʦʮʝʩʩʘʭ. 
ɼʝʬʠʮʠʪ ʥʘ ʩʧʠʨʪʥʦʝ ʧʨʠʚʝʣ ʠ ʢ ʧʦʜʨʳʚʫ ʤʦʥʦʧʦʣʠʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ ʚ ʵʪʦʡ 

ʦʙʣʘʩʪʠ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʫʛʦʣʦʚʥʦʝ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʝ, ʥʘʩʝʣʝʥʠʝ ʨʘʟʚʝʨʥʫʣʦ ʤʘʩ-
ʩʦʚʦʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʘʤʦʛʦʥʘ. ʆʮʝʥʠʪʴ ʝʛʦ ʤʘʩʰʪʘʙʳ ʟʘʪʨʫʜʥʠʪʝʣʴʥʦ, ʪʘʢ 
ʢʘʢ ʢʦʥʩʧʠʨʘʮʠʷ ʩʘʤʦʛʦʥʱʠʢʦʚ ʫʢʨʝʧʠʣʘʩʴ. ʅʦ ʫʞʝ ʚ 1984 ʛ. ʚ ʉʉʉʈ ʧʨʦ-
ʠʟʚʦʜʠʣʦʩʴ ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʦʯʥʦ 160 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʜʘʣ. ʩʘʤʦʛʦʥʘ. 
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ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʙʦʣʴʰʫʶ ʯʘʩʪʴ ʚʦʜʢʠ ʩʦʚʝʪʩʢʠʝ ʣʶʜʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʠ ʚ 
ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʦʤ ʩʝʢʪʦʨʝ. ʂʘʯʝʩʪʚʦ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʟʜʝʩʴ ʙʳʣʦ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, 
ʥʠʞʝ, ʯʝʤ ʥʘ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʟʘʚʦʜʘʭ (ʪʘʤ ʦʥʦ ʪʦʞʝ ʦʩʪʘʚʣʷʣʦ ʞʝʣʘʪʴ 
ʣʫʯʰʝʛʦ). ʕʪʦ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʥʝ ʩʢʘʟʘʪʴʩʷ ʥʘ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʟʜʦʨʦʚʴʷ ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. 
ʆʩʦʙʝʥʥʦ ʪʷʞʝʣʦ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʪʝʤ ʣʶʜʷʤ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʜʦʩʪʘʪʴ ʩʧʠʨ-

ʪʦʝ ʚ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʣʷ ʥʠʭ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʘʭ. ɺ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʭ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʭ ʚ 
1980 ʛ. ʩ ʜʠʘʛʥʦʟʦʤ ʭʨʦʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʘʣʢʦʛʦʣʠʟʤʘ ʠ ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʛʦ ʧʩʠʭʦʟʘ 
ʩʪʦʷʣʠ ʥʘ ʫʯʝʪʝ 1236 ʯʝʣʦʚʝʢ ʥʘ 100000 ʥʘʩʝʣʝʥʠʷ. ɺ 1985 ʛ. ʫʞʝ 1617, ʚ 
1986 ʛ. — 1622, ʚ 1987 ʛ. — 1633. ʀ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʩʣʝ ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʛʦ ʦʪʭʦʜʘ ʦʪ 
ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʚ 1988 ʛ. ʵʪʦʪ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ ʧʦʧʦʣʟ ʚʥʠʟ, ʩʦʩʪʘʚʠʚ 
1603 ʯʝʣʦʚʝʢ ʥʘ 10000028. 
ɽʱʝ ʙʦʣʝʝ ʦʧʘʩʥʳʤ ʩʠʤʧʪʦʤʦʤ ʩʪʘʣ ʨʦʩʪ ʥʘʨʢʦʤʘʥʠʠ ʠ ʪʦʢʩʠʢʦʤʘʥʠʠ. 

ʂʦʥʝʯʥʦ, ʥʘʨʢʦʤʘʥʠʷ ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣʘ ʠ ʧʨʝʞʜʝ. ʊʘʢ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʚ ʷʥʚʘʨʝ 1979 
ʛ. ʚ «ʂʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʫʶ ʧʨʘʚʜʫ» ʧʨʠʰʣʦ ʧʠʩʴʤʦ ʦ ʛʨʫʧʧʝ ʤʦʩʢʦʚʩʢʠʭ ʥʘʨʢʦ-
ʤʘʥʦʚ29. ʐʠʨʦʢʦ ʙʳʣʘ ʨʘʩʧʨʦʩʪʨʘʥʝʥʘ ʥʘʨʢʦʤʘʥʠʷ ʚ ʉʨʝʜʥʝʡ ɸʟʠʠ. ɺ 1980 
ʛ. ʥʘ 100000 ʯʝʣʦʚʝʢ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ 1,3 ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʚʧʝʨʚʳʝ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥ-
ʥʳʭ ʩ ʵʪʠʤ ʜʠʘʛʥʦʟʦʤ. ɺ 1985 ʛ. ʵʪʦʪ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ ʩʦʩʪʘʚʠʣ ʫʞʝ 3,5, ʚ 1986 ʛ. 
— 5,9, ʚ 1987 — 8,6 ʠ ʚ 1988 ʛ., ʢʘʢ ʠ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʩ ʘʣʢʦʛʦʣʠʢʘʤʠ, — ʩʥʠʞʝʥʠʝ 
ʜʦ 6,0. ɹʣʠʟʢʘʷ ʪʝʥʜʝʥʮʠʷ ʧʨʦʩʣʝʞʠʚʘʝʪʩʷ ʠ ʩ ʭʨʦʥʠʯʝʩʢʠʤʠ ʥʘʨʢʦʤʘʥʘʤʠ ʠ 
ʪʦʢʩʠʢʦʤʘʥʘʤʠ — 1980 — 13,6, 1985 — 14,9, 1986 — 17,1, 1987 — 21,6. ʅʦ 
ʭʨʦʥʠʯʝʩʢʘʷ ʥʘʨʢʦʤʘʥʠʷ ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʷʚʣʝʥʠʝʤ ʙʦʣʝʝ ʫʩʪʦʡʯʠʚʳʤ, ʯʝʤ ʘʣʢʦ-
ʛʦʣʠʟʤ, ʠ ʥʝ ʦʪʨʝʘʛʠʨʦʚʘʣʘ ʥʘ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʝ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʚ 1988 
ʛ. ʂʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʭʨʦʥʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʨʢʦʤʘʥʦʚ ʠ ʪʦʢʩʠʢʦʤʘʥʦʚ, ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥ-
ʥʳʭ ʚ ʤʝʜʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷʭ, ʩʦʩʪʘʚʠʣʦ ʥʘ 100000 ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ 1988 24,3 ʯʝʣʦʚʝʢʘ30. 
ʕʪʦ ʥʦʚʦʝ (ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ ʚ ʪʘʢʠʭ ʤʘʩʰʪʘʙʘʭ) ʜʣʷ ʉʉʉʈ ʷʚʣʝʥʠʝ ʩʪʘʣʦ 

ʰʠʨʦʢʦ ʦʙʩʫʞʜʘʪʴʩʷ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʦʜʥʘʢʦ ʥʘʯʘʣʦ ʚʩʧʣʝʩʢʫ ʥʘʨʢʦʤʘʥʠʠ ʧʦʣʦʞʠ-
ʣʘ ʠʤʝʥʥʦ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ. ʊʘʢʞʝ ʢʘʢ ʠ ʚ ʩʣʫʯʘʝ ʩʦ ʩʧʠʨʪʥʳʤ, 
ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʘ ʫʩʠʣʝʥʠʶ ʤʘʬʠʦʟʥʳʭ ʬʦʨʤʠʨʦ-
ʚʘʥʠʡ — ʥʘ ʵʪʦʪ ʨʘʟ ʙʦʣʝʝ ʘʛʨʝʩʩʠʚʥʦʡ ʠ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦʡ ʤʘʬʠʠ, ʩʚʷʟʘʥʥʦʡ ʩ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦʤ, ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʠʨʦʚʢʦʡ ʠ ʩʙʳʪʦʤ ʥʘʨʢʦʪʠʢʦʚ. ʕʪʘ ʤʘʬʠʷ ʩʫʱʝ-
ʩʪʚʦʚʘʣʘ ʚʩʝʛʜʘ, ʠ ʙʦʨʴʙʘ ʩ ʥʝʡ ʦʙʳʯʥʦ ʚʝʣʘʩʴ ʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʩʫʨʦʚʳʤʠ ʤʝʪʦ-
ʜʘʤʠ. ʆʜʥʘʢʦ ʚ 1985—1986 ʛ. ʫʛʦʣʦʚʥʘʷ ʩʪʘʪʠʩʪʠʢʘ ʧʦʢʘʟʳʚʘʝʪ ʚʩʧʣʝʩʢ 
ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ʚ ʵʪʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ ʩ 35847 ʜʦ 48425. ɺ 1987 
ʛ. ʨʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʝʪʩʷ ʙʦʣʝʝ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʘʷ, ʯʝʤ ʨʘʥʴʰʝ, ʙʦʨʴʙʘ ʩ ʥʘʨʢʦʤʘʥʠʝʡ 
— ʢ ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ʥʘ ʵʪʫ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʦʙʨʘʱʘʝʪ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʠ ʧʨʝʩʩʘ — ʠ ʧʨʘ-
ʚʦʦʭʨʘʥʠʪʝʣʴʥʳʤ ʦʨʛʘʥʘʤ ʫʜʘʝʪʩʷ ʩʙʠʪʴ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴ ʜʦ 38643 ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦ-
ʚʘʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ (ʨʝʘʣʴʥʦʝ ʯʠʩʣʦ ʦʧʝʨʘʮʠʡ ʥʘʨʢʦʤʘʬʠʠ ʙʳʣʦ, ʝʩʪʝʩʪ-
ʚʝʥʥʦ, ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʙʦʣʴʰʝ). ɺ 1988 ʛ., ʧʦʩʣʝ ʫʜʘʨʦʚ ʧʦ ʧʣʘʥʪʘʮʠʷʤ ʥʘʨʢʦʪʠ-
ʢʦʚ ʚ ʉʨʝʜʥʝʡ ɸʟʠʠ, ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʟʘʨʝʛʠʩʪʨʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ʚ ʵʪʦʡ ʦʙ-
ʣʘʩʪʠ ʫʧʘʣʦ ʜʦ 26054, ʪʦ ʝʩʪʴ ʥʠʞʝ, ʯʝʤ ʚ 1985 ʛ.31 ʆʜʥʘʢʦ ʢʘʧʠʪʘʣʳ ʫʞʝ ʙʳʣʠ 
ʥʘʢʦʧʣʝʥʳ, ʠ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʳʝ ʣʶʜʠ ʩ ʢʨʠʤʠʥʘʣʴʥʳʤʠ ʥʘʚʳʢʘʤʠ ʟʘʥʷʣʠʩʴ ʙʠʟʥʝ-
ʩʦʤ. 
ʈʦʩʪ ʥʘʨʢʦʤʘʥʠʠ, ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʧʩʠʭʦʟʦʚ ʠ «ʪʝʥʝʚʦʡ ʪʦʨʛʦʚʣʠ» ʙʳʣʠ 

ʚʧʦʣʥʝ ʧʨʝʜʩʢʘʟʫʝʤʳ, ʪʘʢ ʢʘʢ «ʧʘʨʪʠʷ ʠ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ» ʥʝ ʦʩʪʘʚʠʣʠ ʧʴʶ-
ʱʠʤ ʣʶʜʷʤ ʥʠʢʘʢʦʡ ʘʣʴʪʝʨʥʘʪʠʚʳ. ɼʘʞʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʰʘʤʧʘʥʩʢʦʛʦ ʠ ʪʦ 
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ʙʳʣʦ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʩʥʠʞʝʥʦ (ʩ 21,9 ʤʣʥ. ʜʘʣ. ʚ 1985 ʛ. ʜʦ 20,6 ʤʣʥ. ʜʘʣ. ʚ 1987 
ʛ.)32. 
ʅʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʧʨʠʯʠʥʳ ʧʴʷʥʩʪʚʘ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʥʥʳ ʥʝ ʙʳʣʠ. ʇʦʢʘ ʦ ʥʠʭ 

ʥʝʣʴʟʷ ʙʳʣʦ ʜʘʞʝ ʧʫʙʣʠʯʥʦ ʟʘʷʚʠʪʴ. ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ ʧʘʨʪʠʷ ʥʝ ʤʦʛʣʘ 
ʧʨʠʟʥʘʪʴʩʷ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʣʶʜʝʡ ʟʘʩʪʘʚʣʷʝʪ ʧʠʪʴ ʙʝʟʳʩʭʦʜʥʦʩʪʴ ʥʘ ʨʘʙʦʪʝ ʠ 
ʜʦʤʘ, ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ ʨʘʟʚʠʪʦʡ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʨʘʟʚʣʝʯʝʥʠʡ, ʦʙʱʠʡ ʢʨʠʟʠʩ 
ʩʠʩʪʝʤʳ ʚʦʩʧʠʪʘʥʠʷ ʠ ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ (ʨʘʚʥʦ ʢʘʢ ʠ ʚʩʝʭ ʧʨʦʯʠʭ ʩʠʩʪʝʤ), ʦʜʥʦ-
ʦʙʨʘʟʠʝ ʞʠʟʥʠ ʠ ʜʝʬʠʮʠʪ ʥʘ ʚʩʝ ʠ ʚʩʷ, ʢʨʦʤʝ ʚʦʜʢʠ. ʊʝʧʝʨʴ ʚʦʜʢʘ ʠʩʯʝʟʣʘ, 
ʥʦ ʜʨʫʛʠʭ ʨʘʟʚʣʝʯʝʥʠʡ ʥʝ ʧʦʷʚʠʣʦʩʴ. ʃʶʜʠ, ʢʦʪʦʨʳʭ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʦ ʩʧʘʠʚʘʣʦ 
ʚʝʢʘʤʠ, ʥʝ ʤʦʛʣʠ ʞʠʪʴ ʙʝʟ ʥʘʨʢʦʪʠʢʘ. ʆʪʩʶʜʘ ʛʠʛʘʥʩʢʠʝ ʦʯʝʨʝʜʠ ʫ ʤʘʛʘʟʠ-
ʥʦʚ, ʚʟʷʪʢʠ ʧʨʦʜʘʚʮʘʤ ʟʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʧʦʣʫʯʠʪʴ ʟʘʚʝʪʥʫʶ ʙʫʪʳʣʢʫ, ʨʦʩʪ 
ʥʘʨʢʦʤʘʥʠʠ ʠ ʪʦʢʩʠʢʦʤʘʥʠʠ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʩʨʝʜʠ ʤʦʣʦʜʝʞʠ), ʩʘʤʦʛʦʥʦʚʘʨʝʥʠʷ 
ʠ ʭʨʦʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʘʣʢʦʛʦʣʠʟʤʘ. ʆʪʢʨʳʪʦʝ ʧʴʷʥʩʪʚʦ ʧʨʝʞʥʠʭ ʚʨʝʤʝʥ ʧʨʦʩʪʦ 
ʪʨʘʥʩʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʚ ʜʨʫʛʠʝ, ʯʘʩʪʦ ʙʦʣʝʝ ʟʣʦʢʘʯʝʩʪʚʝʥʥʳʝ ʬʦʨʤʳ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʠʤʝʣʘ ʠ ʪʷʞʝʣʳʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ ʧʦ-

ʩʣʝʜʩʪʚʠʷ. ʇʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʥʦʚʳʡ ʢʫʨʩ ʩʢʘʟʘʣʩʷ ʥʘ ʚʠʥʦʛʨʘʜʘʨʩʪʚʝ. ʇʦ ʚʠʥʦ-
ʜʝʣʴʯʝʩʢʠʤ ʩʦʨʪʘʤ ʚʠʥʦʛʨʘʜʘ, ʯʘʩʪʴ ʢʦʪʦʨʳʭ ʩʪʘʥʦʚʠʣʘʩʴ ʪʝʧʝʨʴ «ʥʝʥʫʞ-
ʥʦʡ», ʙʳʣ ʥʘʥʝʩʝʥ ʪʷʞʝʣʳʡ ʫʜʘʨ — ʦʥʠ ʧʦʧʨʦʩʪʳ ʚʳʨʫʙʘʣʠʩʴ. ɺ ɸʟʝʨʙʘʡ-
ʜʞʘʥʝ ʙʳʣʠ ʚʳʨʫʙʣʝʥʳ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʪʳʩʷʯ ʛʝʢʪʘʨ ʚʠʥʦʛʨʘʜʥʠʢʦʚ, ʧʦʩʘʞʝʥ-
ʥʳʭ ʟʜʝʩʴ ʣʠʰʴ ʥʝʜʘʚʥʦ33. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʚ ʵʪʠʭ ʚʘʨʚʘʨʩʢʠʭ ʜʝʡʩʪʚʠʷʭ ʙʳʣʠ 
ʦʙʚʠʥʝʥʳ «ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʠ», ʢʦʪʦʨʳʝ ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ «ʩʚʷʪʝʝ ʧʘʧʳ». ʆʜʥʘʢʦ ʟʜʝʩʴ 
(ʢʘʢ ʠ ʩʣʫʯʘʷʭ ʩ ʜʨʫʛʠʤʠ ʠʟʛʠʙʘʤʠ ʢʫʨʩʘ ʂʇʉʉ) ʤʳ ʠʤʝʝʤ ʜʝʣʦ ʥʝ ʩ ʧʝʨʝ-
ʛʠʙʘʤʠ, ʘ ʩ ʮʝʣʝʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʦʡ. ɺʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʧʝʨʚʳʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ 
ʢʦʤʧʘʨʪʠʠ ɻʨʫʟʠʠ ʕ.ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ: «ɺ 1985 ʛ., ʫʟʥʘʚ ʦ ʛʦʪʦʚʠʚʰʠʭʩʷ ʘʥʪʠ-
ʘʣʢʦʛʦʣʴʥʳʭ ʟʘʢʦʥʘʭ, ʷ ʧʨʠʰʝʣ ʚ ʫʞʘʩ. ʇʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ ʥʘʯʠʥʘʣʘʩʴ ʩ ʦʰʠʙʢʠ, 
ʛʫʙʠʪʝʣʴʥʦʡ, ʧʦ ʢʨʘʡʥʝʡ ʤʝʨʝ ʜʣʷ ʥʘʰʝʡ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʠ. ɼʠʨʝʢʪʠʚʘ ʦʙ ʦʯʝʨʝʜ-
ʥʦʡ “ʙʦʨʴʙʝ” ʩ ʦʯʝʨʝʜʥʳʤ “ʟʣʦʤ” ʩʫʣʠʣʘ ʧʨʠʯʠʥʝʥʠʝ ʥʝʠʟʙʝʞʥʦʛʦ ʫʨʦʥʘ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʤʫ ʚʠʥʦʛʨʘʜʘʨʩʪʚʫ — ʦʜʥʦʡ ʠʟ ʦʩʥʦʚ ʥʘʰʝʡ ʥʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʡ 
ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ʕʪʦʪ ʫʨʦʥ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʧʨʦʛʥʦʟʠʨʦʚʘʪʴ ʠ ʧʦʜʩʯʠʪʘʪʴ»34. 
ʀʪʘʢ, ʫʜʘʨ ʧʦ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʤʫ ʚʠʥʦʛʨʘʜʘʨʩʪʚʫ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʣʩʷ ʟʘʨʘ-

ʥʝʝ ʠ ʥʝ ʙʳʣ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʦʡ «ʤʝʩʪʥʳʭ ʢʘʜʨʦʚ». ʍʦʪʷ ʤʥʦʛʦʝ ʟʘʚʠʩʝʣʦ ʠ ʦʪ 
ʠʩʧʦʣʥʠʪʝʣʝʡ «ʛʝʥʝʨʘʣʴʥʦʡ ʣʠʥʠʠ». ʕ.ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ: «ɼʦʣʞʝʥ 
ʧʦʚʠʥʠʪʴʩʷ: ʷ ʥʠʯʝʛʦ ʥʝ ʩʜʝʣʘʣ, ʯʪʦʙʳ ʧʨʝʜʦʪʚʨʘʪʠʪʴ ʵʪʦ. ʊʦʣʴʢʦ ʩʪʘʣ ʠʟʳ-
ʩʢʠʚʘʪʴ ʩʧʦʩʦʙʳ ʦʩʣʘʙʠʪʴ ʫʜʘʨ ʧʦ ʥʘʰʝʤʫ ʚʠʥʦʛʨʘʜʘʨʩʪʚʫ ʠ ʚʠʥʦʜʝʣʠʶ»35. 
ʆʜʥʘʢʦ ʮʠʬʨʳ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʶʪ, ʯʪʦ ʵʪʠ «ʠʟʳʩʢʘʥʠʷ» ʥʠ ʢ ʯʝʤʫ ʭʦʨʦʰʝʤʫ 
ʥʝ ʧʨʠʚʝʣʠ. ʉʙʦʨ ʚʠʥʦʛʨʘʜʘ ʚ ɻʨʫʟʠʠ ʙʳʣ ʩʦʢʨʘʱʝʥ ʩ 996 ʪʳʩʷʯ ʪʦʥʥ ʚ 1980 
ʛ. ʜʦ 915 ʪʳʩʷʯ ʪʦʥʥ ʚ 1985 ʛ. (ʪʦ ʝʩʪʴ ʩʨʘʟʫ ʧʦʩʣʝ ʫʜʘʨʘ). ɺ ʩʦʩʝʜʥʝʡ ɸʨʤʝ-
ʥʠʠ ʩʙʦʨ ʚʠʥʦʛʨʘʜʘ, ʥʘʧʨʦʪʠʚ, ʚʦʟʨʦʩ ʩ 206 ʜʦ 252 ʪʳʩʷʯʠ ʪʦʥʥ. ɺ ɸʟʝʨʙʘʡ-
ʜʞʘʥʝ — ʩ 1481 ʪʳʩʷʯʠ ʪʦʥʥ ʜʦ 1790 ʪʳʩʷʯʠ ʪʦʥʥ36. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʦʜʘʚʣʝ-
ʥʠʝ ʚʠʥʦʛʨʘʜʘʨʩʪʚʘ ʚ ɻʨʫʟʠʠ ʧʨʦʚʦʜʠʣʦʩʴ ʙʦʣʝʝ ʨʝʰʠʪʝʣʴʥʦ, ʯʝʤ ʚ ʩʦʩʝʜʥʠʭ 
ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʭ. ʋʩʝʨʜʠʝ ʕ.ʐʝʚʘʨʜʥʘʜʟʝ ʙʳʣʦ ʟʘʤʝʯʝʥʦ — ʫʞʝ ʚ ʠʶʥʝ 1985 ʛ. ʦʥ 
ʙʳʣ ʚʳʟʚʘʥ ʚ ʄʦʩʢʚʫ ʠ ʚʦʰʝʣ ʚ ʚʳʩʰʝʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥʳ. 
ʇʦʜʨʳʚʦʤ ʚʠʥʦʛʨʘʜʘʨʩʪʚʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʫʱʝʨʙ ʦʪ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ 

ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʥʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʣʩʷ. ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʙʳʣʦ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʤ 
ʠʩʪʦʯʥʠʢʦʤ ʙʶʜʞʝʪʥʳʭ ʧʦʩʪʫʧʣʝʥʠʡ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʨʘʟʥʠʮʘ ʤʝʞʜʫ ʩʝʙʝʩʪʦʠʤʦ-
ʩʪʴʶ ʠ ʧʨʦʜʘʞʥʦʡ ʮʝʥʦʡ ʟʜʝʩʴ ʙʳʣʘ ʦʯʝʥʴ ʚʝʣʠʢʘ. ʇʦʯʪʠ ʚʩʷ ʩʪʦʠʤʦʩʪʴ 
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ʧʨʦʜʘʥʥʦʛʦ ʘʣʢʦʛʦʣʷ ʧʦʩʪʫʧʘʣʘ ʚ ʜʦʭʦʜ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʘ. ɺ 1980 ʛ. ʙʳʣʦ ʧʨʦʠʟ-
ʚʝʜʝʥʦ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʥʘ 71 ʤʠʣʣʠʘʨʜ ʨʫʙʣʝʡ. ɺ 1985 ʛ. ʵʪʘ ʮʠʬʨʘ ʩʥʠʟʠʣʘʩʴ ʜʦ 
60,7 ʤʠʣʣʠʘʨʜʘ, ʚ 1986 ʛ. — ʜʦ 36,8 ʤʠʣʣʠʘʨʜʘ ʠ ʚ 1987 ʛ. ʜʦ 36,5 ʤʠʣʣʠʘʨ-
ʜʘ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʧʦʯʪʠ ʚʜʚʦʝ ʧʦ ʩʨʘʚʥʝʥʠʶ ʩ 1980 ʛ.37 ʊʦʣʴʢʦ ʚ 1988 ʛ. ʧʦ ʟʘʚʝʨ-
ʰʝʥʠʠ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʩʥʦʚʘ ʚʳʨʦʩʣʦ ʜʦ 42,6 ʤʠʣʣʠʘʨ-
ʜʦʚ ʨʫʙʣʝʡ38. ɺʩʝʛʦ ʜʦʭʦʜ ʙʶʜʞʝʪʘ ʩʦʩʪʘʚʣʷʣ ʚ 1985 ʛ. 372,6 ʤʠʣʣʠʘʨʜʦʚ 
ʨʫʙʣʝʡ. ɺ 1986 ʛ. ʦʥ ʩʥʠʟʠʣʩʷ ʥʘ ʤʠʣʣʠʘʨʜ, ʥʦ ʧʦʟʜʥʝʝ ʩʥʦʚʘ ʩʪʘʣ ʨʘʩʪʠ. 
ʀʪʦʛ ʵʪʦʛʦ ʨʦʩʪʘ ʠʟʚʝʩʪʝʥ — ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʦʩʪʴ ʥʘ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʴʩʢʦʤ ʨʳʥʢʝ ʢ 
ʢʦʥʮʫ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʷ ʜʦʥʝʣʴʟʷ ʦʙʦʩʪʨʠʣʘ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʜʝʬʠʮʠʪʘ. ɿʘʪʢʥʫʪʴ ʩʪʦʣʴ 
ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʜʳʨʫ, ʢʘʢ ʜʦʭʦʜ ʦʪ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʘʣʢʦʛʦʣʷ, ʙʳʣʦ ʥʝ ʣʝʛʢʦ. 
ɸʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʦʣʦʞʠʣʘ ʥʘʯʘʣʘ ʬʠʥʘʥʩʦʚʦʡ ʜʝʩʪʘʙʠʣʠʟʘʮʠʠ. 
ɽʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʯʪʦ ʫʱʝʨʙ ʦʪ ʩʥʠʞʝʥʠʷ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʩʧʠʨʪʥʦʛʦ ʪʦʞʝ ʤʦʛ 

ʙʳʪʴ ʩʧʨʦʛʥʦʟʠʨʦʚʘʥ. ʅʦ ʘʚʪʦʨʳ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʠ ʧʦʢʨʳʪʴ ʝʛʦ ʟʘ 
ʩʯʝʪ ʨʦʩʪʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʪʨʫʜʘ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʫʣʫʯʰʝʥʠʷ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ 
«ʧʨʦʪʨʝʟʚʝʚʰʠʭ» ʣʶʜʝʡ. ʇʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʠ ʤʝʜʠʮʠʥʩʢʠʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ 
ʢʘʤʧʘʥʠʠ, ʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʛʦʚʦʨʠʣʦʩʴ ʚʳʰʝ, ʥʝ ʧʦʟʚʦʣʠʣʠ ʚʦʧʣʦʪʠʪʴ ʵʪʠ ʥʘʜʝʞ-
ʜʳ ʚ ʞʠʟʥʴ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʩʜʚʠʛʠ ʚʩʝ ʞʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʠ. ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʫʞʝʩʪʦʯʝʥʠʝ 

ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʟʘ ʩʦʚʝʨʰʝʥʠʝ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ ʚ ʥʝʪʨʝʟʚʦʤ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ, ʠʭ 
ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʩʥʠʟʠʣʦʩʴ ʩ 533555 ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ 1985 ʛ. (30,9 % ʦʪ ʦʙʱʝʛʦ ʯʠʩʣʘ 
ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ) ʜʦ 415384 (24,3 %). ʅʦ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ, ʭʦʪʷ ʠ ʚ ʛʦʨʘʟʜʦ ʤʝʥʴʰʠʭ 
ʤʘʩʰʪʘʙʘʭ, ʨʦʩʣʦ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʧʨʝʩʪʫʧʣʝʥʠʡ, ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʳʭ ʚ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʥʘʨʢʦ-
ʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʦʧʴʷʥʝʥʠʷ (ʩ 2960 ʯʝʣʦʚʝʢ ʚ 1985 ʛ. (0,2%) ʜʦ 4285 (0,3) ʚ 1986 ʛ.)39. 
ʂʦʩʚʝʥʥʳʤ ʧʦʜʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝʤ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʜʠʩʮʠʧʣʠʥʳ 

ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʜʠʥʘʤʠʢʘ ʜʦʨʦʞʥʦ-
ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʦʛʦ ʪʨʘʚʤʘʪʠʟʤʘ. ɺ 1984—1985 ʛʛ. ʯʠʩʣʦ ʧʦʛʠʙʰʠʭ ʚ ʜʦʨʦʞʥʦ-
ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʥʳʭ ʧʨʦʠʩʰʝʩʪʚʠʷʭ ʩʥʠʟʠʣʦʩʴ ʩ 46726 ʯʝʣʦʚʝʢ ʜʦ 41337. ɺ 1986 ʛ. 
— ʜʦ 39012. ɺ 1987 ʛ. ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʧʦʛʠʙʰʠʭ ʯʫʪʴ ʧʦʚʳʩʠʣʦʩʴ — ʜʦ 39697 
ʯʝʣʦʚʝʢ. ʇʦʩʣʝ ʧʨʝʢʨʘʱʝʥʠʷ ʢʘʤʧʘʥʠʠ ʚ 1988 ʛ. ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʧʦʛʠʙʰʠʭ ʩʥʦ-
ʚʘ ʚʦʟʨʦʩʣʦ ʜʦ 4719740. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʩ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʝʡ ʩʚʷ-
ʟʘʥʦ ʩʧʘʩʝʥʠʝ ʪʳʩʷʯ ʞʠʟʥʝʡ. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʵʪʠ ʧʦʟʠʪʠʚʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʢʘʤʧʘʥʠʠ, ʝʝ ʜʦʣʛʦʩʨʦʯʥʳʝ 

ʥʝʛʘʪʠʚʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʙʦʣʝʝ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳ. ʉʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʧʩʠʭʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʡ 
ʫʜʘʨ ʧʦ ʦʙʱʝʩʪʚʫ ʠ ʥʘʨʫʰʝʥʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʚʥʦʚʝʩʠʷ ʧʝʨʝʢʨʳʣʠ 
ʩʢʨʦʤʥʳʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʚ ʦʙʣʘʩʪʠ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʷ «ʧʦʨʷʜʢʘ» ʚ ʦʙʱʝʩʪʚʝ. ɺʳʩʪʫ-
ʧʘʷ ʚ ɺʝʨʭʦʚʥʦʤ ʩʦʚʝʪʝ ʉʉʉʈ 17 ʠʶʥʷ 1991 ʛ. ʧʨʝʤʴʝʨ-ʤʠʥʠʩʪʨ ʉʉʉʈ 
ɺ.ʇʘʚʣʦʚ ʩʦʦʙʱʠʣ ʜʝʧʫʪʘʪʘʤ ʦʙʱʫʶ ʩʫʤʤʫ ʫʱʝʨʙʘ ʦʪ ʘʥʪʠʘʣʢʦʛʦʣʴʥʦʡ 
ʢʘʤʧʘʥʠʠ — 200 ʤʠʣʣʠʘʨʜʦʚ ʨʫʙʣʝʡ. ʆʜʥʘʢʦ ʚ 1985 ʛ. «ʧʫʨʠʪʘʥʝ» ʙʳʣʠ 
ʫʜʦʚʣʝʪʚʦʨʝʥʳ ʧʝʨʚʳʤ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʤ ʰʘʛʦʤ ʥʦʚʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ. ʕʪʦ ʦʙʝʩ-
ʧʝʯʠʚʘʣʦ ʧʨʦʯʥʦʩʪʴ «ʪʳʣʦʚ» ɻʝʥʩʝʢʘ ʚ ʙʦʨʴʙʝ ʟʘ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʝʛʦ ʚʣʘʩʪʠ. 
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ʜʘʣʠʪʴ» ʟʘʜʘʯʠ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ (ʠʜʝʶ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʤʳ ʥʝ 
ʧʦʩʪʨʦʠʣʠ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ, ʘ ʚʩʪʫʧʠʣʠ ʚ ʥʝʛʦ; ʥʝʟʘʚʝʨʰʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘʜʘʯ ʨʘʟʚʠʪʠʷ 
«ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʬʘʟʳ» ʠ ʜʨ.)6. ʕʪʠ ʪʝʦʨʝʪʠʯʝʩʢʠʝ ʬʦʢʫʩʳ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ 
ʧʨʠʙʣʠʟʠʪʴ ʇʨʦʛʨʘʤʤʫ ʢ ʞʠʟʥʠ. ʈʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʨʘʙʦʯʝʡ ʛʨʫʧʧʳ ʧʦ ʧʦʜʛʦ-
ʪʦʚʢʝ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ɺ.ʇʝʯʝʥʝʚ ʜʘʞʝ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʦʪʢʘʟʘʪʴʩʷ ʦʪ ʬʦʨʤʫʣʳ «ʨʘʟ-
ʚʠʪʦʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ» ʠ ʧʝʨʝʡʪʠ ʢ ʜʨʫʛʦʡ: «ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝ ʧʦʩʪʨʦʝʥʥʦʛʦ ʫ 
ʥʘʩ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ». ʅʘ ʵʪʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝ ʧʦʰʝʣ, ʦʪʚʝʪʠʚ: «“ʉʥʘʯʘʣʘ ʚʳʙʨʦʩʠʣʠ 
“ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ”, ʘ ʪʝʧʝʨʴ, ʩʢʘʞʫʪ ʥʘʤ, ʟʘ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ ʚʟʷʣʠʩʴ. ʅʝʪ, — ʪʚʝʨʞʝ 
ʧʨʦʛʦʚʦʨʠʣ ʦʥ, — ʥʘʩ ʥʝ ʧʦʡʤʫʪ”. ʀ ʝʱʝ ʪʚʝʨʞʝ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʩʘʤ ʩʝʙʷ ʫʙʝʞ-
ʜʘʷ, ʜʦʙʘʚʠʣ: “ʅʫ ʠ ʧʦʪʦʤ ʚʝʜʴ ʚ ʮʝʣʦʤ (ʦʥ ʨʘʟʚʝʣ ʚ ʵʪʦʤ ʤʝʩʪʝ ʨʫʢʘʤʠ) ʫ 
ʥʘʩ ʞʝ ʧʦʩʪʨʦʝʥ ʨʘʟʚʠʪʦʡ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤ!”» ʉʧʦʨʳ ʦ «ʨʘʟʚʠʪʦʤ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʝ» 
ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʠʩʴ ʠ ʚ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ. ɺ ʢʦʥʝʯʥʦʤ ʠʪʦʛʝ ʠʟ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʠʩʯʝʟʣʦ 
ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʦ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʠ «ʨʘʟʚʠʪʦʛʦ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ» ʠ ʦʩʪʘʣʦʩʴ ʣʠʰʴ 
ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʩʪʨʘʥʘ ʚ ʥʝʛʦ «ʚʩʪʫʧʠʣʘ». 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝ ʭʦʪʝʣ ʩʩʦʨʠʪʴʩʷ ʩ ʜʦʛʤʘʪʠʢʘʤʠ ʚ ʎʂ ʠ ʯʘʩʪʦ ʫʩʪʫʧʘʣ ʠʤ, 

ʝʩʣʠ ʢʘʢʘʷ-ʪʦ «ʘʥʪʠʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʘʷ» ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʢʘ ʦʢʘʟʳʚʘʣʘʩʴ «ʨʘʟʦ-
ʙʣʘʯʝʥʥʦʡ» (ʧʦ ʜʘʥʥʳʤ ɺ.ʇʝʯʝʥʝʚʘ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʘʢʪʠʚʥʦ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʷʣʠʩʴ ʧʝʨʝ-
ʩʤʦʪʨʫ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ɽ.ʃʠʛʘʯʝʚ, ɺ.ʇʦʥʦʤʘʨʝʚ ʠ ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ)7. ɺʳʩʪʫʧʘʷ ʥʘ ʦʜ-
ʥʦʤ ʠʟ ʩʦʚʝʱʘʥʠʡ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʠ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ, ʙʫʜʫʱʠʡ ʩʝʢʨʝʪʘʨʴ ʧʦ 
ʠʜʝʦʣʦʛʠʠ ɺ.ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʣ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʧʳʪʘʣʩʷ ʫʤʘʣʠʪʴ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʚ 
ʇʨʦʛʨʘʤʤʝ: «ʇʨʝʜʣʘʛʘʣʠ ʜʘʞʝ ʩʤʝʩʪʠʪʴ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʦ ʚʳʩʰʝʡ ʬʘʟʝ ʠ ʚʳʨʘ-
ʟʠʪʴ ʠʭ ʚ ʦʙʱʝʡ ʜʝʢʣʘʨʘʪʠʚʥʦʡ ʬʦʨʤʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚʦ ɺʚʝʜʝʥʠʠ ʠʣʠ ʚ ɿʘʢʣʶʯʝ-
ʥʠʠ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ. ʉ ʵʪʠʤ ʎʂ ʪʦʞʝ ʥʝ ʩʦʛʣʘʩʠʣʩʷ»8. ʇʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʢʘʞʜʳʡ 
ʜʝʥʴ ʪʨʫʜʦʚʳʭ ʩʚʝʨʰʝʥʠʡ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʧʨʠʙʣʠʞʘʪʴ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʣʶʜʝʡ ʢ ʠʜʝ-
ʘʣʴʥʦʤʫ ʦʙʱʝʩʪʚʫ: «ʄʳ ʪʚʝʨʜʦ ʜʝʨʞʠʤ ʢʫʨʩ ʥʘ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ, ʠʩʭʦʜʷ ʠʟ ʪʦʛʦ, 
ʯʪʦ ʤʝʞʜʫ ʜʚʫʤʷ ʬʘʟʘʤʠ ʝʜʠʥʦʡ ʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʬʦʨʤʘʮʠʠ ʥʝʪ ʠ ʥʝ ʤʦ-
ʞʝʪ ʙʳʪʴ ʨʝʟʢʦʡ ʛʨʘʥʠ»9. ʊʘʢʦʡ ʵʚʦʣʶʮʠʦʥʠʟʤ ʠʟʙʘʚʣʷʣ ʂʇʉʉ ʦʪ ʥʝʦʙʭʦ-
ʜʠʤʦʩʪʠ ʥʘʟʳʚʘʪʴ ʥʦʚʫʶ ʜʘʪʫ ʧʨʠʰʝʩʪʚʠʷ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ. ɺʧʨʦʯʝʤ, ʪʝʧʝʨʴ ʚ 
ʪʘʢʫʶ ʜʘʪʫ ʤʘʣʦ ʢʪʦ ʧʦʚʝʨʠʣ ʙʳ. 
ʇʦʩʣʝ ʦʢʪʷʙʨʴʩʢʦʛʦ ʇʣʝʥʫʤʘ ʎʂ ʂʇʉʉ, ʦʜʦʙʨʠʚʰʝʛʦ ʧʨʦʝʢʪ ʥʦʚʦʡ ʨʝ-

ʜʘʢʮʠʠ, ʧʦʩʣʝʜʥʠʡ ʙʳʣ ʦʧʫʙʣʠʢʦʚʘʥ. ɻʣʘʚʥʘʷ ʠʜʝʷ ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʟʘʢʣʶ-
ʯʘʣʘʩʴ ʚ ʧʨʘʛʤʘʪʠʟʤʝ ʠ ʵʚʦʣʶʮʠʦʥʠʟʤʝ: «ʊʨʝʪʴʷ ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʂʇʉʉ ʚ ʝʝ 
ʥʳʥʝʰʥʝʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ — ʵʪʦ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʧʣʘʥʦʤʝʨʥʦʛʦ ʠ ʚʩʝʩʪʦʨʦʥʥʝʛʦ ʩʦ-
ʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʩʦʮʠʘʣʠʟʤʘ, ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʛʦ ʧʨʦʜʚʠʞʝʥʠʷ ʩʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʘ ʢ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʫ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠ-
ʪʠʷ ʩʪʨʘʥʳ. ʕʪʦ ʧʨʦʛʨʘʤʤʘ ʙʦʨʴʙʳ ʟʘ ʤʠʨ ʠ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʡ ʧʨʦʛʨʝʩʩ... ʉʦʮʠʘ-
ʣʠʟʤ ʠ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʜʚʫʤʷ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʳʤʠ ʬʘʟʘʤʠ ʝʜʠʥʦʡ ʢʦʤ-
ʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʬʦʨʤʘʮʠʠ. ʄʝʞʜʫ ʥʠʤʠ ʥʝʪ ʨʝʟʢʦʡ ʛʨʘʥʠ: ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʩʦʮʠʘ-
ʣʠʟʤʘ, ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʧʦʣʥʦʝ ʨʘʩʢʨʳʪʠʝ ʝʛʦ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʝʡ ʠ ʧʨʝʠʤʫʱʝʩʪʚ, ʫʢʨʝ-
ʧʣʝʥʠʝ ʧʨʠʩʫʱʠʭ ʝʤʫ ʦʙʱʝʢʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʥʘʯʘʣ ʠ ʦʟʥʘʯʘʝʪ ʜʝʡʩʪʚʠ-
ʪʝʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʦʙʱʝʩʪʚʘ ʢ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʫ»10. «ʅʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʘʷ ʧʨʘʢʪʠ-
ʯʝʩʢʘʷ ʟʘʜʘʯʘ» ʧʦʩʪʨʦʝʥʠʷ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ, ʩʦʜʝʨʞʘʚʰʘʷʩʷ ʚ ʇʨʦʛʨʘʤʤʝ11, ʙʳ-
ʣʘ ʠʟ ʥʝʝ ʚʳʯʝʨʢʥʫʪʘ. ʌʨʦʥʪʘʣʴʥʦʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʚʳʩʦʪʳ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ 
ʦʪʤʝʥʷʣʦʩʴ. ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʙʳʣʘ ʪʘʢ ʩʠʣʴʥʦ ʧʝʨʝʨʘʙʦʪʘʥʘ, ʯʪʦ ʚ ʧʦʨʫ ʙʳʣʦ 
ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ ʧʨʠʥʷʪʠʠ ʥʦʚʦʡ, ʯʝʪʚʝʨʪʦʡ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʂʇʉʉ. ʅʦ ʵʪʦʛʦ ʜʝʣʘʪʴ 
ʙʳʣʦ ʥʝʣʴʟʷ — ʧʨʠʥʷʪʠʝ ʥʦʚʦʡ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʚʟʘʤʝʥ ʥʝʚʳʧʦʣʥʝʥʥʦʡ ʦʟʥʘʯʘ-
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ʣʦ ʙʳ ʧʨʠʟʥʘʥʠʝ ʧʨʦʚʘʣʘ ʢʫʨʩʘ ʧʘʨʪʠʠ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʬʦʨʤʘʣʴʥʦ ʨʝʯʴ ʰʣʘ ʦ ʥʦ-
ʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ. 
ʇʫʙʣʠʢʫʷ ʜʦʢʫʤʝʥʪʳ ʧʘʨʪʠʠ ʜʣʷ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʷ, ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʂʇʉʉ ʫʪ-

ʚʝʨʞʜʘʣʠ, ʯʪʦ ʦʪʢʨʳʚʘʶʪ ʵʪʘʧ «ʙʦʣʴʰʦʛʦ ʠ ʧʨʷʤʦʛʦ ʩʦʚʝʪʘ ʧʘʨʪʠʠ ʩ ʥʘʨʦ-
ʜʦʤ ʧʦ ʚʘʞʥʝʡʰʠʤ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʠ ʧʦʣʠʪʠʢʠ... ʅʠ ʦʜʥʘ ʧʦʣʝʟʥʘʷ 
ʤʳʩʣʴ, ʥʠ ʦʜʥʦ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʥʝ ʜʦʣʞʥʦ ʦʩʪʘʪʴʩʷ ʙʝʟ ʚʥʠʤʘʥʠʷ»12. ʆʧʨʝʜʝ-
ʣʷʪʴ, ʢʘʢʠʝ ʤʳʩʣʠ «ʧʦʣʝʟʥʳʝ», ʘ ʢʘʢʠʝ — ʥʝʪ, ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʘʧʧʘʨʘʪʫ ʎʂ. 
ʆʜʥʘʢʦ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʧʫʙʣʠʯʥʳʭ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷʭ, ʥʦ ʠ ʥʘ ʫʟʢʠʭ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷʭ ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚ ʛʦʪʦʚʠʪ ʧʦʯʚʫ ʜʣʷ ʙʫʜʫʱʝʡ ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ, ʫʢʘʟʳʚʘʷ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ ʥʘ 
ʥʝʜʦʧʫʩʪʠʤʦʩʪʴ ʧʨʝʩʣʝʜʦʚʘʥʠʷ ʟʘ ʢʨʠʪʠʢʫ (ʝʩʣʠ, ʢʦʥʝʯʥʦ, ʵʪʦ ʥʝ ʢʨʠʪʠʢʘ 
ʩʪʨʦʷ): «ʋ ʥʘʩ ʥʝʪ ʦʧʧʦʟʠʮʠʠ, ʧʦʵʪʦʤʫ ʙʦʣʴʰʝ ʚʥʠʤʘʥʠʷ ʥʘʜʦ ʫʜʝʣʷʪʴ ʢʨʠ-
ʪʠʢʝ ʠ ʩʘʤʦʢʨʠʪʠʢʝ, ʫʤʝʪʴ ʧʨʘʚʠʣʴʥʦ ʨʝʘʛʠʨʦʚʘʪʴ ʥʘ ʢʨʠʪʠʢʫ, ʨʘʟʚʠʚʘʪʴ ʝʝ 
ʠ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʪʴ... ɼʘ ʠ ʥʘʜʦ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʢʦʝ-ʢʪʦ ʥʘʫʯʠʣʩʷ ʦʯʝʥʴ ʠʟʦʱʨʝʥʥʦ 
ʤʩʪʠʪʴ ʟʘ ʢʨʠʪʠʢʫ»13. 
ʇʫʙʣʠʢʘʮʠʷ ʧʨʦʝʢʪʘ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʧʦʣʦʞʠʣʘ ʥʘʯʘʣʦ ʝʛʦ ʧʫʙʣʠʯʥʦʤʫ ʦʙ-

ʩʫʞʜʝʥʠʶ, ʢʦʪʦʨʦʝ ʚʝʣʦʩʴ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦʡ ʧʨʝʩʩʦʡ ʚ ʘʧʦʣʦʛʝʪʠʯʝʩʢʦʤ ʪʦʥʝ. 
ɸʢʪʝʨ ʆ.ʊʘʙʘʢʦʚ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʦʪʤʝʪʠʣ: «ʄʝʞʜʫ ʜʦʙʨʦʤ ʠ ʟʣʦʤ, ʜʦʙʨʦʜʝʪʝ-
ʣʴʶ ʠ ʧʦʨʦʢʦʤ, ʙʣʘʛʦʨʦʜʩʪʚʦʤ ʠ ʥʠʟʦʩʪʴʶ ʧʨʦʝʢʪʦʤ ʚʘʞʥʝʡʰʝʛʦ ʧʘʨʪʠʡʥʦ-
ʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʧʨʦʚʦʜʠʪʩʷ ʯʝʪʢʘʷ ʠ ʷʩʥʘʷ ʯʝʨʪʘ»14. «ɼʦʧʫʱʝʥʥʘʷ ʢ ʩʪʦʣʫ» 
ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʷ ʙʳʣʘ ʛʦʪʦʚʘ ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʦʚʘʪʴ ʧʨʦʝʢʪ ʚ ʪʝʭ ʞʝ ʚʳʨʘʞʝʥʠʷʭ, 
ʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʣʝʪ ʩʧʫʩʪʷ ʙʫʜʝʪ ʦʪʥʦʩʠʪʴ ʨʘʟʚʝ ʯʪʦ ʢ ʉʚʷʱʝʥʥʦʤʫ ʇʠ-
ʩʘʥʠʶ. 
ʅʝ ʦʪʩʪʘʚʘʣ ʦʪ ʊʘʙʘʢʦʚʘ ʠ ʧʨʝʟʠʜʝʥʪ ʉʦʚʝʪʩʢʦʡ ʘʩʩʦʮʠʘʮʠʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝ-

ʩʢʠʭ ʥʘʫʢ ɻ.ʐʘʭʥʘʟʘʨʦʚ: «ʅʦ, ʩ ʫʚʘʞʝʥʠʝʤ ʦʪʥʦʩʷʩʴ ʢ ʤʥʦʛʦʯʠʩʣʝʥʥʳʤ 
ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘʤ ʥʘʰʝʡ ʵʧʦʭʠ, ʧʦ ʜʦʩʪʦʠʥʩʪʚʫ ʦʮʝʥʠʚʘʷ ʠʭ ʨʘʟʥʦ-
ʩʪʦʨʦʥʥʝʝ ʚʦʟʜʝʡʩʪʚʠʝ ʥʘ ʭʦʜ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʥʝʣʴʟʷ ʥʝ ʧʨʠʟʥʘʪʴ 
ʦʩʦʙʦʛʦ, ʚʳʜʘʶʱʝʛʦʩʷ ʜʘʞʝ ʥʘ ʵʪʦʤ ʰʠʨʦʢʦʤ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʤ ʬʦʥʝ, ʟʥʘʯʝʥʠʷ 
ʥʦʚʦʡ ʨʝʜʘʢʮʠʠ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʘʨʪʠʠ ʉʦʚʝʪʩʢʦʛʦ ʉʦʶʟʘ». 
ɿʘ ʵʪʠʤ ʩʣʘʚʦʩʣʦʚʠʝʤ, ʚʧʨʦʯʝʤ, ʢʨʳʣʦʩʴ ʦʪʯʝʪʣʠʚʦʝ ʞʝʣʘʥʠʝ ʧʦʢʘʟʘʪʴ 
«ʧʨʦʛʨʝʩʩʠʚʥʳʝ ʩʜʚʠʛʠ», ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʳʝ ʧʨʠ ʨʘʙʦʪʝ ʥʘʜ ʧʨʦʝʢʪʦʤ «ʘʚʪʦʨʠ-
ʪʝʪʥʦʡ ʢʦʤʠʩʩʠʝʡ»: «ʫʩʪʨʘʥʝʥʳ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʥʝʢʦʨʨʝʢʪʥʳʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʝ 
ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʢʠ, ʠʟʣʠʰʥʷʷ ʜʝʪʘʣʠʟʘʮʠʷ ʧʨʦʮʝʩʩʦʚ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʙʫʜʫʱʝʛʦ 
ʠ, ʚ ʦʩʦʙʝʥʥʦʩʪʠ, ʥʝʦʙʦʩʥʦʚʘʥʥʳʝ, ʦʪʦʨʚʘʥʥʳʝ ʦʪ ʨʝʘʣʴʥʦʩʪʠ ʧʘʨʘʤʝʪʨʳ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʦʩʪʘ. ɺ ʮʝʣʦʤ ʷ ʨʠʩʢʥʫʣ ʙʳ ʩʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʠʟ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʧʨʦ-
ʛʨʘʤʤʳ ʫʙʨʘʥʳ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ ʵʣʝʤʝʥʪʳ ʧʨʦʞʝʢʪʝʨʩʪʚʘ ʠ ʫʪʦʧʠʟʤʘ»15. ɽʩʣʠ 
ʫʩʪʨʘʥʝʥʠʝ ʵʪʠʭ «ʵʣʝʤʝʥʪʦʚ» ʠʤʝʝʪ ʪʘʢʦʝ ʚʩʝʤʠʨʥʦ-ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʦʝ ʟʥʘʯʝʥʠʝ, 
ʵʪʦ ʟʥʘʯʠʪ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʚʝʩʴʤʘ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʚ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ 
ʧʝʯʘʪʠ ʫʞʝ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʧʨʠʟʥʘʚʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʯʝʪʚʝʨʪʴ ʚʝʢʘ ʧʘʨʪʠʷ ʞʠʣʘ ʧʦ 
ʇʨʦʛʨʘʤʤʝ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳʣʘ ʚ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦʡ ʩʪʝʧʝʥʠ ʫʪʦʧʠʯʝʩʢʦʡ ʠ ʧʨʦʞʝʢ-
ʪʝʨʩʢʦʡ. «ʈʠʩʢʥʫʚ» ʫʪʚʝʨʞʜʘʪʴ ʪʘʢʦʝ, ʐʘʭʥʘʟʘʨʦʚ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʝʪ ʩʚʦʝ ʟʘʷʚ-
ʣʝʥʠʝ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦʤ ʦʛʦʚʦʨʦʢ. ʆʢʘʟʳʚʘʝʪʩʷ, ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʥʝ ʙʳʣʘ ʚʳʧʦʣʥʝʥʘ 
ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʧʦ ʚʠʥʝ ʠʤʧʝʨʠʘʣʠʟʤʘ. ʀ ʚʦʦʙʱʝ, ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʷ ʉʪʨʘʥʳ ʉʦʚʝʪʦʚ ʚ 
ʦʙʣʘʩʪʠ ʢʦʩʤʦʩʘ, ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʛʘʟʦʧʨʦʚʦʜʦʚ, ʞʝʣʝʟʥʳʭ ʜʦʨʦʛ ʠ ʢʘʥʘʣʦʚ 
ʪʨʫʜʥʦ ʧʝʨʝʦʮʝʥʠʪʴ16. ʍʦʨʦʰʦ, ʯʪʦ ʚ ʉʉʉʈ ʥʝ ʩʪʨʦʠʣʠ ʧʠʨʘʤʠʜ. 
ɸʥʘʣʠʟ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʤʦʛʣʘ ʩʝʙʝ ʧʦʟʚʦʣʠʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʟʘʨʫʙʝʞʥʘʷ ʧʨʝʩʩʘ. 

«ʕʢʦʥʦʤʠʩʪ» ʧʠʩʘʣ, ʯʪʦ «ʥʦʚʳʡ ʜʦʢʫʤʝʥʪ ʥʝʩʝʪ ʥʘ ʩʝʙʝ ʦʪʧʝʯʘʪʦʢ ʧʨʘʛ-
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ʤʘʪʠʟʤʘ ʥʦʚʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ»... ʅʦʚʘʷ ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʧʨʝʜʣʘʛʘʝʪ ʨʫʩʩʢʠʤ 
ʣʫʯʝʟʘʨʥʦʝ ʙʫʜʫʱʝʝ, ʥʦ ʦʥʘ ʙʦʣʴʰʝ ʥʝ ʨʘʩʰʠʬʨʦʚʳʚʘʝʪ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʝ ʯʝʨʪʳ 
ʵʪʦʛʦ ʙʫʜʫʱʝʛʦ: «ʂʇʉʉ ʥʝ ʩʪʘʚʠʪ ʧʝʨʝʜ ʩʦʙʦʡ ʮʝʣʴ ʜʝʪʘʣʴʥʦʛʦ ʧʨʝʜʚʠʜʝ-
ʥʠʷ ʯʝʨʪ ʧʦʣʥʦʛʦ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ». ʅʝ ʛʦʚʦʨʠʪ ʦʥʘ ʠ ʦ ʪʦʤ, ʢʦʛʜʘ ʦʥ ʥʘʩʪʫ-
ʧʠʪ. ɺ ʥʝʡ, ʢʦʥʝʯʥʦ ʞʝ, ʧʦʜʨʘʟʫʤʝʚʘʝʪʩʷ ʢʦʥʝʯʥʳʡ ʪʨʠʫʤʬ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ, 
ʥʦ ʧʫʪʴ ʢ ʥʝʤʫ ʙʫʜʝʪ «ʥʝʨʦʚʥʳʤ, ʩʣʦʞʥʳʤ ʠ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʚʳʤ». ʂʘʧʠʪʘ-
ʣʠʟʤ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʠʟʫʝʤʳʡ ʚ ʇʨʦʛʨʘʤʤʝ 1961 ʛ. ʢʘʢ «ʩʦʟʨʝʚʰʠʡ ʜʣʷ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ 
ʨʝʚʦʣʶʮʠʠ ʧʨʦʣʝʪʘʨʠʘʪʘ», ʚ 1985 ʛ. «ʚʩʝ ʝʱʝ ʩʠʣʝʥ ʠ ʦʧʘʩʝʥ», ʭʦʪʷ ʠ ʙʣʘ-
ʛʦʧʦʣʫʯʥʦ ʤʠʥʦʚʘʣ ʧʠʢ ʩʚʦʝʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ. ɺ ʥʦʚʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʝ ʧʨʦʩʣʝʞʠʚʘʝʪ-
ʩʷ ʷʚʥʘʷ ʢʨʠʪʠʢʘ ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʩʪʨʦʛʠʭ ʚʨʝʤʝʥʥʳʭ ʨʘʤʦʢ, ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʭ ʚ 
ʇʨʦʛʨʘʤʤʝ 1961 ʛ., ʢʦʪʦʨʘʷ ʦʙʝʱʘʣʘ, ʯʪʦ ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʝ ʙʝʩʧʣʘʪʥʳʤ ʞʠʣʴ-
ʝʤ ʠ ʪʨʘʥʩʧʦʨʪʦʤ, ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʷ ʪʷʞʝʣʦʛʦ ʨʫʯʥʦʛʦ ʪʨʫʜʘ ʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʝ 
ʧʨʝʚʦʩʭʦʜʩʪʚʦ ʥʘʜ ɿʘʧʘʜʦʤ ʥʘʩʪʫʧʠʪ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ ʞʠʟʥʠ ʦʜʥʦʛʦ ʧʦʢʦʣʝʥʠʷ». 
«ʕʢʦʥʦʤʠʩʪ» ʙʝʟ ʪʨʫʜʘ ʟʘʤʝʪʠʣ ʠ ʢʨʠʪʠʢʫ «ʩʘʤʦʛʦ ɹʨʝʞʥʝʚʘ, ʟʘʢʣʶʯʝʥʥʫʶ 
ʚ ʩʩʳʣʢʘʭ ʥʘ ʠʥʝʨʪʥʦʩʪʴ ʠ ʧʦʣʠʪʠʢʫ ʚ ʥʝʚʝʨʥʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ, ʭʘʨʘʢʪʝʨʥʳʭ 
ʜʣʷ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʚ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ ʝʛʦ ʞʠʟʥʠ», ʠ ʦʩʥʦʚʥʳʝ ʠʜʝʠ ɻʦʨʙʘʯʝ-
ʚʘ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʙʳʣʘ ʧʨʦʥʠʟʘʥʘ ʥʦʚʘʷ ʨʝʜʘʢʮʠʷ: «ʆʥ ʩʪʨʝʤʠʪʩʷ ʢ ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʶ 
ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʠ ʠ ʢ ʚʥʝʜʨʝʥʠʶ ʚʳʩʦʢʦʡ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ. ʆʥ ʭʦʪʝʣ ʙʳ ʧʨʝʜʦʩʪʘ-
ʚʠʪʴ ʙʦʣʴʰʝ ʘʚʪʦʥʦʤʠʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʠ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʪʴ 
ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʝ ʧʣʘʥʠʨʫʶʱʠʝ ʦʨʛʘʥʳ ʢ ʪʦʤʫ, ʯʪʦʙʳ ʦʥʠ ʜʝʣʘʣʠ ʘʢʮʝʥʪ ʥʘ 
ʜʦʣʛʦʚʨʝʤʝʥʥʦʤ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʠ, ʘ ʥʝ ʟʘʥʠʤʘʣʠʩʴ ʤʝʣʢʠʤʠ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤʠ... ʉʦ-
ʭʨʘʥʷʷ ʚ ʇʨʦʛʨʘʤʤʝ ʪʫʤʘʥʥʳʝ ʬʦʨʤʫʣʠʨʦʚʢʠ ʠʣʠ — ʚ ʪʝʭ ʤʝʩʪʘʭ, ʛʜʝ ʧʨʠʭʦ-
ʜʠʪʩʷ ʙʳʪʴ ʪʦʯʥʳʤ, — ʠʟʣʘʛʘʷ ʠʟʣʠʰʥʝ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦ, ʥʦʚʳʡ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ 
ʦʩʪʘʚʣʷʝʪ ʤʝʩʪʦ ʜʣʷ ʤʘʥʝʚʨʠʨʦʚʘʥʠʷ». ʕʪʦʪ ʢʦʤʤʝʥʪʘʨʠʡ ʤʦʞʥʦ ʧʨʠʟʥʘʪʴ 
ʚʧʦʣʥʝ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʳʤ, ʥʦ ʚʳʚʦʜ ʠʩʭʦʜʠʪ ʩʢʦʨʝʝ ʠʟ ʟʘʧʘʜʥʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʠ, ʯʝʤ 
ʠʟ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ: «ʆʪʢʘʟʘʚʰʠʩʴ ʦʪ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʥʳʭ ʦʙʝʱʘʥʠʡ ʠ ʠʥʦʛʜʘ ʦʪ ʣʠ-
ʨʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʪʠʣʷ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ 1961 ʛ., ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʠʥʝʩ ʚ ʞʝʨʪʚʫ ʚʜʦʭʥʦʚ-
ʣʷʶʱʠʡ ʥʘʩʪʨʦʡ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʡ ʢʘʞʜʦʡ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʝ, ʯʪʦʙʳ 
ʦʥʘ ʙʳʣʘ ʭʦʪʷ ʙʳ ʯʘʩʪʠʯʥʦ ʫʙʝʜʠʪʝʣʴʥʦʡ»17. ʂʘʢ ʵʪʦ ʥʠ ʩʪʨʘʥʥʦ, ʦʪʢʘʟ ʦʪ 
ʟʘʜʘʯʠ ʧʦʩʪʨʦʝʥʠʷ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʘ ʚ ʙʣʠʞʘʡʰʝʝ ʙʫʜʫʱʝʝ ʘʢʪʠʚʠʟʠʨʦʚʘʣ ʦʙʱʝ-
ʩʪʚʦ — ʢʘʢ ʧʨʠʤʝʨ ʦʪʢʘʟʘ ʦʪ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʥʝʚʳʧʦʣʥʠʤʳʭ, ʧʨʦʚʘʣʴʥʳʭ ʧʣʘʥʦʚ, ʢʘʢ 
ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʦ ʧʨʘʚʜʠʚʦʩʪʠ ʠ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʠ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ. ʊʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ 
ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʧʦ-ʥʦʚʦʤʫ ʚʦʟʚʨʘʱʘʣʘʩʴ ʢ ʭʨʫʱʝʚʩʢʦʤʫ ʨʦʤʘʥʪʠʟʤʫ, ʚʳʜʚʠʛʘʷ ʩ 
ʨʫʙʝʞʘ ʩʝʨʝʜʠʥʳ 80-ʭ ʛʛ. ʧʦʯʪʠ ʩʪʦʣʴ ʞʝ ʩʤʝʣʳʝ ʵʢʥʦʤʠʯʝʩʢʠʝ ʟʘʜʘʯʠ, ʢʦʪʦ-
ʨʳʝ ʍʨʫʱʝʚ ʚʳʜʚʠʛʘʣ ʚ ʥʘʯʘʣʝ 60-ʭ. 
ʅʘ ʵʪʦ ʦʙʨʘʱʘʝʪ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʉ.ʐʤʝʤʘʥ: «ʆʪʙʨʘʩʳʚʘʷ ʧʨʦʞʝʢʪʳ ʧʨʝʜʳ-

ʜʫʱʝʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ ʢʘʢ ʙʝʩʧʦʯʚʝʥʥʳʝ ʬʘʥʪʘʟʠʠ, ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʦ 
ʩʜʝʣʘʣ ʟʘʜʘʯʝʡ ʧʘʨʪʠʠ ʫʜʚʦʝʥʠʝ ʢ ʢʦʥʮʫ ʚʝʢʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘ-
ʣʘ ʠ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʪʨʫʜʘ ʥʘ 150% ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 15 ʣʝʪ»18. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʨʝʰʘʪʴ ʚʟʘʠʤʦʠʩʢʣʶʯʘʶʱʠʝ ʟʘʜʘʯʠ — ʥʘʨʘʱʠ-

ʚʘʪʴ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʫʶ ʤʦʱʴ ʜʦ ʫʨʦʚʥʷ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʛʦ ʩʚʝʨʭʜʝʨʞʘʚʝ ʠ ʦʜʥʦ-
ʚʨʝʤʝʥʥʦ (ʢʘʢ ʫʩʣʦʚʠʝ ʧʝʨʚʦʛʦ) ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ ʜʦʨʦʛʦʩʪʦʷʱʠʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘ-
ʥʠʷ. ʈʦʤʘʥʪʠʯʝʩʢʠʝ ʥʘʜʝʞʜʳ ʥʘ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦ-
ʛʨʝʩʩʘ ʩʪʘʣʢʠʚʘʣʠʩʴ ʩʦ ʤʥʦʞʝʩʪʚʦʤ ʪʨʫʜʥʦʩʪʝʡ, ʛʣʘʚʥʦʡ ʠʟ ʢʦʪʦʨʳʭ ʙʳʣʘ 
ʛʦʥʢʘ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ. ʕʪʦ ʦʱʫʱʝʥʠʝ ʧʦʧʘʣʦ ʚ ʧʨʦʝʢʪ ʠ ʙʳʣʦ ʟʘʤʝʯʝʥʦ. ɼ.ɼʦʤ-



643 

ʙʨʝ ʢʦʤʤʝʥʪʠʨʦʚʘʣ ʚ «ʄʦʥʜ»: «ʆʩʦʙʝʥʥʦʩʪʴ ʵʪʦʛʦ ʜʦʢʫʤʝʥʪʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʫ-
ʜʝʪ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥ ʚ ʬʝʚʨʘʣʝ ʙʫʜʫʱʝʛʦ ʛʦʜʘ XXVII ʩʲʝʟʜʦʤ, ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥ ʫʩʪʘ-
ʥʘʚʣʠʚʘʝʪ ʩʚʷʟʴ ʤʝʞʜʫ ʥʘʢʦʧʠʚʰʠʤʩʷ ʟʘ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ ʙʨʝʞʥʝʚʩʢʦʡ ʵʨʳ 
ʦʪʩʪʘʚʘʥʠʝʤ ʠ ʚʦʝʥʥʳʤʠ ʨʘʩʭʦʜʘʤʠ ʩʪʨʘʥʳ. ʍʘʨʘʢʪʝʨʥʦʝ ʜʣʷ ʢʦʥʮʘ 70-ʭ ʛʛ. 
“ʟʘʤʝʜʣʝʥʠʝ ʪʝʤʧʦʚ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʥʘʨʦʜʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ”, ʚ ʩʫʱʥʦʩʪʠ, ʩʪʘʚʠʪʩʷ ʚ 
ʧʨʷʤʫʶ ʩʚʷʟʴ ʩ “ʦʙʦʩʪʨʝʥʠʝʤ ʤʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʡ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʠ”, ʠʟ-ʟʘ ʢʦʪʦʨʦʡ 
“ʉʉʉʈ ʚʳʥʫʞʜʝʥ ʙʳʣ ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʪʴ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʝ ʫʩʠʣʠʷ ʜʣʷ ʧʦʜʜʝʨʞʘ-
ʥʠʷ ʥʘ ʜʦʣʞʥʦʤ ʫʨʦʚʥʝ ʩʚʦʝʡ ʦʙʦʨʦʥʦʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʠ”. ʕʪʦ ʚʧʝʨʚʳʝ, ʢʦʛʜʘ 
ʩʦʚʝʪʩʢʦʝ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʥʘʩʪʦʣʴʢʦ ʷʩʥʦ ʫʢʘʟʳʚʘʝʪ ʥʘ ʫʱʝʨʙ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʫʰʢʠ 
ʥʘʥʦʩʷʪ ʤʘʩʣʫ»19. 
ɿʘʨʫʙʝʞʥʳʝ ʢʦʤʤʝʥʪʘʪʦʨʳ ʥʝ ʟʘʤʝʪʠʣʠ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʢʦʨʨʝʢʪʠʚ, ʢʦʪʦ-

ʨʳʝ ʙʳʣʠ ʚʥʝʩʝʥʳ ʚ ʜʦʢʫʤʝʥʪ, ʘ ʦʥʠ ʪʦʞʝ ʙʳʣʠ ʩʠʤʧʪʦʤʘʪʠʯʥʳ. ɻʦʨʘʟʜʦ 
ʙʦʣʴʰʝʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ʙʳʣʦ ʫʜʝʣʝʥʦ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʧʨʠ ʢʦʤʤʫʥʠʟʤʝ ʠ ʧʨʠ 
ʧʝʨʝʭʦʜʝ ʢ ʥʝʤʫ20. ɽʩʣʠ ʭʨʫʱʝʚʩʢʘʷ ʇʨʦʛʨʘʤʤʘ ʢʦʥʮʝʥʪʨʠʨʦʚʘʣʘ ʚʥʠʤʘʥʠʝ 
ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʥʘ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ ʩʜʚʠʛʘʭ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚʣʝʢʫʪ ʟʘ ʩʦʙʦʡ ʩʦʮʠ-
ʘʣʴʥʳʝ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ, ʪʦ ʛʦʨʙʘʯʝʚʩʢʘʷ ʚʝʨʩʠʷ ʫʯʠʪʳʚʘʣʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʩʦʮʠ-
ʘʣʴʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʬʦʨʤ. 
ɺʧʨʦʯʝʤ, ʨʝʘʣʴʥʦʝ ʜʚʠʞʝʥʠʝ ʢ ʩʘʤʦʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʝʱʝ ʥʝ ʥʘʯʘʣʦʩʴ, ʚ ʮʝʥ-

ʪʨʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʫʨʩʘ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ «ʥʘʚʝʜʝʥʠʝ ʧʦʨʷʜʢʘ». ʃʝʡʪʤʦʪʠʚʦʤ 
ʧʨʦʚʦʜʠʚʰʠʭʩʷ ʦʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʩ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝʤ ʇʨʦʛʨʘʤʤʳ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʦʪ-
ʯʝʪʥʦ-ʧʝʨʝʚʳʙʦʨʥʳʭ ʢʦʥʬʝʨʝʥʮʠʡ ʙʳʣʦ «ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʩʧʨʦʩʘ ʩ ʢʘʞʜʦʛʦ ʯʣʝ-
ʥʘ ʧʘʨʪʠʠ»21. ʅʦ ʠʥʦʛʜʘ ʟʚʫʯʘʣʠ ʠ ʥʦʚʳʝ ʥʦʪʢʠ: «ɿʘ ʦʢʥʦʤ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ... 
— ʧʠʩʘʣ ʝʱʝ ʤʘʣʦʠʟʚʝʩʪʥʳʡ ʞʫʨʥʘʣʠʩʪ ʄ.ʇʦʣʪʦʨʘʥʠʥ, — ʵʢʟʘʤʝʥʫʝʪʩʷ 
ʞʠʟʥʴʶ ʪʦʯʥʦʩʪʴ ʨʝʰʝʥʠʡ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʦʚ ʘʧʧʘʨʘʪʘ, ʠʭ ʩʧʦʩʦʙʥʦʩʪʴ ʤʳʩʣʠʪʴ 
ʧʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʤʫ, ʠʜʪʠ ʚ ʥʦʛʫ ʩʦ ʚʨʝʤʝʥʝʤ»22. ʇʘʨʪʠʡʥʘʷ ʧʝʯʘʪʴ ʫʞʝ 
ʨʘʟʚʦʨʘʯʠʚʘʣʘʩʴ ʜʣʷ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʝʡ ʘʪʘʢʠ ʥʘ ʘʧʧʘʨʘʪ. 

 
ʇʦʣʪʦʨʘʥʠʥ ʄʠʭʘʠʣ ʅʠʢʠʬʦʨʦʚʠʯ 
1939 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʈʘʙʦʪʘʣ ʙʝʪʦʥʱʠʢʦʤ ʥʘ ɹʨʘʪʩʢʦʡ ɻʕʉ. ɺʦ ʚʨʝʤʷ ʩʣʫʞ-

ʙʳ ʚ ʘʨʤʠʠ ʚʩʪʫʧʠʣ ʚ 1961 ʛ. ʚ ʂʇʉʉ. ɺ 1966 ʛ. ʦʢʦʥʯʠʣ ʬʘʢʫʣʴʪʝʪ ʞʫʨʥʘʣʠ-
ʩʪʠʢʠ ʂʘʟʘʭʩʢʦʛʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʫʥʠʚʝʨʩʠʪʝʪʘ, ʘ ʚ 1970 — ɺʇʐ ʧʨʠ ʎʂ 
ʂʇʉʉ. ʈʘʙʦʪʘʣ ʚ «ʇʨʘʚʜʝ». ɺ 1986—1987 ʛʛ. — ʛʣʘʚʥʳʡ ʨʝʜʘʢʪʦʨ «ʄʦʩʢʦʚ-
ʩʢʦʡ ʧʨʘʚʜʳ». ʉ 1988 ʛ. — ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʡ ʦʙʦʟʨʝʚʘʪʝʣʴ ʠʥʬʦʨʤʘʛʝʥʩʪʚʘ «ʅʦʚʦ-
ʩʪʠ». ɺ 1989—1991 ʛʛ. — ʥʘʨʦʜʥʳʡ ʜʝʧʫʪʘʪ ʉʉʉʈ, ʯʣʝʥ ʄʝʞʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʡ 
ʜʝʧʫʪʘʪʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʳ. ɺ 1990 ʛ. ʚʳʰʝʣ ʠʟ ʂʇʉʉ. ɺ 1991—1992 ʛʛ. — ʤʠʥʠʩʪʨ 
ʧʝʯʘʪʠ ʠ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ʈʦʩʩʠʠ. ɺ 1993 ʛ. — ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʴ ʌʝʜʝʨʘʣʴʥʦʛʦ ʠʥʬʦʨ-
ʤʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʮʝʥʪʨʘ ʈʌ23. ʀʟʙʨʘʥ ʚ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʫʶ ɼʫʤʫ ʧʦ ʩʧʠʩʢʫ «ɺʳʙʦʨʘ 
ʈʦʩʩʠʠ». ɺ 1994—1995 ʛʛ. — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʂʦʤʠʪʝʪʘ ʧʦ ʩʨʝʜʩʪʚʘʤ ʤʘʩʩʦʚʦʡ 
ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʡ ɼʫʤʳ. 

 
ʆʪʯʝʪʥʦ-ʧʝʨʝʚʳʙʦʨʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʩʪʘʣʘ ʧʝʨʚʦʡ ʧʨʦʙʦʡ ʩʠʣ ʜʣʷ ʨʝʬʦʨʤʘ-

ʪʦʨʦʚ. ʆʥʘ ʧʦʟʚʦʣʠʣʘ ʫʩʪʨʘʥʷʪʴ ʥʝʫʩʪʦʡʯʠʚʳʝ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʚʥʳʝ ʢʘʜʨʳ ʙʝʟ 
ʣʠʰʥʝʛʦ ʰʫʤʘ, ʚ ʧʦʨʷʜʢʝ «ʚʥʫʪʨʠʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʜʝʤʦʢʨʘʪʠʠ». ʅʦ ʚ ʮʝʣʦʤ ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʣ ʵʪʫ ʢʘʤʧʘʥʠʶ ʙʝʟ ʚʦʦʜʫʰʝʚʣʝʥʠʷ: «ʉʢʘʟʘʪʴ, ʯʪʦ ʦʪʯʝʪʥʦ-
ʚʳʙʦʨʥʘʷ ʢʘʤʧʘʥʠʷ ʧʝʨʝʜ XXVII ʩʲʝʟʜʦʤ ʦʪʣʠʯʘʣʘʩʴ ʦʪ ʧʨʝʞʥʠʭ, ʥʝ ʤʦʛʫ. 
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ʇʨʘʚʜʘ, ʢʦʝ-ʛʜʝ ʧʦʷʚʠʣʠʩʴ ʨʦʙʢʠʝ ʧʨʠʟʥʘʢʠ ʥʘʯʘʚʰʝʛʦʩʷ ʨʘʩʢʨʝʧʦʱʝʥʠʷ 
ʩʦʟʥʘʥʠʷ. ʂʦʤʤʫʥʠʩʪʳ, ʚʦʧʨʝʢʠ ʩʪʘʨʘʥʠʷʤ ʘʧʧʘʨʘʪʯʠʢʦʚ, ʥʘʯʘʣʠ ʧʨʦʚʘʣʠ-
ʚʘʪʴ ʥʘʚʷʟʳʚʘʝʤʳʭ ʠʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ, ʠʟʙʠʨʘʪʴ ʪʝʭ, ʢʪʦ ʙʳʣ ʠʤ ʧʦ ʜʫʰʝ. 
“ʈʘʙʦʪʷʛʠ” ʩʪʘʣʠ ʧʦʩʤʝʣʝʝ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʪʴʩʷ. ʅʦ ʚ ʦʩʥʦʚʥʦʤ ʚʩʝ ʢʘʪʠʣʦʩʴ ʧʦ 
ʥʘʝʟʞʝʥʥʦʡ ʢʦʣʝʝ»24. 
ʆʢʪʷʙʨʴʩʢʠʡ ʇʣʝʥʫʤ ʠ ʩʦʚʝʱʘʥʠʷ ʧʦʩʣʝ ʥʝʛʦ ʧʦʟʚʦʣʠʣʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʝʱʝ 

ʨʘʟ ʦʧʨʦʙʦʚʘʪʴ ʠʜʝʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʝ ʥʦʚʠʥʢʠ, ʢʦʪʦʨʳʤ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʩʪʘʪʴ ʩʶʨ-
ʧʨʠʟʘʤʠ XXVII ʩʲʝʟʜʘ: «ɺʦ ʤʥʦʛʠʭ ʩʣʫʯʘʷʭ ʥʘʰʠ ʨʫʢʦʚʦʜʷʱʠʝ ʪʦʚʘʨʠʱʠ 
ʦʢʘʟʳʚʘʶʪʩʷ ʥʘ ʚʳʩʦʪʝ: ʫʤʝʣʦ ʧʝʨʝʩʪʨʘʠʚʘʶʪʩʷ, ʜʦʙʠʚʘʶʪʩʷ ʥʝʧʣʦʭʠʭ ʨʝ-
ʟʫʣʴʪʘʪʦʚ. ʅʦ ʠʥʦʛʜʘ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ ʥʝ ʧʦʣʫʯʘʝʪʩʷ»25. ʉʣʦʚʦ «ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʘ» 
ʩʥʦʚʘ ʫʧʦʪʨʝʙʣʝʥʦ ʟʜʝʩʴ ʢʘʢ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʡ ʪʝʨʤʠʥ, ʥʦ ʩʣʫʰʘʪʝʣʠ ʝʱʝ ʥʝ 
ʟʥʘʣʠ, ʯʪʦ ʝʤʫ ʩʫʞʜʝʥʦ ʩʪʘʪʴ ʩʠʤʚʦʣʦʤ ʨʝʬʦʨʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 
ʊʫʪ ʞʝ ɻʝʥʩʝʢ ʫʧʦʤʷʥʫʣ ʠ ʦʙ ʘʥʪʠʪʝʟʝ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʝ: «ɺʟʷʚ ʢʦʛʜʘ-ʪʦ ʣʠ-

ʥʠʶ ʥʘ ʩʪʘʙʠʣʠʟʘʮʠʶ, ʥʘ ʟʘʢʨʝʧʣʝʥʠʝ ʢʘʜʨʦʚ, ʤʳ ʥʝʟʘʤʝʪʥʦ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʧʝʨʝ-
ʰʣʠ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʫʶ ʨʘʟʫʤʥʫʶ ʛʨʘʥʴ. ʀ ʵʪʦ ʧʨʠʚʝʣʦ ʚ ʨʷʜʝ ʩʣʫʯʘʝʚ ʢ ʟʘ-
ʩʪʦʶ...»26 «ɿʘʩʪʦʡ» ʢʘʢ ʩʠʤʚʦʣ ʵʧʦʭʠ «ʩʪʘʙʠʣʠʟʘʮʠʠ ʢʘʜʨʦʚ» ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ 
ʧʨʝʚʨʘʪʠʪʴʩʷ ʚʩʢʦʨʝ ʚ ʦʙʲʝʢʪ ʩʦʢʨʫʰʠʪʝʣʴʥʦʡ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʢʘʤʧʘʥʠʠ, ʢʦ-
ʪʦʨʘʷ ʙʫʜʝʪ ʨʘʩʯʠʱʘʪʴ ʥʦʚʳʤ ʢʘʜʨʘʤ ʜʦʨʦʛʫ ʥʘ ʤʝʩʪʦ ʩʪʘʨʳʭ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʧʨʷʤʦ ʛʦʚʦʨʠʣ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʧʝʨʝʤʝʱʝʥʠʷ ʢʘʜʨʦʚ «ʭʦʪʷ ʙʳ ʧʦ ʛʦʨʠʟʦʥ-
ʪʘʣʠ»27, ʯʪʦʙʳ ʦʥʠ ʦʪʦʨʚʘʣʠʩʴ ʦʪ ʥʘʩʠʞʝʥʥʳʭ ʤʝʩʪ. ɻʝʥʩʝʢ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʪʘʢ-
ʞʝ «ʚʩʪʨʷʭʥʫʪʴ» ʘʧʧʘʨʘʪ ʩʦʚʝʪʦʚ28. ʅʦ ʚ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ, ʚʦ ʠʟʙʝʞʘʥʠʝ ʧʘʥʠʢʠ, 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʪʤʝʪʠʣ, ʯʪʦ ʚ ʵʪʦʤ ʜʝʣʝ ʥʫʞʥʦ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴ ʚʥʠʤʘʪʝʣʴʥʦʩʪʴ, ʥʝ 
ʪʦʨʦʧʠʪʴʩʷ (ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʥʘ ʥʠʟʦʚʦʤ ʫʨʦʚʥʝ)29. ɸ ʪʝʤ ʚʨʝʤʝʥʝʤ ʟʘʚʝʨʰʘʣʘʩʴ 
ʧʦʜʛʦʪʦʚʢʘ ʧʝʨʚʳʭ ʘʥʪʠʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤ ʚʨʝʤʝʥʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. 

2. ʇʣʘʥʳ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʳʚʢʘ  
ʠ ʠʜʝʷ ʩʫʧʝʨʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ 

ʇʦʩʣʝ ʘʧʨʝʣʴʩʢʦʛʦ ʇʣʝʥʫʤʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ʨʘʟʚʠʚʘʪʴ ʢʣʶʯʝ-
ʚʫʶ ʠʜʝʶ ʧʦʣʠʪʠʢʠ «ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ» — ʠʜʝʶ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʢʘʯʢʘ: «ʅʘ-
ʣʠʮʦ ʷʩʥʦʝ ʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʚʦʟʥʠʢʣʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʥʝ ʧʨʦʩʪʦ ʜʚʠʞʝ-
ʥʠʷ ʚʧʝʨʝʜ, ʘ ʧʦʜʣʠʥʥʦʛʦ ʧʨʦʨʳʚʘ ʧʦ ʚʩʝʤʫ ʬʨʦʥʪʫ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ, ʢʦʨʝʥʥʦʛʦ ʧʝʨʝʣʦʤʘ ʚ ʨʘʟʚʠʪʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ», — ʫʪʚʝʨʞʜʘʣ ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚ30. ɻʝʥʩʝʢ ʥʘʤʝʨʝʚʘʣʩʷ ʥʘʯʘʪʴ ʩ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʘʢʪʠʚʥʳʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥ-
ʥʳʭ ʬʦʥʜʦʚ, ʜʚʫʭ-ʪʨʝʭʩʤʝʥʥʦʡ ʨʘʙʦʪʳ ʧʘʨʢʘ ʩʪʘʥʢʦʚ, ʧʨʠʤʝʥʝʥʠʷ ʨʦʪʦʨ-
ʥʳʭ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʚ31 ʠ ʢ 2000 ʛʦʜʫ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣ ʫʜʚʦʠʪʴ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʧʦʪʝʥ-
ʮʠʘʣ ʩʪʨʘʥʳ32. ʉ ʧʦʟʠʮʠʠ ʩʝʛʦʜʥʷʰʥʝʛʦ ʜʥʷ ʪʘʢʠʝ ʧʣʘʥʳ ʤʦʛʫʪ ʧʦʢʘʟʘʪʴʩʷ 
ʫʪʦʧʠʯʥʳʤʠ33, ʥʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʣʠʰʴ ʵʩʪʨʘʧʦʣʠʨʦʚʘʣ ʥʘ ʙʫʜʫʱʝʝ ʦʬʠʮʠʘʣʴʥʳʝ 
ʜʘʥʥʳʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʦʩʪʘ ʧʨʝʜʳʜʫʱʠʭ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ, ʥʘʜʝʷʩʴ, ʯʪʦ ʠʭ ʫʜʘʩʪ-
ʩʷ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ. 
ʕʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʧʦʟʚʦʣʠʪʴ ʚʳʧʦʣʥʠʪʴ 

ʵʪʫ ʟʘʜʘʯʫ, ʩʪʘʣʘ ʧʣʦʜʦʤ ʢʦʤʧʨʦʤʠʩʩʘ «ʧʫʨʠʪʘʥ» ʠ «ʨʝʬʦʨʤʠʩʪʦʚ». ɻʦʨʙʘ-
ʯʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ɺ ʪʦʤ, ʯʪʦʙʳ ʥʘʢʦʧʠʚʰʫʶʩʷ ʵʥʝʨʛʠʶ ʦʙʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʞʠ-
ʜʘʥʠʡ ʥʘʧʨʘʚʠʪʴ ʚ ʨʫʩʣʦ “ʥʘʚʝʜʝʥʠʷ ʧʦʨʷʜʢʘ”, ʥʝ ʣʦʤʘʷ ʩʫʱʝʩʪʚʫʶʱʠʭ 
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ʠʥʩʪʠʪʫʪʦʚ, ʙʳʣ, ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ, ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥ ʧʘʨʪʠʡʥʳʡ ʠ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʡ 
ʘʧʧʘʨʘʪ. ɺ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ ʚʳʨʘʟʠʪʝʣʷʤʠ ʵʪʠʭ ʥʘʩʪʨʦʝʥʠʡ ʙʳʣʠ ʃʠʛʘʯʝʚ, ʉʦ-
ʣʦʤʝʥʮʝʚ, ʚ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʤʝʨʝ ʏʝʙʨʠʢʦʚ, ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ. ɸʢʮʝʥʪ ʥʘ ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʤ ʧʨʦʛʨʝʩʩʝ ʜʝʣʘʣʠ ʈʳʞʢʦʚ, ʄʘʩʣʶʢʦʚ, ʊʘʣʳʟʠʥ, ʟʘ ʢʦʪʦʨʳʤʠ 
ʩʪʦʷʣ ʢʦʨʧʫʩ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ — ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ, ʜʠʨʝʢʪʦʨʦʚ 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ. ʅʫ ʘ ʟʘ ʥʝʦʪʣʦʞʥʦʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʦʪʥʦʰʝ-
ʥʠʡ ʚ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʝ ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ ʄʝʜʚʝʜʝʚ ʠ ʗʢʦʚʣʝʚ»34. ʆʜʥʘʢʦ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʜʚʘ 
ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷ ʟʘʥʠʤʘʣʠ ʝʱʝ ʜʦʚʦʣʴʥʦ ʩʣʘʙʳʝ ʧʦʟʠʮʠʠ, ʘ ʧʦʜʭʦʜʳ ʜʚʫʭ ʧʝʨ-
ʚʳʭ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʦʢ ʙʳʣʠ ʤʠʥʠʤʘʣʴʥʳ — ʠʜʝʠ «ʥʘʚʝʜʝʥʠʷ ʧʦʨʷʜʢʘ» ʠ «ʥʘʫʯ-
ʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ» ʥʝ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʣʠ ʜʨʫʛ ʜʨʫʛʫ. «ʈʝʬʦʨʤʠʩʪʳ» ʚ 
ʵʪʦʪ ʧʝʨʠʦʜ ʝʱʝ ʦʪʢʣʘʜʳʚʘʣʠ ʩʚʦʠ ʩʦʢʨʦʚʝʥʥʳʝ ʧʣʘʥʳ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ «ʥʘ 
ʧʦʪʦʤ». ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ: «ʂʨʘʡʥʝ ʪʨʝʚʦʞʥʘʷ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʩʠʪʫʘʮʠʷ, 
ʜʦʩʪʘʚʰʘʷʩʷ ʚ ʥʘʩʣʝʜʩʪʚʦ ʥʦʚʦʤʫ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ, ʪʨʝʙʦʚʘʣʘ ʩʨʦʯʥʳʭ ʤʝʨ. ʅʘʤ 
ʪʦʛʜʘ ʢʘʟʘʣʦʩʴ: ʚʦʪ ʧʦʧʨʘʚʠʤ ʜʝʣʘ, ʚʳʪʷʥʝʤ ʥʘ ʧʨʝʞʥʠʭ ʧʦʜʭʦʜʘʭ, ʘ ʪʘʤ 
ʚʦʟʴʤʝʤʩʷ ʫʞʝ ʟʘ ʛʣʫʙʦʢʠʝ ʨʝʬʦʨʤʳ»35. ʇʦʜ «ʛʣʫʙʦʢʠʤʠ ʨʝʬʦʨʤʘʤʠ» ʩʣʝ-
ʜʫʝʪ ʧʦʥʠʤʘʪʴ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʫʤʝʨʝʥʥʳʝ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʚ ʨʝʘʣʴ-
ʥʦʩʪʠ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʣʠ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʅʦ ʚ 1985 ʛ. ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʣʘ-
ʥʠʨʦʚʘʣ ʧʝʨʝʡʪʠ ʢ ʥʠʤ ʧʦʟʜʥʝʝ, ʧʦʩʣʝ ʪʦʛʦ ʢʘʢ ʚʳʧʨʘʚʠʪʩʷ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʚ 
ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ: «ʇʦʥʠʤʘʷ ʟʥʘʯʝʥʠʝ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʨʝʬʦʨʤ, ʷ ʩʯʠʪʘʣ, ʯʪʦ ʥʘʜʦ 
ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʧʦʧʳʪʘʪʴʩʷ ʤʦʜʝʨʥʠʟʠʨʦʚʘʪʴ ʵʢʦʥʦʤʠʢʫ, ʯʪʦʙʳ ʢ ʥʘʯʘʣʫ 90-ʭ 
ʛʦʜʦʚ ʧʦʜʛʦʪʦʚʠʪʴ ʫʩʣʦʚʠʷ ʜʣʷ ʨʘʜʠʢʘʣʴʥʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ»36. 
ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ 1985 ʛ. ʦʩʥʦʚʳʚʘʣʘʩʴ ʥʝ ʥʘ ʨʝ-
ʬʦʨʤʘʭ, ʘ ʥʘ ʤʦʙʠʣʠʟʘʮʠʦʥʥʦʤ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʝ ʢʦʤʘʥʜʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʉʉʉʈ. «ʇʨʝ-
ʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʩʷ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʳʡ ʧʘʨʪʠʡʥʳʡ ʤʝʭʘʥʠʟʤ ʨʝʰʝʥʠʷ ʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʟʘʜʘʯ — ʯʝʨʝʟ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʶ ʤʘʩʩʦʚʳʭ ʢʘʤʧʘʥʠʡ. ʅʝʜʘʨʦʤ ʧʦʥʘ-
ʯʘʣʫ ʄ.ʉ.ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʦʚʦʜʠʣ ʦʪʢʨʳʪʳʝ ʧʘʨʘʣʣʝʣʠ ʩ ʦʧʳʪʦʤ ʫʩʢʦʨʝʥʥʦʡ ʠʥʜʫ-
ʩʪʨʠʘʣʠʟʘʮʠʠ ʩʪʨʘʥʳ ʚ 30-ʝ ʛʦʜʳ. ʀ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʵʪʦʡ ʘʥʘʣʦʛʠʝʡ ʨʝʯʴ ʰʣʘ 
ʦʙ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʠ ʚʳʩʦʢʦʛʦ ʤʦʙʠʣʠʟʘʮʠʦʥʥʦʛʦ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣʘ, ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʥʠʝ 
ʢʦʪʦʨʦʛʦ ʦʙʳʯʥʦ ʧʨʠʧʠʩʳʚʘʣʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦ-ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ 
ʙʣʘʛʦʜʘʨʷ ʥʘʣʠʯʠʶ ʚ ʥʝʡ ʤʝʭʘʥʠʟʤʦʚ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʥʠʷ»37, — 
ʩʯʠʪʘʝʪ ɺ.ʄʘʫ. 
ʂʘʢ ʠ ʚ 30-ʝ ʛʛ. ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʝ ʧʝʨʝʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʧʦʟʚʦʣʠʪʴ ʥʝ 

ʪʦʣʴʢʦ ʥʘʨʘʩʪʠʪʴ, ʥʦ ʠ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʪʝʤʧʳ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʦʩʪʘ. ʅʦ ʙʳʣʦ 
ʦʯʝʚʠʜʥʦ, ʯʪʦ ʩʨʘʟʫ ʚʩʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ ʦʙʥʦʚʠʪʴ ʥʝ ʫʜʘʩʪʩʷ, ʠ ʧʦʪʦʤʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚ 
ʦʨʠʝʥʪʠʨʦʚʘʣʩʷ ʥʘ ʦʯʘʛʦʚʫʶ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʶ, ʢʦʛʜʘ ʙʦʣʝʝ «ʧʝʨʝʜʦʚʳʝ» ʠʥ-
ʜʫʩʪʨʠʘʣʴʥʳʝ ʮʝʥʪʨʳ «ʚʦʟʛʣʘʚʷʪ» ʚʩʝʩʦʶʟʥʫʶ ʨʝʢʦʥʩʪʨʫʢʮʠʶ38, ʘ ʪʘʢʞʝ ʥʘ 
ʚʣʦʞʝʥʠʷ ʚ ʠʟʙʨʘʥʥʳʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʥʠʡ: 
«ʆʩʦʙʳʝ ʥʘʜʝʞʜʳ ʷ ʚʦʟʣʘʛʘʣ ʥʘ “ʮʝʣʝʚʳʝ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ 
ʧʨʦʛʨʝʩʩʘ” ʧʦ ʠʥʬʦʨʤʘʪʠʢʝ ʠ ʚʳʯʠʩʣʠʪʝʣʴʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʝ, ʨʘʟʚʠʪʠʶ ʨʦʪʦʨʥʳʭ 
ʠ ʨʦʪʦʨʥʦ-ʢʦʥʚʝʡʝʨʥʳʭ ʣʠʥʠʡ, ʨʦʙʦʪʦʪʝʭʥʠʢʝ, ʙʠʦʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ, ʛʝʥʥʦʡ ʠʥ-
ʞʝʥʝʨʠʠ ʠ ʪ.ʜ. ʈʝʰʘʶʱʠʤ ʟʚʝʥʦʤ ʵʪʦʛʦ ʥʘʫʯʥʦ-ʬʘʥʪʘʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʮʝʩʩʘ 
ʚʠʜʝʣʘʩʴ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʷ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʷ (ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ʦʥʦ ʥʝ ʩʚʷ-
ʟʳʚʘʣʦʩʴ ʩ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤʠ ʢʦʥʢʫʨʝʥʪʘʤʠ)»39. ɺ ʣʠʪʝʨʘʪʫʨʝ ʚʩʪʨʝʯʘʝʪʩʷ 
ʤʥʝʥʠʝ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʥʦʚʳʡ ʢʫʨʩ ʦʪʚʝʯʘʣ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʚʦʝʥʥʦ-ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ 
ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʙʳʣ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ «ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʚʣʠʷʪʝʣʴʥʦʡ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʡ ʛʨʫʧʧʠʨʦʚʢʦʡ»40. ʂʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ, ʚʣʠʷʥʠʝ ɺʇʂ ʚ ʵʪʦʪ ʧʝʨʠ-
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ʦʜ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʧʨʝʫʚʝʣʠʯʝʥʦ. ʇʦʩʣʝ 1985 ʛ. ʦʥʦ ʧʘʜʘʝʪ, ʩʣʝʜʩʪʚʠʝʤ ʯʝʛʦ ʠ 
ʷʚʠʣʘʩʴ ʥʦʚʘʷ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʘʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ. ʊʝʧʝʨʴ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʦʥʥʘʷ ʥʘʢʘʯʢʘ 
ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʷ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣʘʩʴ ʥʝ ʚ ʧʦʣʴʟʫ ʚʦʝʥʥʳʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚ, ʘ ʚ ʧʦʣʴ-
ʟʫ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ ʛʨʘʞʜʘʥʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ʕʪʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʘʷ ʩʪʨʘʪʝʛʠʷ 
ʙʳʣʘ ʪʝʩʥʦ ʫʚʷʟʘʥʘ ʩ ʥʦʚʳʤ ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʢʫʨʩʦʤ ʂʇʉʉ, ʥʘʮʝʣʝʥ-
ʥʳʤ ʥʘ ʦʪʢʘʟ ʦʪ ʥʦʚʦʛʦ ʚʠʪʢʘ ʛʦʥʢʠ ʚʦʦʨʫʞʝʥʠʡ. ʇʝʨʝʥʦʩ «ʮʝʥʪʨʘ ʪʷʞʝʩʪʠ» 
ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ ʥʘ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʝ ʠ ʩʝʣʴʩʢʦʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ ʦʪʚʝʯʘʣ ʠʥʪʝʨʝʩʘʤ ʥʝ 
ɺʇʂ, ʘ ʧʦʙʝʜʠʚʰʝʛʦ ʩʦʶʟʘ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʳ ʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘʪʘ. 
ʉ ʧʦʤʦʱʴʶ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ ʩʚʦʠʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠ-
ʪʝʣʠ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʠ ʨʝʰʠʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤʳ, ʥʘʢʦʧʠʚʰʠʝʩʷ ʚ ʧʝʨʠʦʜ «ʛʦʩʧʦʜʩʪʚʘ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚ». 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʚʝʜʫʱʝʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʩʦʚʝʪʥʠʢʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ 

ɸ.ɸʛʘʥʙʝʛʷʥʘ, «ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʝ ʷʚʣʷʝʪʩʷ ʩʝʨʜʮʝʤ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʢʦʥ-
ʩʪʨʫʢʮʠʠ ʚ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ»41. ʅʘ ʵʪʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ ʩʢʦʥʮʝʥ-
ʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʨʝʩʫʨʩʳ ʩʪʨʘʥʳ, ʧʦʜʦʙʥʦ ʪʦʤʫ, ʢʘʢ ʵʪʦ ʜʝʣʘʣʦʩʴ ʚ ʧʝʨʠʦʜ ʠʥʜʫ-
ʩʪʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʩʢʘʯʢʘ 30-ʭ ʛʛ. ʉʦʙʩʪʚʝʥʥʦ, ʫʩʢʦʨʝʥʠʝ ʚʦʩʧʨʠʥʠʤʘʣʦʩʴ ʢʘʢ 
«ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʝ ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʘʮʠʠ»42. ʆʜʥʘʢʦ ʝʩʣʠ ʚ 30-ʝ ʛʛ. ʚ ʉʉʉʈ 
ʩʫʱʝʩʪʚʦʚʘʣ ʦʙʰʠʨʥʳʡ ʘʛʨʘʨʥʳʡ ʩʝʢʪʦʨ, ʢʦʪʦʨʳʡ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ «ʵʢʩʧʨʦʧʨʠ-
ʠʨʦʚʘʪʴ» ʨʘʜʠ ʧʦʣʫʯʝʥʠʷ ʩʨʝʜʩʪʚ ʥʘ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʥʦʚʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ, 
ʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ʧʨʦʙʣʝʤʘ ʩʨʝʜʩʪʚ ʥʘ «ʚʪʦʨʫʶ ʠʥʜʫʩʪʨʠʘʣʠʟʘʮʠʶ» ʧʦʚʠʩʣʘ ʚ ʚʦʟ-
ʜʫʭʝ. ʅʘʢʦʧʣʝʥʠʷ ʚ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʉʉʉʈ ʙʳʣʠ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʩʢʨʦʤʥʳʤʠ. 
«ʕʢʩʧʨʦʧʨʠʘʮʠʷ» ʥʝʙʦʣʴʰʦʡ ʯʘʩʪʠ ʢʦʨʨʫʤʧʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ ʙʦʣʴ-
ʰʠʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʜʘʪʴ ʥʝ ʤʦʛʣʘ. ʉʫʞʝʥʠʝ ʜʦʣʠ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ (ʢʘʢ ʚ 30-ʝ ʛʛ.) ʚʳ-
ʟʚʘʣʦ ʙʳ ʤʘʩʩʦʚʦʝ ʥʝʜʦʚʦʣʴʩʪʚʦ. ʆʙ ʦʧʘʩʥʦʩʪʠ ʩʫʞʝʥʠʷ ʬʦʥʜʘ ʧʦʪʨʝʙʣʝʥʠʷ 
ʧʠʩʘʣ ʚ ʜʦʢʣʘʜʥʦʡ ʟʘʧʠʩʢʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʈʦʩʩʠʠ 
ɺ.ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ43. ʕʪʦʪ ʚʘʨʠʘʥʪ ʙʳʣ ʨʠʩʢʦʚʘʥʥʳʤ ʠ ʤʦʛ ʦʩʪʘʚʘʪʴʩʷ ʣʠʰʴ ʟʘ-
ʧʘʩʥʳʤ. ɺʳʩʪʫʧʘʷ ʥʘ ʠʶʥʴʩʢʦʤ ʩʦʚʝʱʘʥʠʠ ʧʦ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʥʘʫʯʥʦ-
ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʥʝʜʚʫʩʤʳʩʣʝʥʥʦ ʟʘʷʚʠʣ: «ʄʳ ʥʝ ʤʦʞʝʤ 
ʚʩʪʘʪʴ ʥʘ ʧʫʪʴ ʩʚʝʨʪʳʚʘʥʠʷ ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʭ ʧʨʦʛʨʘʤʤ»44. ʀʩʪʦʯʥʠʢʦʤ «ʫʩʢʦʨʝ-
ʥʠʷ» ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʩʪʘʪʴ ʨʦʩʪ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʫʚʷʟʘʥʥʦʡ ʩ ʩʦ-
ʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝʤ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠ ʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʥʠʷ ʪʨʫʜʘ. ɿʘ ʵʪʠ-
ʤʠ ʧʦʥʷʪʠʷʤʠ ʤʘʷʯʠʣ ʨʳʥʦʢ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʪʝ ʩʘʤʳʝ ʨʝʬʦʨʤʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʦʣʞʥʳ 
ʙʳʣʠ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʴ ʟʘ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʝʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ʆʙʨʘʟʦʚʳʚʘʣʩʷ ʟʘʢʦʣʜʦ-
ʚʘʥʥʳʡ ʢʨʫʛ. 
ɺʳʨʚʘʪʴʩʷ ʠʟ ʥʝʛʦ, ʢʘʢ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ, ʩʢʦʥʮʝʥʪʨʠʨʦʚʘʚ ʩʨʝʜʩʪʚʘ 

ʥʘ ʥʝʩʢʦʣʴʢʠʭ ʨʝʰʘʶʱʠʭ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷʭ. ʋʞʝ ʩʘʤ ʵʪʦʪ ʧʦʪʦʢ ʩʨʝʜʩʪʚ ʜʦʣ-
ʞʝʥ ʙʳʣ ʚʳʟʚʘʪʴ ʵʥʪʫʟʠʘʟʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʠ ʚʳ-
ʟʚʘʪʴ «ʧʨʦʨʳʚ». «ɾʝʨʪʚʘʤʠ» ʪʘʢʦʛʦ ʧʝʨʝʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʩʪʘʣʠ ʜʦ-
ʙʳʚʘʶʱʠʝ ʦʪʨʘʩʣʠ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʝʱʝ ʥʝʜʘʚʥʦ ʩʤʦʪʨʝʣʠ ʥʘ ʧʨʠʭʦʜ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʢ 
ʚʣʘʩʪʠ ʩ ʥʘʜʝʞʜʦʡ. «ʇʦʤʥʶ, ʢʘʢ ʷʨʦʩʪʥʦ ʙʦʨʦʣʩʷ ʟʘ ʧʨʠʨʘʱʝʥʠʝ ʢʘʧʠʪʘʣʦ-
ʚʣʦʞʝʥʠʡ ʚ ʫʛʦʣʴʥʫʶ, ʥʝʬʪʷʥʫʶ ʠ ʛʘʟʦʚʫʶ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ ɼʦʣʛʠʭ, — 
ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚ, — ʙʫʢʚʘʣʴʥʦ ʟʘʚʘʣʠʣ ʟʘʧʠʩʢʘʤʠ. ɻʣʷʜʷ ʥʘ ʪʝʧʝʨʝʰ-
ʥʝʝ ʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʵʪʠʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ, ʤʦʞʥʦ ʧʦʜʫʤʘʪʴ, ʯʪʦ ʦʥ ʙʳʣ ʧʨʘʚ. ʅʦ ʚʝʜʴ ʦʥʦ 
ʚʦʟʥʠʢʣʦ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʠʟ-ʟʘ ʦʪʩʪʘʣʦʡ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʙʘʟʳ. ʅʘʨʘʱʠʚʘʪʴ ʜʦʙʳ-
ʯʫ, ʥʝ ʜʫʤʘʷ ʦ ʨʝʩʫʨʩʦʩʙʝʨʝʛʘʶʱʠʭ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʷʭ ʠ ʤʘʰʠʥʘʭ, ʟʥʘʯʠʣʦ ʟʘʚʝʩ-
ʪʠ ʜʝʣʦ ʚ ʪʫʧʠʢ»45. ʅʦ ʚʝʜʴ ʠ ʟʘʜʘʯʘ ʧʦʜʲʝʤʘ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʷ ʨʝʰʝʥʘ ʥʝ 
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ʙʳʣʘ — ʥʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʨʦʩʪ ʠʥʚʝʩʪʠʮʠʡ ʚ ʵʪʠ ʦʪʨʘʩʣʠ ʚ 1,8 ʨʘʟʘ46. ʇʨʠʯʠʥʘ 
ʥʝʫʜʘʯʠ ʢʨʳʣʘʩʴ ʥʝ ʚ ʦʰʠʙʦʯʥʦʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ «ʩʪʨʫʢʪʫʨʥʦʛʦ ʤʘʥʝʚʨʘ», ʘ ʚ 
ʩʘʤʦʡ ʩʪʨʘʪʝʛʠʠ ʨʝʬʦʨʤ. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʵʪʦ ʦʩʦʟʥʘʣ ʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ: «ʂʘʢ ʧʦʢʘ-
ʟʘʣ ʧʦʩʣʝʜʫʶʱʠʡ ʭʦʜ ʨʘʟʚʠʪʠʷ, ʥʘʰʠ ʨʝʰʝʥʠʷ ʪʦʛʦ ʧʝʨʠʦʜʘ ʙʳʣʠ ʦʜʥʦʩʪʦ-
ʨʦʥʥʠʤʠ, ʥʝʩʣʠ ʧʝʯʘʪʴ ʠʥʝʨʮʠʦʥʥʳʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʝʥʠʡ, ʩʦʛʣʘʩʥʦ ʢʦʪʦʨʳʤ 
ʤʦʞʥʦ ʜʦʙʠʪʴʩʷ ʢʦʨʝʥʥʳʭ ʧʝʨʝʤʝʥ ʚ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ, ʛʣʘʚʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʩ ʧʦʤʦ-
ʱʴʶ ʚʦʣʝʚʳʭ ʜʝʡʩʪʚʠʡ»47. 
ɺʳʨʘʙʦʪʢʝ ʢʦʥʢʨʝʪʥʳʭ ʧʫʪʝʡ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʳʚʢʘ ʙʳʣʦ ʧʦʩʚʝ-

ʱʝʥʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʝ ʩʦʚʝʱʘʥʠʝ ʚ ʎʂ, ʩʦʩʪʦʷʚʰʝʝʩʷ ʚ ʠʶʥʝ. ɿʜʝʩʴ ʦʙʩʫʞʜʘ-
ʣʠʩʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ ʵʣʝʢʪʨʦʥʠʢʠ ʠ ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʢʦʤʧʴʶʪʝʨ-
ʥʦʛʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ, ʵʣʝʢʪʨʦʪʝʭʥʠʢʠ, ʩʪʘʥʢʦʩʪʨʦʝʥʠʷ. ʅʘ ʠʶʥʴʩʢʦʤ ʩʦʚʝʱʘ-
ʥʠʠ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʡ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ ʧʦʜʯʝʨʢʥʫʣ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʫʶ ʩʚʷʟʴ ʤʝʞʜʫ 
ʧʦʣʠʪʠʢʦʡ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ ʠ ʚʥʝʰʥʝʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʪʨʫʜʥʦʩʪʷʤʠ: «ʅʝʦʙʭʦʜʠ-
ʤʦʩʪʴ ʫʩʢʦʨʝʥʠʷ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ-ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʚʳʟʳʚʘʝʪʩʷ ʠ ʩʝʨʴʝʟ-
ʥʳʤʠ ʚʥʝʰʥʠʤʠ ʦʙʩʪʦʷʪʝʣʴʩʪʚʘʤʠ... ʀʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʤ ʟʘʚʦʝʚʘʥʠʝʤ ʷʚʣʷʝʪʩʷ 
ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʝ ʚʦʝʥʥʦ-ʩʪʨʘʪʝʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʘʨʠʪʝʪʘ ʩ ʉʐɸ... ʇʝʨʝʜ ʣʠʮʦʤ ʘʛʨʝʩ-
ʩʠʚʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ ʠ ʫʛʨʦʟ ʠʤʧʝʨʠʘʣʠʟʤʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦ ʢʨʝʧʠʪʴ ʦʙʦʨʦʥʥʫʶ 
ʤʦʱʴ ʈʦʜʠʥʳ...»48 
ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʢʦʥʬʠʩʢʘʮʠʦʥʥʳʝ ʠ ʨʝʧʨʝʩʩʠʚʥʳʝ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʠ ʦʩʪʘʣʠʩʴ ʚ 

ʧʨʦʰʣʦʤ, ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ ʩʪʨʘʥʳ ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʦʜʥʦ — ʠʥʠʮʠʠʨʦʚʘʪʴ ʘʢʪʠʚʥʦʩʪʴ 
ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʠʤʝʥʥʦ ʦʪ ʵʪʦʡ «ʧʨʦʩʣʦʡʢʠ» ʟʘʚʠʩʝʣʘ ʩʫʜʴʙʘ ʥʘʫʯ-
ʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ. ɼʝʥʝʛ ʥʘ ʧʦʦʱʨʝʥʠʝ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʥʝ ʙʳʣʦ, ʥʦ 
ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʝʱʝ ʦʜʠʥ ʩʪʠʤʫʣ — «ʛʣʘʩʥʦʩʪʴ», ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦʝ, ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʝ ʚʚʝ-
ʜʝʥʠʝ ʩʚʦʙʦʜʳ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʙʳʣʘ ʥʫʞʥʘ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʢʘʢ ʚʦʟ-
ʜʫʭ. ʂ 1986 ʛ. ʫʚʷʟʢʘ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʟʘʜʘʯ ʩʪʨʘʥʳ ʠ «ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ» ʩʪʘʣʘ ʦʯʝ-
ʚʠʜʥʦʡ. ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ «ʛʣʘʩʥʦʩʪʴ» ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʩʪʘʪʴ ʠʥʩʪʨʫʤʝʥʪʦʤ ʘʥʪʠ-
ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʡ ʙʦʨʴʙʳ ʚ ʨʫʢʘʭ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ. ʅʝʧʨʠʷʟʥʴ ʠʥʪʝʣʣʠʛʝʥʮʠʠ ʢ ʙʶ-
ʨʦʢʨʘʪʠʠ ʙʳʣʘ ʦʯʝʚʠʜʥʘ, ʠ ʷʜʦʚʠʪʳʝ ʧʝʨʴʷ ʧʠʰʫʱʝʡ ʙʨʘʪʠʠ ʤʦʛʣʘ ʚʳʩʚʝ-
ʪʠʪʴ ʫʷʟʚʠʤʳʝ ʟʚʝʥʴʷ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʭ ʢʣʘʥʦʚ ʢʫʜʘ ʣʫʯʰʝ ʧʘʨʪʠʡʥʳʭ ʧʨʦ-
ʚʝʨʦʢ. ʇʦʥʷʪʥʦ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʩʣʝʜʦʚʘʣʦ ʞʝʩʪʢʦ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʩʨʝʜʩʪʚʘ 
ʤʘʩʩʦʚʦʡ ʠʥʬʦʨʤʘʮʠʠ, ʜʘʙʳ ʦʥʠ ʥʘʥʦʩʠʣʠ ʫʜʘʨʳ ʧʦ ʪʝʤ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤ, ʧʦ 
ʢʘʢʠʤ ʩʣʝʜʫʝʪ. ʅʘʨʷʜʫ ʩ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝʤ «ʛʣʘʩʥʦʩʪʠ» ʚʦ ʚʥʫʪʨʠʧʘʨʪʠʡʥʦʡ 
ʙʦʨʴʙʝ, ʦʥʘ, ʢʘʢ ʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʤʦʛʣʘ ʚʳʩʚʝʪʠʪʴ ʧʫʪʠ ʨʘʮʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ 
ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. 
ɸ ʧʦʢʘ ʪʝ ʞʝ ʟʘʜʘʯʠ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʨʝʰʘʪʴʩʷ ʧʨʠʚʳʯʥʳʤʠ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘ-

ʪʠʚʥʳʤʠ ʤʝʪʦʜʘʤʠ. ʀ ʨʘʮʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʷ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʠ ʨʝʰʝʥʠʝ ʧʦʣʠʪʠʯʝ-
ʩʢʠʭ ʟʘʜʘʯ, ʚʠʜʝʣʦʩʴ ʥʘ ʧʫʪʠ ʘʥʪʠʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤ. ʋʞʝ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 
ʘʧʨʝʣʷ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʙʩʫʞʜʘʣ ʵʪʦʪ ʚʦʧʨʦʩ ʩ ʊʠʭʦʥʦʚʳʤ ʠ ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚʳʤ, ʧʨʠ-
ʯʝʤ ʧʦʩʣʝʜʥʝʤʫ ʩʢʘʟʘʣ: «ɼʣʷ ʤʝʥʷ ʵʪʘ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʴ ʷʩʥʘ ʫʞʝ ʜʘʚʥʦ»49. ʉ 
70-ʭ ʛʦʜʦʚ. ʆʩʝʥʴʶ ʨʝʬʦʨʤʘ «ʜʦʟʨʝʣʘ». ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʙʩʫʞʜʘʣ ʝʝ ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʝ ʩ 
ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʤʠ ʙʦʩʩʘʤʠ 16 ʦʢʪʷʙʨʷ. ʅʘ ʨʝʧʣʠʢʫ ʦʤʩʢʦʛʦ ʧʝʨʚʦʛʦ ʩʝʢʨʝʪʘʨʷ 
ʉ.ʄʘʥʷʢʠʥʘ: «ʅʝ ʤʥʦʛʦ ʣʠ ʫ ʥʘʩ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ. ʉʪʦʣʴʢʦ ʧʨʠʭʦʜʠʪʩʷ ʩʪʘʣʢʠ-
ʚʘʪʴʩʷ ʩ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʡ ʥʝʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʥʦʩʪʴʶ, ʩʪʦʣʴʢʦ ʫ ʥʘʩ ʥʝʥʫʞʥʳʭ ʧʝʨʝ-
ʛʦʨʦʜʦʢ», ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʦʪʚʝʪʠʣ: «ʄʳ ʥʘʤʝʨʝʥʳ ʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʦʜʦʣʝʚʘʪʴ 
ʵʪʠ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʝ ʙʘʨʴʝʨʳ. ɺ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ ʫʞʝ ʠʤʝʶʪʩʷ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʦ 
ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʠ ʩʠʩʪʝʤʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʝʤ, ʧʦʜʛʦʪʦʚʣʝʥʳ 
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ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʧʦ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʶ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ. 
ʄʳ ʭʦʪʠʤ, ʯʪʦʙʳ ʩʤʝʞʥʳʤʠ ʦʪʨʘʩʣʷʤʠ ʫʧʨʘʚʣʷʣʠ ʧʦʣʥʦʤʦʯʥʳʝ ʠ ʢʦʤʧʝ-
ʪʝʥʪʥʳʝ ʙʶʨʦ ʉʦʚʝʪʘ ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ, ʯʪʦʙʳ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʵʪʠʭ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ 
ʨʘʩʧʦʣʘʛʘʣʠ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʙʦʣʴʰʠʤʠ ʧʨʘʚʘʤʠ»50. ʇʘʨʘʜʦʢʩʘʣʴʥʳʤ ʦʙʨʘ-
ʟʦʤ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ ʣʦʛʠʢʘ ʚʝʣʘ ʣʠʜʝʨʦʚ ʂʇʉʉ ʢ ʘʥʪʠʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʡ ʨʝ-
ʬʦʨʤʝ, ʚʳʨʘʟʠʚʰʝʡʩʷ ʚ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ʩʫʧʝʨʚʝʜʦʤʩʪʚ. ʅʦ ʵʪʘ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʘʷ 
ʘʥʪʠʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ ʠʤʝʣʘ ʠ ʜʨʫʛʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ: ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʚ ʩʚʷʟʠ ʩ ʧʦʷʚʣʝ-
ʥʠʝʤ ʥʦʚʳʭ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʭ ʥʘʜʩʪʨʦʝʢ ʦʩʣʘʙʣʷʣʠ ʩʣʦʞʠʚʰʫʶʩʷ ʦʪʨʘʩ-
ʣʝʚʫʶ ʩʪʨʫʢʪʫʨʫ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. ʕʪʦʛʦ ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʷ ʩʫʧʝʨʚʝʜʦʤʩʪʚʘ ʥʝ ʤʦʛʣʠ 
ʢʦʤʧʝʥʩʠʨʦʚʘʪʴ, ʠ ʚ ʠʪʦʛʝ ʮʝʥʪʨ ʪʷʞʝʩʪʠ ʩʠʩʪʝʤʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʩʤʝʱʘʣʩʷ 
ʚʥʠʟ — ʢ ʜʠʨʝʢʪʦʨʩʢʦʤʫ ʢʦʨʧʫʩʫ ʠ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʝ, ʦʩʚʦʙʦʞʜʘʷ ʠʭ ʠʥʠʮʠʘ-
ʪʠʚʫ ʦʪ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʦʡ ʦʧʝʢʠ. ʅʦ ʥʘʜʩʪʨʦʡʢʘ ʧʨʦʜʦʣʞʘʣʘ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ 
ʨʝʩʫʨʩʳ ʠ ʪʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʥʘʧʨʘʚʣʷʪʴ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ «ʩʨʝʜʥʝʛʦ 
ʟʚʝʥʘ» ʚ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʠ, ʥʫʞʥʦʤ ʧʘʨʪʠʡʥʦʤʫ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʫ. ʅʘʩʢʦʣʴʢʦ ʵʬʬʝʢ-
ʪʠʚʥʦ ʩʫʧʝʨʚʝʜʦʤʩʪʚʘ ʩʤʦʛʫʪ ʩʧʨʘʚʠʪʴʩʷ ʩ ʵʪʦʡ ʟʘʜʘʯʝʡ — ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʟʘ-
ʛʘʜʢʦʡ. ʀ ʝʩʣʠ ʜʣʷ ʦʜʥʠʭ ʩʦʟʜʘʥʠʝ ʥʦʚʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨ ʙʳʣʦ ʧʨʠʚʳʯʥʦʡ ʙʶʨʦ-
ʢʨʘʪʠʯʝʩʢʦʡ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʝʡ, ʪʦ ʜʣʷ ʜʨʫʛʠʭ — ʧʨʦʦʙʨʘʟʦʤ ʢʦʤʧʘʢʪʥʳʭ ʤʠ-
ʥʠʩʪʝʨʩʪʚ ʙʫʜʫʱʝʛʦ. ʉ ʵʪʠʭ ʧʦʟʠʮʠʡ ʟʘ ʫʢʨʫʧʥʝʥʠʝ ʚʝʜʦʤʩʪʚ ʚʳʩʪʫʧʘʣʠ ʠ 
ʤʥʦʛʠʝ ʣʠʙʝʨʘʣʴʥʳʝ ʵʢʦʥʦʤʠʩʪʳ (ɿʘʩʣʘʚʩʢʘʷ, ʇʦʧʦʚ ʠ ʜʨ.), ʥʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʦʥʠ 
ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʘʣʠ, ʯʪʦ ʙʝʟ ʫʛʣʫʙʣʝʥʠʷ ʥʘʯʘʣ ʭʦʟʨʘʩʩʯʝʪʘ ʪʘʢʘʷ ʨʝʬʦʨʤʘ ʧʨʠʚʝʜʝʪ 
ʢ ʫʩʠʣʝʥʠʶ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʦʡ ʧʫʪʘʥʠʮʳ51. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʪʦʨʦʧʠʣʩʷ ʩ ʨʝʬʦʨʤʘʤʠ, ʙʦʷʩʴ ʧʦʪʝʨʷʪʴ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ ʚ ʥʘʩʪʫʧ-

ʣʝʥʠʠ ʥʘ «ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʦʨʦʚ». «ɺʠʜʠʤʦ, ʧʦʨʘ ʟʘʢʘʥʯʠʚʘʪʴ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʳ ʠ ʧʝ-
ʨʝʭʦʜʠʪʴ ʢ ʥʦʚʦʡ ʩʠʩʪʝʤʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʚ ʮʝʣʦʤ... — ʟʘʷʚʠʣ ɻʝʥʩʝʢ, ʥʝʩʤʦʪʨʷ 
ʥʘ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʚʳʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ “ʰʠʨʦʢʦʤʘʩʰʪʘʙʥʦʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʵʢʩ-
ʧʝʨʠʤʝʥʪʘ”, — ʣʶʜʠ ʫʞʝ ʥʘʯʠʥʘʶʪ ʛʦʚʦʨʠʪʴ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʳ ʟʘʪʷ-
ʥʫʣʠʩʴ. ʅʝʣʴʟʷ ʚʩʝ ʚʨʝʤʷ ʪʦʣʴʢʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʠʨʦʚʘʪʴ»52. 
ʈʝʛʠʦʥʘʣʴʥʘʷ ʵʣʠʪʘ ʧʨʝʜʚʢʫʰʘʣʘ ʤʘʩʩʠʨʦʚʘʥʥʦʝ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʥʘ ʚʝʜʦʤ-

ʩʪʚʝʥʥʫʶ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʶ, ʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʟʘʚʝʨʠʣ ʝʝ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʝ 
ʨʝʰʝʥʠʷ ʫʞʝ ʛʦʪʦʚʷʪʩʷ. ɺ ʵʪʦ ʚʨʝʤʷ ʈʳʞʢʦʚ, ʚʦʧʨʝʢʠ ʚʦʟʨʘʞʝʥʠʷʤ ʃʠʛʘʯʝ-
ʚʘ, ʨʘʟʨʘʙʘʪʳʚʘʣ ʧʨʦʛʨʘʤʤʫ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʧʨʠ ʢʦʪʦʨʦʤ ʮʝʥʪʨ 
ʪʷʞʝʩʪʠ ʧʝʨʝʥʦʩʠʣʩʷ ʠʟ ʮʝʥʪʨʘ ʚ ʢʨʫʧʥʳʝ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʝ ʢʦʤʧʣʝʢʩʳ (ʋʨʘʣ, 
ʇʦʚʦʣʞʴʝ, ʉʠʙʠʨʴ ʠ ʪ.ʜ.)53. ʕʪʘ ʠʜʝʷ ʚʦʩʧʨʦʠʟʚʦʜʠʣʘ ʚ ʙʦʣʝʝ ʦʩʪʦʨʦʞʥʦʡ 
ʬʦʨʤʝ ʠʜʝʶ ʩʦʚʥʘʨʭʦʟʦʚ. ʂʘʢ ʵʪʦ ʥʝ ʧʦʢʘʞʝʪʩʷ ʧʘʨʘʜʦʢʩʘʣʴʥʳʤ, ʝʱʝ ʨʘʜʠ-
ʢʘʣʴʥʝʡ ʨʝʛʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʷ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʨʘʟʚʠʪʴʩʷ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ 
ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʚʰʝʛʦʩʷ ʩʦʟʜʘʥʠʷ ʜʚʫʭ ʩʚʝʨʭʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ — ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴ-
ʥʦʛʦ ʠ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ. ʉʦʟʜʘʥʠʝ ʩʫʧʝʨʚʝʜʦʤʩʪʚ ʦʩʣʘʙʣʷʣʦ ʩʣʦʞʠʚ-
ʰʫʶʩʷ ʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʠ ʧʝʨʝʥʦʩʠʣʦ ʮʝʥʪʨ ʪʷʞʝʩʪʠ ʧʨʠʥʷʪʠʷ ʨʝ-
ʰʝʥʠʡ ʚʥʠʟ — ʥʘ ʫʨʦʚʝʥʴ ʣʦʢʘʣʴʥʦʡ ʵʣʠʪʳ. 
ʉʦʟʜʘʥʠʝ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʩʚʝʨʭʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʧʦʩʪʘ-

ʚʠʪʴ ʧʦʜ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʳʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʝ 
ʦʪʨʘʩʣʠ, ʜʦ ʪʦʛʦ ʪʝʩʥʝʝ ʩʚʷʟʘʥʥʳʝ ʩ ʚʦʝʥʥʳʤ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʤ, ʯʝʤ ʩ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴ-
ʩʪʚʦʤ, ʠ ʢʫʨʠʨʦʚʘʚʰʠʝʩʷ «ʦʙʦʨʦʥʥʳʤ» ʩʝʢʨʝʪʘʨʝʤ ʈʦʤʘʥʦʚʳʤ. 18 ʦʢʪʷʙʨʷ 
ʙʳʣʦ ʩʦʟʜʘʥʦ ɹʶʨʦ ʧʦ ʚʦʧʨʦʩʘʤ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʷ ʚʦ ʛʣʘʚʝ ʩ ʀ.ʉʠʣʘʝʚʳʤ, 
ʢʦʪʦʨʦʝ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʢʦʦʨʜʠʥʠʨʦʚʘʪʴ ʨʘʙʦʪʫ 11 ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ. 
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ʉʀʃɸɽɺ ʀʚʘʥ ʉʪʝʧʘʥʦʚʠʯ 
1930 ʛ. ʨʦʞʜʝʥʠʷ. ʆʢʦʥʯʠʣ ʂʘʟʘʥʩʢʠʡ ʘʚʠʘʮʠʦʥʥʳʡ ʠʥʩʪʠʪʫʪ ʚ 1954 ʛ. ʄʘʩ-

ʪʝʨ, ʥʘʯʘʣʴʥʠʢ ʮʝʭʘ, ʟʘʤ. ʛʣʘʚʥʦʛʦ ʠʥʞʝʥʝʨʘ, ʛʣʘʚʥʳʡ ʠʥʞʝʥʝʨ, ʜʠʨʝʢʪʦʨ ʟʘʚʦ-
ʜʘ ʚ ɻʦʨʴʢʦʤ. ɺ 1974—1977 ʛʛ. — ʟʘʤ. ʤʠʥʠʩʪʨʘ, ʚ 1977—1980 ʛʛ. — ʧʝʨʚʳʡ 
ʟʘʤ. ʤʠʥʠʩʪʨʘ, ʚ 1980—1981 ʛʛ. — ʤʠʥʠʩʪʨ ʩʪʘʥʢʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʡ ʠ ʠʥʩʪʨʫ-
ʤʝʥʪʘʣʴʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʉʉʉʈ. ɺ 1981—1985 — ʤʠʥʠʩʪʨ ʘʚʠʘʮʠʦʥʥʦʡ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʉʉʉʈ. ʏʣʝʥ ʂʇʉʉ ʚ 1959—1990 ʛʛ. ʏʣʝʥ ʎʂ ʂʇʉʉ ʚ 1981—
1990 ʛʛ. ɻʝʨʦʡ ʩʦʮʠʘʣʠʩʪʠʯʝʩʢʦʛʦ ʪʨʫʜʘ (1975 ʛ.), ʣʘʫʨʝʘʪ ʃʝʥʠʥʩʢʦʡ ʧʨʝʤʠʠ 
(1972 ʛ.). ɺ 1990—1991 ʛʛ. — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʉʦʚʝʪʘ ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ ʈʉʌʉʈ. ɺ 1991 
ʛ. — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʄʝʞʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʥʩʢʦʛʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ. ɺ 1992—
1995 ʛʛ. — ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʴ ʈʦʩʩʠʠ ʧʨʠ ɽʕʉ. ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʄʝʞʜʫʥʘʨʦʜʥʦʛʦ 
ʩʦʶʟʘ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʝʡ. ʉ 1995 ʛ. — ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʩʦʚʝʪʘ ʄʦʩʢʦʚʩʢʦʛʦ 
ʤʝʞʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʙʘʥʢʘ. 

 
ʆʜʥʘʢʦ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʝ ʙʶʨʦ ʥʝ ʣʠʢʚʠʜʠʨʦʚʘʣʦ ʚʝʜʦʤʩʪʚ, ʣʠʰʴ 

ʩʣʝʛʢʘ ʠʟʤʝʥʠʚ ʙʘʣʘʥʩ ʚʣʠʷʥʠʡ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ. ʀʥʦʝ ʜʝʣʦ — ʩʦʟʜʘ-
ʥʠʝ ɸʛʨʦʧʨʦʤʘ. 

3. ʉʦʟʜʘʥʠʝ ɸʛʨʦʧʨʦʤʘ 

ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ, ʩʢʘʟʘʥʥʳʤ ʚ 1993 ʛ., «ʚ ʵʢʦʥʦʤʠʢʝ, ʩʣʝʜʫʷ ʫʩ-
ʪʘʥʦʚʠʚʰʠʤʩʷ ʩʪʝʨʝʦʪʠʧʘʤ, ʤʳ ʥʘʯʘʣʠ ʩ ʨʝʬʦʨʤʳ ʪʷʞʝʣʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦ-
ʩʪʠ, ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʝʥʠʷ. ʇʨʘʚʠʣʴʥʝʝ ʞʝ ʙʳʣʦ ʥʘʯʠʥʘʪʴ ʩ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, 
ʩ ʣʝʛʢʦʡ ʠ ʧʠʱʝʚʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʩ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʜʘʣʦ ʙʳ ʙʳʩʪʨʫʶ 
ʠ ʥʘʛʣʷʜʥʫʶ ʦʪʜʘʯʫ ʜʣʷ ʣʶʜʝʡ, ʫʢʨʝʧʠʣʦ ʩʦʮʠʘʣʴʥʫʶ ʙʘʟʫ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ»54. 
ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʣʫʢʘʚʠʪ. ʆʥ «ʟʘʙʳʣ» ʩʚʦʶ ʧʝʨʚʫʶ ʨʝʬʦʨʤʫ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʦʚʦʜʠʣʘʩʴ 
ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʩʬʝʨʝ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʠ ʧʠʱʝʚʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ. ʀ ʪʘʢʘʷ 
«ʟʘʙʳʚʯʠʚʦʩʪʴ» ʥʝ ʩʣʫʯʘʡʥʘ. 
ʇʦʜʛʦʪʦʚʢʘ ʩʣʠʷʥʠʷ ʚʝʜʦʤʩʪʚ «ʘʛʨʘʨʥʦ-ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ» ʚʝ-

ʣʘʩʴ, ʢʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ, ʫʞʝ ʜʘʚʥʦ. ʅʘ ʵʪʦ ʙʳʣʠ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʳ ʠ ʤʝʨʳ «ʵʢʦʥʦʤʠ-
ʯʝʩʢʦʛʦ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ», ʨʘʩʰʠʨʠʚʰʝʛʦ ʧʨʘʚʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʠ ʈɸʇʆ ʚ ʫʱʝʨʙ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚʘʤ. ʇʦ ʩʣʦʚʘʤ ʤʠʥʠʩʪʨʘ ʧʠʱʝʚʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʋʢʨʘʠʥʳ 
ɻ.ɿʘʛʦʨʦʜʥʝʛʦ, ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪ ʧʨʦʭʦʜʠʣ ʚ ʦʪʨʘʩʣʠ ʫʩʧʝʰʥʦ, ʧʨʠʨʦʩʪ ʧʨʦʜʫʢ-
ʮʠʠ ʚ 1984 ʛ. ʩʦʩʪʘʚʠʣ 118 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʨʫʙʣʝʡ55. ʂʘʢ ʤʳ ʚʠʜʝʣʠ ʚʳʰʝ, ʵʪʠ 
ʮʠʬʨʦʚʳʝ ʜʘʥʥʳʝ ʤʦʛʣʠ ʠ ʥʝ ʦʪʨʘʞʘʪʴ ʠʩʪʠʥʥʦʛʦ ʧʦʣʦʞʝʥʠʷ ʜʝʣ (ʩʤ. ɻʣʘʚʘ 
II). ɹʦʣʝʝ ʥʘʜʝʞʥʳʤ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʤ ʩʪʘʣʦ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʝ ʧʦʪʝʨʴ ʨʘʙʦʯʝʛʦ ʚʨʝʤʝ-
ʥʠ ʥʘ 23%, ʟʘ ʯʪʦ ʪʨʫʜʦʚʳʝ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʳ ʙʳʣʠ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ 
ʧʨʦʩʪʠʤʫʣʠʨʦʚʘʥʳ — ʚ ʬʦʥʜ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʦʛʦ ʧʦʦʱʨʝʥʠʷ ʫʰʣʦ 8,6 ʤʠʣʣʠʦ-
ʥʦʚ ʨʫʙʣʝʡ56. ʆʜʥʦʚʨʝʤʝʥʥʦ ʧʦʯʪʠ ʥʘ ʧʨʦʮʝʥʪ ʩʥʠʟʠʣʘʩʴ ʯʠʩʣʝʥʥʦʩʪʴ ʟʘʥʷ-
ʪʳʭ57. 
ʆʜʥʘʢʦ ʧʝʨʚʳʝ ʫʩʧʝʭʠ ʚʩʢʨʳʣʠ ʠ ʦʧʘʩʥʦʩʪʴ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʧʨʠ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʠ 

ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ ʥʦʚʳʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʤʦʛʫʪ ʩʪʦʣʢʥʫʪʴʩʷ ʩʦ ʩʣʦʞ-
ʥʦʩʪʷʤʠ, ʦʙʫʩʣʦʚʣʝʥʥʳʤʠ ʦʙʱʠʤʠ ʙʦʣʝʟʥʷʤʠ ʩʦʚʝʪʩʢʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʢʠ. ɿʘʛʦ-
ʨʦʜʥʠʡ ʛʦʚʦʨʠʣ ʦʙ ʠʟʥʦʰʝʥʥʦʩʪʠ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ, ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʥʝʧʦʣʘʜʢʘʭ, 
ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʠ ʨʝʩʫʨʩʦʚ58. ʋʩʢʦʨʝʥʠʝ ʜʚʠʞʝʥʠʷ ʥʘ ʩʪʦʣʴ ʠʟʥʦʰʝʥʥʦʤ ʘʚʪʦʤʦ-
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ʙʠʣʝ ʤʦʛʣʦ ʟʘʢʦʥʯʠʪʴʩʷ ʘʚʘʨʠʝʡ, ʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʤ ʢʦʤ-
ʧʣʝʢʩʝ. ʅʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʩʪʨʚʥʳ ʥʘʜʝʷʣʦʩʴ ʥʘ ʣʫʯʰʝʝ. 
ɺ 1980 ʛ. 56% ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʙʳʣʠ ʫʙʳʪʦʯʥʳʤʠ. ʂ 

1985 ʛ. ʵʪʘ ʮʠʬʨʘ ʩʥʠʟʠʣʘʩʴ ʜʦ 23%59. ʕʪʦ ʚʦʚʩʝ ʥʝ ʩʚʠʜʝʪʝʣʴʩʪʚʫʝʪ ʦ ʨʦʩʪʝ 
ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʢʦʣʭʦʟʦʚ ʠ ʩʦʚʭʦʟʦʚ. ʇʨʦʩʪʦ ʫʢʨʝʧʣʝʥʠʝ «ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʨʫʢʠ» ʚ 
ʎʂ ʧʦʟʚʦʣʷʣʦ ʠʟʤʝʥʷʪʴ ʫʩʣʦʚʠʷ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʚ ʧʦʣʴʟʫ «ʩʝʣʘ». ʈʫʢʦʚʦʜʠ-
ʪʝʣʷʤ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʥʝ ʙʳʣʦ ʦʩʥʦʚʘʥʠʡ ʞʘʣʦʚʘʪʴʩʷ 
ʥʘ ʩʫʜʴʙʫ ʚ ʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ — ʦʥ ʫʩʧʝʰʥʦ ʩʧʨʘʚʣʷʣʩʷ ʩ ʨʦʣʴʶ ʣʠʜʝʨʘ 
ʘʛʨʘʨʥʦʛʦ ʣʦʙʙʠ ʠ ʚ ʵʪʦʤ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʜʦʙʠʚʘʣʩʷ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʳʭ ʫʩʧʝʭʦʚ. ɸʛʨʘ-
ʨʠʠ ʥʝ ʦʩʪʘʚʘʣʠʩʴ ʚ ʜʦʣʛʫ, ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʷ ʩʚʦʝʛʦ ʯʝʣʦʚʝʢʘ ʚ ʂʨʝʤʣʝ. ʇʨʦʚʝ-
ʜʝʥʠʝ ʧʝʨʚʦʡ ʤʘʩʰʪʘʙʥʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʠʤʝʥʥʦ ʚ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʩʬʝʨʝ 
ʙʳʣʦ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʝʥʦ ʚʩʝʡ ʝʛʦ ʙʠʦʛʨʘʬʠʝʡ. 
ɺʳʩʪʫʧʘʷ ʥʘ ʧʘʨʪʭʦʟʘʢʪʠʚʝ ʂʘʟʘʭʩʪʘʥʘ, ʋʨʘʣʘ ʠ ʉʠʙʠʨʠ 7 ʩʝʥʪʷʙʨʷ, 

ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʩʣʦʚʥʦ ʚʝʨʥʫʣʩʷ ʚ 70-ʝ ʛʛ. — ʩʦ ʩʥʦʨʦʚʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠ-
ʪʝʣʷ ʦʥ ʠʥʩʪʨʫʢʪʠʨʦʚʘʣ ʩʦʙʨʘʚʰʠʭʩʷ ʧʦ ʧʦʚʦʜʫ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ ʠʤ ʚʳʨʘʱʠʚʘʪʴ 
ʭʣʝʙ, ʢʦʨʤʘ ʠ ʩʢʦʪ. ʆʩʦʙʦʝ ʚʥʠʤʘʥʠʝ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʨʝʜʣʘʛʘʣ ʫʜʝʣʠʪʴ ʤʷʩʫ, 
ʢʦʪʦʨʦʝ ʙʳʣʦ ʧʨʠʟʥʘʥʦ «ʩʘʤʳʤ ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʳʤ ʤʝʩʪʦʤ ʚ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʠ ʧʨʦʜʦ-
ʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʳ»60. ʂ ʵʪʦʤʫ ʚʨʝʤʝʥʠ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʞʝ ʜʫʤʘʣ ʦ ʪʦʤ, 
ʯʪʦ ʩ ʜʝʬʠʮʠʪʦʤ ʩʣʝʜʫʝʪ ʙʦʨʦʪʴʩʷ ʧʫʪʝʤ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʮʝʥ61 — ʠʜʝʷ, ʢʦʪʦʨʘʷ 
ʧʦʪʦʤ ʧʨʠʦʙʨʝʪʝʪ ʙʦʣʴʰʫʶ ʧʦʧʫʣʷʨʥʦʩʪʴ ʫ ʚʣʘʩʪʴ ʠʤʫʱʠʭ. 
ɹʦʣʴʰʠʝ ʥʘʜʝʞʜʳ ʚʦʟʣʘʛʘʣʠʩʴ ʥʘ ʤʝʣʠʦʨʘʮʠʶ, ʥʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʫʞʝ ʥʘʯʠ-

ʥʘʣ ʯʫʚʩʪʚʦʚʘʪʴ, ʯʪʦ ʩʣʝʜʫʝʪ ʫʚʝʣʠʯʠʪʴ ʥʝ ʤʝʣʠʦʨʘʪʠʚʥʳʝ ʧʣʦʱʘʜʠ, ʘ ʵʬ-
ʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʴ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʚʣʘʛʠ62. ɺʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʠ ʵʪʘ ʩʤʝʥʘ ʘʢʮʝʥʪʦʚ ʧʨʠ-
ʚʝʜʝʪ ʢ ʦʪʤʝʥʝ ʧʦʚʦʨʦʪʘ ʨʝʢ. ɿʘʢʦʥʯʠʚ ʠʥʩʪʨʫʢʪʠʚʥʫʶ ʯʘʩʪʴ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʝʨʝ-
ʰʝʣ ʢ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʦʡ. ʆʥ ʧʨʝʜʣʦʞʠʣ ʧʝʨʝʜʘʪʴ ʯʘʩʪʴ ʧʦʣʥʦʤʦʯʠʡ ʨʘʡʢʦʤʦʚ 
ʧʘʨʪʠʠ ʈɸʇʆ63. ʕʪʦ ʙʳʣ ʝʱʝ ʦʜʠʥ ʰʘʛ ʚ ʫʚʝʣʠʯʝʥʠʠ ʚʣʘʩʪʠ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʳ 
— «ʟʦʣʦʪʦʛʦ ʬʦʥʜʘ ʥʘʰʠʭ ʢʘʜʨʦʚ», ʢʘʢ ʥʘʟʚʘʣ ʠʭ ɻʦʨʙʘʯʝʚ64. 
ʇʦʜʜʝʨʞʠʚʘʷ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʫʶ ʵʣʠʪʫ ʚ ʩʪʨʝʤʣʝʥʠʠ ʚʟʷʪʴ ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʘʛ-

ʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʦʜʯʝʨʢʠʚʘʣ, ʯʪʦ ʧʣʘʥʠʨʫʶʱʠʤ-
ʩʷ ʩʚʝʨʭʚʝʜʦʤʩʪʚʦʤ ʥʝʣʴʟʷ ʙʫʜʝʪ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʴ ʪʦʣʴʢʦ ʠʟ ʮʝʥʪʨʘ, ʯʪʦ ʚʩʝ 
ʙʦʣʴʰʠʡ ʦʙʲʝʤ ʨʝʰʝʥʠʡ ʙʫʜʝʪ «ʜʝʣʦʤ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʢʦʣʭʦʟʦʚ ʠ ʩʦʚʭʦ-
ʟʦʚ». ɺ ʪʦ ʞʝ ʚʨʝʤʷ ɻʝʥʩʝʢ ʫʞʝ ʥʝ ʤʦʛ ʩʣʝʜʦʚʘʪʴ ʦʜʥʦʟʥʘʯʥʦ ʚ ʬʘʨʚʘʪʝʨʝ 
ʠʥʪʝʨʝʩʦʚ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʳ. ʂʦʛʜʘ ʉ.ʄʘʥʷʢʠʥ ʧʦʩʪʘʚʠʣ ʚʦʧʨʦʩ ʦ ʧʝʨʝʜʘʯʝ ʚ 
ɸʇʂ ʠ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚ, ʦʥ ʧʦʣʫʯʠʣ ʦʪʧʦʨ ʦʪ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ: 
«ɿʜʝʩʴ ʥʘʜʦ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴ ʦʩʤʦʪʨʠʪʝʣʴʥʦʩʪʴ. ʕʪʠ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʥʝʣʴʟʷ ʚʳʨʳ-
ʚʘʪʴ ʠʟ ʦʙʱʝʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʳʭ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ, ʠʥʘʯʝ ʤʳ ʤʥʦ-
ʛʦʝ ʧʦʪʝʨʷʝʤ»65. ɼʣʷ ʣʠʜʝʨʘ ʩʚʝʨʭʜʝʨʞʘʚʳ ʠʥʪʝʨʝʩʳ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠʪʝʣʴʥʦʛʦ 
ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ ʙʳʣʠ ʫʞʝ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʚʘʞʥʳ, ʯʝʤ ʠʥʪʝʨʝʩʳ ʝʛʦ «ʧʘʨʪʠʠ». 
ʅʦ ʚ ʦʩʪʘʣʴʥʦʤ ʤʝʞʜʫ ɻʦʨʙʘʯʝʚʳʤ ʠ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦʤ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʵʣʠʪ 

ʩʦʭʨʘʥʷʣʦʩʴ ʧʦʣʥʦʝ ʚʟʘʠʤʦʧʦʥʠʤʘʥʠʝ. ɸʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ ʙʳ-
ʣʠ ʦʙʨʝʯʝʥʳ. «ʂʫʜʘ ʦʥʠ ʩʧʝʰʠʣʠ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʫʧʨʘʚʣʷʶʱʠʡ ʜʝʣʘʤʠ 
ʄʷʩʤʦʣʧʨʦʤʘ ɺ.ʂʦʚʘʣʝʚ, — ʥʫʞʥʦ ʞʝ ʙʳʣʦ ʠʩʩʣʝʜʦʚʘʪʴ ʧʨʦʙʣʝʤʫ, ʧʦʩʯʠ-
ʪʘʪʴ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʵʬʬʝʢʪ, ʩʚʷʟʠ, ʚʩʝ. ɸ ɻʦʩʘʛʨʦʧʨʦʤ ʩʦʟʜʘʚʘʣʩʷ ʧʦ ʫʩʪ-
ʥʦʤʫ ʫʢʘʟʘʥʠʶ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʦʪʜʝʣʫ ʎʂ»66. ɻʝʥʩʝʢ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʩʷ ʧʦ ʩʯʝʪʘʤ 
ʘʛʨʘʨʥʦʤʫ ʣʦʙʙʠ. ʕʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʡ ʵʬʬʝʢʪ ʚ ʵʪʦʤ ʜʝʣʝ ʙʫʜʝʪ ʚʦʣʥʦʚʘʪʴ ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚʘ ʧʦʟʜʥʝʝ. 
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ʂʦʥʝʯʥʦ, ʧʨʦʪʠʚʥʠʢʠ ʘʛʨʘʨʥʦʛʦ ʣʦʙʙʠ ʥʝ ʦʪʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʦʪ ʩʦʧʨʦʪʠʚʣʝ-
ʥʠʷ. ɺ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʦʡ ʧʨʝʩʩʝ ʧʦʷʚʣʷʣʠʩʴ ʩʪʘʪʴʠ, ʢʨʠʪʠʢʦʚʘʚʰʠʝ ʈɸʇʆ. ʊʘʢ, 
ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʘʛʨʦʥʦʤ ʉ.ɾʘʨʠʢʦʚ ʦʙʚʠʥʷʣ ʈɸʇʆ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʦʥʠ ʟʘʩʪʘʚʣʷʶʪ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʠʜʪʠ ʥʘ ʧʨʠʧʠʩʢʠ67. ʅʦ ʧʦʩʣʝ ʧʨʠʭʦʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʩʦʧʨʦ-
ʪʠʚʣʝʥʠʝ ʟʘʤʝʪʥʦ ʦʩʣʘʙʣʦ. ʉʪʘʣʦ ʷʩʥʦ, ʯʪʦ ʫʜʘʨʘ ʧʦ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʤ ʚʝ-
ʜʦʤʩʪʚʘʤ ʥʝ ʠʟʙʝʞʘʪʴ. ʀʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʷʤ ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʥʘ ʭʦʜʫ ʤʝʥʷʪʴ ʪʘʢʪʠʢʫ. 
ʊʝʧʝʨʴ ʦʥʠ ʜʦʙʠʚʘʣʠʩʴ ʥʝ ʥʝʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʠ, ʘ ʭʦʪʷ ʙʳ ʘʚʪʦʥʦʤʠʠ ʦʪ ʘʛʨʘʨʥʦʡ 
ʵʣʠʪʳ, ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʷ ʮʝʣʦʩʪʥʦʩʪʠ ʩʚʦʝʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ. 
ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠʥʘʥʠʷʤ ʖ.ʐʫʤʘʭʝʨʘ, ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ ʄʷʩʤʦʣʧʨʦʤʘ, ʝʛʦ ʩʦʪʨʫʜ-

ʥʠʢʠ ʢʘʢ ʤʦʛʣʠ «ʧʦʜʨʳʚʘʣʠ ʵʪʫ ʠʜʝʶ ʨʘʡʦʥʥʦʛʦ ʧʦʜʯʠʥʝʥʠʷ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, 
ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʶʱʠʭ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʨʘʡʦʥʦʚ ʠʣʠ ʜʘʞʝ ʦʙʣʘʩʪʴ». ʅʦ ʘʛʨʘʨʥʦʝ ʣʦʙʙʠ 
ʙʳʣʦ ʟʘʚʝʜʦʤʦ ʩʠʣʴʥʝʝ, ʦʩʦʙʝʥʥʦ ʧʦʩʣʝ ʧʨʠʭʦʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʢ ʚʣʘʩʪʠ ʚ ʩʪʨʘ-
ʥʝ. «ʅʘ ʥʘʰʠ ʚʦʟʨʘʞʝʥʠʷ, — ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ʖ.ʐʫʤʘʭʝʨ, — ʚʦʨʦʥʝʞʩʢʠʡ ʩʝʢ-
ʨʝʪʘʨʴ ʀʛʥʘʪʦʚ ʟʘʷʚʠʣ ʣʝʪʦʤ 1985 ʛ.: “ʋ ʥʘʩ ʪʘʤ ʜʦʞʜʴ, ʫ ʥʘʩ ʩʥʝʛ, ʘ ʦʥʠ 
ʪʘʤ ʚ ʟʦʣʦʪʝ ʢʫʧʘʶʪʩʷ”. ʀ ʪʦʛʜʘ ʷ ʩʪʘʣ “ʚʷʢʘʪʴ”, ʯʪʦ ʚʩʝ ʥʝ ʪʘʢ, ʯʪʦ 86% 
ʧʨʠʙʳʣʠ ʫ ʥʘʩ ʠʟʳʤʘʝʪʩʷ ʚ ʙʶʜʞʝʪ. ʂʦʛʜʘ ʚʟʷʣʠ ʩʝʙʝ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ, 
ʦʢʘʟʘʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʙʝʜʥʳʤʠ ʠ ʨʘʟʚʘʣʴʥʳʤʠ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʠʤʝʥʥʦ ʵʪʠ 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʠ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʥʫʞʥʦ ʠʩʢʘʪʴ ʠʤʝʥʥʦ ʜʣʷ ʥʠʭ»68. 
ʀʟʥʦʩ ʤʦʱʥʦʩʪʝʡ ʚ ʧʠʱʝʚʳʭ ʦʪʨʘʩʣʷʭ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʩʦʩʪʘʚʠʣ ʚ 

1980 ʛ. 28—36% (ʚ ʮʝʣʦʤ ʧʦ ʩʪʨʘʥʝ — 36), ʘ ʚ 1985 ʛ. 31—38% (ʚ ʮʝʣʦʤ ʧʦ 
ʩʪʨʘʥʝ — 41). ɺʚʦʜ ʥʦʚʳʭ ʤʦʱʥʦʩʪʝʡ ʚ 1981—1985 ʛʛ. ʚ ʧʠʱʝʚʢʫʩʦʚʦʡ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʩʦʩʪʘʚʠʣ 28%, ʚ ʤʷʩʦʤʦʣʦʯʥʦʡ — 32%, ʘ ʚ ʩʨʝʜʥʝʤ ʧʦ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ — 33%69. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʙʳʣʦ ʦʯʝʚʠʜʥʦ ʥʝʢʦʪʦʨʦʝ ʦʪʩʪʘ-
ʚʘʥʠʝ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʬʦʥʜʦʚ ʧʠʱʝʚʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʜʦ 1985 ʛ. ʊʝʤ ʥʝ ʤʝʥʝʝ ʟʘʨʧʣʘʪʘ 
ʚ ʦʪʨʘʩʣʷʭ, ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʠʭ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʝ ʩʳʨʴʝ, ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ ʚ 1980 
ʛ. — 166 ʨʫʙʣʝʡ, ʚ 1985 ʛ. — 187, ʚ 1986 ʛ. — 193, 1987 ʛ. — 204 ʨʫʙʣʷ. ɺ 
ʩʝʣʴʩʢʦʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ ʚ 1980 ʛ. ʟʘʨʧʣʘʪʘ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ ʚ ʩʨʝʜʥʝʤ 135 ʨʫʙʣʝʡ, ʚ 
1985 ʛ. — 170, ʚ 1986 ʛ. — 180, ʚ 1987 ʛ. — 186. ʈʘʙʦʪʥʠʢ ʩʬʝʨʳ ʨʝʤʦʥʪʘ 
ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʪʝʭʥʠʢʠ ʧʦʣʫʯʘʣ ʚ ʩʨʝʜʥʝʤ ʚ 1980 ʛ. — 157 ʨʫʙʣʝʡ, ʚ 
1985 ʛ. —174, ʚ 1986 ʛ. — 181, ʚ 1987 ʛ. — 197 ʨʫʙʣʝʡ. ɼʘʞʝ ʩʨʝʜʥʠʡ ʨʘ-
ʙʦʪʥʠʢ ʫʧʨʘʚʣʝʥʯʝʩʢʦʛʦ ʘʧʧʘʨʘʪʘ (ʧʨʘʚʜʘ, ʚʢʣʶʯʘʷ ʥʠʟʢʦʦʧʣʘʯʠʚʘʝʤʳʭ 
ʘʛʨʦʥʦʤʦʚ, ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʠʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʠ ʜʨ.) ʧʦʣʫʯʘʣ ʚ 1980 ʛ. ʤʝʥʴʰʝ ʩʦ-
ʪʨʫʜʥʠʢʘ ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʝʛʦ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ — 164 ʨʫʙʣʷ. ʕʪʦ ʤʦʛʣʦ ʚʦʩ-
ʧʨʠʥʠʤʘʪʴʩʷ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʦʡ ʢʘʢ ʧʨʠʟʥʘʢ «ʵʢʩʧʣʫʘʪʘʪʮʠʠ», ʘ ʥʝ ʙʦʣʝʝ ʚʳ-
ʩʦʢʦʡ ʢʚʘʣʠʬʠʢʘʮʠʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ. ɺ ʭʦʜʝ ʨʝʬʦʨʤʳ ʫʧʨʘʚ-
ʣʝʥʯʝʩʢʦʤʫ ʘʧʧʘʨʘʪʫ ʫʜʘʣʦʩʴ ʠʟʤʝʥʠʪʴ ʩʦʦʪʥʦʰʝʥʠʝ ʟʘʨʧʣʘʪ ʤʝʞʜʫ ʩʦ-
ʪʨʫʜʥʠʢʘʤʠ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʠ ʘʧʧʘʨʘʪʘ, ʛʜʝ ʩʨʝʜʥʷʷ ʟʘʨ-
ʧʣʘʪʘ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ ʚ 1985 ʛ. 175 ʨʫʙʣʝʡ, ʚ 1986 ʛ. — 192, ʚ 1987 ʛ. — 228 ʨʫʙ-
ʣʝʡ70. ʕʪʘ «ʧʦʙʝʜʘ» ʨʝʬʦʨʤʳ, ʢʘʢ ʤʳ ʫʚʠʜʠʤ, ʦʢʘʟʘʣʘʩʴ ʧʠʨʨʦʚʦʡ. 

14 ʦʢʪʷʙʨʷ ʚ ʎʂ ʧʨʦʰʣʦ ʩʦʚʝʱʘʥʠʝ ʧʦ ʧʨʦʙʣʝʤʘʤ ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ɸʇʂ. 
ʅʘ ʥʝʤ ɻʦʨʙʘʯʝʚ, ʩʩʳʣʘʷʩʴ ʥʘ ʧʦʩʪʫʧʠʚʰʫʶ ʢ ʥʝʤʫ ʟʘʧʠʩʢʫ ɺ.ʅʠʢʦʥʦʚʘ, 
ɿ.ʅʫʨʠʝʚʘ ʠ ɺ.ʂʘʨʣʦʚʘ, ʚʥʝʩ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʝ ʦ ʩʦʟʜʘʥʠʠ ɸʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ 
ʢʦʤʠʪʝʪʘ ʠ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ ʨʷʜʘ ʚʝʜʦʤʩʪʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʫʧʨʘʚʣʷʶʪ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰ-
ʣʝʥʥʳʤʠ ʦʪʨʘʩʣʷʤʠ. «ʋʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ɸʇʂ ʨʘʟʦʙʱʝʥʦ, ʦʪʨʘʩʣʠ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘ-
ʥʳ... — ʛʦʚʦʨʠʣ ɻʦʨʙʘʯʝʚ. — ʇʨʦʙʣʝʤʳ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ — 
ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʠ ʧʝʨʝʨʘʙʦʪʢʠ, ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ — ʟʘʚʠʩʷʪ ʦʪ ʤʝʩʪʥʳʭ 
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ʦʨʛʘʥʦʚ. ʅʘʜʦ ʥʘʜʝʣʠʪʴ ʠʭ ʦʩʥʦʚʥʳʤʠ ʧʨʘʚʘʤʠ»71. ɺ ʵʪʦʤ ʟʘʢʣʶʯʘʣʘʩʴ ʩʫʪʴ 
ʨʝʬʦʨʤʳ. «ʆʪʦʙʨʘʪʴ ʚʣʘʩʪʴ ʫ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ, ʦʥʠ ʢʦʥʩʝʨʚʘʪʠʥʚʳ, ʟʘʙʶʨʦʢʨʘ-
ʯʝʥʳ», — ʧʨʦʜʦʣʞʘʣ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʳʡ72. ɼʣʷ ʵʪʦʛʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣ ʩʦʟ-
ʜʘʪʴ ʛʠʛʘʥʪʩʢʠʡ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʯʝʩʢʠʡ ʤʦʥʩʪʨ. ʆʜʥʘʢʦ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ ʙʳʣʦ ʷʩʥʦ, 
ʯʪʦ ʧʝʨʚʦʝ ʚʨʝʤʷ ʵʪʘ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘ ʚʨʷʜ ʣʠ ʩʤʦʞʝʪ ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʦʚʘʪʴ ʩʠʪʫʘʮʠʶ. 
ʇʦʵʪʦʤʫ ʧʘʬʦʩ ʝʛʦ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʦʧʨʝʜʝʣʷʣʩʷ ʩʣʦʚʘʤʠ: «ʅʝ ʢʦʤʘʥʜʦʚʘʪʴ. 
ɼʘʪʴ ʩʚʦʙʦʜʫ ʢʨʝʩʪʴʷʥʘʤ» (ʯʠʪʘʡ — ʧʦʤʝʱʠʢʘʤ)73. 
ʉ ʢʨʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʘʥʘʣʠʟʦʤ ʵʪʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ ʚʳʩʪʫʧʠʣʠ ʑʝʨʙʠʮʢʠʡ, ʂʫʥʘʝʚ 

ʠ ʜʨ. «ʈʘʟʫʤʥʦ ʣʠ ʪʘʢ ʨʝʟʢʦ ʣʦʤʘʪʴ... — ʚʦʟʨʘʞʘʣ ʠʥʠʮʠʘʪʦʨʘʤ ʨʝʬʦʨʤʳ 
ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ. — ʗ ʧʨʦʪʠʚ ʪʦʛʦ, ʯʪʦʙʳ ʚʢʣʶʯʘʪʴ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ɸʇʂ ʧʠʱʝʚʫʶ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ. ʕʪʦ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʘʷ ʦʪʨʘʩʣʴ, ʥʝʣʴʟʷ ʝʝ ʧʝʨʝʜʘʪʴ ʧʦʜ 
ʦʧʝʢʫ ʨʘʡʦʥʘ. ʄʥʦʛʠʝ ʝʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʨʘʙʦʪʘʶʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ ʦʙʣʘʩʪʴ, ʥʦ ʠ 
ʥʘ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʫ, ʥʘ ʩʪʨʘʥʫ»74. ʂʨʠʢʪʠʢʘ ʧʣʘʥʦʚ ʨʝʬʦʨʤʳ ʟʘʩʪʘʚʠʣʘ ɻʦʨʙʘʯʝ-
ʚʘ ʩʦʛʣʘʩʠʪʴʩʷ ʥʘ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʦʙʩʫʞʜʝʥʠʝ. ʅʦ ʚ ʛʣʘʚʥʦʤ ʝʛʦ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ 
ʫʞʝ ʙʳʣʠ ʧʨʝʜʦʧʨʝʜʝʣʝʥʳ. 
ʈʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚ ʝʱʝ ʧʳʪʘʣʦʩʴ ʫʙʝʜʠʪʴ ʧʘʨ-

ʪʠʶ ʠ ʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʦ ʩʪʨʘʥʳ ʚ ʩʚʦʝʡ ʧʨʘʚʦʪʝ. 22 ʦʢʪʷʙʨʷ, ʨʦʚʥʦ ʟʘ ʤʝʩʷʮ ʜʦ 
ʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ɸʛʨʦʧʨʦʤʘ, ʤʠʥʠʩʪʨ ʤʷʩʥʦʡ ʠ ʤʦʣʦʯʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ 
ɽ.ʉʠʟʝʥʢʦ ʦʙʨʘʪʠʣʩʷ ʩ ʧʠʩʴʤʦʤ ʢ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʶ ʉʦʚʝʪʘ ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ 
ʅ.ʈʳʞʢʦʚʫ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʤ ʧʨʝʜʧʨʠʥʷʣ ʧʦʧʳʪʢʫ ʩʚʝʩʪʠ ʢ ʤʠʥʠʤʫʤʫ ʧʦʪʝʨʠ ʦʪ 
ʨʝʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ. «ʈʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʠʭ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ 
ʦʢʘʟʳʚʘʶʪ ʩʘʤʦʝ ʧʨʷʤʦʝ ʚʣʠʷʥʠʝ ʥʘ ʧʦʚʳʰʝʥʠʝ ʙʣʘʛʦʩʦʩʪʦʷʥʠʝ ʪʨʫʜʷʱʠʭ-
ʩʷ. ɺ ʵʪʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʦʪʨʘʩʣʴ ʥʝʩʝʪ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʫʶ, ʥʦ ʠ ʩʦʮʠ-
ʘʣʴʥʫʶ ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʩʪʴ»75, — ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʘʣ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʦʚ ʉʠʟʝʥʢʦ. ʅʘ-
ʨʫʰʝʥʠʝ ʨʠʪʤʠʯʥʦʩʪʠ ʚ ʨʘʙʦʪʝ ʵʪʦʡ ʦʪʨʘʩʣʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʤʦʞʝʪ ʦʙʦ-
ʩʪʨʠʪʴ ʠ ʙʝʟ ʪʦʛʦ ʩʝʨʴʝʟʥʫʶ ʧʨʦʙʣʝʤʫ ʜʝʬʠʮʠʪʘ ʪʦʡ ʩʘʤʦʡ ʢʦʣʙʘʩʳ, ʢʦʪʦ-
ʨʘʷ ʙʳʣʘ ʚ ʉʉʉʈ ʩʚʦʝʛʦ ʨʦʜʘ ʣʘʢʤʫʩʦʚʦʡ ʙʫʤʘʞʢʦʡ ʩʦʩʪʦʷʥʠʷ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴ-
ʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʳʥʢʘ. ʇʦʩʢʦʣʴʢʫ ʧʨʦʙʣʝʤʳ ʩ ʭʣʝʙʦʤ ʠ ʤʦʣʦʢʦʤ ʚʦʟʥʠʢʘʣʠ ʨʝʜ-
ʢʦ, ʠʤʝʥʥʦ ʧʦʷʚʣʝʥʠʝ ʠ ʠʩʯʝʟʥʦʚʝʥʠʝ ʢʦʣʙʘʩʳ ʚʳʟʳʚʘʣʦ ʩʨʝʜʠ ʞʠʪʝʣʝʡ 
ʉʉʉʈ ʥʘʠʙʦʣʴʰʠʡ ʘʞʠʦʪʘʞ. ʂʦʣʙʘʩʘ ʙʳʣʘ ʚʝʯʥʦʡ ʛʝʨʦʠʥʝʡ ʘʥʝʢʜʦʪʦʚ, ʧʦ-
ʩʚʷʱʝʥʥʳʭ ʧʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʦʙʣʝʤʝ. 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʉʠʟʝʥʢʦ, ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʚʰʘʷʩʷ ʨʝʬʦʨʤʘ ʤʦʛʣʘ ʥʘʥʝʩʪʠ ʫʜʘʨ «ʧʦ 

ʢʦʣʙʘʩʝ». ɺ ʜʦʢʘʟʘʪʝʣʴʩʪʚʦ ʵʪʦʛʦ ʤʠʥʠʩʪʨ ʧʨʠʚʝʣ ʚʘʞʥʳʡ ʠʩʪʦʨʠʯʝʩʢʠʡ 
ʧʨʠʤʝʨ: «ɺ ʧʨʦʰʣʦʤ (ʜʦ 1965 ʛ.) ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʤʷʩʥʦʡ ʠ ʤʦʣʦʯʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰ-
ʣʝʥʥʦʩʪʠ ʚʭʦʜʠʣʠ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ʩʦʚʥʘʨʭʦʟʦʚ. ɻʣʘʚʥʳʡ ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʢ ʧʨʠ ʵʪʦʤ 
ʩʦʩʪʦʷʣ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʦʪʨʘʩʣʴʶ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ, ʧʨʝʜʩʪʘʚʣʷʶ-
ʱʝʡ ʩʦʙʦʡ ʝʜʠʥʦʝ ʮʝʣʦʝ ʚ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʤ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ, ʙʳʣʦ ʨʘʟʜʨʦʙʣʝʥʦ ʧʦ 
ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʤ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʪʠʚʥʳʤ ʨʘʡʦʥʘʤ. ʇʦʵʪʦʤʫ ʩʪʘʣʦ ʪʦʨʤʦʟʠʪʴʩʷ 
ʨʘʟʚʠʪʠʝ ʦʪʨʘʩʣʝʚʦʡ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʠ»76. ʋʧʦʤʠʥʘʷ ʦʧʳʪ ʩʦʚʥʘʨʭʦʟʦʚ, ʉʠ-
ʟʝʥʢʦ ʠʩʭʦʜʠʣ ʠʟ ʪʦʛʦ, ʯʪʦ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʠ ʜʘʣʴʰʝ ʙʫʜʫʪ ʥʘʭʦʜʠʪʴʩʷ ʠʤʝʥʥʦ 
ʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ ʦʪʨʘʩʣʝʚʳʭ ʠʣʠ ʪʝʨʨʠʪʦʨʠʘʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ (ʢʘʢ ʵʪʦ ʙʳʣʦ ʠ ʜʦ, 
ʠ ʧʦʩʣʝ 1965 ʛ.). ʉʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʚ ʨʘʩʩʯʝʪ ʥʝ ʧʨʠʥʠʤʘʣʘʩʴ. 
ʀ ʵʪʦ ʩʧʨʘʚʝʜʣʠʚʦ, ʠʙʦ ʝʩʣʠ ʚ ʜʨʫʛʠʭ ʦʪʨʘʩʣʷʭ ʧʦ ʤʝʨʝ ʦʩʣʘʙʣʝʥʠʷ ʚʝ-
ʜʦʤʩʪʚ ʜʠʨʝʢʪʦʨʘʪ ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʳʤ, ʪʦ ʚ ɸʛʨʦʧʨʦʤʝ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʦʱʫʪʠʣʠ ʥʘ ʩʝʙʝ ʞʝʣʝʟʥʫʶ ʭʚʘʪʢʫ ʩʧʣʦʯʝʥʥʦʡ 



653 

ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʳ. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʚʠʜʝʣʠ ʚ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚʘʭ ʟʘʱʠʪʫ ʦʪ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʢʣʘʥʦʚ. 
ʈʘʩʩʢʘʟʳʚʘʷ ʈʳʞʢʦʚʫ ʦʙ ʫʩʧʝʭʘʭ ʦʪʨʘʩʣʠ ʧʦʩʣʝ ʫʧʨʘʟʜʥʝʥʠʷ ʩʦʚʥʘʨʭʦ-

ʟʦʚ, ʉʠʟʝʥʢʦ ʪʦ ʠ ʜʝʣʦ ʥʘʧʦʤʠʥʘʝʪ, ʯʝʤ ʵʪʦ ʥʘʩʪʫʧʣʝʥʠʝ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʵʣʠʪ 
ʫʛʨʦʞʘʝʪ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ «ʩʦʮʠʘʣʴʥʦ ʟʥʘʯʠʤʦʡ» ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ: «ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʝʜʠ-
ʥʦʡ ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʝ, ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʫ ʫʜʘʣʦʩʴ ʟʘ ʧʦʩʣʝʜʥʠʝ ʛʦʜʳ ʜʦ-
ʙʠʪʴʩʷ ʙʦʣʝʝ ʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʛʦ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʷ ʞʠʚʦʪʥʦʚʦʜʯʝʩʢʦʛʦ ʩʳʨʴʷ ʠ 
ʦʙʝʩʧʝʯʠʪʴ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʫʶ ʵʢʦʥʦʤʠʶ ʵʪʠʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ. ɿʘ ʩʯʝʪ ʙʝʣʢʦʚʳʭ ʜʦʙʘ-
ʚʦʢ, ʰʠʨʦʢʦʛʦ ʚʥʝʜʨʝʥʠʷ ʚʳʧʫʩʢʘ ʤʘʣʦʞʠʨʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʷ ʤʷʩʥʳʭ 
ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʚ ʪʝʢʫʱʝʤ ʛʦʜʫ ʩʦʩʪʘʚʠʪ 513 ʪʳʩ.ʪʦʥʥ ʠ ʤʦʣʦʯʥʦʛʦ ʞʠʨʘ ʚ ʧʝʨʝ-
ʩʯʝʪʝ ʥʘ ʤʦʣʦʢʦ — 12 ʤʣʥ.ʪʦʥʥ. 
ʆʩʣʘʙʣʝʥʠʝ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʛʦ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʟʘ ʚʳʧʫʩʢʦʤ ʩʙʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʥ-

ʥʳʭ ʧʦ ʞʠʨʫ ʠ ʙʝʣʢʫ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ ʧʠʪʘʥʠʷ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʚʝʩʪʠ ʢ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʶ 
ʚʳʧʫʩʢʘ ʵʪʠʭ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ ʠ ʥʝʨʘʮʠʦʥʘʣʴʥʦʤʫ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʶ ʨʝʩʫʨʩʦʚ ʤʷʩʘ ʠ 
ʤʦʣʦʢʘ. 

...ʅʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʭ ʦʪʨʘʩʣʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʠʪʩʷ ʙʦʣʴʰʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʧʨʦʜʫʢ-
ʮʠʠ, ʚ ʢʦʪʦʨʦʡ ʯʘʩʪʦ ʥʝ ʟʘʠʥʪʝʨʝʩʦʚʘʥʳ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ, ʠʙʦ ʧʨʠ ʵʪʦʤ ʦʪʚʣʝ-
ʢʘʶʪʩʷ ʧʠʱʝʚʳʝ ʨʝʩʫʨʩʳ ʤʦʣʦʢʘ ʠ ʤʷʩʘ ʜʣʷ ʚʳʚʦʟʘ ʟʘ ʧʨʝʜʝʣʳ ʘʜʤʠʥʠʩʪ-
ʨʘʪʠʚʥʳʭ ʨʝʛʠʦʥʦʚ. ʂ ʥʠʤ ʦʪʥʦʩʷʪʩʷ ʩʳʨ, ʩʫʭʦʝ ʮʝʣʴʥʦʝ ʠ ʦʙʝʟʞʠʨʝʥʥʦʝ 
ʤʦʣʦʢʦ, ʤʷʩʥʳʝ ʠ ʤʦʣʦʯʥʳʝ ʢʦʥʩʝʨʚʳ, ʧʨʦʜʫʢʪʳ ʜʝʪʩʢʦʛʦ ʧʠʪʘʥʠʷ, ʤʝʜʠ-
ʮʠʥʩʢʠʝ ʧʨʝʧʘʨʘʪʳ, ʢʨʦʚʝʟʘʤʝʥʠʪʝʣʠ, ʘʤʠʥʦʢʠʩʣʦʪʳ, ʬʝʨʤʝʥʪʥʳʝ ʧʨʝʧʘ-
ʨʘʪʳ. 
ʄʝʩʪʥʳʝ ʦʨʛʘʥʳ, ʢʘʢ ʧʨʘʚʠʣʦ, ʥʝ ʧʦʜʜʝʨʞʠʚʘʶʪ ʧʨʝʜʣʦʞʝʥʠʷ ʦ 

ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʝ ʦʙʲʝʢʪʦʚ ʧʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ ʵʪʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ. ʇʨʠ ʜʝʮʝʥʪʨʘ-
ʣʠʟʘʮʠʠ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ ʦʪʨʘʩʣʴʶ ʤʦʛʫʪ ʩʦʟʜʘʚʘʪʴʩʷ ʪʘʢʞʝ ʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʳʝ 
ʪʨʫʜʥʦʩʪʠ ʚ ʩʥʘʙʞʝʥʠʠ ʤʷʩʦʤʦʣʦʯʥʳʤʠ ʧʨʦʜʫʢʪʘʤʠ ʄʦʩʢʚʳ, ʃʝʥʠʥʛʨʘʜʘ 
ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʢʨʫʧʥʳʭ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʮʝʥʪʨʦʚ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʚ ʧʦʩʪʘʚʢʝ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʚ 
ʨʘʡʦʥʳ ʂʨʘʡʥʝʛʦ ʉʝʚʝʨʘ, ʚʦʝʥʚʝʜʫ ʠ ʜʨʫʛʠʤ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʳʤ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷʤ»77. 
ʂʦʥʝʯʥʦ, ʵʪʠ ʧʝʯʘʣʴʥʳʝ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʧʨʦʷʚʠʪʴʩʷ ʥʝ ʩʨʘʟʫ, 

ʘ ʧʦ ʤʝʨʝ ʜʝʟʠʥʪʝʛʨʘʮʠʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʚ ʦʙʲʷʪʠʷʭ ʩʝʣʘ. ʏʪʦ ʠ 
ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʥʘʙʣʶʜʘʪʴ ʚʦ ʚʪʦʨʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʂʦʥʝʯʥʦ, ʣʦʛʠʢʘ ʤʠʥʠʩʪʨʘ 
ʥʝ ʫʯʠʪʳʚʘʣʘ ʚʝʷʥʠʡ ʚʨʝʤʝʥʠ — ʩʚʝʨʭʮʝʥʪʨʘʣʠʟʦʚʘʥʥʳʝ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʫʧʨʘʚ-
ʣʝʥʠʷ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴʶ ʙʳʣʠ ʦʙʨʝʯʝʥʳ ʥʘ ʨʘʩʧʘʜ. ɹʝʜʘ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥ-
ʥʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʟʘʢʣʶʯʘʣʘʩʴ ʚ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʧʦ ʤʝʨʝ ʜʝʮʝʥʪʨʘʣʠʟʘʮʠʠ ʦʥʠ ʥʝ ʧʦʣʫ-
ʯʘʣʠ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʠ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʳʭ ʨʝʩʫʨʩʦʚ, ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʜʣʷ ʨʘʟ-
ʚʠʪʠʷ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʡ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʳ. ʅʘʧʨʦʪʠʚ, ʦʥʠ ʦʢʘʟʳʚʘʣʠʩʴ ʚ 
ʧʦʜʯʠʥʝʥʠʠ ʧʦʩʪʘʚʱʠʢʦʚ, ʯʪʦ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʧʨʦʙʣʝʤ ʩ ʧʦʣʫʯʝʥʠʝʤ 
ʨʝʩʫʨʩʦʚ. ʈʝʟʫʣʴʪʘʪ ʧʨʦʷʚʠʣʩʷ ʥʘ ʧʨʠʣʘʚʢʘʭ, ʘ ʟʘʪʝʤ ʠ ʥʘ ʫʣʠʮʘʭ ʛʦʨʦʜʦʚ, 
ʢʫʜʘ ʚʳʰʣʦ ʥʝʜʦʚʦʣʴʥʦʝ ʥʘʩʝʣʝʥʠʝ. 
ʄʠʥʠʩʪʨ ʉʠʟʝʥʢʦ ʥʝ ʪʨʝʙʦʚʘʣ ʦʪ ʈʳʞʢʦʚʘ ʦʪʤʝʥʠʪʴ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʚʰʫʶʩʷ 

ʨʝʬʦʨʤʫ, ʘ ʣʠʰʴ ʧʨʦʩʠʣ ʩʦʭʨʘʥʠʪʴ ʮʝʣʦʩʪʥʦʩʪʴ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʤʷʩʦʤʦʣʦʯʥʦʡ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴʶ «ʩʚʝʨʭʫ ʜʦʥʠʟʫ» ʚ ʩʦʩʪʘʚʝ ɸʛʨʦʧʨʦʤʘ78. ʅʦ ʜʣʷ ʠʥʠʮʠʘ-
ʪʦʨʦʚ ʨʝʬʦʨʤʳ ʵʪʦ ʦʟʥʘʯʘʣʦ ʙʳ ʧʦʣʥʦʝ ʝʝ «ʚʳʭʦʣʘʱʠʚʘʥʠʝ». ʂʦʛʜʘ ʨʝʯʴ ʰʣʘ 
ʦʙ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʠʭ ʛʨʫʧʧ ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ, ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʳ ʙʳʣʠ ʛʦʪʦʚʳ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴ ʨʝʰʠ-
ʤʦʩʪʴ. 
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22 ʥʦʷʙʨʷ ʙʳʣ ʧʦʜʧʠʩʘʥ ʋʢʘʟ ʇʨʝʟʠʜʠʫʤʘ ɺʝʨʭʦʚʥʦʛʦ ʉʦʚʝʪʘ ʉʉʉʈ 
«ʆʙ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷʭ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ ʦʨʛʘʥʦʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʤ ʢʦʤ-
ʧʣʝʢʩʦʤ». ʋʢʘʟ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʣ ʦʙʲʝʜʠʥʝʥʠʝ ʚ ʝʜʠʥʳʡ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʡ 
ʢʦʤʠʪʝʪ (ɸʛʨʦʧʨʦʤ) ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʧʣʦʜʦʦʚʦʱʥʦʛʦ ʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚʘ, ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ, ʧʠʱʝʚʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ, ʤʷʩʥʦʡ ʠ ʤʦ-
ʣʦʯʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʠ ʛʦʩʢʦʤʠʪʝʪʘ ʧʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʤʫ 
ʦʙʝʩʧʝʯʝʥʠʶ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʘ ʪʘʢʞʝ ʨʷʜʘ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ ʩʤʝʞʥʳʭ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚ. ʅʘʠʙʦʣʝʝ ʪʝʩʥʦ ʩʚʷʟʘʥʥʦʝ ʩ ʢʦʣʭʦʟʘʤʠ ʠ ʩʦʚʭʦʟʘʤʠ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ 
ʟʘʛʦʪʦʚʦʢ ʙʳʣʦ ʨʝʰʝʥʦ ʚ ɸʛʨʦʧʨʦʤ ʥʝ ʚʢʣʶʯʘʪʴ, ʜʘʙʳ ʦʩʪʘʚʠʪʴ ʭʦʪʴ ʢʘʢʦʡ-
ʪʦ ʧʨʦʪʠʚʦʚʝʩ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʤ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʤ ʧʨʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʠ ʟʘʢʫ-
ʧʦʢ. ʆʜʥʘʢʦ ʪʝʧʝʨʴ ʵʪʦʤʫ ʚʝʜʦʤʩʪʚʫ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʭʣʝʙʦ-
ʧʨʦʜʫʢʪʘʤʠ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʯʝʛʦ ʝʛʦ ʧʝʨʠʤʝʥʦʚʘʣʠ ʚ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ ʭʣʝʙʦʧʨʦ-
ʜʫʢʪʦʚ. ʍʣʝʙ ʥʝ ʦʪʥʦʩʠʣʩʷ ʢ ʜʝʬʠʮʠʪʫ ʠ ʧʦʪʦʤʫ ʵʪʦ ʚʝʜʦʤʩʪʚʦ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ 
ʦʩʪʘʚʠʪʴ ʚ «ʘʚʪʦʥʦʤʥʦʤ ʧʣʘʚʘʥʠʠ». 
ʉʤʳʩʣ ʨʝʬʦʨʤʳ ʨʘʟʲʷʩʥʷʣʩʷ ʚ ʚʳʰʝʜʰʝʤ ʝʱʝ 14 ʥʦʷʙʨʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ 

ʎʂ ʠ ʉʦʚʝʪʘ ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ «ʆ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʠ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ 
ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʤ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʤ». ʇʦʭʚʘʣʠʚ ʇʨʦʜʦʚʦʣʴʩʪʚʝʥʥʫʶ ʧʨʦʛʨʘʤ-
ʤʫ, ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʦʪʤʝʪʠʣʦ, ʯʪʦ «ʢʘʢ ʧʦʢʘʟʘʣʘ ʧʨʘʢʪʠʢʘ, ʠʟ-ʟʘ ʥʝʟʘʚʝʨʰʝʥ-
ʥʦʩʪʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʤ ʢʦʤʧʣʝʢʩʦʤ ʥʘ ʩʦʶʟʥʦʤ ʠ 
ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʥʩʢʦʤ ʫʨʦʚʥʷʭ (ʯʠʪʘʡ — ʠʟ-ʟʘ ʥʝʧʦʩʣʝʜʦʚʘʪʝʣʴʥʦʩʪʠ ʨʝʬʦʨʤʳ 
1982 ʛ. — ɸ.ʐ.) ʥʝ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʡ ʠʥʪʝʛʨʘʮʠʠ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪ-
ʚʘ ʩ ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʝʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴʶ, ʥʝ ʧʨʦʠʟʦʰʣʦ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʭ 
ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ ʚ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʤ ʤʝʭʘʥʠʟʤʝ ʚʟʘʠʤʦʦʪʥʦʰʝʥʠʡ ʢʦʣʭʦʟʦʚ ʠ ʩʦʚ-
ʭʦʟʦʚ ʠ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʶʱʠʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ»79. ʉʣʦʚʘ «ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʶʱʠʝ ʦʨʛʘʥʠʟʘ-
ʮʠʠ» ʥʝ ʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʩʦʤʥʝʥʠʡ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʪʦʛʦ, ʢʪʦ ʚ ɸʛʨʦʧʨʦʤʝ ʭʦʟʷʠʥ. 
ʅʝʩʤʦʪʨʷ ʥʘ ʮʝʥʪʨʘʣʠʟʘʪʦʨʩʢʠʡ ʪʦʥ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ, ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʥʦʛʦ ʥʘ ʪʦ, 
ʯʪʦʙʳ ʘʛʨʦʧʨʦʤ ʫʧʨʘʚʣʷʣʩʷ «ʢʘʢ ʝʜʠʥʦʝ ʮʝʣʦʝ ʥʘ ʚʩʝʭ ʫʨʦʚʥʷʭ», ʥʘʤʝʯʝʥ-
ʥʘʷ ʩʭʝʤʘ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʧʦʢʘʟʳʚʘʣʘ, ʯʪʦ ʚʣʘʩʪʴ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʭ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰ-
ʣʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʙʫʜʝʪ ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʦ ʦʛʨʘʥʠʯʝʥʘ. ɸʛʨʦʧʨʦʤʳ ʢʘʞʜʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ 
ʧʝʨʝʭʦʜʠʣʠ «ʧʦʜ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ» ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʠʭ ʩʦʚʝʪʩʢʠʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʚʧʣʦʪʴ 
ʜʦ ʨʘʡʠʩʧʦʣʢʦʤʦʚ80. ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʦʧʨʘʚʜʘʣʦ ʭʫʜʰʠʝ ʧʨʝʜʩʢʘʟʘʥʠʷ ʧʨʦ-
ʤʳʰʣʝʥʥʠʢʦʚ ʦʪʥʦʩʠʪʝʣʴʥʦ ʩʫʜʴʙʳ ʦʪʨʘʩʣʝʚʦʡ ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʠ — ʦʥʦ ʪʨʝ-
ʙʦʚʘʣʦ ʨʘʟʚʠʚʘʪʴ «ʚ ʢʦʣʭʦʟʘʭ ʠ ʩʦʚʭʦʟʘʭ ʩʚʦʶ ʙʘʟʫ ʧʝʨʝʨʘʙʦʪʢʠ»81. 
ɺʥʝʰʥʝ ɸʛʨʦʧʨʦʤ ʚʳʛʣʷʜʝʣ ʚʩʝʤʦʛʫʱʠʤ ʛʠʛʘʥʪʦʤ. ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ ʭʣʝ-

ʙʦʧʨʦʜʫʢʪʦʚ, ʤʝʣʠʦʨʘʮʠʠ, ʨʳʙʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʣʝʩʥʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʠ ʜʘʞʝ ʩ 
ʥʝʢʦʪʦʨʳʤʠ ʦʛʦʚʦʨʢʘʤʠ ʎʝʥʪʨʦʩʦʶʟ (ʢʦʦʧʝʨʘʮʠʷ) ʚʭʦʜʠʣʠ ʚ ʝʜʠʥʫʶ «ʩʠʩ-
ʪʝʤʫ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ», ʢʦʪʦʨʘʷ ʜʦʣʞʥʘ ʙʳʣʘ ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʪʴʩʷ 
ʠ ʬʠʥʘʥʩʠʨʦʚʘʪʴʩʷ ʢʘʢ ʝʜʠʥʦʝ ʮʝʣʦʝ. ɻʣʘʚʳ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚ ʭʣʝʙʦʧʨʦʜʫʢʪʦʚ, 
ʤʝʣʠʦʨʘʮʠʠ, ʤʠʥʫʜʦʙʨʝʥʠʡ ʠ ʤʥʦʛʠʭ ʜʨʫʛʠʭ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʤʘʰʠʥʦʩʪʨʦʠ-
ʪʝʣʴʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚ) ʧʦ ʜʦʣʞʥʦʩʪʠ ʚʭʦʜʠʣʠ ʚ ʩʦʩʪʘʚ ɻʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʘʛʨʦ-
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ. ʊʫʜʘ ʞʝ ʚʭʦʜʠʣʠ ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʠ ʛʦʩʘʛʨʦʧʨʦʤʦʚ 
ʩʦʶʟʥʳʭ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢ, ʟʘʤʳ ʢʣʶʯʝʚʳʭ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʠʭ ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ (ʬʠʥʘʩʦʚ, 
ʩʥʘʙʞʝʥʠʷ ʠ ʜʨ.) ʠ ʫʯʝʥʳʝ82. ʕʪʦʪ ʤʦʛʫʯʠʡ ʢʦʥʩʠʣʠʫʤ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʨʝʰʘʪʴ, 
ʢʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ ʚʳʚʦʜʠʪʴ ʠʟ ʢʨʠʟʠʩʘ ʩʝʣʴʩʢʦʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ. ʇʦʥʷʪʥʦ, ʯʪʦ ʩʦ-
ʙʨʘʪʴ ʢʦʤʠʪʝʪ ʚ ʧʦʣʥʦʤ ʩʦʩʪʘʚʝ ʙʳʣʦ ʥʝ ʣʝʛʢʦ, ʠ, ʩʦʙʠʨʘʷʩʴ «ʥʝ ʨʝʞʝ ʜʚʫʭ 
ʨʘʟ ʚ ʛʦʜ», ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʳʝ ʚʦʧʨʦʩʳ ʦʥ ʨʝʰʘʪʴ ʥʝ ʤʦʛ83. ɺ ʵʪʠʭ ʫʩʣʦʚʠʷʭ ʩʦ-
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ʜʝʨʞʘʱʝʝʩʷ ʚ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʎʂ ʂʇʉʉ ʫʢʘʟʘʥʠʝ ɸʛʨʦʧʨʦʤʫ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ 
«ʩʪʨʦʛʠʡ ʢʦʥʪʨʦʣʴ ʟʘ ʩʙʘʣʘʥʩʠʨʦʚʘʥʥʳʤ ʨʘʟʚʠʪʠʝʤ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰ-
ʣʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ»84 ʦʩʪʘʚʘʣʦʩʴ ʙʣʘʛʠʤ ʧʦʞʝʣʘʥʠʝʤ. ʈʝʘʣʴʥʘʷ ʚʣʘʩʪʴ ʚ 
ɸʛʨʦʧʨʦʤʝ ʩʦʩʨʝʜʦʪʘʯʠʚʘʣʘʩʴ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ — ʧʨʝʞʜʝ ʚʩʝʛʦ ʚ ʈɸʇʆ, ʨʘʡʢʦʤʘʭ 
ʧʘʨʪʠʠ, ʢʦʥʪʨʦʣʠʨʫʶʱʠʭ ʨʘʡʠʩʧʦʣʢʦʤʳ. ʀʤʝʥʥʦ ʈɸʇʆ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʦʧ-
ʨʝʜʝʣʷʪʴ ʨʘʩʮʝʥʢʠ ʠ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʷʪʴ ʨʝʩʫʨʩʳ ʧʦʜʚʝʜʦʤʩʪʚʝʥʥʳʭ ʦʨʛʘʥʠʟʘ-
ʮʠʡ85. ʕʪʦ ʜʘʚʘʣʦ ʙʦʣʴʰʫʶ ʚʣʘʩʪʴ, ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ, ʯʪʦ ʚʳʰʝʩʪʦʷʱʠʝ ʦʨʛʘʥʳ 
ʙʳʣʠ ʜʝʟʦʨʛʘʥʠʟʦʚʘʥʳ ʚʩʝʦʙʱʠʤ ʩʣʠʷʥʠʝʤ, ʠ ʥʘ ʥʠʭ ʚʦʟʣʘʛʘʣʠʩʴ ʬʫʥʢʮʠʠ 
ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʦʧʝʨʘʪʠʚʥʦʛʦ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʦʙʱʝʛʦ ʨʘʩʧʨʝʜʝʣʝʥʠʷ ʨʝ-
ʩʫʨʩʦʚ. 
ʉʦʟʜʘʥʠʝ ɸʛʨʦʧʨʦʤʘ ʜʦʣʞʥʦ ʙʳʣʦ ʩʦʧʨʦʚʦʞʜʘʪʴʩʷ ʚʥʫʰʠʪʝʣʴʥʳʤ ʩʦ-

ʢʨʘʱʝʥʠʝʤ ʢʘʜʨʦʚ, ʧʨʠʯʝʤ ʟʘ ʩʯʝʪ ʫʚʦʣʝʥʥʳʭ ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ ʦʩʪʘʚʰʠʤʩʷ «ʚʳ-
ʩʦʢʦʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤ» ʧʨʝʜʧʦʣʘʛʘʣʦʩʴ ʫʩʪʘʥʦʚʠʪʴ ʧʷʪʠʜʝ-
ʩʷʪʠʧʨʦʮʝʥʪʥʳʝ ʥʘʜʙʘʚʢʠ ʢ ʟʘʨʧʣʘʪʝ. «ɺʳʩʚʦʙʦʞʜʘʶʱʠʤʩʷ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘʤ» 
ʫʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʣʠʩʴ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʤʘʪʝʨʠʘʣʴʥʳʝ ʣʴʛʦʪʳ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʧʨʠʟʚʘʥʳ 
ʭʦʪʴ ʥʝʤʥʦʛʦ «ʧʦʜʩʣʘʩʪʠʪʴ ʧʠʣʶʣʶ». ɺ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʢʦʣʭʦ-
ʟʦʚ, ʩʦʚʭʦʟʦʚ ʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, ʥʘʧʨʦʪʠʚ, ʫʢʘʟʳʚʘʣʦʩʴ ʧʨʦʷʚʣʷʪʴ «ʟʘʙʦʪʫ ʦ 
ʩʪʘʙʠʣʴʥʦʩʪʠ ʢʘʜʨʦʚ»86. 
ʆʧʠʩʳʚʘʷ ʠʟʤʝʥʝʥʠʷ ʚ ʩʠʩʪʝʤʝ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ, ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʥʝ ʧʨʝʤʠʥʫ-

ʣʦ ʥʘʧʦʤʥʠʪʴ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʦʩʪʠ ʨʘʟʚʠʪʠʷ ʧʦʜʩʦʙʥʳʭ ʭʦʟʷʡʩʪʚ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ, 
ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʡ ʠ ʛʨʘʞʜʘʥ, ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʩʘʜʦʚʦʜʩʪʚʘ ʠ ʦʛʦʨʦʜʥʠʯʝʩʪʚʘ, ʘ 
ʪʘʢʞʝ ʦ ʪʦʤ, ʯʪʦ ʈɸʇʆ ʜʦʣʞʥʳ ʨʘʟʚʠʚʘʪʴ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʫʶ ʠʥʠʮʠʘʪʠʚʫ ʪʨʫ-
ʜʦʚʳʭ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʦʚ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʘ87. 
ʋʧʨʘʚʣʷʶʱʠʡ ʜʝʣʘʤʠ ʄʠʥʤʷʩʤʦʣʧʨʦʤʘ ɺ.ʂʦʚʘʣʝʚ ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʦ ʚʦʟ-

ʥʠʢʥʦʚʝʥʠʠ ɸʛʨʦʧʨʦʤʘ: «ʕʪʦ ʪʘʢʦʡ ʛʨʦʤʘʜʥʳʡ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚ ʧʦʣʫʯʠʣʩʷ, ʥʝʫʧʨʘʚ-
ʣʷʝʤʳʡ ʩʦʚʩʝʤ... ʅʝʢʦʪʦʨʳʝ ʦʪʜʝʣʳ ʚ ʩʫʝʪʝ “ʧʦʪʝʨʷʣʠ”. ʆʪʜʝʣ ʦʨʛʘʥʦʧʨʝʧʘʨʘ-
ʪʦʚ, ʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʳʡ ʟʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʠʥʩʫʣʠʥʘ ʠ ʢʨʦʚʝʟʘʤʝʥʠʪʝʣʝʡ. ʉʦʶʟʢ-
ʣʝʡʞʝʣʘʪʠʥ ʟʘʙʳʣʠ ʚʧʝʯʘʪʘʪʴ — ʧʨʠʰʣʦʩʴ ʧʦʪʦʤ ʝʛʦ “ʨʘʩʢʣʘʜʳʚʘʪʴ” ʧʦ ʨʝʩ-
ʧʫʙʣʠʢʘʤ»88. 
ʇʦ ʤʥʝʥʠʶ ʩʦʪʨʫʜʥʠʢʘ ɸʛʨʦʧʨʦʤʘ ʖ.ʐʫʤʘʭʝʨʘ, ʧʦʜʘʚʣʷʶʱʝʝ ʙʦʣʴ-

ʰʠʥʩʪʚʦ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʥʦʚʦʛʦ ʩʫʧʝʨʚʝʜʦʤʩʪʚʘ ʧʨʠʰʣʦ ʠʟ ʄʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ 
ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʦʥʠ ʟʘʥʷʣʠ ʢʦʤʘʥʜʥʳʝ ʚʳʩʦʪʳ ʥʦʚʦʛʦ ʫʯʨʝʞʜʝʥʠʷ. 
ʉʪʨʫʢʪʨʘ ɻʦʩʢʦʤʠʪʝʪʘ ʩʦʟʜʘʚʘʣʘʩʴ ʚʦ ʤʥʦʛʦʤ ʧʦʜ ʣʶʜʝʡ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤʦʛʣʠ ʙʳ 
ʝʝ ʚʦʟʛʣʘʚʠʪʴ. ʆʪʩʶʜʘ ʠ ʧʦʪʝʨʠ ʦʪʜʝʣʦʚ, ʠ ʥʝʦʧʨʝʜʝʣʝʥʥʦʩʪʴ ʬʫʥʢʮʠʡ ʧʦʜ-
ʨʘʟʜʝʣʝʥʠʡ ɸʛʨʦʧʨʦʤʘ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʩʪʘʣʠ ʚʳʷʩʥʷʪʴʩʷ ʪʦʣʴʢʦ ʚ ʪʝʯʝʥʠʝ 1986 ʛ. 

«ʏʠʩʣʝʥʥʦʩʪʴ ʘʧʧʘʨʘʪʘ ʟʥʘʯʠʪʝʣʴʥʦ ʩʦʢʨʘʪʠʣʘʩʴ — ʚʦ ʚʩʝʤ ɸʛʨʦʧʨʦʤʝ 
ʙʳʣʦ ʩʪʦʣʴʢʦ ʞʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ, ʢʘʢ ʧʨʝʞʜʝ ʚ ʄʠʥʩʝʣʴʭʦʟʝ. ʈʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʠ ʧʦʜ-
ʙʠʨʘʣʠ ʢʘʜʨʳ ʧʦʜ ʩʝʙʷ, ʠʟ ʩʚʦʠʭ ʣʶʜʝʡ, — ʫʪʚʝʨʞʜʘʝʪ ɺ.ʂʦʚʘʣʝʚ, ʢʦʪʦʨʳʡ, 
ʢʩʪʘʪʠ, “ʧʝʨʝʞʠʣ” ʢʘʜʨʦʚʫʶ ʯʠʩʪʢʫ, — ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʳ ʙʝʟ “ʦʩʪʨʳʭ ʣʦʢʪʝʡ” 
ʦʪʩʝʚʘʣʠʩʴ»89. ʆʩʚʦʙʦʞʜʘʚʰʠʝʩʷ ʯʠʥʦʚʥʠʢʠ ʥʘʧʨʘʚʣʷʣʠʩʴ ʠʣʠ ʥʘ ʧʨʦʠʟ-
ʚʦʜʩʪʚʦ (ʝʩʣʠ ʦʥʠ ʙʳʣʠ ʛʨʘʤʦʪʥʳʤʠ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʘʤʠ), ʠʣʠ ʚ ʥʘʫʢʫ. ɺ ʠʪʦʛʝ 
ʘʛʨʘʨʥʘʷ ʥʘʫʢʘ ʠʩʧʳʪʘʣʘ ʥʦʚʫʶ ʚʦʣʥʫ ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʟʘʮʠʠ. 
ɺʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʖ.ʐʫʤʘʭʝʨ: «ɺ ʪʝʯʝʥʠʝ ʧʝʨʚʳʭ ʜʚʫʭ ʣʝʪ ʰʣʠ ʧʦʩʪʦʷʥʥʳʝ 

ʧʝʨʝʩʘʜʢʠ ʠʟ ʢʘʙʠʥʝʪʘ ʚ ʢʘʙʠʥʝʪ, ʘʧʧʘʨʘʪ ɻʦʩʘʛʨʦʧʨʦʤʘ ʬʘʢʪʠʯʝʩʢʠ ʥʝ ʨʘ-
ʙʦʪʘʣ, ʧʦʪʦʤʫ ʯʪʦ 80% ʣʶʜʝʡ ʦʢʘʟʘʣʦʩʴ ʥʘ ʥʝʧʦʥʷʪʥʳʭ ʜʣʷ ʥʠʭ ʤʝʩʪʘʭ, ʠ 
ʦʥʠ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ ʥʝʠʟʚʝʩʪʥʳʤʠ ʠʤ ʜʝʣʘʤʠ. ʅʫʞʥʦ ʙʳʣʦ ʟʥʘ-



656 

ʢʦʤʠʪʴʩʷ ʩ ʩʦʚʝʨʰʝʥʥʦ ʥʦʚʳʤʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤʠ. ɺʦʪ, ʚʦʟʴʤʝʤ ʤʦʡ ʧʨʠʤʝʨ. ɼʦ 
ʵʪʦʛʦ ʷ ʙʳʣ ʟʘʤʝʩʪʠʪʝʣʝʤ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʘ ʧʣʘʥʦʚʦʛʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʘ, 
ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʝʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʤʷʩʦʤʦʣʦʯʥʦʡ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ. ɸ ʟʜʝʩʴ ʤʝʥʷ ʥʘʟʥʘʯʠʣʠ ʥʘʯʘʣʴʥʠʢʦʤ ʩʝʢʪʦʨʘ ʚ ʫʧʨʘʚʣʝ-
ʥʠʠ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʷ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ. ʊʝʧʝʨʴ ʚ ʤʦʝʤ ʚʝʜʝʥʠʠ 
ʦʢʘʟʘʣʠʩʴ ʚʩʝ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʷ — ʦʪ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʩʪʨʦʠʪʝʣʴʩʪʚʘ ʜʦ ʩʝʣʴʭʦʟʪʝʭʥʠ-
ʢʠ. ʀ ʷ ʜʦʣʞʝʥ ʙʳʣ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʪʴ ʠʭ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʝ. ʇʨʝʞʜʝ ʷ ʩ ʨʘʙʦʪʦʡ 
ʵʪʠʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʥʠʢʦʛʜʘ ʥʝ ʩʪʘʣʢʠʚʘʣʩʷ. 
ʇʦʣʛʦʜʘ ʷ ʟʥʘʢʦʤʠʣʩʷ ʩ ʥʦʚʳʤʠ ʧʦʜʯʠʥʝʥʥʳʤʠ, ʚʳʪʝʩʥʷʣ ʥʝʥʫʞʥʳʭ 

ʵʪʠʭ ʩʝʣʴʭʦʟʥʠʢʦʚ, ʧʦʜʪʷʛʠʚʘʣ ʛʨʘʤʦʪʥʳʭ ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʧʦ ʪʝʤ ʥʘʧʨʘʚʣʝ-
ʥʠʷʤ, ʢʦʪʦʨʳʤʠ ʧʨʝʜʩʪʦʷʣʦ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ. 
ɼʘ ʠ ʧʦʩʣʝ ʢʦ ʤʥʝ ʧʨʠʭʦʜʠʪ ʢʪʦ-ʥʠʙʫʜʴ ʠʟ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʥʝʚʝʜʦʤʦʡ ʤʥʝ 

“ʇʨʦʤʪʝʧʣʠʮʳ” ʠ ʥʘʯʠʥʘʝʪ ʦ ʯʝʤ-ʪʦ ʩʧʨʘʰʠʚʘʪʴ. ɸ ʷ ʚʩʶ ʞʠʟʥʴ ʟʘʥʠʤʘʣʩʷ 
ʤʷʩʦʤʦʣʦʯʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴʶ ʠ ʝʩʪʝʩʪʚʝʥʥʦ ʩʤʦʪʨʶ ʥʘ ʥʝʛʦ, ʢʘʢ ʙʘʨʘʥ. 
ɸ ʝʤʫ ʙʦʣʴʰʝ ʧʦʡʪʠ ʥʝʢʫʜʘ. ʗ ʥʘʟʥʘʯʘʶ ʥʦʚʫʶ ʚʩʪʨʝʯʫ ʯʝʨʝʟ ʜʚʘ-ʪʨʠ ʜʥʷ, 
ʙʨʦʩʘʶ ʚʩʝ ʜʝʣʘ ʠ ʥʘʯʠʥʘʶ ʚʳʷʩʥʷʪʴ ʚʝʱʠ, ʦ ʢʦʪʦʨʳʭ ʨʘʥʴʰʝ ʥʝ ʩʣʳʰʘʣ — 
ʯʪʦ ʟʘ ʟʘʚʦʜ, ʯʝʤ ʟʘʥʠʤʘʝʪʩʷ ʠ ʪ.ʜ. 
ʇʨʠ ʵʪʦʤ ʤʳ, ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚ, ʙʳʣʠ ʚʩʝ-ʪʘʢʠ ʢʦʤ-

ʧʝʪʝʥʪʥʝʡ ʙʳʚʰʠʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʄʠʥʩʝʣʴʭʦʟʘ, ʟʘʥʷʚʰʠʭ ʙʦʣʴʰʠʥʩʪʚʦ ʤʝʩʪ. 
ʄʳ ʪʦ ʭʦʪʴ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʢʦʥʢʨʝʪʠʢʦʡ ʟʘʥʠʤʘʣʠʩʴ, ʘ ʄʠʥʩʝʣʴʭʦʟ ʧʦʩʳʣʘʣ ʩʚʦʠʭ 
ʯʠʥʦʚʥʠʢʦʚ ʥʘ ʯʘʩʪʥʳʝ “ʧʦʞʘʨʳ” ʚ ʢʦʣʭʦʟʳ ʠ ʩʦʚʭʦʟʳ. ɼʚʘ ʤʝʩʷʮʘ ʦʥʠ ʪʘʤ 
“ʨʘʟʙʠʨʘʣʠʩʴ”, ʧʠʣʠ-ʝʣʠ, ʘ ʧʦʪʦʤ ʜʦʢʣʘʜʳʚʘʣʠ ʥʘ ʚʝʨʭ ʦ ʩʦʩʪʦʷʥʠʠ ʜʝʣ ʧʦ 
ʩʪʘʥʜʘʨʪʥʦʡ ʩʭʝʤʝ. ʕʪʦ ʙʳʣʦ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʙʝʟʦʪʚʝʪʩʪʚʝʥʥʦʝ ʤʠʥʠʩʪʝʨʩʪʚʦ. ʊʘʤ 
ʙʳʣʦ ʤʘʣʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ, ʩʧʝʮʠʘʣʠʩʪʦʚ ʚ ʯʝʤ-ʪʦ ʢʦʥʢʨʝʪʥʦʤ. 
ɸʛʨʦʧʨʦʤ ʧʝʨʝʤʝʰʘʣ ʚ ʝʜʠʥʳʭ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʭ ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʝʣʝʡ ʨʘʟʥʳʭ ʦʪ-

ʨʘʩʣʝʡ. ʕʪʦ ʚʳʟʚʘʣʦ ʧʦʣʥʳʡ ʘʥʪʘʛʦʥʠʟʤ, ʚʟʘʠʤʥʦʝ ʥʝʧʦʥʠʤʘʥʠʝ ʠ ʧʘʨʘʣʠʯ. 
ɹʳʣʠ ʟʘʢʣʠʥʘʥʠʷ, ʧʨʠʟʳʚʳ, ʘ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝ ʚʩʝ ʫʭʫʜʰʘʣʦʩʴ ʠ ʫʭʫʜʰʘʣʦʩʴ»90. 
ʆʜʥʘʢʦ ʢʘʢ ʪʦʣʴʢʦ ʩʪʨʫʢʪʫʨʳ ɻʦʩʘʛʨʦʧʨʦʤʘ ʩʪʘʣʠ ʢʨʝʧʥʫʪʴ, ʦʥʠ ʫʩʠʣʠʣʠ 
ʜʘʚʣʝʥʠʝ ʥʘ ʤʝʩʪʥʳʝ ʈɸʇʆ. ʋʞʝ ʚ 1986 ʛ. ʨʘʙʦʪʥʠʢʠ ʵʪʠʭ ʦʨʛʘʥʦʚ ʞʘʣʦʚʘ-
ʣʠʩʴ ʩʦʮʠʦʣʦʛʘʤ ʥʘ «ʟʘʜʘʚʣʝʥʥʦʩʪʴ» ʚʳʰʝʩʪʦʷʱʠʤʠ ʩʪʨʫʢʪʫʨʘʤʠ ʠ ʧʘʨ-
ʪʠʡʥʳʤʠ ʠʥʩʪʘʥʮʠʷʤʠ91. 
ɸʛʨʦʧʨʦʤ ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʚʳʜʚʠʞʝʥʝʮ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʄʫʨʘʭʦʚʩʢʠʡ. ʇʦ ʚʦʩʧʦʤʠ-

ʥʘʥʠʷʤ ʖ.ʐʫʤʘʭʝʨʘ, «ʦʥ ʩʯʠʪʘʣ ʩʝʙʷ ʥʝ ʢʘʢʠʤ-ʪʦ ʪʘʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ʩʝʣʴʩʢʦ-
ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ, ʘ ʧʦʣʠʪʠʯʝʩʢʠʤ ʜʝʷʪʝʣʝʤ. ʂʦʛʜʘ ʫʝʟʞʘʣ 
ʈʳʞʢʦʚ, ʝʛʦ ʦʩʪʘʚʣʷʣʠ ʟʘ ʧʨʝʜʩʦʚʤʠʥʘ, ʭʦʪʷ, ʩʫʜʷ ʧʦ ʪʦʤʫ, ʯʪʦ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ 
ʩʣʳʰʘʪʴ ʥʘ ɸʛʨʦʧʨʦʤʝ — ʦʩʦʙʦʡ ʢʦʤʧʝʪʝʥʪʥʦʩʪʴʶ ʦʥ ʥʝ ʦʪʣʠʯʘʣʩʷ. ɽʛʦ 
ʧʘʨʪʠʡʥʦ-ʢʦʤʩʦʤʦʣʴʩʢʠʝ ʧʦʜʭʦʜʳ ʧʨʦʩʪʦ ʧʦʨʘʞʘʣʠ ʠʥʦʛʜʘ. ʊʘʢ, ʧʦʪʨʝʙʦ-
ʚʘʣ ʩʦʟʜʘʪʴ ʥʘ ʉʪʘʚʨʦʧʦʣʴʝ ʝʜʠʥʫʶ ʩʠʩʪʝʤʫ ʧʝʨʝʨʘʙʦʪʢʠ ʩʘʭʘʨʥʦʡ ʩʚʝʢʣʳ 
— ʦʪ ʧʦʣʷ ʜʦ ʧʦʪʨʝʙʠʪʝʣʷ. ʊʫʪ ʪʦʣʴʢʦ ʧʦʜʩʯʝʪʘʤʠ ʛʦʜ ʟʘʥʠʤʘʪʴʩʷ — ʜʝʣʦ 
ʯʨʝʟʚʳʯʘʡʥʦ ʩʣʦʞʥʦʝ ʠʟ-ʟʘ ʧʦʪʝʨʴ ʧʨʠ ʭʨʘʥʝʥʠʠ. ɸ ʦʥ ʪʨʝʙʫʝʪ ʯʝʨʝʟ ʪʨʠ 
ʥʝʜʝʣʠ ʜʦʣʦʞʠʪʴ — ʈʳʞʢʦʚʫ ʦʙʝʱʘʣ ʚʩʶ ʩʪʨʘʥʫ ʩʘʭʘʨʦʤ ʟʘʚʘʣʠʪʴ. ɸ ʩʘ-
ʭʘʨʥʘʷ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ ʫ ʥʘʩ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʜʝʩʷʪʠʣʝʪʠʡ ʥʝ ʦʙʥʦʚʣʷʣʘʩʴ. ʃʘʜ-
ʥʦ, ʛʦʚʦʨʠʤ, ʙʫʜʝʪ ʩʜʝʣʘʥʦ. ʅʘʧʠʩʘʣʠ ʢʘʢʠʝ-ʪʦ ʤʝʨʪʚʳʝ ʩʭʝʤʳ, ʜʦʣʦʞʠʣʠ. 
ɸ ʧʦʪʦʤ ʠ ʦʥ ʩʘʤ ʢ ʵʪʦʤʫ ʜʝʣʫ ʦʭʣʘʜʝʣ. ʇʦʪʦʤʫ ʯʪʦ ʈʳʞʢʦʚ ʟʘʙʳʣ»92. «ʆʥ 
ʜʦʙʨʳʡ, ʭʦʨʦʰʠʡ ʤʫʞʠʢ, — ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ ɺ.ʂʦʚʘʣʝʚ, — ʥʦ ʥʝ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥ-
ʥʳʡ ʜʝʷʪʝʣʴ. ʅʘ ʢʦʣʣʝʛʠʠ ʝʤʫ ʪʘʢʫʶ ʣʘʧʰʫ ʚʝʰʘʣʠ — ʘ ʦʥ ʚʩʝ ʧʨʦʛʣʘʪʳ-



657 

ʚʘʣ, ʙʫʢʚʘʣʴʥʦ ʚʩʝ. ʉʤʝʷʣʠʩʴ ʥʘʜ ʥʠʤ ʧʦʩʪʦʷʥʥʦ, ʚ ʣʠʮʦ. ɼʦʙʘʚʢʫ — ʬʫʥ-
ʜʫʢ, ʦʥ, ʥʘʧʨʠʤʝʨ, ʥʘʟʳʚʘʣ “ʭʫʥʜʫʢ”. ɻʦʚʦʨʠʣ, ʯʪʦ ʤʳ ʜʦʣʞʥʳ ʩʘʤʠ “ʭʫʥ-
ʜʫʢ” ʚʳʨʘʱʠʚʘʪʴ. ʅʘʜ ʥʠʤ ʩʤʝʶʪʩʷ, ʘ ʦʥ ʥʝ ʧʦʥʠʤʘʝʪ, ʧʦʯʝʤʫ»93. 
ʉʠʩʪʝʤʘ ɸʛʨʦʧʨʦʤʘ ʠʤʝʣʘ ʤʦʱʥʫʶ ʧʦʜʜʝʨʞʢʫ ʚ ʇʦʣʠʪʙʶʨʦ. 

ʖ.ʐʫʤʘʭʝʨ ʧʨʦʜʦʣʞʘʝʪ: «ʇʦʩʣʝ ʧʨʠʭʦʜʘ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʩʪʘʣʘ ʚʦʩʭʦʜʠʪʴ ʟʚʝʟʜʘ 
ʦʪʚʝʯʘʚʰʝʛʦ ʟʘ ʩʝʣʴʩʢʦʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ ʧʦ ʧʘʨʪʠʡʥʦʡ ʣʠʥʠʠ ʅʠʢʦʥʦʚʘ, ʯʪʦ ʙʳʣʦ 
ʩʪʨʘʥʥʦ ʠʟ-ʟʘ ʩʣʫʭʦʚ ʦ ʝʛʦ ʧʨʠʩʪʨʘʩʪʠʠ ʢ ʩʧʠʨʪʥʦʤʫ. ʅʦ ʅʠʢʦʥʦʚ ʠʤʝʣ “ʦʪ-
ʢʨʳʪʫʶ ʜʚʝʨʴ” ʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ. ɽʛʦ “ʦʨʫʞʝʥʦʩʝʮ” ʂʫʣʠʢ ʝʟʜʠʣ ʢ ɻʝʥʝʨʘʣʴʥʦʤʫ 
ʠ ʚʦʟʚʨʘʱʘʣʩʷ ʩ ʥʫʞʥʳʤ ʨʝʰʝʥʠʝʤ, — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ʖ.ʐʫʤʘʭʝʨ, — ʚ ʦʪʣʠ-
ʯʠʝ ʦʪ ʄʫʨʘʭʦʚʩʢʦʛʦ ʅʠʢʦʥʦʚ ʤʦʛ ʜʦʚʝʩʪʠ ʩʚʦʝ ʤʥʝʥʠʝ ʜʦ ʯʣʝʥʦʚ ʇʦʣʠʪ-
ʙʶʨʦ. ɸ ʂʫʣʠʢ, ʢʩʪʘʪʠ, ʧʦʪʦʤ ʚʦʟʛʣʘʚʠʣ ʄʠʥʩʝʣʴʭʦʟ ʈʦʩʩʠʠ». 
ʅʘ ʬʦʥʝ ʦʙʱʝʛʦ ʫʩʠʣʝʥʠʷ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʳ ʚ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 80-ʭ ʛʛ. ʦʩʦʙʝʥʥʦ 

ʟʘʤʝʪʥʳʤ ʙʳʣʦ ʚʦʩʭʦʞʜʝʥʠʝ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʦʙʨʘʟʮʦʚʦ-ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳʭ ʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʙʳʣʠ ʧʨʠʟʚʘʥʳ ʟʨʠʤʦ ʧʨʦʜʝʤʦʥʩʪʨʠʨʦʚʘʪʴ ʫʩʧʝʭʠ ʘʛʨʘʨʥʦ-
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ. ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʠʟʚʝʩʪʥʳʭ ʚ ʪʦ ʚʨʝʤʷ ʭʦʟʷʡ-
ʩʪʚʝʥʥʠʢʦʚ ʩʪʘʥʦʚʠʣʩʷ ɺ.ɸ.ʉʪʘʨʦʜʫʙʮʝʚ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʧʣʝʤʟʘʚʦʜʘ-ʢʦʣʭʦʟʘ 
ʚ ʊʫʣʴʩʢʦʡ ʦʙʣʘʩʪʠ. ʂʦʣʭʦʟ ʉʪʘʨʦʜʫʙʮʝʚʘ ʜʝʡʩʪʚʠʪʝʣʴʥʦ ʧʨʝʚʨʘʪʠʣʩʷ ʚ 
ʫʛʦʣʦʢ ʙʫʜʫʱʝʛʦ — ʙʣʘʛʦʫʩʪʨʦʝʥʥʳʡ, ʯʠʩʪʳʡ ʛʦʨʦʜʦʢ, ʭʦʨʦʰʠʝ ʚʘʣʦʚʳʝ 
ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʠ, ʧʦʭʚʘʣʳ ʚ ʧʨʝʩʩʝ. ʇʨʘʚʜʘ, ʫ ʵʪʦʛʦ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʴʥʦʛʦ ʧʨʦʮʚʝʪʘʥʠʷ 
ʙʳʣʘ ʠ ʦʙʨʘʪʥʘʷ ʩʪʦʨʦʥʘ: «ʅʦʚʦʤʦʩʢʦʚʩʢʦʝ ʉʪʘʨʦʜʫʙʮʝʚʘ ʧʦʜʥʷʣʦʩʴ ʟʘ ʩʯʝʪ 
ʦʛʨʦʤʥʳʭ ʚʣʦʞʝʥʠʡ, ʟʘ ʩʯʝʪ ʜʨʫʛʠʭ ʭʦʟʷʡʩʪʚ, — ʩʯʠʪʘʝʪ ʖ.ʐʫʤʘʭʝʨ, — ʫ 
ʥʝʛʦ ʢʘʢʦʡ-ʪʦ ʧʨʷʤʦʡ ʭʦʜ ʙʳʣ ʢ ɻʦʨʙʘʯʝʚʫ. ʅʦ “ʙʶʨʦʢʨʘʪʠʷ” ʝʛʦ ʥʝ ʧʨʦ-
ʧʫʩʢʘʣʘ. ʗ, ʚ ʯʘʩʪʥʦʩʪʠ, ʪʦʞʝ ʥʝ ʧʨʦʧʫʩʢʘʣ. ɺʦʪ ʦʥʠ ʧʨʠʥʝʩʣʠ ʢʘʢʫʶ-ʪʦ 
ʙʫʤʘʛʫ, ʯʪʦ ʙʫʜʫʪ ʚʳʧʫʩʢʘʪʴ ʣʫʯʰʝ ʩʪʘʥʜʘʨʪʦʚ. ʂʘʢ ʵʪʦ ʪʘʢ — ʣʫʯʰʝ ʩʪʘʥ-
ʜʘʨʪʦʚ. ɺʝʜʴ ʦʥʠ ʩʦʛʣʘʩʫʶʪʩʷ ʩ ʄʠʥʟʜʨʘʚʦʤ, ʠʭ ʥʝʣʴʟʷ ʥʘʨʫʰʘʪʴ. ʆʥʠ 
ʦʙʝʩʧʝʯʠʚʘʶʪ ʟʜʦʨʦʚʴʝ ʣʶʜʝʡ. ɽʩʣʠ ʩʪʘʥʜʘʨʪ ʫʩʪʘʨʝʣ, ʥʫʞʥʦ ʩʧʝʮʠʘʣʴʥʦʝ 
ʨʘʟʨʝʰʝʥʠʝ ʜʣʷ ʝʛʦ ʧʝʨʝʩʤʦʪʨʘ. 

— ɸ ʵʪʦ ʢʪʦ ʪʘʢʦʡ? 
— ʊʦʚʘʨʠʱ ʠʟ ʄʷʩʤʦʣʧʨʦʤʘ. 
— ɸ-ʘ. ʅʫ ʵʪʦ ʥʝ ʚʘʞʥʦ...»94 
ʉʪʨʘʜʘʣʠ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʝ ʩʪʘʥʜʘʨʪʳ, ʥʦ ʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ: «ʊʨʫ-

ʙʳ ʜʣʷ ʤʦʣʦʢʦʟʘʚʦʜʦʚ ʧʨʠʚʦʟʠʣʠ, ʠ ʢʦʣʭʦʟʳ ʥʘ ʧʨʘʚʘʭ ʭʦʟʷʝʚ ʨʘʩʪʘʩʢʠʚʘʣʠ 
ʵʪʦ ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʝ ʥʘ ʟʘʙʦʨʳ», — ʚʩʧʦʤʠʥʘʝʪ ɺ.ʂʦʚʘʣʝʚ95. 
ʆʮʝʥʠʚʘʷ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʡ ʨʝʬʦʨʤʳ, ɺ.ɺʦʨʦʪʥʠʢʦʚ ʧʠ-

ʰʝʪ: «ɺ ʨʘʡʦʥʘʭ, ʦʙʣʘʩʪʷʭ ʨʘʟʚʠʣʦʩʴ ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʪʚʦ. ʆʥʠ ʧʝʨʝʩʪʘʣʠ ʟʘʥʠ-
ʤʘʪʴʩʷ ʨʝʩʧʫʙʣʠʢʘʥʩʢʠʤʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʤʠ ʧʠʱʝʧʨʦʤʘ. ʇʦʩʣʝ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ 
ʉʝʣʴʭʦʟʪʝʭʥʠʢʠ ʫʨʦʚʝʥʴ ʦʙʩʣʫʞʠʚʘʥʠʷ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʤʘʰʠʥ ʠ 
ʦʙʦʨʫʜʦʚʘʥʠʷ ʩʥʠʟʠʣʩʷ»96. ʈʘʟʫʤʝʝʪʩʷ, ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʪʚʦ «ʨʘʟʚʠʣʦʩʴ» ʨʘʥʴʰʝ 
— ʚ 1985 ʛ. ʤʝʩʪʥʠʯʝʩʢʠʝ ʠʥʪʝʨʝʩʳ ʙʳʣʠ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥʳ ʠ ʧʨʠʥʝʩʣʠ ʧʝʨʚʳʝ 
ʧʣʦʜʳ ʥʘ ʥʠʚʝ ʨʝʬʦʨʤ. 
ʍʘʦʩ ʚ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʠ, ʥʘʧʦʨ ʘʛʨʘʨʥʳʭ ʨʫʢʦʚʦʜʠʪʝʣʝʡ ʥʘ ʦʩʪʘʚʰʠʝʩʷ ʙʝʟ 

ʧʦʜʜʝʨʞʢʠ ʩʚʝʨʭʫ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʠ ʦʪʩʫʪʩʪʚʠʝ «ʟʦʣʦʪʦʛʦ ʜʥʘ», ʢʦʪʦʨʦʝ ʘʛ-
ʨʘʨʥʦʝ ʣʦʙʙʠ ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʦ ʥʘʡʪʠ ʚ ʥʠʭ, — ʚʩʝ ʵʪʦ ʙʳʩʪʨʦ ʧʨʠʚʝʣʦ ʢ ʢʨʠʟʠ-
ʩʫ ʨʝʬʦʨʤʳ. ʊʦ, ʯʪʦ ʩ ɸʛʨʦʧʨʦʤʦʤ ʧʨʦʠʩʭʦʜʷʪ ʥʝʣʘʜʳ, ʟʘʤʝʪʠʣʠ ʜʦʚʦʣʴʥʦ 
ʙʳʩʪʨʦ. ʋʞʝ ʚ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʠ ʎʂ ʠ ʉʦʚʝʪʘ ʤʠʥʠʩʪʨʦʚ ʦʪ 20 ʤʘʨʪʘ 1986 ʛ. 
«ʆ ʜʘʣʴʥʝʡʰʝʤ ʩʦʚʝʨʰʝʥʩʪʚʦʚʘʥʠʠ ʵʢʦʥʦʤʠʯʝʩʢʦʛʦ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦ-
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ʚʘʥʠʷ ʚ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʤ ʢʦʤʧʣʝʢʩʝ ʩʪʨʘʥʳ» ʟʘʟʚʫʯʘʣʠ ʪʨʝʚʦʞʥʳʝ ʥʦʪ-
ʢʠ. ʉʣʦʞʠʚʰʠʡʩʷ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʨʝʬʦʨʤʳ 1985 ʛ. ʤʝʭʘʥʠʟʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʷ 
«ʥʝʜʦʩʪʘʪʦʯʥʦ ʦʨʠʝʥʪʠʨʫʝʪ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ» ʥʘ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʝ, 
ʚʥʝʜʨʝʥʠʝ ʜʦʩʪʠʞʝʥʠʡ ʥʘʫʢʠ ʠ «ʧʝʨʝʜʦʚʦʡ ʧʨʘʢʪʠʢʠ», ʩʦʢʨʘʱʝʥʠʝ ʧʦʪʝʨʴ 
ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʠ ʪ.ʜ.97 ɺʳʷʩʥʷʣʦʩʴ, ʯʪʦ ʥʘʧʨʘʚʣʝʥʠʝ ʨʝʬʦʨʤʳ 1985 ʛ. ʧʨʷʤʦ 
ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠʣʦ ʢʫʨʩʫ ʥʘ ʥʘʫʯʥʦ-ʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʝ ʧʝʨʝʚʦʦʨʫʞʝʥʠʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʦ 
ʯʝʤ ʥʘʢʘʥʫʥʝ ʨʝʬʦʨʤʳ ʠ ʧʨʝʜʫʧʨʝʞʜʘʣʠ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʠʢʠ. ɺʳʭʦʜ ʠʟ ʧʦʣʦ-
ʞʝʥʠʷ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʠʩʢʘʣʦ ʚ ʫʥʠʚʝʨʩʘʣʴʥʦʤ ʤʝʪʦʜʝ — ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʠ ʧʨʘʚ 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ (ʧʨʠ ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʠ ʠʭ ʧʦʜʯʠʥʝʥʠʷ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʤʫ ʘʛʨʦʧʨʦ-
ʤʫ98). ɼʣʷ ʪʦʛʦ ʯʪʦʙʳ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʣʠ ʩʚʦʠ ʧʨʘʚʘ ʥʘʜʣʝʞʘʱʠʤ 
ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʨʝʜʣʘʛʘʣʘʩʴ ʩʠʩʪʝʤʘ ʢʥʫʪʘ ʠ ʧʨʷʥʠʢʘ: ʢʘʢ ʠ ʚ 1918 ʛ. ʧʦʩʪʘʚʢʠ 
ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʩʝʣʫ ʩʪʘʚʠʣʠʩʴ ʚ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʦʪ ʧʦʩʪʘʚʦʢ ʧʨʦ-
ʜʦʚʦʣʴʩʪʚʠʷ. ʊʝʤ, ʢʪʦ ʥʝ ʚʳʧʦʣʥʠʣ ʧʣʘʥ, ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʣʘʩʴ ʚʳʜʘʯʘ ʢʦʤʙʠ-
ʢʦʨʤʦʚ ʠ ʬʫʨʘʞʥʦʛʦ ʟʝʨʥʘ. ʋʩʪʘʥʘʚʣʠʚʘʣʠʩʴ ʥʘʜʙʘʚʢʠ ʢ ʟʘʢʫʧʦʯʥʳʤ ʮʝʥʘʤ 
ʥʘ ʨʦʩʪ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ99. 
ɺʘʞʥʝʡʰʠʤ ʧʦʣʦʞʝʥʠʝʤ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ 1986 ʛ. ʩʪʘʣʘ ʦʪʤʝʥʘ ʠʟʲʷʪʠʷ 

ʦʩʪʘʪʢʦʚ ʩʦʙʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʨʝʜʩʪʚ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ100. ʊʝʧʝʨʴ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʷ ʤʦʛʣʘ ʦʩʫʱʝʩʪʚʣʷʪʴ «ʧʝʨʚʦʥʘʯʘʣʴ-
ʥʦʝ ʥʘʢʦʧʣʝʥʠʝ» ʩʨʝʜʩʪʚ. ɸʚʪʦʨʳ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʷ, ʚʝʨʦʷʪʥʦ, ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʣʠ, 
ʯʪʦ ʩʵʢʦʥʦʤʣʝʥʥʳʝ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʧʦʡʜʫʪ ʥʘ ʨʘʮʠʦʥʘʣʠʟʘʮʠʶ ʣʠʙʦ ʨʘʩʰʠʨʝʥʠʝ 
ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʠʣʠ ʚ ʢʨʘʡʥʝʤ ʩʣʫʯʘʝ — ʥʘ ʧʦʦʱʨʝʥʠʝ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ. ʊʘʢ ʠ ʙʳ-
ʣʦ, ʧʦʢʘ ʚ 1988 ʛ. ʫ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ ʥʝ ʧʦʷʚʠʣʘʩʴ ʚʦʟʤʦʞʥʦʩʪʴ ʟʘʥʷʪʴʩʷ ʧʘ-
ʨʘʣʣʝʣʴʥʦʡ ʢʦʤʤʝʨʯʝʩʢʦʡ ʜʝʷʪʝʣʴʥʦʩʪʠ. ʂʘʧʠʪʘʣ ʤʦʞʥʦ ʙʳʣʦ ʥʘʢʘʧʣʠʚʘʪʴ 
ʥʘ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʠ. 

«ʋʯʠʪʳʚʘʷ, ʯʪʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʡ ʧʦʜʨʷʜ ʠ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪ ʷʚʣʷʶʪʩʷ ʚʘʞʥʝʡʰʠ-
ʤʠ ʬʘʢʪʦʨʘʤʠ ʧʦʚʳʰʝʥʠʷ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʦʩʪʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʘ, — ʘʧʨʠʦʨʠ ʫʪʚʝʞ-
ʜʘʣʦ ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ, — ɻʦʩʘʛʨʦʧʨʦʤʫ ʉʉʉʈ ʠ ʝʛʦ ʦʨʛʘʥʘʤ ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ ʦʨʛʘ-
ʥʠʟʦʚʘʪʴ ʚ ʢʨʘʪʯʘʡʰʠʝ ʩʨʦʢʠ ʧʝʨʝʚʦʜ ʚʩʝʭ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʦʜʨʘʟʜʝʣʝ-
ʥʠʡ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ, ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʠʭ ʠ ʜʨʫʛʠʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʥʘ 
ʫʩʣʦʚʠʷ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʦʛʦ ʧʦʜʨʷʜʘ ʠ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ ʨʘʩʯʝʪʘ»101. ɺʨʝʤʷ ʵʢʩʧʝ-
ʨʠʤʝʥʪʦʚ ʟʘʢʦʥʯʠʣʦʩʴ. ʀ ʧʫʩʪʴ ʤʝʪʦʜʳ ʭʦʟʨʘʩʯʝʪʘ ʚʥʫʪʨʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ ʥʝ 
ʙʳʣʠ ʦʪʨʘʙʦʪʘʥʳ — ʛʣʘʚʥʦʝ ʚʚʷʟʘʪʴʩʷ ʚ ʜʨʘʢʫ... 
ʇʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʥʝ ʟʘʙʳʚʘʣʦ ʠ ʦʙ ʠʥʪʝʨʝʩʘʭ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʭ ʵʣʠʪ — ʚ ʠʭ ʨʘʩ-

ʧʦʨʷʞʝʥʠʠ ʦʩʪʘʚʣʷʣʠʩʴ ʠʟʣʠʰʢʠ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʧʦʩʣʝ ʚʳʧʦʣʥʝʥʠʷ ʦʙʷʟʘ-
ʪʝʣʴʩʪʚ ʧʝʨʝʜ ʮʝʥʪʨʦʤ102. ʈʝʛʠʦʥʘʣʴʥʳʤ ʘʛʨʦʧʨʦʤʘʤ ʜʘʚʘʣʦʩʴ ʧʨʘʚʦ ʫʩʪʘ-
ʥʘʚʣʠʚʘʪʴ ʮʝʥʳ ʥʘ ʩʢʦʨʦʧʦʨʪʷʱʫʶʩʷ ʧʨʦʜʫʢʮʠʶ103. ʕʪʦ ʙʳʣ ʧʝʨʚʳʡ ʰʘʛ ʢ 
ʧʝʨʝʭʦʜʫ ʤʝʭʘʥʠʟʤʘ ʮʝʥʥʦʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʷ ʚ ʨʫʢʠ ʧʨʦʠʟʚʦʜʷʱʠʭ ʤʦʥʦʧʦʣʠʡ, 
ʢʦʪʦʨʳʡ ʧʦʟʜʥʝʝ ʚʳʟʦʚʝʪ ʛʨʘʥʜʠʦʟʥʫʶ ʚʦʣʥʫ ʠʥʬʣʷʮʠʠ. ʅʦ ʧʦʢʘ ʩʠʪʫʘʮʠʷ 
ʝʱʝ ʦʩʪʘʚʘʣʩʴ ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʝʤ ʮʝʥʪʨʘʣʴʥʳʭ ʦʨʛʘʥʦʚ. ʆʥʠ ʝʱʝ ʦʛʨʘʥʠʯʠʚʘʣʠ 
ʠʩʧʦʣʴʟʦʚʘʥʠʝ ʤʦʥʦʧʦʣʴʥʦʡ ʧʨʠʙʳʣʠ ʥʘ ʧʦʦʱʨʝʥʠʝ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ. ʍʦʪʷ ʩ 
1987 ʛ. ʧʣʘʥʠʨʦʚʘʣʦʩʴ ʚʚʝʩʪʠ ʟʘʚʠʩʠʤʦʩʪʴ ʟʘʨʧʣʘʪʳ ʦʪ ʮʝʥʳ ʨʝʘʣʠʟʦʚʘʥʥʦʡ 
ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ104, ʯʪʦ ʥʝ ʤʦʛʣʦ ʥʝ ʩʢʘʟʘʪʴʩʷ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʮʝʥ. 
ʏʪʦʙʳ ʢʘʢ-ʪʦ ʥʝʡʪʨʘʣʠʟʦʚʘʪʴ ʫʩʠʣʠʚʘʚʰʫʶʩʷ ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʨʝʬʦʨʤʳ 

ʜʝʩʧʝʮʠʘʣʠʟʘʮʠʶ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʧʦʩʪʘʥʦʚʣʝʥʠʝ ʧʨʝʜʫʩʤʘʪʨʠʚʘʣʦ 
ʩʦʟʜʘʥʠʝ «ʩʧʝʮʠʘʣʠʟʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʩʳʨʴʝʚʳʭ ʟʦʥ»105, ʨʘʩʩʯʠʪʳʚʘʷ ʦʩʫʱʝʩʪʚʠʪʴ 
ʧʨʦʨʳʚ ʚ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ʥʝ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʦʪʨʘʩʣʝʡ, ʘ ʥʘ ʫʨʦʚʥʝ ʨʝʛʠʦʥʦʚ. 
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ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʚ 1986 ʛ. ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʦʝ ʨʫʢʦʚʦʚʜʩʪʚʦ ʧʨʠʩʪʫʧʠʣʦ ʢ 
ʩʫʱʝʩʪʚʝʥʥʳʤ ʢʦʨʨʝʢʪʠʨʦʚʢʘʤ ʨʝʬʦʨʤʳ 1985 ʛ., ʚʦ ʤʥʦʛʦ ʧʨʠʟʚʘʥʥʳʤ 
ʩʤʷʛʯʠʪʴ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷ ʧʝʨʚʦʛʦ ʫʜʘʨʘ. ʊʘʢ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʣʩʷ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʩʢʠʡ 
ʩʪʠʣʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ — ʤʝʪʦʜ ʧʨʦʙ ʠ ʦʰʠʙʦʢ. 
ʀʪʦʛʠ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʡ ʧʦʣʠʪʠʢʠ 1985—1986 ʛʛ. ʙʳʣʠ ʧʨʦʪʠʚʦʨʝʯʠ-

ʚʳ. ɿʘʢʫʧʦʯʥʳʝ ʮʝʥʳ ʥʘ ʟʝʨʥʦ ʚ 1985—1986 ʛʛ. ʚʳʨʦʩʣʠ ʥʘ 15% (ʚ 1984—
1985 ʛʛ. ʦʩʪʘʣʠʩʴ ʧʦʯʪʠ ʙʝʟ ʠʟʤʝʥʝʥʠʡ)106. ʆʜʥʘʢʦ ʫʢʨʝʧʠʚʰʠʩʴ ʫ ʚʣʘʩʪʠ ʠ 
ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʷ ʩʠʪʫʘʮʠʶ ʫʞʝ ʥʝ ʪʦʣʴʢʦ ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʘʛʨʘʨʥʦʡ ʵʣʠʪʳ, ɻʦʨ-
ʙʘʯʝʚ ʧʨʝʢʨʘʪʠʣ ʧʦʣʠʪʠʢʫ ʢʦʨʦʣʝʚʩʢʠʭ ʧʦʜʘʨʢʦʚ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʤ 
ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷʤ — ʚ 1986—1987 ʛʛ. ʟʘʢʫʧʦʯʥʳʝ ʮʝʥʳ ʥʘ ʟʝʨʥʦ ʥʝ ʠʟʤʝʥʠ-
ʣʠʩʴ107. ʇʨʠʚʝʣʠ ʣʠ ʚʣʠʚʘʥʠʷ 1985—1986 ʛʛ. ʢ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʠ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʭʦʟʷʡ-
ʩʪʚʘ? 
ʕʣʝʢʪʨʦʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʩʪʴ ʩʝʣʴʩʢʦʛʦ ʪʨʫʜʘ ʩʦʩʪʘʚʠʣʘ ʚ 1980 ʛ. 2671 ʢʚʪ. ʯ. 

ʥʘ ʯʝʣʦʚʝʢʘ, ʚ 1985 ʛ. — 3471, ʘ ʚ 1986 — 3690, ʪʦ ʝʩʪʴ ʨʦʩʪ ʵʥʝʨʛʦʚʦʦʨʫ-
ʞʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʫʩʢʦʨʠʣʩʷ108. ʅʘ 27 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ 951 ʪʳʩʷʯ ʯʝʣʦʚʝʢ, ʟʘ-
ʥʷʪʳʭ ʚ ʩʝʣʴʩʢʦʤ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ ʧʨʠʭʦʜʠʣʦʩʴ ʚ 1980 ʛ. 3 ʤʠʣʣʠʦʥʘ 283 ʪʳʩʷʯʠ 
600 ʢʦʤʙʘʡʥʦʚ ʠ ʪʨʘʢʪʦʨʦʚ, ʪʦ ʝʩʪʴ ʧʦ ʦʜʥʦʡ ʝʜʠʥʠʮʝ ʪʝʭʥʠʢʠ ʥʘ 9 ʨʘʙʦʪ-
ʥʠʢʦʚ. ʕʪʘ ʧʨʦʧʦʨʮʠʷ ʚ 1985 ʛ. ʠʟʤʝʥʠʣʘʩʴ ʚ ʣʫʯʰʫʶ ʩʪʦʨʦʥʫ — ʜʦ 8 ʯʝʣʦ-
ʚʝʢ ʥʘ ʝʜʠʥʠʮʫ ʪʝʭʥʠʢʠ, ʧʦʩʣʝ ʯʝʛʦ ʩʪʘʙʠʣʠʟʠʨʦʚʘʣʘʩʴ109. ɽʩʣʠ ʚ 1980 ʛ. 
ʧʦʩʪʘʚʢʠ ʭʠʤʠʯʝʩʢʠʭ ʢʦʨʤʦʚʳʭ ʜʦʙʘʚʦʢ ʩʦʩʪʘʚʠʣʠ 518 ʪʳʩʷʯ ʪʦʥʥ (ʚ ʧʝʨʝ-
ʩʯʝʪʝ ʥʘ 100% ʧʠʪʘʪʝʣʴʥʳʭ ʚʝʱʝʩʪʚ), ʪʦ ʚ 1985 — ʫʞʝ 988 ʪʳʩʷʯ ʪʦʥʥ, ʘ ʚ 
1986 ʛ. — 1027 ʪʳʩʷʯ ʪʦʥʥ110. 
ʇʨʠʨʦʩʪ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ ɸʇʂ ʩʦʩʪʘʚʠʣ ʚ 1985—1986 ʛʛ. 4%, ʘ ʚ 1986—1987 

ʛʛ. — ʤʝʥʝʝ ʧʨʦʮʝʥʪʘ. ʋʨʦʞʘʠ ʟʝʨʥʘ ʤʝʜʣʝʥʥʦ ʨʦʩʣʠ, ʩʦʩʪʘʚʠʚ ʚ 1980 ʛ. 
176,2 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʪʦʥʥ, ʚ 1985 ʛ. — 178,4, 1986 ʛ. — 194,0 ʤʠʣʣʠʦʥʦʚ ʪʦʥʥ111. 
ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʤʷʩʘ ʚ ʫʙʦʡʥʦʡ ʤʘʩʩʝ ʚ ʤʠʣʣʠʦʥʘʭ ʪʦʥʥ ʩʦʩʪʘʚʠʣʦ ʚ 1980 ʛ. 
— 10,4, ʚ 1985 ʛ. — 12,4, ʚ 1986 ʛ. — 13,2, ʚ 1987 ʛ. — 14,0, ʚ 1988 ʛ. — 
14,6112. ʕʪʦʪ ʨʦʩʪ ʜʦ 1988 ʛ. ʙʳʣ ʟʘʤʝʪʝʥ ʠ ʥʘ ʧʨʠʣʘʚʢʘʭ. 
ʉʘʤʘ ʦʙʩʪʘʥʦʚʢʘ ʨʝʬʦʨʤ ʠ ʰʠʨʦʢʦʚʝʱʘʪʝʣʴʥʳʝ ʟʘʷʚʣʝʥʠʷ ʦ ʥʝʦʙʭʦʜʠ-

ʤʦʩʪʠ ʚʚʝʜʝʥʠʷ ʧʦʣʥʦʛʦ ʭʦʟʨʘʩʩʯʝʪʘ ʩʧʦʩʦʙʩʪʚʦʚʘʣʠ ʧʨʦʚʝʜʝʥʠʶ ʚʥʫʪʨʝʥ-
ʥʠʭ ʧʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʥʠʡ ʚ ʥʝʢʦʪʦʨʳʭ ʢʦʣʭʦʟʘʭ. ʆʜʥʠʤ ʠʟ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʨʘʜʠʢʘʣʴ-
ʥʳʭ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʦʚ ʧʦʜʦʙʥʦʛʦ ʨʦʜʘ ʙʳʣʦ ʚʚʝʜʝʥʠʝ ʚʥʫʪʨʠʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʦʛʦ 
ʭʦʟʨʘʩʩʯʝʪʘ ʚ ʢʦʣʭʦʟʝ ʠʤ. ʆʨʜʞʦʥʠʢʠʜʟʝ ʩ.ʐʫʢʪʳ ʘʢʫʰʠʥʩʢʦʛʦ ʨʘʡʦʥʘ 
ɼʘʛʝʩʪʘʥʘ. ʇʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʢʦʣʭʦʟʘ ʄ.ʏʘʨʪʘʝʚ ʩʫʤʝʣ ʚ ʧʝʨʚʦʡ ʧʦʣʦʚʠʥʝ ʟʘ 
ʩʯʝʪ ʛʦʩʫʜʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʢʨʝʜʠʪʦʚ ʦʙʥʦʚʠʪʴ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʝʥʥʫʶ ʙʘʟʫ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ 
ʠ ʩʦʟʜʘʪʴ ʭʦʨʦʰʫʶ ʙʘʟʫ ʜʣʷ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ. ʅʦ ʧʦʩʣʝ ʧʝʨʝʭʦʜʘ ʥʘ ʩʘʤʦʬʠ-
ʥʘʥʩʠʨʦʚʘʥʠʝ ʧʨʠʙʳʣʴ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʧʨʝʚʳʩʠʣʘ ʜʦʪʘʮʠʠ113. ɺ ʦʪʣʠʯʠʝ ʦʪ «ʧʦ-
ʢʘʟʘʪʝʣʴʥʳʭ» ʭʦʟʷʡʩʪʚ ʏʘʨʪʘʝʚ ʥʝ ʧʦʣʴʟʦʚʘʣʩʷ ʧʦʜʜʝʨʞʢʦʡ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʘ 
ʩʪʨʘʥʳ. ɽʛʦ ʦʪʥʦʝʰʝʥʠʷ ʩ ʤʝʩʪʥʳʤ ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦʤ ʩʪʘʥʦʚʠʣʠʩʴ ʚʩʝ ʙʦʣʝʝ 
ʥʘʧʨʷʞʝʥʥʳʤʠ, ʪʘʢ ʢʘʢ ʨʘʙʦʪʘ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ ʥʝ ʧʦʜʜʘʚʘʣʘʩʴ ʫʯʝʪʫ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥ-
ʥʳʤ ʦʙʨʘʟʦʤ — ʢʘʞʜʳʡ ʨʘʙʦʪʥʠʢ ʧʦʣʫʯʘʣ ʥʝ ʟʘʨʧʣʘʪʫ, ʘ ʜʦʭʦʜ ʦʪ ʧʨʦʠʟʚʝ-
ʜʝʥʥʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, ʠʟ ʢʦʪʦʨʦʡ ʫʞʝ ʦʧʣʘʯʠʚʘʣ ʪʝʭʥʠʢʫ, ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʶ ʠ 
ʩʦʮʠʘʣʴʥʫʶ ʠʥʬʨʘʩʪʨʫʢʪʫʨʫ. ɸʚʪʦʨʳ ʵʢʩʧʝʨʠʤʝʥʪʘ ʨʘʩʩʤʘʪʨʠʚʘʶʪ ʧʨʝʦʙ-
ʨʘʟʦʚʘʥʠʝ 1985 ʛ. (ʧʝʨʚʦʝ ʚ ʩʝʨʠʠ ʚʥʫʪʨʠʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʨʝʬʦʨʤ 1985—1991 
ʛʛ.) ʢʘʢ «ʧʝʨʝʭʦʜ ʥʘ ʚʥʫʪʨʠʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʝ ʨʳʥʦʯʥʳʝ ʦʪʥʦʰʝʥʠʷ ʩ ʠʩʧʦʣʴ-
ʟʦʚʘʥʠʝʤ ʘʨʝʥʜʳ, ʪʦʚʘʨʥʦ-ʜʝʥʝʞʥʳʭ ʦʪʥʦʰʝʥʠʡ (ʢʫʧʣʠ ʧʨʦʜʘʞʠ ʧʨʦʜʫʢ-
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ʮʠʠ, ʫʩʣʫʛ), ʦʩʪʘʪʦʯʥʦʛʦ ʤʝʪʦʜʘ ʬʦʨʤʠʨʦʚʘʥʠʷ ʭʦʟʨʘʩʩʯʝʪʥʦʛʦ ʜʦʭʦʜʘ ʢʘʞ-
ʜʦʛʦ ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʘ ʠ ʦʪʜʝʣʴʥʦʛʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ, ʥʦʨʤʘʪʠʚʥʦʛʦ ʤʝʪʦʜʘ ʝʛʦ ʨʘʩʧʨʝ-
ʜʝʣʝʥʠʷ, ʢʦʣʣʝʢʪʠʚʥʳʭ ʠ ʠʥʜʠʚʠʜʫʘʣʴʥʳʭ ʣʠʮʝʚʳʭ ʩʯʝʪʦʚ ʫʯʝʪʘ ʜʦʭʦʜʦʚ ʠ 
ʨʘʩʭʦʜʦʚ»114. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʜʦʭʦʜʳ ʙʨʠʛʘʜ ʠ ʟʘʪʝʤ ʠʭ ʯʣʝʥʦʚ ʘʚʪʦʤʘʪʠʯʝ-
ʩʢʠ ʟʘʯʠʩʣʷʣʠʩʴ ʥʘ ʩʯʝʪʘ ʚ ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʠʠ ʩ ʟʘʨʘʥʝʝ ʩʦʛʣʘʩʦʚʘʥʥʳʤʠ ʥʦʨʤʘ-
ʪʠʚʘʤʠ — ʩʪʘʙʠʣʴʥʳʤʠ ʚʥʫʪʨʠʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʤʠ ʮʝʥʘʤʠ. ʈʘʙʦʪʥʠʢ ʧʣʘʪʠʣ 
ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘʮʠʠ, ʧʨʠʥʠʤʘʣ ʨʝʰʝʥʠʝ ʦʙ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʩʚʦʝʛʦ ʪʨʫʜʘ. 
ʊʘʢʦʡ «ʧʝʨʝʚʝʨʥʫʪʳʡ», ʩ ʪʦʯʢʠ ʟʨʝʥʠʷ ʪʨʘʜʠʮʠʦʥʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ, ʧʦʨʷʜʦʢ 

ʬʠʥʘʩʠʨʦʚʘʥʠʷ ʟʘʩʪʘʚʣʷʣ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ ʠʩʢʘʪʴ ʥʘʠʙʦʣʝʝ ʵʬʬʝʢʪʠʚʥʳʝ ʬʦʨʤʳ 
ʭʦʟʷʡʩʪʚʦʚʘʥʠʷ — ʩʵʢʦʥʦʤʣʝʥʥʳʝ ʜʝʥʴʛʠ ʦʩʪʘʚʘʣʠʩʴ ʚ ʠʭ ʢʘʨʤʘʥʝ. ʇʦ ʤʥʝ-
ʥʠʶ ʖ.ɹʳʯʝʢʘ, «ɺ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʧʝʨʝʩʪʨʦʡʢʠ ʢʘʞʜʳʡ ʥʝʧʦʩʨʝʜʩʪʚʝʥʥʳʡ ʧʨʦ-
ʠʟʚʦʜʠʪʝʣʴ ʧʨʦʜʫʢʪʘ ʠʣʠ ʫʩʣʫʛʠ — ʧʦʣʝʚʦʜ, ʞʠʚʦʪʥʦʚʦʜ, ʧʘʩʪʫʭ, ʚʦʜʠʪʝʣʴ 
ʘʚʪʦʤʦʙʠʣʷ — ʧʝʨʝʩʪʘʣ ʙʳʪʴ ʥʘʝʤʥʳʤ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʤ ʠ ʩʪʘʣ ʧʨʘʢʪʠʯʝʩʢʠʤ 
ʚʣʘʜʝʣʴʮʝʤ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʭ ʝʤʫ ʩʨʝʜʩʪʚ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ. ɽʩʣʠ ʨʘʥʴʰʝ ʦʥ ʧʨʦʜʘ-
ʚʘʣ ʢʦʣʭʦʟʫ ʩʚʦʡ ʪʨʫʜ, ʪʦ ʪʝʧʝʨʴ ʧʨʦʜʘʝʪ ʧʣʦʜʳ ʵʪʦʛʦ ʪʨʫʜʘ, ʘ ʠʟ ʚʳʨʫʯʝʥ-
ʥʦʡ ʩʫʤʤʳ ʚʥʦʩʠʪ ʘʨʝʥʜʥʫʶ ʧʣʘʪʫ, ʦʙʨʘʟʫʶʱʫʶ ʯʠʩʪʳʡ ʜʦʭʦʜ ʭʦʟʷʡʩʪʚʘ, ʠ 
ʚʦʟʤʝʱʘʝʪ ʚʩʝ ʥʝʦʙʭʦʜʠʤʳʝ ʟʘʪʨʘʪʳ. ʆʩʪʘʪʦʢ ʷʚʣʝʪʩʷ ʝʛʦ ʣʠʯʥʳʤ ʭʦʟʨʘʩʩ-
ʯʝʪʥʳʤ ʜʦʭʦʜʦʤ»115. «ʄʘʛʦʤʝʜ ʏʘʨʪʘʝʚ, ʧʨʝʜʩʝʜʘʪʝʣʴ ʢʦʣʭʦʟʘ ʠʤ. ʆʨʜʞʦ-
ʥʠʢʠʜʟʝ... ʚʟʷʣ ʜʘ ʠ ʦʪʜʘʣ ʢʦʣʭʦʟʥʠʢʘʤ ʭʦʟʷʡʩʢʠʝ ʧʨʘʚʘ ʥʘ ʩʨʝʜʩʪʚʘ ʧʨʦʠʟ-
ʚʦʜʩʪʚʘ ʩʦ ʚʩʝʤʠ ʚʳʪʝʢʘʶʱʠʤʠ ʦʪʩʶʜʘ ʧʦʩʣʝʜʩʪʚʠʷʤʠ»116. 
ɺ 1984 ʛ. ʟʘʪʨʘʪʳ ʚ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝ ʧʨʝʚʳʩʠʣʠ ʚʳʨʫʯʢʫ ʥʘ 317,5 ʪʳʩ. ʨʫʙʣʝʡ, ʘ 

ʚ 1987 ʛ. — ʚʳʨʫʯʢʘ ʧʨʝʚʳʩʠʣʘ ʟʘʪʨʘʪʳ ʥʘ 303 ʪʳʩ. ʨʫʙʣʝʡ117. ʕʪʠ ʫʩʧʝʭʠ 
ʙʳʣʠ ʜʦʩʪʠʛʥʫʪʳ ʟʘ ʩʯʝʪ ʥʝʢʦʪʦʨʦʡ ʵʢʦʥʦʤʠʠ ʥʘ ʩʦʮʠʘʣʴʥʦʡ ʩʬʝʨʝ. ʅʝ ʩʨʘ-
ʟʫ ʩʪʘʣʠ ʨʘʩʪʠ ʜʦʭʦʜʳ ʚʩʝʭ ʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ — ʧʝʨʝʭʦʜ ʥʘ ʨʳʥʦʯʥʳʝ ʨʝʣʴʩʳ ʥʝ 
ʤʦʛ ʧʨʦʡʪʠ ʙʝʟʙʦʣʝʟʥʝʥʥʦ. ʆʜʥʘʢʦ ʚ 1987—1989 ʛʛ. «ʩʦʮʠʘʣʴʥʳʝ ʠʟʜʝʨʞʢʠ 
ʨʝʬʦʨʤ» ʙʳʣʠ ʢʦʤʧʝʥʩʠʨʦʚʘʥʳ ʩʝʨʠʝʡ ʨʝʬʦʨʤ, ʠ ʜʦʭʦʜ ʦʩʪʘʚʰʠʭʩʷ ʚ ʭʦ-
ʟʷʡʩʪʚʝ ʣʶʜʝʡ (ʚ ʪʦʤ ʯʠʩʣʝ ʠ ʫʯʠʪʝʣʝʡ, ʤʝʜʨʘʙʦʪʥʠʢʦʚ, ʧʝʥʩʠʦʥʝʨʦʚ) ʩʪʘʣ 
ʙʳʩʪʨʦ ʨʘʩʪʠ118. 
ʇʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʘʷ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʴ, ʢʦʪʦʨʫʶ ʧʨʝʢʨʘʪʠʣʠ «ʨʘʩʢʫʣʘʯʠ-

ʚʘʪʴ» ʠ ʜʘʞʝ ʩʪʘʣʠ ʧʦʜʢʘʨʤʣʠʚʘʪʴ, ʜʘʙʳ ʩʧʘʩʪʠ ʧʨʝʩʪʠʞ ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʦʚ, ʚ 
1986—1987 ʛʛ. ʨʘʟʚʠʚʘʣʘʩʴ ʥʝʩʢʦʣʴʢʦ ʫʩʧʝʰʥʝʡ, ʯʝʤ ʚ ʧʝʨʝʣʦʤʥʦʤ 1985 ʛ. 
— ʝʝ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʚ 1987 ʛ. ʩʦʩʪʘʚʠʣʦ 109% ʚ ʦʪʥʦʰʝʥʠʠ 1985 ʛ.119 ɺʚʦʜ 
ʥʦʚʳʭ ʤʦʱʥʦʩʪʝʡ ʚ 1981—1985 ʛʛ. ʚ ʧʠʱʝʚʢʫʩʦʚʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʩʦ-
ʩʪʘʚʠʣ 28% (ʚ 1986—1990 —29%), ʚ ʤʷʩʦʤʦʣʦʯʥʦʡ — 32% (ʚ ʩʣʝʜʫʶʱʝʡ 
ʧʷʪʠʣʝʪʢʝ — 34), ʘ ʚ ʩʨʝʜʥʝʤ ʧʦ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʵʪʠ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʠ ʩʦʩʪʘʚʠʣʠ 
33% ʠ 29%. ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʚ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʝ ʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʝʨʪʫʨʙʘʮʠʡ 
1985—1990 ʛ. ʪʝʤʧʳ ʦʙʥʦʚʣʝʥʠʷ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʠ ʧʠʱʝʚʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʩʨʘʚʥʷʣʠʩʴ 
ʩʦ ʩʨʝʜʥʠʤʠ, ʥʦ ʥʝ ʩʪʦʣʴʢʦ ʟʘ ʩʯʝʪ ʨʦʩʪʘ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ ʧʠʱʝʚʠʢʦʚ, ʩʢʦʣʴʢʦ ʟʘ 
ʩʯʝʪ ʧʘʜʝʥʠʷ ʩʨʝʜʥʠʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ120. ʀʟʥʦʩ ʬʦʥʜʦʚ ʧʠʱʝʚʳʭ ʦʪʨʘʩʣʝʡ ʩʦ-
ʩʪʘʚʠʣ ʚ 1989 ʛ. 40% ʧʨʠ ʩʨʝʜʥʝʤ ʧʦ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝ — 
45%121. ʇʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʤʷʩʘ ʚ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʡ ʚʳʨʘʙʦʪʢʝ ʩʦʩʪʘʚʠʣ ʚ 1980 ʛ. 
9140 ʪʳʩʷʯ ʪʦʥʥ, ʚ 1985 ʛ. — 10808 ʪʳʩʷʯ ʪʦʥʥ, ʚ 1986 ʛ. — 11670, ʚ 1987 ʛ. — 
12243, ʚ 1988 ʛ. — 12836 ʪʳʩʷʯ ʪʦʥʥ122. ʕʪʠ ʪʝʤʧʳ ʙʳʣʠ ʥʠʞʝ, ʯʝʤ ʪʝʤʧʳ 
ʨʦʩʪʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʘ ʤʷʩʘ, ʥʦ ʚʩʝ ʞʝ ʨʦʩʪ ʩʦʭʨʘʥʷʣʩʷ ʠ ʚ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ. 
ʊʘʢʠʤ ʦʙʨʘʟʦʤ, ʧʨʝʜʩʢʘʟʘʥʠʷ ʦ ʨʘʟʚʘʣʝ ʧʠʱʝʚʦʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʥʝ ʦʧ-
ʨʘʚʜʘʣʠʩʴ. ʇʨʝʦʙʨʘʟʦʚʘʪʝʣʠ ʥʘʰʣʠ ʚ ʩʝʙʝ ʩʠʣʳ ʥʝ ʜʦʚʦʜʠʪʴ ʨʝʬʦʨʤʫ «ʜʦ 
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ʧʦʙʝʜʥʦʛʦ ʢʦʥʮʘ». ɻʠʙʢʦʩʪʴ ɻʦʨʙʘʯʝʚʘ ʙʫʜʝʪ ʦʪʣʠʯʘʪʴ ʝʛʦ ʦʪ ʙʦʣʝʝ ʧʦʟʜʥʠʭ 
ʨʝʬʦʨʤʘʪʦʨʦʚ. ʅʦ ʚʩʝ ʞʝ ʥʝʢʦʪʦʨʳʝ ʨʝʟʫʣʴʪʘʪʳ ʧʝʨʝʤʝʥ 1985—1986 ʛʛ. ʥʝ 
ʤʦʛʫʪ ʙʳʪʴ ʦʮʝʥʝʥʳ ʩ ʧʦʤʦʱʴʶ ʩʪʘʪʠʩʪʠʯʝʩʢʠʭ ʧʦʢʘʟʘʪʝʣʝʡ (ʪʝʤ ʙʦʣʝʝ 
ʩʦʚʝʪʩʪʢʠʭ): «ʘʛʨʦʧʦʛʨʦʤ» ʦʪʨʠʮʘʪʝʣʴʥʦ ʩʢʘʟʘʣʩʷ ʥʘ ʢʘʯʝʩʪʚʝ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ, 
ʥʘ ʤʝʩʪʘʭ ʰʣʦ ʨʘʟʙʘʟʘʨʠʚʘʥʠʝ ʨʝʩʫʨʩʦʚ, ʚʳʜʝʣʝʥʥʳʭ ʥʘ ʤʦʜʝʨʥʠʟʘʮʠʶ ʘʛ-
ʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ ʢʦʤʧʣʝʢʩʘ. ʋʩʠʣʠʚʘʣʘʩʴ «ʫʨʘʚʥʠʣʦʚʢʘ» ʦʧʣʘʪʳ ʪʨʫʜʘ ʚ 
ɸʛʨʦʧʨʦʤʝ, ʢʦʪʦʨʘʷ ʧʨʠʚʦʜʠʣʘ ʢ ʦʪʪʦʢʫ ʠʟ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠ-
ʷʪʠʡ ʢʚʘʣʠʬʠʮʠʨʦʚʘʥʥʳʭ ʢʘʜʨʦʚ. 
ɹʣʘʛʦʜʘʨʷ ʛʠʛʘʥʪʩʢʠʤ ʚʣʦʞʝʥʠʷʤ ʬʦʥʜʦʚʦʦʨʫʞʝʥʥʦʩʪʴ ɸʇʂ ʚ 1985—

1986 ʛʛ. ʚʳʨʦʩʣʘ ʥʘ 667 ʨʫʙʣʝʡ ʥʘ ʦʜʥʦʛʦ ʨʘʙʦʪʥʠʢʘ, ʘ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʦ ʧʨʦ-
ʜʫʢʮʠʠ ʚʳʨʦʩʣʦ ʪʦʣʴʢʦ ʥʘ 627 ʨʫʙʣʝʡ123. ɸʇʂ ʧʦ-ʧʨʝʞʥʝʤʫ ʦʩʪʘʚʘʣʩʷ ʚ 
ʜʦʣʛʫ. 
ɺ 1986—1989 ʛʛ. ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʳʝ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʧʦʣʴʟʫʷʩʴ ʚʝʷʥʠʷʤʠ 

ʚʨʝʤʝʥʠ, ʧʦʩʪʝʧʝʥʥʦ ʧʨʠʦʙʨʝʪʘʣʠ ʩʘʤʦʩʪʦʷʪʝʣʴʥʦʩʪʴ ʦʪ ʈɸʇʆ. ʈʘʙʦʪʥʠʢʠ 
ʧʝʨʝʨʘʙʘʪʳʚʘʶʱʝʡ ʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʩʪʠ ʩʧʘʩʘʣʠ ʩʚʦʠ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʷ, ʧʦʥʠʤʘʷ, 
ʢʘʢʠʝ ʚʳʛʦʜʳ ʠʭ ʧʦʪʝʥʮʠʘʣ ʤʦʞʝʪ ʧʨʠʥʝʩʪʠ ʧʦ ʤʝʨʝ ʨʘʩʧʘʜʘ ʘʜʤʠʥʠʩʪʨʘ-
ʪʠʚʥʦʡ ʩʠʩʪʝʤʳ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʷ ʠ ʚʳʭʦʜʘ ʠʟ-ʧʦʜ ʢʦʥʪʨʦʣʷ ʩʝʣʴʩʢʦʭʦʟʷʡʩʪʚʝʥ-
ʥʦʡ ʵʣʠʪʳ. ʂ ʩʝʨʝʜʠʥʝ 1989 ʛ. ʩʦʭʨʘʥʝʥʠʝ ʛʠʛʘʥʩʢʦʛʦ ʘʛʨʦʧʨʦʤʳʰʣʝʥʥʦʛʦ 
ʚʝʜʦʤʩʪʚʘ ʧʦʪʝʨʷʣʦ ʚʩʷʢʠʡ ʩʤʳʩʣ, ʠ ʙʳʣʦ ʨʝʰʝʥʦ ʚʥʦʚʴ ʚʝʨʥʫʪʴʩʷ ʢ ʩʠʩʪʝ-
ʤʝ ʦʪʨʘʩʣʝʚʳʭ ʚʝʜʦʤʩʪʚ, ʢʦʪʦʨʳʝ ʜʦʣʞʥʳ ʙʳʣʠ ʢʦʦʨʜʠʥʠʨʦʚʘʪʴ ʨʘʙʦʪʫ ʚʩʝ 
ʙʦʣʝʝ ʘʚʪʦʥʦʤʥʳʭ ʧʨʝʜʧʨʠʷʪʠʡ. ʊʘʢ ʟʘʢʦʥʯʠʣʘʩʴ ʥʝʜʦʣʛʘʷ ʠʩʪʦʨʠʷ ɸʛʨʦ-
ʧʨʦʤʘ. 
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�g�b�x �\ �i�j�_�k�k�_. �O�Z�j�Z�d�l�_�j�g�h, �q�l�h �\ �w�l�h�f �]�h�^�m �g�Z�q�b�g�Z�_�l�k�y �k�g�b�`�_�g�b�_ �i�j�_�k�e�_�^�h-
�\�Z�g�b�c �a�Z �o�b�s�_�g�b�y (�i�Z�^�_�g�b�_ �q�b�k�e�Z �a�Z�n�b�d�k�b�j�h�\�Z�g�g�u�o �i�j�_�k�l�m�i�e�_�g�b�c �\�h�\�k�_ �g�_ 
�k�\�b�^�_�l�_�e�v�k�l�\�m�_�l �h �j�_�Z�e�v�g�h�f �m�f�_�g�v�r�_�g�b�b �d�h�e�b�q�_�k�l�\�Z �o�b�s�_�g�b�c). 

�G�_�k�f�h�l�j�y �g�Z �j�u�g�h�q�g�u�_ �Z�\�Z�g�k�u �i�Z�j�l�b�c�g�h�]�h �j�m�d�h�\�h�^�k�l�\�Z, �g�Z�j�Z�k�l�Z�_�l �d�Z�f-
�i�Z�g�b�y �i�h �[�h�j�v�[�_ �k «�g�_�l�j�m�^�h�\�u�f�b �^�h�o�h�^�Z�f�b», �k�h�i�j�h�\�h�`�^�Z�\�r�Z�y�k�y �m�^�Z�j�Z�f�b �i�h 
�f�_�e�d�b�f �k�h�[�k�l�\�_�g�g�b�d�Z�f, �a�Z�g�b�f�Z�\�r�b�f�k�y �k�_�e�v�k�d�b�f �o�h�a�y�c�k�l�\�h�f, �j�_�f�_�k�e�h�f, 
�k�l�j�h�b�l�_�e�v�k�l�\�h�f, �b�a�\�h�a�h�f. �I�j�_�k�k�Z �i�j�b�a�u�\�Z�_�l �]�j�Z�`�^�Z�g �\�_�k�l�b �k �g�b�f�b �g�_�i�j�b-
�f�b�j�b�f�m�x �[�h�j�v�[�m. �G�h �]�j�Z�`�^�Z�g�_ �i�j�h�^�h�e�`�Z�x�l �i�h�e�v�a�h�\�Z�l�v�k�y �m�k�e�m�]�Z�f�b �q�Z�k�l�g�b-
�d�h�\. �K�l�Z�g�h�\�b�l�k�y �y�k�g�h, �q�l�h �q�Z�k�l�g�u�c �k�_�d�l�h�j �a�Z�i�h�e�g�y�_�l �j�Z�k�r�b�j�y�x�s�b�_�k�y �i�j�h-
�j�_�o�b �]�h�k�m�^�Z�j�k�l�\�_�g�g�h�]�h �k�_�d�l�h�j�Z. «�M�e�b�q�b�l�v “�q�Z�k�l�g�b�d�Z” �\ �b�a�\�h�a�_ �g�_ �l�Z�d-�l�h 
�i�j�h�k�l�h, — �i�b�k�Z�e �\ «�D�h�f�k�h�f�h�e�v�k�d�h�c �i�j�Z�\�^�_» �E.�:�j�b�o. — �H�k�h�[�_�g�g�h, �_�k�e�b �a�Z 
�j�m�e�_�f �k�b�^�b�l �q�_�e�h�\�_�d, �g�Z�[�b�\�r�b�c �g�_ �l�h�e�v�d�h �d�Z�j�f�Z�g, �g�h �b �j�m�d�m». �Q�Z�k�l�g�b�d 
«�d�j�m�l�b�l�k�y �l�Z�f, �]�^�_ �g�_�\�u�]�h�^�g�h �d�j�m�l�b�l�v�k�y �l�Z�d�k�b�k�l�m»3. �G�h �w�l�h �i�h�d�Z �g�_ �h�k�l�Z-
�g�Z�\�e�b�\�Z�_�l «�i�Z�j�l�b�x». �=�_�g�_�j�Z�e�v�g�u�c �k�_�d�j�_�l�Z�j�v �e�b�q�g�h �h�[�j�m�r�b�e�k�y �g�Z �r�Z�[�Z�r-
�g�b�d�h�\, �i�h�k�d�h�e�v�d�m �h�g�b �i�j�_�^�i�h�q�b�l�Z�x�l «�\�h�j�h�\�Z�l�v �g�Z �k�l�j�h�c�d�_ �f�Z�l�_�j�b�Z�e�u»4. �< 
1985—1987 �]�]. �i�j�h�^�h�e�`�Z�_�l �j�Z�k�l�b �b �d�h�e�b�q�_�k�l�\�h �a�Z�n�b�d�k�b�j�h�\�Z�g�g�u�o �i�j�_�k�l�m�i-
�e�_�g�b�c, �o�Z�j�Z�d�l�_�j�b�a�m�_�f�u�o �d�Z�d «�k�i�_�d�m�e�y�p�b�y» (�i�_�j�_�i�j�h�^�Z�`�Z �i�h �[�h�e�_�_ �\�u�k�h�d�h�c 
�p�_�g�_). �I�b�d �d�h�e�b�q�_�k�l�\�Z �i�j�_�k�l�m�i�e�_�g�b�c �a�^�_�k�v �i�j�b�o�h�^�b�l�k�y �g�Z 1988 �]., �d�h�]�^�Z �j�u-
�g�h�q�g�u�c �k�h�p�b�Z�e�b�a�f �n�Z�d�l�b�q�_�k�d�b �k�l�Z�e �h�n�b�p�b�Z�e�v�g�u�f �e�h�a�m�g�]�h�f �D�I�K�K. �M�^�Z�j �i�h 
�f�_�e�d�b�f �k�h�[�k�l�\�_�g�g�b�d�Z�f �\ �i�j�_�^�^�\�_�j�b�b �\�_�e�b�d�h�]�h �i�h�o�h�^�Z �[�x�j�h�d�j�Z�l�b�b �a�Z �k�h�[�k�l-
�\�_�g�g�h�k�l�v�x �[�u�e �\�i�h�e�g�_ �e�h�]�b�q�_�g — �q�b�g�h�\�g�b�q�_�k�l�\�h �b�a�[�Z�\�e�y�e�h�k�v �h�l �d�h�g�d�m�j�_�g-
�l�h�\. �G�h �i�h�e�m�e�_�]�Z�e�v�g�u�c �[�b�a�g�_�k �\�j�_�f�_�g «�a�Z�k�l�h�y» �g�_ �b�k�q�_�a. �H�g �[�u�e �a�Z�]�g�Z�g �\ 
�i�h�^�i�h�e�v�_ �b �i�h�i�Z�e �i�h� ̂�d�h�g�l�j�h�e�v �d�j�b�f�b�g�Z�e�v�g�h�]�h �d�Z�i�b�l�Z�e�Z. 

2. ɻʨʦʤʢʠʝ ʜʝʣʘ 

�G�Z�b�[�h�e�v�r�b�c �d�h�w�n�n�b�p�b�_�g�l �w�d�h�g�h�f�b�q�_�k�d�h�c �i�j�_�k�l�m�i�g�h�k�l�b �i�j�b�o�h�^�b�e�k�y 
�g�Z �=�j�m�a�b�x, �]�^�_ �h�l�g�h�k�b�l�_�e�v�g�h �\�u�k�h�d�b�c �m�j�h�\�_�g�v �j�Z�a�\�b�l�b�y �g�_�d�h�g�l�j�h�e�b�j�m�_�f�h�c 
�l�h�j�]�h�\�e�b �k�h�q�_�l�Z�e�k�y �k �h�k�l�Z�\�r�_�c�k�y �k�h �\�j�_�f�_�g �R�_�\�Z�j�^�g�Z�^�a�_ �[�h�e�v�r�h�c �Z�d�l�b�\�g�h-
�k�l�v�x �d�Z�j�Z�l�_�e�v�g�h�]�h �Z�i�i�Z�j�Z�l�Z5. �A�^�_�k�v �j�_�i�j�_�k�k�b�\�g�Z�y �i�h�e�b�l�b�d�Z �[�u�e�Z �l�_�k�g�h �k�\�y-
�a�Z�g�Z �k �[�h�j�v�[�h�c �g�h�f�_�g�d�e�Z�l�m�j�g�u�o �d�e�Z�g�h�\ �a�Z �\�e�Z�k�l�v. �< �b�x�e�_ 1985 �]. �[�u�e �\�g�_-
�a�Z�i�g�h �h�k�\�h�[�h�`�^�_�g �h�l �a�Z�g�b�f�Z�_�f�h�c �^�h�e�`�g�h�k�l�b �b �\�k�d�h�j�_ �Z�j�_�k�l�h�\�Z�g �k�_�d�j�_�l�Z�j�v 
�P�D �D�I �=�j�m�a�b�b �K.�O�Z�[�_�Z�r�\�b�e�b. �?�]�h �k�q�b�l�Z�e�b «�q�_�e�h�\�_�d�h�f �R�_�\�Z�j�^�g�Z�^�a�_». �I�j�b 
�i�_�j�_�o�h�^�_ �i�h�k�e�_�^�g�_�]�h �g�Z �j�Z�[�h�l�m �\ �F�h�k�d�\�m �R�_�\�Z�j�^�g�Z�^�a�_ �g�_ �^�Z�e�b �h�k�l�Z�\�b�l�v �\�h 
�]�e�Z�\�_ �j�_�k�i�m�[�e�b�d�b �O�Z�[�_�Z�r�\�b�e�b — �m �\�e�Z�k�l�b �\�k�l�Z�e �>.�I�Z�l�b�Z�r�\�b�e�b, �g�Z�o�h�^�b�\-
�r�b�c�k�y �k �O�Z�[�_�Z�r�\�b�e�b �\ �d�h�g�n�e�b�d�l�_. 

�I�h�k�e�_ �l�h�]�h �d�Z�d �g�Z�^ �O�Z�[�_�Z�r�\�b�e�b «�k�]�m�k�l�b�e�b�k�v �l�m�q�b», �h�g �i�h�i�u�l�Z�e�k�y �\�k�l�j�_-
�l�b�l�v�k�y �k �[�u�\�r�b�f �i�h�d�j�h�\�b�l�_�e�_�f: «�K�\�y�a�Z�e�k�y �k �F�B�>�h�f, — �\�k�i�h�f�b�g�Z�_�l �O�Z�[�_�Z-
�r�\�b�e�b, — �R�_�\�Z�j�^�g�Z�^�a�_ �i�h�^�g�y�e �l�j�m�[�d�m �b... �f�u �o�h�j�h�r�h �^�j�m�] �^�j�m�]�Z �i�h�g�y�e�b. 
�H�g �k�d�Z�a�Z�e, �q�l�h �\�\�b�^�m �_�]�h �d�j�Z�c�g�_�c �a�Z�g�y�l�h�k�l�b, �\�k�l�j�_�q�Z �k�_�c�q�Z�k �g�_ �i�h�e�m�q�b�l�k�y, 
�g�h �\�u�j�Z�a�b�e �g�Z�^�_�`�^�m, �q�l�h �d�h�]�^�Z �i�h�^�d�e�x�q�Z�l�k�y �x�j�b�k�l�u, �\�k�_ �\�u�y�k�g�b�l�k�y»6. 
�H�i�u�l�g�u�c �p�Z�j�_�^�\�h�j�_�p �j�_�r�b�e �g�_ �j�b�k�d�h�\�Z�l�v, �a�Z�k�l�m�i�Z�y�k�v �a�Z «�\�a�y�l�h�q�g�b�d�Z» �\ 
�m�k�e�h�\�b�y�o �i�j�h�^�h�e�`�Z�\�r�_�c�k�y �[�h�j�v�[�u �a�Z �\�e�Z�k�l�v �b �\�k�_ �[�h�e�_�_ �r�b�j�h�d�h�c �d�Z�f�i�Z�g�b�b 
�i�j�h�l�b�\ �d�h�j�j�m�i�p�b�b. 
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�G�Z �k�m�^�_ �q�Z�k�l�v �k�\�b�^�_�l�_�e�_�c �h�[�\�b�g�_�g�b�y �h�l�d�Z�a�Z�e�b�k�v �h�l �k�\�h�b�o �h�[�\�b�g�_�g�b�c, �q�l�h 
�k�i�Z�k�e�h �O�Z�[�_�Z�r�\�b�e�b �`�b�a�g�v, �b �h�g �[�u�e �i�j�b�]�h�\�h�j�_�g �d 15 �]�h�^�Z�f �a�Z�d�e�x�q�_�g�b�y. �G�Z 
�k�m�^�_ �O�Z�[�_�Z�r�\�b�e�b �i�j�b�a�g�Z�e �q�Z�k�l�v �\�a�y�l�h�d. �G�h �i�h�a�^�g�_�_ �h�g �d�Z�l�_�]�h�j�b�q�_�k�d�b �h�l�j�b-
�p�Z�e �k�\�h�x �i�j�b�q�Z�k�l�g�h�k�l�v �d �d�h�j�j�m�i�p�b�b. �G�Z �\�h�i�j�h�k �d�h�j�j�_�k�i�h�g�^�_�g�l�Z «�G�h �i�h�q�_�f�m 
�g�Z �k�m�^�_ �\�u �i�j�b�a�g�Z�e�b �d�Z�d�b�_-�l�h �\�a�y�l�d�b?» �O�Z�[�_�Z�r�\�b�e�b �h�l�\�_�l�b�e: «�?�k�e�b �[�u �f�_�g�y 
�Z�j�_�k�l�h�\�Z�e�b �k�_�c�q�Z�k, �y �[�u �k�^�_�e�Z�e �l�h �`�_ �k�Z�f�h�_. �Y �k�i�Z�k�Z�e �`�b�a�g�v �f�h�_�]�h �k�u�g�Z. 
�I�Z�l�b�Z�r�\�b�e�b �f�h�] �j�Z�k�i�j�Z�\�b�l�v�k�y �k �f�h�b�f�b �[�e�b�a�d�b�f�b �l�h�q�g�h �l�Z�d �`�_, �d�Z�d �i�u�l�Z�e�k�y 
�j�Z�k�i�j�Z�\�b�l�v�k�y �k�h �f�g�h�c. �:  �k�h �f�g�h�c �b �l�Z�d, �i�h-�f�h�_�f�m, �\�k�_ �d�h�g�q�_�g�h»7. «�<�k�_ �d�h�g-
�q�_�g�h» �k �O�Z�[�_�b�r�\�b�e�b �k�l�Z�e�h �]�h�j�Z�a�^�h �i�h�a�^�g�_�_. �I�h�k�e�_ �\�h�a�\�j�Z�s�_�g�b�y �R�_�\�Z�j�^-
�g�Z�^�a�_ �\ �=�j�m�a�b�x �\ 1992 �]. �_�]�h �k�i�h�^�\�b�`�g�b�d �[�u�e �Z�f�g�b�k�l�b�j�h�\�Z�g �b �g�Z�a�g�Z�q�_�g �j�m-
�d�h�\�h�^�b�l�_�e�_�f �h�^�g�h�]�h �b�a �n�h�g�^�h�\ �g�h�\�h�]�h �]�e�Z�\�u �=�j�m�a�b�g�k�d�h�]�h �]�h�k�m�^�Z�j�k�l�\�Z. �< 
�m�k�e�h�\�b�y�o �=�j�m�a�b�b �k�_�j�_�^�b�g�u 90-�o �]�]. �w�l�h �[�u�e�Z �g�_ �f�_�g�_�_ �h�i�Z�k�g�Z�y �j�Z�[�h�l�Z, �q�_�f 
�i�h�k�l �k�_�d�j�_�l�Z�j�y �P�D �\ �k�_�j�_�^�b�g�_ 80-�o. �< 1995 �]. �O�Z�[�_�Z�r�\�b�e�b �[�u�e �m�[�b�l. 

�< �^�_�d�Z�[�j�_ 1985 �]. �i�j�h�r�e�b �Z�j�_�k�l�u �\ �F�b�g�b�k�l�_�j�k�l�\�_ �b�g�h�k�l�j�Z�g�g�u�o �^�_�e, �F�b-
�g�b�k�l�_�j�k�l�\�_ �\�g�_�r�g�_�c �l�h�j�]�h�\�e�b �b �^�j�m�]�b�o �\�_�^�h�f�k�l�\�Z�o, �k�\�y�a�Z�g�g�u�o �k �\�g�_�r�g�_�c 
�l�h�j�]�h�\�e�_�c. �H�^�b�g �b�a �Z�j�_�k�l�h�\�Z�g�g�u�o �l�h�]�^�Z �b �h�k�m�`�^�_�g�g�u�o �d �e�b�r�_�g�b�x �k�\�h�[�h�^�u 
�a�Z�f�f�b�g�b�k�l�j�Z �\�g�_�r�g�_�c �l�h�j�]�h�\�e�b �<.�K�m�r�d�h�\ �\�k�i�h�f�b�g�Z�_�l: «�N�h�j�f�Z�e�v�g�h�c �i�j�b-
�q�b�g�h�c �f�h�_�]�h �Z�j�_�k�l�Z �k�l�Z�e�h �g�_�k�h�[�e�x�^�_�g�b�_ �\�_�^�h�f�k�l�\�_�g�g�h�c �k�_�d�j�_�l�g�h�c �b�g�k�l�j�m�d-
�p�b�b �h �i�j�Z�\�b�e�Z�o �h�[�j�Z�s�_�g�b�y �k �i�h�^�Z�j�d�Z�f�b, �i�h�e�m�q�_�g�g�u�f�b �h�l �b�g�h�k�l�j�Z�g�p�_�\. �J�_-
�Z�e�v�g�Z�y �i�j�b�q�b�g�Z — �i�h�i�u�l�d�Z �i�j�b�r�_�^�r�_�]�h �d �\�e�Z�k�l�b �g�h�\�h�]�h �e�b�^�_�j�Z — �=�h�j�[�Z�q�_�\�Z 
�i�h�d�Z�a�Z�l�v �g�Z�j�h�^�m, �q�l�h �D�I�K�K �]�h�l�h�\�Z “�h�q�b�k�l�b�l�v�k�y”, �j�Z�a�h�[�e�Z�q�b�l�v “�d�h�j�j�m�i�p�b�h-
�g�_�j�h�\” �b �g�Z�q�l�v �i�_�j�_�k�l�j�h�c�d�m. �K�e�m�q�Z�c�g�h�c �b�k�d�m�i�b�l�_�e�v�g�h�c �`�_�j�l�\�h�c �w�l�h�]�h �i�j�h-
�p�_�k�k�Z �k�j�_�^�b �i�j�h�q�b�o �\�u�k�h�d�h�i�h�k�l�Z�\�e�_�g�g�u�o �q�b�g�h�\�g�b�d�h�\ �h�d�Z�a�Z�e�k�y �b �y... �I�h�q�_�f�m 
�k�e�m�q�Z�c�g�h�c? �W�l�h�l “�l�h�g�d�b�c” �f�h�f�_�g�l �f�g�_ �j�Z�a�t�y�k�g�b�e �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�v: “�F�u �f�h�]�e�b 
�Z�j�_�k�l�h�\�Z�l�v �e�x�[�h�]�h �a�Z�f�f�b�g�b�k�l�j�Z. �G�h �i�h�i�Z�e�k�y �h�^�b�g �b�a �l�\�h�b�o �i�h�^�q�b�g�_�g�g�u�o. �G�m 
�k�Z�f �i�h�k�m�^�b: �d�Z�d�Z�y �j�Z�a�g�b�p�Z, �d�h�]�h �[�u �b�a �a�Z�f�h�\ �f�u �Z�j�_�k�l�h�\�Z�e�b?” 

�:�j�_�k�l�u �\ �F�B�>�_, �=�D�W�K, �F�b�g�\�g�_�r�l�h�j�]�_ �[�u�e�b, �\�b�^�b�f�h, �a�Z�j�Z�g�_�_ �k�i�e�Z�g�b-
�j�h�\�Z�g�g�h�c �Z�d�p�b�_�c, �b �Z�j�_�k�l�h�\�u�\�Z�e�b, �d�Z�d �i�j�Z�\�b�e�h, �q�b�g�h�\�g�b�d�h�\ �g�Z �m�j�h�\�g�_ �a�Z�f-
�f�b�g�b�k�l�j�Z... 

�P�_�e�u�c �^�_�g�v �[�_�a �_�^�u, �i�b�l�v�y �b �l�m�Z�e�_�l�Z �^�\�Z �\�u�k�r�b�o �h�n�b�p�_�j�Z �i�u�l�Z�e�b�k�v �i�j�_-
�\�j�Z�l�b�l�v �f�_�g�y �\�h �\�a�y�l�h�q�g�b�d�Z. �I�k�b�o�h�e�h�]�b�q�_�k�d�b �h�g�b �i�h�k�l�m�i�Z�e�b �i�j�Z�\�b�e�v�g�h. �Y 
�^�m�o�h�\�g�h �h�k�e�Z�[�_�e, �[�u�e �i�h�l�j�y�k�_�g �Z�j�_�k�l�h�f, �h�[�u�k�d�h�f, �i�_�j�_�h�^�_�\�Z�g�b�_�f, �j�_�r�_�l-
�d�Z�f�b. �W�l�Z �i�u�l�d�Z �a�Z�d�h�g�q�b�e�Z�k�v �l�h�e�v�d�h �\ �q�Z�k �g�h�q�b, �d�h�]�^�Z �i�j�b�g�_�k�e�b �j�Z�a�j�_�r�_�g�b�_ 
�i�j�h�d�m�j�h�j�Z �g�Z �f�h�c �Z�j�_�k�l...»8 �G�_�k�f�h�l�j�y �g�Z �l�h �q�l�h, �i�h �m�l�\�_�j�`�^�_�g�b�x 
�<.�K�m�r�d�h�\�Z, �h�g �g�_ �g�Z�j�m�r�Z�e �i�h�j�y�^�d�Z �i�j�b�_�f�Z �i�h�^�Z�j�d�h�\ (�h�[�f�_�g �i�h�^�Z�j�d�Z�f�b �[�u�e 
�b �h�k�l�Z�_�l�k�y �\ �i�h�j�y�^�d�_ �\�_�s�_�c �\ �f�_�`�^�m�g�Z�j�h�^�g�h�c �l�h�j�]�h�\�e�_) �b �g�b�d�Z�d �g�_ �k�h�^�_�c�k�l-
�\�h�\�Z�e �b�g�h�k�l�j�Z�g�p�Z�f, �w�l�b �i�h�^�Z�j�d�b �^�Z�\�Z�\�r�b�f, �a�Z�f�f�b�g�b�k�l�j�Z �\�k�_ �`�_ �j�_�r�b�e �i�j�b-
�a�g�Z�l�v �h�[�\�b�g�_�g�b�y �i�h� ̂ �m�]�j�h�a�h�c �j�Z�k�i�j�Z�\�u �g�Z�^ �[�e�b�a�d�b�f�b (�d�Z�d�h�\�Z�y �\�k�_ �`�_ �[�u�e�Z 
�h�k�m�s�_�k�l�\�e�_�g�Z)9. 

�K�i�j�Z�\�_�^�e�b�\�u �e�b �m�i�j�_�d�b �O�Z�[�_�Z�r�\�b�e�b �b �K�m�r�d�h�\�Z, �^�_�c�k�l�\�b�l�_�e�v�g�h �e�b �h�g�b 
�k�h�]�e�Z�k�b�e�b�k�v �k�h�l�j�m�^�g�b�q�Z�l�v �k �h�[�\�b�g�_�g�b�_�f �d�Z�d �\ �k�l�Z�e�b�g�k�d�b�_ �]�h�^�u — �i�h� ̂�m�]�j�h-
�a�h�c �j�Z�k�i�j�Z�\�u �k �k�_�f�v�_�c, �b�e�b �j�_�q�v �f�h�`�_�l �b�^�l�b �h �a�Z�i�h�a�^�Z�e�u�o �i�h�i�u�l�d�Z�o �\�a�y�l�h�q-
�g�b�d�h�\ �j�_�Z�[�b�e�b�l�b�j�h�\�Z�l�v�k�y? �<�h�a�f�h�`�g�h �e�b �b�k�i�h�e�v�a�h�\�Z�g�b�_ �k�e�_�^�k�l�\�_�g�g�u�o �f�_�l�h-
�^�h�\ 30-�o �]�]. �\ 1985 �]., �m�`�_ �^�Z�`�_ �g�_ �\ �i�_�j�b�h�^ «�a�Z�k�l�h�y» (�b�e�b �l�_�f �[�h�e�_�_ — �g�_ �\ 
�i�_�j�b�h�^ «�a�Z�k�l�h�y»)? �Q�l�h�[�u �h�l�\�_�l�b�l�v �g�Z �w�l�h�l �\�h�i�j�h�k, �g�_�h�[�o�h�^�b�f�h �h�[�j�Z�l�b�l�v�k�y �d 
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�h�i�u�l�m �j�_�k�i�m�[�e�b�d�b, �\ �d�h�l�h�j�h�c �[�u�e�b �i�j�h�\�_�^�_�g�u �g�Z�b�[�h�e�_�_ «�]�j�h�f�d�b�_» �^�_�e�Z 
�i�j�h�l�b�\ �d�h�j�j�m�i�p�b�b — �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z. 

3. ʏʠʩʪʢʘ ʋʟʙʝʢʠʩʪʘʥʘ 

�K�l�Z�l�b�k�l�b�d�Z �^�h�d�Z�a�Z�g�g�u�o �i�j�_�k�l�m�i�e�_�g�b�c �\ �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�_ �g�_ �k�h�h�l�\�_�l�k�\�m�_�l 
�d�h�e�b�q�_�k�l�\�m �Z�j�_�k�l�h�\. �G�Z�q�b�g�Z�y �k 1983 �]. �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g �i�h�^�\�_�j�]�k�y �f�Z�k�k�b�j�h�\�Z�g�g�h�c 
�Z�l�Z�d�_ �I�j�h�d�m�j�Z�l�m�j�u �K�K�K�J, �D�=�; �K�K�K�J �b �F�<�> �K�K�K�J. �I�h �m�l�\�_�j�`�^�_�g�b�x 
�L.�=�^�e�y�g�Z: «�A�Z �q�_�l�u�j�_ �]�h�^�Z, �k �b�x�g�y 1984 �i�h �k�_�g�l�y�[�j�v 1988, �\ �f�g�h�]�h�k�l�j�Z�^�Z�e�v-
�g�h�f �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�_ �k�f�_�s�_�g�u 58 �l�u�k�y�q �h�l�\�_�l�k�l�\�_�g�g�u�o �j�Z�[�h�l�g�b�d�h�\»10. 

�D�h�g�_�q�g�h, �l�Z�d�b�_ �f�Z�k�r�l�Z�[�u �j�Z�a�h�[�e�Z�q�_�g�b�c �g�_ �f�h�]�m�l �k�\�b�^�_�l�_�e�v�k�l�\�h�\�Z�l�v �h 
�l�h�f, �q�l�h �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g �h�i�_�j�_�`�Z�e �h�k�l�Z�e�v�g�u�_ �j�_�k�i�m�[�e�b�d�b �i�h �m�j�h�\�g�x �d�h�j�j�m�i-
�p�b�b. 

�< �f�Z�j�l�_ 1985 �]. �[�u�e �Z�j�_�k�l�h�\�Z�g �g�Z�q�Z�e�v�g�b�d �;�m�o�Z�j�k�d�h�]�h �M�<�> �G�h�j�h�\ �b �a�Z�f-
�f�b�g�b�k�l�j�Z �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z �D�Z�o�j�Z�f�Z�g�h�\. �H�d�j�u�e�_�g�g�u�_ �m�k�i�_�o�h�f �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�b �g�Z-
�^�_�y�e�b�k�v �\�u�c�l�b �g�Z �m�j�h�\�_�g�v �P�D �j�_�k�i�m�[�e�b�d�Z�g�k�d�h�c �d�h�f�i�Z�j�l�b�b. �G�Z �f�_�k�l�h �Z�j�_-
�k�l�h�\�Z�g�g�u�o �q�b�g�h�\�g�b�d�h�\ �i�j�b�o�h�^�b�e�b «�_�s�_ �g�_ �j�Z�a�h�[�e�Z�q�_�g�g�u�_» �j�Z�[�h�l�g�b�d�b, 
�]�e�Z�\�g�h�c �a�Z�^�Z�q�_�c �d�h�l�h�j�u�o �h�k�l�Z�\�Z�e�h�k�v �\�u�`�b�\�Z�g�b�_ �\ �m�k�e�h�\�b�y�o �i�j�h�^�h�e�`�Z�\�r�_�c-
�k�y �q�b�k�l�d�b. �H�g�b �h�d�Z�a�u�\�Z�e�b �k�e�_�^�k�l�\�b�x �h�k�l�h�j�h�`�g�h�_ �k�h�i�j�h�l�b�\�e�_�g�b�_. �I�h �k�e�h�\�Z�f 
�L.�=�^�e�y�g�Z �b �G.�B�\�Z�g�h�\�Z: «�D�h�]�^�Z �g�Z�r�Z �k�e�_�^�k�l�\�_�g�g�Z�y �]�j�m�i�i�Z �i�j�b�[�u�e�Z �\ �L�Z�r-
�d�_�g�l, �f�_�k�l�g�u�_ �q�_�d�b�k�l�u �j�Z�k�i�h�e�Z�]�Z�e�b �f�g�h�`�_�k�l�\�h�f �l�Z�d�h�c �b�g�n�h�j�f�Z�p�b�b. �G�Z�f 
�^�Z�e�b �\�h�a�f�h�`�g�h�k�l�v �i�j�h�k�e�m�r�Z�l�v �n�j�Z�]�f�_�g�l�u �a�\�m�d�h�a�Z�i�b�k�b �l�_�e�_�n�h�g�g�u�o �j�Z�a�]�h-
�\�h�j�h�\ �h�[�\�b�g�y�_�f�u�o, �i�h�a�g�Z�d�h�f�b�l�v�k�y �k �^�h�d�m�f�_�g�l�Z�f�b �i�h �j�_�a�m�e�v�l�Z�l�Z�f �g�Z�j�m�`�g�h-
�]�h �g�Z�[�e�x�^�_�g�b�y, �i�j�h�k�f�h�l�j�_�l�v �h�[�h�[�s�_�g�g�u�_ �^�Z�g�g�u�_ �i�h �Z�]�_�g�l�m�j�g�u�f �g�Z�[�e�x�^�_-
�g�b�y�f... �K�h�l�j�m�^�g�b�d�b �f�_�k�l�g�h�]�h �D�=�; �i�h�a�^�g�_�_ �j�Z�k�k�d�Z�a�u�\�Z�e�b, �q�l�h �[�h�e�v�r�m�x 
�q�Z�k�l�v �b�g�n�h�j�f�Z�p�b�b �m�g�b�q�l�h�`�b�e�b, �[�u�e�h �k�h�`�`�_�g�h �[�h�e�_�_ 70 �l�h�f�h�\. �G�_�d�h�l�h�j�u�_ 
�^�h�d�m�f�_�g�l�u �b�k�d�Z�`�Z�e�b�k�v �b �i�_�j�_�i�b�k�u�\�Z�e�b�k�v �a�Z�g�h�\�h. �H�n�b�p�_�j�u, �d�h�l�h�j�u�_ �_�s�_ 
�\�q�_�j�Z �i�h�d�Z�a�u�\�Z�e�b �g�Z�f �b�g�l�_�j�_�k�m�x�s�b�_ �k�e�_�^�k�l�\�b�_ �f�Z�l�_�j�b�Z�e�u, �g�Z �\�k�_ �i�j�h�k�v�[�u 
�\�b�g�h�\�Z�l�h �h�i�m�k�d�Z�e�b �]�e�Z�a�Z: “�B�a�\�b�g�b�l�_, �m �g�Z�k �g�b�q�_�]�h �g�_�l”»11. �I�h �m�l�\�_�j�`�^�_�g�b�x 
�L.�=�^�e�y�g�Z, �i�h�^�k�e�_�^�k�l�\�_�g�g�u�c �F�m�a�Z�n�n�Z�j�h�\ �k�h�h�[�s�b�e, �q�l�h �_�f�m �k�l�Z�e�h �b�a�\�_�k�l�g�h �h 
�i�h�^�]�h�l�h�\�d�_ �i�h�d�m�r�_�g�b�y �g�Z �j�m�d�h�\�h�^�b�l�_�e�y �]�j�m�i�i�u �\ �k�e�m�q�Z�_, �_�k�e�b �[�m�^�_�l �Z�j�_-
�k�l�h�\�Z�g �[�u�\�r�b�c �f�b�g�b�k�l�j �\�g�m�l�j�_�g�g�b�o �^�_�e �W�j�]�Z�r�_�\12. 

�A�Z�[�e�h�d�b�j�h�\�Z�l�v �j�Z�k�k�e�_�^�h�\�Z�g�b�_ �f�h�`�g�h �[�u�e�h �l�Z�d�`�_ �i�m�l�_�f �m�g�b�q�l�h�`�_�g�b�y 
�h�[�\�b�g�y�_�f�u�o-�k�\�b�^�_�l�_�e�_�c. �B �k�h�x�a�g�Z�y �i�j�h�d�m�j�Z�l�m�j�Z, �b �f�_�k�l�g�u�_ �\�e�Z�k�l�b �a�Z�l�y�]�b-
�\�Z�e�b �Z�j�_�k�l �j�m�d�h�\�h�^�b�l�_�e�_�c, �h�[�\�b�g�y�_�f�u�o �]�j�m�i�i�h�c �=�^�e�y�g�Z, �b�g�n�h�j�f�b�j�m�y �b�o �h 
�i�_�q�Z�e�v�g�h�c �i�_�j�k�i�_�d�l�b�\�_. �< 1984—1985 �]�]. �\ �j�_�k�i�m�[�e�b�d�_ �i�j�h�b�a�h�r�e�Z �\�h�e�g�Z 
�k�Z�f�h�m�[�b�c�k�l�\. �;�u�\�r�b�c �f�b�g�b�k�l�j �\�g�m�l�j�_�g�g�b�o �^�_�e �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z �D.�W�j�]�Z�r�_�\, 
�k�g�y�l�u�c �k �^�h�e�`�g�h�k�l�b �\ 1983 �]., �a�Z�k�l�j�_�e�b�e�k�y �_�s�_ �\ �Z�\�]�m�k�l�_ 1984 �]., �g�Z�i�b�k�Z�\ �\ 
�i�j�_�^�k�f�_�j�l�g�h�f �i�b�k�v�f�_: «�Y, �Z�[�k�h�e�x�l�g�h �h�^�b�g�h�d�b�c �q�_�e�h�\�_�d, �k�u�g �[�_�^�g�y�d�Z, �h�d-
�e�_�\�_�l�Z�g �J�Z�r�b�^�h�\�u�f �b �_�]�h �r�Z�c�d�h�c»13. �I�_�j�\�u�c �k�_�d�j�_�l�Z�j�v �D�Z�r�d�Z�^�Z�j�v�b�g�k�d�h�]�h 
�h�[�d�h�f�Z �D�I�K�K �J.�=�Z�b�i�h�\ �g�Z�g�_�k �k�_�[�_ 13 �g�h�`�_�\�u�o �j�Z�g�_�g�b�c, �i�h�k�e�_ �l�h�]�h �d�Z�d �_�f�m 
�k�l�Z�e�h �b�a�\�_�k�l�g�h �h �i�j�_�^�k�l�h�y�s�_�f �Z�j�_�k�l�_14. �>�j�m�]�h�c �`�_�j�l�\�h�c �k�l�Z�e �f�b�g�b�k�l�j �\�g�m�l-
�j�_�g�g�b�o �^�_�e �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z �=.�>�Z�\�u�^�h�\. �I�h �m�l�\�_�j�`�^�_�g�b�x �L.�=�^�e�y�g�Z, «�\ �o�h�^�_ 
�k�e�_�^�k�l�\�b�y �[�u�e�b �m�k�l�Z�g�h�\�e�_�g�u �n�Z�d�l�u �i�h�e�m�q�_�g�b�y �>�Z�\�u�^�h�\�u�f �\ 1980—1983 �]�]. 
�\�a�y�l�h�d... �H �d�h�j�u�k�l�g�u�o �a�e�h�m�i�h�l�j�_�[�e�_�g�b�y�o �>�Z�\�u�^�h�\�Z �[�u�e�h �b�g�n�h�j�f�b�j�h�\�Z�g�h 
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�j�m�d�h�\�h�^�k�l�\�h �F�<�> �K�K�K�J, �\ �k�\�y�a�b �k �q�_�f 15 �Z�i�j�_�e�y 1985 �]�h�^�Z �h�g �i�h�^�Z�e �j�Z�i�h�j�l 
�h�[ �m�\�h�e�v�g�_�g�b�b. 24 �Z�i�j�_�e�y 1985 �]�h�^�Z �h�g �[�u�e �i�h�f�_�s�_�g �\ �]�h�k�i�b�l�Z�e�v �F�<�> 
�M�a�K�K�J �^�e�y �h�[�k�e�_�^�h�\�Z�g�b�y �k�h�k�l�h�y�g�b�y �_�]�h �a�^�h�j�h�\�v�y. 11 �f�Z�y 1985 �]�h�^�Z �i�j�b�d�Z�a�h�f 
�F�<�> �K�K�K�J �‹  152 �e/�k �>�Z�\�u�^�h�\ �[�u�e �m�\�h�e�_�g �b�a �h�j�]�Z�g�h�\ �\�g�m�l�j�_�g�g�b�o �^�_�e. 17 
�f�Z�y 1985 �]�h�^�Z �\ �g�h�q�g�h�_ �\�j�_�f�y �\ �i�Z�e�Z�l�_ �‹  80 �]�h�k�i�b�l�Z�e�y �>�Z�\�u�^�h�\ �i�h�d�h�g�q�b�e 
�`�b�a�g�v �k�Z�f�h�m�[�b�c�k�l�\�h�f, �i�j�h�b�a�\�_�^�y �l�j�b �\�u�k�l�j�_�e�Z �\ �]�h�e�h�\�m �b�a �i�b�k�l�h�e�_�l�Z. �G�Z 
�j�_�r�b�f�h�k�l�v �>�Z�\�u�^�h�\�Z �i�h�d�h�g�q�b�l�v �`�b�a�g�v �k�Z�f�h�m�[�b�c�k�l�\�h�f, �h�q�_�\�b�^�g�h, �i�h�\�e�b�y�e�Z 
�p�_�e�Z�y �k�_�j�b�y �k�Z�f�h�m�[�b�c�k�l�\ �b�a�h�[�e�b�q�_�g�g�u�o �\�h �\�a�y�l�h�q�g�b�q�_�k�l�\�_ �^�h�e�`�g�h�k�l�g�u�o 
�e�b�p �j�_�k�i�m�[�e�b�d�b �b �h�^�h�[�j�b�l�_�e�v�g�Z�y �j�_�Z�d�p�b�y �g�Z �w�l�h �^�j�m�]�b�o �j�m�d�h�\�h�^�y�s�b�o �j�Z-
�[�h�l�g�b�d�h�\, �i�h�k�d�h�e�v�d�m �w�l�b �l�j�Z�]�b�q�_�k�d�b�_ �d�h�g�q�b�g�u �h�[�j�u�\�Z�e�b �g�b�l�h�q�d�b, �\�_�^�m�s�b�_ 
�g�Z�\�_�j�o»15. 

�I�h�k�e�_ �>�Z�\�u�^�h�\�Z �h�k�l�Z�e�h�k�v �i�j�_�^�k�f�_�j�l�g�h�_ �i�b�k�v�f�h, �\ �d�h�l�h�j�h�f �_�]�h �Z�\�l�h�j �i�b-
�k�Z�e: «�=�h�j�v�d�h �b �h�[�b�^�g�h, �q�l�h �g�_�h�`�b�^�Z�g�g�h �i�j�_�^�e�h�`�b�e�b �m�c�l�b �g�Z �i�_�g�k�b�x �b �k�^�_-
�e�Z�g�h �w�l�h �\ �k�l�h�e�v �[�_�k�p�_�j�_�f�h�g�g�h�c, �b �^�Z�`�_ �]�j�m�[�h�c �n�h�j�f�_. �K�_�c�q�Z�k, �i�h-�f�h�_�f�m, 
�k�l�Z�e�h �e�_�]�q�_ �h�[�h�e�]�Z�l�v �h�l�\�_�l�k�l�k�\�_�g�g�h�]�h �j�Z�[�h�l�g�b�d�Z, �q�_�f �d�h�]�^�Z-�e�b�[�h, �a�Z�i�Z�q�d�Z�x�l 
�]�j�y�a�v�x, �Z �i�h�l�h�f �h�l�f�u�\�Z�c�k�y. �B �f�g�_ �d�Z�`�_�l�k�y, �q�l�h �d�l�h-�l�h �o�h�q�_�l �h�d�e�_�\�_�l�Z�l�v 
�f�_�g�y, �\�a�\�Z�e�b�\ �g�Z �f�h�b �i�e�_�q�b �]�j�_�o�b �i�j�_�`�g�b�o �j�m�d�h�\�h�^�b�l�_�e�_�c, �h�q�_�j�g�b�l�v �[�_�a�m-
�i�j�_�q�g�m�x �j�Z�[�h�l�m �\ �F�<�> �\ �l�_�q�_�g�b�_ 16,5 �e�_�l. �M�o�h�`�m �q�_�k�l�g�u�f �j�Z�[�h�l�g�b�d�h�f 
�F�<�>, �d�h�f�f�m�g�b�k�l�h�f, �]�_�g�_�j�Z�e�h�f, �h�l�p�h�f... �Y �\�u�g�m�`�^�_�g �k�Z�f �i�j�b�g�y�l�v �d�j�Z�c�g�x�x 
�f�_�j�m �d �k�h�o�j�Z�g�_�g�b�x �k�\�h�_�c �q�_�k�l�b �b �^�h�k�l�h�b�g�k�l�\�Z. �:  �i�_�j�_�^ �w�l�b�f �g�_ �e�]�m�l»16. �D�h-
�g�_�q�g�h, �l�h�e�v�d�h �h�q�_�g�v �g�Z�b�\�g�u�c �q�_�e�h�\�_�d �f�h�`�_�l �i�h�\�_�j�b�l�v, �q�l�h �]�j�m�[�Z�y �n�h�j�f�Z 
�m�\�h�e�v�g�_�g�b�y �g�Z �i�_�g�k�b�x �f�h�]�e�Z �a�Z�k�l�Z�\�b�l�v �]�_�g�_�j�Z�e�Z �i�h�d�h�g�q�b�l�v �k �k�h�[�h�c. 

�G�_�k�f�h�l�j�y �g�Z �l�h �q�l�h �[�h�e�v�r�b�g�k�l�\�h �k�Z�f�h�m�[�b�c�p �h�q�_�g�v �l�j�m�^�g�h �h�l�g�_�k�l�b �d �g�_-
�\�b�g�g�u�f �`�_�j�l�\�Z�f, �g�_�e�v�a�y �h�l�j�b�p�Z�l�v �b «�`�_�k�l�d�b�o» �f�_�l�h�^�h�\ �\�_�^�_�g�b�y �k�e�_�^�k�l�\�b�y �\ 
�d�Z�q�_�k�l�\�_ �n�Z�d�l�h�j�Z, �k�i�h�k�h�[�k�l�\�h�\�Z�\�r�_�]�h �k�Z�f�h�m�[�b�c�k�l�\�Z�f. �D�Z�d �f�u �m�\�b�^�b�f, �k�Z�f�h-
�m�[�b�c�k�l�\�h�f �d�h�g�q�Z�e�b �g�_ �l�h�e�v�d�h �\�u�k�h�d�h�i�h�k�l�Z�\�e�_�g�g�u�_ �q�b�g�h�\�g�b�d�b, �i�h�i�Z�\�r�b�_ �\ 
�f�Z�r�b�g�m �j�Z�k�k�e�_�^�h�\�Z�g�b�y. 

�<�i�j�h�q�_�f, �k �g�_�d�h�l�h�j�u�f�b �k�Z�f�h�m�[�b�c�p�Z�f�b �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�b �l�Z�d �b �g�_ �m�k�i�_�e�b 
�\�k�l�j�_�l�b�l�v�k�y. �B�o �^�h�\�h�^�b�e�b �^�h �k�Z�f�h�m�[�b�c�k�l�\�Z �f�_�k�l�g�u�_ «�^�h�[�j�h�`�_�e�Z�l�_�e�b». �I�h-
�k�e�_ �l�h�]�h �d�Z�d �h�k�_�g�v�x 1985 �]. �\�k�e�_�^ �a�Z �i�_�j�_�^�Z�q�_�c �b�g�n�h�j�f�Z�p�b�b �h �k�e�_�^�k�l�\�b�b 
�j�_�k�i�m�[�e�b�d�Z�g�k�d�h�f�m �P�D �i�h�d�h�g�q�b�e �k �k�h�[�h�c �j�m�d�h�\�h�^�b�l�_�e�v �>�`�b�a�Z�d�k�d�h�]�h �M�<�> 
�Y.�G�Z�j�[�_�d�h�\, �]�j�m�i�i�Z �=�^�e�y�g�Z �i�h�e�m�q�b�e�Z �i�j�Z�\�h �g�_ �i�j�_�^�h�k�l�Z�\�e�y�l�v �m�a�[�_�d�k�d�b�f 
�\�e�Z�k�l�y�f �g�b�d�Z�d�h�c �b�g�n�h�j�f�Z�p�b�b. �L.�=�^�e�y�g �b �G.�B�\�Z�g�h�\ �k�q�b�l�Z�x�l, �q�l�h �a�Z �k�q�_�l 
�w�l�b�o �h�]�j�Z�g�b�q�_�g�b�c «�m�^�Z�e�h�k�v �k�i�Z�k�l�b �`�b�a�g�b �g�_�k�d�h�e�v�d�b�f �n�m�g�d�p�b�h�g�_�j�Z�f»17. 

�I�h �f�g�_�g�b�x �L.�=�^�e�y�g�Z �b �G.�B�\�Z�g�h�\�Z, �\�h�e�g�Z �k�Z�f�h�m�[�b�c�k�l�\ �k�i�Z�e�Z �l�h�]�^�Z, �d�h�]�^�Z 
�i�h�k�e�_ �]�b�[�_�e�b �=�Z�b�i�h�\�Z �k�e�_�^�k�l�\�b�_ �i�j�b�\�e�_�d�e�h �d �h�l�\�_�l�k�l�\�_�g�g�h�k�l�b �_�]�h �j�h�^�k�l-
�\�_�g�g�b�d�h�\, �i�j�h�b�]�g�h�j�b�j�h�\�Z�\ �k�m�s�_�k�l�\�h�\�Z�\�r�m�x �j�Z�g�_�_ �l�j�Z�^�b�p�b�x — «�h�k�l�Z�\�e�y�l�v 
�\ �i�h�d�h�_» �d�Z�i�b�l�Z�e�u �k�_�f�v�b �i�h�k�e�_ �k�f�_�j�l�b �_�_ �]�e�Z�\�u18. �K�Z�f�h�m�[�b�c�k�l�\�Z �k�^�_�e�Z�e�b�k�v 
�[�_�k�k�f�u�k�e�_�g�g�u�f�b. �;�u�e «�k�h�a�^�Z�g �h�i�Z�k�g�u�c �^�e�y �d�h�j�j�m�f�i�b�j�h�\�Z�g�g�h�c �\�e�Z�k�l�b �i�j�_-
�p�_�^�_�g�l: �h�d�Z�a�u�\�Z�_�l�k�y, �b �^�h�[�j�h�\�h�e�v�g�u�c �m�o�h�^ �b�a �`�b�a�g�b �k�Z�g�h�\�g�h�]�h �f�a�^�h�b�f�p�Z �g�_ 
�y�\�e�y�_�l�k�y �b�g�^�m�e�v�]�_�g�p�b�_�c, �g�_ �h�k�\�h�[�h�`�^�Z�_�l �h�l �h�l�\�_�l�k�l�\�_�g�g�h�k�l�b �k�h�m�q�Z�k�l�g�b�d�h�\-
�g�Z�k�e�_�^�g�b�d�h�\, �g�_ �]�Z�j�Z�g�l�b�j�m�_�l �k�h�o�j�Z�g�g�h�k�l�b �g�Z�\�h�j�h�\�Z�g�g�u�o �f�b�e�e�b�h�g�h�\»19. �H�-̂
�g�Z�d�h �q�e�_�g�h�\ �k�_�f�_�c �h�[�\�b�g�y�_�f�u�o �a�Z�^�_�j�`�b�\�Z�e�b �b �j�Z�g�_�_, �q�l�h �i�h�d�Z�a�Z�e�Z �i�j�h�\�_�j�d�Z 
1989—1990 �]�]. 

�=�j�m�i�i�Z �=�^�e�y�g�Z �i�j�b�\�e�_�d�e�Z �d �m�]�h�e�h�\�g�h�c �h�l�\�_�l�k�l�\�_�g�g�h�k�l�b 62 �q�_�e�h�\�_�d�Z, �b�a 
�d�h�l�h�j�u�o �h�k�m�`�^�_�g �[�u�e �l�h�e�v�d�h 31 �q�_�e�h�\�_�d. �H�^�g�Z�d�h �Z�j�_�k�l�h�\�Z�g�h �[�u�e�h �h�d�h�e�h 
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200 �]�j�Z�`�^�Z�g, �\ �h�l�g�h�r�_�g�b�b �d�h�l�h�j�u�o �i�h�l�h�f �m�]�h�e�h�\�g�h�_ �^�_�e�h �g�_ �a�Z�\�h�^�b�e�h�k�v, �b 
�\�b�g�Z �g�_ �^�h�d�Z�a�u�\�Z�e�Z�k�v20. �=�j�m�i�i�Z �j�Z�[�h�l�Z�e�Z �k �f�_�g�v�r�b�f �j�Z�a�f�Z�o�h�f, �q�_�f �h�j�]�Z�g�b-
�a�Z�l�h�j�u «�o�e�h�i�d�h�\�h�]�h �^�_�e�Z», �g�h �i�j�h�\�_�j�d�Z, �i�j�h�\�h�^�b�\�r�Z�y�k�y �\ 1989—1990 �]�]. — 
�\�k�d�j�u�e�Z �g�_�f�Z�e�h �g�Z�j�m�r�_�g�b�c �a�Z�d�h�g�Z. �G�_�d�h�l�h�j�u�_ �b�a «�a�Z�^�_�j�`�Z�g�g�u�o» �i�j�h�\�_�e�b �\ 
�a�Z�d�e�x�q�_�g�b�b �^�h �^�_�\�y�l�b �f�_�k�y�p�_�\. �W�l�h �i�j�_�[�u�\�Z�g�b�_ �\ �l�x�j�v�f�_ �e�b�p, �d�h�l�h�j�u�_ �g�_ 
�a�g�Z�e�b, �y�\�e�y�x�l�k�y �h�g�b �h�[�\�b�g�y�_�f�u�f�b �b�e�b �k�\�b�^�_�l�_�e�y�f�b, �g�_ �l�h�e�v�d�h �i�j�h�l�b�\�h�j�_-
�q�b�e�h �a�Z�d�h�g�m, �g�h �b �i�h�a�\�h�e�y�e�h «�e�h�f�Z�l�v» �e�x�^�_�c, �^�h�[�b�\�Z�l�v�k�y �h�l �g�b�o �g�m�`�g�u�o 
�i�h�d�Z�a�Z�g�b�c, �r�Z�g�l�Z�`�b�j�m�y �m�]�j�h�a�h�c �m�]�h�e�h�\�g�h�]�h �i�j�_�k�e�_�^�h�\�Z�g�b�y. �Q�_�e�h�\�_�d, �Z�j�_-
�k�l�h�\�Z�g�g�u�c �[�_�a �i�j�_�^�t�y�\�e�_�g�b�y �h�[�\�b�g�_�g�b�y, �g�Z�o�h�^�b�e�k�y �\ �i�h�e�g�h�c �a�Z�\�b�k�b�f�h�k�l�b 
�h�l �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�_�c. �< �k�e�m�q�Z�_, �_�k�e�b �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�b �i�h�e�m�q�Z�e�b �h�l �g�b�o «�g�m�`�g�u�_» 
�i�h�d�Z�a�Z�g�b�y �e�b�[�h �m�[�_�`�^�Z�e�b�k�v �\ �l�h�f, �q�l�h �a�^�_�k�v �l�h�e�v�d�h �i�h�l�_�j�y�x�l �\�j�_�f�y, �i�j�h�l�h-
�d�h�e�u �^�h�i�j�h�k�h�\ �f�h�]�e�b �m�g�b�q�l�h�`�Z�l�v�k�y. �<�i�e�h�l�v �^�h 1990 �]. �[�h�e�v�r�b�g�k�l�\�h �b�a �w�l�b�o 
�e�x�^�_�c �k�q�b�l�Z�e�h �k�_�[�y �h�[�\�b�g�y�_�f�u�f�b21. �I�h �f�Z�l�_�j�b�Z�e�Z�f �i�j�h�\�_�j�d�b 1989—1990 
�]�]., �g�_�d�h�l�h�j�u�_ �b�a �g�b�o �i�h�k�e�_ �b�a�[�b�_�g�b�c �i�h�d�h�g�q�b�e�b �k �k�h�[�h�c22. 

�J�Z�k�k�d�Z�a�u�\�Z�y �h �`�_�k�l�h�d�b�o �f�_�l�h�^�Z�o �k�e�_�^�k�l�\�b�y, �i�j�Z�d�l�b�d�m�_�f�u�o �\ �]�j�m�i�i�_ 
�=�^�e�y�g�Z, �<.�B�e�v�x�o�b�g �a�Z�f�_�q�Z�_�l: «�D�h�g�_�q�g�h, �f�g�_ �f�h�]�m�l �\�h�a�j�Z�a�b�l�v, �k�h�k�e�Z�l�v�k�y �g�Z 
�l�h, �q�l�h �d �i�h�d�Z�a�Z�g�b�y�f �w�l�b�o �e�b�p (�i�h�^�k�e�_�^�k�l�\�_�g�g�u�o �b “�\�u�g�m�`�^�_�g�g�u�o �k�\�b�^�_�l�_-
�e�_�c”) �g�Z�^�h �h�l�g�h�k�b�l�v�k�y �d�j�b�l�b�q�_�k�d�b. �<�k�_ �w�l�h �l�Z�d. �I�h�w�l�h�f�m �f�u �b�f�b �g�_ �h�]�j�Z�g�b-
�q�b�e�b�k�v. �G�Z�f�b �[�u�e �^�h�i�j�h�r�_�g �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�v �]�^�e�y�g�h�\�k�d�h�c �]�j�m�i�i�u �R�Z�f�k�m�l�^�b-
�g�h�\, �d�h�l�h�j�u�c �a�Z�y�\�b�e, �q�l�h �h�g �[�u�e �h�q�_�\�b�^�p�_�f �g�Z�g�_�k�_�g�b�y �m�^�Z�j�h�\ �b �i�e�_�\�d�Z �\ 
�e�b�p�h �;�m�j�o�Z�g�h�\�m �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�_�f �D�Z�j�l�Z�r�y�g�h�f». �N�Z�d�l�u �b�a�^�_�\�Z�l�_�e�v�k�l�\ �i�h�^�l�\�_�j-
�^�b�e �b �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�v �<.�R�Z�j�h�_�\�k�d�b�c23. �N�Z�d�l�u �b�a�[�b�_�g�b�c �i�h�^�l�\�_�j�`�^�Z�x�l�k�y �b 
�^�Z�g�g�u�f�b �l�x�j�_�f�g�u�o �b�g�n�h�j�f�Z�l�h�j�h�\, �d�h�l�h�j�u�_ �[�u�e�b �b�a�t�y�l�u �b�a �^�_�e�Z �=�^�e�y-
�g�h�f24. �I�h �^�Z�g�g�u�f �i�j�h�\�_�j�d�b, �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�b �q�Z�k�l�h �b�a�u�f�Z�e�b �b�a �f�Z�l�_�j�b�Z�e�h�\ �^�_�e�Z 
�^�h�d�m�f�_�g�l�u, �i�j�h�l�b�\�h�j�_�q�Z�s�b�_ �\�_�j�k�b�b �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�_�c25. 

�D�h�]�^�Z «�i�j�h�^�b�d�l�h�\�Z�g�g�u�_» �k�e�_�^�k�l�\�b�_�f �i�h�d�Z�a�Z�g�b�y �h�q�_�\�b�^�g�h �j�Z�k�o�h�^�b�e�b�k�v �k 
�j�_�Z�e�v�g�h�k�l�v�x, �h�g�b �h�i�_�j�Z�l�b�\�g�h �i�_�j�_�k�f�Z�l�j�b�\�Z�e�b�k�v. �L�Z�d, �i�h �k�o�_�f�_ �=�^�e�y�g�Z, �i�h�-̂
�i�h�e�d�h�\�g�b�d �f�b�e�b�p�b�b �H�q�b�e�h�\ �^�h�e�`�_�g �[�u�e �^�Z�\�Z�l�v �\�a�y�l�d�m �i�_�j�\�h�f�m �k�_�d�j�_�l�Z�j�x 
�D�Z�r�d�Z�^�Z�j�v�b�g�k�d�h�]�h �h�[�d�h�f�Z �=�Z�b�i�h�\�m. �I�h�k�e�_ �l�h�]�h, �d�Z�d �=�^�e�y�g �i�h�d�Z�a�Z�e �_�f�m �i�h-
�k�l�Z�g�h�\�e�_�g�b�_ �g�Z �Z�j�_�k�l �h�l�p�Z �b �k�u�g�Z, �H�q�b�e�h�\ �k�h�]�e�Z�k�b�e�k�y �^�Z�l�v �e�x�[�u�_ �i�h�d�Z�a�Z-
�g�b�y. �G�h �i�j�b �^�h�i�j�h�k�_ �H�q�b�e�h�\�Z �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�_�f �D�h�\�_�e�_�g�h�\�u�f �\�u�y�k�g�b�e�h�k�v, �q�l�h 
�H�q�b�e�h�\, «�i�_�j�_�^�Z�\�Z�r�b�c �\�a�y�l�d�m» �d�h �^�g�x �j�h�`�^�_�g�b�y �=�Z�b�i�h�\�Z, �g�_ �a�g�Z�_�l, �d�h�]�^�Z 
�l�h�l �j�h�^�b�e�k�y. �I�j�b�r�e�h�k�v �b�^�l�b �d �=�^�e�y�g�m. �I�h �\�h�k�i�h�f�b�g�Z�g�b�y�f �H�q�b�e�h�\�Z: «�=�^�e�y�g 
�\ �i�j�b�k�m�l�k�l�\�b�b �g�Z�k �i�h�a�\�h�g�b�e �m�i�j�Z�\�e�y�x�s�_�f�m �o�h�a�y�c�k�l�\�_�g�g�h�c �q�Z�k�l�v�x �P�D �D�I 
�M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z �b �m �g�_�]�h �m�a�g�Z�e �^�Z�l�m �j�h�`�^�_�g�b�y �=�Z�b�i�h�\�Z». �I�h �\�h�k�i�h�f�b�g�Z�g�b�y�f 
�k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�y �D�h�\�_�e�_�g�h�\�Z: «�D�h�]�^�Z �y �k�l�Z�e �\�u�y�k�g�y�l�v �m �H�q�b�e�h�\�Z �^�Z�l�m �j�h�`�^�_�g�b�y 
�=�Z�b�i�h�\�Z, �l�h �h�g �_�_ �g�_ �a�g�Z�e, �b �y �g�_ �a�g�Z�e. �L�m�j�Z �i�h�k�l�h�y�g�g�h �]�h�\�h�j�b�e �f�g�_, �q�l�h �^�Z-
�\�Z�e �i�h�d�Z�a�Z�g�b�y �i�h� ̂ �^�b�d�l�h�\�d�m �=�^�e�y�g�Z �b �B�\�Z�g�h�\�Z. �L�h�]�^�Z �y �b �H�q�b�e�h�\ �i�h�r�e�b �d 
�=�^�e�y�g�m, �d�h�l�h�j�u�c �\ �i�j�b�k�m�l�k�l�\�b�b �g�Z�k �i�h�a�\�h�g�b�e �\ �P�D �D�I �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z, �\�u�y�k�g�b�e 
�^�Z�l�m �j�h�`�^�_�g�b�y �=�Z�b�i�h�\�Z �b �k�h�h�[�s�b�e �f�g�_»26. 

�I�j�h�b�k�o�h�^�b�e�b �b �^�j�m�]�b�_ «�k�[�h�b». �I�h�k�e�_ �h�q�_�j�_�^�g�h�]�h �^�h�i�j�h�k�Z 24 �f�Z�y 1985 �]. 
�F.�;�Z�j�g�Z�_�\ �[�u�e �^�h�k�l�Z�\�e�_�g �\ �[�h�e�v�g�b�p�m �k �f�g�h�`�_�k�l�\�_�g�g�u�f�b �d�j�h�\�h�i�h�^�l�_�d�Z�f�b, 
�j�\�h�l�h�c �b �]�h�e�h�\�g�u�f�b �[�h�e�y�f�b. �H�g �a�Z�y�\�b�e, �q�l�h �[�u�e �b�a�[�b�l �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�y�f�b. �N�Z�d�l 
�b�a�[�b�_�g�b�y �[�u�e �m�k�l�Z�g�h�\�e�_�g �b �i�j�h�d�m�j�h�j�k�d�h�c �i�j�h�\�_�j�d�h�c. �G�h �m�`�_ �\ �b�x�g�_ �^�_�e�h 
�h�[ �b�a�[�b�_�g�b�b �i�_�j�_�r�e�h �\ �j�m�d�b �k�h�x�a�g�h�c �i�j�h�d�m�j�Z�l�m�j�u, �Z �a�Z�l�_�f — �d �=�^�e�y�g�m. �< 
�b�l�h�]�_ �;�Z�j�g�Z�_�\ �[�u�e �Z�j�_�k�l�h�\�Z�g �b �i�h�k�e�_ �k�h�h�l�\�_�l�k�\�m�x�s�_�c �h�[�j�Z�[�h�l�d�b «�i�j�b�a�g�Z�e-
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�k�y», �q�l�h �[�u�e �b�a�[�b�l �k�\�h�b�f �^�y�^�_�c, �\ �i�_�j�_�^�Z�q�_ �\�a�y�l�d�b �d�h�l�h�j�h�f�m �b �h�[�\�b�g�y�e�k�y. �< 
1990 �]. �;�Z�j�g�Z�_�\ �[�u�e �j�_�Z�[�b�e�b�l�b�j�h�\�Z�g27. 

�D�h�f�f�_�g�l�b�j�m�y �w�l�b �n�Z�d�l�u, �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�v �<.�B�e�v�x�o�b�g, �a�Z�y�\�e�y�_�l: «�I�h�k�e�_ �l�h�]�h 
�q�l�h �f�u �\�u�y�\�b�e�b �\ �^�_�e�Z�o �=�^�e�y�g�Z, �o�h�q�_�l�k�y �k�i�j�h�k�b�l�v �_�]�h �a�Z�s�b�l�g�b�d�h�\, �l�Z�d �j�v�y-
�g�h �h�i�j�Z�\�^�u�\�Z�\�r�b�o �l�\�h�j�b�\�r�_�_�k�y �[�_�a�a�Z�d�h�g�b�_ �k�k�u�e�d�h�c �g�Z �i�h�]�h�\�h�j�d�m — “�E�_�k 
�j�m�[�y�l — �s�_�i�d�b �e�_�l�y�l”: �]�^�_ �a�^�_�k�v �e�_�k, �Z �]�^�_ �s�_�i�d�b?.. �J�m�[�b�e�b �g�_�\�b�g�h�\�g�u�o, 
�h�g�b �h�d�Z�a�u�\�Z�e�b�k�v “�e�_�k�h�f”, �Z �s�_�i�d�Z�f�b �[�u�e�b �i�j�_�k�l�m�i�g�b�d�b. �W�l�h �e�b �g�_ �j�_�i�j�_�k-
�k�b�b, �d�h�l�h�j�u�_ �k�j�h�^�g�b �i�j�h�b�a�\�h�e�m 30-�o �]�].?.. �W�l�h �[�u�e �k�l�j�Z�r�g�u�c �i�k�b�o�h�e�h�]�b�q�_-
�k�d�b�c �b �n�b�a�b�q�_�k�d�b�c �i�j�_�k�k �g�Z �Z�j�_�k�l�h�\�Z�g�g�u�o, �g�Z �a�Z�^�_�j�`�Z�g�g�u�o. �I�j�b�[�_�]�Z�y �d 
�g�_�f�m, �d�Z�d �b �\ 30-�_ �]�h�^�u, �a�Z�k�l�Z�\�e�y�e�b �j�h�^�b�l�_�e�_�c “�b�a�h�[�e�b�q�Z�l�v” �k�\�h�b�o �^�_�l�_�c, �Z 
�l�_�o, �g�Z�h�[�h�j�h�l, �j�h�^�b�l�_�e�_�c. �B �^�_�e�Z�e�h�k�v �w�l�h �\�h�i�j�_�d�b �k�m�s�_�k�l�\�m�x�s�_�f�m �a�Z�i�j�_�l�m 
�g�Z �i�j�b�g�m�`�^�_�g�b�_ �d �^�Z�q�_ �i�h�d�Z�a�Z�g�b�c... �D�Z�d �b �\ 30-�_ �]�h�^�u, �e�x�^�y�f, �b�a�f�h�j�^�h�\�Z�g-
�g�u�f �\ �k�e�_�^�k�l�\�_�g�g�u�o �d�Z�f�_�j�Z�o, �k�e�h�f�e�_�g�g�u�f �i�k�b�o�h�e�h�]�b�q�_�k�d�b, �i�h�l�_�j�y�\�r�b�f 
�\�k�y�d�m�x �k�h�i�j�h�l�b�\�e�y�_�f�h�k�l�v �d �h�[�f�Z�g�m �b �]�h�l�h�\�u�f �i�h�c�l�b �g�Z �e�x�[�h�c �h�]�h�\�h�j, �i�h�-̂
�k�h�\�u�\�Z�e�b �k�i�b�k�d�b �^�h�e�`�g�h�k�l�g�u�o �e�b�p �b �l�j�_�[�h�\�Z�e�b �i�h�^�i�b�k�Z�l�v �g�Z �g�b�o �e�h�`�g�u�_ 
�i�h�d�Z�a�g�b�y �h �^�Z�q�_ �\�a�y�l�h�d», — �m�l�\�_�j�`�^�Z�_�l �<.�B�e�x�o�b�g28. 

�M�f�_�k�l�g�h �\ �w�l�h�c �k�\�y�a�b �i�j�b�\�_�k�l�b �f�g�_�g�b�_ �G.�B�\�Z�g�h�\�Z �h �g�_�d�h�l�h�j�u�o �k�e�_�^�h�\�Z-
�l�_�e�y�o: «�G�_�j�_�^�d�h �h�g�b �i�_�j�_�j�h�`�^�Z�x�l�k�y �\ �w�l�Z�d�b�o �[�_�a�^�m�r�g�u�o �j�h�[�h�l�h�\, �k�m�^�v�[�Z 
�i�j�h�o�h�^�y�s�b�o �i�h �^�_�e�m �e�x�^�_�c �b�f �k�h�\�_�j�r�_�g�g�h �[�_�a�j�Z�a�e�b�q�g�Z, �h�g�b �a�Z�j�Z�g�_�_ �i�j�_�^�m-
�[�_�`�^�_�g�u �i�j�h�l�b�\ �g�b�o, �d�Z�d �i�j�h�l�b�\ �h�l�\�_�j�`�_�g�g�u�o, �g�_ �k�q�b�l�Z�x�l �i�h�j�h�c �a�Z �]�j�_�o 
�h�[�b�^�_�l�v, �m�g�b�a�b�l�v, �h�[�f�Z�g�m�l�v �b�o, �m�i�b�\�Z�y�k�v �i�j�b �w�l�h�f �\�k�_�c �\�e�Z�k�l�v�x»29. �I�h �m�l-
�\�_�j�`�^�_�g�b�x �X .�Q�m�j�[�Z�g�h�\�Z, �d �g�_�f�m �i�j�b�f�_�g�y�e�b�k�v �b�a�f�Z�l�u�\�Z�x�s�b�_ «�^�h�i�j�h�k�u-
�f�Z�j�Z�n�h�g�u» �b �k�_�j�v�_�a�g�u�_ �m�]�j�h�a�u: «�D�Z�d-�l�h �j�Z�a �=�^�e�y�g, �d�h�l�h�j�u�c �[�u�e �k�b�e�v�g�h 
�\�h�a�[�m�`�^�_�g, �[�j�h�k�b�e �l�Z�d�m�x �n�j�Z�a�m: “�?�k�e�b �[�u �<�u �g�_ �a�Z�]�h�\�h�j�b�e�b �k�j�Z�a�m, �g�_ �^�Z�e�b 
�[�u �i�h�d�Z�a�Z�g�b�c, �y �g�_ �a�g�Z�x, �q�l�h �[�u �y �k �\�Z�f�b �k�^�_�e�Z�e”. �=�^�e�y�g �h�[�_�s�Z�e �h�l�i�j�Z�\�b�l�v 
�f�_�g�y �\ �;�m�l�u�j�d�m, �d �]�h�f�h�k�_�d�k�m�Z�e�b�k�l�Z�f»30. �B�a�\�_�k�l�g�h, �q�l�h �l�Z�d�b�_ �f�_�l�h�^�u �\�h�a-
�^�_�c�k�l�\�b�y �g�Z �i�h�^�k�e�_�^�k�l�\�_�g�g�h�]�h �^�_�c�k�l�\�b�l�_�e�v�g�h �i�j�b�f�_�g�y�e�b�k�v �d�Z�j�Z�l�_�e�v�g�u�f�b 
�h�j�]�Z�g�Z�f�b �K�K�K�J. �L�Z�d �q�l�h, �_�k�e�b �m�]�j�h�a�Z �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�y �^�_�c�k�l�\�b�l�_�e�v�g�h �b�f�_�e�Z �f�_-
�k�l�h, �h�g�Z �g�_ �[�u�e�Z �i�m�k�l�u�f �a�\�m�d�h�f. �K�Z�f�b �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�b �d�Z�l�_�]�h�j�b�q�_�k�d�b �h�l�j�b�p�Z�x�l 
�i�j�b�f�_�g�_�g�b�_ �b�f�b �g�_�a�Z�d�h�g�g�u�o �f�_�l�h�^�h�\ �k�e�_�^�k�l�\�b�y, �g�h �g�Z�j�b�k�h�\�Z�g�g�Z�y 
�G.�B�\�Z�g�h�\�u�f �d�Z�j�l�b�g�Z �\�a�Z�b�f�h�h�l�g�h�r�_�g�b�c �k �i�h�^�k�e�_�^�k�l�\�_�g�g�u�f�b �\�u�]�e�y�^�b�l 
�\�_�k�v�f�Z �g�Z�b�\�g�h: «�<�f�_�k�l�h �l�h�]�h �q�l�h�[�u, �k�m�o�h �d�b�\�g�m�\, �[�j�y�d�g�m�l�v: “�K�Z�^�b�l�_�k�v, �]�j�Z-
�`�^�Z�g�b�g �l�Z�d�h�c-�l�h” — �b �l�m�l �`�_ �i�j�b�k�l�m�i�b�l�v �d �^�h�i�j�h�k�m, �Z �b�f�_�g�g�h �d �l�Z�d�h�f�m 
�n�h�j�f�Z�e�v�g�h�f�m �h�[�j�Z�s�_�g�b�x �q�_�e�h�\�_�d �i�j�b�\�u�d �a�Z �w�l�b �f�_�k�y�p�u, �y �\�k�l�j�_�q�Z�x �_�]�h 
�k�l�h�y, �\�u�o�h�`�m �b�a-�a�Z �k�l�h�e�Z, �a�^�h�j�h�\�Z�x�k�v �a�Z �j�m�d�m, �i�j�_�^�e�Z�]�Z�x �_�f�m �k�l�m�e, �h�[�j�Z�s�Z-
�x�k�v �l�h�e�v�d�h �i�h �b�f�_�g�b-�h�l�q�_�k�l�\�m. �I�h�l�h�f �f�u �i�v�_�f �a�_�e�_�g�u�c �q�Z�c �k �a�Z�f�_�g�y�x�s�b�f�b 
�k�Z�o�Z�j �h�q�_�g�v �^�_�r�_�\�u�f�b, �g�h �i�j�b�y�l�g�u�f�b �g�Z �\�d�m�k �\�h�k�l�h�q�g�u�f�b �k�e�Z�^�h�k�l�y�f�b, �y 
�j�Z�k�k�i�j�Z�r�b�\�Z�x �_�]�h �h �a�^�h�j�h�\�v�_, �\�u�k�e�m�r�b�\�Z�x �i�j�h�k�v�[�u �b �e�b�[�h �h�[�_�s�Z�x �b�o �\�u-
�i�h�e�g�b�l�v �b �\�u�i�h�e�g�y�x, �e�b�[�h �h�l�d�Z�a�u�\�Z�x, �g�h �g�b�d�h�]�^�Z �g�_ �k�l�Z�g�m �h�[�f�Z�g�u�\�Z�l�v. �H�g 
�b �l�Z�d �\�b�^�_�e �f�g�h�]�h �g�_�i�j�Z�\�^�u �\ �`�b�a�g�b, �i�j�b�\�u�d �d �i�j�h�^�Z�`�g�h�c �x�k�l�b�p�b�b �b �l�_-
�i�_�j�v �^�h�e�`�_�g �m�[�_�^�b�l�v�k�y, �q�l�h �\�k�l�j�_�l�b�e�k�y �k �e�x�^�v�f�b, �d�h�l�h�j�u�_ �^�_�j�`�Z�l �k�e�h�\�h... 
�J�Z�a �a�Z �j�Z�a�h�f �h�l�g�h�r�_�g�b�y �k�l�Z�g�h�\�y�l�k�y �\�k�_ �[�h�e�_�_ �q�_�e�h�\�_�q�g�u�f�b, �^�h�\�_�j�b�l�_�e�v�g�u-
�f�b, �b �g�Z�k�l�m�i�Z�_�l �f�h�f�_�g�l, �d�h�]�^�Z �i�h�^�k�e�_�^�k�l�\�_�g�g�h�f�m �k�l�Z�g�h�\�b�l�k�y �g�_�m�^�h�[�g�h, �g�_-
�e�h�\�d�h �e�]�Z�l�v �b �\�u�^�m�f�u�\�Z�l�v �g�_�[�u�e�b�p�u. �H�g �m�`�_ �m�[�_�^�b�e�k�y, �q�l�h �\ �g�_�f �\�b�^�y�l 
�q�_�e�h�\�_�d�Z, �g�_ �f�k�l�y�l �_�f�m, �i�u�l�Z�x�l�k�y �m�k�l�Z�g�h�\�b�l�v �b�k�l�b�g�m, �q�l�h �_�]�h �h�l�d�j�h�\�_�g-
�g�h�k�l�v, �g�Z�d�h�g�_�p, �g�_ �[�m�^�_�l �h�l�y�]�q�Z�l�v �_�]�h �h�l�\�_�l�k�l�\�_�g�g�h�k�l�v»31. �F�h�`�g�h �i�j�h�k�e�_-
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�a�b�l�v�k�y. �G�h �\�_�j�b�l�k�y �k �l�j�m�^�h�f. �<�h �\�k�y�d�h�f �k�e�m�q�Z�_ �=�^�e�y�g �b �B�\�Z�g�h�\, �i�h �k�h�[�k�l-
�\�_�g�g�h�f�m �i�j�b�a�g�Z�g�b�x, “�i�h�k�y�]�g�m�e�b” �g�Z “�k�h�f�g�b�l�_�e�v�g�u�_ �i�j�b�g�p�b�i�u «�k�h�p�b�Z�e�b�k-
�l�b�q�_�k�d�h�c �a�Z�d�h�g�g�h�k�l�b”»32. 

«�K�h�a�^�Z�g�b�_» �^�h�d�Z�a�Z�l�_�e�v�k�l�\ �h�k�m�s�_�k�l�\�e�y�e�h�k�v �b �[�e�Z�]�h�^�Z�j�y �i�j�Z�\�h�\�h�c �g�_�]�j�Z-
�f�h�l�g�h�k�l�b �i�h�^�h�a�j�_�\�Z�_�f�u�o. �I�h�i�Z�\ �\ �f�Z�r�b�g�m �j�Z�k�k�e�_�^�h�\�Z�g�b�y, �h�g�b �k�h�]�e�Z�r�Z�e�b�k�v 
«�\�_�j�g�m�l�v» �k�j�_�^�k�l�\�Z, �o�b�s�_�g�b�_ �d�h�l�h�j�u�o �b�f �\�f�_�g�y�e�h�k�v �\ �\�b�g�m, �b �q�Z�k�l�h �k�h�[�b�j�Z-
�e�b �g�_�h�[�o�h�^�b�f�u�_ �^�_�g�v�]�b, �g�Z�b�\�g�h �j�Z�k�k�q�b�l�u�\�Z�y, �q�l�h �i�h�k�e�_ �w�l�h�]�h �d �g�b�f �g�_ �[�m�^�_�l 
�i�j�_�l�_�g�a�b�c. �<�i�h�e�g�_ �\�_�j�h�y�l�g�h, �q�l�h �\ �k�[�h�j�_ �k�j�_�^�k�l�\ �^�e�y �l�Z�d�b�o �e�x�^�_�c �i�j�b�g�b�f�Z�e�b 
�m�q�Z�k�l�b�_ �b �d�e�x�q�_�\�u�_ �n�b�]�m�j�u «�f�Z�n�b�b», �g�Z�i�j�Z�\�e�y�y �m�^�Z�j �\ �^�j�m�]�m�x �k�l�h�j�h�g�m. 

«�K�[�h�j �k�j�_�^�k�l�\» �i�j�b�g�b�f�Z�e �i�h�b�k�l�b�g�_ �f�Z�k�k�h�\�u�_ �f�Z�k�r�l�Z�[�u. �I�h �k�\�b�^�_�l�_�e�v-
�k�l�\�m �D.�F�Z�c�^�Z�g�x�d�Z, «�m�k�l�Z�g�h�\�b�e�b�k�v �b �i�j�Z�\�b�e�Z �d�h�g�t�x�g�d�l�m�j�g�h�c �b�]�j�u: �\�u — 
“�^�h�[�u�\�Z�c�l�_”, �Z �f�u �g�_ �\�b�^�b�f �\�Z�r�b�o �k�\�h�_�\�h�e�b�c. �H�[�u�q�g�h �g�Z�q�b�g�Z�e�h�k�v �k �l�h�]�h, 
�q�l�h �h�[�\�b�g�y�_�f�h�]�h “�m�]�h�\�Z�j�b�\�Z�e�b” �g�Z�i�b�k�Z�l�v �^�h�\�_�j�_�g�g�h�f�m �e�b�p�m �a�Z�i�b�k�d�m: �^�_�k-
�d�Z�l�v, �\�u�^�Z�c. �?�o�Z�e�b �[�_�a �h�[�\�b�g�y�_�f�h�]�h — �i�h�[�u�k�l�j�_�c �[�u! �:  �b�f: “�G�_�l �m �f�_�g�y 
�^�_�g�_�], �m�\�Z�`�Z�_�f�u�_...” �D�Z�d �w�l�h �g�_�l? �I�_�j�_�i�j�y�l�Z�e? �A�Z�^�_�j�`�b�\�Z�x�l �i�h �i�h�^�h�a�j�_�g�b�x 
�\ �m�d�j�u�\�Z�l�_�e�v�k�l�\�_, �\�u�l�y�]�b�\�Z�x�l �^�m�r�m. �G�Z�d�h�g�_�p, �\�k�l�m�i�Z�x�l �\ �l�h�j�]: �f�u �l�_�[�y 
�h�l�i�m�k�l�b�f, �Z �l�u �i�j�b�g�_�k�b... �O�m�`�_ �l�h�]�h, �\�u�a�u�\�Z�x�l �j�h�^�k�l�\�_�g�g�b�d�h�\ �a�Z�^�_�j�`�Z�g�g�h-
�]�h, �b �l�h�l �k�Z�f �\�_�^�_�l �k �g�b�f�b �i�_�j�_�]�h�\�h�j�u. �I�j�b�g�h�k�b�e�b. �G�h �m�`�_ �g�_ �k�d�Z�`�_�r�v — 
�l�h �e�b �^�_�c�k�l�\�b�l�_�e�v�g�h �b�a �l�Z�c�g�b�d�Z, �l�h �e�b �k�h�[�j�Z�e�b �k �i�j�h�l�y�g�m�l�h�c �j�m�d�h�c»33. 

�<�k�_�]�h �]�j�m�i�i�Z �=�^�e�y�g�Z «�\�_�j�g�m�e�Z �]�h�k�m�^�Z�j�k�l�\�m» 27 982 153 �j�m�[�e�y 10 �d�h�i�_-
�_�d34. �Q�Z�k�l�v �w�l�b�o �k�j�_�^�k�l�\ �[�u�e�Z �m�g�Z�k�e�_�^�h�\�Z�g�Z �h�l �^�_�e, �d�h�l�h�j�u�_ �=�^�e�y�g �i�j�b�g�b�f�Z�e 
�h�l �^�j�m�]�b�o �]�j�m�i�i. �B�a�u�f�Z�\�r�b�_�k�y �]�j�m�i�i�h�c �=�^�e�y�g�Z �k�j�_�^�k�l�\�Z �h�i�b�k�u�\�Z�e�b�k�v �b 
�o�j�Z�g�b�e�b�k�v �d�j�Z�c�g�_ �g�_�[�j�_�`�g�h, �l�Z�d �q�l�h �^�Z�e�_�d�h �g�_ �\�k�_�]�^�Z �f�h�`�g�h �[�u�e�h �m�k�l�Z�g�h-
�\�b�l�v �b�o �i�j�h�b�k�o�h�`�^�_�g�b�_. �G�_�d�h�l�h�j�u�_ �\�_�s�_�k�l�\�_�g�g�u�_ �^�h�d�Z�a�Z�l�_�e�v�k�l�\�Z �b�k�q�_�a�Z�e�b. 
�W�l�h �i�h�a�\�h�e�y�e�h �a�Z�i�h�^�h�a�j�b�l�v �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�_�c �]�j�m�i�i�u �=�^�e�y�g�Z �\ �a�e�h�m�i�h�l�j�_�[�e�_�g�b-
�y�o, �g�h �i�j�_�d�j�Z�s�_�g�b�_ «�Z�g�l�b�]�^�e�y�g�h�\�k�d�h�]�h» �j�Z�k�k�e�_�^�h�\�Z�g�b�y �\ 1990 �]. �g�_ �^�Z�e�h 
�\�h�a�f�h�`�g�h�k�l�v �\�u�y�k�g�b�l�v, �i�j�b�k�\�Z�b�\�Z�e�b �e�b �h�g�b �k�j�_�^�k�l�\�Z35. �H�[�\�b�g�y�_�f�u�_ �=�^�e�y-
�g�h�f �e�b�p�Z �i�h�a�^�g�_�_ �\�u�^�\�b�]�Z�e�b �i�j�h�l�b�\ �g�_�]�h �\�k�l�j�_�q�g�u�_ �h�[�\�b�g�_�g�b�y �\ �\�u�f�h�]�Z-
�l�_�e�v�k�l�\�_ �\�a�y�l�d�b, �g�h �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�b, �a�Z�g�b�f�Z�\�r�b�_�k�y �^�_�y�l�_�e�v�g�h�k�l�v�x �]�j�m�i�i�u 
�=�^�e�y�g�Z, �g�_ �i�j�b�f�_�g�y�e�b �_�]�h �f�_�l�h�^�h�\, �b �w�l�b �h�[�\�b�g�_�g�b�y �h�k�l�Z�e�b�k�v �e�b�r�v �\�_�j�k�b-
�_�c36. 

�?�k�l�_�k�l�\�_�g�g�h, �q�l�h �f�_�l�h�^�u �j�Z�k�k�e�_�^�h�\�Z�g�b�y, �i�j�b�f�_�g�y�_�f�u�_ «�h�j�]�Z�g�Z�f�b» �\ 
�K�j�_�^�g�_�c �:�a�b�b �h�k�l�Z�\�Z�e�b�k�v �l�j�Z�^�b�p�b�h�g�g�u�f�b — �g�_ �k�h�h�l�\�_�l�k�l�\�h�\�Z�\�r�b�f�b �f�b�j�h-
�\�u�f �i�j�Z�\�h�\�u�f �k�l�Z�g�^�Z�j�l�Z�f. �O�Z�j�Z�d�l�_�j�g�h, �q�l�h �d�h�]�^�Z �\ 1988 �]. �^�_�e�h �^�h�r�e�h �^�h 
�k�m�^�Z, �a�g�Z�q�b�l�_�e�v�g�Z�y �q�Z�k�l�v �^�h�d�Z�a�Z�l�_�e�v�k�l�\ �h�[�\�b�g�_�g�b�y �m�`�_ «�g�_ �j�Z�[�h�l�Z�e�Z», �l�Z�d 
�d�Z�d �\ �`�b�a�g�v �h�[�s�_�k�l�\�Z �k�l�Z�e�b �i�h�k�l�_�i�_�g�g�h �\�o�h�^�b�l�v �g�h�\�u�_ �i�j�Z�\�h�\�u�_ �g�h�j�f�u. 
�I�h�q�m�\�k�l�\�h�\�Z�\ �w�l�h, �g�_�d�h�l�h�j�u�_ �h�[�\�b�g�y�_�f�u�_ �k�f�h�]�e�b �k�f�y�]�q�b�l�v �m�^�Z�j �b�e�b �\�h�\�k�_ 
�\�u�c�l�b �b�a-�i�h� ̂ �g�_�]�h. �X .�Q�m�j�[�Z�g�h�\, �d�h�l�h�j�h�f�m �i�h�\�_�a�e�h �f�_�g�v�r�_, �]�h�\�h�j�b�l �h�[ 
�w�l�h�f: «�M�f�g�_�_ �\�k�_�o �g�Z�k �i�h�\�_�e �k�_�[�y �O�Z�c�^�Z�j �O�Z�e�b�d�h�\�b�q �Y�o�t�y�_�\ (�[�u�\�r�b�c �f�b-
�g�b�k�l�j �\�g�m�l�j�_�g�g�b�o �^�_�e �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z, �Z�j�_�k�l�h�\�Z�g�g�u�c �\ �Z�\�]�m�k�l�_ 1985 �]. — 
ɸ.ʐ.), �[�u�\�r�b�c �f�b�g�b�k�l�j �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z. �H�g �i�j�h�k�l�h �h�[�f�Z�g�m�e �\�k�_�o �k�e�_�^�h�\�Z�l�_-
�e�_�c, �i�j�h�\�_�e �b�o, �d�Z�d �f�Z�e�v�q�b�r�_�d. �B �k�Z�f �j�Z�k�k�d�Z�a�Z�e �h�[ �w�l�h�f �\ �<�_�j�o�h�\�g�h�f �k�m�^�_ 
�K�K�K�J. �Y�o�t�y�_�\ �k�g�Z�q�Z�e�Z �k�^�_�e�Z�e �\�k�_, �q�l�h �h�l �g�_�]�h �l�j�_�[�h�\�Z�e�b �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�b, �l�h 
�_�k�l�v “�l�h�i�b�e �e�x�^�_�c” �d�Z�d �l�h�e�v�d�h �f�h�], �\�k�_ �i�j�b�a�g�Z�\�Z�e, �Z �i�h�l�h�f �^�h�`�^�Z�e�k�y �k�m�^�Z, 
�h�l�j�_�d�k�y �h�l �k�\�h�b�o �i�h�d�Z�a�Z�g�b�c �b �k�Z�f �j�Z�k�k�d�Z�a�Z�e �g�Z �k�m�^�_ �h �i�j�_�k�l�m�i�g�u�o �f�_�l�h�^�Z�o 
�\�_�^�_�g�b�y �k�e�_�^�k�l�\�b�y �]�j�m�i�i�h�c �=�^�e�y�g�Z �b �B�\�Z�g�h�\�Z. �H�g �]�h�\�h�j�b�e, �q�l�h �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�b 
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�l�h�j�]�h�\�Z�e�b�k�v �k �g�b�f, �\ �l�h�f �q�b�k�e�_ �b �a�Z �i�h�d�Z�a�Z�g�b�y �i�j�h�l�b�\ �f�_�g�y... �B �\�h�l �\�k�_ �w�l�h 
�Y�o�t�y�_�\ �j�Z�k�k�d�Z�a�Z�e �g�Z �k�m�^�_. �B �q�_�f �d�h�g�q�b�e�h�k�v? �Y�o�t�y�_�\�Z �h�k�\�h�[�h�^�b�e�b. �H�g �[�u�e 
�h�l�i�m�s�_�g �b�a �a�Z�e�Z �k�m�^�Z �i�h� ̂�Z�i�e�h�^�b�k�f�_�g�l�u �b �k�_�c�q�Z�k �h�g �g�Z �k�\�h�[�h�^�_»37. 

�I�j�h�\�Z�e �\ �k�e�m�q�Z�_ �k �Y�o�t�y�_�\�u�f �_�s�_ �g�_ �h�a�g�Z�q�Z�_�l, �q�l�h �k�b�k�l�_�f�u �d�h�j�j�m�i�p�b�b �\ 
�M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�_ �g�_ �k�m�s�_�k�l�\�h�\�Z�e�h, �b �\�k�_ �h�[�\�b�g�y�_�f�u�_ �h�d�Z�a�Z�e�b�k�v �`�_�j�l�\�Z�f�b «�a�Z�]�h-
�\�h�j�Z �k�e�_�^�k�l�\�b�y». �I�h�\�l�h�j�b�l�v �m�k�i�_�o �Y�o�t�y�_�\�Z �\ �i�h�e�g�h�f �h�[�t�_�f�_ �m�^�Z�e�h�k�v �g�_�f�g�h-
�]�b�f, �g�h �h�l�\�_�k�l�b �q�Z�k�l�v �h�[�\�b�g�_�g�b�c �k�f�h�]�e�b �i�h�q�l�b �\�k�_. �W�l�h �i�h�^�l�\�_�j�`�^�Z�e�h �g�_ 
�l�h�e�v�d�h �g�b�a�d�h�_ �d�Z�q�_�k�l�\�h �j�Z�[�h�l�u �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�_�c, �g�h �b �l�h, �q�l�h �h�g�b �h�j�b�_�g�l�b�j�h�\�Z-
�e�b�k�v �g�Z �k�l�Z�g�^�Z�j�l�u �^�j�m�]�h�c �w�i�h�o�b, �d�h�]�^�Z �i�h�^�h�a�j�_�\�Z�_�f�u�c �[�u�e �h�[�j�_�q�_�g �b �Z�i-
�j�b�h�j�b �k�q�b�l�Z�e�k�y �\�b�g�h�\�g�u�f. 

�B�g�h�]�^�Z �b�g�n�h�j�f�Z�p�b�y �h «�d�j�m�l�u�o» �f�_�l�h�^�Z�o �j�Z�[�h�l�u �d�h�f�Z�g�^�u �=�^�e�y�g�Z �i�j�b-
�\�h�^�b�e�Z �d �g�_�i�j�b�y�l�g�h�k�l�y�f. �L�Z�d, �\ �^�_�d�Z�[�j�_ 1985 �]. �=�^�e�y�g �g�Z �d�h�j�h�l�d�h�_ �\�j�_�f�y 
�[�u�e �h�l�k�l�j�Z�g�_�g �h�l �k�e�_�^�k�l�\�b�y. �H�^�g�Z�d�h �\�k�d�h�j�_ �j�m�d�h�\�h�^�k�l�\�h �j�_�r�b�e�h, �q�l�h �g�Z�^�h 
�i�j�h�^�h�e�`�Z�l�v �b�k�i�h�e�v�a�h�\�Z�l�v �_�]�h �g�Z �i�j�_�`�g�_�f �f�_�k�l�_. 

�G�_�k�f�h�l�j�y �g�Z �k�m�s�_�k�l�\�h�\�Z�g�b�_ �k�h�[�k�l�\�_�g�g�u�o �b�g�l�_�j�_�k�h�\ �m �k�e�_�^�k�l�\�_�g�g�h�]�h 
�Z�i�Z�j�Z�l�Z, �h�g �\ �m�k�e�h�\�b�y�o 1983—1985 �]�]. �[�u�e �g�_ �\�h�e�_�g �k�Z�f�h�k�l�h�y�l�_�e�v�g�h �h�i�j�_�^�_-
�e�y�l�v �f�Z�k�r�l�Z�[�u �j�_�i�j�_�k�k�b�c. �G�_�i�h�k�j�_�^�k�l�\�_�g�g�h�_ �j�m�d�h�\�h�^�k�l�\�h «�h�j�]�Z�g�Z�f�b» �k�h-
�o�j�Z�g�y�e�b �a�Z �k�h�[�h�c �p�_�g�l�j�Z�e�v�g�u�_ �i�Z�j�l�b�c�g�u�_ �k�l�j�m�d�l�m�j�u. �H�g�b �^�Z�\�Z�e�b «�^�h�[�j�h» 
�g�Z �Z�j�_�k�l�u �\�u�k�h�d�h�i�h�k�l�Z�\�e�_�g�g�u�o �q�b�g�h�\�g�b�d�h�\ �b �j�_�]�m�e�b�j�h�\�Z�e�b �f�Z�k�r�l�Z�[�u �q�b�k-
�l�h�d. �< 1985 �]. �i�_�j�_�^ �d�h�f�Z�g�^�h�c �=�h�j�[�Z�q�_�\�Z �k�l�h�y�e�Z �a�Z�^�Z�q�Z �^�h�[�b�l�v�k�y �i�j�h�i�Z�]�Z�g-
�^�b�k�l�d�h�]�h �m�k�i�_�o�Z, �m�^�h�\�e�_�l�\�h�j�b�l�v «�i�m�j�b�l�Z�g» �b �i�h�k�l�Z�\�b�l�v �k�j�_�^�g�_�Z�a�b�Z�l�k�d�b�_ 
�j�_�k�i�m�[�e�b�d�b �i�h� ̂�i�h�e�g�u�c �d�h�g�l�j�h�e�v. �< �p�_�e�h�f �w�l�h �m�^�Z�e�h�k�v — �g�Z �g�_�k�d�h�e�v�d�h �e�_�l 
�d�Z�^�j�u, �i�j�b�r�_�^�r�b�_ �g�Z �f�_�k�l�h �j�_�i�j�_�k�k�b�j�h�\�Z�g�g�u�o, �k�l�Z�g�m�l �g�Z�b�[�h�e�_�_ �i�j�_�^�Z�g�g�h�c 
�h�i�h�j�h�c �=�h�j�[�Z�q�_�\�Z �g�Z �j�Z�a�g�h�h�[�j�Z�a�g�u�o �d�h�g�n�_�j�_�g�p�b�y�o �b �k�t�_�a�^�Z�o. �I�h�^�[�h�j �d�Z�g-
�^�b�^�Z�l�m�j �g�Z �f�_�k�l�h �Z�j�_�k�l�h�\�Z�g�g�u�o �q�b�g�h�\�g�b�d�h�\ �h�k�m�s�_�k�l�\�e�y�e�k�y �g�h�\�u�f �j�m�d�h�\�h-
�^�k�l�\�h�f. �I�j�b �w�l�h�f �d�Z�`�^�u�c �b�a �k�j�_�^�g�_�Z�a�b�Z�l�k�d�b�o �q�b�g�h�\�g�b�d�h�\ (�b �g�_ �l�h�e�v�d�h �m�a-
�[�_�d�k�d�b�o, �l�Z�d �d�Z�d �q�b�k�l�d�b �i�j�h�d�Z�l�b�e�b�k�v �b �i�h �^�j�m�]�b�f �j�_�k�i�m�[�e�b�d�Z�f) �a�g�Z�e, �q�l�h �h�g 
�k�\�y�a�Z�g �k �l�_�f�b, �d�l�h �m�`�_ �k�_�e. �>�h 1988 �]. �b�f�_�g�g�h �j�m�d�h�\�h�^�k�l�\�h �D�I�K�K �j�_�r�Z�e�h — 
«�j�Z�k�d�j�m�q�b�\�Z�l�v» �^�_�e�h �^�Z�e�v�r�_, �b�e�b �g�_�l. 

�M�d�j�_�i�b�e�h�k�v �b �i�h�e�h�`�_�g�b�_ �=�h�j�[�Z�q�_�\�Z �\ �\�u�k�r�_�f �j�m�d�h�\�h�^�k�l�\�_. �D�h�g�k�_�j�\�Z-
�l�b�\�g�u�_ �d�Z�^�j�u �i�h�[�Z�b�\�Z�e�b�k�v �i�_�j�_�q�b�l�v �g�h�\�h�f�m �e�b�^�_�j�m, �h�i�Z�k�Z�y�k�v �j�Z�k�r�b�j�_�g�b�y 
�q�b�k�l�h�d �g�Z �p�_�g�l�j�Z�e�v�g�u�_ �j�Z�c�h�g�u �k�l�j�Z�g�u. �G�h �\ �l�h �`�_ �\�j�_�f�y �h�g�b �\�b�^�_�e�b, �q�l�h 
�=�h�j�[�Z�q�_�\ �h�l�\�h�^�b�l �Z�d�l�b�\�g�h�k�l�v «�i�m�j�b�l�Z�g» �h�l �p�_�g�l�j�Z�e�v�g�h�]�h �Z�i�i�Z�j�Z�l�Z. �K�Z�f�b 
«�i�m�j�b�l�Z�g�_» �l�Z�d�`�_ �[�u�e�b �k�h�e�b�^�Z�j�g�u �k �=�h�j�[�Z�q�_�\�u�f �\ �l�h�f, �q�l�h �\ �p�_�g�l�j�_ �j�_-
�i�j�_�k�k�b�b �^�h�e�`�g�u �g�h�k�b�l�v �k�d�h�j�_�_ �i�j�h�i�Z�]�Z�g�^�b�k�l�k�d�b�c �o�Z�j�Z�d�l�_�j �b �g�_ �^�_�a�h�j�]�Z�g�b-
�a�h�\�u�\�Z�l�v �j�Z�[�h�l�m. 

�<�u�k�r�b�_ �j�m�d�h�\�h�^�y�s�b�_ �d�Z�^�j�u, �\�u�^�\�b�g�m�\�r�b�_�k�y �\ �o�h�^�_ �q�b�k�l�h�d, �^�h�e�`�g�u 
�[�u�e�b �k�h�o�j�Z�g�y�l�v �k�i�h�d�h�c�k�l�\�b�_. �W�l�m �e�b�g�b�x �j�Z�a�^�_�e�y�e�h �g�_ �\�k�_ �j�m�d�h�\�h�^�k�l�\�h 
�D�I�K�K, �k�j�_�^�b «�i�m�j�b�l�Z�g» �k�l�Z�e�b �\�u�^�_�e�y�l�v�k�y �j�Z�^�b�d�Z�e�u, �l�j�_�[�h�\�Z�\�r�b�_ �i�j�h�^�h�e-
�`�_�g�b�y �q�b�k�l�d�b. �<�u�k�l�m�i�Z�y �\ �L�Z�r�d�_�g�l�_, �k�_�d�j�_�l�Z�j�v �P�D �;.�?�e�v�p�b�g �a�Z�y�\�b�e: «�J�Z�[�h-
�l�Z, �d�h�l�h�j�m�x �i�j�h�\�h�^�b�l �j�_�k�i�m�[�e�b�d�Z�g�k�d�Z�y �i�Z�j�l�b�c�g�Z�y �h�j�]�Z�g�b�a�Z�p�b�y, �q�l�h�[�u �\ 
�d�h�j�g�_ �h�a�^�h�j�h�\�b�l�v �h�[�k�l�Z�g�h�\�d�m, �g�Z�o�h�^�b�l�k�y �_�s�_ �\ �k�Z�f�h�f �g�Z�q�Z�e�_ �i�m�l�b»38. �< �M�a-
�[�_�d�b�k�l�Z�g�_ �k�h�l�j�m�^�g�b�d�b �f�_�k�l�g�h�]�h �D�=�; �i�_�j�_�^�Z�e�b �?�e�v�p�b�g�m «�d�h�f�i�j�h�f�Z�l» �g�Z 
�i�_�j�\�h�]�h �k�_�d�j�_�l�Z�j�y �M�k�f�Z�g�o�h�^�`�Z�_�\�Z. �?�e�v�p�b�g �j�_�r�b�e �\�f�_�r�Z�l�v�k�y �\ �[�h�j�v�[�m �m�a-
�[�_�d�k�d�b�o �d�e�Z�g�h�\ �b �i�h�\�_�k�l�b �Z�l�Z�d�m �g�Z �M�k�f�Z�g�o�h�^�`�Z�_�\�Z: «�I�j�b�e�_�l�_�\ �\ �F�h�k�d�\�m, �y 
�\�g�b�f�Z�l�_�e�v�g�h �b�a�m�q�b�e �\�k�_ �^�h�d�m�f�_�g�l�u, �d�h�l�h�j�u�_ �f�g�_ �i�_�j�_�^�Z�e�b, �b �i�h�r�_�e �d �=�h�j-
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�[�Z�q�_�\�m. �Y �^�h�k�l�Z�l�h�q�g�h �i�h�^�j�h�[�g�h �j�Z�k�k�d�Z�a�Z�e �_�f�m �h�[�h �\�k�_�f, �q�l�h �m�^�Z�e�h�k�v �m�a�g�Z�l�v, 
�\ �a�Z�d�e�x�q�_�g�b�_ �k�d�Z�a�Z�e, �q�l�h �g�_�h�[�o�h�^�b�f�h �g�_�f�_�^�e�_�g�g�h �i�j�b�g�y�l�v �j�_�r�b�l�_�e�v�g�u�_ 
�f�_�j�u. �B �]�e�Z�\�g�h�_, �g�Z�^�h �j�_�r�Z�l�v �\�h�i�j�h�k �k �M�k�f�Z�g�o�h�^�`�Z�_�\�u�f. �<�^�j�m�] �=�h�j�[�Z�q�_�\ 
�j�Z�k�k�_�j�^�b�e�k�y �b �k�d�Z�a�Z�e, �q�l�h �y �k�h�\�_�j�r�_�g�g�h �g�b �\ �q�_�f �g�_ �j�Z�a�h�[�j�Z�e�k�y, �M�k�f�Z�g�o�h�^-
�`�Z�_�\ — �q�_�k�l�g�u�c �d�h�f�f�m�g�b�k�l, �i�j�h�k�l�h �h�g �\�u�g�m�`�^�_�g �[�h�j�h�l�v�k�y �k �j�Z�r�b�^�h�\�s�b-
�g�h�c, �Z �k�l�Z�j�Z�y �f�Z�n�b�y �d�h�f�i�j�h�f�_�l�b�j�m�_�l �_�]�h �e�h�`�g�u�f�b �^�h�g�h�k�Z�f�b �b �h�]�h�\�h�j�Z�f�b. �Y 
�]�h�\�h�j�x, �F�b�o�Z�b�e �K�_�j�]�_�_�\�b�q, �y �l�h�e�v�d�h �q�l�h �h�l�l�m�^�Z, �M�k�f�Z�g�o�h�^�`�Z�_�\ �i�j�_�d�j�Z�k�g�h 
�\�i�b�k�Z�e�k�y �\ �j�Z�r�b�^�h�\�k�d�m�x �k�b�k�l�_�f�m �b �h�l�e�b�q�g�h �g�Z�`�b�\�Z�_�l�k�y �k �i�h�f�h�s�v�x �^�Z�`�_ �b 
�g�_ �b�f �k�h�a�^�Z�g�g�h�c �k�l�j�m�d�l�m�j�u. �=�h�j�[�Z�q�_�\ �h�l�\�_�l�b�e, �q�l�h �y �\�\�_�^�_�g �\ �a�Z�[�e�m�`�^�_�g�b�_, 
�b �\�h�h�[�s�_ �a�Z �M�k�f�Z�g�o�h�^�`�Z�_�\�Z �j�m�q�Z�_�l�k�y �?�]�h�j �D�m�a�v�f�b�q �E�b�]�Z�q�_�\»39. �=�h�j�[�Z�q�_�\, 
�d�h�g�_�q�g�h, �b�f�_�e �i�j�_�^�k�l�Z�\�e�_�g�b�_ �h �k�h�o�j�Z�g�_�g�b�b �j�Z�r�b�^�h�\�k�d�h�c �k�b�k�l�_�f�u �b �i�h�k�e�_ 
�i�_�j�\�h�c �\�h�e�g�u �q�b�k�l�d�b — �\�u�k�r�_�_ �j�m�d�h�\�h�^�k�l�\�h �\ �w�l�h�l �i�_�j�b�h�^ �g�_�i�h�k�j�_�^�k�l�\�_�g-
�g�h �g�Z�i�j�Z�\�e�y�e�h �j�Z�[�h�l�m �]�j�m�i�i�u �=�^�e�y�g�Z, «�d�h�i�Z�\�r�m�x» �i�h� ̂�m�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�k�d�b�c �P�D. 
�G�h �=�_�g�k�_�d �i�h�g�b�f�Z�e, �q�l�h �\ �m�k�e�h�\�b�y�o �h�[�m�k�e�h�\�e�_�g�g�h�k�l�b �d�h�j�j�m�i�p�b�b �h�[�s�_�k�l-
�\�_�g�g�u�f �i�h�j�y�^�d�h�f, �d�h�]�^�Z �d �g�_�c �\ �l�h�c �b�e�b �b�g�h�c �k�l�_�i�_�g�b �i�j�b�q�Z�k�l�g�u �\�k�_ �j�m�d�h-
�\�h�^�b�l�_�e�b (�i�j�b �w�l�h�f �h�g�b �f�h�]�m�l �b �g�_ �y�\�e�y�l�v�k�y �d�h�j�j�m�i�p�b�h�g�_�j�Z�f�b �k�Z�f�b), �h�[�\�b-
�g�_�g�b�y �g�h�k�y�l �i�j�h�b�a�\�h�e�v�g�u�c �o�Z�j�Z�d�l�_�j — �h�[�\�b�g�b�l�v �f�h�`�g�h �e�x�[�h�]�h. �I�Z�j�l�b�c-
�g�u�_ �e�b�^�_�j�u, �i�j�b�r�_�^�r�b�_ �d �\�e�Z�k�l�b �\ �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�_ �g�Z �\�h�e�g�_ �q�b�k�l�d�b, �d�Z�d �d�Z�a�Z-
�e�h�k�v �=�h�j�[�Z�q�_�\�m, �a�Z�f�_�r�Z�g�u �\ �d�h�j�j�m�i�p�b�b �\ �f�_�g�v�r�_�c �k�l�_�i�_�g�b. �G�h �h�g�b �f�h�]�e�b 
�h�[�_�k�i�_�q�b�l�v �m�i�j�Z�\�e�y�_�f�h�k�l�v �j�_�k�i�m�[�e�b�d�b. �?�k�e�b �[�u �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g �a�Z�o�e�_�k�l�g�m�e�Z 
�g�h�\�Z�y �\�h�e�g�Z �q�b�k�l�h�d, �w�l�m �m�i�j�Z�\�e�y�_�f�h�k�l�v �f�h�`�g�h �[�u�e�h �[�u �b �i�h�l�_�j�y�l�v. �I�h�w�l�h�f�m 
�=�h�j�[�Z�q�_�\ �k�q�_�e �a�Z �e�m�q�r�_�_ �h�k�Z�^�b�l�v �j�Z�^�b�d�Z�e�Z �?�e�v�p�b�g�Z, �k�h�o�j�Z�g�b�\ �a�Z �k�h�[�h�c �f�h-
�g�h�i�h�e�b�x �g�Z �j�_�r�_�g�b�_ �k�m�^�v�[�u �m�a�[�_�d�k�d�b�o �j�m�d�h�\�h�^�b�l�_�e�_�c. �<�i�j�h�q�_�f, �w�l�h�l �d�h�g-
�n�e�b�d�l �e�b�r�v �m�d�j�_�i�b�e �=�h�j�[�Z�q�_�\�Z �\ �f�u�k�e�b �h �g�_�h�[�o�h�^�b�f�h�k�l�b �g�Z�a�g�Z�q�b�l�v �?�e�v�p�b-
�g�Z �i�_�j�\�u�f �k�_�d�j�_�l�Z�j�_�f �F�h�k�d�h�\�k�d�h�c �i�Z�j�l�h�j�]�Z�g�b�a�Z�p�b�b. �F�h�k�d�\�m �l�h�`�_ �i�e�Z�g�b-
�j�h�\�Z�e�h�k�v �h�k�g�h�\�Z�l�_�e�v�g�h «�i�h�q�b�k�l�b�l�v». 

�L�Z�d �[�u�e�Z �e�b �\ �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�_ �j�Z�a�\�b�l�Z �d�h�j�j�m�i�p�b�y? �W�l�h�]�h �g�_ �h�l�j�b�p�Z�x�l �b �h�i-
�i�h�g�_�g�l�u �=�^�e�y�g�Z �b �^�j�m�]�b�o �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�_�c, �^�_�c�k�l�\�h�\�Z�\�r�b�o �\ �j�_�k�i�m�[�e�b�d�_. �D�h�j-
�j�m�i�p�b�y �b �f�Z�n�b�y �\ �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�_ (�d�Z�d �b �\ �^�j�m�]�b�o �j�_�k�i�m�[�e�b�d�Z�o �K�K�K�J) �[�u�e�Z �r�b-
�j�h�d�h �j�Z�a�\�b�l�Z, �g�h �g�Z�k�d�h�e�v�d�h — �w�l�h�]�h �k�d�Z�a�Z�l�v �m�`�_ �g�_�e�v�a�y. �H�[�\�b�g�_�g�b�y, �^�Z�`�_ 
�i�j�b�a�g�Z�g�g�u�_ �k�m�^�Z�f�b, �k�_�]�h�^�g�y �i�j�b�a�g�Z�l�v �^�h�d�Z�a�Z�g�g�u�f�b �l�j�m�^�g�h �b�a-�a�Z �g�_�i�j�Z�\�h-
�\�u�o �f�_�l�h�^�h�\ �k�e�_�^�k�l�\�b�y — �l�Z�d�`�_ �d�Z�d �b �h�[�\�b�g�_�g�b�y �k�l�Z�e�b�g�k�d�h�c �x�k�l�b�p�b�b (�q�l�h 
�g�_ �b�k�d�e�x�q�Z�_�l �i�j�b�a�g�Z�g�b�y �l�h�]�h �n�Z�d�l�Z, �q�l�h �\ �k�l�j�Z�g�_ �^�_�c�k�l�\�b�l�_�e�v�g�h �[�u�e�h �f�g�h�]�h 
�e�x�^�_�c, �g�_�^�h�\�h�e�v�g�u�o �k�l�Z�e�b�g�k�d�h�c �i�h�e�b�l�b�d�h�c). �K�l�j�m�d�l�m�j�Z �f�Z�n�b�b, �\�b�^�b�f�h, 
�k�m�s�_�k�l�\�_�g�g�h �h�l�e�b�q�Z�e�Z�k�v �h�l �l�h�c �d�Z�j�l�b�g�u, �d�h�l�h�j�Z�y �[�u�e�Z �g�Z�j�b�k�h�\�Z�g�Z �=�^�e�y�g�h�f 
�b �B�\�Z�g�h�\�u�f. �I�h�d�Z �g�_�l �^�h�d�Z�a�Z�l�_�e�v�k�l�\ �l�h�]�h, �q�l�h �\ �f�Z�n�b�x �\�o�h�^�b�e�b �\�k�_ �[�_�a 
�b�k�d�e�x�q�_�g�b�y �q�b�g�h�\�g�b�d�b �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z �b �q�l�h �P�D �D�I�M �[�u�e �b�f�_�g�g�h «�r�l�Z�[�h�f 
�f�Z�n�b�b». �K �h�^�g�h�c �k�l�h�j�h�g�u, �q�Z�k�l�v �q�b�g�h�\�g�b�d�h�\ �f�h�]�e�Z �g�_ �m�q�Z�k�l�\�h�\�Z�l�v �\ �i�j�y�f�u�o 
�f�Z�o�b�g�Z�p�b�y�o �b �i�j�h�k�l�h �k�f�h�l�j�_�e�Z �g�Z �g�Z�j�m�r�_�g�b�y �a�Z�d�h�g�Z �d�h�e�e�_�]�Z�f�b �k�d�\�h�a�v �i�Z�e�v-
�p�u. �K �^�j�m�]�h�c — �\ «�r�l�Z�[ �f�Z�n�b�b» �f�h�]�e�b �\�o�h�^�b�l�v �b �e�x�^�b, �g�_�i�h�k�j�_�^�k�l�\�_�g�g�h �g�_ 
�k�h�k�l�h�y�\�r�b�_ �\ �]�h�e�h�\�d�_ �d�h�f�i�Z�j�l�b�b. 

�: .�=�m�j�h�\, �b�k�k�e�_�^�h�\�Z�\�r�b�c �d�j�b�f�b�g�Z�e�v�g�m�x �k�b�l�m�Z�p�b�x �\ �k�l�h�e�b�p�_ �M�a�[�_�d�b�k�l�Z-
�g�Z, �i�b�k�Z�e: «�=�h�j�h�^ �L�Z�r�d�_�g�l, �g�Z�i�j�b�f�_�j, �[�u�e �i�h�^�_�e�_�g �g�Z �q�_�l�u�j�_ �a�h�g�u, �\ �d�Z�`-
�^�h�c �b�a �d�h�l�h�j�u�o �\�e�Z�k�l�\�h�\�Z�e �f�_�k�l�g�u�c “�Z�\�l�h�j�b�l�_�l”. �< �h�j�]�Z�g�Z�o �f�b�e�b�p�b�b �^�_�c�k�l-
�\�h�\�Z�e�b �i�j�_�^�k�l�Z�\�b�l�_�e�b �f�Z�n�b�b, �j�Z�[�h�l�Z�\�r�b�_ �l�Z�f �^�Z�`�_ �[�_�a �h�n�h�j�f�e�_�g�b�y �e�b�q�g�u�o 
�^�_�e. �W�l�h �h�g�b �\�u�[�j�Z�k�u�\�Z�e�b �b�a �h�d�h�g �l�x�j�v�f�u �k�\�b�^�_�l�_�e�_�c, �d�h�l�h�j�u�_ �g�Z�q�b�g�Z�e�b 
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�^�Z�\�Z�l�v �i�h�d�Z�a�Z�g�b�y... �=�^�e�y�g �\�h�\�k�_ �g�_ �a�Z�g�b�f�Z�e�k�y �e�b�^�_�j�Z�f�b �m�]�h�e�h�\�g�h�c �k�j�_�^�u, �m 
�d�h�l�h�j�u�o �g�Z �d�j�x�q�d�_ �k�b�^�_�e�b �d�h�j�j�m�f�i�b�j�h�\�Z�g�g�u�_ �q�b�g�h�\�g�b�d�b. �<�b�^�b�f�h, �i�_�j�_�^ 
�=�^�e�y�g�h�f �k�l�h�y�e�Z �^�j�m�]�Z�y �a�Z�^�Z�q�Z — �i�j�h�s�m�i�Z�l�v �a�Z�j�\�Z�\�r�b�o�k�y �k�_�d�j�_�l�Z�j�_�c �j�Z�c-
�d�h�f�h�\ �b �h�[�d�h�f�h�\, �q�l�h �b �i�h�e�m�q�b�e�h�k�v, �[�e�Z�]�h �j�Z�a�j�_�r�_�g�b�_ “�g�Z �h�l�k�l�j�_�e” �[�u�e�h... 
�l�Z�d �q�l�h �=�^�e�y�g �i�j�h�r�_�e �f�b�f�h �g�Z�k�l�h�y�s�_�c �f�Z�n�b�b. �H�g �b�a�\�e�_�d�Z�e �p�_�g�g�h�k�l�b �b �a�Z-
�^�_�j�`�b�\�Z�e �i�h�^�h�a�j�_�\�Z�_�f�u�o, �d�h�l�h�j�u�o �i�h�l�h�f, �d�Z�d �f�u �a�g�Z�_�f, �h�k�\�h�[�h�^�b�e�b, �Z �i�j�h-
�l�b�\ �g�_�]�h �k�Z�f�h�]�h �\ �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�_ �o�h�l�_�e�b �\�h�a�[�m�^�b�l�v �m�]�h�e�h�\�g�h�_ �^�_�e�h �i�h �i�j�b�q�b�g�_ 
�k�h�f�g�b�l�_�e�v�g�u�o �f�_�l�h�^�h�\ �k�e�_�^�k�l�\�b�y»40. 

�H�^�g�Z�d�h �m �j�m�d�h�\�h�^�k�l�\�Z �k�l�j�Z�g�u �b �r�b�j�h�d�h�c �h�[�s�_�k�l�\�_�g�g�h�k�l�b �k�h�f�g�_�g�b�y �\ 
�a�Z�d�h�g�g�h�k�l�b �^�_�c�k�l�\�b�c �k�h�\�_�l�k�d�b�o �k�e�_�^�h�\�Z�l�_�e�_�c �\�h�a�g�b�d�g�m�l �e�b�r�v �q�_�j�_�a �g�_-
�k�d�h�e�v�d�h �e�_�l. �:  �i�h�d�Z �\ �P�D �D�I�K�K �k�q�b�l�Z�e�b, �q�l�h «�i�j�h�p�_�k�k �g�Z�o�h�^�b�l�k�y �i�h� ̂�d�h�g-
�l�j�h�e�_�f» �b �]�h�l�h�\�b�e�b�k�v �\�u�\�_�k�l�b «�m�a�[�_�d�k�d�h�_ �^�_�e�h» �g�Z �f�h�k�d�h�\�k�d�b�c �m�j�h�\�_�g�v, 
�k�Z�g�d�p�b�h�g�b�j�h�\�Z�\ �g�Z�q�Z�e�h «�j�Z�a�j�Z�[�h�l�d�b» �a�y�l�y �;�j�_�`�g�_�\�Z �X .�Q�m�j�[�Z�g�h�\�Z. 

�<�Z�`�g�_�c�r�b�f �j�_�a�m�e�v�l�Z�l�h�f �j�Z�k�k�e�_�^�h�\�Z�g�b�c 1983—1985 �]�]. �k�l�Z�e�h �\�u�y�\�e�_�g�b�_ 
�]�b�]�Z�g�l�k�d�b�o �b�a�t�y�l�b�c �k�j�_�^�k�l�\ �b�a �d�Z�a�g�u. �F�_�`�^�m �l�_�f �j�Z�k�k�e�_�^�h�\�Z�g�b�y 1985—
1989 �]�]. �g�_ �i�j�b�\�_�e�b �d �\�h�a�\�j�Z�s�_�g�b�x �w�l�b�o �k�j�_�^�k�l�\ �]�h�k�m�^�Z�j�k�l�\�m. �I�h �k�i�j�Z�\�_�^-
�e�b�\�h�f�m �a�Z�f�_�q�Z�g�b�x �E.�L�b�f�h�n�_�_�\�Z, «�_�k�e�b �i�h�k�q�b�l�Z�l�v, �k�d�h�e�v�d�h �i�h�l�j�Z�q�_�g�h �g�Z 
�e�b�q�g�h�_ �i�h�l�j�_�[�e�_�g�b�_ �\�k�_�f�b �[�_�a �f�Z�e�h�]�h �l�j�b�^�p�Z�l�v�x �l�u�k�y�q�Z�f�b �i�h “�o�e�h�i�d�h�\�u�f 
�^�_�e�Z�f” �b �b�o �k�_�f�v�y�f�b... �l�h �k�e�h�`�b�l�k�y �k�j�Z�\�g�b�l�_�e�v�g�h �g�_�[�h�e�v�r�Z�y �k�m�f�f�Z, �\�k�_�]�h 
�g�_�k�d�h�e�v�d�h �^�_�k�y�l�d�h�\ �f�b�e�e�b�h�g�h�\. �G�h �i�h�o�b�s�_�g�h-�l�h �g�_�k�d�h�e�v�d�h �f�b�e�e�b�Z�j�^�h�\! 
�=�^�_ �`�_ �h�k�l�Z�e�v�g�h�_?.. �F�_�`�^�m �l�_�f �i�h�o�b�s�_�g�g�u�_ �^�_�g�v�]�b �b �\�i�j�y�f�v �b�k�q�_�a�e�b, �l�Z-
�b�g�k�l�\�_�g�g�h �d�Z�g�m�e�b»41. �W�l�Z �^�_�g�_�`�g�Z�y �f�Z�k�k�Z �j�Z�k�l�_�d�e�Z�k�v �i�h �l�_�e�m �g�h�f�_�g�d�e�Z�l�m�j�u 
�\ �h�`�b�^�Z�g�b�b �i�_�j�_�f�_�g, �d�h�l�h�j�u�_ �i�h�a�\�h�e�y�l «�h�[�g�Z�e�b�q�b�l�v» �l�h, �q�l�h �m�^�Z�e�h�k�v �w�\�Z-
�d�m�b�j�h�\�Z�l�v �b�a �M�a�[�_�d�b�k�l�Z�g�Z �b �g�Z�d�h�i�b�l�v �\ �^�j�m�]�b�o �j�_�k�i�m�[�e�b�d�Z�o, �]�^�_ �f�Z�k�r�l�Z�[�u 
�d�h�j�j�m�i�p�b�b �[�u�e�b �g�_ �f�_�g�v�r�_. �;�x�j�h�d�j�Z�l�b�y �l�h�`�_ �`�^�Z�e�Z �i�_�j�_�f�_�g. 
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Глава XVI 

КОММУНИЗМ  
С ЧЕЛОВЕЧЕСКИМ ЛИЦОМ 
Внешняя политика СССР в 1985 г. 

Мы Америке не проигрывали ни вой-
ны, ни даже сражения, и ровным сче-
том ничего ей не должны. 

М.Горбачев 

1. Новые люди и новые инициативы 

Выступая с «инаугурационной» речью, Горбачев провозгласил свое 
внешнеполитическое кредо, которое окажется не пустой декларацией, а 
действительным планом действий: «Никогда прежде над человечеством не 
нависала столь страшная угроза, как в наши дни... Мы хотим действитель-
ного и крупного сокращения накопленных вооружений, а не создания все 
новых систем оружия, будь то в космосе или на Земле»1. Речь шла, таким 
образом, о резком сокращении ядерных вооружений в обмен на отказ от 
программы СОИ. По мнению Горбачева, высказанному на заседании По-
литбюро 23 марта, «нам внешнюю политику менять не надо, она завоевала 
авторитет. Требуется лишь активизация»2. 

«Активизация» последовала на следующий день. 24 марта Горбачев об-
ратился к Рейгану с письмом. В нем он писал: «Наши страны различны по 
своему общественному строю, по господствующей в них идеологии. Но нам 
думается, что это — не причина для вражды. Каждая общественная система 
имеет право на жизнь, и свои преимущества она должна доказывать не си-
лой, не военным путем, а на ниве мирного соревнования с другой систе-
мой»3. Горбачев предлагал Рейгану личную встречу и считал, что «такая 
встреча вовсе не обязательно должна завершиться подписанием каких-то 
крупных документов»4. Это было приглашение к знакомству с человеком, 
которому предстоит на протяжении нескольких лет определять курс поли-
тики СССР. 

«Является господин Горбачев новым типом советского руководителя 
или нет — покажет время, — говорил Рейган своим сотрудникам весной 
1985 г. — А это произойдет не ранее, чем через десять лет»5.Через десять 
лет не будет уже ни Горбачева у власти, ни СССР. Произойдут те самые 
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перемены, которые Рейган предрекал в своих публичных речах в начале 80-
х гг. Но его разговоры в узком кругу показывали, что сам Рейган не верил в 
предсказанную его советниками гибель СССР в ближайшие годы, и его за-
явления на эту тему были прежде всего риторикой. 

Советско-американские отношения тут же были омрачены инцидентом в 
ГДР близ германо-германской границы, в котором погиб американский 
офицер А.Николсон. СССР опубликовал заявление о приказе своим военно-
служащим не применять оружие на этой границе. Однако такая микроско-
пическая уступка пока не меняла общей ситуации, и Рейган по-прежнему 
считал, что с Горбачевым будет «трудно иметь дело»6. Этот вывод под-
тверждался и мессианским тоном посланий нового Генсека, который пы-
тался «сагитировать» американскую сторону с тем же жаром, с которым 
Рейган в свое время агитировал Брежнева и Андропова. Горбачев писал: 
«Именно США оказываются на стороне группировок, выступающих против 
законных правительств»7. «Тщательно выверенный баланс интересов, зало-
женный в основу договоренности, США вознамерились резко качнуть в 
свою сторону»8. Речь шла о соглашении ОСВ-2. Но Горбачев, конечно, не 
признавал, что именно СССР своей ракетной модернизацией дал возмож-
ность США раскачать равновесие и «использовать географические факто-
ры»9. 

Горбачев твердо опроверг утверждение американской стороны, что 
СССР также стремится к созданию своей СОИ. Тем временем первый раунд 
переговоров в Женеве (март-апрель) зашел в тупик — США отказывались 
увязывать вопрос о своих военно-космических исследованиях с вопросом о 
сокращении ядерных вооружений. И тогда Горбачев впервые пошел на одно-
сторонние уступки, к которым будет впоcледствии прибегать еще не раз. «Уже 
в начале апреля благодаря решительной поддержке М.С.Горбачева было при-
нято отвергавшееся ранее предложение о прекращении дальнейшего разверты-
вания советских ракет СС-20»10, — вспоминают С.Ахромеев и Г.Корниенко. 
Мораторий на развертывание ракет был введен 7 апреля. Этот шаг доброй 
воли как нельзя лучше согласовывался с экономическими возможностями 
СССР. Тогда же в интервью «Правде» Горбачев с грустью констатировал: 
«В Вашингтоне делают ставку на силу и этого не скрывают»11. Такой же 
возможности у СССР уже не было. В ходе частичного вывода ракет из Вос-
точной Европы их количество было сокращено до уровня июня 1984 г. (243 
единицы)12. 

В переписке с президентом США Генсек выдвинул новую концепцию 
мирового порядка, которая должна была противостоять американскому де-
мократическому мессианизму с позиций плюрализма, что могло произвести 
сильное впечатление на западное сознание: «Сегодня в мировой политике 
действуют — и самым активным образом — множество государств, каждое со 
своим лицом и интересами»13. Эта идея несколько расходилась с классической 
доктриной, принятой в КПСС, так как «увековечивала» мирное существование. 
Однако отечественная бюрократия уже давно не рвалась в «последний и реши-
тельный бой». Дело оставалось за малым — добиться «отказа империализма от 
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попыток решить исторический спор между двумя общественными системами», 
— как говорил Горбачев на апрельском Пленуме ЦК КПСС14. 

Рейган решил, что настала пора продемонстрировать и свою готовность 
к прекращению холодной войны. 10 июня он заявил о том, что США будут 
и дальше соблюдать договор ОСВ-2, срок действия которого истекал в кон-
це 1985 г. 

Но СССР все равно опережал Америку по количеству мирных инициа-
тив. В мае Горбачев предложил объявить в сороковую годовщину атомной 
бомбардировки Хиросимы мораторий на испытания ядерного оружия. План 
моратория привел к определенным трениям между политиками и военными. 
Вспоминает Г.Корниенко: «В августе 1985 г., когда решался вопрос о вве-
дении в СССР одностороннего моратория на испытания ядерного оружия, я, 
хотя и не питал иллюзий насчет присоединения США к мораторию, был 
решительным сторонником этого шага с нашей стороны. Военное же руко-
водство, включая и соавтора (начальник Генерального штаба С.Ахромеев — 
А.Ш.), понимая политическую важность такого нашего шага, не могло не 
считаться с тем, что США будут продолжать ядерные испытания и уходить 
вперед, в частности в отработке малогабаритных ядерных зарядов, в том 
числе по программе СОИ. Оно предостерегало руководство страны об опас-
ности такой ситуации, но решение о моратории все же было принято»15. 30 
июля мораторий был объявлен в одностороннем порядке с 6 августа до кон-
ца года16. 

Однако предложенное Москвой замораживание ядерных испытаний не 
вызвало позитивного отклика в Вашингтоне. Дело в том, что в США еще не 
был завершен цикл испытаний, в то время как в СССР могли некоторое 
время обходиться без них. 

Горбачев изображал возмущение американской позицией: «Публичные 
высказывания официальных лиц в Вашингтоне по вопросу о моратории 
создают впечатление, что там, к сожалению, в основном заняты сейчас по-
исками, как бы половчее отклониться от такого ответа»17. 

Переход к новому курсу во внешней политике СССР сопровождался за-
верениями, которые должны были пока успокоить отечественный ВПК: 
«Мы и впредь не будем жалеть усилий, чтобы Вооруженные Силы СССР 
имели все необходимое для надежной защиты нашего Отечества, его союз-
ников, чтобы никто не мог застать нас врасплох»18. 

Однако кадровые перестановки открывали несчастливую эру в истории 
отечественного ВПК. Его покровитель Г.Романов был отправлен в отставку 
(«горе побежденным»), а стародавний партнер А.Громыко — перемещен на 
почетный пост Председателя Президиума Верховного Совета СССР. Горба-
чева не устраивал консервативный дипломатический стиль Громыко19. Вре-
мя политики «семь раз отмерь, один раз отрежь» прошло. Без сдвигов на 
внешнеполитическом фронте нельзя было добиться успеха внутри страны. 
Горбачев заявил послу в США Добрынину, что без прекращения гонки воо-
ружений никаких внутренних задач не решить20. Давление США по-
прежнему тормозило преобразования в СССР. 
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1 июля министром иностранных дел СССР был назначен Э.Шеварднадзе 
Дипломатического опыта он не имел, но, как сказал Горбачев, рекомендуя 
его на этот пост: «Этот участок работы должен быть непосредственно в 
руках партии. Поэтому необходим товарищ из руководства». Горбачев ска-
зал также, что Шеварднадзе «сумел справиться с труднейшей ситуацией в 
Грузии», что ему «присущи чувство нового, смелость, оригинальность под-
ходов»21. Предложение назначить Шеварднадзе на этот пост вызвало в МИ-
Де шок. И в первую очередь это касалось Громыко, который был готов уйти 
из министров, но полагал, что Генсек, обязанный избранием ветерану ди-
пломатии, хотя бы посоветуется с ним. «Толя, в своей жизни я давно не 
испытывал такого удивления, а затем раздражения, как от решения Горба-
чева о новом министре иностранных дел. Сначала я не поверил своим ушам, 
спросил Горбачева, не ослышался ли... Я понял, что Горбачев про себя этот 
вопрос решил окончательно, он со мной не советовался, а просто просил 
поддержать замену... В то же время я считал, что Шеварднадзе не подготов-
лен к тому, чтобы профессионально вести работу министра иностранных 
дел»22, — говорил Громыко сыну. 

Отсутствие дипломатического опыта у Шеварднадзе вполне устраивало 
Горбачева, которому на этом посту нужен был исполнитель — Генеральный 
лично собирался руководить этим направлением. «Нет опыта? — говорил он 
Шеварднадзе накануне назначения. — А может, это хорошо, что нет? Нашей 
политике нужны свежесть взгляда, смелость, динамизм, новаторские подхо-
ды...»23 

«Надо сказать, — вспоминает Г.Корниенко, — технику дипломатии но-
вый министр освоил довольно быстро. Что, однако, к сожалению, стало 
вскоре бросаться в глаза... так это недооценка им настоящего профессиона-
лизма в дипломатии, игнорирование дипломатических знаний и опыта, если 
только они не служили его представлению о целесообразности или нецеле-
сособразности какого-то действия в данный момент»24. 

Назначение Шеварднадзе означало конец политики консенсуса в совет-
ском руководстве, когда каждый шаг внешнеполитического ведомства дол-
жен был согласовываться с военными и КГБ. Теперь здесь инициатива при-
надлежала Генеральному секретарю и МИДу. Это оценил и противник. Рей-
ган писал о Шеварднадзе: «Он хоть и был жестким, но менее враждебным и 
более представительным, нежели Громыко»25. 

2. Европейский прорыв 

«Застой», сохранявшийся в отношениях с США, заставил советское 
руководство искать «обходные пути». Вспоминает Э.Шеварднадзе: «В ру-
ководящих, как у нас принято говорить, сферах, возникла даже установка на 
преодоление перекосов во внешней политике, образовавшихся из-за отно-
шений с США. Была выдвинута идея своего рода обходного маневра — 
усиление внимания к европейскому направлению, активизации связей и 
контактов с другими странами мира»26. Горбачев считал, что «в противо-
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борстве с США... надо прежде всего добиваться их вытеснения из Западной 
Европы. Наиболее эффективный способ — это ослабление международной 
напряженности и взаимный поэтапный вывод американских и советских 
войск. Для американцев это будет означать возврат за океан; для нас — 
фактический отвод войск на несколько сот километров за наши границы, 
где их присутствие все равно будет незримо ощущаться европейскими го-
сударствами»27. 

Продолжая традиционную для сверхдержав политику ослабления блока 
противника в Европе, Горбачев решил именно здесь опробовать свое «новое 
мышление». Несмотря на поражение, которое потерпело пацифистское 
движение в Западной Европе после размещения здесь американских ракет, 
оно все же еще сохраняло влияние и опиралось на политическую поддержку 
социал-демократов. Встречаясь с Г.Брандтом, Горбачев активно поддержал 
создание безъядерных зон в Европе. Этот территориальный «сепаратизм», 
попытка отдельных городов «выйти из НАТО» помогал новой политике 
СССР получить поддержку общественного мнения на Западе. Давление 
общественности заставляло европейские правительства занимать гораздо 
более благожелательное, чем в США, отношение к мирным инициативам 
СССР28. Левые силы Европы вдохновляло и заявление Горбачева о том, что 
расхождения во взглядах «не должны мешать взаимодействию коммунистов 
и социал-демократов по самым главным, самым острым проблемам совре-
менности»29. Эти слова ободряли не только социал-демократов и социали-
стов, но и стремительно правеющие крупные коммунистические партии, 
прежде всего Итальянскую, с которой КПСС еще в 1982 г. вступила в со-
стояние открытого конфликта. 

Стремление к сближению с социал-демократией Горбачев подчеркнул и 
во время визита во Францию30. 

На встрече с премьером Италии Б.Кракси Горбачев снова назвал про-
грамму «звездных войн» в качестве цены за радикальное ядерное разоружение. 
«Хочу подчеркнуть, — добавил Горбачев, — что в этом вопросе мы готовы 
пойти очень далеко»31. Это не могло не произвести впечатление на союзни-
ков США, еще не оправившихся от волнений, связанных с размещением в 
Европе новых американских ракет. Стратегия «откола» Европы от Америки 
проявлялась в высказываниях Горбачева все более открыто: «В той мере, в 
какой страны ЕЭС выступают как “политическая единица”, мы готовы ис-
кать с ней общий язык и по конкретным международным проблемам»32. 

Крупнейшим прорывом Горбачева на международном фронте в 1985 г. 
явился визит во Францию в октябре, где Генсеку удалось очаровать фран-
цузскую публику своей непривычной для советского лидера живостью. Бы-
ло решено привлечь внимание французов к визиту беспрецедентным теле-
выступлением: «Накануне отъезда я дал интервью французскому телевиде-
нию. Это был первый опыт прямого разговора руководителя СССР с груп-
пой западных журналистов перед телекамерами. Откровенно говоря, не 
представлял психологическую и интеллектуальную нагрузку беседы, когда 
ты все время под лучами прожекторов и перекрестным огнем журналистов. 
Тогда и мне, и многим моим соотечественникам показалось, что французы 
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вели себя необъяснимо агрессивно, без должного такта, даже неуважитель-
но»33. 

Ключевым понятием нового европейского курса, предложенного Горба-
чевым, стал «общий европейский дом». Идея «европейского дома» была 
провозглашена Горбачевым в Париже: «Мы с вами живем в этой Европе... 
Мы живем в одном доме, хотя одни входят в этот дом с одного подъезда, 
другие — с другого подъезда. Нам нужно сотрудничать, налаживать ком-
муникации в этом доме»34. Горбачев мог гордиться этой красивой идеей, но 
права авторства тут же были оспорены французским телеведущим: «Голли-
стский подход?» Конечно, Горбачев не собирался признавать себя последо-
вателем де Голля даже в вопросе об общей Европе, и в голосе Генсека за-
звучали обиженные нотки: «Не буду сейчас с вами дискутировать насчет 
того, кому принадлежит приоритет...»35 Но въедливый журналист продол-
жал атаку на Генсека: «И тем не менее реакция на действия западных стран 
бывает не одинаковая. В самом деле, когда некоторому количеству сотруд-
ников советских учреждений, которых обвинили в шпионаже, было пред-
ложено покинуть Францию, в Советском Союзе не отмечалось особой реак-
ции. В то же время, когда англичане недавно обвинили в шпионаже группу 
советских сотрудников, реакция с советской стороны была сильной, энер-
гичной. Сложилось впечатление, что советская сторона действует по прин-
ципу “око за око, зуб за зуб”. Что же, по-Вашему, есть хорошие и плохие 
европейцы?» Такое замечание вывело Горбачева из равновесия, и он не на-
шел ничего лучшего, как огрызнуться: «Я думаю, Вы оставите за Советским 
Союзом суверенное право принимать решение в каждом случае в зависимо-
сти от того, как он считает нужным. При этом мы учитываем и интересы 
Советского Союза, и общую ситуацию»36. Горбачева спас вопрос о 4 мил-
лионах политических заключенных в СССР. Абсурдность такого утвержде-
ния позволила Генсеку скомпрометировать саму тему политзаключенных в 
СССР: «Это напоминает, знаете ли, геббельсовскую пропаганду. Я поража-
юсь, что Вы, господин Мурузи, человек образованный, современный, могли 
задать такой вопрос. Повторяю: это абсурд»37. 

Несмотря на эти неприятные вопросы, главное было сказано — мы хотим 
дружить с соседями по дому в то время, как этому дому угрожают чужаки 
из-за океана. «Из-за перенасыщенности вооружениями Европа, как никакой 
другой континент, уязвима перед лицом вооруженного конфликта, тем бо-
лее ядерного, — говорил европейцам Горбачев. — Значит, безопасность 
Европы не может быть обеспечена военными средствами, военной силой. 

Это совершенно новая ситуация, означавшая разрыв с формировавши-
мися веками, даже тысячелетиями, традициями, образом мыслей и образом 
действий. Ко всему новому человеческая мысль приспосабливается не сра-
зу. Это относится ко всем. Мы это чувствуем, мы начали переосмысление, 
приведенное в полное соответсвие с новыми реальностями многих привыч-
ных вещей, в том числе в военной и, конечно, политической областях. Хо-
телось бы, чтобы такое переосмысление шло и в Западной Европе, и за ее 
пределами»38. От Европейских проблем Горбачев, таким образом, перехо-
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дил к идее о необходимости переосмысления всего традиционного миропо-
рядка, к идее нового мышления в ядерный век. 

В качестве альтернативы “звездным войнам” и гонке ядерных вооруже-
ний Горбачев выдвигал идеи совместных космических исследований и во-
зобновления термоядерного проекта «Токомак». Продолжая повторять, что 
«наши страны... исповедуют каждая свою идеологию»39 (как будто во Фран-
ции, да и в СССР тоже, существовало только по одной идеологии), Горба-
чев не упускал шанса поагитировать французов за социализм: «Историче-
ский опыт убедил нас: народы России сделали правильный выбор в 1917 
году, совершив революцию, уничтожив эксплуатацию, социальное и нацио-
нальное угнетение»40. Но в ответ получил вопрос о судьбе евреев, а также о 
Сахарове и Щаранском. Ответ Горбачева «на скользкий вопрос» опять был 
резким и неубедительным для западной общественности: «Я бы сказал так: 
давайте мы будем в Советском Союзе сами управлять своими делами, а вы 
во Франции управляйте своими». Затем Горбачев заявил, что положение с 
социальными правами в СССР много лучше, чем в странах Запада, включая 
Францию, а в Верховном Совете заседают рабочие и крестьяне. Что касает-
ся Щаранского, «он нарушил наши законы, и был за это осужден»41. С 50-х 
гг. такая аргументация уже не убеждала во Франции никого, кроме некото-
рых коммунистов. 

И тем не менее перед французами предстал человек, разительно контра-
стировавший с предыдущей генерацией советских руководителей, напоми-
навший своей живостью и искренней убежденностью в торжестве социа-
лизма не столько Брежнева и даже Андропова, сколько Фиделя Кастро. На 
Западе заговорили о «стиле Горбачева», но сам он пока отвечал: «Я думаю, 
нет “стиля Горбачева”... Стиль, который мы культивируем в нашей партии, 
мы определяем как ленинский стиль работы. Для него характерны такие 
черты, как широкое общение с трудящимися, гласность в работе, изучение 
реальных процессов, лежащих в основе формирования политики»42. Но, 
несмотря на свой ленинизм, Горбачев был готов признать за «капиталисти-
ческой» цивилизацией право на долговременное существование. Более того, 
в словах Горбачева зазвучали нотки «конвергенции»: «Мы не смотрим на 
капитализм как на потребительское общество, мы не будем здесь следовать 
стандартам западного образа жизни. Но то, что полезно, мы используем»43. 
Горбачев даже выступил за свободу торговли и слова, процитировав фран-
цузского классика: «Можно рассчитывать, что нам вместе удастся прибли-
зить, хотя бы немного, тот день, когда, по предсказанию Виктора Гюго, 
“единственным полем битвы будут рынки, открытые для торговли, и умы, 
открытые для идей”»44. Услышать столь либеральную мысль от Ге-
неpального секретаря КПСС ранее было невозможно. 

Однако в ходе советско-французских переговоров выяснился и прагма-
тический подтекст рассуждений о грядущей свободе — либерализация тор-
говли была необходима СССР уже сейчас, и по вполне конкретным 
пpичинам: «Мы знаем, что и Франция делает упор на развитие самых пере-
довых технологических направлений. Это открывает новые горизонты для 
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двустороннего сотрудничества»45. Ускорение требовало вливания западных 
технологий. 

Горбачев открыто заявил, что его курс будет существенно отличаться от 
прежнего: «Сейчас, как никогда, нужен активный политический диалог, 
чтобы снимать наслоения предшествующих лет»46. Зримым подтверждением 
этого стало заявление о снятии с боевого дежурства установленных после июня 
1984 г. ракет СС-20, нацеленных на европейские города. 

Этому решению предшествовала тяжелая борьба в Москве, кульминация 
которой пришлась на сентябрь 1985 г., когда Горбачев обнаружил, что по-
ступающие от военных данные не выдерживают западной критики. Мини-
стерство обороны выступало против уступок в ракетам среднего и малого 
радиуса действия, МИД склонялся к тому, что западные данные более объ-
ективны. Прессинг западных СМИ, почти незаметный в СССР, эффективно 
воздействовал на отечественных дипломатов и в конечном итоге на МИД и 
самого Горбачева. Проигрывая западным дипломатам и журналистам в дис-
куссиях, дипломаты постепенно вставали на их точку зрения. В свою оче-
редь МИД транслировал западную аргументацию на высшее руководство 
страны. Но этот процесс развивался медленно, и в Париже позиция Горба-
чева была еще наступательной. 

В вопросе о СОИ Горбачев нашел взаимопонимание с президентом 
Ф.Миттераном, который прямо заявил: «Уже давно гонка вооружений под-
нималась на качественно новые ступени и теперь достигла космической 
ступени. Если разум не возобладал до сих пор, то кто возьмется утверждать, 
что отныне здравый смысл возобладает... Что касается Франции, то я уже 
сказал: она не участвует в этом, она не стремится к этому, она хочет посвя-
тить себя мирным исследованиям космоса»47. Однако отмежевываться от 
позиции США по ракетам среднего радиуса действия Миттеран не стал48. 
Горбачев был бы не прочь развить французский успех на британском на-
правлении, что было бы несложно, если учесть симпатию к нему со сторо-
ны Тэтчер. Но здесь Горбачеву помешали спецслужбы. В августе британцы 
вывезли на Запад сотрудничавшего с ними сотрудника КГБ 
О.Гордиевского. Это привело к дипломатическому скандалу, который на 
несколько месяцев охладил советско-британские отношения. 

«Прорубая окно в Европу», советские лидеры не забывали о «своей» до-
ле этой части света, где, по словам Шеварднадзе, существовала «дружба на 
лозунговом уровне, но никак не на “уровне сердца”»49. После Парижа Горбачев 
отправился в Софию, где он встретился с лидерами госудаpств Ваpшавского 
договоpа. 

Это была уже не первая встреча нового Генсека с коллегами из «брат-
ских партий». Уже на похоронах Черненко Горбачев собрал восточноевро-
пейских руководителей и сообщил им, «что мы за равноправные отноше-
ния, уважение суверенитета и независимости каждой страны, взаимовыгод-
ное сотрудничество во всех сферах. Признание этих принципов означает 
одновременно полную ответственность каждой партии за положение в сво-
ей стране»50. Вероятно, эта формула (в том числе и ее последняя часть) была 
тогда воспринята как дежурное идеологическое заклинание. Между тем она 
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означала отказ от так называемой «доктрины Брежнева» и провозглашала 
новую «доктрину Горбачева» в Восточной Европе. Если режим не справился с 
собственным народом, он несет за это полную отвественность. Выручать не 
станем — международная обстановка не позволяет, да и средств на это нет. 
Через пять лет этот курс приведет к катастрофе Восточного блока. 

В апреле состоялась новая встреча в Варшаве, где было принято реше-
ние продлить Варшавский договор до 2005 года. В Софии Горбачев решил 
посоветоваться с коллегами перед встречей с Рейганом. Но речь шла не 
только об этом. Выступая на закрытом заседании, Горбачев говорил: 
«Hельзя не видеть того, что в последнее вpемя интегpационные пpоцессы у 
нас затоpмозились. Дело в том, что их экстенсивная основа — обмен совет-
ского сыpья и топлива на готовую пpодукцию бpатских стpан — в основном 
исчеpпана, а интенсивные фактоpы не пpиведены в действие... Чтобы 
пpидать этому пpоцессу необходимый импульс, нужно откpыть доpогу для 
пpямых связей пpедпpиятий, ускоpить оpганизацию совместных научно-
пpоизводственных центpов, сдвинуть с меpтвой точки и вопpос о ценах на 
коопеpативные поставки... Известно, что СССР по pяду показателей жиз-
ненного уpовня населения отстает от большинства евpопейских социали-
стических стpан. Мы воспpинимаем пpоблемы социалистических стpан как 
свои собственные, но впpаве pассчитывать на такой же подход с их 
стоpоны»51. Помощь СССР «бpатским стpанам» вне Евpопы составляла 10 
миллиаpдов pублей в год52 (не считая pасходов на Афганистан). Горбачев 
сообщил восточно-европейским коллегам о том, что эти деньги теперь нуж-
ны в СССР, и рассчитывать на них в будущем не стоит. Это стало еще од-
ним толчком к усилению кредитной зависимости стран Восточной Европы 
от Запада со всеми вытекающими последствиями. В принципе Горбачев это 
понимал: «Отсутствие необходимых экономических связей с нами толкает 
их в объятия Запада... Венгрия, Польша завязли глубоко. Экономическая 
зависимость заставляет их делать политические уступки. — Это слова Када-
ра», — рассказывал Горбачев на заседании Политбюро53. Восточноевропей-
ские лидеры остро критиковали СЭВ: «Ругали его за бюрократизм, за не-
достаточную эффективность»54, — вспоминает Горбачев. Советская сторона 
была готова идти на реформу этой организации. Восточноевропейские ре-
жимы также заверяли о своей готовности идти на реформы. Однако если в 
Польше и Венгрии давно шли преобразования, которые теперь можно было 
радикализировать без оглядки на СССР, то в остальных странах блока ре-
ального перехода к реформам пока не происходило. 

Система европейских союзов ослаблялась не только с западной стороны. 
Однако у СССР оставался важный козырь, позволявший охлаждать стрем-
ление к самостоятельности Чехословакии и Польши, например: «С явного 
одобрения из-за океана ставятся под сомнение решения Ялтинской и Пот-
сдамской конференций союзных держав, итоги послевоенного развития», — 
говорил Горбачев55. Советский Союз оставался гарантом территориальной це-
лостности восточно-европейских стран и стабильности в них. 
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3. Женевская встреча на высшем уровне 

«Обходной маневр» через Европу удался на славу — европейцы те-
перь ждали шагов навстречу компромиссу в большей степени со стороны 
США. И американцы не могли с этим не считаться. Но и просто «обойти» 
Америку СССР не мог — она была лидером западного мира. По словам Ше-
варднадзе, «как не крути — выходило, что без нормализации советско-
американских отношений мы ничего не добьемся»56. Горбачев стремился к 
личной встрече с Рейганом. Он не считал, что обязательно необходимо дос-
тичь на ней каких-то глобальных сдвигов. Важнее было показать американ-
цам, что с новым советским руководством можно иметь дело, прощупать 
Рейгана на способность к уступкам при условии взаимности. Генсек дал 
указание МИДу не ввязываться в идеологические дискуссии и не блокиро-
вать подготовку к встрече из-за мелочей57. Сразу после назначения Шевард-
надзе СССР и США наконец согласовали сроки встречи на высшем уровне. 
«В период с августа до встречи в верхах в ноябре своеобразно переплета-
лись в наших отношениях два направления: продолжались разные конфрон-
тационные стычки и пропагандистские обвинения и контробвинения и од-
новременно велась подготовка к встрече...»58 — вспоминает посол Добры-
нин. 

28 августа Горбачев констатировал значительное ухудшение отношений 
с США за последние два месяца59. Американцы не только проигнорировали 
несвоевременное для их программы испытаний советское предложение о мора-
тории, но и объявили о первом испытании противоспутникового оружия. «Не 
буду скрывать, — говорил Горбачев, — я разочарован и обеспокоен происхо-
дящим. У нас не может не вызывать озабоченности тот подход, который, как 
мне кажется, начинает складываться в Вашингтоне, — ...сценарий натиска, 
попыток зажать нас в угол, приписать нам, как это не раз уже бывало, все 
смертные грехи: от развязывания гонки вооружений и до “агрессии” на 
Ближнем Востоке, от нарушений прав человека до каких-то козней, даже в 
ЮАР. Не государственная политика, а какие-то лихорадочные поиски “не-
чистой силы”»60. Позиция Горбачева оставалась непоколебимой: «Не будет 
запрета на милитаризацию космического пространства, не будет предот-
вращения гонки вооружений в космосе — так и вообще ничего не будет»61. 
«Когда разговор доходил до СОИ, для Горбачева ужасной была сама мысль 
о том, что мы должны включиться в эту гонку вооружений на уровне Стра-
тегической оборонной инициативы, пытаясь сделать то, что и США: косми-
ческие программы, космическое оружие и т.д.»62, — вспоминал 
А.Бессмертных. 

Свою мысль Горбачев продолжал в письме к Рейгану 12 сентября: «До-
говоренность о немилитаризации космоса — это единственный путь к са-
мым радикальным сокращениям ядерных вооружений»63. Единственный. В 
этом же письме Горбачев подтвердил цену СОИ: «Мы еще раз со всех сто-
рон очень тщательно обдумали, что можно было бы тут сделать. И хочу 
предложить Вам следующую формулу: стороны договариваются полностью 
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запретить ударные космические вооружения и действительно радикально, 
скажем на 50 процентов, сократить свои соответствующие ядерные воору-
жения»64. Речь шла о ракетах сверхдержав, достигающих территории друг 
друга и об ограничении числа боеголовок шестью тысячами. В середине 
1985 г. в Министерстве обороны уже был готов конкретный план ликвида-
ции ядерного оружия в мире к 2000 году65. Вскоре Горбачев предложит 
также заключить соглашение по ракетам среднего радиуса действия отдель-
но, вне связи с другими проблемами. Горбачев предлагал также отказаться 
от обновления ядерного оружия СССР и США в зарубежных странах и от 
размещения его в новых странах. В то же время СССР объявил односторон-
ний мораторий на испытания противоспутникового оружия, признав в кос-
венной форме, что ранее такие испытания планировались. Однако Рейган 
твердо решил не отказываться от СОИ, справедливо расценив заявления 
советской стороны как признак слабости. В то же время «в печати была 
развернута кампания с целью создать впечатление, что в создании системы 
стратегической обороны достигнут уже весьма существенный прогресс, 
чего на самом деле не было», — пишет П.Швейцер66. Еще летом 1985 г. 
Рейган признался Тэтчер, что «пока не очень ясно, к чему приведет иссле-
довательская программа, и удастся ли создать работающую систему вооб-
ще»67. 

Рейган все еще смотрел на предложения Горбачева как на пропагандист-
скую игру68. Впервые он чувствовал, что инициатива уходит из его рук, что 
новый советский лидер набирает агитационные очки, что он перешел в на-
ступление и ведет против Рейгана «настоящую пропагандистскую войну»69, 
— как сказал советскому послу Макфарлейн. И Президент продолжал ее — 
он согласился на сокращение вооружений и заверил своего оппонента, что 
не собирается нарушать договор по ограничениям противоракетной оборо-
ны (ПРО)70. То есть, иными словами, США вели разработки в области кос-
мических вооружений, но не собирались создавать космическое оружие в 
будущем. Естественно, что Горбачев не верил Рейгану. 

Американцы продолжали пропагандистскую игру. «Относительно СОИ 
Уильям Кейси и директор Агентства по контролю над вооружениями Кен-
нет Эйдельман выдвинули сходную инициативу, которая ни к каким кон-
кретным результатам не вела, но в то же время была весьма полезной при 
ведении переговоров. По их замыслу, Рейган должен был выступить с пред-
ложением “открыть лаборатории”, ведущие разработки по тематике “звезд-
ных войн”»71, — пишет П.Швейцер. Советники Рейгана прекрасно понима-
ли, что их предложения «не ведут к конкретным результатам». Было решено 
«валять Ваньку», поскольку время работало на США, и реальные догово-
ренности могли облегчить положение СССР. Предложение о создании «сис-
темы совместного перехода к повышению надежности обороны», то есть 
коллективной СОИ, Рейган сделал 31 октября72. Перед кремлевским руко-
водством встала дилемма — довериться ли американцам, лидировавшим в 
этой области, и благословить разработки, которые могут привести к созда-
нию новой системы коллективной космической безопасности, или продол-
жать настаивать на отказе от работ. Первый вариант был рискован — если 
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барьер договора об ограничении ПРО будет сломан, американцы могут ис-
пользовать разрешение на проведение работ и испытаний для создания сво-
его оружия, которое сделает весь ядерный щит СССР бесполезным. Взвесив 
возможности контроля за американскими работами в этой области, в Моск-
ве пришли к выводу, что контролировать их характер не удастся, и под 
предлогом «совместной» системы может быть разработана сугубо амери-
канская. «Советские люди, прожившие 40 лет в окружении американского 
оружия “передового базирования”, — говорил Горбачев, — решительно от-
вергают саму возможность его распространения в космос, саму перспективу 
иметь его над своими головами, над своими жилищами»73. Компромиссные 
или резервные, «отходные» варианты не предусматривались. Работник ЦК и 
будущий помощник Горбачева А.Черняев комментировал в дневнике: «Мы 
недальновидно завязались на военно-космических исследованиях в США, 
требуя их прекращения в качестве условия продуктивности Женевы. И 
здесь они нас загонят в тупик. Горбачев лично теперь заангажирован на 
этом требовании. И если ему придется спасать Женевские переговоры, то 
он будет отказываться от своего (а не громыковского) “условия”»74. Но 
Горбачев не собирался ни от чего отказываться (в том числе и от линии 
Громыко, с которым Генсек еще согласовывал внешнеполитический курс). 
Женевская встреча планировалась как «разведка боем», и с нее можно было 
вернуться без значительных результатов. Позднее Горбачев признал, что 
«мы хорошо представляли реальную обстановку и не питали ни малейших 
иллюзий насчет американской политики. Видели, насколько далеко зашла 
милитаризация экономики и даже политического мышления этой страны»75. 
Публично, однако, Горбачев призывал американцев «основательно провес-
ти подготовку нашей встречи в Женеве, с тем чтобы уже в ходе этой подго-
товки и на самой встрече заложить хорошие кирпичи в здание будущего 
мира»76. 

Тяжело было договориться о взаимодействии в культурной сфере. США 
стремились пробить новые бреши в «железном занавесе» на уровне идей, а 
СССР — на уровне научно-технической информации. В записке МИД, МО 
и КГБ, подготовленной к Женевской встрече, говорилось: «У них стратеги-
ческая цель: не меняя существа своей нынешней жесткой политики в отно-
шении нас, получить больше возможностей для непосредственного идеоло-
гического воздействия на советских людей. Отсюда упор на доступ к теле-
видению, на широкие молодежные контакты и т.д. Мы, в свою очередь, 
предложим то, что считаем выгодным для себя (например, исследования 
термоядерного синтеза)»77. Так формировались правила будущей торговли 
времен Перестройки — внутренний плюрализм в обмен на «ноу хау». 

Дипломатам, готовившим встречу двух президентов, пришлось проди-
раться через завалы недоверия и идеологических предрассудков. По словам 
Э.Шеварднадзе, «непреодолимые, как казалось в 1985 г., сложности возни-
кали и в личном, психологическом плане. Почти всегда это был разговор 
глухих. Все советско-американские контакты начинались со взаимного 
предъявления претензий и обвинений. Хорошо утоптанная дорога, которая 
никуда не вела. Нас и американцев разделяли стены, сложенные из глыб 
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недоверия и булыжников идеологии. Неверно, что чрезмерно идеологизи-
рованными подходами грешили только мы, советские представители. Лич-
ные встречи с президентом Рейганом — а их у меня было немало, что-то 
около дюжины, — дают мне полное основание утверждать это... Едва ли не 
каждую из них он начинал с чтения “обвинительного заключения” в адрес 
Советского Союза, где пункты обвинения были обильно прослоены воль-
ными истолкованиями цитат из основоположников марксизма. В большом 
ходу были также Алексис де Токвиль и американские “отцы-основатели”»78. 

Осенью 1985 г. президент США тоже не собирался идти на уступки. От-
правляясь в Женеву, Рейган написал в дневнике: «В общем, это будет исто-
рия о том, как непреодолимая сила встретилась с несдвигаемым объек-
том»79. На позицию Рейгана в Женеве повлиял скандал, разразившийся в 
канун встречи. В «Нью-Йорк Таймс» было опубликовано приватное письмо, 
направленное президенту министром обороны Уайнбергером, в котором 
критиковалась перспектива соглашения с Горбачевым. Это событие, кото-
рое Рейган связал с сознательной утечкой информации из Пентагона, ско-
вывало президента в Женеве, но в то же время вызвало охлаждение его от-
ношений с «ястребами», что имело далеко идущие последствия80. 

Перед переговорами советская сторона снова продемонстрировала свою 
готовность идти на частные уступки — был разрешен выезд в США не-
скольких советских граждан, состоявших в браке с американцами. Это было 
воспринято Рейганом «как позитивный сигнал накануне встречи»81. На-
правляясь на встречу, Горбачев уже знал, что значительных сдвигов до-
биться не удастся82. Но он шел в решающее сражение «холодной войны», 
которое предопределило ее завершение в ближайшие два-три года. 

Первые переговоры Горбачева и Рейгана проходили на вилле «Флер 
д'О» у берега Женевского озера 19—20 ноября 1985 г. В них участвовали с 
советской стороны М.Горбачев, Э.Шеварднадзе, помощник Генсека 
А.Александров-Агентов, А.Яковлев, замминистра иностранных дел 
Г.Корниенко, посол А.Добрынин, завотделом ЦК Л.Замятин. «Как мне ста-
ло известно позднее, американцы хотели определиться, насколько права 
госпожа Тэтчер, расхваливавшая Горачева, тот ли он человек, “с которым 
можно иметь дело”. Думаю, это главное, что их интересовало. Вполне по-
нятная задача для первой встречи»83. Горбачев смог произвести на Рейгана 
благоприятное впечатление, использовав свои способности очаровывать 
людей: «В облике Горбачева было что-то притягательное. В его глазах и 
манерах чувствовалось тепло, а не холодность, граничащая с неприязнью, 
которую я наблюдал у большинства советских руководителей, с которыми 
до сих пор встречался». Ознакомительная встреча продолжалась почти час, 
«и нам удалось растопить лед»84. По воспоминаниям заместителя Министра 
иностранных дел Г.Корнеенко, «Горбачев ни на минуту не проявил колеба-
ний насчет того, что надо, исходя из интересов дела, а не из личных симпа-
тий или антипатий, попытаться поладить с американским президентом, каков 
бы он ни был, а не дожидаться прихода нового, как рассуждал кое-кто из его 
советчиков»85. Личные впечатления о Рейгане, которые Горбачев высказывал 
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тогда в кругу своих были весьма критичны: «В политическом плане это не про-
сто консерватор, а “динозавр”»86. 

В первый день переговоров Рейган, по словам Горбачева, «явно “рвался 
в бой” — я потом узнал причину: американцы в соответствии с задуманной 
тактикой рассчитывали огласить заготовки, чтобы, так сказать, навязать нам 
свою игру»87. Горбачев принял вызов. Отложив в сторону сложные заготов-
ки по военно-техническим вопросам, он повел свободный разговор88, где 
как раз был сильнее противника. Уж говорить-то Горбачев умел. Его пози-
ции будут слабее, когда на будущих встречах дело дойдет до технической 
конкретики. 

«Поначалу это был скорее диспут “коммуниста № 1” с “империалистом 
№ 1”, чем деловой диалог руководителей двух самых мощных государств. Я 
как мог отбивался от обвинений в нарушении прав человека, хотя не всегда 
был уверен в своей правоте. Он, в свою очередь, отвергал мои оценки роли 
ВПК в США, в существовании мощной пропагандистской машины, веду-
щей подрывную работу против СССР. И уже мы оба с жаром возлагали 
друг на друга ответственность за сумасшедшую гонку вооружений, поста-
вившую мир на грань катастрофы»89. «Горбачев сказал, что он верит, будто 
американские производители вооружений являются препятствием на пути к 
миру с американской стороны: они, дескать, наш правящий класс, как он 
заявил, и это они настраивают наш народ против Советов просто потому, 
что хотят продать больше оружия», — вспоминал Рейган90. По словам аме-
риканского президента, Горбачев доказывал, «что у нас не было причин 
относиться подозрительно к советским людям — они миролюбивые и слав-
ные граждане»91. Собственно, этот аргумент как две капли воды были по-
хож на утверждения Рейгана об американской стороне. Опровергая собе-
седника, Рейган залез в исторические дебри, которые мало волновали Гор-
бачева. Вскоре «образовалась пауза, и я предложил Горбачеву прогуляться 
вдвоем к лодочному домику, чтобы глотнуть свежего воздуха и поговорить. 
Я не успел закончить, а он уже выпрыгнул из своего кресла»92. Оба лидера 
рассчитывали использовать этот разговор (первый в серии женевских 
встреч тет-а-тет) для продолжения агитации, но уже более откровенно — 
без присутствия «бюрократов», которые не дают оппоненту согласиться с 
такими очевидными (с точки зрения говорящего) доводами. По словам Доб-
рынина, «оба верили в свою глубокую индивидуальность и в свою способ-
ность убеждать других, причем возлагали большие надежды на беседы на-
едине»93. 

Уединившись (с поправкой на переводчиков) с Горбачевым в беседке, 
Рейган начал с того, что подчеркнул то общее, что объединяло двух лиде-
ров: «Вот мы, сказал я, два человека, родившиеся в незаметных деревень-
ках, затерянных на просторах наших стран, оба были бедны и в стесненных 
условиях. А теперь мы лидеры наших государств и, возможно, два единст-
венных в мире человека, которые могут довести дело до третьей мировой 
войны»94. Не только происхождение, но и мировосприятие обоих лидеров 
было очень близким, что как раз и мешало им понять друг друга. «Продол-
жение нашего разговора возле ярко горящего огня убедило меня в истинно-
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сти моих подозрений о том, что в головах советских руководителей глубоко 
укоренился некий страх и предубеждения в отношении Соединенных Шта-
тов»95. Но точно такой страх и предубеждения существовали (и тоже не 
беспочвенно) «в головах» американских руководителей в отношении Со-
ветского Союза. Вряд ли Горбачева могли убедить слова Рейгана о том, что 
«мы не посягали ни на один народ или нацию, мы создали ядерное оружие 
только затем, чтобы воспрепятствовать советскому нападению»96. То же 
самое мог сказать о своей стране и Генеральный секретарь. 

Очень странно трактовал Президент и истоки недоверия между двумя 
странами — он видел их в отказе советского правительства предоставить 
посадочные полосы для американских бомбардировщиков во время второй 
мировой войны (кстати, американские самолеты садились во время войны 
на Украине в соответствии с договоренностью в Тегеране). «По словам 
Макфарлейна (помощник Президента по национальной безопасности — 
А.Ш.), историю с якобы отказом Сталина разрешить посадку в СССР аме-
риканских бомбардировщиков Рейгану когда-то давно рассказал его старый 
друг из ВВС США, “которому он верит”, а в этих случаях, мол, бесполезно 
переубедить Рейгана. В этом отношении Макфарлейн был, пожалуй, прав, 
ибо, забегая вперед, надо сказать, как бы анекдотично это ни прозвучало, 
что год спустя, при встрече в Рейкьявике, Рейган начал вспоминать исто-
рию советско-американских отношений опять-таки с байки об отказе Ста-
лина разрешить американским летчикам садиться на территории СССР как 
об исходной причине недоверия между двумя державами в послевоенный пе-
риод», — вспоминает Г.Корниенко97. 

В беседах с Горбачевым Рейган затронул и проблему прав человека в 
СССР (в частности он пытался добиться выезда из страны музыканта 
Фельцмана), но встретил жесткое сопротивление: «Он не комментировал 
мои замечания, а пустился в критические рассуждения, утверждая в сущно-
сти, что нечего мне обсуждать права человека в Советском Союзе, потому 
что американцы живут в более худших условиях, чем советские граждане. 
Он процитировал высказывания одной из наших наиболее экстремистски 
настроенных феминисток, утверждавшей, что американские женщины бук-
вально смешаны с грязью, и доказывающей, что мы обращаемся с неграми 
как с рабами. “Основополагающее право человека, — сказал он, — это пра-
во на труд”. В Советском Союзе у каждого есть работа, чего нельзя сказать 
о Соединенных Штатах. (Он не сказал, что советсткие люди не могут из-
брать себе работу, что они вынуждены делать все, что им прикажет прави-
тельство: если им вручали метлу, они начинали подметать.)»98. Последнее 
замечание президента показывает, что его представления о советской соци-
альной действительности в сущности были столь же примитивны, как и 
представления Горбачева о социальной действительности США. Времена 
Сталина, когда люди были «вынуждены делать все, что им прикажет прави-
тельство», давно миновали. Это касалось и США, которые далеко ушли от 
сегрегации, о которой упомянул Горбачев. По словам Рейгана, «в некото-
рых его словах была крупица правды, но огромное количество “фактов”, 
которыми он вооружился и которыми авторитетно пользовался, говоря об 
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Америке, — такие, как обращение с неграми на Юге, — безнадежно устаре-
ли, и он не знал, например, о значительных улучшениях, достигнутых нами 
в области расовых отношений»99. Похоже, консультанты обоих руководите-
лей черпали информацию из экстремистско-диссидентских источников и 
впечатлений юности. 

Горбачев вспоминал впоследствии о попытках Рейгана «давать нам уро-
ки, наставления или выступать с прокурорскими обвинениями... Это мы 
отвергали с ходу. И в конце концов наладился действительно плодотворный 
диалог, который вывел на очень интересные решения»100. Обнаружив друг в 
друге неведение о реальном положении дел в их странах, собеседники не 
отчаивались в намерении «вразумить» противника: «Я говорил о динамич-
ной энергии капитализма...» — вспоминает Рейган, — «Горбачев всегда 
подчеркивал, что верит в коммунистическую систему, но, как он старался 
объяснить, были сделаны ошибки в управлении ею, и он пытается их испра-
вить. Он был красноречивым спорщиком, равно как и хорошим слушате-
лем, и, несмотря на наши разногласия, наш разговор никогда не приобретал 
оттенка враждебности — он стоял на своем, а я на своем... Он мог отпускать 
шутки в свой адрес и даже в адрес своей страны, и мне он нравился все 
больше... Ни разу во время наших частных бесед или пленарных заседаний 
он не высказал поддержку старой марксистско-ленинской идее о всемирном 
коммунистическом государстве или брежневской доктрине советского экс-
пансионизма. Он был первым из знакомых мне советских лидеров, который 
не сделал этого»101. Возможно, Горбачев рассчитывал на то, что и Рейган 
откажется от своей экспансионисткой доктрины и не откажет «реальному 
социализму» в праве на существование. Если так, то он ошибался. 

От исторических экскурсов руководители перешли к главной проблеме 
переговоров — СОИ. Горбачев вспоминает о позиции американской сторо-
ны: «Была развернута аргументация в пользу решительного сокращения 
наступательных вооружений и одновременного перехода к оборонительным 
системам»102. Рейган обещал, что когда исследования принесут успех, США 
«откроют свои лаборатории перед Советами»103, но Горбачев не верил ему. 
Горбачев вспоминал о своих сомнениях по поводу космических программ 
США того времени: «Что это: полет фантазии, прием, имеющий целью сде-
лать СССР сговорчивым на переговорах, или все-таки не слишком ловкая 
попытка успокоить нас, а самим довести до конца безумную идею — соз-
дать щит, позволяющий безболезненно нанести первый удар. В моем распо-
ряжении были оценки ученых, каскад аругментов Рейгана не застиг меня 
врасплох. Ответ на них был острым и решительным»104. «Говорят, верьте 
нам, что если американцы первыми реализуют СОИ, то они поделятся с 
Советским Союзом. Я сказал тогда: “Господин Президент, призываю Вас, 
поверьте нам, мы уже об этом заявили, что не применим первыми ядерного 
оружия и не нападем первыми на Соединенные Штаты Америки. Почему 
же вы, сохраняя весь наступательный потенциал на Земле и под водой, еще 
собираетесь развернуть гонку вооружений в космосе? Вы нам не верите? 
Выходит, не верите. А почему мы вам должны больше верить, чем вы 
нам?”»105 Не возымели действия и намеки Рейгана на готовность поделиться 
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технологиями уже сейчас: «Если будет достигнута договоренность о запре-
щении выводить оружие в космос, мы готовы на взаимной основе открыть 
наши лаборатории для контроля такой договоренности. А нам предлагают 
вроде бы: давайте откроем лаборатории и будем контролировать, как идет 
гонка вооружений в космосе. Наивность это, да и исходный пункт — по-
рочный и неприемлемый»106. Таким образом, идея создания совместной 
советско-американской космической противоракетной системы была от-
брошена без обсуждения. По мнению Горбачева, «если бы были открыты 
двери для оружия в космос, то масштабы военного соперничества неизме-
римо возросли бы и гонка вооружений приняла бы — это определенно 
можно уже сейчас предсказать — необратимый характер, и она вышла бы 
из-под контроля. У каждой стороны в этом случае на любой момент было 
бы ощущение, что она что-то проигрывает, и она стала бы лихорадочно 
искать все новые и новые способы ответа, а это все бы подстегивало гонку 
вооружений...»107 Но такая ситуация в советско-американских отношениях 
существовала уже с конца 70-х гг. 

Дальнейшая перспектива рисовалась Горбачевым в фантастически-
катастрофических тонах: «Давайте себе представим — и мы это сказали 
американской стороне, — к каким последствиям приведет даже случайное 
столкновение в космосе. Скажем, что-то отделилось от ракеты, пошла, так 
сказать, головная часть, а несущая часть отвалилась и столкнулась с какой-
то группировкой этого космического оружия. Пойдут сигналы, это будет 
воспринято чуть ли не как попытка с другой стороны — я при этом даже не 
говорю — с нашей или с чьей, — уничтожить это оружие. Включаются все 
компьютеры, а политики вообще ничего не могут в этом случае предпри-
нять разумного»108. Чем не сюжет фантастического фильма о начале ядер-
ного апокалипсиса (в первой половине 80-х гг. такие фильмы были созданы 
и в США, и в СССР). Но, увы, вероятность подобного развития событий 
была весьма велика. 

Горбачев пытался пугать Рейгана тем, что СССР предпримет ответные 
шаги в области гонки вооружений: «В США, видимо, считают, что сейчас 
американцы имеют некоторый отрыв от нас в некоторых видах техноло-
гии... Опять возникает желание, ухватившись за это “преимущество”, до-
биться для себя военного превосходства. Опять в ходу известная фраза пре-
зидента Джонсона, который сказал, что та нация, которая будет господство-
вать в космосе, будет господствовать и на Земле... Так вот, если говорить об 
этом так называемом технологическом превосходстве, которое имеется в 
виду реализовать в СОИ и тем поставить Советский Союз в затруднитель-
ное положение, то хочу сказать — это очередное заблуждение. Ответ будет 
найден»109. И десять лет спустя Горбачев настаивал: «Я и сегодня не могу 
полностью посвятить читателя в некоторые детали. Но заявляю ответствен-
но: это был не “блеф”, проработки показывали, что ответ на СОИ мог дей-
ствительно быть таким, о каком мы предупреждали»110. Но даже если это 
так (Горбачев мог довериться и слишком оптимистичным докладам «спе-
циалистов» ВПК), новая программа была бы очень дорогостоящей и нанес-
ла бы чувствительный (если не решающий) удар по планам Горбачева сэко-
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номить на военных программах. Поэтому Горбачев «давил» на собеседника 
изо всех сил. 

«Потом Д.Риган — “начальник штаба” Белого дома — в неофициальной 
беседе сказал, что с Рейганом еще никто не разговаривал так прямолинейно и 
с таким нажимом, как Горбачев»111, — вспоминают С.Ахромеев и 
Г.Корниенко. «Горбачев оказался крепким орешком. Я — тоже», — вспо-
минал сам Рейган112. Два «орешка», замкнутые в идеологической скорлупе, 
еще не были готовы договориться, но они согласились провести в скором бу-
дущем встречи сначала в Вашингтоне, а затем в Москве. Было ясно, что «замо-
раживание» диалога 1980—1984 гг. осталось в прошлом. 

В Женеве было подписано предварительно согласованное соглашение 
об обменах и контактах в области науки, образования и культуры. На во-
прос писателя Ю.Семенова о том, не пора ли американцам пересмотреть их 
предвзятое мнение о советских гражданах, Горбачев ответил: «Вот что я 
вам скажу, товарищ Семенов. Не взваливайте все на политических лидеров. 
Мы договорились о расширении культурных контактов — ...вот вы и встре-
чайтесь, и договаривайтесь друг с другом»113. Начиналась эпоха массового пря-
мого общения людей разных «систем» между собой, эпоха избавления от ста-
рых мифов друг о друге и создания новых. 

Но в центре внимания лидеров двух стран по-прежнему оставалась про-
блема ракетно-ядерного вооружения, и они не хотели покинуть Женеву, не 
подписав хотя бы декларацию по этому поводу. Рейган разделял мысль Гор-
бачева о том, что «вопросы выживания поставлены в центр мировой поли-
тики»114, что идеологические споры меркнут перед угрозой уничтожения 
цивилизации. Предложение Горбачева сократить стратегические вооруже-
ния наполовину, воспринимавшиеся прежде Рейганом как пропагандисткая 
игра, постепенно становились предметом конкретного обсуждения. Рейгану 
было нелегко обосновывать идею о том, что СССР имеет превосходство в 
ядерных вооружениях. Горбачев пытался убедить его даже в том, что 
«меньшая безопасность Соединенных Штатов Америки по сравнению с 
Советским Союзом была бы нам невыгодна, так как это вело бы к недове-
рию, порождало бы нестабильность»115. Увы, эксперты двух стран пользо-
вались разными критериями в оценке вооружений. 

Разногласия рабочих групп не позволили согласовать текст итогового 
коммюнике к последнему дню переговоров. Узнав об этом, Горбачев решил 
работать ночью — ему было нужно привезти в Москву текст совместного 
заявления, продемонстрировать реальный успех переговоров. «Текст читал 
Корниенко, Горбачев же по ходу читки высказывал свои предложения и 
замечания, давал новые, более гибкие формулировки. К двум часам ночи 
новый текст был в основном готов»116. Подняв с постели Шульца, Шевард-
надзе принялся согласовывать с ним текст. Под утро удалось согласовать 
большинство положений117. 

В итоговом заявлении провозглашалось, что ядерная война никогда не 
должна быть развязана, что обе стороны стремятся к 50%-ному сокращению 
ядерных вооружений, к запрещению химического оружия. Подчеркнув, что 
оба руководителя «достигли лучшего понимания позиций друг друга», за-
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явление констатировало, что «ядерная война никогда не может быть развя-
зана, в ней не может быть победителей»118. Конечно, это были лишь общие 
слова, но на основе женевского заявления строились дальнейшие перегово-
ры, позволившие действительно покончить с ядерной гонкой. Не случайно, 
что уже на этапе разработки совместного заявления возникли трения между 
представителями обеих делегаций. «После длительных дискуссий, затянув-
шихся далеко за полночь, — вспоминают С.Ахромеев и Г.Корниенко, — 
американская сторона согласилась включить в совместное заявление и по-
ложение, воспроизводящее советско-американское заявление от 8 января 
1985 г., относительно предмета и целей женевских переговоров: предотвра-
тить гонку вооружений в космосе и прекратить ее на Земле, ограничить и 
сократить ядерные вооружения и укрепить стратегическую стабиль-
ность»119. Это означало важный моральный успех советской стороны, увя-
завшей разоружение на Земле с отказом от военно-космических программ. 

В ответ Горбачев также был готов идти на уступки в «мелочах», когда 
переговоры утром все же зашли в тупик из-за деталей. Горбачев вспоминает 
о завершающей стадии работы над текстом заявления: «Появляются перего-
ворщики, докладывает Корниенко. Шульц резко реагирует на слова нашего 
замминистра, между ними завязывается перепалка. Корниенко буквально 
нависает надо мной сзади и высказывается очень жестко, в раздраженном 
тоне. Шульц, обычно спокойный и уравновешенный, на этот раз буквально 
взорвался: “Господин Генеральный секретарь, вот в таком духе у нас идет 
работа. Разве мы так достигнем чего-то?”»120 «Джордж Шульц был сильно 
рассержен этими новыми изменениями, — вспоминает Р.Рейган. — Он ут-
верждал, что советская сторона несет ответственность за возникшую про-
блему, и обратился прямо к Горбачеву: “Господин генеральный секретарь. 
Этот человек не соблюдает договренности, достигнутой ранее вами и пре-
зидентом Рейганом, и, если мы не прийдем к соглашению, это будет его 
вина”»121. «“Разве можно достичь каких-то результатов с такими людьми?!” 
— Шульц кивнул в сторону Корниенко, бывшего тогда заместителем мини-
стра иностранных дел, — вспоминает начальник охраны Горбачева 
В.Медведев — “А в чем дело?” — спросил Горбачев. Подошел Корниенко, 
который, как выяснилось, не соглашался поправить какую-то незначитель-
ную фразу»122. 

«Мы с Рейганом наблюдаем всю эту сцену. Президент говорит: “Давай-
те ударим кулаком по столу”. Я говорю: “Давайте ударим”»123, — рассказы-
вает Горбачев. Столкнувшись с нервной реакцией Государственного секре-
таря, Генеральный секретарь решил уступить. «Ударить по столу» при-
шлось именно ему. «Не моргнув и глазом, Горбачев повернулся к своему 
человеку и сказал: “Делайте так, как мы говорили”, — показывая тем са-
мым, что он человек, уверенный в себе и в своей власти», — вспоминает 
Рейган124. «Горбачев тут же сказал Шульцу, что согласен с предложением 
американской стороны. А после выговорил Корниенко, что в важных во-
просах нельзя заниматься крючкотворством, что одно несущественное сло-
во может погубить серьезное дело», — пишет Медведев125. 
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Рассказывая об этом конфликте, Горбачев отрицает, что уступил амери-
канцам сразу. Но ничем не связанные между собой свидетели утверждают 
обратное. Вероятно, Горбачев все же уступил в некоторых деталях сразу же, 
а затем, устроив разнос своим дипломатам, снял и остальные разногласия в 
пользу американской стороны: «Договорившись, быстро разошлись. Я при-
гласил своих, спрашиваю, в чем дело? Судя по тону Корниенко и его пове-
дению, можно было подумать, что речь идет о коренных разногласиях, уг-
розе серьезного ущерба нашим интересам. Докладывает Бессмертных, и 
оказывается, что все сводится к спору о словах. Сняли проблему»126. 

 
БЕССМЕРТНЫХ Александр Александрович 
1933 г. рождения. Закончил Московский государственный институт меж-

дународных отношений, кандидат юридических наук. Работал референтом, 
старшим референтом, атташе отдела печати МИД СССР, сотрудником сек-
ретариата ООН (1960—1966 гг.), вторым, затем первым секретарем секрета-
риата министра иностранных дел (1966—1970 гг.). В 1970—1983 гг. — первый 
секретарь, советник, советник-посланник Посольства СССР в США. В 1983—
1986 гг. — член коллегии МИД СССР, заведующий отделом США МИД СССР. В 
1986 г. Бессмертных назначили замминистра иностранных дел, в 1988 г. (после 
ухода Корниенко) — первым заместителем министра. В 1990—1991 гг. Бес-
смертных — посол в США. С января по август 1991 г. — министр иностранных 
дел СССР. После августовских событий 1991 г. подал в отставку. С марта 1991 г. 
— президент внешнеполитической ассоциации. Член КПСС в 1963—1991 гг., член 
ЦК КПСС в 1990—1991 гг.127 

 
Проблемы, возникшие по поводу возобновления рейсов Аэрофлота, пре-

кращенных в 1983 г., Горбачев снял по телефону. «Еще что? А ничего. Так 
за пятнадцать минут решили все “проблемы”. Не могу даже написать здесь 
это слово без кавычек. Таков был стиль нашей дипломатии. Главное — де-
монстрировать непреклонность. Жесткость ради жесткости»128. Эти слова 
Горбачева несправедливы — среди дипломатов были разные люди, и даже 
этот эпизод показывет наличие более жесткого (Корниенко) и более мягкого 
(Бессмертных) стилей докладов. 

Хотя нельзя забывать и о том, что «слова» в формулировках, вокруг ко-
торых кипела дипломатическая борьба в 1979—1985 гг. (о которой Горба-
чев имел весьма смутное представление), уже перестали быть просто «сло-
вами», зажили самостоятельной жизнью и означали вполне «материальные» 
вещи. Сдача «слов» могла означать сдачу позиций. Но ставки Горбачева 
были выше, и он решил пожертвовать пешкой ради конечного успеха. Это 
была рискованная игра, и последствия такого стиля еще скажутся позднее. 
Американцы пытались давить на Горбачева непосредственно, в обход «бю-
рократов», то есть специалистов МИДа. Эту линию президент США будет 
потом развивать в своих письмах к Горбачеву: «Наше лидерство не будет 
эффективным, если мы не возвысимся над частными, но второстепенными 
вопросами, которыми столь загружены наши соответствующие чиновники, 
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и не придадим нашим обоим правительствам сильный толчок в верном на-
правлении»129. 

Попытки Горбачева «рубить гордиевы узлы» быстро стали вызывать не-
довольство в руководстве ведомств, связанных с обороной и внешней поли-
тикой. По словам маршала Ахромеева: «Через довольно короткое время мне 
показалось, что многие решения новым руководством недостаточно глубоко 
продумываются, слишком легко принимаются, проявляется при этом нема-
лая самоуверенность»130. 

Однако на самой встрече недовольство аппарата Генсеком еще не про-
являлось. Г.Корнеенко вспоминает: «Было по-настоящему радостно видеть в 
Женеве в деле нового советского руководителя — живо мыслящего, хорошо 
владеющего предметом переговоров, четко представляющего, чего он хочет 
добиться от собеседника, и умеющего заставить его поверить в искренность 
своих слов, если и не согласиться с ними. 

Все это было тем более очевидно, поскольку другую сторону на этот раз 
представлял человек, во многом напоминавший Брежнева последних лет 
его жизни. Рейган говорил с помощью колоды заготовленных карточек, 
оказывался беспомощным, если нить разговора заставляла его отрываться 
от заготовок. Он становился раскованным и говорил свободно только тогда, 
когда начинал рассказывать — иногда к месту, а чаще нет — какие-нибудь 
истории и анекдоты»131. По мнению Д.Ньюхауса, «за пять часов бесед со 
своим оппонентом Горбачев обнаружил человека, сочетавшего огромную доб-
рую волю в вопросах, касавшихся ядерных вооружений, с неимоверным неве-
жеством в этих вопросах»132. 

Подводя итог встрече, Горбачев заявил, что «надо быть реалистами и 
прямо сказать: решения важнейших вопросов, связанных с задачей прекра-
щения гонки вооружений и укрепления мира, на данной встрече найти не 
удалось, между нами продолжают оставаться крупные разногласия по прин-
ципиальным вопросам. Однако мы с Президентом условились, что работа 
по поиску взаимоприемлемых решений этих важнейших вопросов будет 
настойчиво продолжена здесь, в Женеве, нашими представителями... Дого-
воренность о всех этих предстоящих обсуждениях мы считаем полезной»133. 

Не случайно, что именно в Женеве Горбачев впервые сфомулировал 
принципы своей доктрины «нового мышления», на существование которой 
намекал и раньше. По словам Горбачева, «новое мышление» предполагает, 
«чтобы современную политику любого государства питали реальности ны-
нешнего мира». Другой принцип — «Нужен диалог, необходимо сотрудни-
чество, требуется сложение сил». «Новое мышление» предполагало, что 
«самый главный вопрос — и я к нему возвращаюсь — надо сделать все, 
чтобы остановить гонку вооружений». И, наконец: «Я убежден, что со ста-
рым подходом, замкнутым на сугубо эгоистических интересах — хотя это и 
подается как защита национальных интересов, — не будет движения впе-
ред»134. Таким образом, «новое мышление» означало приоритет задачи пре-
дотвращения гонки вооружений, реализм, стремление к сотрудничеству и 
диалогу, альтруизм в международных отношениях. Собственно, ничего но-
вого в этих принципах не было. Как признал позднее Э.Шеварднадзе: «Уже 
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в самом факте создания ООН был заключен зародыш нового политического 
мышления... По существу, все послевоенное десятилетие есть не что иное, 
как борьба косных политических воззрений с народившимся в муках войны 
новым политическим мышлением»135. Принципы, которые позднее будут 
связываться с «новым мышлением», мелькали в речах советских руководи-
телей и раньше. Новым было стремление действовать в этом направлении. 

Американцы поверили, что Горбачев готов не только говорить, но и 
действовать. «Я считаю себя хорошим знатоком актерского мастерства, — 
говорил Рейган по возвращении из Женевы, — я не думаю, что он играл. Я 
уверен, что он столь же искренен, как и мы, в поиске ответа»136. По мнению 
критически настроенного к президенту журналиста «Вашингтон пост» 
Х.Джонсона, после возвращения из Женевы «он был исключительно реали-
стичен и, что, возможно, самое главное, говорил о Советском Союзе в при-
мирительном и уважительном тоне»137. 

Д.Рестон объяснял такую перемену в настроении президента «естест-
венным для большинства президентов и тем более — для большинства ак-
теров стремлением к хэппи-энду — счастливому концу заключительного 
акта пьессы»138. Но до хэппи-энда еще нужно было дожить — пока пьесса 
лишь начиналась. В письме к Горбачеву 28 ноября Рейган продолжал убеж-
дать коллегу в том, что «мы не ведем никаких работ по созданию оружия 
для размещения в космосе», и предлагал разработать методы контроля за 
работами по СОИ139. Горбачев обращал внимание президента на то, что 
«оборонительные» космические аппараты могут быть использованы и в 
наступательных целях: «Ведь космические ударные вооружения — это уни-
версальное оружие... Они способны — это подтверждают ваши и наши спе-
циалисты и ученые — в кратчайшие сроки в массовом количестве и избира-
тельно уничтожать удаленные на тысячи миль объекты как в космосе, так и 
из космоса»140. Конечно, эта фантастическая картина действительно могла 
выглядеть пугающе, но все же она была скорее ораторским приемом — 
подлинным кошмаром кремлевского руководства оставалсь перспектива 
парализации ядерных сил СССР «оборонной инициативой». Вот тогда Со-
ветский Союз действительно стал бы беззащитным. 

Рейган пытался «давить» на Горбачева также в вопросах освобождения 
политзаключенных, вывода войск из Афганистана, поддержки Советским 
Союзом режима Каддафи, «чье безрассудное поведение представляет собой 
главную угрозу стабильности в регионе»141 и др. Но здесь Горбачев не со-
бирался уступать. На встрече с Каддафи Горбачев подтвердил дружествен-
ность Ливийскому режиму и обрушился на Израиль за налет на столицу 
суверенного Туниса142. Отвечая Рейгану, Горбачев писал: «Помощь оказы-
ваем и мы, и вы. Зачем применять тут двойной стандарт, утверждать, что 
советская помощь — это источник напряженности, а американская — бла-
годеяние?»143 По поводу диссидентов и «отказников» позиция Горбачева 
тоже пока оставалась неизменной: «Видимо, нет необходимости повторять, 
что вопросы, о которых идет речь, относятся к внутренней компетенции наше-
го государства и что они решаются в строгом соответствии с законами»144. 
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Первый раунд мировой идеологической схватки Горбачев выиграл — 
Генеральная ассамблея ООН приняла в ноябре резолюцию в поддержку мо-
ратория на ядерные испытания, а в декабре — против вывода вооружений в 
космос. «Третий мир» склонялся на сторону СССР в его дискуссии с США. 
И несмотря на то, что сложными оставались отношения СССР с Китаем, что 
продолжалась война в Афганистане, позиции Советского Союза в разви-
вающихся странах были пока еще очень прочны. В августе 1985 г. визит 
Р.Ганди в Москву подтвердил традиционно близкие отношения СССР и 
Индии. Несмотря на острую критику США помощи «международному тер-
роризму» со стороны СССР, Горбачев встретился с М.Каддафи. 

Даже в Женеве Горбачев пытался «вбить клин» между США и «Третьим 
миром»: «Если сегодня Мексика, Бразилия и ряд других государств не мо-
гут платить не только долги, но и проценты по ним, то можно себе предста-
вить, какие процессы происходят в этих странах. Это может накалять об-
становку, привести к взрыву. И что, тогда тоже будут говорить о “руке Мо-
сквы”»145. В своих выступлениях Горбачев опирался на призыв лидеров 
Индии, Мексики, Аргентины, Танзании, Греции и Швеции к лидерам су-
пердержав заморозить наращивание ядерных вооружений, направленное 
Горбачеву и Рейгану в канун Женевской встречи. «Мы высоко ценим их 
инициативу»146, — заявил Горбачев, но снова сослался на неуступчивость 
другой стороны. Советский лидер пытался также заинтересовать нейтраль-
ные страны в разоружении и материально: «Мы сможем освободить огром-
ные средства для того, чтобы прийти на помощь развивающимся стра-
нам»147. Увы, через несколько лет помогать придется стране Горбачева. 
Именно в «Третьем мире» СССР потерпел в 1985 г. крупнейшее поражение, 
которое самым пагубным образом скажется на состоянии советской эконо-
мики. В августе Саудовская Аравия увеличила добычу нефти в три раза. 
Это решение было принято под сильным давлением Запада. «Для Соеди-
ненных Штатов... снижение цен на нефть и нефтепродукты было манной 
небесной — американским потребителям дарили десятки миллиардов дол-
ларов. Для Кремля любое снижение цен было ударом по экономике», — 
пишет П.Швейцер148. Аравия была готова идти на уступки США в обмен на 
гарантии ее безопасности, которой, как казалось саудовскому режиму, уг-
рожали СССР из Афганистана, Иран, Ирак и Израиль. Президент США 
обеспечил поставки Аравии сверхсовременных ракет «Стингер» и создание 
на ее территории современной системы защиты от воздушных ударов «Щит 
мира». «Мы продали саудовцам все это оружие, чтобы снизить цены на 
нефть»149, — вспоминал Уайнбергер. Кейнси в разговоре с саудовским ко-
ролем Фахдом указывал на то, что если не снизить цен на нефть, «наступит 
конец хозяйственному оживлению в США»150. «Чудо рейганомики» нужда-
лось в искусственной сырьевой подпитке. 

В первом квартале 1984 г. сальдо торговли СССР по заниженным дан-
ным ЦРУ составило плюс 700 миллионов долларов, в первом квартале 1985 
г. — минус 1400 миллионов долларов. В 1985 г. СССР удвоил продажу зо-
лота151. Цены на нефть упали с ноября 1985 г. до апреля 1986 г. с 30 до 12 
долларов за баррель. Эти потери были наибольшим ущербом ото всех дей-
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ствий США и составили в год 13 миллиардов долларов152. Катастрофиче-
ских последствий они не имели, так как были покрыты продажей золота и 
европейскими кредитами, но проведение реформ в дальнейшем проводи-
лось в условиях дефицита средств. 

Говоря о своеобразии политики разных стран мира (прежде всего 
«Третьего мира»), Горбачев пытался «отбить» обвинения в нарушениях 
прав человека ссылками на суверенитет: «Кому-то эта политика нравится 
или не нравится, но она отражает внутренние процессы, интересы того или 
иного народа, кому и принадлежит суверенное право»153. Отстаивая плюра-
листичную картину мира, в которой наряду со сверхдержавами действуют 
десятки других стран, Горбачев еще не хотел (или не мог) замечать, что 
«суверенный народ», а точнее — суверенный государственный режим, мо-
жет устанавливать в стране бесчеловечные порядки, терпимость к которым 
сама по себе была вызовом цивилизованности. Но ведь среди союзников 
СССР (впрочем, и США тоже) были и подобные режимы (КНДР и Сальва-
дор, например). Терпимость и плюрализм на международном уровне обора-
чивались угнетением и кровопролитием на уровне «внутренних процессов». 
Позднее, когда право суверенитета, возведенное в абсолют, начнет приво-
дить к аппартеиду и кровопролитию уже на территории СССР, Горбачев 
провозгласит верховенство «общечеловеческих ценностей» и гражданских 
прав над правами этноса. Но к этому времени его влияние в стране уже бу-
дет стремительно падать. А пока полигоном грядущих гражданских войн на 
территории СССР оставался Афганистан. 

4. Начало конца Афганской войны 

По мнению авторов коллективного исследования «Война в Афгани-
стане», в апреле 1985 г. начался новый этап войны, который характеризо-
вался «переходом от активных действий преимущестенно к поддержке дей-
ствий афганских войск советской авиацией и саперными подразделения-
ми»154. Факты говорят о другом — в течение 1985 г. интенсивность боевых 
действий в Афганистане не снижалась, и советские войска продолжали про-
водить крупные наступательные операции. О новом этапе афганской войны 
можно говорить лишь начиная с 1986 г., а не с «исторического апрельского 
Пленума ЦК КПСС». Hа Пленуме Гоpбачев заявил: «Советское государство 
неизменно поддерживает право всех народов самим, в соответствии с соб-
ственным выбором, определять свое социально-экономическое настоящее и 
строить будущее без какого-либо вмешательства извне. Попытаться отказы-
вать народам в этом суверенном праве — дело безнадежное, обреченное»155. 
По советской версии в этом праве народу Афганистана отказывали США, 
Китай и Пакистан... 

Если советская сторона продолжала искать возможность с достоинством 
покинуть Афганистан, то американская администрация все более откровен-
но поддерживала эскалацию конфликта. Выступая с посланием к конгрессу, 
Рейган открыто заявил о необходимости поддерживать повстанческие анти-
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коммунистические движения «на любом континенте — от Афганистана до 
Никарагуа»156. Преданные гласности в начале 1985 г. данные показали, что 
общая сумма помощи США моджахеддинам составила к 1985 г. 400 мил-
лионов долларов и достигла 250 миллионов в год. Около 20000 моджахедов 
проходило обучение в центрах подготовки, организованных ЦРУ157. До 90% 
этой помощи разворовывалось в Пакистане158. В июле началась поставка в 
Пакистан «Стингеров» для моджахедов. Это простое в обращении оружие 
отличалось очень высокой вероятностью попадания в цель. «Когда мы нач-
нем сбивать самолеты стоимостью 20 миллионов долларов, Кремль озвере-
ет», — говорил Кейнси. В американской администрации обсуждался вопрос 
о помощи моджахедам спутниковой информацией для нанесения ударов по 
советской территории. Но эти планы пока были оставлены, так как Кремль 
мог решиться на ответные удары по территории США. Но пакистанцы ак-
тивно участвовали в подготовке обстрелов советской территории и даже 
вылазок в республики Средней Азии159. 

Во второй половине 1985 г. в конгрессе США прошли слушания «Ис-
ламский фундаментализм и исламский радикализм», на которых был обос-
нован «дифференцированный» подход к исламскому радикализму. Еще 
недавно последний наносил удары по позициям самих США в Азии. Теперь 
американские политики и ученые обосновывали поддержку исламских ра-
дикалов, противостоящих СССР. Если раньше Америка обращала внимание 
на неприятие исламскими радикалами принципов демократии и прав чело-
века, то теперь моджахеддины становились «борцами за свободу». В конце 
1985 г. США приняли решение о поставках в Афганистан оружия западного 
производства через исламские страны160 (прежде всего речь шла о противо-
воздушных ракетах, которые могли бы подорвать советское господство в 
воздухе). 

Поражения 1984 — начала 1985 гг. заставили оппозицию, базировав-
шуюся в Пакистане, на время забыть о вражде и под давлением США, Па-
кистана и Китая воссоздать Исламский союз моджахеддинов Афганистана. 
Это объединение было заведомо неустойчивым, так как Г.Хекматиар, из-
бранный главой этой организации на три месяца, тут же стал претендовать 
на абсолютную власть в ней. Оппозиционные группировки, базировавшиеся 
в Иране, в это время вступили в кровавую схватку между собой161. Так что 
общее положение в стране и вокруг нее казалось благоприятным для СССР. 

В этих условиях было решено продемонстрировать демократизм кабуль-
ского режима. НДПА провела Лоя Джиргу — съезд представителей районов 
и племен страны, сохранивших лояльность режиму. На джиргу съехалось 
1769 делегатов, в том числе представители некоторых племен. Посещение 
съезда требовало немалого мужества, так как оппозиция немедленно начала 
отстрел его делегатов162. Лоя Джирга провозгласила выборы в местные ор-
ганы власти. НДПА все еще надеялась расширить свою социальную базу за 
счет ограниченной «демократии». 

Советское командование стремилось воспользоваться некоторым ослаб-
лением моджахедов после боев 1984 г., чтобы подготовить боеспособную 
афганскую армию. Январская операция в долине р.Кунар оказалась в этом 
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смысле новым явлением в ходе военных действий — количество афганских 
войск превысило здесь количество советских войск на 2000 человек163. В 
мае советско-афганские части вновь нанесли удар по партизанской инфра-
структуре в долине и достигли Барикота, после чего оставили район. Ус-
пешно развивались и операции на севере страны. Одновременно советское 
командование попыталось перекрыть границу с Пакистаном. Успеха эта 
попытка не имела. «Только для того, чтобы полностью перекрыть афгано-
пакистанскую границу, по нашим подсчетам, требовалось до 80 тысяч чело-
век», — вспоминает Б.Громов164. 

В середине года военная фортуна улыбнулась моджахеддинам. 12 июня 
им удалось организовать крупную диверсию на аэродроме в Шинданде. 
Было взорвано от 12 до 20 самолетов. Одновременно Масуд атаковал пра-
вительственные силы, оставленные охранять долину Панджшера. Ахмад 
Шах явно стремился показать, кто в Панджшере хозяин. 15 июня Масуд 
начал штурм опорного пункта правительственных войск Печгур. Натиск 
был столь силен и внезапен, что Печгур не устоял. В ходе штурма был убит 
оказавшийся здесь с инспекционной поездкой командир центрального кор-
пуса афганской армии Ахмадоддин, взято в плен около 500 солдат и офице-
ров (по данным партизан), множество оружия. Это была крупнейшая победа 
моджахеддинов165. 

Ответные действия последовали немедленно, тем более, что советским 
командованием была запланирована своя операция в Панджшере166. Совет-
ский вертолетный десант без труда отбил Печгур (Масуд и не собирался его 
удерживать) и попытался вернуть пленных, но они погибли при попытке 
освобождения167. Окрыленные успехом Масуда, моджахеддины начали но-
вое наступление на Хост со стороны своих баз Джали, Майдан и Жавара, 
расположенных в окрестных горах. 

Однако уже 20 августа советско-афганские войска перехватили инициа-
тиву, начав крупнейшую за всю войну наступательную операцию. Сосредо-
точив более 20000 солдат и офицеров (половина — афганцы), союзники 
обрушились на повстанцев в восточном Афганистане. Целями наступления 
были угрожавшие Кабулу базы моджахедов у Баграма и в долине р.Нава. 
Наносились удары и по базам вокруг Хоста. Блокировав район Белых гор, в 
котором оборонялись партизаны, советское командование высадило круп-
нейший с начала войны вертолетный десант. Моджахеддины были разгром-
лены, потеряв более 100 человек. Советская армия потеряла 41 человека, 
афганская — 12168. Союзники «ограниченного контингента» не спешили 
подставлять головы под пули. 

Однако второй удар — вокруг Хоста, захлебнулся — взяв несколько баз 
повстанцев, советские войска были вынуждены остановиться 11 сентября в 
двух километрах от Жавары. Эта база превратилась в символ исламского 
сопротивления, который просуществовал до 1986 г. Одновременно руково-
дство афганской службы безопасности продолжало свой «обходной маневр» 
через территорию пуштунских племен. На сентябрьской Лоя Джирге 1985 г. 
присутствовало уже больше представителей пуштунских племен, чем рань-
ше, причем с обеих сторон границы. Моджахеддины превращались в серь-
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езную проблему для населения племен и из-за своей агрессивности, и из-за 
воздушных ударов, и из-за конкуренции в торговле наркотиками, которую 
«борцы за веру» составляли племенной верхушке169. Чтобы наказать племе-
на за сепаратные переговоры с Афганистаном, пакистанский президент Зия 
уль-Хак ввел войска в зону племен, нарушив права автономии. Это вызвало 
вооруженные столкновения и обиду пуштунов на пакистанского президен-
та. Афганская агентура активизировала свою работу, пытаясь разжечь на 
территории Пакистана оппозиционное движение. 

Успехи руководителя службы безопасности М.Наджибуллы на границах 
страны сопровождались и усилением его позиций в афганском руководстве. 
В июле-октябре 1985 г. Наджибулла сумел разгромить своих противников-
халькистов в МВД Афганистана, разоблачив заговор в военизированном 
формировании МВД Царондой. В ноябре 1985 г. произошло неудачное по-
кушение на Наджибуллу, что только увеличило его авторитет. В январе 
1986 г. было создано Министерство государственной безопасности, контро-
лируемое Наджибуллой. Он превратился в самого сильного человека в аф-
ганском руководстве170. 

Несмотря на то что оппозиции удалось отстоять Жавару, ее поражение 
на других участках было очевидно. Советские войска активизировали опе-
рации также в Герате и Кандагаре. По мнению П.Швейцера, действия со-
ветской армии в 1985 г. стали более эффективными. Потери моджахедов 
увеличились почти в два раза по сравнению с предыдущими годами171. И 
все же эти успехи не решали проблемы — неся потери и оставляя районы 
своей дислокации, партизаны пополняли ряды в Пакистане, получали новое 
оружие и боеприпасы и возвращались туда, откуда их недавно выбивала 
советская армия. Самые удачные военные операции не приближали победу. В 
1985 г. в Афганистане погибло 1868 советских военнослужащих172. Это 
меньше, чем в 1984 г., но больше, чем в 1983 г. Страна продолжала платить 
кровью за сдерживание волны джихада на подступах к южной границе 
СССР. Без надежды сдержать. Б.Громов вспоминает: «Обстановку же в 1985 
г. можно охарактеризовать одним словом — тупиковая. Активные боевые 
действия непрерывно велись в нескольких районах страны, тем не менее 
душманы, разбитые в той или иной провинции, всегда очень быстро восста-
навливали свои силы и заново создавали большое количество баз и складов. 
Через полтора месяца, после того как наши батальоны возвращались в во-
енные городки, мы снова были вынуждены проводить военные опера-
ции»173. Численность активных боевых формирований моджахеддинов со-
ставила к концу 1985 г. около 150 тысяч человек. Им противостояло около 
100 тысяч советских и около 300 тысяч афганских войск, распыленных по 
всей стране и надежно контролировавших около 23% территории страны174. 
Одерживая победы в сражениях, советская армия и кабульский режим проиг-
рывали войну. 

Росли материальные издержки войны. Расходы СССР в Афганистане со-
ставили в 1984 г. 1578,5 миллионов рублей, в 1985 г. — 2623,8 миллионов 
рублей. Из них на содержание советской армии ушло 1196,8 миллионов в 1984 
г. и 2023,5 миллионов в 1985 г. 175 
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Агитационная машина СССР делала все, чтобы советские граждане не 
могли представить себе картину происходящего в Афганистане. Продолжа-
ла действовать многоступенчатая цензура, о характере которой дает пред-
ставление принятый 22 июля 1985 г. перечень сведений о войне в Афгани-
стане, разрешенных к публикации. К таким сведениям относились «отдель-
ные единичные факты (не более одного в месяц) ранений или гибели совет-
ских военнослужащих при исполнении воинского долга...» 176 Освещение 
военных действий ранжировалось в зависимости от масштаба издания: в 
центральной печати — до батальона, в республиканской — до роты, в обла-
стной и дивизионной — до взвода, не более 177. Официальная пресса пора-
жала читателей идиллическими описаниями событий в Афганистане. Так, 
известный в дальнейшем журналист Евгений Киселев писал уже в «пере-
строечном» 1985 г.: «Какие же отношения складываются между советскими 
воинами и населением? Поделюсь с вами собственными впечатлениями от 
нескольких лет работы в Афганистане. Прежде всего, приведу слова из 
“Памятки советскому воину-интернационалисту”. Ее вручают каждому, кто 
прибыл служить в ДРА. “Ты должен уважать страну и ее народ, его тради-
ции, знать и уважать афганскую историю, культуру и политику. Ты должен 
строго соблюдать порядки, законы, нравы и обычаи афганцев и уважать 
их”. Именно этих правил неукоснительно придерживаются наши солдаты и 
офицеры в своих отношениях с местными жителями. С приходом советских 
воинов в тот или иной район там быстро нормализуется обстановка, нала-
живается мирная жизнь.… Советские воины не вмешиваются во внутренние 
дела афганского народа. Но и оставаться в стороне от его трудностей они не 
могут. Взять, например, острые транспортные проблемы этой горной стра-
ны. Наши войска помогают ДРА в народнохозяйственных перевозках...»178 
Таким образом, критическую информацию о войне можно было почерпнуть 
только из рассказов вернувшихся с войны солдат и из передач зарубежного 
радио. Пока официальная журналистика еще не освоила современные мето-
ды манипулирования массовым сознанием, население постепенно узнавало 
правду. 

Война оказывала все более ощутимое влияние на советское общество. И 
дело было не только в материальных затратах, но и в психологическом воз-
действии, начиная от страха молодежи перед перспективой службы в Афга-
нистане и кончая возникновением специфического слоя «афганцев» — ве-
теранов войны. 

Особенно заметной группа «афганцев» становилась в вооруженных си-
лах Советского Союза. По мнению М.Урбана, именно «летом 1985 г. стало 
ясно, что новая группа — “Афганское братство” — взросла в советстком 
офицерском корпусе. Их взаимосвязь объяснялась советским писателем 
Александром Прохановым, который писал этим летом в “Литературной 
газете”: “Все, кто служил в Афганистане — как солдаты, так и гражданские, 
объединены духом и характером особого “Афганского братства”. Их служба 
или их работа в Афганистане завершена, они возвращаются на Родину... но 
все еще остаются “ограниченным контингентом”, как и прежде... ”Афган-
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ские” привычки, взгляд, жесты, выражения. Этот опыт всегда — часть 
нас»179. 

Общие черты, которые афганская война наложила на тысячи советских 
людей и романтическое ощущение афганского братства, все же не перерос-
ли в устойчивую корпорацию. Организации «афганцев» использовались в 
политической борьбе 1988—1993 гг., но все чаще бойцы «ограниченного 
контингента» оказывались по разные стороны баррикад. Особенно заметно 
это разделение было в офицерском корпусе. Уже в 1991 г. высшие офице-
ры-выходцы из Афганистана поддержали разные стороны политического 
конфликта, хотя даже в 1993 г. «афганец» А.Руцкой наивно надеялся, что в 
трудный час его поддержат бывшие товаpищи по оpужию. К этому моменту 
от мечты А.Проханова об «афганском братстве» остались лишь «осколки 
разбитого вдребезги». 

Однако нельзя не согласиться с М.Урбаном, что посещение Афганиста-
на играло ключевую роль в военной карьере и что «если после войны воо-
руженные силы руководились людьми, которые сражались “на Западе”, то 
теперь ключевые позиции были взяты теми, чей опыт был “с Юга”»180. Этот 
южный опыт накладывал важный отпечаток на характер офицерского корпуса 
— самостоятельность, умение действовать на свой страх и риск, доходящие 
до авантюризма, готовность к жестокой локальной войне против враждеб-
ного населения. Командиры Великой Отечественной войны даже в Восточ-
ной Европе чувствовали за спиной Родину, СССР. Командиры Афганской 
войны были брошены Советским Союзом сюда с непонятными целями, для 
проведения часто бессмысленных операций. Командиры Второй мировой не 
мыслили себя без СССР, в его защите был смысл их жизни, оплаченный 
кровью миллионов людей. Командиры Афганской войны идентифицирова-
ли себя с Союзом гораздо меньше. 

К 1985 г. офицерский корпус «ограниченного контингента» был демора-
лизован. Б.Громов вспоминает: «Многие офицеры, оказавшиеся в Афгани-
стане, очень скоро понимали бесперспективность боевых действий как ос-
новы нашего пребывания здесь, потому что, за редким исключением, ниче-
го, кроме жертв среди наших солдат и среди афганцев, они не несли... Мно-
гие, в том числе и я, были сторонниками переговоров с противником, в дан-
ном случае с душманами. Больше того, офицеры и генералы самыми пер-
выми пришли к выводу о необходимости безусловного и полного вывода 
40-й армии из Афганистана»181. В то время как руководители государства 
искали пути сохранения хотя бы нейтрального статуса страны после вывода 
войск, часть офицерского корпуса и генералов уже стремилась к тому, что-
бы, выражаясь словами А.Лукина, «более или менее стройными рядами 
бежать из Афганистана»182. Когда советское сопротивление моджахеддинам 
в Афганистане ослабнет, джихад станет проникать дальше на север — на 
территорию распадающегося СССР... 

Эскалация боевых действий 1984—1985 гг. была последней попыткой 
решить проблему Афганистана силой. И на этот раз урок пошел впрок. 
«Для нас обоих было особенно отрадно то, — пишут С.Ахромеев и 
Г.Корниенко, — что очень скоро новый советский руководитель проявил 
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понимание необходимости вывести советские войска из Афганистана — их 
нахождение там лежало тяжелым грузом на наших плечах»183. На встрече с 
Рейганом Горбачев признал, что «не испытывает энтузиазма» по поводу 
войны в Афганистане184. Линия на вывод войск из Афганистана была при-
нята Политбюро в октябре 1985 г. Год спустя Горбачев вспоминал об этом 
так: «Цель, которую мы поставили, заключалась в том, чтобы ускорить вы-
вод наших войск из Афганистана и в то же время обеспечить дружествен-
ный нам Афганистан»185. 

В октябре 1985 г. состоялась встреча М.Горбачева и Б.Кармаля. Горба-
чев обрушился на своего вассала с резкой критикой, говорил о перегибах в 
политике НДПА, необходимости расширения массовой базы партии и не-
двусмысленно заявил о близкой перспективе вывода войск. Выслушав при-
говор, Б.Кармаль ответил: «Если вы сейчас уйдете, в следующий раз при-
дется вводить миллион солдат»186. Однако на XVI пленуме НДПА 20 ноября 
было заявлено, что партия готова поделиться властью с теми, кто готов раз-
делить ее с НДПА. Моджахеддины ответили молчанием. 

В 1985 г. в советских ведомствах сформировалось два подхода к реше-
нию афганской проблемы. Суть первого подхода, который поддерживали 
замминистра иностранных дел Г.Корниенко и начальник штаба Министер-
ства обороны С.Ахромеев, заключалась в том, что «совершенно нереально 
было бы рассчитывать на то, что после вывода из страны советских войск 
НДПА там сможет остаться у власти или просто играть весомую роль в но-
вых структурах власти. Максимум, на что можно было рассчитывать, гово-
рили мы, так это на то, чтобы НДПА заняла законное, но весьма скромное 
место в новом режиме. Для этого она должна была еще до вывода советских 
войск добровольно уступить большую долю власти, проявив инициативу по 
созданию коалиционного правительства, в котором были бы представлены 
разные слои афганского общества. Без особой уверенности мы тем не менее 
считали этот путь дающим определенный шанс — с учетом того, что и За-
пад не был заинтересован в полной победе в Афганистане исламских фун-
даменталистов»187. 

У этого плана было несколько уязвимых сторон. Во-первых, те службы 
Запада, которые занимались афганской проблемой, были заинтересованы в 
максимальном ущербе для СССР, и «возвращение в первую половину 70-х 
гг.» было для них таким же поражением, как и для СССР. В этом случае 
стороны «оставались при своих», и мощный фактор давления на СССР ис-
чезал. Во-вторых, война привела к резкому усилению радикально-
фундаменталистских исламских движений, которые в дореволюционном 
Афганистане не были сильны. Как показали последующие события, они не 
готовы были делиться властью с умеренными силами и тем более с НДПА. 
Было очевидно, что «шанс Корниенко-Ахромеева» был бы лишь переходом 
либо к новой фазе гражданской войны с выходом моджахеддинов на грани-
цы СССР, либо к агрессивному антисоветскому режиму без НДПА. Если бы 
этот план возобладал, развязка могла произойти уже в 1989—1990 гг., то 
есть в момент обострения этноконфликтов в Средней Азии, которое тогда 
нигде не переросло в гражданскую войну. В случае соседства моджахедди-
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нов, готовых перенести войну на территорию «братских республик», собы-
тия в республиках Средней Азии в 1989—1990 гг. могли развиваться иначе, 
например также, как в 1992 г. в Таджикистане. 

Альтернативой плану Корниенко-Ахромеева был план Э.Шеварднадзе и 
председателя КГБ В.Крючкова, которые исходили из того, «что и после 
вывода советских войск НДПА сможет если и не сохранить всю полноту 
власти, то, во всяком случае, играть определяющую, “руководящую” роль в 
новом режиме. Этой иллюзорной позиции соответствовали и их практиче-
ские действия, нацеленные на создание “запаса прочности” для НДПА, 
прежде чем будут выведены советские войска», — пишет о своих оппонен-
тах Г.Корниенко188. 

Однако последующие события показали, что «план Шеварднадзе-
Крючкова» не был столь уж иллюзорным. «Запас прочности», созданный в 
1985—1989 гг., позволил НДПА продержаться у власти до 1992 г., прикры-
вая южную границу СССР и среднеазиатских республик (группировка при-
надлежавшего к НДПА генерала Достума продолжала прикрывать границу 
Узбекистана и Туркменистана и дальше). Шеварднадзе и Крючков исходи-
ли из того, что СССР сможет и дальше оказывать посильную помощь сво-
ему «буферу». При всей дороговизне такого положения, это было все же 
лучше, чем плата кровью во время войны в Афганистане и затем в Средней 
Азии. Однако распад СССР положил конец режиму НДПА, открыв дорогу 
моджахеддинам на север, в Таджикистан. 

В 1985 г. линия Шеварднадзе-Крючкова возобладала на уровне практи-
ческих действий. Однако и линия Корниенко-Ахромеева не была отброшена 
и использовалась как политико-дипломатическое прикрытие «накачивания 
мускул» НДПА, получившее позднее название «политики национального при-
мирения». 

*  *  * 
В 1985 г. советское руководство попыталось начать «разрубать гор-

диев узел» внешнеполитических проблем, вставших перед СССР и 
выйти из геополитической ловушки, в которой оказалась страна. Но-
вое руководство страны во главе с М.Горбачевым было готово идти на 
односторонние уступки США и их союзникам, окончательно осознало 
необходимость вывода войск из Афганистана независимо от результа-
тов боевых действий. Однако политика Горбачева, проводившаяся под 
лозунгом «нового мышления», столкнулась с неуступчивостью амери-
канской администрации, заинтересованной в сохранении невыгодного 
для СССР status qvo. Удачные внешнеполитические шаги советской 
дипломатии в Европе и личное общение между лидерами СССР и США 
в Женеве позволили несколько смягчить позицию западного блока, но 
добиться согласия американской администрации на ключевое предло-
жение Горбачева — радикальное ядерное разоружение в обмен на отказ 
от производства космического оружия — не удалось. Горбачев, выиг-
равший у своего ВПК долгую и напряженную схватку за власть, был 
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враждебен ему и стремился в конечном итоге к резкому ослаблению 
влияния военной машины на жизнь страны. Рейган хотя и не был пря-
мым ставленником своего ВПК, но все-таки был в гораздо большей 
степени связан с ним, чем его советский оппонент. И потому американ-
ский президент, несмотря на все свои тактические поражения, был 
внутренне сильней. За его спиной, несмотря на все противоречия, стоял 
союзник, а за спиной Горбачева — придавленный, но недобитый враг. 
И победить его Горбачев мог только опираясь на добрую волю Запада. 
Выиграв состязание за мировое общественное мнение, заручившись 
симпатиями сотен миллионов людей во всех странах мира, новая со-
ветская администрация стала приходить к выводу, что «социалистиче-
ская система» проигрывает локальные войны и «гонку вооружений». 
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Ничто не вечно. Рано или поздно система, сложившаяся в СССР к 
концу 70-х гг., канула бы в прошлое. Но произойти это могло по-разному. И 
результаты исторического перехода для нас, сегодняшних, были бы иными. 
Поэтому так важна проблема истоков Перестройки. При ближайшем рас-
смотрении она распадается на три основных вопроса: 

— Каково соотношение внешних и внутренних факторов начала ре-
форм? 

— Можно ли было избежать преобразований общественной системы 
во второй половине 80-х гг.? 

— Каковы были возможные альтернативы преобразований и их соци-
альная поддержка? 

1. Внешний фактор 

Оценка внешнеполитического воздействия на социальные процессы 
в СССР приобретает сегодня идеологический характер. Давление Запада на 
Россию в 90-е гг., ставшее поводом для острых идейных столкновений, за-
трудняет спокойное обсуждение вопроса о начале затянувшегося «переход-
ного периода». Ключевым словом для оценки событий первой половины 80-
х гг. становится «развал», что связано с событиями первой половины 90-х 
гг. Такой сдвиг во времени понятен — именно в 90-е гг. ярко проявились 
результаты реформ как таковых. Результаты, по-видимому, не окончатель-
ные, но весьма наглядные, резко разделившие общество на выигравших и 
проигравших, и потому способствующие резким, однозначным оценкам. 
Напрашивается вывод о том, что катастрофа СССР стала результатом целе-
направленных действий, тем более, что и сами действия — налицо. Стал ли 
СССР жертвой геополитического убийства, или главной причиной кончины 
были внутренние болезни? Анализ и сравнение внешнего и внутреннего 
комплексов проблем, с которыми столкнулась Империя, заставляет отдать 
приоритет внутренним причинам. Наиболее ярким «результатом» преобра-
зований стал распад СССР, ассоциируемый со всей общественной системой, 
существовавшей здесь в 1917—1991 гг. 

Категоричность оценок роли Запада в «развале» 80-х — 90-х гг. не зави-
сит от идеологической ориентации их авторов. Не случайно, что позиция 
«державников», считающих распад СССР результатом действий внешнего 
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врага, может быть выражена словами «певца ЦРУ», откровенного сторон-
ника методов «холодной войны» П.Швейцера: «Анализ причин развала Со-
ветского Союза вне контекста американской политики напоминает рассле-
дование по делу о внезапной, неожиданной и таинственной смерти, где не 
берется во внимание возможность убийства и даже не делается попытки 
изучить обстоятельства данной смерти. Но даже если жертва была больна 
неизлечимой болезнью, следователь обязан изучить все возможное... Совет-
ский Союз развалился не в результате стечения обстоятельств, не благодаря 
тому, что нам благоприятствовало время. Если бы Кремлю не пришлось 
сопротивляться совокупному эффекту СОИ и расширению оборонного ар-
сенала, геополитическим неудачам в Польше и Афганистане, потере десят-
ков миллиардов долларов в твердой валюте, получаемой за экспорт энергии, 
и ограничению доступа к технологии, можно было бы, не боясь ошибиться, 
предположить, что ему удалось бы выжить»1. 

Чтобы оценить, насколько справедлива оценка американских и россий-
ских «державников», выраженная Швейцером, необходимо понять, что он 
понимает под «падением Кремля». Распад государства на несколько подоб-
ных ему образований? Процесс социальных преобразований, изменивших 
Россию? Но решительные социальные преобразования неоднократно пере-
живали и сами США. Можно ли рассматривать крах политики Картера в 
качестве краха США? А ведь приход к власти Рейгана означал весомые из-
менения во внутренней политике и большие кадровые перемены. Между 
тем, несмотря на смену флагов над Кремлем, изменения в высших эшелонах 
власти происходили преимущественно в рамках той же элиты. Бурные со-
циальные изменения 1992—1993 гг. осуществлялись людьми, которые в 
большинстве своем прежде принадлежали к «партии Кремля». Они не по-
терпели поражения. Вероятно, «следователю» нужно сначала установить, а 
был ли труп. Если под покойным понимать социальную систему, то слухи о 
ее гибели кажутся слегка преувеличенными. А если речь идет о СССР как 
государственной структуре, то она пережила правление Рейгана и почила в 
связи с большим комплексом более поздних факторов, среди которых важ-
ную (хотя и не определяющую) роль играла американская политика, замет-
но отличавшаяся от курса Рейгана 1981—1987 гг. 

Тем не менее тело имеется. Это коммунистический режим, монополия 
КПСС на власть. На первый взгляд, режим умер за несколько месяцев до СССР 
— в августе 1991 г., когда была распущена КПСС. Но к этому времени мо-
нополия КПСС на власть уже исчезла, коммунисты торопливо перекраши-
вались в демократов, а все желающие могли говорить и печатать что угодно 
(за исключением, разве что, призывов к насилию) даже с большей свободой, 
чем при режиме, возникшем позднее. Монополию на власть КПСС убила 
Перестройка, которая представляла собой не только преобразования сверху, 
но и движение снизу. Сам выход населения из-под контроля КПСС был 
смертельной болезнью для коммунистической системы. 
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Поэтому большое практическое значение имеет вопрос о том, какую 
роль политика Рейгана играла в стимулировании преобразований, в какой 
мере Рейган делит с Горбачевым лавры «отца Перестройки». 

Перечень болезней, от которых умер СССР, действительно не доказыва-
ет, что «пациент» умер именно от них. Приведенный выше материал пока-
зывает, что, несмотря на неудачи, СССР в 1978—1984 гг. выдерживал дав-
ление со стороны геополитических противников. Затраты на продолжение 
борьбы были тяжелы, но не приводили к распаду экономики. Такая же на-
пряженная ситуация имела место и в западном мире. Экономические ре-
зультаты противоборства в этот период не носили необратимого характера, 
хотя и существенно усугубляли ситуацию. 

В то же время лидеры Запада, продолжая культивировать и отчасти раз-
делять миф о наступательных действиях СССР, перешли в контрнаступле-
ние. Советское руководство, начиная с 1975 г., руководствовалось преиму-
щественно оборонительной логикой. Именно эта стратегия и привела СССР 
к вводу войск в Афганистан, поскольку, по мнению советского руководства, 
он мог стать базой для действий против Средней Азии (предположение не 
столь абсурдное, если учитывать события следующих десятилетий). Афган-
ская война оказалась серьезным «ядом» и для экономики, и для общества в 
СССР. Но эта угроза не была смертельной — финансовый ущерб не превы-
шал доходов Советского Союза, а общество ограничилось частными бесе-
дами, участники которых сетовали на войну. 

В 1985—1986 гг. по экономике СССР был нанесен еще один дополни-
тельный внешний удар — изменение цен на нефть. Но он был в значитель-
ной степени компенсирован вводом в строй газопровода «Уренгой-Помары-
Ужгород» с последующим изменением приоритетов в экспорте сырья, а 
также общим изменением международной обстановки. Уже в 1987 г. США 
вынуждены были отказаться от стратегии лобовой конфронтации с СССР и 
перейти к более эластичным и, как показал опыт, более эффективным спо-
собам воздействия на внутреннюю ситуацию в Советском Союзе. Во мно-
гих отношениях это означало неудачу американской стратегии 1981—1987 
гг. США не выиграли в «холодной войне». Эта война закончилась до распа-
да СССР и ОВД. Гораздо большее значение имело дальнейшая политика 
«удушения в объятиях», проводившаяся Западом. Но это — другая история. 
Политика Рейгана не была причиной гибели «больного», она лишь несколь-
ко активизировала болезнетворные процессы, заметно проявившиеся преж-
де. 

Внешнеполитические факторы сыграли незначительную роль в победе 
реформистской и относительно пацифистской политической группировки, 
возглавляемой М.Горбачевым. Более того, Горбачеву пришлось скрывать 
свой относительный «пацифизм» от большинства своих союзников. 

Сказанное, конечно, не означает, что геополитический тупик, в котором 
СССР оказался к середине 80-х гг., вообще не способствовал падению ком-
мунистического режима. Но связь эта опосредованная. Поведение админи-
страции Рейгана в 1981—1987 гг. можно сравнить с действиями не «убий-
цы», а «склочника», который портит нервы больному человеку. Из-за того 
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что через несколько лет после ухода «склочника» на пенсию больной умер, 
вовсе не следует привлекать недруга по обвинению в убийстве. Насколько в 
смерти виноват преемник «склочника», с милой улыбкой подмешивавший 
что-то больному в чай — вопрос для отдельного исследования, выходящего 
за рамки этой книги. Если в качестве «убийства» рассматривать роспуск 
СССР, то американская администрация затеряется в толпе «убийц», имею-
щих гораздо более непосредственное отношение к этому событию. Но оно 
имеет уже мало отношения к факторам давления на Союз времен Второй 
холодной войны. Главный результат этой войны для последующей судьбы 
реформ — более ясное осознание коммунистической элитой необходимости 
модернизации (без единого понимания необходимых для этого мер) и ухуд-
шение условиях для этой модернизации и связанной с ней политикой уско-
рения. 

И все же обстоятельства геополитической борьбы конца 70-х — начала 80-
х гг. имели далеко идущие последствия для планеты. Они привели к скла-
дыванию блока государств Запада и мусульманского мира. Этой коалиции 
суждено было достичь мировой гегемонии после распада СССР. Последст-
вия этого «брака по расчету» для мировой цивилизации еще не проявились 
в полную меру, но уже сейчас можно сказать, что в начале 80-х гг. США 
вступили в самую рискованную игру в своей истории, которая не закончена 
до сих пор. 

До некоторой степени стимулировав начало преобразований в 
СССР, внешнеполитические трудности заметно сократили средства на 
их проведение. Таким образом, геополитическая ситуация затруднила 
(а тем самым и затянула) экономическую составляющую реформ и спо-
собствовала обострению более поздних социальных столкновений — 
неизбежных в любом случае, но в других масштабах и формах. Таким 
образом, внешние факторы играли не только стимулирующую, но и 
сдерживающую роль в отношении реформ, доминирующие причины 
которых лежали все же внутри страны. 

2. Структурный кризис 

Все страны, вошедшие в стадию индустриального общества, рано 
или поздно обречены пережить кризис этой социальной системы, связанный 
с накоплением ее издержек. Легкость преодоления этого кризиса зависит от 
способности системы изменяться, от ее гибкости и открытости. 

По мнению С.Забелина «система “СССР” не отстала, а обогнала так на-
зываемый цивилизованный мир, оказавшись первой индустриально разви-
той страной, пережившей предсказанный экспертами Римского клуба кри-
зис пределов роста во всем многообразии его аспектов. Поэтому искать 
средства выхода из кризиса в прошлом или на “западе” изначально бес-
смысленно, поскольку подобного раньше с индустриально развитыми стра-
нами не случалось... Кризис СССР неправильно понят как поражение одной 
из управленческих систем (социализм) в соревновании с другой управлен-
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ческой системой (капитализм), а не как поражение самого способа приро-
допользования (включая использование человеческих ресурсов), присущего 
нашей цивилизации»2. Солидаризируясь с этим выводом, необходимо сде-
лать дополнение: кризис пределов роста — составляющая и возможный 
детонатор системного кризиса индустриального общества. Хрупкость инду-
стриальной системы, ее отчуждение как от природы, так и от человека как 
личности, позволяют ей динамично развиваться (обеспечивать экономиче-
ский «рост») либо за счет постоянного притока ресурсов, либо за счет роста 
эффективности их использования. Рост эффективности, как правило, запаз-
дывает по отношению к потребностям системы, тем более, что «материаль-
ная» эффективность часто обеспечивается за счет более интенсивной экс-
плуатации человеческих ресурсов, что снижает совокупную эффективность. 
В рамках индустриальной модели развития рост эффективности сопровож-
дается ростом специализации и психологической нагрузки на большинство 
занятых на производстве людей, их дополнительной инструментализации, 
что приводит к дополнительному отчуждению от человеческой сущности, 
предполагающей многогранность и творчество. Это может приводить к 
психологическим срывам (локальные проявления пределов роста в ситуаци-
ях, когда пределов роста «материальных» ресурсов не наблюдается). Таким 
образом, индустриальная система в силу таких своих черт, как узкая спе-
циализация и иерархизация производства, связанное с этим отчуждение как 
от природной среды, так и от человеческой сущности, монополизм и бюро-
кратизация (не только на государственном, но и на корпоративном уровне) 
постоянно сталкивается с различными пределами роста. Но, обладая значи-
тельной гибкостью, западные модели индустриального общества могли 
преодолевать пределы в одних сферах за счет других и продуцировать воз-
никновение альтернативных индустриализму отношений. Так, в 60-е гг. ХХ 
в. Запад столкнулся с серьезным кризисом индустриального общества, де-
тонатором которого было как раз сопротивление «человеческого материа-
ла». Западная элита пошла на некоторые уступки обществу, немного снизив 
масштабы отчуждения и авторитаризма. Снижение отчуждения привело к 
тому, что в обществе более заметную роль стали играть альтернативные 
индустриализму отношения, основанные на самоуправлении обществен-
ных структур и личности в них, на самоорганизации труда. Это повыси-
ло порог прочности индустриальной системы и позволило эффективно 
преодолеть сырьевой кризис 1973—1975 гг., также прибегнув к нехарак-
терным для индустриализма (постиндустриальным) возможностям роста 
эффективности (например, децентрализация энергоснабжения для пере-
хода к «даровым» видам энергетики). Преодолев системный кризис ин-
дустриального общества «по частям», Запад, конечно, опередил СССР. 
Но относительно безболезненное преодоление кризиса индустриального 
общества на Западе привело к тому, что эта форма индустриализма («го-
сударственно-монополистический капитализм») не претерпела качест-
венных изменений и смогла интегрировать постиндустриальные формы 
и отношения. В результате, логика индустриального общества продол-
жает доминировать, что после установления гегемонии Запада в мире 
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может привести на этот раз к глобальному кризису. В этом отношении 
можно говорить о том, что СССР обогнал если не Запад, то мир в целом. 
В силу того, что СССР представлял собой крайнюю форму индустриаль-
ного общества, где перечисленные выше черты были максимизированы, 
а сама система отличалась негибкостью, он первым в истории столкнул-
ся с синхронизированным пределом эксплуатации как человеческих, так 
и природных ресурсов, и пережил всеобъемлющий кризис индустриаль-
ного общества. 

Главная причина этого заключается в том, что политическая, социальная 
и экономическая структуры СССР создавались как сверхгосударственные и 
сверхцентрализованные, монополизм власти стремился к абсолютному, 
монополизм экономики носил технологический характер, монополизм в 
культуре и информации проникал во все общественные сферы. Крайний 
этатизм и монополизм общественной структуры СССР делали ее чрезвы-
чайно хрупкой, но до известного предела вполне прочной. В то же время 
начиная с 50-х гг. росла автономия социальных и экономических субъектов 
во всех общественных сферах СССР. Этот неизбежный процесс сопровож-
дался рассогласованиями в системе, так как автономизация различных со-
циальных структур происходила с разной скоростью. В результате возникла 
специфическая система общественных отношений со своеобразным меха-
низмом согласования политических и экономических интересов, стабилиза-
ции социальных противоречий и т.д. Эта система, основанная на синтезе 
бюрократических, рыночных и общинно-корпоративных механизмов, до 
поры обеспечивала экономический рост и социальную стабильность. В ее 
недрах происходило обособление социальных интересов основных соци-
альных слоев: центральной олигархии, отраслевой и региональной бюро-
кратии, директората (в том числе теневого), специалистов (интеллигенции), 
рабочих, колхозных крестьян, маргинальных групп. Такая ситуация доволь-
но типична для предкризисного периода в развитии поздне-
индустриального общества. 

В то же время постепенное накопление кризисных явлений в недрах сис-
темы не могло компенсироваться гибкостью, существующей в более плю-
ралистичных обществах. Структурные формы развитого индустриализма, 
пороки которого были доведены в СССР с его последовательно этатистской 
моделью до максимума, не только наносили нарастающий ущерб природе 
страны, но и не позволяли преодолеть рубеж научно-технической револю-
ции и перейти к широкомасштабному производству технологий постинду-
стриального (информационного) общества. Это определяло постепенное, но 
неуклонное отставание СССР в международном соревновании, от итогов 
которого зависели не только позиции Союза как сверхдержавы, но и соци-
альное благосостояние и безопасность его населения. Более того, усилива-
лась технологическая деградация экономики, чреватая опасностью крупных 
катастроф. 

Стремление к сохранению социальной стабильности, резкое падение со-
циальной мобильности в сверхмонопольной системе неминуемо вели к па-
дению экономических стимулов и постепенному затуханию экономическо-
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го роста. Это, в свою очередь, привело к заметному ухудшению условий 
жизни и повышению социальной напряженности. Паралич социальной мо-
бильности обострял также этно-демографический кризис и проблему поко-
лений. 

Имперская структура СССР, кризис монопольной идеологии в результа-
те роста уровня культуры, характерного для этой стадии развития общества, 
внешнеполитические трудности и замедление темпов экономического раз-
вития привели к кризису национального самосознания, опасным этно-
демографическим диспропорциям и напряжениям, общему росту недоволь-
ства по поводу широкого круга проблем от социальных до экологических. 
Присутствие в составе СССР народов, находящихся на более ранних стади-
ях развития, чем большинство населения, угрожало ростом радикальных 
национальных движений. 

Сочетание таких факторов, как хрупкость и прочность системы обрека-
ли на неудачу попытки авторитарной модернизации 1979—1986 гг. Значе-
ние этих реформ определяется не столько замыслами авторов, сколько са-
мим дестабилизирующим воздействием на систему. Наконец, в 1985 г. ре-
формы настолько «раскачали лодку» режима, что процесс преобразований 
стал приобретать экономически необратимый характер. После этого соци-
альное содержание реформ и связанные с ним политические альтернативы 
стали иметь принципиальное значение. В этом отношении Андропов явля-
ется предтечей Перестройки независимо от конкретного содержания его 
реформ. Горбачев, в свою очередь, является последователем Андропова, 
вынужденно отказавшегося от изжившего себя наследия авторитарной мо-
дернизации, неоправдавшей себя в условиях СССР. 

Все это делало обстановку более взрывоопасной, чем в других странах 
на этой стадии развития. Это стало одним из главных факторов, опреде-
ливших всеобъемлющий характер кризиса общества и тяжелые разруши-
тельные формы его протекания. СССР столкнулся со всеобъемлющим 
структурным кризисом, и последствия его могли быть катастрофическими. 
Сценарии некоторых диссидентских авторов, пророчивших массовую бой-
ню, голод, одичание страны — всего лишь продолжение в будущее тех про-
цессов, которые действительно развивались в конце 70-х — начале 80-х гг. 
Но для того, чтобы все «мины замедленного действия», заложенные под 
основание СССР, взорвались одновременно и привели к действительно ка-
тастрофическим последствиям, необходимо было выполнение двух усло-
вий: сохранение централизаторской стратегии правящей группировки (то 
есть синхронизация социальных процессов в стране) и подавление граждан-
ской активности (условие накопления энергии низов для разрушительного 
бунта). По счастью, эти условия не были соблюдены. Во-первых, в борьбе 
централизаторской и регионалистской альтернатив победила вторая. 
Во-вторых, КПСС не удалось сохранить за собой монополию на обще-
ственную жизнь, и в конце 80-х гг. на арену вышли гражданские дви-
жения, скорректировавшие ход событий. Эти два фактора также имели 
немало деструктивных последствий, но при их оценке необходимо 
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иметь в виду, что набор реальных альтернатив включал не только оп-
тимум. 

3. Альтернативы 

При обсуждении предыдущей версии этой работы А.Улунян писал: 
«Можно было бы задать автору вполне закономерный вопрос: а существуют 
ли возможности какого-либо успешного реформирования без отказа от 
коммунистической тотальной идеологии и преступной практики таких ре-
жимов»3. Такая постановка вопроса не представляется мне вполне оправ-
данной применительно к периоду 70-х — первой половины 80-х гг. Офици-
альная идеология уже потеряла свою тотальность, а «преступная практика», 
при всей относительности этого понятия, также в целом не выделялась на 
мировом фоне. Но главное не это. Успешное реформирование сложившейся 
системы могло начаться только изнутри. Военный разгром СССР в это вре-
мя был невозможен. Недовольство, вызревающее в обществе, пока не могло 
вылиться в формы массового ненасильственного политического протеста в 
масштабах всей страны. В СССР не существовало легальной оппозиции. 
Реформистская группировка в высшем руководстве могла усиливать свои 
позиции только при условии крайне осторожных действий, укрепления сво-
ей защищенности со стороны окружающих ее бюрократических структур, 
имевших иное представление о необходимых переменах. Поэтому скрытое 
выдвижение реформистов в высший эшелон власти имело ключевое значе-
ние для выбора варианта реформ и момента их начала. Но сами реформисты 
не могли на начальном этапе отказываться от коммунистической идеологии. 
Впрочем, как показал более поздний опыт 90-х гг., реформирование, осно-
ванное на радикальном отказе от коммунистической перспективы и социа-
листических ценностей, не оказалось более удачным, чем курс, базировав-
шийся на преемственности. 

В середине 80-х гг. сигнал к нарушению равновесия, к «перестройке» 
могла подать лишь группа, неуязвимая со стороны остальных. Таковой в 
СССР начала 80-х была только правящая олигархия. Иначе возникал эффект 
«фальшстарта» — борьба за место под солнцем, за новую расстановку со-
циальных сил могла начаться только одновременно. Всякая социальная 
группа, которая рискнула бы начать такую борьбу прежде других, неми-
нуемо должна была вызвать недовольство остальных и быть подавлена. 

Хрупкость (при всей прочности) существовавшей в СССР социально-
экономической структуры определяла алгоритм преобразований, необходи-
мых для преодоления инерции системы. На первом этапе был важен не 
столько характер преобразований, сколько их интенсивность, достаточная 
для того, чтобы вырваться из вязкой системы, вызвать ее разрушение. Но 
как только это разрушение началось, принципиально важным становится 
создание и развитие альтернативных монополизму экономических и соци-
альных структур. Авторы преобразований 1979—1985 гг. исходили из пря-
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мо обратных посылок — осторожность реформ и ставка на уже сущест-
вующие в стране социально-экономические структуры. Поэтому до 1985—
1986 гг. последствия всех изменений гасились системой, и структурный 
кризис продолжал нарастать. 

Правящая элита все в большей степени стремилась к окончательному 
преодолению отчуждения от собственности. Это выражалось в усилении 
коррупции, дополнительно ухудшавшей социальное положение населения, 
а также в так называемых «ведомственности» и «местничестве», усиливаю-
щих противоречия в среде правящей элиты. Значительная часть бюрократии 
стремилась превратиться в буржуазию, но психологические (в том числе 
поколенческие) стереотипы и боязнь «опоздать к столу», на котором бу-
дут делить собственность, заставляла чиновнические кланы пока высту-
пать против такого раздела. Необходимо было сначала оговорить усло-
вия и ослабить конкурентов. В то же время экстенсивный характер раз-
вития производства, характерный для зрелой стадии развития индустри-
ального общества, в сочетании с «экономикой дефицита», порожденной 
сверхмонопольной моделью отечественного хозяйства, привел к усиле-
нию дефицита ресурсов и обострению борьбы вокруг их распределения. 
Это обостряло борьбу «в верхах». 

Постепенно в СССР сформировались две взаимопересекающиеся груп-
пы коалиций. Первая («консерваторы», «пуритане» и «реформисты») была 
связана с социально-психологической и идеологической ориентацией руко-
водителей, а вторая («ведомственная» и «местническая» группировки) — с 
их корпоративными интересами. В 1978—1982 гг. доминировали «консер-
ваторы», все в большей степени опиравшиеся на «ведомственную» группи-
ровку. В 1982—1983 гг. власть перешла к «пуританской» коалиции, в состав 
которой входили и «ведомственная», и аграрно-«местническая» группиров-
ки. Последняя была реформистской, что не афишировалось. Централизатор-
ская политика «пуритан», направленная против региональных «консервато-
ров», только укрепляла позиции «местников»-реформистов на местах. По 
мере нарастания кризиса «ведомственная» и «пуританская» группировки 
разлагались. В итоге к 1985 г. образовались две социально-политические 
коалиции. В первую входили «консерваторы» и часть «ведомственных» 
«пуритан» (прежде всего высший эшелон группировки), а во вторую — 
«реформисты», поддерживаемые «местнической» группировкой и «вторым 
эшелоном» «ведомственников». В социальном отношении основную силу 
обеих коалиций составляла партийная, военная и хозяйственная бюрокра-
тия, но при этом вторая группировка в большей степени пользовалась под-
держкой аграрного и промышленного директората. На ее стороне были 
симпатии руководства КГБ и в значительной степени — Министерства обо-
роны. Лидерами первой группировки были Н.Тихонов и Г.Романов, лиде-
ром второй стал М.Горбачев. 

По мере развития общей культуры населения все большее количество 
людей начинало обращать внимание на охватывающий СССР кризис. Об-
становка психологического недовольства способствовала быстрому распро-
странению соответствующей информации, даже когда телевидение, радио и 



722 

газеты сообщали прямо обратное. Недовольство условиями своей собствен-
ной жизни превращалось (пока у меньшинства) в недовольство системой. 
Однако даже если большинство признавало справедливость и оправдан-
ность существующих порядков, ощущение «Так жить нельзя» и «Мы ждем 
перемен» становилось доминантой социальной психологии. Общество гото-
во было поддержать перемены, но плохо представляло себе их формы и 
последствия. 

Доминирующими идейными течениями этого периода были: официаль-
ный марксизм-ленинизм в его интернационалистической и державно-
националистических разновидностях, славянофильство (как правило также 
державное), либеральное западничество и «народничество» — неортодок-
сальный демократический социализм. Эти направления вступали друг с 
другом в разнообразные альянсы и конфликты на ниве культурной жизни, 
будь то литература, музыка, история, театр или кино, религиозная жизнь. 
Официальная идеология вела борьбу против всех видов неортодоксально-
сти, но это уже давно не была борьба на уничтожение. Многократно крити-
куемые, деятели культуры не отказывались от своих взглядов, но и не пере-
ходили в решающие атаки на режим, способные изменить его характер. Они 
пока лишь готовились к такому наступлению, к решающей борьбе за умы 
общества и правящей элиты. Выстраивалась социальная инфраструктура 
будущих «партий» времен Перестройки — патриоты и либералы «окапыва-
лись» в толстых журналах, народники исследовали мыслителей прошлого и 
пели песни, западники писали в самиздат или делали партийно-
государственную карьеру. 

На основе слоя специалистов-интеллигентов (в условиях СССР — сред-
него слоя) формировались зачатки гражданского общества — горизонталь-
ных, независимых от государства связей как основы общественной актив-
ности. Однако пока это были изолированные друг от друга круги нефор-
мального общения, связанные с музыкальной культурой, хобби, семейными 
и дружескими узами, и лишь иногда — с общественной активностью. Круп-
нейшими общественными движениями того периода были экологическое, пе-
дагогическое, песенное и правозащитное. Только последнее носило открыто 
оппозиционный характер. Попытки небольших радикальных групп открыто 
вступать на путь правозащитной борьбы встречали противоречивый отклик в 
среде среднего класса — часто враждебный. Гражданский потенциал интел-
лигенции еще оставался только потенциалом, «класс специалистов» еще 
только начал превращаться в основу гражданского общества. 

Но развитие культуры средних слоев от канонов индустриального обще-
ства к постиндустриальным плюралистическим и индивидуализированным 
интересам само по себе приводило к росту инакомыслия. Консервативный 
идейно-политический каркас системы не был рассчитан на новые запросы 
интеллигенции и в то же время не имел возможности подавлять стремления 
средних слоев с помощью широкомасштабных репрессий. В итоге все 
большее количество людей теряли лояльность режиму не в результате по-
литической оппозиционности, а из-за неспособности системы подстроиться 
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под новые творческие и «виртуальные» интересы людей (будь то желание 
авторов «Метрополя» публиковать аполитичные произведения, отрицаю-
щие каноны «социалистического реализма», любовь молодежи к нетради-
ционной музыке или повальную склонность к приобретению яркой модной 
одежды). Противопоставляя себя неконтролируемому художественному 
творчеству, режим провоцировал средние слои на переход к творчеству 
социальному. 

В то же время под давлением властей оппозиционное движение струк-
турно и идейно стало возвращаться к своим неформальным корням, а не-
формальное движение — радикализироваться и, таким образом, эволюцио-
нировать к оппозиционности. К началу Перестройки общественные движе-
ния имели смутные представления друг о друге, часто относились друг к 
другу подозрительно. Тем не менее они контактировали и обменивались 
идеями. В это время в общественных течениях формировались многие чер-
ты, которые будут характеризовать их в дальнейшем. Важнейшей из них 
представляется структурная подвижность, противоречие между коллектив-
ной солидарностью и потребностью в индивидуальной самореализации, 
между общественными задачами и субкультурной замкнутостью. 

Наличие разветвленных неформальных связей в обществе позволяло 
формироваться общественному мнению и идеологическому спектру, вклю-
чавшему в себя широкий круг идей индустриальной эпохи от анархизма до 
нацизма и от социал-демократии до либерализма. Взгляды большинства 
общественных идеологов конца 70-х — начала 80-х гг. были проникнуты 
стереотипами индустриализма и обращены скорее в прошлое, чем в буду-
щее. Либерально-западнический «анклав модернизации», консервативно-
авторитарное почвенничество и антиавторитарный социализм вели полеми-
ку между собой и были готовы к схватке за сердце правящей элиты. Обще-
ству уже в этот период был знаком идейный плюрализм и неформальная, 
независимая от государства социальная инфраструктура. Это делало цен-
трализаторскую альтернативу преобразований в СССР малоперспективной. 
В России авторитаризация (в отличие от тоталитаризма и демократизации) 
могла пользоваться успехом лишь в качестве действий по «наведению по-
рядка», а не долгосрочной стратегии. Общественное мнение СССР было в 
значительной степени известно руководителям СССР, хотя открыто прояв-
лялось не часто. Попытки наступления на общественность в первой поло-
вине 80-х гг. показали ограниченность возможностей власти — однажды 
попробовав вкус самостоятельного мышления и обсуждения социальных 
проблем, люди уже не могли от него отказаться. В целом общество проти-
востояло идее централизаторской модернизации за счет «затягивания поя-
сов». Эти настроения охватили также и широкие слои правящей элиты, что 
в конечном итоге стало решающим фактором выбора ее лидеров. 

Общественная среда России могла бы поддержать реформы, основанные 
на антиавторитарных и социальных ценностях. Реформистской группировке 
предстояло хотя бы в общих чертах разработать модель таких преобразова-
ний. В конкретных условиях первой половины 80-х гг. «либералам» из пра-
вящей элиты не нужно было искать модель реформ самим. Концепции, об-
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суждавшиеся в неформальных кругах общественности фокусировались и 
формулировались диссидентской средой, затем проникали в «либеральные» 
круги научной и творческой элиты, советников правящей элиты, а от них в 
адаптированном виде — к «реформистам» в правящей группе. Таким обра-
зом общественность СССР, пусть и косвенным образом, сыграла важную 
роль в том выборе, который был сделан в 1985 г. 

 
Результатом выбора альтернативы М.Горбачева стали кадровые 

чистки и антиведомственный курс 1985—1991 гг., который привел к 
резкому усилению региональных кланов правящей элиты (особенно ее 
«второго эшелона»), демонтаж отраслевой системы управления эконо-
микой и рост самостоятельности хозяйственных субъектов при сохра-
нении их монополистического характера. Быстро произошел оконча-
тельный распад «пуританской коалиции», выразившийся в последова-
тельном отстранении военных от участия в политической жизни, в 
курсе на разоружение в ущерб ВПК. На поверхность социально-
политической жизни вышли мощные этнические, популистские и гра-
жданские движения, на некоторое время была достигнута свобода сло-
ва и самоорганизации. Распался «социалистический лагерь» и СССР, 
мировая гегемония перешла к альянсу государств НАТО и мусульман-
ских стран. 

Негативные и положительные последствия этого варианта реформ 
хорошо известны и многократно обсуждались. Однако при их оценке 
следует учитывать три важных фактора: 

— Помимо деструктивного потенциала реформы освободили и зна-
чительный потенциал социального творчества — конструктивного 
низового созидания новых общественных форм. Его элементы сущест-
вовали, но были еще очень слабы. Значение социального творчества 
может быть оценено позднее, по мере проявления долгосрочных ре-
зультатов этого процесса. 

— В 1985 г. была пройдена не последняя «развилка» в истории 
страны, и многие явления конца 80-х — начала 90-х гг. были результа-
том более поздних явлений и решений. 

— Острый структурный кризис сверхмонополистической этакрати-
ческой индустриальной модели развития СССР был неизбежен и на-
чался до прихода М.Горбачева к власти. При всех недостатках вариан-
та реформ, который определялся интересами стоявшей за 
М.Горбачевым коалиции, эта альтернатива отличалась от других 
большей гибкостью. Синхронность протекавших в стране разруши-
тельных процессов была нарушена регионализмом и плюрализмом 
курса Горбачева, сформулированного в неформальной общественной 
среде и заимствованного правящей группировкой. Нельзя исключать, 
что сохранение жесткой структуры управления и дисциплинарный на-
жим на население и хозяйство в условиях форсированной модерниза-
ции мог вызвать гораздо более масштабную и разрушительную кон-
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фронтацию, нежели та, свидетелями которой мы были во второй поло-
вине 80-х — первой половине 90-х гг. 

 
В заключение автор хотел бы выразить глубокую благодарность Инсти-

туту Всеобщей истории, Педагогической ассоциации «Китеж», Информаци-
онно-экспертной группе «Панорама», редакции газеты профсоюзов «Соли-
дарность», Ю.Кузнецову за большую интеллектуальную и организацион-
ную помощь в подготовке этой книги. Автор благодарен также всем, кто 
предоставил свои материалы и воспоминания для этой и следующих работ 
по истории нашей страны в 80-е—90-е гг. ХХ в. Если Вы также хотели бы 
поделиться своими воспоминаниями об этой эпохе, то можете направить их 
по адресу: 

117334 Москва, Ленинский проспект, д. 32-а, Институт Всеобщей исто-
рии РАН, Шубину А.В. 
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